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iir  den  Text  der  vorliegonden  Biieher  IV  und  V  sind  diese.lben 
Handscbriftcn  verglicheu  worden,  wie  zu  den  ersten  drei  Biicheru,  d.  h. 
!'  tcd  La  R  Phral.,  dazu  eine  grossc  Anzahl  von  Stelleu  in  Vah  Ag  Vn  Lb  Fa. 
\S  <<  sieh  bei  Fertigstellung  des  Apparates  Lnsieherheit  inbetrefT  einer 
tjandschritt  liehen  Lcsart  ergab,  wurde  eine  Xachve.rgleichung  vorgenommen 
und  zvar  ftir  die  Pariser  Codices  durch  den  Verfasser;  mehrere  hundert 
^tellen  in  den  Leidenses  wurden  nachverglichen  von  den  Herru  de  Vries. 
Oberbibiiuthekar,  und  P.  ('.  Molhuvsen,  Conservator  der  Hss.  der  L'niver- 
sitatsbibliothek  in  Leiden;  fiir  die  Vindobonenses  iibernahni  die  Arbeit  Hr. 
raiui.  jdtil.  Kinil  Vetter.  1'iir  den  Mosifiiensis  durch  gutige  Vermittlung  des 
lim.  Prof.  Kirpitschnikow  llr.  cand.  phil.  tieorg  Voigt  und  fur  den 
Ang-dicus  Hr.  Enrico  Cellaui.  All  den  Genannten  sei  auch  hier  herzlich 
^oijankt.  Die  durch  die  Collationierung  der  Hss.  bedingte,  nicht  unbe- 
deutende  Miihe  glaubte  der  Ilerausgeber  ini  angegebenen  Lmfang  auf 
sich  nehmeu  zu  iniissen,  auch  auf  die  (iefahr  hin,  dass  der  Ertrag  nicht 
richtigen  Verhaltnis  zur  Miihe  stehen  werde.  Es  liegt  ini  Plan  des 
Fnternehmcns,  dass  die  llberlieferung  deiu  Leser  in  moglichst  utnfassender 
ijud  'zetreuer  Weise  vorgefiihrt  werde;  darum  durften  auch  geringere  Hss.  nicht 
einfaeh  aus  dem  Apparat  verschwinden,  umsoweniger,  als  auch  sie  gelegent- 
Iich  Hrauchbares  bieten.  Wenn  freilich  Lb  aus  Vn  einfach  abgeschrieben 
v-are,  wie  Friedrich  Spiro  (Festschrift  Johannes  Vahlen  zum  sioben- 
/.iur>teu  Geburtstag  gewidmet)  behauptet,  so  wurde  die  Copie.  wegzu- 
fallen  haben.  Ailein  dass  dem  so  sei,  ist  nicht  die  Meinung  des  Heraus- 
gebors,  vgl.  die  Einleitung  zu  HuHi  I  S.  XIII;  die  dort  angefUhrten, 
reicht  zu  veraiehrenden  Stellen  zeigon,  dass  Lb  oft  genug  iiu  Vercin  mit 
ande.rn  Hss.  eine  von  Vn  abweichende  Lesart  bietet.  —  l)a  von  Ag1)  ilio 
v  iiistandigo  ( 'ollaricn  bei  Schubart.Wal/  vorliegt  (s.  Vol.  I  p.  XVIII), 
hahcii  wir  die.se  gegeben,  die  wenigen  Angaben  aus  Fa  nin-i  aicbr  unter- 
drUekt,  da  ersterer  nicht  eine  Kopie,  sondern  ein  Zwilling  des  letztern  zu 
«••in  scheint,  weshalb  sie  gelegentlich,  freilich  nur  sehr  selten,  auseinander- 
gelo-n,  s.  z.  B.  II  12,5  Ag  T.zrr.ytpzU,  Fa  rrepitfxvci; ;  ."><>,  4  Ag  crro-.f  oovro,  Fa 
-'i<ip*>:n<r,  IV  1,8  Ag  r/p/ioato,  Fa  f,-,'vto? ;  V  2H,7  Ag  zo/o  Xctxeivs;  eoDs,  Fa 
x*>.*a«W/  k;  ?}>sv?  VIII  42,6  Ag  i;™;,  Fa  o>vk;  IX  17, i  Ag  r>.;  ovv, 
Ka  r>;  f(v. 

'   Dio  Siifuatur  dioser  llaridschrift  lautet  nicht.  wie  bd.  1  praef.  VII  nach 
Scfmbarr-Waht  angegoben  isr.  2.  C.  II.,  «ondorn  (frfiher  C  2.  11.  ,jot/.t|  10.'i. 


Digitized  by  Google 


VI 


Friedrieh  Spiro  hat  iti  dcr  Wochen-chrit't.  liir  klass.  Philolo/ie  1'KtU 
S.  1 1  — 14  den  zweiten  Tlallfl»aud  unserer  Ausgahe  in  einer  Weise.  be- 
sproehen.  die  nn*  zu  eiuigen  (Jegenbemerkungeu  veraulas--en  luu-s.  nirht 
«lcsshatb,  weil  es  mis  missfiele,  dass  er  sich  bcmiiht.  _kleine  Flecken 
hinwegzuputzen  und  so  den  Werl  des  Werkes  in  helleres  Lieht  zu  etztui". 
—  -  Fleeken  sind  natiirlich  vorhanden  und  wii  ruiissen  dankbar  seiu,  \\ei\n 
sie  naehgewiescn  wcrden,  —  es  handelt  sich  aber  z.  T.  uin  -ehr  wichtige 
i  >inge:  so  riihrt  eine  gtnze  Kategorie  dei  geniachteu  Ausstellungeii  davon 
h>r.  dass  ein  ini  kritiseheu  Apparat  angewendetes  Verfahren  von  Spiro 
nicht  zugel?t-sen  -.>ird  oder,  was  wahrscheinlicher,  nicht  erkanut  worden 
ist.  Diese  Thatsaehe,  so  unbegreiilich  sie  uns  vorkotnmt.  iegt  die  Be- 
fiirchtung  nahe,  es  kbnnte  aueh  audern  Benutzern  de-  Apparats  wie  Spiro 
ergehen,  dies  abei  mussen  wir  verhiiten.  Spiro  sagt,  es  sei  an  zahlreichen 
Stollen  eine  Lesart  in  den  Text  gesetzt,  dic  in  keiner  IIS  stehe,  ohne 
dass  der  l  rheber  geuanni  sei.  Dies  ist  riehtig.  aher  wo  es  ge^chieht, 
ist  stets  die  Meinung,  das-  der  aufgenommene  Text  die  Vulgata  sei,  d.  h. 
dass  er  schon  iu  der  Aldina  sieh  tinde  und  vmi  allen  folgenden  Ausgaben 
adoptiert  -ei.  Wenn  also  II  11,4  (S.  4(H).lH)  iin  Tex!  K\  steht  und  dazu 
hemerkt  wird:  ut  oin.  codd.,  so  heisst  das,  dass  die  Aldina  os  eingesetzi 
hahe  und  dass  ihr  die  iihrigen  Ansgaben  gefolgt  5eien.  Wenn  II  18,6 
(S.  426,1*2»  aus  dem  Apparat  hervorgeht,  da-s  tlie  eodd.  <vjx  haben,  das 
im  Texte  ausgclassen  i*t,  so  wird  daniit  gcsagt,  da-s  -chon  die  Aldina 
und  nach  ibr  alle  folgenden  Ausgaben  die  Xegation  unterdriicken.  II 
2>',8  (S.  4152, 21}  steht  im  Text  "  A r>y/j  und  hemerkt  der  Apparat:  ' Aociojj  A 
t-odd.;  daraus  geht  hervor,  dass  die  riehtige  Lesart.  von  Xylander  herriihrt, 
dem  wir  die  auf  A  folgende  Ausgahe  verdanken,  und  d-a-*  alle  nnderu 
Herausgeber  ihm  gefolgt  sind.  Wenn  es  also  anderswo  hei  Angahe  einer 
Lesart  heissi :  cdd.  post  S,  so  hesagt  dies,  dass  Bekker  tler  auf  Siebelis 
folgende  Herausgeber  der  Urheher  der  hetreftenden  Le-art  sei  u.  s.  w. 

Spiro  wirft  deui  Apparat  aher  terner  vor,  es  wiirden  Herausgeber 
unter  einander  verwechselt;  belegt  wird  diese  Behauptung  durch  II 
wo  durch  ein  Ver-ehen  des  Setzers  der  Buchstahe  D  (S.  HS.2  Sp.  2.  Z.  17) 
vor  in  praefatione  ausgefallen  ist,  die  praefatio  ist  natiirlich  die  acht  Zeilen 
vother  citierte  praef.  mai.  p.  XXXV  Dindorfs  M  Aber  auch  Ausgahen 
wiirden  mit  llandschrifteu  verwe.hselt,  sagt  Spiro;  so  schiebe  Hitzig  I 
44.7  ein  rov  ein.  welehe<  angehlich  von  der  Venezianer  Han.l-ehrift.  in 
Wahrheit  von  Immanuel  Bekker  herriihre;  die  Xote  lautet:  •>>>  inseruit 
U,  recep.  edd.  s<pj.,  est  in  Yn ;  datnit  ist  <loeh  ge^agt.  dass  Bekker  den 
Artikel  eiugeschohen  hahe.  er  fiude  sich  aher  auch  in  Vn;  wo  isl  da  die 
Vt-rwechslnng?  lOhenso  verhalt  sich  die  Saehe  bei  \i.-rf,z-.ip<»-;z  II  1.4 
Es  ist  auch  nieht  lichtig,  <la-s  Bekker  das  Verdienst  gebiihrt.  II  o,(i  <uv 
gestrichen  zu  haben,  es  steht  ja  in  seinein  Te.xt,  nur  wird  dazu 
hemerkt:  expunxerim.  Lbenso  verdient  es  keinen  Tadel,  dass  II  4,1  tiir 
<lie  Konjektur  'h.w.  rooec  Lobecks  Plirvnichos  zitiert  wird.    Spiro  meint, 

'i  Oi.-  zu  417  22  v..n  Spiro  vermis-i,-  Anjjah.!  stelit  itti  Pru<  kfehi.  rv«:/eiobiii.x 
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J:-   Z't:i:    ><:\   _otVenbaru  aus  Schubart- Walz1?  Apparat  hertiber<rrnomtfi«"n, 

•  :•  :  r.  v. t-r  os  naehschlajre.  konne  konstatier«u.  da*fc  die  Kotijoktur  altor  -»ej 
,•!.-  Lobe--ks  Lhrvnkhos.  (iewiss  ist  sic  dies,  -ie  i-t  zuerst  veroflfeut  liehf 
:'i  riupr  Koni;rsher«rer  rnivrrsitatsschriff  vom  Jahr  1815  Sj-eciniinis  Ob- 
*.  j  \ -arionufu  iu  Phrynichi  Kelojras  pars  sccunda  i|iia  ;ul  atidiendas  oraliones 
hVljdianam  et  (".rocbciiianam  -  —  invitat  (.*.  A.  Loheck);  da  ahc.r  die 
};..••-•  iiir  iun«<  in  Lnbec.ks  Phrynichos  «renau  dteselbe  ist,  >o  glauhten  wir 
>:"[.', • -i  zitieren  /.u  solleu,  veil  cr  jedeitnann  zujranjrlieli  ist,  was  von  jenor 
; . ni r>itats>ehri t'f  nicht  «resagt.  wcrden  kann,  und  weil  man  zujxlelch  aus 
<h:r  Notiz  i:rt  Fhry oiehos  ersieht,  was  doch  auch  «ranz  wissenswert  ist,  dass 
!.•  .rc  wic  Harker  und  Sehneider  diese  riiberHiis.-t«re  Konjekturu  gutgc- 
ici--.-a  huhcu. 

Was  <lcn  Konnnentar  betrifft,  so  konstaticren  wir  kurz,  dass  wii  in 
sciner  Anlajre  dieselben  Grun<lsatze  wic  hi.slier  befoljrt  haben1);  es  sind 
alsi»  ;onb  wiederum  Tafeln  beijrejr.cben,  obwohl  Spiro  die  «lem  erston  Handc 
i-ciir.curchenen  fiir  iib«.rHussi«r  erklart  hat,  -weil  sie  keiucrlei  neues  Material 
crinjren  und  nicht  den  Pausanias,  somiern  nur  eini^c  der  von  ihm  be- 
handeWm  Objekte  illustrieren-.  Krsteres  ist  richtijr;  wir  sind  nicht  in  der 
l.a-'.'.  i-eue,  noch   nicht   jmblizierte  Ausgrabungsplane    zu  verotlentlielien 

•  der  iuibckannte  Denkinaler  zu  edicren.  Der  zweite  Vorwurf  ist  uns  total 
nir. «  rstandlich;  was  sollen  denn  Tafoln,  die  man  dem  J'ansanias  beigiobt, 
ar  dcre.s  illustrieren,  als  dic  von  ihm  beschriebencn  OhjektcV  —  (  bler  wie 
.-oi  1  man  sivh  Taieln  vorstc.llen,    die    „den  1'ausanias    se.lbst*   illustricren V 

Lnsere  Tafeln  verfblr/en  wciter  keinen  Zweck,  als  dem  Leser  dcs 
Koiiuaentars  diesen  verstandlich  zu  ruachen.  Oazu  dienen  z.  H.  dh;  Ivc- 
kf.'1-truktion-versuehe  der  Tojiojrraphie  der  Agora  von  Athen,  voin  Ostgiebel 
v  n  Olymjna,  von  der  Lade  des  Kvjiselos.  Und  dass  man  dem  Kommentar 
«ine-  periegetischen  Werkes  Plane  von  Triiininern  und  Ausgrabun«»s- 
s.atten  beigiebt,  erscheint  uns  hclbstverstandlieh.  Wir  hofien,  dem  letzten 
Haude  auch  noch  einige  grossere  Karten  beigeben  zu  konnen,  damit  der 
Lcscr,  der  in  der  Re«rel  nur  iihcr  cinon  Atlas  antiijuus  ohno  die  Namen 
der  uKidcrnen  ( >rtschatVon  verfiigt,  auch  die  auf  solche  hezii^lichon  Angaben 
ii«-s  Kommentars  zu  kontrollieren  im  Stand«<-  sei.  Die  MUnztafelii  endlieh 
^in«i   wohl  um  so  weniger  iiberriiissicr;,  als  die  Zahl  derer,  die  Imiioof  uixl 

•  iardncrs  Numismatic  Commentary  hesitzen,  nicht  sehr  «rross  sein  diirft«'. 

',  [)mcI»  i?t  7ii  boiuerken,  -lass  <ii«^  Randuotizcn.  <li»;  sich  zu  Hnch  V  in  Pc 
tiriii  l'a  tjiidcn,  nicht  aufgenonimen  siud ;  mitguteilt  hat  sio  Spiro  im  Herni.  XXIX 
S.  148  u.  fesr^lirift  fur  Joh.  Vahicn  S.  137. 

Zitrich  im  Oktober  HM.)1. 

II.  Hitzig.    II.  Hliimncr. 


--  ■  ; 
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Abwcichungen  von  der  Schubarfschen  Ausgabe. 

|Dcr  Schubarfscho  Toxt  steht  in  Klainmoru). 


Buch  IV. 

I,  4.  *v  11«?.  (ev  t?  M«?.).  o.  <!»>.'jyj,  4».-Iov  i<I»>-jo~.  <1»>.j;v).  7.  MavSicv;;  oV,; 
r>  c  A  jxc;  (o  Mav3.  ojto;  ?;v  Awojl.  —  TE/irr,;  (t£>.£tt;).  f».  rd  c;  tcv  Ajxov  d»a  rs 
(cc  ?cv  Ajxo/  zd  ?e  *»a). 

2.2.  ^a£ov«;  (r:>.stova;).  H.  cuo).OY:rvra  "  'Kxar.  iouo>.oyojvra.  'F.xar.).  -  elvsxa 
(evexa).    7.  orv  orjTf>>c  (ojrt.>;  ocj). 

.'»,2.  is-j  1J.T,  ( j jlt( ) .  —  t;Ht  xa».  (rc't;  Se  xai).  erci  (toToi^c  «pr,:jxvci;  feni 
?i«pr,u£vo:;:.  —  aoTpav  atpeT?'v*t  (uoTpav  dvatpeT?i>a'.l.  —  r.d>.cj;  (tt*.tvVo'j)  (r:d)oj;).  - 
roT;  (j.cv  (■,'7;   xsv).     t>.  (r^)  -po;  (-pc;>.  —  ot  V(>.«>)*i  'Mtvjat).    5>.  C'y?:p.«a;  {£•;?£.,«*). 

4.H.  c-.o?o:  o-V/.  «yov  r:<.j  yevst*  (or:6?oi  rrfo  yr'v«a  oV/.  eT/ov).    5.  cv  (rrt  exeivc; 

(CV  CXev/Oj). 

.r>.4.  (ttv»  rrp:;  (r.p:;t.    7.  ojfiev  <oV». 

(5.1.  -*p£7v.r'a?ev  epya.  niaxpT/at  |rc]  xat  r>ix'a;  r-'p.  (r:acs?xS'i*?s,  StaxoTvat  te 
xai  ri>.t/.ta;  spya  crrsp).    'i.  6?ov  o«)  ]  iooov  ov).  —  (r.tpi)  'l\avo<j  flVavov). 

7.1.  fitCA-jje  (Ricavc).    4.  roirfov  Mufrdparo;  (M j:jdpa?o;l.        auroJv  (cajrGv). 

8.2.  £i'v£/a  (evsxa).  '.i.  (T?)  c;  ie;).  nporpirrY,  usv  e;  d»r"A0'>;  r,  fieros:  (HpO- 
repov  -?  jxev  s;  d»r/oj;  rtcr?«.    H.  r  a  (t).    12.  cua/sraro  (eua/s'?avw). 

t>»;  «r  (<;>;  oj?i).  -  ta  ixcv  [r:o».a]  rTOAtcuaT*  ra  sv  ue?oy«a  r.dvra  (r*  uev 
-o»a  -OAi?aara  r;t  i;  :<c?'.  ;«av  rcdvra).  3  -«pw|A£vo ,  (rrcptiuvovra).  5.  i-\  rcjrtj  ([cv 
roirf,))).        sunofiiov  (ro  «j-o&tovl.    7.  ojyyEvsVj-at  ( :  jyye-/s'?vai).    *J   -«'■/«  (ov5v)  (r:£&«). 

1<U.  eysvero  (eytvero).  toj;  8c  (toj;  yd?).  2.  n;o:r.£>ta£v  (r.:,oar:e>.t-ev)  ().  fi-.cv.-iu 
(Sts|j£ve).    7.    Apxd^ajv  rive;  ('ApxdJ^ov  roT;).  —  ycvofAtvov  (ytvoacvoj). 

II.  1.  idp/r;(  !a>.>ivrt.>v  j'ac>.>\cv?w».).  2.  or>rt*  (ovrtii;).  —  xai  r»7>v  (>  Tf^v>. 
3.  x.ai  to;.  (r  r:;.).  —  cj>-.i  ctysv  (cT/cv).  4.  rcpoxptro'j;  (rrpo;  xpctrroj;).  6.  r:apa  S6;av 
(r:ap  a;t'av. 

12,2.  r,;£?c  ra"ra  (-:;;  raora'.  --  rs/va;  ucv  ovv  (reyva;  ucv).  —  ojvj-.fidra;. 
i<ioiu  vult  Ricliaras  Olass.  Kov.  XJV  447  (7uvtfiovra;)  4.  xpct??o>v  hr,  yap  Apr,; 
xciviov  (iu  jjarcatiioHi)  :';rp:a  rtt/r  •  (xp£t??t.>v  et  yap  *.\pr(;  xc-W/  rjrjpea  tcj/t,. i. 
8.  xara?x£jd?£o'ua'.  (xaraaxc'jd?7.??ai.    9.  ar:a-f,'£>.tTjv  (ar.ay-;c'».f.>v). 

13,2.  :r:'.V/-xv«:av  (avao>av:T?avt.  —  ra  ar.o  (ra  £-il.  H.  Tvvtr,?'.  (?vv.a?t).  4  (:;) 
vjfiev  fo^oev).    5.  4-'  aVrov  (|wj  dn   avroj).    6.  xara  |»tJ  (xara  8r,l. 
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IX 


"•■'A   --v:V-o/  z-y.-.u  'irsst-i:.-v:*  •' >: ovvw  kr.is.?,-i). 

'  •'>.-.  a.t^'  t>7;  >?;/'/  a>f,/j.     1.  -yh>i  «rr/tv/  t>.).         rjvavwv  f  tjv.v'» /»'.>/). 

•!"■.''     ■;'.!',,-%  j  i  T-ftrv.v     ♦     xaTt/.tvov  (xa  :■./.:■,■:/).     7.   r         ( r  •.•  <>r >S.  -a  uott, 
•       "*    u:a  tT-:;tv).     1).  :>r>ov  IctoSov).  -     ar*£Tpc>£:o  i/imTV.-ntTOl.  —  ?,  a 
>:v.  vr.  i;vVir|     K*.  fic  ixo:  («vxoVv 

17'J    :v  •;.>.;  it-:T;)  ix  c  j/i-;  c/J.    8.  oi  rroV/Oj  (y.  - '//."/. ',•'.    !).  tTOvr>jTaTr/ 
.',>'!-'.>      1'v  Ylyi /.  mc  s»m;icr  (KTpavi. 

l.S.l.  rr;  r>  i/./.r,;  (tt;  ts  a>j.T,;i.  —  (>]  £/.ttt-'jov  (:'/.r otcjov).     4.  a>oooi  |  oVjv 

•.i.vo.. 

;'(,l    /1«.      v.jt  ■}{:  rwa|.    0.  fi>.£>.pva>a:o  *.  I  «S>tipvo>aTo  I 

L'vv2  apj",a;  laopcva;).  4.  MtoTT.vot;  cVtv'-''/  <■  Vco^.v/j  v;  svv/ov).  S.  K^%Wf7y<x  ' 
■ '-. : ,  :<  >  >~  ,t)     .5».  :io>./vjoa-;vrv  (  ij^ij.ov/_:v;a£vt1v). 

21.S.  kv!'.'.v:|itvr ;  fvtvoiuvr;).     0.  o:  aiTOt  f,-jivo/To.  to:tt  ,>r  njopa  r>  i>.  airsi 

-0'-f  v    I.>J.,.'0'TO     f.*r,   T£    T.tiip-i  TVl. 

22,1  jTO.Sjtctvt.  (ir;o5.:;aTva>).  3.  tote  ftr,  ['  VotTTOxpaTrvJ  ^apyOjUvr,;)  tt;  uayr; 
!  TOTi  \ -'.Tto/OItt  v  tt,  ;  uayr,;).  —  .v>/.00>7t  (cvt/f  oovTt).  —  7.  t/.i •>'.-.;)  c.ia/.Xov  U.iaXiov). 

"J.i.ti.  ov,-/xr-:rv/aoau£vo>.>;  iovvavxTtpvaoiutvo;).  S.  ooi;  t'  iv  f/.t/.ia  trt  ovra;  t  :o  i; 
t;  >.xct:vovt  •-/;'.. 

24,t>.  v:'.)t;o'.oIjv:7;  ( /£WTCp>ovTa;). 

2~>.1  ovrc;  f  tt,  tv/Tt;  tt.i.  —  xaTaxcxXttsucvov,;  (y.'XTax£v.'/.:i.ijitvoj;).  2.  -pooa- 
•-o-.T'.;  t -pooT-T^vTv;!.    4.  rr-picoecVat  «»t  £/Ti>//Ta;  <r:etpa3eo>T>.  et  IXrrt-ovTt;). 

£/>?av  Ittv)  t;  (c/opav  :;).    2.  'A'm,va(«»v  ito)  (to  '  Ar.»r(va[«,w>.    7.  tt:tty-/ov 

•>'.    TOVTO"/    i  TT-.TTT.VtlV   *£  T/TOv). 

27,1.  xa;  .St,  ixat  ot).    >S.  S&pa  tc  (tj  ^rSpaj.    9.  ivtvT/.O/Ta  (v/^or/ovTa).    1".  xal 
i  •:/:;/ -'  /'.0'.  ifxav  '<  >oy  oucv.o- 1.  —  o'iS*  a'jTr,  j>jtS   tjtt  V 
2S,1.  -yo;i,j  :w  t^o.u.i  t«T>v).  —  o>o;  |[o>o;j). 
2111.  7.1'.  fo-lj  £;    Vfli  T7  £;).     12.  (oil  ~0/.;j  ir.rS,  >). 

'•<),.<.  r/.ojoa.  iv  (>,/.o'joa  f/'».  —  >1>apatTat;  («l-apataTat;-.  'v  tooovto  (totovtov), 
-(»,4    [Bazy.y.ov  t«.  trttvb-tvixaj  (Bayytxov  Tt  onvytT/aa).    5.  tcV/o-j;  /i/."/.o;  tocT/o; 

v./..o;>.   —  i/"/ov-ri-.o-:o  J/to;  t  t .)«.>y-aiT0r:TO/VTt«v).    »>.  ^ta  (t:v|  cv  (A>>  lv».     ]*'.  lyyx 

:t:    (o;  fpvaoaTv) 

S2,l.  t£poo£oto/  (;£po>>tov).  •-  aveiv  ev  T-.;t?  •£/.£'••/  ev  t«.;iti.  2.  Iav>r>a  iA:>>a). 
:k  otptTo  r7;  tv  t  -y.Tv/  «v.v  —  £tr.tTv  (cv)  £;.  (cittcTv        —  a7/TtA>.  —  :;x7;  laon^a  —  caif.vi. 

33,1.   (t  !    i/.po-.c/t;  (axpoiro).t;).     2.  cv  tT;  otxta  Un\  tt;  o>/>:l.  —  xaoVapa 
i/.a>a:a).    4.  rrap'  a>:  ro  irtapa  to).    »S.  ou8e  -ff>  (oi^'  ot(.i).    7.  M.v>ar>a  t  (Mtvja^a). 

•.•aVaoor,;  (oa/aTTr,;).    3.  cyovitv  oificva  it>tv  oificvv    4.  |5:|  f,  rrr.vf,  t.Se  f, 
ot^t,-     7.  Kcpvvov  ikdpjftov). 

35,1.  -a:a   Atoar^r;/  !;HT'i  Aiohtoov;).    9.  ttv  Kr(y.  (rov  Kr  V  |.     11.  y.a: 
-.-  ixat  tScvT-.). 

36.3.  ttotc  lycvouivojv)  tov  (-otc  tov-.    5.  -apc/;o'o>at  (-apar/ cooat). 
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Buch  V.  f 

I.  i.  \[0.'j~W/f-j'.i    'Apxific;  (lU/.ordvvT(o-ov  'Apxidc;!      (>.  vajoiv  1t&1  Aj.V/J). 
2,1.  ctpcrcto  (etpe'rer. ' ).  5.  avwvwv  |r:>.fv  :o"j  Ijt^Atxoti  ri/twvj.  xat  ot  (iywvwv.  xat  ot). 

3.1.  /lijoO;  5'  c/  7';Gt/0'.f.  iflji>»  8  e;ial  £-|7udi>.t?cv).  —  ir.e5wxcv  (i.e'5wxcv). 
4.  va',7-  ivajtt/i. 

4.2.  toj;   AptttojAi/Oj  »tot>  'Aptstoiiayo ,).    2.  tcT;  a-itwv  (r7c  aitwv). 

0.  1.  r.apdv-.t  (tdv  >.dyovi  artapu  unr.  irapd/tt  aracttmTjoaiJ.  2.  efvcxa  (:'vexa). 
o.  xai  '  A^—ovivr,;  H>et<jv  inclusi.  —  e;  llpata;  (c;  'H>tno;>.  8.  [oij  avv-pwr.ot 
(c;.  avj-pw-totl. 

•  ro>.t;  ra/.ita  £-  ajto7)  lautydv.  tavrr  \-.7T  laj-AtxiJSj  Ilo/  j-rcpyovta  ypf,- 
aaoi>fn  (~;"-i;  lauta  er.t  to~  lajrxvj.  ftavtT  ~7t  latAtxw  1I>/  JOT.epy  ovta  ypfaat^atj  . 
4.  e;  icvotepa  i£.-.'  aptatepii,  —  etvcxa  (cvexa).  o,  tdv  IlcpoGv  ttwv  HcpsQv).  —  xat 
Upcv    [y.aij  tcpov.    9.  s-otrsav  urotf  t  (  /-.-,) 

7,1.  y.ai  ir.v/tt  {•Advtt  xai).  —  raoa  Sf,  ttjtT.v  (rtapi  oe  tauta).  —  ojyt  e/  :^ 
H/eia  (ojyi  ex  tf ;  '  Hieta;}.  2.  e;  'AXvetiv  cor.v  oiy  iy.5  »e;  'Ai.cpstdv  e;  tfjv  'Optvytav). 
3.  rtrjaTstv  oppettr,;  (rtrjyat;  eiptrctr,;).  4.  ;  eyojaiv  P/c'you?t).  -  e;  AtyjTTTCv  )ct:'  Atyjrtov). 
7.  pont  "K'/»-a;  posmi  roion,  poM  Hopeav  virguJ.ini  (poflt  '"KX/.ry/a;  virtfulain.  puet 
Ropeav  imurtum).    8.  iyixeV^at  (tc)  liv1-' "i *'■)•  —  crtttta  (erei).    t*.  tgv  te  (tov  tdtej. 

H,4.  ojto;  [tcl  njtd;  te).    11.  -pctct/erav  (jtjvjevc-rxvi. 

!*,2.  Tjvc>rov  \y.  ava^atatj  i  omvc  vcov  o-  fvaijitat).    3.  iywv-suatwv  |  (iywv.ouaTwvl. 

7.  etxc-jtr  -j-  (ctxoorrl. 

10,4.  to\>  TtcACuo/  |7(7)  r:o>cuw).    7.  xai  (o't)  ttrot  (xai  Trrot).  —  fvtdyct  (rvtoyeT). 

8.  (t<ov)  ev  toT;  (ev  toT;).  —  w;  ctr,  tetapto;  (ar::!  IIc/OTto;  (/'..;  (ardvovo;)  etr,  tetaptc; 
Hc/orro;). 

II.  3.  <^ct«tO'j  f  (<l'£tJ5'0j).  4.  xai  tv  'A.rjy/a'.;  (|xai|  ev  'A|jijx> at;)  —  e;  ta  cvtc; 
i'e;  to  cv::;).     10.  llap.cv//  hapVevov). 

12,4.  1'opvoV/  cjttv  aviVr.iia  (T; r.  t»  iva>r,jAata).  —  fiasaeucavto;  itotj 
^aat/.c-jiavto;). 

13,4.  toto^tov  (totovftc  ett).  —  tto/.c';j.o-j  '  *  (ro>.£poj).  —  rpoa  /^pc^^ai  ^e  (rpo- 
avopeijjati.  ■ —  a-o'/./ jvtat  *  *  (iro».jtat).  o.  ivc/j/.vtat  (e'/.x'jiat).  6.  tr^vtxavta  (rpe?,kta) 
raprv  (tT.vtxa^ta  *'  r.apj \.  7.  I  lAaitf.vT,;  1 1  l/.axtavT;|.  9.  tov  6c  (tr;  Sc».  -  cx^ttov»  t 
(|exi-to-jj).     10.  (tv'j;)  iva.-.ai/poj;  "xat  iva,j-».;;;AO-j;). 

14.1.  ccc/a  wovtc;  (t;c/ajvovr.).  C>.  vpa^ojxcv  (vpivojjttv).  7.  -erotrvtat  (rcrotrjtat). 
8,  8e  ejTtv  iiV  csttvi.  —  ,>(.);Aoi  xai  i.iwjAOt,  xai). 

1. r».I.  Ae<» /t->ato v  tc.Sc  'Ac«uvi3ato-j.  td-^c).  —  H>xTot  —  eitt  (  ID.etot.  e-tt). 
3.  rtepav  *  *  (rcp3v).  4.  cor.  ft'  cv  to;.;  e/.-c;  (c-Jtt  fi'  [ett|  cvt;;).  8.  (tov)  rpjtaveto-j 
(rpt/tavcto-jf. 

1<;,2.  |tr,j  t;./{?  ( tr  r/.txtal. 

17.10.  Mo>o;  citiv  (Movo;  cotivk    |cj  vAxac"ta;  (d   Axasto;).  —  |d|  Hp(«tcot>.i'v> 

(d    II  p<i/tCSt/.io-J  1 .      11.    ?'.&)XO'jCt    (."iKoZO  Jf.v) 

18,1  xao>ciSovT'.  (tw  xab-oSovr.).  2.  xo>.i^ousa  (xojjluo /7a).  —  F/javou  ifti  7ti/.tv 
(cy.  vao~j  rta/.tv  dfyci).    3.  ev  t'T»  Aoyw  (c;  to/  /ovov).    4.  cri  t;v  ([d|  erti  tdv). 

11', 1.  liTtlvj  av«v  (avwv).  2.  cotxvTav  5s  taitr,  (totxuTav  r.pd;  taita;vj.  6.  ;yjvt,) 
ctttxcv  (ecta.xcvj.    8.  <  ra;)  eri  'cri).     10.  e-pva-Jjuvov  (xatctpvatjACvov).  —  etvota  (cvcxa). 

20.2.  Koiwtot.  «t  Koawtt.v  iKw>.wTOu  ft  Kw>.wrr,v).  4.  ir?;s-)  *AXtew;  C:\Atewc). 
6.  urd  (tfT.vJ  tpaujAatwv  <  jro  tpa  juitwv).    r»'.  —  xoti  ot  'IlACtot  xa/ovtiv  — ,  tjxatj  o' 

H/cTot  |xaVot>5tv.j.  7.  tf/'/i;  (ttv/.o;).  1«.  ivil  ur/av  (ucvav).  —  [td  Mr.tp^ovj  (to  Mrtp^oV. 


XI 

'21.!.  avauTfat  (4vau:;at).  —  aviy.c.vTat  (ivay.ciTat).  3.  -p<?>TCv  (rzpfcTv.).  4.  fte 
r.:-:".  5'  ert't\  a">/.f,70vTa  lafj-'/.f  TavTa).  7.  cr:typiu;/.aT3  uil  erti  tc-ty  :i:iuaT.a  e~i). 
•v.  v.-rtve;  c^ryr;Ti;  ([oTtivc;  —  c;r,yr.Ti;] ).  -  t\d  ye  y.ii  (eue'  ye  v;).  —  ixev  yip 
(jlv  lyip]'.    lft-  Aetfia;  (A'~>a;l.    l(i.  t«*5  rcarpi  ;tG  TCat»''.).   17.  ir.i  fic  Tavrr,;  (arx  Tajrr;) 

23,3  r.-j  rr>/.->  Tfcv  MT.ftiy.fi5v  <t&v  Mr.oV.oVA  —  vi  e;  Utntuk;  fti  e;  7:>.ijra;j. 
»;.  800  Se  F;av  ta*  oe  F.cav).  —  f,  |iev  TepeST-.;  (repean;).  7.  icyiyeypau;ievov  (yeypau- 
j-vvjv.  —  xat  •JX-.iV-  t  (y.al  ucTpetT"*.  —   rvev  f  £'j-ev\ 

21.1.  y.£^i'/.fv  (oTa  fif,).    3.  Swoexa  (ft/ofte/.a).    6.  o-jSe  tgvto  (oiffe  2'jtg).  —  (sv) 
(tt.).     10.  xat  Tfiv  tn-wv  (f,  t&v  trcrrwv). 

25,3.  rjverrese  y.av  (s-jvcTteoev).    5.  votvj  (Notou).    7.  rov  fi'e  -{■  cv  (tov  oe  evi. 
K».  A;  Ta/.  (Au  t'  '  A/  ).  —  AtyivfjTew  (tpyov,  Sv  Atytvy.    12.  f-y.o-jTt»  fie',  i*  (v/yjca  *ic  ev). 

26,1.  (tt;)  eni  tO  (ent  tT>).  —  o'rt;tv  **  ir.b  (zyw  ar.i).  3.  r^rcotr.vrat  (ne-o'- 
T-.at).     5   ?raiv  (eS  vTiw'> 

27,3.  i".'/.a  eor.v  (a"./a  e;  Ttjirv).  —  i/.at  ri)  TJu"iaivovTi  ( TJu^atvovTa).  —  uev 
nx  ^Too;  (uev  t(  stSo;).  —  oi  fi'  trrzot  (o;  Se  tr.rrot).  (>.  enaSet,  ^appapa  (tr;a8ct  jjip|iapal. 
7  tTepu  tc  xai  xptTw  (CTtpij  xai  Tptn,)  yt).  —  tt,v  4>6pu,  itov  ^opu1.  8.  itwv)  ly.  (ex). 
10    /a>ipcta  ([xaWpTiaj).    12.  cr.'  vjtii  (iit   vj-i).  —  r,  rcc/.i;  (xai  r.6"/.,.;\ 
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Verzeichnis  der  Abkurzungen. 

Beziiglieh  der  den  Poloponnes  betreftcnden  Abkiirzungen  vgl.  Bd.  I  2 
S.  XII.    Itn  Buch  V  u.  VI  Meutot  feruer 

Botticher.  Olvmpia,  Das  Fest  und  =eine  Stiitto.  2.  Aufl.,  Berlin  1SSG. 
Aus^rabungen :  E.  Curtius,  F.  Adler  uud  C» .  Hirschfeld,  Die  Aus- 

grabungen  zu  Olympia.  5  Bde.,  Berlin  187(1—81.  ^ 
Krgebnisse:  K.  Curtius  uud  F.  Adler,  Olyrapia,  die  Ergebnisse  der 

von   dem   deutschen  Keiche   veraustnltoten  Ausgrabungen,   5  Bde., 

Berlin  1891  -97. 
Flasch,  Artikel  Olvmpia  in  Bauraeisters  Denknialern  S.  1053  ft. 
Forster,  Die  Sieger  in  den  olympischen  Spielen.    Wissenschartl.  Beilagen 

zum  Progr.  d.  liyimi.  zu  Zwickau  I  1891.  II  1892. 
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Verzeichnis  der  Tafeln. 


Taf.  I  1.  Plan  von  Messene,  nach  Bursian  Geographie  von  Griecheu- 

land  Bd.  II  Taf.  IV. 

-  12.  Rekonstruktion  der  Lade  des  Kypselos,  nach  H.  Stuart 

Jones  im  Journ.  of  hellen.  studies  XIV  30  pl.  I. 
m     II.  Plan   von  Olympia   (Olympia   in  roraischer  Zeit),  nach 

E.  Curtius  und  F.  Adler,  Olytnpia,  die  Ergebnisse  der 
von  dem  deutschen  Reich  veranstalteten  Ausgrabung.  Atlas 
Bl.  IV. 

-  III  u.  IV.    Rekonstruktionsversuche  des  Ostgiebels  vom  Zeustempel 

in  Olyrapia.  Nach  der  Zusamraenstellung  von  K.  Wernicke 
im  Arch.  Jahrb.  XII  169. 
„    V.  MUnztafel  IV,  zusammengestellt  von  F.  Imhoof-B  lum er. 

1.  Kopf  der  Zeusstatue  des  Pheidias  zu  Olympia,  elische 
Bronzemiinze  des  Hadrian  (Imhoof-Blumer  and 
Gardner  Numism.  eomment.  on  Pausanias  pl.  P  XXII). 

2.  Zeusstatue  des  Pheidias  in  Olympia  (ganze  Figur), 
clische  Bronzemiinze  des  Hadrian  (ebd.  P  XX). 

3.  Kopf  derselben  Statue,  elische  Bronzemiinze  des  Sep- 
timius  Severus  (ebd.  P  XXIII). 

4.  Dieselbe  Statue  in  ganzer  Figur  (Vorderansicht), 
elische  Bronzemiinze  des  Hadrian  (ebd.  P  XXI). 

5.  Aphrodite  auf  einem  Widder  reitend,  nach  e.iner  Statue 
des  Skopas  in  Olympia,  elische  Bronzemilnze  des 
Hadrian  (ebd.  P  XXIV). 

6.  Artemis  Laphria,  Bronzemiinze  des  L.  Verus,  von 
Patrai  (ebd.  Q  VII). 

7.  Dieselbe,  Bronzcmiinze  des  Hailrian  (ebd.  Q  VI). 

8.  Stehende  Athene  in  einer  zweisauligen  Tempelthiir, 
Bronzemiinze  des  Marc  Aurel,  von  Patrai  (ebd.  Q  XIV). 

9.  Hafen  von  Patrai,  Bronzemtinze  des  Septimius  Severus 
(ebd.  Q  XXI). 

10.  Derselbe,  Bronzemilnze  des  Commodus  (ebd.  Q  XXII). 

11.  Stehender  Poseidon,  Bronzemtinze  des  Hadrian,  von 
Patrai  (ebd.  Q  XIX). 
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12.  ronender  Asklepios,  Bronzemiinze  des  Commodus, 
von  Aigion  (ebd.  R  IX). 

13.  Stehende  Eileithyia,  Bronzemtinze  des  Antoninus  Pius, 
von  Aigion  (ebd.  R  VI). 

14.  Stehende  Hygieia,  Bronzemtinze  des  Septimius  Severus, 
von  Aigion  (ebd.  R  X). 

15.  Sitzender  Asklepios  und  stehende  Hygieia,  Bronze- 
mtinze  des  Commodus,  von  Aigion  (ebd.  R  XI). 

16.  Schreitender  archaischer  Zeus,  autonome  Bronzemtinze 
von  Aigion  (ebd.  R  XII). 

17.  Dieselbe  Figur,  BronzemUnze  des  Marc  Aurel  (ebd. 
R  XUI). 

18.  Stehender  Zeus  mit  Nike,  Bronzemtinze  des  achaiischen 
Bundes  (ebd.  R  XV). 

19.  Stehende  Artemis,  Bronzemtinze  des  Antoninus  Pius, 
von  Aigion  (ebd.  R  XXI). 

(Anm.:  Die  Typen  6—19  gehoren  bereits  zum  Komraentar  von  Buch  VU). 


Druckfehler. 


S.  9  Z.  21  1.  etyov  nu>  statt  etyov  izm. 

S.  29  Sp.  6  Z.  1.  16  statt  — . 

S.  32  Sp.  6  Z.  1  1.  factarum  st.  factorum. 

S.  37  Sp.  6  Z.  8  ins.  xu> '  Au-oxAafm  edd. 

S.  42  Sp.  6  Z.  4  v.  u.  1.  roxpa  toi;  st.  itapa  toic. 

S.  44  Z.  7  add.  in  marg.  7. 

S.  71  Sp.  a  Z.  9  v.  u.  adde  edd.  post  codd. 

S.  80  Z.  21  adde  in  marg.:  5. 

S.  99  Z.  3  1.  388  statt  338. 

S.  135  Z.  17  1.  'ApttTTouivet  st.  Ap. 

S.  173  Z.  12  v.  u.  1.  eixf,  st.  IpQ. 

S,    „    Z.  6.  v.  u.  1.  durch  st.  dnrch. 

S.  217  Sp.  6  Z.  6  v.  u.  adde  post  422:  inclusi. 

S.  250  Z.  18  ist  die  Zahl  6  am  Rande  zu  streichen. 

S.  257  Z.  1  in  marg.  adde  5. 

S.  265  Z.  13  1.  (tY)7£7potfj.{Jiivov  st.  l-j7£7papiuivov. 

S.  275  Z.  1  1.  Aprefj.iv  st.  ApTEjitv. 
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MEISII  \IAK  I. 

I.  MeffOYjvtotc;  Be  ?cp&c  tyjv  crcpeTepav  rijv  d;coveaYjc>et<Tav  tad  tou  ^aeyt- 
Xetoc  ic  to  Aaxwvtxov  5poi  xaTa  tyjv  repYjviav  eloiv  £cp'  T,at5v  6voaa£oaevYj 
Xotptoc  va7CYj.  2.  TauTtjv  rijv  /topav  epYjaov  okxav  o5tw  a/eTv  tolk  icpto- 
Toyr  XeYOootv  oktYjTopac.  dico&avovToc  AfXeyoc,  8?  epaatXeoev  2v  tyj  vSv 
Aaxtovtxfj,  TOTe  Bs  oliz  Ixetvou  AeXeyta  xaXouaevrj,  MuXyj;  aev  TCpeaJSi/repoc 
wv  twv  ra&tov  e<r/e  t?jv  dp/Yjv,  lloXoxdtov  Be  vetoTepoc  Te  Tjv  YjXtxta  xa\  Bt 
a&ro  nSuoTtjc,  £c  5  MeoarjvYjv  tyjv  Tptojca  too  4>6p(3avro$  2Xafk  1% 
"Ap-rouc.  cppovoSo-a  Se  yj  MeocTTjVYj  fctd  t6v  rcaTepa  d£ii6aaTt  xat  fcuvdaet  2 
twv  t6tc  Tcpoe/ovra  'EXXyjvwv  oijx  yjsioo  tov  dvfcpa  ffiuoTeuetv.  ddpoioavrec 

u>oe   ex  Te  "Apyouc  JVjvaatv  xat  ex  AaxeBaCaovoc  dcptxovro  £c  TaoTYjv  tyjv 
/tipav,  xat  «rjaTcdoTj  aev  £t£^yj  t?J  vij  MeooYjvYj  to  ovoaa  dxo  t%  IIoXu- 
xdovo;  Yyvauc^?»       rc6Xet$  Se  dXXat  Te  ^XTtcrfhjoav  xat  ev&a  Ta  ^acrCXeia 
xarecjxeodcrf^Y)  ffcpuriv,  'AvfcavCa.  rcpo  8e  t9)c  ad/Yjc  yjv  OYjpaToi  xp6c  Aaxe-  3 
fcataovtouc  £aa/£o~avro  ev  AetixTpotc,  xat  to3  olxtoaou  MeocnfjVT,c  Trjc  £<p' 

i.fjatov  6tc6  t?j  'IfrtoaTj,  jc6Xiv  ouBeatav  icw  xXYjt>Yjvat  TcpoTepov  Boxw  MeocnfjVYjv. 
eixd£to  fce  oi/  YjxuTTa   Oairjpou  toic  eneotv.  £v  aev  ydp  xaTaXoyto  tGv  e*c 
IXtov  dcptxoaevtov  IluXov  xat  'ApYjvr.v  xat  dXXa;  xaTaXsytov  ouBeatav  ?c6Xtv 


Tit.  ipyjj  tOv  u£GCT)vtxCv :  8'  Pc.  Tlau- 
cavtou  eiidJc;  u.eccTjvuta,  Xoyo;  5'  Ag,  pteacT,- 
votd  l-a  Pa  Vb  R,  jitcsriviaxtx  Lh  \'a,  neccr,- 


Tjfxfiiv  t;  Xoipto;  vdrcr,  scribciulum  ccnsct, 
scd  non  crat,  cur  ovojJLa^ouivri  dclerctur; 
potcrat       inscri  antc  6vou.aJou.£vr,,  setl  nc 


via  Ioto;  8'  P*J.  i  hoc  «luidom  ncccssc  cst,  cf.  33.  6.  36.  7.  — 

1*  incvcjxe^eTcav  M  Va  R,  in  R  corr.  !  ovou.ajouxvr,v  /ctpo;  v(4kt,  I.a,  /.efpioc  vd~r, 


2.  eic  codd.  edd.  ante  S\V.  —  yepo'>ciav 
A  Pn  R  Vab  M  I-ab  Vt.  repr,vi'av  cctt. 
t-dtl.  cx  emend.  Xyl.,  quam  confirmant  Pcd 
A?.  —  l>ost  elctv  distinguunt  A  X  K  F  Vab, 
|k»i  f (jlOv  C,  om.  interpunctioncm  cctt.  — 
fj  ante  to"  T|U>Sv  ins.  S\V  e  coni.,  id  i|uod 
rccte  factum  csse  Sch  apud  S\V  praef.  vol. 


Pc.  3.  o"tw;  Pc.  —  oGtw  CY,etv  Va.  4.  d^o- 
^avovTo;  5e  V.i.  —  jv  rf|vtlv  Xaxwvt^;  Va. 
5.  Aiktfa  om.  Va  M  Pd  A«  Lb  Vn  R. 
c->t  iu  P.ic  Vb,  in  R  additur  ad  mari;., 
JiXeyia  La.  0.  ttoXjxuwv  La.  7.  Tpiona  Pa. 
10.  cx  antc  Aax.  om.  La,  cf.  ex.  ^r.  1  4.  3. 
7.  2.  II 19,  5.  11.  MeccTjvr,  A  X  K,  Meccf^vr, 


U  p.   XXVI   negat,  cum   Pausanias  alios  j  cctt.   cdd.    cx    cmcnd.  Sylb.     13.  xatc- 

fulsse  olim  Messcniac   fines   referat  nc<jue  >  cx£jdc&r(cav   La  Pa,   in   hoc  oav  cxpunct. 

vero   Choerio  saltui   aliud  fuisse  nomcn;  1  1(».  yc  pro  y«P   Lb   Ag   Pcd  Va.  —  tr> 

Sch  ipse  iuitium  cap.  :W  rcspicicns  eioiv  ev"  ,  vIXiov  Pc  Ag  B  S\V  D.  e;  "IXtov  cdd.  rcll. 
II.  1 
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2  .  MF22HMAKA. 

Me<T<TYjvYjv  exd^eo       v  *05'j<T<TeCa  oi  ot,}.oT  pev  xat  ev  T&fce  e5-voc  xat  oO 
7t6).tv  touc.  Me<r<TYjv{ous  ovrac/ 

jj.Y;Xa  y^P  ^  'IfrdxYjc  Me<7<njviot  dvfcpes  detpav, 

4  <Ta<p£<TTepov  <5e  Iti  jrept  toO  t6£oj  7iY<ov  toO  > 'I^jXTOt/ 

tw  o'  iv  MeadTjVTi  iunpofjTTjV  aXT.YjXotiv,  :, 

otxo>  £v  'OpTiT^/oto. 
toO  *,*P  OpTt^d/ou   tov  olxov  £v  t7(  MeffGTfjvT,  TcoXwjjLa  etptjxe  T<xg  tfbjpdc, 
xat  ToBe  ££TjYr]<JaTO  aOTo;  £v  rTei<Tt<TTpaTO<j  xapa  MeveXaov  dzo?>Y]fj.(a ' 

Iz.  <l>T,pdc  o'   tXOVTO  AtOX>.TjOC  ^OTl  B(0{J.a, 

•jUoc  'OpTtAo/oto.  lrt 

5  4.  npwTOt  B'  oijv  pa<TtXeuou<iiv  £v  t?,  ywpa  Tatfrr;  lloAuxdwv  Te  6  A£XeY°- 
xat  Me^KTTjvr,  y^vt;  toD  IloAtjxdovoc.  zapa  TajTYjv  tt,v  Me<T<7Y)VYjv  Ta  opYia  xc|xt- 
£a>v  twv  [ieY*^wv  Oe&v  Katixwv  YjXO-ev  e<;  ^EXcjcTvoc  6  KeAatvotj  toD  *PX'jo'j. 
<J>A0ov  <Ve  aoTOv  'AO-Tjvatot  Xiycjcn  icaXSa  eTvat  Vf^'  6jj.oAOYet  oe  <T?t<7t  xat  -jjjlvoc 

GMoucratotj  Atjxojuuatc  xoiTj9t;tc  £c  A%TjTpa.  TYjv  Be  TeXeTTjv  tGv  [xeYaAwvi;; 
0eftv  AtJxoc  6  ITavBtovo;  jcoAAoic  erefftv  5<TTepov  Kauxwvoc  zpOY)Y*Yev  **&v 
ti[j.y]c'  xal  Ajxo'j  Spujjtov  eTt  6vo(j.d^ou<Ttv  ev9«  £xdt>Yjpe  touc  {j.u<TTac/  xa\  6ti 
(xev  5Spu[j.6c  £<rrtv  fcv  t?,  *ff\  ~atjTYj  Atjxou  xaXoujjtevo;,  'PtavS  tw  KprjT(  £<tti 

TCeXOlYjJjivOV 

rdp  Te  TpT,/;jv  'EXatov  Orep  fcptj[j.6v  Te  Aijxoio.  20 

7  5.  &>;  <Ve  IIavfc£ovoc  oStoc  7,v  6  Auxoic,  BtjAoT  t&  Ixi  t?>  eix6vt  esrj  t$ 

Me&dffou.   {JieTexoo-^Tjffe  y<*P  xat  MeO-aroc  tt(c  TeXeT?(c  e<rrtv  d.  6  Be 


Pad  Vab  Vn  M  Lab  R.  cf.  1  23,4.  43.  1. 
IV  3,  2.  V  17.  10.  VII  6,  3.  IX  5,  15. 
].  St.Xtj  Pd.  —  xat  sequens  om.  Ag.  — 
xat  post  ifovo;  orn.  P.i  Iji.  4.  esxi  pro 
cti  Pc.  -  -  /iyo)v  supr.  lin.  atldit  V.i. 
o.  -rO  8*  ev  Vab  Pacd  I.b  R.  t«v  8'  ev 

I J.  —  (JUIJL^ATJTTjV  Va,  JujJljJXTiTTjV  Mea<JT(VTj 

om.  La.  —  iXlir.Xoioiv  M  Vab  Pa  R.  6.  ev 
om.  Pc.  7.  <?ep<i;  La,  (frTjpa;  Pc.  8.  cv  t? 
IleiJ.  edd.,  articulum  omisi  cum  codd.  — 
zsvotdTpaTu  La.  9.  c;  ^epi;  8i'  t/.ovto  La. 

—  8to>dT;f,  o  sup.  t];,  Pa.  10.  oeo;  Pc 
Lb  Vn.  —  dtvTiXoxoto  Ag.  12.  xatt  Meao. 
y.  T.  IIoX.  om.  La.    13.  Kayxwv  om.  Vb. 

—  Kctatvot)  edd.  ante  S  I.ab  Va  Pac,  in 
Pa  v  expunct.,  KeXatvOu  cctt.  ciid.,  Ko- 
).atvo-J  coni.  S  e  cap.  34.  8  ct  C.  O.  Mucllcr. 
1'ncycl.  Hal.  s.  n.  Klensinicn  p.  274,  n.  83, 
|.robat  Sch  praef.,  Clini  filiws  Amas..  unde 


1  KXetvou  coni.  Pors.  in  Tracts,  KeXcou  Palmcr. 
MS.,  v.  commcnt.  —  ^AOtoy.  9J.01OV  La. 
4»X-jo^-  «DXuov  cdil.  codd.,  4>A-jou-  *aCov 
D,  cf.  Hcrodian.  I  111,  19.  20  L.  —  *a- 
Xouctv  pro  Xcy.  Ag.  14.  yrjv  Lb.  15.  aukou.t,- 
Sai;  ct  §  7  Au/.ou,t,8<3v  voluit  F,  rccepit 
C,  /uxou.t'8r(;  M  I.b  R.  hic  at  sup.  rj,  auxo- 
Plt.Btj;  Va,  ?.uxou.{8a;  \'b.  Iuy.0u.t82t  Pa  La. 
Auxop,t8at;  cctt.  cdd.  codd.,  Auxo8puu,t8ai; 
coni.  Sylb..  ut  sint  napa  tov  TotJ  aux'.u 
Spupiov.  lfi.  nav8t'wvo;  Pcd.  o  supcr  w 
Pd.  —  xavxovo;  La.  xauxavo;  R  Pa,  in  R 
(■>  sup.  a.  17.  exd&atpe  CS,  exd&upe  (r, 
supra  u)  Vb.  —  cti  pro  OTt  Pd.  18.  t/T> 
xpaTt  Va.  20.  TpT,/r;v  Ag,  Tpopv  Pd. 
21.  0  llav8iovo;  ouxo;  r"(v  Auxo;  codd.  cdd.. 
transposui  6.  —  itavSiwvo;  Pcd  Lb.  22.  pu> 
b-as-ou,  0  cxpuncto,  sine  acccntu  Ag.  ~ 
xat  0  uc^a^r,;  Pd.  ja£&«?:o;  (a  supra  c)  Vb. 
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\Ubatmc  y&vqz  |xev  'A&njvaTo?,  Te/\eTrj£  fce  xat  dpYUov  7cavTo£o>v  «tuvO^tyj:. 
outo;  xat  Br^aiou  tSv  Kaj3e£p<j>v  tt,v  TeXerfjv  xaTeffTTfjcraTO.  aved-Tjxe  fce 
xai  e$  to  xX£<rtov  to  Auxou.i>3S>v  elxova  g/ouaav  e>.iYpau.u.a  dtXXa  Te  X^yov 
y.«A  5<ja  r4u.Tv  lc  7:£<iTtv  o-uvreAeT  toQ  }.6you' 

^Y7"701  ^    Ep,aetao  B6u.ouc  *  *  Te  x&eufra 

AajiaTpo;  xat  7cpo)TOYOvou  Koupa^,  §&H  <pa<y£ 

Me<7<rf,vT)v  fretvat  ^zyiXoLim  Beauxtv  aY&va 

<l>Xua8eo>  xXetvoTo  yivou  Kauxowtafcao  f. 

8-ati(jLa<ia  <V  o>c  <7up.7tavTa  Auxoc;  llavfciovtos  <pwc; 
10  'AtIK&os  Upa  epYa  *ap'  'AvBavff)  <>£to  xeBv^. 

tojto  to  £7ttYPatxHLa  ~«pa  tyjv  Me<7<7YjvY]v  acptxotTO  6  Kauxo>v9 


—  Ttxrjrr;  l.b.  1.  uiv  om.  Pc  —  tc"/.c- 
t?;  8c  xat  cpfiwv  xal  TtavT.  Va  Pacd  Ag 
Lab  M,  pev  pro  3c  et  opx""™,  Y  S||P-  X- 
TticTlJ;  xat  epy.  xat  «avr.  A  X  K  F  Vb, 
TtliTT,;  tc  xat  cpY-  xavr.  coni  K  probante 
K.  tcacttJ;  xdt  6pY«ov  xat  iravTCtwv  5|xv<ov 
coni  Coracs,  tcUt^;  8c  xat  6pY  rcavr.  cctt. 
<*dd.,  Tckcrftv  8c  xalopY-  rtavT.  coni.  Sch  pracf., 
tcxcstt,;  Kaibcl  Gbtt.  G.  A.  1892  P  103, 
scripsi  tcactt,;  initiator,  ut  dACTT,;,  cpyi- 
TTj;  pro  alteris  formis,  cf.  Meinck  in  fr^ 
Luphorionis  Cherson.  ap.  Hephaest.  p.  105,4 
|lcx.  Steph.).  3.  XAfJcnov  cdd.  ante  C  Vab 
La  Pa  R.  in  hoc  t  sup.  t,,  xawiov  cett. 
cdd.  M  Pcd  Lb  Ag  Vict.,  probavit  F. 
xxcwviv  coni.  Sylb.  —  Auxou.fj8<ov  Ag  Pcd 
Lab.  "/.ijxop.T^ov  R  Pa  Vb,  /.uxou.{8o)v  Va. 

—  Tt  om.  La.  —  XcYtov  codd.,  Va  aoy<ov. 
5.  f^Yvtaa  La,  f/fwjoTO  8e  !pu.cto  Ag, 
8''Epu.oto  A  X  K  F  C,  8c  cpu.oto  cctt.  codd.. 
8'Kpjxetao  Amasaeus  ..Mcrcurii"  vcrtcns.  cctt. 
edd.  —  86u.ou;  tc  xcixj^a  codd..  >.6you;,  86ix 
<up.  aoy,  R.  Vb  8ot|xcu;,  Va  86pou;  xcAeub-a 
tt,  post  86jxou;  lacunam  mdicant  cdd.  indc 
ab  S,  86u.ou;  (uXYdxT,;!  tc  xcAeutVa  C,  prac- 
fiDtibns  K  et  Lcnncpio  ail  Coluth.  p.  150. 
At.cu;  ituerendum  putat  Porson  in  Tracts, 
8popou;  5Ta8tou  tc  x.  Lobcck.  Aglaoph.  p. 
1251,  qnod  prae  cetcris  placet,  tctuxov  vel 
^paSov  Buttmannug,  ccpivfj;  II.  Sauppius 
(I.  I  31.  4,  b.y*3i  Hcrw.,  ctcixov  Stadt- 
niucllcnis,  Kays.  coni.  jxuffra;  T'cxd&Tjpa, 
Mcnrad.  u.j9tQv  tc  xcx.  6.  IlaTpo;  codd. 
A  X  K  F  B  SW.  MaTpo;  C  S,  MaTpo;  xat 
dtj  Jacobs.,  Afijx^Tpo;  Lennep.,  ^atxaTpo; 


Lobeck.  I.  I.,  Buttmann.,  Pors.,  recepp.  D 
Sch.  cf.  Th.  Preger,  Inscr.  gr.  metr.  p.  123.  — 
^poTOYOvou  Ag  La.  —  o&tv  La.  —  ^astv  Pc. 
7.  l>cowtv  La,  fortasse  jxCYaxowt  6coT3tv 
Kaibel.  I.  1.  8.  cpxuav  8c<o  Fab  Va  Vn  \'b 
Pd  Lb,  9xuav8eo)  R  Pa  La  Ag  M,  in  Pa  v 
expimct.,  9Auav  8c  a>  xacivoTo  Pc.  xac-.ovoTou, 
-j  cxpunct..  Vb,  KacivoTo  n.  pr.  ?  Sch  iu 
vcre.  gerni.  —  Y^vou  Kaux<i>v.d8ao  codd. 
edd.  (xajxwvta8a  o  Fab  Pc,  xauxcovtSa,  o 
Pd  Ag,  xauxtdvt8ao  Va),  y^vov  Kauxcova 
iv.fidi;at  Lennep.,  probat  Herw.,  4>Xud8co> 
KXctvoto  Y0v<f)  Kauxwvt  a8ot!?av  Lobcck. 
Aglaoph.  p.  1252.  rcc.  D,  4>Xud8e<o  xXctvoTo 
YOvo)  Kauxtovt  SaeToav  Porson.,  probo,  rec. 
Kays.  Z.  f  A.  1848  p.  1004.  fnistra  nap  <»Aud- 
8ew  scribens,  yovou  Kauxwvo;  djl'  t8u.T,; 
Jacobs.  in  Anth.  Pal.  III  930,  Bergk.  ad 
Crcuzcr.  21  xat  4>Aud8eco  xXctvoTo  Y^vto 
Kauxtovta  8"ia,  adversatur  Kays.  1.  I.,  yovou 
Kauxwvo;  tSpctT,  Saupp..  ouv  <PXud8cto  xxct- 
voTo  yo^V  Kauxcovt  xcXatvou  Hmpcr.  opusc. 
p.  342,  yovou  Kauxtovo;  exaTt  Sitzlcr.  Philol. 
Rundsch.  1890  p.  338.  ».  >>aupaaat  Pc, 
>>aj|xd<;ai  Vn  Vt  Fab  Lb  R,  in  hoc  cor- 
rectum  in  fraupaoa,  o-aufxdcja  Pd,  5>aup53a 
Ag,  Daiipaoat  M,  b-auu-a  8*  w;  Va.  — 
auu.navTa  om.  Pa  Vb  La.  —  ^av8i<ovto; 
Ag,  rcavStovo;  Pd.  ^avStovtSo;  La,  HavStovo; 
uio;  Lennep.  —  9O;  A  M  Pcd  Vb  R. 
10.  dv8dvTj  codd.  —  xc8vfj  La.  11.  dcptxcTO 
Ag  Pd  ,  dcptxotTC  cctt.  edd.  codil., 
Kays.  indicativum  postulat,  cum  f^v  sequa- 
tur,  probat  Sch,  retinui  optativum  cl.  il 
20.9.  III  13,5.  VI  2.9.  9,  6.  IX  19.  1. 

1- 
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to6yovoc  wv  <)>Xt>ou,  oyjXoT  Bs  xal  Td  £$  t6v  Atixov  dXXa  te  xat  6;  f4 
tsXetyj  t6  ap^atov  £v  AvBavta.  xat  jjloi  xat  tojto  slxo?  £©atvsTo,  ttjv 
Meo-a^vTjv  [x-f]  ^Tspwfh,  dXXd  svQ-a  a&TT)  Te  xal  IIoXuxda>v  fixoov,  xaTa- 
o^fjoaofrat  ttjv  TsXsTYjv. 

II.  lta&fo&ai  os  oko'joyj  *dvu  £9xXY)o-as  ot  Ttvs;  Katoss  IloXuxaovtS 
IY^vovto  £x  Meaor,vY]c,  £7ceXs£djj.Y)v  t<x$  Te  'Ifotae  xaXoojjisvas  xa\  Ta  styj 
Ta  NaorcdxTta,  rpo?  fts  aOToTs  6x6ca  Ktva£8*ov  xat  "Aotoc;  eYsveaXovrjoav. 
o-j  jjlyjv  s$  ys  '«^Ta  *.v  o*(ptotv  oiBsv  jcstcoiy){jl£vov,  dXXd  TXXou  jjlsv  to5 
'HpaxXsoi»?  0>t>YaTpt  EoafyjjLT,  o-uvoix^oai  IloXuxdova  otov  BoJtou  XsYofoa; 
Ta?  jxsYaXa;  oloa  'Hotac,  Ta  os  £;  tov  MsooYjvT);  dvopa  xat  Ta  lc,  a^Ttjv  >o 

'iMeooYjVYjv  TrapetTat  a<ptoi.  2.  Xpovw  os  GoTspov,  d>;  ?jv  tGv  FToXuxdovo? 
o&ftstc;  STt  drcoYOvwv,  lc,  Ysvsd;  tc£vte  £jjloi  Soxstv  ffposX0-6vTo>v  xat  oo  ;cX£ovar, 
IIsptr4pY)v  tov  AloXoo  (3aotXsa  £:cdYovTai.  zapd  toOtov  dcptxsTo,  we;  ot 
MsooYjvtot  <paoi,  MsXavsti?,  to£svs'.v  dvr;p  dYafroe,  xat  otd  toOto  'ArcdXXwvo? 
sTvat  vojxt^ojisvo?"  xat  ot  tt^  x^P*?  ~°  Kapvdotov,  tots  oe  OfyaXtav  xXyj-  ^ 
ttetoav  d7c£veijJLsv  6  IIspif,pY)£  £votxf,oaf  yevtofai  °e  ovojjux  OJxaXiav  ty) 

3tc6Xsi  (paoiv  drc6  tou  MsXavsto?  tt>  vuvatxo;.    QsaoaXot  os  xat  E^ostc, 
Tjxst  y*P  °*)  ^  djjL^topYjTTjotv  Toiv  £v  t$  'EXXdot  Td  xXstw,  X£yoooiv,  ot 

JJSV    0>C    TO  EopUTlOV,    gupfov   °&  SpY)J10V  £<p'  Y}|JUoV  £oTt  TO  E&pUTlOV,  7c6Xl£ 

t6  dpxatcv  t]v  xat  £xaXsTTO  OlyaX(a-  Tfii  Ss  EuPo£wv  X6yw  Kpsw(puXo?  £v»> 


X  5,  7.  6,  6.  12.  2.  1.  SiXa  xz  scripsi,  xc 
5Uo  codd.  (ia  aUa  Aij)  cdd.,  td  te  5XXa 
L)  Scli.  hic  ta  antc  tc  tov  A.  orn,  —  tj 
temcre  oni.  D.  2«  xai  dvSavCav  Ag.  —  xai 
(jiot  toOto  edd.  ante  B  \'ab  M  La  Pa,  xat 
|ioi  xat  touto  cett.  cdd.  Pcd  Ag  I.h. 

*».  8c  -0"j  8i)  cdd.  atitc  Sniai.  codd. 
8^  jisu  8f„  7cu^>c9&ai  8f;  «dvu  Va),  8c 
ct;ou87,  cctt.  cdd.  Amas  („non  mcdiocrc 
adbibui  studium")  Valck.,  probavit  Cor. 
<».  evtvovro  Va.  —  tncgcXe^do-r.v  Pa 
\'b  I.a  R  edd.  antc  U.  c:;eAC$du.Tiv  Ag  Pcd 
Va  l.b  M  cett.  cdd.  t4«  tc  |xcvdiac 
Hoiac  Porsoti..  at  rf.  X  31,3,  Ta;  tc  ot 
/.«>..  l.a.  7.  viJv  xdxna  M  Ai:  Pd,  vuv  ^axTta 
Lb.  —  CY£veaX6Y»lcev  cdd.  antc  C  Vab 
M  1.1»  R  Pd,  CYCveaAopiaav  Pac  La 

cetl.  edd.  S.  ou  p.f(v  ^tnoiTjpevOv  om.  M  1 

Lb  R,  hic  addit  in  inar^.  —  tc  pro  ft 
Ag.  —  ^vtv  \'a.  —  j/.ou  Lb.  9.  noXuxd- 
wva  Ajj.  —  ,idTOj.  ou  sup.  a,  R.    10.  f 


ola?  La.  —  Tdc  8c  tc  A  codd.,  in  M  Hiipr. 
vi-rs  Td.    11.  tCv  om.  l-i.    12.  8oxtT  La. 

—  nXetova;  M  \'a  D  Sch,  ^Xeov  Lb,  nicova; 
cctt.,  saepius  invctiitur  TtXctova;,  scd  cf.  I 
40,  2.  II  27,  3.  V  23,  7.  VIII  11,  12.  63,  5. 
X  17.  11.  32,8  18.  nepifjpiiv  D  Sch  et 
Va,   ut  videlur,   IlcptT,pT,  cett.  edd.  codd. 

—  d^txovTO  La.  15.  Kapp.datov  cod.l. 
edd  ante  (.',  Kapvdotov  cett.  cdd.  ex  cmcnd. 
Camerar.,  cf.  cap.  33,  4  sq.  VIII  3«°>,  1, 
Kopvedctov  ct  Kapvttdoiov  inscript.  Andaniae 
inventa.  cf.  Ilerm.  Saupp.,  die  Mystericn- 
inschrift  aus  Andania  p.  21,  «pii  confert 
Kapvearat  (Hcrni.  «ottcsd.  Alt.  §  53.30) 
et  KapvedTr.c  (Curt.  Pcl  II  468).  1«.  «e- 
ptf(pac  La.  —  tt;  noXet  om.  Vb.  17. 
'O-caoaXoc  M.  18.  t&  Vb  edd..  om.  cctt. 
codd.  —  a£ywv  Ag.  20.  euoe<>>v  La. 
•-  Kpco9'j).oc  La,  xXco^uXoc  Aj;  Pd.  „pro 
Crcophylo  apud  Clcmcnt.  Strom.  t  cst 
KXcov^oc'4.  P.dmcr.  Ms.  —  „Xetnci  b  tGv 
Ku,iotwv   >.6yo;".   hlcm  rcclc.   ante   t<?  8t 
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HpaxXcta  ztzoir/x^  6|xoXoYo5vra  *  *  ExaraTo?  $e  6  MiXtq<tio;  ev  ilxuo 
;jLOtpa  t^c  'EptTpoc^c  EyP*^67  £^vat  (-K^aWav.  aXXa  yap  ot  Me^a^vwt  ra 
t£  d&Xa  5oxo3<rt  jioi  pifiAAov  eixora  exeivtov  >iyetv,  xat  oty  fyu<r?a  Tffiv 
05T&v  etvexa  t5>v  EupyToy,  a  fct)  xal  ev  toT$  erceiTa  sou  6  Xoyo?  e-ei£ei<ri  jxot. 

5       3.  Ilept^pet  fce  CYCYOveffav  ^x  ropYOcpovtjc  ty,c  Ilepaitos '  Afpapeyc  xat  Aeyx-  4 
itKToc.  xat,  tb;  ass&xve  UspiVjprjc.  eo^ov  o5toi  ttjv  Me<T<nrjVttov  apvTrjv"  xupuoTepo; 
5c  eTt  Acpapeuc  f;v.  oStoc  ^aaiXey^ac  ftoXtv  toxurev  'Apryrp  a-6  Tijc  O^aAoy 
y^YaTpoc,  ayrou  Vt  Ywaixo?  t%  a&T?,c  xat  aoeXofj?  6[xo[XYtTpta?'  xat  Yap 
Ot^xXw  <rjvwxY)ffe  FopYOtpovT,,  xat  jiot  oAc  y)5y)  Ta  i;  auTY;v  6  Xoyoj  ev  Te 

iot?1  'ApYoX£5t  eJWjAtooe  xat  £v  Ttj  Aaxomxfl  <TJYYPa9fi-  6      o5v  'Atpapeuc^ 


o>c  Toy 


jcoaiv  Te  exrtaev  ev  Ttj  MeaoTjvta  tyjv  Apyjvrjv,  xat  NYjXea  tov  Kpyj&e 
AioXoy.  llotrei&tovoc  ?>e  ejnxAYjoiv,  ave']»tov  ovTa  au  tto,  cpeuYOvTa  i%  'ItoXxou 
HeXiav  £5f|aT0  ouuo,  xat  tt"(c,  y7!?  01  Ta  ist  O-aXaffffY),  £v  otc  ixXXat 

tc  r>av  ^oXet?  xat  y,  IlyXoc,  ev&a  xat  <pxTj<je  xal  to  (3a<riXeiov  xaTe<TTr>aTO 

tio  NrjAeut;.    4.  *A<ptxeTO  Vz  e?  tyjv  ApYjvYjv  xat  Auxo?  6  Uavowvoc,  6re  « 
xat  auroc  tov  4BeX<p6v  Afcvia  £'£  ^At^Yjvwv  cWjyc  xat  Ta  6pY'.a  £xeBet'|e 
t&v  juYaAiov  Wecov  'AcpapeT  xat  toTc  naurt  xat  t9J  Y,Jvai*1  Apir)VY|-  TaOra 
<Rpi<jiv  IrafcetxvyTO  aYaYwv  ec  ty]v  'AvSaviav,  6ti  xat  tyjv  Mc<i<ty)vy)v  6  Kay- 
xwv  e|ayY)<yev  evraO^a.    *A<papeT  ftc  twv  7ca£5o>v  i:pe<T^yTepo?  iacv  xat  av- 7 

«opetoTepo?  "I5a?,  vewTcpoc  Vz  9jv  Ayvxeyc,  ov  2<pY,  Iltvfcapoc,  oto>  ^uttcx, 
IVj  0'jtioc  6p5v  <bc  xal  Sta  <TTeXeyoyc  frecurfrat  Upyoc-    5.  AyYxeto?  jiev 


EOjl.  loT^»  l^cnnam  etsc  putat  G.  Krucycr. 
Jb.  f.  Ph.  1861  p.  486,  haud  rectc  S  juv 
tnscrcndum  antc  t*  'Hpoxltta  et  vir^ulani 
po*t  6jio1oyov»vto  ponendam  csse  censct,  quo 
facto  scnsum  cffici:  rreophy!ui>  ze7tovr;x£v 
<rt  Hecatacus  hfpatytv  6u.oXoYO^vra  tO 
Ey^oewv  Aarw,  ev  £xiw.  jiotpa  ty]<  'Eptxpixr,;. 
twat  Orxttitav.  —  pro  ev  'Hpajdeia  Bcntl. 
Oj.w>c.  phtlo!.  (Lips.  1781)  p.  504  ct 
Hemsterh.  MS.  coni.  'Hpaxlea,  Sevin.  Mem. 
•ic  TAcad.  VI   p.  480  cv  Atoltxfl,  Mcnas;. 

Laiirt.  VIII.  2  ev  Oixalta,  Bentlcio 
^cccdens  Pors.  6p.oXo7eTv  praetcrca  vult. 
1.  'Exarato;  tt  »e  Vb,  in  R  tc  supra  8e. 
—  Tr.w*  Va,  oxtuv  R,  v  cxpunct.  2.  u.oipav 
edd.  antc  B  codd.  (La  potpa),  u.otpa  c  coni. 
F  cctt.  cdd.  —  tTaltav  M,  tTaXta;  R.  ad 
tnarg.  R  olx*^"»;.  —  akJla  om.  Pa,  addit 
m  marg.  8.  cxcxvm  Ag  Pcd  Lb  R,  in  hoc 
>  supr.  vcrs  ,  exetvwv  M,  ACyetv  exetvu  Va, 
4.  evtxa  D  Sch.  clvtxa  cett.  edd.  codd.  — 
«5  tuputou  iMb  -  p.ou  edd.  ante  C 


Vb  La  Pa.  noj  cctt.  cdd.  codd.,  in  R  u. 
supr.  —  Aoyoi;  codd.  edd.  antc  C, 
X670;  C  S  S\V  cx  coni.  F  ct  addito  articulo 
B  D  Sch,  cf,  comment.  ad  I  25,  6.  —  erte€ctu.t 
edd.  ante  C  Vb  l-a  Pa,  iti(^v  u.01  M, 
e^t^ttot  u.01  cett.  edd.  codd.,  in  R  u.  sup. 
0  tt  p^ot  expunct.  tt,  arc&avev  Aj;  Pcd  M. 
7.  8e  Tt  coni.  C,  ct  habet  en,  <iuod  dis- 
pliccat.  —  (,oxT)(ifv  A  codd.,  (^xtotv  cctt. 
cdd.  —  iiA  codd..  ttTto  cdd.  —  OtjiaAOj 
u.cv  Potson.,  ct^aXXov  Vb.     9.  y°P" 

YOtpwvtj  La  Pa.  12*  auTjjS  B,  auTtJi  cd<l. 
rcll.  18.  zOXiaw  M.  —  Ta;  im  Pcd  Ag 
Va  I.b.  14.  8^0;,  tj  sup.  895.  R. 
—  to  jSaoOietov  codd.  cdd.,  scd  eo  scnsu, 
ijuo  hic  opus  cst,  bis  f\  ^ajiAeta  (VIII  4.  8. 
5,  4)  ct  sacpius  to  ^aodeta  (cf.  cx.  gr.  I  38,  1. 
IV 1,  2.  3,  7bis),  nusquam  numcrus  singularis 
invcnitur.   15.  6  vripeu;  Pc.  —  b  auxo;  Va. 

18.  ofptotv  om.  M.  —  a;t€8ctxwT0  Vb.  —  t; 
Pa  supr.  ver^.  —  4p8avtav  Ag.  —  ctc  Va  M. 

19.  av8pu4repo;  Va  21.  6p  oGtw;  B  Pcd  Ag, 
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ME2ZHNIAKA. 


7caT&a  o6x  fotxev  Yev6[xevov,  "IBa  Be  KXeo7:dTpav  b"jy%tif,oi  ex  Map7rf4<j<7Tjc, 
Tj  MeXeaYpw  <7uv<oxTj<rev.  6  Be  ra  eVfj  7cotir;<7ac  xa  Kt>7cpia  IJpwTeffiXaou 
<pTj<jtv,  oc  6*Te  xara  TTjV  TptodBa  eayov  "EXXtjve;  a7COpf4vat  TcpGro^  eroXjXTjtre, 
IIpwTetr-Xaoj  toutoo  tt;v  YuvaTxa  HoXuotopav  jxev  t6  ovojxa,  b-jyoL-ipot.  Be 
MeXeaYpou  q>ij<riv  eTvat  toS  Olvetoc.  e?  toivuv  errftv  aXTjO-ec,  a't  yj^oibitc  5 
auTai  TpeTc,  o&aat  t6v  dpifrjxov,  drco  Map7rf/7<7T,c.  dp^djxsvat,  TcpoaTco&avoStn 
Tcafoat  toTc  dvBpdctv  eavTac  eTctxaTeotjvalav. 

III.    'ETcet  5e  toTc  lA<pape<oc  Tcawt  ?cp6c  to-jc  Atocrxoupoyc  eyeveTO 
dve'j/iooc  6vTac  jxd/T,  rcept  tGv  goffiv,  xat  tov  jjlev  IloXoBeyxT,?  d7c£xTeivev, 
"IBav  Be  e-eXajSe  to  xpetov  xepauvwO-ev-a,   6  jxev  'A^apewc  otxo?  Y£vovt;io 
TcavToc  TjptjjxtoTO   toO   dppevoc.,  eg  Be  Ne<7Topa  tov  to5  NvjX£toc  TceptT.X^e 
Me<j<7Tjvttov  t,  dp/Tj  Ttov  Te  dXXtov  xat  5<7<ov  TrpoTepov  ^atrfXeoev  "IBa^,  7:Xt(v 

2foot  toTc  'Ao-xXTjnou  7:ai<7iv  aoTffiv  OtttjXouov.  2.  xat  Y«p  wi?  'AtTxXTjTcioO 
TcaTBac  <7TpaTeS<jai  <pa<7tv  ec  "IXtov  Me<7<7T,vtO!>c  ovrac'  'AponvoTjc  7*? 
'AoxXtjtciov  tt];  A&jxubcou  xat  oO  KoptovCBoc  TcaTSa  eTvat.  xat  Tptxxav  tc  k» 
xaXouor/  epr,jxov  ev  ttj  Meoovjvia  ywptov,  xat  e7CTj  Tffiv  OjxTjpov  xaTaXeYOUfftv 
£v  olc  tov  Ma/aova  6  Ne<7T<op  Tffi  6t<7Tffi  pejjXTjjxevov  7cepte7C<ov  £<7Ttv  sOvotxffic ' 
oOx  dv  o3v  aoTOv  (et)  jxf]  e?  Y^TOva  xat  dvfrptoTCtov  |3a<7tX£a  ^jxocj/iXtov  ?:po- 
Oujxtav  TO<7T,vBe  e-tBe&ao-frat.  sjxot  Be  xat  jxdXtaTa  r.Br,  |3ej3atot»vTat  tov  iq 
to6c  'Ao-xXrjTctdBac  Xo^ov,  aTcocpatvovTec  e*v  Fepr(vta  Ma/dovoc  jxvr]jxa  xatfc» 
to  ev  <l>apaTc  tGv  Ma/dovoc  7catB<ov  tepov. 

3        3.    AtaTroXejxTj^-evToc  Be   vovi  -poc  iXtov  tcoXejxou,  xat  Ne<7Topoc  wc 


probant.  I)  pracf.  XX  cl  Kays.  p.  1004,  cf. 
vol.  I  a<\  |».  404,  19,  o5twc  cctt..  ipiac 
collucatio  ct  ip.^a  invcnitur.  —  ^tScai  \'a  R, 
hic  5>  -up.  5o,  opac;>ai  A},-.  —  fip-jto-.o; 
A  X  K  F  C,  Spvo;  cct».  cdd.  co<l<l  ,  RpuSv 
Vb  R.  hic  o;  sup.  Sv.  1.  lAapnr.o-r,;.  5 
altcro  supr.  vcrs.,  I.a  h.  I.  ct  infra.  2. 
^potesudoj  rohou  La.  r:po>T£y.Adoj  ^ijcjiv 
to-jtov  ttjv  yv>v.  Vb,  'rT4«v  <lcict<>,  omissis 

0«    0T£    IIp«j)T£5UaOJ.     3.    (1»C    0T£  P<1. 

5.  g<aaiv  M.  -  to^t'  rccic  maht 
Ilcrw.  antc  £ot\v.  probat  Fra/cr.  6.  {iap- 
of.nr^;  Ajj,  jxaprtf.oT,;  Va.  —  zpoaTro^a- 
vovoai  I.a  I*c  R.  7.  e;  ajTa;  VI»  pro 
tajTa;. 

10.  a^apewv  l.a.  II.  cpf.jj.OTO  A^. 
12.  |j.too*f,vwv  La.  —  oaowv  Vb.  —  c3«<H- 
/t  joev   M  Va.     18.   toT;  A<j>aTjniou 


xal  y*P  olu-  —  O-axouov  Au.  14.  er:' 
v|;.<ov  B  SW  D  Pc  Atr.  t;  cd.l.  rell.  Patl 
Vab  M  Lab  R,  cf.  1,  3.  15.  Tpucav  Va 
—  Tt  xaAOvSsiv  D  Sch  Lab  Va  Pac<l  R, 
8k  xaXoijJiv  cctt  chl.  Vb  Ai;  M.  17.  trcw 
A?,  ev  oTotw  Pd,  tov  oiaTov  La.  —  cctiv 
iini.  M.  1S.  ouv  l'a  in  marg.  —  itl)  (Jtf,  Poppo 
(  hrc>tom.  hist.  I  p.  377,  jj.ti  ^f,.  pnore 
ijit,  cxpuncto,  L.i,  om.  et  codd.  cdd.,  oti 
jj.fj  coin.  F.  —  yeiTwva  Ag.  19.  toot.v 
Yt  Se  L.i.  y£  K  Pc  Ag  La.  —  oT; 

8e  Pc,  undc  B  oT;  8c.  toT;  8e  c.hL  codd. 
cctt .  toToSc  8e  xat  jxaXiSTa  ^tajie^i. 
coni.  Corac.-,  scripsi  tp.ot  8e  cl,  III  3.  8. 
IV  36.  4.  20.  AwxiiJTw&ou;  P.l.  21. 
«Pepat;  A  X  K  F  codd.,  <I)apaT;  cctt.  cdd., 
'yTjpal;  vnlt  Palmcr.  MS  ,  ut  cap.  1 , 
4.  —  to  pro  t«55v  A},\  -  ijLa/awvo; 
I^.     22.   8e  om.   M.   —   vtOTwpo;  La. 
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t7covfj>\&ev  otxaoe  Te/WjTfjffavroc,  Ao>ptso>v  o*t6/\oc  xat  fj  xaftoBo?  'HpaxXet- 
5o»v  ysvo[Ji£vt]  ouo  -rtvzouc.  Sorepov  ££ej3aAe  touc.  NtjX£o>c  a-oyovou?  £x  tt;c 
MtocTjvias.  xat  ^oi  TatiTa  e^eveTO  f^Tj  t&  \6yo)  zpoabrw  tw  ec  Ttaajjievov. 
TcXfjV  Too-ovoe   eTi  oqAo>oo>.    Tt^vo>  tSW  Awpiewv  "Apyo;  £<pevTo>v  e/etv, 

j  Kpe<n>ovTTi{  -p]v   o^Sc  fjTet  tt,v  Meo-OTjviav  ace  xat  a-jTd?  'AptorooVjjJioj 
xpeo^tirepoc.     Apt<jTO?>Tj|xoc  jjtev  ouv  eTjvyavev  ^5tj  TeO^veok,   (*)fjpae  oe  6  4 
AtjTcoawvoc   t6>  KpeoxpovTTj  joaAujTa  fjvavrtoSTO,   to  jxev  avexaOev  0Tj(3aT6c 
rc  xat  a?:oYOvoc  ^ejurro;  IIoAyvetxojc  toG  Ofotrcoooc,  TOre  oe  iTceTpOTceuev 
'AptOToSfjjaoii  to'j?  -atoac  freToc  &v  zpoc  jXTjTpo?'   Aotbouovo;  y<*P  &'JYa~*Pa 

io  'ApwrrofcTjixos  sYTjjuev  ovo|Jwt  'ApYetav-    Kpeo^ovTTjc  o£,  ytvi&xi  Yap  °* 
f^eXe  ttjv  MeooTjviav  7tavro>c  uotpav,  Ttj[jl£vo'j  BeTrat,  Ttapeaxeoaouevoc  fte 
toStov  to>  xAfjpw  fcfjfrev  e^TjOt.    Tfjuevo?  oe  lc  uoptav,   evovroc  £v  alrrfjo 
xat  -joaTos,  xaStTjon  t&v  'Aptorootiuoy  7ca(5o>v  xat  Kpeo-<p6vroi»  to£»c  z&Ivjz 
in.  (ToTo)fce  etpTjLjivotc,   jxolpav  alpeXuOai  t%  yo>pac  7CpOT£pot>c  6?coT£po>v  av 

bsaXoc  aveA&Tj  Jtporepov.   toOc  uev  Sf,  TcaAo-jc  (TcAtv^ov)  6  Tf,uevoc  exezotTjTo 
ati^OTipou;  aXAa  toic  uev  'AptoToSfjuou  xatot  ^Tjpas  Oko  YjXtoi»,  Kpeo^ovrr, 
ok  OTrrfjC  7T-»pi-  5  Te  or,  t6>v  \\pio*TOo^uou  7ca(5o>v  7caXo?  xaTeTe-njxTO,  xat 
6  Kpeo^ovrrjc  o3to>  aoyo>v  *^v  atpetTat  TfjV  Meoorjvfcav-    MeooTjvuov  ol  t6>v  (> 
ipxatwv  oox  lyzvz-o  bizb  t6>v  Ao>pteo>v  6  ofjuoc  avdoTaToc,   aXXa  paot- 

*Ae'jetffrat  Te  (rjYy.wpoQmv  Otco  KpeotpovTOj  xat  avaoao-ao-frai  Tcpo?  to-j?  Ao>- 
pteac  TTjv  Yfjv-    TaijTa  Be  o<ptotv  etxetv  TcapWTaTO  u7co^ta  (r?i)  7cp6?  touc 


I.  txf/^ev  VI,  xiS&v  Ag.  2.  e^ctiaXXcv 
Ag.  in  P<1  ultcrum  X  cxpunctum.  —  vT.itw 
la.  8.  T$v  tc  Lb.  —  Trjoajicvsv  Ag,  Tr,aa- 
(U«y  Ptl.  &v  sup.  C.  4»  d^tVtwv  Vab.  — 
Ejtt  La.        yt,C  Pa.    10.  8e  oiu.  Vb.  — 

II.  ?(&e  brevi  lacuna  M.  —  -rijc  Meos^- 
vii;  XK,  improbantibus  Sylb.  ct  F.  —  jiov- 
twv  M.  —  xorai  pro  5cTtoi  Pil.  —  post  8eTrat 
■liitinctioncm  maiorem  posuit  S.  —  7tapt- 
»cv»a7uxvfa>;  Ag,  rjapcwcuaapivov  touto  L». 
—  H  inserui  cum  edd.  post  S,  Tt  iuscruit 
Tjnicrar..  (xat)  Ttapeox.  C,  iubcntc  K. 
19.  xa&OTT.st  cdd.  ante  C  codd.,  xalXr/j' 
cett.  edd.  ex  emeod.  K.  —  t(J5  ap.  l.b. 
U.  crci  *»TjpT,uiv&i;  cdd.  ante  C  codd. 
<cn8tr,pTiuivoi;  Yb  Pa,  t7a  SiTjpT^uivT,;  Va), 
tn  8ictprtuivot;  cctt.  cdd..  erct  8tr,TT(u.evot; 
coni.  Sylb.,  ejrt  8fj  tlprjuvot;  Valck.  Purs., 
tr^  T*o8e  cipr,p.evOi;  Kays.  p.  1005  cl. 
III  16.  4.  —  eVi  SiTjp^uivT,;  ?:dXo; 
om.   \'a.    tn    infinta    pagiiia   alia  manu* 


addidit.  —  jjioToav  avatpeTotott  codd.  (avepeT- 
o^at  La)  edd.  praeter  B,  tjui  cx  cmcnd.  Butt- 
i  manni  scripsit  jxolpav  atpeTo^at,  idcm  voluit 
Valcken.  MS.  —  oiwripto  La.  15.  itlvfa,\i 
inscmi,  voluit  Coracs,  „possis  etiam  yt^;" 
B.  ltt.  djx^oTcpot;  V;i.  ut  vidctur.  —  vt(; 
piv  Sch,  toT;  piv  cdd.  codd.  17.  07:tw 
Vb.  —  otc  edd.  antc  B,  o  tc  Vb  cctt. 
cdd.  -  xaTerrjxTO  AXKF  Pac  Vb  M  La 
R,  xaTCOTTjXTO  Pd,  xaTexexTTjTO  Va,  xaTt- 
7cenr(XT0  cod.  Phral.,  xaTCOTTjOato  Ap,  xaTa- 
tcttjxto  SW  Lb,  in  hoc  syllaba  Ta  sup. 
lin.  |)Osita,  xotctt.xto  Pors,  cctt.  cdd.  18. 
b  om  Va.  —  xpatovovrr,;  Vb.  -  ivatpet- 
Tat  coni.  Kays.  I.  1.  —  Meoarjvtwv  om.  Ag, 
juoor^vtwv  Sr;  Vb.  20.  Otco  toS  xpeo<j).  L.i  Pa. 
—  avaScioao&atl-a.  21.  f/.ttv  Vb,  etxetVa.  — 
j7:tpG'|»ia  A  X  K  F,  Vab  M  Pad,  -jntpo^ta 
voluit  K,  est  in  Pc,  uJWJ/tta  Amas.,  <juod 
probat  F,  recepcrunt  cett.  edd.,  cf.  I  29.8. 
IV  24,  6.  5.  1.  10,  1.  24.  6.  -  tt,  inserni. 
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(3aotXeuovTac,  8ti  Yfaav  Q,  IroXxou*  to  avexa&ev  ot  NYjXeTBat.  Yuv0"xa 
£<r/e  Kpeo<p6vTY)c  MepoTCYjv  tyjv  Ku^eXou,  (laotXeuovTOc  totb  'ApxacWv,  a^' 

7?jc  aXXot  Te  fcr,  xaTBe?  eyevovTO  auTco  xat  vecoTaTOc  Aithjtoc.  4.  Ta  Vt 
£a<riXeia,  evO-a  auTOc;  xat  ot  JcaTBec;  ejieXXov  o?xY")<jetv,  coxofcojJiYjoaTO  £v 
iTevuxXirjpco  t6  jjiev  Yaf  ap/aTov  ot  [3a<JiXeTc  ot  Te  aXXot  xat  6  IleptYjpYjcd 
<oxoyv  ev  Av&avta,  XTviavTOc  cVe  'Acpapecoc  ^Apr.vr^v  a39ic  "Acpapeuc  xat  ot 
zctX^zc  evTaSfra  coxrt<rav*  eVt  Be  NeVropoc  xat  twv  a^oyovtov  £v  IIuXw  Ta 
{3a<riXeia  ?jv"  Kpe<r<p6vTYjc  Be  e*v  ^TevuxXr,p<o  t6v  paotXea  oixetv  xaTeaTY;<TaTo. 
Atotxoyjxevov  Se  auTOv  Ta  ^oXXa  lc  /aptv  fcrjjj.ou  jjlSXXov  ot  Ta  /pYjjJWCTa 
e/ovrec.  auTOv  Te  KpeocpovTYjv  eTtavaoTavTec  xat  touc  utouc  a-oxTetvou<xt  Tot>?  u> 

HXotrcouc,  5.  6  fce  Awtutoc,  ;zaT5a  ^ap  ert  ovTa  erpe<pev  auTov  6  Ku^eXoc, 
^eptytveTat  jxovoc  tou  otxou,  xat  coc  avYjp  £yeveTO,  ot  'ApxaSe^  xaTayoutnv 
aUT6v  1$  Meo-<rV)VY)v'  <juY^a^iYaYov  xai  01  ^owwi  JsaotXeTc  t&v  Awptecov, 
ot  Te  'ApKTToB^jxou  xaTBec  xat  "loQ-jxtoc  6  Ty)jjxvou.  Aisuto;  Be  wc  epaov 
Xeuoev,  eTtjuopYjoaTO  jiev  tou  ^aTpoc  touc  sovexc,  eTtjJicopYjoaTO  cVe  xat  oootis 
tou"  cpovou  zaparoot  xaO-eoTVjxeoav '  ^pooayojxevo?  tVe  touc  jjiev  ev  TeXet  tcov 
MeooYjvtcov  Q-eparcetaic,  ooot  cVe  Tjoav  toij  8y)jiou,  BcopeaTc,  lc  tooouto  *po£pY) 
tijj.%  loc  xat  touc  a-oyovouc  AixuTtSac  avTt  IlpaxXetcVov  xXrj&7jvai. 

9  TXauxco  fce  tc5  AIjwtou  (SaotXeuoavTt  jxeTa  Awcutov  Ta  jjlcv  iXXa 
e^Yjpxeoe  jjiijjL^oaoO-at  tov  zaT^pa  ev  Te  toTc  xotvoTc  xat  zpbc  touc  t&tcoTac,  w 
euoeJ3etac  Be  lc  ^Xeov  jrpoe^r,.  xat  yap  ^  ^10?  t6  £m  t?)  xopu^  Tf^ 
MJkojj.Yj;  Tejxevoc,  av£vT<ov  JloXuxaovoc  xat  MeoffYivrjc,  oux  eyov  rapa  toT; 
AcopteOot  aco  Ttjxac,  l"7.aDxoc  f,v  6  xat  toutoic  oe[3eiv  xaTaoTY]<rajxevoc'  xat 
Ma/aovt  tco  'AoxXrjXtou   -pfiiTOc  eOuoev  ev  repYjvta,   y^pa  aTcevetjAe 

10  MeoorjVTj  ty^  Tptoxa  t<x  vojx»Z6jxeva  Y^pcooiv.     lo^jxtoc  Se  6  rXauxou  xai'i"' 
tepov  tc5  PopYao<o  xa\  Ntxojxa/w  to  £v  <I>apaTc;  l-otr^oev.   'IoO-jxtou  Se  yiveTat 


1.  6|Au(ai  AXKF  V.ib  Vt  M  I.ab  R  Pa, 
6[iiXETott  IVil  Ag  l'a.  6  jxuiwxi  Ag.  ot  NriXeTSai 
.ilia  in,in.  in  inary.  Pa.  coni.  Sylb.,  probat 


corr.  in  xa^etST.,  x.ath3Tr/.C3av  Vb  P.i,  in 
hoc  e  Mip.  ■  .  —  jAtv  oin.  I.a  Pa. 
—  eTva-.  pro  tQv  M.   17.  8e  «>m.  M  I^i  Pa. 


Piiliucr.  MS.,  Mtrjat  ccit.  ctbl.  cx  coni.  K.,  j  —  tc,35x5tov  Ag  Pd,  to^to  Vb.    18.  dvrt 

vnl.  coinnicnt.   3.  Rrj  om.  I.a.  —  tYevovro.  ~o\>  rt'.  l  a.   21.  eOoe^ita  Vb,  eOscjieta  codd. 

naTSe?  oin.  M  R,  lubct  hic  in  inartj.  —  1  cd«l..  eOce^ieta;  coni.  Sch  praef.,  .scripsi  c 

apT,vr,v  Pa.    9.  fj  pro  rX  La.    10.  aCiTOv  tc  constanti   usu  1'ans.iniac,  cf.  III  11.  4.  IV 


•/.at  Vb  La  Pa  R.  11.  xyJ/eXo;  I-b  Pc. 
12.  *»;  i>»>.  M  La  Vab  Pa  R.  14.  iltuo; 
A  X  K  F  Va,  inar«j.  R  Pa,  srjjjio;  Vb,  btjxo; 
La,  io-cfxw;  K  Pa  I.b.  "Is^u-to;  B  cctt.  co»M. 


1,6.  21,2.  VI  17,8.  VIII  24,7.  42,  7; 
VII  15,  iJ.  17,  9.  —  to  ew  t9|  xoputp^  om. 
I.a.  22.  kiti  tOv  codd.  cdd.  antc  Sch, 
ivcvTtov    Kay.s.    p.   1005,    rcc.    Sch.  — 


cdd.  indc  a  B,  KcTso;  f*  S  coll.  II  19,  1. —      -o/.uy.a<ovo;    \%.    —    Is^ov    l^i    R,  in 


TTjSaptevo-J  La.  16.  y.a!>ecTr,y.astv  Pc  lcorr. 
in  y.a&esTf,«sav)  Pd,  in  lioc  c  fmp-  a  et  a 


hoc  c  expunct.  24.  T<jJ  asxXrj^iovt 
asxXr.nto^J  Ag.    26.  <J>epaT;  ctld.  antc  C 


Mip.  t,  xa^csTT^xcsav  Ag  M  Va  Lab  R,  i»  hoc  I  codd.,  4>apaT;  cctl.  cdd.   —   to&tou  Lb 
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.ta7«oa$,  oc  exiveut  xat  aXXa  tt]c  Me<i<TTjviac  zape/ouevrjc  to  ev  Mo&oWtj 
xatTecrxcjaffaTO.  lupOTac  be  6  AwTaBa  t<o  tc  zoTajAfi)  xaTe<TTf)<raTO  t<7> 
I1a[ji(T(i)  xaTa  ctoc  exa<TTOv  Q-uetv  tov  [ja<TiXetjovTa,  xat  Kupt>Tw  t<7>  MeXa- 
v£K  ivayiwetv  ev  OfyaXia  rcpo  tt]:  TeXeT?;C  t<7>v  jieyaXwv  Wetov  aYOuivrjc 
,!rt  ev  Av&avux 

IV.  'KjA  fce  <Kvra  too  l!u(jOTa  rcpeoTov  MefTerfjvioi  totc  tw  AjcoXXwvt 
i;  AfjXov  t>u<Ttav  xa\  avfcptov  /opov  a"0<TTeXXou<Ti.  to  Se  <r<pi<Ttv  a<T[j.a  xpo<r- 
ooisv  ec  tov  9>e6v  ec»tc>acev  KoaTjXoc,  elvat  tb  <5>c  aXT,r>wc  Kuuf,Xoo  vout- 
Zz-v.  uova  Ta  errj  Taura.    eyevcTO  8e  xat  rcpoc  Aaxeoatuovtouc  eYt  tt]c 

in4KvTa  jjaenXetac  Stacpopa  rrptoTOv,  dzo  atTtac  au?t<TjjT,TouuevTjc  uev  xat 
rxjTr,;,  yzviainu.  Be  ouTto  XeYOuivrjc.   2.   K<ttiv  eVt  toT$  5potc,  Tf]c  Me<T<TT,-  2 
viar  tepov  'ApTeutfco;  xaXoouevrj?   Atuvart&oc,  ueTeT/ov  Se  aoTou*  uovot 
Awptitov  ot  Te  MeertrfjVtoi  xat  ol  Aaxebatuovtot.    Aaxeoatuovtot  uev  Bf; 
^afjiv  wc  jrapO-evouc  auTtov  jcapaYevouivac  ic  ttjv  eopTTjv  auTac  Te  {3ta<ratvT0 

.iivopec  twv  MeatTTjviwv  xat  tov  j3a<riXea  <T<pwv  ajcoxTetvaiev  xetpwuevov  xtoXuetv, 
TfjXcxXov  Ap/eXaou  toO  'AYrjfftXaou  toO  Aopuowj  tou  Aa(iwTa  too  'K/e- 
CTpaTO'j  too"  "Ay&oc.    jcpoc  Te  Bfj  TOUTOtc  Tac  jitatTO-eiffac  twv  rcap&ivwv 
otep  Ya<ra<TJ>*t  XeYO'j<Ttv  aoTac  ojco  atoyovrjc.   Me<T<rfjvtot  c»e  toTc  £X&oO<Tt  <r^wv  3 
i;  to  tepov  ;:peoTeuoo<Tiv  ev  Me<T<rfjvri  xaTa  actwua.  toutoic  <pa<ftv  erct,6ooXeO<Tat 

j)TfjXexXov.  aiTtov  5e  etvat  t^c  /wpac  Tfj?  JVIe<T<TTjvta<;  tt,v  apeTfjv.  ejrijjooXeu- 
'^vra  Se  e^tXe^at  ^rcapTtaTwv  6t:6<toi  oOx  eT/ov  jceo  Y^eta,  toutou?  Be  £0*0^^1 


!•  uf&wvTj  Pd  Ag  M  (iu  M  supcr  <.j  c«l  o, 
ju^ivT,  scc.  SW).  iv  ixtlxivr,  Va,  Mo- 
'«iv^  cctt..  v.  comm.  ad  35.  1.  2.  C'j(X^w- 
Ti;  Pd  A-,  TJ(iwT0i;  Va.  —  5<o56tx  A?, 
**xVrcat  Pd,  Ro-rd8*.  ».>  supr.  lin. .  Vb. 
J.  IlajAtisw  codd.  cdd.  .mtc  D,  IV  31,  4 
cl  34,  1  sq.  codd.  omnes  IIrxu.i70{  vc! 
Ihiitcoc,  cdd.  otnnes  IHjx-.to;.  —  xat  pro 
y.ici  M  Lb.  xat  xa*a  I.a  Pa.  in  hoc  xat 
<.\j>unct..  xat  tro;.  xa?a  sup.  lin.,  R.  — 
c^Tfd  I-t.  4.  't/.vj-tf,;  Pd  Ag.  —  ji£v«- 
:pov  La.    .'».  r/Sr.vta  M. 

B.  TjjKira  Va.  7.  cv  8?,*ov  Va.  10. 
Aw^cpa  AXKF  Pac  Lab  Vab  M  R, 
AtiV^?**  cct,•  *-*dd.  Pd  A^.  post  8td'y0pa 
colon  ponit  Vb.  11.  o5~w  Va  M  Lb  R, 
;u  hoc  t  sup.  7:.  —  '/.r/ojuvw  L.u  —  toT; 
Mtj?.  SB  S\V  M,  t9^;  Meao.  cctt.  cdd. 
codd.  14.  o-jtAv  cdd.  antc  B.  —  -apa- 
•fvjuv*;  edd.  ^ntc  C  Vb  Pc  M  Li.  m.irj;. 


R  Pa,  ^apaYf^uiva;  cctt.  cdd.  ex  emcnd. 
K,  R  Ag  Lb  Va  Pad.  —  ewpTtiv  Vb.  — 
jJidTaiTO  Vb.  15.  |ixaT(vi'wv  R.  —  t<3v  ,Jac. 
V.i.  —  dKOXTcTvai  edd.  antc  C  R  Vb, 
dTOXTeTvat  tcv  M  Pacd  A$,  Va  Lab,  d^o- 
xretvaiev  edd.  cctt.,  cmcndationcm  proj^osuit 

!  Svlb.  idcinquc  reiccit,  mudorum  enallagcn 
csse  putaiis,  ut  I  lt),  5.  III  12,  7,  uln 
legit  xaTacx9j^a'..  16.  TTjiexpov  Pc.  — 
dpx«>d8oj  A  Lab  M  Pacd  R,  Ag,  in  «juo 
primo  fuit  dpxd8oj,  Va  dp/;a8d/.0'j .  Vb 
dpydSoy,  'Ap/e/doj  cctt.  cdd.  —  fcpjzvj 
Vb,  8epj330j  I-a.  —  ?.a,iflTa  Vb.   17.  tov 

i  antc  v  Vy.  om.  A  Vab  I-i  R.  —  aT'.8o; 
A  Vab  Lb  Ag  Pcd,  dstfio;  La  Pa  R,  v \Vt- 

'  8o;  cetl.  cdd.  20.  |>ost  Tr,/.£x>.ov  od. 
Phral.  iuscrit:  tsv  .\axe8atjA0vtr»v  tJa7t>.ea. 
—  aiTto;  M  Va  Lb.  21.  dr:6aot  ffw  -[Ctv.i 
o/x  eTyov  codd.  cdd.,  transposui  n*  Y^vcta. 
cf.  II  l:i.  5  oOx  exv/  tm  Ytvcta.  —  to-jto-.; 
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xat  x6o*jxo>  Ttji  Xoitcoj  <7xetja<7avTa  o>£  TrapOivovc,  ava7:auO|xivot£  toTc  Meoorj- 
vtot?  exeto"aYaYeiv.  56vTa  £YXetpt^ta'  xat  tou;  Me<7<7Tjvtojc  a^jvojxeWjc  tojc 
tc  aYevetoyc  veavtexo-jc  xat  a-j-cov  axoxTetvat  TrjXexXoV  Aaxefcaijxoviojc  5e. 
ou  y*P  *V£,J  xotvoO  TaftTa  fiouXeSo-ai  <7<po>v  tov  jiaotXea,  <7t>vet56Tas  d>? 
ap'£atev  aBtxtac.  toO  ^ovou  <7<pac.  toO  TV)XexXo'j  fctxac;  oOx  a^atT95<iat.  TaSTa  5 
jiev  exaTepot  XeYO'JO*t,  Tuet&e^TO-oj  fce  o>c  e/et  tic  e?  toOc  eTepou?  oxou&?jc. 

4  3.  TeveS  fce  {Jorepov  (3a<7tXeuovrot-  ev  Aaxe&aCpLOvt  'AXxatxevouc  toO 
TTjXexXoj.  t7(c.  fce  oixtac  t^c  er£pac  <-)eo7:6'X7CO'j  to5  NtxavSpoo  to3  XaptXXou 
toS  HoXuftexTOj  toO  Eov6|xo'j  to5  IIpjTavt&oc  tou  E&p'j7co>vtoc.  Me<7<7Tjvw»>v 
oe  Wvtio/oj  xat  'AvfcpoxXeVj?  t&v  <J>tvra.  AaxeBat[xov(o>v  xat  Me<7<7Tjvto>v  10 
scf^pO-r,  to  ec  aXXfjXou?  [xt<70c.  xat  f^p^av  ot  AaxeBatjjL^vtot  ^oX£(jlou  e^rtY67'-1" 
jxevrjs  acpop-xf^  ooi<riv  eOeXe/0-po>c  jjlsv  2/o'joi  xat  xoXe-ifjoat  xavTwc  eYvorxoo*'// 
ou  jxovov  a7:o/poV7T]c  aXXa  xat  Ta  jxaXtOTa  e'j?:po<JwxoV  -xeTa  Vt  e£p7jvtx<.>- 
Tepac  '^tojJLTjC  xav  BteX'j(hj  5txa<7TTjpto'j  ^tio-et.   Ta  fce  o-vjxpavra  eoyev  ovtw. 

o        4.    IIoX  j/apTj?  Meo<7fjvtoc  Ta  Te  aXXa  oOx  atfavf.c  xat  v(xt(v  'OXojj.ziao-tv  15 
avTjpTjjjLevoc  -  TeTapTTjv  oXojxTCtaBa  ifyov  'HXetot  xat  aY<«vt<7jxa  ?,v  oTaSto-j 
jxovov  6tb  6  IloXv/apTj;  evtxr,<rev      to'jt<»>  Tffi  avfcpt  eYevovro  jioOc.  xai.  o*j 
Y«p  exexr/jTO  fttav  y*>  a>c  vojxac  TaTc  (io-jo-tv  txavac  etvat.  I-apTtaTfj  070? 
f>t5o>oiv  EOafy  vo>  fJoixeoiwct  Te  ev  I T?t)  exetvo-j  xat  jxotpav  eTvat  xat  Eoatcpvto 

*>  to3  xap^oO  to>v  (iooiv.    f4v  5e  apa  TOtooSe  tic  6  Euatcpvoc.  xep5Tj  Te  aBtxa  jo 
eTrwrpoo^ev  fj  tzkjtoc  etvat  zoto'j|ievoc  xat  aXX<»>c  atjj.'jXo?*     oc  xat  tot& 
xaTa^Xeuoaotv  ic  tt,v  Aaxo>vtxf(v  sjj.7:6potc  a7co56;xevo?  (ioOc  tocc  HoXu/dpotJC 
f(X0-ev  a-jroc  wc  HoXj/apT(v  ^'sXoc,  eXD-wv  5e  aTcopavTac  IXeYsv  ec  tt> 
/wpav  XTjOTac  xat  fiia<7a|xevojc  ajTOv  Xetav  jiouc  Te  stYe<7t>ai  xat  jiO'jx6Xo*jc. 

M  I.b       K.    ;).  vsaviov;   K,  sx  sup.  10.  vixwrepou;  VI».    15.  ivxvij;,  "f,v  y.oi  A.S' 

—   aT^&xT^Tvai   x-jtsv   A  X  K,   tjtov   tt,)..  |  a^avT;;  ?4v,  xii  X  K  !•*      x^atvf,;  xat  cctt. 

«TtoxT.  Vb,  tov  wjtcv  Tr,\.  ir..  La  Pa,  aOTCv  ;  cdtl.  codd.  —   c*M>|j.7Ttd:nv   cdd.   ante  S. 

«toxT.  coiii.  Sylb..  ut  IV  8,  8,  habent  cett.  '  Pac<>  Vb  l.b,  iivpmMQVt  MVa,  'OX-ju.jrfasiv 

edd.  Pcd  Ai;  Va  l.b  M  cod.  Phral..  -iso-  i  cett.  cdd.  l.a.    18.  t8(-x  coni.  Sch  pracf. 

xTCtvai  xat  K.  litteris  a  ct  ^  ordo  invertitur.  vol.  II  p.  XXII.  —  vojao;  te  jJouatv  K  Vb, 

4.  a^Gv          M.  —  (TuvioGTa;  Vab.   6.  jxr/  !  in  K  tc  corr.  in  TaT;.  in  Vb  binis  punctulis 

o5v  cdd.  ante  B,   Vab  M  Lab  K  Pa,  o3v  notatuni.   —   toT;  fotcv*  I -n.    19.  cjecpvu 

urn,  cett.  cdd.  Pcd  Ag.    7.  yWEa  8fj  Lb.  Ay,  inox  cJat^vo;  Vrb.  —  t9|  inscrui,  idcm 

9.  cwcu.o,>  A  M  Vab  Pa  l.b.  --  cpy^Gvro;  J  vult  Sch  MS..  probat  Krazcr.    20.  8c  prt» 


Ak-  10.  8c  om.  I.a.  tov>  «PtVra  cd-l. 
antc  C,  K  M.  tCW  cctt.  cdd.  Pacd  La 
Aj;   Vab,   inarj,'.  K.   ul  Svlb.  K  volutrunt. 


tc  La.    22.  xaTanXrjaa;  ct  a7ro8w50u.cvo; 
a;:o8o36uxvo-j;  isic)  VI».  aTzoSoTCixr/o;  Lb. 
aTroSTjjoixevo;  I.a|  cdd.  antc  C  cotld..  x«Ta- 


tov,  p.  corr.  t<3v,  Lb.  —  Xax£8atu,ovtwv  xal  zlt  jizcw  et  a;:o86u.cvo;  cett.  edd.  ex  eniend. 

Aaxc8at|xovto>v  xat  u.casTjVtwv  M.    11.  c;  K.    23.  8c  »'.>;  anoiiavTa;  M  Pctl  Ag  Va 

aXXT]kou;  in  Va  a  rorrectorc  sup.  lin.  addit.  Lb  K,  in    hoc  w;  expunct.,  oin.  ti;  edd. 

—  c"tYCvou,cvrt;  8c  Vb  I  a  P*  K.    1&.  ctpr,-  codtl.  ccti.  —  ci;  Pa.   24.  xjtov  a  sccunda 
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lw:  Sc  oStoc  ^apsjreiO^ev.  ev  to^jtw  twv  tic  |3o<jx6Xwv  xjiOo^Spao-xei  touc, 
mzopooc.  ezavT^xwv  "&e  xaTaXajjL(javet  Te  auTOtJ  rcapa  tw  BeixoTTj  tov  Etiaupvov 
xat  lloXjyapojc  evavrtov  ^Xevyev.  aXto-xojJLevoc  fcts  xat  oOx  eywv  azapv^-  7 
o-scr&ai  rroXXa  jjLev  ajTov  HoXu/ap^v.  r:oXXa  Se  xat  Tot»  lloXoyapojc  t6v 
;.TaT5a  txereue  vetjxat  ot  o-'jyyvwjjlt,v  '  ev  yap  ^  avO-pwTrfvr,  (pjaet  xat  aXXwv 
evovrwv  eo  otc  (jiaWji^O-a  acUxot  Yvveritei.  ~«  x£pcto)  jiXYWTTjV  avavxT(v  e/etv. 
naf;/  2>s  T4vT».va  eD.tj'2»si  twv  (Jofiv  X6y<«>  ax&patve  xat  tov  zatSa  t^iou 
tov  IloXuyapo^  ezeoO-at  ot  xojJLto'jji.evov.  w:  Se  xpoiovrec  syivovto  ev  tt" 
Vaxwvtx?,.  spYOv  cToXjiTjO-ev  E*>at?voc  avootwTepov  toO  rpoT^po-j'  cpoveoet 

K-T05  lloXjyapoin;  tov  -jtov.    rO  cVe  wc  xat  TaOTa  e^vw  tcbtcovOwc.  '^oitwv  e*c8 
tt;/  AaxsSaijxova  toTc  pafftXeuotv       xat  toTc  ecpopotc  Bt  oyXov  rtoXXa  jxev 
tov  7:aT5a  avaxXat<»v.  xaTapt&iwJjJLevo;  8'e  oTa  utco  ErjaCcpvou  rce-ovO-wc  fy. 
v/  a*jTOc  cevov  sTcotYjsaTo  xat  7rpo  tcovtwv  AaxsSatjxovtwv  STrioTe-jiev.  wc 
5s  ot  orjveywc.  iovn  eVt  Ta;  ap/ac  oOckjjLta  e*Y'V£~°  eVra^O-a  -aps- 

iiTsarr,  ts  6  NoX-j/apTjc  sx  toO  voO  xat  t&  Oujxoi  ypoijjLsvoc,  5ts  eywv  a<pet?>wc 
*'«'»;  xat  arjToO.  7cavra  Ttva  6v  Xa^ot  AaxeSatjJLOvtwv  eToXjiia  <pove'jsiv.  Aaxe- 
5xtaovtot  jiev  St;  IIoX*j/apo'Jc  Te  evexa  o*jx  exfco&evTO?  o*^to*t  xat  ?>ia  tov 
Tt.XsxXoj  ?6vov.  xat  rcpOTepov  eri  tao-Twc  e/ovrec  Sta  to  Kpeo-?6vro'j 
xx/.ojpYTjjLa  sc  t6v  xXtjpov.  -oXejjLT/rat  Xsyojoi. 

•»       V.    Meoor4vtot  *5e  rrept  TV/exXou  avTtXsY^'J^1  "a  eipT,jx£va  t^St,  jxot  xat 
Vctjtov  tov  Kpso-cpovTOj  C'jYxaTa/0-evTa  a-o^atvovotv  0-6  Wpto-ToftVjjjLO-j  twv 
-»5o>v.  6  jjlt.ttot  av  Trot^at  0-9«?  Kpso^6vTT(       ovTac  Sta^oporj?.    lloXv-  2 
/xpT,v  Vt  e,x"5osjvai  jxev  ext  Ttao>pta  AaxsSaijjtovtotc  ou  'fa<p.v,  6t«.  jj.Ti5e  sxsT- 

tnatu        sup.  lin.  —  m»v  Va  [..1  P.ic  R,  \  £to/.jjh  R  iri  mary.  — a  AaxtSaijxovioi  noMim 

:n  hoc  e  sup.  •..   «iv  Ag  Ptl  M.  —  capul  incipiunt  B  Sch.    17.  ucv  om.  M.  in 

U  -.1  Ij.  —  iYa7^a"21  com-  (  or-^s,  "l^od  ^  R   est   sup.  Iin.  —  zhix.*  ah\.  anlc  B  M 

vcrum  vidctur.    1.  to*3to;.  expuncto  t.  |  l'a  Vab  l,a.   htx*  cctt.  e<l<).  Pc<I  Ag  l.b. 

VI».  vJtw;   La.   -|uo.l   S\V   non   <li>plicet.  1   —  txb-EVTo;  At;   Vb  M.    18.  uTtoyXw;  £7. 

2.  TiTio  B,  in  Corrigendis  rebtituitur  a'*iTO"j,  coni.   Sylb.  —  Kpatavovrou   Vb.     19.  ct; 

iurv  j>ro  tjtov  VTa.   3.  eTyov  l.a.   5.  Iy.£-  •  M  R.  —  /.cyousiv  S\V  Ai;  P<l  Vab.  /.eyoyTi 

ttjCv  eTva\  edd.  antc  B  codd  .  cf.  v.  I.  IV  cett.  edd.  Pac  M  I.ab  R. 


1.  :.yiTC-j£  vcT|x«>.  ccti.  cdd.  6.  cv  9* 
(sici   Va.    —   IfV.  c<M.  antc  B  codd  . 

r/et«  cett.  edd.  cx  cmcnd.  Buttmanni  N. 

y~t  -oajv.   Pcd  I.b.  —  y.ivo-j|XCVov  1.^.  — 


20.  -cp{  Te  Tr/.  vult  B.  —  /iY&JSiv 
La  R,  in  hoc  r/Ti  Supr.  lin.  22.  y.pca^dv- 
tt.v  A^  Pacd  M  I.ab  R,  in  Pa  v  exptinct.. 
M  /.pc790VTT,;  corr.,  y.pc^v^VTTi  ^'a»  corr-  cx 


r^-f^y/TO  codd.  cdd.  ante  D,  cycvovto  coni.  xpC590VTri;,  vit  videtur.  xpai^dvTr,  Vb.  — 

>.  STtvv/To  D  Sch.    10.  tv/  t:o).j/.  tov  I.a.  I loXj/apr,  AXKFS.  r:oX'j/aptv  La,  llo/.j- 

II.  Atdi.oj  M  Va.  <V  0/./0J  Pa.  fiv'  S/.0'j.  /  y.ap^v    cctt.    edd.    codd.      23.  Aaxe8a*.- 

•i|>-  i.  R.     14.   c/iyvcto  R.     15.   cxe-.v  l^dvioi  A  M  Pacd  V»  Ub  R ,  in  R  Pa 

fj.    16.  xai  om.   Pd.   —   tjto-j  A.    —  corr.    in    j.axc8at«xov{oi;.    —    oj   <>m.    I  a. 
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vot  <j<pt<Jtv  ESaupvov,  eO^Xetv  |ievToi  zapa  'ApYetotc  <J,-»YYev*<nv  °5ff'-v  ajioo- 
Tepwv  ev  'Ajj/ptxTjovta  ftt«56vai  fitxa?,  emTpefletv  <5e  xat  t<o  'AO^vt/ti  2>txaoTT)- 
ptw.  xaXoujaevw  «Ve  'Ape(w  xocyw.  OTt  Stxac  t&c  cpovtxac  to  rjtxao-rfipiov  tojto 

3e7>6xei  Btxa£etv  ex  rcaXatoD.  AaxeSat|xovtouc  <Ve  oO  8ta  TauTa  ^oXeji^aai 
^acrtv,  bzb  rcXeoveHac  fce  t^  <j<peT$pa  tc  e;uf}ouXeu<jai  xat  aXXa  epYa<racrf>ai.  5 
~po<pepovTec  jjxv  <j<pt<jt  Ta  Wpxalkov.  ^pocpepovTe;  fce  xat  Ta  WpYetwv,  wc  ou~otb 
e<7)(^xa(Ti  xopov  a7COTejj.v6[xevot  t^c  /,wpa?  ae£  ti  exaTepwv"  Kpofow  ts 
kutoTc  ftffipa  a;co<JTeiXavTt  yvtirikif.  otXouc  {sapfiapw  xpwTOJc.  a^  o5  y£ 
touc  Te  aXXouc  tojc  ev  t9}  "Atmc  xaTeoouXwaaTO  "EXX/jva;  xat  o<joi  Awpistc 

4  £v  t?)  Kaptxfl  xaTotxot><Jtv  fjTrstpw.  a-o<patvo'j<Jt  <Vs  xat  f,vtxa  ot  <I»wxeVov  10 
7>-jva<jTat  to  lepov  to  ev  AeXooTc  xaTeiXfj<pa<Jtv,  ftta  Te  xaTa  avfcpa  tojc 
jbafTtXeyovrac  ev  i^rapTTj  xal  twv  aXXwv  toOc,  eV  a'£twixaTO£,  xat  xotvf,  twv 
Te  £<popwv  tyjv  apyytv  xat  Ttjv  '(tyj'j<siotN  tj.eTa<r/6vTac  twv  toD  0-eoO.  ^po 
Te  ot)  navTwv.  wc  oooev  av  tojc  Aaxe&atjiovtouc  xepooj?  evexa  6xvy(<javTac. 
TYiv  <j-jjj.[j.a/iav  6veiot£ojo-i  o-<pto"t  (tt>)  -poc  \\-0XX6owp0v  tov  £v  Ka<j<jav-  |-, 

•T&peta  Tupawf,<javTa.  avO"'  Stoj  oe  Me<J<jf;viot  to  ovetBoc  iflrp-w.  -vj-rj  ouT(,j 
xtxpov,  ou  jxot  t&  X6y<;>  ~&  ^ap6vrt  fjv  eretffaYeatoat '  oti  pVr)  "t7»v 
Me<j<jTjv£<.)V  to  etfyj/ov  xat  /povoj  ^xoc  6v  e7coXejj.Tj<jav  otarpopa  lyVftxrj  rftc 


1.  cvaupov  ct>£Ati  —  avyxeveatv  At:.. 
Ainas.,  qucm  secuntur  latini  interprcte^, 
vertit:  „volui.ssc  tamcn  »c,  vcl  apud  Argivos, 
qui  utriusquc  civitatis  csscnt  consansuinei, 
vcl  in  Amphictyonum  cousilio  causam 
cognusci",  <piasi  legisset  r,  TZipr  ApY-  ct  t( 
ev  A1X9..  v.  comincnt.  2.  tv  ip.9w.rjovtdfii 
Jtovott  l-i.  —  5t»aoxa/.£u.)  A»  M  Pacd  R 
Lb,  8txaOTT,pt\.>  Vab  I.i,  inar?.  R  Pa. 
3.  ^otvtxac  Vb  Pa  R.  4.  AoxtSatjjLOvt&t  A 
codd.,  ou;  >up  01  P.i.  —  <V  aO-ra  cdd. 
.mtc  C  Vb  R  Pa  I  ...  8ta  Tatfra  cctt  edd. 
codd.  5.  ^aat  ^/.covtc.  Vb.  —  pro  ^astv 
pracstarc  3'yt7tv  dicunt  S\V  in  Addcndis 
6.  npo^cpovTC^  -  apxaSwv  bis  h.ibct  I.b. 
-  xat  oj-OTC  Vb.  7.  ar:£TC|jLvou.evot  I.a 
Pa,  aTCOTCiAOiuvot  coni.  Sylb.  8.  |3ap[Jdlp(ov 
codd.  edd.  antc  S\V,  ^apjiapM  cctt.  edd. 
c  coni.  H.  —  rtpwTW  coni.  C.  —  um. 
Pd  S\V  (crror  typ.f).  11.  cv  toT;  ScVjoT; 
I  .1.  —  5c  pro  tc  M  Ag  Pcd  Lb  R,  m  hoc  x 
^up.  8.  —  xat  pro  xaTa  Ag.  13.  rpo  tc 
8t|  Sch,  ^po  8c  8fj  cdd.  codd  .  v.  comment. 
14.  oOSevwv  cdd.  antc  B  codd.,  quod  S  intcr- 


pretatur  subaudito  OT>u.|xayjav  id<pie  insc- 
rcndum  ceusct  K,  o08ev  av  cett.  cdd.  c 
coni.  Porsoni.  —  ctvexa  odd.  antc  B  M  R 
Vb  Pa,  cvexa  cctt.  cdd.  Pcd  Ap  Lab  Va. 

—  oxvf^avrc;  R  Vb  La,  o  jx  6xvf4aavTa;  Pil, 
oxvf^sa;  M,  oxvf.savTa;  cctt.  codd.  cdd.  (Pa 

■  ambig.)  15.  ^viTtv  Ag  Pd  Vb,  abcst  a  La  Pa. 

—  ttjv  inscrui,  coni.  ctiam  Kct  Sch.  praef.  — 
aROAA<a8r»pov  R,  anoUwvtov  Vb.  —  to-j;  cv 
La.  —  Ka35av8pta  edd.  antc  S  codd.  ev 
xaosavSptav  V.i),  Ka73av8peta  cclt.  cdd.  M, 
in  quo  t  supra  lin.  16.  ivlwwj  M  R  — 
licsfjVtot  b  R  —  f^-VTjTat  M,  f.Yvfjaav  (sic) 
Va.  —  OJTtw  Lb  ct,  z  cxpuucto,  t  Mipra 
lin.,  R.  0'j7:o)  M.  17.  t<J5  post  /.07(0  om. 
La.  18.  tc  Mtzz.  cdd.  antc  C  Pac  R  La 
Vb,  qui  [xesr.v..  tOv  Mc35.  cctt.  cdd.  M  Pd 

Ag  Va  l.b.  —  e|i>ux0v  Cl,d-  antc  c  R  Val> 
M  I.a  P.i,  cv^jtov  Camerar.  cett.  edd.  Pcd 
Ag  Lb.  —  0  e~oX.  M,  ov  Vab.  —  8taqpt>opa 
cdd.  ante  C  Pcd  Ag  Lb.  Jwt^opa  R  Vab 
La  Pa  M,  Stdvopa  cett.  edd.  ex  emend. 
Sylb..  quam  probat  K,  aStdt^opa  Camcrar. 
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'AsoXXo&wpou  rjpawftos.  tc  yt        ffjjxcpopa;  oj  i:oXk&  tivi  arcofceT  a  ot 
kxwavopei;  7ce;:6v&xoi.    rao-ra  jjiev  Byj  atrta  exaTepot  toS  7:oX£jiou  y^" 
/iyotxn. 

2.  Tots  JTe  xpeffpeia  Aaxe8aijj.ovi<ov  fjxowra  ^Tei  noWj/aoTjv.  ol  Be6 
5Toiv  Mctst.vuov  £}aot/\ets  toT;  jjiev  TTp&rjjeGtv  arrexptvavro  $Tt  (jouVXecjo-ajJievoi 
;jL£Ti  toj  &t;jj.o'j  Ta  7J6£avra  er:to*Te/\oOo-iv  e;  IrtapTYjv,  ajTot  oe  £xetvwv 
rrsXWvTfov  e*;  exxXTjOtav  to*j?  zoXtTa?  cjv^yov.  at  oe  yvwixai  otacpopot 
Tapst  noWj  eytvovTO.  'AvBpox/VeVj;  jjiev  IxStBovai  IIoWj/apYjv  w;  avooid  Te 
/.»  xspa  fceivtov  elpYa<raevov'    'Avtio/o;  ol  a/\Xa  Te  avTeXeye  xat  t6  a~av- 

iuTmv  otxTVTTOv,  tl  IIoWj/apTj;  ev  6<pO«XaoT;  rceureTai  toTc  E-jafcpvou.  xaT- 
api^jLO-jjievo;  OTa  xat  ola  ?jv  ava^ptr,  TcaO-eiv.    TeV\o?  oe  I;  toq-ooto  ^orf/prr  7 
7 xv  ot  te  'AvopoxXeT  xat  ot  tw  'Avti^/o)  o-jorre-joovTe;  a»o-Te  xat  Ta  o-Xa 
D.a(iov.    oO  jxf,v  2;  aaxpav        zpofjXO-e"  o*cptoiv  4)  ;j.a/T]'    ^eptovre;  y*? 
iptfyw  xat  xoWj  ol  ouv  'AvTio/oj  tov  ts  ^AvBpoxXia  xat  t&v  r:epl  ajTOv 

1-tov»;  Xoyou  aaXtOTa  a£tO'j;  a7coxTetvo'jo*tv.  'AvTto/o;  5e  pao-t/\e'ja>v  f^oT,  ;j.6voc 
crejju-rev  e;  Inaprfjv  tac  iTriTpe^eiv  SfreXot  toT?  oixao-TY)p£ot;  a  tjTJyj  Ae"XexTat 
;jloi.    Yaxefcatjjiovioi  oe  oOoev  XeYOvrat  toT;  xojntoaoi  Ta  ^i^^a  <*~&*pt- 
va^jat.   3.  Myjoh  oe  oO  zoaXoT;  uorepov  'Avrto/ou  TeXet/TYjoavTo;  KicpaYj;  6  8 
Avno/0'j  rcapeT^e  TYjv  ap/rjv.    AaxeBatjxovtoi  oe  oore  xfjpjxa  arroflTfXXouffi 


I.  U  tc  edd.  antc  C  co<ld.,  ec  vc  cclt 
cdd.  _  yjpuytpac  La.  —  dtaoftcoi  cdd. 
unte  C  codd.,  dTttSeT  cett.  edd.  S.  nercov- 
i>«3iv  R  Ag  Pad  Vab.  —  |iiv  o3v  8tj  edd. 
mc  B  Vab  Lab  Pa  M  R,  jicv  8^  cctt.  nld. 
Pt.J  Ag.  —  attxa  Va.  —  cxotrepo-j  Pcd  Ag 
M  Va  et,  t  supcr  u.  R.  4.  e^rtT£t  edd. 
«te  C  I.b  Vb,  tZw  U,  et^Tei  cctt.  edd.f 
Pcd  Ag  Va  M,  ut  Porson.  ct  Schaef.  Melct. 
l>.  75  emcndanint.  —  IloJujyiprj  e<1<1-  antc 
(  M,  IIo*.,jy.*Pr.v  cett-  ec'd-  c°dd.  5.  t(3 
.U35.  Lb.  —  liejTjVtwv  Vb.  —  t£Sv  uiv 
'pcc^iewv.  oTc  sup.  tGv  et  cxv  sup.  ewv.  R, 
"fijficjzv*  Vab  La  Pa.  —  crwxfivaTO  1-a. 
C  e^.Trtxo'j5\v  La,  eJa.Tr&).o,jsiv  cctt.  codd.. 
;n  Pa  corr.  in  e^iCTeiouaiv.  eriTrtXXotJaiv  A. 
b.-Tti/j>jiv  cett.  edd.  —  eo^dpTT.v  Va,  e; 
-ipTrv  Pc  7.  eV  i»ro  e;  Pc.  8.  eycvovro 
filil.  ante  B  Vab  M  R  La  Pa,  evtvovTO  Pd 
Ag  Lb,  iyiywn  Pc  cett.  edd.  9.  ^epa 
<n»i  Pcd  Ag  R  Lb  M,  in  R  Gv  sup.  lin., 
^£?t  Rttvi  Vj,  nepa  8»x<3v  coni.  Hartung  , 


rUpx  Stxatwv  coni.  S,  O^epBetva?  B,  rapa- 
vou-a  Kays.  p.  1006,  scd  repa  oetvffiv,  quod 
est  in  La  Pa  Vb  cctt.  edd  .  recte  se  habct,  cf. 
Dionys.  Hal.  Ant.  Rom.  X  7  8eiva  x«i 
reepa  8etvfl5v  W7:ovrOtac.  simile  est  7tepa  •:ov» 
SuvaTotJ  IV  29,  4.  —  ttpY*o-«u.evov  M  V;i. 
—  avTiYOvoc  R  Vb  La  Pa,  marg.  Va,  R  ad 
inarg.  avTtoyoc  aX/^  10.  A  pro  et  Sch  MS., 
ct  Tt  ?  11.  totoCtov  S  t)  Vab  M  La  P». 
in  Vb  et  Pa  v  expunct.,  tosoSto  Lb  Pcd. 
12.  OTjvo7:cjoovTtc  Pcd  Vb  M  La.  13.  te 
pro  yc  Ag.  14.  zept  a-jTCv  to?jc  aoyouc  La- 
16.  ctc  M.  —  c&tXet  La  R,  in  hoc  ot  snp. 
ct.  17.  oOocv  Valcken.  MS.,  oj8c  Herw.. 
oO  edd.  codd.,  Amas.  nihil  omnino,  ct. 
II  28,  5.  III  20,  11.  -  xoui';ojot  Vb.  - 
•jxoxptvas^at  Ag,  dnoxptvcs^ai,  a  sup.  c. 
Vb.  18.  dvTtoxov  M.  —  TtXeuTT^avTOc 
M  R  Pc  Ag  Lb  otn.,  R  addit  ad  marg.  — 
KiivaTjC  edd.  ante  S  Lab  Vb  Pa,  EO^dr,; 
cett.  edd.  Pcd  Ag.  19.  dTOTrcXousi  La. 
dr:oTTcXXo'jct  Vb.  %  sup.  t,  scd  expunct. 
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-poepoOvTa  MeovjY]vioic  roXejj.ov,  ojre  zpoareixajxevot  ty,v  ot>iav,  xp'i<pa  fce 
xat  jj.d/\iG"ra  6;  e*o'jvavTO  ev  d/TOppYTw  -rapaoxeyaodjxevot,  rpoo[j.vjojoiv  opxov 
jjLT4Te  toC  zo>i[j.o'j  jjiy/.oc,  y4v  (j.tj  &t  6>ayoo  xptO*7,T  jjlyits  Tac  o-j[j/popdc,  il 
[j.i«(<x)jxi  -ro>.e[j.o5o"i  yttwrzo.  d-roTpe^etv  ocpcic  zptv  y,  XTY)<raivTO  /wpav  tt4v 
9  Meo-OYjviav  oopid>,wTOv.  Tatira  rpoojj.o<ravTe;  e;oBov  vjxTwp  fe&iotiv?©  eVis 
vAfj/petav.  'AXxajjiv^v  t6v  TVixXoj  ty>  o-rpaTtSc  Y/veijiova  d-ooe&avTec.  y; 
oe  "Ajji^eia  rpo;  ty,  Aaxwvtxf,  TroXtojjia  y,v  h  ty|  Me<TGY)via.  jj.eYit>ei  [J.ev  oj 
[jiya,  eVt  Xicpoy  oe  •j'jjYi>,oj  xetjjievov.  xat  GodTtov  Trrjac  sT/ev  d^O^vyjc' 
e*o6xet  oe  xa\  dtotoc  £c  t6v  -dvTa  t:6>X[J.ov  oppjTYjptov  o^totv  e-iTY,Beiov  y, 
vAjj.'feta  eTvat.  xa\  to  Te  -6>.io-[j.a  atpoSot  -tjXGv  avewy[jiv<ov  xat  oAoly.t^c  io 
oOx  eVyjo-Yjc,  xat  t&v  Meo<n)vtwv  tou?  ^YxaTa^.Y^&ivTac  ©ovejouoi,  toi/c  jxev 
sti  ev  Tatc  e6val>,  touc  5e  ojc  Y](?1>ovto  rrpoc  Te  lepa  Oetov  xat  (iwjjtou;  xalhr,- 
lOjjivouc  txerac"  oXtyot  oe  xat  ot  ota^jyovTec  syevovro.  4.  IVJtyjv  Aaxe- 
5ai[j.6vioi  TrpoiTYjv  eVt  Meo*(TYjVio'jc  ecooov  erotY>avTO,  eret  BevTepw  Trjc  svxty,? 
OAJjjxtaBoc.  y,v  Sevoooxoc  Meoonr.vtoc  evtxa  OTdotov.  'At>Y>YjOt  fte  oux  y-o-ov  15 
rro>  TOTe  01  Toi  xXVjpw  xaT  IvtajTOv  ap/ovTsc'  touc  ydp  d-6  MeXdvl>o'j. 
xaXoojj.evojc  Be  MeoovTtoac,  xaT  dp/dc  [j.ev  d<pe&ovTO  6  rjY][j.oc  t7(?  ^ouotac 
to  1:0X11  xat  dvTt  (jaotXetac  [j.sTsoTY^av  ec  dp/Y;v  67:e*j6-jvov.  Gorepov  oe  xa\ 


1.  rcpoatpovvra  Pc  (corr.  in  jtpoepotlvTai. 
Pd  VI»  R  (in  VI)  R  £  super  at),  jrpoepotrvTa 
M,  ai  sup.  e  ct  e;  sup.  a,  zpoatpotivTe;  Va. 
npoatpovvrat  La,  ^poepotlvTa  Pa  cdd.  — 
a-et^«jjL£voi  Vb  2.  w;  jjiaJiwTa  D. 
npojAVjou^tv  Ia  Pa,  in  hoc  0  sup.  op.. 
3.  St*  dXtvov  Va.  —  [ATi  u.eTa  TU[ji9op2;  M  Va 
Pa  R  I^ih  iTjji^opa;  Lab),  in  marg.  P.i 
jji^Te  Ta?.  in  Vb  iif,T  (t  expunct.)  jxeTt 
rjuVopS;.  4.  YCvotTO  lui.  —  Xo*/tsdjjLevo». 
d*Too-Tpe'?j>etv  A  X  K  F ,  >.o^3d|jLCvot  jjlt,  1 
drcocTpe^etv  C,  eTTtoTpeveiv  (rcvcnir  «lans 
leur  pays)  vel  d^TOTpetJyetv  (sc  ddsislcr)  coni. 
Coraes,  sed  cudd.  om.  /.OYtsdjJLCvot,  abest 
igitur  ab  edd.  cett.  —  y.TT,iatTO  La.  5. 
Sopud).wTOv  cdd.  antc  S\V,  R  Pa  Aj>  \ra 
L.ib,  8(opjd>.».)TOv.  0  snpcr  to  i^riorc,  \'b, 
Sf.iptauwTOv  Pd,  Sop'.d).<.)TOv  Pc  (.-  ambii;. 
utrum  0  an  w)  cctt.  edd.  e  praccepto 
Lobcckii  ad  Ai.  p.  lfiO  ed.  11.  —  *rpoojx<o- 
savTe;  Lab  Pa  R,  -rpowjjLtisavTe;.  0  super 
(.1  priorc.  Vb.  —  £*roto-3vTO.  e*rl  ot/to  z~\  a. 
La  Pa.  6.  djjLVtav  Vb.  iu  \'a  vidctur 
«jir.vav  e?^e    -  d/.pevr.v.  y.n  sup.  lin.,  Vb. 


>  N.  etyev  «»m.  Pd  A^.  9*  ei;  edd.  anlc  B 
M  Lab  Pa,  e;  cett.  edd.  Pcd  Ag.  10. 
dji^eta  La.  —  xat  ante  to  Te  om.  Lb  Va. 
in  R  supr.  lin.  est.  —  tOv  inscruit  ante 
rnj/.wv  Herw.,  cf.  IV  20,  5  t^ov  fie  Otxf.jet.; 
xai  e|w  TTjXfiJv  cvtot;.  11.  jjieiOTjviwv  t<5v 
M.  —  e^ptaTaXeiv^evTa;  X  K  F  Va  M  Pc. 
in  hoc  pcr  corr.  ex  iyy.rt^rtATfjb.  ut  videtur. 
rj-xaTa/Lr^WvTa;  cett.  edd.  Ag  Pad  Vb  L.ib 

K.    12.  tov;  8e  ixeTa;  om.  M.  —  u>; 

nm,  La.  tpd  I-t.  14.  [«3^101;  Pc  Ag 
Lb  Va.  —  ewdTT(;  C  S  M  Vab  Lab  P.i, 
evdTTi;  cett.  cdd.  Ag  Pcd.  15.  EevoSoxo; 
cild.  ante  S\V  codd.,  Sev68oxo;  cett.  edd. 
■ —  0  jjLCOo.  Va.  16.  TOTe  om.  M  R,  in  hoc 
addit.  ad  marg.  —  d-o  KoSpou  to\»)  MeXdv- 
wj  Lugebil.  Jb.  f.  Ph.  Suppl.  V  553  n.  22. 
—  jxe/,dvwj;  Va.  17.  y.aXoujjLCVTi;  La.  — 
fic  R  supr.  lin.  —  xaTapyd;  S  M  Vab. 
18.  tjL£Teo-TT,7ev  A  X  KKS  R  M  Vb  Pac 
Lab,  y.aTEOTTjOev  V.i,  jxeTeSTTjSav  cctt.  edtl. 
At:,  in  P<1  ftiit  av.  ipio  dclcto  e  substitutuni 
e>t.  malnit  iain  Sylb.  —  -^Tepov  habet  Pa 
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Tpo^wjjuav  erSiv  c>£xa  ^xoir^av  ataoT;  tt^  ~OTe  cis  0t:o  tt>  xaTa- 

Xr/^v  t?^  'Ati/peias  AtetjjLf&r^  'AOrjvafotc  t^pyev  6  AfoyjXoj  JzepLiTTov  Itos. 

VI.  flpiv  fce  ^  <ruYYpa<peiv  fxe  tgv  zoXejjiov  xat  67c<5<ia  jroXejjLOiMTiv 
atarepot;  6  fcatiJLtov  ?:at>eTv  yj  Bpdtaat  ?:ape<7xe'ja<Tev  cpya.  ckaxptvai  [ce]  xat 
ir)jx\jxt;  *epi  TjO^XrjO-a  avfcp&c  MwoTjvCoi».  tov  y*P  ~6Xenov  toStov  yevSixevov 
oev  Aaxe&at^ovuov  xat  twv  cjjxjjlo/wv  xp6;  Me<T<n;v{ot>s  xat  touc  &:txo'jpo'j?, 
ovotta<r&evTa  fce  oOx  dbo  tGv  ^TCKTTpaTeydavrwv  &>drep  ye  0  Mr^txo;  xat  6 
IIsXo-ov^r,<7ioc.  Me<7<TTjVtov  Se  axo  t&v  (rujx^opwv.  xaCra  TSyj  xat  tov  eYt  MXuo 
JUT^vat  Tpwtxov    xa\   otiy  'EXXtjvixov  e^ev(xr,<rev ,   toOtov  tGv  MeffOT]- 

iuvu.iv  tov  ^6Xep.ov  'Ptavo?  Te  ev  toT;  e-e<rtv  e-otr^ev  6  BrjvaTo;  xat  6  llpt- 
ryt'j;  M  jpwv  *    Xoyot  fce  ze£ot  Muptovi?  icTtv  tj  <7UYYpacpr(.    fftjveytor  |xev  cVti  2 
tx  rravra  iq,  apyf,?  £?  toO  JioXejjLOU  ttjv  TeXe*jTT)v  ouSeT£po>  curjvytfTat,  «jipo; 
os  b>  exaTepoc  r(pe<rxeTO,  6  {jlcv  tt)?  Te  'Ajji^eia;  ttjv  5Xco<xtv  xat  Ta  iyzi%% 
Jvve^xev.  oj  -posw  Tri;  ,Api<?ToBT)jj.o,j  TeXe-jT?^.  Ttavoc  Vz  ToSBe  -jLev  to5 

16-fcuTO'j  tGv  roX£ijjj>v  o'jBe  ftyaTO  apyr,v,  6jt6<Ja  &e  yp6vw  «rjvejlr,  toi;  Me<j<7r(- 


io  roarg.  1.  ttposbtauaav  M  Va.  ~  ctci- 
r.ixv  S  M  Vab  La  R.    2.  Aiauxfto;  edd. 

codd.,  Ataiui8r,;  Amas.  ct  cctt. 


ante 


niai. 


eu\J..  voluit  etiam  F.  —  'A^votbc  edd. 
antc  S  codd.,  'A&Tjvatot;  cctt.  cdd. 

J.  \u  om.  M.  4*  Spdsat  M.  —  Sta- 
«ftvat  tc  ep7«  xat  f,Xixta;  rctpt  f>eXr(<ja 
AXKFUPa  8taxptvat  Pa),  StoxpTvat  tc 
nil  f/uaa;  epY*  orep  f,->€Ar(ua  B  SW  Sch 
Pci  Lb  M  riWlr.sav  M,  efJtAr,<ja  Pd)  Vn 
Vt  (tpYa  bup.  -rt  xat  et  in  marg.  ztpt  pro 
i?Y»  cntp  Vt)  Fa  Ag  (ii>tXr,3a  Aq).  in  hoc 
tfyi  supcr  tt  xat  insertum  et  pro  cpya 
Itxz  in  rnargine  «pi  adscripttim  cst,  8ta- 
r^tvat  Tt  tpya  xat  Tjltxta;  nept  ontp  v>t>.r,aa 
R  Va  (r4'»t3ir,5a  Va),  8toxptvat  Tt  tpra  xat 
T^otia;  r^jxXr^a.  Vb  (j^pt  deletum,  c^tp 
ci|iunctnm,  tpya  om.,  sed  in  marg.  hanc 
vocem  post  Tt  inscrcndam  csse  itidicatur), 
(nxxpTvat  Tt  xat  f.Xtxtav  TipOTtpov  fjbtXrisa 
r  S.  8taxpTvat  c  xat  f.iuttac  rtpt  f,bti.r(ca 
ijchaunnus  D  Hcrw..  StaxpTVai  tpywv  Tt 
Kat  f/txia;  ntpt  f,l>t>.r(3a  Kays.  p.  1006, 
Stxxptvat  8tT  f,lixtav  av8po;  Meui.  oSztp 
<V"ra  tvrtAT*,  f.cav  Storch.  Phil.  Anz.  1874 
I'.  442.  ttv  ^oXtjxov  Tt  xat  epya  cniaz  — 
"xptaxcJact,  StaxpTvat  Ontp  f/utta;  f,5>tXr,7a 
Sccnunnui»  p.  M  sq.,  StaxpTvat  yt  £PY«  xai 
T/!xtav  f&t>.T,3a   Sch  MS.,  scd  non  tjiiae 


fecerit  Aristomcnes,  scd  quando  vixerit,  se 
hic  tjuaerere  vclle  dicit  Paus.,  cf.  S  5  extr., 
scripsi  —  Tcapeoxeuaaev  tpva.  StaxpTvat  xat 
f.lutta;  TOpi  fj5tXr(aa  (cf.  epyov  8pSv  I  24,  4, 
8taxpTvat  jwp  III  9,  11,  nept  I  24.  6). 
8.  Me3of(vtov  8e  br.b  tOv  Meaarjvtwv  tGv 
oujjKpoptlSv,  om.  tGv  MeaaTjVttov,  quae  verba 
sunt  antc  tcv  JTOXejxov  in  codd.  edd.,  Sch 
pracf.,  a^o  t(5v  au.-jvou.evwv  Kays.  Jh. 
f.  Ph.  LXX  429,  «mo  tfiv  TJjJt^opfiv 
dictum  cssc  videtur  pro  affo  tOv  o^jji^opaT; 
C|.ATteo6vTG>v.  >.  c.  vutr,l>tvT(ov.  —  xat  tCv 
er:t  Pc.  9.  ejjcvtxriatv  La  Pacd  Ag  M  B 
Sch,  tJtvixTjJt  cctt.  edd.  Lb.  —  yip  post 
T0t»T0v  cum  La  Pa  D  om.,  incl.  Sch.  cst  in 
cett.  codd.  cdd.,  tovtov  8fk  y*P  edd.  aute 
B,  qui  8f,  om.,  idem  facitint  S\V,  to^>tov 
yap  8fj  Vb,  om.  8fj  cett.  codd.  practer  Pa 
et  R,  in  quo  supr.  lin.  addituni  est,  edd., 
ctiam  S  in  auctario  id  a  se  omitti  debuisse 
fatetur.  10.  y-r1(iaTo;  Ag  Va,  At^vaTo; 
coni.  Valck.  11.  8e  om.  B  Pcd  Ag,  m  K 
cxpunct.  13.  #i;  cdd.  ante  B  codd..  (o 
cett.  cdd.  e  coni.  B.  —  a|j.9ta;  Pa,  a^eta; 
Ij.  —  e$t];  Va  M  R,  in  hoc  £>'  supr.  lin. 
ev'  tfti  A  X  K  F  Pa.  e9e5?:;  cctt.,  Ta  &t<  M. 

14.  toI  jxev  vri  M,  8e  vyj  ;jiv  r:po>T.  Va  La. 

15.  Kays.  1.  1.  antc  vcl  post  y_povw  insen 
iubct  jTTtpov.  probat  Frazer.,  cf.  cotnm.  ad.  IV 
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MKl^HNIAKA. 


vfots  azoo-Tomv  arco  Aaxeoat^ovuov.  6  os  xal  Tayra  jasv  oy  t&  77avra 
cYpa^e,  t%  p.ayjr)g  fcs  Ta  yorspa  fjv  £jjLaYso-avro  iiH  t$  Tcfcppw  t?,  xaXoyjjivY, 

3  jjLsyaXY).  2.  avfcpa  6oov  oy  f  Mso"oy)viov,  TOtiroy  Y/ap  rM]  evexa  t6v  7ravra  e?cotrr 
o-djj.Y]v  (zspV)  'Piavoy  xat  Myptovo;  Xoyov.  'AptoTOjxevrjv.  bc  xat  jrpSTOc  xat 
jj^tXtoTa  to  MeoffTfjvyjs  ovojwt  ic  a^wjj^e  zpo^yxyt.  to3tov  tov  avBpa  iszurrr  5 
yays  jjiv  6  UptYjVsy^  s*s  ^YYpa^v,  Piocvw  fcs  £v  toT?  sxsoiv  oyfcev 
^ApwTo^evY]?  sctiv  a<pavsoTspoc  y,  'AytXXsy;  ev  'IXtotot  'Ojj.Yjpa>.  Btaoopa  oyv 
sVt  tocoOtov  eipYjx^Tojv.  zpooso-Q-ai  jjlsv  t6v  s^rspov  jjloi  tGv  X^ytuv  xal  06/ 
a;j.a  a;j.<poT£poy;  6reXefceTo.  Ttav6;  86  jjloi  -otY/rat  jj^XXov  s^aivsTO  eixoTa 

4  i>  ty]v  'ApwTojiivoy?  Y^XixCav.    Mypwva  os  fcrf  tb  aXXotc  xaTajxaO-sTv  eonv  10 
oy  zpoopwptsvov  d  j>syS^  ts  xat  oy  ~i&>ava  rWcst  Xsvstv.  xat  oty  YjxtffTa  sv 
r7,os  t¥)  Mso-OY)v£a  o-JYYpa^f,.    "szoiyjxs  ydtp  &c  ajuox?sivsis  Wsorojjjcov  t<7>v 
Aaxsoat;j.ovu.>v  tov  JJaTtXsa  \\p».o-ou.svY)$  6X(yov  ^p6  ty4c  V\piOTOoY)jj.oy  TsXsy- 
ty]c"    (-)sozojj.rov  Bs  o5te  ^/y)?  yivou.svy)?  o5ts  dXXwc  xpoarco&avovTa  fojxsv 

o  spiv  -rj  Sta^oXs^LY.O-Yivat  tov  ttoXsjxov.    oStoc  fts  6  Wso^ojx^oc     xat  6  -spac  15 
sTft&etc  tw  roXsjj.6>'    jiapTypst  os  jxot  xat  7*  s*XsysTa  Ttov  TypTatoy  Xsyovra 

•^jj.sTt*pw  f}a<nX?,i  D-eo&n  rpCXw  Hso-6jizw. 
Ov  ?Sta  Meff<rr,vYjv  siXojjlsv  sypy/opov. 


10,  4.  1.  ).axe8atu.ovtot;,  p.  corr.  <ov,  Vb.  - 
0j8e.  ad  inarif.  6  8e.  R,  o8e  malit  S.  .1. 
{Uy<xXt„  5v8pa  osov  ou  Meo-OTr.vtov  (touto  j 
/.oyov)  '  Apia?.  B  Scli  Pc.l  M  Va  Vn  Lb, 
|iiYdc/T,.  avSpa  rt  '  Apiar.  Meso^viov.  to-jtom 
-  >  oyov,  0;  xai  rpfllTOc  xai  A  X  K  F  ei .  t£ 
omisso,  Vb  La  Pa  R.  [Wf6j.r^  v\v8pa  o^v 
Meo-jT.vtov  (toutou  Aoyov)  \\pioT.  CS 
S\V  D,  5«/8pa  co-ov  ojSeva  Mco-sy(viov  coni. 
C,  yAv8pa  8e  Meos.  "ApiOTO^uvT.v  (toijtou 
>.6yov)  0;  xat  - —  -poTjaye.  toijtov  o3v  tov 
av8pa  Brausins  progr.  Gymn.  Kreibcrt;.  1851 
p.  12  s<|tj..  avSpa  8"  050v  o-j  -pGTOv 
K.  Schwartz.  Herm.  XXXIV  434  n.  4. 
(r.ept)  insernit  Herw.,  aliter  sc  habel  IV 
10,  10.  —  apHTopivTjv  in  R  expnnct.  — 
antc  zpCSTO;  om.  xat  C  S  B  Pcd  A?». 
».  ^pofjYaYCv  M  Vab  Ag.  —  o*jx  eKti5f(Y*Ye 
vult  Coracs  cl.  Amas.  ijui  vertit:  dc  eo  non 
satis  accuratc  egit,  o  llptr^vrj;  (ixo/.t;) 
l;  tt.v  a.  r  Herw.  7.  t/.tiSt  8t'  ojxf.pw  La. 
8.  ^po£3l>ai  codd.  e<KI.  ante  S\V,  ..aptius 
fortasse  -pooeVyat*4  B.  rcccpp.  retl.  e<ld.  — 


fxot  R  «upr.  lin.  9.  TroteTrat  Vb.  10.  etc 
Vb  R  A  X  K  F  C,  ^c  cett.  cd.l.  Pcd  Ag 
Lab  Va.  —  jxupova  Vb.  —  iHo;  Va. 
11.  xat  ante  oOy^  om.  Ag  M  Va.  12.  -rtj; 
MesoTjVta;  edd.  antc  S  Pcd  Ag  Vb  M  Lab, 
|  tt^  8e  t9J;  jxecoTjvta;.  Va,  8e  a  scc.  mann 
I  addit.,    iv  t9J8c  t^    Me5ir(vt'a  otjyYP"??' 

t7(  Me35T,vi'a  cx  emend.  Sylb..  cett.  e<ld. 
|  P.i,  hic  per  correct.  ex  fxea^vta;.  —  amo- 
'  xTetvetat  Ag.  13.  tov  Aax.  jiaov.ea  cdd. 
antc  B  La  Pa  R,  t^v  \ox.  ^as.  Vab  M. 
tC>v  Aox.  tsv  iiao-.  cett.  cdil.  Pcd  Ag  Lb. 
—  o/.iyov  -  -  YivojxtvT,;  om.  Pa  Va  M,  habet 
Pa  ad  niarg.  14,  oure  u-a^;  YtvopivT,;  oni. 
Pi  La  (o3tc  cst  in  La).  —  y^J^IC 
codd.  edd.  antc  D,  Y™>}«vri«  D  Scri- 
1S.  tov  ~6/.ep.ov  intcrpretis  esse  censct  Herw. 
cl.  Hcr.  VII  158.  Thuc.  VI  37.  VII  14, 
at  v.  III  3.  2.  IV  3,  3.  -  o^to;  8e  om. 
Ag.  ~  nepoa;  La.  16.  tou  vel  Ta  pro 
tc5v  m.ivult  Coraes,  cf.  II  24,  4  ezo;  tGv 
'tnxfjpou.  IV  3,  2.  V  0,  2.  18.  eXoixev 
M  Va.  —  e-jpv/wpov   Ag  Pad   \'ab  La  R. 
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6  TOtvuv  'ApwTOjiivT^  Boc*i  y&Tovsv  eVt  toj  -oX^jloj  toj  6<7r£po'j, 

xat  t&  ec  atjTOv.  ezetfcav  ic  *rot»TO  6  Xoyoc  a<ptxT4Tat.  TY.vixaSra  ezecetjJLt. 

Ot  5e  Mwnr;viot  totc  wc  Ta  rcept  tt(v  yAjj.<peiav  fjxojov  -apa  twv  otcogw-  ^ 
Irevrwv  ex  T?jc  a>.w<7ewc.  TuveXefOvTO  £c  «Tevjx^p ov  axo  twv  koXswv.  afrpot- 
5<&evroc  Be  ec  exxX^Tiav  toj  cWjjjloj,  xat  aA>,ot  twv  £v  TeAet  xal  TeAejTaToc 
I  £a<7tAe0c  zapexe)x*JeTO  jjlt.ts  t^c  'Ajxcpetac  xaTa7:e7;AT^/l>ai  rrjv  x6pLnf)<riv 
w:  tov  -avra  t^JJt,  xexptjjivov  bV  a&Tr]c  7:o).ejj.ov.  jjLTjTe  wc  TTjC  <7cpeTepac 
xpewiova  twv  AaxeBatjiovtwv  Se^otxevai  Ttjv  7:apa<7xeuT>  *  jxeAeTTjV  jjlcv  Y»p 
exetvotc  twv  7;oXejj.ixwv  ex  /povoy  xXetovoc,  <7<pt<7t  oe  etvat  tt,v  Te  avaYXT,v 

WtoyvpOTepav  avBpa<yiv  aya^oTc  yivz<&m.  xat  to  etjjJLeveVrepov  eceo-frat  zapa 
Tfiiv  D^ewv  ajjijvoo^t  Ttj  olxeta  xat  o&x  afttxiac  ap/o'j<7t. 

VII.  TotauTa  6  EOcpaTjC  elzwv  cUeA'j<7e  tov  <rjAAOYOv.  to  <5e  axo  toutoo 
-avTac  e<r/ev  fj&Tj  tojc  MeooTrjVto-jc  iv  fcrAotc,  tojc  Te  oix  eftoTa?  e^avaY- 
xa^wv  &ifca<7xe?{Mct  Ta  TroAejuxa,  xat  toTc  £nt<TTa|x£votc  e-tjJLeAe<7r£pav 

i^poTepov  tt;/  aiXT/iiv  eTvat.    AaxefcatjJLOvtoi  Vz  xaTaBpojjicc  ezotoSvro  ic  tt4v 
Me<T<7TjVtav  xat  ttjv  jjlcv  /wpav  ofot  £Ayjj.atvovTO  5tc  <Vr)  vojji£ovTe$  olxetav, 
oooe  Mvfcpa  cxotctov,  oiSe  olxTjjxaTa  xaT^aXXoV    ot  fce  Aetav,  et  7ceptrj- 
/otev.  ^Xajvov  xat  <tTtov  xat  t6v  5aaov  xap-ov  a^tjpoQvTO.    rcpoc  oe  Tac2 
xdXetc  xotojjJLevot  7:po<7[5oAac  eTXov  jjxv  otioejjiav  are  xa\  Tet/e<7tv  wppwjj-evac 

20xat  Ji*  axpt^etac  ^poupoujjLevac,  Xajj.pavovrec  %k  TpajjJLaTa  obe/wpouv  &7pa- 
xto'..  xat  TeXejTwvTe^  otlxiTt  a— exetpwvTO  twv  7t6Xewv.  £X"fj<7Te"jov  Be  xat  ot 
MerroTjVtoi  Ta  Te  eniSr-aXa^^ta  tt]c  Aaxwvtxr]?  xat  6<7at  YewpYtoti  7cep\  to 
Ta-jYETOv  7,<7av.    2.  TeTapTw  ^e  Etci  jxeTa  tt-c  "AjJt^etac  r?;v  (xXw<7tv  E(i<paT(c  3 


2.  tvItov  Ag  (v  cxpuncto)  S\V,  voluit  B, 
cf.  III  21,  7,  -rfrn  cdd.  Pacd  M  Vb  R, 
t^oftiv  6  Totrro  «9.  Va.    3.  C  ab 

hac  S  caput  VII  incohat,   ut  voluit  F.  — 
t»  om.  Pcd  M  Lb  Va.  in  R  supr.  lin.  — 
S^eutv  I-a.  —  T,xoj5iv  Ajf.  —  napa  tOv 
invj.  Sch  e  coni.,  xtf,'  stjtQv  tOv 
fdd.  codd.,  cf.  v.  1.  IV  33,  4.  V  22,  7. 

4.  TJACpVTO    M.     6.  KapCX£A£UOVTO   Pd.  — 

ijryta^  id.  —  fcxKettX^yb-oi  A  X  K  F  R,  hic 
x«Ti  sup.  cx,  ^CKirjx^t  La,  xaTi  i*KtTi\%j*><x\ 

Vb.  xaT»7a^x&«  cctt-  cdd-  M  Pacd  Lb 
A?  Va.  7.  xcxfU(iuivov,  t  eupcr  u  et  altero 
1*  «puncto,  Pd,  xexpu(xevov  Lb.  9.  exeivrjc, 
i\  aup.  lin.,  Yb.  —  tt4v  tc  Tt  4v.  expuncto 
priore  tc  Vb.  10.  avSpcatv  id.  —  Ytvcs&ai 
U  SW  D  Sch,  iwvcfffati  cett.  —  coTat 
edd.  ante  C  codd.,  coto&ai  cett.  cdd.  e 


coni.  F.  11.  t?J  otxCa  Va  Lb.  —  aStxiov 
Vb.  —  Spyouatv  B  SW  D  Ag  Vb,  apyoyr. 
cett.  edd.  Pacd  Lab  Va  Vn. 

12.  cj<pa).f(c  M,  ey^dux.c  Pc  R,  Ej^af,; 
A  X  K  F  Pad  Vab  Lab  marg.  R,  EO^dr,; 
cett.  edd.,  v.  5,  8.  —  8tc/Vjae?  Frazer., 
8tCAue  codd.  edd.  13.  evoTtXotc  A,  cvoTtXou; 
Sylb.  —  Pro  cr:ava"/xo^wv  magis  sibi  placerc 
CTt  avovxdCwv  dicunt  SW.  17.  xaTe[i«J.ov 
edd.  antc  C  Ag  Pd,  xaTC^aXXov  cett.  cdd. 
ex  emend.  Sylb.  M  Pac  Lab  Vab.  18.  eXouvov 
Va.  —  (Ktov  \'a.  -  tcv  om.  M  Va  Lb  B. 
in  hoc  addit.  ad  marg.  —  a^rjlouvTO  \'a, 
d^r.povv,  to  sup.  lin.,  R.  19.  xa  tcix-  Ag. 
—  «iyjpwoauxva;  Va,  c-^upcouivac  La.  20. 
xat  om.  La  Pa,  est  in  marg.  Pa.  21.  irco- 
^ctpCvTO  M  Vab  La  Pa.  —  eXf.JTCuov  A.  22. 
oja  Pa  La.  23.  u.r.v\  pro  ctci  lcgit  Amasaeus 
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18  MESSHNIAKA. 

Tto  G"j[x&  yprpoiofcti  t&  MscrcrT;vttov  rpofrjjxoJixsvor*  axjxa!"6vTt»v  sc  to6; 
AaxeBat[iov[ot>$  toTs  6pY«T;,  xat  ajxa  tt(v  acrxT(crtv  t(*5t,  crcptcrtv  aOTapxr,  vojxt^tov 
eTvat,  xpoefaev  ecofcov,  o-jvaxoXou^eTv  *5e  xat  ToOr  oixeTac  rrpocreTacrcre  cpepovTac 
|t>Xa  xal  aXXa  8cra  xpocrcpopa  jTotTjCnv  /apaxt6|xaToc.  eVjv&avovro  fce  xat 
ol  AaxeBanjt6vtot  -apa  t&v  ev  'Ajx^eta  opouptov  tovc  Meocrr.vtojc  eri6Vrac'5 

4  i^ecTTpaTe^ovTO  oov  xat  oforot.  xat,  ?(v  vap  Iv  t7,  Mecrcrr;via  /toptov  &j\).toc 
jtsv  i$  aYfiiva  extTr^eiov,  /apdftpa  Be  7:poe{Jej}j\T(TO  a'jTo"3  jiaO-eTa.  eVrajfra 
to&s  Mecrcrrivto-jc.  -aperacrcrev  6  E0(paT(?.  azofcetcac.  crrpaTT(Yov  k/iovvtv*  t7(; 
*5e  farj  xat  Tfiiv  <J>t/\tov.  ot  crjvajx^orepot  iXacrcrojc  -evTaxocrttov  ?(crav.  tojtcov 

6  Flud-apaTOS  xat  vAvTav"5poc  %ojvto.    mc  oe  cfjv^et  Ta  crrpaTO-eBa.  toTc  ;xev  io 
6^X(Tat?  xat  a<pet"55i;  S[xto;  xat  axpaTsarspov  6-6  toj  jjlCtov?  oepojxevot;  ezl 
aXX^ou;  oa  xapecr/ev  iX&sTv  £;  /.sTpa;  t(  /apafcpa  cusfpYOJcra*   t6  cV  t—txov 
xat  ot  ^tXot  Cfjjxjj.icrj'0'jcri  jxev  xaTa  to  6-ep  tt,v  /apaBpav.  f^crav  °5s  ojts 
zlrfios  o&ts  sjji-stpCa  cnacpspovT&c  oy&erepot.  xat  Bta  toOto  tcrdppo-oc  tj  {xa/r( 

€crcp(crtv  eYeveTO.  'Ev  5crto  *5e  oStoi  crjvecrTYjxacriv,  iv  TOcrotJTto  toOc  olxsracjs 
sxeTweyev  6  E'j<paT(c  xpfiiTa  jxsv  Ta  xaTa  vwtov  toD"  crTpaTO-soo-j  cppa;acrl>ai 
toT;  orajpoTc.  jxstoc  *5s  toc  -Xsjpa  ap/poTspa.  ezst  Bs  f(  ts  vj;  e-sXajis  xat 
■i)  jxa/T)  "5teXe)/jT0.  tots  t(*5t(  xat  Ta  -po  toj  crpaTO-eSoj  xaTa  tyjv  /apafcpav 
£<ppa£avTO.  ojots  s-tcr/o-jcrT;;  fjjx£pa;  t?(c  ts  -povotac  toj  Etaaojc  toTc  Aaxs- 
Sxtjxovtotc  e-tzt-Tet  ^oyitjxoc,  eT/ov  ts  ojts  3-toc  jxa/scrO-at  /pf,  -poc  to6c20 


(quartus  iani  mcnsis  cxierat).  1.  ^pwsot^b-ai. 
r,  super  co,  Vb.  —  tGv  iicjot.viwv  La.  — 
npoTT>y|jLoj|X£vo;  A.  2.  orjTiip/.r.v  Pa.  3.  -rou; 
ante  o?«Ta;  oin.  Va.  —  nposeTaJjcv  Vb  Lii 
Pa  R,  in  Pa  R  53  sup.  g.  Kpo3CT«3(?e  cctt. 
edd.  codd.    5.  c;  ajAVCtav  La,  0119(11  Vb. 

—  c^oTjvTd;  Vb.  6.  eSTpaTCJOvro  La.  — 
o*5v  xa\  aiiro''  coni.  Sch  .ipud  SW  vol.  II 
p.  XXV.  —  *f,v  Pa  iu  marg.  8.  ^apcTt^ev 
M  (rtapcTao-cv  scc.  SWi,  zpoeTa7(7ev.  ^ap 
sup,  npo,  R.  —  x/ioviv  Pd  M  Lab  R,  v 
sup.  v  in  R,  x/eoviv  Pa  Va,  xiccvr.v  Vb, 
KXcowtv  Pc  Ag  edd.  praetcr  SW,  <|tii 
habent  KXcoviv.  cf.  IV  10,  5.  11,2.  13,5. 

—  t?J;  tc  tiCKoy  codd.,  K/xovvtv  t?I;  tc  t^nou 
A  X  K  F,  C  colim,  S  punctum  ponit  antc 
t!|c  tc  Tt*7»ou,  cett.  cdd.  cx  cmcndatione 
Buttmanni  t9;;  fic  l-rssj.  9.  twv  {»^r(X/3v 
<{»ai3v  Vb,  at  :j^r,/.i3v  cxpunct.  —  T(7av.  wv 
edd.  ante  C  codd.,  <*•,  Porson.  mutandum 


ccnsuit  in  o-aitSv  Sc.  cctt.  cdd.  pr.iccunte 
Amasaco  om.  wv.  Kays.  1.  1.  p.  1007 
tojtwv  vult  pro  2>v.    11.  ^epouivoj;  Vb. 

—  eV  iu..  \'a.  12.  to  8e  i?sr.  V... 
13.  xaTa  to  0t;o  M  \'a.  14.  du.90- 
Tcpot  Vb  R,  ad  marg.  o-j5eTepoi  R.  — 
•30po;ro;  M  Va  R,  in  hoc  corrcct.,  twpowo; 
Lb,  t-jo-dporjo;  Pc.  15.  ev  om.  edd.  autc 
C   codd.,   ponunt   cctt.   cdd.  cx  coni. 

—  yjvct7TT/.C7av  Kays.  1.  1.  1007,  probat 
Sch  MS.  1G.  rpOTa  Pcd  Lb  Sch.  -pCTOv 
cctt.  cdd.  codd.  —  ?a  antc  y.aTa  v. 
om.  M.    18.  8te/.JT0  Va,  8ie>.jeTO  Vb  La. 

—  ?cpo  0111.  Pc.  —  /apavSpov  K  Vb  Pa. 
19.  tt;;  e>yao-j;  Va,  "t?;;  KVydtoj;  SW  D. 
toO  E0'y.  re)l.,  KjvaotJ;  edd.  antc  C 
Pacd  I^b  M  Va  R,  c-j^ao-j;.  circumflcxo 
iuxta  acutum  posito,  Vb.  —  to-j;  \oxc8at- 
jiovto-j;  cdd.  antc  C  codd.,  tov;  AoxcSat- 
;j.ovtot;   cett.  cdd.  Va,   Sylb.  coni.  to:j;  A. 
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IV  7,3-10.  19 

Mwwr^tov»?  jtTj  -poiovrac  ex  to3  yapaxoc.  -poo^.a&^cO-at  te  a-eY£vw<rxov 
'  arapaoxeuot  toTc  TrScnv  6jiotwc  ovtbc. 

3.    Kat  totc  jjlcv  a-oycopojtftv  otxafce.  evtavTw  fcs  £><rTspov  xaxt^ovTwv  7 
«2c  twv  YeYTjpaxoTtov  xat  oetXtav  tc  ojao-j  zpo<pep6vTwv  xat  toS  Spxou  ttjv 

5Ccepo']>tav.  o5tw  oejT^pav  £x  toj  -pocpavo-j;  IrX  MecroTjvtou;  <rrpaTetav  exot- 
cjvto.  -Jiyojvto  Kz  ot  j5a<rt),eTc  ajxcpoTepot,  •BeorojJiJ^c  Te  6  Ntxavopo-j  xat 
IIo).j*owpoc  6  'AXxajjievo-Jc'  \\)aa!JLevr(c  oe  oOxert  Trepi^v.  avTeo-TpaToreBe-j- 
ovro  fce  xat  ot  Me<r<TT(vtoi  xat  -etpwjjLevwv  {JLayr;;  twv  V^ap-riaTwv  apyetv 
flvrere^r.effav.    AaxsoatjjLOvtotc  oe  f4YetTo  HoWowpoc  jjlcv  xaTa  t6  xepa;  t68 

io  ipwTepov,  0e6-oji-o;  oe  ed  tw  oe^tw.  to  [iio"ov  oe  eTyev  E'jp'j)iwv,  Ta  jjlcv 
-apovra  Aaxeoatjiovioc.  Ta  i\  apyf.c  oe  a^o  Ka&jjLOJ  xat  ex  Wy$wv.  Atyetoc. 
toj  Oio/Vjxoi»  to5  0r,pa  to-j  Ajtco-iwvoc  dboYOvoc  ^ejxrTOc.  ToTc  Ve  Me<r<rrr 
vtctc  xaTa  jjlbv  t6  $e|tov  twv  AaxeBatjJLOvu>>v  avTeTa<r<rovTO  vAvravop6c  tb 
xat  Ej^ot^.  to  Be  eTepov  x£pac  t6  xaTa  tov  IIoX*jowpov  HuOapaTo;  elye, 

KkXeowic  &e  to  jxeo-ov.     4.  I/jvievai  oe  t]ot]  jjlbXXovtwv  extzapiovTec  ol9 
pastXeTc  -poeTpe-ov  to&c  auTwv.    zpoc  jjtev  Bfj  to»jc  Aaxe&atjJiovfoyc  ppayetav 
xara  t6  bxf&^w»  tt,v  -apaxAT^crtv  e^otetTO  6  BeorcojJLroc.  toj  tb  Spxou  toS» 
xara  twv  Me<r<rrjvtwv  avajujAvy;<rxG>v,  xat  wc  xaXov  <r<pt<rt  to  <pt),OTtjjLY;jJLa,  Tfiiv 
rraTepwv,  oi  touc  -eptotxouc  y^TefcouXwo-avro.  cpav^vat  Xajx-poTepa  elpYao-jJLevouc. 

*xat  ywpav  eOoatjjiovecrTepav  zpoo^exTY)jjLevo  jc"  EOcparjc  Vz  jxaxpoTepa  jxev  efeev 
t,  6  LTapTtaTT(c.  06  ::Xeto>  Be  vjb'  oStoc  f,  £<ptevTa  ewpa  tov  xatp6v.  oulO 
yap  -rept  yf,c  jjlovov  o6oe  xTTjjxaTwv  tov  aYwva  az£<patve  ysvt^ojjlsvov.  eiBevat 
oe  e<pr(  (jotooi^  a  vtxwjiivojc  tTaMftvmi'    fjvoSbmxi  ;xev  y»P  ayHcreo^ai 


btni^TTti.  1.  -poxctyfljsVfxt  c«ld.  ;mtc  C 
codd..  zp^.a^eTs^ti  Va,  ^poixiWiS^ai  cctt. 
tdd.  c  coni.  K,  probante  F.    S.  ev».(XjTrT> 

t  Sit.  Ungcr.  Philol.  XXIX  248.  4.  TJpo- 
9cpovcj<ov  Lb.  6.  Trpaniv  codd.,  crrpaTiav 
Hc.  7.  i^jtaiACvo-i;  Lb  Pc.  —  ojy.  cn  Lab 
fdd.  antc  B,  cvmcti  cett.  edd.  8.  8c  antc 
xxi  om.  La.  —  (jLOxTi  Xr.TrOv  azapT.  Ag. 
9.  avTtrc^asav  Ag  Vb  La  («vrercihr/jsav 
La).  ivTcrc^T.^av  A.  —  o  1Io"aj8.  R.  — 
mti  tc  xcpa;  —  cTxcv  Pa  in  marg.  10. 
cjpwiiwv  Ag.  12.  Wpa  La.  —  aVrocHwvo; 
A£.  nrjTcriovo;  Yb,  avreTiwvc;  Lb.  14.  cT^cv 
R  Pac  Vab  M  A*.  15.  xacovi;  Vb  M  Ub, 
xUivi;  \'a,  Kiiowt;  rcll.  —  jx3E).acv  t»T>v 
Pc  pro  jic).>.6vtwv.  —  ct:cI  TTapwvTCc  (rccptov- 

Ag,  ncpicvTO;  Vb)  tjtGv  (vcl  ca-jTfiiv). 


|  r:po;  codd.  edd.  practerSch,  cjui  cTnnaptovrt; 

1  cauTCv.    TIpo;   ex   emend.   I)  praef. 

!  XXII  sq.  16.  ripocTpcrc  t.  o.  Tipcclkv  jiev 
La,  r:pc£«}xTOv  M  Lb,  r;pcc«fj.ntrtv,  quo 

,  dclcto  supra  lin.  7:pocTpcrov  R.  —  ovtOv 
A  X  K  F  Pd,  tjtGv  C  S  S\V  D  Va  Pa  M 

!  Lab  Ag  Vt,  cauTfiiv  B  Sch  Pc.  17.  Ttapa- 
otcuf(v  Pa  Vab  La.  R  ad  marg.  —  c  om. 
Ag  Pd.  19.  cpYaca|jivou;  Va.  20.  itpos- 
KtTTjjjivcj;  Pc  B  S\V  D  (qui  tamcn  in 
pracf.  p.  XII  hanc  formam  rccte  reccptam 
esse  ncgatl,  7:pc7XCy.TT)|iivcu;  codd.  cdd. 
rcll..  cf.  I  6.  8.  III  23.  4.  IV  2o.  1.  3. 

,  22.  o*j8c    —  vcvT,cf6|xcvov  om.  M  Va.  — 

l  tov  sup.  ltn.  in  R.  —  a^c^atvc  to  Y^vTja. 
Vb  R,  aT-cevaivcTO  La  Pa.  23.  avvtxi»)- 
jxcvou;  Pc,  avtxtojxcvcj;  Pd,  avty.ou-tvou;  Ag, 
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20  MEHHNIAKA. 

xat  Texva  ev  avBpa-roowv  jjipet.  toT;  fce  ev  Y().txta  to  e).a<j>pOTaTOv  eo*tfO-a». 
0*avaTov,  y(v  jjxt'  a?xta;  ;j.y(  yev^Tat.  o*'j)»Y(o*eo*Oat  o£  o*cpist  xat  Ta  Upa  xxt 
Ta;  -aTptoa;  £jj.-pY.o-so*0'at  *  /iyeiv  os  o*jx  Etxa^wv.  jj.aprjpta  oe  svap*,^ 
11  -Sotv  sTvat  Toiv  SYxaTaXv^OsvTwv  ev  \\jj.oeta  Ta  ^aChr,.  -rpo  te  oy(  ttjj.- 
xo'Jtwv  xx/.Siv  xepSo;  sTvat  xaXGi;  r.va  a-oO-avetv.  zo).i»  Se  eTvat  paov  oy---, 
ty(toi;  o3o*tv  er  xat  Ta;  To).jj.a;  xal>e<7TY,xo<7tv  £;  to*o'j  -rpoOojjia  to*j;  avr.Te- 
TaYJxsvo-jr  6-sp^aXeTv  9j  *:poa**:ojsa).ovTa;  to  &povY(jj.a  £-xvopOoSo*Oai  t&  s-txi- 
<T[j.sva.    ToiatiTa  ;j.ev  6  Krj^dbi;  eT-ev. 

VIII.    'Krzet  5s  sxaTepot;  £o*V;;jiY(vav  ot  yjysjj.ovs;.  MEO*o*Y(vtot  ;aev  Bp6;j.w 
~t  s;  to-jc  Aaxsoatjxovtou;  £/pwvTo  xat  a*j»stow;  aGT&v  eT/ov  5tc  avO-pw-ot  io 
O-avaTwvTs;  0-0  to-j  0-jjj.oj.  xxt  xOto;  sxao*ro;  -pwTo;  sotce-joev  ap;at  «xa/YjC* 
avTe-rf(so*av  5e  xxt  ot  Aaxeoatjj.6vtot  o^oy&f,  xat  oStoi.  -povotav  fce  ojjuo; 

2  £xoio*jvto  jjly;  BtaXuO-Yjvat  o*<pto*t  ty(v  Ta;tv.  w;  Bs  -).Y(o*tov  evtvovTo.  a-stXaT; 
£/pGvTO  twv  te  6-).wv  Tf,  xtvY,o*et  xat  £vopwvTe;  £;  a).).Y().oj;  ostvov.  s;  ts 
fotoopta;  xpoY.YOvTO.  ot  jxsv  o?xstx;  a&Twv  y.oy,  toO;  Ms^vio-j;  xat  ojosv  i*> 
s)xj&-sp(.)Tspo'j;  a*:oxa).ouvTs;  twv  KD.wtwv.  ot  os  £xetvo'j;  tw  ts  £*f/stpY(;xaTt 
avoov/jc,  £-st  -).sovs;tar  etvexa  £-t  avBpac  «rjYvsveTc  £-ta*rt.  xat  O-swv  io*s3sTr 
60*01  AwptsO<7t  -raTpwot,  Toiv  ts  a).Xwv  xat  jj.a)*io*ra  fHpax),eo'j;.  y(oyj  ts 
6-JJ.oj  toT;  6vstoso*t  xat  spywv  y(t:tovto.  iO-poot  ts  zpo;  aOpoou;  wO-io*jj.w  /poj- 

3jj.svoi  rj.a).io-Ta  ot  AaxeBatjiovtot.  xat  avtjp  avBpt  £-iovTe;.    Te/vir,  jjiv  o3v2i> 
(t?i)  e;  Ta  -oXsjJitxa  6;xo0  xat  {j.E).err1  -toXj  ot  Aaxs^atjxovtot  -posoyov.  rpo; 
Se  xat  tw  -).Y(0-et'    to*j;  tc  y*P  -sptotxou;  6*7rjX<6o,j;  t^Sy,  xat  o**jvaxo).oj- 
O^ojvra;  sl/ov,  'AotvaTot  ts  ot  Ap*jo-s;  y^S  zpoTepov  uzo  'Apysiwv  £x  t9c 

4  vixiijxtvc-jc  Vb.    1.  y.at  Ttxv*  xat  ivSpa-  — „pro  t^pCvro  nsitatius  ccrtc  forct  t^tpovro" 

7to3a  Vb.    2.  atyj;{a;  Pd.  —  swr.cftc&ai  Hcrw.,  cf.  cap.  11,  5.  —  a-kfiiv  A,  a'krT> 

Ag  Vb.    3.  tjJ.rcpT.sa^ai  M  Va  I.a  R  Pa.  I.a.   —   ot   avs>pwj:ot  Va.     1!.  SpSaob-at 

—  I^aprjpa  cdd.   antc  S\V   codd.  practcr  ;  Ptl  Ag.     13.    tvtYvovTO    codd.   cdd.  antc 

P«l,   [Jiaprjpia  coni.  S,   cst  in  Pd,  rcccpp.  '  S\V,  tYtYvovro.  t  sup.  t,   R,  tYtvovro  La. 

cctt.   cdd.  —  tv  apy!J  A  X  K  V  L.i  Vb,  '■  r/tvovro  S\V  D  Sch.    14.  t*ropCvTt<?  Sch 

tvap-^  Pc,  tvapv?!  cctt.  cdd.  Pd  Ag  Va  Lb  j  MS.  cf.  III  25.  8.  —  SttvGv  Atj.    15.  yot- 


M.  4.  tvxaTa/.r/ybxvTwv  Ag.  —  7rpo;  Ag  Pd 
Va.  —  Tt  ot  \'a.  —  TT(/.txo'>TOv,  p.  corr.  TTjXtxoi- 
twv.  \  b.  5.  xa/Ov  Va  M.  —  xtpoc  La —  toau 
Tt  malit  B.  —  aT.33T.T0'.;  D.  €.  avrvcaYpi- 
vojc  Vb  R  Pa.    7.  Trpoa-io^OAAOvrac  Ag. 


Stoptac,  'k  supcr  Vb,  /.oifiwptac  R.  — 
aiTGv  K  F  C  M  Va  Pc.  -  \  pro  rt8r, 
M.  16.  tXtusJtpOTtpoj;  La.  —  tuoTwv  \'b 
I-i  R.  17.  i-\  t:X.  \'a,  ?:>xovt5tt«c  Vb. 
—  tvtxa  D  Sch,  ttvtxa  codd.  edd.  cctt. 


9.  t*r^vT(3av  M  Pa,  „haud  spernenda  —  xat  cx  La  ins.  antc  t**t  S\V.  — 
lcctio"  Sch  ap.  S\V  vol.  II  p.  XIX,  t-nrvtsav  ,  tT-iBstv  \'b.  19.  svtiStaat  Pc.  —  ^apctc. 
La  R,  in  hoc  t(  sup.  ta  et  ad  marg.  tST.pr^vav,  .  Pc.    21.  t*£  inscrui.  —  6|io*5  R  ad  marg. 


hoc  ctiam  man;.  Pa,  cctt.  codd.  cdd.,  coni.  Sch 
1.  I..  scribunt  D  Sch.  10.  t$  tc  add.  ante  S 
codd.,  includ.  articulum  S  B  SW,  Tt  tc  D  Sch 


22.  xat  antc  t<3  om.  La.  23.  tc  xal 
Ap.  cdd.  antc  S  Pcd  Ag,  Tt  xat  ot  Ap.  Vb 
U  P...  Tt  o't  Ap.  cctt.  edd.  M  Va  Lb  R, 
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TosTspac  wzttt^j-z;  xat  t(xovte;  £;  tt,v  AaxsfcatjAOva  ixsrai  xaT  avayxT,v 
0-jvsorpaTS'jovTO  *    -po:  5s  to*jc  ']>t).o'j?  t&v  Meo*ot,vu»v  TocOTac  KpTjTa; 
stt;yovto  jJttT&toTou?.    M£0*<7T(vtotr  fcs  a;rr(vTa  s?  to  Ttov  t-  te  a-ovota  xat4 
to  £:  t6v  0-avaTOv  Eofr-jjxov.  xat  6r6Ta  jxsv  naoyotsv.  avayxaTa  |x57VXov  toT; 

ssaTptoa  osjxv-jvo-jo-iv  t)  Bstva  evojxtrov.  a  fcs  ecjpojv  auTot  te  fjyoSvTO  elpya- 
<fta'.  jxettovto;  xat  toT;  AaxsSatjxovtot:  o-j;Ajiaivetv  ya/\sr:6>Tspa.  xat  o't  jxsv 
a-jrwv  -posxTT,?k7>vTo;:  tt*;  Ta;etor  ToXjxT.jxaTa  /VajxTrpa  a-s&stxvjvTO.  toT;  hz 
xa\  &rtxatp&>;  TSTpwjjivotr  xat  ^jxjrvsVjtftv  oHyov  8jxto;  y;  a-ovota  T.xjxaXs. 
-TapaxAT(isi;  Te  sytvovTO.  xa\  ot  jxsv  £G>vtsc  xat  eti  arpwToi  TO'jc  Tpa-jjxaTta;  5 

losapiopvov.  zptv  r,  ty.v  irr/aTTjV  Ttvt  s^so-TT^xsvat  jxoTpav  avTtopao-avTa  6  ti 
xat  ojvaiTO.  o-jv  "f.oovf,  «jsyso-O-at  to  -Ts-pwjxsvov*  .  ot  Vz  6-ots  awxO-otvTO  ot 
TpajjxaTtai  ttjv  W/yv  <7y&;  'j-TO/\st-o'JO-av  xat  to  xvsSjxa  ov  -apajxEvov.  "5iexe- 
"acjovto  toT;  aTpoiot  jxf,  ysipovar  T)  a*jTot  ytvsoO-ctt  H-^s  avio-pfiXs;  t?, 
-aTp&t  xat  tt;v  sV.stvwv  t£)x'jtt(v  xaTao~r7jTat.    AaxsBatjxovtoi  «5s  rcpoTpo-  6 

Grr,  jxsv  s;  a/.W./.oj?  f(  Ssf.ost  o-jx  £ypSvro.  xat  e;  Ta  rapa*5o*a  tSv 
ToXjJLT^aaTtov  oj  xaTa  TaO^a  ETOtjxeoc  ToTr  MsTOT(vtotc  sTyov*  are  Vt  eOO-j; 
sx  rratlW/  Ta  j;o/.sjxixa  £*Tio-Tajxsvot.  [iaO-jTspa  ts  tt,  rpaXayyt  sypGvTO  xat 
toj:  MetoTjViou;  TjXrrt.ov  o*jts  ypovov  tov  Ttov  xapTspf(o"stv  avTtTSTayjxsvov: 
outs  r:po;  tov  £v  toT;  5z).otr  xajxaTov  f,  Ta  Tpa'jjxaTa  avOscstv.    2.  vlBta  7 

«jxev  TotajTa  £v  sxaTspw  tw  o~7paTs'jaaTt  zz  ts  Ta  sp^a  f(v  xat  ic  tx:  -^w- 


in  hoc  ot  ex|mnct.  ct  x«t  sup.  lin.  2.  esrpa- 
TtiO'fTO  1-3.     3*  (AtVVOTOV;    A;{  Pd  \'ub.  — 

MMffr.vto^  8t  4n»vTa  codcl.  (oni.  Ag 
m  cdd.  ante  S\V.  Msrar.vtou;  Ss  xa5Jt?7» 
Corjcj.  probat  Kays.  p.  1079,  8c 
Mtjjr.vtoj;  s;  4i:T/ra  xaTWTr.^sv  c;  w  T^ov 
coni.  S,  lacunam  ante  Mca^r.vtov;  indicat 
in  cd.  mai..  lIc55T,vtot;  8c  c;  5navT«  c;  to 
'.t:v  t"v  coni.  F  C,  CTaidtvTOv  pro  c;  fcvm 
Kmpcr..  Mc55T,v(oic  8c  irf.vra  cctt.  cdd.  c 
coni.  K.,  incitabat**  Arnas.,  Mso^TT/rtVj;  8' 
tnr^vrai:  4.  ror/otc  A?.  ft.  «ctxvJvo-jw  edd. 
antc  D  codd.,  cod.  Casauboni  coni.  dnaui- 
>0'>5tv  vcl  iTOuvr.uovriovstv.  F  vult  yjvajiv- 
«OjJtv.  C  coni.  toT;  rf,  saTpt8t  a;rjvovr.v. 
5C|iv/vov!5tv  D  Sch.  —  c8p'>>v  a->Tot.  sine  tc 
Ij.  c8p<tfv.  TjTOt  tc  edd.  codd.,  c8pov  \'b. 
<*  ?up.  r,  _  cipvao-ao-Vat  I.a,  ctpv^Trai  Va. 
t.  i^cSctxvjTO  Vb,  azcScxvjOTO  R.  v  sup.  ot. 
«Ja8cavjTo  La.  8.  cxttvco-jtiv  La.  —  f/.;ia^ev 
Pac  M  edd.  antc  S,  vcua^c  I.ib  Pd  cett. 
9.  cnavovTO       cvtvovro.  y  S,IP-  'v-  ^ 


10.  napo^jvov  Vb  M  R.    11.  a!o-J/otTO  Aj:. 

12.  „usitatius  ejrtAcfeojsav'4  B,  probat 
Kays.  I.  1.,  •j-o/c(zo,j7tv  \'b,  av  sup.  lin. 

13.  8pOo-t  (Spffinv)  codd.  (8  pfloi  Vb)  edd. 
antc  D,  JRt.  coni.  K.  cjp*6oTOt;  C,  6pf5ot 
Sylb.  probantibus  S  B,  rcccpit  D,  aTp<37t 
coni.  Ktnper.,  scripsit  Sch.  —  yctpwva;  Vb. 

14.  ts).stt,v  Va.  —  rpoTpor^  ucv  c;  aXXT.Xou; 
xat  8cT,o-et  Kays.  I.  1  ,  <piod  recepi  scribens 
f,  pro  xat.  npCTCpov  7ff,  c;  a/.)..  t?( 
BsT.-ct  M  Va  Vn  I.b  Pcd  R  A?  Vt,  in 
R  loco  t^  prius  aliud  (piid  fuit,  ^poTcpov 
rf,  \th  c;  a/AT.AO-j;  8sT,o-st  Pa  edd.  Scf.o-ct. 
at  t?,  cxpunct  Pa),  in  rcpOTspov  aliud 
•  piid  laterc  putat  S.  pugnac  initioAmas. 
16.  xaTa  Ta^jTa  I.a.  —  5tc  8f(  Pc.  17.  cx 
zat8«ov  c-Vj-j;  R,  littcris  (i  et  a  ordinem 
invertendum  c.^e  indicatur.  —  zo*AC!xta  Ai; 
I.b.  —  vapu-fjt  Pc  L:i.  18.  tov  ante  toov 
om.  S,  T5  La.  —  xaTcppf.osiv  \'b.  19.  t8ta 
edd.  ante  B  Pa  Vab  Lab.  t8ta  cctt.  cdd. 
Pcd   ,\%  M.  probat   Poppo.    20.  xat  Ta; 
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MESTHNIAKA. 


jj.a$  tSv  jjlx/ojx^/wv*    xotva  fce  az'  djx/poTepo>v.  o5tc  y«?  'ixe<riai£  ot  cpove-j- 
ojievot  xa\  /prjjjLaTOjv  Gffooyfoctnv  eypSvTo.  Ta/a  jjlcv  tco-j  jj.f(  xet<retv  fcta  to 
c/O-o?  a7ccYvwxoTcc,  t6  fce  tcXcwttov  ara^toDvTcc,  oj£  o-j  Ta  TcpoTepd  ye 
ot><nv'    ot  tc  oxoxtcivovtc;  dxetxovro  xat  au/f,jj.aTOS  6jxotw$  xal  dvetrjoiv, 
o&x  c/ovt^  zta  jiejjatav  oOS^Tcpot  tt(v  eXjtt&a  tl  xpaTf^ouo-t.  7iapar3o£6TaTa  ^ 
fce  d^&vrjTxov  ot  twv  xetjjivojv  TX-jXcjetv  Ttva  cxi/ctpot»vTc;"    f)  y*P 
(ToiiJLaTOs  ■pHLV*'v  Tl  "^TocprjVavTc?  t>ovtKovto  xat  ^tujttovto,  0'j  jrpoopojjjxvoi 
fctd  TYjV  ev  TtS  xapovTt  an^oXtav,  fj  xat  6tco  tojv  (TxuXeyojj.evoiv  cti  £jjltcvs- 

8  ovtwv  rjte^O-etpovTo.  3.  'Ejxd/ovTo  Jib  xat  ot  JiaonXeT;  a£to>;  X6yo'j,  Qcojtojj.- 
j;o$  Be  xa\  axpaTc<rrcpov  topjjurjTO  d>;  a^TOv  dbroxTcvfiiv  E*j<pdYjv.  Eo^ar^  fccio 
6poiv  crciovTa  cTrrcv  apa  Tcpos  tov  vAvTavSpov.  oOSev  clvat  Ta  Bcozojxxotj 
fctd<?opa  f,  i&)  6  xpOYOvoc  a-jToS  IloXjvetxr,;  £T6Xjj.r,<re*  IIoXjvetxr,v  tc  y«P 
(rrpaTtav  sVt  Tf,v  rcaTptfca  uyxyo^-x  i'z  wApYO'j;  axoxTcTvat  t6v  ifceXcpov 
ayTO/ctpt  xat  drco&aveTv  6*6  exetvoy.  (-)e6xojj.z6v  tc  efreXetv  1$  to  trov  xara- 
(TTfj<Tat  (j.td<T{iaTO$  toTc  dxo  Aatoi»  xat  OJBtroBo;  to  'HpaxXetfcSW  ycvo;*  o*j 
jjlcvtoi  /atpovTa  ^e  dxo  Tfj;  Jtd/rjc  StaxptO^aerrl/at.   TotatjTa  iKikiyw  ovtc-- 

9f(et  xal  o5to?.  'EvTatJ&a  rt  tc  zS<ra  «j.a/r;  xexjJLr^Tojv  Sjjloj?  t6  dxjxat- 
OTaTov  au&i;  fip&r,.  xat  toi?  ts  <T<ojj.a<Tiv  dvep pwwjvro  xat  t6  d<pei"5es  1$ 
tov  0-dvaTOv  icap'  djj/poTepo>v  rp^dvcTo,  w<ttc  e*xd<rat  dv  ti?  to3  cp^ou  Tore 
ffcpS;  jcpoYrov  dxre<r&at.  tcXo;  Be  ot  ~ept  tov  E-j^)dr(v  t^;  ts  d-ovota?  Tfijao 
6xcp|idXXovTt,  jxavta;  ovtc;  vf^^tx-ot.  xat  6tc'  dv5paYa&tac,  -av  ^dp  5rj  t6 
zept  tov  jiaTtXsa  ot  XoYdSc?  toW  McT-TrjVuov  fjTav,  fitdtovTai  to*jc  ovtits- 


La.    1.  ca'  edd.   antc  (',   a^*  ijxv. 

cctt.  cdd.  codd.  2.  ?  ^prji.  Sch  MS.  — 
w7»6oxt3iv  Ag  Vb  M.  —  ypcoiACvot,  ad  marp. 
CXpCvTO         —  -etlCtfv  cdd.  antc  f"  \*ab 


rj9»r,;  Pc  \'ab,  in  \'a  acccnt.  delet.  11. 
cpfiSv  xat  er.  I.a.  —  dtrjTav8poj  R  Pcd  Lb, 
ivjrsv  A'sr.  12.  4  inscruit  C  e  coni.  F, 
om.   cdd.   codd.,    hoc   si    minus  placct. 


M   Pac   I.ab   {corr.   in  Lb),   ^twttav  vel  \  Sid^opa  iv  scribcndum  cst,  ut  I  13.  9.  — 

Ktiaauv  coni.  Sylb.,  nctactv  cctt.  edd.  c  rpOAOVO;  Lb.  —  toauvo»£  et  TO>Xuvutr(v  Pd. 

coni.  F  Pd  Ag.  3.  ^ACtaTOv       itoxtcivovtc;  —  CToXjxr.Ttv  B  Pcd  Ag  Vb,  tTOXu.r,cjt  edd. 

Pa  ad  marg.  —  5wo;  pro  ti;  lcijcndum  cssc  ;   rell.   Lab    Pa   Va,    tTZOtr^c   R,   ad  marg. 

ccnsct  Hcrw.  —  xaxto^vrc;  exspcctcs.  —  ,  tT6Au.r,7t.     15.  |At«3u.«To;  ir.b  cdd.  ante 


tt  Tt  La.  4.  CMtoxTttvavTtc  cdd.  antc  B  \'ab  M 
I-ab  Pa,  atnoxTttvovrtc  cctt.  t  dd.  Pcd  Ag,  ut 
vohiit  Coracs.  —  ou.otwv  Aj;  Lb.  —  ovtt'5o>v 
Lb  Va  Pc.  5.  r,  pro  ct  La.  —  r>*pn- 
8o$0Ttp«  edd.  ante  B  codd.  (rcapafioEtoTepa 
Ag),    rapaoo^OTaTa    cett.    cdd.     6.  oe 


Vb  La  R  Pa,  u.-.'4a|AaTo;  tcTC;  arto  cctt. 
edd.,  vohiit  etiam  F,  M  Pcd  Ag  Vn  Va 
Lb,  {itaajxaTo;  t»3  arco  Valckcn.  MS.  — 
oj  uiv-rot  ti  Hcnv.  16.  crar.AtYWv  M,  tTDr, 
acywv  Vab  1-t  R.  17.  tt  Tt  T:3o-a  I-a. 
lS.  aveptivjvTO  M,  aveptiwwro  Vab  Lab 


aTt£tKvTiJxov         f,  Pa  ad  marg.    7.  w;  yto  \  R  Pacd.    19.  to  &dvaTOv  M.    20.  Bt  om. 


ou  Pc.  8.  ot:s  A  X  M  Pad  Ag  Va  1-ib  R, 
•jtc6  cett.  cd«l.  Pc.  —  wj3l  cmiTveovTtov  La. 
10.  euvar;  Lb  \'b  Pc,  c/qjSv  La  \"a,  rnox 


cdd.  ante  C  Pc,  cst  in  cctt.  cdd.  codd. 
—  t'J9ot;  Pc  Va.  —  Tt];  om.  M  Va.  21.  uno 
Pcd  Lb  Va.   22.  «  t.v;.  M,  at  at  sup.  lin. 
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TXYjuwot*?.  xat  aOTOv  te  <9eo3cojj.7cov  a7Cu><Tavro  xat  Aaxe&aijj.ovuuv  tou;  xaB-' 
yjTou:  erpe^avTo.  To  fce  eTepov  x£pa;  toT;  Me<TTTjvtot;  fraXauRopei'  UMi-  10 
paTo:  Te  y«?  0  c  vaTTiY°^  e,Te&vr(xei,  xat  aOTOt  cka  tt,v  avap/^av  aTaxTO- 


*  *  * 


a&jjitor  eT/ov  008'  ojtoi.    cpetiyoudt  fce  o5tc  toT;  MetT<TTj- 


Ttcov  xat 

6  IloXjSwpo;  o5tb  oi  xept  tov  E^arjv  toi;  Aaxe5aijj.ovtoi;  YjxoXoo&^dav. 
Ej?aet  *;ap  xat  toT;  jcept  aoTOv  alpeTtoTepa  £<patveTO  ajrjvetv  toT;  frrrtojji- 
vot:'    oO  jaevTot  IloXyckupto  toT;  jcept  aoT&v  <rv:ajja<TYO-j<Tiv '  evll 

5xotw  Yap  ^Stj  Ta  Ylv<$l-teva  ?,v-  *»  Aaxefcaijj.ovtou;  5jj.a  eTpYe  jjltj 
npo<j(i)  toT;  jb:o)T(i)poj<rtv  e*raxo).ou&-eTv  o*j/  f(xt<TTa  xat  fj  a*cetpta  Tt3v  t6jcwv" 
mtv  oe  ajToT;  xat  (xXaw;  xflcTptov  <r/oXatoTepa;  Ta;  cHw;ei;  JCOteT<r&at.  JJ.T, 
oiaA>rat  tt,v  Ta|tv  -cXetova  e/ovra;  Tcpivotav  fj  Ttva  a;coxTeTvai  ytCyovxoi. 
Ta  5e  jjitfa  ajj/poTepot;.  ft  AaxeSatiJioviwv  6  KOp'j>.ewv.  Me^vtot;  Be  KXe- 
ow»;  YjYetTO.  J<TO-aX&>;  jxev  ffftovtTovro.  5teXj?e  Be  arc'  a).AY;Xtov  xa\  tojtoj; 
t-t).!/oj<Ta  f,  vj;. 

15      4.    TajTT//  tt(v  jJ.a/T,v  rcap'  ajj/j>OTeptov  f,  jiova  f,  rJLaXt<TTa  2jJLa/icraT0 12: 
Ta  orcXiTtxa.    01  Be  ejct  tGW  fccjctov  d/.tYOt  tc  f/rav  xat  oO&ev  w<ttc  xat  jj.vt,- 
'j.ovrj&f>ai  cKercpaEavTO '    oO  Yap      «Ya^01  T^T£  ^«ietv  f,<rav  ol  [IeXo7cov- 
vf/noi.    tSv  fce  Me<r<TT,vuov  ot  'JnXot  xat  ot  jcapa  Aaxe&atjj.ovtoi;  Kpf^ce; 


—  jU5JT>ifi«ov  Lb.  1.  sCrTCV  TOv  c«Jd. 
■>nte  B  Pa  Vb  La  R.  tjtov  Tt  cett.  edd. 
codd.  —  >.axt8atu.ovt'o\>;  La.  —  to\>;  xat' 
t/toj;  V.i,  tjt*;  Lb.  S*  tc  xat  A  X  K, 
rt  yip  cctl.  cdd.  codd..  abcst  y*P  a  La 
R.  in  hoc  addit.  sup.  liii.,  y*P  legendum 
fvt<  vidit   lam   Canicrar. ,   probavit  Sylb. 

—  rj-ri  Ag   Pcd  Lab  Vab  R.  «0  .  .'  M. 

—  iTa«Tu»Ttpcv  M  Va.  4.  xti  iWjjiwc  in 
I  h  pcr  ciirrecturani  c  jxtv  asj.  —  lacunam 
mdicavi  cum  B  S\V  D  Sch,  B  hacc  fcre 
deesse  cen.^ct:  ^pu^ofitTTtpcv  tjjaxovro.  &0 
IJtvrv-  Loeschcr.  coni.  ab-jjJA»;  tfyov  t.Rt/ 
VC>/oj?i  f,i.  K  vult  aTOXTOTtpov  t(  dWf«a;. 
F  coui.  iWpjij;  ttvov"  ou8'  oCtw  ^cjyiw. 
*t  ojTt.  C  edidit  tTxov  oifi'  o3toi  ^cjyojoi 
^c.  S  coni.  tiyov  oo5'  o?toi  'yCJYO^  Yc- 
Kohlmaunus  Quaesl.  Mcssen.  Bonn.  1866 
w  calce  xat  aWjxto;  tTyov"  0"jTt  toutoi;  ^fj- 
TVjsi  Yt,  post  tixov  dLstinguunt  Vab  La. 
i.  r/velv  La.  tO^o^  Pc  et  mox  ^«9;  M 
Pc  Lb  R,  m  hoc  ti  sup.  ?J.  tO^otT  \'b. 

7.  o^  3c  toT;  M.  —  tv  oxot^  - — -  azoyo»- 
povnv  om.   M   R.   habet    hic   ad  marg. 

8.  •^■Ai\ic*a  Ag  Pcd  R  Vab  Lab.    9.  xat 


om.  antc  f,  Va  M  S.  —  T.xtrra  5t  xa\  Vb  R. 
hic  h.ibet  5t  sup.  lin.  10.  aOToT;  om.  M 
Va.  —  OY^OAtOTtpa;  V.i.  —  8ito£ttv  M.  11» 
SiaAjaai  Lb.  —  tyovTt;  S\V  D  Sch  cum 
La,   t^ovTa   Lb,  cyovta;  rcll.    cdd.  edd. 

12.  ajx^OTtpot  c<»ni.  Sch  praef.  —  ?;  ono<j 
Ag  Pd.  ?,noj  M  Lb,  ?,  t:oj  Va,  f(ro-j  R, 
roj  expunct.,  f,  Vb,  f,  om.  La,  est  in  Pc, 
f,  dclcndum  ct  ojtoi  pos-t  fjwviCovro  insc- 
rendum  cssc  suspicatur  Sch  apud  S\V  vol. 
U  praef.  XXVIII.  —  o  uncis  saepsit  Poppo. 
—  Mtaor.vwov  e<ld.  ante  B,  3It33TjVtoi;  cett. 
cdd.  Pacd  Ae  M  Vab  Lab.  —  xXtovtc 
\  ab   La  Pc.   xxtowt;   Pd .  K/iowt;  rell. 

13.  f.YtTro           tntX^oloa    om.    Va.  — 

i-30T:aj.tT;  La.  —  vfovt^tTO  Kays.  Jb. 
f.  Ph.  LXX  417,  cf.  VIII  11.  6.  — 
ar'  aXXf^Xoi»;  La.  15.  -apa  codd.,  Trap' 
edd.  —  tjjaytsaTO  Pcd  Vn  Lb  SW  D, 
tu-axto-avro  rcll.  16.  t*  om,  M  Va.  — 
MiXtxd  .  oft  8'  t-t  Lb.  17.  y*P  n  I> 
praef.  XXIV,  rec.  Sch,  y<^P  «t  codd. 
cdd.  cett. ,  y*P  a'jTol  Ag.  —  ot  ante 
IltX.  om.  Va.  18.  xat  o't  r:apa  Pcd  Lb 
S\V  D  Sch,  xat  napa  cett.  edd.  codd. 
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oOfce  o-*jv£jxt'4av  apyT(v'    t6>  y*p  ~w  o--?eTepo>  xaTa  Tpo-ov  ert  exaTepot 

13tov  ap/aTov  e^eTa/O^oav.  'K;  Be  tyjv  enouoav  jxa/T;;  jxev  oiStTtpoi  $te- 
voouvto  apyetv  oOBe  toravat  -poTepot  Tpoiratov.  -potVjor,;  Se  tt";  Yjjxepa; 
O^ep  avatpeo"eo>;  twv  vexpoiv  ezex^pyxeyovTo.  xat  e-etcVr,  -ap'  ajxcpoTepow 
o-jve/(»>pT,&"T(.  0-a*{>eiv  ejxeXXov  rfc  to  evreSfrev.  5 

IX.  ToT;  Se  Meo-or(vtoi;  jxeTa  tt(v  ji.a/riv  zovr^pa  yiveo-0*at  Ta  xpxy- 
jxaTa  rjp/eTO"  Sa^avrj  tb  vap  ZW**""'-^  a:wipr,xs«ev.  a  to>v  zo).eo>v  avr(/\t- 
oxov  2;  Tac  '^pojpa;,  xat  01  fcoOXot  -apa  to-j;  \axec>aijxovio*j;  t(-jtojx6>,0'jv. 
toT;  ht  xat  vooo;  evezeoe.  xat  Tapa/a;  jxev  Trapeoyev  o>;  tvr,  >.otjxo>or;;.  o*j 
jxr,v  t;  4xavTar  ys  i/wpr^tv.  JjovXfjojxtvoi;  Bs  -po;  Ta  -apovTa  £B6xtt  Ta  10 
jxev  [;»toa|  ^oXtTjxaTa  Ta  tv  jxeooyeia  zavTa  exXefoetv.  e;  fte  to  opo;  avot- 

2  xi£eoO-at  tt,v  'IO-ojjxTjV.        os  xat  -oXtojxa  atWoOt  o*j  ;xsya,  6  xal  "Ojiijpov 
©aotv  eytiv  £v  xaTaX6yo>' 

xat  'IO^ojxTjV  xXtjxaxoeooav. 
er  toSto  to  ^oXtnjxa  avwxtwOVTO,  £~exTetvovTe;  tov  apyatov  -spt(io>,ov  spujxa  i* 
stvat  ^5!<Jiv  ajTapxe;.    ry  Be  to  /o>ptov  xa\  aX>.o>;  sppoV    r,  yap  'IO^ojjxt; 
jxsysO-st  tb  oOSevo;  oboSsT  t6>v  6po>v  6-60-a  svto;  £oTtv  'IoO-jjloj.  xat  B^o-jjaTo; 

3xaTa  to-jto  jxaXto-Ta  >*v.    2.  'KBoxet  fcs  xat  Cceo>p6v  jrejx^ai  0910-iv  I;  AeX- 
oovic.    axoo"T£>,>.o*jTiv  ouv  TToiv  tov  vA>,xiBor.  xat  actoYtxaTi  oiBevoc:  'jotscov 
xat  OTt  ^pooxeT<70^(t  jj.avTtxfj  jxaXtOTa  evojxiteTO,    toOtov  tov  TT<rtv  ^-ocvtovTa  20 
ex  Ae>/^6>v  \v/&<iw  avBpe;  AaxeBatjxovto>v  a~6  t7(;  ev  "Ajx^eta  cppo-jp5;' 
lo/T,o*avTe;  Be.  o*j  y»?  O-eTxev  aty;xa>.o>To;  yzvivbxi.  -etpo>;xevov  o*jv  ajx*j- 


'ip7,T(v  \'a  Lb  IV.    —    f.tjxtcpa;  I.b. 
5.  Wj~c.v  Vab.  ^iUe:v  R  M  Lb  Vi. 
sup.  Jla   ct   ad  marg.  -;p.  5jit'j»£tv  R,  ',J>'r>ttv 
P.i.  in  martj.  b-dt^/Civ  Pa  \'t. 

6.  8t  om.  Vb.  —  -prfit&m.  Pc  S  mai. 
8.  ~pc;  e<ld.  antc  S  niai.  Vb  Pa  Lab  R,  napa 
cett.  cdd.  Pc<l  M  Va.  —  t;jtu|x6/.0jv  V 1, 
t,'jw/.|jlojv  La.  9.  voSso;  L.i.  —  -apesycv 
to;  t(  'AotjAfiSST,;  A  X  K  F  B  Vb  La,  rapa- 
TfO^in  fie  w;  0  (t,  Pa,  r,  sup.  lin.  R)  /.01- 
l«i8T,;  Aj;  Pacd  M  R  Lb  Va  Vt  (rcapesY.^'* 
M  scc.  S\V,  -apcT/ev  Pa  R  ad  mari;.,  8e 
in  Pad  R  cxpunct.,  iu  Va  a  scc.  maini),  K 
coni.  ton\  aoiiawSt,;,  K  coni.  -apa/i;  |xev 
rapao7ot»ia  wset  av.jaw8t,;.  Porson.  tap.  jxev 
r:apeo7ev  o5o*a  *A0t|Aw8r,;,  CS  rap.  piv  ^ape- 
ayev  r,  vdso;  '•>;  aoijawSt,;,  S\V  D  Scb  ^ape- 
07,ev  w;  oSia  AOtjAw8r4;.  scripsi  cum  Lach- 
manno  o>;  etr,  >..  —  ov>  uev  t;  Va.  10.  e/fopr.se 


edd.  antc  B,  D  Lab,  ey/ipr,oev  B  S\V  Sch 
Pcd  Ag  Va  M.  11.  t4  ev  «ACo-OYata  |  ::avTa| 
scripsi,  Ta  e;  p^o-oyatav  (jiesoYawv  Va,  \wjo- 
YaTav  Pcd)  -ivra  cdd.  codd.,  T»).{jjAHTa,  Ta 
8'  ev  jACTOY'5'*?  ~avTa  Sch  MS,  idcm  nivTw; 
coni.  in  ]>r.icf.  —  exAt"tTv  Pc.  12.  0  om.  La. 
13.  ^ao-t  *At-j*etv  coni.  Lachmaun.  —  cv 
aoym  om.  M  Va.  14.  y.at  ^cijuvRad  marg.  — 
/jL6>p.a>t6co-7av  cdd.  antc  B  ex  Hom.  II.  II.  729. 
XAtjAOxtoeo^av  At;  Pc,  x/.tjAay.oersav  cctt.  cdd. 
codd.  15.  e-cxTEivovTt;  codd.  edd.  practcr 
C  S  S\V  D,  <|ui  c  coni.  t-exTetvavre;  sciibnnt 

16.  a">Taxe;  M.  —  c/.Jpov  om.  M.  oyupov  V.». 

17.  jAtYeb-et  bis  R.  —  tc  om.  M  Va.  — 
-- 8^'o-^aTOv:  cf.  I  18,  2.  18.  xara  tvJto 
R  ad  mari;.    19.  a*"twjAaT0;  R.    20.  ^itiv 

;  l.a.    21.  ev  om.  M.   22.  Aoyf^oavre;  y»P  Ae 
ot  y»P  •jKtucev  La.  —  zeipwjAevov  scripsi,  cf, 
!  11,  5.  16.  8.  17.  9.  rceptiAevovTa  codd.  cdd.. 
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vsffcr.  xat  avO-sT^xoTa  s^TiTpojoTtov.  £;  6  ytvsTat  fot  1%  a?avo3; 

..tov  yp;<Tno?opov  jjiO-s;."    xat  Tttrt;  [J.sv,  o>;  a-stfo/jr,  TaytTTa  £;  M0-oj{j.t(v4 
xott  ty;v  {j.avT6tav  zapa  tov  £aoi).sa  avrjvsyxE.  [jlst  o'j  ~o).'j  Ozo  t&v  Tpa"jjj.aTo>v 
tc)xjt3'     to:j;  &s  Ms^TTjVtoy;  aO-powa;  6  Ejoot,;  s-sostxvj  tov  /pTj<T[j.6v' 
o  Kdpr.v  aypavTov  vspTspoto-t  SatjxoTt. 

x).T,po»  >.a/ot>«rav  AfrrjTtooiv  a?'  at»j.aTo;. 

0-jt(^o).sTts  vjxT£poto-tv  sv  o-?ayat;. 

*Hv  Bs  0"5>a)>?(T£.  xat  ~ap'  a).).oto*j  tots 

0-'jstv,  cu&ovto;  £;  o*'.payr(v  sxovtw»;. 
>°3.  TaOTa  to5  O-eoS  or.XoWavTo;.   aktxa  sxXYjpoSvTO  do-at  rrapO-svot  to0  5 
AlTjTtoojv  yeWj;  rjoav.    xat.  E^ajjijSavs  yap  Aoxfcnwj  0-jyaTspa  6  x).r*(po;. 
Txjrrjv  'Err^o).*;  6  ;j.avTt;  owrr.ydpsjEv  o>;  oj  oeoi  Wetv"    o'j  yap  eTvat 
Ajxutxov.  tt4v  Ss  yjvatxa  r(  Avxitxo>  o-jvoixr^o-sv.  o>;  tsxsTv  o*jxo'jv  ota  ts 
fy,  sri  tovtw  tt(v  zatoa  O-ojjaXstfO^ai.    sv  oo"o>  Vz  o5to;  avs&fljaoxs  Ta  £; 
tfz&rrv,  sv  too*o»ue  6  .Vjxio*xo;,  azayd^svo;  ajj.a  xat  tt.v  zapOivov  rpToiJid- 
'ttftvi  s;  I-apTT^v.    4.  *Ey6vro»v  ftc  aO-j(j.o>;  twv  Mso-o-r(vto>v,  o>;  A'jxto*xov6 
«reopavra  f(o-&ovro,   svTaO&a  o-?toiv  'Apto-Tdor^o;  avr,p  xat  ysV/j;  toS 
AbrjTtooiv  xat  Ajxitxoj  t?(  ts  a)./\Yi  od';Yj  xat  Ta  l;  -dXsjxov  &:tcpav6o-Tspo; 
to&oj  tt(v  O-jyaTspa  £xo>v  O-So-at.    Ta  os  avO-po>-o>v  xat  ovy  ^xwTa  to 


jWucvcvtx  coni.  K.  1.  t/sxttt.xovt*  M.  — 
TnvtT»  Pcd  Ag.  2.  •^o^opov  Pa  Ij  Vb 
R,  ad  nur^.  7_pT,7;io96pov  i/.Xw;  P.i  R  La. 

—  Tft;  eoque  cxpuncto  |ic"?e;  P<l.  3. 
t-<  t©v  Pc.  4.  ixc3.ct5  V  n,  sup.  lin. 
nirjTi.  —  «S>?ow*;  B  Sch  Pcd  Ag  Va 
Vo  M  Lb,  <rjvat>f>o«*;  Vb  I.a  Pa  cctt.  cdd. 

—  c^af,;  Pc.  —  eJwfieixvjTO  tov  I.a  Pa. 
».  xopT.v  A  B  S\V  D  Sch  codd.,  xoipT.v 
cdd.  rcll.  „Alitcr  Ocnomaus  apud  Euseb. 
Pra«p.Ev.  lib.  V.  p.  130"  Palmcr  MS.  6.xAT,pw 
om.  M.  —  jxaxo^iv  Pa.  —  c^tjtiSOv  Ag. 
itirjTv&wv  cctt.  codd.,  etiam  postca.  7. 
«fTtpowxv  M  Va,  vcy.Ttpo'.5tv  Vb.  8.  Tvay? 
n  edd.  antc  C  R  Pc  Ag.  59«^  tc  Lb  M 
Pad  Vab  Vn,  ?,v  8'  cx9>^,  yt  C  S,  ot^W.tc 
B  S\V  D  Sch.  —  &A'j*j'\'n  Pacd  Ag  R, 
tilyo-j  A,  AX-jou  M  Va,  o/.X-joj  Lb,  TrapaX/' 
fei  La,  ex  Camerar.  auctor.  rcponunt  «JiXowu 
cdd.  cctL  9.  otoovr»;  edd.  ante  C  codd., 
Wovro;  cctt.  cdd.  —  e;  9«yt(v,  1  sup.  9. 
Pa-  —  txxo-JOUo;  La.  10.  exXr.polvTO  Va  Lb, 
twir.povvTO  Pa.  cxx>.T.30jvT0.  3  x*l  n*p^tvov 


I.a.  11.  crjTiowv  Pd.  h.  1.  ct  S  5-  —  V»? 
om.  La.  12.  t^Jo/.o;  M  Vab  La  R  Pac. 
—  oo8c  v.  Wf.v  Pc.  1S.  tjvwxitcv  Vb  Lb 
R  Pa.  —  0T1  tc  o5to;  om.  Pc,  oTa  ts 
La  R,  ojy.  ot»  Tt:  14.  cv  ante  tojtm  delcu- 
dum  ct  hoc  ad  Lyciscum  rcfercndum  Bosius 
coniicit  a  S  laudattis,  £v  tojtw  inclusit  Sch 
ut  v.iriam  lectioncm  ad  scq.  cv  too"S»8c. 
Kays.  ].  I.  1081  tl>;  tcxcTv  0'jy.  01*  tc  %'* 

VJTT[.    0'JTO>    TT.V  SClipsi    CTTl    TOUTW.  — 

:jr.<i}6X\tz'>v.  cdd.  antc  C  Ag  Vab  La, 
fati}*dzrt\  cett.  cdd.  M  Pd  Lb,  jro^t- 
tf>v.  R  Pa.  —  cv  05w  8e  om.  Pc,  tc  o^to; 
cdd.  ante  S  codd.,  om.  tc  S  M,  8c  o^to; 
cett.  edd.  —  c;  tjtov  Pa  La.  15.  tojw 
8e  cdd.  antc  C  M  Vb  Pacd.  to9$8c  cctt 
cdd.  l'or.-.  Lab.  —  t~Tf6juvo;  codd.  edd.  antc 
S\V,  inTfOiuvo;  coinmendatum  in  cod. 
Casaub.  rccepp.  cett.  cdd.  —  r(tjTT,|j.6XT(3Cv 
Va.  17.  irro8p*3«vr*  La.  —  yevo;  cdd. 
autc  F  codd.,  yc'vO'j;  cett.  cdd.  cx  emcnd. 
Sylb.  18.  tT,  8'c  IM.  19.  to  8c  iv^ptinwv 
|  Sylb..  probat  \\  twv  8c  Wvp.  Pors.  —  y.v. 
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TtpoOujxov  f,  Ue-pwjxevTj  xxtx  txjtx  e*7:ixp'j-Tei  xxt  e?.  ^t^iox  £;ciXx£oSo-x 
1X6;  -otxjxoS,  &:oo  xxt  totb  'Apio-TooVjjxt.)  otxo*(oo"xo-0at  Meoof)vr(v  xYoiviqwt 

7  xotojjxevw  ejxzootov  fef/vaYS  Totovoe.  5.  * Avr;p  tSW  Me^vuov,  to  oe  ovojxx 
ou  X^YOtioiv,  £pSv  erj/e  toj  'AptOTO&fjjxoy  Tf];  bvyoL-pic,  totc  Be  f,&»)  ejxeXXe 
xxl  Y^atxa  x£eo*frxt.  o5to;  xxt  xp/x;  jxev  e;  xjjL^w^i-TTjOiv  'Apio*TooT)jj(t>5 
irpofiXO-ev.  £xetvov  jxev  vffjipocrzb  ol  jxTjxeTi  elvxt  xjptov  t?(;  sxi&os,  xvto; 
oe  eYpv;9d(ievo;  xjpuoTepo;  exetvoj  •fitztfovx.  oeurepx  oe  w;  toSto  oj/ 
etipx  ol  xxTopO-ojjxevov,  eV  xvxtoyjvTOv  Tp£j:eTxi  X6y*v-  '^j^fYeve^iO-xt  tb  tt, 

8rcxt"5i  xxt  xjetv  e*  xOtoO.    TeXo;  ?>e  e;  tocoOtov  'AptorooT.jxov  zportfocyz» 
(o$  exjxxvevrx  tao  toj  O-jjxoj  TTjV  O-TfaTepx  xzoxTetvxt'    jxeTx  oe  oVveTejxeio 
xxt  ezeoe£xvt>ev  xutt.v  oix  e/ojo-xv  ev  YaorpL   -apwv  oe  'Ejrf^oXoc  £xiXe'jev 
xXXov  Ttvx  t6v  0"jYXTepx  extowtfovTx  YsveoO-xt '    Tfc  y*P  70:3  'AptoToofjjxoo 
irXeov  eTvxt  o*cpto*tv  xxoO-xvojo-r^  oOBeV    ^oveoo-xt  y*P         ^aT^px  xjtt>. 

9  0-eot;  oT;  fj  IIjOxx  rcpoo^Tx^ev.  o*j  0*t>Txt.  TotxtjTX  eteovTo;  to5  jxxvTe<i>;, 
to  rcXfjO-oc  twv  MeooTjvCwv  wpjxTjoev  x^oxTevouvTe;  tov  jxvr/jTfjpx  Tf4;  7:xi*56r,  & 
w;  'AptoxoSfjjxw  tc  jxlxo-jxx  eixxtov  xpoox^xvTX  xxt  o*^(o*t  T-fe  o-wrr.ptx?  Tf(v 
eXjxtox  xjx^t^oXov  ^exotTjX^TX.  f,v  5e  6  xvf;p  ojto;  i<;  tx  •xxXiotx  tO  EO- 
cpxet  91X0?.  ze&et  (o5v)  toO?  Meacv)vio'j;  KO?ar,;  tov  Te  /pT(ojx6v  e/etv  t£Xo; 
dwtoCtavojoTr);  t?(;  -xtooc,  xxt  o-^to-tv  x;:o/pav  tx  6-6  'Aptffroofiixoj  jce^ot- 
lOrjjxevx.    Xcyovto;  oe  txjtx,  eoxoxv  tx  ovtx  Xrfetv  6oot  toj  AirrjTtfcGv  ao 


om.  ed«l.  antc  C  M  Vab  I'a  I.ab  R,  liabent 
cett.  edd.  Pcd  Ag.  1.  y.at*  ?at»Ta  P<l 
Lb  Va.  —  y.«\  f,  ^91801  (^9»^  M  Vab) 
C^ua,j3t(ca  edd.  ante  C  Pd  Vb  R,  xat 
ti  tr.  B  SW  D  Sch  Pc  Va  R  L;ib,  (f, 
>up.  ct  R),  eMijJaXoysa  M,  y.al  t?  *y.  e^0.a^ot 
C  S.  2.  juesr.vr.v  I^i.  3.  to  .inte  cjjlt:. 
delet  Henv.,  est  in  codd.  edd.,  cf.  1  7. 
2.  II  7.  7.  IV  21,  8.  22,  3.  24,  5.  27.  1. 
35,  3.  4.  f.fir,  oni.  S,  habent  cett.  edd. 
codd.,  Va  M  totc  r.Sr,,  in  R  8c  sup.  lin. 

5.  llt&n  edd.  ante  C  R  |'a  Lab  M  Vb, 
c^cab-ai  Va,  ilt&u  cctt.  edd.  1'ors.  A(,r. 
Pcd,  ideni  suadct  Palmer.  —  v.aTapyac  S 
M  Vab.  —  |iiv  oin.  edd.  anle  B  Pa  Vab 
Lab  M  R,   habent   cett.    cdd.   Pcd  Ag. 

6.  cxetvwv  A.  7.  *prpf:\m  cod.  Phral. 
Lab  Pac.  ^we5;Jat  A,  -fr.vCTat  Vb  R,  in 
hoc  n'\>  Mip.  t.  —  w;  R  in  niarg.  8,  ctipa 
?!  xaT.  Ag,  c«ipa  to  01  y.a-rcp1^.  V.t.  —  5\>7* 
vtvca&at  cod<I.  cdd.  indc  a  B,  ^jveacj^at 
et  hoc  expuncto  ^jvcYycvcc^ai.  vc  cxpunct., 
Pd,  ovyycvC0!.mu  cett.  cdd..  cf  I  (».  2.  42.1. 


]  —  tc  ante  tt',  oin.  cod.  Phral.  9.  y.at  tc 
y.ycTv  A  X  K  F,  undc  xat  c  xuctv  Porson.. 
xat  Ti  xal  xucTv  Sylb.,  crror  natus  c  lcctione 
xat  tcxcTv.  <|iiam  habent  Vb  R  Pa  fin  Pa 
R  tcxcTv  cxpunct.  ct  xuctv  ad  niarg.),  xat 
x-jctv  cett.  edd.  Pcd  Ag  M  Va  Lab  (xjcTv 
M^ribitur  in  Pac  M  Lb  Ag).  —  ipiarifir.jjLOu 
(sic)  M,  aptoro8^u.0  J  Va.  10.  ivcTC|jj*  Sch 
MS,  avcTeu.ve  codd.  edd.  11.  avrov  M. 
12.  tt.v  pro  tov  La.  —  bu'(<t?tpos  Va-  — 
CJTtSosovTa  \'b.  —  tc«j  om.  M  Va.  14. 
Ta!lTa  cod.  Phral.  15.  wpu.r,aav  C  S.  16. 
to  pro  tc  La  Pa  cod.  Phral.  —  otxcTov 
legisse  Amasaeum  dicit  Sylb.,  parricidii 
cnim  vcrtit.  17.  au.9t|j.,J0A0v  La.  —  0  om. 
M  Smin.  -  E->y«T  ct  E^zifi  A  X  K  F  C 
Ag  Pc  constantcr,  ttytf,  \'a.  18.  post  jctt- 
'■Jti  deesse  o*v  vel  antea  xat  }y  8c  aut 
potius  xat  T.v  vap  scribendum  ct  post  9&.0; 
maioris  interpunctionis  signum  rcmovcndum 
^uspicatur  Poppo,  inscrui  o5v.  19.  xat  &coTtiv 
artoypSv  coni.  C.  20.  oaou  M.  —  AiJruTtSOv 
D  Sch.  ni.dcb.uit  Sylb.  S.  AtnuTtaSGv  cett. 
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yevvj?  t/tocv*    dbeTvat  Y*f  ~°  ^w;  to  eVt  t?,  O-jyaTpl  exa<TT«5;  tic 

wzeuoe.    xa\  01  (xev  toj"  £iao*i/\ei.j;  t?j  zapatv^e».  ^EiOojJtevoi  ty;v  exx/\Yjo-tav 
5ta).jo*jo-'.  xal  oW  ajT?,:  ^po?  ts  0-jota:  0>ewv  xat  eopTTiv  Tpezovrat. 

X.    AaxeBatjxovtot  fce  axofcavTe;  tov  y£V^H*vov  Mwcr^vtot;  /py)o*[jl6v 

siWjuo;  Biexetvro  xat  ajTot  xat  ot  Jiao-iXeT:  e;  Te  Ta  Xotza  xat  ap/etv 
oxvoOvre^  aa/Y^.  vETet  Se  exTw  -JXTa  t6v  e£  'I0><o;jlt;*:  Ajx(o*xo'j  Bpao-jJLOv  ot 
Ao-xe5jti[jL6viot.  Ta  yap  iep*  eyeveTO  ajToT:  ato-ta,  o-TpaTe*jojoiv  £7:1  tt>  '10-w- 
•jlTjV"  oi  oe  Kp^Tec  o&xcti  RapoVre;  o-?to-».v  ctj/ov,  6o-repY)o-av  fce  xal  ol  twv 
M&yijT/rttov  T'jjjLtj.a/01.    St'  Ozo^tac  yap  ^  --apTvxrat  xat  aXXot?  t45y)  HeAo- 

iosow/jmov  xat  \\pxao*tv  t,o*ov  xat  Wpyetot;  |j.aXto*Ta.  xat  ol  |xev  'ApyeTot 
xpv^a  sjjLeXXov  twv  Aaxe8atjj.ovttov  dbt?eo*0*at.  xal  &ta  ot,  ■j.o^.Xov  y)  jixTa 
5oy|xxto:  xotvo 0 '    toT;  5e  'Apxaoiv  y)  orpaTeta  fjLev  avetpTjTO  ex  toU  cpavepoS, 

p 

sapcrj/ov  oe  oOo'  ojtoi.  toj;  Be  Meo*o*r;vtoj;  xat  aveu  o*j|jL{jLa/(ov  xivoj- 
veiicxt  EpoT/yayev  y;  &6<;a  to!>  /pt^jjloj.    2.  Ta  ;xev  ojv  ^oXXa  ojfcev  ti2 

ur/r/eTO  fctd^opa  r,  xat  eVt  ty^  -poTepa:*  <Ji</Yi:,  t,  Te  Y)jjipa  xa\  totc  [xa/o- 
iiivo-j:  rzpoezeXixev "  oO  |j.evTot  jitao-O^vat  ye  oOBerepov  x£pa?  9;  xat  Xo/ov 
pr^ovsrjojo-tv.  e-et  tjLT^e  tt4v  Ta|tv,  w;  a-'  ap/r>  eTa/0*Y)O*av.  o-*j|j.jJLeTvat 
?xo*tv.  xa/.'  ao'  exaTepojv  tou?  aptCTOJ?  o*jve/\0-6vra?  to  jj.eo*a£TaTov 
EvrajOa  tov  zavra  e/etv  zovov.    'O  Y*p  EO^aT,;  zXeov  ti  ti  faailix  eix6g3 

*rtv  ^poO-jfjLojijLevo?,  xat  a^eiBG;  toT;  zept  tov  Oe^rojxrov  rptetjJLevo;  Tpa*j- 
tjjjtTa  ::oXXa  Te  xat  ojx  Jao-tjjLa  Xajj^avet.    Xt-:o^*j/T(o-avTa  Se  a*jT6v  xat 


filtl.    cudd.      1.   ^7,71    prO    C^lSl    Lii.  — 

ixirr^  a  AXKFBlB  tc  uncis  inclusit) 
Pjc  M  Vb  L.i.  cxi<r*Tt  Ag  P<1  Va  Lb  R, 
m  R  tc  expimct.  et  ;  stip.  0,  h.a<TKZ  YC 
C  S  S\V,  cxacrdf  71«  Poppo  D  Sch.  3. 
faftj&jTi  Ag.  Swxluojaiv  R  M  Vb  Pd.  — 
>j«Catt  xai  0«Cv  cd<l.  ante  B,  ^cGv  xai 
cctt.  e<id.  cod<l. 

4.  Aaxcfiatpivtot  -  'J*//,?  capiti  IX 
lubiungit  B.  —  -reTc  fU35.  Va.  o.  xai 
^nte  ot  om.  Pd.  6.  nanno  octavo11  Amas. 
—  cxtw  rjTf*£To  jicTa  Pc.  —  8pap:ov  \'b 
La  Pa  R,  SpajxovTCC  Lb.  7.  cyiyvcto  Pcd 
Ag  Lb,  CYCVCTO  La,  probat  Kays.  1.  1.  1081, 
rpveTO  Pa  Vb  edd.,  om.  M  Va.  9.  <Tj\i\itrfO\ 
nci&iwwr.stuv  om.  Ag.  10.  apx33\  Pc. 
U.  xpj^a;  M.  —  a^q-ao&at  U  \T>  Pa  R. 
10  Vb  R  crr  sup.  g.  —  ^  om.  edd.  ante 
<  Lb  M  Vab  R  Pa,  habent  cctt.  edd.  ex 
etncnd.  K,  Pcd  Ag,  ou  La,  voluitne  xai  oO: 
cL  lll  26,  3.  12.  dpxSotv  M.  —  awipT.To 


edd.  antc  C  codd.  (aj:ctppT,TO  La),  unde 
coni.  F  etAbresch.  Thucyd.  p.  828  (S\V): 
oux  cx  to-J  ^avcpov»,  C  S  scribunt  t;  orpani 
■J.CV  f.YctpCTO.  Sch  avctpT.TO,  Porson.  et  cett. 
edd.  7:poctpT(TO.  nArcadcs  aj^erte  dclectum 
habucrunt"  Amas.  13.  oOR'  habet  R  in 
-  8c  ^cripsi.  «t  voluit  Poppo,  y*P 


mart 


codd.  edd.  —  nco"ffr4vt,  av  sup.  t,  pro 
(XCOOTr.vtouc  Pd.  14.  ototCTt  M  R,  R  marg. 
oii5cv  Tt.  15.  cycvovto  Va.  —  \  A,  \  X, 
corr.  Sylb.  —  ^po«pa  Va.  16.  TzpocircXtrav 
B  Kays.  1.  I.,  TipoaJwXwcev  cdd.  rell.  codd., 
cf.  Dem.  18.  2%.  —  Xovov  Va.  17.  CTapa- 
ybr.aav  Pd.  —  o\»[xcTvat  Va.  18.  eV  cx. 
La.  19.  zovov  cyctv  \'a,  c/_ct  La.  20.  Tpa  j- 
u.aTd  tc  T:o/J.d  tc  xat  Pcd  Ag  \'ab  I.b  R. 
in  R  tc  ante  xat  expunct.,  Tpa-j^wtTd  tc 
xat  TioXXd  tc  oOx  A  X  K,  Tpa-ju.aTd  tc  TtcXXa 
xat  oix  F  M  La  Pa,  voluit  Camerar.,  Tpa*j- 
jiaTa  rcoXXd  tc  xat  oOx  cett.  cdd.  21.  tdoTjU-ot 
Pa,  4or(u.a.  ad  marg.   tdor.ua,  Vb  R.  — 
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-EO-ovTa  ot  Aax£?>at;j.6vioi  xat  6).tyov  ojj.w;  s^^vcovra  £;roto*jvTO  ^ap'  aOToj; 
e).xjo*at  ottoj&y.v.  e^ryjetpe  Vz  xat  toO;  MeWjViorj;  -rj  te  i:  tov  EOcpay.v 
~poy«apv/o*jo*a  eovota  xat  va  ovefoy,  Ta  jj.E).).ovTa '  cpovsoojjivot;  te  teep  toj 
£acri)iw;  irjietvov  ocptoiv  £'5atv£To  -potstfO-at  ~%t  'lo/a;  ■?;  sxeTvov  zpo£|i£vo>v 

4  affctTwG^vaC  Ttva.    3.  T6t£  jjlsv  Sy;  zetwv  6  EOcpay,;  tyjv  te  [Jia/Y/y  cTcsjxr,-  4 
xjv£,  xat  npoy,yaY£v  £;  ^Xeov  ^apa  exaTEpwv  Ta  To).jj,Y([j.aTa'    'jOTspov  Jfc 
avyjVeyxe  [jiv  xat  y,o-0eTO  Sti  oOx  D.arrov  ^oyy.xastv  ev  tw  epyw,  *i[J.epai; 
fce  ou  -o).).ai;  azoO-vy^axet.  JlactXevoa;  Meffo^viwv  Tp(a  bty,  xat  Sexa  xat 

5  ;;oXe}j.y/7ac  AaxeoaijjLOvtot;  t6v  zavTa  t?,;  |3ao-i).eia;  /povov.  4.  Efoaci  51 
or/.  ovto)V  ;:aiowv,  tov  atpeO-evTa  0-6  tov  oy(jj.cj  xaTeXetzeTo  e/etv  ty,vio 
ap/Y>.  KXeowt;  Te  xat  A3;j.i;  £;  ajj.^io-JlViTY^v  'AfMrro^ju»  -poY^.O-ov.  toc 
te  oc).).a  XOC*,  Ta  tC  77  6).e[j.ov  otaoepetv  vojj-t^ojievot'  tov  Be  vAvTavfcpov  ot 
-o)ijj.tot  xaTEipyao-avTO  ev  t?,  {J.a/Jt  ~poxtvBjvefjovra  EOcpaVj;.  faav  oe  xat 
twv  jaovtswv  at  yvwjiat  xaTa  Ta*jTa  ajj/:>0Tspwv.  'ErY^o^cj  xat  ^Ocptovew;. 
[at;  o-cpS;  avBpt  evayeT  xat  O-uyaTpo;  jj.tao"jj.a  ertxetjjivw  ooSvat  ty,v  AfeJwjii 

6  xat  twv  a-oyovwv  tijj.y>.  y^eO-y,  fck  ojlw;  xat  ejbaffO.e-jcrev  WptQ-TOoY.jJio;.  'O 
Be  'OcpioveO;  o$to;  6  twv  Meo-o^vtwv  jj.avTt;  rjcpXo;  wv  e'jt>j;  £x  yEveTY,; 
jj.avTtXY,v  Ttva  el/e  TOtauTY.v'  -•jvO-avojj.evo;  Ta  ytvojj.eva,  exaorot;  W.ol  te 
xat  ev  xotvw  npoeXeyev  cjtw  Ta  jj.£X).ovTa.  o5to;  jxev  Tp6-ov  ijjiavTe^eTO 
tov  e{pYj[j.£vov.  'Apto-T^o^jjio;  ok  £ao*t)>e'jo-a;  tw  ~z  8t;{J.w  fttevejjie  Ta  etxora» 
/aptXecrO-ai  zpoO-j;j.ojjj.evo;  xat  tou;  ev  T£).et  too;  te  aXXoj;  xat  [ia>.icTTa 
K).£Owtv  xat  Ac2jj.iv  ?4ysv  h  ti;jl7(.    Sta  0-£pa-£(a;  Ss  sT/e  xat  Ta  twv  oujj.[j.a- 


Xx|x,iavct  oni.  I^i  —  /.Einvy-r/r^av-a 
e<ld.   ante   B.    /.•jrro'y'j-//,?»vT»  P.i   Vb  La. 

cctt.  ctM.  M  Pcd  Ak  Va  I.b.  cf. 
Cobet.  V.ir.  I.cct.  66.  8n.  \o\.  I  ect.  78. 
1.  eno«'jv  -tl  r.i?'  M.  cjattoio^vto  I  I».  — 
rrap'  o-jtoT;  Va.  2.  jhojS?,  I.a.  —  eftcvsipe 
Va  I.a.  —  r:po;  pro  e;  \'a  M  IM.  tt»  P»l 
i:po;  cxpunctum  ct  ci;  substitutum.  variam 
lcctionen»  zpo;  malc  cum  jnipyo  js*  in  coiM. 
edd.  copulatam  essc.  censct  Sch  in  pr.icf.. 
at  edidit  -poj-ip/OjO'*.  cf.  IX  13,  9.  — 
cjy3v  l.a.  8.  jii/,ov:»  Pa  R.  —  ^ovcjiuvoi; 
Va.  —  Ti  j^ep  Ajj.  4.  npouovx'.  \'l>  Pa 
A  X.  ^poeol/a*.  Pc  M  Va  l.b  K,  in  h.»c  •. 
sup.  lin.,  scc  S\V  npoieoVxt.  M,  ^poOer/i'. 
An  Pd,  rcpotc^t-ai  cctt.  edd.  Svlb.  —  cxcivcov 
7ipO€}jivi.)v  A  X  K  1  ab  Pa  M  \'.ib,  excTvov 
^pocjjiwv  ITS  H  I)  Sch  Pcd  Ag  R.  coni. 
K.  ckcivov  irpoe'|j.svov  vcl  exsv/oj  rpoc.jj-svo'/ 


Syll»..  illud  probant  S  B,  scnbunt  S\V. 
7.  i-jO-cto  M.  y.iTjy-CTO  (sic)  Va.  8.  •jyctpov 
ins.  Hcrvv.  ante  oj  roXX..  v.  comm.  — 
,J'X7'./.e5j7a'.  I  j.  9.  toT;  £%~.  Va.  -rtj;  om.  I.a. 

—  rjyaeTI.b  Vb.  cjySv  I.a,  vj^  Pa.  10. 
JTot».5{t.)v  edd.  antc  B  M  Pa  Vab  l.ab,  TzatBtov 

1  cett.  cdd.  Pcd  Atr.  ut  voluit  Porson.  11. 
x/iovt;  I  .»  M  Vab  h.  1.  ct  S  6.  solum  hoc  loco 
Pc.  x).e6vvt;  (sic)  I  .b.  Kiiovvi;  rcll.  12.  tov  tc 
*vt.  I  a.  14.  TajTa  edd.  ante  C  Pcd  Ag  M 
l.b,  ttjt»  c\  cmcnd.  Sylb.  cctt.  cdd.  La  Pa 
\'ab,  tTjt*  R.  •  -  err.i>0'jio'j  Va.  c^iljoXou  Pc. 

—  6'yOve'j;  I.a.  15.  erriciuivw  coni.  Cor. 
cl.  llom.  II.  I  149.  17.  cu^;  om.  Pd  Ag. 
18.  y.Yvoiuva  Pc<l.  19.  npoeXerov  Ag.  20. 
tt.v  etpr.uivr.v  A^  Pd.  —  StC|JCivc  cdd.  antc 
S  Vb  I.a  R,  oie.j.evc  cctt.  cdd.  M  Pcd  Ag 
Va  l.b,  8icvet;AC  coni.  Coraes,  fticvc|xc  scripsi. 
cf.  Plat.  I.c?.  I  p.  625  A.   idcm  vult  Sch 
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/wv.  WpxaScov  ~t  toT;  cVjvaToT;  xat  £5  "Ap^o;  xat  i!ix'jcova  arotfTfXXcov  Bcopa. 

Tov  oe  eoXejjlov  £7:1  Tf*,;  'ApwToSyjxoj  j}a<7i)>£ia;  £-o)ijjLO'jv  X-r/TTEtat;  te  xaT*  7 

5/iYO'j;  act  xat  7;£pt  tt.v  copatav  xaTa&pojxaT;  £;  tt(v  a/.Xf^ojv  /pcojjjjvot. 

(Tjvs^sJiaXy.ov  8s  xat  -apa  tojv  'Apxa&cov  tive;  \lEO-<rr(viot;  £;  tt(v  Aaxcovixf(v. 
iWpYstw  &e  ~poavacpf>at  jjlev  to  £;  to*j;  Aaxe&atjAoviov;  e//>o;  oOx  y,;toyv. 

Y6vojuvo,j  cU  aYtovo;  Tap£Ots'jawOVTO  oj;  [aeOxcovtec. 

XI.    IIejjjtto)  5k  £T£t  Tf(;  \Apt<7T0ctf,jJL0'j  <ap/f(e)  jieXXovtojv  £x -poppf,- 

creo»;  <rjjj.jjoXf(v  j:otf(<7E<7&-ai.  tG  te  yip  jjLf.xEt  toO  -oXejjloj  xat  toT;  fca-avf,- 

jiactv  abapf.xfiTav.  o*jtco  soepeyevovTO  ajj/poTEpot;  xat  ot  <7jjj.jj.ay01,  AaxE- 
*  oataovtoi;  jjlev  koptvOtot  ll£).o-om(<7t<ov  jjlovoi.  toT;  ?je  ME<7<7r(vioi;  ot  te 

'ApxxSer  jravorpaTtS  xat  'Apyeuov  xat  Itx-jcovtcov  ).oya5e;.  AaxEcjatjjLOvtot 

^LCV   o5v  KoptvOtOtC   Xal    TOT;  EtX(0<7l   Xat  OIOl  ^EptOlXOl  <7'JV£<7TpaTE'j0VT0  t6 

jiiffov  £rtTp£'^avT£c  £rt  toT;  x£pa<7tv  aoTot  te  xat  ot  Jsa<Tt).ET;  £t2c<7<tovto, 
paveta  te  oj;  0'jxo>  ^poTEpov  xat  -jxvf,  t^  cpaXayyt.    tco  Se  \\pt<7TOc>r)jJL<o  2 

i*xat  toi;  -£pt  aOTOv  StETa/D^  Ta  £;  tt(v  jJLayr(v  o-jtco.  5<rot  tcov  \\pxar>ojv 
xxl  tcTjv  Me<tot1vwov  Ta  jjiv  <7ojjj.aTa  f/rav  £ppcojjivot  xat  ayaO-ot  Ta;  ^u/ac, 
oV/jc  ox  oOx  eT/ov  i<r/'jpa.  tojtoi;  tcov  ozXcov  toc  /prjOniJLcoTaTa  £"e).£^e.  xat 
<«;  to  epyov  f(-EiyEv,  6jjlo0  toT;  WpyEtot;  xat  lix-jcovtoi;  xat  TojTorj;  ETa<7<7£  * 
rry  It  ^aXayya  £-1  -)iov  f>)>co<7£v,  <o;  jj.f(  x'jx)>ojO*eTev  bzb  toW  svavricov. 

*=poetJeTo  &£  xat  5-co;  TETayjjivot;  <7<?£<7t  to  opo;  f,  M&ojjjlt;  xaTa  vcoto-j 
"jT/0'.to.  xat  TojTot;  jjxv  K)iowtv  £r£Ta^ev  f^EjJLOva'   auTo;  be  xat  h  A5jjli;3 
jx£|jl£vov  I/ovte;  to*j;  '^tXojc.  T^Ev^ovfjTa;  jjl£v  xat  T0?0Ta;  6\iyou$,  6  &£ 


MS.  -  oJxoti  Va  1.  c;  ante  Iixjfilv* 
om.  M  Va  Pacd   Sch,   est  in  cctt. 

cudii.  edd.    2.  /.r.TTEtit  Pd,  ).r,CTET«i  Ag. 

—  jwrr'  ikvpn  M.   3.  attet  Pacd  M  I.ab  R. 

—  fuAr(vo>v  edd.  antc  C  R  Lab  M  Vab 
Pa.  in  marg.  dU^Xwv  Pa.  iX/f/o>v  correxit 
f  amer.,  probat  K,  habent  cett.  edd.  Pcd 
A?.  4.  yjvescValov  Va  Ag,  in  Pd  a 
altemm  supra  lin.  scriptum  est.  —  ttvec 
^cripsi.  toT;  codd.  edd.  5.  irpoiotva^^vai 
'-3.  6.  Ytvouivou  La  Kays.  1.  1  ,  yivou-^oij 
crlL  cofld.  cdd. 

7.  ipflf  inRerui  cum  Herw.,  post  tt;; 
m»en  iubet  Coraes.  subaudiendum  putat 
^chaefcr.  Appar.  ad  Dcmosth.  II  p.  144, 
?r;  ' Acitt.  ^«TiACiQtc  coni.  K,  om.  codd. 
fdd.,  D  lacuna  indicata,  ellipsis  non  magis 
/«rri  potcst  quam  I  13,  6,  ubi  tt-c  in  vyj  a 
Sch  mutatur,  et  I  28,  2.  —  e;  pro  cx  Pc. 


11.  *px<£8ee  z«vtc;  ^av^Tp.  Va.  —  navcTptx- 
:  Tcta  codd.  —  7tx*jtuv(ov  codd.  1S.  erct- 
crcpc4*avTCC  M  Pd  Ag  \*a  Lb  R,  in  hoc  t 
I  sup.  cnTpe*4>avTCc  cett.  14.  oOtw  Pu  La 
R.  —  rcpoxv?"  t7,  ^ftpuYYi  La,  ^apvYYi  erat 
etiam  in  Pc,  scd  correctum  cst.  —  T*iJ  om. 
Va.  —  9<uaYY'-.  >•  P-  corr.  c  p.  Lb.  15. 
o*jtw  cdtl.  ante  S  Pac  R  M  Ag  Vab  I-ab, 
ourtoc  Pd  cett.  cdd.  —  xat  tCv  scripsi 
cum  Sch  MS,  f,  tGv  codd.  cdd.  17.  to*j- 
toic  8e  Tftv  Va  M.  TOUTOtc  8f,  t.  coni.  S.  — 
tTitXrXt  La.  18.  f,m;Yev  R  Pa  Vb,  enr^YCv 
La.  —  TOjTOtc  edd.  antc  C,  Vb,  toutouc 
coni.  Sylb.,  probat  F,  scribunt  cctt.  edd. 
codd.  19.  fic  in  Pa  sup.  lin.  —  ^apaYY* 
La.  —  jxf,  om.  M.  20.  8e  om.  La.  — 
TCTaYuivoc  I-a.  —  to  opoc  tr,sj-»ou.r,  Lb  Pd.  — 
vOTOU  M.  21.  YtYvotTO  Ag.  —  xXcwwtv  Ag, 
xXcoviv  Va  La,  x/iowtv  rell.  —  OneTa^cv  I^. 
22.  cxovrc  La.  —  xat  -rot  scripsi  cum  Zink. 
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oyXo;  6  tsjVji;  toT;  T£  To>aa<j"tv  y^av  e";  ra;  e-i&poaa;  xat  avayo>pfi<rei;  exi- 
TVjfcetot  xat  t?,  ^tc^Ctsi  xo3?or  froipaxa  y*?  ao^riBa  (o-jx>  eTyev  exaoro;. 
otoi  Be  y,r6pouv  to'jto>v.  7iepte££ji/\y,vTO  atyoiv  vaxa;  xat  zpojiaTtov.  ol  Be  xat 
&T,p£o>v  BepaaTa.  xat  aaAt<TTa  ot  dpetvot  Toiv  'Apxa&wv  /Vjxo>v  ~t  xat  apxTwv. 

4  axoVria  fte  ExaoTo;  ~OX%,  ot  Be  xat  Xoyya;  a-jToiv  e<pepov.  2.  xat  ovtoi  5 
aev  £X6yo>v  tt);  'lOoijiT,;  evO-a  SafiXXov  y/.tara  eoeo&^t  «rjvoTTot.  ot  Be  6x7lTa'. 
T(ov  MeTOTf(vto>v  xat  ff-jaaayojv  ttt.v  ts  ecpooov  tyjv  r.p&Try  to>v  AaxeBataovto>v 
6-£aetvav  xa\  aeTa  toSto  y^oav  tjoy,  xat  Ta  5X>.a  avfcpetot.  apiO-aS  aev  of, 
twv  evavTtwv  aze)xt-ovTO.  ).oya?>e;  %s  ovTe;  £aayovTO  -po;  o?(aov  xat  ojy 
6aoto>;  ^poxpiToy;.     xat  aoO.Xov  t7,  ~z  aX),yj  "pofoata  xat  toi;  earetptat;  W 

6£-\  -oXo  avTetyov.  eVraSO-a  xat  6  OTpaTo;  Toiv  Meooyjvwov  6  e5£o>vo;.  cta' 
o?)  xat  TOJTOt;  y.pb-y,  Ta  <ry(aetaT  eypoivTo  2-t  T0'j;  Aaxeoataovtoj;  op6ao> 
xat  zeptoravTe;  y,x6vTt£ov  e;  Ta  -Xayta*  6Vji;  fie  xat  £-\  -/.eov  aeTtjv 
T6Xay(;.  Trpooeta^v  Te  xat  It'j-tov  ix  /etpo;.  ot  o£  AaxeBataovtot  x(vBi>v6v 
<X2>tO"t  Be*jTepov  £v  t<3  ajTto  xat  o'jto>c  aveX-toTov  6so>vTe;  ^apovTa.  8ao>;15 
o*jTe  eTapay&Ti<iav.  eztOTpe<?6a£voi  tc  ic,  to'j;  tyXvj^  atrjveoO-at  aev  £-etp6>vro. 
fcta  Be  ty;v  xoj?0TY;Ta  ou  yaXe-<7>;  a-o<p£jyovTOjv  azopCa  toi;  AaxeBataovtot; 

6  xa\  flb'  a'jTr*(;  y(oy,  xa\  6pyf(  ytv£7at.    neo'jxaot  5e  sw;  ot  5v0>po>zoi  aaXtora 
eyetv  axpaTto;  -po;  Ta  -apa  Bocav.    xat  Bt;  xat  tot£  ot  T£  y,By(  TpatJaaTa 
Toiv  l^apTtaToiv  £?Xy(O0TE;  xat  <5<rot  xeiaevo>v  Toiv  xapaoTaTwv  eytvovTO  -po;20 
TYjv  e^oBov  Toiv  '^'Aoiv  -poiTot.  ^poeHO-eov  T£.  6-OTe  tBotev  ert^epoacvo^; 


Henv.,  probat  Sch  Jb.  f.  l'h.  1864  p.  47, 
f,  codd.  cdd.,  idem  MS  y(  zpo,iaT(ov  ct 
f(  dpxTwv.1  1.  t]3!xv  om.  Vb.  2.  oaAY(aci 
Ag  Pcd  Yab  I-a,  ^7:■ATi7C,..  xo^ov  ytipoxot 
La.  —  xal  a57ti8«  Coracs.  —  ouy.  inscrui. 
—  cTyov  Kays.  1.  I.,  cV.fltTro;  incluso,  cTycv 
Sv  cxfltsroc  coni.  Sch.  3.  T.rctopow  Vb.  — 
^cp^Xr(vTO  I.a,  ncpic^c,i£fi}.T(vTO  Vb  Pa, 
r:cpil3c'(J/.T,T0,  sup.  t^i,  R.  —  atvfiv  om. 
M  R  Lb,  habct  R  ad  marg.  —  dl  8f, 
Yb.  4.  ScpjxsTa  t?r(piwv  xal  \i.  ot  Ovcipoi 
Vb,  8cpp.aTa  W.ptwv  etiam  R,  scd  literis  a 
et  ,i  nomina  transponuntur.  5.  y.at  untc 
o^TOt  om.  cdd.  antc  S.  habent  edd.  cctt. 
codd.  6.  cJ.6y/mv  \  ab.  —  ot  tt;;  h.  Lb. 
9.  ovro;  La.  -  xat  om.  \*b.  10.  oaotoj; 
R  Ya  Lab.  —  zpoxpiTOu;  scripsi  cum  Herw., 
rcpo;  xpctTToy;  edd.  codd.,  npo;  xpetffvou;  D, 
cf.  V  4.  1,  npo;  vcl  dclcndum  vcl  inter 
xat  ct  oty  transponcndum  coni.  Bosius  a 


S  laudatus.  —  f,  ;xo7./.ov.  oni.  xat,  Vb,  f, 
xat  |x.  Lb.  12.  8p6awv  xat  Lb.   i».  opwv- 
tc;  ^dvTa  6|aw;  Vb.   17.  oj  Tt  coni.  K.  18. 
•(Tp*CTat  A?  Pacd  Lb  R,  ^veTat  edd.  La. 
,  ot  om.  M.  —  in  marg.  Pa  cst  yv»6ji.T(.  19.  ~opa 
86;av  scripsi,  cf.  IV,  17.  8  ^po;  to  avc*.TCiTrov 
tSv  npayfiaTwv  cycvovTO  cx^povc;.  Thuc.  IV 
34.  1  d&a  tt];  npo78oxta;  c^czovivcaav,  Kap* 
I  a^tav  codd.  cdd.  —  xat  8t(  xat  totc  oi  tc  t)8t( 
!  Tpxj(X.  codd.  cdd.  practer  M  Ag  R  S  B  qui 
t(8t(  om..  additur  in  R  Mip.  lm.,  xat  8f,  totc 
t,8t,  ot  tc  Tp.  \'a.    20.  ilzapTiaTwv  om.  M. 

„J'ai  mis  xTCtvotjivwv  au  licu  dc  xc.iiivwv 
d'apres  ma  conjccturc*  C.  at  non  scripsit. 

i^apTtaTGv  A  X  K  F  La  Yb  Pa,  in  R 
manu  prima  r:apao~raTfi>v,  sed  corr.  et  rasura 
mutatum  in  SzapTtaTtov,  hoc  cst  ctiam  in 
mar^j.  R  Yl,  ^apa^TaTfiiv  cctt.  edd.  cuni 
M  Pcd  Ag  Va  \'t  Lb,  cxcT  (xcvovTtov  tSW 
InapTtaTfiJv  coni.  F.  -  cvcvovToLa.  21.tio<3tO'. 
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tvj;  'V.xoj;,  xat  £>-o  ErjtxoS  [xaxpoTepa;  Ta;  Bt6><;ei;  eTzotoOvTo  axo//»>po'jvT6>v. 
oi  ot  iiAot  twv  M£0-TTjVt6)v  <L;  t6  ^p&TOv  T(p^avro.  xaTa  /wpav  Te  txevovTa; 
srjrrov  xat  eor.xovTi^ov,  xat  Bmoxovtwv  ecpJwtvov  obo<pe'jYOvre;.  xat  retpoj- 
|t£voi;  ava<jTpe?eiv  a5bt;  e^e<jav.    TaSTa  fce  efcp6>v  «jzopaSTjv  xat  aXXot  xaT  7 

^iXXo  ttj;  tGv  evavTUov  Ta^ew?"  ot  Te  OftATrat  tSSv  Me<j<JTjv£6>v  xat  <j'j[xjxa/6>v 
^ao-jrepov  ev  t6>  TotSBe  toT;  xaTa  <rr6[xa  aOT&v  e^rexetvTO.  3,  TeT/j;  fce 
oi  Aaxeoatjxovtot  t&  Te  /p 6vo>  xat  toT;  Tpa!>[xa<Jtv  OTcaYOpe-jovre;  xat  ajxa 
-xpa  to  eta&d;  6z6  tSv  -.(jiASW  Tapaovjotxevot  J>taA'jot>oi  ttjv  t<x|iv.  Tparcev- 
twv  os.  evraSW  ccpwt  ^Aetw  irapet/ov  xaxa  ol  <{>iAot.    to-j;  fce  t6>v  Aaxe-8 

ioJaujJ5vt6>v  "oia^SwtpevTa;  ev  t?,  jxd/T|  TjAAajiieTv  jxev  ou/  oTa  tc  aptfrjxw. 
-eflkjixt  fce  p,  Tvat  xat  a&To;  roAAoj;.  4)  JJe  otxaBe  ava/6>pTj<Jt;  toT;  [xev 
xAAot;  xab-'  T(o-j/tav.  koptvWot;  fce  ejxeAAev  lareirO-at  /aAeTnr,'  fcta  zoAejxta; 
;xp  £7«veTo  6jxot6>;  ota  Te  tt";  'Apyeta;  Jtetptojjivots  xat  zapa  ItxuOva  ava- 

ij      XII.    Aaxefcatjxovtoj;  oe  iA-j-et  jxev  xat  to  y*Y<>vo;  -TraTo-jxa.  TeO-veci- 
twv  ev  t?,  jxa/r,  -oAASiv  Te  xat  a;t6>v  Xoyo^'    zaptoraTO  fce  xat  £;  ttjv 
~3<rav  £}j:&a  to*)  -oAejxov  orptetv  a&"jjX6>;  e/etv,  xat  fcta  toSto  frecopoOs 
KocreXXo-jtfiv  e;  AeAcpoj?.    TojTOt;  eA&oOTtv  t]  IbWa  /pof  Tafce' 
05  ie  ;xa/r;;  jxovov  epy'  e<p£*?etv  /ept  4>oTjio;  avo^yev. 
x  aAA'  azaTTj  jxev  e/et  y*Tov  MeooTfjvtBa  Aa6;. 

TaT;      aiTaT;  T^/vatTtv  a).6><reTat  aT<J7:ep  &x^p;ev. 
T^e^je  TavTa  toT;  IsaTiXeOTi  xat  toT?  £<p6pot;'  Te/va;  |xev  ouv  zpof>jjxo'j}xevoi;  2 

his  in  F<1.  -  ^po£?t>.WvTC;  ir.izt  t8.  I  Diod..  ikXa  <i»vtt,  M  \*t.  in  hoc 
«a$.  xat  t{<.  Pc.  2.  t{  to  «p.  Vb.  --  v  cxpunct,  Kay>.  coni.  in«TT,;'  d^dTT, 
xrri  bis   \'b.    3.  xat  8u»>x.  C9*>.      fxev  ty_tt  Mc??.  X.  —  cxeiv  Va.  -•-  ac(«v  A 


«»9C>]fOVTCC  om.  Ay.  4.  CJTU5«v  \'a  Pa 
M,  oawsv  \'b  R,  cwr]t7»v,  corr.  in  (c,  La. 
-  x»T*  a/>.wv  Pc  Vb.  5.  tt.c  om.  Ij. 
tr,;  (it^TT.viwv  \'b  R  Pa,  ad  marg.  tCv 
rrtvnwv  R  Pa.  7.  aKT^priovra  Ag.  8. 
n^jvi^iCK  j  M.  10.  3i»(i,iot)JLcTv  Pc,  rjXa- 
^tr»  Ij,  Tjix^aXcTv .:  Sch  MS.  11.  *at 
'Jra*  ^oXiox  Kays.  I.  I.  j>.  1081,  ajTox  xat 
wiiOK  Her» ..  xat  aOToi>c  koXXoj;  Sch  MS., 
nihil  mutandum.  12.  yaiiCJ^v  M.  13.  toT; 
ifiax»;  I^.  'Apxaota;  pr«  'Apvtta;  coni. 
Sch  praef.,  v.  comm. 


X  K  F  Smin.  —  ajiaTr,  jxcv  ty.tt?at  i.tav  Pc 
Vt.  in  hoc  t  sup.  at,  cxctw  Xtav  Pd.  ctXtav 
I.b  \'a  Pa  R,  «  iu  R  Pa  expunct.,  o-atitav 
Vn,  3t*At8a  Av  ).tav  Ag,  Xt5a  4v  expunctis. 
Xtdv  Vb  La  M,  —  y»Txv  cett.  cdd.  Amas. 
Diod.,  Oenom.  ap.  Euscb.  Pracp.  Ev.  \' 
27,  1  laudatus  a  Palmcr.  MS.  —  \uz- 
srjvtSa  Diod.  —  5i/io;  |>ro  /.ac;  Euscb. 
21.  TcyvtTTtv  Lb,  TtyvtTiv  Vn  La  Diod., 
Tty.vat;  ti;  Eu«cb..  Tty.vai7i  aiw^TtTat  Vb. 
—  antp  M  Va.  a'j:tp  Pcd  I.b  Vn.  22.  f,pto-t 
Ta"jra  scrip^i  c  coni.  Kays.   p.  1082,  cf. 


1&.  ftc  om.  Ag,  in  I-a  uiv,  <pio  cxpuncto  V  4,  1.  VII  9,  1.  11.  7,  o  rcpo;  Ta"jra  M 

^  sup.  vers.  —  CAttJtc.  M  Pa  R.  y  sup.  tt  Pcd  Ap  \'a  Vn  Vt  Lb  R,  6  cxpunct.  in  R. 

"i  Pa  R.    17.  c*AJTt8av  Pc.    19.  yctpt  Vb.  '  «po;  Ta^Ta  Pa  Vb   La  edd.  —  piv  o*3v 

—  ovwTtt   Diod.   VIII   13.     20.   djtaTT,;  I  scripsi  cum  codd.  omnibus  (u,tvo"jv  Pd).  om. 
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oux  eyiveTO  ave*jpeiv.  ot  fce  X)ctoo*<yeo>r;  tSv  epywv  o^o;j.i|j.o'jtaevoi  to  hv. 
'lXuo,  ^ejji7:ou«Tiv  av&pac  exaTOv  £c  'lOwjiTjV  «rjveujoTa;  a  «ATj/avoivTat.  Xoyo» 
Se  a*jTO|i.6).o*JC'  ^v  Be  xal  fjyYj  tSv  avBpwv  i%  to-j  oavepoii  xaTe*p/w<r!JLevT,. 
tojtoj;  fjXovTa;  a-exe;jj:ev  auTtxa  'ApwroiTjjio;,  Aaxe&aifxovtwv  Ta 

3  a5txi?j[jLaTa  xaiva  eTvat.  Ta  Be  o-oaao^aTa  ap/ata.  2.  'A|j.apT6vTec  Se  ot  s 
Aaxe&aijxovioi  toj  £Y/etpi/ijjLaTo;  Se*jTepa  ejreipoivro  tSv  Meff<7T,vto>v  BtaX*5<xat 
to  o*t>jjLjxa/tx<5v'  avTeirrovTtov  Vt  toW  'Apxackuv.  ^apa  yap  to^tojc  zpoTepov 
a^txovTO  ot  Tzpecrjjei;.  ojto>  ty;v  eV  "Apyo?  ejreV/ov  jcopetav.  3. '  ApwToSTjjio; 
Be  ^'jvO-xvojJtevo;  Ta  -pao-trojixva  0-6  Toiv  AaxeBatjxovtwv  zeta»et  xat  a*jToc 
epT.o-ojJievou;  tov  0-eoV  yj  Se  IljOaa  <T<pt<Ttv  e/pT,o-e'  ii> 

4  K5B6;  <rot  zoXeaoto  ckuot  0-e6c'  aXX'  azaTai<n 
<ppa£oj  afj  l^apTT,;  B6X10;  X6/o;  £/0*p6;  aveXO-Tj 
(xpeto-o-oiv  ot,  yap  vApT,c  xe£vo>v)  eOtipea  Tet/r/ 
xat  Te  /opGv  o-Te<pavo)aa  xixpouc  oixf^Topac  ecet. 

twv  o*jo  <r*jvT*j/{ai;  xpjjrroO  X6/o*j  £cavacvjvTo>v.  \b 
oO  zp6<r0-ev  «e  t£Xoc  too'  ezo^eTat  tepov  f,jxap. 
rptv  Ta  -apaXXaca/Ta  cr/jo-tv  to  /peo>v  a?{xTjTai. 


o*v  edd.  1.  cyivovTO  M  Vab  Lab  Pa  R. 
cyivcto  Pcd  cdd.  —  zi  cpyov  A  X  K  V, 
probat  Kays.  1.  1.,  Vb  I.a  P.i,  tOv  tpYWv 
cett.  cdd.  codd.,  in  R  corr.  in  tc  CpYOV. 
—  tc7)  eVt  Ag  Pd  Yb,  tGv  to  eVt  Va. 
2.  tlubitat  dc  numcrali  Sch  MS.  —  ctjv- 
tBovTa;  edd.  codd.  (owtScovTa;  La),  cuv- 
toOVTa;  Pd,  TJVtvoT.o-ovrac  Coraes,  g-jvt",- 
sovra;  vult  B,  ouvtScTv  Kays.,  syvetoOTa; 
scripsi.  —  au.r,y  avffivrai  M.  4.  toutoi;  M.  — 
ejtejjijrev  cdd.  antc  C  M  Va  R,  in  K  &7! 
siip.  crt.  ajTCJCC|xjtcv  cett.  cdd.  codd.. 
corr.  K.  —  t&  jacv  a8.  Hcrw.  5.  xotva 
Va.  —  au,apT<3vre;  Ag  Vab  Pad  M 
I.a  R,  ajxapTOvrcc  Pc.  6*  ScjTtpa  XK, 
correxit  Sylb.  —  twv  /.axeSai^ovtov  oiai-jcai 
(BiaAjcai  ctiatn  M)  Va.  7.  tojtoic  edd. 
antc  S  Vab  M  I.a  Pa.  tO-jtojc  cclt.  cdd. 
Pcd  A?  I  b.  corrcxit  iani  Sylb.  8.  oGtco; 
M.  —  cV  4pYou;  VI).  —  in  Vb  cst  rropetav 
c  corrcctura,  fuit  antca  nctpav,  Pa  jcopeiav. 
9.  nposcciixva  Ag.  —  t(5v  om.  Vb.  10* 
Cfr.sojj.cvo;  Pd.  —  cxprjOtv  B  S\V  M  Pad 
Ag  Vab.  cxpr.ox  edd.  rell.  I.ab  Pc.  11.  SiotT 
l  a.  —  anaTaToi  Pc.  12.  ooai/o;  ct  f/>o; 
M.    13.  recepi  Lobeckii   cuni.  ad  Phnn. 


p.    621 .    ut    optimam    adhuc  factorum. 
xpcicocov'  ct  y*P  cofbl.  cdd.,  pro  cl  Y^f* 
Camerar.   t"(  y»P>  K  C  xat  y«P  volucrunt. 
et  uiYapov  vel  ci  vai;  Kays.  Rh.  Mus. 
n.  s.  V  p.  363  s<[.  —  xetvcov  M  edd.. 
cxctvcav  cett    codd.,  in   R  c  cxpunct.  — 
Tt-jyjr,  codd.  cdd.  (tcixt,  R.  corr.  in  tcjxt,. 
rjy^r,  Pa   ctirr.   in  Tt-JXT,).    14.  xat  y^opGv 
codd.  (ycapcSv  Vb),  xat  Tt  xopfiv  edd.,  xal 
TttyGv  coni.  K,  i[uctn  sccutus  O.  Muellcr. 
Dor.  I  p.  145  lcgit:  T,  y«P  "Apr,;  xetvtuv 
eOr.pea  TeiyTj.  Kat  TCtyecov  zx.  %.  oot.  tctv 
I.obcck.  I.  I.  xat  t'  cyupov  (nonne  t'  tjupzv- 
S\V).  Frazer.  xpciaawv '       y*P  ^P°C 
15.   xp-jrcroj  '/.(rfO'j  edd.  antc  B,  xpDTtrov 
Xoxov  cett.  cdd.  Pcd  Ag  Va  M  l.b,  xpj- 
7lTCtv  a6-/;ov   Pa  La   R,  ou  sup.  etv  et  oj 
sup.  ov  in  R,  in  marg.  R  xpujrroS,  corr.  c.x 
xpjn-rov.  xpjji-rol  i.OYOi)  VI),  u  pcr  corr.  ex 
et,   —   c|  avaSjvTcov*  oj  npoa^e  M.  — 
quintum  vcrsum  ponit  post  septimum  Kays. 
Z.  f.  A.  1848.  p.  10S4,  probat  Sch  Jb.  f. 
Ph.  1868  p.  632.    16.  cJKJUTat  Ag,  tc  8* 
ini^,.  A  M.    17.  rptv  Ta  jiapai.Xa  9u<jiv 
T0;av  ypcdiv  avtxr.Tat  cdd.  antc  S\V,  cett. 
cdd.  ex  em.  I  obcckii  1.  1.  nptv  t«  tts- 
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Tore  tuv  St)'Apurr68t)[i.o?  xat  ol  jiavretc  dbtetptoe; efyov  o7>p$aAe\"ro\xt t6 etpYjjJuivov' 
tTcci  oe  6V:epov  ou*  jtoAAoTc;  dvacpatvetv  Te  xat  ic  Te7.oc;  d£etv  eu.eAAev  6  0*6?. 

4.  'Krepa  fce  ev  t&  Tore  toTc,  MeffCY)viotc  o*uv£patve  Totaura.   Auxttrxou  5 
jarroixoOvToc;  £v  Z-apTT,  tyjv  buyortipct  ex£Aa,3ev  axofraveTv,  y>  djjux  fr(6\u»os 

i  hr(v*  sx  Mec^vr,?.  zoAAaxtc;  fce  atJTOv  ©otT&vTa  ezi  to  jivy^jjux  ty]?  -rato^c; 
Ao/Y^avre;  tzzeT?  t&v  'Apxdfcwv  alpoufftv.  dvav&eie;  fce  ic  tyjv  'I(>(a>u.Y)v  xat 
e:  6XxXY,<riav  xaTacTa?  azeXoYetTO  d>c;  ou  xpootfcouc;  -rtjv  rtaTp&a  d7co)*<opYjo-at, 
-cet&ouxvoc  fce  toTc;  ($Y,6*To-tv  6tc6  tou  jjidvTetoc;  tyjv  xaToa  u>c;  o5aav  ou 
Yvr(<nav.    ToOra  d;coAOYOU,uevoc;  ou  -tp^Tepov  eBo^ev  dAYjUTj  Xe^etv,  zptv  9)6 

w-cafiftlkv  t6  BiaTpov  $  tyjv  teptoo-uvYjv  t6tb  t%  "Hpac;  evoucja.  a&TYj  os 
Ttxetv  Te  tyjv  tcaTfca  wjxo^^Yeti  xat  t9,  AuxCoxou  Yyvai*1  uxopaXe^trd-ai  ftoGvai'  vOv 
o£  eVrj.  to  Te  d7c6ppYjTOv  extpafvouaa  -rjxto  xat  Tcauffouffa  £(xauTYjv  leptopivYjv. 
ra5ra  oe  eXeYev.  6ti  ?jv  ev  Meo~o"YjvYj  xafktXTYjxoc;,  -yjv  Yuvatx6c;  lepw-jiivYjs  f\ 
xat  dvopoc  xpoaxo&Nxvr,  tic  t6>v  xatowv,      dXXov  tyjv  Uptoffuvrjv  u.eTax«peTv. 

livopLi^ovTe;  o5v  tyjv  Y^aTxa  fckrffi  X-fyetv,  t9|  D-efiS  Te  etXovro  lepaTeucojJievYjv 
avr'  txefarjc.  xat  Aux{<jxov  auYpiavza  ecpatjav  etpYatjfrat. 


p«iid|otvra  ^uctv  to  xpewv  fxpiuv  Lob.  SW  D) 
ftcpuCTjTai:  wpriu8quam  quae  a  natura  desci- 
verunt,  in  debitum  ordinem  restituta  fuerint, 
cc  rc  xpecov  aStkc  IXbvrca,  ut  ipse  loquitur 
Pausanias  hanc  rem  explicans  c.  13."  izpiv 
om.  M.  jrr,  ta  icap*  SXXa  t4  ^ucrv  Tc£av  xp- 
A?  Pd  Lb  (toSk  ypcfiv  Lb,  xpcfiv  etiam 
Pacd  M  R),  r-fiap  rj  tj  ta  icap'  iXka  tk 
Vicw  Tc5av  xpeflv  Pc  Vn  (xpeAv  Vn)  Vt, 
«1  ra  ;Mtp'  4l3la  to  ^uciv  t6<;wv  xp»  P^. 
spw  t«  Ttap*  iXkati  cprjci  To^a  XPC<^V  ^3' 
^cxv  t4  Kap'  dHaTa  ^tJctv  t6£.  XP-  Pa  R» 
ad  cuius  marg.  haec:  YP«we'ov  T«oc  oCtwc* 
sptv  t4  7tdpa3iXa  tf«>civ  Ro^av  tc  XP8*^ 
(t9txr,Tai  (et  sic  legit  Va),  TOurtcn  t4 
*sp4  9uciv  xat  Sc^av,  oTov  tcrx  t6  tu^cv 
«vapii^au  etc  t6  XPC^*V  e?raveiOti>oiv  aSDtc* 
clat^vTjC  yip  'O^toveuc  TU9J.0C  iyirmo,  xa^djtcp 
fv  Ts  apxlc.  in  Vb  rcap'  iiXa  t4  c^uctv 
T0&L  1.  8c  corr.  in  8ti  R.  —  xat  8t|  xat 
«  ixavTtac  Va.  —  cujxp^-OcctVat  edd.  ante 
S.  Pa,  cuu^ail£c&at  Ag  La,  cup.(uPa>Xcol>ai 
Vb,  Tjji(Jaicct>at  cett.  cdd.  Pcd  Lb  M  R, 
in  hoc  i  sup.  X.  2«  dva^atvct  Va,  dva- 
9«tpctv  At»  Pd,  supra  p  in  Pd  v,  dva^avctv 
coni.  Kays.  p.  1082,  solet  P.  variare  con- 
structionem.  —  £eiv  edd.  ante  C  R  Vab  Vn 
M  La  Pa.  r^etv  coni.  Sylb..  ut  est  in  Lb  p. 


corr.  ex  e^etv,  dgetv  cctt.  edd.  Pcd  Ag. 
4.  DuYaTtfpov  Va.  —  anciaPcv  M  Lb  R,  in 
hoc  e  sup.  d.  6.  Ivflfpavxtc  Pd  Ag.  7.  cc 
antc  exxX.  om.  M.  —  dTtoxwp^cat  A  codd- 
8.  ctc  cdd.  ante  B  R  Pa,  cv  M,  cc  cett. 
edd.  Pcd  Ag  Lab  Vab.  —  oCoov  ivvrjctav 
Lb.  10.  ev  to  t>caTpov  M  (e«  t.  t>.  sec. 
SW,  et  ita  Lab),  ei<  edd.  ante  SW  Pacd 
Ag.  —  tepcoiJvTjV  R  La  Pa.  —  cxouoav  Ag. 
11.  tc  om.  Vab.  —  CjMoXoytt  M.  —  utto- 
jJaiXeo&ai  Vb  Ag  La  R.   12.  ditopijTov  Vb. 

—  tfjL^avvouca  M  Lb  Va  R,  in  hoc  cx 
sup.  lin.,  cx^avotJoa  coni.  Cor.,  cf.  cap. 
15,  6.  —  TtaiJouoa  Vb  La,  cett.  Ttauoouoo, 
in  Pa  R  o  cxpunct.  —  ^auTTjv  Va.  — 
tepoupivriv  edd.  ante  S  mai.,  B  codd., 
practcr  La  (tepcuivTjv)  ct  Va,  qui  habet 
tepo>pevr,v,  quod  scribunt  cett.  edd.  et  maluit 
K.  1S.  eXeYtTo  cdd.  ante  SW  codd.  praeter 
Va,  in  quo  est  cieYev,  hoc  habent  cctt.  edd. 

—  Stc  TjCv  dv  Vb.  —  xat>eoTT1xd>c,  0  super 
w,  Pd.  —  tepoupivTic  cdd.  ante  S  mai.,  B 
codd. ,  tefwu.cVr.c  cett.  edd.  c  coni.  K. 
14.  xai  in  Pa  sup.  lin.  addit.  —  Ttpoa- 
Ttot>avd>v,  r,  sup.  wv,  Pa.  —  cl  iXXo  La.  — 
UpcouvT.v  R  La  Pad.  15.  dir,t>ct  La.  — 
UpaTeucapevT.v  Va.  16.  xuXtoxov  La,  1»- 
xt'cx<(>,  supra  lin.  ov,  Vb.  —  ouvvwcTa  M. 

3 
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7  5.  Mst*  <Vs  Taura  £o6xet  o-tp£<n,  xat  y*P  dxo<r?6v  eroc.  irfjet  t<S  jco- 
X£|ib).  Tclpjcetv  aS&t;  £cj  AeXcpouc.  ep^croiiivouc;  urcep  vtxrjf.  dpojiivoi?  ht  evj>r(- 
oev  •})  IIu&Ha" 

Tot<;  TptJcoSac,  xepl  (3<ou.6v  lt><au.ara  Att  TcptoTot; 

riTTjffaffiv  fcexaotov  aptt>u.6v  Stc  zbrzz  &fi>6><7t  3 

<tov  xooet  tcoX£u.ou  ya<av  Me<wtiv£5a  oa£|u»>v. 

Zeuc;  vap  ^veua'  outwc.    aicarr)  fc£  <re  xpo<rt>s  T&ypiv, 

t)  <V  6jt£<t<i>  tCoi?  e<m,  xat  06  t>eov  i^a^aTtotjc. 

spfc'  8z7CTfi  t6  XP66^'  °'  txXXotoi  -p6  txXXwv. 

8  TauT*  axou<iavTs$  yzyovtvaii  tc  %oQvto  uxsp  auT&v  ty,v  jiavTetav.  xat  <ycp£<Ji  to 
Btoovat  toO  j:oX6u.ou  xpaTOc'  06  y*P  «otOv  yz  sx6vt<ov  *^iX°'J?  To5 
Mt^wjidtTa  to  Upov  Aaxsftatu.ov£ou<;  ;cpoT£pouc  avafrsvTac  <pt>yj<Teo"t>at.  xai  ot 
•xev  £uX£vouc  xaTa<7xeua<re<yt>at  Tpfacofcac  SjisXXov'  oo  y&p  <rcpto*t  7csptr]v  xprr 
jxaTa  xa^x°3?  TtotfjOaoftat'  6.  tSW  Be'  ti;  AeXcp&v  t6v  xprjtxjxov  ^YYetXcv 
e$  EjrapTTjv.    xufrouivots  Vz  ev  xotvfi  jiev  ou&sv  ocpi<nv  s^syeveTo  aveupetvij 

9  ootpov,  Ol^aXo;  Be  Ta  uxv  aXXa  06  twv  iictcpavGv,  yv<ou.t)v  oi,  <bc  ^Y)Xw<rev, 
dtYat>6?.  zotrjffajxevo?,  <5>?  eruye.  rrjXoO  Tpirtooa?  exaT6v,  toutouc  ts  cbco- 
xexpuu.|xsvou;  ev  xrjpa  xat  fctxTua  au.a  aOToT?  scpspsv  wc  avrjp  O^psuTTjC. 
5ts  Be  tliv  avvo>$  xat  Aaxe&aiu.ovu»>v  toTc.  tcoXXoTc;.  £Sov  Me<r<njvtou<;  eXav- 
t>avev.  dvafxC*ja$  fce  aurov  avfcpaotv  aypo£xoi<;  earjX&e  te  jjlbt'  a^Tfito  e?  ttjv  20 
^l&wu.rjv,  xat  <b§  vu£  Taxtora  exsXaixfiavsv,  avaOVtc  touc,  Tp£xooac  tS  t>e<j> 


—  ElpYet<yacfb'0•.  M  La,  tlpyaa&dbou  Va, 
tpYdtcaafrai  malit  F,  etpYas*>at  cctt.  1.  erosieT 
t<3  JtoX.  Va.  2.  cpTjCiayivot;  cdd.  ante  SW 
codd.  (ot  in  rasura  Lb),  „aut  cpojjiivot; 
lcgcndum  aut  xPl^ajuvot;'*  B,  cpTjaouivotc 
Va  cctt.  edd.,  voluit  Porson.  4.  touc 
A  X  K  K,  Totc  codd.  edd.  cctt.  —  nptdTtoc 
A  X  K  F,  np<oT(|>  codd.,  otc  sup.  01  Pa, 
7:p<6TOic   Cett.   edd.    Porson.  5. 

A  X  K  F  Vab  Pa  Ub,  rr^aaoiv  cctt.  cdd. 
M  Pcd   Ag.   -  Tptc  Va.  —  5£8watv  Pd. 

6.  xrfiti,  6  sup.  f^,  K.   —   uidcr^vtav  l^a. 

7.  cvevaev  Vb,  ewc,JC^,  Pd.  —  ctTcdTr,  Pc. 
dTtdiTTi  aeo  ^p.  <  Smin.,  ajtdTTj  8e  ae  Jtpo- 
a^TttHaiv  A.  8.  ^  A  M  Va,  ^  8'  Sch,  ut 
voluit  D  praef.  XXV.  fj  t*  cdd.  cctt.  codd. 

—  tTatc  \"b.  —  xat  ev^cov  edd.  antc  C 
codd.,  xat  av  i?eov  coni.  K,  xat  ou  bcov 
cctt.  edd.  ex  emend.  Xylandri,  xat  evtkov 
ccar:aT(^Ti  coni.  Camcr.,  nJ'  ai  mis  xat  ttv 


f>c6v  lor»  mtme  que  tu  trompcrois  lc  Dicu» 
C,  at  edidit  ou  Wov,  Kays.  1.  1.  1083  coni. 
xat  tXU  a"  ov  c^andTTjaac.  9.  e#*  voluit  K. 
—  OTCti  Vb  L».  —  a5TTj  8*  La.  —  dXXrjcn 
Vb,  sup.  lin.  ol  10.  TaUTa  D  Pd  Vb. 
to"3t'  cett.  edd.  codd.  11.  t6  to*j  ttoXcjao-j 
xp.  Valck.  MS.,  to*3  JioXeu.ov»  xp.  cdd.  codd. 
12.  yf^aca^at  M  Pcd  Ag  V:a  Lb  R,  in  hoc 
8uv  sup.  9,  Suvftaca^at  Pa  Vb  La.  —  xat 

ol  jjxv           jtotTjaac&ai  om.  La.    13.  xaTa- 

|  axeudaeaVat  scripsi,  xaTaaxeudaaai>at  codd. 
edd.,  vid.  comm.  14.  o<pOv  pro  Aei^Gv 
Vb.  —  c£ctYXTj)£v  Ag,  c^etYYCiXev  Vb. 
15.  netVouivotc,  v»  supcr  et,  M,  jruvl>avo- 
uivotc  Vra.  —  c^cvcycto  M.  16.  ot^aXXoc 
Ag.  17.  JtrjXoTp^o8ac  Va.  —  tc  om  SM. 
cst  in  cett.  edd.  codd.  —  atJioxexpuuivou; 
Vb  R.  19.  dYvoc  Pa  Va,  oyvoc  Pc  Vb. 
4yv«!>c  M  R.  20.  eautov  Vb,  outov  Pc 
Smin.  vitio  lypoth.,  ut  vidctur.  -  €tOTp.^£ 
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tvJcod?  ot,  touc  tctjXCvoo?.  ccjb-v:  1$  JjKdpzrp  anzatrf(zl<av  Aaxeoatjj.ovtot; 
to^ero.    MeffCTTjviou?       <i>c  eT&ov,  erapa£e  jjiv  jjxYaXtoc,  xat  elxa£ov.  a>07cep  10 
r,v.  sapa  Aaxec*atjj.ovui>v  etvat'  TcapejJUjb-eTTO  Tie  ojj.(o?  aorooc.  6  'ApioT6ohr){ios 
Aivwv  iXkx  ts  a  iv  to%  7:apo<3Gtv  elx6$       xat  tooc.  |o>ivoo;  Tptrtooac., 

steonjvro  y«P  ^Tr  ^P*1  ~0&  ,Ifrwi/.a~a  T0v  P^H107  e<ro)°"s-        Xov^fSnf)  fte 
xat  'Otptovea  tov  {xavrtv  to3tov,  t6v  ex  yeveTYj?  Tu<p>.6v,  ava£>i<{>at  7capa- 
&t,  jJLa).iora  avfrpwTCMv '  £7t£Xa^e  y^P         xecpaWjc  dtXYTjfxa  a&rov 
farupov.  xat  av£px'^ev  ax'  auToO. 

XIII.    Ta  fce  evretlfrev,  epperce  y*P  ^  T0  XP£^V  ^  <£>>w<Jiv  Tfiiv 

»Mw(7T^twv.  rpoeoSjiwttvev  aoTot;  Ta  jjiAlovra  6  8-eoc.  to  Te  y*P  *rt|«  'Apre- 
juooc  OYaXjaa,  ov  yaXxoflv  xat  aOTO  xat  Ta  orcXa.  xapt^xe  ttjv  aaic&a'  xat 
'ApM?To5^jxoo  tw  Att  tO  Mt>w{xaTot  Ooetv  jxeXXovTo;  toc  tepeta  ot  xptot  ext  tov 
pwjiov  aoTojtaTOt  xat  (iiof  toc  xepaTa  evpa^avrec  a7roBviF,ffxoo<rtv  &tco  Ttft 
"'■Tlfl?-    "piTov  Be  a).Ao  «yove*^  <r<p£<riv '  ot  xtJvec  oovtovTec  ec  t6  aor6  ava 

^xateav  vwra  wpuovro.  t£>.oc  oe  xal  aTceywpTio-av  a0"p6ot  7cp6;  t6  tSW  Aaxe- 
oatjiovtwv  crrpaT6^eBov.    TaoTa  tb  fcl,  tov  'AptoroftTjjj.ov  erapao-o-e  xat  6vet-2 
p«To:  o*]/t;  £7CiYevojjivr,  TotaSe.    ec»o£ev  ei^tevat  ot  jjiXAovrt  £<;  HL<*XTIV 
cu->.itrjjivo)  t5>v  lepeuov  tx  07cAdtYyva  ezt  Tpaze£rt  TcpoxeTafrai.  tt)v  &£  ot 
f^jY«T£pa  £7ci<pavr>ai  jjiAatvav  £c6-?(Ta  exouoav  xat  ©aivoooav  to  tb  «rrepvov 

*x«t  tt(v  Y«*T£pa  avaTeTjj.T)jjiva,  emcpavsto-av  Vt  a7coppt'J>at  jj.sv  Ta  a7co  t?)c 


tdd.  antc  B.  ce^A&c  codd.  edd.  cctt.  — 
!tfT  o6tOv  Smin..  iterum  vitio  typogr. 
1.  izTffiXi.t*'*  A  X  K  F  Pa  M  Va,  £TCOyycX(ov 
L».  «7corn%AA<i>v  cett.  cdd.  Pc  Lb  Vb  Ag. 
isryrcAwv  Pd,  i^otYTe3i£5v  C  S  Kays.  I.  J. 
«  iua?rlv(ou{.  oi  sup.  ou,  M.  —  eTfcev  Vb. 
—  erdpa|<xv  Herw.  —  (icv  om.  cdd.  ante  B 
MVblj  Pa,  habent  cett.  edd.  Pcd  Lb 
Va  Ag.  —  £ixa£(ov  Va.  3.  rtapa  om.  1-a 
Pa  Vb  R.  —  Trapejiu&oTcti  Vb.  4.  aXXa 
M.  —  te  cst  in  La  Vb  Pa,  in  R  sup.  lin., 
om.  cett.  codd.,  4aXo  tc  xai  a  £v  coni.  S, 
*rf»v  l}ia  a  cum  anacoluthia  in  scqucntibus 
Sch  praef.,  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854  p.  429 
411«  tc  4  —  crtT;cat.  &.  «teTCOWiTO  Ln.  — 
tCT^oe  Pc,  eoTT.xev  (o  super  x),  eratne  for- 
•«se  eoTr,xcvai.:  —  ouvc|?rj  8e  ^tovta  Vb. 
i»  to^ivia  La,  toqptov£a  Pa,  6q>iovtx  i  sup. 
i.  R.  —  xapaAAOYUc  Ag,  «apaXoYw  M,  jtapa- 
iop;  La  Pa,  TtopOAOYWC  —  ave^Ae<l*cv  R 
ad  marg.   8.  ova^ai  Pcd  Ag  Lb. 

9.  ta  fte  om.  Vab,  in  Pa  expunct.,  Ta 


8e  evretlVev  om.  I.u.  —  cpe7te  codd.  10. 
Tcpoeofjiavcv  L;i.  —  autot?  om.  Va.  —  11.  &v 
Va.  —  xaWJxE  Henv.  12.  |acaXovtc{,  sup. 
lin.  oc,  Vb.  —  lepa  La.  13.  ivapa^avrcc 
l'a  Vab  M  La  cdd.  practer  B  Sch,  qui  cum 
Pcd  Ag  Lb  Vn  cvpaj-avrec  scribunt  (ev£a- 
|av«c  Pc),  conf.  Dind.  praef.  XXX.  — 
ir.c  M  Va.  14.  cc  om.  La,  cc  t6  aO-ro  om. 
Va.  15.  xata  7c3aav  edd.  ante  SVV  codd.. 
ava  7t.  Vn  cett.  edd..  semper  Paus.  avrft 
cum  Tca;,  xata  coniungit  cum  exaaroc,  cf. 
Sch  Philol.  II  277.  16.  -re  om.  Vb  La. 
17.  cScTvat  Ag.  18.  Ttpoo*eTa&at  La.  19. 
ava^avifvat  Va  Kays.  p.  1083.  „recte 
fortasse"  SW,  immo  malc,  ijrt^avTjvat  cett. 

codd.  edd.,  mvavrjvat  ya<jxi^a  M  om. 

—  (A&atva  Ag  Pd.  20.  dvattTcauiva  M  R. 
ad.  marg.  dvaTCTu.rjjxcva  R.  —  ava^avcToav 
codd.  edd.,  v.  comm.  —  Ta  arco  codd. 
edd.  praeter  S  Sch,  qui  cx  corr.  Schneideri 
scribunt  t4  C7c\,  sed  est  prolcpsis  quae 
dicitur.  cf.  IX  14,  6  xaTCTpcxov  x^P^  Xflt'1 

3» 
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Tpaxe^Yjc,  aq>e>i<T&a».  oe  auTOu  -ra  8xXa.  dvri  toutwv  oe  o-T£<pavov  ext&eiVai 

3  yjxktoUv  xdi  Ijmctiov  exipaXetv  Xeux6v.  2/ovto?  fce  '  Apt<TTOoYjjj.ou  Td  Te  dXXa 
a&>|JA>;  xai  tov  ovetpov  Y)youjjivoo  xpoX£yetv  ol  tou  j^tou  TeXeuTtjv,  8ti  ol 
Meo^vtot  T(5v  ext<pavfi>v  to;  ex<popd<;  exotoUvTO  £<rre<pav&>iji£v(«>v  xa\  ijJidTia 
einpepXYjjjivwv  Xeuxd,  dxayv£XXet  tk;  'Optovea  tov  jaovtiv  ofy  6pav  ert,  dXX'  5 
e^afcpvYjs  y^^*1  TucpXov,  <o<rxep  ys  ~°  ffuvtYjoi  of)  xat 
tou  /pYjtTjJiou  TOTe,        TOt>?  dvaBuvTa;  Buo  ex  tou  Xoyou  xat  £;  to  XP6**7 

4  au&i;  £X&6vrac  tou  "Ocpioviwc  touc;  6<p&,aXjj.ou<;  eTxev  Y)  IIu&-{a.  2.  "EvraOD-a 
^Aptor^XYjiJLOc  Ta  Te  oixeia  avaXoY^^jjievoc;,  &>%  (£<;)  oOoev  (o<p£Xtjjiov  yhowo 
cpoveuc  bvyxxp6<;,  xat  t?"  xaTptot  ot>/  6pfiiv  cti  uxouoocv  <ra>Tt)pia<;  £Xxt5a.  £xi-  10 
xaT£<r<pa5;ev  eauTOv  r9fc  xai*56s  t<5  Ta<p(i>,  Td  jxev  £5  dv&pwxou  XoYX<Tjj.dv 
Yjxovra  Me<T<TYjv(ouc  <Ta><rac,  ty^  tuyyjc  oe  £<;  to  |j.Y)oev  OYaYouoTjc  Ta  tb  ep*](a 
aurou*  xal  Ta  (fouXeujjutTa.    dx£&ave  oe  pa<rtXeu<rac  ctyj  tb  e^  xat  ex  tou 

SfcpWjxou  {jl9Jvocc;  exiXaP&v  (06)  xoXXouc.  Tot;  "5e  Me<r<JYjv(otc  dxeYvwxevat  Td 
xpaY|xaTa  xaptaraTO,  a><TTe  xat  d>pjj.Y)<rav  ixeoiav  £c  touc  Aocxeoatjxovious  15 
dxo<rr£XXetv*  oura>  <r<p6opa  xaTexXYj^ev  auTouc  yj  toO  'ApttTTofcYjjxou  TeXeuTY). 
xal  toOto  tiev  6  fru«j.6c  exe^ryxv  a&ToOc;  (XY)  xot9J<rat*  3.  oTjXXeYevrec  oe  ec 
exxXt)<riav  pa<TiX£a  jxev  ouo£va.  ASjuv  oe  OTpaTryyov  au-oxpaTopa  et*Xovro. 
6  Be  KX£ow£v  tb  out£>  xat  OuXea  £X6jxevo£  <ruvap/ovrac  xape<rxeod£eTO  6><; 
xdt  ex  tc5v  5cap6vro>v  ouvd^wv  |J«dyY)v*  ixYjvdYxa^e  y*P  "0  *z  xoXtopxCa  xal20 
ou/  Ypturra  6  Xtjxoc  xat  dx'  ai-coO  B£oc,  u.yj  xat  xpo5ta<p8«pfi><Tiv  6x6  £v"5e£ac. 

edpeT?"  uiv  "5yj  xat  ToXu.Yju.a<rtv  06"  fce  t6tb  dxeBeY,<Te  Ta  twv  MetroTjvtwv*  dx£- 
&avov  "5e  ot  Te  (rcpaTYjYOt  <r<pi<Ttv  dxavrec  xdl  t5>v  dXXo>v  ol  X6you  jjLdXurra 
dctoi.    t6  Be  dxo  toutou  jayjvoc  jjl£v  xou  x£vtb  jxaXKTra  dvT£<r^ov,  4.  xepl 


5|p7car;ov  t4  t5  ai-rtj;.  X  21, 1.  5.  artotYYcXet 
M  La  Pac.  —  to^wvca  Pa  La,  d^wv^o,  t 
sup.  Iin.,  R.  —  t6v  om.  M  Va.  6.  „nonne 
owojoir"  SVV.  probat  Kays.  1.  1.,  cuviSoi 
codd.  cdd.  —  8c  Pc  La,  8"^  Vb.  7.  to 
TOt*  y^pr^iioQ  Hcru-..  „quia  scrmo  cst  de 
oraculi  particula".  8.  touc  om.  Va.  9.  6 
ipicT.  Lb.  —  Ttt  om.  M.  —  tc  «ns.  C  e 
coni.  F,  probant  Kays.  1.  I.  Herw.  (cui 
tamen  praestare  videtur  o>;  oudcv  (fy&iitov 
ov  vtvoiTo),  cf.  tc  ovw^cXcc  IV  8,  5.  VI  9,  7, 
om.  Ic  cett.  cdd.  codd.  10.  £rcouoav  Ag. 
11.  cic  AXKF  C  Pa  Vb,  i<  cett.  edd. 
Pcd  Ag  Lab  Va.  —  4vt>pw7cooc  Lb.  12. 
oyouctjc  La.  —  tc  antc  cpya  om  Vb.  14. 
OTipou  pro  c£56|aou  La.  —  ou  inserendum 
esse  censuit  S,  inscruerunt  SW  D  Sch, 


abcst  a  codd.  edd.  cett..  cf.  III  23,  2. 
17.  cic  cdd.  antc  SW.  t^  I.b  Vab  Vn  Pc 
cctt.  edd.  18.  ouStvo  <  TO*Jro  |Uv  >  88tfxiv 
Lb.  19.  xicovtv  La,  KXcowiv  rcll.  —  oOrtJS 
A  X  K  F,  aur^  rcll.  edd.  Lab.  —  ^tlca 
Pc  La.  20.  ouvdtpwv  u.dxTjv  La,  ut  voluit 
S.  scribunt  SW  D  Sch,  cf.  I  39,  2.  IV 
15,  7,  o.  eic  |Aax*jv  edd.  ante  S  Pa  R.  o.  <t$ 
|ioy.iiv  S  B  M  Pcd  Ag  Lb  Vab.  —  T**P 
om.  Va.  21.  ouyjPUOT0'  M*  —  w  dic*  aurotl 
edd.  practer  Sch,  qui  to  uncts  notat,  abest 
articulus  a  codd.  22.  TOlu.tjoao\v  Lb.  — 
ouScxotc  edd.  ante  C  codd.,  ou8t  t6«  cett. 
edd.  23.  tc  om.  cdd.  ante  B  M  R  Pa 
La  Vab,  est  in  Pcd  Ag  Lb  cett.  edd.  — 
Ioyoi  Lb.  —  (xdfttOTa  om  Vb.  —  ol 
pi43L  Xoy-         Va.     21.    xou    om.  Lb. 
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oe  t6v  evtoorov  Xr^ov^a  fifjfXtxov  tyjv  1o\«>u.y)v,  ^oXejitjffocvrc^  eTY)  Ta  rcavra 
eaoa-t.  xafra  [oyj]  xal  TopTatt*  TCe7cotY)[jiva  eoriv* 

eixoarO  X'  ol  jxev  xaxa  ztova  epya  Xucovres 
<peBYOv  'I&wjxatwv  ix  uxYaXwv  6p£iov. 
50.  0  oe  jr6Xejxoc;  eXa^ev  ooro$  TeXoc  eret  xpw-rw  ty]s  TeraprYjs  xat  *6exarY]c;  7 
dXujjJctdoo?,       Aaqjuuv  KopCv&iog  evixa  trraotov,  *Ar>if)VY)<ri  MeoovrtoCv  rJ)v 
ifYYjv  Iti  eyovrwv  tyjv  oexertv,  xat  erooe;  'rTnrojjiivei  TeTOpTOo  t?,$  «px*!? 
T>u<r{xevoo. 

XIV.    Meco^vtwv  *6e  5aoi$  jxev  btoyov  ev  Itxo&vt  oSoat  xat  ev  vApYet 
wspo^evtat  xat  icapa  twv  'Apxaotov  tujiv,  ootoi  jxev  t;  Taara?  Ta?  x6Xeic; 
flK6X(ipY)<yav,  e?  'EXeotftva  *6e  ot  toO  Yevooc;  tSv  lepewv  xat  0ea%  toic,  jxe- 
YaXatc  TeXoOvTec;  Ta  opyia.    6  6e  o/Xoc;  6  rcoXos  xaTa  toc  rcaTpCoac;  exaorot 
txc,  apyutac;  eoT«oa<r&Y)<iav.    2.  Aaxe*5at[x6viot  6e  ftp&ra  jxev  tyjv  ,I&\uu.y)v2 
xdktXov  lc  eftacpoc;,  exetTa  xat  Tac;  Xowca;  7c6Xeti;  ext^vrec;  fjpoov.  av£i>e<yav 
tt*5e  xat  axo  tOv  Xacpopwv  tG  ^AjxoxXauo  Tpwcofcac;  YaXxooe/  ^Acppo&tTYjc;  avaX- 
|t!t  eVmv  £<;ty)x6?  0x6  t<5  Tp£jco6t  tS  xptoTw,  *Apre^xt*5o<;  6e  6x6  tO  6eoTepc>, 
KopYj^  6e  tyjc;  AY)[XY)rpoc  6x6  t6S  TptTw.    Ta&ra  uxv  oyj  dtvi&eoav  £vra0t>a,  3 
r?)5  6e        *=*»1?  Me<TOTjVta?  'Aoavatotc,  jxev  avecmjxooiv  6x6  'Apysfov  ot66aoiv 
fet  baXaaoYj  TaorYjv  yjv  xat  vQv  hn  ot  ^AoivaTot  v^jxovrat*  toic;  6e  *Av6po- 
8  xXeooc;  axovovoic;,  "rjv  y*p  oyj  xai  O-oYaTYjp  Wv6poxXeT  xat  -aT6e£  ty*;  oVya- 
Tpx,  cpeOYOvrec;  6e  6x6  ty>  TeXeorijv  toO  'AvBpoxXeoo?  wyovro  £>  IxapTYjv, 


S.  8>1  e  M  Va  reccperunt  edd.  inde  a  S, 
oro.  cett.  edd.  R  Pacd  Ag  Vb  Lab,  expungit 
Kays.,  inclusi,  cf.  II  36,  2.  I  1,  4.  — 
thc*  A  X  K  F  Vb  La  Pa,  i<mv  cett.  edd. 
M  Pcd  Ag  Va  Lb.  S.  5c  ol  Vb.  4.  i&wuiuv 
\T>.  &.  oy  8e  n6*U|jAc  La.  —  tfiloc  om. 
Ag  Pcd  M  Lb,  in  R  sup.  lin  addit.  — 
«u  pro  CTe\  Va.  —  xat  iot&vr^  in  R  Bup. 
lin.  addiL  6.  Adt|iuv  legit  Amas.,  8ebux>v 
V"b,  sup.  lin.  <■>.  —  post  Adau.uv  inserit 
M  wd,  Va  6,  quod  recepp.  SW,  Adajiwv 
Ko^'v&io<  cett.  edd.  codd.  —  ux8ovr(8<a>v 

Pac  Vab  Lab,  ut  solent.    7.  en  ipxlc 

om.  Va,  at  babet  ad  marg.  superiorem. 
-  SexdtTjv  A  X  K  codd.  (silet  M),  oexa- 
tw»  s.  fioufnv  voluit  Sylb.,  voluit  ctiam 
Loescherus,  Sexoerr,  vult  K,  Ucxa^njv  scri- 
bunt  F  C,  ScxxTtv  sive  oexaetr)  Cor.,  fiexixiv 
'«epp.  cett.  edd.,  Scxaeri\v  (sic)  Palmer.  MS. 


9.  o*5ot  Pacd  M  Va  Lb  R,  oSaiv  Ag 
Vb  La.  —  ev  post  xa*i  om.  La.  10.  xpo*io- 
vtat  M,  TcpoSevetac  Vb.  —  ej  Ta-jvac  x6- 
Xejjiov  La.  11.  tot  pro  ot  Pc.  —  tepflv 
A  X  K  F  codd.,  tep^uv  cctt.  cdd.  e  coni. 
Sylb.  13.  eoyeSdaoY^oav  Pd.  14.  elc  R. 
15.  vfiiv  'A|AUX*tatwv  codd.  (tw  du,uxiacv<av 
M),  'AuuxXaty  'AxoXXtovt  Herw.,  recte 
dicit:  omissum  nomen  uon  tuetur  locus  III 
10,  8,  at  cf.  III  18.  8,  9.  19,  6.  —  'Atppo- 
Sfaqc  usquc  ad  v$  tptty  includunt  SW  D 
volentibus  O.  Muellcr.  ct  Hirt.  in  Boettigeri 
Amalthea  1  p.  260.  16.  -rfjS  jrpwtco  om. 
Pc  I.b  Ag  R,  ■zQ  xportd  marg.  R,  — 
*ApTeu,t*toc  Tt?  Tpt-cu  Va   ad  marg. 

17.  tfj  A^jxT)Tpo;  edd.  ante  C  codd.,  t^; 

A»ju,iiTpoc  cctt*  cdd-  c  m  18,  8,  Amas.  xat 
pro  fj  lcgisse  videtur.  —  *5tj  Pa  ad  marg. 
—  aveoijxav  I.a.  —  ivtoCto  Va.  20.  *5fj  om. 
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4toutoic  ty;v  'Vajxetav  xaXoufjLevrjv  otxwfyjown.  3.  Ta  &e  aoTouc.  Medorr 
vtoo^  xapa  Aaxeoaqxovuov  Sovev  o3tw;.  npw-ov  (xev  aoTOtc.  £*dYOOfftv  6pxov 
jiVjre  axocrSjvaC  JtOTe  ax'  aor&v  [i.V)Te  aXXo  epYctoao&at  vetoTepov  jjurjrieV 
BeOTepa  oe  <p6pov  jxev  ou&eva  ezera^av  eipYjjxevov,  ot  fce  t&v  YewpY00^0*7 
spoe&cov  ffcpwxiv  aicocpepetv  £c.  I^pTtjv  navrcuv  Ta  tjjjiwea.  ^poetptjTO  fce  xat  s 
exl  Tac  ex<popac  t&v  (*a<nXeo>v  xal  dtXXwv  t6>v  ev  TeXet  xat  Svopac,  Ix  r^r 
Meo-OYjvtac  xat  Tac  Yuvai**S  ev  eo{M}n  -rjxetv  jxeXatvTfi*  xat  toic  jcapapfiotv 

&&cexeiTo  ~oivt).    ic  Ttjxtoptac  fte  a?  •Jppt^ov  ej  tooc  Meo-o-rjvtooc.  TupTatw 
xexoi^jxeva  &ttiv' 

wcrxep  ovot  ijieYaXoi?  a/Oeot  Tetpojxevot.  10 
BeGTCooTjvoicn  cpepovTe;  avaYxatYjc  0x6  Xoyp?j? 
y)jjlii'j  ravTO?  osov  xapxiv  apoupa  ^epet. 
ort  *oe  xat  cujxTcevfreTv  exetTO  aoToTc  avaYxr,.  &e&Y)7aoxev  ev  Tfii&e' 
BeoTcOTac  oijxo>£ovTe;.  6jifiic  aXoyot  Te  xat  aoTot. 

eoTe  Ttv'  oOXojxevy,  jxotpa  xtyot  0-avaTO-j.  15 
6        4.  Toiovto>v  o5v  oi  MeoffYjvtoi  xaTeiXr(ooT6>v.  xai  4jxa  ec  toc  jxeXXovTa 


Vb.  1.  xrp  ante  'fau..  om.  M.  —  '|*au.tav 
codd.  edd.  ante  D.  Tauxtav  D.  'rautiav 
Sch.  -  aiwvejiouotv  S  B  SW  Pd  Vb  AK 
M  Lab,  ajcovcu.OU9i  R  l'ac  Va  Vn  cett.  edd. 

—  t?  toI»;  Meoo.  Vb.  3.  ajcooTrjvai  tc  L.i. 

—  SXkov  Pc.  4.  Scjrepov  edd.  ante  B  Vab 
M  Lab  Pa,  Seurtpa  cett.  edd.  Pcd  Ag,  cf. 
I  9,  6.  29,  5.  IV  19,  3.  20,  10.  V  27.  6. 

uJUTa£av  I.a.  ajtCTafav  M.  —  ttprjuvov. 
tOv  8e  YtwpY-  edd-  practer  B  D  Sch.  «pii 
scribunt  cum  codd.  etpr.uivov,  ot  8e  tGv 
YCwpY.  5.  Tpo^&v  codd.  edd.,  incl.  Sch. 
intcrpolationem  Musuri  essc  ccnset  Fran/. 
Jb.  f.  wiss.  Krit.  1841  p.  222,  ^opov  conic- 
cerat  Sch  in  praef.  cdit.  S\V  vol.  II  p.  XXVIII. 
Tpo9T)v  mavult  Schneider.  r.poeTjwv  K.iys 
K)84.  retinens  anovepciv.  «ptod  recepi.  — 
arotpcpetv  codd.  edd.  ante  B  |om.  Vb), 
antipepov  D  Sch.  —  -dVra  ^u.(aea  Vb  Pu 
La  edd.  ante  B,  D,  zavTfi>v  Ta  ^u-tata  B  SW 
Sch  cuni  cett.  codd.  (M  t*  f(jx..  omisso 
Jtavra,  tA  ndvrwv  t4  ^x.  Vaj,  ^'ai  mis 
xavrwv  Ta  Tiu.wta  d'apris  les  nianuscrits 
1410  et  1411"  C.  at  non  fccit,  TtavTci  Ta 
r|jLbea  Schncidewin.  Philol.  1  588,  Sch  apud 
SW  praef.  II  p.  XXVIII  voluit  scribere  ot 
Ai  tCv,  ytwpy.  ^opov  a^btv  dfft^tpov  c;  Iz. 
TtavTtov  -ca  ^p(aea.  —  rpcctprjTai  M  \'t  R. 


o  sup.  ai  in  R.  6.  xat  t«55v  iXXwv  tOv 
Vb  SW  D,  xai  aUfov  tOv  edd.  cett.  M 
Pacd  Ag  Lab  Vn,  utntmquc  tOv  om.  Va.  — 
5v5p«  Pcd  M  Ag  Va  Lb  R,  in  hoc  ;  sup. 
x,  5v8pa;  Pa  La  \rb  cett.  edd.  8.  afttxetTO 
codd.  AXKF,  encxciTO  cett.  cdd.  ex 
etnend.  Sylb.,  ipiam  probat  F.  —  Ttpwptav 
R  M  I.b.  Ttjjuijptat;  Va,  Ttu.b>ptat  rell.  codd. 
cdd.  antc  SW,  qui  scribunt  e;  Ttpxrtptac, 
uuod  recepp.  D  Sch.  9.  ««otrjuivat  t«rtv 
A  M.  7icTOir,(jivat  ttoiv  cctt.  edd.  ante  SW, 
r:t7:otr,|Uva  £xrtv  cett.  cofld.  edd.  10.  Bvovc. 
;  cxpunct.,  Vb.  —  Tttpwuxvot  Vb  P<1. 
11.  Gro  cdd.  antc  S  Lib.  —  V/Ytjp?j;  M.  12. 
jcavl'  G3«w.>v  edd.  ante  S.  Bcrnhardy  Wiss. 
Synt.  p.  334.  Ag  Pc.  nav,  oaoov  S  B  SW  D 
ex  coni.  K.  navro;  osov  Ahrcns.  Sch  Bergk. 
Tyrt.  frg.  H.  -dvy-'  oo<-v  M  l-ab  Vn  Vt 
Pa  R.  irivlr'  otov  Pd  \'ab,  Schneidew. 
Philol.  1.  I.  f,u.t7a  ^av5/  osoov.  —  xaptrtSv, 
corr.  in  xaprzov.  Pc.  13.  tTt  8t  La.  — 
cvxttTO  Pd,  t8ti  Va.  sup.  lin.  txetTO.  — 
7uu.JttfrtTv  M.  14.  otiAciCovra;  R  Va  Vn 
I.b.  t  sup.  %  \n  R,  ctu.(d(ovTt  Pd.  — 
aXXoyot  VI)  IM.  15.  eurat  La.  —  Ttva  oiX. 
Pa  R  \'ab  Ij.  —  VovdTOto  La.  16.  tOv 
MeooTjvudv  Va,  tou;  MeooTjVtou;  A  X  K  F, 
marg.  R  Vt  Pa.  ot   Messr.vtot  ceti.  edd. 
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«oev  opwvrec  rcapd  twv  Aaxeoattxovtwv  cptXdvt>pw7tov.  *p6  xt  oy)  twv  *ap6v- 
tuv  Ts&vavat  {ta/ojjievou?  9)  xat  to  xaparcav  ex  neXoTCOvvYjoou  «peuyovTa? 
Crfywfrai  vojj.t£ovre?  atpeTwTepa,  a<pfoTa<rd«i  7cdvrwc,  £y£vwo*xov.  ^vityov  Be 
o*j/  -rjxtOTa  £r  toOto  xa\  ot  vewTepot.  tcoX£jjjju  jjjiv  ert  a7ceipwc.  e/ovrec,  Xaji- 

sspoi  Ws  ovrec  Ta  ^povYjjjtara  xat  aico^avetv  7cportjjiwvTec  £v  £Xeu&ipa  t$ 
rwrptot.  e?  xat  Ta  5XXa  6uoaijjj5vwc  fcouXeuetv  rapea).     5.  'ETceTpdcpY)  t>e7 
vEorr,?  xat  dXXa/o5  ttjc  MeocnjvCai:,  ot  fce  apKrrot  xa\  aptt>jj,6v  TcXeTorot  Tcept 
Ttp»  Wvfcavtav.  ev  fte  auToT?  xa\  'ApttrcojJLevYjc.  hc  xat  vDv  eTt  w?  ^pw?  e/et 
jrapa  M&ro7)v(ot^  TtjjLdc.    xat  ot  xat  Ta  t%  yeveoewc  extcpaveVrrepa  UTcdpEat 

wvojj&ouoV  NtxoTeXeta  y*P       [J-TP*-  a&~ou  fca£jj.ova  r^  t>e6v  opdxovTt  elxa- 
«rjjivov  trrftvthtfoax  Xeyouot.    Totaura  oe  xat  Maxefc6va;  eVt  "OXujJiTctaSi  xat 
bri  '  \piOTOoajj.a  Xtxuwvtouc  oToa  etpY)x6Tac.   otdcpopa  lik  too6v?>£  Tjv'  Mecrcnrr8 
viot  yap  oux  fioicotoSotv  *  Apto~cojj.£vY)v  'HpaxXeT  Tcalfca  yj  At£,  o>07cep  \AX££av- 
ftpov  \\jj.jj.o>vt  ot  Maxe56ve?  xat  v\paTov  ^  \oxXy)7ci6j  £ixuo>vioi*  WptorojjivEi 

boi  rcaTepa  'EXXr4vwv  jjiev  ol  t:oXXo\  ITuppov  cpaTtv  eTvat,  MeooY)v£ou;  Sc  oT&a 
xjtouc  ext  Tatc  oxovoaTc  'AptorojjivYjv  NtxojiYjoouc  xaXouvrar.  ouroc  jjxv 
r7f*  axjad^wv  f(Xtxta  xat  toXjxtj  xat  5XXo».  twv  Ev  TsXe».  Tcapo^uvov  £7:1  tyjv 
xsooraotv.  £;cpdo7reTO  &e  TaUTa  oux  euO-u?  £x  tou"  cpavepot».  xpu<pa  Vt  ic 
'Apyoc  xat  -apa  tou?  \\pxd5ac  aTceoTeXXov,  st  o*<pto*iv  a7CpocpaciVTTo>c  xat 

2rj^r,oev  ev5eeoTe*pwc  r;  £7Ct  toC  tcoX£jjlou  toQ  rcpOTfpou  ajj.Ovat  {>eX^<Tou<iiv. 

XV.  '<2$  Xe  Ta  ~z  aXXa  lc  tov  roXejj.ov  STOtjJia  y^v  outoic  xat  Ta 
»6  twv  o^jjjjfjia/wv  ;cpol>ujJ.6Tepa  ^  7cpooe<>6xwv.  xat  y^p  WpY"01*  ^Tt  xotl 
Apxdot  XajxTcpw?  to  ec  tou?  Aaxeoatjjtovtouc  £/t>o?  ^tcto.  outw?  d7ceoTY)<iav 


R  Vb  Lb  M,  tow^Jtov  o5v  «  tou; 
HWortv»uc  x«tci3L.  Re  xal  La.  1.  o«i8b 
ipCvrcc  Sch.,  w>8ev  cvopfi>vrt<  codd.  edd. 
—  if^oc  T^ici  Iji,  «poc  t£1t)  edd.  anto 
Smai.  codd.  rcll.,  spo  tc  8f|  cctt.  cdd.  cx 
«nend.  Porsoni.  jtpo  tc  tOv  coni.  C,  Ttpo 
71  8t,  Lob.  ad  Phryn.  p.  215  n.,  rcpo  tc 
rfa  coni.  S ;  C  in  notis  T.  V  «e  repositisse 
spo?  TtXoc  t«5v  aflirmat.  2.  TttVrjvat  raar^. 
Vt.  —  ji«xo}xcvotc  codd..  (jtaxo^vouc  cdd. 
J.vojxi5o\Ta;  Vb,  vojji^ovta  I^t  Pa,  vop-t^ovrcc 
crtt.,  in  R  a  8»p.  e.  —  CYtyvwoxov  cdd. 
-tnte  D  codd.,  CYivumov  D  Sch  Va.  4. 
vjxfjaara  M,  nt  solct.  5.  t7  cXcu^cpa  t? 
1-b.  «.  i7«Tp4JCr(  R  M  Va,  in  R  9  sup.  «, 
moTp4©Tj  Pcd  Ag.  7.  vcitt,?  U,  vcwtijc  Vb. 
9.  xora  pro  xal  Ta  Vb.  10.  |jr,Tpt  M  P<l  Va 
A?  L)  Sch.  jipl  VI»  Lab  Pac  Vn,  jir,Tcpt  cctt. 


cdd.  —  Spoxovra  Vab  La  Pa  R.  11.  iiyoucnv 
M  Vb  Ag  Pd.  12.  apicjToSViiJOu  Va  M  R 
Pa.  IoM.mo-j;  0111.  R,  ad  marg.  Pa  R 
aptttTo8ol|jui,  5txuti>v(ov»C'  —  ttSa  La.  —  8ta- 
9optt  codd.  A  X  K ,  Sidupopa  ex  cmcnd. 
Sylb.  cctt.  cdd.,  fort.  Stdt^opov,  cf.  coll.  II 
26,  9.  —  cc  T5Wv8c:  Sch  MS.,  at  cf.  II 
26,  9.  1S.  eor:io3otv,  01  suj».  t  R.  emottetv 
Pc  14.  ot  ).axc8aiVovcc  Vb.  —  aax).riTTtoT» 
Va.  15.  jjiv  inscrunt  edd.  indc  a  B  cum 
i  Pcd   Va  Ag  Lb  M,  oni.  cett.  cdd.  codd. 

16.  a-jTOc  codd.  cdd.  ante  D,  autooc  coni. 
Sch  in  epist.  crit.  SYV  II  p.  XXV,  rccepp. 
D  Sch.  —  dptarOjjivTj  A  M.  h.  1.  ct  postea. 
—   Iuxojjl^Souc  Pcil  Ag  Lb.  —  o5toi  Vb. 

17.  jzapocuvov  Vb  La  Pa  R.   18.  xpu^ac  M. 
21.     tcv     om.     La.     —     t«  ante 

Ako     om.     M.       22.     yip     om.  Va. 
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eret  Tptaxoo-Tffi  uiv  xat  evaTw  jieTa  'MtoitiQc;  aXwffiv,  TeTOpTa»  fce  Tffc  TpiTt)? 
6Xu(maooc;  xat  e!xo<rrtjc,  vIxapo?  T7cepY)0-teo<;  evfcta  oraBtov.  'A&rjvtioT,  Se 
ol  xaV  £vtaoT6v  fyiav  tjfcri  totb  apxovTe^,  xat  'AOrjvafoi^  TXrjGtas  ^px^v. 

2  ev  fce  Aaxeoatjiovt  ol  Ttvec;  TtjvtxaOTa  eruy^ov  PaoiXeuovTec,,  Topraibc;  (tev  t» 
6v6(iaTa  oux  eypa^e,  'Ptavocj  5'  eiso(t)o*ev  ev  toTc,  ereot  A6<«>tuyJoy)v  ^aaiXeao 
ext  ToEfoe  eTvat  tou  jcoX£u.ou.   'Ptavffi  (iiv  o3v  eYwye  ouoapioic,  xaTa  ye  toOto 
o-ovSiQO-ojJLat'  TopTaTov  Be  xat  oO  XtfyovTa  Sjuuc.  eipTjxe\at  Ttc;  av  ev  t$Bb 
yIYoTto.    ^XeyeTa  yap      t6v  j;p6Tep6v  ^rav  at>T<5  7c6Xe(tov' 

au.<j>'  auT?i  8'  epxxovr*  £w£a  xal  Bex'  Itti 
vwXeuiw^.  aiet  TaXao"fcppova  Oou.6v  exovrec;,  io 
atyu.YjTat  zaTeptov  YjuxTeptav  jtaTepec.. 

3&y]Xa  o*3v  eortv  oorepov  Tp£TY)  yeveg  t6v  ?c6Xeu.ov  oi  Meo-tfVjvtot  t6v5s 
exoX£u.T)dav,  aTCoBefxvuo-i  tc  toO  yj)6vou  t6  ouve^e^  fJaoiXeoovTac.  TYjvtxaura 
ev  Exaprrj  ^Ava^avBpov  Eupoxparouc,  toO  HoXodaipou,  tyjc;  fce  otxiac;  tyjc, 
eTepa;  'AvasiBajxov  Zeu£tBau.oo  tou*  'ApYtoau-ou  toD  Oeo7c6ujcou.  xaTe^tjv  n 
Be  ic,  dbcoyovov  0eo::6u.jcou  TerapTov,  5ti  ^ApxtBajto?  6  Seoxoujcoo  Tcpo- 
owcguNxve  tou  7caTp6c.  xal  e?  Zeo££oau.ov  ultBoDv  ovra  tj  BeoTcojucou  *epiYjXd*v 


1.  iwaTy  S  M  Vab  Lb  Pac  R,  in  La 
alterum  v  sup.  vcrs.,  evdTfa  Pd.  2.  txapoc 
Vb.  3.  00  xot'  cvtauTOv  Sch  MS.,  sed  ut 
VI  19,  13  7Ko,  uon  rfii\,  diccndum  crat. 

—  Austac  SW  e  vestigiis  Va,  qui  XT)o(ac 
habet  et  ex  auctoritate  Palmcrii  MS.,  qui 
tamen  Lxerc.  p.  700  in  mannorc  Pario 
Tlesiam  rcstituendum  essc  docet,  ubi  Sel- 
dcnus  Auota  lcgissc  sibi  videbatur,  sed 
lapidis  lectio  ambigua  est,  cf.  Boeckh.  C.  1 
I.  G.  II  p.  301  et  Sch  apud  SW  praef. 
II  p.  XXVIII  sqq.,  TXijTiac  Vb,  TXtictac 
edd.  codd.  cett.  4.  ev  8e  Aaxe8atu,ovtotc 
Ttvec  edd.  autc  B  codd.  (8e  om.  Pd  M, 
Ttvcc  Va  Pc,  wcc  La,  abcst  ab  M  R),  in 
R  ad  marg.  Ttvec,  cett.  cdd.  ev  8e  AaxeSat- 
u.ovt  otTtvc».  —  TtjvtxauTa  reccpp.  e  Lab  M 
Va  SW  Sch,  cst  ctiam  in  cett.  codd.,  abcst 
a  cett.  cdd.  o.  cypa*4»cv  Pad  M  R.  — 
^tavoc  8'  edd.  La  Pa,  j5iavoc  8e  cctt.  codd. 

—  eWtv  edd.  antc  B  M  Ag  Vb  Va  Pa  R 
Lab,  eW  cett.  edd.  Pcd.  S.rtf&o  AXKF 
Ag  Pac  M  R  Vab  La.  t)y°~t0  ccU-  C(ltl-  cx 
emend.  Sylb.  Pd  Lb  Vn.  —  ctc  Pa  R.  in 
hoc  cc  S"P-  Itn.  —  a^Tv  mii  edd.  antc 
B  R  Vb  La  Pa,  csuv  aitij»  cett.  cdd.  Pcd 


Ag  M  (Tepov  pro  jtpOTepov  M)  Va  Lb.  — 
tov  7CoXcu.ov  A  X  K  F,  tov  om.  cctt.  edd. 
codd.  9.  Ajxq)'  aijT?J  8'  scripsi,  cf.  Hom.  Ib. 
III  70.  XVI  626,  a-V  outtjv  8'  cdd.  codd. 
(auTtjv  8e  M  Pa,  8e  etiam  R  Vb),  *  &U.9U 
tw8c  Strab.  VI  279,  ubi  tt-juf»'  our?  «' 
Schwartz.  Hcrm.  XXXIV  428  n.  6,  qui  ct 
ipse  apud  Pausaniam  dativum  requtrit.  — 
£u>dxovTO  ivtia.  xat  Bcxa  2ttj  Vb,  6exa  etiaat 
La  Pa,  ScxacTT)  Va,  cweaxatSeK'  cdd.  antc 
S,  ewea  xat  8ex'  cett.  edd.  codd.  10«  vco»- 
Xeuiwc  L:t,  vuXeu,atwc  Pc  1S.  amSetxvu- 
oujt  tc  cc  aJtdpTTiv  Pd,  diro8ctxvuat  tc  Va, 
ec  «itdpTTi  Ap.  14.  dXeSav8pov  A  Vb  Lb 
M  R,  ad  marsj.  R  4vd|av8pov.  —  cupuxid- 
tou;  Vb,  ripuxpdTouc  -  dvact8a^ov  Va  ad 
inarg.  infer.  —  AzoX/.o8tipou  codd.  cdd. 
antc  C,  toQ  d  dnoXXo8«i>oou  La,  tt7zoX).r>)5o>poM 
Vb,  noAu8wpou  cett.  cdd.  ex  emend.  Sylb. 
coll.  III  3,  in  quam  incidit  ctiam  Palmcr. 
MS.  1S.  TOtJ  antc  'Apx-  om.  Va.  —  xaTePr)v 
Hco7c6u.nou  om.  M  R,  scd  hic  addidit 
in  marg.,  xaTCjiT)  Va  La.  16.  CC  om.  Vb. 
—  6  ante  0coti.  om.  La.  17.  uxTa  pro 
toQ  Lb.  —  ej§t8a|xov  La.  —  6eoft6u.itou 
TceptTjX^ev  rt  dpxT,  A  X  K  F,  i\  0.  k.  dpx*j 
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ifpf,-    AewTuxt^c  fce  P****  AYjtxdpaTov  paoiXeuffas  <paCverat  t6v  *Ap(<JTwvoc* 
Occxotxxou  oe  'Apwrrwv  oxoyovoc;  2|3oo(xoc;. 

2.  T6re  oe  oi  MeooTjvtot"Aaxeoai(xovtots  oofxpdXXouotv  ev  Aepatc,  xaXou-  4 
jievatc,  TYfc  otperepac,,  eret  ^pd>T&>  (xeTd  tyjv  djcooraoiv*  aTrtjoav  oe  d(x<poTepoi£ 

&ot  <rj(X(xaYOi.    xal  v(xtj  (xev  eYeveTo  oooeT^ptov  aacptjc;,  'ApWTOfxevrjv  oe  epya 
«wiv  dcco&et^ac&at  icXeova  yj  dvopa  eva  eixo^  fy,  t&crre  xat  paotXea  (xerd 
ttv  (x«vy)v  •JjpoOvro  oOtov,  9jy  y«p  xat  y*^o*>?       AlTcuTto&v,  jcapatToujxevou 
Sc  o5t»  o^rpaTTjYOv  auTOxpaTopa  elXovro.    'Aptorojiivei      xap£oraTO  jxyjo' 5 
av  dXXov  db?a£t£>o~ai  ica&eTv  Tt  ev  xoXipuo  opdoavra  d<;ia  jxvyjjxyjc/  a&T& 

lOjuvT&i  xat  xpo  xavrd;  ev6(xt£ev  eTvat  ert  ap^o(xevot>  toO  :coX£(xod  Aaxeoat(xo- 
vioyc  xaTaxXYj^avTa  <pa£veffOai  xat  e$  Ta  (liXXovra  <j<piai  <po(3epa>Tepov.  &Te 
oe  ootw?  exwv,  ttptxojxevoc,  vuxTwp  e;  ty>  AaxeoaCjxova  dvarC&Y)<jiv  dcoTcCoa 
xp6c  tov  T?jc  XaXxtotxou  va6v*  exeY^pajcTo  oe  'AptffTOjxevr.v  dico  SjcapTta- 
tfiiv  otoovat  t?5 

15      3.  ^Eycvbto  oe  xat  AaxeoattxovCotc,  (xavTeo(xa  £x  AeXcpSv  tov  'A&Y)vaTov6 
cxatYeo&at   oujxpouXov.     dxooT^XXoyotv  o5v  jcapd  to6;  'A^vatoy;  tov  ts 
/japjiov  aboYYeXoQvra^  xat  dvfcpa  aiToSvra?  Tcapaiveoovra  d  xpVj  <j<purtv. 
AtVi^aTot  oe  oooerepa  OiXovres,  ofoe  Aaxeoat(xovtot>£  dveu  jxeYdXwv  xtvouvcov 
•pooXajleTv  (xoTpav  twv  ev  [IeXozowY)0"<o  tyjv  dptOTYjv,  oure  arJTOt  jcapaxoOaat 

*to5  &eov.  xpo$  TaEfta  2«*eopCoxou<n,  xaC,  y"jv  ^dp  TypTaTo;  otoaoxaXos  YP*!1" 
lioTwv  voOv  Te  Ypttora  eyetv  ooxwv  xat  t6v  iTepov  tGv  tcooGv  yojXoc,  toDtov 
fcooreXXot>o-tv  ec  iicdpTYjv.    6  *5e  dcptxojxevoc,  lota  ~z  toTc,  ev  T£Xet.  xdt 


cett.  cdd.    codd.,    cf.    D  *  praef.  XVII. 

I.  jitta  (ixrffa  om.  Lb)  Aryittp&mo  toTJ 

(toQ  om.  Vra)  cdd.  antc  C  codd.,  jut4 

•irpLifOETOv           tov  cett.  edd.  e  coni.  F. 

—  ^asOctJoat  edd.  ante  C  R  Vb  La  Pa 
^aodcjcai  R  Pa),  fata&s&oac  cett.  edd. 
codd.  2.  Totf  ApiOT.  Pa  R.  —  e6fMta|ioc 
Vb  Ag,  cUpo.  U  J.  8i  om.  Vb.  —  Xoxe- 
taijiovtooc  ouUa|j^dUouoiv  Vb  (Uaexpunct.), 
Tjtfilown  M.  4.  ToTf  ojpeTtpatc  Va. 
5.  o^8cTeuv  La.  —  apiOTO|ACVT)v,  v  cxpuncto, 
M.  C.  eb»oe*|ao(>at  Pd  Ag.  —  ftXeova 
jcripsi,  rJXidv  ti  codd.  cdd.,  non  dicunt 
Gtaed  epya  Xa|ti^fic,  «ed  lapvKpa  d^oSetga- 
s&fltt,  cf.  I  24,  7.  —  iva  om.  I.a.  7.  AIjw- 
tvxS^v  edd.  antc  D  codd.  {aiTtOTtaowv  Vab 
Lab),  AtJWTtoOv  Palmcr.  MS.,  rcccpp.  D 
Sch.  —  nopatTOupsvou  8e  D  Sch  e  coni. 
Schaeferi,   cf.   Sch   in   cpist.    crit.  XIX, 


tc  codd.  edd.  cetu  8.  iwtptorav  Va.  9, 
auTfl  piv  TOt  edd.  ante  B.  auT*5  pivTOt 
cett.   edd.,  habent  outC>  Lab  Vb.  10. 

I  cv6[xt^ov  M  Pd  Ap  Vab,  evo|xt^eT'  cdd. 
ante  B,  ev6|iis*ev  cett.  cdd.  Pac  Lab,  outoU 
pivTot  %.  Tt.  ti.  ev6|xt*;ev  etvat  coni.  S.  11.  t4 
uiXAOvra  vuxTup  om.  Vb.  13.  eice- 
TtrpaJCTO  Lb.  16.  a^vatwv  Pc  Ag  Lb, 
Ttva  'AoT,vaudv  Schmitt  Philol.  XI  479, 
Tflv  Ttva  'AtVrivatwv  Sch  Jb.  f.  Ph.  1864, 
p.  43,  at  cf.  V  4.  3.  Thuc.  I  103,  2.  16.  — 
auu.polov  Agf  Pd.  17.  azaYYeJOLotJvrac  Pc 
Vb,  dftaYYeXouvra  Va.  —  alToOvrec  M 
Va  R,  in  Lb  c;  corr.  in  ac,  in  R  ac  sup. 
ec-  18.  o-eXovTac,  e  sup.  a,  La.  —  Xaxe- 
SatuAvtotc  Va.  19»  ou8e  edd.  ante  C  codd., 
ouo*  outoc  M,  oStc  cett.  cdd.  30.  e^eupt- 
oxouoiv  M  Vb  Pd  Ag.   21.  t£5v  Irepov  Va. 

1  —  xwA«v  R  Pacd  Lab.  y,oX6v  Vab,  xi*-6v 
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(yuvdywv  bnoovj;  rJxot,  xat  Ta  sXeyeta  xat  Ta  cxy,  ocpwn  tc*  avaxatota  $&ev. 

7  4.  'EvtaoTo}  os  farspov  to5  T.tp\  Ta?  A£pa;  «ywvo;,  y.xovtojv  dtjicpoTepoic.  xal 
twv  Tj|JLfxa/o)v.  xapecrxeoaSovTO  wc  {xaY7)v  crjvacJiOvTcs  cxt  to>  xaXo*ju.svo>  Ka- 
rcpoo  oirjjiaTt.  MeocnrjvCotc.  ;jlcv  o-jv  'HXcTot  xat  Wpxafcec.  sti  Vt  it  wApYO'jc; 
atpixcTO  xat  iltxo&voc  [jOY,t>eia.  -apYjcrav  8c  xa\  ooot  trpoTepov  twv  MeovrYj-s 
vwov  ecpeuYOv  exoooaox:,  sc  'EXs-jcrtvoc  tc  oT;  TcaTptov  opav  Ta  op^ta  Tftv 
jjLEYaXwv  Wefiiv,   xa\  ot  v  AvopoxXeou?  obcoYOvot'   xa\  y*P  ™  ovoTCcyoavre? 

8u/tXtcrTa  acptotv  fyiav  ourot.    Aaxeoatu-ovtotc  oe  TjXfrov  KoptvOaot  oa>u.u^)nrr 
oovrc?.  xat  AcrpcaTaiv  tivcc;  xaTa  eyj^o;  to  'HXcuov.    Wanvatoic  oe  opxot 
::p6r  dtu.cpoTepo'>c  ?,oav.    to  oi  ^o>ptov  touto,  Kobcpoy  OYju.a.  sort  jicv  ev  u> 
DtcvoxXtqpo)  ty",c  Meocnjvtac.  'HpaxXea  5e  aOToEH  5pxov  sr\  to[uo>v  xa7:poo 
toic  Nr^Acoic  -atot  ooOvat  xat  Xapetv  -apa  excCvwv  XeYOoov/. 

XVI.    'LJc  oe  au.cpoT£poic  JcpoeWoavTo  ot  ;Aavretc.  Aaxcoatu.ovtoic  u.ev 
"Exac  occoyovo?  tc  xat  o;xo>vju.oc  *Exa  tou  ctjv  toic  '  \pwrroof,u.ou  ^atoiv 
eX&ovroc  ic  ^apTYjv.  toT;  5e  MeooYjVtoic  HeoxXoc'  SYCY<>vei  fte  6  WsoxXos  i& 
outoc  octco  Euu-avTtSoc,  Euu-avTtv  Vz  ovra  'HXeTov  to>v  lau.too>v  KpccrcpovTY,? 

CXYJY^Y^70         McOdfjVYjV*   TOTC   OS  7CapOVTO)V  Xa\  T(7)V  J10tVTSO)V  0'JV  CppOVyjUjXTt 

2au.cpOTCpot  jx2XXov  y^yovto  sc  tyjv  u.ot//(v.    xat  y,v  ;xcv  xa\  toc  Toiv  aXXojv 
zpot>o|xa.  d>c  YjXtxtac  sxaoroc  slysv  yj  pwu.Y,c.  ;xaXtcTra  8s  1  Ava^avBpoc  tc  o 
twv  Aaxc^atjJLOvtwv  [jaotXeuc  xat  ot  xcp\  aUTOv  Toiv  HxapTtaTwv'  ^apaMco^-2i> 
crtjvwov      ot  1  AvSpoxXcouc  a-OYOvot  <l>(vTac  xa\  '  \vJ>poxX¥,?  xat  ot  ouvTCTaY- 
jjlcvoi  crcpCTiv  sxstpoivTO  otvSpsc  0^^0-0'.  ^vM^at.    TupTaToc       xa\  ot  Toiv 

A^.     1.    Tjvdywv    cdd.  antc  SW   codd.  ante  B  Pa  Va,  marg.  R.  txaatoc  Vb,  e»tdt« 

practcr  Va,  in  «|uo  cst  avvarfaT^v,  «juotl  i  M  R         Pc,  marg.  Pa.  'Exa?  Pd  Ag  cett. 

rcccpp.  SW  li  Sch.  eruvdYuv  probat  Kay».  edd.  —  tum  'Exdtou  avv  cdd.  antc  C  Pac 

I.  I.  1084.   —  rjyri  A  X  K  F  Smin.  Pac«l  R  At;  \'a  M  I^b,  exdcnoy  tjv  Vb,  'Exatou 

Ag  V.i  I^b.  in  Vb  pcr  corr.  c  Tttxr„  rjyot  rol  crjv   V  S  (C  toC  saepsit).  ut  Schaefer 

cctt.  cdd.,  rjjrot  et  supra  lin.       M.  —  .  ad  Latnb.  Bos.  p.  130  et  Porson.  volucnint, 

xiv  t*  tkcy.  Pd  Ap,  xard  1)..  M  Va  Lb  R.  "Exa  tot»  ouv  cctt.  cdd..  txaTawu  ovv  Pd. 

in  hoc  xal  sup.  lin..  xai  ti.  cdd.  ante  B,  1».   ^oxitic  L.i   bls.     16.  iXiov  Vb.  — 


xott  td  tk.  cctt.  cdd.  Pac  Vb  La.   3.  jrope-  tap.£o<ov  l.b  Pc.    17.  pro  rapcvrwv  K  voluit 

axcud£ov  cdd.  ante  ('  codd.,  ffapcsxtud^ovTO  napoppiovrwv,  SW  napaivouvTo^v  s.  napoSuvov- 

cett.  cdd.  c  coni.  F.   —  ouvd^avrt;  La.  tojv,  cgo  olin»  Trapcvrwv,  at  cf.  IV  9.  8.  VIII 

—   xaXou  xdnpou  I-i.     7.   TjvTrttuaavrt;  10,  o.  IX  39,  6.  Xcnoph.  Anab.  VI  4,  13. 

Pacd  Ag  Vb  La,  tjv  ontudavtt;  M.  tjokcu-  Vll  8.  10.  —  =uv  U.  18.  mct.yovto  Pa  La  R 

oavttc  Va.  ut  vidotur.    9.  opxotc  Pd  Ag.  (t,  sup.  e  R).  ^rniYOVToM,  cmriYaytto  Va.  —  wc 

11.  8f,  auTOth  I-i  Pa,  Sc  auToln  tctt.  codd.  pro  tGv  Vb.  20.  r:apd  tOv  ptoo.  Va,  om.  rell. 

cild.    12.  tt^  vr/cuc  Vb  M  codd.  Sch,  habent  cett.  edd..  rapdTOt;  Mcocrr,- 

,  vtotc  coni.  Valck.  MS..  at  v.  IV  8,  12  nap' 

■  13.  jipooctVjsato  Pd.  ~pooc;>fj3avTO  La,  I  ap^OTipojv  cpaycoovro   Ta  OTtXiTtxd.  22. 

TspooctVjoavTO  cctt.  codd.    14. 'ExaTOC  cdd.  yirvcTJat  codd.  pr  ietcr  Ij  cdd.  ante  SW, 
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#sSv  Upocaavrat  twv  jxeYaXwv  spyoy  jiiev  Yfcrovro  ooSevoc,  tooc  TeXeoTafouc 

rrjij  ea^Twv  exaTepoi  crrpaTiSr  e7CY)Y6tPov*       KaTa  fce  aor6v 'AptcrT0jxe"vY)v3 
sfyev  o5tw.    Xoyaoe?  rcepi  aorov  oYfcoYjxovTa  fjcrav  MecrcrYjvCwv,  YjXtxtav  Te 
YTfovoTe?  exetvw  tyjv  aoTY>,  xat  exacrroc;  7:poTeTtjxYVxt>ai  jxeYaXw?  vojx££wv 

i5n  y^-Cwto  'AptcrTOjxevei  cnjvreTax&af  ?jcrav  fce  xat  alcr8icrt>ai  oV  6Xtyoo  oetvot 
tx  tc  sap'  aXXYjXwv  xat  jxaXtcrTa  emvou  xat  apxojxevoo  Tt  ?Sp«v  xat  ert 
jjiXXovroc;.  o2>TOt  jxev  TcpwTOv  xat  auTot  xal  ^ApicrrojxevYic  jcovov  efyov  roXiiv, 
xxt'  \\va£avc»pov  xal  twv  Aaxectaifxoviwv  TeTOYJxevot  tooc  aptcrToocj.  Xajx(3avov- 
rec  oe  TpaojxaTa  a^etfcwcj  xal  lq  xav  npoioVrecj  dbcovoCac  t&  Te  YjxSvw  xat 

iotcA?  ToXjxYjjxacrtv  erptyavro  touc,  wept  'Avdtf-avopov.    tojjtoic  jxev  &rj  cpeOYOucn* 
^ieixetv  £jceTa£ev  6  'AptcrTojjivYic  erepov  twv  Meo-OTjviwv  Xo/ov*  at>T6?  oe  6pr 
fjtfpac  ;cpoc  to  jxaXtcrra  avd^ecxTYjxd?,  wc  e^tacraTO  xat  toutouc,  eV  &XXou? 
rrpdxeTo  audtc.    toxu  oe  xat  TotJTouc  wcrajxevoc  erotjxoTepov  fj&Yj  xpoc  tooc 
kojjivovTa;  exe<p£peTO.  ec.  6  jcficrav  twv  Aaxeoatjxovtwv  tyjv  TaStv  xat  aorwv 

»x*t  twv  <rjjj.ji.axwv  crovexee'  xat  ouy\  wv  «focu  ^peoYOvrwv  oOoi  avajjivetv 
&tAOvrwv  cTi  aXXYjXooc.  ercexetT^  crcptcn  cpopepwrepoc    xara  avop6$  £voc  etvat 
jiavtav.    Ivfra  oyj  xai  rcap'  axpaoa  icecpoxuTav  rcou  toQ  refctou.  xapa  TayrYjvS 
AptcrrojxevYjV  oOx  eta  7:apa!>etv  6  jxavrtc  0£oxXoc/  xat>eTecrt>at  y*P  touC 
Atocrxoypou;  e^acrxev  hxi  t?(  «xpafti.    ^AptcrTojjivY^  oe  etxo>v  tO  t>ujxfi  xat 

»oox  axpowjxevoc  Ta  xavra  TotJ  jjLavrewi;  ioc  xaTa  ty,v  a/paba  iyiveTO,  a?;6X- 
bcu  t»jv  acrriBa.  Aaxe^atjxovtoi?  tc  t6  ajj.apTYjjj.a  TOt3  'AptOTOjjivotJ?  nap£- 
rfp  aiTwv  azocrci^&^vat  Ttva^  £x  Tfjc  'p^Y^'   ^teTpt^e  Y«p  tyjv  acrx&a  aveu- 

1 

pttv  retpwjxevoc. 

Aaxec>atjxovtwv  5e  iyyr:w*  aO-jjxw?  jxeTa  ty;v  xXyjyyjV  xat  wpjxYjjjivcov  6 
fcxarabicrfrat  tov  xoXejxov,  TopTaT6c  Te  2XeYeta  aJSwv  ;xeTexetOxv  aorou?,  xat 

Tncavat  L;»  SW  D  Sch.    2.  tTtc  om.  M,  ,  tou;  jxai.  La.  —  wc  om.  Vb.    14*  ttjv  3lax. 


wic  eowt.  Va.  —  orpatTtiac  edd.  antc  C* 
Vab  R  Pad  Lab  M  (hic  orpaTT,^).  3Tpar.a; 
cett.  edd.  ex  emcnd.  Sylb.  Pc  Ag.  —  ti^- 
TVov  M,  cnciYttpov  Vb.  —  apurre^vr,  Pcd 
Va  Lb  M  Ag  R,  in  hoc  y  sup.  tj,  apiaTO- 
(itvti;  La.  dptorojjivTiv  \T)  Pa.    3.  Tt  om. 

4.  zpoTCT}jiT^ad«i  Va,  7^0TCTi(AtTa!rai 
Vb  La  Pa  R.  &.  T^giw  t^  optSTO(Atvti  Tt- 
*j>at  U.  —  ta?>to^ai  Ag.  —  8ttv6c  Pa 
La.  €.  Tt  8pSv  La.  7.  np«>Tov  scripai, 
codd.  edd.     8.  Xo^ovrcc  ot  La. 


tt[v  Td^iv  Vb.  —  xai  outOv  tAIv  edd.  antc* 
S\V  codd.  praeter  Lb  Va,  qui  habent  xol 
outOv  xat  tOv,  quod  suspicatus  crat  Butt- 
niannus,  recepp.  SW  D  Sch.  16.  t&cXovruv 
Ag.  —  tpo^tpOTtpoc  Pac  R  Vb.  17.  napa 
iyp.  Vb  \,a  Pa  R.  —  axpaSav  La.  18.  api- 
(jrouivTi  Pc  Ag  Va  Lb  R,  in  hoc  v  sup.  ti, 
optarouivti  Pd.  —  oixtia  A,  correxit  Xyl. 
—  xa&^to&at  M  R,  C  sup.  g  R,  xa&t^tolwti 
La.  W.  pro  titi  tt,  magis  sibi  placere  Gno 
t9S  dicunt  SW.  SO.  toi»?  |odvr.  M.  — 
t.  Tt  om.  Va.  10.  toIc  uiv  89)  La.  —  \  CYiYvtTO  Ag  Pacd  Vb  Lab  R.  cyCvcto 
vefirouotv  Vb  Ag  M.  11.  Xrftov  Pd.  —  edd.,  cycvcto  Sch  MS.  22.  aO-cf.v  Va. 
84  om.  M  Va  Lb,  in  R  sup.  lin.    12.  Jip&c  |  —   tf(c  M-     *4.    *Spu.T,uivwv  Vb. 


Digitized  by  Google 


44 


MEZEHNIAKA. 


1$  tooc  \6you$  avrt  tGv  Te&vewTwv  xoreTsvov  avopos  ex  t&v  EXXutojv. 
4.  'Aptoroixevei  fce*,  wc.  av£oTpet|*ev  2$  ttjv  'Avfcav£av,  Tatv£as  al  vovalxes  xal 
Ta  wpaTa  extpaXXouo-ai  t&v  avB&v  ex£XeYov  3to-|xa  t6  xai  ic  f^jxas  en  £&6- 
jxevov* 

ec  Te  txe\xov  xefcfov  STevuxXTjptov  ecj  t'  opoc  axpov  & 
e&reT*  'Apto^ixevTjc.  to%  Aaxeoatjxovfoic. 
aveatucaTO  Be  xat  ttjv  a<mSa  exetvrjv  ec  tc  AeX<pot»s  a<pix<5jxevo€  xa£.  &s  oi 
xporjerai-ev  fj  Uubict,  xaTaj3ac.  l<z  to  oc&utov  tepdv  toO  Tpo^pwvtou  t6  ev 
Aepaoe£a.    6Vrepov  oe  ttjv  aoTrfoa  aveDrjxev  ic  AejSafcetav  cpepwv.  tj  otj  xat 
auTOs  eloov  avaxeijxevrjv'  e^Orjjxa  oi  £o-rtv  auTrjc  aeroc  Ta  7rrepa  exaTepw-  io 
frev  exTeTaxwc  ic  axpav  ttjv  truv.    5.  T6Te  Se  'ApurroixevTjc  wc  erav9)xev 
ex  Bouot£o{  eopwv  Te  xapa  t&  Tpocpomw  xat  xojxio-d|xevo€  ttjv  ao7c£5a,  ao- 
^Ttxa  epyoiv  jxet£6v<uv  TjTrreTO.    HuXXe^a?  Zi  aXXouc  Te  tSW  Meoor)v£wv  xat 
too?  jcepl  eaoTOv  5jxa  e^wv  XoYaoac,  <poXa<|ac  Ta  jxera  eaxe*pav  ^Xfov  exi 
xoXtv  tyj;  AaxwvtxTfe.  t6  jxev  ap/atov  ovojxa  xal  ev  'Ojjurjpou  xaTaXoY»»  Ofipw,  »5 
6x6  oe  twv  E-apTtaTffiv  xat  xpoo-o£xa)v  xaXoujxevrjv  <I>apac.    ext  toottjv  a<pt- 
xojxevoc  touc  ts  xstpwjjivouc:  ajxoveoftat  ote^pftetpe  xat  Xe£av  xeptpaX6(xevo; 


i.  Tflv  o-vcwtwv  Va.  —  xaTeXcYev  codd. 
cdd.,  xaTeXeYOv  Madvig  Adv.  crit.  1  706: 
rnam  ncquc  ad  Tyrtacum  hacc  pertinebat 
cura  et  particula  tc  verum  ostendit-.  2. 
dverpetjyev  La  Pa.  —  elc  Pd.  8.  dvbpc&Ttov 
A  X  K  F  codd.,  Pa  in  marg.  xapnBv.  pcr 
compendium  scribitur  dvGv  in  Pcd  Ag  Va 
Lb  cod.  PhraJ.,  dvSpfiSv  K  coni.  idquc  cmn 
scqq.  coniunxit,  dvi>cuv  C  S,  dvtXSv  B  c 
coni.  F  ct  sic  voluit  C  (vid.  voi.  VII  p.  148), 
Lennepium  ad  Phalar.  p.  73  secutus,  reccpp. 
SW  D  Sch,  dvlrqjLuv  Camerar.  —  xoti  to 
ec  Pcd  Ag  M  Lb,  $au.a  xat  ec  ^uSc  cti 
dSwuxvov  Vb.  to  xai  cc  cdd.  codd.  cett., 
m  R  tc  ante  U  erasum  ct  intcr  aqia  ct 
xai  sup.  lin.  additum.  5.  arevoxX^ptov  La. 
7.  U  t'  U  8ci9.  M  Lb,  i  t"  lc  5.  Va,  U 
-t  5tA<p.  —  dvaxeiuivtjv  om.  La.  8*  Upov 
glossema  esse  videtur.  —  Tpocpovtou  M  Va, 
Tpo^ovcfoy  Vb.  9.  xc^aBta  Vb  Pc,  mox 
AC^aocxav  Pa  Vb  Lb.  —  5)  scripsi,  idcm 
voluit  Sch  in  epist.  crit.  p.  XXII,  ^v  cdd. 
codd.  10.  ai)To)v  (sic)  M.  —  pro 
quod  cst  in  codd.  (c7Cii>upia  Vb  La  Pa, 
sup.  u,  Pa)  edd.,  cmoiipa  volunt 
Camerariiis,  Lmpcriu.«,  Hcrw..  Schaarschmidt 


(dc  crti  praep.  apud  Paus.  vi  et  usu  p.  36 
sq  ),  placet  ctiam  SW  cl.  IX  40,  10,  ubi 
ktuTf\pn.  in  11.,  at  recte  Frazer  retinet 
lcctionem  codicum  cl.  V  25,  9,  cf.  etiam 
Arist.  Ran.  928  iiC  doTaSwv  ckovtoc  Ypu- 
na^CTOUc  xctAX,lA^TOU»»  ^quila  non  erat  picta, 
scd  imposita.  —  auTotc  La.  11.  ittjv  Vb  La 
Pa  R.  13.  Tpo<yovtM  M  Va,  Tpo^ovctw  Vb. 
13.  epY«  M.  —  tc  6v  pcoo.  Va.  14.  orurov 
Lb,  aurov  La.  —  tc  jut4  cancpav  codd. 
edd.  ante  D,  to  pcTa  coTrcpav  D,  ut  maluit 
S,  probat  Frazer,  tc  *  *  jutoI  iofttpav  Sch, 
jiCTd  delctum  vclit  Poppo,  tA  (icri  coti. 
coni.  Sch  Jb.  f.  Ph.  1864,  p.  49,  idcm  est 
ac  ncpi  paWtav  coTttpav  IV  18,  3,  Secmann 
p.  36  coni.  tc  uxTd  TaOTa  eajapav.  — 
l)X&*v  e7ct  4>Sptv  noXtv  ttjc  Aax.,  ciectis  verbis 
to  uxv  -  4>apdc,  Sch  I.  1.  coni.  lb>.  ev 
6y.rtpt,>  Pa  Vb  Lab.  —  xaTaXoyu  ^aaiv  Vab 
(in  Vb  pcr  compendium  scriptum),  <piptv 
Pac.  16.  npoo^xwv  A  Vb  La  Pa  R.  — 
xaAOouivttv  A  X  K  Vab  Lab  Pa,  xaAOujjtevijv 
cett.  edd.  Pcd  Ag,  om.  M,  corrcxit  iaru 
Sylb.  —  ^epdc  La.  17.  7Ccpi|JaAA6uxvoc 
Pcd  Ag  Vab  Lab  R,  7ccpt0aX6(Aevoc  cdd. 
Pa ,    a    sup.    X ,    7ttptXau£av6uxvo;  M. 
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jorjXauvsv  ic,  tyjv  MecrcnnvYjv.  Aaxeooiixovttov  fce  6xXtTiov  xa\  'Ava^avBpou 
toO  |3acriXetoc;  ercit>e|xevtov  xatV  6fcov,  erpe^aTo"  tc  xa\  tootooc;  xat  fcuoxetv 
tov  'Ava^avopov  topjXYjTo.  pXYjfreic;  tVe  axovTtto  tov  *{kwzbv  tyjv  Stto^iv  e*e- 
T/ev,  oo  juivrot  tyjv  Xetav  -rjXauvev  acpY^O-Yj.    AiaXtxtov  fce  6crov  axe-9 

?  7df(vai  t6  Tpaujxa,  £c;  jxev  ootyjv  5>;apTT(v  e*ooov  -oioujjlcvo?  vyxTtop.  arce- 
TpeseTo  foo  ^acrixaTtov  'EXevYjc  xat  Atocrxo-jptov,  to^  <V  ev  Kapuatc;  TrapO-evou? 
/opewjffoc  ty|  'ApTejxtfct  £X6yY)CTe  jxe&>'  Yjjxepav,  xat  auveXa(3ev  ocrat  xp^r,'a(7lv 
xur&v  yj  a^twjxaTt  ^aTepcov  spoefyov,  ayaYwv  Be  ec;  xio|xyjv  tyjc;  MecrcrYjvfac; 
ttjv  vuxTa  avesajeTO.  avfcpacrt  twv  ex  too  Xo^ou  tyjv  cppoupav  £xtTpe<{>ac;  Ttov 

loxapO-evtov.    evrat3t>a  oxo  ^&tjc;  ot  veavtcrxot,  BoxeTv  Be  [xot  xat  aXXtoc;  axpa- 10 
twc;  e/ovrec;  XoYtqxoO,  xpoc;  (3tav  ^Tp&rovro  tSv  7capt>evtov.  'AptcrTopievouc;  fce 
jbaifYovroc;  ou  vojxt^ojxeva  "EX.XYjcrt  BpSvrac;  ooBeva  esotoDvro  Xoyov,  tocrre 
ryvrfKxaby  xa\  a7roxTeTvat  tooc;  Tcapotvouvrar  [xaXtcrTa  t%  aoTtov.    Tac;  Vt 
xivjjtaXwTouc;  Xaptov  a:ceXucre  yjjYjjxaTtov  xoXXtov  Tcapfrevouc;,  cocrTiep  y^  **t  etXev. 

15  XVII.  "Ecm  5e  AtYtXa  t?]c;  AaxtovtxY>c;,  ev&a  tepov  TBpoTat  aviov 
AfjXYiTpoc.  evraO&a  &rvTTa|xevoe;  6  'ApioroixevYjc;  xal  ot  crov  a6T&  Tac;  Y«vaT- 
xx?  aYOUtrac;  eopTYjv  *  *  a|xtive<rt>at  Ttov  yow*.S>v  oox  aveo  t9)c;  OeoU  Tcpo- 
ay&etcriov  Xa[x(3avo*jcrtv  ot  rcoX.Xo\  Ttov  Mecrcnrjvuov  TpaojxaTa  [xayaipatc;  tb,  alc; 
tx  tepeta  al  Y^ai*6?  et>uov,  xa\  6peXotc;,  0I5  Ta  xpea  exetpov  oxrtocrat'  t6v 

»oc  'AptcrToixevYjv  Twroucrat  TaTc;  Bacr\  c^tovra  aEpoScrtv.  dtoecrio&nfj  %\  6[xto<;  tyjc; 
sdrf,?  exetvYjc;  vjxtoc;  1$  tyjv  Mecrcnjvtav.  acpeTvat  Se  aOxov  Upeta  tyjc;  Ayjjxyj- 
Tpo?  alTtav  ecr^ev  'ApxiBajxeta.  acpY]xe  Be  otix  £xl  jjpinjxacriv,  aXXa  iptocra 
£Tu/ev  o6toS  xp6Tepov  ert,  zpoicpacrC^eTo  tbc;  ^AptcrrojxevYjc;  Btcotaocrac;  Ta 
oecfjxa  axo^pa?  ot/otTO. 


1.  4Ugiv8pou,  iva  sup.  iU,  Pa.  2.  im- 
^tuivou  Vb,  p.  corr.  vulg.  4.  om. 
A?.  5.  c^oSov,  s.  ccpoSov  Valckcn.  MS., 
cf.  Jb.  f.  Ph.  1889  p.  824,  £oo8ov  codd. 
edd.  —  aJicrpcTato  scripsi,  dtxtrsp&itvm  codd. 
fdd.  6.  xat  om  La,  in  Pa  cst  sup.  lin.  — 
xapo  scquente  lacuna  M,  xaplkc  Ag  Lb  Pc. 
xapOa  \T>.  7.  'ApTcu.t8t  8«^xr,<je  AXK 
Ub  Pa,  correxit  K.  8.  auT$  La.  — 
T)  i^pu  Sch  MS.,  xat  i|uiu-  cctt.  cdd.  codd. 

—  tt*c  om.  Pd  Ag.  9.  tt)v  vuxTa  citiTp. 

*  xap!>tvwv  ora.  M  Va.  —  ovcicauoaTO  La. 

10.  vcovtcrxot           crpcff.  tOv  7copt>cv<ov  om. 

Lb  et  praeced.  cvratf&a  uiro  ui&TK  ot  uncis 
circumscribit.  —  8oxcTv  8c  ujm  xat  scripsi, 
d  D  praef.  mai.  XXVU,  SoxcTv  cp.ol  xal 
codd.  edd.,  Sch  praef.  8oxctv  8i  u^t  tj 


4XXo>c  vcl  tj  xal  5Ho>;.  11.  CTpaTtovro,  c 
super  d,  M.  13.  Kapotxouvrcc,  v  supcr  x, 
Vb.  —  u.4Xtcrra,  c^  auTfiv  8c  Tac  Ag  Pcd 
M  Lb  R,  8c  expunct.  et  post  ta<  sup.  lin. 
add.  in  R,  \i6X\ox<t  c|  outGSv.  t&c  8e  edd. 
La  Vb  Pa.  —  £{j  aurdv  8c  tooc  ^XK1-  ^3, 
14.  aixjxaltoTa;  La.  —  yc  om.  Vab,  in  Va 
ab  alia  manu  addit. 

II».  AVfika.  Saupp.  Mystericninschr.  v. 
Andania  p.  17.  17.  lacunam  indicavi  cum 
edd.  praeter  A  X  B  D.  18.  h  Pr°  alc 
Ag.  19.  SpoXoTc  Vb.  20.  'AptcrTouxvri  A 
X  K  Pac  Ag  Va  Lab  R,  'AptorouivTiv  cett. 
edd.  M  Pd  Vb.  —  8atol  M  Va.  21.  outt^v 
Pc.  83.  *c  om.  La.  —  8tox64»ac  Coraes, 
8tax3uioac  Zink,  nil  mutandum,  cf.  Polyaen. 
II  31,3.  Plin.  n.  b.  XI  70.  24.  drto8pov  La.  — 
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2  2.  TpiTw  oe  eret  to5  icoXijxoy  jxeXXotioif)?  fh&footi  ^p^oX^c  fcd  t$ 
xaXoojxevri  ji*y<xXti  Ta<ppw,  xat  Meo*o"T)vtot£  'Apxafcwv  pepoY)dT|x6Twv  dwc6  TcaTwv 
twv  :c6Xewv.  ''ApioroxpaTvjv  t6v  'Ixera  Tpajce^otfvTtov,  paoiXea  twv  'Apxa&ov 
xat  o~rpanfiYOv  6vra  £v  tS  totb.  ota^etpoufftv  ot  Aaxeoatjxovtot  yprftuxGi. 
zpwrot  y«P  wv  fop^  Aaxeoatjx6vtot  tcoXcjx£w  avfcpt  fc&pa  eBoo*av,  xat  wvtovs 

3  7cpwTOt  xaTeo-nfioavTO  eTvat  t6  xpdtTo;  t6  ev  toTc  foXotr.  jcptv  &  r)  xapavojx?/7a'. 
Aaxeoatjxovfoui;  I?  tov  Meo-o-r)vtwv  jcoXejxov  xat  'Apto-ToxpaTOus  toO  'Apxa5os  tyjv 
rpofcooHav,  apeT^  Te  ol  jjLa^oixevot  xat  Ttiyats  (Tat?)  ex  tou  OeotJ  Btexptvovro. 
^aivovrat  be  ot  Aaxefcaijxovtot  xat  Oorepov,  T)vtxa  £jct  Aly6?  icoTajxoTc  toT$ 
'AOrjvatwv  vaodv  avO-wpjxouv,  aXXouc  Te  twv  o*TpaTTjYO'jvTwv  'A0if)va£oi;  xai  10 

4'AoetjxavTOv  ££wvTjOajxevoi.  3.  fleptYjXO-e  jxevTot  xat  auToOc  Aaxeoatjxoviou; 
ava  /povov  y)  Neo7CToX£jxetos  xaXoujxevrj  tmjx.  NeoicToX^jxw  yap  tG  WyiXki- 
mc  a^oxTetvavTt  IIp£ajxov  eTCt  TT|  e^apa  tou  'Epxeto-j  oi>vexeoe  xat  auTOv  ev 
AeX<pot£  Tcpoc  t&  (3wjx5)  toO  'Ajc^XXwvo?  ajcoocpaYYjvai,  xat  a;c6  toutou  to 

5  jcafretv  6-oT6v  tic  xat  eopacre  NeojcroX£jxetov  t£<tiv  6vojxa£oooi.  toT?  o5v  is 
Aaxeoatjxov£ots,  6re  Vt\  jxaXto*Ta  fyOrjoav  xat  'AOrjvaiwv  tb  t6  vauTtxov 
xaO^pTjxeoav  xat  'AvYjGtXaoc  xe^etpwTO  Ta  jcoXXa  yjoT)  tyjs  'Aotac;.  tots 
a"cp£o*t  ty)v  apYTjv  jcSoav  oux  ^cey^veTO  acpeXeoOat  tov  MyjBov,  aXXa  Ufdtc  6 
^appapoc  TceptTjXO-e  Tfii  exe£vwv  eOpTjjxaTi.  ic  K6ptv0-ov  xa\  'Apvo;  xat  ic 
WOrjvae  tc  xal  Brfixc  xpVjjxaTa  aicoaretXa?.  I  Te  6vojxa£6ixevoc  KoptvO^taxo? » 
:c6Xejxo$  arco  toutwv  ^VjoO^;  twv  ypTjjxaTwv.  w;  azoXe£;:etv  '  AYTjOiXaov  avav- 

BxaffO-^vat  Ta  h  t?)  Wffia.  Aaxe5at(xov£ot?  jxev  t6  Me<TOY)v£ovc  ff6?ptarjxa 
6  Ba£jxwv  ejxeXXev  a&ToTc  ajco<paveTv  oujxcpopav'  4.  'AptoToxpaTTj?  Be  65  Ta 
/pir)U.aTa  £B£<EaTO  2x  AaxeBatjxovo?,   to  jxev  zapaortxa  expytcrev  ic  TOtic 


Wftxo  Va  La.     1.  Amag.    vertit:  codem 
anno.   —  jxtXoucrri;  A.  —  YtYV^'^311  Aj<j, 
ycv£o&ai  Va.   —   oxijxpouXT;;   Vb  Lb.  2. 
xaXXoufAevT)  A.  —  }jxy*^tj  om.  I.a.  3.  'Apt- 
oroxpdTTj  edd.  ante  S  Vab,  'Apvrroxpi£tT(v  ! 
cett.  edd.  M  Pacd  Ag  Lab  R.  —  txt-rotv 
Va.    &.  ftoXe)uuv   La.  —  eSttoav   Ag  R  1 
Pa,  in  Pa  R  0  sup.  w.    7»  *rot5  ipxdSou  j 
ttjv  npoooSiav  La,    icpooolStav  etiam  Pa. 
8.  nfyatc  toTc  malit  B.   inserit  articulum 
Hcrw.,   om.   edd.   codd.,   tuxac  tc  Va. 

10.  av&«5pxouv  Ar.  —   SXko^  M  Vab. 

11.  8c(|iavrov  Ag.  —  npofpl&c  Vb.  12.  vco- 

7W0XC|iM>c  La.  —  t^  'Ax^-           aurov  R 

ad  marf.  18.  iv  tIJ  Pc,  nopa  t9|  La,  probat 


Kays.  1.  I.  1064,  Sch  MS.,  bn  T?j  cett.  codd. 
cdd.,  t?5  om.  Va  Lb  Vn.  14.  ebw  to^Jto 
Ag.  15.  ottoToc  M.  -  sequens  xat  om. 
Pd.  —  veonro>i|jLio,  v  sup.  vers.,  La.  — 
ovotiofouotv  Pd  Ag  Vb.  16.  d&Tjvafo»  to 
La,  tc  om.  etiam  Pa.  17.  cxcxetp*>TO  Va 
D.  18.  c£iveT0  M.  —  Wjfiov  Lab  Pacd  Ag 
M  R,  ad  marg.  Pa  La  R  u.tj8ov,  quod  habent 
in  contextu  Vab.  19.  tO  exe(vw  La,  R  txet- 
vwv,  v  posteriore  cxpuncto.  21.  dmXticetv 
La.  22.  Amas.  „dolum  itaque  Lacedae- 
moniorum",  unde  Sylb.  putat,  cum  Aotxi- 
Saqiovtotc  uxv  ouv  legisse.  —  to  U  Mcoot.- 
vtouc  Vb  La  Pa  edd.,  to  ev  tuoorjvtoic  rell. 
codd.,  in  R  ec  .ueoorivwuc  sup.  lin.,  ev 
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'  ApxdtVxc.  ota  ijrepouXeue,  jjLeXXovrtov  oe  e$  X"Pa?  oTJve^eofrat,  '^YjvtxaBra 
£etpopY1<rev  aOTO&c.  ^>c  iv  ou<7Y/i>pia  Ti*  el<nv  drcctXYjjj^jLevot  xat  dvay&>pY)<ns  otYx 
Wzaa.  ootoTs,       xpaTYj&fiOHv'  tepd  <jcpi<nv  oOx  ecprj  -xzyovbKxi  xaTd 

yvujjly/v.    ex£Xeoev  ouv  *dvra  Ttvd.  ezetoav  auTOc  or^YjvYi,  yj-tffr  yffiabw.. 

s«c  oe  oi  Aaxeoatjj.6vioi  o~jv£jjli<xyov  xat  9joav      ^        «uroO?  ot  Meo<TYjvtot7 
TerpajjLjjivot,  £vraO(>a  ^AptOTOxpaTY)?  dp^ojJLevT)?  t?)c,  Jaoyy]s  aTCY/ye  Toyc/Apxd- 
5«,  xai  toTc  Me<7CY)v(oi$  to  tb  dptoTepov  xat  jjioov  Y)pV)jjL<oTO '  o't  ^dp  'Apxdfce? 
toutiv  efyov  djjupoTepa  Stc  drovTwv  jjiv  'HXefov  tyjc  {JLayr,?,  dic6vr<ov  oe 
WpYettov  xat  iltxotovitov.    ^po<xe^eipYd<rl>y)  oe  xal  aXXo  t$  1  Apto-roxpdTei* 

»<xd  Y*f  M«wijv(wv  exotetTO  ty>  cpoYV-    °^  &£  XP^S  ~'J  av£Xict<rrov  t&v8 
-otpovTwv  ^Yevovro  excppove;.  xat  dtxa  &rc6  t?)c.  oie£6Bot)  ty]s  xaTd  otpfis  t<ov 
'ApxdtWv  eTapdoTTOvro,  <o<xre  aoTtov  ^etjcrav  oo  xoXXoO  xat  extXaO^tr&at  t<7>v 
iv  /epoCv'  dvrt  Y«p  ~(7)V  Aaxeoatjjiovuov  ^tcpepojjivtov  y;oy)  rp6?  TOuc^Apxdoac 
ifewptov  cpe-jYOvrac.  xat  ot  jjiv  rcapajjLetvat  cycptcnv  txereuov,  ot  oe  xdi  Xotoo- 

upiatr  ec  auTo  jc  <5>c      dvopa?  icpo^OTa;  xat  ou  Btxatouc  eyptovro.   5.  Aaxe-9 
ooijjlovioic  oe  fj  Te  xuxXwox  Ttov  MeooYjvCtov  jj.ovtor>evT<ov  iyivsxo  oo  yaXewr,. 
r.att  vixyjv  ^TOtjJLOTdTYjv  zaotov  xat  d~ovtoTdTY)v  dvetXovTo.    'AptOTOjjivY,?  fce 
xa»  ot  oC*v  aOTto  ot»vejjxtvav  jjiv  xat  Tt7>v  Aaxe3>atjj.oviG>v  touc  jJidXiOTa  ey- 
«tjievo-j;  dvetpYetv  ej=etp<7>vro,  0X1^01  oe  ovre;  oO  jjxYaXa  <o<p£Xoov.    t<7>v  oe 

*.Mfccy<nivi6>v  to5  jjiv  oy^jjloi»  toooOtov  kX^Ooc;  dvY)Xtot>Y)oav.  <'•>;  ^d  nptoTa 
AaxeoatjjLOvuov  BeoxoTac  dvrt  ?>o'jX6>v  eoeot>ai  vojjiJCovra?  totb  zq  tyjv 

•JwTrjptav  auTYjv  eTt  eyetv  ^Xirtfca.  drcf&avov  Se  xat  Ttov  xpwreuovTiov  dXXot 
te  xat  *AvSpoxXY]<;  xat  «ttvra^,  xat  Xoyoo  jj.dXttrTa  d^uoc,  dYtoviodjJxvos  4>dva;, 
0:  -poTepov  toutiov  eTt  BoXt^oo  vixYjv  T)Xojj.macTiv  fjv  dvYjpYjjjivo;.    6.  'Apt-  lo 

ssrojiivYjc  Be  jjieTa  ty,v  jJLayYjv  touc  5ta^e'^>eoYO"a?  twv  MeooYjvttov  <xovY)c>poi^e, 

MtS3Ttvwuc  Pc.  1.  t^JouACiKJtv  Vb.  g  cx-  a  sup.  t.  Rounoic  Vb  Lab  R.  16.  xt 
puncto,  c^Jojixutv  La  R  M  (hic  tm£louta>e).  <  pro  8t  codd.  —  ixovo&tvrtov  Vb.  17«  trei- 
cnt^ouXrje  Lb  Pcd  Ag  Va  Smai.  SW  D  Sch, 
i^,Jo:>x>tv  R  Pa  cctt.  cdtl.  2.  incuT^vot 
Vb,  4j»J.T,{x[jivoc  M.  3*  torcti  bjtoI  V.i. 
4.  yvJv  Pc  9.  xav'  a  jtoi*c  Pc  M  A,  xat>* 
ritou;  cetl.  codd.  edd.  6.  TCTpa|xcvoi  Vb. 
-  OficrcijivT,;  La.   ».  iiiw  Vb.  11.  c|68ov 


jxwTd-njv  Ag  Va.  -  47»vwTdiTr|V  Vb  I.a  Pa 
A  X  K  F  (  SW  D.  drajvtoTOTa  R  M  Pcd  Ag 
Va  l.b  Vn  S  B  Sch,  in  R  corr.  in  iiwna^ 
Tdfr.v.  dvti'xovro  Lb.  19.  tvttpytiv  A  X 
K,  dv/jpYttv  La,  dvttpryttv  cctt.  cdd.  codd., 
voluit  K.  —  f.jicipOvTO  Va.  22.  outtjv  ckcxciv 
M.    12.  c8crjt>T,aav  Vb,  ccp&^oav  Emperius.      cdd.  antc  B  codd.,  in  Pa  sup.  %  correctura 


—  soaxc\>  scnpsi,  cf.  Xcn.  Anab.  V  4,32, 
«  TOiioi  codd.  edd.,  post  toaaoi  Valcken. 
'Merere  voluit  dltYOj,  probat  Zink,  S  06  toau 
pro  ot  xoAloi  scribendum  ccnsuit,  oO  koXj 


scripta  cst,  cti  videtur  ense,  auTffiv  cn  cxtw 
coni.  quem  secuti  auTTiv  trt  hftw  cett.  edd. 
—  xai  ot  tOv  M  Va  R,  in  boc  ot  expunct. 
23.  d^ttov  La.  —  ^dvo;  d^ttof  S;  M.  24. 


«xcidiwe  putat  Schmitt  Philol.  XI  471.  1  crtt  Va.  -  8oXtxoU  Pc.  —  OAuprodatv  Pac. 
11.  to  cv  x-  La.  14»  AOiSoptat;  taurouc  Lb  |  25.  Ta;  TtUv  om.  La  in  fine  folii.  Ttlv  oni. 
pd.  Xot8<>>pta<  cauTO-j;  Va.    15.  coutou;  R, 
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xat  "Avoavtav  jjusv  xat  et  Tt  aXXo  £v  ixeooyafoc  7t6Xto7ia  h&vsz  Ta  xoXXa 
exXeteetv.  £r  Be  ty;v  Efpav  to  6po;  avotx££eo-&at.  (TuveXtjXajiivotc  oe  lq  toUto 
t6  vwptov  rpoo-exa&Yjvro  ol  AaxeBatjx6vtot  roXtopxta  090$  aZ>Ttxa  e^atpYjoetv 
vojju^ovrec.  avTYjpxeoav  oe  ojxwc  oi  MeooYjvtot  xal  \wzot  r?jv  £v  T?j  TcKppio 
11  cnjjx^opav  evt  tc  xal  oexa  eTeotv  ^yvcpuevca-  t6v  oe  xpovov  t9)c  rcoXtopxtac;  5 
yev^at  toooOtov  oyjXoT  xat  Taoe  imj  'PtavoO  TceTcotYjijiva  tooc;  Aaxe- 
oai|xov£ouc" 

oSpeoc  apYewoio  repl  Trru^ac,  eoTpaTotovTa 
^e£{j.aTa  Te  Tcota^  Te  o&o  xal  etxofft  rcaoac,. 

/etjjLGva?  yap  xa\  8-£pY)  xaT£Xe£e.  iwac.  efewv  t6v  vXwpov  oitov  ^  oXtYOvio 

xp6  a|xt)Tot». 

XVIII.  Meoorjvtot  oe  wc.  £c  ty)v  Etpav  *  *  ty]c  Be  aXXr)£  e^etpYOvro. 
t;Xy>  Soov  o<p£<riv  ot  iloXtot  toc  im  fraXaoxn)  xal  oi  MofrwvaTot  oteo-to£ov,  [rt] 
£XY)oTeuov  vfy/  tb  Aaxwvtxt^v  xal  tJjv  o*(peT£pav,  xoXeuiav  -fjoY)  xal  TauTYjv 
vou.££ovre{.  aXXot  Te  &?)  ouv&Travro  toc  xaTaBpoiJLa?.  a>$  Sxaarot  Tuy/oiev,  15 
xal  'AptorouivYjc  oe  touc  rcept  a6^6v  Xovaoas  i$  Tptaxootwv  apt&u.6v  jcporr 
2yaYev.  ^jyov  jjusv  oyj  toc  AaxeoatpvCcov  xat  Ecpepov,  5  ti  xal  ouvatTO  auT&v 
exacroc*  eX6vrec  oe  oTtov  xat  poaxYjjJuxTa  xal  oTvov  avyjXtoxov,  ExwcXa  oe  xal 


Pa.^1.  dpJJavtav  Pd,  dpxa8tav  Ag,  dv8pa- 
vtov  Vb.  —  ct  Tt  8'  SXko  M  Vab.  —  ev 
|MC9T4vta  Va  La,  sup.  1.  tv  uxaoYoio.  —  xa 
roila  dclet  M.  Mandes,  v.  Wochenschr  f. 
klass.  Philol.  1895  p.  1129.  2.  cxitwtv 
Va  La.  —  ttjv  om.  A  X  K  F.  —  Etpav 
scripsi,  cf.  Schwart*  Herm.  XXXIV  444, 
ETpov  codd.  edd.  scmper.  —  ovotx£cTat 
Va  R  Lb,  in  R  t  expunct.  et  cf>  sup.  lin. 
4.  t?J  insemit  B  cum  Pcd  Ag  Lb,  coll. 
20,1,  recepp  cdd.  scqq.,  abest  a  codd.  edd. 
ante  B.  6.  tvtore  xat  Lb  Pd  Ag.  —  du.u- 
vouxvov  Ag  Pd.  €.  Td8e  ujio  'Ptavotl  cdd. 
ante  SW.  Td8c  in\  '  P.  R  Vb,  Ti£8t  cj^ptovotf 
La  Pa,  in  Pa  corr.  in  Sjctj  Ta8e  trrn  *P. 
SW  Sch  Pcd  Ap  Lb  Va  M,  t<£  8t  t4  Itttj 
voluit  D  pracf.  XIX,  rec.  Sch  MS„  at  cf. 
II  15,5  16,4.  21,6.  V  3,5  alibi,  Meistcr- 
hans-Schwyzcr  Gramm.  d.  att.  Inschr.  p.  232. 
8.  ipytvotb  La  R  Pd  Ag  <in  R  Pd  v  sup.  lin.), 
ip  vtwoto  Vb,  ap  Ypevvotb  Vn,  Sp  ytwotb 
Lb.  —  jteptJTTuxac  Vb.  9.  jrotdc  xe  Smai., 
TtotHc  Tt  Pa.  —  8uo  Vab  La,  xe^^ct  |itv 
T.oia?  Tt  8uq  Tt  xat  etx.  Ttdoac  Chardon  de 
la  Rochcttc  in  Me*langes  de  Critique  et  de  | 


Philologie  T.  I  p.  140  c  schol.  Anthol. 
graec  p.  378  cd.  Wechel.  10.  xeipOvoc 
La.  —  &epet  La,  oojpii  Lb.  —  xartXTj|t  La. 

11.  dp.7jT0U  Pc. 

12.  fieocrrjvtCHC  Pd  Ag.  —  ec  om.  Lb. 

—  Tjpav  La.  —  poat  E^pov  in  edd.  practer 
Sch  cst  dvv»xto8r|oav,  quod  cum  non  sit  in 
codd.,  ut  Musuri  interpolationem  omittit 
Sch  lacuna  indicata,  in  Vb  spatium  purum 
est  inter  Etpav  et  ttJc  tc,  Sch  pracf.  coll. 
IX  1 ,7  proponit  £c  ttjv  ETjpav  ytjc  tt]c  dXXrjc 
tfctpvovto,  at  profundiuB  vulnus  latcre  dicit. 
cum  codd.  ?j  ttycreuov  habeant.  —  ttjc  8c 
dttrjc  Vab  Lab  Pacd  Vn  Ag.  15.  xat  6* 
Mo^.  Ag.  —  Mc&ovawt  Va  La,  R  habct 
po^vaTot,  sed  c  sup.  o,  u^&ovaToi  Pc.  —  tj 
tX^OTCuov  M  Pacd  Ag  Va  Vn  Lab  R,  in  R 
Pa  rj  expunct ,  om.  rj  edd  ,  cltorcuov  Vb 
La,  c^^areuov  re  ttjv  Aox.  coni.  K.  15.  tx 
om.  S  M  Pc  —  8c  pro  8f,  Pc,  La  om.  8tj. 
16.  xat  uncis  inclusit  S.  —  «cpt  outov  edd. 
ante  S  Va  R  Pac.  17.  t)yov  uiv  8*j  t.  Xax. 
tjyov  xa^  e^cpov  Va,  c<popov  M  R,  e  sup.  o 
R.  —  S^ot  A  X  K  F  C,  o  Tt  cett.  edd.  codd. 

—  8uvatvto  Pa.  18.  oTtov  piv  xat  malit  B. 
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atvfrpwKous  dxeo£5o<Tav  YjjYjiJLdTfov  •  (oore  xat  ixoiYjffavro  oi  Aaxeoat[i6vtoi 
SoYjxa.  Stb  toT<;  ev  Eljpa  {jlSXXov  9)  <r<pt<Tiv  atJTOt?  YE(»>PY0Sv"reS>  Mea- 
<jT)v(av  xdi  tyj<;  AaxtovtxYfe  rijv  7cpooej$,  ea><;  dv  xoXepLtBo-tv,  £3v  &ncopov. 
2.  xai  dx6  tocJtou  otTooefa  £y^V6T0  ^v  ^iwtprt) .  xal  6pO  t$  <riTooeia  ffraox" 

bri  ^ap  YjveiyovTO  oi  Tayrt)  Ta  XTYjtjLaTa  exovr&:  Ta  <rcperepa  dp^d  eTvat  xal 
Tvsrou;  |iev  Td  otdrpopa  fcteXye  TopTdtoc;'  3.  'Aptoronivtjs  oe  eya>v  to&<;3 
).0YaJac  Ttjv  fxev  e^ofcov  ;:ep\  (iafretav  exotYjcaTO  eoxdpav,  &p{h)  fce  61:6  Ta^ous 
Tr;v  e?  'A[ju>xXa<;  dvjija?  xp6  dvtaYOvroi;  f)X£ot>,  xat  'ApxXas  t6  x6Xt<T[jLa 
£t)i  Te  xat  fciY,p-a<ye  xat  tyjv  dxoYtupYjo-tv  exotifaaTO  xptv      to6<;  ex  tyj<; 

wLtxcty;<;  xpo«TpOY)!>Y;oai.    xaTerpeye  oe  xa\  uorepov  ty,v  /wpav,  1$  6  Aaxe-4 
oatjioviwv  X6yoi?  xX£ov  9)  TOtt;  ^(jlutsgt,  xat  toT?  [ia<TiXe!3<nv  d[x<j>OT£poi<;  ooijl- 
^aXwv  aXXa  tc  eavev  dpv6ixevo<;  TpaujjLaTa.  xat  xXYjYevn  0x6  X£&ou  tyjv 
«oaX-ijV  aoTw  o-xoTofctvtffioiv  01  6<p&aXixot,  xat  xeo6vTa  dD>p6ot  f  twv  Aaxe- 
iat(xovtb)V  eztopatAOvres  £&vra  atpoOotv"  YjXaxjav  oe  xdi  tOv  xept  a6r6v  e^ 

tfjsvTfpcovTa.    Tovroy?  eYVttoav  ol  Aaxeoat[x6vtoi  ptyat  xdvras  £<;  t6v  Kedoav' 
e^ldXXouo-i  oe  evraOOa  o&<;  dv  ex\  ^£0^011;  THJLwpGvrat.    4.  01  piev  oy)6 
aXXot  MeooTjvtwv  eVrxixTovTec  dxtuXXuvro  aorCxa*  'ApKTTOjJLevYjv  oe  2<;  Te  Ta 
aXXa  0*5>v  tic  xdi  tt\  xdi  totb  £<p(jXa<r<rev.    ot  Be  dxo<Tep.vt>vovTe<;  Ta  xaV 
«Stov  'ApKTTOjjLevet  <pa<riv  e^XYj&ivn  £<;  t6v  Kedoav  opvt&a  tov  der6v  6x0- 

asersa&ai  xdi  dvexetv  Tdt<;  xrepugiv,  iq  6  xaTYjvevxev  out6v  £<;  t6  xepac;  oore 


1.  <fce8tS(>>oav  \'ab.  2.  tT4  uni.  I.a.  3* 
ttw;  B  SW  M  pcfl  Ag  Vn  Va  I.b  R,  ew< 
cnt.  edtl.  cum  La  Vb  Pa,  in  R  corr.  in 
tt»;;  Ttw;  apud  Pausaniam  non  cst  coniunctio, 
i<?d  adverbium  demonstrativum.  —  e<Xv 
S5itjiO<nv,  tiv  4«3X.  La.  4.  <nf&>8tta,  0  super 
«,  avmfita  La.  —  xai  6|xo"3  -rtj  oiroScta 
(OilG*J  7tT08t«  La)  eYCVCTO  CV  IltipTT,  <TT<£<nc 
A  X  K  Vb  La  Pa  R,  in  hoc  lyvttxo  ev 
CTtipnj  expunct.,  cett.  edd.  codd.  om.  haec 
verba.  5.  fjvecyo^  AP-  fi;  *u>y.  Ag. 
7.  ^kxWta  cTOttsavro  M  Va.  crcotr^avro 
«iam  R.  8.  izpoavtoxovroc  A,  npoavtJxovroc 
Va  R  X  K,  Kpo  4vn3Y,6vroc  Pc,  TipoavtcxovTOc 
M  Vb  Pa  Lb,  npc  om.  La,  7cp6  ivtaxovroc 
tdd.  cett..  Pd  Ag,  coni.  K.  —  'Afiuxtac 
om.  Va.  10.  zpolJOTjMlo-ai  A  X  K  F  Smin. 
La  Vb  Pa  R,  izpoa^bt&jm  Pd.  rpoa^on&^cjat 
Sylb.  cett.  edd.  codd.,  probant  K  F.  — 
«t  om.  La.  11.  cxpaltbv  Ag.  cu^alwv  La. 
lt.  KiT;ftVra  Vb,  7clr(t>€vn  Lb.  13.  oxotu 
P*uwnias  II. 


'  fitvctffiatv  Vb,  oxoToSetvtfilatv  M  Va  Lb  Pc 
R,  oxoToRtvtfiotv  Pad.  —  01  om.  A  X  K,  est 
in  cctt.  cdd.  codd.  ut  videtur  omnibus.  — 
<if>p6oi  tOv  Aaxe8at(xovtb)v  vix  sana  sunt. 
excidit  fortasse  post  AoxcS.  ot  AOxot:  con- 
ferto  agminc  I^ced.  manipuli,  vid.  comm. 
14.  cmSpau.ffivTCc  Pd.  —  CfiJvra  om.  M.  — 
;  etWoav,  omisso  seq.  8e,  Va.  --  tov  7tepi 
i  Vb,  O  sup.  lin.  15.  KataBav  C  S  B  S\V 
D  hoc  loco  et  S  5,  KaidtSav  cod.  Casaub., 
Kea8av  cett.  edd.  Pac  Vab  M  La  R,  xcdtTav 
Pd  Ag  (§  5  Ag  xpcdiTav),  xe<45«v  Lb,  scd 
§  5  xc£8av.  16.  copd&Xouot  edd.  ante  B 
M  \'a  La  Pa,  iopoXo^ot  Vb,  eu.jJ4XA0uot 
cctt.  edd.  Pcd  Lb  Ag  (cu.^<xaaouoiv  Ag).  — 
4v  om.  La  Pa.  17.  eu.7tt7rTOvrec  A  X  K  F, 
eom7CTOvro  La.  coxtTrrovrcc  cctt.  edd.  codd. 

—  aTtwAXrjvro  M  R.  u  sup.  rj  in  R, 
a7ctoXAoivro  Va,  ()>7:6aXuvto  Vb,  aTtwAuvro  La. 

—  dptOTOuivTiC,  v  suj).  c,  omisso  sq.  tc,  La, 
T£  om.   etiam  Pa.    19.  uitoTtCTrco&ai  Va. 
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7nr,p<or>evTa  ofoev  toO  <T(o(iaTO£  o5r*  TpaOjia  ti  Xapovra.  IpzXkt  fce  apa 
6xa\  adr6i>ev  6  ^oC^jkov  fl£ooov  dbcocpaCvetv  arjT©.  xat  6  (iev  (o;  to  -cip- 
ujx  tjXfre  toEI  ^ocpa&pou,  xaTexXiOr)  te  xal  e^eXxuaatJLevog  tyjv  YXajj.jBa  av£- 
jxevev  6?  jcavTO)?  ol  ajroO«veTv  7ce7cp<ojjivov*  TptTT)  oe  uorepov  "rjjjipa  ^ocpou 
Tt  alff&aveTat  xa\  exxaXut}>a(«vo<;,  SiWvaTO  oe  fjoT)  ota  toO  (txotoo;  otopfiv,» 
aXbnrexa  eToev  axropivrjv  tSv  vexp&v.  &7C0V0T)oas  oe  eoooov  elvat  Tffl  frijptw 
7cor>ev,  av£jievev  eyp$  °^  ^  *A<o7:exa  y*7^*^*1'  Yevolt^vrl?  06  Xajj.[j«verai' 
t?|  oe  £r£pa  y.eipt,  6tc6tb  iq  auTOv  eicitTTp&poiTO,  ttjv  Y#Xa(Ooa  Tcpo&paXXev  ol 
xat  odxvetv  7capei)re.  Ta  jiev  oT)  tcXc£(o  t>eo!JO"rj  <rjv6t>et,  Ta  oe  ayav  ouoi£ooa 
xa\  &pe£XxeTO  6tc'  auTYjc.  6'jje  o£  tcot6  6tct)v  Te  eToev  aXwTcext  iq  otaou<jivk> 
7  IxavYjv  xat  (peyyoi;  ot'  atjTY,;.  xa\  tyjv  (jiv,  octco  TofJ  'ApwTojJievouc  TjXeo- 
t>ep<of>T),  t6  «pwXtov  JjjieXXev  &7coo££e<jt>ai'  *AptoTO(jivYjs  Be,  oO  y*P  ti  f)  oxJ) 
xa\  to'Jtw  Ttapeyeiv  £o'jvaTO  e|ooov,  eOpoT^pav  Te  TaT?  yxp<rtv  e^otTjoe  xat 
otxaoe  i$  ty,v  Ktpav  a7C00*<o£eTat,  :rapao6<*(o  (iiv  t?)  tjyy)  xa\  ic  Tf)v  fxXaxnv 
YprjcajJLevoc.  to  y*P  d  <ppovT)jjLa  V  xat  Ta  ToX(j.T)tj.aTa  (xet^ova  yj  <bc;  eXTcioat  i-> 
Ttva  'AptOTOjjivrjv  aivjj«aXwTov  av  yeveo-frat,  -apa?>o£oTepa  Se  £<iti  xat  Tcdv- 
Twv  7cpo?>T)X6TaTa  oox  ave-j  &Vj5  y,  ex  tou  Kedoa  oroTYjpta. 

XIX.  AaxeoatjJioviots  oe  TcapauTtxa  jjiv  -jtt^  dvop<ov  d7TT)YYeXXeT0  ajJ- 
tojjl6X(ov  6ic  'ApKxrojJL^vY,?  ^avYjXot  0"<7)$"  voja^ojjivot)  oe  aTcioTOu  xaTa  TauTX 
xa\  et  Ttva  Te&ve&ra  iXrfeTO  avajiifiivai,  7cap'  a*jTO-j  TotovBe  'AptOTO-jivotji; 
y^pcev  ic  -WTtv.    KoptvO-ioi  AaxeBaijj-ovtotc  Sjv«[j.tv      o'jve;aipY(<rovTac  tyjv 


I.  TCipwa-EVTa  Ai».  —  xpavJixnt  EKua^cvT* 
rod<l.  crlil.  antc  D.  rpa5|ia  tirixaipov  Xa^idvTa 
coni.  B,  TpaVd  n  Xa,!.  coni.  S\V.  rcccpp. 
I)  Sch.  -  eixcXXev  A  X  K  F  Vab  I.b.  6e 
<>m.  Va  I.b  M.  sup.  lin.  «st  m  R,  8'  <5pa 
IM.    2.  6  om.  IM  AfT.  —       om.  Ag  Vb. 

3.  xaTE.D.rb-r,  A  X  K  1«"  R  P.ic  Vab  Vn  M 
I-ib,  xaTCxXr(t>r,  Pd  Aij.  xaTtxxf&r,  cctt.  cdd. 

4.  'jidcpcv  M  Vab  I.b.   h,  cxaXu^djJiXvo;  Pc. 

—  8c  antc  r.Sr,  om.  M  Va.  6.  oT«cv  La 
Pd  Vb.  —  izTOnevov  M  R,  in  hoc  corrcct. 

—  to  Wjpiov  no?>cv  ov.  cyy^J  £C  tt,v  1  :<• 
7.  ycvo^Cvt^v  I.a.  8.  cwctpcv»!,  oi  snp.  r(, 
Vb.  —  T:po-j,JaACv  M  Vab.  9.  o^jv  pro  fir 
Va.  10.  Aiye&XCTO  cdd.  antc  C  M  I.b  Va 
R,  «^ixcto  Vb,  cvtr.TO  La,  cvciaxcto  cctt. 
cdd.  Pacd  Ag,  iti  R  c  sup  a.  m  Pa  prim.i 
cvctvc-ro  vcl  ccpctxcTG  fuissc  vidctur.  —  droir, 
tc  L*.  —  oT8cv  Vb  Li.  —  c;  8ta^ao-tv  L;i. 

II.  :jt&  toQ  Sch  MS.  ~  tou  otn.  Va. 
12.  6jto8c|a<jr>at  S  M  Pa  Vab  La.  6rto8e'£e- 


sUat  cctt.  cdd.  Pcd  At;  Lb.  —  ^ap  irfT^ 
xat  tovto  La,  f,  om.  Pa.  13.  tc  om.  Pd. 
14.  ctc  R.  —  avacjwSeT>ai  Vb.  —  8c  ty; 
vjyr,  La,  p.Ev  TYj  rjyr,  Pe  Ai;  Vb  S\V  D 
Sch,  iiev  T-jxr,  cett.  edd.  Pd  Va,  ttJ  ^ixT/ 
Lb  M  R  Pa.  .piibus  cxpunctis  Pa  R  ad 
marp.  rjy^r,.  1G.  aptoroijiv^  M.  17.  Ttpo- 
8r(A(iTaTa  R  La  Vb  Ag  Pcd.  —  Kcdoa 
AXKK  Sch  Pac  Vab  M  Lb  R.  xedra 
Asj  IM.  vca8a  I.a,  KataSa  cctt.  edd. 

18.  uiv  pro  8c  L.i.  om.  8e  Pc.  — 
ajTtxa  R.  ^ap  sup.  lin.  —  cr?r(YYcXXcro  edd. 
antc  S  Pacd  Vab  M  Lb,  C7CTjYY&£T0  La, 
aTrr(Y"('CA/.eTO  Ag  cctt.  cdd.  ex  emend. 
Schacfcri  ad  Dionys.  de  Comp.  p.  11.  19. 
cr:avf(x€t  Va  M.  —  Tav»Ta  codd.  20.  r4 
codd.  cdd.  pmcter  Smai.,  xat  cotii.  Porson. 
Coracs,  rcccpit  Smai.,  cf.  III  14,  8  cum 
commcnt.  —  ava|it<7vat  Kap'  aOTOti,  Tot6v8c 
A  X  K  F,  ava^iOvat,  TMtp'  avrrov5  cett.  cdd., 
7tap<£  fou  Valck.    21.  un9[AJ;tv  Ag.  —  xop. 
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Etpov  ab<xrc£X*oo<7t.    toutoo?  vropd  tSv  xatadxoxwv  jcuv&avouxvos  6  \Apt-2 
rcofiivTj;  t?j  xopeta  tb  dTaxTOTepov  YpTjtfb-at  xa\  TaT^  aTpaTGJce&e£ai<;  d<pu- 
/.oxtw;,  erttTtb-erat  vuxTwp  ccpter  xat  tGv  tb  aXXtov  xa&eufcovrwv  bti  lyo- 
vcjcc  touc;  tcoXao^,  xat  tou<;  Yjejxdvac  TitepjxeviBYjv  xal  'Ax^afcaTov  xat 

5  AumorpaTov  xat  EffcexTOv  a^oxTtvvocrt.    5tap7cdo-a$  fce  xdl  tt>  oTtrjv^v  ttjv 
iTTparrjYiTia  ^apeTTTjoev  e5  eiSevat  XxapTtaTai?  &><;  'Apt^rroiAevTj;  xat  oux  ajUoc 
.Mcfforjvuav  eVriv  6  Taura  dpfoiG\UvQ!;.    2.  "E&uffe  fce  xat  tS  Att  tS 
|utTa  Ttjv  frutriav  f,v  '  ExaTOjjupovta  dvou.d£ou<xtv.    auTTj  Se  xa&e<XTT)xei  u.ev 
£x  raXaioTaToo,  Jkjetv  fce  auTr;v  Meovrrjvuov  evou.t£eTo  6tc6<toi  ;coXeu.tou$  dv&pa^ 

.  '«tTtpvafTaivTo  exaTOv.    'AptffTOuivet       ore  fejtt  Kdjcpou  drjjjiaTt  ijta/^aaTO. 
Mravn  'ExaTou/povta  npffiTOv,  fceurepa  TjByj  b-Soat  xat  6  ev  t?J  vuxtt,  twv 
Kof.vO-twv  jcap^oys  <po\o?.   toutov  u.ev  JW)  Xeyooot  xat  M  TaT;  u*repov  {/Ooat 
xaTaSpou-aT?  £k»otav  TptTTjv  3.  Aaxefcataovtot  ^e.  Izfiet  y*P  Taxtvuta,  zp6c4 
tvj:  £v  t9J  ETpa  TerjrjapdxovTa  ejconrjffavro  TjU.epfi>v  oxovfcd;  xat  auTGt  aev 

i  iva/wpT^avre^  otxaSe  ewpTa^ov.  Kpy/reg  Be  TO<*orat,  uxTe7ceu.<J>avro  y«P  ^x 
~i  VJxtou  xat  eTsp<ov  rroXewv  u.t<r&-<oTou;,  oorot  o^totv  dvd  TTjv  Meaorjvtav 
jjrAavSvTO.  'ApiCTOu.evTjV  ouv,  5tb  £v  OTcovSaTc;  d-o)T£pw  z%c  Eipa;  yevojvevov 
X2i  -poiovra  d&esorepov.  e^Ta  dvSpe?  dvro  twv  to£ot<7jv  toutwv  iXoyrjoav. 
cv./.aj}ovrec  fce  toTc  iad*o-iv  o%  eTyov  eYt  TaT:  cpaperpat;  fceouatv'  soTcepa  *;dp 

xfcfct.    5jo  ;j.ev  ouv  £:  ^-dpTYjv  db'  auTwv  e>.0-6vTe?  Aa/eXatuovioi:  'ApwTO-  5 
juvr(v  ei^YYcXCovro  T,).wx£vat '  ol  Xoixot  Be  d-o/wpoo<Jtv  £:  dYpov  twv  ev  Tf, 


8t  /tx.  IV  L.i.    —   <Tj'»t:aipT70VT£;  in.i^  alt 
rjve:»pr,«vTat<;  Pc.    2.  ajTaxriTepov  ct 

TTpiT^^fiiitc   La   M.  t<jT;  cTpotT.  \'V>.     -  |  -ci  1  cxpunctus  cst.  —  xalfei3TTlxtt  I-b.  xaln- 

io"  -moxtwc  VI).    3.  rjx.Twp  twrtO-.   I.:t.  I  orf.Ktt  Ag.   9.  -aXatoiJ  M  Vo,  r:a/atfoTaT5u 


m  Yb  exaTO^ovta.  in  La  cxaTVyMv.a  sit,  in 
R   mr<.Hjiic   loco  exaTSv  h.ilicbat  acccntum. 


'fr^pufvtSrj   codd.  c.Iil.  pr.ictcr  I»  Scli.  ,  VI»  R.   o  mi|>.  w   in  R.    10.  xaTcpyaoavro 
r-ep;iev(Sr,v   scribunt.   ut  volml  Sylb.      V.i.  —  ctt,   t   cxpunct.   ct   e  sup.  liti,  R. 


»•  Et^exTov  codd.  cild.,  KRcxtov  Sch  c 


11.  8t  pro  T.fir,  M  Va  R,  in  hoc  r^r,  sup. 


"ni.  Kcil    Anal.   p.  2 '17,  qut  i'et'ficxTOv  lm..  8e  T(8r,  Vb.    12.  '/.CYOuatv  Ag  Pd  Vb. 

•»  le^tV.Tiv;  vcl  X-Rcxtov  (s.  SI-.RtxTav)  pro-  U.  yap  pro  8t  Lb  Pc  R  Ag  cl  onusso  sc.|. 

fo-un.  IctRcxTOv  invcnit  ctiani  Ucrgk.   —  y«P  M  Va,  in  R  Re  sup.  y^p-  —  ttotet  Vb. 

ts«T£tw>y.  A  X  K  !•'  Pac  Vn  M  V.i  Ub  15.  ecpTa^ov  codd.  -  yuwuy^rm  Lb  IV<1 

R.  i^o/TCv.o-j3iv   Ag   Pd  Vb,   aTTOXTetvuot  .  Va  R,  v  sup.  a  in  R.    16.  p.tGvhOTOj;  L.t. 

\'n.  -irrox-Hv/ijit  cx   emcnd.  Opsoj»oci.  ut  :   17.   api7T0|«vrj   M.    1K.   ivSpac  Va.  19. 

>ylb.  ailnotavit.  cctt.  cdd.    G.  esiRcvat.  ad  I   tjiaTtOic,    ad    niart;.  yp-  VS^.  ^  P'1'  t^SV, 

o-iri:.  e^  ctRcvai,  Pa  R,  eu,  sup.  lin.  t<,  M,  i  oT;  cdd.  antc  B.  La.   t|j.ao"tv  oT;   cctt.  cdd. 

r*  rni.  l  .it  t.j  scnbit  Pc.   —   TT:apr.dTe;  Pc  M  Asj  Lb  Vb,  tu.ao-tv  Va  Ptl.  —  t^t 

U  -  i>.'/.fo;  Atr  Va.    7.  hwst         ovo-  T-i;  vapeTpa;  l.a.    20.  ir.'  a^TfiJv  A  21. 

jiiCvjTiv  om.  La  Pa.    H.  txaTOvvovtav  Vb  rWivai  Vb.  —  'AvtJisv  tov  A  X  K  F,  „in 

cxaTOvvovta  P.i.  cxaTOv  ^ovta  A  tujununi  «pioddam"  Amas.,  arcpov  Ttva  C  S, 

h-  i.  «t   po.stca,   ubi  ctiain  A^  Pd  \'a  I.b  iypov  tcv  U  codd.,   aYpiv  Toiv  suadcntc  B 

«mtov  t^ov.o,  cum  in  M  R  Pa  cxaTOv^ovta,  ccit.   cdd.  —  ot  Xotnot  --    Mc37r,v{a  om. 

4* 
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Me<T<n)vta.  4.  *EvraOt>a  wxet  xopYj  <ruv  pirjTpi  zapfrevos,  xarpo^  6p?avYj.  t7, 
$e  Tcpoiipa  vuxtI  eT&ev  o^tv  r,  icats"  X.eovra  t6v  dtypdv  Xuxot  c^pfotv  Y)YaYov 
fcsfcejievov  xat  oux  e^ovra  ovyjra?,  au*cr)  fce  toO  J5eo*|j.o0  tov  Xeovra  araXutfe  xxl 
aveupoD<ra  e&oxe  tou<;  ovuv;a?,  o5t«  tb  Sia<rrca<i6^vai  tou<;  Xuxou;  eocl;ev  fjm 
6tou  X£ovto£.  TOTe  Be  t6v  VVpt<rrofiivrjV  ^ayoyatv  ol  Kp9iTe;,  <rjve<5p6vr;oev  i 
Tj  xap&evo?  urap  Yjxetv  t6  ev  t9J  vuxti  ol  ;re<pY)v6s  xat  avYjptoTa  tt>  [xrjTepa 
6<rrt?  etr/  jxat>oO<Ta  fce  e^epp<w<Tt>r|  Te  xat  axi&o£><ra  Iq  auT6v  t6  zpoorayuev 
<Tuvr"txev.  oTvov  ouv  toT?  Kprjdv  bftiowsat  dcveTtyv.  wc  <r<pfi<;  Y)  jjl£&y)  xare- 
Xajx(3avev,  6<patpe~Tat  tou  jjLaXwTa  uTcvwjjivou  t6  £y/etptTitov.  Ta  jxev  or, 
fce<rjj.a  toO  'ApuTTOjJievous  eTejxev  r,  xapO-eV>$*  6  oe  zapaXapwv  t6  ^o;io 
BtetpyaffaTo  *.  TauTrjv  ty]v  rcap&evov  Xajj/iavet  yuvaTxa  P6pYo;  'Apioro- 
uivou?'  eotooj  Se  y ApiOTO  jjl£vy) g  Tfj  :caiBt  exTtvwv  <ro><TTpa.  ezet  TopYw  oOx 
Tjv  7cti>  BexaTOv  xat  oy^oov  bto?,  6re  eYY]jxev. 

XX.    'EvfcexaTw  Be  e-set  t%  rcoXiopxtar  tyjv  te  Etpav  ez^pwco  aXw- 
vat  xat  avaoraTour  y2*^*1  Me<r<TY)vtouc,  xal  Sy)  <T<j>t<Ttv  e*eTeXe<Tev  6  yeo$is 
'ApKTTojJLevet  xat  HeoxXw  XP*)0^  Tt-    toutoi;  y*P  e*Xt>oO<Tiv  £;  AeXtpou?  (UTa 
ty)v  eVt  TTj  Tatppw  xXr,Yr,v  xat  ezepojJLevot$  6xep  <rwTY)ptac  TO<r6voe  etrcev  t; 
IIutMa' 

EuTe  Tpayos  TctvYict  N£Sr,;  £Xtxoppoov  ufcwp, 

ouxert  Me<r<TY^vY)v  fuojjLat'  <r/z&6b-ev  yoip  6Xet>poc.  20 


Va.  2.  oTScv  Vb.  —  post  rcaT;  cdd.  antc 
B  Vb  La  R  Pa  habcnt  «;,  quod  0111.  cctt. 
cdd.  M  Pcd  Ag  Va  Lb.    3.  xat  om.  La. 

—  «5tti  edd.  antc  S  codd.,  aurfi  cett.  edd. 
4.  dvSpotfoa  A  X  K  V,  avSpeTa  oZua  Valck. 
MS.,  ivtupovJ^a  coni.  Tyrwhittus  Append. 
ad  Toupii  Emend.  in  Suid.  IV,  p.  465, 
cst  in   cett.  cdd.  codd   —  to  pro  tc  Va. 

—  SiunaciWjvai  Vb.  5.  apKrrouivri  M. 
0.  f,  TOXp*>evo<;  R  ad  marg.  —  f,zap  I^, 
drtap  f.xeiv  habet  Pa  ad  marg.  7.  palwlffa 
re  I.a.  —  t^eptoilfr,  Va,  ezeppwfor,  Pc.  — 
itpotax^Ev.  supra  lin.  o;,  M.  8,  5e  pro  o3v 
R.  —  dveR{8ou  xal  &>c  cdd.  ante  S  Pd  La, 
marg.  R  F'a,  avc8i'8&»j  w;  Va.  Ave8t8ou  xat 
post  'ApijrojJLevoj;  1.  11  irrcpscrunt  in  Pa, 
ave8riv  w;  cclt.  cdd.  \  b  Pa  Lb  M  R. 
AvatSrjv  w;  Pc         largius  fudit  Amas. 

—  (5>C  xat  c^a;  M.  i).  Onvopivoy  La  Pa.  — 
CYxeiptRtov.  5191  sup.  cv/c'.,  Pd.  —  |iiv  o3v 
B  Pc  A};.  jjlcv  8fj  Cctt.  cdd.  codd.  (8t)  om. 
La).    10.  '  VptTro|xevo  j;    —  Topyo;  om.  Lb. 

—  ctcuxv           Topyo;  '  Apiot.  om.  M  Pa  R 


Vn,  habet  marg.  R.  —  Strrcpxv :  Hcrw. 
11.  ad  SteipYaaaTO  cxcidissc  exetvo-j;  «hcit 
S,  aliquid  eiusmodi  (to'j;  Kp^To;.  toj; 
9*j/.axa;)  cxcidisse  putat  Hcrw..  lacunam 
i  indicavi.  12.  ivcStBou  xat  £8(8oj  8c  Pj.  - 
apt3T0|xev  ct  sup.  lin.  o'j;,  id  vcro  cxpunctnm 
ct  r,;  sup.  lin.  habct  Vb.  —  -rtj  7tat8t  om. 
Vb.  -  cxTetvwv  Ag  Pd,  ^xTtvw  M  Lb  R, 
v  sup.  o>.  —  yopY«v  Va'  Y°PYG  Vb  R- 
YopYw  Lb.    13.  cto;  om.  Pd. 

15.  ejw8r,).fi>sev  vult  Lobcck.  Aglaoph. 
p.  847.  cf.  Hcr  1  13.  16.  xXcofy  M.  - 
/pr.^O-cvTt  X  K  F  Lb  Pacd,  rccte  A  cdd, 
cctt.  dividunt  voccm,  vidit  etiam  K,  yj>r,- 
0-->evT»  coni.  Sylb.  17.  nlrtf,  La,  ST,yr(v 
A.  t|Uod  Casaub.  mutat  in  ^uyf.v  vel  p.«Xr.v- 
—  eseipouivot;  Ag  Pcd,  crr.puuivot;  M 
Vab  La  R  Pa,  cu.-retpwuivot;  Lb.  19.  U  « 
Pa  Vb  La  R  A  X  K  F,  cutc  cctt.  cdd.  codd., 
in  \:a  e;  sup.  zZ.  —  rrtvr,5tv  e8r,;  La  Pa. 
in  P.i  v  post.  cxpunct.  —  eXtxoppov  Va. 
cUtxoppoov  cod.  Phral.  20.  o-jxcti  B  D  Sch 
Pacd  Ag  Vb  M.  oyx  cti  cctt.  edd.  Lab  V.i. 
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Efcri  &  «t  jsrffoti  TT^.N&as  ev  opet  t&  Aoxafo)'  xpoeXfrtov  oe  6  tcotoix6c;2 
foi  Tfc  'Apxafcwv  xat  &cto*rpe\|>a;  a5&t?  c;  tyjv  MeoTTYjviav  6p££et  Ta  lici 
^tAOffijT,  Mco-OTjVtotc  xat  'HXetotc  tt>  v^v.  tot6  oe  ot  jxev  toO;  atya?  tooc; 
ifceva;  £&e5otxeoav  jxyj  rcivcooiv  azo  t%  N&a;'  toT;  fce  apa  6  oatjxwv  xpo- 
5D7r,jjaive  TOidvoe.  t6  ftevopov  t6v  iptve6v  etorv  'EXXTjVtov  ot  xaXoOoiv  6X'jv&Tjv, 
MwcTjViot  fce  aOTo\  Tpayov.  TOTe  o5v  jcp6;  t9)  NeTSa  re^uxw^  epiveo;  oox 
k  dfo  t^^to.  aXXa  tq  Te  t6  JcOjjux  £jc£o~rpe<pe  xal  toD  joaToc  axpot?  toT? 
ojXXoi;  ezetj/aoc.  0eao-ajxevo;  oe  6  jxavTt;  0£oxXo;  auvepaXeTO  d>cj  t6v3 
Tfirov  tov  jctvovra  £x  ttj;  Ne&a;  7cpoeucev  yj  Ilo&ta  tov  eptveov  toOtov  xat 

toi;  T,oTj  MeooTjviot;  Yptet  to  /pewv'  xat  £5  jxcv  tou;  &XXou;  efyev  £v  dtotop- 
pr-w,  \\pio^ojxevr4v  oe  jcp6$  Te  t6v  £ptvc6v  ifyaYe  xal  aveoCoaaxev  &;  ttj; 
swrr^ta;  e^xot  o?£aiv  6  xp0^?-    'ApwTOjxevrj;  oe  e^etv  outw  Tce&cTat  xat 
iva^oXf(v  oOxert  eTvat  o-<?toi.  JcpoevotjoaTO  oe  xal  ex  t&v  Ttapovrwv*  2.  xat,  4 
Y«p  ti  eV  aicoppirjTa)  toT;  Meoorjvtot;,  ejxeXXe  fce  acpavtofrev  rjjcoPptfytov 

tfrrv  Meoorjvrjv  xpy^etv  t6v  fcavra  ai&va,  (prjXavji-ev  fce  ol  A*jxou  toD  IlavTK- 
ovo;  XpTjojxot  MeooTjVtot;  eXcYOv  xp6va>  tcotc  avaowoeo^at  tyjv  ywpav,  toOto 
M;  6  'Apiorojjiv»);,  are  &rurrajxevo;  toij;  Yjttiojxo-j;,  eTcet  vocj  lyhzm  £x6jxt£e' 
^xpoYevojxevo;  fce  ev&a  tt);  'I0<6jxyj;  3jv  to  £pYj|x6TaTOv.  xaTwpu^ev  £;  UEKujxtjv 
6po;,  xal  Ata  ^IO^ojxtjv  2/ovra  xat  fkou;  01  MecorjvCofj;  £;  ixeTvo  eac»>£ov 

a^jXaxa;  jxetvat  t?);  TrapaxaTaOrjXTj;  atTOfjjxevo;,  (XTjSe  £xi  Aaxe^atjxovtot; 
wiTjoai  ttjv  jxovtjv  xaf>6ootj  MeooTjvtot;  eXwtSa.    3.  MeTa  oe  toOto  toTc5 


1.  iffi  ti  v£5a<  Va.  4.  ofpevot^  Vab  I.a 
R  cdd.  praetcr  B  SW  D,  qui  cum  M  Ag 
Lb  cod.  Phral.  Pacd  (Pa  per  corr.  ex  ipv*<) 
scribum  4putv«c  —  i\  5atu,iov  Ag.  5.  i<rrt- 
iunc  Va  M.  —  «  (supra  lin.  ev)  eptv.  M. 

—  Slwfcv  edd.  antc  B,  oauv&ov  Vb  Pa,  in 
"oc  r,v  §up.  ov,  iivv&Tr.v  cctt.  cdd.  Pcd 
Va  Ag  Lab  R,  in  hoc  o  sup.  n,  oXuvlhiv  M. 
I.  Tpivov  Lb.  —  t6  -rt  o5v  Vb.  —  ra^uxec 
A?  Pd  Vab.  epveoc  A,  eiprjveoc  La.  -  8  oiix 
fr.   7.  tc  om.  Va  Lb,  in  K  est  sup.  lin. 

—  V^atto  NTi,  r,55r,TO  Lab  Pa,  rju^efo  rell. 
if&otc  La.  —  ityavt  S,  e^auev  M  — 

?/4^kucto  manu  prima  La  (pcr  conect. 
TAt3diXrw»,  voluit  B,  scribunt  SW  D  Sch. 
r^tjiduAeTO  cctt.  cdd.  codd.  10.  iv  in  Pa 
*up.  hn.  11.  ipvrrouivrj  Va,  dpiorouivet  M. 
I*.  cgrxci,  supra  lin.  o^  M.  —  6  XPOvoc 
- —  ctvoti  c^toi  om.  M  R,  hic  addit  omissa 
'a  marg.,  c^ctv  om.  La.  —  verba  &e  tftv* 
~~  cTvat  s^tot  idem   repetit   infra  post 


Totfro  8f(  h  iptffTOuivTjC-  —  Post  hitv*  cl 
post  a^avw^cv  B  adderc  vult  uiv.  13. 

edd.  ante  S,  Vb.  —  Bc  om.  A  X  K  K. 
cst  in  cctt.  cdd.  codtl.  16.  to3  in  Pa  sup. 
lin  —  jrctvSttovoc  R  Vab  Pa.  16.  yjpwpbi 
M.  —  Mcasr.vtctc  scripfi,  Mcao^vtouc  codd. 
edd.,  dc  medio  dva9b>(ou.ai  cf.  Her.  111  140. 
Luc.  vit.  auct.  22.  —  avaoticaofrai  \'a  La. 
17.  iytvcTO  Vb  La,  in  M  cviyvcto  per  corr. 
cx  cn  yiyvcto,  CYtYVCTO  rell.  1».  8ta  fowu.r,v 
Lb.  —  uxoar.vtouc  cxcTvo  caw£c  (eataCcv  Pd 
Ag)  M  Pcd  Ag  Va  Lb  R,  in  hoc  ec  sup. 
lin.,  |xcaa.  ixctvw  csu^ov  La,  uxaa.  cc  ixcTvo 
caw^ov  Pa  Vb  edd.  20.  f.voujuvoc  cdd. 
ante  D  codd.,  eux6|xcvoc  Valck.  MS.,  probat 
Kays.  I.  I.  1084.  atTOuuxvoc  D  Sch  auctore 
B,  cf.  V  13,  7.  —  liz\  Afltxc8atu.ovtouc  B 
SW  Pacd  Ag  Va  Lb,  in  Pa  otc  »up.  ouc, 
im  Aoxc8atu.ovtotc  edd.  rcll.  1-a  Vb  R. 
31.  xa&okou  edd.  antc  C  codd.,  xa^68ou 
cett.  cdd.  cx  emend.  K,  quae  etiam  Facio 
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MEXIHNIAKA. 


Me<*n)v£oi?  fyyeTO,  xa&°  Tpwdv  ert  xp^Tepov,  Yive<rD«i  xaxa  dbro  u.ot- 
Xe(a?.  e7cexpaToov  jjiev  outoi  to5  re  Spou;  xal  toS  *p6;  ty>  Etpav  ayj>t 
t%  N£fta$,  ?jo*av  fce  olxYjaet?  xa\  eT£a>  TtoXfiW  £v(ot£.  aor6|i.oXoc  fce  £{  aorodt; 
£x  tv]s  Aaxwvtxvfc  £XXo?  (iev  a<p(xero  o6oe(£,  otxerv)?  ?>e  'Eujcepau.00  ^ooxoXo; 
^Xajvwv  toO  fceox6Tou  Ta?  po0$'  6  fce  'Eujc£pau.o<;     devYjp  £v  £jcapTY|  B6xtu.o;.5 

6  o5to$  6  poux6Xos  evejiev  oo  7c6ppw  Tvfc  N£fca$.  avfcpoc;  ouv  tSW  MeoTTYjvwuv 
tGv  oux  evro?  TeCxou?  fyoVcuv  olxYjtfiv  vuvatxa  elfcev  £9  ufcwp  IX&oO<rav' 
£pa<Tfre\s  oi  cUaXeyj>r]vai  tc  £T6Xu.Yjo~e,  xal  oooc;  fcfiipa  ooYYiverat.  xa\  axo 
toutou  tov  avfcpa  7capecpyXa<T<yev  aoTYfo  6tc6t6  axoxwp^etev  e?  tyjv  ©poupdv. 
ava  [iipo;  Ve  toT;  Meo-ov)viois  ttJc  axpo7c6Xews  exfflXTo  r,  cpuXaxYj"  TajTY,io 
yap  tou?  roXeuiou;  fJtaXiTra  £oeoo£xeaav  jj.yj  07cep(jfi>oiv  auroTe;  1$  tyjv  tcoXiv. 
6jc6re  ouv  ooro?  aTCOXcupfaete.  TYjvtxaura  6  (JouxoXoc  £<po£Ta  rapa  ttjv  pvatxa. 

7xat  tcotb  eruye  ouv  aXXots  £$  £xefvov  jcepiY^xooo*a  £v  t$  voxti  ^  <?uXoxy,. 
eroye  Se  xa\  oetv  tcoXXCS  tov  &*6v.  xat  £xXet7Couotv  ol  MetKTYjvtot  ty(v  cppou- 
pav'  t6  y*P  ££ta£eTO  o-<p«"s  aG-p6ov  £x  toO  oopavou  xaTayeotxevov.  i » 

oore  exaX^etuv  £vtpxoc>ou.Y(uivG>v  oore  7c*jpY<»>v  0tc6  otcou&y^  toO  Ter/t<yu.oO. 
xat  au.a  oifcs  xtvYjffeo-O-ai  too;  AaxeoatfxovCoo;  ^Xrt^ov  £v  ao~eXYjva>  voxTt  xat 

8o5tw  ^eitjucptcti.    ^ApiiTOu.cvTjC  oe  oo  TcoXXaTc  xpOTepov  Y)u.epai«;  KeoaXX^va 
£fj.7:opov.  eafjTfii  |evov  xat  £<raYOvra  £?  t?;v  Efpav  67c6<T6>v  £S£ovto,  £aXwx6ra 
uro  AaxeTiatjjiovtwv  xat  ToHoTfiiv  'ATcrepato^v,  <ov  f,pxev  EOfjaXo?  XTcapTtaTY^.  * 
tojtov  t6v  KeoaXX?va  *  a'paipo'ju.evo?  £xeTvov  u.ev  xat  Ta  xp^jxaTa  6x6<ra  f^ev 


arridct.  1.  lzt\  Vb.  •(VLp*tzi**:  codd. 
cdtl.  ante  S\V,  yivc^^ai  SW  D  Sch.  — 
y.oi  pro  xixi  M,  undc  myA  y.x\  coiii.  F, 
xotxcv  pro  xaxa  vohiit  1'orson.  -  jjloix*'*; 
I*c.  2.  post  n\>Toi  in  cdd.  ante  C  codd. 
sequitur  crtei  ^xparouv.  «juod  utpote  c 
j>raccedcnti  trtcxpdtTOuv  enatmn  putat  dclcn- 
dmn  F,  qucm  scquuntur  B  SW  D  Sch,  wtVA 
crt  tov5  C  S.  cnci  cxpotTotfvTO  coni.  C.  — 
7:po;  t?;  KTp»  coni.  S.  5.  CfxJTtpaoyoc  Ha 
l.a.  Cfircpijjio;  Pc.  fltvTjp  t/3v  cv  Va. 
7.  Yyvotowtv  La.  R.  tc  om.  edd.  ante  B 
R  Pa  VIi  I.ab  M,  cst  iu  cctt.  cdd.  Pcd  A?. 

-  Trf/iYveToti  Ar  Pac.  7\»YYe{veTai.  cxpuncto 
c,  Vh.  9.  arco/ojprra  M  IM  Lb  \'n  Va, 
aitox»«>p^3T(  \'b,  a7ro9po'jp^,7ct  Pc,  a7Cox«pT,- 
peicv  cdd.  codd.  cett.  10.  pro  cTrfjCTO 
Corars  mavult  enoicTro.  eTT.pcTTO  vcl  ^vcto. 
Fruzcr  coni.  esexetTO.  t,  9'j).f,  Pc.  11. 
jnepjiSonv  La.  13.  iacv  antc  tjv  ins.  B  SW, 
.ibcst    a    codd.   cdd.   cctt.    —    IXkttiz  ct 


ncpioixojsai;  ,Vb  I.a  Pa,  l>Xat;  ct  ::cptoi- 
xo'JO"av,  ;  suj).  ai,  R.  -  1,  addunt  B  SW 
D  Sch.  —  9-jj.ax?;  Lab  Va  R.  14.  xai 
antc  5etv  om.  AXKF  Vb  La  Pa.  est  in 
cctt.  cdd.  Pc«l  M  Va  Lb.  —  j)ro  TCoXXfil 
(.  TtoJfj.  lft.  ^xoRouTjjicvtov  Pa  Vb  R  ed«l. 
antc  B,  wx<j>5ouriu.  La,  ciwoxo8outiix£v««>v, 
v  sup.  rt.  Va,  cvt^xoSour^juvuv  cett.  cdd. 
M  Pcd  Atj  Lb.  17.  xai  4ua  8c  Vb.  - 
oj,  8c  su|>.  lin.,  R.  —  ascXtvwv  La,  aTcitw 
R.  18.  TtoMiffi  Va.  —  pro  «porcpov,  quod 
eft  in  cdd.  La  Va  ct  ad  marg.  R  Pa,  liVccpov 
Icjfititr  in  I.b  M  Pacd  A%  R  Vn  Vb. 
—  xc^aX^va  La  P.i  M  Vab  R,  hoc  loco  ct 
aliquot  lineis  post.  19.  OTtOOOv  Vb.  50.  £rv 
om.  Va.  —  cipuolo;  Pcd  Lb,  cjp-jOxXo;  Ap, 
in  Vb  rjpvroXo;  esse  videtur,  sic  cst  in  R 
M  La  Pa,  in  hoc  corr.  in  rjpkuoc  Va 
ciprSa>o;.  21.  09?;  a^atpo-iuevo;  Hcrw., 
lacunam  indicavi.  excidit  obiectum.  — 
xai  ante  toi  yp.  om.  Ajj.  —  oico<ia  clcv  Va. 
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obc£cw<xcvt  adrfcc;       STerpttfTo  xot  oox  SouvaTo  eiucpoiTSv  toTc;  ^uXaowjo-t, 
xatozcp  e{w&ct.    TotJro  [juxXwjt«  afuov  iviveTO  exXeicpO^vai  ty>  axpoicoXiv. 
t6v  t»  tYr,  aXXwv  Exaoroc;  aveyb^pr^sv  dac6  ttj?  cppoopfic;  xal  tt}<;  6x6  to59 
(jmx^Xoo  jaot^reootxevvjc;  6  avVjp.    fj  73e  TxjvtxatiTa  IvtV>v  cfyc  t6v  (ioox6Xov 

sadffWvrrai  tc  toS  avop6<;  em6vro;  xai  aorixa      Tavoot;  eTvcv  ixoxpoTCTet 
tov  4vt>p«7COv.    itTeXWvra  fce  t6v  avfcpa  tyiXocppovcTTo  65  ofocw  xporepov. 
xxi  fytwra  xafr'  tjv  Tiva  aiTtav  Yptot.    6  Be  o&re  twixeo©|Oevrjv  cft&c 
ivoov  ovra  t6v  |3oox6Xov  e^pvjTo  Tfi  dtXrj&cT  X6y<}>,  xai  aorog  tc  fcta  toD 
i|i£poo  t6  {Matov  xai  tSv  iXXcov  exaoTOv  lcpacrxev  dbcoXeXouccvat  t9jv  cppoo- 

lopdv.    er^xpoaro  ttt  Xsyovtoc;  6  poux6Xo<;,  xat  o><;  axpijtec;  extJt>cTO  gxatjra,  10 
tibic  ex  tOv  Mcor<rrjv(<i>v  £c  tooc;  AaxeoattjLOvto-x;  a<pCxeTO  o6t6ij.oXo<;.  Aaxe- 
oxtjxovfotc;  oi  ol  |*ev  paotXeTc;  ax6  orpaTOTr&oo  TvjvtxaOra  «fartjoav,  tcoXc- 
ftapvwv  oe  t6tc  'Elfuctf  ap.o?  6  toO  (itoox6Xoo  Scotcottjc;  xpoocxdttVrjTO  t9J  Etpa. 
£otx6u\evoc;  oov  £c  toJJtov  7cp6>Ta  jjiv  t6  ex\  tC  Spa^jiw  7capTjTcTT0  ajxapTTj|ia. 

liJs/repa  fce  aveJM&atrxcv  o><;  ttjv  Etpav  cv  t&  7cap6vn  ptaXwrra  atprVxoocTiv, 
orira  exatrra  07r6<ra  ^tO-cto  toj  Mco-orjvfoo  o\T)Youpievo<;. 

XXI.  "EooSe'  -1  or,  Xe^etv  7ci<TTa  xat  tvycTto  "EjiTcepatuo  xat  toT?  XTcap- 
TtaTotc.  tU  tj  7copeia  /aXezrj  ercptoiv  are  ev  o*x6tw  xat  o6x  avtevToc;  toO 
>roO'  fijjxoc  J>c  6tc6  7rpo[>ojji(ac;  r]vu<Tav,  xai  <S><;  xaT&  tyjv  axpoxoMv  ttjc;  ESpac; 

ttrvcvovro.  &7cepe*(}aivov  xXt|xaxa<;  tc  7rpo<TTtt>eVre;  xat  otw  tk;  itVivaTO  &XXto 
rporw.  ToTr  >>e  Mecro-rjvCot?  TcapctxeTO  jaev  to5  7rap6vro<;  xaxoO  xai  SXXa 
xvro^cnv.  jxaXio~ra  ?>e  ol  xijvcc  00  xaTa  Ta  e?<.>t>OTa  uXaxToOvrec;,  aXXa  <tjv- 
r/&rrepa  xai  piaiOTipa  t?j  xpay*^  /pcijjxvot.  y7^^*^  tov  5<ttotov  6(jlo5 
wd  xvayxai^TaTov  <r<pa<;  aY^va  ixetXT,<p6Ta,  oiSe  tx  6xXa  owcavTa  avcXaji.- 


!•  9*>*drr»>Jtv  Ag.  4.  5  8c  vit.  typ.  in 
Smai.  —  c;  cvSov  Pcd.  —  cT^tv  tvftov  Vb. 
4.  sijMveo^ai  Pil  Ar.  —  tc  om.  Pcl  Va. 

-  '*/.0<    cT^C    TOV    ^OUXOlOV  OtKOXp.  T. 

*v5v  (cxpunct.  tov  jiouxolov)  Va.  S.  o5tw 
|J.  7.  iu^1  T(vnva  M  Va  Lb  R,  in  hoc 
w  fup.  ju.  —  rjxct  Va,  *up.  Hn.  o.  — 
P*  (iotxcvjonevr.v  M,  lAOi^rjojiivT^v  edd.  antc 
^  Vb  Pa  R.  probat  Kays.  I.  I.,  (xcjxoiycu- 
(ttwjv  cett.  edd.  Pcd  Ag  Lb  Va  Vn. 
*•  C9S9XCV  om.  Va.  10.  Jmxpo3TO  Vb  I-a 
R  11.  l9xOa\[iiwn  8c  Va.  12.  in^c-yav 
«hW.  edd.  ante  B,  xrS-fffltv  cett.  cdd.  cx 
B.  «.  tc  pro  8c  Va.  —  rcpocxilwiTO 
«W.  ante  C  codd.,  rtpoacxdb^TO  ex  emend. 
Sylb.  edd.  cett   14.  t?  lizi  tR  R  Pa  Vb  [ 


j  Lb,  T0  iniSpao-ixO  La.  16.  «cVrct  Lb. 
:  —  cxaTTo;  Vb. 

17.  inittpd[ir.(a  Ag.  18.  8c  dnoptcc  Lb 
M  Va  R,  in  hoc  4  cxpunct.  et  rt  iup.  lin., 
f,  nopiat  La  Pa.  —  wpwiv  x%Unr\  («ptcnv 
Va.  prius  a^icnv  expuncl.  —  xai  ante  oux 
om.  Va.  20.  ifCvovTO  I-a,  ut  voluit  Coracs. 
SW  D  Sch,  CYtYvovro  M  Va  Lb  R  Pa. 
cyivovro  rell.  edd.  Pcd  Vb.  —  OTCcpi^eiivov 
tc  xX(u.axct;  tc  ^poTi^cvrc;  Va.  —  xai  Sciy 
Lb.  -  orivavTO  Sch  MS.  --  iXio  La.  22.  5c 
antc  ot  om.  Ag.  —  ou^O  uXoxtouVc««,  6u*t» 
expunct.,  R.  2S.  Jitoaiwpa  Va.  —  vvfivrt;. 
ov  sup.  (ov,  R.  24.  OJtavTa  codd.  edd., 
aftavTtc   coni.    Cor.,   probal    Kays.   I.  1. 
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fxvcv.  i/T.*  orw  ^po/cfw  ♦xx7.!/ttx  trrjjy.  t»-;.  afxxTovTtc,  f^xjvov  tt,  zxTftfV 
2f,  {*£/»;  Tvl^v  tAaxero  tx  Trr  Mttfrrvixr  xxct.c.    llf*TV.  &  f/rVovro  cvfcov 
t**v  xo7.cjxu*>  ovr%*v  xx:  iyAbfts*  tx'  zjzr,:jz  xfSrroi.  iTof-j-or.  tc  6  Wfurro- 
•jivovc  *xV  \\fvrro;xcvT,r  xyTor  fttoxj.or  tc  6  xxvnr  xxt  Mxvrtx7.oc.  6  OcoxXoj, 

(T>/   I5t   X*jTO%  E'i£fV£TC?Mtr  ivff   XXI  %)jJb*Z  fV  Me^TTVT   T\aL*ijl£VOC  XXI  <KX5 

ttv  vv/awtx  crr.  x7iov  a;i*>jjLxrr>c  fx*»v  a&e7.*ffv  v»f  d/cv  \\fW70jiivvj; 
Wvvavofav.    totc  *5k  o:  uev  oa/.oi  rjvtevrcc.  a»r  r/  <5txrxxr  doiv  e^^xtvot, 

3  Ojjup;  xx»  Cx  tGv  xxfovrwv  eif/ov  r.va  t7.xwYx*  2.  \\ftrro;xtvTr  *5e  xat  6 
{Jjxvtlc.  fxvTTavTo  {xev  oj*5ejjiav  en  ava^.fv  d/i*>fo-j  Me/70-Tviot;  vjtov.  5ts 
eOVoTe;  xxt  tov  /f t,o*jxov  ov  f^vtcaro  tc  tov  Tca*rov  f  Iljfna.  extxf  jxtov  <U  w 
o*j<5tv  f/ytfov.  xal  fv  «y^wnv  t;  tojc  oaao*jc  :ixorpT(Tov.  cxidvrc;  J5c  ttv 
x67jv  oxovW,  xat  txt  xxvrac  tp/ojicvot  to?c  te  tVrjYvavojo-iv.  oxort  at*<7&a- 
VOtVTO  ovrx;  Mt/WTvioj;.  xxffxt7^ovro  iv<5fa;  apt^j;  cTvat  xat  ex  twv 

4  oixt&v  avcxx7.o*jv  ro*j;  Irt  *jxo7.tiXOjxevo  j;.    3.  *Ev  jxev  hrt  v-jxt»  o  j*5ev  i<-iov 
hc^kfhn^  /.oyoj  ™r   o^fctTCfwv*  Totr  jxtv  vif  f,  ixttfta  twv  toxwv  xai  r,  is 
Tt$7.jxa  toj  \\ftrrojxtvo*j;  xaf ctye  jxc73.ti«tjj.ov,  Tovr  <Sc  MetxtTT/not;  ojtc  xapx 
tCv  OTfaTTjw-y  r>/Jjr(jjLx  cvcYovet  *r*0xvovra;  cO.T^tvat.  txc  tc  *5£*5a;  ft  ei 

5-civa  7xjxxT?(fa  xaaoTov  ai/atro  Ttr.   j<uv  av  eV£evv-jev  6  frcor.    'Exafti;  *5e 
r/jifa  Tt  f4v  xat  a7.7.fl7.ojr  xa*>opxv  £<5*jvavTO.  tVra-j&a  \\p t^o-jLtvr^  xa\ 
H£ox7.o;  txctfujvro  1$  xsVjav  axovotav  xfoayttv  toj;  MwxrjVtour.  iXXa  te  20 
bxfooc  tlbOj%  f4v  <V<5x7xovte;  xxt  Zjjujfvauuv  ra  To7\jif({jLaTa  avajjxjivf/jxovrc;, 
oj{  'Iojvwv  jtolfa  ovtc;  Vfpp  tov  Aa<rx*j7.oj  xat  A'j<\o*j?  txovrar  t*^Sv  rf.v 

6x67\tv  &xi  iftTf(r  xai  xfo^jjiXa;  tx^aXottv.    4.  Ot  Mc<y<rt;vtot  Vt  axo*jovT&; 
ixovoCar  tc  tvtxtjJxXavTO  xat  <ttjvk7tx{jlcvoi  xa&'  ox&tojc  £xa<jroi  -rj/ottv, 
fcoEf ovTO  ir  TO*jr  Aaxc*5xt{iovto*jr.    tSpjtTjdav  <5t  xat  yjvatxc;  tG  xcfijxw» 
xai  6tw  *5'>/atT0  cxirjTT,  toj;  xoTxjxCour  jjiXXctv.    Tojto  jxcv  *5fj  jxft  <5f5<7ai 


|».  1085,  fort.  rccle.  1.  r//ot  edd.  antc 
C,  evrjx<x  codd.  cdd.  cctt.,  voluit 
Sylb.    *.  kr.iTts  Vb.    4.  5  Mdtvr.  edd. 


cdd.  antc  B.  R  Vb  La  Pa.  est  m  cett.  edd. 
Pcd  Ag  Va  M  Lb.  16.  ^uXr^  La  Va. 
17.  verba  ^Wvovro^  cllr.^cvai  Fraiero  dc- 


ante  S,  cett.  cdd.  om.  articulum  cum  codd.  lenda  videntur.  —  xcT  Ttvor,  vult  Porson. 
—  ujivroKjj&c  codd.   ft.  8t  om.  La.  7.  iyva-     18.  oTbv  Pacd   Lab  M  Vab  R.  — 

TOpiv  A   codd.   —   cv  om.  M  Va  Lab  R      $4»ai  voluit   Porson.   —    ftv  om.   La  Pa. 


(in  b  R  esl  sup.  vere  ).  9.  T.xicraTO  Va. 
—  ilityvj  Vb.  10.  aiwxpu7rrov  Va  M  R 
Lb,  in  R  i  rxpunct.  ct  c  sup.  lin.    11.  t>jov 


22.  tovwv  La.  —  xcu  xc  5  (8  cxpunct.f 
Xjoo-";  VI»,  xai  x«i  lu8ox  Pa.  —  cxovra 
A  M.    U.  -jr:  «p.  Va.  -  cx^duiotcv  Ag 


xal  t^v  om.  M  R.  in  hoc  addit.  ad  marp.  Pacd  Va  M  (c^iUouv  »cc.  cxc.  SW) 
—  Ttcpuovres  Herw..  at  cf.  Thuc.  VII  78,  1.  I^b  R.  cx^dJouv  Vb.  —  axo-jaavrcc  La. 
12.  xal  ante  cnt  om.  La.  —  tc  om.  Va.     24.  axovotac  cxiu.K>.avTO  M  R,  tc  iv  R  ad 


—  abWvotTo  M.  14.  Gtxeiffiv  Vb.  — 
'>u8tv  expiy'^,  £$tov  /vfou  \  .i.   15.  to*J  om. 


marg.,  ^vcxip.ic).<zvTO  cctt.  cod<l.  D  Sch, 
cvcTOrJiavro  cett.  cdd.    25.  fT<*5|  xcpdbxi,»? 
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<ro2c  jxTjoe  bnffimi  Tfiv  TeYtov  tou  ojxfipoy  to  p(atov  eJcext6X'je'  XapeTv  ol 
fccXa  ertfXjxTjo-av  xat  toTc  dvopdcrtv  eVt  JcXeov  afoat  tt,v  toXjxov  e^av, 
teore  xat  Ta?  Yt>vaTxac,  fccopcov  JcpoTtjxtooac  cruvajcoXeoO-ai  T?j  jcaTp£5t  i\  dyw&-Yr- 
vat  oouXac  iq  AaxeoaCjxova,  ware  xdv  jcapeXO-eTv  eTtovTjlttr^av  t6  jcejcpcojxevov. 

5xXXa  6  freo?  t6  uotop  £jcr)YaYev  d&poov  jxSXXov  jxeTa  Scr/opou  t£5v  (3povTtov7 
to3  ^ocpo-j  xat  to6$  dodaXjxooc  afofiv  £vavr£at?  TaT?  aorpajcat?  IXixktpGt. 
Totc  oe  Aaxeoaijxovtoic  TaDTa  jcdvra  jcapicrcrj  cppovT)jxa,  xat  aorov  djxuvetv 
tfptcrtv  ecpacrav  t6v  Oxov.    xat,  •Jjorpajcre  ydp  toutoi?  xaT&  oe£td,  djc£cpatvev 
"Exar  6  jxdvTt;  d>$  altnov  eaj  t6  OTjjxeTov.    5.  OStoc  Se  xat  o^paTTVprjjxa  8 

iti  e^eOpe  toiovob.  dptO^xto  xat  jcoXo  ol  Aaxeoatjx6vioi  JceptSjoav'  5tb  oe  oux 
cv  ejpuvtopta  ocptotv  o6oe  xaTd  crovTOYjxa  [ey|Yivojx£vTjc  tt]c  jxdYT)c.  dXXtov 
&e  ev  dXXto  t?,c  z6Xeto£  jcotoojxevtov  t6v  OYtova,  djrpetouc;  exdcmrjc  Td<*eto£ 
crjvejiatvev  etVai  Tot>c  TeXeoTatooc.  toutous  ex£Xeuev  dbcoxwpT^avrac  i$  t6 
rrparoxeBov  otTttov  jxeTaXapeTv  xdl  ojcvou,  xat  aSfk?  jcpo  eojc£pa?  tjxetv  toTc. 

ivjsojxevoooiv  ootwv  oiaoe^ojxevooc  t6v  jc6vov.    6.  Kat  ot  jxev  dvaxaoojxevoC  9 
re  xat  dva  jxepo?  jxavojxevot  jxSXXov  dvTTjpxouv,  toTc  oe  Meocnjv{otc  jcavra- 
/otev  jcapCoraTO  dxopta'  jxeO-'  T)jx£pav  ^dp  det  xat  vtixTa  ffovex&c  ot  a-jTOt 
TjxuvovTO.    TptTYj  Tjlhj  Tjjxepa  fy,  xa\      Te  d(ijcv£a  xat  ex  toB  odpavoO  t6 
tc  Sttap  xdl  ^Tyoc,  £jcte£e  ocpaEs,  5  Te  Xtjx6{  xat  T)  fctya  £jc£xetTO.  jxdXtcrra 

J  oe  al  YuvaTxec,  drj&eta  Te  JCoXejxoo  xat  tIJ  cruve/eta  tt]^  TaXatxtoptac  dxetpTp 
xecrav.    7.  ITafacyTd?  o5v  6  jxdvnc  0£oxXoc  jcpoc 'AptoTojx£vTjV  eTjce'  t{  jxaTTjv  10 
Tov^t  £^et^  t6v  jc6vov;  dX&vat  MeoorjvTjV  jcdvrtoc  eort  7cejcptojx£vov,  crjjxcpopdv 


cU  13,  8.  IV  29,  6.  1.  iiux&Xxit  Cor. 
5.  La.  3.  nponjiooaa^  Vb.  4.  ScuXat 
t;  La.  —  t^uvTjOTjaav  edd.  indc  a  B  Pcd 
A?,  r.Str/^&ijaav  rell.  5.  iXlov  pro  [aSXXov 
Lb.  —  ^potCv,  ov  super  o,  M.  6.  xovJ  om. 
5  M  Va.  —  i|;6tou.  9  super  y,  Ag.  — 
cwvtia  M  Va.  —  t&^ot  M,  igeTt^oev 
Ag,  i5ttdl»joot  cett.  codd ,  SW  D  Sch, 
tjair/nt  edd.  cctt.  7.  xap^otti  Ag.  8. 
wx«it|ia  Va.  ».  'Exatoc  cdd.  ante  B  M, 
Pa,  txac  Vab  Lab  Pacd  R,  "Exoc 
«tt.  edd.  Ag.  10.  ip.  piv  xai  i»3lu  vel 
k-  piv  wrra  j»au  coni.  Coraes.  11.  cytivo- 
Itf-»,?  edd.  codd.,  inclusi  bf.  —  t^c  X«*P*« 
|i«piC  Vb,  expuuct.  x^P^-  12.  tv  om. 
tdd.  ante  B  cum  Pad  La  Vab  M  R,  foly 
C  S,  ut  Sylb.  et  K  voluerunt  et  F  probavit, 
ev  iiXy  cett.  edd.  Pc  Ag  Lb.    14.  ptta- 


paxicTv  La,  pt-raPaJieTv  Pa  Ag.  m  M  pxTa- 
3ia|kTv  p.  corr.  e  prraXap4kTv.  —  j:pec 
eaJCtpac  A  X  K  F  M  Vb  Pa  Lab,  t;  CTJupav 
Va,  jipo  torapac  cctt.  edd.  Pcd  Ag.  lft. 
ujwptvotfoiv  M  Pac  Vab  Lb  R,  ujroptivaoiv 
A  X  K  K,  uJtouivouoiv  cctt.  edd.  Pd  Ag  La. 

-  8ia8t5auivouc  M  Va  R,  in  hoc  o  sup.  a. 
1€.  Aapopevot,  p  sup.  X  et  x  &  R-  — 
dvr»;pouv  La.  17.  xaO'*  f.uipav  Va.  18. 
fjpuvov  Va,  ijpuvavro  Vb  Pc.  —  Tpirr.v 
T^puvovtc.  T)8tj  tc  v;uipa  1;v  codd.  edd., 
dcdi  locum  e  Sch  coniectura  Kaysero 
Jb.  f.  Ph.  LXX  p.  427  probata.  —  o  tc 
pro  i;  Tt  Ag.  19.  post  58wp  om.  La  tc, 
ante  fivoc  to  iubet  Sch  MS.,  cf.  ad 

V  14,  3.  —  #yoc  M  Pd.  —  errfjiewo  M 
R,  in  hoc  x  sup.  jt,  cj^juioto  Lb. 
80.    «rr.&ta    Vb.      82.    utoovir.v  Vb. 
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oe  tv)v  ev  d<pt>aXiJLoTc.  7taXat  Te  fjixlv  7Cpoc<TT)(Ji«ivev  f)  llodta  xat  £voyyoc  6 
£ptveoc.  e&eti-ev.  IjJLOt  jjiev  o&v  h  0*6?  aorG  xotvfjv  rcpoc  tt>  TcaTpRkx  exa- 
yet  tt(v  TeXeyTrjv'  <jo  fce  <j<o£etv  jjlbv,  «*<;  ouvaitewc  r,xetc.  MsgttjvCoos,  <rw£etv 
Se  xat  <raorov.  ^Ercet  fce  clre  7tpd$  toOtov,  eVt  tou?  *oXc(itoo£  c^ct'  xai 
ol  xat  lc,  to-jc  Aaxe&at(JLOvtoo<;  cxetatv  £x(3o9)<iai  to<t6v&6*  aXX'  oB  toi  tovs 

ll7cavra  yt  xpovov  yatpovTec,  xap7Cfti<re<yt>e  t»  Meo<njv(a>v.  MeTa  toOto  toT; 
xatV  a6T0v  av&«OTY)x6<nv  fyL7X<r<ov  sxeCvouc;  Te  exTetve  xat  aord?  CTtTpw<rxcTO. 
*poeiJu:Xif)ffa£  Be  tov  frojiOv  t©  <pov<o  t&v  «x&pffiv  a<p(t)<n  tt>  '^X*)*' 
8.  ^ApioTojJLevt)?  <Ve  aico  tt}<;  K-^Xtl?  touc,  Meoorjvtoo^  avexaXet,  icXtjv 

6oot  xaTa  av^payatKav  aoT&v  TcpoepLayovro  *  toutooc  fce  eta  xa-ca  yajpavio 
[jlcvciv.    toT;  fce  XoucoTs  Tcpoaerase  tok;  yovaTxa?  xa\  t«  Ttxva  evro;  t?5c 

12  Ta<fe<oc  eyovra<;  exaxoXoulkTv,  fycep  av  atjTO$  7cap£v7)Tat  fcte*£ooov.  xat  to> 
twv  ijlsv  toTc,  TeXeuTa£ot?  ropyov  xa\  MavmXov  C3c£<rrr,ffev  (xpyovroec/  aoro? 
fte  ava8pajxct>v  iq  to&c  7cpoTeTaYlJ.evoo<;,  t^<t  tb  xecpaX?^  tO  veu|xan  xat  toO 
fcoparoc  T?j  xtvVjcet  V^koc,  9jv  ftte^o^v  ts  alTotfjievo*;  xa\  dbcoywpeTv  ^<Yy,  is 
PepouXetipiivo;.  t&  ts  o5v  'EjJLTcepa^  xa\  27capTtaTfflv  toT?  7capoftjt  otsTvai 
to&c;  Meo<rrjvfooc;  Tipe<rxe,  |j.if)&e  Xu<r<rS>vTa<;  avt>p&')7couc  xat  lq  to  e<ry;aTOv  dbco- 
voCac  f;XOvra<;  ^ayptfivat  7*£pa*  xa\  £ixa  outw  <r<p6T<;  7C0tetv  "Exac  6  {jlovtic. 
exeXeuev. 

XXII.  Ot  fil  ^Apxafcsc;  Tcapa^Ttxa  ts  rry  xaTaX*)<|nv  i^vChdvovro  t^<;20 
Etpa<;  xa\  aOTtxa  t6v  'ApWTOxpaTr.v  sxsXsoov  <r<pfi<;  aYciv  wc  rt  caxrovrac 
Meor<n)vto5j;  ^  ouv  aiToTc  aroXo*j|x£vouc.  6  fce  5te  £x  t9)c  AaxeBatp.ovoc  5s- 
BsYlxevo;  BGpa  outs  aYetv  f.OsXsv  sl^ivat  ts  s^a<rxsv  ooBsva  sTt  Ms^gt^vimv 
2  6-76)  xat  apLuvotjffiv  ovTa  6?:6Xotrov.  t6te  Bs  <oc  o-a^^Trspov  •f)<r0avovTO  jce^i- 
6vTac  xat  ixXstTcetv  tt(v  Etpav  ^s^ia^jxsvo-jc.  ajTOi  jxsv  rsp\  to  opoc  <7<&ac.3 


2.  tt]v  -rfj  7T7Tpi8a  M.  3.  7u£ci  jacv  Pa. 
4.  y.ai  a*»T5v  I.a.  5.  Ag.  —  dU'  outcu 
Va  Lab  R.  4Xa'  o5  ti  coni.  Hcrw.  atl  8,  8. 
<l.  Yt  om.  M  Va.  in  R  sup.  lin.  —  xapxw- 
car>ai  Pa  R  Ui  M  \  ab,  xapjwiotottet  l.b 
Pcd.  xacTiwo-cst*  Ap  cdd.  —  t/5v  pxso. 
I.a.  8.  vovm,  Li  supcr  v.  M,  cpojJw  Va. 
9.  8e  om.  I.a.  10.  avKpoyalKa  M.  — 
aCrr§5  [a^T^  Lb|  Kpootp.dtxovTO  cdd.  aiitc 
SW,  totlil.,  atiTon  spoep^xovW  Coracs,  auTffiv 
TtpotpiaxovTO  cctt.  cdd.  c  coni.  Camcr.  cl 
Sylb.,  ijuam  probat  S.  ^tjuorum  virtus 
cnitucrat"  Amas.  —  8c  oTa  Vb.  12. 
•TrapcaxijTai  (cxpuncto  a)  Vb.  1S.  vopYttv  I.a. 
15.  8poxovr<K  Va.  —  seq.   tc   om.  Va. 


16.  OTpaTtMTftv  I  m. —  „ P I  a  c  u  i  t  K  m  p  c  r a  m  o 
et  Spartanorum  principibus14  Am.is., 
Jpxouot  isjitur  lcgis«c  vidctur,  sed  cf.  20.  10 
Aoxc8at|iovi'ot<  8c  ot  piv  (JaotXtv;  ixb 
OTpaT07tc8ou  TT(vixa^Ta  an^oav.  —  8tcvct  M. 
Sttcvat  coni.  F  ct  sic  habct  Va,  rccepp.  SW, 
8teTvai  rell.  edd.  codd.  (Sietvat  R).  17. 
luoOvra;  Vb  La  Pa  R.  18.  "Exatoc  ctld. 
ante  B.  cxa<  M  Vab  Pacd  Lab.  "Exa<  cett. 
edd.  Ag. 

21.  tSv  om.  Va.  —  dpwroxpdTT|v  ct  sup. 
lin.  i)  M.  22.  iTOXXoupcvou;  Ag,  dxoAOu- 
«jivoK  Va.    24.  {rfc6Xc«TOv  Vb.   25.  cxXtjcctv 
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79  Aoxatov  IjjlsXXov  &ico&s*5so,frat,  Jcposroijxao-ajjLsvoi  xa\  io^ta  xa\  orrfa, 
&vopa£  fcs  tSv  sv  ts"Xsi  x£jjl>toooi  JcapajtufoTo-frat  te  to&c;  Meootjvioti^  xal 
Y^YsjjLOva;  ajxa  t?,c;  ropcia?  Y67^3^*1-         T0<>?  H^»  t6  Ayxatov  avs- 

<rw6t]<yav.  ££svt£ov  xat  Ta  £XXa  s&voixS;  raptstjcov  ol  'Apxafcs?.  xarav£iJLStv 

5Te  iq  Ta?  roXstc;  t.O-sXov  xat  dvafcaaaoO-at  oV  exeivou?  ty>  y*>'  2. 'Aptoro-3 
jiivst  m  2  Tt  oTxtoc  owpica£o(A£VY]c;  ty^  Ktfa?  xat  to  jjlioo;  to  ls  tou; 
Aax&oatjJLOvtoo^  JJooXsojJLa  7cap(o"TY]0-i  TOtovfcs.    nsvraxoo-tooc;  tCv  Msooyjvicov. 
o>cj  jjLaXtora  Tpctoraro  a&rfiv  acpeiftfii;  I^ovra;,  dbcoxpCvac;  dbc6  toO  tcXyjB-ooc;. 
Tjpsro  o^pfis  ev  sxyjx6<i>  tGv  ts  &XXa>v  'Apxafctov  xat  'ApwrroxpaToy;,  4ts  ovra 

lospoXoTYjV  ofot  sifccoc;  —  avav&pta  y«P  ostXCac;  «paydV  *6ts  o^  1'Apt- 

Troxparrjvj  (apvojiivrj?)  -rijt;  l^ayY);  xat  oo  fcta  xaxiav  o&osjjiav  ifco^aSsv  a&rov 
—  &ots  evavTtov  xat  Totfrou  touc;  icsvraxoo-ioyc;  *)p£~o>      TtjxwpoOvrs;  t?, 
:«7p{o\  aro&vT,oxstv  o*uv  a&rfii  s*&£Xouoi.    (pajxsvwv  fcs  £^e*Xetv  dcjcsY'J}JLvoo  t6  4 
irav.  (mc;  jcavrwr  t%  £7CioioYjc;  £oTc£pac;  sra  ty,v  STcapTYjv  dtyetv  jjiXXot'  Aaxs- 

I3oat{j.ovuuv  y«P  tots  oyj  jxaXtora  £s  ttjv  Etpav  a7CY]oav  ot  jcoXXof,  xat  &XX01 
rt  sxssotTwv  cpfpovrec;  xat  oyovtsc;  Ta  MsooTjVtojv.  xat  yjv  jjlsv  £Xst*v  ty,v 
L":apTf(v  xat  xaTao-vstv  oyvT,0-QjjLSv,  s<paoxsv  6  "AptorojjivYjc;.  sonv  yjjuv  a-o- 
oovrac  AaxsoatjjLOvtoic  Ta  sxsCvwv  xojJLiaao-Oat  Ta  olxsTa'  ajjLapTavovrsc;  5s 
OjJLo-i  azofravoyjJLsO-a  yt,  jjlvyjjj.t,;;  xat  toTc;  sxstTa  acta  ipYaoajJtsvot.  TatlTafi 

«cfcovro;  tGv  'Apxafoov  5oov  Tptaxdo^tot  jj.sts/siv  xat  a-jToi  tou  ToXjj.T(jiaToc 
T.kXov.    xai  tots  jjlsv  £^sT/ov  t?(c  £|65oj.  toc  y«?  icpa  syvvsto  auTot;  oi 


B  maht.  1.  lunaTov  codd.  hic  ct  |>ostca. 
—  tfitiitv  Vb.  —  0Tw8t|e5b'a,.  scripsi  cum 
Pc,  vTO8eHaob«t  celt.  edd  codd. 
[«Tijitvot  Pd  A?  La.  2.  toj;  te  Vb. 
*ifflrji-jl>tT59«u;  twjj  M.  3.  4j*a  x9|;  nopttic 
Lb  Pcd  Ag  edd.  inde  a  B,  TOpeia^ 
rell.  codd.  cdd.,  in  I^i  ad  marg. 

«noptac  R  U  Pa  Vb).  4.  xarranevetv  A  R 
codd.,  xaT9}x|iivciv  Vb.  5.  t*  ec  Pc.  — 
8t'  delendum  censuit  F.  —  exetvr.v.  ojc 
wp.  r,v,  Pa.  8.  ajTC5v  Lb  Pac,  in  R  corr. 
">  otjtOv.  9.  f(pero  I.b.  —  jct(x6<o  \'a. 
10.  ivrvSptsv  Pd.  —  seq.  xat  oni.  I^i.  — 
8t,  scripsi,  ffirt  codd.  edd.  —  xat  iinte 
AptTTCotp«TT(v  om.  cdd.  inde  a  B  cum  Pcd 
A?.  —  ' AptsroxpttTTjV  edd.  inde  a  B  Pacd 
Vab  AS  Lab,  * A ptoroxpdTi)  edd.  rell.  M.  - 
V-rtf»  TOTt  rfir,  (*.  crt)  ipyouivrj;  rr;;  u.axn; 

-  i7^<ov  odtov  (ut  c.  17,  7)  aut  Apt- 
rxxf&rtt  ipyouivr,-  tf.c  u,*xr,;  —  iWSa^cv 


a'jr6;  coni.  S,  reccpi  «pvouivr,;.  inclusi 
'  AptTTOxpaTr.v.  xat  'AptTTOxpiTTjV  e  praeccd. 
xat  '  \pi7T0xpdT0j;  ortum  ct  pro  totc  f^Sr, 
scribendum  cssc  to  -ept8ce;  vcl  tale  qutd, 
coni.   Kays.   Z.  f.  A.  1848  p.  1085.  11. 

|  c8o?tv  La.  12.  toJtou;  Va.  —  f,ptTO  Vab, 
f]peT0  M,  f,p£T0  Lb.  —  tt  sup.  lin.  in  R.  — 
afcfi5  Pc.  13.  cT>e3ioij5t  La  Pa,  probat  Kiiys. 
I.  1.,  tb-eXf.TOjot  cctt.  cdd.  codd.  (e&tifi- 
30'j5tv  Asj  Pd  M).  —  iittYVvov  M.  14. 
f.uipa;  I^ib  M  R  Pa.  ad  man».  La  Pa  R 
iXX.  t«;epa;.  —  iicttei  Ag  Pd  Vn,  uilAOt 

i  Tf  xat  4>.).oi  tc  ent^.  (prius  tc  cxpunct.) 

:  Vb,  ui/.Xot  tc  etiam  R  Pa,  uiXlot  ctld.  codd. 
cctt.  15.  aTt^esov  mavult  Sylb.,  confert 
IV  20,  10,  ubi  tticf,eo-av  traditum  est.  — 
iUot  &>.otev  c-  coni.  B,  „Fort.  rpiis  malit 
ft  xat  aiXo\>cv  e^."  SW.    1«.  e>Wtv 

'  Ag.    19.  etpYaauivot  Ag,  etpvasdtuJivot  Pd. 

i  21.  eytYvcw  Cfld-  ante  ^  codd.,  CYtveTO  D 
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xaTa  y^^Rv,  3.  t7,  tzwjT^  to  tc  a7c6ppY;TOv  eYv<o<7av  <7<pfiiv  to6;  Akxc- 
oatjiovtous  7cpo7ce7cua]tevo'JS  xat  atWot  oejrepov  6tc6  'AptoroxpaTous  TCpooe&o- 
[xevot.  Ta  y*P  'ApiffTojifvoae;  ^o-jXe%aTa  atmxa  6  'Apto-roxpaTr,: 
IvYpa^a;  jiijiXko,  xat  t6  ^tjsXtov  eVtOetcj  tGv  oixeT&v  6v  Tj7ct<7rxTO  ovra 

6  e*jvot>o"TaTovt  7capd  'Avd^avopov  ar£<rre>.Xev  e^  l7cdpTY)v.  'E7cavt6vra  oe  t6v^ 
oixeTtjv  Xo/<o<7tv  dvope^  t&v  \Apxdotov  otd<popoi  xat  TcpoTepov  t<o  'Aptffto- 
xpaTet,  <r/6vTe$  of  ti  xat  Otcotctov  t6tb  aOTOv.  Xo/T,<7avTe$  <Ve  tov  ts 
otxeTTjv  ^Tcavdyouo-tv  1$  touc  'Apxdoa;,  xat  eTceoetxvuov  £c  tov  ot^jaov  tx 
avTe-e<JTaXjxeva  £x  AaxeSaijxovo;"  e*7c£<7TeXXe  oe  6  'Avd^avopoc,  ^fj-f^v  te 
aOTfi/  tt,v  TcpoTepov  dxo  T?ji  jxeYdXT,;  Tdsppou  cpdjJievo?  o&x  dvovrjTOv  exia 
Aaxeoatjjiovuov  Yev&r&,ai.  Tcpooitfeflftat  oe  ot  /dptv  xat  t<ov  ev  tw  7cap6vn 

7  jjLYjvjjjidTwv.    4.  'Qt;  oe  a^YYel.&ir,  TaOTa  e?  57cavTar.  avTot  Te  tov  " Apt<rro- 
xpdTTjv  (XtO-oi;)  ejJaXXov  ot  Wpxdoe;  xat  Tot;  Meo<jT)vtot?  XtexeXeuovro '  oi  ol 
ic  tov  "ApKiTOjievTjV  djcfpXeTCOv.    xat  6  jj.lv  ic  TYjv  •ffy  dcpopwv  exXate'  t6v  oi 
^ApKyToxpaTTfjv  ot  'ApxdBe?  xaTaXi&to<7avTe?  tov  jjiev  t&v  6ptov  £xt6{  ex-iH 
j3dXXo*j<7tv  dTa^ov,  ott^XtjV  oe  dv£t>e<7av  i$  t6  TijAevo?  toO  Auxaiou  XeYO'j<iav' 

HdvTfcx;  6  Xpovo;  e5pe  oCxyjv  dotxw  ^a<xtX95'i, 
e5pe  oe  .Mec^vY);  iuv  Att  tov  7cpoo6TY)v 

jbfiouos.    -tftkzr.w  oe  XaO-eTv  0-e6v  avop'  ijrfopxov. 

/aTpe  ZeO  £a<7tXe5,  xat  <7aw  "Apxaotav.  iO 


Sch  Pd.  1.  o^fiiv  in  Va  sup.  vcrs.  2.  in 
;;po8e8ouivot  sylbbam  ullimam  in  rasura  et 
corr.  habct  Lb.  3.  aWxa  dptar.  cfpa^e 
I-a.  4.  ^Xiov  s.  ^Xtou  Vb.  —  faXua 
xal  to  om.  Ag.  —  ?f3  antc  tGv  sc  inseruissc 
dicit  C,  at  non  inscruit.  5.  rp6c  X  K  B 
ex  coni.  Xyl.,  Ttapi  cctt.  eild.  codd.,  hoc 
voluit  K  cl.  Thuc  II  7,  1,  cf.  II,  28,  3. 
IV  14,  8.  23,  1.  6.  26,  5  —  iXefrvopov 
I.b  M  R,  ad  marg.  R  av*|av8pov.  —  a7Ct- 
?Tcucv  \'a.  6.  TipoTepov  5vrtc  Porson. 
7.  8*  ert  AXKF  Pad  Vab  Vn  M  Lab, 
8e  tTi  Ag  Pc,  8e  ti  cctt.  edd.  Schneidcr. 
—  {rtZOJTTwc  Porson.  —  n  c  Pd  recepp. 
SW  D  Sch.  8.  tncStixvuev  Pc.  9.  dv-.aT:- 
tsraluiva  A  X  K  F  Vab  Pa  R,  avrt7:t- 
jxaXuiva  cett.  edd.  Pcd  Ag  I.b,  idcm 
volucrunt  F  ct  Schacfcr  ad  I-»mb.  B.  p.  93, 
avTt7narai.uiva  M,  drtcaraXuiva  La.  — 
CTttffTtXXcv  A  X  K  F  Vab  Ag  Pacd  R  M, 
cniorcxXc  cctl.  cdd.  I-a,  CTCtjloXAt  Lb.  — 
Tt  cdd.  ante  B   codd.,  8c  e  coni.  Sylb. 


cctt.  edd.  —  <iX£cjav8poc  Lb,  marg.  La, 
M  R  Vb,  ad  marg.  R  avagavSpoc,  cett. 
avdSav8poc  ad  marg  Pa  d)igav8poc.  10.  wv 
(t6  voluit)  ^poTcpov  Porson.  —  tV.v  post  rtpo- 
Tcpov  ins.  Sch  MS.  —  cx  om.  Pd  Ag.  11. 
npo;c«&ai  \Ta,  rpoccorat  Yb  La  R.  13.  u.rjvi- 
u.dT(ov  La  Pa.  —  e7rr(YycX&T(  M  Va.  13.  iH>ot; 
iuserui,  cf.  IV  29,  6.  —  c^oiov  La  Pa.  — 
xal  toT;  '  ApxdSc;  om.  Va,  sed  adscriptum 
est  nurgini  superiori.  14.  dptarouivT;  M.  — 
T?v  M.  —  odatcv  Vb  M  Ag  Lab  Pac  R. 
15.  dptOTOxpdTT,  M.  1B.  /.uxtou  Va.  17. 
7:dvro;  Ag.  —  jiaou.tt  M  Pd,  ^iaau^  R, 
^mli  \'b  La.  18.  MtooTjVij  Polyb.  IV 
33,  2,  R,  3  sup.  poster.,  v.  commcnt. 
19.  dv8p«  Lab  M  Vab  Pa  R.  20.  Ctv< 
^astJxtJ;  (sic)  Vb.  —  xat  om.  Va.  —  odw 
D  Sch.  odou  cctt.  edd.,  hoc  commcndat 
Cobet  Mncm.  N.  S.  II,  356,  rec.  Prcger 
Inscr.  Gracc.  mctr.  p.  51,  oQ^c  Vab  M  R 
Lb  Pa,  ofiic  Pcd  Ag  cod.  Phral.  Vn,  cdio^t 
La,  «juac  est  duplcx  lcctio  odw  ct  oOCc  in 
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XXIII.      Tfiiv         MeffffTjVlWV  blZOGQl  7Cept  TT.V  EtfOCV  T)  XOl  erfpwlK  7CO'J 

t?,:  Me<j<JYjVt«c  e^rxaTeXYj^drjffav.  "ofoooc;  jjxv  oi  Aaxe*5atjj.6viot  xpoaevetjjiav 
£;  to  ElXo>Ttx6v  II'jXiot  oe  xat  Mo&wvaTot  xat  faot  toc  TcapafraXacro-ia  6xorjv. 
vtjo-iv  &tco  tt>  ijcXwaiv  Tr*jc.  Etpac  O7catporjo-tv  ic  KuXX-qvrjv  t6  emveiov  t6 

:.'HXetwv.    exetftev  fce  rapa  to-jc.  ev  'ApxaSCa  Meffo-TjvCo-JS  a7c£oreXXov.  £9>e- 
Vjvtcc  xotvw   ot6Xw  ywpav  evfra  oixy^oufftv  avasrjTetv,  xat  'Api<rro[X£VT(v 
ateXejov  r,YeToH>a£  scpiotv  £c  azotxtav.    'O  "5e  arjTOc  (xev  ewc.  av  Tceptfj,  7:0- 2 
/xjjlt.teiv  AaxeBaijj.ovtot;  e<pao*xev,  exCoracrGttt  Be  axptjiwc;  w$  aet  ti  avacprj- 
cetsi  t?(  IzapTT,  oV  aOToO  xaxov'  ixetvotc  Vt  T^pyov  xat  MavTtxXov  e&wxev 

iOTYe;j.6var.    6  *oe  E-jepYCTtoa?      jjiv  t6  Auxatov  ouv  toic  SXXotc  Meo-OTjvtot; 
xxl  aOroc  a«ey/upr;ffev*  £xetO-ev  &e\  wc  fcwpa  to  fiorjXerjjxa  &ta7ce7CTwx6c  tS 
\\:i<7T0jjivet  t6       ty;v  xaTaXT$iv  tt)$  ExapTr^,  avareteas  twv  Meo77T)v(wv 
w:  revrf(xovTa  ezavetotv  lict  to6;  AaxeBatjj.oviou;  £;  tt)v  Etpav,  xal  eVrjywv  3 
toxpTcaTo-jtftv  ert  Ta  extvixta  rcevO-oc  ff<?to-iv  izoir^z.    xat  t6v  jjiev  eVcarjfra 

lifei^jjL^avei  to  ypewv,  'ApKTTOLtevTjc  &e  w?  to*jc  T)YejJi6vas  toTc  Meoorjvtotc 
beracev  £c  KrAXr.vrjv,  oo*tic  £0-£Xoi  jj.eTeyetv  tt*;c  aTcotxtac.  xal  jjxr^oyov 
i-jrvrec.  tcXtjv  zl  YYl*i*S  'Tlva  dt7ceTpYev  9)  jj.rj&e  eOxopwv  eVjyev  iq  ttjv  dwco- 
5T(jjixv*  oDrot  "5e  atjToO  xaT^jjietvav  rapa  toTc  'Apxactv. 

2.  'EaXw  8e  r,  Etpa  xat  6  7c6Xejxoc  6  5e*jTepo;  Aaxeoatjioviwv  xat4 

^M&^vtwv  t£Xo;  eoyev  'AtHjvaCotc  Spyovro?  A"jroo-&'evorjs,  Iret  TcpwTw  tt;; 
vfiirfi  Te  xat  eZxoo^rrl?  6Xuji7rta5oc,  f,v  £vtxa  Xiovic.  Aaxwv. 

'Oc  Be  £;  Tfjv  KuXXtqvt,v  ol  Me<r<riQvtot  <yuveX£y&Tj<Tav,  t6v  jxev  7rap6vra6 
/jiuKuva  e^o^ev  o&toO  yetjj^t^etv,  xat  ttjv  aYopav  <y<pi<yi  xat  ypiqjiaTa  oi  'HXetot 
Trxpetyov*   5{xa  *5e  t&  ^pt  e^ofjXeuovro  7CoT  ypi)  CTaX?jvat.    y*1'5*!1011  ^  V*7 

sropvo-j  jjiv  Zax*jvl>ov  tt.v  fkep  KecpaXXvta;  xaTaXajiovTa?,  xat  vrjfftojTa; 


ununi  coniuncta.  marg.  R  Pa  vit,  ctiam 
Polyb.  codd.  plerique  praebent  <j&b>,  error 
amilis  est  in  codd.  C  D  E  sotoC  ■—  5<4w*Ce. 

2.  erxfrrtXevy&r.sav  cdd.  ante  B,  Va  M, 
tptxttlT.^^.aiv  cett.  edd.  codd.  3.  Xaxw- 
votsv  Va,  p.  corr.  etiwTO(iv.  4.  xat  vausiv 
M  Pcd  Ag  Va  Lb  R,  in  hoc  xai  expunct., 
om  y.»t  cdd.  La  Pa  \"b.  —  t9|c  f,p«(;  «Tt*t- 
^ojoxv  ec  xuXt,vt,v  La.  —  t;  oxuXXt^vt.v  Pc, 
xVt,vt1v.  u  sup.  yX  Pa.  5.  ircTttXlov. 
fxp^ncto  altcro  X,  Vb.  €.  oixitcj^iv  La.  — 
V-rauivri  M.  7.  nepiS|v  \'b.  8.  6'  e^aoxev 
Pc  —  8e  om.  Va.  9.  exetvov»  M.  —  yovyov 
M.  Tripviv  xat  (ixvroxiov  La.  10.  eiepYe'Tt8ac 
I-i.  —  Auxa%v  Lb.   13.  cvtuy>  La.   14.  er. 


TQt          Xpecav  om.  Va,  ta  imvtxta  —  to 

y,pe<av  om.  M.  —  e7TOti]7t  Lb  Pc  CS  D  Sch, 
eTcotr.aev  edd.  cctt.  La  Pa  Ag  \T>.  15.  e5w- 
xev.  ins.  C  post  Mtcfcrr.vtot;  ct  tevat  post 
KjX/\^vt,v,  hoc  vcl  arstevai  etiam  Frazer,  cf. 
comment.  16.  u7t€Ta*;ev,  u  exp.  et  e  superscr., 
La.  —  2o&ei  M  R  Vab  Ub  Pa  (in  Lb 
ot  sup.  «),  e&^Xot  Pcd  edd.  17.  5r:«vTa;, 
c  sup.  a  exp..  La.  —  aT%p<5v  Atj.  19.  rt 
om.  \'a.  20.  CTCt  —  Aoxwv  om.  M. 
21.  exttToa-rtfc  \'a.  —  f(  evtxa  La.  —  Xt6vt{ 
edd.  antc  S,  l.b.  22.  suvr.Xex&risav  La. 
23.  xat  ante  Y,p^u.ttTa  om.  La.  24.  tcou,  ol 
sup.  ou\  R.  oTtot  Porson.,  cf.  app,  crit.  a«l  1 
43.3.    25.  Ta  xtv&ov  Tf(v  Orip  La  R.  - 
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avr\  Y^xttpwTwv  yzvopjtioos  vatwriv  Ta  jcapa&aXao-tfia  TYfc  AaxwvixYjc  hn- 
jrXiovrac  xaxoOv  tyjv  yt>*  MavnxXoc.  fotiXeoe  Mcotjtjvyjc  |iiv  xat  toC 
Aax£&ai|xovfo>v  ex&o-jc  XapeiV  Xyj&y)v,  ttXsucjavrac.  fce  2c  Sapfco»  xTYj*ao-&at 
(jL£Yt<TTY,v  tc  vt]o*ov  xat  etjBai[i.ovCa  jcpwTYjv.    3.  'Kv  TOffouTco  fce  'Avai^CXa? 

6xapa  touc  Meo"OT)v(o*J5  areVretXev  £5  "^TaXCav  xaX&v.  6  &e  'Ava^tXac,  erv-5 
pawet  jxev  'Pr,y(o(j,  TerapTOc  oe  ajcoyovoc  ?(v  * AXxtfcajx£5otj  *  (xeTtuxYjcje  oi 
'AXxtfcaixffiac  ex  MeovjY-vYjc  £c  'Py;yiov  jxeTa  ty)v  "AptoroSTQjxotj  tou  (3xc7tXe&»c 
TeXeyr?jv  xat  'I&ojjxt);  tt(v  aXwoiv.  o5to?  o3v  6  ^Ava^tXac  touc  Meocjrjvtouc 
jieTe~£ix^eTO,  ^XO-oOoH  tc  eXeyev  d>c  ZavxXaTot  fcta<popot  [xev  eJotv  out&, 
ycipav  fce  eG$at|xova  xat  roXiv  ev  xaXS  tyjc  ItxeXtac  eyoootv.  &  By)  o-^toivio 
£0£Xeiv  e(pT,  oovxaTepYacrajxevotc  5o5vat.  7Cpooeijiv<uv  5e  tov  Xoyov,  ojtwc 
'Ava^tXac  8te£t|3aoev  £c  ItxeXtav  ajToti?.    ZayxXY)v  Vz  t6  jxev  apyr.c 

7xaT£Xa£ov  Xr.OTat,  xai,  £v  epYjjxw  Tfl       Tet/toavTec  £oov  ^ep\  tov  Xtfxeva, 
6pjiTjTTjpiw  ;rp6c.  Tac  xaTaBpojxac  xat  £c  to*jc  ercfoXoo;  £/pOvTO'  Tjyejxovec 
$e  ^oav  atjT&iv  KpaTat|xevY)?  Dajxto;  xat  IleptYjpY]?  £x  XaXxffioc.  nept^pei^ 
fce  Offrepov  xa\  kpaTat|xevet  xat  aXXojc  eza,  OYeofrat  twv  'EXXt>ov  efcocev 
oixVjTOpac.    4.  Totb  5e  tojc  ZaYxXatouc  6  Te  'Ava£CXac  vaoriv  avTavayo- 

8  (jlsvouc  £vtxYjoe  xat  01  Meo-OYjvtot  (xaxrj  xe£?,.    ZavxXaTot  fce  xa?a  yrv  re  6r6 
Meo"OY)v{(»>v  xat  vauotv  ajxa  £x  OaXaoor4c  6~6  'Py)yCv<ov  :;oXiopxoj(i.svot.  [xaVJ 

aXlOXO(J.£VOJ  OOtOlV  Y^Tj   TOV>  TEI/0'JC,   £*t  T£  jiO>JJLO'JC  &£0>V  XXI  ^p6?  Ta  l£pa2<> 

xaTa^£j*Yww.    WvactXac  jxev  ouv  toTc  MEcro^vtoic  xap£X£X£j£To  tojc  t*  £v 
T^Xtxia  £Tt  ovTa;  ZayxXaio^v  a-oxT£tv£tv  xat  tojc  Xowcojc  Ywailfiv  6jxoj  xa\ 
9-atotv  av?>pa-o?>to-aoO>at"  TopYoc  5e  xat  MavrtxXoc  TcapTToOvTO '  Ava^tXav  jxy) 


l"r.i/tr,   cf.    Rcit7   «k-   pr.icpos.    JTTEp  apud 


3ctvr£{  I  a,  T£i/r,30tvTC;  Pc  14.  t4;  om.  Lb 
M  Va.  in  R  cst  sup.  lin.  -  -  ti;  ettitAgu;  Lb. 


fans.  pcrici;.  n>u  loc.tli  p.  11.  2.  |aiv-  15.  pro  laixto;  voliicrunt  Ku|iotTo;  Palmcr. 
:ox/.<i;  I.a.     4.  te  oiii.  IM.     5.  Sfi;  X  K      MS.  ct  m  txcrc.  p.  389  ct  C  proptcr  Thuc. 


F  C,    ^3tpi    cctt.    cdd.   codd.,    cf.   22, 5. 

szettcXXev  I.ab  R,  in  hoc  ct  sup.  O., 
ixi<r:t6j.t*  IM.  <i^£(jTCA).ov  M  Va.  «.  ijlct- 
wxttJE  \'l>  Lal»  R  Pac.  <S.  6  om.  I.a. 
».  Zrp&iM  A  X  K  !•  M  R  Pa  Vn  Vab  Lb. 


VI  4.  —  llcptr^pr,;  tx  Xoux.  om,  L,i  Pa, 
addit.  in  niar^.  Pa.  16.  xpatToquvc.  Vb  Ld 
Pa.  17.  -.a-pdatou;  et  paullo  post  T*vx).atoT 
La  —  ct\  iva;.  M  Lb  R,  t  cxpunct.  ct  c 
sup.  lin..  R.       avTaYOpivou;  Lb.    19.  7»- 


^axitot  La,  %6.'{\va  Pc,  Za-pt).aTot  cctt.  cdd.  1  /.topxouuivtov,  ot  sup.  wv,  R.  —  sopiens  xai 
IM  Aj;.  11.  su^aTcpYawuxvot;  Ci»ni.  Sylb.  0111.  At;,  incl.  Sch.  20.  ^cGv  tc  xat,  Tt  exp.. 
1 1  (  ,  probantib'i's  S  Kays.  1.  1.  lOKo.  Fra/cr,  ,  R.  21.  xaTa9£UY0^»^         >")de  a  B  ,,Ctl  Va. 


orpr.mzyciviiLZM;  cctt.  cdd.  codd.  (Tuy- 
xaTcp^ajicvo;  \  a|.  —  npo5£(Uvov  8e  \'b, 
^posEpivwv  cdd.  indc  a  S  Pcd  M  Va  Ai; 


Ag  M,  9CJYOU51V  odd.  rcll.  R  Vb  I-ab  Pa. 
—  pro  txETCUOVTa;.  quod  cst  m  codd.  cdd., 
C  coni.  Tjjiwvra;  (cf.  UI  10,4),  scripsi  cum 


La,  r:poai£uiv(i>v  rell.,  ctiam  I.b  in  ras.  |>ost  Frazcro  tou;  t'  cv  f/txxa  cn  ovra;,  cf.  III 
c.rr.  12.  CaxXr.v  La.      Cdvx/.r.v  fic  c^apx^c  I  2.2.  IV  7,10.  2$,8.  V  3,2.    23.  avavftpa- 


Va,  in  m.irj;.  to  uiv  c5apyT(;.    13.  xaTEtYj-  |  7tootia3t>at  Va.  —  sapr,vouvTO  Va.  —  YOPY^C 


Digitized  by  Google 


IV  23,6-24,2.  63 

ffoic  jzo  GUfftyt&^  ov&pffiv  rcex-ovfroTac.  avoffta,  6|ioux  aOTO&c.  1$  (xvfrpwjcooc 
E/j,tiva<;  avaYxaaai  ^pfiteau  Mera  fce  toOto  $h)  to6?  ZaYxXaCouc  avCtrra- 
«v  sko  twv  £oj[xfi»v,  xat  5pxoo$  56vre?  xat  at/rot  jrap'  exetvtov  Xapovres 
taipav  a^dTepot  xoiv^"  ovojxa  Be  T?j  i?6Xet  [xeTeO^effav  MeffffTjVTjv  avrt  Zoy- 

lx)^:  xaXeiff&at.    5.  Ta&ra  oe  ext  -rtfc  dXu[XJCtaooc  fopax&T)  tt,c  evaTTjs  xat  10 
E&offTrjc,  fjv  Xtovtc  Aaxwv  t6  Se'jrepov  evtxa,  MiXtnxooo  xap'  'A&Tjvatotc 
if/ovroc.    MavnxXo;  oe  xat  to  Up6v  MeaoTjvfotc.  toO  'HpaxXeVj?  «corrjffe. 
xxi  e-mv  exTdc,  Tefyooc,  6  Dx&c,  topo[xevoc,  'HpaxXTjs  xaXo'j[xevoc,  MavrtxXo<;, 
zx&axep  ys  xat  vA[X|xa>v  ev  AijSt/rj  xat  6  ev  lia{3'jXSvt  BtjXoc,  0  [xev  obc6 

1  iv5po:  Atyjxrtou  BttjXoj  tou  Ai(&T]C  ovojxa  eV/ev,  vAp.[x«.»v  Se  obco  toj  topo- 
«;xeV/j  xotjxevoc.    MeffffTjvtoi$  [xev  ouv  toT?  yzuywmv  £yeY©vei  rce^pac  t7,c  aXr(;. 

XXIV.  ^ApiaTojxevy,?  os  u>c  tt)v  TjYe[xov£av  azewcaTO  tSv  ec.  tt,v  a;coi- 
xiav  7T£XXo[x£vti)v,  t&c:  0*jY<x~epac  ttjv  xpeff(3oTaTTjv  xat  tyjv  erd  TajTtj  xat 
'.\7vaY0pav  tt,v  aosXoirjv.  tt(v  jxev  Bapyxt  Iq  <J>iY<xXtav.  Axtxofrotoa  oe  Ae- 

ii-:Mt7t,  xa\  'Hpate?  Beojcotxjcw  Tac  foyx-zpotc  ffovwxtffev '   aoTOc  oe  x<pix6- 
;xtvo;  ic  AsXoojc  s/pr.TO  t<~>  O-eS».    xat  t6  jxev  tS  'Aptffro-xevei  yv/i\L&vov 
axvre-jjxa  oO  XeYeTat*  Aajxav^TO)  fte  Toouo  fjafftXeJovTt  ev  'laXtjffw,  totc2 
V:  fxovn  rcapa  tov  'Ax^XXwva  xat  SpwT&vTi  67cot>ev  aYaYefffrat  /p"»}  Yuva^xa' 
f/ppev  tj  Il-jO-ta  O-JYotTepa  avBpoc  tGv  'EXXtjvojv  tou  aptoroj  XapeTv.   6  oe, 

fcfv  Ya?  ^  *cp£"CTq  tw  'ApiTTOtxsvst  0-*JYa*^p-  Y^F7  w^j7*  'KXXvwv  tCjv 
■•iTc  exetvov  ;xaxp(o  ^  Ttvt  apt^TOv  vorj.^o)V.  'Apiffro^xevrjC  Se  sc  [xev  tt.v 
I'^ov  aotxeTO  ffjv  tt,  0"JY«Tp(,  £xeTO-ev  Be  e?  ts  lapBetc  svevoet  »apa  'Apfcuv 
rov  F^yov  xat  £c  'ExjixTava  Ta  Mr^ixa  x^ajif.vat  -apx  tov  [iafftXea  <I>pa- 

"h  k«  u4vtox>.oc  l.a.  —  ^QtprjovvTO,  -  suj>.  13.  ii&  topjtt(v  Va.    14.  avocvcpctv  \'a.  — 

R.  --  "\v*?uav         [x£Ti  5e  to*Jto  om.      jjiv  om.  M.  —  8a|A0;Jai«a  M  \'a  La  K.  o 


A?    2.  Spasat  Lb.    3.  uko  Vb.  —  xat 


•sup.   a  K,  8ajio;Jot8a.  a  sup.  c  .*lt.,  P.i. 


litsi  Kaprct!>t<5av  Me?9.  Ag,  omissu  vcrsu  15.  f  patr;  M,  rjpatei  Lb.  17.  pofiwov  M  Va. — 

MCTvecto.     4.  Zaxi.T£  La.    o.  evvaTr.c  Va  iaXuc7<"5  Vb  La.  —  to8c  8e  La.    19.  6  fic 

K  Ijb  Pac.  TptoxoaTT,;  voluit  Mcurs.  Att.  rjyev  xai  Tp.  Vb,  6  8t  y*P  %        '  © 

l-ect.   II  cap.  2:>  proptcr   VIII  39.3.    6.  ?jv  -^;  xat  Pa.  in  mari;.  yap.  —  to^j  apwTOJ 

I«wt;  Ajt,  xtivt;  Vb,  ywvtc  Lb.  —  6  Xdxwv  ■  'EXIt,v(ov  om.  M.  a.l  marjf.  habct  R. 

Li.   -  rapi  A  M  Vb  Lab  R  Pac,  icap'  cctt.  20.  eXTivwv  Vb.  ~  t/T>v  om.  L.«.    —  tCv 

^M.   Va    Pd.     7.   p.dvTOx).o;  I^i.  —  toC  totc      -  irapi  tov   P.i  atl  marg.    22.  tt4 

Wpxxltt,^             xaXou|Jjrvoc  Pa  ad   marg.  om.  cdd.  an>c  C.  habcnt  cctt.  edd.  codd. 

S.  r/T5<    leeit   Amas.     9.  ye  om.   cdd.  —  e;  to;  sdpS  Va.  —  rpc;  XKI",  ~opi 

*n\e  B  cum  M  Vab  La  Pa  R.  cst  in  cctt.  cctt.   edd.   codd.          avSuv   M   Va  Lb, 

fii  Pcd  Ag  Lb.  —  6  om.  Vb.  10.  pettou  ct  4p8T|v   Vb    La   Pcd,    ■■■    hoc  u   sup.  r(. 


qetv  La,  excv  Pa.  -  tSpuoiuvou  Pd.  11.  ice'pa; 
5^;  *».;  Pc,  aUrj;  Vb  Ag.  4lr,;,  o  sup.  4, 
M,  4at,;  Pad,  tot;  olot;  Va,  aXXot;  sup.  lin., 
t»<  olij^  a  sup.  o,  R.  axr,;  cdd.  codd.  cctt. 


23.  a-jyou  M  Lb  R,  in  hoc  y  sup.  a, 
Yuyou,  <J  sup.  y  alt..  Va.  —  ^a^aTava  Vu, 
^apdrava  Lb.  —  aq>pa6pTT,v  A,  ^aopTr.v  La. 
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SopxTfiv*  aXXa  yap  *p6Tepov  toutcov  cruveicecrev  to&avav  aurfi>  voo^ffavn'  oj 
yap  efcet  cru|j.Qopav  oockuiav  Aax£oai|xov(ot;  eTt  £|  'Aptcrrotj.evooc;  yvt£t&«'.. 
TeAeuTTjcravTi  fce  auTco  AaixavrjTos  xa\  ol  'P6cHot  u.v?j|xa  tc  extcpavec;  exotrjcrav 
xai  evejjiov  dex6  exetvou  Ttjwt^.  toc  jxev  TSvj  Xey6(Jieva  touc;  AtOYopC&ar 
xaAouuivouc;  ev  Tooco,  YeYov*TaS  *£  ^*0  AtaY^pou  T0°  AapLavrjTou  t&Ss 
Acopticoe,  toU  AajAav^Too  Te  xat  rf^  'AptOTOuivouc;  8-uYaTp6c;.  «oepSSxa,  jit; 
ou  xaTa  xatpov  ooxotr.v  yp&yzw. 

4  2.  Aaxeoatu.6vtot  oe  totb  cb$  ^expaTrjcxav  ttjc;  Mecrcrrjvta^,  Tfjv  u.ev  aXXrv 
x).f(v  t?j5  'Aotvauov  auTot  oteAavyavov,  Mouhovtjv  oe  NauzXteOcrtv  eTOosav 
exxe^ro>x6otv  ex  NauirXCae;  evaY/o?  6x6  'ApYeCcov.  10 

5  MeffOTjVt6)v  oe  tou$  iv^^ATjcp&evTac;  ^  T?'  ffuvTeAouvra?  xa-x 
avaYxr(v  tou?  EtAcoTa;,  e^eXajiev  axo  Aaxe&aiu.ovuov  Scrrepov  a*oorT(vai 
xaTa  Tfjv  £vaTtjV  6Au;j.xta5a  xat  ejfto|XTjXOcrTr>,  f>  Koptv£rto$  evtxa  EevosSv. 
^Apxi^oy^AOTjVT^tv  apvovroc.  a-e"<rTTjcrav  fce  xatpov  Totovfce  eup6vres.  Aaxsoat- 
[xovCcov  avfcpes  aro&aveTv  eVt  iyM^^jx-n  5tco  fcf(  xaTaYvtoo-t/evTec;  txerat  xaTa-  ti 
©euYOuo"tv  i$  Tatvapov*  evreO&ev  fce  tj  apvf)  tcov  £<popcov  axo  to5  JiJcojiou'  crcpa: 

6  axooTracxaoa  a-exTetve.  !;rapTiaTai$  oe  ev  o6oev\  16yoi  t>euivot?  tou;  txera? 
axf.vTT.o-ev  £x  IlooetScovo;  u.Tqvitj«a,  xat  ocptcnv  ec,  eoacpoc;  ttjv  xoXtv  zScrav 
xxTejsaXev  6  u-eoe.  ext  cVe  Tf,  cn>u.cpop8  TauTT,  xal  twv  EiXwtcov  frrot  Mecrcrr,- 
v.ot  to  ap/atov  fjcrav,  ec  to  opoc.  tt.v  "lO-cou-Tjv  a7c£crrTjcrav.  Aaxefcatjxovto'.  J) 
T)t  fiXXa  ~z  u.eTe::eu.7;ovTO  ouu-jJLaYtxa  er'  a&Toos  xal  K(txcova  t6v  MtXTtaBoj 
~po?ev6v  o^toiv  ovra  xat  ^A&iQvatcov  5'jvajxtv.  acptxouivou;  Be  tou;  'AlVrjvai- 
oj?  OTCOZTsOciat  boxoucnv  cb;  Ta^a  vecoTeptouvTa?  xa\  bitb  t?5?  uxo^ia?  dbo- 

7  r£u.'{<acyt>at  uxt'  ou  xoXu  k%  'It^cotjiTj?.    3.  'AOTjvatoi  Be  Tf.v  ec;  aoTOuc  t&v 


1.  Y&p  ad  niarg.  Pa.  —  vo^{xottt 
M  Vu  La  (in  La  |ia  exp.  et  oav  snpcr- 
>criptum).  —  ou  8c  y«P  M.  2.  ouiA^opdtc, 
v  sup.  c,  R.  3.  TtituTTj  8e  Pd.  —  ^-.901- 
v«  om.  La.  «.  Awpew^  AXKF  Vb  lab 
Pa  R.  Atopicco;  cctt.  edd.  cx  emcnd.  Camc- 
r.irii,  Va  Pcd  Ajj  M,  corrcxit  etiam  Palmcr. 
MS.  —  70*3  pro  tt,c  La.  x^;  sup.  lin.  in 
Pa.  —  AptCTOpivr,;  Ag  Pd,  in  Pd  o>j  supcr 
t,.  9.  8c  cXdYXavov  l.a.  —  ux&covrjv  Va. 
—  c8{8<o(iav  Ag  Vb.  11.  crxaTaXcup&evTa; 
cild.  antc  B  Pcd  M  Va  Lb,  eYxaTaA.ri9btvTac 
ctld.  cctt.  Pa  Ag  (hic  r,  et  »up.  t()  La  Vb. 
12.  ejctiauev  Ag.  —  fctb  Jiax.  La.  1S.  cv- 
vaTT(v  Lb  Vab  Pa  R.  —  cutOTrfjv  edd.  antc 


Smai.  codd.,  et}8ou.Tjxo7rf|V  cett.  cdd.  cx 
cmcnd.  Palmcrii,  Mcursii  dc  Archont.  Athen, 
II  cap.  15,  voluit  etiam  Hcmsterh.  M>. 
14.  ,Apxt8r,u.{8ou  C  S  S\V  D  cx  coni.  Palmcr.. 
'Apxiu-r(8ou?  cctt.  ed«L  codd..  v.  commcnt. 
16.  co^opwv  Pd  Ag.  17.  OTsapTtiTat  M. 
'  CTtapTt&rec  I^.  -  ?>euxvo<  M  \'a  Lb  R,  in 
hoc  corr.  in  &euxvot<.  18.  (if.vtfux.  u  suji. 
1,  M.  19.  xa-re^aDxv  M.  21.  juttnepjrov 
TO  CUU.U-  Vb.  23.  vetoTeptouvrac  scripsi,  vew- 
TcptoovTac  codd.  edd.  cett.,  vcfamptaavrt; 
Va  Vn  Lb  R,  in  hoc.  0  sup.  a.  cf.  III  20.8 
aYwvuTs&at,  1\'  4,7  xouAOupcvov  8,7  xaxi- 
o^icriv,  26,6  avouueTv,  idem  vult  Herw.  — 
4*6  A  X  K  F  Ag  Pacd  Vab  Ub,  fas  cett. 
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Axxeoaitxovu.jv  yr:ovoiav  c-jv£vt£;  Wpyeiois  Te  siaoi  oY  ajTO  eyevovTO  xai 
MwcTjVtMv  toT;  ev  'H/ajjxr,  £OAiopxo'j{xevoi£  exseoojotv  0r:ooT:6vJjots  eBoaav 
NxjrraxTov  a^e/.optevo'.  Aoxpoye  toO:  -p6;  AiTwAwt  xaAoojxevoy;  'OtoXar. 
to&  oe  M&roijvioi;  zapeVr/ev  arceA&-etv  ec  ^wp,?  to5  Te  ywptotj  to  eyucov, 
ixxi  xjxa  Aaxe&atjxovtotc  rrpoet-ev  r,  lljO-ta  7,  ixtjv  etvat  o-?to*i  BixtjV  afxaoTotJotv 
e:  to3  Ator  to3  '10-t.jtxaTa  tov  ix£ty,v.    fooozovrSoi  jxev  ex  IleAorcovvr/yoj 


tovtwv  evexa  aoe&roav. 


XXV.    'E-et  Vz  l<rfyt  rry  NateaxTov.  oix  a-eypT(  t:6aiv  Te  xjtoi$ 
xxi  /cipav  £&Tj^evai  -apa  WOr.vauov.  aAAa  o-cpa*;  -60>o?  etyev  ioyjpo;  /epoi 

l-.TaT:  xGtwv  'iavfvat  /.oyoj  ti  xexTYjjjivoj;  ifiov.    xat,  fj7:i<TTavTO  y«P  01- 
vtxoa:  Wxapvavwv  yYjv  Te  eyovTa?  aya&rjV  xat  WjTjvatot;  Bta<popo'j$  t6v 
txvtx  ovTac  ypovov.  OTpaTeyVjOtv  e-'  xutoj?.    ovts;  5e  aptfrjxfo  jxev  oO  ~Aet- 
xpeTfj  7>e  xat  -oAj  ajxavove:  ovTe;  t  t^  o^oeTepa  vtxwot.  xat  ezoAtopxouv 
xxTxxex>.eio-;xevoj;  e:  to  Tetyoc.    to  «Se  evTe5{kv.  oj  y*?      tGv  "^?  av-  2 

■  •/pwrot:  eOpTjjxevwv  ec  r:oAtopxtav  ot  Meo^T.viot  r:apt£<7av,  a>.Aa  xal  xAtjxaxacj 
sposr&evre;  er:etpojvTO  6-epJjatvetv  e;  tt,v  koaiv.  xat  j-ojpjo-oov  xdtTojfrev  t6 
tu/o:.  [XTjyavr.jxaTa  Te.  6-ota  b?,v  oY  oXiyw  -apaoxsjaoao-^at.  zpoo-ayovTe< 
itt  Tt  T,petr:ov.  SetoavTe;  Se  ot  evSov  jxrj  aXouor,;  t7,c  ^oXew;  aOTOt  Te  ar:6- 
/j.jvTa»  xat  at  yjvatxe^  <70tdi  xal  ot  -atBe:  eiEav&pa^ofctoO-ojffiv,  etAovro  ar:e>.- 

•:j£v  jzoottovSoi.    xat  evta-jTOv  jxev  jxa>.tOTa  ot  MeooTjVtoi  xaTeV/ov  TfjV  7:6  Atv  3 
xxl  svsjxovto  TfjV  /wpav'   2.  tw  oe  ct£».  tw  6orepw  B-jvajxtv  ol  \Axapv3ve; 
r:6  towojv  o-j>.>i*avre:  tojv  z6>X(ov  e^o-jAejovTO  erA  tt(v  NajzaxTov  OTpa- 
Tfjetv.    xat  tovto  jxev  ar:e5o;ev  aOTot:,  tt,v  t£  r:opetav  6poiotv,  oti  e^ec&ai 
S-.  AtTc.jAojv  ejxe>.>.£  r:o>xjxto>v  dt£t  -ot£  ovtwv.  xat  ajxa  toj;  Naj-axTtoj? 

e     M.  1.  iYtvovTobishabct.M.  2.  \itZTf-      cf.  II  13,  7.   15.  aveCpr.juvtov  («v  t-xpunct.) 


*r/A.  La.  —  jro^cvSct;  \'a.  —  c8<oa«v  V.ib. 
i.  iCti.»;  Ag.  4.  (5y;jp5v  Ya.  5.  8{y.r,v  om. 
•M  Vj.  6.  ,.pro  ucv  cx-spectcs  jitv  o^v."  S. 

C3YC  Ya.  —  &r.v/prl  Va.  —  tjtovJ 
Vi.  9.  rapi  M  L.ab  Pac<l  Vab  R. 
tif'  edd.  —  yeps*  Tt  yap  a*j?Ov  La, 
TvTfiv  B  S\V  D  Sch,  arjT&v  rcll.  I.b 
f:.  10.  r^sraTO  Va.  13.  5e  om.  La. 
-  ijutvovic    ^vTotc   M   Pc<l    Lb   Ai;  R 


Va.  —  jrepieaav  M  Va  Lab  R,  hic  a 
sup.  e.  Ttepta^av  (a  sup.  e  et  e  sup.  a) 
Vb.  16.  jiaivetv  Va.  —  -jjw  opusaov  idcm, 
e  corr..  ut  vidctur,  cx  4t:o.  —  Post  t6 
TtT/^oc  La  repetit  t6  8e  evTtW>ev,  oj  y"P 
t«.  T(ov  ev  4vt"w,  sed  Mint  cxpuncta.  17.  8e  cX. 
La,  (i/.'YO'j;  Pd.  —  rcpGsavovre;  scripsi, 
zpo^aYX-fOvrec  (-poaaYayovTac  Va)  cett.  edd. 
codd.    18.  f.ptrtov  (p  sup.  r:  L.i)  AXKF 


iiuivovec  ovrtc  A  X  K  F  B  S\V  I)  |  S  codd.,  vnpov,  p  sup.  tc,  Pa  La,  f,peiT:ov 

^ch  La  Pa  R  (hic  per  corr.),  ovrtc  om.  cett.   cdd.   e   coni.   Sylb.  —  post  f.pewrov 

f  S  Pors.,   a,uuv<<jvec  (o  sup.  to)   Ovrec  Vb,  virgulam  cuin  Storchio  Synt.  Paus.   p.  24 

i|ttf*ovtc  4|jijvovTac  -ty  ?96Ttpar  cf.  IV  6,  6.  j  posui,  punctum  cett.  —  ar:6).).wvTai,  priorc 

VIII  8,  11.   Thuc.  II  39,  2.     14.  y.aTa-  ).  expuncto,  Yb,  ar:tiAOvTai  Va,  aTCwAOJVTat 

"iJuj?iATJOjc  Vb,  y.aTaxexXetuivouc  Vn  Pctl  Pc.    21.  eTtpw  pro  jTrtpw  Pc.    22.  e^j- 

$<A,  xiTaxtxACWuivouc  cdd.  rcll.  Pa  Va,  |  >.cjaTO  Va.    24.  iet  Vab  Pd  D  Sch.  a-et 

II.  5 
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xexT?,<70-ai  ti  va-jTtxov  :jzmt?:vjw,  dcsr.z^  \'z  xat  sl/oV  e~ixpaTojvTwv  5: 
exeCvwv  t?,:  0-a).do-<7T,c  oux  eveTvat  xaTepYdo-ao-G*ai  jxsya  oOBsv  OTCaTW  ?»S^W. 

4  jieTefie^ou/.euTO  ts  St,  ocptotv  a-jTtxa  xdi  srt  Msd^vtOKC  TperzovTat  tovc  sv 
Ctfvtdfcatc.    xat  ot  jjlbv  o'jc.  ::o^iosxt(o"ovtsc  Trapsirxe-jaTovTo'  oo  yap  ;:ots 
Xajj.pavov  avfcpac  o-jto>c  oXiyou;  e*c  to<7o5tov  d-ovotac  t(csiv  wc  ^a/so-aoj^'.  * 
xpoc  TT.v  \\xapvavo>v  a-dvrojv  crpaTiav.    ot  fcs  Me<7<7Y)vtot  ^po^ToiixaapLSvov 
{jiv  xat  oTtov  xxt  tx  a/.Aa  r.cav  6-o<ra  slxoc  r(v.  zoXtopxtac  Trepteffeabat 

6  jtaxpoTepar  sA-tZovTac'  -aptTTXTO  Ss  o^trrt  -po  tt"(c  |j.s).),oj<7Y)c  roXiopxta: 
aYtova  Iv.  ~rsj  yowzfsj  xotr-o-atfO-at,  ;xt,5s  oVrac  Me<7<7v;vio'jc.  ot  •j.tj<Vs  Aaxs- 
Bai|j.ov£o>v  avSpta.  t'j/t(  Jie  TjXaTToiO^oav.  xaTaze-X9j/l>ai  tov  f(xovTa  o/Xovi  - 
l'<;  'Axapvavtac.    to  tc  W&^vatwv  sv  MapaOoivt  epyov  avep.tiAvrioxovTo,  <•»: 
(j.'jptaBec  Tptaxovra  eo^apTj<rav  tSv  Mr.&wv  jr.b  dvfcpwv  o6$e  £c  ppCoyc  dpt&- 

6  |j.6v.  3.  Ka&to-Tavro  Te  Sf(  toTc  ^Axapvctetv  sc  aYSva,  xat  6  Tpozo?  >iYs~a- 
Trjs  jJta/jfjc  Yeve<7t>at  TOtooBe.  ot  [Jiev,  £ts  rrXr^et  zpoe/ovTec  xo\'j,  o*j  /a/.s- 
rcw<;  7cepte£a).ov  to6;  Meo"<7T]vioL»c,  ^Xfjv  o<70v  a't  TriXat  tc  a^elf  yov  xaTa  vwrov  ^ 

TOTc.  Ms<7<7TjVlOi;  *(<x6\LZVOLl  Xat   01   dvTO   TOtJ  TSI/OJC  ToTc  <7?ST£pOlC  ^pot>'jjjn.): 

dtJUjvovTec.    TajTT,  jj.ev  5f,  jxf(  -spt<r/e&r(vat  ooac  exw/vus'  Ta  fce  7c).eu:i 

7  djxcpOTepa  £x*jxXo><7avTO  ajTwv  ot  "Axapvavsc  xat  £<7r(x6vTt£ov  rcavTayo&sv.  (H 
Be  Meo"<7r(vtot  a-jveTTpaautevot  lut'  d).).r/\o>v.  6^6tb  dO-coot  toic  'AxapvSc.v 
e^u^cotev.  STapaocov  jj.sv  touc  xaTa  toSto  e<7TT(x6Ta;  xat  icpovsuov  ts  a-jTwv  -*  • 
xa\  ^TtTpwoxov  zoXXojc,  TsXsav  Bs  oOx  e5'jvavT0  epyd<7a<79-at  o-jyv'  6-ov 
Yap  rr(c  Tdcso>c  at<7&-otvTo  ti  ot  'Axapvavsc  t7,c  auTwv  6x6  twv  Me<7<7T,vuov 
5ta<77:o>5J.evov.  xaTa  toOto  aajvovTsc  toTc  [ina^ojjivoic  aOTwv  dvstpYOv 

cett.    i-dil.   CO..M.     1.  y.p»-?,ab-»i  M  V.»,  scripsi,  netpctce^vi  (nc.p4aat9&«'.  Vb  La  P.i 

xexpaT^cv-t'.   Pa    Vl>   K,    a.l    iuar?.    5>.>..  R)  cl  £>.^ovtc;  cod.i.   ctltl.    9.  [xf( 

xexT^cVa*.  Pa  R.  —  j-c^tcjov        Pcd  Vab  'ivra;  ct   ot   jxf4  8e  Va.    10.  dvSpta  ed.l. 

Ij.    2.  o-jfiev  eTva-.  x.iTepv.   P>t>.  —  \xi-;rt,  codd.,  iv8pe{«  D.  —  e/.aTTw5^.  Li.  — 
CjSc  AXKK  cod.l.,  \i.b{t  ojSev  cctt.  cdd.  (  ivfipa  T/.cvTa.   av8pa  cxpunct..   Va.  12. 

3.  (jLe(iou/.e  jeTO  M,   e,joj'/.ejeTO  \'a,   aeTa-  Ainas.  lc^it  e;  Tptsu.jpt<5u;.  cf.  X  20, 2.  — 

,ie,io-j>.£jTO  voluit  li,  .j.eTe,ie,5oj/.ej-o  D  -Sch.  tov  ap-.^iov  Pd.    13.  xaVtcravTO  totc  St, 

fUTe,io  j/.ekto  cild.  cctt.  codd.  —  5e  fif(  M.    15.  -epie,3a/.ov  B  Sch  M  A?  Vn  I.h 

cdd.  ante  D.  todd..  8f(  om.  Vab,  in  V.i  Vab,  zep^aiXov  cett.  cdd.  Pacd  La.  — 
sup.   lin.   iu.-crt.,   'i  8f,  voluit  B,   rcccpp.  j  t£  po.-i   ^jXat  <>m.  Pd.    19.  yjveTrpajxew. 

D  Scli.  —  OV.--.V  ajTt/.a  y.at  L)  Scli.  om.  Vb.    20.  ejj.ne5£tev  La  Ap  M  Vb  Pa  K. 

xat  codd.,  y.al  a-jTtxa  cctt.  <  tld.   —  etj.^eo-0-.ev  I.b  Pcd,  (rjjjineo-otev  eTapisoovTo 

tpe'-ovTat  y.al  toj;  evotv.afie;  Vb.   4.  -o'/.iop-  Va.  —  xaTa  Ta!»TO  (xaT1  a-ko  Pd)  cocl.I 

xr.o-avre;.  o  Mipcr  i,  Pd.   r.o>.'.opxtaovTe;  l.a  edd.   praetcr   «ch,   .pii  xaxa  tojto  scritnt. 

Pa.  zo/.-jopxto-ovTe;,  r,   supcr  ...   \'b.    5.  e;  ut  iiion  y.aTi  to^jto  ajj.jvovTe;  ct  §  8  ertpps- 

tosojtw  \  a.  e;  to-ojto  Lb  IV.    C.  npoer.-  -ovtwv  fie  aj^t;  xaTa  touto.    21.  f.fijvavro 

(jLaqjivot  A;'.  -pcrTtaaauevo-.  Pd  Va.  1:1  Va  Va.    22.  Tt  post  at7&.  oni.  La  Pa.  —  tt.c 

7  p.  ci.rr.  cx  o.    7.  nepte^e^vxt  ct  e/.-tiTovTa;  eajToiv  I.a  Pa.    23.  toT;  ,J*.aro;ievot;  —  £"'•- 
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Mumyivj;  £;rtxpaTOtjvTe::  tw  zkrftv..    ot  fcs  hr.t-z  ovaxo-etev.  xaT   £XXo  8 
av&t;  ;reipwuevot  5tax6*.{jat  tt(v  'Axapvavwv  saXayya  to  a&To  av  e*/:aG~/ov' 
otm  usv  zpoffpaXXoiev,  fctfaetov  Te  xat  Tpo;rr(v  eVt  (3pa/;j  £;:oio'jv.  £;:ippe6vTwv 
os         xaTa  toSto  orro-jB?;  twv  Wxapvavwv  axeTperovro  axovTer.   4.  Pevo- 

oaivoj  5s  io-oppo-ro*j  toO  aywvor;  a/pt  eorrepa;  xat  'Axapvotaiv  67:6  ty,v  £xt- 
's/tn  vjxTa  £zeX*^o*joTj;  frjvauew:  azo  twv  TioXewv,  ojtw  toT;  Meoo-r,v£ot; 
•^tetSTr.xet  -oXtopxta.    xat  aXwvat  uev  xaTa  xpaTo;  to  tsT/oc  r(  j^ep^avTwv  i> 
twv  Wxapvavwv  yj  xal  ajroXtzetv  ^tasO-etfftv  aOToT;  tyjv  cppoupav  fceo*;  r(v 
viJtV  Ta  fce  e^rtTT^eta  5910*1  -avTa  6uo(w?  6yB6w  ur,vt  £;avr(XwTO.    £;  usv 

1  r/j:  Wxapvava;  e/pwvTO  az6  to5  Tet/o-jc  /Xevatrta.  ur(  o-?a;  Ta  orrta  zpo- 
ovjvxt  ^oTe  av  ur(Ss  £r  £to;  fcexaTOv  ttoXtopxorjuevo-j*;'  avTOt  Bs  -ept  jrrvov  10 
-:Stov  e;eA->6vre;  ex  twv  OfotaSwv,  xat  yevousvr,?        Bpao-uoS  tr^pOv  toT: 
WxapvrSstv  aio&r^ew-;  er  ua/r;v  avayxaffd-evre*:  arptxeffO-at,  zept  Tpiaxoatou; 
;jiv  ir:o(iaXXo*j<xi  xat  zXetovar  eT».  a*jTOt  twv  evavTtwv  xaTepya^ovTat,  to 

r*:o).-j  aoTwv  Siexzijrro-jot  Bta  twv  "Axapvavwv,  xat  £*TtXa[u£av6uevoi  ty(: 
Attu/juv  £/6vrwv  o*<pto*tv  e-rtTyjBeiwc  £r  ty;v  Narj-raxTOv  avx?w?ovTai. 

XXVI.    T6  fce  a-76  tojto-j  tov  Te  aXXov  /p6vov  £vsxs'.to  fftptoi  to  £: 
Azxs&atuovvo-j;  aTcoc,  xat  tt;v  s/&-pav  (rr(v>  ii  a'jTO*j;  uaXto*Ta  ei:e8et|avT0 
to1}  yevouevov  lleXo-nr/r.onoi;  -po;  * AO-rjvatoy;  roXfaou'   tt(v  Te  yap 

2 Arj^axTOv  6purtTr;piov  £7:1  t?(  IleXo-ovvV^w  r:ape(/ovTO,   xa\  Torj*-  £v  t7( 
-vXy.Tr^pia  InapTtaTfiv  a-roXr^O-svTa:  Msaor(vtwv  o-^svBov?(Tai  tSv  £x  Naj- 


/;iti7/t£;  0111.  Pd.  —  avTiov  S  M  Lab 
Vili  Pcd.  sOt£>v  cett.  e.ld.  P.i.  3.  npoT.idt- 
'Vx>  V.ib.  -Tpo^iiiGUv  L.i.  —  tst  ji.ii/.jv  Pc. 
-  ^••*e6vt«.>v  cdd.  antc  C,  Smin.  Va.  tjttp- 
:::vrwv  codd.  edd.  cctt  4.  vtvvoixtvo-j  8t 
s:»?p«o-j  ivfiivo;  Vb.  5.  *xp-.;  A  X  K  K  C 
Lt>.  «xpt  cctt.  cdd.  P.icd  A-<  M  Vab  I.a. 
S.  to  j;  Mt37T(v(oj;  Kays.  1.1.  7.  TTspiSsrr/.c. 
\l  Pd  La.  —  xctTi  tt/q;  Va  p.  corr.  — 
r  rn.  Ui  8.  tOv  axapvivwv  in  P.i  ad 
"ur?.  9.  ouoiw;  «lclcvit  C.  paullo  po3t 
r/^^TO  ojxouo;  4tto  edidit.  —  t;  |jiv  8ij 
^  id.  ante  B.  D,  Vb  Pa.  nncis  8r(  >ac|iseriint 
VW.  oni.  B  Sch  Pcd  A-  Va  l.ab  K  (hic 
H.ibcj  Sf(  ad  niarg.).  e;  ;h*  o3v  malit  Hc-rw. 
11.  -ot'  5v  1.  i.  —  t;  To  £to;  StV.aTOv  cld. 
-aie  B  M  Pa  Vab  La  R,  in  hoc  to  expunct.. 
c;  to  £to;  to  8.  Porv.  i;  :to;  Sex.  cctt.  cdd. 
Pcj"  As:  II».  12.  ()lv..i3«,»v  AXKF  M 
I-ib  V.tb  Pac.   Otv.aSfiv  Sylb.   cctt.  cdd. 


Pd  Aj.  —  xi t  ante  Ytvoucvr,;  ponunt  SW 
0  Scli.  h.ibcnt  |iost  itTvr.JEw;  cett.  ed<l. 
codil..  "iii.  Pa  K.  —  vcvojJCvr,;  8e  La. 
15.  twv  a/.apvivMv  Pa  in  m:»r?.  —  tv. 
■/.lu^iavoaEvo'.  Ln.  —  TOt;  iit.  I.i  Pa. 

17.  t;  8:  i::;  tojtoj  bi»  cxaratum 
a)teruiii'|ue  c\pitnctutn  Va.  lH.  jxtoo;  Va. 
—  tt(v  inserui.  —  po^t  tstfitt;ivto  Li 
repctit  c;  iOtoj;.  >ed  evpunct.  Cofiiniiscet 
>c<|iicntia  Va  :  i^r.vliO  j;  T.'Ai\iV>.  «it77rtviwv 
ov£v8ovt]ti'.  Tfiv  tx  vij^.  o-jvt^ivov  Trjv  t£ 
■(*ip  vi-jr:.  opji.  tr:\  t.  t.O..  ~ip.  xit  t.  tv  t. 
o",/.   3~.    inoXtfyVtvTi;.   cr:si    51    *.:  ~t. 

20.  Sch  pracf.  malit  ipjir^ptov  snl  Tr,v 
Il£).or:6vvrTOv  cl.  I  11.  (5.  VII  13.  6,  at 
cf.  VII  7,  G  £^':  rf.  Il£/.o-ovvr(7w  tntTETtty.tTTO. 

21.  inoic-v^vTi;  Pcd  Va.  —  3vt'/8ovr,  ttv 
Tfov    M.    TvevS*ivr,Trv.    t.    m1(,.    Tv.  K. 

o' 


Digitized  by  Google 


68  MEIEHNIAKA. 

2zaxT0'j  Tjve;eftov.  2.  ixti  oe  to  ^TxToaa  lyeveTO  WQ-Yjvaiwv  (to)  £v  A^o: 
^OTajj-oT?,  o-jtw  xat  £x  Na-jzaxTou  touc  Meoo-rjvto-j:  exJ3a)»),o'joiv  o(.  Aaxeoat- 
aovtoi  vauotv  e^txpaToSvTe:,  ot  £;  ItxsXtav  ts  ^xpa  toO;  0'jyyeve%  xa\  i; 
'I*iQYtov  soraXYjOav.  t6  j:).eTotov  5s  aOTfiiv  e:  ts  Aijj'jY(v  a<ptxeTO  xat  Ai^jt,: 
£:  EOeorzeptTas*  ot  yatp  lvjeorrspTTat  -o).sa<:>  xaxwO-evTe:  6-6  pap;iapo>v  j:poo-*> 
otxwv  ravTa  Ttva  "EXAY.va  ezexa^otJvTO  ovvoixov.  £:  to-jtoo:  twv  MeooY,- 
vttov  to  -o)/j  a7rey/6pY(oev '  Y(Ystj.wv  §s  oototv  7,v  Kdawv,  £;  xat  xept  rrv 
lcpaxTY(ptav  e^TpaTY.^oev  aoTOt:. 

3  3.  'EviaDTw  ?>£  jrporepov  y(  xaTopO-oioat  (->Y(£atou;  Ta  £v  AeuxTpot;,  -po- 
eoY)aatvev  6  fcatawv  MeooY(vioi:  rr.v  £:  rieAo-ovvY(<TOv  xafrooov.  to*jto  asv''> 
^ap  £v  Meoo/jVY,  (t7,)  -po:  tw  rcp&u&j  tov  tep£a  toS  'HpaxXeou;  Afrfo-jGiv 
ovetpaTo:  fteTv  5']>tv*  tov  HpaxAsa  e5o;e  x).Y(5-Y>ai  tov  MavrtxXov  £zl  |evta 
£;  '10*o>aY(v  0~6  to*j  Ato:.  tooto  fts  sv  EjsoxsptTat;  kda&jv  wftzviGbzi 
vexpa  t7|  uY(Tpt  £S6xet.  ojY^/svojiivoo  Bs  a-j&t:  ot  ty(v  uYjTipa  dva^twvat. 
xat  6  asv  £nr,)xt^ev  '  A&^vauov  ojvY(!>evT(.>v  va-jTtxw  xafrooov  eoecDat  Cfpictv  k 

4  £:  NajrraxToV  t6  Ss  dpa  £&y().oj  to  ovstpov  avacMOsc&at  MeooY.vYjv.  'Eys- 
vcto  ts  oO  ueTa  ttoXj  £v  Asuxtcoi;  Aaxsftatuovtwv  to  arjyYjua  d^etXduevov 
£x  TraXaioS'  'AptOToSV.ao)  \'tlc  to>  |2-ao"t).s'joavTi  MeocY(vu»iV  £zi  tsXboty,  to*j 
ypYjOaoO  to*j  Bofrevro;  eoriv 

epfc'  drrrr,  to  /psoiv*  drr,  ?>'  aAAotct  ^po  a)>Xo>v* 
o>;  £v  usv  Toi  -apovTt  £xeTvov  osov  xat  MsocY,vtOj:  xaxG;  -rpa^ai,  /povw  Sk 

5  jorspov  xat  AaxeSai[j.ova  £^.).t/!/o;xsvy(;  ty(:  aTY(:.  4.  T6tc  5e  £v  AeOxTpot: 
ol  Hr^xTot  vsvtxYjXOTs:  a^sXo-j;  £:  'lTa).tav  ts  xat  StxeWav  xat  -apd  to-j: 


1.  t*jve;cuov         wj-iy.n-i  <>iu.  I.a.  —  -\ 
A*>T(va-'wv  Scb,   articuhmi  oin.  codil.  cd<l., 
'  \&T(v«tfov         scripsi.  cf.  licitr.  z.  Tcvtcs- 


A-.  -  y.*',i?iK  A  X  K  F  Pacd  A-  R 
M  V;.  Vn  I..ib.  xJ.r.-^vai  SW  D  Sch 
Vb.   inarK.  K  La  Pa.   y.alfabn  C  S  B  cx 


kritik        Paus.   cd.    II.  Hitzi-   p.    11    n.  coni.   Sylb.   rt  I\   —   xcv   om.  S  M  V.i. 

2.  ty.,i.  v.  \ox.  Tij;  Mesj.  cdd.  ante  B  —  [hsvtox/.ov  Vb.  —  tnt  |tvt«  mabt  C, 
Pa  Vb  l.a,  vcrba  cxp.  o*  Aax.  R  ad  mari:.  t~\  rcv.i  Pc.  tr:'.;£v{a  Pa,  £rtt  $cvta  cctt. 
inseri  iubct  post  Na-jnsxTio,  Mc?7.  cmld.  13.  c;  'IInojit.tcj  Ats;  vult  Por^on. 
cx^i.  ot  Anx.  cett.  cdd.  Pcd  A-  M  Va  I.b  -  rics^cptav;  M.  U.  o't  om.  Va.  15.  cr. 
R  (Va  om.  to^;),  in  R  cx.J.  ot  */.ix.  t-vpuncta.  r/rrt^ev  S\V.   —   va-jitxB         ovctpov  om. 

3.  ot  cbt.  supra  lin.  c;.  M,  ot  8c  c;r  —  Vb.  vtjtix(T>v  Lb.  1«.  t(T>  8c  AXKFC 
zpo;  X  K  F.  r.api  cttt.  cdd.  Pcd  A  j  \'.\  La  mar-.  R.,  ts  8c  cctt.  cdd.  Pacd  Vn  M 
Lb  M.  ncpt  Vb  La  Pa  R.  4.  ts  8c  ^.cistov  R  Lb,  in  Pa  P,  Mip.  o,  t68c  Va.  to  8c  ;e 
M.  —  xat  >.t,ijr(;  x«t  c;  (.')  vjzv-.,  c;  c\|-um  t.,  scripsissc  dicit  C,  at  non  fccit.  —  tov  ov. 
Va.  8c  c;  crccptTa;  (ci  sup.  cs)  Pa.  .».  ot  Pcd  As'  R.  in  R  v  expunct.  —  etva5w705-«tt 
Y*p  C7-    ci  sup.  v4p)  I.a  P...  —  eOcssep-Titi  V.i  I.a  R,  in  hoc  c  sup.  a7.  —  t-yivcTO  Ap. 


Vb.  6.  c;  Toaoj;  t<ov  Li.  7.  xf,:ifov  '  18.  8e  pro  V«P  Pc.  20.  ojtt,  Va.  — 
At».  11.  t?|  inseruit  Scb ,  voluit  ctiam  aTrr,  ct  ino\  5ttt,;  Ag.  —  JXXt.si  I.a. 
Kays.  1.  1.,  cf.  V  25.  2.    12.         c8o?cv      21.  :u3ct,v{o-.;  Va.    23.  «rrtAXou;  M.  — 
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KiajreptTots  izsTTeXXov,  ex  Te  tt]c  aXr,;.  et  ~o'j  Ttr  Ms^y^vuov  etrj,  TcavTa- 
yofrev  avexaXo-jv  e;  IleXo-owT^ov.  ot  fce  &5<y<7ov  rj  o>c  av  ti$  fy-i<jc  <tjv- 
sArr&r^av  y^i?  ~£  ^aT^tBoc  tco&m  xat  Bta  to  e;  Aaxefcataovtouc  aTcror 
^paaeTvav   aet  <7cpi<jiv.     5.  'E;:aaetv&iv?>a  <Ve  o*jTe  aXXt»>$  e<patveTO  fSaBta6 

oi;toaayov  roXtv  £-oixi<7ai  AaxeSataovtot:,  o  jts  6V/j  ypf,  XTt<rat  Trfc  X0*?0^ 
e:sjpi<Txeiv"  ty;v  yap  'Avfcavtav  ol  Me<T<7r>tot  xat  OtyaXtav  o^x  e^asav  avot- 
xteTv,  5ti  at  «rouoopat  <j<j>i<jiv  e^eYOveffav  svTaS^a  otxot»<7tv.    avropoOvTt  oov 
«otw  jrpe^jiyTTjv  avBpa,  Upo^avTTj  uaXtora  elxaauevov.  vvxTrop  <pa<Jiv 
rravra  efcretv'   <yot  aev  ftftpa  £<yrt  zap'  euoS  xpaTeTv  Stm  av  aeQ**  fi-Xwv 

ijbsp/T/  xat  r>  e;  avl>p(u-6)v  ysvt,.  iyw  <ys  w  Br,|}aTe  zoir.ffto  uV)  rcoTe  ava>- 
vjuov  ur,5e  dtBocov  Y£vi<7&at.  tj  oe  Ms^oTjviot;  *^v  ts  ^aTptSa  xat  iroXetc 
iroooc,  ezetor,  xat  t6  ur,vtua  r,or(  <70t<7t  rze-a-jTat  to  Atoo-xoypojv.  6.  'Etwc-  7 
;ji£tvwvBa  aev  TatjTa  e/xysv.  *E~iTeXei  Be  tw  \t<y/tvo'j  Ta&e  eurjvue  —  <TTpa- 
ttjov  fce  toUtov  ot  WpyeTot  tov  'E-iTeXrjv  xat  Meff^vrjv  avotx££etv  ^prjvro 
toDtov  o5v  tov  avBpa  lxeXs'jsv  6  5vetpos,  evCra  av  ty;;  Mt><iaYj?  eupr, 
-£^jx*jtav  aratXaxa  xat  u'jp<7tvr//.  to  ue<rov  6p-j|avTa  aOT&v  ava<yfi><yat  ttjv 
Yfativ'  xaavetv  y*P  sv  t&  yaXxoi  xaOetpYusvr//  fraXaaw  xat  rjor,  Xtzo^jyeTv 
rjTr,v.  'O  Se  ^E-tTeXrj;.  wr  ejteXaujsavev  rjuepa,  -apaYcvouevor  1$  t6  e?prr 
;ievov  ytopiov  e-£rjyev  6pj<y<7wv  •j^pta  /xXxr,.  xat  atjTtxa  -apa  tov  'Exaaet-8 

3  voivBav  xoat<yac  to  ts  evj-vtov  e|r(YeTTO  xat  aOrov  ^xeTvov  to  -6>aa  a<feX6vTa 

om.  cdd.  ante  B  Vb  M  Pa  La  K.  ot  codd.  cett.  edd.  —  Hur,v*.|Jta,  v  sup.  i,  M, 

m  cett.   edd.   Pcd   Ag  Va   Lb.    1.  4/\t(;  {jl^vjjjo,  i  sup.  j.  Vb.  —  t,8t,  om.  Va,  est 

^ch,  iiir,;  cctt.  cdd.  codd.   3.  */t*(;  tc  xai  in  R  sup.  lin.  —  -e-ojtc  Va.    13.  tzcrcix'. 

r7;  La.   —   abo;  Va.    4.   EnauivtivSit  S  Lb  M  R  Pa,  ad  marj;.  cmTcXct  R  Pa,  cn\ 

M  hoc  loco  et   postca,  £-auc.vcv8a  Vb,  tcaci   Vb.    —    7Tp«Tr,Yiv   AXKF  codd. 

t-iuctvavSa  Va.  —  p?8tov   malit   1'rawrr,  praeter   IM,    in   <pio  est   aTpciTriYcTv.  hoc 

ai  cf.  V   19.  10.    Thuc.   I   1,  2.  59,  2,  voluit  Sylb.,  reccpp.  cdd.  cett.,  at  cf.  III 

;assim.     5.   er.outT^sti  codd.  AXKF,  in  9,   1   et  voi.  I  ad  p.  12.  21  et  420,  11. 

s6i.tv  tnotXT^sat  inscrtum  a  nianu  corri-  14.   aiiTGv   pro   auTOv,   quod  est  in  codd. 

^cnti,  csotxtjat  cctt.  edd.   ex   cm.  Sylb.  cdd.,  malit  Sch  in  praef.  SW  II   p.  XXV. 

tlcjpisxet  A  X  K  I"  codd.,  ..nonnc  i%t  j-  scripsi   to^jtov.    —  'EntT£).r,   A  X  K  F  C. 

;-7xctv.-'  SW.  sic  scripsit  Sch,  c;cjpt7xe  edd.  *E-tTC>.r,v  cctt.  cdd.  codd.   —  f(povTO  Va 

«tt.  e  coni.  C.    7.  d^oppotlvT'.  A»  Va.  Pa,  r,  Mip.  o.  Pa.    15.  cxilcudcv  Va.  -- 

*«  /jxtw  M.    9.  c3t«ov  A  X  K  F  S  codd..  o    *m.  Avr.  —  cv^aSfj  tt*,;.  in  fine  paginac 

-Tt«»  Jv  edd.  cett.  ex  emend.  Sylb.    10.  Ytvr;  \'vu)\xr^  omisso  Vb.    17.  xatHipuivr^v  M, 

om.  Pcd  Ag  M  Lb.  habet  R  ad  mart:.,  est  in  Va  7  ct   u,  uno   ductu  cxarantur.  — 

«1  cdd.  codd.  cett.  —  CYtovt  (co~cw  ye  >.i-0'^yy.civ  D  Sch,  /.ctKo^^ycTv  codd.  cdd. 


M)  codd.  edd.  praetcr  D  Sch,  qui  scribunt 
r>  ot  cmendavit  Sch  apud  S\V  praef.  II 
p.  XXVI.  —  ^aCai.  c  sup.  o^  Pa.  11.  n 
post  48o5ov  addunt  edd.  practcr  D  Sch 


cctt.,  cf.  ad  cap.  10,  3.  18.  criXa^cv  Pa. 
corr.  in  crccXa.a^avcv.  19.  ripT/STwv  La.  — 
•J8pt  (sic)  Vb.  GSpa  Va  (p.  corr.  ad  marg. 
vulg.).  R.  in  hoc  1  sup.  o.    20.  y.wut<ja; 


cuntra  codd.    12.  er:et8av  X  K  F.  e-ci8r,      Pc,  xojj.taa.uvo;  K  Pa,  in   marg.  xoutea; 
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sxs/^jsv  6  ti  svstt)  <7xo-sTo*!>at.  6  os  [rjoa;  xat  s'j£aixsvo£  Toi  ^cot^voti 
ovsCpaTt  ytvotYs  TYjV  'joptav,  avoica;  os  s5ps  xaostTspov  ^XTjXaajxsvov  to 
).s?;TOTaTOv  *  Srzet/V.xTo  oe  oxrzep  t&  ptjiXia.  IvTauO^a  twv  pzyxXbw  0soW 
sysypa-To  (tj)  tsXstt,.  xat  toSto  y-v  tj  -apaxaTa&TjXY]  to-3  ' Asi<r:ojJLSvo'jr. 
toSjtov  t6v  s^sXO-ovra  7fo  'KxitsXsi  xat  'ETcatxstvoivoa  xafrstfoo-jo-t  Ka*jxo>va5 
eTvat  /\syo!i<nv.  o;  aotxsTO  e'|  \\Ot(vo>v  s;  WvBavtav  ^apa  Mso-o-y)vt,v  tt4v 
Tpt6-a. 

XXVII.    T6  os  t&v  T'jvoapso>  -atoo>v  txY)vtjxa  £c  to'j?  MsoaT)vto'j; 
tjp^aTo  jjlsv  -po  t7);  ev  ilTevuxX^pw  jxavr)?.  yevssOat  os  auTO  ot'  a^Ttav  to».- 
avos  sixa£o>.    jxstpaxta  o>paTa  s;  VAvoavta;.  Ilavopjxo;  xat  ViawnMz,  Ta  ts  io 
iXkcc  o?xsto>?  sT/ov  aX^Xotc  xat  xoivac  li&  -olc  jxaya;  eHooour  xat  xaTa- 

2Bpoixar  erotoSvTO  s;  tt,v  AaxomxTjv.    AaxsSatjxov{o>v  os  b:t  orpaTozeoo-j 
Atooxojpot?  sopT?)v  aYOvrwv  xat  t(By)  ^po;  -otov  xat  zat5ta;  TSTpajxjxevo>v 
jxsTa  t6  aptoTov,  6  l^oivi^ro;  xat  6  llavopjxo;  ytT&va;  >.euxo*j;  xat  y>.a;a:joac 
-opcpupa^  evo-jvre:  szt  ts  fcrTtojv  to>v  xa>At<iTo>v  6/0'jjxsvot  xat  b&  toic  xs^a-  15 
/\aTg  ttCXo-j?,  sv  os  TaTc  yspoi  oopaTa  syovrs?.  s-Kpatvovrat  AaxsoatjxovCoi?. 

3  ol  os  o>c  stoov.  icpoasxvvouv  ts  xat  sfyovro,  atpT/8-at  ooxoDvts;  <r<pt<ytv  xOto-j; 
e;  tt,v  Q-uTtav  tou?  Ato<rxo'jpo'jr.  ot  veavtov.ot  oe  d>c  ara?  avejxtyjn)<yav, 
Bie^TjXa-jvov  ota  zavTwv  -atovT&c  toTc  fcopaot,  xat  t,oy)  xstjxevo>v  zoXXoiv  axo- 
/topo^otv  s?  Wvoavtav,  xaO-jjjpioavTsr  to>v  Aiooxojpojv  Trj  Q-jtfta.  ToSTOio 


utenpie.  —  to  -Ivlt.  L.ib  M  V.i.  1.  jre^r.vo 
M.  2.  58piv  La.  —  eXr/aau.evov  codd. 
( £>.ril.aYuivov  M  Va)  cdd.  jjracter  D,  qui 
>cribit  e>.r,,/.auivov,  cf.  I  11,5.  3.  c-cuvxto 
A  X  K  F,  correxit  Falmer.  MS.,  voluit  cto- 
/.ixto,  quod  habent  I'c  cctt.  edd.,  voluit 
etiam  K,  eze&.r/.TO  Vb  La  Pa,  ezeiVjXTO  R 
Va  I.b  M,  in  R  ?.  sup.  i,  enr/utTO  Ptl, 
£7ieuuT0  e7rew.r,T0  S\  lb.  4.  r(  inserui  cum 
D  Sch,  abcst  ab  eilil.  cctt.  codd.,  cf.  ca|). 
20,  4.  5.  J.ax»ova,  ad  marg.  xs-jxmvs,  R 
Pa.    6.  au-Tjvaicov  M,  sup.  lin.  »r,v. 

8.  Tjvfiapewv  La  Vab  Pa.  v  expnnct. 
in  Pa.  —  u.fjv.u.a.  u  super  •.,  M.  — 
Meaor,vt'ouc.  T,p|aTo  '{cd&n  tjxo'  8i' 
at-nav  A  X  K,  interpunctionetn  mutavit 
K  et  8e  inserendum  esse  cum  VaUk. 
vidit,  quod  recepenint  C  (pcr  uncos)  ct  B, 
8e  a6ro  cett.  edd.  Va,  a-jTO  veveVvai  M. 
Ycveo-b-a-.   a^Tio   Vb.     ».   ev  om.  M.  --■ 


CTevoxXf.p^  I.n.  —  toioutTjV,  ad  marg.  toi- 
av8e,  R  Pa.  10.  eutaCwv  La,  eixaCw  R 
ad  m.irg.  —  y**v  T^rto?  Vb.  11.  eT/ev 
M  Vab  Lab  Pacd  R.  1*.  Xdxwv  pro 
/\oxe8a'.!xovw.)v  cod.  Phral.  13.  jcovtov 
M  R.  iu  hoc  v  alt.  exp.,  La.  —  jcat8(«c 
|UTa  to  api^TOv  coniungunt  cum  pracce- 
dentibus  Ainas.  cdd.  ante  S,  cum  se<^uen- 
tibus  S  B  Sch ,  nullam  ponunt  inter- 
punctionem  SW  D.  14.  to  om.  Pc.  — 
Xcuxac  Lb  cod.  Phral.  —  y^Xau.i8ac  Trop^upic 
M.  15.  xa).t3Twv  Va.  16.  8(ipaTa  Ag.  — 
e"i7ai'vovTo  M,  ene^atvovro  Va.  17.  atptyj/ai 
Vab.  —  ajToTc  cdd.  ante  B  codd.,  ajfo^c 
cctt.  edd.  c  coni.  S.  18.  etc  A  X  K  F  C 
Pa  Vb  R,  e;  cett.  edd.  Pcd  Ag  M  Va. 
'  19.  8wpaotv  Ag.  —  xat  f,8utTj uivwv  tcoJlaCv 
Pc.  20.  ec  iv8t'av  Va.  —  t^v  Swtav  Vb 
(expunctis  tamcn  v),  quod  sibi  placere 
dicunt  S\V.  tpjamvis  etiam  Soph.  Ai.  153 
axe5tv  xav-j^pt^wv  habeat.  ew^pto-avrec  voluit 
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VUA  OOXSIV    ZZrji\'(Ol'(t    TO'J£  AlOTOOUpCOg    S£   TO    l/p-OC  TO   MsOOT.VUuV.  TOTS 

?>£,  hic  ihr)fj'j  -oi  'EzajJLStvoivoa  t6  ovstpov.  oOx  t,v  sti  toT;  Aio<Txo'jpot; 
raoiffioc  tGv  Meo"OYjVto>v  r,  xaO*ofcor.    2.  MdXtffTa  $s  tov  ^EjcajjieivojvBav  £$4 
tov  obcwrjjLOv  01  Bdxtfcoc  ivrjyov  ypTjOjJLOt.    Bdxt&t  *f*?  y.avsvrt  sV.  Nvjj.<j)6jv  £: 
ts  £c*nv  rKAXr,vojv  xat  £r  tyjv  Meoo^vtoiv  xdfj-ofcov  xpostCTjjjiva' 

Kat  tots  fcfj  ^^apTYjc  jAsv  d-'  ayXaov  dvO-oc  dXeTrai, 

Msoot.vt,  5'  aoTtr  o«>.r,osTat  T^aTa  zavTa. 
v[i)  os  xat  rrepi  tt*,;  Etpar,  ovTiva  ^cXojcoito  Tporcov,  Baxtv  ssxopaoa  slprj- 
xoTa*  xat  JWj  xat  to7>s  iort  tgjv  yj^ojjlwv' 

ot  t'  otto  Msco-yjvrjc  raTaYw  xpoyvoTc  TS  Bajj.swr,c. 
'12;  os  tj  tsXsttj  o-^toiv  avsypTjTO,  TaoTTjv  jjlsv  5oot  toS  ysvouc  twv  lspso)v5 
ttxv  xaTsTtD-svro  £c  pi[>Xoy;'  3.  'Erajj.stvo>v5a;  fcs,  toc  ot  t6  */topiov,  svfkc 
vjv  syojotv  ot  Meo-o-T(viot  tt,v  juoXiv,  yi&toTa  £;  ofoto-jj.0v  £<patvsTO  sJCtTYj&stov, 
«xsTrjsv  dvacxozstcfrai  toTc  [xdvrsotv  s?  pcjXVjceTat  TauTT,  xat  Ta  twv  8-e6>v 
£TtYwp?(oai.    oajjivojv  Bs  xat  tcjtwv  slvat  toc  tspa  atffta,  o*jtg>  xapso"xs'j- 
xTetj  £c  tov  oixto-jxov,  Xtd-cj;  ts  ayea&ai  xsXsjwv  xat  dvBpa;  jj.eTaxe!Ju:6- 
;j*voc,  otc  ts/vtj  o-Tevo>xo*jc  xaTaTSpso-frat  xat  o?xta;  xat  tspd  oJxooojjLsvx&at 
xxi  tsi/y)  rtspijidXXeffG-at.    4.  «;  Se  ^eyovet  Ta  xdvTa  £v  £to{jj.(o,  to  sVreS-e 
>ev.  tspeTa        rcapetyov  ot  'ApxdSec,  aoTO;  jjlsv  ,E;:au.sivGjvo,a;  xat  ot  0rj- 
*  /xTot  Atovjffoj  xat  'AitdXXojvt  sfryov  'IcarjVtoj  tov  vojjli^ousvov  Tpozov,  ''ApYeTot 
T?j  ts  "Hpa  t?j  ^ApYsta  xat  Nsjjlswo  Att,  Msoorf^vtot  5e  Att  ts  '16«0J!JLdTa 

>yHi.    1.  po>t  Ai05xo'jpo-j;  I.a  rrpctit  01  ,  c»Jd.  ox  cihcihI.  Pursou.    12.  ««1;  01  A  X, 

correxit  Sylb.  13.  t;  oin.  Va.  14.  e{  om. 
cod<i.,  ci  ot  jJo'ja.  emywpr.OTt  A  C  S 
probantc  Sylb.,  vj   ^oul.  nialit   S,   ct  01 

  iixftapifiv.  X  K  F,  emytopr^Etv 

coni.  F,  0?  (Lab  Vab  oT)  ^ojI.  - —  «wyeo- 
p^5a\  Pacd  Ag  (in  Aj;  e-tywp^Tot)  Vab  Lab 
M,  «juod  praclixo  cl  rccepp.  B  S\V,  ct 
^0jX"rj7ETat,  ciecto  ot,  coni.  Sch  pracf.  SW 
II  p.  XVIII.  sic  -cribunt  D  Sch.  15.  7* 
tcpi  cTvat  P»l.  —  rcapaGxcjaCcTO  \'a.  1«. 
avtau-at  A  X  K.  —  fjLCTaTtjj.verj-at  Vb. 
17.  otaAotupcefati  Pc  Lb  Ag  Va  R,  in  R 
cTavat  sup.  r.TCT^at,  otxoRou.T,a^at  M,  olxo- 
SoiiT^aa  (sic)  La,  otxoSou.tctavat  Vb,  otxoSo- 
netT&at,  r.o-a  sup.  et  Pa.  18.  nepipaiioirtt 
Lb  Ag  Va  Pc.  R,  corr.  in  KEpt^aUco-^at, 
^ept,id/.C5^ai  A  M,  «.ic  cdd.  L<i.  nt^aXkt- 
olcat  Pad.  —  tepct  L a.  19.  ctyov  Va.  20.  to 
vou.t^6;xcvov  La.  —  apYEtov  8c  La.  21. 
ve.«w   Vb    M    Lb   Pa   R.    —    3tot  M 


'«csvisxot  8c  taQ  i~a;.  sed  exp.  —  tGv 
>UJ7.  C  S  Pd.  to  Mc-JO".  cdd.  codd.  rcll. 
2.  rov  Svnpov  \'b  R.  S.  f|  xdb-o8oc  —  tt.v 
Me;3T(vw«»v  om.  M.  4.  ctttjov  Sch  MS  ,  at 
ff.  IV  14,  6.  —  vu9b>v  La.  1.  8'  sup. 
l-.n.  R.  —  a^Tt;  B  SW  D  Sch  Pacd  M 
Vab  Ag  Lb,  tjIh;  cett.  edd.  La  R,  in  hoc 
*  *up.  'j.  —  T,u.aTa  Va  Pc,  r;  uXTa  Vb, 
iiw.z  La,  accentu  sup.  a  deleto.  8.  ^axxtv 
Va.  -  t96paoa  Vab  La  Pa  R.  9.  xat  8f, 
'«  r^c  (to  8c  Vb)  La  Vb  Pa  Sch  MS., 
«tt  ot  xat  t68c  cett.  codd.,  in  R  corr.  in 
«i  8f,  xat  t.  10.  ot  TC  codd.,  in  Pa  c 
"p.  11.  w;  8e  fj  TtXe-rtj  —  c;  ^t^Xoj;, 
'ideto  uiv.  G.  Krueger  Jb.  f.  Ph.  1861  p.  484 
I-«»t  tt,v  Tptoza  cap.  26,  8  transponi  iubct; 
non  probat  Sch  I.  I.  1868  p.  533.  — 
1  TcizuTfj  La  Pa  R,  in  hoc  corr.  —  «vrjpcTO 
f'W.  antc  B  l^ab  R  Pac  Ag  Vb,  ivcjpaTO 
M  Va  Pd,  iu  hoc  e  sup.  a,  avrjprtTO  cett. 
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xat  Atoo-xoijpoic,  ot  hi  o^totv  tepsTc  0eaTc  TaTc  pzyxlaut;  xa\  Ka-jxom.  itcs- 
xaXoovro  fce  ev  xotvoi  xat  T*,po>ac  <7<pto-tv  ^avr.xetv  o-jvoixouc,  Meao^vtjv  jjiv 
rijv  Tptora  [xaXio~ra,  eYi  TarjTT,  fce  E-jp-jTov  xat  'Acpapea  Te  xat  touc  ^aT5a:. 
7rapa  cVe  'HpaxXeiBfiiv  KpeacpoVrriv  ts  xat  At^urov*  rrXstffTT)  Se  xat  ^apa 

7  7:avro>v  avaxXY,atc  £y^v£T0  'AptOTOjjivouc.  xat  ttv  jxev  totc  Y]|j.epav  -po?5 
&fjaiat;  Te  xat  eOyaTc  T.oav,  TaTc  Vt  lyzc%c  to5  Tstyo-j;  tov  zeptf/oXov  T^etpov 
xat  £vt6c.  olxtac  xat  Ta  tepa  ixototlvTO.  elpyawOVTo  Bs  xat  6tc6  jjlo*jg*ix?,; 
aDrjc  jxev  o?joejj.iac.  aOXwv  oe  Boio>tio>v  xat  WpYsto>v'  Ta  Te  laxaoa  xat 
Ilpov6[j.o,j  [j.eXTi  TOTe  ot)  xpoi/jyOr,  jiaXiGTa  £c  5jj.i7.Xav.  aoT?,  txev  Brj  t?j 
xoXet  MeoorivYjv  e&evro  ovojjia,  avwxt^ov  be  xat  a)Aa  xoXtojxaTa.  NaorcXteT?  10 
oe  sx  Mo&-o>vYjc  oOx  aveOTT,oav'  xaTa  ywpav  5s  xat  'Aonvatouc  jjivetv  etasav. 
toutoic  jxev  xat  eOepYsotav  a7:ojj.vYjjj.ovs'jov7sc,  xoXe^aat  jxeTa  Aaxeoatjioviwv 

8  xp6c  o<pa*c  oO  6-e)»T,oao*t.  Naj-XteT;  fts  xaTtoSotv  ec  neXoTcovvYjOov  MeffffYjviotc 
ooipa  Te  TjY*Yov  £fyov»  xat  ^r1*  ^  07:£?  x«^°5o'j  ty;c  £xetvo>v  <t*jv- 
ey£o"tv  ec  to  0-eTov  TaT;  s  jyaTc,  ajxa  os  *jxep  <?o>TY]ptac  ttjc  ocpsT^pac  fceYjtfeffiv 
lc  exetvo-jc  eypoivTO. 

9  5.  KaTT^&ov  Ss  £c  neXorovvy.oov  ot  MsovrYjvtot  xat  aveooWavTO  tt,v 
aOTfiiv  e-Ta  xat  ivevfjxovTa  xat  Staxoototc  stso».v  'joTepov  jj.sTa  Etpac  a).o>tnv. 
iAjoxtvT^TOtj  jxev  'AG-r/^otv  apyovTOc.  TptTw  <5e  eTst  t?,;  5s'jTepac  xat  sxaTo- 
<7t7,;  dXujxTCtaBo?,  t,v  Aajj.o)v  Horjpto:  to  Bs'jTepov  svty.a.  0'jx  6Xiyoc  jxevSO 
o5v  6  Xp6"vor  xat  ID.aTats-jotv  ^YevsTO.  sV  ooov  xat  £xsTvot  rfjv  a-jToiv  eoe*j- 
Yov,  xat  AT^iotc,  vjvixa  (T>xT,o-av  WSpajj/jTTtov  ex^XT^fvTc:  ex  t?,c  o-(peTepac 

1.  ^aw  toT;  Pcil  Ag  Lb  ccKl.  indc  .i  B.  Tacil  A?  Vn  Yb  Lb  R.  eiaoav  rell.  cdd 

^cal;  te  edd.  antc  B  M  \'.ib  La.  —  UptT;  Ya  I.a,  marg.  Pa  R.  12.  iva;w|j.vTi|iovctkvTi; 

oq>ii3xv  om.  La.    3.  -pioxz  Pc.  —  Torjrr.v  M.    13.  oj  om.  Ya  Pc  Lb  Yn,  in  R  suj». 

La  Pa.  —  Tt  La  pro  8c,  fic  om.  Va.  —  ^aTfio;  lin.  —  vc5Lr(jianv  Ag.   14.  5i5p4  tc  scripsi, 

7tapaxAc(S(i>v  Pcd  Ag  Vn  M  Va  Lb,  ~apa  tc  Sffipa  codd.  cdd.  (Sc  80pa  La,  tc  80pa 


x)xt8CSv  R,  8c  f.pa  sup.  lin.,  ^tapa  8c  f,pa- 
xict8Civ  La  Pa  Yb.    4.  xpatugovrrjV  Vb.  — 
tc  om.  La.  —  r:>.^5Tr)  \'b,  ^XrjoTCi  La.  - 
xat  otn.  La.   5.  cycvcto  La,  cyiyvcto  Pc.  — 


Pa,  tc  te  8£5pa  Va\  —  6nooa  Pd.  15.  TaT; 
om.  edd.  antc  B  Pa  La  Yb,  cst  in  cctt. 
edd.  codd  ,  in  R  cxp.  17.  avcvcatioavro 
M  Yn,  avavcwoavTO  Pc,  avcvccooavro  Lab 


xat  TT,v  ^lcv  zpwTT.v  f,jx :  Scli  MS.  7.  cxto;  |  Va  Ag  Pd  R,  mar^.  Pa.  avcotioavTO  cdd. 
Pd  Ag.  8.  aO>.Ov.  t  sup.  M.  —  totc  |  I'a  Vb.  marg.  R.  18.  cwcvf.xovra  Perizonius 
oaxdiSa  La.    9.  npof(7&r,oav  cdd.  ante  S  i  (ad  Ael.  V.  II.  XIII  12),  Palmer.  Kxerc. 


Vb  La  Pa,  ^pof.yb-r,  cett.  edd.  codd..  in 
R  oav  suj).  lin.  10.  jjieoo-vr.v  \'a,  [jLco-Tr.viTjV 
La,  jjicoof v-.twv ,  r,v  sup.  >.t  ct  wv  oxj>., 
Pa,  p.eooT,vtMv.  corr.  in  jxcoofiV^v,  R.  11. 


p.  390.   alii,   OY^of.xovTa   codd.  cdd.,  vid. 
comm.  —  8<ao(ot;  La.    20.  8djj.ov  Vb.  — 
I*.»pto;  La.   —   o-jy.  oXivo;  o3v  XP^»  1 
21.  n/.aTcc^Jotv  A^«  \*b  La,  ^/.aTatolotv  M. 


JJ.W&WVT,;,  o  «up.  w  priore,  R.  —  dlr.vaio-j;  —  c^otov  Ya.  22.  wxioav,  t  corr.  ex  t4, 
Lb  Vab  R  La  Pa  ad  mar;^.,  *ed  in  hoc  La  P.i.  —  ?A8pau.jTTC.ov  D,  v.  eiu?  praef. 
exp.  —  pro  jjicvetv  Y.i  jjiCv.   —   £twv  S  M 
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•/w  'Afa;va£b>v.   xat  'Opyojjivioi  Be  ot  Mtvjat  jixtoc  tt(v  [ia)nr)v  tt)v  £v  Aeyx- 10 
Tpotc  tx^covTs;  6ro  ("fyPattov  1%  'OpvoixsvoS  xaTriy&tioav  £;  BouoTtav  6r6 
«iH/Vfeiccj  toU  'AiJuivTou.  xat  o5rot  xat  ot  rRaTaieTc.    HY)j3ato>v  Be  ayT&v 
ipTjaftiTavTOc  \\>x£av&pou  ttjv  xoXtv.  a55tc,  ereatv  06  ;:o>.XoTc  Gcrrepov  Kaaoav- 

5o:oc  WvrtzotTpo-j  Ta;  9r4jja;  exTtoev.    ?atveTat  ixev  fcr,  tGv  xaT£t>xyiJLe'v6>v 
[jjtxpOTaTov      Il>waTaixYi  'r^Y^  <yj[j£aoa,  oO  jiivroi  repaiT6p6>  y^  *i  *iA 
SJo  eycvETO  o'j5'  aGTTj  Yevfia^.    MeOTijvtoi  &£  £xt6;  I  leXo-ovvrjOou  Tptax6otaii 
Irt^  ttaXwTa  t.XSvto,   £v  otc  o5te  £&-6>v  slot  Br^Xot  zapa>.'jtfavT£c  ti  Tfiiv 
oixofcv.  o$ts  tt;v  J>ta>.EXTOv  TtjV  Atopt&a  {j-ETe^t^ay&Tjaav,  cft/Va  xat  s$  rjjjuS^ 

i  'STt  t6  axptjis;  aurr.c  IlEXorowrjoUv  [xaXiffra  £'.ptJXaooov. 

XXVIII.  KaTeXCKiOoi  fcs  atkoTc  xaT*  apyac  «jiv  ajro  Aaxe&at|j.ovi6)v 
fcivcrv  t,v  o&ev'  xaTe/ojJievoi  Y«p  AaxsoatjJLOvtoi  <p6jsw  tG  Ot^  attov  Mso*otj- 
vr(;  ts  TiVEtyovro  £zoixi£o[xevTi;  xat  'ApxaScov  £c.  [jiav  TjO-pouyjjjivwv  ;:6>.iv.  <5>c 
o's  c  s6Xejio;  6  <!>6>xix6c,  xaXojjJLEvoc  Be  6  avToc  o!»toc  xat  tspoc,  a*r]YaY£V 

; II£aojcovvt(<toj  t-hjjiaiojc,  avE&dppr/rav  te  01  AaxeoaijjLovtot  xat  twv  Meo- 
Tr,vt6)v  ooxsTt  eojvavro  d-£yeo"&-at.    2.  MsooTjVtot  os  aOTOt  te  jjxtoc  * ApYettov  2 
xat  'Apxa&tuv  avreTyov  tw  7:o>iu.6>,  xat  'A^vatwv  ajjiOvat  ocptotv  ^BeTi&r^av ' 
v.  os  £c  «xev  Tf(v  AaxwvixTjv  o*jzoTe  fjLETa  £xs£v6>v  sopaXeTv  £<paoav,  apy6vT6)v 
&s  AaxeJSatfJLOvituv  rco>>£[j.o(j  xat  sxtOTpaT£u6vT6>v  t?,  M£oar,vta  xapeoeo&at  xat 

-'  r>Tot  toioiv  ezTjYY^XXovro.  t£>,oc  oe  ot  Meffor>ioi  <I>t>.u— 1.>  0-tijj.iia/oi  t<o 
Aajvro-j  xat  MaxeJSootv  ey^vovto,  xat  toQto  o^Sc  >.£you<tiv  texto>ooat  to^j 
T,;i^ivTOc  toTc  "KXXt^iv  aYoivoc  ev  Xatpwveta  jjlt,  [xeTaoyeTv*  oO  {j.t4v  oO&s 
^l:  "K/J.t^v  evavria  &-£o-f>ai  Ta  6x>.a  Ti&^Xrj^av.    '  A^xcdvTipoj  Se  azo5^x-3 


r-j.  XIV.  1.  at&Tjvflttt.>v  *ai  spxo|xcvuov.  opyo-  12.    x«Ttpy6(U»w         P<».    —  v0'^'.'» 

ux<w>  ftfc  ot  Va  La,  iW,voiwv  xal  0pyO|Uvw.>v.  Ap.  —  t$  scripsi,   ut  coni.  Sch  |.rat-f., 

v.  ftt  cett.   codil.   (|uinctiim   ponunt  post  tOv    cdd.    codd.      13.   e;   S\V    D  Sch 

«joti.  Vn  Pcd  Ag,  Pa  01  fte  8e'  x*t  oi  ij.iv..  Va,    ei;    cctt.   edd.   codd.     14.   6  antc 

fte  xat  ot,   ponit  virpulam  post  spyo-  iOto;   cdd.    inde   a  B,  cst   in  Va.  abcst 

;ir«ov),  *AWtva(wv.  xat  'Opyojuviwv  8e  ot  a  codd.  cctt.  —   ojto;  intcr  uncos  ponit 

r  id.  antc  D  Vb,  marg.  R,  'Abr.vatwv.  xal  Sch.    cf.   V    7,   6.      16.    o  jx   h\  Va. 

"Vjjiwx  8c  ot  D  Sch,  xal  inclus.  Sch.  18.   e^XapeTv    Ia.    esXatkTv,        stip.  >. 

1  huui«  annot.  apud  SW  pracf.  II  p.  XVII  ct    X   sup.   jj.    Pa.     20.   eWjYciovTO  La, 

•"'!•  —  tt.v  poBt   pi4yr,v  om.  I.a.    3.  xat  awr.YYC/XovTO  A^.   —   tcao;  evtvovro 

;     o">Tot  om.  Vb.  —  o'.  oni.  R.   4.  eptjjjui-  in  marp.   R.    21.  anoxwVi^at  Lb  Va  R 


hvto  V,i,  a  scc.  m.  vulg.    o.  Ta;  oin.  M 
—  exTisc  cd«i.  ante  B  Lib,  cxtt^ev 
■:«».  cdd.  Pacd  Ag  Vab  M.    6.  «  |i.evroi 
M  Va.  _  ;  om.  i.a.    7.  r/jfii  Pd.  — 

TiTr,  scripsi.  a6rT,  codd.  edd..  cf.  app.  cr. 
«i  V  24.  6.  8.  t.awvto  Ag.  f.XGvTO  M.  — 
i>*Cv  Yb*  cxpuncto  b.    10.  eVt  to  dxp.  \'a. 


Pc.     22.   T>|i.rtavTO;    edd.    atitc    D  Pai 
Lab  M  Vab,  tov  0">|xr:avTa  \g  Pd.  ojj.- 
.iavro;  D  Sch.  c  coni.  B   —  cXt4cv 
—   Av^o;  rKUT,9iv    Pj    ad  mary. 

23.  evavTidia^ai  bt^frii.  ztfst:  c\\>.,  Pa.  — 
a)x*;av8po>        avr.pr.iieviov  bis  habct  VI». 
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vovroc  xal  twv  'EXXfjvwv  -6Xe;xov  fcejrepov  tots  dvrjprjfxevojv  r.pb;  Maxeoovac 
jxeTeo/ov  xat  oi  Meocf.vtot  tou  roXejxou,  xaO-a  xat  rcpoTepov  eor,Xwo*a  ev  tt, 
Wt&C&i  orfYpa??,.  FaXaTatc  Be  jxe&-'  'EXXfjvwv  oOx  ejxa/£oavTO.  KXewvjjxou 
xat  Aaxefcatpiovtwv  oxetoaofrat  o^ovfcdc  o^ptotv  o'j  8"eXr)o*dvT<ov. 

4  3.  ()j  ttoXXw  Be  -jOTepov  eo/ov  rHXtv  Meoo-fjviot.  oo?ta  Te  6[xoS  /pr,-;. 
oa^evot  xat  TOAjj.rjji.aTt.    'HXeTot  yap  Ta  txev  rcaXatoraTa  eOvojAWTaTot  IleXo- 
;rowr)o(wv  rjoav"  «InXirwj  oe  to5  Wjxuvtou  Ta  Te  dXXa  orcooa  etprjTat  xa- 
xojpYY,oavro?  t?]v  'EXXdoa  xat  ""HXetwv  tojc  BuvaTOur  rjtaoO-etpavroc  /pfr 
jj.aot,  o*Taoid£o'joi  ~pwTOv  totc  ^HXetot  xat  ec  ojiXa,  wc  Xeyotjoi.  /wpotfct. 

5  to  fce  drco  to'jto'j  paov  Iti  ejxeXXov  a7re/&f;o*eo!>at  rcpoc.  aXXrjXoor,  otc  ye  *ai  10 
Aaxeoat|xoviwv  evexa  oleorr)  Ta  Jjo*jXe'jjj.aTa  xat  lc  ejxcpjXov  7tpo?,X9^v  xo- 
XejjLOv.    Iljv&avojxevoi  Be  TatjTa  ot  Aaxeoat|x6vtot  -apeo-xeydrovTO  wc  'HXetwv 
toTc  ^povoDot  Ta  orpeTepa  djxyvoSvrec.    xat  01  jxev  xaTa  TeXr)  Te  6Ta0*0"0VT0 
xat  BtevejxovTO  ec  toOc  Xo/cjc"  twv  Be  Meoorjvtwv  XoyaBer  /fXtot  ^dttvoycrtv 

6  a<ptxojJxvoi  -p6c  ttjv  rHXtv,  or^jxeTa  em  TaTc  dorctot  Aaxwvtxd  e/ovre?.   wc  fce  1;. 
Td?  dozioac  elkdoavTo  80*01  toTc  IzapTtaTatc  eSvot  twv  'HXetwv  Tjoav,  o*rj[X|xa- 
ytav  Te  d?T/&at  o*s»to-tv  f.Xraoav  xat  touc  avBpac  e&e/ovro  ec  to  TeT/oc.  eo*eX- 
O-ovrec  Be  Tp6~ov  ol  Meoorjvtot  tov  etprjjxevov  tojc  Td  AaxeBatjxovtwv  tppo- 
vo5vrac  eBtwcav  xat  e-tTpewjot  toTc  (rraotwTat?  toTc  auTwv  ttjv  roXtv. 

7  4.  vEoti  jxev  8f,  to  06'^tojxa  'Ojxf,po*j,  «patvovTat  5e  a*jTo  ev  BeovTt  jxtjxr,-  -jo 
odjxevot  xat  ot  Meoo^vtot,  exet  IlaTpoxXov  ^"otrjoev  iv  MXidBi  "Ojxrjpoc 
W/tXXew;  Td  5^Xa  evB'jvra,  xat  ifX^^^  sorj  toT;  flapjjdpotc  56?av  wc 
W/tXXej;  e^tot.  xal  tojc  TrpoTeTayjJiivofjc  auTwv  Tapa/^vat.  ejprjTat  Be  xat 
dXXa  'Oixf.pw  OTpaTrrnr.ixaTa,  B*jo  Te  -apa  twv 'EXXf.vtov  xaTaox6-0'jc  ev  Tf. 
vjxti  dviy  £v6c  £c  tojc  Tpwac  dcpixeo&at,  xal  avBpa  'jorepov  Xoyw  jxev  aO- 
tojxoXov.  £pY&>  Be  Td  dzopprjTa  ^oX-j-paYjxov^oovTa  e;  to  vIXtov  e\reXf>etv. 

2.  xa'i>dt7:cp  /.ai  Vh.  3.  TsXdTai  A  X  K  vtwv  A  X  K  F  Smin.  M,  toj?  /.axefiatjioviov; 
codd.,  l'a).aTat{  cctt.  cdd.  cx  cm.  K.  cor-     Vb  Pa,  in  hoc  ta  sup.  lin.  ct  (av  sup.  oy;,  to:j< 


rexit  etiam  Palmcr.  MS.  4.  tziTraca-at 
3«ov8a;  Pc.  6.  jxf,v  pro  jiiv  Vb.  —  euvo- 
jiocatoi  M  Va  La.  8.  K.axoup-^uaToc  M  l.b 
K,  0  sup.  jjl  ct  v  sup.  t  in  R,  xaxoupYr,u,aTa 
Va.  —  xal  ante  "H)..  0111.  Va.  9.  totc 
r:pGTOv  l.a,  ^pfiSTOv  Tt,  to  sup.  lin..  Pa. 
14.  Xo-rou;  Va.  —  Xo/dtSe;  Va.    15.  w;  8e 

Ta;  T,oav  ad  marsj.  habent  I.a  Pa,  omisso 

T^eiwv  in  utroquc,  oio-.  in  l.a.  16.  TJU.u.a- 
yyxt  A  X  K  F  La  R  Pa,  Tj^jj.aytav  cctt.  cdd. 
M  Pcd  Ag  Vab  Lb,  maluit  F.   17.  a<p(y>ai 


Ta  Aaxt8aiu,ov(wv  cctt.  edd.  ex  corr.  Sylb.. 
Pcd  Ay  Va  Lh,  probat  F.  19.  rrpaTiwTat; 
Lb  Vab  M  Pa  Ag  (hic  STpotTifitaic)  R,  ad 
marg.  R  oraouoTai;  jrandsavTe;  La. 

oraattoTat;  Pcd  cdd.  —  Tfiv  toC;  aurfiv  Pa. 
20.  u.Tjod(Uvot  Vb.  21.  itdrpov,  ad  marg.  yp. 
itarpox).ov,  R  La  Pa.  22.  Tt  om.  M  Va.  in 
R  sup.  lin.  28.  ercotei  Va  Pc.  —  Kpoort- 
TOYuivo-j;  Va  Lb  R,  5  cxp.  in  R.  —  8*j  pro 
8e  Vb.  24.  'Outipoj  A  X  K  F  M  Vb  La  Pa. 
'  Opf.pw  cett.  edd.  Pcd  Lb  Ag  Va,  coni.  K.  2&. 


Va.  —  etacA&ovre;  M.    18.  to'j;  Aaxe8atu.o-  |  acy<.>       eae>.5>eTvorn.  Va.  26.  zo).u^paY>>ovf  - 
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h.  5e  toj;  ota  veoTT-a  ev  toT;  Tpwfflv  t,  yrjpa;  oj/  wpatou:  aayEorb-ai,  8 
tv/to-j:  aev  to  TeT/o?  opoupeTv  eTa'£e  twv  ev  -rjAtxta  toT;  "EXay;<7iv  eVrjOAt- 
rjLsvtov"  'Eaatvwv  Be  oi  Ta  TpamaTa  eyovre'  6~>.t£o'j<7tv  aUTto  to  uaytaov, 
r/x  jjtyoe  ajTol  ^avra-aTiv  apyoTev.    Ta  T)ar,po'j  [xev  ovv  wseAtua  eyeveTo 
i:  rravra  av&pw-oi:. 

XXIX  MeTa  Be  oj  -oauv  /povov  toD  epyou  "^j"  vHXtot  Maxe- 
-Vivs:  za\  ATjU.TjTpto;  6  <J>tAt~0'j  toO*  ATiuT-ptou  Me<j<yT^vTjv  xaTaAaa(}avot><7i. 
ti  uev  or  rroAAa  e:  tc  auTOv  <J>tAtr^:ov  xat  |Ta|  lc  ArarTptov  tov  4>tXt7T- 
"oj  ToXjiT^evra  ex  Ilepaew:  ev  toT:  Itxuwvtoi:  eypa^a  t(Bt(  /.6^01?*  Ta 
:  &  e:  tt,v  xaTaAT)tj>iv  ty;v  Me<70-T;vTj$  ecr/ev  outw.  XprjaaT<»>v  e<77;avC£eTO  2 
,tK/i~o:.  xat.  eBet  yap  ttovtw:  ot  YeveffOai  /pyjaaTa,  a-o<7r£AAei  ATjaT> 
:piov  vaj<p.v  e:  IleAOTttwyjffov.     Ar(uir;Tpio$  <Ve  xaTY;Y£Ti5  zoj  tt>  'Apyeias 

Xtjiiva  twv  £pr,u,OTepwv'  auTtxa  oe  w;  efye  ota  twv  eTTtTojJLWTarwv  rrjs 
/<j>:a;  tt,v  <7Tpartav  rjev  £~t  Me<T<rr,vr);.  «pOTa:as  oe  foov  t;v  twv  tc  &:ao>v 
rf,  <rxej?|  xousov  xat  tt*,:  e:  tt,v  'I^wjiTjV  elyev  oBot»  oOx  aratpw;,  Xavt>avet 
-spt  op*>pov  jxaXwTTa  Oxep(ja:  to  TeTyo:,  xaS-o  -fftc  Te  7wXew;  aeTa?o  rjv  xal 
»:«;  tt:  *I!>war,:.  w:  fce  r.aepa  Te  £-e<r/e  xat  rjfcT)  toT:  evBov  aia^T(crt;  3 
iYrpvsi  tou  xaTeiAT^OTo:  xivBjvoj.  to  jxev  -pwTOv  auTOj?  e<r?,Xd-ev  uTtovota 
'»:  ot  Aaxe^atjtovtot  <7uv  feXot?  7:ap£>.i>oiev  aOTwv  ty;v  r:6Xtv,  w<rre  xat 
'«ppLT^av        auTou;  aoei^ecrepov  Sta  to  aT<;o;  to      ^?//»?*    'Exet  5'e  ex 

twv  ottawv  xat  tt*:  owvr,;  MaxeBova;  xat  ArjaT.Tptov  tov  <I)tX(7^:ot>  vvwpt- 
//xTtv  ovrar,  5eTua  ?.<r/;jpov  7rap£<7TTj  <7<j»t<7t  AOY^cuivot:  tt,v  Te  £;  Ta  xoXe- 


ztrtr  U.  —  cX^Ctv  M.  1.  ?sTc  tp.  M 
v^b  R.  in  M  oT  sup.  lin.,  o  sup.  «  in  R. 
2.  rrxtt  M,  tTa;cv,  omisso  sr(.  rtov,  Vb.  — 
:^W!icW/  A  X  K  F  Pd  Vb  Lab  Vn, 
trsjwjir^wv  Pc,  irrr/wpivwv  M  Va,  crr,u- 
'^icvuv  cett.  edd.  ex  em.  K,  qu.im  probat 

.  trrii^uivtov  malit  S,  quod  invenit  in 
z*r?.  ed.  Ald.  Dresd.  3.  «jt<3v  C  S  e  ooni., 

robat  Schapud  S\V  pracf.IIp  XXVII.  ajt<5v 
1  ^  nihil  muUndum.  4.  apyctcv,  oi  sup.  cT  R. 
-  to^clT^Mt  La.  5.  cc  fcorrjac  avtVpwroj;  Vb. 

7.  uxstvt,.  v  stip.  vers.,  Vb.  H.  xai  cc 
irj*.  cdd.  antc  B,  D  Pa  M  Vn  Vab  Lab,  xai 
rt  t;  Ar.u,  cett.  edd.  Pcd  Ag.  10.  -^J;  U.C55. 
Vi  I^.  —  ySrw-  Ag  Pcd  \'a  Lab  M. 
U.  c8cTts  A  X  K  F  B  codd..  e»c.  cett.  edd. 
cx  emend.  Schaefcri  ad  Dionys.  de  comp. 
;  •  94.  —  ••ip  sav-rto;  edd.  ante  B  M  Pa 
Vib  I.a.  yap  navTto;  ot  cett.  edd..  Pcd  At: 


Lb.  —  anosuUeiv  I.a.  12.  «tapaia;  coui. 
Sch.  probat  Kays.  I.  1..  'Apvtva;  codd.  cdd. 
13.  cmTt|AWTa7wvPc.  14.  cni  Mwar.vr.v:  — 
^poara?a;  l.a.  npotdba;.  \  sup.  o,  M.  — 
■  oaov  oin.  M  I.b,  h.ibet  R  ad  mar^.  —  tCv 
totc  irCtMH  cdd.  ante  S  codd  ,  totc  tGW  orcXtov 
S  cx  coni.  Sylb.,  tGv  tc  otiawv  cett.  edd. 

15.  xai  tt;;  anctpto;.  /.avVavet  edd.  inde 
ab  S  cum  codd.,  tt,;  -  awtpw;  tc,  Xav- 
>4vet  A  X  K  F.  xai  tt;;  e;  tt>  'itMiixr.v  oootJ 
ow  azetptt>;  eywv,  Xav^/avci  C,  post  incip<o; 
tc  vel  xai  inserendum,  vel  tt];  tc  e;  tt,v 

I  'Yv.  eTycv  ofto^J  o^jx  aTicipta;  xai  Aav&.  scri- 
bendum  putat  K,  xai  t?,;  c;  tt,v  'll>.  eywv 
o8oj  o  jx  anetpw;  ye.  *avv.  coni.  F,  a^ctpw;, 
c7»t:c  Xavl?.  omisso  xat  p«)St  xo5?ov  Porson. 

16.  o  A  X  K  V  Smin.,  xav'  o  C  Smai.  D. 
xa!>o  cett.  cd«l.  codd.    18.  xaTCiXrj^^cvTt; 

|  Pd.    21.  aaxeouva;  Ajj.  22.  ovra;  om.  Pc. 
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[Xtxd  twv  MaxsBovwv  [xs).sty(v  xat  rjyv  f,  r.pb;  d-avTa?  soipwv  ypwasvoj: 
4  oL'j"o6q.    6jxo>;  fcs  to-j  ts  -apovro;  xaxoS  to  uiys^or  e^foaoxsv  dv&piav  tivx 
xat  r£pa  toS  JbvaToS  ywz<sbw.,  xat  daa  Ta  daetvo>  tfcaptOTaTo  aOToT;  eX^stv. 

00  yap  By;  dvsv  6-soQ  Btd  totoijtou  o-oioiv  6-dp'£at  ty(v  £r  IIs).o-6vvY]<rov 
xaQ-oBov.  Ot  ts  oSv  sx  ty(?  r4Xso>?  Me?9r,vtot  B"j;xw  -avTt  i:  to*jc  Maxs- 
Bova?  eywpojv.  xat  o't  opojpo-jvTe?  ty(v  dxpo-o).tv  e^exetvro  1%  •j-spBs;to>v. 

Swo-afow?  fcs  xal  ot  MaxsBovs?  6-6  ts  dpsT?t;  xat  sarstptac  to  xaT  apya: 
Y(a*jvovTO  £ppo>aevo>;  *  ars  fts  6r5ot-opta  -po^-stpY/.OTs;  xat  6aoD  twv  ts  dv- 
ftpwv  (Rptfftv  eyxsta^vwv  xat  6z6  twv  yjvatxGv  xepaao>  xat  Xtfrot;  [ila).).6- 
aevot  <tjv  oOSsvt  s'f  6'jyov  xo<rao>.  xat  to  asv  zo).6  a-jTwv  a-o>)xTO  ws>o'j- t> 
jxsvot  xaTa  twv  xp^jxvwv.  d-OToao?  yap  By(  Ta-JTY,  ad/V.OTa  eVnv  y;  Tj*>;xy(. 
dXtyot  fcs  Ttvsc  xat  £t'i>avTsr  Ta  6z).a  dzso-o>&-Y)<7av. 

6  2.  ""E?  Bs  to  o-jvs&ptov  ot  Mso*<TY,vtot  to  Wyatoiv  sVt  to»?>s  o*j  ;xoi  Soxoj- 
otv  £creAOeTv  xaT   dpydr.    AaxeBatjxovtot?  a'jTs-a-f;s)-ot  f/OY^Y.oovrsr  obi- 
xovto  6ro  Iljppoj  toj  A?axtBo*j  -o)>eaoj[xevotr.  xat  o-<j>iotv  d-6  t?(:  s-jspys-ij 
otac  TauTYj;  tjBy,  Ta  sx  t?(;  IzapTY,;  s?pY(vtxo>Tspa  •j:r?(pysv.  ov>xo'jv  avaxtvY,- 
o*at  to  s/0-or  s^ojXovTO      to  o-jvsftptov  o-jYywpYjoavTsc.  ot  Aaxs5ataovto>v 

7  adXtora  xoXsatot  sx  toj  cpavspoS  xa&so"TY,xso"av.    X)  5s  o-j  ).s).y,!>sv  sas. 
ojfcs  MsooYjvtou?  e).e).Y,0*et  By(^o'j,  xat  jxy(  cjvtsaouoiv  ajToT;  sr  t6  <tjvs5siov 
o>;  lx\  AaxeBataovio'j;  Ta  W/atwv  6»dpyot"  sv  y«p       ~6t:  'AyatoT;  x»i< 
ApYsTot  xat  t6  'ApxaBtxov  o  jx  e?»«/i<rrrj  aoTpa  f(oav.    dva  /povov  jxsvto'. 
^poo-s/wpYjO-av  £c  to  "A/atxov.    3.  oO  -o).>\o>  Bs  6<rrspov  K).so;xsvy(?  o  Aeo>- 

SvtBou  to!>  K/\so>vjtxo'j  ^fsyd).Y;v  r:6).iv  sD.sv  WpxdBo>v  sv  orovBaTr.    twv  ftz 

01  xaTa).Yjo&-svTs;  ot  jxsv  d^o>).ovTo  6-6  ty(v  d).o>otv.  <I»t).o-oi;xsva  5s  tov 
KpajytBo;  xat  oo-oi  asTa  <I»t).or:ot[xsvor  dns/wpY.Tav.  YevfoCwet  5's  twv  Msyx-  -  • 


—  napisrr.c.  59131  L;i.  1.  nji;  aravta  Lb 
Vn  Pd.  2.  te  oiu.  Vb  Pa.  in  R  cxp.  — 
dvSp^iov  tiva  coni.  K,  avSpii  r.vi  coni.  C, 
4v5pttav  tiva  D.  avfiptav  tiva  cett.  cdd.  codd. 

3.  wpav  La.  —  -^•vcotj«t  Pcd  Ap,  recipcre 
voluit  C.  —  ri  a]i£t'vo>  Pc  Ul>  r&juuo  LbJ 
Sch,  articulum  omittunt  cett.,  in  Pa  sup.  lin. 

4.  8tj  otu.  La.  —  5ve-j  \'t  b.  Porson.  5.  c; 
tox  Xaxt8at(iovio'j;  ;xa>tt8(6va;  ty«opo'jv  La,  t ; 
to?j;  /axt8at|xova;  fou;  sup.  a;.i  uaxtfiovoj; 
Pa.  7.  Tt  om.  La.  8.  tpp<o;jivo-j;  Va. 
».  ^aiopcvot  Va.  10.  aK(6>.ovro.:  S.  —  tiWi- 
luvov  A  X  K  V,  to-Jo  j[itvot  cett.  edd.  codd.. 
|>robat  F.  12.  6X.  8t  5t  r.vt;  Va.  14.  faWTv 
M,  post  cccXotTv  ptinctum  ponunt  A  X  K  F. 


—  avTasov/tXw.  xat  ^or^-.  \'a.  —  avuc  fie 
'j^o  A^  Pd,  a^tx.  u.cv  Oko  Pc.  16.  o-ixotlv 
Pacd  R,  ad  mar?.  R  Pa  ojxouv.  17.  po-t 
TJ*fy/opr(aavTt;  excidisse  'AyatOv  putat  K. 
18.  o  8c  ciiAr.o-cv  (t  cxpunct.)  Va.  19.  c>.s- 
'/.t/jt,  Vab  L;i  R.  —  malc  cdd.  antc  F  po«: 
&rtr.Vi  maiorem  ponunt  intcrpunctionem.  — 
Sr^no-j,  8t(Xov  8c  xat  TJvTtJ.ovotv  T(v  xjtoT; 
Kays.  I.  I.  108fi.    20.  ~  ipyaTov  Pd  Aq. 

—  j-dpytt  cdd.  antc  C  codd.,  Onapyot  cetv 

cdd.     21.   apxa8txiv    ayatxov  Pa  it. 

mar;'.  22.  xXewuivr,;  Lb.  23.  ixarj-aXr.v  7nh.4 
Ll>.  —  tty  tv  apx.  La.  24.  ot  ante  |acv  recti-i- 
oinitti  dicit  Sylb.  et  Araa*.  ila  lqjissc  vide- 

I  tnr.  —  arroXXwvTO  \fb.  a-iw/./.ovTO  Va.  25. 
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aotoaitSv  to  ftix^vyov  xxt  j-ep  Tar  Bjo  jJiotpxc  aeyojoi,  to'Jto'j;  jr:e<je|xvTo 
Meic^v.o'.  twv  ts  xp/xtwv  epYwv  evexx.  6iTO<Tx  eVt 'ApwTojievoi»;  {ttT?jpxTo 
*  \:xa<n.  xxt  'jVrepov  £rrt  toj  oIxi<T|jlo:j  toj  Me<T<Tf,vT,c.  x-ofctSovTec  <rcpt«rt  rr> 
viotxv.  IleVjxe  Se  xpx  wc  fofoxv  jjieTxrrtzTetv  tx  xvO>p<or;ivx,  e?  frrj  Meoo-r,-  9 
/>/.:  WpxxSxc  ~z  xvti<tw<txi  xxt  to  xfcoxTjTorepov  cti  eAetv  Ir;xpTT,v  6  fcxt- 
i«v  sowxev.  K).eo[xevet  yap  rrept  IeAAX<rtxv  £jxx/e<ixvTO  evxvrtx  xxt  rr.v 
Lt»:tt//  WpxTw  xxt  W/xtoTc  o-jyxxOxiaov.  4.  Axxe&xttxovtotc,  Be  xrrrjAXxy-  10 
livotc  rvAeo;i.evo'jc  £-xvi<ttxtxi  rjpxwoc  Ma/xvt5xc'  exetvo^  Be  X7ro&-xv6vToc 
Na;-.:  xveVj  o-?totv  x3Gt$  rjpx^voc.  xre  Be  oO  tx  xv&p<o-wv  avxpKx£ovTi 
xiTft  aovov.  a/./.a  xal  tepa  0'jAwvTt.  £v  o y  ttoaaw  /povw  /pf,|ixTX  Te  acp&ova 
«•  a^*  xjtwv  OTpxTtx  o-jvetAexTo.  toutoj  toO  Nx(ii<5oc  MEfTfffjvTjV  xaTa- 
/xiv/Toc  (l>tAO-ot[j.T;/  xat  ot  MeyaAO-OATTat  vjxtoc  a^txovro  r7^  aoTfjc. 
tti  6  aev  l-apTtdTT(c  rjpxwoc  onrrjA&ev  jttoc-ovBoc'  5.  \\/aio\  <5e  jtrrepovll 
rvJrwv.  ;xe;xoo;jLevot  Tt  Merjrr^viot;.  OTpXTrjouotv  eV  xOtojc  rrapaffxeitfj  r7( 
.  Txvr,  xxi  tx  rro/.Ax  Itsjxov  Tf(c  /wpxc.  xxt  ot  [iiv  xS&ic  -ept  xx»xf,v  otto-j 
T/vt/.£Yorro  wc  £c  rr;v  Meoot.vixv  £ojix).oy/T£c'  Aetvoxpxrr^  &£  Btqixo'j  re 
t:oectt(xwc  xa\  Me/toTjVIwv  xp/etv  £v  tw  tot£  t,py];jl£voc  Auxoprxv  jjiev  xxt 
rfv  <r>/  x-jt<~j  orpxTtxv  xvx/wpf*,<rxt  -xpeoxejxoev  xrrpxxTOv,  txc  £c  rr)v 
M^vixv  £x  r7jC  Wpxxfctxc  -xpofcoyc  zpoAx^wv  toTc  te  £x  Tfjc  rcoXeojc 

-  MtTfrr.vtoic  xat  o<rot  twv  rreptotxwv  <j^totv  fjpvxv"  <I>tXonotjxevoc  Se  <t-jv  I^teO-  12 
tt/  o/iyotr;  d-f  txojxevo'j  (oj  )  zoXj  j^Tepov  f(  6  iteTa  AuxopTa  TTpaTOC,  xuD-e- 
"jt.  r^s  o-j&ev  r.M  t<ov  £;  ajTOtJC  BeS-jvTrjjxevoj.  vtxoicrtv  ot  Meo-<Tf,vtoi  Y^&lxevTiC 
'v^.v  £;  jrepSecuov  r7;c  jxx/t,c.  xxt  ^<ovtx  xtpojfft  <I>t>.onoijxevx.   Tpo-ov  5e 
-o.vx  6  <I>tAor:oip.T,v  ex).w  xxt  w;  £TeAe'jTT,<Te.  tx5e  ^.ev  f.jxtv  xxt  0<TTepov  6 

-  \ftt5txoc  A0705  ^e^eiTt*  Meo-o^vtwv  <,£  ot  Te  <l>tXor;otLtevi  xtTtot  rf.c  tca£'j- 

£fjOoxv  Stxxc,  xxt  fj  Meoo-f>T,  o-jveTeXecrev  x^c  £c  to  W/xtxov. 

':t^;  I*c  M  A£  \'b  La,  y.prjYiSo;  ^poii.Kov  (cjv)  t^T;  C  c  coni.  F,  jzpoX:x,3&v 

J.  ipxSfTi  M.  —  C-o        Ya.    4.  «e  TOt«  cclt.  edtl.    20.  f.tijvov  S  M  Va  Vn  Lb, 

Ag  P<1,  »c.  t,  sup.  c.  Pa.    6.        xai  fjrjvsv   cett.    etl<l.    I.a   Vb   Ag  Pactl  R. 

Hc.  —  zO.iT.rti  Vb  I^i  R  S\V,  >.  sup.  21.  av.xC(j.cvo;  Va  Pc  Vn  Lb.  —  (oO)  xqkj 


'  R.  Ituiv.T*  eiltl.  codd.  rell.  —  t\L*fr- 
ncr^  t  sup.  r.  R.    7.  iwr("/.OY|jivoi;  La  Pa. 

Kicouivft-j;  on».  Ag,  yJtcw(j-C/o\>c  Vb. 
>•  ;y'r.v  bis  La.  10.  Tj/.j.Cvn  Pt!  Ag  Vb. 

rioc  vero  alt.  >.  cxp.  11.  crpatia  La 
lft.  juiTr.via;  La.  —  8r,voxpdTT(;  Vb 
L  R.  —  tc  om.  Va  Lb,  in  R  sup.  lin. 
1«.  tS»  totc.  v  sup.  Pa.  —  ctpT,|jivo; 
\:  \"h  La.  1H.  TrpaTiav  Yb.  19.  napo- 
*vj;    m.  Pc.  —  i:fo/.«ti<iv  toT;  A  X  K  F. 


C,  probant  Sch  praef.  p.  XVI  et  Kmzcr. 
cf.  VIII  51.  5,  ncgationcm  om.  cett.  ctltl. 
coild.  —  jjLCTi  ijxdpTav  M.  22.  ScSyvr.uc- 
vwv  A  X  K  oeSrvr.ucvwv  Vb  R.  oj  s»ip.  wv 
R,  8c8ovr,ucvw  La,  ocSjvt^xcvou  cctt.  edd. 
M  Ag  Pcd  Vn  Va  Lb.  voluit  iam  Sylb. 
23.  j^c?8e;(o  j  A  X  K  K.  ',r:cp8e;u.>v  codd.. 
unde  K  coni.  e;  {>r:cp8e^fuv,  quod  rcccpp. 
cctt.  etld.  —  atpoj^i  Pc.  2a.  ^tXoTOt- 
ucvct  Va   La.    26.  c8<.>oav  Vb.  —  ct  pro 
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Wypt  jjlsv  5t)  toDSs  6  >vO*fo;  £jr?4X0-s  jxot  Me?<rr(v{a>v  t*  ;ro>.>.a  rabr,- 
jxaca,  xat  6>c  6  Satixwv  coa;  ent  ts  yt(;  t&  sV/aTa  xat  sVt  Ta  zoppojTaTa 
riEXo/TOvvr.ooD  0"xs<5a<7ar  OoTepov  /povw  xat  1$  tt(v  otxetav  aveffwoV  to  8': 
airo  TO'jTO'j  TTjj  ywpat?  xat  jroXetov  Tparrwjxe^a  a^r/vTjrjtv. 

XXX.  vEo"Ttv  e'i'  ijfxRv  ev  t?(  Meao-TjVta  r^r  varrr,;  t?,?  Xotpto-j  <7Tx5ta'< 
etxont  }xa>.to-Ta  a-syojo-a  \\3ta  eVt  O-aXao-Tr,  xoXtc.  Ta^TTjv  vkr,v  xaXefrfet 
zaXat  xat  twv  s-Ta  ?amv  elvat  rroXscov,  a?  \\yt>.>.st  -szotrjxsv  "Op^o: 
"AyajxetJLvova  0-to"yvo'j;j.svov.  "i*>,>,o'j  Bs  xat  Awptstov  jixtyr,  xpaTr(0"svTc.>v  Oto 
VAyatCv.  svTaStt-a  \\(iiav  D^voj  toS  'HpaxXsouc  tsooov  axoy/opr^o-at  >,syo> 
otv  tt.v  vIpr,v  xat  oixr^ai  Te  ajToO-t  xat  'HpaxXsou?  Upov  tBpjo-aoO-at.  xa<> 
ot  &ta  TatiTa  OoTspov  Kpe^ovTr/y  aX>.a  ts  yepa  vstjj.ai  xat  t?4  ndXst  ;xst«- 
frsffO-ai  t6  ovo«j.a  d^6  tt,;  \\3ta;.  'Hpax>xiov  Ss  rv  ajTo!>t  s-toavs:  xat 
\'\oT.>.rJ7:isTov. 

2.  <J>apai  Ss  dosorr/.aotv  Wjsta;  OTaBto  j;  s|:5ojxr,xovTa "  xat  G5wp  xari 
Tr.v  6B6v  eoTtv  aAppov.  [iaot>.sj;  Bs  ASyowrTo;  toj:  sv  <I>apat:  Msoo^vtov: '• 
ojvtsXsTv  d-STa?sv  lc  to  Aaxwvtxov.  tov  Bs  oIxwtt.v  <1>aptv  'Epjj.00  ts  xa\ 
<l>jXoSa[Jxta;  >,eyo'jo"tv  £^V3tt  t7(c  AavaoS.  *I>apet  Ss  appsva;  ;xev  oj  oasi 
yevso-r>at,  IroyaTspa  <Vs  Tv.sydvyjv.  toj;  Bs  soslr,;  sysvea>.dyT(o"ev  "Op(po: 
ev  'JXtaBt.  ftiBj;j.oj?  kpr((/o)va  xat *< )pTt>.oyov  eTvat  Atox>.sT.  AtoxXea  <5s  ajTov 
'OpTtXoyoj  toj  WXostoj.  t*  <Ys  s:  Trf/.sydvYiv  -apstBsV  ajTTj  y«?  >.6yw"{!»j 
3  Mettrr.vtuv  scftv  r,  Tsxojo*a  W/.ostw  tov  'OpTtXoyov.   Kat  txBs  d>.>.a  r/.ojoa. 

r,  Vb.    1.  jxivt.jht*,  r.  su|..  jju         2.  o  lcpiv  -Spj-iryT.        ovcjxa  y.i:.  o'  Vb.  r. 

.mtc  Satfiwv  oin.  I'c.  —  xa«.  i  8at|i*.»v  ovCijli  e\|nmct.,  r.pax/ii;  I.a  Ta,  •,5pj7a7:--7'. 

Vb.    3.  7y.£J5a7«'.  M  Vb.  —  o?x(av  codcl.  ts.  ivouot  flt~i  t?,;  'A^ita;  xa{  «  Rti 

(».  vIt,v  A.  lpr,v  SH  SW,  v|pr(v  cctt.  c«lil.  tAcravs-^at  to   w\xi  a~i  Tt;;    \,i:i;  AN 

I.ab  Pac  Va  M  R.  tpT,v  Vb.  tptv  P<1  A-Sr.  K  K  La.  in  R  prius  to  ovsjxa  i^o  t.  iy 

S.  rAjvov  (v'/.(vo«j)  ct  A(.ip-i«.»;  A  X  K  Vb  cxp.  —  xa-  o'.  fi-.-i  —  \\jita;  Pa  in  mjr;. 

L.i.   8wpt£w;  ctiam  R  Pa  ct  *;>rivoj  R  Pa  11.  tlvott  M  (eTvi-  scc.  c\ci-rpla  SW)  |r 

mar^..  "O.aom  (j/.oj  M)  ct  Awptswv  cctt.  veTjxat.  cf.  \.  1.  IV  4.  7.     12.  'Hpix/iii-.v 

codil..  "0./.OJ  coni.   ctiam   Palin.   MS.    —  \\|j{a;  oin.  A5.    18.  \\ jx/.r(zt£tov  coil.l. 

.ud/T,;  M  Vb  Lab.   9.  Taaoj  to-3  '  I  lp.  ctl.l.  AXKFC  SW.  '  \7x'/.r  -rtcov  S  B  D  Sch. 

antc  SW  VI).  m.ir^.  R  Pa,  Kays.  1.  I.  \\  14.  'yavEpott  85  VI».  'yipxt  Pc  I.b  Va  et  sc 

l()8f>  probat  T/./.oj.  vcrbi>  to~  'Hpax/ioj;  postca.  15.  £v  ^spat;  Lb,  sji^apa».;  M.  ctMn 

antc  8e  xat  Ar.tptEf.jv  positU,  tt./.eyovt^v  tt.v  postca.   ev  'y*?»-I  -^1         K>  ctiam  l,0ijc  1 

T,p.  A-  P.l.  TT./.SYOvr.v  Pc    i.l  nwri:.,  "m>.oj  1«.  e-£t5;ev  cl.l.  antc  13,  SW,  jr:ET3t;£v  Vb. 

Y>.t,vou  toj  r,p.  \  ...  y>.t(voj  to^j  r,p.  SW  L>  Sch  hr.ixn\vt  H  D  Sch  co<ld.  cctt.  —  ^iptv  cl  1. 

Pc  M  R  Lab  R  probante  O.  Mucllcr.,,  cf.  antc   li  M   Vab  Lb  PaC.  *3ptv  cctt.  c.14 

Walz  praef.  III  p.  XI.  —  Tpo-yov        ' I Ipot-  Pd,  rydtprv  La.  Vap-.v  A-     17.  *-j/.o8«jx£:a; 

x/.eoj;  om.  M  R,  )...! »ci  R  in  m.;rv'.  —  a-o-  D  Sch  Lb.  ^•./.ofiajasta;  cctt.  —  rraTSa;  c\- 
/wptTat  A^.  10.  tr,v  A,  -ptv  A-  \'l>  R  Pa,  ,  ci.lit.sc  vi.btur.  19.  xptvwva  L.i,  xpT,Lf.»v 
ViV  Va  Lab  Pcl  cld.  prartcr  S  H  >\V.  .pn  \  I.b.  20.  -.1  Se  s;  tt.v  >.eyovt,v  La.  21.  x.r- 
liabcnt  lpf,v. —  oixtTKt  l.a  R  VbPa.  -  -  r,pa/.'/.s\t   !  -ulam  post   i.y.vjzi  po>m,  po*t  ev  <I»a:aT; 
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tv  <l>xpat:  Atox/.st  IrJYaTspa  Tot;  BtBjtj.01:  Tiato-lv  * AvTtxAstav  yeve- 
^jxt.  ty,:  Bs  NTtx6{j.ay6v  ts  eTvat  xat  ropyaiov,  rra-po:  Bs  Mayaovo:  toj 
AsxXy^o  j  '  tojto'j:  xaTa;j.stva(  ts  a&roO,  xat  o>;  6  Aiox).y,;  £TS/\sjTt]<js. 
rrv  j;a<n).siav  sxBscacrfrat.  Bta[xs|jivYjXs  Bs  avTOt?  xat  2;  t68s  !ti  vo<yr]tj«aTa 
Tt  xat  toj?  ^ezT,p6>ji.evour  tSv  avfrpoSzow  {Stj&aV  xat  <7cp'.<7iv  avrt  tojtwv 
fj>?;x;  s:  to  tspov  xat  ava&ir)|jvaTa  aYOJfftv.  e<rn  Bs  xa\  TJyr,:  vao:  <I>apat- 
txi;  xxt  aya^ixa  apy^atov.  3.  ITpojTO?  Bs  o>v  oIBa  szotY(<jaTO  sv  toT:  exeitv  4 
OaTfjpo:  T^j/y,:  ixvVjpjv.  ezotY4<jaTO  Be  £v  -jpLVw  t6>  £:  t^v  A^jjuriTpa.  5).).a: 
tt  cwv  'Oxeavoj  O-uYaTepa;  xaTapit>jj.o,j}xevo;,  d>:  6jxot»  K6pYt  ty,  AY.jx^Tpoc 
:  -x£otsv,  xat  TjyYjv  d>:  'LixeavoO  xat  TaJTY^v  raTBa  ojo-ov'  xat  ojto>;  sys». 
ti  fcn;- 

rH<xe~;  ;xev  »xa).a  zotaat  av'  tjxepTOv  ).et[xo>va. 
Aeuxtr^rr,  <I>atvo>  Te  xat  'HXsV.TpY,  xat  MavOr; 
Mv.o^oot:  Te  Tjyr)  ts  xat  'yxypot)  xa/.jxoj-t:. 
'i-epa  Bs  sBy,).o><7sv  ojBev  sti.  w;  y,  &so;  £<ttiv  auTY,  {j£yi<7TY}  Osoiv  sv  toT:5 
iv&pw^tvot:  'paY|xa<7t  xat  tay;jv  KapeyeTat  ^XetTTY.v.  w<rrep  ys  ev  'D.taBt  £-ot- 
T5sv  'Ab^vav  [xsv  xat  ^Kvjw  zo)>S|J.O!/vto>v  Y(ys[iovtav  eyetv.  "ApTstxtv  Be  yjvat- 
*<Sv  d>Btotv  sTvat  oo^epav,  'A^ppoBtTY,  Bs  toc  epya  jj.e).etv  twv  ya;j.o>v.  a),).' 
'->ro:  ;xsv  oOSsv  a).).o  ^zoiyjtsv  1$  ty4v  TjyY.v'  4.  Boj-a).o:  Bs,  vao*j;  "  6 
^  vjtoBotj.Y.oao&at  xat  £o>a  avy;p  ayafros  ir),a<rat,  luyjpvatott;  aya).jj.a  s\:ya^6;j.svo: 
Tjrr;:  -poVro:  errotY^sv  oiv  i<T|jlsv  ^6).ov  ts  syo'j<rav  sxt  ty,  xsoa).Y,  xat  ty; 
tTtpa  ystpt  to  xa).ou[JXvov  'AfxaX^sta:  xspa;  0-6  'E).).y;/o>v.    o5to:  ;j.sv  £-'-. 
T050VTO  sBy.Xojos  ty*4:  O^sou  Ta  spYa'  y,o-s  Be  xa\  {Jo-Tepov  IltvBaco:  a).).a  ts 
i;  tt;/  Toyrv.  xat  By(  xat  <l>epsr:o).tv  avexaXsisv  ajTY(v. 

XXXI.    "Omyov  ^£  a-o>Tspo>  <I>ap6>v  'At:6).).o>vo:  5).oo:  so-t\  Kapvstoj. 
zxt  jBaTO:  sv  xjtw  TXfft'  O^t^.ao"^:  8s  s;  -o*j  0"TaBta  azsyojTtv  at  <l>apa(. 


cf.  IKbcr.i.  p.  12  n.  5.  1.  £v  ^dpai; 
I-ib  pj     3.  oJ;  ^  om.  Va,  oi;  R  sup.  lin. 

ec  iv.  Pa   in  niarg. 

*•  tvjt<«»v  Pc.    G.  e~t  ]>ro  ejti  Va.  —  <I>a- 
-^:r.;  S  |>r.tecc<iente  .Sylb.,  cf.  Steph.  B  ?. 
♦ipai.  ^ipEdrritc  \'b  La.  «PapotiaTit;  cctt. 
sp/xuuv  pro  d/a-.Cv  Vb  La.    8.  ts  pro 
t5  U  —  3V..j.T,Tpav  V...   ».  to-TLV..  Sylb., 
-<«v  wxix/Gv  Pa.     10.  y.at  .inte  TaO-rr.v  om. 
Vb-  —  y-at         £zt,  om.  La.    12.  |jaUa, 
lt.  i  cxp..  Pd,  ^t3/.a  P.i.    13.  ^atvo)  T£  Va, 
vctvw  Tt   Pd.    —  v-CTpr,  Lb.  T,/.cxTpa  Va. 
U.  [ir}iy^i  -t  Pc.  _  (bxvpsv  A?.    IC.  yc 


om.  Va.  1H.  lofiT^-.v  ctvat  Mip.  Im.  K.  — 
a^pootTT.v  Vab.  —  [icl/.c.v  Vab.  1SL  il; 
M  Va.  —  vao;  tc  Lb.  21.  r.6t.v*:  Hirt 
Kiklcrbuch  I  p.  95.  22.  ijia/.vta;  Vb. 
23.  tocojtcj»  R  Pa  Vb  A  N  K.  toto^to  L.  b 
Pccl  M  Ag  \'a.  to^o^t^v  cett.  c<l  !.,  coru. 
Cor.  —  rr-vfiapov  At:.  24.  ncp-c-0/.tv  Va. 
a  8cc.  inanu  vul  j.,  Rcincsius  'ycpcno"/.ov  c •>m. 
(S\V  _  exa/.e^cv  Kays.  1.  1..  cf.  VIII  21.  :i. 

2">.  Kapv.ov  cdd.  antc  H  co  b!..  KapvtO'/ 
inalit  C,  Kapvctov  SW.  Kapvctoj  H  L>  Sch, 
nt  voluit  Svlb.  2<5.  va/.a-or  AXKoll. 
<in  R  T  snp.  t)  practcr  Vb  I  i  P.u  ii.  •[  n- 
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2.  evTejfrev  ;:p6:;  jjxo^Yatav  t%  MsffOT,v£a;  OTaBiou?  -TpoeXS-ovTt  ^YoOY.xovTa 
£oTtv  -rj  OoyptaTwv  5:6X1;"  ¥AvO*stav  Be  ajT^v  ev  ToTr  exeotv  oVojjLxoO^t  toI": 
'OjjLT^poj  XeYO'jot.  AaxeSatjjLOvtoic  fte  e/etv  toTc,  ev  IzapTr,  tyjv  Booptav  eow- 
xev  ASy-woto;.  AOyojotoj  y<*?  JJaotXcjovn  'Pwjxatwv  ^oXejJL^oev  \\vto>vio:. 
Yevet  xat  o5to;  'Pojjj.aTo:*  xat  ot  to>v  ev  t?>  'EXXaBt  aXXot  -z  xat  ot  Meoor>:> 

2  vtot  xpooeO-evTO,  ot».  eopovojv  Aaxe&atjj.6vtoi  Ta  Ajyo'.>oto*j.  xat  6  jjlsv  toj- 
t(ov  evexa  MeooTjviotr  xat  to>v  aXXow  twv  avTiTa<*ajjivo)v  toT;  jjlsv  avrwv 
eXaTTov,  toTc.  Be  xat  -Xeov  zzzzftX&z'  Houptarai  Se  ex  ty*,;  z6Xew;  b 
jj.eTeo>po>  to  apyatov  ot*xojjjivY]c  lc  t6  -eSiov  xaTeXfrovrec  olxoOotv.  oO  jj-YjV 
^avra^aot  yz  ojoe  ty,v  avo>  zoXtv  exXeXowwcotv,  aXXa  xat  rziyojc  epeina  x»  w 
tepov  Iotiv  atjToOt  6vojj.at6;xevov  O-sou  Ijptac.  tyjv  Be  ev  t<o  -efctw  s6).tv 
-OTajJioc  xaXotiaevo;  "Ast;  -asecetoiv. 

3  3.  vEoTt  Be  ev  r?(  jj.sooYato>  xojjjly,  k.aXajj.at  xat  AijJtvat  /ojpiov"  ev  5's 
aOTG  AtjjLvaTtooc  tepov  £<7Ttv  WpTejjnfcoc.  evO-a  TyjXsxXoj  JiaoiXsvovTt  sv  I-apTr, 

4  ty]v  TeXeuTYjv  <rj;j.|iT;vai  Xeyoyow.  Movti  &s  sx  Bojpta;  wc  eVt  Wpxaoiaris 
eiotv  a't  zTjYat  toj  IlajJLtoou'  xat  eV  ajTaT;  zatot  jxtxpoTc  axsojj.aTa  yiveTa'.. 
4.  ^loDot  Kz  a— 6  tojv  5rr(yo>v  £v  aptOTspS  xat  5rposX0*6vTt  o'j;  Teooapaxovra 
OTaBta  eoTt  MeooTjViotc  t(  foo  tt,  ,I0-oj;j.Y|  5:6X1;  *  -epte/eTai  os  oj  tt,  MOojjxt, 
jjlovov,  aXXa  xat  Ta  est  tov  Ilajxtoov  TeTpajj.jj.sva  j-6  tt(;  Eja;.  to  li 
ovojxa  YsveoO-at  tw  opet  ^aot  [  Bax/txov  ti  s^t^O-sYJJ-a]  sjoT  Aiovjooj  zpwTov  JO 
evrajO-a  ajTot>  ts  sJzovto;  xat  Toiv  ojxoj  tw  Aiovjow  Y^vatxGv.    5.  \hz\ 

bus  est  baj.izur,^  mc  scribnnt  cett.  ecld.  c\      ilty-vifiwv  vjixvOv.  41,  6.  III  14,2.   12.  5:t,; 


eraend.  Sylb.  2.  ivWiv  Lb  R.  in  hoc 
correctum.  —  tovoaaT^vat  M,  f<t-fO\xi<r:n\ 
Vb.  ~  -ri;;  'O.a.  IM  Acj.  S.  acyo  jW  Pad 
Ag  Vb  M  R.  Xcvo-jt.  I.b  Pc  V.i.  —  Aaxe- 

Saiuovioi;  Ajy^j^to;  om.  M.    5.  ycvoc. 

non  y£v£.  usiis  Pausani;ie  postulat.  —  xat  o». 
A  X  K,  corrcxit  F  praeeuntc  Sylb.  —  x.ott 

aA/.ov  T£  La.  —  ot  ueTOT.vvc'.    a-JY°'JITOy 

xott  Pa  ad  inur^.,  post  Mtsor.vtot  A  X  K  P.icd 
At;  Vb  La  R  habent  v..  «piod  delevit  F 
auctoritatc  M,  <jui  xt  oliert,  acccdunt  Va 
Lb.  6.  ot  Aotx.  C  S.  «S.  xat  antc  t;  om. 
Vb.  —  trkc^X'>ev  Vab  A-  M  La  Pa,  e^e;- 
^Xb-e  Lb  Pcd.  —  Bvjp-atat  ctld.  ante  Smai., 
Vb.  BoyptSTat  cett.  edd.  codd.  9.  ?fi  ap- 
y.aTov  Vb.  —  xaTul^Ttv  Vb.  —  oixojat  A  X 
K  F.  11.  cvoua^oueVr,; :  Sch  praef.,  ut  ex. 
gr.  tepov  V\&T(va;  xa/.oijuivr,;  \txr(;.  44.  9. 
II  24,  2.  III  15,  6,  sed  cf.  I  37,  4  vao; 
xaXo^jucvo;  K  jsuito  j.  40,  1  jStop  xa>.o'jucvov 


La.  5pr,;  napc^ctstv  cttvv  in  marp.  P.  13.  xdiu^ 
A  X  K  R,  corrcxit  Sylb.  14.  TT.icxvw  M. 
15.  8'  ex  Vb.  —  dpxaStav  Va.  16.  zautTOJ 
Vb  La  Pa.  —  oxeTuaTt  La.  —  y1'^5""1  ^1'^ 
Ac:,  YivCTat  Pa  Vab.  17.  t;  aptjttpa  Sth 
praef.,  tv  aptCTep3  ct  cv  aptjrepa  codd.. 
aptorep?  edd.  —  ^poo'e//J'6vTi  Va  Lb.  18.  7zy.- 
eT^e  8e  oj  tt(v  'iVfiur.v  uovov  coni.  K.  19. 
a/.).a  xat  e^t  tov  Hautaov  Ta  TCTpauucva 
cdd.  codd.,  scd  om.  Ta  Lb  Va  M  Pc<l  A^T, 
in  R  est  sup.  lin.,  iX/.a  xat  Ta  ent  t.  II. 
TCTpauutva  Sch  praecunte  K.  —  jzauisiv 
\'b,  nauwaov  La  Pa.  —  ujk  "rt<;  Ejav  A  X 
K  F  M  Va.  j-o  tt;  E-iav  Smai.  praeeunte 
Svlb.,  'jr.z  t?;;  Kja;  cett.  edd.  Pacd  Ag 
J.ab  Vb.  20.  Baxytxov  ti  c^tt{>l?CYua  'it 
slossema  uncis  notavi,  Hoxy..  tc  6^9^.  ?  Sch 
praef.  —  c-joi  M  Lb,  e^Jot  Pc,  Euav  voluit 
Goldh.  tc  ;:pG)T0v  R,  T€  expunct.  21.  pro 
einovro;  Kays.  1.  I.  p.  1086  coni.  e-jio-avTo;. 
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&s  rfjv  Me<70-r;vYjV  ztv/oDi  x*jxXo$  jjlIv  ^Ss  XtO-ou  -exoCYjTat,  7tupY0t  fce  xal 
esaXHetr  efcrtv  eVwxo&ojAYjjjLevot.  Ta  jjxv  ojv  Baj^oXwvtwv  yj  toc  Mejxv6veta  Ta 
tv  Io'j<;oi£  Tetynr,  toT;  Ilepmxot?  o5tb  eT5ov  o&re  &XXoj  rcepl  aiTtov  Ypcotxra 
r/Torro-ivTo;*  Ta  Be  ev  'AjxfJpwffw  ty*  4>wxtx$  ev  Te  B^avrCw  xat  T6<5w, 

STayra  y«?       TeTa/tffTai  Ta  ywpta  apiffTa,  tootwv  Me<r<TY;vtots  £ffTtv  e*ppw- 
tspov.    MsioTTjVtotc  fce  £v  t?}  aYop3        idTtv  dtYaXjjLa  Iw-rtjpos  xat  'ApaivoYj  6 
icrvr/  to  jjLev  By;  ovoiia  axd  t?^  AeuxtTrzou  0"JYaTpdc  etXr^ev,  OrcoppeT  fce 
t:  x^tt;v  GBwp  ex  ^IY^'  xaXoujjivY,;  KXe^jfcpa;.   0ewv  fce  tepa  Ilooetfcwvos, 
to  Ve  'A^poBtTT^  £<rri.    xat  o5  jjLaXi<Tra  a|tov  jronfaaffO-at  ixvyjjjiTjV,  OYaXjxa 

i"Mr-fo;  0>ewv.  XtO-OJ  Ilaptoj,  Aajxo^wvTOC  fce  ep^ov,  05  xat  tov  Ata  (tov) 
bi  'OXjpL-Ca  BteTTTjXOTO?  tjBy;  toD  Dicpavro?  <rjvY;pjjLO<Tev     t6  axpt^oraTov, 
xai  01  SsSojJLevat  Ttjxat  rcapa  ^HXetwv  etVt.    6.  AajjLO<fwvTO$  fce*  iort  toutou  7 
xxi  y,  Aatppta  xaXoujJLevr,  ^apa  Me<T<7Yjvtot?.    oe^e^rO^at  fce  <T<pioiv  a^6  TotoBfce 
xjty.v  xaOeoTY(xe.  KaXufcwvioK  fj  vApTejJLt:,  Ta^TYjv  y&P  0>ewv  jjLaXtora  I<Tej3ov, 

^stlxXy^v  el/e  Aa<?pta*  Me<T<TY,vtwv  rVe  ot*  Xa^vre;  NatkaxTov  zapa  'Afrrr 
vxiwv,  TTjvtxaDTa  y*?  AfowXtas  lyyCrxzx  wxojv,  zapa  KaXufcwvtwv  eXapov. 
to  T/fjjxa  erepwO-t  ByjXw<tw.    to  jjlIv  By;  ty;?  Aa<ppta?  acptxeTO  ovojJLa  1$  Te 
MwTY.vtojr  xat  1$  IlaTpeT?  'A/atwv  jjl6voj;*  "Ecpedtav  fce  vApTejuv  roXet;  ts  8 
>ojjl£o'j<tiv  at  Tratoai  xat  5vfcpe<;  fota  O-ewv  jjLaXt<rra  5yoo<tiv  Iv  tijjl^.  Ta  Be 


—  Ojxfi,  r7i  sup.  £S,  R.  —  ?$  om.  R. 
1.  tutoj;  »ixAO;  coni.  K  probantc  F,  -c&fjii, 
codd.  edd.,  cf.  X  36,  3.  VI 
11.  VII  18,  5.  VIII  38,  1,  Thuc. 
II  13.  7.  VI  98,  2.  2.  erctpxoSoiATiijivoi 
suIji  F.  —  xai  Mejxv.  Sch  MS.  — 
^uuvfaivcvx  Pc.  3.  4aaoj  —  aOfOxrovvTo; 
Kj>"J.  1.  1.,  iX/oj;  —  afoofrroyvTtov  codd., 
iii»v   a-JTOJTTO-JVTWV   edd.     4.  ta  |*ev 

e>  Ag.  —  'A^p-^v  XKFCSB,  a^poot;» 
A  Pacd  M  Va  Lab  R,  forf.  in  Pc  o  corrcc- 
'-ra  «t,  a^porcf*  Ag,  ifoiatp  Vb,  'Ajjt^pwcv 
SW  D  Sch,  vidc  ad  X  36,  1.  5.  TeT6t)(t- 
SoxeT  A  X  K  F,  marg.  R  I-a  Pa,  tctci- 
1T>xi  ooxeT  Ag  Pcd,  TCTetxta^at  8oxeT  C  S 
B.  Terctxwrat  SoxeT  M,  TCTetxtOTat  sine  8oxeT 
R  Pa  Ub  Vn  cctt.  edd.  —  iorupw- 
-xyr*  A%,  cjpux«P^wpov  Va  La-  ^^peT 
¥*d  Ag  M)  M  Lab.  10.  8e  om.  Va.  — 
tt*  inscmi  ante  iv .  om.  articulum  cdd. 
cudd.  11.  cv  'OXun.jrta8t  ejTTjXOTo;  AXK 
Li  Pac,  R  pcr  corr.,  foX  ev  '0Aujj.ma8t 
mjrg.  R,  Jv  'OAjjjL-ta  Bucjtt.xotoc  cett.  cdd. 


codd.,  Amas.  Camcrar.  Sylb.,  „Yp.  a^eonrj- 
xoto;'-  Palmer.  MS.  13.  8e  ^ajtv  ajro 
edd.  ante  C  codd.,  8e  ff^tctv  ir.b  cett.  cdd. 
cx  cmcnd.  Sylb.  —  -  kr.imZ&t  Lb,  ir.b  toi- 
0I8C  rcll.    14.  xaJ>eaTr„  xe  supr.  vcrs.,  Pa. 

15.  Trapa^vatwv  Va.    16.  (Jixouv    eXa- 

(iov  om.  M  Pc  Ag  Lb  R,  R  habct  in  marg., 

<pxouv  dq>txeT0  Cvou,a  om.  Pd.  —  Jtapa- 

xaltj8<ovt&)v  Va,  irapa  xaX'j8wvtav  Vb.  — 
pro  eXa^ov  Lmperius  coni.  eu,al»v.  17. 
vcrba  t6  a-fr^a  ct.  8tjXw3(o  absunt  ab  A  X 
K  F  Vb  La,  in  Pa  R  cxpunct.,  recepp.  cett. 
cdd.  ex  M  Pc  Lb  Ag  Va  R,  eXa^ov,  qZ  to 
cr/T,u.a  coni.  Coraes.  —  d9?;xe  t6  Ag.  —  ev 
ante  vuv.  inscri  iubct  Hcrbert  Richards  Class. 
Rcv.  XIV  447.  -  tc  om.  Va  M,  in  R  sup.  lin. 
18.  rcaTpaeT;  Lb  Pcd  Ag  M  Va  R,  in  R  a 
crasum,  naTpet;  cdd.  La  Pa  Vb.  —  dxatOv 
in  Vra  supr.  vcrs.  insertum.  19.  6vou.d- 
Joufftv  edd.  antc  S  codd.,  vou.t^ouotv  cclt. 
edd.  e  coni.  C.  —  in  dvSpe;  nomen  populi 
vcl  urbis  laterc  putant  SW.  —  dvSpe;  {81G- 
Tat?  Sch  MS.,  cf.  V  13,  3.  10.  15,  4.  22, 
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atTta  1\lo\  fcoxetv  kiv  'AixaSovtuv  Te  x)io?,  ai  'fY.jnrjv  to  aYaXjxa  fy°'J*w 
i&pu<ja<j&at,  xat  8ti  £x  rcaXatoTdTotj  t6  Upov  touto  IrsArfir,.  Tp(a  fce  aXXa 
li&  toutoi?  <rjvtTe)v£<i6v      &<$<;av,  Te  to"3  vaoS  Ta  -apa  ^atotv  av- 

frptoicotc  xaTa<Jxei>a<j[iaTa  &JcepY)px6To;  xat  'Ecpemwv  t?,?  rcdXsox;  r,  ax|u;  xa\ 
iv  aur?i  t6  fcn^avet;  tt];  0-eoO.  * 

9  7.  ITezoiYjTai  &e  xal  EtXeiO-na$  Me<j<jr(vfoi<;  vao;  xat  ayaX(xa  X&o-j. 
jcXt}<j{ov  fce  Koupr.Twv  jjiyapov,  evOa  £fi>a  Ta  jravTa  6p.otu>;  xat>aYi£ou<Jv/ 
dp^ajjxvot  Ya?  aK0  Po0v  ~e  xa^  *tyCv  xaTa|3aivou<Ttv  i<;  tov;  opvtO-a;  1x91- 
^vre;  iq  ttjv  cpXoYa.  xal  Ar.^Tpo;  Upov  Me<j<jT,vtoit;  $<jtiv  5ytov,  xal  Atotr- 
xoupwv  aYaXp.aTa  ^povre;  Ta;  AeuxtTnzou.  xa(  jj.o».  xat  TaOTa  ev  toT?k> 
Tcporipot^  £<jtiv  r,8r,  SeSrjXwjjiva,  a>;  01  Meff^vtot  to£>;  Tuvfcapew  ;caioa; 

10  dt(X(pi<X|3TjT0tJoiv  a&TOt?  xat  ot>  Aaxe5atfj.ov(oi;  zpo<JT(xeiv.    8.  xXet<jra  fce  0"<pwi 
xa\  &ia<;  (laXtora  aYaX|j.aTa  a<;ta  tou  'AoxXr^tou  -apfveTai  t6  Up6v. 
XMpl;  [jiv  Ya?  ~rX  ferf  x«t  tSv  rcatfcwv  £<jtiv  aYaXjiaTa,  ytoptc;  fce  "Ajtoa- 
Xwvo;  xat  Mouaffiv  xat  'Hpax)iou;,  -6X1;  Te  i*  l-hj^atuv  xal  'Exa^xetvwvSa;^ 
6  KXe6[X|j.tBo;,  Tuyy;  Te  xat  vApTejj.t;  <K><j<p6po;.    Td  jjxv  JW;  to5  WO-oj 


jj.Y]  toStov  aXXov  y^  oOfceva  Xoyoy 


AajiocpfiWro;  ep^a  i<JTt,  Me<j<jr]vt(j>v  fce  t 
xotYj<javra  d;ta>;  olfca  dtYaXpiaTa'  f,  fce  eixo>v  toO  ^Ezajjteivwv&oy  ix  <ncWjpo:> 
11t£  £<jti  .xa\  epYOv  aXXou,  oti  TotiTO-j.    9.  vE<jn  Vt  xat  Me<j<jf}vYj;  tt;;  Tptora 
va6;  xat  dYaXjxa  yp-j<jol>  xat  XtO>o'j  Ilaptou'  YFa?at  ^  xaTa  to5  vaol>  to^» 


—  toBSc  attia  coni.  C.  1.  4;  V^^v  xo  t$- 
yaljia  (ijv  ob  corr.  ambiguum)  Va.  —  r/oucnv 
*upra  vers.  inserit  Ulcm.  4.  >taTaaxtu<£|iata 
Vb.  — uwpT[xovTo«Ag,  0r:cpTix6vTo;  Pd.  •jjrtpr,- 
xOvtktc  R  Lb  Pa,  ad  marg.  4iX.  u^cpr^pxOTo;  '  o,  ArijAO^ffivTO;  A  X  K  Vb  La  Pa.  —  c; 
R  Pa,  uJwprixovTKjev  M  Vab,  Oncp^xoTo;  A  j  cipvairro  A  X  K,   S;  ctpYiaato  cclt* 


XXXVI,  qui  lamcn  in  praef.  min.  p.  XIV, 
librorum  depravationcm  accusat,  Sch  Z.  f. 
A.  1846,  210  sq.  17.  Aau.o<p«JvTo;  edd. 
inde  a  F  M  Pcd  Asj  Va  Lb  R,  in  R  tj  suj>. 


Pc  La.  —  aX|iri  Pc.  6.  8c  om.  Va. 
7.  TtlrjOtwv  La.  —  xaWjo^Stv  Pa  ct,  omisso 
sq.  tc,  La.  10.  t4  >cux.  Ag.  —  tVuYotTcpa; 
insercrc  vult  Sch  MS.,  non  8iibintcllcgcre. 
—  xaii  antc  Talra  om.  S  M.  12.  aOToT; 
Pa.  13.  iyik^axtx  Sch  intcr  uncos  habct. 
14.  t{5v  frcCv  Vb,  in  m.irg.  btrfj.  15. 
'Ilpaxicoj;-  ridAi;  Robcrt  Hcrm.  XXIX 
434,  r  HpaxACc-j;.  t:6Xv;  cdd.  —  'E?:a- 
pitvu»v5a;  S  Vb  M,  sup.  lin.  ci  M,  cjio- 
p^ivdvfia;  La.  16.  IIo).ju.vi8o;  Camcrnr. 
e  VIII  62,  4.  IX  12,  6,  quem  sccuti  sunt 
XKFCS  S\V  Robcrt,  Kac6|X|jli8o;  cctt. 
edd.  codd.,  xle6}j.i8o;  La  Va,  alt.  u.  sup. 
vera.  Va ;  crror  cst  in  hoc  nomine,  scd  utrum 
a  Pausania  an   :ib   librariis   profcctus  sit. 


codd.,  Rt,  ).(&o*j  '8f(  Tot»  ItVou  in  not. 
supplem.  p.  168)  Aaixo^dv  clprdicyaTO  coni. 
C,  probat  Herw.,  Ao]jl09<3vt6;  conv  Ipya 
coni.  SW,  AajAO^Gv  eanv  6  cpYaadipxvo; 
Prellcr  Ausgew.  Aufs.  p.  116,  Aau.o<j>3v  c 
Aau-o^GvTo;  clpyaaaTO  Sch  Z.  f.  A.  1846  p. 
211,  idcm  coni.  AaM.09<3v  MccarjVio;  elpydl- 
aaTo  in  pracf.,  Aajio^Ov  icmv  5;  tlpy&afrzz 
D  praef.  XXVI,  Aau.o<pGvro;  fpya  cart 
scripsi,  idcm  vult  Robert  Herm.  1.  I.,  Aapo- 
9Gvto;.  5;  (xal  Tt5v  SXXwv.  6r»aa  carriv  cv 
IMeaoTr.vT;,  ava*Au.dTwv  ra  TCAcTaTa)  cJpydaaTO 
Kays.  I.  I.  1086.  —  Mcaarjviov  8i  cdd.  antc 
B  Vab  M  Lab  R  Pa.  Meaorjvuov  8c  cett. 
cdd.  Pcd  Ag,  «it  iam  K  F  voluerunt.  19.  tt(v 
Tpi6na  I-a.  Tp(or:a  Pa.    20.  ^pysot",  sup.  lin. 


diiudicari  non  potcst ;  cf.  D  pracf.  mai.  p.      ot»v.  M.  —  8e  om.  M  Va.  -—  uzTtjvrj;  5c 
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ebfftev  01  (iaoaXejffavre;  e£ot  MeooY)vY)£.  rptv  aev  •?)  o*t6)»ov  acptxeVrfrat  t6v 
Awptiwv  e^  IleXox6wY)<Tov.  'Asaped?  xat  ol  rcaTfte?,  xareXWvrwv  fce  'Hpa- 
xXsto&v  KpeoTpovTT)?  £dTiv,  viyejJiwv  xat  o5to;  to3  Awptxou,  tGv  &e  olxrjo-av- 
twv  ev  IIoXw  N£o-r<op  xat  Hpao-yaYjoYis  xal  *Avt£Xo/o?,  -poTeTiaY)|jivoi  Tcafowv 
■  twv  Neoropoc  T,Xtx£a  xaWm  Tpotav  aeTeo^xOTe;  t^c  o*rpaTe£a;.  AejxiraT^s  12 
Te  Woape^o)?  afceXcpo;  xat  'IXaetpa  e*0Tt  xat  Oot^x,  <tjv  ooioiv  ^Apotvor,. 
«j'£Yparrat  oe  xat  'AoaXrj^toc,  'Apoiv^Yjr  &v  Xoyw  to>  Meo-OTjVtwv,  xat  Mayawv 
x»  Ilooatefptoc,  6ti  epyou  to5  rp6$  'IXuo  xat  TouTOtc  {jiTeort.  Tafca; 
rxr  Yra?^  I^pa^ev  'Oa<paX(wv  Nixio-j  Tot»  Ntxoar^ou?  aa9^TYj$.    ol  8e 

ioovtov  xa\  &ouXeoo'at  ^apa  tw  Ntx(a  xat  zatBtxa  Yev£o"0*at  <pao\v  auToO. 

XXXII.  To  Vt  6voaa£6aevov  rapa  MecorjvCwv  lepoOioiov  iyet  aev 
^aiv  a*pt).aaTa  6zoow  voa££o'joiv  "EXXYjve?,  eyet  £e  yaAxrjv  etx6va  'Eka- 
jutvwvoo-j.  xeTvrat  fce  xat  apyatot  Tpteofces*  ar-jpou;  a6T0i>s  xaXeT  'OaYjpo?. 
tx  oe  «y^H1*7*  T*  ^v  T$  "PP*^1  soiYjuaTa  $ortv  avfcpGv  AiYU7tTtwv, 

ij'EpuYj;  Te  xat  'HpaxX?,;  xat  Oryrejs.    toutou?  uev  fcf;  toT<;  tcSoiv  "EXayjoi 
wt  t,oy;  twv  jiap^apwv  jtoXXoT;  rcept  Te  Y^uvaoaa  xat  ^v  ^«Xatorpats  xafre- 
srtjxev  a*^xtv  e*v  tiu?,'  2.  ***  Vt  e\uauT0J  -peo^jTepov  ovTa  edptaxov,  2 
•ftvoaevw  M.  ol  ypT,uao-tv  oOx  dBuvaTw  Ttaat  xapa  Meo-OTjVttov  6^apyouoxv 
are  f,p«'t.    elo\  fce  tGv  Meo-o^vtwv  ot  tG  IatO-u>a  ypYjuaTa  aev  y^'***" 


!:n.  ante  y.iri  R.  1.  tQv  Awp.  cdd.  antc  SW 
Pac  Vab  M  R  Lab.  to  Awp.  cctt.  edd.  Ag  Pd. 

^o^oc  Vb,  p.  corr.  vulg.    7.  xat  ipoiv. 
v#  La.  —  tCv  edd.  ante  S  Pacd  Ag  Vb  ' 
U>,  t?  cett.  cdd.  Va  M.  8.  xat  n  xXcCpto; 
PJ.  —  to\J  Kpoc  uuoj,  ad  marg.  yp.  to^  «pw- 
nTuxe*  R  Pa,  sic  habet  Vb.  jcpoTejuwo  La. 

rjioiiiSov;  Ag,  nVtxoixrjScuc  ut  supra  p. 
101-  <..  e.  III  19,  4)  Palmcr.  MS. 

11.  ltpo;Jtctov  Rohd.  Ps.  MI  343  n., 
V->ioTOv  edd.  codd.  12.  onoaa  La,  otow; 
R.  ou;  sup.  x;,  CJtoc-ou;  Pa,  ot  sup.  ou,  his 
Jiitem  expunctis.    13.  xaXcTv  La.    14.  t* 
I-»t  4Y4i]xaTa  inseruit  B  e  coni.  Coraii, 
rtcepp.  S\V  D  Sch.  —  Atvunnuv  codtl. 
fJd..  AtTtvr(TOv  vel  'AttixGv  Hirtius  vult,  I 
rfifctpiwv  Kays.  1.   1.,  cf.  Sch  J.  f.  Ph. 
LXXXIX  41.   15.  tpu.?,;  tc  xat  T^pax^;  « 
wi      Va,  £pu.t;;  xat  f.potxA^;  xat  Ar. 
r^{ifiC  jwti  'Hpatxlv  tc  xat  6.  edd.  ante 
SW  codd.  cett.,  'Epu.^;  tc  xat  'HpaxX?;;  ; 
wi  6.  SW    D  Sch.  —  toT;  TrSo-tv  T,8r,  j 
'Eil»sw?  cf.  I  27,  6.    16.  toaas-is  A  X  K  | 


Pa  La  R,  t  sup.  u  in  R,  toXaoT;  cctt.  edd. 
M  Pcd  Ag  Vab  Lb.  ut  voluit  Sylb.  —  t4 
e  Va  inscrunt  post  tc  S\V,  inclusit  D.  — 
vuu.vajia  M,  fjiivaaifti  A  X  K.  17.  cy,civ 
codd.  edd.,  „nonnc  fytv*':"  S\V,  rccepi,  cf. 
I  5,  3.  9,  5.  26,  4.  6.  27,  9.  IV  10.  6. 
31,  8.  VII  27,  7.  VIII  10,  3.  38,  9.  IX 

17.  6.  X  28,  6,  cxctv  cv  Ttu.?J  nusquam  in- 
vcniri  vidctur.  —  Sr^ti  8c  cu.aurovI  Vn 
Va  Lb  M  Pcd  Ag,  atlKSav  8c  ejx.  La  R  Vb 
(4&t8av  R),  at^t8av8c  Pa,  AtW8av  8c  cu..  edd. 
practcr  Sch,  qui  signum  lacunac  ponit  antc 
8c  CtA..  ct  interciderunt  nonnulla ;  fort.  c5pt- 
oxov  ycvc5.  vtvoiACVi,)  8c  scribendum  esse, 
ita  ut  Y£V£?  absor|>tum  sit  sc<iucnti  Ycvouivw, 
putant  S\V,  codcm  ducerc  lectionem  Br^oca, 
(juac  corrupta  e  ysvc2  sinistro  loco  e  marg. 
iu  contextum  intrusa  sit;  Acthidac  comme- 
morationcm  excidissc,  dcinccps  orationcm 
hoc  fortassc  modo  continuavissc  Paus.miam: 
YCve?  8c  CjAauTOV?  .  .  .  dicit  Sch  pracf.  XVII. 

18.  urcapyoyotv    Mcsot.vwdv  om.  Ag. 

19.  -at^tSa  hic  ct  postca  scripsi,  v.  comm., 
AttnSa  codd.  edd.  —  atVtSa  jxevy>pf,u.aTa  sup. 

6* 
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-oWot  D&'{w>  \*&'~r'i  tojtov  y£  e^v*'«  T0V  £~sipYaoasvov  tt;  *ttt(at„ 
-poYOvov  $s  xat  6aojv'jaov  av&pa  tS  lat&fta.  ^atO-tBav  5s  tov  jrpoTspov 
fjYf.o-aoO-at  toT?  Meoot,vioi;  saotv.  f.vtxa  £v  Tf|  vjxti  ATjaf/rpto?  o^totv  6 
<1>OXxj:ou  a/jSaaoj;  sX-toaor/  aOTo;  ts  xat  f(  OTpaTta  XavO-avouotv  £os>>0-6vts; 
£;  tt,v  -oXtv.  5 

3  3.  Kat  \\ptOTo;jivojr  &s  avf"(aa  sotiv  sVratiO-a*  o*j  xsvov  fcs  slvat  to 
avT*(aa  >.syo'jo"iv.  aX>.'  £poasvoj  ao*j  Tpo-ov  ts  oVrtva  xat  o-oO^sv  'AptOTO- 
oeVo-jc  xoaioatvTO  Ta  ootS,  asTa-sy^aoO-at  asv  £x  ToBoj  'faot,  t6v  fcs  £v 
As).<poTr  O-sov  t6v  xs).sjo-avTa  sTvat.  jrp 6;  te  Sf,  tojtoi;  £Bt&aox6v  as  6-oTa 
s-t  tw  ?gtyo>  ftpoiot.  Tavpov  SvTtva  £vaYttstv  asXXouotv,  aYayovTec  szi  to  io 
avf^aa  sBT(o"av  -po:  tov  soTr/.oTa  £r\  Toi  to^oj  xtova*  6  Ss  ars  ayptoc  xat 
oTjO^;  Bsoaoiv  ojx  £0*s).st  asvstv'  0^pjjjo'jasVo>  Bs  ot  xat  oxtpTwvrt  fjv  6 
xi(ov  xivrjO-t;,  Msoor.vioic  £ortv  atotov,  oO  xivTjO-svto;  $s  aojaoopa  s^ay^xt 

4t6  <7Tj,asTov.  4.  Ilapaysvs-rO-at  Bs  >Apto~ro;j.svT,v  xat  tw  zspt  AsOV.Tpa  ayGvt 
sO-sXouotv,  oj  ostoc  avO-p w-co v  et».  ovTa,  xat  aaSvat  ts  ajTov  saot  0T,jiatoi£,  13 
xat  aaXtora  ysvsoO^at  toj  aTJ"/f(aaTOc  AaxsBataovtot?  atrtov.  syo>  51 
XaABatoy;  xat  Mv56jv  tojc  ;xayo'j?  ^pojTO-j;  oT5a  sl-ovTac  dj;  aO-avaTo; 
sortv  avO-pwzoj  '^j/t,*  xat  o^tfft  xat  'E),>,fjvo>v  aXXot  ts  £-stoOT,oav  xat  o-j/ 
f>tOTa  rD.aTtov  6  'AptOTojvor.  st  5s  a-o5syso0<at  xat  ot  ^avTs;  £0-s)sf;o-o'jotv, 
£xsTvo  ys  avTstTrsTv  ojx  svsoti.  afj  oj  tov  ^avTa  a?6iva  WptorroasVEt  to  -\> 

5  aToo?  to  AaxsSaiaovtojr  svsoTa/Oat.  5.  "A  Bs  ajT6c  f/xouoa  sv  0f(j3atc, 
s?x6c  jjiv  ti  ^apstysTO  s?  tov  MscroT(vto>v  Aoyov,  o  j  ;xf(v  ravTa-aot  ys  £o-rtv 
ajToTc  waoAo^xoTa.  ^aot  Bs  o't  WT^aTo».  ;jLS>.>.ojor(;  tt,;  aayr;:  scrsoO-at 
ootot  £v  AsjxTpot?  ic  a>.).a  ts  a-oo-rsTXat  /pTjOTf.pta  xat  £pTjO-o;jivo*jc 
tov  sv  AsJiaSsta  O-sov.    )iysTat  asv  o5v  xat  Ta  -apa  toj  Mo^vtoi»  xat2j 


jxtv  Y£v.  Va  —  rvJASi  Pa  in  m.irg.  habct. 
1.  tov»tov  tc  Pi\.  —  -rti  rcoXct  zri).rt  Vb, 
^oXti  cxpunct.  2.  alWSa  5e  tov  spoT.  Va. 
3.  9«oiv  AXK  Pail  Vb  M  La  R.  ^r.stv 
Lb  Pc  Va  Vn,  o<?t5w  cctt.  ed<l.  ex 
cmcnd.  Sylb.  4.  trrtJi&ovTic  Ag,  tiat/^dvTt; 
Va.  6.  oCi  0111.  A  X  K  codd.,  Ama^aeo  duce 
posucre  cctt.  edd.,  etiam  Palmer.  M.S.,  o:j 
iiyouo-i  K  voluit.  —  xaivov  Ag.  7.  tpwuivou 
Vb  La,  jT(o|ievGu  Ag.  —  jaoj  in  R  sup.  hn. 
-■  Tt  om.  M  Va.  —  *  \pt3T0!jivr,c  P.i.  8. 
xojJitdOVTai  Lb  M  Pcd  Ag  Va  Vn  R,  y.ojj.(oa'.TO 
Vb  La  Pa,  in  R  ai  sup.  o  et  o  sup.  at. 
9.  xat  tcv  y.O..  R,  y.al  expunct.  —  xiXej- 


o%Ta  Vb.  12.  yopJ(io*Jijivoj  M  Va  R.  in  R 
corrcct..  ^pu^oujAtvwv  Vb.  —  t,  o  Va. 
13.  y.tov  La.  —  ntS7T(viot  Lb.  —  atTWv  Pc 
Lb.  —  Ira-^eXtt  Va.  14.  ).e-JxTa  Vb. 
15.  :jr(liawtc  vaotv,  litteri>  supra  positis  ordo 
vulg.  restit.,  R.  17.  tl^ovTac  liabet  Pa  in 
niar^.  11).  aptorovoc  La  Pa.  t?  8e  AitgS. 
jxfj  ot  coni.  (  amcrar  -  xat  o-j  navrec  coni. 
F.  20.  exttvo  Tt.  p.  corr.  yt.  Va.  21.  evre- 
Tay>at  Lb,  eveTay>at  As;  Pd.   -  4  5e  om.  Vi. 

in  T.xojsa  a  corr.  habct  cx  ev  Va.  22.  toi 
pro  t\  Pad  Ag  Vab  R,  ti  om.  La.  —  ec 
T(5v  }j.C07.  Lb  Pd  M  R,  in  hoc  ov  sup.  Gv. 
24.  ttc  ev  A. :  cf.  VIII  27,8.    25.  Xtfr&x 
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toj  r.zlz  Vz  ra  ev  vAJsx'.r  ~t  yzr^Av-x  xxl  Ta  £v  AeA^o?;.  Tpo<po>- 

vtov  \lz]  saaiv  ebeTv  (£v)  e;a;jiTpo>* 

flpiv  Bopt  <rj;j.jiia)i£t,v  svG-poTr,  iTr^a^O-e  Tpo-a».ov, 

aorTiB».  xo-jjJLT.cavTec  ea^,  rr.v  sfoaTO  vr(o> 
5  O^yjpor  'Api<TTo;Aevr(r.  Me<r<7r(v'.or.    a-jTap  e*yo>  to». 

avBpoiv  5i><raeve6)V  <p0-i7o>  o*ToaTOv  aT^WTao»v. 
raxojiivou  os  toj  yzrpyfj  hzr^fyxi  ZsvoxpaTOjr  >iyo-j<Tiv  'K-a;xe».vo>v^av*  6 
o  5e  ttv  Te  a<7Tt?>a  ;jieTa^ejj.xeTat  toj  'Apiiroaivoy;  xat  exoffar^aev  a-' 
rjT^r  Tpo-atov.  oOev  Totr  AaxeSatjjiovtoic  e«7eo-0-at  o-jvo^rov  eaeX/xv.  r^eiav 
iooe  apx  tt(v  aorrtoa  ot  ;xev  avTtov  sv  As^aoeta  xa!>"  r(0"jytav  eo>paxOTsr, 
ixor,  os  xat  -avTer.  o>r  Be  iysveTO  rt  vtxr,  Br.Jixtoi;,  a-o8tS6a<7tv  ajfrtr 
tw  Tpo<j»omo>  to  avaO*r(;xa.  'ApwTOjASvour  Be  xal  yaXxoSr.  avSptar,  eortv  ev 
tS  Mso-<rr(vto>v  o*Ta5to>.  Toj  OeaTpou  Bs  oO  -6ppo>  lapa-toor,  eVn  xat 
lctoor  tepov, 

vs  XXXIII.  'Er  oe  rr.v  xopryr.v  ep/oaevo>  ty;;  NO-o^r,  o5  Btj  Meo~- 
7r//tot?  sVtiv  <r()  axpo-o).tr,  Trrjyr;  RXs&ftpa  ytvsTai.  2.  zavTas  aev  oov 
xaTapt{>af,<7ao*0-at  xat  zpo^uar^O-evTt  a-opov.  6zo<70t  O-sl.ouo-t  yeve<j{>at,  xat 
Tpacrf(vxt  rapa  <7ot<7t  Ata'  jxsTstfTt  ?>'  ojv  xat  Ms<7<7r,vioi$  toj  y\6yot>*  <pa<rt 
Y»p  xat  o5to».  Tpa?f(vat  ^apa  0*910*1  t6v  Osov,  MW>tJ.rjv  Bs  elvat  xat  NsBav 

j  Txr  O-peiaaevar,  xexXf(o"0-at  oe  az6  jxev  Tf(r  Ne5a;  tov  ^oTajxov,  tt,v  Vz 
ertpav  tw  opst  tt(v  '10-o>;xr(v  BsWxsvat  to  ovoaa.  TajTa;  oe  Ta;  vjjx<pot^ 
tov  Ata.  xXazevra  0-6  Kojpf,To>v  Bta  to  ex  toj  -aTpo;  SeTjxa,  eVrat3B>a 
>.r/>7ai  /i*^jo-t.  xat  to  ovojxa  sTvat  tw  jBaTt  a-6  tc7>v  Kojpf(To>v  Tf(r  xXorfji;' 


Vab  M  Lib  R  Pac.  I.  Utwo -j  cckI.I.  (I.znoiou 
H>  cdd.,  flTwou  Sch.  -  '  A^iaTc  AXKFC 
Vb  R  Pacd,  M  Va.  "A3at;  cctt.  cdd. 

I^b.  Tpovtovw-j  Ag  Pd.  2.  5c  om.  Vn  Va 
?ci  Ag  Lb  M.  in  R  sup.  lin.,  inclus.  Sch, 
«t  in  La  Pa  VI).  Tpo^coviov  9«3iv  ttvott  Pd, 
tr#«i  corrcct  in  t;«7v.  -  tv  tfcjuTpw  vult 
>.  tSotijiTpw  codd.  cdd..  cf.  I  34.  4.  III  2,  4. 
X  6,  7.  -  cgapcTpu  ctncTv  Va,  litteris  supra 
^ositis  ordo  vul?.  rcstit.  3.  ^piv  8c  R.  Vb. 
-  8cpu,  Camcrar.,  in  Vb  prima  manu  fuit 
quo   dclcto   5opl   in   Va  Sop.  . 

7i\i^yiu  .  . .  punctulis  indicantur  corrccturac, 
illo  loco  j  fuit,  quod  correcturn  ot  in  i, 
^ccundo  est  s^r.  et  civ.  -  orr.oaslMu  M 
A?  Va  La  R.  in  hoc  corr..  zrrfit&i:  Pd. 
4.  4t77?>.  xoauT.jivTt;  t;i7.  Hcrw.  Mnem. 


18S6  p.  48.  txjmSa  y/^ixr.aavTtc  t|j.7)v  codd. 
c*ld.,  a^'8'.  xosjJiTjaavTt;.  C|xf3  tt(v  cwoto  vrj(j>  ? 
Sch  pracf.  —  eTsaTO  cdd.  antc  S,  ciaaTOVTiO 
Vb.  8.  t"'  o-jtt];  coni.  Coraes.  9.  «rjvoKTpov 
Ag.  10.  scq.  5c  om.  M  Lb  Va.  —  Xt,3a8ta 
1  codd.  11.  8c  antc  cycvcto  om.  La.  12. 
apt5TO;jivoj  Air.    14.  4<xt8o?  Ag. 

13.  s  5f(  codd.  cdd.  ante  SVV,  o5  8fj 
cctt.  cdd.  c  coni.  Goldhag..  qui  ctiam  o^t 
coni.,  rt  8f,  Buttm.,  Amas. :  u  b  i.  16.  r\  insemi. 
—  ytYvCTat  Pc  Ag.  —  jjlcv  om.  Pd.  17.  Jtpo- 
^jb-cvrt  M  Va  R.  in  hoc  jj.t(  sup.  -j:>.  20.  ^petpa- 
jaevo'j;.  a  supcr  ou  ex]»uncto,  La.    21.  t^ 

'iWijxTi  coni-  sw  co11-  ,v  9>  *•  n»  2> 
probat  Kays.  I.  1.,  glosscma  cssc  ad  TTjv  8t 

CTcpav  suspicatur  Fra/cr.        5e8oxivai  Vb. 
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MEiZHNlAKA. 


<pepou<rf  t£  ava  ^ofcav  Taaepav  jfcwp  a;c6  t?1,;  ttrff^  ic  to5  Ato;  toj  '1!><d- 
2aaTa  to  Upov.  3.  To  &e  aYaXaa  toj  At6e.  ^AyeXaSx  aev  e"<rnv  epvo% 
^-oiYjOnrj  fce  1%  dip/fy  toTc  oixf>a<nv  ev  Na^axTw  Me<ro-ir)vt<ov.  iepei; 
atpeTO?  xaTa  ctoc  exacrov  eyet  t6  aYa).ax  ev  t$  oJxta.  ayouo-t  t>\  xat 
eopTt;v  ir^Tetov  'IO-<oaaTa"  to  fce  apyaTov  xa\  aywva  ^TtO-errav  aovffix?,:.  * 
Texaatpeofrat  S'  e<mv  aXXotc  Te  xat  EOaf^.ou  toT$  e^eW  exotT^e  yAv  xat 
TaSe  ev  T(o  npotfo&uo  t<o  £;  At^ov* 

T<o  Yap  'lO-waara  xaTaOoatoc  IzTx-o  aoura, 
a  xafrapa  *  xat  e^ejO^epa  ffaajjaV  e/otcra. 
oSxouv  jrot^oat  aot  fcoxeT  Ta  exrj  xa\  aoy<iixT'(c  aY&va  eznjTaaevoc  TtOivrac.  k> 
3        4.  'IovTt  Be  tt.v  lz  'ApxaStac  £?  MeYaXtjv  zoXtv  e<7Ttv  h  TaTj  z-jXatc 
'EpaT",;  TfyvTjf  tt]c  'ATTtx?^*  'AO-Tjvauov  yap  "0  oy^aa  to  TeTpaY<ovov  eoTtv 
ezi  toTs  'EpaaTc,  xa\  ~apa  TO'jT<ov  aeaaO-f/.aotv  ot  aXXot.    ItxcHouic  Xt 
xaTa^avTt  a-6  tGv  /TjXiov  TptaxovTa  to  £e5aa  eo*Ti  tt]c  BxXjpac.  Ycviafy*'. 
fce  to  ovoaa  t<o  ;roTaa<o  XeYoiKTt  (r)aa'jpt?>o<;  tt(v  Xjpav  evrajO-a  azo^aXovros 
«A  Tf,  Tr^poicret'  -aTBa  5e  aoTov  «InXaaawvoc  xat  'ApYto^c  Tft;  vjjxrpr]; 
elvat.    ty;v  Be  'ApYtoirrjv  t£<oc  jjlxv  zepi  tov  IIapvao"6v  oixeTv,  e~et  Be  eTyev 
ev  Ya^"pii      'OSpj<yac  >iYO'j<7t  oeTotxTjo-at.    <I>t).aaa<ova  ykp  oOx  £0-eXetv 
ic  t6v  olxov  xjtt.v  aveoO-ai.    xxt  Baa-jpiv  aev  '(JBpjor.v  Te  xat  0?3xa 
£7ci  tojtw  xaXoOctv'  y;  fcs  Aenxao-ta  xat  vAaotTo;  <7'ja^aXXo'j<xtv  ic  t6  avTO.^» 
Ta  ^ejaaTa. 


1.  '(rj,   ^t,  sup.  y.    Pa-         tx  tou  Pd. 

2.  to  &yaj.\i<x  8c  to^J  Lb.  --  iyflUfiSa  VI) 
La  R  Pa,  in  hoc  corr.  3.  otxr.jaciv  Pc 
edd.,  otxr.jxao-iv  cclt.  codd.  (oixf.ojxaaiv  Pa), 
m  R  u  stip.  |x.  4.  txotsTov  Ifv.  fie  to 
codd.  cdd.  ante  S\V,  dclent  8c  et  colon 
S\V  D  Sch.  —  cv  t9J  oix-a  coni.  C,  recepi, 
6"t  tt(;  0'lxtac  codd.  edd.,  cf.  III  13,  3. 
5.  cwpTT.v  Ag.  6.  8c  pro  8'  La.  8.  "llhi- 
u.aTtt  Pc,  'lltjixaTa  Pd.        jxotptt  Pd  (3 

sup.  p),  reccj>it  Kniperius.  9.  ot  exouoa 

om.  Pd.  --  4  Vab.  —  j>ost  xctr>apa  lacun.uii 
indicavi,  xo&xpav  (xi-j-aptv)  BergU  Gr.  Lit. 
II  p.  116  n.  28,  Kmj.enus  coni.  xat  eXeu- 
i>cpto;  xa).a  oajx,j.  cvousa.  -  odtjxaT'  A  X  K 
La  Va,  marg.  R,  adjxaTtt  Pa,  ^ojxttT'  V  C  S, 
voluit  etiain  Goldh.,  adjx^ia/'  codd.  ed<l. 
cctt.  —  eyotoa  D  Scli.  cyouoa  codd.  edd. 
cett.  11.  tf;v  drc'  'Apxa8i'a;  AXKFB 
codd.  practer  Va,  qui  tt^v  e^'  dpx.  ex- 
hibet,  quod  coni    V,  recej>j).  S\V  D  Sch, 


8c  tt;  'Apx.  C,  in  notis  rr,v  d"'  M^wjxt,; 
coniccit  idem,  8c  Tf,v  'ApxaBta;  S.  ..to. 
ir>'  '\pxa8iav  t^  cr'  \\pxa8ta;  Mrr&r.v 
7r6)Ltv  et  sic  legit  Am;is."  Palmer.  MS.,  idvr. 
8c  tt;c  \\pxa8ia;  c;  Curt.  Pcl.  II  j>.  190  n. 
17,  iz  'ApxaSta;  Tf,v  c;  Sch  MS..  cf.  III 
20.  8.  21,  4  cum  comm.,  II  24.  5.  -  ci; 
Ag.  c;  om.  Va.  12.  cpjiS;  |r,  sup.  «  M) 
M  Lab,  Pa  marg.  —  tixvr,  A  X  K  F  codd., 
TCy.vr,;  cett.  cod.,  ut  ex  Amasaeo  conie- 
ccrunt  Sylb.  K  F.  13.  toI;  A  X  K  F 
Vab  M  Pa  R,  toT;  cett.  edd.  codd. 
14.  twv  mXkG^  La.  15.  d^o^ttAioVro;  Vb. 
16.  'yt/.djit.ivo;  R  Ag  Vb  La  Pa.  —  dpYCt- 
ottt.v  Pc.  17.  llapvaaov  S\V  Sch  Vb  Lb 
R,  in  Lb  R  o  alt.  sup.  vers.,  Flapvaaoov 
cett.  edd.  P.icd  Vn  Ag  Va  M  La.  18. 
Xcyou*v  Vb  Pd  M.  —  9tXdjiwva  R  Pa  Vb 
La,  9iXdjijitov  Ag.  —  crJC*ACi  La.  20. 
tojto  Va.       |>ro  t)  8c  Kays.  I.  1.  p.  1087 
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5.  AtafjovTt  fce  TO-jTOii;  ;:e&iov  £<TTtv  6voaa£6aevov  iTevoxXYjptxov'  eTvat4 
?>e  Yjpwa  iTevjxXy^pov  Xevoucri.    tou  zefcCo-j  fce*  ecrov  arravTtxptj  xaXooaevY] 
to  ap/xtov  CH/aXta,  to  fcs  eV  Y]a5W  Kapvao*tov  £X<ro$,  xuxapwdcov  aaXnyra 
rrXf,pe<;.    D-e&v  fce  drfaXaaTa  'Arc^XXwv^c;  £ctti  Kapve£ot>  xal  'Epav^c;  cpepwv 

;>xptov.   f(  cVe  'Ayvt,  K6pr4;  t?^  AYjaYjTpos  £<ttiv  ^ixXyjctk;'  OBwp  fce  aveKJtv 
tx  ^t;|t;$  ^ap'  aOTO  to  aYaXaa.    ca  fce      Ta;  0ea$  Ta;  aeYaXac;,  fcpwat  5 
yap  xxt  TauTatc  ev  Kapvacrtw  ty>  TeXeTYjv,  azoppYjTa  ecrrw  aot'  BeOrepa 
yxp  cotcn  veaa>  oeavoTYjTO?  ueTa  ye  'EXetxrivta.    6ti  ?>'  6fcpta  Te  yj  )raXxY] 
to  e5cY,aa  toO  'ApYeio^  crTpaTYjYoS  xat  E&puToo  tolJ  MeXavewc  Ta  6ctto* 

i "  b-jXacfcfeto  evrau&a  fcY.Xoioa'  ae  xat  1$  5^avTa?  oOx  dbretpYe  t6  Svetpov. 
pct  U  xoTaaoc  xapa  to  Kapvacnov  XapaBpor,   6.  xat  *poeXt}6vTt  ev6 
iptcrrcpa  <7Tafctou;  6xtw  aaXwxTa  epebta  £<rov  'Avfcavtac;.    xat  6"Tt  aev  t^ 
«Xet  t6  ovoaa  azo  Y'jvai**?  Y^Yovev  'AvSavtac;,  6aoXoYetTai  0z6  twv  b^yj- 
7t(t£>v '  ou  pjv  Ta  ye  e;  to'j?  y^v^S  a-jT^c;  ot>"5e  t<o  cruvwxYjcrev,  e/a>  XeYetv. 

l  lovrwv  oe  6>;  ez\  Ky-aptoota;  a*6  'AvfcavCa;  IIoXiyvy]  Te  icro  xaXouaivY) 
x»  zoTaa6?  'HXexTpa  xat  Koto?  £eou<rt.    Ta/a  <V  av  Ttva  xa\  Xoyov 
HXexTpav  ty4v  vAtXovto;  XeY^tev  xa\  e<;  KoTov  tov  AyjtoO;  ^aTepa,  f)  xat 
t<ov  e^tywpuov  Yjpciwv  elev  "HXexTpa  Te  xa\  KoTocv 

7.  Aia^avrwv  "5e  'HXsxTpav  Wyafa  Te  6voaa£oaevYj  xat  ^eoic? 


o^ni.  fte.      1.    8ta,iavra   edd.  ante 

»    codrl..  hit^iw.  Va   edfl.   cett.,  voluit 
l .  &aj3dvTwv    inarg.    Ald.    Dresd.     2.  f, 
ante    y.aioujxivr,    Saupp.  Mystcrien- 
:jschr.   p.   8.    3.  t6   «pyotTov  in  Va  sup. 
•  tt>.  insert.  —  xopvdsiov  co«l(l.    4»  KotpvtW\» 
>W,    Kapvttov  cett.    —   y.al  '  post 
kipvtvcu  ins.  Saupp.  I.  I.,  probanl  Kriiger. 
Jb.    f.   Ph.    1861    p.   485   cl   Sch   1.  I. 
1H64   p.  40,  at   cf.   vol.   1  coinm.  ad  p. 
701.  11,  om.  codd.  cdd.    5.  '.V/vyj  D  Sch, 
i^yr^  cett.  —   Kdpr,  codd.  edd.  ante  S\V, 
Kdpr,;  coni.  F  <"*,  probat  Sehaefer  ad  Lamb. 
iJo<.  p.  116,  rcccpp.  edd.  cett.    6.  ^ap* 
r/rc   $Yot/|i(X  codd.  A  X  K  V  (^api  a  sec. 
nun.   Va).  ^ap'  a6r/3  «y»  «  sllP-  Vu, 
-ip*  tjto  to  Jy**!1*  ccU-  edt'-  ex  tmend. 
K  praeter  Sch,  qui  scribit  mpi  tc  «y  — 
:i{  5t  A  Vb  l.b.  —  uti;  t«c  om.  La  Pa. 
<.  ravra;  Va.    8.  v6{xu  Ag  La.  —  fi'  oni. 
M  Va.  —  {jftpeta  A  X  K,  rectius  scnbi  08p(a 
w^lit  Sylb.,  cl.  IV  26,  7.  V  11.  9,  est  in 
,  >dd.  edd.  cett.  —  Tt  oin.  La.   9.  t5pejia 


La,  *tt»u.«  Pa.  in  marg.  cSpr^tc.  —  pxvaXtw; 
Vb.  11.  yapavSpo;  La  R,  in  hoc  v  exp. 
—  xat  OTt  avfiavta;  Vb  habet  ad  marg. 
14.  Ta  Tt  e;  Lb.  —  o08e  Ttp  A  X  K  M  Va 
R,  ooSe  t<*J>  K  C  Smin.  ex  coni.  Sylb.  Pacd 
Ag  Vb  Lab  Vn,  o*j8'  oTti)  cett.  cdd.  c  coni. 

Porsoni.  —  «X^PEl  ^  R«  aJ  marS-  R  tXwi 
ey/oXeYEtv  et  sup.  lin  pet  \'a.  15.  tovTt, 
supra  versum  uv.  M.  —  xunapptsota;  A?, 
xunaptaata;  La.  ~  dvSpavta;  roVjyvi)  Va, 
«0/.T/VT1,  supra  vers.  tcom;.  M.  —  pro  Tt 
Goldh.  8e.  —  idem  noM^vr^  — -  xaloupivrj 
parcnthesi  incl.  16.  ^OTa.aot  Storch  Progr. 
v.  Waldenburg  1872  p.  11,  ^OTajio;  codd. 
cdd.,  cf.  app.  crit.  ad  I  21,  4.  —  r/eV.Ta 
Lb  h.  1.  et  infra.  —  Te  xat  xoTo;  £eouo-tv 
Ag  Pad.  —  ^eo  jat  -  -  xat  xoTo;  om.  M 
Va.  18.  elv  La.  10.  ayofav  Tt  dvou.a^c- 
u.tvr,v  La,  d/ata,  t  sup.  at,  R.  —  xat  om. 
A  X  K  V  Vb  La  Pa,  inseruit  Amas.,  rcccpp. 
cett.  edd.  c  coni.  K  F  ct  lcgitur  in 
Pcd  Lb  Ag  Va  M,  'Ayatav  Tt  ovo- 
u.a^ou.evr,v    wr.Yr.v    n6/.ew;    coni.  Porson. 
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eoTtv  £pefata  Atoptoj.  rcexotYjxe  fce  "Op.Y]po£  jxsv  QajjJptBt  evraOO-a  £v  tw 
Awpfo  ysv^^1  fty  TU|ji(popav,  5ti  xat  auTa$  Mofoas  vtx^aetv  I<paaxev 
aBo'j«ya?'  npofctxo?  Be  «Dwxaej^,  et  Br,  tojtov  Ta  £$  tt(v  MtvuaBa  f  eTrr,, 
7tpo<TxeT<iO>at  cpYj<Tt  0ajjLtiptBi  £v  "AtBou  Bixyjv  toO  £$  Ta;  Motaa?  aO/^jjiaTo;. 
Bte<p6-apy,  fce  6  0d|ju<pi;,  £jjioi  BoxeTv,  6^0  vo<to*j  to(j?  fofraXpv/jr.  to  JSss 
auTd  xat  rOjj.r,po»  o-jvereffev  'j<yrepov.  &X>'  6  jJiev  xat  £?  a-av  BteTeTxt 
tcoi&v,  0'j  yap  ti  eTxe  t?4  <yup/popa,  Odppt;  fce  xat  tt.v  (oBy;v  0-6  xaxoO 
toO  ;rap6Vro;  £*eXu:ev. 

XXXIV.    'Ex  fce  Meo^^vr,;  eVt  toO  IIa|x(o-ou  to  orojjia  656$  [xev 
o~rafcu»)v  £o"Ttv  dY^o^xovTa,  peT  fce  6  Ildpiioos  fctd  Te  apo'j|j.evY)<;  xat  xaO*apo$.  la 
xal  avaxXetTa».  vaudv  £x  &*a/\d<7<rrJ$  £d  oexa  -00  TTaBtotx;.    dva&eVjoi  oe 
£5  atfcov  xat  01  ^aXao-^tot  tcW  Ivfcjajv,  ^ept  wpav  p.aXt<rra  toS  Yjpot;.  to 
Be  o0t6  £$  Trjvov  ts  xat  £?  tov  MatavBpov  tcoioSoiv  ol  fyCKk*  fidXtora  8e 
ava  t6  fJeujia  t6  'A/sXtoou  vYj/ovrat  toO  £xBiB6vtos  xaTa  vr^ou;  tx; 
^'Eyivdfcas.    Btdcpopot  fce  t6  eTfcos  [idXwTa  ?/&M>s  dva&sVjtnv  £$  tov  Hatxtoov,  \h 
<5tTe  £;  'jfctop  xaO-xpov  xat  ojj  xaTa  t&  auTa  toT?  xaTetXeYpvot;  xoTajxot? 
iXufiftec.    01  xe<pa>.oi  Be.  aTe  lyO-tiwv  ovre?  tGv  ^Xatoiv,  ^OTa!J.5iv  <pfXot 
twv  froXep(.)Tepo)v  elot.    O^ipia  Be  £5  6XeO-pov  dvO>p&>-(ov  ou  ;:e^jxaaxv  01 
'EXXVjvtov  TroTajxot  <p£petv,  xa&drcep  y£  'Ivfcos  xat  NeTXo?  6  Aty'j~io?,  Sti  fce 
'Py}vo$  xat  "lijTpo?  E*j<ppaTY];  Te  xat  <l>ao-ts.    ovtoi  y«?  ^  Ooqpia  6!J.oto><;  20 
Tot?  iJidXto-Ta  dvBpotpdYa  ai^ouot.  Tatc  £v  "EpjAO)  xat  MatdvBpo)  yX&wsv* 


1«  TO7;oiT,y.ev  "Ojxr.po^  Va,  scquitur  in  codicc 
scripturae  compcndium,  quod  uxvai  signi- 
ficat.  —  tv  tv  AwptV  Sch  (S\V  II  p.  XVII) 
et  Herw.  ut  glossema  includi  iubent,  probat 
Krazer,  Pausaniam  ipsum  corrigcre  videntur, 
cf.  III  26,  9.  VIII  14.  4.  2.  vtxr,?  Pc  Lb 
R,  vot^cuv  R  ad  marg.,  vutirja  Pd,  vtxrja' 
Ag.  3.  ec  TOt^  MivudSa;  coni.  Lobcck 
Aglaoph.  p.  360,  i.  c.  in  Minyac  filias,  ei 
8t|  to-j-ccu  T3t  ewr,  eaTtv  r\  Mtvyd;  vult  S,  ut 
vcrtit  C:  si  toutcfois  la  Minyadc  est  de  lui. 
4.  jrpoxeTs&ai  coni.  K.  —  yaat  M  Va  Lb 
R  Ag,  (paatv  Pcd,  in  R  tj  sup.  a,  ^r.^t  Pa 
La  Vb.  6.  arcavTa  Pc.  7.  y«P  *oi  Vb  Pd. 
—  etxev  Pacd  Ag  Va  R  Vb,  in  hoc  p. 
corrcct.  ex  t,xcv. 

9.  citl  D  Sch  cx  cmendatiotie  Cor.,  cx 
M  Va  La  R,  in  R  0~a  sup.  ex,  uto  cett. 
er^d.  codd.,  m  Pa  ex  sup.  jko,  Kays.  Z.  f. 
A.  1848  P.  1087  coni.  ic.  10.  0  IIdu.iao« 
om.   Pcd  Ag.    11.  avaJtXeT  Taw  Lb.  — 


O-aXdTTT,?  B  Sch  Pcd  Ag,  b-aldojr,;  cctt. 
cdd.  Vab  Vn  Lab  Pa  M.  —  dvaveO'J7t 
Valckcn.  —  8e  xat  iz  a-jTov  ot  ^ai.  La. 
12.  u.dXtara  lyV$t  om.  Va.  15.  tov 
uncis  inclus.  Smin.  14.  iyeXyoy,  p.  corr. 
sup.  lin.  Gov.  M.  —  cxStSovroc  A  X.  corr. 
Sylb.,  exStSovTo;  La.  16.  xaTa  a-jTa  A  X  K  F 
codd.  praeter  Va,  xatd  Td  ayTa  cett.  edd. 
Va,  xard  tov;  Pa,  aOrd  in  marg.  17.  tXvw- 
8eo-tv  (ftcwSccnv  Lb)  A  X  K  V  codd  ,  Uu08e; 
cctt.  cdd.,  coni.  K  Porson.,  alia  cst  Clavierii 
coniectura:  xat  ^dp  ou  xaTd  auw  toT;  xareu. 
^ot.  uyw8r,;  eauv.  18.  &o>\epOTCp<ov  Ag.  — 
8'  e;  Va.  —  o't  eX).7jve;  M  Va.  —  8e  om. 
A  X  K  F  Vb  Vn  Pa  R  Lab,  est  in  cctt. 
cdd.  codd.  20.  wvo;  pro  ^?,vo;  Pd.  — 
tjrpo;  Va.  —  <|>dox  edd.  ante  S,  Va  pcr 
corr.  e  ^pdcn;,  ut  vidctur,  Pa,  OSat;  cett. 
cdd.  Pcd  Ag  Vb.  —  ou.ota  A  X  K  F  D  curu 

codd.,  6u.otw;  cctt.  edd.,  ojxota    dv8po- 

^dyot;  coni.  K  C.    21.  dvSpo^aya  cdd.  antc 
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fouto?»  fceac,  -Xt,v  /poac  ts  jxeXavrspac  xat  aXxfc'  TajTa  Be  ai  vXavet; 
xa&ivjtvt.    6  5e  'Iv&oc  xat  6  NeTXoc.  xpoxofcetXojc  p.ev  ajj.?dTepot,  NetXo?3 
<Vs  rapeysTat  xat  tinro-jc.  oOx  eXa<7<70v  r,  6  xpoxofcstXo;  xax6v  avO-po>-ot;. 
v.  oc  'EXXt^vwv  ^ocajxot  BsfcjxaTa  o'>c,  a-6  G^pto^v  syo'j«7tv  oufceva,  Izet  xat 

$'.Wo  tw  Sta  tt^c  0eor:pKf>T(So;  p£ovn  T.zstpou  Or^pta  oO  -oTajxta  o'i  x*jvsc, 
a/3i  i^Xjfcdc  e?/rcv  ex  &aXa<7<jr,;. 

2.  KopoWr,  &e  £<TTt  ^oXt;  ev  Be;ta  toj  llajnov/j,  -poc,  O-aXatfor,  Te4 
xat  Oto  toj  opet  t7,  MaO-ta.    xaTa  Be  tt.v  656v  TauTnjv  £<7Ttv  eVt  OaXa^or, 
ywptov.  6  'IvoO?  tepov  elvat  vojjlC^outiv*  eravajiT/vat  ^ap  eVraOO-a  ex  O-aXao-T/;; 

losa-Ttv  aOTT.v  O-sov  ts  rfir,  vojH£ojjivr;v  xat  AejxoO-eav  xaXovtjivr^v  avft  'IvoS;. 
r;OfcXOovro>v  Se  vj  -o)/j  Bta;  fet&C&uctv  £;  0-aXa«7<7av  zoTaji.6;'  Yeve<70-at 
$s  avTfi  XeyouGi  70  ovojxa  a~6  Btavroc  toO  'AjrjO-aovoc.  xat  UXaTavt- 
ttGvo;  (5ej  t,  aTjVt;  TraSta  jxev  etxoitv  £<7Ttva;;ojTepo>  ttjc  6$oj,  £eT  5e  IxTrXaTovou 
to  5owp  ^XaTetac  xat  tx  eVr6c  xo£Xt(c/  xaTa  OTTtjXatov  jxaXwra  -ou  jxtxpov  to 

i->tupo;  £tti  toj  BevBpou.  xat  to  0&o>p  afooO-ev  £c  Kopwvrjv  to  -otijxov  xareiffi. 
3.  t6  jjlsv  &y;  ovojia  t6  apyatov  elyev  Auzeta"  £-st  fce  6-6  0r^afo>v  xaTTr-yOr.ffav  5 
£:  IMo::6wt,<70v.  'E;npv;XC&v;v  ^actv  a-offraXevTa  oJx'.<7tt;v  xaXiffat  Kopo>vstav, 
itvat  y*P  avTOv  ex  Kopoweia;  ty^  BouotoW,  tojc  Vz  MeffffYjvtous  Iz,  apyj?^ 
'i  vj  xaTopO-oSv  -ept  t6  ovojjjx,  xat  jiSXXov  eTt  ava  yp6vov  ixvtx^ffat  to 

*&stvo>v  ajj.apTTjjxa.    XeyeTat  Vz  xat  erepo;  Xoyoc,  o>c  toIj  tsi/o-j;  Ta 
k;ji)^a  dp-jTTOvre;  £rtrjyotsv  xopo^vTj  yaXx?r     Beoiv  %i  £<7Ttv  ivraOO-afi 
\\prejxiMc  ts  xaXojjjivT.c  ITaiBoTpooo-j  xat  Atovj<70'j  xat  WtxXt^-ioO  vao;. 


F  Vb,  corr.  Sylb.  —  a^oj^.v  cdd.  anic  S 
\"b  Ag  La  Pa,  flr!>5oy5i  cctt.  cdd.  Pcd  M 
V'a  Lb.  —  opav  Vb.  —  Y^«vt'lv  Cll<i- 
»ie  B,  SW,  Y^ivtsiv  B  D  Sch,  ut  voluit 
•^vlb.,  YiatvoTatv  Vb  et  po^tca  at  yXtvcT; 
f  jdd..  YAOvei;  cdd.  —  1.  post  ilxf^  Syl- 
burpo  deesse  videbatur  comparatix  um  ali- 
^uod,  iu£ovoc.  TcUtovof.  vel  similc.  3.  xoxav 
m  Va  imcrt.  a  scc.  man.  4.  toT;  8e  '  E. 
^t«|ioT;  cdd.  praeter  Smin.  B  Sch.  La 
Vab,  R  ad  marg.,  ot  8e  'E.  J»Ta|Jtol  Smin. 
B  Sch  M  Pacd  Ag  R  Vn  Lb.  —  osa  ar.6 
<oni.  F.  —  etsiv  codd.  c<ld.,  om.  Smin., 
V>5t>5tv  Zink.  cf.  1  32,  1,  scnpsi  c^ojtiv. 
-  Mftcv  M  Pcd  Af  Va  Vn  Lb  R  Sch, 
m  R  a  sup.  v,  oOfteva  cett.  cdd.  La  Pa 
Vb.  -  tri  KatiSot  Ag  Vn  Lb  fin  Pd  As» 
»  p.  lac.  om.|,  crtxaOi(Sot  Pc.  XOot  etiam 
Va  M  R,  supra  ot  in  R  w.  Atiw  A  X  K  V 


Smin.  \'b.  /.Ow  La  Pa.  in  hoc  corr.  in  au>o>, 
'A^CAtotji  Amas.,  'Atiw  ex  emend.  Palmcrii 
cdd.  cett.  5.  pcwv  Va,  ti  sup.  lin.  —  ^r.pt» 
ctdiv  oo  Va.  —  pro  ot  xuve;  Vb  oixoSvtc;. 
6.  t)>aXd35T(c  SW  D  Sch,  &aXaTrr1;  cett. 
edd.  codd.  8.  Tr.jj.att*  edd.  antc  B  M 
l  Va  Pa  Lab.  t7,  MaW»  cett.  cdd.  Pc  A- 
Vb,  probat  Curtius  Pcl.  II  195  n.  40,  t?( 
tjxaSta  P«l.  iii  c^t  rf^  MaWa,  tt-  'IljxaWa 
Kranz  et  Kiepert,  v.  comm.  9.  3  Sch. 
xai  cett.  cdd.  coild.,  vidc  ad  I  40.  1. 
10.  ^covte;  t,5t,  Pc.  13.  8e  inclusi,  om. 
Pd  Atj.  —  t,  om.  Va.  —  ctstv  pro  cxriv 
La.  14.  malc  post  -AaTCta;  ct  antc  |Aixp6v 
intcrpuDgunt  edd.  antc  V.  —  xotXo;  Ag  Pd. 
15.  e;  Koptivr.v  xai  tsv  T:oTa|i.ov  frustra 
coni.  Kays.  I.  1.  1G.  tg  piev  5f(  to  6v. 
La.  —  eTxev  pa  iu  marg.  —  atneta  Pa 
\  ab  La  R.  a?r.eTa  Pc.   17.  xopeovta;  Vb  La. 
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tw  jjiev  IW;  'AoxXYjtftfij  xat  Atovjow  X&oy,  Atos  oe  IwT?}pos  yaXxoSv  ayaXjia 
errt  Ttfc  dtYopSc  xej:o£Y]Tai.  yaXxoSv  51  xat  ev  axpo^oXst  tyj;  'A&ijvSc;  t6 
ayaXjxa  eoTtv  ev  6za£0-p(o,  xopwvYjv  £v  t^  yetpt  eyojoa.  eToov  oe  xat  toS 
""ETCnir^tSoi»  fiv9j[j.a.    2<p'  5tw  £e  t6v  Xt|iiva  ^Ayatwv  xaXoUotv,  oox  oT&a. 

7        4.  'Ex  KopojvYj?  fce  d>s  dY^oY^xovra  orafcfoys  ^poeXWvrt  'A-oXXwvoc :» 
£otiv  tepov  ^po;  0-aXaoor,  Ttjjia;  eyov'  apyatOTaT^v  Te  y«?  X6y<«>  tG  Meo"- 
oTjVtwv  eoTt,  xat  vooTfjjwtTa  6  0-e6c  t&rai'  Kopu&ov  fce  'Ax6XXwva  6vo[ia^oy<7t. 
toOto  (Jiev  oy,  |6avov.  toQ  "ApyewTa  oe  yaXxoDv  £ort  t6  ayaXua'  avafretvat 

8$e  <paot  to*jcj  h  t?|  'ApyoT  ::Xe:JoavTa?.  5.  Tfl  Kopwvauov  Vt  -6Xst  eVrtv 
ojxopo;  KoXomoe;.  ot  oe  eVrauO-a  oO  MeooY,vtot  cpaotv  etvat.  aXXa  £x  ty^io 
'Attix^;  ayaYetv  o<pa$  K6Xatvov  XeYO'Joi,  KoXatvw  oi  xopjoov  ty.v  opvtfra 
ex  |iavreu{JLaTo?  £5  ty(v  arcotxCav  YjYYjoaoO-at.  ejjieXXov  ol  5pa  otaXexTov  tc 
ava  yp6vov  xat  eO-Y)  fAeTajAaD-Y(oeo{>at  Ta  Awpt£o>v.  xetTat  oe  t6  zoXtojia 
at  KoXwvtBec  ert  &<|rt)Xo5.  jitxpov  dfoo  OaXaooYjc. 

9  6.  'AotvaTot  oe  to  jxev  e'£  apyf^  Ayxwpe(Tatc  fljxopot  xept  t6v  llapvaoov  i> 
wxoov'  ovo[xa  fce  7tv  auToT?.  5  oy)  xat  £c  IIeXo*6wY]oov  Bieowoavro,  <bco 
toj  oixtoTou  Ap-jo^ec.  ytvtdL  Be  OoTepov  Tptrf,,  jSaoiXejovTO?  «PuXavroc, 
[xayY)  Te  ol  Apuo^e;  6~6  'HpaxXeouc  expaTYjO^oav  xat  tw  'AttoXXwvi  avaO*Y)[xa 
Y4yO^Yjoav  ec  AeXrpouc.  avayO-evTec  fcb  £;  IIeXor:6wY)oov  ypY^oavTo?  'HpaxXet 
toj  freou,  rpwTa  [xev  ty)v  *p6c  'Epjxtovt  "Aotvr^v  eoyov.  exeTO-ev  fce  £x-eo6vrec  20 
6*6  'Ap^etwv  oixotio-iv  ev  -rij  MeooYjvta  AaxsBat[xov£wv  Rovtwv  xat,  wc  ava 
ypovov  ot  Meoor>tot  xaTr^yOrjOav.  0')  y670^^?  o*?£o"tv  6*  aoTwv  avaoTaxou 
10  ty;  T.oXzox:.  'AotvaTot  Be  aOTot  zept  otpwv  o6to>  Xiyouoi.  xpaTYjO^vat  jxev 
6-6  'HpaxXeouc  [xayr,  ouvywpotiotv,  aXwvat  tc  tt(v  ev  tw  llapvaow  s<5Xtv* 


3.  xopwvr,  La.  —  c/ouaav  Pc.  4.  ej:i}i£>.).{8o.> 
L.i.  en-.jjir./.tou  Va.    6.  */.6ycj  yip  M.  —  tGv 


1846  p.  211.  11.  xopoftov  Va.  15.  ioox- 
vaToi  Ag.  —  AjxwpiTCtic  cdd.  ante  S  codd. 


\i.  La.  7.  x&ptvtav  Vrab  Pd,  Kopuvb-Ov  codd.  ,  (Va  p.  corr.  c  ).vxwpciTaic\  XuxwpuTaK  A?, 


cdd.  anle  S,  SVV,  KopuSov  S  B  D  Sch,  hoc 
Uive  Kopu^ovJ  voluit  Sylb.  probantc  Goldh., 
Kopu&ov  Hruchmann  probante  Roberto,  v. 
comtn.  —  aTtoJuova  Li.  8.  ^davov  tou 
'ApTCfcj,  tb  8c  x.  A  X  K  Vab  M  R  La  Pa, 
;oavov,  ToiJ  'Apycw  to  5e  X-  F,  sVlb- 
scribcndum  putat:  toSto  piv  ftf,,  J-oavov  to 


AuxwpciTat;  cctt.  cdd.  ex  emcnd.  Sylb.  — 
cjioipoi  Vb  R.  —  Ilapvajov  Ag  Lab  (in  La 
5  alt.  sup.  vers )  SW  Sch,  riapvaacov  cett. 
cdd.  Pacd  Vab  M  R.  16.  f^v  om.  La. 
—  8fj  om.  Va.  1».  xpfaavrt;  Pd.  20. 
'EpiJLiovr,  AXKFCS  SW  Pd  M,  ep- 
piovr.v  R  Vb  Pa,  t  sup.  r(  in  R,  cpptovtv 


8c  to\>  'Apvtiou,  xalxouv  cs-n  t.  5..  K  '  La,  'Kp.utovi  B  D  Sch  I.b  Va  Ag  Pc 
touto  jjiv  ftt)  5^«vov,  to  8c  to^!  "Apycw  ,  Vn.  in  Ag  supra  t  cst  r(v,  scd  deletum, 


/aXxouv  c5Tt  to  5.,  tgu  'Apycw  Ta  8c 
Pcd  Ag  I.b,  Tot»  'Apyew  8c  C  S.  tou 
ApYCWTa  8c  cctt.  cdd.  ».  8e  om.  Vb. 
—  xopuvewv  I.a  R  M  Vab  Pa.  10.  xopw- 
vt'8e;  Vb,  Sch  coni.  KoXam'8ec  7..  f.  A. 


cf.  vol.  I  ad  p.  468,  23.  22.  avao-Tarov 
M.  23.  -myo'J9iv  Ag  Pd  La  Vb  M.  24. 
llapvao/T»  Vb  Lb  ct  mox  HapvaootJ  Vb  SW 
Sch,  riapvaffs^)  ct  llapvaooou  cdd.  cctt. 
Pcd  Ai;  M  R  Vj  La,  ^apvaooO  et  jrapvasou* 
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afyjjikuTv.  Be  y&£<j&oli  *«t  d/O^vat  -apd  tov  'ArcoXXwva  o*j  <$>aGtv,  dXX' 
w:  t/itxsto  -j;:6  tou  'HpaxXeVj;  t6  TeT/o;,  £xXuwtv  ty;v  ;:6Xtv  xat  dvacpuYetv 
i$  ri  ixpx  tou  IlapvaooS'  fctafidvTec  oe  'joTepov  vauoiv  lc;  IIeXo7:6wY]G"ov 
YfcVtff&at  oaotv  EOptjoO^ewc  tx£Tat,  xat  c^totv  E'jpi>o"0*ea  aTe  d;:e/0*av6aevov 
^tw 'HpaxXeT  Bojvat  tt,v  £v  t?;  'ApYoXtot  ^Affivr^v.  Movot  Ve  to3  y£wj$ll 
to5  Apjonwv  ot  WotvaTot  oeavjvovTat  xat  e;  y,aa{  ert  tQ  6voaaTt,  o&oev 
vjLOUwr  xat  EO^oewv  ot  ^TOpa  e/ovTe?.  efot  Y*p  xai  st  -T-jpeT;  Apcjo-e; 
76  t*  ap/r^.  6coi  -^;  -po;  cov  'HpaxXea  oO  aeTeoyov  ad/Y;s  dzwTepw  ty}; 
-6ae«;  e/ovTe;  Ta;  otxy/yet;.    dXXd  ot  aiv  i/rjpeTc  xaXetofrat  Apjoze; 

i  jxep^povoOot.  xa-H-ep  y£  r>i  AeXcpot  -e<pejY*<rcv  6voaa£eo0*at  <I>wxet£* 
'  VotvaTv.  oe  Apjorce;  Te  Ta  adXtGTa  /atpojtjt  xaXojaevot.  xai  twv  tepwv  Ta 
xvwiTaTa  elot  oy;Xoi  xaTa  avy,vY)v  -ezotYjaevot  twv  ^oTe  ev  IlapvaoG  o-tptfJtv 
i&pjpLivwv.  toOto  aev  ^dp  'ArroXXwvo;  eonv  a&ToTc  vaor,  tojto  oe  Apjo-oc 
itpov  xxt  aY*X(xa  dp/atov.    iyyjG'.  xat  rcapa  Itoc.  aOTfo  TeXcTrjv,  rcaToa  t6v 

^Apjo-a  \\-6XXwvo;  eTvat  XeYovTec.    7.  KeTTat  oe  ed  O-aXdooyi  xat  a*jTYj  12 
X2T9C  Ta  aOra  tyi  ev  aotpa  t$  "ApYoXtot  \\w/r/  OTaoto>v  oe 

pxxovra  eortv  ex  KoXwvtSwv  e;  auTy.v  6ooc,  TOoajTY;  oe  xat  ex  rfc  'Aoivr,; 
Tpoc  t6v  WxptTav  xaXooaevov.  dve/et  oe  e;  S-dXaooav  6  WxptTac,  xat 
v7(«ro?  ©TiYavoScod  e^ortv  epyjao;  -po  a'jTOJ.  LteTa  Be  tov  WxptTav  Xtay(v 
<i>otvtxoj'  xai  vfjOOt  xaT*  ajT6v  ( ^lvo-jooat. 
XXXV7.  Mo&^ow]  Vz  rptv  y\  ty;v  ffTpa-ndv  ec  Tpoiav  d&>poiol>7jvat  xat 
h\  toj  rrpor  'IXtw  rroX^aoy  xaXo-jaevy,  IlyjBaooc  aeTaie^Xyjxev  G<rrepov  t6 
ovoaa.  6)C  aev  aoTOt  Mo&wvaTot  XeYOUotv,  d-6  ty;$  ()?vew;  OjYaTpo?"  OtveT 
•;ip  tw  ITopOdovos  aeTa   aXwotv  "IXioj  rcapd  Atoay.^v  dva/wpV;oavTi  £c 


}Xvt,;it(v  conlirrnari  sirnih  \<>d>  VIII  43,  2 
rectc  dicit  .^ylb  —  llapvasfi  ^w  sch, 
Iltpvaaor?  cctt.  r»KI.  cotKI.    14.  UpOv  Va. 


fa.    1.  xal  dyVrvai         YCve7'>ai  ad  m.ir?. 
:^b?J  I.a.  —  ^asl  cdd.  antc  B  Lab,  ^aotv 
ett.  t.KI.  M  !*cd  Ag  Vab.    2.  ixj.txr.t~v 

K  Vb.  hu.tl~tv*   Pa.     4.   'yr.otv   Atj.  —  —  ~ap'  cto;  Vb.    17.  x<o>.6>vt5a)v  (o  sup. 

isa-£:^ajii*/ov.  sup.   vers.  vd,  Va.    5.  ioi-  '  w  \"b  i   Lh   Vb.    —   aotvYjc  Lb  Vb.  19. 

vr(v   Vb  Pa  R.    1i.  Tt3v         edd.  antc  B  Hrjavouoa  codd.  cdd.  .mtc  D,  vT.YYavouoa 

M  Pa  Vab  Lab,  toU  Ap.  cctt.  edd.  Pcd  Ag  IM,  Brjavo-Jooa  voluit  Porson.,  scribunt  I) 

K.   —  aptiizojv  Vb.    7.  xat  post  op.ottu;  Sch.    20.  v9[oo;  A  X  K  K  codd.,  v^oot  cett. 

■jrn.  A  X  K  K  Pa  R  Vab  M  La,  ou^to>;  |^>c)  cdd.  cx  cm.  P.dmerii.        otjxojoat  A?.  — 

Lijj.   C.   ojjiow;  xas   coni.  Pors.,  scribunt  :  xaTa  aO*rov  otxojoat  Va. 

•  ctt.  cdil  .  cst  iu  Pcd  Ag  Lb.  —  rjoctov.  21.  p.oVfivT,v  I.b  M  Pcd  A^  Va,  iiw^wvt, 

;-.  corr.  ^  aildito,  La.  —  orupa  Lb.   0.  post  R,  o  sup.  t»  priore,  MoOtovr,  cdd.  La  Pa 

^arr.oci;  Pa  R  A  repctunt  xat  ot  -Tupct;  !  Vb.  ■ —  o-rpaTCtav  codtl.    22.  ^oaoo;,  y 

(P  i  R  jia).  ..^cptTto;  6  ortyo;''  marv,'.  sup.  8.  M.  24.  Ilaprjdovo;  X  K  I\  -opi>dovt; 

K  Pa.   —  «pwst;  Ag.    10.  yt  om.  edd.  La  Pa.  IlopWovo;  cctt.  cdd.  codd.   -  juTa 


.nte  B  M  \  .rb  La  R  Pa.  est  in  cett.  cdd. 
Pcd  Ag  Kb.    12.  «JttiJjritv  lcgit  Amas.,  scd 


Sioiit.ot^v  M  Lb  Pcd  Ag  Va  Vn  R,  in  hoc 
ou;  sup.  r(v,  (JCTa  Atoar^ou;  cdd.  cett.  La 
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IlcXo^dvvr^ov  fyjyoLtipoL  <pa<rtv  ex  raXXaxy^  Mo&^vr^v  Ysveofrat'  Borr,  Be 
ijjt^  "SeTJtoxe  t5>  x6»?^  T0  8vojia  6  M60(ov  Xft>0£.  oSto$  *5e  doin  xat  6 
xotSW  t6v  Xtpiva  eVra*  t6v  te  y<*P  eorXoov  orevwTepov  TaTs  vatxrtv  epYa^eTat 
-apfjxow  {"<paXo?,  xat  ajxa  jjl^  £x  pi&oU  Tapaooeod-at  tov  x>VjBo)va  ep-jjjia 

^e^TTTiXev.  2.  "E&VjXwsa  Be  xal  ev  toTc;  ejjurpoc&ev  X6yoi£  6ti  NauTiXtettov .-, 
eVt  Xax6)vt<7[jKo  "StwYQ-eToi  AajxoxpaTtBa  pa<Tt>xt>ovTo$  e\  vApYet  Mo">o')Vt(v 
Aaxe"5at(Ji6vtoi  "8tB6a<ji,  xat  6>c  oOBe  ex  t<ov  Meo-or^vtwv  xaTe>»0ovTO)v  e^eveTo 
oOBev  1$  atjToti;  veciTepov.  ?(o-av  "5e  ol  NauzXteT?,  ifioi  BoxeTv,  AtY"^*****"-^. 
Ta  rcaXatOTepa '  zapaYevojj^evot  fce  6|xo*j  Aavaco  vauotv  ic  ttjv  'ApyoXtSa 
GoTepov  fzvzoL~$  Tptatv  6rco   Nauv7/Uo'j    to*j  'Ap[jic*>vr£   xaTO)xt5&Ttoav  £v  io 

3Na-jr>.ta.  MoO-<ovaiot;  Vz  paonXcj?  fiev  Tpatav6$  e&oxev  £/\e'jf>epo-j;  ovTar 
ev  a&TOvojjua  zoXiTeueo^at '  3.  Ta  *5e  cti  xaXat6Tepa  jjlovoi?  ocpfot  Me<j- 
<7T,vto)v  t<ov  bt\  O-aXaoor;  TOt6v"5e  aT^Tjjjia  &ta  <rt>vejiTfj  yeviatnu.  *;%  ev 
'HxeCpo)  -rt"  (-)e<T7:po)T£St  6*6  avap/ta?  £cpf>apTj.  ATjioajj.eta  Yap  njppoj 
;;aT"5e$  oOx  eYevovTO,  a/\Xa  o>s  Te/XeoT&v  ejj.e/\>.ev,  eztTperet  tG  "St^o)  toc  i  > 
rpaYlxaTa.    0oYaTT(p  "5e  7,v  Iltjppou  toS  IlTO/\eiaa£oy  toO  'AXe^avopou  toO 

4lI'jppou*  Ta  Vz  lc,  11'jppov  t6v  AfcaxfiJoo  ^porepov  Iti  h  toj  >.6yo>  tw  lc 
^AOrjvaCous  eoTjXoxra.  llpox).?^  "5e  6  KapYT,B6vto$  tj/t;?  jxev  YpT.crrT*,;  eivexa 
xat  "5ta  XafjxpoTT-a  efY<«>v  evejjiev  'AXe^avBpw  Toi  <I>i>feo'j  -/\eov.  TalEat 
"5e  6xXtTa;  Te  xat  l^tx6v  xal  orp aTTj  vri tj.aTa  eri  5v"5pa;  ^oXe^to-jr  e-jpeTv2<> 

6 11'jppov  e<p aoxev  ajxetvova  Yev*<iO-ai.  'H^etpwTat  Be  o>s  e^ajoavTO  paoi>.e'jeoOat, 
Ta  tc  $>,y\a  6  B9*jj.o?  Gjjpt^e  xat  axpoS^Oat  to>v  £v  TaT;  ap/aT;  67cepe(6po)v " 
xat  o^Si;  ol  MXXoptot  Ta  zpoc  toO  'Iovtoy  tt,v  vHxetpov  rjrepotxoOvre;  zape- 
onQoavTO  1%  £;n"5po|j.T*c.    oi  y*P       BTj|j.oxpaT(a  t<j}Jiev  a>.Xou;  yz  rt  \\brr 


Pa  \rb,  irapi  AwiATqS^v  Palnier.  MS.,  hoc 
rccepi,  cf.  II  25,  2.  1.  ralaxT;;  Ag  Va. 
—  ju^tivtjV  Pc,  cf.  de  nominis  forma  Burs. 
II   175  n.     2.    [juoltov.    o    sup.    <o  pr.. 


17.  to  c;  I-a.    18.  vcrba  npojur,; 
YCvwTj-ai  ut  emblcma  incptum  Sch  suartcnte 
cancellis  notanda  videnUir.  —  xapxr.vfivw; 
M.  —  evtxa  D  Sch,  tutm.  codd.  edd. 


R.  3.  (jTevo-repov  M  Vb  Lab  Pac  R.  —  j  cett.  21.  Ytvco-T>at  La.  —  'HreiptuTa;  A  X 
cpyd^csT^at  Va,  p.  corr.  vulg.    4.  y.at  quod  '  K  F  codd.,  'HsciptoTat;  voluit  K,  'HTaipGTa-. 


est  ante  <lfia  aptius  post  cpya^CTat  collocari 
recte  dicit  Sch.  praef.  6.  8ioy>e?st  Pc. 
7.  w;  om.  M  Va  Lb.  8.  ouScvc;  auTOj; 
Lb.  9.  8ava<3v  va-jatv  La  Pa.  11.  evau- 
5T>.ta  R.  —  jjLof>ovatoi;  Ap.  —  Tpatvo;  Va. 
12.  ctt(  Ag  Pd.  —  vojaoi;  Lab  Vab  Pa. 


cctt.  cdd.,  ut  Amas.  Svlb.    23.  iwvto-j  Pc. 

—  Orcpv.o*jvTa;  M  R,  in  hoc  ot  sup.  rt.  — 
7Tapco-rr(3av  to  Ag  Pd.    24.  SrjxoxpaTiav 

-  auliT.cjavTa;  edd.  antc  SW  Pac  R  \'ab 
Lab  M,  ay-jr^asav  malit  B,  8r,u.oxpaTtav 

ajJjr^cvTa;  Pd,  cuius  vcstigiis  insistentes 


13.  ?>a).dffOT(;  Va.    14.  T,7tetp<{>  litcra  miuus-     8T]{jioy.paT{a  scribunt  SW  D  Sch.  —  4>.aO'j; 


cula  S  B  SW  D.  —  oxsfiptiTtSi  Lb.  — 
SvSajjita  Va.  15.  k\V  B.  16.  toS  HtoXc- 
jxatou  abundare  putat  Palmcr.  MS.,  v.  comm. 


tc  5j  M  Pcd  Ag  Vb  R  Pa,  in  hoc  r,  corr. 
videtur  in  xal  SUou;  tc  xat  La,  tc  om.  V.i 
cett.  cdtl.  antc  SW,  attou;  fc  tj  SW  D  Sch. 
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n\yj;  aOiT^Evrac'  'A&TjVaTot  ^  zpvfy&rpop*  eirt  uiya  iit  athr*,;'  ouve^et 


'EXXt 


vtxov 


uxepepaAAovTO  xai  vou.oi; 


rotc  xau-eTTTxofftv 


i)i/«rra  f(;;et&ouv.  4.  Oi  8e  'IXXuptot  apy^;  T£  YeTe'Jrt^v01  xai  £~iO,'Ju.ouvTe£  6 
ael  to5  -Xewvo?  vau?  re  £rt^avTO  xai  SXt^ovto  aXXou;  ce,  w;  exaffrou; 
.-.rJyouv.  xat  tt,v  MoO-tovatav  oydvre?  topuioavro  oTa  e?  (ptXtav,  cretXavTe; 
5:  xYvtXov  e;  tt;v  -oXtv  ayetv  ff^wiv  oTvov  £-t  ra  ~XoTa  IfcefjOr.oav.  a>;  fce 
ayovrs:  a^txovro  avftpe;  ou  rroXXot,  tov  Te  oTvov  tovouvro  eriTtu.tovTOiv  t&v 
Molnuvatcov,  xat  aOrot  erototv  ixtxpaoxov  tov  IzrflQvzo.  ^E?  Se  ttjv  £no5trav  7 
av.r.ofuvwv  ex  tt*,;  xoXeco?  xXetovtov  rcapfyoucn  xat  roTofce  xepfcavat.  t£Xo$ 

;-5s  yjvaTxer  xat  avBpe;  xaTtaoiv  eVt  Ta  xXoTa  oTvov  Te  aitofcoo-frat  xat  ex 
:£>  ixpjiaptov  avrtXTj^d[tevot.    evOtt  vuv  ajcoToXu.fjO-avTe$  ot  'IXXoptot  xat 
r^Bpaj  zoXXous  xai  Sti  «Xetova?  tcov  ywouM&v  apzaToufftv  *  £aO-e|xevot  fce 
tx:  vau;  e;rXeov  ty;v  e*-t  lovtou,  MoO-tovauov  epTjU.c6oavTe;  t6  aoru. 
5.  'Ev  MoO-tovTj  Be  vao;  ecmv  'AQ-Tjva*;  ' AvepttoTtBo;  *  Atou.fi&Tjv  hz  t6  8 

;  raXaa  avaO-eTvat  xat  t6  ovotxa  tt".  &eto  cpaot  8>eo0-at.    fJiatorepoi  y*P 
vi  xara  xatpov  ^veovTeg  £Xuu.atvovro  ol  avepiot  ttjv  ycopav'  Aiou-fj&ou;  Be  eu- 
lajtivou  t?,  W&tjvS*.,  to  ax6  toutou  txujjupopa  oototv  ouBep.ta  av£;xtov  ye 
avaa  T(X0-ev      tt,v  vt.v.    6.  xat  >ApTS,[u$G£  tV  tepov  etrrtv  evrau&a,  xaT 
jotop  h  ?p£xTt  xexpauivov  jrftwnj,  Ku^txTjvco  u.upt:>  u.aXtciTa  IBeTv  £u.oep£;. 

.  -xpio/otTo  B'  iv  ^aoav  xat  /poav  GBtop  xat  6ou.fjV.    I"XauxoTaTOv  u.ev  9 


I.  Av.  5c  c<U\.  indc  a  B  Pac  Lb  Ag  Va 
■n  R,  in  Pu  K  Y«p  su|>.  8e,  y^P  cet1  cci(1- 

M.  yip  5c  La,  ncutruin  cst  in  Pd.  — 
"MT/jr.ffav  [iXTa  Va.  —  uTr'  tjxt;^  coni.  Sch 
^cf  .  at  cf.  II  20,  2.  111  16,  9.  2.  oixi* 
/»p€,iix>.ic-.o  La.  3*  tXXi^tsra  Vb.  — 
*:  oiu.  Ij.  4.  ei^ovTo  D.  5.  gtgvtcxc 
^,'-  —  f'op|if,5avT0  Ag  \*b,  wpixccravTO  Lb. 
-  rrtuiavTe;  M  \ra  La  Pa,  oreuavre;  cett., 
"  R  i.  sup.  a.  7.  wvotJvTO  om.  Va  M  R, 
•«»y>/Twv  Pa  La.  R  ad  niarg.  (uvojvTtuv  ct 
"L"n.  rcc.    fivoyvro.    —    ercmfxovTfov  I^a. 

H.  i;»t.>vEwv  V.u  9.  xai  T0~35e  xaTtastv 

M  I  b  R.  in  hoc  addit.  ad  m.irg.  — 
«pB*«i  \'b.    10.  xai  ante  4v5ptc  om.  Va. 

II.  Vi-n  8rr=  I  4,  3,  ev^a  o3v  Zink.  —  vvv 
•JcJendum  ccnsct  K.  —  post  dvtur,4,6|xevoi 
-icidisse  ctiojv  putat  K.  12.  xai  ea^|ACvot 
*t  edd.  ante  C  Vb  La  Pa,  xat  om.  cett. 

•id.  codd.,  in  R  est  sup.  lin.  addit.  13. 
:.:-,(idjivTe;  Vb.   —  to  om.  Va.    14.  8t 
m.  cdd.  antc  B  Vab  M  Lab  Pa,  est  tn  cett. 


cdd.  Pcd  Ag.  15.  iva^vai  Vb  R,  aWJvat 
(va  sup.  vcis.)  La.  16.  xaTa  om.  Va.  — 
eXuHif.vavTO  Va.  17.  ano  touto  Ag.  —  ouSe- 
fxiav  Ag.  —  ft  «>m.  Va,  in  R  sup.  lin. 
18.  evcxa  Ap  D  Sch,  ctvtxa  cett.  cdd.  codd. 
—  8c  C  S,  ut  Sylb.  et  margo  Ald.  Drcsd. 
volunt,  8t"  A  X  K,  tc  F,  8'  cctt.  cdd.  codd. 
practcr  Va,  in  quo  om.  19.  niOTri  Vb.  — 
xu£txtv$  M  Vb  R,  xutfvp,  xt  sup.  lin.,  Va, 
xj^ixivw  I^»  Pa.  20.  Tcapa^oiTO  (^disYOtTO 
La)  cufo8{(xv  *35av  codd.  cdd.  ante  D, 
eutovtav  coni.  Sylb.,  napdT^ot  Sc  av  nSoav 
coni.  K  i8i  av  invcnissc  ct  cx  his  eutoStav 
cxsculpsissc  putat  libranum)  probantc  Goldh., 
Jiapdox^fo  8'  av  nS^av  coni.  F,  cufoStav  cx 
glossematc  voci  63p.ftv  adscripto  enatum 
putans,  probant  C  D,  hic  8'  av  primum  iu  8tav 
per  crrorem  corruptum,  deinde  ab  inter- 
polatorc  in  euwStav  inutatuni  diccns,  v.  praef. 
mai.  p.  XXXII,  rcc.  Scli,  D  pcr  errorem 
in  contcxtu  om.  8'  4v,  tSeTv  tjJL^ept;  rap- 
txtTat  zasav  Schneidcr  coll.   I  21  cxtr. 
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oTfca  'jJtap  fcaffapLevoc  t6  £v  0ep|j.O7rjXatr.  o*jti  roo  ~av.  dt).X  5<rov  xatTetoiv 


£?  tt,v  xoXujx^T^pav  fjVTtva  ovopia^o-jciv  ol  iztyoiptot  Xtirpouc  Y,Jvaixek>yS- 
'{avO-ov  Tie  'jfc<op,  oO&ev  Tt  a*o&eov  tt^v  /jioav  at[iaTo;,  'EJipxtwv  fj  y?j 
rrapeyeTat  xpoc  'Iojttt,  xoXet"  foXao-o-r,;  jiev  ^yjTaTw  t6  ofcwp  £o-Tt.  >.6yov 
JVe  £;  TT,v  wjy^  ^£Youcav  °*  WJ^T»'  H*p*Jea  dtveXovra  to  xt*(to;  w  tt(v5 

lOxaT&a  -poxefo&at  tt;v  Ky^eo)?.  evratiOa  t6  atjxa  a^ovt^acO-xt.  TSwp  Tie 
dt^6  ^TjYwv  «vep^6[j.£vov  piXav  Ifc&jv  oT&a  £v  \\o*rjpoi;'  Ta  &e  vAoropa 
dzavrtxpu  A£o(3o'j  /\0!>Tpa  £o~rt  0-ep[xa  £v  Tfi  'ATapveT  xaXoujjivw.  to  fte 
/o>ptov  £ffTtv  6  ^ATapvevc  6  Xfojv  {jlwtO-o;.  6v  rcapa  to5  Mt^ou  Aajxpavotxnv 
avfcpa  £xfc6vrec  u£ttjv,  HaxTj^v  tov  A'j£ov.  toSto  «jiv  fct;  jjieXatveTat,  to 
'Ptojxatoie.  fce  taep  tt(v  x6Xtv,  fctajJavTtov  tov  vAvtov  6vo{ia^6jj-evov  ^oTajxov. 
•jrjwp  Xeuxov  eo*Ttv*  av&p\  fce  eVxpavr»  £;  a*jTO  to  jxev  Tiapa-jTtxa  'f^xpov 
Te  Ttpfoetfft  xat  £jj.roteT  cppforjv.  ^Tno^ovTt  Vz  OXy*  are  cpapjxaxov  0-epjj.atvet 

11  t6  -'jpw^£(7TaTov.  xat  6oat£  |j.ev  mrjYaTs  teOaa  foeTv  xar'  Tfct6v  Tt.  Too*a'jTaj 
9*eacrd[j.evo;  oTfca.  Tac  y«?  ^  iXAwrevo;  O-a-jjxaTO?  £ricr:a^evo;  raptT(|j.i*  a^jp^v  15 
Vz  'jfcwp  xat  orptxpvov  oO  [i£y*  O^tujia  £|cjpeTv.  "S'jo  fce  aXXota"  t6  p£v  r7(; 
KapCa?  £v  kscKm  xaXoypivw  Aeuxw  8-ep{j.6v  £c7Ttv  GSwp  ;:apa  xwjjltjv  dvoixa- 

12£o|xevrjv  AaoxjXoj.  xteTv  xal  y°&**toc  tj&tov'  t6v  Vz  'Hp6&OTOv  oT&a  efooVra 
6)Q  £;  tov  r;oTajj.6v  tov  Txavtv  £x^£5wo*iv  'joaTo;  -txpoD  tttjY^.    t.m;  X'  av 


1.  58top  cdd.  antc  S,  om.  to  cctt.  ciid. 
cotltl.  2*  YJJ-XyTf.ouc  alterum  p.  corr.  Lb. 
3.  xpoav  codd.  cikl.,  scd  II  10,  6  ypoiacv. 
—  'Kjipatuv  nTjf,  cod.  Phral.  4.  'I67TT; 
D  contra  codd.  —  x&ixi;  A.  noXi^  Vb 
I.a  R  Pa,  in  hoc  corr.  in  toacic-  —  to 
om.  Pcd  Ap  I.b  V.ib,  in  R  sup.  lin.,  cst 
In  cdd.  I  .i  Pa.  6.  tt,v  Kr.v.  Sch  MS..  to>J 
K.  codil.  cdd.,  cf.  ot  ;t*T8e;  ol  He|jLic?o  — 
xXeoj;  I  1,  2.  4.  1.  5.  2.  8,  4.  17,  6.  18,  1. 
21,  3.  22,  6.  23,  8.  26,  4.  32.  C.  37,  4. 
38.  3.  3«>.  1.  —  jSojp  te  Vb.  8.  xiifo 
Ag.  —  5>epp.i  y.al  ev  Va.  9.  aTapve-j;,  6 
^Cwv  Va.  10.  exfiovro;  M  Lb  R,  hic  e  sup. 
o.  —  TW.rjr.v  A.  —  to^»tov  fiiv  La.  13. 
^uyovTi  8e  C/.tyov  om.  M  Lb,  habcl  R  in 
inarir..  8e  oin.  La.  —  ire  K  (iaxov  A  X  K. 
4re  yiwiy.w  cttt.  cdd.  codd.  14.  c^at 
,aev  rrjai  A  X  K  F,  csat;  jiev  TTr.yaT;  cctt. 
cdd.  cum  codd.  —  xa-  iSovti  cdd.  practcr  (  S, 
codd.  (y.at  t8ov  Tt  Pcd).  y.at  TttivTt  'yap- 
jiaxov  ct  supra  vepjxaivei  5t£  to  -  jp(.)8e'rra- 
tov  coni.  K,  xat  t8'.0v  v.  C  Stnin.  c  coni. 
F,  idcm  vult  Hcrw.,   prob.it   Frazcr.  -8eTv 


xat  incIuMt  Smai.  probantc  Lobcckio,  Franz 
Bcrl.  Jahrbb.  1841  p.  221  oiai;  pxv  TcrjYaT; 
va^d  ^aTiv  eTvat  xpw|iiv(ji  xat  iSovti,  tStatt- 
Te,;6v  Tt  Kays.  p.  1087,  Scb  Jb.  f.  Ph.  1864. 
p.  43  duas  lcctioncs  (scat;  jxev  i7r,y^i; 
l-a^jjta  tSeTv  et  osat  piv  Trr.yai  fraSjxa  t86vn) 
in  unam  coaluisac  ccnscns  coni.  ^a^aa  l8oVn. 

!  Schmitt  Philol.  185fi,  p.  479  juTXov  t\  pro 
xat  tSovTt.  Frochncr  Rh.  M.  XXXXMI 

,  299  xaTtSovTt,  ctjo  xaT'  tSicv  ti  o  b  a  l  i  q  « i  d 
pcculiarc,  cf.  II  13,  8.  15.  8f,  om.  S  M 
—  e*>.*350va;  cdd.  antc  S  codd.,  i\&33W0{ 
cctt.  cdd  ,  ut  Valck.  Lobcck  {ad  Phryn.  p. 
215)  Porson.  volucrunt.  —  TTsptr.jxt.  a  sup. 
e.  R.  16.  Amas.  pro  eJcjpeTv  Icgissc  videtur 
expeTv,  scd  illud  conlirmatur  vocc  e|e"apr,Tat 
in  S  12.  —  8G  8e  iioTa  Ag.  17.  Kap8ta; 
cdd.  antc  B  codd.  practcr  Va,  qui  apxaota; 
habct.  kap-a;  B  ct  cdd.  rcll.  cx  cmcnd. 
P.ilmcrii  (KapSta;  suspccta  vo\;  fort. 
Kapta;  P.ilm.  MS.\  «juam  probat  S.  — 
Ovojxa^ojxcvov  La.  18.  8oxtu/.o-j  ct 
tStov  VI).  19.  et;  cdd.  antc  B  M  Vab  Pa 
R  La.  e;  cctt.  cdd.  Pcd  Acr  Lb.  —  ^tnravtv 
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oOx  4-o5c;attjLeO«  dX^O-euetv  atjToS  tov  Xo*fov.  Srou  y£  xat  Tit-fiiv 
Aaatxpyia  Tf4  Ttipptjvwv  ^cjpYjxat  0oo>p  99(91  &-cpp.6v,  o'jto>  or,  Tt  d;u 
»ttx  t6v  jioX^oov,  ote;f;et  y«P  «i*  [AoX^ooy  £eov ,  ere9i  xaTerY);ev  oO  roXXot;. 

XXXVI.    *E9Tt  oe  ex  MoO-ojvyj;  600;  9Taoto>v  jiaXt9Ta  exaTov  iizi 
trry  axpav  to  Kop'j<f>d9iov "   eV  atjr^  Be  r,  IPjXo;  xevrat.    Ta-jTYjv  <oxi9e 
II'jao;   6  KXy,9o>vo;,    aYaywv    ex    t9};   MeYaptoo;  tou;  eyovTa;  totb 
tjttjv  Ae*XeY*?-     x3^  wvaTO,    6x6   Ny)Xco>;  xat  t&v  i{ 

UXxoj   ne>jx9Y&v    exjsXYjO-eC;*     d*OYo>pYj9a;    os    £;   tyjv    5jj.opov  lo-yev 
evrarO&a  IljXov  tyjv  ev  t$  'HXe£a.    NyjXs-j;  os   Jsa9iXs'j9a;  £;  to9o0to 
wsf»,^YstYev  £;w»»lJ-*'"*o;  ty,v  n*jXov  o>;  xat  "OjiYjpov  £v  toi;  ejce^tv  a9To2 
faovojia^ai  Nr(Xf(tov.    2.  'EvraUO-a  tepov  eVrrtv  'A0r,va;  exCxXY)9tv  K.opucpa9ta; 
xsu,  olxo;  xaXoyp-evo;  Nsoropo;"  £v  "5e  a&To)  xat  6  NeVro^p!  Y^Y?a,T;Tat 
wi  (tvfyux  evr6;  ty*,;  r:6Xeo>;  ionv  atJToi,  to  oe  qX£yov  axo>Tcpo>  tt];  II  jXou 
HpflMTJiif^ou;  909tv  elvat.    3.  xat  97rf,Xat6v  eonv  evr6;  ty^  -6Xeo>;'  (iou; 
13  Je  eVraS&a  Td;  Ne9TOpo;  xat  2ti  rcpOTepov  NY)Xeo>;  cpariv  aOXt^e^Oai.  etY)3 
&'  av  0£99aXtxov  to  y^v0?  tojV  po&v  Tojrojv,  'IcpCxXotJ  ~OTe  (yevojj^vojv) 
toO  npojT£9iXao'j  xaTpo;'  Tafca;  vdp        'a?  N^Xeij;  eova  ctti  t?| 

j-jvaTpt  f,Tet  to-j;  ixvojjjivou;,  xat  TO'jro>v  etvexa  6  MeXdpcou;  /apt^ojievo; 
Tfi  doeXoo)  BiavTt  acptxeTO  £;  tyjv  0e99aXtav,  xat  i&ibr,  piv  6^6  tojv 
»^/jx6Xojv  to"j  'tyxXou,  Xaixf>avei  Be  (JLtarO-ov  oT;  ajTO  "5er,0£vn  £|jiavTej- 
ttto.  ^Earoj^axe^av  «5e  apa  ol  totc  xXoOtov  Ttva  ^jXX^Y^o^ai  toioOtov, 
sxttv  xat  jioGv  aY^Xac,  e?  "5-?|  NYjXej;  Te  y^^^1  ot  £xeO-jjxY]9e  Ta; 

'i^aXoj  xat  'HpaxXet  xaTa  "56;av  tGv  £v  'IjjYjpfot  pofiiv  rp09^Ta^ev  Eapu90«6; 
OJurxi  Tfflv  rr,p'jovoo  jjofflv  tyjv  aYeXr,v.     <I>atveTat  "5e  xat  vEp'j;  totb  ev4 
-  lue)ia  "5'jva9T£jo>v  "5pnju>v  o6to>;  e/o>v  i;  toc;  JiioO;  Ta;     'EpoOeta;  epo>Ta, 
i^rt  xa\  £^dXat9e  ^p6;  t6v  fHpaxX£a  50-Xa  ItH  t?,  ^dXri  xaTaO£y.evo;  tx; 


M  Va.  2.  A«a«?x«?  D  pracf.  p.  XUI. 
t.  T3  ii&x>&w  A  X  K  F  Vb  Pa  R,  to 
i»«i^4ov  Lb,  tov  |x6).^Aov  cctt.  cdd.  praeter 
B.  M  A?  Pc  cod.  Phral.  Va  La.  tov  jxoX^Sov 


16.  y£v0^vwv  Posl  ^07*  ;lut  ovtmv  post 
WJTfov  inseri  iiibct  Hcnv.,  at  oioSv  coni- 
ciendum  erat.  17.  TtpoTCOudoiJ  La,  zpw- 
TeXdoj   Vb,  marg.  R.  —  e8va  AXK  La 


B.  ut  voluit  Sylb.,  cst  in  Pd,  i  sup.  u,  Pa  R.  —  hi  libri  post  tfiv»  habcnt  i^otiou, 
deinde  ^uAu^ou  Pac  Ap  R  B,  ixoli^ov  Pd.  '  in  R  cst  cxp.    18.  evtxa  D  Sch,  ut  solent. 


-  r*p  »Ti  Va  Lb  cod.  Phral..  8t;  om.  rell. 

-  pwv  U.  —  xrrtOTT.jev  Va  Lb. 

4.  8i  »«  «  Vb.  5.  <5xt,«  Va.  -~  n 
voluerunt  Palmer.  ci  Heync.    6.  xXyotovoc 
\*b  La,  r,  sup.  u  Vb.  —  touc  -py.o^-C  Ag. 

-  tt  To  (sic)  M.  9.  tt!  6Xc(_  La.  t?, 
T,«{a[  Va.  —  c;  touto  Lb  Va  R,  in  hoc  o 
'°p.  o\J.    10.  0|j.T,po;  Va  M,  Ofxopo;  La. 


-  [6]  S.  19.  c8ct>,  La.  21.  ip*  M.  — 
totc  om.  M  Va  R,  in  hoc  cst  sup.  lin. 
addit.  22.  tc  om.  La.  —  C7ri?>-jp.t>-;  R 
Va  Pcd  Ag  M  Lb,  in  R  e  sup.  v,  c_i- 
^u.t,7c  La,  cnca-ju.T.IJ£  P-1»  tticWu.wc«  Vb. 
24.  cXdca;  Va.  26.  eTtCJ.doat  A  Pacd  A~ 
Va  Lab,  in  Pa  sup.  lin.  rt-Xcoat,  ut  vidctur. 
ir»).ioai  Vb,  cr:c).a-a;  M  R.  JrcaXaisc  cctt. 


MEHHNIAKA. 


-z  Jio!3;  Ta'jrac  xat  apyr//  rr;v  eatjToS.  7;e;:otrjxe  &e  xat  "OjJLrjpoc  ev  'lXtdfct 
'Icpi"5djj.a?  6  V\vTr(vopo;  Ta  zp&Ta  tSW  eftvtov  exaTOv  'jo!j;  Tto  -evChepfl* 
Botr,.  Tatjra  jj.cv  tov  Xoyov  jjloi  |ie[3atoT,  Jio^ol  to*jc  totc  vatpetv  jxdXto-rtx 
o  dv&p tozouc.  'EvejxovTo  5e,  £jj.o\  BoxeTv,  at  toO  N^Xewr  (io-jc  ev  r7,  u;repopi<x 
Ta  TcoXXd'  Oxo^ajjLjjLOc  tc  y*?  ^Ttv  c^rurav  r,  tGv  IbXttov  /wpa,  xoct  3 
zoav  [iouo-iv  oO/  txavr,  TO<ja*jTrjV  -ape/eotyat.  jj.acprjpeT  Se  jjloi  xat  "OjJLr,poc; 
ev  jJ.vr,jj.r,  NeVropoc  £^i).£ywv       £a<JiXea  aoTOv  r,jjLaCr6evT0£  elvat  11'jXou. 

6  4.  Tc*j  Xtjjievoc  fce  rj  —  oaxTrjpia  vr"<Joc  r;pojje[iXrjTai.  xafraTrep  to*j  opjxoy 
to"j  ArjXtwv  r,  'INjveta.    £otxa<Jt  "5e  at  dvO-ptozetat  rj/at  xat  /wpta  tcwc; 
aYvwrra  £c  Bo^av  -por.yevat.    Ka<prjpetoc  tc  y»?  ^v  ovojia  to-j  ev  Erjpoux  10 
toT^  <7ov  'AyajJiejJLvovi  "EXXr^tv  ^ztyevojievoj  /etjJLwvoc  ivTaOl>a.  wc  exo|JLt$ovTO 

e£  'IXfotj*  M"tJTTdXetdv  Te  tyjv  eVt  laXajjTvt  t<jjj.ev  droXojievtov  ev  atjr7j  roiv 
MrjtVov.  tlicatjTto;  *5e  xat  rfjv  l^axTrjptav  t6  drjyrjjjia  t6  AaxeftatjJLOvCtov 
•p/wptjjLOv  to%  7ra"<Jtv  £7:otr,<rev.  WfrtjvaTot  Se  xat  \txr,c  av£Orjxav  ay%X\Lix 
ev  dxpo-oXet  /aXxotJv  £c.  jjlvt^jjlYjV  t<ov  ev  r7,  loaxrrjpta.  15 

7  5.  'Acptxojxevtov  Be  ec  Kuzapt<j<Jta?  ex  IljXoj  <j<pt<Jt  0^6  rTj  ^oXei 
nXr^tov  &-aXd<j<rrjc  e<jTt*  fuSjvat  Be  AtovJoto  to  Gfctop  X£yo'j<ji  0"jp<Jto  TrXr^avrt 
ec  rrjv  y*Jjv.  *at  erl  tojtw  AtovixJidSa  6vojj.d£o,j<Ji  ty,v  'zrffry.  e<JTt  "5e  xal 
\\;;6XXtovoc  ev  Ku^apt<j<7taTc  tep6v  xat  ^AOr.vSc  e^txXrj<jtv  Ku~apt<J<Jtac.  ev 
Se  AOXtovi  xaXoojievto  vaoc  'Ao-xXr.rto^  xat  aYaX;j.d  £<jtiv  AOXtovto-j.  xaT«20 
tojto  6  -OTajioc  r,  NeBa  jj.eTa?j  T?jc  Te  Me<j<jr,vtac  r,Brj  xat  r^c  'HXetac; 
"SteJei<jiv. 

cild.  c  c<irr.  Xyl.  1.  to«J  ctjto"3  Vb.  3.  co<ld.  etld.  pr.icKr  D  Sch,  <^ui  M*jrraXttav 
Sovti  Vb  M  R  Pa.  marij.  R  8oi£t  yp.,  "wj.  ,  scribuut.  ut  er.it  136.2.  —  inoXoYOJjiivwv 
I'a  8o(r,.  —  \i<3}.:a-:oL  yatpctv  e<kl.  ante  H  M  R,  supra  vers.  in  R  inoXou.  itlcm  ad  marg. 
I m,  marp.  R,  yatpctv  jiduLtjTa  cctt.  cdd.  codd.  ar:o).M<icv«i>v.  sic  \b  P.i.  aroAOTjjjivwv  Va, 
4.  jjlo*.  Vb.  5.  6::d'4>ajJLO;  La.  6.  ty.avf(v  .  A^oXwjjivfov  L.i,  >.o  mij».  o/.  ct  oj  sup.  seipj. 
Va.  —  T&aaikatc  coni.  B,  probat  Sch  praef.,  w.  a-oXXojiivwv  Pd,  priorc  X  expunct.,  aizo- 
mihi  <juo<|ue  j>lacct,  toso-jtTjV  \  a.  —  napc-  Xouivwv  Pc.  18.  anorjy_T,jj.a  As;  Pd.  —  TtSv 
XtoVai  edd.  ante  Smai..  B  Pa  Vb  I_a  R,      Xox.   Pc<l  La.    14.  V\'^r,vaTot  8t 

Jtapao7.e'a*>at  Smai.  S\V  D  Sch  Pcd  A«„»  I.b  ,  I^oxTr.pta  <it  \crba  e  margine  illala 
M  Ag  Va  Vn.  7.  atct  Lb  Vn  M  Pc.l  .Vs>,  uncis  notari  mbct  Sch  j>r..cf.  —  ave&tcav 
aet  edd.  codd.  cett.    9.  pT.veta  I-<b  Vb     La.    16.  K  j^act37-a;  et  Ku-aptuataic  cdd. 

P.ic  R,  petveta  Pd,  r,  sup.  et  prior.  —  avvpw-     mtc  S  R  Vab  Lab  Pc<l,  y.ur:aptaa{av   

7:'.at  \*b,  av'>poi^tvat  vel  ivl>p<i^ctoi  maluit  /•jrapiaatotic  M,  K  j-aptaatac  ct  K-j^aptaaiaTc 
Sylb.,  illud  sacpius  invenitur  apud  Paus.,  cf.  I      cctt.  e<UI.  y\s'.    17.  cr.  pro  eaTt  M  I.b  Pc. 


17, 1.  IV  4,  7.  29. 9.  30, 5.  VIII  2,6.  —  Xwpta 
tc  <5jc  La.  10.  »pOT*y>at  C  M  Pacd  Vb  l.ab 
R  Vn,  ^por(y">r;,  at  sup.  t(.  A%,  spor.yivat  A 
Va,  marg.  R  cett.  edd.  11.  to~c  om.  La.  — 
XetjxiSvoc  om.  Lb  M  R,  habet  ad  marg.  R.  '  to*j  b°'J  Pc 
—  (oc  om.  M.   12.  ^trraXtav  V.i,  M"jTTaXi'av  | 




18.  c^i  to"jto  La  P.i.  —  verba  xat  eVt  Tot»TO 
TTjV  nryT.v  h.ibet  Pa  ad  marg.  —  tt,v 
7t(v  As:.  21.  Te  otn.  Vb  Ai:  I.a.  22.  TcXoc 
tOv  jjLcaor.vtxtSv  to\»  TCTapnj  Xdyo-j  Ag.  tcXoc 
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Anmerkungen  zum  vierten  Buehe. 

Das  vierte  Buch,  von  Pausanias  rt  Mevnjvta  jy-f/pa^Tj  (ta 
.•o-jj,  s.  die  Vorbemerkung  Bd.  I  S.  115)  gcnannt,  unterscheidet  sich 
»on  den  iibrigen  Buchern  durch  die  Dttrftigkeit  des  periegetischen  Teiles, 
der  nur  die  Kapitel  30—36  umfasst,  sodass  mehr  als  vier  Flinftel  der 
Geschichte  zufallen.  Es  fehlte  eben  in  Messenien  an  hinreichender  Fttlle 
de9  Materials,  ein  Umstand,  der  sich  aus  den  Schicksalen  des  Landes,  das 
eine  eigentliche  Bliite  nie  gehabt  hat,  leicht  erklart;  durch  die  Ausfttkrlich- 
keit  des  historischen  Teiles,  der  einzigen  zusammenh&ngenden  Darstellung 
der  alteren  messenischen  Geschichte  vom  Eindringen  der  Dorier  bis  zur 
Interjochung  des  Landes  durcli  die  Spartaner,  die  uns  erhalten  ist,  wurde 
erreicht,  dass  das  Buch  dennoch  einen  normalen  Umfang  erhielt,  s.  ITeber- 
dey  63.  Daneben  lasst  die  Lebendigkeit  der  Darstellung,  sowie  das  teil- 
nehraende  Geftihl,  welches  sich  ttberall  ausspricht,  erkennen,  dass  der  tra- 
gische  Gegenstand  an  sich  den  Verfasser  fesselte,  s.  Curtius  II  187.  Litte- 
rarisch  ist  darum  die  Erzfthlung  des  Pausanias  von  Interesse,  dagegen 
fehlt  ihr,  soweit  sie  die  altere  messenische  Geschichte  behandelt,  die  sach- 
liche  Zuverlassigkeit;  was  Pausanias  ausftthrlich  und  andere  vor  ihm  frag- 
mentarisch  berichten,  ist  in  Anlehnung  an  den  euripideischen  Kresphontes 
und  auf  Grund  dtirftiger  und  unklarer  Erinnerungen  in  der  Hauptsache  erst 
nach  Wiederherstellung  Messenes  entstanden,  s.  hiertiber  namentlich  Niese 
Herm.  XXVI  lff. 


Cap.  I. 

l>ie  Choiriosscblucht  Grenze  Messeniens.  Messene,  Triopas' 
Tochter,  giebt  dem  Land  den  Namen.  Andania  der  Konigssitz. 
Ks  hat  keine  Stadt  Messene  vor  Erbauung  der  jetzigen  ge- 
peben.  Der  Geheimdienst  der  grossen  Gottinnen  von  Kaukon 
eingeftthrt,  von  Lykos,  Pandions  Sohn,  mehr  zu  Ehren  ge- 
bracht  und  spater  von  Methapos  neu  geordnet. 

Der  Anfang  des  Buches  „kn«pft  an  den  Schluss  der  Lakonika  an, 
^zeichnenderweise  aber  nicht  an  das  zuletzt  genannte  Alagonia,  sondern 
»n  Gerenia.  Es  soll  eben  nicht  ein  begonnener  Weg  fortgesetzt,  sondern 
die  politische  Grenze  angegeben  werden,  auf  welche  Paus.  besonderes 
Gewicht  legt."  Heberdey  a.  a.  O. 

M II.  7 
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S.  1,1.  Mworjviotc  51  rcpoc  t9)v  aytHpav  ttjv  dnrovejiTjdtijav  6ro  too  (Jajt- 
Aio>c  ic  t6  Aaxcuvix6v  opot  xtX.,  da  Pausanias  ausser  Kardamyle  uod  Gerenia 
(III  26,  7f.)  auch  Leuktra  und  Pepbnos  als  —  nach  der  Behauptung  der 
Messenier  —  ursprtinglich  messenisch  bezeichnet  (III  26,  6.  3),  so  scheint 
das  durcb  den  (JaatAeuc,  d.  h.  Augustus,  von  Messenien  abgetrennte  Sttick 
des  Ktistenlandes  bis  nach  Pephnos,  d.  h.  bis  zur  Mtindung  des  Fltisschens 
Pamisos  an  der  Ostktiste  des  messenischen  Busens,  gereicht  zu  haben. 
Auch  aus  Strabo  VIII  361  lfisst  sich  schliessen,  dass  der  Pamisos  seit 
Philipps  Entscheidung  die  Grenze  zwischen  Lakonien  und  Messenien  bil- 
dete;  eben  darum  nennt  auch  Theopompos  frg.  192  Thalamai  eine  messe- 
nische  Stadt.  Bemerkenswert  ist,  dass  bei  dieser  Neuordnung  nach  IV 
30,2  und  31,1  die  Messenier  auch  diesseits  der  Choiriosschlucht  eine  Ein- 
busse  erlitten,  indem  die  Stadte  Thuria  und  Pharai  ihre  Freiheit  an  die 
Bewohner  von  Sparta  verloren,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  734,19  und  tiber  den  ager 
Dentheliates  zu  IV  31,1. 

S.  1,2.  Statt  opot  erwartet  man  eher  den  Singularis,  wie  z.  B.  V 
6,3,  doch  vgl.  I  29,6  —  xaTeXafUv  dntodavetv  —  TeTa7fj.evooc,  evfta  —  etal  — 
Spot,  38,8.  44,10.  II  34,6.  12.  III  23,2.  IV  4,2.  22,7  u.  s. 

S.  1,3.  Xotptoc  varrj  ist  eine  enge,  vom  Choiros,  dem  heatigen 
Bacbe  von  Sandava  durchflossene  Schlucht,  welche  Augustus  als  Grenz- 
scheide  zwischen  Lakonien  und  Messenien  festsetzte,  vgl.  Cap.  30,1.  Leake 
I  330;  Pelop.  186.  Curtius  II  160;  194  A.  34;  286.  Bursian  II  154. 

S.  1,4.  Zu  Lelex  vgl.  III  1,1,  zu  Myles  ebd.  und  III  20,2,  zu  Po- 
lykaon  III  1,1;  in  Cap.  2,1  sagt  Pausanias,  dass  die  altern  genealogischen 
Dichtungen  Polykaon  und  Messene  tibergehen,  also  sind  die  beiden  spatere 
Erfindung,  falls  sie  nicht  von  der  Volkspoesie  geschaffen  waren,  s.  Niese 
a.  a.  O.  16  A.  3. 

S.  1,7.  Zu  Triopas,  nach  Paus.  dem  ftinften  in  der  Reihe  der  argei- 
ischen  Konige,  vgl.  II  16,1,  Bd.  I  zu  S.  420,5. 

S.  1,8.    Tppovooua  mit  oder  ohne  ui^a  s.  Bd.  I  zu  S.  26,5. 

S.  1,11.  eretrrj  t^  77)  Mejjr^vrj  to  ovoua  aro  tt4c  llaXoxaovoc  70vatx6c,  in 
Wirklichkeit  bedeutet  Mej^vrj  so  viel  wie  jxew^ata,  Mittelland,  s.  Ross 
KCnigsreisen  I  203  A.  2.  Curtius  188  A.  6. 

S.  1,13.    Zur  Lage  von  Andania  vgl.  Cap.  33,6. 

S.  1,16.  £v  xrraAoYto  tujv  U  'IXtov  d^ptxofievtov  xtX.,  die  Stelle  findet  sich 
U.  II  591  ff. 

S.  2,1.  ev  'OSoajeta  xtX.,  gemeint  sind  die  Stellen  XXI  18.  15  fg.  und 
III  488f'g. ;  die  erste  Stelle  beweist  tibrigens  nichts,  denn  MejjTjViot  wtirden 
auch  die  Bewohner  einer  Stadt  Messene  heissen.  Dass  durch  die  Kom- 
bination  der  beiden  andern  Stellen  Messene  als  Landname  erwiesen  sei, 
sagt  auch  Strab.  VIII  367;  die  Bemerkung  ist  nicht  tiberfliissig,  da  die 
landlaufige  Vorstellung  dahin  ging,  dass  schon  Kresphontes  die  Stadt 
Messene  gegrtindet  habe,  vgl.  Plat.  Legg.  683 D.    Isocr.  6,  22. 

S.  2,12.  to.  opYta  xo(it'Cu>v  xtX.,  uber  die  Weihen  zu  Andania  sind  wir 
unterrichtet  durch  die  zuerst  von  II.  Sauppe  in  den  Abhandlungen  der 
Gott.  Ges.  d.  Wiss.  VIII  (1860)  217-274  (Ausgew.  Scbriften  von  Sauppe 
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261—307,  auch  als  besondere  Schrift:  Die  Mysterieninschrift  ans  Andania, 
Gottingen  1860,  darnach  zitieren  wir)  und  seither  von  Foucart  bei  Le  Bas- 
Foucart  326a,  Cauer  Del.  »47,  Dittenberger  Sylloge  338  und  R.  Meister 
b  der  Sammlung  d.  griech.  Dial.  Inschr.  III  2,124  ff.  edierte  Mysterien- 
inscbrift,  die  im  Jahre  1858  zehn  Minuten  sttdlich  von  dem  Dtirfchen  Kon- 
stantinoi  an  einem  Orte  namens  Ka|xdpat;  oder  Ke^paXo^pojt  in  der  Nkhe  des 
alten  Andania  aufgefunden  wurde. 

S.  2,13.  ?<ov  jxe^dXojv  8e<uv,  da  Paus.  ttberall  von  den  Weihen  der  grossen 
Gottinneu  zu  Andania  spricht  (Cap.  14,1.  27,6.  33,5.  VIII  31,1),  d.  h.,  der 
Detneter  und  Persephone,  so  sind  natttrlich  die  vorkommenden  Genitive  tgjv 
{u^dDituv  0£u>v  (§  6.  2,6.3,10.  15,7.  16,2.  26,8)  ebenso  zu  erklaren;  nun  lehrt 
tber  die  Inschrift,  dass  neben  Demeter,  Hermes,  Apollon  Karneios  und 
Hagna  ot  jxe^dXot  8eot'  es  seien,  denen  die  Mysterien  gelten.  Nach  Sauppe 
S  43ff.,  dem  sich  Cauer  a.  a.  O.  S.  40,  Dittenberger  a.  a.  O.  Anm.  26, 
R.  Meister  a.  a.  0.  S.  137  u.  A.  anschliessen,  sind  dies  die  Kabiren; 
er  vergleicht  namentlich  Dionys.  Hal.  A.  I  69  -a  }iev  ouv  et;  MroXtav  ott' 
Alvetoo  xojAtT&evra  tepd  —  7pd?u>  tujv  tb  [Ufdktov  8eu»v  e?x6va;  elvat,  ou;  2au/>- 
toaxe;  '  EXXr^vtuv  jxdXt  jto  ^ta^owiv.  Diod.  IV  49  Toi>;  6' 1  ApifovauTa;  ^aatv  — 
il:  ZajxodpaxTjv  xo|xts{r?)vai  xai  toi;  jxe^dXot;  8eot;  toi;  eoyd;  d7ro3ovra;  wdXtv  dva- 
ihlyii  rd;  ?tdXa;  et;  to  Tejxevo;.  TOpffer  dagegen  Att.  Gen.  220  sieht 
in  diesen  \lz-;oX<h  9eot  die  Dioskuren,  auf  deren  Dienst  gerade  die  Messe- 
aier  die  altesten  Ansprttche  erhoben,  s.  Paus.  in  26,3.  IV  31,9  und  vgl. 
I  31,1  Ke^paA^ji  8e  o».  At^Txoopot  vojxuovrat  u.dXirra.  Me^dXou;  ?dp  &?a;  ot  Taiirg 
kvjf  oVjjxdCovatv.  Diese  Ansicht  hat  viel  fttr  sich,  doch  werden  spater,  in  helle- 
nisuscher  Zeit,  in  Andania  wie  anderwarts  die  Dioskuren  fttr  Kabiren  ge- 
golten  haben,  vgl.  Preller-Robert  749  A.  5;  862.  Zeugnisse  fttr  die  Ver- 
mischung  der  Dioskuren  mit  den  Kabiren  s.  Furtwangler  bei  Roscher  I 
1164.  Nun  meint  aber  Sauppe,  Paus.  habe  hier  das  Versehen  begangen, 
die  lUfdXat  8eat  an  die  Stelle  der  [xe^dXot  8eo(  zu  setzen  (Topffer  a.  a.  0. 
220  hat  Sauppe  missverstanden ;  dieser  nimmt  keineswegs  an,  Paus.  habe 
sich  im  Ausdruck  versehen,  indem  er  die  feminine  und  maskultne  Form 
verwechselte);  dies  anzunehraen  waren  wir  aber  doch  nur  dann  genotigt, 
wenn  die  erstern  zur  Zeit  des  Paus.  durch  die  letztern  verdrangt  gewesen 
waren,  was  nicht  der  Fall  ist.  Wie  in  Theben  der  Kabirenkult  dem  De- 
meterdienst  nur  beigesellt  wurde,  nicht  aber  diesen  verdrangte,  so  wird 
das  auch  hier  geschehen  sein,  vgl.  IV  1,7.  IX  25,6. 

ebd.  Kaoxuiv  ^XOev  e£  'EXewivo;  xtX.,  Topffer  a.  a.  O.  215  ff.  hat 
gezeigt,  dass  Kaukon  in  der  echten,  alteren  Sage  vielmehr  ein  peloponne- 
sischer  Stammesheros  war  und  dass,  was  Paus.  berichtet,  spate  Erfindung 
ist;  Lepreos,  der  Eponymos  der  Stadt  Lepreon,  ist  sein  Sohn  (Athen.  X 
412  A.  Ael.  v.  h.  I  24)  und  in  der  Lepreatis  hatte  Kaukon  sein  Grab 
(Strab.  VUI  345.  Paus.  V  5,5),  d.  h.  in  der  Gegend,  wo  die  Kaoxtove;,  die 
Sltesten  Bewohner  Triphyliens,  ihre  Wohnsitze  hatten  (Her.  IV  148);  er- 
funden  ist  auch  sein  Vater  Kelainos,  der  wohl  sicher  identisch  ist  mit  K6Xaivo; 
I  31,5.    IV  34,7  (Topffer  a.  a.  O.  217);  die  peloponnesische  Sage  giebt 
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ihm  den  Lykaon  (Apoll.  III  8,1.  Tzetz.  Lyk.  481)  oder  den  Poseidon  zum 
Vater  (Athen.  a.  a.  0.). 

S.  2,14.    <DXyov  —  rcai&x  elvai  rfj;,  vgl.  zu  I  31,4. 

ebd.  ujxvo^  Moysatoy  Ayxojjufot;  norqftst;  e;  A^u.Tjtpa  nach  I  22,7 
das  einzige  von  den  ibm  zugeschriebenen  Gedichten,  das  Paus.  fttr  sicher 
echt  halt. 

S.  2,16.  Zu  Lykos  vgl.  I  19,3.  Nach  IV  2,6  hat  er  die  Weihen 
der  grossen  Gottinnen  auch  dem  Aphareus  von  Arene  mitgeteilt  und  nach 
IV  20,4  den  Messeniern  im  ersten  Kriege  durch  seine  Orakelspriiche  Mut 
gemacht. 

S.  2,17.  Der  Wald  des  Lykos,  von  Dichter  Khianos  (s.  unten 
Cap.  6  und  Meineke  Anal.  Alexandr.  198)  zusammen  mit  dem  Elaion- 
Gebirge  genannt,  wird  von  Hanriot  Recherches  sur  la  topographie  des 
demes  de  TAttique  185  (s.  Topffer  a.  a.  0.  215  A.  1)  umsonst  am  Brilettos 
gesucht;  er  lag  auf  der  messenischen  Seite  jenes,  die  Grenze  zwischen 
Arkadien  und  Messenien  bildenden  Gebirges;  noch  heute  soll  einc  Schlucht 
dort  Dryma  heissen,  Curtius  I  344  A.  30.  II  163;  doch  wird  die  Au- 
nahme  von  Curtius,  dass  der  Name  Elaion  auch  auf  die  am  linken  Ufer 
der  Neda  belegenen  Gebirgc  auszudehnen  sei  (II  130),  von  Conze- 
Michaelis  A.  d.  I.  XXXIII  57  und  Bursian  II  156  A.  2  in  Zweifel 
gezogen.    Naheres  dazu  VIII  42,1- 

S.  2,18.    Uber  Rhianos  s.  Cap.  6. 

S.  2,22.  u£7£xoju.Tj3S  —  Metta-o;  rrj;  TeXeTr;;  errtv  5,  dieser  Mysterien- 
stifter  Methapos  (nach  Kaibel  Gott.  Gel.  Anz.  1892,  103  =  Mejaairo;) 
aus  Athen  ist  eine  anderweitig  nicht  bekannte  Personlichkeit;  was  Paus. 
Uber  ihn  berichtet,  staramt  wohl  alles  aus  dem  Epigramm,  und  wir  diirfen 
noch  weiter  aus  dem  Standort  der  Bitdsaule  schliessen,  dass  Methapos 
ein  Lykomide  gewesen  sei;  denn  dass  jene  sich  in  dem  heiligen  Hause 
dieses  Geschlechts  in  Phlya  befand  und  nicht  in  Andania,  wie  Lobeck 
Agaoph.  p.  982  und  andere  nach  ihm  annahmen,  hat  Sauppe  zweifellos 
richtig  vermutet.  Die  Zeit  des  Methapos  lasst  sich  nicht  rait  Sicherheit 
bestimmen;  die  einen  halten  ihn  fiir  einen  Gcsellen  des  Onomakritos,  in 
dessen  Kreis  er  an  sich  nicht  tibel  passen  wiirde  (Welcker  Aeschyl. 
Tril.  270,  0.  Kern  Hermes  XXV  12),  wahrend  andere  (Preller  Dem. 
und  Pers.  148.  Curtius  II  153,  Sauppe,  Topffer  a.  a.  O.  218)  der 
wahrscheinlicheren  Ansicht  sind,  er  habe  erst  zur  Zeit  des  Epameinondas 
gelebt,  als  nach  Wiederherstellung  Messeniens  die  alten  Kulte  erneuert 
wurden.  Paus.  selbst  scheint  ihn  fiir  alter  als  Epameinondas  gehalten 
zu  haben,  wir  mttssten  denn,  wozu  kein  Grund  vorliegt,  ihn  mit  Bloch 
bei  Roscher  II  2536  der  Inkonsequcnz  zeihen;  die  Einfiihrung  des  Geheim- 
dienstes  der  Kabiren  in  Theben,  welche  Paus.  dem  Methapos  zuschreibt, 
war  namlich  nach  IX  25,9  zur  Zeit  des  Mardonios  schon  vollzogen.  Ist 
Methapos  in  Wahrheit  in  s  vierte  Jahrhundert  zu  setzen,  so  hat  er  in 
Theben  den  Kabirenkult  nicht  eingeflihrt,  sondern  nur  neu  gestaltet. 
Wahrscheinlich  ist  dieser  Methapos  der  Urheber  dor  genealogischen  Ver- 
knttpfung  des  Kaukon  mit  dem  Autochthonen  Phlyos,  sowie  der  Her- 
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leitung  der  andanischen  Mysterien  aus  Attika;  nicht  nralte  Uberlieferung, 
sondern  spatere  Erfindung  haben  wir  hier. 

S.  3,3.  Uber  das  attische  Priestergeschlecht  der  Lykomiden,  das 
sich  von  Lykos  herleitet.  s.  Bd.  I  251  zu  I  22,7.  Das  xXutov  derselben 
war  wohl  eher  ein  Gesellschaftshaus  als  eine  Kapelle. 

S.  3,5.  ff.  Zum  Epigramm  vgl.  den  Appar.  crit.  Die  xeAeofta  bezieht 
Sauppe  auf  die  Irren  der  Demeter  und  die  in  der  Mysterienfeier  die- 
selben  nachbildenden  Aufztige;  dagegen  spricht  aber  der  Genitiv  Koopas,  der 
auch  von  xs/.eu&a  abhangt,  ohne  bei  dieser  Erklarung  zu  ihm  zu  passen; 
«^v,  welches  Sauppe  mit  Verweisung  auf  I  31,4  erganzeu  will,  wird 
<lurch  die  dort  erwahnten  2eu.vat  in  keiner  Weise  empfohlen;  jiEYdATp  darf 
nicht  vorschlagen,  wer  das  folgende  [iz-;dkzw  unbeanstandet  lfisst,  und 
das9  rprt;  einzuschalten  sei,  also  das  Wort,  mit  dem  in  Andania  die  Kore 
schlechthin  bezeichnet  wurde,  ist  erst  recht  unwahrscheinlich.  Vorzuziehen 
ist  diesen  Vorschlagen  und  auch  der  Annahme,  dass  ein  Verbum  ausge- 
fallen  sei,  die  Konjektur  von  Lobeck,  die  das  sonst  undeutliche  xe/.e»j&a 
verstandlich  macht;  zu  denken  ware  an  Bahnen,  die  dem  Wettkampf  dienten; 
dass  aber  Wettkfimpfe  zur  Zeit  der  Festfeier  stattfanden,  zeigt  die  Er- 
wahnung  von  Agonotheten  in  Z.  29  der  Mysterieninschrift.  —  Das  Epi- 
theton  zptoTOYovoi  hat  die  Tochter  der  Demetcr  in  Phlya,  wo  sie  neben 
ibrer  Mutter  AtjU.t^ttjp  '  Avestowpa  verehrt  wurde,  vgl.  I  31,4;  in  Andania 
war  ihr  Name  'A^vo,  s.  die  Inschrift  Z.  23. 

S.  3,8.  OXudSeui  ist  durch  Elision  des  i  entstanden  aus  <I>Xotd-oeu>, 
vgl.  Angermann  in  G.  Curtius  Studien  I  1,27. 


Gap.  n. 

Paus.  bemtiht  sich  umsonst  zu  erfahren,  welche  Kinder  Poly- 
kaon  von  der  Messene  gehabt  habe.  Perieres,  Mclaneus, 
Oichalia.  Aphareus  und  Leukippos,  Sohne  des  Perieres,  er- 
halten  die  Herrschaft  tiber  Messenien.  Die  Stadt  Arene.  Lykos, 
Sohn  des  Pandion,  unterrichtet  den  Aphareus  in  den  Weihen 
der  grossen  Gottinnen  in  Andania.  Aphareus'  Sohne.  Die 
drei  Frauen,  die  sich  nach  dem  Tode  ihrer  Manner  das  Leben 

genommen  haben. 

S.  4,6.  Wenn  Paus.  wirklich  um  einer  nicht  einmal  besonders  wichtigen 
Frage  willen  die  Eoien,  die  Naupaktien,  die  Genealogien  des  Kinaithon  und 
Asios  durchlas,  so  wird  man  nicht  umhin  konnen,  seinen  Fleiss  und  seine 
Gewissenhaftigkeit  anzuerkenuen.  Zu  den  Eoien  s.  die  Bemerkung  Bd.  I  zu 
S.  421,9;  zitiert  sind  sie  von  Paus.  II  2,3.  16,4.  VI  21,10.  IX  36,7.  40,5  f. 
X31,3;  dass  der  tibliche  Zusatz  fUYd/at  fehlt,  ist  wohl  der  Ungenauigkeit  des 
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Paus.  selbst  zuzuschreiben.  Die  NaoraxTta  eirrj,  aus  denen  Paus.  nur  eine 
Stelle  erwahnt,  II  3,9,  haben  einen  unbekannten  Verfasser;  gemeiniglich 
schrieb  man  sie  einem  dv?;p  MiXr^to;  zu,  jedoch  hielt  Charon  von  Lamp- 
sakos  den  Karkinps  aus  Naupaktos  fiir  den  Verfasser,  und  Paus.  billigt 
diese  Ansicht,  da  man  durchaus  nicht  einsehen  konne,  wieso  ein  Milesier 
Irceatv  z67roir4fiivotc  ii  fovatxa»  den  Titel  NaurdxTta  hfttte  geben  konnen,  X 
38,11.  Nach  A.  Fick  Hes.  Gedichte  in  ihrer  ursprtinglichen  Fassung  und 
Sprachform  wiederhergestellt  85  waren  die  NaurdxTta&njein  WerkdesKerkops, 
der  nach  Aristoteles  bei  Diog.  v.  L.  II  46  ein  Zeitgenosse  und  Rival 
des  Uesiod  war  und  auf  den  nach  Fick  anch  die  jetzige  Fassung  der 
Theogonie  und  der  Erga  zurtickzufuhren  wfire.  —  Kinaithon  und  Asios  hat 
Paus.  in  genealogischen  Dingen  mit  Vorliebe  zu  Rate  gezogen,  vgl.  II 
3,9.  18,6.  VIII  53,5;  II  6,4.  5.  29,4.  III  13,8.  V  17,8.  VII  4,1.  VIII 
1,4.    IX  23,6. 

S.  4,9.  IloXoxdova  otov  Bootou  xt>..,  Paus.  erkennt  also  in  dieser  An- 
gabe  der  Eoien  nicht  einen  Widerspruch  mit  der  Uberlieferung,  welche 
den  Polykaon  zu  einem  Sohn  des  Lelex  macht  (Cap.  1,1),  sondern  er  siebt 
in  diesem  Sohn  des  Butes  eine  andere  Personlichkeit.  Ob  unter  Butes  der 
bekannte  Stammvater  des  Geschlechts  der  Eteobutaden  zu  verstehen  sei, 
wie  Engelmann  bei  Roscher  I  837  annimmt,  muss  dahingestellt  bleiben; 
im  Katalog  war  dieser  erwahnt. 

S.  4,13.  IIcpi^pTjv  t6v  AioXoo  JtaatXea  ira^ovrat,  d.  h.  nachdem  ftinf  Ge- 
schlechter  der  lelegischen  Polykaoniden  geherrscht  hatten,  beginnt  ein 
zweiter  Abschnitt  der  Landesgeschichte  mit  dem  Einwandern  aiolischer 
Geschlechter  unter  Perieres. 

S.  4,14.  MeXaveo;,  eine  Lichtgottheit ;  wie  er,  so  ist  auch  sein  Sohn 
Eurytos,  der  hinwiederum  einen  Sohn  Toxeus  hatte,  ein  vortrefflicher  Bogen- 
schtitze.  Sohn  des  Arkesilaos  heisst  er  bei  Pherekydes  im  Schol.  zu  Soph. 
Trach.  354  (frg.  34  bei  Mtiller).  Wie  hier  Melaneus  mit  dem  messenischen 
Oichalia  in  Verbindung  gesetzt  wird,  so  hat  er  nach  einer  andern  Sage 
Eretria  gcgriindet,  in  dessen  Gebiet  das  nachher  erwahnte  euboiische 
Oichalia  gelegen  haben  soll,  Steph.  B.  s.  'EpeTpta.  Strab.  X  447  a  E.  448. 

S.  4,15.  t6  Kapvasiov,  uber  seine  Lage  vgl.  zu  Cap.  33,4,  wo  dieselbe 
Namensform  sich  findet,  ebenso  VIII  35,1,  vgl.  den  Appar  crit. 

ebd.  Der  Name  Oichalia  kehrt  in  verschiedenen  Gegenden  wieder, 
aber  sicher  bezeugt  ist  nur  die  von  Strabo  im  Gebiet  von  Trachis  erw&hnte 
Stadt  (X  448,  s.  auch  Steph.  B.  s.  v.),  vgl.  die  Inschrift  von  Hypata  in 
A.  M.  IV.  209  ff.  Sitz  des  Eurytos  sollen  mehrere  andere  Stadte  dieses 
Namens  gewesen  sein;  ira  thessalischen  Oichalia  am  Peneios  war  die  Sage 
wohl  ursprtinglich  zu  Hause,  vgl.  Hom.  II.  II  730.  Strab.  VIII  339.  Otfr. 
Mtiller  Dor.  I  413.  Ftir  das  messenische  Oichalia  scheinen  Hom.  II.  II 
596  und  Od.  XXI  13  zu  sprechen,  und  sicher  thut  dies  Pherekydes  beim 
Schol.  Soph.  Trach.  354,  vgl.  Strab.  VIII  350;  fUr  das  euboiische  Kreo- 
phylos,  an  den  sich  Soph.  Trach.  74  und  Hekataios  anschliessen,  vgl. 
Strab.  X  448;  doch  war  es  nach  Strabo  IX  438  streitig,  welche  Stadt  Kre- 
ophylos  gemeint  habe;  vgl.  auch  Steph.  B.  s.  OiyaXta  und  Plin.  h.  n.  IV 
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15  und  64.  Endlich  galt  Eurytos  auch  als  Eponymos  des  aitolischen  Volks- 
stamms  der  Eurytanen,  in  deren  Gebiet  es  ebenfalls  ein  Oichalia  gegeben 
haben  soll,  vgl.  Nikander  und  Aristoteles  hei  Tzetzes  Lyk.  799.  Strab.  X  448. 

S.  4,18.  fjxet  fAp  8fj  is  du.?t<jpiya)<Jiv  twv  £v  ttj  'EUaSt  Td  rXeuo,  dariiber 
kiagt  Paus.  ofter,  vgl.  I  38,7.  VHI  53,5.  IX  16,7. 

S.  5,1.  Der  durch  Schuld  der  tTberlieferung  ausgefallene  EuSoetov 
«70«,  mit  dem  das  Epos  des  Kreophylos  von  Samos  tibereinstimmte,  be- 
hauptete,  dass  Oichalia  in  Euboia  iiege.  Zweifellos  schilderte  diese  Hera- 
kleia,  wie  Herakles,  weil  ihm  die  Hand  der  Iole  betrtigeriscber  Weise  ver- 
weigert  worden  war,  die  Stadt  des  Euryto3  zerstorte,  und  war  also  identisch 
mit  der  Ot/oAta;  &<oji;,  als  deren  Verfasser  neben  Kreophylos  auch  Homer 
Senannt  wurde,  vgl.  Strab.  XIV  638. 

ebd.  ev  Ixuo  uotpa  tt)C  'EpeTptx^c,  vgl.  Steph.  B.  s.  SxtoV  I<m  xal 
Ltt«  coAigviov  Eupofac 

S.  5,4.    Ttov  <5jtu»v  etvexa  twv  Eupurou,  vgl.  Cap.  33,5. 

S.  5,7.    if&iv  loxtsev  '  Aprjvrjv  abro  ttjc  Oif&Xou  tuvoixoc,  kurz  fiir  cpxiae'  ts 
xat  wvojxaaev  '  Aprjvrjv,  wie  z.  B.  II  1,2;  die  Breviloquenz  kehrt  ofter  wieder, 
z.  B.  V  1,4.  VIII  4,5.  38,3. 

S.  5,8.   aurou  oe  ^uvatxo»  ttjc  aurf(c  xal  adeXtpfjC  6u40.r)Tptac,  zum  raschern 
Verstandnis  auch  fiir  Cap.  3,1  geben  wir  den  Stammbaum: 
Aiolos 


Kretheus       Perieres  Gorgophone  Oibalos 


Neleus     Leakippos    Aphareus  Arene  Tyndareos 


Nestor  Lynkeus  Idas  Dioskuren. 

S.  5,9.  ev  ttj  ^Ap^oXtSt  eor^Xtoae  xal  £v  tt/,  Aaxumxij  auTfpa??],  vgl.  II 
'21,7.  III  1,4;  damit  ist  also  gesagt,  dass  das  vierte  Buch  spater  als  das 
zweite  und  das  dritte  geschrieben  sei;  es  ist  Uberhaupt  langst  erkannt, 
<Uss  wir  die  Bticher  in  der  Reihenfolge  vor  uns  haben,  in  der  sie  ge- 
scbrieben  worden  sind,  s.  die  Zusamraenstellungen  von  Siebelis  im  Kommen- 
tar  vor  den  einzelnen  Bticbern,  Gurlitt  1,  Krttger  Theologumena  Pau- 
^niae  10  n.  3,  die  Sammlung  der  Belegstellen  bei  Frazer  I  p.  XVU  n.  6 
(das  erste  Buch  ist  vor  dem  zweiten  geschrieben,  vgl.  II  19,8.  21,4.  23,6. 
32,3;  das  zweite  vor  dem  dritten  III  6,9.  10,5;  das  dritte  vor  dem  vierten 
III  7,5.  15,10.  IV  2,4;  das  fttnfte  vor  dera  sechsten;  das  sechste  vor  dem 
siebenten  VI  3,8.  8,5;  das  siebente  vor  dem  achten  VU  7,4.  8,6;  das  achte 
yor  dem  neunten  IX  41,2  und  das  neunte  vor  dem  zehnten  X  32,10). 
Frazer  fttgt  noch  folgende  die  Thatsache  bestatigenden  Stellen  bei:  I  24,5. 
III  11,1.  17,3.  IV  29,1.  12.  V  15,4.  18,8.  27,9.  VI  2,4.  VJl  20,6.  VIII  5,1. 
31,1.  37,1.  48,2.  52,5.  IX  14,5.  19,2.  X  9,2.  19,5.  37,4.  38,10;  hierzu  lassen 
sich  noch  viele  andere  Stellen  fttgen,  in  denen  ebenfalls  auf  in  frtiheren 
Biichern  Gesagtes  zurtickgegrirTen  oder  auf  spater  zu  Sagendes  verwiesen 
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wird,  wie:  H  1,4.  JII  1,1.  IV  28,3.  31,7.  9.  V  10,4.  16,4.  VI  4,10.  VII  3,4. 
Vm  25,11.  27,11.  IX  5,5.  6,5.  X  24,4. 
S.  5,11.    Uber  Arene  s.  V  6,2. 

ebd.  NrjXea  tov  KpTjOstoc  —  ^suYovTa  e$  "lu>).xoo  rbjXeo,  Neleus  war 
mit  seinem  Bruder,  der  dem  Vater  Kretheus  in  der  Herrschaft  Uber  Iolkos 
folgte,  in  Streit  geraten ;  darum  zog  er  mit  einer  grossen  Zahl  Vertriebener 
nach  dem  Peloponnes,  Diod.  IV  68;  Kretheus  wird  auch  IX  36,8  als  Vater 
genannt;  dagegen  zeugt  nach  Od.  XI  235  ff.  Apoll.  I  9,8  1'oseidon  mit  Tyro, 
der  Tochter  des  Salmoncus,  die  Zwillinge  Neleus  und  Pelias;  bei  Hygin. 
f.  10.  14  heisst  der  Vater  Hippokoon.  —  Aphareus  und  Neleus  sind  Vettern, 
beider  Grossvater  ist  Aiolos,  ihre  Vater  Perieres  und  Kretheus  sind  dessen 
Sohne,  §  2. 

S.  5,13.  oX).ai  ts  f,3av  TroXet;  xal  rj  II0/.0;,  nach  dem  Schiffskatalog 
591  ff.  gehorten  zuin  pylischen  Reiche  ausser  Pylos:  Arene,  Thryon,  Aipy, 
Kyparisseeis,  Amphigeueia,  Pteleos,  Helos  und  Dorion.  Pylos  ist  niclit, 
wie  Strabo  meinte  (VIII  349  ff.),  das  triphylische,  auch  nicht  die  Stadt  in 
Elis  am  Peneios,  sondern  lag  bei  Lepreon  auf  dem  Vorgebirge  Koryphasion 
an  der  Bucht  von  Navarin,  wo  sich  noch  die  Orotte  des  Nestor,  eine  go- 
raumige  Tropfsteinhohle,  befindet,  s.  Leake  I  416  ff.  Curtius  174  ff. 
197.  Vischer  436  i.  Bursian  177.  Lolling  im  Badeker  189;  vgl.  die  Note 
zu  Cap.  36,2. 

S.  5,16.    eiteoet;£  —  ezsostxvuto,  das  Medium  wird  zur  Abwechslung 
verwendet,  nicht  zur  Differenzierung  der  Bedeutung,  vgl.  Cap.  27,5. 
S.  5,18.    Uber  Andania  s.  Cap.  33,6. 

S.  5,20.  Die  Sohne  des  Aphareus,  Idas,  der  Sehende,  und  Lynkeus, 
der  Luchsaugigo  (W.  X-jx),  sind  messenische  Lichtgottheiten,  wie  die  Dios- 
kuren  lakedaimonische,  und  wenn  die  Lakedaimonier  das  Grab  jener  in 
Sparta  zeigten  (III  13,1),  wie  sie  auch  das  u.vr(u-a  des  Aphareus  nach  Sparta 
verlegten  (III  11,11),  so  spricht  sich  hierin  nach  Drexler  bei  Roscher 
U  100  das  Bestreben  aus,  wie  das  Land  Messenien,  so  auch  dessen  Besitz 
an  Sagen  sich  anzueignen,  auf  dass  Messenien  ganz  und  gar  in  Lakonien 
aufgehe.  Idas  wird  bei  Homer  XapTtOTO  ;  sziyBovuov  avoptov  genannt  (II.  IX 
558),  »jre'pptoc  heisst  er  bei  Apoll.  Kh.  I  151,  xaprepo;  bei  Theocr.  22,140. 
Dic  Pindarstelle  steht  N.  10,115;  es  wird  daselbst  berichtet,  Lynkeus  habe 
vom  Taygeton  aus  den  Kastor  in  einer  hohlen  Eiche  sitzen  sehen. 

S.  6,1.  I5a  3s  KXeoraTpav  Ou-yaTepa  £x  MapTrr^jTj;,  um  die  Marpessa 
hat  Idas  mit  Apollon  gestritten;  da  Zeus  die  Kampfenden  trennte  und  dcr 
Marpessa  die  Wahl  zwischen  beiden  freistellte,  wahlte  sie  den  Sterblichen 
aus  Furcht,  der  Gott  mochte  sie,  wenn  sie  alt  geworden,  verlassen,  s.  II. 
IX  556ff.  mit  Schol.  Apoll.  I  7,8.  Die  Sage  war  schon  auf  dem  Kypselos- 
Kasten  dargestellt  (V  18,2)  und  findet  sich  oft  auf  Vasen,  vgl.  Preller- 
Robert  275  A.  2.  Idas  wird  von  Zeus  mit  dem  Blitz  erschlagen,  Apoll. 
III  11;  dass  seine  Gattin  sich  darauf  selbst  den  Tod  gegeben,  wird  sonst 
nicht  bezeugt;  vielleicht  liegt  eine  Verwechselung  mit  Althaia  zu  Grunde, 
die  wie  Kleopatra  nach  dem  Tode  des  Meleager  sich  erhangte,  Apoll.  I  8,3. 

S.  6,3.    flbo[l?,vat  zpoiTo;  ctoX|jlt43S,  vgl.  Hom.  II.  II  702. 
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S.  6,4.  Als  Gemahlin  des  Protesilaos,  welche  das  kyprische  Gedicht 
Polydora  nennt  und  eine  Tochter  des  Meleagros  sein  lasst,  gilt  sonst  eine 
Tochter  des  Akastos,  Namens  Laodameia,  von  der  berichtet  wird,  dass  sie 
$ich  selbst  in's  Feuer  gestttrzt  habe,  s.  namentl.  Hygin.  ff.  103.  104.  243. 
251.  256.  Ov.  Her.  13.  Trist.  I  6,20  u.  s.  Auch  Homer  kennt  den  frtthen 
Tod  des  Protesilaos  und  den  Schmerz  seiner  zurttckgebliebenen  Gattin,  er 
nennt  sie  aber  nicht,  vgl.  II.  II  700. 

S.  6,5.    Bemerke  die  Wiederholung  des  <pT,atv. 


Oap.  m. 

Das  Haus  des  Aphareus  stirbt  aus,  die  Herrschaft  iiber  die 
Messenier  komrat  an  Nestor.  Die  Sohne  des  Asklepios,  die 
gen  Ilion  zogen,  waren  Messenier.  Die  Herakleiden  ver- 
treiben  die  Nachkommen  des  Neleus,  Kresphontes  erlangt  die 
Herrschaft  durch  List.  Stenykleros  wird  Konigssitz  dcr  Hera- 
kleiden.  Kresphontes  wird  mit  seinen  Sohnen  erschlagen, 
der  allein  ttbrig  bleibende  Aipytos  wird  von  den  Arkadiern 
eingesetzt.    Seine  Nachkommen,  die  Aipytiden,  bis  Sybotas. 

S.  6,9.  dvE^tou;  ovra;,  Aphareus  und  Tyndareos  sind  Stiefbriider, 
ihre  Mutter  war  Gorgophone,  der  Vater  des  ersteren  Perieres,  der  des 
Tyndareos  dagegen  Oibalos  (II  21,7.  III  1,4.  IV  2,4),  also  sind  die  Sohne 
der  beiden  ave^tot;  s.  den  Stammbaum  auf  S.  103. 

ebd.  Zum  Kampf  der  Apharetiden  mit  den  Dioskuren  vgl.  Pind.  N. 
10,60—72.  Kypria  frg.  9  K.  Prod.  Chrest.  1,  ebd.  p.  18.  Schol.  Pind. 
V  10,114,  dazu  die  ausftthrliche  Schildernng  bei  Apoll.  III  11,2.  Mit 
allerlei  Aenderungen  erzahlen  den  Kampf  und  die  Veranlassung  dazu  Ovid 
*'«t.  V  699—714  und  Theocr.  22,  137—211,  und  noch  weiter  entfernt 
sicb  die  Erzahlung  bei  Hygin.  f.  80,  s.  Drexl  er  bei  Koscher  II  98. 

S.  6,13.  050t  Tot»  1  AsxXtjttiou  -ataiv  —  uTrrjxooov,  diese  selbstandige 
Herrschaft  der  Asklepiaden  ist  in  der  obern  Ebene  zu  snchen,  wo  Oichalia 
ond  Ithome  lagen;  Curtius  133  meint  hier  auch  Trikka  ansetzen  zu 
torfen,  s.  zu  Z.  14. 

ebd.  tooc  1  AoxXTjztot)  -atfa;  rrpaTsyjat'  (pastv  xtX.,  namlich  Machaon 
ond  Podaleirios,  IV  31,12.    Hom.  11.  II  731.    IV  204  u.  s. 

S.  6,14.  Dass  die  Asklepiossohne  Messenier  seicn,  wird  in  erster 
Linie  bewiesen  durch  die  Existenz  eines  messenischen  Trikka;  nach  dem 
Schiffskatalog  vv.  729—732  waren  Machaon  und  Podaleirios  Ftthrer  der 
M&nner  aus  Trikka,  Ithome  und  Oichalia  in  Thessalien;  nun  lag  nber  ein 
^el  bertthmteres  Ithome  in  Messenien,  eine  Stadt  Oichalia  verlegt  dcr 
Sehiffskatalog  696  ebenfalls  dahin;  da  musste  sich  auch  ein  Trikka  findeu 
kssen,  als  man  die  Asklepiaden  nach  Mcssenien  versetzte,  wenigstens  giebt 
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ipfjjtov  ^tupiov  bei  Paus.  zu  dem  Verdachte  Anlass,  die  Sache  verhalte  sich 
so,  wahrend  Curtius  327  wegen  Strab.  VIII  360  (SetxvoTat  o^ev  ttj  repTjvioe 
Tptxxatoo  tepov  '  AoxAnrctov)  die  Frage  aufwirft,  ob  nicht  dort  das  messenische 
Trikka  (von  dem  man  sonst  garnichts  erfahrt)  gelegen  habe. 

S.  6,17.  tov  Ma*/aova  6  Nerrtop  —  reptenuiv,  s.  Hom.  II.  XI  596  ff.  IV 
5ff.;  wie  schwach  die  ans  Homer  gezogene  Begriindung  der  messenischeni 
Ansprtiche  auf  die  Asklepiaden  ist,  liegt  auf  der  Hand.  <  « 

S.  6,20.    Mayaovos  javtjjao,  vgl.  III  26,9. 

S.  7,1.  rj  xaftodo*  r  HpaxXetScuv  'fcvofisvn,  3uo  "jxveatc  ojrepov,  die  dorischo 
Wanderung  erfolgt  nach  Eratosthenes  und  Apollodor  achtzig  Jahre  nach 
dem  Fall  Trojas,  der  1184  eintrat,  vgl.  Clem.  Alex.  Strom.  I  21  p.  402 
P.  Diod.  I  6. 

S.  7,2.  ££e^oXs  too»  NtjXcw;  drovovoo»  —  Ttp  Xvjho  rpoafbjxTj  tu»  ec  Ttoaftev^v, 
die  Dorier  rechtfertigen  ihr  Vorgehen  damit,  dass  Pylos  dem  Nestor  nur 
als  rapaxaTafhjxTj  gegeben  worden  sei;  die  vertriebenen  Neleiden  ziehen  init 
Ausnahme  des  Peisistratos  nach  Athen,  vgl.  II  18,7  -9. 

S.  7,7.  Zu  Theras  vgl.  III  l,7f.  Her.  IV  147.  Durch  seine 
Schwester  Argeia  werden  die  Kadmeiischen  Aigeiden  mit  den  Herakleiden 
verschwagert,  vgl.  Her.  VI  32. 

S.  7,12.  ec  6o>tav,  evovroc  h  aorTj  xat  oooto»,  xa&ajat,  vgl.  Plaut.  Cas. 
296  sitellam  huc  tecum  efferto  cum  aqua  et  sortis,  ebd.  380.  Zu  xafttTjac 
Soph.  Ai.  1285,  Verg.  Aen.  V  490. 

S.  7,15.  Zu  der  List,  durch  die  Kresphontes  Messenien  erlangt,  vgl. 
Soph.  Ai.  a.  a.  O.  mit  dem  Schol.  und  die  Erzahlung  bei  Apoll.  II,  8,4t 
der  von  einer  Mitschuld  des  Temenos  nichts  weiss,  aber  ebenfalls  be- 
richtet,  dass  Kresphontes  sein  Land  nicht  zu  vollem  Rechte  besitze.  Wenn 
Pausanias  den  Temenos  zum  Mitschuldigen  macht,  so  ist  darin  kaum  mit 
Niese  a.  a.  O.  10  ein  Versuch  zu  erkennen,  einen  Teil  der  Schuld  von 
Kresphontes  auf  Temenos  abzuwaizen,  um  damit  die  Einverleibung  Messe- 
niens  in  Lakedaimon  als  weniger  berechtigt  erscheinen  zu  lassen;  vielmehr 
wird  so  noch  deutlicher  gesagt,  dass  das  feindliche  Verhalten  der  Spartaner 
gegen  Messenien  begrundet  gewesen  sei,  da  sie  allein  die  Betrogenen 
waren.  Diese  Version  weist  also  noch  mehr  als  die  bei  Apollodor  auf 
spartanischen  Einfluss  hin. 

S.  7,17.  xaTeTeTTjxTo,  das  Plusquamperfectum  statt  des  summarischen 
und  farblosen  Aorists:  als  nun  die  Entscheidung  getroflen  werden  sollte, 
war  das  Los  der  Sohne  des  Kresphontes  bereits  aufgelost. 

S.  8,1.  T^aav  e*  MuiXxoo  to  avexadev  ot  NTjXeTSat,  die  Ausgaben  seit 
Clavier  schreiben  nach  der  Konjektur  Kuhns  fUr  das  Uberlieferte  fyuXtai 
(6o.tXetat)  Mtvoat,  eine  Lesart,  die  von  letzterem  durch  Strab.  IX  414  und 
Schol.  zu  Apoll.  Rhod.  I  230  geschUtzt  wird;  gegen  ot  NVjXetoat,  welches 
von  Sylburg  vermutet  worden  ist  und  iu  Pa  am  Rande  steht,  wendet  Kuhn 
ein,  to  dvexaftev  widerspreche,  „quod  non  tantum  Neleidarum,  sed  ipsius 
Nelei  originem  antiquissimam  indicatu,  d.  h.,  wenn  wir  recht  verstehen : 
unter  den  Neleiden  wSre  Neleus  selbst  mit  inbegriffen  und  von  diesem 
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konnte  zwar  gesagt  werden,  er  sei  to  dvtxaftev  ein  Minyer,  aber  nicht,  er 
?ei  -ab  ultima  origine"  aus  Iolkos;  ware  das  riclitig,  so  dttrfte  Paus.  auch 
nicht  sagen:  ot  'HpaxXetSat  t6  dvexadtv  dat  IlepaeiSat,  wie  er  es  II  18,7  thut; 
denn  von  dem  ersten  Herakleiden,  der  ja  doch  mit  eingeschlossen  ware, 
wiirde  t6  dvtxaJfev  ebenso  wenig  passen.  Ffillt  also  dieser  Einwand  dahin, 
$o  ist  auf  der  andern  Seite  nun  gegen  das  rezipierte  Mtvuat  zu  sagen,  dass 
Paus.  selbst  in  diesem  Buche  Cap.  36,1  die  Leute  aus  Iolkos  nicht  Minyer, 
5ondern  Pelasger  nennt;  Cap.  2,5  sagt  er,  dass  Neleus  aus  Iolkos  ein- 
jrewandert  sei.  —  Sonderbar  ist  die  Behauptung  von  Curtius  188,  die 
lT>ersetzung  von  Schubart  und  Walz  —  es  ist  die  Ubersetzung  von  Ama- 
saeus  —  sei  ganz  falsch  und  sinnentstellend;  sie  lautet:  invidiosa  iam  erat 
tpnd  ipsos  regum  superiorum  potentia,  qui  erant  Minyae  ab  Iolco  oriundi. 
C  u  r  t  i  n  s  verstand  unerklarlicherweise  die  Stelle,  als  besage  sie,  dass 
die  angebliche  Verwandtschaft  mit  den  Minyern  eine  Art  von  Anrecht  auf 
die  Herrschaft  zu  geben  schien ,  und  dass  „die  Aufnahme  der 
Herakliden  und  Dorier  in  Messenien  dadurch  erleichtert  wurde,  dass  die 
nenen  Herrscher  sich  von  den  Minyern  in  lolkos  ableiteten",  s.  Ges. 
Abh.  I  279. 

ebd.  Bei  der  Gestaltung  der  messenischen  Konigsreihe  war  nach 
Wilisch  Jb.  f.  Ph.  CXXUI  175ff.  korinthischer  Einfluss  thStig,  denn  es 
tanden  sich  in  den  Namen  mehr  Beziehungen  auf  korinthische  Geschichte, 
als  dass  Zufall  walten  konnte;  ebenso  weise  die  Notiz  Cap.  4,1,  dass  der 
Winthische  Dichter  Eumelos  den  Messeniern  znr  Zeit  des  Konigs  Phintas 
nn  Prozessionslied  zu  dichten  beauftragt  wurde,  darauf  hin,  dass  auch  der 
Stammbaum  der  messenischen  Konige  von  einem  korinthischen  Dichter 
berrnhre  oder  doch  unter  Bentttzung  korinthischer  Poesie  zustande  kam. 

S.  8,3.  vEtoTato»  ATruToc,  nach  Apoll.  II  8,5  war  er  der  dritte  Sohn 
^tincr  Eltern;  heimlich  nach  Messenien  zurttckgekehrt,  schaffte  er  den 
Kdnig  Polyphontes,  den  Merope  hatte  heiraten  mttssen,  durch  Mord  aus 
dem  Wege,  vgl.  Hygin.  f.  184. 

S.  8,5.    Uber  die  Lage  von  Stenykleros  s.  zu  Cap.  33,4. 

S.  8,9.  ot  ta  -/pijfiaTa  1/ovte;  xtL,  die  Begrttndung  der  Erraordung 
*ird  von  anderen  anders  gegeben,  doch  weist  Niese  a.  a.  0.  5  ff.  nach, 
'ksa  alle  spatere  Geschichte  aus  derselben  Quelle  fliesst,  indem  die 
^inen  Xachrichten  die  Anklage,  die  anderen  die  Verteidigung  enthalten: 
Iwcr.  6,22  wirft  alle  Schuld  auf  die  Messenier,  die  tU  tout'  d«pet'ac  ^&ov, 
w:'  trt^ouXtysavrec  drexTetvav  Kpes^oVnjv;  Plato  denkt  sich,  wie  es  scheint, 
Jas  blutige  Ende  des  Kresphontes  durch  seine  tyrannischen  Gelttste  veranlasst 
Legg-  683  C  ff.).  Bei  Nicol.  Damasc.  frg.  39  (F.  H.  G.  III  376  f.),  der 
ws  Ephoros  schopft  (vgl.  Strab.  VIII  361),  wird  ausftthrlicher  berichtet; 
wth  ihm  teilt  Kresphontes  das  Land  Messenien  in  fiinf  Bezirke:  in 
Stenykleros  befand  sich  der  Kdnigssitz,  in  die  vier  ubrigen  Gemeinwesen 
mden  Statthalter  geschickt,  welche  Sieger  und  Besiegte  nach  gleichem 
R«*cbt  regieren  sollten.  Damit  erregte  Kresphontes  den  Unwillen  der 
Dorier;  als  er  aber  die  Gleichberechtigung  abschaffen  und  das  Ubergewicht 
<kr  letzteren  wiederherstellen  wollte,  entrttsteten  sich  nicht  nur  die  Ein- 
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geborenen,  die  den  einmal  eingefiihrten  Stand  der  Dinge  erhalten  wissen 
wollten,  sondern  auch  die  Dorier  wnren  unzufrieden  mit  dem  tyranniscben 
Vorgehen  des  Konigs,  das  sich  sowohl  in  der  Statuierung  der  Gleichbe- 
rechtigung,  wobei  sie  nicht  gefragt  worden  waren,  als  nunmehr  in  der 
Aufhebung  derselben  zeigte.  Es  kam  zu  einer  Verschworung  und 
Kresphontes  wurde  erschlagen,  vgl.  Niese  a.  a.  O.  1  fF.  Wie  im 
euripideischen  Drama  Kresphontes  der  Mord  begrtindet  war,  wissen  wir 
nicht;  da  aber  Euripides  den  Bruder  des  Konigs,  Polyphontes,  dje  Blut- 
that  vollziehen  liisst,  liegt  die  Vermutung  nahe,  es  habe  dieser  im  Drama 
als  Haupt  einer  dissentierenden  politischen  Partei  gehandelt. 

S.  8,11.  6  oe  Ar^uToc,  zaioa  7ap  eTt  ovra  rrpe^pev  aoTOv  6  KifyeAoc  xt).., 
bei  Euripides  heisst  der  allein  gerettete  Sohn  wie  sein  Vater  Krespbontes. 
Isocr.  a.  a.  O.  lasst  die  Sohne  des  Kresphontes  durch  Flucht  sich  nach 
Sparta  retten  und  Nicol.  Damasc.  a.  a.  0.  erzahlt,  dass  zur  Zeit  der  Er- 
mordung  des  Kresphontes  Merope  mit  zwei  Sohnen  bei  ihrem  Vater 
Kypselos  in  Trapezus  weilte  und  dort  den  Aipytos  gebar;  die  Morder 
hfttten  den  Kypselos  durch  falsche  Vorspiegelungen  bewogen,  ihnen  die 
beiden  Enkel  zu  tibergeben,  die  dann  auf  dem  Heimweg  umgebracht 
worden  seien,  wahrend  der  Neugeborene  bei  seinem  Grossvater  zuruckge- 
blteben  und  erzogen  worden  sei. 

S.  8,12.  ot  'Apxooe;  xaTdqoustv  **»v  Mejtt^vtjv  xtL,  vgl.  VIII  5,7, 
ebendies  werden  Ephoros  und  Nikolaos  berichtet  haben,  nacb  Isocrates  da- 
gegen  a.  a.  O.  §  20  ff.  haben  die  Dorier,  als  sie,  das  Erbe  des  Herakles 
zu  erobern,  auszogen,  einen  Vertrag  bescliworen,  der  sie  verpflichtete, 
seine  Nachkommen  stets  als  Konige  anzuerkennen,  daher  fliehen  die 
Sdhne  des  Ermordeten  zu  den  Spartanem  und  bitten  sie  um  Hilfe,  indem 
sie  ihnen  ihr  Land  anbieten ;  auf  Geheiss  des  Orakels  ziehen  die  Spartaner 
gegen  Messonien  zu  Feld  und  erobern  es  im  ersten  messenischen  Krieg, 
der  bald  nach  dem  Tode  des  Kresphontes  erfolgt  sein  mtisste.  Auch 
Plato  berichtet  a.  a.  O.  von  einem  Eide,  durch  den  die  drei  Herakleiden- 
ftihrer  und  ihre  Volker  sich  verpflichten,  die  Kouige,  nicht  tyrannisch  zu 
regieren,  die  Volkcr,  ihren  Konigen  die  Herrschaft  zu  sichern;  dieser  Eid, 
der  von  Pausanias  nicht  erwahnt  wird,  aber  auch  in  seiner  Erzfthlung 
nachwirkt,  ist  es,  der  die  Sohne  des  Aristodemos  und  den  Isthniios 
zwingt,  den  Aipytos  zurtickzufiihren;  durch  diesen  Eid  constatiert  auch 
Plato  die  Berechtigung  der  Spartaner  gegen  Messenien  vorzugehen,  wenn 
er  auch  nicht,  wie  Isokratcs,  direct  ftir  Sparta  Partei  nimmt. 

S.  8,14.  Wahrend  nach  der  Darstellung  des  Pausanias  mit  Aipytos 
die  Ruhe  nach  Messenien  zuriickkehrt  und  auch  unter  scinen  Nach- 
kommen  bis  zur  Regierung  des  Phintas  erhaiten  bleibt,  spricht  Nikolaos 
von  Aufstiinden  des  Demos,  die  sich  wiederholt  hattcn,  bis  das  Land 
schliesslich  von  den  Lakedaimoniern  unterworfen  worden  sei,  und  ist  nach 
Isokrates  und  wohl  nach  der  Meinung  Platos  der  erste  messenische  Krieg 
die  unmittelbare  Folge  der  Ermordung  des  Kresphontes. 

S.  8,18.  too;  3k:o7ovou;  Ai-oTtoa;  ivTt  { HpaxAet6u>v  xXrjl>f(vat,  die  That- 
sache,  dass  die  Nachkommen  des  Aipytos,  der  nach  der  Sage  doch  ein 
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Sohn  des  Herakleiden  Kresphontes  gewesen  sein  soll,  Aipytiden  nnd  nicht 
fferakleiden  genannt  wurden,  erhalt  hier  eine  nicht  sehr  befriedigende 
Erklarung.  Richtiger  wird  man  annehmen,  dass  den  Aipytiden  in  Kres- 
phontes  zu  ihrer  Ehre  ein  Stammvater  gegeben  wurde,  der  ihnen  in 
Wahrheit  nicht  zukam.  Xach  Niese  a.  a.  O.  7  A.  2  waren  Aipytos  und 
die  Aipytiden  eine  spate  Erdichtung  und  hier  eingeschoben,  um  die  Zeit  von 
itrecphontes  bis  zum  ersten  messenischen  Kricge  auszufUUen;  sie  spielten 
demnach  dieselbe  Kolle,  wie  die  albanischen  Kdnige  in  der  romischen 
Ohronologie;  dem  widerspricht  E.  Meyer,  Gesch.  d.  Alt.  II  263. 

S.  8,26.  Glaukos  richtet  dem  Zeus  Ithomatas  einen  Kult  ein;  von 
'einen  Nachfolgern  wird  im  weitern  Ahnliches  berichtet,  auch  sie  machen 
fich  vorzngsweise  durch  die  Stiftung  neuer  Gottesdienste  verdient,  es  sind 
Priesterkonige  und  ihre  Bcschaftigung  ist  friedlicher  Natur;  damit  stimmen 
uch  ihre  Namen  iiberein,  wahrend  die  der  gleichzeitigen  lakonischen 
Konige  von  gewaltigen  Heerfuhrem  reden,  s.  O.  M  U  1 1  e  r  Dor.  I.  100. 
llelzer  Kh.  M.  XXVIII  52. 

ebd.  Uber  den  Kultus  des  Zeus  auf  dem  Gipfel  von  Ithome  s. 
iu  Cap.  33,2. 

S.  8,23.  xaTarnrjjdjwvoc,  xibirrri\i.i  von  religiosen  Anordnungen,  vgl. 
114,7.  II  14,2.  4.  22,3.  30,2.  37,2.  IV  1,7.  9.  3,10  u.  s.;  II  33,1  xaterrr^axo 
'<i  xai  Titc  Tpot^Tjvtcov  rapftevot;  dva-tilsvat  ~po  fdftou  tt4v  £u>vtjv  rrj  "*  Alr/jva. 

S.  8,24.  Ma/dovt  —  eibstv,  vgl.  §  2.    III  26,9. 

ebd.  Cber  Gerenia  uud  den  dortigcn  Kultus  des  Machaon  vgl. 
m  III  26,9  (Bd.  I  875.) 

S.  8,26.  Zu  Gorgasos  und  Nikomachos,  Sohnen  des  Machaon  und 
ier  Antikleia,  vgl.  Cap.  20,3;  iiber  Pharai  Cap.  16,8  und  30,2. 

S.  9,2.  Uber  Flussopfer  vgl.  Stengel  Kultusaltert.  §  76  und  Jb.  f. 
Ph.  CXXXXIII  449  -453. 

S.  9,4.  zpo  Tfj;  T£A£Tf]c  xt)..,  das  Opfer  fiir  den  Heros  wird  vor  dem- 
jenigen  der  mit  ihm  verbundenen  Gottheit  dargebracht,  s.  II  12,5,  Bd.  I 
«  S.  413,8. 

ebd.  —  d^oixevT);  ert  ev  AvSavia  bezieht  sich  darauf ,  dass  der 
Geheirodienst  spater  Jahrhunderte  lang  ganzlich  aufhorte;  wMhrend  die 
Dorier  bei  der  Besitzergreifung  des  Peloponnes  den  Demeterdienst  sonst 
oherall  unterdrUckten  (Her.  II  171  oi  eSavarrdTr,;  -darj;  IleXozowrjaou 

Atoptewv  ecazw/.eto  rk  xeXeT^),  liessen  sie  ihn  in  Messenieu,  so  denkt  sich 
Pausanias  die  Sache,  zunachst  noch  bestehcn;  als  aber  das  Land  nach 
Vertreibung  der  Messenier  in  die  Hiinde  der  Herakleiden  von  Sparta  kam, 
*urden  die  Demeterweihen  in  Andania  beseitigt  und  blieben  es,  bis  sie 
m  der  Zeit  des  Epameinondas  ihre  Auferstehung  feierten. 
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Cap.  IV. 

Unter  Phintas  schicken  die  Messenier  zum  ersten  Male  einen 
Mannerchor  nach  Delos,  ftir  den  Eumelos  das  Prozessionslie  d 
verfasste.  Zwei  Versionen  tlber  den  ersten  Zwist  zwischen 
den  Messeniern  und  Lakedaimoniern.  Ausbruch  des  ersten 
messenischen  Krieges  unter  den  Sobnen  des  Phintas.  Veran- 
lassung  zu  demselben,  Polychares  und  Euaiphnos. 

S.  9,7.  »?t3tv  statt  des  Genitivs ,  wie  so  oft  ot,  vgl.  Bd.  I  zu 
S.  12,2. 

ebd.  ajjia  rpoioStov  —  ed&aSev,  Stoasxstv  einstudieren,  vom  Dichter, 
der  die  Einiibung  leitet. 

S.  9,8.  zu  Eumelos  vgl.  zu  II  1,1. 

S.  9,9.  e-yevsTO  6*e  xal  rcpo;  AaxeoatjiWou;  —  —  6ta?opa  Trptotov,  von 
hier  an  bis  Cap.  5  a.  E.  bespricht  Paus.  die  Ursachen,  den  Ausbruch  und 
die  Zeit  des  ersten  messenischen  Krieges. 

S.  9,12.  tepov  'ApTejxtSo;  xaXoufiewj;  AtjxvdTtoo;,  vgl.  II  7,6  zu  S. 
400,18  und  zur  Lage  des  Heiligtums  Cap.  31,4. 

ebd.  jteTeiyov  oe  auToy  jaovoi  Au>pteu>v  ot  Te  Msjarjvtot  xat  ot  Aaxe8aijx6viot, 
damit  ist  eine  engere  Zusammengehorigkeit  der  messenischen  und  sparta- 

*  • 

nischen  Dorier  ausgesprochen  und  das  steht  im  Einklang  mit  der  Uber- 
lieferung,  nach  welcher  die  dorische  Wanderung  in  zwei  Zilgen  erfolgte, 
von  denen  der  eine  sich  nach  Korinth  und  Argos,  der  andere  nach 
Messenien  und  Lakonien  wandte.  Wie  die  argeiischen  Dorier  im  Heiligtum 
des  Apollon  Pythaeus  auf  der  Larissa  in  Argos  ihren  religidsen  Mittelpunkt 
hatten,  so  die  spartanisch-messenischen  Dorier  im  Heiligtum  der  Artemis 
Limrtatis,  vgl.  Busolt  Laked.  36. 

S.  9,13.  Aaxeoatjio\toi  jiiv  6r]  <pajtv  xta.,  wahrend  nach  Isokrates  a.  a.  O. 
der  erste  messenische  Krieg  durch  die  Ermordung  des  Kresphontes  veran- 
lasst  wurde,  findet  sich  bei  Ephoros  (Strab.  VI  279)  die  Angabe,  dass  die 
Ermordung  des  Teleklos,  der  sich  zu  einem  Opfer  nach  Messenien  be- 
geben,  den  Ausbruch  des  Krieges  herbeigeftihrt  habe.  Die  Schandung 
der  Jungfraueu  als  Ursache  des  Krieges  kennt  Strabo  ebenfalls  (VIII  362, 
vgl.  VI  257),  ebenso  Iustin.  III  4  fg.  Dieser  Version  nun,  welche  alle 
Schuld  den  Messeniern  zuschiebt,  tritt  bei  Pausanias  eine  messenische 
gegentiber,  nach  welcher  bei  jenem  ersten  Zusammenstoss  die  Messenier 
einfach  einen  Uberfall  der  Spartaner  abwehrten,  die  es  aut  Eroberung 
ihres  Landes  abgeschen  hatten;  und  gewiss  lng  dem  kriegerischen  Vor- 
gehen  der  Spartaner  gegen  die  Messenier  das  Streben  nach  Machter- 
weiterung  zu  Grunde,  nicht  das  Verlangen  fiir  eine  erlittene  Unbill  Racbe 
zu  nehmen,  geradeso  wie  die  Kriege  niit  Tcgea  und  anderen  benachbarten 
Arkadiern  deraselben  Expansionsbedurfnis  entsprangen,  vgl.  Busolt  a.  a.  O. 
251  fF. 

S.10,6.  7teif)e'3fhi>  oe  <'t>;  r/et  ti;  e;  tou;  eTepou;  uzooof,;,  demnach  wird 
man  annehmen,  dass  Pausanias  selbst  die  messenische  Version  ftir  die 
glaubwiirdigere  gehalten  hat;   vielleicht   haben   ihn   seine  messenischen 


Digitized  by  Google 


S.  9,7-11,11 


111 


Sympathien  auch  gehindert  zu  erzahlen,  dass  es  Messenier  gegeben  haben 
soll,  die  jene  Beschwerde  der  Lakedaimonier  als  berechtigt  anerkannten 
uid  deshalb  verbannt  wnrden,  vgl.  Strab.  VI  257. 

S.  10,7.  Tevsor  6e  oorepov  xtX.,  dass  der  Krieg  nicht  im  Anschluss  an 
die  eben  erw&hnten  Ursachen,  sondern  erst  in  Folge  der  Kr&nkung,  die 
ein  Menschenalter  sp&ter  Folychares  erlitt,  ausgebrochen  sei,  wie  Paus. 
nach  messenischer  Tradition  berichtet,  ist  eine  unwahrscheinliche  Erfindung. 
Die  Geschichte  findet  sich  auch  bei  Diodor.  fr.  VIII  5,  kann  aber  nicht 
au<*  Ephoros  stammen  (s.  o.),  sondern  ist  spatero  Ursprungs,  s.  Niese 
a.  a,  0.  25. 

S.  10,10.  Die  olympische  Siegerliste  nennt  einen  Messenier  Androklos 
als  Sieger  in  Olympia  01.  3  =  768  "AvSpoxXo;  MeTa^vto;  crraStov;  dass 
dieser  Sieger  mit  dem  Konig  Androkles  des  Paus.  identisch  sei,  ist  in 
hohem  Grade  wahrscheinlich  (tiber  die  Namensform  s.  Crusius  Jb.  f.  Ph. 
CXXXXIII  392)  und  die  Behauptung  des  Paus.,  dass  der  erste  messenische 
Krieg  uuter  seiner  Regierung  begonnen  habe,  steht  im  Einklang  mit  der 
Angabe,  dass  der  Krieg  um  743  ausgebrochen  sei  (Cap.  5,10),  vgl. 
TiJpffer  Beitrage  zur  gr.  Alt.  Wiss.  233. 

S.  10,11.  e^p&rj  —  to  u-tao;,  vgl.  e;?jpTo  -oAeu-o;  IX  13,3  (aber  IV  17,5 
;:.  i&fo&rj)  und  r6).eu/>v  apaaftai  III  2,3.  9,10;  rj  jxayrj  e;  to  axfwuo^aTov  ijpfbj 
IV  8,9. 

S.  10,12.  i^opur,;  —  eurposioTOu,  vgl.  Her.  VII  168  Grexptvavro  oorto 
fjcptaarna. 

S.  10,16.  Die  Angabe,  dass  Polychares  in  der  vierten  Olympiade  im 
Lauf  gesiegt  habe,  soll  nach  Niese  a.  a.  0.  31  A.  3  zur  Zeitbestimmung 
des  ersten  messenischen  Krieges  nicht  dienen,  da  er  erst  aus  der  Olympio- 
nikenliste  in  die  Geschichte  gelangt  sei ;  mit  Recht  bezweifelt  dies 
Topffer  a.  a.  O.  —  Die  Erzahlung  der  Erlebnisse  des  Polychares  findet 
sich  ebenfalls  bei  Diod.  (fr.  VIII  7)  in  einer  Sparta  etwas  gtinstigeren 
Kassung,  s.  zu  §  8. 

S.  10,17-  Dio  Konstruktion  nach  der  Parenthese  geandert,  vgl.  X 
9,2  und  oben  zu  III  3,2. 

S.  10,21.  Das  Partizipium  nach  Tot6;5e  statt  des  zu  erwartenden  Infi- 
nhivus  consecutivus,  wie  V  21,5. 

S.  10,23.  Bei  Diod.  a.  a.  O.  geht  Euaiphnos  nicht  unaufgefordert  nach 
Messenien,  sondern  von  Polychares  gerufen,  der  bereits  von  den  Ge- 
retteten  —  es  war  nicht  bloss  einer  —  erfahren  hat,  was  geschehen  war. 

S.  11,1.  TuivTt;£oox6"X(ov,  zurStellungdesTt;vg].II26,7,Bd.IzuS.448,14. 

S.  11,5.  Zu  dieser  Sentenz  vgl.  III  23,3  avOpwrw  ?ap  a?opuivTt  £; 
upoo;  t<x  Oeta  uarepa  XrjfxjxaTtDv.    IX  32,10. 

S.  11,7.  y/jffi  dbre^atve,  er  rechnete  ihm  vor,  vgl.  Pol.  XV  34,2  oito 
A^Tov  a7etv,  gewohnlich  ist  Xq>j>,  wie  z.  B.  VII  9,4  Her.  I  129.  V  84,  einfach 
als  Gegensatz  von  ip7<*>  zu  verstehen. 

S.  11,9.    ^oveuet,  zum  Asyndeton  vgl.  Bd.  I  zu  S.  11,8. 

S.  11,11.  toi;  fiaatXeoaiv  9jv  xat  toi;  £?opoi;  oY  oyXoo,  auch  nach  Diod.  VIII 
fr.  7  werden  nebcn  den  Konigen  die  Ephoren  genannt  und  allerdings  war 
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diese  Behorde  nach  unserer  Uberlieferung  schon  damals,  d.  h.  von  Theo- 
pompos,  in's  Leben  gerufen  worden,  doch  hat  sie  in  der  ersten  Zeit  eine 
durchaus  untergeordnete  Rolle  gespielt,  sodass  jene  Angabe  als  Anachro- 
nismus  zu  betrachten  ist,  s.  Kohlmann  Quaest.  Mess.  7.  Bemerkenswert 
ist,  dass  nach  der  Darstellung  Diodors  die  Lakedaimonier  den  Sohn  des 
Euaiphnos  mit  einem  Brief  an  Polychares  schickten,  in  dem  er  aufgefordert 
wurde,  sein  Recht  bei  den  Ephoren  und  Konigen  zu  suchen;  so  gerat  der 
Jiingling  in  die  Gewalt  des  Polychares,  der  ihn  zur  Vergoltung  fiir  die 
Ermordung  seines  Sohnes  totet. 

ebd.  3t  o/Xou  etvat,  ^eveidat  tivi,  vgl.  V  14,1.  IX  3,4  =  evo/Xetv  tivi, 
o/Xov  Trape/etv  Ttvt  III  18,10. 

S.  11,13.  ov  — tTTot^jaxo  xai  rpo  Travrtov  Aax.  irtTreyjev,  statt  xal  tp  srpo  -. 
xtX.,  eine  Nachlftssigkeit,  die  sich  Pausanias  sonst  nicht  zu  gestatten  pflegt. 

S.  11,15.    Tto  fhijxt]>  /ptGuxvo»,  vgl.  I  23,1  zu  Bd.  I  S.  51,4. 

ebd.    e/tov  d?eio\oc  rfa  xat  o-jtou,  vgl.  I  30,1  zu  Bd.  I  S.  75,3. 

S.  11,18.  GTroVctoc  f/ovTs;,  activisch,  wie  z.  B.  Dem.  19,  132,  vgl.  IV 
22,6  o/ovrec  <5e  ti  xal  foronrov  totb  £c  auTov,  IX  13,8,  dagegen  passivisch  I 
10,4  Ta  -apa  ttjc  'ApatvoTjc  o7Torra  fjoupsvo?. 


Cap.  V. 

Beschwerdepunkte  Spartas.  Die  Messenier  bestreiten 
ihre  Berechtigung:  die  Lakedaimonier  trachteten  vielmehr  aus 
Habsucht  nach  ihrem  Lande.  Bei  der  Beratung  tiber  die  von 
Sparta  verlangte  Auslieferung  des  Polychares  kommt  es  zum 
Kampf,  in  dem  Androkles,  der  mit  scinem  Anhang  die  Ausliefe- 
rung  gewahren  will,  getotet  wird.  Unter  dera  messcnischen 
Kdnig  Euphaes  nehmen  die  Lakedaimonier  ohne  Kriegser- 
klarung  Ampheia  durch  Uberfall.   Damals  war  Aisimedes  Archon 

von  Athen  im  fiinften  Jahr. 

S.  11,22.  o  |iy)zot'  Sv  rotrjjat  a?ac,  Accus.  mit  dem  Infin.  ira  Relativsatz, 
vgl.  I  17,3  zu  S.  36,6. 

S.  12,2.  Die  Existenz  dieser  Amphiktyonie,  die  offenbar  weder  mit 
der  delphischen  nocb  mit  der  von  Kalaureia  identisch  sein  kdnnte,  begegnet 
Bedenken,  da  sie  mit  Sicherheit  nur  an  dieser  Stelle  erwahnt  wird;  zwar 
entscheiden  nach  Piut.  Parall.  3  Amphiktyonen  den  Besitzstreit  um  die 
Thyreatis,  aber  nicht  nur  ist  die  Zuverlassigkeit  der  Quelle  (Xpuuepuvoc  £v 
TptTto  rieXo-ovvT]5iaxtov)  fraglich,  sondern  es  ist  auch  nicht  ausgemacht,  ob 
wirklich  argeiische  Amphiktyonen  gemeint  sind.  Auch  Her.  VI  92  hilft 
nicht  weiter,  da  Argos  die  Befugnis,  welche  ihm  dort  zugesprochen  wird, 
wohl  als  politischer  Mittelpunkt  gehabt  hat.  Bei  dieser  Sacblage  ist  die 
Ubersetzung  des  Amasaeus  (s.  krit.  Appar.)  immerhin  beachtenswert. 
Zweifel  haben  ausgesprochen  K.  F.  Miiller  bei  Pauly  I*  890  u.  Amphik- 
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tyonie,  Kohlmann  Messen.  8  n.  2  und  Rh.  M.  XXIX  472.  Busoty 
Laked.  84  f.  Fiir  die  Araphiktyonie  in  Argos  entscheiden  sich  0.  Miiller 
Dor.  I  154,  Meier,  die  Privatschiedsrichter  und  die  dffentl.  Diaeteten  37, 
Cauer  bei  Pauly-Wissowa  I  1905,  H.  BUrgel,  die  pylSiach-delphische 
Ampbiktyonie  42. 

S.  12,2.  eztTperetv  ohne  Akkusativobjekt,  einem  die  Entscheidung  Uber- 
lassen,  wie  §  7,  vgl.  Thuc.  I  28  iJfteAov  tw  ev  AeX?oic  jtavrewp  eztTpe^ctt,  dazu 
der  Scho).  tt^v  ertTpor^v  tt(;  xpt?tu>;  oouvat. 

S.  12,3.  1  Apeup  rcqip,  dass  die  Messenier  den  Vorschlag  gemacht  baben, 
durch  ein  Schiedsgericht  den  Konflikt  zum  Austrag  zu  bringen,  hat  an  sich 
nichts  Unwahrscheinliches,  dagegen  ist  es  ausgeschlossen,  dass  dies  Gericht 
der  Areiopag  war,  der  dainals  tiberhaupt  noch  nicht  bestand. 

S.  12,7.  Uber  die  Beziehungen  der  Spartaner  zu  Kroisos  vgl.  Her. 
I  69  ff;  er  unterwirft  die  Griechen  Kleinasiens  Her.  I  26—28. 

S.  12,10.  Zur  Bestechung  der  Spartaner  im  phokischen  Kriege  vgl. 
11110,3;  Uber  die  Zeit  desselben  Bd.  I  zu  S.  684,22. 

S.  12,13.  Schubart  hat  rpo  te  ofj  iravrtov  statt  des  tiberlieferten  rp6  oe 
tit  z.  wohl  deshalb  geschrieben,  weil  die  Verbindung  Se  6*r]  sich  nur  hochst 
selten  nachweisen  lSsst,  w&hrend  te  6V,  sehr  h&ufig  sich  findet;  auch  kommt 
die  Verwechslung  von  te  mit  6e  ofter  vor,  vgl.  z.  B.  im  4.  Buch :  3,5.  4,2. 
7,11.  13,2.  14,6.  (teatj  codd.).  18,1.  20,9.  25,6.  32,3  und  die  v.  1.  zu  III  3,7. 

V  3,6.  27,6.  VI  6,9.  11,2.  VH  6,2.  8,9.  11,6.  —  V  1,4.  Vni  11,3,  doch 
schreiben  aucb  hier  nur  die  frUbern  Ausgaben  6e  or].  , 

S.  12,15.  Apollodoros,  seit  279Tyrann  von  Kassandreia,  war  berUchtigt 
*egen  seiner  unmenschlichen  Grausarakeit,  daher  er  ofter  mit  Phalaris  zu- 
sammen  genannt  wird,  vgl.  z.  B.  Polyb.  VH  7.  Dio  Chr.  H  100  R.  Diod. 
XXII  5.  Polyaen.  VI  7.  Dass  Lakedaimonier  unter  Kleonymos  ihm  halfen, 
erzahlt  Polyaen.  II  29.  Nach  der  Schlacht  bei  Lysimacheia .  machte  Anti- 
gonos  Gonatas  seiner  Herrschaft  ein  Ende. 

S.  13,4.  ff.  Von  einem  Streit,  der  wegen  der  Auslieferung  des  Poly 
ehares  untcr  den  Messeniern  entstanden  sei,  berichtet  nur  Pausanias;  da- 
gegen  erzahlte  vielleicht  schon  Antiochos  (Timaios  nach  Niese  a.  a.  O. 
S.  8,  vgl.  Strab.  VI  257),  der  Zwist  sei  ausgebrochen,  als  die  Lake- 
daimonier  ftir  die  beim  Tempel  der  Artemis  Limnatis  erfolgte  Schandung 
der  Jungfrauen  Genugthuung  forderten. 

S.  13,13.  reptoVre;  dpt»ji<p  xat  roXu,  vgl.  I  9,6.  IV  21,8.  25,1;  s. 
Bd.  I  zu  S.  312,15. 

S.  13,19.  o3te  —  droffreUoust  —  oure  zpoaTretrcaVevot,  vgl.  die  Bemerkung 
ia  I  9,1  Bd.  I  zu  S.  17,16. 

S.  14,2.    rpoojxvooustv  opxov  xtX.,  von  diesem  Eide  berichten  auch  Strab. 

VI  279,  Diod.  XV  66,3,  Iust.  III  4,1 ;  bei  allen  steht  mit  ihm  der  Ursprung 
der  Parthenier  in  Zusammenhang,  wovon  sich  bei  Pausanias  nichts  findet. 

S.  14,6.  Ampheia  bescbreibt  Paus.  als  im  Gebirge  in  betrachtlicher 
H5he  gelegen,  in  reicher  Quellgegend;  dieser  Beschreibung  entspricht  das 
seuere  Kokkolo  oder  Kokla  im  Makriplagigebirge,  cin  durch  alte  und  mittel- 
alterliche  Kuinen  ausgezeichneter  Ort,  nahe  der  Wasserscheide  zwischen 
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Alpheios  und  Pamisos  an  der  rechten  Seite  der  von  M essenien  hinaufflihrenden 
Schlucht,  Curtius  II  135.  Vgl.  ebd.  189  A.  12.  Leake  I  461  f.  Boblaye 
109  f.  Bursian  166.  Baedeker  298;  eingehende  Beschreibung  der  Ruinen 
bei  Vischer  419  ff. 

S.  14,14.  Uber  die  Zeit  des  ersten  Krieges  vgl.  namentiich  Busolt 
Oriech.  Qesch.  *  I  589  f.    Wihrend  tiber  seine  Dauer  die  bestimmte  An- 
gabe  des  Tyrtaios  (frg.  5  Bergk)  vorliegt,  dass  er  im  zwanzigsten  Jalir 
beendigt  worden  sei,  ist  tiber  den  Beginn  des  Krieges  kein  suverliissiges 
Zeugnis  vorhanden;  es  leuchtet  ja  ohne  weiteres  ein,  dass  die  Angabe  des 
Isokrates  (6,  27),  es    seion   vom    ersten   messenischen  Krieg  bis  xur 
Schlacht  bei  Leuktra  400  Jahre  verflossen,  sowie  die  des  Deinarchos  {g. 
Dem.  73 1,  nach  400,  und  die  des  Lykurgos  (g.  Leocr.  62),  nach  500  Jahren 
habe  der  Synoikismos  Messeuiens  stattgefunden,  keine  genaue  chronologische 
Fizierung  geben  wollen.    Anders  aber  steht  es  mit  der  Angabe  des  Pau- 
sanias,  der  Krieg  habe  01.  9,2  =  743/2  seinen  Anfang  genoramen,  eine 
Angabe,  mit  der  Hieronymos  (01.  9,1)  und  Eus.  Arm.  (01.  9,3),  s.  Schone 
81  f.,  so  zieralich  ttbereinstimmen.  Woher  stammt  nnn  diese  Datierung?  Wahr- 
scheiniich  von  Sosibios,  wie  Rhode  Rh.  M.  XXXVI  525  und  nach  ihm 
anderc  annehmen.    Sosibios  namlich  lasst  die  Regierungszeit  des  Nikandros 
i.  J.  771  su  Ende  gehen;  gab  er  nun,  wie  das  Apollodoros  that,  dem 
Theopompos  47  Jahre,  so  fiel  dessen  letztes  Jahr  auf  724,  d.  h.  das  letzte 
Jahr  des  Krieges,  nach  dessen  Beendigung  Theopompos,  wie  Paus.  IV  6,4 
sage,  gestorben  sei;  genauer  sagt  Pausanias,  dass  Theopompos  nicht  vor 
Beendigung  des  Krieges  gestorben  sei,  wie  Myron  behauptet  hatte;  nach 
Pausaniaa  erlebt  Theopompos  noch  die  Schlacht  bei  Thyrea,  wenn  er  auch 
vor  Altersschwache  und  Herzeleid  an  ihr  nicht  mehr  Tetl  nahm,  III  7,5, 
diese  aber  fand  nach  Euseb.  und  Hieron.  in  der  14.  01.  statt,  genauer  i. 
J.  720,  vgl.  Immerwahr  Lakonika  36,  nicht  aber  im  Jahre  669,  wie 
Duncker  V  421  A.  3  annimtnt,  der  darum  Pausanias  dem  Theopompos  die 
unmogliche  Regierungsxeit  von  74  Jahren  (743 — 669)  geben  lasst;  entweder 
ist  die  Schlacht  bei  Hysiai  II  24,7  falsch  datiert  oder  sie  hat  mit  diesem 
Karapf  ura  die  Thyreatis  nichts  zu  thun.  —  Anf  das  Jahr  724  kann  anch, 
wie  Busolt  angiebt  (Gr.  Gesch.  *  I  590),  folgende  Berechnung  geftthrt 
haben:  der  erste  Konig  nach  Theopompos,  dessen  Regierungsseit  roan 
sicher  bestimraen  konnte,  war  Leotychides,  der  im  Jahr  491  den  Thron 
bestieg;  swischen  beiden  lagen  sieben  Generationen  (IV  15,3),  7x33*  ,= 
233  Jahre,  491+233=724.    Sicherheit  giebt  eine  solche  Berechnung  natiir- 
Hch  so  wenig,  als  wir  uns  auf  diejenige  Apollodors  verlassen  k6nnen  und 
es  wird  dies  u.  a.  namentlich  von  Niese  (Herm.  XXVI  29)  mit  Energie 
hervorgehuben,  dcr  meint,  dass  die  Angaben  des  Pausanias  und  der  Chrono- 
graphen  lediglich  auf  Vermutung  beruhen  und  keinerlei  Sicherheit  gewahren. 
Andrerseits  bemerkt  Topffer  (Rh.  M.  XLIX,  228  =  Beitrlige  233),  dass 
die  Zeit  des  olympischen  Sieges  des  Androklos  (01.  3  =  768),  den  man 
als  identisch  mit  Androkles,  nnter  dem  der  Krieg  ausbrach  (IV  4,4),  ansehen 
diirfe,  in  bestem  Einklang  mit  dem  chronologischen  Ansatz  des  Pausanias 
stehe;  im  Jahr  736  sei  sum  leUten  Mal  ein  Messenier  als  olytnpischer 


Digitized  by  Google 


S.  14,6-1«. 


115 


Sieger  verseichnet,  mit  diesera  Zcitpunkt  habe  also  die  BedrSngnis  der 
Messenier  angefangen;  von  720  an  beginnc  dann  die  frrtlaufende  spartanische 
Siegerlra,  demnach  sei  damals  Messenien  nnterworfen  gewesen,  also  dttrfe 
man  den  Krieg  auf  etwa  740—720  ansetzen.  Topffer  gelaogt  somit  zu 
oo°ref;ihrer  Ubereinstimmung  mtt  den  Angaben  des  Pausanias.  Auch  wir 
balten  diese  fur  annahernd  riehtig  und  ebenso  thut  dies  u.  a.  Gilbert 
Studien  176,  der  den  Krieg  erst  mtt  736  beginnen  lisst  und  der  Ansicht 
ist,  es  set  nicht  wahrscbeinlich,  dasg  die  Messenier  bei  der  langen  Vorbe- 
reitung,  die  das  Auftrcten  in  Olympia  nfttig  machte,  sich  wahrend  des 
Krieges  an  den  Spielen  beteiligt  hatten.  Zu  gleichem  Resultat  gelangen 
Daneker  V  421  (735—716)  und  Bergk  (Rh.  M.  XXX  288).  Wesentlich 
spiter  setzt  dagegen  den  Krieg  Niese  an  a.  a.  (.).  31  f.,  indem  er  Gewicht 
iegt  auf  Plnt  Reg.  et  Imp.  Apophth.  194  B,  wonaeh  Epameinondas  nach 
230  Jahren  Messene  aufgebaut  habe  (olxt'u*t  Mejjrjvr(v  oY  ir&v  Tptaxovr*  xotl 
«motun);  Niese  nimmt  an,  dass  diese  230  Jahre  vom  Ende  des  zweiten 
Krieges  an  zu  rechnen  seien;  demnach  bestimmt  er  die  Zeit  des  ersteu  auf 
710—690,  indem  er  die  zwei  Generationen,  die  zwischen  dem  ersten  und 
zweiten  verflossen  seien  (IV  15,1),  auf  ungefShr  sechzig  Jahre  berechnet 
ond  den  letzteren  etwa  dreissig  Jahre  dauern  lasst.  Allein  die  Annahme, 
dass  die  230  Jahre  nicht  vom  Ende  des  ersten  Krieges  an  zu  zahlen  seien, 
ist  schwerlich  richtig,  die  Parallelstellen  bei  Isokrates,  Deinarchos  und 
Lvkurgos  (s.  o.)  machen  es  vielmchr  wabrscheinlich,  dass  das  Ende  des 
ersten  Krieges  gemeint  sei,  vgl.  Schwartz  Herm.  XXXIV  443;  dann  ist 
»ber  zu  sagen,  dass  mit  dieser  Zahl  bei  Plutarch  tiberhaupt  nichts  anzu- 
fengen  sei,  denn  das  Intervall  ist  viei  zu  klein. 

S.  14,15.  'AthjvTjji  oe  oGx  r*(aav  -«>  totc  ot  t«o  xXrjpu>  xa^  ivtaurov  apyovTe;, 
der  erste  evtausto;  ap*/<ov  war  Kreon,  den  unsere  Klteste  Quelle,  das  Marmor 
Parium,  auf  01.  24,  2  =  683/2  ansetzt;  damit  stimmt  Eus.  vers.  Arm. 
fiberein,  wonach  684/3  das  letzte  Jahr  des  zehnjahrigen  Archontats  ist. 
Ssch  Paus.  dagegen  ware  Kreon  vier  ,Iahre  frUher  anzusetzen,  wie  daraus 
bervorgeht,  dass  Aisimides'  fUnftes  Jahr  nach  S.  15,2  auf  das  Jahr  743/2  fallt, 
»omit  Cap.  13,7  '  Abr^n  MeoV/rtoNov  tt,v  dpyfjv  ert  i/ov?«v  tt,v  <5exeTtv  xat 
^'lirzouaivst  TtTapToo  tt(;  dpyf,;  r;vo*u.evo'j  Ubereinstimmt;  Aisimides  namlich 
ist  der  zweite  der  sieben  zehnjabrigen  Archonten,  der  le.tEte,  Eryxias,  horte 
demnach  687  zu  regieren  auf;  vgl.  hierfiber  und  tiber  andere  Ansiltze  des 
Kreon  Gelzer,  histor.  und  philolog.  Aufsatze  Ern9tCurtius  gewidtnet  S.  18f. 

S.  14,16.  too;  —  Meoovrtoa;  —  (xeTe-rTTjjav  e;  dpyjfjv  6-eyi%vov,  in  unserer 
Iberlieferung  iiber  die  Medontidondynastie  giebt  es  zwei  sich  wider- 
*prechende  Versionen,  die  beide  von  Paus.  vorgetragen  werden  (anders 
Wilamowitz  Arist.  u.  Ath.  II  133  A.  14);  nach  unserer  Stelle  ware  Kodros 
<ter  letzte  Konig  gewesen  und  Medon  der  erste  Archont  und  so  wird  dieser 
bei  Eus.  II,  60  als  rpcuTo;  tuiv  6ta  fhoo  Xe^ojAevwv  dpyovT«v  bezeichnet.  Nach 
<l«r  andern  Version  aber,  welcher  Paus.  I  3,3  gefolgt  ist,  werden  die  Ko- 
«toden  als  Kdnige  betrachtet,  vgl.  Aristot.  bei  Herakleides  F.  H.  G.  II  208 
*^  Koopt6«v  ouxeTt  ^aat/et;  ^pouvro.  Das  Marraor  Parium  nennt  die  an- 
Seftartcn  Medontiden  stets  ,3a7iXeoovte;  '  A&rjvtov,  ebenso  das  aus  Kastor  ge- 

8' 


IV  5,10-6,1. 


edbonfte  Verzeichhis  des  Eus.  I  186 f.  Erstere  Version  verdankt  ibre 
Bntstehung  einer  Korabination,  wie  TSpffer  Beitr.  279 ff.  wahrscheinlich 
maqht:  da  die  neuen  Archonten  schworen,  wie  unter  Akastos,  dem  Sohme 
des  Medon,  den  Staat  zu  verwalten  (Arist,  roX. 'A8.  3),  so  schloss  man, 
daes  die.  ganze  Reihe  von  Akastos  ab  Archonten  gewesen  seien,  und  da  dte 
ersten  Tr£ger  der  Naraensliste  Kodriden  waren,  so  mussten  also  diese  ihr 
Kdnigtum  aufgegeben  haben,  um,  wie  Paus.  hier  beifUgt,  ihre  Herrschaft 
in  ein  verantwortliches  Amt  umwandeln  zu  lassen.  Die  Reihe  der  lebens- 
langlichen  Herrscher  schliesst  Alkmaion,  dem  als  erster  zehnjahriger  Archont 
der  Sohn  des  Aischylos,  Charops,  folgt  (nach  Eus.  I  109.  II  80  um  das 
Jahr  752),  dessen  Nachfolger  Aisimides  nach  Paus.  ebenfalls  Aischylos  znm 
Vater  hatte. 

S.  14,17.  a<petAovro  6  ot}[jloc,  das  Verbum  im  Plural  wegen  des  kollek- 
tiven  BegritTes  von  oij(*oc;  so  dveOeaav  to  xotvov  to  AtTcoXtiv  KoXcova  VI  14,11. 

S.  15,2.  'A&Vaioic  ^p/ev,  wie  I  1,2.  II  24,7.  IV  15,1.  23,4,  dagegen 
Afoivr4atv  S.  14,15  IV  24,5.  27,9,  ::aPa  ' Aftr,vatotc  IV  23,10. 


Cap.  VI. 

Woher  der  Name  Messenischer  Krieg.  Rhianos  von  Bene  und 
Myron  von  Priene  haben  jeder  einen  Teil  desselben  beschrieben, 
letzterer  in  wenig  zuverlassiger  Weise.  Aristomenes  und  wann 
er  gelebt.  Nach  dem  Fall  von  Ampheia  halten  die  Messenier 
in  Stenykleros  eine  Versammlung,  in  der  sie  von  angesehenen 
Mannern  ermahnt  wurden,  den  Mut  nicht  sinken  zu  lassen. 

■ 

S.  15,4.  rraUetv  und  opajat  einander  entgegengesetzt  wie  IV  8,4. 
15,5.  17,4.  23,9  u.  s. 

S.  15,6.  tojv  rj|i.{ia*/tuv  —  tov»c  iztxoupouc,  hier  wird  der  vom  Et.  M. 
360,58  ff.  behauptete ,  aber  keineswegs  immer  beachtete  Unterschied 
zwischen  »u}x}Aa/ot  und  e^txoupoi  gemacht,  wonach  die  erstern  dem  an- 
greifenden,  die  letztern  dem  angegriffenen  Teile  beistehen;  I  13,6  helfen 
die  au|i.|xa/ot  dcn  Angegriffenen,  ebenso  36,5;  I  39,4  den  Angreifenden, 
ebenso  III  4,1  u.  s. 

S.  15,10.  Der  Dichter  Rhianos  aus  Bene  oder  Keraia  auf  Kreta  (s. 
Suid.  s.  'Ptavoc.  Steph.  B.  s.  BtjVtj;  die  Angabe,  welche  ihn  ans  Messenien 
stamraen  liisst,  s.  Suid.  a.  a.  0.,  verdankt  ihre  Entstehung  seinem  Epos 
Messeniaka,  das  einen  Messenier  als  Verfasser  vermuten  liess,  wie  es 
wohl  auch  eine  langere  Anwesenheit  im  Lande  bedingte),  ein  Zeitgenosse 
des  Eratosthenes  (nach  Wilamowitz  Antig.  v.  Kar.  43  A.  Eurip.  He- 
rakles  I »  68.  125  des  Zenodotos  und  Aratos),  war  Verfasser  einer  Homer- 
ausgabe  und  schrieb  neben  Epigrammen  namentlich  Kunstepen;  in  seiner 
Herakleia  behandelte  er  hauptsachlich  die  zwolf  Arbeiten  des  Uerakles, 
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vihrend  er  in  den  '  A/atxct,  1  HXtaxct,  BewaAtxdt  und  seinetn  Hauptwerke,  don 
Mmr^vtwct,  historiscbethnographische  Stoffe  bearbeitete;  s.  Uber  ihn  ansser 
Couat  la  poesie  Alexandrine  327  ff.  namentlich  Susemihl  Gescb.  d. 
jrriech.  Litt.  in  der  Alexandrinerzeit  I  399  ff.  Das3  Pausanias  den 
Rhianos  benutzt  babe,  wird  ziemlich  allgemein  geglaubt,  gezweifelt  hat 
daran  oder  doch  nur  eine  ganzlich  unbedeutende  Beeinflussung  ange- 
nommen  Manso  Sparta  I  2,  265  ff.;  Niese  a.  a.  O.  27  Anm.  4  wiU  nur 
gelegentliche,  durch  fremde  Vermittlung  ermoglichte  Benutzung  zugeben. 
Worauf  diese  Ansicht  sich  grtindet,  wird  leider  nicht  mitgeteilt  und  ist 
qds  nnerfindlich.  In  der  Schilderung  des  Khianos  war  Aristomenes  der 
Mittelpnnkt,  um  den  sicb  alles  drehte;  genau  diese  Stellung  ist  dem 
Helden  auch  bei  Pausanias  angewiesen,  und  wenn  irgendwo  ein  poetiscber 
Hauch  das  BncJi  des  Pcriegeten  belebt,  so  ist  dies  in  den  hierher  ge- 
horenden  Capiteln  der  Fall.  Aristomenes  ist  bei  Pausanias  ein  Heros,  ein 
«pischer  Held;  dazu  kommt  die  direkte  Bezugnahme  auf  Rhianos  ansser 
m  unserem  Kapitel  noch  1,6.  15,2.  17,11.  Wir  schliessen  uns  daher  der 
herrscbenden  Ansicht  an.  —  Bestritten  ist  aber  auch  die  Ausdehnung 
<eines  Gedicbtes;  wahrend  meist  angenommen  wird,  es  habe  nur  bis  zura 
Tode  des  Aristomenes  gereicht,  hat  Kohlmann  a.  a.  O.  21  ange- 
nommen,  das  Epos  babe  auch  noch  die  Kiickkehr  der  Messenier  nach 
4er  Schlacht  bei  Leuktra  besungen,  und  Frazer  (zu  6,1)  ist  geneigt,  Kohl- 
mann  Recht  zu  geben.  Wir  unsererseits  finden  dies  nicht  wahrscheinlich 
gegentiber  der  Erklarung  des  Pausanias,  dass  Aristomenes  bei  Rhianos  eine 
nicht  weniger  glanzende  Kolle  gespielt  habe  als  Achilles  in  der  Ilias; 
var  Aristomenes  in  diesem  Mass  der  Angelpunkt,  so  scbeint  e.s  eine 
kunstlerische  Forderung  zu  sein,  dass  mit  dem  Tode  des  Helden  die 
Dichtung  zu  Ende  war;  s.  tiber  dieso  Fragc  namentlich  Couat  a.  a.  O 
336  ff. 

S.  15,11.  Uher  Myron  von  Priene  vgl.  Susemihl  a.  a.  O.  II  393  ff. 
Seit  Boeckh  de  Pausaniae  stilo  Asiano  5  Anm.  =  Kl.  Schriften  IV  211 
Amn.4  wird  der  Prieneer  ftir  identisch  mit  dem  Rhetor  Myron  angesehen, 
<iessen  von  Rutilius  Lupus  Ubersetzte  Brucbstticke  (s.  Mtiller  F.  H.  G. 
IV  460  f.)  asianische  Schule  verraten.  Die  beidcn  Fragmente  aus  den 
Messeniaka  bei  Athen.  XIV  657  C.  D  und  VI  271  F  lassen  zwar 
keineswegs  den  Rhetor  erkennen,  wohl  aber  zeigt  die  Darstellung  des 
ersten  Krieges  bei  Pausanias  rhetorische  Farbung,  und  wenn  Myron  die 
Quelle  des  Pausanias  ist,  dann  erscheint  auch  die  Annahme  Boeckhs 
vohl  begrtindet.  Nun  geht  auch  wirklich  die  herrschendc  Ansicht  dahin, 
^ass  Pausanias  in  der  Hauptsache  nach  Myron  berichte  (vgl.  Kohlmann 
4ff.,  Pfundtner  Jb.  f.  Ph.  LXXXXIX  448  ff.,  Susemibl  a.  a.  O.  Busolt 
Gr.  Gesch.  I*  580.  H.  L.  Eveling  A  Study  in  the  Sources  of  the 
Messeniaca  of  Pausanias,  nach  dem  Myrons  Erzahlung  von  dcr  mythischen 
^eit  bis  zum  Jahr  370  gereicht  hfttte.  Frazer  zu  6,1  u.  a.);  neuerdings 
*ber  hat  Seeliger,  nachdem  schon  Manso  a.  a.  O.  die  Benutzung  des 
Myron  durch  Pausanias  bostritten,  in  der  Schrift  Zur  i 'berlieferung  der 
messeniachen  Kriege,  Zittau   1897,   die  Abhangigkeit  des  Pausanias  von 
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Myron  geleugnet,  und  batte  er  Recht,  so  wtirde  die  Annahme,  Myron  sei 
ein  Rhetor  gewesen  und  identisch  mit  dem  bei  Rutilius  Lupus  aitierten, 
sich  nur  noch  auf  den  Namen  stiitzen,  d.  h.  sehr  problematisch  sein.  Es 
scheint  nun  aber  Mjrou  in  der  That  Pausanias  als  Quelle  gedient  zu 
haben.  Mau  sieht  aus  §  3,  dass  Pausanias  tiber  die  Zeit  des  Aristoinenes 
neben  Rhianos  nur  Myron  beraten  hat,  denn  wttre  dies  nicht  der  Fall  und 
hatten  ihm  noch  andere  Quellen  vorgelegen,  nach  denen  er  die  sich 
widersprechenden  Angaben  batte  priifen  konnen,  so  wiirde  er  nicht 
schreiben:  „da  sie  nun  so  Verschiedenes  berichten,  musste  ich  der  einen 
von  beiden  Erzahlungen  und  nicht  beiden  zugleich  folgen.44  Da  er  den 
Widerspruch  ohne  Berufung  auf  andere  Quellen  von  sich  aus  entscheidet, 
ist  anzunehmen,  dass  er  lediglich  auf  sein  Urteii  angewiesen  war,  s 
hieriiber  besonders  Pfundtner  a.  a.  0.  440  f.  und  vgl.  im  Folgenden 
namentlich  die  Note  zu  Cap.  13,6.  —  Nun  macht  aber  Seeliger  auf 
die  Fragmente  bei  Diodor  VIII  7 — 9.  12.  13  aufmerksam,  die  nach  ge- 
wohnlicher  Ansicht  anf  Myrons  Darstellnng  zurtickgehen  sollen,  was  schon 
O.  Mtiller  Dor.  1  143  A.  6  daraus  glanbte  schliessen  zu  diirfen,  dass 
Kleonnis  aus  dem  ersten  Krieg  mit  Aristomenes  zusammengestellt  wird 
(vgl.  die  Note  zu  S.  16,5);  aber  eben  diese  Darstellung  bei  Diodor  Iftast 
da,  wo  sie  ausfttbrlicher  ist,  deutlich  erkennen,  dass  Pausanias  einer 
andern  Quelle  als  Diodor  folgt  (vgl.  zu  S.  10,23.  11,11.  27,20),  dass 
also,  wenn  Diodors  GewKbrsmann  Myron  sein  sollte,  Paosanias  nicht 
diesem  gefolgt  ware.  Jener  Schluss  von  0.  Mttller  ist  aber  keineswegs 
zwingcnd,  die  Sache  kann  sich  auch  umgekehrt  verhalten,  namlich  so, 
dass  Myron  wobl  fdr  Pausanias,  nicht  aber  fiir  Diodor  Quelle  war,  und 
das  scheint  nach  dem  Gesagten  das  Richtige  zu  sein,  wenn  man  nicht 
mit  Schwartz  Hermes  XXXI V  457  lieber  annehmen  will,  was  zu  thun 
wir  keinen  Grund  sehen,  dass  Myron  dem  Pausanias  nur  in  tiberarbeiteter, 
ttbel  zugerichteter  Gestalt  vorgelegen  habe.  BeizufUgen  ist  noch,  dass, 
wie  die  Darstellung  des  Pausanias  messenierfreundlich  ist,  so  auch  das 
eine  der  beiden  Fragmente  des  Myron  in  spartanerf eindlichem  Sinn  ge- 
halten  ist  (falsch  heisst  es  bei  Susemihl  a.  a.  O.  394  „in  einem  sehr 
spartanerfreundHchen  Sinne").  Die  ganze  Streitfrage,  ob  Myron  Quelle 
des  Pnusanias  sei  oder  nicht,  ware  erledigt,  wenn  Couat  334  mit  Recht 
schriebe:  Pausanias  „avait,  dit-il,  racontd  la  premiere  (guerre)  d'apres  le 
prosateur  Myron  de  Priene". 

8.  15,12.  Dass  keiner  von  beiden  Schriftstellern  eine  vollstlndige 
Darstellung  der  messenisehen  Kriege  gegeben  hat,  kann  bei  dem  Dichter, 
dessea  Interesse  sich  auf  seinen  Ueiden  konzentrierte,  niebt  auflallen, 
wohl  aber  bei  dem  Prosaiker;  der  Grund  h'egt  vielleicht  darin,  dass  zu 
Myrons  Zeit  die  messenische  Geschichte  noch  in  ihren  Anfangen  stand 
und  zunachst  nux  Einzelnes  ausgearbeitet  wurde;  ttbrigens  sprechen  An- 
tiochos  und  Isokrates  nur  von  einera  messenischen  Krieg,  vgl.  Strab.  VI 
278.    Archid.  23  ff.  57,  s.  Niese  a.  a.  O.  24.  27. 

S.  15,14.  oo  icpoiui  tt,«  1  ApwToSr^ixoo  t«X«utv,  Seeliger  a.  a.  O.  {► 
h&lt  es  nicht  fttr  notwendig,  aus  diesen  Worten  zu  scbliessen,  dass  Myron 
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tiberfaaupt  von  Aristodemos  erzllhlt  habe,  die  Wendung  bezeichne  einfacb 
<Us  Ende  des  Krieges.  Das  ist  unmoglich.  Wenn  Pausanlas  sagt:  „Myron 
hat  die  Eroberung  von  Ampheia  und  das  folgende  erzXhlt,  jedoch  nicht 
flber  den  Tod  des  Aristodemos  hinaus",  so  kann  das  durchaus  nichts 
anderes  heissen,  als  dass  Aristoderaos  noch  in  der  Darstellung  des  Myron 
firnrierte ;  wie  k&me  denn  ein  halbwegs  vernttnftigcr  Mensch  dazu,  als  das 
letzte  in  der  ErzShlung  des  Myron  den  Tod  eines  Helden  zu  nennen,  der 
in  Wahrheit  bei  Myron  tiberhaupt  nicht  vorkame.  Und  ebenso  wenig  dies 
ias  den  Worten  hier  geschlossen  werden  darf,  so  sicher  geht  aus  §  4  re- 
:otr(xc  7ap  (Mopwv)  wc  airoxTetvete  OeoirofMtov-  Aptrro|*.«vr,c  <3Xt*;ov  rpo  TTjc^Apt- 
TToorjftoo  TeXevTrjc  das  Gegenteil  hervor,  wo  die  HinzufUgung  der  Worte 
zy,  t?jC  '  Api-Rod^-iou  TtXeuTTj»  nur  dann  begreiflich  ist,  wenn  Myron  den 
Aristodemos  erwabnt  hatte. 

S.  15,15.  orora  6e  '/povtp  soveptj,  in  diesem  Sinn  ist  dva  */p6vov  ttblicher, 
doch  findet  sich  der  Dativ  II  11,1.  III  19,13.  IV  20,4.  Vffl  3,2,  vgl.  Bd.  I 
w  S.  669,13. 

S.  16,1.    Zu  6  oi  vgl.  Bd.  I  zu  S.  26,19. 

S.  16,5.  toutov  tov  av*5pa  IrsiTfflaqt  jxev  6  IlptTjvebc  ec  ttjv  auY7pot?Tiv* 
wean  Myron  demnach  den  Aristomenes  schon  im  ersten  Krieg  erwaimte, 
so  beweist  dies,  dass,  als  er  schrieb,  die  Geschichte  der  messenischen 
Kriege  in  Hauptpunkten  noch  keine  feste  Gestalt  angenommen  hatte.  Im 
^inklang  mit  Myron  macht  Diod.  VUI  fr.  12,  wie  oben  bemerkt,  den  Ari- 
itomenes  zum  Zeitgenossen  des  Kleonnis,  der  im  ersten  Krieg  Feldherr 
var;  dagegen  ist  jener  XV  66,3,  wo  Diodor  dem  Ephoros  folgt,  im  zweiten 
Krieg  genannt,  es  wird  aber  bemerkt,  dass  einige  ihn  in  den  zwanzig- 
jihrigen  setzten. 

ebd.  £iretffi)7a7e  giebt  Amasaeus  mit  „non  satis  accurate  egit",  und  auf 
die«e  Erklarung  scheinen  eic-  und  der  Gegensatz  zu  flihren,  in  dem  die 
Scbilderung  des  Rhianos  zu  der  des  Myron  stand;  nach  Sylburg  will  Pau- 
sanias  nur  auf  das  -/povtxov  «rpaXjMt  hinweisen:  „quod,  quum  Aristomenes 
iDterfuerit  et  praefuerit  posteriori  bello  Messenico,  Myron  eum  prioria  etiain 
belli  bistoriae  inculcet." 

S.  16,12.  re-roiTjxe  */ap  xtX.,  diese  Angabe  findet  sich  auch  bei  Plut  Agis 
21  als  Behauptung  der  Messenier,  denen  die  Spartaner  nur  insofern  wider- 
•^pracben,  ais  sie  sagten,  Theopompos  sei  nur  verwundet  worden.  Auch 
bei  Clena.  Alex.  Protr.  36  P  =  Eus.  Praep.  Ev.  IV  16,9f.  ffcllt  Theopom- 
pos  im  ersten  Krieg  durch  Aristomenes. 

S.  17,1.  oo^,  ?e  e>i)  =  III  14,5;  IV  35,1.  I  33,1  xaTa  fviojxrjv  —  tV 
tf»V,  ebenso  39,3.  xaTa  ?e  e>r,v  -fvioftTjv  VI  8,4.  xaTa  e>9)v  5<S£av  X  29,4. 
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Cap.  vn. 

Die  Lakedaimonier  plUndern  das  messenische  Gebiet,  die 
Messenier  die  KUsten  Lakoniens  und  die  Landereien  um  den 
T&ygetos.  Euphaes  liefert  den  Lakedaimoniern  eine  Schlacht, 
die  unentschieden  bleibt.  Im  nachsten  Jahre  ftthren  die  Lake- 
daimonier  wieder  ein  Heer  gegen  die  Messenier,  die  ihnen 
entgegen   ziehen.      Die   Ftihrer    beider  Heere    ermahnen  die 

Ihrigen. 

S.  17,12.  to  oe  &r.o  toutoo  zavrac  £r/ev  —  ev  ozXotc,  ein  deutliches 
Beispiel  fttr  den  Gebrauch  des  Aorist,  der  VorgSnge  der  Vergangenheit  nicht 
entfaltet,  sondern  zusammenfasst,  vgl.  Krttger  §  53,6.  Hultsch,  die  er- 
zahlenden  Zeitformen  bei  Polyb.  9ff. 

S.  17,16.  ore  ofj  vou-tCovrec  otxetav,  Messenien  stand  einst  unter  der  Herr- 
schaft  des  Menelaos,  Strab.  VIII  358,  daher  sehen  die  Spartaner  Messenien 
als  ihr  Eigentum  an  und  rufen  sie  den  Messeniern  Cap.  8,2  zu,  sie  seien 
ihre  Sklaven. 

S.  17,17.    Zu  ot  oe  vgl.  Cap.  6,2  6  oe. 

S.  18,8.  t?,c  oe  trroo  xal  Ttov  ^dtuv,  ot  aovap^poTepot  IXaaaooc  rerraxoaftov 
f,aav,  d.  h.  es  waren  ihrer  wenige,  nicht  einmal  500;  was  die  Reiterei 
betrifft,  so  gehort  sie  kaum  hieher,  horen  wir  doch  zum  ersten  Mal  von 
Reiterei  der  Spartaner  im  Jahr  424  berichten,  Thuk.  IV  55;  bisher  hatten 
sie  sich  stets  ohne  solche  beholfen  oder  sie,  wenn  sie  welche  notig  hatten, 
von  Verbttndeten  erhalten.  Inbetreff  der  «{/tW  macht  O.  Mttller  Dor.  I  144 
A.  5  darauf  aufmerksam,  dass  die  Verwendung  von  solchen  in  abgeson- 
derten  Haufen  gegen  Tyrtaios  und  alten  Gebrauch  sei;  geroeint  ist  frg. 
ll,35ff.  Bergk4,  vgl.  die  ebenfalls  anachronistische  Verwendung  kretischer 
BogenschUtzen  zu  Cap.  8,3,  und  was  Pausanias  selbst  Cap.  8,12  Uber  die 
Aufstellung  der  Leichtbewafrneten  in  jenen  Zeiten  sagt. 

S.  18,16.     o»jTe  zXf(8oc  ooTe  euxetpta  ^ta^epovrsc»  Beispiel  der  Variatio. 

ebd.  taoppo-oc  tj  V-fyji  o?iatv  e^eve-ro,  vgl.  Thuc.  I  105,5  xal  \*&yyfi 
Y6voi*.evr(c  tGopporoo,  worauf  dann  folgt  ot  oe  Koptvfttot  xaxtv5}«voi  6co  tu>v  ev  ttj 
n6\ti  rpeapoTeptuv,  was  wiederum  mit  Paus.  §  7  zusamroentrifit:  xaxtCovrtuv 
a?ac  TtJiv  ^e-pjpaxoTiov ;  Busolt  Jb.  f.  Ph.  CXXVU  814  zieht  bieraus  und 
aus  andern  Anklangen  den  Schluss,  dass  der  Rahmen  fttr  die  Geschichte 
des  ersten  messenischen  Krieges  aus  Thukydides  und  Xenophon  zusammen- 
geflickt  sei,  vgl.  zu  S.  19,9.  30,12. 

S.  18,19.  Toic  AaxeSatfiovtotc  eT:i7:''7rret  XoTtau-oc,  eher  erwartet  man  i|tw'- 
Trret,  wie  U  8,2.  18,4.  X  23,7.  Dem.  21,  129,  doch  wechselt,  wenn  auf  die 
Hss.  Verlass,  auch  voaoc  ejirtTrret  (I  20,7.  IV  9,1)  mit  v.  fcnnirrci  I  43,7. 
IX  36,3. 

S.  19,9.    dvreTre^eiav,  Kompositum  mit  drei  Prapositionen,  vgl.  zu  I  2,6. 

ebd.  und  ff.  Busolt  a.  a.  O.  (vgl.  auch  Griech.  Gesch.  V  580  A.  6) 
vergleicht  die  Beschreibung  der  Schlacht  bei  Mantineia  im  5.  Buch  des 
Tbukydides,  nach  der  Paus.  gearbeitet  habe:  69,1  fecci  o*e  Suvievai  SfieXAov 
T)07|,   evraofta  xal  -apatvsaetc  xatf    exa^xrouc  6~o  Ttov  oixeuuv  jTpaTTjftov  -rotaidc 


Digitized  by  Google 


S.  17,12-20,7. 


121 


s-;«'7vovto  =  Paus.  §  9  3uvte'vat  Se  fjor,  jAeXX<5vru>v  irtTraptovre;  ot  faid.iU  rpo- 
eTperov  tou;  eauruiv.  Thuc.  70,1  ympoovre;  AaxeSatjj.ovtot  ppa6eu>;  —  tva  jxf, 
StaarraadetT;  aurot;  t;  Ta$t;  =  Paus.  8,1  dvreTrf/sav  6*e  xal  ot  Aaxeoatjiovtot 
jttoootj  xat  ootoi,  rp<$voiav  oe  ojxu>;  It:oiouvto  jat)  6*iaXoftf(vai'  ayiai  TTjv  Ta;tv.  Thuc. 
73,4  ot  "jap  AaxaSatjj-ovtot  yiypt  H-^v  Tpe^at  ypovfoo;  t«  jJaya;  xat  <ie[>atoo; 
t«o  ftevetv  rotoovrat,  Tpetjiavre;  6e  ppayeta;  xal  oux  eVt  tcoXu  Ta;  6tu>£et;  =  Paus. 
8,11  f4v  oe  aoTot;  xai  aXXu>;  rdrptov  ayoXatoTepa;  Ta;  6tu>;et;  roieiaftai.  Dass 
aus  diesen  Ankl&ngen  hervorgehe,  Pausanias  habe  seiner  Darstellung  spe- 
ziell  die  Schlachtbeschreibung  bei  Thuc.  V  66 — 73  zugrunde  gelegt, 
leuchtet  uns  so  wenig  ein,  wie  Frazer;  vgl.  zur  erst  angeftthrten  Stelle 
Thuc.  IV  94:  fj6V,  jxeXX^vrtov  crovtevai  f  I;rroxpdT7);  —  emraptwv  —  rapexeXeoeTo, 
VI  67,3  jjiXXooat  6*e  Tot;  *  A&rjvatot;  rporepot;  ertyetpT)  jetv  6  Ntxta;  —  ert-apuuv 
—  raocxeXeuero,  VII  76.    Polvb.  V  83,1. 

S.  19,10.  EopoXetuv,  Ta  jxev  rapovra  Aaxe6atjA6\to;  xtX.,  der  Herakleide 
Aristodemos  war  verheiratet  mit  einer  Frau  aus  dem  Kadmeischen  Ge- 
schlecht  der  Aigetden,  ihr  Bruder  Theras  flihrte  als  Vormund  des  Eury- 
stheus  und  Proklos  die  Regierung  in  Sparta,  IV  3,4  und  zu  III  15,8. 
Xach  Her.  IV  149  war  Oiolykos  nicht  der  eigentliche  Xame  des  Sohnes  des 
Theras,  vielmehr  sei  er  so  genannt  worden,  da  Theras,  als  er  nach  Thera 
zog  und  der  Sohn  ihn  nicht  begleiten  wollte,  sagte,  er  lasse  ihn  otv  ev 
XuxotJt  zurtick;  vgl.  auch  Bd.  I  zu  S.  701,5.  Gilbert  in  den  Studien  z. 
altspart.  Gesch.  150  sieht  in  dem  Umstand,  dass  Euryleon  Filhrer  des 
Mitteltreffens  war,  eine  StUtze  fUr  seine  Ansicht  von  der  einstigen  Existenz 
eines  dreifachen  Kdnigtums  in  Sparta;  mit  Kecht  widerspricht  ihm  Frick 
Jb.  f.  Ph.  CV  665. 

S.  20,6.  irpoftujAta  too;  avrtTeTa^jxevoo;  6rep|>aXetv,  Schubart  Ubersetzt: 
^es  sei  ihnen-  weit  leichter,  die  Feinde  durch  Mut  zu  Uberwinden,  solange 
?ie  noch  unbesiegt  an  KUhnheit  jenen  gleichstanden".  Genauer  heisst  urcep- 
jSaXXetv  tthertreffen  und  antwortet  der  Dativ  auf  die  Frage,  worin?  vgl. 
I  9,6.  II  31,1.  III  22,9;  also  bedeuten  die  Worte:  es  sei  ihnen  leichter, 
so  lange  sie  noch  an  Mut  (der  sich  im  furchtlosen  Bestehen  der  Gefahren 
zeigt  =  ToXu-a),  ihren  Gegnern  gleichstanden,  durch  Knmpfeslust  (d.  h. 
durch  Mut,  der  in  Lust,  der  Initiative  zum  Handeln  zutage  tritt  =  rpofh>jj.t'a) 
ihre  Gegner  zu  Ubertreffen.  Die  rpofk»jJ.ta  der  Messenier  war  denn  auch 
in  Wirklichkeit  grosser,  vgl.  Cap.  8,6  ou  xaTa  Taora  6jj.otu>;  toi;  MesTTj- 
vtotc  etyov. 


Cap.  VHL 

i 

Beschreibung  der  Schlacht 

S.  20,9.  Mea37)vtot  —  3p6*jj.«o  —  eypuivro,  die  Vorlage,  welche  Paus. 
seiner  Beschreibung  zu  Grunde  legt,  liess  sich  sowenig  wie  er  selbst  beirren 
durch  die  Erklarung  Herodots  VI  112  'AfrrjvaTot  —  rpwTot  —  D.Xr;vu>v  ra'v- 
tu>v  tu>v  fjjjuet;  iSjasv  5p6jJ.u>  i;  roXejifou;  eyprjffavro. 
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S.20,10.    ifttite  aGtoiv  el/ov,  s.  Bd.  I  za  S.  75,3. 

S.  20,14.    cvofxLvrt;  —  deivov,  vgl.  Hom.  II.  III  342  oetvov  8epxo>*voi. 

S.  20,16.  dcoxaXetv  hier  wie  gewdhnlich  in  nblem  Sinne,  vgL  Xen. 
Mem.  I  6,13.  Plat.  Gorg.  512 C. 

ebd.  tcj)  e-]fyeipr4jAaTi  dvoswoc,  dativus  respectas,  das  Pradikat  dvootot 
kommt  dem  Subjekt  zu  in  Ansehung  seines  Thuns,  vgl.  Soph.  0.  B.  657 
xat  vov  eY  auro;  efjii  Ttji  pooXcupaTi. 

S.  20,17.  fttuiv  dsejiei;,  vgl.  IX  5,4.  27,7,  der  Genitiv  ist  nicht  anders 
zu  beurteilen,  als  z.  B.  drafW);  xaxtuv,  d.  b.  ein  mit  d  privativum  gebildetes 
Adjektivum  ist  mit  dem  relativen  Genitiv  verbunden. 

S.  20,18.  tiber  Herakles  als  jraTpi}»;  der  Dorier  vgl.  MtiUer  Dorier 
I  411ff.  Preller-Plew  II  252. 

S.  20,22.  Nach  dem  Zusammenhang  hat  man  anzunehmen,  dass  die 
Perioiken  als  Hopliten  mitkiimpften,  s.  S.  21,2;  indessen  liegt  auch  hier  wohl 
ein  Anachronismns  vor,  bei  Tyrtaios  ist  von  ihnen  noch  nicht  die  Rede, 
erst  in  den  Perserkriegen  ziehen  sie  als  Schwerbewaffnete  mit  in's  Feld. 

S.  20,23.  Ajtvatoi  —  uno  Apfeuov  —  dveTrnxors;,  vgl.  II  36,5.  HI  7,4. 
IV  34,9. 

S.  21,2.    To$ora;  Kp^ra;,  vgl.  zu  S.  18,8. 

S.  21,11.    Nach  ot  oe  das  Subjekt  wiederholt  wie  VII  23,11.  X  23,14. 

S.  22,11.  optuv  ertovra  etrev  dpo,  ganz  homerisch,  s.  z.  B.  H.  II  76  ijTot 
S  '(  u>;  etrwv  xaT*  dp  2£cto  ;  es  dttrfte  das  einzige  Beispiel  bei  Paus.  sein, 
wo  nach  dem  die  Protasis  enthaltenden  Partizipium  dpa  den  Nachsat* 
einleitet  Dass  auch  die  Reminiszenz  an  sich  nicht  einer  historischen 
Quelle  entstammt,  ist  klar. 

S.  22,16.    oo  jxevrot  /atpovrd  -(t  xtX.,  s.  zu  Cap.  21,10. 

S.  23,12.  Aaxeoaijtovuov  —  Mejjrjvtot;  f^etTo,  Variatio,  s.  Bd.  I  «u  S. 
100,18. 

S.  23,16.    irl  Tuiv  tirntov,  vgl.  zu  S.  18,& 

S.  24,1.  Tporov  tov  dp/atov,  in  historischer  Zeit  ist  die  Aufstellung  der 
Leichtbewaffneten  hinter  den  llopliten  in  der  That  sehr  selten,  vgL  Liers, 
das  Kriegswesen  der  Alten  106  A.  46. 


Cap.  IX. 

Die  Messenier  ziehen  auf  den  Berg  Ithorae.  Sie  schicken 
nach  Delphi,  das  Orakel  zu  befragen.  Den  Orakelspruch  zu 
erfttllen,  suchen  sie  eine  Jnngfrau  aus  dem  Geschlecht  der 
Aipytiden.  Aristodemos  giebt  seine  Tochter  freiwillig  zum 
Opfer  trotz  der  Einsprache  ihres  Verlobten.    Aristodemos  totet 

seine  Tochter. 

S.  24,9.    toi;  &  xal  voso;  evenere,  voao;  e>*OTrei  I  20,7,  ttrnrret  VHI 
23,7,  ejrimVret  I  43,7.  IX  36,3,  iTrtXa^dvei  U  7,7.  III  5,9,  xerraXajipdvet  VIII 
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28,5.  IX  38,3,  orroXafipdvti  IX  73-  X  2,6,  *i«7tvtTat  V  5,5.  —  ec  a-avrac 
t/fuprjMv,  vgl.  I  3,3  xr/wpTjxe  oi  rj  <pyj|t7j  ic  tooc  wottooc  I  4,6  ec  dravrac  xt- 
-/«ufTiJttv  tj  ^r>Tj.  Xoijaoc  otapatvet  II  32,6. 

8.  24,11.  dvotxtUadat  tVM&w|at)v,  Euphaes  stirbt  nach  Cap.  10,4  in  der 
Schlaeht  des  dreizehnteu  Kriegsjahres  (01.  12,2),  diese  aber  fand  statt  im 
sechsten  Jahre  nach  der  Grlindung  Ithomes  nnd  der  Flucht  des  Lykiskos 
(Cap.  10,1),  also  im  siebenten  Kriegsjahre  (01.  10,4).  —  dvotxtCejftat  ec  to 
opoc  wie  IV  17,10,  in  dva  kann  die  Richtung  nach  oben  liegen,  vgl.  Thuc. 
1,7,  einfach  verpflanzen  heisst  es  125,5.  VI  12,8,  wiederanfbauen 
II  1,2.  IV  26,6.  7.  27,7.  —  Uber  Ithome  vgl.  Cap.  33,1. 

ebd.  Dass  ein  derartiger  Entschluss  nicht  hinreichend  motiviert  er- 
scheint,  muss  man  Kohlraann  S.  10  zugeben,  nur  eine  entscheidende 
Niederlage,  nicht  aber  Geldmangel,  Uberlaufen  von  Sklaven  und  Auftreten 
einer  Seuche  konnten  einen  so  folgenschweren  Schritt  notwendig 
machen.  Myron,  die  Quelle  des  Pausanias,  hat  sich  bemUht,  die  klaffende 
Lucke  durch  Ziige  auszuftillen,  die  er  der  Gescbichte  des  peloponnesischen 
Krieges  entnahm,  s.  Busolt  Jb.  f.  Ph.  CXXVII  814. 

S.  24,14.  Die  Stelle  findet  sich  in  der  Ilias  II  729,  indesseu  ist  daselbst 
nicht  das  messenische,  sondern  das  thessalische  Ithome  gemeint,  das  Epi- 
theton  xXtfiaxoe!7(ja  passt  auf  beide,  vgl.  Curtius  190  A.  15. 

S.  24,16.  Diese  Behauptung  des  Paus.  ist  sehr  unrichtig,  die  H6he  des 
Ithome-Berges  betragt  bloss  802  m  und  wird  also  von  einer  ganzen  Reihe 
peloponnesischer  Berge  weit  Uberragt ;  so  hebt  sich  der  Erytnanthos  auf 
2225  m,  die  Aroania  (Chelmos)  anf  2355,  die  Kyllene  auf  2375,  der  Tay- 
getos  im  Hagios  Elias  auf  2409  m;  auch  davon  ist  nicht  die  Rede,  dass 
die  Besteigung  der  Ithome  besonders  schwierig  sei,  vgl.  Frazer  z.  d.  St. 
ond  Bd.  I  zu  S.  705,19. 

S.  24,17.  oo^aToc  xaTd  tooto  u/ftura  ^v,  Amasaens  Ubersetzt:  et  tunc 
quidem  omni  ex  parte  aditu  erat  difficiliimuni,  xaTa  tooto  steht  aber  deutlich 
im  Gegensatz  zu  xai  aXAwc  r/opov  und  bedeutet:  auf  der  Seite,  wt>  das 
Stadtchen  gebaut  wurde. 

S.  25,4.    ereoetxvo,  vgl.  §  8  t-eoei'xvoev,  Bd.  I  zu  S.  439,1. 

S.  25,5  ff.  Das  Orakel,  dessen  iambische  Faseung  auf  spate  Entstehung 
hinweist  und  das  vielleicht  aus  einer  Tragodie  stammt  (s.  Clavier  Notes 
144),  findet  sich  bei  Euseb.  praep.  ev.  V  27,3  nach  Oinomaos  in  folgender 
verkUrzter  Fassung:  IlapDevov  Aittotio'*  xXr^po>  xaAet,  f^vrtva  ooitjc  Aafpoat  vep- 
Ttptotc  xat  xev  acuactac  '  Ithifjurjv.  Diodor  VIII  frg.  8,2  giebt  den  Inhalt  in  nn- 
gebundener  Rede,  aber  Paus.  ziemiicb  entsprechend:  ex  too  AtaortSwv  ftvooc 
Sorat  xoprjv  tt^v  TO)(oo»av  edv  <5e  rt  Xa/oosa  do*ovaT?)  xadosttofrijvat,  doaat  toti 
rapfttvov  ttjv  too  o*to*oVcoc  txoosuoc  ex  too  aoroo  Ytvooc*  xal  Taora  7^>d£avTtc  l£t-z 
•.txTjv  too  noXtpoo  xai  xpdfoc. 

ebd.  Uber  Menschenopfer  vgl.  Stengel  Jb.  f.  Ph.  CXXVII  362 ff.  und 
Griech.  Kultusaltert.  §  74  f.  Im  Erechtheus  des  Euripides  opferte  der  Vater 
ebenfalls  seine  Tochter,  da  der  Sieg  an  dies  Opfer  gebunden  war,  Plut. 
Parall.  20,  p.  310D. 
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S.  25,12.  TauTrjv  —  drrj-^peoev  ujc  ou  oeot  doeiv,  zur  Prolepsis  vgl.  z.  B. 
tt>  TeMraXiav  ^ioajxovrs;  u,;  —  etrj  I  12,1.  7,3.  13,2  u.  s. 

S.  26,1.  xara  Tauti  xal  sl,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  698,7.  Den  etwas  ge- 
suchten  Vergleich  selbst  hat  Paus.  ohne  Zweifel  seiner  Quelle  entnommen, 
das  geht  freilich  nicht  aus  dem  Gebrauch  des  Wortes  -eTrpoijievT;  hervor, 
das  bei  Paus.  nicht  so  ungewohnlich  ist,  wie  Kohlmann  a.  a.  O.  6  n.  2 
meint,  vgl.  zu  der  von  ihm  zitierten  Stelle  I  40,4.  III  1,3.  VIII  51,4,  dazu 
to  Ilerpwjjtivov  V  19,6. 

S.  26,6.  Was  Lykiskos  behauptet,  entspricht  dem  atttschen  Recht, 
nach  dem  der  Ehemann  kraft  der  £7707)31;  x-jpto;  der  Frau  wird,  vgl.  gegen- 
iiber  der  abweichenden  Ansicht  von  Hruza  und  Beauchet  H.  F.  Hitzig 
Zeitschrift  der  Savigny-Stiftung  XVIII  154. 

S.  26,11.    Zu  raptuv  o*e  ^Ett^oXo;,  vgl.  den  krit.  Apparat  zu  Cap.  16,1. 


Oap.  X. 

Sechs  Jahre  nachherziehendie  Lakedaimonier  gegen  den  Itb ome 
zu  Feld.  Die  Schlacht  bleibt  unentscbieden,  aber  Euphaes  wird 
totlich  verwundet.  An  seine  Stelle  wird  Aristodemos  zum  Konig 
gewahlt.    Er  regiert  milde  und  geschickt.    Der  Krieg  wird  in 

kleinem  Massstab  fortgesetzt. 

S.  27,15.    xat  tot£,  wie  Cap.  8,10. 

S.  27,18.  d?'  exotTepcov  too;  dptoroo;  ooveXfKvTa;  1;  to  jxsaatTarov,  also 
ganz  nach  der  Kampfweise  der  Holden  des  Epos. 

S.  27,20.  Nach  dem  Fragment  bei  Diod.  VIII  12  wurde  der  Konig 
(Euphaes)  zwar  verwundet,  war  aber  bald  wieder  hergestellt,  sodass  er 
ein  Schiedsgericht,  das  zwischen  Kleonnis  und  Aristomenes  zu  ent- 
scheiden  hat,  selbst  leiten  kann ;  vor  diesem  spielt  sich  ein  ganz  rhetorisch 
gehaltener  Redekampf  zwischen  den  beiden  genannten  ab;  bei  Paus.  da- 
gegen  stirbt  Eupbaes  wenige  Tage  nach  der  Schlacht  und  es  erhebt  sich 
ein  Streit  um  die  Nachfolge,  in  dem  Kleonnis  und  Damis  dem  Aristodemos 
gegenilberstehen. 

S.  28,7.  dvT^vs-pte,  er  erholte  sich  wieder,  vgl.  Her.  III  22.  Plut. 
Rom.  18  ex  tt,;  irXrj?,;  dva?epu>v,  vgl.  Pomp.  53.  Dion.  Hal.  Arch.  IV  67  ex 
TpaujAaTo;;  das  Medium  Her.  I  86.  116. 

ebd.  Tjuipat;  oe  oO  roUat;  dirofhrjsxet,  der  Dativ  ohne  Grrepov,  wie 
Xpivw  Cap.  6,2,  vereinzelt,  aber  nicht  unmoglich,  vgl.  Krliger  48,2,  10. 
Schmid  Attic.  IV  616. 
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S.  28,10.  Dass  xaTeXetreTo  heisse  „es  blieb  nur  ubrigtfr  wie  Schubart 
ubersetzt,  bezweifeln  wir,  vielmebr  ist  Euphaes  Subjekt,  vgl.  III  1,2  ars  dk 
vjh  orrtuv  a-jTw  ratouiv  dppevtuv  ;Ja3iA.euetv  xaTaXetiret  AaxefotjAova,  zura  Medium 
rgl.  Her.  IU  34.    Plat.  Legg.  721  E. 

S.  28,11.  Damis  wird  hier  zuerst  erwahnt,  Antandros  ist  als  Feld- 
herr  neben  Euphaes  Cap.  7,8  genannt. 

S.  28,14.  Ophioneus  weissagte  also  nicht  aus  unmittelbar  gottlicher 
Eingebung,  sondern  verstand  es,  die  verschiedenen  sich  darbietenden  Er- 
>cheinungen  zu  deuten,  sein  genus  divinandi  war  also  das  Te/vix&v,  artifi- 
ciosum,  vgl.  Ps.  Plut.  de  vita  ot  poesi  Homeri  212.  Cic.  de  div.  II  11  §  26. 

S.  29,3.  irept  t^v  «Lpatav,  scil.  5>pav,  um  die  Zeit  der  Fruchtreife,  in 
der  zum  Kriegfiihren  geeigneten  Zeit,  Dem.  9,48.  56,30. 

S.  29,4.  auveae^aAAov,  das  Subjekt  nicht  naher  angegeben,  ahnlich  wie 
beim  genitivus  partitivus  etc  oder  ti?  ausgelassen  wird,  II  1,1.  III  18,11. 

S.  29,5.    Zu^ApTetot  —  t;;ioUv  vgl.  §  1. 


Cap.  XL 

Beschreibung  der  Schlacht,  die  im  funften  Jahre  derRegierung 
<les  Aristodemos  zwischen  den  Lakedaimoniern  und  Messeniern 
mit  ihren  beiderseitigen  Bundesgenossen  stattfand;  die  Lake- 

daimonier  unterliegen. 

S.  29,9.  Die  Zusainmenstellung  der  Bundesgenossen  erinnert  an  die 
politische  Lage  von  370/69,  wo  zu  Sparta  Korinth  trat,  wahrend  auf  Seite 
<ier  Thebaner  die  Arkader,  Argeier,  Eleier  und  Sikyonier  standen;  es  ist 
wahrscheinlich,  dass  der  Erzahlung  bei  Pausanias  diese  Verhfiltnisse  als 
Vorbild  dienten;  so  Seeliger  a.  a.  O.  8. 

S.  29,10.  Da  kaum  anzunehmen  ist,  dass  die  Korinthier  zu  Schiffe 
nach  Lakonien  karaen,  der  Landweg  aber  durch  feindliches  Gebiet  ftthrte, 
*o  wird  auch  diese  Angabe  als  eine  ungeschichtliche  betrachtet  werden 
miissen. 

S.  30,4.  fbrjptcov  oepu-aTa,  xat  jxaXtTra  oi  opetvot  Tuiv  'Apxadtov,  vgl.  Stat. 
Tbeb.  IV  304  ille  Lycaoniae  rictu  caput  asperat  ursae.  (Siebelis) 

S.  30,5.  Nach  Siebelis  sind  dxovrta  venabula  seu  iacula  ferro  non 
munita,  Xo-f/ai  dagegen  hastae  bellicae,  i.  e.  ferro  asperatae,  er  vergleicht 
namentlich  Phavorin:  XoY/ty  stoifceov  dx^vrtov;  richtiger  dtirfte  es  sein,  Hesy- 
cbios  zu  glauben,  der  oxovtiov  u.'.xpd  X077*)  nennt. 

ebd.  ootoi  sind  die  mit  0  0/X0*  6  -oX'j;  bezeichneten ,  sodass 
also  zwei  Abteilungen  Leichtbewaffneter  waren;  die  einen  standen  hinter 
der  Pbalanx,  genauer  wohl  hinter  den  Fliigeln,  der  an  Zahl  starkere  Haufe 
lag  im  Hinterhalt. 
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S.  30,10.  r,  xai  fidUov  ttj  Tt  »)Jl7)  Ttpoftuftia  xat  Tat;  iftretptat;  tVt  roXo 
dvttr/ov,  vgl.  Thuc.  I  11  tj  xat  fiaUov  ot  Tpu>e;  a-iruiv  diearrapfttvtov  td  otxa 
Irrj  dvreT/ov  pta, 

ebd.  Der  Pluralis  iftTcetptat;  nach  dem  Singularis  rpoftoftta  ist  wohl 
nur  zur  Abwechslung  gewMhlt,  vgl.  V  2,1  T<5XfiT)  xal  TaT;  yaxtat;,  dagegen 
VII  13,3  TjXixia  xat  ToXftat;. 

S.  30,12.  Busolt  Gr.  Gesch.  P  580  A.  6  glaubt,  dass  zu  der  Erzahlung 
von  dem  Sieg  der  leichtbewaftoeten  Messenier  tiber  die  spartanischen 
Hopliten  die  Niederlage  der  lakonischen  Mora  bei  Lechaion  habe  herhahen 
mttssen  (Xen.  Hell.  IV  6,13  ff);  indessen  ist  zu  sagen,  dass  die  Taktik  der 
LeichtbewafFoeten  gegen  Hopliten,  wie  sie  hier  geschildert  wird,  eine  ge- 
gebene  ist,  also  auch  schon  vor  Iphikrates  gettbt  wurde,  vgl.  Tirac.  III 
97  f.  IV  33  f.  Xen.  Anab.  VI  3,7.  Hell.  IU  2,4 ;  von  Ubereinstimmung  in 
Worten  oder  Wendungen  ist  hochstens  anzuftlhren:  Xen.  a.  a.  O.  15  noAo 
tjot)  frpaouTtpov  tztxetvro  vgl.  mit  Paus.  §  7  ttpaauTtpov  t*v  Tto  Tottofc  toT;  xaTa 
ar6fta  aoT<ov  errexetvro. 

ebd.  ijpfb)  Ta  crr;fteTa,  Gegensatz  xotTejrasforj,  s.  Thuc.  I  63;  tt^ii 
sind  nicht  Fahnen,  wie  die  rdmischen  Signa,  sondern  ouftpoXa  Ttvd  rept  tov 
xatpov  tt4;  ftd/T,;  oetxvdfteva  xat  ore  ftev  dveTtTvsTo  Ta  aoft^oXa,  vjp/ovro  tt4;  jta/rjc, 
ore  6e  xaTearujvro  tTrauovTo,  Schol.  Thuc.  I  49. 

S.  30,13.  r.xovTuov  e;  Td  Tdorfta,  vgl.  Xen.  Hell.  IV  5,13.  15  dxovrt^jftat 
e?;  Ta  "pftvd. 

S.  30,14.  eTurrov  ex  /etpo^  vom  Nahekampf,  wie  z.  B.  Xen.  Hell.  VII 
2,14,  anders  dagegen  Anab.  UI  3,15  ot  Ix  /etpo;  pdMovre;. 

S.  30,17.  dnopta  toT;  Aaxtdatftovtot;  71'veTat,  nachdem  einmal  Pausanias 
nicht  einfach  dropooat  schrieb,  sondern  unnotigerweise  das  Subjekt  wechselte, 
war  es  doch  tiberflttssig,  statt  einfachem  a?t?t  zu  sagen  toT;  Aaxeoatjxovtot;, 
was  klingt,  wie  wenn  damit  ganz  andere  Leute  genannt  wtirden. 

S.  31,7.  t<T)  Te  /povtp  xat  toT;  Tpayjtajtv,  vgl.  Cap.  16,3  t«>  Te  /poVp  xai 
Tot;  ToXu.Tjp.aatv. 

S.  .31,8.  rapd  to  eTtofto;  6r:o  tiov  «j^uiv  Tapaaj<£ftevoi,  vgl.  Thuc.  IV  34,2 
i:xT;XTi;i;  eveTTcjev  dvf)pu>r:ot;  arfihpi  TotauTTj;  ftd/T)«. 

ebd.    TpaTctvra»  —  a^tai  —  raper/ov,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  14,4. 

S.  31,13.  Schubarts  Vermutung,  es  seP  Apxaota; fuV Ap-j-eta;  zu  setzen, 
trifffc  das  Richtige  nicht;  denn  durch  Arkadien  mnssten  die  von  Ithome 
heimkehrenden  Korinthier  unter  allen  Umstanden  ziehen,  also  ist  die  durch 
Schubart  statuierte  Alternative  unbrauchbar.  Die  Uberlieferung  besagt 
ebendies,  dass  Arkadien ,  das  Land,  durch  welches  sie  heimkehren 
mnssten,  eine  roXeftta  war,  vgl.  Cap.  10,1. 
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Oap.  xn. 

Nach  einem  Orakel  von  Delphi  bedienen  sich  die  Lakedaimonier 
einerList;  da  diese  misslingt,  versuchen  sie  die  Bundesgenossen 
der  Messenier  zum  Abfall  au  verleiten.  Die  Messenier  befragen 
ibrerseits  das  delphische  Orakel.  Lykiskos  wird  von  arka- 
dischen  Reitern  gefangen  und  in  Ithome  freigesprochen.  Die 
Messenier  schicken  aufs  neue  nach  Delphi,  um  wegen  des 
Sieges  zu  fragen.  Der  Ausspruch  der  Pythia  wird  den  Lake- 
diimoniern  verraten  und  diese  kommen  jenen  durch  Oibalos 
listigerweise  zuvor.    Ophioneus,  der  blinde  Seher,  erhalt  die 

Sehkraft  wieder. 

S.  31,16.  raptoraTo  —  tjffuiv  dftujxioc  eyetv,  die  Wendung  -apijraTai  jxot  in 
der  Bedeutung:  es  kommt  mir  bei,  es  fstllt  mir  ein,  mit  folgendem  Infinitiv 
oder  mit  einem  Nomen  als  Subjekt  findet  sich  hfiufig,  vgl.  z.  B.  I  33,6. 

IV  3,6.  13,5.  15,5.  25,5.  29,4.  V  16,4;  oft  -aptrraTat  Ttvt  etxauetv  (efearct), 
vgL  n  19,4.  V  15,7.  VI  19,4.  VII  22,7,  —  ftaujxa  I  23,4,  dnopta  IV  21,9, 
«iua  IV  29,3.  oo;a  V  11,9;  auch  transitiv  rapuravai  Ttvt  ti:  in  einem  einen 
Eindruck,  einen  Gedanken,  einen  Entschluss,  ein  Gefuhl  hervorrufen,  vgl. 
nptjTTjoev  eu  eteevat  SnapTiaTai;  IV  19,2,  *  Aptarojisvet  6  oIxtoc  pouXeujxa  rapt- 
?rr,jt  IV  22,3,  oetjxa  raptrravat  V  24,11,  ^povijjxa  r.ipirzr^  IV  21,7;  vgl.  end- 
lich  zu  foewi  Cap.  21,10. 

S.  31,19.    Das  Orakel  auch  bei  Diod.  VIII  13  und  Eus.  Praep.  Ev. 

V  27  mit  unwesentlichen  Varianten. 

S.  31,21.  Das  Subjekt  von  unijpSev  ist  nicht  ^ata,  wie  Siebelis  will, 
sondern  Xao?;  die  draTrj  geht  auf  die  List  des  Kresphontes,  nicht,  wie  Viger 
tu  Eus.  a.  a.  O.  meinte,  auf  Cap.  11,4  xat  ourot  jxev  iXoyiov  t?4;  ^  18<6u.r1c, 
i>da  IpeXAov  rt%iTza  ejssftat  tuvotttoi. 

S.  31,22.  T£-/va;  jxev  rpofto|xou|xevoti  oux  iftveTo  dveupetv,  vgl.  §  8  ruftojxivotc 
—  ouotv  T^tatv  e;S7e'vSTo  dvsupstv  uo?ov. 

S.  32,1.    Zu  ot  U  vgl.  zu  S.  16,1. 

ebd.  'OouTjetoc  twv  gpfcov  dro|xtfxou|xevot  t6  e-i  "IXtov,  vgl.  Hora.  Od. 
IV244ff.  Odyssens  begab  sich  im  Gewand  eines  Bettlers  nach  Troja,  um 
«ch  fftr  die  AusfUhrung  der  List  mit  dem  holzernen  Rosse  die  notige 
Kenntnis  der  Ortlichkeiten  und  Verhaltnisse  zu  verschaffen.  Die  Geschichte 
*ir  erzahlt  in  der  Ilias  mikra,  s.  Kinkel  Ep.  gr.  frg.  p.  37. 

S.  32,4.  Die  Worte,  welche  hier  dem  Aristodemos  in  den  Mund  ge- 
legt  werden,  entbehren  etwas  der  Klnrheit :  es  fragt  sich,  wie  so  die  dStxr]- 
jut*  der  Lakedaimonier  als  neu  bezeichnet  werden  kdnnen;  ist  unter  den 
Ungerechtigkeiten,  wie  wahrscheinlich,  der  ganze  Krieg  gemeint,  der  im 
Verhiltnis  zu  den  listigen  Streichen  jung  sei,  so  wird  man  finden,  dass 
diese  Bemerkung  wenig  Zweck  habe  und  wohl  nur  dem  rhetoriscben  Be- 
dfirfnis  der  Formulierung  einer  Antithese  entsprungen  sei. 

S.  32,9.  Td  rpaasijxeva  ur6  t£uv  Aaxe^atjxovuov,  rparretv  von  politischen 
Unterhandlungen  I  8,1.  3.  III  7,11.  IV  14,8  u.  s. 
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S.  32,14.  Wenn  die  Uberlieferung  richtig  ist,  so  muss  /opwv  rre^avtufxa 
mit  Kayser  im  Rh.  M.  V  363  erklftrt  werden  als  „eine  runde,  zum  Behuf 
von  Chortanzen  eingerichtete  Flftche  im  heiligsten  Bezirk  des  Gottes"; 
dann  ist  klar,  dass  die  i:ixpol  o?xr|Tope;  die  verhangnisvollen  Dreifiisse 
sind;  die  zwei,  welche  aus  der  dunkeln  Verhtillung  emportauchen,  sind 
die  Augen  des  von  Geburt  an  blinden  Sehers  Ophioneus,  der  plfitzlich 
sehend  wird,  Cap.  10,12,  hernach  aber  von  neuem  erblindet,  Cap.  11,3; 
auf  dies  letztere  bezieht  sich  Vers  7. 

S.  33,5.  Das  Grab  ist  also  draussen  vor  der  Stadt  gedacht,  wie  ja 
das  Begrabnis  innerhalb  der  Mauern  in  Griechenland,  wenn  von  der 
altesten  Zeit  abgesehen  wird,  nur  als  besondere  Auszeichnung  vorzukommen 
pflegt,  vgl.  Hermann-Bliimner  Gr.  Privatalt.  378. 

S.  33,10.  e;  to  OeaTpov,  wo  die  Volksversammlung  abgehalten  wurde  ; 
wiederum  ein  Anachronismus. 

S.  33,13.  Diese  Bestimmung  hatte  ihren  Grund  wohl  darin,  dass  man 
den  Todesfall  als  ein  Zeichen  gottlicher  Ungunst  ansah,  wie  man  auch  nur 
ratSe;  djj^ptdaXeT;,  Kinder,  deren  beide  Eltern  am  Leben  waren,  bei  gottes- 
dienstlichen  Handlungen  verwendete,  vgl.  Stengel  Griech.  Kultusalt. 
§  21;  Schtfraann  Griech.  Alt.  II  410  denkt  auch  daran,  dass  der  Todes- 
fall  als  verunreinigend  angesehen  wurde. 

S.  34,1.  efxorcov  ero;  erVjet,  d.  h.  01.  14,1»  Euphaes  war  im  dreizehnten 
Jahre  des  Krieges  gestorben,  auf  ihn  war  Aristodemos  gefolgt,  der  also- 
jetzt  im  sechsten  Jahre  Konig  ist. 

S.  34,1.  Der  Dreifuss,  das  gewohnliche  Weihegeschenk  fiir  Apollon, 
hier  dem  Zeus  Ithomatas  dargebracht,  findet  sich  ganz  besonders  hftufig 
im  Kulte  des  Dionysos,  vgl.  Preller-Robert  291  rait  A.  2. 

S.  34,9.  Der  letzte  Vers  wird  von  Pausanias  selbst  Cap.  24,4  auf 
die  Niederlags  der  Spartaner  bei  Leuktra  gedeutet. 

S.  34,13.  jxeXXetv  cum  infin.  praes.  vgl.  I  13,7.  22,6.  29,9.  42,1.  II 
6,2.  20,8.  34,12.  III  8,3.  IV  7,9.  12,4.  13,1.  2.  17,2.  6.  18,5.  22,4.  32,3. 
35,3.  V  10,9.  14,6.  25,9;  cum  infin.  fut.  I  22,2.  30.3.  40,4  II  34,5.  III 
1,9.  2,1.  5,4.  8.  7,5,  17,2.  3.  18,10.  20,8.  IV  3,7.  8,13.  9,7.  10,1.  11,1. 
4.  8.  12,4.  17,6.  18,7.  20,4.  25,3.  28,5.  32,5.  6.  V  9,3.  21,14.  18  u.  s.  w.; 
etwa  vierzigmal  kommt  jiiXXetv  mit  dem  Inf.  praes.  und  ungefahr  achtzigmal 
mit  dem  Inf.  fut.  verbunden  vor,  dreiraal  mit  Infin.  aor :  IV  12,8 
xaTajxeuasasftat.  22,2  GroSe^asftai  (Pc  6itooe;e?dat).  VIII  28,6  tXajaadat; 
zweifellos  ist  hier  jedesmal  das  Futurum  zu  setzen;  Siebelis  S.  138 
beruft  sich  fiir  den  Aorist  auf  Hermann  z.  Viger  754. 

S.  34,14.  tujv  oe  tc;  AeX^cov,  zur  Stellung  von  ti;  vgl.  Bd.  I  zu  S. 
448,14. 

S.  34,17.  irotT)3aixevo»  —  irrjXou  Tptzooa;  exaTov  —  ev  r^pa,  hierher 

gehort  Suid.  s.  v.  ?ajx<oXtov  6  «5e  Tptrooa;  p'  £xT:ovT(aa;  xat  Ijx^aXuiv  ei*;  t». 
tfaTXtoXtov. 

S.  34,18.  otxTua  —  e^epev  wc  av^p  thjpeuTr,;,  vgl.  Nep.  Pelop.  2,5  cnm 
canibus  venaticis  exierunt  retia  ferentes. 
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S  34,11*.  «Tv<oc.  auch  I  19,1,  gewohnlicher  *rvco<rroc,  II  2,2.  IH  18,10. 
IV  36,6.  V  t7,ll. 

S.  34,21.  u>c  vuf  To-/tTta  eTreXdu.Bavev,  wie  II  20,2.  IV  7,6.  26,7  (Tjjxepa), 
vgl.  vu$  «rip/eToi  I  29,9.  eorrepa  errTjei  IV  19,5.  22,4.  uto  t?jv  eTrtouaav  vuxTa 
I  13,1.  IV  25,8.  xat  tjotj  Te  vuxto  ere/etv  I  28,9.  II  20,2.  IV  7,6.  29,3. 
yj\  ^tverat  IV  20,4.  T)(iipa  tjv  IV  21,5.  9.  tj|a.  uire^atveTo  I  40,3.  vuxtoc 
Tjiipac)  dpyoiievrjc  II  19,4.  III  17,8.  Trpotouarjc  ttjc  tjja.  IV  8,13.  rrpo  ixeaouarjc 
ruipac  III  14,10.  vu£  IrrqiveTat  Ttvt  I  40,2.  tj  dtrtouaa  ohne  Tjjiepa  IV  8,13. 
22,5,  vgl.  Lobeck  zn  Phrynichos  464. 

S.  35,2.    Sarrep  r>  =  II  26,5. 


Cap.  xin. 

Die  Gottheit  schickt  den  Messeniern  ungliickliche  Vorzeichen. 
Aristodemos  an  der  Rettung  des  Vaterlandes  verz weifelnd  t«tet 
^ich  auf  dem  Grab  seiner  Tochtcr.  Dic  Messenier  wahlen  statt 
einesKonigs  den  Damis  zum  unumschrankten  Feldherrn.  Durch 
Belagerung  und  Hnnger  gezwungen  verlassen  sie  Ithome.  Wann 
der  erste  messenische  Krieg  zu  Ende  ging. 

S.  35,10.  to  ttjc  ApTejxiooc  dfaXjxa,  nach  Siebelis  hatte  man  wegen 
dieser  Stelle  anzunehmen,  dass  die  Messenier  im  siebenten  Jahrhundert  be- 
reits  eine  eherne  Statue  der  Gdttin  besassen;  er  nahm  also  die  Erzahlung 
des  Krieges  als  authentische  Geschichte,  ein  Standpunkt,  der  heute  iiber- 
wunden  ist. 

S.  35,14.  Nach  Plut.  de  superst.  8  p.  168  F  heulten  die  Hunde 
«ie  Wolfe  und  sprosste  ein  d-yptoortc  genanntes  Kraut  um  den  Herd  des 
Aristodemos.  Das  Omen  wird  auch  von  Diod.  VIII  8,1  erwkhnt,  aber  in 
ein  fruheres  Stadium  des  Krieges  verlegt,  bei  Pausanias  ist  es  in  aqderer 
Fassung  im  zweiten  Krieg  wiederholt,  s.  Cap.  21,1.  Die  Hunde  waren 
aach  D  Ummler  Philol.  LVI  S.  12  Kriegshunde. 

S.  35,20.  dva<pavetaav  hahen  die  Handschr.,  aber  nach  errKpavrjvat  erwartet 
^an  extcpavetoav,  s,  dieBeispiele  Bd.  I  zu  S.  62,20;  zwar  steht  cinmal  VHI  5,5 
wpeXdetv  £c  t6  lep6v  —  ic  touto  ioeXdoVrt;  wahrend  aber  gegen  iaeX86vrt  an  sich 
nichts  einzuwenden  ist,  muss  gesagt  werden,  dass,  wie  von  Gottern,  so  auch 
Ton  Traumerscheinungen  unter  den  Komposita  von  <pavrjvat  (welches  auch  m6g- 
lich  ware,  VIII  34,3  u.  s.),  e;rt<pavrjvai,  nicht  dvatpavrjvat,  das  iibliche  Wort  ist, 
▼gl.  I  33,7.  III  18,3.  IV  27,2.  Her.  V  92  tj.  VII  16,3.  m ;  dva  hat  errt  verdrangt, 
da  das  vorausgehende  dva  nachwirkte,  wie  z.  B.  VI  19,7  Avrup&ou  Te  xat 
AvrtxXeouc  statt  Me-faxXsouc  iiberliefert  ist. 

S.  36,4.  T«iv  eirt<pavtuv  Tdc  ex<popdc  eTrotouvro  ejTe<pavu>|xevtov  xai  tjxaTia 
bi^.T,uivu>v  Xeuxa',  die  Bekleidung  der  Leichen  mit  weissen  Gewandern, 
«owie  die  Bekranzung  mit  Blumen  war  spater  allgemeine  Sitte.    Homer  isl 
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die  Schmttckung  des  Toten  mit  Kranzen  unbekannt,  vgl.  Hermann- 
Blttmner  Privatalt.  363  mit  A.  1.  3.  Rhode  Psyche  *  I  220  A.  2  und 
Frazer  zu  der  Stelle.  Ober  die  Beatattungafeierlichkeiten  der  aparta- 
nischen  Konige  vgl.  Her.  VI  58. 

S.  36,6.    >jov(t)7i  mit  dem  Genitiv,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  676,21. 

S.  36,11.    Td  (Jiiv  i%  dvdpu>noo  Xoyiou.6v  ^xovra,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  92,2. 

S.  36,20  ff.  Es  mus8  autfallen,  dass  Pausanias  iiber  diese  nach  dem 
Tode  des  Aristodemos  stattfindende  Schlacht  so  wenig  zu  sagen  weiss, 
wahrend  die  vier  vorausgehenden  (7,  4—6.  7,  7 — 8,13.  10,2—4.  11,1 — 8) 
alle  mehr  oder  weniger  ausfUhrlich  beschrieben  waren.  Die  Vermutung 
ist  nicht  abzuweisen,  dass  diese  Erscheinung  mit  dem  Versiegen  der 
Quelle,  der  Pausanias  bis  hierher  gefolgt  ist,  zusaramenhangt,  d.  h.  dass 
Pausanias  bis  zum  Tode  des  Aristodemos  nach  Myron  erz&hlt. 

S.  36,22.  dlper^  —  —  dreSeijae  Td  t<ov  Meaonvtiov,  der  periphrastische 
Gebrauch  des  Artikels  im  Neutrum  Plurale  mit  folgendem  Genitiv  iindet 
sich  bei  Pausanias  haufig,  vgl.  z.  B.  I  8,3  xot  tou  Sijijiou.  11,3  xdt  tu>v 
HrcetptuTtov.  36,6  tot  (DiXtmrou  xat  Maxeoovuiv.  IV  16,2  ^v  ulv  Td  tu>v  dXXtov 
irp<50uu.a.  27,5  Td  tujv  ftetov.  VI  14,3  Ta  ttjc  pcou.Tjc  £tct)u;t)to.  IX  6,1  Ta  {Jaai- 
Xetoc  Eep^ou.  15,2  xa  ttjc  jcoTTjptac.  X  1,5  Td  t««v  HeuaXtov.  8,2  Ta  Ttov 
'Au^ptxTuovtov.  Sehr  viel  haufiger  ist  der  periphrastische  Gebrauch  von  to\ 
tcc  mit  folgendem  prapositionaletn  Ausdruck. 

S.  37,6.    Dasmon  heisst  bei  Iulius  Africanus  Desmon. 

ebd.   ^A&SjvTjat  MeSovrtStov  t^v  dpvr^v  eytjvrwv,  s.  zu  Cap.  5,10. 


Cap.  XIV. 

Ein  Teil  der  Messenier  wandert  aus.  Die  Lakedaimonier  zcr- 
storen  Ithome  und  verteilen  das  messenische  Gebiet.  Die 
zurttckgebliebenen  Messenier,  von  den  Lakedaimoniern  be- 
drttckt,  fassen  den  Entschluss  sich  zu  befreien.  Aristomeues 

und  seine  Abkunft. 

S.  37,11.  dire^cupnrav  —  tW  ^EXeootva  ot  —  TeXouvrec  tA  opfta,  diese  An- 
#abe  steht  im  Zusammenhang  mit  der  Sage,  dass  Kaukon  den  Dienst  der 
GSttinnen  von  Eleusis  nach  Messenien  gebracht  habe,  Cap.  1,5;  die 
Priestergeschlechter  wandern  aus,  kehren  aber  bei  Beginn  des  zweiten 
Krieges  zurtick,  Cap.  16,7. 

S.  37,12.  itaTptSac  Tdc  dpyatac,  die  sie  nach  Cap.  9,1  verlassen 
hatten,  ura  auf  die  Ithome  zu  ziehen. 

S.  37,13.  Nach  rrpco-a  (rpcoTov)  uiv  blosses  litetTa,  wie  z.  B.  bei 
Plat.  Prot.  399  E  und  oft  bei  Isokrates,  vgl.  z.  B.  6,  32.  62.  9,  41.  12, 
37.  120.  272.  19,  15.  50. 

S.  37,14.    dvedsaav  —  TpnroSac  xaXxofc  xtX.,  nach  III  18,7  war  das 
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Bild  der  Aphrodtte,  wie  das  der  Artemis,  von  Gitiadas,  das  der  Kore  von 
Kallon  gemoeht,  s.  den  Kommentar  z.  d.  St.  (Bd.  I  S,  710,1). 

S.  37,16.    Zur  Vertreibung  der  Asinaier  vgl.  m  7,4  (Bd.  I  S.  676,3). 

S.  37,19.  toIc  *  AvopoxAeooc  dW/ovotc,  Androkles,  der  vor  Ausbruch  des 
ersten  Krieges  erschlagene  Konig  der  Measenier,  Sohn  des  Phintas,  Cap.  4,4. 
5,7;  die  dnto^ovot  heissen  Phintas  und  Androkles;  naehdem  sle  sieh  im 
Kampfe  ausgezeichnet,  starben  sie  den  Heldentod  fiir's  Vaterland,  Cap. 
16,2.  17,9. 

S.  38,1.  Hyameia,  ttber  dessen  Lage  keine  IJberlieferung  vorliegt, 
«ncht  Cnrtins  164  in  der  untern  Pamisosebeue  am  westlichen  Ufer  des 
Flosses;  anch  Bursian  160  A.  meint,  es  habe  in  der  untern  Ebene 
fjelegen.  Genannt  wird  die  Hyaraitis  bei  Strabo  VIII  361  als  einer  der 
fonf  Distrikte,  in  die  Kresphontes  Messenien  teilte,  s.  zu  S.  8,9. 

S.  38,2.    Zum  Infin.  aor.  nach  exdqoootv  Spxov  vgl.  Bd.  I  zu  S.  718,10. 

S.  38,3.  Es  ist  deutlich,  dass,  was  Pausanias  hier  sagt,  aus  den 
folgenden  Versen  des  Tyrtaios  gescbopft  ist;  es  geht  aus  diesen  mtt 
Sicherheit  hervor,  dass  die  Messenier  schon  nach  dem  ersten  Kriege  zu 
Heloten  gemacht  wurden.  Was  Pausanias  voransschickt  (*rpoVrov  ulv  aorotc 
barfooatv  ©pxov  xtX.),  lasst  vermnten,  dass  er  die  Uberwundenen  des  ersten 
Krieges  sich  als  Perioiken  dachte,  und  Cap.  23,1  aeigt,  dass  dies  allerdings 
sebe  Meinung  war;  ob  er  sie  einer  anderweitigen  Quelle  verdankt  oder 
sich  selbst  gebildet  hat,  ist  gleichgiltig,  gegen  die  Verse  des  Tyrtaios 
kann  sie  nicht  aufkommen,  vgl.  Hermann-Thumser  Gr.  Staatsnlt.  §  31 
S.  263  und  gegen  ihn  Bnsolt  Griech.  Gesch.  J  I  593  A.  4. 

S.  38,5.  Wir  lesen  TCpoeutov  (rpo<pu>v  die  Hss)  und  dhwpepeiv  (so  die 
Hss);  vgl.  zu  ot  3e,  welcbes  das  vorausgehende  Subjekt  aufnimmt,  ohne 
dass  ein  Gegensatz  in  diesem  lage,  I  13,1.  IV  6,2.  7,1.  VIII  1,5.  6.  IX 
13,4.  14,7.  X  28,4.  Her.  I  48.  66.  107.  171  u.  s. 

S.  38,7.  Uber  die  Beteiligung  von  Weibern  an  Begrttbnissen  vgl.  Dem. 
18,  62;  die  Farbe  der  Frauenkleider  war  schwarz  oder  grau,  vgl.  Hermann- 
BlQmner  a.  a.  O.  369. 

S.  38,8.  6p>'Cei  efc  Ttva  I  20,3.  II  20,2,  hier  zugleich  mit  dem  Akkus. 
d.  Inhalts,  I  23,6.  II  2,7. 

S.  38,16.  toiooto»v  —  xctTeiXi)<poTu»v,  absolut,  vgl.  IV  29,3  atooSjuic  Ift- 
■jovet  tou  xaTeiAi)tporoc  xtvoovoo.  X  23,11  to  Ix  too  deoo  xaTetXi)?OTa.  Her.  IV 
161.  IX  49. 

S.  39,  3.  wtvroK  ziehen  die  ErklMrer  zu  d<ptTr*j&at,  doch  vgl.  Cap. 
4,4  icoXeu.ijoat  xdVcwc  e^vwxoatv.  21,10  iX&vat  Mearqvi)v  TtarroC  lari  Tccreptouivov, 
also  wird  zu  ubersetzen  sein:  sie  fassten  den  festen  Entschluss  ahzufullen. 

8.  393*  xai  vtiv  tn  ^paK  i^et  wapa  MsjnjvioK  Ttpuxc,  der  Grund  der 
Heroisierung  liegt  natiirlich  m  seinen  ruhrnvoilen  Tbaten  als  Vork&mpfer 
for  die  Unabhangigkeit  seines  Vaterlandes.  Da  er  in  Rhodos  gestorben 
war,  der  Heros  aber,  wenn  immer  moglich,  an  der  Statte  seines  Kultus 
oegrahen  aein  muss,  so  wurden  die  Gebeine  auf  Befehl  des  delphischen 
Orakels  nach  Messene  geschafft,  IV  32,3.  —  Von  folgenden  Heroen  ausser 
Aristomenes  bezeugt  Pausanias  ausdriicklich,  dass  sie  noch  zu  seiner  Zeit 
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einen  Kultus  besassen:  Aias  und  Eurysakes  in  Athen  I  35,3,  Herakles  ii% 
Sikyon  II  10,1,  Phoroneus  in  Argos  II  20,3,  Theras  auf  Thera  III  1,8, 
Pandion  in  Megara  I  41,6,  Thereus  ebenda  I  41,9,  Melampus  in  Aigosthena 
I  44,5,  Aitolos  in  Elis  V  4,2.  4,  Sostratos  in  Dyme  VII  17,8,  Iphikles  in 
Phenea  VIII  14,10,  erschlagene  Knaben  in  Kaphyai  VIII  23,7,  vier  Gesetz- 
geber  in  Tegea  VIII  48,1,  die  Eusebeis  in  Katana  X  28,5;  in  vielen  Fallen 
ist  Verehrung  noch  zur  Zeit  des  Pausanias  wahrscheinlich,  wenn  auch  nicht 
so  deutlich  bezeugt,  z.  B.  VI  9,8.  H  11,7.  III  13,7.  IV  32,2.  V  15,12,  s. 
die  Zusammenstellung  bei  Rohde  Psyche*  II  353  A.  5. 

S.  39,10.  NtxoTeAewt  —  uv^fevejftat  xtX.,  vgl.  zu  Olympias  Plut.  Alex.  2. 
Iustin.  XI  11,3.  XII  16,2.  Lucian.  dial.  mort.  13,1  und  Alex.  7;  zu  Aristo- 
dama  Paus.  II  10,3.  Bekanntlich  wurden  aucb  Scipio  und  Augustus  als 
Schlangensbhne  ausgegeben,  d.  h.  ihre  Abstammung  von  einer  Schlange, 
d.  i.  einem  Gott,  bestimrate  sie  zu  grossen  Thaten,  vgl.  Marx  Griech. 
Marchen  \on  dankbaren  Thieren  S.  122  f.  —  Nikoteleia  wird  von  Steph. 
B.  s.  v.  Awtiov  aus  Rhianos  6'  Mejj7]vtaxu>v  zitiert:  auSfjv  etaaftevoc  AtuTrjtSc 
NtxoTeXefr). 

S.  39,36.  Nach  IV  32,3  werden  Aristomenes  Stieropfer  dargebracht;  ob 
die  hier  genannte  Spende  mit  diesem  Stieropfer  verbunden  war,  ist  fraglich, 
eher  ist  mit  Deneken  bei  Roscher  I  2522  wegen  der  genauen  Namens- 
nennung  an  eine  mit  Opfern  an  andere  Kultwesen  verknupfte  Verehrung 
zn  denken. 


Cap.  XV. 

Die  Zeit  des  zwciten  messenischen  Krieges.  Unentschiedenes 
Treffen  bei  Dcrai.  Aristomenes  wird  Oberfeldherr  mit  un- 
umschrankter  Gewalt.  Den  Lakedaimoniern,  die  dem  Orakel 
gemass  die  Athener  um  einen  Ftlhrer  bitten,  wird  Tyrtaios 
als  solcher  geschickt.  Ein  Jahr  nach  dem  Treffen  bei  Derai 
rttsten   sich   die   beiden   Parteien   nach   Ankunft    der  beider- 

• 

seitigen  Bundesgenossen  am  Grabmale  des  Ebers  zur  Schlacht. 

S.  39,23.  Ap-jefotc  —  I780;  e^JTrro,  vgl.  IV  17,5  rdXeftoc  ^<p8r|,  Ael. 
n.  a.  XII  35.    Paus.  V  21,6  rfjv  T<5X{xav  e^airreiv,  vgl.  zu  S.  10,11. 

S.  40,1.  Da  nach  Pausanias  der  zweite  Krieg  01.  23,4  begann,  wfthrend 
der  erste  01.  14,1  zu  Ende  ging,  so  berechnet  er  also  die  Friedenszeit  auf 
39  Jahre ;  wenn  er  sich  dabei  auf  Tyrtaios  beruft,  nach  dem  der  Krieg  in> 
der  dritten  ^evea'  geftihrt  worden  sei,  so  ist  auflallend,  dass  er  glaubte,  mit 
einem  so  kurzen  Intervall  auskommen  zu  konnen;  da  fiir  ihn  eine  ^evea 
mehr  als  dreissig  Jahre  betragt  (vgl.  VIII  8,12),  so  zog  er  wohl  die  erste 
Tevea  noch  zum  ersten  Krieg  und  setzte  die  zweite  in  die  Zwischenzeit;  so 
ffcllt  dann  allerdings  die  driUe  in  den  zweiten  Krieg.    Da  er  aber  den 
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fibianos  mir  aach  der  allgerneinen  Angabe  des  Tyrtaios  widerlegt,  dabei 
aber  doch  die  Friedenszeit  bis  auf  das  Jahr  genau  angiebt,  so  ist  an- 
zunehmen,  dass  er  noch  eine  andere  Quelle  zur  Hand  hatte,  der  er  aber 
selbst  nicht  hinreichend  Zuverlassigkeit  zuerkannte,  um  sie  gegen  Hhianos 
in's  Feld  zu  ftihren.  Auf  wie  unsicherem  Boden  er  sich  bewegt,  zeigt 
Aoch  §  3,  wo  er  selbst  erklart,  dass  er  nicht  auf  Grund  von  Quellen- 
angaben,  sondern  nach  eigener  Berechnung  die  Konige,  welche  zur  Zeit 
des  Krieges  regierten,  ansetze.  Dasselbe  geht  aber  auch  daraus  hervor, 
dass  er  tiber  die  Dauer  des  Krieges  selbst  verschiedene  Angaben  macht, 
s.  zu  Cap.  27,11  und  9.  Iustin.  III  5,2  nimmt  einen  Zwischenraum  von 
80  Jahren  an,  was  sich  mit  raxspu»  rxrspe;  (=  Grossvater)  auch  vertragt; 
freilich  ist  mehrfach,  so  schon  von  Kohlmann  a.  a.  O.  59,  die  Ansicht 
geaussert  worden,  dass  diese  Wendung  nicht  Grossvater  zu  bedeuten 
brauche,  sondern  auch  einfach  die  Vorfahren  des  jetzt  lebenden  Ge- 
sehlechtes  bezeichnen  konne;  indessen  mtisste  man  dabei  die  Unwahr- 
scheinlichkeit  annehmen,.  dass  r.i-zipef  in  weiterem  Sinn  als  icaTspwv  ge- 
nommen  ware.  Klar  ist,  dass  die  Berechnung  des  Pausanias  keinen  An- 
spruch  auf  historischen  Wert  erheben  kann ;  das  Jahr  668  sollte  Pausanias 
schon  deshalb  uicht  als  Endjahr  des  Krieges  angeben  (Cap.  23,2),  weil 
nach  ihm  im  Jahr  669  die  Niederlage  der  Spartaner  bei  Hysiai  erfolgte, 
s.  II  24,7. 

ebd.  txt:  Tpiaxo<rro>  uiv  xal  evartu,  hier  haben  wir  einen  der  seltenen 
Falle,  wo  Pausanias  von  der  Regel  abweicht,  bei  zusammengesetzten  Zahlen 
von  der  kleinern  zur  grossern  aufzusteigen;  bei  Ordnungszahlen  findet  sich 
<lie  Abweichung  noch  IV  19,6.  VIII  27,8.  X  7,4,  bei  Kardinalzahlen  V  21,16, 
Tgl.  Schubart  Z.  f.  A.  1856,107. 

S.  40,2.  '  Virfipr.jiE-k,  aus  Hyperesia  in  Arkadien,  dem  spatern  Aigeira, 
VII  26,2,  vgl.  Phleg.  frg.  5  (Miiller  F.  H.  G.  III  605). 

S.  40,3.  '.UtyatW  TXrjata;  ^pyev,  dieser  Ansatz  auf  01.  23,4  =  685/4 
weicht  vom  Marmor  Parium  um  drei  Jahre  ab,  dieses  namlich  rechnet  vom 
Archon  Diognetos  264/3  bis  zu  Tlesias  zurtick  418  Jahre  =  682/1.  Da 
Tlesias  der  dritte  eveau7to;  apytuv  ist,  so  hat  also  Pausanias  687/6  als  Anfangs- 
jahr  der  einjfthrigen  Archonten  betrachtot,  wahrend  die  parische  Chronik 
684/3  als  dieses  bezeichnet,  s.  Topffer  Hermes  XXXI  117.  Vielleicht 
erklrtrt  sich  die  Differenz  von  drei  Jaliren  bei  Pausanias,  der  dem  Krieg, 
Mrelcher  685/4  begann,  eine  Dauer  von  vierzehn  Jahren  giebt  und  dann 
doch  das  Kndjahr  desselben  auf  668/7  ansetzt,  d.  h.  den  Krieg  wiederum 
siebzehn  Jahre  dauern  lasst,  in  der  Weise,  dass  Pausanias  bei  der  letztern 
Angabe  von  682/1  und  nicht  wie  das  erste  Mal  von  685/4  als  dem  Archon- 
tatsjahr  des  Tlesias  ausging;  s.  tibrigens  zu  Cap.  17,10  und  tiber  andere 
Datierungen  des  Krieges  Busolt  Gr.  Gesch.'  I  590  A.  1. 

S.  40,5.  Nach  Her.  VIII  131  hat  in  der  vierten  Generation  vor  deiu 
Uotychides,  den  Pausanias  allein  kennt,  ein  anderer  Konig  dieses  Namens 
regiert,  und  es  nehmen  Seeliger  a.  a.  O.  10  und  Beloch  Herm.  XXXV 
266  an,  Rhianos  habe  dieseu  frtihern  gemeint  und  sei  also  von  Pausaniaa 
nussverstanden  worden.   Beloch  fiihrt  hiefiir  ein  negatives  und  ein  positives 


Digitized  by  Google 


134 


IV  15,1-6. 


Argument  an ;  er  sagt  namlich,  wenn  Rhianos  den  Krieg  nnter  den  jftngera 
Leotychides  gesetzt  hatte,  so  ware  Kleomenes  dessen  Kollege  gewesen, 
an  seiner  Erwfthnung  wftrde  aber  Pausanias  gerado  so  Anstoss  genommen 
haben,  wie  an  der  des  Leotychides,  wobei  freilich  zu  sagen  ist,  dass  nicht 
notwendigerweise  von  dem  Dichter  Rhianos  wie  von  einem  Geschicht- 
schreiber  zn  erwarten  ist,  dass  er  den  Konig  des  andern  Hauses  ttberhanpt 
nannte.  Mehr  Gewicht  hat  das  positive  Argument:  in  Cap.  22,5,  d.  h.  in  einem 
Znsammenhang,  der  aus  Rhianos  genommen  sein  muss,  erw&hnt  Pausanias 
in  diesem  Krieg  den  Konig  Anaxandros,  dieser  aber  entspricht  in  der  Folge 
der  Generationen  genau  dem  ersten  Leotychides.  Schwierigkeit  macht  nur 
die  Rolle,  welche  Cap.  23,6  dem  Anaxilas  zupeschrieben  wird,  der,  ein 
Zeitgenosse  des  Leotychides  II,  um  476  starb;  wttrde  auch  dieser  Passus 
aus  Khianos  stammen,  so  widerspr&che  er  der  Annahme  von  Seeliger  und 
Beloch;  es  ist  indessen  wahrscheinlich,  dass  Pausanias  auf  eigene  Faust 
die  Chronologie  durch  die  Hereinziehung  des  Anaxilas  verwirrt  hat.  Remerkt 
werden  muss  aber,  dass  trotz  des  Zweifeis  von  Beloch  ein  messenischer 
Krieg  im  Anfang  des  fiinften  Jahrhunderts  stattgefunden  hat;  es  ergiebt 
sich  dies,  abgesehen  von  der  Thatsache  der  Auswanderung  nach  Sicilien, 
die  kurz  nach  der  Schlacht  bei  Marathon  ftllt  (Ed.  Meyer,  Gesch.  d.  A. 
H  343  A.  606),  aus  Plat.  Legg.  IH  698  C.  Her.  V  49;  wenn  in  der  letztern 
Stelle  Aristagoras  die  Lakedaimonier  fftr  einen  Krieg  gegen  Persien  zo 
gewinnen  sucht,  um  dessen.  willen  sie  den  gewinnlosen  Kampf  gegen  die 
Messenier  aufschieben  sollten,  so  ist  klar,  dass  er  so  nicht  sprechen  kbnnte, 
wenn  seiner  Kenntnis  nach  seit  fast  zweihundert  Jahren  zwischen  Sparta 
und  Messenien  Friede  geherrscht  hatte;  und  wenn  bei  Strabo  VIII  362 
nach  Apollodor  von  vier  raessenischen  Kriegen  geredet  wird,  so  ist  su 
den  drei  Kriegen,  welche  die  Geschichte  gewohnlich  nennt,  der  Aufstand 
ans  der  Zeit  des  Leotychides  als  vierter  hinzugefttgt  worden.  Dass  nun 
dieser  aber  eben  der  zweite  gewesen,  sucht  E.  Schwartz  nachzuweisen: 
die  chronologische  Deutung  der  Vftter  unserer  Vater  (s.  zu  S.  40,1) 
habe  die  Legende  von  einem  im  siebenten  Jahrh.  sich  abspielenden  Kriege 
hervorgebracht,  und  Tyrtaios  sei  in  Wirklichkeit  ein  Zeitgeuosse  des  zweiten 
Leotychides.  „Seine  Gedichte  sind  in  Athen  entstanden,  ein  Athener  aus 
der  Zeit  des  peloponnesischen  Krieges  hat  sie  einem  Spartiaten,  dessen 
politische  und  militarische  Stellung  er  im  Unbestimmten  liess,  in  den  Mund 
gelegt",  a.  a.  0.  466.  Diese  „mehr  als  kfthne  Behauptung"  wird  von  Ed. 
Meyer,  Forschungen  zur  alten  Geschichte  H  544 ff.  namentlich  durch  den 
Hinweis  auf  die  railitanschen  Verhaltnisse  des  fftnften  uud  sechsten  Jahrb. 
zurftckgewiesen,  die  bei  den  Spartanern  ganz  andere  waren,  als  Tyrtaios 
sie  schildert;  besonders  treflend  aber  hat  Beloch  a.  a.  O.  257  ff.  die 
von  Schwartz  aufgestellten  Aporien  widerlegt.  Dass  Tyrtaios  und  der 
zweite  messenische  Krieg  in's  ftinfte  Jahrh.  zu  setzen  seien,  wurde  ttbrigens 
schon  von  Verrall  Class.  Rev.  X  (1896)  269 ff.  unter  Hinweisung  auf  Lyc. 
g.  Leocr.  28  behauptet;  die  Stelle  lautet  toryapouv  outuk  fjaav  av$pe<  aitoo- 
iatot  xal  xotvTj  xal  i8t'a  o't  rore  (zur  Zeit  der  Schlacht  bei  Marathon)  r?jv  ic£Xw 
ofxoovref,  ftare  rotc  avopeioTcrcot;  AaxefatuWotc  ev  roic  £u.KpoaO*v  -/povot;  tcoXe- 
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Trpoc  Mcaorjvtouc  avctXev  6  8coc  rap'  Tjfitov  fjejxova  XapeTv  xat  vtxr(aeiv  touc 
ti^avnouc.  Hier  mnss  ev  toic  ft&Tcpoadcv  -/povotc  rait  toTc  avopetoTaToic  verbnnden 
werden  (vgl.  IV  25,5.  VI  13,2  t6v  ejTT)xora  av^ptavra  rapa  ttj  ottjXtj);  ver- 
bindet  man  die  Worte  mit  avetXe  oder  roXcfiooat,  indem  man  annimmt,  es 
sei  der  Krieg  im  7.  Jahrh.  gemeint,  so  lasst  man  Lykurgos  sagen,  die 
Athener  der  Perserkriege  waren  so  tapfer,  dass  der  Gott  in  Delphi  den 
Lakedaimoniern  zweihundert  Jahre  friiher  den  Rat  gab  u.  s.  w.  Nach 
Verrall  wfire  der  zweite  messenische  Krieg  identisch  mit  dem  dritten,  d.  h. 
er  hatte  von  464 — 454  stattgefunden.  Nach  dem  Gesagten  aber  lfisst  sich 
daraus  nur  schliessen,  dass  auch  Lykurg  einen  messenischen  Krieg  in  die 
Zeit  der  Schlacht  bei  Marathon  verlegte. 

S.  41,3.  Uber  den  Ort  Derai  in  Messenien  lasst  sich  nichts  fest- 
stellen;  der  Name  kommt  vor  als  der  einer  Festung  in  der  Sikyonia,  s. 
Curtius  504.  586  A.  66. 

S.  41,5.  e>7a  dTcooetSaattai  rXeova  f,  avopa  eva  etxoc  t}v,  vgl.  Cap.  16,4 
^o^cpcuTepoc  t}  xaTa  avopoc  cvoc  etvat  |iaviav. 

S.  41,8.  AptTropivei  —  ^vtjixtjc,  nach  Amasaeus  sollen  die  Worte 
heissen:  Is  eo  erat  ingenio,  ut  facillime  pateretur  suum  iis  etiam  qui 
aliquid  in  bello  memoria  dignum  gessissent  honorem  haberi;  so  falsch  diese 
1'bersetzung  auch  ist,  so  findet  sie  sich  doch  noch  bei  Dindorf,  obgleich 
schon  Kuhn  richtig  erklarte:  Aristomenem  subibat  et  alium  neminem 
dedignari  in  bello  aliquid  pati  postquam  digna  commemoratione  fecit. 

S.  41,12.  Nach  Polyaen.  II  31,3  hat  Aristomenes  diese  kecke  That 
vertibt,  nachdem  er  durch  Verbrennung  seiner  Fesseln  den  Wachtern 
entkommen  war,  s.  z.  Cap.  17,1. 

S.  41,15.  tov  '  Aftrjvatov  3ujx{iouXov,  fttr  das  Orakel  ist  die  Personlich- 
keit  bestiromt,  daher  der  Artikel. 

S.  41,19.  jxotpav  tiov  ev  rieXoTcowTjato  tt^v  dptarrjv,  vgl.  Eurip.  bei  Strab. 
VIII  336. 

S.  41,20.    e^euptoxoujt,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  46,22.  Her.  V  67. 

ebd.  dtddoxoXoc  Ypajiftartov,  der  Schol.  Plat.  a.  a.  O.  nennt  ihn 
TpajijMiTtaTTjc;  in  beiden  Fallen  wird  er  bezeichnet  als  ein  Schulmeister, 
der  lesen  und  schreiben  lehrt. 

S.  41,21.  Der  lahme  Tyrtaios  ist  eine  Erfindung  spaterer  Zeit,  die 
ausser  bei  Pansanias  zu  lesen  ist  beim  Schol.  Plat.  Legg.  1  629  A, 
bei  Iustin.  III  5,6  (potitam  claudo  pede)  und  in  den  Schol.  Hor.  Ep.  II 
3,402  (Athenienses  in  contumeliam  ipsis  Tyrtaeum  quendam  claudum 
dederunt);  dass  dagegen  der  Dichter  in  Attika  zu  Hanse  sei,  sagen  schon 
Plato  a.  a.  O.,  Lyc.  g.  Leocr.  28,  Philochoros  und  Kallisthenes  bei  Strabo 
VIII  362,  und  zwar  soll  er  genauer  aus  Aphidna  stammen  (so  Philochoros). 
Manche  sehen  in  dieser  Uberlieferung  nur  eine  der  Eitelkeit  der  Athener 
zuliebe  erfundene  Fabel,  wobei  eine  bewusBte  Verwechselung  mit  einem 
lakoniscben  Aphidna  mitspiele,  s.  Christ  Gr.  Lit.  Gesch.3  126.  Dass 
Tyrtaios  das  spartanische  Biirgerrecht  erlangt  habe,  weiss  schon  Plato 
a  a.  O.  su  berichten,  Herodot  dagegen  sagt  IX  35,  die  Brtider  Hagias 
und  Tisamenos  aus  Elis  seien  die  einzigen  Menschen,  denen  das  sparta- 
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nische  Btirgerrecht  verliehen  worden  sei,  also  hat  sich  die  Sage  von  der 
Verleihung  des  Biirgerrechts  an  Tyrtaios  in  der  Zwischenzeit  zwischen 
Herodot  und  Piatos  Gesetzen  gebildet.  Bemerkenswert  ist  auch,  dass 
Xonophon  in  den  Hell.  VI  5,33  ff..  wo  die  gegenseitigen  Verdienste  der 
Spartaner  und  Athener  aufgezahlt  werden,  des  Tyrtaios  nicht  erwahnt; 
auch  Xenophon  scbeiut  daher  zur  Zeit,  als  er  diese  Stelle  schrieb,  von 
einer  Hilfeleistung  der  Athener  nichts  gewusst  zu  haben,  so  Niese 
a.  a.  O.  26  A.  3. 

S.  42,3.    irape<jxeoa£ovTo      u.ayrJv  Tovotyovre;,  diese  Wendung  Cap.  13,5. 

S.  42,4.  Die  Eleier  als  Bundesgenossen  der  Messenier  kehren  wieder 
Cap.  17,7,  und  auch  Cap.  23,5  sind  sie  als  solche  gedacht,  ziemlich  all- 
gemein  nimmt  man  aber  seit  Kohlmann  64  an,  es  liege  hier  ein  Irrtum 
vor:  nicht  die  Eleier,  sondern  ihre  Feinde,  die  Pisaten,  welche  damals  die 
Eleier  zurtickgedrangt  und  Olympia  in  ihren  Besitz  gebracht  hatten,  seien 
rait  den  Messeniero  verbiindct  gewesen,  s.  Busolt  Lak.  101  A.  48. 
Dagegen  meint  Reuss  Jb.  f.  Ph.  CLI  554,  die  Angabe  des  Pausanias 
werde  durch  Strab.  VIII  362  gestiitzt,  wo  ausdrticklich  auf  das  Zeugnis 
des  Tyrtaios  Bezug  genommen  sei;  die  Stelle  lautet:  tt,v  §i  <5eorepav 
(xaTdVnjatv)  xaO'  r(v  eXou-evot  ^u-u^/oo;  'ApYetoo;  ts  xai  'llXetoo;  xai  IltaaTa; 
anETTTjjav,  'Apxa'otov  uiv  '  ApiTroxpa'Trtv  tov  'Opyoo.svoo  [iasdsa  rapeyouivwv 
orpaTrjov,  Ui7aT<7>v  os  llavra/iovTa  tov  'Ou.?a).t'u>vo; •  f,vi'xa  ^tjjiv  aoTo;  TTpaTrjTjjat 
t6v  roXeu/jv  toi;  AaxsoaiuWot;.  Hier  ist  aber  erstens  keineswegs  ausgemacht, 
dass  dies  alles  aus  Tyrtaios  sei,  wenn  schon  auch  O.  Mtiller  Dor.  I  149 
A.  2  dieser  Ansicht  war,  und  zweitens  ist  zu  bemerken,  dass  im  cod. 
Par.  1397  jenes  'HXstoo;  nachtraglich  von  zweiter  Hand  in  eine  Liicke 
eingesetzt  wordeu  ist;  dazu  kommt  nun,  dass  Strab.  VIII  355  direkt 
widerspricht:  Toverpa;av  oe  xai  oi  Aaxeoatu.ovtot  u-eTa  tt(v  ST/atTrjv  otaXootv 
(auf  den  zweiten  Krieg  zu  beziehen)  t«7>v  Me3Tr(vui>v  (sc.  to?;  'IJ*\etoi;) 
<jou.jxa/T(7a-iv  aoToi;  ravavTta  t«7>v  Nearopo;  a-oYovcov  xai  ;wv  'Apxaouiv  TOfAitoAs- 
jxTjaavToiv  toi;  MsTjrjvtot;.  Unter  diesen  Umstanden  ist  jene  erstere  Strabo- 
stelle  ftir  verdorben  zu  halten,  und  es  schlagt  darum  Busolt  Gr.  G.J  I 
606  A.  5  vor,  ftir  'HXetoo;  entweder  llo/.too;  zu  lesen  und  dann  xat  'Apxaoa; 
zu  erganzen  —  so  auch  Schwartz  a.  a.  O.  433  A.  2  —  oder  einfach 
'Apxooa;  an  Stelle  von  'HXstoo;  zu  setzen.  Der  geschichtliche  Wert  der 
Angaben  des  Pausanias  iiber  die  beiderseitigen  Bundesgenossen  ist  tiber- 
haupt  mehr  als  fraglich,  denn  auch  die  Teilnahme  der  Sikyonier  auf 
Seite  der  Messenier  und  die  der  Korinther  auf  Seite  Lakedaimons  ist  ganz 
unglaublich,  vgl.  hieriiber  Busolt  a.  aa.  00. 

S.  42,8.    KoptvDtot  s.  zu  Cap.  11,1.  8. 

S.  42,9.  AsjrpsaTiTjv  tivs;,  die  Lepreaten  erscheinen  demnach  geteilt, 
denn  Cap.  24,1  giebt  Aristomenes  dem  Lepreaten  Damothoidas  eine 
Tochter  zur  Frau.  Im  tibrigen  gehftrt  die  Koalition  zu  den  Sagenbildungen, 
durch  die  gcgenwartige  Dinge  in  die  Vergangenheit  projiziert  werden,  d.  b. 
es  entspricht  dies  Btindnis  Spartas  mit  Korinth  und  einer  Partei  in 
Lepreon  der  politischen  Situation  in  der  Zeit  zwischen  Leuktra  und 
Mantineia,  Xen.  Hell.  VI  5,11,  s.  Schwartz  a.  a.  O.  450  f. 
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S.  42,11*  Also  erstreckte  sich  das  pylische  Reich  bis  iu  die  Ebene 
Ton  Stenykleros. 

ebd.  eVt  tou-uov  xoxpoo,  s.  zu  III  20,7,  Bd.  I  S.  718,9.  Wie  hier 
wird  der  Eber  allein,  nicht,  die  Trittys  Eber,  Widder,  Stier,  genannt 
V  24,9  f. 


Cap.  XVI. 

Die  Wahrsager  opfern  auf  beiden  Seiten  und  das  Treffen 
heginnt.  Aristomenes'  Thaten  in  dieser  Schlacht.  Die  Spar- 
taner  fliehen.  Tyrtaios  richtet  ihren  Mut  dnrch  seine  Gesange 
wieder  auf.  Die  Ehrenbezeugungen,  die  Aristomenes  von  den 
Franen  erhalt.  Sein  Schild.  Er  erobert  Pharai  und  wird  ver- 
wundet.  Die  Jungfrauen  von  Karyai  werden  von  ihm  gefangen, 
aber  gegen  Liisegcld  freigelas sen. 

S.  42,17.    Zu  zapovru>v  $1  -<ov  puzvxEcuv  vgl.  den  krit.  Appar. 

S.  43,1.  lp7ou  u-iv  JjzTovro  ou^evtSc,  das  passt  nicht  recht  zu  der  Vor- 
stellung,  dass  Tyrtaios  nicht  bloss  ein  zum  Kampfe  begeisternder  Sanger, 
*>ndern  auch  ein  eigentlicher  Fiihrer  im  Kriege  gewesen  sei;  §6  aller- 
dings  wird  ihm  durch  die  Uberlieferung  (xaTiXe^tv)  eine  Thatigkeit  zuge- 
wiesen,  die  nicht  dem  Sanger,  sondern  dem  Feldherrn  zukommt,  indess 
«mss  dort  der  Text,  wie  wir  annehmen,  korrigiert  werden,  und  es  scheint 
taher,  dass  Pausanias,  wie  Aeiian  V.  II.  XII  50.  Schol.  Plat.  a.  a.  O. 
Suid.  s.  v.  TopTatoc  u.  a.,  sich  Tyrtaios  nicht  als  Feldherrn  dachte;  als 
solchen  hat  er  sich  aber  selbst  bezeichnet  nach  Strab.  VIII  362  und  er- 
*<heint  er  aonst  gewohnlich.  Eben  dies  ist  der  Hauptgrund ,  weshalb 
wtnche,  wie  Cbrist,  Aphidna  in  Lakonien  als  seine  Heimat  annehmen, 
d*  es  doch  nndenkbar  sei,  dass  die  Spartancr  einem  Landesfremden  die 
P^hrnng  im  Kriege  anvertraut  hatten. 

S.  43,3.  Ao^aSec  (Itc&bxtoi)  an  der  Seite  des  Feldherrn  werden  oft  in 
griechischen  Heeren  erwahnt,  so  z.  B.  Diod.  XI  30,4.  Thuc.  V  72,4. 
Plnt.  Phoc.  13,  vgl.  auch  den  tepo;  Xoyoc  der  Thebaner  Plut.  Pel.  18,  die 
/V  Xo7<x3ec  in  Argos  Thuc.  V  67,  2,  die  iropTtot  der  Arkader  Xen.  Hell. 
VU  4,22  u.  s.  s 

8.  43,5.  faav  6e  xat  ab»£o8ai  oV  dXt^ou  ostvoi  xtX.,  nicht  richtig  iibeV 
^t  Scbubart:  „sie  waren  ganz  besonders  aufmerksara  auf  das  Benehmen 
*ines  jeden  von  ihnen  und  vorziiglich,  was  jener  begann  oder  zu  thun 
*ollen  schien",  richtig  dagegen  Frazer:  They  were  quick,  too,  to  observe 
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each  others  movoments,  especially  their  leaders,  whose  actions  they  even» 
anticipated.  ot'  0X1700  wie  III  2,4:  nach  Verlauf  von  wenig  Zeit,  in 
kurzer  Zeit,  rasch,  vgl.  1  23,4  00  6tot  u-axpoo.    IV  29,4  3td  tooootoo. 

S.  43,10.  tootoic  uiv  Sf,  <peo7oo«t  Suuxetv  eTrera;ev  6  'AptycouivrjC  erspov 
tu>v  Me?jT]vtu>v  Xoyov,  hierzu  bemerkt  Siebelis:  „constructio  est:  6  'Aptoro— 
fievrjc  itceTa^e  tootoic  tpeo^ooatv  ?Tepov  Tuiv  Mejarjvuov  Xoyov  o>iioxetv,  scil.  aorooc* 
immisit  his  fugientibus  aliam  Messeniorum  cohortem ,  quae  eos  perse- 
queretur";  diese  Erklarung  scheitert  an  der  Unmoglichkeit,  errtTdTTeiv  im, 
Sinn  von  immittere  zu  fassen;  das  Richtige  haben  Sylburg  und  Facius 
gesehen,  indem  sie  tootoic  «peo^ooot  als  absolute  Dative  =  tootwv  qpeo^ovriov 
nahmen,  vgl.  Cap.  25,9 ;  eTrtTarrto  Ttvt  mit  Infinitiv  ist  allerdings  die  regel- 
massige  Konstruktion,  ebenso  TrporraTretv  Ttvt  cum  inf.,  doch  vgl.  Eur.  Hel. 
889  6c  u-e  Trporrdauet  Taoe  etTretv. 

S.  43,16.  <fopep(6Tepoc  tj  xaTa  avopoc  evoc  eivat  u-avtav ,  vgl.  VII  2,6» 
dpyatorepov  f)  xard  tt>  '|<uvi»v  botxrjaiv,  V  27.5.  VIII  50,2;  der  Infinitiv 
eivat  absolut,  wie  in  ex«uv  etvat. 

S.  43,18.  xafteCeaftat  ?dp  tooc  Atoaxoopooc  eVt  ttj  dypdSt,  hierin  sieht 
Wide  Lak.  Kulte  316 f.,  ebenso  in  der  Erzahlung,  dass  Kastor  sich  m 
einer  hohlen  Eicfae  versteckte  (Pind.  N.  10,114),  eine  Erinnerung  an  den  an 
Baume  ankniipfenden  altesten  Kultus;  Furtwangler  bei  Boscher  I  116f> 
ist  derselben  Ansicht,  was  die  Dioskuren  auf  dem  Birnbaum  betrifft,  wahrend 
er  den  hohlen  Baum  ftir  den  Nachthimmel  ansieht,  a.  a.  0.  1160.  Wide 
erinnert  daran,  dass  auf  Miinzen  von  Gythion  zwischen  den  Dioskuren 
ein  Baum  abgebildet  ist,  s.  Imhoof -Gardner  S.  62. 

S.  43,25.  xoTafteodat  tov  TroXepov,  gewohnlich  sagt  Pausanias  xaTaXoeuttat 
tov  tt.,  vgl.  I  38,3.  II  14,2.  III  10,2;  vgl.  Trtpac  eTUTtOtvat  Ttu  TroXeujf»  JV 
6,5,  6  TcoXejioc  eV/e  (*Xafie)  TeXoc,  Trepac  III  3,2.  IV  23,4.  13,7,  6*taroXe|«iTai  6 
TroXejAoc  III  3,2.  IV  3,3. 

S.  44,2.  Tatvfac  at  -fovatxec  xai  xd  eupaia  etttpdXXooaat  Tuiv  dvdtuv,  vgl. 
Xen.  Hell.  V  1,3.  Diog.  L.  VIII  62,  Suid.  s.  v.  irepta-retp6f«voi.  Bei 
Paus.  VI  7,3  tragen  die  Sohne  des  Diagoras  ihren  Vater,  nachdem  sie 
gesiegt,  durch  die  Festversammlung  und  die  Hellenen  bewerfen  sie  mit 
Blumen  und  preisen  ihn  glttcklich  wegen  seiner  Stihne,  vgl.  zn  dieser 
Sitte  der  <poXXopoXta  Hermann  Gottesd.  Alt.  ?§  50,24  und  Stephani  Compte 
Rendn  1874,  133  ff.  Amasaeus  Ubersetzt  flores  et  fructus  iacientes, 
wobei  zu  bemerken  ist,  dass  Pa  am  Kande  xaprcujv  hat  als  Verbesserung 
des  falschen  dvopiuTttuv. 

S.  44,8.    Zum  Hciligtum  des  Trophonios  in  Lebadeia  vgl.  IX  39,5  ff. 

S.  44,9.  oorepov  t^v  domoa  dveth)xev,  vgl.  Cap.  32,5.  Nach  IX  39,14 
war  der  Schild  noch  zur  Zeit  des  Pausanias  daselbst  vorhanden;  dass  das 
Trophonios-Orakel  noch  in  der  ersten  Halfte  des  dritten  Jahrh.  bestand, 
beweist  eine  Inschrift  aus  Lebadeia  im  CIG  septentr.  I  3426. 

8.  44,11.  ic  dxpav  tt,v  trov,  fiir  die  griechischen  Schilde  ist  charakte- 
ristisch  der  breite,  fiache  Rand  (troc)  und  die  sich  daruber  erhebende 
Schildflache,  s.  Droysen  Heerwesen  und  KriegfUhrung  der  Griechen  13, 
nur  die  tc&tt)  hatte  keinen  Hand,  ebd.  14  A.  1. 


Digitized  by  Google 


S.  43,6-46,13. 


139 


S.  44,15.  «Wftc,  vgl.  III  20,8,  Bd.  I  zu  S.  716,8. 
S.  46,6.    Zu  Karyai  und  den  Tanzen  der  Jungfrauen  za  Ehren  der 
Artemis  Karyatis  vgl.  m  10,7,  Bd.  I  zu  S.  686,3  und  6. 


Oap.  xvn. 

Aristomenes  wird  in  Aigila  von  testfeiernden  Frauen  gefangen, 
entkomrot  aber  in  derselben  Nacbt.  Die  Lakedaimonier  be- 
stecben  den  arkadischen  Konig  Aristokrates;  mit  der  Zeit  trifft 
sie  die  Neoptolemische  Strafe.  BeimBeginn  der  Schlacht  flieht 
Aristokrates  mit  den  Seinen  durch  die  Reiben  der  Messenier 
bindurch,  diese  erleiden  eine  grosse  Niederlage.  Aristomenes 
sammelt  die  Fluchtigen  und  besetzt  den  Berg  Hira,  wo  er  elf 
Jahre  lang  von  den  Lakedaimoniern  belagert  wird. 

S.  45,15.  Die  Lage  von  Aigila  ist  unbekannt,  die  Insel  dieses  Namene 
jetst  Cerigotto,  vgl.  Ourtius  331.  Bursian  103)  kann  nicht  gemeint  sein; 
jedenfalls  lag  es  nahe  der  messenischen  Grenze,  s.  Curtius  324  A  63.  Die 
Hriesterin  der  Demeter  in  Aigila  ist  erwJthnt  in  der  Mysterieninschrift  von 
Andania  Z.  30,  sie  erscheint  dort  als  Teilnehmerin  am  Festzug. 

S.  45,20.  Die  Geschicbte  von  der  Gefangennahme  und  Befreiung  wird 
Cip.  19,4  ff.  in  veranderter  Fassung  nochmals  vorgetragen;  bei  Polyaen. 
II  31,3.  Plin.  N.  H.  XI  185  ist  von  der  Hilfe  des  Mftdchens  nicht  die 
Kede  und  hat  Aristomenes  thatsachlich  die  Bande  durchgebrannt. 

S.  46,3.  Die  Stadt  Trapezus  lag  im  obern  Alpheiosthale  nordwestlich 
▼on  Megalopolis  zwischeu  Lykaion  und  Alpheios  gegenttber  dem  Einflnss 
•ies  Brenlheates  in  diesen,  s.  Curtius  305;  hier  hatte  Hippothus,  Sohn  des 
Kerkyon,  Knkel  des  Agamedes,  Urenkel  des  Stymphalos,  der  ein  Sohn  des 
KUtos  und  Enkel  des  Arkas  war,  seiuen  Kdnigssitz  aufgeschlagen,  VIII 
o.4.  Die  Trapezuntier  waren  einer  der  drei  SUimme ,  in  die  man  in 
fltester  Zeit  Arkadien  teilte,  vgl.  Steph.  B.  s.  ""ACctvtot.  Busolt  Lak.  I  123. 

S.  46,4.  5ta^p8efpoojtv  —  '/p^uaat,  iiber  die  Verraterei  des  Aristokrates 
berichtet  auch  Polyb.  IV  33  nach  Kallisthenes  und  Plut.  de  sera  num.  vind. 
2  p.  548  F,  wohl  ebenfalls  nach  diesem.  Bei  Polybios  heisst  die  Schlacht 
IKTjr/i  7)  xoXoufUvT)  Trepl  Taippov,  bei  Plutarch     eitl  Ta^pw  P-fyi)- 

S.  46,10.  <rrpaTT)7stv  mit  dem  Dativ,  wie  Cap.  26,2,  mit  dem  Genitiv 
I  36,4.  II  1,2. 

S.  46,11.  Der  Verrat  des  Adeimantos  wird  wieder  erwahnt  X  9,11, 
wo  Tydeas  als  der  andere  Feldherr,  der  sich  bestechen  liess,  genannt  ist, 
^gL  Xen.  Hell.  II  1,30.  32.  Lys.  14,  38.  Dem.  19,  191. 

S.  46,12.  Zu  Neoptolemos'  Ermordung  vgl.  I  13,9,  Bd.  I  zu  S.  29,2L 
S.  46,13.  Neoptolemo9  tfttet  den  Priamos,  vgl.  Verg.  Aen.  II  560 — 63; 
*•  geschah  hti  ttj  IrjaQti  tou  'Epxetou,  des  im  innem  Hofe  verehrten  Zeus, 
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vgl.  zu  II  24,3,  Bd.  1  zu  S.  442,11.  Verg.  a.  a.  O.  512  ff;  wie  hier  der 
fto>u.fc  metonymiscb  er/ofpa  genannt  wird,  so  wird  der  ftafiic  too  *  AtroUoivo; 
X  24,4  rait  eoria  bezeichnet. 

S.  46,16.  av&ew  von  einein  Volke  gesagtn&hertsichpoetischerAusdrucks- 
weise,  es  stebt  auch  bei  Thuc.  I  19,  vgl.  Her.  IV  1  dvffouoTjc  Trjc^AatT);  dv<Spaai 
und  Thuc.  IV  133,1  dv&o;  von  der  jungen  Mannschaft  einer  Stadt. 

S.  46,20.    /pifcara  di:o<rre&a;,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  683,3. 

S.  48,2.  Der  Berg  Hira  gilt  ftir  den  heut  Tetrasi  genannten,  1388  ra 
hohen  Gipfel  der  Messenien  ira  N.  begrenzenden  Berge;  von  ihm  springt 
^egen  NW.,  zwischen  den  Dorfern  Kakaletri  und  Stosimi,  ein  von  tiefen 
Schluchten,  in  denen  die  Neda  fliesst,  umgebener  Felsrticken  vor,  der  die 
Reste  der  alten  Bergfestung  Hira  tragt,  Mauerreste  mit  Thiirmen.  Die  Stelle 
heisst  jetzt  H.  Athanasios,  s.  Leake  I  563,  der  aber  die  Lage  noch  niclit 
erkannte;  Boblaye  110.  Ross  35.  Curtius  II  152  mit  Plan  (nach  der 
Exp6d.  de  Mor^e)  Taf.  7.  Vischer452.  Bursian  II  162.  Baedeker  324; 
Olark  250  wiederspricht  der  Bcziehung  jener  Ruinen  auf  Hira;  Niese 
Hermes  XXVI  26  identifiziert  diescs  Hira  mit  dem  homerischen  Ipr]  (11. 
IX  150),  das  bei  Paus.  Cap.  30,1  mit  dem  spatercn  Abia  identifiziert  werde; 
und  die  ganze  Erzablung  des  Paus.  grtinde  sich  darauf,  dass,  wie  Strab. 
VIII  360  bezeugt,  einige  dies  Hira  in  das  Gebirge  an  der  Grenze  nach 
Megolopolis  zu  ansetzen.  Nun  wurde  aber  nach  Strabo  das  horaerische 
Hira  auch  in  der  Ebene  angesetzt,  die  sich  ain  unteren  Nedon  zwischen 
der  westlichen  Abdachung  des  Taygetos  und  der  Pamisosmtindung  lang  hin- 
zieht,  was  mit  Paus.  Anschauung  stimmt.  E.  Schwartz  im  Hermes  XXXIV 
444  ff.  vermutet,  dass  man  in  der  Zeit  der  Kampfe  des  Eparaeinondas  gegen 
Sparta  das  homerische  Hira  mit  der  alten  sagenbaften  Feste  identifiziert 
habe,  um  dieser  noch  grdssere  Ehrwtirdigkeit  zu  verleihen.  Eine  Haupt- 
schwierigkeit  bleibt  freilich  bestehen,  dass  jenes  Hira  bei  Phigalia  nicht 
auf  messenischein,  sondem  auf  arkadischem  Gebiet  lag.  Was  die  Namens- 
form  anlangt,  so  moint  Schwartz  a.  a.  0,  dass  der  Gewfthrsmann  des  Paus. 
den  Namen  der  Feste  mit  hellenistisch-roraischer  Orthographie  EIPA 
schrieb  (unsicher,  ob  Etpa  oder  Etpa  zu  lesen)  wahrend  die  richtige,  mit 
der  homerischen  Namensform  tibercinstimmende  Benennung  Hira  sei. 

S.  48,5.  Ea  ist  langst  bemerkt  worden,  dass  Pausanias  sich  durch 
diese  Rechnung  in  Widerspruch  setzt  mit  seiner  eigenen  Angabe  in  Cap. 
23,4,  wonach  Hira  Ol.  28,1  =  668/7,  gefallen  sei.  Er  giebt  selbst  fol- 
gende  Daten: 

01.  23,4  =  685  4  Abfall  der  Messenier,  Cap.  15,1. 

01.  24,1  =  684/3  Erste  Schlacht  (bei  Derai),  „  15,3. 

01.  24,2  =  683/2  Schlacht  bei  Kaprusema,  „  15,7. 

01.  24,3  =  682/1  Sehlacht  ara  grossen  Graben  und  Rtick- 

zug  der  Messenier  nach  Hira,  T    17,2.  10. 

01.24,4  -27,3  = 

681/0  —  670/69  Hira  belagert,  es  fallt  im  elften  Jahre,  „  17,11.  20,1, 
d.  h.  nacb  diesen  Angaben  h&tte  der  Krieg  zwei  .Tahre  frtther  aufgehdrt, 
als  Cap.  23,4  behauptet  wird,  s.  das.    Im  Ubrigen  ist  die  ErkUrung  der 
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Stelle  Aus  Rhianos  unzulassig,  zweiundzwanzig.  Winter  und  Sommer  kdnnen 
anudgUch  elf  Jahre  bedeuten,  sondern  nur  zweiundzwanzig;  so  richtig 
Schwartz  a.  a.  O.  430.  Dass  der  Krieg  Uber  zwanzig  Jahre  gedauert 
h*be,  sagt  Plut  de  sera  num.  vind.  2  p.  648  F. 

S.  48,8.  Couat  La  Poteie  Alexandrine  336  ist  der  Ansicht,  dass 
'liese  beiden  Verse  aus  dem  Exordium  des  Hhianischen  Epos  stammen 
konnten,  das  von  hier  an  bis  Cap.  24,3  (oo  ^ip  I6*et  oofwpopav  oO^ejitav  Aaxe- 
wtfiovtoic  ert  i£  '  Apt<rro,AEvooc  veveadat)  die  Grundlage  der  Erzahlung  des 
Pausanias  bilde. 


Cap.  xvm. 

rMunderungszUge  der  Messenier.    Getreidemangel  und  Aufruhr 
in  Sparta.     Aristomenes  erobert  und  plundert  Amyklai,  wird 
^erwnndet,  gefangen  und  in  den  Keadas  gesttirzt.   Er  entkommt 
auf  wunderbare  Weise  und  kehrt  nach  Hira  zurUck. 

S.  48,13.  ot  flu/.toi  xd  enl  ftaXaaor}  xai  o't  Moihovatoi  dttauuov,  vgl.  Cap. 
23,1  IIomoi  xat  Mofhovatot  xat  oaot  ta  TrapaHaXauota  «oxoov,  vaoatv  G:ro  Tr,v  aXtuaiv 
Etpac  drrafpooatv  «  KoXXr(vyjv. 

S.  49,5.    ol  ^ovrec,  d.  h.  in  Messenien  und  den 

w^renzenden  Gegenden  Lakoniens  (Z.  3);  es  waren  demnach  nach  dem 
Tsten  Kriege  Landloose  in  Messenien  an  Spartiaten  verteilt  worden,  und 
rerlangten  nun  die  Besitzer  Schadloshaltung  durch  den  Staat,  daher  die 
Inruhen.  Aristot.  Pol.  V  6,2  sagt,  es  hatten  damals  unter  detn  Druck  der 
Kriegsnot  manche  eine  neue  Verteilung  des  Grundbesitzes  verlangt. 

S.  49,15.  p^at  rtavrac  ic  t6v  Keaoav,  uber  die  Lage  des  Keadas  giebt 
diese  Stelle  so  wenig  Auskunft  wie  Thuc.  I  134  und  Strab.  VIII  367,  doch 
eeht  aus  Tbukydides  wenigstens  das  hervor,  dass  er  ziemlich  weit  vom 
Tempel  der  Chalkioikos  entfernt  war.  Curtius  252  und  Vischer  387  identi- 
fcieren  ihn  mit  einer  tiefen,  dunkeln  Schlucht  des  Taygetos  bei  Parori, 
<Us  dicht  bei  Mistra  liegt,  wahrend  Kayet  (bei  Couat  a.  a.  O.  345  f.)  ihn 
einige  Kilometer  ndrdlich  von  Parori  in  der  Langadha  von  Trypi  am 
kurzesten  Weg  zwischen  Sparta  und  der  Makaria  wiedergefunden  zu  haben 
?l*ubt.  Er  giebt  folgende  Beschreibung:  La  caverne  de  Trypi  est  une 
inornxe  dechirure,  creus^e  dans  un  plan  vertical  et  dont  les  parois  pre- 
^ntent  de  nombreuses  aspent^s.  Cette  dechirure  est  plus  large  en  bas 
qu'en  haut,  et  a,  vers  le  fond,  transversalement  une  dizaine  de  raetres, 
Wgitudinalement  une  quinzaine;  elle  a  dn  etre  plus  profonde  qu'elle  ne 
l«st  aujourd'hui,  et  semble  s'§tre  en  partie  combl^e  par  Teboulement  de 
pros  blocs.  D'en  bas  on  apercoit  le  jour  par  Torifice  superieur,  qui  parait 
tfee  petit  et  doit  Gtre  a  une  hauteur  d'une  quarantaine  de  metres,  autant 
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qu'on  peut  apprecier  la  distanco  dans  robscurite.  L'ouverture  par  laquelle 
on  a  penetre,  et  qni  est  situee  a  12  on  15  metres  au-dessus  du  point  le 
plns  bas  ou  on  puisse  descendre,  est  masquee  par  de  gros  rocbers  et  ne 
donne  aucune  clarte.  Der  Boden  sei  noch  jetat  bedeckt  mit  einer  ganzen 
Menge  von  Gebeinen  kraftiger  Manner.  In  diesen  Kerf&ac  wnrden  Verbrecber 
und  Leichname  von  Verbrechern  hinabgeworfen ;  er  enUprach  demnach  dem 
m*x8pov  am  Nymphenhttgel  in  Athen.  Das  Wort,  mit  xefu»,  xz4£.a>  zusammen- 
hangend,  bedeutet  Erdspalt,  vgl.  Hesych.  v.  Kafara*  opo-rixara  ?}  va  6ic6 
3Eij|Auiv  xaTappafevra  yjtopi*.  Strab.  a.  a.  O.  ol  ahxo  tu>v  jetojiuiv  pu»^|iol  xat- 
ctoI  AefovTat  und  V  233  Ta  xotA*  ravra  xaterac  ol  Adxtovec  Ttpoaafopeyooutv. 

S.  49,13.  adpoot  twv  Aaxe5at-xovtu>v  eirtopaj^vTec,  wenn  die  Stelle  richtig 
Uberliefert  wftre,  was  wir  nicht  glauben,  so  kdnnte  man  auf  die  Idee 
kommen,  Pausanias  habe  aus  euphonischem  Grunde,  um  das  Zusammen- 
treffen  mehrerer  ot-Laute  zu  verhindern  (s.  Schmid  Attic.  II  38),  das 
pradikative  Adjektivum  zum  Regens  seines  Substantivums  gemacht,  indem 
er  dieses  in  den  Genitivus  partitivus  setzte.  Allein  Pausanias  ist  nicht 
so  empfindlich,  und  die  Ausdrucksweise  ist  ttberhaupt  verfehlt;  denn  da 
aOpoot  pradikativen  Sinn  hat,  kann  es  nicht  zum  Subjekt  gemacht  werden, 
indem  man  erklarte  „dichtgedrangte  von  den  Lakedaimoniern" ;  es  ist  wohl 
anzunehmen,  dass  das  den  Genitiv  regierende  Substantivum  ausgefallen  ist. 

S.  49,18.  oi  artoaejjivovovTec  Td  xqet'  aorov,  Pausanias  bentttzt  wobl  aus- 
schliesslich  den  Khianos;  man  erfahrt  durch  Athen.  XIII  599  E,  dass  der 
alexandrinische  Dichter  Aischylos  ebenfalls  Merorjviaxd  Itttj  verfas9t  hat, 
vgl.  Seeliger  a.  a.  O.  10. 

S.  49,19.  Bei  Poiyaen.  II  31,2  ist  es  nicht  ein  Adler,  sondern  der 
Schild  (e^eXxojiivrj  tov  depa),  der  den  Aristomenes  sanftiglich  auf  die  Erde 
niedersetzt;  auf  diesem  Schild  aber  war  nach  Cap.  16,7  ein  Adler  mit 
ausgebreiteten  Schwingen  angebracht.  Eine  ahnliche  Geschichte  erziblt 
Aelian.  N.  A.  XII  21. 

S.  50,1.  ijieXXe  <5e  dpa  xal  aur6dev  6  oat|x<»v  ££ooov  dbco^aiveiv  aortj, 
vgl.  Cap.  17,6.  12,4. 

S.  50,6.  Die  Rettuog  des  Aristomenes  aus  dem  Keadas  steht 
auch  bei  Polyaen  a.  a.  O.  Plin.  K.  H.  XI  186.  Wie  der  Fuchs  in  dieser 
Geschichte  den  Aristomeues  rettete,  so  erschien  auch  ein  Fuchs  damals, 
als  Kresphontes  durch  seinen  Betrug  sich  den  besten  Teil  Messeniens 
sicherte;  der  Fuchs  ist  das  symbolische  Tier  Messeniens,  vgL  Niese  a.  a. 
O.  9  mit  A.  3. 
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Cap.  XIX. 

Aristomenea  uberfallt  die  Korinthier,  die  den  Messeniern  za 
Hilfe  kommen.  Er  bringt  das  Opfer,  Hekatompbonia  genannt. 
Die  Lakedaimonier  schliessen  auf  vierzig  Tage  Waffenstill- 
stand,  wahrend  dieaer  Zeit  fangen  kretische  Bogenschtitzen 
den  Aristomenes,  er  wird  aber  durch  eine  Jungfrau  befreit. 

S.  51,6.  rapetmjuev  eo  etdevat  SjTapTtarau,  s.  die  Bemerkung  zu 
Cap.  12,1. 

S.  51,7.  Ifto&e  —  t?jv  doatav  ?}v  '  ExaToft<p6*via  ovo(iaCooatv  xtX.,  vgl. 
Polyaen  II  31,2.  Die  Unwahrscheinlichkeit  dieser  Erzahlung  betont  Plut. 
Rom.  25.  Clem.  Al.  Protr.  36  P.  lasst  den  Aristomenes  dreihundert  Ge- 
fangene  opfern,  darunter  Theopompos,  den  Kdnig  der  Lakedaimonier. 
Anch  Unger  bezieht  den  Namen  des  Festes  auf  die  Zahl  der  dabei  ge- 
schlachteten  Opfer  und  verweist  auf  Steph.  B.  s.  Btewoc,  nach  welchero 
the  Stadt  Biennos  auf  Kreta  ein  stehendes,  dem  Ares  gehorendes  Ge- 
meindeopfer  dieses  Namens  feiert,  Philol.  XXV,  1  ff.  Dass  in  diesen  drei 
ilekatomphonien  des  Aristomenes  die  Niedermetzelung  der  dreihundert 
Spartiaten  im  dritten  messenischen  Krieg  (Her.  IX  64)  sich  wiederspiegele, 
vennutet  Scbwartz  a.  a.  O.  452  A.  2. 

S.  51,13.  eir^et  7ap  Taxfvdta,  vgl.  Bd.  1  zu  S.  684,11;  wiihrend  der 
Feier  dieses  Festes  durfte  kein  Krieg  geftihrt  werden,  Her.  IX  7. 

S.  51,15.    Kpf^w  Tofcorai,  s.  zn  Cap.  7,5. 

S.  51,16.    Aottoc  oder  Aoxtoc  (s.  Strab.  X  476.  Steph.  B.  s.  v.)  ira 
stlichen  Kreta  eine  Stunde  stidlich  von  Kandia,  nach  Arist.  Pol.  II  7,1- 
Polyb.  IV  64  eine  lakedaimonische  Kolonie,  ihre  Bewohner  nennt  Polybios 
«*5p«  6)ioXo7oopLevuK  dpforoo<  KprjTtatecov ;  vgl.   antfh  Callim.  in  Apoll.  33 

«ttjW  TO  AoXTtOV. 

S.  51,18.  eicra  av<?pec  dico  tcSv  to^otojv,  dic6  statt.  genit.  part.,  s.  Bd.  I 
io  S.  435,9. 

S.  52,11.  ropfoc  'Apttrcojiivooc,  ohne  o,  vgl.  I  37,1  OepvtirroxX^c 
lUuopxoo.   38,3.  X  38,6. 

S.  52,12.  TtSpftp  o6x  ^v  ico»  dexatov  xat  oy&oov  ftroc,  d.  h.  er  befand 
sch  in  einem  Alter,  in  dem  der  Mann  noch  nicht  zu  heiraten  pflegt,  wenn 
ffleht  besondere  Grtinde  vorliegen,  vgl.  Dem.  40,4  SeTj&evTo^  too  icorpoc, 
Hermann-Blttmner  Priv.  Alt.  36  A.  1. 
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Cap.  XX. 

Hira  wird  im  elften  Jahr  der  Belagerung  eingenommen  und  so 
erh&lt  dcr  Orakelspruch  seine  Erftillung.    Aristomenes  vergrabt 
etwas  Geheimes  auf  dem  Berge  Ithome.    Ehebruch  und  Verrat, 
wodurch  den  Messeniern  der  Untergang  bereitet  wird. 

S.  52,19.  eXtxoppoov,  vgl.  VIII  41,3,  doch  passt  diese  Bezeichnung 
der  Neda,  die  in  Schraubenwindungen  fliessende,  nur  auf  den  unteren 
Lauf  derselben,  s.  Leake  II  11. 

S.  53,2.  Uber  den  arkadischen  Fluss  Neda  vgl.  zu  VIII  41,1  fg., 
tiber  das  Lykaion  zu  VIII  2,1. 

ebd.  ev  opet  to»  Auxauo,  vgl.  VIII  41,3,  wo  es  genauer  heisst  ev  opet 
tu  Kepauauo,  tou  Auxatoo  Se  jJioipa  £<rct. 

S.  53,5.  to  6ev6pov  tov  iptveov,  der  Gattungsname  in  Appositions- 
verhaltnis  zum  Artnainen  gesetzt ,  vgl.  tov  ercoTca  t6v  opvtfta  I  41,9. 
xoxxi^a  t6v  6>vt0aII36,l.  28,1.  11122,12.  IV  18,5.  34,8.  V  6,4.  14,3.  19,6.  22,5. 
VIII  12,3.  42,4;  dagegen  tcituujv  6evSpa  II  1,7.  tujv  dv»uiv  Td  xptva  V  11,1 
(dvdrj  Ta  xptva  V  22,5),  vgl.  Bd.  I  zu  S.  384,12. 

S.  53,6.    MeffJTjviot  6e  outoi  Tpcqov,  vgl.  Suid.  s.  Tpayoc. 

S.  53,7.    £c  eutto  tju;tjto,  vgl.  II  1,7  oevSpa  —  £c  eudu  dvrjxovra. 

S.  53,14.  yjv  ^ap  ti  £v  arcoppTjTu»  toic  Meusrjvtoic,  vgl.  Cap.  26,8;  es 
war  das  Ritual  der  Mysterien  von  Andania. 

S.  53,15.    Wie  hier  Lykos  als  xprppoXo-roc  erscheint,  so  stellt 

ihn  Pausanias  X  12,11  mit  Euklus,  Musaios  und  Bakis  zusammen. 

S.  53,18.  £c  IftuijiTjv  to  opoc  ist  uach  dem  unmittelbar  vorausgehenden 
recht  UberflUssig  und  namentlich  ist  die  Wiederholung  des  Namens  unge- 
schickt;  solche  stilistische  Unebenheiten  dUrfen  aber  nicht  durch  Anderung 
des  Textes  beseitigt  werden,  vgl.  VIII  38,10  erepov  81  AxeXtoov  p^ovra  ix 
2itcuXou  tou  opooc  iTcoiTjsaTo  iut6v  T6  tov  icoTajxov  xal  to  opoc  t6  SfaoXov  tou 
X6700  Trpo<jdr^x7jv.  II  36,8;  es  ist  eben  nichts  hau6ger  als  die  Verbindung 
des  Eigennamens  mit  nomina  appellativa  wie  opoc,  TcoTap.6c,  tc6Xic  u.  s.  w., 
s.  die  Zusammenstellung  zu  Cap.  34,4. 

S.  53,20.  eVt  Aaxe6atp.ov(otc  Txotfjaat.  ttjv  p.6vrjv  xa&66ou  MeaaTjvfotc  iXrcCSa, 
einer  der  zahlreichen  Falle,  in  denen  an  Stelle  des  Genitivs  der  Dativus 
commodi  tritt,  vgl.  I  9,1  ttjc  £c  t6v  rcatoa  tt)  KXeoTcdrpa  ouovotac  X£fooatv  aXXac 
Te  aWac  xtX.  ;  stande  hier  ttjc  KXeorcaTpac,  so  wUrden  allerdings  zwei  Geni- 
tive  zusammenstosscn,  vgl.  Meisterhans  Gramm.  d.  att.  Inschr.  *  S.  210,31, 
wo  angegeben  ist,  dass  die  Inschriften  im  allgemeinen  t6xoc  toutou  (toutiov) 
haben,  aber  sobald  toxoc  selbst  in  den  Genitiv  trete,  der  Dativ  gesetzt 
werde  ;  Pausanias  ist  weniger  angstlich,  s.  II  2,3  Koptvfhotc  6e  toic  iTctvefoic 
Ttt  6v6>aTa  Ae/Tjc  xai  Ke-r/ptac  &3omv;  I  17,1.  V  4,4.  VI  3,3.  10.  VII  3,5 
(tu)  6e  Av6pat>ovt  6  Tcrpoc  tx  KoXo?u>voc  iovrt  erctv  ev  dptrcep*  ttjc  66ou,  da- 
gegen  2,6  tou  6e  NetXe'u>c  6  to^oc  tovrwv  ec  Ai3u}iouc  eortv  ou  z6ppu»  xtX.).  6,5 
VIII  3,5.  5,13.  26,6.  IX  5,2.  X  36,8,  s.  auch  die  Bemerkung  Bd.  I  zu 
S.  12,2. 
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S.  54,2.  too  Ttpoc  rfjv  Elpav,  das  Vorlaud  von  Hira  bis  zur  Neda, 
der  Artikel  im  Singular  in  periphrastischem  Gebrauch,  wie  Cap.  7,5  to  orcep 

S.  54,17.  ev  drcXTjvto  voxti  xat  ootco  -/euiepup,  vgl.  Thuc.  III  22,1 
TTtfTpavztz  voxTa  */6t(ieptov  ofiaTt  xat  aji.*  da&Tjvov. 

S.  54,20.  uito  to£otcov  Anrepataiv,  Einwohner  von  Aptera,  einer 
Kiistenstadt  aro  Westende  von  Rreta  im  Distrikt  von  Apokorona,  9. 
Bursian  543. 

S.  55,9.    too  ojxppoo  to  (Jtatov,  wie  Cap.  21,  6,  s.  Bd.  I  zu  S.  402,23. 


Cap.  XXI. 

Hira  wird  durch  Verrat  eingenommen. 

S.  55,22.  o'i  xovec  ou  xatd  Ta  etcoftora  uXaxToovTec,  dies  Omen  hat  seine 
Paxallele  im  ersten  Krieg,  Cap.  13,1,  wo  m.  s. 

S.  55,23.  tov  oototov  —  o<pa;  aquiva  £iretXTj<poTa,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  99,9. 
IX  6,1  atpac  er&ape  TroXejATjsat. 

S.  56,1.  rjfiovov  tt,  raTptoi,  vgl.  Cap.  6,6  dfiuvooat  tt;  otxeta.  22,3 
Tijxfopelv  ttj  TcaTptdt. 

S.  56,2.  TjoOovto  Ivoov  tcov  zoXeu-uov  ovrcov,  vgl.  Thuc.  II  3,1  toOovto 
£v£ov  Te  ovrac  tooc  Orjflatooc. 

S.  56,11.  em<$vrec  3e  tt(v  «6Xtv  xtX.,  die  Erzfthlung  erinnert  an  Hom. 
II.  IV  231  ff. 

S.  56,16.  jxeXXT)<?tJu5v,  das  ubliche  Wort  ist  tiiXXTjoic,  vgl.  Lobeck 
Phryn.  511:  verbalia  in  ouae  substantivis  in  ia  et  k  omnino  aequiparata 
sunt  deflorata  demura  antiquae  Atthidis  gratia,  tamquam  novella  suboles 
succreverunt;  vgl.  Schmid  Attic.  IV  687. 

S.  56,18.  fiv  eVpewoev,  Imperfektum  der  Wiederholung  mit  dv,  vgl. 
Bd.  I  zu  S.  383,5.  IV  25,8. 

S.  56,22.  Itovcov  jAotpa  ovrec,  ist  conce9siv  zu  verstehen;  zu  Grunde 
liegt  der  Gedanke,  dass  die  Smymaier  demnach  weniger  kriegsttichtig  seien 
•ala  die  Messenier. 

ebd.  Gyges  schwingt  sich  zum  Herrscher  auf  um  675,  s.  E,  Meyer 
Gesch.  d.  Alt.  II  45.  Den  Kainpf  mit  Smyrna  erwahnt  Her.  I  14  und 
nochmals  Pausanias  IX  29,4,  vgl.  Mimn.  frg.  14.  Zeitgenosse  des  Aristo- 
mcnes  ist  Gyges  auch  nach  IV  24,2. 

S.  57,4.  rrapeXOetv  —  to  rerpcouivov,  vgl.  I  5,4  napa(Jrjvat  to  xafHjxov 
ex  Too  OeoS. 

S.  57,8.    TjorpanTe  —  xaTa  oe;td,  d.  h.  auf  der  GlUckseite,  nobis 
sinistra  videntur,  Graiis  et  barbaris  dextra  meliora,  Cic.  div.  II  29;  der 
«eStoc  opvtc  weissagt  Gliick  Hom.  Od.  XV  160.  525,  der  dptrrepoc  Unheil 
PauMniu  n.  10 
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IV  21,7-22,7 


XX  242;  darum  bedeutet  Blitz  zur  Rechten  Sieg  bei  Hom.  II.  II  353 
Kpovtmv  —  aorpdicTtov  im&i%C  ivatotfia  arjfiaTa  <pat'v<uv.  IX  236,  vgl.  Pind.  P. 
4,23.  Eur.  Phoen.  1189;  vgl.  auch  Grimm  Gesch.  d.  deutschen  Spr.  980  ff. 

S.  57,10.  dpid|A<{  xal  tcoXi»  —  7csptTjoav,  xal  roX6,  wie  xat  jiaXa,  xat  toxvo, 
welche  Ausdriicke  bei  Pausanias  nicht  gebrauchlich  sind,  —  gar  sehr  (eig- 
und  auch  sehr,  und  zwar  sehr,  vgl.  Kriiger  §  69,18),  bei  Komparativbe- 
griffen  h&ufig,  s.  z.  B.  I  9,6  dtpiOixcp  xat  roXo  ureppefiXTjxojiv,  IV  5,7.  25,1. 

S.  57,13.  Bemerkenswert  ist  die  Rolle,  welche  der  |aovtic  hier  und 
§  12  spielt. 

S.  57,17.  jAeft'  rjiupav,  bei  Tag,  Cap.  16,9,  vgl.  Her.  II  150  o»j  vuxtoc 
oXXa  peO'  r,uipav,  IV  146. 

S.  57,22.  dXuivai  MeoaTjvrjv  TcdvcuK  iart  rerptufievov,  mit  leichter  Um- 
stellung  ergiebt  sichderVers:  Me<jjr]vT}v  jcdvrtuc  ze7Tptojxevov  etrctv  dXtuvat ;  auch 
im  folgenden  sind  Stellen,  die  mit  geringen  Anderungen  sich  als  Hexa- 
meter  lesen  lassen:  s.  Jacobs  Verm.  Schr.  VIII  93  A.  27:  dXX'  ou  tot  tov 
Tcdvra  gpovov  /«ipovtec  Saeade  epfa  xa  MejfnjvT);  xapicouu-evor  u»»5e  poTjoac  Tototv 
evavripfotfftv  e:cea<JOTo,  datjtovt  tao;,  vgl.  dazu  Spengel  Abh.  d.  Miinch.  Ak.  I 
Cl.  B.  X  31  A.  2:  „Herrliche  poetische  Schilderungen,  alles  aus  Rhianos' 
Gedicht,  das  Pansanias  in  Prosa  aufgeldst  hat  und  in  welchem  man  noch 
manche  Hexamcter  erkennen  kann." 

S.  58,2.  lu-oi  —  xotvr,v  Tcpo;  ttjv  jcaTptfia  eicdTet  ttjv  TeXeoTTjv,  die 
Praposition  statt  des  iiblichen  Dativ  gesetzt  wegen  des  vorausgehenden 
von  litayv.  abhangenden  Dativ;  es  konnte  auch  konstruiert  sein:  xotvfjv 
ejjwi'  Te  xat  tt;  Tcarp&t,  wie  Dem.  18,5  xotvov  etvat  toutov»  tov  a^uiva  i\io(  Te  xat 

KTrjOl^tovTt. 

S.  58,3.  9ui?etv,  infinitivus  pro  imperativo  oft  im  Epos,  selten  in 
Prosa,  findet  sich  noch  einmal  VI  18,4  yapt'oa?Hat  jiot,  wo  aber  bei  Suidas 
/aptoat  uot  steht;  Her.  VII  159. 

S.  58,5.  xat'  ot  —  eretatv  expoTjuai,  vgl.  IX  30,10  ercTjet  ot  atetv,  in 
dieser  Bedeutung  (es  kommt  mir  bei)  gebraucht  Pausanias  viel  haufiger 
icaptoraTott  uot,  s.  zu  Cap.  12,1. 

ebd.  dXX*  oo  Tot  —  xaipovre;  XT^  '  ^io  Fonnel  stcht  auch  Cap.  8,8  oti 
uivrot  •/atpovrot  fe  dbco  ttjc  [»-dyr\i  diaxpt&rjaeodat,  vgl.  Hom.  II.  XX  362.  So. 
O.  R.  363  oo  xatptov  epeu.  Ant.  759.  Her.  I  128.  III  29,  oo  x<"pn<xet;  =  es  soll 
dir  Ubel  bekommen,  du  wirst  nicht  ungestraft  bleiben, 

S.  58,14.  Trjc  Te  xecpoXrjC  tu»  veouaTt  xat  too  <56paTo;  -rt  xivr^aei  ofjXoc  9jv 
xtX.,  vgl.  wiederum  Thuc.  V  10,5  SijXot  Te  Tuiv  te  oopdrtov  t?)  xtvrjaet  xat  tu»v 
xetpaXuiv,  s.  S.  54,17. 
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Cap.  XXII. 

Die  von  Hira  vertriebenen  Messenier  werden  vnn  den  Arkadern 
»m  Berge  Lvkaion  gastlich  aufgenommen.  Der  Plan  desAristo- 
menes,  Sparta  zu  iiberfallen,  wird  von  Aristokrates  den  Feinden 
rerraten.    Aristokrates  wird  von  den  Arkadern  gesteinigt 

S.  59,1-  ea&?jTa  xai  aiTia,  eathfc  kollektiv,  vgl.  Her.  III  66.  Xen. 
Anab.  III  1,19. 

S.  59,2.    TcejiiTeiv  mit  finalem  Infinitiv,  s.  Bd.  I  zu  S.  66,1. 

S.  59,5.  avaSaaaabNxt  ist  das  eigcntlicbe  Verbum  fttr  das  Neuaufteilen 
von  Land,  vgl.  IV  3,6.    dvaoaafto;  /<ipa;,  7^  II  13,1.  V  4,2.  Thuc.  V,  4,2. 

S.  59,10.  dvavSpta  fdp  xat  61:0  detXta;  —  xai  00  o*ta  xaxtav  zum  Wechsel 
der  Prfipositionen  vgl.  VII  5,4  ivexa  —  iizi  18,9  ex  —  Kapa'.  26,8  Dativ  — 
W.   VIII  27,3  utA  —  ota\    VI  16,2.  9.  17,2  u.  s. 

S.  59,15.  s;  t^v  Ltpav  drfjaav,  die  Praposition  weist  auf  die  voraus- 
gegangene  Bewegung  hin,  es  wird  also  mit  lebhafter  Kttrze  die  Thatigkeit 
nnd  ihr  Resultat  zusammengefasst,  vgl.  Her.  I  21.  V  72.  VI  1.  Xen. 
Anab.  I  2,2. 

S.  60,4.    to  ptpAtov  entttei';  xtX.,  vgl.  Her.  III  42.  Thuc.  I  129.  Dem. 
34,  28.  Harpocr.  s.  ijrtfteTou;  eopTa';-  Xe-fetv  -^v  stfhauivov  ere^r(xev  IntffroX^v  dvri 
rapeoa>x£v. 

S.  60,7.    r/oVre;  os  Tt  xai  *jrojrrov  tots  i;  auTov,  vgl.  zu  Cap.  5,1. 

S.  60,8.    e^eSetxvuov  e;  tov  o^u-ov,  vgl.  II  16,3  eTteSetxvoTo  e;  arcavra;. 

S.  60,9.  iireareXXe,  iiber  den  Gebrauch  der  Tempora  in  historischer 
Erzihlung  bci  den  Verba,  die  schicken,  absenden  bedeuten,  lasst  sich 
folgendes  feststellen :  oreXXui  steht  meist  im  Aorist,  selten  findet  sich  an  dessen 
Stelle  das  Prasens  (I  17,6.  III  4,1)  oder  das  Imperfektum  (III  1,7.  15,6); 
teorreUa»  dagegen  zeigt  Vorliebe  fiir  das  Prfisens  (I  29,8.  II  7,8.  28,3.  IU 
8,3.  IV  4,1.  5,8.  9,3.  12,1.  15,6  bis.  19,1.  29,2.  V  21,5),  doch  ist  auch  der 
Aoiist  nicht  selten  (I  42,6.  II  29,7.  III  4,10.  9,3.  22,6.  IV  23,6.);  weniger 
taufig  steht  das  Imperfektum  (III  19,12.  IV  14,8.  22,5.  23,1.  26,5), 
<Us  bei  ertareXXui,  wie  in  unserer  Stelle,  sich  findet  II  33,4.  Wie  dirooTeXXu» 
$teht  zeuxui  (und  dxoire{j.iru>)  am  haufigsten  im  Praesens  (I  22,2.  29,8.  32,6. 
36,6.  43,7.  II  16,6.  III  2,7.  5,8.  9,8.  11  IV  12,2.  3.  22,2),  wiihrend  der 
Aorist  (I  3,4.  III  10,8.  12,7  =  jcdesmal  im  Kelativsatz)  und  das  Imper- 
fektum  seltener  erscheinen  (IV  5,7.  12,2),  bei  {ieTa7teu.TCojiai  dagegen  ist 
dieses  tiblicher  als  das  Prasens  (IV  32,6)  und  der  Aorist  (IV  19,4),  s.  I 
29,8.  IV  23,6.  24,6. 

S.  60,15.  Beispiele  der  Verscharfung  der  Todesstrafe  durch  Ver- 
veigerung  der  Bestattung  innerhalb  der  Grenzen  des  Vaterlandes:  Xen. 
Hell.  I  7,22  eov  ti;  ^  d)v  *6Xtv  wpo5t8iji  f)  Ta  tepd  xXeirrfl,  xptdevra  Iv  6*ixa<rcT)ptu>, 
•»  MtraifvuKTb^,  jjl^j  Ta<p9jvat  ev  ttj  *  Attxx^.  Lyc.  g.  Leocr.  1 13.  Ps.  Plut  vit. 
X  orat.  849  C. 

ebd.  xaraXi&tiaavre;,  vgl.  II  32,2.  VIII  5,12.  23,7.  IX  7,2.  Fftlle  von 
Sleinigangstod  werden  besonders  aus  dem  heroischen  Zeitalter  berichtet, 
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IV  22,7-23,6. 


doch  sind  sie  auch  spater  nicht  ganz  unbekannt,  vgl.  II.  III  57  Xaivov  taoo 
•^tTttiva.  Aesch.  Ag.  1616.  Schol.  Eur.  Or.  872.  Die,  welche  mit  Wissen 
in's  Lykaion  gehen,  werden  von  den  Arkadern  gesteinigt,  Schol.  Arist. 
Bqu.  445.  Thuc.  V  60,6.  Plut.  Philop.  21.  Amatorius  768  A.  Amat.  narrat. 
775  A. 

S.  60,17.  Polybios  giebt  das  Epigramm  nach  Kallisthenes  wieder 
IV  33,2;  nach  diesem  hatten  die  Arkader  die  Stele  mit  der  Inschrift  neben 
dem  Altar  des  Zeus  Lykaios  aufgestellt,  weshalb  Jacobs  glaubte,  ein 
Heiligtum  des  Zeus  Lykaios  inMessenien  annehmen  zu  sollen,  s.  Immer- 
wahr  Culte  Ark.  4;  auch  Curtius  I  339  spricht  von  einer  Stele  der 
Messenier;  indessen  bemerkt  Preger  Inscr.  gr.  metr.  p.  51  mit  Recht, 
dass  der  zweite  Pentameter  der  Inschrift  deutlich  Pausanias  Recht  gebe. 
Die  Angabe  des  Kallisthenes  und  Pausanias,  dass  das  Epigrauim  aus  der 
Zeit  des  Aristomenes,  d.  h.  aus  dem  Beginn  des  7.  Jahrhunderts,  stamme, 
wird  von  Bergk  P.  L.*  III  666  aufgenommen,  von  Preger  a.  a.  0.  abge- 
wiesen;  nach  ihm  ist  das  Epigramm  in  der  ersten  Ilalfle  des  vierten 
Jabrh.  verfasst;  in  der  That  deuten  die  Suhlussworte  darauf  hin,  dass  Ar- 
kadien,  als  sie  gedichtet  wurden,  sich  bereits  zu  einem  Staatsganzen  zu- 
sammengeschlossen  hatte;  nach  Schwartz  a.  a.  O.  448  spiegelt  die  In- 
schrift  am  getreusteu  die  Stimmung  der  Philippischen  Zeit  wieder,  vgl.  auch 
Hiller  v.  Gartringen  bei  Pauly-Wissowa  II  938. 

S.  60,18.  Schwartz  meint,  nach  der  alteren  Fassung  der  Legende 
hatten  die  Messenier  den  Konig  gesteinigt,  bei  Pausanias  liege  eine  Um- 
bildung  vor,  die  auch  die  Anderung  von  Mea<j7)vT)  in  Meatnjvijc  notig  gemacbt 
habe;  allein  die  LA  Mesc^vTj,  die  sicli  bei  Polyb.  IV  33,3  tindet,  ist  an  sich 
nnwahrscheinhch,  da  sie  einen  unpassenden  Gegensatz  zwischen  /povoc  und 
Meacnjvr)  statuiert 


Cap.  XXTTT. 

Ein  Teil  der  Messenier  wird  zu  Heloten  gemacht,  ein  anderer 
zieht  nachKyllene,  um  irgendwo  eine  Kolonie  zu  griinden.  Die 
Zeit  des  zweiten  m es senischen  Krieges.  Anaxilas  von  Rhegion 
holt  die  Messenier  herbei,  sie  besiegen  mit  den  Rheginern  die 
Zanklaier  und  bewohnen  mit  diesen  Zanklc,  das  von  ihnen 
Messene  genannt  wird.    Herakles  Mantiklos. 

S.  61,2.    tootouc  uiv  —  rcpo3Evetu.av  ec  to  EiXiotixov,  vgl.  zu  Cap.  14,4. 

S.  61,3.  Das  Laud  wird  aufgeteilt  und  verlost  mit  Ausnahme  von 
Asine  und  Mothone,  welch  letzteres,  nachdem  es  die  Bewohner  verlassen, 
an  die  Nauplier  fallt,  s.  Cap.  24,4. 
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S.  61,4.  KuXatjvtjv  to  iTtfvetov  to  'HXettov,  vgl.  VI,  26,4  eittvetov 
v,n  H/sioiv,  ebenso  ist  es  bezeichnet  Thuc.  I  30,2.  1184,5;  Paus.  VIII  5,8 
zeigt,  dass  Kyllene  schon  in  alter  Zeit  durch  Handelsverkehr  init  Arkadien 
verbanden  war,  vgl.  Curtius  36. 

S.  61,11.  to  ^ou/.eufMt  otairerrrtoxo;,  vgl.  Aesch.  2,39  to  Tuxo5pa'vTT,u.a 
'/inrriv  auT»7>,  Pol.  V  26,6  fitareaouai);  auToi  zrtz  i-ifoiikr^i. 

S.  61,14.  Ta  emvtxta  revOo?  cj^titv  srotr^ae,  Sylburg  vergleicht  Hor, 
Oarm.  I  35,4  f.  superbos  vertere  funeribus  triumphos. 

S.  61,15.  toi  touc  fjejxovac  toic  MesTrjvtotc  £TreTa;ev  ii  KuXXr^vrjv,  die  Ein- 
schiebung  von  tevat  oder  artevat  ist  nicht  notwendig,  es  liegt  eine  elliptische 
Ausdrucksweise  vor,  wie  z.  B.  in  der  Wendung  TrapayyeUetv  oder  xeXeuetv 
f.;  ■£  fjTla,  Xen.  Anab.  I  5,13.  Hell.  II  3,20,  exsAeuae  tou;  evo*exa  eirl 
•'>■>  Bcpauivr^v  a.  a.  O.  §  54,  s.  Kriiger  62,3,  2. 

S.  61,19.    Zur  Ohronologie  vgl.  zu  Cap.  17,10. 

S.  61,21.    Zu  Chionis  vgl.  Bd.  I  zu  S.  696,11. 

S.  62,3.  Sapoto  xTT^aTBat  lurfisvrp  T£  vrjsov  xal  euoatuWa  7rptoTT]v; 
wth  X  17,1  betragt  die  Lange  der  Insel  1120,  die  Breite  420  Stadien; 
venn  Pausanias  die  Insel  dennoch  ftir  die  grosste  erklSrt,  so  stammt  diese 
Aosicht  aus  Herodot,  der  I  170  (vgl.  V  106.  VI  2)  schreibt:  "Itovac  —  *)ietv 
"y  £apou>  —  xat  outio  —  euoatu.ovTjcetv,  vfjsov  oe  araaetuv  u.eiftTrr,v  vefiopivou*. 
lm  ubrigen  zeigt  auch  die  Erwahnung  dieses  Vorschlags,  Sardinien  zu  be- 
Mt-deln,  dass  dem  Erfinder  der  folgenden  Erzfthlung  die  Lage  der  Ionier 
Mch  der  persischen  Wiedereroberung  vorschwebte,  vgl.  Freemann  Gesch. 
Sicil.  iibers.  v.  B.  Lupus  II  437. 

S.  62,4.  Der  erste  Krieg,  der  mit  Ithomes  Fall  seiu  Ende  fand,  dauerte 
^''01.14,1,  fiir  die  Friedenszeit  setzt  Pausanias  39  Jahre  an;  rechnet  man 
'<  Jahre  des  zweiten  Krieges,  so  kommt  man  mit  den  hier  stehenden  Angaben 
ins  Gedrange;  denn  wenn  Alkidamas  am  Schluss  des  ersten  Krieges  noch 
"n  Amte  stand  und  am  Ende  des  zweiten  Krieges,  d.  h.  nach  56  Jahren  die 
^erte  ^evea'  noch  am  Leben  ist,  so  bleibt  ttlr  die  zweite  und  dritte  eine 
zu  kurze  Zeit  iibrig.  Nun  ist  aber  die  Chronologie  des  Anaxilas  als 
^solut  unricbtig  langst  und  zuerst  von  Bentley  nachgewiesen,  vgl.  dessen 
fosert.  in  Pbalaridis  epistolas  IV  de  Zanclaeis  et  Messeniis:  Anaxilas  liat 
fcicht  01.  29,  sondern  zur  Zeit  des  Dareios  und  Xerxes  gelebt,  und  es 
follt  die  Wegnahme  von  Zankle  durch  ihn  auf  das  Jahr  493.  Nimmt 
m*n  an,  Alkidamas,  der  Urgrossvater  des  Anaxilas,  sei  nicht  nach  dem 
*r?ten,  sondem  nach  dem  zweiten  Krieg  ausgewandert,  und  lasst  man  diesen 
iras  Jahr  600  zu  Ende  gehen,  so  kommt  man  fur  Anaxilas  auf  die  richtige 
Zdt,  er  starb  ira  Jahr  476,  vgl.  zu  S.  40,5. 

S.  62,12.  Die  ftltere  Geschichte  von  Zankle,  auf  die  Pausanias  hier 
2iruckgreift,  ist  erzahlt  von  Thuc.  VI  4;  nach  ihm  wurde  die  Stadt  von 
firaten  aus  Cumae  gegriindet  (Strab.  VI  268  nennt  sie  Na;ttov  xTtsjxa  t«?iv 
^  KaT3tvr4v,  ebenso  Scymn.  283),  zu  denen  Leute  aus  Chalkis  nnd  dem 
"r>rigen  Euboia  stiessen;  die  Stifter  waren  Perieres  und  Krataimenes,  der 
^ne  von  Cumae,  der  andere  von  Chalkis  (nach  Strab.  VI  257  vereinigten 
f'ch  mit  ilmen  Messenier,  die  von  denen  vertrieben  waren,  welche  fiir  dic 
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bei  Limnai  veriibte  Schandung  der  spartanischen  Jungfraaen  keine  Genug- 
thuung  geben  wollten).  Spaterhin  nach  der  Eroberung  von  Milet  lasscn 
sich  auswandernde  Samier  und  andere  Ionier  von  Anaxilas  bestimmen, 
Zankle  zu  eroberji  (Her.  VI  23,  Thuc.  a.  a.  O.),  Anaxilas  aber  vertreibt 
nicht  lange  nachher  die  Samier  und  besetzt  mit  einem  Haufen  von  Leuten 
verschiedener  Nationen  die  Stadt. 

S.  62,21.  Den  grausamen  Kat,  von  dem  hier  die  Rede  ist,  hat  nicht 
Anaxilas  den  Messeniern,  sondern  Hippokrates,  der  Tyrann  von  Gela,  den 
Samiern  gegeben,  vgl.  Her.  VI  23.  Eine  weitere  Spur  der  Quelle,  aus 
der  der  Geschichtsfftlscher  schdpfte,  liegt  vor  in  der  Angabe,  dass 
Krataimenes  ein  Samier  gewesen  sei,  Z.  15  vgl.  Thuc.  VI  4,5. 

S.  63,4.  Dass  Zankle  seinen  Namen  in  Messene  umgewandelt  hat, 
ist  auch  bezeugt  von  Her.  VII  164,  zu  dessen  Zeit  die  Stadt  bereits  so 
hiess;  nach  Thuc.  VI  4,  6  hatte  Anaxilas  sie  &zb  tt-c  saotou  to  ap/atov  rcatptooc 
8o  genannt;  Freemann  a.  a.  O.  438  f.  findet  diesen  Beweggrund  wenig 
wahrscheinlich  und  vermutet  darum,  daas  nach  dem  sog.  dritten  messe- 
nischen  Kriege  messenische  Verbande,  von  denen  andere  sich  in  Naupaktos 
ansiedelten,  nach  Zankle  zogen  und  dass  diese  der  Stadt  ihren  neuen 
Namen  gaben;  von  da  an  erst,  nicht  schon  zu  Lebzeiten  des  Anaxilas, 
sage  Diodor  Messene  und  nicht  mehr  Zankle. 

S.  63,9.  Der  aigyptische  Belos,  Sohn  der  Libyc  und  des  Poseidon, 
Bruder  des  Agenor  (Apoll.  III  1,1),  wandert  nach  Babylon  und  baut  dem 
Gotte,  der  nach  ihm  benannt  wird,  einen  Tempel,  Diod.  I  28,  II  8.  Be) 
heisst  er  I  16,  3,  dagegen  VIII  33,3  wie  hier,  Belos. 

63,10.  IJber  die  unbekannte  Etymologie  des  Naniens  Ammon  s. 
Pietschmann  bei  Panly-Wissowa  I  1854;  was  Pausanias  darUber  sagt, 
stebt  auch  bei  Eustath.  z.  Dionys.  Perieg.  211. 


Cap.  XXIV. 

Aristoracnes  verheiratet  seine  Schwester  und  zwei  Tochter, 
geht  nach  Rhodos  und  stirbt  daselbst.  In  der  79.  Olympiade 
fallen  die  Messenischen  Heloten  ab  und  ziehen  auf  den  Berg 
Ithome.  Sie  bekommen  ireien  Abzug  und  erhalten  von  den 
Athenern  Naupaktos  zum  Wohnsitz. 

S.  63,13.    Bei  der  chiastischen  Entsprechung  der  drei  Gliedcr  bleibt 
unentschieden,  ob  Damothoidas  die  zweite  und  Theopompos  die  altere 
Tochter   erbielt,   oder  aber  dieser  die    zweite    und  jener  die  altere; 
chiastisch  gestellt  auch  Aajiottotoa  <5e  Asirpcarq  xai  'Hpaist  Heozoja"'!>» 
kommt  die  Variatio  in  u  Ot^aXtav  —  Azzpzdrr,  xatt  Hpatst. 

8.  63,14.   Hagnagora  war  Witwe,  Cap.  21,2  nanntft  sie  Pausanias  als 
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Oattin  des  Euergetidas;  es  ist  wohl  anzunehroen,  dass  dieser  im  Kampfe 
gefallen  war. 

ebd.  t^v  jxev  Oapoxt  ec  «Dt^aXiav.  vgl.  Steph.  B.  s.  «Ih^aXeta-  'Ptavoc  iv  e 
MeaaTjviaxaiv  „tt(v  jxiv  dv^^Ex'  axotTiv  iid  xpava^v  <I>i7aX£tav". 

S.  63,21.    u.axp«o  5r;  Ttvt  aptarov.  vgl.  Bd.  I  zu  S.  61,19. 

S.  63,22.  Von  der  Keise  des  Aristomenes  nach  Rhodos  hat  wohl 
Rhianos  auch  gesprochen,  s.  Steph.  B.  s.  '  ATafiupov  opo;  'P4oou  Ixtio  Mea- 
tnjvtaxtov. 

S.  63,23.  llapa  tov  [iaatXea  4>paopTTjv,  da  es  sich  um  den  Grosskonig 
bandelt,  erwartet  man  keinen  Artikel,  vgl.  JiaatXei  Aapeuo  Iil  4,2.  I  3,2. 
26,4.  III  7,8.  9,2.  4.  5.  10,2  12,7.  V  24,2  u.  s.;  dagegen  o  paatXeuc 'Aftc 
III  8,3.  tov  flaatXea  ItttcoXutov  II  6,7.  III  10,7.  —  Phraortes,  Sohn  des 
Deiokes,  Vater  des  Kyaxares,  lebte  in  der  zweiten  Halfte  des  7.  Jahrh. 

S.  64,1.  ooveiteaev  dbroBavEtv  auru>  voaTjaavrt,  damit  steht  im  Wider- 
spruch  die  bekannte  Erzahlung,  dass  die  Lakedaimonier,  als  sie  den 
Aristomenes  zum  dritten  Male  fingen,  ihm  die  Brust  aufschnitten,  wobei 
sie  ein  behaartes  Herz  fanden;  diese  Version  hatte  Rhianos,  s.  Steph.  B. 
s.  'AvoWa,  vgl.  Plin.  N.  H.  XI  185.  Val.  Max.  I  8,15.  ext. 

ebd.  ou  v&p  eSet  —  7eveof*at,  die  rhythmisch  klingenden  Worte  hat 
Jacobs  a.  a.  O.  so  umgeformt:  ou  v&p  e5et  veov  aXXo  xaxov  Aaxeoatjxovioiatv 
ii  aurou  TeXebetv. 

S.  64,4.  Ausftthrlich  spricht  Pausanias  uber  die  Familie  der  Dia- 
goriden  im  siebenten  Capitel  von  Buch  VI. 

S.  64,5.  Dieser  Stammbaum  der  Diagoriden,  nach  dem  Damagetos 
Eidam  des  Aristomenes  war,  lasst  sich  zur  chronologisehen  Fixierung  des 
zweiten  messenischen  Krieges  verwenden;  Diagoras  namUch,  der  vierte 
Nachkomme  des  Damagetos,  errang  01.  79  =  464/3  im  Faustkampf  einen 
olympischen  Sieg,  den  Pindars  siebentes  olympisches  Siegeslied  feiert; 
darnach  ergabe  sich  als  Ende  des  Krieges  nngefahr  das  Jahr  600,  d.  h. 
dieselbe  Zeit,  welche  Epameinondas  bei  Plut.  Apophth.  reg.  194  B  meint, 
wenn  er  sagt,  dass  er  die  Messenier  nach  230  Jahren  zurttckgeftthrt 
habe,  ?.  Busolt  Gr.  G.1  I  590  A.  1. 

S.  64,6.  jxr;  ou  xaTa  xatpov  ooxotr4v  -,'pa^eiv,  diese  Bemerkung  ist  in- 
sofern  interessant,  als  sie  zeigt,  dass  Pausanias  in  Beziehung  auf  die  Zu- 
lassung  von  Episoden  und  Abschweifungen  seit  dem  ersten  Buche  — 
wohl  durch  die  Kritik  aufmerksain  gemacht  —  etwas  gelernt  hat. 

S.  64,9.    itXt(v  tt(c  1  Aatvauov,  vgl.  Cap.  14,3. 

S.  ebd.    MoftuivTjv  oe  NauxXteuatv  edtooaav,  vgl.  Cap.  35,2. 

S.  64,13.  Zu  diesem  Ansatz  vgl.  Bd.  I  zu  S.  72,8.  01.  79  = 
464/3  wiirde  stimmen  sowohl  zu  der  Angabe  des  Plut.  Kim.  16,  es  sei 
damals  Archidamos,  der  unter  Apsephion  469  8  zur  Regierung  kam,  im 
vierten  Jahr  Konig  von  Sparta  gewesen,  als,  wie  man  meist  annimmt,  zu 
der  des  Thukydides,  welcher  das  Erdbeben  rait  dem  thasischen  Aufstand 
von  465  4  gleich  zu  setzen  scheint;  dass  dies  aber  in  Wahrheit  nicht  der 
Fall  ist,  zeigt  Wilamowitz:  das  Erdbeben  fand  nach  ihm  468  statt  und 
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der  Fall  von  Ithotne,  sowie  die  Ansiedelung  der  Messenier  in  Naupaktos; 
im  Jahr  459,  s.  Aristoteles  und  Athen  II  295  f.  Bd.  I  zu  S.  72,8;  zum 
Aufstand  selbst  vgl.  Thuc.  I  101—103,  auf  den  sich  Pausanias  stiitzt. 
Der  Name  des  Archon  ist  bei  diesem  ohne  Zweifel  verschrieben,  ob  von 
Pausanias  selbst  oder  den  Copisten,  lasst  sich  nicht  ausmachen;  er  hiess 
Archedemides,  s.  Diod.  XI  70,1.    Dionys.  Hal.  Ant.  Kom.  IX  61,1. 

ebd.  Diesen  Xenophon  aus  Korinth,  der  im  Stadion  und  Pentathlon 
gesiegt  hatte,  feiert  dic  dreizehnte  olympische  Ode  Pindars. 

S.  64,18.  az^vTTjjEv  ex  IIoaEidujvo;  u^vtjia,  vgl.  I  33,2  arcavTTjTzt  jxr]vtji.a 
ex  Trjc  tteoo,  III  3,4.  15,9.  23,5. 

ebd.  e;  £oa'fo;  tt(v  jtoMv  rajav  xaTe^aXev  o  fko;,  vgl.  Thuc.  I 
128,1.  Nach  Diodor  XI  63,1  seien  dabei  mehr  als  20000  Lakedaimonier 
ums  Leben  gekoramen,  Pausanias  selbst  sagt  VII  25,3,  dass  kcin  Haus 
in  Sparta  stehen  geblieben  sei,  vgl.  auch  Plut.  Cim.  16.  Schol.  Ar. 
Lys.  1144. 

S.  64,19.  eVt  T?j  suu-^opa  Taunj,  natiirlich  nicht:  eius  calamitatis 
tempore  (Amasaeus),  auch  nicht:  bei  diesem  UnglUck  (Wiedasch, 
Schubart),  besser:  a  la  suite  de  ce  malheur  (Clavier)  oder:  in  addition 
of  this  calamity  (Frazer). 

S.  65,3.  £6ojav  NauraxTov  a?e/.ou.evot  Aoxpoti;,  vgl.  X  38,10.  Bd.  I 
zu  S.  64,1. 

S.  65,4.    tou  /«optoo  to  i/opov,   vgl.  Thuk.   IV  9,2  Ta  TSTetytjuiva 
(taXtrra  xal  e/opi  tou  /«optou,  s.  Bd.  I  zu  S.  402,23. 
S.  65,5.    zpoei-ev  rt  fluftta,  vgl.  III  11,8. 

S.  65,6.  too  Mfhi>u.ara  tov  ixettjv,  aus  Thuc.  I  103  rjv  oe  Tt  xat 
/pijor^ptov  toi;  Aaxeoatjiovtot;  llofhxov  zpo  too,  tov  ixsttjv  tou  Ato;  toO  MthotxaTa 
a^tevat. 


Oap.  XXV. 

Die  Messenier  in  Naupaktos   crobern  Oiniadai;   im  nachsten 
Jahr   ziehen   die    Akarnanen    vor    diese   Stadt;    nachdem  ein 
Treffen  stattgefunden,  werden  dieMessenier  belagert,  sie  ver- 
lassen  Oiniadai  und  kehrcn  nach  Naupaktos  zuriick. 

S.  65,8.  'Lzel  oe  er/ov  tt(v  Nau-axTov,  demnach  scheint  es,  dass  die 
Messenier  mit  ihrem  Angriff  auf  Oiniadai  nicht  lange  ziigerten;  nun  war 
nach  gewohnlicher  Anuahme  Naupaktos  im  Jahr  456  von  Tolmidas  erobert 
worden,  im  nachsten  Jahr  wurden  die  Messenier  dort  angesiedelt;  nimmt 
man  an,  dass  sie  gleicb  darauf  gegen  <iie  Akarnanen  zogen  und  also  i.  J. 
454  die  Arkarnanen  sie  ihrerseits  angriffeu  (§  3)  und  nach  acht  Monateu 
zum  Abzug  notigten,  so  fiele  dieser  in's  Ende  des  d.  J.  454  oder  in  detr 
Anfang  von  453,  ein  Ansatz,  an  den  sich  passend  der  Zug  des  Perikles. 
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iThuc.  I  111,2  f.)  anschliesst.  Von  dem  Eroberungszug  der  Naupaktier 
erfahren  wir  allein  durch  Pausanias;  dass  er  nach  messenischer  Quelle 
tarichtet,  setzt  die  offenbare  Parteinahme  fttr  die  Messenier  ausser  Zweifel. 
Auf  die  Kampfe  um  Oiniadai  bezieht  Pausanias  V  26,1  die  Weihinschrift 
der  Nike  des  Paionios,  s.  das.  und  zu  dera  Gesagten  Oberhummer 
Arkarnanien  82  ff. 

S.  65,11.  7?,v  -t  r/ovra;  a7«}hrtv,  die  Paracheloitis  war  sehr  furchtbar, 
vgl.  Diod.  IV  35,3.  Avien.  descr.  591  ff. 

ebd.  Wfhjvatot;  dia^popou;  ovTa;,  es  sind  keine  bestimmten  That- 
sachen  tiberliefert,  die  diese  Behauptung  belegen,  allein  da  die  Oiniaden 
ohne  Zweifel  auf  ein  freundschaftliches  Verhaltnis  zu  Korinth,  der  machtigen 
H&ndelsstadt  in  ihrer  Niihe,  bedacht  sein  mussten,  so  ist  es  nur  natiirlich, 
«iass  sie  mit  der  Zeit  zu  Athen  in  feindlichen  Gegensatz  gerieten. 

S.  65,24.  oV  A'T(oXtov  roXsjxuov  as»  -o-z  ovtcov,  an  der  Kichtigkeit 
dieser  Bemerkung  wird  nicht  zu  zweifeln  sein,  wenn  auch  Thatsachen, 
die  sie  bestatigen,  uns  erst  aus  spaterer  Zeit  bekannt  sind,  da  die  Aitoler 
er«t  zur  Zeit  des  peloponnesischen  Krieges  hervortreten. 

S.  66,10.  tov  ^xovra  oy/.ov  £;  Wxapvavta;,  zur  Wortstellung  vgl.  z.  B. 
VI  13,2  tov  ejTrjxoTa  dvoptaVra  -apa  t?(  tttjXtj.    5,4  Td;  d^ouja;  xajATj/.ou;  Ta 

S.  66,12.  (Jioptaoe;  Tptdxovra  e^pftdpTjsav  xt>..,  stark  tibertrieben,  nach 
Her.  VI  117  betrug  die  Zahl  der  bei  Marathon  erschlagenen  Barbareu 
6400  Mann;  dass  die  Athener  mit  deni  untauglichen  Alter  und  den  Sklaven 
nicht  mehr  als  9000  Mann  stark  nach  Marathon  gezogen  seien,  wird  'X  20,2 
gesagt;  9000  Athener  und  1000  Plataier  lasst  Oornel.  Xep.  Milt.  5  bei 
Marathon  kainpfen,  ebenso  Suid.  s.  fInr:i'a;  und  Schol.  Arist.  Equ.  781, 
«ahrend  nach  Iustin  II  9,9  die  Athener  ohne  die  Plataier  10000  Mann 
«ark  waren:  gegen  seine  Gewohnheit  nennt  Herodot  keine  Zahl,  wohl 
*eil  ihm  zuverlassige  Kunde  fehlte;  vgl.  Busolt  Gr.  G.*  584  A  1. 

S.  66,13.  o  Tporco;  —  t?4c  u.dyr(;  xt/..,  die  Hauptwaffen  der  Akarnanen 
waren  Wurfspiess,  Schleuder  und  Bogen,  vgl.  Thuc.  II  81,8.  VII  31,5. 
60,4,  daher  ihrc  Kampfweise:  abwechselnd  Angriff  aus  der  Feme  und 
Ruckzug,  wenn  der  Feind  herannahte,  vgf.  Xen.  Hell.  IV  6,  7— 11.  Grat. 
Fal.  184  Acarnanes  subierunt  proelia  furto. 

S.  66,17.  Ta'jT?j  jiiv  or,  jjlt,  rr£pijydf?(vat  a?a;  exoj/.us,  xcu/.ki  intransitiv 
?ebraucht  wie  X  17,6,  vgl.  Thuc.  I  144,2.  Arist.  Av.  463. 

S.  67,3.  t-tppeiv  vom  Herbeistromen  einer  Mcngc  schon  in  der 
Hias  XI  724  Ta  o'  irsppsev  i&vsa  rs^v,  vgl.  Her.  IX  38.  Plat.  Phaedr.  229  D. 
Wr.  12,95.  Theocr.  15,59. 

S.  67,8.  Da  (itaaBetatv  a*>:ot;  dem  vorausgehenden  Genitivus  absolutus 
parallel  steht,  zu  dem  es  die  andere  Moglichkeit  des  d/«7»vat  to  tsi/o;  an- 
iriebt,  so  kann  der  Dativ  nicht  von  oso;  ?(v  nbhangen,  vielmelir  liegt  ein 
'all  des  Dativus  absolutus  vor,  den  hier  anzuwenden  Pausanias  durch  sein 
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Strehen,  die  Rede  zu  variieren,  veranlasst  wurde,  vgl.  Thuc.  IV  56,1  toic 
AttrjvatoiC  TOre  rrjv  rapaftaXasaiov  ot(o<><ji  to  \ih  TtoXXa  fot  Aaxeoatu.ovtot)  Tjjuyaaav» 
Krtiger  48,  5  1. 


Cap.  XXVI. 

Die  Messenier  zeigen  ihre  Feindschaft  gegen  die  Lakedaimonier 
vornehmlich  im  peloponnesis chen  Krieg.  Sie  werden  von  diesen 
aus  Naupaktos  vertrieben  und  ziehen  nach  Khegion,  die  meisten 
aber  nach  Libyen.  Zeichen  verkunden  ihnen  die  Kiickkehr  in 
den  Peloponne».  Nach  der  Schlacht  bei  Leuktra  werden  sie 
von  den  Thebanern  zuriickgeruf en.  Der  Traum  des  Epamei- 
nondas.    Epiteles  findet  das  von  Aristomenes  verwahrte 

Unterpfand. 

S.  67,20.  NauTtaxTOv  op|AT)Tr]piov  eVt  ttj  lleAo-ovvTjfjio  raper/ovro,  vgl. 
Thuc.  II  69,1.  83,1.  91,1.  102,1.  III  75,1.  IV  13,2.  49.  VII  17,4.  31,2  u.  s. 

S.  67,21.  Meaorjvuov  a^evoovrjTot  :wv  ex  Noutcoxtoo,  nach  Tlinc.  IV  9,1 
waren  es  nicht  messeniscbe  Scbleuderer,  sondern  vierzig  messenische 
Hopliten,  die  auf  einem  Piratenschiff  zu  Demosthenes  stiessen. 

S.  68,4.  AtJluTjc  U  EveorceptTo;,  EyeorceptTat  oder  'EarreptTat  sind  die 
Bewohner  der  Stadt  Eoearreptoec  ('  Eorreptoec,  '  Eorreptc),  die  westlich  von  Kyrene 
an  der  grossen  Syrte  lag  und  spater  Berenike  hiess,  hente  Ben-Gasi; 
s.  Ptol.  IV  4,4.  Steph.  B.  s.  Bepevixot  TtoXeic  und  s. f  Eorcept';.  Zur  Sache  vgl. 
X  38,10  und  Diod.  XIV  34,  dessen  Darstellung  von  der  des  Pausanias 
nicht  unwesentlich  abweicht,  indein  es  sich  bei  ibm  nicht  um  die  Stadt 
der  Euesperitai,  sondern  um  Kyrene  handelt,  der  Kricg  nicht  gegen  Bar- 
baren,  sondern  unter  BUrgern  statttindet  und  die  ungefahr  3000  Mann 
starken  Messenier  fast  alle  fallen,  wahrend  bei  Pausanias  jedenfalls  ein 
guter  Teil  davonkommt  (§  5).  Wenn  nun  Thukydides  VII  50,2  (vgl.  VII 
19,3)  von  einer  Hilfeleistung  spricht,  welche  vom  Stunn  nach  Afrika  ver- 
schlagene  spartanische  Hopliten  EueaTrepiTat;  TcoXtopxoouivotc  uro  At(io<uv  bringen, 
so  weckt  das  den  Verdacht,  dass  bei  Pausanias  eine  Verwirrung  vorliege. 
Ebeling  A  Study  iu  the  sources  of  the  Messeniaca  of  Pausanias  73  ist 
dieser  Ansicht,  irrt  aber,  wenn  er  die  (^uelle  der  Verwirrung  in  Myron 
sucht. 

S.  68,12.  Herakles  als  Trauingott,  vgl.  Stephani  im  Compte  Kendu 
1874,  15  ff. 

ebd.  xATjHfjvat  eVt  fcevto,  eig.  zu  Gastfreundlichkeiten  cingeladen, 
als  Gast  geladen  werden,  vg).  Her.  II  107.  V  18.  VI  34.  Xen.  An.  VII 
6,3.  VI  1,3.  Acl.  V.  H.  IX  15;  schreibt  man  eVt  fcevta,  so  heisst  das  entweder: 
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geladen  werden,  um  in  ein  gastfreundliches  Verbaltnis  einzutreten,  oder 
auf  Grund  der  Gastfreundschaft,  beides  weniger  passend,  vgl.  Her.  IV  154. 

S.  68,13.  Kojjuov  »u*f/evea8at  vexpa  tt;  jjnrjxpt  edoxet,  vgl.  den  Traum 
des  Caesar  im  Herculestempel  zu  Gades,  Suet.  Div.  Iul.  7.  —  Wenn 
Komon  im  Traum  seiner  Mutter  beiwohnt,  wodurch  Messenes  Wiederher- 
stellung  vorherverkttndet  wird,  so  deutet  das  nach  Bachofen  Mutterrecht 
28  darauf  hin,  dass  das  Heiraatland  den  Messeniern,  wie  den  Kretern  das 
ihrige  (Plut.  an  seni  u.  s.  w.  792  E.  Ael.  N.  A.  XVII  35.  Plat.  Rep.  IX 
575  D),  nicht  eine  xotTptc  sondern  eine  u-Tjtpfc  war,  ebenso  Mc  Lennan  Studies 
iu  Aneient  History  237  f.  (Frazer). 

S.  68,15.  £TreX7Tt'C«u,  vgl.  I  13,9,  beide  Male  gleich  dem  Simplex,  wie 
Thuc.  VIII  54,1,  dagegen  factitiv  Thuc.  VIII  1,1. 

ebd.  dovTjdevriuv  =  aur  Macht  gelangen,  wie  Vll  1,7  6uvT)8evr«ov  iv 
T£  *  Ap-fei  xal  Aaxeoatjxovt  twv  1  A-/atou  naidtov. 

S.  68,16.  to  6L,  adverbial  eine  dem  Vorausgehenden  entgegengesetzte 
Behauptung  einftthrend,  vgl.  Plat.  Apol.  23  A  to  8i  xtvSoveuet,  <o  avope»,  tu> 
•vrt  6  Oeos  ao<poc  etvat,  Krtiger  §  50,  1,  14. 

S.  68,17.  oo  imi  ttoXo,  so  V  6,1.  VH  3,8.  12,7,  gewdhnlich  aber  jut' 
oo  rcoAu,  I  11,4.  III  3,7.  7,4.  IV  9,4.  24,6;  auch  jxer'  ou  TtoAuv  /povov  III  5,3. 
IV  29,1.  V  4,7. 

S.  68,20.    Zum  Orakel.  vgl.  Cap.  12,7. 

S.  69.6.  Der  Angabe,  dass  Andania  nicht  wieder  aufgebaut  worden 
sei,  scheint  zu  widersprechen,  was  die  bertthmte  Mysterieninschrift  tiber 
die  politischen  Verhtlltnisse  von  Andania  berichtet;  allein  man  hat  ansu- 
nehmen,  dass  das  Heiligtum  von  Messene  aus  verwaltet  wurde,  vgl. 
Seeliger  Messenien  und  der  achaische  Bund,  Jahresber.  d.  Gymn.  in 
Zittau  1896/97,  S.  27. 

S.  69,9.  ouipa'  e>u  «ap'  ejxou  xpaTetv,  der  Pluralis  wie  II  27,4,  wo  die 
Bemerkung  im  appar.  crit  zu  vgl. 

S.  69,12.    to  jxT^tjxa  —  to  Atosxouptov,  vgl.  Cap.  27,  1—3. 

S.  69,16.  sjxtAaxa  xal  jxupatvrjv,  dies  bezieht  sich  auf  die  Geheimnisse 
<ler  Demeter,  denn  diese  wurde  mit  einem  Kranz  von  Smilax  und  Myrten 
geschmttckt,  wie  ihre  Priester  und  Priesterinnen,  vgl.  Istr.  frg.  25  (Schol. 
Soph.  O.  R.  681).  Nach  Theophrasts  Beschreibung  war  Smilax  eine 
rankende  Pflanze  (Hist.  Plant.  III  18,  11  f.),  ebenso  nach  Hesychios,  der 
sie  xtTToet^;  ^utov  e/tjjojxevov  nennt,  s.  v.,  Diodor  XX  41  stellt  sie  mit 
dem  Epheu  zusammen. 

S.  70,4.  xat  touto  f^v  y,  rapaxaTabV,xyj,  vgl.  Cap.  20,4  tt  ev  aTcoppy^Tto 
Toic  Mcsarjvtot» ;  die  Urne  sah  Pausanias  im  Heiligtum  des  Apollon  Karneios, 
('ap.  33,5,  sie  ist  identisch  mit  der  xa'jx7rrpa  der  Mysterieninschrift  Z.  11. 

S.  70,5.  erceXftovra,  ungewtthnlich  von  einer  Trauraerscheinung,  sonst 
«mdvra,  wie  §  6,  vgl.  1,  21,1.  IX  23,  3.  4;  vom  Schlaf  sagt  Her.  II  141 
foo^upjxevov  3'  apa  jxtv  erceAfoetv  uttvov  xat  ot  6o£at  xt*. 

ebd.    Kauxtov,  vgl.  Cap.  1,  5  ff. 
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Cap.  XX vn. 

Die  Ursachc  des  Zornes  der  Dioskuren  gegen  die  Messenie-r. 
Die  Orakelspriiche  des  Bakis.  Die  wiederaufgefundcne  Ein- 
richtung  der  Mysterien  wird  von  den  Priestern  in  Biichern 
eingetragen.  Epanieinondas  trifft  Anstalten  zum  Bau  der 
Stadt.  Die  Stadt  Mcssenc  wird  gcgrtindet,  auch  andere  Stadte 
werden  wiederhergestellt.  Die  Zeit  der  Rtickkehr  der  Mes- 
senier  in   den   Peloponnes.     Die  Dauer  der    Verbannung  ver- 

glichen  mit  der  anderer  Volker. 

S.  70,9.  zpo  Trj;  £v  Itsvux/.t^io  ixayr,;,  gemeint  ist  die  Schlacht  iirf 
t<j»  xaXoou.sv<j»  Korpou  ^jjtart  Cap.  15,7,  welches  ev  2tsvuxat;p<j»  tt;;  Merarjvta; 
war,  ebd.  §  8. 

S.  70,14.  ytToiva;  >.suxou;  xa«  y>.au,uoa;  zop?upa;  svouvts;  xt>..,  neben 
dem  halbeifbrmigen  Hut  ist  die  purpurne  Chlamys  das  regelmassige  Attribut 
der  Dioskuren,  vgl.  Furtwangler  bei  Koscher  I  1172  ft.  Bei  Polyaen.  II- 
31,4  werden  die  Kosse  genauer  als  Schimmel  bezeichnet  und  haben  Aristo- 
menes  und  sein  Freund  —  denn  diese  wurden  an  Stelle  von  Panormos 
und  Gonippos  genannt  —  goldene  Sterne  zur  Vervollstaudigung  der 
Tauschung  iiber  dem  Kopf  angebracht.  Zum.  zuo;  speziell  vgl.  Luc.  dial. 
deor.  26  tou  <;»ou  to  tjimtojxov. 

S.  70,20.  xaOufyfru  mit  dem  Dativ,  wie  Her.  I  2lL;  Kuhn  wollte 
to»v  Ato7xoup<uv  vou  xafto^piaavTe;  abhangen  lassen  und  tt,  ftuata  als  Dativ 
des  Zeitpunktes  fassen  =  quutn  sacra  fierant,  was  grammatisch  moglich 
(vgl.  II  7,8  tt  eopTT,  tou  1  Azo>./.<uvo;  und  Schmid  Attic.  III  57),  aber  im 
Zusammenhang  weniger  passend  ist. 

S.  71,4.  BatxtSt  f*p  fiivsvTt  ex  Nuu.?<7»v,  vgl.  X  12,11,  die  Nymphcn 
haben  die  Macht,  dcn  Sterblichen  in  «kstatische  Begeisterung  zu  ver- 
setzen,  s.  z.  B.  Plat.  Phadr.  241  E.  Bakis  ist  wie  Sibylla  eigentlich  ein 
Appellativum,  wie  denn  auch  mehrere  ypT;ju.oAoV't  dieses  Xamens  existiert 
haben  sollen,  vgl.  Kohde  Psyche  *-'  II  64  ff. ,  doch  war  Pausanias 
jedenfalls  der  Meinung,  es  habe  nur  diesen  einen  aus  Boioticn  gegeben; 
er  spricht  wieder  von  Bakis  und  seinen  Orakeln  IX  17,5  (X  32,8.  9.  11). 
X  14,6.  Zu  dem  hier  roitgeteilten  Orakel  bemerkt  Herwerden  Mnem. 
N.  S.  V  p.  61:  memorabilis  loeus,  unde  apparet  Bacidis  oracula  progredi- 
enti  tempore  semper  novis  aucta  esse. 

S.  71,12.  xotTSTtttevTo  s;  (Hi^.ou;,  diese  Abschriften  der  rapaxaTafrijxrj 
des  Aristomenes  versteht  die   Mysterieninschrift  unter  Z.  12  und 

dpyata  SyTP*?*  Z.  84.  Zum  Ausdruck  xaTaTtfhjftat  £;  [V^.ou;  vgl.  Ps. 
Dem.  Erot.  2.  Plat.  Legg.  858  D  x.  tU  |ivTju;v. 

S.  71,17.  o-;  ts/vt,  r:svu»-ou;  xaTaTS|Avssf)a'.,  das  warcn  also  Meister 
der  pujxoTOfJua  Diod.  XVII  52,  vgl.  Her.  I  180  to  arru  xaTaTSTU,T)Tat  Ta; 
ooou;  tf)s'a;;  so  sagt  Arist.  Pol.  II  8.1  von  Hippodamos,  der  zuerst  grosse 
und  breite  Strassen  anlegte,  I—oo^ao;  tov  lletpata  xaTSTejxsv,  vgl.  Curtius 
Oes.  Abh.  I  115. 
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ebd.  xaTaTEjj.v£jftai  —  otxooofAetaOai  —  -eptpaXXeaftai,  vgl.  I  28,3  —  KijA<ov 
«  xoootx7)7*'  —  repipaXeiv  to  Xot-ov  Xe^eTat  tou  tei/oo;,  das  Medium  ist  wie  andcr- 
warts  (vgl.  z.  B.  TjrcopetTo  II  32,2)  abweichend  vom  sonstigen  Gebrauch 
nicht  zur  Difterenzierung  der  Bedeutung  gcsetzt,  sondcrn  weil  die  medi- 
alen  Forraen  eleganter  schienen,  vgl.  auch  oben  zu  Cap.  2,6. 

S.  71,20.  Atovu3<j>  xal  AroXX<ovt  IBuov  IaiATjvuo  xtX.,  des  Dionysos 
Stammsitz  in  Griechenland  ist  Theben,  und  der  Dienst  des  Apollon 
Ismenios  war  einer  der  ausgezeichnetsten  in  dieser  Stadt;  die  beiden 
(rdtter  wurden  nebeneinander  verehrt,  da  ihnen  das  Element  der  en- 
thusiastischen  GemUtserregung  gemeinsam  ist,  musische  und  dionysische 
Begeisterung  sind  nahe  verwandt,  vgl.  Prel ler-Robert  710.  Die  Ver- 
ehrung  des  Zeus  Nemeios  in  Argos  ist  II  20,3  bezeugt,  die  eigentliche 
Nationalgottin  von  Argos  ist  aber  Hera,  wie  die  argeiische  Hera  uberhaupt 
die  heiligste  von  allen  ist. 

S.  72,1.    ot  6e  j^ptjtv  tepeic,  s.  zu  ot  Bd.  I  zu  S.  12,2  und  zu  IV  20,4. 

S.  72,2.  Zu  dieser  dvaxXTjatc  TjpuWv  vgl.  Kohde  a.  a.  O.  II  349,  die 
fyuiec  sind  ef/uiptot  (Thuc.  II  74)  und  otxTjTopec  ihres  Landes  (Xen.  Cyr. 
IU  3,22)  und  bleiben  ihrer  neimat  getreu  und  hilfreich  zugethan;  so  ist 
Aristomenes  den  Thebanern  als  Kriegshelfer  gegen  die  Spartaner  bei 
Leuktra  erschienen,  IV  32,4. 

S.  72,6.  Tatc  3e  e^e$f4c  xtX.,  das  deutet  auf  rasche  Erledigung  der 
Aufgabe  hin,  in  der  That  findet  sich  bei  Diod.  XV  67  die  allerdings 
unglaubliche  Angabe,  dass  das  grosse  Wcrk  in  85  Tagen  vollendet  worden 
sei;  zum  Mauerbau  vgl.  auch  Cap.  31,5. 

ebd.  rfreipov,  vgl.  Tfreipe  xol  e:rop70o  rrjv  roXtv  Dio  Chr.  32,684  R, 
eretpetv  ve<6v  Luc.  Alex.  10.  Schmid  Attic.  I  53.  117.  359. 

S.  72,8.  aoX<7,v  Romotmuv  xat  Apvedov,  vgl.  Poll.  IV  75  &r#attoi  «ur&v 
(tov  aoXov)  ex  veppou  xu>X<ov  etp-fa^avro,  yaXxTjXaToc  6'  fjv  tt^v  e£ot)ev  o^tv;  wie 
die  argeiischen  Floten  beschaffen  waren,  scheint  nirgends  berichtet  zu  sein. 

ebd.  Zu  Sakadas  vgl.  II  22,8,  zu  Pronomos  aus  Theben  IX  32,5  f., 
er  war  Lehrer  des  Alkibiades,  Ath.  IV  184  D,  vgl.  Boeckb  CIG  1  p. 
348  und  Jahn  Einleit.  in  d.  Vasenkunde  CXCIX  n.  1231. 

S.  72,12.  roXeiiTjaat  iteTtz  AaxeSatjAovt<ov  rpoc  a?5c  oo  fteXTjaaat,  das 
stimmt  nicht  zu  Hell.  VII  1,25.  Bei  der  Griindung  von  Messcne  wurden 
die  Spartaner  iin  Besitz  des  ihnen  gehorenden  Kiistcnstriches  gelassen. 

S.  72,18.  Nach  den  nandschriften,  welch<*  hier  o-yooTjxovra  geben, 
lage  ein  Rechnungsfehler  des  Pausanias  vor;  nach  Cap.  23,4  naralich  ist 
Hira  01.  28,1  =  668/7  gefallen,  von  da  bis  01.  102,  3  370/69  sind  nicht 
287,  sondern  297  .lahre;  dass  Pausanias  diesen  Irrtum  begangeu  habe,  ist 
deshalb  nicht  wahrscheinlich,  weil  er  §  11  die  Zeit  in  runder  Zahl  auf 
300  Jahre  bemisst,  was  er  wohl  thun  durfte,  wenn  zu  dieser  Zahl  nur 
drei,  aber  nicht  leicht,  wenn  dreizebn  Jahre  daran  fehlten.  —  Mit  der 
Angabe,  dass  01.  102,3  die  Messenier  ihr  Land  wieder  in  Bositz  nahmen, 
stimmt  iiberein  VI  2,11,  wonach  mit  der  Riickkehr  in  den  Peloponnes 
ihnen  auch  das  Gliick  bei  den  olyinpischen  Spielen  wiederkehrte;  nls 
Jiamlich  die  Eleier  ein  Jahr  nach  der  Griindung  von  Messene  die  olym- 
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pischen  Spiele  feierten,  siegte  der  Messenier  Damiskos  im  Wettlauf  dor 
Knaben;  freilich  setzt  Diod.  XV  66  den  Wiederaufbau  in  01.  102,4,  in- 
dessen  sind  Diodors  Jahresabschnitte  nicht  zuverlassig,  vgl.  Keuss  Jb. 
f.  Ph.  OLI  544. 

S.  72,21.  Zum  Exil  der  Plataier  vgl.  IX  1,4  ff.,  zu  dem  der  Delior 
Thuc.  V  1.  VIII  108  und  zu  dem  der  orchomenischen  Minyer  Paus.  IX 
15,3.  37,8.  Diod.  XV  79. 

S.  73,4.    Kaj»otv"5po;  ^  AvTtraTpou  Ta;  8^{Jac  exTtaev,  vgl.  IX  7,1. 

S.  73,5.  ^aivExat  —  eVt  jiaxporaTov  tj  IlXaTatx^  cpo"]^»  t>PLpSaa,  da  die 
Eroberung  von  Plataiai  durch  die  Thebaner  im  dritten  Jahr  vor  der 
Schlacht  bei  Leuktra,  d.  h.  im  J.  374,  erfolgte  und  die  RUckkehr  der 
Einwohner  nach  dem  Siege  Philipps  bei  Ohaironeia  im  J.  338  stattfand 
(vgl.  IX  1,8),  so  waren  damals  also  erst  36  Jahre  verflossen  und  ist 
demnach  die  Angabe,  dass  sich  das  Exil  nicht  (iber  zwei  Menschenalter 
erstreckte,  recht  ungcnau. 

S.  73,7.  Ms*rr,viot  —  Tptaxoata  grrj  u.aXir:a  fjXAvro,  die  runde  Zahl, 
wic  Diod.  XV  81,3  (Mesarjvrjv)  avaararov  ooaav  err)  rptaxoata  BTjfJatot  TrtUtv 
airoxaT6at7|  qi  v  . 


Oap.  xxvm. 

WShrend  des  phokischen  Krieges  ziehen  die  Lakedaimonier 
aufs  neue  gegen  die  Messenier  zuFeld,  diese  leisten  mit  ihren 
Bundesgenossen  Widerstand,  schliesslich  verbiinden  sie  sich 
mit  Philippos  von  Makedonien.  Sie  erobern  Elis  durch  List. 
Ahnliche  und  andere  Kriegslisten  bei  Homer. 

S.  73,14.  u  icoAeuo;  6  Omxtxo;,  s.  III  10,3,  Bd.  I  zu  S.  684,22;  V 
24,2  wird  er  von  einem  frtiheren  Kriege  unterschieden,  der  noch  vor  ^en 
Perserkriegen  stattgefunden  habe,  s.  das.;  vgl.  zu  diesem  heiligen  Kriege, 
was  Paus.  X  2,1  ff.  bemerkt. 

S.  73,15.  Ttov  MeuTTjvuuv  ooxext  ioovavro  drceyeaOat,  dovaadat  im  Sinn 
von  konnen  gegeniiber  dem  eigenen  Willen,  Uber  sich  bringen, 
gewinnen,  meist  rait  Negation,  Gegensatz  zu  Tjveiyovro,  vgl.  Thuc.  I  130. 

ehd.  Zu  den  Streitigkeiten,  welche  nach  Abzug  der  Thebaner  im 
Peloponnes  stattfanden,  vgl.  Diod.  XVI  39.  Paus.  VIII  27,9  ff. ;  schliesslich 
verbtinden  sich  die  Messenier  mit  Philippos  i.  J.  344,  vgl.  SchSfer 
Demosth.'  I  520.  n  353.  III  442. 

S.  73,22.  Vom  Kampf  bei  Chaironeia  hielten  sich  die  Messenier  fern, 
dagegen  beteiligten  sie  sich  am  lamischen  Krieg,  vgL  I  25,4.  Schafer  a. 
a.  O.  n  488. 

S.  74,3.  ToXaTat;  —  oux  ejiaxeoavro  xtA.,  vgl.  VIII  6,3,  nach  welcher 
Stelle  auch  die  Arkader  wegen  der  Lakedaimonier  sich  fern  gehalten  haben ; 
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dass  auf  diese  Angabe  kein  Verlass  ist,  zeigt  Niese  Gescb.  d.  griech. 
und  maked.  Staaten  II  16  A.  5.  Die  Griechen,  welche  sich  zum  Kampf 
gegen  die  Galater  vereinigt  haben  sollen,  sind  aufgezahlt  X  20,3—5.  Der 
Einfall  der  Galater  fand  nach  X  23,14  01.  125,2  =  279/8  statt. 

S.  74,4.  ynetsasftat  sicovoac  giebt  Amasaeus  wieder  mit  foedus 
inire,  es  bedeutet  aber  iudutias  facero,  vgl.  Thuc.  IV  16,2  ssireiadat  o*e 
wrac  (rac  ottov&c)  ui-/pt  °^  eiraveXBtoatv  ot  —  Tipeopetc,  so  richtig  Kuhtt; 
«benso  bedeutet  ev  mrovoatc  Cap.  29,7  nicht  per  speciem  foederis  (Amas.), 
sondern  durantibus  indutiis. 

S.  74,5.  Oo  roXAto  o*e  orrspov  Ir/ov  THXtv  xtX.,  dies  Ereignis  verlegt 
Droysen  Gesch.  d.  Hell.  *  III  222  A.  in  die  Zeit  nach  dem  Tode  des 
Kdnigs  Pyrrhos  im  J.  272,  indem  er  annitnmt,  dass  die  Tyrannis  des 
Aristotimos  durch  diesen  Erfolg  der  Mcssenier  herbeigefuhrt  sei;  aber 
nach  V  5,1  waren  es  nicht  die  Messenier,  sondern  war  es  Antigonos,  der 
Aristotimos  bei  seinem  Unternehmen  behilflich  war;  es  ist  auch  unwahr- 
scheinlich,  wie  Seeliger  Jahresber.  d.  Gymn.  in  ZitUu  1896/97  6  A.  4 
bemerkt,  dass  die  Messenier,  kurz  nachdetu  sie  den  Spartanem  gegen 
Pylos  zu  Hilfe  gekommen  waren,  in  offenen  Krieg  mit  ihnen  geraten 
$eien;  Pausanias  sagt  selbst  IV  29,6,  die  Gesinnung  der  Spartaner  gegen- 
ftber  den  Messeniern  sei  infolge  der  ihnen  unaufgcfordert  geleisteten  Hilfe 
gegen  Pyrrhos  friedlicher  geworden;  Seeliger  setzt  darum  jene  Kriegslist 
«nige  Jahre  vor  272,  dagegen  ist  Niese  a.  a.  O.II  227  geneigt,  sich  Droysen 
anzuschliessen.  S.  260  A.  5  aber  halt  er  es  flir  denkbar,  den  hier  erzahlten 
Handstreich  bis  in  die  dreissiger  Jahre  hinunter  zu  riicken. 

S.  74,6.  '  HXetot  —  sovojttoTaxot  I leXozowr) juuv  ^iav,  vgl.  hiezu  Polyb. 
IV  73  f.  Strab.  VIII  358 ;  es  waren  die  segensreichen  Wirkungen  des 
Friedens,  dessen  sich  Elis  als  ein  dem  Gotte  geweihtes  Land  jahrhunderte- 
lang  erfreuen  durfte. 

S.  74,8.  y  HXeuov  to6c  oovatooc  ■iiaqpttstpavroc  ^pT(jj.atai,  als  die  Ftthrer 
der  makedonischen  Partei  in  Elis,  die  um  eigenen  Gewinnes  willen  das 
Wohl  des  Ganzcn  preisgegeben  hatten,  nennt  Demosthenes  in  der  Kranz- 
rede  §  295  Euxitheos,  Kleotimos,  Aristaichmos. 

S.  74,11.    ic  lu^uXov  rcporjXbov  zoXejiov,  vgl.  V  4,9. 

S.  74,13.  xard  t£Xtj  ts  eTaaoovro  xat  oisvejxovro  ec  tooc  Xoyooc,  hier 
wird  teXtj  verschieden  erkl&rt,  W  i  e  d  a  s  c  h  und  Schubart  z.  B.  ver- 
stehen  darunter  Ftthrer,  Offiziere,  diese  heissen  aber  sonst  apxovrec; 
C  1  a  v  i  e  r  ttbersetzt :  ils  se  formaient  en  compagnies  et  en  bataillons, 
Frazer  richtiger:  the  were  being  arrayed  in  divisions  and  distributed  in 
regiments;  aicher  ist,  dass  oft  mit  t&tj  grossere  Heeresabteilungen  jeder 
Truppenart,  meist  aber  von  Reiterei  bezeichnet  werden;  unmfiglich  ware 
es  nicht,  auch  hier  speziell  an  Beiterei,  wie  bei  Xfyot  an  Fussvolk  zu 
denken,  vgl.  Her.  VH  87  oi  jiev  vov  aXXot  «nteec  £T6Ta^aTo  x«tA  T&ea,  IX  20; 
die  spartanische  Beiterei  hat  freilich  zu  keiner  Zeit  eine  grosse  Bolle 
^espielt,  es  ist  auch  nicht  sicher,  ob  sie  damals  wirklich  noch  bestand, 
•loch  ware  dies  kein  ausschlaggebendes  Bedenken. 

S.  74,15.    in)(ieia  eict  Tatc  aoTttat  Aaxtovtxd  fxovrec,  d.  h.  ein  A,  wie  die 
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Messenier  ein  M,  s.  Phot.  s.  XdfiSa.  Eustath.  Hom.  II.  293,40,  die 
Sikyonier  ein  2,  Xen.  Hell.  IV  4,10,  d.  h.  also  das  Zeichen  war  jeweilen 
der  Anfangsbuchstabe  des  Volksnamens,  vgl.  Droysen  Heerwesen  nnd 
Kriegfiihrung  der  Griechen  13  A.  2. 

S.  74,17.  touc  5v6>ac  £6*e/ovTo  ec  to  TeT/oc,  zur  Ummauerung  von 
Elis  vgl.  Bd.  I  zu  678,11,  Curtius  26. 

S.  74,18.  touc  toI  Aaxe6aipu>vt'tov  ^ppovouvrac  £6t'to£av,  sie  vertrieben  sie, 
.wie  V  17,11  Tac  'ApTcutac  dV  auTou  6*ttoxouatv.  I  8,2.  Hom.  Od.  XVHI  408. 
Her.  IX  87. 

S.  74,21.    ndTpoxXov  —  A/tXXetoc  Ta  orcXa  evduvra,  ?.  Hom.  II.  XVI 

278  fl. 

S.  74,24.  6tSo  —  xaTaaxoTcouc  —  dvB'  evoc  ec  touc  Tptoac  d^tx£adat,  s. 
II.  X  218  ff. 

S.  74,25.    dvopa  X070J  uiv  auToftoXov  xtX.,  s.  ebd.  244. 

S.  75,1.  touc  6td  veoTT|Ta  ev  toic  Tptoatv  tj  Yrjpac  ou/  <opat'ouc  f*d/ea&at 
xtX.,  s.  11.  VIII  517  ff. 

S.  75,3.  OTcXKouatv  auTtp  (sc.  'Ou-Tjptp)  to  fjLa/tfj.ov,  der  Dativ  ist  Loca- 
tivus,  wie  Plat.  Rep.  389  E  ota  xal  'OftTjpto  Atou.i)3rjc  Xe>t.  Legg.  706  D, 
vgl.  VII  14,2  IVapTtaTac,  ot  Koptvdto  tot*  Itu/ov  eTctorjpLouvrec  27,1  Ttf  6e 
/ftafxaXtoTepto  TceTtoXiaTat  asptaiv  tj  tcoXic. 

S.  75,4.  Td  'OfiTjpou  —  toepeXiu.a  e-yevsTo  ec  drcavra  dvdptoirotc,  vgl.  Bd.  I 
zu  S.  68,7.  436,7. 


Cap.  XXIX. 

Demetrios,  Philipps  Sohn,  tiberfallt  Messene,  wird  aber  zuriick- 
geworfen.  Warum  die  Messenier  nicht  in  den  achaiischen  Bund 
eintraten.  Nach  der  Eroberung  von  Megalopolis  durch  Kleo- 
tnenes  nehmen  die  Messenier  die  fliichtenden  Megalopoliten  auf. 
Sie  eroborn  mit  den  Achaiern  Sparta.  Der  Tyrann  Nabis  nimmt 
Messene  weg,  muss  aber  sofort  einen  Vertrag  eingehen  nnd  ab- 
ziehen.  Die  Messenier  nehmen  den  Philopoimen  lebendig  ge- 
fangen  und  treten  dem  achaiischen  Bunde  wieder  bei. 

S.  75,6.  u.etd  3e  ou  tcoXuv  /povov  tou  Ip^ou  tou  Tcpoc  HXtSt,  da  die 
Unternehmung  gegen  Elis  in's  dritte  Jahrzehnt  des  dritten  Jahrh.  gehort 
(s.  zu  S.  74,5),  Philippos  V.  aber  erst  220  Konig  wurde,  so  ist  diese 
chronologische  Angabe  des  Pausanias  sicherlich  falsch,  wenn  sich  auch 
nicht  genau  sagen  lasst,  in  welchem  Jahr  der  Handstreich  erfolgte,  vgl. 
Seeliger  a.  a.  0.  14  A.  14. 

ebd.  Die  Konstruktion  betreffend  ist  aufmerksam  zu  machen  auf  den 
Genitiv  tou  eV/pu,  der  gesetzt  ist,  wie  wenn  ou  tcoXXio  uorepov  vorausginge; 


Digitized  by  Google 


S.  74,15—77,14. 


161 


Frazer  vergleicht  VIII  5,5  06  jterd  troXu  ttjc  oou-^opa;  und  VIII  12,7  ttjc 
ffajtftoc  8e  fteta  arafitooc  Tptdxovra. 

S.  75,6.  Maxeo*6ve;  xal  Ar)|AT)Tpio;  *  «Mfetrou,  hier  wie  nachher  Cap. 
32,2  wird  dieser  Uberfall  falschlich  dem  Demetrios,  dem  Sohne  des  Phi- 
lippos,  zugeschrieben.  Polyb.  sagt  III  19  von  Demetrios  aus  Pharos: 
xirxXajieaOat  if/etpr,jac  fieTa  ttj;  «tUXiirnoo  ^vtourjc  tr4v  Ttov  Meaarjvttov  ?r6Xtv  e?xr) 
xii  zapajloXto;  iv  aoTu>  tto  tt)C  Tcpdfcetuc  xatptji  6te<f>ddpT) ;  im  weitern  verspricht 
er,  von  der  Sache  ausfUhrlich  zu  reden,  doch  ist  der  betreffende  Abschnitt 
verloren,  vgl.  Strab.  VIII  361.  Plut  Arat.  50.  Da  Pausanias  weiss  und 
an  dieser  Stelle  daran  erinnert,  auf  welche  Weise  Demetrios,  der  Sohn 
des  Philippos,  umgekommen  ist  (II  9,5),  so  ist  klar,  dass  seine  Quelle  den 
lrrtmn  begangen  und  den  Tod  des  Fuhrers  bei  dem  Handstreich  ver- 
«hwiegen  hat. 

S.  75,13.  e;  Xtu-eva  tujv  epT)}ioTepu>v,  vgl.  VII  21,12  xaXtpSttp  tu>v  Xerrrtuv, 
24,10  dztoXetav  Ttov  etotjAOTeptov  und  Schmid  Attic.  IV  53. 

ebd.  3ta  tu>v  ertTop.u>TQtTu>v  tt);  */u>pa;,  es  ist  nicht  oSutv  zu  ergfinzen, 
*ie  z.  B.  Luc.  dial.  mort.  7,2  al  t?)v  6t:(to}iov  e/prjv  Tparteadat,  vgl.  X  31,7 
4  irtTofia  exXe^ojAevo;  tt,;  /u>pa;. 

S.  76,4.    3td  towjtoo,  vgl.  Cap.  16,3  oV  0X1700. 

S.  76,9.  orco  tujv  7ovatxuiv  xepdjito  xat  Xtfioi;  paXX6p.evot,  vgl.  Thuc. 
II  4,2  Tuiv  ^ovaixuiv  xat  tu>v  ofxeTuV/  —  Xtflot;  Te  xat  xepa'}xtp  {iaXXovTu>v;  vgl. 
auch  I  13,8.  IV  21,6. 

S.  76,14.    AaxeSatjiovtot;  —  07:0  riuppou  —  TroXejioopivot;,  vgl.  I  13,6. 

8.  76,19.  xal  uf)  jjovreXoojiv  aorot;,  zum  Dativ  vgl.  Cap.  25,9  fJtaaOet- 
m  aoroi;. 

S.  76,22.  Kleomenes  nimmt  Megalopolis  im  J.  222  ein,  vgl.  Polyb. 
II  55.  Paus.  Vm  49,4. 

S.  76,23.    ev  jTcovoat;,  s.  Bd.  I  zu  S.  404,6. 

S.  77,3.    dro&SovTe;  a^ptat  Tf(v  6|xot'av,  vgl.  II  28,4  aTc.  Tf(v  fjrjv. 

S.  77,6.  KXeopevet  rcept  2eXXaatav  eu-a/eoavTo  evavrta,  bei  Polybios  II 
60  werden  die  Messenier  unter  den  Gegnern  der  Lakedaimonier  nicht  er- 
v&hnt,  aber  die  Angabe  des  Pausanias  scheint  bestatigt  zu  werden  durch 
<ta  ihnen  giinstige  Entscheidung  des  Konigs  Antigonos  im  Grenzstreit  um 
den  Ager  Dentheliates  (Tac.  Ann.  IV  43),  s.  Seeliger  a.  a.  O.  8. 

S.  77,8.  exetvoo  (Ma/avi'6oo)  o"e  dnodav^vro;  Napt;  dve<pu  o<pi'atv  auOi; 
Tipiwo;  xtX.,  Machanidas  fiel  unter  der  Hand  des  Philopoimen  in  der  Schlacht 
bei  Mantineia  (a.  207),  im  Jahr  darauf  bemachtigte  sich  Nabis  der  Tyrannis ; 
<ien  Uberfall  der  Stadt  Messene  (01.  144,3)  berichten  ausser  Pausanias  (vgl. 
VIII  50,5)  Plut.  Philop.  12.  Liv.  XXXIV  32,16.  35,6;  bei  Polyb.  XVI  13 
ist  die  Erz&hlung  ausgefallen. 

S.  77,14.  |«|i<p5jievot  n  Meaarjvtot;,  vgl.  VIII  51,5  fjv  ^dp  TT)vixaoTa  £c 
MtjoT,vtoo;  fTxXrjiMt,  nach  Plut.  Philop.  18  hatte  Deinokrates  die  Messenier 
ittm  Abfall  vom  achaiischen  Bund  verleitet;  inter  Messenios  et  Achaeos  de 
principatu  primo  dissensio,  mox  bellum  ortum  est,  Iust.  XXXII  1,4. 
Seeliger  a.  a.  0.  21  vermutet,  die  Achaier  h&tten  sich  darUber  beschwert, 
<Uss  Deinokrates  sich  der  dem  achaiischen  Bund  treu  gebliebenen  messe- 
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niachen  Landstlidte  bem«chtigte;  einige  von  diesen  waren  namlich  nicht 
abgefallen,  wie  aus  Z.  20  ojoi  t«v  -eptotxiov  t^ijiv  ijfjwvav  hervorgeht. 

S.  77,16.  Zu  Deinokrates  vgl.  Pol.  XXIV  5,  er  endete  durch  Selbst- 
mord,  Paus.  VIU  51,7  f. 

S.  77,21.  (oo)  rcoXo  oxrepov,  vgl.  VIII  51,5:  TptTrj  jxoXixra  Grrepov  »jp-ipa 
nach  dem  Aufbrnch  des  Lykortas  sei  Philopoimen  ihm  nachgezogen. 

S.  77,25.  6 '  ApxaStxoc  X070;,  namlich  VIII  51  f.,  s.  das.,  Plut.  Philop.  20. 

ebd.  ol  ts  «PiXoroipisvi  airioi  ttjc  teXsut^c  Soojav  Stxac,  vgl.  Polyb. 
XXIV  12.    Plut.  Philop.  21. 


Cap.  XXX. 

Die  Stadt  Abia.     Die   Stadt  Pharai   und   Nachkommen  ihres 
GrUnders  Pharis.    Die  Gottin  Tyche. 

S.  78,5.  Hier  beginnt  nach  dem  langen  historiechen  Exkurse  wieder 
die  Periegese,  die  Paus.  dort  fortsetzt,  wo  er  III  26,11  abbrach;  die 
Choirios-Schlucht  (s.  Cap.  1,1)  bildete  die  Grenze  zwischen  Lakonien  und 
Messenien.  Heberdey  64  nimmt  fiir  Abia,  Pharai,  Thuria,  Messene 
Autopsie  unter  gleichzeitiger  Benutzung  des  schon  im  dritten  Buche  be- 
nutzten  Periplus  an. 

S.  78,6.  Abia  (auf  Inschr.  auch  Abea  genannt,  CIG  1307.  1463) 
wurde  von  der  Traditiou  mit  dem  bei  Hom.  II.  IX  150  erwahnten  lre  iden- 
tifiziert.  Nach  Polyb.  XXV  1  riss  sich  Abia  zusammen  mit  Thuria  und 
Pharai  i.  J.  181  v.  Chr.  von  Messenien  los  und  trat  deni  achaiischen  Bunde 
bei;  Plin.  IV  22  rechnet  die  Abeatae  zu  den  civitates  in  Achaia.  Reste 
haben  sich  2'/.  Stunden  von  Kalamata,  3 /,  Stunden  von  dem  an  der  ostlichen 
Kttstc  des  Meerbusens  von  Korone  belegenen  Hafenplatze  Armyros  er- 
halten;  die  Stelle  fUhrt  heut  den  Nameu  Palaia  Mantineia.  Die  Ruinen 
bestehen  vornehmlich  in  Polygonmauern,  Ilafendammen  und  Inschriften, 
von  den  HeiligtUmern  ist  nichts  mehr  vorhanden,  Leake  I  324  ff.;  Pelop.  185. 
Boblaye  104.  Ross  10.  Curtius  II  159  f.;  193  A.  33.  Bursian  II  170  f. 

S.  78,9.  Glenos,  Sohn  des  Herakles  und  der  Deianeira,  wird  erwahnt 
bei  Apoll.  II  7,8.  Schol.  Soph.  Tr.  54;  Diod.  IV  37  nennt  ihn  Gleneus, 
und  nach  Pherekydes  beim  Schol.  Pind.  Isth.  4,104  war  Megara  seine 
Mutter. 

S.  78,13.  Uber  den  Kultus  des  Asklepios  in  Messenien  vgl.  Preller- 
Robert  520.  Thramer  bei  Pauly-Wissowa  II  1668.  Heberdey  26  (vgl. 
64)  erkennt  in  dem  ^v  das  Zeichen  der  Autopsie. 

S.  78,14.  Die  messenischo  Stadt  Pharai  (vgl.  Cnp.  3,2  u.  10)  heisst 
bei  Strab.  VIII  388  auch  <l's>a,  sonst,  wie  hier,  gewohnlich  <t>apai\  s.  Polyb. 
XVI  16;  XXV  1.  Steph.  Byz.  s.  v.;  der  alte  homerische  Name  ist  4>rjpat 
oder  ^pr],  s.  II.  V  543;  IX  151;  293.  Od.  ITl  488;  XV  186.  Strab.  VIII 
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369  f.;  367.  Steph.  Byz.  v.  <I>apat',  vgl.  oben  Cap.  1,4;  der  Name  findet  sich 
bei  Xen.  Hell.  IV  8,7  und  Ptol.  III  14,31  und  36  auch  in  der  Form  Gepat. 
Die  Stadt  lag  nach  der  friiher  allgemeinen  Annahme  an  der  Stelle  des 
beutigen  Kalamata,  nur  hat  die  Entfemung  vom  Meere  sich  seither  nahe- 
su  verdoppelt:  Strabo  p.  361  giebt  sie  auf  5  Stadien  an,  Paus.  Cap. 
31,1  auf  6,  heut  sind  es  etwa  10;  Paus.  scheint  von  dieser  Gegend 
genaue  Kenntnis  gehabt  zu  haben,  vgl.  Hitzig  zur  Pausaniasfrage 
77.  Gurlitt  188  A.  37.  Reste  des  Altertums  fehlen  in  der  heut 
recht  bevolkerten  Stadt  durchaus,  vgl.  Leake  I  342  ff.;  Pelop.  185. 
Boblaye  105.  Clark  199  ff.  Curtius  II  158;  193  A.  32.  Vischer 
427  f.  Bursian  II  170.  Abweichend  hiervon  hat  Pernice  A.  M. 
XLX  355  (vgl.  A.  A.  1893,  139)  die  Ansicht  dargelegt,  dass  Pherai 
bei  dem  Dorfe  Janitsa,  2  Stunden  von  Kalamata  gelegen  habe, 
wo  erhebliche  Mauerreste  aus  mykenischer  Epoche  erhalten  sind;  auch 
konne  man  in  einer  starken,  nie  versiegenden  Quelle  die  Cap.  31,1  er- 
w&hnte  Quelle  im  Hain  des  Apollon  Karneios  sehen,  und  die  Angabe 
ebd.,  dass  Pherai  nur  6  Stadien  vom  Meere  entfernt  sei,  erklare  sich 
daraus,  dass  die  ganze  Kiiste  junges  Schwemmland  sei,  vornehmlich  des 
Pamisos.  Darnach  ware  die  Anlage  ahnlich  wie  in  Mykenai  gewesen: 
auf  der  Hdhe  der  Herrscherpalast,  in  halber  Hohe  der  Mauerring,  darunter 
die  Unterstadt.  Vor  Pernice  hatte  schon  Weil  A.  M.  VII  216  Pherai  hier- 
ber  verlegt,  doch  ohne  eingebende  Begriindung;  zugestimmt  hat  Heber- 
dey  a.  a.  O.,  wahrend  Baedeker  355  bei  der  friiheren  Ansicht  verbleibt. 

ebd.  Die  Stelle  dieses  uomp  aX|i.upov  bezeichnet  jedenfalls  das  beutige 
Dorf  Annyro,  s.  Leake  I  325.  Bursian  171.  Nach  Curtius  159  ist 
jetzt  noch  ein  Miiblbach  mit  salzigem  Wasser  in  der  Nahe.  * 

S.  78,15.  AufouaToc  touc  h  «Dapat;  Msst^viW  auvTeXetv  azerafcev  iz  to 
.\ntamx6v,  vgl.  zu  Cap.  1,1.  31,1. 

S.  78,16.    Pharis  wird  VII  22,5  Oaprj;  geschrieben. 

S.  78,18.  tf0|ATipo«  ev  MAtaSt,  s.  V  541  ff.,  wahrend  dort  und  auch  sonst 
bei  Homer  (vgl.  Cap.  1,4)  der  eine  der  Zwillinge  Orsilochos  heisst,  findet 
sich  auch  bei  Strabo  VIII  367  und  Hesych.  s.  olxo;  die  Forra  Ortilochos. 

S.  79,2.  Bekanntlich  war  in  der  Fainilie  des  Aristoteles,  welche 
ibren  Ursprung  auf  Machaon  zurtickfiihrte,  der  Name  Nikomachos  iiblich, 
vgl.  Usener  Gotternamen  351. 

S.  79,3.  Kaoul-Kochette  berichtet  im  Journal  des  Savans  1850 
S.  560,  dass  in  geringer  Entfernung  von  Kalamata  ein  den  Heiligen  Kosmas 
und  Damianos  geweihtes  Kloster  sich  befinde,  dessen  Mdnche  '  Aftot 1  Avap- 
ppot  hiessen,  weil  sie  die  Kranken  unentgeltlich  heilten;  dieses  Kloster  stehe 
auf  demselben  Platz,  wie  das  Heiligtum  des  Nikomachos  und  Gorgasos, 
sodass  also  auch  hier  das  Christentura  die  Erbschaft  des  Altertums  ilber- 
uommen  habe.    Vgl.  Ross  Wanderungen  I  212. 

S.  79,5.    Vgl.  Cap.  3,10. 

S.  79,8.  Dass  Homer  weder  in  der  Ilias  noch  in  der  Odyssee  das 
Wort  tu/t)  gebraucht,  hat  Macrob.  Sat.  V  16,8  hervorgehoben,  ebenso  Joh. 
lyd.  de  mens.  IH  18,  auch  Eustathios  erwahnt  die  Thatsache  ofter;  dagegen 
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findet  sich  das  Wort  als  Appellativum  im  zehnten  Hymnus  v.  5  und  als 
Eigenname  in  der  hier  von  Pausanias  zitierten  Stelle  des  Demeterhymnus, 
in  der  iibrigeus  bei  ihm  wohl  aus  Flttchtigkeit  der  Vers  420  xal  MeXirrj 
la^j  it  'Po^eta  tc  KaAAtpor,  tc  ausgelassen  ist. 

S.  79,17.     Aftrjvav  piv  xarEvuw,  Hora.  11.  V  333. 

ebd.    ApT6}itv,  XXI  483  f. 

S.  79,18.    A<?po5t't7;,  V  429. 

S.  79,19.  Bupalos  von  Chios,  Sohn  des  Archermos  und  Bruder  des 
Athenis,  um  01.  60  thatig,  vgl.  Brunn  I  38;  II  324.  Overbeck  I  192. 
Collignon  I  143.  Robert  bei  Pauly- Wisso  wa  II  2042  unter  Athenis. 
Das  Bild  der  Tyche  von  Smyrna  stellte  sie  vielleicht  als  Stadtgottin  vor; 
der  spatere  Typus  giebt  der  Tyche  neben  dem  Fullhorn  in  der  Regel  noch 
ilas  Steuerruder  in  die  andere  Hand.  —  Kalkmann  193  (ebenso  Quellen 
der  Kunstgesch.  des  Plin.  230)  nimmt  als  Quelle  der  Notiz  tiber  Bupalos 
ein  mythologisches  Handbuch  an,  wahrend  die  kunstgeschichtliche  Be- 
merkung  von  Paus.  selbst  eingeflochten  sei,  aus  einer  kunsthistorischen 
Quelle;  dagegen  Robert  archaeol.  March.  119  A.  1  (der  auf  die  ahnliche 
Stelle  Herod.  II  4  aufmerksam  macht)  und  Gurlitt  189  A.  38. 

S.  79,23.    eVt  tooooto(v)  eor^tuae,  vgl.  VI  4,7  und  Bd.  I  zu  S.  56,13. 

ebd.  Tce  £e  xal  orcepov  Iltvdotpoc  xtA.,  dass  Pindar  dies  gethan 
hat,  bezeugt  Plutarch  de  fort.  Rom.  322  C.  Weder  Pausanias  noch  Plutarch 
sagen,  dass  Pindar  im  Eingang  der  12.  olympischen  Ode  die  Tyche  otuTetpa 
^enannt  hat,  nach  Kalkmann  217  „wohl  der  schlagendste  Beweis  dafUr, 
dass  beide  auf  einer  ahnlichen  Vorlage  fussen",  s.  dagegen  Hitzig  zur 
Pausaniasfrage  86. 

S.  70,24.  Mit  Pherepolis  ist  der  in  Elis  neben  Tyche  verehrte 
Sosipolis  zu  vgl.,  VI  25,4. 


Cap.  XXXL 

Der  Hain  des  Apollon  Karneios.  Stadt  Thuria.  Flecken  Kala- 
mai.  Ort  Limnai.  Quellen  des  Pamisos.  Stadt  der  Messenier 
am  Ithome.  Die  Mauern  Messenes  verglichen  mit  den  Mauern 
anderer  Stadte,  andere  Merkwttrdigkeiten.  Verehrung  der 
Artemis  Laphria  und  der  Ephesischen  Artemis.  Heiligttimer 
der  Eileithyia,  der  Kureten,  der  Demeter,  des  Asklepios,  der 

Mess  ene. 

S.  79,25.  tiber  den  Dienst  des  Apollon  Karneios  vgl.  Bd.  I  zu  S. 
406,17  und  693,19. 

S.  80,2.  Paus.  iand  zwei  Ortschaften  des  Namens  Thuria:  die 
ulte  Stadt  auf  der  Hohe,  die  aber  auch  zu  seiner  Zeit  nicht  vbllig  ver- 
lassen  war  (s.  Z.  10),  und  die  neue  in  derEbene.    Die  alte  Stadt  erkeunt 
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man  in  den  Ruinen  des  Dorfes  Palaokastro,  sie  nahm  ein  umfangreiches 
Felsplateau  ein  in  der  Richtung  von  SW  nach  XO;  erhalten  haben  sich 
bedeutende  Reste  der  dem  Hohenrand  folgenden  Stadtmauer,  Fundamente 
zweier  dorischer  Tempel  (vgl.  den  unten  Z.  11  erwShnten),  die  Cavea  eines 
Theaters,  eine  in  den  Felsen  gehauene  Cisterne  u.  a.  m.  Die  andere 
Stadt  lag  an  der  Stelle,  die  heute  Lutr6  heisst;  hier  sind  noch  wohl- 
erhaltene  Reste  eines  grossen  romischen  Baues,  wahrscheinlich  einer  Villa, 
erhalten.  Vgl.  Leake  I  354.  Boblaye  105.  Curtius  II  161:  194  A.  36. 
Vischer  424.  Welcker  I  227.  Bursian  II  168.  Einen  Plan  der  Ruinen 
von  Ober-Thuria  (nach  Bursian  „nicht  ganz  genau")  und  Ansichten  giebt 
Lebas  Voy.  archeol.,  Itiner.  pl.  27—29;  der  Plan  wiederholt  bei  Curtius 
II.  Taf.  7. 

ebd.  Antheia  bei  Hom.  II.  IX  151  und  293  erw&hnt;  doch  waren 
die  alten  Geographen  darttber  im  Zweifel,  ob  Thuria  oder  Asine  das  alte 
Antheia  sei,  s.  Strab.  VIII  360.  Steph.  Byz.  u.  9o»jptot;  andere  identifizierten 
Thuria  mit  dem  homer.  Aucetv  (II.  IX  152),  s.  Strab.  a.  a.  O.,  was  jedoch 
richtiger  fUr  das  spatere  Korone  erklftrt  wurdp,  s.  unten  Cap.  34,4  f. 

S.  80,3.  Diese  Angabe,  wonach  die  Stadt  Thuria  zur  Zeit  de9 
Pausanias  immer  noch  lakonisch  war,  wie  es  nach  der  Schlacht  bei  Actium 
Augustus  verftigt  hatte,  ist  nach  Kalkmann  164  f.  ein  deutlicher  Beweis, 
dass  Pausanias  hier  einero  Geographeu  folgt,  der  zwischen  dem  Regierungs- 
autritt  des  Augustus  nnd  d.  J.  25  nach  Christus  geschrieben  hat;  denn  jene 
Verftigung  des  Augustus  sei  itn  Jahre  25  aufgehoben  worden,  indem  der 
Kaiser  Tiberius  den  von  den  Stadten  Thuria  und  Pharai  begrenzten  ager 
Dentheliates  endgiltig  den  Messeniern  zugesprochen  habe  <Tac.  Ann.  IV  43.) 
Hiergegen  hat  R.  Weil  A.  M.  VII  216  geltend  geroacht,  dass  der  von  Tiberius 
geschaftene  Zustand  nicht  endgiltig  gewesen  sei,  indem  Munzen  der  Stadt 
Thuria  aus  der  Zeit  des  Septimius  Severus  die  Buchstaben  AA  tragen, 
die  als  A-zxeoatuWtov  zu  erklaren  sind;  es  sei  demnach  fiir  Thuria  eine 
neue  Abtretung  an  Lakedaimon  festgestellt.  Auch  Weil  geht  also,  wie 
Kalkmann,  von  der  Meinung  aus,  dass  die  Stadte  Thuria  und  Pharai  zum 
ager  Dentheliates  gehiirten;  denn  nur  von  diesem  sagt  Tacitus,  dass  er 
von  Tiberius  den  Messeniern  zugesprochen  worden  sei;  dass  aber  eben 
diese  Voraussetzung  unrichtig  sei,  hahen  Seeliger,  Messenien  und  der 
achftische  Bund  25  ff.  und  Frazer  (z.  d.  Stelle  und  Band  I  p.  XCIII) 
mit  Sicherheit  nachgewiesen.  Der  ager  Dentheliates,  in  dem  das  Heilig- 
tum  der  Artemis  in  Limnai  liegt  (IV  31,3.  Strab.  VII 1  362,  iiber  seine 
Lage  s.  zu  Z.  13),  ist  vom  Jahr  25  an  Eigentum  der  Messenier  ge- 
blieben  und  hat  nicht  zu  Thuria,  sondern  zum  Stadtgebiet  von  Messene 
gehoft,  trotzdem  jenes  und  namentlich  Pharai  naher  lagen,  s.  Seeliger 
a.  a.  O. 

80,11.  Der  Dienst  der  syrischen  Gottin,  d.  i.  der  Aphrodite,  fing  im 
hellenistischen  Zeitalter  sich  iiber  Griechenland  zu  verbreiten  an,  Kult- 
statten  hatte  sie  u.  a.  auch  im  Peiraieus  (nach  den  Inschr.,  vgl.  Preller- 
Robert  348  A.  5)  und  in  Aigion  an  der  Kiiste  von  Achaia,  Paus.  VII  26,7. 

S.  80,12.    Der  Aris  ist  ein  ostlicher  Nebenfluss   des  Pamisos,  der 
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durch  die  Quellen  von  Pidima  gespeist  wird,  Curtius  162.  B  u  r- 
sian  168. 

S.  80,13.  Kalamai  (heut  der  offizielle  Name  von  Kalamata),  das 
auch  Polyb.  V  92  und  Steph.  Byz.  s.  v.  (aus  Paus.)  erw&hnen,  wird  an 
verschledenen  Stellen  angesetzt.  l)a  hente  noch  eine  Ortschaft  westlicb 
von  Kalamata,  zwischen  diesem  und  dem  Pamisos  belegen,  den  Namen 
Kalami  ftthrt,  so  haben  Leake  I  362.  Ross  2  A.  3.  Curtius  158  hier 
das  alte  Kalamai  angesetzt :  doch  bemerkte  schon  Boblaye  166,  dass  dies 
dem  Wege  des  Paus.,  der  von  Thuria  nach  Messene  geht,  wider9pricht. 
Boblaye  setzt  Kalamai  und  den  Tempel  der  Artemis  Limnatis  nordlich  von 
den  Kuinen  von  Thuria  an;  Bursian  171  viel  siidlicher,  namlich  '/„  St.  nord- 
ostlich  von  Kalamata,  wo  ein  Hugel  oben  antike  Mauerreste,  die  Ebene  am 
Fuss  antike  Hauspl&tze  auf  dem  kfinstlich  geebneten  Felsboden  aufweist.  Eine 
Inschrifi,  auf  der  Kalamai  vorkommt  (£v  KaAa}iaic  oixf^aavra),  ist  nach  Weil 
A.  M.  VH  216  nicht,  wie  Foucart  B.  corr.  hell.  I  31  angab,  in  Kalamata, 
sondern  in  dem  2  Stunden  ostlieh  davon  belegenen  Dorfe  Janitza  gefunden 
worden,  wo  antike  Reste  vorhanden  sind  (vgl.  oben  zu  Cap.  30,2).  Weil  sucht 
daher  das  alte  Kalaraai  an  dieser  Stelle,  wahrend  Pernice,  wie  erwShnt, 
das  alte  Pherai  hier  ansetzt.  Baedeker  360 f.  hSlt  an  der  alten  An- 
nahme  von  Leake  und  Curtius  fest,  doch  geht  es  schwerlich  an,  Kalamai 
so  weit  von  dem  hei  Paus.  zusammen  damit  erwabnten  Limnai,  dessen 
Lage  feststeht,  anzusetzen,  gleichviel  ob  Paus.  beide  Orte  auf  einem  Ab- 
stecher  besucht  oder,  was  wahrscheinlicher  ist,  sie  nur  ohne  Autopsie  er- 
wahnt  hat,  wie  auch  neberdey  a.  a.  O.  meint,  der  darin  eine  nur  um  der 
historischen  Einleitung  willen  gemachte  Einschaltung  erkennen  will. 

ebd.  Limnai  erwtthnt  Paus.  III  2,6  als  im  Grenzbezirk  von 
Lakonien  und  Messenien  belegen;  ferner  Strab.  VIII  362  und  Callim. 
hymn.  3,  172  (vgl.  Bd.  I  786  zu  III  14,2).  Die  Lage  der  Ortschaft 
ist  durch  Inschriftfunde  (s.  hiertiber  Ross  1  ff'.)  hinlanglich  festgestellt:  es 
ist  das  Dorf  Volimnos,  mit  einer  Kapelle  der  Panagia  Volimniatissa  am 
nordlichen  Abhange  eines  engen  Thalkessels,  der  sich  am  sudlicben  Fusse 
des  Berges  Gomovnno  bstlich  uber  dem  Bette  eines  von  Norden  her  dem 
Nedon  zufliessenden  Bergbaches  hinzieht,  s.  Robert  a.  a.  O.  Curtius  157. 
Bursian  170.  Die  fruheren  Vermutungen  tiber  die  Lage  von  Limnai  (gegen- 
iiber  Nisi,  am  linken  Ufer  des  Pamisos)  und  bei  Leake  I  365.  Boblaye 
106  sind  dadurch  hinfallig,  obschon  Leake  Pelop.  181  sie  zu  halten  sucht. 

S.  80,14.  Tber  die  Artemis  Limnatis  s.  zu  III  14,2.  Reste  des 
Heiligtumes  scheinen  in  die  obenerw&bnte  Kapelle  verbaut  zu  sein,  Ross  7. 

ebd.   cvfta  TTjXexXw  —  xftv  TeXeuTf,v  aofipf^vat  AEYouatv,  vgl.  Cap.  4,2. 

S.  80,16.  Der  Pamisos  heisst  beute  in  seinem  oberen  Laufe  Pir- 
natza;  von  da  ab,  wo  ihm  die  Wasser  von  Pidima  zufliessen,  ftihrt  er 
den  Namen  Dipotamo.  Die  von  P.  hier  erwahnten  Quellen,  die  heute 
nach  der  dort  belegenen  Kapelle  des  h.  Florus  benannt  sind,  entspringen 
ostlich  von  Messene  unterhalb  der  Bergzunge  von  Skala  und  bilden  heute 
einen  ausgedehnten  Sumpfsee;  die  40  Stadien,  die  P.  als  Entfernung  bis 
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Messene  angiebt,  stimmen  mit  den  franzosischen  Messungen  v.  Boblaye 
107;  Strab.  VIH  361  giebt  50  Stadien  Entfernung  an.  Richtig  ist  da- 
gegen  seine  Angabe  von  100  Stadien  als  Entfernung  der  Quellen  vom 
Meere.Vgl.  Leake  I  389;  ebd.  477.  Curtius  155;  162.  Bursian  167. 
Pitilippson  202. 

S.  80,18.  Die  Kuinen  von  Messene,  bei  dem  heutigen  Dorfe 
Mavromati  belegen,  sind  noch  sehr  ansehnlich  und  bestehen  hauptsfichlich 
in  den  Resten  der  Stadtmauer,  des  Theaters,  des  Stadions  und  in  Grfibern. 
Vgl.  Leake  I  366  ff.  Boblaye  107.  Welcker  247.  Curtius  139. 
Clark  236.  Vischer  445.  Bursian  165.  Baedeker  359.  Pl&ne  bei 
Leake  I  pl.  3.  Exp£d.  de  Mor6e  I  pl.  22,  und  darnach  Curtius  Taf.  6. 
Barsian  Taf.  4.  Baedeker  a.  a.  0.  Frazer  III  p.  430,  unsere  Taf.  I; 
Ansichten  von  Mauern,  Thoren  u.  a.  Exp£d.  de  Mor6e  pl.  38  ff.  Lebas 
Voy.  arch£ol.,  Itiner.  pl.  19.  Das  Buch  von  Stavros  Oikonomaki,  tA 
JwCofuva '  IdiofiTj;,  Me9?i)vT]C  xai  tu>v  irept^,  Kalamai  1879,  ist  uns  unzuganglich. 
Dass  Paus.  Messene  selbst  besucht  hat,  zeigt  §  5  und  die  Ausserung  Cap. 
32,3;  vgl.  Heberdey  a.  a.  O.  und  13. 

S.  80,19.  Die  beiden  Hohen,  die  im  Altertum  Ithome  und  Eua 
nnd  heute  Vurkano  und  Hag.  Vasilios  heissen,  sind  die  durch  eine  Ein- 
sattelung  verbundenen  Gipfel  eines  Gebirgszuges,  der  den  Gesamtnamen 
Kontovunia  ftihrt.  Der  Gipfel  der  Ithome  ist  802  m  hoch,  die  Eua  ist 
niedriger.    Vgl.  Leake  I  384.  Curtius  137.  Bursian  156. 

S.  81,1.  Die  Stadtmaner  von  Messene,  die  sich  noch  sehr  gut  ver- 
folgen  ]&9St,  ist  im  N  und  NW  der  Stadt  am  besten  erhalten,  stellen- 
weise  bis  zu  12  Lagen  der  ohne  Mortel  Ubereinander  gelegten,  regelm&ssig 
Uhauenen  Felsblocke,  die  Thtirme  bis  zu  30'  Hohe.  Sie  lief  tiber  die 
nw.  Vorhohe  der  Ithome,  dann  stidlich  in  die  Nahe  des  Dorfes  Simiza, 
nordlich  hiervon  in  dstlicher  Richtung  bis  zu  dem  zwischen  Ithome  und 
Eua  belegenen  lakonischen  Thor  und  von  da,  immer  dem  Rande  des  Fels- 
grats  entlang,  bis  zum  Gipfel  der  Ithome.  Der  Gesamtumfang  betrug  un- 
^efahr  9  km.  Vortrefflich  erhalten  ist  das  sog.  arkadische  Thor  in  der 
Nordraauer  mit  ausserer  und  innerer  Thoranlage;  s.  die  Grundrisse  Curtius 
141.  Frazer  III  430.  Ansichten  und  Rekonstruktionen  bei  Lebas  a. 
a.  0.  Fiedler  Reise  I  Taf.  4.  Expdd.  de  Mor6e  I  pl.  44  i.  (darnach  bei 
Schreiber  Bilderatlas  Taf.  49,1  f.);  vgl.  ebd.  37,5  (Schreiber  T.  48,7). 
Suppl.  to  te  antich.  of  Athens,  Messene  pl.  I  1  f .  (Schreiber  T.  50,8  f.) 

S.  81,2.  Die  Mauern  von  Babylon  beschreibt  Herod.  I  178,  sie 
fralten  wegen  ihrer  grossartigen  Anlage  und  ihrer  Dimensionen  (die  jetzt 
auf  360  Stadien  Lange,  50  EHen  Hohe  und  32  Fuss  Breite  berechnet 
werden)  als  Weltwunder.  Vgl.  Perrot-Chipiez.  Hist.  de  l'art  II  469. 
Baumstark  bei  Pauly-Wissowa  II  2696. 

ebd.  Memnon  galt  als  Grtinder  von  Susa  (vgl.  Paus.  X  31,7) 
und  nach  ihm  hiess  der  kdnigliche  Palast  daselbst  das  Me(Jt.v4veiov,  Herod. 
V  53.  Diod.  U  22,3;  die  Ausdehnung  der  Mauern,  die  gleich  den  baby- 
lonischen  aus  Backsteinen  waren,  giebt  Strab.  XV  728  auf  120  Stadien 
an    Vgl.  ttber  die  Reste  Perrot-Chipiez  a.  a.  O.  V  766. 


Digitized  by  Google 


168 


IV  31,5-7. 


S.  81,3.  Die  GegenUberstellung  von  o-jts  eloov  mit  dem  bestimmt 
gehaltenen  Vergleiche  Ijtiv  r/uptoTepov  spricht,  wie  Heberdey  13  A.  18 
bemerkt,  fiir  Autopsie. 

S.  81,4.  Uber  die  Mauern  von  Ambrosos  s.  X  36,3  f.,  iiber  die  von 
Byzanz  Herodian  III  1,6.  Cass.  Dio  LXXIV  10,  vgl.  ebd.  14,4.  Kubitschek 
bei  Pauly-Wissowa  III  1120;  iiber  die  Mauern  von  Rhodos  Strab.  XIV  652. 

S.  81,5.  wjtwv  xtX.,  hier  ist  wohl  cine  durch  die  Parenthese  her- 
beigefUhrte  Anakoluthie  anzunehmen,  unmoglich  ware  es  indessen  nicht^ 
den  Accusativ  tA  oe  h  Wjx^ptojto  absolut  zu  fassen,  vgl.  II  1,9.  5,3.  V  10,  6. 

S.  81,6.  Vor  der  SUdseite  des  obenerwahnten  arkadischen  Thores 
haben  sich  die  Keste  einer  gepflasterten  Strasse  erhalton,  die  wahrscbein- 
lich  auf  die  AgorafUhrte.  Diese  selbst  sucht  man,  mit  KUcksicht  auf  die 
Angabe  des  Paus.,  dass  der  Marktbrunnen  Arsinoe*  mit  der  Klepsydra  in 
Vcrbindung  stand,  zwischen  Theater  und  Stadion,  wo  sich  Kcste  von 
Wasserleitungen  und  StUcke  eines  grosseu  Wasserbehalters  erhalten  haben, 
die  man  fUr  die  Keste  der  Arsinoe*  halt,  s.  Exped.  de  Moree,  Architect.  I  35 
pl.  35.  Leake  I  367.  Vischer  448.  Bursian  167.  Baedeker  360 f. 
Ob  diese  identisch  sind  init  den  Kesten  der  Arsinoe,  die  Sophulis  wieder 
aufgefundcu  haben  will  (Marmorwand  mit  Ausguss  und  Zuleitung),  ist  aus 
der  kurzen  Notiz  A.  M.  XX  375  nicht  ersichtlich.  Abweichender  Ansicht 
war  Curtius  145,  der  dcn  Dorfbrunnen  von  Mavromati  fiir  die  Arsinoe 
hielt,  ebenso  Clark  234.  Uber  die  Klepsydra,  die  dem  Arsinoe-Brunnen 
das  Wasser  lieferte,  s.  Cap.  33,1. 

ebd.  MeojTjvioic  3i  £v  ttj  07007  xtX.,  Pausanias  beginnt  seine  Periegese 
mit  dem,  was  ihm  das  Wichtigste  scheint,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  387,11. 

S.  81,10.  Der  Bildbauer  Damophon  ist  uns  nur  aus  Paus.  bekannt, 
der  zahlrciche  WTerke  von  ihm  in  Messene,  Aigion,  Megalopolis  und 
Lykosura  nennt  (vgl.  IV  31,7;  ebd.  10;  Vn  23,5;  ebd.  7;  VIII  31,1;  ebd. 
5;  37,3).  Man  setzte  den  KUnstler  frUher  uni  die  102.  01.  an,  weil  man 
annahm,  dass  die  Tempelbilder  von  Messeue  und  Megalopolis,  wie  die 
Uciligtiimer  selbst,  sogleich  bei  der  GrUndung  dieser  Stadte  in  jener 
Olyrapiade  errichtet  wurden  (vgl.  Sillig  Catal.  artif.  182  f.  Brunn  1  290); 
seitdera  aber  die  Ausgrabungen  in  Lykosura  Keste  seiner  dort  gefertigten 
Skulpturen  ans  Tageslicht  gebracht  haben,  wird  dieser  Ansatz  nicht  mehr 
aufrecht  erhalten  (ausgenommen  von  Kavvadias  Fouill.  de  Lycosura  I  13) 
und  Damophon,  dem  Stil  seiner  Arbeiten  gemass,  einer  spatern  Epoche 
zugewiesen,  der  hellenistischen  oder  romischen,  von  manchen  sogar  erst 
der  des  Hadrian;  vgl.  Overbeck  II  485  ff.  Kobert  im  Hermes  XXIX 
429;  Collignon  II  626,  weiteres  s.  zu  VIII  37,3. 

S.  81,12.  xat  ot  —  £?jt,  Ubergang  aus  der  relativen  in  die  demon- 
strative  Konstruktion,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  84,7. 

S.  81,15.  Der  Beinaine  der  Artemis  Laphria  ist  wahrscheinlich 
vom  Stamme  Aato  gebildet,  wie  eXa^po;  von  eXato,  und  bedentet  demnach 
das  rasche,  rUstige  Wesen  der  Jagdgottin.  Usener  Gottern.  190  fasst 
Xsq>pi'a  =  Xa-?opt'a,  Artemis  Laphria  nlso  als  Gottin  der  Strassen  (wie  Apollon 
Agyieus).    Ver«hrt  wurde  sie  als  Xa?pi'a  namentlich  in  Aitolien,  von  wo  aus 
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dieser  Dienst  sich  nach  Achaia  und  Phokis  verbreitet  hatte;  ob  auch  nach 
Messenien,  wie  vielfach  aus  dieser  Stelle  geschlossen  wird  (Welcker 
Gotterlehre  I  596.  Preller-Robert  310),  ist  zweifelhaft,  denn  die  Stelle 
wird  anderweitig  dahin  interpretiert,  dass  diese  Artemis  Laphria  des 
Damophon  gar  nicht  in  Messene,  sondern  in  Xaupaktos  hefindlich  gewesen,  von 
Pans.  daher  bloss  erwiihnt  worden  sei,  weil  sie  von  dem  eben  genannten 
Meister  Damophon  herrUhrte;  demnach  seien  Me^vtoi  Z.  13  und  18  nicht 
die  Bewohner  von  Messene,  sondern  MejoTrjvuov  ot  /.«^ovrec  .Wj-axTov.  Vgl. 
Wolters  A.  M.  XIV  133.  Wilhelm  ebd.  XVI  350.  Wernicke  bei  Pauly- 
Wissowa  II 1391.  Indessen  ist  die  Sache  keineswegs  sicher;  allerdings  erzahlt 
Paus.,  dass  der  Kultus  der  Laphria  von  den  Kalydoniern  nach  Naupaktos 
gekommen  sei,  aber  bei  seiner  oft  nur  andeutenden  Art  konnte  er  recht  gut  hier 
aach  sagen  wollen,  dass  der  Kultus  von  da  nach  Messenien  selbst  kam,  sodass 
also  die  Meo^viot  Z.  18  wirklich  die  Bewohner  von  Messene  waren. 
Daber  ist  denn  auch  sonst  Messene  als  Staudplatz  der  Artemis  Laphria 
angegeben  worden  (vgl.  Overbeck  Schriftqu.  X.  1558);  lmhoof-Gardner 
67  vergleichen  den  Typus  einer  messenischen  Bronzemtinze  (Taf.  P  3, 
nnsere  Miinzt.  III  19)  mit  der  auf  Miinzen  dargestellten  Artemis  Laphria  des 
Menaichmos  und  Soidas  in  Patrai  (Taf.  Q  7 — 11)  und  hnlten  die  dort 
dargestellte  Figur  (Artemis  im  kurzen  Chiton,  mit  dem  Speer  in  der 
rechten  Hand,  mit  dem  linken  Arm  auf  cine  Saule  gelehnt,  zu  ihren 
Fiissen  ein  Hund)  wegen  der  hervorstechenden  Ahnlichkeit  mit  dem 
Typus  von  Patrai  fUr  die  Artemis  Laphria  des  Damophon.  Ob  von  dem 
Terapel  der  Artemis  Laphria  noch  Reste  vorhanden  sind,  bleibt  bei 
detn  Zweifel  an  dem  Kultus  der  Gottin  selbst  doppelt  ungewiss.  Auf 
einer  am  Siidabhang  des  Ithomebcrges  nordostlich  iiber  Mavromati  be- 
legenen  Terrasse  hat  Lebas  (Voyage  archeol.  ed.  Reinnch  134  ff., 
ebd.  Architecture  Peloponn.  pl.  1  —  10;  vgl.  Rev.  archeol.  I  425)  die 
Grundmauern  eines  nach  Osten  gerichteten  dorischen  (nach  Baedeker 
359  ionischen  oder  korinthischen)  Tempels  gefunden,  der  aus  Pronaos  mit 
ewei  SSulen  und  Cella  mit  Tempelbild  bestand;  eine  daselbst  gefundene 
Inschrift  nennt  Priester  der  Artemis  Limnatis.  Darnach  ist  vermutet 
worden,  dass  die  Artemis  Laphrin  mit  dem  einheimischen  Xnmen  Limnatis 
geheissen  habe,  und  Reinach  a.  a.  O.  glaubt,  dass  die  in  der  Cella  ge- 
fundenen  Triitnmer  einer  Kolossalstatue  dem  Werke  des  Damophon  an- 
gehiirten,  vgl.  Curtius  146  f;  Bursian  166  nimmt  die  Vermutung  nicht 
auf,  wohl  aber  Baedeker  359;  Frazer  III  433  aussert  stnrke  Bedenken 
und  Wilhelm  A.  M.  XVI  350  erklart  mit  Recht,  dass  die  dort  gefundenen 
Inschriften  mit  Artemis  Limnatis  (Lebas-Foucart  310.  311.  315)  das 
Heiligtum  als  eben  dieser  Gottin  angehorig  erweisen. 

S.  81,15.  irtxXTjjiv  ilyz  Aa^pta,  constructio  nd  sensuin,  £-*'xXy)3».v  zb/i  ist  = 
ivo-oaCero,  vgl.IV34,5.  VI  13,3.  VIII  8,4.  30,4.  41,8.  47,1.  IX  25,4.  X  19,7.  38,12. 

S.  81,17.  Die  Artemis  Laphria  von  Kalydon  bespricht  Paus.  VII 
18,8 tT.,  doch  hat  er  da  das  hier  gegcbene  Versprechen,  wie  Gurlitt  68 
A.  13  bemerkt,  sehr  ungeniigend  eingelost.  Die  von  Augustus  nus  dem 
verodeten  Kalydon  nach  Patrai  verbrachte  Statue  wnr  dnrnach  ein  nlter- 
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tiimliches  Werk  der  Kliastler  Menaichmos  und  Soidas  und  stellte  die  Gottin 
als  Jagerin  vor.  Darnach  ist  sie  aui  Miinzen  von  Patrai  erkannt  worden. 
Sie  hat  einen  kurzen  Chiton,  der  die  rechte  firust  freilasst,  hat  die  rechte 
Hand  an  die  HUfte  gelcgt,  halt  in  der  linken  Hand  den  Bogen,  anf  dem 
KUcken  hat  sie  den  Kocher,  und  zu  ihren  FUssen  ist  ein  Altar,  links  ein 
Hund,  s.  Imhoof-Gardner  pl.  Q  6— 10.  Wolters  A.  M.  XIV  133  nimmt 
an,  dass  die  Artemis  Laphria  von  Messene  ahnlich  gedacht  werden  mttsse, 
und  fUhrt  die  Artemis  Colonna  im  Berliner  Museum  auf  diesen  Typus 
zurUck.  Indessen  geht  Wolters  dabei  von  der  von  Studniczka  R.  M. 
III  277  aufgestellten  Annahme  aus,  dass  die  sog.  Diana  von  Portici  in 
Xeapel  eine  Copie  jener  Artemis  Laphria  des  Menaichmos  und  Soidas  sei, 
auch  galt  damals  Damophon  noch  als  ein  Kttnstler  des  4.  Jahrh.  v.  Chr. 
Seitdem  wir  Damophon  in  eine  erheblich  sp&tere  Zeit  zu  versetzen  ge- 
notigt  sind,  dttrfen  wir  seine  Artemis  Laphria  schwerlich  noch  als  eine 
Umbildung  des  Typus  der  Artemis  von  Patrai  betrachten. 

S.  81,18.  Cber  die  Orte,  wo  die  ephesische  Artemis  verehrt  wurde, 
s.  Preller-Robert  329  ff. 

S.  82,1.  'A|m£ovu>v  xt  xAeo;  xtX.,  vgl.  die  Ausftthrung  VU  2,8,  die 
im  ttbrigen  sich  noch  schlechter  in  den  Zusammenhang  einreiht,  als  die 
an  unserer  Stelle. 

ebd.  Die  Amazonen  haben  das  Bild  der  ephesischen  Artemis  ge- 
stiftet,  vgl.  Pind.  frg.  151  Bergk  (159  Boeckb).  Call.  Hymn.  in  Dian. 
237  ff.  Dionys.  Perieg.  828. 

S.  82,2.  Der  alte  Tempel  der  Artemis  in  Ephesos  wurde  erbaut  von 
Chersiphron,  dem  sein  Sobn  Metagenes  folgte;  vollendet  sollen  ihn  (nach 
Vitr.  VII  praef.  16)  Demetrios  und  Paionios  haben;  nach  Plin.  XXXVI,  95 
betrug  die  Bauzeit  120  Jahre  (etwa  01.  50—80,  s.  Brunn  n  344  ff.).  Als 
dieser  Tempel  durch  Herostratos'  Brandstiftung  in  der  Geburtsnacht 
Alexanders  des  Grossen  356  zerstort  wurde,  ward  der  neue  in  bedeutend 
grosserer  Anlage  auf  den  alten  Fundamenten  vom  Arcbitekten  Deinokrates 
aufgefuhrt  (um  300  v.  Chr.  nach  Strab.  XIV  640).  Nach  Plin.  XXXVI  98. 
batte  der  Tempel  eine  Lange  von  425  und  eine  Breite  von  225  Fuss  und 
127  (?)  Saulen  von  60  Fuss  Hbhe.  Cber  die  dort  gemachten  Aus- 
grabungen  der  Englander  berichtet  J.  T.  Wood,  Discoveries  at  Ephesus, 
Lond.  1877. 

S.  82,7.  Der  Dienst  der  Kureten  ist  ursprUnglich  in  Kreta  heimisch 
und  von  da  nach  Messenien  (vgl.  Cap.  33,1),  Elis  (V  7,7)  und  Arkadien. 
(VIII  37,6)  verbreitet  worden,  vgl.  Preller-Robert  655.  Immisch  bei 
Roscher  II  1604  f. 

S.  82,8.  opvtftac  i<piEvrec  e;  t^v  ?X^a,  vgl.  VII  18,12.  G.  Wolff, 
Philol.  XXVIII  188  ff. 

S.  82,10.    Vgl.  III  26,3. 

S.  82,13.  Curtius  146  will  das  Heiligtum  des  Asklepios  auf  den 
schongemauerten  Terrassen  nordlich  vom  Stadion  suchen,  um  so  mebr,  da 
in  der  Nahe  BruchstUcke  einer  am  Schlangenstabe  kenntlichen  Asklepios- 
statue  gefunden  worden  sind. 
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S.  82,14.  Mit  den  Sohnen  des  Asklepios  sind  wahrscheinlich  Machaon 
und  Podaleirios  gemeint.  Den  Typus  der  Asklepiosfigur  fUhren  uns  ver- 
mutlich  messenische  Bronzemtinzen  vor,  die  den  Gott  mit  seinen  gewohn- 
lichen  Attributen  stehend  darstellen,  vgl.  Imhoof-Gardner  pl.  P  1,  unsere 
Mtinzt.  m  17.  Kuhnert  Jb.  f.  Ph.  Suppl.  XIV  254  A.  3  sondert  die  hier 
genannten  Figuren  in  Einzelgruppen:  1)  Asklepios  und  seine  Kinder, 
2)  Apollon  und  die  Musen,  3)  Uerakles  und  Theben,  4)  Tyche  und  Artemis. 
Diese  Anordnung  setzt  aber  voraus,  dass  die  ganze  Gruppe  von  Damophon 
herrtthrte,  was  zwar  Overbeck,  Brunn  u.  a.  annehmen,  Robert  aber 
Hermes  XXIX  434  bestreitet,  indem  er  vor  zoXtc  Z.  15  eine  grossere 
Interpunktion  macht  und  nur  die  Thebe,  die  Tyche  und  die  Artemis  mit 
Sicherbeit  dem  Damophon  zuweist.  Die  Moglichkeit  dieser  Annahme  darf 
zogegeben  werden,  aber  auch  uicht  mehr,  da  zwingende  Grttnde  nicht 
vorliegen.  Unter  der  Tyche  vermutet  Brunn  288  die  Stadtgottin  von 
Messene.  Es  ist  mdglich,  dass  der  Kopf  dieser  Gottin,  der  sich  auf  dem 
Revers  einer  der  oben  angefiihrten  Mttnzen  findet  (s.  Irahoof-Gardner 
pl.  P  2,  unsere  Mtinzt.  III  18),  auf  dies  Werk  des  Damophon  zurtickgeht. 

S.  82,15.  Zur  Darstellung  der  Stadt  Theben  vgl.  Gerber  Jb.  f.  Ph. 
Suppl.  Bd.  XIII  257  ff. 

S.  82,17.  ouoeva  X0700  roiifcavra  d£uo;  oioa  a7aX|xaTa,  bemerke  die 
gekttnstelte  Wortstellung,  vgl.  V  5,4  eret  oe  exarepoc  ^ouv  atkuiv  —  xate- 
*pa£e.  IX  8,3  ev  6e;ta  Ttept^oXo»  rr^  6000  00  ui-fac  Bd.  I  zu  S.  431,1. 

S.  82,18.  Die  Zahl  der,  wie  dieser  Epameinondas,  aus  Eisen  ge- 
fertigten  Statuen,  von  denen  wir  Kunde  haben  (erhalten  hat  sich  nichts 
derartiges),  ist  sehr  klein :  es  ist  ausserdem  noch  eine  Gruppe  des  Herakles 
mit  der  Uydra,  von  Tisagoras,  in  Delphi,  Paus.  X  18,6;  Kopfe  eines 
Lowen  und  eines  Ebers  in  Pergamon,  ebd.  eiwahnt;  ein  Herakles,  von 
Alkon  in  Rhodos,  Plin.  XXXIV  141,  der  Thron  des  Pindar,  Paus.  X  24,5. 
Meist  wird  dabei  die  grosse  Schwierigkeit  dieser  Technik  hervorgehoben. 
Wahrscheinlich  waren  die  Figuren  in  Schmiedearbeit  hergestellt,  d.  h. 
in  einzelnen  Teilen  aus  Eisenblech  getrieben,  vgl.  Blttmner  Technol. 
IV  357. 

S.  82,20.  Vgl.  Cap.  1,1.  Das  aus  Gold  und  parischem  Marmor  her- 
?e«tellte  Bild  der  Messene  war  jedenfalls  in  der  Art.  der  chryselephantinen 
Statuen  gearbeitet,  doch  war  der  billigere  Marmor  an  Stelle  des  Elfenbeins 
getreten,  wie  bei  den  sog.  Akrolithen,  nur  dass  da  an  Stelle  des  Goldes 
Holz  (bemalt  oder  vergoldet)  tritt,  vgl.  Blttraner  Technol.  III  210  fg. 

S.  83,2.  Aus  der  Art,  wie  Paus.  die  Figureu  dieses  Gemaldes  auf- 
tahlt,  entnimmt  Brunn  II  202,  dass  dieselben  streng  schematisch  einander 
entsprocben  hatten:  dem  Aphareus,  Idas,  Lynkeus,  Kresphontes  anderer- 
seits  der  Leukippos,  die  Hilaeira,  Phoibe,  Arsinoe,  und  dem  Nestor,  Thrasy- 
medes  und  Antilochos  andererseits  der  Asklepios,  Machaon  und  Podaleirios. 

S.  83,9.  Den  Maler  Omphaliou  kennen  wir  nur  aus  dieser  Stelle; 
iiber  Nikias  vgl.  III  19,4  und  Brunn  II  194.    Da  Nikias  ein  Zeitgenosse 
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des  Praxiteles  und  Alexanders  des  Grossen  ist,  wird  sein  Schtller  etwa 
Ende  des  4.  Jabrhunderts  thatig  gewesen  sein. 


Cap.  XXXII. 

Die  Bildsaulen  im  Hierothcsion,  diejenigen  im  Gymnasion.  Der 
Heros  Saithidas.    Grabmal  des  Aristomenes,  die  dabei  verrich- 
teten  Totenopfer.     Aristomenes  kampft  mit  bei  Leuktra.  Er- 
zahlung  der  Thebaner  von  Aristomenes'  Schild. 

S.  83,11.  Uber  Heiligtiimer  aller  Gotter  vgl.  Bd.  I  207  u.  495;  ver- 
mutlich  war  auch  dies  Hierothesion  allen  Gottern  geweiht,  vgl.  Kuhnert 
Jb.  f.  Ph.  Suppl.  XIV  254  A.  1.  Der  Ausdruck  tepofHatov  findet  sich  nur 
hier.  Bursian  167  setzt  das  Hierothesion  unmittelbar  nordwestlich  vom 
Theater  an,  wo  noch  eine  stattliche  Mauer  erhalten  ist  mit  einer  Thiir, 
durch  die  man  auf  einer  Treppe  von  neun  Stufen  zu  einer  Terrasse  em- 
porsteigt. 

S.  83,12-  Es  ist  bemerkenswert,  dass  auch  in  diesem  Heiligtum  aller 
Gotter,  wie  im  Tempcl  des  Asklepios  (Cap.  31,10),  Epameinondas  eine 
Statue  hatte;  er  wurde  daselbst  wohl  als  o?xt<rofc  verehrt,  vgl.  IX  14,5. 

S.  83,13.  Hom.  II.  IX  122:  Sirr'  dbrSpouc  tpfoofo;,  gemeint  sind  dort 
Dreifiisse,  die  „noch  nicht  vom  Feuer  beriihrt  sind",  d.  h.  noch  nicht  zum 
Kochen  gedient  haben,  wie  der  airopo;  Xe(tyc  XXHI  267;  vgl.  Helbig  homer. 
Epos5  S.  365  A.  1.  Es  scheint  aber,  als  habe  Paus.  das  homerische  Attri- 
but  in  anderem  Sinne  verstanden. 

S.  8H,14.  Das  Gymnasiou  nimmt  Bursian  168  siidlich  vom  Theater, 
hinter  dem  Biihnengebaude,  an.  Was  raan  von  den  „aigyptischen  Mannern", 
die  die  Statuen  des  Hermes,  Herakles  und  Theseus  fertigten,  zu  halten  hat, 
ist  ganz  unsicher;  vorausgesetzt,  dass  der  Text  iiberhaupt  in  Ordnung  ist, 
konnte  man  nur  an  alexandrinische  Kiinstler  denkcn. 

ebd.  Den  Ausdruck  rotrjjxa  im  Sinne  des  haufigern  cpfov  braucht 
Pausanias  ab  und  zu,  vgl.  z.  B.  I  23,8.  27,1.  II  10,1.  19,3.  III  12,10.  23,9. 

S.  83,15.  Uber  Hermes  als  Patron  der  Gymnasien  und  Palastren 
vgl.  Preller  -  Robert  415  f.;  iiber  Herakles  in  gleicher  Eigenschaft 
Preller  1P  260.  Die  Aufnahme  des  Theseus  in  diesen  Kreis  scheint  auf 
attiscben  Einfluss  zu  deuten,  da  der  athenischen  Jugend  Theseus  als  der 
eigentliche  Reprasentant  der  Palastik  galt. 

S.  83,19.  Eine  von  Leake  in  Mavromati  gefundene  Inschrift  (CIG 
1318)  eines  Postamentes,  das  vermutlich  eine  Statue  des  L.  Verus  trug, 
nennt  als  Stifter  den  Tiberius  Claudius  Saithidas  Caelianus;  der  Name 
Aithidas,  den  die  Hss.  des  Paus.  bieten,  komrat  sonst  nicht  vor,  sodass 
entweder  eine  Verderbnis  der  Hss.  oder  ein  Irrtum  dcs  Paus.  vorliegt;  wir 
halten  das  erstere  fUr  wahrsehcinlicher  und  haben  darum  2ott{h'<5ac  geschrieben. 


Digitized  by  Google 


8.  83,9-85,4. 


173 


S.  84,1.  Wenn  statt  des  Saithidas,  dem  die  Steie  eigentlich  galt, 
ein  Nachkomme  desselben  Namens  verehrt  wurde,  so  lag  ein  fihnlicher 
Fall  vor,  wie  VIII  9,9  beim  Ueroon  des  Podares,  das  in  spaterer  Zeit 
durch  Anderung  der  Inschrift  einem  gleichnamigen  Nachkommen  gewidmet 
wurde. 

S.  84,3.    Ar^ij-rpwc  6  <I>iXiTn:oo,  vgl.  Cap.  29,1  ff. 
S.  84,6.    Vgl.  Cap.  24,3. 

S.  84,7.  epouivoo  jioo,  also  ist  Fausanias  in  Jlessene  gewesen,  s. 
zu  S.  81,3. 

S.  84,8.  Zur  Einholung  der  Gebeine  des  Aristomenes  vgl.  Bd.  I 
zu  S.  666,10. 

S.  84,10.  Uberdieden  Heroen  dargebrachten  Totenopfer  vgl.  Stengel 
gr.  Sakralalterth.  *  124  ff.  Ahnliche  Brauche,  wie  der  hier  beschriebene,  werden 
anch  anderweitig  erw&hnt;  so  musste  das  Opfertier  seine  Einwilligung  zur 
Opferung  ersl  durch  Kopfnicken  zu  erkennen  geben,  Plut.  qu.  conv.  VIII 
8,3  p.  729  F,  oder  durch  BrUllen,  Strab.  VIII  384;  vgl.  Schol.  Apoll. 
Rh.  I  425. 

S.  84,11.    Krjaav,  aorist.  gnom.,  s.  Bd.  I  zu  S.  473,4. 

S.  84,16.  Nach  Her.  II  123  sind  es  die  Aigyptier,  die  zuerst  die  Un- 
sterblichkeit  der  Seele  behaupteten;  nach  ihnen  wandert  die  Seele,  so  oft 
ihr  Leib  vergeht,  in  einen  andern,  gerade  in  Entstehung  begriflenen  Leib. 

S.  84,19.    Platon  wird  noch  zweimal,  VII  17,3  und  X  24,1,  citiert. 

ebd.  Damit  der  Gedanke,  den  Pans.  hier  nach  der  Uberlieferung 
zum  Ausdruck  bringt,  nicht  mit  der  Logik  im  Widerspruch  stehe,  darf  der 
Satz  et  6e  abioSeyeaftai  —  edeXr]aoojtv  trotz  xat'  und  ?e  nicht  als  ein  ein- 
raumender  aufgefasst  werden,  vielmebr  ist  er  ein  Bedingungssatz,  und  ge- 
sagt  wird,  weun  in  dieser  Frage  der  consensns  omnium  stattfinde,  so  kfcnne 
sicherlich  das  nicht  geleugnet  werdeu,  dass  dem  Aristomenes  ein  Hass  fiir 
die  Ewigkeit  eingeflbsst  sei.  Wem  dieser  Gedankc  nicht  einleuchtet,  der  muss 
den  Text  andern  und  kann  an  flhroXe-feaOat  —  non  admittere,  reicere  (Plut, 
Sol.  12  rffi  deoii  t/jv  txeatav  dTroXeiouivT)?)  denken  oder  im  Bedingungssatz 
den  Ausfall  einer  Negation  annehmen. 

S.  84,20.   'Aptorouivet  to  |Mjoc  evearayftai,  vgl.  Hom.  Od.  II  271  et 
tot  tou  waTpoc  ivearaxTat  uivoc  tju.  Her.  IX  3  dXXa  ot  6etvoc  ivearaxTo  tftepoc. 

S.  85,4.  Dass  Pausanias  nicht  dorriSa  —  e^v,  sondern  dar(5t  —  ejiT)  gelesen 
hat,  sagt  er  selbst  deutlich  mit  den  Worten  ex<5au.Tjaev  ek'  aoT?,;  Tporatov  (§  6). 
Mit  diesem  Orakel  ist  zusammenzuhalten  die  Inschrift  Bull.  d.  corr.  hell. 
I  351,  die  seither  6fter  besprochen  wurde,  vgl.  Bticheler  Kh.  M.  XXXH 
479  ff.  Gilbert  Jb.  f.  Ph.  CXVII  304  ff.  Kaibel  Epigr.  gr.  N.  768  a  p. 
XVI  sq.;  dunkel  und  ungeschickt  abgefasst  scheint  sie  zu  sagen,  dass  Xeno- 
krates,  als  Spartas  Heer  auf  dem  Punkte  war  zu  siegen,  (nicht  dnrch  die 
Bitte  des  Epameinondas,  sondern)  durch  das  Loos  bestimmt  wurde,  dem 
Zeus  ein  Siegeszeichen  zu  bringen;  er  that  es  ohne  Furcht  vor  den  Feinden, 
unter  Anwendung  grosser  Schnelligkeit;  so  siegten  die  Thebaner.  —  Die6er 
Xenokrates  war  es,  der  als  Boiotarch  in  Gemeinschaft  mit  Epameinondas 
und  Maigis  darauf  drang,  dass  bai  Leuktra  geschlagen  werde,  IX  13,6. 
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S.  85,3-  Uber  Aristomenes'  Schild  s.  Cap.  16,7.  —  Ein  weiteres 
Mittel,  den  Mut  des  thebanischen  Heeres  zu  heben,  erzahlen  Xenophon 
Hell.  VI  4,7  ff.  Diod.  XV  53:  es  habe  sich  die  Kunde  verbreitet,  aus  dem 
Tempel  dos  Herakles  seien  die  dort  aufgehangten  Waffen  verschwunden 
und  der  Gott  eile  selbst  in  Begleitung  der  alten  Heroen  zur  Hilfe  her- 
bei,  vgl.  Cic.  de  div.  I  34,74,  der  nach  Callisthenes  etwas  anders  erzahlt. 

S.  85,13.  Dio  ziemlich  ansehnlichen  Ruinen  des  Stadions  haben  sich 
noch  erhalten,  naraentlich  die  Sitzreihen  am  oberen  halbkreisfbrmigen  Ende, 
sowie  solche  an  den  Langseiten.  Eine  durch  drei  Saulenreihen  gebildete 
Halle  begrenzte  das  Stadion  an  der  oberen  (nordl.)  Seite;  an  den  andern 
Seiten  zogen  sich  einfache  Saulenreihen  hin  und  dahinter  eine  Mauer. 
Vgl.  Exped.  de  Moree,  Architect  I.  pl.  24  ff.  Leake  I  380.  Welcker  I 
253.  Curtius  144.  Clark  236.  Vischer  447.  Bursian  167.  Bae- 
deker  361. 

ebd.  Auch  vom  Theater  von  Messene  haben  sich,  ara  Abhang  des 
Ithomeberges,  westlich  von  Mavromati,  Reste  erhalten;  vornehmlich  Stufen 
von  der  Cavea.  Es  ruhte  auf  einem  steinernen  Unterbau  und  war  von 
kleinen  Dimensionen  (der  Durchmesser  hetragt  nur  etwa  20  m.).  Vgl. 
Leake  381.  Welcker  253.  Curtius  145.  Vischer  447.  Bursian  167. 
Baedeker  361. 


Cap.  XXXTTL 

Die  Quelle  Klepsydra  auf  dein  Gipfel  des  Ithoraeberges.  Die 
Messenier  erzahlen,  Zeus  sei  bei  ihnen  geboren,  Ithome  und 
■Neda  seien  seine  Pflegerinnen.  Bildsaule  und  Verehrung  des  Zeus 
Ithomatas.  Bild  des  Hermes  aus  der  attischen  Kunstschule. 
Der  Fluss  Balyra  und  Thamyris.  Die  stenykleri sch e  Ebene. 
Der  Karnasische  Hain  mit  seinen  Bildsaulen.  Die  Trtimmer 
von  Andania.  Die  Fliisse  Elektra  und  Koios.  Trummer  der 
Stadt  Dorion,  wo  Thamyris  das  Ungliick  begegnet  sein  soll. 

S.  85,15.  Der  Berg  Ithome  (heute  Vurkano  genannt,  nach  dem  am 
Fusse,  ara  Abhang  des  H.  Vasilios  gelegenen  Kloster  dieses  Naraens)  hat  in 
seinem  obersten  Teil  drei  Gipfel,  die  sich  von  SO  nach  XW  erstrecken; 
der  sQdostliche  ist  der  niedrigste,  die  beiden  andern  bildeten  die  alte  Burg 
und  erreichen  ira  hdchsten  Punkt  802  ra  liber  Meer.  Hier  liegt  an  der 
Stelle  des  alten  Zeusheiligtumes  ein  jetzt  verlassenes  Kloster,  in  dem  heut 
ein  Einsiedler  haust.  Reste  kyklopischer  Mauern,  die  sich  an  verschiedenen 
Stellen  des  Randes  dieser  Hochflache  finden,  scheinen  zur  aitesten  Be- 
festigung  der  Ithome  zu  gehoren.  Vgl.  Leake  386.  Welcker  250.  Cur- 
tius  147.  Clark  234.  Vischer  449.  Bursian  165.  Baedeker  358. 
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S.  85,16.  In  dera  Dorfe  Mavromati  (dessen  Name  ^.Schwarzauge" 
anf  eine  Quelle  hindentet)  springt  aus  einer  an  den  siidlichen  Fuss  der 
Ithome  angebauten  Mauer  (s.  Exped.  de  Morce,  Architect.  pl.  35,1;  eine 
Qoelle  hervor,  die  als  ziemlich  starker  Bach  den  siidlichen  Teil  des  alten 
Stadtgebiets  durchfliesst;  diese  wird  in  der  Regel  fUr  die  alte  Klepsydra 
gehalten,  vgl.  Leake  367.  Bursian  167.  Baedeker  360.  Hingegen 
roeinte  Curtius  147,  dass  eine  von  Lebas  unterhalb  desTempels  der  Artemis 
Limnatis  aufgefundene  Felsenkammer,  die  vorn  einenS&ulenvorbaumitGebalk 
hatte  (vgl.  Lebas  6d.  Reinach  p.  136.  Architect.  P61op.  1,1),  die  Klepsydra 
sei,  indem  hier  ein  Stollen  in  den  Berg  hineingebaut  war,  der  das  Q.uell- 
wasser  aus  der  Tiefe  herausteitete.  Doch  bemerkte  Vischer  448  A , 
dass  er  von  Rohren  oder  Wasserkanalen  nichts  habe  finden  konnen,  wo- 
gegen  Curtius  gr.  Quell-  und  Brunneninschr.  16  (Gott.  Ak.  Abh.  VIII, 
1860,  168)  an  seiner  crsten  Ansicht  festhielt.  Clark  234  halt,  wie  Curtius, 
die  Quelle  von  Mavromati  fUr  die  Arsinoe,  will  aber  die  Klepsydra  in  einer 
ganz  nahe  beim  Gipfel  der  Ithome  befindlichen,  nicht  tiefen,  aber  wasser- 
reichen  Quelle  erkennen;  vgl.  Uber  diese  Quelle  Fiedler  I  354.  Da  Paus. 
Cap.  31,6  die  Arsinoe  als  xp^vrj  von  der  nj-pr]  Klepsydra  unterscheidet,  so 
wird  nur  erstere  ein  gefasster  Brunnenplatz,  letztere  die  blosse  natttrliche 
Quelle  gewesen  sein,  vgl.  Bd.  I  180  zu  I  14,1. 

ebd.  tttj-j-Jj  —  ^tverat,  statt  des  sonst  tiblichen  farblosen  errt,  vgl. 
1  28,4.  32,6.  38,9.  II  4,5.  5,1.  7,4.  32,7.  38,2.  III  20,7.  21,8.  22,7.  8.  23,2. 
25,4.  8.  IV  20,2.  31,1.  4.  33,7.  34,4.  36,7.  V  5,6.  7,1.  1  u.  s.  f. 

S.  85,17.  Geburt  und  Kindheit  des  Zeus  sind  vornehmlich  lokalisiert 
in  Kreta,  daneben  auf  dem  lydischen  Tmolos  (nach  Eumelos  bei  Lyd. 
de  mens.  IV  481,  auf  dem  Sipylos  (Schol.  Hom.  II.  XXIV  615),  auf  dem 
roiscben  Ida  (Demetr.  Sceps.  bei  Strab.  X  472  n.  Schol.  Ap.  Rh.  III  134), 
in  Pergamon  (CIG  3538,9),  auf  Naxos  (CIG  2417  fg.),  auf  dem  Lykaion 
in  Arkadien  (Paus.  VIII  38,2),  auf  der  messenischen  Ithome  u.  s.  Vgl. 
Preller-Robert  132  flf.,  wo  137  A.  3  noch  andere  Orte  angefUhrt  sind,  dic 
sich  rUhmen,  Geburtsstatte  des  Zeus  zu  sein. 

S.  85,19.    Neg«v  ti;  Bp^ajjtevac,  vgl.  Vni  31,4.  38,3.  47,3. 

ebd.  tlvat  —  tic  ttpe^apiva;,  statt  Ops^adlai,  um  die  beiden  Subjekte, 
auf  die  es  hier  ankommt,  mehr  hervortreten  zu  lassen,  z.  B.  II  10,3  rf.v 
&  tryafoiiaav  Ntxa^opav  etvat;  andere  Male  dagegen  ist  kein  tieferer  Grund 
fQr  die  Umschreibung  anzunehmen,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  474,6. 

S.  86,1.  ?£po«3t  u<3u>p,  so  hatton  in  Athen  die  Auxr(aoe;  xopat  die  Auf- 
gabe,  Weihwasser  in  das  Lykeion  zu  tragen. 

ebd.  Es  ist  unsicher,  ob  das  Heiligtum  des  Zeus  Ithomatas  ein 
Tempel  oder  blos  ein  heiliger  Bezirk  war;  Curtins  148  und  Bursian  165 
sind  geneigt,  letzteres  anzunehmen,  und  die  von  Paus.  raitgeteilte  That- 
sache,  dass  das  Bild  des  Zeus  immer  im  Hause  des  je  auf  ein  Jahr  ge- 
wahlten  Priesters  aufbewahrt  wnrde,  spricht  auch  dafUr. 

S.  86,2.  Die  Chronologie  des  argeiischen  Bildhauers  Ageladas  (oder 
Hageladas)  liegt  eebr  im  Ungewissen,  da  die  Uber  verschiedene  seiner 
Werke  mitgeteilten  Daten  ausserordentlich  auseinandergehen.  Wahrend 
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hier  die  Statue  des  Zeus  auf  die  Ubersiedelung  der  Messenier  nach  Nau- 
paktos  zurilckgefilhrt  wird,  welches  Ereignis  01.  81,2  (455  v.  Chr.)  fallt,  hat 
er  nach  Paus.  VI  14,11  die  Statue  des  Tarentiner9  Anochos  gefertigt,  der 
01.  65,1  (520)  in  Olympia  siegte;  dagegen  nach  Schol.  Arist.  Ran.  501  die 
Statue  des  Apollon  alexikakos  in  Athen,  gelegentlich  der  grossen  Pest  Ol. 
87,2  (431/0);  und  Plin.  XXXIV  49  setzt  seine  Bltitezeit  in  dieselbe  Olym- 
piade.  Brunn  I  63  ff.  (vgl.  Kunst  bei  Homer  S.  48)  nimmt  an,  dass  die 
Statuen  des  Anochos  und  anderer  Sieger,  die  Ageladas  fertigte  und  deren 
Siege  01.  66  (516)  und  vor  68  (508)  fallen,  erst  Igngere  Zeit  nach  diesen 
Siegen  angefcrtigt  worden  seien,  ferner,  dass  die  Nachricht  tiber  die 
Thatigkeit  des  Ageladas  zur  Zeit  der  attischcn  Pest  auf  Missverstanduis 
beruhe,  und  setzt  daher  die  Thatigkeit  des  Rtinstlers  zwischen  500  und 
455  an.  Dieser  Ansicht  schliesst  sich  im  Wesentlichen  Overbeck  I  140 
(vgl.  B.  S.  G.  d.  W.  1892,  26  ff.)  an,  ebenso  Murray  P  185.  Robert, 
Archaeol.  March.  39  u.  92  ff.  weist,  wie  die  eben  genannten,  das  Datum 
der  athcnischen  Pest  ab,  ebenso  aher  auch  das  der  Ansiedlung  der  Messe- 
nier  in  Naupaktos  455  (oder  nach  Krtiger  462),  indem  er  annimmt,  dass 
mit  den  ouojsaaiv  lv  Nau7iaxTtj>  MesaTjvuuv  nur  die  Heloteu  messenischer  Ab- 
stammung  iin  Gegensatz  zu  deu  alten  freien  Messeniern  bezeichnet  werden 
sollten ;  das  Bild  sei  daher  schon  geraume  Zeit  vor  dem  messenischen 
Aufstande  angefertigt  worden  und  habe  von  Anfang  an  anf  der  Ithome 
seinen  Standplatz  gehabt.  Doch  konnen  die  Worte  ercotrjth)  ap^rjc  dies 
unmoglich  bedeuten ;  denn  ein  solches  ap^c  ist  meist  nur  dann  ausdrtick- 
lich  gesetzt,  wenn  irgend  etwas  im  Gegensatz  dazu  steht,  was  nicht  e£ 
dpx?)C  ist,  wie  z.  B.  I  19,3;  44,6.  II  2,5;  7,8;  12,3;  19,3;  III  16,2.  Aller- 
dings  kommt  auch  ein  tiberflttssiges  ££  ap/?,C  wo  also  an  spatere  Verande- 
rung  nicht  zu  denken  ist,  vor,  z.  B.  II  21,10;  26,6.  V  12,7;  doch  wtirde 
hier  das  izoiijth)  zu  einem  solchen  indifferenten  *px*fc  wenig  passend  er- 
scheinen.  Paus.  wollte  offenbar  sagen,  dass  die  Figur  ursprtinglich  ftir 
die  messenischen  Ansiedler  von  Naupaktos  gefertigt  wurde;  auf  welchem 
Wege  und  wann  es  auf  die  Burg  von  Ithome  gekommen  ist,  verschweigt 
er.  Hingegen  betont  Robert  mit  Recht,  dass  die  Daten  der  Siegerstatuen 
nicht  bedeutungslos  sind,  zumal  der  eine  Sieger,  Timasitheos,  dessen 
Statue  Ageladas  nach  Paus.  VI  8,6  fertigte,  und  der  01.  67  oder  frtiher 
siegte,  schon  01.  68,2  (507)  hingerichtet  wurde,  sodass  also  seine  Statue 
vor  diesen  Zeitpunkt  fallen  muss.  Dazu  kommt  endlich  eine  in  Olympia 
gefundene  Inschrift  (Rohl  Inscr.'  gr.  ant  41.  42  u.  95.  Olympia,  Inschr. 
S.  643  N.  631.  Loewy  Inschr.  gr.  Bildh.  No.  30.  Cauer  Delect.  inscr.  Gr. 
*  N.  55;  vgl.  Scholl,  hist.  und  philol.  Aufs.  f.  E.  Curtius  117  ff.),  die  einen 
Argeiadas  als  Schtiler  (Sklaven  oder  Sohn)  des  Ageladas  nennt  und  die 
alter  ist  als  der  Zeustempel  in  Olympia  (begonnen  468,  nach  andern  480 
v.  Chr.,  s.  naheres  zu  V  10,2),  da  das  Fundament  des  Weihgeschenks,  zu 
dessen  Basis  sie  gehtirt,  unter  dem  Tempelbauschutt  liegt;  die  Buchstaben- 
formen  weisen  die  Inschrift  ungefahr  in  das  Ende  des  6.  oder  den  Anfang 
des  5.  Jahrh.  v.  Chr.  Nach  alle  dem  hat  es  den  Anschein,  als  ob  Ageladas 
in  der  That  etwa  der  Zeit  520—480  v.  Chr.  zuzuweisen  sei,  daher  die  An- 
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gabc  des  Paus.  iiber  die  Entstehungszeit  der  Bildsaule  des  Zeus  Ithoma* 
tas  auf  einem  Irrtum  des  Paus.  oder  seiner  Gew&hrsmfinner  beruht.  Die 
von  Klein  arch.  epigr.  Mitth.  VII  60  wieder  aufgenommene  Hypothese 
von  Thiersch,  wonach  es  zwei  Kttnstler  des  Namens  Ageladas  gegeben 
habe  und  hier  der  altere  gemeint  sei,  ist  zu  gewaltsam. 

Was  die  Darstellung  des  Zeus  Itliomalas  von  Ageladas  anlangt,  so 
wird  in  der  Regel  angenommen,  dass  die  Figur  eines  nacli  rechts  aus- 
schreitenden,  bartigen  Zeus,  der  auf  der  ausgestreckten  Linken  einen 
Adler  und  in  der  erhobenen  Rechten  den  Blitz  hat,  wahrend  vor  ihm 
ein  Dreifuss  steht,  auf  messenischen  MUnzen  (Imhoof-Gardner  p.  67 
pl.  P  4fg.  Overbeck  gr.  Kunstmythologie  II  12  Fig.  3;  unsere  Miinzt. 
III  20  und  21)  ein  Abbild  der  Statue  des  Ageladas  sei;  so  nehmen 
ausser  den  Numismatikern  auch  Mitchell  249.  Murray  I  1  187. 
Collignon  I  318  an,  zumal  einige  Exemplare  dieser  MUnzen  die  Inschrift 

■  • 

M&roavtmv  '  lfhou.  im  Felde  aufweisen.  Ahnliche  Typen  sind  mehrfach  in  ar- 
chaischen  Bronzestatuetten  erhalten,  vgl.  Reinach  Repert.  de  la  stat.  pl. 
1.  Dagegen  hat  Brunn  I  73  die  Ansicht  aufgestellt,  dass  der  ithomaiische 
Zeus  wie  der  von  Aigion,  ebenfalls  von  Ageladas  gefertigte  (Paus.  VII 
24,2)  den  Zeus  als  Kind  vorstellte,  da  beide  Bilder  auf  gleicbe  Weise  ver- 
ehrt  wurden  und  die  Sagen  von  der  Geburt  des  Zeus  in  Messenien  lokali- 
siert  waren.  Noch  naher  hat  diesen  Standpunkt  ausgefUhrt  Overbeek  I 
141,  Griech.  Kunstmythol.  II  11,  auch  Rh.  M.  N.  F.  XXII  122,  der  vor- 
nehmlich  noch  geltend  macht,  dass  der  Zeustypus  der  Messenier  nicht 
derselbe  bleibe,  indem  als  zweiter  Typus  ein  ruhig  stehender  Zeus  mit 
Scepter  erscheine.  Der  gleichen  Ansicht  schliesst  sich  Murray  a,  a.  O.  an. 
Allein  die  Griinde,  die  fUr  die  Jugendlichkeit  des  Zeus  Ithomatas  sprecben, 
reichen  doch  nicht  aus,  die  Wahrscheinlichkeit  der  Zurtickftthrung  jenes 
axchaischen  MUnztypus  auf  Ageladas  zu  entkraften,  wie  daa  Chanot  Gaz. 
arcbeol.  1880,  80  ausgeftihrt  hat. 

S.  86,4.  Curtius  148  vermutet,  dass  ein  ostlich  vom  Kloster 
auf  Ithome  belegener,  mit  alten  Steinen  gepflasterter  Platz,  die  Tenne  der 
alten  Monche,  in  alter  Zeit  der  Altarplatz  des  Zeus  gewesen  sei,  wo  die 
musischen  Wettkampfe  und  Tftnze  an  den  Ithomaien  stattfandeu. 

ebd.  afyooat  3e  xal  eopr^v  lireretov  '  Iftu>u.ata,  ir-eTetos  in  der  Bedeutung 
j&hrlich  wiederkebrend,  wie  z.  B.  II  3,7.  13,4.  32,1,  dagegen  ein  Jahr 
dauernd,  auf  ein  Jahr  geltend  II  10,4.  35,5. 

S.  86,6.    Zu  Eumelos  vgl.  Bd.  I  zu  S.  381,3. 

S.  86,8  f.  Wie  Pausanias  aus  diesen  Versen  herauslesen  konnte,  dass 
beim  Feste  des  Zeus  Ithoroatas  ein  Agon  stattgefunden  habe,  ist  nicht  er- 
sicbtlich,  bezeugt  wird  durch  sie  nur  der  Vortrag  poetischer  Produktionen, 
vgl.  Bergk  Gr.  Lit.  Gesch.  II  116  A.  28,  der  in  eXeoBtpa  ad^ak*  &xoiaa  einen 
Seitenblick  auf  die  Auletik  erkennt,  die  damals  hauptsachlich  von  Fremden, 
von  Unfreien  und  Barbaren  ausgetibt  wurde. 

S.  86,11.    Das  arkadische  Thor,  durch  das  die  Strasse  nach  Mega- 
lopolis  ging,  ist  das  oben  zu  S.  81,1  erwahnte  Doppelthor.   Innerhalb  des 
nordlichen  Eingangsthores  sind  an  den  gegenUberliegenden  Mauern  «wei 
PmoMoiu  II.  12 
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Nischen  eingelassen;  doch  ist  es  ganz  unsicher,  ob  hier  die  von  Pans.  er- 
wahnte  Herrae  stand,  vgl.  Curtius  141. 

S.  86,12.  Auch  I  24,3  spricht  Paus.  die  Meinung  aus,  dass  die 
Herraenbildung  eine  attische  Erfindung  sei,  vgl.  Bd.  I  266. 

S.  86,14.  Die  Bestimmung  der  drei  hier  und  S.  86,20  genannten 
Kliisse  Balyra,  Leukasia  und  Amphitos  begegnet  Schwierigkeiten. 
In  der  Regel  wird  angenommen,  dass  die  Balyra  der  Fluss  ist,  der  heute 
Mavrozumenos  heisst;  die  diesem  von  Norden  her  zufliessenden  Bache  waren 
die  Leukasia  (westlich)  und  der  dnrch  den  Charadros  verstarkte  Amphitos 
(ostlich),  die  bald  nach  ihrer  Vereinigung  (mppakXowv  tc  t6  aoro  Ta  pY.Su.aTa)  in 
die  Balyra  fliessen,  und  zwar  an  der  Stelle,  wo  die  berUhrate,  in  ihren 
Fundamenten  alte,  dreischenklige  BrUcke  steht,  von  der  die  drei  Strassen 
nach  Megalopolis,  Kyparissia  und  Thuria  fUhrten,  s.  Abbildungen  der 
Brticke  Exped.  de  Mor6e  I  pl.  48.  Lebas  ed.  Reinach  31;  Itine>.  pi. 
18.  Das  ist  die  Ansicht  von  Leake  I  479  fT.  Curtius  150.  Bursian 
163.  Baedeker  361.  Anders  stellt  sich  Clark  246  ff.;  ftir  ihn  sind  die 
beiden  bei  der  Mavrozumenosbrttcke  sich  vereinigenden  Fiiisse  Leukasia 
und  Amphitos,  also  der  Mavrozumenos  die  Leukasia,  die  Balyra  dagegen 
etn  Flttsschen,  das  etwas  wenig  sttdlich  von  der  Brttcke  in  den  Mavrozumenos 
fliesst  und  heute  Sphendaraos  heisst;  diese  Meinung  wird  gebilligt  von  M. 
J.  Woodhouse  bei  Frazer  III  441  und  hinsichtlich  von  Leukasia  und 
Amphitos  auch  von  Frazer,  der  betreffs  der  Balyra  auch  die  Moglichkeit 
zugiebt,  dass  der  aus  der  Vereinigung  dieser  beiden  gebihlete  Fluss  den 
Namen  Balyra  ftthrte.  Auf  jeden  Fall  ging  der  Weg  des  Paus.  zu  dieser 
Brttcke,  denn  die  angegebene  Entfemung  von  30  Stadien  trifft  ziemlich 
gnnau  auf  dieselbe. 

S.  86,15.  W&hrend  die  hier  erz&hlte  Sage  den  Namen  BoXupa  von 
f^aXXetv  herleitet,  meint  Bursian  163  A.  2,  der  Name  gehttre  wahrscheinlich 
zur  Wurzel  ftk,  fdk,  „winden,  krttmmentf.  Heberdey  65  bemerkt,  es  sei 
dem  Paus.  hier  ein  kleines  Versehen  passiert:  er  habe  das  Ereignis,  das 
natttrlich  an  den  Quellen  des  Flusses  in  der  Nlihe  des  angeblichen  Dorion 
anzunehmen  sei,  an  den  Ubergang  tiber  den  FIuss  verlegt. 

ebd.  8au.6pi6oc  —  im  t^  injpuwei,  Thamyris  hatte  die  Musen  zum 
Kampfe  herausgefordert,  eine  beliebige  Bestrafung  verlangend,  wenn 
er  unterliege;  fttr  diese  Anmassung  wurde  er  geblendet,  vgl.  Hom.  II.  II 
595  ff.  mit  Eustath.  Paus.  IX  5,9.  Eur.  Rhes.  925.  Prop.  II  22,19.  Ov. 
Am.  ni  7,62.  Stat.  Theb.  IV  183.  Argiope  heisst  seine  Mutter  auch  bei 
Apoll.  I  3,3,  dagegen  Erato  beim  Schol.  II.  X  435.  Die  Auswanderung 
der  Argiope  zu  den  thrakischen  Odrysen  ist  eine  spate  Erfindung,  welche 
die  unverstandene  Uberlieferung  erklfiren  soll,  dass  Thamyris  ein  Thraker 
sei,  vgl.  Hiller  v.  Gartringen  bei  Pauly-Wissowa  II  719. 

ebd  vfjv  Xopav  ivrauda  dncopaXovra,  vgl.  die  Darstellung  des  Polygnot 
X  30,8. 

S.  86,20.  aojApoXAooaiv  U  rb  aoro  ra  ^«6}iaTa,  Homerico  colore,  bemerkt 
Siebelis,  indem  er  vergleicht  II.  IV  453  ycijiappot  TroTajiol  £c  jjnr^aTxstav 
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aou.(JaXXeTov  56a>p  und  V  774  rf/t  poa?  2iu4eu  sou.(iaMeTov  ^ol  Zxafiavdpoc;  vgl. 
auch  Herod.  IV  50  a  roTajuov  <jou.fJaXXouiv«iv  to  <j<?6Tepov  oouip. 

S.  87,1.  Die  stenyklerisclie  Kbene  ist  die  nordliche  Ebene 
Messeniens,  11  km  lang  und  6  km  breit,  durch  Pruchtbarkeit  sicli  aus- 
aeichnend;  Leake  I  479.  Curtius  136.  Bursian  162.  Baedeker  298. 
Dass  Paus.  wirklich  bis  hierher  gekommen  ist,  beweist  sein  Bericht  Uber 
die  Mysterien  im  Haine  Karnasion. 

S.  87,3.  Zu  Oichalia  s.  oben  zu  S.  4,15  —  Der  Cypressenhain 
Karnasion,  der  nach  Z.  12  von  Andania  8  Stadien  entfernt  war,  ist  am 
linken  Ufer  des  Flusses  von  Sandani,  des  alten  Charadros  (nach  Wood- 
bouse  bei  Frazer  III  444  heut  Dzami  genannt)  zu  suchen,  in  der  Nfihe 
des  Dorfes  Philia;  s.  Curtius  133.  Bursian  164.  Uber  die  hier  ge- 
feierten  Mysterien,  die  an  die  eleusinischen  erinnerten,  hat  uns  vornehmlich 
die  grosse,  zu  S.  2,12  erwahnte  Inschrift  unterrichtet,  s.  Sauppe,  Myste- 
rieninschrift  aus  Andania,  Abh.  d.  Gott.  Gesellsch.  d.  Wissensch.  VIII, 
1860.  Dittenberger  Sylloge  388.  Cauer  delectus  *  N.  47;  vgl.  Conze 
nnd  Michaelis  A.  d.  I.  XXXIII  51.  Der  Hain  heisst  in  derselben  Kar- 
nasion  oder  Karneiasion. 

S.  87,4.  Paus.  erwShnt  ausdrdcklich  nur  die  Bildsaule  des  Apollon 
Karneios  und  des  Hermes  Kriophoros;  dass  aber  die  Erwahnung  der 
Kore  mit  dem  Beinamen  Hagne  ebenfalls  durch  eine  Statue  derselben 
veranlasst  ist,  zeigt  die  Erw&hnung  der  Quelle  rapa  t6  afaXua  (vgl. 
Kuhnert  Jb.  f.  Ph.  Suppl.  XIV  277  A.  1);  und  ebenso  war  sicher  auch 
eine  Statue  der  Demeter  vorhanden.  Die  Inschrift  bestatigt,  dass  die 
Weihen  dem  Apollon,  Hermes,  der  Demeter  und  Kore  galten,  ausserdem 
auch  den  von  Paus.  nicht  erwahnten  u^-yaXoi  bW,  vgl.  die  Anm.  zu  S. 
2.13;  tiber  die  Stiftung  durch  Kaukon  s.  ebd.  Uber  den  Apollon  Karneios 
vgl.  Bd.  I  534  und  779;  die  Mysterieninschrift  schreibt  Z.  69  f.  als  Opfer 
ftir  ihn  einen  Eber,  ftir  Hermes  einen  Widder,  ftir  Demeter  eine  trachtige 
Sau,  ftir  Hagne  ein  Schaf  und  ftir  die  grossen  Gotter  eine  junge  Sau  vor, 
vgl.  Preller-Robert  251  A.  3. 

ebd.    dr(<xk\k<x-oi '  At:oXXu>voc  —  xal  'Epu.^c,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  731,4. 

ebd.  Uber  Hermes  als  xpio^poc,  d.  h.  in  der  speziellen  Bedeutung 
als  Herdengott,  vou.toc,  vgl.  Bd.  I  499,  und  tiber  die  erhaltenen  Darstellungen 
des  widdertragenden  Hermes  Preller-Robert  420  A.  4. 

S.  87,5.  Den  Beinamen  'A^v^,  die  Heilige,  ftihrt  Kora  auch  in  der 
Mysterieninschrift ;  vgl.  Hom.  hymn.  4,440.  xoprjv  Arju^Tepoc  artyfp.  Die 
Quelle  bei  der  Bildsaule  wird  ebenfalls  in  der  Inschrift  erwj&hnt,  Z.  83  ff. 

S.  87,7.  ditoppTjTa  e<rro>  }i.oi,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  31,4;  Pausanias  ist 
wohl,  wie  in  die  eleusinischen  Mysterien,  so  auch  in  die  zu  Andania  ein- 
geweiht  gewesen,  vgl.  Gurlitt  438. 

S.  87,9.    tA  <3<rra  e<poXacjtyeTo,  zur  Zeit  des  Pausanias. 

S.  87,11.    Uber  den  Charadros  s.  oben  zu  Z.  3. 

S.  87,12.  Nachdem  bereits  G  e  1 1  Itinerary  of  the  Morea  69  ver- 
rautet  hatte,  dass  der  Name  des  heutigen  Dorfes  Sandani  vom  alten 
A  n  d  a  n  i  a  herkomme,  fand  L  e  a  k  e  und  spater  C  u  r  t  i  u  s  die  Reste 
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a/4  St.  von  dem  Dorfe  entfernt  auf  einem  Bergvorsprunge  oberhalb  des 
Dorfes  Trypha,  das  wegen  seiner  alten  Mauerreste  den  Namen  Helleniko 
ftthrt,  wieder  auf.  Anscheinend  lag  oben  auf  dem  Hiigel  die  alte  Hurg, 
die  aber  seit  dem  zweiten  messenischen  Kriege  verlassen  und  in  Trttmmern 
lag,  wShrend  nach  der  Wiederherstellung  Mcsseniens  ein  neuer  Ort  gleichen 
Namens  in  der  Ebene  angelegt  wurde,  wo  i.  J.  191  v.  Ohr.  T.  Quinctius 
Flamininus  mit  dem  achaiischen  Feldherrn  Diophanes  zusammenkam,  Liv. 
XXXVI  31;  vgl.  auch  Strab.  VIII  339  und  350.  Steph.  Byz.  v/AvoWa.  Vgl. 
Curtius  132  ff.  mit  dem  Plane  auf  Taf.  21.  Bursian  164.  B  a  e- 
d  e  k  e  r  362.  K  e  r  n  bei  Pauly-Wissowa  I  2116  f. 

S.  87,13.  Kalkmann  46  ist  der  Meinung,  dass  lediglich  der 
negative  Nachsatz  den  Vorantritt  iibereinstimmender  Exegeten  veranlasst 
habe,  in  der  Ebene,  wo  das  verodete  Andania  lag,  habe  es  keine  Exegeten 
gegeben;  mit  Recht  erwidert  Gurlitt  a.  a.  O.,  dass  die  Anwesenheit  von 
Exegeten  am  Sitz  eines  bcdeutenden  Geheimdienstes  nichts  Auflallendes 
habe. 

S.  87,15.  Der  Bericht  iiber  den  Weg  von  Andania  nach  Kyparissia, 
der  aber  nicht  bis  dorthin  verfolgt  wird,  scheint  nicht  auf  Autopsie  zu  be- 
ruhen ;  Heberdey  65  meint,  das  ganze  Stiick  sei  nur  um  Dorions 
willen  eingeschaltet,  und  zwar  aus  derselbcn  Quelle,  aus  der  die  Erklarung 
des  Namens  Balyra  S.  86,15  geflossen  sei,  etwa  einem  Kommentar  zu 
Hom.  II.  II  595  ff. 

ebd.  Die  Lage  von  Polichne  ist  unbekannt;  Curtius 
154  sucht  es  auf  dem  Hohenzuge  von  Konstantini;  Bursian  163  am 
siidlichen  Ende  des  vom  obern  Lauf  der  Balyra  durchstromten,  durch 
einen  niedrigen  Bergzug  vom  Thale  der  Leukasia  getrennten  Thales,  in 
der  Gegend  des  jetzigen  Khans  von  Kokla.  Auch  die  Bache  Elektra 
und  Koios  sind  nicht  nfiher  zu  bestimmen;  jedenfalls  sind  es  westliche 
Seitenarme  der  Balyra,  die  die  Sulima-Ebene  durchstromen. 

S.  87,16.  Ta/a  6°  av  Ttva  xal  A070V  —  Xe^otev,  hier  hat,  wie  es  scheint, 
das  zur  Verfiigung  stehende  Material  Pausanias  im  Stich  gelassen. 

S.  87,19.  Die  Quelle  Achaia  ist  ebenfalls  nicht  sicher  bestimmbar; 
Curtius  154  (vgl.  Taf.  5)  lasst  sie  zum  westlichen  Meere  ihren  Abfluss 
nehmen.  Auch  die  Lage  von  Dorion  (Hom.  11.  II  594)  ist  unbekannt. 
Scbon  im  Altertnm  war  man  ungewiss,  ob  damit  eine  Stadt,  eine  Ebene 
oder  ein  Berg  gemeint  sei;  Strab.  VIIl  350  bemerkt  dazu,  man  sehe  heut 
nichts  davon;  einige  meinten,  das  heutige  Oluris  oder  Olura  sei  das  alte 
Dorion.  Leake  I  484  versetzte  Dorion  in  die  Sulima-Ebene,  Curtius  a. 
a.  O.  dorthin,  wo  die  Quellen  des  kyparissischen  Flusses  und  der  Balyra  ein- 
ander  benachbart  sind,  an  die  Wasserscheide  des  innern  Messeniens  und 
des  Kttstenlands,  dagegen  Woodhouse  bei  Frazer  III  445  auf  die  Hdhen 
sttdlich  der  Sulima-Ebene,  wo  in  der  Nahe  von  Aietos  kyklopische  Mauern 
liegen. 

S.  88,1.  Nach  Hesiod  bei  Steph.  Byz.  v.  Atotiov  wnre  Dotion  in  Thessa- 
lien  der  Ort,  wo  die  Blendung  des  Thamyris  erfolgte.  Christ  griech. 
Litt.  Gesch. 8  §  15  A.  2  meint,  dass  dies  die  altere  Sage  gewesen  sei,  da 
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auch  die  Verbindung  mit  Oichalia  nach  Thessalien  weise;  vgl.  Niese 
homer.  Schiffskatal.  22. 

S.  88,3.    Zur  Minyas  vgl.  X  28,2. 


Cap.  XXXIV. 

Der  Fluss  Pamisos.  Fische  und  Thiere  in  verschiedenen  Fliissen. 
Korone.  Ein  der  Ino  heiliger  Ort.  Der  Fluss  Hias.  Die  Quelle 
des  Plataniston.  Uber  den  Namen  der  Stadt  Korone;  ihre  Merk- 
wUrdigkeiten.  Der  alte  Tempel  des  Apollon  Korydos.  Die  Stadt 
Kolonides.    Die  Asinaier  und   Dryoper.    Die  Stadt  Asine  und 

was  in  der  Nahe  liegt. 

S.  88,9.  Die  erste  Expedition  fiihrte  den  Paus.  von  Messeno  nach 
Osteu  und  Norden;  von  Dorion  aus  scheint  er  auf  seiner  Wanderung  nicht 
nach  Kyparissiai  weiter,  sondern  nach  Messene  zurUckgekehrt  zu  sein,  um 
vou  hier  am  rechten  Ufer  dcs  Pamisos  bis  zu  dessen  MUndung  zu  wandern 
und  dann  die  Kustenreise  anzutreten. 

S.  88,10.  pei  oi  6  Fldjitao;  Std  te  dpooptvT);,  es  ist  auffallend  und  von 
Frazer  mit  Kecht  hervorgehohen,  dass  Pausanias  Uber  die  messenische 
Kltene,  die  fruchtbarste  von  ganz  Griechenland  (s.  z.  B.  Curtius  156), 
nichts  weiter  zu  sagen  weiss;  es  stimmt  aber  zu  der  Beobachtung,  dass 
iiborhaupt  Bemerkungen  Uber  landschaftliche  EigentUmlichkeiten  erst  in 
den  drei  letzten  BUchern  haufiger  werden. 

S.  88,11.  Den  Pamisos,  den  heutigen  Dipotatno,  gehen  heutzutage 
kieinere  Fahrzeuge  bis  Nisi  hinauf,  Curtius  162  f.  An  Fischen  ist  der 
Fluss  auch  heut  noch  reich,  s.  Fiedler  I  353  (der  aber  als  heutigen 
Namen  Pernati  angiebt). 

S.  88,17.  Dass  der  xtyakoi  (lat.  capito,  Cato  agr.  158,1)  vornehmlich 
iit  sainpfigen  Gew&ssern  sich  aufhalt,  beraerken  auch  Aristot.  h.  an.  VIII 
2  p.  591  a,  25.  Ael.  n.  an.  I  3.  Er  ist  eine  Spezies  des  xeorpeoc,  s.  Ath. 
VII  306  E  fg.    In-  Italien  heisst  der  Fi9ch  heut  noch  cefalo. 

S.  88,18.  oO  re^puxaaiv  ot'EXX^vcuv  ^o-aji.ot  «pepciv,  man  erwartet  Tpeyeiv,  wie 
V  5,8.  14,3.  Hes.  Th.  582.  Hom.  h.  mai.  in  Ven.  5;  ebenso  sagt  Pausanias 
Tj  vt(  ?pe>ei  VIII  42,2,  aber  wie  in  unserer  Stelle  ?epeiv  Plat.  Tim.  24  C 
und  mit  dem  Geburtsort  als  Subjekt  Philostr.  v.  soph.  I  25,1  p.  42;  II 
4,1  p.  75  K.  u.  o. 

S.  88,19f.  Wenn  Paus.  behauptet,  dass  im  Khein,  in  der  Donau,  im 
Euphrat  und  Phasis  orjpta  dvSpo^a^a  vorkfimen,  so  meiut  er  dainit,  wie  der 
Vergleich  mit  den  ^Xdvtoec  ira  Hermos  und  Maiander  zeigt,  offenbar  den 
Wels,  den  grdssten  der  europaischen  Flussfische,  lat.  silurus,  von  dem 
allerdings  Plin.  IX  45  erzahlt:  silurus  grassatur  nbicumque  est,  omne 
animal  adpetens,  equos  innatantes  saepe  demergens,  was  aber  wohl  Uber- 
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trieben  ist,  obschon  die  grtissten  Exemplare  bis  3  m  gross  werden;  s.  Lenz 
Zoologie  d.  Gr.  u.  Rom.  487  A.  1538.  Ael.  n.  an.  XII  14  unterscheidet 
^Xavt;  und  stXoopo;;  beide  wurden  eingesalzen  und  als  Tatpr/o;  versandt,  Ath. 
VII  322  D. 

S.  89,2.  Zu  den  Krokodilen  s.  Bd.  I  340  u.  618;  an  letzterer  Stelle  ist 
die  Bemerkung,  dass  Paus.  uur  die  afrikanischen  Krokodile  kenne,  irrig, 
wie  unsere  Stelle  zeigt. 

S.  89,3.  Uber  das  Fluss-  oder  Nilpferd  im  Altertum,  seine  Verbreitung, 
Verwendung  zu  Kampfspielen,  antike  Abbildungen  etc.  s.  Keller.  Thiere 
des  klass.  Alterth.  202.  Wie  Paus.,  so  versicherte  auch  Aristoteles,  dass 
der  Indos  ohne  Flusspferde  sei,  w&hrend  Onesikritos  das  Gegenteil  be- 
bauptete,  Strab.  XV  707 ;  auch  heut  kommt  es  nur  in  Afrika  vor. 

S.  89,5.  Von  Haifischen  im  mtttell&ndischen  Meer  berichtet  Paus.  auch 
II  34,1;  sie  kommen  auch  heut  dort  noch  vor,  doch  nur  selten  im  adri- 
atischen  Meer,  in  das  der  Aoos  (im  nordl.  Epeiros)  sich  ergiesst. 

S.  89,7.  Die  Worte  des  Paus.,  dass  Korone  „zur  Rechten  des  Pamisos" 
liegt,  sind  nur  in  sehr  erweitertem  Sinne  richlig,  da  Korone  zwar  fiir  den 
von  Norden  herkommenden  auf  der  rechten  Seite  des  Pamisos  liegt,  aber 
doch  von  diesem  betrachtlich  entfernt,  n&mlich  an  der  Bucht  von  Petalidi, 
an  der  ostlichen  Ktiste  der  messenischen  Halbinsel.  Erhalten  sind  Reste 
eines  alten  Molos,  Mauern,  Sarkophage,  auf  der  Hohe,  die  die  AkropolU 
der  Stadt  war,  mancherlei  Bau-  und  Skulpturreste.  Vgl.  Leake  I  435. 
Boblayc  111.  Curtius  166  und  B.  d.  I.  1841,43.  Welcker  1  233 
Bursian  172.  Baedeker  330. 

S.  89,10  Das  Gebirge  Mathia  ist  aller  Wahrscheinlichkeit  nach 
der  heatige  Lykddimo  (957  m  hoch),  Bursian  157.  Curtius  166. 

ebd.  Gegen  die  Lesart  uro  tw  opet  TTjjiadwt  in  M  Va  Lab  spricht, 
abgesehen  von  der  Uberlieferung  in  Pc  Ag  und  Pd,  namentlich  der  Sprach- 
gebrauch  des  Pausanias:  bei  synthetischer  Apposition  von  opo;,  wcafioc, 
roXi;,  vijao;,  Jujavtj,  >.ijxt(v  u.  &.  Appellativa  zu  einem  Eigennamen  finden  sich 
nttmlich  alle  mathematisch  moglichen  Verbindungen  mit  Ausnahme  derjenigen, 
welche  mit  MVaLab  von  den  Ausgaben  vor  Bekker  beliebt  wurde;  der 
Fall  n&nilich,  dass  das  Appellativum  mit  Artikel  vorausgeschickt  wird  und 
der  Eigonname  ohne  Artikel  nachfolgt,  ist,  seitdem  VIII  26,6  nicht  mehr 
Tto  Tcorarxui  Tptxiuvi,  sondern  mit  den  bessern  Handschriften  tu>  itoTajjwu  Ttf 
TptTtuvt  geschrieben  wird,  nur  noch  ein  einziges  Mal  zu  konstatieren :  I  13,5 
namlich  steht  in  den  Handschriften  und  Ausgaben  Tcpoc  ttj  vrfctp  2<j>axTTjp(a, 
wahrend  sonst  tj  2<paxTT)p(a  vf^oc  I  15,4.  III  5,5.  IV  36,6.  V  26,1  oder  vtjso; 
t)  ScpaxTTjpia  VI  22,6  gesagt  wird;  bei  den  vielen  Hunderten  vou 
Beispielen  ist  daher  mit  Sicherheit  zu  sagen,  dass  in  I  13,5  ein  Fehler 
vorliegt.    Zum  Beweis  fiir  das  Gesagte  vgl.  man  die  folgenden  Stellen: 

1.  Das  Nomen  proprium  mit  dem  Appellativum  zusammengestellt,  beide 
ohne  Artikel,  der  Eigenname  steht  bald  voran,  bald  nach,  letzterer  Fall  ist 
haufiger  (AoStj  vf(<jo;,  rcoTajxo;  1  Hpt<5avoc) :  l  16,3.  33,4.  35,6.  44,4.  II  25,2.  5. 
30,7.  34,6.  III  20,2.  3.  22,11.  23,1.  25,9.  IV  34,12.  35,9.  VIII  9,7.  12,8. 
18,2.  24,3.  35,9.  49,7;  14,1.  11,2.  14.6.  17,5.  23,3.  27,9.  11  12,4.  18,3.25,3 
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10.  35,ia  36,1.  38.7.  Ul  18,6.  20,3.  22,9.  24,8.  9.  25,9.  IV  33,5.  34,12.  VI 
21,5.  VII  25,5.  VIII  13,4.  24,2.  36,9; 

2.  Der  Eigennamo  ohne  Artikel  steht  voran  und  es  folgt  das 
Appellativum  mit  Artikel  (Sxupoc  tj  vijao,-):  I  17,6.  24,8.  II  27,1.  III  18,12. 
IV  20,4.  V  1,5.  7,1.  5.  VI  21,5.  VII  27,12.  VIII  27,17.  38,10.  43,3; 

3.  Der  Eigenname  mit  dem  Artikel  steht  voran,  es  folgt  das 
Appellativum  ohne  Artikel  oder  umgekohrt:  es  steht  das  Appellativum  ohne 
Artikel  voran,  der  Eigenname  mit  dem  Artikel  folgt;  in  dem  hfiufigeren 
«reteren  Fall  hat  der  Eigenname  dasselbe  Geschlecht  wie  das  Appellativum 
{o  26&ac  roTapuJc,  opoc  tj  Auxcovyj):  I  15,4.  II  7,8.  30,7  .  32,7.  37,6.  38,1.  V 
24,7.  25,6.  VII  4,4.  5,10.  17,11.  18,2.  25,5.  VIII  13,4.  24,3.  27,17;  1124,5. 
25,10.  37,1.  III  19,12.  IV  20,2.  V  22,3.  VI  22,6.  VIII.  41,3.  IX  23,5.24,1. 
endlich 

4.  Das  Appellativum  geht  voran  und  es  folgt  der  Eigenname,  beide 
mit  dem  Artikel,  dieser  Fall  ist  der  h&ufigffte,  seltener  geht  dabei  der 
Kigenname  dem  Appellativum  voraus  (to  opoc  to  llapfttvtov,  6  2uruXoc  to  opoc); 
I  3,1.  27,6.  28,4.  II  7,9.  21,5.  6.  28,2.  29,11.  36,8.  III  10,7.  15,2.  20,3.  22,1. 

24.9.  IV  3,10.  9,1.  22,2.  24,6.  35,10.  12.  36,7.  V  21,2.  22,4.  VI  5,5.  20,1. 
VII  5,2.  11.  VIII  2,1.  4,4.  6.  6,4.  12,2.  15,4.  8  24,4.  30,2.  36,2.  38,2.  10. 

41.10.  43,2;  I  21,3.  II  15,2.  III  24,6.  IV  17,10.  VI  6,4.  VII  6.10.  X  24,1: 

5.  89,9.  Das  Heiligtum  der  Ino,  das  nach  dem  Wortlaut  (ycopwv)  ver- 
mutlich  kein  Tempel,  sondern  nur  ein  geheiligter  Platz  war,  lag  also  auf 
dem  vom  Pamisos  nach  Korone  ftihrenden  KUstenwege. 

ebd.  «ravapijvat  -(dp  tvrauBa  —  a'kf,v  mit  dieser  messenischen  Sage 
vgl.  die  megarische  I  42,7. 

S.  89,11.  Dieser  Fluss  Bias  ist  garnicht  zu  bestimmen,  da  zwischen 
der  PamisosmUndung  und  Korone,  sowohl  im  Norden  von  der  Ebene  her 
als  weiter  stidlich  von  den  Bergen  herab,  eine  grosse  Menge  Bache  uud 
Fltisschen  ins  Meer  gehen.  Die  Annahme  von  Curtius  164,  der  Bias  sei 
der  heutige  Djane,  beruht  auf  der  durchaus  unerweislichen  Vermutung,  dass 
der  Fluas  ganz  nahe  bei  Korone  gewesen  sei. 

S.  89,12.    Btavroc  too  '  Au.u»a\>voc,  vgl.  II  18,4. 

S.  89,13.  Die  Verbindung  von  Platanen  mit  (^uellen  war  (und  ist  heut 
noch)  im  Orient  sehr  haufig,  vgl.  Hom.  II.  II  307  Plat.  Phaedr.  p.  230  B. 
Theophr.  h.  pl.  I  7,1;  IV  13,2.  VIII  23,5.  Aristid.  or.  18,  T.  I  410  Dind. 
Anth.  Pal.  IX  374;  Plin.  XII  9  beschreibt  eine  Platane  in  Lykien,  die  bei 
einer  ktihlen  Quelle  stand  und  deren  hohles  Innere  81  Fuss  im  Umfang 
mass;  es  war  eine  Bank  von  bemoostem  Tufstein  darin,  und  Licinius  Muti- 
anus  hatte  darin  mit  18  Personen  eine  Mahlzeit  gehalten.  Ahnlich  grosse 
«rwahnt  Paus.  VII  22,1.    Vgl.  Hehn,  Kulturpfl.  u.  Hausthiere  *  248  ff. 

S. 89,16.  Aipeia,  bei  Hom.  II.  IX  152  und  294  eine  dem  Agamemnon 
gehorige  messenische  Stadt;  manche  Geographen  identifizieren  sie  mitThuria, 
andere  mit  Methone  oder  Asine,  s.  Strab.  VIII  360,  doch  ist  die  Identi- 
fikation  mit  Korone  jedenfalls  vorzuziehen,  s.  Curtius  195  A.  40. 

ebd.  to  o*fj  ovou-a  —  ttyev  Aireta,  zur  Konstruktion  vgl.  zu  Cap.  31,7. 

S.  89,22.  Artemis  erscheint  ofters  als  mit  der  Pflege  der  Kinder,  be- 
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sonders  der  weiblichen,  beschaftigt;  vgl.  Diod.  V  73:  *  ApTeu-tv  <5e  «pautv  eupetv 
Tr(v  tujv  vtjthuiv  itepaxelav  xat  Tpocpa;  Ttva;  apu.o£ouaa;  ttj  <puaet  t<uv  ppe<pu>v  a?* 
fj;  atTta;  %a\  xoupoTpo^ov  out?)v  <Jvou.a*Ceaftai.  Vgl.  auch  die  Artemis  Korythalia 
in  Sparta,  Preller-Robert  303  u.  309. 

S.  90,3.  Dic  Krahe,  die  hier  zugleich  gleichsam  das  Wappenthier  der 
Stadt  Korone  ist,  war  der  Athene  heilig  mit  Beziehung  auf  den  Ov.  met. 
II  550  ff.  erz&hlten  Mythus,  dass  sie  der  Athene  den  Verrat  der  Aglauros 
verraten  hatte.  Eine  Bronzestatuette  einer  oine  Krahe  tragenden  Atbene 
ist  A.  Z.  XL  173  erw&hnt. 

ebd..    Hier  bezeugt  elSov  wieder  die  Autopsie. 

S.  80,4.  Nach  Curtius  166  hatte  der  Ilafen  den  Namen  A/atwv  Xtp.r^ 
v,  ahrscheinlich  zu  Ehren  des  Bundes,  dem  auch  Korone  eine  Zeit  lang  selb- 
standig  angehorte,  gefiihrt.  Thramer  bei  Pauly-Wissowa  I  205  leugnet  dies 
und  meint,  es  werde  unter  demselben  Gesichtspunkt  zu  erklaren  sein,  wie 
die  alte  Stadt  der  parakyparissischen  Achaier  am  lakonischen  Meerbusen 
(Paus.  III  22,9),  d.  h.  als  Keminiscenz  an  altachaische  Bevolkerung  ira 
Peloponnes,  s.  auch  Thr&raer  Pergamos  66  u.  69  f. 

S.  ebd.  Boblaye  111  f.  und  ihm  folgend  Curtius  167  und  Leake 
446  vermuten,  dass  ein  frei  und  schon  gelegener  Platz  oberhalb  des  Dorfes 
Kastelia,  hart  am  Meere,  wo  sich  zwischen  zerstreuten  MauertrUtnmern  an- 
sehnliche  Unterbauten  eines  alten  Gebaudes  linden,  die  Stelle  des  Apollon- 
Heiligtums  sei;  doch  wird  dies  von  andem  mehr  nordlich  angesetzt,  uml 
an  der  Stelle  von  Kastelia  der  Ort  Kolonides,  s.  unten  Z.  10. 

S.  90,7.  Uber  Apollon  als  Heilgott  vgl.  Preller  -  Robert  277. 
Bruchmann,  de  Apolline  et  Graeca  Minerva  deis  medicis,  Vratisl.  1885. 
Der  Beiname,  den  er  hier  fiihrt  und  der  handschriftlich  nicht  einmal  fest- 
steht  (KoptvOo;  oder  Kopuvdo;),  ist  nicht  sicher  erklaft.  Paus.  selbst  brachte 
ihn  nach  Z.  11  mit  xopuoo;,  der  Haubenlerche,  zusammen,  und  altere  Phi- 
lologen  (8.  Bruchmann  a.  a.  O.  57)  sind  ihm  darin  gefolgt.  Panofka 
Abh.  d.  Berl.  Akad.  1843,  263  fg.  und  Gerhard  I  311  dachteu  an  Apollon  als 
Heilgott,  was  er  ja  hiernach  war,  also  wie  xoupi'6io;  oder  xoupoTp<$<po;;  Bruch- 
mann  uud  ebenso  Prcller-Robert  274  A.  3  bringen  das  Epitheton  mit 
xopuc,  Helm,  zusammen  und  feiern  ihn  als  kriegerischen  Gott,  wie  in  Amy- 
klai,  w&hrend  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa  II  57  es  als  Kurzname  fiir 
KopudaXio;  (=  Koupoxpo^o;)  fasst  und  an  die  Artemis  Korythalia  in  Arkadien 
erinnert. 

S.  90,8.  Paus.  resp.  die  Einwohner  von  Kolonides  fiihrten  den 
Heinamen  Ap^etoTa;  auf  das  Schiff  Argo  zuriick,  Gerhard  I  303  fasst  das 
Epitheton  mit  Lauer  Syst.  der  Mythol.  259  als  von  apY^;  abgeleitet  und 
auf  Blitzgewalt  bezuglich;  Preller-Robert  869  bringt  es  in  Verbindung 
mit  dem  Beinamen  AiyXtjtti;  oder  AcrreXdTa;,  den  Apollon  als  Wettergott 
der  Seefahrer  fuhrt,  nach  dem  Vorgange  von  Wilamowitz  Comment. 
v.  grarom.  IV  23. 

S.  90,10.  Kolonides,  das  bei  Plut.  Philopoern.  18  KoXum;,  bei  Ptol. 
UI  16,7  KoXuivtj  heisst,  verlegte  Boblaye  112  an  den  Golf  von  Methone 
an  der  Westkiiste,  was  ganz  undenkbar  ist,  da  Paus.  der  Kiiste  nachgeht 
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und  Kolonides  nach  Asine  kommt.  Leake,  der  I  445  dcn  Ort  mit  dem 
beutigen  Koroni  identifizierte,  ist  Pelop.  195  davon  zuriickgekommen,  vor- 
nehmlich  auf  Grund  der  Angabe  des  Pans.,  dass  die  Entfernung  von 
Korone  nach  dem  Apollonheiligtum  80  Stadien,  von  Kolonides  nach  Asine 
40  Stadien  (§  12)  betragt;  da  die  ganze  Entferoung  zwischen  Petalidi  und 
Koron  hdchstens  120  Stadien  betragt,  so  muss  das  Ueiligtum  ganz  dicht 
bei  Kolonides  belegen  gewesen  sein.  Es  ist  daher  sehr  wahrscheinlieh, 
dass  die  Keste  bei  Kastelia,  die  Curtius  dein  Heiligtutn  zuschrieb,  zu  Kolo- 
nides  gehiircn,  vgl.  Bursian  173  A.  2.  —  Da  der  attische  Ursprung 
der  Bewohner  von  Kolouides  anderwcitig  nicht  bezcugt  i*t,  so  muss  wohl 
angenommen  werden,  dass  die  Sage  ihre  Entstehung  der  falschen  Ety- 
mologie  des  Namens  verdankt,  der  natiirlich  von  xoXtovo;  abgeleitet  ist,  s. 
Topffer  Att.  Gen.  217,4. 

S.  90,11.  xupuoov  —  r^aasBat,  mchrfach  weiss  Pausanias  davon  zu  er- 
zahlen,  dass  Thiere  als  Fuhrer  und  Wegweiser  gedient  haben,  vgl.  III  22,12. 
23,7.  VIII  8,4,  IX  12,1.  19,4.  X  6,2. 

S.  90,15.  Nach  Aristot.  bei  Strab.  VIII  373  waren  die  Besiedler  des 
argeiischen  Asine  Dryoper  aus  dem  Spercheiosthal  gewesen.  Uber  Lyko- 
reia  am  Parnass  vgl.  X  6,2;  iiber  das  argeiische  Asine  II  36,4  und  die 
Bemerkungen  Bd.  I  651  f. 

S.  90.18.  Apuore;  uno  r  HpaxXeou;  ixpa^oVav,  vgl.  Herod.  VIII  43.  Apoll. 
II  7,7.  Suid.  s.  Apuoire;.  Schol.  Apoll.  Rh.  I  1212.  1218. 

ebd.  x«j>  'ATtoXXtov-  dva'lhj}Aa,  d.  h.  sie  wurden  Upot  tou  AicoXXtovo;, 
UpooouXot,  solche  rekrutierten  sich  oft  aus  Kriegsgefangenen ;  gelegentlich 
wurden  Scharen  solcher  Terapelsklaven  ausgesendet,  um  irgendwo  eine 
Kolonie  zu  griinden,  so  die  Magneton  atn  Maiander,  die  Khegincr  in  Italien, 
vgl.  Stengel  a.  a.  O.  1  §  59. 

S.  90,21.  oixoostv  ev  T7*  MeaTTjvtct,  Aaxsoot|iovtVi>v  dovttov,  von  den 
Argeiern  vertrieben  hatten  sie  den  Lakedaimoniern  gegen  die  Messenier 
Heeresfolge  geleistet,  IV  8,3.  14,3,  vgl.  auch  Strab.  VIII  373  aus  Theopomp. 

S.  91,7.  Uber  Styra  auf  Euboia  vgl.  B  ursian  Quaest.  Euboic.  48. 
B  S.  G.  W.  1859,  140.  Geogr.  II  430.  Baumeister  topogr.  Skizze  der 
Insel  Euboia  24. 

S.  91,9.  oi  ulv  ^Topei;  xaXebilat  Apuo-e;  O-ep^povoust,  bei  Thuc.  VII 
57,4  werden  die  Styrer  geradezu  als  Ionier  bezeichnet. 

S.  91,15.  tov  Apuoica  'AiroUtovo;  etvat  Xrrorre;,  Sohn  des  Apollon  und 
der  Dia,  der  Tochter  des  Lykaon,  heisst  Dryops  beim  Schol.  Apoll.  Rhod. 
I  1218  (tou  Xoxaovoc  xat  &a;  ttj;  Xoxaovia;  L.).  Tzetz.  Lyc.  480.  Et.  M.  s. 
Apoot}*;  dagegen  ist  er  Sohn  der  Danaide  Polydora  und  des  Flussgottes 
Spercheios  bei  Ant.  Lib.  32,  des  Flussgottes  Peneios  bei  Pherek.  (Schol. 
Apoll.  Rhod.  I  1212). 

ebd.  Uber  die  Lage  von  Asine  kann  kein  Zweifel  bestehen:  es  ist 
das  Vorgebirge,  das  die  jetzt  verfallene,  einst  sehr  stattliche  mittelalter- 
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liche  Festung  Koron  tragt.  Wahrscheinlich  lag  hier  in  alterer  Zeit  die 
Stadt  Pleion,  Strab.  VIII  360.  Steph.  Byz.  s.  v.,  nach  der  Vermutnng  von 
Curtius  168.  Von  Asine  sind  nur  ganz  unbedeutende  Reste  iibrig: 
Cisternen,  Felstreppen,  Hafenanlagen,  s.  Exped.  de  Mor6e,  Arcbitect.  I 
15  pl.  17.  Boblaye  112.  Leake  I  436;  Pelop.  195.  Cnrtius  167.  Bursian 
173.  Baedeker  330.  Oberhummer  bei  Pauly-Wissowa  II  1581. 

S.  91,18.  Der  Akritas  ist  ein  niedriger  (in  seiner  hochsten  Erhebung, 
dem  H.  Deraetrios.  516  m  hoher  Gebirgszug,  dessen  Spitze  als  C.  Gallo 
bis  ans  Meer  reicht.  Von  Korone  bis  C.  Gallo  sind  allerdings  mehr  als 
40  Stadien,  was  friiher  gegen  die  Ansetzung  von  Asine  an  der  Stelle  von 
Korone  geltend  gemacht  wurde;  aber  Paus.  ging  jedenfalls  nicht  von  Asine 
aus  an  der  ganz  unwirtlichen  Kiiste  der  Halbinsel  entlang,  sondern  durch- 
querte  das  Gebirge,  direkt  vom  Akritas  nach  dem  Hafen  Phoinikus  hinunter- 
steigend,  nnd  so  kainen  von  Asine  znm  Akritas  allerdings  nur  40  Stadien 
heraus.  S.  Leake  I  435  u.  443;  Pelop.  196.  Curtius  168  f.  Bursian  158. 
Baedeker  3.-J0.  AUerdings  miissen  wir  dann  flir  den  ganzen  Weg  von 
Korone  bis  nach  Pylos  und  Sphakteria  eine  wirkliche  Wanderung  des 
Paus.,  nicht  mit  Heberdey  66  lediglich  Benutzung  eines  Periplus  annehmen; 
eine  solche  hat  zwar  sicherlich  daneben  stattgefunden,  und  aus  ihm  ent- 
nahm  Paus.  u.  a.  die  Insel  Theganussa,  die  er  selbst  garnicht  zu  Gesicht 
bekam;  sichere  Belege  filr  Autopsie  liegen  auf  dieser  Strecke  freilich  nicltt 
vor.  Wenn  nber  Paus.  die  Absicht  hatte,  wie  Heberdey  64  andeutet 
(vgl.  dessen  Routenkarte),  von  Messene  nach  Megalopolis  zu  gehen,  so  be- 
greift  man  nicht,  warum  er  das  Sttick  bis  Korone  nicht  vorher  abraachte, 
etwa  von  Pharai  aus,  um  sich  die  zweimalige  Wanderung  der  Strecke 
Messene— Korone  zu  ersparen. 

S.  91,19.  Die  von  Cap  Gallo  3700'  entfernte  Felseninsel  Thega- 
nussa,  heut  Venetiko,  hat  ihren  Namen  wohl  von  der  Ahnlichkeit  mit 
einem  Wetzstein  erhalten;  erwahnt  wird  sie  auch  Ptol.  III  16,23  und  Plin. 
IV  56.  Sie  ist  ein  senkrecht  abgeschnittener  Felsblock;  da  man  aber  auf 
ihr  Graber  und  bei  einer  Quelle  Riunen  gefunden  hat,  kann  sie  nicht 
immer  unbewohnt  gewesen  sein.  Vgl.  Leake  443.  Curtius  172. 
Bursian  158. 

S.  91,20.  Der  Hafen  Phoinikus,  der  seinen  Namen  entweder  nach 
den  dort  wachsenden  Palmen  fiihrte  (wie  Curtius  meint)  oder  weil  hier 
einst  Phoinikier  sich  angesiedelt  hatten  (so  nach  Olshausen  Rh.  M.  N.  F. 
VIII  334),  liegt  nordwestlich  vom  Akritas  in  einer  sehr  geraumigen  und 
geschiitzten  Bucht,  die  vermutlich  denselben  Namen  ftthrte.  Die  im  Innern 
der  Bucht  sich  ausbreitende  kleine  Kiistenebene  zeigt  Mauerspuren  und 
Backsteinruinen,  doch  haben  sich  Spuren  hellenischer  Herkunft  nicht 
nachweisen  lassen.  S.  Boblaye  112.  Leake  434.  Curtius  169. 
Bursian  174. 

ebd.  Die  Oinussai  (bei  Pomp.  Mela  II  7,10  nur  als  Oenussa  ange- 
geben)  sind  nach  Plin.  IV  55  drei  an  der  Zahl;  die  grosseren  beissen  heut 
Sapienza  und  Cabrera  oder  Schiza,  die  dritte  kleinere,  zwischen  den  beiden 
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andern  gelegen,  heisst  Prasonisi  oder  Santa  Maria.  Vgl.  Leake  433. 
Cartius  171.  Bursian  158.  Baedeker  330. 


Oap.  XXXV. 

Die  Stadt  Mothone  und  ihr  Name.  Die  Nauplier  erbalten  als 
Bewohner  von  Mothone  vom  Kaiser  Traian  die  Freiheit.  Epeiros 
wird  nach  Einfiihrung  der  Demokratie  eine  Beute  der  Illyrier. 
Durch  illyrische  Seerauber  wird  Mothone  seiner  Einwohner  be- 
raubt.  Merkwilrdiges  zu  Mothone,  Tempel  der  Athene  Anemotis. 
Verschiedene  Farbe  und  Beschaffenheit  der  Gewasser. 

S.  91,22.  Das  homerische  Pedasos  (II.  IX  152  u.  294)  wird  auch  be 
Strab.  VIII  359  flir  Mothone  erklart;  doch  bemerkt  Strab.  360,  dass  von 
manchen  Korone  fur  das  alte  Pedasos,  Mothone  dagegen  fiir  Aipeia  erklart 
wurde. 

S.  91,23.  Oivet  —  dyyarepa  —  Mofttovrjv  ^evefrftatt,  diese  Sage,  die  den 
Weiumann  zum  Vater  der  Mothone  macht,  scheint  die  Namensform  Meftuivrj 
vorauszusetzen,  die  sich  z.  B.  bei  Thuc.  II  25.  Diod.  XI  84,  Strab.  VIII 
359.  Ptolem.  III  16,7  u.  a.  a.  0.  findet  und  bei  der  thrakischen  und 
makedonischen  Stadt  dieses  Namens  von  uidu  =  oJvoc  hergeieitet  wurde, 
Steph.  B.  s.  v.  und  Eustath.  II.  II  716,  aber  Modtow}  findet  sich  auch  bei 
Plut.  Arat.  12  Suid.  s.  v.  und  Modon  heisst  der  Ort  heute  noch ;  er  liegt  an 
der  Stelle  des  alten  Mothone  vom  Hafen  Phoinikus  3  St.,  von  Korone  6 
St.  entfernt,  und  ist  auf  einem  gegen  Stiden  nach  der  Nordspitze  der  Insel 
Sapienza  hin  vorspringenden  Vorgebirge  erbaut  und  vom  Lande  aus  nur 
durch  eine  auf  alten  Fundamenten  ruhende  Brttcke  zugangiich.  Von  alten 
Resten  ist  nicht  viel  vorhanden:  Fundamente  der  Stadtmauer,  Saulen,  Fels- 
graber;  s.  Expe*d.  de  Moree  Archit.  I  11  pl.  12  £F.  Boblaye  113.  Leake 
429.  Curtius  169.  Bursian  174.  Baedeker  330. 

S.  92,1.  Diese  Felsklippe,  der  Stein  Mothon,  der  den  Ilafeneingang 
von  der  hoheu  See  sonderte  und  schtttzte,  ist  heut  noch  unter  dero  Be- 
festigungs-  und  Leuchtturme  links  von  der  Einfahrt  sichtbar,  Curtius  170  f. 
Der  Hafen  ist  auf  Bronzemiinzen  von  Mothone  in  amphitheatralischer  Form 
abgebildet,  s.  Imhoof-Gardner  68  pl.  P  8. 

S.  92,6.    SuDxdeiat,  vgl.  IV  24,4.  27,8. 

S.  92,10.  6r6  NauizXtoo  Toti  ,Au.oHM»VT);>  Amymone  war  eine  Tochter 
des  Danaos  und  der  Europe,  II  37,1.  Apoll.  II  1,4,  Nauplios,  ihr  Sohn 
von  Poseidon,  der  Stifter  der  Stadt  Nauplia,  H  38,2.  Apoll.  Rh.  I  136. 
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S.  92,14.  AT)t<3a|AstY  -fdp  xrt  Iluppou  xtX.,  nach  Polyaen.  VIII  52  und 
Iu^tin.  XXVIII  3,4  ff.,  bei  welcb  letztereui  der  Nnme  irrig  Laudatnia  lautet, 
leistete  sie  nacb  Eroberung  des  aufstandischen  Ambrakia  oinem  gegen  sie 
anrlickenden  Heere  gegeniiber  Verzicht  auf  den  Tbron  gegen  GewShrleistung 
ihres  Besitztums  und  der  koniglichen  Ebren;  trotzdem  wurde  sie  von  einem 
gewissen  Milou  im  Tempel  der  Arteinis  Hegemoue  in  Ambrakia  ermordet. 
Droysen  setzt  Gesch.  d.  Hell.  III  2,  37,2  das  Ende  des  Konigtums  der 
Epeiroten  zwischen  die  Jahre  238-  234  oder  vielmehr  235  (III  2,  20  4  in 
Folge  eines  Druckfehlers  vor  231  und  nach  238);  genauer  hat  Gutschmid 
(nach  Svhubert  Pyrrhus  266)  in  seinen  Vorlesungen  auf  Grund  der  Angabe 
des  Syncellus  p.  578,19,  dass  in  Epeiros  sechs  Konigo  im  ganzen  90  Jahre 
regiert  haben,  das  Jahr  234  oder  233  als  Endpunkt  herausgerechnet,  indein 
er  dcn  Tod  Alexanders  d.  Gr.  als  Ausgangspunkt  annahm.  Oberhu mnier 
Akarn.  151  setzt  die  EinfUhrung  der  Demokratic  in  Epeiros  in  s  Jahr  236, 
Niese  Gesch.  d.  griech.  und  maked.  Staaten  II  267  etwa  233. 

S.  92,16.  Iluppoo  tou  IJToXeu-atoo,  nach  lustin.  XXVIII  1,1.  3,1  war 
Pyrrhos  nicht  der  Sohn,  sondern  der  altere  Bruder  des  Ptolemaios,  der 
ihm  auf  dem  epeirotischen  Thron  nachfolgte,  also  Olytnpias  die  Mutter  von 
beiden;  und  das  ist  das  Kichtige  aucb  nach  Athen.  XIII  589  F  uud  Polyaen. 
a.  a.  O.;  deshalb  die  1'berlieferung  bei  Paus.  fiir  verderbt  zu  halten,  liegt 
kein  Grund  vor. 

S.  92,18.    Zu  Prokles  vgl.  Bd.  1  zu  S.  434,24. 

ebd.    Die  Geschichte  des  Pyrrhos  hat  Pausanias  I  11  —  13  erzahlt. 

S.  92,24.  ou  ^ap  iru>  OTjjAoxpaTta  tajiev  aXXooc  ft  r\  'A&Tjvatooc  au^tKvTac, 
es  ist  die  einzige  Stelle,  in  der  sich  Pausanias  Uber  den  Wert  der  Demo- 
kratie  ausspricht,  wenn  man  nicht  I  29,7  hierber  rechnen  will,  wo  die  Worte 
rjv  oe  apa  xat  o^jjlou  oixatov  ^ouXeuu-a  xtX.  so  klingen,  wie  wenn  Pausanias 
andeuten  wollte,  es  sei  eigentlich  zum  Erstauncn,  dass  der  Demos  einen 
so  gerechten  Beschluss  zu  fassen  Uber  sich  vermocht  habe.  Die  Athener 
stellt  Pausanias  besonders  hoch,  wie  hier  wegen  ihrer  Einsicht  und  Ge- 
setzlichkcit,  —  das  sind  also  die  beiden  Eigenschaften,  die  nach  Pausanian 
in  der  Demokratie  nicht  hinreichend  zur  Geltung  zu  koramen  pflegen,  — 
so  anderswo  wegen  ihrer  Humanitat  und  Gottesfurcht,  I  17,1.  24,3. 

S.  93,6.  a^etv  a<ptatv  otvov  eVt  t<x  rXota,  Pedasos,  wie  Mothone  nach 
Pausanias  bei  Homer  heisst  (S.  zu  S.  91,22),  fUhrt  in  der  llias  das  Epitheton 
d>:teX6*eaaa,  s.  IX  152.  294. 

S.  93,10.  xaTtaaiv  —  «:oooa&ai  xat  —  dtvTtXTj^ojxevo^  bemerke  die  Vari- 
atio;  zum  finalen  Infinitivus  vgl.  Bd.  I  zu  S.  66,1. 

S.  93,11.  o7roToXp.yjaavre;,  mit  airoxtvouveuw  zu  vergleichen,  bcdeutet  ein 
kUhnes  Wagen,  vgl.  Classen  zu  Thuc.  VII  67,1.  Kauchenstein  zu  Lys. 
7,  28,  nach  dem  in  dhro  der  Nebenbegriff  der  «brovota  angedentet  ware ; 
davon  kann  keine  Kede  sein,  diro  verstkYkt  einfach. 

S.  93,14.  Der  Beiname  der  Athene  Anemotis,  der  nur  hier  vor- 
kommt,  kennzeichnet  sie  als  Herrin  der  StUrme,  als  welche  sie  namentlich 
an  Hafenorten  neben  Poseidon  verehrt  wurde,  Preller-Kobert  217.  Das 
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Tenrpelbild  tnuss  hochaltertiimlich  gewesen  sein,  da  es  fiir  eine  Stiftung 
des  Diomedes  galt.  Uber  die  den  VVinden  ausgesetzte  Lage  von  Modon 
vgl.  Leake  432. 

S.  9^,19.  Die  Pflanzenole  von  Kyzikos,  besonders  die  Irissalbe, 
werden  haufig  erwahnt,  s.  Ath.  XV  688  E.  Plin.  XIII  5:  vgl.  Blttmner 
gewerbliche  Thfitigk.  39. 

S.  9&,20.  y.poav,  Vgl.  zu  dieser  Form  II  28,1.  35,5.  111  23,11;  24,7. 
IV  34,2,  dagegen  U  10,6  xpotav. 

ebd.  Dass  das  Wasser  der  heissen  Quellen  bei  Thermopylai  in  der 
That  tiefblau  ist,  bestatigen  Leake  Travels  in  Northern  Greece  II  36. 
Baedeker  206.  Die  dem  Herakles  geweihten  Quellen  wurden  im  Alter- 
tum  zu  Badern  benutzt  und  waren  zu  diesem  Zweck  in  zwei  Bassins,  X"TP0'» 
fiir  M&nner  und  fiir  Frauen  gefasst,  s.  Herod.  VII  176.  Strab.  IX  428. 
Schol.  Ar.  Xub.  1050;  vgl.  Clarke  Travels  IV  247.  Fiedler  I  208. 
Vischer  638.  Xeumann-Partsch  341  f.  Die  von  Paus.  crwfihnten  xo- 
/.ufi^apa;  sind  wahrscheinlich  dieselhen,  die  nach  Philostr.  V.  soph.  II  1,5 
Herodes  Attikos  fttr  Kranke  anlegte.  Lolling  bei  Baedeker  a.  a.  O.  will  die 
/OTpot  in  den  viereckigen  Quellbassins  wiedererkennen,  an  einer  Stelle,  wo 
sich  heut  ein  Soldatenwachthaus  und  ein  kleines  Magazin  befindet,  docli 
hat  der  sich  sehr  schnell  absetzende  Kalksinter  die  alten  Fassungen 
langst  verdeckt. 

S.  94,4.  Wahrend  Joppe  ofters  als  das  Lokal  der  Andromedn- 
sage  erwahnt  wird  (vgl.  Plin.  V  69.  Strab.  XVI  759),  wird  diese  Quelle 
mit  rotem  Wasser  nur  hier  erwiihnt.  Frazer  III  454  bemerkt  nach  eng- 
lischen  Reiseberichten,  dass  an  derselben  Kttste  weiter  nordlich  eine  Quelle 
ist,  deren  Wasser  sich  zeitweise  rot  farbt. 

S.  94,8 ff.  Atarneus  ist  der  Name  eines  Landstrichs  an  der  Kttste 
von  Aiolis,  Lesbos  gegentiber  (genauer  dem  Inselchen  Elaiussa,  Strab.  XIII 
614);  denselben  Naraen  ftihrte  die  darin  belegene  Stadt,  deren  Ruinen 
Lolling  bei  Dikeli-kioi  aufgefunden  hat,  A.  M.  IV  1  ff.  Die  Stadt  war 
nach  Plin.  XXXVII  156  zu  seiner  Zeit  nur  noch  ein  pagus,  nach  Paus. 
VII  2,11  verodet;  doch  existieren  noch  Mtinzen  aus  der  Zeit  des  Augustus 
mid  des  Antoninus  Pius,  Head  Hist  numm.  449.  Vgl.  Btirchner  bei 
Pauly-Wissowa  II  1897.  Der  Badeort  Astyra,  der  sonst  auch  in  dem  den 
gleichen  Namen  ftthrenden  Stadtchen  zwischen  Antandros  und  Adramyttion 
in  Mysien  gesucht  worden  ist,  weil  sich  auch  hior  in  der  NShe,  nahe  bei 
dem  Dorfe  Tachte,  Thermen  finden  (vgl.  Thramer  Pergamos  279.  Bttrchner 
a.  a.  O.  1877),  ist  jedenfalls  der  aiolische  Ort  dieses  Namens,  da  Lolling 
(a.  a.  O.  4  und  8fg.)  auch  hier  warme  Quellen,  die  z.  T.  noch  jetzt  von 
Kranken  benutzt  werden,  nacbgewiesen  hat;  doch  bemerkt  ders.,  dass  sich 
auch  in  den  Stimpfen  ungefahr  1'/,  St.  von  Dikeli  rechts  vom  Wege  nach 
dem  KaYkosthale  zahlreiche  heisse  Quelien  finden,  die  jetzt  meist  unzu- 
^iinglich  und  nur  an  den  von  ihnen  anfsteigenden  Dampfen  zu  erkennen 
sind.  Dass  Wernicke  108  und  Kalkmann  33  mit  Unrecht  den  Paus. 
des  Schwindelns  beschuldigen,  weil  er  Astyra  als  bestehende  Ortschaft  be- 
handle,  bemerkte  Hitzig  Zur  Paus.-Frage  8,  dom  sich  Gurlitt  169  und 
Frazer  a.  a.  O.  anschliessen. 
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S.  94,9.  Dass  die  Ohier  als  Sttndenlohn  ftlr  die  Auslieferung  des 
Paktyes  Atarnens  erhalten  hatten,  hat  Paus.  aus  Her.  I  160,  Ps.  Plut.  da- 
gegen  stellt  es  de  mal.  Her.  859  B  unter  Berufung  auf  Charon  in  Abrede. 

S.  94,10.  |uXeuvtTOi,  vgl.  II  10,6  oTrojteXafvet,  das  Aktiv,  s.  Bd.  I  zu 
S.  408,6. 

S.  94,11.  Das  ist  die  bei  den  Altcn  oft  erwahnte  Albula  oder  aquae 
Albulae,  ein  schwefelhaltiger  Bacb,  der  aus  dera  Lago  di  Solfatara  in  den 
Teverone  fallt,  vgl.  Mart.  I  12,1  f.  Vitr.  VIII  3,2.  u.  a.  Noch  heut  iet  dnrt 
ein  Schwefelbad,  Acque  Albule,  bei  Bagni  (21  km  von  Rom).  Quellen  mit 
milchweissem  Wasser  erwahnt  Paus.  auch  IH  24,7  u.  IX  34,4. 

S.  94,17.  Die  sttssen  Quellen  in  iWxuXou  xcijiT)  (in  Karien  an  der 
Grenze  des  ephesischen  Gebietes)  erwahnt  auch  Ath.  II  43  A.  Der  Ort 
heisst  bei  Steph.  Byz.  AaoxdXiov. 

S.  94,19.  Dieser  Quellbach  —  das  bedeutet  hier,  wie  iifter,  fnjpj 
—  heisst  nach  Herod.  IV  52  axofhorl  jjIv  '  E$af«raToc,  xora  5i  tJ|v  'EXXtqvcov 
fXtuaaav  'Ipal  odoi,  er  kommt  aus  den  Bergen  der  ackerbauenden  Skythen 
und  Alazonen,  vgl.  auch  Vitr.  VIII  3,11.  Pomp.  Mel.  II  1.  Solin.  Polyhist. 
XIV  1. 

S.  95,2.  Dikaiarchia  oder  Puteoli  ist  wegen  seiner  schwefelhaltigen 
Quellen  wohlbekannt,  deren  ofters  gedacht  wird,  vgl.  Varr.  de  L.  L.  V  25. 
Fest.  p.  218  Mttll.  Strab.  V  245.  Plin.  XXXI  4.  Steph.  Byz.  s.  Atxatapxeta ; 
dagegen  weiss  man  sonst  nichts  von  einem  Wasser  vou  der  hier  beschrie- 
benen  Scharfe. 


Cap.  XXXVI. 

Das  Vorgebirge  Koryphasion.  Die  Stadt  Pylos  mit  ihren  Merk- 
wttrdigkeiten.  Die  Rinder  des  Nestor.  Freude  der  Alten  an 
Rindern.    Die  Insel  Sphakteria.   Merkwttrdiges  bei  und  in  Kypa- 

rissiai.    Der  Fluss  Neda. 

S.  95,5.  Das  Vorgebirge  Koryphasion,  heut  Palaeo  -  Navarino 
oder  Palaeokastro  genannt,  ist  durch  einen  schraalen  Meeresarm,  den  Sikia- 
Kanal,  von  der  vorgelagerten  Insel  Sphakteria  getrennt;  sein  Gipfel  ist  250 
m  hoch  (nach  neneren  englischen  Messungen  nur  450  Fuss)  und  bildet  eine 
200  m  lange,  nach  N  etwas  ansteigende  Flache.  Im  Mittelalter  lag  hier  die 
Festung  Navarin;  von  der  venezianischen  Burganlage  sind  noch  erhebliche 
Reste  erhalten;  Reste  antiker  Bauten  vornehmlich  in  der  sttdlichen  Burg- 
raauer  und  an  der  nordlichen  Seite.  Nach  O  und  W  fftllt  der  Berg  steil 
ab.    Wabrscheinlich  war  dies  Vorgebirge  einstmals  auch  eine  Insel,  wie 
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Sphakteria;  jedoch  ist  es  gegen  O  von  einer  Lagune,  Osman  Aga,  be- 
grenzt  und  h&ngt  nach  dieser  Richtung  nur  durch  einen  schmalen  Damm 
mit  dem  Festlande  zusammen;  im  N  begrenzt  es  die  fast  ganz  versandete 
BucLt  Boidokilia  („Ochsenbauchtf ).  Da  die  Lagune  von  den  alten  Schrift- 
stellern  nicht  erw&hnt  wird,  so  nimmt  Curtius  u.  a.  an,  dass  dieselbe  und 
ebenso  die  nordliche  Bucht  erst  in  nachklassischer  Zeit  entstanden  seien 
im  Altertum  aber  an  ihrer  Stelle  weite  Sandflachen  lagen.  Die  friiher 
ofters  verteidigte  Ansicht,  dass  das  Vorgebirge  Alt-Navarin  die  Insel 
Sphakteria,  die  Lagune  Osman-Aga  der  Hafen  von  Pylos  und  Pylos  selbst 
aof  der  Hohe  nordlich  davon,  dem  Kap  Nikolo,  belegen  gewesen  sei,  wird 
heute  von  niemand  mehr  verteidigt.  Vgl.  Exp6d.  de  Mor^e  Archit.  I  4  pl. 
5fl.  Boblaye  113.  Leake  I  398  ff. ;  Pelop.  190.  WelckerI  236.  Curtius 
172.  Clark  214.  Vischer  431.  Bursian  175,  Baedeker  363,  tiber 
die  Verandernngen  des  Terrains  Philippson  351;  ganz  besonders  aber 
s.  die  eingehenden,  mit  genauen  Karten  ausgestatteten  Untersuchungen  von 
6.  R.  Grundy  und  R.  M.  Burrow  im  Journ.  of  hell.  stud.  XVI  1  ff. 

ebd.  Die  Frage,  wo  das  homerische  Pylos  belegen  war,  hat  schon 
die  Alten  beschftftigt.  Die  Mehrzahl  der  alten  Forscber  hat  sich  zu  derselben 
Ansicht  bekannt,  zu  der  auch  die  Mehrzahl  der  ncueren  gekommen  ist, 
da«s  das  alte  Pylos  hier  auf  dem  Vorgebirge  Koryphasion  lag;  nur  Strabo 
suchte  VII  349  ff.  ausfuhrlich  zu  begrtinden,  dass  Pylos  nordlich  von  der 
Neda  in  Triphylien  gelegen  habe.  Sein  Haupteinwand  ist  der,  das  Pylos 
Nestors  miisse  nach  der  Erz&hlung  von  der  Heimreise  des  Telemach,  Od. 
XV  190  ff.  nicht  am  Meere,  sondern  mehr  als  30  Stadien  von  demselben 
entfernt  gelegen  haben.  Hierzu  bemerkt  Curtius  1751.,  die  Stadt  Nestors 
werde  nicht  auf  Koryphasion,  sondern  landeinwarts,  auf  sandiger  Hdhe 
oberhalb  der  Kiiste  gelegen  haben,  da  Strabo  selbst  p.  359  bemerkt,  das 
alte  messenische  Pylos  habe  unter  dem  Berge  Aigaleos  gelegen,  und  erst 
nach  Zerstorung  der  alten  .Stadt  hatten  sich  die  Bewohner  auf  dein  Kory- 
phasion  angesiedelt.  Andere  Bedenken,  die  mit  Strabo  von  Arnold  zu 
Thukyd.  IV  3  ff.  geltend  gemacht  worden  sind,  haben  Clark  218  ff.  Grote 
Gesch.  Griechenl.  III  559  (dtsch.  Ausg.)  und  Grundy  a.  a.  O.  widerlegt. 
Was  besonders  gegen  die  Ansetzung  des  homerischen  Pylos  in  Triphylien 
spricht,  ist,  dass  Telemach  unmoglich  die  Reise  von  Pherai  dorthin  in 
einem  Tage  hfttte  zurilcklegen  konnen,  XV  189  ff.,  wahrend  das  von  Pherai 
nach  Koryphasion  wohl  moglich  erscheint,  bei  guten  Strassen  und  flinken 
Pferden. 

S.  95,6.    IluXoc  6  KXifcwvoc,  s.  Bd.  I  zu  S.  96,18. 

S.  95,7.  ?u>v  Ma>Xxou  neXa<rYu>v,  s.  zu  Cap.  3,6;  wie  Thessalien  iiber- 
haupt  als  Ursitz  der  Pelasger  angesehen  wurde,  so  heisst  Iolkos  speziell 
UtXarfk  bei  Apoll.  Rhod.  I  906. 

S.  95,10.    £tco  —  NnXijtov,  vgl.  Hom.  II.  XI  682.  Od.  III  4. 

S.  95,11.  Ein  Epigramm,  in  dem  ein  gewisser  Hagnon  der  Athene 
Koryphasia  erbeutete  Waffen  weiht,  von  Leonid.  Tarent.,  steht  Anth.  Pal. 
VI  129. 
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S.  95,14.  Thrasymedes  war  ein  Sohn  des  Naleus.  vgl.  Ii  18,8. 
IV  31,11. 

ebd.  Diese  Hohle  ist  noch  vorhanden:  es  ist  eine  am  nordlichen 
Abhang  des  Caps  oberhalb  des  Lagunenhafens  belegene  Stalaktitengrotte. 
Man  tritt  durch  zwei  Vorraume  in  einen  von  oben  durch  einen  Felsspalt 
erleuchteten,  hochgewolbten  Raum  von  40'  Weite  und  60'  Hohe,  dessen 
schdne  Tropfsteingebilde  faltigem  Tuche  oder  aufgehangten  Tierfellen 
gleichen.  O.  Miiller  bei  Gerhard  hypcrbor.-rdm.  Studien  310 ff.  hat  die 
sehr  wahrscheinliche  Vermutung  ausgespruchen,  dass  dies  dieselbe  Grotte 
sei,  die  im  homer.  Hymnus  auf  Hermes  v.  124  ff.  erwahnt  wird,  ja  dass  die 
seltsame  Form  der  Tropfsteinbildungen  vielleicht  erst  die  ganze  Sage  vom 
Schlachten  der  Kinder  des  Apollon  veranlasst  habe.  Vgl.  Exped.  de  Moree 
p.  4  pl.  7.  Leake  I  411.  Boblaye  114.  Welcker  I  237.  Curtius 
177.  Clark  223.  Vischer  435.  Bursian  177.  Baedeker  366. 

S.  95,18.  Auf  die  Sage  von  dem  Seher  Melampus,  der  von  dem 
ttoXujxtjXoc  Iphiklos  zum  Lohn  dafiir,  dass  er  ihm  durch  seine  Sehergabe  die 
verlorene  Zeugungskraft  wiedor  verschatfte,  die  Rinder  erhielt,  mit  denen 
Bias,  sein  Bruder,  die  Pero,  die  Tochter  des  Neleus,  gewann,  ist  wieder 
angespielt  X  31,10;  die  Sage  lst  mehr  oder  weniger  ausfiihrlich  erzahlt 
bei  Hom.  Od.  XI  287  ff.  XV  230  ff.  Hes.  (Eoien)  b.  Schol.  Apoll.  Rhod. 
I  118.  Pherek.  b.  Schol.  Od.  XI  287.  Eustath.  1685.  Schol.  Theocr.  3, 
43.  Propert.  II  3,51  ff. 

S.  95,24.    Herakles  und  Eryx,  vgl.  III  16,4  f. 

S.  96,1.    Ofirjpo;  SvMXtaSt,  XI  244. 

S.  96,7.  Tjp.a8oevroc  —  HuXou,  Tjfjwtftoets  ist  bei  Homer  nur  Beiname 
der  Stadt  Pylos,  das  Epitheton  passt  heute  noch  und  war  im  Altertum 
wahrscheinlich  noch  mehr  gerechtfertigt,  s.  Curtius  180. 

S.  96,8.  Die  Insel  Sphakteria  hiess  im  Altertum  auch  Sphagia 
(Xen.  Hell.  VI  2,31,  Plat.  Mcnex.  242  C.  Strab;  VIII  359),  welchen  Naroen 
sie  heut  noch  fiihrt.  Sie  ist  4600  m  Iang,  500—1000  m  breit,  ein  unfrucht- 
barer,  nach  allen  Seiten  svcil  abfallender  FelsrUcken,  der,  in  der  Mitte 
durch  eine  Einsattelung  rait  einer  Quelle  und  eine  Kapelle  der  Panagula 
unterbrochen,  iin  nordlichsten  Teile  sich  am  hochsten  erfaebt.  Leake  178. 
Boblaye  115.  Curtius  178.  Clark  223.  Vischer  438.  Bursian  175. 
Baedeker  364. 

S.  96,10.    Ka<pT)peu>c  Te  ^ap  iartv  ovofta  xtX.,  vgl.  II  23,1. 

S.  96,12.    Zu  Psyttaleia  vgl.  I  36,7.  Bd.  I  347. 

S.  96,13.  Tr(v  X^paxTTjptav  to  aTuxTj|ia  to  AaxeSatjiovuov  xtX.,  die  Gefan- 
gennahme  der  auf  der  Insel  abgesperrten  spartanischen  Hopliten  durch 
Kleon  i.  J.  425,  vgl.  Thuc.  IV  3—41. 

S.  96,14.  Weizsacker  Jb.  f.  Ph.  CXXXIII  9  A.  4  nimmt  an,  dass 
diese  Nike  auf  der  Plattform  vor  dem  Tempelchen  der  Athena  Nike  ge- 
standen  habe. 

S.  96,16.  Die  Stadt  Kyparissiai  (so  auch  VHI  1,1)  heisst  sonst 
auch  Kyparissia  (Strab.  VIII  348.  Diod.  XV  77.  Ptol.  IU  14,31),  Kyparissae 
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<Mela  II  3,9),  Kyparissos  (Scyl.  45)  und  Kyparisseeis  (Hom.  II.  II  593 
Kuft3pta<n;s(c)  Steph.  Byz.  s.  v. ;  an  ihrer  Stelle  lag  die  Stadt  ArkadiA,  die 
i.  J.  1825  durch  Ihrahim  Pascha  zerstort  wurde;  seit  dem  Wiederaufbau 
bat  die  Stadt  den  alten  Namen  Kyparissia  wieder  erhalten.  Reste  alter 
Mauern  haben  sich  auf  dem  sehr  steilen  Burggipfel  erhalten,  doch  sind  die 
Quadern  nicht  mehr  in  ihrer  antiken  Mauerung.  Andere  Mauerreste 
scheinen  deg  thebanischen  Zeit  anzugehoren.  Exp6d.  de  Mor6e  I  48 
pl.  49.  Leake  I  68.  Boblaye  115.  Welcker  I  243.  Curtius  184. 
Bursian  178.  Baedeker  368. 

ebd.  Nach  Curtius  a.  a.  O.  wSre  diese  Quelle  an  der  Sttdseite 
der  Stadt  zu  suchen,  wo  jetzt  noch  Quelien  mit  trefflichem  Wasser  sind, 
darunter  die  eine,  etwas  oberhalb  des  Uferrandes  zwischen  dichtem  Schilfe 
versteckt,  mit  alter  Quadereinfassung. 

S.  96,17.  £ot;vai  —  t6  ZBtop  —  fhSpstp  TtX^avn  U  tf,v  -pjv,  vgl.  zu  III 
24,3,  Bd.  I  zu  S.  728,4. 

S.  96,19.  Curtius  185  vermutet,  dass  vielleicht  das  Apollonheilig- 
tum  an  der  Stelle  der  heutigen  Georgskirche  und  das  Heiligtum  der 
Athene  am  Platze  der  hl.  Triada  gestanden  habe. 

S.  96,20.  Der  Aulon,  d.  h.  Engpass,  ware  nach  Leake  I  57  und 
72  nnd  Curtius  185  f.  die  langgezogene  Thalschlucht  gewesen,  die  sudlich 
von  dem  Grenzflusse,  dem  Flusse  von  Kyparissiai,  mttndet  und  jetzt  noch 
zur  Verbindung  von  Kttste  und  Binnenland  dient.  Allein  nach  dem  Wort- 
laut  von  Z.  20  f.  muss  vielmehr  das  Thal  der  Neda  damit  gemeint  sein, 
auch  ein  Engthal,  das  sich  zu  einer  fruchtbaren,  flachen  Strandebene  er- 
weitert,  wo  wahrscheinlich  der  Tempel  des  Asklepios  Aulonios  stand;  so 
nach  Bursian  179,  dem  stch  auch  Frazer  464  anschliesst  und  Ober- 
hummer  bei  Pauly-Wissowa  II  2413.  Erwftbnt  wird  dieser  Aulon  auch 
Xen.  Hell.  III  2,25.  Strab.  VIII  350.  Val.  Fl.  Argon.  I  389. 
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1.  "0<roi  fce  'EXXtjvuv  neXoicovWjcou  jcevre  eTvat  txotpac;  xal  06  TcXefovas 
<paotv,  avaYxt)  otpfie;  6(i.oXoY6Tv,  mcj  ev  t$  'Apxaowv  olxoOotv  'HXeTot  xal 
'Apxdftec;,  fceuTepa  oe  'A/aiSv,  TpeTc,  Vt  exi  Tat/ratc.  al  Awptetov. 

obtet  neXoicdvvyjaov'  'Apxdfcec,  |jiv  afooY&oves  xat  'AyatoC  xat  ot  tiev  67:6 
sAcopt&ov  ex  t9|?  tjtpeTepac,  ave^oTYjaav,  ofl  (Aivroi  IleXoiCOwrjaoi»  Ye  ££ex<«>pil<xocv, 
dtXXa  ex(3aX6vre<;  Htovas  v£[x.ovTai  tov  AtyiaX6v  t6  ap^aTov,  vuv  5e  a7c6  tS>v 
'Ayaiwv  toutcov  xaXoujxevov*  ol  oe  'Apxabes  fctaTeXoOotv  «^PX^?  ^»1  ^S2 
Tofce  TT(v  eaurfiiv  exovre?.  Ta  tVe  Xouca  £m)X0lia)v  eortv  avfrptoTCwv.  Kop(v&tot 
|xev  ■Yap  01  vOv  VEO)TaTOt  rieXojcowTjOCtov  elct,  xai"  otpitjtv.  atp'  o3  tyjv  yy> 
lOjcapa  (iaatXitix;  eYOotTtv,  eutootv  £ttj  xat  fctax6ata  Tptwv  fc£ovra  l<; 
Apuosces  fce  xal  Awptet?,  ol  uiv  ex  IlapvaooO,  AwpteT?  ht  ex  t?,s  OTtt^  1$ 
IIeX&7:6vvt]<y6v  eiotv  a<ptY(iievoi. 

2.  To&c;  'HXe£ou5  «rp.ev  ex  KaXofcfiWos  btape^xora^  xat  AiTtt>Xtac,3 
•rtft  aXXtjc.    Ta  oe  eri  7caXat6Tepa  2;  aoTO&c.  Totafce  eSptcxov.  (iaoiXeOcjai 


Tit.,  miaxflv  A  codd.  edd.  ('HXtaxfcv 
I-ab,  °Zl  Lb  Pc,  'HXtaxa  A  Pa,  nauoavtou 
cXXdftoc  T.XtaxGv  rcpOfOV  Xoyoc  TceiATfTOc  Ag 
Pd),  cf.  Steph.  B.  s.  v.  *HXtc.  'HXetaxfiSv  D. 
1.  tcXcuuc  Ag.  3.  YevvTl  Vb.  4.  otxeT 
et  supra  vers.  pcr  compendium  eTv,  quod 
postea  expunctum  est.  Vb.  —  poat  IleXo- 
7;6wT|ijGv  colon  aut  punctum  ponunt  M  Pcd 
AgLabVnVaFa,  virgulam  edd.  ante  B: 
omnem  omittunt  interpunctionem  Pa  Vb  I 
edd.  rell.,  cf.  I  21,5  Tcpoc  ouv  ttjv  dTtoptov 
tovtt.v  {ScipTjTat'  dpwnv  ertl  |Uv  toTc  oopaatv 
xta.  5.  uivTOt  Ye  ncX.  yt  AXKVbPa, 
jtevrot  YcioT»wT(ooi»  R,  in  mar^.  r.t  additur, 
yt  pnus  dclcvit  F,  abcst  a  codd.  edd.  rell. 
—  TttxoTC&vTjOOuc  Lb.  6.  eV.paXX6vTec  Ag  Vb 
Pad,  in  hoc  alt.  X  expunct..  txpaXovrec  La. 
7.  to^Jtov  codd..  in  La  R  corr.  in  toutwv. 


8.  Kop£v&tot  Sch,  KoptvWwv  edd.  codd.,  v. 
comm.  9.  <j<ji(o\v  ctjtoO  a<p'  oZ  ttiv  yIJv  Vb, 
auTotl  expunct.,  a^totv  auTotf  ttiv  yijv  Pd, 
10.  etxoot  codd.  edd.  ante  D,  ctxootv  DSch 
La  Vab  Pd,  in  hoc  v  expunct.  —  Re  6vra  M 
RPa.  11.  ex  toC  n.  S.  —  llapvaooot»  edd. 
ante  SW,  D  Pac  M  R  Vn,  napvaaotl  SW  Sch 
AgPdVbLabFa,  ev  rcapvaof?  Va.  —  ex 
Y?;c  ot  t?Ic  neXoTCowr^aou  (tccXotcovtioou  Lb) 
AXKF  codd.  (01  Ap  Vab  Pacd  R  Vn  Fa, 
oT  La,  oTttic  Lb),  cx  T?ic  Oittjc  ec  neXorcov- 
vrjsov  cett.  edd.  cx  emend.  Camcrarii,  quam 
Sylb.  cl.  Strab.  IX  427  et  Palmer.  MS. 
commcndant.  13.  Se,  quod  habent  inter 
touc  et  'HXetouc  e^d-  Vb  Pac  R  (hic  sup. 
lin.)  cum  Sch  Va  Vn  Lab  M  Pd  Ag  Ka  omisi, 
novatn  incipit  Pausanias  narrationcm,  cf.  ex. 
gr.  IV  30  init.    14.  ctt,  Ag,  cti  cett.  codd., 

13* 
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rcpSTOv  Iv  t?1  TauTY)  X£vouotv  'Af&Xtov,  Tratoa  fce  aOTov  Atoc  ts  etvat 
xat   npwToyevsCa;  tt];  AeuxaXCwvo?,  'AefrXtou   fce  'Ev&uuiwva  y6*^*1- 

4toutou  toO  'Evouulwvos  SeXTjvrjv  cpadv  ipao^vat,  xat  6;  buyx-zipts  aOTfii 
•Yevoivro  ex  ttjs  freoO  xevTrjxovra.  ot  fce  ^-f;  ixfiXX6v  ti  eixoTa  XivovTes 
'Evourxfom  Xa(36vTt  ' Aorepo&fav  Y^vaTxa,  oi  fce  tt;v  ^Itwvou  toQ  * A|i!?txTu6vo;  5 

'Xpouiav,  aXXot  fce  TzepfacrrTjv  tJjv  'Apxafcos,  yevea&ai  fc'  o5v  cpaoiv  auT(5 
riatova  xa\  'Er:ei6v  tb  xal  Ai*Tu>X6v  xal  bvyvxipot  eV  atiTOts  E&puxuoav. 
3.  vE&T]xe  fce  xal  4v  'OXuuxCa  Bp6u.ou  toi?  rcato-tv  OY&va  ^Evouuiwv  urep 
Tvfc  &pxfc>  xal  ev£xTjO~e  xat  eoye  tt>  (SaoiXetav  'Exet^s,  xal  'Exetol  xpSTov 

6t6t6  &v  f.pyev  wvoftaoQrioav.  t5>v  oe  aoeXoSv  ol  t6v  uiv  xaTauxTva£io 
^pactv  aurou,  Ilatova  oe  ay^ojievov  t9)  TjffOTfj  cpuYetv  ~oppa>TaTu>,  xat  ttjv 
6xep  *A?toO  7coTau.oO  /<*>P«v  arc'  aUTotJ  Ilatovtav  dvop.aoS^vat.  4.  Ta  $e  1$ 
Ttjv  'EvBupLtwvo?  TeXeuTTjv  ou  xaTa  Ta  aOTa  'HpaxXe6iTa£  tb  ol  rcpo$  MiXt;to> 
xat  'HXeTot  XeYouotv,  aXXa  'IIXeTot  'uiv  axo^atvouffiv  'EvBujj.{o>vo?  |xv5;u.a, 
'HpaxXe&rat  oe  £5  AaTu.ov  to  opo;  a7cox&>pTjOa£  <pao-iv  auT6v,  ***  u.ouo"t,  15 

6xal  £outov  'Evouuiwv^c  l<rnv  Iv  tO  AaTixci>.  'Ejcetfii  oe  YVjjtavn  'Ava?tp6tjv 
TTjv  Kopeivou  0»UYaTTjp  (xsv  Tpuiva,  JJpo-ev  fcoe  ^oux  eyeveTO  a^Tfi)  Y^V°S- 
5.  xal  Ta5e  £XXa  ouv£(3tj  xaT  'Ercetov  paotXeuovra.  Oiv6u.aos  6  'AX^uovog, 
"Apewc,  fce  xaO-a  rcotTjTa£  ts  £Tce<pT)U.tO"av  xat  Tfiiv  rcoXXaiv  lartv  1$  auTOv 
Xoyo?,  o3tos  oovaoreowv  xepl  ty;v  ITwyatav  xaXouu.eVrjv  6  Olv6u.ao;  IxauOifjW 


Pd  »1  sup.  t.  —  &c  (e;  supra  vcrs.)  aitouc 
La.  S.  d>c  om.  M  Va.  4.  ysvoi-w  La.  5. 
oJ-wivou,  expuncto  0,  Vb.  —  au.9txr>(ovo; 
Ag  Pd.  6.  6neptKTOv  La.  7.  ctuisv,  at 
super  c,  M,  inov  Vb,  p.  corr.  ex  atm.  — 
&UY<xttpav  Va.  —  cOpoxoCSav  codd.  (cipu- 
K0~5av  M).  EupuxuSav  edd..  E0pu7niiT(v  hic 
et  §  8  G.  Hennannus  dc  iteratis  apud  Hom. 
p.  15,  quod  probat  Gurlitt  Ob.  Paus.  p. 
417,  'Epixu6t)v  Schneidew.  GtStt.  Gel.  Ani. 
1853  p.  604,  at  EopuxuSctov  est  etiam  apud 
Strab.  VUI  346.  8.  5p6u.ou  om.  M  Va.  — 
■nZ,  sup.  lin.  olf,  M.  9.  ctctjoI  totc  Tcpfltov 
Va.  10.  4Re).<pCv  AtaoXov  uiv  xarau,  C 
Va.  11.  t.ttti  edd.  ante  S,  R  Pa,  v(xt|  tjttti, 
v(xtj  expunct.,  Vb,  ^0013  cett.  edd.  VaM 
Pcd  Ag  Ub,  !o<7T)  Vn.  12.  'A|to^  B  D  Sch 
codd.,  'AStou  cett.  cdd.  13.  ttjv  Ruu.udvo; 
Lb  Vn.  —  ripaxXctGTai  Pa.  14.  uiv  Xcyou- 
oiv  cv8.  PaR,  ad  marg.  yp.  aroqjatvouoiv. 
15.  aorov  xat  a«urov  Vab  Pa  edd.  ante  SW, 


aufov  |iounxotl  45utov  Pcd  Ag  Lab  Vn  (a8u- 
tou  Pd),  ttorov  jxoucf  xa\  «xSutov  M  R,  u.ou3t 
expunct.  in  R,  lacunam  ante  (iou5i  indicant 
SW  D  Sch,  quam  SW  sic  fere  explcri  iubent: 
xal  Ttu.r,v  aurtji  VCUAU71,  in  praef.  vol.  1 
p.  XLIII  hunc  in  modum  restaurabant  lo- 
cum:  ev&a  8t;  SXkct  tc  ycp*  01  npoaoixouvrcc 
«Tt  &c?  auT$  v£|iou«v  Kays.  Z.  f.  A.  1848 
p.  1087  xat  dq>avtab^vtti  cvrau^a*  ot  8c 
Ttfxac  ajT^  &c  b*(JS  anoviu^uot,  simplicius 
quam  felicius  Creuzer  coni.  ^aoiv  auTOv 
jiouautwTtpov,  xat  48urov,  cf.  Walz  apud 
SW  vol.  III  p.  XII.  17.  KopwvoO  edd.  ante 
S,  M  Lab  Vb  R  Pacd  Ag,  Kopcivou"  Va,  acuto 
a  secunda  manu  add.,  Kopwvou  cett.  edd.  — 
Spocv,  p  sup.  0,  M.  18.  xttTtt  Se  iXia  Va. 
—  'AXe^twvoc  Loeschcrus,  ailw^oc  M  Vab 
PadAgVnLab,  aXc^vovOf  RPc,  'AX$u»vo« 
edd.  19.  ^(pr^firio-av  Vb  et  omisso  prae- 
cedente  tc  Va.  —  crt'  auvov  Pc.  20.  rttaatav 
M,  Tcvoo-tttav  Ag,  Ttuaatttv  hic  et  aliquot 
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-rtj;  dcpx^iS  otapavros  IliXojcos  vaocrtv  ix  -rtj;  'Acrtaej.    IT£Xo<]>  06  dwco{>av6vToc;  7 
Otvo[xaou  t/jV  Te  Ilioatav  Ecrve  xal  ^OXujJLirfav,  dbcoTeu.6uxvoc;  t%  'EketoO 
Xupa;  6*u.opov  ofoav  -rfj  Iltcraia.   'Epu.oO  Te  ev  HeXorcovWjcrto  va6v  fopucracr&ai 
xat  fruoat  tO  frefii  Il£Xojca  £Xeyov  oi  'HXeTot  zpfiiTOv,  dbcoTper6|xevov  t6 
5  £7:1  t£>  MupTiXou  G*avaTto  jxr.vijxa  ex  toO  &*o0. 

6.  AItwXO  ox  iJ*Ta  'Effeiov  ^acnXeucavTi  croveicecrev  ex  IIeXorcow?)croo  8 
yuytiv,  cm  aor6v  ol  vAictoocj  icaToecj  ly  afytart  axoucrfo>  o£xy)v  eTXov"  *Ajciv 
yap  tov  'laoovoe;  ex  IlaXXavriou  toO  'Apxaotov  dbcexTetvev  AJtwXo;  ijceXaoacj 
t6  ap(xa  TeO^vrwv  ix\  'A^fivi  a&Xcov.    ax6  jxev  AItwXoQ  toQ  'Evouuitovoc; 

10  ol  icep\  tov  'A/eXOov  otxoOvrec;  exXri&irjcyav,  <poY6vroe;  £?.  Taunrjv  tt>  Yfceipov' 
ty)v  fce  *Eicetfiiv  eoyev  apjr?jv  ^HXeToc;  E&puxufcac;  Te  t7^  *Evouu.(covoc;  xa(, 
orto  ^tora,  JcaTpoe;  cov  IIocreto,£ivoe/.  xal  t6  5vojxa  ol  avS-pawcoi  t6  vOv  avci 
*Eretfiiv  dwc6  toO  *HXe£oo  {xeTajiepXifjxacrtv. 

7.  'HXefou  oe       AuYeac/       *e  a7cocreu.vuvovrec;  Ta  £e;  atVrov,  napa-9 
15  Tp£-]»avTe<;  toO  'HXefou  t6  ovojxa,  'HXIou  <pacr\v  Auy&xv  rcaToa  eTvat.  toutco 

(SoOc;  Tfii  AuYta  xal  afac6Xta  TooaOra  tYevero  xa^  ^5  X<»>Pa£  a&T$  Ta 
xoXXa  ^oyj  otaTeXeTv  apY&  6vra  6ic6  Tfiiv  ^ooxiju^tTtov  ty]c;  xorcpou.  'HpaxXea 
oov,  etre  £jci  (xotpa  tt]c;  'HXefae;  etre  icp'  6t<o  JM)  xal  £XXa>  uucr&fii,  xei&xi 
oi  xad^pat  t?^  x6xpou  tt,v  •tffy,  **1  6  jxev  xat  toOto  i^etYpaoaro  IxTpe^ae;  10 
20T0O  MtjvCou  t6  f^eOixa  ic;  tyjv  x6xpov*  Aoy^oc,  oi,  ort  Tfii  cHpaxXeT  crocpCa 
xXiov  xa\  ou  eruv  ic6vw  t6  Ip^ov  ^vuoro,  out6<;  Te  dbco^oOvaC  ol  t6v  jxtof>6v 
az»jc;(ou,  xal  tGv  icaCBtov  tSv  apcrivtov  t6v  xpeopuTepov  OuXea  ic;i(3aXev 


venribus  post  Vb,  marafev  Lb.  1.  vauotv 
scripsi,  SiaXuei  Ub  M  Pacd  Ag  Fa  R  Vn,  ad 
marg.  Pa  R  yp.  xtfS  AuAoU,  idem  in  La  sup. 
„  vcrs.  a  secunda  manu  addit.,  tott  AuSoT*, 
Vab  edd.,  AIAATEI,  quod  sensu  caret,  ex 
XAni  ortum  est,  cf.  ex.  gr.  I  4,5.  9,7. 
37,5.  II  33,4.  III  9,1.  IV  34,10.  VII  6,8. 
X  1,1.  2,7.  —  hn  om.  Lb.  3.  ou.i)pov  Va. 
—  7na<jai<x  Ag,  z«iaaia  Vb.  —  va6<  M. 
4.  male  ante  itpOrov  distinguit  X.  —  xfj& 
ii&  M  Lb  Vb  Vn  R  Pa.  5.  u,t)wuo,  1  rmp.  u, 
Vb,  jiTjVtua,  u  super  1,  M.  6.  airttfbv  M, 
atTttiov  Vb.  —  cuvejiatocv  M  Vab  Pa.  —  cx 
jaioROWTj  omissa  terminat.  La.  7*  8txin  edd. 
ante  B,  La,  ouctjV  cett.  edd.  codd.  —  pro 
ctiiov  aptius  esse  tjtouv,  rectc  dicunt  SW, 
cf.  cap.  2,2.  VIII  34,4.  -  dmv  Lab  M  Vab. 
8.  lacwvoc  MVaPc.  9.  oCovta  Vb  Pa, 
cC3vt  VnR,  iXnia  marg.  R.  —  anc  uiv 


oov  cdd.  ante  B,  M,  o?Jv  om.  cett.  edd.  codd. 
—  evSujxtovoc  LbVn.  10.  ^uyovtc?  Pd. 
11.  CTECtffiva  lcrxcv  Pd.  —  r,Xioi  (sic)  et  mox 
^Xtou  Vb,  f>toc  Pa,  ad  marg.  Tj-tcTbc.  12. 
0C(fi  M  Va  R,  in  hoc  t  sup.  o\  —  01  vuv  Ag. 
18.  f>Cou  Pa.  14.  ^lctou  hic  et  postea  Vb  R, 
in  hoc  corr.  —  cwtooeiAvuovrec  La.  —  jtapa- 
Tp(t|>avTcc  Ag  Pd.  16.  'HXciou  pro  'HXtou 
M  Vb  La  Pd.  —  auvetav  Va,  auyatav  R,  e 
sup.  at  1€.  a^TwiXta  Va  Pa,  aiTtwXcta  Vb. 
17.  otaTcXcT  Pd.  18.  8c  pro  o5v  Va.  — 
uxTfpa  M.  —  xai  ante  iU^  om.  VaCS. 
20.  Mtvurffou  edd.  ante  C,  S,  Mt)v(ou  cett. 
edd.  codd.,  Ilrjvctotl  Pouillon  Bobl.  Recher- 
ches  g^ogr.  sur  les  ruines  de  la  Morrfe  p. 
121,  „Ai68<«>poc  n^vctov  t6v  7toTau,ov  xaXcT 
xai  towc  ^Ttov."  Palmer.   MS.    21.  tov 

]xtoT>ov           koioTto  om.  R  (in  hoc  addit.  ad 

marg.)  Vn  Lb  M ,  sed  ante  rtpcc  habent  to. 
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avTei7c6vTa  wej  06  *5£xata  7cotoT  Tcpoc;  avopa  siepyeV^v.  atVcoc;  T5e  Ta  Te  aXXa 
^apeaxeua^eTO  wej  t6v  'HpaxXea  ajxyvotJ|ievo;,  ^v  ext  tt>  "HXtv  aTpaTesJtjTat, 
lxat  to&c;  TcaToaej  tou?  "AxTopoe,  xat  'Ajxapuvxea  exv)Y*YST0  1$  cptX£av.  8. 
Hv  oi  6  'AiiapuYxeys  aXXwc;  aYat>6c;  Ta  £c;  tov  7c6Xefxov,  6  fce*  ol  scaTJjp 
IIUTT105  0eooaX6c;  Taavw&ev  ^jv  xai  is  ttjv  'HXe£av  acp£xeTO  ix  QecNxaXtae,.  5 
^AjiapuY1^  r^v  or,  xat  apv^c;  Iv  'HXeia  [xeTeowxev  6  AtJY&ce;"  vAxTopt  os 
xat  T0T5  Tcatcri  y^v0S  T6  ext^wptov,  jiacnXeiac;  tb  [xeT^v  ocptcriv.  ■  vAxTwp 
Yap  7caTp6$  |xev  <J*>6ppavroc;  t"jv  toO  Aa7c£t>otj,  jJ.r,Tp6<;  «5e  Tp|x£vr)c;  t% 
'ETcetoO*  xat  wxtoev  a7c'  atj-c%  yAxTwp  tc6Xiv  Tpjxtvav  ev  t$  'HXeta. 

II.    TG  T5e  'HpaxXet  xp6c,  t6v  A'jy«*v  7coXejj.o0vrt  oioev  'jTrtjpyevio 
dt7co*5e£xvtjfft>at  Xa[xrcp6V   aTe  y&P  **l  ToXfxr,  xat  TaTc; -r]Xtx£aii;  tou  vAxTopoc; 
tSv  7ca£owv  ax[xa£6vrwv,  ^TpficeTO   &7c'   a&Tfiiv   aet   to  oujxjxa^txov  toO 
'HpaxXeouc;,  1$  6  Mofrjxtxac;  cncovoac;  KoptvcKwv  l7caYY6iXavTwv  xai  t>ewpfiiv 

- 

Iq  t6v  dtYwva  ipyojjivwv  twv  ulfiiv  to3  "AxTopoc;  aic^xTetve  crcpfic;  Xoyrjoac;  6 
'HpaxX?,?  ev  KXewvaTc;.  2.  'AcpavotJc;  oe  ovtoc;  tou  eipYao^jivou  tov  cpovov  15 
2  jjLaXuxra  iTcoteTTO  r,  MoX£vr,  otcouo^v  twv  7ca£T5wv  t6v  auToyetpa  icjeupetv.  wcj 
T5e  ejxat>ev,  evraU&a  ot  'HXeTot  otxac;  Totj  cpovou  Tcapa  'Ap^efwv  a7cV)Touv* 
TTjvtxaOTa  y*P  ^Tu/ev  'HpaxXrjc;  iv  T£puvc>i  otxfiiv.  jxr,  oto6vrwv  oe  crcptoi 
°5txa{  Tfiiv  'ApYetwv,  ol  ofc  oeurepa  evexetvro  Koptv&aotc;,  exo7cov<5ov  t6 
'ApYoXtx6v  7c5ey  tou"  aYfiivo?  y676^*1  tou'  'I^JMXoE».  3.  wc;  T5e  r,jxapTavov  20 
xal  TOtirotj,  MoX£vy]v  0>eot>at  cpaoiv  Itci  to%  7coXtTatf;  xaTapa?,  frfv  'Io^jxfwv 
ji.fl  t>e"Xwotv  etpYeot>ai.  cpoXaocroucn  <5e  Tfjc  MoXtvrjc;  xa\  I;  TO*5e  Iti  Ta; 
xaTapa?.  xat  6001  Ta  owjxaTa  aoxoOoiv  "HXetwv  o5  ocptotv  £5  tov  aYwva 


1.  7tou»TO  codd.  (in  La  :  super  to)  edd. 
ante  D,  tcoicTco  Pa  Vab,  Rquidni  TOWt?"  B, 
recepp.  DSch,  cf.  I  7,1.  42,6.  IV  21,12.  — 
ateoc  tt  ra  ilXa  cdd.  antc  SW  codd..  aOxtj? 
8c  t4  tc  4Ua  e  B  conicctura  SW  D  Sch. 

2.  cjtv  Va.  3.  4|xapiiYxea  sequitur  in  La 
i(iyvou(Uvo{  r,  cteI  ttjv  fpiiv  arpa-rcueTai,  sed 
expuncta.  —  dp.apuYvca  °*  8*  01 
Lb.  —  TruTTWC  Va.  6.  6  &tao-a).6c  M  Va 
Lb  Vu  Pa.  6.  iiCTdUkoxcv,  c  super  a,  La.  — 
&  om.  Va.  7.  jSaoilcuc  Lb.  8.  laTtiWou 
upjACVT.c  Ag.  9.  vxrjacv  AXKVab  Pa  R, 
$xiaev  cett.  edd.  M  Pcd  Ag  Lab  Anias.  — 
eV  auTTjc  Vb. 

12.  £tpcjw&'  edd.  antc  SW  Sch,  crpc-  \ 
Ttcro  cett.  edd.  codd.  —  aicl  La  Pc.   14.  ttjv  j 
pro  tov  Pa.    15.  KXatwvaT;  Ag  Pd.  —  ov 
Tot»  M.    16.  MoXwv»!  Vab  Pa  edd.  antc  B. 


D,  voluit  Emper.,  MoXtvri  Pcd  M  Lib  Vn  R 
(in  hoc  0  super  tv)  ct  aic  constanter,  B  SW 
Scht  (xoXfjvT)  Ag,  in  sequcutibus  |xoXivt)v  ct 
|aoXivt)C  A,  |xoXtvr(v  et  (ioaiovyic  Va  Pa,  hic  p. 
corr.  ex  (ioXtvr;c,  iaoVjvtjc.  1  sup.  u,  Vb.  — 
arrouoTiv  om.  Vb.  17.  ejiav^ov  Pd,  idem 
Amas.  legisse  videtur.  —  a7cVj&ouv  Ag,  aitrj- 
touv  —  tOv  '  Apyeuov  om.  MVa.  19. 
cvcxctvTO,  utco  Koptv&twv  coni.  C,  in  notis 
KoptvWotc  adoptat  aut  01  8c  avexctvro  (sic; 
utw  Koptv^tuv  legendum  censct,  cvixetvro 
Koptv&tuv  codd.  edd-  antc  S,  Koptvbtotc 
Amas.,  probavit  Goldh.,  cett.  edd.  21.  xat 
to^Jto  Pd.  22.  t>elT(awcnv  Vb  Pa  cdd.  ante 
|  SW,  fr&wcnv  SW  D  Sch  codd.  cett.,  i\<j  sup. 
j  Xw  R.  2S.  aoOotvox  (pro  doxotJotv)  A  lite- 
rarum  transpositione  ortum.  —  oOc  Pro  ou 
|  Lb  Vb  M  R  Pa,  ad  marg.  ou  iXXuc  R  Pa.  oi 
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iceXfreTv  xatHo-cinxe  t6v  laQ^uxov.    4.  Aufcpopot  oe  Tfi  elpi)jjivw  fcuo  etetv3 
aXXot  X6yoi.    toutwv  oe  6  uiv  KttyeXov  tov  Tupavvrjffavra  KopivWwv  <pr(<rtv 
aYaXjxa  «va&eTvat  TfiS  Att  xpocoOv  e$  'OXoujrfav,  7cpoar:o&av6vTO<;  fce  toO 
Ku<|>£Xou  icptv  exi  Tfli  aval>iQ(weTi  to  Svopta  ertYpotyat  to  a&roO,  too<;  Koptv- 

5  fkooc;  xapa  ^HXeCcov  alreTv  $oOvat  <T<pKTtv  &ctYpaijjai  ot)jxo<tux  tt}v  x6Xtv  iid 
tSS  ava&VjjwcTt,  oi  TU)(6vTa<;  fce  6pY$  ts  £<;  tou<;  'HXefoue;  xpTjofrat  xal 
icpoewcetv  <y<pKJtv  'Io^Atwv  etpYe<rt>ai.  o^v  KoptvfKou;  aoroTc;  toO 

OYfiivo;  uerfy  toO  ev  "OXuu.jrwc,  el  W)  axovrac;  ^e  ^HXetooe;  ojc6  tOv  l<rf>u.fo>v 
elpYov;  6  oe  erepoc;  lyti  tCW  X6y<«>v  FlpoXaw  xaTfcae;  avfcpl  xapa  'HXelot<;4 

ioXoxuxw  xat  rfi  ywctiw,  auroO  Auofafi  fltXav&ov  xat  Adpjcov  ytv£<foou' 
toutou?  e*l  t6v  aywva  e^XaNSvrac;  tSv  lofruiwv,  ;caYxpaTufc<TovTa  ev  jcaurt, 
t6v  fce  o6t£>v  zaXaurovra,  Otco  Tfiiv  avTaYwvurrfiiv  xplv  f)  £<;  t6v  OYfiWa 
eVreX&etv  aTCOTrviY^vat  otpfic;  tj  xat  aXXw  to>  Tpozw  Jtot^pYjod^vat'  xat  outw 
tok;        toic;  'HXetotc;,  ^v  'IoO^iXwv       exovrec;  etpYwvrat,  Aooijcranc;  dtpae; 

15  eTvat.    Aetxvurat  5e  xat  58e  eorl&Tje;  fi>v  6  X6yo<;.    Tt|«ovi  y&P  &vop*  'HXeuo  5 
YeYOvaoi  7cevra&>Xou  vTxat  t&v  ev  "EXXy|<tiv  oywvwv  (xXJjv  toO  'Io&ujixoO 
savTwv),  xat  ol  xat  etxciv  eortv  iv  *OXuu.7c£a  xa\  iXeveTov  <TTe<pavoue;  Te 
6ic6<too<;  dcvetXeTo  6  Ttpuov  Xe^ov,  xat  <Vr,  xat  airiav  oV  fjvnva  'I<t6}uxt}c; 
ou  uiTeonv  o6tS>  vtxr^'  xat  ejfet  Tot  e^  toOto  t6  eT.eYefov' 


om.  Va.  1.  cX&etv  Vb.  —  tov  om.  A  X 
K  F  S  M  Vab  Lb  Pa  R  Vn,  esl  in  cctt.  cdd. 
Pcd  La  Ag,  uncis  inclusum  editioni  C  inse- 
ruit  Coraea,  articulum  necessarium  esse  iu- 
dicat  etiam  S.  —  tOv  cipr.uivwv  edd.  ante 
5W  codd.,  eip^uivy  La  SW  D  Sch,  ut 
solet  Paus ,  cf.  V  21,9.  X  6,3.  333-  — 
ctot  loyot  A  X  K  F,  tfoh  iXovot  X  Smin.  Va 
M  R  (oyot  exp.  et  ot  aup.  vers.  R),  probante 
Schaef.  ad  Dionys.  de  Comp.  p.  180,  eiotv 
ftUot  lorot  cett.  edd.  codd.  2.  toutou  Vb. 
—  9aotv  M  Va  Lb,  Pa  p.  corr.  S.  AvaWjvoi 
Vb  Lab  Pa  Vn.    4.  x<4eJilou  Va.  —  to 

Svo^ia          ttva&^pwttt  in  ipso  sermone  om. 

Va,  margini  superiori  adscripta  sunt  cum 
nota:  XctTtcu  —  airoO  M  Vab  (?)  Pac  Vn  La, 
aijToy  to  Ag.  5.  &£  a^tatv  cdd.  ante  S  Pa  Vab 
M  Ag,  8t)  o<ptaiv  C  B  e  coni.  Sylb.,  Sc  uncis 
inclusit  S,  idem  sentiens  cum  F,  qui  8c 
deletum  vult,  et  C  in  notis,  omitt.  SW  D 
Sch  cum  Lab  Pcd.  —  ttjv  om.  Va.  7.  o5v 
om.  B  cum  Pc,  est  in  cett.  cdd.  codd. 


8.  Jxovta;  tc  Va.  9.  tOv  lovov,  u  sup. 
lin.,  Vb.  —  npou.i(f»  M  Lb  R  Vn,  in  R  X  sup. 
u..  11.  tov  uiv  ante  Ttovxp.  inserunt  Goldh. 
CSW,  vide  vol.  1  ad  p.  75,13.  —  rorr- 
xpaTtdaovra  C  B  SW  D  Sch,  mrrxpaTtdaovrac 
F  S  e  coni.  K,  TcavxpaTtac  ovtac  A  X  K  codd. 
(rcxvxpaTcta;  Pd),  Sylb.  maluit  7caYxpaTtaar<tc 
ovrfltc.  12.  auTov  A  X  K  F  S  Vab  Pa  R  Lb, 
o^tJSv  cett.  edd.  codd.,  coniecit  K,  probaote 
F.  —  TCfltXatoavra  Va,  Tcaloaaovrac  A  X  K  F 
S.  rcaXataovra  cett.  edd.  codd.  13.  elbcTv 
Vb  Pd.  —  qjaatv  SW,  098;  cdd.  cett.  codd. 
—  t9  A  X  K,  Ty  cett.,  voluit  Sylb.  —  8ta- 
Xpria^at  M,  8tayj)ri0^vat  A  X  K  F,  Staxprt- 
oM)vat  cett.  edd.  codd.  14.  tctctjc  dpac  — 
i|Xc(<tt  YCYOvaat  ad  marg.  habet  La.  16.  TjXCt^ 
La.  16.  ev  om.  Va  La  Pd.  —  tcXtjv  toO 
Mcro-u.txoo'  tcovtwv  add.  E.  Preuner  coll.  VI 
16,2,  v.  Th.  Preger  Inscr.  gr.  metr.  p.  106. 
17.  tc  om.  Va.  18.  Xevwv  M  Vab  Lb  Pcd 
Vn  R,  in  hoc  0  sup.  w,  Xeyov  edd.  Ag  La 
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Eimxpwcv  *5e  jiaXeTv  x^v'  ix*^*v  ovepa  vetxY) 

ou.tpi  MoXtovtoov  ooXouivtp  &ovaTa>. 
Tafce  jxev  yjljIv  i<;  tooyjutov  i^yjrdwr^co. 

III.   'HpaxXYj;  *5e  eTXev  oVrepov  xai  ewdpd^ev  **H).tv,  orpanav  jcapa 
Te  'Apveiwv  xa\  ex  ^pffiv  ao^poCaa?  xat  'Apxa&ac.    Yjpmvav  *5e  xa\  *HXe(oi£  & 
ol  ex  IIuXou  ToO  ev  t9)  'HXeCa  xal  ol  JIiaaToi.    xal  touc;  |jiv  ertiJxap^raTO 
aox&v  6  'HpaxXYfc*  ty*c  *5e  fcA  toucj  ITtaaCou;  ffpaTeta^  ootov  v>pY)<xu.o<; 
tocecxev  kx  AeXtpffiv  lywv  o5t<o" 

IIaTp\  uiXet  JJC<rY){j,  IIoDofJ?  *5'  iu.o\  ev  YodXotoi. 
toOto  pirv  "5-J)  <jo)Tt)p(a  IIitJocioK;  t6  navreujxa  iYeveTO.    2.    <J>uXeT  fce  6 10 
'HpaxXYfc  tVjv  Te  jpopav  ax£oa>X£  t$jv  *HXe(av  xa\  TcIXXa,  at*5oT  toO  <P'jXswc 
jxofXXov  ?j  aoroc;  exoo<r(a><;,  Ta  tc  atyjiaXtoTa  i<ptY)oiv  i^etv  a&Tfii  xal  A6y£ov 
2\jJ\  omo^eTv  «5(xy)v.    3.  Tfiiv  *5e  'HXeCwv  al  vovaTxec;,  Are  Tffiv  ev  -rjXtxta 
acpioiv  ^pi)(JA>i<jivY)<;  t9J{  X^P0^   eo^ao-Bat   T*f|  'A&tqvS  XiYOVTat  xoYjaat 
jcapatrrixa,  e*ei*5av  jxtY&Sto  toTc,  dcvopaoV  xal  y"  Te  e&YY)  atptmv  ereXeodnf),  15. 
xai  'Adrjva*  iepov  facixXtjoiv  Mr)Tp6c;  lopuo-avro.    £wtepY)<xf>evTe<;  *5e  au.<p6Tepot 
t9J  [xt^et  xat  al  YuvaTxet;  xa\  ol  avopc^,  evfra  auveYevovro  aXXifjXotc,  zpSTOv, 
aor6  tc  t6  xvpiov  Ba*5u  6vo{td£ou<n  xa\  *orau.6v  tov  f)£ovra  evraB&a  5«5top 
Ba*5o  emywpfy  <pa>v?j. 


Pa.  1.  (totoYcTtf  La.  —  yj>©va'  *  «xpunct., 
Fa  R.  —  vtxrj  AXKF  codd.,  vcua)  cett. 
edd.  ex  em.  Sylb.  2.  ouXouivuv  SSWD  e 
coni.  Goldh.,  quam  probat  Schneider  lex., 
ofoouivv  cett.  edd.  codd.  3.  tooovto  Ag 
Va  Lab  Vn,  tooqutu  Pc,  toooTJtov  edd.  codd. 
cett.  —  iScrao&t»  VabPaM  edd.  ante  S, 
defendit  K,  i£r)Tao&w  correxit  Sylb..  t48c 
— -  i*pr|T(£o*>to  BSch  ad  cap.  3  referunt. 

5.  'Apxaoioc  vult  Porson.  —  ^  8c  xat 
Ag  terminatione  verbi  fine  paginae  omissa. 
—  xai  ante  'Hiciotc  dcleri  iubet  Herw.  6. 
iufitopTjoatTO  Pd.  7. 6  om.  Va.  —  vtoawu<  M 
Vn,  vr(oa(ouc  Lb  Pad  Vb  R,  sup.  v»;  Pa, 
ad  marg.  4a5l6K  rciooiovc  R.  —  orpa-nS;  A 
codd.  (orpaTtdc  Pcd).  —  afrfiSv,  0  super  w, 
Vb.  9.  yivci  Vb.  —  nu&o^c  AXKFC 
codd.,  IIuW)  e  coni.  G.  Hcrmanni  cett.  edd., 
nubouv  coni.  B.,  8'  cuot  B  D  Sch  Ag.  8£  p.01 
edd.  rell.  codd.  (8c  uot  La).  —  CYvudftucov 
Va,  CYYuaXugov  Vb,  cVruaXu5cv,  o  sup.  c,  Pa, 
iv..  Yooloiot  La  «litera  u  erasa  videtur)  ct 
sine  rasura  Lb,  cvuoJLoToi  Pc,  cvuotXoTsiv  Ag, 


cv  uoXoiot  Pd,  cvudlotoi  Fa,  cyyu&oioi  Vn 
M  R,  otot  expunct.  et  utjov  supr.  vers.  in  R, 
iv  YudtXoio  A  X  K  F,  quod  Sylb.  et  K  emen- 
dare  voluerunt  irrudXoto,  ivjvdiotoi  in  con- 
vallibus  coni.  F,  habet  C,  cf.  DuMSvoc  cv 
yudiotc  Rnd.  P.  8,66.  Hymn.  in  Apoll.  396. 
Hes.  Th.  499,  iyYudli^cv  e  coni.  Hermanni 
cett.  edd.  10»  ^tXeT  La  Ag  Pd  et  postea 
9UC&K  Ag,  ^uXcuc  Vn  Pa  R,  in  marg.  R 
(puXi^K.  —  6  om.  La  Pc.  11.  X"Pa  Pa- 
~  aiti8ft>xc  malint  B  Sch,  cf.  I  263.  II  8,3. 
IV  26,6,  ivttuxe  A  X  K  F,  etveSuxc  cett.  edd. 
codd.  —  rjXtTctv  M,  'HXalav  A  X  K,  correxit 
Sylb.  —  i&kla  C  S  D,  t4  iXka  Vb,  t'  ilia 
M.  12.  post  cxouottoc  Sch  pro  maiore  di- 
stinctione  posuit  minimam.  —  ante  aiyjiaJiMTa 
omisi  y*P  cum  Pa  R  Vab  M  edd.  praeter  B 
SW  D,  est  in  cett.  codd.  (etiam  in  La),  sed 
multis  locis  librarii,  ut  sensui  tamquam  Iabo~ 
ranti  medelam  afferrent,  yop  falso  addide- 
runt,  cf.  ex.  gr.  VIII  23,4,  ubi  McviXaov  Y*p 
est  in  II.  —  i<pfr)Oiv  praefert  C  in  notis,  est 
in  PacdAgMVaVnFaLabR.  in  Pa  R  4 
sup.  i,  scripsit  Sch,  atpdjotv  Vb  cett.  edd. 
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4.  OuXetoc.  Zi,  a><;  Ta  ev  t$  yHXtfci  xaTeo"TY)<raTO,  ao&u;  e$  AooXtxtov  3 
a*oxwpiri<Tarco{ ,  A^iav    ixev   t6    /fttbv   erceXape  TCpOYjxovra  i$  Y*1PaS» 
paonXefecv  oe  t?]v  'HXeCtov  ^Ayotabirrfc  Soyev  6  At>Yeoo  xat  'Ajxcptjiajf^s  Te 
xat  ©aXmoc'  vAxTopo5  y*P  tc*C  ««ioW  aoeXcpac  eoaYaYojxevou;  aioOLxas  i; 

5t6v   oTxov,   Ae^ajuvoO  &-i>YaTepa$  iv  'QXevYi  paonXeiiovTos,  T(5  jxev  ex 
Hr^ovtxi^  TAtx<p£ixaxo<;,  E6pora»  fce  ex  0Y)paup6vY]<;  iY^Y^761  ©«Xjcioo  oo4 
jttjv  oofce  'AixapoYxeo^   o5tb   aor6<;  fttitxetvev   &uoTeoa>v   o5tb  AuopYjcj  6 
'AttapoY^i»?.    *  JW)  xat  "Ojxtjpos  Tcape^/.Xwffev  ev  xaTaX^Y"  'sOv  'HXeuov, 
tov  jxev  coLJucavTa  aorfcv  <tt6Xov  icotYjcracj  Tewapaxovra  eTvat  veffiv,  tootwv 

io  oe  t&s  Y)ixio-e£a$  6x6  'A|x<ptixax<<>  TeTa/^at  xal  QaXxuo,  t&v  XowcSv  fce 
elxoat,  fcexa  txev  vaoa*  AuipYjv  t6v  'AjxapoYxeoK;  tyeTo&at,  Tooaorau; 
erepau;  IloXo^evov  tov  "AYaoOivoocj.    IIoXo£evu  >Ve  avao-tofreVct  ex  Tpout; 
lybttzo  ol6$  'A{j.'.pi|xayQ<;"  to  fce  ovoixa  tSI  ?:aio\  IDoto  6  IIoXo<£evoc;  xaxa 
cptXtav,  ijxot  ooxetv,  ?cp6<;  'Atwptixaxov  t6v  KreaToo  TeXeoTYjoavTa  ev  'IXuo' 

l^Aixcpuxaxoo  oi  'HXetoc/    6.  xal  bc\  'HXeioo  pao-tXeoovros  ev  "HXtfct,  tyjvi-6 
xaOra  6  Awptiwv  ot6Xocj  oov  toT;  \AptOTOixaxoo  ?catoiv  ^poute-co  i?c\  xa&6fc<p 
t$  ii  neXojcovvYjoov.    ybtxau.      toT;  paotXetJcnv  aorfiv  X6yiov  T6oe,  -f)Ye[x6va 
•rt);  xaWooo  ttotetofrat  t6v  Tpt6<p&aXfxov.    dbcopoOot  fce*  <r<punv  6  Tt  6  XPW^C 
ib-tkoi  ffoveroxev  iXauvtov  avf)p  yjjxCovov,  6  ol  erepos  fcie^Q-apTo  tG  y)lxi6v(i> 

2ot5v  6oL>aX[xfi>v.    Kpeo*<p6vroo  %e  crojxcppovTQoavTo;       i<;  toOtov  t6v  avopa6 
l/oi  t6  (xavrcoLxa,  oorcx;  cixetwoavro  atVcov  oi  AtopteT;.    6  fte  o^fi<;  vaooiv 
exiXeoev  fe?  IIeXox6wY)<Tov  xa-ctivat,  |XY)l>e  orpaTG  xe^fii  ^ta  toO  Io^jloO 
aeipa<j&ai.    TaOTa  Te  TW)  jcap^vecre  xai  4ixa  t6v  lc  MoXoxptov  ix  NauicaxTOo 


1*  <puXcv>c  Vn  Lb  M  R  Pa,  «puiioK  R  »n  marg.t 
in  Pa  b>c  «up.  u«.  —  dcndl  Pc.  3.  paouLuwv 
Vn.  —  7»  pro  ti  Lb.  4.  Wioioc  Ag.  — 
iioayoittvoi;  Ag  Va,  tiocrretyoiifvoic  M  Pd  La. 
i.  otxov  om.  Pd.  —  8c<;a|ACvou  codd.  (in  La 
p.  corr.  vulg.).  —  Tot5  cv  *QiL  coni.  Sch  in 
praef.,  at  cf.  VI  17,9.  19,1.  21,1.  Vll  1,1. 
X  4,2.  -  d*Xcv«  Vb.  —  Ktc«tV  juv  C 
pro  t$  piv,  v.  comra.  vol.  I  p.  2^.  C. 
WijpootKTic  Hermannus  de  Iter.  p.  16.  — 
&r,pa90vric  A  X  K  F  B,  Srjpawpovtjc  coni.  B 
in  Addend.,  scripsit  Sch,  t>tjpc<ptivr,c  La  Ag 
Pd,  trrjpcqpovr^  CSSVV  codd.  cett.,  Oijpo- 
<p6vnc  Sylb.,  rec.  D.  7.  apapv/YYtbc  Vb.  — 
6  om.  AXKF  VbPaRM.  8.  cx  xaTdXoyw 
La.  9.  to  piv  oup.7;.  La,  tCv  picv  o.  Pd. 
10.  ip^tpuixou,  <■>  sup.  ou,  Pa,  <tp.9i(Adxw, 


ou  sup.  b>,  R.  11.  vouot  Lab  Pc  Fa  Ag  SW 
D,  vauoiv  rell.  edd.  Pad  Va  M.  —  Auiprj 
edd.  ante  S,  Au&prjv  cett.  edd.  codd.  — 
dfiopuYYtwc  Va,  dpopuYxXcwc  La.  12.  Ctov- 
patc  Pd.  14.  tov  cxTca-rou  Ag,  tov  ix  TcdTou 
Pd.  16.  Albc  ct  Atou  Buttmannus  coll.  cap. 
4,1  AToc  oux  cLtc  —  cVt  om.  Ag,  ct  Bup. 
t  R.  17.  t7,  codd.  B  SW  D  Sch,  om.  cett. 
edd.  19.  iUtox  A  X  K  F  S  Vb  R  Pa,  ft&ot 
cett.  edd.  codd.  —  t^S  om.  Vb.  20.  tou" 
pro  tOv  idem.  —  tov  om.  Pa.  21.  oCt» 
M.  22.  piTj  8c  Vab  Pad.  —  tou"  om.  edd. 
ante  S,  est  in  cett.  edd.  codd.  22.  ftopcu- 
cooot?  -  8c  8rj  AXKFS  MVabLbVn 
R  Pa,  in  hoc  Srj  sup.  lin  ,  om.  81  Ag  Pd, 
~.t  8r|  cett.  edd.  Pc  La.  —  uoXiiptov  Ag.  — 
vauotv  cx  vauKOXTOU  Trpoc  uoXuxptov  xa»r,- 
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zXoov  xa&i)YY)o*aro  arjroT?'  ot  <5e  avrt  TorjTou  <5eY)d>eVn.  tyjv  'HXeiav  v^jv 
«juv^O-evTO  atjTfii  <5o>aetv.  'O  fce  avr)p  ?,v  vO£rjXos  6  AEjxovo?  toO  Ooovtos* 
@6a$  "5e  y,v  ofjro;  &;  xal  toT;  'ATpew?  jratoiv  apxY>  o^Yxa&xTXe  ty> 
Ilpta^ou.  Yeveat  *5e  axo  06avro?  aviQxoufftv  2?  ASto>X6v  tov  'Ev&uijXojvoc;. 
'Htfav  <5e  ol  'HpaxXeToat  o^YyeveTs  xat  aXXo>$  toT?  £v  AtowXta  paoiXeO<n,  5 
xal  a<5eX<pat  Ooavn  tS  'AvJSpaiixovo?  xa\TXXo>  t6>  'HpaxXioug  ff<rav  al  fXY)T£pes. 
o^uvereTTTojxet  <5e  t6>  ^O^tfXo)  tpuyaSt  £|  AlTo>Xta;  eTvat '  «SiTxeyovra  yap  cpaotv 
ajiapTeTv  aoTdv  xat  i^epYaaafffrat  (povov  axoyotov.  tov  <5e  aTcoO-avovra  67c6  toO 
Btoxoo  [tov]  a<5eX<p6v  eTvat  to5  '0?yXou  Ofpjuov,  ol  <5e  'AXxt"56xov  t6v  Exomou. 

IV.  Aiyt-cii  5e  xat  £XXo  £m  t6)  'OS-jXoj  Tot6v"5e,  d>;  to<j$  xaTba^  10 
6xo;rrc,Jffete  tou?  'Aptorojjidxorj,  jiy)  ty>  'HXefav  Te  ffidvres  aYa&Yjv  ofoav  xal 
i^eipYao-jjivTjV  <5ta  TcaaY,;  o6x  iO-eXTjawotv  e-n  arjT6>  <5t<56vai  tyjv  yIv.  xal 
ToO«5e  etvexa  *5ta  t5W  Apxa<5o>v  xat  o*j  <5ta  t?(;  'HXeCa^  toT$  Ao>pteOotv 
YjYT^aTO.  '0£'jXo>  <5e  OTreuVravTt  apx/el  XapeTv  tt4v  'HXeto>v  apyt)v  AT05  oux 
2  eTxe,  xpoxXyjoav  <5e  exoteTTO  ir?)  o*<p&;  ^apao-xeutj  Ttj  rcaoif)  "Staxtv&oveOo-ai,  15 
xpoxptS^jvat  "5e  acp'  exaT6po>v  o-TpaTt6>TY)v  Eva  1$  ty>  |xaxY)v'  xat  tcoj^ 
o-uvYjpeo-e  TaDTa  ajxcpoTepots.  ol  oe  t6  2pY0v  jtpoTax&eVres  AeV^ev^s  te 
'HXeTo?  to?6ty)?  xat  7tapa  tSv  AItojXojv  Ilypa^iXY)?  o-<pev"56vYiv  <5e"5t<5aY]i£voc'. 
xpaTY.o-avro;  <5e  to5  fIupa(x|i.ou  tyjv  Te  paoiXe£av  eoxev  vO|oXo?  xat  'Eketooc 
to&s  apxatou;  Ta  (Jiev  aXXa  etacev  i%i  toT;  aoTfiiv  jjiveiv,  crjvotxoo^  <5£  o^ptoi  20 


Y^saTO  au-raT;  cod.  Phral.  1.  syv  TjUfav 
M  \rn  R  Pa.  ad  marK.  -rf.v  R  Pa,  8cr>cvrcc 
auv  T.ieia  Lb.  2.  8o3vai  M  Va,  at  8b>sciv 
M  ad  marg.  —  <J*tjXo;  M.  —  6  ante  Atfxovoc 
om.  cdd.  ante  SW  codd.,  est  in  Va  cett. 
edd.,  cf.  9e|AtaT0x).9ic  TloXiapyou  I  37,1, 
'ipiiapafioc  E'jji6/.tou  1  38,3, 'Poowv  4hXatou 
xal  ec68o>pov  TnXexXcou;  X  38,6.  6.  ot 
om.  edd.  ante  C,  Vb  R,  cst  in  cett.  cdd. 
codd.  6.  4v8pt|j.G>vo;  Vb.  —  "flXw  TOu'Hp. 
edd.  antc  S.  Ag  Pa.  "TXXckj  totJ  rHp.  SM 
VaVnLabPc  (hic  CXou)  Pd  R.  in  hoc  o> 
sup.  o*j,  f.Xw  fotl  T)p.  Vb,  'rXXu  tO  'Hp.  e 
coni.  Cor.  cett.  cdd.,  cdiderat  iam  S  in 
Hellcn.  p.  124.  7.  9uya8*  c|  La.  8.  «urov 
om.  La.  9.  tov  «juod  cst  antc  d8tX?ov  in 
codd.  cdd.  incl.  Sch  ut  coirecturam  margini 
adscriptam  ad  tou  Xxo7rtou,  quod  cum  Cor. 
D  in  tov  IxoTttou  mutat,  toC  codd.  edd. 
cctt.  —  'Alxt'8oxov  SW  D.  'AXxi86xov  cett. 
—  gpxo^oj,  1  sup.  vers.,  La. 

10.  8e  om.  A  X  K,  cst  in  cett.  edd. 


codd.,  in  R  expunct.,  hic  habct  iiico,  0  sup. 
w.  11.  tou;  'Ap.  scripsi,  tou"  'Ap.  edd. 
codd.,  cf.  cx.  gr.  I  l^.  4,7.  8,4.  17,6. 
18,1.  21,3.  22,6.  23,8.  26,4.  32,6.  38,3 
39,1.  —  tc  post  4y*^tiv  transponcndum 
videtur.  12.  eScpYOOfiivriv  Va.  —  apYjjv, 
expunct.  et  sup.  lin.  yt1v<  H«  e^cxa 
DSch.  —  8ta  elvat  dpx.  M,  8ta  toO  apx. 
Pd,  fort.  Tljc  scribendum.  —  t65v  apxdRwv  xat 
0'i  in  La  post  ou  8ta  rcpetuntur,  sed  er- 
puncta  sunt.  14.  TjYtjaatTO  C.  —  'HXcTb; 
pro  AToc  coni.  S  et  ante  eum  Simson  Chron. 
a.  m.  2901  (SW)  ct  Valckcn.,  rcdit  nomeo 
§  2.  15.  8e  om.  Va.  -  xot  090;  M  Vab. 
16.  TtpoxlTi&TjVttt  Vb.  —  d(j.9*  ex.  Vb. 
—  CTCpojv  M.  —  ctc  M.  17.  jipooraxWvrec 
Amas.  S  SW  D,  rtpojOTaxTevTCC  Vfa,  super 
9T  punctum,  ^pcoTaxTtvTe;  \rb,  R  marg., 
rcpoTtxx^tvw;  cett.  edd.  codd.,  in  Pa  o-  sup. 
ot.  —  Acy>jxv6;  tc  S.  18.  jwXoixmi);  090»- 
86vr;;  M.  19.  650X0;  Pc.  20.  toic  o6tOv 
VbC,  toT;  auTOv  Ap  Pc  (correct.  in  Trjc 
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toos  AItwXoos  hrn  dtva5a<ijjLffi  ty]c  X^P0^  ^i<"lYaYe-    ^*1  ^tw  Te  dbcevetjAe 
yepa  xat  f,pwot  toic  Te  aXXot^  xaTa  Ta  apyaTa  i<ptfXa<;e  Ta;  Tttxac  xai 
Abyiot  -ra  i;  t6v  evaywp.6v  bti  xat  ic  Yjixa";  a&Tw  xaO-eonr,x6Ta.  XiYeTai3 
fce  wc  xat  to&c  ovt>pw7cooc;  ix  twv  xwiawv.  5oot  too  Tetyouc.  06  tcoXu 

5  (X^eonfjXeTav,  xaTeX&eTv  feeirrev  fc$  Ttjv  tcoXiv,  xat  xkrfrv.  Te  olxY]T6pwv 
(jte££ova  xat  e£oai}jioveoT£pav  Ta  aXXa  otxe<pt]ve  ty]v  'HXtv.  2.  'AcpCxeTO 
TVe  airw  xal  ix  AeX<pwv  YjjY.ajioc;,  t6v  IIeXoztOT)v  exdyeoiwti  ffuvotxwr^v' 
"O^uXo;  oe  ty,v  ^tt.oiv  irroteTTO  OTtooSfy  xal  ava^YjTwv  e&pev  'Aywptov  t6v 
Aaiiaoiou  toj  IlevlHXou  too  'Ope<rro'j.  xat  auT6v  tb  i?  'EX£xy]c;  ty]c;  'Axatfiv 

loxat  o*jv  t5S  "Aywptw  pTpav  twv  'Axatwv  e^ayeTO  oti  ^oXXiqv.    Tfii  oe4 
X^-jXw  Iliepiav  (jiev  t$  Y,jvaixi  5vo(ia  elvat  XeYOuot,  zipa  5e  t&  ic;  aOTfjv 
oit  (xvYj(jLOveuoo<riv.    'O^oXoo  fce  y6^^*1  JcaTfcac  <pa<nv  AirwX6v  xa\  Aatav. 
zpoazo6«v6vTo;  fce  AirwXoO,  t>d7croi»<Ttv  auTOv  ot  y0V6^  ^v  «OrSJ  tcoit^ooijxvoi 
T?J  jrjXYj  to  ixvYiLia,  fjTt;  eV  'OXojjlxiov  xal  to  tep6v  dyei  tou  Ai6c-  e&a^av 

15  fce  aor6v  o5tw  xaTa  (lavretav,  p.Y,Te  ixT6;  ty}c  soXew;  jjurjTe  evr6; 
yevotTO  6  vexp6c.  ivayt^et  Be  6  YvpvsrfapX0*  xat  ic  ijxe  xatV  exatrrov 
Itoc  tw  AItwX<5. 

3.  Merd  fce  v0^oXov  Aatocc  eo/ev  6  'O^tfXou  Tfjv  apx*)v.    oo  (jl9jv  touc5 
ye  dxoy^vou;  aGroO  ^aoiXejovrot^  eopt<rxov,  xdl  o<pSc  ixiOTd(JLevo;  6(iw; 
2orcaptYjjjLi'  oo  YaP  ^  H101  xaTa(3?jvat  tov  Xoyov  fJl>eXYjo'a  i;  av&pa;  ^twra?. 


airflv),  BSWD,  -rtl;  aOxCv  A  X  K  F.  -n;; 
dytOv  SSch  VaMLabRPad  VnFa.  cf.  II 
13,1.  1.  Ail  AXKFS,  5{  ...  Vb,  A(v 
cett.  edd.  codd.,  in  R  i  sup.  o,  v.  comm. 
—  dKeveifiai  Vb.  aj^vei  |xatYcp«  R.  2.  t4 
sup.  vers.  habct  La.  —  £p-  (fin.  lin.)  ap- 
XaTa  Va.  —  -ra;  sup.  vera.  habet  R.  3. 
•rav  i;  tov  M  Vb.  —  ei;  Vb.  S.  xat  xlrfrti 

tt          tt.v  *HXtv  bis  habet  La,  semcl  toXiv 

pro  *Hitv  ponit.  6.  xai  M£t;ova  xat  A  X  K 
codd.  praeter  Va,  xat  prius  om.  cett.  edd., 
utrumque  om.  Va,  posterius  M.  —  dUptxcto 
*e  xat  aiiT?  Kays.  Rec.  p.  426.  cl.  3,1.  — 
7.  o0t9  om.  Va.  8.  post  ot»u891  La  rcpctit 
xol  ov<tit.  inoteTro  OTWjSfj.  —  iYoptov  Va. 
9.  Aajioavou  edd.  ante  Smai.  codd.,  Aoqjiaava 
C,  Aaiiaoiou  cctt.  edd.,  ex  emend.  S  cL  VII 
6,2.  —  Te  om.  Va.  —  t?J;  Sch,  t<3v  edd. 

codd.    10.  xat  auv  t$           \\jax&*  bis 

habet  La.  —  4YopiV  Pc.  —  Ttoir(v  La. 
11.  Iliepia  coni.  Sylb.,  TOpteptav  Ag  Pd. 
Iliepta  AXK,  auptav  cett.  edd.  co.ld.. 


etiam  Pc.  —  Icyouov,  Ta  8e  e;  edd.  ante 
SW  Lb  Vab  Pa,  Xeyo-jat.  ^epa  8c  t«  e;  SW 
D  Sch  e  La,  qui  rcept  8e  t4  U  habet.  X. 
Tceptiptot  8e  e;  Ag,  X.  rneptot  8e  t4  c;  Pcd 
M  Lb  Vn  R,  in  hoc  corr.  ira  t4  8c  c;,  nnminis 
alicuius  rcliquias  in  ntepto'.  latcre  suspicatur 
S.  1S.  XaTxv  M,  Aalav  X,  Aatav  Amas. 
cctt.  13.  aiYwJi  Vb.  —  ot  yovc^C  to 
lepov  ad  marg.  habet  I.a.  —  ev  auTT-;  Va. 
14.  TCoXet,  p.  corr.  jriXri.  Vb,  rcoXct  ctiam 
Pa,  u  sup.  o.  —  tt(  rtiiXr,  tt);  tcoXca»;  to 
tivlJtAa  cod.  Phral.  —  c^c  A  X  K  F  codd., 
e&a^av  cett.  edd.  ex  cmcnd.  Sevini  Hist. 
de  I'  Acad.  des  Inscr.  T.  14.  P.  196  (SWj, 
favet  Vb.  qui  &a4*cv  halict,  in  La  av  a 
scc.  manu  sup.  vcn-.  15.  u.^tc  evro;  u.tjtc 
cxto;  t?I;  x.  R  Pa  \'b  edd.  ante  B,  u.T)Te 
cxto;  ttJc  u-Tjte  cvro;  cett.  edd.  Pcd  Ag 
Lab  Vn,  u.t(tc  cvto;  ttj;  tc.  tiTjte  cxto;  Va 
M.  16.  cti  om.  Va.  cto;  Lb  Vn  R,  in  hoc 
t  sup.  o;.  —  xat>cxaorov  Vn.  18.  tAeralu 
8c  Pd.  —  6  om.  A  X  K,  est  in  cett.  edd. 
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4.  xpovto  fce  Ctrrepov  "IcptTOc;,  yivos  uiv  6*>v  dcxd  'O^uXou,  f,Xix£av  fce  xara 
AuxoupYOv  t6v  Ypa^vra  Aaxe$at|xov{ot<;  touc;  v6(xouc;,  tov  ayGva  fct£t>Y)xev 
4v  'OXutxxta,  xavY)Yuptv  Te  ^OXuixxtx-rjv  aS&Hc;  ^PX^?  x*1  ixejreiptev 
xaTecT/jo-a?o,  exXtx6vra  ex\  XP*V0V'  ^o"0?  W)  outo;  7,v.  atrtev  fce  fct' 
f,vTiva  ££eXtxe  Ta  'OXujxxta,  ev  toi;  e^ou^nv  1$  'OXujxxtav  tou"  "k6yoit  &Y)Xto<ro>.  5 
6toI  fce  %Icp(Ttp,  cp&eipo(xivY)c;  totc  Bt,  u.aXt<Tra  T9j<;  'EXXafcoc;  6x6  £|xcpoXCo>v 
erraffetov  xa\  uxd  voffou  XotjxwBoy?,  ex^Xfrev  alTf/xat  t6v  ev  AeXcpotc;  Dxov 
X'i<rtv  tSv  xaxfiiv.  xat  ol  xpo<TTaYt>Y]va£  cpacrtv  6x6  tyjc;  IIuc>ia<;  d><;  aUTOv 
Te  HcptTOv  fceot  xa\  'HXeCoue;  t6v  'OXu(xxtxCv  aySva  avavetocracrfrat.  exettre 
Ve  'HXetous  "IcptTOc;  xa\  'HpaxXet  t>u*etv,  t6  xpo  toutou  xoXe*(xt6v  crcp'.cTivio 
'HpaxXia  elvat  vo(xt£ovrac;.  T6v  fce  vlcpiTOv  t6  £xiYpau.(xa  t6  ev  'OXujxxCa 
<pT,<r\v  Affxovo?  xatoa  elvat,  'EXXYjvtov  fce  ol  xoXXo\  Ilpacfcov&oo  xa\  oty  At(xovo<; 
elvat  cpacrt'   tix  fce  'HXetav  yp<k\i.\uttot  ap/ata  1$  xaT£pa  6u.tovuu.ov  avYtye 

TOV  "I<ptTOV. 

7  5.  'HXefots  fce  (xereo-n  uiv  xoX£(xou  toO  xp6g  'IX£o>,  uiTeon  fce  xat  is 
SpY<ov  tGv  xaTa  tyjv  My$<ov  1$  ty>  'EXXafca  lepofcov.    6xepJ3avro)v  fce  6<rot 
acpfcrtv  lyivoYZo  xMiuvoi  xpOc;  Iltcrafout;      xat  'Apxacac;  6xep  ty^  otafrtatto; 
Tot3  OYtovo;  toO  iv  'OXujxx£a,  eruvecripaXov  jxev  Aaxe$at(xov£ote;  axouerftoe;  1$ 
ty]v  'A&Yjvauov,  <ruve*eTTY)<Tav  fce  jxeTa  ou  xoXov  yjjovov  ext  Aaxe&atu.ovtoue; 

8  MavnveSenv  6(xou"  xat ' ApveCot?,  exaY^jxevot  xat  t6  *Attix6v  1$  ty]v  <ru(xjxax(av.  20 
xaTa  oe  ty;v  "AvtSo?  £x«TTpaTeiav  lq  ty;v  yy]v  xa\  ty>  xpofcocrfav  tyjv  Sev(ou 
(xa/Yj  uiv  xep\  'OXujxxCav  vtxtootv  'HXeTot,  xat  Tpoxfjv  ipYacaixevoi  Tfiiv 
Aaxe^at(xovuov  ix  tou*  xept^oXou  crcpa^  £?f,Xa<rav  toO  lepolV  Xf6vo>  %i  5<rre- 
pov  exaut>Y)  <Tcp(<Ttv  6  x6Xe(xo<;  xaTa  Tac;  <ruvt>Y^xa<;  &z  iyia  xpdTepov  Iti  ev 


codd.  —  oft  fMjv  Va,  oi  jif.v  y«  M.  S. 
OiyjimotXTiv  cdd.  antc  SW  codd.,  'OXujx- 
Jtixf,v  S\V  D  Sch.  —  fycjcipwtv  M  Vb  Pa,  k 
snp.  priore  x  Pa.  4.  81,  tj  sup.  t,  R.  — 
8e,  t  super  8.  La,  8t  sup.  lin.  Pa.  5.  tb. 
tv  "OAuu.Tt{»  BPcdAgLa,  tv  'OXuu.rt{«v 
Va,  t4  '01j|jLXta  Pa  M  Vb  Lb  Vn  cett.  cdd. 
6.  8t,  TGTt  8tj  Va.  7.  iTCtji&ov  Ag.  8.  &ocua; 
pro  n-jWatc  Pc  9.  '01uu.maxdv  cdd.  antc 
SW  codd.,  sed  lemma  ab  alia  manu  scrip- 
tum  in  La:  crcwc  "«ptTOC  xat  f.XeTot  tcv  <Jauu.- 
JTtxcv  fitY0va  avtcjwaavTO,  inter  t  et  x  signum 
omissionis.  —  atiaaa^at  edd.  antc  C  codd., 
dvaatuaaat>at  S  B,  coni.  Cor.  cl.  VIII  26,4, 
ubi  tamen  avcvttaaaTO  legendum  est,  avavc- 
t&aaaSat  C  SW  D  Sch  coll.  c.  8,5.  10.  to 
rtpcc  A  Vb  Pa,  tcv  rtpo  corrigit  cod.  Casaub. 


11.  vouiCovrac          rcafSa  tTvat  Va  habet 

inter  lineas  et  quidem  sic:  vouXtJovrac  tov 
tTttYpotu.u.a,  tov  cxpunct.  12.  atu»  7taT8a 
tTvat  PcAg.  a'u-  rcaT8a  tTvat  caat^vuv  ^atri 
(tTvat  tXATjvwv  litura  dcleta)  La.  1S.  (t*) 
ap/  «Ta  Frazer,  v.  comm.  15.  uiv  TotJ  C  M. 
16.  tQv  ins.  SW  D  Sch  suadente  B  in 
Addendis.  —  urccp^ctvri  edd.  ante  B,  urcep 
povTuv  cett.  edd.  codd.  17.  rciaaoiouc  Va, 
maatoj  I 18.  auvc^aJiov  A  X  K  F  codd., 
awea#aA0v  e  coni.  Sylb.  cctt.  edd.  — 
cxo'joui>c  Pd.  19.  uxt'  oi  Va  D.  20.  rr;v 
om.  Va.  21.  CTaorpaTCav  Ag  Vb  R  Pa. 
22.  u.ovt)v  AgPd.  —  ol  'Ha.  FCSSWD 
Lab  M,  in  Va  artic.  sup.  lin.,  ol  om.  cett. 
edd.  Pacd  Ag  R  Vb.  —  xal  om.  Pa. 
24.  cTtaua&Tj  BSWPcAgLa,  ina&H  cett. 
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tS  Xoy«  Tffi  Aaxeoatjxov£oo$  2br{ha<soi.  OtXwroo-j  5e  toO  'Ajxovto-j  oix9 
£&-£Xovtos  dwcooy&yfrai  Ttfc  'EXXaoo;  icpooexwpT)o-av  jxev  iq  ty]v  ou{xjxa/iav 
t&v  Maxeo6vwv  ol  'HXeTot,  orao-et  xaxwfrevrec;  6x6  aXXtjXwv,  jxaxeo-&fyai  5e 
oty  fo£jxetvav  toT>  "EXXiqo-iv  evavria  ev  Xatpwveia.  t?,;  5e  2cp65oo  <I>tXfao 
5t%  ezl  AaxeBatjxovtous  jxeTeoxov  xa-ra  Ix&og  i$  aurous  t6  apxatov.  ajto- 
frav6vTos  5e  WXe^avBpoo  Maxe56ot  xat  'AvTw;aTpG>  jxeTa  'EXXtqvwv  ir.o- 
Xejxr,oav. 

V.  Xpovai  Be  Sorepov  'Aptor^Ttjxos  6  Aajxaperov  toQ  'Et-jjxovo? 
-rjpawtBa  eo^ev  ev  'HXeta,  OT>jxxapaoaeoao-avros  auT©  Ta  i<;  tt>  e^freoav 
lo^Avrtyovoo  toD  AYjjxTjTploo  [3afftXe'jovTo;  ev  MaxeBovta.  tov  Be  'AptOT^Ttjxov 
jxYjva;  TopawT^avra  i\  xaTaXuoooiv  exavaoTavres  XCXwv  xat  'EXXavtxo;  xal 
Aajxxt;  Te  xat  KoXwv.  ooro;  Be  xal  a&Toxetpla  t6v  Tjpawov  dfoexTetvev  6  KoXwv 
fcd  At6;  2&>T7(pos  ptojx6v  xaTacpuY0^*  &xerY)v.  ^a  J*ev  Bf)  £;  rcoXejxov  TotxOra 
i^p/ev  'HXefot;,  w;  rcept  aorSv  *)jxTv  ev  tS  j:ap6vn  (t6v  X6vov)  dwcaptfrjxr^ai 

15  JXeTpUD?. 

2.  0aojxao-at  B'  |av  tic;  ev  t9J  y?  'HXeCa  ty>  tb  poovjov,  6rt2 
evraDO-a  jx6vov,  erepto&t  (Be  o&Bajxotl  tt]s  'EXXaBo^  cpueTai,  xal  6ti  h  t?| 
Oitepopta  xat  oux  evr6;  ty);  X^Pa5  °^  ^01  ^?^7  exotffxov  £x  tSv  ovwv. 
xal  toutoo  jxev  xaTapav  Ttva  iXeyeTO  y&vl<fooa  t6  alTtov'  f]  Be  (3oo-o-o;  yj 
ao  £v  t$  'HXeCa  Xe7rr6TY]Tos  jxev  e?vexa  oOx  azoBeT  ty];  'Eppafov,  e<rn  Be  o6/ 
6jxofo>s  eav£W). 


edd.  Pad  R  Vab  M  Lb  Vn,  v.  vol.  1  ad  p. 
438,16.  3.  Xaxc&aifLOVudv  codd.,  ad  marg. 
Vb  Pa  R  u,oxc86vci>v.  —  oi  om.  M.  —  ut:' 
AXX.  Lb.  —  pro  u,axco&9)vat  CS  p^ecr&av 
vel  p;ax^9ao*&ai  schbere  volunt,  in  Pc  literae 
ca  ambiguae  sunt,  cf.  Sch  in  Z.  f.  A.  1851 
p.  305;  poxcoao&ai  Paus.  dicere  solet,  at 
IxaxciMivat  etiam  apud  Apoll.  U  3,2,  cf. 
Lob.  Phryn.  p.  732.  4.  06  Vb.  —  in  La 
6  sup.  iftcp..  —  cv  xtp^vaa  cvavrxa  M  Va, 
in  utroque  Iiteris  supra  positis  ordo  vulgaris 
restituitur.  —  8c  om.  Va.  &.  xaticrxcv  Ag, 
«aTCOxov  Pd.  —  6;  aitol»«  La.  6.  iXX^Xtav 
A  X  K  F  codd.,  ciX^vcov  Pa  ad  marg.,  u,CTa 
tOv  4Xao>v  'EaX^vwv  coni.  Sylb. ,  iXicav 
Palmer.  MS.,  'Eli^vwv  e  corr.  F  cctt.  edd., 
cura  ceteris  Graecis  Amas. 

8.  dptarcl>Ti|ioc  Vb.  —  ctollovoc  rupav- 
v£8oc  Vb,  'Etuijlwvoc  rec.  D,  ct6|Jlovoc  Va. 
».  ^otiet  et  hoc  expuncto  ^Xcia  Vb.  10. 


aptaroSriLtov  Vab.  11.  TupawtaavTa  M  Pad, 
terminationem  vra  om.  Lb.  12.  Idjxmic  Pt. 
xdfi^vc,  X  sup.  x,  Pa.  —  „xaTt>>  KXvScov 
6vou.aCcTat  p.  192  (VI  14,11).  nXouTapx. 
iroXXdbttc  KuXtova  xaXcI."  Palmer.  MS.  — 
toTc  8c  pro  o5toc  8e  Vb.  —  tov  om.  Pd.  — 
attCXTCivav  corr.  in  —  cv  Lb.  14.  (tov  Xovov) 
inserui,  v.  comm.  —  Ai:oujtu.v?iab"at  vel 
simile  malit  K.  15.  uxrptc  MR,  tuTptcoc 
R  ad  marg.  16.  cv  t^S  Y?  >Hi«*?  A  X  K  F 
Smin.  M  Va  Pa  R,  cv  'HXcta  cett. 

edd.  codd.  (cv  -rij  -pj  yr]  ^X.  Vb).  —  ^uaoou 
La,  J^uaoov  Lb.  17.  toS  cXXdtSt,  oc  sup.  t 
et  t9Jc  ad  marg.,  R.  —  post  'EXXa8oc  <puctoi 
Amasaeus  subiungit  verba:  r\  8c  t&oooc 

cv  5«vW].    19.  to  om.  edd.  ante  B  Vb 

M  Pa  R,  est  in  cett.  edd.  codd.,  cf,  IV  31,8. 
20.  "HXct  A  X  K  Vb  Lab  Pad,  ^  outt)  uXr,  ^Xct 
Ag,  tjXci  et  super  vcrs.  a  M,  'HXcia  eett. 
edd.  Pc  Va.  —  cvcxa  D  Sch.  —  xat  oux  Pd.  — 
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3  3.  'lovn  Vt  <xx6  -rtjc  'HXeiot;  x<apiov  &"*v  fe*  &aXa<T<Tav  xafttjxov, 
8  ovo|ia£eTat  jiev  lajuxov,  ev  "5e$i8  "5e  fcxep  aoro  yj  Te  TpwpoMa  xaXou^vt) 
xat  x6Atc  &rrtv  ev  -rtj  TpupoXwe  Aexpeoc;.  ifreAoooi  jiiv  ot)  ol  Aexpearai 
jxoTpa  elvat  Tfiiv  'Apxaowv,  cpatvovrat  fce  'HAe£a>v  xa-rijxoot  to  ^PX^^ 
ovrec/  xa\  6<rot  aorfiiv  'OAtijxxia  evtxT)<rav,  'HXeCooc;  ix  Aexp£ou  <r<p<2<;  65 
xY]pu<*|  aveuce.  [xa\  *Apwro<pavY)<;  exo£Y)<rev  a><;  Aexpeoc  ef»)  x6Xt<T[>va  'HXeCiov.] 
£<TTt  fce  6"5dc  i<;  Aexpeov  ax6  uiv  Sa[xtxoO  t6v  'Avtypov  xorajxdv  &<peVct  ev 
apt<Trep6f,  erepa  M  l£  'OXuixxfac,  Tp(Tif)  fce  i<*  'HpaCac*  7)(xepVj<rio<;  fce  aorOv 

4i<mv  yj  ixaxpoTdTY).  4.  TeB-Yjvai  fce  -rtj  xoXet  t6  ovotxa  <pa<nv  4x6  toO 
oixKrroo  Aexp^oo  toO  IlupY£<«><;.  2X£veTO  oi  xal  cbc  xpdc  'HpaxXea  £pfoeiev  10 
6  Aexp£o<;  p.Y;  axo&etv  toO  'HpaxXlooc  £<rWwv*  exet  <5e  exaTepoc  |3oT*v 
aurfiW  iv  Isbi  t6>  xatpffi  xaTe\r<pa£e  xa\  eorpexKTev  e?  t6  fteTxvov,  xal  tjv, 
a><rxep  xat  OcpurraTO.  6  Aexp£oc  cpayetv  oux  aouvaTwrepoc  toO  'HpaxX£ooc, 
iT6X(XY)<re  t6  (xeTa  toOto  xpoxaXioaofrat  xal  £c  dy&va  SxXwv  aorov.  xa\  axo&aveTv 
Te  Aexpeov  xpaTY)&-evTa  t$  u-d/7)  xat  ev  Tfl  «iHYaXitov  Ta<prjvat  X^YOomv*  06  jxyjv  is 

5  eT/6v  yc  oi  ^tyaXeTc  axocpYjvat  Aexp£ou  (xvyj^ia.  y;*5t)  "5e  Yjxotxra  «VjyaTpl  toO  IIup- 
Y^wc  Aexpea  xpooxotouvTtov  t6v  oix«T(xov.   ot  cte  T0T5  xptorov  olxYjaaovv  ev  -rtj 


toTc  e,Jp.  Ag.  1.  ijio  tt.c  'HACtac  edd. 
codd.,  CTti  tt*c  'HUiac  S  secutus  Schac/crum, 
ipii  legi  iubet:  ij:o  tt]c  MeooT,vtac  erci  tt]c 
MlXetac,  Palmer.  coni.  anb  tt*c  Meoo-rjvtot;. 
Beinert  (Disputatto  de  locis  quibusdam  cx 
Pausaniae  Elincis  prioribus,  p.  6)  \£8ot;  pro 
'HXeiatc  scriberc  vult.  scd  'H>.c(«c  a  xwptov 
abesse  vix  potest,  Rcitz  21  putat  Pausaniam 
fonti?  sui  vcrba  tv  «ptortpa  in  ev  8c*jtS 
commutasse,  sed  verba  dro  t^;  'H/.et«;  in 
aitb  xt(;  Mecrcrrjvtac  convcrtcre  neglexisse, 
Bencker  (Jb.  f.  Ph.  1890  p.  372)  cxcidisse 
verba  Ne5a;  (sive  Meoar^vt»;)  ^pwTOv. 
Nrta;  insercndum  cssc  putant  etiam  Sch 
et  Frazer,  vide  comm.  2.  o  om.  edd. 
anle  SVbPaR,  6  M,  est  in  cctt.  edd. 
codd.  —  TpKpyiXta  hic  et  postca  A  Vb  R 
(alter.  X  expunct.  in  R)  et  priorc  loco  Pa. 
S.  Atftpewc  o  sup.  w.  La,  Atrcpeo;  Vb  R  Lb 
Pc<l  Vn.  —  Xe-pecrtai  cdd.  ante  S  Vb. 
4.  toTJ  ipx.  M  Va  Lab  Pc  R  Vn,  in  R  Gv  sup. 
o*3.  5.  6Xuu.Jt{«  Va  Lab  Pc,  cVju.T:ei'a  Pd. 
€.  xat  'AptaT09avr(;  nd>.tou.a  'HXetuv 
includend.i  csseccnsctSchpraef.,  probatKays. 
Jt>.  f.  Ph.  1854.  p.  420.  -  ACTtptocLb  Pd  R  Pc. 


Xespeo;  Vn,  Xespewc  La,  Atnpeec  Vb.  — 
etr,  in  et  corr.  Vb.  7.  Xespov  Pd.  8.  e*j 
wHai8oc  codd.  edd.,  H  'Hpatac  suspicatus 
est  Heberdey  p.  68,  rccepi.  —  rjuepr^tVioc 
M  R,  r.uxATjThoc,  ad  marg.  ^uxpr]otoc,  R  P». 
'  f.pepr.cjcnoc.  expunct.  o,  Vb.  10.  rupytoc 
Ag.  —  xai  om.  in  Va  ob  corr.  ambig.  — 
eptc  et  MLbVnAgPcdR,  ad  marg.  tp(- 
oetev  R,  episev,  ct  sup.  cc.  Pa,  cptaeiwv  M 
(sec.  SW),  tptotuv  A.  tpfoatujv  Vb,  cptcrcuv 
et  o  Va  La.  11.  tOv  t#.  M  Pcd  Ag  Lb  Vn 
R,  ad  marg.  R  tou\  toS  edd.  Vab  La  Pa. 

—  eoovav  S  D  Vab  Pa,  in  R  w  sup.  ct, 
ccWetvcctt.edd.codd.,  male  Sconfert  III  10,2. 

—  ck€i8ti  A  X  K  F  S,  ixt\  8c  cett.  cdd.  codd. 

—  «jtOv  ^o\Jv  C  S  La  cod.  Phral.,  |iouv  auTOv 
cctt.  edd.  codd.  12.  xetpO  Pc.  —  eOrpimev 
A,  euTpcrrr^ev,  t,  corr.  in  t,  Vb,  cuTpcxtcrcv 

—  ^aYCiv  in  Va  ad  marg.  —  ?jv  om.  A 
X  K  F,  est  in  cctt.  edd.  codd.  13.  a&wa- 
TWTepou  M.  14.  ?tpooxAto"acj*>at  A,  jcpocr- 
xa>.eol>ai  Pc  Ag  M,  xaACoao*>at  Vb,  «poa- 
xaAeoao^at  Va  Lab  Pad  X  K,  irpoxaXcoac&ai 

J  cctt.  edd.  Amas.,  cmcnd.  Camcrar.  ct  Sylb. 
I  15.  xai  cv  t?,  om.  Va.  —  «PuYaAewv  et 
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Y$  vfoov  <po<riv  iiciYev£<j&ai  Xexpav,  xat  o5r<o  t6  6vo|xa  Xa|3eTv  tyjv  x6Xtv 
exl  tSv  oixT}r6p<i>v  t9J  <rojx<popa.  yeviff&ai  fce  ot  Aexpeara.  <npi<nv  IXeyov 
ev  t9|  x6Xet  Aeoxa.ou  At6c,  va6v  xat  AuxoupYOU  T&pov  toO  'AX£ou  xaV 
aXXov  Kauxcovoc/  toutw  Vt  xai  em&-Y)jxa  avopa  exetvat  Xiipav  e^ovra.  xara6 
5oe  £|xe  o&re  ixvY]fxa  ex(<TY)jxov  o5tb  lep6v  tjv  t>e<oy  <r<pi<nv  o6oev6<;  xXy)v  ye 
AVjfXYjrpoc/  xX(vt>ou  fce  xal  toOto  exexoftrjro  &HYfo  xa\  o6oev  xape£veTO 
OYaXfxa.  AexpeaTSv  fc£  eVciv  06  x6pp<o  tyjc.  x6Xe<oc  'ApVjvYj  xaXoujxevr) 
xyjyy),  xat  to  ovojxa  ax6  t7,?  *A<pap£&>s  Y<>vatx6s  Tet^vai  XeYou<n  rfi  xyjyyJ. 
5.  nAva<TTp£^avn  oe  aSfrtc  £?d  t6  Sajxtxov  xal  fctooeuovn  t6  Y&>p{ov7 

io*AvtYpo$  xoTa[x6?  £xoCo<o<nv  £5  &dXa<r<rav.  Toyrou  t6  ^eOjxa  toO  xoTajxoO 
xoXXaxtt;  ave£pYOU<nv  ol  avejxot  p.aioi  xv£ovrec/  «popoOvrec  Y*f  *b>i'  a6r6v 
ty)v  Dtva  £x  toG  xeXaYous  ex£you<n  toO  xp6<no  t6  5&<op.  6x6tb  o5v 
i^KpoTipw&ev  f)  <jja|xjxo<;  6x6  tb  ty;s  8«Xa<T<TTj<;  xa\  Ta  £vt6?  ux6  toO  xoTa- 
|xo0  otappoyos  yhovzo,  eVraO&a  xal  &xoSoy.ois  xat  avopt  ert  (xfiXXov  eo£<ovto 

tfxaTaoOvat  x(vouv6c  ecrtv  iq  auTYjv.   rO  oe  yAvtYpo<;  oStoc  i%  'ApxaotxoOS 
jiev  xaTewnv  6pou<;  AaxtO-ou,  xapeyeTat  Se  eu&oc  axo  t<ov  xy)y<ov  Sfctop  oux 
eu&ftec?  aXXa  xat  fc!><ro<T|xov  oeiv&c.    xptv  oe  y)  xaraoe^aoiket  t6v  'Axftavra 
xaXoujxevov  *5?)X6<;  ioriv  oufce  apv^v  Tp£<ptov  ly&Oc/  [xeTa  fce  toOtov  eNyJ3aX6vTa 
o\yot  tSv  iybuM  6(xo0  tO  uoaTt  auroO  xaT.a<nv  1$  t6v  vAvtYpov,  oi  ^npac 

»6Tt  e*otoo.|xouc;  eyou<nv  [0.)  avt>p<oxot,  Ta  xporepa,  y)v  evr6c  aX<3<n  toO 
^AxCJavroc;.  eB<i>*5t(jL0uc  ovrac.    6ti  JTe  t<3  'AxCSavri  Svojxa  'IapBavo?  f,v  to9 
dpyatov.  aur^s  jxev  oofcajxo&ev  auvePaX^ix^v,  axoy<ra?  5e  avBp6c  ^Ecpedou 
X£yw  ^ov  X6yov.    tG  fce  'Av^pw  t6  5toxov  eTvat  ty]s  d^nt?,?  ax6  tyj?  y'»? 
xetf>0(xat  Jt'  );c  avet<n  t6  Sfcwp,  xaO^a  5y)  xat  toT;  6xep  'Iwvia»;  £<rrtv  {S^a<n 

«J^ouirc  A  X  K  Pd.  1.  yjtaw  pro  vooov  |  p  sup.  0.  bitb  5uy(»1C,  ot  sup.  t;,  Vb.  —  en 
Ag.    S*  Auxcnou  vult  Palmcr.  MS.,  probant  1  om.  Va.    15.  xataouvat  M  Va,  xaTa8o*Jvai 


Curt.  II  p.  117,  n.  86  ct  Burs.  II  p. 
278.  n.  1.  nomen  habet  a  Xeuxi)  $  11 
„(|iiod  Jovis  (et  Nympharum)  benignitas 
Aniijro  flumini  vitilipinis  sanandae  vim  tri- 
buerit.  At  Auxato;  infra  in  Arcadicis  alio 
arpumento".  Sylb.,  vid.  comment.  —  'AXeotf 
SVV.  'AXcou  cctt.  edd.  codd.,  a/xtou  Ag.  — 
xat  4XXwv  xat  K.  A  X  K  F  Smin.,  xat  <IXXov 
K.  cett.  edd.  codd.  6.  napeTxe  to  Pc  Ag 
Vn,  ^apel^ev  to  Vb,  ?iapeiY,6T0  R,  corr.  in 
rcapeTyev  Tc.  8.  TcWTvai  A  X  K  Ag  Pd  Vab 
M  Lab.  mcndosum  essc  vidit  Sylb.  11*  xaTa 
atVwv  Va,  xot'  auriSv,  p.  corr.  ov,  Vb. 
14.  &iva  Va.  13.  {tfto  om.  M.  14.  ujc6 
puYvoi;  M  Va  R,  a  sup.  p  R,  utoouywk  Pa, 


Ag.  —  £vuYpo$  Ap.  16.  opou  Vb,  Kpou  R. 
17.  fiuoe>>9u.ov  Ag  Vb.  18.  t6v  xaXouu^vov  M, 
tov  expunct.  —  ec^iXJtovra  Ag  Pd,  ic- 
Xep^ovra,  a  sup.  e  et  ec(3aXovra  in  marg.,  R, 
eciapovra  Lb  Vn,  cc^aXovra,  X  sup.  p  et  ^ 
sup.  X,  Pa.  20.  (iSfoSujJLOu;  Vb,  1  sup.  u. 
—  ot  om.  edd.  ante  S  codd.  practer  M  La, 
inclusi  articulum.  —  post  rporepa  in  A  X  K 
FS  est  8',  quod  om.  cett.  edd.  codd.,  at 
8e  post  evrc;  habent  Vb  Pa,  sup.  lin.  R.  21. 
l8<i>8tu.ou;  [eyouaiv  4vot  to  Kporepaj  Bvra; 
Lb,  e^.  quo  cxpuncto  ovra;,  I-a.  —  tap84v»); 
Va.  22.  ouve(3aXX6u.rlv  Ag  Vb.  28.  ?;v,  ad 
marg.  etvat,  R.  —  a?c6  tt,;  nrjvSi;  [nrjv^; 
C]  CM.    24.  T?j«  6:;ep  Vb.  -  Wart  Pd. 
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10  t6  aord  airiov,  6;c6<r(i>v  f,  <%Tujte;  <5X»il>pi6<;  eortv  avD-pwTcw.  'EXXVivwv  fce  o£ 
[iev  Xe£pwva,  o£  fce  iXXov  Kevraopov  IloXtjvopa  TO^eoWvra  &7cd  'HpaxXeooe; 
xai  <poY<$vTa  'p«t)|JuxT£av  cpaoiv  ev  Tfii  oTiaTi  ajcoXoO<Tat  tootw  to  eAxoej,  xa\ 
dcjcd  tt^  Tfcpa:;  Totl  toO  Y6V^<T&>ai  Boo^ep^  Tfii  ""Avtypw  tt)v  d<T[AT|V.  ol  ftfc 
ii  MeXajiJcofca  tov  'Apiu&aovos  xal  e$  Tfiiv  Ilpofroo  &H>YaTepci>v  Ta  xa&apota  5 
etj.pXK)(>evTa  evraU&a  ovoyoooi  t?)v  aWav  toO  e7Ct  tG  jcoTajxfii  ra&i/)ixaToc> 

11  6.  'Bm  Vt  ev  Tfii  Eajxtxfii  <77cV)Xatov  oox  £7Cto&ev  toO  jcoTarxotJ, 
xaXoojjievov  'AvtYpffiwv  vou.<pfiiv.  o>  &'  av  Evuv  aX<pdv  tj  XetixTjV  £5  aoro 
e^xeX&ir),  Tcpfiira  p«ev  Talt;  vojjupatc;  eSsaofrat  xafr&mjxev  auTfii  xat  Ojcooyeofrai 
frooiav  6tco£ov  oWj  Ttva,  uxtoc  fce  ajco<TU.TjYet  Ta  vocroOvra  tou"  ffwjjtaro;*  10 
SiavY)|a(jtevo;  ?>e  t6v  jcoTau.6v  ove&oe;  jjiev  exetvo  xaT£Xwcev  Iv  tw  u5aTt 
aoroO,  6  Be  &Y")?;  tb  Svetot  xat  6[x<$xpo>;. 

VI.    KaTa  fce  tyjv  6o"6v  ty]v  etjfretav  &iapavrt  tov  ^Avt^pov  xal  tovn 
ee;  "OXopjrfav  ecmv  00  ixeTa  7:0X0  ev  BeEtot  t%  600O  x&>p£ov  tb  O^YjXov  xai 
x6Xt?  JcaXata   e*'   aoTou*   £afux6v.    Taorrj   [t^  Zatjitxfii]  noXo<rrepyovra  15 
<paoiv  avftpa  Airci>X6v  ejctTety£<7u.aTt  ejci  tooc;  "ApxaSa^  ypY)<Ta<y&at. 
2        2.  Ta  Tie  epe£jcta  Ta  'ApT//y;c;  oacpfiie;  piv  oure  Meoor^vtwv  efyev  ooftele; 
oure  ^HXefoav  dcjcocpYjva£  |xot*  <5ta<popa  5e  &jcep  aOTTje;  xai  00  xaTa  Taora 
jcapeoTt  TOte;  d&eAoucnv  elxa^etv.    jci&avwraTa  Be  e<patvovr6  u.ot  X£y«v  ol 
t6  Eau.tx6v  Ta  JcaXatOTepa  ert  xal  toc  ejcl  Tfiiv  ^po><i>v  "Xpryty  xaXeto&ai» 
vojJLiZovre?.    oStoi  «5e  xat  bjct,  tGv  ev  lXta"5t  eXeYOv* 

2<jti  S£  Tt;  zora[j.6<;  Mivwfyfot;  ei?  aXa  paX>»a>v 

^YY^&ev  ''ApTjVY]?. 


1.  4vb>pwTOuv  codd.  —  Bc  om.  M  Va. 
If.  xtvrpaupov  Ag.  —  Ilo^vopa  A  X  K  F  S 
VbPaLb,  lluXVjvopa  cett.  edd.  codd.,  in  R 
0  sup.  u.  5.  uxXa|i7cov8a  M.  —  1$  fov  Ag 
Pd.  7.  eort)  La.  —  4jtou-cv  cdd.  ante  B 
I-a,  «tko&cv  cett.  edd.  Pacd  Ag  Vab  Lb  M. 
—  xotJ  7TOTa(A0v  (sic)  Va.  8.  8i  Va.  —  lcuxf.v 
SW.  9.  clotXbr  edd.  antc  B,  Va.  10. 
OTtoiav&f.nva  Pa  M  edd.  ante  D  (dTCOtavoT,  Tiva 
B),  O7:o~av  8rj  Tiva  Vb  La,  ojrotav  8^  Ttva 
cett.  edd.  Va  Lb  Pcd  Ag.  11.  xaTCtarctv 
Pd.  12.  ..aptius  est  4tccioV*  B.  —  ouixpu; 
A,  6uixpou<  XKFCS,  6u.6xpo){  cctt.  edd. 
Pacd  La  Ag  Vb,  6uix<*C  Va  Lb  M. 

13.  tt)v  58ov  om.  La.  15.  noXi^  noXaia 
(e  coni.  Blucmneri)  in'  auToTJ  £au.ix6v.  toutjj 
[t9J  Zojjux^]  dedi,  jtolic  Iau.£a  (7c6X«yu.a  Pa, 
corr.  ia  tcoXk  aauia)  hC  avroB  Zau.ixflO. 


TauTti  -rtj  Iau.ixv  codd.  cdd.  ante  B,  tout»i 
t<]S  £au-ixfi>  coni.  K,  TauTT,  t!|  Iau.(a  Palmer., 
Zau.txoT>  et  ty)  ^ajxw^  incl.  B  SW  D,  probat 
Frazer,  hoc  etiam  S  volente  Goldhag., 

tou"  2au.ixdC  Sch,  qui  to-jtt.  t7.  1.    vjjt[- 

aaabai  incl.,  Hcbcrd.  ttoXi;  lauia  ctc'  au-roO. 
Taurr,  t?[  Zau.ta.  17.  aptiv^c;  Pd  R.  18.  t4 
aura  Vb.  19.  e^aivcTO  Vb  R,  in  boc  ov 
8u  p.  c.  —  cl  pro  ot  Pd.  20.  tov  M  Vb, 
tt;v  A  X  K  F  Pa,  t6  cett.  codd.  edd.,  in  R 
t,v  sup.  6.  —  cort  xat  Pc.  —  tA  CTcrj  (sup. 
vers.  tci)  iv  {Xu48t  Tipciwv  Va,  cv  u\to8i 
expunct.  21.  xal  4rct  tOv  cv  Pcd  Ag  Lb 
Vn,  xa\  tov  cv  M  R,  tcv  litura  dclet.  et 
in  marg.  CTcrj  tOv  R,  xai  cv  VL,  rrr,  tOv 
om.  Va,  xal  ctctj  tOv  cv  La  Vb  Pa.  22. 
Hiwfo  M  Lb,  u.tvur,o;  R  Vab  R  Vn,  u.tvuxoc, 
t)  nup.  x,  Pa.  —  U  Vab  R.    22.  cvxcTbcv 
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Ta  ftfc  £pet-ta  TauTa  ;:XT;<j-iatTaTd  £<tti  to5  ^Aviypou.    xat  'ApfjVTjv  jxev3 
d-xcpto^TjToiTi;  av  jxfj  6vo|xa<j-&r>at  t6  Eatxtxov,  tw   ue  TTOTajxfii  "Avtypto 
Mtvuf.tov  t6  ovojxa  etvat  to  dpyaiov  <LjxoXoYfjxa<jtv  ot  "Apxdoe*;.    Spov  5e 
'HXetot^  zp6?  TTjv  Me<7<7T}vtav  T?j<;  N&a;  Ta  erci  6-aXd<7<TT(  y6^0"^"- 
5xetl>oiTo  dv  6jxoD  t?"  1$  IleXoxivvTjGov  'HpaxXetofiiv  xat>6o<o.  4 
3.   MeTa  Be  tov  "Avtypov  65et><yavrt  ItH  |xaxp6Tepov  otd  /toptou  Ta 
-Xetova  'J7:o<|id[xixou  xat  ejrovro?  oevopa  7cit*j<;  dcYptas,  6*ti<**<o  e$  dpi<TTepa 


IxiXXoOvtos  o<|>et  ipetxta.    twv  txev  otj  zoXewv  7(v  twv  ev  Tf,  TptcpXCa  xat 
IxtXXoOs'        oe  ,to5  zo>i|xou  toO  IiKjatcov  7cp6?  'HXetou;  -ktxoypot  tc 
lollwatwv  ot  ExiXXotjvTioi  xat  otdcpopot  toi?  'HXetot?  faav  ex  to5  <?avepot3, 
xat  <rcpas  ot  'HXeTot  tojtiov  etvexa  ffootyffav  dva<rrdTOt>!;.  4.  Aaxeoatjx6vtoi  o 

tt^  'HXeta;  EevocpOvrt  eoosav  Tfii 


■jstscov  LxtAAoyvra  axo^ 


Dixoaevot 
i  r 


TpyXou,  cpuy*^1  *»oY)  T^Y0^71  ^  'A&rjvfiiv.  f&tGty&T]  Be  6  Eevocpfiiv  0x6 
'A&rjvatwv  d>s  eVt  [3a<xtXea  tov  ITepfffiiv  ucpunv  e5vo*jv  ovra  orpaTeta;  [xera- 
15  <r/<ov  K'jpw  xoXejxtwTaTw  tou  otjjxoy*  xau^txevos  ydp  ev  Sdpoeotv  6  KOpos 
Ay<j*dvop<o  t<5  'ApwrroxptTOu  xat  Aaxeoatjxovtotc;  ypf(jxaTa  dvr.Xwyxev  1$  to^ 
vaO;.  dvrt  toutwv  jxev  Sevocpfiivri  iytvt-co  cpy^,  xaTOtxf^a?  oe  ev  IxiXXoOvn 
T£[xevo?  tb  xat  lep6v  xat  va6v  'ApT^jxtot  <oxooO|xf(<raTo  'Ecpeota.  ?capeyeTai6 


Vb.  1.  sXr,<nat  TauTa  M,  rXr.ataiTaTa  ad 
marg.  habct  La.  2.  du.9tapr(T0t  r*cav  A  X  j 
K  F  Smin.  M  Pacd  Ag  La .  dix^ia^riToT  T,aav 
R.  is^iStirjTot  T,aav  Lb  Vn,  au.9tjir,T0t  ?,aav 
Vb,  «(jnpi^r.TY.scii  Tt;  Sv  C:  „j'ai  corrige" 
ipL^ia^r.TOic  ti;  av'.  idcm  dicit  in  notis, 
api^ia^r.TO^  Schncidcr  I.cx.  ?r.,  ajiiyta^ri- 
toit.c  4v  cctt.  cdd.  cx  tmcnd.  Porsoni,  quam 
confirmat  Va,  in  quo  scriptum  fuissc  vidctur 
au.9t5^r,T0tT(v  Jv,  corrcct.  in  au.9t3^r(T0^at. 
3.  u.tvf('£ov  Vb  R  Pa,  p.tvMfjov  M.  —  tc  «pxatov 
n  ovou.a,  omisso  Etvat,  Va.  litcris  supra  positis 
ordo  vulg.  rcstituitur.  —  ot  om.  Va.  — 
cpoc  Ag.  —  2pov  8e  —  xatx>8w  expun- 
gcnda  vidcntur.  4.  tt^;  M.  6.  ,.sccun- 
dum  Aniprum"  Amas. ,  ^apa  lcgissc  vidc- 
tur.  —  68c-j(ja;  edd.  antc  S\V,  o8rjaavrt 
edd.  cett.  codd.  7.  -jtto  •|du.jio,j  xcxa- 
>.uu.uivo'j  cdd.  antc  B,  scd  yxy.a>.uu.uivou 
non  c>t  in  codd.,  uto  '^duiuLOu  Lb  R,  vr.h 
t^au.ou  Vb,  u~0ya[i(xc.j  cctt.  cdd.  codd. 
—  ir.\<3<*>  8c  \'a  R  Pa.  ~  pro  c~izu>  Kays. 
1.  I.  1008  esrt  70t  lc^cre  ct  v^Ct  «lelcrc 
vult,  dcfcndit  vulgatam  Sch  Mcthod.  p.  45 
sqq.  —  eV  dpiorcpa  VbM  (dptaTeptlM)  edd. 
II. 


practcr  S\V  D,  qui  c  coni.  S  scribunt  cV 
dptorepa,  scripsi  cum  cctt.  codd.  e;  dptorepa 
(e^'  sup.  c;  Pa  R).  8.  ay.uotjvTo;  Pd. 
—  ev  om.  Pa.  9.  -o\t\io<j  Tot»  tousxuov 
Pd.  10.  oxiXoijvTtot  et  infra  his  cxt>Lo^v« 
La.  —  Stdvopa  M.  11.  evexa  Va  D  Sch, 
etvexa  cctt.  cdd.  codd.  12.  8e  xal  Vb, 
8e  om.  Vj  Vn  R,  in  hoc  cst  sup.  lin.,  in 
Lb  pro  8c  virjjula  cst,  orta  c  compcndio 
scribcndi.  —  ox/guvtc;  I-a,  t  supra  x-  — 
e8waav  Pd  Vb  R.  13.  LpjXXou  ecld. 
untc  S\V,  D  Pcd  Ag  M  Vb  R,  m  Vb 
R  alt.  X  cxpunct. ,  LpjJ.oj  S\V  Sch  Lb  Va 
Pa,  Yp-jXov  La.  -j  sup.  v.  14.  tcv  scripsi, 
tGv  cdd.  codd..  cf.  D  pracf.  XX.  — 
ejvotjvra  OTpaTCta;  La.  15.  x-jpo;  M.  16. 
'AptCTOxptTOu;  A  X  K ,  ;  delcvit  Palmer. 
MS.,  dpiarox/pr.TOu,  X  cxpunct.,  r,  in  t 
mutat. ,  Vb,  'AptsTOXptTOV»  Camcrar.  cctt. 
cdd.  codd.  17.  xaTotxtaa;  M  Va.  18.  xattepiv 
cdd.  codd.,  xab-tepoae  coni.  Sylb.f  probant 
C  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854  p.  420,  xat  incl.  Sch, 
xa5nep<*3v  coni.  K,  nihil  muundum,  -ep^v 
acdicula  c>t,  vad;  tcmpluni,  v.  Schaar- 
schtnidt  dc  cjri  pracp.  ap.  Paus.  vi  ct  usu 

14 
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fcs  6  SxtXXoUc  xal  ^Ypo?  &orjp£a>v.  6fi5v  ts  OYpttov  xoi  lXa<p<i>v'  xat  ty;v  y^v 
tyjv  ExtXXouvTCav  EeXtvoOc  zota^  Sie1£et<nv.  Ot  oe  'HXeu»v  l^rffr^xl 
xopi<Ta<r6«i  xe  a5&tc  ExtXXoOvra  'HXetooc  eXeYOv,  xat  Zevo<p5>vTa,  <3n  EXa{k 
wapa  Aaxefcatij.ov{o>v  ty>  y^v,  xptt>Y*vai  txev  ev  t?)  'OXojjjrtxfl  £ouX$,  T0/6vTa 
fcs  Tcapa  'HXeuov  <n>YYvwp)€  afceflic  ev  IxtXXoOvn  oixY*<yat»  xat  St)  xai  6Xiyov5 
<iro)repw  toO  UpoO  jiv^fxa  Te  £5eCxvoTo  xat  ty"$  IIevT6XY|<rtv  eort  Xi&OTOjjiac 
ebuov  exi  Tfii  Tacpw'  eTvat  Be  atjTo  SsvocpfiivToc  Xsyoooiv  ot  TcpoffotxotJvrsc. 

7  5.  KaTa  fce  tv;v  1$  'OXojjj-iav  6«56v,  xptv  8taj57,vat  t6v  'AXcpetov, 
eortv  2poc  ex  ExiXXoOvtoc  ip/opivw  Tterpatc  &']>YiXatc  a^OTOjj.ov*  6vojid£eTat 
8e  ToraTov  to  opoc.  xaTa  to:>too  Tac  Yyva7xac  'HXetotc  £<rdv  wi>etvio 
votxoc,  f,v  tp<opa8-5><nv  £c  t6v  dcYfliva  ^X&otkiai  t6v  "OX-jjjxix^v  f;  xal  SXcoc 
ev  Tatc  ajcetpnf)jjivatc  <j<pt<nv  Yjtiipaic  &ta(3S<7ai  tov  'AXcpetov.  oo  jj.r,v  oooe 
aXfiWat  XeYOu<nv  ooBefjtCav,  6rt  jjly;  KaXXtzdtTetpav  {j.6vy)v*  etax  Bs  ot  Tf;v 

8aOTf,v  TarinQv  Oepevtxrjv  xat  oo  KaXXt^stTetpav  xaXotJcrtv.  a*jTY)  xpo- 
arot>av6vTOC  a«jr?j  toB  avfcpoc  £?eixa<Ta<ra  aOTY.v  7-avra  avBpl  fj^your^^ 
r\y<xyc*  ec  'OXotj.7-£av  t6v  otov  jj.a/o:>i«vov.  vixcuvtoc  Be  toD  IIst<np6ooo  to 
epojia  ev  <o  tooc  YupOKrri?  e/oixnv  a7-etXYjfjjjivooc.  tooto  &7-ep?rr/Bfi><-'a  f, 
KaXXtxaTeipa  iyup*^*  owpa^tcTYjc  fce  6ti  etr,  y^j-  "«'^v  a<ptfi<nv 
a^YjijLiov,  xat  t<7>  raTpi  xat  afcsXfpoTc  afjTY^c  xat  t£o  Traifct  aifcfii  vsjj.ovtsc" 

9&7-Y*,p/ov  Byj  a7ra<nv  afootc  'OXfjjJLzixai  vtxat,  STroCr^av  Be  vojjlov  £c  t6  ercetTa2*) 
eVt  toTc  Y^^a^aK  Y^H*70^?  °*?^c      ^07  ^T^^01  i^pxeo^au 

p.  9.  2.  luivo^  A  X  K  F,  s&tjvoSc  Ha  R»  in  1  La.  1C.  tsv  uiov  om.  A  X  K  Vb.  cst 
hoc  acutus  sup.  cirumll.,  I.b  Vb  M,  <ji/.Tjvofj; 
Pcd  La  \'n,  aiAATjvou;  Ag,  seiIt.vou;  Va,  Xe- 
*Aivot»;  Amas.,  probat  Sylb.,  habent  cett. 
«d<l.  8.  rt  om.  M  Va.  4.  'O/.ju.motx?; 
cdd.  aute  S\V  codd.  5.  tiiyov  om.  Va.  6. 
to*J  om.  A  X  K,  est  in  cett.  edd.  codd.  — 
p.vr;u.ri  ti  SW  D  cum  Va,  u.vt"u.4  te  cctt.  edd. 
codd.  —  xdic  P*o  -rtfc  Va.  —  nvrztkr^i  La, 
ikvtcXt";,  ad  marg.  jtcvwXr.siv,  Pa,  KCVTC>."*<nv 

Vn    Pd,    TICVTEA771   PC,    TtOAtT£/T"oiV   Lb.  ~ 

Ai&OTOuirx  Ag  M  Va  Lab  Vn  Pcd  ,  in  R  ; 
sup.  vcrs.,  5.t*>OT0u.tac  Pa  Vb.  7.  ey<l»v  M 
Vu  Pd  Ag  Va  Lb,  exd>v  La,  exGSv  Pc,  eucciv 
Pa  Vb.  —  crWjev  Vb,  ot>T(*3  Va.  — 
TrpojjT^ovTe;  Va.  8.  lt  om.  Vb.  9.  ex 
om.  M.  —  $to|aov  Vb.  10.  TjAetou;  Pc, 
fiAetac  Va.  —  d*>cTv  Va.  11.  CA^yst  Va. 
—  'Oaujatooxov  edd.  ante  SW  codd.  — 
olw  Vb,  in  R  OAatc,  (•>  sup.  atc.  12.  8ict- 
^Tjvat  Pd  Ag.  13.  xaAtTcaTetpav  Vab,  iidem 
Iaovtjv          xantTtiTctpav  om.   14.  <f>epivtxT]v 


T5v  uiov  om. 
in  cctt.  edd.  codd.,  in  R  cxpunct.  „Decst 
aliquid.  Ainas.  usus  alio  codice  legit 
UetfjiBwpov  ulov  TtfrxY*-  Bene.  Aliter  hanc 
historiam  narrat  Aelian.  V.  H.  X,  1.  vid. 
infra  p.  184,34  (VI  7,2j."  Palmcr.  MS.  — 
IIetai8b>pO'j  FS  probante  Sylburgio  (Pisido- 
rum  Amas.),  rcarjtpoSou  La,  TtetJttTTpaTOO  Va, 
corr.  in  TUtstpoSo-j,  Pd  Jteto^Sopoo,  IlcisipoBou 
cctt.  codd.  cdd.  praetcr  D,  qui  scribit 
IIeioTpp65ou,  rietcnppol^ou  Bocckh  Schol. 
Pind.  O.  7,  p.  168  et  Cobet  PhiloBtr.  p. 
46,  cf.  VI  7,2.  3.  17.  OTCctAXr.uivouc  Vab. 
18.  et  tj  Lb.  —  uiv  post  TajTTjV  ins.  vult 
B.  1».  outoTc  Pc.  20.  8f(  cdd.  ante  B, 
Sch  Pacd  Lab  Vb,  in  Vb  corr.  in  oc,  8e  cett. 
edd.  M  Ag  Va  R,  in  hoc  rt  stip.  e.  —  'OXuu.- 
maxai  cdd.  antc  B  Vab  Pa  M,  'OXuu.JUxat 
cett.  edd.  Pcd  Ag  Liib.  —  CTOtr.iav  scripsi 
cum  edd.  ante  S  Pacd  Ag  M  \"b  Vn  Lab, 
e^oiTjonvTO  cctt.  edd.  Va.  21.  ctaepxca*>at  Yb. 
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VII.  'Acptxouivw  oe  i%  'OXuu-jrfav,  ^vrau&a  y)o>)  t6  Sotop  £ot\  toB 
'AXcpetou  zMj&ti  tb  zoXu  xat  tfcdvTt  t^iotov,  are  xorauiov  xal  iXXtov  xa\ 
Xoyoo  jJLaXiora  a^uov  exra  1$  aor6v  £e6vrtov.  bta  Mey^Xifis  |jiv  ye  7c6Xeto<; 
'EXtotiojv  ipYouxvot;  exfcC&totnv  ic,  t6v  'AXcpetov,  Bpevt>eaTt)j  oe  ix  Tfte 

sMeYaXoxoXiTGv  v^s,  rcapa  fce  ropTuvav,  ev&a  lepov  ' AoxX^xioO ,  zapa  W) 
tout»)v  Toprjvios  (tetov,  ex  fce  MeXatvefiJv  Boucpayos  t?)s  MeyaXoxoXCTi^oc 
jieTa^y  xal  'HpaitTiBos  x^?*^  KXetTOpkov  Aaotov,  ix  fce  'Epu- 

jxav&ou  to5  opou;  6jj*>vuu.o$  t&  opet.  ofooi  [Aev  i|  ^Apxa&ia;  xaTCatnv  1$ 
t6v  'AXcpetov,  KXaBeo;  Be  ep^oiJxvos  £x  tT^  "HXeCa?  oui^iJiffYet  ol  t6  ^eO(Wt, 

io  aurfi>  oe  £v  t?J  * ApxaBtov  Tfii  '  AXcpetfii  xai  ouyA  £v  T?j  ^HXeta  eltriv  al  rtjyotC. 
2.  ArfeTat  oe  xat  aXXa  Totaoe  1$  tov  'AXcpetov,  tbcj  avfjp  ettj  fr>r)peuT*j£,  2 
epao&^vat  ofc  outov  'Ape&ouor,;,  xuvr;YeTeTv  fce  xat  TauTirjv.    xa\  'Ap^G-ouoav 
jxev  oux  apeoxou.evy)v  Y^r1*^*1  ?repatto(H)vat  cpaoiv  £5  v^oov   tyjv  xaTa 
Iupaxouoa$,  xaXouuivrjv  Be  'OpTUYtav,  xat  £vra0t>a  i|  avfrptorcou  ywiabai 

ibirffffy'  tru{j.(3?,vai  fce  67:6  toQ  IptoTo;  xal  'AXcpetffi  ty,v  iXkxyty  i$  t6v 
zoTa|iiv.    TauTa  u.ev  X6y^u  tou  iq  'AXcpei6v  icmv  oO^  ^Y^»  T0  ^  ^1* 3 
ty)€  &«XaooTf){  Wvra  ivraOG*a  dtvaxotvoOo&^ai  to  uotop  xp6;  Ttjv  xt)y?jv  oox 
eonv  fatog  ocri<7Tt]<T<o,  tov  t>eov  extorajjievo;  t6v  iv  AeXcpol;  6u.oXoYoQvra 
tycpitnv,  6;  'Apytotv  tov  KopCv&tov  i;  tov  lopaxouofiiv  axoOTiXXtov  otxwjjjt6v 

20xat  Tafce  tkz  Ta  eTrr/ 


2.  xai  l&OYn  scripsi  e  coni.  K,  ordmc 
tnverso  codd.  cdd.,  t8etv  Tt  xat  limper., 
\Xtv*  xat  Kays.  Z.  f.  A.  1848  p.  1089,  xai 
7aov?t  Valck.  3*  tn  xt  edd.  ante  B 
codd.,  Tt  delendum  putant  C  S,  erfi  cett. 
cdd.  ex  em.  Schacferi  ad  Long.  p.  411  et 
Porsoni  Tracts  p.  280  (SW).  —  pro  yc 
Sylb.  malit  yap,  sed  idcm  dicit  repeti  piv 
yt  VI  3,15.  VII  213.  VIII  12,6.  64,2. 

4.  iitsawv  La.  —  ^pt^t&rr^  tepav 

habet  Pa  in.marg.  5.  'AoxlT.raoO  om.  M, 
d9xXY}7Uia3  Pa,  hoc  habet  in  marg.  R.  — 
*apa  8ti  TajTT.v  Ka>*s.  Jb.  f.  Ph.  1864,  417, 
itapa  8e  Tatrra  mavult  S,  j:apa  8ij  totho 
coni.  Sch  praef.  €•  tx  8t  Me3L  Porson  , 
recepp.  B  SVV  D  Sch,  8e  abcst  ab  edd. 
rell.  codd.  —  Mexaiveuv  edd.  ante  S  codd. 
—  nou  9OY0<  A,  jw«9<£yo<  La,  tou  9dryo{ 
Vb,  nou^aYOc  X  K  Pad  Ag  M  Lb  Vn,  Bou- 
9OY0<  F  C  Va  Pc,  Bou^oyo;  Smin.  B  e  coni. 
Sylb.,  Bou^oyoc  cett.  edd.    7.  ^patftSoc, 


i  at  sup.  a.  R.    9.  xXaSeo;  edd.  ante  S  Va 

j  M  Lb  Pa  R.  —  auu.p.iTfei          'HXeta;  om. 

M  R,  habct  hic  ad  marg.  10.  ev  'UXtia 
scripsi  cutn  Sch  MS.,  cx  t95c  'HXctac  edd. 
codd.  —  nr.vat,  y  s"P-  v,  M.  12.  xat  om. 
ante  'Apt'>.  Pd.  15.  U  N?Jaov  D.  15.  fa\ 
pro  ujw  Pc.  —  Ttjv  i;  scribcndum  vidctux, 
cf.  D  praef.  XVUI.  16.  e«  'AX^etov  tc  tt.v 
'OprjYt*'  codd.  edd.  (xal  t»iv  'OpT.  D), 
xal  e;  tt.v  'OpT.  volucrunt  Sylb.  K  F  C  Cor., 
qui  praeterea  TauTa  u.cv  XeYeTat  ic  xtX.  coni- 
ecit, cc ' A*v.  xattcTTjv ' AptfrouaavLocscherus, 
non  incptc  iudice  Sylb.,  t*c  ttjv  'OpT.  post 
lovra  ponendum  putat  Goldhag.  probantc 
S,  qui  tamcn  ipse  ec  trjv  'Opt.  post  to  8e 
ponerc  vult,  recepi  emendationcm  Bcinerti 
Progr.  Gymn.  St.  Mar.  Magd.  Vratisl.  1863 
p.  10,  cl.  X  17,13  tov  iVt  ou8evt  uyuT  Z*p- 
Savtov  ytXtjiza  ovou.oJouju  Plat.  Phaedr.  242 
j  E  ou8tv  uyuc  ACYetv.  Phaed.  69  B  ou8ev  byic 

14» 
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^OpTUYiY]  tic;  xeTTat  ev  rfipozibii  j:6vtw, 
Tpivoxitj;  xa&UTrepfrev,  lv'  "AXcpeioO  o*t6|jjx  pX:JSet 
[HffY^jxevov  ?nf)Y«&Tiv  itippe£Tt)<;  'Apet^ouorji;. 
xaTa  toUto  o3v,  8ti  t?"  'Ape&oyoT)  toD  *AX<petoi>  to  difcwp  pucYeTat,  xat 
4to0   EpwTog  TYjv   ^t.ijiYjV  t£>  7:oTajj.t5  xetOo[j.at  Yev^<T^'at-        'Offijt  Be5 
'EJXXrjvwv  v)  AiyuJrrtwv  1$  Aftkoxtav  ty)v  ozep  2ytjvr,{  xat  ic  Mep6r}v  Al^torcwv 
*6Xtv  avaj3e£ifjxaGi,  XeYoootv  o5toi  tov  NsTXov  2on6vra  ic  XtfjivYjv  xat  oV 
aoTTfc  fcie^uSvra  w<rxep  ex  /ipcou   jxeTa  tovto  rj&t)  bY  AlOtoxCa?  ty;?  xotw 
xat  e$  AtyuTProv  jieyo-avTa  era,  Oapov  xat  ty)v  Ta-jrr,  fraXao-oav  xaTe*pveot>ai. 
ev  ^e  Tf(       t9|  'Eppatwv  >roTaij.6v  Ttva  *I6p8avov  xat  a&TO?  oTBa  XCjivrjv  10 
Ttpeptafca  6vojj.a£o[j.evr]v  BtofteuovTa ,   ic  be  X([j.vtjv    er£pav  xaXoi»(jivrjv 
t>aXao"<rav  Nexpav,  e$  Tai/TTjv  £<7t6vra  xat  6j:o  t?J;  Xtjxvr4<;  aiTOv  avaXoujjLevov. 
5f]  fte  9-aXaooa  yj  Nexpa  7:1x076'.  zavrt  jfcaTt  aXXw  Ta  evavTta'  ev  $  ye  Ta 
(jiv  ^fiivra  x£cpoxev  o-j  vr;/6jj.eva  ^o/eToO-at.  Ta  Se  &vTjaxovTa  es  ^j^ov 
vwpeTv.    Taurr;  axapzo?  xat  l/Wwv  f,  Xipr)"   are  iizo  tou  oavepwTaToo  i& 
xtvBuvou  eVt  to  5owp  avatpe'/vou<nv  drcCow  to  oixeTov.  t<~>  fce  * AXcpetw  t6  ar)r6 
rcaoyet  xat  5?>wp  aXXo  ev  'IwvCa"  to'Jtoo  Ve  tou  GBaToc  "^f\yrt  [xiv  e*anv  iv  MuxaXr, 
t<3  8pet,  fcte^eX&ov  Be  tMXaocav  Tt]v  txeTarj  avetoiv  ajGa^  xaTa  BpaY/.foac; 
*po<;  Xtjjivt  6vo|ia£o|jivw  IlavopjJLw.    TauTa  jjlcv  5t)  eyet  Tpozov  tov  eiprj^vov. 


o08*  iXrfris.  1.  xa).e~Tat  M.  —  i-epotSe'^. 
expuncto  altero  c,  Vb.  2.  Qptvaxuj;  AX 
K  B  Pacd  Ac  R  I.b  Va,  &?T,vwtr1;  Mi,  Tptva-  , 
xir({  cctt.  cdd.  L;i  M,  in  M  ^  supcr  t.  — 
xatarcep  Tv'  M.  3.  niOYop.ewj  coni.  S.  — 
TCTjfltv;  evpiTttiV,;  cdd.,  ciptnvr,;  Atr  Pcd  Fa. 
eupojnr,;  M  Vra  Pa  R  Vn,  eipw^etr,;.  ad  marj:. 
eipurtotr,;,  La,  eOpto^tr,;  \rb  1.1),  zr.YOtsiv  ! 
eOppetTr,;  Sylb..  quod  probant  B,  Schncidcr 
lex.,  Frazcr,  recepp.  S  D,  Atnas.  „pnlchrae". 
4.  8ti  to^Jto  o3v  coni.  Sch  praef.  —  yo^v 
ea-r.  ^  Pc.  o3v  esrt  rt;  M  Va  Vn  Lb  R,  ot. 
sup.  eo-n  R,  5ti  atp.,  omis<o  t?..  Vb.  fi.  et; 
a?'^.  Va  Pcd  Vn  La.  7.  y.eyo'J7*.  Sch.  — 
et5tovra  M  Va  Pd  La.  —  et;  Xtjivr.v  \'a,  et; 
litura  dclctuiii.  >.  cxpunctuni.  9.  e;  Aiyj"- 
tov  scripsi  cum  La.  er.'  Atyj-TOv  cctt.  codd. 
edd.  —  <pdpo'j  M.  er:'  0'yipo>j  tf.v  tijtt,; 
&di>.aa3av  I.b.  10.  t7,  y?  no?a;iCv  Ttva 
F-3p.  A  X  K  La  Vb  Pa.  noTa(j.dv  -rr/a 

'K,jp.  F  C  S.  t?,  y?  ~OTaa/ov  t\;  Ejip.  Lb  Vn 
M  Pcd  AgR,  in  R  om.  'F|ipatu>v,  scd  ad  tn.irg. 
Ttvi  t^patwv  xal  a-jTc;  ot8a  additur,  t?;  Tvr.jf, 


noTa-jiov  Ttva  fE,Jp.  Va  Smai.,  t^  '^P- 
rcoTajaov  v.va  Smin.,  t7,  y?  -OTajxov  t?;  'E^ip. 
I  B,  Y?  ^vP-  i»wj*ov  Ttva  S\V  D  Sch.  — 
xat  a'!»To;  oi8a  'ldp8avov  ).i'uvt,v  edd.  ante  B, 
Vab  Pa  M  (hi  'IapSavov,  V.i  Map8dtvov),  'iip- 
8avov  om.  M,  'iopSavov  |tap8avo;,  v  sup. 
C,  l.b]  xat  aOTi;  ol8a  /..  cdd.  codd.  rcll. 
!  (S\V  cum  codd.  'lap8avov).  11.  Tt^ept8a 
cdd.  ante  S  codd.,  TttieptaSa  cctt.  cdd.  cx 
cmend.  Sylb.,  ipiam  probat  F.  --  Trtv  XtiJLv^v 
cdd.  antc  B,  At'|J.vr,v  cctt.  cdd.  codd. 
12.  \expav  ont.  Va.  Nexpav  D  Sch.  vexpav 
cctt.  cild.  —  etTtdvTa  Va  VnPc.  —  avoxa- 
J  ).o'j|jl€vov  Lb.  13.  r/?YS  IM.  14.  Amasaeus 
vcrtit:  cliamsi  tnhil  sc  movcant,  lcpisse 
vidctur  xai  0'j  vr.ydjxeva.  quod  commcndant 
S\V  vol.  I  p.  L.  15.  txjtt,  A  X  K.  corr. 
Sylb.  —  y.at  otn.  Va.  —  ot  '(t  malint  S\V. 

—  yTitysirxnii.  to  sup.  ol.  La.  16.  dxcTov, 
ot  sup.  o.  M.  —  to  8t  a).9et$  Vb  Lb  Pa  R. 

—  T«i  8e  a).?.  jfiato;  ^t.yti  (Jiev  bis 
habct  La.    1».  8it$uMiv  \*b.  —  8e  8ti 
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4.  'Ec  5e  tov  ayoiva  t6v  'OXuimxdv  Xbyouoiv  "HXeto>v  ot  t«  apyaio-6 
TaTa  [j.vrl|i.ove'jovTe(  Kpovov  ty(v  ev  oopavfi  oyeTv  (teotXetav  ^pOTOv,  xal  ev 
*Qkj]ud%  roir,0^vai  Kpovo>  vaov  Osd  tSW  totb  avfrpo>7:o>v .  ol  wvojjua^ovro 
ypyrjoOv  y^vo;'  Ato;  Be  TeyDivro;  2;:iTpe']>ai  Teav  to3  rrat&o;  tJjv  cppoupav 
5T0X5  'Ifcatot;  AoxtvXoic.  xaXoyjxevoic  *5e  toi;  atjToT;  tojtoi;  xat  Kouprjonv* 
aoixiafrat  oe  auToi;  £;  vIfcr)£  tt*;  KprjTtx?^,  'HpaxXea  xat  Ilaiwvatov  xat  'E7tt- 
(ir^r(v  xat  'Iastov  Te  xal  "Ioav*  t6v  fce  'HpaxXea  ^at^ovra,  eTvat  yzp  orj7 
avTOv  zpeajiUTaTOv  YjXtxta,  o*U{x(3aXetv  to«j;  aoeX^po-j;  e;  a[uXXav  fcp6p.ou, 
xat  t6v  vtxr.oavra  ££  aOT&v  xXdoo>  orecpavoioat  xotivo'j*  zapetvai  oe  aoTots 

lo~oX»jv  or,  Tt  o'jt(o  t6v  x<5tivov  o>$  Ta  yXojpa  Irt  tS>v  cpjXXtov  taeffrpojff&at 
o<pa$  xat>e'j5ovra;.    Kojit^O^vai  fce  ex  tt";  T-ep^op^wv  «ptS  "aotiv^v 
cpaoiv  rjTJO  Tot»  'HpaxXeoo?  ec  "EXXr^va;*  eTvat  5s  av&poixoy;  ot  Ojiep  t6v 
avetj.ov  otxoSot  tov  Bopeav,  -poiTos  [xev  ev  Gjxvw  t6>  1%  'Ayauav  eTiotrjo-evS 
'LiXrjv  Ajxtoc,  aotxeoO^tt  (Tel  tt(v  'AyatCav  e;  Af.Xov  ex  tSv  Tjreppopeoiv 

l^TojTwv.     e^etTa  Vz  o>or,v  MeXdcvw-o;  Ku|j.aTo:  e;  YL>-tv  xat  'Exaepyr(v 
r/rev.   d>;   ex   t&v  Ti:ep[3opeo>v   xat   afoat   Tcporepov  Iti   tt*;  *Ayai£a; 


IHLk.  MVa.  1.  'OAtipunvxsv  CSB  codd. 
practcr  Pa  Vb,  'OiupJttxcv  cctt.  cdd.  Pa  Vb. 
2.  «v  ev  I.b  R.  in  m.irg.  R  tt,v,  in  Pa  ad 
niarg.  taw;  to<>  yjpavoU  t,  p;8r>j.ov  tov  cv 
cjp»v$.  3.  «to  S  SW,  0*6  cett.  4. 
ejrtGTpe^at  Vb.  —  £eav  M.  6.  xpr(TtXTj; 
jtpc;  T,paxXca  M  Pcd  Va  Vn  Ag  Lab  R,  jtpo; 
om.  Pa  Vb  cdd.,  Kays.  p.  1089  coni.  tov> 
Kpr(Ttxo5  opou;.  —  xai  1 1  aiwviiov  - —  tov 
«t  'Ilpaxlc*  om.  M.  7.  "latsov  S  SVV  D 
coll.  14,7,  'Idbwv  cdd.  rell.  codd.,  xoti 
i?ot.6v  tc  Va  Lab  Pcd  Ag,  xat  om.  rcll. 
9.  aTtyavOs^at  Ag.  —  xoTtvbt,  ou  supcr 
ta.  M.  10.  Jtoiu  5t(  tt  o5tw  tov  xotivov 
A  X  K  F  C  Smai.  codd.,  noX\>  8t,  tt  o5to> 
tOv  xotivwv  Smin.,  ad  r.olb  supplct  lz\ 

Sylb.,  koVjv  tov  xot.  cctt.  edd.  —  eVt 

t£5v  91UWV  Ag  Pd.  11.  foteppoptcwv  Ag, 
Oncp  ^opiwv  Vb,  u^cpjJoXetov  Va.  12.  toIj  ct 
c;  om.  Va.  13.  tOv  e;  Lb.  —  iyrfov  Va. 
—  cJ»tT,ocv  —  'Ax«tt«v  om.  Ag,  cTOt'niev 
om.  Va  Pd.  14.  6>8tjv  Va,  8  erasum  ct  alia 
litcra,  quac  itidcm  8  esse  videtur,  lacunac 
inscripta  cst.  —  6  Auxto;  cdd.  antc  B  Vb 
Pa,  ^  om.  cett.  cdd.  codd.,  in  R  cst  sup. 
lin.  —  tc  jiuerui  post  dk^txeotMtt,  posi 
'CiiTiva;  posui  colon,  virgulam  po.st  Bopeav. 


Sch  vir^ulam  posl  'EXlr.va;.  punctum  post 
Bopcav,  Kays.  1.  1.  dt^txeo^at  ab  $8wv  pen- 
derc  uibet.  quod  Frazero  probaute  inserit 
posi  To-jtro*.  15.  cuin  La  Pa  Vb  SW  D 
scnps.  ^tta  8e.  CTUt  8e  B  Sch  Pcd  Ag  Va 
Vn  M  Lb  R,  in  hoc  Ta  sup  lin.,  e^eiTa  rcll. 
edd.,  crtT,  8c  McXavwJZo;  eiecto  rJ>8T(v  coni. 
Sch  praef.  Tolum  locum  sic  turbatum  ex- 
hibet  Va:  e;  Sy.Xov  iv.  tOv  Oncp^oXcwv  xal 
a^tat  (sup.  vcrs.  toJtwv  (:».  id  vcro  crasuin) 
npoupov  c;  tt(v  ay.atav  d^txovro  (to  ambig.) 
xat  e;  ex  (sup.  cx  lit.  a)  tOv  /ncp^opcwv 
toutwV  ezet  hr^  (8c  ambig.)  w8f,v  iacy^vw- 
j:o;  xuiiaTo;  e;  orr.ry  xat  exacp*fr,v  ^orv  w; 
(cx  tCv  j-cp^iopewv)  [haec  tria  verba  cx- 
puncta)  xst  e;  S^xov.  apujTafio;  y^P  o  «P<>*- 

—  tUYOvwJto;  Lb  Vn  R.  in  hoc  X  sup.  y. 

—  wjrriv  M,  wjtt.v  cett.  codd.  (cawjrTjv  Pc). 

—  f",3Cv  sup.  lin.  R.  16,  jtpOTepov  e;  ttjv 
"Ayaifav  aptxovTO  xat  e;  Arjlov  cdd.  ante 
C  codd.  <C7Ttv  pro  c;  ttjv  Pc  ,  c;  trtv  'Axot- 
tav  delct  Larchcrus  ail  Herod.  IV  35,  uncis 
circumdant  SB,  xat  saepsit  B  ct  post  Airlov 

comma  pro  puncto  posuit.  w;  Jipotepov 

t(  ttjv  'Ay^aifav  a^txovto  xat  e;  ATjkov  C, 
npOTepov  ert  tt",;  'byxui;  d^txovro  e;  At*"aov 
coni.  S.  recepp.  SW  D  Sch,  jtpoTepov  ctt  r\ 
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9a<ptxovTO  £;  A?)Xov.  'ApwrToToc;  TSi  6  npoxovWjfftoe;,  |AvV)|iir)v  y«P  ^01" 
ifaaTO  Txeppop£tov  xat  ooro?,  Tde/a  av  ti  xal  xX£ov  xept  aorSSv 
xexo<T|jivo<;  ett)  xapa  ^ff^ovwv,  1$  o&s  &pix£ot>ai  <pT)<r\v  ev  toT$  exe<Tiv. 
'HpaxXeT  o5v  xp<$<re<m  Tffi  'Ioafw  fco^a  tov  Te  ayGva  Jta&sTvai  xpwrw  xai 
'OXojma  Svo^ia  Oitffrat.  ota  x£{ixroo  o3v  eroog  afoov  xare^mfjcaTO  b> 
10  a^ea&at,  6ti  at>T6<;  Te  xa\  ol  d&eXcpo\  xevre  ^oav  api&p/Sv.  A£a  <5e  ol  [xev 
evraOfra  xaXaTtrat  xal  aor&  Kpovw  xept  t?Jcj  dpv^J^,  ol  fce  £xl  xaTeipYa<r- 
jxevw  dY<ovofreT95<ra£  <pa<nv  aOTdv.  vtx9j<rat  <Ve  &XXot  Te  XeYOvrat,  xal  6ti 
'AxdXXtav  xapa&pajjioi  jxev  £pt£ovTa  'Epo.T>,  xpaTrfaat  vApew?  xoyi^. 
tootoo  fce  efvexa  xa\  t6  a5Xi)[ut  to  Uothxov  <pa<n  tG  xrjo^iJLaTi  exeto-ax&fjvat  10 
Tffiv  xevri&Xwv,  to  p,ev  Upov  toO  *Ax4XX<dvoc;  to  a^Xtjjjia  5v,  t6v  'Ax<5X- 
Xwva  Be  dvtip^jjivov  'OXujJtxtxd?  v£xa$. 

VIII.  Toorwv  fce  5<rrepov  KXojjlbvov  t6v  Kapfcoos,  TcevrrjxooTffi  jxaXt<TTa 
eTet  jutA  tyjv  oojjipfisav  ex\  AeoxaX£wvo$  £v  "EXXYjOtv  £xo|A(3p£av  eXWvra 
£x  KpifjTf)s,  y^vo?  'HpaxX£oo$  ovra  toO  'I&aloo,  tov  Te  dY©va  £vi5- 
'OXotJuria  freTvat  xat  KoopY)<jt  toT?  te  dXXot;  xa\  'HpaxXeT  Tffi  xpoYOvto 
X£yooo"iv  lopooaofrai  {3<u|x6v.  IIapao~rdTr)v  £xwvojJt£av  tw  'HpaxXeT  Wjxevov. 
'EvBojuwv  fce  6  'AefrXtoo  KXojJiev6v  Te  exao<re  Tffc  dp/?);,  xat  fcp6p.oo  toTs 

2oloT<;  Jd-Xa  £v  'OXojixta  tyjv  (3a<nXe£av  e&vjxe.    II£Xo<j>  <U  oarepov  y&vidL 


'Axatfa  dtpbtovro  £c  A.  coni  fi.  1*  'ApierTcac 
KCSBSVV  ex  coni.  Sylb.,  ut  I  24,6, 
' ApiOTafaj  cctt.  edd.  codd.  —  zpoxovvr^nto; 
Lb.  —  'Ap.  Y«p  6  Ilpox.  |ivt,jitiv  inoiTjO-aro 
'TlttpJJop^wV  Kai  o5toc  taxa  ti  edd.  ante 
B  codd.,  At]>Lov,  'Ap.  tp(Toc  6  IJpox.  i^vt]|jir,v 
citotr^aaTO  Tjwp^opiwv,  xat  o5ro;  B,  probat 
O.  Muetler  Annal.  Gotting.  1828  nr.  204, 
'Ap.  8c  et  ixv^ixriv  y«o  Ik.  'fs.  xai  o5toc,  T0*xa 
SW  D  Sch,  cf.  11  3,9.  IX  36,4.  2.  4v  ins. 
Sch  post  xdya ,  ante  cti)  voluit  Porson, 
ponit  D,  cf.  IV  33,6.  VI  9,1.  VIII  10,». 
12,7.  3.  ^aatv  Va.  4«  tov  tc  aYCva  Vab 
Pa  edd.  i«ntc  S,  tov  t&tc  iyOva  cett.  edd. 
codd.,  totc  tov  OYOva  Sch  coni.  in  pracf. 

—  8(a  ^vat  Vb.  6.  oXujxffta  gvojiaa&ai 
(sic)  La,  eratnc  '0/.upim'a  gvojia  Wa^at? 

—  outoc  Va,  afadv,  p  sup.  v.  M.  6.  dptfy^ 
Vb,  p.  corr.  ov.  —  8c  Vb  Ag,  in  quo  pri- 
mum  fuit  |jiv,  quo  cxpuncto  8^,  quod  voluit 
B,  scribunt  «c  SW  D  Sch,  fiij  cett.  cdd  cum 
Pac  M  Va  Vn  Lab  R.  7.  xai  outov  Kay*.  p. 
1089,    atVt?    s»ne   xai  coni.  Sch  praef. 


—  xaTtipyaouivotc  edd.  ante  Sch  codd. 
(xaTf|PYao"pivoic  Pc),  xaTctpYaapivot  La,  xa- 
TCtpYaauivu  Sch,  probante  Kaysero,  Amas. 
eVt  xaTCtpYoauivoic  toTc  y£t*<"  ,eP!' 
«Ywv.  TtTScrf  ^aatv  Poreonus,  unde  Smai. 
inter  aywv.  et  ^aotv  lacunac  signum  posuit. 

—  oOtcv  om.  Pd.  —  ^eot  Goldh.  ante 
XcYOvrat  excidisse  putat.  9*  xpaTvjaai  Lab 
Pd  R.  10.  cTvcxa  D  Sch.  —  iitctaaxd^vai 
om.  Va.  11.  post  «evrdWwv  repetit  La 
6c  TO  i\>X.  TO  7tyS«6v  ^atft,  Cob.  ins.  cv 
'()Xuu.Jt(a  post  7tcvrdi^Xo>v,  v.  Philostr.  83, 
rccte  contra  eum  disputat  Sch  Jb.  f.  Ph. 
1864,  38.  12.  'OXujjtntaxac  Va  M  S,  'OXujji- 
jrtxac  edd.  rell.  Pacd  Ag  Vb  Lab.  —  vtxac 
om.  AgLaPd. 

13.  KapSioc  cdd.  ante  B  Vb  Pcd  Ag,  u 
sup.  t  in  Vb  Pc.  14.  £u.no|x^p(av,  u.  exp.,  M. 
16.  xouprjTec  M  Pcd  Ag  R  Vn,  xoupr(Ttc  Lb 
Pa,  xoupT,cn  La,  xo-JpTjo-t  Vab  edd.  et  ad 
marg.  R  Pa.  17.  &iu4vov  cdd.  La,  M\uvo<. 
cett.  codd.  in  Va  ot  ambig.   18.  4  om.  Pd. 
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IxdXurra  jxeTa  'EvouixCcova  t6v  dvffiva  x&  'OXupjcitp  M  ejco£r;<rev  dftoXoYco- 
Tara  dvfrpioxtov  t&v  jcp6  auro3.    IUXojcoc;  Se  Ttov  jcaffiuv  <rxeoacrt>€VT<ov 
"HXtfco;  ava  jcSctov  ty-v  dXXr,v  neXo7c6wrj<iov,  'ApvuBttwv  6  Kprj&^co; 
'Ev&uuiiovt  dve^tfcc;  xpoc;  jcaTp6c;,  eTvat  y*P  ?acn  ^  'Ai&Xtov  At6Xou,  At6<; 

:>  <Ve  bcixXrjcnv,  e&rjxev  6  'Au.ut>dcov  toc  'OXujxjcwc,  [xeTd  fce  aurdv  IleXCac;  Te 
xat  NrjXeuc;  ev  xotvto.    I&njxe  &  xdi  Abyixt  xat  'HpaxXrJc;  6  'Au.cptTpu<ovoc;  3 
eXwv  *HXtv.    6ic6crou<;  &e  eVrecpdvtotfev  ouroc;  vtxtovrac;,  &mv  MoXaoc;  toTc; 
'HpaxXeous  Bpajxtov  fccjcotc;.    ^jv  ISe  dpa  £x  jcaXatou"  xa&eortjxd;  OYcovCSecrBm 
xat  dXXoTpiai;  tbcotc;.   ffOu.Tjpoc;  voOv  ev  ac>Xoi<;  Tetkicrtv  fact  IlaTpixXw 

lOjcercotrjxev  &<;  MeveXaoc;  AtB^j  t$  'Avauipovoc;.  Tffl  fce  erep<p  xpifjomTO  Ttov 
tjcxtov  olxeup.    ^vto/et  <U  xdl  dXXcoc;  6  *I6Xao{  'HpaxXeT  Ta;  fccjcoue;.  ouro<;4 
(Te|  o3v  dpujxu  xat  "'laoto?  avtjp  'Apxdc;  x£Xt)T0s  evfatrjffev  Ijcjcou  fcp6jx<p, 
Tuv&dpeto  <tt  ol  jcatdec;  6  jxev  op6u^>,  1  loXufte uxrje;  Be  JcuxTeutov.  Xiyerat 
oe  xal  i;  aor6v  'HpaxXea  tbc;  JcdXr,e;  Te  dve"XotTO  xal  xaYxpar(ou  v£xa{. 

15       2.    MeTd  oe  vO<£uXov,  &i£t>r]xe  yaP         aY0va        "Ol-uXoe;,  (xeTds 
toOtov  paotXeuoavra  i££Xtxev  dypt  'Icpteou  Td  'OXuujcta.    'IcoCtou  fce  t6v 
dytova  dvavetooauivou  xaTa  Td  rjfcrj  txot  XeXeyuiva  toTc;  dvfrptojcote;  ixt 
ujcr^pyx  t<ov  dpyatcov  XVj&r]  xat  xaV  6X£yov  ee;  ujc6|xvrjcfiv  tjprovro  atrccov,  xai 
6xoTe  Tt  dvaixvrjtj&eTev,  SjcoiouVco  tS  dycovi  xpoa&rjXiqv.    3.  Ar]Xov        25;  6 

20  o5  vdp  ^  cruve/ee;  toic;  (xvT/jtxa^  ix\  TaT;  6Xujx*td<nv  iari,  Bp6jxou  uiv 
5&Xa  It^&t)  jcpfflTov,  xat  'HXeTo?  K^pot^o?  evtxa.     eixtov  uiv  <V?i  oOx 
tcmv  ev  'OXuujrfa  toO  Kopoipou,  Taooc;  fce  £jc\  T0T5  jc£pa<n  t^$  ^HXetas. 
6Xu|xjctdSi      uorepov  TeTdprrj  xat  SexaTTj  zpo<Teret>»)  ocptoa  StauXos"  Tjctjvo; 
dv?;p  IltcTatocj  dve£XeTO  iiti.  tO  ^tauXo)  t6v  xcktvov,  t?J  "bi  £^9jS  ** 


1.  tcv  «bfOva  om.  Pd.  4.  dvc4>tioc  A. 
—  ^TjCi  Vb.  5.  octjtOv  Pd,  aOroO  scriben- 
dum  ceaset  S,  cum  Amythaon,  Pelias, 
Neleus  fratre*  fuissc  Cretheo  nati  perhibeantur. 
7.  YP-  t»cnv  Palmer.  MS.  8.  SiaSpapccov  edd. 
ante  S  Vb  Pa,  8pa|xwv  cett.  edd.  codd.,  in 

R  fita  sup.  lin.  —  tjv  Sc  4pa          fcttou  om. 

Va.  —  xa&ccmiMoc  Pc.  10.  (icv£Xaov  La. 
U.  tjvioicT  edd.  ante  Smai.  Lb  Vn  Pac  M 

VabR,  T\vt£x«  cett-  edd-  e  Cor-  coni-» 
La  Pd  Ag.  —  6  MoXaoc  articulus  cst  in  A 
XK  SchLabVbPacd  Vn.  om.  cett.  edd. 
Va  M  R.  —  to'jc  tffK.  Lb.  —  oZxii  tc  o5v 
Sch  praef.,  a5r6c  tc  o5v  edd.  (aCrro^  ap. 
F  est  vitium  typothetae)  codd.,  »ed  om. 
tc  M  Vab  Lb  R  Pa  Vn,  aWv  tc  La.  12. 


KtAT)Ti  edd.  ante  S  Va  Pa,  marg.  R,  xiXrjra 
M,  KcXrtTo;  cett.  edd.  Vb  Pcd  Ag  R  Lab  R. 
!  1S.  8c  01  om.  Va,  ot  add.  sup.  vcrs.  14* 
xai  «up.  vcrs.  Pa.    15.  xal  Kgulov  La.  — 

xai  (^jXoc  uxt*  toutwv  (sic)          8c  tov 

dyGva  Pa  in  marg  16.  3^cn)xijovTa  Vb.  — 
$Xpt  toO  lv-  Va,  Lb.  —  xal  ti  Va. 

18.  dvuv,  ad  marg.  ipyoiwv,  R.  —  sq.  xal 
om.  M  Va.  19.  dvau.vT^bcTvat,  vai  exp.  et 
ev  supertcriptum,  La.  80.  t?,;  iavt^^c  Em- 
pcr.  —  'OXujAinaoiv  S.  21.  xcpoixo;  et 
xopotxou  Pc,  xopujJou,   ot  sup.  vers.,  Vb. 

22.  'OXujiTtia           'HXc(a«  om.  M.  —  8' 

cVi  Va.  23.  6Xuu.Ttia,  p.  corr.  6Xuu.mdL  M, 
cv  bXu|xmd8t  Vb.  —  Cnovo;  Ag,  {i^vo?  La. 
24.  xdvnvov  Va.  -  t?  8c  iR«  **  "Axav&oc 
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7vAxav&o;.  eVt  Be  -tftc  6yl6r£  Sexarr,;  dXuuuztdSos  zevrd&Xoy  xa\  xdXr,s 
xcptxovro  e?  (lvrjjXTjV*  xat  toO  jxev  Adfx~tBt  u^pcev,  EipufJaTo»  fce  rj  vtxtj 
tt];  JtdXrjg,  AaxeBatjxovtoi?  xat  tojtoi?.  TptTj,  Vt  oXojiztaBt  xa\  eixoc?r?J 
-\>Y\L%i  59-Xa  aire^ooav*  'OvojJLaoro?  Se  £vtxr(o*ev  ex  Zjxtipvrj?  o-jvreXouffr^ 
r,Srj  TTjVixauTa  ic  vIo»var.    rcep.Trrr,  Be  eVt  TaT;  etxoo-t  xaTefce^avro  tTT^tovs 

STeXettov  fcpojxov,  xa\  avr^opeuOr,  Wrjpatos  Uv.ybtwba.c,  xpaT&v  apjxaTt.  OY^fl 
5s  azo  TayTTj?  dXyjtrtaSi  ^e^avro  xaYxpaTta<7Ti^v  Te  dv&pa  xat  fajrov 
xeXrjTa*  Xttoc.  jxev  8fj  Kpawojvtou  Kpau^ffia  zape<p&rj.  Toi)?  oe  eoeXO-ovTas 
fcA  to  za^ptpaTtov  [6]  AuYoajxts  xaTetpYaoaTo  lupaxoyoio?.  to'Jt<o  spo{ 
TaTs  XtfroTop.tat;  ioTtv  |v  SupaxoJoat;  [xv^fjia.  e£  Be  xat  'HpaxXeT  tG  10 
Br^ato»  \Ltytb-oc  ^aptooOTO  6  Ai/rBaixts,  iyfo  jxev  oSx  oTfca,  XeY^rUV0V  5e 

9  6^0  EupaxouoCtov  e*0T{.  Ta  Vt  eVt  toT?  jtatoiv  ic.  p\ev  t&v  raXator£po»v 
ojBe[xiav  fjxet  jxvrjpriv,  aorot  Be  dtpeoav  0^101  xaTeoTrjoavro  'HXetot.  Spoixou 
|xev  Byj  xat  zaXr^  e*Te§Tj  raioiv  58-Xa  e-t  tt(?  e^Bojxr^  xai  TptaxooTf,; 
dXyixjndBo^,  xal  'I^oo&evTj?  AaxeSatjxovto?  rcdXrjV,  IToXyveCxrj^  Vt  tovis 
Bpojxov  evtxr(oev  'HXeto?.  rpo»Tr(  Vt  eVt  -xic  TeooapaxovTa  dXopctdot 
irJxTa?  eoexdXeaav  ^aTBa?,  xat  -eptrjv  t&v  £oeX6-ovTo»v  Su^apCTTjs  OtXrjTa^. 
IOtwv  fce  6jcXitcov  6  Spojxo?  £Soxt[xdo9ifj  fLev  £;&  tt*,?  ;^7:Tr]S  dX*j[x-idBos  xat 
e|r)xooTr]$,  ixeXerrjf.,  £jxo\  BoxeTv,  etvexa  ttj^  ~*  7coXejxtxd'  too;  Be 
SpajxovTa?  dojrCow  6[xoo  ?:p6">T0s  AajxdpeTO?  expaTTjoev  'Hpateu?.  Bp6{xo$20 


Sch,  lacunam  essc  vidit  Krausc  (Olyinpia 
p.  72),  cf.  Sch  in  Z.  f.  A.  1847  p.  219, 
<iui  eam  sic  ferc  explcndam  cssc  censct: 
c~\  t§5  SoXi^w  i  Aaxe8ai|x6vioc.  0  Aa»u8ai- 
jxovw;  post  v.Axavi>o;  ins.  C  c  coni.  Meursii 
(Misc.  Lacon.  IV  18),  quam  probat  K,  plura 
excidisse  putat  Frazcr  (dXujxTuaoi  ^poo^t£!>rj 
0-9(91  SoltYo;.  xat  Aaxc8at|x6vtoc  evtxT.aE), 
nou  indicant  lacunam  cett.  edd.  2.  Aau.7r(8i 
Vb  Pc  Lab.  —  eupuTdtti»  Vb.  4.  tfJY^ 
Lb.  —  Owteouo-av  Vb.  —  'Ovo|xdo-roc  S  Ij. 
—  cx  om.  Pa4  add.  sup.  vcrs.,  ecxixvpvr,;, 
ex5  sup.  vers..  Vb.  5,  «tu.irrov  8e  t.  t. 
eixooiv  xaTeX£$avro  Ag  Pd,  xaTtoi^aTO  edd. 
ante  C  M  R  Vab  Lb  Pa,  correxit  Sylb.,  kotc- 
8t5avro  cctt.  cdd.  Pc  La.  6.  ^avOvSac  Vb. 
7.  t8c|aTO  cdd.  ante  C  codd. ,  in  Va  c8e- 
^avro  a  prima  man.,  hoc  habcnt  edd.  cett. 
cx  emcnd.  Sylb.  8.  xtX).r,Ta  IM.  —  «ttco; 
u.tv  • —  eo-ctoovTa;  bis  habet  La.  —  Kpa- 
vwvtou,  ut  Sylb.  voluit,  S  B  SW,  Kpavvtovtoi» 


cctt.  cdd.  Ag  Pad  Val»  I.ab  R,  xpauv«av(ou 
Pc.  xpawwv(8o  j  M.  9.  6  uncis  incl.  S  SW 
Sch,  om.  D,  ca.v»y85{xi;  I  oXuY^ajxt;  Lb.  — 
TJYxaTCipYdsaTC  A  X  K  F  Vb  R  Pa,  ^omnes 
simul  confccit  ct  uno  sudore  vicit.  Ita 
Salmas.  ad  Solin.  p.  26."  llcmsterhus.  MS„ 
xaTtipYdaaTO  cett.  edd.  codd.  11.  7tapt?- 
0-oOto  Vb.  —  oX-jy85|xi;  I^».  12.  ^aXauo- 
Ttpo»v  Ag  Vb,  in  quo  0  sup.  w.  15.  koX'jv(xtj; 
Vb.  —  tov  damnat  Hcrw.,  haud  scio  an  im- 
merito,  cum  cnitn  diccrc  solcat  Paus.  ordStov 
vtxSv,  III  12,4  est  Tip  Spojxw  v.,  V  8,4  8p6|X4>; 
tov  variandae  orationis  causa  scriptum  vide- 
tur.  16.  -pOTOt  Vb.  —  6xuu.mdotv  s. 
taixeXrjo-av  Ag,  dXujxstaox  S  M  Pd.  17. 
9ixJTa;  Vab  Lab  Vn  Pcd,  ^dtTa;  Pa.  19. 
clvexa  scripsi  cum  BPcdVaLaAg,  tvcxa 
celt.  edd.  M  Vb  Lb  Vn  Pa.  20.  rcpwTOi;,  t 
exp.,  Vb.  —  Ar,u.dpeTo;  B  Pacd  Vab  Ag  Lab 
Vn,  Arj|xdpaTo;  cdd.  ante  B  M,  AajxdpeTo; 
ut  VI  10,4.  VIII  26,2  SW  DSch.  -  8p6|xou 
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Zl  fcuo  unzoav  TeXetwv  o-jvwptc  xXtjfreToa  TptTT,  [xev  6X«j;xstaSi  e^tft;  Kpdc  TaTc 
evevfjxovra,  E0ay6pa;  oe  evtxT(oev  'HXetoc.  evaT-r,  Se  r(peoev  dXj|JuTta&i  xat 
evevT.xooT?,  xat  rwXwv  apjxaotv  aYwvi^eofrat '  Aaxeoat[xovtoc  oe  y/jjjapiaBr4c 
tov  or£cpavov  tg>v  -ciXtuv  eaye  toO  apjiaTO$.    zpoo^D-eoav  Be  SoTepov  xat  11 

SduvwpQia  xwXwv  xat  rcfiiXov  x£XtjTa'  eYt  jiev  fcf,  t?(  or>vo>pt5i  BeXtart/Yjv  ex 
Maxeftovtac  Tf*;  fcrl  fraXaoaTi  Y^aTxa,  TXr^noXejxov  oe  AJxtov  avaYopey^vat 
XeYoootv  foA  tG  xeXrjTt,  toOtov  jxev  eVt  t^;  rpwTTjc  xat  Tpiaxo<rrf(c  Te  xat 
exaToorf.c  6Xrj|XJCtaooc.  Tf>  oe  BeXtffTt/r(c  tt(v  o-jvwpCoa  £X'j|x;:iaot  rcpd 
TayTTjC  TptTTj.    zijJtXTti  oe  eVt  Tatc  Teo*oapaxovra  xat  exaTov  £6-Xa  eTe^Y] 

10  jcaYxpaTiou  xatot.  xal  evtxa  4>at8t{xoc  AtoXeOc  £x  ^oXewc  Tpwaooc. 

IX.  KaTeXudi)  oe  ev  'OXutx^a  xat  aYomojxaTa,  |xeTaoo;av  jjr;xeTi 
dtYetv  a&Ta  'HXetotc.  -evra&Xov  Te  y*P  ~atoo>v  in  Tf.c  oy^ot.c  oX'jjx::taoOi; 
xat  TpiaxooTTjc  iTe&r,.  xat  eV  a-jTtjJ  tov  xotivov  EjTeXCoa  Aaxeoatjj.ovto-j 
Xa(S6vroc  otjxert  apeoTa  'HXetotc  f(v  i-cevrafrXo-JC  eo^p/eofrat  -atBac.  Tf^c 

Wt  aTcrjvTjC  xat  xaXmr(c  tov  opojxov.  tov  jxev  oXtjjmaoi  vojuofrevra  ejjoojxr,- 
xoo-t?4,  tov  oe  Tf.c  xaXjrr(c  t?,  e^ecf";  Ta'jTT(;,  xf(prjY|J-*  *J*ep  i^OT^pwv 
erotrjoavTO  bH  t7(c  TeTapTyjc  dXujxxtaoos  xal  o^oorjxoorf*,;  jxf-e  xaX^rjC  tou 
Xowtou  jit;Te  a7nf;VTj;  eoeoO-at  Spojxov.  ore  oe  iHbr,  -ptoTOv.  0epo-to'j  jxev 
a^fjVT;  0eooaXot>,  IlaTotxou  oe  'A/atoD  t&v  ex  A'jjj.r(c  £v{xr(oev  f,  xaXzr). 

30  2.  THv  fce  fj  jjiv  OW;Xeta  t^oc.  xat  ar    aiTGv   a-ozr.Swvre;   ext  t5>2 
ioyaTw  Bp6jto>  ouve&eov  [ol  avaJiaTat)  TaT;  t?nrotc  elXr(u.jj.evot  t6>v  /aXtvGv, 
xafra  xat  ic  Ipi.  £ti  ol  ava^aTat  xaXo'j[xevot '  Bta^opa  Be  toTc  avajjaTatc 
ig  t9J;  xaXsn);  t6v  Spojxov  Ta  Te  OY,[xeta  eon  xat  apoeve;  o^ptotv  ovTe;  ol 
ktxoi;    4irfiVT(  Be  o*jTe  Tw  ave*jpf([j.aTt  oOSev  ap/aTov  ojtb  e-jrpe^eta  aO-rtJ 


Va.  1.  ,xiv  om.  Vb.  2.  cwdrr;  S  M  Ynb 
R  Ka.  —  f(p««v  La.  3.  7»Xu>v  AgVbl-a, 
hic  etiam  paullo  pos?t.  —  OD^iipiSr;;  Ag. 
4.  npoot&e?xv  scripsi,  ut  coni.  D  praef.  XV, 
ouve?>4a«v  edd.  codd.,  td«3ov  malit  B, 
(o\rv]£t>effav  scribunt  D  Sch.  —  y.ai  cjvcoWfia 
ot  mox  ayvoptBi,  w  sup.  o,  Va.    6.  jieXiOTi- 


11.  |JXTa  565av  Va  Yn  l»cd  Ag  R,  in  hoc 
acuto  litura  deleto,  voluit  Fabcr  Ajjon  III, 
19  (S\V),  !*ct«  ftoSr,;  M.  12.  «evra^Ao; 
Ag.  —  ^ap  Tt  M.  irevTavAOv  y^p.  «  S11P- 
lin.,  Va.  14.  ti<jepyeai>at  edd.  antc  S\V 
codd.,  Pa  eaepxeat^ai.  15.  xapTnr,;  Vb.  — 
c>8ou.tixotMI  Ag,  ^JoRojiT.y.orrt;  expuncto  o 


y(8Tiv  Va,  ,Je/l»o-rixriv         (SUP-  vers-  «l4)  ;  lirior  >  ^  ^  ^V-  ^  J<         e,f-  Vb 

trl  (supra  xu.(?),  id  vero  exp.)  iMtXajaTj  Vb.      I.ab  Vn  Pacd.  —  Ta-JTr;  codd.   17.  e^oiTjOaTO 


—  Xaxe8aiu.ov(a;  M  Lb  Vn.  7.  £nl  om. 
Pd.  —  to^Jto  uiv  M  Va.  8.  8e  oin.  edd. 
ante  C,  S  M  Pa  Vab  R,  scribunt  cett.  edd. 
Pcd  Ag  Lab  Vn,  ut  iam  voluerat  F.  —  cn- 
lijri*XTi»        —  ^X'JU.Kn4a\  Lb.  —  upo; 


Ya.  18.  Ajmvt,;  Ij.  19.  ROut.v  M.  20.  ^ixi 
M,  fJt/.eta  La.  21.  ot  ava^arat  delot  Kays. 
Jb.  f.  Ph.  1854,  422.  —  raT;  Tttttoi;  ava- 
(Jatat  R  ad  inars:.  —  et*AT>u.u.tvat.  ot  sup.  vers., 
Ya.  etiT.uivot  Vb.  22.  azo^arat  et  arro^aTat; 


Va.  9,  eVt  to;  Va.  —  ixaorov  Lb.  maluit  B.  23.  Iv.  rr;  M  I.b  Vn  Pa.  e;  sup. 
10.  intcr  cx  ct  «oXew;  nomen  oppidi  exci-  vers.  Pa.  —  4pevt;  Yb.  —  ovre  I-).  24.  airr.vT, 
disse  videtur.  F  Sch.  ar^vT  cctt.  -  o>Re  K.  vitio  typoth.. 
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jcpooijv,  ijcdpaTov  Te  HXetotc.  ex  rcaXatoO  xat  dp/t;v  ycrtf&oa  otpiotv  iv  t$J 
/wpa  ?o  £fiiov'  rjv  Y*p  or,  dTcyjvrj  xaTa  rrjv  oovwp£5a  fjjxtovou?  avrt  &ncwv  e/ooora. 

3  3.  'O  oe  xoojxoc  6  jcep\  tov  dYwva  icp'  tjxfiiv,  wc  frtieo-frat  tO  frcto 
Ta  tepetd  7cevTd£rXot>  jxev  xat  Spojxoo  Tfiiv  Ijcjcwv  OoTepa  aywvtojJiaTwv  *j\ 
o&roc  xaTe\rrrt  <j(pt<Jiv  6  xoojxoc  6Xujx7ctd5t  epoojxifj  Tcpoc  toic  e(35ojxYjxovra*s 
Ta  jcpo  tqutwv  oe  exl  r,jx£pac  Tfpv  tt]c  aoT^;  6jxo£wc  xat  dv&pw7cwv  xa\ 
Itcjcwv  ayfiiva.  TOre  5e  7cpoT]/i>T|0*av  vjxTa  ol  ravxpaTtatovre?  are  oi 
xaTa  xatpov  ioxXr^evrec,  aiTtoi  5e  iyevovro  ol  Te  tjc7Cot  xat  2?  TcXiov  In 
t)  t6>v  7cevrdi>Xwv  djxtXXa'  xat  expaTet  jxev  'AG^vdtoc  KaXXlac  tooc 
TraYxpaTiaoavrac*  £jxtc65iov  oe  o6x  SjxeXXe  Tcavxpa-uw  to5  XowcoO  t6  Tcevr-io 

4a&-Xov  oo5e  o£  trrcoi  yvrr\<Jt<foxu    4.  Td  Bl  eVt  toic  OYwvo&eToOorv  oo 
xaTa  Ta  a&Td  a  xa&xoTrjxOTa  dp/r]c  xat  i<p'  rjjxfiiv  ic  atiTooc  vojx£- 

£ot>otv,  aXXa  HcptToc  jxiv  tov  ayfiiva  eQrjxev  a&TOc  jx6vo£,  xat  jxeTa  lcptTov 
CTt&eaav  woatirwc  ol  djcd  'O&JXoo'  7cevrr(xocrrti  5e  6Xujx7ctd5t  dvSpdoi  5tio 
e%  axavrwv  Xa/oOotv  %HXe£wv  £7ceTpd7CY)  Tcoifyrat  Ta  'OXojxTcta,  xdl  e^ctis 
7tXeTcTov   drco   exetvoo   5t£jxetve   twv    OYwvofreTfiiv  6   dpt&jx&c  Tfiiv  5tjo. 

6  5.  7c£jx7CTr,  oe  6X'jjx7Ctdot  xat  etxocrrtj  f  evvea  SXXavo5£xa;  xare\m;oav*  Tptoi 


R,  v  sup.  vers.  —  a5tr,  Pd  Ag  Lab  Vn, 
aCtTT,  M.  1.  crcepaTOv  Vb.  —  Zink  Vcrhandl. 
d.  Philol.  Gcs.  in  WUrzburg  1862  p.  1.13 

coni.   SrcdpaTOv   8e    xar'  apxtjv   

^aoiv  (pro  cfyistv).  —  xat  u.tj  apY>iriv  ve' 
y.al  «pxt;v  ixt)  K,  xal  u.r,5'  «pxf,v  C,  tx  r:a- 
Aatou  T,v  ap7.T)v  u.t|  Schneidfr.  2.  cyou<ja 
6  8c  —  •  tCv  "tt^wv  om.  La.  4.  ucrripqt 
vcl  ucrrcpaia  8'  dvwv.  coni.  F,  hoc  probat 
Rathgebcr  Encycl.  Hal.  s  Olymp.  Spiele  p. 
324,  CcTtpa,  tOv  8c  XomOv  npdrcpa  dy.  sup- 
plcrc  vult  B,  Bocckhius  coni.  8p.  tOv  Tirrtwv 
Ojup  dywv.  ttJ  npoTcpata,  Ojrep  8c  tOv  XoittOv 
GaTtpa  dy..  G.  Herni.  op.  VI  p.  14  8p.  t. 
ikt:.  Ccrtcpa,  Jtpo  totjtwv  8c  ftrftvr^pinav  tOv 
duittv  dy.,  Kays.  p.  1089  post  TjtJtiov  ins.  oux 
cjcI  npipac  tt;;  aijTtjc  caxAti&cvrwv.  tOv  8c 
"xotJrOv,  Schocmann  Antiq.  Gr.  II  1  p.  56 
n.  2  8p6|itou  tOv  tr^zctov  (sic)  Gorepa, 
tOv  8c  aoij^Sv  npoTcpa  dvuivtopdTwv  sive 
8pcu.cu  tOv  tjcneuv  rcpcTtpa,  tOv  8c  Xg-.tcOv 
Oarepa  dy..  D  lacunam  post  vjmswv  indicat, 
Sch  praef.  coni.  Spopou  tOv  aowcOv  SctTcpa 
dy.,  cf.  etiam  Methodol.  36,  Bursian  lect. 
hib.  Jcn.  1872  p.  9.  n.  8pcp.ou  tOv  trrT^ov 
tOv  aoitcOv  Scrrcpa  dy..  Robcrl  Hcrm.  XXXV 


158  aut  vCv  pro  piv  aut  vtfv  piv  scri- 
bcndum,  cctera  sana  esse  censet,  v.  comm. 
—  Scrtcpa  tOv  dYumcru.dTti>v  Pd.  6.  xal 
trcjcuv  om.  La.  7.  drOva<?  Sch  MS.  —  4tc 
o'j  xaT  dWwv  &u.UAa  La,  omissis  interiectis. 
8.  cxxatj^cvtcc.  e;  sup.  ex,  \rn.  9.  dfrr.vaToi 
La.  10.  Jta-fxpaTiou  A  X  K  F  Vb  Pa, 
xpaTiy  cett.  codd.  edd.t  in  R  ov  sup.  vers. 
11.  ot  8c  TitTroi  Va.  —  ou  xaTd  td  aurd 
vopiCouoiv  om.  La.  12.  4  transponi 
lubet  K  ante  iy  tju&v.  14.  {n&eoav,  i 
sup.  c,  La.  —  rJytt'  cixoortj  8c  *Oauu.«. 
coni.  Sch  Z.  f.  A.  1847  p.  220,  ^  8* 
elxoo-rtj  Kays.  p.  1090  pro  juvTT.xocrc?!  81, 
Sch  in  ed.  min.  jccu.jttt^  xai  cbcoartj  8t 
0/uu.t:.,  nihil  mutandum  essc  putat  H. 
Focrster  dc  hcllanodicis  Olympicis  p.  10 
sqq.  —  8iio  bis  Va.  -  tOv  8uo  VaPcd 
Lab.  tOv  8u  Vb,  tOv  |j'  rell.  17.  juu.tctj 
La,  jccu.irTTj  8e  l)..  xat  ctxoar^  codd.  edd., 
ijiiod  cxplicatur :  viccsima  quinta  olympiade 
post  illam,  scil.  quinquagesimam,  i.  e.  ol. 
LXXV,  at  hoc  si  voluisset  Pausanias,  scrip- 
sis6et  Jtc'u.JCTTi  8i  djco  tauTTjc  dl.  xat  cixocrrtj, 

Tceu.TCTTi          xai  cxaTOcrrtj  Meurs.  Att.  Lcct. 

IV  29,  TCpwTT,  - —  xat  cxaTOTriS  voluit  F, 
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» 

piv  W  ereTerparro  l\  outGv  6  op6u.O£;  t&v  faov,  TooouTOie;  oe  erepotc; 
ixo^rrai?  eTvat  toO  tfevra&Xou,  Tot?  oxoXetxoLiivoic;  Ta  Xowca  SjaeXe  tSv 
aptivv9(jLaTuv.  oeoTepa  oe  dta6  TatjTTjej  6Xuu.7ciaoi  7cpoo*eT£&rj  xa\  6  oexaTo; 
aW.oO-tTr^.    eid  fce  Tfje;  Tpfrnjc;  xal  exaTOtfrf,?  <puXa£  Te  'HXetotc;  o/o&cxa 

sxai  ele;  dbd   90X55?  exaoTrjc;   eyeveTO  'EXXavo&txTjc;.    mofrevrec;  &c  6x66 
'Apxactav  xoXIluo  ttoTpav  Te  a*£|SaXov  tt}c;  y^S  xa*  80*01  T®v  o^H-wv  ^o;-:v 
ev  T?i  db:oTiJLT>e£oTj  x<£pa,  xal  outmc;  Iq  6xtw  Te  apifydv  <puXGv  br\  t9J; 
TtrapTTj;  ouveoTaXYjoav  dXutmaooe;  xal  exaToorfjC.,  xal  'EXXavofcixat  o^pfetv 
ujot  toic,  «poXate;  ^pi&Tjaav.    dy^^T,  oe  ex\  TaTc,  exaTOv  6Xutixiaoi  iicavTjXd-ov 

loaZbts  iq  avopffiv  oexa  aptr>u.6v,  xat  *?,otj  to  a*6  toutou  otatULiivTjxev 

X.  IloXXa  [jlt/  &J)  xa\  &XXa  Icjoi  Ttc;  av  ev  "EXXtjot,  t&  fce  xal 
axouflrat  D«U[JLaTO{  i£ta'  LtaXtora  ie  toTc;  'EXeutfTvi  opuuivoic;  xa\  ayOvt  T& 
ev  'OXu(ix£a  tiiTeo-riv  ex  frtoO  «ppovrtooe;.    t6  oc  iXaoc.  to  Up6v  toO  Atde;, 

14  jcaparotTjOavres  t6  6vo.aa,  "AXtiv  £x  JcaXatoO  xaXoOoV  xal  ^tj  xat  Ilivoapw 
xotfaavn  1$  Svopa  6Xuujciov£xtjv  $<Tjjux  tAXtk   eicwvoLtaorat  t6  ywpiov. 
2.  "Erot-fj&r,  fce  6  va6e;  xa\  to  &yoik\ux  tS  Att  dbc6  Xacpupwv,  'rjvtxa  ritoav2 
ol  ^HXetot  xai  ooov  twv  icepto£x<ov  5XXo  ouvajceart)  nioatoie;  icoXiLtw  xafkTXov. 
4>eio£av  oe  t6v  ipyaoaiJLevov  t6  &yal\tM  etvat  xa\  ixtYpatijaa  £<ttiv  ie; 

»LMtprup£av  0x6  toO  A16?  y^YP*^^07  x°7-S  m<*' 
<l>eto£ac;  Xapuioou  ul6c;  'A&TjvaToc;  u.'  exoirja-e. 
ToD  vaoO  ol  Awpto?  jjl£v  i<mv  ■}]  epYaoia,  Ta  11  £xt6;  xep£o^uX6;  e\rn.3 
xexotT.Tat  ^e  extywpiou  xtipou.    u^o;  tiiv  ^tj  auroO  t6        t6v  ieT6v 


quod  probat  C,  «£jmctt)  —  xal  l6»;*MxrrtJ 
aut  tvcvrptootf'  vult  B,  praccuntc  Bocckhio 
ad  Scbol.  Rnd.  O.  3,22.  ^863  xal  «|J8oi«j- 
xoot^J  conigit  Rathgeber  1.  1.  p.  310,  7ttu.nrr} 

 xai  ijioou.rjxoaryjO.  Mueller  in  Mus.  Rhen. 

1834  p.  168,  vid.  cororocnt.,  clxoor?!  iwdrr, 
Va.  —  per  signum  numerale  b  cXXav.  Vb. 
—  xaTKO-rrjoc  Va,  xott^otriotv  Lab  (tv  ambig. 
in  La),  R,  a  sup.  c.  1.  emt^TpaJtTO  M  Vab 
Pa.  2*  6no3toutotc  edd.  ante  S  marg.  R  Pa, 
Vb,  •jTOAUTOuivOK  cett.  edd.  codd.  —  cuxXXc 
VbPadAX,  corr.  Sylb.,  cett.  (uxU  (etiam 
Lb).  8.  8cuTtf<i>  La.  —  JipootTt&tt  (tj  super 
tO  La.  4«  cxaTooToI;,  sup.  oTc,  La. 
5«  tA/.aJitxT,c  M.  —  mo&tVrtc,  tt  sup.  1,  M 
R.  ncio&tvrtc  Va,  mco&tvTOC  Vb.  tt. 
^oaov  M.  7.  o6tu>  A  X  K  Vab  R,  ofooc  Pd. 
■ —  cx  pro  t;  M.  —  o2t<i>  Tt  tcv  apt^ov  I 


Va.  9.  f>t>rjaav  PadMVb.  in  Pa  corr. 
in  ^pt^rioav,  for>Ti«av  Lab  Pc  R.  10.  tV 
pro  ic  Pc 

12*  8t^  om.  Va.  —  sq.  xa\  om.  S  M. 
—  tv  om.  A  X  K  F  B  M  Vab  R  La  Pa,  habcnt 
cett.  edd.  Pcd  Ag  Lb  Vo.  18.  dxofaat  Pd 
RVb.  15.  ivTtv  M.  17.  iictoav  AgPcd, 
rtooav  Vb,  IKsav  ol  om.  Va,  Ilioav  om. 
Lb  Vn  R,  habet  R  ad  nurg.  18.  SXkt*  Ag 
Pd.  —  ouvr.Taorri,  a  super  ij,  I-a.  18.  ip- 
yaouivov  Va.  21.  x«V*8ou  Vab.  22.  tj 
om.  Va,  sup.  vers.  habet  La.  —  ntptoroXoc 
Lb  M  Va  R,  in  hoc  u  s»p.  0,  «tpl  otua&c 
\Tj.  28.  O^tjacc  Pcd  Ag  Lb  Vn,  (tyo;  cdd. 
La  Pa  Vab  M.  —  airo  toSto  tc  edd.  anlc 
SW  codd.  praetcr  La,  qui  habet  aurou"  i;, 
pro  touto  malit  B  to,  K  coni.  a-jT0  tovJto, 
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avr^xov  etotv  ot  4xtw  r.i^zz  xal  e^xovra,  eSpo?  oe  xevre  xal  evevrptovTa, 
Ta  oe       [x?jxo;  Tptaxovra  tb  xat  fctaxooiot.    t£xtwv  fce  e^eveTO  atjToO 
AtfJwv  eztywpto;.    xepajio;  oe  o-j  yf,;  orTfc  eortv  aXXa  xepajxoy  Tptaov 
Aifro;  6  nevr&TjOiv  eEpya<jjjivoc.    to  oe  e5pr([xa  avopds  Na££ou  Xeyouatv 
elvat  B^od.  o5  ^paotv  ev  Na|w  Ta  ayaXjxaTa  e<?'  wv  e^(YPal,-IJ-a  ^vai  5 
Na^to;  EiepY^;  jxe         AtjtoOc  -6pe,  B'j^ew 
zat?,  65  «pwTWTTO?  TeO^e  >.(6-oi»  xepajxov. 
rjAtxtav  Be  6  B'j^c  o5to;  xaTa  'AXuaTTYjv  (fy)  tov  Auoov  xat  'AaruaYov 
4tov  Kt>a*apou  ^aoiAetiovra  ev  MVjoots.    'Ev  Vt  'OXu[uefc  Aejbr,;  briypuo*os 
e-t  exaaTw   toS  dpo<?ou   tw   repa-n    erctxetTat,   xat   Nfatrj   xaTa  uiorovio 
jjiaAioTa  euTTjxe  tov  aeTov.  e^tjrpuoo?  xat  auTrj.    6tco  8e  tt;;  Nixtj;  t6 
ayaA[jia  aowt;  avaxeiTat  xpuar],  MeTJouaav  ttjv  ropy6va  eyouaa  ewtpYao-- 
jjievr,v.    to  £mYpajxu.a  5e  t6  ert  t7,  aoztfct  tou;  tc  avaD-evTa;  BtjXoT  xa\ 
xatV  f(vTtva  aiTtav  aveOeoav*  Xeyet  y*p  oi;  outw' 

Naoc  jxev  otaAav  ypt>o*eav  eyet,  ex  oe  TavaYpa?  15 

Tot  Aaxeoatu.6vtot  oujxjjiayta  t'  avefrev 
owpov  ar'  'Apyetwv  xat  'Afravafwv  xat  Iwvwv, 
Tav  oexaTav  vtxa;  etvexa  tw  ^oX£jjlw. 
TauTT);  ttj;  u-ayr,;  (*vr(jxr(v  xat  ev  t?j  'ATO-tSt  izotTjoajjLTjv  <ruYYPa??i  Ta 
5 '  AuW)vt,<tiv  e-e^twv  y.vr,;xaTa.    tou  Vz   ev  'OAuuxta  vaot»  tt;;   uxep  twv» 


SW  D  Sch  auTou'  tc  e;.  1.  ivr4r.wv  M  Vab 
Lb  Vn  Pa  R.  ivT/.wv  Pc,  ivr.xov  Pd,  ivr;xov 
cdd.  LaAg.  2.  Siotxojwt,  01  sup.  a,  Vb. 
3.  xtpwv  Lb.  —  vt^;  Lb.  4.  ncvr£/.T^v  Vn 
Pc.  5.  i^'  wv  LbVnPa,  vidctur  etiuin 
csse  in  Vb.  6.  cutpyo;  A  X  K  Smin.,  tyep- 
y6;  Smai.  La,  Ejepyo;  cctt..  e*  epyo;  Pc.  — 
x^tw  Pc.  —  „Lege  Ni;io;  Kwepvou  t16  Y^1 
Ahto^I;  wpt  B'j^t(;  n*T;.  Ni$w;  B  jCr,;  K> 
epvou  7v«T;.  Rccte  Locschcrus  Kuerpum  pro 
nomine  proprio  habuit.  quippc  Byzae  pa- 
trem."    Hcmstcrh.  MS.  —  ^ijCeo  nat;  Va. 

7.  ttZ^i:  Pac  R.  Te5;e,  at  sup.  e,  Vb.  — 
Xf&ovo  Va,  Wavj,  quo  cxpuncto,  lis>ou  La. 

8.  T>d?  A  X  K  F  C  Vb  R  Pa.  T)Mx{av  cett. 
edd.  Pcd  A?  M  Va  Lab  Vn.  —  ikuirr.v  M 
VabLbRPa.  —  f.v  ins.  Sch.  11.  xa!  tjtt; 
edd.  antc  S  Vb  Lb  Vn  Pacd  R .  xai  «Sttj 
cett.  edd.  Ag  M  La  Va  12.  Y0pY^av«  om- 
sq.  exousa,  Va.  13.  w  oe  eirtypaiifta  to 
La.  14.  Xeyet  fie,  expnncto  y^P,  Lj- 
15.  ypuoeav  om.  Va.   1C.  vcrsum  sccundum 


cum  Sch  dedi  ex  emend.  G.  Curtii,  cf.  E. 
Curt.  Pcl.  II  p.  110  n.  68.  16.  toT;  A«xe«at- 
[xovtot;  Pacd  Ap  Lab  Vn  R  Va,  t9;  AatxeBcu- 
liovtot;  S  B  S\V  D  cx  em.  Jacobsii,  tt;;  Aoxe- 
fiaijxovtot;  cdd.  antc  S  M  Vb,  toi  scribcndum 
es*e  vidit  iam  O.  Mucller.  Annal.  Gott. 
1828  n.  204,  &*<?  pro  toT;  Kays.  Rh.  M. 
1847,  p.  361  sq.,  Aaxe»atu,6vtot  Buttm.  O. 
Muellcr.  Kays.  Sch.  —  <rj|X|iaxt°°«  Ye  ***** 
cdd.  ante  Sch  (praetcr  C,  qui  scribtt  <juu.- 
u,»Xt5tv  tc  Te(>ev)  Va  Pa  Vb,  hic  om.  v*» 
<rj|Au>ox(xv  Pcd  At;  R  Lab  R  Vn ,  marp.  R 
<Juixp.ayt5o;  y^  t'  ^v  tj,£v  Lan«  •*  «v  ^ev 
Vn  Pcd  (TBV^ev  Pc  Vrn)  Ag  R.  in  hoc  inter 
t«v  ct  t>ev  Te  sup.  vcrs.,  in  Pa  crat  vt  Tav 
Tt^ev,  sed  tov  lttura  dclct..  (juuAAaxtavrav 
5>cv5Gipov  M.  y'  «ve^ev  Buttm..  probat  O. 
Mucllcr,  t'  iveu-ev  Kays.,  Curtius,  Sch. 
17.  ia^vatwv  Pad.  18.  Tav  5e  xiTav  Lb, 
tSv  5exaTav  voluit  Goldh.  —  tou*  ra>  lapis,  t(? 
noXefif,»  Pac  edd.  antc  S,  tO  m"u\ua  cctt. 


Digitized  by  Google 


V  10,3-8. 


221 


xtovwv  7cept&eou<T»i;  £wvy]s  xaTa  t6  bxt6c  ao^c&ec  eiotv  ext/pti<yoi  tx£a  xav 
etxootv  aptt}[x6v,  ava&T||xa  arpaTrjYoO  Tw<xatwv  Mo[X[xtoj  xpaTr>avros 
*Axatwv  jcoX£}xw  xat  Koptvfrov  tb  sX6vto?  xat  Koptv[rto'jc  touc  Awpteac 
TCOtT^avroc  ava<TraTouc.  Ta  fce  ev  toTc  aeTGi;,  e<mv  ejxTcpoffO-sv  ITe7.o7co£6 
b+\  ?cpos  Oiv6jxaov  twv  farwv  &[xtXXa  £ti  [xiXXojffa.  xal  to  epyov  toj  Bp6[xoy 
7tapa  ajxcpoTepwv  ev  7capa<7xet»9j.  At6?  fce  aYaXtxaTo;  xaTa  jxsoov  zeTCOtrjjxevoi» 
[xaXwrra  tov  aeTov  e<mv  02v6tJtaoc  lv  Be;t5  to3  Ato;  s7cixei[xevoc  xpavoc 
-cf,  xe<paX?j,  xapa  fce  aOT6v  yMt  ETepOTcrj,  tkiYaTepwv  xa\  avnr)  twv 
"ATXavror.    MvpTtXo?  fce\  oc  rjXanve  tw  CKvo[xaw  t6  apjxa.  xaG-rjTat  rcpo 

iotwv  fccTCwv'  ot  oe  etetv  apt&jx6v  ot  wcxot  Teo<yapec.    jxeTa  oe  a&rov  etetv 
av$ps£  fcjo'  6v6[xaTa  [xev  o"<p«yiv  oox  2<xrt,  D-epajceyetv  fce  &pa  tou;  wctccjc 
xai  tojtoic  rcpooeTeTaxTO  6x6  tou  Olvojxaou.    7cp6c  a&Tw  Be  xaTaxetTat 
tS»  TcepaTt  KXaBeoc'   ey/et  Se  xat  lc  toc  <xXXa  rap'  'HXetwv  Tttxac  7COTa[xwv7 
IxaXwrca  [xeTa  y*  'AXoetov.    Ta  51  lc  aptorepa  arco  to3  Atdc  6  UiXo^  xat 

15'Ixjcooaixeia  xat  6  Te  rpio/oc  sVti  toO*  IIsXotcoc  xat  (o't)  fax,  B'jo  tb 
avope?,  l7cxox6[xot  orj  xat  ojtoi  tw  IUXoxi.    xxt  a30tc  6  aero?  xaTst<rtv  ic 
<rcev6v,  xat  xaTa  tojto  'AXcpet6;  eV  a'jTOt>  7cs7coirjTat.    tw  fcs  avfcpt  6c 
■Jjvtoyet  T<5  IUXozt  Xo^w  [xsv  tw  Tpot£rjviwv  sVctv  ovotxa  Z<patpo?,  6 
^Yr,Tr(c  ecpacxev  6  ev  'OXojxTcta  KtXXav  eTvat.    Ta  txev  5^  ejxTcpo^ev  8 

2o(twv)  £v  toTc  asToT;  £o-Tt  Ilatwvtou,  y£voc  ex  M£vBr^  t9);  Opaxtac,  Ta  5e 
GXKT&ev  aiTwv  'AXxajxsvou;  av5p6c  ^Xixuxv  Te  xaTa  <l>ei&tav  xat  SeoTspeta 


edd.  codd.  2*  tixoai  cdd.  antc  S  L-i  Pac 
Vn,  COW31V  cctt.  cdd.  Ag  M  Vab  Lb,  y.  Pd. 
—  fU(A{iwu  M  La  K.  in  hoc  o  sup.  e.  eliam 
in  Pa  n*}i|j.{ou  csse  vidctur.  S.  atyaiou  M 
R  Pacd  Ag  Lb  Vn  A,  in  Pa  corr.,  iyaiCAJ, 
dcleto  acuto,  Vb.  dxai0~<J  "Ax«Gv  cdd. 
cett.  La.  —  eX£v?oc  La.  4.  «lanv  om.  Pa, 
addit.  in  marg.  —  „rcctius  eu.^poar*£  uiv 
11."  B,  cu.::poo-&«  LbVn.  6.  rtpiv  pro  zpoc 
Lab.  6.  ov  ins.  Herw.  post  iji^oTcptov. 
7.  tou"  Awc  om.  MVaCSBSWD.  uncis 
incl.  F,  cst  in  codd.  edd.  cett.  8.  napau- 
tov.  a  8c  sup  vcrs.,  Va.  —  xm  «utti  cdd. 
antc  S  M  R  Pacd  Vab  Lab,  xcu  ctuVr,  Ag  cctt. 
efld.  9.  u.up-n3iioc  Vb,  u.apTiioc  Ag  Pd  La, 
u  sup.  a  in  La.  10.  aUTQv  Ag.  12.  npoc- 
eTOXTO.  ad  man;.  ^pocETCTaxTO,  R,  «poc- 
tstoxto  Va.  14.  eV  (ipi5T£p4  Vb  Pa  f  ;  sup. 
jt  Pa)  M  edd.,  cc  R  Pcd  Lab  A?  Vn  Va  Sch. 
15.  T,vi7,6c  i<ro  I-a.  —  xat  o't  TTrnoi  articulum 
im.  Michaelis  Arch  Z.  1876  P.  169  n.  2B, 


I  qui  tjuiilcm  praetulcrit  xai  "ttv.  8'.  8uo  tc 
i$v8pcc,  in  Pa  tc  sup.  vers.  16.  ctc  M. 
18.  T)vt6y£i  Sylb.,  probat  Sch  praef.,  t.vioxei 
codd.  edd.  —  to  Tpo£.  Lb.  19.  6  om. 
A^.  —  8-fj  cu,npo3!>ev  -  Srta^ev  Pa  ad 
marg.,  ejjtrpoa&cv  to?c  A  X  K  S  Lab  Pacd  Ag 
M  Va  Vn,  E1i^po<jt>ev  ev  toTc  F  C  SW  D  Sch, 
eji^poa^'  cv  toT;  B,  eu,npoar>ev  deTotc,  siuc 
Tdlc,  Vb,  tOv  cv  toTc  scripsi.  20.  jtnuwvtwv 
,  Pii  Ag,  Tiatwvtov  Pa  Vb,  ^atovwvtov  y^v0? 
Va.  —  cx  MevSr.c  8r(  tt^c  cdd.  ante  S  M 
et,  omisso  ex,  Vb,  ex  [iev  8t|  tt^c  P^c  R  I-b, 
ex  Mev8r(c  tt^c  cett.  edd.  Pd  Ag  La  Va.  marg. 
R,  voluit  C  probantc  Cor.  -  sq.  8e  om. 
Pa.  21.  xaTi  t8tav  Ta  8cuTep£ta  AXK  F, 
xaTa  t8tav  xat  8euteptav  Pcd  Ub  Ag  Vab 
Vn.  tfitav  ctiam  Pa,  sed  in  marg.  corr.  in 
9£t8iav,  xaT^t  t8tav  xal  SeuTEpetav  M, 
xaTa  4»et8tav  cett.  cdd.  ex  em.  K,  xal 
Ta  8euTC?eTa  C  S  SW  D,  xal  SeuTcpeTa  B 
Scb,  8euTcpeTa  in  Pa  per  corr.  vidctur  esse. 
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ivcYxajiivoo  oo<pta;  £;  7;o£Yj<nv  «YaV*TC0V*  T*  ^  ^v  T0^  itrol?  i<mv 
a$T$  AaTiifr&v  ev  tS  IletpC^ou  Ya|Ki>  xpo;  Kevraopou;  jj  piaYY].  xaTa  [xev 
Byj  to<5  aeTo3  to  (ii<rov  Ileip£t}ou;  io*r£'  rcapa  $e  aOrov  T*j  (xev  Eipu-rftov 
r(pjcax<i>;  tyjv  Y^aixa  e>u  toQ  rietpCDou  xai  apvwv  Katveo;  tG  rieip(t>a>, 
T?j  fce  0Yj<Te£>;  dcpvoaevo;  xeXexet  to£>;  Kevravpou;*  Kevraopo;  fce  6  jjlcv  5 
Ttapfrevov,  6  fce  rcaT&a  fjp7cax<«>;  eortv  wpotTov.  exoiYjce  fce,  £(jloi  BoxeTv, 
TaOra   6    AXxatjiwj;  Ileiptfrouv  Te   eTvai  Ato;  ev   exeot   toT;  'Op.Tqpot> 

9^e5ibaY(Jievo;  xa\  0tj<rea  £xKJTd|ievo;  <u;  etYj  TerapTo;  (axo)  IleXoTco;.  eam 
fce  ev  ^OXofjLria  xat  'HpaxXeou;  Ta  7toXXa  tGv  epY«v.  &jdp  txev  toO  vaoO 
?iexo(Y)Tai  tGv  f>upGW  yj  <*;  'Apxa&a;  &Ypa  To3  ^;,  xat  Ta  rpds  10 
AtojJLYjoYjv  tov  OpSxa  xat  ev  'Epofreta  7cp6;  rYjpu6vYjv,  xat  "ATXavTo;  re 
t6  «p^pTjjJta  ixBe/eofrat  {ifXXwv  xal  ty};  x67cpou  xafimpwv  tyjv  v^5v  fe<mv 
'HXefot;'  &7rep  5e  toS  67ct<r&ofc6u.ou  tOv  6-jpwv  toO  JTaxrrTjpo;  t$jv  ^Ajxa^^va 
eorlv  a<paipoujjievo;  xat  toc  e;  tyjv  eXa<j>ov  xat  tov  ev  Kvtooffi  TaOpov  xa\ 
opvtQ-a;  to;  eVt  Stu^yjXw  xat  i;  Sfopav  tc  xat  t6v  iv  t$       ^  'ApYeCa  15 

lOXeovra.  3.  Ta;  t>jpa;  Be  fotovTt  toc;  ya**aC  e<^v  &  Se^tS  7Cpo  toB 
xtovo;  'hptTo;  &7c6  vwaixo;  o-Te<f>avoyjxevo;  'ExeYetpia;,  &>;  to  ^XeYeTov  to 
eV  aoTot;  cpYjoiv.  eoTT(xaot  oe  xai  eViro;  toO  vaoO  xtove;,  xal  CToaC  tc 
evfcov  &7:epc7>ot  xat  7cp6?ooo;  Bt'  aoTSv  exl  to  aYaXjxa  ioTt.  rero(YjTat  Wz 
xat  (JcvoBo;  ei:t  t6v  6po<t>ov  ootoXta.  20 

XI.  KaO-eTeTat  jxev  Byj  6  fre^;  ev  frpovw  v^poooO  TceicotYijjievo;  xal  ^Xi- 
oavTo;'  ot^ovo?  Bs  £xtxetTai  ot  t?}  xetpaXf,  jj-e;j.i|j.Yi(xevo;  eXate;  xXGva;. 


1.  cveYxa<T|ievou  Lb,  evcY>ta>>oij|j^vou  M.  2. 
flfjxoO  C  c  coni.  F,  gjna&cv  pro  ay-r$  Goldh. 

-  AaTU&wv  edd.  antc  S  codd.,  A*jn?X!Sv 
cett.  edd.,  voluit  Sylb.  —  ^  |J.ay.1  cdd.  indc  ab  1 
S  Lab  Pacd  Ajj  M  Vb,  ^  om.  edd.  cett.  Va. 
4.  xuvcuc  MAgVabLbVn,  xuvatvtu^  I^. 
&.  jflj  5tj  Ag,  in-  8e  Pcd  Lab.  7.  xt  om. 
Vb.  —  toC  6pu  \"a.  8.  Sc  etr,  Va.  —  £jro- 
Yovoc  Facio  iubcntc  (cl.  13,2)  in.=eruerunt 
SW  D  post  mapr&c,  post  w;  Sch,  dno  post 
TfropTOC  C  cf.  9.4.  VIII  4,8.  Herod.  111 
55.  9.  |jiv  Tavaotl  Ag.  10.  ?0v  &T4pOv 
Vb,  IVupiOv  La.  —  po6t  ^jpOv  hacc  fere 
excidisse  putant  O.  Muellcrum  secuti  S\V: 
•}]  t£  'AiSou  ipJtaYTi  vfi  xyvoc  xai  —  ex- 
spectes:  i\  iypa  totJ  ev  'Apx.  06ct  c^ 
quac  sequuntur  et  I  27,9.  10.  V  26,7. 
—  xmA  Jtpoc  Va.  11.  ev  om.  Va.  — 
ipvMot  Vab.  -  W»vriv  MVabLb.  1*. 


piXXov  Ag  M  Vab  Lb  Pacd,  piXXwv  La.  — 
ante  piXXuv   K.  Curtius  inscri   iubet  xal 
tov  Kep^epov  l£  "AtSou  xou.(^etv  (Abh.  d. 
I  Kiin.  preuss.  Ak.  d.  Wiss.   1891    p.  6). 

15.  Gjw  8e  Va.  -  6  toO  codd.  U.  t«  <tc 
om.  Va.  —  Kvwaat?  cdd.  ante  SW  codd., 
Kvwa?  SW  D  Sch.    li.  xai  ra  lc  vult  K. 

16.  etcnovTv  edd.  ante  S,  e<n6vn  cett.  edd. 
codd.  —  jcpo;  vtfi  Va  S,  correct.  videtur 
in  jcpo,  hoc  habcnt  Vb  Pa  SW  D  Sch.  17. 
ujco  cdd.  indc  a  C  ex  coni.  Schaef.  in  Melet. 
p.  83.  djro  A  X  K  F  codd.  18.  eV  erirotc 
coni.  Sylb.,  scr.  CDSch,  eti'  oOwjc  cett. 
edd.  codd.  —  xtovec  tc  xai  <rroa\  malit  K. 
—  tc  om.  Vb.  19.  icp6o8oc  edd.  ante  SW 
codd.,  jcpoooioc,  e  coni.  B,  SW  D  Sch. 
20.  ivo>8oc  Vb. 

21.  6  ora.  Va.    22.  IjcexeiTat  M  Va.  — 
ot  om.  M  Va  Lb  Vn,  in  R  §up.  vere. 
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ev  juv  or,  t$  *5e<;ta  ^ipet  NtxYjv  1%  £Xi<pavros  xat  tovttiv  xat  /puffotJ,  Tatvtov 
xe  lypwm  xat  en  T?t  xe<paXfl  o-re^avov*  t$  *5e  aptOTepa  toO  8-eoO  jrtipi 
eveort  oa^xrpov  jieTaXXois  toT;  tmc*o-i  Bnrjv&uijxevov.  6  oe  opvtc  6  In.  tS 
(Txtjrrpw  xaWjjuvo;  2cmv  6  aer6s.    /poooQ  «5e  xat  Ta  0;:ooY)jjLaTa  tQ  t>e£> 

6xat  IjutTtov  a>cauT(i>{  loTt'  tG  «5e  IjiaTU»)  £&>5ta  tb  xat  t&v  dv&tiv  Ta  xptva 
eVrtv  e*ji.ftexotY]jieva.    2.  'O  *5e  frpovoe;  xotxtXo?  jjtev  /pvow  xat  X£&-oi$.  roi-2 
x£Xo;  »5e  xal  £££va>  tc  xai  £X£<pavrt  eVxri*  xat  £ffia  Te  eV  atJToS  YPa??J 
lUju^YHiiva  xat  ayaXjxaTa  £otiv  eipyao>eva.  Nixat  fuv  or,  Tiooape;.  yo?£,J" 
0'joSv  7capex6(ievai  oyTjjjux,  xaTa  exao-Tov  toO  0-p6vov  tov  *6oa,  <Wo  ei<xtv 

lo&XXat  icpo;  exaoro-j  k^t,  t:o*56c.    TfiW  ro°5<5v  5e  exaT^pw  Tfiiv  ejjj:poot>ev 
icat&ec  it  ejctxetvrat  thj^atwv  Oro  o^ptYYOv  ^pKaojiivot,  xai  Ozo  Ta;  ocptyfa; 
NtofJy);  toO;  KaT&a;  ^AjcoXXwv  xaTaToleuoiKXt  xat  yApTejj.t;.    tSW  Se  to5  3 
b-p6vo'j  jxeTa;i  rcooaiv  Tt*ooape;  xav6ve;  eto£v,  ix  ro&o?  £c  z6*5a  erepov 
«5iy}X6>v  exaoTo;.  t&  jj.ev  «5t,  xaV  eO&O  t?];  ea6«5oo  xavovt,  erra  eortv  ayaX- 

Kfjuxra  ex'  atjTffi'  to  YaP  Sffcoov  £;  aiTfiiv  oix  toaot  Tp6xov  fivrtva  eyeveTO 
aoav£;.    ewj  "5'  av  dYwvtojiaTwv  dpyatwv  Tatira  jujj.T,(j.aTa'  oo  y^P  Kto  Ta 


—  i;  ante  claia;  ins.  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1864. 
426,  utitur  medio  Her.  II  69,  v.  comm.  ad 
12,8.  —  xiQvai;  Va.  1.  xat  ante  y^puaov» 
om.  Va.  2.  8t  pro  te  Pd.  —  yif^*  ^sri 
cdd.  ante  B  Lb  Pac  Vb  M  Ag,  y&pw*  ts-n 

La,  x^P^  a'  X"P^V  ^  X^PtCV 

euri  Pd,  ft\f\  cveaT\  celt.  cdd.  cx  cm.  Pur- 
soni.  3.  ^actv  Tjvynajievov  cdd.  ante  Sch 
codd.  (^&wjievov  Ar|.  KSot  8tr,v^5|xevov 
Sch  ex  emend.  Voclkclii  et  Kays.  p.  109(>, 
cf.  VI  19,12.  Vll  26,4  —  5pvioo«  titt  Av' 
Pd.  oc  sup.  vens.,  Pd,  opvv;  t«i  M.  4.  sxt,- 
Ttrfji  I-a.  —  tonv  dtToj  M  Va  Smin.,  6  R 
supr.  lirt,  lortv  V   (sicl  4tTo;  Ij.  xs&t,- 

^lcvoc  tort  XPU<J0^>  XP^505  8t  ^*1  »USP'- 
catur  Sch  praef.  —  xaTO  jtcoS.  Va. 
6.  i|i.^Ttav  (o  super  a)  Va.  —  xal  iv^fiiv 
Kp(v4  tonv  Va,  Av&ttav  S,  ad  IX  41,3  huius 
coniecturae  eum  poenituit.  —  xpTva  SW, 
«ptva  cett ,  iv&r,  Ta  r.ptva  Prellcr  Ausgew. 
Aufi.  286  sq.  d.  V  22,5,  ubi  «v&t,  Ti  r.ptva 
codd.  edd.  ante  SW,  cf.  Sch  Z.  f.  A.  1847 
p.  229  sq.,  1849  p.  890.    7.  v&y  «  Pc. 

—  t^  pro  Tt,  «ed  t  sup.  La.  —  ante 
lort  distinfuunt  cdd.  ante  B,  post  con  cett. 
«.  p*^Yjiiva  A  X  K  F  Pacd  AP  M  Vab  Lb, 
jjixtitYpivai  La,  >it[iiu.TJuiva  cett.  cdd.,  ut 


voluere  Schacf.  ad  Dionys.  p.  290.  Bocttii;cr 
Idccn    zur  Archaeol.   d.   Malcrci   p.  245 

'SW);   —  y.a\  dvaXixaTa    T:apcx6u.evai 

om.  I.a.  10.  iXlat  S  tacite  om.  —  tcv 
7t68a  A  X  K  F  C  B  Lb  M.  t$v  «ooCv  S  SW 
D  Sch  Vab  Pacd  La.  11.  ^pgyOv,  quo  cx- 
puncto  a^tyYGv,  Vb.  12.  tou;  rrofia;.  *T 
supcr  6.  La.  —  ex  to^»  ^povou  sine  tx  antc 
Jtooo;  edd.  ante  C  codd.,  to^J  ^povou  ct 
ix  T?o8o;  cett.  ctld.  c  coni.  Goldh.  ct 
Voclkclii.  14.  8w6xti>v  A  X  K  codd.,  Sif^xwv 
cctt.  cdd.  ex  em.  Sylb.  —  t£5v  jiev  Smin., 

!  to  uiv  Vb.  —  xaTt  jrj  S  B  M  Lab  Vb  Pac 
Ag.  -  etotv  M  Va.  15.  eWot  Vb.  16. 
d9ave->;  \H>,  d^apeO;.  *u]>.  Iin.  ve;,  M.  — 
tGv  addit  ante  dpx*«'>v  Sch  MS.  —  Spx*M«>v 

,  om.  Va  Lb  Vn  M,  in  R  cst  sup.  vcrs.  — 
ou  fip  TUii  —  "  ttj;  <I>e'.o»-j  locus  corruptus, 
lacunam  posi  rtaTSa;  indiot  D.  post  ral8a; 
excidissc  putat  O.  Muellcr  Gott.  G.  A. 
1828  n.  204  uxu.tu.T,Tat  xatzep  xat  TalTa,  Sch 
in  praef.  S\V  vol.  III  p.  XIII  ou  ydp  Jtdvra 

1  U  tou;  ~.  xtI.  coni ,  Franz  Berl.  Jahrbb. 
1841  p.  219  o'j  y^?  w,J  ?t*T8a;  eyet  tou; 
'  OXuu.Jd'«otv  dYwvtoauivou;,  xatTOt  t4  c;  tou; 
jc.  xta.,  Kays.  Rh.  M.  N.  F.  V  358  .naerit 
liteoTtv  d  po*t  TtoTBo;,  de  coni.  Roberti  et 
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eg  touc.  xaTBas  eVt  TjXtxtag  Tj&r,  xadetonrjxet  -c%  Oei&ioo  f.  t6v  fce  a&rov  TatvCot 
ttjv  xerpaXfjV  dvafcoujxevov  lotxevat  t6  eTfcoc.  riavrapxei  Tiyouo-t,  [xetpdxtov 
fce  'HXetov  tov  HavTdpxTjV  rcatfcixd  elvat  toO  Oetrjiot/  dvetXeTO  fce  xat  £v 
Tcatdv  6  rTavrapxT,?  r.otkrfc  vtxTjV  d>/j[xrtaBi  cxttj  7rp6c  TaTg  irfloiptwzoi. 

i^Exi  Be  twv  xav6vwv  toT?  XotrcoTc  6  X6/oc  Ictiv  6  sov  'HpaxXet  ,aax6[xevos5 
zpoc  'Ajxalova;'  dptOtxoc  [xev  fcfj  <rjva[xcpOTepa>v  2c  evvea  effrt  xat  etxoo-t, 
TeraxTat  8e  xat  (r>T(o*sC»?  sv  to%  cjjx[xd/otc  tG  'HpaxXsT.  dve/ouot  fte  o£>/ 
ot  TtoBec  [xovot  t6v  frpovov,  dXXa  xat  xfcve^  lo*ot  toTc  xoot,  jxeTa|'j  eo"TT)x6Te£ 
tGv  ^oBwv.  {jjreXO-eTv  Be  ov/  oTov  Te  £ortv  Ojco  t6v  D-p6vov,  fioTtep  ys  *a\  £v 
'AjxjxXatc  ec  Ta  svroc  toQ  frp6vo'j  ^apep/6jxe&« '  ev  'OXujxrrta  Be  ipiijxaTato 

6Tp6r;ov  toi/wv  -e-ottj[xeva  Ta  aretpYOvra  effTt.  To-Jtwv  t&v  £putxdTa>v  foov 
[xev  aravTtxp  j  twv  Ooptuv  esTtv.  dXTjXt7rrat  xuavo)  [x6vov,  Ta  fce  XotTca  auTfiiv 
zape/eTat  Ilavatvoy  ypacpdj.  £v  Se  aitaTs  ecm  jxev  oopav6v  xat  y^v  vAtXo; 
dve/wv,  rrapeoTTjXe  Bs  xat  'HpaxX^c  Ixfcecaab-at  to  a/B-oc  £6-£Xa>v  toO  vAt- 
Xovtoc.  2ti  fcs  WtjOSJc  Te  xal  rieipifrovc.  xat  'EXXdc  Te  xat  laXajxtc  e/otwa  i& 
ev  tt,  /etpt  tov  sVt  TaTc  vauotv  axpatc  uotojixevov  xoajxov,  'HpaxXeouc  Te 

6t<ov  dYCAViqxxTwv  to  sc  tov  XeovTa  tov  ev  Ne|x£a,  xat  to  £c  Ka<70~dvfcpav 
j;apav6[XT,[xa  AtavToc,  fIwroBd[tetd  tb  f,  O?vo[xdo-j  <tjv  t?(  txTjTpC,  xat  IIpo- 
[XT)5-s6?  eTt  e/6-xevo;  [xev  uz6  twv  Becjxwv.  'HpaxX^c  Be  £c  ajTOv  ^pTat* 
Xe^eTat  Y«p  St,  xat  ToBe  1%  T6v'HpaxXea,  djcoxTeivai  jxev  tov  de^6v  65» 
£v  tw  Kavxdow  t6v  IlpojXTjO-ea  SXjrei,  £|£Xoito  Se  xat  auT6v  UpojxrjO-ia  £x 
tGv  Beajxwv.  TsXsjTata  Bs  ev  t7,  YPa?T«  nsvO^ectXeia  Te  d<pieTo~a  ttjv  ^u/tjv 


1'ctcrscni  <ipinionc  vid.  comtn.  1.  xalJ-e- 
OTTjy^i  A^.  —  toT;  M  Va.  —  aij-rOv  coni. 
C.  probat  S.  2.  /eyouuiv  cdd.  ante  S  Vb, 
ACYCusi  cett.  edd.  M  Pacd  Ag  Lab  Va.  3. 
Toti  om.  Pd  A?  La.  4.  tok  Vb.  6.  svta 
Lab  Pc.  8.  ot  sup.  lin.  R.  9.  cmX&cTv 
Ag  Va.  —  in6  tsv  La.  —  y.al.  quod  omnes 
habent-  codd.,  S\V  D  Sch  incl.  volcntc 
Voclkelio,  cf.  VII  16,4.  -  cv  om.  M  Va. 

10.  tcv  cvtc;  AXKAgMVabLbRPacd 
Vn,  Ta  Cvto;  La  F  C  Smin.  SW  D  cx  cmend. 
Hcynii  Ant.  Aufs.  I  p.  4.  cf.  IV  34,4,  to  i 
cvtc;  Smai.  B  Sch  cx  coni.  Sylb.  —  ou 
napepyjip.c^tt  AXK,  oo  om.  cctt.  cdd. 
codd.  —  ^apc7.6pC'Ja  codd.  (in  Pa  p  stip. 
cx)  praetcr  La,  in  quo  cst  rapcpyciicVa. 
^apr.pyopxb-a  coni.  Sylb.,  qnem  so juitnr  C 
in  intcrprcta)ione.  —  o>.'JU.v:ia8i,  5t  exp.,  R. 

11.  Ttertoa; \itw  Ta  Sc  arcipYOvra  c3Tt  tou- 


twv  t(3v  cpu|iiTtov  A  X  K  codd.,  «notT)ijiva, 
Ta  fic  ajTCtpYOvTa  ctrru  touto)v  F  C  S  B,  nc- 
zotr.uiva.  Ta8c  inctpYOVTiS  ia-n  Voclkcl  et 
Smin.,  Ta8c  ad  u^cX5JtSv  referentes,  8c  auc- 
torc  Coraio  dclent  S\V  D  Sch.  —  ogmv,  0 
sup.  w,  R.  12.  fjiv  o3v  A  X  K  F,  oSv  om. 
cctt.  cdd.  c«dd.  —  conv  om.  Ag  Pd.  — 
a>.T,^Tat  La.  ~  u.6v<{>,  ov  sup.  w,  Vb.  — 
pivov  toSv  t»  La.  16.  cati  pro  2ti  Pd.  — 
8c  Br.scu;  tc  om.  La.  —  o-au.1;  Vb.  17. 
tCv  c;  A  X  codd.  practcr  Va  La,  c;,  omie*o 
i  articulo,  Va,  to  c;  cett.  edd.  ex  em.  Sylb.> 
quam  confirmat  La.  —  vcu.ia  Pa.  18.  tc 
cv  otvop.dou  Lb.  19.  cort  pro  cti  Pc.  — 
r-pTat  La  S\V  D  Sch,  T>at  Lb  Vn  M  Pad  Ag, 
cpdv  Vab.  marp.  R  Pa  edd.  cett.  20.  Ato- 
y.TeTvat  R  Pd.  21.  Tipopulrea,  hic  et 
postea,   Vb  R  Pa.     22.  r.&Uax  Xcta  La. 


Digitized  by  Google 


V  11,3-9. 


22;j 


xat  'A/tXXeuc;  dtvev<ov  £<jtiv  aoTT,v.  xat  'EoTrcptfces  fcuo  <p£pouot  t<x  jxTjXa  wv 
£-iTeTpa<p&>at  XeYOvrat  ttjv  <ppoupav.  Ilavatvoc;  jxev  oyj  o5toc;  aoeX<p6<;  tb  t> 
4>etfctou,  xat  auroO  xat  ^Ad^vjpiv  £v  IIotxtXT,  t6  Mapa&Svt  epyov  eon  ye- 
Ypajxjxevov.  'E*\  &e  toi;  avwTaTw  tou  O-povou  rcexofyxev  6  <l>etfctac;  oxep7 
5  ttjv  xecpaXfjv  to3  dtYaXjxaTOc;  toOto  jxev  XaptTac;,  toOto  fce  "Qpa<;,  TpeT;  exa- 
T^pa?.  eTvat  Yap  fr'->Ya"^PaS  x*i  Taurac;  £v  fcsectv  £<mv  cip^p^va  * 
"Ojiifjpo;  Se  £v  IXtafct  exotYjoe  Ta?  'Qpa;  xat  £jctTeTpa<p&ai  tov  oopav6v, 
xa&wcep  Ttvag  cpuXaxac;  paatXiw?  auXYjc;.  T6  oxo&Tjjxa  li  t6  6*6  to3  At6c; 
toTc  rcootv,  6ro  tGv  £v  t$  %ATTtx?j  xaXoujxevov  frpavtov,  X£ovTac;  Te  XPy<yoQ? 

wxat  (■bjoew;  exetpYaojxevYjv  eyet  jxajrrjv  ttjv  jcp6;  \AjxaS6va*;,  t6  'Adrjvaiaiv 
xpwTOv  avfcpaYa&^jxa  £<;  ofy  ojxo^uXouc;.    3.  'Ed  ox  toO  pa&pou  toO  tov8 
d-p6vov  Te  aveyovro;  xat  60*05  iXXoc;  xoffjxoc;  zept  t6v  Ata,  eYt  toutou  toD 
Pafrpou  /puo2  jcoiTijiaTa,  ava^eJiTjXax;  £xl  fipjxa  "IlXtoc;,  xai  Zetj;  t£  .£<m 
xat  "Hpa,  **  sapa  fce  auTov  Xapt?'  TauTTj?  fce  'EpjJLY^?  exeTat,  toO  'EpjxoO 

15  fce  'EoTta-  jxeTa  oe  ty;v  'Erriav  "Epwc;  lortv  £x  &aXa<TCT,<;  'A<ppo&tTT,v  avt- 
ouoav  uxo&eyojxevo*;'  tyjv  ?Sc  'AcppocUTYjv  OTesavoT  llei8*w.  exetpYaoTai  fce 
xat  'Az6XXcov  ouv  "ApTejxifct,  'AQ-Tjva*  Te  xat  'HpaxX?;?,  xal  f.OY]  tou"  pia&pou 
icpo*;  t5>  -£paTt  'Ajx^tTptTYj  xal  Hocetft&v,  ileXTjVYj  Te  wkcov  £jxot  fcoxeTv  £Xau- 
vouoa.    toT;  Be  £<jtiv  elpY)jx£va  £<p'  y;jxiovou  tt(v  0-e6v  ^xeTo&at  xal  00/ 

2ofccou,  xa\  Xo^ov  y^  *^v«  £»t       ^jxtovco  XeYOumv  e^&t]. 

4.  M£Tpa  Be  toO  £v  'OXujxxta  Atoc;  £<;  5']>oc;  Te  xa\  e3po;  ^xurrajxevo?  9 
YeYpajxjx£va  oux  £v  Ina&m  &^<7ojxat  tou?  jxeTp^o-avrac;,  faet  xat  Ta  eipTjjxeva 
auToT;  jxerpa  soXti  ti  aro?)£ovTa  £<ttiv  t)  toic  tftoScn  irap£<rTT]xev  £;  t6 
iYaXjxa  B6<;a,  6xou  Ye        ai"6v  t6v  {>e6v  jxap-rupa  ec;  toQ  4>etBtou  tyjv 

25t£/vTjV  Y£V£<y&'ai  Xcyouoiv.  toc;  y*P  ^-*)  £xTereXe<rjx£vov  TjBtj  t6  dtYaXjxa  f(v, 
Ttu|aTO  6  <l>etS(a<;  £rt<7Tjjx?jva».  t6v  6-e6v  ei  t6  ep^ov  £<mv  auTG  xaTa  y^wjxTjV' 


1.  9£povcai  coni.  C,  hnbcnt  Pa  R,  1  suj>. 
ai  in  R.  2.  ^ivaijio;  Ag,  omisso  tc. 
3.  xai  a-jt^  coni.  S.    4.  h\  8c  aOtoT:  L.i. 

—  tou,  v  sup.  0,  R.  7.  cvt  {>.ia8i  Ln. 
8.   j^ofiT.jua  Ptl.  —  to   anlc  Ono  0:11.  V.i. 

—  Oko  tov  Va  Vn,  jr:6  tov»  La.  9.  y.aXo-j- 
vi6v  Pc.  —  frpovtov  \'a,  ^pdvtov  L.ib  Pcd  Vn 
A.  11.  to"3  ante  tov  om.  Lab  Vn  Pacd  Ai; 
Y.ib  Vb,  tov  om.  A  X  K  F  Smiti.  M  V.i,  ieicl. 
C.  12.  opo;  A  X  K  F  codtl.  (cpo;  Vb^.  — 
4/oo;  Vb,  xat  ^po;,  4>^.o;  mvc  xat  ~pi; 
ciaaoi;  coni.  K,  xat  tl>;  cpo;  s.  opiAo;  coti 
xat  4a/.o;  coni.  Goldh.,  030;  cctt.  ctld.  cx 
cm.  F.    13.  r/to;  jir/  xai     Pd.  11.  post 

P»u»ania»  II. 


"Hpa  lacunam  indicat  Sch,  v.  comm.  — 
xipiv  La.  15.  cotiv  4  Lb  Vn  M  Ag  Pcd  R, 
cf.  v.  1.  III  11,11,  in  Pa  om.,  sctl  ccma  in 
marp.,  iu  R  tlclctum  ct  caita  nd  marg., 
ccTta  Vab,  cna  L.J.  19.  tov  c>c:v,  tj  supcr 
0,  M,  t6v  V.ib  Lab  Vn  Pacd.  21.  tov  cv  cv 
rX  Vb.  22.  cmi  xat  -  «6;x  inch.di  iubci 
Sch  Z  f.  A.  1849  p.  406,  probare  vidc- 
lur  Brunn  1.  I.  I  p.  124.  23.  autoT;  uitpa  om. 
L.i.  —  tSo^Ttv  c;  to  4*|*.  -tapcar.  86^a  Vb. 
—  fj  c;  coni.  S\V  vol.  I  p.  LV.  24.  tov 
om.  La.  26.  ?,p;aT0  Va,  rjfato  D,  r.uJaTO. 
cctt.,  cf.  II  6,3,  uln  Lab  T,5;aTO,  cctt.  codci. 
cdd.    c->;ato   tcr.,   scmpcr  cvpov  scribitur. 
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aortxa  V  1$  toBto  toO  &d<poo?  xaTaoxT)<J>at  xepauvov  <paotv.  evOa  6fcp£a  xa\ 
h;  Ipt  em&r,jjux  f>  r,  x*^- 

10  &•  'Ooov  ?>e  toO  e7>d<pot>s  eortv  IjjirpooOsv  toO  ayaXjxaTo;,  toOto  oO 
XeoxG.  a£Xavt  fce  xaTeoxetiaorat  t&>  XtOto.  reptOeT  Be  ev  x*jxXo>  t6v  p.£Xava 
Xf&oo  Ilaptoy  xpr,irf$.  epojJLa  eTvat  t<5  2Xato>  to>  exveojjiivq>.  IXatov  yap  to>5 
d*](dX|JwcT{  e\jnv  ev  'OXojJtxfca  oujjupepov  xat  SXatov  £on  t6  d^eTpyov  jat,  y£- 
veoOat  tc5  e7i<pavri  jJXdpo?  fctd  t6  eXSfte;  t7(;  *AXtso>;.  ev  dxpo^6Xet  fce 
t$ ' AOrjvafov  tt(v  xaXouii.£vr(v  IlapOevov  oox  IXatov.  5Bo>p  51  to  e;  tov  £X£- 
«pavra  o><pe7,oOv  Ivzv*'  aTe  y*P  *&XW*S  axpoxoXew;  ofor^  fctd  t6 
dyav  6<j>T]X6v,  t6  ayaXjJia  dXe^pavro;  7rexoir,jjivov  5fco>p  xat  fcp6ffov  tt,v  dr6  io 

IItoO  SBaTO?  TtoOeT.  bv  'Efti&a'jpo>  Se  ^popivoo  ij.ou  xaO'  f(v7tva  aWav  o5tc 
utknp  to>  'AoxXyjt^o}  ocptotv  o5tc  IXatov  eoTtv  lyyz^psvov,  ilfcflSaoxov  (jie  ol 
icepl  *t6  tep6v  d>$  xat  t6  &yoik\LX  to3  OeoO  xat  6  Op6vo;  Sjd  <pp£aTt  etr,  re- 
rotTjjteva. 

XII.  "Ooot  ?>e  dvOpd>xo>v  Ta  3>ta  to5  or6[xaTO?  to  £xt6;  2Xe<paotv  15 
^tOYOvra  6fcovTa$  twv  Or,pto>v  eTvat  xat  o*j  xspaTa  ^YT4vrat,  to'jtoi?  eartv 
dicifteTv  [jiev  £;  7d$  dXxa?,  t6  ev  KeXTtx^  Or(ptov.  d^tfceTv  hk  i~  tou^  A?Ot- 
omxoo;  Tajpou?.  dXxat  piev  y«p  [xai]  x£paTa  eVt  Ta%  6<pp'jotv  Eyooatv  ot 
dppeve?,  t6  fce  Or)Xo  oO  cpuet  to  rcapdzav*  ot  fce  AiOio-txot  TaOpot  Ta  xepara 
«poouotv  Ik\  Tfj  fiv£.     t(5  dv  oyv  xot^oatTO  cti  £v  jxeyaXo>  tja-jjxaTt  ^tdw 


ciTpent^ov  1  12,2.  13,6.  V  5.4.  1.  ifip-ja 
Vb  M,  u  siip.  i  ct  i  sup.  -j,  M.  —  x«! 

cr^tijx*  ^v  1>a  ct,tl-  an,c  SW  Amas.. 

C>8pia  emr>r(|ia  xal  R,  litcris  supra  poMiis 
jfipwt  xtti  CK.  lcgcinlum  c>se  indicatur,  xat 
ic  t(ic  cnftwiij.ai  ?;v  cctt.  cdd.  codd.  2.  cj;{- 
jT)pjx  vcl  £ti  o?;p/x  Wicscler,  Gtitt.  G.  N. 
1877  p.  26.  malim  cti  UTjUtTiv  oniisso  ftn  cf. 
12,5.  IX  25.2,  scd  en^.i»  potcst  fcrri.  cf. 
IX  29,9  t«  8c  cn'.W(;xaTa  to\J  Ta^oo  xat 
oaa  <rr,(ieTa  iUa  ?;v.  S.  cjiiTcpoTl^e  \'n. 
4.  Xft>ov  Va  R,  iu  lioc  corr.  5.  epr.jia  \'a 
M  R,  in  M  R  u  sup.  r .  —  ex8ey;o!J.evw  Pc, 
cyxcopivo»  C,  ut  iam  Sylb.  coni.,  probat 
Voelkcl.  —  to  &y&k\k.  Va.  6.  e^  tC  £v 
Ol.  Kays.,  scd  vidc  mox  c*v  ixpo^oXet  5e 
xtX.  —  fiy^iaban  Pd  Atj  Vb  La,  yw^^&ai  M 
Lb  Pac  Va.  7.  CAa^avn  Pc,  e  ?up.  a. 
8.  HapWvov  D,  ^ap^evov  cett.  —  kcv*v 
M.  9.  ).ca>;  ouir,;  tt>v  aro  bis  tn  La 
10.  oy«v  Michaclis  Dcscr.  arc.  Ath.  p.  15 


dclcndum  csse  pntat  tamquam  c  scqucnti 
$Y«Xpa  ortum.  11.  epwjievou  R.  —  pou  om. 
M  Va.  in  R  cst  sup.  lin.  12.  Tot» '  A3x).r(no\I 
cdd.  antc  S  codd.,  tG  'Asxir.rtou  coni.  F, 
rcc.  S  SW  D,  t<3  '.AaxA^TrtS  Cor.  Sch.  — 
CTTtv  Pa  ad  marg.  —  cxeopevov  Ap.  13. 
tov  '.epov  M  Lb  Vn.  sq.  xat  om.  M  Va  Lb 
Vn,  in  R  cst  sup.  lin.  —  post  to  iy.  La 

itcrum  inscrit  eXevavro;  KeTOtrjuivov   

zept  to  'tepiv.  iterumquc  habct  tou"  aoxXr.jttou. 

15.  to~;  £X.  vult  Schacfcr  in  cd.  Porson. 
Hec.  Lurip.  p.  59  (SW).  16.  eStJYOVTa  hic 
ct  S  2  Vn.  —  8ovTa;  Va.  —  tGv  ^r.ptwv  — 
e;  ti;  om.  La.  —  f.yolvTat  Ag  Va.  —  carlv 
ir..  cd.l.  antc  S.  17.  J^tReTv  Vb.  -  aXxa; 
Vn,  aXxa;  ct  aXxat  Pcd  Vb  R,  aXxat  ctiam 
Pn.  18.  y^?  w-  om-  M  Va,  xat  om.  Pc 
A^'  Lab  Vn  cod.  Phral.,  incl.  Sch,  est  in  Pa 
Vb  cctt.  cdd.  —  ovuuotv  J.a,  cxoustv  trii  TaT; 
C9?u5iv  cod.  Phral.  —  ot  ipxd8e;,  expunclo 
xa8e;.  pcve;  Vb,  ipacve;  Vn.   20.  av  habet 
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<rr6(WtTo;  £t6to  xepaTa  £x<pt»vat:  sape<rri  3e  ava&i&a<Txe<rt>at  xa\  Totofce  Iti.  2 
xipaTa  yap  xaTa  e*Ttov  rrepfofcov  aKOYfreTat  xal  a3t>t<;  ex£Xa<TTavet  £wots' 
xat  toDto  eXacpot  Te  xat  fcopxafces,  totrafjTtoc;  fce  xat  ot  £/V£<pavrec;  re7c6vt>a<nv. 
d<Wj;  fce  ovx  eortv  6tw  $e*jTepa  7cap£<Trat  ^ww  t&v  vfa  TeXefav.  el  fce 
5d^6vrec  Ta  3ia  <TT6ttaTO?  £££<TYOvra  xat  ixf,  x£paTa  ^tov,  7:to<;  av  xat  ave- 
<p*jovro  a50a?:  oi  jxf,v  otoe  etxetv  ?rjpt  evovoiv  6t>6vre<;  <p*j<nv'  x£paTa  &e  xa\ 
pofcv  xat  £Xe<pavT<ov  £c;  6{xa/\£<;  Te  ex  T^eptcpepoflc;  xa\  1$  £XXa  6*6  7C'jp6c; 
SyeTat  <ryf;ixaTa.  [zoTajjiot;  ye  W  «^oi?  x*1  &<riv  xaTtofrev  y^v;  "W&C 
/atAto&ovra?  <p£pet*  xepaTa  fce  avacpoojxeva  oty  6pto|xev  fot  yevtjwv.]  £>i-3 

10  cpavn  o3v  Ta  x£paTa  Torto  tij  "Sia  xpoTacptov  xaTepv6[xeva  avtot>ev  xal  o8t<o<; 
e;  t6  exT6<;  £rt<Trp£<povra.  to*jto  o'jx  axofjv  vp&PtO'  t>ea<rdt|xevo<;  fce  £X£- 
<pavro:  ev  ^  Tfl  Ka[X7:avtov  xpavtov  ev  'ApT£ixt*5o<;  lepO'  <TTa"5£o*j<;  *5e  <o<; 
Tptaxovra  azexet  ixaXtora  Kax'jtic;  t6  lep6v,  arjTT,  fce  f)  jxT|Tp6j:o/U<;  iortv  fj 
Ka*cJr(  twv  Kajjuravtov.  6  jxev  59]  e^icpa;  rcapa  Ta  Xowra  *£toa  fctacpopov  xat 

istt^v  ex?*j<nv  TcapeyeTat  Tfiiv  xepaTtov.  <o<T7:ep  yz  xat  t6  (jiyet>6;  eVnv  auTtS 
xat  eT5oc  oyfcev  £otx6Ta  £t£p«  {h;p£tt).  <ptX6Tt|j.ot  *5e  lc  Ta  jxaXi<Tra  jxot  xat 
I;  t>etov  Ttjj.r(v  oi  <pet"5to/\ot  vpT.jxartov  ytvi<&ou.  "5oxoS<nv  ol  "EX/Vt.vb;,  ol;  yt 
jwtpa  Mvfctov  fjYeTo  xat  1%  AtOtortac;  Hto%$  £;  rrotycnv  oYal-xaTtov. 

2.  "Ev  Vt  'OXrjjxjna  7:apar£Ta<nxa  £peoDv  xexooy.Tj-xevov  G<pa<Tjj.a<nv  'Ad-  4 

20<rjptot;  xat  pacp^  zopcpjpa?  t74;  <I>otv£xtov  av£0^xev  "Avt£oxo$,  o5  brt  xat 
6-ep  to*j  t>eaTpo'j  t&D  'AO-t.vt^oiv  f;  atYt;  tj  x?'Jo9j  xat  ln  ccbTf^  f,  TopYtiv 

Pj  in  nurg.    1.  Swov»  Ptl  A-     4.  cBg;j;  j  —  cxt^v  Pc.  —  dxo7.  VaSSWD.  ixof.v 

cdil.  codd.  rcll.,  cf.  app.  crit.  a«l  III  25,7. 
12.  v9j  pro  Yf.  H«  xajirj»;  ct  mox 

xajirrir,  Va,  xajjin-jr,  etiam  Pa.  —  fj  antc 
jir.-rp.  delciultim  ccnsct  Coraes,  xazr(*;.  TTjrj; 

sup.  lin.,  Pd.    16*  9uOTt|xot  8e           t;  K<n- 

T,jiv  ttYiA}i4Twv  a  librario  profecta  putat 
Sch.  —  5t  c;  -4  p;»).iaTi  M.ot  om.  M,  habcl 
R  ud  marK.,  sup.  lin.  Pa.  18.  t;  TCOirjiJtv 
ot  tUr.vt;  ot  «-.'iXjiiTfov  I.a.  19.  fi*  Va. 
21.  W^t.  f)  AXKFCR.  -  ropyw,  f| 
t;  ti  ava'of4u.aTit  codd.  cdd.  practcr  S\V  D, 


Vab,  idem  in  M  esse  vidctur.  —  Tt  pro 
8t  Vb.  —  tttrat  Va.  —  tSv  y'  f(8r,  Pa.  — 
ot  5t  AgPd.  tt  686vTt;  Vb.  5.  xtpaT» 
tTvat,  sup.  vers.  f.^av.  M.    6.  ttxttv  rctpt 

La.    8.  noTaixto-;  ft          y^^**  incJ-  Scn 

tamcjuam  adversarii  cuiu?d.mi  notulam,  reti- 
nct  vcrba  Robert  Herm.  XXIII  451  adn. 
ut  a  Paus.  ipso  opposita,  cuius  usus  cxempla 
non  invcniuntur.  9.  txc^tptt  cod.  Phral.  — 
0'jx  habct  solus  La,  c!ix  ad  marg.  Pa,  in>cri 
iubet  corrcctor  ante  dva^joiitva,  scribit 
c  coni.,  et  cdd.  inde  ab  S\V;  post  ytrjwv  qui  scribunt  TopYw  t5Ttv  4va:>f,iiaTa.  Micha- 
signum  interrogationis  ponit  S,  ojx  tx  yev-  !  fbs  Parth.  p.  42,  u.  149  TopYw  ttTtv  dva- 
voluerunt  K  F.  —  xatvtb>v  Lb  Vn  Pcd  M  Va  bf.txaTa.  probat  Wachsmuth  Stadt  Athen  1 
cod.  Phral.  R  (in  hoc  corr.  in  Ytvjtov),  undc  643,  n.  2,  FopYwv  tSTtv  avdlhr.iia  scnpsi,  ut 
B  auctore  Boeckhio  probante  O.  Muellcr  voluit  Rcitz.  dc  praepos.  Ostp  ajuid  Paus. 
Annal.  Gott.  1828  nr.  204  xpavtwv,  ycvjwv  usu  locali  p.  40  n.  23.  cf.  I'opy6vo;  I  21,3. 
cett.  cdd.  Pa  VbLa  (Ytvtwv  I^i).  Sylb.  post  II  21,5.  7.  IX  34,2.  l  opYova  V  10,4,  t;  Ta 
xtpaTa  8t  cum  Amas.  voluit  inscrerc  tii^ajtv.  corr.  in  t^uv  V  25,13.  ava^r.u.»  voluit  iam 
—  tiit^dvTta  o?v  cod.  Phral.    11.  tt;  Vn. 

15* 
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£ortv  dvdO^jxa.  toOto  oux  £;  t6  dvw  t6  7capa7ceTaajxa  7cp6c.  tov  ococpov, 
worap  yt  £v  'ApTfjxtooc  t9)$  'Ecpectac,  dve/btouext.  xaXwfctotc  fce  ezi/aXGvTec 
SxaOHaVrtv  Iq  t6  efcacpoc.  3.  'AvaO-tjjxaTa  £e  67c6era  ev&ov  £v  tw  Tcpovato 
xetrat,  O-povoc  £cttiv  'AptjxvfjOTOu  (3aot>.eueravTos  £v  TupoYjVot;,  Sc  7CpcoTO<; 
(iappdpwv  dvaO-r,jxaTt  tov  £v  'O/VujxTcfa  Ata  ^BwpifjCaTO,  xat  focoi  Kuvterxacs 
/a>.xoT,  or^jxeTa  'O/KujxTctxr^c  vtxrjc.  ourot  (jL^yeO^o?  jxev  dTcofceouoiv  tTcxtov, 
SoTTjXaot  Be  £v  tw  Tcpovdw  toTc  foiotiaiv  ev  fcefrSf-  xeTTat  fce  xat  TptTcous 
€7Ct/a>.xoc.  £cp'  o5  Tcptv  r,  tt4v  Tpa7ce£av  7C0tr(&^vat  7cpoeTtO-evro  toT$  vtxwenv 

6  ol  OTecpavoi.    4.  BacnX^wv  fce  dvtSptavTac,  'A&ptavoO  jxev  al  £c  t6  'A/atxdv 
TeXouoat  xoXetc  dv£0-eoav  Ilaptou  XtO-ou,  TpatavoO  fce  ol  Tcdvre?  "EXXrjve^.  jq 
oStoc  ^pooexTYjOaTO  6  j3aoi>.eus  FeTac  tous  ujcep  Hpaxr^c,  'Ocrporj  Te  tG 
dTcoY^vto  TfiS  'Apodxou  xa\  Ilap&ot?  £7C0/\ejxr|Crev.    67c6era  Se  £5  epywv  ejret 

01  xaTaoxeuyjv,  d^toXoYwTaTa  eort  XouTpa  ezwvujxa  auToU,  xat  0>eaTpov  jjte^ya 
xuxXoTepec  Tcavra/oO-ev,  xat  oJxo&6jxrjjxa  £c  fcrcwv  Bpojxouc,  rcporjxov  xat  e« 
fcuo  GTafciwv  jxrixoc,  xat  ^  Twjxatwv  ayopa  xoojxou  Te  etvexa  toO  XowcoO  15 

7  O-eac  d£ta  xat  jxdXtora  £5  tov  opocpov  /aXxou  JceTcotYijxevov.  5.  M  fce 
elxove?  al  ToTg  xaTaoxeuaojxaot  toTc  Tceptcpepeotv  ^yxetjxevat,  r,  jxev  TotJ 
YiXexTpou  jiaot>iwc/Pwjxa£wv  £ot\v  Au^oucttou,  rj  Be  tou  £>.£cpavTO£  |3aot>xwc 
Nixojxr(Sou5  iliyz^o  e^vat  BtO-uvwv.  drco  toutou  <5e  xat  t?,  jxeYiOTTj  twv  £v 
BtOuvta  TCoXewv  jxeTe^Xr,^  to  ovojxa  'Aoraxfi  Ta  zpo  toutou  xaXoujjir/)'  20 
toc  oe  ic,  4py?j{  au-cf,  Zutcoitt,?  £y£vbto  ofotGTyjc.  OpS?  y^voc'  e?xd^ovTt  e 
dz6  toO  6v6jxaT0?.  6.  T6  fce  r(>xxTpov  touto  o5  t5>  Auyouotw  zexotr^vTat 
Tt;v  elxova,  ooov  jxev  auTojxaTOv  £v  toO  'HptSavou  TaTc.  ^djxjxot^  eOptoxeTat, 
ozavi^eTai  Ta  jxdXtOTa  xat  dvO-pwTrw  Ttjxtov  roXXwv  £cttiv  evcxa'  to  Se 
d>,Xo  r.XexTpov  dvajxejxtYjxevo;  £otiv  dpYupw  /puoo^.    7.  'Ev  Se  tw  £v25 


Kays.  I.  1.  p.  1091.  2.  cv  om.  cdd.  jnte  B  M 
RPaVab.  cst  iti  cctt.  c.Ki.  Pcd  AK  I  Vn. 


ti^cvto  I-a.  9.  iRptavT*;  M,  ivRpiavoiI  Va. 
10.  mptvo-j  Lj.    11.  u-paxr,;  p.  corr.  cx 


3.  x«lhx3?tv  Ag  Pd.  —  cv8ov  xotl  ev  Sch  1  v-p3xa;  I.b,  ypeKxot;  At;Pd,  b-pstxt;  La.  —  dporj 
MS.    4.    Aptuvoj  ToT  cdd.  antc  S\V  Vab,  |  Va.    12.  otpxa50-j  Vn  La  R,  in  hoc  3  sup. 


Aptuvou;  Toti  La,  ipt]j.vr(;  to^  Lb  Vn  M  Pcd  A? 
Fa,  „ut  fucrit  '  Aptuvr.ijToy",  B,  Pa  R  cptuvr,; 
Tot».  atptuvoj  ad  nmrg.,  '  Aptuvr(0T5j  to^j  j. 


x   ct   x  >up.   a ,    ipxdtao-j    r:ap&«'j;  Va. 

14.  rrpof./wv   A  X  Vb,    iam   corr.  Sylb. 

15.  xoouo-j;  tc  etvcxot  La.  —  cvcxot  DSch. 


SWDSch,  <)iiod  rcccpi  omisso  articulo.  ut  17.  xotTOtTXC-jaoatr.v  Ag  Pac.    20.  'AoTOtx«j> 

volmssc  vidctur  B,  cf.  ad  3,3.  5.  tCv  ev  Vb.  |  Smai.    21.  cytveTO  Ag.  —  etxaj'  avTt  yt 

tov  C;  Va,  tov  tx  B  vitio  typoth.  —  8t;  pro  Lb,  clxot^avrt.  ov  snp.  *v.  Vn.    22.  ojtw 

Ata  Tc.  —  xtjvtoxo-j;  in  V.i  c>>e  vidctnr.  |  Tjy.  La.  —  r:cnotr(TOti  Pa.    23.  cx  toC  Lb 

S.  ,()>.ujx7?.axr'(;  C  S  M, 'OVjjjtnixr;;  cctt.  cdd.  M  Va  R,  v  sup.  x  in  R.  —  eOptJxr.Tat  R. 

Pacd  Ag  L.tb  V.ib.  —  vtxr,;  0111.  A%  Pd.  —  24.  a-av.areTxt  Vb.  —  iv^pw^wv  M  Vab 

pro  o-jtoi  C  coni.  oj  toi.    7.  Tptzoj;  er:t-  R  Pa,  a/.J.w;  vcl  5».<.>v  coni.  Hcrb."  Richards 

Xpjoo;  Michaelis  Parth.  p.  2<J  n.  98,  io^i;  Class.  Rcv.  XIV  448.  —  etvexa  Va. 
cnt/a/xo;  cst  VI  19.4  v.  cornm.    8.  zpoo- 
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OXtj|X7cia  vafl  Nepovoc;  <&aO-ir;|xaTa  TpeTj  jxev  1$  xoTtvotj  cptfXXa  oricpavot,  8 
T^Tapxo?  "5e  1$  op-j6;  e^TTi  pxp.i[j.T)pLivo;.  xeTvTat  "5e  a'jT6G*t  xat  a<T7ct"5es  yaXxotT 
7ceVrc  xat  etxooa  toT;  6zXiTerjo'jo-tv  eTvat  <popY,jxaTa  i;  t6v  "5p6jxov.  ffTYjXat  *5e 
<xXXat  Te  ierrtjxaat  xat  y)  77p6g  'ASirjvavOrj;  xat  'ApYeiou;  Te  xat  MavTtv^ 

5  e*YOtj<xa  Spxov  Tcapa  'HXefo>v  iq  o-j[X[ia/tav  £twv  fcxaTOv. 

XIII.  yEon  *5e  evro?  ty];  "AXTeto?  xal  lUXoTCt  a7COTeTixY)txevov  T£jxevoc;* 
■^ptuwv  oe  twv  ev  *OX'j[j.7cia  to<to*jtov  TcpoTeTtjx^fxevo;  eVdv  6  Il£Xo*^  tj7c6 
'HXeCwv  8<tov  Zeuc;  frecov  tSJv  <JXXtov.  eortv  o"jv  toO  vao*j  to*j  Ato;  xaTa 
"o^tav  t9]?  eff6"5orj  ?cp6;  <5vejxov  Bopeav  t6  IIeX67ciov,  a<pe<XTY)x6c;  |xev  toO 

lovaotl  to<70utov       (xeTa;u  xat  avoptavTac;  xat  avaO-ir-jxaTa  iXXa  avaxeTo^-at, 
7capY(xet  "5e        eVt  t6v  67ct<xt>6"5ojxov  dx6  |x£o*orj  [xaXt<TTa  ap$a{xevov  toO 
vaoO,  xai  Xifrtov  Te  B-ptyxw  TcepteyeTat.  xa\  o£vopa  Ivt6c;  7ce<pox6Ta  xat 
avBptavree;  el<rtv  £vaxe£[xevoi.    effoooc;  "5e  1$  arjpi  7cp6;  "5fj<7|xGv  £<ttw  rjXtorj.  2 
to"jto  a7coveTpai  TfiS  IT£Xo7ci  'HpaxX^;  6  ^AtjKptTpuwvoc;  Tjtyrzca'  TerapTo; 

15^*?  fi^yovo;  xat  o5to;  ?,v  II£Xotcoc;.  XeyeTat  oe  xat  w<;  Sfrtjffev  t6v 
(iteO^ov  Tffi  IleXoTCt.  2.  ©rjooo-t  oe  arjTS  xat  vliv  eft  of  xaTa  Ito;  Ta; 
apXa;  I/ovre;'  t6  "5e  iepeTov  l<rrt  xpto;  jx£Xas.  arco  TarjTYjc;  oo  viveTat  tw 
jxavTet  jxoTpa  ty>  &rj<rta;,  Tpa/t)Xov  oe  ixovov  "5i"ooflr'}ai  toO  xptoQ  xa">£<rrr)xe 
t5>  6vo{xa£opivo>  £jXeT.    eon  oe  6  ^jXe-j;  eV.  tSv  oixeT&v  tou  Ato;,  epyov3 

ao*5e  arjTfii  7cpo<TxetTat  Ta  £;  Ta;  9-><ria;  |rjXa  TeTayjxevorj  Xrj-x-xaTo;  xat 
7c6Xe<n  xape/etv  xat  av"5pt  JStwTYi'    Ta  "5e  XerjxY,;  [xovy,;  JjrjXa  xat  aXXoo 


1.  flt.v£f>i)|xrx  Va,  iva'>-V*T'1<  T.  SUP-  Vb- 
TptTO;  —  crct^avoi  Vb  Pa,  ;  sup.  i  Pa,  Tptto; 

—  ^illa,  omisso  Cfrt^tvoi,  Va  R,  addit  hic 
in  marg.,  xpito^  —  CJTt^avo?  A  X  K  F  Smin., 
rptTc  (M  Tpic^  omisso  crct^.  Pcd  Ag  M  Lb 
Vn,   Tpt*Cc    <JTt9*vot   cctt.   edd.  La. 

2.  8'  U  Va.  -  8e  x<&  trir.  \*b  Pa,  8t 
a^rolk,  sed  xat  sup.  lin.  R.  3*  07tXiTt-Jcnv 
M,  6TcXiTty5iv  Va.    4.  Tt  om.  M. 

6.  ivTtfa>C   PC.    —   TOJlOTCta  TCOTt  TtTt|Ar,- 

ixtvov  codd.  (TuXoma  71.  t.  Va).  Iltloruov 
Tcort  TtTuj.T,(Uvov  edd.  ante  B,  IltAOTCi  4tco- 
TtTp.r;uivov  cett.  edd.  ex  em.  B  probati  ab 
O.  Muellero  Ann.  GUtt.  1828  nr.  204.  — 
Tt|xcvoc  om.  La.  8.  03&>v  La  Pd.  —  tCSv 
AUwv  frcOv  MVa.  —  to*j  ante  Ato;  Pa 
habct  in  marg.  9.  av  tt;;  tcroSoj  -  -  &c 
uxTafu  bis  habet  La.  —  ifoSoy  M,  ad  marp. 
cidSou.  —  to  TCtlotnov  habet  R  ad  marg. 

—  a9t<rrr,xoc  Pa  in  marg.  —  u.tv  in  R  sup. 


lin.  11.  crct  tov  orct  omoW8ou.ov  Pd.  — 
uiiov  MVa.  —  a?!;d|itv5;  Pa.  12.  Ittk» 
Va.    13.  iSpidvre;  M.    14.  aTCOYtTu.ai  Va. 

—  TCt)oTfi  ojtoc  fjV  om.  La.  —  tccXcotc*. 

Ag.  —  au.9tTpt(i>vo;  M  Va  Lb  Vn  R,  au.9>- 
Tpiwvo^  Pa,  6u,9tTpto>vo;  Vb,  sup.  vcrs.  a 
iuter  6  et  jx.  15.  t^jcv  Lb,  cWt  U,  Ag. 
16.  xaTi  tTo;  ot?  17.  icpov  Lb  M  Vb  Vu  R, 
tt  sup.  ov  M  R.  —  uiva;  Ag.  18.  XoTpa 
M  Lb  Vn  R,  u.  sup.  a  R.  —  p.6v0'J  A  X  K 
Pa,  (xovov  cum  Amaaaeo  Sylb.  cett.  edd. 
codd.  19.  t<7>  om.  Va.  —  tt;  pro  cx  C, 
cx  Ttvti>v  pro  genitivo  partitivo,  qui  dicitur, 
cf.  VI  14,5.  30.  TcpoxctTat  edd.  ante  B 
codd..  TtpoovctTat  ex  em.  S  (coll.  Herod. 
VII  36  init.)  cett.  cdd.,  probat  O.  Mueller  1. 1. 

—  TCTaYJiivov  Va.  —  "*fjAu.aTO;LaPa  Vb  edd., 
lcu.u.OTa  Va.  *W;u.u,aTa  cett.  codd  ,  in  Ro;sup. 
Ta.  21.  rcapc  (fwi.  lin.,  ^ctv  omisso)  Va,  Tcopc- 
XCTa*.  R,  civ  sup.  ETat.  —  av8piajvv  tStuTat; 
C  Smai.  Va  (t  sup.  ar.v  ct  r(  sup.  at;  Va), 
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%€v^pou  eoTtv  oooevo?.  Sej  fc'  dv  rj  aijTwv  'HXetwv  r)  £evwv  tou  &oo|iivo:> 
t&  IleXoTct  [epefco  9*YT^  xpe&v>  oux  £<*~tv  ol  iffeXdeTv  rcapd  t6v  Aia. 
t6  Be  atVco  xat  ev  t$  IlepYaixw  t9J  &xep  ^OTajxoO  KatXoo  7ce7c6v&a<nv  ol 
tw  Tr,Xe<pw  Wovres*  eort  y«P        0t>^8  ^ourot?  ava^vat  7cpo  XooTpoO 

4  Tcapd  t6v  'AaxXrjTudv.  3.  AeyeTat  8e  xa\  TotoDrov*  ^xovo^voy  toQ  7cp6$5 
'IXtw  7CoXep.oo  **  7tpootYOpe5aat  oe  ootoT;  toos  jjLavret;  wc;  atpr^ooootv  06 
TcpOTepov  tt(v  rcoXtv,  ?cpiv  av  Ta  'HpaxX£oo§  T6£a  xat  6<tto5v  e7caYdYwvrat 
IUXo7coc;.  ootw  Brj  [UTaTce^aafrai  jjtev  4HXoxTrjT*)v  <pactv  aoTou;  i<;  t6 
arpaTOTcefcov,  dyfrrjvat  "5e  xat  t&v  6<ttGv  wjtoJcXaTrjV  scpteitv  ex  IltO"rjc;  twv 
[l£Xo7CO<;.    wc;  fce  otxafce  IxOjaCTiovTO,  d7c6XXuvrat       7cep\  E5(3otav  xat  -J)  10 

6vat3<;  &7c6  too  /eipQvoc  fj  t6  6*toDv  cpepootia  t6  IUXokos.  erefft  oe  Oorepov 
7C0XX0T?  [xeTa  dXw<nv  'IXtoo  Aajiaptievov  aXtea  e;  'EpeTpia;  tfyeVra  fctxToov 
Iq  &dXa<r<iav  t6  6<rroov  dveXxooat,  &aojjLdffavTa  li  auToO  to  \Uy£.fo(;  eyetv 
dicoxpu^avTa  6x6  ty;v  ^d(Xfj.ov.  t£Xoc;  *5e  aorov  dcptxeofrat  xat  ic  AeXtpouc;, 
6too  Te  dv$p6<;  t6   6<jtoDv   etV)   xal   6  ti  yprj^reov   auTt"5   o^ayj^vat  is 

6  Ber,o6jj.evov.  xat  tcwcj  xaTa  Tcptvvotav  toO  B-eou  TrjvixajTa  (7cpetrji6ta)  7caprjv 
'HXetwv  e7cav6p&w|xa  a?Toovrwv  vosou  Xotu-wBouc;'   dveTscev  o5v  <jcpi<riv  -rj 


dv8pl  t'8'.wTT,  cctt.  cdd.  codd.  (iSoti  Ag, 
i8wttj  Vn).  —  uiva  Va.  —  oaauv  SevSpiov 
A  X  K  F  Smin.  Va,  Jaaou  8cv8pwv  C  Smai. 
B  M  Lb  Vn  Pacd  Ag  Vb  R,  ittou  8evSpov, 
h>  sup.  ov.  La,  4aaou  8ev8pou  SW  D  Sch. 
1.  ou6cv.  oTs;  edd.  ante  S  codd.,  ou8cv 
ot;  La,  ouScv.  0;  Smiti.,  ouSevo;.  8; 
correxit  Pors.,  recepp.  ceit.  —  edd.  — 
ti  outGv  Pd,  ta  akcSv  Ag.  —  post  aytOv 
c  Va  inserit  tcov  S,  abe.st  a  rcll.  cdd. 
codd.,  habet  D  inter  uncos.  2.  etacA&eTv 
Va,  csca^cTv  Pd.  3.  out<?  Vb.  —  uncp 
Ag.  —  to3  ^OTafiou  (sicj  Va.  4.  itpo  Totl 
AOUTpou  R,  to\I  cxpunct.  &•  toTov.  prjxuvo- 
|jivo'j  ToC  jcp.  'IX.  TCOACfxou  TcpoaYOpctSaat 
a-JToT;  cdd.  ante  S\V,  toTov  codd.  practer 
La,  qui  habct  Tctovttov,  post  7:poayopct»<jai 
in  codd.  praetcr  La  cst  8c.  T0tdv8c  omisso 
8c  post  r:poavopcuaai  SW  D  Sch,  (jui  post 
toiov8c  inserit  cti,  cf.  vol.  II  p.  XXVI,  cgo 
TOioiJTOv  rcccpi  (ad  sequcntia  refcrcndum 
ut  11  19,8.  20,1,  toTov  non  invcnio),  post 
7COaC|aou  signum  posui  lacunac,  aliquid  cx- 
cidisKc  docent  8c  et  ixOtoTc,  cxcidit  asopcTv 
tou;  "EAATjVa;  ti  Ttotr.aouai  vel  tale  tjuid. 
—  pr,xcTt  Lb  V'n  Fcd  Ag  M  R,  ^rjx  jvouivcu 


Pa  Vab  ct  marg.  R,  xuvoupivou  La. 
7.  r^paxAca  Lb  Va.  —  Tajja  M.  —  ctcA- 
ywvtcu  Vb  La,  c7raYdY0vTav  Pc.  8.  piv 
sup.  liu.  R.  9.  &(aotcaotov  La.  —  rctcj- 
<jr,;  Va.  10.  aTcoXXuvTst  edd.  ante  Smai. 
codd.  (aTCOAATivTai  M  R),  axoAAUTai  voluit 
Sylb.,  reccpp.  cdd.  cett.,  retinui  drccAAUvrat 
lacunam  indicans,  excidit  fortassc  atOTQv 
tc  TCOAAOu  11.  d7:6  edd.  ante  S  M  Vab  Lb 
Vn  Pa,  utco  cett.  edd.  Pcd  Ag  La,  voluit 
Coraes.  13.  avcAxuoai  scripsi  cl.  X  19,3, 
voluit  ctiam  Hcn»'.  (sive  itjcxxucjai),  cXxCsai 
Smai.  SW  Vb  Pacd,  cXxiitjat  cett.  edd.  M 
Lab  Va  Vn  Ag,  utrum<jue  accentum  habet 
R.  14.  xat  a8c'A90u;  Ag  Pd.  15.  to  dcrrotlv 
Av8po;  R,  literis  supra  positis  ordo  vulg. 
restituitur.  —  outo^J  Va.  16.  TT(vtxat»ra 
rcpeOfieta  rcap^v  HXctwv  scripsi,  ut  voluit  B 
probante  O.  Muellero  1.  1.,  TTjvtxatJTa 
rcapa  'IIackov  codd.  cdd.,  D  Sch  post 
T^vtxaura  lacunaro  indicaut,  F  lcgcre 
vult:  Ttapa  tou  t>coti  TTjVtxaOTa  HXctwv  et 
sic  sc  rcposuissc  affirmat  C  in  notis,  at 
non  fecit,  S  subaudit  nvOv,  ut  sit  rcapi 
"Haciwv  tivOv  atTCuvTwv  17.  avupc>a|jLa,  0 
sup.  u>,  M.  —  avcT  A,  dvctACv  Camerar. 
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llu&ta,  toic;  uiv  ava<r<ioac?t>ai  H£\vxo$  Ta  <><rca\  Aa|juxp|Aev<o  fce  dbcofcoOvat 
t<*  e6pY,uiva  aur&  'HXetotc;.  xai  ol  TaOTa  jcotVjaavrt  SXXa  tc  avr&oaav 
'HXcTot  xat  Aajiapjievov  tc  auTdv  xat  ajcoy^vouc  touc;  ixefoou  <puXaxa<;  o^ac 
clvat  toO  doroO.  y,  fce  tou.o?cXaTY|  toO  IllXoxoc;  T)<pavto-TO  tjByj  xaT  eui, 
sfrct,  2u.ol  Soxctv,  ixcxpujcro  ho,  tcoXu  xaTa  toO  jitj&oO  xal  6u.o0  tO  /p6vo) 
Tcpoo-exapev  vfy  Y>t<TTa  £nc6  ty]<;  &aXdai<ni?.  4.  Il£Xo;co<;  fce  xa\  TavraXou7 
Tfjc  zap'  -?)ulv  cvotxY>e<i»<;  OY,|xeta  iri  xal  e?  tO*Bc  XefocTai,  TavraXou  jjtev 
Xtu.vY,  Te  oW  auToO  xaXoujjLevY)  xat  oux  dccpavfjs  Tacpoc;,  IKXoxoc;  fce  iv 
^wcuXw  jjlcv  t>p<Wo<;  ev  xopucp?}  ?o0  3pous  ecrtv  Ojcep  t7,<;  nXacrcYjvr)<;  jxYjTp&c 

io  to  tepov,  ou*(javTt  fce  "Epu.ov  ?coTau.6v  'AtppoSiTt]?  ayaXu.a  *v  Tt)p<i> 
icc7CotYjji£vov  £x  u.up(TtvYj;  Tco^Xuta?'  avaQ-cTvat  ?>e  niXoxa  aoTd  xapetX^tpaixev 
u.vt,u.y)  xpoTXaoxoiievov  tc  ty(v  &e6v  xat  Yevay&at  ol  t6v  y<xp.v*  tyjcj  'Ijcjco- 
oajjie£ac;  aiTOULtevov. 

5.  vEon  Be  6  toO  Ato;  toO  ^OXuujciou  (3a)|i6<;  Taov  ulv  uxtXtffra  toOs 

lslIeXoiciou  tc  xat  toO  tepoO  tt}<;  ffHpa<;  axejrtov,  jcpoxetpievoc  uivrot  xa\  jcp6 
au^poTcpwv.  xaTaaxeuaoO^vai  fce  auT6v  ol  (icv  6jc6  'HpaxXcou?  toO  'Raiou 
Xcyoufftv,  ol  fce  6x6  Yjpuuv  twv  extyojptwv  yzvzoti$  fcuo  SffTepov  toO 
'HpaxX£ou<;.  JcejcotY/cat  Be  Upcitov  tSv  O-uopivtov  t<3  Att  axo  t7,5  TeVppa<; 
tGv  ixYjpwv,  xa&ajcep  ye         ev  ncpyapA)'  T€>ppa$  y«P  ^         ^*1  ^ 

«THpa  -rffr  lauia  (i<ou.6c,  oufcev  ti  ixi<paveo"Tepo<;  ^  cv  t?|  ywpa  -rfj  ^Attix^ 
a;  auToo-^cS^a?;  'AOtjvatot  xaXoOotv  ioyapac;.    toO  j3<ou.oO  Sc  toO  Iv  'OXupctag 
xpY(7fTBo?;  (Jtcv  t?,<;  xptaTY^,  xpoWcrcw;  xaXoujxcvr,?; ,  x6Bc<;  xcvrc  xat  cixocn 
xai  £xaT6v  £o*ti  xepto%o<;,  toO  Sc  izi  Tf,  xpoWcet  zcptuxTpoc;  £xaarou  f 


2.  aoifcv  A  X  K  F  S  Lab  Vn  R  Pacd  Ag  M 
Vab,  Sylb.  voluit  tjtcv  rclatum  ad  infiniti- 
vum  djivSotJvat,  cl.  VIII  43,5,  «jt^  C  B  ex 
em.  K,  <r>t#  S  auctorc  cett.  edd.  —  ovrc- 
8<ooav  Ag  Vb,  in  Vb  0  sup.  w.  3*  t,/xTov 
La.  —  a^5  ycvo'J»  tc-jc  Pa  Va  Lb  R.  —  398; 
oni.  La,  cf.  ex.  gr.  c.  18,2.    5*  8oxtT  Va. 

7.  toT;  :tap'  Pd.    8.  aiu.vt,    xaXouuivr^ 

e«ld.  inde  a  C  ex  em.  Goldh.  cl.  VIII 
173.  Mfir.v  Lb.  —  xtx/.ojuivo;  A  X  K  F 
codd.  9.  nAaoTT.vr.c  (jtlasrdvr^  La,  TrXdvr,; 
Vb)  codd.  edd.  practcr  Sch,  W.a*.iT;#£ 
coni.  S,  HXatCTivT;;  Porson.,  Mostenes  urbis 
nomen  Iatere  putat  Goldh.,  Itru/.7jvr,;  e 
Strab.  X  469  eru.it  Bo&ius  a  S  laudatus, 
UAaxiavTjC  scr.  Sch  coll.  Boeckh.  C.  I.  G. 
II  nr.  3657  p.  914  sq.,  ubi  bis  est  rcapd  tt| 
u.rjTp\  t9J  IIaoxuzv^  et  semel  u.r,Tp:c  tt]c  Cx 


IlAaxtac,  cf.  Stcph.  B.  s.  v.  IlAdxr,,  sed 
codicum  scripturam  recte  se  habere  probant 
duae  inscriptiones,  cf.  Bull.  de  corr.  hell. 
XI  p.  300  s«|.  et  Ath.  Mitth.  XII  p.  271, 
v.  comm.  10*  *atiu.v^i  M  Va,  in  M  t  sup. 
a.  11.  Locscher.,  Gedoyn.,  Goldh.  C  ver- 
tunt  quasi  lcgissent  u.upsfvrjc  &r,Aetac,  R 
".'jponvr.c  Tt  dTiAuiac,  in  marg.  iterum  br.Auiac. 
12.  ot  om.  MVa.  17.  f,pwo<?  —  8t  pro 
8uo  Va.  18.  btiouivwv  Ag  Va.  —  uiw,  a 
sup.  u,  Pa.  19.  u.otp<3v  Pd.  —  uiv  ydp 
Pa  R  Vb  edd.  ante  S,  uxv  om.  cett.  codd. 
edd.  —  Sti  om.  Vb.  20.  pro  "Hpot  t9J  Vb 
Vn  Lb  Pd  Fa  marg.  R  habent  xpdfr,,  cv 
ncpYdfiif)  Tcq>pac  icii  Trj^Hpa  Sch  praef.  — 
f,  cv  Vrb  Pc  R,  supra  ?,  est  f,  in  M.  22. 
xpT(«i8o«  Vb  Pad.  —  7tpc'>cacii>c  hic  et 
postea  M  Va.    23.  xt;  8c  Sch.  —  jtpo^tcc» 
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x6r5e;  fcoo  xat  TptaxovTa'  t6  fce  otJ<o;  toO  (3wjxo0  t6  crojxjcav  2;  fcoo  xal 
eixomv  avfjxei  jc6&a;.  aora  jxev  19;  Ta  lepeta  £v  pipei  Tfii  xotw,  t^ 
xpot>ocret,  xafreoTYjxev  aoTots  t>detv*  toos  jxY;po6$  fce  avacpfpovre;  I;  toO 
"  10(jwjxoo"  t6  6'-|>YjX£cFTaTOv  xo8«y^ou<tiv  £vTaOt>a.  avapacrjxot  fce  i?  jxev  tyjv 
wp60-ooiv  avaYOoaiv  lc,  exatfpa^  TYfc  jcXeopfi;  XCfroo  JcejcoiYjjiivot'  t6  Vz* 
&jc6  tyjc;  jcpo&-ocrew;  e{  t6  avw  toS  pwjxoS  Te^pa;  JcapeyeTat  (roo;)  ava- 
Paojxoo;.  vAypt  jxev  JWj  t9);  jcpodocrews  ecrnv  avapY>ai  xal  jcap&evoi;  xal 
wcraoTw;  Yuvai^v'  i^i^av  ty]$  ^OXojxjcfa;  jxyj  ^e£pYwvrat*  dcjc6  tootoo  os 
I;  t6  ovwtotw  to5  pwjxot»  jxdvot;  Icmv  avfcpacnv  aveXOeiv.  OdeTat  8e  tw 
Atl  xat  aveo  ty];  xavYJYdpew;  6jc6  tb  IcUwtwv  xat  ava  jcaoav  Yjjx£pav  6jc6  10 
11'HXeiwv.  xaT  ero;  fce  exacrrov  cpoXa;avrec  ol  jxavret;  ty;v  evaTY)v  e*jc\ 
fcexa  toO  'EXacptoo  p4v6;  xojx££oocriv  Ix  toU  JcpoTavetoo  ty;v  Ticppav, 
«popaffavre;  Be  t5>  ofcaTt  too"  'AXcpeioS  xovtwcrtv  o5tw  t6v  (3wjx6v.  6jc6  fce 
iXXoo  ty)v  T&ppav  55aTo;  JcotYjQ-Yjvai  jcy;X6v  oti  jxy,  jcgtc  if^trr^ou'  xat 
ToO&e  etvexa  6  *AXcpei6;  vev6jxtOTai  tS>  'OXojxjcCc»)  Ail  jcorajxwv  By;  jxaXtcrra  elvat  15 
cptXo;.  6.  ecrrt  r5e  xal  £v  AtBdjxoi;  twv  MtXYjcrfwv  (j>wjx6;,  Ixovrfa  ?>e  6jc6  fHpa- 
xX£oo;  toO  0Yj(ja£oo,  xat>a  ol  MtXirjotot  Xcyooctiv,  <xtc6  twv  lepeCwv  toO  atjxaTo;*  e^ 
Be  Ta  oarepa  t6  aTjxa  twv  t>ojxaTwv  oox  e;  ojcepoYxov  r/j^Yjxev  aoT6v  p£y&0£. 

XIV.   'O  Be  ev  "OXojxjrfa  (Jwjx6;  -cap£yeTat  xat  aXXo  Totovfce  U 
fraDjxa*   ol  y«?  SxTtve;  recpoX^Te;  ap-a^etv   jxaXtcrTa  dpvt^wv  a&txoDoxv» 


MPa.  —  cxdjTOu  codd.  edd.,  delcri  vel 
eius  loco  ^w|io*3  poni  voluit  Goldb.,  undc 
S  SW  D  Sch  uncis  incl.,  buoiarrripwi»  coni. 
C  „fautc  de  miellx,^  tTf&xvj  Buttm.,  pro- 
bat  Bocckb  ad  Pind.  Ol.  6  p.  159,  tTn 
Bosius  ap.  S,  exaTOv  Puchstcin,  v.  comm., 
e8^oyc?  3.  U  om.  A  X  K  codd.  praeter 
La,  cx  em.  Sylb.  recepp.  cctt.  edd.,  est  in 
Pa  sup.  lin.  addit.  4.  G^vir-XTOv  edd.  antc 
B  Vb  marg.  R,  ^T()ia-r*TOV  cett.  edd.  codd., 
tj  ambig.  in  La.  —  dvSjiaTj-^oi  codd.  cdd. 
praetcr  DSch,  rjui  Ava^atajxoi  scribunt.  -- 
7r?oT>ua{av  &fQuav*  AXKF  codd.,  npo^svv 
iy.  C  S  B  ex  em.  Sylb.,  zpoVjJiv  ivdyo  jsiv 

SW  D  Sch.    6.  £c       4vto    ^poWsc»; 

R  habct  in  marg.  —  xsu  Avix,i.  V'a  La  Sch, 
om.  xai  rell.  —  tov;  inscrui.  —  ava,i75>[xo;j; 
edd.  praeter  D  Sch  M  Va  Pa  R.  in  Pa  R  <j 
sup.  f>,  4va,iacr|jLOj;  D  Sch  cett.  codd. 
7.  piv  toi  A  X  K  F  C  Vb  Pa  R,  jjicv  Rt(  cett. 

cdd.  codd.  8.  a^o  to-jtoj  HcTaiom.I-a.  9. 

c;tA  Vb.corr.  inTO.  lO.xalquodcstantciva, 


transponi  iubct  post  rjfupav  Sch  MS.  11. 
cvvdTT.v  SMVaPjR.  —  c^t  ocxaSa  tov5 
Pd.  12.  c>.avT,^o*Aifilvo;  marg.  M,  8exa  to"j 
|j.r,vo;  to*j  cXatjr^loAiGvo;  |J.r,vo;  Vat  iti  marjj. 
oxTO^ipwu  |J.r,vo;.  —  rp^Tavto-j  codd.,  llp-jTa- 
vcto-j  cdd..  R.  t  sup.  et.  13.  xwvtfiSc.v  Vb. 
14.  5RaT0;  bis  Vn.  —  ttt.Xov  om  Va,  in  M 
TTaticv  corr.  in  w.Xov.  15.  to-jtoj  cdd.  ante 
B  M  Vab  Pa,  to"j8c  cett.  edd.  codd.  —  cvcxa 
Vb  D  Sch.  —  8c  u.a/.  Ag  Pd,  of,  La  SW  D 
Sch,  8f,  om.  rell.  cdd.  codd.  16.  xat  oni. 
Va.  17.  ot  iicX-cnot  Pd.  —  UpOv  A  X  K  F 
Smin.  codd.,  tepcuov  cett.  cdd.  ex  cm.  Sylb. 
18.  8c  sup.  vcrs.  habet  La.  —  ojx  dclcn- 
dum  censct  Schneidcr. ,  uncis  inclusit 
S.  —  T,fj5r,cfcv  edd.  ante  S  Pa  Ag  Vb  R, 
r/j-r,xev  cett.  cdd.  codd.  —  a-jTGv  edd. 
antc  S  codd..  in  Pa  cjtov  pcr  corr., 
a-jTOv  cctt.  cdd.  ex  em.  Sylb.,  in  notis 
C  quoque  o-jtov  adoptat,  „aptius  fortassc 
a-jTw"    Sch    pracf.,    a-jTO**    to  iiCftboz? 
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oOoev  ev  'OXojjxia  tou;  fruovTa;.  fjv  fce  aprcaffT]  icore  ixTtvo;  TjTOt  oxXayyva 
f;  twv  xpefiiv,  vev6jj.to-rat  tSJ  fruovri  o&x  atoiov  eTvat  t6  OTjjieTov.  2.  <j>aoi 
&e  'HpaxXeT  tS  *AXxjj.Tjvr(;  fruovTt  ev  'OXujjLma  oV  fyXou  jJutXto-Ta  yev£o-l>ai 
tx;  pta;'  ^eup6vTa  ouv  auTOv  i\  xal  6^'  iXXou  at&ax&evTa  'A7cojj.uk> 
5  &0o-at  Att.  xat  o5tw;  arcoTpa^vat  Ta;  jxu£a;  :r£pav  toO  'AX^etou".  X^YOvrat 
%e  xara  Ta&Ta  xai  HXetot  fruetv  tO  'A?:ojjuj£&>  Att,  e^eXauvovre;  ttj; 
pHXe£a;]  'OXujwrfa;  Ta;  jxu£a;. 

3.  T?,;  oe  Xe-jxifi;  (a^vt^  toT;  £>Xot;  £;  toO  At6;  Ta;  fruo-ta;,  xat  a*2 
o6oev6;  oevopou  tSv  £XXwv,  ot  "HXeTot  xp1<^«i  voji^ouo-t  xaT   aXXo  uiv 

io  oufcev  zpoTtu.S>vres,  £jio\  ooxeTv,  ttjv  XeuxTjv,  Sti  oe  'HpaxXr*,;  ex6jj.ioev  auTfjv 
l<;  "EXXrjva;  ex  t?,;  BeoTrpamoo;  X"?»?-  *a*  jxot  xat  airo;  6  fHpaxX9}; 
£<pa£veTO,  T.vtxa  tSS  Att  efruev  ev  "OXujjjrfa.  tOv  lepeiwv  Ta  jjw)p£a 
£?A  Xeuxy,;  xaOaat  ^uXwv.  tt(v  fce  Xbuxtjv  6  'HpaxXyj;  T:e<puxuTav  xapa 
t6v  'Ax^povTa  e5pe  t6v  ev  fteoxpcoTta  zoTajxov,  xat  ToOfce  etvexa  cpa<rtv3 

15  auTTjv  'Axeptofoa  6*6  'OjjtT.pou  xaXeTo^at.  4.  eTxov  oe  apa  xat  1%  apx?5; 
ol  ^orajJLol  xat  £;  T6oe  exoy<Tlv  °*  X3rra  Ta  a&Ta  ewiTTjoeiw;  rp6;  yb*tw 
j:6a;  Te  xa\  oevoptuv'  aXXa  TtXeTxrat  jjtev  uso  Matavopou  jJiupTxat  xa\ 
txaXtara  auEovrat,  'Acwjt^;  oe  6.  Boiomo;  pa*>jTaTa;  x£cpuxev  exTp£<petv 
Ta;  oxo(vou;.  t6  fcevopov  oe  it  7cepoe£a  jx6vou  xa^P£l  T°3  NetXou  tAS  uJSaTt. 

20o5to)  xal  tt(v  )xuxt(v  fratjjJLa  oi?Sev  xal  atyetpov  Te  xat  xotivov,  tyjv  jjiev 

1.  ixftvc<  codd.,  uttfvc;  Pc,  accentu 
dcleto,  paullo  post  ixtTvo;  M  Va  R  om., 
Ixnvo;  PdAgVbLabVn,  marK.  R,  Ixtivoc 

Pc.    2.  oix  jwwv           Wow  LbVnRM 

om.    3.  t\u\nd*&i  oxIoj  I-a,  8i*  07.).0'j  Va. 


5«  7tu-i«,  coque  expuncto  p.uiot;,  Vb. 
6.  xat  xati  t«5t4  xat  Pa,  xari  TaiJtx 
xai  Lab  Pcd  Vn,  xa-ra  TatVri  edd.  — 
t?  Aii  t$  'ATSojiwy  Smai.  SW  Va,  sup. 
tw  8«  et  a  sup.  t?  a^ojx.),  tO  'A-.  A. 
edd.  codd.  rell.  —  c5d.a4vovra;.  o  sup- 
a,  Va,  i^cXa-jvovTt;  La.  quod  probat  Sch 
praef.,  c^cXaTjvcvrt,  quod  cst  in  edd.,  libnrio 
corrigenti  deberi  putans,  c$catjvovto;  cett. 
codd.,  in  Pa  c  sup.  o,  similis  cacrirnonia  est 
apud  Her.  I  172.  7.  'Hleta;  notant  C  Sch, 
'OXunjcta;  D,  altemtrum  tollendum  putat  F, 
'OlujJtmot;,  subaudito  cv,  coni.  K,  'OVjjxrtiSst 
Porson.  8.  jxovot;  codd.  (in  La  p.  corr.  c 
-|iivov),  praefert  C  in  notis,  jjiovt,;  edd.  — 
Ix  toO*  M.    10.  pro  OTt  5c  Loescherus  vo- 

luit  Sn  u-tj,  nisi.  —  exo|xi3Cv  «"jtt.v    6 

'HpaxMI;  om.  La.  1S.  xcvaat  Lb.  14.  i^c- 


ptovra  Vb.  -  c^pcw  AXKKPcA?MVb 
Lab  Vn  R,  cfJpcTO  om.  Pa,  addit  in  marg., 
c5pc  tov  cett.  edd.,  ut  voluit  Coraes  et 
Lobcck  ad  Phnn.  p.  140,  e^pcv  tov  Va.  — 
Cv  !>co*^paTtav  Lb.  —  evcxa  D  Sch.  —  ^aotv 
om.  Vb  R.  1S.  xtpufo a  M,  axepotoa  Pc. 
—  8'  Jpat  AXKFCBPaVbR,  8e  Jpa 
cett.  cdd.  codd.  16.  xaTa  ttjt&  Va.  TauTa 
M.  —  rcpo;  fivtait  La.  17.  ivi  iz\.  La, 
ivajtXcTjrai  Lb  Vn.  —  u.'jpCvat  cod.  Phral., 
Iiuptxat  edd.  ante  SVabRPc,  u.jpTxat 
cett.  edd.  M  Lab  Pad  Ag.  —  xai  u.aXiTf« 
codd.  (xai  om.  M  Va)  edd.,  xai  xaAAtjrai 
malit  B,  vcl  hoc  vel  ui-psrai  legendum 
putat  Sch  praef.  18.  a^wvTai  Pc.  — 
j?«X<J*epa;  (.^axuTiT»;  potius"  SW)  legi 
voluit  Scvm.  Hist.  de  I'Ac.  d.  Inscr.  t. 
14  p.  195  (S\V).  —  cf?cpetv  cod. 
Phral.  19.  to?j;  o^-  A  Vb  R.  —  u/Svov 
Vb.  20.  xai  ante  atyetpov  om.  edd.  ante 
B  Vb  R.  habent  cctt.,  edd.  Pacd  Ag  M 
Va  Lab.  —  tt)v  uiv  —  xouvov  om.  Pc. 
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bct  'AY^povrt  ava^pOvat  icpuTro,  x^tivov  fcfc  £?d  t<3  'AXcpetft,  Ttjv  fce  afYetpov 
•pfc  t7(c  KeXxSv  xal  Hpt&avou"  to3  KeXTtxotJ  d-pejj^jta  eTvat. 

4  5.    <l>£pe  br„  i^oiYiO-ajjie&a  yap  pwjxou  tgj  tjieYWTou  p^^^» 
&<ojiev  xat  Ta  ec  &tavca$  ev  "OXuu.;cta  tou;  pwjjLOUe;.    exaxoXou&ifaei  5e  6 
X0*y°?  r101  t?}  ii  auTGuc;  Ta^et,  xafr'  f)vnva  'HXetot  6"Jetv  l~\  tSv  [iwtjL&vs 
voLu£ouo*t.    0-ioofft  fce  cE<rrta  jxev  *p<oTY),  &eur£p<p  fce  tS  'OXuLucfo  Atl 
lovTec;  IttI  tov  ^w-jlOv  t&v  eVrdc;  tou  vaou.    Tptra  fce  eVt  evoc;  (jwijlou"  *** 

5  xat  oSty;  xa&ecTTY^xev  f)  frcxria.    TiTapTa  xat  jceLtzTa  *  ApTeLitBt  fruouat  xat 
At,iti&i  'A&Tjva,  IxTa  ^EpYavr,.    TauTTj  t9j  'EpYavTj  xa\  ol  ixjcoyovoi  $etftCou, 
xaXotiiJLevot  Be  (patSpuvrai,  y£pct$  Tcapa  'HXettov  eiXtjcpoTes  tou  AtOe;  toio 
aYaXjxa  &c6  tGv  zpoo-t^avovrwv  xaQ-atpetv,  o&roi  &uouotv  evraO&a  xp\v  ^ 
XafjLTCpjvetv  to  dtYaXiJia  5p£<i>vrai.   yEo~ct  &e  'AOnrjvg;  xa\  aXXo;  ^WJ.65 


1.  dva^T.vat  Pa.  —  Tcpcixy  Lab  Vn  Pa  Va 
Sch,  probat  D  praef.  VI,  TcpwTwv,  quod  prinio 
TtpGxcv  fuisse  vidctur,  Pd,  Tcp&Tu  Ag  Va  et 
M  p.  corr.,  TCpfiTOv  Vb  cod.  Phral.  R,  in 
hoc  corr.  in  TtpwTy,  cdd.  cctt.  —  tov  ins. 
ante  xortvov  Kays.  p.  1091,  at  cf.  IV  29,13. 
VIII  17,2.  X  38,9.  2.  y?-;  tCv  KcatGv  Va 
Lb  SW  D,  yt,;  tt;;  KcXtQv  cod.  Phral.  Sch, 
yt(;  T?j;  tOv  K.  CCtU  cdd.  codd.  3.  ^CpC 
ct  y^P  om.  Vb,  y«P  etiam  R.  —  drc&fcouxv 

Ag  Pd.    4.  dnavra;           u.ot  T9J  c;  om.  La, 

Ta  fc;  STiavra;  tov>;  cv  'OX.  p.?  5.  piv  A 
X  K,  p.oi  cett.  edd.  codd.  6.  vouijouciv 
crci  tQv  p.  edd.  ante  B  Vb  Pa  R,  eici  tQv 
fi.  vo(x.  Pcd  Ag  M  Va  Lab  (vou.tu.d- 
ftuot  Pc).  7.  £vtc;  A  X  K  F  S  codd.,  ciccit 
C,  iovtc;  c  coui.  F  cett.  edd.,  Wcvtc;  E. 
Curt.us  Abh.  d.  Berl.  A.  d.  W.  1881  P.  49 
sqq.  (Gcs.  Abh.  II  60).  —  CTCt  t£5v  ^u.Ov 
tOv  edd.  ante  B,  E.  Curtius  1.  1.,  in  Va 
scriptum  erat  eVt  Tfljv  tia>u.Ov  tov,  corr.  in 

C.   TOV    ^WU-CV   T5V,   CTEt   TOV  |J(UU.CV  TOV  Cett. 

cdd.  Pacd  Ag  Fab  Lab  M  Vb,  undc  K  ovrc; 
erti  tO  (iwu.0  tO  scribendum  censuit.  — 
signum  lacunae  D  ponit  post  toito  8c,  post 
cvc;  (iwu.cS  S  B  SW  Sch,  post  it  ^jota  Va, 
lacunam  alii  aliter  cxplcnt:  Cor.  sccundum 
schol.  Pind.  5,10  (Kpovy  xai'Pca.  TerapTa 
Ait  xai  Ilo3Ci5fl>vf  eiti  cvi;  ^wu.oi»)  xai  a5TTi( 
Buttm.  coll.  24,1  (KpovV  Wouot  xai  'Pca. 
cua  Aaoua  Ati  xai  LlooctSflivt  AaotTa'  c-i  | 
8c  cvo;  flwux.u)  xai  oGtTj,  SW  (Kpov<ft  xai  ; 
'Vtf.'  cvto;  toS  vaou)  xai  a^tr,,  Beinert.  I.  i 


1.  p.  15  sq.  (AaoiTa  Att  xai  Ilooct«0vi 
AaotTa)  xaWoTT(xcv,  Kindscher  Jb.  f.  Ph. 
XII  Suppl.  211  (Att  Wouoi  xai  llooaMWf 
cxctv^i  Ydp)  «ai  «BtTj,  Wcrnick.  Jb.  d.  arch. 
Inst.  IX  (1884)  p.  92  ( AaotTat  Att  xai  no- 
ociROvt  AaotTa)'  ciri  8c  cvc;  frayjoZ  xai  o5ttj 
xa».,  cf.  Sch  Z.  f.  A.  1847  p.  222  sqq., 
226-229;  Kays.  ib.  1848  p.  1091  sq. 
8.  xai  ayTrj  edd.  ante  B  codd.  (falsa  rcfe- 
runt  SW),  xai  a^TT,  cett.  cdd.  —  fcjata. 
jscu.jtra  'ApTcu.t8t  Wouot  >.aoi  8t'  'A&rjvav 
edd.  ante  SW  codd.  (tccjatctt,  Pd,  Xao(8i  Pa, 
8td  dSr.vSv  Pcd)  praeter  La,  qui  habet: 
fruota.  TCTapTa  xai  Tccu.Tcra  dpTtp.t8i  Wouotv 
xai  ).Ti"f-rv8t  d>r,v5,  reccpp.  SW  (AaotTi8t 
scribentes)  D  Sch,  ricu.rrra  'Aprcu.t8t  &youot 
AaTwtSt  xai  'A&tjV?,  «Ta  'EpY-  vel  Tau-TTra 
'ApTCu.t8t  Aarwt8t  xai^AHv?  cxTa'EpY- 
Cor.,  Buttm.  omisso  TCTapTa  xai  coni.  TCtu.Trra 
*Hpa  AaoutSt  Wouot  xai  AaoJ-nSt  'A&TjV?, 
ExTa  'EpY-,  Buttmanni  coniecturas  probant 
O.  Mueller  G6tt.  Gcl.  Anz.  1828  n.  204, 
B,  Curtius  Ges.  Abh.  II  46,  Maurer  de  aris 
Graec.  7,  Kindschcr  1.  I.  mapTa  Kpovy  xai 
rPca  eVi  cvc;  tJ«u,&u,  xai  Tccu.rcTa  *Hpa  Aa- 
oiT\8t  Diiouot  xai  AaotTtSt  'A&riv?,  otTa'EpY., 
vid.  coinm.  9.  opYdvrj,  hic  ct  statim,  Vb, 
in  Va  TaiiTTj  t?  cpYdvr)  serius  demum  sub 
linea  addita  sunt.  10.  ^atBpuvrat  A  X  K  F 
Vb,  ^atSpSvTai  M  R  Vn  Lab  Pcd  Ag  Va,  $ot- 
8puvTai  C  S  SW  D,  voiuerunt  Sylb.  K.  901- 
SpuvTai  B  Sch.  12.  dp^wvTat  M  Pac  Lb  Ag, 
dpxovrat  Vab  La  Pd  R  edd  ,  dpfcwvTat  Cor., 
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icXt)o(ov  tou  vccoO,  xat  ^ApTtSjxtfcos  Tcap'  aor6v  TeTpaywvot;,  avVjxwv  9jp£[xa 

5<J>0£.  [xeTa  oe  tou;  xaTetXeyixevou;;  'AXcpetffl  xai  'ApTe^toi  D-uouoiv  ex\6 
evo?  fJwu.GtT  t6  oe  atTtov  toutou  Tcape&irjXwcre  piv  icou  xa\  [ftvoapo;  ev 
wfc?„  ypa^o^tev  ofe  xal  *]{xcT$  ev  toi;  Wyot?  toT?  AeTptvaioi?.  toutou  oe 
sou  woppw  xa\  aXXo?  tG  'AXcpetffl  pw<x6cj  xeicotyTat,  jcapa  oe  auTOv  eortv 
'Hcpatcrcou.  to5  oe  'Hcpafcrrou  tov  pwjx6v  etcrtv  'HXetwv  ot  6voixa£ouoiv 
^Apetou  Ato;.  XiyouGi  fce  ol  a&TOt  oorot  xal  wcj  Otv6jiaos  eVt  tgD  ^wpioll 
tgutou  &uoi  tSJ  ^Apetw  At£,  ^rcoTe  twv  'IxKGoaixeCa;  u.vTf)<rcif;ptov  xa&tcrracrt>ai 
fxeXXot  Ttvt  iz  Ijwcwv  ajxtXXav.    MeTa  toutov  zexotYjTat  [xev'HpaxXeT  pwu.6cj7 

10  eKUXricnv  napacrraTYi,  jceTCOtYjVrat  oe  xat  tou*  rHpaxX£ooc;  toTcj  aoeXcpoTs 
"'Ejctu.Trj^et  xal  "Ioa  xal  riaiwvatw  tb  xa\  'laow.  t6v  oe  toO  wlfca  pwpiv 
'Axecn&a  0*6  eTepwv  oToa  xaXoujxevov.  yEvt>a  oe  t9Jc  olx(a$  Ta  OepiXia 
ecrTt  Tfjt;  Olvo(xaou,  ouo  evTaSO-a  el<rt  pwjxoC,  A165  Te  'Epxefou'  toOtov  6 
Oiv6jxaoc;  £cpa(veTO  auT6;  oixoBojxy^acrO-ai"  t<3  Be  KepauvCw  Att  ucrrepov 

15  £icotTQoavTO,  £(xol  fcoxeTv,  jSwjxov,  6V  £5  toO  Olvojxaou  tyjv  oixtav  xaTe<7XY)i|;ev 
6  xepauvc$s.    Ta  fce  li  tov  jxeyav  (}wjx6v  6Xiyw  jxiv  Tt  yjjxTv  Tcporepov  £cmv8 
eipYjuiva,  xaXetrat  Vt  'OXujxtcigu  Aioc.    6.  IIp6c;  aUTw  oe*  earvv  'Ayvwotwv 
tefiv  (3w[xo;.  xa\  jxeTa  toOtov  KaS-apotoo  At6cj  xat  Nixyjcj,  xat  aS&icj  A165 


recepi  coll.  16,8.  VH  21,3:  X  13,  2.  —  8' 
*A&.  edd.  ante  S  Pac  Vb  R,  8c  'A&\  cett.  edd. 
M  Pd  Ag  Va  Lab.  —  xat  Stto;  om.  Pa,  addit 
in  marg.  2.  et;  cdd.  antc  B  M  Vab  Pa 
R,  U  cett.  edd.  Pcd  Ag  Lab.  3.  8'  alt.  edd. 
ante  S,  B  Pac  Ag  Vb,  8e  at?.  cctt.  edd.  M 
Va  Lab  S  S\V  D  Sch.  4.  Yp4^c|uv  Porson., 
probant  Herw.  et  E.  B.  Mayor,  Journal  of 
Philol.  XVI  (1888)  p.  111.  YpatfojiEv  edd.  j 
codd.  (Ypdtpwjuv  \Tj  R),  v.  ad  II  2,7  app. 
crit.  —  AaiTpivaiotf  edd.  ante  SW  Vab  M 
Pa  R  Vn  Lab,  AaTpivatotc  Pcd  Ag,  Aetptvot  et 
AcTptvaTot  constanter  scribi  VI  22  monct 
Sylb.,  unde  AeTptvatot;  S\V  D  Sch.  7.  xat 
pro  ot  Vb.  —  Gtvcjidcc  Pa.  8.  tO  t(S 
dpeJw  Pd.  —  tgv  trKoSajiCta;  Vb  R  M, 
tOv  l7c^o8a|Utb>v  A  X  K,  t«5v  tfc^oSajuta; 
cett.  edd.  codd.,  voluit  Sylb.  9.  {liXoi 
—  Ttvt  om.  Va.  —  jUTa  t&ijtov  Sch, 
|UTa  toijto  codd.  cdd.,  cf.  §  6.  8.  15,4. 
5.  7.  10.  5ier:otT,vTai  8e  malit  Sch  praef., 
recepi,  7aTtotr(Tat  8i  codd.  edd.  —  ToT;'Hp. 
toTc  d8ei<poT;  codd.  edd.  ante  SW,  tsT;  ante 
Hp.  Cor.  expungendum  censet,  inclusit  Smin., 
toT;  'Hp.  uncis  inclusit  B  secutus  Hcrmannum 


ad  Vig.  p.  704,  qui  etiam  tb  post  Ilatovat({) 
delendum  cssc  iudicat,  Porsonus  toT;  ante 
'  Hp.  vel  delendum  vel  in  toS  mutandum 
censct,  to3  'Hp.  toT;  d8.  SW  D  Sch.  11. 
enu,T(8t  PaAgLbVnPac,  im  ^81  Vb  R, 
t^tjiTjBrj  Pd,  cTtiuxifitt  Va,  entu.TjSet  La  M.  — 
t8a;  Va  Ag  Lb  Vn  Pcd.  t8a  La  Vb  Pa,  t8a 
M.  —  riatovcu  A  X  K,  nauovecd  Vb  R, 
zatovtw  Ag,  Tiatovat^  cctt.  cdd.  Pacd  M  Va 
Lab,  Hatwvaiw  S.  —  tc  om.  Va,  fortasse 
etiam  M.  —  tdaow  Pa  R  Vb.  —  tou"  om.  M 
Va  Lb  Vn,  tgv  8c  toTI  8e  Tot»  t8a  La. 
12.  'Axecf!8a  8oxeTv,  jiwu>6v  on^  Va. 
1$.  cpxc  p.ot  PdAgLb,  cpxcu.ot  Pc,  epxcpoi 
Vn,  epxtou  Vb  R  Pa  (in  hoc  epxtfjLOu,  u.  ex- 
puncto),  cpxewu  La,  in  M  pro  Ato;  tc  'Ep- 
xetOJ  est  epT(fiGi  ct  in  marg.  ctprjat  p^>i. 

16.  CTioir^aaTO  A  X  K  Vb,  e7toif(cavT0  cett. 
cdd.  codd..  voluit  Sylb.  —  et;  R  Pa.  — 
tou;  pro  Tou  Va.  16.  tivi  S  B,  voluit  Cor., 
TOt  Ag,  u  cett.  edd.  codd.,  cf.  vol.  I  ad  p. 
61,19,   in  Pd   supra  Tt  o\  cssc  videtur. 

17.  8e  ecTtv  M  Va  Vn  Pcd  Ag,  5»  conv 
Lab,  8'  coTtv  edd.  Pa  Vb.  —  „prae- 
stiterit  'Ayvwtwv".  Herw.    18.  (Iwui;  om. 
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e^wvojttav  XO^ovtou.  da\  TSe  xal  0-etov  xovtwv  jiwjxol  xat  "Hpa;  £jrfxXTj<Ttv 
'OXujxTrta; ,  rejcoiTjjjivo;  T£<ppa;  xa\  o&to;'  KXojjivoo  <pa<nv  atodv 
avaO-Tjjxa  eTvat.  jxeTa  cie  toStov  'AttoXXwvo;  xat  'Epjxoti  (Swjx6;  io-rtv  ev 
xotvw,  &i6ti  'Epjx?//  X'jpa;,  'Ai:6XXwva  fce   e6p£TT(v  eTvat  xtfrapa;  'EX- 

9Xyjvwv  2<ttiv  2;  a&Toti;  X^yo;.  e*<pe£T);  fce  'Ojxovoia;  pwjx6;  xat  a30-t;5 
'AO-ijva*;,  6  &e  Mir]Tp6;  O-ewv.  7.  t7(;  eNr^fcou  fce  tt];  £;  to  <Tra&t6v  el<nv 
£YY^TaTa  ?w{j.ol  fctfo*  Tov  jxev  a&Twv  fEp|xoU  xaXoStrtv  'Evaywvfou,  t6v  fce 
eTepov  KatpoO"  Ituvt  Vc  olfca  tS  X£w  xat  Ojxvov  re^oty.pivov  KatpotT 
YcveaXoyeT  JTe  h  tG  Sjjlvw  vewTaTov  TratSwv  At6;  Katp6v  eTvai.  jcXyjoHov  Sk 
toQ  Itxuwvtwv  Or^aupoO  t]toi  KoupfjTwv  yj  toO  "AXx[j.T(vTj;  iortv  'HpaxX£ou;'  io 
lOXiyeTat  YaP  ^ai  dtjx<pOTepa.  8.  'Eid  fce  t&  fatw  xaXoujxevw  £wjx6;  &mv 
eV  aoTS  rr];,  Tetppa;  xa\  oGro;*  Ta  fce  bti  dpyatOTepa  xai  jjtavretov  tt*; 
r?(;  auT^&i  eTvat  XeYoyoiv.  ^  fck  6vojxa£ojjivo*j  Etojx(o'j  0£jxt?>i  6 
(3wjx6;  xexoiriTai.  toO  fce  KaTai^aTOU  At6;  zpo(3e|3XT]Tai  jxev  ravra/6{>ev 
7cp6  toO  pwjxoo  <ppaYjJ.a,  e<m  fce  rcp6;  TtS  (jwjxtS  Tt5  aro  tt,;  T£<psa;  tw  15 
jixYaXti).  jxejxvrjoO-w  fce*  ti;  06  xa-ra  <rrot/ov  ttj;  t5p'j<rew;  aptO-jxoujxevou; 
tou;  pwjxou;,  t7j  &e  Ta;et  T?j  'HXeCwv  £;  t*;  O-uoaa;  oujxrepivooroOvTa 
t.jj.Tv  t6v  X6yov.  jrpo;  fce  tw  Tejjivet  toO  niXoxoc  Atovuoou  jxev  xat 
XaptTwv  iv  xotvO,  jxeTal-u  fce  auTfiv  Mouooiv  xat  e^e^;  toutwv  Nyjxcpwv 
icn  (3wjj.6;.  20 

XV.  vEort  Be  oixT(jj.a  £xt6;  t?(;  vAXTew;,  xaXeiTat  »5e  IpYaaTTjptov 
4>ei^io'j,  xat  6  4>et^ta;  xaO*'  exaoTov  toO  aYaXjxaTo;  £vra*jO-a  e?pY«seT0- 
e<mv  o3v  (iwjx6;  Iv  t<7j  olxT(jjLaTi  O-eoT;  7:a<7tv  £v  xotvffi.  6:rffTw  ^e  dcva- 
<TTp£<Jjavrt  aS&i;  i;  tt(v  vAXTtv  £(ttiv  dtsavTtxpo  toO  AewvtBaCou  —  2.  Tofce 

2£xt6;   jxev   tou   zeptJioXo-j   tou   tepoti   to   AewvCBaiov,   twv   Vz  eo65wv25 


Vb.  —  ^apoio-j  Vb.  —  <x"tot;  x»\  M  Va. 
1.  virpulain,  quam  habcnt  posl  ^u.0'1  <*dd. 
omnes,  dclcvi,  v.  comm.  4*  cpu.9J  cocld., 
rEpu.9|v  cdd.  —  ejpcrf.v  cdd.  antc  SW. 
5.  8e  t^;  6u.<imxc  Vb  R.  —  vao;.  sup.  vers. 
^wjjs;,  M.    6.  6  Rf,  Vb  R.    7.  Iffjxtim 

Pd.    8.  "Iwvt  KaipoS  M  Va  om.    9.  pro 

Aw;  Amasacus  lcgissc  vidctur  Kpovou,  haud 
inepte  iudicc  Sylburgio.  10.  sixuuv  La. 
—  r,  to~  Ko-ipr.TOcr1  S\V,  rvel  cius  rpii  Curetum 
unus  fuit  *'  Amas.  —  f,  Totl  alxu..  eorvv "  f(pa- 
xXtoj;  y*P  ^y.  Va  F.b  Vn,  y»P  "^tY-  ctiam  M. 
12.  cji'  ajT?  deleri  iubet  Zmk,  at  cf.  VIII 
22.4.  X  30,7.  31,8.  10.  35.2.  38,10  ct  vol. 
I  ad  p.  25.20.  —  y*!c  »'c  et  paullo  post 


litcra  minuscula  B.  —  8'  evi  cdd.  antc  SW, 
8e  t-n  cctt.  edd.  codd.  13.  Tou.too  Pc.  — 
&cu.t  6  i«|io;  La.  14.  xaTa^dtou  M.  1&. 
9p3Yu.a  R.  16.  otixov  cdd.  antc  B  Ag  Vb 
R,  oroTxov  cett.  edd.  Pacd  M  Va  Lab. 
17.  TaSei  t?  La  Pcd  SW  D  Sch.  Ta^et  tOv 
Pa  R  Vn  M  cett.  edd.  18.  to  Teuivet  Va. 
tO  ui>.et,  in  mar^.  Tt/et  f,  u-tpet,  Pa.  80. 
eoTtv  edd.  ante  B  M  Vb  Pa  La  R.  ^oti  cctt 
edd  PcdAcLbVa. 

22.  Ti  tou  4y-  voluit  Thiersch,  vid. 
comm.  —  epYa^CTo  M  Vb  Pa.  23.  eortv  oin. 
D.    24.  tov  e;  tt.v  R.    25.  hanc  paragra- 
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xezotyTai  tOv  1$  Tt)v  'AXtiv  xaTa  tt,v  jcojijcix^v,  f)  [x6vr)  toi<;  zoazcuoumv 
eVrtv  6B6;.  touto  Be  avfcpo;  jxev  twv  eTctywptwv  Sotiv  ava&ijixa  AewvtSou, 
xar'  ijxe  5e  a$T&  Twjiatwv  2<rwxi£ovTO  ot  tt,v  'EXXaoa  iTciTpozetiovre*;. 
^t^OTTjXe  Se  ayotav  ax6  ty",<;  ^adSou  **%  3C0(X7cixt^*  to-j?  y*P  ^  '^0 
sW&rjvatwv  xaXoyfiivo-j;  orevwjcouc  aYuta;  dvojxa£ou<nv  ol  'HXetot.  — 
3.  eort  hh  Iv  t$  "AXtbi  toD  Aewvtfcafou  -£pav  **  jxeXXovn  lq  aptorepav  3 
^A^po^iTY^  £wjxd<;  xa\  'Qpwv  [xbt'  a&rtfv.  xaTa  fce  tov  ^tcioO-o&oixov 
jxaXtara  iortv  ev  5e£t&  xe<poxw<;  xortvo; '  xaXeTrat  fce  £Xata  xaXXtorecpavos, 
xat  toT?  vtxwot  Ta  "OXt/|XJCta  xa&eo-TTjxev  ojc  a&Tvfc  <5ffio<rfrat  tou<;  <rre<favou<;. 

iotovtoo  rcXr^ov  toO  xotivou  Jce7cotrjTat  Ny|x<pat<;  pwtxo;'  KaXXt<xre<pavou<; 
dvopta^oum  xal  Tatira?.    eort  V  ev  toTj  £xto<;  tS^  "AXtcw;  ;xev  'ApTejxtoos  4 
'Ayopaia?  ^w[x6c,  ev  Be^tof  >Ve  to5  Aewvtoatou,  7C€7co£TjTat  5e  xal  Aeo7co£vat<;' 
Ta  fce  £<;  tyjv  O-eov  r,vTtva  6vojxa^ou<n  Ae<Jxotvav  <5i$a£et  jxot  toO  Xoyoy  toc 
iz  'Apxb&ac.    [xera  fce  to3tov  Eanv  'AYopatou  Atd;  pwjxds,  ?cp6  fce  tt^ 

15  xaXoujxevr^  npoeSpta; 'AtcoXXwvoc  e*:cwvj|x£av  \VMo'j  xat  jxeT  aurov  Atovuoou* 
toutov    o5tb    TcaXat   tov    {Jw[x6v   xat   6x6   avfcpwv   IfctwTwv  avaTefrr]vai 
XeYOj<7tv.    4.  'Iovti  oe  exl  tt,v  dfyeotv  twv  &ctcwv  g<m  pwjxoc;,  ^Ypafxjxa  6 
oe  eV  atjTw  MotpaYeTa*   SrjXa  o5v  eVrtv  eztxXTjatv  elvat  At6;  &<;  Ta  av- 
kpwzwv  oT&ev,  6<ya  fctfcdaotv  at  MoTpat  xal  6oa  |xt)  TceJcpwTat  <r<ptai.  tcXt^otov 

aoxai  Motpwv  fwjxo?  dortv  ixtjXTjXt);:,  jxeTa  Be  auTOv  'Epjxo-3,  xat  ^jo  e^pei;?^ 

I>hum  in  parenthesi  posui,  idem  vult  O.  Kern,  |  viSaiou  recte  excipiuntur.  —  er:'  ip.  Pc. 

de  Orphei  Epimcnidis  Pherecyilis  thcogoniis  !  8.  «9  jxc;  Pa  Vab  R.  —  CAC9xa/.Aiare9avcu; 

qiuestiones   criticae  thes.  VII.  post   Aew-  I  La.    9.  dji'  atJTot»  Pa.  —  ta;  arc^avcu;  La. 

•rtfiaiou  punctum  ponunt  cdd.,  tb  AcuvtSaiov  !  11.  ccrn      eti  cjcto;  Robcrt  1.  I.  435,  ccm 

coni.  K,  probatus  a  C  in  not.,  to\J  ac<ov{-  J  8c  toi  cvtc;  R  cdd.  ante  B,  qui  ccm  8'  ctx 

Satoj  tsic)  Va,  tov5  AC(o'rt8ou  La.  —  t68c  cvto;  scnbit,  secuntur  SW  D,  Sch  >nel.  cti, 


Sch ,  to  8c  cett.  —  AcwviBaTov  Vb  R.  8c  a  cvto;  Vb,  8c  Cvto;  Va  M,  8e  tt(;  cvto; 
1.  tov  c;  Vb.  -  uivot;?  SW.    2.  tCv  om.      Lb  Vn,  8c  toT;  cvto;  Pacd  Ag  La  Fa,  unde 


la.    3.  8c  om.  La.  —  ^wixatov.  0  cxpunct.  scrip&i  ccfTt  8'  cv  toT;  cxt:;,  cf.  27,1;  cvto; 

ct  t*  sup.  vers.,  I.a.    4.  ar-jiv  Vb,  avtav  ct  cxto;  a  libranis,  ut  cx  ct  cv,  -sacpius  con- 

La.    5.  dvta;  Pa  Lb  Va  ct   omisso  01   M,  funduntur,  v.   var.   lect.   IV  27,7.  V  4,4. 

d-pta;   Vn.     «.  'Aati   cdd.   antc   S,   B  20,4.   VIII  6.6;  cvro;  dcfcndit  Doerpfeld 

Pac  M  R  Va  U,   5atti  Ag  Vb  Pd,   dJirct  A.  M    XIII  p.  335.    12.  dYopca;  Ag.  — 


Lb.  "Aatci  SSWDSch.  -  ACwvt8ou  Vab 
La.  at  sup.  vers.  in  La,  ACwvtSoi&j  Lb.  — 


/.ewvt'8ou  Va.  —  AesTtotva;,  X  K  F  C,  Aea-ot- 
vot;  A  Sch  codd.  (in  M  t(;  sup.  at;),  Aecinot- 


rcpav  **  uiAAO-rtt  scripsi,  lacunam  vcrbum  -/r,;  S  B  SW  D,   cf.   S    10-    13»  fj,£'5lv  Pro 

cundi    hausisse    ratu*,    frustra   obloquitur  bxov  La,  om.  s>c;v  Pd.    17.  8'  cdd.  ante 

Robcrt  Hcrm.  XXIII  p.  433  n.  1,  v.  Hcbcr-  SW  Pa  Vb,  8c  celt.  cdd.  M  Pcd  Ag  Va  I  ab. 

dey  Lran.  Vindob.  41,  rcpSv  uiA/.ovTi  codd.  18.   MotpaycTx   F  C.    —    Tdvu-ptiTztuv  Pa 


edd.,  5tcp3v  non  invenitur  apud  Pausaniam 
nisi  m  Panyasis  venu  X  8,9  et  d^avrtxpu 
tou  Aewv.  post  parenthesin  verbis  tcj  Acw- 


R,  TavTov  Vb.  19.  8e86astv.  t  sup.  e. 
La.  20.  8jo  e^e^jr;;  'EppxiJ  x«t  A-.i; 
'r^tCTOu    Wernickc     Jb.     d.    arch.  ln>i. 
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Ai6sT<{h<ttou.  ev  fce  twv  t7C7cwv  t$  acpe\ret.  ev  jiev  Tfii  6^ottB,pw  t?;;  a<pe*ew? 
xaTa  ji£tov  7Coy  jiaXurca  lloffei&wvos  'Itctcioj  xal  'Hpa;  elo\v  'kidxs  (iwjioC, 

6  7cp6c  cfe  Tfii  xCovi  Atotfxoapwv.  ty;;  &e  7cp6;  t6v  StipoXov  xaXoujievov  fiffo&ou 
-rtj  jiev  "Apewg  *l7C7CtO'j,  t$  fce  *A^v2;  'hcTcta;  j3wji6;.  2$  Se  aoTOv  tov 
£u.poXov  S-reX&oVcwv  Tti/r,;  io-dv  OYaQ^;  po>ji6<;  xat  Havo?  Te  xat  'A<ppofttTY;;,  5 
ev&oTdtTw  fce  toS  eji{36Xo'j  Nuji<pGv  a?  'AxjiYjva;  xaXoS-rtv.  07c6  fce  t% 
ffroS^  V  'HXeTot  xaXoSatv  'Avva^roj,  t6v  apy/.TexTOva  ezovojiaSovTe?  tS 
olxofcojiY,jiaTt.  dt7c6  Ta  jtt4;  feavtovn  £*tiv  2v  fce£t8  (iwjio; ' ApTfjitfco;.  l«X&6v- 

7twv  Ve  a59*t;  fcta  ty,;  7cojitcixy;s  e?  TYjvvAXTtv  etotv  67ctoH>ev  ToO"Hpaioo  KXafceou 
Te  toO  7COTajioD*  xal  *ApT£jitc»o;  >3«op.otT  6  Be  jieT  auToO?  'A7:6XXwvo;.  Te^apTO?  10 
fce  'ApT^jitSo;  ^ixXyjoiv  Koxxwxas,  xa\  *A7c6XXwvo?  tc£jitcto£  Bepjiiou.  t6v 
jiev  cW)  Tcapa  'HXeioi;  0epjitov  xat  a'jT(5  jiot  TcapCtfTaTO  e?xa£etv  w$  xaTa 
'AT&C&a  y^wwav    etYj   0-£<T{iio$'    av$>'   6tou    Se   vApTejitv  £7covojia£otJ<Ti 

8Koxxo)xav,  ou/  oTa  Te        p.ot  fci&ayO-r.vai.    eon  fce  Tcpo  toO  xaXoujievou 
©eYjxoXewvo;  otxT(jia*  toutou  fte  ev  Y^vta         o?xT(jiaTO£  Ilav^s  nSpuTaiW 
{3wji6;.     5.  T6    7cpuTaveTov  5e  'HXeCot;  !<tti   }jiv  t?4;  vAXTew;  eVctSs, 
5rezo(Y)Tai  ?>e  xapa  tyjv  g*oJ>ov  f,  foTt  to5  Yujivaafou  7c£pav.    ev  toutw  ok 
of  Te  Bp6jiot  tG  y^^5"1"!1  **1  toT;  aO-Xr-aT?  etetv  al  TcaXaTrcpat.  (toO) 

9  TcpoToveiou  ht  7cp6  jiev  twv  frupftv  (3wji6;  £ttiv  'ApTejitfc&s  'AYpoTepa^.  ev 
5e  auTw  tw  ripoTavetw  TcaptovTwv  £;  to  otxT,jia,   evlha  ctptoiv  f,  eo*T(a,  20 
Ilavo;  £mv   £v  ^e;t3   rf^   £t65o-j   [3wji6;.     eVct  Vt   t(  e^Tta  T£^ppa? 

IX  99.  2.  [jijov  roC  Vb.  —  Iwte(o'j  Ag  |  B  codd.  (m  Vb  v  expunct.),  btwi;  cctt. 
Vab.  —  tr^uiat;  Va,  t^aia;  cbiv  M.  3.  i  cd.J.  cx  cm.  Buttrnanni  ct  Bocckh.  C.  I.  G. 
atovi  (sic)  La.    -  sq.  8e  om.  M  Pcd  Ag  Va  I  t.  1  p.  28,  Hiwp-.ov  Valcken.    1$.  IpTCjxov, 


Lb,  in   R  sup.   lin.,  cst  in  LaPaVb.  — 

x«).ouuxv!iv           tfx^OAOv  om.  M  R,  hic  addit 

vcrba  omissa  in  marg:  —  ciooov  Vab.  4. 


t  sup.  0.  La.  14.  xo/.r.(dxav  R.  —  o!i  xpetx  tt 
cdd.  antc  B  codd  .  oj/  oti  tc  ct-tt.  edd.  ex 
emcnd.  Porsoni  ct  Coraii.   1S.  Htr.xaiewvo; 


tiriMtoii  vidctur  cssc  in  Lb.   5.  Tt  om.  S  S\V  |  cdd.  antc  S  codd  ,  t>rTjXa)iCSvo;  R,  Htr.xoXc- 

Va,  est  in  cett.  cdd.  codd.    6.  cv8o  ts  tC  ;  wvo;  coni.  C,  Her.xoXefivo;  ceit.  cdd.  cx  em. 

Lb.  —  «xu^va;  B  Pc  A?.  voluit  Sylb.  (hoc  Schncidcri  m  lex  ,  eo-r».  8e  r.yi  toJtoj  xalow- 

vcl  axjif^Ta;»,  'AxjiT.vi;  S  S\V  I)  Sch, 'Axu.f"(-  jxcvov   Hcr(x6).wvo;   otxr^jja   coni.    Cor.  — 

va;  cctt.  cdd.   codd.    7.  'AYarTTOM  cdd.  otxr,u.a  oru.  Pa.  —  ev  avwvta  A  X  K  Lb  Vn 

ante  S  codd.,  'AvvaTWj  cctt.  cdd.  e  coni.  R  Pa,  R  ev  sup  lin.,  aYwvta  smc  ev  M  Vab, 

Schneidcn  coll.  VI  20.13.    ».  8e  om.  antc  ,  cv  vwvti   cett.   cdd.  codd.  Amas.,  voluit 

aflH;  Pd.  --  KXa8a'ou  A  X  K  Vb  R  Pa.  Sylb.    17.  cv  tojtw  8e        a't  rtaXato-Tpat 

xla8to'j    Ag,    K/.a8e'oj    cctt.    cdd.    codd.  incl.  Gurlitt  \>.  3HS  ut  glossema  ex  VI  21,2. 

10.,}<i)[j.5;codd.  11.  xoxxoxa;  Pc  Vb  et  paullo  1  18.  t<7i  yju.vij-m  tlclet  Cobet  Philostr.  1'ijjjv. 

post  xoxxoxav  Vb,  Koxxioxa;  cctt.  codd.  I  p.  41.  —  TaT;  M.  —  toj  articukim  addidit 


edd.,  R  xoxxwSa;,  x  sup.  8,  'Oxuxa; 
vel  'O^wrra;  Valckcn.  MS.  —  iep- 
jxtou  et  lepjxtov  coni  Cor. ,  Heaptoj  et 
Hedptov   Valckcn.    12.  Hepjxtov  edd.  ante  i 


Sch  MS.  19.  rtp\»T«veto'j  — -  8e  b  jt9  t(JI 
om.   Pd.    21.   Ilavo;  tJTtv  r,  «Tva 

om.  PaT   sed  addit   in  marjr.,    etO-680'J  Pa. 


Digitized  by  Google 


V  15,5-11. 


239 


xot  aSryj  reJcotTjixevr;,  xat  eV  aOTr};  r5p  dva  rfiodv  tb  f,jx£pav  xa\  ev 
wdor,  vjxt\  woajTw;  xaterat.  ir.6  Ta-jrrj;  tt",;  eorfo;  tt.v  T%av  xara 
ra  eJfTjjxcva  f.or,  (xot  xo(x££o'jotv  £jA  t6v  to3  *OX!j|uc(o'j  pw(x6v,  xat  oj/ 
■fjxwTa  e;  jxeYefro;  ouvreXeT  tw  J3c»ijlSS  to  djc6  tt];  eor(a;  £jct<popo'j}xevov. 


6.  'Exaorou  Se  djca; 


TOU  (JLTJVO; 


;jc\  zdvrwv  'HXeTot  tOv  10 


xaretXeYjxevwv  pwjxfiiv.  frjouot  fce  ap/aT6v  Ttva  Tp6jcov*  Xt,3avwT6v  •vap 
6(j.otl  jropoT;  (xejxaYfxevot;  (xiXtTt  &o(xifi>otv  Izi  tOv  (iwjxfiiv.  TtOeaoi  fce  xat 
xXSva;  iXaCa;  e*  ootGv,  xat  otvw  xpwvrat  ojcovBS}.  [xovat;  oe  Tat; 
Ndjxipat;  06  vo[xflL>jotv  oTvov  oiioe  TaT;  AeoT:o(vai;  OTcev&etv,  oOoe  ejct  t6S 

io(jwjxfii  Tfii  xotvffi  jcdvrwv  ftefiiv.    (jiXet  oe  Ta  £;  Td;  D-jota;  &-eT,x6Xo>  Te, 
&*;  fcci  (xtjv\  exdarw  tt4v  TtjxTjV  eyet,  xa\  (xdvreoi  xat  <rj:ovoo36poic.  £ti  fce 
&%rtTrF?i       xat  aiXrjTfj  xat  Tfii  <-uXeT.    6jc6o*a  Se  cjci  TaT;  OTcovoaT;  XeYetvll 
<y<p(o*iv  ev  Tfi»  llpocavetw  xadio*Ty;xev,  t,  xat  5(xvou;  6jcoio'j;  aooootv,  0$  (Jte 
?jV  elx6;  i^eioaYay^oHktt  xa\  Taura  £;  t6v  X6yov*    7.  f>eoT;  oe  00  toT; 

15 'EXXTjvtxoT;  jjl6vov,  dXXa  xa\  tw  ev  At^jTj  orcevoouox  xa\  *Hpa  Te  "Afxjxwvta 
xa\  IlapdjijjLwvi'  'EpjxoD  oe  erctxXT.ot;  iarTiv  6  riapd(xp>v.  <pxtvovTat  Ve 
Xpw(xevot  ex  JcaXatOTdTou  tw  ev  Ai^Tj  jxavTetw,  xat  dvaOif.ixaTa  'HXeCwv 
ev  'Ajxjxwvo;  elot  jiwjxot"  y^YP*71""*1  aSTfiiv  6ffa  Te  £;c*jvSrdvovTo  ol 

'HXcTot,  xat  Td  YpT(ffG*e*vTa  6jc6  toO  6-eoO,  xat  7«  6v6(j.aTa  Tfiiv  dvfcpCW  oi 

20j;apd  t6v  "A[X(xwva  7,X^<>V      "HXt^o;.    TauTa  (xev  Bt,  ^otiv  ^v  "Ajx^xwvo;' 


1.  xa\  «6tt;  corr.  in  xat  erjTT;  M.  —  <47T* 
«Ot1:c  Va.  S.  tcv  'Oi.  ^.)[ji5v  Sylb.  F  C  S 
Va,  toI  'Ol.  .Jujicv  A  X  K  M  Vb  Lb  Vn  Pa 
R,  Ttf»  'Ol.  tcv  ^wfxcv  B  praecunte  Sylb.. 
T3v  to-5  'OX.  ^ojiov  SWDSch  codd.  cctt. 
4.  to  ante  ctso  om.  Va.  —  irci^cpojfiivov 
Pd.  6.  x*TT(«Y!*e>wv  M  Vb  R.  —  8c 
pro  yip  Va,  in  R  y*p  sup.  8c.  7.  myjj. 
otf  sup.  otJ,  R.  —  «  super  11 

M.  —  cjtt  tov  .iwfiov  A  X  K  M  Vab  Vn 
R.  eVt  TiUv  jki>|iffiv  cett.  edd.  cx  cmcnd. 
Sylb.  codd.  (inl  tOv  ^>|xov  Pa).  8.  oTtsj- 
Vab.  9.  -rtj  Ac?7toivT(,  ut  coni.  C,  SB 
S\V  D,  t*Tc  Aecntoiveuc  codd  edd.  cett., 
■rt|c  Accrctoivac  scil.  crcl  t^  ^ofx^  coni.  F. 
—  oroSltav  Vb.  —  t?>  ante  om. 
Pd.  10.  ncWrwv  Pc  —  (iiilct  \T).  — 
t4  cc  t«c  b.  Sch  c  coni.,  ts;  I-b.  tsic 
«C  Pa  Vn  R  Vab  M,  in  M  sup.  vers.  t», 
t4  ic  W«c  Fa  Pcd  Ag  La  rell.  cdd.  —  t{? 
addunt  ante  frcr.x.  SSWD.  —  &ct,xo16t(,» 
(Hrxoiorc*  LbVn)  5a«  AXK  codd.,  ^cri- 


x63lu  c;  corrcxit  K,  ^CT.xoXortfi  5;  F  C,  quam- 
quam  utcrquc  cum  K  nuluit  ^CT/.oXy,  S 
T^i  ^er.xoAv,  S;,  B  Sch  1>ct,x6a^  tc,  5; 
ex  em.  Coraii,  t^5  ^ct.xoam  tc,  2;  SW 
D.  11.  cnl  om.  Va.  —  lyiw  p.  crr. 
typoth.  K.  13.  cv  Tfil  Ilp.  -  -  $5ouaiv  om. 
Atj.  —  TcpuTavctwv,  supra  vcrs.  <p,  M. 
14.  ir.tKZVir^tz^tK  Lab  R.  in  hoc  corr.  in 
cztiJiY**^'''9"»-  15.  tOv  cv  \.  c<Id.  aute 
BPaRMVab,  t(T>  ev  \.  cctt.  cdd.  Pcd  Ag 
Lab  Vn.  voluissc  videtur  ctiam  K,  Ait  ins. 
Sch  MS.  post  xat,  quod  |>ost  cTtevSo  jot  S, 
)>ost  ev  Ai^jt,  SW  poncndum  es*e  putant. 

—  *Hp«  t7,  'AtjLjjiwvt»  Va,  hoc  vel  "Hpa  tc 
'A.  coni.  SW.    16.  cVjwt.oiv,  ;  sup.  v,  La. 

—  CTnv  r,  7cap«u.|i.  Ap.    17.  tCv  cv  Lab. 

—  p.avrcTov  Vab,  in  hoc  corr.  m  ctw.  — 
hfi-jwi  pro  T.Xctwv  Vb.  1H.  ^ou-fT»  M  Va  R, 
in  hoc  ot  sup.  m.  —  eV  «  jt,  C  sup.  t,  Vb. 

—  ot  om.  Vb.  19.  pro  x«t  T-i  7pr,oo»cvTO! 
\'a  xaT«xpT,7T>cvT!t,  M  xaTa/pr.g^cvTtav.  20.«v 
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^HXetot  fle  xai  fjpGXTt  xal  YOvat^i  <r?:evfcou<Ttv  ^pwtov,  6<rot  tc  ev  t9J  x^F^f 
xf)  'HXeta  xai  6<rot  zapa  AItwXoT^  tijjlo?  e/^outxtv.  8.  'Ocoaa  5e  55ou<nv 
ev  tw  npTaveiw,  <pa>vr)  p^v  eanv  ajTfiiv  yj  Acipto?,  6crt;  5e  6  jcoufaas  tjv 
tcc  a<T[jLaTa,  oi  "Kiyoucw.  e<m  Vt  xat  e<maTOpiov  'Hxetot;*  xat  toSto 
l<m  tj.ev  evros  tou  HpjTaveioj,  toO  oJxTjixaTo;  tou  t9)s  icdctt  a7:avTixpj,5 
touc;  5e  Ta  'OX*j}jLxia  vixGvras  e<TTtfii<Tiv  ev  to  jtw  t<5  olxfj|taTt. 

XVI.  AewteTai  Be  t6  jxeTa  tgQto  f(txtv  tt^  tb  "Hpac  6  vao;  xat 
6x6<ra  e<TTtv  ev  t<3  vafii  -pexovra  i$  ffUYypacpTjV.  XeyeTat  fce  6^6  'HXeCwv 
ox;  ExtXXo*jvriot  t&v  ev  tt^  TptcpuTia  x^Aewv  el<nv  ol  xaTa<Txeya<jajjtevot  tov 
vaov  6xtw  txaXiffTa  ereciv  5<rrepov  f,  ty)v  £a<rtAeiav  tt,v  ev  yHAifct  ex-nfaaTo  10 
vO|oAoc;.  'EpYaata  (Jiev  Btj  e<TTt  to5  vao3  Awptos,  xtove;  fce  irept 
icavra  eo-rVjxaffiv  ajTOv*  ev  fce  tG  6zt<r6oS6{ito  fcpj6c;  6  erepoc; 
twv  xiovtov  £<tti.    (i.T*,xoc  B£  e?<rt  toO  vaot»  TpeTc;  xat  e^VjxovTa 

***   oix   dczo&eT.     t6v  fce  ap/tTixTova  6<ttk;  lyzvtzo  oO  fxvTjixoveuouTi. 

2  2.  Ata  xeLtTTTou  fce  6<paivo'j<rtv  erouc;  t^  "Hpa  jcfoXov  cd  exxaftexa  yvvofi- 15 
xe;*    ai  Be  auTal  Tt&easi.  xat  aY&va  'HpaTa.    6  <Ve  aywv  e<rnv  <SiJ.tAAa 
^p^Ltoy  sapO-evofc;*   gvti  t.vj  Jififfat  T(Atx£ae;  t7(;  a&T?Jcj.  aAAa  rpfiiTat  Ljiev  al 
vewTaTat,  fxeTa  TajTac;  "5e  al  [t?J  T,Atxia  Bejrepat,  TeAeuTaTat  <Ve  t>£ouenv 

3  6<rat  xpe<rpuTaTat  twv  -ap&£vwv  dci.    O-e&yirt  "5e  oGtw'   xat>eiTa{  <j<pi<riv 

xolat^  /itwv  ^Xtyov  fjzzp  xa&Tjxet,  tov  o>li.ov  aypi  tou  <tt^&-ou5  20 


om.  Ag.  2.  IIacuov  S  Va,  'll/ci?  cdd.  codd. 
rell.  —  otTwicT;  f>5;  c^.  Ag  Fd.  —  'O-osa 
8t  Tfli  OlXT^OtTt  post       tov  A&Y<iv  S  11 

poncnda  cssc  haud  incptc  suspicatur  Sch  Jb. 
f.  Fh.  1868  p.  533. 

7.  T£  om.  Va,  iu  R  ot  sup.  lui. 
8.  ev  (fin.  fol.)  ev  t«7»  v.  Vb.  —  TptravTS  Vb 
R,  in  hoc  r.{,i  sup.  Tpe.  —  ei;  cdd.  antc  S\V 
Fac  R  Ag,  e;  M  Lb  Vn  Fd,  xa\  La.  9.  cxu/- 
Xouvftci  l.a  Aj,',  inPd  sx^A/.oavTiot  csse  vidctur. 
—  ev  t9;  9'j>.:«  Fa.  —  xaTa5xe'ja5[iLtvoi  La  Fa. 
10.vE've5ivvclY£veaT;ThierschAbh.d.Manch. 
Ak.  VI  p.  1(18.  -  tCv  ev  M  R  V...  -  T/..8. 
fjf(5aT0  At:.  11.  f(  antc  epyasta  insent 
Hcrb.  Rich.irds  Class.  Rcv.  XIV  447  cl. 
cap.  10.2,  at  cf.  X  36,5,  addc  X  33,4 
dYaApaTa  epYasta;  tt,;  'Attixt;  ct  37.8 
0Y(4>fxaTa  epYaijta;  'Attixt;-  —  £3Tt  e^n 
tou  vao-3  Fc.  —  8wpto;  Fa  in  marg.  14. 
lacunam  indicavi  cum  BSWDSch,  vid. 
conun.  ~  cjx  oKcStT  om.  A  X  K  Vb  Fa  M  R 


* 

(111  hoc  cxpunct.)  habcut  cctt.  cdd. 
codd.,  ojx  dno8eov  no/.u  coni.  C.  —  jivr,- 
|xOvctio'j7tv  S\V  Fd  Ag  M  Vab,  jjtvr^oveuouct 
cctt.  cdd.  codd.  15.  zacov  Lb.  —  al 
ut  spurium  astcriscis  circumdcdit  C.  17. 
CJTOt  r.bt  Vb,  oj  ti  5T0  J  D  Sch  Ag  Pcd 
M  Va  L^ib  Vn,  cjtoi  t.vj  Pa  cett.  cdd., 
cf.  IV  35,1*.  -  ndsott;  Vb  cdd.  antc  SW 
D.  n35»-.;  Pa,  r.3sat  SW  Sch  cctt.  edd.  (in 
R  ;  sup.  <xt),  reccpi,  distinctione  maiorc  post 
napVevot;  posita,  n3sat  non  pcndct  a  t>e'ouctv, 
ut  putavit  F,  sed  subintcllepcndum  est  ctatv. 

—  TOtajTT,;  pro  tt;  auTt;;  Vb.  —  zp(5Ta, 
p.  torr.  at.  Va.  18.  vewTtpat  cdd.  antc  S 
Pa  Va  M  Lb  Vn  R,  veoiTtpo»,  p.  corr.  at,  Vb, 
vc«oTaTai  cett.  e<ld.  Vict.  coild.  —  tct4  M. 

—  TajTa;  om.  Va.  —  [t^|  inclusi,  cf.  I 
6,1.  10,3  11,7.  23,5.  111  8.1.  IV  1.1.  V 
16,5.  —  TeXeuTaTa  A  X  K  F,  Te/euTaTov  Pd, 
TtXfjTaTat  cctt.  cdd.  codd.  —  b-jcjatv  M 
Va  R,  in  hoc  c  sup.  j.  19.  etctv  S  SW  M 
Fd.  elat  cett.  Fac  R  Vn.  —  xeuat  8e  aqnoiv 
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cpaivouoi  tov  oe£t6v.  dxooeoetYlJivov  jxev  fcf,  £c;  tov  aywva  £tti  xat 
Ta^ratc  to  'OX^iJLZtxov  ord&tov,  dcpatpoQot  Be  atjTatc;  £:;  tov  Bpojxov  to3 
oraowu  t6  Extov  [taXtOTa.  Ta%  fce  vtxa>oaic;  £Xaia$  Te  fctooaot  orecpavou; 
xat  £06$  [xoTpav  TeO-yjxevY)?  t$  "Hpa"  xdt  or,  dvat>eTva£  ocptotv  etTTi  yp«- 
5  *^a|jivai;  eJxovac;.  eloi  oe  xat  al  &iaxovo'j|Jievai  Tatc;  exxat&exa  xaTa  Tatira 
Tat;  aYwvo^eTouoatc;  YwaTxec;.  3.  esavaYOOOt  Vz  xat  tGv  xapfrevwv  tov  4 
&Y&va  1$  toc  dp/atd,  'I^zoBajxetav  Tfj  "Hpa  twv  yajjtwv  twv  II£Xo;toc; 
ffcXTtvouoav  /dptv  Tae;  Te  exxa&exx  dfrpoToat  yuvoCw.ocz  Xeyovre^,  xat  cruv 
auTaT;  BtafreTvai  rpwTT^v  toc  'HpaTa*   |j.vTj{xove'joyoi  oe  xat   gta  XXtoptc; 

lovtxirjoeiev  'AtJLc&tovoc;  {/"JYaTTjp  jjlovy]  Xetcp&etcxa  toS  otxou'  crtjv  Vz  atjT?,  xat 
evx  KeptYeveotkjci  cpaot  twv  dpoevcov.    a  Be  £<;  to-jc;  \t6(3rj?  vTaT&a;  zaptoTaTo 
aOTffi  fxot  Y'-vt6c7xetv,  £v  toT:;  E/oikp.v     'ApYetouc;  £Br(Xcooa.    4.  'Ec;  fce  Tac;  ex-  5 
xxtoexa  Y'JvaTxac  xal  dXXov  toiovBb  X^YO-jotv  £7:1  tco  ;:poT£p&>  Xoyov.  Aatxocp&vrd 
oaot  T-jpawoOvra  £v  FltTfi  icoXXa  tc  £pYaoaac>ai  xat  /aXe/Ta  'HXetouc;'  coc; 

io5e  ^TeXeuTTjOev  6  AajjLOcpfiW,  ou  y*P  °^  IltoaTot  (Tfjve/wpouv  [xeT£/etv 
BT^oota  to3  Tjpavvofj  twv  d^apTT^aTcov,  xat  vtw;  dpeara  xal  'HXetoic; 
£y£vbto  xxTaX-jeo-frat  tx  £;  arjTOu:;  eYxX%aTa,  ojtg>s  exxafoexa  oixou|Aevwv 
TT.vtxatjTa  eTt  £v  ttj  'HXeta  xoXecov  YwaTxa  dcp'  exxTTT,»  biXovto  BtaXjetv 
tx  Btacpopa  ocptotv  t,ti;  ^Xtxta  Te  y,v  ^peiji-jTaTT,  xat  d;ta>[iaTt  xat  T>6*t, 

sotcov  Yiwaixfiiv  zpoe~/ev.    at  xoXet;  Be  dcp'  oiv  Tac  Y'JV3"xa?  efXovro,  ^oav6 
vHXtc;        dr6  to'jtcov  jjxv  at  yjv%Xxz$  oooat  twv  j:6Xe&>v  Iltcratotc;  BtaXXaYac; 
?:p6?  ^HXeioo:  ^zot^cjav'   5cjTepov  Vz  xat  tov  dYwva  ^^eTpdjrr^av  1>t:  a-jTwv 


t,  xtuur,  P«l.  1.  4-o8e8£V,u£vv<  A  X  K I-' 
Smin.  M  Pa  Vah  Lb  R,  d?:i8£8£ivuivov  cett. 
etld.  codd.  3.  TctT;  te  vo».  eX.  8tfi.  A  X  K 
M  Pcd  I.ab  Ati  R,  in  hoc  j>.  corr.  7*;  tc  v., 
wv;  vix.  £X.  te  8t8.  F  C  S  Va  Pa  R  Vn  (vixfi- 
ccti;  Ta,  te  exp.  in  R),  t4;  te  vix.  Ik  8t8. 
Vb.  TaE;  8e  vw.  £a.  8t8.  cctt.  cdd.  4.  Tt- 
byVUtvT,^  Pd.  —  avabroat,  v  sup.  o,  Vb. 
—  YP jx jxcvot c  M  Va.  vpot-^otutva;  R,  t  snp. 
o,  YZ'frrt[mt*a.z  S  S\\  D  c  coni.  F  C,  vpst'va- 
uivat;  cctt.  edd.  Pacd  Ajj  Vb  Lab  Vn,  hoc 
probat  Kays.  p.  1092.  5.  Etx.ova;  Ajj.  — 
al  om.  AXKFMVabPaR.  e>t  m  cett. 
cdd.  codd.  —  TaT;  £xx.  A  X  K  V  -Smin.  B 
Sch  codd.,  TaT;  cxpunxit  Schleierniachcr, 
a*jTa~;  cxx.  C  Sniai.  S\V  D  cx  coni.  Sytb., 
qui  Antasacum  ita  lcgissc  censcbat  (^matro- 
n4e  sedecim  ludis  jiracsunt,  toti<)cm  iis 
ministrac  attnbutae  suut").  —  xati  Ta^Ta 


Pa  Vb  cdd..  xaTa  Tav»Ta  cctt.  codd. 
6.  TaT;  om.  La.  —  tCIv  avCva  I,a.  8.  tx- 
TEtvouoav  A  R  Pd  Ag  M  Vab.  —  xat  om.  M. 

|  9.  XXwpt;  cdd.  ante  S  codd.  (yXGpi;  Ag), 
X/.fiipi;  cctt.  edd.  10.  stu9twvo;  Vb.  — 
Arj-pvttTca  tdd.  antc  C  Pacd  M  Vab  Lab  Vn, 

j  AE^a-fToa  Pd,  >.£i9v>EToa  Ajj  cett.  edd.,  cmcnd. 

!  Wcsscl.   Porson.   Cor.    11.  appivwv  M  Va 

!  —  vi^ir,;  La.  12.  v*v<«>5xtw  ^  a  ^u  ^  Sch, 
VtvvwoxEtv  cctt.  13.  AapovfiivTa  ct  Aauo^Ov 
SW  D  Sch,  Ar.uo^GvTa  ct  Aijuovftv  cdd. 
codd.,  c(.  VI  22,3  4  14.  -toori  As;.  ^ttcr, 
Vn.  —  'H).£iOi>;.  e;  w;  8e  A.  —  «I>;  8tj 
M  Va.  17.  ^vojuevwv  j>ro  otxouijivtuv  \'a. 
18.  tt^  om.  L.i.  20.  ?oav  *H/.'.5o;.  a^o 
tojtwv  cdd.  atite  B  mari:.  M,  f/i;  azo  Pa 
R  Vb  Lb,  ad  marg.  Itizti  (tx>i£i'-£i)  ad- 
scriptum  in  Pa  R  Vb,  /,/.:;  i~i  Pcd  Av;  M 
La,   lacunam  indicaut  cett.  cdd.  probantc 

Ui 
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freTvat  tx  'HpaTa  xat  O^T/vaofrat  t?,  "Hpa  t6v  jriTtXov.  5.  at  fce  exxa&exa 
•pvaTxes  xat  /opoy?  frjo  t<7T2o-t,  xat  tov  jiev  <I>'jox6ac;  twv  /op&v,  tov  Be 
'kjco&ajjieta?  xaXoSai.  rry  OutTxoav  etvat  Ta^TTjv  <paotv  £x  tt(;  vHXt"5o$ 
xotXTj?,  tw  ot,jjio>  Be  evS-a  ojxt.osv  ovo;xa  [ijiv|  'OpS-iav  etvat.  Taurt) 
t?(  4>oaxoa  Atorjiov  oj^eveoO-at  XeYOvot,  <l>voxoav  8e  eV.  Atovyo-oo  Texetvs 
TcaTBa  Napxatov '   toStov,       t^tjO-Tj.  -oXsjxeTv  toT$  ^poootxot?  xat  B-jvajJieojc; 

jxeya  ap&^vat,  xat  Br;  xat  'A&^vS;  tepov  iztxXTjoiv  Napxatac;  aOrdv 
tSp-joaoO-at'  Aiovjcco  tc  Ttjxa;  Xeyoixitv  jzb  Napxatou  xat  <t>'joxoac;  «$o&r]vat 
zptuTtov.  *l>yoxoa?  jjiv  St,  y^P*  «XXa  xat  X°P^?  ezwvyjjioc;  ttapa  tGv 
exxatliexa  Y^vaixoiv '  vjXaoo-o-jot  T5e  oufcev  Voov  ""HXeTot  xat  TaXXa  ***  Sjjiojc;  10 
Toiv  soXewv'  vr/ejjiT^xevoi  y*F  ^  ™to>  soXac  a^'  exao-Trjs  alpoSvTat 
8yovaTxac  fcjo.  irooa  2>e  y]  TaTr  exxaftexa  yw"?iv  sXXavoBtxouffiv 
^HXetwv  Bpav  xaO-soTTjxev,  o*j  "poTepov  Bpoiot  xptv  Yj  /otpo>  tb  exiTY)Betoj 
xpo?  xa&apjj.6v  xat  jBxt».  a7coxa(>-r;po)VTai.  YtveTat  Be  o*^toiv  eVt  xpTjVf) 
Utepa  ra  xa&-apma'  £x  Be  'OX'jjj.-iac:  tt(v  ^eStaBa  i:  YHXtv  £p/oiiivo>  Kpdc;  15 
TT.v  ttj^v  a^txeaO-at  tt.v  Iltepav  eort.  TaOrx  jxev  Bt,  e/et  xaTa  Ta 
xpostpTjjxeva. 

XVII.    T?i?  "Hpac  Be  eoTtv  ev   Tai  vaw  Ato;  ** '  t6  fce  "Hpac; 
ayaXpia  xaS^iaevov  eoTtv         &-p6vo>.  rrapeo-Tr.xe  Bs  ysxzi%  Te  e/o>v  xat 


O.  Mucllcro   Ann.  Gott.    1628  nr.  204. 

5.  tt];  *HXt8o;  om.  La.  4.  piv  incl. 
C  S  S\V  D  Sch.     5.  s  j-fy.cvtob-at  V.t. 

6.  natSatv  apxott&v  Pa,  ^atSav  dpvraTov 
R.  —  T.ftyT,  Va.  7.  er:ixXr,5ivapxata;  (sicj 
Vh.  8.  Napxato'j  tc^j  4»'j5xca;  cdd.  ante 
S\V.  vapxatoj;  vusxoa;  M,  vapxatot;  v>* 
axda;  Pcd  Ag  Vab  Lb  Vn  R,  vapxtot;  'y  j- 
oxoa;  Pa,  vap/.ato-j;  xat  9"jsxoa;  La.  \ap- 
xatou  xat  4»u5x6a;  S\V  D  Sch.  9.  rcpw-ou  i 
edd.  ante  S\V  M,  ^pwTW  Vb  M  Lab  Pa 
R  Vn,  tj  sup.  u  M,  r.pwTT,  Va,  TtpwTOu  '< 
Ag,  7:pwTw  ct  pcr  corr.  jtpCTOv  Pc,  spw.  t 
sup.  w,  PJ,  ""pwTwv  S\V  D  Sch.  —  Anias. 
„Physcoac  et  alii  honorcs  habiti",  legit  fort. 
4>uox6ri  —  xwP'«  Va.  —  r.apa  5c  t&v  M. 
10.  lacunam  mdicant  post  'H/cwt  S  S\V,  ; 
post  TlV/.a  D  Sch,  no/.cwv  oux  £Tt  urtapxou-  i 
o£5v  vcl  6)105  T£  tsv  apilhp.ov  tCv  -6ie»ov 
excidissc  putat  Goldh..  xat  Ta  a)./.a  opota>; 
tOv  ^a/.atOv  Cor..  xaTaiuiHtoftv  op.w;  tOv 
KOAKdv  O.  Mueller.  Mus.  Rhcn.  1834  p. 
174.  Sch  praef.  lacunam  sic  explet :  xat  tCv 
Yuvaix&v  tov  aptVov  xaTOAj^ctaOv  TtUtCTwv, 


t3Xa'  o|aw;  A  X  K  F  B  Ag.  iXX'  op.o);  Vb 
Pa  R,  aXXa  ou.w;  C  Pd,  T&XXa  cp-d);  S  SW  D 
M  Va  Pc  Lab,  T?XXa  cu.to;  Sch.  11.  ^uXa; 
om.  La.    12.  Suo  om.  M  Va,  in  R  sup.  lin. 

—  orcoTa  codd.  edd.  practcr  Sch,  qui  habct 
orcosa,  ut  malit  B.  —  TaT;  Va,  in  R  to; 
corr.  in  TaT;.  13.  xetpw  Lb  Vn  Vb  M  Pa  R, 
in  Pa  io(>);  yoipw  ad  rnarg.,  ot  sup.  et  M. 

—  CTtiTTjSct  Tcpo;  Vb,  emTT^ottj)  Lb.  14.  4no- 
xaW.povTat  \'b.  —  «tp^  Ttvepa  Va  Lb,  in 
R  xpr-vt  (Tt  sup.  t)  Ttiepo,  corr.  in  mtpo. 

15.  ex  8e  oXuu.r:i'a;  tt,v  cXufiTaa;  Trjv  tc  Vn. 

16.  TTtepav  Lb  Vn. 

18.  Sto;  to  5c  f,pa;  aYaXjjta  xa^.  codd., 
Ato;  5y*Xu.o,  to  8c  T,pa;  xar>.  edd.  ante  D, 
K  coni.  to  piv  "llpa;  xa&.  c.  c.  t>p.,  6  8c 
TcapEWjXe  tt*..  Ato;  **'  t6  8e  *Hf  a;  &.y<xk\ia. 
xab.  D  Sch,  codicum  scripturam  rectc  se 
habcrc  post  Lenormant  Gaz.  arch.  111  97 
putat  Robcrt  Arch.  March.  p.  112  sq.,  cum 
5Y*Xu.a  Atco  xoivou  usurpatum  sit,  sed  quac 
aflcrt  exempla  VI  8,4.  11,1  aliter  comparaia 
sunt.    19.  eoTt  ln\  A.  —  ctci  t>p6vou  FCS 
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ejctxetjxevos  xyvjjv  £?n  t$  xe^paXY*,'  ecya  Be*  2<mv  djrXS.  Tac  oe  e^e^ffc 
tojtwv  xafrTjpivac;  fcn,  frpovwv  "Qpa;  fcroirjoev  Atyvt)TY(?  EjxTXt;.  rapd  oe 
ajTdc.  Oejxtoo;  £tc  ixY/rpo;  tGv  'QpfiW  aYaXjxa  AopJxXetooj  Te/yy), 

Yevo?  fxev  Aaxeoatp.ovtoj,  jJLaO^ToO  5e  Aw:o£voy  xa\  IxuXXtoo;.  to^  oe2 
s^EorrepC&ac,  -evre  dpt&jxdv  OcoxXyjc;  e*otY)o-e,  AaxefcatjAOvto;  jxev  xat  ooto?, 
jcaTpoc  'H-pXou,  ©oiTYjoat  &e  xat  ajTOcj  ^apa  SxjXXtv  xat  Atxotvov  Xe"- 
YeTat.  Tf,v  oe  'AOqvfiv  xpavo;  eTCtxeiixevYjV  xa\  ^po  xai  doTr£oa  eYOtxrav 
Aaxeoatjxovtoj  XeYOJOtv  epyov  eTvat  M^oovtoc,  tojtov  fce  doeX^ov  tb  eFvai 
AopJxXefooj  xa\  ^apa  dvopdot  otoa/B^vat  toTc.  ajTO%.    Kopr,  fce  xat  Avj-  3 

10  jxYrTYjp  xat  ' A^6XXwv  xa\  vApTejxtrt  aS  jxev  dXXr,Xtov  elotv  dzavnxpj  xa^Q- 
|xevai,  'A-oXXwv  oe  evavrfos  eorwcr,  t9J  'ApTijxtfct  eoTYjxev.  dvdxetTot  os 
ivraO&a  xal  Ayjtw  Tj/*j  Te  xat  Atovjffos  xa\  e/ojffa  Nixyj  rrrepd'  toj$ 
fce  etpYao*jxevoo?  ajTa  ojx  £/«  oY,X5ioai,  «paCveTat  oe  eTvat  jxot  xat  TaSra 
ic,  Ta  jxaXto^ra  dp/ata.    Ta  jxev  oy,  xaTetXr^jxeva  iortv  £Xe\pavroc  xa\ 

lSXP^S*   Xpov*>  oe  Screpov  xat  dXXa  dve&eoav  1%   to  'HpaTov,  'Ep(XY> 
Xi&o j,  A».6v joov  oe  «pepet  vy^iov,  Te/vrj  Be  eori  IIpa£iT£Xojc.    xal  'A^pooCTT) 
/aXxr*,,  KXecovoc  ep^ov  Itxjwvioj.    tojtoj  oe  6  oiodo-xaXoc  toj  KXewvo;,  4 
ovojxa  ^AvrtcpdvYjc,   ex   cpotTY)oew;  IleptxXjTOJ*    HoXjxXetTOJ   «"ie   y-v  toD 
^ApYctoo  jxa&r(Tr(?  6  HepfoXjTOc.    ^atBtov  oe  brt/pjoov  xdO-Y^at  yuyyfa  rcpd 


BSWDVa,  est  t>pcvV  cett.  edd.  codd.,  in 
M  o*j  sup.  tp,  utcrtjue  casus  invcnitur,  paullo 
saepius  genitivus,  cf.  II  17,4.  27.2.  V  18,3. 
I  18.1.  363.  III  18,13;  II  17,4.  V  11. 1. 
X  24,5:  ut  hic  in  nna  paragrapho  ca>us 
variat  V  16,10.  IX  3,4.  —  tic  post  <;ivt\* 
pro  te  Sch  scribcre  vult.,  v.  S\V  vol.  II  p. 
XIX,  cf.  comm.  —  c^ov  Pd  Vh,  w  super  o. 
Vb.  1.  trtxciocvov  Fa  Ag  Pd.  —  post  Itz- 
«(|icvov  in  Pd   iterantur  vcrha  esTtv  £-1 

^pdvw  exov.  sed  sunt  expuncta.  —  y.jv^v 

(^ic)  M.  —  4^/4  M,  B  in  hac  voce  ;irti- 
ficis  nomcn  Iarcre  putat  probaute  Jacob-io 
Verm.  Schrift.  V  p.  484  ct  Panofka  Proben 
e.  arch.  comm.  zu  Paus.  p.  37,  qui  scrihcre 
vult  epra  'Aytoi.  Kays.  Rh.  M.  N.  V.  V  P. 
349  'AYtXaaot,  Bmnn  G.  d.  Gr.  K.  s  1  p. 
36  Acvn.  alii  alia  coni.,  v.  comm.  3.  &pov(f> 
Pa.  —  "Ep^Ooc  edd.  ante  C  Pacd  Ai;  I.a. 
cpoitc  Va  Lb  R,  in  M  p.  corr.  cx  ijitltf, 
cuputc  Vb,  2)p.t>.tc  C  Smin.  cx  em.  ValcUen. 
Diatr.  p.  215.  yjftf/itc  cett.  cdd.  3.  ^tiRo; 
M  Lb  Vn  Rt    hoc    expuncto    sup.  vers. 


9cV'.8oc  R,  9C|xi8cc  Pa  Vb.  —  4tc  p,fj  rpoc 
AsjPd.  —  5>cGv  pro  '"JpOv  Vb,  ^cfiiv  sup. 
wpGv  Pc.  —  8opxyXt8o'j  La  Pacd  A?  M  Vab, 
8opx'jAt8o3  Vn  Lb,  SopuxitSo-j  Fab  R.  4.  ycvoc 
8«  Fab  Pcd.  —  (lat^TO^  fic  Atnotvou  om.  Pd. 
—  7xtiAt8oc  Vb.  6.  'IIp/.OJ  Smin.  —  sq. 
xat  om.  Ap.  —  y.at  o3toc.  p.  corr.  x*t  sikoc, 
Va.  8.  jxev  Aovra  pro  MeRovroc  coni. 
Brunn  I.  I.  p.  35,  contra  cum  recte 
disputat  Robcrt  Arch.  Miirch.  p.  111  sq„ 
etvat  x»t  fxefiovTo;  A^  Pd  Fab.  14.  etc 
Fab.  —  xaretpYMuiv*  Ag,  xaTT,Xc-/|iiva 
Pa  Vb,  in  hoc  corr.  ex  y.Treu.  16. 
Stovjso  M,  Stcvuooc  Va.  —  vepetv  A  X  K 
Pac  M  Vb,  9cpu>v  Va,  ve'p£t  cett.  cdd.  ex 
cm.  Heynti  Ant.  Aufs.  I  p.  27  Lab  Fab  Aff 
Pd.  17.  yaXxri,  ut  sacpius.  M.  —  xacovoc 
A^'.  18.  ncptxAetTOij  ct  ricptxACiToc  edd. 
antc  B  Vab  M  R,  IIcptxA'jrO'j  ct  IIcptxAtjTOC 
cctt.  cdd.  codd.  Vn,  in  Pc  *j  corrcctum, 
reptxXetTOu,  scd  ^eptxA-j-roc  Pa.  19.  8e  om. 
post  ^atStov  edd.  ante  B  M,  c^t  in  cett.  edd. 
Fab  Pcd  Ag  Lab  Vab,  8'  R  Pa.  —  •fuu.voc  La. 

16* 
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tt)s  ^AcppoBtrr,;'    Boy(I>o;  5e  £r6pei>axv  «Oto   Kapynrjciovior.  {ASTexonu-rO-T, 
fce  aocoo-e  xa\  sV.  too   xaXoujiivou  4»iXi^mio'j   WiqfjT>   xai  Ta3"a 
£^«pavTo?,  EupySixY)  ts  it  <1>C%7x:qi>  *** 

6  2.  ***  Xapva;  xeTipoo  u.ev  zenoir,Tat,  ^wSta  cVe  ^(pavro;  eV  aorr,;, 
Ta  fce  /poffot),  Ta  fce  xat  11  arrr>  £<ttiv  e?pYa^v3t  ^5»  x&pov. 
TauTY,v  ty)v  Xapvaxa  Ku^eXov  t6v  Koptvb-ou  T*jpawY(o"avra  azexpuij>ev  y( 
jjlyjtyjp,  ^vixa  TejrO-evra  aveupeTv  aoTOv  ot:o'j5y)v  e^otoovro  ot  Baxv^at.  ty,: 
uiv  Bt;  «jwTYjpCac  etvsxa  toD  Ku^fAoo  to  ax'  auToti  y^v0?  °^  ovou.a^6jtevot 
Ku«j>eXtBat  ty(v  Xapvaxa  'OXuu.s(av  avftoav,  Tac  Be  Xapvaxa;  ot  tots 
exaXouv  Koptvtkot  xut|>£Xac'   azo  toutou  Be  xat  ovou.a  KJ^eXov  t<~>  xaifctio 

6  9>s\j6«i  Tdyvjai.    3.  T&v  5e  ext  T?j  Xapvaxt  £stYpau.u.aTa  exetjTt  toT; 

xXeCofft  YP5*^^^1  "or;  apyatot?  y^Y?*!1!1^*  xat  ?a  r^v  ^  afJT5iv 
£^61,  OYYjjjiaTa  <Ve  aX>.a  tcW  YpBf1^1*^»7  ^ouoTpo'^Y(B6v  xaAoOoiv  "EXfaptz. 
t6  fce"  e"o*Tt  toiovoV  axo  toj  vripaTOc,  tou  exoo;  ^orp^^et  tSv  Snwv 
t6  BeuTepov  wozep  ev  BtauXou  Bpou.w.     Y^Y?a7rTat  ^  ^  ^  Aapvaxti5 


1.  CTtpejGCV  La.  —  Kap/r.Sovto;  codd.  cdd. 
practcr  D,  qui  c  coni.  O.  Mucller  KaXyT.So- 
vtoc  scribit,  Kapyr.Sdvto;  dcfcndit  Sch  Jl». 
f.  Pb.  1863  p.  308—10,  v.  comm.  2.  vufo- 
t:ou  M,  ^uwnwj  Va.  —  post  <l>uirrai'oy 
signum  lacunac  ponunt  Sniai.,  S\V,  <jui 
tamen  in  corrigcndis  post  <l>t/.t— nou  id  po- 
nendum  ftiissc  dicunt,  D.  3.  post  f,  <l>ut:t- 
kou  lacunam  indicant  B  S\V  (v.  addcnda 
vol.  II)  D  Sch,  paragr.iphum  sic  rcliciendam 
essc  ccnsct  K:  uct.  8e  tjtote  ex  to\>  xaX. 
4>u.  xat  Tiora'  KOpjS-xr,  te  f,  «iHX-nzoj  y.ctt 
Adpvot^,  f,  uiv  ypjsol  y.at  e/.£'v*vto;"  A*pv«; 
St  xtX.,  Guldh.  (ut.  8e  «"jtosc  ex  to\j  x«a.  <I»t>. 
EiipuSucT,  tc  x*t '  ( >'>.'ju~ii;  fj  to^j  <!>•.)...  /p'j7o\J 
xat  Ta\!Ta  xai  cXe^hvto;-  Aapva;  Se  xtX..  Cor. 
p^«T.  8e  a  jTdo-E  xat  cx  tov  xa)..  »I>'."/..  p/pusovi 
xat  TatJTa  xat  e>i'y  avTo;  t  K/jp-jStxTj  te  t  «1>i>.(t:-oj 
xat  '(^/.uiJinva;.  Huttm.  EjpjStxr,  te  Tt  'Apt- 
8ato*j  *fjvf,  xat  O/.ju-tit;  f  «I>i>.{-t:oj,  Kays. 
^ict.  8e  a-jToae  cx  toT  xa>..  <l>t>..  K  jp  jStxr,  xc 
f,  'AptSawu  -fjvf,  xat  '0>.'/u-ii;  f,  <I>u{t:-oj. 
Xpuco^*  xat  Tiuxa  xa\  c/iyavTo;.  Acwy  apo  j;  5e 
epYa.  fj  z.ipva;  8e  f  K,jye'/.o,j  xa/.oujxevT,  xe'8po  j 
pj£v  7Z£-otr(Tai  xte..  \.  coinm.  —  tt,  'yu.  A^. 
4.  post  >.dpva;  in  A  X  K  I  Smin.  Vb  La  Pa 
cht  8e.  quod  om.  cctt.  cdd.  codd. .  m 
R  cst  snp.  Im.  *>.  Ta  8k  /pjTOU  om.  Va. 
7.  Hox7.ta8ai  X  K  I-  C,  I>ax/(8a-.  cctt.  cdd.. 


(iax/T8aiFd.  S.evexa  D  Sch.  —  ot  sup.  lin.  Pa. 
9.  vapvaxa;  Vb.  10.  xal  ovojxa  t/J»  natSt  xi-y. 
L.i.  litcri-  supra  positis  ordo  vulg.  rcstituitnr. 
11.  '/.EYOjTtv  S\VDA?MVab.  /.evoust  cctt 
cdd.  codd.  —  8"  eVt  cdd.  antc  S  Atf  Pa. 
8e  c-t  cctt.  cdd.  codd.  —  om.  Va.  — 
'/.opvaxt  xat  eTTtyp.  Vb,  xat  cxpunct.  — 
e-tYpajxpaTMv  cdd.  ante  C,  Smin.  codd.. 
E-tYpiwA*-*  cctt.  cdd.  c\  cm.  Conui.  enctp- 
Yao-jiivwv  coni.  Buttm.,  enetpYaauivwv  tiv.- 
Ypa.ajj.aTa  cuni.  B,  e:tr/15t!JLU1l-',>v  ^71**  <m,u 
cwj  eo"T*.  to~;  c«>ni.  Wckkcr  Zcitschr.  f. 
Gcsch.  d.  a.  Kunst  I,  2.  p.  273;  £^iy?»!jl" 
uaTMv  £-:e3T*  — ■  t7,  Aapvaxt  om.  M  K, 
addit  m  man;.  R.  13.  F  cont.  eyet  073- 
paTa.  Ta  Se  a>>.a.  K.i>s.  e/.et  t/.tjax  Ta  Se 
xal  i».o  t»T>v  y?  *!*!*'*"<'>■'''  tiOJO-Tpo^r.Bov 
xa/.our.v  "Eaatve;.  probat  Sch  pracf..  ip.^c 
tatncn  MS.  proponit  —  eyet  T/y.ua.  Ta  8e 
a».a,  po.«t  Ypau;ia-(.)v  inscnl  post  'Ea>.t,- 
ve;  cxpun^it  t:  8e.  _l>ossis  ctiam  omisso  S 

>ciibcrc  .  .  .  Yptauitwv  .iojSTpo^r.Sov 

xa>.  e'E/./.T,ve;  eTTt  T0tdv8e";  nihil  mu- 
uixluin.  —  «Se  xat  a/.3ia  Pd  A^  Fab.  undc 
.iiilc  .JOiTTpoyrSov  ^oj^TpT.Sov  Val  decsse 
xat  0  putat  B.  14.  a-o  in  Pa  ad  marp. 
K».  ev  8ta'j"/.w  8p6|J.(.i  Rids:c\vay  Journ.  of 
IIcll.  stud.  IX  p.  20.  --ed  ut  5-/.0-J  ct 
c->.'tt,;  Spouo;    VI  17.3.  13.2).  sic  8tau- 
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xal  aXXtoc.  Ta  extYpajxjxata  IXiyjxoTs  cru|aj3aX£crt>ai  yaXexoTc.    4.  ""Ap^ajxevco 
?>e  avaoxoxeTjfrat  xctTwfrev  Too*aBe  £xt  tt*(c  Xapvaxoc  tj  xpcoTTj  xapeyeTat 
ytopa.    OJv6fxaoc  &ia>x<ov  IleXoxa  eortv  eyovra  'IxxoBajxetav*  exaT^pw  [xev7 
or,  frjo  aoT&v  eictv  Sxxot.  toTc  Be  toO  II£Xoxoc  ec?Tt  xecpuxoTa  xat  xrepa. 

5e;9'1c  fce  'Afxcptapaoo  Te  -fj  oixta  xexobjTat,  xat  'AjxcptXoyov  cpepet  vrjxtov 
xpeo(i3Ttc  tti?         xp6  oe  irjc  olxtac  'Epupft.i)  t6v  opjxov  eyouoa  eo~njxe, 
xapa  Be  a-jTijv  at  S-jyaTepec  EOpoBtxTj  xal  AT,[xa>vacr<7a,  xat  ^AXxjxatwv  xaT? 
Y*j}xv6s.    vAoto;   hi   ev    toic    execri    xat  ^AXxjxTjvrjv    exocrjCTe  &OYaT£pa8 
'Ajxcptapaoo  xat  'Eptcp'jXT,c  eTvat.    Barwv  B£,  6c  TjvtoyeT  tG  'Ajxcptapaw,  to^ 

io  Te  -fjvtac  Tfiiv  txxwv  xat  t7,  yetpt  eyet  t9}  eT£pa  Xoyyt,v.    'Ajx^tapati»  fce  6 
jxev  tGv  xoB&W  ext^pT.xev  t^tj  tou  ap[xaToc.  to  ;tcpoc  fce  eyet  Y^vtfv,  xal 
i:  ty;v  'EptcpuXTjv  £ortv  execrrpa}X[x£vos  £?aY6|xev6c  tb  0x6  toO  frujxoO  *** 
exetvrjs  av  axoaye^xfrat.    [xeTa  Be  toG  'Ajxcptapaou  ttjv  oixtav  Sotiv  aYtov  69 
ext  IleXia  xat  oi  8>ea>[xevot  to*j£  aYwvtcrra?.    xexo(TjTat  Zi  'HpaxX?,?  ev 

lsfrpovw  xa&ir,[xevoc.  xat  oxtcrG-ev  yuvi]  aorotT  TaoTTjc  tt^  Yuvaix0»  £x(Ypa[X(xa 
•xev  axeo-Ttv  fjTt?  £oti,  OpoYtotc  Se  aOXeT  xa\  o6y  'EXXtjvixoTc  aoXoT?. 
T/noyoDvrec  Se  auvupC&a  IlTooc  £stiv  6  IlepiVipoi»?  xat  'Acrreptwv  Ko[xy)TOu, 
^XeScrai  xat  oStoc  XeYOjxevoc  £xt  Trjc  'ApYoO?,  xat  IIoXoBejxT,?  Te  xa\ 
"ASjxtjtoc,  £xt  Se  atJTotc  EocpTjjxo?.  ITooetStovo?  Te  6>v  xaTa  tov  t5>v  xoitjtwv 

2(iX6yov  xat  'Iaoovt  iq  KoXyouc  toj  xXoQ  [xeTecr/TjXw?'   o*jtoc  Se  xa\  Tt) 


ao;  ct   SicrjXoy  Spifio;  dici  posse  vidt-tur. 

1.  SaXou;        tAKf]in:j;          /«Ie-ou;  (a">.loi; 

Pa.  ya/eTw;  L^i)  codd.  cdd.  antc  S\V.  iXXoi; 

e/.iYMto~C  —  xal£,:o~»  coni-  S'  \>os,x 
4>.).0j;  C  inscrit  cxovt»  omisso  articido  antc 
tnyp.   c   coni.   Heynii,   (juam  amplcctitur 

ctiam   Welcker.   iX/.w;      -  E).'.y|JLoT;   

ya>.6TOt;  SW  DSch;  xorr'  iUoy;  Valckcn., 
xal  xat'  SXXou;  coni.  F.  —  ^{i^VAACS&ai 
Pd  Vb,  in  Pd  priorc  X  cxpuncto,  tj\x- 
ilajlLobm  Smin.  Pc,  Tjnlid/eerfhti  L->.  ^aV.eolfai 
M  Va  R.  in  hoc  ovjj.  sup.  lin.,  crju.^alesvai 
Lh  Pa.  5.  8'  au.9.  Vb,  tc  ijx^.  M  Lab  Kab 
Pcd  Vn  R,  in  hoc  8t  sup.  te.  —  f,  om.  cdd. 
antc  C  Pa  Vb,  habcnt  cctt.  edd.  codd.,  in 
R  expunct.  —  ^cpeiv  Pa.  —  vr.ntiov  npe?- 
,Jvtt,;  Fab  Atj  Pd,  jipcapuTi;  cdd.  antc  B 
codd.  cett.,  npea|it»Tx;  cctt.  edd.  6.  cpxov 
Vb.  7.  ST.jjiovasa  Pd  Va,  or.jjiiivasa  Fab 
Pa.  —  iliiawv  Pd.  8.  Aww;  AXK 
codd.,  "Aoao;  cctt.  cdd.  c  coni.  ^ylb.  — 
i>.x^6-/r.v  Pa.     9.  f.vw/.e-.  Vb  Pa  R,  hic 


pcr  corr.  ex  f^vioyeT,  ^vtoyeT  cdd.  codd.  cctt. 
10.  Aoyy.r.v  a<l  m.irg.  I.a,  Xi-ff  T,  Ag,  /.f.yxT.v, 
o  sup.  t„  Vb.  11.  om.  to  S  B  M  Va,  habent 
cett.  edd.  codd.  —  fit  om.  La.  12.  emcrrp. 
I^a.  —  lacunam  indicant  post  b-yjJLOU  Smai. 
(<)ui  tamcn  \it^  a~07/ec?>at  scribcndum  coni.) 
SW  D  Sch.  w;  ;x6a.i;  vcl  similc  quid  ante 
cxetvTj;  excidisse  censet  Sylb.,  o'jx  antc 
exetvT,;  inscrcrc  vult  F,  txetvr,;  |xoXt;  iv  arto- 
avecl^at  8oxeT  C  cx  coni.  K:  anoa&sxecr&ai, 
expuncto  Vb.  —  exetvot;  Pc.  15.  6mcl>€ 
B  Pac  Vb  R,  o-ic5>ev  cett.  edd.  co<ld.  —  ^ 
om.  A  X  K  C  Pacd  Ag  Lb  Vn  Vb  R,  est  in 
cctt.  cdd.  M  Va  I.a.  16.  eneCTtv  edd.  ante 
SW  codd.  'eneatv  Va,  ercesTt  M),  S^ecTtv 
e  coni.  S  cett.  edd.,  „quamquam  ne 
maius  hic  ulcus  latcat  vcrcmur"  S.  — 
9P'jytot  Fab  At;  Pd.  17.  f.vtoyotJvTo;  M  R, 
in  hoc  e  sup.  o.  —  Iltco;  cirtv  edd.  ante 
S,  Pd  per  corr..  erat  tt-.sto;,  IITco;  eTnv 
cetl.  cdd.  codd.  19.  a-jTT-,;,  ot  sup.  rj, 
Vb.  —  tCv  om.  Va.    20.  8e  xat  om.  Va 
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10<Tjvwpi5i  6  vtxwv  eortv.  oi  Be  arroTeToXixT.xoTec  zuxTeuetv  vABu.t.toc  xal 
Mo|»05  efotv  6  vAjjl^jxo{"  ev  jxiow  fce  ajTwv  avr)p  e<rrrjxw;  exauXe?,  xaWTi 
xat  £<p'  rjfxwv  £d  t&  5XfxaTt  aoXetv  twv  revraM.wv  vojju^ouoiv.  Mao-ovt  fce 
xai  Ilr,XeT  to  epYov  rf^  raXr^  iooj  xa&eo-TTjxe.  jrexofyTai  <Ve  xat 
EupupwTas  acptet;  fcwxov,  5<tti;  8r,  ojto;  e<xnv  eVt  Surxw  ?Vi|xr]v  e/wv.  oU 
<V  e;  ajuXXav  8p6|xoo  xaO^orrjxoTe;  MeXavtwv  £ni  xat  Neo&ei;  xa\ 
4>aXape'j?,  TSTapto;  Be  'ApyeToc  xat  vIotxXo;  z£|Jlsto;'  tojtw  fce  vtxwvn 
opeyet  tov  <rrecpavov  [6J  vAxa<iTo;'  etr,  55'  av  [6J  IIpwTeo-tXaoy  ^aTr(p  toj 

11  CTpaTe^avTo;  lc  vlXtov.  KeTvrat  fce  xat  Tpt^oBe;,  afrXa  Btj  toT;  vtxw<n,  xat 
8-UYaT^Pe?  £ktv  a*  HeXtoy '  to  Bs  ovojxa  2id  r?j  ' AXxV;<TTt5t  yzr{poumu  ^6vr,.  10 
'loXao;  fce,  6;  S&eXovrr,;  jxeTeT/ev  'HpaxXeT  twv  SpYwv,  lortv  fcrrcwv  ap;xaTt 
avTjpr/tjivo?  vtxr.v.  T6  Se  azo  to-jtoj  i*ywv  ;xev  6  eVt  IleXta  K&TauTar  Tf,v 
SBpav  5e,  t6  ev  toI  -0Ta{j.G  t$  \\ptxwvr,  &rtpiov,  'HpaxXet  to;6'Jovti 
'A&Tjva*  zape<TTr(xev*  aTe  5e  toO  'HpaxXeVj;  ovro;  oux  oyvwotou  toS  tc 
dt&Xoo  /aptv  xxt  hti.  tG  <7/rj[xaTt?  to  ovo|xa  ojx  eoTiv  avTS  Y£Y?a!J4JL^V0V'  I& 
<I>tvetJ;  Te  6  Hpg;  £<m.  xat  ot  ^atcis;  ot  BopeVj  t&s  'Aprcota;  a^'  a-jToO 
&iwxou<7i. 

XVIII.  Tr>  /wpa;  <Ve  ezt  t7,  Xapvaxt  t?,;  BejTepa;  1%  aptOTepwv 
(xev  yivoito  av  t,  apyr,  tt(c  vrepioiVj,  ;:e-oir,Tai  Se  YUVTi  ^o"^a  Xeyxov 
xat>euBovTa  avr/ojoa  t7j  8e£ta  /etpt.  Tf;  5s  erepa  jxsXava  e/et  zat5a20 
xa&-e'j5ovTt  lotxoTa.  a;xooTepo'j;  SteoTpa^^voj;  to6c  soSa^  Br,).ot  txsv  5rj 
xai  Ta  £-tYpaix;xaTX,  cjveTvat  ^e  xat  avsv»  twv  £-tYpaa[xaTwv  e<TTt,  <")avaTOv 
2Te  elvat  oo2;  xat  Tzvov,  xat  atxooTepot;  N  jxtx  a-jTOt;  Tpo<p6v.  yjvy*  ^e 
eyetSri;  Y'jVa^y-a  «^/pav  xoXatojoa,  xa\  t?(  ;xsv  a-aY/oj<ja  ajTTjV,  t^  Bs 

1.    tm    Storch    Pro^r.    Gymn.    Waldcn-  |  Vb  R.  18.  -tf  ^OTaav  Sch  MS.  expuntjcnduiu 

burgcosis  1872  p.  11)  posuit  post  *A8,ur,To;,  vidctur.   —  AuJutir,  La.    14.  *«  fif,  Ag 

post    Mo^o;   codd.    cdd.,   v.   comm.    ad  |  Pc.    15.  tC  oYr.uaTi  bis  Pa.    16.  90ivc:>; 

V  4,2,  scripsi  cbl  cf.  X  22.3.     2.  b-rr-  1  Pd.  —  tt;  oni.  Va.    17.  8iwxoj3iv  VI»  Pd 

xo;   Va,    errT/.w;    rj/.eT    Pd.     3.    ivd>.-  A^BSch,  fiiwxouct  cctt. 


u«ti  A«  Kab  Pd.  5.  eopu^TT,;  Vb,  r>p-jx«.>- 
■ca;  Pc.  —  e^wv  tvt  in  l j\  Pa  Vb,  om.  cctt. 
codd.,   R   habct  in  niarg.  —  6  fi'  c;  Va. 


18.  tt;  8e  7/opa;  M.  —  tt,  X.  Vb,  Tii 
cctt.  codd.    19.  Yivow   4v  Vb,  ywmw 
5v  cdd.  D  Sch,  tivvmto  4v  cctt.  cdd.  codd. 


€.  8pouov  Pa.  —  x«i  veofje;  La.   7.  vuapca  1  —  Jie-jxf.v  Pa,  0  sup.  f,.    20.  ut>.*v  Va. 


Ar.  8.  articulum  antc  vAxa5T5;  ct  mox 
antc  IIpb>TC70>.dio'j  circumscripsi.  —  5x«to; 
M  Va  R,  in  hoc  3  sup.  tz.  9.  xcvrat,  v  sup. 
Jin.,  Pa.  —  8e  pro  8f,  M  Va.  10.  a"/.xt3Tifii 
AjrVa,  «/.xt-TTS-.  PaVb.  saxc'tr8i  (t(  >up. 
c)  corr.  cx  «/.xcjTtSt  R,  *'/.xt,5t{8i  Pcd.  — 
uivTj  om.  La.  in  Pa  ad  marK-  12. 


21.  t$  antc  xcrj.  addidit  Sch,  rcctc  articulus 
abcst  ab  cdd.  rcll.  codd.  —  8c  carapotujji- 
voj;  Vb,  p.  corr.  8ieorpauu«vo'j;.  8t£<rrpau- 
uivov  voluit  Sylb.,  e/ovTa  supplct  Wclckcr 
Zcitschr.  f.  Gc-ch.  d.  alt.  Kunst  I,  2,  278. 
23.  aij.^OTEpo'/;.  p.  corr.  oic,  Vb.  24.  xoui'- 
;o-j7x  cdd.  codd.,  xoXa^ojsa  coni.  Sch  pracf. 
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pajj5t*  xawufra,  Aixr,  TajTa  \\5txtav  5p&?a  £tti.    Ajo'  5e  iXXac  Yrjva^xa? 

8>4xgus  xa&txvoJiAevac  GTcepotc,  «papjxaxa  e?5£vai  o*<p2c  vojiC^o'j<tiv.  exet 
&XXo>c  ye  o05ev  £c  aOTac  e^Ttv  eztYpajj.(j.a.  ra  5e  ec  tov  av5p« 
-76  xat  Y"v3"^«  szojiivr^v  a'jTo>  Ta  e^r,  Bt(XoT  t*  e;a;j.eTpa"   Xeyei  YaP 

5  0'JTWC* 

vIoac  Map;rriffffav  xaXXfosjpov.  fiv  ot  'ArcoXXwv 

otpTcacre,  Tav  E'javo"J  4^61  raXtv  ojx  aexousav. 
jrtTfiiva  51  ev5e5*jxo>c  avy(p  t^  [xev  5e**t8  x'jXtxa.  t?,  5e  e/o>v  sadv  gpjxov,  3 
"XanpaveTat  5e  auT&v  *A)oi{if>V  xexotrjTai  5e  £v  tS  X6yo>  tGv  'EXXirjvo>v 
io  «c  ffrjYT^701^  'A^iXTfjvr,  Zbjc  'AiJ/ptTpyom  eixafrfretc.  Mev£Xaoc  5fc  *>a>paxa 
Te  ev5e5uxa>c  xat  e/wv  ;£<poc  e7cewrtv  'EXevYjv  oTcoxTetvat,  5?,Xa  o>c  aXurxo- 
IxevTjc  'IXfoo.  Mr^etac  5e  exi  frpoVyj  xa&^-jivr.c  'Iaow  ev  "5e?t3,  t?"  5e 
'Acppo5{TYj  jcap£oTTjxe"  yiypxizzoii  5e  xat  eziYpatj.[j.a  e7w*  ajToTc. 

Mr|5etav  'laawv  y<xy.iti,  xeXeTat  5'  'Acppo5tTa. 
16  TrexotTjvrai  5e  xat  aSouaat  MoSffat  xat  'AtcoXXow  £cap/o>v  tt);  o)5t,;"  xat4 
o~<pwtv  £7rfYpa|j.'j.a  Y-Yf  **'«".* 

AaTot5ac  co  ::.:  t^/'  <5va£  exaepY*>c  'At:6XXo)v' 

MoSca:  5'  a;j.cp"  aJTOv,  xaP^1-  X°F°-'  a^n  *a"""aP/.e''- 
WtXwc  5s  Itci  [tev  tGv  wjjtwv  xa~a  Ta  XeYOjxeva  oup avov  tc  ave/et  xat 


coll.  X  28,5,  probant  Roberl  Herrn.  XXIII 
p.  443  n.  et  Frazcr.  ■ —  arj-rsv  Fab.  1.  At/.r, 
8r,  AXKFCVbPa.  8f,  om.  cett.  edd. 
codd.  2.  2X(jlo-j;  AX.  —  y.al>ty.yjO|iiva; 
Fab  Ap  Pcd,  xa&txvupiva;  Va.  —  {jTrepepoi; 
\'b.  5.  o"jto;  Vb.  C.  t8a  La,  et8a;  cctt. 
codd.  —  Mdprnjaav  A  X  K  La  Ag  Vb  Pd, 
M ipicr|CO-av  cett.  cdd.  codd.  —  f,v  AXK 
F  C,  t4v  Vab  Pa.  4v  cctt.  cdd.  Pc  M  Ag  Fb 
Lab  R,  in  hoc  t  sup.  lin..  iv  Pd  Fa.  —  ot 
ttoXXwv  La.  7.  ipsaot.  tsv  ex  vaotl  ^d/.iv 
4*/xi  ovx  dtxoucav  Sch  codd.  (oTo  sup.  tfi 
R)  practer  Pa,  qui  dp7:ao£V  cx  vaoTo  ^dXiv 
dvtv,  ct  Vb,  qui  fjOTcascv  ex  vaoti  nditv  dytt, 
cctt.  cdd.  dYet  jrdliv.  D  praef.  IX  4pr:aatv 
Cx  vaov  nditv  t|dyct  o-jx  t^tXouo-av,  Stadt- 
mueller  TtdXtv  di|*  *Yet  co1'-  Hom.  II.  XVIII 
280,  cx  va/oTo  rcdltv  d^*ct  Meinrad,  dprracr/ 
tx  va/ov*  dvdrct  TtdXtv  0'ix  4/ exo^iav  Preijer, 
tiv  Euavo-J  dyct  7cd/tv  \V.  Frochner  Rh.  M. 
XLVII  290  probantibus  H.  Stuart  Jone? 
Hell.  Stud.  XIV  58  et  Frazer.  9.  ec  tov 
Xoyov  codd.  cdd.,  jm  ante  tQv  rEU.  insercrc 


vult  Henr.  Stuart  Johncs  I.  1..  scnpsi  cv  t§5 
).OYVi  in  nota  illa  fabula.  10.  Zt:j;  om.  M. 
11.  er.etr;cv  Pd.  —  ot;).ov  A  X  K  F,  8^a 
cett.  cdd.  codd.,  saepius  invenitur  pluralis. 
cf.  I  17,1.  38,7.  II  7.6.  25.4.  III  2,1.  IV 
15,3.  V  15,5.  18,4.  25fU.  27,3,  87/ov  1 
41,5.  II  1,5.  21,7.  18.  ivpoSiTT,  M.  — 
£rKY?aiAu.a  Pa  in  marg.    14.  p.ri8ttav  Pc  Fa. 

—  |j.f,8ctav  8'  tdswv  Pa,  in  R  8'  sup.  lin. 

—  yrtiiiv.  Vb.  —  8'  a9po8tTT(.  ncnotr.Tat  8c 
Lb.  17.  retinui  codicum  cditionumque 
scriptur.im,  habebat  autcm  inscriptio  ipsa 
0*jt6;  y*  ^dvaS,  ut  vidit  M.  Haupt.  opusc. 
III  p.  4B6,  sed  Pausanias  aut  quem  ille 
secutus  cst,  cum  digamma  ignoraret,  in  er- 
rorem  incidit,  cf.  Hirt  dc  fontibu»  Pausaniae 
in  Lliacis  p.  42  sq.,  Kaibel  Kpigpr.  Gr.  742 
n.,  Robcrt  Hcnn.  XXIII  p.  436;  Ilerw. 
ofoo;  yc  S'"*»-  Fmperius  o"jXo;  TdS'  Opusc. 
343.  Unger  a-ko;  tdS'  Philol.  XXXIII  367. 
18.  Moto-Sv  vult  Lcnnep.  laudante  Valcken. 

—  4;i9'  xjtov  y  sotc.  M,  8'  d?'  a  jTOv  vaptet, 
;  sup.  tt,  R.  yaptf.yopo;  Va.    19.  8'  ln\ 
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Y^v.  cpepet  &e  xat  Ta  'EoTrepto&jv  [xyjXa.  8<ro$  fce  ioTtv  6  avjjp  6  eywv  tg 
*<ft<?os  xat  zk\  tgv  vATXavTa  ^pyojxevoc,,  JSta  [jiv  eV  aoTG  YEYParMJLevov 
£<mv  oiBev,  fc?(Xa  oe  ic  a;;avTac  'HpaxXea  eTvai.    yzypctzrxi  oe  xat  eVt 

TOVTOtC' 

vATXa;  oopavov  o5to$  eyet,  Ta  8e  [x£Xa  [xe0-ir;<7ei.  5 
5e<7Ti  Be  xat  vApt)c  6xXa  ivueouxwc.  WcppofctTYjv  oy<ov"  eztYpajxixa  Vz 
'EvuaXto?  l<7Ttv  aoTw.  ^ezottjTat  &e  xal  <*)£ti;  xapf>£vo?,  XajxpaveTat  Be 
auTYjc  IfrjXetjc,  xat  axo  tyjc,  yetpoc.  0£tiSos  o<pt?  iri.  tov  IlY|X£a  £<it\v 
6p[x6W.  al  fce  afceXcpai  MeBotitry)?  eyoucat  irrepa  -eTOjxevov  Hepoea  e?<7t 
&tc!>xou<7at*  to  fce  ovojxa  eVt  t<5  Hepffet  y^YP3""*1  txo\><i>.  io 
6  2.  STpaTtwTtxa  <Ve  eYt  t?(  TptTY)  ywpa  ty]c  Xapvaxoc/  to  jxev  xo).u 
etetv  £v  o6toT(5  oi  re^ot,  zexoiY)vrat  8e  xat  erct  oovwpffiwv  fcr^etc.  eVt  oe 
toTc  o-TpaTtwTat;  eoTtv  efoatetv  ouvtevat  [xev  <7<p£c  e?  [xayyjv,  ouvtevat  Be  xat 
a<7?;a<70[xevoi»;  Te  xai  avaYvwptoCvTa^  aXXYjXous.  A£y6~*i  &e  xat  ig  a;x- 
cpoTepa  7^6  t<ov  e£Y,YY)Tfi>v,  xai  to?c  [xev  £otiv  eJpYjjxevov  AItwXou^  tov; 
[xeTa  'O^iXou  xat  'HXefoo?  eTvat  tojc  apyatouc,  azavTav  Be  <7<pSc  y^vou? 
Te  py.jxY)  to5  e*£  apyyjc  xai  eSvotav  evoetxvujxevouc  £c  aXXt)Xouc'  ol  oe 
<7uvie\at  oadv  £c  aY&va  Ta  <7TpaTu.mxa,  IluXtou;  oe  eTvat  xai  'Apxdfca; 
7r;apa  te  <!>etav  xoXtv  xat  rzoTatxov  [x«yoo[xevo'jc  'lapoavov.  TaSTa  jxev  oYj 
o'j!hz  apy/^v  ajtofcecatTO  av  tic,  <!><;  6  to3  Ku^£Xoi»  ~poYGvoc  KopCvD>t65  Te20 
<i»v  xai  TTjV  Xapvaxa  a&T<o  -oto'j[xevo;  XTyjjxa.  6^6o"a  [xev  Koptv&totc  y,v 
exiywpia,  exwv  'jzepepatvev ,  a  Be  csvtxa  tc  xai  ouBe  aXXw;  -^xovTa  £; 
Sdcav,  iTeyvaTO  ext  -y,  Xapvaxt.    Ajt<o  jx£vtoi  zaptoraTO   kjxot  TaOTa 


Vb.  2.  c,  'juoil  ante  ent  tcv,  delcn-  -—  tc  aAl^Xou;  ct  paullo  post  ^adiv  e; 
dum  putat  (  or.,  uncis  incl.  B  S\V  .^ch,  onj.  - —  5e  eTvai  orn.  Asj.    19.  <J>iYaJ.ciav  edd. 


D  Pa.  —  v^Ypajxfieva,  ov  sup.  a.  Pa.  5.  8'  antc  S\V  Pa,  ^evYalctav  I.ab  Vn  Fb  M  Vb  Pc, 

o  jpaviv  A  X  K  F  C,  S'  oni.  cctt.  cdd.  codd.  'yUYa^tiav  Fa  A^  Pd,  ^c.YaXtav  Va,  <l»tYa3itav 

—  {lavr^cci  I.a.    6.  xai  om.  Va  Pa.  —  tx-  S\V  (cf.  S\V  vol.  II  p.  XXX  sq.,  ubi  <J>ciiv 

8tR'jy.w;  Lcnnep.  laudatus  a  Valck.   8.  tTriv  rcci|»i  dcbcrc  dicit  Sch),  <I>tidv  D  Sch,  coni. 


om.  Va.  9.  juScjsa;,  t,  sup.  «,  Pn.  — 
-tTOjitvav.  sup.  vcrs.  c,  Va.  10.  Stwxojcat 
ctat  AXKFC,  TttTC|j.tvcv  stTO|j.£vov  tbt 
StuKCjsat  TCtpsaTa  Vb,  ctst  otcuKCjcat  cctt. 


Hcync  ad  Hom.  11.  VII  135,  retinct  libro- 
rum  scripttiram  A.  Ilnmann  J.  f.  Ph.  CXXIX 
p.  511  n.  —  ji.ay cj iicvou;  Sch  Lab  Pad  Atj, 
(j.ayo[ji£vou;  cett.  cdd.  Vab  Pc  M.    20.  tt(v 


cdd.  cudd.    11.  t?,  om.  A  X  K  F,  cst  in      apy^v   Pa.    —   itapa8c5aiTO   A  X  K  Vb  Pa, 


cctt.  etkl.  codd.  12.  £ax»v<.)p(8wv  Va. 
13.  cui/t.v.  sup.  lin.  c;  iJ.ay.r.v,  M.  14. 
aG^a^C|i.cvoj;   AXK,   ac-affoiicvou;  cctt. 


c^t8t^atT0  Ajr.  a^oStSatTO  cctt.  cdtl.  codd., 
in  R  ^apa  sup.  ir.o.  —  pro  Kpovovo;  in 
Pa  ad   marK.  inf.  cst  d-c-pvo;.    21.  ai»Tt> 


cdd.  codd.  —  a"/.).T(lo'.;  Va.  —  t;  om.  M  Smai.,  j  M  Pa  Vn.  —  i-v  om.  Pd.   22.  £cviKa  T,v  x.ai 


tr:'  Pa.    15.  atTwXfj;,  o  sup.  t.  Vb.  16. 


AXKFCS.  £tvtv.d  tc  x.ai  B  Sch  Pcd  Lab 


pi£Ta$u  &t  M.  —  d-aT3v  F.ib  La,  inavTSv      M  l'ab  Ajj,  ccvvxd  tc  ?,v  x.ai  S\V  D  Vb  Pa, 
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etxa^eiv.     KjIOm   xa\  toT;  ;spoy6voi$  ex  rovoyco-r,;  t,v  ^£»0$  £*£  apxTj; 
t?,;  0;:ep  Iixv&vo?,  xa\  spoyovo?  <7<pt<7iv  ?jv  MeXa;  6  'AvTa^o-j'   M£Xava  Be8 
xat  tov  o-jv  a^Tfii  <7TpaT6v  xaTa  Ta  npoeipTjixeva  (xoi  xat  £v  t?,  KoptvfKa 
TJYYpacp?,  o-jx  f>eXev  \\Xf,TT,;  <7'jvo(xou;  *&££a<79,ai,  yzfovo;  o't  jjwcvreujjux  ex 

5  AeX?cov  j^optofxevor.  ic  6  D-epazeta  tb  t?,  ~ao-r,  /pwjxevov  MeXava  xat  6*OTe 
aTeXacfretTj  tuv  <5ef;<7ei  i-avtovra  ao&i?  £Be^aTO  xat  axtov  'AXfjTT,;.  toOto 
to  (TTpaTtwTixov  Texij.aipoiTO  av  Tt;  to-j;  ext  t^  Xapvaxt  e^pyaajjL^vou;  elvat. 

XIX.    TeTapTa  5s  eVt  t?j  Xapvaxt  ec  apnrTepS;  -epttovTi  Bopea; 
eo-rtv  T.pxaxw;  'Upetfr-jiav'   oupat  tVe  6-fetov  avTt  tcoB&v  etetv  a-jTfii.  xai 

10'HpaxXeoj;  6  ^po;  rrjp-jovrjv  (e<7Tiv)  aytoV    TpeT;  Se  5vt5pec  rT,p'j6vTj£  eioxv 
aXXf.Xot:  npo<7e/6[ievoi.    Br^ev;  Vt  e/tov  Xypav  xat  -ap'  ajTOv  'AptaSvrj 
xaTe/ojTa  £<7Tt  <7re?avov.    "A/tXXeT  Be  xat  Mepovt  [xa/o{J.evotc  ^apecrTfj-2 
xaatv  at  jj.y.Teper.    vE<7Tt  Be  xat  MeXavtcov.  xat  'ATaXavrrj  rcap*  a&T^v 
e/ou<7a  eXdteou   ve^pov.     |xovojj.a/oSvTo:   tc  AtavTt  TSxTopo::  xaTa  ttjv 

\:>  spoxXT,<7tv.  jj-eTafO  e<7TT,xev  aiTwv  'Ept;  al<7/t<7TT|  to  cTBoc'  eotx  jTav  <Ve 
Ta-jTT,  xat  KaXXi'i<ov  lajxto;  £v  'ApT£[j.tSo;  tepfii  tt*,*  'Ecpefftas  feoCr^ev 
"Eptv.  tt,v  jxa/TjV  YP^»;  *^<v  va-j<7tv  fEXXf,vtov.    Ei<7t  $e  -rfj  Xap- 


Tt    t",v    om.    V.l.     1.    JtpOYSVOt;  fXTOV  [tXTOV 

8e  P.lAjrFab;  Exto;  Vb]  *>  Ytvo;  tl  ipy?;; 
I  e;ap,  M,P-  ?•  pj'  eJapxiYCvo-jaY];  Vbl  Fo- 
vcJst,;  A  X  K  F  C  (hic  intcr  uncos  tx  antc 
Fdvoucrr.c  quod  inscri  ius.«crunt  Sylb.  K)  S 
Pad  Ap  Fab  Vb,  npoTOVOic  tx  tOvSc  ?(v 
c5  «PX^C  Tovo  jct;;  B  Lab  \'n  Pc  Va  M  [cxtwv 
8c  La,  cxt<uv5c  M].  rtpoyovot;  cx  Fovojot,; 
fv  ycvo;  c;  apx7.?  c  ^*-40''  conicctura 
cctt.  c<Ki.  fFovojcrar,;  Pors.  D  Sch).  2. 
t^;  IixjCvo;  A  X  K  Vb  Pa,  t^;  Oscp  i)tx. 
cett.  edd.  codd..  ut  iam  Sylb.  ex  II  4,4 
emendavcrat,  Musgravius  coni.  cx  Fov.  mar- 
pni  adscriptum  ad  signiiicamlum,  cx  antc 
Fovouott,;  inscrendum  csse,  cxtov  crrorc 
scnbac  ortum  lssc,  lc^cndum  igitur:  Ku-^tJ.y 
xi  1  tov;  nporovov;  T,v  ytvo;  t5ap-/;7,;  cx  Tov. ; 
K-j'yt*w  8c  cx  t«3v  ^pOYOvwv  txTov  f,v  ytvo; 
cx  tt;  Fovoisr,;  Palmer.  voluit  in  Kxcrc. 
j.robatus  a  Goldh.,  alitcr  Palmcr.  MS.: 
.Confcr  hunc  locum,  ut  puto,  mcndosum 
cum  p.  48  (II  AJ>).  Turbata  vidcntur:  sic 
vcro:  xtxt  toI;  -poYOvot;  cx  tt;  Fovojot,;  tt; 
Ontp  Itx.";  S\V  dicunt:  in  tcxtu  scribac 
initiria  scriptum  ftut:  zpoyovot;  tx  tOvoc  f,v 
ytvo;  c^  ipyj,;  tt[;  jr.cp  Itx.,  correctons 
manus  ad  marg.  adscripsit  Fovougt,;  refc- 
rcndum    ad   t»3v3c;   scd   in<c<)ucns  scriba 


Fo'/Oiior(;  loco  sinistro  inscruit  ct  tOvSc 
in  textu  rcliquit.  2.  'Avriasou  A  X  K  B 
Pard  Az  M  Vb  Lb  Vn.  '  AvTiffou  cctt.  cdd. 
Va  La.  3.  tCv  ovv  Vb.  —  jiot  x*t  dv 
codd.  D  Sch,  iioi  tv  cctt.  edd.  4.  c&titv 
codd.  (r>tie  M),  f.&cXtv  cdd.  —  ycfovuts 
\'a  Pc,  in  hoc  corr.  5.  Ovwpwjjxva,  o  supcr 
w  priori,  M.  j^opwiitva  Va,  u<{>o>pb>|xtvo; 
Pa.  —  ^ptiLttvov  xott  pixava  xal  codd. 
pr.ictcr  Pa  Vb,  qui  prius  xai  cum  cdd.  om., 
ypti  LiiXava  ^sic)  Vb.  6.  t;e';aTO,  8  sup. 
vcrs.,  Vb.  —  aXiTT,;  M,  ak^Tr,;  Pa  in  maxg., 
OATjTT,  Pd  R,  in  hoc  ;  sup.  r^.  7.  to  La  Pa 
Vb,  om.  cctt.  codil.,  in  R  sup.  lin.  addit. 

8.  TCTapTOv  Pa.  a  sup.  ov,  TCTrapa  A^. 
—  T?;  om.  La.  —  c|  aptsrtpa  Pd.  9. 
auTOv  Va.  10.  antc  avwv  cum  H.  Stuart 
Joucs  I.  I.  p.  61  inscrui  csTtv.  —  rr.pucvc; 
cdd.  ante  S  Ag  Pd  M  Vab  I.b  Vn,  Ynpyovt; 
LaPa,  r:po;  yjpwvr.v  et  yupwve;  Pc,  Fr.pj- 
6vT,;  cctt.  cfld.  11.  o  'Jt.scu;  Va.  13.  aTXovrr. 
Pd.  —  nap*  a-jTO  La,  rap'  ootOv  Pc.  14. 
vexpov  Lb  Pc.  —  atavrt;  exTopo;  La.  15.  a'JT<7» 
"Fp.  Pcd  Vn.  —  aioyjorr,  A  X  Sch,  atOTtVrT; 
cctt.  totxjTa-  ~po;  8t  Ta-jTT,  coild.  cdd. 
(Vb  Pa  TauTr4v;  antc  S\V  D,  qui  probantibus 
Cor.  S  toutt^v  .'cribunt.  atortaTr,  to  cT8o;• 
totxjTav  zpi;  ttjtt.v  Sch.  cotxuTav  8c  TauTt; 
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vaxt  Atooxoupot,  6  erepo;  oux  e/a>v  yivnx,  tjioY]  oc  aiT&v  'EXevr,. 
3  A&pa  oe  IliTO-eco;  6s6  T-fo  'EXsvy;;  toT?  sooiv  er  Soa?o?  xaTajie^^vy, 
jjL&atvav  {/ouaa  irov  eoO-^Ta.  eTUYpajjLjjLa  oi  fo'  a&To!c;  2»oc  tb  e|a[j.eTpov, 
xai  6vO[j.aT6$  eonv  £vo$  M  tS>  ££a(jiTpM  TcpoffO^xt;* 

Tuvfcaptoa  'EXevav  cpepeTov,  Atfrpav  fc'  eXxetTov  5 

^AfravaS-ev. 

4To3to  [jlsv  ot;  to  fao;  o5to>  re-o^Tat,  ^btMjJiavTO?  oe  toS  'Avnr.vopoc 
xeijjivou  jJux/6"jj.evo;  ^po;  'AyajJ.e^vova  6zep  a$To3  K6o>v  Sort.    «Pojio?  fce 
toO  'Aya^.eiJ.vovo;  T?j  aortot  e-eoTtv,  e/o>v  tt(v  xeoaXf.v  XeovTo;.  im- 
Ypajj.jj.aTa  fce  O^ep  [jxv  toQ  'IfptSajjiavToc  vexpovJ'  io 

'lotSajJtar  o5to;  y6,  K6o>v  zept}j.apvaTat  aiToO' 
toO  'AYajjijxvovo;  fce  ixl  t^  a<rx£ot* 

o5to;  {jlcv  <I>6£or  £oti  [SpoTfiW.  6  o'  e/o>v  "AYaa£jjLva>v. 
5yAYet  Se  xat  'Ep[x9j;  jrap'  'ATi^avopov  tov  IIpta{j.oj  Ta$  O-ea?  xpiOr.o-ojjivac 
6zep  To5  xoaXou;'   xat  eoTtv  lidypctiflut  xat  toutoi;'  i*» 
'Ep[ieta;  6*o'  'A?.e;av&pft>  fteCxvjffi  otatTY.v 
toS  etfcouc  "Hpav  xat  'AO-avav  xal  'A^soBtTav. 
6vApTeu.ic  5e  oox  oToa  eV  6to>  7>6yoi  ztipyots  e/oooa  £otiv  eVt  tOv  &>[j.ti>v. 
xal  t7(  jjiv  fce;t2  xaTe/et  TtapBaXtv,  tt*,  *5e  erepa  tSJv  /eip&v  XeovTa. 
xercotyTat  oe  xat  Kaovravopav  dbo  to-J  aYaXjjiaTo;  Atac  tt^  'AOy.vS;  SXxtov*  20 
£7;'  auToi  oe  xat  e;rCYpa;jL[jLa  eoTtv' 

Ata;  Kaooavopav  oV  'AO-avata;  Aoxpog  eXxet. 


scripsi  cx  alia  o>ni.  Sch.  16.  Kx/.u^flv  A  X  K, 
xxXwpiiv  VI».  xx">./.ty5»v  I.b.  KxX"/.tyCv  cctt. 
edd.  codd.   1.  8>.*;  xo~po>.  I.b  Vn.  8wo-xo*jpot 


Arch.  Z.  1845  p.  173.  probant  Tocplfer, 
Prc;'cr.    H.  Stuart  Joncs,    alii,  dcfcndunt 
'  \:>xvxl)£v  Maass.  R.  \Vai;ncr  alii.  v.  comm. 
Pc.  —  jamt,  A  Pc,  ix£75T,  Pd.   2.  enrj-ew;,     9.  ent  tov  A?.  —  eywv  b.s  Pc.  — 
ad  mar*s'.  f,  n-.t!;  ■!».);,  R,   f(  7?.T{xe't.»;  I.a.     YPa!JL!JL,t  1®»  ^  r*051 

—  toT;  £/-,  corr.  in  Tf(;  i)...  Pc.  —  e;  ei;  5I'y'A  dis^inrjuiint  Ainas.  Sylb.  B  S\V  D,  po«t 
e8.  A..  et;  efi.  XKFCVbPd,  e;  eS.  cctt.      o^Ito;   *,£   ce<l>    etl^-    pr-"-'tcr   Smin.,  qui 

utram.nic  distinctioncm  <>n\.  —  cut6;  ye 
Sch  c  coni.  Ileynii.  o*to;  tc  cctt.  cdd. 
B,  etro;  ri  cctt.  cild.  co.ld.  &.  sup.  tjv-  codd.,  o^to;  v2  Prc?cr.  14.  -rxox  x">.- 
8ap»'8x  scripttim  c-t  in  Pc  Sjiy.ov.  —  xiW.xv  j  Pa.  10.  Scixvjt».  S-.xxpivc.v  tt,v  to^j  Fab  Pti 
Ag,  «itpxv  fie  Va.  —  8"  'A!j-xvxO-ev  i>.y.eT0v  ■  A?.  8.  y.pf»e>.v  8'.x  tx-j  toj  Pc.  8.  8txvrt|v 


cdd.  codd.  —  y.xTxJie^ATiy.evxt  M  Vab  I.b. 
3.  tz  x  jtt;  P.i.  —  c-o;  tc  D  Sch  c  coni. 


1'aVbBSWD  (in  pracf.  VIII  8"  i""  '.\:>x- 
v?v  E).y.CT0v).  8*  £X««v  \\vxvxv-ev  M  Pcd 
A-  Lab  Fab  Vn  R  (I.b  8"  i>.y.e  tov,  Vn  R  8' 
elxe  Tov.  £  sup.  £/>>.e.  acut.  sup.  o  cxpunct., 
x  sup.  x'!>xvx^£v  R|  8e  e/.y.e  tt.v  'AL^vxvhv 


to-j  cett.  codd.  f8tx>.Tf.v  R).  17.  f4px;.  v 
sup.  ;.  La.  —  'A;j-xv5v  B  S\V  Pc  Ap  La. 
\\Vt.v3v  cdd.  antc  B  I.b  Vn  M  Pd  Vab  Fab. 
x:>xvxv  Pa,  'Avxvxv  DSch.  —  09po8tTT,v 
Aij  Pd  Fa.    18.  t~\  om.  A  X  K,  cst  in  cctt. 


Va,  8'  'Abxvx^ev  s/.xctov  cdd.  antc  B,  8'  j  cdd.  codd..  dcsi.lcravitS".  Ib.  19.  dpt7TCp9[pro 
C/JtiTTOV  'ArHvx^ev  Sch  suadcntc  C.  F.  |  eTCpx  A^.  20.  xxrjxvSpxv  Pa.  —  jr.i  TO-JM  Va. 
Webero  amico.  f  'A^vj&tv  e/xeTOv  Bcr-k  :  21.  C5T'.v  om.  Va.    22.  xajxvSpxv  Pa.  — 
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Twv  "5e  Ofofcofco;  -atfcwv  IloXwetxet  zezrtoxon  £;  y^v'j  £""<>"iv  'EtsoxXt^.  6 
toD  IloXuveCxoj?  JVe  o;ci<rt>ev  (Yyvf,)  eorYjxev   ofcovra;  tc  eyojora  o$"5b 
■JjjufwTipoyc  brgivj,  xat  o[  xa\  twv  yetpoiv  e£<rtv  ej:ixatjLrteT$  ot  ovuyec;* 
eatYpajAiJLa  *5e  eV  auTfj  eTvat  cpTjOt  K^pa.  <I>;  tov  {xev  0^6  to*j  Ilespw}j^vou 

Stov  IIoX'Jvetxv]v  a^ay^evTa,  'ETeoxXeT  Se  y570^71)?  *ai  °"&v  ~&  Btxauo 
TeXeory'^.    Aiovoco?,  "5e  £v  dvTpo>  xaTaxetixevo;,  yt\zvx  eycov  xat  ex}C(o[xa 
Xpocoov.  £vo£*5jxw;  £ort  TroB^pr,  ytToiva*    5£v<5pa  5e  dtxtteXot  rept  ooto  xdi 
HT,X£at  Te  eto  xat  £otat. 

2.  rH  Be  avo)TaTw  yo>pa,  TtsvTe  Ya?  dptfyov  etet.  ^apeyeTat  p.ev7 

"OettYpaiitjLa  0'5"5<v,  XefcreTat  5e  elxa£etv  i%  t«  ixetpYaqxsva.  etetv  o2>v  ev 
<m)Xauj)  Ywf,  xat>e$>ot>o-a  <tjv  dvfcpi  e*;rt  xXCvt),  xat  <r?a>  'Ofcjovyea  elvat 
xat  KtpXYjv  £*5o?d^o[jLev  api&ixG  Te  twv  Oepazaivfiiv  at  elct  rzpd  toO  OTr^Xatoj, 
xat  toTc;  rotoujjLevot?  67:'  aoTwv'  T£aro"ap£?  Te  Ya?  e,-ry*-v  a^  Yuva7xe?-  xa^ 
ipYa^ovTat  Ta  ep^a  a  £v  toT;  Szefftv  "OjJLTjpo?  etpr/.e.    KevTXjpo?  "5e  00 

tfToy;  3cavras  fcnro-j  xofca;,  to-js  5e  ejx^poo^ev  ajTfiiv  eyo>v  av"5po;  eVnv. 
'E%?iq  xal  Eritwv  <7'jvo>pt°5e;  xal  yjwRxzt  ixi  toW  <yrjvo>pt*5<.)v  etoxv  eoToi<jai'8 
rrepa  fce  toT;  foroti;  /pt>0"2  eVn,  xa\  dvr,p  Sffioxitv  e*fcXa  jxtot  to>v  Y'jvatx6>v. 
TaQTa  ic  tt(v  IlaTpoxXou  TeXeuTT(v  eyetv  TextJLatpovTai"   NT,pT,t"5ac  re  Ya? 
(t&?)  £*i  Toiv   o-jvtopflScov   eTvat.   xal  Hertv   Ta   3-Xa  Xajijidveiv  xapd 

'AVr.vaiac  edd.  antc  B  M  Vab  R.  '  Alavata;  cuni  Fab  I.ab  Pc  Vu  etpr.y.c.  —  Vcrba  Kev- 

cctt.  cdd.  co<ld.  —  uxt  A  X  K  F  M  Vab  ttj?o;   8e  <iv8pd;    car.v    Zink  [»ost 

Fa  R.  cXxti  cctt.  cdd.  codd.,  voluit  Sylb.  :rjpaiyPav    cy.wv   S   8    tnmsponenda  putat, 

t,  yyvTj  ins.  C  ante  cttt.xcv,  ut  coni.  Sylb.  cf.   Scli    JIj.   f.    Ph.    1868   p.   533.  >|ui 

et  F,  om.  codd.  edd.  cett.  —  tc  oin.  S  M,  ijuaeri  ait.  an  potitis  vcrba  i.tycTat  8c  xai 
t'  Fab  La,  pro  tc  lcgendum  csse  n;  putant  r.t^i^Viizw*      9)  in  lnu-  ij  7  cl.IIo- 


SW,  cf.  Sch  apud  S\V  II  p.  XIX.    4.  t;  canda  sint,  vid.  comm.  —  8t  to-jtoj;  «»v- 

airS;  Pc.   —  9«<n  AXKFCMVa,  ^r<p.  \  t«;  t--vjno8a;  codd.  practcr  Pa  I.a  (Vb 

Sylb.  cctt.  cdd.  codd.  —  y.opa  Pa,  r(  sup.  jrrrcjTOSa;,  >.  >up.  0),  8c  tojtoi»;  i^rco- 

6.    S.  tcv  IIoXuxAttT^v  uncis  inclu^.  Smai.,  1  ;:o8a;  A  X  K.  8.  t.  ~.  tnrau  -68a;  F  C,  8c 

t.  roXuvttxri  Va.    7.  ypjsot»;  vitio  typoth.  otTa  to  jtoj;  to'j;  oirwvtv  Tr:;:o-j  ^68a;  Pa  S, 

S,  quod  propagarunt  S\V  D.  xpjao^Jv  codd.  ut  coni.  Palmcr.  MS.,  jUTa  tojtou;  Trmoj; 

edd.  rcll.   —   ot   4^.  Va.  —  7:tpt  aoTOv  r:6Sa;.  omis.*o  Rt  ct  toO;  Sni7*>cv  La.  8e  oi> 

codd.  cdd.,  rupi  aiw  Bcrgk,  I.  I.  p.  175  tov;  ^avTa;  trcmu  r68a;  cctt.  cdd.  e  coni. 

Sch.  —  xat  (o-uaxt;)  lieXcat  tc  coni.  Bcrgk  Mcynii.  8c  to'>;  |Uv  Stiio^jxv  Ttczoj  «8a; 

1.  1.  8.  (Atlta;,  r,  sup.  t  priore  ct  at  snp.  '  Sylb..   cui  accedit  C,  8c  to:j;  uiv  inobcv 


R.  —  ^oat  A  X  K  Pacd  Ag  Lab  Vn,  marg.  trcno  j  coni.  K,  Kcvt.  TCTpaito  j;.  oo  «avTa; 

R,  ^o(cn  R,  p"otat  cctt.  cdd.  M  Vab,  mar£.  Thtoj   n68a;  Boelti^er  sr.   Vascngem.  I  3 

Pa.    10.   ti;  codd.  cdd.  ante  S\V.    11.  j..  134.    10.  Tnr:i.>  Pc.  —  £jv*>p{8t;  Vb. 

yuvTi  tj  xaf>.  Pa.    12.  tc  t<]J  Pc.  —  '0-cca-  18.  Ta^ra  8c  c;  Pd.  —  npoxio-j  \'b.  — 

nawSv   La,   5>tpaza(v<t>v  A  X,   corr.  Sylb.  cyct  M-  —  vrp.  c~;.  T(T>v  tc  yap  tjv.  La, 

15.  IttC  avrT*;  La,  tn'  a-jTfiv  Pa.    14.  t4  littcns  s  ipr.i  po>iti.-  ordo  vulg.  —  Ttxixai- 

om.  Pa,  addit  iu  inarp.  —  cTpr^xev  M  Pacd  pojia-.  Sch  MS.,  cf.  VII  18,10.  —  vr,pr,t8c;. 

AgVab  cdd.  practer  D  Sch.  qui  scribunt  p.   corr.   8a;.  Va.    19.  (ti;)  fo\  Sch  MS. 
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'H'.paio-Tou.    xat  Byj  xai  dXXos  o  Ta  orcXa  fctfcoug  oure  tou;  -oBae;  £<yrtv  Sppto- 
9jjivo£.  xai  o^vrikv  olxeTY]?  eze-rat  ol  zupaypav  e/wv.  XeYBTat  ^e  xai  e^  t6v 
KeVraupov       Xetpwv  d:n]XXaY{jivoc  y^yj  xapa  avO^wxwv  xat  Y&wjjivo? 
elvat  cruvoix&g  freoT;  £a<j-TtoVY)v  Ttvd  yjxoi  tou  ^evfrou?  'A/tXXeT  rapa<rxeyana)v. 
llap&evou;  fce  £7:1  fjjMGvwv  tyjv  jjxv  e/ouciav  Ta;  T.vCa;,  tyjv  <Ve  mxetjjivTjV  5 
xdXujj.jj.a   £m    ttj    xapaXvj,   Nau<Jtxav   Te    vou.££guq-iv  elvat  tt.v  'AXxCvou 
xai  Tiiv  &epdxatvav  iXauvousas  eVt  tous  ?:Xuvou$.    To?et>ovra  fce  dvfcpa 
KevTaupouc.  tou;  eVe  xai  axexTOvoTa  e?  auTfiiv,   <595Xa  'HpaxXea  Te  tov 
To;ejovTa  xai  HpaxXeou?  elvat  t6  epyov. 
10        T6v  jj.ev  St,  tt,v  Xdpvaxa  e^pYatfjjivov  Sort,-  t(v.  ouoajj.c5$  Tjjuv  fcuvaTa  10 
t,v  <7uu.paXe<j&-at*  Ta  extYpdjj.jj.aTa  <Ve  Ta  eV  auTTjc.  Td/a  jjiv  xou  xai 
dXXoc  tic  dv  etY,  xezotTjxtoc,  tt,?  tVe  uxovotac  t6  xoXu   £c  Eujj.yjXov  tgv 
Koptvfrtov  eT/ev  YjJjTv.  aXXwv  Te  etvexa  xat  tou  ::po<7o<5iou  jj.dXt<JTa  0  exo£Y]<yev 
£c  Ay^Xov. 

XX.  vE<7Tt  2>e  evraufra  xai  aXXa  dva&T,jj.aTa.  xXivyj  tc  jjiYefos  oui* 
p.zyxlri,  Td  xoXXd  £Xe?avTt  xexoo-jjr.jjivY].  xai  6  lcptTou  fctaxoc  xat  Tpdjte^a 
ecp'  t,c  zpoTtfrevTat  toTc  vixfitav  ol  (jrecpavot.  ty,v  uiv  tVr,  'Irxooajjxta? 
Xeyoutjiv  etvat  zat^tov'  6  <Ve  tou  "I-ptTOu  Bi<txoc  ty>  £xe/etpiav  yjv  exi 
toTc.  'OXujituoi;  ^-a^XXouutv  'HXetot.  Ta utYjV  oux  ec  eufru  e/et  '(zypxpyjbrp, 
2  dXXd  £r  xuxXou  ^/TjjJia  zeptetatv  ezi  tw  Stcxio  tx  ypdjj.jj.aTx.  ■?]  Tpdxe£a2° 
Sc  eXe^avTOc  jxev  -exotYjTat  xat  /puTOU,  KoXwtou  7>e  e<7Ttv  epyov*  elvat 


—  «vr.v  M  (»»tV.v  scc.  S\V).  &coiv 
Vb.  1.  «Xao;  M  Pcd  Ag  V.ib  Lb  Vn,  5/).c>; 
L.i  Pa  od«l.  2»  c//i>v  om.  La.  3.  sap'  iv^p. 
Va.  4.  7tapa7X£j5t^wv  edd.  antc  B  M  Vab 
I  b,  rzapaoxE-jaiwv  cctt.  cdd.  codd.,  coni. 
Cor.  S.  0111.  Pd.  —  jT.i  t,u.  Vb.  — 
ts;  0111.  A  X  K  Vb.  cst  in  cett.  cdd.  codd. 
fi.  y.aV.jaa  \'b,  xa/./.-jaa  Vn.  —  vrjsy.i  te 
L.i.  vxjotxaav  te  P.id  ct  omi-io  te  A<,',  cf. 
I  22,6.  va'jw.5v  te  cett.  —  '  A>.xivcou  FC 
S  Vb  Pd.  \\).x;vc\>  cctt.  e<ltl.  P..c  A^  1'ab  \'a 
Lb,  mnrc;.  Pd,  a>.xtovo-j  M,  i/xw-j  La. 
K.  y.av  TaOpou;  La.  —  xai  Pa  ad  marg.  — 
i^cxTOvOTa;  La.  10.  tov  >..  Va.  —  EtpY«- 
5u£vov  scrip^i  cuni  Kays.  p.  1093.  xaTEtp- 
Yaaucvov  codd.  edd.  11.  TjaJid/.£CI>at  La. 
T-j^yXkhbv.  VbA^Pd,  in  hoc  alt.  >.  cx- 
punct.  —  ajT?i  S.  tjt?.;  SWDSchLa. 
a'jTT(v  cett.  cdd  codd.  18.  V  etvcxa  A  X 
KFC,   t*  ctvcxa  Vb.  te  Evcxa  D  Sch.  te 


|  ctvexa  SB  codd.  —  rpoayStou  AXKFC, 

j  TTpOGoStOU  cctt.  cdd.  codd. 

15.  eoti  8e  xa't  aXXa  av.  cvrau&a  cdd. 
antc  B  M  Vab  Lb  Vn,  c3Tt  8c  cvTaO&a  (ev 
TauTa  La)  xat  a/>.a  av.  cctt.  cdd.  Pacd  Ag 
La.  16.  e>ivavTo;  M.  —  i^itou  8e<ra6c  Vb. 
17.  eV'  oT;  A  X  K  Lab  Pacd  Ag  Vb.  i9'  f,c 
cctt.  cdd.  M  Va,  voluit  Sylb.  —  «poort- 
btvTat  edd.  antc  B  M  Vab  Lb  Vn.  rcpoTtltevTai 
cett.  cdd.  cx  coni.  Sylb.  ct  Cor.  Ag  La  Pacd 
(hic  TTpoTvXTai).  18.  ttjv  excxctptav  ttjv  A 
X  K.  ?(v  cxexctptciv.  f(v  F  M  Pcd  Ag  Va  Lab 
Y\\,  -rf.v  excyetpiav,  r(v  cctt.  edd.  ex  cm. 
Sylb.,  sic  cst  in  Pa,  tt(v  cxevctptav  f)v  Vb. 
19.  ot  'H>..  cdd.  ante  Sch  Pa  Vb,  om. 
artic.  Sch  cnm  cett.  codd.  —  e;  oni.  M.  — 
crAi  A  X  K  Afc  M  Lab  Vn  Va  Pcd,  ciW  cett. 
cdd.  c\  cm.  K,  Vb  Pa.  20.  e;  xux>iov  Vn. 
21.  ypuaou  xat  >.wtoj.  xtoAcaxou  8e  La  Pa 

I   (xoawtou    Pa),    diltoKraphia    cssc  vidctur. 
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l£  <pa<nv  e?  'HpaxXeta?  t6v  Ko/\<oTr(v.  o't  fce  ::oXj-paYaovf>avTsc  <rzou5ft 
Ta  e*c  to*jc  ^asrac  llaptov  a^ocpatvooo-tv  ovra  afoov.  [j.afj^rr.v  IlaoiTeXojc, 
naorreXrjv  fce  aoTOv  Si^ay^vai  **  xat  "Hpa  Te  xat  Zeuc  xat  O-ewv  Mr,Tr# 
xat'Epu?,c  xat  ",A-6/\/\o)V  ueTa  ^ApTeytfcoc  <:e^oiT)TaL'  Srio-fre  Be  f(  JkaS-eotc  eVrtv 

Syj  toG  aYwvor.    xaTx  fce  £xaT£pav  rXeupav,  Tfj   uev  'Aox/Vr^toc  xat  twv3 
'Aox^rtoD  6oyaTepwv  TYieia  Sotiv,  cti  oe  xat  vApr,c  xat  'Aywv  zap' 
ateov.  t?(  5e  nXo-jTwv  xat  Atovtxroc  Ilepo-e<p6vTj  ts  xat  vju<pat.  ooatpav 
a&rSW  yj  erepa  cp£po-j(ra*   em  Se  (t?,)  xtetfct.  eyet  y»?       6  flXovrwv  x).etv. 
XeYouonv  eV  auTf  tov  /aXo'juevov  ?oy]v  xexXefofrat  tc  6zo  tov  IT/.ojTtovoc 

loxat  6)C  ezavetoiv  oioYtc  a3(kc  £^  ai/ToS. 

2.  Ad^ov  fce  6v  'AptOTap/oc  eXeYev  6  twv  'O/Vju^taoiv  izr^t^c,  4 
o5  ue  elxor  r,v  -aptBeTV  o;  iiH  Tftc  f(>.ix{ac  ecprj  Tf",c  sajToD  tov  opocpov 
toO  'Hpatou  ^e-ovTjxoTa  ezavop&orjaevwv  'HXewov  6^X(to'j  vexpov  TpajuaTa 
e/ovTa  ixsTa^j  aucpoTcpow  eupeS-Yjvat.  t7,c  Te  £c  eozpe7:e»av  OTeY  r(c  xat  t7,? 

i5avexojor(:  tov   xipauoV  toStov  tov  avSpa  uayeo-ao-O-at  Tf(v  uayr.v  tt.v 
Svtoc  (t7(c)  vAXtb'oc  zpo;  AaxeBatuoviooc  'HXeCwv.    xat  y*?  £7ri  TtT,v  frs&vo 
Ta  tepa  xat  £c  7:avra  6uoiwc  Ta  6^rj>.a  eVavajjatvovrec  f(u'jvovTO  ot  'HXetot. 
orjTo;  o'  o5v  6  avf,p  £oatvsTO  fjUtv  uriooovat  uev  ivTaub-a  ).t-o^'jyf(oa;  Otco 


nisi  xat  Xiotou  in  ccu.  librii-  absorptum  cst 
j?equenti  xw/kotoj,  cf.  arccm  Cypscli  17.5 
et  VIII  17.2.  KioJ.wtoj  et  KwltiTr.v  codd. 
pleriquc  cdd.  praetrr  S  D,  tjui  scribunt,  Ko- 
et  KoIoitt.v  e  Plut.  et  Strab.  VIII  p.  337, 
xoium-jV  ctiam  Vn,  x.ioujotcu  M  Lb  Vn,  a 
sup.  jx,  M,  x/ou.tivtij.  ).io  sup.  vcrs.,  et  xw- 
at(tt]v  Va.  1.  c;  'HpaxACOu;  erld.  anto  S\V 
codd..  in  I.a  ou;  bis  scriptum,  altcrum  cx- 
punctum,  t£  'Hp%XAC'!a;  cctt.  edd.  e  coni. 
Thierschii  lipoch.  p.  274.  2.  ts;  c;  M  Lb  Vn 
Vab,  Ti  c;  La  l'acd  At:.  —  ~»piv,  o  snp.  t.  M, 
Tiipov  Lab  Pd  Ag  Vb  Vn,  zapiv  Pac.  in  Pa 
t  sup.  lin.,  T:«pivo;  Va.  —  riaoiTcXoj;  om. 
La.  3.  IIpa;iT£AO\>;-  npa£tTC>.T|  coni. 
Thiersch  1.  1.  p.  295,  rcc.  hoc  ct  tjto- 
3v5«x^vat  Benndorf  Gdtt.  Gcl.  Am.  1871 
p.  615,  v.  comm.  —  zzn-bx:  8c  P.ul  Vb 
Fa.  —  aUTCv  8v5x/'lryi:  codd.  (ajTiT).  torr. 
in  aircv  Pd>  cdd.  practcr  B  S\V  D.  qui  c 
coni.  Buttmanni  a'JTo8tfiayrjf(vai  scribunt.  C 
in  not.  cauTOv  vel  auTOV  8t8x/;Jr1vai ;  lacunam 
indicant  S  S\V  D  Sch  cum  Pa  Vb.  4.  SntaVcv 
edd.  ante  B,  D  SW  A5  M  Vab  Pa.  ir.:rtt 


BSch  Pcd  Lab  Vu.  —  cr*  tov!  aV.  La.  S\V 
D,  cjrtv  i  nZ  iy.  cetl.  6.  'lycta  cdd.  ante 
S  M  Va  l.ab  Pad  Ag,  0('£ta  Vb  Vn  Pc.  'fvtcia 
cett.  edd.  —  cti  fic  S\V  D  Sch,  cjti  8c 
codd.  edd.  cett.  —  r.t^  ajTol  La.  7.  8to- 
vjuto;  La.  —  a^atpa  \'b,  j^atpav  Va. 
8.  rt  8c  Pa  Vab,  marp.  R  edd.  praetcr  Sch. 
(]ui  cum  cett.  cdd.  i~\  Sc  scribit.  —  xXctSa 
edd.  |iraeter  Sch  codd.  i'x).cT8av.  v  cxpuncto, 
Pc,  fjV.tSa  Ml.b,  ir,/.ci8a  Vn  R.  ad  inar?.  r\ 
8c  x>.cT8a;,  (t7,)  x/.ct8\  Sch.  —  -^P  P'1  1,1 
marg.  —  xXt-v  Pd.  —  post  x/.eTv  Sch  cx- 
punxit  xat  cum  M  Pcd  At:  Lab  Va  Vn .  t-M 
in  cett.  cdd.  Pa  Vb.  9.  ir.'  xjrf,v  Vb.  — 
tc  om.  Pa.  —  ^/.aTiovc;  La.  11.  '  O/.jant- 
dTtv  cdtl.  ante  S  Vab  PacdAp,  c/.-jjx-tST.v  M, 
'OA.KU.riaTiv  cctt.  cdd.  Lab  Vn.  13.  r.pijioj 
Pc.  —  au.n/.{TOj  M.  —  vcxpOv  Va.  1G. 
cxtc;  Vb.  —  tt;  "Aatcw;  artic.  inserui,  cf. 
V  13,1.  15,1.  4.8.  2<),9.  25.1.  27,3.  VI  2.3. 
20,7;  V  11.10.  1.V2.  3.  7.  20,5.  21,1.  17. 
22,1.  24,4.  8.  25,5.  27.4.  10.  11.  VI  2.8. 
7.3.  11,9.  14,G.  9.  16.8.  19,1.  17.  r.jjvavTO 
Vj.    18.  j-o3ojvat  A^  Pc.  —  a£ito;u/t>*; 
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[twv]  Tpay|xaTwv*  wc.  Be  a^T]xe  ttjv  tyuyry.  oux  ejxiXXev  apa  0'jtb  TTYt/pS 
&£poy?  ojT6  ev  /sijiSivt  xp*j*j.6?  eo-eo-O-at  tw  vexpO  ^Xa^o;  ofce  ev  axijoj 
xao-r,  xetu.evw.    eXeye  fce  xai  ToSe  eTt  6  'AptffTap/oc,  wc  exxoiJLtaatvTO 
t6  exTos  t7j?  vAXtbwc  tov  vexpov  xat  6jxo3  toic  8j:Xoic  yfl  xpttyatev. 

6  3.  "Hv  Ve,  xaXo*jotv  Olvo{xaou  xtova  -  xat  ot  'HXetot  xaXoOonv  — ,  5 
&rrt  fiev  rcpoc  to  tepov  to*j  At6c  iovrt  flb?6  to5  ixeyaXou  ^wjjiot»,  Te$aap>*$ 
B£  eteiv  ev  aptcTepa  xtovec^  xat  h:  ajTwv  opocpoc.  ire-otTjvrat  fce  efujxa 
eTvat  ^uXtvw  xtovt  re7tovT(x6Tt  0x6  to5  /povoj  xa\  Ta  xoXXa  6^6  oeap.£>v 
ffove/ojxevoj.  oStoc  6  xtwv  ev  oixta  toQ  Ofoo|xao*j,  xa&a  XeyoooTw, 
e'icrT|xet"   xepa-jvojcavro;  fte  tou  &eotj  tt;v  (Jtev  aXXTjv  Yjcpavtcev  ofcCav  t^  10 

7x0p,  yjreXteeTO  fce  tov  xtova       asacr,;  jxovov.    -tvaxtov  fcfe  xp6  aoTo5 
/aXxotjv  eXeyeta  e/et  yeypajajxeva " 

xat  yap  £yw  *Xetvwv  eqx'.  w  ;eve,  Xetyavov  otxwv, 

orrjXtc  ev  Otvojxaou  zpiv  -ot'  £o0o"a  Tj6|xoic/ 
vOv  oe  sapa  Kpovtor,v  xeT^xat  Tao"'  e/outxa  Ta  oeaixa  15 
Tt{xto;'         6Xot,  oatoaTO  0X6;  fxe  zupoc. 

8  4.  lovsjiy]  Se  xat  aXXo  xaT  £jxe  Tot6voe.  avfjp  faAr^  tt,c  'Pwjxatwv 
aveCXe-o  'OXjfxxtxTiv  vCxtjv'  eD-eXwv  Be  OxoXtx^at  t?(;  vixt^  67u6[xvrj(xa 
/aXxT]v  s?xova  cxyv  e7ttypaiX}xaTi.  wpyo-oev  2g  xotTjfftv  ia&pov,  xai  wc, 
e*yeveTo  eyyjTaTa  ~^  6p*jyu.a  auTw  t?,;  to*j  Ofootxaou  xtovoc,  eVraOO-a  20 
euptoxov  o't  6p*jc<Tov:ec  xat  firXwv  xat  /aXtvwv  xat  '^aXtwv  OpaudixaTa. 
TaOTa  fxev  ^yj  a-jro?  ewpojv  6p*joo6aeva. 


Pa.  1.  toSv  est  in  Pa  Vb  edd.,  om.  ceti.  codd. 

—  *J?vtYOC  (sic)  Vb.  3.  «p/(o?p«TOC  Ag. 
&•  )vxt  ct  x»lo^3tv  prius  incl.  S  S\V,  poste- 
rius  Cor.  I)  Sch,  xat  ot  'HXcTot  xnJ.o^atv  in 
parenthcsi  ponit  Beincrt  Progr.  d.  Gymn. 
zu  St.  Maria  Magd.il.  Vratislav.  1853 
p.  18  sq. ;  ?4v  fic  OtvO|ido<j  otxtitv  ot 
HXeTot   xaXotfjtv    coni.   S\V.  —    ot  om. 

idem.  7.  Itz'  atjTOv  Va.  8.  ^jmvojv  Pa.  — 
«CTtotr.xoTt  M.  —  Tot!  om.  A  X  K  Vb  I'a,  e>t 
in  cctt.  cdd.  M  Pcd  Ak  Va  Lab.  cf.  I  44.3. 

—  Oto  8cau.f3  Vb.  11.  u7:e/.t7tCTO  scripsi 
cum  Sch  Afj  Fa  Lab  Vn  Pa  (to  cxpnnct.  in 
Pa),  uneXetncTO  Pcd,  OncXtKc  cett.  cdd.  Va  M. 
6neXurev  Vb.,  cf.  app.  crit.  11  36,5.  13.  oj 
prn  xai  Pci.  —  xcivojv  A  X  K  F  Sinin.  B 
Pacd  Ar  Fa  Va  Lab  Vn,  'xctvtov  M,  cxctvojv 
Vb,  xtojv  Jacobs  in  Anth.  Pal.  t.  111  p. 
935,  xXctvOv  C  ct  cctt.  edd.  —  ciu.'  w  M 


Vb  Lab  Pcd  Ag,  ctp.'  S  edd.  antc  S  Va,  eV 
u>  cett.  edd.  Pa.  14.  cru>.i;  coni.  d'Orvillius 
ad  Charit.  p.  244.  reccpp.  S  S\V  D,  trriTXoc 
edd.  rell.  Lab  Pad  Vn  Fa  Ap,  stuIoc  Vab  Pc. 
—  tot'  eoil3<i  d'Orvilliiis  B  D  Sch,  tzqzs,  oSoot 
Smai.  S\V  codd.  (^ot'  ousa  Va),  t:ot'  cvoSaoc 
cett.  edd.  15.  xpovtRr,  Pa.  —  t«x'  o5o* 
La.  16.  8t£aTO  codd.  A  X  K  F,  SatasTO  ex 
cm.  Sylb.  cett.  edd.  —  TTjpo;  om.  Pc, 
18.  'jTtoXeiiteVjat  At;  Vb  Pc,  jTroietireo^t 
Pa.  0noAt^e'c'O"it  Pd  cdd.  19.  <n>v,  quod  om. 
A  X  K  F  codd.,  cx  em.  Sylb.  rcccpp.  cctt. 
•  edd.  fintcr  uncos  C).  —  wp'jao*ov  edd.  ante 
|  S,  wpijfforv  cett.  cdd.  codd.  (wpvaev  Pa). 
j  —  |ios>pou  A  X  K  V  Smin.  codd.  (in  Va 
?>  ambi?.),  .Ja^poj  Vb  cett.  cdd.  cx  cmend. 
Goldh.  2<K  cv-auT«  opuffsov  ot  opuao.  Va. 
21.  ^CA>.to)v  A  X  K  F.  .;«A*ihjv  P<1. 
cctt.  cdd.  codd.   —  f>potuu.aT»  HSWDVa 
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5.  Naov  oe  aeyeO-et  (06)  asyav  xa;-  ^PYa<y,-a  ^wpwv  Mr(Tpffiov  xat  s^O 
eae  xaXoSatv  Irt.  t6  ovoaa  aoTffi  otaoo>"ovTe$  to  ap/atov.    xetTat  Bs  o6x 
dq-aAaa  ev  aiTffi  0-effiv  MtjTpor,  jsa<rtAeo>v  oe  e<XTT>a<Ttv  avfcptavre?  Twaafov. 
eo~n  oe  £vto?  t%  "AXtcwc  [to  Mt)Tpfflovl  xat  otxT(iaa  -xptseps;  6voaa- 
s^oasvov  OtXfeetov'    ext  xopixp?)   Se  e^ti  to~  ^tXt^zetoo   a^xwv  /aAxTj 
<rjvos<Tao;  Tatc  fcoxot?.    toOto  to  otxTjaa  s<m  asv  xaTa  tt(v  s^oBov  tTjv  10 
xaTa  t6  IIp:/Tavsiov  £v  apKTTepS,  7ce-ow)Tat  Be  6xtt(;  irXtv&ou,  xtove?  os 
zep\  ateo  edTT^xaot*   <I>iAt7r^o>  oe  ezotT^&T,  aeTa   to   ev  Xatpo>veta  tt.v 
'EXAdoa  6Xto6-etv.    xetvrat  os  a-j-ro&t  <t>tAtr:;o$  Te  xat  'AXe^avopos,  <r6v 
io  fce  a&Tot;  * AayvTa?  6  <I>i).i-xo'j  7caTr;p.    epya  oe  S<7Tt  xat  TaDTa  Aeo>xapoj; 
SXe^avTo;  xa\  yp'jo-o~,  xaO-a  xa\  tt]s  '<  RyaxtaBo;  xat  Eipj&txr;;  eJctv  al 
£?xove?. 

XXI.  T6  fce  a~6  to^to^j  jjloi  jcpoetoiv  6  Aoyo;  e?  Te  Tfflv  avBptavTOJV 
xat  Tfflv  ava£nr(aaTo>v  ^yt^.v'  avaatcat  oe  oix  aps<TTa  aot  t6v 
iseV  aOTOt;  Xoyov.  ev  axpo-oXst  asv  y*p  t9J  'AOir.vT.mv  ot  ts  avoptdvrss 
xat  6-6<ra  d).Aa,  toc  -avTa  eVrlv  6aoto>;  ava&r;aaTx"  sv  oe  t?(  vA),Tet  Ta 
aev  Tta$  ^  fr£~ov  avaxetvTat.  ot  os  avSptavTe;  Tfflv  vtxfflvrwv  £v 
a&Xoy  Xoyoi  <7'ft<7t  xat  oStoi  BtftovTat.  Tfflv  asv  By(  avBptavTwv  -otT(<j6ae6-a 
xat  Sorepov  avT(aT(v'  ic  os  Ta  ava&T,aaTa  f,atv  Tpa^r^sTat  ^poTspa  6 
20  Aoyo;  Ta  a?toXoyo>TaTa  ajTffiv  ezspyoaivotr. 

2.  'Iovti  y»P  in-  "6  CTaBtov  tt(v  6B6v  tt(v  a-6  tou  MT.Tpwou  e<mv2 


I"a  Pcd  Lb,  jstzaTa  rell.  1.  jxt'-/^;  y.*i 
i?(azzi*  sinc  ju-j-av  La.  —  antc  juyiv 
inserui  oO,  idern  vult  Flasch  apml  B.unncister  I 
Hcnkm.  s.  v.  Olvmp.  p.  1104  a<in.  3. 
2.  xa/.ot»7i  SiaswJovTtc  to  5v.  ai>Ty  to 
ap/.  AXKPaVb  (bic  xaA0~5iv).  xaXo~ffiv 
(xaXo~ci  F)        (Itz.  La)  ts  ov.  aOT~.  8taa. 

T3  dpx-  ce,t-  ed<1-  codd-  3«  ivratj^a  t«Cv 
Va.  4.  to  te  Mr(Tpfl«ov  coni.  B,  to  Mr.Tp^iov 
incl.  R.  Weil  A.  M.  III  p.  214.  5.  «l>ui-- 
— ttbv  codtl.  edd.  antc  S\V,  4»u(j;~eiov  cctt. 
edd.,  Ag,  cf.  VIII  30,6.  —  xopix^v  A  X 
K  F  codd,,  xopy9~  e  coni.  F  cett.  cdd.  — 
to~  vutjcrou  La.  —  xoXx~  A  X  K,  xilxr^ 
Va,  corr.  Sylb.  7.  npjTavttov  Pd.  —  5t 
om.  ante  oitt~?  Pd  La.  8.  7ttpl  «ittjl  A  X  , 
K  F  M  Vb,  jupt  auTO  cctt.  edd.  codd.,  volu-  1 
ere  iam  Sylb.  F.  —  xaTtx  edd.  ante  B  Lb 
MVab,  p*ta  cett.  edd.  Pacd  Ag  La,  coni. 
Sylb.  Cor.   —  ^tipuveta  Ag  La,  ytftavtid 


cett.  codd.  10.  8'  edd.  ante  SWMVb, 
8c  cctt.  cdd.  Pacd  Ag  Lb  Va,  om.  La. 
I  —  ep/a  8'  ciTt  Aewxapo  j;,  xal  tb~t«  iXt- 
'yavro;  coni.  ('.  11.  cjpu^txrjv  La.  —  ax 
cst  in  Pac  edd.  indc  a  B,  om.  cctt.  codd. 
cd.J. 

13.  p-ot  oin.  Va.  14.  avapTSai  S\V, 
avap.t;at  cctt  —  apeTa  f,v  La.  16.  "AXn 
AXKB  Lab  M  Vb  Vn,  'Aatei  cctt.  cdd. 
Pad  Ag  Va,  4/.TT)  Pc.  17.  dvdbtEtTat  S 
S\V  D  Sch  Vb,  dvaxetvTat  cctt.  edd.  codd.» 
cf.  VIII  31,5.  33.1.  41,10.  53,6.  18.  xal 
o"toi  -  §  11  XP^VV  8*  ^JJTtpov  AgPd  h. 
1.  om.,  post  ot  Y~?  *£p.  c-  22,3  inscrunt. 
19.  rtpoTtpa  S  S\V  D  Sch  M  Va  Lab  Pcd  Ag, 
,  rcpoTtpov  cctt.  cdd.  Pa  Vb.  20.  OLWfOV1^*^ 
Ag,  tr;t?epx6u,€vo;  s.  EZE^tpyouivoi;  Sch  praef., 
probat  hoc  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854,  p.  417, 
cf.  IV  29,13.  V  14,14.  21.  8e  Ydp,  8e  ex- 
punct.,  Pa.  —  iz\  om.  Ag  Pd.  —  tt(v  post 
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fcv  dpto-Tepa  xaTa  t6  7:epa$  to3  opov?  to*j  kpovtoy  XtOo*j  Te  irpo;  aOToi 
tG  opet  xpYjzi;  xat  ava£a<rp.ot  fct'  a-jT?,;*  xpor  fce  t?,  xpY^TBt  OYaXaaTa 
At&$  avaxetTat  yaXxS.  TauTa  £ronr/>y)  aev  az6  ypY,aaTO)v  e^XY^stffY,; 
dd-XyjTaT?  frrjata?  O^pto-arjtv      tov  ayoiva,  xaXotJvrat  fcs  Ozo  Toiv  i-t/wpiwv 

3Zdve;.    ::po>Tov  Be  dp&aov       sra  ty,$  6yhirtc  eTrr^av  xat  £vevY,xoo-TYjt;  5 
dXuaTrtdBos*    ES-ojXos  Oe<rrjaX6c  /p^aait  Ste^Oetpe   toOc  £).&4vra? 

t6jv  -rjXToiv.  ""Av^Topa  ^ApxaSa  xat  HpUTavtv  Kuwtx^vov.  o"0v  Se  aOToT; 
xat   Oopatojva  ' AXtxapvao-e*a   asv  y^0?-    6/\vaxtaBi   Ss   t7,   -po  TajTY^ 
xpaTY.aavTa.    toSto  e;  aOXYjTojv  d&txY,aa  £5  tov  ayGva  -po>TOv  ysvla&ai 
Ityoum,  xat  ::pwTOi  ypYjoao-iv  e^Y)aio>Ehri<Tav  0^6  'HXstojv  Ej-o>Xoc  xat  ot  10 
Se|aaevot  fcGpa  rapa  E0r:o>Xo'j.    S'jo   aev  5y;   e;   aOT&v   epy«  KXeojvo; 

4^1x^0)7100'  Ta  ?>e  iyzi7tc  Teo*o"apa  6Vn;  e^otYjoev,  ojx  taaev.  Toiv  5e 
dcvaAaaTO)v  to'jto>v  rapevTt  TptTOv  tc  £c  aOToiv  xat  TeTxpTOv,  Y£Y,-aHLa*v3t 
IXeYetd  sVt».v  srt  toT:  aXXotr.  sOiXst  Ss  t6  aev  xowtov  to>v  sXsysio>v 
<&TjXo5v  d>;  oO  ypY.aao-tv  dXXa  oV.Otyiti  Toiv  xoBoiv  xdt  0-6  It/;Jo;  o-o>aaTo;  15 
'OXuaTtXYiv  £w.v  sOpsoOat  vixy.v.  to  &s  £d  t<7>  BsjTspo>  oy.wj  d>;  t6 
aYaXaa  eo-TY/.e  TtaY,  tc  t?(  £;  to  b-etov  xxt  0-6  eOo-e,ieiac  t7(:  'HXetojv. 
xat  dD-).Y.TaTc  -^pavoao^atv  elvat  Beor.  r:ea-To>  $'s  xat  sxto>,  to>  aev 
iortv  7;  to-j  £ztYpda;j.aToc  ^•vojjjly,  Ta  ts  aXXa  z:  exatvov  'HXetojv  xdt  oOy 
Y,xi<7Ta  £d  TY,  ^Y.aia  to>v  -yxToiv.  e-\  5s  t<~>  OtoXoi-o)  Bi5ao-y.aXtav  20 
^iv  *KXXy4<tiv  elvat  tx  aYaX;j.aTa  aY.Ssva  £t\  "OXujxstxf,  vtxr,  StSovat 
XpY-aaTa. 

68ov  om.   V.i.    1.   «k,iv  AXKF,  cej.s    sini/.Vj    Y.t  11.    Sf,   uiu.  Va. 

cclt.  cid    Pcd  AK  M  Vab  L.b.  S\V  hic  12.  mwj  Vj.    13.  t-.vtov  l.a  IM,  rojrwv 

notant;  „a  IM  hic  locus  .ibest",  .it  omni.i  >>in.  V.».  —  vr  l'-  IV,  -z  \\  A^IMVbLab 
adsimt.  2.  ava,isls;xot  edd.  ante  H  Ya,  iva-  D  Sch.  t'  £;  cett.  eiid.  M,  8c  e;  Y.i.  om. 
(iaojAoi   cctt.   edd.  codd.  i -ivaJijuiv  Lb).      te  Pa,  habet  m  mnr^.  —  TtTpiaiuva  At;. 

—  xpr.ntRt  Vb  \'n  Pd.  .1.  /p<.>;i4T(.>v  Va.  16.  '<  )>. ^ji-iiy.r.v  ct  mfra  \  )>.  jjitth/.?,  edd. 
5.  JSEve;.  r,  sup.  5,  P.i.  —  npuiTSv  scripsi,  ante  S.  M,  '()>.>a-ixf,v  et  'CD.ujxnutY-  cett. 
TrpfiiTot  edd.  codd.  —  £V£vr,y.G7Tr;  L.i.  ewe-  edd.  codd,  —  fi'  i~\  ed>i.  M,  fie  e-i  cett. 
vr.y.oort;;  Pa.  6.  e>no>o;  Pc.  -  be^-dvra;  cdd.  —  <T,  A  X  K  I  P.u  d  A-  Ya  M  Lab  Vn. 
com.  Valcken.,  Cobet.  Philostr.  7:.  y>jiv.  H2,  &  T5t  (0  Mip.  i|  \'b,  w;  cett.  cdd.  ex  cm. 
Herw.,  v.  Sch  m  Jb.  f.  Ph.  18114  p.  3J).  K.  17.  T£  e«id.  ante  B  codd.  practcr  Pad 
7.  tGv  ^•jy.Twv  M  -  npjTrn  y.j^rv.tvov  L.i.  111  «jnibns  Se,  m  Pa  iu[>.  «  est  t,  3e  cett, 
A^.  H.  9op|«ova  Ya.  —  '  V/.t/.apvisei  SW  cdd.  e  coni,  B.  20.  -otr.Twv  A'^  Pd.  — 
Sch  Pa  A^'  Vab  La.  '  Yt.w.n^izzir  cett.  -j-o/.£t-ro  l£".  ainbi^ )  Ya.  —  StSaoy.a/.a  A 
edd.    codd.,    in   Pc  Yn    alt.    z   sup.    lm.   ^  X  M  Pcd  Lab  A-  Va  V11,   S-.5jT/.it/.e{a  Vb, 

—  fie  ante  t^  0111.  l'c.  !).  y.paTT.savTa  SiSir/.a).eta  Pa,  8t5iTy.a/.tav  cett.  e<ld.  ck 
Pac  Vb  cdd  ,  xpanr.iavTa;  cett.  codd.  ein.  Sylli.  21.  ^arr,  Pd.  narr,  Al;  Pc.  — 
10.  Xpr.jiaTt.  ]>.  c-.rr.        ao-.v.  V.i.  --  ^ep      o>,'>ii-ta/.r,  La.  —  vtxr,  111  Stxr,  corr.  Ya.  — 

Hi.  A.    —   ej-(.//.o;,  0  sup.  w.  Yb.  dcin- 
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.'i.  EOirtoXoy  fcs  Oo-repov  <pa<7tv  'A&r^vaTov  KdXXtr^ov  a5).Ti<Tov-a  xevra&Xov 
£?GM)<7a<7&-at  to£>c.  dvraYwvto-jjj.evou?  /pTjjxa<7t,  SeuTepav  Bs  fci  TaTc  Sexa 
Te  xat  exaTOv  6Xojx;:id?>a  eTvat  caunrjv.  ertpXTjd-ewTjC  ht  tw  KaXXt7r^&> 
xat  toic  dvraY<«>vt<7a{xevois  ^Tjjxtac  6jco    HXetwv,   d;;o<7TeXXoj<7tv  TxeptOYjv 

s^A&TjVaTot  -etaovTa  'HXetoui:  dtpetvat  <7<pK7t  tt,v  £rjjx£av.  a-ei;:6vT<ov  Be 
'HXeuov  tyjv  /dptv,  e/p&vro  0-epo'j>ia  Toto&e  e<;  aoTO&g  ol  'A&irjvaTot,  owts 
a^oB».56vrec  Ta  /pYjjxaTa  xat  'OXyjxjrieov  e?pYOjxevot,  xptv  t,  ocptotv  6  t>eoc 
6  iv  AeX<foTc  oi  zpoTepov  eoTjosv  6xep  oO&evo:  /pirpeiv  -ptv  f;  tyjv  ^T.jxtav 
dzofcoTev  'HXetotc.    ootw  <5y;  droBovrwv  sTtoiYjQr;   tw  Att  dYaXjxaTa,  s;6 

lojxev  xat  Tatrra,  ^t(poar:oa  5s  eV  aOToTc  e*XeyeTa  o6Bev  Tt  8e£uoTepa  ec 
-otYjffiv  Yj  Ta  eyovTa  tt(v  ^Yjjxtav  tyjv  EOxcoXou.  Y^r1-5"  £kt  T&v 
exiYpajxjxdTMv.  rpGTOv  jxev  dvaTe&^vat  Ta  aYaXjxaTa  jxavre(a  toS  OeoS 
Ttjx*ifj<TavT05  toc  ec  toOc  xevrd<>Xo,Jc  BoEavTa  'HXetotc.  to  ox  liti  t<o 
SeuTepw  xat  dxra^Tw?  izt  tw  TptTw  'HXetouc.  £jcatvot3vrd  iortv  M  Ttov  xbvt- 

^d&Xwv  Tfj  ^r.jxta.    to  TeTapTov  fce  £0»eXet  Xeyetv  t6v  'OX^jxTrfaotv  aYt«va7 
dpeT7,c  slvat  xat  ou  /pT,jxaT<ov.    Td  oe  foiYpdjxjxaTa  (Ta)  i~\  t<o  xejxrTw 
Te  xat  exTw,  t6  jxev  aOTwv  By;XoT  xa&>'  Tjvrtva  abtav  dveTe&r;  Ta  aYaX- 
jxaTa,  t6  <Ve  dvajxijxvYjoxet  to5  /pT,<7jxoO  toS  'AOirjvatoi?  iX^ovro;  £x  deXowv. 
4.  T<ov  <Ve  xaTeiXeYJxevwv  Ta  icpscYjC.  aYaXjxaTa  BOo  jxev  £<ttiv  dptt>jxov,  8 

^dveTe&TT]  Be  £-iTe&st<7TjC  xaXatcrTat?  dvfcpd<7t  £T(jxtac/  otTtve?  Be  £xaXoOvro? 
ejxe  Y£  y-ai  "HXetwv  XeXTj<>ev  £cT;YTjTac.  estYpdjxjxaTa  jxev  y«p  >tal 
eVt  to^toic  toT?  dYdXjxao-tv  e7:e<7Tt,  Xs-^st  os  to  jxev  rcpwTOv  a-jToiv  <bc  tw 
'OX^jx-iw  Atl  T6B101  /p%aTa  0-sp  dv5p6c  dBtxtac  ixTtoatev  raXat<7Tot3,  t6 
le   eTepov   <I>c  avBpoiv  lz\   Swpotc   TraXaiTdvrwv   dro    twv  £xi(6XT(6-svTfov 


RiSciaevai  Va.  1.  rjjtw/ov  Lab  Ag  Va  Pcd,  M,  «OtGv  Pa  Vb  Ag  c<ld.,  i'j-b  codd.  ct-tt. 
d*no).ov  Vb.  —  i^votToi  Va.  —  <tW.^oovroi      18,    to!J    antc   'A;>.    <>"•.    M  Va  Lb  \'n. 


Herb.  R.chards  Cla^s.  Rev.  XIV  448,  «W.t,- 
09f/T(Z  codd.  ed<l.  —  TCVTOteWov  Pd.  3. 
xaA/.tno>  Vn.    4.  dvaTaywvi^ojiivotc  M  \Tj. 


19.  ap'.i>|ASC,  oniisso  si|.  8t,  La.    20.  Ave- 

Tt&ei  8t  irti  Tt?>ttOTjC  ^r.ijiiai;,  t  expunct., 

Vb.  —  verba  otTtve;  8e  i£rl'frix&;  incl. 


5.  d^r.vaTov  Va.  —  ^eioovTat  Pd.  6.  jnep-  Sch.  post  ^(xta;  Oso  'Itteuov  S  &  cxcidisse, 
w^ta  —        °t  on>-  ^ a-  —  °^Te  om.      deinde  margini  adscripta  casu  qiiodam  in 


Va.  oj8e.:  Sch  praef.,  v.  comm.    7.  dX-ju.-  S  8  doprcssa  cssc  *licit  Jb.  f.  Ph.  1868  p. 

La.    8.  e^otv  M.   e^oev  om.  La.  533,  vid.  comm.    21.  ye  ^  codd.  edd..  tc 

9.  dvdXfiaTt  La.    10.  ou8ev  toi  Vb.    11.  y.at  C,  quod  Am.isacnm  lcgissc  dicnnt  Sylb. 

TTjv  post  5T(|itav  om.  La.   12.  dvraiM^vat  La,  F,  vertit  cnim:  non  tantum  me,  sed  ipsos 

dvaTtW;vai  to  iyaX]xa,  malit  S.  —  p.avTtTa  etiam  priscarum   apud   Elco«;  rcrum  intcr- 

M ,   p;avrttou    Va.     13.    tC)   8e   ertt   Pc.  ,  prctcs.  —  e7TiYpapu.a  Ag  Pd.  —  y*P  oni- 

14.  eKatvovJra  La.    15.  tt.v  jTjjxtav,  t  sup.  Va,  mcl.  Sch.  —  xat  om.  Vb.    22.  -rojTOt; 

^  in  ttjv,  Pc.  —  t*3v  c>u,  p.  corr.  tov.  M.  !  dYaXu.aTa  K  vitio  typoth.  —  sbttOTt  om. 

16.  Ta  inserui,  Mmalim  Td  tra"  B.  17.  ewtsv  ,  La.     23.   8it.   f68to;  M.     24.   0t:o  Va. 

II.  " 
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9  yp.piaTow  atjToTr  yevsito  to  aYxXjj.a.  o.  Ta  5s  £;rtXow:a  £c  TO*j;  aW.T47x^ 
To-jToy;  ot  £;Y]^-a\  Xeyoow  ot  'HXeuov.  dy^OY.v  [iev  m  -ra~?  e^foiJ-T/.ovra 
xat  exaTOv  6XytAZtafca  eTvat.  XapeTv  8e  EjrjTjXov  -apa  <I>tXoo-Tparoj 
YfT.jiaTa,  toutov  5e  eTvat  tov  <I>tX6o-rpaTov  ToStov.  tojto>  tm  Xoy&i 
fciacpopa  ovra  eOptffxov  Ta  ilXeio>v  e;  to-j?  d).*jjjLztovtxaj  YP^W*7*'  eVr.s 
Y&p  ^Tj  e*v  toT;  YP^H-I1*^  ~w~rj'*  -TpaT&iva  WXecavBpea  oXytxrrtaBt  oyBot, 
jjisTa  Ta;  e^SojJtyjxo^/ra  xat  exaTOv  eVt  Tjjjipac  aveXeVrG-at  TTj;  ajT?,;  ray- 
xpaTtoj  xat  ttscXt;;  vtxTtv.  AXs;av§peta;  Be  tt*,;  Ijti  t<7>  Kavo>£ix6)  to3 
NeO.o-j  <rr6p.aTt  'AXecav&po?  jiev  olxtcrr;?  £y^v£T0  0  ^tXwrjroj,  XeYeTai  fcs 
xat  ^pOTepov  eTt  ^6Xt(7{ia   At/fj;rrui>v  evTaOS-a  o'j  (jxy«  eTvat  TaxoiTtv.  io 

lOSTpaTwvo?  Se  tojtoj  TpeTs,  [xev  T,Xixia  zpOTepov.  TOO-oOTOt  fte  aXXot  tj.eT 
aoTOv  etet  S^Xot  tov  xotivov  -aYxpaTto-j  ts  afrXa  e&T^oTs;  xat  ^a).T,;. 
xa\  zptoToc  jxev  aoT7t;  "HXtBoc  Ka^po;.  'EXXV;vo>v  5e  t6jv  :=ipav  Atyatoj 
ToBto;  ts  'AptoTOfjivT^  xat  MaYVT,To>v  twv  liii  A^frato)  HpwTo^avTji;.  Ot 
TJe  'j^Tepov  to5  iTpdteojvo;  Mapto>v  tc  -6Xeo>;  £xetvo>  tt};  a&TT^  xat  13 
STpaTovtxeO;  'ApiaT^ac.  Ta  5e  jraXaiOTepa  tj  tb  ywpa  xat  r,  iroXt;  SxxXcTto 
Xpuo-aopt;.  e£&0|jLOc  Vt  NtxooTpaToe,  ex  to>v  &rt  &-aXaooHr(  KtX£xo)v,  oOSev 

llTOt;  KtXi^iv  aoTOj  [xeTOv  ei  [j.t,  foa  Tfii  Xoyok  tojtov  t6v  NtxoorpaTov 
vr.jrtov  xaTfia  Iti  Iy.  rip*j|j.vT;oo"ou  XTjo~rat  TY;r  4>puYtov  f.pjraffav,  oixCa;  ovra 
o6x  a<pavo3;'  xo{j.ioO*evTa  Be  auT6v  ic.  Atyea;  wvir.rraTO  6<m;  St(.  Ypovwa^ 
Sfc  Sffrepov  to)  avBpt  to'jto)  ovetpov  *(ivz-oc>.'  X£ovto:  Be  ISo;ev  dro  — 5> 
o*xt[j.i:oBi  xaTaxeTo-6>at  oxjjjivov,  £9'  $  £xa&-ej5ev  6  Ntx6oTpaTO;.  NtxoTTpdtTo) 
ixev  St„  w;  Tjj^Dif],  xat  aXXat  vTxat  xat  'OXuiJUTtao-tv  ly£»ov-rj  zaYxpaTto-j 
xal  itaXYjr. 

1.  y^ptjjjiiTwv  om.  Ap.  2.  TOiiTOt;  M  Va.  —  |  scribunt  S\V  I)  Sch  xat  rpO«;  |itv  t$.  a. 
euSoji.^JcovT'»  Ag,  sic  ctiani  paullu  post.  |  "HX.  Kdtzpo;  (^pwTOi»;  La).  —  Atvoo  A  X  K 
3.  ^J.ujxnidSa;  Lab  Ag  M  Vab.  —  cjja^O''  I  '*  codd..  A?y«io»j  cctt.  cx  em.  Palmcrii.  14. 
Ag.  5.  cGp(o>.0vTat  t,)..  M,  c-jptTXMV,  0  su|>.  I  8c  A  X  K  F  cudd.,  om.  C  S,  tc  ccit.  cdd. 
<i).  Vb.  —  c;  Ta;  0"/..  \'a.  —  4a,j|xkiovo'.o*j;  —  ^poTo^dtvr,;  l'c.  15.  ~6>.cjj.o;  Pc.  10. 
M.  7.  riarptpotTiov  Va.  8.  vwtrj;  M  Lb  Vn.  iTpaTwvocrj;  K.  vitio  lypoth.  —  xaXetTat 
—  ,AJ.e$av8peta;  —     'PaxGttv  Sch  j^raef.  \  Va     17.  Xp  jaiopt;  edd.  ante  Smai.  codd., 


includere  vult  ut  jjlosseina  ineptum,  fort. 
rccte.  —  a).c;av8pta;  Ag  Pd  Vb  La.  — 
xavojitxfi)  Ag  Pc.  —  tw  \cuou  edd.  antc 
B  Pa  VI),  in  Lb  ob  corr.  ambig..  to  \. 
Ag  Pcd  M  La,  toj  X.  Va  cctt.  cdd.  ex  cm. 
Sylb.  ct  Cor.  11.  to-jtoj;  Va.  12.  tcv 
totivov  M  Vb  Lb  Vn.  1».  -po;  |iro  ^pfiito; 
Pcd  M  Lb  Vn  R  Ag  V...  sine  k^o;.  -.jCto; 
5inc  Karrpo;  A  X  K  F  Vb  Pa.  marg.  R.  y.at 
Ka-po;  jj-cv  C.  Ka-po;  jj-ev  S  H,  cum  l.a 


Xpusaopt;  cctt.  edd.  —  r3^8o|io;  Vb.  — 
8c  om.  Va.  Exto;  8e  voluit  Sylb.,  haud  recte. 

—  ojSe  toT;  xu.  Va.  19.  ^pr.uvr.o-o-o^,  j 
suj).  r,  pnorc.  Vb.  rtp-jjxvr.o-TOy.  oo-oj  snp.  lin.. 
Pd.  1  Lvjjiv^csoS  codil.  j>racter  \'a  et  edd. 
praeter  S\V,  'jui  scribunt  llpjjivT.ao^j.  in  Va 
3  suj).  z.    21.  c-t  tw  5x:jx"o8t.:   Sch  MS. 

22.  xaTaxcta^oft  ^xcTo^ott  cxjiavov  Cv  $  Va. 

—  vixoo-TpaTM,  8  mijp.  o-t,  M.  vtxoSpaTw  Lb. 

23.  w;        iti  l^iPaVb,  <<m.  cett.  codd.  — 
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Xpfjjxatfi  fce  0-6  'JiXstwv  erepot  ts  -jorepov  xal  'AXs;avBpcC»;  i^YitxtwO-Yj  12 
jroxTY);  6X*j;x-td5t  ezt  TaT;  Btaxoffiatc  oyBot,  t;  xat  SexaTTf    ovojxa  jxev 
tw  £Tijxiw&-£vrt 'A-oXXwvtor,  fc(xXi)0ic  fce  f,v  'Povtt,;'  xat  rw;  xdi  e-t/oiptov 
t6  ec  Ta;  eTctxXf.ffets  to%  'AXelavopeSotv  £-rnv.    o5to;  6  dvf.p  dStxetv  6jc6 

s^HXetwv  xaTBYvwffO^  spwTos  AiY'j77Ttwv'   xaTeY'ojor{h)  Vt  o*j  8o5vat /p^jjiaTa  13 
f,  XapeTv  aoTOS,  aXXa  toiovBs  dXXo  e;  tov  dywva  e^'j£ptoat.    dcpixeTO  otix 
ic  tov  eipTjjjjfvov  xatpov.  xat  a'jT6v  0-6  ^HXetwv  ;:ei6r-o(xsvwv  tw  vojxw 
e*Xeu:eTo  toU  dYWvo?  etpYsofrat.    ty)v  ^dp  oi  r;p6?afflv,  w?  ev  Tat;  KjxXdat 
vf.aot;   0-6   dv£jxwv   xaTet/eTO    ^vovtiwv,  'HpaxXet&YjS   Y^vo*   11011  a,jT0? 

»VAXe£av?>pe'jc  f.XsY*/.67  izirry   ovoav"   Oo^repT^at  y*?   X?Y^lJL*Ta  tGv 
oy<»')V(i)v  auT6v  £xXeYO'/ra  twv  2v  'Ioma.    ojtw  5f,  tov  ts  'AzoXXwvtov  xat  14 
tl  Bfj  Ttf  aXXo;  fjxev  o*j  xaTa  7rpo&-e<T{xiav  twv  t:'jxt6>v.  to'jto'j;  jxsv  oi 
HXetot  toO  aYfiivo;  d-eXa'jvo'j<rt,  Tfii  'HpaxXetor,  oe  tov  aTs^pavov  -aptSotv 
axovtTt.    ivraO&a  6  'ArcoXXwvtos  xaTecrxeydaaTO  ts  toT;   Ijxafftv   d>$  1$ 

i5jxa/yiv,  xat  eo&pajxwv  eVt  tov  'HpaxXet&Yjv  fi7rreTO  e^txetjjivou  tb  fjor,  t6v 
xotivov  xat  xaTOTre^e-JYoro;  1%  too;  'EXXavootxa;.    toutw  jxev  ofj  SjxeXXe 
to  xo3<pov  toO  voO  (5Xd(ios  jxeYa  S?ceT&ai.    6.  TSort  5e  xat  aXXa  otio  15 
Te/vrjc;  ty^  £9'  f,ixwv  dYaXjxaTa.    exTT,  Y*p  4~l  TaT?  etxoat  xat  fctaxofftat; 
6Xtijx;:tdfci  TrJxTa;  dvopa;  o^ep   aoTr];   jxa/Ofjivoy;  t%   vtxYjc,  lcpwpaaav 

20  ouv&ejxevcj;  Octep  XfjjxjxaTo;.  dvrt  toutwv  jxev  iYeveTO  ^Yjjxta'  ^otYj&evTwv 
Vt  OYaXjxdTwv  Ato;  to  jxev  £v  dpwrrepa  t?5;  £;  to  «rrd^tov  £<rooou,  to  oe 
iTepov  auTfiiv  etTTTjxev  h  Se;t5.  toT;  oe  ^'jxTat;  to^toi;  det52;  tc  Svojxa 
f,v.  xat  Tfii  Ta  /pfjjxaTa  56vn  a^Tfiiv  Sapa^djxjxwv*  vojxoO  5e  fyw  toO 


xal  anle  '01.  ponentlum  ccnsuit  S,  po*uc- 
runt  edd.  scq.,  abcst  ah  codd.  cdd.  cctt. 
1.   ertpov  x»t  ik.  La.  —  juki;av5po;  Lb. 


—  touto  uiv  Vb.  17.  xat  om.  La.  18.  «t, 
qtiod  est  ante  &y4X\A.a?<i  in  codd.  edd.  ante 
S,  incl.  S  B  S\V,  cxpellunt  D  Sch.  —  extc. 


S.  eVt  thT;  Siotxo^Caic  ^x  l,su  Pausaniae  post  1       sup.   e,   La.    19.  oVjjxJudiat   A  X  K  F, 

gyRot,  rt  xai  8.  collocanda  vidcntur,  cf.  V  0Ajujr.a5\  cctt.   cdd.    codd.   —  oJtep  T?jc 

8.9.  11.  9;i.  6.  11.3.  21,9.  15.  16.  18.  a-jr?;;  uay..  vtxr,;  S  cum  Amasacu.  qui  vcrtit 

—   SexiTM   M  Lb.   —   ovO|xa  'PdvTT,;  „dc   una  ct   cadcm   palma",   B   in  corr. : 

om.  Va.    5.  rPovn<  cdd.  ante  B  M  Vb  Lb  rfrustra;  cf.  6,  10,  2.  1.  6  (?).  6,  13,  4.  I. 

Vn/PavrtK  cett.  cdd.  Pacd  Ag  La.   4.  bttiv  3.  8,  40.  2  1.  1."  Sch  o!»x  post  iv8pa«  et 

om.  Lb.    fi.  iilov  Pc.  —  e^jjA^ptaai  M.  fie  post  a-jv^cuivo  j;  inseri  lubet.  20.  ATjUaTo; 

8.  «eXetJUTO  displicet;  eRet  fortassc"  SW.  M.    21.   e;  Apt7T£pa  A  X  K  F  A«  Vn  Vab 

cf.  VII  213-  VIII  43,5.  —  f;  -po9a7t  M,  1  1'ad,  i;  aptarepS  Pc  Ub,  tv  astSTtp?  cett. 

rt  -po^aox  Vb.  —  ev  oni.  A^'  Pd.  9.  evavrtov  cdd.,  M  p.  corr.  e\  e;  dptarept  (sicK  22.  ^tfia; 

A  X  K,  evavruov  cett.  cdd.  codd.    11.  tOv  cod»i.  cdd.,  AetftS;  scripsi  cl,  Inschr.  v.  Ol. 

ev  t«iva  La.    12.  tCv  TruxTfiSv  falso  addittim  n.  228.  At5o;  Ramsay  Cl.  Rcv.  XI  2<11  a. 

vidctur.     13.  f.pax/eiBet  Lb.    14.  axovtTt  23.  a-jwT»  codd.  cdd.  pr.ictcr  Sch,  qui  scribit 

PaAj;,  dxovetTi  cett.  codd.    15.           I-i.  orjTffiv.  —  l"apa-au|xtov  cdd.  antc  Sch,  yap 

etruTO  Ag,  f,?:eT0  Pd.   16.  xaTav£r,'STo;  V.i.  br.iwiw  Lab  M  Vab  Pactl  A?  (djTiijuwv  Ag), 

17* 
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HAIAKQN  A. 


16  oc!jtg3,  vewTaTO*j  twv  £v  Atyjjrrw,  xaXoujjivoy  V&  WpotvotToy.  7.  Ha-Jjxa 
jjiv  IW)  xat  dXXwc  e*v  oOBevoc  Xo^w  ~6v  6-e6v  freoG-at  t6v  e*v  'OXujjjrta  xdi 
fcel-ao-frat  Tiva  r\  SoOvat  fcwpa  ext  tw  dYwvt*  jAet£ovoc  fce  eTi  O-ajjxaToc, 
et  xat  aoTwv  iT^XjjiYjO-ev  rfc  Ttc  'HXetwv.  Xfye'*!  &e  ^c  Aajj.6vtxoc 
ToXjj.T,oetev  'HXeloc  &eur£pa  «p6c  toic  £xaT6v  xat  evevfjxovTa  6Xu(Maa&i'  ovve-5 
OTYjxevat  jiev  y«p  rcaXafovTa;  eVt  tw  ore^dvw  tov  Te  to3  Aajxovtxou  rrai&a 
IloXtixTopa  xat  Ewaav&pov  yivo$  EjrjpvaTov,  6jjwvujiov  tw  7caTp£,  Aajxovtxov 
Be\  aTe  Tceptoowc  iTrt&ujxoSvTa  yz,v£<rbm  tw  -atfct  tyjv  vixyjv,  fcotivat  to3 

17  SwodvSpou  tw  ^aTpt  /pfjjxaTa.  wc  ?>e  e^eYOvet  Ta  zpa/frevra  Ixxuora. 
extpdXXouotv  oi  'EXXavoBtxai  £y]jx£ov.  e::i£dXXouo-t  Be  oi  toTc  rcatotv,  dXXd  io 
ic  touc  *aT£pac  erpe-^av  TTjV  dp^v  oorot  y*p  H  xa'  y,Bixouv.  d^o  Se 
TajTTjC  tt*(c  ^rjjxtac  aYaXjxaTa  Ijcoi^t/  xat  to  jxev  ev  tG  'HXetwv 
dvdxetTat  v^jxvafftw,  to  Be  Tf&  "AXtcw;  :rp6  ty(;  IIoixCXt^  crodc  xaXou- 
jxivYjC,  6ti  ?,oav  l~t  twv  toi/wv  Ypa?°^  T6  dp/aTov.  eiot  5'  o^  tyjv  orodv 
wjt-v  xat  'H/oSc  6vojxd£o'joV  poYjoavTt  fce  dvfcpt  exTaxtc  G-6  t¥,;  tjoDcis 
Tj  «pwvf),  Td  Be  xat  eVt  -Xe*ov  sti  d-ouCoOTat. 

18  UaYxpaTtatfTTjv  u£  rpaotv  'AXe^av5p£a,  ovojxa  oe  eTvat  ot  lapa-twva. 
toQtov  sv  oXujx-tdoi  ty}  -pwTtj  jxeTa  Tac  otaxoo£ac  £c  tooouto  ueToat  touc 
avTaYwvtordc.  wore  Yjjx£pa  jxt3  -poTepov  yj  £o^XYj&,Yjoso&,at  to  ra^otpaTtov 
ejxeXXev  dico^pdvTa  ot/soO-at.  toOtov  ^Yjjj.to)S-svTa  iri.  JietXta  jjiovov  twv20 
tc  dXXwv  dv&pw;:wv  xat  ajTwv  jj.,/Yljj.ove'jo'jotv  A?y'j~tiwv.  TaOTa  jxev  Ta 
xaTetXcYJX^va  eVt  atTtatc  TotaTobe  zotYjO-evTa  e-jp toxov. 


Tific  y.a\  Ag  Pd,  r./oiTT,;  V'0V1?,-  t48c  y-»;-  1  a- 
r.y  o^;  i  9«.>vt(  enl  TdRe  xoti  e~i  A  X  K  K  S 


i:apajrdt|JL|jiwv  Sch  e  coni.  C.  —  giagS  Re 
?jaav  tou  auTOt»  vojaoS  twv  A  X  K  K  Vh  Pa. 
vofxot!  (vojiou  l.bVa)  8e  ?o-av  Tot>  ayTO^  Pa.  f^o^;  f,  ^wvf,  TctSe  xai  e.  M  Vah  Pc  Lh. 
vewTdfou  tQv  cetl.  cthl.  co<lil.  1 .  apstvof.TGu  umle  rffig  vel  TOf>».,  ihi,  coni.  K,  e~t  T<JJ8e 
Ap;  Pc,  dpatvotToy  oito-j'  bcfiiiz  P.i.  2.  d/.Xou 
Vh.  5W.w;  M  Va  Pcd  Ag  Lah  Vn  Sch.  dXXou; 


scribendum  idqtie  post  cvou.dt^ou7t  ponen- 
dum   censuit   K   et   ita  edidit  C*.  f.yo^;  fj 


cett.    cdd.   Pa.   —  H&m.   tov  l>esv   Pa.      9tovf,.  t*  8e  xal  e    cett.  edd.    16.  n).eov 


3.  u4t^6va>;  Vb.  4.  to;  w;  8ai*.,  expuncto 
altern  a»;,  \Tj.  S.  'H/.etot;  edd.  antc  S  cndd. 
omnes  (cv  f/.etot;  La,  TjXetoou;  Pa,  ou  exp., 
SeuTepa  npo;  T.Xetot;  Seurepa  ^po;  toi;  V.i). 
'ItteTo;  cett.  edd.  c  coni.  Sylh.   7.  Te  -aTpi 


Tt  Pa.  17.  eTvat  oin.  Pc.  —  «apantova  Vh. 
1S.  cv  et  tt*(  cxpellenda  videntur,  cf.  V  8,  6 
his.  <J.  lO  his.  11.  9,  1.  8.  4.  5  bis.  6. 
11.  3.  21,  3.  9.  12.  15.  16:  cum  in  $  12 
primus  Aetryptiorum  Olympiadc  ducenlcsima 


Va.    8.  em'yuu.ou"vro  Va.    9.  IwsdvSpcu  TfT>  1   duovicesima  multatns  csse  dicatur,  aut  illic 


TiaTpt  scripsi  cum  Valckeu.,  I.  Tfo  ~at8i 
codd.  edd.  11.  e;  t>m.  Va.  —  errtaTpe^av 
Va.  —  drro  8e  TauTr^;  cod.  Phral  .  8e  om. 
cctt.  codd.  cdtl.  12.  TtTi  ;jl£v  M  Vh. 
14.  in\  tov  toT/ov  Va,  ent  twv  TOtyr.v.  w 
sup.  T(,  Vb.  -  8e  ot  Va.  8"  ot  et  8'  o"t  cett. 
codd.    15.  fjou;  M  Vb.  —  f(y.ouoTr(;  'ytov?,; 


aut  hic  error  in  numeris  est.  —  c;  om.  Va. 
eJ;  Vb  M  rdd.  ante  S\V,  i;  S\V  D  Sch  Ub 
Pactl  At;.  —  tojoutov  Vb.  19.  £x»t/.Tibf1ae- 
5&at  Lh  \'n,  eYxlT.bf.aeG^at  Vn.  20.  SriXeTa, 
corr.  in  e(a,  Vb.  22.  xaTei/eY&juva  La.  — 
TaTj8e  A  X  K  K  S,  T0taTi8e  cett.  cdd.  codd. 
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XXII.  vE<tti  Vz  xat  «y*^lJLaTa  &r(j*o<Tta  Te  xat  0^6  dv*5pwv 

dvaTefHvra  fotwTwv.  coti  fce  {iwjxo?  ev  t$  vAXtci  t?,c  £<to*5o'j  ^Xrjaiov  tS^ 
ayo-Jfni;  £c  to  <TraBtov*  iz\  tojto-j  frewv  jxev  otoevi  r>jo*j<nv  'HXeTot, 
aaX^tYXTat;  *5e  e^e^rryjxoo-iv  aOTw  xxt  toT;  x^p-jStv  dY&>v£e<ir>at  xaD4<rTt]xe. 
sxapd  toOtov  tov  ^wjxov  jiaO-pov  Te  ^e~otT(Tai  yaXxoOv  xat  aYaXjxa  eV 
a&Tw  \L£ytbt»$  P1^  *5  ^X61*'  xepavvov  «5e  £v  exaTipa  Tfl  jretpt 

Ijret*  dvi&etrav  «5e  at/ro  KuvatfraeTc.    6  *5e  xeptxetjxev6g  tb  t6v  6pjxov  xdi 
f)Xixtav  zdt;  Eti  dvd8T(jxa  dv*5p6c  £<rrt  OXiaffio-j  KXe6Xa. 

2.  Ilapd  I5e  t6  'Iw:o*5d[itov  xaXojjxevov  X£&ofj  re  (Jd&pov  eNrrt,  xjxXo<;2 
lofjjxto-y;,  xat  dYdXjwtTa  eY  a-jTffi  Ze6$  xdt  0ert;  Te  xat  'Hjiipa  t6v  Ata 
&7cep  t5W  tbxvwv  txeTejoyjat.    TaoTa  eVt  jjl&tw  Tfl   j3df>pw*   ol  *5e  rfa 
<r/7(jj.a  dvrtTeTaYJJivwv  6  Te  A/tXXeu;  zape^eTat  xa\  6  M£jxvwv  eiu  exaT^pw 
toO  jid&pou  t£J  r:£paTi  exaTepo?.    dv&e<mqxa<yt  5e  xat  aXXo;  dXXw  xaTd 
Td  a-jTd.  dvtjp  fidp^apo?  dv"5pt  "EXXrjVt,  ^OSyffaeu?  jxev  'EXevw,  8ti  ofoot 
lSjxdXurra  iia  <ro^a  «56£av  ev  exaT^pw  tw  OTpaTejtxaTt  eiXr^etrav,  MeveXdw 
*5e  xaTd  t6  e/0-o;  to  i;  dp/7,;  'AXe^av&pos,  Atoixy^et  *5e  AiveCa;,  xat  tS 
TeXajxwvo?  AtavTt  brfyofa.    TatJTa  2<tt».v  epY«  jxev  Auxiot»  toS  MtJpwvos,3 
'AiroXXwviSTat  »5e  dv£&ir)xav  ot  £v  tw  'IovCw.    xat  "59]  xat  IXeYeTov  YPa|f" 
jxaciv  ionv  dp/atot;  bzb  toO  At6<;  toTc  «o<ti* 
20        jxvdjxaT  'AsoXX&>vta<;  dvaxetjxe&a,  Tdv  eVt  ^ovtw 
'lovtw  <f>or[ior  wxkt'  dxeprrex6jxa;' 
ot  y^;  TepjxatV  eXovre;  'A^avrflSo;  iv(>d5e  TaijTa 
e<rra<7av  t6v  freoT?  ex  Wpovtoy  "SexaTov. 


T5  sraSwv  oni.  La.  4.  <j5tinx?al;  Ag  P;t 
VaLab.M,  aaJ.raYXTaT;  Pc<l.  5.  cpxov  pro 
^[xcv  \'a.  —  ^o&pov  Pacd  Air  Ll»,  in  Pa 
corr.  in  ^ab-pov.  —  xal  x»'«'Jv  Anuis. 
lctrissc  videtur  vcrtcns:  signum  lovis  cx 
acrc.    7.  a«jTC  Va.    9.  xaT*  8c  to  A«  Pd. 

—  'nt^oSdjxttOv  P.i.  —  ati&Oj  A.  Xt&poy  Pc. 

—  j^apaf>pov  £tti  Pd.  10.  cn'  tjtOv  AX 
K.  t^'  aOT?i  S\V  crrorc  typoth..  ir.'  tt\nia 
cctt.  e<ld.  codd.,  voluit  Sylb.  —  £cj;  tc 
xai  Pa.  11.  Tcxewv  Va.  —  IxeTCvOjaa  Pacd 
Ag  M  Va  Lab,  in  Pa  t  ab  al.  ruan.  addit. 

—  f;  8c  rfir,  to  5y..  to  cx|»unct.,  V.i. 
12.  dvTtTCTaY«xcvov  Pa.   —  oTt  x/.  A^'  Pd. 

—  cxaTCpoj  codd.  A  X  K,  cxaTCpv  cctt. 
edd.  cx  etncnd.  Svib.  1.1.  aveTrf.xaoy  Pa. 
14.  iHj-s&i  A-.    15.  v.li^rv:/  Vb.  £-}.f,- 


9a5av,  c  sup.  a  priore,  M.  10.  xaTa  ty.T^o;  Va. 

—  Tfji  oin.  I.b.  18.  'ATOXXwvtaTat  edd.  ante  S, 
'A7»"».AWvtSTat  cctt.  edd.  codd.  —  u.mw  VI» 
Pc.  —  xat  po»t  Sfj  om.  Va.   19.  CJTtv  oiu.  M. 

—  dpxatov  cdd.  ante  S  codd^  dpyatot;  cett. 
cdd.  ex  cmcnd.  Valcken.  ad  Herod.  V  59. 
cf.  V  17.6.  VI  19.6.  -  toS  oin.  AXKF, 
cst  in  codd.  cdd.  cctt.    20.  diZoXi.ovvx;  Pa. 

—  tov  cvt  Va.  21.  twvtw  Vab  Pc,  lovtw 
<I»Ot?o;.  (Tixis'  Pcd  Ag  M  Lib  cdd.  practcr  S, 
qui  ex  cmoud.  Pa*sovii  ct  Fricdemanni  dc 
vcrs.  elc!-.  p.  310  wxitcv  Movua  «DoT^io; 
scribit.  —  twvtw  9oT,io;  wxt;  dxepac  axtpit- 
xojxa;  V  i.  axcpaoxoixi;  Vb.  22.  0*.  y3»  "£? 
xat  o^Tot  8i8ovTit  Pd  Ag,  cf.  cap.  21,1,  ot 
S  Pc.  —  T£pp.a  Ic/ovtc;  l.b  Pcd  M  Va  Vu  R, 
TCpjxaTa  ih.  Pa.  T£p;xa&'  s>.ovtc;  La.  Ixovtc; 
ctiam   Vb.   —  cvva  8c  VI..    23.  s-Tr.iav 
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3.  'H  hi  'ApavTtc  xaXojjj.evYj  /wpa  xat  xoXicjJia  ev  ajT?,  (-rpovtov  t95; 

4  0e<7xpwTt7>o;  Yt<?av  *)~&ipo'J  xaT(*  °Vr»  "a  Kepativta.  tfxe&a<7&>et<7wv  vap 
"EXXyjoiv,  w;  £xojji££ovto  'IXtoj,  twv  vewv,  Aoxpot  Te  ex  Opovtoo  ty;; 
ext  BoaYpuo  xoTajxw  xat  "A^avTs?  dxo  E)[iota?  va'j<7tv  oxtw  o-jvajxcpOTepot 
xpoc  toc  opYj  xaTY]v6vj)-irj<7av  Ta  Kepativta.  oJxY^avTes  hi  evTaSfra  xat  xoXtv  3 
oixwavTe?  0povtov  xat  t?($  ly  5<70v  £v£jj.ovto  'A^avTtBoc  ovojxa  dx6 
xotvoS  Xoyoo  0-eji.evoi,  exxtxrouoiv  Oorepov  6x6  'AxoXXomaTwv  6jx£pwv 
xpaTtj^vTec  xoX£jj.w.  axotxwr&^vat  oe  ex  Kopxjpa?  tyjv  'AxoXXwvtav,  *** 
ot  oe  KoptvO-totr  auTot?  jj^TeTvat  Xa?'jpwv. 

5  4.  IlpoeX&ovn  Be  6Xtyov  Zeu?  £<tti  xp6;  dvtoyovTa  TeTpajj.jj.evo 5  t6v  10 
fjXtov,  octov  eywv  t6v  opvtd-a  xat  ty^  eripa  twv  /etpwv  xepavvov '  £x(xetTai 
&e  awTto  xal  e*x\  t?(  xeoaXfj  or^cpavoj,  dv&Y)  toc  xptva.    MeTaxovrivwv  fce 
£<mv  ava&Tjjia,  A?yivy(to'j  Be  epyov  'Aptorovou.    toD  Vz  ^ApfJTovo^  toutok 

6  JkBdoxaXov,  y)  xa5>*  Svnva  /povov  £y^veto-  tcrjxev.  "Ave^ccav  Be  xal 
<I>Xta<Tioi  Ata  xat  O^YaTep a?  ~a?  'A<7wxoU  xat  attov  'Ao-wxov.  otaxex<5-  io 
0-jj.YjTai  oe  o'jt(u  <7<pto-t  Ta  dYaXjxaTa.  Nejjia  jxev  twv  dfceX<pwv  xswty,,  jxeTa 
Vt,  aOTYjv  Zeu?  Xajj.jiav6jj.ev6c  eortv  AtytvYic.  xapd  lii  tyjv  Afytvav  SVrYjxev 
"Apxtva'  Ta'jTYj  t<3  "HXeCwv  xat  4>Xta<7twv  Xo^w  o-jveY^veTO  vApY£,  xat 
Oivojjidw  &e  jJ.Y)TYjp  tw  xepl  ty(v  IIt<7atav  jiaoT,Xe*joavTi  £<ttiv  "Apxtva.  {j£Ta 
fce  aoTYjv  K6px*jpd  Te  xat  ex"  a-jT^  Hy^y,,  TeXeyTaToc  oe  6  'Aowxo?.    XeYe-  20 

Pcd  Lb,  eoTT(oav  M  Vab  Vn  R,  a  sup.  t,  R,  ctAopwv  Vb.     8.   locuin  ita  cxplcre  vult 

ccrracratv  AnI.aPa.  —  ouv  toT;  cdd.  ante  S\V  1  Goldh.:  tt;/  '  A~o)./.<ovt«v  (0?  |j£v  AeYoyuiv). 

codd.,  ouv  ^eoTc  c  coni.  Wclckcr.  Syll.  ,  probat  V.  latius  C:  tt,v  '  At:.  01  jiiv  Xr^ouciv, 

Epigr.  p.  182  et  O.  Mueller.  Annal.  Gott.  ol  fie  &.  Kop(vlsou,  y.al  8ii  to^Jto  Kopiv^tot; 


1828  nr.  204  cctt.  edd.,  voluit  etiain  Kinpcr., 
ccTaaav  a^avdtTOi;  Buttmannus,  esTaodv 
t<3v  C.  —  ex  &povi  8ex.  La.  1.  a^avTe; 


auToT;  u.eTeTv«t  tGv  Xaq?  jpwv,  in  cundcin  sensum 
brevius  S  '  ArcoX/.wvtav,  8ts  KoptvWot;,  Empcr. 
l>ro  0'.  8e  coni.  otSa  y.at.  10.  jtpo;av{sx<**a 
Ag  Pd.  i^avn;  Pc.  2.  5>euj:ph»Ti8o;  Vn.  —  M  Vn.  —  TeTpsuxvo;  Vb,  TCTpau.pivo;  tsv  Va 
KttTO  cpr,  S  D  Sch  Pcd  Ap  M  Vab  Lab  Vn  R,  om.  11.  cpvt&a  AXKF,  tcv  opvi&a  cett. 
in  Vb  R  Ta  sup.  vers.,  xara  Ta  opr^  cdd.  cdd.  codd.  12.  Ta  xpTv»  cx  cmciul.  Palmcrii, 
rcll.  Pa.  3.  excu.tCov  M.  —  l\  t>.«j  M  Vn.  quam  probat  C,  S\V,  Ta  xptva  L)  Sch,  coll. 
4.  (JoaYeXuo  M.  —  auv  a^OTepot;  Vb  M  Pcd  cap.  11,1,  Ta  T.ptvi  cett.  cdd.  codd.  (T.ptva 
Vn,  <ruvau.90Te'poi;  Ap  Va  Lab,  <rjvau.q>6Tepot  Lab).  —  jxeTa  tovtivwv  Pc.  —  8'  esrtv  Ag. 
Pa.  6.  otxtaavre;  ex  jiracced.  otXTjsavte;  13.  aval-f.ixaia  AXKF  ciuld.,  ava^T,p.a 
natum  putat  K,  cum  antea  fuis.set  xTtaavte;,  cett.  cdd.  ex  emcnd.  Sylb.  —  tou  8e'Aptffr. 
Cor.  coni.  otxtcavre;  8e  evTauVa  noi.iv  Hp.,  oin.  Va.  15.  aaffo>j:o^  et  dffffwTCv  Va.  — 
vel  cpu.T.oavre;  (dpp.ew  jeter  l\inere,  mouilJer)  xat  ajti;  I.a.  16.  veixta  Vb.  —  rpCTa  Ag. 
8e  evr.,  x.  j;.  otx.  8p.,  Va  Pc  &txT,savTe;  Hp.  17.  e^Tt  AaiA^avouevo;  edd.  anle  B  Vab  M, 
—  d^'  oaov  A  X  K  M,  ecp'  csov  cett.  cdd.  AO|xti.  errtv  cett.  cdd.  Pacd  Ag  Lab.  18. 
Vab  Pad  Ag  Lab  Vn ,    rcposuit    iam    Sylb..  ;  ''Apjitva  S\V  D  Sch  codd.  hoc  loco  ct  paullo 


etfcocv  Pc.  —  pro  'A^avrtSo;  B  inalit 
'AjiavTt8a.  —  cvcp.a  oucp«.<v  om.  V.i. 
7.  /cycv  La.  —  «r:o  a::&'/./.  M  Vli.  t/ov 


po=t  (Va  La  Pc  ^etncl  apjtivi),  'Apjctvvix  cett. 
edd.  —  tGv  t,"/..  Va.  —  >.c'v«')V  M.  —  dpa; 
Li.    19.  jjtoaTav  ,iaoue-jovr.  M.    20.  Kop- 
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Tat  Be  ec  jxev  Kopxypav  wc  IIoos&wv  ajTff  TOiajTa  Be  erepa  fjoe 

Ntvfcapoc  ec  ©tStiV  Te  xat  ec  Aia. 

'Ifcta  Be  avopec  AeovrTvot  xat  o-jx  obo  toj  xotvoj  Ata  aveo-TTjoav.  ixeys-  7 
f>oc  jxev  to5  aY»XjxaToc  irr./etc  eictv  s^ra,  ev  oe  TaTc  yepotv  aeT6c  Te  2?ttiv 

5a'jTS  xat  t6  £eXoc  to3  Atoc  xaTa  tojc  twv  -oitjtwv  Xoyouc.  avdfreoav 
oe  'Ijr^a-ppag  Te  xat  <I>p'jvwv  xat  AJveo£oTjjxoc,  ov  aXXov  jroj  Ttva  Alveo-toTr 
jjlov  8oxw  xat    ou  t6v  T*jpavvf;oavTa  elvat  AeovTtvt»v. 

XXIII.  IlapeHtovTi  oe  ^apa  tt.v  ec  to  ^ouXcjtt^iov  eoooov  Zejc  Te 
eorr.xev  ^tYpxjJL^a  eywv  o-joev,   xat  a5&".c  wc  zpoc  5pxTov  ^toTpe^avTt 

i»'aY«Xjia  eVn  Atoc.  toSto  Terpa7rrat  jxev  rpoc  avtoyovTa  f]Xiov,  aveEteo-av 
Be  'EXXf,vwv  6001  IIXaTataoiv  e*jxayeoavTO  evavTta  Mapoovto-j  tb  xat  Mt)owv. 
e?ot  oe  xat  £^eYpajAji£vat  xaTa  toO  i5ar}po,j  Ta  oe*ta  at  jxeTao-yoSoat 
-dXetc  toO  epYO'j,  AaxeBatjxovtot  jxev  rpfiiToi,  jxeTa  Be  a&TOvc,  'AQirjvaTot, 
TptTOt  fce  yzypu\>.\uivrA  xat  Te^apTOt  Koptv&toi  tb  xat  -txjoWtot,  TcejXTrrot  &e2 

15  AlYivr/rat,  jxeTa  oe  A?Ytvf|Tas   MeY«peT;  xat  'Eztoajptoi,  'Apxa&wv 
TeYe^Tai  Te  xat  'Opyojxevtot,  e^t  oe  atiToTc  6*001  <J>Xio3vra  xat  Tpot£f>a 
xat  'Epjxtova  ofooSotv,  £x  oe  ywpac  tt]c  'ApYetac.  TtpjvStot,  llXaTateTc  oe 
jxovot  BotwTwv,  xat  'ApYctwv  01  M-jxVjvac  eyovTec,  vr.otwTat  oe  KeTot  xa\ 
Mf.Xtot.  'Ajx^paxtfiiTat  Kz  11   f,7tetpo*j  t74c  0eor:pwT{fcoc.  Tf.vtot  Te  xat 

♦0  AeTrpearat,  AezpeaTat  jxev  twv  ex  Tfjc  TptwXia^  jxovot,  eV.  Vz  M-yaiWj  xat 


x-jpa  et  Kopxipav  c<kl.  antc  Sniai.  M  I'cd 
Vab  Vn  Lab,  Kcpxvpa  Pa  Ag.  1.  x&pxu- 
pav  [xev  Pa  Ag.  —  8e  B  S\V  D  Sch  t  coni. 
SLbVa,  5^  tfdd.  rcll.  Ag  Pacd  U  M  Vb. 
—  Tjxe  M,  f,xe  Va,  f,3at,  e  sup.  «i,  Vn. 
S.  /.eovrivoi  Vab.    4.  ^rjyu;  M  Va,  et  sup. 

M.  —  &Jti;  M.  —  ieTOc  om.  La.  5.  to3 
Ats;  omittendum  ccnsct  S,  antc  to^I  Aw; 
lacunam  cssc  suspicatur  Sch  MS.  —  xaxi 
tjtou;  Toj;  A  X  K  F  Vb  Pa  (hic  r.or.'), 
xatd  tou;  -  Pc,  xaTa  tou;  tQv  je.  cett. 
cdd.  Ag  Pd  M  Va  Lab  Vn.  —  evetVeaav  Ajj 
Pcd  Vn  Lb.  ave^eaav  La  Pa  Vab  M,  in  hoc 
corr.  ex  eve'6-.  6.  8e  om.  Pd  Ag  M.  — 
'.rrnoYCpa  tc  Pd.  —  ^p-jwv  codd.,  «tpuvwv 
cdd.  —  ov  («5  Pc)  5aaov  t.vj  Ttva  C  Sch  Pcd 
A5;  U,  4>./.ov  noij  Ttva  sine  cv  S  B  SW  [)  Lb 
Vn  M  Va.  5>.Xov  8e  Ttva  A  X  K  F  Vb  Pa. 

8.  jraptovrt?  Sch  MS.  —  il  -rt  >oj>.. 
La.  9.  en3Tpe'4»avTt  cdd.  indc  .1  C,  c^t- 
rrpe^avTa  (cr:iTpe^avTa  M  Va)  cett.  edd. 


codd.  10.  T/tov  oni.  Pd.  —  ave^aav 
La.  11.  H*AaTaid5\v  edd.  ante  S,  ID.aTat- 
ao-iv  S,  maTatSlTtv  celt.  edd.  M  Lab  \'.\ 
Pc  Ag.  13.  ziaxeSatpovtov  piv  La.  —  8e 
ante  airoJ»;  om.  Lb.  —  8e  post  Tpttot  om. 
Vb.  16.  Teyearai  edd.  ante  S  Vab,  Ttft- 
STat  cett.  edd.  Lab  Pc.  —  tc  oni.  La  Pa. 
—  Tpoi^T.va  La  Pcd.  17.  eppiova  Pc.  18. 
xat  ot  ipYCtwv  (7  pcr  corr.  c  y)  0?  jrjx. 
\ra,  ipyeTbv  La.  —  Ktbt  (xtot  Va)  codd. 
C.  \Tot  A  X  K  F,  KeTot  cctt.  cdd.  — 
Mt/f.aot  A  X  K  F  co<ld.,  Mr/tot  cctt.  cdd. 
ex  cm.  Valck.  ad  Her.  VII  95.  IX  29. 
„Mr/iot  scribendum,  ut  patet  cx  vr.jiQTat. 
Herodotus  cos  Graecis  accensot,  qui  pugnae 
navali  ad  Salamincm  intcrfuerunt.  VIII  p. 
473.  v.  28.  p.  474.  v.  1.  Verum  in 
excrcitu  Graecorum  ad  Plataeas  enume- 
rando  Melios  omisit."  Hcmslcrh.  MS. 
20.  Ae^peaTat  edd.  antc  S,  allcrum  Aenpe- 
dTat   V.ib   om.   —   TptVJ*-,   -->   *UP-  "• 
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twv  KuxXa&wv  oo  TY.vtoi  jjlovoi  aXXa  xat  Nactot  xal  k/jO-vtot.  aro  Ss  fc/j- 
(ioia?  Ivjpsfo  jjlstoc  fcs  to'jto'j?  'HXsTot  xal  IIoTt&aiarat  xat  'AvaxTOptot, 

3TeXe'j7aTot  fce  XaXxtBeTg  ot  eVt  tw  EOpfcw.  2.  Tootwv  twv  ^dXewv  to- 
tfatBe  faav  TjJjlwv  eptjjjLOt.  MjXTjvaTot  jjiv  xat  Ttp-jvO-ioi  oO  7:0X0  tGv 
MyjXixwv  jcrrepov  6»,'^vovto  6*6  WpYetwv  avaoraToi"  'Ajj.j3paxtwTa;  Vt  xatr> 
'AvaxTopto-j?  dfootxoo;  KoptvO-twv  ovTa;  ^y*Y£"°  ^  PwjAaiwv  paoiXsuc  2; 
Ntxo7c6Xswc  o-uvotxtOTx6v  xp6;  tw  Wxtiw"  JloTtBawtTa;  Be  Jft;  jjiev  exsXaJisv 
avaoraToy?  lx  vf\$  oosTspai;  Otco  <I>tXtz7co'j  Te  Yev^^ai  'Ajjluvtoj  xat 
xpoTepov  eTt  67:6  ^AO^vatwv.  Xr^vw  ^orepov  Kao-cavSpo;  xaTTQY«Ye  l167 
IIoTtBataTa;  sVt  Ta  olxsTa,  ovojjux  5e  06  to  apyaTov  t$  ttoXsi.  Kaoo-avfcpsta  10 
fce  sysvsto  a7t0  ToQ  oktdToS.  to  Be  aYaXjxa  sv  'OXojjLTZta  to  avaTsO-sv 
6z6  twv  'EXXt.vwv  e7totT,o-sv  'Ava&tydpac  Atyivr.TT^.  toOtov  ot  o-'jYYPa^avT£? 
Ta  lc.  IIXaTata;  zaptSotv  ev  toT?  Xoyots. 

4  3.  vE<rrt  fcs  -p6  TOtJ  At6;  toOtou  oty)Xy)  jraXxy],  AaxeBatjj.ovtwv  xat 
AO-Tjvaiwv  O"ov0*fjxa;  eyoooa  elp-fivr,;  lc,  TptaxovTa  £twv  aptO-jxov.  Taoras  15 
eitoiTjOavTO  'AO-YjvaTot  xapaoTT^ajjievot  to  BsOrspov  Eopotav.  stsi  TptTo»  tyjs 
**  6Xujj.ziaSo;  v  Kptowv  TjjLspaTo;  evtxa  OTaStov.  effrt  Vt  h  Tatc  <rjvbrr 
vjxic  xat  toSb  elpYjjxevov,  tlpr^c  jjlsv  tt^  'AO^vatwv  xat  AaxsBatjJiovtwv  t7j 
'ApYStwv  jjitj  jjisTsTvai  t:6Xsi,  ffiCa  Se  'AOrjvatoo;  xat  'ApYstour,  f>  20-sXwotv. 
^tTT^stwr  systv  7ip6;  aXXT^Xoj?.    aorat  jjlsv  Xsyoooi  TotaoTa  at  oovO^xat.  20 

&  4.  A16?  Ss  i)J.o  dtYaXjxa  rapa  t6  apjJ-a  dvaxstTat  t6  KXeooO^svou;.  to'j- 
to'j  jjlsv  5Tj  TjjxTv  xat  £v  toTc  s"stTa  sffrat  jJ.vTr;jj.T(,  to  Be  aYaXjia  to!»  At6; 
MsYapewv  jjl£v  sortv  dvaO-Yjjxa,  dSsX^ot  Se  ajTO  <l>uXax6;  ts  xat  "OvatO^o; 


—  Ar/io-j  A  X  K  F  M  Vab  1'acd  Lb  Ag, 
aiYiotou  La,  aivto"j  Vn.  AtYatov»  cett.  cdd. 
ex  emcnd.  VnlcUcn.  ad  Hcrod.  VII  95. 
I.  rr4vto;  Va.  —  y.;sjptot  La.  2.  UsvMim. 
A  X  K  F  C,  UouScSTott  cxid.  S,  nor.8at5ta'. 
B  S\V  D  Sch.  3.  T03«t  8f,  (acccntu  in  8f, 
dcletuj  Vb.  4.  jjtiv  oni.  Pd.  —  antc 
Ttp.  oni.  Va.  —  Ono  t/3v  jir,8tx/3v  -jsTspov 
Pctl  Atr  R  M  Vab  Lab  Vn ,  tOv  Mr^ixfiv 
•jtJTspov  B  SW  D  Sch,  cnni.  S.  oO  t:o).j  tRv 
MTjR./jot.  Sch  |iracf..  in  uni  codicum  latcrc 
0-j  ^o  suspicans,  ;utit  t»  MTjStza  ijSTtpov 
cdd.  ante  H  Pa,  inar^.  R.  5.  e-;ivovTO  Pd, 
e  sup.  t.  6.  crr.yeviTO  6  pwji.  I  a.  7.  tov 
^po;  Scli  pr.ief.,  tt];  npi;  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854 
l>.416,  articuluin  om.codd.edd.  —  roTtSeaTa*. 
o£  I  i.  H.  iy.  tt,;  £9'  eTepa;  Pc.  9.  Kaoav8po; 
i'i    u-Tivfipeta   A  X  K  !•    Srnai.  Lab  Pd  Vn 


cod.  Phral.,  0  sjcminant  cctt.  cdd.  M  Vab 
Ag  Pac.  sed  xotgaivSpo;  \'a,  y.aadtvSpeta  Pac, 
xao-ovSpta  Ag,  y.ao-3av8pta  Vb.  xaiadvBpeta 
Va.  11.  e/.e'veT0  Osann  syll.  inscr.  p.  17. 
12.  TotJTO  Buttmannus.  13.  Ta  e;  «Xaara; 
Sch  cl.  20,2,  Ta  e;  ll/.aTata;  codd.  (nAaTca; 
Va),  vulyatam  defendit  Robcrt  Arch. 
March.  p.  17.  —  r:aptaotv  S\V  D  Sch,  ut 
B  correxit  in  addcndis,  -xptastv  edd.  rell. 
codd.  14.  y.aXy.T,  om.  Va.  16.  enotfjaaTO 
La.  —  zapa^.adixev,'.  Lb.  —  fuitne  eret 
TeTapTia  TptTr,;  eVt  t-xT;  cv8of,xovTa  o/.jp.Tf.a- 
8o;.;  cf.  Thuc.  I  87,6.  II  2.1.  Diod.X117,  lacu- 
nam  imiicani  D  Sch.  18.  xat  to  etp.  La.  20. 
TotavTat  Lb  Pd.  111  hoc  corr.  21.  yJleo»- 
afrevo'/;  Va.  23.  H  j/.axo;  cdd.  praeter  Sch, 
Vb,  /.j'>ay.o;  Pa.  ;;>.axo;  M  A^  Pcd  Lab  Vn, 
sap.  v  R-  V'Tiy.0;  Va.  «l>0).ay.o;  Sch  ex 
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xat  ot  xatBs;  oi  to'jt<ov  elpYaoavro'  ^Xtxtav  fcs  a^Twv  ij  -aTp&a,  ■?[  t.olz 
<otivi  ^Bt^ayB^Tav,  oux  ey<o  ftr^ffou.    5.  flpdc  fce  t<o  apaaTt  tw  reX<ovo?6 
Zej;  sott,xsv  apyaToc,  Eywv  ov.TfcTpov  TjbXattov  Be  <?aatv  eTvat  ava&nr]aa. 
<VJo  fce  r/rav  h  ItxeXta  rcoXst;  al  TpXat,  r,  aev  rspsart;  ertxXrjOtv,  Ttjv  J5s, 
•r»  woTrsp  y6  xai  ^.v'  £x*^'jv  ast^ova.    syouot  fce  xat  xaT  £as  ^Tt  Ta  ovoaaTa 
£v  TT.  KaTavata.  f.  asv  e?T,u.or  £c  arav,  f  <Ve  xtoar,  tb  KaTavatwv  f 
rspsart;,  xat  tepov  <j<puxiv  '  1'pXaias  £o"Tt  6-soD,  rcapa  lltxeXttoTfiiv  eyov  Ttaa;. 
jrapa  to-jtwv  os  xoaurB^vat  to  (SYaXjxa  s;  'OXjaztav  ■J)Y°^*Huxt-  ~s?*~<«>v 
yap  ff<pas  xat  £vuzvttov  <I>t/\io-TOS  6  'ApyoaevCSou  <pr(otv  ££r,yrjTa;  eTvat  xat 
lOaaXiffra  euoe^eCa  twv  ev  ItxeXia  £ap(3ap<ov  rpooxeToO>ai.    6.  IIXt^iov  <Vs  to-3  7 
T^XaCwv  avat>r(aaTo;  pa&pov  Te  xexo^Tat  yaXxoOv  xat  lx    auT<7>  Ze'jV 
toDtov  oxt<o  aaXtora  eTvat  -oS&v  xat  ISexa  slxa^oasv.    otTtvs;  Be  a&TOv 
eBoaav  t6>  0*<o  xat  wvnvwv  sVnv  epyov,  ^eysTov  £YTeYFaaa6V0v  ^S131^8' 
KXsiToptoi  to<V  aY«^aa  D-sw  SexaTav  avsXhrjxav 
15  zoXXav  £x  roXttov  yepot  jitaoaaevot. 

xat  asTpsTr  f  'ApfoTwv  f,os  TeXeora; 
aOTOxaotYVT.TOi  xa>.a  Aaxwve?  eO-sv  f. 


coni.  C,   f/txr,   8e  ojt.  f,  tTp«8a  ?,  V.i. 

I.  rcap'  ofetvt  La.  2.  to<3  F&wvo;  coni. 
Cor.  4.  al  8e  fcav  codd.  cdd.,  xai  8'jo 
?,<jav  coni.  S,  8'jo  8e  T,aav  Sch  pracf.  — 
rc6>.ci;  xat  ^iJXai  (5,i>.a  Va)  PccJ  Ag  M  Vab 
Lb,  tioat;  a'i  G^Aai*  r(}iCv  Pa,  in  marg.  £9' 
T.|iCv.  ro).ct;  at  '(?kai  I.a  cdd.,  at  dclet 
Gocllcr  dc  situ  Syrac.  p.  171.  —  1'cpca-n; 
cdd.  antc  B  M  Vab  Lab  Pcd.  ycpcaTv;  Vn, 
yti-nf  Ag,  TtpcaTi;  Pa  cett.  ed(l..  it  iacv 
raxcOTt;  coni.  K,   IcUSti;  coni.   S,  cf. 

Thuc.  VI  62,5;  f,  uiv  FepcaTi;  ve  xfltl 

f,v,  cwxXo-jv  C  c  coni.  Sylb.,  rt  ixcv  cst  in 
La,  latct  in  t,u,<5v  (Pa),  cctt.  codd.  cdd. 
<>m.  rt  uiv,  itcm  abest  a  codd.  f,v,  rccepp. 
S  B  SW  D  Sch.  5.  Ti  £v.  cv  t7,  KaT.,  i  uev 
Sch,  probat  D  pracf.  XXV,  t4  CvcjxaTa,  ev 

Kat.  8c  f,  uev  codd.  cdd.  cclt.  «.  e; 
5«ao-av  Pa,  in  marg.  easirav.  —  tc  f,  xat. 
f,  Va.  7.  repaia-n;  Pa.  —  ex6>v  M  Lb  Vab 
M  Vn  Ag,  in  Vb  Ag  0  stip.  w,  c/ov  La  Pcd. 
H.  ncpaTtov  Lb  Vn  Vab  M,  iu  hoc  t  ^up. 
r..  9.  ^vtitaro;  Va.  —  'Apyo[xcvt8o-j  S, 
..'ApXwviBou  Suid.  in  <PutTTo;.'-  Hcmsterh. 
MS.  —  9astv  Va  Lb  Vn.  —  xal  om.  Pa. 

II.  u^auav  La.  —  ^yj-pov  I.b.    12.  auTfiv 


Va.  13.  c8w3»v  Pd.  —  Yevpatxuivov  codd. 
edd..  cr:tYCYpa|Xuivov  coni.  Prcgcr,  scripsi 
^TYeYPalJlu^vov  c,"u  Sylb. ,  cf.  cx.  gr.  II 
36,1.  V  23,1.  14.  SexaTT.v  cdd.  ante  S 
codd.,  8exdtTav  ex  cmcnd.  Sylb.  cctt.  edd.  ■ — 
avcvr.sav  no/.av  ex  no*x/Ov  Ag.  15.  r:6i.ewv 
\'b,  -oXXtwv  \'a,  ^oxuiiv  R.  —  X£Paiv 
Ag.  —  ^taaaauxvot  A  X  K  F  C,  jfeaadixcvo*. 
Pacd  Ag  M  \'ab  Lb,  ^JtaCduxvoi  La.  16.  xat 
!  p£Tpc~T'  aptowv  f,  8c  TC>.CTd;  codd.  (t,8c  M) 
j  A  X  K  F  C.  xat  [utpcTt'  Pa  in  marg.,  jxct?cT 
t  M.  f,8e  Te/.eiTd;  Pc,  fjSe  Tc)ioTa;  Vn, 
f,8c  TC/.co-Ti;  Pd  Ag  La,  f,  8c  Tekco-Td;  Fab, 
rfii  tcXcts;  Pa,  f,8e  TCXCTd;  Lb.  rt  8e  TexeTd; 
M  f.8c  Tc'/XTi;  VabR;  xat  **  jxcTpeTT 
' Aptarwv  f,8e  Te/iara;  cctt.  cdd.,  01  8'  epyov 
TeXeaavre;  'Ap.  r,8.  T.  Kay*.  Rb.  M.  1S47 
p.  361,  xdv  xotvfji  ye  TopcuTat  'Ap.  f,8. 
T.  Bcincrt  Pru;s-r.  Gymn.  Mar.  Magd. 
Vratisl.  18f)3  p.  20,  xat  ju  KutTopiot; '  Ap. 
f,8.  T.  F.  Duemmler  teste  J.  WackeruaKcl 
1  Indogertu.  Fursch.  18IH  p.  HoO.  17.  auTO- 
I  xaaty/r.Tot.  a>./.i  Adxtove;  jiev  toutou;  (  \d- 
xwvc;  jxkv  toutou;,  d/./.i  C>  A  X  K  F  C. 
a.-tcri-ami  loco  puucti  X  K,  xa'/.i  xdxr,>ve; 
eiav  Pa,  xa'/.i  >.dxbiv  Izt  *  Vb,  xa/.i  >.oxm-/ 
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toutoi»?  o&x  ic  a^av  to  'Eaayjvixov  e^icpavsT?  vojxt^o)  yevecQ-at"  eTvov  y«p 
dv  ti  xat  'HAeTot  ~ept  avTffiv  Aeyetv,  xat  -Xeova  cti  AaxeBat|xdviot  KOAtT&v 
ye  ovtwv. 

XXIV.  Napd  fce  to5  AaotTa  Ato?  xa\  IIoo-eiBGvoc;  AaotTa.  rcapd 
tojtwv  t6v  (3(.)ix6v  Ze*j;  ed  yaXxou  Jid&poo  Bwpov  jxev  to-j  KoptvtKwvs 
oY,jxo*j,  Mo-jo-0'j  Be  £o-ti  xofyjxa,  octi?  Byj  outo;  eo~:iv  6  MoSaoc.  'Aj:6  h& 
Tot3  JsooXetiTT^  to'j  rpo?  tov  va6v  ipyojxevw  tov  jxeyav  esTtv  ayaXjxa  ev 
dptGrepd  Ato?,  £ore^av(.)|jivov  xecpaXYjv  avO-e^t.  xat  ev  t^  fce£ta  yetpi  auTot» 
xepa-jvo:  •re-roiy.Tai.  toOto  fce  e*ortv  'Ao-xapoj  TeyvY)  HY,jiato*j.  StBay&evTor 
3zapd  tw  Itxoomw  '***  xat  Weo-<7aAwv  ^Ttv  elvat.  e?  Ve  <l>wxe-jonv  10 
rroXejxov  Ttva  oStoi  xaTe<>TT(o-av  xat  eortv  d;:6  4>wxewv  ajToT;  to  ava&-Yj{J.a, 
oOx  dv  6  ye  fef^?  xaAo*j;xevo;  etY,  rroAejxo?,  6v  Vz  -poTepov  irt  eroXijxYicav 
zptv  MtBojc  xat  JiaGtAea  eVt  tt(v  'EXXaBa  Bta^^vat.  Tojtoj  fce  ou 
soppw  Zcj?  eVrtv,  fivTtva  dvaftetvai  Twcpt&tov?  erfi  zo/Ujxoy  xaTopfrwjxaTt 


eseVev  M  R  (R  eseb-cv,  av  sup.  e!>ev,  ad 
marg.  e)./.et7tfi  v.),  xa/.a/dxwv  e;  eb-ev  Fab 
Vn  (xa).a  ).dxwv  e;  e5Jev  Vn),  xa).a).dxwv 
eael-evTO  I.b,  xa/.a  /.dxwv  xat  cx  cebxv  Va, 
xa/.aXdxwv  e;  eV>e,  :  >up.  mcd.  a,  Pd, 
xa/.axa-xwv  e;  ecb-e  Ag,  xald.  ).dxwve';  t' 
ebxv  Fc,  xat  u.eTpeTT*  xa/.a  ).dx«ove;  eaav 
dptSTWv  f,8e  TCACOTa;  a-jTOxaatYVT.TSi.  tcu- 
tcv;  La,  xat  tc  Adxwve;  esav  S  S\V,  xaXa 
Adxwvc;  &ev  Ag  B  Sch,  y  Su,a  Adxwve;  ecav 
l>,  t*  T.Se  Adxwve;  eaav  Kays.  ct  Hcincrt 
]].  II.,  r:aT8e  Adxcove;  e^ev  Stacltmuellcr  coll. 
K aibcl  772,3.    2.  r:).ei'ova.  e  ^ip.  ei.  M. 

4.  rapa  8e  tsv  A  X  K  V  Smin.  B  Vb  Pa 
R.  r:apd  8e  TotJ  cclt.  cdd.  codd.,  tgS  re- 
poncndum  essc  putavit  iam  F.  —  Aaovra 
Ats;  edd.  I.a  Ag  Pacd  Fab  Vb,  Xaot  Ta  Stc; 
M  I.b  Vn,  ).aol  8tc;  Va.  —  post  8tc;  Vb 
Pa  inscrunt  ,iwu.cv.  habet  hoc  ad  marp.  R.  — 
TlcoetSflivc;  Aaotra  cdd.  I.a  Ag  Pacd  Fab  Vb, 
TtocetB.  ).act  MVal.b,  j,«>st  /.actTa  (s.  ).act) 
inscnmt  8e  M  Va  l.ab  Pcd  Ajj  Vn .  om.  Pa 
Vb.  —  napa  toUtov  cdd.  .mtc  S\V  codd., 
«api  tcut«ov  c  coni.  C  et  S  cctt.  cdd. 
5.  post  iidr>pcj  distinctioncm  maiorcm 
habent  cdd.  ante  B,  delcnt  cctt.  cdd. 
(.  o  (  Va  inserunt  cdd.  indc  ab  S,  voluit 
(  or..  abcst  a  codd.  cett.  7.  cpY.Ou.evsv,  u> 
sup.  cv,  Vb.    8.  xcy aif.v  7.mU,  8e  cTa  8f,  [ 


codd.  c<ld.,  8e  cT  8fj  Va,  tc  cbtuSf,  mali» 
B,   8c  tct;  8f(  coni.  S\V.  —  ev  om.  La. 

9.  dcxwpoj  Va.   —  'iyyr,  8i8.  Va. 

10.  tG  om.  Vb,  ^apd  tw  coni.  Cor.  — 
Amasacus  vcrtit:  quem  docuit  Ageladcs 
Sicyonius,  Heynius  cotii.  Canachi  nomcn 
cxcidissc,  K/.cwvi  ex  c.  21  coni.  K,  probatus 
a  C  ct  Nibbyo,  S\V  lacunam  sic  fcre  ex- 
plendam  putant :  napd  t<o  Itxowvtw  (KavdY,w" 
ts  8e  er:iYpau.u.a  tc  cjt'  ajTC»  Sexd-n-v  ar>a 
to\J  7ro).e'u.oj  4>wxe'wv)  xat  eeaoaAGv  vrjctv 
eTvat,  Urlichs  Skop.  Leb.  p.  72  coni.  (Ka- 
vdy.w,  Tc  8'  e"TtYpa!J.u,a  dvd^jjia)  Qeoc,  v. 
comm.  —  ^aotv  cdd.  ante  S\V,  Pa  Ag  Vb, 
9T,5iv  M  Va  L.ib  Vn  Pcd  S\V  D  Sch.  —  eTvat. 
ctc  <l>wx.  et;  (c;  Pa)  so).eu.cv  o3toi  xaTe'ffTT,cav  * 

xat  eoTtv          dvdT>T,u.a.  oOx  AXKFSVb 

P.«,  cTvat.  et  (cTt  Lb  Vn  M  Va)  8c  *wx.  *; 
(et;  CMVa)  rc"/.eu.sv  r.va  cSxot  xaTeoTrjcav 
xat  e*JTtv  -  dvd>r,u.a,  oOx  cett.  edd.  Pcd 
Ag  Lab  Va  Vn  M.  11.  9«oxat'wv  M.  — 
dv^r.ua.  Ixavo;  6  teps;  Va.  12.  oux  av  oSv  o 
cdd.  antc  B  Pa,  marg.  R  ct  omisso  6  Vb, 
cOx  av  cjtc;  c  coni.  Cor.,  cjxdvoaev  tcpc; 
Lb  Vn  Pd  (sinc  acccntu  Vn,  cOxavooev  Pd) 
M  Ag  R,  c-jxdvo;  ev  Ups;  Pc.  oiix  iv  o 
Yc  cctt.  edd..  oj/.  dv  tepo;  La.  —  Tp6>:ov 
A  X  K  F  M  Vab  I  b  Vn  (iu  Ag  expunctum 
cst ,  sci|uitur  ^psTepsv),  r:pcTepcv  correxit 
Sylb.,  habcnt  cctt.  edd.  Pacd  La.    14.  tpw- 
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to  eiroc  tg  iz  ajTft  YeYf  a;JLrliv&v  ^oi*  Tot3  vaoj  Be  e<7Ttv  £v  oecta  to3 
ueYaXoj  Zej;  rcpoc  avaToXac  r(X£oj.  jjiye&o;  [xr/  oo>oexa  roowv,  ava&^jxa  oe 
Xe'YO'j<ytv  eTvat  Aaxeoatuovtwv ,  qvtxa  izoc'di<n  Me^vtot;  oejrepa  tote  ec 
r^Xeuov  xaTeorrjO-av.    feram  oe  xat  iXeYeTov  eV  ajTw* 

5        A£Eo  ava^  Kpovtoa  ZeS  'OXju-te  xaX6v  xraXua 
tXaw  &juw  toTc  Aaxeoatuovtotc. 

Twuaiwv  oe  ojre  avopa  iotwT7;v  ojtb  o-oo-ot  t7,c  jjOjXr"?,  ojo£va4 
Mouuioj  rrpOTepov  ava&r(ua  wjjiev  £5  tepov  ava&evra  'EXXrtvtxoV  Mouutoc^ 
7>e  ano  Xacpjpwv  av£&r,xe  twv  e**  'A/afa;  ACa  ic  'OXjuTttav  /aXxoOv.  qjtoc. 

loeoTYjxev  £v  aptorepa  tgj  Aaxeoatuovtwv  avaO*r(uaToc,  -apa  t6v  TcpwTov 
TajTr)  toj  vaoj  xtova".    "O  oe  Iv  t?,  "AXtci  \Uyi<rzw  twv  yaXxwv  £ortv 
dtYaXuaTojv  toj  Atoc,  aveTeS^  jxev  fao  ajTwv  "HXetwv   a-6   toO  rcpoc 
^Apxaoac  zoX£uo  j,  jjiYefroc  oe  evrra  xat  etxoen  tioowv  £<tti.    Ilapa  oe  tw  5 
IleXo^tw  xtwv  tb  00/  6'JrtjXo;  xat  aYaXua  Ato$  £<tt».v  lr'  auTw  utxpov,  ttjv 

lseripav  twv  yetpwv  zpOTeTvov.  tojtoj  oe  azavTtxpj  aXXa  £ortv  ava&TjuaTa 
e^\  OTOtyoj.  w?  oe  ajTto;  At6c  xat  ravjur(ooj£  aYaXuaTa"  Ioti  oe  'OuiQpw 
xe^otr^jjieva  w;  aprao&etr,  Te  6x6  (kwv  ravjurjorjc  oJvoyoeTv  Att,  xat  w? 
Tpwt  Sdipa  iTKOt  oo&etev  avr'  ajTOJ.  tojto  aveQrjxe  jjtev  rvSuHc  OeooaXoc, 
£Totrtoe  oe  'Apto-roxXr;;  jjta&rjTr,;  Te  xat  ji6c  KXeotTa.    eort  oe  xat  aXXo$6 

2oZeoc  ojx  eywv  z<a  yzvzvBL,  xetTat  oe  £v  toic  avaW(uaot  toT;  MixjO-oj.  Ta 
Be  e;  MixjO-ov,  yivos  Te  6xoTov  ?,v  ajTw  xat  av&-'  5toj  Ta  ava&i^uaTa  £; 
OXjuztav  Ta  xoXXa  avi&rjxev,  6  uot  Xoyo?  SrjXwoet.    'A^6  fce  to5 

aYaXuaTo;  toj  e?prjuevoj  zpoeXO-Svrt  oXtyov  xaT   ej&eTav  aYaXua  £ort 

^flJou;  Vb.  S*  jxiv  om.  Va.  —  iMtr.fx  I  8c  —  o^tc;  rrrr.jev  V'b.  11.  isnv  >tat 
Vab  M  cdd.  antc  B.  RvcScxa  Pcd  Ag  Fa  I-ab      «y^P1-  -*iffei8(5v  pro  t:oS£5v  M. 


(8-jcUkxot  Pa)  cctl.  cdtl.,  cf.  1  3,3.  27,10. 
34.1.  40.3.  111  22,9.  V  9,5;  v.  var.  1.  VI 
4,2.  4.  tnAXKF  C  S,  cti  Ag  P«l,  otc  B 
(uncis  mcltisumj  Pac  La  Vb,  8c  ctc  M  Va  Lb 
Vn,  dclcndum  putat  Porson.,  tctc  SW  D  Sch. 
5.  inscriptioncm  dcdi  qualis  est  in  codd.  edd., 
cum  hic  id  soluin  quacratur,  quid  Pausanias 
ipsc  scripsis.*e  putandus  sit,  v.  comm.  At^ 
A.  correxit  Camerar  ,  8c|w  M  Vb  Pc  R,  8c;«i 


14.  o0y\  M  Pcd  Ag  Va  Lab  Vn,  cOy.  \'b  Pa 
edd.  —  eo-tiv  om.  La.  16.  ^coTCtvtav.  corr. 
in  npoTeTvov,  Pad,  ttpoTCtvov  cett.  codd.  cdd., 
cf.  ad  11  13.5.  16.  c?t£-/oo  Ag.  —  (ic  8' 
o5t«i>;  Va  Pa.  18.  Tpwst  A  codd.,  Tpwxi80pa 
La.  —  SGpot  Vn.  —  totJtov  Pd.  —  l^vS^Hc 
Sch  Pcd  Fa  Lab  Vn,  yaih;  Va,  yu^^C  M, 
rvoftic  t>.  Vv&biS  rell.  cdd.  Vb  Pa.  19.  xat 
habcnt  ante '  ApiOTOx/.?;;  A  X  K  F  Vb  M,  om. 


s.  8c5«to  coni.  Cor.  —  J^cj;  Ag  Pd,  in  hoc  |   cctt.  cdd.  Pcd  Av;  Va  Lab.  —  dptoTox).?;;  om. 

correctum  in  Jel  —  u»VJ}irrte  Pj.    6.  uAw  Pa,  addit.  in  marg.  —  jJtibT;  tc  Va.  — 

b-j^iu         c-jtc  5v8pa  om.    Ag.    7.   bitc  j  cti  8e  xat  Pa.    20.  Iijitxjb-cv  ct  ^atx^&ov 

taooot  M  Vb,  ojtc  osoao;  Va,  o'>8c  6^6301  A  X  K  F  S  B  h.  i.  ct  c.  26,  .Mtx-rj-ou  et 

Pc.  —  o08ev  aujjtouutoj  Pc.    8.  dvaTC-zcvTa  Mtxu^v  cett.  edd.  M  Pacd  A»  Lab  Yb  Vn, 

(tc  cxiuinct.l  eJ>..  xouuto;  8e  Lb.  —  uoiuuto;  ut  Ilcrod.  VII  70.  ubi  v.  Vakkcn.   23.  v'j- 
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Ai6$  oOx  vfw  yivvjx  ojfce  70570.  'EXat7wv  5e  avaO^pta,  ot  xa7a(3av7t  £x 

7  Katxov  ;tefc(o'j  ic,  0-a/\a<T<rav  7cpw70t  (£v)  AioXflit  olxotJoi.  To'j70'j  &e 
aSOtc  SXXo  ayaXjxa  ejeTat  Atoc/  to  8e  £:uiYpa|j.|xa  t6  £7:  aO^G  toO;  ev 
KvtBw  XeppovY(o-tO'j£  fab  avfcpoiv  avafretvat  ^oXejiiwv  <pY)0*tv.  av£Oe<yav  5e  exa- 
TepwOev  zapa  tov  Ata  IleXo-a  tb  xat  t6v  'AXcpetov  rco^ajxov.  Kvtfctotc  Sej 
7%  zoXewc  t6  jj.ev  zo>.j  ev  t7(  Yj-etpo>  xeTc6Xt<TTat  t7(  Kaptxfy  evb-a  xat  Ta 
).6you  |Aa>wt<rTa  £cta  aOTOtc  £<T7tv.  f,  fce  xa^ou^evY]  XeppoVr/roc  eVnv  It& 

8  7?!  ifcctpw  xetjjtivY,  v74<70c,  ye?'->pa  ?>iaj3a76c  e£  atjTY^c'   xat  Ta  avaOir.tjvx^a 
aveOeoav  £v  'OXujj.-ta  t<7j  Att  ot  £v7a00a  o£xoOv7ec,  wc  ei  t9Jc;  'Ecpeotwv 
jroXewc  ot  eyovTec  tov   6voixa£6|j.evov  K6pY,<rov   ava&^jjux   tpatev  IBta  ti  10 
avaOetvat  toO  'E^stiwv  xotvoS.    vE<77t  fce  xat  jcpoc  tw  Tet/et  t7(:  vA)-eoj; 
ZeOc  £iA  YjXtotj  TeTpap.ij.evo:  S-jatxar.  e;;iYpatj.{JLa  oO&ev  rcapeyoiJievoc'  ikiyt-o 

9&e  xat  o5toc  Mo;j.ijlioj  tb  xat  ar:6  to!j  'Ayatwv  eTvat  ^oXi^oj.  2.  'O  fce 
ev  t<3  (bo'jXe'jT/]ptw  ^avTojv  67coo"a  OYaX^xaTa  Atoc  jJtaXtara  2c  ex-Xvj^tv  afct- 
xwv  avSpwv  TceTro^Tat,  e^txXY.otc.  |xev  "Opxto?  £crtv  atjTfii,  eyei  Be  ev  exaT^pa  1;, 
xepauv6v  /etpt.  zapa  to-jtoj  xaO£oTY(xe  toTc  at».Yil7aTc  xat  7caTpa<rtv  aiToiv  xat 
afce).<potc,  6Tt  &'e  Y^paoTatc  eVt  xa7;po*j  xa76|xvj<rO>at  70|xiwv  jxYjBev  e*c  70v  'O/Vjjj.- 
tciojv  dtYwva  eo-eoOat  rap'  afooiv  xaxovp^jxa.   oi  Ve  avfcpec  01  aO>/\Y(7at  xat  7oBe 


tetav  V'b.  1.  eyor/  P:i.  —  to\>to  /.ink,  auTO 
codd.  edd.,  cf.  cx.  gr.  II  3,9.  7.7.  11.6. 
18,6.  37,3.  5.  IV  7,9.  10,1.  -  xx-%(iwt; 
edd.  ante  B  codd..  xaia.iavTi  e  coni. 
Bocckhii  cctt.  edd..  et  sic  Va  prirno  habuinse 
vidctur.  2.  t^  AtGMSt  codd.  edd..  cum  C 
tv  inscrui,  coni.  ctian»  F  S.    4.  x>.(5c;)  Lb. 

—  \eppovT.5\0-j;  et  infra  XcppovT.ioj  I.a  Pac 
(ycppwvT.atou;  Pc)  Lb  \'n  cdd.  praetcr  S\V, 
qui  XcppowT.cnou;  ct  Xeppovvr.ao;  scribimt,  ct 
A,  qui  cum  M  Vab  imuni  p  et  duo  v  habct. 
XcppwvT.a-ou;  Pd  Ag  La,  ytpiwr^K  Pd,  yep- 
pcivr.do;  Ar,  \£;pf.)WT,5o;.  c  suj».  <o,  \'b. 

—  4r:b  Rcmiuat  Vb.  —  VT.3'-V  *  AaV- 
Z0Tct|i6v  om.  Vb.  vt55-v  ^b.  —  5c  xat 
ex.  cotii.  S.  6.  t:£;c6/.i7tt.  —  t7  T.aetpc.) 
oui.  Vb.  —  to  M  ^  •'•  ^»'-'1  om- 
M  Pcd  Ag  Va  Lb  Vn  .  o»l  in  La  Pa.  H. 
xetjiivTj  om.  edd.  ante  S  Pa.  —  j»Or-t  »  jt?|; 
distingmint  C  Smai.  BSWDSch.  |.o?t  5ia- 
,i«i;  edd.  rel).  9.  ot  mte  evTiv>ot  inscrunt 
t-dd.  inde  a  H  ix  La.  —  £t  ti;  'K'r-  "6X. 
v.  £/,  Pcd  At;  M  Vab  Lb,  ot  t^;  'KV.  -6>- 
o/ovTs;  e<ld.  ante  B,   e!  tt,;  'KV.  o- 


I  exovtc;  La  Pa  cett.  cdd.    10.  to  ovojj»  A  X 

I  K  Pacd  Ag  La,  tov  cvou..  cett.  e<ld.  M  Vab 
l.b  Vn.  —  K6pT(aaov  S,  KopT.gjov  D.  Kopr.jov 
cett.  edd.  codd.  —  Vst£v,  omissum  in  cctt. 
codd.  cdd.  ante  SW,  mscrunt  cum  La  Pa 

|  SWDSch,  S  vcrbum  igyovTai  librariorum 
neglegcntia  cxcidisse  putat,  B  scribit  ivot- 
5J-£i£v.  —  8t"  atTtiv  codd.  cdd.  practer  Smin. 
B,  qui  e  coni.  K,  quam  probat  F.  scribunt 
iSta,  t8ia  dvttvxtvat  4ve>  to-»  Valck.  MS.. 
Kays.  p.  1093  coni.  >5(a  ti.  <piod  rcc.  Sch. 

i  5tftTr,o"ttv,  statuerunt,  coni.  Sylb. .  5tY_a, 
Vtt7tv  coni  ('.  11.  t(5v  eV.  M.  t£5v 
om.  Va.  —  inter  eVeo.  et  xotvol  Lb 
mst-rit  inter  uncos  koXeo);  0t  £•  1S.  xoji- 
u.tou  Ag  Pd  Vb  Lb.  —  6  edd.  mde  a  B,  ut 
volmt  Sylb.,  sc.  /.£tj;,  Pc,  5  rell.,  sc.  aya>.u.a. 
14.  e;  om.  Va.    15.  opxtot;  M,  opxto;  Vb 

I  Pc.  —  £XttT£p<>>,  a  sup.  f.>,  Pa.  1G.  xat>£- 
5TT,x£  om.  M  Vub  Vn  Lb.  —  ;:aT?85iv  M. 
17.  £7Tt  8e  Va.  —  xa-ooj  ct  TOjiwov  Pa 
\"1»,  x-inpo)  et  mox  toijliw  M  Asj  Pcd  Lab  Vn 

'  (xa-p«;)  Pc),  xj-pw  xaT0u.-/T(3;j-a'.  tou.iw;  Va. 
—  £;  tOv.  /T)v  expnnct.  el  cv  sup.  lin.,  Vb. 
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cti  zpo<rxaT<$n.vuv?at.  fcexa  £cpe?tj?  jatjv&v  a77r(xpi(Jw<j&at  <r^i<7t  Ta  7:avra  ec 
avxTjAv.  tjjxvjotxii  Vz  xat  6"<toi  to*jc  ^aTSar  xat  twv  ktttwv  tSW  dY<ovt-  10 
^ojjivwv  tojc  tkoXouc  xp(voo<riv,  im  Btxatw  xat  avcu  Bwpwv  iroteTff&at  xpwiv, 
xat  Ta  ec  t6v  2>oxtti.a£6jxev6v  tc  xat  (it^,  suXd^etv  xat  Tatira  ev  a^oppT(Tw. 
j  Tffi  xaxp<o  Be  5  Tt  /p^a&at  <r<pt<rt  jJieTa  t<7>v  aW.T.TGv  t6v  6pxov  xa&eoTTjxev. 
o-jx  £jjLVY)jiovetj<7a  exepeVr&at,  eTcet  toTc  ye  ap/aiccepotc  izi  lepeu<>  t]v  xa&eorT,- 
xoc.  £cp  <o  T15  6pxov  ezotTjffaTO,  jxt^c  ecW>&tjjiov  eTvat  toSto  eTt  av&ptoxw. 
Btj/.oT  fce  0'jy  ■fjxtffra  xat  "OjJtTjpoc'  tov  yo5v  xaxpov  xa&'  5to'j  twv  tojxiojv  1 1 
\\ya;jijJtvo>v  e7:u>jjio<;ev  ^  jj.t)v  eTvat  tyjv  Bpt<n)tfca  ea-jToS  tt,c  cOvtjC  xrM- 
lOfaTov,  tojtov  tov  xdxpov  a<$>i6jj.evov  Otco  toQ  xVjprjxoc  IxotT^ev  I;  0-dXa<7<jav" 

rr  xat  dtic6  a^pdpayov  xdxpou  Tdjjie  vrjXet  vaXxfi. 

tov  jjisv  TaXI>j(3ioc  JcoXtti?  dX6s      [J.eYa  XatTjjia 

pty'  extStvnQirac,  (j6<jiv  tyWotv. 
ojtw  jjiev  to  apyatov  Ta  TotaSka  sv6jxt^ov '  c<>Tt  hz  ~po  twv  -ofcoiv  to5  'Opxto-j 
i5  7ctvdxtov  yaXxoSv,  £771^^?«*™      eXeYeta  &c  atjTOu.  SeTjia  26-£XovTa  toTc 
IxiopxoSct  xapwjrdvai. 

TocaSra  £vt6c  t9|c  vAXtbwc  aYdXjAaTa  eTvat  At6c  dvTJptO-jATJ<rdjj.e!>a  ec 
to  dxpt|3e<TTaTov.    to  dvd&Tjjxa  y*F  "o  xp6c  tw  jjLeyaXw  va<o  6~6  dv&poc 
KoptvOaoo  TeO-ev.  Koptv&twv  Se  ot)  twv  dpyatwv,  dXX'  ot  xapd  ^aoaXewc 
20eyo'jffiv  bEXt/^otbc  tt(v  xoXtv.  tojto  to  dvd9r,aa  'AX£*avfcp«jc  £<ttiv  6  <l>iXtx- 
xoj  Att  eixaojxevoc  ?>Tji>ev. 


1.  ijwxpiiiOdJ-ai  Vb.  2.  xat  tOv  scripsi, 
idem  vult  Frazer,  r\  t<3v  codd.  edd.  3.  rA- 
Xo-j;  M.  —  ■ztnotfpbcn  A  X  K,  ^oicTa&ai 
cett.  cdd.  codd..  Tr^stab-ai  coni.  Valck. 
MS  ,  v.  comm.  vol.  1  ad  p.  718,10.  4.  zi 
8cx.  Va.  —  oe  xai  edd.  .mte  B  Lb  Vn  M 
Vab,  Tt  xat  cctt.  edd.  Pacd  I^i,  ut  vo- 
luit  Valck.,  probante  S.  —  xal  ante  tauia 
om.  Va.  ft.  8t\  M.  —  ta  tOv  idem. 
6.  toIc  ft  Vb.  —  trt  tepeTa  Ijv  xa^cffrr.xoTo; 
PcdAgRLbVnM  (lcctio  dubia  est  in  M) 
Vab,  ad  marg.  £nct  tcpeTa  f,  xaxesTT^xo;  x«b; 
R,  c«i  UpcTa  T,v  xa&tsrr.xo;  La  Pa  (cnt  Upa. 
corr.  in  tepcta,  Pa).  t;  Ta  teptTa  %v  xa!>C5TT,- 
x6;  cild.  praetcr  A  Sch,  e;  Ta  ttpeTa  lyv 
xa&tonix6?>t;  A,  c7tt  ttpcico  xa^tOTrixc; 
Sch,  emend.  Kays.  p.  1093.  7.  u.tj  5c  Vb. 
8.  ouxTiXiora  M.  9.  tj  p.tv  Va,  f.pTv  La  Pc 
—  forjorfaa  Ag  M  Vb  Pacd.  —  aTUtpaTO 


Va.  10.  xf.&jxro;  Pc.  11.  o?apavoj  xdrtpov 
A  X  K.  o^apdvou  xdtnpou  V  C  codd.  (crpa- 
Xavoj  xa^pou  Va),  o^Apayov  xanpou  cctt. 
edd.  volente  Cor. ,  Hom.  11.  XIX  266 
OTOua^ov  xiTrpou.  —  voXt\"  La,  vr/ett  M, 
tcuvc  vt.Ut,  Va,  t4u.cv  t}£\  Pc.  12.  no- 
au«Jc  Vb.  13.  £«i7  edd.  antc  B  codd., 
6T4»*  cett.  edd.  —  tnto'  ctvf.oa;  Pc  15.  cXt- 
ytTa  oni.  La.  —  u~"  auTOU*  M  Va.  —  tl>c- 
/.ovra  Pacd  Lab  Vn,  t>c/.ovTa  rell.  16.  Post 
7:aptOTavat  novum  caput  incipiunt  B  Sch. 
17.  verba  Tocaura  tvr6;  etxaouivo; 
8^cv  ex  S  9  mitio,  ubi  aptc  collocantur, 
casu  <piodam  in  hunc  locum  depressa  es-L* 
videntur.cf.  GurlittlTcbcrPausanias  p.388.  — 
a7TTjptt>u.TJoaux&'a  coni.  Sch  Jb.  f.  Ph.  I8fi4 
p.  43.  18.  t#  rrpoc  t<?  Ag.  1».  o5  tCS;  (sic> 
ayaiwv  La.  20.  tov  ?:6>.tv  La.  —  tput7T7:ou 
Rtctxaouivo;  Pa. 
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XXV.  'Orcooa  Bs  a>.>.oTa  xat  ou  a£arj<j(;  soTt  Ato;,  t^iavYiooaeS-a  xat 
tojtojv.  elxova;  Be  o-j  Ttaf,  t?,  ;:p6;  to  freTov,  t?,  $s  £;  ajToO;  X*?'^ 
avaTS&stea;  to'j;  avErpwroj;.  >.6yw  o^a;  t<o  £;  toj;  aW.r.Ta;  avaat;oasv. 

2        Msoor.vtoo;  toj;  Izi  t6»  ;:opr>a6»  xaTa  efro;  fcf(  Tt  apyaTov  [xaT  sto;] 
jriaTrovra;  e;  Pf.Yiov  yopov  ^aiS&jv  -evre  api&>a6v  xxt  Tpixxovra  xxt  3»tc»a-  3 
0"xaX6v  Te  6aoO  to»  X°>s$  xai  &v?»pa  aOXtjTtjv  £;  sopTtjv  Ttva  £~tyo»ptov 
'Prjytvwv.  xaT£Xa(3ev  ajToti;  roTe  ouaoopa.  arjSeva  6zto"o»  twv  a-ooTx>.sv- 
twv  0910-tv  axoo-wS^vat,  otXkot,  fj  vaS;  f(  OY0'Joa  toj;  zaT&a;  Yjoavtoth;  o-jv 

3a*jToT;  xxtoc  toj  Jj'jO-0-j.  vEort  Yap  ^  *)  xaTa  tojtov  &a>.a<io-a  tov 
rrop&aov  &-aXa<7orJ?  ystasptoiTaTY,  zao-r^.  01  Te  ya?  aveaot  TxpaddO  JTtv :  i 
arinr.v.  aaooT£po>&-sv  to  x5aa  iTrayovTe?  ex  toj  'ABpfoo  xat  i'i  cTspo*j 
xeXayou;  6  xa>.sTTat  Top<JY)v6v '  fjv  Te  xat  av£ao»v  dbtf,  zvsuaaTa.  6  Be  xat 
TrjVtxaOTa  6  ^opb-ao;  x(vy;o-iv  (JtatoTaTYjv  arjT6;  2;  a6T0j  xal  toyypa;  rapeys- 
Tat  za>,tppota;.  Or,pta  ts  TonavTa  £;  a*jT6v  Ta  a&poi£6aeva  £<jTtv,  6»;  xxt 
tov  aepa  tov  Oxep  t?,;  fraXao-OY);  Ta'jTYj;  avaztasXaffO-ai  t6»v  Dr.ptwv  ty,;  oo-a?,;,  is 
6»;  <?o»TY;pia;  ye  2x  toj  -op&aoU  arjBe  e^TitBo;  Tt  6so/\sbe<rO-at  vxrjaYo».  s? 
Jii  evTaSfra  o-jvexeoe  xat  'OcVjovisT  Jjtacpfrap^vat  ty>  vaOv,  aXXo»;  asv  oOx  iv 
Tt;  Tce^otTO  exvf^afffrat  £6»vra  £;  ty;v  'iTaXtav  aOTov,  to  Vt  ex  to»v  O^ewv 

4  erjasvs;  sVt  Jiavrt  £pYa£s~ai  ^aOTowjv.    ToTe  5e  eVt  t?,  a»o»Xeta  t6»v  zat5o»v 
ol  Meo<rr,vtoi  -svO*o;  ^yov.   xat  aXXa  t£  ocptotv  I;  Ttaf(v  a'jT6»v  £;e*jpe&*r4  20 
xat  s?x6va;  s;  '(^Xuaztav  av£0-soav  ya>.xS;.  <r6v  Be  ajToT;  tov  StBaoxaXov 
too  yopot»  xat  tov  ayXrjTYjv.    t6  |jlsv  '  &f,  |-iYpaaaa  e5f,Xoj  to  apyaTov 


2.  St  c*jtoi»c  Pc.  3*  «vacTEtmsr,;, 
ideni.  —  toT;  fltv&-pw^oi;  M  V.ib  Lb  V11  Pa, 
•ro^j;  dv^pciTOt;  La,  tou;  atv^pcino-j;  Pcd 
Ag.  —  iC  t;  Va  Pa,  to  t;  cctt.  codd.  — 
4.  cto;  Pcd  Ag.  —  8c  tx  Vb.  —  >wtT' 
tTo;  post  dpyaibv  om.  A  M  Pcd  A^r  I.b  Vn 
Va,  xaTd  ctou;  La,  >».aT'  eto;  Pa  Vb  cdd.. 


Pad  I.ab  Ajj,  t;  a»TOu  cett.  cdd.  Pc  \:b,  corr. 
Sylb..  maluit  ctiam  F.  14.  ?:a).Xip,^{a;, 
omisso  rapc/_ctai,  Vb,  raX/.ippo(a;  M. 
15.  dva;rkla:j&at  A  X  K,  dvas-ii^ai-Mtt 
cett.  edd.  coild.  ( dvajttjxrAasTat  P<l>,  in  Lb. 
(j.  sup.  !in.  —  OpM-^fl  ^  C  SUP-  p 
Vb.    ltt.  vauaytw  edd.   anle  Smai.  codd. 


uncis   incl.  S  S\V  D  Sch.      5.   ywpov   M      (vauaYttw  Pc,  va-iayoto»   I.a),  vavayu  ceit 


Vb,  yopflJv  V.i.  raifitwv  Pc.  fi.  ywpti 
Pa.  —  t;  cprf.v  Pc.  —  Ttva  wv  '  IVj.  t-ty . 
edd.  antc  B  Vb  P.i,  t.vx  c-ty.  '  IV;;.  cctt. 
cdd.  Pc  Ag  M  \"a  Lab  (,:r,Yio)v  M),  cKiywpiov 

 [ir.Scva    ora.   Pd.     7.  y.arc/a^ov,  c 

Mip.   0,   Pa.   —   -otc  oin.    V.i.     9.  tou 


cdd.,  idcm  cuni.  I.obcck  ad  Phnn.  p.  519. 
17.  y.at  om.  ante  ' ( i^ja^cT  SW  D  Sch  e  coni.. 
<rjvczeG£  xat  '08.  cett.  cdd.  codd.  18. 
c;  oin.  I.u.  —  a  jT<7)  M  Pcd  Ag  Va  Lb  Vn. 
a-1»TOv  cdd.  Vb  La  Pa.  —  t\  8e  ex  l-i. 
19.  tt;  totc  lr:\  ir.touir  A  X  K,  totc  8c 


orn.  V.i.    —    t'-v   om.  Va.     10.   r.izzr^  t^t  t^,  d^.   cett.   edd.   codd.  praetcr  RM. 

Vb.    12.  f,v  tc  M,  ?>  tc  Vb.    13.  to  qui  habcnt  totc  Sc  y.t\  tVt  t9[  dr:.  20. 

vtx  a-jTi  ropl-jio;  La.  —  1v.au.)TiTT>v  A%.  —  j  c;  tt(v  i/..  \"a.    22.  yoptou  M.  —  auXr.TOv 

auTO;  om.  P.i.  —  c;  auTO^  AXKFMVa  La.  —  ivaWua  (sic)  La.  —  cv  t<?  nopo-uw 


Digitized  by  Google 


V  25,1-7. 


271 


avaD-T^aTa  slvat  twv  s*v  ropO-jj.oi  MeTTr^vtoiv '  ypovw  5s  •jffTepov  'Ir^ta;  6 
/\&YO|J.svo;  6ro  'E)./\t>wv  YsvstfO-at  o~o<?6;  Ta  £>.systa  lz  a'jToT;  szoiYjssv. 
epya  fce*  etav  >H).sio,j  ka).7\wvo;  a't  s?xovs;. 

2.  vE<7Tt  &s  xa-ra  tt.v  axpav  sv  ItxsXta  tt,v  TSTpa[j.;j.svT(v  sVt  At(jt/T,;5 
5xat  votou.  xaXojjjivr//  fts  IJapvov.  MorjT)  roXt;'  o?xov»?i  fcs  Ai^js;  ev 
avT^  xat  <Potvtxec.  TooTot;  toT;  ev  MorjT,  £ap{iapot;  'AxpaYavTtvot  xaTa- 
erravTe;  £;  zoXs|iov  xat  Xstav  ts  xat  Xaoupa  a^  ajTwv  ).ajj6vTs;  avsD-s-rav 
Toi>;  itaTSa;  1;  "O/jjxztav  tou;  yaXxoO;,  -poTs£vovra;  ts  toc;  &e;ta;  xa\ 
slxao-pivoj;  etyojjivot;  tw  G-ew.    xstvrat       sVt  toj  tsi/o  j;  ojtoi  t~i;  VA).- 

lOTew;'  Ka>.a[j.iBoc  oe  slvat  ffcpa*;  epya  syw  T£  «***ov,  xat  sc  a*JTO'j;  xaTx  • 
Ta  atjTa  eTyev  6  /\6yo;.    3.  1'txeXtav  os  eOvr)  To*aos  o?xet.  Itxavot  ts  xal6 
HtxsXot  xat  «Ijprjye^,  oi  (J.ev      'iTa/Ua;  5tajje(jT,x6Tec  £;  a-jTT^v,  <I>p 'jye^  oe 
az6  Tot3  SxaaavSpou  7COTa|j.oO  xat  ywpa;  Trjc  Tpwafco;.    ol  fce  <l>o(vtxe;  xat 
Atpue;  ot6).w  acptxovro  I;  rry  v7,<tov  xoivG,  xat  a^otxot  Kapyrj5ovto)v  stet. 

i5TOo*aOTa  ;j.ev  iv  v.txe/\ta  Ibrr,  papjjapa*  'E/\Xt>o)v  Bs  AwpteT;  ts  gyow.v- 
atJTrjv  xal  yIo)ve;.  xat  to~  <I><oxtxo~  xa\  toQ  'Attixou  ysvoj;  £**~epo'J  }j.otpa 
oi  Tto/UV). 

4.  ^Etci  os  to3  ajTOJ  Tstyou;  Ta  ts  'AxpayavTtvwv  ava&orjij.aTa  xat7 
rHpax/\£orj;  Bjo  eteiv  avBptavTe;  fjjJtvoC,  TtaTos;  YjXtxtav.  tov  fcs  T  h  Ns|j.sa 
20  To^srjovra  sotxe  XsovTa.  toDtov  jjlsv  or,  tov  Te  'HpaxXsa  xat  6jjloj  t6» 


Smai.,  ex  rop^iAV  Va.  2.  ti-{fiii.  lin.) 
8e  ilxrf.  Pd.  4.  xal  ttjV  Ac;.  —  Xu^it.c 
x*l  vcStov.  *j  sup.  w,  Vb.  lujiyr,;  L;i,  »|ui 
xai  votou  bis  habct.  —  Ai,36;  vcl  Au>uoc 
coni.  F.  S.  Adu^aiov  pro  nay_,jv^v  scriben- 
dum  fuisse,  dicit  S  coll.  Diod.  Sic.  XIII 
64.  v.  comtn.  —  en  «ijT?  edd.  antc  B,  SVV, 
codd.  practer  Ag.  in  quo  est  ev  aor?|.  sic 
scribunt  cctt.  cdd.  e  coni.  S,  voluerunt 
etiam  SW,  cf.  Walz  ap.  SW  vol.  III  p. 
XIII.  6«  ixpaYOVTivoi  Vb,  axpavyaT~vot 
Vn,  ixpaTtvoi  M,  in  marg.  iy.paYavTvvo'.  — 
y.aTtsravTt;  La.  7.  e-o>.C|j.O'jv  A  X  K  F  S 
codd..  l(  ^6Xc|A0v  cett.  edd.  -  y.j).  Xav  zt 
La.  xai  Xe(a;  tc  Pa.  -  eY  o-jtOv  M  Vb. 
8.  to-j;  yajxot»;  -  etxao-jiivou;  M  Lb 
Vn  om.  —  Tt  Ta;  La  om.  9.  ciy.a^iJLevr,, 
ad  marg.  o>j;.  Pn.  —  rjyojjivoj;  VI»  luib 
Vn.  om.  Ag.  —  ev  t^)  bt$  M.  —  eVt 
to~  Ttiyo  j;  B  SVV  O  Sch  Pacd  A-  La  .  to~ 
om.  rell.  edd.  Lb  Vn  M  Vab,  i-'.  to  j  Tei'/o*j;.: 
SW.  10.  Kaj.ajj.v/<1o;  Pd.  —  epyov  Va  (o  am- 


big.).  —  y.at  6  U  ajTO!j;  —  tT^t  /.oyo; 
AXKF,  xat  c;  ojt.  —  eTytv  6  X.  cett. 
cdd.  codd.  —  x«Ti  aki  M  Va.  12.  tjiv 
8e  1-7.1.  M,  [ibt  5f,  iTa)..  Va.  —  8io^e^/.r,- 
xoTe;  Vb.  13.  to~  oxiu.av8po;  La.  14.  0Tr().(f) 
i^tx.  La.  —  yaixrj8ov(fov  Pc.  15.  T03a~7a 
jjxv  cv  c.  La  bis  habct.  —  eOvo;  e-^vr, 
^ap^.  La.  16.  to~  antc  'Att\xo~  om. 
Lb.  18.  Ttt  Ta  Tt  Ag.  —  ixpayavTtov  La. 
19.  ivSptivrc;  •fj;ivot,  -j:aT8e;  fi/.o«'av*  tov 
8e  ev  Nt(ua  (evejxea  Pc)  ToJttjovTa  cotxs 
j.eovTa  codd.  (iv8ptavTe;.  yjuvoi  -TaTSt;  y.T>k. 

Pcd,  eotxc  tov  /.eov-a  om.  Ag)  edd. 

practcr  A  X  K  F  B,  qui  scribunt  tofejovr. 
et  C,  qui  ex  coni.  F  w;  inscrit  ante  eotxe. 
Goldh.  coni.  iv8p.  Y-J!A''i''.  6"  natSo; 
fi/.ixta,  6  8e,  tov  ev  N.  To^svovTt  eotxe  /... 
Cor.  tov  uiv  tov  ev  N.  ToSe'>ovTa  e.  /...  SW 


iv8ptavTs;,  o  jiev  i"ju.vo;.  r.-u;  r./.txtav,  tov 
8e  t:v  cv  N.  To;c*jv/Ta  t.  /..,  Kays.  ivSpt- 
ivTc;,  puvo;  -natfi:;  fjitxta,  o  8e  tov  ev  N. 
T&;ri(i)v  so-Tt  /..,   medela   nottdum  iuventa 


■ 
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'HpaxXeT  tov  XeovTa  TaGavrTvo?  ave^Yjxev  '  I^xotiwv,  NtxofcajJLOu  7j£  £ori 
MatvaXtoj  Tt/w/  to  ?>e  ayaXjxa  to  erepov  'Avaljte^ou  jjiv  eoTiv  ava&tjjj.a 
Mevfcatoj,  jj.eTexojj.to-O-Y]  Be  evTa-30-a  jzo  'HXeuov.  Ta  zpo  tojtoj  Se  exetTo 
eVt  tyjs  6ooj  t$  xepaTt,  r(  ayet  jxev  i*  vHXtfco;  Iq  'OXujJxlav,  xaXeTrat  Se 

8  tepa.  5.  'Eo-n  Vt  xat  ava&TjjjiaTa  ev  xotvw  TOj^A/atwv  e&vou;,  6oot  xpoxaXeo-a-  & 
jjivoj  toj  "ExTopo?  ic  jj.ovojJLa/tav  avftpa  "EXXYjva  tov  xXy,c  ov  eYt  t<o  dtySivi 
OzejJLeivav.  ojtoi  jj.ev  Tjy)  eorr^xafft  toj  vaoj  toj  jJL^YaXoj  JtXYjOiov,  Tjopaot 
xat  ao"7:iotv  w-Xio-jjivoi'  a-avTtxpj  Be  eYt  erepoj  [3a&-poj  ze7iotY]Tai  Neortop 
tov  exaoTOj  xXfjpov  eo-pejiX^xw;  ic  ty;v  xjv?,v.  twv  Tjfc  £tci  tG  "ExTopt 
*   xX/ipojjjivtrtv   apt&y.Ov    ovtwv    ^xtw.    tov  evaTov   aOTwv,    ty,v    to5  lo 

9 '05uo-o-ew;  eixova,   Nepwva  xojjioat  XeY^oiv  U  TwjJ^v,   twv   Be  6xtw 
tojtmv  ext  jj.6v<.j  t£  'AYajjijxvovt  t6  ovojjloc  eort  YsYParMA*vov  Y^YPa"T!Xt 
o'e  xa\  tojto  e^l  Ta  Xata  £x  Be^twv.    otoj  oe  6  aXexTpjuiv  lortv  £n(&r,jxa 
t7j  ao7ctot,  'IBojxevej?  eVTtv  6  az^Yovo;  Mtvw '  tw  ox  MBojxevet  y^vo$  axo  toj" 
'HXtoj  toj  raTpo;  IlaotoaY^,  'HXioj  Be  tepov  <pao"tv  elvat  tov  opvt6«  xat  0^- li 
10  YeXXetv  avtevat  jjxXXovtoc  toj  y]Xioj.  '{i^vi^zxi  ^  *at  e-tYpajijj.a  erct  t5>  pa&pw* 
tG  At  Ta/atot  TaYaXjiara  TajV  aveOirjxav, 
eYYOvot  avTt&eoj  TavTaXtSa  IleXozoc. 
Tojto  jj/ev  Sfj  £vrajQa  eo-Tt  y^YP^H-H1^07'  0       ayaXjjLaTosoii;  6ortc  ?,v 
ejtt  toj  'Rojxeveo)!  y£yo%i:-%'.  rr,  aoaiBt*  2t> 


e>t;  c;  8e  tov  ev  N.  to;cjovu.:  1. 
Ttvwv  La,  «^nwTwov,  o  sup.  w  priorc,  Vb, 
b  '.^kotuuv  Va.  2.  (xot/.iTra  f,  te'xvt( 
A  X  K  F  Sinin.  Vl>  P.i  Vn  (t,  c\]junci.  cl 
o>  siip.  lin.  Vn),  iiiAtTT»  oj  tc/vt,  I'cd 
MVal.b.  |a«).i7ts  f  riy/i  I.a.  Mitvm/.tov  f, 
TeyvT|  tamcn  ei  ipsc  voluil  Mottvaltou 

Teyvr,.  smc  f(,  sic  scnbimt  cett.  e<ld.  3. 
Mtv5o»'oj  AXKF  Lb  Vn  M  Vab  l'ac,  jiuv- 
Sottoj  Ai;  La,  eratnc  MuvStou:  cf.  S  1L 
in  omnibus  cotld.  Za-ptXto;  pro  /ofpckato; 
lcgitur,  Mev8atou  cctt.  e«ki.  cx  cm.  Sylb., 
cst  in  Pd.  —  T4  om.  A  X  K  VI.  Pa.  cst  in 
cett.  cl<l.  M  A^'  Pcd  V.i  l.ab.  -  etxeTo,  e 
.*up.  et  ct  et  sup.  e.  M.  5.  xotv^i  tOv 
otyaiCiv  La.  7.  8jp«at  Afr.  8wpi3t.  o  sup. 
w,  M.  9.  ertt^e^r.y.to;  V.i,  e^e^Xr.xo;  La. 
—  <>>v  8e  ent  La.  10.  ip.  tov  AXKM 
Lib  P  lil  Ag  Vti  Vb.  dp.  tWv  F  C  S  Va  Pc, 
tsv  i?t!>p;ov  ^xto)  Sylb.  (vcl  oxtw  tcv  dpi*>- 
jibvl  cl.  VI  18.4,  probat  S,  ap.  ovTrov  o/.tw 
cctt.  cild.  c  coni.  Cor.in.  —  evvaTOV  V.i.  iviTOv 


Pc.  11.  veVropa,  in  inar^.  yp.  veptovo,  Pd. 
12.  e~t  p.6vw  tR  o-;di).]xaTt  'A7au.epvovo; 
cdd.  jjractcr  Sth,  iu  codd.  cst  ayau.eu.vovt, 
Sch  eVt  u.6v(o  t<7>  'AYajaeu.vovu  cf.  III  19,6. 
15.  xat  t«"Jtou  ent  Ti  ~a>.ata  Vb.  —  ex 
om.  Pa.  —  ir.i7Tt\xn  volucnmt  SW.  cf.  IV 
lfi,7,  cTTtbTjjia  codd.  edd.  —  inter  ccrtv  et 
W^u-a  Lb  in>ent  YrypauiJttvov  intcr  uncos. 
14.  im  'llm  Pacd  Ac  I j  Va  D  S\V,  a?:a 
toTj  'Hmou  cctt.  cdd.  Vb  Lb  Vn  M.  15.  toC 
i:pc;  zaafydT/v  Pcd  Ai:  Vb  Lab  Vn  (^aot^dr, 
Ag),  toj  TJpof^ast^driV  Pa  Va,  ^act'ydr(v 
ctiam  M.  —  vaatv  tepbv  A^.  —  vcrba 
xat  a*f;c>Utv  f.J.tou  glosscma  rcdolcrc 
dicit  Sch  MS.  —  iT>&tvt  L.i.  17.  Ait  X  KFC, 
Au  cett.  cdd..  At  Prcpcr,  coll.  G.  Meyer* 
S  12JK  —  f  Ayatolcodd.  (TeAp,  TOy  ctsup» 
vcr-.  yay  Pa,  Tayatot  La)  A  X  K  FCSch.  t' 
Axatol  SB  S\V,  Tayatot  D  Prcs;cr,  sic  Sylb. 
ct  Bocckh  C.  1.  G.  I  p.  47.  —  t4  dvd).u.aTa 
codd.  cdd.  mtc  B.  18.  erfbvou  Lb  Vn 
Pacd  Ag  Vab  R,   er/ovov  M  La ,  txyovot 
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IloXXa  jjlsv  dXXa  ooooO  ^oi^jxaTa  xat  t6&'  'Ovdra 

Myvn/ztb)  tov  yetvaTO  rcdtTia  Mtxo>v. 
B.  OO  rosso>  Se  toS  *A/aiGv  dvaO-rV.jiaTos  xai  'HpaxXT^  £otiv  Osip  11 
tou  £o>OTT(po;  jxa/0[j.£vo;  npo?  -rijv  'Ajxa^ova  erpt^ov  ywMthuL.  toStov 
sEoaYOpa;  juv  yevo;  ZayxXaTo;  dv^&rjxev,  ejrou)o*e  fce  K'jfco>vtdTTj;  'Apterro- 
xXt^.  sv  Be  toT:  (AaXiora  dpyatots  xaTapi5-{jL^ao6-at  xat  t6v  'AptOTOxXea 
eoTt'  xat  o*a'j>S>;  jtsv  T,Xtxiav  oix  e/ot  Ttc  av  eizeTv  a'jTOy.  fc^Xa  6>; 
TipoTepov  eTi  iytveTO  -ptv  yJ  t9J  ZdyxXT,  to  ovopa  y67^^*1  ~°  %wv 
MeoaTjVTjV. 

io        7.   Odotot  Be  <I>otvtxe;  to  dvexa&xv  6vTe$,  xat  ex  Tiipoo  xat  <l>otvtxTj$  12 
t7,;  aXXr,;  ojioti  0dcro>  to>  %VyT)vopo?  xaTa  ^tt^oiv   exsXe-jaavTe?  ttjv 
Eopo>7rT(?,  dvefreoav  'HpaxXea  I;  'OXojj-Ttav.  to  pd&pov  yaXxoSv  6jjlouo;  t6> 
aYaX;AaTt.    jiiYe&^r  [J^v       "oQ  dYdXjj.aTo;  eiot  ^r./et?  fcexa,  ^orraXov  fce 
ev  t?j  Bect5,  t?,  ?>;  dptoTepS  /etpt  eyet  to;ov.    Tjxouoa  fce\  ev  0doo>  tov 

isatiTov  ocpd^  'HpaxXea  6v  xat  Tjptot  oejieoO-ai,  SoTepov  Be  t)&T(  TeXoQvTa; 
2;  "EXXtjva;  vo;uoat  xat  'HpaxXeT  tw  WaotTptitovo?  vejxetv  Tt;j.d?.    t6>  &e  13 
dvaOnrjixaTt  tw  £c  'OXyjwriav  Oaouov  e^eoTtv  IXeyeToV 
Vto;  jxev  ;ie  Mtxoivo;  'OvdTa;  eceTsXeoerev 
aOTor  £v  A?ytvr,  fco>[j.aTa  vateTdo>v. 


voluit  llartung.   —  TavTa/.iSov»  A?  Pd.    1.  (j;  ambi^.)    Va.    14.  yttpt  oni.   Ag.  — 

'Ovax3  edd.  ante  B,  'Ovxra  cctt.  cdd.  codd.  post  f.xouoa  8t  cum  Gurlitt  90  virgulam 

(in  R  oj  siip.  aO  practcr  Pa  Vb.  in  quibus  cst  posui.     15.   qcxz&v.  At;  Pd.    16.    70  A 

tvaTO-j.    2.  tpyov  aiYtivT.rou  etseYtwaTO  Ag  Vb  M,  tou  AXK,  t<3  cctt.  cdd.  Ag  Pcd 

Pd  (hic  atYivTjTGu),  epYOv  ««yivt.tou  sv  ifti-  '  Lab  Va,  voluit  Sylb.    17.  tG  tv  '()>..  coni. 

vxro  M  Va  Lb  Vn  R,  iu  hoc  tw  sup.  ou  ct  Sch   in  S\V   II   p.   XXIII.   prob.it  Frazcr, 

t  sup.  ov,  tpYOv  otYtvT,.  t  sup.  t„  tYtivoTO  cf.  27,2.  VI  18,1,  cum  Paus.  «vaTt&tvstt  tc 

Pc,  tpYOv.  aiYivi-Ttw  T3v  tYCivo-ro  raiRa  xifxrav  i  diccrc   solcat  (cf.  cx.  gr.  1  13,2.  II  17,5. 

Vb,   atYivT>a»   tsv   Ytwato   Pa,    in    marg.  !  III  8,2.  IV  1,7.  22,7.  V  2,3.  17.  2b,5  - 

cpyov.  scd   cxpunct.,  epYOV  aiYttvoTtw  tov  ev  I  26,3.  IV.  311,6.  V  24.S).  non  cst.  cur 

YitvaTO  I-i,  tpY^v  iv  Aty/r,  tcv  tcxc  edd.  Schubarto    asscntiamur.      18.    utov  Smiu. 

ante  B,  tp^ov  ov  AtYtvr,  ftv^nz'}   cctt.  edd.  vit    typoth.  —   -{t  cd«I.   antc  B  Pa  Vli  La. 

<*v   coni.  Buttmanni.   tpY^''  »"iiiii   cum   Pa  om.  M  Pcd  Ag  Lb  Va  Vn,   in   R  sup.  vcrs. 

K.iys.  Rh.  M.  1847,  p.  360  ct  Prcsjcr,  f|ui  |  addit.,  \u  cett.  cdd.  cx  cm.  Ilcrmannni,  -j'.o; 

doricum   ccnitivum    xcripsit   AtYivfltTO.     3.  ttov   \u   Kays.  coni.  1.  1.  359.  —  jxt«vo; 

T.paxj^T;  I.  i.     4.  u.aydu.evov  L.i.    5.  yCvo«  :  La,   u.tx.ovo;  M  Pcil  \>j>  Va  Lb  Vn,  .atxwvo; 

in    Pa     ad    mar^.     —    '/Ayrj.\at    cdd.  !  Pa  Vb.  —  ovaTa;  Vb  M  Ag,  ovoti;  Lb  Va 

antc   C  codd.,  Za-pc/.aTo;   cctt.    cdd.  ex  Pc,  ovoto;  Pd,  'OvdtTa;  cdd.  indc  a  B  La 


cnicnd.  F.  --  y.yfloviaTr,;  A.  7.  C3TI  r>m. 
Va.  —  r/tt  Vb.  —  8r(*a  — -  Ytvea^at  om. 
M.    8.  T?i  ^atYXT,  Lj.    10.  b-a^otot  Pd.  — 


Pa,  'OvotS;  cctt.  cdd.  —  eccTt^atv  A 
codd.  practer  Pa,  t-jeTC/.esoxv  Pa  odd.  cclt. 
19.  a-jTO   codd  .  probat    F,   rcccpit  Smiii  , 


e;  TTjpo'j  Pd.    11.  tx.~).T(3avTt;  I-u.  —  t?];      auTo;   cctt.   edd.,   in   codcm  cpi^rammjte 
Pa.  ad  marp.  tt.v.     13.  nr.y  j;  M  Vb,  ^y.  .   \   VIII  42,10  mcliu>  leptur  vaTi.»  ev  A;;.  — 
P»nsaiiias  II.  18 
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Tov  oe  'OvaTav  tovtov  oac»:,  xat  tsyvt.c  £:  ra   ava/.uaTa  ovTa  .V.vt- 
vata;.  oiosvoc  •jttecv/  LirToasv  t&v  arro  AatoaXoj  ts  xat  epya^Tr(:tvj 
Atti/.oj. 

XXVI.     Mstt/;vw.>v    02   Tt5v    Ao>:i£tov    ot    \aj-axTOv    tcots  rra^i 
WOr.vatwv  'XajjovTe;  aya/.aa  sv  '(J/Vju-ta  Nixr.c  Itt,:I  £-1  Tcjj  xtovt  avs&strav.  5 
toSto  sttiv   spyov   IJ-SV   McvSaioj   I  latt.mov,   zsTrotr.Tat   os   a-o  avopaiv 
-oXsuuov.  ots  WxxpvaTt  xat  <  >iv'.aoatr.  s;j.ot  ooxsTv.  S-oXsaYjffav.  Mso"rTr,viot 
8s    avTot    /.syo-jTt   to    avaOraa  coitiv  *  a-o   to*j   epyov   T0^   £V  T?i 
l^axTTjpta  vrjTto  asTa  Wrjrjvato>v,  xat  odx  srrtypaJ/at  tO  ovop.a  Ttov  zoXeuuov 
ffoa:  T(o  a-o  Aaxsoatj.ovu.iv  ostuaTt.  ir.v.  0?vtaStT>v  ys  xai  Wxapvavtov  io 
ojosva  ;/siv  oojiov. 
2        2.   Ta  5s  xvaj-r.uaTa  MtxjVyj  -oXXa   ts  aptG-uov  xat   oOx  £?s;r r 
ovtx  sjcvtxov.  a/O.a    btTOj  asv  tov  'HXstoj  xat  'Exs/etptac  o"Tsoavo'jV^c 
tov  vIovtov,    TOVTtov    usv    Toiv    stxdvtov    s/sTat    Tosaos    avaGr^jaTa  Tto/ 
MtxjV/j.  Wuv.TptTr,  xat  IloostSoiv  ts  xat  'Lvrrta*   I^.a-jxo;  fcs  6  -otTj^a? 
£o-Ttv  WpysTor.    Txpa  ok  toS  vaoj  toj  usyaXov  rfjV  £v  apt?Tsp2  zXeupav 
avelir.xsv  a/.Aa,  ko:rv  rry  Ar(ar-:o;  xat  'AoooSitTjV  lV/'jur(or,v  ts  xat 


ve7tT7<.>v   VI).    1.  r",v7T7v  Vb,  M 

Pl  A..'.   0V7T7    V.i.    OvOT7'J  l  h,      <>v7T7v  L.l 

Paccdd  it.dc  .i  H.  'OviTitv  cdd.  attlc  H 
—  tojtov,  VjTtvo;  tt";  ts/vt,;  cjti  T7  rxYTf > - 

(J.7T7.  0VT7   Ar/'.VTTTV.    OjBsvi;    cdd.   .mtc  H 

Vb  P.t.  ni  hoc  ovtovo;.  -.  mij.,  o.  ct  ^tyr,  ,TTr,v. 
i  sup.  priorc  r,.  tcvtov  ouw;  /.7-  tc/vt,; 
ejtIv  Svt7  aiveivi'»;  M  Fc«l  At;  I  b  Vti 
V.t  K  aiv.vea;  1M.  in  K  c;iw;  xi-.  <  x- 
|n]iic1.  t-t  .i>l  in.ir-.  VP  OVTivo;  tt;,  timx 
ititcr  ?7T'.v  c(  dv7/.u7T7  Mipr.i  \cr>.  itt-L-rtuiti 
cst  T7t,  tovtvv  -iiir.»;.  j.,7:  tc/vt,;  e;  T7  ava*/.- 
ji7T7  5vt7  Aivivaii;  ciM.  ttnlc  .1  H  L.l. 
2.  eiva^Trptov  M  .        tov  I'  i  tn  nt.ir^. 

4.  rvop-oiv  v.  vaj^a/.Tc.  L.t.  —  rrap'  'i  j-. 
H.i.  o.  Ni/.r,;  £-"'.  TrT>  /•ov.  cu'bl.  c.bl..  in 
tm  c'11'cr.'ltinl  S  S\V.  rr;  iiiscrtii.  —  -ivevr,- 
*7v  \*1).    «.  |i£v  naivj  Vb,  .ib  h.ibct 

.k!  rnar^.  —  H7'.v/(vj  A  X  K.  7.  oivi- 
7f>t;  l*c  8.  cTv7>.  |><j>t  j'y'.'j,.v  cxcidis.»c 
[iut.it  1\  iti-cruit  C,  |j'.xt  7V7;r;i7  7v7x.eTa^7* 
f\Ci'liT-c  coni.  ZittL,  post  zy.Z\4  astcrisctiin 
|..i.-'.:t  cnm  D.  —  tov  i».,t  epyov  ;»d  n1.1r.L7. 
h.ilit.t  1 5».  -'//.er.iv  M.  1«.  T-it  7-0  H.i. 
c  7.  —  e~\  Oiv.  ctbl.  .intc  H  c"<lil. 

1  r. ,  t,  r   Pc.   ir.t\  Otv.  H  Sch  I'c.   ir.i  Oiv 


S\VI>.  —  0iv-78r.1v  AXKK  Smin.  codd., 
Oiv.aSffiv  cctt.  cibl..  vobiit  Sylb.  —  K£ 
codd.  cdd.  ]ir;»ctcr  HSch,  <|tti  «cribunt  \t 
—  y.7'.  om.  V.t.  — -  «xapvivwv  xai  vjfie'va 
11.  eyei  V;>.  12.  A17  M  L.i  in  hoc 
cipitc  consl.tntcr  oltcnint  sutx-j^v.  Pc  h. 
I.  itcrnm  |.ostc;i,  »cd  5  sop.  Iin.. 

tcrbo  loco  om.  7.  ponit  «nt.irto  ct  quint.r. 

j  I.b  h.  I.  ct  S  3  ijcy.j^c  j,  V.t  Vn  primo  ct 
sccundo  loco  simzvj-o  j,  tcrtio.  nbi  v  >x  ;mtc- 
ccdcns  in  ;  cxit,  uwjVOj,  \*b  prtmo  3|XtX'j- 
j-0'j,  sccundo  ju-jjcj^vj.  tcnto  jitxv^oy.  S  5 
ro;  tiixvlr^;  pro  0  5uixu-w;,  P.i  S  4  cu-yjiyc; 

|  cl  >'  5  itixvto;.  3  sup.  u,  in  rclfpiis  locis 
?;i.  hibcnt  V.ibVnl.bP.t  ct  >ic  >cribunt 
cdil.  .tntc  SW  praclcr  C,  omittuut  si£;ma 
(  S\V  D  Sclu  v.  24,fi.  —  noz/.i  tc  •  —  tov 
:H"/.etVJ  xal  0111.  Lb,  >cd  inscrit  p.tullo  111- 
lcrms  po»t  7V7vt.ij.7T7  [tCv  on»,[  Mtxjtjoj. 

,  ct  rcpctit  e/.eye-.pia;  n>'|uc  ad  ivav^u^Ta 
Tcov  (h.  1.  habct  arttculuin).  —  0'jx  om. 
Va.  13.  tov  r/toj  Pac.  14.  uev  Sfj  twv 
Va  S\V,  Sr,  otn.  rcll.  c<"bb  cdd.  15.  cui- 
xvvov  La.  —  Te  xat  II03.  X7i  cdd.  ante  S. 
tc  post  Fios.  |>onunt  cctt.  cdd.  Lab  V.ib 
Pacd  Alj  M,  S  confcrl  X  23,3.  25.3.  17. 
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ApTEjiiv,  r-otr^Tmv  Be  "Ojxr^c-v  xal  'IlcKo^ov.  xat  0-eo'jc  aSO-tc  'AtxXyj-iov 
xat  Tytetav.  Ayojv  tc  £v  toTc  avaO-r^uatftv  IrrTt  to~c  MtxjOou  <p£p<t)v3 

aXcfpar-    ot  Be  a).Tr(pec  outoi  rrape/ovTat  «r/^tjia  TOtovfte'   xuxjWj  -apa- 
txY/.ECTTEf oy  xat  o-jx  £c  to  axptjieoTaTOv  ;:epi<pepojc  etetv  YjJJlwj,  re-ourjvTat 
5<Vs    wc    xat    tojc   fcaxTj/.oj?   Toiv   /etpfijv   Bttevat   xaOarrep  V  o/avo>v 

-  a-jTrtiioc.  to'Jtwv  jasv  Sr,  <r/rt\)A  zg~:  to  eJpr.uevov '  zapa  Be  toO  'AycT)- 
voc  -rry  e?xova  Aiovjo-oc  xat  6  ("Jpac  egtiv  'Op^cjc  xat  ayaX;j.a  Atoc, 
~7j  Br,  xat  OMy<;)  rrporepov  e^epr>0-r;/.  TauTa  epya  eo-Ttv  'Apystoj  Ato- 
vjtiou.    TeO^vat  Bs  j-o  Tot»  Mtx-jOvj  xat  a).).a  6;j.o0  toutoi;  Xeyoyot, 

loNecoiva  Jie  aoe^idD-at  <pa<jt  xat  toTc  Se  epya<;auivotc  a^Ta,  y£vo?4 

oo<rtv  'Apyetotc,  Atovj<7i6)  ~z  xat  l^.auxw,  BtBa<7xa).6v  <7<j#t<7tv  oti&eva  ext- 
/\eyoj*7tv*  f/txtav  8e  aOTmv  6  Ta  epya  i'  'OX-jtxrrtav  avaO«eic  e;ttBetxvj<7tv 
6  MixvO-oc.  4.  tov  yap  Sf,  VUxjOov  toStov  'Hpo&oToc  e'frj  ev  Totc  Xoyotc 
d>;  Wva^fta  tovJ  £v    IV.ytw  TjpavvT/ravTOc  yevojjievos  BoOXoc  xat  Ta(j.ta? 

lj  twv  'AvactXa  /pr,;jiaTO)v  -jo-Tepov  to'jt<i)V  a^twv  ot/otTO  I;  Teyeav  Te).evTr;- 
cavroc  'AvartAa.  Ta  Bs  e-i  toTc  ava&r4jjia<7iv  £7rtypa;j.;j.aTa  xat  rraTipa  5 
Mtxjd/w  XoTpov  xat  'E/.Ar,vtBa;  avTw  rroXetc  'Pf^ytov  Te  rraTpiBa  xat  tt,v 
errt  tw  ^opO-jJiw  .Me<7«7f,vr,v  $ffi<»<nv'  otxetv  5e  Ta  tj.ev  e^typajj.jj.aTa  ev 
Teysa  orjdv  ajTOv,  Ta  fce  avaOf.jj.aTa  avsO-rjxev  iz,  'OXyjj.rrfav  ej/r>  Ttva 
a>  £xTe>.wv  ed  <7wTrjpia  jratBoc  vo^Tf^avTO?  voaov  oO-tvaBa. 

5.  riXr^tov  Ss  twv  jxettovoiv  avaO^jjiaTwv  Mtx-jO-ov,  t£/vt,c  Se  toD6 
'Acyetoy  I^ajxou.  'AOv.vXc  ayaXjxa  £<7Tr;/.e  xpavo?  £ztxet;x£vrj  xat  aiyt^a 

y.iy:*  L.\.  1.  5tay.'/r,^iiv  J>£  Y.i.  2.  'fytt^v  P.i.  —  rjpavvTsavrac  l'c.  —  post  yevciaevo; 
c<l<l.  atitc  S  cuilil.  (fals.t  TvlVrunt  S\V),  M   in>i.rit   fie.    —  oin.    I.  i.  16. 

■'j*,'£Tav,    '/■/••C-tv    cett.    «,<l'l.    —    rr ;    |iro      *-;t£Tep-';  iJLt/jvf.j  Acr  IM.    17.  /£~pov,  oTnu|). 


tv;  Vb.  .*J.  a>.T£?pa;  A?,  a/.TTipa;  ct  nu>x 
a>T7;p£;  M  Lb  P..c<l.         rcaptiyovTO  cthl. 


eT.  Pc.  1H.  e-t  rropyarTi  c<1<1.  .mu-  S  M 
Vab.  enl  tm  r:.  cctt.  c<hl.  P.jcI   Aii  I.a. 


ante    B  M  Vb  Vn,    nt'rtT/^-~:    Pc   La.  -   8i'8f.>y.v  oixeTv    y.t:  ~.r  ;j.e/  £~tYp.  ev 

rraptf/o^/T-tt   cctt.   ctl<l.  As'  P.xl.  Pa  corr.  in  'Vf{i%  Vr.7tv            cocbl.  practcr  La,  <jui 

-TapCTyrovTO.  -rapeT^ov  to  Va,  napev/ovTO  coni.  oOx  in-cnt  intc  ev  (Lb  M  Vab  Vn  A  X  K  !•'  C 

Cor..    probat    S.     4.    r.zy.^i^;    Va.    —  915V/1,  A  X  K  S  B.   «Si^t.>o'.v.   otxeTv  y.%\  t» 

r.er:otr(vT-ti  Pd  A?  S\V  I),  z£-o'!r,T-<!.  cctt.  c<l.l.  '  jitv  en-.YP    ev  T.  v^"'-'                ('  Cur-. 


cotld.  5.  ':%  i/.  Va.  G.  to~to  A  X  K. 
toDtov  M  Vb,  TO'iTf«v  c.ctt.  c-l<l.  Va  Pac<l 
As;  I-ib.  7.  A-.o/jjio;  A  X  K  F  Pc  M  Vab 
Lab  Vn,  A'.dvjcc;  Asj  P.ul  Ainas.  ctl.l.  cctt., 
corr.  Sylb.  10.  aveA£5rJa'.,  >.£'yo-j51  Va.  >.£yo  >z: 


■  jiii  prn  /a;.  <cnbit         pr<>b.it<i-  a  U.  Ka; 
ri  |ikv  e-\  toT;  avavT<xa7'.v  errt.Ypatj.ij.aTa 
Me77Tvr(v  A'!Sf.»c'.v  olxeTv.   Ta  8c  tv  I  £YE? 
VOfslv  a-jTOv  >c.  otxtTv  c<>ni.  <i<»blh.,  Smai. 
.i-tcriscuni    poni;    antc    vr.7'-v'  nc^.itioncm 


corrcctum  cst  in  vulsjatam,  nt\i<lctur.    11.  j  <!cc-c    putans.   Oj   i:i><  runt  S\V  I>  Sch,  at 

8u5.  va?tv  Va.    13.  to^jtov  y.%:  r(p.  Va.    14.  |  in^cripti.j  Olympiac  rcpcrta  (lu-chr.  v.  Olymp. 

flTcfa^jA»  hoc  loco  ct  [lostca  Vb.  —  sv  apY'!o)  •  n.   267     rcctc   nc^.itioncm    abcs -c  ilocct. 

Lb  Vn  M  (ev   dpr^ifj  >cc.  SW),   hryfja  20.  voiv^  M.    21.  Tc'/vr(  <■•  M.  ..j-.ic  S  ctnbl.. 


Pc,  ev   apYtif.)  A^T  IM  Va,   ev  pr,Y'J'j  La  Vb  ' 


18* 
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HAIAKQN  A. 


£v^eB-j)C'jTa'  Nixo&a*j.oc  aev  e?pYa<raTO  b  MatvaXtoc.  "HXetwv  &£  Iotiv 
ava&Tjjxa.    zapa  &s  rr,v  'AO-Yjvav  rre-otYjTat  Ntxr/   TajTr.v  MavTtveTc  av£0-eoav, 

* 

t6v  zoXeaov  oe  oO  &rtXG3<ytv  e*v  tu  SrtYpaaaaTt.  KaXaatc  fce  ojx  eyouoav 
xrepa  Ttoir^oai  X£Y£~ai  azoataorjaevoc  t6  'AW^ot  ty^;  'ATrripou  xaXo-j- 

7  [x£vyj;   ?6avov.     (>.    llpoc   Be   toTc   £Xo<t<too"iv   avaO-rjaaot   toO   Mix*jO*o*j,  5 
zonfj&eTot  Be  6z6  Atovjotou,  xpoc  to*jtoi;  'IlpaxXeouc  £<tti  Tfiiv  epY<»>v  ~£ 
tov  XeovTa  t6v  ev  Nea£a  xat  jBpav  Te  xat  £;  tov  xjva  toQ  "A&oj  xat 
t6v   iz\  'EpuaavO-o)   ^OTaixffl   xdbpov.    ixoatoav  fce   auTa   e*c  "OXoaTnav 
'HpaxXe&Tat  MaptavS-jvoiv  6a6po)v  pap£apo)v  xaTafcpaaovrec  tyjv  /wpav.  Yj 
fce  'HpaxXeta  rreTroXiocat  aev  £d  E*jcetvo>  ^ovtw,  arwxtoO-Yj  8e  £x  MeYaptov'  10 
aeT£<ryov  fce  xat  Boiojtwv  TavaypaTot  tol»  oixKTaoO.    TO'jTo>v  5e  avnxp-j 
Toiv  xaTetXeYa£vo>v  eonv  dcXXa  avaOirjaaTa  £-t  OTOtyou,  TeTpaaaeva  aev 
Tcpoc.  aeor.ajsptav.  toj  Tea£vooc  Be  eyY^'*"*  £  ~&  IKXotci  aveTTat. 

XXVII.    'Ev  8e  aOToTc  xat  Ta  avaTeOevTa  eoftv  6^6  tou  MatvaXtoj 
«Dopatfcoc,  6c  £x  MatvaXo-j  StajSac  £c  ZtxeXtav  7:apa  F£Xo>va  t6v  Aetvo-  15 
a£vos>c  xat  exetvo  Te  ajT<5  xat  'Iepom  Grrrepov  a$&X?fi>  to3  r£Xo>voc  £c 
Ta;  orpaTetac  arobeixvjaevoc  Xaarpa  epya  ec  toooGto  rpo^XO-ev  ei^at- 
aov(a;   o>c   avaOeTvat   aev   TatiTa   ec  'OXvarrtav,    avaOxTvat   fce   xat  t<~> 

2'Atc6XXo)vi  aXXa  sc  AeX?o'jc.    Ta  tVe  £c  'OX^aztav  8*jo  t£  elotv  fa-ot  xat 
Y)v£o/ot  <Vjo,  exaTepo)  Toiv  ijtzojv  rapeoTto;  avyjp  Yjvtoyo;.    6  aev  Byj  xpoTepoc  20 
Toiv  &;^o>v  xat  6  avr(p  Aiovjotou  toO  'Apyeioj,  Ta  5ej-:epa  5e  epya  £o-tiv 
AiYiv^Tou  Itao)voc.    Toi  rpOTepo)  Be  twv  uttwv  ertYpaaaa  e^eo-Ttv  fest  t7, 
^Xet>p2,  toc  zpwTa  oj  o-jv  aeTpo/  Xeyet  y*p  ^  oStw* 

~t%yr,i  cctt.  cd(J.  c\  ctiKiid.  I".  —  wti  y.n\  TtTpaiiiiiva.  13.  (WjTr^ijiptav  Pd  Vn.  sv 
Ar  Pd,  £5tti  xal  Pc.    1.  Nix6fin|io;  [«57T,;i,ip{a  Pc,  curr.  m  npo;  {xcsar.jijipiav. 

AvA^jia  om.   Va.    2.  vixt,;  codd..  \{y.T(  14.  avaTtv-eVra  Pa.  avCTa  sup.  vcrs.  *>xv. 

cdd.  —  ^avavsTjav  ibtzvt  Lb  Vn.  3.  La.  —  ano  to\»  Pd.  15.  |«va).tou,  at  sup. 
fid(jia>.i;  Lb  Vn  V.i  M  R,  hic  ad  ni.ir^.  /a/.a-  1  t,  Vb.  —  s;  tx  ]jiatvaXto-J  La.  —  tou  8etv. 
jxt;,  ya/aju;  Lu  Pacd  \'b.  4.  ir.i\uy.t,j-  Va.  16.  ayeAGvo;  M,  aye/.wvo;  Vb,  t(7»  Tc- 
ijitvoi  M.  —  dfrrvar.  L.i.  5.  ava^T.jjtaT.  /.ovo;  malit  S.  17.  tosoStov  Pa.  18.  ava- 
om.  Ag.  6.  Atsvisvj  A  X  K  Pc  Lb  Vn  ^vat  La  M  A?  Va  Vu  Pad  h.  I.  ct  M  Ag  V.i 
MVr;ib,  Aiovusto-j  cctt.  cdd.  cx  cm.  Sylb.,  P.id  p.ndlo  j»ost.  —  t<T»  om.  M  Lab  cdd. 
(|iiam  confirmant  Pad  L.i.  7.  t;v  cvves  antc  B,  in  Va  dck-Uim  vidctur,  habcnt  cctt. 
xat  La,  tcv  veu.ata  xat  Vb.  -  xat  ct;  cdd.  cdd.  P.icd  Ap  Vb.  10.  iXXa  8c  c;  A  XK 
antc  H  M,  y.at  c;  cett.  cdd.  Lub  P.icd  A^  Pcd  Ag  Vb  Lb  Vn.  8e  om.  cctt.  cdd.  M  La 
V.ib.  9.  T^pax./^tOTat  Vb.  —  [xapiavSiviuv  i  Pa  (hic  addit  snp.  lin.).  ut  iam  Sylb.  vo!u- 
Pd.  —  xaTaSpaawvTe;  M  A-.  10.  cr.et  cj;.  crat.  5/.).a  xat  e;  Va,  undc  S\V  itta  tc  xat 
Va.  11.  ;j^t£7/ov  8e  xat  BoiwtCv  Tav.  1  e;.  —  i;  aSeXvo^;  Vb.  SO.  cxaT.  8c  tCv 
cdtl.  indc  a  B.  Pacd  A?  La.  y.ai  Tav.  8c  i  Va.  c/.aTepwv  tOv  La  Pd.  22.  cv  pro  ent 
[XCTeV^ov  BotWTwv  rcll.  odd.  Vab  M.  —  a  Pc,  e  .  .  5Ttv,  littcrac  mcdiac  ambiguac,  Va, 
TotiTwv  8e  iioviiin  c.ijmt  incipmnt  B  Sch.  e~E5Tt  tt^.  omissa  praepositionc.  Vb  Pa. 
12.  eVt  TOt/o  j  Pd.  —  TiTa/acva  P.i,  ad  inart:.  |  23.  rjtj.tj.CTpM  Pc.  —  yap  om.  M  S  SW.  hi 
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<l>op jjLt^  avc&^xev 

'Apxd;  MatvdXto;,  vOv  oe  2/jpaxoato;. 
2.  Ojto;  ioTtv  6  far.o?  6to>  xat  to  l:rxo[xave;  Xoyw       'HXeiojv  eYxetTat.3 
"S^Xa  *6e  xat  aXXa  £<rdv  dvfcpo;  [xdYO'j  oocpta  yevfaO-ai  (xal  Ta)  o-u[x(3atvovra 

■ 

5tw  tzTto).    jxeYeO-o;  [xev  xat  eTSo;  u-tttwv  aro^eT  7CoW.fi>,  Soo».  ty*j;  yAXTeo>; 
Ivt6;  eoTYjxaoV  7:p6;  oe  asoxexoxrat  tc  ty,v  oupav  xat  eonv  eVt  Toi 
TotfiiBe  Iti  aio^to>v.    ot  V  ts^ct  ol  dpceve;  o5t«.  rou  to"3  Y^po;  [x6vov  dXXa 
xat  ava  T^doav  £?:'   auTOv  6pYfi>oiv  ^jiipav.    xat  y*?   ^&eouotv  £;  ty,v4 
"AXtiv  ar:oppv^vjovTe;  Ta  *5eo;j.a  y  xat  excpe-JYOvre;  to6;  a^ovTa;,  xat 

10  e^rtjnrjOtoOtv  avTw  KoXXffi  or,  Tt  £tj.[xav£orepov  lz\  ty>  xaXXtor/jv  &rxov 
Xfijodv  Te  xat  f^aoa  dva£atveoG>at.  d7:oXtoG-dvo'jot  Te  Byj  a-jTot;  at  6icX«C, 
xat  6[xoj;  oix  arcaYopeuouot  7pe[xeTf£ovTe;  tb  ijjXXXov  xat  £7:t7n)"5fiivTe;  [xeTa 
jitatOTepa;  ty*;;  ^pjx?,;,  rcptv  av  6t:6  [xaoTiYo>v  xat  dvaYXYj;  ?oy;jp2;  dcpeXxo- 
fjO-fiioV  7:p6TEpov  *5e  oOx  eoTtv  dTcaXXa*^  ocptoiv  oOfcejxta  d?:6  toj  v/aXxoS. 

15  3.  Kat  dXXo  £v  Aufcia  &eafjd[xevo;  oT&a  "5td<popov  txev  &arj[xa  f)  xaTa  tov5 
t:^:ov  tov  <I>6ptxi*5o;,  jjidYwv  [xcvtoi  oocpta;  o6oe  auTO  a7rr4XXaY[x£vov.  eoTt 
Ydp  A-j5oT;  bnxXiqaiv  IlepotxoT;  tepa  ev  Te  'lepoxaioapeta  xaXoyjxevY)  7c6Xst 


xat  £v  T::at;:ot;,  £v  exaTepw  5e  Tfiiv 


teeo>v 


otxY)[xa  Te  xat  £v  Tto  otxY)[xaTt 


eoTtv  b:i  £oj[xo"j  Te<ppa'  /poa  5e  oO  xaTa  Te^ppav  sotxv  ajTTj  ty>  iXXr//. 


•iddunt  in  Corrigendis,  est  in  cett.  cdd. 
codd.  —  8fj  om.  Pa.  1.  ^oputo;  Va.  —  ... 
<I>6pui;  u*  ivclhjxcv  (d*  Ttptv  uev)  \\pxa;  xta. 
SJadtmucllcr,  |a'  ivclnixtv  coui.  eliam  Prejjcr. 
2.  u.£v*3lwc  Ag.  —  i/jpaxo-ioto;  edd.  ante 
B  Lb  Vn  M  Vab  Pd  Ag.  I-jp*x6jxo;  cett.  cdd. 
Pac  La,  ut  Sylb.  et  Pors.  vulucrunt;  in- 
scriptioncm  uno  vcrsu  proferunt  edd.  antc 
S.  3.  to  om.  Va.  —  tG  /emov  Va.  4.  «r.MS 
l.a,  Pa  adtlit  in  mnr^.  8r,XoT.  —  5aa*  c; 
Tijjt.Tjv  ivftpo;  Pa  Vab  cdd.  practcr  C  SW  D, 
4aa3!  C3Tt  (J.f,v  cctt.  codd.,  ctiam  cod.  Phral., 
S\V  D,  hic  lacunam  indicans  po«t  u.f,v  ct 
Yives^ai  scnbcns,  K  voluit  y.ai  i>.).f.i  c;  r.ufjV 
aut  xat  cjti  oS>v  iv8po;  y.i-;vj  sovi'?, 

!•"  xai  iXAu;  jxfjV  (vel  uev)  iv8?o;  u.  s., 
iXXw;  coti  ucv  4.  C,  iXXdi;  cstiv  iv8po;  u. 
5091?  Y^veo-5>at  t4  TJujJatvovTa  Cor.,  i).Xa  Ttva 
av8p.  coni.  S,  4>.Xa  eaTtv  av8po;  Herw., 
xaTi  sXaTrtxv  Frohner,  Kh.  Mus.  XXXXVll 
299,  co-ftv  scripsi.  5.  xat  el8o;  scrip^i, 
idcm  coni.  Sch  MS.,  fj  etSo;  codd.  cdd.f 
antc  t;  inseri  0:  iubet  Pa  in  marg.  —  no/./.«5v 


cdd.  antc  S\V  codd.,  no/.A(J5  cctt.  cdd.  e 
coni.  Coraii,  «piam  probant  SB,  irtoSeT tsoaXISv 
bis  habct  Lb.  (i.  i-oxcxcTZTCTat  M.  —  tc 
om.  Va.  7.  o-  8'  Ir^ot  B  Lab  Pacd 
Ag  Vn  cod.  Phral.,  v.  8c  tTCrcoi  rell.  cdd. 
M  Vab.  —  o/TOt  Asj.  —  0'jti  tmij  toI  f.pou; 
Vb.  8.  fuitne  pro  f,uepav  potius  wpav,  ut 
Amasaeum  (anni  parte)  lesjissc  F  suspicatur  ? 
—  Wouotv  Va.  9.  t4  ex  Va  addunt  edd. 
inde  a  F,  om.  cett.  codd.  cdd.  10.  KoXXfT) 
8f(  Ttvt  cod.  Phral.  11.  f>i8e  M  Vn,  f>i8c 
A.  —  iTioXislhaivo-jSt  cdidcrunt  F  C,  ita  La 
Pa  cod.  Phral  .  ino  /.to-5>atvoj3t  Va,  cctt. 
ino/.ta&ivojot.  12.  eniruScJvTe;  A.  18.  [itat- 
wTCpa;  Vb  Ai;.  —  tt];  om.  Va.  14.  ut;6  tou 
Va  Pa.  in  Pa  i  sup.  0.  16.  iTar,"/./.CY!iivov 
M,  i^Tr.ACYuevov  Vb.  17.  /,t8uot;  Vb.  — 
Trepstxrj;  Va  Lb  \'n  Pcd.  —  tepoxatoapta  Ag 
Pa,  xatsapeta  Va.  18.  ev  om.  Va.  —  uTrat- 
01;  Ast.  19.  ypoa/  Ag  Pcd  I^b  Vn.  — 
auTfi  A  X  K  F  M  Va  I.a,  aOff;  cett.  edd. 
ex    emcnd.    Schneidcri    At;  Pacd  Vb  Lb. 
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(5£creX0fov  5e  e;  to  otxy.ax  avr4p  aa^o;  xxt  ;j).x  £Ttooc.Y,<7a;  aja  sTt  tov 
[iiwaov  ~zo>~x  asv  Ttak:av  £zeO-£TO  £;ti  t?(  xssx).?,.  5s'jtsc.x  XI  s;:tx).Yj<3,tv 
6to*j  Sr(  0-swv  e*;:a?jst,  jjafyaca  xxt  oOSxaw;  tjvetx  "Ka/.YjTiv '  £:rx?»st 
£jn>.eYo;xevor  ex  [Stji).t0'j.    avst»  T£  ?5y(   ttjso;   avayxy,  -2o-a   acpO-y.vat  tx 
£jXa  xat  -£pioa'/7j  ^oya  e;  xjtwv  £/.).a;j.}at.    Ta5s  asv  £;  to<70jto  r.atvo 
SeSyp.wcrOo). 

7        4.  vEo-ti  ?5s  sv  toT;  avaO-y.aao-t  tojtoi;  xal  xjto;  o  <1>o^;j.'.;  avBct 
avO-eaT^xw;  zoX^ato»,  xat  eosr?,;  sTepo»   ts   xxt   TptTw   a-jO-t;  aa/STXt. 
ysyc-a-Tat  ?5s  e-t  tojtoi;  tov  o-TcaTtoiTY//  asv  tov  aa/oa£vov  <1>6c.;j.tv  sTvat 
tov   MatvaXtov.    tov   Se   avaO-svTa  Ijcaxocrtov  AjxopTav"    57).a  ?>k  w;  10 
oOto;  6    \j/.6fTa;  xxtx   oi).iav  xvaO-stYj   ty,v  <I>6c;j.i?jo;.    Ta  %z  avaO-r- 

8aaTa  toj  Ar/.opTa  xx).stTat  <l>6cat?>o;  xxt  Txjra  0-6  'RXay.vwv.  f).  '()  Ss 
'Kcay,;  6  tov  xctov  oscwv  jto  ty,  aa<7/a).Y,  xat  sntxstasvo;  ty,  x£oa).7, 
xj'/y,v  xat  /tTwva  Te  xat  /).a;j.j?>a  ev?>£?5'jxw;  ov  twv  <I>6cat?5o;  ert  avaO-y,- 
aobwv  £<7Ttv.  07:6  ?5s  Ws/.aBwv  Itwv)  ex  <I>sveoj  ?>£?5otxi  tw  0-ew.  X)vxTav  15 
(Vs  tov  AivtvrjTY;/,  ctjv  ?>£  xjtw  Ka).).tT£).r,v  cpyaTasOxt  )iy£t  to  CTtysaaaa  * 
Boxstv  5s  aot  toj  'OvaTX  jj.aO-YjTY,;  r,  ~at;  0  Ka/./.tTsXy,;  ?//.  00  zoppcu 
?5s  toj  <I>£veaTwv  avaOy.aaTo;  a).).o  £<7Ttv  aya),;j.a,  xytcjxstov  Kpay,;  e/wv" 
eztycaaaa  ?5s  sV   ajTw  D.xvxtav  avaO-sTvat  ysvo;  'IVjYivov,  -oty^at  ?>; 

9Ka).).6)va  'H).£tov.    6.   Howv  ?>e  twv  /a).xwv  6   ;j.sv  Koc.xjc.atwv.   6  ?j*£2<) 
ava0-y(aa  'KpsTptswv.  t£/vy(  (5s  'Kpe-ctsw;  s<JTt  <I>t).Yj7toj.    xat  avO-'  otoj 


1.  aZ  M  K.  ;i<1  in.ir^'.  K  otoa.  -  £-1  t«ov 
(u|iii)v  IM.  2.  r:p<uTa  aev  u£v  V.i.  3.  .Sch  in 
\cis.  £vtm.  e-r(  anto  ent/./.r.r.v  >:•.>..  \ir„i:l.un 
posui  |io>t  en?§ti.  4.  8k  STj  0(1.1.  .Illtf 
B  cuiltL,  in  Lu  >u\>.  \er>.,  7;  «^f,  c  cotii. 
('oraii  cclt.  clil.  - —  av£\>  ^j/.i  otn.  \'.u  — 
nt/y^vat  Pc.  —  ivi",v.r,  -57'.  M.  5.  tosojto 
\'a  Pc  Lab  V;i  B  S\V  Sch.  tcs^jtov  ct  tt.  cdd. 
A-  M  Vh  P.kI.  S.  ivlcTTr.y.c;  L.ib  Vn  I'c. 
—  ETtpti»  xal  Ti(t(,»  A  X  K  !■"  C  Smtn.  M 
Vb,  £t.  T£  xa\  Tp.  Sin.u.  c  corr.  Porsinn. 
£TspM  y.ot\  tp'!t(.»  \'t  ci  tt.  nl'l.  P.u  (1  A^  L.ib. 
cxaTepr.)  Y6  >t*\  "P-  Va.  —  uiyes^r.,  ti<.  mi|». 
clfttt,  Vn.  i).  JTpaTitor.v  Vb.  —  ■ydpijirv 
V.i.  10.  juvi/.tov  Vb.  —  Ijpay.ojtov  Pac 
A-  cibl.  indc  .1  P>.  I->p»xo'j5tOV  rcll.  — 
8e  y.at  o^to;  La.  II.  ]".'-t  'yt/.tav  1> 
ntscrit  5v.  —  Trv  «I^pa.  -i-Ti]>h.  tov  '1'opa. 
cdd.  codd..   cf.  VII   1H,H.  1  38,8.  V  3.1. 


IX  o,<>.    12.  y.at  tijt^           twv  'rop;r.8o; 

0111.  Va.  —  j-i  'Il/.etov  Buttmaiinu-. 
13.  e-\  t9;  [m/.  Pa.  14.  e-Tt  pro  Ir. 
Pa.  16.  tGW  iv.  SchMS..  iv.  codd.  cdd. 
Icv  K  vit.  typosjr.).  —  ^oveot»  ct  ^oveaTwv 
M,  lyoveoj  Va,  ^evtoj  Vn  Pcd.  -  -  iv  <p£v£o~ 
K  \it.  typoth.  —  '<»v<xt5v  ot  '<>v<zt5  cdd. 
antc  P..  dvoTav  ct  ovxTa  Va.  OvoTav  cliam 
Pi.  corr.  in  cvxrav,  'Ovirav  ct  'OviTa 
cctt.  cdd.  codd.  17.  5oy.et  Pacd  A- 
ijtot  8r  \'b  cdd.  practcr  Sch.  5oy.sT  }X0t  5k 
L.ib  Vn,  §£  oin.  Va,  fiox£tv  fie  [xot  Sch. 
l.t  cotii.  P  pr.uf.  XX VII.  —  y.a/.MTe/.o;  I-». 
1 S.  yrpvy.tov  S  8\V  Ai,'  V.ib  I-ib  Pcd,  y.r.pi/.ttov 
cdd.  antc  S.  H,  y.r.p  jy.aov  D  Sch.  19.  -;t:j- 
y.£-av  IM.  —  p-T/ov  I.aA-Pcd.  20.  xi/.- 
z.ova  A;^.  —  ya/astwv  V.«  (ainbi?.).  — 
xopxjpatwv  V.i  cdd..  xopxjpewv  cctt.  codd. 

21.   /.f.OtOJ   M.  £3T1V  /.jStOJ  Va,  9T(/.T(7tOJ,  V 
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uev  ol  KosxupaTot  tov  tc  £v  'OAvaTria  xa\  stsocv  jiolv  £:  ^eAoov; 
aveO-eo*av.  Sr.Actaet  aot  Ta  £r  «hwxeac  tov  Aoyoj'  eiri  3ie  tw  X)Aja-tao-iv 
ajTwv  avaO-r^aaTt  ffujt^vai  TotovSe  y/.o,Jia.  -aTc  atxpo:  Cto  to'jtw  10 
xxO-y/aevo:  tw  [sot  e;  t6  xaTw  vever/.w?  e-at^ev"  avaoywv  5js  ieatovyjr  ty// 
sxecpaAYjv  xaTeayy,  Te  xjrr.v  -p6e  t6v  /a/.xov.  xat  ex  toj  Tcx  jaaTo;  Yjaepat; 
CTTepov  dtTeOavev  oO  JTOAAaT;.  'HXeTot  aev  5r(  tov  jsotlv  are  ataaTt  evo/ov 
eio-jXe  jovTO  £xxoatoxt  t?,;  Watbw;*  6  fte  ooa;  0e6;  6  £v  Ae/.oot;  xaTa 
to  avaOy(aa  xxO-aeota  e/:a  £-'  aOTw  -oiY.oaaevoj;.  OTOoa  "KaXyjVs; 
£t\  axouotw  c/ovw  voaCojotv. 

io        7.  "EiTt  fte  0-6  TaT;  £v  rfl  "A/.Tet  T/.aTavot;  xxTa  aeoov  aa).toTall 
tto-j  tov  jrspijioAOv  Tco-atov  /aAxojv,  xat  £Ttypa;j.;j.a  £t\  to5  Tcovraioj  ty, 
aorrtbt.  'li/.etoj;  a~6  Aaxe&ataovtwv .  avairToat.    £v   Ta-jrr,  ty,  ua/y,  xa\ 
tov  av5-a  £::£AajSev  £xeTvov  aoetvat  tyjv  V>/rv.  o;  tov  cH:atoj  t7,:  oeooy,; 
xxt    eae  x/aoxevato^vr,;  evTxjSr-a  6;j.o5   toT:   OT/.ot;   eOeeO-y,  xetaevor. 

15  8.   Twv  rVe  £v  Weaxr  MevBxtwv  to  avaOr/j.a  £v"jTXTa  a^txeTO  aTXTYTat  12 
ue  w:  avSso:  eJxwv  evr,  ^evTaO-z.oj '   xxt  xetTxt   uev  ~aca   tov  'HXeTov 
'Avay/ifcxv.  e/et  iVe  xatytx:  xc/xioj:.    £}.eyeTov  <Ye  £t  xotw  yeyeauuevov 
£tt\v  toj  ay.poO" 

Zy(v\  0-ewv  [saotAet  u  axeoOHvtov  £vOa<V  eOry.av 
MevSaTot,  — t"TY,v  /e:o\  jstaoauevot. 


>up.  r ,  L.i.  2.  Ti;  e;  Vb  Lb  Va  .  3. 
t/tjtmxt:'. .  •>•■  i.  c.  a  supi.1  >.,  I.;i.  4. 
e-n;tv  V.t  Ll),  in  Vn  nn\b\«.  u.  r.ueTtfai; 
v-repov  Lb.  7.  it-.tui  V.i.  5vt£m;  IV.  - 
d  Se  09?;  c  'jxc;  cd'l.  antc  S\V  coil«L. 
<-in.  6  .mtc  5jei;  Va  cctt.  ciKL.  volint 
1  111  F.  —  pro  y.«Ti  Bocckhius  c<>m. 
y.iT-XAEiTrc.v.  B  zaTi  yreip*v  e3v,  Kavs.  1.  I. 
p.  11>04  x-xTi  7.  c3v  jjiev£».v  ts  ivx/r.ua 
e/^.  cf.  IV  21,  11.  27  8,  Sch  i>r..cf.  Pau- 
-viui.un  ut  H  23.7  y.aTi  y/ipx/  /.unj-.v  to 
ivijT.jx-»  scriji.-ij^c  su^|;ic.ilur,  cf.  Pl.it. 
>\  ncr  Dion.  ct  Brut.  C.i|>.  0,  l.icunac  >is»ntun 
l"..-t  y.rxTi  ponunt  DSch.  S.  y.iM?m  0111. 
MLbVn,  circumscrip.Mt  Sch.  11.  eVt  TfT» 
4-  c*itL  amc  S  IVvl  M  Vb  L;«l. 
\'u.  e~t  t/Ti  Tcon.  e~l  t7  i.  V.i  SB.  £n\  t/3 
Tp.  ev  rT,  x.  P.i,  er:l  tvJ  Tpo^-xtoj  tt  i^r.^1. 
coni.  ('.  scriburil  S\V  DSch.  12.  ivijT?vat 
M  A5  La.  13.  incAV.iEv  P«L  —  «v1v« 
Vb.  —  S  A;,'.  —  'HpxOM  tt;  om.  La.  14. 


z-x:  r/T-ovot  otxov  rr;  L.i.  15.  uevSewv 
M.  Uifieoi/  Vb.  -  to^j  in-.  autc  izz-tf^n: 
Kich  :r<L  1.  1.  1«.  ukv  A  X  K  I-  M  V.»b  Lb  Vn 
Pc<i  A:.  \u  L.i  Pa  cctt.  cdri.  cx  cnienil.  K. 

-  -  (.>-  n  tT>y.  vx  .  .  (cMrcnia  ;imbig.|  V... 
£•/.('0;  L.u  17.  'Avxi/tfia  A  X  K  F  coiLL 
(ivxj/r.S»,  t  sup.  r,  Vb  P<1.  ivTj/tSi  P.i), 
"Avtj/iSt/  cx  ctn.  Sylb.  c<bL  cctt.  — 
ii.rfji;  M  Lb  Vn  P..c<L  —  t/t.oj;  A-  Vb, 
\  a  m.iri...   i:yxi«/v.   in  m.ir^.  ap/fxioj;.  Pa, 

—  t!»t;  codri.  cdii.  .rntc  S,  Sch.  ir.' 
TjTfo  cctl.  cl<l.  c\  cmctiil.  Schncnlcri, 
P.l.  cf.  VII  17,0  19.  jxe  A  coibl.  — 
h'y%  R*   Lb.  —  eVr.zev  La.    20.  uv/SsTo». 

,  Va.  —  rlnrrr.v  Vn  Lb  M  A<^  Pcd  V.i,  str.rr.v 
Vb  P.i  La.  p.mllo  |.os-t  z\~zr,  M  A-  Pcd 
V.i  I  b  Vn.  IztpTT.v  coni.  A.  S.  Murruy, 
v.  comm.  —  /cpr.Tjiuevo'.  Lb  Vn  M.  /s.i- 
5*uc/0t  A  B  Sch  Pacl  A-  L.t  Vl>.  y.xzzi- 
ucvot  cctt.   idd.   Prc^vr,   y.*p y.iuevit  Va. 
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to  fxkv  fcf,  0paxtov  ti  eTvai  tcTyo;  yj  7:6X1;  eoixev  v;  ZirrTYj,  MevSaiotc; 
aoToT?  yevo;  "e  'EXXyjVixov  xa\  aro  'IwvCa;  eVriv,  otxoSoi  Se  ax6  B«Xa<i(n]; 
avw  t74;  spo;  ATvw  x6/.e». 


1»  to  pxv  8f|  codd.  Sch,  t,  jxev  8f,  cdd.  cctt.  — 
ij  jrc>.i<Sch  pracf.,  probatKays.  Ib.  f.Ph.  1854 
p.  416,  y.cri  jtoXic  codd.  cdd.  —  u,ev8tatotc  (ta 
ambig.)  Va.  —  tc  owt.  Lab  Va  M  Ag  Vn  Pcd, 
8e  Pa  Vb.  2.  SXxxdrnjc  Pa.  3.  to~c  jrpcc  Vb, 


?rpcc  om. 


Va.  — 


^pof  iavr: 


Pilmcr.  MS. 


adoptaverunt  hanc  couiecturam  Nibby  in 
interpretatione  et  Valckcn.  ad  Uerod.  IV  18. 


A  Ag  Vab  Lab  Pcd  huic  libro  adiungunt 
eitCTat  8e  —  uxti  to\Jto  cx  initio  Hbri 
scqucntis  et  cadem  in  frontc  libri  sequentis 
rcpctunt,  at  Va  ra  et  Vab  Pc  ts  omittunt. 
Tum  t&oc  to3  3J  tCv  f.Xtaxfiv  *6you 
Ag  Pd.  t&oc  r>axGv  5«  xat  apxf,  toS 

0V  0V  OV  OV 

f.XtaxCv  Pc,  f/taxCv  a  ^ltov  e.  c.  e.  Pa. 


•  ••»« 
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Anmerkungen  zum  fiinften  Buche. 


Das  fiinfte  und  sechste  Buch  heissen  bei  Paus.  t<x  e;  "HXetouc  too 
Xo>u  VIII  48,2.  X  37,4  und  X6>;  h  U  'HXetouc  X  9,2;  die  adjektivische 
Bezeichnung  1  HXtaxa  der  Handschriften,  die  sich  bei  Paus.  selbst  nicht 
findet,  steht  bei  Steph.  Byz.  s.  Turcouov  (llaujavta;  '  HXtaxuiv  a').  Den  Inhalt 
einzelner  Teile  geben  an  V  4,5  T<i  eyovra  'OXuu-iriav  tou  X0700,  VI  1,1 
X070;  6  e?  dvaftr^jxaTa,  der  mit  V  21,2  beginnt  und  bis  zuin  Ende  des  Buches 
reicht,  und  Xo^ot  AeTptvatot  V  14,6,  womit  VI  22,  8 — 11  bezeichnet  werden. 
Von  einer  Einteilung  in  zwei  Bilcher,  die  Paus.  selbst  vorgenomraen  hatte, 
findet  sich  keine  direkte  Spur;  da  aber  Stephanus  nus  Herodian,  einem 
jiingern  Zeitgenossen  des  Paus.,  zitiert,  so  liegt  die  Vermutung  nahe,  dass 
die  Scheidung  in  zwei  HKlften  von  letzterein  selbst  herrfihre,  woran  Schubart 
deshalb  zweifelte,  weil  durch  diese  Trennung  die  Altisperiegese  zerschnitten 
wird,  s.  Z.  f.  A.  1851  S.  301.  Gurlitt  62  ff. 

Ubcr  die  Abfassungszeit  des  Buches  s.  zu  S.  195,9. 

Die  historische  Einleitung  reicht  von  Cap.  1,3 — 5,1;  es  folgt  die 
Schilderung  von  Triphylien  bis  6,7;  7,6  beginnt  die  Beschreibung  von 
Olympia  mit  einer  Geschichte  der  Kampfspiele,  worauf  von  10,1  an  die 
Altisperiegese  folgt,  die  durch  den  Schluss  des  Buches  unterbrochen  wird. 

Ausser  Paus.  haben  Eliaka  geschrieben  der  Dichter  Rhianos  in 
wenigstens  drei  Buchern,  s.  Steph.  Byz.  s.  Aaxepaa,  AtOr.ato;  und  Ntivaxpu, 
vgl.  Meineke  Anal.  Alex.  184—186;  ferner  Islros,  von  dem  Steph.  Byz. 
s.  <1>utsiov  ein  viertes  Buch  zitiert,  vgl.  Schol.  Plat.  Phaed.  89  C  p.  381 
Bekk.,  und  der  nicht  weiter  bekannte  Historikcr  Teupalos,  s.  Steph.  Byz. 
s.  'Avopta,  vgl.  Susemihl  Gesch.  d.  griech.  Litteratur  in  d.  Alexandriner- 
zeit  I  624.  Auch  der  selten  genannte  Echephyllidas  hat  sich  mit  eleischen 
Dingen  befasst,  vgl.  F.  H.  G.  IV  403.  In  welchem  Umfang  dasselbe  auch 
von  Aristodemos  aus  Elis,  dem  Schiiler  Aristarchs  und  Erklarer  des  Pindar, 
gilt,  lasst  sich  niclit  erkennen,  vgl.  F.  H.  G.  III  308.  Dass  endlich  auch 
Polemon  Elis  in  seincn  periegetischen  Schriften  nicht  unberiihrt  gelassen 
hat,  ergiebt  sich  aus  den  Fragmenten.  • 
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Cap.  I. 

Die  fiinf  Teile  des  Peloponnes.  Ursprung  uiid  crste  Konige  ilcr 
Elcicr.  Kndymion.  Epeios  und  die  Epeier.  Tod  des  Endymion. 
Oinomaos  und  Pelops.  Von  Aitolos  haben  dic  Aitolcr,  von  Epeios 
dic   Epeicr  dcn   Xamen.     Aiif;eas   und   Herakles.  Amarynkeus 

und  Aktor  init  scinen  Sohnen. 

S.  195,1.  Ojot  6e  '  EX/.r^vcov  ||£/.o~ovvr]3o'j  -£vt:  stvat  ;.io''pa;  xt/..,  zweifel- 
los  hat  Paus.  dic  Slelle  Thuc.  I  10,2  iin  Auge,  \vo  es  heisst  Hs/.o-owt^oo 
riTiv  -£vt£  toi;  6'jo  jj-otpa;  v£jj.ovTat,  sc.  ot  Aaxsoatjxovtot;  Paus.  vcrstelit  die 
Stclle  so,  wie  der  Sclioliast  uud  cinige  Herausgeber,  als  waren  untcr  den 
fiinf  jxoipat  fiinf  Provinzen  gemeint,  und  cr  glaubt  also,  da  cr  selbst  niclit 
Idos  fiinf,  sondern  sechs  solcher  [xotpat  kcnnt,  die  drei  der  Doricr,  Aehaia, 
Elis  und  Arkadien,  die  bciden  letztern  musstcn  als  cine  gcrechnct  werden, 
wobei  beincrkt  wcrden  kann,  dass  urspriinglich  der  Westen  des  Peloponnes 
vor  dein  Eindringen  tlcr  Aitoler  einc  den  Arkadern  nabe  verwandtc  He- 
volkerung  gchabt  bat.  s.  E.  Meyer  Gesch.  d.  Altertb.  II  S.  285;  davon 
sagt  freilich  Paus.  nicbts,  aber  dic  Vorstellung,  tlass  Elis  zu  Arkadien  ge- 
htire,  wie  cs  geographisch  allerdings  das  Vorland  von  Arkadien  ist  (vgl. 
(.'urtius  II  3.  Hursian  II  208),  tindet  sich  gelcgentlich  wicder:  so  wenn 
bci  Cic.  ad  Att.  VI  (5  Lcpreon  und  bei  Philostr.  imag.  II  32  Olyinpia  zu 
Arkadien  gercchuet  werdcu,  vgl.  Fischbach  Wien.  Stud.  XV  166.  In- 
desscn  hat  schon  Curtius  II  03  erkannt,  dass  Thtikydides  bier  dcn  lako- 
nischcn  Laudbesitz  im  Peloponnes  durch  den  Hruch  tlrei  Fiinftel  ausdriickt, 
ohne  an  dic  einzelnen  Eiinftel  als  Provinzeu  zu  denken.  Lakonien  und 
Messenien  haben  zusammen  eine  Ausdelmung  von  7560  qkin,  die  ubrigen  Land- 
schaften  eine  solchc  von  14015,  die  Rechnutig  ist  also  ziemlich  genau. 

S.  195,3.  -jfivr,  6s  olxsi  lUXo-owTjjov  xt/..,  dass  Paus.,  wie  Valckenaer 
annimmt,  hicr  Herod.  VIII  73  vor  Augen  hatte,  ist  moglich  (vgl.  die  Aus- 
driicke  IIsao-owt^-ou  sy./«opsiv  und  s-r/ooa,  die  sich  bei  beiden  tinden),  da 
er  aber  allerlei  von  dieseiu  nicht  erwabntes  berichtet,  so  ist  klar,  dass 
er  sich  nicht  auf  diese  tjuelle  beschrankt.  —  Als  Autoclithoncu  galten  die 
Arkader  allgemein,  vgl.  ilcrod.  a.  a.  O.  Thuc.  I  2,3.  Xen.  llell.  VII  1,23. 
Dem.  19,  261;  sie  riihmen  sich  dessen  selhst  aut'  dem  dclphischeu 
Weihgeschenk  vmn  Jahre  369  (A.  Ih.  I  176)  und  dass  sic  zu  der  iiltern 
Bevtdkerungssehicht  des  Peloponnes  gehoren,  crgiebt  sich  mit  Sicherheit 
aus  ihrem  Dialekt,  s.  Hiller  v.  Gartringen  bei  Paulv-Wissnwa 
II  1121  —  aoro/Dovs;  ist  auch  auf  die  Achaier  zu  bezichen,  wie  das 
Folgende  lehrt,  in  dcm  von  einer  anderweitigen  Herkunft  tler  Achaier 
nichts  berichtet  wird;  dass  auch  sie  zu  der  Frhevnlkerung  gehorten,  lioss 
sich  aus  dem  homcrischen  Epos  schliessen,  nacli  dein  Achaier  schon  vor 
deu  Dorern  im  Pelopounes  sassen:  indessen  ist  wahrscheinlich,  dass  die 
peloponnesischen  Achaier  urspi iinglich  in  Thessalien  ihre  Ileiniat  hatten, 
s.  Busolt  Griech.  G.  V  llHlff. 
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S.  195,4.  C~o  Atoptuov  z/.  tt(;  rpsTspa;  av*7Tr,7av  y.7>...  vgl.  Ilerod.  a. 
a.  O.  Strab.  VIII  305.  383.  Polyb.  11  41.  —  Iber  den  Xamen  Aqn/.o;  s. 
Paus.  VII  1,1. 

S.  195,8.  Den  Koptviltot  ot  vSv  sind  entgogengesetzt  Kop.  o?  dpyaio1. 
V  24,11,  auch  Kop.  ot  Atoptst;  V  10,5  oder  ot  tot-  Kop.  V  17,5  genannt. 

S.  195,9.  dy  o-j  T/,v  -,r,v  napa  ^>a-t>ito;  syo-j-tv  y->..,  Ciisar  griindet 
die  Kolonie  Laus  Iulia  Corintlius,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  382.2;  aus  unserer 
Stelle  ergiebt  sich,  dass  Paus.  sie  im  vierzehnten  .lalire  des  Marc  Aurel, 
d.  h.  iin  Jahre  174  niederschrieb. 

S.  195,11.  Xach  Ilerodot  wurden  die  Dryopcr  von  Herakles  und 
den  Maliern  aus  Doris,  ihrcr  urspriinglichen  Ileiinat,  vertrieben,  s.  VIII 
43,  vgl.  Strab.  IX  434.  Auch  am  Spereheios  liisst  die  Sage  sie  wohnen, 
s.  Strab.  VIII  373  nach  Aristotelcs.  Schol.  Ap.  Khod.  1  1212. 

S.  1!>5,13.  Da  die  Arkader  und  Achaier  Autochthoncn  sind,  die 
Eleier  aber  nicht  zu  den  drei  u,otpat  A«>pts<ov  gehoren,  sondern  ein  be- 
sonderer  aus  Aitolien  eingewanderter  Stanim  sind,  so  liegt  liir  Paus.  liierin 
die  llerechtigung,  Elis  in  einem  besondern  Abschnitt  zu  behandeln.  trotz- 
dein  dcr  Peloponnes  eigentlich  nur  aus  funf  jxotpat  bestche,  vgl.  Gurlitt  03. 

ebd.  Die  aitolische  Einwanderung  in  Elis  darf  nls  Thatsache  be- 
trachtet  werden,  s.  Busolt  n.  a.  O.  232  A.  3.  Blass  bei  Collitz,  gr. 
Dial.  Inschr.  I  313  f.  Es  gab  auch  eine  Sage,  die  unigekehrt  Aitolien  von 
Elis  aus  besiedoln  liess  (Apoll.  1  7,0),  und  dazu  eine  vennittelnde  Version, 
dass  die  Epeier  nach  Aitolien  ausgewandert  und  zehn  Generationen  spiiter 
zuriickgekehrt  seien,  s.  Ephor.  bei  Strab.  VIII  357.  X  463  f.  Die  Okku- 
pation  des  Landes  der  Epeier  durch  die  Aitoler  hat  die  Sage  dadurch 
legitimiert,  dass  sie  Epeios  und  Aitolos  zu  Hritdern  machte,  g  4. 

S.  190,1.  Aethlios  wird,  wio  hier,  Sohn  des  Zeus  und  der  Proto- 
geneia  genannt  bei  Hcs.  Schol.  Apoll.  Rh.  IV  57.  Apoll.  I  7,2.  Con. 
narr.  14.  llygin.  f.  155;  nach  anderer  Sage  (Paus.  V  8,2)  war  er  nur  dem 
Xamen  nach  ein  Sohn  des  Zeus,  in  Wahrheit  hiess  sein  Vater  Aiolos. 

S.  11)0,2.  Die  Mutter  des  Eudymion  war  Kalyke  nach  Hcs.  und 
andern,  s.  Ap.  Uh.  a.  a.  O.  Apoll.  I  7,5.  Dagegen  wird  als  Vater  auch 
Zeus  genannt,  s.  Apoll.  a.  a.  O. 

S.  1!>G,3.  '  Lvoojjuiovo;  -it.r\rr{*  'fa-tv  soa-i)r(vat  /?>..,  dic  Sage  von  der 
Liebo  der  Selene  zu  dem  sehoncn  Jiingling  Endymiou  ist  vielfach  durch 
die  bildende  Knnst  in  Wandgeinaldeii  uiul  Keliefs  dargestellt  <s.  Jahn 
Arch.  lieitr.  51  tt'.)  und  seit  Sappho  (frg.  134)  nainentlicli  durcli  alexandri- 
nische  Dichter  besuugen  worden,  s.  Calliin.  IJsp.  n/.oz.  —  Catull  00,5.  Apoll. 
Kh.  IV  57.  Theocr.  3,4!1   20,37.  Xicand.  b.  Seh»l.  Apoll  Kh.  a.  a.  (). 

ebd.  Die  fiinfzig  Tochter,  die  Selene  von  Endymion  hatte,  sind  die 
fiinfzig  Monnte,  nach  deren  Ablauf  das  Fest  in  Olynipia  wiederkehrte,  vgl. 
lioeckh  z.  Pind.  p.  138. 

S.  190,0.  TrsptrrTjV  t/4v  '.W.aoo;,  hicrzu  beiuerkt  Paumier  aui  Kand 
seincr  Xylanderausgabe:  ot  oi  Ir/oa  f(  Nr/toa  v  j;i.^r(v,  ot  os  'Iftdvajjav,  Apoll. 
p.  23  (=*  1  7,0). 

S.  196,7.    Im   Etym.   M.  426,29   heisst  die  Tochter  de>  Kiidyiiiion, 
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welche  von  Poseidon  Mutter  des  Eleios  sein  sollte  (§  8),  Eurypyle,  wie 
nian  auch  an  unserer  Stelle  init  Unrocht  hat  korrigieren  wollen. 

S.  196,9.  'E;retot  -pwtov  tots  —  <?jvojAajfrrj«av,  vgl.  Tzctz.  zu  Lyc.  151 
'Eretot  ot  'HXetot  dno"  Ttvo;  'Erceiov  TtaXatoraTot.  Epeier  heissen  die  Bewohner 
der  Landschaft  Elis  regelmassig  bei  Iioiner,  nur  einmal  in  einer  jtingern 
Partie  der  Ilias  auch  Eleier,  s.  XI,  671.  Der  Narae  ist  abgeleitet  von  der 
triphylischen  Stadt  Epeion,  s.  Busolt  a.  a.  O.  234. 

S.  196,12.  Der  Axios  ist  der  hereits  Homer  bekannte  Hauptstrom 
Makedoniens,  vgl.  Hom.  11.  II  848.  Thuc.  II  99.  Strab.  VII  329,  s.  Tafel 
de  Thessalonica  287.    Oberhummer  b«i  Pauly-Wissowa  II  2629. 

S.  196,13.  '  Hp«xAs«Vrat  ot  irpo;  Mi/t^tco  xtX.,  die  peloponncsische  Sage 
war  wohl  dureh  dorische  Kolonisten  nach  Karien  gebracht  und  wurde  dort 
lokalisiert  und  mnditiziert.  Paumicr  a.  a.  O.  glaubte  zwei  verschiedene 
Endyniions  annehmen  zu  mttssen,  einen  Konig  in  Elis  und  einen  Rinder- 
hirten  auf  dem  Latmos. 

S.  196,14.  Uber  das  Grabmal  des  Endymion  vgl.  VI  20,9.  Sein 
ovjtov  am  Berge  Latmos  (bei  Milet)  wird  nur  hier  erwahnt;  doch  zeigte  man 
nach  Strab.  XIV  636  dort  in  einer  Grotte  sein  Grab. 

S.  196,18.  Alxion  und  Hyperochos,  wie  der  Vater  des  Oinomaos  bei 
Tzetz.  zu  Lyc.  149.  219  heisst,  deuten  auf  Eigenschaften  des  Ares 
und  sind  wohl  nichts  anderes  als  Beinamen  desselben,  vgl.  Thrftmer  Perg. 

00  A.  Weizsaeker  bei  Roscher  III  769.  Ares  wird  als  Vater  genannt 
V  22,6.  Diod.  IV  73.  Steph.  Byz.  s.  "Apittva.  Schol.  Pind.  Ol.  13,148.  Schol. 
Apoll.  Rh.  I  752.  Tzetz.  zu  Lyc.  149. 

S.  197,5.  to  s-t  Tty  MupTi>.ou  }>«vaT<;>  jAY-vtjAa  ex  tov>  ueoo,  davon  ist 
mehrfach  die  Rede,  vgl.  VIII  14,10  f.  II  18,2.  VI  20,17.  —  Der  Grund 
des  Gotterzornes  mit  irJ.  c.  dat.  bezeicbnet,  wie  111  12,7.  17,9;  {xr^vijxa  ex 

1  23,2.  36,3.  III  4,6.  10,5.  23,5.  IV  24,6.  27,1  u.  s.,  auch  jxi-vtjxa  c.  gen. 

1  14,7.  20,7.  III  13,4.  IV  26,6  u.  s. 

S.  19*7,7.  ott  aOxov  —  otxrjv  et/ov,  eher  erwartete  man  ^tcjv,  wie 
VIII  34,4;  iiblich  ist  otxrjv  aipstv  ohne  Akkusativ  der  Person,  vgl.  Antiph. 

2  a  5.  Dem.  21,  181.  Plut.  Arat.  25,  oder  aber  atpetv  Ttva  ohne  otxrjv,  s. 
z.  B.  Xen.  Mem.  I  2,49;  in  otxr,v  atpetv  -tva  hangt  der  personale  Akkusativ 
von  detn  Ausdruck  otxr^v  atpetv  ab,  ahnlich  ist  z.  B.  animum  advertere  ali- 
«jnid;  Dem.  21,  11  stcht  freilich  otxr,  atpstv. 

ebd.  eV  atjxaTt  axot>7t<o,  eben  dies  wird  als  Grund  der  Flucht  ange- 
geben  beiin  Schol.  Ilom.  II.  XIII  218;  dagegcn  sagt  Strabo  nach  Ephoros 
VIII  357,  Aitolos  sei  von  Salmoneus,  dem  Konig  der  Epeier  und  Pisaten, 
vertrieben  worden. 

S.  197,8.  e-eXa'j«;  to  apjAa,  vgl.  VIII  47,1  e;rr/a«v  'ETxeXaStp  tjnrwv 
to  apfxa.  —  Uber  die  Leichenspiele  des  Azan  vgl.  VIII  4,5. 

S.  197,14.  ot  «TOsejAvjvovre;  t«  e;  «utov,  wie  III  1,6.  IV  18,4  (tA  x^t' 
auTov),  vgl.  dvsr/stv  e-t  to  asjAvoTspov  II  6,4,  asjAvoXoyew  II  1,6  und  das  Siui- 
plex  aejxvjvw  II  30,5.  Her.  I  95  ot  jat4  VvjXojasvoi  «sjavovv  t<x  rspt  Kopov. 

S.  197,15.  'HXtou  ?«s?iv  AO.eav  -«•<$«  etvat,  Augeas,  oben  II  15,1 
Augeias,  hcisst  Sohn  des  Hclios  z.  B.  bei  Theocr.  25,54.  Apoll.  Rh.  I  172 
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n.  s.,  doch  werden  ihm  auch  nndere  Vater  gegeben;  indessen  ist  aus  den 
ihn  betreffenden  Sagen  ersichtlich,  dass  er  nichts  anderes  ist  als  eine  Hypo- 
stase  des  Zeus  selbst. 

S.  197,18.  ot<»  of(  aXX<»  u.t5ft<j>,  nach  Apoll.   II  5,5  verlangte 

Herakles  als  Belohnung  den  zchuten  Teil  der  Rinderherden  des  Augeas. 

S.  11)7,20.  Menios  heisst  der  Fluss  auch  bei  Theocrit  25,15;  da- 
neben  wcrdcn  der  Alpheios  und  der  Peneios  als  Flilsse  genannt,  deren 
Herakles  sich  zu  diesem  Geschafte  bediente,  s.  Apoll.  II  5,5.  Diod.  IV  13. 
M.  Schmidt  N.  Schweiz.  Mus.  I  340  dachte  an  den  Anigros,  der  friiher 
(Strab.  VIII  346)  Minyeios  hiess.  VI  26,1  erwiihnt  Paus.  den  Menios 
wiederum,  es  war  ein  kleiner,  durch  die  Stadt  dem  Peneios  zuflicssender 
Bach,  s.  Curtius  31.  Bursian  305. 

S.  197,22.  GoXea  e$£>Xev,  nach  Cap.  3,3  floh  Phyleus  nach  Dulichion, 
ebenso  Hom.  II.  II  629.    Apoll.  II  5,5,  vgl.  Strab.  X  456. 

S.  198,3.  tou»  ratoa;  too;  "AxTopo;,  die  Aktorionen  oder  Molionon 
(Molioniden),  Kteatos  und  Eurytos,  vgl.  II  15,1.  VIII  14,9;  nach  Hes.  frg. 
2  Rz.  und  Schol.  II.  XI  638  f.  waren  sie  zusainmengewachsen  ot^uet;  o»jo 
iyovzti  au»u.aTa  —  xat  ayuxc^puxOTc;  aXXr(Xot;,  nach  Pherekydes  frg  36  (F.  H. 
G.  I  81)  ottposi;  —  I/ovte;  exorepo;  o'jo  xe^aXa;,  Teaaapa;  oe  /etpa;,  zooa;  tojj; 
tao-j;,  ev  os  au>u.a.  Ihr  eigentlicher  Vater  ist  Poseidon,  s.  II.  XI  751.  Apoll. 
II  7,2.  Nach  Pausanias  waren  sie  mit  Augeas  \erwandt,  insofern  als  nach 
ihm  dieser  und  Aktor  Sohne  von  Geschwisterkindern,  der  Myrine  und  des 
Eleios,  sind.  Uber  ihre  eigentliche  Bedeutung  als  fteot  a<t>T?(pe;  vgl.  nament- 
lich  Wilamowitz  Herakles  *  II  13  und  Hiller  von  Gartringen  bei 
Pauly-Wissowa  l  1220  f. 

S.  198,4.  Amarynkeus  befehligt  im  Schiffskatalog  eiue  der  vier  Ab- 
teilungen  der  Epeier  mit  zehn  Schiffen  (v.  622);  nach  Paus.  kommt  er  aus 
Thessalien,  vgl.  dazu  Eustath.  zu  II.  II  620;  dort  heisst  sein  Vater  Alektor, 
Sohn  des  Augeias,  die  Muttcr  Diogeneia,  sie  ist  Tochter  des  Phorbas, 
dieser  aber  Sohn  des  Lapithes  (s.  Z.  8),  also  auch  thessalischen  Ursprungs, 
s.  Hiller  von  Gartringen  a.  a.  0.  I  1742. 

S.  198,9.  <f>xtaev  ar'  ayTf,;,  statt  <f>xtac  roXtv  xat  <;>vo|i«aEv  a-'  n-j-f^  (s. 
z.  B.  III  1,2),  vgl.  IV  2,4. 

ebd.  Die  Stadt  Uyrmina  erwahnt  Hom.  II.  II  616,  v{*l.  Schol.  und 
Eustath.  ad  h.  1  p.  304,14;  zur  Zeit  Strabos  war  sie  verschwunden,  nur 
noch  ein  Kiistenvorsprung  bewahrte  den  Namen,  VIII  341.  Leake  II  170 
verlegte  es  an  die  Stelle  von  Kastro  Toruese,  den  Kuinen  eines  mittel- 
alterlichen  Kastells  auf  dem  Voigebirge  Chleinoutsi,  dem  alten  Chelonatas; 
ihm  folgt  Frazer  III  466,  wahrend  die  Ansetzung  von  Boblaye  119,  wo- 
nach  der  Ort  an  der  Siidseite  der  Bucht  von  Kunupeli,  wo  Reste  altertiim- 
licher  Befestigung  erhalten  sind ,  zu  suchen  sei ,  von  Curtius  33, 
Bursian  3C8,  Baedeker  331  angenommen  wird.  Erwahnuiig  des  Orts 
auch  bei  Steph.  Byz.  s.  v.  (der  nach  Eustalh  a.  a  O.  p.  304,14  ein 
alteres  Hyrmina  und  ein  jiingeres  Horminai  unterscheidet).  Plin.  IV  13. 
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V  2,1-3,1. 

Cap.  II. 


Herakles  zieht  gegen  Augens.  Kr  totet  die  Aktorionen.  Die 
Eleier  fordern  von  den  Argciorn  Genugthnung  fiir  diesenMord. 
Molione  halt  die  Kleier  diu-ch  einen  Fluch  vom  Besuch  der 
isthmisclien  Spiele  ah.  Zwiefache  Erzahlung  ii ber  die  U rsache, 
weshalb  die  Eleier  die  isthiuischen  Spiele  nicht  besuchen. 

S.  198,11.  xal  toajitj  xai  Tat;  r().txt'at;  axjxa^ovTtov,  sehr  auffallen  inuss 
hier  der  Pluralis  r/.txtatc,  der  sonst  bei  Paus.  iiberhaupt  nicht  vorkomtnt; 
nach  dem  Sprarhgebrauch  erwartete  mnn  viel  eher  r(/.t/.ta  xat  Tat;  ToXjxat;, 
wie  VII  13.3  o!  r(Xtxta  jxaXtsra  avrtov  xat  ToXjxat;  otxjxouovTe;,  doch  vgl.  P<. 
Dicaearch.  Mess.  frg.  00  §  8  (F.  H.  G.  II  p.  262)  tu»v  roXtTtov  ot  e-tvavi- 
jTotxot  xal  Tat;  r(Xt/.tat;  axjxaCovTe;.  Zu  Grundo  liegt  bei  Paus.  das  Bedilrfnis 
der  variatio,  vgl.  IV  11,4  Tr(  ts  a'XXr(  rpoihjjxta  xaJ.  Tat;  Iji-etptat;  eVt  -oXo 
avret/ov,  dagegen  IV  29,5  C-o  otp£Tr(;  xat  ejx.-£tpta;. 

S.  198,12.  to  sojxjxa/ixov,  VI  20,16  nennt  Pnus.  als  Bundesgenossen 
des  Herakles  den  Dameon,  des  Phlius  Sohn,  und  Aelian  v.  h.  V,  4  spricht 
von  360  Kleonaiern,  die  im  Kampf  gegen  die  Molioniden  mit  Herakles  ans- 
zogen  und  nnch  heldenmiitigem  Kampfe  den  Tod  fanden. 

S.  198,13.  KootvlKtov  E-a-^etXotvTtov  —  d-eVrstve  3fa;,  die  nbsolute 
Konstruktion,  obgleicli  das  Subjekt  derselben  als  Objekt  beim  Verbum 
tinitum  erscheint,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  14,4. 

S.  198,14.  a-£/.T£tv:  —  £v  KX-tova?;,  vgl.  II  15,1.  Pind.  01.  11,31. 
dazu  Mnas.  b.  Schol.  (F.  H.  G.  III  151  frg.  9).  Apoll.  H  7,2.  Diod.  IV 
33.  Plat.  Schol.  IMiaed.  89  0. 

S.  198,18.    jJuYj  fiir  f/j,  s.  Bd.  I  zu  S.  47,9.  383,7. 

S.  198,19.    oi  oe  in  der  Apodosis,  s.  Bd.  I  zu  S.  416,3.  IX  5,5.  32,10. 

S.  198,21.  Mo/.tvr,v  ilesllai  sa-tv  iz\  Tot;  roXejjLtot;  xaTapa;,  vgl.  Plut. 
Onm.  13  apa;  Deixsvo;  £-•  to?j;  -o/.tra;. 

S.  198,23.  o3oi  Ta  3t.ijj.aTa  ot3xo\>3tv,  Phrvnichos  in  Bekk.  An.  p.  17 
erklart:  to  a-'tov.3Ttxr(;  ertjxeXsta;  TOY/otvetv  dsxstv  ssrtv,  vgl.  V  24,9  asxr^at;,  I 
23,9  or/.tToopojJietv  as/.etv,  II  7,2  -ivTailXov  a3/.,  111  11,6  u.  s. 

ebd.  ou  3-f.3tv  £;  tov  d(<ova  s^eXftetv  xatl£3TT,/.£  tov  MsHjxtxov,  vgl.  VI 
3,«>.  10,2. 

ebd.  £;  tov  d;cova  £3£/,li£tv,  als  Kiimpfer  auftreten,  ist  technischer 
Ausdruck,  vgl.  V  2,4.  6,8.  VI  4,1  (Sch,  IXttovTa;  codd.);  sVt  to  TraYxpdrtov 
V  8,8;  £3£p/S3i)at  oline  Angabe  des  Zieles  V  8,9  (hier  auch  £3xaXetv).  9.1. 
Verschieden  ist  sVt  tov  d;«?jva  eXStetv  V  2,4. 

S.  199,2.  Bei  Plut.  de  Pytb.  or.  4(X)  E  f.  ist  dieser  ersto  der  beiden 
abweichentlen  Xo.ot  acceptiert  und  die  von  Pans.  verteidigtc  Version  aus- 
drilcklich  abgelehnt,  vgl.  Kalkinann  84,  welchcr  sich  gegen  Wellmann 
de  Istro  Oalliinachio  p.  114  ff.  wcndet,  nach  dem  Istros  die  Quelle  von 
Paus.  ware. 

S.  199,3.  Diese  goldne,  von  Kypselos  geweihte  Zeus-Statue  war 
nach  Strab.  VIII  353  ein  Tfjpf/aTov,  also  aus  Goldblech  getrieben;  nach  p. 
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378  auch  ziemlich  gross,  s ju.t;i\\ri; :  cben  darauf  bezieht  sich  Plat.  Phaedr. 
230  B:  -apa  to  K'j'}s/.'.o«ov  i-AWr^i  rf jpf/aTo;  £v 'Oaujxzi?  aTa'lrrjT».  Als  K*j»{<s- 
/.to<T>v  avafbjjxa  war  die  Figur  sjirichwortlich ;  nach  Aristot.  Oecon.  II  jt. 
1346  A,  32  (vgl.  Suid.  und  Phot.  s.  v.)  hiitte  Kypselos  gelobt,  wenn  er 
die  Tyrannis  von  Korinth  erhielte,  das  Vermogen  der  Unterthancn  dcn 
Gottcrn  zu  weihen ;  er  hahe  dann  zchn  .Tahre  lang  den  zehntcn  Teil  ihrcs 
Besitzes  eingezogen  und  davon  sein  Weihgeschenk  hergestellt.  Hingegen 
ware  nach  Didymos  bei  Suid.  Ephor.  b.  Diog.  Laert.  I  7,2.  Schol.  Plat. 
I.  1.  Periander  der  Weihende  gewenen.  Nach  Agaklvtos  bei  Suid.  und 
Phot.  s.  v.  stand  die  Figur  im  Heratempcl  in  Olyinpia,  wo  sie  Pans. 
jedoch  nicht  crwahnt.  Furtwanglcr  Bronzefunde  aus  Olyinpia  31  ver- 
inutete,  dio  Statue  sei  Caj».  17,1  in  der  dort  von  den  meisten  Herausgebern 
angenommcnen  Liicke  erwahnt  gewesen;  allcin  obschon  auch  wir  doit 
eine  Liicke  annehmen,  wiirde  doch  die  Bezeichnuug  sV/a  an/.a  auf  dieso 
Statue  kaum  passen,  wie  Purgold  Hist.  Aufs.  E.  Curtius  getvidm.  228  A.  1 
bemerkt,  ebenso  Wernicke  A.  Ib.  IX  103.  Flasch  bei  Baumcister  1104 
A.  2  roochte  die  Erwahnung  in  der  Liicke  Cap.  17,4  suchen;  dann  konnto 
die  Figur  freilich  nicht  in  der  Colla,  sondern  miisste  im  Pronaos  oder 
im  Opisthodom  gestauden  haben,  dcnn  dic  Figuren  der  Cella  ziihlt  Paus. 
in  historischer  Reihenfolge,  in  der  sie  dort  standcn,  auf;  vgl.  Gurlitt409 
A.  11.  Am  wahrscheinlichstcn  ist  die  Annahme  von  Purgold ,  Gurlitt352 
u.  a.,  dass  die  Statue  zur  Zeit  des  Paus.  sich  nicht  mehr  im  Heraion  be- 
fand,  wenn  sie  auch  zur  Zeit  Strabos  noch  dort  gestanden  haben  muss. 

S.  199,5.  oo-jvat  yststv  i-r;od']>i'.,  oo-jvat  cum  inf.  die.  Erlaubnis  geben, 
vgl.  III  ll.fi.  Hec.  VI  14  so<oxs  —  sv  sTr]/.^  ava7pa'ff(vat. 

S.  199,8.  ar:o  t«T>v  '  I-i>{jl''«i»v  S1070V,  liier  ist  ar/j  ungewohnlich,  vgl.  I 
4,2.  38,7.  II  24,1.  III  fi,5.  8,3.  9,12.  V  2,2.  3.  4.  21,5.  13.  VI  3,9.  lfi,2  u. 
s.,  doch  vgl.  II  22.8  droTparry4vat  Trj;,  dagegen  III  21,5  ai:oTpa-f(vat  a-o  t/(;. 

S.  199,15.  Dieser  Timon  von  Elis,  wieder  erwahnt  VI  16,2,  ist  zu 
unterscheiden  von  dem  gleichnamigen  Eleier,  der  als  Wagenkamj»fer  siegte, 
s.  VI  2.8.  12,6. 

199,19.  xat  r/et  Ta  s;  to-jto  to  s/.s^stov,  Suhjekt  ist  to  s/.s^stov,  t<x  £; 
to-jto  ist  Accus.  der  Beziehnng;  zu  s/st  vgl.  Cap.  21,6  sXs;sta  —  Ta  s/ovTa 
Trtv  Crjixiav,  gewohnlicher  wiire  Xs-;st. 


Cap.  m. 

Herakles  erobert  Elis  mit  seinen  Verbiindeten.  Kr  iibergiebt 
das  eleische  Land  dem  Phyleus.  Warum  die  Frauen  <ler  Eleier 
der  Athena  mit  dem  Beinamen  Muttej"  einen  Teinj»cl  geweiht 
haben.  Uber  die  Kouige  der  Eleier  nach  dem  Tode  des  Augeas. 
Die  Dorer  kehren  unter  Fiihrung  des  Oxylos  in  dcn  Peloponnes 

zu  riick. 

S.  200,4.    rHoax/.f(;  os  si/.sv  --   ll/tv,  vgl.  Apoll.  II  7,2. 

S.  200,6.    sx  IIj/.oj  Torj  sv  -}t  'll/s-7,  dagegen  VI  22,5  IIj/.o-j  t?,;  :v  :/( 
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V  3,1-4,1. 


'11X.,  IV  36,1.  Sylburg  erinnert  an  lijjLilloevTo;  11-jXou  IV  36,5  und  an  Strab. 
VIII  336.  337.  339,  wo  IIoXo;  miinnlichen  Gescblecbtes  ist. 

S.  200,13.  Die  Weiber  wenden  sieh  mit  ibrer  Bitte  an  Atbena,  die 
als  <ppaTpi'a  oder  drawjpta  fiir  das  Fortleben  der  Geschlechter  sorgt;  ibr 
weihen  in  Troizen  die  Jungfrauen  vor  der  Hoehzeit  den  Gttrtel,  ihre 
Priesterin  in  Athen  tt,v  iepav  «1710«  fjepousa  npo;  Ta;  veovajAou;  etjrjpyeTo,  Suid. 
s.  v.  aly;. 

S.  200,16.  Wn  dies  Heiligtum  der  Atbena  Meter  lag,  sagt  Paus. 
nicht;  Diimmler  bei  Pauly-Wissowa  II  1977  nimmt  an,  in  der  Nahe  des 
Feldes  und  Flusses  Bady.  Nach  Schol.  Plat.  Phaed.  89  C  lag  es 
zwischen  Dyme  und  Klis ,  der  Fluss  Ut  jedenfalls  der  Larisos, 
s.  Curtius  37.  Bursian  309  A.  2.  Der  Name  wird  Scbol.  Plat. 
a.  a.  O.,  wo  nach  Echephyllidas  eine  andere  Eiklamng  der  Entstebung 
dcs  Namens  gegeben  wird,  als  rfib  uo»op  gedeutet,  s.  Etym.  M.  426, 
13  ff.;  das  Digamma  durcb  ri  grapbisch  bezeichnet,  so  Botvoja,  d.  i.  Oivotj 
in  Elis;  andere  Beispiele  aus  dem  elischen  Dialekt  s.  bei  Meister  d. 
griecb.  Dial.  II  47. 

S.  201,2.  A-j-feav  fxsv  to  ypetV*  ir.iWft  7:por]xovTa  £;  vr4pa;,  d.  h.  er 
starb  im  Alter  eines  natiirlichen  Todes,  damit  folgt  Paus.  einer  von  der 
gewohnlichen  abweichenden  Tradition,  nach  Pindar  01.  11,47  m.  Scbol.  Diod. 
IV  33.  Apoll.  II  7,2  wird  Augeas  von  Herakles  getbtet. 

S.  201,3.  Zu  Agasthenes  vgl.  Hom.  II.  II  624,  er  war  der  Vater  des 
Polyxenos,  eincs  der  Freier  der  Helena,  s.  Apoll.  III  10,8. 

ebd.  Ainphimachos  war  ebenfalls  ein  Freier  der  Helena,  Apoll.  a.  a. 
().,  als  Heerfiihrer  der  Epeier  vor  Troia  (Hom.  II.  II  620)  wird  er  von 
Ilektor  erlegt  (XIII  185 ff.). 

S.  201,4.  Thalpios  wird  ebenfalls  als  Anftthrer  der  Epeier  vor  Troia 
(II  620)  und  als  Freier  der  Helena  genannt  (Apoll.  a.  a.  <>.). 

S.  201,8.  Die  Houierstelle,  welcbe  Paus.  bei  der  Erwahnung  des 
Amarynkeus  und  Diores  im  Auge  bat,  ist  II.  Il615ff.  Mit  Beziehung  auf 
diese  spricht  Strab.  VIII  341  von  vier  jjt£pr(  von  EHs.  —  Diores  fallt  vor 
Troia,  11.  IV  517  ff. 

S.  201,13.  to  0!  ovojia  t»o  -atot  cOeto  o  lloXaj;evo;  xaTa  ^tXtav  xtX.,  ein 
Kind  nacb  einem  Freunde  zu  benennen,  entspricht  griechischer  Sitte,  s. 
Luc.  Tim.  52,  vgl.  Hermann-BIilmner  gricch.  Priv.  Alt.  284. 

S.  201,17.  TjYSfiova  t?(;  xaftoooo  zoteattai  tov  Tpto?MaX|iov,  der  DreiSugige, 
den  die  Konige  der  Dorer  zum  Filbrer  des  Zuges  nehmen  sollen,  ist  ibnen 
unbekannt,  nicbt  aber  dem  <  >rakel,  daher  der  bestimmte  Artikel,  wie  Cap. 
4,3  tov  IleXo-to^v  oder  IV  15,6  tov  '  Aftrjvaiov  —  a-jjxJiouXov.  —  Wie  der  Drei- 
iiugige  zur  Bezeichnung  des  Oxylos  werden  konnte,  d.  h.  des  Aitoler- 
stammes,  ist  nicbt  klar;  man  bat  vermutet,  dass  die  Aitolor  eine  Gottheit 
verebrt  biitten,  die  wie  der  Zeus  auf  der  Larisa  (II  24,3)  dreiaugig  dar- 
gestellt  wurde,  s.  Bd.  I  zu  S.  442,9.  I  brigens  war  nacb  Apoll.  II  8,3 
Oxylos  selbst  vielmebr  einaugig  und  wurde  als  der  Gesuchte  erkannt, 
da  man  die  zwei  Augen  des  Pferdes,  auf  dem  er  sass,  zu  dem  seinen 
hinzurecbnete. 
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S.  201,16.  oti  o  /pr^ajxo;  efteXot,  gewohnlich  hangt  ein  Infinitiv  von 
eBeXetv  ab,  s.  X  18,3  ffizlv,  h  /pwo;  Xrjeiv,  so  V  21,4.  7,  ahnlich  V  24,11; 
efteXetv  in  der  Bedeutung  behaupten  s.  Bd.  I  zu  S.  83,2. 

S.  201,20.  Kpea^povrou  r,t  rju^povrjjavTo;,  ex  certo  rertun  ae  7repiffrdae<ov 
concursu  de  vera  oraculi  sententia  probabilein  ducere  coniec- 
turam,  Viger  V  11,3  (vgl.  ebd.  7,11). 

S.  201,21  ft.  Zur  Sage  von  Oxylos  vgl.  die  ausfiihrliche  Erzahlung 
des  Ephoros  bei  Strab.  X  463.  VIII  357. 

S.  201,23.  tov  e;  MoXuxptov  ex  NaurdxTou  rcXoyv  xafhjTr^aTo  auroi;,  vgl. 
VIII  5,6  xaTa  to  ovoji.aCo{wvov  'Ptov  xaTetstv  e;  HeXorovvTjaov.  Die  Tradition, 
dass  die  Dorer  auf  dem  Seeweg  nach  dem  Peloponnes  gekommen  seien, 
wird  durch  die  Thatsache  bestatigt,  dass  sie  erst  zuletzt  zu  den  Laudern 
am  Isthmus  gelangten.  Dagegen  ist  erst  aus  dem  Namen  Schiffswerft 
die  Erzahlung  herausgesponnen,  das«  dort  die  Schiffe  fiir  die  Fahrt  ge- 
zimmert  worden  seien  (Strab.  IX  426  f",  sodass  der  Ausgangspunkt  Xau- 
paktos  gewesen  (Schol.  Aesch.  Suppl.  268),  s.  E.  Meyer  a.  n.  ().  §  162. 

S.  202,4,  "j-eveai  <5e  a~o  f)oavTo;  dvTjxoustv  e;  AitwXov,  damit  stimmt 
die  von  Strabo  X  464  mitgeteilte  Inschrift  der  Statue  des  Oxylos,  die  sich 
auf  detn  Markte  in  Elis  befand,  nicht  iiberein,  vieltnehr  war  nach  dicser 
Oxylos  der  zehnte  Xachkomme  des  Aitolos. 

S.  202,6.  dSeXcpat  —  rjaav  at  u.T]Tepe;,  sie  hiesscn  Gorge  und  Deianira, 
Tochter  des  Otneus,  s.  Apoll.  1  8,1. 

S.  202,9.  Thermios  fasst  Usener  SB.  der  Wiener  Akad.  C XXXVII 
(1897),  III  27  Anm.  3  als  den  Eponymos  von  Therma,  dera  Ort,  wo  die 
aitolische  Landsgemoinde  ihre  Wanderversammlung  abhiclt  (Strab.  X  463). 


Cap.  IV. 

Andere  den  Oxylos  betreffende  Erzahlungen.    Sein  Nachfolger 
ist  Laias,  sodann  Iphitos,   der  die  olympischen  Spiele  wieder 
herstellt.     Kriege,  an   denen  die  Eleier  teilgenommen. 

S.  202,10.  Xe-eTat  —  eVt  ti;j  'O&JXcu,  zu  irA  vgl.  I  24,4.  II  3,4.  37,2; 
viel  haufiger  £;,  vgl.  z.  B.  I  3,3.  19,2.  23,8.  29,1.  34,5.  38,9.  44,3;  selten 
rept  II  8,7. 

S.  202,11.  TTjvMlXetav  Te  toovre;  d^aftyv  oiaav  xat  eEetp"'aau.evrjv  o*td  ^dar);, 
vgl.  VI  26,6.    Polyb.  IV  73.  Curtius3f. 

S.  202,13.  ota  t<uv  'Apxdotov,  vgl.  Polyaen  I  7.  Auf  diesem  Zuge 
soll  Kresphontes,  der  Sohn  des  Aristomachos,  die  Tochter  des  arkadischen 
Konigs  Kypselos  zur  Frau  erhalten  haben,  VIII  29,5. 

S.  202,14.  Der  Vorschlag,  'HXeTo;  statt  Ato;  zu  lesen  (s.  d.  krit.  App.) 
stiitzt  sich  darauf,  dass  nach  Cap.  3,5  zur  Zeit  des  Einbruchs  der  Hera- 
PinwniiM  II.  19 
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kleiden  Eleios  Konig  in  Elis  war  und  Dios  anderwarts  nicht  nachgewiesen 
werden  kann.  Letzterer  Grund  will  freilich  nicht  viei  besagen,  da  dasselbe 
bei  Namen  der  mythologischen  Zeit  oft  vorkommt;  auch  ist  zu  beraerken, 
dass  dio  gleiche  Namensform  im  folgenden  §  wiederkehrt,  womit  die  Wahr- 
scheinlichkeit,  dass  kein  Fehler  der  Uberlieferung  vorliege,  wachst. 

S.  202,16.  :tpoxptbr,vat  <5e  a*f'  exaTiptov  5rrpaTt»i>Trtv  eva  xt)..,  die  Ge- 
schichte  ist  ausfuhrlich  von  Strabo  VIII  357  nach  Ephoros  erzahlt. 

S.  2(>2,17.  ot  oe  —  rpoTayftevTs;  ArffAew;  t*  r^v  xat  U-jpaiyjjLr,;,  zum 
Singularis  des  verbum  finitum  vgl.  Cap.  17,9  f(vioyov>vTe;  —  llbo;  stt.v  — 
xai  'Arrepuov.  10.  21,15.  22,2.  VII  3,3.  IX  13,5.  36,1.  X  9,6.  13,10.  20,3; 
dagegen  X  22,3  KojAjlouoro;  ot  epYajau-evot  xat  'Operropto;  f,7av;  s.  Bernhardy 
Wiss.  Synt.  417,  der  jenen  Sprachgebrauch  als  affektiert  bezeichnet. 

S.  202,20.  Z7.  uiv  o/\).a  efajsv  eVt  toi;  a^Tuiv  uivetv,  dieser  Vorgang 
hatte  ein  Analogon  z.  B.  in  der  Argolis,  wo  die  Dorer  sich  ebenfalls  neben 
der  alten  Bevolkerung  ansiedelten;  mit  Paus.  stimmt  iiberein  Strab.  VIII 
354,  nach  Ephoros  dagegen  (bei  Strab.  VIII  357)  wurden  die  Eleier  aus 
dem  Lande  vertrieben,  was  weniger  glaubwiirdig  erscheint,  s.  Busolt,  die 
Lakedaimonier  148.  —  Diese  friedliche  Eroberung  ist  um  so  eher  denkbar, 
wenn  die  Aitoler,  wie  Cap.  1,3  sagt,  urspriinglich  aus  Elis  stammten.  Auf 
Verwandtschaft  der  beiden  Stamtne  deuten  in  der  That  gemeinsame  Eigen- 
tiimlichkeiten  des  eleischen  und  aitolischen  Dialekts,  s.  Busolt  Gr.  G. 
V  232  A.  3,  und  war  eine  solche  vorhanden,  so  ist  es  leicht  zu  begreifen, 
dass  nach  Cap.  15,12  die  Eleier  die  Heroen  der  Aitoler  wie  ihre  eigenen 
verehren  konnten. 

S.  203,1.  Aup  Te  drevetu.e  -j-epo,  so  schrieb  von  den  Herausgebern 
zuerst  Clavier,  wahrend  seine  Vorganger  und  nach  ihm  Siebelis  Att 
lesen;  allein  der  Grund,  den  Clavier  anfuhrte  ,,-,'epa  ne  se  prend  guere 
pour  les  honneurs  quon  rend  aux  dieux*,  war  falscb,  wio  Siebelis  durcb 
Verweisung  auf  VII  25,12.  VIII  42,6  darthat.  Au;>  ist  aber  doch  das  Rich- 
tige,  denn  es  giebt  einen  passcnden  Sinn,  wahrend  Att  eineu  im  Zusammen- 
hang  wertlosen  Gedanken  dazwischen  wiirfe.  Fiir  die  Ehrung  eines  Heros, 
um  die  es  sich  demnach  handelt,  ist  */£(>*,  wie  Frazer  richtig  bemerkt, 
mehrfach  gebraucht,  vgl.  IV  3,9.  30,1.  V  16,7.  VIII  2,4.  9,7. 

S.  203,4.  to'j;  dvftpto-oo;  ex  tu»v  xu>p.<t>v  —  xaTe/.fteiv  e-etsEv  e;  tt,v  ttoXiv, 
demnach  hattc  die  Stadt  Elis  schon  zu  Oxylos'  Zfit  bestanden;  Strabo  VIII 
336  und  Diod.  XI  54,1  berichten  dagegen,  sie  sei  erst  nach  den  Perser- 
kriegen  gegriindet  wordcn.  Siebelis  meinte,  diese  Angabe  sei  „de  restituta 
et  amplificata  urbe*  zu  verftchen,  allein  diese  Moinung  wird  durch  die 
beiden  Gewahrsraanner  direkt  abgclehnt,  indem  sie  die  Stadt  Elis  zur  an- 
gegebenon  Zeit  aus  jitxpat  roXet;  (Diod.)  oder  x«o|Aat,  <5f(|jioi  ;Strab.)  entstehen 
lassen.  Jcdoch  spricht  die  Wahrscheinlichkeit  dafiir,  dass  schon  die  ein- 
dringenden  Aitoler  hier  zur  Sttitze  ihrer  Herrschaft  einen  festen  Platz 
anlegten. 

S.  203,6  ft".  Curtius  46  nimmt  keinen  Anstoss  an  dieser  Erzaklung, 
vielmehr  findet  er  es  wahrscheinlich,  dass  glcichzeitig  mit  Oxylos  Achaier 
unter  der  Fiihrung  von  Pelopiden  nach  Elis  eingewandert,  die  Pisatis  ok- 
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kupiert  und  einen  selbstandigen  Staat  gegrtindet  haben;  daftir  spreche  die 
Nachricht  des  Ephoros  bei  Strab.  VIII  357,  dass  vor  den  Aitolern  die 
Achaier  die  Verwaltung  der  olyrapischen  Feier  gehabt  hatten.  Allein  diese 
Nachricht  des  Ephoros  ist  verd&chtig,  sie  konnte  recht  wohl,  wie  Busolt 
die  Lakcdaimonier  161  A.  118  ausfUhrt,  ihren  Ursprung  in  dem  Bestreben 
haben,  das  legendarische  Ansehen  der  Olympien  dadurch  zu  erhohen,  dass 
ihre  Stiftung  und  Entfaltung  zu  hochangesehenen  Festen  mit  dem  m&chtigen 
Pelopidenhanse  in  Verbindnng  gebracht  wurde.  Ein  achaiischer  Staat  wird 
auch  durch  die  Lokalisierung  des  Pelops  in  Pisa  noch  nicht  gesichert,  nnd 
eine  pwipa  oo  -o)l^  ist  zur  Schaffung  eines  solchen  nicht  geeignet. 

S.  203,9.    Zu  Damasias  vgl.  VII  6,2,  zu  Penthilos  III  2,1. 

S.  203,10.  tc7>  3i  M);»i>.io  Ilieptav  u,ev  ttj  -pvatxl  ovou/x  stvat,  zum  Dativ 
-<j>  ""0;.  vgl.  den  krit.  App.  zu  1  17,2. 

JS.  203,13.  Ocnrrooatv  aOrov  ot  ^ovei;  ev  auTT)  -otTjaafievot  t?j  kuXtj  to  u.v7j|ia, 
da,  wo  sein  Grab  ist,  halt  sich  der  Heros  auf;  wird  Aitolos  sein  Grab  im 
Thore  angewiesen,  so  soll  damit  der  Stadt  sein  Schutz  gesichert  werden; 
so  erhalt  Koroibos  sein  Grab  zur  Verteidigung  des  Landes  an  der  Grenze 
VIII  26,4.  X  27,1,  und  werden  Laomedons  Gebeine  tiber  dem  skaiischen 
Thore  beigesetzt,  vgl.  Serv.  z.  Verg.  Aen.  II  241.  Lobeck  Aglaoph.  281 
A.  Frazer  bemerkt,  es  konnte  in  dieser  ErzShlung  von  der  Bestattnng 
des  Aitolos  im  Thore  oine  verblasste  Erinnerung  an  ein  Menschenopfer 
vorliegen,  das  bei  Gelegenheit  des  Baues  des  Thores  dargebracht  wurde; 
Thatsache  ist,  dass  noch  heute  in  Griechenland  eine  Henne,  zuweilen  mit- 
samt  ihren  Ktichlein,  oder  auch  ein  Hahn,  ein  Widder  oder  ein  Lamm, 
offenbar  als  Ersatz  eines  Menschen,  bei  Grundsteinlegungen  geschlachtet 
und  der  Korper  des  getdteteu  Tbieres  unter  dem  Grundstein  vergraben 
wird,  vgl.  B.  Schmidt,  das  Volksleben  der  Neugriechen  und  das  hell. 
Altartum  196  ff.  —  Dass  die  Grabstatten  in  der  Regel  vor  die  Thore 
verlegt  wurden,  meistens  an  offentliche  Wege,  ist  bekannt,  Bestattungen 
innerhalb  der  Stadt,  wie  sie  gelegentlich  auch  vorkommen  (s.  Pind.  P.  5,87  fl. 
Paus.  I  43,2.  3)  sind  stets  eine  besondere  Anszeichnung,  vgl.  Kohde  Psyche 
V  160. 

S.  203,16.  eva-ftCet  oe  6  You.va?t'ap/o;,  wie  hier  ein  nicht  priesterlicher 
Beamter  fiir  den  Staat  das  Opfer  besorgt,  so  geschieht  es  V  13,2  (duoom 
o*  aOtw  xat  vuv  ert  ot  xata  Ito;  Ta;  ap/a;  I/ovts;).  Zu  Athen  hat  der  Pole- 
marchos  die  Aufgabe  Tot;  -to\  'ApjAootov  eva-Otv,  s.  Poll.  VIII  91,  und  in 
Plataiui  ist  es  der  Archon,  der  tlas  iva^ustv  fUr  dio  bei  Plataiai  Gefallenen 
besorgt,  s.  Plut.  Arist.  21. 

S.  203,18.  Da  Iphitos  auch  zu  den  Nachkommen  des  Oxylos  gehort, 
so  ware  er  nach  Paus.  nicht  Konig  gewesen;  itidessen  sollte  man  doch 
meinen,  das9  es  der  Konig  war,  der  zuerst  die  Funktionen  des  Hellanodiken 
besorgte,  nnd  so  wird  denn  auch  Iphitos  bei  Phlegon  frg.  1  (F.  H.  G.  III 
604)  als  Konig  bezeichnet,  und  Kcinige  kennt  auch  die  Inschrift  I.  G.  A. 
n.  112  (vor  580). 

S.  204.1.  vl?iro;  —  y.txtav  xaTa  A'jxov>p-(Ov  tov  -j-pa^avTa  Aaxsoatjjiovtoi; 
tou;  vo|j.ot>;,  vgl.  Athen.  XIV  635  F  Gno  r:a'vTcuv  rjjrj  i'>vco;  trroostTat  (AvxovipYov) 

19* 
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U£Ta  too  'IfiTou  tou  'HXetou  TTjv  7tpu»T7jv  dptdu-r(Bet7av  tcov  'OXou-ttuov  Oeatv  8ia- 
detvat,  s.  z.  B.  Aristoteles  boi  Plut.  Lyc.  1,  der  sich  darauf  stiitzt,  dass  er 
auf  dem  Diskos  des  Iphitos  die  Namen  der  beiden  gefunden  habe.  Indem 
Paus.  diese  Uberlieferung  gut  heisst,  gerat  er  in  Widerspruch  mit  seiner 
Angabe  in  III  2,4;  wahrend  er  namlich  dort  den  Lyknrg  zur  Zeit  des 
Agesilaos,  d.  h.  c.  880,  seine  (iesetze  geben  l&sst,  setzt  er  ihn  hier  hundert 
Jahre  spater  an,  indem  er  ihn  zum  Zeitgenossen  des  Iphitos  macht,  mit 
dem  die  Olympiadenrechnung  beginnt  (Cap.  8,6).  Uber  die  Zeit  des  Ly- 
kurgos  herrschte  grosses  Schwanken  (s.  Plut.  a.  a.  O.),  und  Paus.  folgt  eben 
bald  dieser  bald  jener  Quelle;  wahrend  z.  B.  Eratosthenes  den  Lykurgos 
in's  Jahr  884,  die  erste  Olympiade  aber  776  ansetzte  (Clem.  Al.  Strom.  I 
p.  403  P.),  will  ihn  Eusebios  nach  Apollodor  um  etwa  hundert  Jahre  her- 
unterrticken.  Timaios  dachte  an  zwei  Lykurge  (Plut.  a.  a.  O.),  und  richtig 
ist,  dass  der  spartanische  Gesetzgeber  und  der  olympische  Lykurg  nicht 
identifiziert  werden  konnen;  dieser  letztere  jedenfalls  (s.  Bd.  I  zu  S.  703,12) 
ist  so  wenig  wie  Iphitos  eine  historische  Personlichkeit,  sondern  eine  my- 
thische  Figur,  beide  sind  Landesheroen,  auf  die  durch  die  Sage  die  Stiftung 
von  Festen  zuriickgefiihrt  wird,  vgl.  Wilamowitz  Hom.  Unters.  284. 

S.  204,2.  tov  dTuiva  oteJhjxev,  ebenso  7,9.  8,5.  16,4.  otatter.;  4,7.  20,2; 
Schubart  hatte  also  keine  Ursache,  Cap.  8,5  Z.  f.  A.  1847  S.  220  SJrrjxev 
zu  verlangen,  weil  das  Kompositum  atitfalle,  da  Paus.  sonst  das  Simplex 
setze;  letzteres  ist  allerdings  hautig,  vgl.  II  32,2.  III  10,1.  11,2.  14,1. 
18,16.  IV  33,2  bis.  V  1,4.  9,4.  16,2.  6,  aber  Paus.  liebt  die  Abwechslung; 
so  sagt  er  andere  Male  auch  irpoTittevat  cqwva  II  15,3.  27,4.  III  12,1.  13,7. 
rcoiciv  II  1,3.  V  8,2.  9,4.  III  12,2.  xafharavat  III  12,2;  auch  a*;etv,  das  Wort 
fiir  ^feiern1*  (II  24,2.  35,1.  V  9,1),  wird  gelegentlich  fur  das  gewohnlichere 
Ttftcvai  gesetzt,  vgl.  II  1,3.  2,2. 

S.  204,4.  exAiTtovra  ert  /povov,  ozoao;  ort  oCto;  f,v,  Cap.  8,5  erfahren  wir, 
dass  die  olympischen  Spiele  nach  der  Kegierung  des  Oxylos  unterblieben 
seicn,  nach  Schol.  Pind.  O.  3,20  waren  sie  sogar  seit  Herakles  nicht 
inehr  begangen  worden;  Phlegon,  der  auch  zu  den  folgenden  Angaben  zu 
vgl.  ist,  frg.  1  berichtet,  dass  diese  Zeit  achtundzwanzig  Olympiaden  ge- 
dauert  habe,  und  Velleius  Paterc.  I  8  weiss  das  Jahr  anzugeben,  in  dem 
die  Erneuerung  der  Spiele  durch  Iphitos  stattgefunden  habe,  namlich 
823  Jahre  vor  dem  Consulat  des  M.  Vinicius  30  n.  Chr.),  also  793  v.  Chr.; 
Solinus  endlich  sagt,  das  Ereignis  sei  eingetreten  408  Jahre  nach  Troias 
Fall  (I  28  ed.  Momins.). 

S.  204,5.  ev  Totc  l/oostv  e;  ^IMojiTrtav  toj  /.0700  or/tusa»,  dies  Ver- 
sprechen  hat  Paus.  eigentlich  nicht  gehalten,  denn  die  einzige  Stelle,  welche 
hierher  gezogen  werden  konnte,  Cap.  8,5,  giebt  den  Grund  nicht  an. 

S.  204,  6.  ■yttetpojj.evT,;  —  utJj  vojo-j  /.o»]x<o5oy;  erinnert  an  Thuc.  I 
23,3  f&etpaua  rt  XoifituOT;;  voao;. 

S.  204,8.  xat  01  zpoara/fr^vai  ?astv  Grto  T/j;  HoOta;  xta.,  wie  hier  die 
Erneuerung  der  Spiele  in  Olympia  auf  direkten  Befehl  der  Pythia  zurttck- 
gefuhrt  wird,  so  hat  Phlegon  in  frg.  1  mehrere  delphische  Orakel,  die  fUr 
Olympia  eintreten. 
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S.  204, lt.  to  e-t.psjxjxa,  gemeint  ist  die  Inschrift  auf  dem  Diskos, 
s.  Cap.  20,1. 

S.  204,12.  Atjxovo;  rratSa,  Phlegon  a.  a.  0.  nennt  ihn  ebenfalls  Sohn 
des  Haimon,  bemerkt  aber,  dass  er  nach  andern  ein  Sohn  des  Praxo- 
nides  sei. 

S.  204,13.  Die  7potjj.j1.aTa  dpyata  der  Eleier  sind  dasselbe,  was 
anderwarts  -*  iz  tou;  '  OXvjxjrtovtxac  'HXettov  7pa'jxjxaTa  (III  21,1.  V  21,9.  VI 
2,3)  oder  auch  einfach  Ta  1  HXeuuv  7pa'jxjxaTa  (X  36,9)  oder  xaTaXo^o*  Tuiv 
«JXyjxrtdotov  (VI  22,3)  genannt  wird;  vgl.  terner  VI  4,2.  13,10.  6,3.  8,1. 
Diese  7pa'jxjxaTa  waren  demnach  in  erster  Linie  Verzeichnisse  der  Sieger 
im  Wettlauf,  nach  unserer  Stelle  scheinen  sie  aber  auch  das  Geschlechts- 
register  der  Nachkommen  des  Oxylos  enthalten  zu  haben.  Nach  Ma- 
haffys  Tntersuchungen  (Journ.  of  Hell.  Stud.  II  164—178)  ist  es  um 
die  Authenticitat  dieser  Urkunden  insofern  schlecht  bestellt  gewesen,  als 
sie  nur  eine  Copie  der,  wie  Plut.  Num.  1  erzahlt,  von  Hippias  von  Elis 
zuerst  ausgearbeiteten  und  veroflfentlichten  Register  der  olympischen 
Sieger  im  Wettlauf  waren. 

ebd.  Ta  'HXettov  7pa'jxjxaTa  dpyata,  nicht  Ta  dpyata,  denn  eine  attri- 
butive  Bcsthumung  wird  bei  Paus.  tifter  ohne  Artikel  ihrem  mit  dem 
Artikel  versehenen  Namen  nachgestellt,  wenn  dieses  bereits  mit  einer 
andern  attributiven  Bestimmung  versehen  ist,  vgl.  z.  B.  IV  1,10  toG  'Oprt- 
Xoyoo  tov  o?xov  £v  t?,  Meujrjvta  27,1,  vgl.  H.  Hitzig  Weit.  Beitr.  11.  Krtiger 
§  50,  VII  9,8. 

S.  204,15.  Die  Beteiligung  der  Eleier  an  den  Ereignissen  der 
Perserkriege  war  eine  sehr  bescheidene:  sie  traten  im  Herbst  481  den 
Staaten  bei,  die  sich  zu  einer  Eidgenossenschaft  gegen  die  Perser  ver- 
banden;  auch  eilten  sie  nach  der  Schlacht  bei  Thermopylai,  an  der  sie 
nicht  teilnahmen  (Her.  VII  202),  nach  dem  Isthmos  (Her.  VIII  72); 
ebenso  waren  sie  bei  Salamis  nicht  dabei,  nnd  bei  Plataiai  kamen  sie  zu 
spat  (Her.  IX  77);  vgl.  auch  V  23,1. 

S.  204,19.  rjvSTTT^av  o£  jxeTa  o£  ttoXuv  ypovov  iz\  AaxeSatjxovtotK  xtX., 
nachdem  sie  im  ersten  Teil  des  peloponnesischen  Krieges  ein  Contingent 
des  Bundesheeres  gebildet  hatten,  thaten  sie  sich  a.  421  —  das  ist  jxeTa 
00  itoXvv  ypovov  —  mit  Argos,  Mantineia  und  Korinth  unter  Zuziebung 
der  chalkidischen  Stadte  in  Thrakien  zusammen  (Thuc.  V  27—31),  und 
als  a.  420  Sparta  mit  Theben  ein  Biindniss  schloss,  brachte  Alkibiades 
ein  Gegenbtindniss  zwiscben  Athen,  Argos,  Mantineia  und  Elis  zu  Stande, 
s.  Cap.  12,8.  Thuc.  V  40-47.  Plut.  Alc.  14. 

ebd.  jxsTd  o>j  roiuv  ypovov,  tlieselbe  Stellung  III  5,3.  VII  23,2;  oi 
jx«Td  kqXuv  ypovov  X  30,4;  ypovov  oe  oi  jxerd  roX-jv  VIII  27,11;  vgl.  jxst'  00 
troXo  I  11,4.  III  3,7.  IV  9,4.  24,6;  jxe^d  os  oG  -oXu  VIII  50,3;  00  jxeTd  -0X6 
IV  26,4. 

S.  204,21.  Zum  Feldzug  des  Agis  vgl.  Bd.  I  zu  8.  678,11  und  zu 
Cap.  20,4  f. 
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S.  205,2.  npt»06/topT)jav  uiv  e;  Tf(v   jt>u.u.a/tav  Toiv  Maxeoovtov,  vgl. 
IV  28,4. 

S.  205,6.  Maxeoost  xai  'AvTt-aTpw  jxsTa  'L/.Xr]va»v  eTtoXsuri"''»  vgl-  I 

25,4.    Bd.  I  zu  S.  58,10. 


Cap.  V. 

Aristotimos,  der  sich   nachher  der  Herrschaft  ilber  Elis  be- 
mfichtigt,  wird  von  Kylon  getbdtet.    Die  By ssospf lanze  in  Elis. 
Das  Saniikon.    Triphylien  mit  der  Stadt  Lepreos.  Grlindungs- 
sagen.    Fluss  Anigros.    Grotte  der  Anigridischen  Nymphen. 

S.  205,8.  Uber  die  Schreckensherrschaft,  die  Aristotimos  nach 
dem  Tode  des  Pyrrhos  im  Jahr  271  in  Elis  errichtete,  und  seinen  Sturz 
vgl.  Iustin.  XXVI  1,4—10  und  Plut.  de  mul.  virt.  250  F  ff.,  deren  Quelle 
Phylarchos  ist,  s.  Droysen  Gesch.  d.  Hell.  III  225.  Niese  Gesch.  d. 
griech.  und  maked.  Staaten  II  228.  Nach  Iustin  wird  der  Tyrann  schon 
im  fttnften  Monat  seines  Regimentes  ermordet,  nicht  erst  nach  sechs  (Z. 
11)  Monaten.  Elische  Mtinzen  mit  den  Anfangsbuchstaben  (Ap,  Apt) 
seines  Namens  s.  Catalogue  of  Greek  coins  in  the  Brit.  Mus.  Pelop.  71  f. 
Head.  Hist.  num.  356.  Muret  Bull.  d.  Corr.  Hell.  IV  43-46. 

S.  205,14.  Dic  Uberlieferung  (s.  d.  krit  App.)  ist  unhaltbar,  da 
7)fiiv  sich  nicht  konstruieren  liisst;  man  kbunte  an  airr,pitVf>oai  denken 
(vgl.  z.  B.  Cap.  14,8.  27,6),  doch  besser  als  ein  Folgesatz  ist  der  von  der 
Uberlieferung  gegebene  absolute  (limitative)  Infinitiv ,  vgl.  Plat.  Legg. 
857  C  S>s  fe  £v  Ttjj  Trapovrt  Xefetv;  daun  aber  wird  die  Einscliiebung  von 
tov  X670V  notwendig,  vgl.  z.  B.  IV  29,12  tooe  jiev  t(jaiv  xai  fjrrepov  o  'Apxa- 
Stxoc  X070C  ereEetfft.    V  14,10.  21,1. 

S.  205,16  ff.  Die  beidcn  naturhistorischen  Bemerkungen  stehen  an 
ungewbhnlicher  Stelle,  da  Paus.  sonst  nach  Schluss  des  geschichtlicheu 
Teiles  sofort  zura  geographischen  iiberzugehen  pflegt.  Wir  haben  es  wohl 
mit  einer  Kandnotiz  zu  thun. 

cbd.  Paus.  erwahnt  den  elischen  Byssus  noch  an  mehreren 
Stellen:  VI  26,6,  wo  er  berichtct,  dass  Elis  Hanf,  Flachs  und  Byssus 
produziere,  und  VH  21,14  wonach  die  Frauen  in  Patrai  aus  elischem 
Byssus  Webereien  anfertigten;  vgl.  auch  V  25,5.  Sonst  erwahnt  ihn  noch 
Plin.  XIX  20:  proximus  (principatus)  byssino  (lino),  mulierum  maxime 
deliciis  circa  Elim  in  Achaia  genito;  quaternis  denariis  scripula  eius 
permutata  quondam  ut  auri  reperio.  Es  ist  nun  eine  alte  Streitirage,  was 
fur  ein  Stoff  unter  dem  Byssus  der  Alten,  dessen  alteste  Erwahnungen 
sich  bei  Aesch.  Sept.  1039.  Pers.  125  und  Herod.  II  86.  VII  181  finden, 
zu  verstehen  sei;  vornehmlich  handeln  hieriiber  Kitter  Abh.  d.  Berl.  Akad. 
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1851,  316.  Yates  Textrin.  antiqu.  267  ff.  Brandes  Jahresber.  d.  Ver.  v. 
Freund.  d.  Erdkunde  zu  Leipz.  1865,  91.  Schrader  Linguist.  histor. 
Forsch.  189.  Neumann-Partsch  452.  Hehn  Kulturpfl.  u.  Haustiere  4  S. 
143.  Marquardt  Privatl.  d.  Rdm. 3  S.  481.  Olck  bei  Pauly-Wissowa  IH 
1108.  Die  sehr  verbreitete  Meinung,  dass  Byssus  tiberall,  wo  das  Wort 
vorkommt,  Baumwolle  bedeute,  darf  heut,  nach  den  Untersuchungen  vor- 
nehmlich  von  Yates  als  beseitigt  geltcn;  es  scheint  vielmchr,  dass  man 
in  der  alteren  Zeit  darunter  einen  ganz  besonders  feinen  Flachs  resp. 
Leinwand  verstand.  Hingegen  meineu  manche  spate  Schriftsteller  ganz 
zweifellos  Baumwolle,  so  Philostr.  Vit.  Apoll.  II  20  und  Pollux  VII  75 
(der  es  Xtvou  etoo?  rap"  'Ivooi;  nennt).  Es  ist  infolge  dessen  nicht  mit 
Sicherheit  zu  sagen,  ob  Paus.  unter  dem  elischen  Byssus  Baumwolle,  die 
heut  im  Peloponnes  allerdings  wfichst,  oder  eine  sehr  feine  Flachsart,  die 
er  vom  gewohnlichen  Xtvov  unterschied,  gemeint  hat.  Der  in  Judaia  vor- 
kommende  Byssus,  den  Paus.  zum  Vergleich  heranzieht,  ist  nach  Movers 
Phoenizier  II  3,1  S.  218  eine  krautartige  Staude,  die  jahrlich  gesat  wird, 
iramerhin  aber,  wie  Olck  a.  a.  O.  1109  gegen  Marquardt  (der  behauptet, 
der  jiidische  Byssus  sei  weder  Flachs  noch  Baumwolle)  nachweist,  eine 
Baurawollenstaude  (Gossypium  herbaceum  L.);  und  darnach  liegt  es  am 
nachsten,  dass  Paus.  wie  Philostr.  und  Pollux  unter  (tircoe  Baumwolle 
verstanden  habe. 

S.  205,17.  ev  xfj  6;repopt*  xal  o-jx  cvtoc  Tijs  /<up«;  at  ittzoi  yytatv 
exotaxov  ex  tu»v  ovcov,  dasselbe  bericlitet  Herodot  IV  30  und  Plut.  Quaest. 
Gr.303B,  nach  welch  letzterem  derFlnch  vonOinomaos  ausgesprochen  wurde. 
Clermont- Ganneau  le  dieu  Satrape  im  Journal  Asiat.  7  Serie  X 
(1877)  p.  209  fgg.  ist  mit  Recht  der  Ansicht,  es  seien  Rucksichten  reli- 
gioser  Art  gewesen,  welche  die  Erzeugung  von  Mauleseln  verhinderten, 
wobei  er  verweist  auf  Levit.  19,19  ta  xttjv?)  <joo  oo  xaTo/euaei»  eTepoCuytp 
(Frazer).  Im  iibrigen  ist  zu  beachten,  dass  das  Iniperfektum  und  nicht 
das  Prasens  tiberliefert  ist,  dass  also  die  betreffende  Erscheinung  als  der 
Vergangenheit  des  Schreibers  angehorig  bezeichnet  ist. 

S.  206,1.  Der  Grund,  weshalb  die  Uberlieferung  von  den  meisten 
angegriffen  wird  (s.  den  krit.  App.),  liegt  darin,  dass  die  mit  diesen 
Worten  beginnende  Periegesc  nicht  an  dem  Punkte  einsetzt,  bis  zu  welchem 
die  Messeniaka  den  Leser  gefiihrt  haben;  bisher  namlich  hatte  jedes  neue 
Buch  den  Faden  der  Pcriegese  da  aufgenommen,  wo  das  vorausgehende 
ihu  hatte  fallen  lassen,  vgl.  I  44,6  ft.  mit  II  1,3;  II  38,7  mit  III  10,6;  IV 
1,1  mit  30,1;  dasselbe  zeigt  sich  im  Folgenden  bei  VI  26,10  zusammen- 
gehalten  mit  VII  17,5;  IX  41,6  init  X  4,1.  Aber  eben  diese  Ubersicht 
lehrt,  dass  die  Regel  nicht  nur  an  unserer  Stelle  unbeachtet  bleibt,  sondem 
ebenso  auch  im  achten  Buch,  das  mit  dem  siebenten  ebenfalls  nicht  in 
der  tiblichen  Weise  verkntipft  erscheint.  Mit  Recht  hat  darum  u.  E. 
Curtius  115  A.  80  sich  gegen  jede  Anderung  ausgesprochen ;  denn 
auch  die  folgende  Bemerkung,  dass  Tripbylien  und  Lepreos  rechts  vom 
Samikon  liegen,  entspricht  der  Wirklichkeit,  sobald  man  annimmt,  Paus. 
habe  seinen  Standpunkt  an   der  Ktiste.    Xun  mag  es  seine  Bedenken 
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haben  (s.  Heberdey  87),  Paus.  zu  Schifte  von  Klis  koraraend  zu  denken, 
da  das  Samikon  keinen  Hafen  hat,  obwohl  dieser  Umstand  die  Moglichkeit 
einer  Landung  nicht  ausschliesst;  es  ist  aher  ganz  wohl  uioglich  und 
das  wahrscheinlicliste,  dass  die  hier  gegebene  Orientierung  aus  dem 
Periplus  staramt  —  dessen  Spuren  sich  auch  im  Folgenden  deutlich 
nachweisen  lassen,  —  ohne  dass  Paus.  selbst  den  Seeweg  gemacht  zu 
haben  braucht. 

S.  206,2.  Da  es  keinem  Zweifel  uuierliegt,  dass  die  auf  der  Er- 
hebung  des  Kaiipha-Gebirges  belegenen  Ruinen  die  der  alten  Stadt 
Satnikon  sind  (s.  Cap.  6,1),  so  ist  damit  auch  das  ganze  /wptov,  das  den 
gleichen  Namen  fiihrte,  als  die  atn  Fuss  der  Burghohe  sich  hinziehende 
Ebene  bestiramt.  Der  Charakter  dor  Gegend  hat  sich  freilich  seit  der  Zeit 
des  Paus.  sehr  verandert,  denn  die  kleinen  Seen  von  Kaiapha,  westl.  vom 
Kaidpha-Gebirge,  und  von  Agulenitza,  der  sich  jenem  nordlich  anschliesst, 
waren  im  Altertum  sicher  noch  nicht  vorhanden.  Man  vermutet,  dass  der 
Namc  Makistos,  der  bei  Her.  IV  148.  Xen.  Hell.  III  2,30.  Strab.  VIII 
345  u.  s.  genannten  Stadt  ira  triphylischen  Elis,  mit  Samikon  identisch  ist 
und  urspriinglich  den  heute  Kaidpha  genannten  Berg  bezeichnete,  s.  Leake 
I  49.  Boblaye  134.  Curtius  78.  Bursian  282.  Baedeker  327. 
Philippson  326. 

S.  206,3.  Nach  Strab.  VIII  344  lag  Lepreos  nder  Leprcon  40 
Stadien  vom  Meere  und  100  Stadien  vom  Samikon  entfernt;  dadurch  er- 
giebt  sich  mit  Sicherheit,  dass  die  auf  einer  Bergzunge  nordlich  iiber  dem 
Thale  von  Strovitzi  gelegenen  Reste  einer  hellenischen  Festung  zu  Lepreos 
gehorten.  Erhalten  liaben  sicli  Quadermauern  mit  Thiirraen  und  Thoren, 
weiterhin  hochaltertiiinliche  Polygonalmauern  aus  viel  frQherer  Periode; 
auf  der  Akropolis  auch  Fundamente  und  Bauteile  eines  kleinen  dorischen 
Tempels.  S.  Dodwell  Reise  II  2,200.  Leake  I  56.  Boblaye  135. 
Curtius  «3  mit  Taf.  4.  Bursian  278.  Baedeker  325.  Boutan,  Archive 
dcs  miss.  scientif.  ct  litter.  Ser.  II  T.  I  202.;  Abbildungen  der  Ruinen 
Exp6d.  de  Moree  I  pl.  50  ff.;  itber  den  Tempel  Diirpfeld  A.  M.  XVI 
259;  vgl.  Bull.  de  corr.  hell.  XV  655. 

ebd.  ol  A^-peaTat  jxotpa  etvai  -:«7>v  'Apxa'*3u>v,  Triphylos,  von  dem  das 
Land  seinen  Namen  hat,  ist  ein  Sohn  des  Arkas,  s.  Polyb.  IV  77,  der 
Triphylien  als  das  Ende  Arkadiens  gegeu  Westen  hin  bezeichnet,  wie  auch 
Dikaiarch  bei  Cic.  ad  Att.  VI  2,3  und  Skylax  44  Arkadien  bis  ans  Meer 
reichen  lassen;  vgl.  ferner  Xen.  Hell.  VI  1,26.  Callim.  Hymn.  in  Iov.  37  ff. 
Strab.  VIII  337.  Eleier  waren  die  Triphylier  im  Grunde  genommen  nur 
dem  oftiziellen  Namen  uach  (Busolt  d.  Lakedaimonier  171),  und  eben  des- 
halb  wird  gelegentlich  die  Triphylia  von  der  Eleia  unterschiedcn,  wie  das 
in  den  Anfangsworten  von  §  3  geschieht. 

S.  206,6.    Arist.  Aves  W). 

S.  206,7.  Von  den  drei  Wegen  nach  Lepreos,  die  Paus.  ltier  nam- 
haft  macht,  entspricht  der  erste,  von  Saraikon  her,  dem  heut  dort  ftihrenden 
Kustenweg,  der  iiber  die  Diirfer  Zachdro,  Piskini,  Kallidhotia  und  Gyp''- 
thokastro  tiber  die  Alvena-Bcrge  gcht  und  ca.  5  Stundeu  in  Ansprucli 
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nimmt,  vgl.  Baedeker  326  f.;  der  Anigros  (s.  Uber  diesen  §  7)  bleibt  da- 
bei  zur  Kechten.  Der  zweite  Weg,  von  Olytnpia  kommend,  war  vermutlich 
der  direkte  Gebirgspfad  durch  das  tripbylische  Hochland,  Curtius  87. 
Bedenken  erregt  der  dritte  Weg  von  Elis  nach  Lepreos;  Curtius  nimmt 
an,  er  sei  oberhalb  des  samiscben  Vorgebirges  am  Kande  der  Berge  ge- 
gangen;  Frazer  III  477  legt  ihn  iiber  Krestena,  den  Hauptort  des  niird- 
lichen  Triphyliens,  spricht  sich  aber  I  p.  LXXXI  dahin  aus,  dass  Paus. 
hier  entweder  seine  Quelle  missverstanden  oder  sich  geirrt  habe,  oder  dass 
ihm  seine  Nottzen  verloren  gegangen  seien.  Heberdey  68  bemerkt,  dass 
man  tiberhaupt  nicht  begreift,  was  neben  den  Wegen  von  Samikon  und 
Olympia  noch  eine  dritte  Strasse  von  Elis  her  solle,  und  vor  allem,  dass 
die  Angabe,  der  langste  der  drei  Wege  (und  das  ware  doch  der  von  Elis) 
betrage  nur  einen  Tagemarsch,  unmoglich  ist,  da  die  Entfemung  Elis- 
Lepreos  zu  bedeutend  ist.  Heberdey  denkt  event.  an  eine  Verderbnis,  dass 
etwa  anstatt  Elis  Heraia,  ostl.  von  Olympia,  gemeint  sei;  doch  zieht  er  es 
vor,  auf  eine  Herstellung  zu  verzichten,  da  ihm  die  ganze  Notiz  so  mitten 
zwischen  der  Erorterung  Uber  die  Zugehorigkeit  von  Lepreos  zu  Arkadien 
oder  Elis  und  der  Sage  von  dem  Heros  eponymos  der  Stadt  hochst  ver- 
dachtig  vorkommt.  Wir  haben  jedoch  seinen  Vorschlag  aufnehmen  zu 
dUrfen  geglaubt  und  'Hpatac  in  den  Text  gesctzt. 

S.  206,10.  L'ber  die  VVettkSmpfe  des  Lepreos  mit  Herakles  vgl. 
Athen.  X  411  C.  412  A  und  B  und  Ael.  v.  h.  I  24,  die  ihn  Lepreos, 
Sohn  des  Kaukon,  Enkel  des  Poseidon  nenneti,  w&hrend  er  beim  Schol. 
Call.  in  Iov.  39  Lepreas,  Sohn  des  Poseidon,  heisst. 

S.  206,11.  sxorepo;  {Joviv  aOxuiv,  zur  Wortstellung  vgl.  III  15,7  tovoe  u.£v 
etatv  ai  ro^Xetc  avrai  ti  -oava  tov  Tporov  lopojiivai,  und  zu  IV  31,10;  doch  ist 
zu  bemerken,  dass  die  natiirliche  Stellung  £x.  a-jTwv  [1  ebenfalls  iiber- 
liefert  ist. 

S.  206,16.  1)0*1)  os  rtw*n,  von  literarischer  Kunde,  s.  Bd.  I  zu  S. 
675,5;  die  Formel  wieder  II  5,1;  ijxooiaos  rfa  I  42,3,  vgl.  v$ij  6i  g.pa^v  I  10,3. 

S.  206,17.  Neben  den  sagenhaften  Ableitungen  des  Namens  von  dem 
Heros  Lepreos  oder  einer  Heroine  Lcprea  und  der  Beziehung  auf  den 
Lepra-Aussatz,  an  dem  die  ersten  Bewohner  gelitten  hiitten,  geben  Didym. 
beim  Schol.  Ar.  Aves  149  ttnd  Suid.  s.  Aezpeov  eine  drittc  Etymologie, 
die  den  Namen  von  detn  rauhen  Felsboden  (oti  ro  -rr,v  /<upav  aoTiov  Xsitetv) 
herleitet,  was  Bursian  278  billigt. 

S.  207,3.  Anstatt  Aeuxaioo  wollte  Cttrtius  1 17  A.  86  mit  Palmerius 
Ayxatou  lesen  (vgl.  IV  22,7;  und  darin  ein  Zeugnis  ftir  die  uralte  Verbindttng 
mit  Arkadien  erkennen;  der  gleichen  Ansicht  ist  Bursian  a.  a.  O.  A.  1. 
Hingegen  bringen  Sylburg  und  Frazer477  das  Wort  mit  der  Woisspappel 
(Xeoxij)  in  Verbindung,  da  deren  HoU  bei  den  Opfern  in  Olympia  allcin 
zur  Verwendung  katn  (Cap.  14,2),  vgl.  den  krit.  App.  Topffer  att.  Geneal. 
217  A.  2.  meint,  dass  Lykaon,  nach  peloponnesischer  Landessage  der  Vater 
des  Kaukon,  ursprilnglich  wolil  wescnsgleich  sei  init  Zeus  Lykaios  und 
Lykurgos,  deren  Griiber  und  HeiltgtUmer  sicli  neben  dem  Grabhiigel  des 
Kaukon  befanden. 
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ebd.    Uber  Lykurgos,  den  Sohn  des  Aleos,  s.  VIII  4,8. 
S.  207,4.    Uber  Kaukon  s.  IV  1,  5  u.  9. 
ebd.    xar'  eui  bezeugt  die  Autopsie,  Heberdey  68. 
S.  207,7.    Uber  Arene,  die  Gemahlin  des  Aphareus,  s.  IV  2,4  und 
Steph.  Byz.  s.  v. 

S.  207,10.  Der  Anigros,  friiher  Minyeios  geheissen  (Hom.  II.  XI 
722),  wurde  von  Boblaye  134,  Ross  105  und  Curtius81  mit  dem  n5rd- 
lich  von  dem  Dorfe  Piskini  flicsseuden  Bache  identifiziert,  der  in  seinem 
Hauptarme  bei  Trupas  entspringt  und  bei  dem  Chani  des  h.  Isidoros  ein- 
mtindet;  doch  wird  diese  Ansicht  von  Bursian  279  A.  1  bekampft,  der 
vielmehr  diesen  Fluss  ftir  den  Pamisos  balt,  nach  einer  von  ihm  vorge- 
schlag9nen  Verbesserung  bei  Strab.  p.  344  (bei  Curtius  87,  vgl.  seine 
Taf.  I,  der  Mamaos,  nach  der  hdschr.  Lesart  bei  Strabo).  Bursian  selbst 
stellt  sich  auf  die  Seite  von  Leake  1  51  (vgl.  Beule  Etudes  sur  le 
Peloponn.  217.  Boutan  a.  a.  O.  215),  zu  dessen  Zeit  der  fiir  den  Anigros 
gehaltene  Bach,  der  heutige  Mavropotamo,  der  vom  Kaiapha-Berge  horab- 
kommt  und  an  der  Ostseite  in  die  Lagune  von  Kaiapha  einfliesst,  noch  an 
der  Westseite  aus  der  Lagune  austrat  und  dem  Meere  zufloss,  wahrend 
diese  heut  gar  keinen  sichtbaren  Abfluss  nach  dem  Meere  zu  hat.  Leake 
bemerkt,  dass  jener  Abfluss  bei  heftigem  Westwind  zurtickgestaut  wurde, 
sodass  der  See  dadurch  anschwoll;  das  stimmt  durchaus  mit  dem  iiberein, 
was  Strab.  347  und  Paus.  a.  u.  St.  berichten  Auch  sind  die  in  §  6  ge- 
schilderten  Hohlen  diesem  Flusse  ganz  nahe,  wabrend  der  von  Curtius  fttr 
dcn  Anigros  gehaltene  Bach  viel  entfernter  ist  uud  an  der  Mundung  voin 
Passe  von  Kaiapha  nicht  8—10  Stadien,  wie  Curtius  angiebt,  sondern  etwa 
8  km  entfernt  liegt. 

S.  207,12.  izi/wsi  to->  ^posw,  ohne  Verbum  der  Bewegung,  ebenso 
III  9,12.  Vll  15,8.  \7ill  54,3;  vgl  IV  8,11  ctp-fe  jii,  zpo^  —  eraxoKoofkiv. 

ebd.  u-'j-t  —  -,'evoito,  der  Optativ  im  Nebensatz,  wo  er  durch  keiu 
Ilaupttempus  im  regierenden  begriindet  wird,  also  fur  Coniunctiv  rait  ov, 
ist  bei  vielen  Spatcrn  sehr  iiblich,  s.  Bd.  I  zu  S.  47,3,  vgl.  Schmid  Attic.  I  98. 

S.  207,15.  Was  Paus.  von  hier  ab  iiber  den  Anigros  und  dann  weiter- 
hin  Cap.  6,1 — 3  iiber  Aretie  und  dessen  Identitat  mit  Saraikon  sagt,  ist  ira 
Hinblick  auf  den  dasselbe  behandelndcn  Passus  des  Strabo  p.  343  sqq.  zu 
beurteilen.  Es  ist  nachgewiesen  (vgl.  Niese  Rb.  M.  XXXII  282,  der 
Artemidor  fiir  die  Quelle  litilt;  Heberdey  68f.),  dass  Strabos  Schilderungen 
■  der  Ortlichkeiten  teils  einem  Periplus,  teils  einem  Homerkommentar,  resp. 
einer  Darstellung  der  homerischen  Geographie  entnommen  sind.  Enmann 
hat  in  den  .Ib.  f.  Ph.  CXXX  510  ff.  die  Vermutung  ausgesprochen,  dass 
Paus.  hier  zwar  nicht  auf  Strabo  selbst,  wohl  aber  auf  Strabos  Quelle  Be- 
zug  niinmt,  in  polemischer  Absicht  (vgl.  vornehmlich  S.  207,16  f.),  und  dass 
ihm  dabei  wesentlich  der  Periplus,  wahrscheinlich  des  Artemidor  von 
Ephcsos,  vorgelegen  liabe,  aus  dem  seine  Einspriiche  gegen  Strabo  stammten. 
Andrer  Ansicht  ist  Heberdey  a.  a.  0.,  dcr  durch  eine  Gegenuberstellung 
der  entsprechenden  Abschnitte  aus  Strabo  und  Paus.  zeigt,  dass  Paus.  deu 
grossten  Teil  sciuer  Schilderung  dem  Homerkommentar  entnabm,  daneben 
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aber  ebenfalls  einen  Periplus  benutzte,  wahrend  seine  Einwande  und  Zu- 
satze  von  ihm  selbst  herrtihren  und  auf  Autopsie  zuriickgehen,  die  hier 
sicher  voransgesetzt  werden  muss. 

S.  207,16.  Das  Lapithosgebirge  sind  die  heut  Kaiapha  und 
Smerna  genannten  Berge,  Bursian  268;  vgl.  Curtius  88. 

S.  207,17.  Der  Akidas,  der  nach  §  9  friiher  lardanos  geheissen 
haben  soll,  ist  wohl  mit  dem  bei  Strab.  351  genannten  Akidon  identisch ;  nach 
Bursian  281  ein  Bach,  der  siidostlich  vom  Anigros  vom  Kaiaphaberge 
herabkommt  und  jetzt  in  die  Lagune  von  Kaiapha  miindet.  Boblayes 
Karte  nennt  den  bei  H.  Isidoros  mlindenden  Fluss  Akidas,  Curtius  den 
ostlichen,  vom  Alvenagebirge  kommenden  Nebenfluss  des  letzteren.  Ubrigens 
meint  Bursian  a.  a.  O.  A.  1,  dass  Strabo,  bei  dem  der  Akidon  zwischen 
Neda  und  Alpheios  genannt  wird,  aus  Versehen  anstatt  des  Pamisos  oder 
Anigros  den  Akidon  genannt  habe. 

S.  207,21.  Der  Iardanos  koramt  bei  Hom.  II.  VII  135  vor,  vgl. 
Strab.  p.  342  u.  347  und  unten  Cap.  18,6. 

S.  207,22.  dv6po;  1  E^eatou,  damit  ist  nach  gewohnlicher  Annahme 
Artemidoros  von  Ephesos  gemeint,  s.  oben  zu  S.  207,15  und  G urlitt  451, 
vgl.  Enmann  a.  a.  O.  512,  der  aber  noch  ein  ^periegetisches  Zwischen- 
glied"  zwischen  Paus.  und  Artemidoros  annehmen  mochte. 

S.  207,23.  to  (zto-ov  —  tt4;  6ap.r;;,  vgl.  X  38,2  -oTa|xou  tivo;  otoitov 
tt,v  te  aTjitoa  xat  o-jto  tptjaiv  etvat  t6  uotop,  ahnlich  Thuc.  II  49,1  Trveyjia  otottov 
xai  6ucu>6ec  rft'xi\  nach  Fischbach  Wien.  Stud.  XV  185  koinmt  das  Wort 
in  dieser  Verwendung  nur  r.och  bei  Cass.  Dio  LIII,  29  und  Gregor.  Xyss.  II 
p.  379  D  vor. 

S.  207,24.  Mit  den  Qnellen  •jTrep  Muma;  meint  Paus.  viellcicht  die 
heissen  Quellen  von  Hicrapolis,  von  denen  Strabo  XIII  629  fg.  abnlichcs 
erzahlt. 

S.  208,1.  Dieselben  Sagen  iiber  die  Entstehung  des  iibeln  Geruchs 
des  Wassers  bei  Strab.  VIII  346;  vgl.  Ov.  met.  XV  282  f.  Uber  die  aut 
Benutzung  gleichen  geographischen  Materials  zuriickgehende  Ahnlichkeit 
der  Notizen  des  Paus.  mit  denen  des  Strabo  vgl.  Enmann  a.  a.  O. 
bes.  S.  509. 

S.  208,5.  e;  Me/.a}JL7:o6a  —  t»V/  llpotTou  ^a-i^y^  vgl.  Bd.  I  zu 
S.  425,15. 

S.  208,7.  ev  t«;j  i!ajj.txto,  vom  /uiptov,  wie  §  3  und  7.  Ileut  noch  finden 
sich  hart  iiber  dem  Spiegel  dcs  Sees  von  Kaidpha  „zwei  breite  Hohlen,  welche 
nur  mit  einem  Kahne  zuganglich  sind;  sie  bestehen  aus  zerkluftetein 
Trachytgesteine,  aus  welchem  Schwefeldiinste  hervorsteigen  und  entziind- 
liche  Gase ;  aus  verschiedenen  Spalten  dringen  lauwarme  Schwefelquellen 
hervor,  deren  Wasser  zum  Einreiben  und  Einnebmen  gebraucht  wirdu, 
Curtius  80.  Vgl.  Leake  1  53.  Boblaye  134.  Boutan  a.  a.  O.  216. 
Bursian  280.  Baedeker  327.  Philippson  326;  dazu  die  Beschreibung 
von  Partsch  in  den  Ergebnissen  I  14,  der  aber  nur  von  einer  grossen 
Hohle  spricht,  die  im  Hintergrund  zwei  Felsenkammern  hat.  Von  diesen 
Heilgrotten   berichtet  auch  Strabo  a.  a.  O.  und  nach  ihm  Eust.  ad  II.  XI 
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721  p.  880,50  ft.  Der  Flttss  verdankt  seinen  Namen  diesen  Ubeln  Diinsten 
(Hesych.  dviypov  dxatlapTov,  ?ay>.ov,  xaxov,  ouacoos;);  Tiimpel  bei  Pauly- 
Wissowa  I  2210  bemerkt,  <lie  Heilwirkung  stehe  in  eigentiimlichem  Gegen- 
satz  zu  dieser  Bedeutung  (bei  Scbol.  Nicand.  Ther.  8  dvqpoc  s.  v.  a.  avrto; 
xaxou,  vgl.  Schol.  Opp.  Hal.  I  141),  doch  wurde  der  Oeruch  jedenfalls 
friiher  bemerkt,  als  die  Heilkraft. 

S.  208,10.  jutd  os,  adverbial  wie  hier  in  temporalem  Sinn  II  35,7, 
in  lokalem  IV  7,6.  VIII  54,5.  IX  10,2. 

S.  208,11.  xctTsXtnsv,  der  sog.  Aoristus  gnomicus,  vgl.  II  32,1.  35,6. 
7.  37,6.  IV  32,3.  V  27.6.  VII  26,2.  VIII  15,2.  16,5.  IX  3,8.  39,11.  X  13,1. 

ebd.    u  os,  s.  Hd.  I  z.  S.  26.19. 


Cap.  VI. 

Stadt  und  Gegend  Samikon.     Arene.     Trilmmer   von  Skillus. 
Xenophon  in  Skillus.    Der  Berg  Typaion.    Kallipateira  oder 
Pherenike  wird  bei  den  olympischen  Spielen  ertappt. 

S.  208,15.  Die  Stadt  Sarnikon  nennt  Polyb.  IV  77  Samikon, 
Strabo  p.  347  Samos,  ebenso  Schol.  Hom.  II.  XIII  13.  Von  den  Rninen 
der  alten  Festung  haben  sich  sehr  bedeutende  Reste  erhalten,  die  vor- 
zilglich  gearbeiteten  Polygonalmauern,  Terrassenanlagen  und  Grundmauern 
von  Gebauden,  s.  Leake  52.  Boblaye  133.  Exped.  de  Morec  I  53  pl. 
53  ff.  Curtius  78.  Beule  a.  a.  O.  185.  Boutan  a.  a.  O.  Bursian  277. 
Baedekcr327.  Das  einst  bochberiihmte  Heiligtum  des  Poseidon  Samios,  das 
Strab.  VIII  343  erwahnt,  nennt  Paus.  nicht,  er  fuhrt  abcr  VI  25,5  an,  dass  das 
alte  Kultbild  daraus  nach  Elis  gekominen  sei.  Boutan  a.  a.  O.  217  fand 
auf  dein  Klidhipasse  Grundtnauern,  dio  er  vermutungsweise  mit  diesem 
neiligtum  in  Beziehung  brachte;  allein  das  Schweigen  des  Paus.  und 
die  betr.  Bemerkung  des  Strabo  scheinen  darauf  hinzudeuten,  dass  hier 
kein  Tempel,  sondern  nur  ein  heiliger  Hain  war. 

ebd.  Taonr,  —  IIo/yjrspyovTa  ^sjiv  —  izixtiyiz^n-'.  —  yp^sajUai,  das 
wird  geschehen  sein  iin  Verlauf  der  Grenzstreitigkeiten  zwischen  Elis  und 
Arkadien;  es  gelang  etwa  im  Jahr  245  den  Eleiern,  Triphylien  wieder  an 
sich  zu  bringen,  das  die  Arkader  seit  370  besessen  hatten,  s.  Polyb.  IV 
77.  Zu  diesem  Erfolg  verhalfen  ihnen  hochst  wahrscheinlich  die  Aitoler, 
welcbe  datnit  den  Eleiern  ibre  Hilfe  im  Kriege  gegen  die  Achaier  und 
Lakedaimonier  vergalten,  s.  Niese  a.  a.  O.  II  259. 

S.  208,17.    Arene  nennt  Hom.   II.  II  591   und  XI   723  (letztero 
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Verse  unten  Z.  22  f.  zitiert).  Strabo  p.  346  spricht  die  Vermutung  aus, 
dass  das  homerische  Arene  mit  dem  spateren  Samikon  identisch  sei,  und 
Paus.  schliesst  sich  ihm  oder  ihrer  gemeinschaftlichen  Quelle,  dem  Homer- 
kommentar,  darin  an,  obschon  etwas  zweifelnd.  Obgleich  er  sich  dabei  den 
Anschein  giebt,  als  ob  er  betr.  Identifizierung  von  Arene  mit  Samikon  sich 
anf  eingeholte  Erkundigungen  bezoge,  zeigt  doch  der  Vergleich  init  Strabo, 
dass  beide  das  gleiche  geographischn  Material  benutzten,  vgl.  Enmann 
a.  a.  O.  507.  Die  Vennutung  selbst  erklart  Bursian  282  fur  unwahr- 
scheinlich. 

S.  209,6.  Uber  den  Weg  des  Paus.  von  Samikon  nach  Olyinpia  vgl. 
J.  Partsch  in  den  Ergebnissen  I  10,  mit  Bl.  I  der  Mappe.  Paus.  unter- 
scheidet  drei  Abschnitte :  die  sandigen  Bodenwellen  in  der  Nahe  der  Kuste 
(209,7  ft".),  das  Thal  des  Selinus  mit  den  Kuinen  von  Skillus  (210,1  ff.) 
und  die  steilen  Hohen,  die  dieses  Thal  von  dern  Alpheiosufer  bei  Olympia 
trennen  (210,8  ff.). 

ebd.  od£t>9avtt  —  ctyet,  vgl.  aKQTpzKtlsi  —  rfcu;  III  21,5,  s.  Bd.  I  zuS.716,4 
S.  209,8.  Die  Kuinen  von  Skillus,  das  20  Stadien  von  Olympia 
emfernt  lag  (nach  Xen.  Anab.  V  3,10),  scheinen  nicht  mit  Sicherheit  nach- 
weisbar  zu  sein.  Gewtfhnlich  niinmt  man  an,  es  habe  in  der  Nahe  von 
Krestena  gelegen,  indem  hier  die  Landschaft  mit  ihrem  stattlichen  Forstbestand 
nnd  einer  Pinienwaldung  der  von  Xen.  a.  a.  O.  7  tT.  und  Paus.  ge- 
gebenen  Beschreibung  entspreche,  vgl.  Leake  II  213.  Curtius  91.  Boutan 
228.  Bursian  285.  Baedeker  328.  Nahere  Bestimmung  der  Stelle  ver- 
suchte  Furtwangler  (Litter.  Beil.  d.  Karlsruher  Zeitung  1880,  8.  Febr. 
No.  6,  zitiert  bei  Partsch  a.  a.  O.);  es  lag  nach  ihm  westlich  von  Kre- 
stena,  wo  man  „an  der  Stelle,  wo  der  Fluss  Selinus  seine  bisherige  west- 
liche  Kichtung  mit  der  nordlichen  vertauscht,  einen  weit  aus  dem  sumpfigen 
Thalboden  aufragenden,  von  Stiden  nach  Norden  gestreckten  Hiigel  entdeckt 
hat,  dessen  flacher  gegen  Nordost  mit  schrotTem  Kande  abbrechender  Gipfel 
Spuren  alter  Bebauuug  tragt,  wahrend  zahlreiche  Thonscherben,  meist 
schwarz  gefirnisster  Ziegel,  dem  Boden  beigemengt  sindtt  (Partsch  a.  a.  O.). 
Die  Annahme  von  Furtwangler  hat  jedentalls  das  gegen  sich,  dass  die 
von  ihm  vermutete  Stelle  nicht  -otpd  -^v  '0Xu|A;rtav  (Xenoph.  a.  a.  O.  §  7) 
und  dass  sie  mehr  als  20  Stadien  von  Olyinpia  entfernt  ist.  Es  sei  darum 
gestattet,  eine  andere  Vermutung  hier  mitzuteilen.  Sudlich  von  Olympia 
miindet,  ziemlich  steil  von  S  nach  N  sich  senkend,  in  das  Anschwemmungs- 
gebiet  des  linken  Alpheiosufers  ein  enges,  dicht  bewaldetes,  vou  einem 
Bach  durchflossenes  Thal.  Steigt  man  durch  dasselbe  in  die  Hohe,  so 
trifft  man  bald  am  ostlichen  Abhang  des  Berges  zur  Kechten  auf  eine 
Menge  von  Thonscherben;  auf  der  Hohe  selbst,  die  man  etwa  eine  schwache 
Stunde  nach  Aufbruch  von  Olympia  erreicht,  findet  sich  direkt  tiber  dem 
Alpheios  eine  niedrigere  und  siidlich  davon  eine  etwas  hohere  Kuppe,  von 
der  aus  man  eine  wundervolle  Kundsicht  geniesst.  Auf  dieser  stidlicheren 
Erhebung  waren  im  November  1884  einige  Fundamente  aus  Muschelkalk 
erhalten,  die  zu  einem  nach  Osten  orientierten  Peripteros  mit  Pronaos  von 
etwa  19  m  Lange  und  11  m  Breite  gehorten;  in  der  Nahe  lag  ausser  den 
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Kesten  eines  Lowenkopfes  ein  rothemaltes  StUck  einer  Sima,  das  nach 
K.  Pnrgolds  Urteil  etwa  aus  der  Zeit  des  Megarer-Schatzhauses  in  der 
Altis  stammte.  Ungefahr  vierzig  Schritte  s.  o.  von  diesem  Tempel  stand  ein 
kleineres  Gebaude,  auch  in  Tempelform,  aber  nach  W  orientiert,  von  13 
Schritt  Lftnge  und  7  Breite,  von  dem  ebenfalls  Reste  des  Fundaments  er- 
halten  waren.  Thonscherben  und  Ziegelsteine  fanden  sich  Uberall  und 
etwa  100  Schritte  unterhalb  des  Gipfels  auf  der  NO-Seite  liessen  sich  die 
Reste  oiner  Maueranlage  erkennen,  —  kein  Zweifel,  hier  lag  im  Altertum 
eine  roXi;  in  prachtvoller  und  sehr  geschUtzter  Lage.  Konnto  das  nicht 
Skillus  und  der  oben  erwahnte  Bach  der  Selinus  sein?  Haben  wir  hier 
nicht  T£|«voc,  tepov  und  vao;  (§  5)  hUbsch  bei  einander?  Die  Entfernung 
von  Olympia,  die  Xen.  Anab.  a.  a.  O.  auf  zwanzig  Stadien  angiebt,  entspricht 
ziemlich  genau,  die  Zugehorigkeit  zu  Olyinpia  ist  klar,  der  Ort  wirklich 
rapa  rf4v  '0X»jjin'av  angelegt,  und  was  dic  Anabasis  Uber  die  ungewohnliche 
Uppigkeit  der  Vegetation  sagt,  gilt  von  diesem  Gebiet  noch  heute. 

S.  209,9.  e<ri  3s  ~oZ  -o/.£{io»j  ~q~j  iliaaiou  rp&;  'liXeioo;  xt)..,  vgl.  VI 
22,4,  Paus.  meint  den  Krieg  vom  Jahr  572,  in  dem  unter  Kbnig  Pyrrhos 
Pisa  von  den  Eleicrn  unterworfen  wurde.  Es  ware  demnach  anzunehmen, 
dass  Skillus  im  6.  Jahrh.  von  Elis  abhangig  war;  indessen  wurde  der 
gros9ere  Teil  von  Triphylien  erst  zu  Herodots  Zeit  unterworfen,  s.  Her. 
IV  148,  und  da  auch  dic  Inschrift  IGA  119  (S.  180)  eher  fUr  die  Un- 
abhangigkeit  von  Skillus  als  fttr  das  Gegenteil  zu  sprechen  scheint,  so 
vermutet  Beloch  Griech.  G.  I  287  A.  5,  Paus.  habe  die  gegen  470  er- 
folgte  Unterwerfung  um  ein  Jahrhundert  hinaufgeriickt. 

S.  209,13.  Das  Datum  der  Verbannung  steht  nicht  fest,  doch  scheint 
sicher,  dass  Xenophon,  als  er  im  Jahr  394  Asien  verliess,  noch  nicht 
verbannt  war;  denn  die  Worte  Ir.tio^  6"'  irfvjftv  o  Hev.  (Anab.  V  3,7)  schliessen 
den  Sinn  in  sich:  damals,  d.  h.  im  Jahr  394,  als  er  das  that,  was  in  §  6 
erzahlt  wird,  war  er  noch  nicht  verbannt.  Dass  die  Verbannung  eine  Folge 
seiner  Beteiligung  am  Zuge  des  Kyros  gewesen  sei,  sagen  auch  Dio  Chrys. 
Or.  VIII  in.  und  Diog.  Laert.  II  51.  Nach  dem  eben  Gesagten  wfire  es 
aber  doch  sehr  anffallend,  wcnn  wirklich  die  Verbannung  erst  einige  Jahre 
nach  dem  Vergehen,  woflir  sie  verhangt  wurde,  erfolgt  ware;  da  nun  auch 
die  Athener  im  J.  399  noch  den  Thimbron  im  Kampf  gegen  den  Gross- 
Konig  unterstUtzten  (Xen.  Hell.  III  1,4),  der  erst  im  J.  395  ihr  Frennd 
wurde,  so  wird  man  anzunehmen  liabeu,  dass  der  Grund,  weshalb  Xenophon 
verbannt  wurde,  vielmehr  seine  Teilnahme  am  Feldzug  des  Agesilaos  ge- 
wescn  ist. 

S.  209,18.  Wie  Xenophon  Anab.  V  3,11  ff.  selbst  berichtet,  war  der 
von  ihin  in  Skillus  erbaute  Arteniistempel  eine  Nachbildung  im  Kleinen 
von  dem  Tempel  der  Artemis  in  Ephesos,  und  ebenda  das  Kultusbild  eine 
in  Cyprossenholz  ausg«fUhrte  K<tpie  der  goldenen  ephesischen  Tempelstatue. 
Der  ausgedchnte  Temjielbezirk,  Wiesen  und  Wald,  enthielt  zahlreiches  Wild, 
der  den  Tempel  selbst  umgchende  Hain  war  mit  Fruchtb&umen  besetzt. 
Der  Wildbestand  war  nach  S.  210, 1 1.  auch  zur  Zeit  des  Paus.  noch  reich. 

ebd.  -ipiyiT*'.      5  SxtX/.ou;  xtX.,  einc  Vergleichung  mit  Anab.  V  3,8 
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zeigt  deutlich,  dass  Paus.  bier  direkt  aus  Xenophon  schopft:  etu/e  oe  o*- 
appewv  ota  tou  /coptbo  rotau,o;  SeXtvou;  —  ev  oe  tco  ev  SxtXAouvn  /coptco  xal 
fti-pat  ravrouov  ow>aa  eariv  a7peoou.eva  ftrjpia,  und  §  10  werden  speziell  genannt 
oue;  xal  dopxa£e;  xat  EXa^oi. 

S.  210,2.  Den  Selinus  erkennt  Curtius  90 f.  in  dem  Bache,  der  am 
Lapithas  entspringt  und  beim  Dorfe  Krcstena  vorttber  dem  Alpheios  zu- 
stromt;  aber  vgl.  oben  zu  S.  209,8.  Er  ist  zu  unterscheiden  von  dem  VI  [ 
24,5  genannten  gleichnamigen  Fluss  in  Achaia.  Bekanntlich  kommt  der- 
selbe  Flussname  noch  dfters  vor:  in  Sicilien,  bci  Pergamos,  in  Kilikien  und, 
was  fiir  Xenophon  besonders  bedeutsam  war  (a.  a.  O.  8),  auch  bei  Ephesos. 

S.  210,3.  xo|ii'ro*jft*t  ?e  au»t;  SxtAXourra  1  H>.et'ou;,  das  geschah  um  365, 
s.  Xen.  Hell.  III  2,30.  Diog.  Laert.  II  53. 

S.  210,4.  ev  rr(  'OXujirtxTj  ^ou/./;,  ihre  nachste  Aufgabe  war,  Uber  die 
Interessen  des  Heiligtums  zu  wachen,  speziell  auch  dafiir  zu  sorgen,  „ne 
quid  in  caerimoniis  ludisque  omitteretur  aut  peccaretur",  Dittenberger 
Syll.  280.  Paus.  VI  3,7;  vgl.  f,  'Axrtaxf,  3ouXttj,  f(  iepa  ^epouata  in  Eleusis. 

S.  210,6.  Ob  das  Grabmal,  das  man  zur  Zeit  des  Paus.  bei  den 
Kuinen  von  Skillus  sah,  wirklich  das  des  Xenophon  war,  muss  dahingestellt 
bleiben;  da  Xenophon  in  Korinth  gestorben  ist,  ist  es  nicht  gerade  wahr- 
scheinlich.  Dass  diese  Figur  aber  die  Portratstatue  des  Xenophon  gewesen 
sei,  wie  Ross  arch.  Aufs.  I  49  A.  4  sagt,  geht  aus  dera  Worte  etxuiv  keines- 
wegs  hervor,  vgl.  Schubart  Jb.  f.  Ph.  LXXXVII  302. 

S.  210,10.  Der  Xame  Typaion  fUr  diesen  steilen  FelshUgel  kommt 
nur  hier  vor  (Steph.  Byz.  s.  v.  ist  ein  Citat  aus  Paus.);  Leake  I  30  und 
Pelop.  8  beschreibt  ihn,  vgl.  Curtius  92.  Bursian  286A.  2  vermutet,  dass 
der  Xame  „Richtstattea  bedeutete.  Partsch  a.  a.  0.  weist  diesen  steilen 
Felsabsturz  in  dem  306  m  hohen  Berge  Hagia  Eleusa  nach ;  er  vermutet 
jedoch,  dass  der  ursprilngliche  Gipfel  lfingst  in  den  Abgrund  gesunken  sei. 

ebd.  Uber  das  Gesetz,  das  den  Frauen  das  Zuschauen  bei  den  olym- 
pischen  Spielen  verbot,  vgl.  Cap.  13,10  und  VI  20,9,  wonach  nur  verheirateten 
Frauen,  nicht  aber  den  Jungfrauen  das  Zusehen  verwehrt  war;  doch  hezieht 
sich  diese  Verordnung  vielleicht  nur  auf  elische  Jungfrauen,  vgl.  Krause 
Olympia  54.  Die  angedrohte  Todesstrafe  bei  Uberschreitung  des  Verbotes 
ware  nach  Paus.  nie  zur  Vollziehung  gekommen;  Curtius  a.  a.  O.  veT- 
mutet,  dass  dies  Gesetz  eine  Erinnerung  an  barbarische  Opfergebrauche 
enthielt,  die  in  diesen  Gegenden  herrschten,  ehe  sie  durch  die  Milde  des 
hellenischen  Zeusknltus  verdrangt  wurdcn. 

S.  210,14  ff.  Diese  Geschichte  wird  ofters  erzahlt,  mit  wechselnden 
Xamen:  Kallipateira  heisst  die  Heldin  der  Anekdote  bei  Paus.  VI  7,2  und 
Aristot.  u.  Apollas  beim  Schol.  Pind.  01.  7,1  (F.  H.  G.  II  184);  Pherenike 
bei  Ael.  v.  h.  X  1.  Philostr.  jxymn.  17  p.  270,31  K.,  Berenike  bei  Plin. 
VII  133.  Val.  Max.  VIII  15,12  ext.  4;  gar  keinen  Xamen  nennt  Ps.  Aesch. 
epist.  4,5;  bei  Tzetz.  chil.  I  23  heisst  sie  Aristopateira.  Auch  der  Xame 
ihres  Sohnes  lautet  verschieden:  bei  Paus.  und  Philostr.  heisst  er  Peisirodos 
resp.  Peisidoros;  beim  Schol.  Pind.  und  Tzetz.  Peisirrhothos  resp.  Peisir- 
rhothios,  bei  Val.  Max.  Eukles.    Die  Verwechslungen  kommen  oftenbar 
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daher,  dass  Diagoras,  der  bekannte  Olympionike,  den  Pindar  in  seiner  sieben* 
ten  olymp.  Ode  feierte,  zwei  Tdchter  hatte,  die  beide  wieder  Olympioniken 
zu  Stthncn  hatten;  wie  Boeckh  z.  Pindar  166  wahrscheinlich  inaeht,  hiess 
die  eine  Tochter  Kallipateira,  und  deren  Sohn  Eukles  siegte  im  Manner- 
kampf;  die  andere  hie9s  Pherenike,  und  deren  Sohn  Peisirodos  siegte  im 
Knabenwettkampf.  Letzterer  ist  der  hier  besprochene  Sieg;  er  fallt  un- 
gefahr  in  dieselbe  Zeit,  wie  der  Sieg  des  Eukles  (01.  96  =  396  v.  Chr.), 
p.  zu  VI  6,2.  Auch  die  Anwesenheit  der  Pherenike  bei  den  Spielen  wird 
verschiedcn  berichtet:  Philostr.  crzahlt  wie  Paus.,  dass  sie  die  Hellanodiken 
durch  Verkleidung  tauscbte;  die  andern  Quellen  berichten  dagegen,  dass 
sie  wegen  der  olympischen  Siege  ihrer  Verwandten  auf  rechtmassige  Weise 
Zutritt  erhalten  habe.  Vgl.  Guttmann  de  olympionic.  ap.  Philostr  6l]ff. 
Kalkmann  106.    Forstor  d.  Sieger  i.  d.  olymp.  Spielen  I  24  N.  314. 


Cap.  vn. 

Der  Alpheios  und  seine  Zufliisse.  Sage  von  Alpheios  und 
Arethusa.  Andere  Fliisse,  die  durch  einen  See  oder  ein  Meer 
fliessen.    Ursprnng   und  Benennung   der   olyinpischen  Spiele. 

Die  Hyperboreier. 

S.  211,1.  Hiermit  beginnt  die  ausftthrliehe,  obschon  topographisch 
nieht  sehr  iibersichtliche  Periegese  von  Olympia,  die  bis  VI  21  reicht; 
abgesehen  davon  besitzen  wir  nur  noeh  die  fluchtige  Skizze  des  Strabo 
VIII  353  fg.;  die  Spezialschrift  des  Agaklytos  -ept  "OXufjL-iac  ist  verloren 
(vgl.  F.  II.  G.  IV  288).  —  Der  Gedanke,  in  Olympia  Ausgrabungen  zu  ver- 
anstalten,  taucht  zuerst  bei  dem  gelehrten  Bpnediktiner  Montfaucon 
auf,  der  i.  J.  1723  in  einem  Briefe  an  den  Oardinal  Quirini  einen  darauf 
beziiglichen  Plan  darlegte  (Correspondence  in^d.  de  Mabillon  et  de  Mont- 
faueon,  Paris  1846,  III  213).  Eingehender  und  zu  wiederholten  Malen 
nahm  Winckelmann  diesen  Gedanken  auf  (in  der  Geschichte  der  Kunst, 
Werke  V  262  Eiselein;  brieflich,  ebd.  XI  458  u.  s.).  Im  Jahre  1766 
weilte  der  englische  Reisende  Hichard  Chandler  in  Olympia;  er  be- 
richtet  Uber  die  Triimmerstatte  in  seinen  Travels  in  Greece  294.  Doch 
war,  wio  Bottichcr  Olympia  1  55  nachweist,  nicht  er  es,  der  den  Zeus- 
tempel  unter  den  Kuinen  erkannte,  sondern  der  franzosische  Konsul 
Fauvel,  der  i.  J.  1777  in  Olympia  war;  sein  Bericht  findet  sich  in 
Pouquevilles  Voyage  en  Grece  (1805)  IV  .'K)4.  Besuche  anderer 
Reisender  folgten,  vornehmlich  von  Leake  (1805),  vgl.  Morea  I  23  ff. ; 
Dodwell  (1806),  vgl.  Reise  durch  Griechenland,  dtsch.  Ausg.  II  2,  178; 
Gell  (1807),  vgl.  Itinerary  of  Morea  36,  O.  Mttller  zu  Volkels  arch. 
Nachlass  63.  Die  ersten  landschaftlichen  und  topographischen,  freilich 
noeh  nnvollkommenen  Aufnahmen  gab  John   Spencer  Stanhope,  der 
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1831  in  Olympia  war ,  in  dem  Prachtwerke  Olympia  or  topography 
ilhistrative  of  the  actual  state  of  the  plain  of  Olympia,  Lond.  1824. 
Nachdem  Sicklers  Aufnahme  von  Winckelmanns  Ausgrabungsplan 
(Kunstblatt  1821  No.  2  ff.)  zu  keinem  Resultat  geftihrt  hatte,  war  es  die 
franzbsische,  eigentlich  militarischen  Zwecken  bestimmte  Expedition,  die 
i.  J.  1829  Ausgrabungen  in  Olympia  begann,  die  zur  Freilegung  des 
Zeustempels  und  Auffindung  einer  Anzahl  von  Metopenfragmenten  (heut 
im  Louvre)  ftthrten;  der  Bericht  darttber  findet  sich  bei  Blouet,  Exped. 
ue  Moree  I  56  ff.  rait  pl.  62  —  78;  ttber  die  Griinde,  weshalb  man  plotzlich 
die  Ausgrabungen  sistierte,  s.  Bbtticher  60.  In  den  folgenden  Decennien 
ist  Olympia  bfters  von  Reisenden  besucht  worden  (vgl.  Leake  Pelop. 
4ff.  Welcker  I  281.  Vischer  465.  Beule  Etudes  sur  le  Pelop.  245. 
Wyse  an  excurs  in  the  Pelop.  II  81  u.  a.  m.).  Neue  Anregungen  zu 
Ausgrabungen  gingen  von  Ross  und  vornehmlich  von  Curtius  aus,  vgl. 
dessen  Pelop.  II  52  ff.  und  Olympia,  ein  Vortrag,  Berlin  1852;  doch  erst 
i.  J.  1874  kam  der  Vertrag  zwischen  der  griechischen  und  der  deutschen 
Regierung  zu  Stande,  der  die  letztere  zu  umfassenden  Ausgrabungen  er- 
machtigte  (vgl.  Botticher  65  ff.).  Dieselben  fanden  von  1875  bis  1881 
statt;  als  vorlaufige  Pnblikation  der  Funde  erschien  das  Werk  von  E. 
Curtius,  F.  Adler  und  G.  Hirschfeld,  Die  Ausgrabungen  zu  Olympia, 
5  Bde.,  Berlin  1876—1881;  das  abschliessende  Werk  ist:  Olympia,  die 
Ergebnisse  der  von  dem  deutschen  Reiche  veranstalteten  Ausgrabungen, 
herausg.  von  Curtius  und  Adler,  5  Bde.  Berlin  1891 — 1897;  darin  die 
Geschichte  der  Ausgrabung  von  Olympia  von  R.  Weil,  Bd.  I  101  ff. 
Zusammenfassende  Darstellungen  sind  Ad.  Botticher,  Olympia.  Das 
Fest  und  seine  Statte;  2.  Aufl.  Berlin  1882.  A.  Flasch  in  Baumeisters 
Denkmalern  S.  1053  ff.;  ferner  ist  zu  vgl.  Baedeker  333  ff.  und  die 
Karten  von  Curtius  und  Adler,  Olympia  und  Umgegend,  Berl.  1882. 
Zur  Geschichte  von  Olyinpia  vgl.  Curtius  A.  A.  IX  40;  X  16;  Abh.  der 
Berl.  Akad.  1893,  1093* 

S.  211,2.  Der  Alpheios,  heut  Ruphia  genannt,  fliesst  durch  Ar- 
kadien  und  Elis,  verschwindet  jedoch  auf  seinem  Laufe  zweimal  in  der 
Erde;  uber  seine  Quelle  bei  Asea  s.  z.  VIII  54,3.  Vgl.  uber  ihn  Ross 
71.  Curtius  I  248;  274  u.  s.  Hirschfeld  bei  Pauly-Wissowa  I  1630. 

ebd.  rATjftei  zoXu,  VII  15,4  drsVrsivav  xXrflzi  roXAooc,  viel  hauliger 
ist  der  Pleonasmus  jxi^cfk»,  oder  gewiihnlicher  jJLfviHst  (JLs^a;,  s.  Bd.  I  zu 
S.  384,13. 

S.  211,3.  Ausser  den  sieben  hier  genannten  ZuflUssen  kennen  wir 
noch  folgende,  von  Silden  her  kommende:  Theios,  Gatheates,  Malus, 
Plataniston,  Acheloos,  Diagon,  Acheron  und  Selinus;  Hirschfeld  a.  a.  0. 

S.  211,4  ff.  Uber  den  Helisson,  jetzt  Flusschen  von  Dhavia 
genannt,  vgl.  zu  VIII  30,1;  iiber  den  Brentheates  ebd.  28,7;  iiber  den 
Gortynios,  der  auch  Lusios  hiess,  heut  FlUsschen  von  Dhimitzana,  ebd. 
2;  tiber  den Buphagos  ebd.26,7;  iiber  denLadon,  heut  ebenfallsRuphia,  ebd. 
20,1  und  25,11;  uber  den  Erymanthos  ebd.  24,3.  Der  Kladeos  heisst 
Xen.  Hell.  VII  4,29  KXafco;;  er  kommt  von  den  Abhangen  des  Pholoo- 
Pansania.  II.  20 
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gebirges  und  ist  wasserreich;  heut  lieisst  er  LalaeYko  oder  Bach  von 
StavrokephaMi. 

S.  '211,11  ff.  llber  die  itn  Altertum  ungemeiu  verbreitete  Sage  von 
dem  Zusammenhang  des  Alpheios  mit  der  Quelle  Arethusa  auf  der  Insel 
Ortygia  bei  Syrnkus  vgl.  Holland  Comraentat.  Kibbeck.  383.  Wentzel 
bei  Pauly-Wissowa  I  1633.  Kalkmann  34  f.  Paus.  kommt  anch  VII  24,3 
und  VIII  54,3  darauf  zu  sprechen. 

S.  212,1.  Von  dem  Orakel,  das  die  Pythia  dem  Ilerakleiden  Archias, 
dem  Griinder  von  Syrakus  (Thuc.  VI  3,2),  gab,  spricht  auch  Strabo  VI 
269,  vgl.  Schol.  Arist.  Equ.  1091.  Steph.  Byz.  s.  ^jpdxousat. 

S.  212,4.    xa^d  tooto,  aus  diesem  Grund,  wie  III  9,2,  vgl.  V  14,2. 

S.  212,7.  In  den  Vorstellungen  der  Alten  iiber  den  Oherlauf  des 
Nil  spielen  Seen  schon  frilh  eine  Holle.  Kuthymenes  von  Massilia 
sprach  von  einem  See  von  siissem  Wasser,  der  Krokodile  und  Flusspferde 
beherberge.  vgl.  Athen.  II  87  K  und  dazu  Hugo  Berger  Gesch.  d.  wiss. 
Krdkunde  d.  Griechen  I  107  f.  Aristoteles  Usst  den  Nil  aus  Siimpfen 
Oberaigyptens  kommen,  de  anim.  hist.  VIII  12,2  p.  597  a,  5;  ebenda  ist  auch 
schon  die  Hede  von  Pygmaien,  dio  thatsachlich  oberhalb  dei  Xilsiimpfe  in 
der  Nahe  des  Aquators  wohnen.  Von  melureren  Seen  spricht  Kratostheues 
bei  Strabo  XVII  786.  Diese  Nilseen  sind  nach  Ptolemaios  tief  im 
Binnenland,  Geogr.  I  15,11.  Untcr  Kaiser  Nero  drang  eine  zur  Auf- 
Hndung  der  Nilqtiellen  ausgesaudte  militarische  Kxpedition  bis  in  die 
beginnendc  Sumpfgegend  des  oberen  Nil,  Sen.  quaest.  nat.  VI  8,3  f.,  vgl. 
Plin.  VI  181.  184.  XII  19. 

S.  212,10.  Uber  die  Anwesenheit  des  Paus.  in  Syrien  und  Palaistina 
vgl.  Gurlitt  66. 

212,13  ff.  ftdXaaaa  r,  vexpd,  die  rnerkwiirdigen  Krscheinungen,  von 
denen  Paus.  redet,  sind  in  Wirklichkeit  vorhanden;  sie  riihren  davon  her, 
dass  das  Wasser  fiinf  bis  seclis  Mnl  so  viel  salzige  Bestandteile  enthalt 
als  der  Ocean.  Die  alteinheiniisdie  Benennung  lautet  denn  auch:  Meer 
des  Salzes  (ri^crTC');  DdXaaaa  f(  vexpd  heisst  es  vereinzelt  bei  den 
Griechen,  mare  niortuum  bei  lustin ;  spater  wird  der  Name  'AatpaXTtTts  XtfivY), 
lacus  Asphaltites,  iiblich,  veranlasst  ist  derselbe  durch  ein  nach  starken  Krd- 
beben  aus  dem  Grunde  hervorkommendes  Bodenprodukt,  Krdharz  oder 
Asphalt,  s.  Kiepert  Lehrb.  d.  alten  Geogr.  172  ff. 

S.  212,14.  iro/etcifat,  rverbum  proprium  in  aqua  aut  aere  se 
sustinentibus,  ita  ut  non  delabantur  aut  submergantur,'4  Kuhn,  vgl.  Plut. 
plac.  pbilos.  896  D  oti  to  -Xoto;  e-o/eTaftat  t»o  dept;  zur  Sache  vgl.  Plin. 
V  72. 

S.  212,15.  axap-o;  r/Hjfov,  hier  nimtut  das  mit  d  priv.  negierte 
Adjektivuin  den  Genitiv  zu  sich,  der  den  besondern  Begriff  enthalt,  dessen 
Abwesenheit  konstatiert  wird,  vgl.  drafVrjc  voWj,  dXoro;  aTTjc,  a/aXxoc 
arrJSjm-*  u.  a.,  vgl.  Wilamowitz  Hcrakl.  ?  II  S.  32.  Zu  der  Ubertragung, 
die  in  dxap-o;  liegt,  vgl.  die  von  Schmid  Attic  IV  390  aus  Philostratos 
angefiibrten  kiihnen  lieispiele  dxap-a  ^Eveta  (bartlos),  dfrX^Tal  dxapiroi 
(unniitz)  Tot;  YyfivdCoust. 


Digitized  by  Google 


S.  211,4-213,11. 


307 


S.  213,1  ff.  Die  Geschichte  des  olympischen  Agons  reicht  von  Cap. 
7,6 — 9,2.  Kalkmann  72  leitet  sie,  wie  Uberhaupt  die  Periegese  von 
Olympia,  von  einer  &lteren  Quelle  ab,  da  das  letzte  erwahnte  Datum 
(Cap.  8,11)  01.  145  ist.  Hirt  13  ff.  raeint,  diese  Quolle  sei  das  Olympio- 
nikenverzeichnis  gewesen,  was  Kalkmann  79  ablehnt,  der  seinerseits 
Polemon  als  Hauptquelle,  wie  iiberhaupt  fiir  die  Eliaka,  so  auch  fiir  diesen 
Abschnitt  annimmt.  Dagegen  s.  Gurlitt  384  A.  2.  Pber  die  mutmass- 
lichen  Quellen  des  Olympioniken-Verzeichnisses  des  Paus.  s.  zu  VI  1,1. 

S.  213,3.  (tr.b  t<7>v  tote  avl)pa»7:<i>v,  wftre  das  richtig,  so  miisste  man 
annehmen,  es  habe  eine  Zeit  gegeben,  wo  Zeus  noch  nicht  in  Olympia 
herrschte,  dass  somit  sein  Kultus  erst  nachtriiglich  eingefiihrt  worden  sei. 
Sicher  ist,  dass  die  Legende  auf  kretischen  Einfluss  in  Olympia  hinweist. 

S.  213,5.  Die  Kureten  sind  daimonische,  zum  Kultus  der  Khea  und 
des  Zeus  gehorige  und  urspriinglich  auf  Kreta  lokalisierte  Wesen.  In 
der  vorliegenden  Sage  sind  sie  Ato;  Tpo^st;  xat  «puXaxe;,  tt4c  'Pea;  oitaoot 
(Suid.  s.  KopoJiavTs;).  Maass  Aratea  349  raacht  auf  die  Heilbedeutung 
ihrer  Naraen  aufmerksam,  doch  sagt  Immisch  bei  Roscher  II  1600  mit 
Recht,  dass  in  der  Uberliefcrung  besonders  hervortrete  ihr  Waffentanz 
um  die  Grotte  des  Zeuskindes ,  den  sie  larmend  gestalten ,  um 
das  Schreien  des  Siiuglings  zu  iibertonen  und  ihn  so  vor  den  Nach- 
stellungen  des  Kronos  sicher  zu  stellen.  Hier  wer  len  sie  mit  den 
idaiischen  Daktylen  konfundiert,  wie  auch  bei  Strab.  X  466.  Schol.  Arat. 
33.  Diese  Daktyloi  sind  Berg-  und  Schmiedegeister ,  Ktinstler  uud 
Kobolde  zugleich,  aus  der  Umgebung  der  grossen  Mutter;  urspriinglich  auf 
dem  asiatischeu  Ida  zu  Hause  wurden  sie  nach  Kreta  versetzt.  Der  Name 
deutet,  obwohl  verschieden  erklart,  auf  ihre  Kunstfertigkeit,  OTt  xal  ot  ttjc 
Xstpoc  fiaxTuXot  TE"/viTat  te  xat  ^avriov  ip^atat  Poll.  II  156. 

S.  213,8.    I;  ajxtXXav  opoixou,  vgl.  VIII  2,2. 

ebd.  Die  Sage,  dass  Herakles  die  Spiele  eingefiihrt  habe,  findet  sich 
zuerst  ausgesprochen  bei  Pind.  O.  2,5.  6,114  ff.  10,55;  aufgekommen  ist  sie 
wohl  schon  friiher,  aher  doch  erst,  als  der  Einfluss  Spartas  auf  Elis  raachtig 
wurde  und  der  dorische  Adel  an  den  Olympien  eine  Rolle  zu  spielen  begann, 
s.  Busolt  Griech.  Gesch.1  I  240  f.  Bald  galt  der  idaiische  Herakles  als 
der  Begriinder  der  Spiele,  bald  der  Sohn  des  Zeus  und  der  Alkmene,  s. 
namentl.  Strab.  VIII  355.  Ferner  fand  die  Einfiihrung  nach  der  einen 
Tradition  Zeus  zu  Ehren  statt,  so  Pind.  aa.  aa.  00.  mit  Schol.  zu  O.  2, 
5,  7,  bald  zu  Ehren  des  Pelops,  Stat.  Theb.  VI  5  ff.  Solin.  I  27  ed.  Momms. 
Hygin.  fab.  273.  Clem.  Al.  Strom.  I  p.  401  I\,  wo  Dindorf  mit  Unrecht 
eVt  IleXora  schreibt. 

S.  213,9.  xXao<»  areoxv<7ijai  xotivou,  nach  Phlegon  a.  a.  O.  war  der 
Stadionike  der  sicbenten  Olympiade  der  erste,  der  mit  dem  xortvo;  bekranzt 
wurde. 

S.  213,11.  xo|i.i<jftr,vai  5'  ex  tt,;  'V^£pV>p£iov  -^c  tov  /.ot-.vov,  die  hier  er- 
wiihute  Legende  hat  auch  Pindar  0.  3,13  ff.,  doch  spricht  er  nicht  vom 
wilden  Olbaum,  sondern  von  der  i/ata,  dagegen  berichtet  Aristoteles  (Mi- 
rabil.  Auscult.  51.  Schol.  Arist.  Plut.  586.  Snid.  s.  xoTtvou  JT£<fiW)  eiue 

20* 


Digitized  by  Google 


308 


V  7,7-8,6. 


athenischo  Sage,  nach  der  Herakles  von  einem  am  Ilisos  stehenden  Olbaum, 
der  mit  besonderer  Sorgfalt  gepflegt  wurde,  einen  Ableger  in  Olympia 
gepflanzt  habe. 

S.  213,13.  Achaiia  ist  als  Epiklesis  der  Demeter  bezeugt,  s.  d.  Stellen 
bei  Schmidt  Didymos  80;  Welcker  identifiziert  die  Hyperboreierin  mit 
der  Eileithyia  (Gr.  Gotterl.  I  359),  ebenso  Kalkmann  245;  auch  Tbpffer 
Att.  Gen.  299  A.  2  glaubt,  sie  dlirfe  von  Eileithyia  und  Demeter  Eleusinia 
nicht  getrennt  werden.  Robert  dagegen  halt  sie  fiir  nicht  verschieden 
von  Deraeter  Thesmophoros,  von  der  wir  Fest  und  Tempel  aus  delischen 
Inschriften  kennen,  s.  Henn.  XXII  463.    Preller-Robert  752  A.  3. 

S.  213,15.  £c  'Qrciv  xai  '  ExaepYrjv,  vgl.  I  43,4,  etwas  anders  Herod. 
IV  33  ff.,  nach  diesem  haben  die  beiden  Hyperboreiermadchen  Hyperoche 
und  Laodike  die  heiligen  Gaben  nach  Delos  gebracht,  noch  vorher  aber 
(Ixt  rcpoxepov)  sind  die  Jungfrauen  Arge  und  Opis  aus  dein  Hyperboreierland 
gekommen  und  es  sammeln  die  Weiberfiir  sie  fromme  Gaben  unter  An- 
rufung  ihrer  Namen  in  dem  Hymnus,  den  der  Lykier  Olen  den  Deliern 
gedichtet  hat.  Opis  und  Hekaerge  heissen  die  Bringerinnen  der  Gaben 
auch  bei  Servius  z.  Aen.  XI  352,  Upis,  Loxo  und  Hekaerge  bei  Callimachos 
hymn.  Del.  292.  Et.  Magn.  641,56.  Xonn.  V  489  ff.  'Qttu  oder  Oums  ist 
ebenso  wie  'Exaepp)  und  "  Apfr,  Epiklesis  der  Artemis. 

ebd.  Melanopos  aus  Kyme  ist  ein  mythischer  Hymnendichter,  der 
zum  Ahnherrn  des  Homcr  und  Hesiod  gemacht  wurde,  s.  Suid.  s.  'Hjiooo?. 

S.  214,1.  Zu  Aristaios  vgl.  1  24,6  (Bd.  I  zu  S.  56,9),  wo  er  Ari- 
steas  hiess. 

S.  214,3.    Zu  den  Issedonen  vgl.  ebd.  zu  S.  56,10. 

S.  214,10.  to  aZkrpz  to  IIu&ixov,  vgl.  17,10.  VI  14,10.  Plut.  de  mus. 
26  p.  1140D.  Die  Einfuhrung  des  Flotenspiels  beim  Sprung  im  Pentathlon 
erklart  Philostr.  Gymn.  55  richtiger:  man  habe  damit  die  Springer  an- 
feuern  wollen. 


Cap.  VIII. 

Auf  Herakles  folgende  Konige,  welche  die  olympischen  Spiele 
feierten.     Die   Spielc  un terbl ei bon  nach   Oxylos  bis  Iphitos. 
Zuerst  wird  der  Wettlauf  wieder  eingofiihrt,   dann  folgen  in 
Zwischenraumen  die  Ubrigen  Kainpfarten. 

S.  214,13.  Der  Kreter  Klymcnos  aus  Kydonia,  Sohn  dos  Kardys, 
errichtet  den  Aschenaltar  der  olympischen  Hcra  (Cap.  14,8)  und  stiftet  den 
Tempel  der  Athena  Kydonia  (VI  21,6).  —  Wahrend  nach  dem  Folgenden 
diejenigen,  welche  dic  olympischen  Spiele  nach  ihrer  Einfiihrung  bis  zu 
Herakles,  dem  Sohn  dcs  Amphitryon,  ordneten,  dcr  Reihe  nach  waren: 
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Klymenos,  Endymion,  Pelops,  Ainythaon,  Pelias  und  Neleus,  lautet  die 
Liste  bei  Eusebios:  Aethlios,  Epion,  Endymion,  Oinomaos  und  Pelops, 
Chron.  vol.  I  p.  191  Sch. 

S.  214,17.  Der  idaiische  Herakles  llapa7TttTTj;  (Helfer)  hat  einen 
Altar  neben  seinen  Briidern  Epimedes,  Idas,  Paionaios  und  Iasos  in  der 
Altis,  s.  Cap.  14,7,  und  einen  im  Gymnasion  VI  23,2. 

S.  214,18.    Zu  Endymion,  Sohn  des  Aethlios,  s.  Cap.  1,3  fi. 

S.  214,19.  aOXa  —  Tr(v  fJaatXetav,  zum  Plural  vgl.  die  Beraerkung  zu 
II  27,4  (Krit.  App.  Bd.  I  S.  450). 

ebd.  Den  Pelops  lasst  die  Sage  bekanntlich  aus  Lydien  oder  Phry- 
gien  nach  der  seinen  Namen  tragenden  Halbinsel  kommen,  und  Frazer  sieht 
die  durch  unsere  Stelle  und  andere  (Cap.  1,  6  u.  s.)  behauptete  Verbindung 
zwischenAsienundOlympia  best&tigt  durch  die  iiltesten  inOlyinpiaundspeziell 
beim  Pelopion  ausgegrabenen  Bronzen,  welche  genaue  Analogie  zu  Erzeug- 
nissen  der  alten  phrygischen  Kunst  aufweisen.  Indessen  enthalten  jene 
Sagen,  die  Pelops  aus  Asien  kommen  lassen,  keinerlei  historische  Er- 
innerungen;  Pelops  ist  ein  Sonnengott  und  wesensgleich  mit  Herakles,  der 
ihn  fast  tiberall,  nicht  aber  aus  Olympia  verdrangt  hat,  vgl.  E.  Meyer  a.  a. 
O.  §  121.  Beloch  Gr.  G  I  167. 

S.  215,1.  o^toXoftoTaTa  statt  des  erwarteten  ttStoXo^tuTepov,  s.  Bd.  I  zu 
S.  70,16. 

S.  215,4.  etvat  —  xat  'AsOXtov  AJoXou,  Ato;  6i  e-txXr(7tv,  deutlicher 
meint  Paus.,  Aethlios,  der  Vater  des  Endymiou,  war  wie  Kretheus,  der 
Vater  des  Amythaon,  ein  Sohn  des  Aiolos,  es  sind  also  Amythaon  und 
Endymion  Vettern  von  vaterlicher  Seite.  Pelias  und  Neleus,  die  nach 
Amythaon  (u£Ttt  6e  aoTou  will  Siebelis,  einem  Vorschlag  von  Raoul  Ro- 
chette  folgend,  und  darnach  iibersetzt  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa  I 
2013)  die  Spiele  ordnen,  sind  seine  Halbbriider  von  vaterlicher  Seite,  s. 
S.  1(H  zu  IV  2,5. 

S.  215,9.    Vgl.  Hom.  II.  XXIII  29311. 

S.  215,14.    raAT);  xat  naTxpaTtoo,  vgl.  Cap.  21,10. 

S.  215,15.  Stethjxe  ^ap  tov  a-y/ova  xat  0£oXo;,  vgl.  Strab.  VIII  357  und 
oben  zu  S.  203,6. 

S.  215,16.    Zu  Iphitos  s.  zu  S.  204,1. 

S.  215,20.  to  ooveye;  Tat;  jj.vr]u.at;  eVt  Tat;  <JXuu.7:ia3iv,  das  substantivierte 
Neutrum  des  Adjektivs  statt  des  Substant.  abstr.,  s.  Bd.  I  zu  S.  402,23; 
so  oben  UI  10,6  t6  auveye;  Ttwv  6£v6pu>v.  X  21,2  tujv  peujiaTtov  to  aoveyec, 
vgl.  Thuc.  VII  71,3  t6  axptTto;  fcuveye;  Tfj;  au.OJ.r,;;  suveyeta  braucht  Paus. 
IV  21,9. 

ebd.  Tttt;  u.vr(iAai;,  gemeint  sind  die  Verzeichnisse,  zum  Plural  vgl. 
Plat.  legg.  74 1 C  ftrjaouat  xu-aptTTtva;  jxv^u.a;  et;  tov  IzetTa  ypovov  767pau.u.evtt;. 

ebd.  5pou.ou  al)Xa  e-eftrj  -puiTov,  d.  h.  es  gab  zuerst  keinen  andern 
Wettkampf  als  den  im  Stadion,  s.  VIII  26,4.  IV  4,5 ;  ebenso  Plut.  Quaest. 
conv.  V  2,1  p.  675  C.    Philostr.  Gymn.  12.    Euseb.  I  p.  193  Sch. 

S.  215,22.  Koroibos  aus  Elis  erscheint  in  der  Tradition  als  der 
Sieger  in  den  ersten  olympischen  Spielen  zu  Beginn  der  Oiympiaden- 
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rechnuug  776  v.  Chr.,  vgl.  Euseb.  I  1<J4.  Strab.  VIII  355;  nach 
Ath.  IX  382  B  war  er  ein  Koch,  nach  Eustath.  ad  II.  XI  697  p. 
879,40  ware  [xof^ctpo;  nur  ein  Spottname  gewesen,  vgl.  iiber  ihn  und  seine 
Bedeutung  ftir  die  Geschichte  Olynipias  Curtius  in  d.  Ergebnissen  I  24 f. 
Sein  Grab  lag  nach  VIII  26,3  an  der  Grenze  von  Elis  gegen  Heraia. 
Kranse  312  und  Fiirster  I  3  N.  1  begehen  den  Irrtum,  das  Grab  des 
Koroibos  von  Argos,  das  nach  I  43,7  auf  dem  Marktplatz  von  Megara  war, 
ebenfalls  auf  den  Olympioniken  zu  beziehen,  wahrend  jener  Koroibos  eine 
ganz  mythische  Figur  ist,  vgl.  Koscher  II  1384. 

S.  215,23  fF.  Die  Uberlieferung  iiber  die  allmahliche  Entstehung  der 
Kampfarten  bei  den  Olympien  steht  im  allgemeinen  entsprechend  bei  Iul. 
Afric.  und  Philostr.  Gymn.  12.  Doch  finden  sich  Abweichungen  betreffs 
der  Zahl  der  Olympiade:  Philostr.  giebt  an,  der  Diaulos  sei  in  der  14. 
01.  hinzugekommen  und  Hypenos  der  erste  Sieger  darin  gewesen;  bei  Iul. 
Afr.  siegt  Hypenos  in  der  15.  01.;  bei  Paus.  konnte  dem  Wortlaut  nach 
ebenso  gut  die  14.,  wie  die  15.  01.  (die  14.  nach  der  ersten)  gemeint  sein. 
Mit  Riicksicht  auf  die  Liicke  in  Z.  24  und  die  sonst  beglaubigte  Nachricht, 
dass  Akanthos  in  der  15.  01.  in  dem  damals  zuerst  eingefiihrten  Dolichos 
siegte  (s.  u.),  wird  die  Einfiihrung  des  Diaulos  und  der  Sieg  des  Hypenos 
in  die  14.  Olympiade  falleu  und  auch  Paus.  diese  gemeint  haben.  Es  ist 
daher  nicht  richtig,  wenn  Forster  I  4  N.  15  den  Sieg  des  Hypenos  in 
die  16.  01.  setzt,  also  Diaulos  und  Dolichos  beide  in  derselben  Olyrapiade 
eingefiihrt  werden  lasst. 

ebd.  Hypenos  wird  von  Philostr.  a.  a.  O.  und  Iul.  Afric.  Eleier 
genannt;  wie  Forster  a.  a.  O.  meiut,  weil  die  Siegerliste  der  Eleier  wegen 
der  spateren  Unterwerfuug  der  Pisatis  ihn  so  bezeichnete. 

S.  215,24.  Dass  zwischen  e£v  und  Wxavfto»  eine  Liicke  sei,  er- 
kannten  Krause  Olympia  72  A.  7  und  Schubart  Z.  f.  A.  1847, 
219;  vgl.  den  krit.  Appar.  Nach  Iul.  Afr.  siegte  Akanthos  im  Dauerlauf 
01.  15,  ebenso  nach  Dion.  Hal.  VII  72.  Philostr.  sagt  fiet*  exetvTjv  (sc.  vtxtjv) 
6oX£yoo  aqibv  xat  ivtxa  STtaprtaTTjc  "  Axavftoc  (Sauppe:  xaia  Se  xf,v  u,sr"  exetvijv). 
Darnach  emendicrte  Schubart  a.  a.  O.  unsere  Stelle  in  folgender  Weise: 
rf|  81  e£ft»  (ird  tio  tolx/tp  6  Aaxeoatu.ov.o;)  "AxavBo^  welchem  Vorschlage  Hirt 
14  beistimmt,  der  fiir  Pausanias  als  Quelle  all  diescr  Angaben  einen  Katalog 
der  Olympioniken  annimmt,  was  ja  auch  in  der  That  sehr  wahrscheinlich 
ist.  Doch  geniigt  Schubarts  Ausfiillung  der  Liicke  noch  nicht;  es  muss 
darin  gestanden  haben,  dass  in  dieser  15.  01.  der  Dolichos  eingeftthrt 
worden  sei  und  Akanthos  darin  zuerst  gesiegt  habe.  Nach  Dion.  Hal.  a.  a. 
O.  wiire  Akanthos  der  erste  gewesen,  der  vollig  nackt  in  Olympia  lief; 
dagegen  berichtet  Thuc.  I  6,5,  dass  die  Kampfe  in  Olympia  erst  kurz  vor 
seiner  Zeit  (oo  TroUi  g-rr,  eretSrj  ^eiraoTat)  den  Schurz  abgelegt  hatten.  Diesen 
Widerspruch  crklart  Bocckh  zum  CIG  I  555  zu  N.  1050  dadurch,  dass 
zwar  die  Laufer  das  6taCu>u-a  schon  seit  01.  15  abgelegt  hatten,  die  Ringer 
und  Faustkampfer  jedoch  erst  viel  spater.  Wenu  I  44,1  (s.  Bd.  I  zu  S. 
109,21)  berichtet  wird,  dass  Orsippos  zuerst  nackt  im  Stadion  gelaufen  sei, 
der  nach  Boeckh  ebenfalls  01.  15  siegte,  so  ist  dabei  von  letzterem  ange- 
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nommen  worden,  dass  Orsippos  zuerst  im  Stadion  beim  Lauf  seinon  Schurz 
verlor  und  darauf  nackt  weiter  lief,  Akanthos  aber  nachher,  als  er  zum  Diaulos 
(oder  vielmehr  richtiger  Dolichos)  antrat,  absichtlich  den  Schurz  ablegte. 

S.  216,2.  Lampis,  der  erste  Sieger  im  Fllnfkampf,  ebenso  bei 
Philostr.  und  Iul.  Afr.;  Eurybatos,  der  erste  Sieger  im  Ringkampf,  war 
nach  Paus.  und  Afr.  Spartaner,  Philostr.  erw&hnt  die  Tradition,  dass  er  aus 
Lusoi  (in  Arkadien,  s.  VIII  18,7)  gewesen  sei;  vgl.  Guttmann  27.  Hirt  15. 

S.  216,4.  Paus.  bezeichnet  den  Faustkampf  regelmassig  als  kuyiit), 
ebenso  Iulius  Africanus.  dagegen  der  Olympioniken-Papyrus  von  Oxyrbyn- 
chos  nennt  ihn  ttu$.  Letzteres  ist  die  altere,  jenes  die  jungere  Form, 
Robert  Hermes  XXXV  145. 

ebd.  Uber  Onomastos  von  Smyrna,  den  ersten  Sieger  im  Faust- 
kampf,  ausfiihrlich  Philostr.  a.  a.  O.;  von  ihm  schrieben  sich  die  fttr  diese 
Kampfart  (nicht  flir  den  Ringkampf,  wie  Fiirster  4  N.  28  sagt)  tthlichen 
Vorschriften  her,  vgl.  Iul.  Afr. 

ebd.  auv-eXoujr);  t-otj  Trjvtxaura  U  *  Itovac,  das  aiolische  Smyrna 

wurde  von  Kolophoniern  besetzt,  vgl.  Her.  I  150.  Mimn.  frg.  9  bei  Strab. 
XIV  634.  Nach  Paus.  fiel  die  Eroberung  vor  das  Jahr  688,  d.  h.,  wie 
Fick  die  hom.  Odyss.  in  ihrer  urspriingl.  Sprachform  26  annimmt,  wohl  in 
den  Anfang  der  Regierungszeit  de9  Gyges  (720—682).  Wertlos  ist  natiir- 
lich  die  Tradition,  welche  Smyrna  von  Anfang  an  ftir  die  Ionier  in  An- 
spruch  nimmt,  s.  Rohde  Rh.  Mus.  XXXVI  391. 

S.  216,6.  Pagondas  aus  Theben,  der  erste  Sieger  rait  dera  Vier- 
gespann  01.  25  (680  v.  Chr.),  heisst  bei  Iul.  Afr.  Pagon;  Philostr.  erwahnt 
die  Einftthrung  dieser  Kampfart  gar  nicht. 

ebd.  apjwt  sagt  Paus.  zumeist,  dagegen  Phlegon  (Mttller  F.  H.  G.  111 
606  frg.  12)  und  der  Oxyrhynch.-Papyrus  TeftptTrnov ;  bei  Iul.  Afr.  kommen 
beide  Ausdrttcke  vor,  doch  scheint  letzterer  der  altere  zu  sein,  Roberta.a.  0. 

S.  216,7.  tmtoc  xeX-rjc,  so  Paus.  in  der  Regel,  dagegen  nur  xeXrjc 
schlechtweg  die  olympischen  und  attischen  Inschriften,  Phlegon,  Iulius  Afr. 
und  der  Oxyrhynch.  Papyrus,  Robert  a.  a.  O.  146. 

S.  216,8.  Krauxidas  aus  Krannon  (in  Thessalien),  der  erste  Sieger 
im  Wettreiten  01.  33  (648),  heisst  bei  Iul.  Afr.  Kraxillas. 

S.  216,9.  Lygdamis  aus  Syrakus,  der  erste  Sieger  im  Pankration, 
war  nach  Iul.  Afr.  und  Philostr.  so  gross,  dass  sein  Fuss  eine  Elle  lang 
war;  wie  Herakles,  habe  er  das  Stadion  mit  seinen  Fttssen  ausgemessen, 
was  660  Fuss  ausmachte  (vgl.  Gel).  I  1,2). 

S.  216,15.  Hipposthenes,  01.  37  (632)  der  erste  Sieger  im  Ring- 
kampf  der  Knaben,  vgl.  Iul.  Afr.;  als  Mann  gewann  er  spater  noch  fttnf- 
mal  den  Sieg  im  Ringkampfe,  vgl.  Philostr.  Gymn.  1.  Paus.  III  13,9;  ttber 
seinen  Tempel  in  Sparta  ebd.  15,7,  vgl.  hierzu  Bd.  I  792.  —  Polyneikes, 
der  erste  Sieger  im  Wettlauf  der  Knaben,  auch  bei  lul.  Afr.,  wo  er  Poly- 
nikes  heisst.  Abweichend  verlegt  Philostr.  den  ersten  Wettlauf  der 
Knaben  01.  46  (596),  wo  Polymestor  (oder  Polymnestor)  den  Sieg  gewann; 
doch  liegt  der  Irrtum  wahrscheinlich  auf  seiner  Seite,  nicht  auf  der  des 
Paus.,  der  mit  Afr.  Ubereinstimmt. 
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S.  216,17-  Philetas  aus  Sybaris,  der  erste  Sieger  im  Faustkampf 
<ler  Knaben  Ol.  41  (616),  ebenso  genannt  bei  Philostr.  13,  heisst  bei  Afr. 
Philotas,  auf  der  Inschr.  CIA  II  978  aber  Philytas,  vgl.  Mie  a.  a.  O. 
18.  Philostr.  berichtet  danebeu  eine  zweite  Uberlieferung,  nach  der  der 
erste  Faustkainpf  der  Knaben  01.  60  (540)  stattgefunden  habe  und  der 
erste  Sieger  Krios  aus  Keos  gewesen  sei. 

S.  216,20.  Damaretos  aus  Heraia,  der  erste  Sieger  im  Waffenlauf  01. 
65  (520);  vgl.  Philostr.  a.  a.  O.  und  Afr.;  abermals  erwahnt  bei  Paus.  VIII  26,2 
u.  X  7,7;  iiber  sein  Standbild  in  Olympia  s.  VI  10,4.    Vgl.  Krause  263. 

S.  217,2.  Euagoras  aus  Elis,  der  erste  Sieger  mit  dem  Zweigespann 
01.  93  (408),  s.  Afr.;  die  Erwahnung  bei  Xen.  Hell.  I  2,1  ist  interpoliert, 

S.  217.3.  Sybariades  aus  Lakedaimon,  der  erste  Sieger  mit  dem 
Fohlenviergespann  01.  99  (384),  heisst  bei  Afr.  Eurybatos.  Nach  der 
Iuschr.  CIA  II  978  nimmt  Mie  a.  a.  O.  als  richtigen  Namen  Eurybiades  an. 

S.  217,5.  Der  Name  der  Frau,  die  01.  129  (264)  als  erste  mit  detn 
Fohlenzweigespannn  siegt,  wird  sehr  verschieden  iiberliefert.  Belistiche 
heisst  sie  nur  hier;  Bilistiche  bei  Ptol.  Euorg.  bei  Ath.  XHI  576 F  (F.  H.  G. 
1H  186),  ebd.  596  E;  Belestiche  bei  Plut.  amat.  9  p.  753  F,  sowie  bei 
Suid.  s.  h.  v.  und  v.  £<ot<zot)(;  Philistiche  bei  Iul.  Afr.,  Blistichis  bei 
Olem.  Al.  protr.  IV  48  p.  42  P.  Dindorf  halt  Blistiche  fiir  die  richtige 
Namensform,  s.  Steph.  Thesaur.  II  251.  Nach  andern  Nachrichten  staminte 
sie  aus  Argos,  Ath.  1.  1.;  sie  war  die  Geliebte  von  Ptolemaios  H  Philadel- 
phos,  der  ihr  als  Aphrodite  Belestiche  zu  Ehren  Tempel  und  Bildsaulen 
errichtete,  Plut.  1.  1. 

S.  217,6.  Tlepolemos  aus  Lykien,  der  erste  Sieger  im  Wettreiten 
rait  Fohlen  01.  131  (256);  bei  Iul.  Afr.  wird  an  seiner  Stelle  ein  Hippo- 
krates  aus  Thessalien  genannt. 

S.  217,10.  Phaidimos,  nach  Paus.  aus  der  Troas,  nach  Iul.  Afr. 
aus  Alexandria,  d.  h.  Alexandria  Troas,  der  erste  Sieger  im  Pankration 
der  Knaben  01.  145  (200).  Philostr.  Gymn.  13  giebt  das  aigyptische  Nau- 
kratis  als  seine  Heimat  an,  vgl.  Krause  348.  Guttmann  38.  Im  Oxy- 
rhynchos-Papyrus  fehlt  die  xa/.rrj  und  die  anrjvt],  Kobert  a.  a.  O.  143. 


Kap.  IX. 

Gewisse  Wettkainpfe  werden  von  den  Eleiern  abgeschafft. 
Das  Rennen  mit  der  Kalpe  und  das  mit  derApene.  Diejetzige 
Ordnung   der  Kampfspiele   in    der  77.   Olympiade  eingefiihrt. 

Die  Hellunodiken. 

S.  217,12.  Das  einzige  Pentathlon  der  Knaben  fand  01.  38  (628) 
statt,  wie  auch  Philostr.  und  Afr.  berichten  (vgl.  Plut.  qu.  conv.  V  2  p.  675 
C);  iiber  das  Standbild  des  Siegers  Eutelidas  s.  VI  15,8. 
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S.  217,15.  Unter  chnjvrj  versteht  man  zunachst  einen  vierradrigen 
Wagen,  der  znmeist  mit  Maultieren  bespannt  wurde;  in  der  Agonistik  be- 
deutet  es,  wie  unsere  Stelle  und  unten  §  2,  sowie  Schol.  Pind.  01.  5,6  p.  119 
(Boeckb)  zeigen,  geradezu  das  Maultiergespann.  Zur  Form  vgl.  die  Miinz- 
typen  von  Rhegion  und  Messana  bei  Head  Hist.  num.  93  u.  134.  Als 
Kampfart  kommt  die  dTn-vrj  nur  in  den  olympischen  Spielen  vor,  und  auch 
hier  nur  kurze  Zeit.  Nach  unserer  Stelle  wiire  die  Einftthrung  01.  70  (500) 
beschlossen,  die  Abschaffung  der  dnr^vrj  wie  der  xd&Trr)  01.  84  (444)  durch 
den  Herold  verkUndet  worden.  Nach  Polemon  beim  Schol.  Pind.  01.  5  arg. 
p.  117  B.  (F.H.G.  III  122)  fallt  die  Abschaffuug  01.  74  (was  aber  Boeckh 
zu  84  korrigiert  hat),  nachdem  13  Male  Siege  mit  der  cnrr^vrj  errungen 
worden  waren;  dagegen  fiel  die  Aufhebung  der  Kampfart  nach  ebd.  Schol. 
01.  5,6  p.  119  in  01.  85  und  nach  Schol.  01.  6  arg.  p.  129  erst  in  01.  86. 
Es  ist  darnach  am  wahrscheinlichsten,  dass  der  erste  Sieg  des  Thersios  von 
Thessalien  (nach  Schol.  Pind.  01.  5,6  p.  119  ware  eiu  gewisser  Asandrastos  es 
gewesen,  der  die  drrrjvy)  zuerst  auf  die  Kennbahn  brachte,  worin  Bentley 
dissert.  Phalar.  239  eine  Verderbnis  des  Namens  Thersandros  sehen  mochte) 
nicht  scbon  01.  70  fallt,  wie  Forster  I  11  N.  157  annimmt,  sondern  erst  01. 
71,  wie  Bocckh  ad  Pind.  p.  151  (undnach  ihra  Krause  Gymnast.  569.  Reisch 
bei  Pauly-Wissowa  I  2695)  sowie  Kalkmann  81  annimmt;  als  letztes 
Jahr  des  Kampfes  setzen  dieselben  Ol.  83,  indem  01.  84  es  an  Bewerbern 
gefehlt  haben  werde,  weshalb  man  die  Ahschaftung  verkiindigte ;  so  er- 
gaben  sich  demnach  auch  nach  den  Zahlen  des  Paus.  die  von  Polemon  an- 
gegebenen  13  Siege  (nicht  15,  wie  Forster  a.  a.  O.  annimmt).  Gurlitt 
165  weist  darauf  hin,  dass  diese  Stelle  in  der  ganzen  Beschreibung  der 
Altis  die  einzige  sei,  die  deutlicbe  und  zweifellose  Ubereinstimmuug  mit 
Polemon  ergebe.    Vgl.  besonders  den  angefiihrten  Artikel  von  Reisch. 

S.  217,18.  Zum  Namen  Thersios  vgl.  Usener  SB.  d.  Wien.  Akad. 
Bd.  CXXXVII,  III  49. 

S.  217,19.  Pataikos  aus  Dyme,  der  erste  Sieger  im  Stutenreiten 
01.  71  (496),  wird  nur  hier  genannt. 

S.  217,22.  dvapdrat  (nicht  zu  verwechseln  mit  drco^dTat,  die  wahrend 
des  Fahrens  vom  Wagen  sprangen)  werden  nur  hier  erwahnt,  da  bei  Dion. 
Hal.  VII  73  offenbar  dva^dras  Verschreiben  oder  Irrtum  fiir  dirojiatac  ist. 
Darstellungen  von  Reitern,  die  mit  beiden  Fiissen  auf  einer  Seite  des 
Pferdes  hangen,  im  Begrift'  abzuspringen,  finden  sich  auf  Miinzen,  Vasen- 
bildern,  etruskischen  Wandgemalden  u.  s.;  es  scheint  darnach,  als  ob  die 
Anabaten  in  der  Regel  mit  Schild  und  Lanze  ausgeriistet  waren.  Vgl. 
Krause  Gymn.  u.  Agonist.  I  570  A.  11.  Reisch  bei  Pauly-Wissowa 
I  2014. 

ebd.  toic  dvapd-at;,  zum  Dativ  an  Stelle  des  Gen.  poss.  vgl.  IV  6,3. 
VII  5,11.  VIII  26,6  u.  s. 

S.  217,23.  Poll.  VII  186  sagt:  to  jjlIv  tu.v  vurreiov  r>tovu>v  d7u>vijua 
txoXetTo  xdX:rr),  to  oe  twv  C'J7t'tov  drrrjvT).  Das  ist  aber  oflenbar  unrichtig,  wie 
Paus.  zeigt  ;  vielmehr  bestand  die  Kampfart  darin,  dass  eine  Stute  beim  Wett- 
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rennen  geritten  wurde  und  der  Reiter  beim  letzten  ITmkreisen  der  Bahn 
absprang  und  die  Ztigel  haltend  nebenherlief.  Vgl.  Krause  a.  a.  0.  585. 
Die  Aufhcbung  der  Agone  der  xaX7nrj  und  der  drTjvrj  erwahnt  auch  Plut.  qu. 
conv.  V  2  p.  675  C;  wie  Kalkmann  80 fg.  anniramt,  im  Anschluss  an 
Poleraon. 

S.  218,3.  Der  Anfang  dieser  Bemerkung  hat  den  Erklarern  immer 
viel  Schwierigkeiten  gemacht,  s.  den  krit.  Apparat.  Die  Reihenfolge  der 
eiuzelnen  Agone  ist  auch  eine  bestrittene  Sache ;  gehandelt  haben  daruber 
vornehmlich  Dissen  zum  Pindar  I  263  und  Comment.  soc.  scient.  Gotting. 
1832— 1835  p.  89  ff.  Krause  Olympia  80.  Kindscher  Jahns  Jahrb. 
Suppl.  XI  485.  Mie  Quaest.  agonisticae  (Rostock  1888)  28.  Holwerda 
Arch.  Ztg.  XXXVIII  169.  Robert  Hermcs  XXXV  141.  Mie  im  Philol. 
LX  161.  Fest  steht  aus  VI  13,3,  dass  die  Laufarten  des  Dolichos,  Sta- 
dion  und  Diaulos  am  selben  Tage  stattfanden;  aber  obschon  aus  dieser 
Stelle  darauf  geschlossen  werden  mtisste,  dass  die  Spiele  auch  in  dieser 
Reihenfolge  stattfanden,  so  ist  das  doch  wenig  wahrscheinlich,  da  man  bei 
den  Laufspielen  sicherlich  vom  Leichteren  zum  Schwereren  fortschritt,  also 
mit  dem  Stadion  anfing,  und  das  ist  auch  bezeugt  bei  Plat.  Legg.  VIII 
833  A.  und  Plut.  quaest.  conv.  II  5  p.  639  A.  Man  hat  den  lrrtum  des 
Paus.  auf  verschiedene  Weise  erklaren  wollen:  er  sei  nicht  genau  unter- 
richtet  gewesen,  oder  gerade  an  jenem  Tage,  wo  Polites  siegte,  seien  die 
Agone  anders  geordnet  gewesen,  oder  es  habe  damals  eine  Neuordnung 
der  Spiele  bestanden,  die  zu  Plutarchs  Zeit  wieder  abgeschaift  war  (vgl. 
Kindscher  517.  Kalkmann  73;  Holwerda  169  nimint  die  Reihenfolge 
des  Paus.  an).  Robert  a.  a.  O.  halt  es  ftir  das  wahrscheinlichste,  dass  Paus. 
seiner  rhetorischen  Phrase  zu  liebe  die  thatsachliche  Reihenfolge  der  Spiele 
einfach  ignoriert  habe,  was  doch  dem  Paus.  etwas  viel  zutrauen  heisst. 
Mie  a.  a.  0.  164  fg.  weist  nach,  dass  die  von  Robert  angenommene  Reihen- 
folge  der  Lauf-Wettkampfe  zwar  nicht  ganz  von  der  Hand  zu  weisen,  aber 
doch  nicht  als  unbedingt  richtig  erweisbar  ist.  Die  Reihenfolge  dor  Karapfe, 
wie  sie  der  Oxyrhynchos-Papyrus  ergiebt,  istfolgende:  1)  Stadion.  2)  Diaulos. 
3)  Dolichos.  4)  Pentathlon.  5)  Ringkampf.  6)  Faustkampf.  7)  Pankration. 
8)  Stadion  der  Knaben.  9)  Ringkampf  der  Knaben.  10)  Faustkampf  der 
Knaben.  11)  Waffenlauf.  12)  Wagenrennen.  13)  Wettreiten.  Diese  Reiheu- 
folge,  bei  der  nur  die  damals  (01.  75 — 83,  zu  welcher  Zeit  die  Siegerliste 
von  Oxyrhynchos  gehort)  nicht  cxistierenden  Kampfartcn  (Pankration  der 
Knaben,  hippische  Agone  mit  Fiillen  u.  a.)  feblen,  findet  sich  ebenso  bei 
Phlegon  (Mtiller  F.  H  G.  III  606);  daher  nimmt  Robert  an,  es  sei  dies 
auch  die  that8«chliche  Reihenfolge  der  Agone  gewesen.  Allerdings  scheint 
es  nach  Xen.  Hell.  VII  4,29,  dass  das  Pentathlon  auf  die  hippischen  Agone 
gefolgt  sei,  da  beim  Einfall  der  Eleier  iu  Olyrapia  die  'nnroopou.ta  und  die 
dpou-txa  des  Pentathlons  erledigt  sind  und  gerade  der  Ringkampf  ira  Gange 
ist.  Robert  159  will  dies  Zeugnis  dadurch  beseitigen,  dass  er  tmrodpojita 
als  andere  Bezeichnung  ftir  deu  36Xr/o«  fasst,  der  sonst  auch  imrtoc  6*p£p-oc 
genannt  wurde.  Wie  sehr  bedenklich  aber  dieser  Ausweg  ist,  da  d6\iypz 
und  fonttoc  8p<5fioc  zwei  verschiedene  Laufarten  waren  und  letztere  garnicht 
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zu  den  olympischen  Wettkampfen  gehorte,  darauf  weist  Mie  166  f.  hin. 
Mie  selbst  ist  der  Ansicht,  dass  bei  Phlegon  der  Fiinfkampf  an  falscher 
Stelle  stehe,  und  dass  dieser  bei  seiner  Aufzahlung,  wie  schon  Kindscher 
519  annahm,  die  gymnischen  von  den  hippischen  Agonen  sonderte,  inner- 
halb  dieser  Kategorien  aber  streng  chronologisch  aufzahlte. 

Was  nun  die  Anfangssatze  dieser  Stelle  betriflt,  so  vgl.  man  Uber 
die  gemachten  Verbesserungsvorschlage  den  krit.  Apparat.  Robert  glaubt 
mit  einer  ganz  geringftigigen  Anderung  auskoromen  zu  konnen,  indem  er 
(a.  a.  O.  156)  so  argumentiert:  bei  dem  hier  genannten  Opfer  handele  es 
sich  nicht  um  ein  einziges,  sondern  um  ein  zweimaliges  Opfer,  das  die 
Sieger  zuerst  ara  Zeusaltar,  dann  aber  auch  an  den  Doppelaltaren  dar- 
brachten.  Nun  verteilt  Kobert  die  einzelnen  Agone  in  der  Weise  auf  fiinf 
Tage  (unter  Beziehung  auf  Pind.  01.  5,13:  tteu.— auipot;  ifitXXatc,  wie  die 
Hss.  lesen,  anstatt  -eu.irau.Epot;,  was  Schneidewin  conjicierte;  aber  vgl. 
hiergegen  die  Bemerkungen  von  Mie  170 f.),  dass  1 — 3  auf  den  ersten,  4 
auf  den  zweiten,  5 — 7  auf  den  dritten,  8 — 11  auf  den  vierteu,  12  u.  ff.  auf 
den  fiinften  Tng  tielen;  darnach  war  also  das  Pentathlon  am  zweiten,  die 
hippischen  Agone  am  fiinften  Tage.  Aus  Paus.  gehe  nun  hervor,  dass  die 
Sieger  in  zwei  Abteilungcn  opferten:  die  der  vier  ersten  Agonc  am  zweiten 
Tage  nach  dem  Pentathlon,  die  der  iibrigen  am  fiinfteu  Tage  nach  den 
hippischen  Agonen.  Das  driicke  Paus.  freilich  sehr  unklar  aus,  weil  er  beim 
Leser  Vertrautheit  mit  der  Spielordnung  voraussetze;  doch  empfehle  sich, 
vuv  fiir  jxsv  zu  schreiben  odcr  vor  uiv  einzuschieben.  Allein  ganz  abgesehen 
davon,  dass  dies  viv  nacli  dem  vorausgehenden  e?'  r;|x«iv  ganz  liberfliissig 
erscheint,  wird  durch  Roberts  Verbesserung  doch  nicht  das  Bedenken  be- 
seitigt,  dass  der  Satz  <o;  ftuej&at  u.  s.  w.  doch  nicht  auf  den  xosjjloc  tiov 
tfyuvtuv  geht,  sondern  auf  die  Opfer,  wahrend  man  im  Nebensatz  Naheres 
tiber  die  zur  Zeit  dcs  Paus.  giltige  Keihenfolgc  erwarten  sollte.  Uberdies 
konnte  Paus.  bei  seinen  Lesern  unmoglich  solche  Bekanntschaft  mit  der 
Ordnung  der  Spiele  voraussetzen,  dass  eine  Augabe  der  Opfertage  zur 
Orientierung  geniigen  konnte.  Mie  hekampft  zwar  176  Koberts  Ansetzung 
der  Opfer,  weil  sie  auf  unhaltbaren  Voraussetzungen  beziiglich  der  Keihen- 
folge  der  Kampfe  und  der  Dauer  des  Festes  beruhe,  halt  aber  unsere 
Stelle  flir  unverdorben,  da  Paus.  nicht  an  die  privaten  Opfer  der  Sieger, 
sondern  an  das  Hauptopfer  am  grossen  Zeusaltar  denke.  Dabei  wird  aber 
das  oben  angeflihrte  Bedenken  nicht  aus  der  Welt  geschafFt,  wir  haben 
daher  im  Text  das  Zeichen  der  LUcke  gesetzt. 

Nach  Schol.  Pind.  01.  5,8  p.  119  dauerten  die  Agone  vom  11.— 15. 
des  Festmonats.  (Mie  174  meint,  dass  das  Fest  nicht  immer  genau  auf 
dieselben  Tage  fiel,  sondern  sich  nach  dem  Vollmond  richtete.)  Welcher 
Monat  das  war,  darttber  sind  die  Meinungen  geteilt.  Unger  im  Philolog. 
XXXIII  227  fi.  und  in  Iw.  Mttllers  Uandbuch  I  603  versetzt  die  Fcier 
in  den  Metageitnion  (August);  Nissen  Kh.  M.  XL  349  fi.  nahm  ftir  die  un- 
gleichen  Olympiaden  noch  Beginn  im  August,  fUr  die  gleichen  im  September 
an;  iihnlich  A.  Mommsen,  l*ber  die  Zeit  der  Olyrapien,  Leipz.  1891. 

S.  218,6.    Diese  Worte  werden  in  der  Regel  so  verstanden,  dass  vor 
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01.  77  alle  Agone  an  einem  Tage  stattfanden  (vgl.  z.  B.  Krause  86. 
Mie  34);  doch  hat  schon  Kindscher  493  f.  darauf  hingewiesen,  dass 
damit  Paus.  missverstanden  wird,  der  nur  sagt,  dass  bis  dahin  Fttnfkampf, 
Pankration  und  hippische  Agone  auf  einen  und  denselben  Tag  fielen,  sonst 
aber  die  Agone  schon  frtiher,  jedenfalls  nach  01.  33,  droi  Tage  in  An- 
spruch  nahmen.  So  auch  Kobert  161,  wo  ttber  die  mutmassliche  Reihen- 
folge  des  dreitagigen  Agon  gehandelt  wird. 

S.  218,9.  Kallias  aus  Athen,  Sieger  im  Pankration  01.  77,  hatte  sein 
ehernes  Stnndbild  in  Olympia,  s.  VI  6,1;  sein  Vater  hiess  Didymias,  s.  z. 
d.  St.  Es  giebt  noch  einige  gleichnamige  Olympioniken,  s.  Krause  303. 
Fiirster  X.  104.  186  a.  242.  247  und  II  S.  4;  dazu  Robert  Hermes  a.  a.  O.  177. 

S.  218,13.  Die  Thatsache,  dass  zuerst  nur  cin  Hellanodike  die 
Spiele  leitete,  spater  zwei,  wird  auch  von  Aristot.  bei  Harpocr.  v.  'EMavo- 
otxat  berichtet;  die  Angabe  des  Zeitpunktes,  01.  50  (580.),  steht  nur 
bei  Paus.  Die  Hichtigkeit  dieser  Zeitangabe  aber  ist  vielfach  angezweifelt, 
s.  den  krit.  Appar. 

S.  218,13.  avfydV.  3oo  £;  a^avrujv  Xaxooatv,  dass  die  Hellanodiken  aus 
allen  Eleiern  erlost  wurden,  ist  undenkbar,  denn  das  wurde  die  Herrschaft 
des  Demos  voraussetzen,  wahrend  damals  die  Oligarchen  das  Ruder  in 
Handen  hatten;  alle  Eleier  sind  also  in  Wahrheit  nur  alle  eleischen 
Oligarchen.  Dass  sie  auch  spater  noch  ausgeloost  wurden,  geht  aus 
Philostr.  V.  Apoll.  ni  30  p.  108,  5  K.  hervor;  vgl.  Krause  129  A.  7. 

S.  218,17  Die  Neunzahl  der  Hellanodiken  wird  sich  daraus  erklaren, 
dass  es  damals  neun  Phylen  gab,  wie  ja  auch  in  dcr  Folge  die  Phylenzahl 
diejenige  der  Hellanodiken  bestimmte.  Dass  aber  hier  eine  Textverderbnis 
vorliegen  muss,  ist  allgeinein  anerkannt.  Nach  dem  tib6rlieferten  Wortlaut 
ware  die  Zahl  der  Hellanodiken  schon  01.  25  (680)  auf  nenn  erhoht  worden; 
das  ist  aber  undenkbar,  da  man  nicht  bei  der  bestandigen  Zunahme  der 
Kampfarten  30  Olympiaden  spater  wieder  auf  zwei  zuruckgehen  konnte. 
Auch  berichtet  Aristot.  a.  a.  O.,  ferner  Hellanikos  und  Aristodemos  von 
Elis  ebd.  und  Schol.  Pind.  01.  3,22  p.  95,  dass  die  Zahl  erst  einen,  dann 
zwei  und  zuletzt  zehn  betrug;  die  letztere  Zahl,  als  die  zu  seiner  Zeit 
iihliche,  hat  auch  Philostr.  1.  1.  Darnach  muss  die  hier  iiberlieferte  Zahl 
sicher  corrigiert  werden ;  ob  aber  fiir  eixorrr.  zu  setzen  sei  £^oou.T)xorrrj  oder 
evevrjxo TTTj  (s.  d.  krit.  Appar. ),  ist  nicht  auszumachen.  Vgl.  Krause  126 
A.  6.    H.  Fiirster  de  hellanodic.  Olymp.  (Leipz.  1879)  p.  20 ff. 

S.  219,6.  Der  Krieg  bricht  a.  365  aus  und  wird  im  Jahre  darauf  fort- 
gesetzt;  damals  verloren  die  Eleier  die  Pisatis  ausser  Margana,  die  Akroreia 
ausser  Thraustos  und  wahrscheinlich  auch  Triphylien,  vgl.  Busolt  die 
Lakedaimonier  187  f. 

S.  219,7.  Wenn  die  Verminderung  des  Gebietes  eine  Verminderung 
der  Phylenzahl  nach  sich  zog,  so  ist  klar,  dass  wir  es  nicht  mit  Ge- 
schlechtsstammen,  sondern  mit  lokalen  Phylen  zu  thun  haben,  wie  solche 
vielerorts  in  Griechenland  vorkamen.  Dass  iibrigens  nur  die  Btirger, 
nieht  auch  dir  Perioiken  den  Bcstand  der  Phylen  bildeten,  zeigt  Busolt 
a.  a.  O.  189. 
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S.  219,9.  ^pcdijaav,  ehenso  wird  VI  24,3  dies  Verbum  von  der  Be- 
stellung  der  Hellanodiken  gebraucht,  wahrend  S.  218,15  als  Walilart  die 
Losung  angegeben  ist.  Siebelis  wagte  nicht  zu  entscheiden,  ob  aipsis&V. 
auch  vom  Losen  verstanden  werden  diirfe,  s.  scine  Bemerkung  zu  VI  24,3, 
allein  daran  ist  nicht  zu  zweifeln,  atpeiaftat  ist  eine  vox  media,  s.  Wila- 
mowitz  Arist.  und  Ath.  I  72  f. 

ebd.  £-avftX0ov  aufttc  ec  dvopmv  osxa  dptfkiov,  d.  li.  es  gab  damals 
wieder  zehn  Phylen,  vgl.  Aristodemos  v.  Elis  bei  Harp.  s.  '  D.Xavoot'xai ; 
wahrscheinlich  hatten  die  Eleier  damals  wieder  Teile  von  Triphylien  zu- 
riickgewonnen. 

Cap.  X. 

Die  Altis.     Beschreibung  des  Tempels  des  Olympischen  Zeus. 

S.  370.7.  IloMd  ficv  of(  —  <ppovuooc,  die  Bemerkung  gehort  zum 
Vorausgehenden,  wie  Kobert  Herm.  XXIII  646  richtig  bemerkt. 

S.  219,15.  Der  Name  Altis  fiir  den  heiligen  Hain  von  Olympia 
findet  sich  zuerst  bei  Pind.  01.  10,55  (01.  8,11  nennt  er  sie  IKaac  euSevopov 
eV  "AX^ew  dXsoc);  dann  bei  Xen.  Hell.  VII  4,29.  Die  von  Paus.  gegebene 
Etymologie  wird  auch  von  der  heutigon  Forschung  gebilligt,  s.  Curtius 
griech.  Etymol.  *  S.  356.  —  Paus.  beginnt  hier  seine  Perigese  von 
Olympia,  die  in  fiinf  einzelne  Abschnitte  zerfallt  (vgl.  Dorpfeld  in  den 
Ergebnissen  I  81  ff.),  naralich  1)  die  Hauptwanderung  durch  die  Altis 
und  deren  Umgebung,  Cap.  10,1—14,3;  16,1—21,1;  VI  19,1—21,3.  2)  die 
AnfzShlung  der  Altare  V  14,5—15,12.  3)  die  Periegese  der  Zeus- 
bilder  V  21,2—24,11.  4)  die  Periegese  der  anderen  Weihgeschenke 
V  25,2-  27,12.  5)  die  Periegese  der  Siegerstatuen  VI  1,1-18,7.  —  Der 
heilige  Tempelbezirk  ist  durch  die  deutschen  Ausgrabungen  wieder  ganz 
aufgedeckt  worden.  Er  zieht  sich  am  Siidfuss  des  bewaldeten  Kronos- 
hUgels  hin,  in  einer  Lange  von  c.  200  m  und  einer  Breite  von  175  m; 
von  der  ihn  uraschliessenden  Mauer,  sowie  von  den  Thoron,  sind  noch 
erhebliche  Reste  erhalten,  aus  denen  sich  ergiebt,  dass  dcr  Bczirk  nicht 
imraer  diese  Ausdehnung  gehabt  hat,  vielmehr  staramen  die  Grenzmauern 
zum  grossen  Theil  aus  romischer  Zeit,  vor  allem  die  ganze  West- 
und  Siidmauer.  Es  scheint,  dass  die  Erweiterung  der  Altis  unter  Nero 
erfolgt  ist.  Von  der  alteren,  aus  griechischer  Zeit  stararaenden  Altismauer 
sind  auch  noch  betrachtliche  Kestc  erlialten;  vgl.  Ergebnisse  Bd.  I  Taf. 
45,  nebst  Text  von  Dorpfelcl  ira  Textband  I  09  und  II  61.  Vgl.  ferner 
dens.  in  den  A.  M.  XIII  327  ff.    Flasch  bei  Baumcister  1061. 

S.  219,17.  Die  Angabe  des  Paus.,  duss  der  Tcinpel  und  das  Bild 
des  Gottes  aus  der  Beute  der  Eleier  iiber  die  Pisaier  hergestellt  worden 
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seien,  kann  nicht  auf  die  01.  52  (um  570  v.  Chr.)  erfolgte  Einuahnie 
Pisas  durch  die  Elcier  bezogen  werden;  dass  uian  die  Beutegelder  iiber 
ein  Jahrhundert  lang  unbenutzt  liegen  gelassen  habe,  ist  undenkbar.  DafUr 
hat   die   Annahrae   von    Urlichs   Verhandl.   d.   Philol.  Versamralg.  fcu 
Halle  1867  S.  70  allgemeine  Zustimmung  gefunden,  dass  die  bei  Herod. 
IV  148  erwahnte  Zerstorung  mehrerer  triphylischer  Stadte  (vgl.  Strab.  VIII 
355),  die  in  die  77.  01.  (472)  fallt,  den  Anlass  und  die  Mittel  zum  Bau 
hergegeben  habe.    Dazu  kommen  verschiedene  andere  Umstande,  die  zur 
Datierung  des  Tempelbaus  dienen  konnen.    Der  von  Paus.  unter  §  4  er- 
wahnte  goldene  Schild,  der  am  mittleren  Giebelakroterion  angebracht  war  und 
von  dessen  von  Paus.  mitgeteilter  Inschrift  sich  noch  ein  Fragment  erhalten 
hat  (s.  u.),  ist  das  Weihgeschenk  der  Lakedaimonier  und  ihrer  Bundes- 
genossen    von    der    Schlacht    bei    Tanagra    01.   80,4    (457.).  Daraus 
folgert   Urlichs   a.   a.    O. ,   sowie   Bemerkgn.    iib.    d.   olymp.  Tempel 
(Wiirzburg  1877)  S.  11,  ferner  Purgold  A.  Z.  XL  184  und  Dorpfeld 
Ergebnisse,  Textbd.  II  20,  dass  der  Tempel  zur  Zeit  der  Anbringung 
dieses  Schildes,  d.  h.  bald  nach  01.  80,4,  im  wesentlichen  vollendet  war; 
andrer  Ansic.ht  ist  Flasch  1098 f.,  der  mcitit,   es  habe  der  Bau  sehr 
wohl  noch  nicht  beendet,  ja  selbst  noch  nicht  einmal  begonnen  gewesen 
sein   konnen,   als   die  Anbringung   des  Akroterions   beschlossen  wurde. 
Weitere  Anhaltspunkte  ergiebt  der  Umstand,  auf  den  vornehmlich  Furt- 
wangler  A.  Z.  XXXVII  44  u.  151  (vgl.  dens.  Bronzefunde  von  Olympia 
5)  aufinerksain  gemacht  hat,  dass  die  Umgebung  des  Tetnpels  nach  seiuer 
Erbauung  erhoht  worden  ist,  man  aber  nicht  alle  vor  der  Erhohung  des 
Terrains  dort  aufgestellten  Bildwcrke  auf  die  neue  Ebene  hob,  sondern 
einige  auf  der  alten  Bodenflachc  stehen  liess,  und  dass  bei  einigen  in 
solcher  Aufstellung  wieder  aufgefundenen  Basen,  die  demnach  vor  der 
Erbauung  des  Tempels  dort  aufgestellt  worden  sein  miissen,  eine  Datierung 
moglich  ist.    Unter  dem  Bauschutte,  den  man  zur  Erhohung  des  Terrains 
hemttzt  hat,   liegt  die  Basis  vom  Weihgoschenk   eines  Praxiteles  von 
Syrakus  und  Kamarina  (Inschr.  v.  Olympia  389  X.  266),  die  aus  palaio- 
graphischen  und  historischen  Griinden  in  die  Zeit  vor  01.  74  (484  v.  Chr.) 
fallt,  s.  Purgold  z.  d.  Inschr.  392;  und  ferner  liegt  ebenfalls  auf  altem 
Niveau  ein  Poros-Bathron,  das  nach  der  unbestrittenen  Hypothese  Furt- 
wanglcrs  (A.  Z.  XXXVII  44  A.  2)  die  bei  Paus.  V  25,8  erwahnte 
Gruppe  des  Onatas  trug  (irrtiitnlich  spricht  Frazer  493  von  der  V  27,8 
erwahnten  Statuo  des  Onatas;  niiheres  s.   zu  Cap.   25,8),   die  nach  der 
Kunstlerchronologie  des  Onatas  ebenfalls  nicht  viel  vor  01.  75  angesetzt 
werdcn  kann.    Andrerseits  befindet  sich   bereits   iiber  der  Schuttschicht 
die  Basis  der  Anathetne  des  Smikythos  (naheres  zu  Cap.  26,2),  von  dcren 
Inschrift  ebenfalls  bedeutende  Bruchstiicke  gefunden  worden  sind  (Inschr. 
v.  Olympia  393  X.  267  -269),   und   diese   Weihgeschenko   sind  sicher 
spiitcr  uls  Ol.  78  (468),  jedoch  kaunt  viel  itber  01.  80  (460)  anzusetzen. 
Darnach  ist  von  Urlichs,  Purgold,  Furtwangler  u.  a.  Ol.  78—80  als 
Bauzcit  des  Teinpels  angesetzt  worden;  tiefer  herab  geht  Flasch  11(X), 
der  als  Beginn  die  letzteu  Jahre   der  81.  01.  (454  —  452),  a\s  Termin  der 
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Vollendung  01.  83  (448)  ansetzt,  weil  er  annimmt,  dass  jene  Kampfe  der 
Kleier,  aus  deren  Beute  der  Tempel  erstellt  wurde,  erst  nach  dem  Fall 
von  Ithome  (01.  81  —  456)  ihren  Abschluss  fanden,  und  der  zur  Zeit- 
hestimroung  auch  die  Chronologic  des  Pheidias,  Paionios  und  Alkamenes 
heranzieht  (wortiher  s.  u.);  doch  ist  die  Annahme,  dass  die  Herstellnng 
des  Zeusbildes  mit  der  Erbauung  des  Terapels  gleichzeitig  sei,  dttrchana 
nnerweislich,  und  ehenso  unterliegt  die  Erstellung  der  Giebelskulpturen 
durch  die  heiden  von  Paus.  genanntcn  Kilnstler  schweren  Bedenken. 
Dorpfeld  Textbd.  II  21  schliesst  sich  im  allgemeinen  an  Furtw/inglers 
Ausfuhrungen  an,  doch  mit  der  Bemerkung,  dass  die  Zeit  der  beiden 
filteren  Weihgeschenke  nicht  so  genau  bekannt  sei,  wie  es  nach  Furt- 
wanglers  Ausfiihrungen  scheinen  konnte.  Frazer  a.  a.  O.  entscheidet 
sich  fUr  01.  75  (480)  bis  01.  81  (456)  oder  01.  82,4  (449)  als  Bauzeit. 
Zu  vergl.  ist  zu  dieser  Frage  noch  Loeschke  Dorpat.  Progr.  v.  1887 
S.  5  ff. 

ebd.  enotr^fhj  ol  o  vao»  —  d~o  Xa?'jptuv,  f,vtxa  lltaav  ot  'HXewt —  zoAetxiu 
xaftetXov,  hier  wollte  Bursian  Ind.  lcct.  hib.  Jenens.  1872  p.  8  eine 
Brachylogie  sehen,  indem  Paus.  eigentlich  hatte  sagen  mtlssen:  abco 
>.a?yptov,  t&  ot  /.a'?opa  rayra  eXr^fh;,  f,vt'xa  xta.  Energisch  spricht  sich  aber 
gegen  die  Moglichkeit  einer  solchen  „Unkonstruktiontf  Urlichs  aus 
(Bemerkungen  iib.  d.  olymp.  Tempel  3),  und  in  der  That  kommt  inan 
sowohl  an  unserer  Stelle  als  VII  20,6.  VIII  30,7,  die  ganz  analog  gebildet 
sind,  ohne  die  Annahme  einer  so  weitgehenden  und  von  Bursian  auch 
nicht  belegten  Brachylogie  aus. 

S.  219,12.  (iber  den  Zeus-Tempcl  von  Olympia  sind  vornehmlich 
zu  vgl.  Ergebnisse  I  Taf.  2  und  8—17,  mit  Dorpfeld  im  Textbd.  II  5  ff. 
und  Treu  ebd.  22  ff.;  dazu  Flasch  1101.  Biitticher  Olympia  255; 
von  iilteren  Publikationen  ist  noch  die  der  Exped.  scient.  de  Mor6e  I 
Taf.  64  fg.  und  in  den  Ausgrab.  v.  Olympia  III  Taf.  31  beizuziehen. 

S.  219,23.  Das  Material  des  Tempels,  das  Paus.  Poros  nennt,  ist 
Muschelconglomerat  (Sinterkalk),  der  in  der  Niihe  des  heiligen  Bczirks 
auf  dem  linkeu  Ufer  des  Alpheios  gebrochen  wurde,  Dorpfeld  a.  a.  O. 
5f.:  vgl.  Philippson  408. 

ebd.  Zf]fO<i  ist  Accus.  d.  Beziehung,  wie  §  6  tat  $1  ev  xoU  octou,  man 
hat  also  zu  iibersetzen:  was  seine  Hohe  anlangt  u.  s.  w.,  vgl.  II  11,8. 

S.  220,1.  Paus.  bestimmt,  —  wie  Diirpfeld  19  annimmt,  in  ro- 
inischen  Maassen,  die  ihm  die  Exegeten  angaben,  —  die  Hohe  auf  68,  die 
Breite  auf  95,  die  Lange  auf  230  Fuss.  Den  romischen  Fuss  zu  0.296  m 
gerechnet  ergiebt  das  fiir  die  Hohe  20,13  m,  was  in  der  That  fast  genau 
die  Firsthohe  des  Tempels  ist;  die  Breite  von  28,12  m  ist  nur  wenig 
grosser,  als  die  Breito  des  Stylobats  in  der  Oberstufe  gemessen  (genauer 
27,68  m).  Die  Langenangabe  von  68,08  m  ist  nur  so  zu  erklaren,  dass 
Paus.  die  Karupe  im  Osten  des  Tenipels  mitgerechnet  hat;  die  Liinge  des 
Stylobats  betriigt  auf  der  oberstcn  Stufr  64,12  m,  auf  der  untersten 
66,64  m.    Vgl.  Dorpfeld  a.  a.  O. 
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S.  220,3.  Libon,  der  Krbauer  des  Tempels,  ist  uns  nur  durch 
diese  einzige  Stelle  bekannt. 

S.  220,4.  Die  Dachziegel  des  Terapels  sind  urspriinglich,  ebenso 
wie  die  Sima,  uus  parischem  Marmor  (nach  L  e  p  s  i  u  s  gr.  Marmorstudien 
123  waren  sie  aus  grobem  Inselmarmor) ;  doch  hatte  Paus.  mit  seiner 
Angabe  nicht  ganz  Unrecht,  denn  ein  sehr  grosser  Teil  des  Daches  ist 
in  spaterer  Zeit  in  pentelischem  Marmor  emeuert  worden,  D  6  r  p  f  e  1  d 
a.  a.  O.  8. 

S.  220,5.  Die  Angabe,  dass  der  Naxier  Byzes  das  Schneiden  der 
Marmorziegel  erfunden  habe,  beruht  offenbar  nur  auf  der  hier  mitgeteilten 
Inschrift,  von  der  Paus.  oder  sein  unbekannter  Gewahrsmann  ausgieng. 
Der  Wortlaut  des  Epigramras  lasst  es  aber  ungewiss,  ob  Euergos,  der  mit 
dieser  lnschrift  eine  Statue  dem  Apollon  oder  der  Artemis  weihte,  die  Er- 
findung  sich  selbst  oder  seinem  Vater  Byzes  zuschrieb  (vgl.  Brunn  I  42); 
Klein  arch.-epigr.  Mittheil.  a.  Osterr.  IV  2  A.  4  nimmt  ersteres  an.  Dass 
abor  die  Erfindung  thatsachlich  von  Naxos,  wo  in  sehr  friiher  Zeit  die 
Marmortechnik  blUhte,  ausgegangen  ist,  darf  nicht  bezweifelt  werden,  zumal 
Lepsius  a.  a.  O.  132  ff.  von  athenischen  Bauten  herstammcnde  Flach- 
und  Hohlziegel  aus  noxischem  Marmor  nachgewiesen  hat,  vgl.  Sauer  A. 
M.  XVII  41.  Das  alteste  Exemplar  derselben  ist  sehr  roh  gearbeitet  und 
tragt  die  sehr  tiiichtig  eingekratzte  Inschrift  Bu,  was  in  der  That  als 
Fabrikmarke  des  Byzes  gedeutet  werden  kann,  wenn  man  nicht,  wie  Sauer 
S.  78  andeutet,  an  einen  Zufall  glauben  will,  der  gerade  diese  Buchstaben- 
verbindung  uns  als  Versatzmarke  erhalten  hatte.  Die  Zeitangabe  des  Paus., 
der  den  Byzes  als  Zeitgenossen  des  Alyattes  und  Astyages  nennt,  wird 
von  Sauer  in  Zweifel  gezogen,  mit  Kiicksicht  auf  die  betr.  Schriftzeichen 
und  die  Rohheit  der  Technik;  er  nimmt  an,  die  Erfindung  sei  schon  im 
7.  Jahrh.  gemacht  und  uber  Naxos  hinaus  verbreitet  worden.  Dass  Byzes 
aber  auch  Bildhauer  war  und  die  erwahnten  Statuen  in  Naxos  verfertigt 
hat,  dafiir  giebt  das  Epigramin  keinen  Beweis;  Byzes  war  vermutlich  blos 
Besitzer  einer  Steinmetzwerkstatt.  Vgl.  noch  Overbeck  I  84.  Collignon 
I  129.    Kobert  bei  Pauly-Wissowa  II  1160. 

S.  220,9.  Die  vergoldeten  Kessel,  die  iiber  den  Giebeleckon  standen, 
waren  jodenfalls  Dreifiisse  mit  niedrigen  Fiissen;  vgl.  Callim.  h.  Del.  286. 

S.  220,10.  L*ber  die  Frage,  ob  diese  Nikefigur  auf  dem  Giebel  von 
Paionios  herriihre,  s.  zu  §  8  und  Cap.  26,1.  Hochst  auffallend,  da  doch 
diese  Nike  als  Firstakroterion  sich  zweifellos  Uber  der  Giebelspitze,  also 
gerade  in  der  Mitte  befand,  ist  die  Bezeichnung  xata  uisov  fxaWca. 
Schubart,  der  in  der  Z.  f.  A.  f.  1855,  97  ff.  iiber  den  Gebrauch 
von  jxoXtrra  gcliandelt  hat,  will  es  iiberall,  auch  bei  Giebelfeldera  (vgl. 
S.  221,6),  im  Sinne  von  ungefahr  verstehen,  giebt  aber  S.  105  selbst 
zu,  dass  diese  Bedeutung  ihm  an  dieser  Stelle  nicht  recht  passend  er- 
scheine.  Man  wird  eben  lyi  einer  Anzahl  von  Stellen  die  Bedeutung  ge- 
rade  annehmen  miissen,  und  s<>  hier.  (Uber  {taXtrra  bei  Zahlen  und  Mass- 
begriffen  im  klassischen  Sprachgebrauch  vgl.  Voemel  Gymn.  Progr. 
von  Frankfurt  a.  M.  f.  1852  und  O.  Schwab  Jb.  f.  Ph.  CXLVll  585  ff.) 
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S.  220,15  fl.  Das  wiederaufgefundene  Brachstttck  der  lnschrift 
(Purgold  A.  Z.  XL  179.  Inschr.  v.  Olymp.  370  N.  253.  Roehl 
I6A  171  N.  26  a.)  8timmt  mit  Paus.  tiberein,  nur  dass  statt  tcu  itoXcu.u> 

die  Form  xoo  roXeuov»  stand.    (Erhalten  ist:  v  ir/ti  i%  $t  ^^//a  t' 

dv  .  .  .  .  vatov  xat  .  .  .  .  exa  too  *ro  .  .  .)  Diese  Form  sowie  die  Buch- 
stabenformen  weisen,  wie  Kirchhoff  (bei  Purgold  a.  a.  O.)  bemerkte, 
fUr  die  Herkunft  der  Inschrift  nach  Korinth;  dort,  wo  die  Erztechnik 
bltthte,  wird  das  Anathem  gefertigt  worden  sein;  ein  unterhalb  des  Epi- 
grammfragmentes  erhaltenes  Wortfragraent  KOP  dient  vielleicht  zur  Be- 
st&tigung,  k6nnte  aber  auch  zu  einer  Aufz&hlung  der  einzelnen  Bundes- 
genossen  gehort  haben.  Dass  Paus.  sagt,  die  Inschrift  sei  ir\  Trj  &<tki$i  ge- 
wesen,  w&hrend  die  Fragmente  auf  einem  Marmorblock  eingemeisselt  sind, 
ist  ohne  Bedenken,  da  Paus.  auch  sonst  iizi  m.  Dat.  des  dargestellten  Objekts 
gebraucht  von  Inschriften,  die  nicht  an  diesem  selbst,  sondem  an  der  Basis 
angebracht  waren,  vgl.  VI  1,4;  ebd.  7;  10,7;  12,7;  13,5  und  6.  Ferner  weist 
Purgold  darauf  hin,  dass  die  Worte  vaoc  tyti  auf  den  Aufstellungsort  des  Weih- 
geschenkes  deutlich  Bezug  nehmen,  indem  fttr  diese  an  sich  ungew&hnliche 
Fassung  die  hervorragende  Stelle  des  Weihgeschenkes  der  Anlass  gewesen 
sein  mag.  Schon  Urlichs  (Verh.  d.  Hall.  Philol.  Vers.  4  und  Wttrzb. 
Progr.  1877  S.  11)  wies  darauf  hin,  dass  dies  Weibgeschenk  fttr  die 
Datierung  des  Tempels  von  Bedeutung  sei;  der  Anlass  dazu,  die  Schlacht 
bei  Tanagra,  fallt  OL  80,4  (457);  bald  darnach  wird  der  Schild  fertig  ge- 
wesen  sein  und  konnte  daher,  wenn  der  Tempel  01.  81,1  (456)  fertig  war, 
bereits  sich  daran  befinden,  wenn  auch  das  Innere  noch  unfertig  war  und 
die  Nike  ttber  dem  Giebel  noch  fehlte  (so  Purgold  184).  Urlichs  nahm 
ad,  dass  nicht  nur  der  Schild,  sondern  auch  die  Nike  und  die  X£pi)T£C  zum 
Weihgeschenk  gehort  hatten;  Petersen  Kunst  des  Pheidias  349  glaubtc, 
dass  letztere  unter  der  fftdtXrj  zu  verstehen  seien,  was  Michaelis  A.  Z. 
XXXIV  170  A.  mit  Recht  bestritt.  Der  Gebrauch  von  ?taX>j  fur  Schild 
ist  zwar  nngewohnlich,  in  der  Poesie  aber  nachgewiesen  (vgl.  Aristot.  rhet. 
III  4  p.  1407  A,  16;  ebd.  11  p.  1412  B,  35;  poet.  21  p.  1457  B,  20.  Anti- 
phan.  b.  Athen.  X  433  C),  und  ebenso  inschriftlich,  CIA  652  B,  Z.  6  und 
660  Z.  54 f.;  vgl.  Benndorf  Osterr.  Jahresh.  II  9  A.  16. 

S.  220,19.    Vgl.  I  29,9. 

S.  221,1.  Man  nahm  frtiher  an,  dass  die  21  Schilde  des  Mummius 
in  der  Weise  am  Architrav  angebracht  waren,  dass  auf  jede  der  zehn 
Metopen  und  der  elf  Triglyphen  ein  Schild  kam  (s.  die  restaurierte 
Tempelfac^de  Ausgrabungen  III  Taf.  35).  AUein  cine  genaue  Untersuchung 
bat  ergeben,  dass  die  Schilde  gar  nicht  am  Architrav  angcbracht  waren, 
sondern  an  den  Metopen,  und  zwar  wahrscheinlich  10  an  den  Metopcn 
der  Ostfront  und  11  an  den  ostlichen  Metopen  der  Stidfront.  Nach  den 
erhaltenen  Spuren  hatten  die  Schilde  einen  Durchmesser  von  etwa  1,05 
m.    Dorpfeld  in  d.  Ergebnissen  Textbd.  III  7. 

S.  221,4  ff.  Die  Litteratur  tiber  die  Giebelskulpturen  und  die  Metopen 
des  Zeustempels  ist  so  ungeheuer  umfangreich,  dass  wir  auf  eine  Auf- 

Pausauias  II.  21 
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zahlung  derselben  verzichten  und  auf  die  vollstandige,  bis  zum  Jahre  1897 
reichende  Zusammenstellung  \erweisen  mtissen,  die  sich  im  III.  Textband 
der  Ergebnisse  S.  178—181  findet.  In  diesem  Bande  findet  sich  die  von 
Treu  herrlihrende  Behandlung  der  Skulpturen  auf  S.  44 — 178,  und  zwar 
sind  besprochen:  die  Statnen  des  Ostgiebels  S.  44 — 69,  die  des  West- 
giebels  69 — 95,  die  Fundstellen  der  Giebelstatuen  95 — 113,  die  Anordnung 
und  Deutung  des  Ostgiebelp  114 — 130,  des  Westgiebels  130—137,  die 
Metopenreliefs  138 — 178;  dazu  kommen  die  nachtraglichen  Bemerkungen 
zu  den  Giebeln  von  E.  Curtius  S.  280 — 285.  Von  den  Tafeln  gehoren 
9—34  den  Giebelskulpturen,  35—44  den  Metopen  an.  Als  neu  hinzuge- 
kommen  ist  anzufUhrcn  Wernicke  A.  Jb.  XII  169  ff.  und  de  Petra  in 
der  Strena  Uelbigiana  44.  Was  die  allgemein  zuganglichen  Haudbticher 
u.  dgl.  anlangt,  so  verweisen  wir  fiir  die  Giebelfelder  auf  Overbeck  *  I 
309.  Murray  II  157.  Mitchell  261.  Collignon  I  436,  ferner  Flasch 
1104  X.  Btttticher  261  und  Friederichs- Wolters  Gipsabgiisse  123. 

S.  221,4.    Die  Sage,  auf  die  sich  die  Darstellung  des  Ostgiebels 
bezieht,  ist  folgende :   Oinomaos,  Ronig  von  Pisa,  ein  Sohn  des  Ares  und 
der  Uarpine,  hat  zur  Tochter  Uippodameia,  um  die  sich  viele  Freier  be- 
warben,  da  auf  sie  als  einziges  Kind  die  Uerrschaft  von  Pisa  ttbergehen 
mnsste.    Aber  Oinomaos  wollte  sie  keinem  vermahleu;  nach  der  einen 
Version,  weil  er  selbst  in  sie  verliebt  war,  nach  der  andero,  weil  ihm  ein 
Orakel  geworden  war,  dass  er  durch  seinen  Eidam.  ums  Leben  kommen 
werde.    Er  machtc  daher  die  Bedingung,  dass  nur  der  die  Uand  seiner 
Tochter  crhielte,  dcr  ihn  im  Wettfahrcn  besiegt  hatte,  im  Fall  des  Unter- 
ltegens  mttsste  der  Freier  seine   Ktthnheit  mit  dem  Tode  bttssen.  Da 
Oinomaos  ttber  windschnelle  Wunderrosse  verfilgt,  so  gewinnt  er  regel- 
massig  bei  dein  am  Ufer  des  Kladeos  beginnenden  Wettlauf,  als  desseu 
Endzicl  der  Altar  des  Poseidon  auf  dem  Isthmos  festgesetzt  war.  Schon 
haben  dreizchn  Freier  ihr  Wagnis  mit  dem  Tode  gcbiisst,  da  kommt  Pelops, 
der  Sohn  des  Lyderkonigs  Tantalos ;  er  besticht  den  Myrtilos,  den  Wagen- 
lenker  dcs  Oinoiuaos,  dass  dieser  seineu  Hcrrn  verrat  (cr  ninimt  den 
ehernen  Zapfcn  aus  der  Kadnabe  heraus  oder  ersetzt  ihn  durch  einen  aus 
Wachs  nnehgebildeten),  bei  dcr  Wettfahrt  stiirzt  Oinomaos  von  dem  in 
Stttcke  gehenden  Wagen,  und  Pelops  durchbohrt  ihn  mit  seinem  Speer; 
nach  anderer  Fassung  tiitet  sich  Oinomaos  sclbst.   Vgl.  Apollod.  II  4.  Diod. 
IV  73.  Hygin.  fab.  84.  Pind.  01.  1  und  Schol.  cbd.  1,114.  Schol.  Ap.  Hh. 
I  752.   Schol.  Kur.  Orcst.  990;  andcres  bei  Prellcr-Plew  II  383  und 
Weizsacker  bci  Ko?clier  III  764.  —  Was  die  Darstelluug  des  Ostgiebels 
anlangt,  so  war  nicht  dcr  Wettlauf  dargcstellt,  wie  die  Beschreibung  und 
die   Funde    darthun,    sondern   dio   Vorbcreitung  dazu.     Die   21  Figuren 
des  Giebels,  die  Paus.  ncnmt  (13  menschliche  und  8  Pferde),  haben  sich 
siimtlieh  in  mehr  odcr  wenigcr  umfangreichen  Kestcn  wieder  aufgefunden; 
es  unterliegt  keinem  Zweifel,   dass  weitere  nicht  vorhanden  waren,  dass 
Paus.  nlso  alle  Figuren  dicses  Giebels  aufgeziihlt  hat.    Dagegen  gehen  die 
Ansichten  iiber  dic  Aufstellung  dieser  Figuren  mit  Ausnahine  der  mittelsten 
und  dcr  beiden  FJckfiguren  ausscrordentlich  auseinander,  und  zwar  sind  es 
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vornehmlich  folgende:  Curtius  Ausgrabungen  II  6.  Funde  von  Olympia 
11.  SB.  Berl.  Akad.  1888,  777.  A.  Z.  XLI  347  (Ges.  Abhandl.  II  304);  ebd. 
XLII  220.  Abh.  Berl.  Akad.  1891  (Ges.  Abh.  II  338).  Ergebnisse  III  280. 
Treu  A.  Z.  XXXIV  174;  ebd.  XL  215.  A.  M  XIV  297.  A.  Jb.  IV  266; 
ebd.  VI  63  u.  98.  Ergebnisse  III  114.  Kekule  Kh.  M.  XXXIX  481;  ebd. 
XL  308.  Laloux  et  Monceaux  Kestaurat.  d'  Olympie  (Paris  1889)  p.  87. 
Loeschcke  Dorpater  Progr.  1885.  Six  Journ.  of  hellen.  stud.  X  98.  A.  A. 
1893,  197.  Sauer  A.  Jb.  VI  9  u.  75.  Furtwangler  ebd.  76.  A.  A.  1891, 
93.  Berl.  phil.  Wochenschr.  1892  Sp.  1282  u.  1314.  Wernicke  A.  Jb. 
XII  169.  —  Overbeck  *  I  308.  Botticher  Taf.  7  fg.  Flasch  1104  Y  und 
Frazer  p.  305  schliessen  sich  an  Treu  an;  Mitchell  255  und  Waldstein 
Joum.  of  hell.  st.  V  195  an  Curtius;  Collignon  I  436  an  Latoux-Monceaux. 
Vgl.  unsere  Tafeln  III  fg.,  nach  Wernicke  a.  n.  O.  —  Die  Statuen  des 
Ostgiebels  sind  in  ungefahr  anderthalbfacher  Lebensgrosse  gearbeitet;  ihr 
Material  ist  parischer  Marmor  (Lepsius  bei  Treu  Ergebn.  Textb.  III  114). 

S.  221,6.  Die  die  Giebelmitte  einnehmende  Figur  des  Zeus  (in  den 
Wiederherstellungs-Entwttrfen  der  Giebelfelder  ttbereinstimmend  mit  H  be- 
zeichnet)  ist  abgebildet  Ergebn.  Tafelbd.  III  Taf.  9,1,  besprochen  ebd. 
Textbd.  III  44  (alle  folgenden  Citate  beziehen  sich  auf  diesen  Band  der 
Ergebnisse).  Der  Gott  steht  aufgerichtet  da  (r.  Standbein)  und  hatte  dun 
(fehlenden)  Kopf  nach  der  r.  Schulter  gewandt.  Die  r.  Hand  fasst  den 
Saum  des  iibergeschlngenen  Mantels;  die  1.  Iland  hielt  ein  Scepter. 
Brunn  SB.  d.  bayr.  Akad.  1888,  197  ff.  nahm  an,  es  habe  vor  oder  neben 
Zeus  urspriinglich  ein  AHar  gestaiulen;  ihm  stimmten  Six  a.  a.  O.  101, 
Sauer  a.  a.  0.  31  und  Wernicke  a.  a.  O.  178  zu;  abweisend  spricht 
sich  mit  Kecht  aus  Treu  A.  Jb.  IV  296,  ebd.  VI  69.  Ergebn.  III  45  A. 
1.  Wenn  man  bei  Paus.  hat  herauslcseu  wollen  (wegen  des  Ausdrucks 
ofyxXixa),  dic  Zeu^figur  sei  als  Kultbild  zu  verstehn,  sn  hat  schon  Welcker 
Alte  Denkm.  I  180  das  Irrige  dieser  AnfFassung  nachgewiosen;  die  Denkmiiler 
selbst  hestatigen  das.  Zeus  ist  personlich,  aber  unsichtbar  anwesend  ge- 
dacht,  wie  Apollon  im  Wejtgiebel,  Athene  in  den  Giebeln  von  Aigina. 
Dahcr  wendeu  sich  die  Helden  rechts  und  links  von  ihm  ab.  eine  Opfer- 
scene  oder  Vorbereitung  zu  eiuem  Opfer  ist  nicht  dargestellt.  Die  Wendung 
des  Kopfes  des  Zeus  nach  seiner  r.  Schulter  deutet  an,  dnss  der  hier 
stehende  Pelops  Sieger  sein  wird.  Neuerdings  ist  Wernicke  freilich  a.  a.  O. 
wieder  dafiir  eingetreton,  dass  Zeus  als  Gbtterbild  gedacht  sei,  obschon 
<Ioch  das  Postament  dann  nicht  fehlen  dttrfte;  er  fasst  auch  die  ganze 
Mittelscene  als  Opfervorbereitung  auf,  s.  n. 

ebd.  Uber  dic  Ausdrucksweisc  xara  jjiejov  jxaXiTra  tov  istcv  vgl.  oben 
zu  S.  220,10.  Dass  der  Zeus  direkt  in  der  Mitte  des  Giebels  gestanden 
habe,  ist  nicht  zu  bezweifeln;  Bedeutung  und  Grosse  der  Figur  ergeben  das. 
So  iibersetzte  auch  Welcker  Alte  Denkm.  I  480 •  „gerade  in  der  Mitte 
des  Giebelfeldes44,  wabrend  Schubart  Z.  f.  A.  1855,  105  aucb  hier,  wie 
VIII  45,6,  die  Bedeutung  y,ungefahru  annahm. 

S.  221,7.  Die  Statue  des  Oinomaos  (J)  abgeb.  Taf.  9,3,  besproch. 
S.  49,  ist  vornehmlich  durch  den  liart  gegeniiber  dem  bnrtloscn  Kopf  des 
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Pelops  kenntlich;  der  Helra  ist  nicht  entscheidend,  da  auch  Pelops  einen 
solchen  tragt,  was  man  freilich  aus  den  Worten  des  Paus.  nicht  schlicssen 
wttrde.  Oinomaos  sttttzt  die  Linke  auf  den  Speer,  die  Rcchto  stenimt  er 
in  die  HUfte;  Uber  Rttcken  und  Schultern  tragt  er  einen  Mantel.  —  Frag- 
lich  war  langere  Zeit,  auf  welche  Seite  des  Zeus  die  Figur  gestellt  werden 
sollte,  ob  ev  5e$ti  tou  Atoc  von  der  r.  Seite  des  Zeus  oder  vom  Zuschauer 
aus  zu  verstehen  sei.  Nun  hat  aber  schon  Michaelis  A.  Z.  XXXIV  163 
ff.  nachgewiesen,  dass  Paus.  die  Bezeichnungen  „rechtsu  und  „linkstt  immer 
vom  Beschauer  aus  gebraucht;  und  dem  entspricht  es  auch,  dass  er  den 
Alpheios  links  auf  der  Seite  des  Pelops,  den  Kladeos  rcchts  auf  der  Seite 
des  Oinomaos  nennt,  gemfiss  der  wirklichen  Lage  der  Flttsse  im  Verhaltnis 
zum  Giebelfelde.  Audere  GrUnde,  den  Oinomaos  nicht,  wic  man  anfKnglich 
vorschlug  (Treu  A.  Z.  XXXIV  Taf.  13)  und  auch  spater  noch  aufs  neue 
verteidigt  wurde  (Studniczka  A.  Z.  XLII  284.  Six  Journ.  of  bell.  st. 
X  100.  Wolters  A.  Jb.  VI  27.  Wernicke  173  ff.  dePetra47),  auf  die 
1.  Gicbelhalfte  zu  versetzen,  sondern  rechts  aufzustellen,  fiihrt  Treu  Ergebn. 
119  an:  vornehmlich,  dass  Zeus  seinen  Kopf  nicht  dem  Unterliegenden 
zuwenden  kann,  dass  dieser  nicht  auf  der  gluckbcdeutendcn  rechten  Seite 
des  Gottes  stehen  darf,  dass  nur  bei  dieser  Aufstellung  Hippodaineia  sicli 
ibrera  Geliebten  zuwendet  u.  a.  ra.  Eine  andere  frUher  aufgestellte  Ver- 
mutung,  dass  unroittelbar  neben  Zeus  die  beiden  Frauen  gestanden  hatten 
(Brunn  a.  a.  0.  183.  Six  a.  a.  O.  98.  Sauer  a.  a.  O.  28),  hat  sich  als 
rautulieh  unmoglich  erwiesen  (s.  Treu  A.  Jb.  VI  64)  und  widersprSche  auch 
dem  Wortlaut  des  Paus. 

ebd.  £rixet|A£vo;  xpotvoc  ttj  xe^aArj,  ohne  Wiederholung  von  £ict  wie  z. 
B.  I  24,5.  III  26,9.  V  11,1.  2.  27,8;  dagegen  V  17,1  irtxetftevoc  xovfjv  sVt 
xr,  xe^potX^.  19,  9.  22,5. 

S.  221,8.  Sterope  ist  bei  Hellanikos  frg.  56  Mutter  des  Oinomaos, 
und  Thriimer  63  meint,  das  sei  die  ursprUnglich  in  der  Pisatis  giltige 
Genealogie  gewesen.  Gemahlin  des  Oinomaos  ist  sie  auch  bei  Apollod.  III 
10,1;  Eurytboe  heisst  sie  bei  Tzetz.  ad  Lycophr.  156,  Euarete  bei  Hyg. 
fab.  84.  Als  Figur  der  Sterope  galt  anfanglich  die  jetzt  fast  allgemein 
als  Hippodameia  gedeutete  Frauengestalt  F,  die  den  r.  Arm  unter  dem  Busen 
uber  den  Leib  legt  und  die  Linke  dem  obern  Gewandrand  nahert,  wfihrend  man 
die  andere  Frauenfigur  K  (Taf.  10,2,  mit  Kopf  Taf.  11,3;  bespr.  S.  51)  im  ge- 
schlossnen  dorischen  Chiton  mit  Uberhang  und  Bausch,  die  das  lockige  Haupt 
zur  1.  Schulter  wendet,  mit  der  1.  Hand  nach  dem  Gewand  auf  der  1. 
Schulter  greift  und  den  r.  Arm  (mit  irgend  einem  Attribut)  vorstreckt,  als 
Hippodameia  deutete.  Indessen  hat  StudniczkaA.  Z.  XLII  281  ff.  darauf 
hingewiesen,  dass  das  leichte,  an  der  r.  Seite  oflenc  Gewand,  der  geschlitzte 
dorische  Chiton,  nur  fiir  eine  Jungfrau,  nicht  fUr  die  Konigin  passe  (vgl. 
Boehlau  quaest.  de  re  vest.  Graecor.  15  u.  79  ff.  Studniczka  Unters. 
Ub.  d.  gr.  Tracht  6;  ders.  R.  M.  n  54).  Demnach  werden  wir  in  der  Frau 
mit  der  reicheren  Gewandung  und  der  stolzen  Haltung  (Treu  Ergeb.  120) 
die  Sterope  zu  crkennen  haben;  vgl.  ebd.  127.  Wernicke,  der  Oinomaos 
mit  Sterope  auf  die  1.  Giebelseite  versetzt,  wendet  jenen  dem  Zeus  zu,  so 
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dass  er  der  Gemahlin  den  Kiicken  kehrt;  diese  soll  in  der  r.  Hand  die 
Opferschale  balten,  um  sie  dem  Oinomaos  zu  reichen;  doch  kommt  gerade 
dieser  Gedanke  bei  Wernickes  Rekonstruktion  sehr  ungentigend  zum 
Ausdruck. 

S.  221,9.  Uber  Myrtilos,  den  Wagenlenker  des  Oinomaos,  vgl. 
Kramer  de  Felopis  fabula  (Leipz.  1887)  13  ff.  Tilmpel  bei  Koscher 
II  3315;  tiber  seine  Verbindung  mit  Oinomaos  Weizsacker  ebd.  III  771. 
—  Mit  dieser  Figur  nehraen  die  Schwierigkeiten  der  Aufstellung  und 
Deutung  der  Figuren  zu.  Wabrend  der  Platz  des  Zeus  (H}  und  der  beiden 
Eckfiguren  (A  und  P)  feststeht,  der  der  vier  stehenden  Figuren  Oinomaos 
(J),  Stcrope  (K),  Pelops  (G)  und  Hippodameia  (F)  wenigstens  so  weit 
sicher  ist,  dass  sie  neben  Zeus  die  Mitte  einnehmen  mtissen,  ist  bei  den 
noch  tibrigen  sechs  menschlichen  Figuren  —  bei  Paus.  lauter  Manner,  in 
Wirklichkeit  ftinf  mannliche  und  eine  weibliche  Figur,  —  alles  unsicher. 
Es  sind  zwei  sitzende  altere  Mltnner  (L  und  N),  zwei  knieende  (B  und  C), 
ein  knuernder  Jungling  (E)  und  ein  knieendes  Madchen  (O).  Hier  sind 
nun  folgende  Vorschliige  gemacbt  worden:  von  denjenigen  Kestaurations- 
versuchen,  die  die  Partei  des  Oinomaos  in  die  r.  Giebelhalfte  setzen,  wird 
vor  den  Kossen  angesetzt:  die  Figur  L,  ein  biirtiger  sitzender  Mann  (Ergebn. 
Taf.  14,2;  Kopf  Taf.  16,1;  Beschreibung  S.  60),  nach  r.  gewandt,  mit  er- 
hobenem  1.  Unterarm,  der  sich  nach  allgemeiner  Annahme  (vgl.  Sauer 
A.  Jb.  VI  21.  Furtwangler  ebd.  78.  Wernicke  ebd.  XII  181)  auf  einen 
Stab  (Kentron)  sttitzt,  von  Treu  (vgl.  Ergebn.  S.  128)  u.  Studniczka 
(und  denen,  die  Treus  Rekonstruktion  annehmen,  s.  o.  zu  Z.  4);  der 
knieende  Mann  C  Ergebn.  Taf.  14,3;  beschrieben  S.  61  f.,  vgl.  122  u.  127) 
von  Curtius  und  Sauer;  das  knieende  Madchen  O  (Ergebn.  Taf.  14,5; 
Kopf  Tat.  17,2;  beschr.  S.  63),  als  Dienerin  der  Sterope,  von  Kekule 
und  Furtwangler.  Von  denen,  die  Oinomaos  mit  den  Seinigen  in  die  1. 
Giebelhalfte  versetzen:  der  knieende  Jtingling  B  (Ergebn.  Taf.  14,4;  Kopt 
Taf.  17,1;  beschr.  S.  62)  von  Laloux-Monceaux  und  Six;  der  sitzende 
Mann  L  (s.  oben)  von  Wernicke.  Unsres  Erachtens  ist  bei  dem  Aus- 
drucke  xafhjrai,  den  Paus.  gebraucht,  nur  an  eiue  wirklich  sitzende,  nicht 
an  eine  knieende  Figur  zu  denken;  sitzende  Figuren  giebt  es  im  gauzen 
Giebel  nur  drei:  ausser  L  der  sitzende  Greis  N  (s.  unten),  der  nicht  in 
Betracht  kommen  kann,  weil  or  an  dieser  Stelle  keinen  Platz  hat,  und  der 
hockende  Knabe  E,  der  ftir  einen  Wagenlenker  zu  jugendlich  ist;  es  bleibt 
demnach  die  Figur  L  ubrig,  der  wir  mit  Treu  ihren  Platz  vor  dem  Rosse- 
gespann  des  Oinomaos  anweisen.  Ob  freilich  Paus.  gut  unterrichtet  war, 
warum  er  diesen  Mann  Myrtilos  nannte,  und  ob  nicht  vielleicht  der  hinter 
den  Pferden  sitzende  Greis  N  der  Wagenlenker  des  Oinomaos  war,  muss 
dabingestellt  bleibeu. 

S.  221,10.  Von  den  Pferden  (M)  sind  die  der  1.  Giebelhfilfte  abgeb. 
Taf.  12,  die  der  rechten  Taf.  13;  vgl.  die  Besprechung  S.  53  ff.  Von 
jenen  ist  das  rechte  Beipferd,  von  diesen  das  linke  aus  einem  besonderen 
Blocke  und  an  der  Vorderseite  in  voller  Rundung  ausgearbeitet;  die  beiden 
Jocbpferde  und  das  zweite  Beipferd  sind  aus  einem  Block  in  reliefartiger 
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Abflachung  und  Verschmelzung  der  Leiber  gearbeitct,  sodass  die  Kopfe 
einer  hinter  dem  andern  zum  Vorschein  komraen.  Die  von  Six  ausge- 
sprochene  Ansicht,  dass  die  Beipfcrde  eben  erst  zur  Auschirrung  heran- 
gefUhrt  werdeu  und  daher  getrennt  hinter  den  drei  andem  heranschreiten 
(vgl.  Six  a.  a.  O.  und  A.  A.  1893,  197),  hat  zwar  Zustimmung  gefunden 
bei  Sauer,  wird  aber  von  Treu  A.  Jb.  IV  304  gewiss  mit  Rocht  zurOck- 
gcwiesen.  BohrlOcher  zur  Anbringung  bronzener  ZUgel  haben  sich  an 
verschiedenen  Stellon  erhalten ;  dass  auch  die  Wagen  mit  dargestellt  waren, 
die  in  den  ersten  Rekonstruktionsversuchen  fehlten,  hat  sich  aus  ver- 
schiedenen  Spuren  nachwciscn  lassen,  vgl.  Treu  Ergebn.  55. 

S.  221,11.  Es  folgen  zwei  mannliche  Figuren,  die  Paus.  als  trcoxou.ot 
betrachtete.  In  der  Rekonstruktion  von  Treu  folgt  hier  zunachst  der 
sitzende  Greis  X  (abgeb.  Taf.  15,1;  Kopf  Taf.  16,2  fg.;  bespr.  S.  64  u.  122); 
er  stiitzte  sich  mit  der  Linken  auf  einen  Stab  und  lehnt  die  r.  Wange  in 
die  r.  Hand,  deren  Ellenbogen  auf  dem  emporgozogenen  r.  Knie  ruht.  Der 
Korper  ist  sehr  fett  gebildet,  der  Kopf  hat  eine  Glatze  und  zeigt  traurigen 
Ausdruck.  Alle  Rekoustruktionsversuche  sind  Treu  gefolgt,  zumal  sich 
herausgestellt  hat,  dass  der  Figur  der  rechte  Fuss  beschnitten  worden  ist, 
was  nur  geschehen  sein  kann,  damit  die  Wagenplinthe  vom  Gespann  des 
Oinomaos  Plutz  finde  (s.  S.  65  mit  Abb.  101).  So  finden  wir  die  Figur  N 
an  dieser  Stelle  auch  bei  Curtius,  dor  ihn  jedoch  als  einen  Seher  fasst 
(Funde  von  Olymp.  12),  wie  vorher  schon  Newton  (Essays  on  art  357) 
und  auch  Korte,  der  ihin  den  Namen  Iamos  giebt,  ferner  bei  Kekule, 
Studniczka,  Sauer,  FurtwSngler.  Doch  wollen  Kekule\  Flasch 
(S.  1104  Z),  Sauer  und  Furtwangler,  denen  wir  uns  anschliessen 
mochten,  in  der  Figur  den  Myrtilos  erkennen,  wahrend  Treu  (S.  128)  es 
dahingestellt  lasst,  ob  man  bei  dieser  Figur  an  einen  Seher,  an  Alxion, 
den  Vater  des  Oinomaos,  oder  an  einen  namenlosen  Volksgenossen  des 
Konigs  zu  denken  habe;  Loeschcke  (Dorp.  Progr.  S.  8)  nannte  ihn  sogar 
Kronos,  doch  spricht  dagcgcn  die  individuell  genrehafte  Auffassung  der 
ganzen  Figur.  Bei  Six  und  Wernicke  befindet  sich  hinter  den  Pferden 
des  Oinomaos  (also  bei  ihnen  in  der  1.  Giebelhalfte)  die  Figur  des  knieen- 
den  Mannes  C,  sodass  hier  also  die  Aufstellung  (nicht  die  Bedeutung)  mit 
der  von  Treu  iibereinstimmt;  bei  Lalonx-Monceaux  finden  wir  den 
sitzenden  Mann  L  als  Myrtilos.  —  An  der  Stelle  des  zweiten  sog.  irroxojxoc 
befindet  sich  bei  Tren  das  knieende  Madchcn  O  (s.  o.  zu  Z.  9),  die  Paus. 
fiir  eine  mannlicho  Figur  hielt;  dass  sie  nur  von  dcr  1.  Seite  sichtbar  sein 
konnte,  geht  aus  der  Stellung  mit  Sicherheit  hcrvor,  dagegen  ist  ihr  Platz 
im  Giebelfeld  sehr  bestiitten.  Curtius  setzt  sie  (wie  schon  anfangs 
Hirschfeld  Dtsch  Rundsch.  XIII,  1877,  Taf.  zu  S.  312  und  Adler 
Ausgrab.  II  Taf.  35  thaten)  auf  die  1.  Seite  neben  den  sog.  Alpheios,  dem 
sie  sich  zuwendet;  ebendort  findet  sie  sich  bei  Laloux-Monceaux;  sie 
wird  alsdann  als  Nymphe  Aretbusa  oder  Quelle  Pisa  gedeutet  (Curtius 
Funde  von  Olymp.  13),  die  Blumen  liest  oder  im  Wasser  sich  spiegelt 
(Furtwiingler  Satnml.  Saburoff  zu  Taf.  92);  oder  als  Arteinis  Elaphia, 
mit  einem  Reh  spielend  (Loeschcke  a.  a.  O.  12:  dagegen  Treu  Dtsch. 
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Litt.  Ztg.  1886  Sp.  1654).  Kekulc  setzt  die  Figur  vor  das  Gespann  des 
Oinotnaos  und  denkt  sich  dieselbe  als  Dienerin  der  Sterope,  die  der  Herria 
die  Sandalen  bindet,  fthnlich  Six  (bei  dem  sie  aber  von  der  Frauengestalt, 
die  in  seiner  Aufstellung  Hippodameia  ist,  durch  die  Figur  des  Pelops  ge- 
trennt  ist),  ebenso  bei  Wernicke;  s.  die  Gegenbemerkungen  von  Treu 
Ergebn.  125,  der  die  Figur  seinerseits  auch  als  Dienerin  der  Sterope  fasst, 
wahrend  Sauer  hier  den  Verrat  des  Myrtilos  dargestellt  sieht,  der  mit 
seiuer  1.  Hand  von  dem  Madchen  einen  Beutel  oder  dergl.,  den  sie  in  der 
Rechten  hielt,  in  Empfang  nimmt,  wahrend  letzteres  in  der  1.  Hand  den 
herausgenommonen  Radachsen-Nagel  halten  soll,  eine  mit  Kecht  allgeinein 
zurUckgewiesene  Hypothese.  -  An  die  Stelle  des  knieenden  M&dchens 
tritt  bei  Curtius  und  Kekulc*  der  hockende  Knabe  E  (abgeb.  Taf.  14,1, 
bespr.  S.  59  u.  122),  der  das  r.  Bein  untergeschlagen,  das  1.  hochgezogen 
hat,  wahrend  er  unit  dera  r.  Arm  sich  aufstiitzt  und  mit  dem  1.,  der  in  das 
Gewand  gehtillt  ist,  seiuen  linken  Fuss  berUhrt.  Curtius,  der  diesen 
Knaben  mit  dem  daneben  befindlichen  sogen.  Kladeos  in  Verbindung  bringt, 
fasst  ihn  detugemass  als  Quellgottheit;  Loeschcke,  der  den  Knaben 
gleichfalls  hier  unterbringt,  erklart  ihn  als  Sosipolis,  den  elischen  Damon 
(Paus.  VI  20,2),  ebens.  Korte  Berl.  philol.  Wochenschr.  1892  Sp.  1050 
(hiergegen  Treu  Ergebn.  59  A.  2);  Flasch  1104  BB  als  Olympos;  Wer- 
nicke  dagegen  sieht  in  ihm  einen  Diener  des  Pelops.  Obschon  Treu  die 
Moglichkeit,  die  Knabenngur  an  diese  Stelle  zu  setzen,  lebhaft  bestreitet, 
ist  sie  doch  von  Curtius  Ergebn.  282,  vornehmlich  mit  RUcksicht  auf  die 
Fundumstiinde  der  Figuren  X,  E  und  P,  festgehalten  worden.  Laloux- 
Monceaux,  Six  und  Wernicke  stimmen  in  der  Aufstellung  der  drei 
Figuren  der  r.  Giebelecke  zwar  mit  Curtius  Uberein,  doch  ist  es  bei  ihnen 
die  Seite  des  Pelops;  auf  der  des  Oinomaos  betindet  sich  an  dieser  Stelle 
desGiebelsbei  Laloux-Mouceaux  das  knicendeMudchenO,  dem  sog.  Fluss- 
gott  zugekehrt,  bei  Six  der  sitzende  Mann  L,  bei  Wemicke  der  knieende 
Knabe  B. 

S.  221,13.  I  ber  die  von  Paus.  Kladeos  gcnannte  Figur  bestehew 
keine  Zweifel:  es  ist  der  auf  dem  Bauche  liegonde  Mann  P  (abgeb.  Taf. 
15,3;  Kopf  Taf.  17,3  fg.;  bespr.  S.  67  u.  129);  nur  bei  Laloux-Monceaux, 
Six  und  Wernicke  ist  natiirlich  die  von  Paus.  Kladeos  genannte  Figur  die 
andere  Eckfigur  A,  der  sog.  Alpheios.  Hingegen  ist  die  Richtigkeit  der 
Deutung  des  Paus.  bei  den  beiden  Eckfiguren  auf  Flussgotter  lebhaft  be- 
stritten  worden,  zunachst  von  Kekule  a.  a.  O.  490,  dann  von  Walz  im 
Progr.  von  Maulbronn  f.  1887  und  von  Furtwangler  A.  .Jb.  VI  87  (vgl. 
Meisterw.  232);  und  zwar  wird  dabei  ausgegangen  von  der  Behauptung, 
dass  die  Personifizierung  von  FlUssen  in  menschlicher  Gestalt  erst  eine 
Schopfung  der  hellenistischen  Zeit  sei.  Dieser  Ansicht  haben  sich  seither 
die  meisten  Erkliirer  angeschlossen  und  die  beidcn  Eckfiguren  demnach 
als  Zuschauer  gedeutet,  die  auf  den  Wettkampf  warten;  doch  hielt  Cur- 
tius  (Ergebn.  283)  an  der  Deutung  des  Paus.  „unerschUtterlich*  fest. 

S.  221,14.  Die  Figur  des  Pelops  G  (abgeb.  Taf.  9.2,  Kopf  Taf. 
11,1;  bespr.  S.  46  u.  127)  ist  ein  schlanker  Jungling,  bartlos,  der  das  be- 
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helmte  Haupt  etwas  senkt,  am  1.  Arm  einen  Schild  trug  und  die  erhohene 
Kechte  auf  eine  Lanze  sttitzte;  der  Rumpf  scheint  mit  einem  nachtraglich  an- 
geftigten  Erzpanzer  bekleidet  gewesen  zu  sein.  Wir  setzen  ihn  mit  Treu 
auf  die  1.  Giebelhalfte  neben  Zeus,  jedoch  diesem  ab-  und  seiner  Braut  Hippo- 
dameia  zugewandt ;  die  andern  Aufstellungsvorschlage  gehen  aus  dem  oben 
iiber  den  Platz  des  Oinomaos  Gesagten  hervor.  In  der  Kopfhaltung  des 
Pelops  findet  Treu  „bescheidenen  Niederblick",  als  ein  Bild  der  sisEjlsia; 
Wernicke  dagegen  „etwas  Lauerndes"  und  „innere  Unruhe".  Um  so  selt- 
samer  miisste  es  erscheinen,  wenn  Pelops  in  dieser  schuldbewussten  Haltung 
sich,  wie  Wernicke  will,  dem  Zeus  zuwendet,  was  notwendig  ist,  wenn 
man  die  Figur  in  die  r.  Giebelhalfte  stellt. 

S.  221,15.  Die  Figur  der  Hippodaraeia  F  (abgeb.  Taf.  10,1,  bespr. 
S.  50  u.  127)  ist  als  solche,  wie  oben  zur  Sterope  bemerkt,  von  Stud- 
niczka  an  ihrer  Tracht  erkannt  worden.  Ihre  Stellung  wird  in  der  Regel 
als  kummervoll  und  als  typische  Geberde  der  Trauer  gedeutet  oderals  bange 
Erwartung;  da  der  Sieg  des  Geliebten  fiir  sie  die  Niedorlage  und  den  Tod 
des  Vaters  bedeutet,  so  ist  diese  Ilaltung  durchaus  begrtindet.  Vom  Kopf 
ist  leider  nur  wenig  erhalten. 

ebd.  Als  Wagenlenker  des  Pelops  tinden  wir  bei  Treu  die  Figur 
hinter  den  Pferden  angenommen,  was  der  Reihenfolge  bei  Paus.  wider- 
spricht;  vor  die  Pferde  setzt  er  den  oben  besprochenen  sitzenden  Knaben 
E,  den  er  als  Diener  des  Pelops  dcutet,  welcher  seine  Arbeit  schon  gethan 
habe  und  vor  dem  Viergespann,  bei  dessen  Ansehirrung  er  thatig  gewcsen, 
der  Abfahrt  seines  Herren  harre  (S.  121));  cbenso  bei  Furtwangler. 
Bei  Curtius  kniet  dagegcn,  die  ZUgel  der  Pfcrde  haltend,  vor  ihnen  am 
Boden  der  JUngling  B  (abgeb.  Taf.  14,4;  Kopf  Taf.  17,1;  bespr.  S.  62  u. 
127),  der  bei  Treu  die  zweite  Stelle  von  1.  einnimmt;  auch  nimmt  Treu 
nach  ausseren  Anzeichen  an,  dass  die  1.  Seite  der  Figur  der  Giebelwand 
zugekehrt  war;  wahrend  bei  Curtius  die  Figur  so  gcstellt  ist,  dass  die 
vernachlassigte  1.  Seite  dem  Beschauer  sichtbar  wird.  Auch  Kekule  stellt 
den  knieenden  Knaben  hierher,  docli  ware  derselbe  nach  seiner  Deutung 
ein  fciroxo|io;,  der  den  ITuf  des  einen  Pferdes  prUfend  beschaut.  Dann 
wUrde  allerdings  Paus.  ungenau  beschreiben,  wenn  er  unmittelbar  nach  der 
Hippodameia  den  T,vto/o;  des  Pelops  nennt.  —  Bei  Laloux  finden  wir  auf 
Pelops'  Seite  vor  den  Pferden  den  knieenden  Mann  C;  bei  Six  das  knieende 
Madchen  O,  ebenso  bei  Wernicke;  letzterer  glaubt,  dass  Paus.  sich  durch 
das  lange  Gewand  des  Madchens  habe  verleiten  lassen,  darin  einen  Wagen- 
lenker  zu  sehen;  er  miisste  in  diesem  Falle  auch  darin  nichts  Auftallendes 
gefunden  habcn,  dass  dieser  angebliche  Wagenlenker  zu  Fiissen  der  Hippo- 
dameia  kni«t ,  anstatt  sich  um  die  Pferde  zu  kiimmern.  —  Die  Pferdfi  des 
Pelops,  von  deren  Ausfillirung  dasselbe  gilt,  wie  von  dem  Gespann  des 
Oinomaos,  sind  abgeb.  Taf.  12  und  besprochen  S.  53  fg. 

ebd.  Es  folgen  zwei  Figuren,  die  Paus.  wie  die  der  andern  Giebel- 
halfte  als  tinroxojxoi  erklart.  Ilier  belindet  sich  zunachst  hinter  den  Pferden 
bei  Treu  d<T  knieende  Mann  C  (abgeb.  Taf.  14,3;  bespr.  S.  61,122  u.  127), 
der  demnach  bei  ihm  der  Wagenlenker  des  Pelops  ist,  der  in  den  aus- 
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gestreckten  Armen  die  ZUgel  hiilt,  was  freilich  auch  mit  der  Aufzablnng 
bei  Paus.  nicht  stimmt.  Wie  Treu  ordnet  Kekule  hier  an  und  Furt- 
wangler.  Bei  Curtins  und  Sauer  befindet  sich  hier  der  sitzende  Mann 
L,  als  Seher  oder  Vogelschauer  gedeutet  (Curtius  Tempelgieb.  16),  von 
Loeschcke  (Dorp.  Progr.  13)  Iamos,  von  KSrte  (Berl.  phil.  Wochenschr. 
1892  Sp.  1049)  Klytios  genannt;  Sauer  fasst  ihn  als  t7n:ox6|io;.  Bei  La- 
loux-Monceaux,  Six  und  Wernicke  haben  wir  an  der  entsprechenden 
Stelle  der  r.  Giebelhalfte  den  sitzenden  Greis  N;  letzterer  erklaft  (S.  189) 
das  „griibelnde  Sinnen"  der  Figur  daher,  dass  Killas  ttir  den  Ausgang 
der  Wettfahrt  fUrchte.  —  Die  zweite  Figur  hinter  dem  Wagen  ist  bei 
Treu  der  knieende  Knabe  B  (s.  oben),  ebenso  bei  Furtwangler,  als 
Helfer  des  Killas;  Curtius  versetzt  hierher  das  knieende  Madchen  0 
(vgl.  oben  zu  Z.  11);  Kekul6  den  sitzenden  Mann  L,  als  Seher  gedeutet; 
Sauejr  den  hockenden  Knaben  E,  den  Laloux-Monceaux,  Six  und 
Wernicke  in  die  r.  Giebelecko  setzen,  wie  Curtius,  nur  mit  abweichen- 
der  Deutung,  als  Diener  des  Pelops,  der  sich  mit  dem  Zuschauer,  dem 
sog.  Alpheios  resp.  Kladeos,  unterhalt. 

S.  221,17.  Der  sog.  Alpheios  ist  der  liegende  Jiingling  A  (abgeb. 
Taf.  15,2,  bespr.  S.  66  u.  129);  nur  bei  Laloux-Monceaux,  Six  und 
Wernicke  ist  damit  der  sog.  Kladeos  gemeint,  in  der  r.  Giebelecke.  Uber 
die  bestrittene  Deutung  der  beiden  Flussgotter  s.  oben  zu  Z.  13. 

S.  221,19.  Der  Wagenlenker  des  Pelops,  dessen  Xaine  aucli  in  der 
Form  Killos  vorkommt,  fiel  nach  Theopomp  beim  Schol.  Hom.  II.  I  38, 
als  er  mit  Pelops  nach  Pisa  zog,  bci  Lesbos  ins  Meer  und  ertrank  (vgl. 
Tiimpel  im  Philol.  IL  96  A.  19).  Nach  Strab.  XIII  613  errichtete  ihm 
Pelops  in  Troas  ein  Grabmal.  Nach  Robert  Bild  und  Lied  187  A.  35 
ware,  wie  die  ganze  Sage,  so  auch  der  Name  und  die  Person  des  Killas 
lesbischen  Ursprungs,  indem  in  der  altesten  Version  Pelops  als  einheimischer 
Konig  von  Argos  sich  die  Braut  aus  dem  fernen  Lesbos  holte;  vgl.  v.  Wi- 
lamowitz  Hermes  XVIII  217  A.  2.  Von  anderer  Seite  wird  die  Sage 
vom  Tode  des  Killas  dadurch  mit  dem  elischen  Wettkatnpf  in  Einklang 
gebracht,  dass  Killas  bei  der  Heirakchr  des  Pelops  nach  Lydien  umge- 
komroen  sei,  vgl.  Preller-Plew  II  386.  Stark  Niobe  401  u.  416.  — 
Kalkmann  46  und  Thramer  Pergamos  46  raeinen,  dass  Paus.  den  Namen 
des  Killas  aus  einer  olympischen  Periegese  entnahm,  dass  dieser  aber  keines- 
wegs  deshalb  in  Olympia  so  geheissen  haben  mtisse;  dagegen  Treu  Ergebn. 
127  A.  4.  —  Den  troizenischen  Namen  Sphairos  erwahnt  Paus.  auch  II 
33,1;  vgl.  Bd.  I  638. 

221,20  f.  Dic  Angabe  des  Paus.,  dass  der  Schopfer  des  Ostgiebels 
Paionios  von  Meude,  der  des  Westgiebels  Alkamenes,  der  jilngere  Zeit- 
genosse  des  Pheidias  sei,  war  vor  Auffindung  der  Olympia-Skulpturen 
unbezweifelt,  vgl.  Brunn  gr.  Kiinstler  I  236  und  244.  Allein  schon  bald 
nach  Bekanntwerden  der  Giebelskulptureu  begannen  die  Zweifel  an  der 
Richtigkeit  der  Nachricht.  Begriindet  wurden  dieselben  teils  durch  chro- 
nologische,  teils  durch  stilistische  Bedenken.  Was  zuniichst  Paionios  anlangt, 
so  kannte  man  denselben  nur  aus  Paus.,  da  ihn  andere  Schriftsteller  nicht 
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nennen;  Paus.  aber  erwabnt  ausser  den  Giebelskulpturen  seine  ebenfalb 
in  Olytnpia  befindlicbe  Nike  Cap.  26,1,  und  diese  bat  sicb  bekanntlich  nebst 
der  dazu  gehorigen  Inschrift  wieder  gefunden.  Datnit  kamen  die  Bedenken. 
Um  zunachst  von  der  Inschrift  zu  sprechen  (s.  unten  zu  26,1),  so  ist  daselbst 
von  Paionios  bemerkt:  xal  Taxpuirr^pta  rcouov  ItX  tov  vaov  tvtxa.  Nach  dem 
gewohnlichen  Sinn  von  dxpioTTjpiov  sind  damit  nicht  die  Figuren  eines  Giebel- 
feldes,  sondern  die  Verzierungen  auf  dem  Dach,  an  First  und  Ecken,  be- 
zeichnet  (vgl.  Mau  bei  Pauly-Wissowa  I  1208);  denn  die  Stellen,  die  roan 
dafttr  geltend  gemacht  hat,  dass  axpu>Trfata  auch  Giebelfiguren  bedeuten 
konne,  namlich  Plat.  Critias  116  D  und  Plut.  Caes.  63,  sind,  wie  Micha- 
elis  A.  Z.  XXXIV  169  nachgewiesen  hat,  nicbt  beweisend.  Da  nun  in 
§  4  eine  vergoldete  Nike  als  Firstakroterion  des  Tempels  angegeben  ist, 
so  liegt  die  Annahme  sehr  nah,  dass  die  Inschrift  sicb  auf  diese  bezog, 
dass  also  Paionios  bei  einer  Konkurrenz  um  die  Herstellung  der  Nike- 
Akroterien  (die  vermutlich  erst  langere  Zeit  nach  der  sonstigen  Vollendung 
des  Tempels  aufgestellt  wurden,  s.  o.)  als  Sieger  hervorging  und  die 
Inschrift  darauf  Bezug  nahm,  vgl.  Schubart,  Jb.  f.  Ph.  CXIII  397.  Schub- 
ring  A.  Z.  XXXV  64;  derselben  Ansicht  sind  Roehl  IGA  p.  82  n.  348. 
Gurlitt  bist.  u.  phil.  Aufs.  E.  Curtius  gewidm.  263.  Forster  Kh.  M. 
XXXVIII  421.  Friederichs-Wolters  Gipsabgiisse  135  u.  a.  Uingegen 
hat  vor  allem  Curtius  daran  festgehalten,  dass  mit  dxptoT^pta  die  Giebel- 
skulpturen  der  Ostseite  gemeint  seien,  ges.  Abbandl.  II  440;  ebenso 
Urlichs  Betnerk.  tib.  d.  olymp.  Tempel  (Wttrzb.  1877)  S.  15.  Brunn 
SB.  d.  bayr.  Akad.  1876,  340.  Furtwangler  A.  Z.  XL  362  A.  95.  Flascb 
1104  .IJ.  Ein  weiteres  Bedcnken  besteht  darin,  dass  der  Stil  der  Giebel- 
skulpturen,  den  Brunn  a.  a.  O.  als  „nordgriechisch-thrakiscbtt  bezeichnen 
wollto,  der  aber  sonst  von  den  meisten  als  peloponnesisch  betrachtet  wird, 
von  dem  der  Nike  so  weit  entfernt  ist,  dass  nian  beide  Werke  einem  und 
detnselben  Kunstler  zuzuscbreiben  sicb  nicht  entschliessen  konnte;  doch 
wird  hiergegen  geltend  gemacht,  dass  zwischen  der  Vnllendung  der  Giebel- 
skulpturen  und  der  Herstellung  der  Nike  ein  Menschenalter  liege,  innerhalb 
dessen  der  Stil  eines  Kunstlers  sich  ganzlich  andern  kiinne,  vgl.  Curtius 
A.  Z.  XLI  358.  Brunn  SB.  d.  bayr.  Akad.  1877,  21.  —  Femer  wird 
angefiilirt,  dass  der  Stil  der  beidcn  Giebelfelder,  trotz  der  grossen  Ver- 
schiedenheit  in  der  Cotnposition,  die  aber  eine  Folge  der  ganz  verschiedenen 
Aufgaben  ist,  sich  als  so  einbeitlich  erweist  (ganz  abweichend  Lange  A.  M. 
VII  206,  der  natnentlich  in  den  Kopfen  eine  Entwicklung  von  altertumlicber 
Starrheit  bis  zu  fast  vollkotnmner  Freiheit  findet  und  eben  deshaib  jeden 
Gedanken  an  Paionios  und  Alkamenes  abweist),  dass  man  sie  nicht  zwei 
verschiedenen  Kiinstlern  zuschreiben  konne;  und  so  hat  denn  auch  Murray 
(in  der  Akademy  v.  2.  Oktob.  1886)  vorgeschlagen,  beide  Giebelfelder 
dem  Paionios  zuzuweisen  (wofttr  jedoch  nicht  der  Pluralis  axp<oTr]pia  geltend 
gemacht  werden  darf,  s.  Inschr.  v.  Olympia  n.  259  S.  383);  und  Six  ira 
Journ.  of  bell.  st.  X  109,  sowie  Puchstein  A.  Jb.  V  97  betracbten  den 
Alkamenes  nls  Meister  beider  Giebelfelder,  indetn  sie  annebmen,  Paus.  habe 
sich  bei  der  Nennung  dcs  Paionios  durch  ein  Missverstandnis  der  Nike- 


Digitized  by  Google 


S.  221,30. 


331 


Insclirift  leiten  lassen.  Xun  sind  aber  auch  gegen  die  Urheberschaft  des 
Alkamenes  wichtige  Bedenken  erhoben  worden.  Alkamencs,  wird  geltend 
gemacht,  ist  Schttler  des  Pheidias  (Plin.  XXXIV  72.  XXXVI  16);  die 
Skulpturen  des  Westgiebels  resp.  beider  Giebel  zeigen  aber  keine  Spur 
von  Verwandtschaft  init  den  Arbeiten  dieses  Meisters.  Ferner  ist  Alkamenes 
nach  andern  Nachrichten  (vgl.  Paus.  IX  11,6)  noch  gegen  Ausgang  des 
5.  Jahrh.  nach  Vertreibung  der  dreissig  Tyrannen  flir  Thrasybulos  thatig; 
da  ist  es  sehr  unwahrscheinlich,  dass  derselbe  Mann  ein  (iiebelfeld  an  dein 
i.  J.  456  v.  Chr.  vollendeten  Zeustempel  gearbeitet  haben  konnte;  vgl. 
Forster  Rh.  M.  XXXVIII  421  ff.  Friederichs- Wolters  Gipsabgusse 
135.  Demgegenttber  trat  Brunn  SB.  d.  bayr.  Akad.  1878,  I  465  fttr  die 
Urheberschaft  des  Alkamenes  ein,  indem  er  annahm,  Alkamenes  sei,  wie 
einige  Quellen  angeben,  nicht  Athener,  sondern  Lemnier  gewesen;  er  sei 
noch  jung,  aber  als  schon  selbstandiger  Ktinstler  nach  Olympia  gekommen 
und  habe  dort  01.  84  —  85  den  Westgiebel  gearbeitet;  dann  erst  sei  er  nach 
Athen  gegangen  und  dort  erst  Xebenbuhler,  dann  noch  Schuler  des  Phei- 
dias  geworden.  Dabei  wird  die  Zeit  der  Arbeit  an  den  Giebeln  ungebtthrlich 
herabgesetzt.  C nrtius  A.  Z.  XLI  359  nimmt  gleichfalls  an,  Alkamenes 
habe  sich  erst  spater  der  Schule  des  Pheidias  angeschlossen;  seine  Werke 
in  Olytnpia  seien  eine  um  460  v.  Chr.  ausgeftthrte  Jugendarbeit.  Dann  hatte 
er  demnach  die  Arbeiten  fttr  Thrasybulos  als  Greis  von  86  Jahren  ausftthren 
miissen.  Flasch,  der  S.  1104KK  fttr  Alkainenes  als  Schttler  des  Pheidias 
eintritt  und  sogar  annimmt,  dass  der  Grundgedanke  fttr  samtlichen  Bilder- 
schnmck  des  Tempels  von  Pheidias  ausgegangen  sei,  geht  auf  die  chrono- 
logischen  Schwierigkeiten,  die  sich  dabei  ergeben.  nicht  naher  ein,  da  er 
die  Arbeit  an  den  Giebelfeldern  erst  spSter  ansetzt  (s.  S.  1099  fg.);  dagegen 
sucht  Loeschcke  (Dorpater  Progr.  1887  S.  7)  dadurch  zu  helfen,  dass  er 
zwei  Kiinstler  des  Xamens  Alkamenes  annimmt:  einen  alteren  aus  Leranos, 
der  (schon  als  filterer  Mann)  fttr  Olympia  arbeitete,  und  einen  jttngeren, 
aus  Athen,  den  Schttler  des  Pheidias,  der  fiir  Thrasybulos  arbeitete;  derselbcu 
Arjsicht  ist  Six  im  Journ.  of  hell.  stnd.  X  109,  vgl.  dagegen  Keisch  im 
Eranos  Vindob.  13 ff  ;  Furtwangler,  der  A.  M.  III  194  filr  die  Existenz 
eines  alteren  Alkamenes  eingetreten  war,  hat  das  Meisterw.  122  zuriick- 
genominen  (tiber  den  Stil  der  Giebelskulpturen  vgl.  auch  Furtwfinglers 
Aufsatz  in  den  Archaeol.  Stud.  f.  H.  Brunn  67  ff.)  Puchstein  A.  Jb.  V 
97  A.  37  schliesst  sich  der  Vermutung  von  Curtius  a.  a.  O.  an,  dass  die 
von  Thrasybulos  geweihten  Werkc  vielleicht  nicht  neu  gefertigt,  sondem  aus 
einem  Ileiligtum  eiituominen  waren.  Allein  die  Mehrzahl  giebt  die  Xach- 
richt  von  der  Autorschaft  des  Alkamene9  ebenso  wie  die  des  Paionios  auf; 
doch  gehen  die  Meinungen  ttber  Schule  und  Stil  der  Bilderwerke  sehr  aus- 
einander.  Gar  keine  Anhanger  fand  Brunn  mit  seiner  Hypothese,  dass  es 
Arbeiten  einer  nordgriechisch-thrakischen  Schule  seien;  der  attischen  Schule 
wies  Flasch  1104  KK  sie  zuf  einer  westlichen,  der  sizilischen  (resp. 
selinuntischen)  nahe  verwandten,  Kekule  A.  Z.  XLI  229  und  Friede- 
richs-Wolters  a.  a.  O. ;  einer  ionischeu  Schule  Furtwangler  A.  Z.  XL 
363,  und  ders.  in  den  Arch.  Stud.  f.  Brunn  67  ff.  parischen  Meistern.  Atn 
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meisten  fiir  sich  hat  die  Ansicht,  dass  es  peloponnesische  Kunstler  waren, 
die  die  Skulpturen  ausfUhrten;  sie  wird  verteidigt  von  Lange  A.  M.  VII 
206  (der  allerdings  verschiedene  EinflUsse  annahm,  indem  von  ausw&rts 
geholte  Arbeiter,  vermutlich  argivische,  mit  Steinmetzen  der  Umgegend 
zusammen  arbeiteten),  Treu  A.  Z.  XXXIX  78  A.  (argivisch  -  sikyonisch), 
Studniczka  A.  M.  XII  372.  R.  M.  II  53  (der  nur  die  vier  Eckfiguren 
des  Westgiebels,  die  nicht  gleich  den  andern  von  parischem,  sondern  von 
pentelischem  Marmor  sind,  als  attisch  ausscheidet),  Overbeck4  I  330 
(elisch),  Collignon  I  460.  Dagegen  ist  die  von  Overbeck  u.  a.  aus- 
gesprochcne  Hypothese,  dass  die  Meister  nur  die  Zeichnungen  oder  kleine 
Modelle  der  Gicbelskulpturen  gefertigt,  die  Ausfuhrung  aber  untergeordneten 
Hilfsarbeiteru  Uberlassen  hatten,  gegenuber  der  genauen  Untersuchung  der 
Originale  durch  Treu  nicht  haltbar;  bekampft  hatte  sie  bereits  Brunn 
a.  a.  O.  454  und  Flasch  a.  a.  O. 

221,21.  Die  Worte  Seuxepeta  eve"pta|i.£vo;  «o?ta>  iz  zotTjjtv  dYaXjiatwv 
versteht  Ourtius  A.  Z.  XLI  360  in  dem  Sinne,  dass  bei  einer  von  den 
Eleiern  angeordneten  Konkurrenz  Paionios  den  Sieg  davontrug  und  Alka- 
inenes  den  zweiten  Preis  bekam;  ahnlich  Urlichs  S.  17.  Die  Andeutung  einer 
von  Paus.  selbst  nicht  ganz  verstandenen  Konkurrenz  will  auch  Furtwfingler 
A.  Z.  XL  362  A.  95  hier  finden;  und  Meisterw.  35  meint  er,  Paus.  spiele  hier 
an  auf  die  Erzahlung  von  den  Statucn,  die  Pheidias  und  Alkamencs  schufen 
und  bei  denen  Pheidias  nach  der  Aufstellung  den  Preis  erhielt,  weil  er 
die  Figur  besser  fiir  ihren  hohen  Standpunkt  berechnet  hatte,  als  Alka- 
menes.  Das  ist  aber  entschieden  unrichtig;  weder  von  der  Herstellung  der 
Giebelfelder  noch  von  der  einer  einzelnen  Figur  ist  die  Rede,  sondern  von 
der  von  Gotterbildern,  und  derjenige,  der  darin  den  ersten  Platz  vor  Al- 
kamenes  erhalt,  ist  dem  ganzen  Zusammenhang  der  Stelle  nach  Pheidias, 
nicht  Paionios.    Vgl.  Fcirster  a.  a.  O.    441  A.  2. 

S.  222,2.  Der  Kainpf  zwischen  Lapithen  uud  Kentauren  bei  der  Hoch- 
zeit  des  Peirithoos  ist  eine  alte  Sage,  auf  die  sehon  II.  1  263  und  Od.  XXI 
295  angespielt  wird;  sie  war  ein  sehr  beliebter  Stoff  fiir  die  Kunst,  vgl.  I 
17,2.  Dic  Heitnat  der  Sagc  ist  Thessalien;  Wilamowitz  bezweifelt  jedoch 
(Eurip.  Heraklcs  1  I  60  A.  1 10),  dass  hier  die  thessalische  Kentauromachie 
dargestellt  sei,  vielmehr  sei  an  eine  speziell  eleische  Form  zu  denken.  S. 
hiergegen  die  Bemerkung  von  Treu  Ergebn.  III  133.  Die  von  Robert 
A.  Z.  XXXV  91  und  Six  R.  M.  II  56  ausgesprochenc  Hypothese,  die  von 
Paus.  gegebene  Deutung  sei  uberhaupt  nicht  riclitig,  vielmehr  das  Aben- 
teuer  des  Httraklcs  bei  Konig  Dexanienos  in  Olenos  dargestellt,  ist  von 
ihnen  selbst  wieder  zuriickgenommen  worden  (vgl.  Preller-Robert  264 
A.  3.  A.  M.  XII  373  A.  1);  ebenso  hat  Studniczka  seine  R.  M.  II  56 
aufgestellte  Ansicht,  der  Apollon  in  der  Mitte  sei  ein  Herakles,  A.  M.  XII 
373  A.  1  wieder  zurtickgezogen.  —  Paus.  beschreibt  diesen  Giebel  nicht 
in  derselbcn  Ausftihrlichkeit  wie  den  Ostgiebel;  er  zahlt  nur  etwa  10  —  11 
Figureu  auf.  Die  friiher  wiederholt  ausgesprochenc  Annahtne,  dass  seine 
Beschreibung  vollstandig  sei,  hat  Welcker  A.  Denktn.  1  185  mit  Recht 
zurtickgewiesen,   r.nd  die  Ausgrabungen  haben  das  bestatigt:  sie  ergeben 
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21  Figuren,  also  dieselbe  Zahl,  wie  im  Ostgiebel  (hier  die  Pferde  mitge- 
recbnet),  teils  in  Gmppen  von  2  bis  3  verbunden,  teils  einzeln.  Die  Sym- 
metrie  ist  im  einzelnen  grosser,  als  im  Ostgiebel,  auch  wird  bei  den  meisten 
Figuren  ihr  Platz  im  Giebelfeld  durch  ihre  Hobe  bestimmt,  sodass  hier 
viel  weniger  Schwierigkeiten  hinsichtlich  der  Aufstellung  sich  ergeben,  als 
beim  Ostgiebel.  Die  Rekonstruktionsversuche  rtihren  vornehmlich  her  von 
Treu  Ausgrabungen  III  Taf.  26  fg.  S.  16  ff.;  IV  S.  22  ff.;  abgeftndert  A. 
Jb.  III  T.  5fg.  S.  175.  A.  Jb.  VI  106.  Ergebnisse  Textbd.  III  130. 
Curtius  Funde  von  Olympia  13.  SB.  d.  Berl.  Akad.  1883,  777.  A.  Z.  XU 
347  (ges.  Abh.  II  304).  Ergebn.  Textbd.  III  284  mit  Taf.  II.  Sauer  A. 
Jb.  IV  163;  VI  88.  Studniczka  ebd.  IV  166  (doch  vgl.  Treu  Ergebn. 
III  132  A.  1).  Vgl.  dazu  Loeschcke  Dorpat.  Progr.  v.  1887.  Brunn 
SB.  d.  bayr.  Akad.  f.  1888  S.  187.  Wolters  A.  M.  XII  276.  Friede- 
richs- Wolters  128.  Flasch  S.  1104  DD.  Murray  II  145.  Mitchell 
266.    Overbeck4  I  317.    Collignon  I  446. 

S.  222,3.  Nach  der  Angabe  des  Paus.  ware  die  in  der  Mitte  stehende 
Figur  Peirithoos  gewesen;  allein  er  hat  da  sicherlich  einen  Irrtum  begangen, 
denn  die  Fignr,  die  nach  Groase  und  Haltung  in  der  Mitte  gestanden  haben 
muss  (abgeb.  Ergebn.  III  Taf.  22,  Kopf  Taf.  23;  bespr.  S.  69  u.  133),  gilt 
mit  Recht  fast  allgemein  als  Apollon,  wie  bald  nach  Auffindung  erkannt 
wurde  (s.  A.  Z.  XXXV  33);  nur  Brunn  (SB.  d.  bayr.  Akad.  1888  S.  189ff.) 
wollte  die  Deutung  des  Paus.  resp.  der  olympischen  Exegeten  aufrecht 
erhalten.  Der  von  Engelmann  (Vossische  Zeitung  vom  12.  Jan.  1888, 
vgl.  Treu  A.  Jb.  III  182  und  Sauer  ebd.  IV  165)  gemacbte  Versuch, 
dem  Paus.  zuzumuten,  dass  er  die  Mittelfigur  ganz  tibergangen  habe,  hat 
nirgends  Zustimmung  gefunden.  Der  Gott,  dessen  Kopf  in  archaischen 
Apollontypen  Analogieen  findet,  wandte  sich  mit  ausgestrecktem  r.  Arm  und 
der  Wendung  des  Kopfes  nach  1.  (vom  Beschauer);  in  der  gesenkten  1. 
Hand  hielt  er  wahrscheinlich  den  Bogen;  er  erscheint  hier  als  der  (wie 
der  Zeus  im  Ostgiebel  unsichtbar  gedachte)  Beschtitzer  der  Lapithen,  deren 
Stammvater  er  ist. 

ebd.  Die  nachste  Gruppe  auf  der  einen  Seite  des  Apollon  (Peirithoos) 
besteht  nach  Paus.  aus  dem  Kentauren  Eurytion,  der  die  Braut  des  Peiri- 
thoos,  Hippodameia  oder  Deidameia,  raubt,  und  Kaineus,  der  dem  Peiri- 
thoos  zu  Hilfe  kommt.  Auch  diese  Interpretation  muss  falsch  sein;  da  in 
der  Mitte  der  Gofr  steht,  so  wird  der  Lapithe,  der  der  bedrohten  Frau  des 
Peirithoos  zu  Hilfe  kommt,  Peirithoos  selbst  sein.  Nun  ergeben  die  Funde, 
dass  zu  jeder  Seite  des  Apollon  eine  solche  Gruppe  von  drei  Figuren  stand: 
ein  Kentaur,  der  eine  Frau  zu  entftihren  ini  Begriffe  steht,  daneben  ein 
Lapith,  zum  Schlage  gegen  den  Kentauren  ausholend;  die  Gruppe  HJK 
(nach  den  Bezeichnungen  Treus)  abgeb  Taf.  24,  mit  den  Kopfen  Taf.  25, 
bespr.  S.  72  ff.;  die  Gruppe  MNO  Taf.  26,  mit  den  Kdpfen  Taf.  27,  be- 
sprochen  S.  76  ff.  Nach  der  urspriinglichen  Anordnung  von  Treu,  an  der 
Curtius  auch  spater  noch  festgehalten  hat,  standen  diese  beiden  Gruppen 
so,  dass  die  Kentauren  nach  der  Mitte  zu  sprengten ;  so  kamen  die  Frauen 
direkt  neben  Apollon,  der  beilschwingende  Jtingling  auf  die  1.,  der  schwert- 
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ziickende  auf  die  r.  Giebelhalfte.  Nun  hat  aber  Treu  den  fast  allgemein 
gebilligten  Vorscblag  geinacbt,  die  Gruppen  umzustellen,  sodass  die  Ken- 
tauren  mit  ihrem  Kaub  nach  den  Ecken  zu  sprengen;  die  dafUr  sprechenden 
Griinde  (teils  raumlicher  Art,  teils  innerliche,  teils  aus  Versatzkorrekturen 
an  deu  Figuren  hergeleitet)  hat  Treu  Ergebn.  S.  132  nocbmals  zusaramen- 
gestellt.  Ximrat  man  diese  Anfstellung  an,  und  woiter,  dass  Apollon  seine 
schiitzende  Kechte  doch  aller  Wahrscheinlichkeit  uach  iiber  die  bedrohte  Braut 
ausstreckt,  so  haben  wir  auf  der  1.  Giebelhalfte  die  Gruppe  von  Eurytion, 
Deidameia  und  Peiritlioos;  letzterer  ist  in  dem  schwertschwingenden  Jiing- 
Hnge  (friiher  auch  mit  dem  Beile  erganzt)  zu  erkennen.  Vgl.  die  Zu- 
saramenstellung  beider  Kekonstruktionsversuche  bei  Collignon  I  447 
Fig.  232. 

S.  222,5.  Mit  7t,  6e  wendet  sich  zwar  Paus.  zur  andern  Giebelseite 
(nach  rechts),  allein  er  beschreibt  nun  nicht  mehr  genau,  sondern  nennt 
hier  bloss  den  Theseus,  der  die  Kentauren  abwehre.  Er  hebt  von  da  ab, 
wic  Sauer  A.  .Tb.  IV  163  f  richtig  darlegt,  nur  noch  das  Interessanteste 
heraus,  namlicli  die  Geraubte,  die  der  eben  genannte  Theseus  befreien  will, 
und  den  knabenraubenden  Kentauren.  Dass  zu  letzterem  ein  Gegenstiick 
da  ist,  dass  weiter  nach  den  Giebelenden  zu  nochmals  auf  jeder  Seite  ein 
Kentaur  dargestellt  ist,  der  eine  Frau  entfUhren  will,  indem  er  sie  auf 
den  Kucken  hebt,  und  dabei  ein  knieender  Lapith,  der  den  Kentauren 
durchbohrt,  davon  schweigt  er  ebenso,  wie  von  den  kriechenden  alten  Frauen 
fmeist  als  Dienerinncn  gedeutet)  und  den  liegcnden,  bald  als  Quelluymphen, 
bald  als  Lapithinnen  gedeuteten  Eckfiguren. 

S.  222,5.  xevTaupoc  6e  u  jaev  —  6  6e,  man  erwartet  xevxaopot,  doch  vgl. 
I  1,4  —  '/  |xev  —  o  6e  und  Bd.  I  123  das  hiezu  Bemerkte. 

S.  222,6.  Die  einen  knabenraubenden  Kentauren  vorstellende  Gruppe 
ist  FG  (»bg.  Taf.  28,1,  bespr.  S.  79);  das  Gegenstiick  dazu  PQ  (abgeb. 
Taf.  2M.2,  Kopfe  Taf.  2'J,  bespr.  S.  82)  stellt  einen  knieenden  Lapitlten  vor, 
der  einen  Kentauren  wiirgt.  Erstere  Gruppe,  diejenige,  die  Paus.  allein 
noch  anfiihrt,  stand  nach  dem  ersten  Treu  schen  Entwurfe  auf  der  r.  Giebel- 
se.ite;  dass  auch  sie  spater  ihren  Platz  mit  der  andern  tauschen  und  ant 
die.  1.  Seito  (neben  die  Peirithoosgruppe)  versetzt  werden  musste,  ergab 
sich  aus  den  richtiger  erkannten  Hohenverhaltnissen ;  vgl.  Treu  A.  Jb. 
111  177.  Ergebn.  S.  131.  Betretfs  der  iibrigen  Figureu  des  Westgiebels, 
aut  die  wir,  da  Paus.  sie  Ubergeht,  nicht  naher  eingehen,  verweisen  wir  auf 
Ergebn.  Bd.  III  Taf.  30  -34,  Textbd.  S.  84fl.  und  I35ff.;  gegen  Loeschckes 
Deutung  der  knieenden  alten  Frauen  als  Mutter  der  Kentauren  (Dorp. 
Piogr.  v.  1887)  Treu  ebd.,  Kobert  Dtsch.  Litteraturztg.  1888  Sp.  602  und 
Flasch  Berl.  philnl.  Wochenschr.  1888  Sp.  1314;  Uber  die  Eckfiguren 
Studniczka  bci  Treu  S.  92  und  ebd.  136. 

S.  222,9.  Die  skulpierten  Metopen  des  Zeustempels  befinden  sich 
uicht,  wie  sonst  in  der  Kcgel  an  dorischen  Tempeln,  an  den  Aussenseiten 
oberhalb  des  Architravs,  denn  hier  waren  die  Metopen  ohne  Keliefs  und, 
wie  oben  erwahnt,  zuin  Teil  mit  Schilden  geschinuckt,  sondern  sie  befanden 
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sich  an  der  Ost-  und  Westseite  der  Cellamauer,  wo  beiin  Parthenon  der 
Paoathenaien-Fries  angebracht  war.  Daa  wurde  bereits  nach  den  franzd- 
sischen  Ausgrabungen  richtig  erkannt  (Exped.  de  Moree  I  Taf.  67)  und  ist 
Bpaier  roit  Unrecht  wieder  bezweifelt  worden  (vgl.  Friederichs  Bausteine 
z.  gr.  Plastik  133;  dagegcn  Treu  Ergebn.  Textbd.  III  149).  Aus  deu 
konfltruktiven  Details  ergiebt  sich  die  Thatsache,  dass  diese  Metopen  gleich- 
zeitig  mit  dein  Tempel  gefertigt  und  an  ihre  Stelle  gebracht  wurden,  also 
keine  spatere  Zutbat  sind;  vgl.  Dorpfeld  Ergebn.  Textbd.  II  10.  —  Die 
Ausgrabungen  der  franzosischen  Expedition  haben  eine  erhebliche  Anzahl 
von  Resten  der  Metopen  zu  Tage  gefordert  (genaue  Aufzahlung  und  Be- 
schreibung  bei  Treu  a.  a.  0.  140  ff.);  weitere  Reste  haben  die  deutschen 
Ausgrabungen  ergeben  (vgl.  die  Liste  der  Metopenfunde  ebd.  144  ft.).  Aus 
diesen  Funden  konnte  zunachst  festgestellt  werden,  dass  Patts.  seine  Auf- 
zahlung  der  Metopen  beidemal  im  Siiden  begonnen  hat.  Die  auffallende 
Thatsache,  dass  Paus.  nur  e)f  Thaten  des  Herakles  ncnnt,  suehte  mau  sich 
vor  den  Ausgrabungen  verschieden  zu  erklaren.  Petersen  A.  Z.  XXIV 
258  nahm  an,  dass  das  Abenteuer  mit  Geryones  auf  zwei  Metopen  verteilt 
gewesen  sei;  ahnlich  hatte  Clarac  II  1,557  fiir  die  Reinigung  des  elischen 
Landes  zwei  Metopen  angenotnmen;  dagegen  hielt  Forchhammcr  B.  d.  I. 
1842,  44  an  der  Elfzahl  fest,  indem  er  (unter  Zustimmung  von  Friederichs 
a.  a.  O.)  annahm,  die  iibrigen  Metopen  der  Schmal-  und  vielleicht  auch 
der  Langsseiten  waren  mit  audern  Darstellungen  geschmiickt  gewescn. 
Die  Fundthatsachen  aber  haben  ergeben,  dass  O.  Miiller  im  Reclite  war, 
als  er  den  Ausfall  der  Metope  mit  deui  Kerberos  annahni  (zu  Vdlkels 
arcli.  Nachlass  75);  denn  von  dieser  sind  unverkennbare  Reste  gefunden 
worden  (abgeb.  Krgebn.  III  Taf.  43,11;  44,3;  Rekonstruktion  Taf.  45,11; 
besprochen  Textbd.  III  175).  Der  Platz  derselben  ist  freilich  unsicher; 
O.  Mtlller  wollte  sie  hinter  der  Eberraetope  einschieben,  Curtius 
<TempeIgieb.  v.  Olympia  5)  vor  dem  Augeiasrelief ;  ebendort  setzt  sie  Treu 
Ergebn.  149  f.  auf  Grund  der  Versatzmarken  an.  Ob  Paus.  diese  Metope 
bei  seiner  Aufzahlung  vergessen  hat  oder  ob  eine  Lticke  im  Text  anzu- 
nebmen  sei  (so  Curtius  a.  a.  O),  lasst  sicli  nicht  ausmachen.  —  Uber  die 
Metopen  ist  im  allgemeinen  zu  vergl.  Ergebnisse  Bd.  II I  Taf.  35 — 45; 
Textbd.  III  138  ff. ;  die  Litteratur  vor  deu  Ausgrabungen  bei  Rathgeber 
Artikel  Olympia  in  Ersch-  Grubers  Encyklop.  III  3,  S.  233  ff. ;  die  spatere 
Treu  a.  a.  O.  181. 

S.  222,10.  Erste  Metope:  der  Fang  des  arkadischcn  (d.  i. 
erymanthischen)  Ebers;  Fragmente  abgeb.  Taf.  39,7 ;  Rekonstruktion  Taf. 
45,7;  bespr.  S.  168.  Dargestellt  war,  wie  Uerakles,  den  Eber  auf  der 
lioken  Schulter  tragend,  damit  den  Eurystheus,  der  in  ein  giosses,  in  die 
Erde  gegrabenes  Fass  gekrochen  ist,  aus  dein  er  blos  mit  dcm  Oberleibe 
hervorragt,  bedroht,  nach  Art  der  Darstellungen  auf  schwarztigurigen  Vasen- 
bildern,  vgl.  Klein  Euphronios  1  S.  87.  Furtwiingler  bei  Roscher  I 
21S9  u.  2243.  Schneider  d.  zwolf  Kampfe  dcs  Herakles  (Leipzig 
1888)  S.  37. 

S.  222,11.    Zweite  Metope:   das  Abeuteuer  mit  Diomedes;  d. 
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h.  die  Wegftihrung  der  Rosse  des  Diomedes;  Fragmente  abgeb.  Taf.  39,8; 
Rekonstruktion  Taf.  45,8;  bespr.  S.  169.  Herakles,  unbekleidet,  in  Vorder- 
ansicht,  httlt  ein  sich  bSumendes  Ross  mit  der  1.  Hand  am  Ziigel  und 
schwingt  in  der  r.  Hand  die  Keule.  Eine  ahnliche  Darstellung  findet  sich 
auf  einem  geschnittenen  Steine  (Cades  CI.  III  A.  157.  Treu  a.  a.  O. 
170  Abb.  200);  tiber  andere  Darstellungen  FurtwJingler  a.  a.  O.  202; 
ebd.  2225  u.  2243.  Schneider  52. 

ebd.  Dritte  Metope:  Kampf  gegen  den  dreileibigeu  Gery- 
ones;  Fragmente  Taf.  40,9;  Rekonstruktion  Taf.  45,9  (jedoch  abgeandert 
S.  172  Abb.  203);  Kopfe  Taf.  42,4  fg.;  bespr.  S.  170.  Dargestellt  war 
Herakles,  im  kurzen  Chiton,  nach  rechts  Uber  zwei  erschlagene  und  seit- 
warts  gestUrzte  Oberko*rper  des  Geryoues  hinwegsteigend ;  mit  dem  1.  Fuss 
tritt  er  auf  den  dritten  Leib  des  Riesen,  der  auch  schon  ins  Knie  gesunken 
ist,  Uber  den  Kopf  erhebt  er  mit  beiden  Handen  die  Keule.  Entsprechende 
Vorstellungen  finden  sich  in  den  anderweitigen  Darstellungen  des  Mythns 
^Furtwangler  2203,  2226  u.  2244.  Schneider  31.  Klein  58)  nicht. 

ebd.  Vierte  Metope:  Abenteuer  mit  Atlas  (Holung  der  Hes- 
periden-Apfel);  fast  ganz  wieder  anfgefunden,  abgeb.  Taf.  40,11;  KSpfe 
Taf.  41 ;  Rekonstr.  Taf.  45,10;  bespr.  S.  173.  Nach  der  Beschreibung  des 
Paus.  sollte  man  annehmen,  dass  Herakles  dargestellt  war,  dem  Atlas  die 
Last  des  Himmels  abnehmend;  nun  hat  man  aber  bald  nach  Auffindung 
der  Motope  erkannt  (vgl.  Hirschfeld  Ausgrabgn.  I  14;  Curtius  A.  M. 
I  209),  dass  der  den  Himmel  tragende  Mann  der  Metope  nicht  Atlas,  sondern 
Herakles  ist,  wlihrend  der  vor  ihm  stehende,  der  ihm  in  jeder  Hand  Apfel 
entgegenhftlt,  Atlas  ist,  der  die  Hesperidenapfel  fUr  ihn  geholt  hat;  be- 
weisend  daflir  ist  vornehmlich  der  Typus  des  Herakles,  wfthrend  der  Kopf 
des  Atlas  dem  des  Eurystheus  nahe  verwandt  ist.  Nur  WeizsScker 
(Korrespondenzbl.  f.  d.  Schul.  WUrttembergs  XXX VI  427;  uns  unzuganglich) 
bat  die  Deutung  des  Paus.  aufrecht  erhalten  wollen.  Ubrigens  ware  es  unseres 
Erachtens  recht  gut  nidglich,  die  Worte  des  Paus.  mit  der  Darstellung  der 
Metope  in  Einklang  zu  bringen,  wenn  sich  die  Deutung  rechtfertigen  liesse, 
dass  mit  *  AtXovtoc  to  ^oprju-ot  nicht  „die  Last  des  Atlas"  gemeint  ist,  sondern 
„das  von  Atlas  Gebrachte",  d.  h.  die  Apfel.  Was  die  dritte  dargestellte 
Figur  betrifft,  die  langbekleidete  Frauengestalt,  die  mit  erhobener  1.  Hand  mit 
an  dem  Himmelsgewolbe,  tragt,  so  wird  sie  inderRegel  als  Hesperide  gedeutet; 
doch  hat  Treu  in  den  Ergebn.  S.  175  sich  dafilr  ausgesprochen,  dass  es 
Athena  sei,  die  ja  auch  bei  andern  Abenteuern  in  den  Metopen  anwesend 
erscheint;  dieselbe  Ansicht  hatte  auch  Schneider  a.  a.  O.  62  verteidigt,  und 
sie  hat  auch,  trotz  des  Fehlens  der  fiir  Athene  charakteristischen  Attribute, 
sehr  viel  fUr  sich.  Eine  Hesperide  hat  man  hier  um  so  weniger  zu  erwarten, 
als  ja  Atlas  vom  Garten  der  llesperiden  zuriickkommt;  dass  aber  Athene 
ihrem  SchUtzling  bcim  Tragen  des  Himmels  hilft,  ist  viel  natUrlicher,  als 
wenn  das  eine  Hesperide  thate.  Dass  das  getragene  Himmelsgewolbe 
urspriinglich  auch  dnrgestellt  war,  liat  Treu  a.  a.  O.  dargethan  —  Was 
den  dargestellten  Mythus  anlangt,  so  ist  vielfach  angenommen  worden,  das 
Kunstwerk  gehe  von  der  Erzahlung  des  Pherekydes  aus  (Schol.  Apnll.  Rhod. 
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IV  1396.  Apollod.  II  5,11),  wonach  Atlas.  nachdem  er  die  Apfel  geholt 
hat,  die  Last  dem  Hcrakles  nicht  abnehmen  will,  um  vielmehr  die  Apfel 
dem  Eurystheus  selbst  zu  bringen;  aber  Herakles  weiss  ihn  zu  Ubertolpeln, 
indem  er  ihn  ersucht,  den  Himmel  nur  fUr  so  lange  zu  tragen,  bis  er  sich 
zur  Krleichterung  der  Last  ein  Polster  geholt  und  auf  den  Nacken  gelegt 
habe.  Nun  hat  aber  Herakles  hier  bereits  ein  Kissen  sich  untergelegt;  damit 
wurde  der  ganze  Witz  der  humoristischen  Sage  hinfallig  werden;  der  Humor 
liegt  hier  nur  darin,  dass  Herakles  keine  Hand  frei  hat,  um  die  ihm  dar- 
gebotetien  Apfel  in  Einpfang  zu  nehmen.  Vgl.  dazu  Treu  a.  a.  0.  Wer- 
nicke  bei  Pauly-Wissowa  II  2130.  Uber  anderweitige  Darstellungen  der 
Sage  s.  Heydemann  Hall.  Winckelm.  Progr.  1870  S.  4  A.  14.  Furt- 
wangler  2204,  2227  u.  2244.    Schneider  58  ff. 

S.  222,12.  Die  fiinfte  Metope  war  die  fehlende  rait  dem  Kerberos- 
Abenteuer  (s.  oben);  die  sechste  stellte  die  Reinigung  des  elischen 
Landes,  d.  h.  der  Stalle  des  Augeias,  vor;  abgeb.  Taf.  43,12,  Kopfe  Taf. 
44,1  fg.;  Hekonstr.  Taf.  45,12;  bespr.  S.  176.  Dargestellt  war  Heraklos 
nackt,  nach  1.  gerichtet;  in  beiden,  Uber  die  1.  Schulter  erhobenen  Handen 
halt  er  den  Stiel  eines  Gerates  (Schaufel  oder  Besen);  r.  steht  Athene, 
mit  Helm  und  Schild,  mit  der  in  der  Rechten  gehaltenen  Lanze  nach 
unten  weisend.  Uber  anderweitige  Darstellungen  vgl.  Furtwiingler  2229 
und  2244.    Schneider  67. 

S.  222,13.  Siebente  Metope:  Herakles  und  die  Amazone; 
davon  sind  nur  wenige  BruchstUcko  gefunden  worden,  der  Kopf  der  Ama- 
zone  abgeb.  Taf.  38,6;  andere  BruchstUcke  Textbd.  S.  166  fg.;  Rekonstrukt. 
Taf.  45,6  (ein  von  irrigen  Voraussetzungen  ausgehender  Wiederher- 
stellungsvcrsuch  bei  Schneider  57  fg.);  bespr.  S.  165  ff.  Nach  der  von 
Treu  gegebenen  Rekonstruktion  lag  die  sterbende  Amazonenkonigin  am 
Boden,  wahrend  der  siegreiche  Herakles  hinwegschritt,  am  l.  Arm  den 
Schild,  in  der  1.  Hand  die  Keule,  in  der  r.  dn\  Giirtel  der  Amazone  haltend. 
Uber  anderweitige  Darstellungen  des  Kampfes  s.  Furtwangler  2202, 
2226  u.  2243;  Schneider  56  ff. 

ebd.  Toy  ^urr^poi  tr,v  '  Afia^ova  i^fiv  a-p5ipo'ju.£vo;,  nach  Aualogic  von 
«rojTepeiv  Ttvot  Ttvo;  wird  hier  ungewohnlich  d-jntpsiaf^t  mit  dem  Genitiv  der 
Sache  verbuuden,  wahrend  sonst  der  doppelte  Accusativ  steht,  s.  z.  B.  I 
6,3.  29,9.  II  7,1.  17,3.  IV  5,10.  16,8.  17,5. 

S.  222,14.  Achte  Metope:  die  Bezwingung  der  kery nitischen 
Hirschknh;  Bruchstiicke  abgeb.  Taf.  38,5;  Kopf  des  Herakles  Taf.  37,4; 
Rekonstr.  Taf.  45,5;  bespr.  S.  164.  Dargestellt  war  Herakles  (nach  1.) 
mit  dem  r.  Bein  auf  dem  Riicken  des  niedergeworfenen  Tliieres  knieend 
und  mit  beiden  Handen  dessen  Kopf  zuriickbiegend.  Uber  andero  Dar- 
stellungen,  die  hauiig  sind,  s.  Furtwangler  2200,  2224  und  2243; 
Schneider  37  f. 

ebd.    Neunte  Metope:  Die  Besiegung  des  kretische  n  Stieres, 
sehr  gut  erhalten   (der  gnisste  Teil  im  Louvre),  abgeb.  Taf.  26,4,  Kopf 
des  Herakles  Taf.  37,3;  Rekonstr.  Taf.  45,4;  bespr.  S.  162.    Herakles  hat 
den  nach  r.  sich  baumenden  Stier  am  Maulc  gefesselt  und  reisst  ihin  mit 
Pansanias  II.  22 
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dem  Strick,  den  er  in  der  Linkcn  halt,  den  Kopf  liernm,  indem  er  sich 
nach  1.  stemmt  und  in  der  erhohenen  Kechten  die  Keule  schwingt.  Ober 
andere  Darstellungen  Furtwangler  2201,  2225  und  2243.   Schneider  49  f. 

S.  222,15.  Zehnte  Metope:  die  Erlegung  der  stymphalischen 
Vogel  (die  Figur  der  Athene  im  Louvre),  abgeb.  Taf.  36,3,  die  Kopfe 
Taf.  37,1  fg. ;  Rokoustr.  Taf.  45,3;  bespr.  S.  160.  Links  sitzt  auf  einem 
Felsen  Athene,  kenntlich  an  der  Aegis  (die  friiher  verkannt  wurde,  sodass 
die  Figur  als  stymphalische  Ortsnymphe  gedeutet  wurde),  den  1.  Arm  auf 
ihren  Sitz  stemmend,  in  der  geballten  Reehten  vor  der  Brust  einen  Gegen- 
stand  (vielleicht  einen  der  erlegton  Vogel)  haltend;  sie  sitzt  nach  1.  hin, 
dieht  sich  aber  nach  r.  herum  zu  Herakles,  dcr  vor  ihr  steht  und  in  der 
Kechten  ihr  die  erlegten  Vogel  darbietet.  Anderweitige  Darstellungen  der 
Sage  siud  selten,  s.  Furtwangler  2200  u.  2224.  Schueider  65  f. 

ebd.  Elfte  Metope:  dieTotung  der  lernaiischen  Hydra,  wenig 
erhalten;  abgeb.  Taf.  35,2 ;  Kekonstr.  Taf.  45,2;  besproch.  S.  158.  Herakles 
steht  links,  nach  r.  gewandt,  in  der  Linkeu  die  Fackel,  in  der  Kechten 
die  Keule  haltend;  den  grtissten  Teil  der  Metope  nahm  die  Hydra  mit 
iliren  Schlangenleibern  ein,  von  denen  cinige  schon  tot  waren.  Andere 
Darstellungen  s.  Furtwangler  2198,  2224  u.  2243.  Schneider  21  f. 
Meicr  A.  M.  X  237.  Studniezka  ebd.  XI  61;  vgl.  auch  O.  Rossbach 
griecli.  Antiken  d.  arch.  Mus.  in  Hreslau  S.  6  fl. 

ebd.  Zwolfte  Metope:  der  Kampf  mit  dem  nemeischen  Lowen 
(zuin  Teil  im  Louvre),  abgeb.  Taf.  35,1,  Kiipfe  Taf.  42,1-3;  Kekonstr. 
Taf.  45,1;  bespr.  S.  153.  Dic  Wiederherstellung  ist  nicht  ganz  sicher 
(verschiedene  Versuche  bci  Treu  a.  n.  O.  Abb.  175.)  Sicher  ist,  dass  der 
Lowo  tot  am  Hoden  lag  (nach  1.)  und  Ilerakles  seinen  r.  Fuss  auf  ihn  ge- 
sctzt  hatte,  indein  er  den  r.  Arm  auf  das  Knie  stiitzte  und  den  Kopf  in 
die  r.  Hand  schiniegte.  Ein  jugendlicher,  den  Metopen  zugehoriger  Kopf, 
fiir  den  ein  bestimmter  Platz  in  den  Metopen  nicht  auszumachen  ist,  wird 
von  Treu  einer  hier  dabeistehenden  Atheue  zugeschrieben,  von  der  sonst 
Re?te  nicht  vorliegen. 

Uber  Stil  und  H«'ikunft  dcr  Metopen  gehen  die  Meinungen  ausein- 
andcr.  Hrunn  (SB.  d.  bayr.  Akad.  1876,  31b;  1877,  13)  glaubte  mit  Uu- 
recht,  stilistische  Unterschiede  zwischcn  den  Ost-  und  den  Westmetopen 
herauszufinden,  und  schrieb  crstere  der  einheimischen  peloponnesischen 
Kunst  zu,  letztere  der  nordgriechisch-thrakischen  des  Paionios  von  Mendc. 
Vielmehr  siinl  die  Metopen  stilistisch  durchweg  Arbeiten  einer  und  dcr- 
selben  Schule,  die  sicherlich  eine  einheimische  peloponnesische  war,  aber 
eine  ganz  andere  Kiclitung  verfolgte,  als  die  vielfach  naturalistische  der 
(iiebelfelder.  Vgl.  iiber  di«  Metopen  iiberhaupt  noch  Murray  II  152. 
Mitchell  256.  Overbeck  1  I  332.  Collignon  1  429.  Flasch  1104  W. 
Hottieher  ?  282. 

S.  222,16.  Friedrichs  Bausteine  133  meinte,  dass  mit  diesen  Erz- 
thiiren  die  das  Peristyl  verschlicssenden  getneint  seien,  denn  die  Siiule, 
vor  der  die  Gruppe  aufgestellt  war,  kiinne  keine  Saule  iui  Innern  der  Cella 
sein,  da  Paus.  von  diesen  innern  S/iulen  erst  nachher  spricht.    Allein  die 
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flupou  sind  jedenfalls  dieselbe  Thiir,  wie  vorher  Z.  10  u.  13,  d.  h.  die  zum 
Pronaos;  tuiovrt  aber  bedeutet  nicht,  dass  Paus.  den  Pronaos  schon  betreten 
hat,  die  Gruppe  also  in  diesem  aufgestellt  war  (vgl.  Curtius  A.  Z. 
XXXIII  53),  sondern  „wenn  man  im  Begriff  ist,  durch  die  Thiir  zu  gehen". 
Auch  kann  die  Gruppe  deshalb  nicht  im  Pronaos  gestanden  haben,  weil 
sich  zahlreiche  andere  Figuren  an  sie  anschlossen  (s.  Cap.  26,2  u.  6);  sie 
stand  vielmehr  im  aussern  Sauleneingang  vor  der  rechten,  d.  h.  nordlichen 
Saule  der  Eingangsthur.  Vgl.  Michaelis  A.  Z.  XXXIV  172  f.  Diese 
Tempelthiiren  sind  noch  an  den  Spuren  zu  erkennen,  die  sie  in  der 
Schwelle  zuriickgelassen  haben.  „Es  waren  doppelliligelige  Thore  aus 
Metall:  ein  grosses  in  der  Mitte  und  zwei  etwas  kleinere  in  den  beiden 
Seiteninterkoluranien.'*  Dorpfeld  Ergebn.  10.  Uber  Iphitos  und  seine 
Neubegriindung  des  Festes  s.  oben  Cap.  4,5.  Die  hier  erwahnte  Gruppe 
des  von  der  Ekecheiria  bekranzten  Iphitos  nennt  Paus.  Cap.  26,2  unter 
den  Weihgeschenken  des  Mikythos. 

S.  222,18.    Darnach   war  in  dor  Ilohe   der  oberen  Saulen  in  den 
Seitenschiffen  eine  Galerie;  vgl.  Dorpfeld  n.  a.  0.  11. 


Cap.  XI. 

Beschreibung  der  Bildsaule  des  Zeus  und  seines  Thrones  im 

Tempel  zu  Olympia. 

S.  222,21.  Die  ausfiihrliche,  aber  leider  in  zahlreichen  Punkten  teils 
ungenaue  teils  unklare  Beschreibung,  die  Paus.  hier  §  1—9  vom  olym- 
pischcn  Zeus  des  Pheidias  giebt,  ist  die  einzige,  die  wir  besitzen;  sonst 
giebt  es  zwar  zahlreiche  Erwahnungen  des  beriihmten  Werkes,  aber  ohne 
niihere  Angaben.  Ausser  Paus.  sind  dahcr  nur  noch  Miinzen  dio  Grund- 
lagen  fiir  die  Rekonstruktion,  und  zwar  fiir  die  ganze  Figur  die  ans  ha- 
drianischer  Zeit  stammenden  elischen  Bronzemiinzen,  s.  Imh oof-Gardn er 
pl.  P  20  u.  21  (unsere  Miinzt.  IV  2  u.  4);  und  fiir  den  Kopf  Bronze- 
miinzen  derselben  Zeit,  ebd.  22  u.  23  (unsere  Miinzt.  IV  1  u.  3).  Nament- 
lich  durch  das  Bekanirtwerden  der  letzteren  ist  die  friiher  sehr  verbreitcte 
Meinung,  die  im  Vatikan  hefindliche  Maske  des  Zeus  von  Otricoli  gebe 
die  beste  Vorstellung  vom  Kopfe  des  Zeus  des  Pheidias,  beseitigt  worden. 
Daneben  kcinnen  anderweitige  Bildwerke  nur  wenig  in  Betracht  kommen, 
namentlich  fehlt  es  in  der  Plastik  giinzlich  an  einer  Keplik  der  Statue 
oder  ihres  Typus.  Dagegen  ist  zu  einem  Teile  fiir  die  Kekonstruktion 
brauchbar  ein  in  Eleusis  gefundenes,  aus  riimischer  Zeit  stammendes  Wand- 
gemalde,  publ.  E^jx.  dp/.  1888,  77  Taf.  5  (Collignon  I  529).  Von  alterer 
Litteratur  ilber  die  vielbehandelte  Statuc  ist  vornehmlich  zu  nennen  das 
grosse  Werk  von  Quatremere  de  Quincy  Le  Jupiter  Olympien,  Paris 
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1815  (kunsthistorisch  falsch,  aber  techuisch  von  Bedeutung).  Kathgeber 
in  Ersch-Gruber  III  Bd.  3  S.  256  A.  1.  Preller  ebd.  III  Bd.  22  S.  186. 
Volkel  archael.  Xachl.  29.  Schubart  Z.  f.  A.  1849,  385.  Brunn 
I  168  und  A.  d.  I.  XXIII  108;  von  neuerer:  Overbeck  B.  S.  G.  W.  1866, 
173.  Kunstmyth.  II  34.  Symbol.  philol.  Bonnens.  606.  Petersen  Kunst 
d.  Pheidias  349.  Friedlander  Monatsber.  d.  Berlin.  Akad.  1874,  498; 
ders.  A.  Z.  XXXIV  34.  Stephani  C.  K.  de  St.  Petersb.  1875,  161. 
Collignon  Phidias  105;  dazu  Murray  II  123.  Mitchell  301.  Colli- 
gnon  I  526.  Overbeck  I  356.  Waldstein  bei  Baumeister  1316. 
Botticher  Olympia  S.  312.  Auf  die  Erortcrung  iiber  die  Entstehungszeit 
der  Zeusfigur  soll  hier  nicht  eingetreten  werden,  dn  Paus.  daruber  schweigt, 
s.  das  Resume  und  die  Litteraturangaben  bei  Frazer  p.  533  ff. 

ebd.  Wie  bei  den  meisten  chiyselephantincn  Statuen,  so  war  auch 
beim  olympischen  Zeus  das  Material  jcdenfalls  so  verteilt,  dass  die  nackten 
Teile  von  Elfenbein,  Haare,  Bart,  Gewandung  und  Attribute  dagegen  von 
Gold  waren. 

S.  222,22.  Der  Kranz  aus  Oelzweigen  ist  auf  den  Mttnzbildern 
wiedergegeben;  er  deutet  auf  dcn  bei  den  Festspielen  in  Olympia  iiblichen 
Preis  hin. 

S.  223,1.  Auch  iiber  die  Stellung  der  Nike  geben  uns  die  Miinzen 
Aufschluss:  sie  war,  ahnlich  wie  bei  der  Athene  Parthenos,  dem  Gotte 
halb  zu-  halb  abgewandt,  von  vorn  gesehen  ungefahr  im  Profil.  Vgl. 
Petersen  379. 

S.  223,3.  Die  Miinzen  zeigen,  dass  Zeus  das  Szepter  so  hielt,  dass 
der  Ellenbogen  des  1.  Armes  gesenkt  und  die  Hand  nur  bis  zur  Schulter- 
hohe  erhoben  war,  vgl.  Overbeck  Kunstmyth.  II  38  f.  Die  Metalle,  mit 
desscn  es  vcrziert  ist,  sind  wohl  nicht  als  eingelegte  Metalle,  sondern  als 
Email  zu  erklaren;  ebenso  die  den  Mantel  schmiickenden  C<j*>ta  und  xptva 
Z.  5;  vgl.  Volkel  a.  a.  O.  32  f.  Quatremerc  309.  Uber  den  Adler 
als  Attribut  des  Zeus  vgl.  Sittl  Jb.  f.  Ph.  Suppl.  Bd.  XIV  3  ff. 

223,5.  Farnell  in  der  Classic.  Keview  IV  68  vermutct  unter  Be- 
zugnahme  auf  Ath.  XV  684  E,  dass  die  xptVx  auf  Unsterblichkeit  deuteten ; 
doch  ist  dort  nichts  weiter  gesagt,  als  dass  xptvov  nach  Nikandros  von  den 
Korinthem  d|i.^po3toc  genannt  worden  sei,  was  ebenso  681  B  steht.  Prellers 
Vermutung,  es  sei  f,ptva  anst.  xptva  zu  lesen,  hat  Schubart  Z.  f.  A. 
1849,  390  mit  Recht  zuriickgewiesen,  s.  d.  krit.  Appar.  Bfttticher  Ideen 
zur  Kunstmyth.  II  158  A.  erklart  die  Anwendung  der  Lilien  lediglich  aus 
dekorativem  Gesiclitspunkt.  Einen  Kranz  von  xptvo;  trug  auch  der  Zeus 
des  Aristonoos  Cnp.  22,5. 

S.  223,  6.  Die  Stelle,  wo  das  Kultusbild  stand,  ist  noch  genau  zu 
erkcmien,  und  von  der  Basis  haben  sich  Keste  gefunden.  Sic  nahm  den 
ganzen  dritten  Teil  der  Cella  ein,  mit  einer  Breite  von  6,65  m  und  einer 
Tiefe  von  9.93  m;  das  Material  war  schwarzblauer  eleusinischer  Kalkstein; 
vgl.  Diirpfeld  Textbd.  II  13  ff.  mit  Fig.  6-9.  Die  Art,  wie  das  Bild 
aufgestellt  war,  ist  nach  Diirpfeld  ein  Beweis  datiir,  dass  Pheidias  es  erst 
aufgestellt  hnt,  naclidem  der  Tempel  fertig  war;  aus  einem  Vergleich  mit 
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der  Aufstcllung  der  Atbene  Parthenos  folgert  er  (a.  a.  O.  16),  dass  Phei- 
dias  bei  den  Dimensionen  und  der  Aufstellung  des  Zeusbildes  sicli  an  den 
Parthenon  und  sein  Kultbild  gehalten  habe,  letzteres  also  alter  war,  als 
der  Zeus.  —  Uber  Konstruktion  und  Bilderschmuck  des  Thrones  handelt, 
abgesehen  von  schon  ob«n  zitiertem,  vornehmlich  ein  Aufsatz  von  Brunn 
A.  d.  I.  XXIII  108. 

S.  223,8.  Man  nhnmt  als  sicher  an,  dass  die  vier  Beine  des  Thrones 
viereckig  waren,  was  man  schon  daraus  geschlossen  hat,  dass  an  jedem 
vier  Xiken  angebracht  waren.  Ein  sicheres  Argtiment  ist  das  freilich  nicht; 
friiher  nahm  tnan  namlich  an,  dass  alle  vier  Ftlsse  unterhalb  durch  Schranken 
verbnnden  waren  und  dass  eben  deshalb  unten  nur  zwei,  hingegen  ober- 
halb  vier  Niken,  eine  an  jeder  Seite  des  Fusses  angebracht  waren  (vgl. 
Bursian  Jb.  f.  Ph.  LXXVII  97.  Brunn  a.  a.  O.  112;  ders.  gr.  Kiiustl.  170. 
Petersen  354).  Xun  haben  aber  die  Ausgrabungen  ergeben,  dass  Schranken 
vorhanden  waren,  die  den  ganzen  Haum  mit  dem  Bilde  ttnd  noch  den 
Platz  unmittelbar  davor  abschlossen  (s.  unten);  Overbeck  369  verzichtet 
dnher  ganzlich  darauf,  Vormutungen  iiber  den  Platz  ttnd  die  Stellung  die- 
ser  Siegesgiittinnen  zu  Sussern;  Adler  in  seinem  Rekonstruktionsversuch 
Ergebn.  Bd.  I  Taf.  11,2;  vgl.  Textbd.  II  15  A.  1)  ordnet  die  vier  Xiken 
als  Unterbrechttng  der  Fiisse  dicht  ttnterhalb  des  Sitzes  an,  als  sich  an 
den  Handen  haltende  tanzende  Figuren,  die  beiden  am  ttntern  Ende  des 
Fusses  setzt  er,  ditrch  Palmetten  verbunden,  mit  den  RUcken  gegen- 
einander.  Da  wir  aber,  wie  untett  zu  S.  224,10  dargelegt  ist,  trotz  dieser  neu 
konstatierten  Schranken  an  der  einstmaligen  Existonz  der  friiher  ange- 
noinmenen  am  Throne  selbst  festhalten,  so  behalten  wir  auch  die  alte  An- 
ordnung  der  Xiken  bei;  ob  das  yopeoooumv  oyrpz  attf  die  Stellung  und 
Haltttng  jeder  einzelnen,  oder  attf  ihre  Verbindung  untereinander  zu  be- 
zieben  sei,  bleibe  dahingestellt;  eine  Analogie  bietet  der  Fuss  eines  Mar- 
morthrones  aus  Solunt,  A.  Jb.  IV  255,  wo  Hauser  auf  die  Parallelc  des 
olvmpischen  Thrones  hinweist. 

S.  223,11.  Die  Sphinxe  mit  den  geraubten  Thebanerknaben  denkt 
man  sich,  nach  der  Analogie  zahlreicher  Darstellungen  antiker  Thronsessel 
die  Beispiele  bei  Petersen  355  A.  1),  als  Stiitzen  der  Armlehnen, 
vgl.  Volkcl  42.  Petersen  a.  a.  O.  meint,  dass  trotz  der  ornamentalen 
Verdoppelung  der  volle  Sinn,  d.  h.  die  Beziehung  auf  den  thebanischen 
Mythus  festgehalten  sei,  wahrend  Overbeck  360  dies  ablehnt  und  die 
Sphinxe  nttr  als  „Symbole  der  Strafgewalt  und  des  unerforschlichen  Rat- 
schlusses  der  Gottheit*  auffasst. 

S.  223,12.  Die  Darstellung  der  von  Apollon  utid  Artemis  getoteten 
Xiobiden  versetzten  Quatreinere  und  Volkel  auf  die  lange  und  schmale 
Flache  an  den  zwei  Seitenschwingen  des  Sitzes,  ebenso  Brunn  und  Pe- 
tersen  356,  der  annitiunt,  dass  auf  der  eincn  Scite  Apollon,  auf  der  andern 
Artemis  dargestellt  war,  daztt  auf  jeder  6—7  Xiobiden,  bei  Apollon  die 
Sdhne,  bei  Artemis  die  Tochter;  auch  Overbeek  359  setzt  die  Rcliefs  an 
diese  „friesartigen  Balken".  Es  muss  jedoch  beinerkt  werden,  dass  diese 
Auordnung  dem  Ausdrucke  des  Paus.  <jt),  ri;  5^;'7,ac  sehr  wenig  entspricht; 
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darnach  mtisste  man  sich  die  Bildwerke  noch  an  <Ier  Vorderseite  des 
Thrones  denken,  wofUr  auch  der  Umstand  spricht,  dass  Paus.  offenbar  dieso 
zuerst  beschreibt.  Furtwiingler  Meisterwerke  68  vermutet,  dass  uns 
Nachbildungen  dieser  Darstellung  in  rcjmischen  Reliefs  (zusammengest.  oei' 
Hauser  die  neuattischen  Reliefs  73  ff.  X.  104  — 107  b)  erhalten  seien; 
schon  Goetho  hatte  das  borghesische  Relief  bei  Winckelmann  Mon. 
ined.  89  fur  eine  Nachbildung  des  olympischen  gehalten,  s.  Volkel  42. 
Auch  diese  Darstellungen  deuten  auf  das  Strafgericht  der  Gotter  fiir  Cber- 
hebung,  vgl.  Petersen  a.  a.  0. 

S.  223,13.  Dio  xavove;  waren  offenbar  Riegel  oder  Streben,  von 
denen  der  vordere  eine  besondere,  die  andern  drei  eine  gemeinsame  Dar- 
stellung  hatten.  In  welcher  Hohe  der  Fiisse  sie  sich  befanden,  dariiber 
sind  die  Ansichten  verschieden.  Brunn  setzt  sie  in  der  Mitto  der  Fttsse, 
oberhalb  der  Schranken  an,  Bursian  unmittelbar  ilber  der  Basis  des 
Thrones,  auf  ihnen  die  Saulen,  zwischen  diesen  und  den  Saulen  die 
Schranken:  eine  ganz  undenkbare  Konstruktion.  Da  nach  unserer  An- 
nahme  unmittelbar  unter  dcm  Sitzbrett  die  Schwingen  sich  befanden,  unten 
an  den  Fiissen  dicht  iiber  der  Basis  die  Schranken,  so  werden  die  xavove» 
in  der  Mitte  zwischcn  Schwingbrett  und  Riegel  sich  befunden  haben.  'Dass 
die  dargestellten  Figuren  nicht  Reliefs  waren,  wie  Quatremere  meint, 
sondern  freie  Rundfiguren  {oqdX^oi-cx  nennt  sic  Paus.),  nehmen  nach  Bar- 
thelemy  Voyage  d'Anach.  c.  38  und  Volkel  Tempel  u.  Statue  des 
Jupiters  zu  Olympia  (Leipz.  1794)  178  und  Nachl.  43  alle  Xeuercn  an; 
Overbeck  meint,  dass  sie  lebensgross  gewesen  seien,  was  sicher  un- 
moglich  ist. 

S.  223,14.  tio  —  xavovt  —  emv  —  irr'  a*jTe,  hier  wird  der  wohl  local 
zu  verstehende  Dativ  tc»  xavovt  der  Deutlichkcit  wegen  durch  In1  a'jT<?>  auf- 
genominen,  in  gleicher  Weise  geschieht  dies  VIII  48,  1  mit  einem  localen 
Genetiv:  tt(c  o-jopa*  —  isTtv  £v  aorr,. 

S.  223,16.  Fast  alle  neueren  Herausgeber  und  Erklarer  haben  an 
dem  Wortlaut  dieser  Stelle  Anstoss  genommen.  Petersen  S.  357  will 
allerdings  nichts  andern;  er  erklart,  es  seien  Wettkampfe  dargestellt  ge- 
wesen,  und  zwar  auch,  wenn  nicht  allein,  von  Knaben:  daher  nenne  sie 
Paus.  „alte  Wettkampfe-,  denn  zu  Phcidias'  Zeit  galten  die  Bestimmungen 
iiber  die  Knaben  noch  nicht.  Welche  Bestimmungen  das  gcwesen  seien, 
sei  nicht  ersichtlich,  aber  es  sei  klar,  dass  die  Darstellung  der  Knaben 
dem  spateren  Brauche  widersprach.  Das  ist  unverstandlieh,  da  man  sich 
nicht  denken  kaun,  dass  die  Darstellung  von  Knaben  spater  irgendwie  ver- 
boten  gcwesen  ware.  O.  Miiller  Gcitt.  Anz.  1828  S.  204  nahin  eine  Liicke 
an,  die  er  folgendermassen  ausfiillte  (s.  d.  krit.  App.):  oG  ^ap  ~u>  ~a  U  toi>c 
Ttaioa;  Ip.ep.ijj.rjToti ,  xaissp  xat  TauTa]  e-i  T)/.tx;a?  rjor)  xatteiTT^xst  t?,;  OeioWj. 
Er  erklart  die  Stelle  dahin:  schon  vor  Phcidias  waren  Wettkampfe  der 
Knaben  iiblich;  aber  daraus,  dass  Pheidins  sie  nicht  dargestellt  hatte, 
schloss  Paus.,  dass  Pheidias  nur  die  acht  altesten  Kampfarten  dargestellt 
habe.  Diese  Annahme  hat  Schubart  Z.  f.  A.  1849  S.  392  gcbilligt; 
ebenso  Kayser  Rh.  M.  X.  F.  V  357  nnd  Brunn  gr.  Kiinstler  I  171.  Dem 
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gegcniiber  bemerkt  Petersen  a.  a.  <).,  Paus.  Worte  liessen  erkennen,  ein- 
nial  dass  es  nur  ein  Teil  der  Kainpfarten  war  (weil  der  Artikel  zti  crytovta- 
jiortov  feblt),  zweitens,  dass  nicht  bloss  rubige  Kampferfiguren  mit  den 
Abzeicben  der  verscbiedenen  Agoue,  sondern  aucb  Kampfe  selbst  mit  dar- 
gestellt  waren  (wegen  des  Ausdrucks  fAtu.T4}j.aTa  a7tovtajj.aTtov).  Dabei  nimmt 
er  die  Agone  mit  Rossen  aus.  Anders  Robert  Hermes  XXIII  449  ff.;  er 
weist  darauf  bin,  dass  es  in  Olympia  nie  bloss  acbt  Kampfarten  gab, 
sondern  01.  25  sieben  (opopuj;,  otauXo;,  Mh./o;,  -£vTaf>/.ov,  rAlr^,  rvyjir,,  apfia), 
<M.  33  durcb  Hinzukoinmen  von  Kapcp&iov  und  t— o;  neun,  dass  ferner  die  ver- 
scbiedenen  Arten  des  Laufes  bildlicb  nicbt  hatten  unterschiedenwerdenkonnen 
(was  nicbt  ganz  richtig  ist,  da  wir  auf  den  Vasenbildern  zwei  Laufschemas 
deutlicii  unterscheiden),  und  ferner,  dass  der  Anadumcnos  docli  keine  be- 
stimmte  Kampfart  reprasentierte.  Er  andert  daber  OYtovtajjiaTojv  in  d7«ivirctov 
und  nimmt  an,  Paus.  (resp.  Polemon)  babe  in  den  Figuren  die  Uilder  alter 
olympiscber  Kampfer  zu  erkenncn  geglaubt.  Im  folgenden  stellt  er  dann 
um,  indem  er  nacb  |itp.T]u.aTa  mit  den  Worten  tov  oi  auTov  bis  ofdoTjXovia  fort- 
fabrt  und  daran  anscbliesst  oux  apa  zto  £;  tou?  rcatoa;  etc. ;  d.  h.:  «,die  An- 
nahme,  dass  Pheidias  in  einer  dieser  Figuren  den  Eleer  Pantarkes  dar- 
gestellt  babe,  ist  unhaltbar,  da  Pantarkes  erst  Ol.  86  in  den  Knabenspielen 
siegte,  also  zur  Zeit,  da  Pheidias  den  Zeus  verfertigte  (Ol.  83),  noch  nicbt 
einmal  zu  den  Knaben  zahlte,  geschweige  denn  zu  den  .liinglingen,  wio 
die  ihn  angeblich  vorstellende  Figur  auf  der  Querleiste.44  Diese  Anderung 
ist  sebr  gewaltsam  und  dabei  der  so  entstehende  Wortlaut  noch  immer 
recbt  unklar;  das,  was  Robert  als  Sinn  der  Stelle  angiebt,  konnte  niemand 
aus  dem,  was  er  den  Paus.  sagen  lasst,  herauslesen,  denn  eine  Opposition 
gegen  die  von  den  Periegeten  behauptete  Identitat  des  Anadumenos  mit 
dem  Pantarkes  wlirde  Paus.  sicherlich  deutlicber  betont  baben.  Die  Scbwie- 
rigkeitcn  dieser  Stelle  sind  daber  immer  noch  nicbt  beboben. 

S.  224,1.  Paus.  teilt,  ohne  jede  Zustimmung  oder  Zweifel,  mit,  dass 
•man  in  Olyrapia  behauptete,  der  Anadumcnos  am  Thron  gleiche  seinem 
Aussern  nach  deni  schonen  Pantarkes,  dein  Sieger  von  <>1.  86  (436).  Das 
Geschichtchen,  dass  Pantarkes  der  Gelicbte  des  Pheidias  gewesen  sei,  be- 
ricbtet  Paus.  auch  VI  10,6.  wo  er  das  Siegesbildnis  desselben  erwabnt;  wo- 
ber  er  dasselbe  batte,  wissen  wir  nicht;  jedenfalls  zeigt  die  erzahlte 
Anekdote,  dass  man  in  Olympia  der  Meinung  war,  dass  Pheidias  i.  J.  436 
noch  am  olympischen  Zeus  arbeitete.  Weiteres  Uber  diese  Anaduinenos- 
Figur  und  die  darau  gekniipften  Ilypotbesen  s.  zu  VI  4,5;  hier  vorlaufig 
nur  soviel,  dass  man  unserer  Meinung  nacb  uut^rscbeiden  muss  zwischen  1) 
dem  Anadumenos  vom  Thron,  der  angeblicb  dem  Pantarkes  abnlicb  sab  (von 
Furtwangler  Meisterwerke  62  als  ,willkiirliche  Ertindung  der  Ciceroni- 
betracbtet);  2)  der  Anadumenos-Figur  in  der  Altis,  die  vermutlich  den 
Pantarkes  vorstellte  und  sicber  vou  Plieidias  war  (VI  4,5),  und  3)  der 
Siegerstatue  des  Pantarkes,  deren  Meister  wir  nicht  kennen  (VI  11,6). 

S.  224,5.  Robert  a.  a.  O.  450  spricht  die  Vermutung  aus,  es  sei 
sehr  die  Frage,  ob  die  (von  ihm  dem  Polemon  als  Quelle  des  Paus.  zu- 
gescbriebene)  Deutung  der  sicben  Figuren  des  vorderen  Riegels  das  Ricbtige 
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traf ;  es  liegc  ungemein  nahe,  die  Figuren  anf  der  vorderen  Leiste  mit  der 
auf  den  drei  Ubrigen  Leisten  angebrachten  Amazonomachie  in  Verbindung 
zu  bringen  und  in  ihnen  die  nach  Besiegung  der  Amazonen  sich  kranzen- 
den  und  salbenden  Genossen  des  Uerakles  zu  sehen.  Diese  Vermutung 
wird  von  Overbeck  I  372  A.  45  sehr  ansprechend  geftinden.  Bei  der 
von  Paus.  angebenen  Zahl  von  29  Figuren  der  Amazonomachie  kommen 
anf  jeden  Riegel  ungefahr  10  Figuren;  wenn  der  vordere  nur  8  hatte,  so 
erklart  sich  das  daraus,  dass  dieselben  nur  rechts  und  links  von  den  Beinen 
des  Gottes  angebracht  waren.  Jedenfritls  waren  die  Kampfszenen  in  Einzel- 
kampfe  zu  2 — 3  Figuren  aufgelost,  wie  in  den  Reliefs  von  Phigalia  u.  s. 
Uber  die  Bedeutung  des  Stoffes  fiir  den  Thron  des  Zeus  s.  Petersen  358. 

S.  224,7  ev  xoi?  9uu.u.etyot%  xio  'llptndet,  der  Dativ  bei  einem  person- 
lichen  Verbalsubstantivum,  vgl.  Kriiger  48,  12,  5. 

S.  224,7.  Die  Saulen,  die  ausser  den  Fiissen  den  Thron  tragen,  waren 
jedenfalls  aus  technischen  GrUnden  notwendig,  weil  die  Last  des  Kolosscs 
zu  stark  auf  das  Sitzbrctt  driickte.  Wenn  Paus.  sagt,  diese  xtovec  seien 
tV,t  Totc  -oat,  so  sind  diese  Worte  verschieden  interpretiert  worden.  Volkel 
erklart  ^gleich  an  Zahl  und  Hohe,  nicht  an  Form";  Brunn  A.  d.  I.  112 
nimmt  acht  Sflulen  an,  die  er  paarweise  zwischen  die  FUsse  stollt,  und  zwar 
von  dem  Querriegel  zu  den  Schwingen  des  Sitzbrettes  reichend  (vgl.  gr. 
KUnstler  172),  wobei  das  taot  ganz  unverstandlich  bleibt;  Bursian  Jb. 
f.  Ph.  LXXVII  96  ubersetzt  „von  gleicher  Hobe  rait  den  FUssenfc.  Aber 
Schubart  a.  a.  O.  394  und  Jb.  f.  Ph.  LXXXVII  303,  sowie  Petersen 
252  A.  4  beziehen  es  mit  Kecht  nur  auf  die  Zahl,  da  woc  im  Plur.  und 
ohne  Zusatz  immer  „gleich  viel*  bedeutet.  Anzusetzen  sind  sie  jedenfalls 
weder  auf  den  Riegeln  noch  unter  denselben,  sondern  unterhalb  des  Sitz- 
brettes,  also  innerhalb  der  Fiisse,  was  auch  u.sT<x;t>  t£v  roowv  heisseu  kann; 
s.  die  nahere  Begrundung  bei  Petersen  a.  a.  O.  Lctzterer  nimmt  wohl 
auch  mit  Kecht  an,  dass  diese  Saulen,  die  im  Gegensatz  zu  den  viereckigen 
Fiissen  des  Tluones  rund  waren,  aus  Stein  bestanden,  wahrend  Adler  ber* 
Dorpfeld  S.  16  Anm.  sie  fiir  Uolzstiitzen  halt. 

S.  224,9.    Vgl.  III  18,15. 

S.  224,10.  Wie  oben  erwahnt  sind  diese  Schranken,  die  man  frilher 
allgemeiu  von  einem  Thronbein  zum  andern  gehen  liess,  neuerdings  fiir 
identisch  gehalten  worden  mit  den  durch  die  Ausgrabungen  erwiesenen; 
diese  niimlich  schlossen  schon  bei  der  zweiten  Saule  das  Mittelschiff  quer 
ab,  verbanden  die  sechs  njichsten  Siiulen  der  Liingenach  und  waren  hinter  dem 
Bilde  mit  der  Riickseite  der  Basis  verbunden.  Von  den  Schranken  zwischen 
den  Siiulen  sintl  noch  Stiicke  erhalten;  die  vordere  Querschranke  ist  zwar 
selbst  nicht  mehr  vorhanden,  doch  Standspuren  rechts  und  links  an  den 
Saulen,  s.  Dorpfeld  13.  Die  Querschranke  war  jedenfalls  von  einer  Thiir 
durchbrochen  (denn  der  abgeschlossene  Raum  des  Tenipelbildes  muss  docb 
von  irgend  einer  Seite  zuganglich  gewesen  sein);  und  auf  diese  Annahme 
griinden  sich  die  neueren  Versuche  (Murray  A.  M.  VII  274.  Hist.  of  Gr. 
sculpt.  II  125.  Trendelenburg  A  A.  1897,  25),  die  Gemalde  des  Pan- 
ainos  zu  varteilen,  s.  unten.    Allein  tlie  Bedenken,  die  Gardner  Journ. 
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of  hell.  st.  XIV  233  dagegen  geltend  gemacht  hat  und  die  Frazer538fg. 
sowie  Petersen  R.  M.  XIV  159  teilen,  sind  sicherlich  gerechtfertigt;  vgl. 
die  Darlegnng  von  Bliimner  A.  Jb.  XV  136  ff. ;  es  ist  vornehmlich  ein- 
zuwenden,  dass  die  epyu-aTa  nach  Paus.  verhinderten,  unter  den  Thron  zu 
treten,  wahrend  diese  Schranken  nur  jedes  Xiihertreten  verhinderten,  dem 
aber,  der  innerhalb  der  Schranken  sich  befand,  nicht  verwehrt  hatten,  unter 
den  Thron  zu  treten.  Auch  entsprache  die  Unterbrechung  der  von  §  2—8 
gehenden  Beschreibung  des  Thrones  durch  die  Schilderung  der  davor 
liegenden  Schranken  gar  nicbt  der  sonstigen  Methode  des  Paus.  Wir 
bleiben  daher  bei  der  alten  Annahme,  dass  die  epu|AaTa  zwischen  den  Filssen 
des  Throns  sich  befanden;  ebenso  Loewy  Strena  Ilelbig.  180  A.  1.  Uber 
die  Verteilung  der  Bilder  s.  unten. 

S.  224,13.  Es  folgt  die  Beschreibung  der  einzelnen  Gemalde.  Dass 
dieselben  auf  blauen  Grund  gemalt  waren,  ist  eine  Hypothese  Bruuns 
173,  die  Petersen  359  zu  bestimmt  als  Thatsache  hinstellt.  Im  ganzen 
sind  neun  Szenen  zu  unterscheiden:  1)  Herakles  und  Atlas,  den 
Himmel  tragend;  die  Szene  war  also  anders,  als  die  der  Metope  oben 
S.  222,11,  wo,  wie  wir  sahen,  Herakles  den  Himmel  tragt.  Uber  Atlas  als 
Himmelstrager  vgl.  G.  Hermann  Opuscula  VII  241.  Welcker  gr.  Gotterl. 
I  743.    Preller-Kobert  561. 

ebd.  Hier  und  ebenso  ('ap.  18,4  ('ArXa;  61  eVt  ulv  twv  tuu.tov  xaTa 
ta  Xe^ojAeva  oupavov  te  avf/et  xat  7r,v)  drilckt  sich  Paus.  so  ans,  als  glaubte 
er,  Atlas  sei  dargestellt,  wie  er  Hiinmel  und  Erde  trug.  Dass  dies  aber 
in  Wahrheit  nicht  seine  Meinung  war,  lasst  der  Zusatz  xaT<x  Ta  Xe^ofuva 
erraten  und  zeigt  die  Cap.  18,4  zitierte  Aufschrift  A^Xa;  oopavov  ojto;  iyti. 
Paus.  driickt  sich  so  missverstandlich  nur  deshalb  aus,  weil  er  die  Homer- 
verse  Od.  I  53  f.  im  Auge  hat: 

e/et  oe  te  xtova;  a>ro; 
fiaxpa;  a"  -'atav  te  xat  oupavov  ijx/pi;  l/ouutv, 

Verse,  in  denen  der  ungluckliche  Versuch  gemacht  wird,  die  ursprttngliche 
Vorstellung,  dass  Atlas  das  Himmelsgewolbe  trage,  mit  der  andern  zu  ver- 
binden,  dass  der  Himmel  auf  Saulen  iiber  der  Erdo  ruhe,  s.  Prcller-Kobert 
562  A.  1.    Wernicke  b.  Pauly-Wissowa  II  2123. 

S.  224,15.  2)  Thuseus  und  Peirithoos;  in  welcher  Situation  beide 
dargestellt  waren,  ist  nicht  gesagt;  man  wiirde  am  ehesten  an  die  beliebte 
Darstellung  der  Freunde  in  der  Unterwelt  denken.  Petersen  366 f.  nimmt 
nach  Plut.  Thes.  30  die  Szene  an,  wie  beide  Helden,  die  sich  anfiinglich 
bekampftcn,  Freunde  werdeti. 

ebd.  3)  Hellas  uiul  Salamis,  jede  eine  Schiffsverzierung 
(atpXaorov)  in  der  Hand  haltend,  zur  Andeutung  des  dort  erfolgten  See- 
sieges.  Uber  solche  in  der  alten  Kunst  schon  friih  beliobte  Personifikation 
vou  Landera,  Inseln,  Sttidten  u.  dgl.  s.  Gerber  Jb.  f.  Ph.,  Suppl.  XIII 
246.  Wenn  ders.  251  vermutet,  dass  Hellas  und  Salamis  hier  zu  oinander 
in  Beziehung  gesetzt  waren,  wie  alle  andern  Gruppen,  dass  vielleicbt  Sa- 
lamis  der  Hellas  den  Schiffsschmuek  darreicht,   so  ist  zu  bemerken,  dass 
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eine  solche  Bezichung  bei  den  Bildern  6  und  9  durchaus  nicht  er- 
wiesen  ist 

S.  224,16.  4)  Herakles  uud  der  nemeische  Lowe,  s.  oben  zu 
S.  222,15. 

S.  224,17.  5)  Aias'  Frevel  an  Kassandra,  auch  am  Kypselos- 
kasten  dargestellt,  Cap.  19,1  und  iiberhaupt  ein  in  der  altern  Kunst  be- 
liebter  Stoff  (vgl.  I  15.2.  X  26,3);  s.  Ovorbeck  her.  Galerie  635ff.  Robert 
Bild  und  Lied  60.    Curtius  A.  Z.  XL  160. 

S.  224,18.  6;  Hippodaineia  und  ihre  Mutter,  anscheinend  in 
keiner  bestimniten  Situation,  als  Einzelfiguren. 

ebd.  7)  Herakles,  den  Prometheus  befreiend,  schon  friih  itt 
der  Kunst  beliebt,  vgl.  O.  Jahn  arch.  Beitr.  226.  Milchhofer  d.  Be- 
freiung  d.  Proraetheus,  Berlin  1882.  Furtwangler  bei  Roscher  I  2205, 
2236  u.  2245. 

S.  224,22.  8)  Achilleus  und  Penthesileia,  vgl.  iiber  die  Dar- 
stellungen  dieses  Gegenstandes  Overbeck  a.  a.  O.  497.  Loscbcke  in 
den  Bonner  Studien  Kekule  gewidm.  249. 

S.  225,1.  9)  Zwei  Hesperiden  mit  Apfeln.  Wir  haben  demnach 
iin  ganzen  neun  Szenen,  eine  jede  aus  zwei  Personen  (resp.  Figuren,  da 
beim  Lowenkampf  der  Lowe  die  Stelle  einer  zweiten  Person  vertritt)  be- 
stehend.  Alle,  die  sich  mit  der  Anordnung  und  Eintcilung  dieser  Gcmalde 
versucht  haben,  zerlegen  sie  in  drei  Gruppcn,  jcde  zu  drei  Szenen.  Murray, 
dessen  Hypothese  betrefts  der  Schranken,  an  denen  die  Bilder  angebracht 
waren,  wir  schon  oben  besprochen  haben  (und  ebenso  Trendelenburg), 
verteilte  sie  so.  dass  6  auf  die  Schranken  rechts  und  links  von  der  Figur, 
und  zwar  je  eiu  Bild  auf  ein  Interkolumnium  kam:  niimlich  links  2—4, 
rechts  5  —  7;  auf  die  dritte  Schranke  kommt  8,  dann  in  die  Mitte  der  Schranke  9 
(die  beiden  Hesperiden,  auf jeden  Thiirfliigel  eiue)  und  weiterhin  1.  Er  denkt 
sich  also,  dass  Paus.  gleich  nach  seinem  Eintritt  durch  die  Thiir  der  Vorder- 
schranke  sich  umwandte,  zur  liuken  Hand  neben  der  Thiir  bei  1  anting 
und  dann  der  Reihe  nach  weiter  aufziihlte.  Das  hat,  abgesehn  von  den 
oben  gemachten  Einwiinden,  manches  fiir  sicli:  es  sind  so  die  Bilder  3,  6 
u.  9,  die  jedes  zwei  Frauen  ohne  Aktion  vorstellen,  in  der  Mitte  der 
Schrnnke;  es  erklart  sich,  wesltalb  l'aus.  bei  8  sclion  sagt:  Ts/.sy-ata  oi  £v 
t/(  und  endlich  kommen  die  Hesperiden  >o  in  unmittelbare  Niihe 

von  Herakles  und  Atlas,  zu  denen  sie  ja  inhaltlich  eigentlich  gehoren. 
Allein  wir  haben  oben  schon  die  Griinde  gelt«-nd  gemacht,  die  dagegen 
sprechen,  dass  Paus.  diese  Schranken  geiueint  hnben  kiinne;  auch  weist 
Gar  dner  a.  a.  O.  richtig  darauf  hin,  dass  die  Breite  einer  Schranke  zwischen 
zwei  Siiulen  2  m  betriigt,  die  Hohe  aber  hochstcns  1  m  betragen  konnte, 
weil  soust  die  Besucher  nur  knapp  iiber  die  Schranken  binwegsehcn  konnten; 
und  so  erhalt  uian  fiir  jedes  Bild  ein  Oblong  von  2:lm.  das  fiir  die  Dar- 
stellungen,  die  sich  fast  alle  Erkliirer  in  der  Komposition  metopenartig  vor- 
stellen,  einen  ganz  ungeeigneten  liaum  abgiebt.  (iardner  kehrt  daher  zu 
der  alten  Ansicht  zuriick,  dass  die  Schranken  mit  den  Bildern  zwischen  den 
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Fttsscn  des  Thrones  zu  unterst  angebracht  waren  und  die  Bilder  auf  die 
drei  Schranken  rechts,  hinten  nnd  links  zu  verteilen  seien.  W&hrend  aber 
Preller  Z.  f.  A.  VII  396,  Brunn  171  und  A.  d.  I.  XXIII  112,  Over- 
beckP  360  (l*  361  schliesst  er  sich  an  Murray  an),  Petersen  359  u.  a. 
die  Bilder  so  anordnen,  dass  sie  in  der  Reihenfolge  1 — 3,  4 — 6,  7 — 9  nehen- 
einander  gemalt  waren,  nimmt  Gardner  eine  andere  Anordnung  an :  er 
zerlegt  jede  Schranke  der  Breite  und  Ilohe  nach  in  vier  gleiche  Theile 
und  setzt  in  die  oheren  Theile  die  Zweifigurenbilder  1,  2,  4,  5,  7,  8  und 
in  die  unteren  die  Zweifrauenbilder  3,  6  und  9  so,  dass  je  eine  Frauenfigur 
das  Feld  allein  (vielleicht  karyatidenartig)  ausfiillt;  dabei  denkt  er  sich  die 
horizontale  Theilung  der  Bilder  durch  die  Teasapec  xavoves  S.  223,13  bewirkt, 
die  senkrechtc  durch  die  xiovec  taot  toi;  roat  S.  224,8.  VVir  halten  dieses 
Arrangement  der  xavove;  und  xiove;  fur  ganz  undenkbar;  erstere,  die  Rclief- 
figuren  trugen,  konnten  doch  nicht  die  epujJiaTa  Tposrov  toi/iuv  -eirotTjjjiiva 
unterbrechen,  letztere  sind  aus  technischen  Grtinden  unterhalb  des  Sitzes 
anzunehmen.  Auch  kommen  bei  diesem  Arrangcment  die  Bilder  der  oberen 
Reihen  viel  zu  lioch  zu  stehen.  Xun  hat  allerdings  Gardners  Anordnung, 
die  Frazer  540  annimuit,  Petersen  R.  M.  a.  a.  ().  bekampft,  weil  dadurch 
die  ganze  Ilarmonie  der  Anordnung  und  die  augenfallige  Symmetrie  der 
drei  Figurenpaare  vernichtet  werde,  den  grossen  Vorzug,  dass  das  Bild 
mit  Achill  und  Penthesileia  in  der  That  das  letzte  ist,  nicht,  wie  hei  den 
andern  Vorschlagen,  das  vorletzte;  auch  sind  die  einander  deutlich  ent- 
sprechenden  Bilder  3,  6  u.  9  so  entschieden  besser  untergebracht,  als  wenn 
sie  auf  jeder  Schranke  zu  ausserst  rechts  stehen  (obschon  Petersen  hierin 
Parallelismus  erkennen  will);  und  wir  glauben  ebenfalls,  dass  eine  An- 
ordnung  gesucbt  werden  muss,  bei  dcr  diese  beiden  Bedenken  wegfallen. 
Das  ist  der  Fall,  wenn  wir  annehraen,  dass  in  jeder  Schranke  die  zuerst 
genannten  Bilder,  also  1  u.  2,  4  u.  5,  7  u.  8  die  Mitte  der  Schrauken  cin- 
nahmen,  hingegen  die  Frauengestalten,  einzeln  verteilt,  links  und  rechts 
mehr  dekorativ  die  Mittelszenen  mit  ihren  Darstellungen  von  Handlungen 
begrenzten.  So  ware  also  auf  Schranke  I:  Hellas,  Herakles  und  Atlas, 
Theseus  und  Peirithoos,  Salamis;  auf  Schranke  II:  Hippodameia,  Herakles 
und  der  Lowe,  Aias  und  Kassandra,  Salamis;  anf  Schranke  III:  Hesperide, 
Herakles  und  Prometheus,  Achill  uud  Penthesilcia,  Hesperide.  Dass  Paus. 
bei  jeder  Schranke  erst  die  Hauptbilder  und  an  dritter  Stelle  erst  die  (zu- 
sammengehorigen)  Frauengestalten  nennt,  ist  durchaus  natiirlich,  ein  mo- 
demer  Beschreiber  wurde  es  nicht  anders  machen;  und  das  Bild  des  Achill 
ist  so  wirklicb  TeXeoTata  ev  tt;  7pa'frr  Die  Hesperiden  «ind  allerdings  hier 
von  Herakles  und  Atlas  getrennt;  allein  sie  gehorten  auch  sicherlich  gar- 
nicht  dazu;  sobald  wir  das  ann«*hmen,  hort  jede  Moglichkeit  einer  symme- 
trischen  Anordnung  der  Bilder  auf,  wir  erhielten  7  Einzelszenen  und  ein 
Bild,  das  in  zwei  Szenen  zu  je  zwei  Figuren  zerrissen  ist.  Dieser  An- 
ordnungs-Vorschlag  ist  dargclegt  und  graphisch  verdeutlicht  bei  Bliimner 
A.  Jb.  XV  142.  —  Uber  dcn  inneren  Zus.nnmenhang  der  Bilder  und  ihre 
Bedeutung  als  Schmuck  am  Throne  des  Zens  haudelt  Petersen  Kunst 
des  Pheidias  a.  a.  O.  sehr  eingeheud,  doch  scheinen  die  von  ihm  gesuchten 
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Beziehungen  manchmal  docli  etwas  sehr  weit  hergeliolt.  Einleuchtender 
sind  die  Darlegungen  von  Trendel enburg  a.  a,  O.,  der  davon  ausgebt, 
dass  der  eingehegte  Haum  vor  dem  Tempelbilde  vornehmlich  von  den 
olympischen  Siegern  betreten  wurde,  und  der  von  diesem  Gesicbtspunkte 
aus  die  Wahl  der  Szenen  erklart.  Man  konnte  diese  Motivierung  gelten 
lassen,  auch  wenn  man,  wie  wir  es  thun,  den  von  Trendelenburg  voraus- 
gesetzten  Platz  der  Bilder  ablchnt.  Dass  Paus.  seine  Beschreibung  an  der 
linken  Thronseite  (d.  h.  unter  der  linken  Hand  des  Zeus)  begonnen  habe, 
niinmt  er  ebenso  wie  Gardner  an. 

S.  225,2.  Panainos  heisst  auch  bei  PHn.  XXXV  54  u.  57.  XXXVI 
177  Bruder  des  Pheidias,  wie  hier,  hingegen  bei  Strab.  VIII  354  sein  Neffe; 
an  jenen  schliesst  sich  Klein  arch.  epigr.  Mitth.  XII  98  an,  an  diesen 
Brunn  II  47.  Bei  der  Beschreibung  der  Marathonschlacht  in  der  Poikile 
I  15,3  nennt  Paus.  den  Panainos  nicht;  vgl.  Bd.  I  201. 

S.  225,4.  Die  Bilder  der  Chariten  und  der  Horen  werden  in  allen 
Kekonstruktionen  oben  an  den  Enden  der  RUcklehne  des  Thrones  ange- 
bracht,  wo  uns  auch  Throne  auf  Vasenbildern  haufig  Figuren  zeigeu.  Uber 
ihre  Bedeutung  am  Thron  Petersen  371  fg.;  iiber  die  Chariten  als  Tochter 
des  Zeus  und  der  Eurynome  Preller-Robert  480;  iiber  die  Horeu  als 
Tochtcr  des  Zeus  und  der  Themis  ebd.  475.  Die  citierte  Homerstelle 
steht  II.  V  749. 

S.  225,9.  Die  Lowen  am  Fussschemel  des  Zeus  werden  von  fast 
allen  Erklarern  als  Rundfiguren  gedacht,  die  dem  Schemel  als  Trager 
dienten;  wenn  Schubart  a.  a.  O.  406  sie  als  Kelief  fasste,  so  bemerkt 
Brunn  gr.  Kiinstl.  174  mit  Recht,  dass  der  Singular  £retp7aau.£vT)v  keines- 
wegs  mit  Xotwendigke.it  sich  auch  auf  /iovra;  zu  beziehen  braucht. 
Petersen  370  A.  1  bchauptet  freilich,  dass  wcgen  des  T£  —  xat  izti^aa- 
uivrjv  auf  beides,  die  Lowen  und  den  Kampf,  zu  beziehen  sei.  Die 
Amazonenschlacht  des  Theseus  war  im  Kelief  am  Schemel  abgebildet; 
ob  nur  an  der  Vorderseite  oder  auf  drei  Seiteu,  entzieht  sich  unserer 
Kenntnis. 

S.  225,10.  to  '  Aibjvatwv  TtptuTov  avo>pa7a'fb]fi.a  £»  oO/  ou.o?uXouc,  Kliig- 
in  ann  vermutete,  diese  Worte  seien  einem  Distichon  entnommen,  s.  A.  Z. 
XXXII  114. 

S.  225,13.  Keliefdarstellung  am  Fnssgestell  des  Thrones:  die 
Geburt  der  Aphrodite.  Dass  hier  Z.  14  nach  "Hpa  oine  LUcke  ist,  wird 
allgemein  angenommen,  teils  weil  das  -apa  oi  aOrov  darauf  hinweist,  teils 
weil  ohne  eine  solclu*  Annahme  die  offenbar  streng  symmetrisch  angelegte 
Kcimposition  eine  bedenkliche  Lucke  aufwiese.  Nach  Brunns  Vorschlag 
(gr.  Kunstl.  a.  a.  O.,  vorher  schou  B.  d.  I.  1849,  74)  wird  in  der  Kegel 
angenommen,  dass  der  Naine  des  Hephaistos  ausgefallen  sei,  was  Gerhard 
Akad.  Abh.  I  199  A.  26  bezweifelte,  Petersen  373  aufnimmt  Selbst- 
vcrstandlich  muss  dabei  von  der  Ansicht  Stephanis  C.  R.  de  St.  Petersb. 
1870/71,  48  abgegangen  werden,  dass  die  Scene  auf  mehrere  Seiten  der 
Basi*  verteilt  war,  was  schon  deshalb  nicht  moglich  ist,  weil  so  Hauptgotter 
an  die  Nebenscitcn  karacn,  s.  Furtwangler  Jb.  f.  Ph.  CXI  588.    So  er- 
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halten  wir  folgende  Figuren:  1.  Uelios.  2.  und  3.  Zeus  und  Uera.  4  und  5. 
Uephaistos  und  Charis.  6.  und  7.  Hermes  und  Hestia.  8.  9  und  10.  Aphro- 
dite  mit  Eros  und  Peitho.  11.  und  12.  Apollon  und  Artemis.  13.  und  14. 
Athene  und  Herakles.  15.  und  16.  Amphitrite  und  Poseidon.  17.  Selene. 
Dadurch  ergiebt  sich,  dass  Helios  und  Selene,  ganz  wie  im  Ostgiebel  des 
Partlienon,  an  den  Enden  waren  ;  die  einzige  aus  drei  Figtiren  bestehende 
Gruppe,  Aphrodite  von  Eros  empfangen,  von  Peitho  bckranzt,  nahm  die 
Mitte  ein;  links  und  rechts  davon  waren  je  drei  Gotterpaare.  Die  Mittel- 
gruppe  wollte  Stephani  a.  a.  O.  51  ff.  rekonstruieren  mit  Hilfo  der 
Aphrodite  -  Darstellungen,  die  die  Gottin  in  einer  Muschel  zeigen;  vgl. 
hiergegen  Furtwangler  a.  a.  O.  Hub.  Schmidt  observ.  archaeol.  in  carm. 
Uesiod.,  Diss.  Halens.  XII  137.  Overbeck  I  *  372,  der  selbst  dagegen 
auf  ein  Silbermedaillon  aus  Galaxidi  mit  entsprechender  Darstellung  ver- 
weist,  s.  de  Witte,  Gaz.  archeol.  1879,  171  pl.  192.  Koscher  I  1356;  vgl. 
Petersen  K.  M.  VII  49,  der  annahm,  die  Komposition  des  Pheidias  stehe 
etwa  in  der  Mitte  zwischen  der  Aphrodite-Gebnrt  des  ludovisischen 
Thrones  und  der  des  Silbermedaillons;  femer  Furtwangler  Meisterwerke 
68  und  bei  Koscher  I  414;  dagegen  erklaren  sich  Kalkmann  A.  Jb.  I  255 
u.  Puchstein  ebd.  V  112.  Am  nachsten  scheint  der  Zeit  wie  der  Kompo- 
sition  nach  zu  stehen  das  von  Petersen  R.  M.  XIV  Taf.  7,  S.  154 
publizierte  Vasengemalde.  Die  einzelnen  Gotterpaare  dachte  Preller  191 
sich  iu  dramatisch  bewegten  Gruppen,  Petersen  372  throuend,  drei  Paare 
jederseits  einander  zugekehrt.  Als  Inhalt  des  Ganzeu  betrachten  fast  alle 
die  Geburt  der  Aphrodite,  dagegcn  Petersen,  wegen  der  Umrahmung 
durch  Helios  und  Selene,  Aphrodites  Eintritt  in  die  Gbtterversaminlung, 
was  doch  gar  zu  sehr  dem  Wortlaut  des  Patts.:  iv.  dikiasr^  dviousav  wider- 
spricht,  vgl.  auch  Hcrzog,  d.  olympischen  GSttervereine  (Dissert.  von 
Freiburg  i.  Br.  1884)  S.  30  f.  Dass  Ilestia,  Apollon  und  Artemis  speziell 
•die  Aphrodite  ehrten,  wie  Welcker  Gotterl.  II  705  meint,  bezweifelt 
Petersen  a.  a.  O.  A  3  tnit  Kecht,  mit  Unrecht  dagegen  die  richtige 
Bemerkung  von  Jahn  arch.  Aufs.  111  A.  61,  dass  Herakles  hier  nicht 
blos  der  von  Athene  beschiitzte  Heros,  sondern  der  an  ihrer  Seite  unter 
die  GOtter  aufgenommene  sei. 

S.  225,18.  Cber  Sele  ne  zu  Pferd  oder  zu  Maulthier  vgl.  Jahn 
arch.  Beitr.  79.  Stephani  a.  a.  O.  1860,  43.  Cecil  Smith  Jnurn. 
of  hell.  stud.  IX  7.  Mylonas  "Ecpju..  dpyoioX.  1893,  218.  Koscher  iiber 
Selene  u.  Verwandtes  39. 

S.  225,21.  Die  Grosse  dcs  Zeusbildes  erscheint  in  den  Angaben  der 
Alten  stark  iibertrieben:  Hygin.  fab.  223  giebt  60  Fuss  an,  Vib.  Sequester 
«d.  Bursian  p.  20  sogar  100  Fuss.  Doch  lassen  sich  die  richtigen  Ve.rhalt- 
nisse  noch  ungefahr  berechnen.  Petersen  351  rechnete  auf  Basis  mit 
Schemel  7  Fuss,  Thron  15,  Uohe  des  Gottes  35  (also  mit  der  Basis  42 
Fuss).  Dbrpfeld  Ergebnisse  14  geht  von  der  Xotiz  (bei  Strab.  VIII  353) 
aus,  dass  Zeus,  wenn  er  sich  von  seinem  Throne  erhoben  hatte,  das  Dach 
des  Teropels  abgehoben  haben  wiirde;  da  nun  die  Cella  von  der  Oberkanto 
der  Basis  bis  zur  Decke  mehr  als  12  m  hoch  war,  «o  wtirde  die  Hohe  der 
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Figur  aufgerichtet  etwa  15  m  betragen  haben,  also  achtfache  Lebensgrdsse 
(Adler  ebd.  15  A.  1  nimint  siebenfache  au).  Als  mutmassliche  Dimen- 
sion  der  Basis  wird  danach  6  :  9  m  berechnet,  was  den  am  Fussboden 
erkennbaren  aufgeschnlirten  Linien  entspricht,  die  6,65  :  9,93  m  ergeben. 
Bei  dieser  Annahme  reichte  die  Basis  bis  ganz  dicht  an  die  Saulen  heran; 
damit  ware  ein  Herumgehen  um  die  Figur  uninoglich  gemacht;  die 
Betrachtung  der  Figur  von  den  Seiten  wiire  demnach  nur  von  den  Seiten- 
schiffen  aus  mbglich  gewesen.  Petersen  hatte,  um  diesem  Ubelstande 
zu  begegnen,  einen  Umgang  von  mindestens  4  Fuss  Breite  angenommen; 
da  aber  die  Beschaffonheit  des  Fussbodens  diese  Annuhme  zu  verbieten 
scheint,  so  mttss  man  vermuton,  dass  die  Basis  des  Throns  durch  cinige 
Stufen  ersteigbar  war.  Wiire  es  unmoglich  gewesen,  auf  die  Basis  zu 
steigen,  so  hStte  Paus.  als  Grund,  weshalb  man  nicht  unter  den  Thron 
gehen  kiinne,  nicht  erst  die  Schranken  anzuflihren  gebraucht,  es  hatte  sich 
dann  schon  durch  die  Basis  von  selbst  vcrboten. 

S.  225,22.  Von  solchen  Schriften,  deren  Anfiihrung  (wie  auch  Cap. 
23,3)  bezeugt,  dass  Paus.  auch  schriftliche  Quellen  zur  Kunstgeschichte 
bcnutzte,  berichtet  auch  Strab.  VIII  354:  avr/pa^av  oe  Ttve;  t<x  jxeTpa  roti 
fcoavoo  xai  Ka>.Aiu,a/o;  sv  ta'u/l<;>  tm  eSstra.  VVas  aber  Paus.  an  diesen  Schriften 
tadelte,  das  haben  die  Krklarer  verschieden  aufgefasst.  Rathgeber  282 
meinte,  er  habe  Vermossungen  des  Gotterbildes  iiberhaupt,  als  irreligios, 
nicht  zulassen  wollen,  was  thdricht  ist.  Scbubart  406,  der  freilich  den 
ganzen  Satz  £~£t  xal  Ta  etp7)|j.£va  bis  oo;a  als  Randbemerkung  auswirft  (eret 
xat  als  Variante  zu  okou  ^e  xat),  meint,  der  Tadel  sei  gegen  die  gerichtet, 
r\velche  die  Vermcssungen  zu  witzigen  oder  witzelnden  Kritiken  benutzten**, 
doch  steht  bei  Strab.,  auf  den  Sehubart  sich  beruft,  gar  nichts  von  solchen 
Kritiken.  Robert  Archaol.  Marchcn  51  glaubt,  der  Vorwurf  des  Paus. 
rilhre  nus  derselben  Quelle,  wie  die  Stelle  des  Strabon,  her,  namlich  aus 
einem  pergamenisehen  Schriftsteller,  der  damit  gegen  den  alexandrinischen 
(irammatikcr  und  Dichter  polemisierto.  Allein  Paus.  will  wohl  weiter 
nichts  sagen,  als  dass  er  solche  genaue  Angaben  iiber  Hohe,  Breite  etc. 
fiir  klciiilich  halte,  da  das  Bild  doch  oinen  weit  gewaltigeren  Eindruck 
mache  und  viel  griisser  erscheiiie,  als  es  sei.  Moglicherwoise  stand  aber 
in  jenen  Schriften  auch  zahlenmassig  dargelegt,  was  Strab.  a.  a.  O.  be- 
merkt,  dass  der  (jott  nicht  aufstehen  koiine,  ohne  das  Dach  des  Tempels 
abzudecken;  und  indein  dies  als  ein  Tadel  gegen  den  Kiinstler  aufgefasst 
werden  konnte,  fiihrt  Paiis.  zu  Gunsten  des  letztereu  die  von  Zeus  selbst 
durch  seinen  Blitz  erteilte  Zustimmung  an. 

S.  226,1.    Die  Hydria  fasst  Wieseler  G.  g.  X.  1877,  27  als  Stiuint 
urne:  sie  sei   aufgestellt  worden   zur  Andeutuug  der  Meinungsausscrung 
des  Gottes  an  der  Stelle,  an  der  sich  diese  manifestierte. 

S.  226,3.  Diese  Angaben  haben  die  Ausgrabungen  bestatigt.  Der 
Plattenbelag  vor  dem  Zeusbilde  bestand  aus  schwarzem  eleusinischem  Kalk- 
stein  (der  auch  das  Material  der  Basis  warj;  umgeben  war  er  von  einer 
etwas  erhohten  Schwelle  weissen  pentelischen  (nicbt,  wie  Paus.  sagt,  pa- 
rischen)  Mannors;  s.  Dorpfeld  a.  a.  O.  12  ff,  der  jedoch  bezweifelt,  dass 
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der  Zweck,  den  Paus.  den  Marmorschwellen  zuschreibt,  namlich  das  aus- 
laufende  Ol  zusammenzuhalten,  wirklich  der  beabsichtigte  gewesen  sei;  es 
werde  wohl  bei  Paus.  Anwesenheit  in  Olympia  dort  etwas  von  dem  01, 
mit  dem  das  Bild  getrankt  wnrde,  zusammengeflossen  sein.  Die  Herrich- 
tung  des  Platzes  erklart  Dorpfeld  vielmebr  daraus,  dass  dies  der  wichtigste 
Teil  des  Tempels,  der  Hauptplatz  des  Kultus  war.  Loewy  Strena  Helbi- 
giana  180  glaubt,  der  scbwarze  Belag  habe  den  Zweck  gehabt,  etwaige 
Lichtreflexe  aufzuheben,  die  von  einein  weissen  Boden  storend  auf  das 
chryselephantine  Bild  gefallen  waren. 

S.  226,4.  uiAavt  <5s  xaTeaxe-jaaTat  t<o  Xtdw,  zur  pradikativen  Stellung 
des  Artikels  vgl.  die  Bd.  I  S.  49  zu  I  22,5  angefiihrten  Beispiele. 

S.  226,5.  Dass  zur  Konservierung  des  Zeusbildes  Ol  gedient  babe, 
berichtet  auch  Methodius  bei  Phot.  cod.  234  (p.  293  B,  1  Bekker),  der  aller- 
dings  sagt  «Detotav  .  . .  7rpoara;a'.  IXatov  ejATrpoaftev  tou  avaXtxaTo;  exyeetv.  Ein  ahn- 
Hches  Verfahren  bcschreibt  Plin.  XV  32:  existimatur  (oleum  pissinum)  et  ebori 
vindicando  a  carie  utile  esse,  certe  siniulacrum  Saturni  Romae  intus  oleo 
repletum  est.  Wie  man  sich  das  zu  denken  hat,  ist  freilich  ganz  unsicher. 
Schubart  Z.  f.  A.  1849,  407  nimmt  an ,  dass  der  holzerne  Kern 
des  Bildes  mit  <  >1  getrankt  wurde,  damit  nicht  durch  Werfen  oder  Springen 
des  Holzes  das  Elfenbein  Kisse  bekomme;  das  01  ware  dann  vermutlich 
durch  ein  Kohrensystem  im  Kern  des  Bildes  verteilt  worden.  So  auch 
Brunn  I  177.  Overbeck  I  362.  BlUmner  Technologie  II  374  A.  1. 

S.  226.11.    Vgl.  hierzu  Bd.  I  S.  610. 

S.  226,12.  oi  zept  to  tepov,  dic  beim  Tempel  Angestellten,  s.  die  Be- 
merkung  Bd.  I  zu  S.  451,8. 


Cap.  XII. 

Die  Stosszahne  der  Elephnnten  «ind  Horner.  Der  wollene  Vor- 
hang  im  Tempel  des  olympischen  Zeus.  Die  Bildsaulen  der 
Kaiser  Hadrian  und  Traian  daselbst.  K  unstbaute  n  dieses 
letztern.  Bildsaule  des  Augustus  aus  Bernstein,  des  Niko- 
medes  aus  Elfenbein.    Zwei   Arten  Elektron.  Weihgeschenke 

Neros  und  Anderer. 

S.  226,15.  Die  liier  von  Paus.  beriihrte  Streitfrage,  ob  die  Stoss- 
zahne  der  Elephanten  wirklich  Zahne  oder  niclit  vielmehr  Hiirner  waren, 
hat  die  Alten  viel  beschaftigt,  vgl.  Ael.  n.  an.  IV  31;  XI  37.  Herod.  III  97 
erklart  sie  als  Zahne,  ebenso  Polyb.  V  84.  Philostr.  V.  Apoll.  II  13  (der 
sie  aber  Imagg.  I  10  xsp'aTa  nennt).  Ath.  V  135  A,  aucli  die  romiscben 
Dichter  nennen  das  Elfenbein  meist  dens,  s.  Catull.  64,48.  Ov.  met.  VIII  288. 
Lucan.  X  144.  Mart.  VII  13,2  (derselbe  aber  auch  cornu,  spectac.  19,3.  I 
72,4).    Die  von  Paus.  verteidigte  Ansicht,  dass  es  Uorner  seien,  hatte  zu 
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ihrem  Vertreter  vornehmlich  Juba,  s.  Plin.  VIII  7.  Philost.  V.  Apoll  1.  1.; 
vgl.  Opp.  cyn.  II  489.  Luc.  dea  Syr.  16.  Kalkmann  32  glaubt,  dass 
Paus.  hier  und  in  dcr  folgenden  Argumentation  Jubas  Beweise,  aber  nicht 
aus  erster  Quelle,  benutzt  habe;  Wcllmann  im  Hermes  XXVII  402  ver- 
mutet,  dass  Paus.  und  Oppian,  die  in  ihren  Beweisfubrungen  fast  ganz 
iibereinstimmen,  einen  spateren  Schriftsteller  als  Juba  be.nutzten,  den  er 
in  dem  beim  Schol.  Pind.  Ol.  3,52  und  Schol.  Tzetz.  Chil.  VI  92  erwahnten 
Amyntianos,  der  irept  £/.e:pavTuiv  schrieb  und  wahrscheinlich  zur  Zeit  des 
Antoninus  Pius  lebte,  fiudcn  will. 

S.  226,17.  Uber  das  Elenthier  vgl.  IX  21,3,  wo  Paus.  naher  da- 
rauf  eingeht;  ilber  das  Xashorn  ebd.  2;  weiteres  s.  iin  Kommentar  z.  d.  St. 

S.  227,2  Juba  bei  Philostr.  a.  a.  O.  argumentiert  gerade  entgegen- 
gesetzt:  die  Horner  hlieben,  wie  sie  gewachscu  sind,  wahrend  die  Zabne 
ausiielen  und  wieder  neu  wiichscn. 

S.  227,6.  Dass  die  Alten  das  Klfenbein  zu  erwoiehen  und  dehnbar 
zu  machen  verstanden,  ist  eine  so  bestimmt  und  so  oft  iiberlieferte  Nach- 
richt,  dass  wir  an  der  Kichtigkeit  nicht  zweifeln  diirfen,  obschon  das  Ver- 
fahren  ganz  uogewiss  bleibt,  vgl.  Bliimner  Tecbnologie  II  369.  An 
Feuer  nllein,  was  Paus.  angiebt,  wird  man  nicht  denken  diirfen,  sondern 
an  Kochen  in  irgend  einem  Dekokt,  wie  Diosc.  IV  76  angiebt.  Aucb 
Opp.  cyn.  V  506  argumentiert  damit,  dass  die  Zahne  sich  nicht  erweichen 
liessen,  wohl  aber  Horner  und  Elfenbein. 

S.  227,7.   ec.ou.avi;,  vgl.  II  34,11  tv  oiaoa<T,,  s.  das.  Bd.  1  zu  S.  471,4. 

S.  227,8.  Zu  Tj  xaTwirev  yevoc  bemerkt  Paumier:  touto  oe  z.-vt-ir.ni 
^suSe;-  ot  7ap  oe;  yauXtoo^ovTa;  ^pepooatv  ev  tt^  av«obev  fivji. 

S.  227,10  rrrto  tu,  mit  dieser  Formel  betont  Paus.  gerne,  dass 
seiue  Behauptung  sicher  sei,  vgl.  I  29,14.  III  21,7.  VI  13,10.  15,7.  16,8. 
X  19,11.    23,14.  30,2. 

S.  227,11.  Dass  dergleichen  naturhistorische  Seltenheiten  in  Tetnpeln 
aufbewahrt  wurden,  war  sehr  gewohnlicb,  vgl.  Plin.  VIII  31.  Luc.  dea 
Syr.  16;  vgl.  Beckmann  Beitr.  z.  Gesch.  d.  Erfindungen  II  376.  Der 
Tempel  der  Artemis  bei  Capua,  wo  Paus.  diese  Elephantenschadel  sah, 
war  vermutlich  das  beriihmte  Heiligtum  der  Diana  am  Abhange  des  Berges 
Tifata  (die  Triimmcr  sind  in  die  Kirche  S.  Angelo  in  Fonnis  verbaut), 
vgl.  Preller- Jordan  lioin.  Mythol.  II  317.  Beloch  Campanien  361. 
Dio  Entternungsangabe  von  30  Stadien  (ungefahr  5'/;  km)  stimint  aller- 
dings  nicht  ganz;  S.  Angelo  in  Formis  liegt  vom  alten  Capua  (heut  S. 
Maria)  etwa  a/4  St.  entfernt.  Dass  Paus.  wirklich  auf  seinen  Keiscn  hier- 
her  gekommen  ist,  nimmt  sowohl  (Jurlitt  90  A.  45  wie  Heberdey  14  an. 

S.  227,16.  ui^eOo;  —  xai  etoo;  —  eotxora  eTepto  9rjpt<;>,  ein  Beispiel 
der  comparatio  compendiaria. 

S.  227,18.  i  ber  indisches  und  afrikanisehes  Elfcnbein  s.  Bliimner 
a.  a.  O.  362  f. 

S.  227,19.  Mit  den  assyrischeu  Gewcben  sind  entweder  wirk- 
lich  assyrische  resp.  babylonische  Kunstwirkereien  gemeint,  wie  sie  die 
Bibel  und  die  griechisch-romisehe  Litterattir  iifters  erwahnen,  vgl.  Ezech.  27. 
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los.  7,21.  Aristid.  pr.  XIV  p.  326  Dind.  Plaut.  Stich.  378.  Plin.  VIII 
196.  Mart.  VIII  28,17;  XIV  150;  oder  syrische,  da  in  jener  Zoit  assyrisch 
und  syrisch  ofters  verwechselt  wird  und  auch  Syrien  Kunstgcwebe  pro- 
duzierte,  s.  Dio  Chrys.  or.  LXXIX  1  (p.  432  K.).  Coripp.  Laud.  Iust. 
Aug.  min.  IV  208.  Ini  speziellen  Uber  den  Vorhang  itn  Zeustempel  vgl. 
Kuhl  A.  Z.  XIII  41. 

S.  227,20.  Die  Vermutung  hat  viel  fiir  sich,  dass  dies  derselbc  Vor- 
hang  ist,  den  Antiochos  nach  I  Makkab.  1,23  und  Toseph.  antiqu.  Iud. 
XII  5,4  fortnahm,  obschon  dersolbe  nach  Paus.  von  VVolle  war,  wahrend 
Iosephos  vnn  xaTarsTarjAaTa  ex  xat  xoxxoo  TteironrifjLsva  spricht,  wobei  abcr 

der  Ausdruck  xaTa::ETaafj.aTa  darauf  hinweist,  dass  der  Vorhang,  wie  Paus. 
angiebt,  nicht  heraufgezogen,  sondern  h  erabgelassen  wurde.  Dass  An- 
tiochos  nach  II  Makk.  6,2  den  Te.mpel  von  .lerusalem  dem  olympischon 
Zeus  weibte,  spricht  ebenfalls  dafiir.  Vgl.  Clermon t -Ganncau  im  Journ. 
Asiatique  VII  Ser.  X  (1877)  212.  Frazcr  zu  d.  St.  Ruhl  a.  a.  O.  glaubte, 
dass  der  Vorhang  heruntergelassen  wurde,  habe  seinen  Grund  in  der 
inneren  Konstruktion  des  Teuipels  gehabt.  Zum  Gorgoneion  vgl.  I  21,3, 
dazu  Bd.  I  S.  235. 

S.  228,4.  Dieser  Tyrrhenerkonig  Ariranestos  ist  sonst  ganz  un- 
bekannt. 

228,5.  Cber  Kyniska  vgl.  III  8,1  u.  15,1,  mit  Bd.  I  758;  fornor 
VI  1,6,  wo  ihre  Statue  erwahnt  ist.  Von  dein  hier  genannten  Weih- 
geschenk  ist  nach  gewbhnlicher  Annahme  die  Basis  wiederaufgefundcn 
worden,  Inschr.  von  Olympia  S.  649  X.  634;  sie  ist  von  weissem  Mannor 
und  zeigt  den  Inscliriftrest  .  .  .  )lzi;  KaXX'.x>.Eo;  .  .  .  Trjos,  was  aus  der  ebeu- 
fnlls  erhaltenen  Inschrift  von  der  Siegorstatue  der  Kyniska  (ebd.  N.  160) 
sich  mit  Sicherheit  zu  'A-eXX£«c  KaXX-.xXsoc  szoTps  ergjinzen  lasst;  vgl.  Wcil 
A.  M.  II  160.  Furtwangler  A.  Z.  XXXVII  152.  L5wy  Inschr.  gr. 
Bildh.  79  X.  100.  Nacb  Furtwangler  a.  a.  O.  und  Inschr  v.  Ol.  a.  a.  O. 
ware  die  Basis  im  Pronaos  des  Zeustempels  gefunden  worden,  genau  an 
der  von  Paus.  angegebenen  Stelle ;  doch  wird  das  von  Dorpfeld  Ergebn. 
II  10  (vgl.  S.  18)  als  Irrtuni  bezeichnet:  dic  im  Pronaos  aufgefundene 
Basis  hat  andere  Gestalt  und  ist  grosser,  als  die  init  der  Inschrift  des 
Apelleas.  Wenn  nun  aber  der  Fundort  dcr  lotzteron  nicht,  wie  man  friiher 
glaubte,  der  Pronaos  ist,  so  erscheint  dic  Vermutung,  diese  Basis  habo  die 
Kosse  der  Kyni^ka  getragen,  durch  die  Identitat  dcs  Kiinstlernainens  allein 
wohl  nicht  geniigend  gestiitzt;  auch  schcinen  die  Verhaltnisse  (1,00  m 
hoch,  0,42  breit,  0,46-0,47  tief)  doch  fUr  ein  Viergespann  viel  zu  klein, 
obschon  die  Kosse  unter  Lebensgriisse  waren;  cs  hiitton  eben  sehr  kleine 
Bronzestatuetten  gewesen  sein  miissen,  wie  Keisch  gr.  Weibgeschenke  61 
anninimt. 

S.  228,7    Der  Tp-roy;  Eri/aX/o;  war  wohl  kein  verkupferter,  sondern 
ein    mit   Bronzeblech   iiberzogener,   vgl.  Bliimner  Teehnologie  IV  338. 
S.  228,8.    Tf>a«:«v,  vgl.  t'ap.  20,  1—3. 

S.  228,9.    Hier  hat  Diirr,  Reisen  d.  Kaisers.Hadiiau  59  vorgcscblagen, 
Paasmias  II.  23 
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die  Xamen  Hadrian  und  Traian  umzustellen  und  die  Worte  o5to; — £r:o).E|i.ifjs£v 
als  Glossem  zu  streichen:  die  nachher  aufgezahlten  Hauten  fasst  er  als 
Werke  des  Hadrian,  dio  sich  in  Olympin  hefanden.  Allein  das  geht 
nicht  an,  da  die  gennnnten  Bauten  als  riimische  Hauwerke  Trnians  aucb 
snnst  nachweisbar  sind,  s.  unten.  Wenn  Diirr  daran  Anstoss  nimmt,  dass 
nach  Paus.  die  Statue  des  Hadrian  von  den  Achaiern,  die  des  Traian  von 
allen  Hellenen  geweiht  war,  indem  unter  den  rcavTs;  "Yjlr^z;  erst  das  von 
Hadrian  eingerichtete  rjveoptov  tu»v  llavsXXT,v(ov  zu  verstehen  sei,  so  weist 
dagegen  Gurlitt  326  A.  22  auf  Inschriften  hin,  die  aus  vnrhadrianischer 
Zeit  stainmend  Weihungen  naller  Hellenen"  bezeugen.  Ahnlich  dieser 
Stelle,  wo  zuerst  die  Kriegsthaten,  dann  die  Hauten  u.  dgl.  angefiihrt 
werden,  sind  I  5,5  und  VIII  43,3.  Kalkmann  59  denkt  hei  diesen 
Stellen  an  Chroniken  als  Quellen,  Gurlitt  an  Panegyriken. 

cbd  ai  t;  TO^A/atVxov  TsXoSsat  -6Xet;,  neben  dem  xot  /ov  "*  A/atu»v,  das 
als  Verband  samtlicher  unter  r«"»mischer  Verwnltung  stehender  Stadte  der 
Provinz  Achaia  seit  Augustus  in  Argos  tagte,  bestand  ein  engeres  der 
Landschaft  Achaia  im  eigentlichen  Sinn,  dessen  Vertreter  in  Aigion 
zusammenkainen,  VII  24,4,  und  an  dieses  ist  bei  der  hier  erwahnten  Dedi- 
kntion  zu  denken,  s.  Mominsen  Koiu.  Gesch.  V  242  A.  1. 

S.  228,11.  Traian  unterwarf  itn  crstcn  Getenkriog  (a.  101 — 102)  den 
Konig  Dekebalos,  vgl.  Dio  C.  LXVIII  6  —  9,  im  zwciten  wurde  Dakien  zur 
Provinz  gemacht  i'a.  105 — 100  nd.  107),  vgl.  a.  a.  O.  10  —  14.  I  ber  den 
Kricg  mit  Osroes,  der  etwa  114  begann,  s.  Dio  C.  a.  a  O.  17 — 33. 

S.  228,12.  Die  Rader  des  Traian  befanden  sich  nach  dem  Regi- 
onenverzeichnis  nuf  dem  Ksijuilin;  dic  noch  erhaltenen  grossartigen  Keste, 
die  friiher  als  dic  Thermen  des  Titus  galten,  sind  erst  in  neuster  Zeit  als 
die  Thermen  des  Traian  erkannt  worden.  Vgl.  Jordan  Topogr.  v.  Rom 
II  525.  Gilbert  Gesch.  u.  Topogr.  v.  Rom  III  297.  O.  Richter  in  Iw. 
Mttllcrs  Handbuch  III  909. 

ebd.  Von  dicscin  Theater  dcs  Traian  haben  wir  nur  noch  die  eine 
Notiz  bei  Spart.  vit.  Hadr.  9,1:  thcatriim,  quod  ille  (sc  Traianus)  in  campo 
Martio  posuernt,  contra  nmnium  vota  destruxit.  Da  Pnus.  es  als  volligen 
Rundbau  bezcichnet,  knnn  es  kein  gewohnliches  Theater  gewesen  sein; 
vielleicht  ist  es  identisch  mit  dem  von  Dio  Cass.  LXIX  4  erwahnten 
Odeion,  das  hier  als  Werk  Traians,  ausgefilhrt  von  Apollodoros,  genannt 
wird.  Dies  scheint  frcilich  nur  eine  Erneuerung  von  dem  Odeion  Domitians 
gcwesen  zu  scin,  s.  Gilbert  a.  a.  O.  337.    Richter  a.  n.  O.  871. 

S.  228,14.  Mit  riem  oixooojiT;]**  z;  tnrrwv  oc^aou;  ist  sicher  der  mehr- 
fach  bezeugte  Neubau  des  Circus  inaximus  durch  Traian  gemeint,  s.  Plin. 
j.aneg.  51.  Dio  C.  LXVIIl  7.  Gilbert  318  A.  2.  Richter  842. 
Allerding-s  stimmt  die  Langcnangabo  von  zwei  Stadieu  nicht;  unter  Cnesnr 
liatte  der  Zhkus  3'  .  Stadien  Lange,  Dion.  Ilal.  III  68,2;  vielleicht  brachto 
die  von  Traian  ausgefilhrte  bedeutende  Vermehrung  der  Zuschauerplatzc 
(IMin.  1.  c.  CIL  VI  955)  eine  Verkleinerung  des  Kennplatzes  mit  sich. 

S.  228,15.  Voin  Traiausforum  spricht  Paus.  atich  X  5,11  und  erwahnt 
auch   hier  speziell  das  eherne  Dach;   wahrscheinlich  waren  die  Basilika, 
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die  Tetnpel  und  andern  Baulichkeiten  des  Forums  mit  vergoldeten  Brou2e- 
ziegeln  gedeckt. 

S.  228,17.  Es  ist  unklar,  was  das  fur  xaTasxeoaafiaTa  sind:  wahrschein- 
lich  runde,  verschliessbare  Behalter,  da  es  sich  um  die  Aufstellung  von  zwei 
Bildsaulen  handclt,  die  aus  besonders  wertvollem  Material  hergestellt  waren. 

S.  228,17.  Die  aus  Bernstein  hergestellte  Figur  des  Augustus  kann 
schon  um  des  Materiales  willen  nicht  lebensgross  gewesen  sein,  vgl.  Plin. 

XXXVII  49:  taxatio  in  deliciis  tanta  ut  hominis  quamvis  parva  effigies 
vivorum  hominum  vigentiumque  pretia  exsuperet.  Vgl.  Schubart  Kh.  M. 
XV  103,  der  aber  nur  von  einer  „Biisteu  spricht,  die  er  sich  in  einer 
Nische  oder  auf  einer  Konsole  aufgestellt  denkt. 

S.  228,20.  Astakos,  eine  megarische  Kolonie  am  xoa-o;  Astoxtjvo; 
in  Bithynien,  erhielt.  als  es  im  5.  .Tahrh.  von  Athen  aus  besiedelt  wurde, 
den  Xamen  Olbia;  um  die  Wende  des  4.  Jahrh.  wurde  es  von  Lysimachos 
zerstdrt,  die  ehemaligen  Bewohner  siedelte  Xikomachos  i.  .1.  264  in  Niko- 
niedeia  an,  das  Aatakos  gegentiber  lag;  vgl.  Memnon  p.  228  a.  Strab.  XII 
563.  Dieselbe  irrige  Angabe,  dass  Nikomedeia  das  alte  Astakos  sei,  hat 
auch  Treb.  Poll.  Gallieni  4,8.  Euseb.  chron.  II  120  Sch.  u.  Strab.  a.  a.  (). 
Vgl.  Ruge  bei  Pauly-Wissowa  II  1774. 

S.  228,21.  Zypoites  ist  ein  thrakischer  Xarae,  wie  aus  den  Worten 
des  Paus.  hervorgeht;  er  kommt  auch  in  den  Formen  ZstroiTr;;,  Zi/Ioitt);, 
Zi^ott;;,  ZiTroiTr;;,  ZoJiotTr;;  vor,  als  erster  Konig  der  Bithynier,  s.  Plut.  qu. 
Graec.  49  p.  302  E.   Diod.  XIX  60.  Steph.  Byz.  v.  Z-xotTtov;  bei  Liv. 

XXXVIII  16  heisst  Vater  und  Bruder  des  Nikomedes  Ziboetes.  Vgl. 
Ilesych.  s.  v.  Csktiti;  und  Zi^oHtos;. 

S.  228,23.  Welcher  Fluss  mit  dem  Eridanos  als  Fundort  des  Bern- 
steins  geineint  sei,  dariiber  waren  schon  die  Alten  uneins.  Nach  PHn. 
XXXVII  32  hielt  ihn  Aischylos  ftir  die  Khone,  dagegen  Euripides  und 
Apollonios  fiir  den  Po,  von  dem  sie  allerdings  annahmen,  dass  er  sich  mit 
der  Khone  vereinige.  Herod.  III  115  berichtet,  dass  einige  den  Eridanos 
fiir  einen  in  ein  ntirdliches  Meer  sich  ergieescnden  Fluss  hielten,  welche 
Ansicht  er  jedoch  bekampft.  Ebenso  gehen  die  Ansichten  der  Neueren 
auseinander:  man  hat  an  die  Elbe,  die  Weichsel,  die  Donau  u.  a.  gedacht, 
vgl.  Waldmann  d.  Bernstein  im  Altert.  (Fellin  1883)  11.  Olshausen 
Ztschr.  f.  Ethnol.  XXII  270.  Mullenhoff  dtsch.  Altertumsk.  I  312,  und 
unsere  Bemerkung  zu  I  4,1.  Dagegen  verlegte  ihn  Unger  SB.  d. 
bayr.  Aknd.  1878,  II  261  nach  Venetien,  indem  er  annahm,  dass  einst, 
wie  an  so  vielen  andern  Gestaden,  auch  ain  Strande  Venetiens  der  Bcrn- 
stein  sporadisch  aufgefunden  und  diese  Gegend  daher  als  die  den  Griechcn 
na«hste  von  cinem  oder  dem  andern  ftir  das  eigentliche  Vaterland  des 
Bernsteins  gehalten  worden  sei,  und  Schneider  naturwissensch.  Beitr. 
183  nach  Sizilien,  indcm  er  ihn  mit  dem  Syinaithos  identirtziert  und  an 
<las  sog.  Lynkurium,  das  manche  fiir  Bernstein  hielten,  denkt.  Vgl.  Bd.  1 
146  zu  S.  7,12. 

S.  228,24.    I  ber  Elektron  als  Xame  des  mit  Silber  vermischten 
Goldes  vgl.  Lepsius  Abli.  d.  Berl.  Akad.  1871,  129.    Buttmann  Lexi- 
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logus  II  337.  Miille  nhoft*  a.  a.  0.  Jacoh  bei  Daremberg-Saglio  I >ic - 
tionn.  des  antiqu.  II  532,  anderes  s.  Bliimner  Technol.  IV  160  und  bei 
Pauly-Wissowa  III  295  f. 

S.  229.1.    £;  irz:  ji£[j.t|jir(]x£voc,   wfthrend  es  Cap.  11,1  medial 

hiess  sxetpavo;  —  fi£u.t|Ar(fA£voc  tXctta;  xXnivs;,  wie  Her.  II  169,  wird  hier  fts- 
fti}j.rJ}jivo;  passivisch  gebraucht,  wie  z.  B.  wieder  VI  25,4.  VIII  47,2.  Her. 
II  72;  ebd.  86,  aber  die  Verbindong  mit  U  ist  ohne  Beispiel. 

S.  229,3.  Nach  VI  10,4  lief  man  beim  Waffenlauf  anfangs  mit 
Helm,  Schild  und  Beinschienen,  spiiter  nur  mit  dem  Schild,  s.  oben  Cap. 
8,10  und  III  14,3. 

S.  229,4.  I'aus.,  der  seinen  Thukydides  kannte,  wird  diese  Stele 
mit  besonderem  Interesse  betrachtet  haben,  da  sie  von  diesem  V  47,11 
erwahnt  wird,  s.  zu  V  23,4;  der  Bundesvertrag  wurde  im  Sommer  420  ge- 
schlossen. 


Cap.  XIII. 

Das  Pelopion.  Opfcr  desPelops.  Erzahlung  von  dem  Schulter- 
blatt  des  Pelops.  Polops  und  Tantalos  haben  in  Lydien  ge- 
wohnt.  Der  Aschenaltar  des  olympischen  Zeus.  Die  Opfer, 
die  darauf  verrichtet  werden.  Asche  aus  dem  Prytaneion  mit 
Alphoioswasser    gemischt    wird    als   Tiinche    des   Altars  ver- 

wendet. 

S.  229,6.  Wann  der  heilige  Bezirk  des  Pelops  eingeriehtet  worden 
ist,  wissen  wir  nicht,  und  auch  die  Funde  haben  daritber  keinen  Aufschluss 
gebracht.  Die  Lage  des  Oeb/iudes  hat  jedoch,  obschon  nur  ein  Teil  der 
Fundamente  gefunden  worden  ist,  noch  festgestellt  werden  koimen:  es 
liegt,  wie  auch  aus  der  Angabe  des  Paus.  Z.  8  f.  hervorgeht,  nordlich  vom 
Zeustcmpel.  Der  heilige  Bezirk  war  von  einer  l  infassungsiuauer  umgeben, 
von  der  sich  nur  unbedeutende  Reste  erhalten  hahen;  darnach  scheint  er 
die  Form  eines  unregelmassigen  Fiinfeeks  geliabt  zu  hahen.  An  der  siid- 
westlichen  Ecke  lag  ein  inonumentales  Kingangsthor  init  vier  Saulen  an 
der  Vorderseite;  eine  Ratnpe  fiihrte  zur  mittleren  Sanlenstellung  hinauf. 
S.  Krgebnisse  Tafelhand  I  Taf.  42.  Dorpfeld  ebd.  Textbd.  1  73  u.  II 
56;  vgl.  Flasch  hei  Baumcister  1066. 

S.  229,11.  zap.r/.:i  ?A  <»;  iz\  tov  h-\z\)w,\i>i^  iiher  <»;  in  Verbinduiig 
mit  i-i  vgl.  Bd.  I  zu  S.  409,6. 

S  229,14.  -z-tnT'^  —  "i-o.ovo;  /.i\  ojto;  r,v  lli/oro;,  wie  Theseus,  s. 
Cap.  10,8:  Ilerakles  ist  Sohn  der  Alkmene,  diese  Tochter  der  Kurydike, 
der  Tochter  de<  Pclops,  vgl.  Diod.  IV  9.1. 

S.  229,15.    ;i)o?:v  :;  t'*,v  yAW,-*,  da  dies  <  >pfer  einem  Heros  gehracht 
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wird,  erwartet  man  niclit  fhieiv,  sondetn  ivrytUw  (xafk-^-.v  VI  20,3),  vgl. 
Bd.  I  zu  S.  0,4. 

ebd.  Wie  Dorpfeld  Krgebnissc  I  74  bemerkt,  liat  man  zwar  bei 
der  Ausgrabung  gefunden,  dass  im  siidostlichen  Teile  des  Felopions  die 
schwarze  Krde  und  Asche  sehr  tief  hinabreichte  und  dass  daher  dort  sehr 
wohl  eine  Opfergrube  gcwesen  sein  konne,  dagegen  hat  man  von  einer 
mit  Steinen  umgebenen  Vertiefung,  wie  man  sich  eine  solche  Opfergruhe 
zu  denken  hat,  nichts  gefunden.    Vgl.  Curtius  ges.  Abhandl.  II  61. 

S.  229,17.  Die  Opfer  an  die  Heroen  werden  nach  Sonnenuntergang 
und  xati  *to;  dargcbrnrht,  s.  II  11,7.  1  44,5.  Thuc.  V  11,1.  Schol.  Pind. 
Isth.  3,104.  Stengel  im  Hermes  XVI  349.  Schwarze  Opferthiere  sind  die 
gewohnlichen  bei  chthonischen  Oottheiten,  hier  wird  ein  schwarzer  Widder 
geopfert,  weil  Pelops  als  ^pw»,  also  als  Vcrstorbener  geehrt  wird,  s.  Stengel 
griech.  Kultusalterth.  1  S.  127.   Ilermann  gottesdienstl.  Alterth.  155  A.  23. 

ebd.  Ks  war  gewdhnlich,  dass  diejenigen,  die  beim  (  >pfer  Dienste 
geleistet  hatten,  ein  Stiick  Fleisch  vom  Opferthiere  erhielten,  vgl.  die  In- 
schrift  von  Kos  im  .Inum.  of  hell.  stud.  IX  335  Z.  55  f.;  ebenso  bekameu 
iu  der  Kegel  die  Priester  ihren  Anteil,  s.  die  Inschr.  von  Andania,  Ditten- 
berger  Sylloge  653,  mehr  bei  Stengel  a.  a.  O.  107.  Hermann  a.  a.  O. 
218  A.  12. 

S. 219,19.  Der  wird  auch  Cap.  15,10  erwahnt;  auch  auf  Inschriften, 

vgl.  Hermann  333  S.  2  und  sehr  hauftg  auf  den  olympischcn,  s.  Inschr. 
v.  Olymp.  62,64  u.  s. 

S.  229,21.  Lber  die  Verwendung  der  Weisspappel  beim  Opfer  fiir 
Pelops  s.  Botticher  Baumkultus  443;  sie  hangt  nach  ihtn  zusammen  mit 
der  Bedeutung  eines  Siegcspreises  in  epilaphischen  Spielen.  Wie  hier 
beim  Opfer  selbst  uur  das  Holz  der  Weisspappel  zur  Verweuduug  kam, 
so  im  Aphroditetempel  zu  Sikyon  nur  Wachholderholz  (II  10,5);  zu  andern 
Opfern  durfteu  nach  Philoehoros  beim  Schol.  Soph.  O.  li.  llX)  nur  vTjfd/ia 
S*j/.a  verwendet  werden,  wozu  nicht  gehorte  das  IIolz  von  Weinstiicken  und 
Feigenbaumen,  s.  zu  Cap.  15,10. 

S.  230,1  ft*.  Dnss  von  dem  einetn  Heros  dargebrachten  Opfer  ge- 
gessen  wurde,  wird  noch  einmal  berichtet  (X  4,7),  ist  aber  eine  Ausnahme, 
sofern  ihin  nicht  <»;  l)e«ji  geopfert  wurde,  vgl.  Stengel  n.  a.  O.  126. 
Das  Folgende  zeigt  aber,  duss  man  sowohl  iu  Olympia  als  in  Pergamon 
sich  bewusst  war,  durch  den  Oenuss  dieses  Fleisches  sich  zu  verunreinigen; 
es  geschah  dies  deshalb,  weil  das  Opfer  einem  Heros,  d.  h.  «'inein  Toten, 
dargebracht  wurde,  gerade  so  wie  auch  die  BerUhrung  von  ( >pfern  fur  die 
Lnterirdischen  rituale  Keinigung  niitig  machte.  Kin  Lnreiner  aber  durfte 
das  Heiligtum  eines  (Jottes  nicht  hetreten,  vgl.  z.  B.  Luc.  de  sacr.  13. 
Scbol.  Aesch.  Kum.  276,  darum  bleiht  der  Tetnpel  des  Men  Tyrannos  zehn 
Tage  lang  demjenigen  geschlossen,  der  mit  einetn  Toten  in  Beriihrung 
gekommen  ist.  In  lulis  auf  Keos  dauert  die  Verunreinigung,  die  durch 
Darbringung  der  Ev.rj-ta  stattfand,  zwei  Tage;  wiihrend  dieser  Zeit  ist  die 
Betretung  der  Heiligtiimer  verboten,  vgl.  Dittenherger  Syll.  633.  878. 
(Frazer). 
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ebtl.  5;  o'3v  —  50*77,  tiuv  xpsiuv,  zum  partitiven  Genitiv  vgl.  Cap.  14,1 
f(v  o£  ip-Ajr^  —  t<T»v  xpe<uv,  I  40,2.    X  11,1.  14,7. 

S.  230,4.  ivot^vat  zpo  /.ooTpo^  napi  tov  'Ajy^mov,  da  das  Asklepieion 
in  Pergamon  nicht  in  der  liohe  lag,  sondern  zu  den  Bauten  des  uutern 
Stadtgebietes  gchorte,  an  dessen  entferntestem  Punkt  es  sich  befand  (s. 
K.  Fahricius  bei  Baumcister  1226),  so  wird  iva^iatvsiv  zaoi  tov  'AaxL, 
wie  ava^f(vott  £;  od.  £-1  otxajT^ptov,  in  etwas  nbgeschwnchtein  Sinn  .auftreten 
vor*  bedeuten. 

S.  230,7.  Zur  Verbringung  des  Schulterblatts  des  Pelops  nach 
Olympia  vgl.  die  Bemerknng  Bd.  I  zu  S.  (»66,10.  Ks  handelt  sich  also  in 
diesem  Falle  nicht  um  die  Krlangung  der  korpeilichen  1'berreste  itber- 
haupt,  aber  schon  der  Besitz  eines  einzelnen  Korperteiles  verbitrgt  den 
Besitz  des  Heros  und  damit  seinen  Schutz,  vgl.  Rohde  Psyche  1  1  162. 

S.  230,13.  iOto\>  to  fit^eOo;,  die  Heroen  dachte  man  sich  ungewohn- 
lich  gross,  vgl.  VI  5,1. 

S.  230,14  £/£tv  i-oxp-^otvTct,  v/to  mit  dem  Particip,  um  den  dauernden 
Zustand  auszudriicken,  vgl.  X  14,7  xaTaxpu^avTa  r/stv  iOtov,  andere  Stellen 
zu  I  32,1. 

S.  231,3.    "/jwxz,  vgl.  VI  22,1.  9 

ebd.  Zur  pleonnstischen  Widcraufnahme  des  vorausgegangcnen  Sub- 
jects  durch  vgl.  Bd.  I  zu  S.  25, 20. 

231,6.  Diese  Stelle  gehort  zu  den  Argumenten,  die  dafiir  angefuhrt 
werden,  dass  Paus.  aus  Lydien  stammte,  vgl.  Gurlitt  56  A.  1.  Die  hier 
voii  ihm  angefiihrten  Ortlichkciten  sind  namentlich  hesucht  und  geschildert 
wnrden  von  Kamsay  im  Journ.  of  hell.  stnd.  III  33  und  llumann  A.  M. 
XIII  22.  Von  der  alten  sngenhaften  Tantalosstadt  iin  Sipylosgebirge,  die 
ein  Krdspalt  angeblich  verschlang,  spricht  Paus.  VII  24,13,  s.  dort  die 
Amnerkung.  Fiir  den  rS<>e  des  Tnntalos-  (auch  VIII  17,3  erwahnt)  bait 
Kamsay  p.  65  den  See  Kara  Gol,  der  tief  im  (Jebirge  liegt  Pape- Bensele r 
nuter  TavTa/.o;  verlegt  ihn  in  seltsamem  Missverst.indnis  nach  Klis); 
ders.  meint  auch  S.  67,  dass  ein  von  der  Tantalis  und  dem  Thron  des 
Pelops  (s.  u.)  etwa  2  km  ostlich  ain  Bergesfusse  belegenes  Grab,  bestehend 
ans  breitem  Kingangsweg  und  zwei  kleinen,  hintereinander  liegenden  Grab- 
katnmern  (s.  llumann  a.  a.  O.  38  flf.),  der  o-j/.  d^avf,;  to^o;  des  Tantalos 
sei,  welcher  Vennutung  Humann  zustimmt. 

ebd.  Ili/.ono;  oe  xat  TavTa/.o-j,  bemerke  im  Folgenden  die  chiastisclte 
Stellnng,  vgl.  II  10,6.    111  10,.;.    IV  6.1.    24,1  u.  a. 

231,8.  Auch  diesen  Thron  des  Pelops  hnt  Humann  in  cinem 
ain  Sipyl«»s  an  einer  schroft"  abfallenden  Felsspitze  ausgemeisselten  Sitze 
nachgewiesen,  vgl.  a.  a.  ( >.  22  u.  ."»4.  Die  prisinatische  Abmeisselung  ist 
1.55  m  lang.  1,30  m  tief  und  1,20  m  hoch.  Schweisthal  (Jaz.  archeol. 
XII  213  ff.  ist  der  von  Huinaun  bekampften  Meinung,  die  Stiitte  habe  ur- 
spriinglich  als  Altar  gedient.  Kamsay  a.  a.  O.  M>  glaulit,  mit  dem  Thron 
des  Pelops  se.i  iiberhaupt  die  ganze  Akropolis  gemeint. 

S.  231,0.  Die  fruher  iibliche  Verauderung  des  Textes,  die  aus 
ll/a-Tirvr,;  das  Attribut  I l/.x/.tavf,;  machte,   beruhte   darauf,   dass  allerdings 
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«lics  Epitheton  durch  eine  Inschrift  CIG  3657  gesichert  ist;  aher  die 
Kybele  heisst  so  nach  einer  am  Hellespont  gelegenen  Stadt,  s.  Lolling 
A.  M.  VII  151  (der  aber  auch  das  Epitheton  an  unserer  Stelle  darnach 
andern  wolltc),  und  das  hat  mit  der  am  Sipylos  uud  zwar  speziell  in  Mag- 
nesia  verehrten  jiijTTjp  llAamr(v7j  nichts  zu  thun,  denn  auch  dicscr  Beiname 
ist  durch  dort  gefundene  Inschriften  hinlanglich  gesichert,  s.  Kondoleon 
A.  M.  XII  253  n.  17  u.  271  und  Foucart  im  Bull.  de  corr.  hell.  XI  300. 
Keinach  Kev.  arch.  Ser.  3,  XI  83.  Das  Heiligtnm,  von  dem  Keste  wie- 
deraufgefunden  worden  sind,  lag  in  der  Nahe  des  sog.  Xiobebildes,  Uber 
das  wir  Bd.  I  853  zu  III  22.4  gesprochen  haben;  vgl.  A.  M.  XII  271. 
Schweisthal  Rev.  arch.  Ser.  3,  XVI  390.  Uber  all  die  Anlagen  und  Denk- 
mfiler  am  Sipylos  Uberhnupt  ist  zu  vgl.  Weber  Lo  Sipylos  et  ses  monu- 
ments,  Paris  1880.    Perrot-Chipiez  Hist.  de  1'art  V  39  ff 

S.  231,10.    Temnos,  aiolische  Stadt  am  Hermos  in  Mysien. 

S.  231,11.  sx  |iuf>j''vT;c  ztih^jii;,  Schubart  iibersetzt:  aus  frischem 
Myrtenholz,  ineint  aber,  richtiger  ware  wohl:  ans  einem  gewachsenen 
Myrtenstamme;  uns  scheint  -iifr^n  ein  Perf.  intensivum  zu  sein  und  kriiftig 
aufgesprosst,  gewachscn  zu  bedeuten;  vgl.  IX  25,1  nZvr^  piv  of,  T«ib;/.o; 
osvopov  irzh  f(  potct. 

S.  231,14.  Als  Keste  von  dem  grossen  Altar  des  Zeus  werden  viel- 
fach  die  ostlieh  vom  Pclopion  und  ungetahr  gleich  weit  vom  Zeus-Tempel  wie 
vom  Heraion  belegenen  Fundamente  einer  elliptischen  Anlage  betraclitet, 
deren  grosse  Axe  nordlich  nach  dem  Kronos-Hiigcl  zu  gerichtet  ist;  vgl. 
Curtius  u.  Adler  Olympia  35.  Flasch  1067.  Curtius  ges.  Abh.  II  42. 
Allerdings  stimmt  die  Angabe  des  Paus.  hier  nicht,  denn  diese  Fundstiicke 
sind  etwa  36  m  vom  Pelopion  und  etwa  50  m  voin  Hcraion  entfernt.  Wahrend 
liiitticher  191  dies  mit  Mangel  an  topographisehem  Sinu  bei  Paus.  ent- 
schuldigt,  meinte  Flasch  a.  a.  O.,  die  leichte  Verschiebung  des  wirklichen 
Verhaltnisses  werde  aufgewogen  durch  die  Aufklarung,  die  man  so  iiber 
tlie  Lage  des  Altars  und  dcs  Heraions  erbalte;  vorwarts  bedeute  hier  so- 
viel  als  ostwiirts,  da  ein  Teinpel  init  in  Betracht  kommt.  Indessen  bleibt 
<lie  Angabe  des  Paus.  sehr  bedcnklich,  da  diese  Keste  ganz  direkt  iistlich 
vor  dem  Pelopion  liegen;  auch  sonst  sind  Bedenken  laut  geworden  gegen 
<lie  Identifizierung  dieser  Keste  mit  dem  Zeusaltar,  vor  allem  dass  gerade 
bier  viel  wenigcr  Weihgeschenke  gefunden  worden  sind,  als  bei  andern 
sichereu  Altarplatzen  (Fu  rtwangler  Ergebn.  Textbd.  IV  2».  Andrcrseits 
aber  wcist  Durpfeld  ebd.  Textbd.  II  162  auf  eine  Keihe  von  Thatsacheu 
bin,  die  die  Annahme,  dass  der  elliptisehe  Bau  der  Kest  des  grossen  Altars 
sei,  stiitzen:  die  zentrale  Lage  ziemlich  genau  im  Mittclpunkt  der  Altis, 
<lie  Funde  von  Aschenresten  und  Knochensplittern  ringsuin  u.  a.  ni.  Docli 
liisst  Dorpfeld  ebd.  Textbd.  I  82  dic  Moglichkeit  zu,  dass  der  Altar  etwas 
weiter  nach  NW,  also  naher  zum  Heraion,  gelegen  habe,  in  welchem  Falle 
allerdings  er  vollstiindig  zerstort  wiire.  Xoch  bestinimter  sind  Wernicke 
A.  Jb.  IX  93  und  Puchstein  A.  A.  1893,22  u.  1895,107,  eingehender  A.  Jb. 
XI  53  ff.,  gegen  jene  Dcutung  des  elliptisclien  Bnues  aufgetreten;  Pucbstein 
betont  besonders,  dass  der   Altar  nach  der  Annlogie  nnderer  Altiire  von 
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grieehischenTempeln  oblong  gewesen  sein  miisse  und  dass  die  elliptisclie  Forin 
der  Keste  dnzu  nicht  passe.  Ferner  wird  geltend  geinacht,  dass  die  Aschen- 
schicht,  die  diese  Fundamente  umgab,  viel  diinner  und  geringer  ist,  als 
die  um  den  grossen  Altar  itn  Stiden  des  Heraions,  auch  die  Funde  nicht 
so  raassenhaft  waren,  wie  dort,  sondern  sparlich  und  auf  weitem  Umkreis 
verstreut,  wahrend  man  bei  dem  grossen  Zeusaltar  doch  gerade  das  Gegeu- 
teil  erwarten  miisste.  Hingegen  tritt  Adler  A.  A.  1894,85  u.  1895,108 
fiir  die  urspriingliche  Ansetzung  des  Zeusaltars  ein  und  verteidigt  den  von 
ihm  in  den  Krgebn.  Tafelbl.  II  132  gegebenen  und  Textbd.  II  210  ft.  be- 
griindeten  Rekonstruktionsversuch.  Gegen  diesen  wendet  sich  vornehmlich 
Puchsteins  Aufsatz  im  A.  Jb.,  wo  S.  76  fg.  ein  abweichender  Kekon- 
struktionsversuch  von  Koldowey  abgebildet  und  begriindet  ist.  Was  die 
Lage  betrifft,  so  nimmt  Wernicke  94  an,  dass  der  Altnr  siidlich  vom 
Heraion,  dessen  Fundamente  wieder  aufgedeckt  worden  sind  und  dessen 
Umgebung  reich  von  Asche  und  Fundstiicken  durchsetzt  ist,  nicht  der 
Altar  der  Hera,  wie  man  sonst  vielfach  glaubt,  sondcrn  der  altcstc  Zeus- 
altnr  sei.  Dieser  Altar,  der  alter  als  das  Heraion  war,  habe  auch  nach 
dessen  Erriehtung  fortbcstanden,  dann  aber  seine  Bedeutung  verloreu,  und 
als  der  Zcusdionst,  der  urspriinglich  mit  dem  der  Hera  im  Heraion  ver- 
bunden  gewesen,  sich  von  diesem  abliiste  und  einen  eigenen  Tempel  er- 
hielt,  habo  auch  der  alte,  durch  das  Pelopion  vom  Zeustempel  getrennte 
Altar  seine  Bedeutung  verloren,  und  nun  sei  der  neue  grossartige  Bau  nn 
einer  freieren  Stellc  der  Altis  errichtot  worden,  namlich  nordwestlich  von 
jenen  elliptischen  Fundamenten.  Wenn  hier  gar  keine  Spuren  mehr  sich 
tinden,  so  erklare  sich  das  aus  der  Wut,  mit  der  die  Christen  besonders 
den  Hauptaltar  des  heidnischen  Kultus  zerstort  haben.  Anderer  Ansicht 
ist  Puchstein,  nach  dem  gerade  jener  Altar  zwischen  Heraion  und  Pelopion 
der  Zeusaltnr  sei.  Freilich  ist  dann  des  Paus.  zpoxetjuvo;  zpo  <i|A?0TEpcov, 
obschon  Puchstein  es  zutreffend  findet,  weil  der  auf  dem  Altar  Stehende 
nach  Xorden  das  Heraion,  nnch  Siiden  das  Pelopion  vor  sich  habe,  doch 
sehr  bedenklich;  Lci  einem  zwischen  den  Langsfronten  zweier  Gebaude 
liegenden  Altar  konnte  Paus.  unmoglieh  sngen,  er  liege  vor  ihnen.  Die 
Angabe  des  Pnus.  wortlich  gefasst  entspricht  in  der  That  nur  einer  Stelle, 
an  der  sich  weder  Fundamente,  noch  Aschen-  oder  sonstige  Keste  gefun- 
den  haben:  da  nun  kaum  anzutiehmen  ist,  dass  die  Christen  gerade  diesen 
Altnr  bis  auf  den  Grund  zerstort  haben  sollten,  aucli  das  Fehlen  der  Fund- 
schichten  dadurch  nicht  erklart  witd,  so  bleibt  nichts  iibrig,  als  bei  Paus. 
einen  Irrtum,  eiuen  Gedachtnisteliler  oder  ein  Verschreiben,  anzunehmen. 
Xehmen  wir  nn,  dnss  statt  des  Pelopions  der  Zeustempel  stehen  sollte,  so 
eiitsprechen  dieser  Angnbe  die  elliptischen  Fundnmente  am  besten,  wnhrend 
jene  Keste  zwischen  Heraion  und  Pelopion  auch  bei  Annahme  eines  Irrtums 
des  Paus.  hinsichtlich  der  Angahe  der  Entfernung  sich  nicht  mit  der  andem 
Angabe  beziiglich  der  Lage  in  Einklang  bringen  lassen.  Das  Auskunftsmittel 
freilich,  mit  dem  Treudelenburg  helfeu  will  fs.  Wochenschr.  f.  klass.  Phil. 
1901  X.  27  fg.),  dass  niiinlich  r:poy.£tjx^'o;  nicht  eine  Orts-,  sondcrn  eine  Zeit- 
angahe   enthalte,   muss   als  sprachlich  unzulnssig  zuriickgewiesen  werden. 
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S.  231,19.  Der  grosse  Zeusaltar  in  Pergamon  wird  noch  erwahnt 
bei  Ampel.  lib.  mem.  VIII  14,  hier  auch  der  Skulpturenschmuck  des  gross- 
artigen  Baues,  von  dem  so  bedeutende  Reste  wieder  aufge.funden  wor- 
den  sind,  vgl.  Conze-IIumann  Ergebn.  d.  Ausgrab.  zu  Pergamon  I  35  ft. 

S.  231,21.  Filr  die  ir/apa  ist  charakteristisch  rdie  hiigelartigc  Form, 
die  geringe  Ilohe  und  ein  Loch,  das  bis  in  das  natiirliche  Erdreich  reiclit. 
Dies  hat  den  Zweck,  das  Blnt  der  Opfertiere  hinabzufiihren."  Stengcl 
griech.  Knltusaltert.  •  S.  17,  vgl.  Hermann  gottesdienstl.  Altert.  83  § 
10,13.  Liiwy  A.  Jb.  II  110. 

S.  231,22.  Die  beiden  wichtigsten,  durcb  Abbildungen  erlauterten 
Rekonstruktionsversuche  von  Adler  und  Puchstein  weichen  total  von 
einander  ab.  Adler  nimmt  als  -  Grnndform  einen  Kreis  an,  als  untersten 
Teil  die  Prothysis,  zu  der  langgestreckte  gcstufte  Rampen  von  zwei  Seiten 
hinauffiihren,  und  darauf  den  als  abgestumpften  Kegel  gestalteten  Brand- 
platz,  in  den  ebenfalls  Rampen,  um  bis  zum  Plateau  des  Gipfels  zu  ge- 
langen,  eingeschnitten  sind.  Hingegen  nimmt  Puchstein  einen  oblongen 
(irundriss  an,  bei  dem  die  Prothysis  den  niedrigeren  Vorbau  bildet;  zur 
Erlauterung  und  als  Analogie  zieht  er  ausser  MUnztypen  von  Parion  uud 
Amasis  (A.  Jb.  X  56  fg.)  noch  den  wiederaufgefundenen  grossen  Altar 
Hierons  II  in  Syrakus  herzu,  bei  dem  man  auch  eine  lange  Prothysis  als 
niedern  Vorbau  erkennt,  mit  zwei  Aufgangen  und  dahinter  den  gewaltigen 
Unterbau  fiir  den  Opferherd  und  die  Asche  der  verbrannten  FleischstUcke. 
Dazu  stimmen  freilich  die  Reste  in  Olympia  nicbt;  Puchstcin  glaubt,  dass 
der  Altar,  den  Paus.  in  Olyrapia  sah  und  beschrieb,  schon  frtihzeitig  zer- 
stort  wurde,  und  dass  das,  was  uns  erhalten  geblieben  ist,  von  einein 
alteren,  vielleicht  nicht  nach  demselben  Typus  errichteten  Altarbau  her- 
riihrte  (doch  s.  oben  zu  Z.  14).  —  VVas  die  von  Paus.  angegebenen  Masse 
betrifft,  so  lasst  Adler  A.  A.  1894,86  die  Hohenangabe  von  22  Fuss 
gelten,  indem  er  als  Hohe  der  Prothysis  etwa  1,50  m,  des  Aschenaltars 
">,50  m  ansetzt.  Was  die  andern  Zahlen  betr.  den  Uinfang  des  Baues  be- 
trifft,  125  u.  32,  so  ist  letztere  sicher  verdorben,  da  sie  viel  zu  geringist; 
Adler  nimmt  fUr  die  Prothysis  91  m,  fUr  den  Aschenaltar  80—82  ro  Um- 
fang  an.  Er  verteidigt  diese  Berechnung  aufs  neue  A.  A.  1895,108  gegen 
Pnchstein,  der  ebd.  107  u.  A.  Jb.  XI  74  vorschlagt,  fur  das  verdorbene 
exarroo  Z.  23  eine  Zahl  herzustellen,  am  wahrscheinlichsten  exatov,  sodass 
der  Opferherd  132'  Umfang  hatte;  er  berechnet  dauach  deu  eigentlichen 
Altar  auf  50',  die  Prothysis  auf  48'  Ltinge,  die  Breite  beim  Altar  auf  16' 
iind  bei  der  Prothysis  auf  14'  /;  als  Gesamthohe  nimml  er  die  22'  des 
Paus.  an,  wahrend  er  die  Prothysis  etwa  halb  so  breit  sein  liisst,  wie 
tlen  Altar. 

S.  231,23.  Um  das  unverstandliche  exarrou  zu  erklaren,  haben 
einige  dazu  jiepoy;  ergiinzen  wollen;  andere,  in  dcr  Annahme,  dass  hier 
von  dem  eigentlichen  Altar  die  Rede  sei,  schlagen  verschiedene  Korrek- 
turen  vor,  vgl.  den  krit.  Appar.  Schubart- Walz  klammern  kxirzvj  ein, 
Schubart  ebenfalls,  der  aber  vorher  -rtz  r/z  zz\  -ft  -poHjjsi  schreibt.  Robert 
A.  Jb.  III  101  A.  5  nitnmt  vor  exmwj  eine  grosserc  Liicke  an,  in  der  ein 
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zweitcr  gcmauertcr  Altar  erwiihnt  geweseu  sei,  der  auf  dcr  Prothysis  ge- 
standen  habe  und  fiir  die  oigentlicbe  Opferhandlung  hestimmt  gewesen  sei. 
I  ber  den  Vorschlag  von  Puchstein  s.  ohcn. 

S.  232,7.  Die  heidcn  xzi  entsprechen  sich  nicht,  das  erste  l»ei^-t 
auch,  das  zweite  und;  die  Weiher  wurden  streng*  behandelt  als  die 
Jungfrauen,  vgl.  VI  2<M> 

S.  2.12,10.  Dieses  tiigliche  Opfer  auf  dem  grosseu  Zcusaltar  brachte 
jcdenfalls  dcr  Priestcr,  dcr  auf  den  olympischen  Listen  der  Kultusbeamten 
unter  dcm  Xamcn  xaib^cpo&UTT,;  iifters  erscheint  (s.  X.  61,12.  62,12. 
64,22  u.  s.).  Wieseler,  der  daran  Anstoss  nimmt,  dass  Uber  die  Zeit  drs 
Opferns  der  iouTjtsi  niehts  gesagt  ist  und  dass  letztcrn  nicht  auch  erlaubt 
sein  soll,  ava  -ajav  f,jAspav  zu  opferu,  schlagt  (5.  g.  X.  1877,27  vor:  -t 
iouoTcov  avd  -iiM  T4«x£f«atv  xat  'j-o  ~o/.su>v;  letztcrc  Anderung,  weil  ioiwTat 
haufig  den  fro/.st;  entgegengesetzt  sind.  Allein  es  ist  sicher  kcinc  Anderunj? 
notwendig:  die  iotojTat  sind  alle  beliebigeji  Privatleute.  die  natiirlich  opfern 
kiinnen,  wann  sic  wollen;  dagegen  sind  die  'll/.stot  der  Staat  Elis,  der 
cx  officio  taglich  ein  Opfer  an  diesem  Altar  darbringen  lasst. 

S.  232,17.  In  dcn  Monat  Eiaphios  fallt  nacli  VI  20.1  die  Tag-  und 
Xachtgleichc,  er  entspricht  also  unserem  Miirz. 

S.  232,18.  Das  berichtet  auch  Plut.  dcfect.  orac.  41  p.  433  B,  der 
ebenfalls  hemerkt,  dass  mit  anderem  als  Alpheioswasser  die  Aschc  sieh 
nicht  zusammenkneten  lasse,  vgl.  Schol.  Pind.  01.  11  (10),  58.  Was  den 
hier  crwahnten  Bramh  anlangt,  so  niinmt  Adler  A.  A.  1895,108  an,  die 
Asche  von  den  Opfern  sei  licgen  gchlieben  uud,  nachdetn  sie  iin  Friih- 
jahr  durch  die  im  Prytaneion  aufgesainmelte  Aschc  dcs  Hestia-Altars  ver- 
mehrt  worden  war,  mit  Hilfe  des  Alpheioswassers  zu  ciner  Art  von  Cement- 
mortel  verarbcitet  wordcn,  wclcher  zuerst  zum  geschichteten  Aufhau  diente, 
spater  aber  schalenartig  iihcistrichen  wurde.  Allein  richtiger  legen  Ho- 
molle  Hull.  de  corr.  hcll.  XIV  494,  Keisch  bei  Pauly- Wissowa  1  1687  und 
Puchstein  A.  ,Ih.  XI  5V)  dar,  dass  Paus.  hier  nur  von  der  jahrlichen  Er- 
neuerung  des  Verputzes,  der  sog.  xovivrt;  oder  aXst^t;,  spricht.  die  in  ver- 
schiedenen  lleiligtiimern  standigo  Sitte  war.  Dazu  nahm  man  nur  die 
Prytaueionasehe,  die  sieh,  weil  sie  ohne  Fett  nnd  Knochensplittcr  war, 
verbunden  mit  dem  Alpheioswasser  sehr  gut  dazu  eignete. 

S.  232,16.  Der  Altar  iu  Didymoi  war  vermutlich  der  grosse  Altar 
des  Apollouheiligtums  der  Branchidcn  (vgl.  II  1 0, f> i .  Puchstcin  a.  a.  O. 
(>0  fg.  hcmerkt,  man  diirte  diese  Bemerkung  nicht  wortlich  nehmen  und 
sich  vorstellen,  dnss  das  Baumatcrial  Tierblut  gewcsen  sei;  man  werde 
vielmehr  die  Verwendung  des  Tierbluts  auf  etwas  ahuliches  wie  die  xovtar.; 
hezieheu  oder  sie  im  Zusammenhang  mit  dcn  Kiten  fasscn  miisscn,  hei 
denen  das  Blut  und  das  Bespritzen  des  Altars  mit  Blut  eine  Holle  spielt 
(Keisch  a.  a.  O.  1688). 
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Cap.  XIV. 

Zeus  Apomyios.  Zu  den  Opfern  fiir  Zeus  wird  nur  das  Hnlz 
der  Weisspappel  genommen.  Baumc,  die  an  bestimmten  Orteu 
am  besten  gedeihen.  Die  Ubrigen  Altftre  in  Olympia  und  die 
(ifitter,  denen  dort  geopfert  wird.    Beginn  der  Altarperiegese. 

S.  232,19  ff.  Die  beiden  Paradoxa,  mit  denen  dies  Capitel  beginnt, 
fallen  aus  der  Periegese  heraus. 

S.  232,20.  Vgl.  Ps.  Aristot.  mir.  ausc.  123  p.  842,35:  etvat  oe  nap' 
a-jTot;  xai  txTtvoo;,  ot  zapa  uiv  tu>v  o*»«  rr ;  a-;opa;  Tat  xpta  cpepovTiov  ap-dt^oos», 
Ttov  os  tepofrjTtov  o'j/  onrovTat.    Ahnlich  Plin.  X  28.    Ael.  n  an.  II  47. 

S.  233,4.  e;£*jpovTa  oov  ojtov  r,  xat  -j-'  av.iwj  otoa/ftevTa,  offenbar  hat 
Paus.  llher  diesen  Punkt  in  seiner  Quelle  verschiedene  Angaben  gefunden. 

S.  233,5.  Auch  Ael.  n.  an.  V  17  u.  XI  8  berichtet,  dass  die  Fliegen 
wahrend  der  Fcstspiele  sich  auf  das  andere  Ufer  des  Alpheios  hegabcu, 
nachdem  sie  das  Blut  des  ihnen  dargebrachteu  Opfers  genossen;  vgl.  Au- 
tiphan.  bei  Ath.  I  5  A.  Plin.  X  75;  XXIX  106,  wonach  das  Opfer  einem 
Gotte,  quem  Mvioden  vocant,  dargebracht  werde.  Heraclid.  b.  Cleiu.  Alex. 
Protr.  II  38  p.  33  P.  Etym.  m.  131,23.    Welckcr  gr.  Gbtterlohre  II  212  f. 

S.  233,6.  Zu  Y.zli  A-ou-oio;  vgl.  den  Heros  Mota.po;  VIII  26,7  in 
Elis  (Plin.  X  75)  u.  2*21  den  Fliegengott  von  Ekron,  II  Heg.  12; 

ferner  den  Apollon  2u.tvue«j;  in  der  Troas  und  auf  Khodos  (Prell  er- Kobe  rt 
255)  und  den  Apollon  llapvo-to;,  s.  Bd.  I  zu  S.  56,22. 

S.  233,9.   xaT'        uiv  oOoev      ort  oe,  statt  oXa  oTt,  ebenso  VIII  10,12. 

S.  233,10.  'MpaxXr,;  exojjLtrev  ajTi-v  xt/.  ,  vgl.  Servius  in  Verg.  Buc. 
7,61  populus  Alcidae  gratissinia,  quia  ea  velatus  ab  inferis  rediit:  ijuain 
Homerus  dr/ep<otoa  dicit  (II.  XIII  389.  XVI  482j,  ab  Acherunte  ad  supero? 
translatam;  quu  corona  usus,  dnplici  colore  foliorum  geminos  labores  (supe- 
rorum)  inferoruinque  testatus  est  —  Pluton  (Leuccs)  tam  in  ainoris,  quam 
in  memoriae  soiacium  in  Elysiis  piorum  campis  leuccn  nasei  arborem  iussit. 

S.  233,11.  /.7!  jxot  xat  aoTo;  o  '  Hpax/7;;  e-fatvETo,  das  lmperfectum 
wird,  wie  Cap.  20,5.  VI  8,2,  ain  natiirliclisten  auf  die  Zeit  bezogen,  da 
Paus.  sich  in  Olympia  mit  der  Frage  hesehaftigte,  vgl.  Heberdey  20. 

S.  233,18.  £/Tp£?E»v  von  PHanzen,  wie  bei  Herod.  I  193,  so  wieder 
VI  26,6,  das  Simplex  II  38,4:  ebenso  sxtos^eiv  u.  Tpe-fstv  von  Thieren,  vgl. 
z.  B.  VIII  29,4.  I  21.fi  35,7. 

ebd.    ' A510-0;  —  ^afbTora;   rrsVjxev   exTprfetv  r/otvo-j;,  Ulrichs 

Keisen  u.  Forschungen  II  74  vergleicht  Hom.  II.  IV7  385  1  Anorov  otxovTo 
3a&vr/otvov,  Xeye-otr^v  und  herichtet,  dass  das  Flusshett  des  Asopos  iin  Soinmer 
trocken  und  mit  Kanapitxa  (  -  r/otvo;)  bewachsen  sei. 

S.  233,19.  to  oevooov  oe  r(  -epTeta,  ein,  wie  es  scheint,  verloren  ge- 
gangener  Baum,  der  eine  herzformige,  grosse  und  siNse  Fruclit  aus  dem 
Stamra  trieb,  vgl.  llippocr.  633,30.  Theophr.  h.^d.  IV  2.5.  Strab.  XVII 
823.    Plut.   de  Is.  et  Osir.  68  p.  378  (':   der  Xame   gah    Anlass   zu  Vcr- 
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wechselungen  mit  dem  Pfirsicli,  s.  Plutarch  ubcr  Isis  und  Osiris,  herausgeg. 
von  Parthey  S.  258.    Hehn  Kulturpfl.  u.  Hausth.  8  S.  416. 

S.  234,3  ff.  Von  §  4  — Cap.  15,9  geht  die  sog.  Altar-Periegese, 
ein  Exkurs,  der  die  fortlaufende  Beschreibung  des  Paus.  unterhricht.  Paus. 
erklart,  er  kniipfe  an  die  Erwahnung  des  griissten  aller  Altare  die  Auf- 
zahlung  aller  Altare  in  Olympia  an.  Das  ist  aber  uicht  ganz  richtig,  wie 
am  eingehendsten  Wernicke  A.  .Ib.  IX  89  nachweist;  es  fehlen  die  Cap. 
15,11  fg.  genannten  Kulte  und  noch  ausserdem  andere  altehrwiirdige.  Paus. 
hemerkt  weiter,  er  zahle  die  Altare  in  derselben  Reihefolge  auf,  in  der 
die  Eleier  an  den  Altaren  opferten.  Darauf  hin  ist  die  Altar-Periegese 
ofters  gepriift  und  mit  den  wiederaufgefundenen  Kesten  verglichen  worden; 
zuerst  nur  allgemein  von  Curtius  Abh.  der  Herl.  A.  d.  W.  1881,  wieder 
abgedr.  ges.  Abh.  II  40.  Hirschfeld  A.  Z.  XL  123  ging  davon  aus, 
dass  die  Opferordnung  den  topographischen  Zusammenhang  vielfach  wahre, 
dass  Paus.  auch  selbst  auf  diesen  hinweise;  diese  Ansicht  fiihrte  Flasch 
bei  Baumeister  1067  ff.  noch  weiter  aus.  Dagegen  wollte  Kalkmann 
95  fl".  erweisen,  dass  bei  Paus.  vou  einer  fUr  alle  69  Altare  gleichmassig 
und  in  der  von  Paus.  befolgten  Reihenfolge  geltenden  Opferordnung  nicht 
die  Rede  sein  konne,  ferner  dass  Paus.  mit  seiner  Aufzahlung  allgemeine 
Bemerkungen  iiber  Opfer  in  Olympia  verflechte,  die.  er  vermutlich  aus 
anderer  Quelle  schopfte.  Ebenso  ist  Robcrt  Hermes  XXIII  429  ft*.  dcr 
Moinung,  dass  Paus.  iiberall  Zusatze  aus  seiner  periegetischen  Quelle  bei- 
mischt.  Beideu  gegeniiber  halt  Gurlitt  346  ff.  399  ff.  an  der  Opferordnung 
als  Hauptquelle  fest,  wahrcnd  die  topographischen  Angaben  entwcder  von 
Paus.  aus  eigener  Kenntnis  oder  aus  einem  Buche  hinzugefiigt  seien. 
Heberdey  im  Eranos.  Vindobon.  34  ft".  nimmt  an,  dass  Paus.  sich  an  eine 
sclbstandigc  Einzelschrift  anschloss,  in  der  die  Opferordnung  nebst  aller- 
lei  topographischen,  historischen  u.  a.  Bemerkungen  enthalten  war,  und  die 
alter  war,  als  die  Altismauer.  Dagegen  halt  Wcruicke  A.  Jb.  IX  88  ff. 
daran  fest,  dass  die  Altarperiegese  nicht  aus  verschiedenen  Quellen  stamme, 
und  sucht  zu  erweisen,  dass  es  moglich  war,  alle  die  genannten  Opfer  in 
einem  zweimaligen  Umgange  darzubringen.  —  I  ber  die  Lage  einzelner  Altare 
liat  Furtwangler  gehandelt,  Abh.  der  Berl.  Ak.  d.  W.  1879  S.  26  u.  103, 
sowie  Ergebn.  Textbd.  IV  2ff;  ferner  Diirpfeld  u.  Borrmann  ebd.  II 
161  ff.  zu  Taf.  95,  1—8. 

S.  234,6.  Der  Hestia-AHar  lag  nach  Cap.  15,9  im  Prytaneion, 
im  Xordwesten  der  Altis,  und  zwar  in  einem  besondern  w.t^i.i,  das  wohl 
eine  Art  Kapelle  war;  die  ganze  Anlage  fiihrte  darnach  auch  den  Namen 
Heiligtuin  der  Hestia,  Xen.  Hell.  VII  4,31.  Spurcn  des  Altars  haben  sich 
in  den  Hesten  des  Prytaneions  nicht  gefunden,  s.  Dorpfeld  Ergebn.  Textbd 
II  58  zu  Taf.  43  u.*44. 

ebd.  Wernicke  01  nimmt  an,  dass  der  Altar  des  Zeus  Olympios 
in  der  von  den  Schranken  umgebenen  Abteilung  der  Cella  sich  befand 
und,  da  der  Tempel  nicht,  wie  man  friiher  glaubte,  hypaithral  war  (s. 
D«»rpfeld  Textbd.  II  1?},  kein  Braudopferaltar  war.  Curtiu9  a.  a.  0. 
49  f.  nahm  an,  der  Tempel  des  Zifus  sei  auf  einem  Platze  erbaut  worden, 
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der  iminer  eine  hervorragende  soziale  Bedeutung  gehaht  habe  und  dunh 
Altare  geweiht  gowesen  sei,  die  man  beim  Tempelbau  nicht  beseitigt,  swi- 
dern  an  ihrer  Stelle  belassen  habe;  er  schreibt  daher  Ooovts^  £-i  tojv  ^eojxtov 
t«ov  svro;  too  vao-i;  doch  wendet  Wernicke  ein,  dass  mehrere  Altaro  im 
Zeustempel  nicht  bezeugt  sind,  und  dass  tovre;  in  dem  langeren  Wege 
zwischen  Prytaneion  und  Zeustempel  seine  volle  Begrtlndung  findet. 

S.  234,7.  Dio  zu  d.  St.  gemachten  Verbesserungsvorschlage  sind  im 
krit.  Appar.  angefuhrt.  Sie  gehen  von  der  bei  Herodor.  ap.  Schol.  Pind. 
OI.  5,50  und  Apollod.  II  7,  2,5  ilberlieferten  Sage  aus,  dass  Herakles  in 
Olympia  sechs  Doppelaltare  gestiftet  habe,  namlich  1)  Zeus  und  Poseidon; 
2)  Hera  und  Athena;  3)  Hermes  und  Apollon;  4)  Dionysos  und  Chariten; 
5)  Artemis  und  Alpheios;  6)  Kronos  und  Hheia.  Von  diesen  werden  bei 
Paus.  aufgezfihlt  N.  3  (§  8),  N.  4  <§  10)  und  N.  5  (§  6).  Nach  Wer- 
nickes  Vorschlag  S.  92  galt  das  dritte  Opfer  dem  Zeus  Laoitas  und  dein 
Poseidon  Laoitas  (s.  zu  Cap.  24,1),  das  vierte  der  Artemis,  das  fiintte  di  r 
Athene  LeYtis;  doch  erregt  dann,  obschon  Wcrnicke  das  nicht  zugeben 
will,  das  xotl  aoTr4  Bedenken,  das  doch  nur  dann  verstandlich  ist,  wenn 
schon  vorher  ein  Doppelopfer  an  einem  Altar  crwahnt  war.  Eingehend 
handelt  iiber  die  Vorschlage  von  Coraes,  Butttnann,  Schubart,  Walz,  Kind- 
scher  nnd  Schubart  Maurer  de  aris  Graecorum  plurib.  deis  in  cominuue 
positis  (Diss.  Argentor.)  6  sq. 

234,9.  Der  Beiname.  der  Athena  Ar/tu  ist  schon  aus  Hom.  II.  X  400 
bckannt  und  bezeichnet  Athene  als  Beutebringerin;  eine  Anderung  des 
Attributes  in  AWtioi,  wie  Kindscher  vorschlug,  ist  daher  nicht  notig. 

S.  234,9.  Eine  in  Olympia  gefundene  Inschrift  nennt  einen  Titov 
OXaojtov  '  HpaxXsiTov,  tov  irJj  <I>£toto*j,  ^atoovrrjv  tou  Ato;  toj  'O/.yfiztoo,  s.  A.  Z. 
XXXV  193  N.  100.  Liiwy  Inschr.  gr.  Bildh.  367  N.  536.  Inschr.  v. 
Olympia  555  N.  466.  Robert  im  Hermes  XXIII  452  f.  bezweifelt  aber, 
dass  diese  angebliche  Abstammung  von  Pheidias  wirklich  authentisch  war; 
auch  will  er  aus  der  IV  31,6  Hherliefertcn  Notiz  iiber  die  Kestauration  des 
Zeusbildes  durch  Damophou  schliessen,  dass  es  damals  keine  -fato^puvTat  aus 
dem  Geschlecht  des  Pheidias  in  Olympia  gab.  Man  darf  mit  Pnrgold 
Inschr.  von  Olymp.  556  zugeben,  dass  auf  die  Authenticitat  des  Stamin- 
baums  des  Herakleitos  nicht  viel  zu  geben  sei;  aber  das  nndere  Arguinent 
Iieweist  nichts,  da  zu  einer  Kestauration  eines  chryselephantinen  Bildwerkes 
natiirlich  ein  Kiinstler  niitig  war,  wahrend  die  Funktion,  das  Bildwerk  zu 
reinigen  und  im  Stande  zu  erhalten,  nur  bestimmte  Manipulationen  voraus- 
setzt,  deren  Kenntnis  sehr  gut  gerade  in  einer  Familie  forterben  konnte. 
Diese  elischen  ^atoouvTat'  kornmen  auch  auf  attischen  Inschriften  vor,  CIA 
III  283  u.  1058,  werden  aber  da,  ebenso  wie  das  athenische  entsprechende 
Amt  CIA  III  291  u.  928,  ■satouvrat  geschriebeu ;  s.  dariiber  Purgold  a. 
a.  O.  Vgl.  iiber  dies  Amt  noch  Mominscn  Heortologie  236  Kuhnert 
de  cura  statuar.  ap.  Graecos,  Berlinor  Stud.  f.  class.  Philol.  I  336.  ller- 
mann  gottesdienstl.  Alterth.  !>4  A.  10.  —  Wernicke  92  vennutet,  dass 
der  Altar  der  Ergane,  an  dem  die  Phaidynten  opferten,  ehe  si<«  an  ilire 
Aufgabe  gingen,   nicht  weit  vom  Zeustcmpel  eutfernt  lug,   und  davs  auch 
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die  drei  andern  Altfire  3—5  ebenfalls  dort  lagen,  da  auch  die  S.  234,12 
erwahnten  Altare  sich  rr/.Tjatoy  Toy  vaorj  befanden. 

S.  234,11.  dro  tcov  zpoatCavovTiov  xaftatpetv,  gewohnlich  sagt  Paus.  xa- 
ttaipctv  tivo;,  vgl.  II  1,4.  V  1,9.  10,9.  —  npoatvxvetv  wieder  X  28,7  :wv 
u-vuuv  at  -po;  ta  xpsa  stat  zpoatCdvooaat. 

ebd.  Huoostv  evTaui)a  -p*.v  t,  —  ap£iuvrat,  vgl.  X  13,2  xoAtvoovrat  eco; 
xaTeve/ftioatv.  Die  bei  Paus.  vorkommenden  Konstruktionsweiscn  von  roiv 
rt  —  seltener  bloss  rptv,  haufig  irporepov  irptv  tj,  vereinzelt  rptv  -,'s  <3f,  (VI  5,6. 
VII  16,3)  und  irporepov  r]  (X  14,6)  —  sind  folgende: 

A.  bei  positivem  Ilauptsatz: 

1.  am  hanfigsten  Infinitiv,  z.  B.  -ptv  5e  f,  xaTa'*Sf]vai  -d*\tv  f]*,'sv  o-ta«> 
tt(v  rrpaTtav  I  6,5.  rpiv  oe  e;  tt(v  ito/.iv  eae/ftetv  u.vf]|ia  eaTt  Xevxov»  /,t'dot> 
VII  22,6. 

2.  Indicativ  eines  Prateritum,  z.  B.  epst-ta  -<5/.e<o;  of().a  f4v  ev  tt 
aiu-vq  irpiv  f,  to  Sotop  ditsxp-^sv  aCTa  VII  24,13;  so  13,3.  28,10.  113,7. 
VII  16,3.  IX  26,2. 

B.  bei  negativem  Ilauptsatz: 

1.  Infinitiv,  z.  B.  I  14,  4  6  o'  y-vo;  oo  itporepov  dvf]xev  aorov  rpiv  f| 
ot  Tsa-iapaxorrov  e'To;  ^evsaitoi  xaWsooovTt,  vgl.  I  12,4.  23,4.  24.7.  28,4. 
VII  3,8.  X  23,1.  25,8.  31,4. 

2.  Modi  tiniti: 

a.  Indicativ,  z.  B.  I  1,2  -poTepov  <5e  irpiv  f,  Bsu.iaTox/.f,;  '.Uhjvatot; 
f>$sv  snivetov  oGx  f(v,  vgl.  34,1.  II  20,1.  IV  12,6.  V  21,5. 
VI  5,6.    X  4,3. 

b.  Optativus  iterativus:  VI  4,1. 

c.  Optativ  der  indirekten  Rede:  II  5,1.    V  21,5. 

d.  Coniunctiv  mit  av:  I  18,4  sae/.Hstv  outs  ;evot;  ea-tv  o'jts  toi; 
tepsost,  -ptv  av  tov  V\-tv  J)dir:<oai.    23,10.   VII  27,5. 

e.  Coniunctiv  ohne  dv:  V  16,8  o-j  -porspov  optoat  irpiv  f)  /otpto  — 
diroxa^ptovTat.    VII  3,10    21,3.    IX  13,2. 

S.  234,12.  Von  diesen  beiden  Altiiren  der  Athena  und  der  Artemis 
(nach  der  Zahlung  bei  Curtius  41  X.  7  u.  8)  nimmt  Kalkmann  96  an, 
ihre  Erwahnung  sei  nur  ein  Exkurs  zur  Ergane,  und  unter  den  xaTEi/.E,'}xsva 
S.  235,2  sei  eben  der  Krgane-Altar  und  die  vorher  genannten  zu  ver- 
stehen.  Hingegen  meint  Wernicke  95  (s.  seinen  Plan  der  Altis), 
dass  der  Prozessionsweg  auch  zu  diesen  Attaren  fiihrte,  wie  sie  denn  auch 
bei  Curtius,  Flasch,  Dorpfeld  Ergebn.  Textbd.  I  83  in  der  Kcihen- 
fotge  der  andern  mitgeziihlt  werden.  Kobert  Hermcs  XXIII  438  glaubt, 
dass  sich  Paus.  streng  «tn  die  Keihenfolge  der  Opfer  halt,  dass  dagegen 
Ztisutze  atts  periegetischer  Quelle  sich  iinden;  daher  stamme  z.  B.  der 
hier  erwahnte  Athenaaltar. 

S.  235,1.  Curtius  43  nitntnt  darnach  an,  dass  dieser  Altar  der 
Artemis  pyramidale  Form  liatte,  indem  die  vier  Seiten  desselben  sich  all- 
mahlich  nach  oben  zusammenncigten ;  er  vergleicht  den  Artemisattar  von 
Patrai  VII  18.11. 
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ebd.  iv^xtov  r$iy.i  £;  fyo;,  vgl.  II  34,11  xeijiiw)  ev  op.aX«o  t&  -pu>Ta 
f(f,efx.a  e;  -pojavrs;  ave-.jt.    III  24,5. 

S.  235,2.  Was  den  Doppelaltar  des  Alpheios  und  der  Artemis  (bei 
Curtius  N.  9)  betrifVt,  so  nimiut  Wernicke  (s.  den  Plan)  an,  dass  es  der  vor 
der  Echohalle  belegene  gewesen  sei,  von  dem  sich  Fundamente  in  den  erheb- 
lichen  Dimensionen  8,65  :  5,85  m  gefunden  haben,  die  im  Grnndriss  eine 
Teilung  in  zwei  Rechtecke  uufweiaen,  s.  Ergebn.  Textbd.  II  164.  Der  Altar 
gehort  zu  den  oben  erwalinten,  angeblich  von  Herakles  gestifteten  Doppel- 
altaren,  s.  Maurer  1.  1.  13.  Uber  die  Aufnahme  des  Alpheios  in  die 
olympischen  Gotter  s.  Schol.  Pind.  01.  10,58;  iiber  die  Verbindung  des 
Alpheios  mit  der  Artemis  VI  22,8,  wo  von  den  Letrinaiern  die  Rede  ist, 
vgl.  Wentzel  bei  Pauly- Wissowa  I  1631.    Stoll  bei  Roscher  I  256. 

S.  235,3.  70  os  atrtov  tootou  Ttapso^Xwae  uiv  tm'j  xat  lltvoapo;,  Pindar 
hat  den  Grund,  d.  h.  die  Liebe  des  Alpheios  zur  Artemis,  nur  angedeutet 
(vgl.  V  3,4)  in  Nem.  1  init.:  *  Au.irveyjia  iejivov  'AX^eou,  xXeiviv  lypaxosoav  BaXo; 
'O&T-j-  ta  oijivtov  'ApTejxtoo;;  dazu  Schol.  3  u.  Schol.  Pyth.  2,12.  VI  22,8  'AX?etai'a; 
ApTsjxtoo;  a^a/.jxa. 

S.  235,5.  Von  diesem  zweiten  Altar  des  Alpheios  glaubt  Robert 
430  A.  1,  er  gehore  nicht  zur  Periegcse,  sondern  sei  nur  der  Analogie 
wegen  einge9choben. 

S.  235,6.  Am  Altnr  X.  11  wird  Hephaistos  verehrt,  nach  andern 
Zeus  Areios,  d.  h.  der  kricgerische  nnd  streitbare  Zeus,  dera  nach  dcr 
einen  Tradition  Oinomaos  vor  seinen  blutigen  Wettkampfen  opferte;  nach 
anderer  war  Ares  sein  Schutzgott,  vgl.  Schol.  Pind.  01.  13,148  und  oben 
Cap.  1,6.  Nach  Wentzel  H-txX.  VI  24  ware  das  eine  die  Angabe  der 
Periegeten  gewesen,  das  andere  die  Meinung  dessen,  der  das  Kpitheton 
Areios  erklarte.  Unerkliirt  ist,  wie  Hepbaistos,  der  sonst  in  Olympia  nicht 
verehrt  wurde,  dazu  kam,  mit  Zeus  Areios  verwechselt  zu  werden.  Robert 
430  A.  2  findet  die  gauze  Erwiihnung  iibcrhaupt  verdttchtig 

S.  235,9.  Uber  den  idaiischen  Herakles  als  zapajroTTr];,  den  Beistand 
verleihenden,  vgl.  oben  0.  8,1  n  VI  23,3;  er  galt  in  Olvmpia  als  der 
alteste  der  iunf  idaiischen  Daktylen  und  erste  Stifter  der  Kampfspiele, 
v.  oben  C.  7,6.    Vgl.  Preller-Plew  II  275  f. 

S.  235,10.  Dieselben  Namen  der  idaiischen  Heraklesbriider:  Paio- 
naios,  Epimedes.  Iasios,  Idas,  werden  oben  Cap.  7,6  genannt.  Curtius  45 
glaubt,  dass  die  Opferstatte  eine  Gruppc  von  vier  Akaren  gowesen  sei, 
da  einer  von  ihnen  als  ein  Altar  ftir  sich  erwahnt  werde,  also  vier  Altare 
auf  gemeinsamer  Basis:  er  zahlt  daher  hier  anch  in  der  Reihenfolge  der 
Altiire  13 — 16;  Wernicke  95  ist  abweichender  Ansicht  und  zahlt  diesen 
Altar  als  13,  ebenso  Dorpfeld. 

S.  235,12.  Zu  Akesidas  vgl.  den  Heros  Akesios  in  Epidauros 
(II  11,7). 

ebd.  Auf  die  Reste  vom  sog.  Hause  des  Oinomaos  kommt  Paus. 
Cap.  20,6  zuriick;  Wernicke  nimmt  an,  dass  es  innerhalb  des  fpa'7|xa  lag,  das 
um  die  Stelle,  wie  um  jedos  Blitzmal,  herumgelcgt  worden  war,  also  sild- 
lieh  vom  Metroon,  ostlich  vom  Pelopion;  ehensn  Diirpfeld  Textbd.  I  82. 
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Von  dieser  Einfassung  haben  sich  Reste,  aus  Flusskiescln  zusamincngesetzt, 
erhaltcn.  Hier,  innerhalh  der  Utnwallung,  lag  der  Altar  des  Zeus  Her- 
keios  (N.  17  Curtius,  N.  14  Wernicke,  Dorpfold). 

S.  235,13.  Aioi  t*  '  KpxEtov  —  t«j>  r,i  xt>..,  anakoluthische  Konstruktiou 
nach  der  Parenthese,  aher  auch  ohne  eine  solchc  VI  3  12.  0,7.  26,2.  VII 
10,2.  X  28,6  u.  o. 

S.  235,14.  Der  Heiname  Kepa-jv.o;  ist  hei  Zeus  sehr  hiiufig.  s. 
Preller-Kobert  118  A.  1  u.  119,  roit  866.  Beide  Altiire  lagen  nahe  hei- 
sammcn  heim  grossen  Zeusaltar,  hei  dero  Paus.  nunmehr  in  scinor  Aut- 
ziihlung  als  zu  N.  19  (oder  16)  gelangt  ist. 

S.  235,17.  Uber  der  Kultus  der  v^*ur:v.  ihoi  s.  Bd.  I  124  zu  I  1,4. 
Vgl.  Maurer  I.  1.  92. 

S.  235,18.  Den  Beinaroen  KaMapJto;  filhrt  Zeus  als  Gott  der  Siihne 
und  Keinigung,  s.  Preller-Kobert  110  A.  1;  143  ft.  Curtius  nimiut 
hier  fiir  Zeus  Katharsios  und  Nike  cinen  geroeinschaftlichen  Altar  an,  N. 
21  seiner  Keihenfolge;  ehenso  Diirpfeld  als  N.  18  und  Maurer  p.  17; 
hingegeu  fasst  Wernicke  sie  untcr  18  u.  19  als  zwei  gesonderte  Altare. 
Moglich  ist  beides. 

ebd.  Uber  Zeus  XMvto;  vgl.  Bd.  I  496  zu  II  2,8;  xal  *>>bi;  ist  wohl 
darauf  zu  beziehen,  dass  unter  den  letztgenanutcn  Altiiren  schon  drei  dero 
Zcus  geweiht  waren. 

S.  236,1.  Hier  nahm  Curtius  (ebenso  Flasch)  Altare  aller  (iotter 
an,  was  Kobert  a.  a.  ().  mit  Recht  als  cin  Unding  bezeichnet;  roan  hat 
[■Jcufiot  mit  zum  Folgeuden  zu  beziehen,  es  ist  daher  nur  ein  Altar  (Cur- 
tius  23,  Wernicko  21,  Diirpfeld  20)  geiueint. 

ebd.  Furtwiingler  Abh.  d.  Berl.  Akad.  f.  1879  S.  26  vermutete, 
dass  das  grosse,  aus  Porosquadcrn  bestehende,  im  Crundriss  zwei  neben- 
einander  liegende  Kechtecke  bildende  Altarfundanient  iistlieh  vom  Heraion, 
bei  dem  grosse  Massen  von  bronzenen  Votivgeschenken  gefunden  worden 
sind,  diescm  Aschenaltar  der  Hera  angehorte;  bedeutender  nher  n«»ch  sind 
die  Funde  siidlich  vom  Hcraion,  wo,  wie  oben  zu  S.  231,14  erwahnt,  der  Rest 
eines  aus  Mcrgelkalk  und  Feldsteiucn  bestehenden  Fundaments  eines 
grossen  Altais  (abgeb.  Taf.  95,1)  und  bis  tief  auf  den  Boden  hinunter 
Aschenschichten  mit  massenhaften  Votivgaben  aus  Thon  und  Bronze  gc- 
funden  wurden,  s.  Furtwangler  Ergebn.  Textbd.  IV  2  fg.  Allein  ob- 
sclion  Flasch  diescn  lctztern  fiir  «len  der  Hera  hielt,  cntscheitlen  sich 
doch  Dorpfeld  u.  Borrmann  Textbd.  I  83  u.  II  163  tiir  erstcren  «istlich 
vom  Heraion,  und  obenso  Wernicke,  der  den  Altar  «ikllieh  votn  Horaion 
fiir  einen  alteren  Zeusaltar  halt.  Die  hier  gemachten  Bronzefnnde,  die 
zuin  Teil  hochaltertiimlich  sind  und  hezeugen,  dass  diose  Stelle  einc  der 
friihesten  Kultstellen  dcr  Altis  gewesen  sein  rouss,  besehreibt  Furtwangler 
ehd.  IV  4  f .  Puchstein  A.  Jh.  XI  67,  der  auch  «len  Altar  «istlich  vom 
Heraion  fiir  den  der  Hera  hiilt,  niinmt  einen  Quaderbau  von  normaler 
Altarform  an,  nicht,  wie  die  Pliine  iiin  zeigen,  ans  kleinerer  Prothysis  und 
daran  ostlieh  anstossendein  giosseren  Altar. 

S.  236,3.    Der  Altar  des  Herines  und  Apollon  (Curtins  25,  Wer- 
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nicke  23,  Ddrpfeld  22)  ist  der  von  Herodot  (s.  oben)  erwahnte;  oin 
Doppelkult  beider  Gotter  ist  auch  durch  eine  Inschrift  aus  Mysien  bezeugt, 
CIG  II  add.  3568  b,  vgl.  Maurer  a.  a.  O.  11;  iiber  ihre  gemeinschaft- 
liche  Verehrung,  die  aber  nicht  auf  dem  von  Paus.  angegebenen  Gmnde 
oder  wenigstens  nicht  auf  diesem  allein  beruht,  s.  Preller-Robert  393 
A.  1.  Wernicke  will  diesen  Altar  in  dern  westlich  vom  Metroon  belegenen 
(abgeb.  Tafelbd.  II  95,3,  bespr.  Textbd.  II  164)  erkennen. 

S.  236,5.  Nach  Muaseas  b.  Suid.  s.  v.  n.oxV.v^r;  siud  'Ojiivr.z  uud  \\?i:rt 
Tdchter  des  Zeus  und  der  Praxidike.  Der  Kultus  der  Homonoia  fiudet 
sich  dfters  erwahnt,  ebenso  Statuen,  s.  Stoll  bei  Roscher  I  2701.  Hin- 
gegen  ist  es,  wie  Drexler  ebd.  bemerkt,  ein  Irrtum,  wenn  Weil  A.  M. 
III  226  die  zu  einem  Weihgeschenk  der  Eleier  gehdrige  Inschrift  (In9chr. 
v.  01.  383  X.  260)  auf  diesen  Altar  hezieht;  vgl.  unten  zu  Cap.  24,4. 
Wernicke  vermutet,  dass  der  nomonoia-Altar  jUngeren  Datums  war  und 
sich  auf  dcn  Frieden  zwischen  Arkadien  und  Elis  i.  J.  363  bezog. 

S.  236,6.  Den  Altar  der  Gdttermutter  (Curtius  28,  Wernicke  26, 
Ddrpfeld  25)  vermutete  schon  Furtwangler  Bronzefunde  26  an  der  West- 
seite  des  Metroon,  wo  in  tiefer  Schicht  zahlreiche  Bronzethiere  gefunden 
worden  sind  (vgl.  Ergebnisse  Textbd.  4  u.  71);  der  hier  gefundene  Unter- 
bau  aus  Poros  ist  abgeb.  und  besprochen  Ergebn.  Tafelbd.  II  Taf.  35,3, 
Textbd.  II  164  N.  8;  doch  meint  dort  Ddrpfeld,  dass  nur  die  FundstUcke 
der  obern  Schicht  dem  Altar  zugeschrieben  werden  dUrfen,  dagegen  die 
in  der  Tiefe  unter  dein  Altar  gefundenen  einem  altern  Altar  derselben 
Gottheit  angehdren;  vgl.  Textbd.  I  83.  Andrer  Meinung  ist  Wernicke, 
der  diesen  Altar  dem  Hermes  und  Apollon  zuteilt  (s.  oben),  dagegen  deu 
Altar  der  Gdttermutter  vor  der  Ostfront  des  Metroons  ansetzt;  er  ist  der 
Meinung,  dass  der  Fund  ehemer  Schallbecken  (xuu/laXa)  an  dieser  Stelle 
(Furtwangler  33  und  Ergebn.  70),  den  Curtius  49  und  Flasch  1069 
als  beweisend  betrachten,  dies  nicht  sei,  weil  solche  auch  an  zahlreichen 
andern  Stellen  der  Altis  gefunden  worden  sind.  Doch  ist  Puchstein  A. 
Jb.  XI  68  fg.  wieder  dafUr  eingetreten,  dass  der  Altar  westlich  vom 
Metroon  der  Gdttermutter  zuzuwcisen  sei,  dass  die  Schallbecken  zu  deren 
Kulte  gehdrten  und  dass  der  Tempel  nach  Westen  orientiert  war. 

S.  236,7.  Mit  diesen  beiden  Altaren  vor  dem  Eingang  zum  Stadion 
sind  wir  im  Xordosten  der  Altis  angekommen.  Hermes  &vav<uv<.o;  (oder 
dvcovto;)  ist  der  Gott  der  LeibesUbungen  uud  der  Wettkampfe  in  der  Gyra- 
nastik;  er  wird  unter  diesem  Beinainen  an  vielen  Orten  verehrt,  s.  Preller- 
Eobert  415  A.  3.  —  Die  Verehrung  des  Kairos,  des  giinstigen  Augen- 
blicks,  der  besonders  bei  den  AVettkampfen  von  Wichtigkeit  ist  (daher  ist 
die  Stclle  dcs  Altars  vor  dem  Stadion  bezeichnend),  ist  nur  fiir  Olympia 
bezeugt;  der  von  Paus.  erwahnte  nymnus  des  Ion  von  Chios  bezog  sich 
vielleicht  auf  die  Einsetzung  diese3  Kultus,  vgl.  Benndorf  Festgabe  fiir 
A.  Springer  265.  Uber  bildliche  Darstellungen  desselben,  zumal  Uber  die 
Statue  des  Lysipp,  s.  Curtius  A.  Z.  XXXIII  1  (Ges.  Abh.  II  187). 
Sauer  bei  Roscher  II  897.  Benndorf  a.  a.  O.;  doch  wird  dio  Hypo- 
these  des  letzteren,  dass  die  in  Fonu  eines  Astragals  gestaltete  Basis,  die 
Panwnias  II.  24 
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vor  dcn  Stufen  der  Tbesauren-Tcrrasse  siidlich  vom  Schatzhaus  der  Sy- 
hariten  gefunden  worden  ist,  den  nudus  talo  incessens  dcs  Polyklet  (Plin. 
XXXIV  55)  getragcn  habe,  und  dass  dies  eino  Statue  des  Kairos  gcwesen 
sci,  neuerdings  schr  in  Zweifcl  gezogen,  s.  Trou  Ergebnissc  Textbd.  III 
212  ff.  Immerwahr  Kulte  n.  Mythen  Arkadiens  288.  —  Wenn  hicr  am 
Eingangc  des  Stadions  die  Altare  des  Hermes  und  des  Kairos  beisaminen 
standen,  so  hangt  das  damit  zusammen,  dass  auch  Hermes  der  Gott  des 
gliicklichen  Zufalls  ist,  s.  Curtius  a.  a.  O.  Kern  A.  M.  XIX  01. 

S.  236,10.  Das  Schatzhaus  der  Sikyonier,  von  dem  Paus.  VI  19,1 
spricht,  lag,  wie  die  Ausgrabungcn  gezcigt  haben,  ganz  wcstlich  in  der 
Heihc  der  Sehatzhiiuser,  also  vom  Eingang  zuni  Stadion  ziemlich  cntfcrnt. 
Wcrnicke  denkt  sich,  dass  die  Prozession  die  Stufen  der  Scliatzhaus- 
Terrasse  hinauf  und  dann  der  Front  der  Scbatzhiiuser  entlang  uach 
Westen  zog.  Die  von  Paus.  nicht  erwahnte  Exedra  des  Herodcs  Atticus 
habe  damals  noch  nicht  gestanden,  also  kein  Hemmnis  fiir  den  Zug  gcbildet. 
Hingegen  nimmt  Diirpfeld  Textbd.  I  83  wegen  dieses  „Sprunges"  zwei 
Gruppen  an. 

ebd.  Der  Alfar  des  Ileraklos  (Curtius  31,  Wernicke  29,  Diirpfeld 
28)  ist  in  seinen  Rcstcn  hintcr  dem  OstflUgel  der  Excdra  dcs  Herodcs  ge- 
fundcn  worden;  er  bcstand  aus  dem  eigcntliehen  Altar  odcr  Opfertisch  und 
dem  westlich  darau  angebraehten  Standplatz  fiir  den  Opferpriester;  s. 
Ergebn.  Tafelbd.  II  Taf.  95,4,  Textbd.  II  164  N.  7.  Curtius  70  bemerkt, 
dass  die  Orientierung  des  Altars  nach  Osten  denselben  als  fiir  eincn  Gott 
bcstimmt  kennzeichne  und  dass  dies  den  von  Paus.  erwiihnten  Zweifcl,  ob 
or  dcm  iilteren  Herakles  der  Kurcten,  dem  phoinikisch-kretisehen  Gotte, 
oder  dcm  Sohne  der  Alkmene  gewciht  gewescn  sei,  entschcide. 

S.  236,11.  Curtius  53,  Flasch  1069,  Diirpfeld  Textbd.  I  84, 
Bohde  Psvche  I-  109  A.  1  nehmcn  an,  dass  dcr  Erdspalt,  bci  dcm  der 
Altar  der  Ge  lag,  Vw;  hiess,  wic  bei  Paus.  VII  25,13  nach  dcr  hdschr. 
i 'berlieferung  das  lleiligtum  der  Vrv/i  Fvjo-j-tcovoc.  Hingcgen  iiinimt  Wer- 
nickc  97  A.  11  sowohl  dort  wie  hier  dic  Form  1'atov  an.  Dass  der  so 
bcnanntc  Platz  cin  Erdspalt  war,  wic  das  Ifvjxtov,  wird  daraus  geschlossen, 
das.s  solche  scit  altor  Zeit  als  hochhcilig  und  bisweilen  als  Orakelstatten 
gahcu.  -Bodcnrisse,  Erdspalten,  feuchte  Grotten  sind  cs,  aus  dcncn  die 
Diinstc  aufstiegen,  wclchen  man  dic  aufregcndc  Kraft  zusehrieb,*  Cur- 
tius  52.  Ders.  me.iut  S.  60  f.,  dass  dcr  den  Ileroenaltar  (nordlieh  von 
dcr  byzantinisehen  Kirche)  unigebendc  Steinring  der  altc  Gaios  sci  und 
dass  hier  Iainos  einen  Ileroendicnst  hatte.  Doch  siiul  Dorpfeld  u.  Borr- 
mann  Ergebn.  Textbd.  I  165  der  Mcinung.  dass  dcr  Gaios  am  Fusse  des 
Kronoshiigcls  lag  und  vielleicht  mit  deui  nordlich  voin  Heraion  gelegenen 
Au^laufer  dc<  Kronion  ideutisch  ist.  Auch  Hcberdey  41  A.  1  bekampft 
dic  Hypothesc  von  Curtius,  vornehmlich  weil  man  nicht  begreife,  warum 
gcrade  dcr  Altar  der  Herocn  innerhalb  dcs  Gaios  selbst  angebracht  sein 
soll,  wiiinend  der  der  Gc  sich  aus-crlialb  befand.  —  Gaia  als  Orakelgottin 
findon  wir  anch  sunst  iifters  in  Griechenland,  vgl.  P r el  1  er- R obo rt  630  fg. 
In  Olympia  bat   sich   das   chthonischc  Orakcl  wie  iu  Delphi  in  spiiterer 
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Zeit  an  Themis  angeschlossen,  dercn  Kult  aber  von  dem  der  Gaia  be- 
stimmt  geschiedcn  war,  wahrend  sie  anderwarts  ineinander  Ubergehen;  dann 
geht  das  Orakel  an  Zeus  iiber,  vgl.  Pind.  01.  6,70.    Curtius  54  fg. 

ebd.  Der  Altar  der  Ge  war  ein  Aschenaltar;  scine  Lagc  ist  un- 
gewiss,  er  lag  entweder  nordlich  vom  Heraion  (wo  ihn  Hirschfold  A.  Z. 
XL  123  und  Wernicke  ansctzt)  oder  er  ist,  wie  Dorpfeld  Textbd.  I  75 
u.  84  vermutet,  mit  den  Kesten  identisch,  die  als  Schatzhaus  X.  VIII  be- 
zeichnet  zu  werden  pflegen.  Wide  lakon.  Kulte  7  will,  an  Curtius  47 
sich  anschliessend  und  auf  die  auch  sonst  sich  iindendo  Verbindung  des 
Zeus  mit  der  Go  hinweisend,  den  Kataibates  mit  der  Ge  auf  dem  Gaion 
ansetzen. 

S.  236,13.  —tojzvjv  bedeutet  wahrscheinlich  hier  wie  anderwarts  einen 
Erdspalt,  vgl.  Aesch.  Cho.  791.    Soph.  Ant.  1217.    Luc.  de  luctu  16. 

S.  236,14.  Zeus  KaTat^aTrj;  ist  der  im  Blitze  „niederfahrendeu,  dem 
Stellen,  wo  der  Blitz  eingeschlagen  hatte,  geweiht  zu  werden  pflegten, 
die  daher  auch  als  besonders  geheiligt  eingezannt  waren,  wie  hier  der 
Altar;  vgl.  die  Inschrift  ^sXtiov  dpy.  1890,  144.  Preller-Kobert  154. 
Dieser  Altar  liegt  wiederum  in  der  Xiihe  dos  grossen  Zeusaltars;  der 
Sprung  erkliirt  sich  nach  Curtius  a.  a.  O.  dadurch,  dass  der  Sitz  des 
Orakels  von  Therois  und  Gaia  hierher  verpflanzt  worden  ist.  Wernicke 
97  sucht  die  Erkliirung  darin,  dass  die  bisher  erledigten  Altare  ungefahr 
die  Halfte  der  ganzen  Linic  ausmachten  und  die  damit  verbundenen  Opfer- 
handlungeu  sicli  im  Laufe  des  Vormittags  vollziehen  liessen;  nach  einer 
Mittagspause  habe  dann  der  zweite  Umgang  beim  grossen  Altar  begonnen. 
Dagegen  glaubt  Kobert  430  A.  2,  der  Altar  des  Zeus  xxrat^arr);  sei  mit 
dem  des  Zeus  xsf»*uvwc  (oben  §  7)  identisch,  und  der  Irrtum  des  Paus. 
riihre  dahcr,  dass  er  die  erstere  Angabe  aus  seiner  sikralen,  die  zweite 
aus  seiner  periegetischen  Quelle  eutnommen  habe;  inan  kiinne  zwei  Blitz- 
male  so  dicht  beisammen  nicht  annehmen,  ein  Bedenken,  das  Wernicke 
mit  Hecht  zur.ickweist. 

S.  236,18.  Der  Doppelaltar  des  Dionysos  und  der  Chariten 
(Curtius  35,  Wcrnieke  33,  Diirpfeld  32)  gchort  zu  den  von  Herodoros  bcim 
Scbol.  Pind.  01.  5,10  (s.  obenzu  S.  234,7)  erwahnten  von  Herakles  gegriindeten. 
So  verbindet  auch  Pind.  01.  13,18  diese  Gottheiten,  und  bei  Plut.  <ju.  Graec. 
36  p.  299  B  ist  ein  Fragmeut  des  alten  Hymnus  der  Eleier  erhalten,  in 
<lem  sie  angerufen  wurden  (Bergk  Lyr.  '  111  656).  Auch  in  Orchomenos 
liatten  sie  gemeinsamen  Kultus,  Paus.  IX  38,1.  Vgl.  Preller-Kobert 
481  A.  3;  4K8.    Mnurer  de  aib  12  f. 

S.  236,19.  Wieseler  G.  g.  X.  1877,  28  fasst  \xzzi'--'j  im  Sinne  von  „un- 
mittelbar  nach-  und  schreibt  daher  >u~ni'j  ik  t.'j~otj  und  ebenso  £'f£;f(;  toutou. 
llingegen  ist  Curtius  46  der  Meinung,  dass  die  Doppelaltiiro  gesondcrte 
Altarwiirfel  wareu,  und  er  glaubt  daber,  der  Altar  der  Musen  sei  zwischen 
die  bciden  Altiire  des  Dionvsos  und  der  Chariten  eingesehoben  ge- 
wesen.  Keisch  bei  Pauly-Wissowa  I  1658  lii-^st  fiir  die  olympischen 
Doppelaltare  ebenfalls  die  Moglichkeit  einer  Trennung  der  Opferstellen 
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(nach  der  Analogie  des  Altars  der  Ilera  und  Athena  zn  Krissa,  wo  jede 
Gottheit  ihre  besondere  Eschara  hatte,  IGA  314)  zu,  doch  iminerhin 
in  der  Meinung,  dass  der  Altar  nur  einer  war  (was  Paus.  oben  234,7;  236,3 
ausdrucklich  bctont);  die  Curtius'sche  Deutung  der  Worte  u.£Ta;>>  iOthiv 
ist  daher  sicher  unmoglich ,  vielmehr  hat  man  dieselben  mit  Weruicke  ua- 
hin  zu  vcrstehen,  dass  die  beiden  Altare  der  Musen  und  der  Nymphen 
zwischen  dem  Pelopion  und  dem  Doppelaltar  des  Dionysos  nnd  der 
Chariten  lagen,  womit  sich  auch  Wieselers  Bedenken  erledigen. 

ebd.  Die  Musen,  die  hier  in  der  Nahe  der  Chariten  verehrt  wurden, 
waren  im  Kultus  iifters  mit  diesen  eng  verbunden,  s.  Preller-Robert 
482  f.;  488  A.  1.  Ebenso  pflegen  die  Nymphen  mit  Dionysos  verbunden 
zu  werden,  s.  ebd.  662  fg.;  675  A.  4  u.  s. 


Cap.  XV. 

Die  sog.  Werkstatt  des  Pheidias.  Das  Leonidaion.  Der  Kalli- 
stephanos  genannte  Olbaum.  Weitere  Altare.  Das  Prytaneion. 
Das  Gymnasion.  Opfergebrauche  bei  den  Eleicrn.  Opfer  der 
Ilera  Ammonia  und  des  Parammon.    Dorische  Gesiinge  im  Pry- 

taneion. 

S.  236,21.  An  die  sog.  Wcrkstatt  des  Pheidias  kniipfen  sich 
vornekmlich  zwei  Fragen:  einmal,  wo  das  so  benannte  GebSude  lag,  und 
zweitens,  wie  weit  seine  Benennung  berechtigt  war  oder  nicht.  Aus  Paus. 
geht  zunachst  hervor,  dass  es  sich  ausserhalb  der  Altisraauer  befand;  dass 
gleich  nachher  Z.  24  das  Leonidaion  folgt,  beweist,  dass  dies  in  der  Nahe 
lag.  Letzteres  ist  durch  die  dort  gefundene  Inschrift  mit  Sicherheit  in  dem 
grosseu  SUdwestbau  erkannt  worden  (s.  unten);  es  folgtc  weiter  daraus, 
dass  das  sUdwestliche  Altisthor  das  Prozessionsthor  fUr  die  Festztige  war, 
die  sjo<5o;  v:o}Lr.:m.rr  Schon  vor  der  sicheren  Bestimmung  des  Leonidaions 
thaten  Adler  Ausgrab.  von  Olympia  III  30  und  Flasch  1069  ff.  und  1104 
dar,  dass  die  Werkstatt  des  Pheidias  in  dem  Ruinenkomplex  ndrdiich  vom 
Leonidaion,  wo  sich  in  nachheidnischer  Zeit  eine  byzantinische  Kirche 
erhob,  zu  suchen  sei;  vgl.  die  Abbildungen  in  den  Ergebn.  Tafelbd.  I  Taf. 
67 — 70.  Es  handelt  sich  dabei  ganz  besonders  uin  den  unter  dieser  Kirchc 
belegcnen  oblongen  Bau  von  14,50  in  zu  32,18,  der  eine  einzige  Thur 
von  4,54  Weite  an  der  Ostseite  hat,  die  Maucrn  sind  1,12  m  dick  und 
sehr  solid  konstruiert.  Der  Uuterbau  besteht  aus  Porosquadern,  der  Ober- 
teil  war  Ziegelbau,  ebenfalls  in  sehr  guter  Technik  ausgefUhrt;  der  ganze 
Raum  war  durch  Siiulon  in  drci  Schifte  und  durch  eine  Querwand  in  zwei 
Abschnitte  geteilt,  in  deren  einem,  einer  Art  von  Vorraum,  sich  ein  grosse^ 
Bassin  befand,  s.  die  Beschreibung  bei  Adler  Ergebnisse  Textbd.  II  93  ff., 
der  ebd.  103  ff.  seine  schon  friihcr  (vgl.  auch  Curtius  u.  Adler  Olympia 
und  Umgcgend  22)  aufgestellte  Ansicht,  dass  dieser  Unterbau  die  Werk- 
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statt  des  Pheidias  gewesen  sei,  aufs  neue  verteidigt.  Er  nimmt  demnach 
an,  dass  hier  in  der  That  Pheidias  sein  Atelier  gehabt,  sein  Modell  und 
die  Statue  selbst  angefertigt  habe.  Botticher  Olympia  '  317  meint  jedoch, 
dass  das  Gebaude  auf  alle  Falle  urspriinglich  einen  andern  Zweck  gehabt  habe 
und  erst,  als  Pheidias  nach  Olympia  kam,  als  Werkstatt  fiir  ihn  eingerichtet 
worden  sei,  da  es  zur  Werkstatt  viel  zu  monumental  angelegt  erscheine;  er 
haltaberlieber  das  langgcstreckte,  in  zahlreiche  Abteilungen  zerlegte  Geb&ude 
direkt  nordlich  vom  Leonidaion  fiir  die  Werkstatt  des  Pheidias,  ebenso 
Dorpfeld  Ergebn.  Textbd.  I  84,  Furtwangler  Moisterw.  61  A.  1, 
Wernicke  a.  a.  O.,  wahrend  Lange  Haus  und  Halle  339  darin  die  Aus- 
gangshalle  flir  die  Pompen  und  den  Aufbewahrungsort  fiir  das  Pompen- 
gerat  erkennen  will.  Lange  mochte  dagegen  den  Siidbau,  eine  langge- 
streckte  Doppelhalle  (s.  Ergebn.  Tafelbd.  I  Taf.  59—61  und  Borrmann 
Textbd.  II  79),  fiir  die  Werkstatt  des  Pheidias  erklaren,  die  zugleich  als 
allgeroeine  olympische  Bildhauerwerkstatt  und  Ausstellungshalle  gedient 
habe,  vgl.  dens.  in  den  Verhandlg.  d.  Dessauer  Philol.  Versammlung  S.  201; 
dadurch  wird  aber  der  Weg  der  Prozession  ganz  unerklarlich.  Curtius 
57  fg.  halt  den  der  byzantinischen  Kirche  zu  Grunde  liegenden  Kern  fiir 
den  Theekoleon  (s.  unten  §  8);  Lange  a.  a.  0.  113  filr  das  Buleuterion 
der  Hellanodiken.  Auch  Gurlitt  358  ist  gegen  die  Identifizierung  der 
byzantinischen  Kirche  mit  dem  Ergasterion,  ebenso  Conze  Verhandl.  d. 
Dessauer  Philol.  Versammlg.  S.  201.  Kobert  453  glaubt  iiberhaupt 
nicht,  dass  man  die  Bauhiitte,  in  der  Pheidias  arbeitete,  stehen  gelassen 
oder  dass  man  ihm  einen  monumentalen  Bau  fiir  seine  Arbeit  hergerichtet 
lmbe;  er  raeint,  dass  erst  viel  spater,  etwa  im  3.  oder  2.  Jahrhundert,  ein  an 
der  Westseite  der  Altis  belegenes  Gebfiude  ftlr  die  Werkstatt  des  Pheidias 
ausgegeben  worden  sei.  —  Was  den  Weg  der  Prozession  anlangt,  so  meint 
Wernicke,  sie  sei  durch  die  mittlere  kleine  Pforte  der  Westmauer  zum 
Ergasterion  gezogen. 

S.  236,22.  xaD'  exaTrov  too  070X1x2x0;  evrayOa  £ip7a'Ceto,  das  distributive 
xaxa  cum  accus.  als  Vertreter  eines  blossen  Kasus,  s.  zu  II  35,8  (Bd.  I  zu 
S.  473,14). 

S.  236,23.  Spuren  eines  Altars  haben  sich  in  keinem  der  erwahnten 
Gebaude  nachweisen  lassen.  Kobert  430  A.  2  glaubt,  dass  dieser  Altar 
aller  Gotter  mit  dem  Cap.  14,8  erwahnten  identisch  und  die  doppelte  Er- 
wahnung  Folge  der  von  ihm  angenommenen  Benutzung  von  zwei  ver- 
schiedenartigen  Quellen  sei. 

S.  236,24.  Nachdem  man  in  den  ersten  Jahren  der  Ausgrabungen 
das  Leonidaion  vielfach  im  Sildosten  der  Altis  gesncht  hatte  (vgl. 
Brunn  Jb.  f.  Ph.  CXXIX  26.  Ausgr.  v.  Olymp.  IV  46.  Curtius  u.  Adler 
Olympia  26;  Kalkmann  93  A.  1  sucht  gegen  Hirschfeld  A.  Z.  XL  121 
die  Unmoglichkeit  zu  erweisen,  dass  das  Leonidaion  im  Siidwesten  gelegen 
habe),  fand  man  im  Siidwestbau  i.  J.  1888  die  Bauinschrift  A(e)«>(v)i'o(t;)c 
AeuVrou  (N)a;to;  ir.oi^sz);  sie  ist  publiziert  und  besprochen  von  Treu  in 
den  A.  M.  XIII  307,  in  den  Inschr.  v.  Olympia  665  X.  651.  Dieser 
Leonidas  ist  identisch  mit  dem  Leonidas  aus  Naxos,  dessen  Statue,  ein 
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Weihgeschenk  der  Psophidier,  Paus.  VI  16,5  erwahnt;  die  Identitat  geht  aus 
der  ebenfalls  wiederaufgefundenen  Inschrift  dieser  Statue  hervor  (Inschr. 
v.  01.  417  X.  294);  sie  entbalt  denselben  Vaternainen  des  Leonidas. 
Allerdings  heisst  derselbe  liier  bei  Paus.  ein  Eleier,  was  nian  verschieden 
erklart:  cntweder  sei  zur  Zcit  des  Paus.  die  Inschrift  durcli  Verputz 
unsichtbar  geworden,  sodass  Paus.  den  Urheber  nur  aus  deni  Nauien  des 
GebSudes  erschloss  uud  in  ihm  einen  Einheiinischcn  vermutete;  oder,  wie 
Treu  uieint,  nach  deiu  riimisehen  Umbau  des  Lconidaion  und  dem  Ver- 
schwinden  der  Dedikationinschrift  habe  sich  jene  lokalpatriotische  Traditiou 
gebildet.  Als  dritte  Moglichkeit  wird  von  Diels  (bei  Treu  a.  a.  O.)  die 
Vermutung  aufgestellt,  dass  Paus.  (oder  sein  Gewahrsmann)  von  dem 
Ethnikon  j\ot;to;  die  ersten  drei  Buchstaben  nicht  genau  erkannte  und  aus 
einem  naheliegenden  Irrtum  als  'H/.eto;  las.  Der  Fund  dieser  Inschrift  hat 
die  Ansicht,  dass  der  Siidwestbau  das  Leonidaion  sei,  in  gliicklicher  Weise 
bestiitigt;  dagegen  hat  sich  nur  Curtius  erklart,  Ergebn.  Textbd.  I  00  f.. 
dcr  am  Siidostbau  festhielt  und,  indem  er  den  Eleier  Leonidas  vom  Xaxier 
geschicden  wissen  wolite,  den  Stidwestbau  fiir  ein  zweitcs  Logierhaus  fur 
Festbesucher  ansah,  das  ein  Verwandter  des  Eleiers  Leonidas  gestiftet,  da* 
aber  nie  den  Xamen  Leonidaion  geftihrt  habe.  Das  Erzwungene  dieser 
Erklitrung  liegt  auf  der  Iland.  Das  Leonidaion  (d.  h.  der  Siidwestbau)  ist 
abgebildet  und  beschrieben  in  den  Ergebn.  Tafelbd.  I  Taf.  42 — 46,  mit 
Text  von  Borrmann  Textbd.  II  83  ff.;  vgl.  Ausgrab.  v.  Olymp.  V  43  ff. 
mit  Taf.  12  —  14;  dazu  Flasch  a.  a.  O.  Lange  Haus  und  Halle  331. 
Botticher  353.  Es  ist  nach  dem  grossen  Gyinnasion  der  umfangreichste 
Bau  in  Olympia,  ein  ungefahres  Quadrat  mit  einem  von  dorischen  Saulen- 
hallen  gebildeten  quadratischen  Innenhofe.  Die  Aussenmanern  sind  80,18  : 
74,00  m,  die  Masse  des  Saulenhofes  29,67  m  die  Seite,  von  aussen  zog 
sich  eine  ionische  Saulenhalle  mit  138  Saulen  herum.  Das  Gebaude  selbst 
hat  an  drei  Seiten  die  Tiefe  von  10  m,  an  der  Westseite  die  von  15  m, 
hier  lagen  offenbar  die  Hauptsale,  wahrend  an  den  andern  Seiten  kleinere 
Riiume  angelegt  sind.  In  romischer  Zeit  i.st  das  Gebaude  zweimal  uinge- 
baut  und  das  Innere  in  der  Kaumanordnung  erheblich  umgestaltct  worden; 
cin  noch  weiterer  Uinbau  erfolgte  in  byzantinischer  Zeit.  Der  urspriing- 
liche  griechische  Bau  ist,  nach  den  Kunstformen,  den  bautechnischen  Details 
und  den  Gharakteren  der  Inschrift  zu  urteilen,  etwa  um  die  Mitte  des  4. 
•lahrh.  v.  Chr.  entstanden,  der  erste  romische  Umbau  zwischen  157  und 
174  n.  Chr.  (s.  Borrmann  a.  a.  O.  93).  Als  Bestiminung  des  Gebiiudes 
hat  Lange  das  Amtslokal  und  Wohnung  der  Hellanodiken  ve.rmutet;  doch 
ist  wahrscheinlicher  die  von  Adler  (Ausgrab.  V  21)  geausserte,  von  Flasch 
1104  L  untersttitzte  und  von  Borrinann  a.  a.  O.  angeiiommene  Ansicht, 
dass  es  ein  Absteigequartier  flir  Ehrengaste  der  Eleier  und  die  auswartigen, 
die  Spiele  besuchenden  Festgesandten  war.  Dafiir  spricht  auch  ihre  von 
Paus.  S.  237,3  erwahnte  Verwendung  in  dcr  romischen  Zeit,  wo  die  Pr<t- 
konsuln  dort  einquartiert  wurden. 

ebd.    Die  von  Kuhn  vorgeschlagene  Anderung  von  toO  Astuvioatou  in 
■zo  Aeomoatov  fand  die  Billigung  von  Flasch  a.  O.  1069  A.  3.  Schubart- 
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Walz  erklarcn,  das  Subjekt  zu  diesem  Satze  sei  to  ep7arnfatov  <l>stoto'j; 
hingegcn  meint  Schubart,  es  scheine  hier  etwa«  ausgefallen  zu  sein,  was 
schon  Facius'  Ansicht  war.  Die  von  Hitzig  zur  Pausaniasfrage  72  und 
O.  Kern  de  Orph.  Epimenid.  Pherecyd.  thcogoniis  (Berol.  1888;  Thes.  VII 
aufgestellte  Deutung  der  Stelle,  wonach  der  ganze  $  2  von  tooe  exto; 
bis  zu  oi  1  HXetot  eiue  Parenthese  sei,  demnach  das,  was  cbravttxpy  tou  Aeu>vt- 
<£a:'o*j  lag,  der  Altar  der  Aphrodite  war,  wird  von  Robert  433  A.  1  und  von 
Frazer  p.  567  gebilligt.  Heberdey  Eran.  Vindobon.  40  stimmt  ebenfalls 
dem  zu  und  knllpft  daran  die  weitere  Hypothese,  dass  Pausanias  in  dieser 
Parenthese  eine  altere  Vorlage  ausgeschrieben  liabe,  wodurch  sich  die  Her- 
iibemahme  der  ::oa::txf(  eaoSo;  (s.  uuten)  zur  Geniige  erklare. 

S.  237,1.  Die  Bemerkung  des  Paus.  iiber  das  Prozessionsthor,  die 
-oa-txf,  ejooo;,  ist  vornehmlicli  Anlass  dazu  gewcsen,  dass  man  frUher  das 
Leonidaion  im  SUdosten  gesucht  liat,  weil  die  Ausgrabungen  im  SUdwestcn 
der  Altismauer  (ebenso  im  Nordwesten)  nur  einc  einfache  Thoranlagc 
ergeben  haben,  bestehend  aus  drei  Offnungen  von  etwa  1,40  m.  Breite,  die 
von  zwei  Wandpfeilern  und  zwei  mit  Halbsaulen  ausgestatteten  Zwischen- 
pfeilern  eingefasst  wurden,  nebst  einef  von  vier  Saulen  getragenen  Vor- 
halle,  wahrend  am  Ostende  dcr  Siidmauer  ein  grosser,  dreithoriger  Triumph- 
bogen  sich  befand,  in  deui  man  das  Pompenthor  zu  sehcn  geneigt  war  (s. 
Ergebnisse  Tafelbd.  I  Taf.  45  mit  Dorpfeld  Textbd.  II  61;  vgl.  denselben 
A.  M.  XIII  327).  Es  kommt  ferner  hinzu,  dass  zwei  weitere  Erwahnungen 
der  -o.irtxf,  esooo;  (unten  §  7  und  VI  20,7)  diesem  Siidwestthor  nicht  zu 
entsprechen  scheinen.  Nichtsdestoweniger  haben  schon  Lange  a.  O.  332, 
Botticher  353,  Flasch  1070  das  Pompenthor  in  dem  Siidwestthor  erkannt 
und  ans  dem  Gange  der  Altismauer  an  dieser  Stelle,  sowie  aus  den  Worten 
des  Paus.  Z.  4  geschlossen.  dass  die  Altismauer  erst  angelegt  wurde,  als 
das  Leonidaion  schon  staud:  dcr  sUdwestliche  Teil  der  Altis  liess  sich 
eben  deswogen  nicht  regelmassig  gestalten,  man  schob  die  Ecke  der  Mauer 
noch  so  wcit  vor,  dass  eine  schmale  Gasse  (atevu>-o;)  zwischen  dcm  Leoni- 
daion  und  der  Mauer  vcrblieb.  Dann  hat  Dorpfeld  a.  a.  O.  nachge- 
wiescn,  dass  die  Altismauer,  die  man  vorher  der  Diadochenperiode  zuge- 
wiesen  hatte,  erst  aus  den  letzten  Jahren  des  Xero  stammt  und  eine  altere, 
im  Suden  weniger  ausgedehnte  Umfriedung  ersetzt  hat.  Was  nun  die 
andern  Erwahnungen  der  -ouxtxf,  1'sooo;  anlangt,  ?o  fiihrt  V  15,7  auf  ein  Thor 
im  Sudosten;  Paus.  war  unmittelbar  vorher  bei  Altaren,  die  beim  Hippodrom 
lagen,  also  im  Siidosten  ausserhalb  der  Altis;  mit  den  Worten  sjsXOovtmv 
sCim;  ota  ti;;  -oaztxr,;  e;  tfy/  "A/.ttv  fUhrt  cr  zu  Altaren,  die  hinter  dem 
Heraion,  also  direkt  im  Xordwesten  der  Altis  liegen.  Da  ist  kaum  anzu- 
nehmcn,  dass  Paus.  nusscrhalb  der  sUdlichcu  Altismauer  entlang  und  durch 
<ias  sUdwcstlichc  Thor  gegangen  ist,  vielmehr  wird  er  durch  das  Thor  im 
SUdosteu  und  dann  quer  durch  die  Altis  gegangen  sein.  Die  zweite  Stelle 
ist  VI  20,7,  wo  Paus.  sagt,  dass  das  Hippodameion  liege  xata  tf,v  noantxf^v  esooov. 
Nun  hat  sich  zwar  (wie  im  Kommentar  z.  d.  St.  naher  dargelegt  werden 
wird)  Lange  333  f.  bemiiht,  nachzuweisen,  dass  das  Hippodameion  am 
westlichen  Knde  der  Seitenmauer  lag;  allein  alles,  was  wir  von  dem  leider 
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ganz  verschwundenen  Bau  wissen,  fiihrt  darauf,  dass  er  vieltnehr  im  Osten 
lag,  demnach  muss  auch  die  hier  erwahnte  Trojjwrtxf,  iaooo;  im  Osten  gelegen 
haben.  Der  Widerspruch,  der  sich  darnach  zwischen  diesen  beiden  und 
der  hier  vorliegenden  Stelle  ergiebt,  ist  verschieden  erkliirt  worden. 
Dtfrpfeld,  der  von  dem  romischen  Triumphbogen  im  Siidosten  annimmt, 
dass  er  durch  Nero  errichtet  worden  sei,  vermutet  (A.  M.  XIII  335.  Ergebn. 
Textbd.  I  73),  dass  zur  Zeit  Neros  der  Triumphbogen  in  der  That  eine 
Zeit  lang  als  Prozessionsthor  gedient  habe,  doch  sei  dieser  Drauch  schon 
vor  Paus.  wieder  abgekommen;  Paus.  nennejedoch  das  Thor  noch  mit  dem 
Namen  zou.-ixfj  eWSo»,  weil  es  eben  friiher  einmal  diese  Bestimmung  gehabt 
hatte.  Gegen  diese  Ansicht  hat  Hebcrdey  37  Bedenken  geltend  gemacht, 
vornehmlich,  dass  doch  nicht  zwei  Thore  den  Namen  nProzessionsthor* 
fiihren  konnten,  wahrend  die  Prozession  nur  durch.  das  eine  im  Siidwesten 
(jAovrj  Z.  1)  ging;  auch  hatte  Paus.  diesen  Umstand  dann  wohl  angegeben. 
Ferner  fiihrt  die  alte  hcilige  Feststrasse  garnicht  durch  den  Triumphbogen, 
sondern  nordlich  bei  ihm  vorbei.  Heberdey  selbst  lost  die  Schwierigkeit 
auf  anderem  Wege:  da  die  Feststrasse,  soweit  wir  sie  verfolgen  konneu, 
innerhalb  der  erweiterten,  aber  ausserhalb  der  alteren  Altis  lag,  so  scheint 
in  alterer  Zeit  die  zojxtrtx^  Sjoooc  in  der  That  im  SUdosten  gelegen  zu 
haben,  aber  nicht  in  der  neucn,  sondern  in  dcr  alten  Altismauer,  die  gerade 
in  jener  Gegend  dnrchbrochen  ist,  nordlich  von  dem  romischen  Triumph- 
bogen;  dieses  Prozessionsthor  verlor  Nainen  und  Bedeutung  mit  der  Er- 
weiterung  der  Altismauer  und  der  Anlage  des  neuen  Siidwcstthores,  das 
nunmehr  zur  Ttou.Tttxr(  eaoooc  wurde.  Paus.  hatte  dann  die  beiden  Bemer- 
kungen  V  15,7  und  VI  20,7  einer  alteren  Quelle  entnommen,  welche  die 
romische  Altismauer  noch  nicht  kennt,  nicht  aber  personlicher  Anschauung. 
Dabei  muss  allerdings  bemerkt  werden,  dass  es  sehr  auflallend  ist,  dass 
Paus.  den  Widerspruch  zwischen  15,2  und  15,7  nicht  gesehen  haben  soll; 
DGrpfeld  (Ergebn.  Texthd.  I  74)  bemerkt  auch,  dass  man  dem  Paus.  ein 
so  gedankenloses  Ausschreiben  seiner  Quellen  doch  kaum  zutrauen  durfe, 
zumal  jenes  altere  griechische  Thor  zur  Zeit  des  Paus.  sicherlich  nicht 
mehr  vorhanden  war. 

S.  237,4.  Curtius  68  meint,  ifwi  werde  hier  als  Massbestimmung 
benutzt;  das  ist  aber  siclier  nicht  dcr  Fall.  Paus.  macht  sich  nur  dartiber 
lustig,  dass  die  Eleier  das  enge  wGa*sschentt,  trrcvcoroc,  grossartig  eine 
^Strasse",  ar(wi,  nennen.    Vgl.  dazu  Ddrpfeld  A.  M.  XIII  331. 

S.  237,7.  Den  Altar  der  Aphrodite  oder  einen  der  demnachst 
genannten  glaubt  Flasch  1071  in  dem  auf  der  Tempelterrasse  etwas  nord- 
lich  von  den  zu  ihr  hinauffiihrenden  Stufen  (vgl.  Diirpfcld  Ergebn.  Textbd. 
11  165  N.  13)  zu  erkennen;  Curtius  62  halt  ihn  fiir  den  Nymphenaltar, 
Wernicke  (nach  Ausweis  seincs  Planes]  fiir  den  der  Aphrodite,  Dorpfeld 
fiir  den  der  Aphrodito  und  der  Horen,  weil  der  Nymphenaltar  naher  am 
Opisthodom  de«  Zeustempels  gelegen  haben  miisse;  ebenso  Heberdey  41 
A.  2.  Fiir  Hitzigs,  von  Kobert  433  A.  1  zuriickgewiesenen  Vorschlag, 
anst.  «pav  zu  lesen  -£pav  Trpoteva».  (s.  d.  krit.  App.),  entscheidet  sich  auch 
Heberdey;   es  gehort  dann   repav  -vj  AecovtoVoy  zusammen,  wie  vorher 
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ehtavttxpu  tou  Aetovtoatou.  Heberdey  versteht  auch  ec  dptrrepav  vom 
Leonidaion :  dies  habe  zwar  keine  eigentliche  Front,  doch  sei  die  der  Fest- 
strasse  zugekehrte  Seite  als  solche  zu  betrachten.  Wir  meinen  jedoch, 
dass  dies  von  Paus.  sehr  unklar  ausgedriickt  gewesen  ware,  da  die  vom 
Ergasterion  her  kommende,  nach  der  -ojmxr,  esoooc  ziehende  Prozession 
das  Leonidaion  faktisch  zur  Rechten  hatte;  es  wird  also  ec  dptyrepav  dahin 
gehen,  dass  der  Prozessiousweg  nach  Durchschreitung  des  Thores  nach 
links  bog. 

ebd.  Der  Altar  der  Horen  war  ein  Altar  fiir  sich;  es  ist  daher  ein 
Missverstandnis,  wenn  Dorpfeld  von  einem  Altar  der  Aphrodite  und  der 
Horeu  spricht,  und  ebenso  Preller-Robert  478  A.  6;  dass  aber  im  iibrigen 
der  Altar  der  Horen  dem  der  Aphrodite  nicht  ohne  Grund  benachbart  war, 
geht  aus  deren  anch  sonst  bezeugter  Verbindung  hervor,  s.  Preller-Robert 
477.  Furtwangler  bei  Roscher  I  398. 

•  •  •  • 

S.  237,8.  Uber  den  heiligen  Olbauin  in  Olympia  handelt  ein 
Weimarer  Gymnas.-Progr.  von  L.  Weniger,  1895.  Man  fiihrte  diesen 
Olbaum  (einen  wilden,  xo-tvoc,  der  heute  noch  am  Alpheios  sehr  Uppig 
gedeiht,  s.  Vischer  471.  Ross  Konigsreisen  I  191)  in  sehr  frtihe  Zeiten 
zuriick,  vgl.  Theophr.  h.  pl.  IV  13,2.  Plin.  XVI  240;  auch  sonst  wird  er 
ofters  erwahnt,  s.  Schol.  Arist.  Plut.  586.  Schol.  Pind.  01.  8,1  n.  10,11. 
Schol.  Theocr.  4,7.  Suid.  s.  xottvou  ote^avtp;  iiber  die  iu  diesen  Stellen  angc- 
gebene  Herkunft  des  von  Herakles  geptianzten  Baumes  aus  dem  Pantheion 
von  Athen  s.  Weniger  a.  a.  0.  8  f .  Als  seinen  Standort  vermutet 
Curtius  62  den  Platz  nahe  der  Siidwestecke  des  Zeustempels,  wo  sich 
bei  dem  oben  erwahnten  Altar  zwei  rechteckige  Wasserbehalter  von  etwa 
3  :  1,50  m  finden,  die  aus  einer  vom  Kronionfusse  herkommenden  alten 
Thonrohrenleitung  gespeist  wurden. 

S.  237,11.  I  ber  die  Lage  der  Agora  von  Olympia  und  der  Altare 
der  Marktgotter,  welche  Curtius  45  auf  den  „zentralen  Platz"  verlegte, 
der  den  grossen  Brandopferaltar  umgab,  was  zu  dem  Prozessionswege 
absolut  nicht  stimmt,  handelt  eingehend  Robert  im  Hermes  XXIII  430  ff. 
Bedenken  erregt  zunachst  die  Angabe  der  Lage,  nach  den  Hss.  evtoc  trjc 
AXteioc,  und  fcrner  ev  o"e$ta  tou  Aewv.oatou ;  ersteres  ist  an  sich  unwahrschein- 
lich,  letzteres  (wobei  £v  5e;ta  nur  vom  Beschauer  aus  genommen  sein  kann, 
im  vorliegenden  Falle  also  von  der  Sudwestecke  des  Zeustempels  aus  resp. 
in  einiger  Entfernung  davon)  ist,  wenn  die  Agora  innerhalb  der  Altis  lag, 
ganz  unverstandlich.  Robert  liest  daher:  Jsn  o'  ett  extoc  tf(c  AXteujc,  wobei 
das  Itt,  das  bei  evtoc  sinnlos  ist  und  daher  auch  von  Schubart  gestrichen 
wird,  bedeutet,  dass  die  Prozession  auch  vorher  schon  sich  ausserhalb  der 
Altis  befand.  Indessen  da  ett  gar  nicht  in  den  Hss.  steht,  fallt  dieser 
Anstoss  weg;  die  Anderung  extoc  haben  wir  nufgenommen.  Als  Platz  der 
Agora  nimmt  Ddrpfeld  den  zwischen  der  Stidmauer  der  Altis  und  dem 
Alpheios  an  (unter  Hinweis  auf  Pind.  01.  10,45  ff.),  wobei  die  nach  Stiden 
zu  offene  Stelle  siidlich  vom  Buleuterion  den  Beweis  liefert,  dass  dort  ein 
vom  Volk  besuchter  ireier  Platz  war;  demnach  sind  die  Worte  ev  oe;»a  tou 
Aetovtoatou  gedacht  im  Sinne  jemandes,  der  im  Norden  vor  demselben  steht. 
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Dieser  Annalnnc  stimmt  Wcrnicke  99  zu;  Dorpfeld  A.  M.  XIII  335 
ist  dagegen  der  Meinung,  dass  der  Marktplatz,  wenn  er  schon  urspriinglich 
ausserhalb  der  Altis  lag,  von  Xero  mit  in  dieselbe  einbezogen  worden  sei; 
er  vcrlegt  daher  den  Altar  der  Arteinis  agoraia  an  die  grosse  Feststrasse, 
die  zum  Buleuterion  fiihrte,  s.  Textbd.  I  84.  Heberdey  42  f.  glauht 
zwar,  dass  in  der  Vorlage  des  Paus.,  der  alteren  Altarperiegese,  £xto« 
geschrieben  stand,  dass  aber  dieses  Stiick  des  Marktes  durch  die  romische 
Erweiterung  in  die  Altis  einbezogen  wurde,  und  Paus.  daher  im  Kechte 
war,  evro;  zu  schreiben;  sn  sei  eine  polemische  Bezugnahine  auf  die  Quelle. 
In  dieser  Frage  vermogen  vielleicht  Ausgrabungen  Gewissheit  zu  ver- 
schaffen. 

ebd.  Artemis  wurde  auch  sonst  auf  Marktpliitzen  verehrt,  in  der 
Regel  als  Eukleia,  s.  I  14,5  und  Preller-Robert  315  A.  2. 

S.  237,12.  Verschiedene  Ilerausgeber  (s.  den  krit.  Appar.)  haben  AiTrot- 
vatc  dcr  Hss.  in  As~otv7j;  geiindert,  weil  Paus.  im  Folgenden  nur  von  rt  tko; 
spricht  (vgl.  auch  Robert  a.  a.  O.  431  A.  1);  allein  obschon  Despoina 
spcziell  der  Beiname  der  Tochter  der  Demeter  ist  (vgl.  VIII,  37,1  ff.  und 
42,1,  welche  Stellen  Paus.  hier  wohl  im  Sinn  hatte),  s.  Usener  Gotternam. 
222  A.  11,  so  haben  wir  doch  hier  Ajj-oivkc  beibehalten,  weil  es  §  10 
wiederkehrt.  .Tedeufalls  hiessen  in  Olympia  Demeter  und  Persephone 
Aesrotvai,  und  Paus.  vcrweist  zur  Erklarung  des  Xamens  auf  die  kunftige, 
Stelle,  in  der  die  arkadische  Aercoivot  xrr'  e;o/v  besprochen  werdcn  soll. 
Uber  den  Zusammenhang  des  Kultus  hier  mit  dem  der  Artemis  s.  Preller- 
Robert  306  A.  1. 

S.  237,14.    Lber  Zeus  Agoraios  s.  Bd.  I  771  zu  III  11,9. 

S.  237,15.  Der  von  Paus.  als  Proedria  bezeichnete  Bau  ist  an 
verschiedenen  Stellen  gesucht  worden.  Curtius  und  Adler  Olymp.  u. 
Umgegend  39  hielten  den  vor  der  Echohalle  belegenen  langen  Unterbau 
dafiir  und  betrachteten  die  dort  gcfundcnen  ionischen  Kolossalsiiulen,  die 
nach  den  Inschriften  (s.  Inschr.  v.  Olymp.  431  X.  306  fg.)  Standbilder  des 
Ptolemaios  Philadelphos  und  der  Arsinoe,  seiner  Schwester  und  Gattin, 
trugen,  fiir  dcn,  Schmuck  des  Platzes;  vgl.  Curtius  Abh.  II  45,  zu- 
stimmend  Kalkmann  86  und  Laugc  llaus  und  Halle  342.  Flasch  1071 
geht  von  diescm  Ansatz  ab,  weil  er  der  Opferordnung  widerspricht,  und 
sucht  die  Proedria  in  der  Fortsetzung  des  Weges  zum  Hippodrom,  der  im 
SO  von  der  Altis  lag;  und  zwar  hiilt  er  die  sog.  Siidosthalle  dafur,  eincn 
griechischen  Bau  anscheinend  des  4.  Jahr.  v.  Chr.,  der  aber  unter  der  Re- 
gierung  des  Xero,  wie  Wasserleitungsstempel  erweisen,  vermutlich  infolge 
eines  Brandcs,  ganzlich  umgebaut  wurde,  vgl.  Flasch  a.  a.  O.  u.  1101  II, 
Plane  und  Beschreibung  des  Baues  s.  Krgcbn.  Tafelbd.  1  Taf.  52  ff , 
Diirpfeld  ebd.  Textbd.  II  73  u.  Ausgrabgn.  IV  46.  Der  Xeubau  war  der 
Anlage  nach  ein  Wohnhaus,  mogltcherweise  von  Xero  selbst  zum  eigencn 
Gebrauch  fiir  seinen  Besuch  von  Olyinpia  errichtet;  vom  griechischen 
Bau,  bei  dem  eine  Fiillc  bronzener  Gerate  (Drcifiisse,  Kesscl,  Leuchter  u.  a.) 
gefunden  wordcn  sind,  vermutet  Furtwiingler  Ergebn.  Textbd.  IV  6,  er 
habe  eincm  ahnlichcn  Zwecke  gedient.  wie  das  Prytaneion,   wo  man  ganz 
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dieselben  Objekte  gefundcn  hat.  Robert  a.  a.  0.  438  vermutet  die  Proe- 
dria  in  dem  quadratischen  Mittelbau  des  Buleuterions,  dein  gegeniiber  wirk- 
lich  die  Standspur  eines  Altars  aufgcfunden  worden  ist.  Wcrnicke  A. 
Jb.  IX  127,  der  die  Proedria  als  Sitzungssaal  der  -ooeopot  erklart,  sueht 
vielmehr  den  siidlichen  Langbau  als  Proedria  zu  bestimmen.  Er  ninimt 
an,  dass  im  6.  .Tahrh.  v.  Chr.,  als  das  Institut  der  Hellanodiken  geschaffen 
wurdc,  mnn  fiir  sie  und  die  fo>jkft  ein  gemeinsames  Beratungshaus  erbaute, 
namlich  den  Nordfliigel  des  Buleuterions,  und  hundert  Jalire  spater,  als 
die  Zahl  der  Hellanodiken  auf  neun  erhoht  worden  war,  habc  man  fiir  sie 
besonders  den  Siidfliigel  angelegt.  Dorpfeld  Ergebn.  Textbd.  I  84  liisst 
es  ganzlich  unentschieden,  ob  eine  der  vier  genannten  Bauliclikeiten  oder 
ob  die  Sitze  der  Hellanodiken  im  Stadion  als  Proedria  zu  bezeichnen  seien; 
im  ersteren  Falle  wiirde  der  Altar  des  Apollon  Pythios  noch  zur  vorigen 
Gruppo  gehiiren,  im  letzteren  aber  mit  den  Altaren  im  Hippodroin  zu  ver- 
binden  sein. 

S.  237,17.  i  ber  den  Hippodrom  und  die  afysji;  t<Lv  i—mv,  im  SO 
vou  der  Altis  belegeu,  s.  VI  20,10  mit  dem  Kommentar. 

S.  237,18.  Zeus  als  MotpoqxTr;;  wurde  auch  in  Athen,  Delphi,  Theben 
u.  s.  verehrt,  s.  Preller- Robert  533  A.  1. 

S.  237,20  f.  Dein  Wortlaut  der  Hss.  entsprechend  werden  z  w  e  i 
Altiire  des  Zeus  "Y^-.sto;  gezahlt  bei  Curtius  (als  50  u.  51),  Flaseh, 
Diirpfeld  (als  47  u.  48);  hingegen  hiilt  Wernicke  99  dies  fiir  undenkhar 
und  nimmt,  indem  er  jjtsTa  oi  aoTov  otio  e^e;?,;  'Epu.o»i  xai  Ato;  'V^t—oy  schreibt, 
nur  einen  Altar  (N.  48)  an.  Alle  diese  zuletzt  genannten  Altiire  lagen  auf 
dem  Wege  bis  zum  IJippodrom,  die  folgenden  bereits  vor  und  im  Hippodroin. 

S.  238,1.  Die  Angabe,  dass  die  zwei  Altare  des  Poseidon  und  der 
Hera  (uicht,  wie  Wernicke  a.  a.  <).  202  sagt,  die  ersten  drei  Altare) 
tv  tw  Gnoenpto  tt,;  a^sjsto;  liegen,  lasst  den  Schluss  zu,  dass  die  iibrigen 
eine  Bedachung  iiber  sich  liatten.  Die  a?eat;  zerfiel  darnach,  wie  Wer- 
nicke  ebd.  annimmt,  in  zwei  Teile:  der  unmittelbar  an  die  Stoa  des 
Agnaptos  anschliessende  Teil  war  unbedeckt,  der  zweite,  von  der  Eingangs- 
halle  entferntere  war  hedeckt  und  hatte  die  Gestalt  eines  Schiflsvorder- 
teils  (vgl.  Z.  3  u.  (>;  VI  20,10).  Hinsichtlich  der  Lage  dcr  Altiire  weichen 
freilich  dic  Rckonstruktionsversuche  des  Hippodroins  (Wernicke  Tafel 
zu  S.  88  ff.  Hirt  Gesch.  d.  Baukunst  Taf.  XX  8,  wiederholt  bei  Bau- 
meister  693  Fig.  750.  Pollack  Ilippodromica,  Lips.  1890;  vgl.  dazu  Mar- 
tin  bei  Daremberg  et  Saglio  III  1,  197  f.  H.  Schonc  A.  Jb.  Xll  150)  sehr 
untereinander  ab. 

S.  238,2.  Uber  Poseidon  Hippios  s.  Bd.  I  327  zu  I  30,4  und 
Preller-Robert  576.  Die  Hera  wurde  als  iTrzta  nur  in  Olympia  verehrt; 
dass  sie  hier  mit  Poseidon  einen  gemeinsamen  Altar  hatte,  ist  cine  un- 
richtige  Angabe  bei  Preller-Robert  575  A.  2. 

S.  238,3.  Was  das  fiir  eine  Saule  ist,  bleibt  ungewiss.  Wernicke 
203  versteht  darunter  das  eigentliche  Ziel  (niclit,  wie  Martin  a.  a.  (). 
197  A.  8  sagt,  dcn  Abfahrtspunkt).  Von  einer  solchen  Saule,  die  das 
Ziel  markiert  hatte,  erfahren  wir  anderweitig  freilich  nichts. 
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cbd.    Uber  den  sog.  eu>)o;  s.  das  Nfihere  zu  VI  20,10. 

S.  238,4.  Uber  Ares  trrrto;  vgl.  oben  Cap.  1 ,6  und  Schol.  Pind.  01. 
13,148;  (iber  Athene  Hippia  Bd.  I  327. 

S.  238,5.  Wie  Piin  hier  der  Nachbar  der  Aphrodite  ist,  so  erscheint 
er  in  der  bildenden  Kunst  ofters  als  ihr  Begleiter,  zumal  auf  attischen 
Vasen,  s.  Preller-Robert  744  A.  2.    Welcker  gr.  Gotterl.  II  665 

S.  238,6.  Der  Beiname  der  Nymphen  'AxjxTjvat  wird  von  den  aitern 
Erklarern  auf  das  Alter  bezogen  (vigentes,  vegetae,  Siebelis),  von  Wer- 
nicke  203  dahin  gedeutet,  dass  sie  der  dxjxTj  Toy  dywvo;  zu  walten  hatten, 
also  etwa  dem  beim  Stadion  verehrten  Kairos  entsprachen.  Curtius  44 
vermutet,  sie  seien  an  den  zur  Trankung  der  Kenner  dienenden  Becken 
verehrt  worden. 

S.  238,7.  Die  Stoa  des  Agnaptos  wird  auch  VI  20,10  u.  13  er- 
wahnt,  ist  aber  sonst  unbekannt  und  in  keinen  Kesten  erbalten.  Auch  die 
Zeit  des  Baues  ist  ganzlich  unbekannt. 

ebd.  tov  dp/tTexTova  e-ovojxdCovre;  tco  ofxooojxTjjxaTt,  eine  ungewohnliche 
Ansdrucksweise,  tov  dp/iTexTova  steht  fiir  t6  too  dp/iTexTovo;  ovojxa  und  erco- 
vojxd^etv  bedeutet  „einem  cinen  Namen  beilegen",  wie  Plat.  Pol.  263  C  raat 
rayTov  e-ovojxd^etv  er/e;  ovojxa;  nach  des  Paus.  gewohnlicher  Ausdrucksweise, 
die  e-ovojxdCstv  mit  dem  doppelten  Accusativ  verbindet,  erwartet  man  cnzo 
-o~j  dp/tTexTovo;  erov.  to  otx.,  wie  z.  B.  III  19,8  OrjpetTav  oe  e::ovo}xdCouaiv  <xtt6 
Otjoou;,  vgl.  auch  VIII  32,1  exaXe-To  o£  dn6  tou  dvalrevTo;  OepsO.tov. 

S.  238,8.  Da  die  Halle  des  Agnaptos  vor  der  brcitesten  Stelle  des 
Ijx^oao;  lag,  so  muss  die  Prozession  schon  vorher,  als  sie  zu  den  Altaren 
der  d^est;  ging,  durch  diese  Halle  hindurchgegangen  sein;  darauf  deutet 
auch  das  ezavtovTt  hin.  Demnach  lag  der  Altar  der  Artemis  zwischen  der 
Halle  und  der  -ojx-txr,  «ooo;,  die  an  dieser  Stelle  vermutlich  das  roinische 
Triumphthor  bedeutet  (s.  oben  zu  S.  237,1),  also  vermutlich  in  der  Nahe 
des  sog.  Sudostbaues,  vgl.  Wernicke  100  und  s.  Plan  der  Altis  N.  58. 

S.  238,9.  Wie  oben  Cap.  14,6  Alpheios  und  Artemis,  so  ist  hier  Kladeos 
mit  Artemis  vereint,  jedoch  nicht  in  einem  Altar;  vgl.  oben  Cap.  10,7.  Diese 
sowie  dic  folgenden  Altiire  sind  in  dem  Winkel  zwischen  Heraion,  Pryta- 
neion  und  Philippeion  zu  snchen,  wo  auch  die  Ausgrabungen  zwei  kleinere 
Altare  ergeben  haben,  vgl.  Ergebn.  Textbd.  I  163  N.  4  (mit  Taf.  95,2) 
und  IV  4. 

S.  238,11.  Den  Beinamcn  der  Artemis  Koxxulxa  fasst  Gerhard 
gr.  Mythol.  346  A.  5  als  obscou  (ebd.  363  A.  4  als  lydisch),  wie  scbon 
Facius,  der  an  Hesych.  xoxxo;  xai  to  yovatxeiov  jxoptov  ankniipfte,  Wer- 
nicke  bei  Pauly-Wissowa  II  1389  als  Bezeichnung  der  Fruchtbarkeit  (von 
xoxxo;,  Kern).  Eine  altere,  unwahrscheinliche  Deutung,  die  vom  HebrS- 
ischen  ausging,  erwahnt  Siebelis. 

ebd.  Den  Apollon  Thermios  crkliirt  Paus.  als  identisch  mit  dem 
attischen  Oesjx-.o;;  in  der  That  weisen  die  Inschriften  von  Olympia  hftufig 
o  filr  a  anf  (der  sog.  Rhotazismus),  vgl.  Inschr.  v.  Olyinp.  N.  1.  86.  89. 
662,  dazu  Sp.  3  u.  176.  Die  Erklarung  des  Paus.  wird  von  Welcker 
gr.  (Jotterl.  II  3GB  u.  Preller-Robert  276  A.  2  angeuommcn.    Als  tteV 
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jAtoc  ist  Apollon  BescliUtzer  der  gesetzlichen  Ordnung,  vgl.  Ilesych.  OejjAtov  • 
o*txaiov.  Hingegen  hielt  Siebelis  an  flepu.to;  =  calefaciens  fest,  indem 
er  an  Demeter  ftepi&aata  II  34,6  erinnerte;  und  Curtius  ges.  Abhandl.  I 
226  leitet  den  Naraen  von  Therma  ah,  als  dem  einheimischen  Xamen  des 
von  Iphitos  und  Lykurgos  gestifteten  Landfriedens,  als  dessen  Hiiter  der 
Gott  verehrt  wurde.  Man  kann  auch  daran  eriunern,  dass  Artemis  als 
Bepu.at'a  oder  Ospjjua  verehrt  wurde,  Preller-Robert  301  A.  2. 

S.  238,12.  avriT  jxot  rapiTrato,  vorausgehendem  aOrto  lasst  Paus.  eine 
enklitische  Form  des  Pronomen  personale  folgen,  wie  z.  B.  in  derselben 
Formel  Cap.  16,4.  IX  11,4  (V  18,7  aoTtp  jievrot  TcaptVraTo  ijiot  TauTa  etxa^etv); 

I  20,1  OTt  xaXXtarov  auTiu  oi  ^atvotTo,  vgl.  Herod.  III  72  at>T(jI  ot  ajxetvov  lz 
ypovov  eVrai,  s.  Pfundtner  Pausanias  periegeta  imitat.  Ilerod.  p.  41. 

S.  238,14.  otoaydf^vat  wird  hier  wie  iifter  von  litterarischer  Belehrung 
zu  verstehen  sein,  vgl.  Cap.  10,8.  IV  4,1.  VIII  37,6.  IX  29,2.  30,5, 
Heberdey  7. 

S.  238,15.  Das  Gebaude,  das  den  Xamen  ttcr4xoXe<uv  fUhrte,  war  offen- 
bar  die  Wohnung  der  fkrjxoXot,  die  Paus.  unten  §  10  erwahnt.  Das  ausserst 
seltene  Wort  findet  sich  noch  Luc.  Alexand.  41  und  bei  Hes.  in  der  Form 
tteoxoXo;.  Auf  den  Inschriften  von  Olyinpia  kommen  sie  dfters  vor,  ebenso 
anderwarts,  s.  CIG  I  1543.  1607.  Inschr.  v.  Olympia  X.  59  ff.  Ihre 
Funktion  bestand  vornehmlich  in  der  Vornahme  des  monatlichen  Opfers,  s.  u. 
Den  derjxoXeutv  fassten  als  Wohnung  der  Theekoloi  (wie  '  FXXavootxemv,  llap- 
ftevutv  u.  dgl.)  schon  Dorpfeld  A.  Z.  XXXIX  74  und  Lange  Hans  u. 
Halle  328.  Curtius  57  fg.  fasst  ihn  mehr  als  Vcrsammlungsort  dcr  Thee- 
kolen  und  lifilt  die  dreischiffige  Halle  im  Westen  der  Altis,  die  spater  zur 
byzantinischen  Kirche  umgestaltet  worden  ist,  dafttr;  bei  Curtius  u.  Adler 
Olympia  u.  Umgeg.  23  wird  dic  Frage  unentschieden  gelassen,  und  Langc 
a.  a.  O.  schliesst  aus  §  11  fg.,  dass  die  Versammlungshalle  der  Priester- 
schaft  von  Olyrapia  sich  im  Prytaneion  befunden  habe.  Flasch  1072  er- 
kennt,  wie  auch  Ausgrab.  v.  Olyrap.  V  38,  den  Theekoleon  in  dem  Gebaude 
nordlich  von  der  byzantinischen  Kirche  und  ostlich  vora  Heroon;  s.  Grund- 
riss  und  Beschreibung  in  den  Ergebn.  Tafelbd.  I  Taf.71fg.  Graef  ebd.Tcxtbd. 

II  107 ff.  vgl.  Dorpfeld  ebd.  Textbd.  I  81.  Dieser  Bau  besteht  aus  zwei  Ge- 
bftuden:  der  altere  Teil  im  Westen,  griechischen  Ursprungs,  enthielt  acht  utn 
einen  quadratischeu  Hof  gruppierte  Zimmer,  der  ostliche  Tcil,  der  roraischen 
Ursprungs  ist,  ist  umfangreicher,  jedoch  in  der  Anlage  ahnlich.  Zwischen  bei- 
den  Baupcrioden  lag  eine  dritte,  wo  der  ursprtinglichc  Bau  eine  Erweiterung 
nach  Osten  hin  erfahren  hatte,  s.  d.  Plane  Textbd.  II  110  f.  Fig.  64  u.  65. 
Der  ganzen  Anlage  nach  geben  sich  diese  Baulichkeiten  als  Wohngebaude 
zu  erkenncn,  und  da  cs  im  Innern  der  westlichen  Altis  keinen  Bau  giebt, 
der  sich  zur  Priesterwohnung  eignet,  so  ist  die  Deutung  dieses  Baues  als 
Theekoleon  ara  wahrscheinlichsten.  Doch  wagt  Dorpfuld  keine  Ent- 
scheidung  und  ist  Textbd.  I  84  eher  geneigt,  den  Theckoleon  in  der  Xahe 
von  Heraion  und  Prytaneion  zu  suchen. 

ebd.    Was  dies  fiir  ein  orx-rjpia  vor  dem  Theekoleon  ist,  dariiber  sind 
■die  Meinungen  geteilt.    Schubart  im  Philol.  XV  386  hielt  os  fiir  eine 
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Kapelle;  am  verbreitesten  ist  heut  die  Annahme,  dass  der  merkwiirdige 
Bau,  der  durch  die  darin  gefundenen  Inschriften  als  Ileroon  erkannt 
worden  ist,  gemeint  sei.  Dieser  Bau,  abgeb.  und  besprochen  Ergebn. 
Tafelbd.  I  Taf.  51  fg.  Graef  ebd.  Textbd.  II  105,  besteht  aus  einem  mit 
einer  Vorhalle  verschenen  Kreisbau,  der  aussen  von  einem  Quadratbau 
urofasst  war;  im  Innern  des  Hinges  fand  sich  an  die  Siidseite  anstossend 
ein  vierseitiger  Altar  aus  Erde,  dessen  drei  sichtbare  Sciten  Kalkverputz 
trugen  und  der  nebst  einem  aufgemalten  Kranzc  auch  die  Inschriften  rjpcotov 
oder  !;ptoo»  trug,  in  verschiedenen,  auf  wiederholte  Erneuerung  deutenden 
Schichten  (s.  dio  Abb.  Textbd.  II  166).  Aus  der  Vorhallo  gelangt  man 
rechts  in  ein  stidlich  anstossendes  oblonges  Seitengemach,  in  dem  man  die 
Fundamentrestc  eines  grossen  Altars  vennutet  hat;  hier  setzt  Flasch  1073 
den  Altar  des  Pan,  als  £v  ftovta  tou  otxr^jxaTo;  gelegen,  an,  wahrend  Curtius, 
der  in  dem  Steinring,  wie  obcn  erwahnt,  den  alten  Gaios  mit  deiu  Altar 
des  Iamos  und  Klytios  erkcnnen  will,  den  siidlichen  Vorbau  fiir  das  Heilig- 
tum  der  Themis,  die  £nl  tov»  ovojxct^ojxsvoo  rrojxtoy  verehrt  wurde  (Cap.  14,10), 
zu  halten  geneigt  ist,  ges.  Abh.  II  61.  Dagegen  fasst  Wernicke  100 
den  Ausdruck  „v  o  r  dem  Theekoleon44  nicht  von  der  Front  dieses  Baues, 
sondern  von  der  Prozession  aus  auf  und  bezeichnet  daher  die  Palaistra 
als  oiV.r(}xa,  wobci  £v  -feovi'*  nicht  „im  Winkel^,  sondern  „an  der  Ecke*  be- 
deute,  vermutlich  die  Xordosteckc.  Diesc  Annahme  bezeichnet  Dorpfeld 
Ergebn.  Textbd.  I  81  mit  Recht  als  undenkhar;  erstens  wiirde  Paus.  die 
Palaistra  nie  schleehtweg  onojjxa  genannt  haben,  und  zweitens  hatte  er  die  Lagc 
derselben  unmiiglich  mit  den  Worten  -po  to-S  fUr(xoA£wvo»  bezeichnen  konnen. 

S.  238,16.  Das  Prytaneion  i^t  in  dein  nordwcstlich  vom  Heraion 
belegenen  quadratischcn  Bau  erkannt  worden,  von  dem  freilich  nur  wenig 
Mauerreste  aus  iilterer  Zeit  aufgefunden  worden  sind,  s.  Ergebn.  Tafelbd.  1 
Taf.  43  fg.  Dorpfeld  ebd.  Textbd.  II  58  ff.  Man  gelangte  von  Siiden 
Iier  durch  einen  Vorraum  in  ein  quadratisches  Gemach,  in  dem  man  das 
o;.V.r(;ta  der  Hestia  erkennen  will  20),  wahrcnd  die.  nordliche  Abteiluug 
des  Baues,  die  durch  einen  Hof  von  jenem  getrennt  ist,  als  das  £rrt3Toptov 
betrachtet  wird.  Vgl.  auch  Curtiusu.  Adler  Olympia  35.  Flasch  1074. 
Botticher  325. 

S.  238,17.  Dies  Eingangsthor  zum  Gymnasion,  das  westlich  voui 
nordwestliehen  Altisthor  belegen  ist,  war  eine  stattliche  Thoraulage  in 
Forni  einer  dreischifiigcn,  nn  beiden  Schnialseiten  durcli  cine  korinthische 
Siiulenordnung  ge.ilYncten  Durchgangshalle  mit  breitein  MittelschifF  und 
schmaleren  Seitongangeu ;  s.  Ergebn.  Tafelhd.  II  Taf.  76  fg.  Borrinann 
ebd.  Textbd.  II  111.    Curtius  u.  Adler  21.    Flasch  1104  P. 

ebd.  Das  Gyinuasion  war  kein  ringsumsehlossener  Bau,  sondern 
ein  froier,  im  Osten  und  Siideu  von  Saulenhallen  umgebener  Platz  von 
ungetahr  220  m  Tiefe  von  N  nach  S  und  120  m  Breito;  die  Siinlen  wnren 
von  dorischer  Ordnung.  Vgl.  Ergebn.  Tafelbd.  II  Taf.  78.  Graf  ebd. 
Textl.d.  II  127.  Flasch  1104  P.  Curtius  u.  Adler  a.  a.  O.  21. 
Botticher  373.  Vgl.  aucli  die  Bemeikungon  zu  VI  11,2,  w<»  auch  iiber 
die  Palaistra  gcsprochen  wir«l. 
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S.  238,19.    Uber  Artemis  Agrotera  s.  Bd.  I  365  zu  I  41,3. 

S.  239,2.  Pber  den  Brauch,  die  Asche  des  Hcstia-Altars  zum  Ver- 
putz  des  grossen  Zeus-Altars  zu  benutzen,  s.  oben  zu  Cap.  13,11.  Mit 
diesem  Altar  schliesst  der  Weg  der  Opferprozession,  wie  er  von  dort 
seinen  Ausgang  genommen  hat.  Es  sind  nach  der  Zahlung  von  Curtius 
69  Altare  (ebenso  Kalkmann  S.  96),  von  Flasch  64,  Wernicke  66, 
Dorpfeld  dgl.  Wernicke  hat  versucht,  den  ganzen  Weg  der  Prozession 
in  zwei  Abschnitte  zu  zerlegen:  den  ersten  vom  Hestia-Altar  zu  dem  der 
Themis,  den  zweiten  vom  Altar  des  Zeus  Kataibates  in  weiter  Wanderung 
bis  nach  SO  und  dann  wieder  zuriick  zur  Hestia.  Diese  beiden  Opfer- 
gange  denkt  er  sich  an  einem  Tage  erledigt,  da  es  sich  nicht  um  Schlacht- 
oder  Brandopfer  handelte;  da  viele  Altare  gruppenweise  ganz  nah  beiein- 
ander  lagen,  liess  sich  der  Gang  um  so  leichter  absolvieren.  Flasch  nahm 
freilich  an,  wie  aus  seinem  Wortlaut  S.  1067  geschlossen  werden  tnuss, 
dass  der  alluionatliche  Rundgang  den  ganzen  Monat  in  Anspruch  nahm  und 
sofort  nach  Beendigung  am  Hestia-Altar  aufs  neue  anfing;  allein  das 
bezeichnet  Wernicke  als  undenkbar,  wahrend  Dorpfcld,  der  die  ganze 
Wanderung  in  12  Gruppen  teilt,  die  sich  durch  Teilung  der  grosseren  und 
durch  Zusainmenlegung  mehrerer  kleinerer  in  etwa  20—24  Gruppen  zer- 
legen,  die  meisi  gcradc  3  Altare  nmfassen,  der  Annahme  von  Flasch  sich 
zuneigt,  so  dass  fur  die  Opfer  an  den  66  Altaren  im  ganzcn  etwa  22  Tage 
notig  gewesen  wiiren.  Aucli  Schubart  Jb.  f.  Ph.  CXXVLI  481  sprach 
starko  Zweifel  daran  aus,  dass  ein  solcher  Opfergang  zu  60  Alt/iren  an 
einem  T-ige  miiglich  sei.  Mag  man  sieh  das  eine  oder  das  andere  vor- 
stellen,  so  bleibt  bestehen,  dass  man  bishcr  fiir  die  Keihenfolge  dcr  Altiire 
andere  als  lokale  Griinde  noch  nicht  hat  ausfindig  machen  ktinnen,  obschon 
auch  da  manche  Spriinge  und  \ .'bergehungen  von  uns  andcrweitig  bekanuten 
Altaren  unerklart  bleiben. 

S.  239,5.      ZY.7--'j'J    OZ    ir.l'~  -ryj   JlTjVOC,    Vgl.   II    7,5   |t'7  V.l\Y  IxiJTOV  ETO; 

w/.Tt;  II  24,1  itaojuvr,;  os  £v  vjztI  apvo;  Y.1-.1  jxr4va  sxarrov,  so  gewohnlich, 
«lagegen  IX  25,3  \v.i  o:  i^'  £xarr<ov  £t(Tjv  r^Lzoi. 

S.  239,6.  h.^iJM-o-j  >,\L'jrj  ruo-ot;  jxsjxiYfxivo'.;  [xiX-.Tt  OojxuT^tv  vgl.  v.  Fritze 
'fc/pYjji..  «j>/.  1897  S.  KJlff.  Schubart  ilbersctzt  Weizenkorner,  welche 
init  Honig  zusamtnen  geknetet  sind",  und  da  das  Opfer  nach  einer  alter- 
ttimlichen  Weise  vorgenoiiiuten  wird,  so  kilnute  inau  auf  Tlieophr.  bei 
Forph.  de  abstin.  II  6  verweisen,  wonach  uisprunglich  bei  den  Opfern  die 
ganzen  Kbrner  gestreut  wurden,  s.  Stengel  llermes  XXIX  285;  allein  das 
Kneten  setzt  doch  wohl  voraus,  dass  die  Kiirner  zu  Mehl  zerrieben  wurden; 
es  werden  aus  Weizenmehl  uiid  Honig  zubereitete  Kuchen  verbrannt 
worden  sein. 

S.  239,8.  Solche  weiulose  Opfer,  wie  sie  vornehmlich  den  Nymphcii, 
den  chthonischen  (iiittern,  den  Erinven  u.  a.  dargebracht  wurden,  hei.ssen 
vr^o/.t*,  s.  Aesch.  Eum.  107.  Poll.  VI  26.  Srhol.  Soph.  Oetl.  Col.  100;  vgl. 
Hermann  Gottesd.  Alterth.  147  A.  10.  Stengcl  Jb.  f.  l'h.  ('XXXV 
619,  wo  die  Vermutung  ausgesprochen  wird,  dass  es  sicb  in  den  nieisteri 
Fallen  der  weinloscn  Opfer  uur  um  einfache  Trankopfer,  nicht  tim  Spenden, 
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die  bei  einem  Tieropfer  dargebracht  wurden,  handclte;  ders.  Herraes 
XXII  645  und  griech.  Kultusalterth.  *  S.  93  fg.  f.  von  Fritze  de  libatione 
veter.  Graecor.  (Berol.  1893)  p.  32  ff. 

S.  239,10.  Paus.  erwahnt  unter  den  Altaren  zwei  allen  Gottern  ge- 
weihte,  Cap.  14,8  und  15,1,  wahrend  er  hier  nur  von  einem  spricht;  welcher 
gemeint  sei,  ist  nicht  ersichtlich. 

ebd.  Die  hier  genannten  priesterlichen  und  andern  Amtern:  »err 
x6lo;,  u-aVrt;,  rcovootpopo;,  sStjytjti-;,  aOXr^;,  ;o).£'J;T  lassen  sich  alle  in 
olympischen  Inschriften  nachweisen,  da  zahlreiche  Verzeichnisse  des  Kultus- 
personals  gefunden  worden  sind,  s.  Inschr.  v.  Olympia  N.  59  —  141  Sp. 
135  ff.,  die  von  36  v.  Chr.  bis  265  n.  Chr.  reichen.  Das  Verzeichnis, 
das  Paus.  giebt,  ist  freilich  nicht  vollstandig  (vgl.  Curtius  56.  Ditten- 
berger  Inschr.  v.  01.  138  f.);  auch  ist  die  Reihenfolge  der  Inschriften  eine 
andere,  indem  auf  die  Theokolen,  die  tiberall  zuerst  stehen,  die  Spondo- 
phorcn  und  dann  erst  dic  Manteis  folgen.  Dittenberger  A.  Z.  XXXVIII 
58  hat  darauf  aufmerksam  gemacht,  dass  die  altercn  Inschriften  aus  der 
Zeit  vor  Chr.  Geb.  einen  luKTfrffi,  die  spateren  aus  dem  Ende  des  2.  und 
dem  3.  .Tahrh.  nach  Chr.  zwei  oder  drei  Flotenblaser  unter  dem  Xamen  orovo- 
auXat  nennen,  wahrend  Paus.  nur  von  einem  spricht  und  diesen  vjt^rffi 
nennt.  Er  schloss  daraus,  dass  Paus.  aus  einer  altcren  Quelle  schiipfte, 
zu  deren  Zeit  die  Veranderung  im  Titel  und  in  der  Zahl  noch  nicht  ertblgt 
war.  Dieser  Annahme  haben  sich  Hirschfeld  A.  Z.  XL  111  und  Kalk- 
mann  97  angeschlossen;  andercr  Ansicht  ist  Gurlilt  404  A.  6,  der  ilen 
Nachweis,  dass  mit  der  Anderung  der  Titulatur  auch  eine  Vermehrung  der 
Flotenblaser  eingetreten  sei,  vermisst,  vgl.  Schubart  Jb.  f.  Ph.  CXXVII 
478;  denn  wir  finden  mehrere  jTrovoaoXat  erst  183  — 187  n.  Chr.,  wahrend 
die  alteren  Inschriften  des  2.  Jahrh.  v.  Chr.  nur  einen  ff5tov^at>Xr4;  nennen, 
s.  Inschr.  v.  01.  Sp.  182.  Gurlitt  ist  der  Ansicht,  eine  Anderuug  hinsicht- 
lich  der  Flotenblaser  habe  Uberhaupt  nicht  stattgefunden,  sondern  in  der 
friiheren  Zeit  habe  man  nur  den  frcien  aoXrjTi;;  oder  tzo^tjkt^  verzeichnet, 
spater  auch  die  Sklaven  hinzugefiigt.  Auch  beim  e;r,-,'r,T^;  hat  Paus.  den 
Singul.,  ebenso  die  Inschriften  von  der  Mitte  des  2.  Jahrh.  n.  Chr., 
wahrend  nach  181  n.  Chr.  iinmer  zwei  Exegeten  erscheinen.  Dittenberger 
hat  denn  auch  in  den  Inschr.  v.  Olymp.  Sp.  140  dic  Ansicht  Gurlitts  ange- 
nommen,  dass  die  Einzahl  dcr  betr.  Amter  zur  Zeit,  da  Paus.  die  Eliaka 
schiieb,  noch  bestand;  er  weist  auch  darauf  hin,  dass  Paus.  nur  von  den- 
jenigen  spricht,  die  an  jedem  Monatsopfer  teilnahmen;  und  so  gut  wie  bei 
den  Theokolen  ein  Turnus  stattfand  (o;  iz\  u.t,vi  ixarrtji  tt4v  Ttu.f(v  v/v.),  so 
gut  konnte  ein  solcher  auch  bei  Auleten  und  Exegeten  sein.  Hingegen 
meint  Heberdey  46,  dass  die  Differenz  in  der  Benennung  ausreichend 
sci,  uni  zu  beweisen,  dass  Paus.  die  Liste  aus  einer  litterarischen  Quelle 
ubernomuien  habe,  deren  Abfassung  zwischen  der  Erbauung  dcs  Leonidaion 
(350—300  v.  Chr.)  und  dem  olympischen  Siege  des  Nero  (67  n.  Chr.)  liege, 
vgl.  oben  zu  236,24  u.  237,1. 

S.  239,12.  fjT.oai  oz  £-1  Tai;  rrovoat;  /.£*(i'.v  rftV.v  ev  :w  npoTavsttji 
xa8sc7TT(y.ev  xt>..,   es  handelt  sich  nicht  um  anoppr(Ta,  in  welchem  Fall  sich 
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Paus.  (ausser  II  29,8.  38,2)  Schweigen  auferlegt;  vielinehr  hindert  ilm  die 
allgemeine  Schou,  nnnotigcrweise  heilige  Dinge  zur  Sprachc  zu  bringen, 
naher  auf  die  Sache  ein/.ugehcn,  vgl.  I  24,4.  29,2. 

S.  239,15.  Von  diesem  Dreiverein  des  Zeus  Ammmi  (denn  dieser 
ist  mit  Tio  ev  AiSuyj  {jW>  gemeint),  der  Hera  Atnmonia  und  dcm  llermes 
Parammon,  deren  Aufnahme  in  den  elischen  Kultus  jedenfalls  jiingeren 
jDatttms  ist  (s.  Curtius  72),  nimmt  Gcthard  hyperbor.  rom.  Studien  I  34 
und  Prodrom.  inythol.  Kunsterklarung  Taf.  I  Anm.  118  an,  es  sei  damit 
ein  altpelasgischer  Kabirenverein  gemeint,  Lenormant  Gaz.  arch.  II  127, 
<;s  sei  die  libyseh-karthagiscltc  Trias  von  Baal-Khammon,  Tanit  und  Jol, 
tibcr  die  Ph.  Berger  ebd.  V  133  u.  222;  VI  18  handelt,  dcr  an  dritter 
Stelle  den  phoinikischen  Asklepios,  die  Schlangc  Esehmun,  einsetzt.  Da  die 
Beziehungen  Griechenlands  zum  Heiligtuin  des  Zeus-Ainmon  in  der  libyschen 
Wiiste  ziemlich  lebhafte  waren  (Preller-Robert  143;  vgl.  III  18,1;  21,8), 
liat  man  gewiss  nicht  niitig,  an  phoinikisch-karthagischon  Einfluss  zn  denken. 

S.  239,17.  Von  den  hier  erwahnten  bW&rpi-*  nehmen  Curtius  42 
und  Gurlitt  90  A.  45  an,  sie  liatten  im  Ammonion  zu  Olympia  gestanden; 
allein  da  wir  von  einem  Ammonion  in  Olympia  nichts  wissen  (die  Erwahnung 
des  Amnion-Kultus  bedingt  ja  kein  bcsondercs  Heiligtum)  und  da  aus 
JX  1(5,1  hervorgeht,  dass  Paus.  die  Oase  des  Zeus  Atnmon  besucht  hat,  so 
ist  es  bei  wcitem  wahrschetnlichcr,  dass  er  hier  das  Ammonion  in  Libyen 
meittt,  wie  auch  Pictschtnann  bei  Pauly-Wissowa  I  1858  annitnmt. 

S.  240,1.  Die  Bemerkung  iiber  den  Ueroendienst  der  Eleier  geht 
vielleicht  auf  das  oben  zu  S.  238,15  erwahnte  Heroon. 

S.  240.2.  ojoi  -oiool  Aitcuaoi;  Tijxa;  r/o*j7».v,  die  Aufnahme  der  aitolischcn 
Heroen  ist  ein  Beweis  alter  Verwandtschaft  zwischen  Epeiern  und  Aitolem. 

S.  240,4.  I  ber  den  Speisesaal  (irrisToptov)  iin  Prytaneion  s.  obeu 
zu  S.  238,10. 


Cap.  XVI. 

lleratcmpel.  Wettlauf  der  Jungfrauen  an  dcn  llcraiii.  Ursprung 
diescs    Wettkampfes.    Das    Collegiutn    der   Scchzehn  Frauen. 

Physkoa  und  Xarkaios. 

S.  240,7.  to  \iz-A  to:jto,  der  Artikel  periphrastisch  beim  prapositi- 
onalen  Ausdruck,  wie  V  5,4;  vgl.  to  a-o  toutoo  IV  26,1.  VII  18,13;  to 
xz-'  i:j-ryj;  IV  17,7.  —  tooto  bezieht  sich  nicht  auf  das  Vorausgehende 
otxrjjjia,  vielmehr  wird  jetzt  die  durch  die  Beschreibung  der  Altiire  unter- 
brochene  Pericgese  *  wieder  aufgcnotntnen  (Gurlitt  387);  der  Ausdruck 
bedeutct  also:  nttnmehr,  femer,  im  weitcrn. 

ebd.    Das  Ilcraion,  nach  dem  Hause  des  Oinomaos  (Cap.  14,7)  der 
Pnusanias  II.  25 


386 


V  16,i- a. 


alteste  Bau  von  Olympia  und  der  altestc  Tempel  von  Grieehetiland  iiber- 
haupt,  liegt  an  der  nordlichcn  Seite  der  Altis  iui  Westeu,  atn  Fusse  des 
Kronoshiigels,  vnn  dem  ein  Stiick  abgetragen  werden  mtisste,  um  die 
Flaehe  fiir  den  Bau  zu  gewinncn.  Jedcnfalls  war  der  Platz  schon  damals 
dureh  Altardienst  geweiht,  denn  er  licgt  auf  kciner  freien  Area,  sondern 
ist  so  dicht  an  die  Futterniauer  des  Hiigels  herangeriickt,  dass  ein  fcier- 
lichcs  Umwandeln  unmoglich  ist  (Curtius  50).  Auch  leweisen  die 
unter  dem  Heraion,  besonders  an  dessen  Siidseite  gemachten  Funde  von 
iiusserst  primitiven  Bronze-  und  Terrakotten-Tieren .  uralter  Tfipfer- 
ware  etc,  dass  hier  in  alten  Zeiten  ein  Altar  lag,  s.  Furtwangler  Er- 
gebnisse  Textbd.  IV  2.  Der  Tempel  hat  nur  eine  einzige  Stufe,  bis  auf 
einige  Stellen,  wo  die  Abgleiehungsschicht  dcs  Fundaments  als  zweite 
tcheinbare  Stufe  hinzittritt:  die  dorischcn  Saulen,  6:12,  stehen  rinjrs  um 
den  Tetnpel  noch  in  der  Holie  von  niehreren  Metern  aufrecht,  sind  aber 
in  Uurchmesser,  Kanneliiren,  Kapitellen,  Material  und  Technik  ganz  ver- 
schieden.  Diese  Eigentiimlichkeit  wird  ain  besten  dadurch  erkliirt,  dass 
die  Sauleti  urspriinglich  aus  Holz  bestanden  und  alltnahlich,  ais  das  Holz 
faulte,  durch  Stein  crsetzt  witrden.  Noch  zur  Zeit  des  Paus.  stand  nach 
Z.  12  eino  Holzsaule  im  Opisthodom.  Das  Geb/ilk  scheint  ebenfalls, 
und  zwar  das  ganze  Altertum  hindurch,  aus  Holz  bestanden  zu  haben,  das  mit 
Terrakottaplatten  verkleidet  war,  s.  Borrmann  Krgebn.  Textb.  II  198  ff. 
zum  Tafelhd.  II  Taf.  115  f.  Der  eigentliche  Tempel  selbst  besteht  aus 
dem  Pronaos,  der  schr  langgestreckten  Cella,  deren  Dach  durch  Siiulen 
getragen  war,  und  de.ni  Opisthodom.  Abbildungen  und  Grundrisse  s. 
Krgebn.  Tafelhd.  I  Taf.  18—2:5,  dazu  DorpfeldTextbd.il  27;  vgl.  dens. 
Ilistor.  Aufs.  K.  Curtius  gewidin.  147.  Flasch  1102.  Botticher  194.  — 
Wernicke  A.  Jb.  IX  101  ff.  hat  die  Vermutung  zu  begrilnden  versucht, 
dass  das  Heraion  in  roinischer  Zeit  zu  einetn  Kunstmuseum  umgewaudelt 
worden  sei,  und  zwar  zu  Khren  des  Besuches,  den  Kaiser  Nero  Olympia 
nbstattete;  er  geht  davon  au*,  dass  die  Aufstellung  der  im  folgendeu  auf- 
gezahlten  Kunstschatzc  gleichzeitig  und  nach  einem  bestimmten  Plano 
erfolgt  sei.    I  ber  Kinzelheiten  s.  iiu  folgenden. 

S.  210,8.  Zu  Kpenovta  £;  wfypa^v  betnerkt  Schubart  in  der  prae- 
fatio  ed.  Teubn.  „hoc  uno  loco  legitur  apud  Pausaniain";  dies  ist  richtig, 
aber  ein  Grund,  die  Iberlieferung  zu  beanstanden,  liegt  nicht  vor,  vgl. 
Herod.  II  110  ic  t/4v  £-ori'iV(v  vi-^z-iz. 

S.  240,10.  Durch  die  Angabc,  der  Tempel  sei  etwa  8  Jahre,  nacli- 
dem  Oxylos  die  Herrschaft  iiber  Klis  onvorben  (vgl.  Cap.  4,1)  von  dcn  Bc- 
wolmern  von  Skillus  erbaut  worden,  verlegten  die  Kleier  den  Tetnpelbau 
bereits  iti  das  Jahr  109li  v.  Chr.  Diese  Angabe,  die  wegen  der  sngen- 
halten  Zeit  fiulicr  iuimer  angezweifelt  wurde,  wird  heut,  nach  den  Funden 
von  Troia,  Tiryns  und  Mykenai,  nicht  inelir  fiir  so  uiiinoglieh  gehalten; 
Dorptcld  Krgebn.  a.  a.  O.  35  weist  darauf  hin,  dass  weder  der  Grundriss 
noch  die  Technik  des  Heraion  uns  berechtigen,  die  Sage  ohne  weiteres  zu 
verwerfen;  wenigstens  verbiete  uns  unsere  Kenntnis  der  iiltesten  griechi- 
tjchen  Baukunst  keineswegs,  den  Bau  bis  in?  1 1.  Jahrhundert  hinaufzurUcken. 
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S.  240,12.  Wahrend  von  den  beiden  Saulen,  die  im  Pronaos  zwischen 
den  Anten  standen,  noclt  je  eine  Trommel  erbalten  ist,  sind  die  des 
Opistbodoms  ganzlich  verschwundcn;  es  ist  daher  aucb  nicbt  hekannt,  ob 
nach  der  Zeit  des  Paus.  die  letzte  Holzsaule  noch  durcb  eine  steinerne 
ersetzt  worden  ist. 

S.  240,13  f.  Die  Liicke  im  Text  ist  verschieden  ausgefiillt  worden. 
Da  die  Lange  des  Tempels  50,01  m,  die  Breite  18,75  m  betragt,  so  hat 
Frazer  I  585  vorgescblagen,  zu  schreiben:  jxrjxo;  oe  etat  to*>  vaoii  tto^e; 
Tpet;  xat  e;T]xovTa  [xai  sxaTov  •  eSpo;  os  evo;  xat  s^xovTa]  oux  arroSei.  Den  Fuss 
zu  0,296  m  gerecbnet,  wiirde  diese  Angabe  eine  Lange  von  48,248  m  und 
eine  Breite  von  18,056  m  ergeben.  Da  diese  Angaben  der  Wirklicbkeit 
nicht  entsprechen,  konjizierte  Frazer  III  502:  eipo;  3s  Tptuiv  xat  i^xovTa  oux 
ernoosi,  was  18,648  m  crgiebt;  allein  damit  ist  dem  Febler  in  der  Langon- 
nngabe  noch  nicht  abgebolfen. 

S.  240,15.  l:ber  diese  Priesterinnen,  von  deren  Urspruug  Paus. 
unten  §  7  spricht,  handelt  ein  Programm  von  L.  Weniger,  IJber  das 
Kollegium  der  Secbzehn  Frauen  nnd  den  Dionysosdienst  in  Elis,  Weimar 
1883.  Dass  sie  nicht  nur  im  Dienste  der  Hera,  sondern  auch  in  dem  des 
Dionysos  standen,  zeigt  die  Erwahnung  bei  Plut.  mul.  virt.  p.  251  E,  der 
sie  at  Tispt  tov  Atovusov  ispai  Yovaixec,  3;  exxat£sxa  xaXoostv,  nennt,  sowie 
dass  Paus.  unten  §  7  berichtet,  dass  dem  Dionysos  von  der  Iieroine 
Physkoa,  der  er  beigewobnt  baite,  zuerst  Ehren  erwiesen  wurden,  und  der 
Physkoa  ihrerseits  von  den  Secbzehn  Frauen.  Letzteres  ist  ihre  offizielle 
Bezeichnung  vgl.  VI  24.10. 

S.  240,19.  Dieser  Beschreibung  entspricht  die  bekannte  vaticanische 
Statue  einer  Wettlauferin,  Mus.  Pio-Clem.  III  27.  Baumeister  Denk- 
maler  III  2111  Fig.  2362. 

S.  241,2.  Uber  das  Stadion  vgl.  VJ  20,8.  Ursprtinglich  war,  nach 
Curtius  68,  das  Stadion  nur  ftir  die  Heraien  bestimmt  und  geborte  zum 
Festlokal  der  alten  Landesgottin ;  als  es  aus  diesem  Dienst  iu  den  des 
Zeus  iiberging,  erfolgte  eine  neue  Vermessung  (vgl.  Gell.  I  1,2).  Ob  sich 
am  Ende  der  fiir  die  Madehen-Wettlaufe  bestimmten  Strecke  von  500  olym- 
pischen  Fuss  (etwa  161,85  m,  vgl.  Dorpfeld  Ausgr.  V  37)  Vorrichtungen 
zur  Bezeichnung  des  Zieles  fanden,  ist  bisher  nicht  untersucht  worden; 
vgl.  Dorpfeld  A.  M.  XV  180. 

S.  241,2.    Vgl.  II  21,9. 

S.  241,11.  sva  -spt-fsvssDat,  der  miinnliche  Spross,  der  am  Leben 
blieb,  biess  Amyklas,  vgl.  Apoll.  III  5,6  und  zu  II  21,9  (Bd.  I  zu  S.  435, 
25).  Danacb  ist  die  Angabe  der  meisten  Indices,  aucb  desjenigen  von 
Schubart,  zu  berichtigen,  welcbe  von  einer  Tochter  der  Niobe  namens 
Amykla  sprechen. 

S.  241,13.  Zu  Dninopbon  vgl.  VI  22,3,  in  welchem  Capitel  die 
Herrschcr  iiber  Pisa  ^ast/.sv/vTs;  lieissen,  wahrend  Pantaleon  auch  VI  21,1, 
wie  scin  Sohn  Damophon,  nach  elischer  Traditi»»n  als  t'j|>iwu>v  bezeicbnet 
wird,  vgl.  Busolt  Lakedaimonier  159  A.  114. 

S.   241,15.    ;xst£/s».v    or,;xo3ta    toj    :%awvj    TiV/    a|xapTT,uotTiov,    es  ist 
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stehender  Sprachgebraueh  des  Paus.,  dass  der  regierte  Genitiv  dem  re- 
gierenden  vorausgeht,  namcntlich ,  wenn  letzterer  von  einer  Praposition 
abhangt,  vgl.  z.  H.  II  1,4.  11,2.  III  2,4.  12,3.  8.  17,2.  V  1,9.  VI  2,2.  21,1. 
23,8.  24,4.  IX  11,2.  X  8,8.  17,5.  37,5;  das  Gegenteil  ist  sehr  selten, 
z.  H.  VII  11,2  Orip  tu>v  opojv  tt;;  '//upa;  (dagegen  «pl  7?,;  op«uv  II  35,2), 
vgl  Fischbach  Wien.  Stud.  XV  186  f . " 

241,18.  £v  Tr(  '  ll/.et'a,  hier  umtassi  der  Xame  Eleia  nacli  spaterem  Spraeh- 
gebrauch  auch  die  Pisatis;  deun  die  Einsetzung  des  Collegiums  bringt  die 
Veroinigung  der  beiden  Landschaften  zum  Ausdruck,  und  es  vertritt  der 
nach  der  pisatischen  Ilippodameia  genannte  Chor  die  Pisatis  init  ihrcn 
acht  7To/.st;  (Strab.  VIII  356 deren  jede  eine  von  den  Sechzchn  Frauen 
stellte,  s.  Husolt  a.  a.  O.  178  A.  135. 

S.  242,).  Das  Keigenstellen  ist  eine  Hesonderheit  aller  bakchischen 
Frauendienste.  Wahrscheiulich  bestand  jeder  der  beiden  Chiire  aus  acht 
Fraucn;  Weniger  15  schlies^t  daraus,  dass  die  Genossenschaft  zwei 
Oberinnen  hatte,  die  iu  gewissem  Sinne  den  boiden  Heroinen  Physkoa  und 
Hippodameia  entsprachen  uud  urspriinglich  cin  Seitenstiick  zu  den  zwei 
Hellanodiken  der  alteren  Zeit.  bildeten. 

S.  242,2.  Der  Xame  Physkoa  deutet  auf  die  Heziehungen  der 
Epeier  irn  Norden  von  Elis  zu  Aitolern  und  Lokrern:  denn  Aitolos  soll 
mit  Epeiern  aus  Elis  in  Aitolien  eingewaudcrt  sein.  sein  Sohn  ist  Physkos, 
dessen  Sohn  Lokros.  Vgl.  Deimling  Leleger  141.  Weniger  16,  der 
auch  darauf  hinweist,  dass  die  dionysische  Seite  der  Genossenschaft,  wie 
die  Gestalt  der  Physkoa,  der  Landschaft  Elis,  die  heraische  mit  Ilippo- 
dameia  der  Pisatis  entsprach. 

S.  242,6.  Der  Naine  Napxato;  wird  auf  vapxiv  erstarren  (Anth.  Pal. 
IX  617  kommt  <I>pt';o;  und  Napx»)  von  einem  kalten  Hade  vor,  ^Schauer"* 
und  T.Starrea)  zuriickgefiihrt,  vgl.  Pape-Henseler  Eigennamen  976;  er 
deutet  vermutlich  auf  die  Sage  vom  Leiden  und  Sterben  des  Dionysos  iin 
Winter,  s.  Weniger  bei  Roscher  III  10. 

S.  242,9.  Unter  den  ?£pa  xal  aX/.a,  die  der  PhysW  zu  Teil  wurden, 
versteht  Weniger  18,  unter  Herbeiziehung  der  Parallelstellen  VI  20,7 
und  23,3,  Grabesdienst. 

S.  242,11.  v£ve]ir,jx£vot  -fotp  e;  £xt<\j  yjtAz  xt)..,  diese  Stelle  hatte  K. 
O.  Miiller  Phylen  von  Elis  und  Pisa  174  so  verstandeu,  als  hiitte  es  in 
Elis  und  Pisa  je  vier  Phylen  gegeben,  von  denen  jede  zwei  Frauen 
gewahlt  habe.  Xun  ist  es  aber  unglaublich,  dass  die  Pisaten  nach  ihrer 
Unterwerfung,  durch  die  sie  Perioiken  wurden,  das  Kecht  behalten  haben 
sollten,  die  Halfte  des  hochangesehenen  Collegiums  zu  stellen;  vielmehr 
werden  von  da  an  die  acht  no/.si;  der  Eleier  je  zwei  Frauen  bestimmt 
haben,  und  es  liegt  demnach  bei  Paus.  eine  Verwechslung  von  Phylen  und 
TroXet;  vor,  s.  Husolt  a.  a.  O.  180  f. 

S.  242,13.  ijhcr  den  Hiauch,  Ferkel  zu  E::tsuhnungen  zu  bcnutzen 
(Aesch.  Eumen.  279;  vgl.  Mon.  d.  Inst.  IV  48),  s.  Hermann  gottesdienstl. 
Altert.  131  A.  23.    Stengel  gr.  Kultusaltert.  -  S.  145  fg. 

S.  242,14.    Curtius  Pelop.  II  IJ5  nimmt  an,  dass  die  Queile  Piera 
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dort  war,  wo  vor  Alters  die  Grenzen  der  Eleier  und  Pisaten  zusammen- 
stiessen,  was  Bursian  II  273  A.  2  weder  nachweisbar  nocb  wahrscheinlich 
findet. 


Cap.  XVII. 

Die  Bildsaulen  im  Heratempel.    Beschreibung  der  Lade  des 

Kypselos. 

S.  242,18.  Die  hier  schon  friih  von  den  Herausgebern  und  von 
zahlreichen  neueren  angenommene  Liicke  (so  Schubart,  Panofka  A.  d. 
I.  II  107.  Brunn  griech.  Kiinstl  I  46.  Overbock  Kunstmythol.  II  557 
A.  23.  Purgold  histor.  Aufs.  K.  Curtius  gewidm.  228.  Furtwangler 
Bronzefunde  a.  Olympia  31  A.  1)  fand  Widerspruch  bei  Franz  Berl.  Jahrb. 
f.  wissenschaftl.  Kritik  1841,  223.  Welcker  gr.  Gotterl.  II  211.  Cur- 
tius  ges.  Abhandl.  II  50  A.  1.  Lcnormant  Gaz.  arcb.  III  97.  Wieseler 
G.  g.  X.  1877,  29  (der  aber  iibersah,  dass  das  aToXfia  nach  .Atoc  nicht  in 
den  Hss.  stebt,  sondern  Zusatz  der  Herausgeber  ist);  ebenso  bei  Robert 
archaol.  Miirch.  112,  der  meinte,  oYaXfia  stehe  hier  ir.b  xotvoo  und  es  sei 
nicht  daran  zu  denken,  dass  die  Statue  eines  Ares  oder  Hermes  oder  Pelops 
ausgefallen  sei,  vielmehr  sei  nur  von  den  beiden  Statuen  des  Zeus  und 
der  Hera  die  Rede.  Dem  stimmten  Wcrnicke  103  und  Treu  Krgebn. 
Textbd.  IV  2  zu,  dagegcn  lehnto  Sauer  Anf.  d.  statuar.  Gruppe  10  fg. 
Roberts  Auffassung  ab  uud  schlug  vor,  tf(c  Hpac  os  ttrrtv  £v  toi  vatp  xat  Atoc 
(oder  Atoc  te)  a-(i\i>.'i  zu  lesen.  Wir  sind  mit  Sauer  ebd.  A.  30  der  Meinung, 
dass  die  Analoga,  die  Robert  S.  113  anfiihrt,  die  von  ihm  angenommene 
auffallige  Konstruktion  nicht  stiitzen.  —  Die  Basis  fttr  die  beiden  Bilder 
des  Zeus  und  der  Hera  glaubt  man  zu  orkennen  in  dem  im  Heraion  ganz 
iin  Hintergrund  zwischen  den  beiden  letzten  Saulen  der  Innenreihen  (resp. 
dort,  wo  dieselben  gestanden  haben  miissen)  gefundenen  Bathron  (vergl. 
Krgebn.  Tafelbd.  I  Taf.  18  fg  ),  dessen  Hohe  0,41  m,  Breite  4,07  und  Tiefe 
1,30  m  betragt;  doch  hat  Wernicke  103  ff.  gegen  diese  Identifizicrung 
Bedenken  geltend  gemacht,  da  er  die  Masse  des  Bathrons  fiir  Zeus  und 
Hera  auf  2,5  :  2  m  berechnet  und  als  Platz  die  Hinterwand  der  Cella  an- 
nimmt;  er  meint  daher,  das  Bathron  der  Kultgruppe  sei  verschwunden  und 
das  wieder  aufgefundene  irgend  ein  anderes.  Indessen  diese  Schwierig- 
keit,  dass  das  letztere  fiir  zwei  Statuen  zu  breit  ist  und  auch  gar  nicht 
einmal  zwischen  den  beiden  Saulen  Platz  gehabt  h&ttc,  da  es  auf  jeder 
Seite  um  15  cm  auf  deren  Standplatz  iibergreift,  erledigt  sicli  durch  die 
Beobachtung  von  Dorpfeld  Krgebn.  Textbd.  II  33,  dass  das  Bathron  nicht 
in  der  urspruuglichen  Gestalt  erhalten,  sondern  nach  deutlichen  Spuren  in 
spaterer  Zeit,  nachdem  die  Innensaulen  weggeschafft  worden  waren,  viel- 


Digitized  by  Google 


V  17,1-2. 


leicht  erst  in  byzantinische.r  Zeit,  verbreitert  worden  ist.  Dorpfeld  ist 
auch  der  Ansicht,  dass  die  Basis  vom  Platz  geriickt  worden  ist  und  dass 
sie  urspriinglich  entweder  dicht  vor  dcr  Ktkkwand  oder  mehr  in  der 
Mitte  der  Cella  stand,  wahrend  Treu  a  a.  O.  3  keinen  zwingenden  Grund 
zu  dieser  Aunahme  findet. 

ebd.  Es  ist  ungemein  wahrscheinlich,  dass  der  nahe  beim  Opi- 
sthodom  des  ilcraions  gefundene,  hoch  alterttimliche  Kolossalkopf  der  Hcra 
aus  gelblich-weissem  Kalkstein  (abgeb.  Ergebn.  Tafelbd.  III  1;  dazu  Treu 
Textbd.  III  1.  Overbeck  I  1  123  Fig.  18.  Collignon  I  239  Fig.  115; 
anderc  Littcratur  bei  Treu  a.  a  O.  3)  zu  der  Kultstatue  im  Heraion  ge- 
bort,  zuuml  er  aus  dom  glcichen  Muterial  ist,  wie  das  oben  erwahnte  Ba- 
thron.  Als  Entstehungszeit  der  Figur  wird  das  Ende  des  7.  oder  der  An- 
fang  des  6.  Jalirli.  angenommen. 

S.  243,1.  In  dem  Zeus  mit  citietn  Helin  auf  dem  Kopfe  vermutete 
Welcker  griech.  Gdtterl.  II  211  einen  Zeus  Areios,  doeh  kommt  Zcus 
auch  sonst,  z.  B.  im  Giebelfeld  des  Schatzhauses  der  Megarer  (Ergebu. 
Tafelbd.  III  2fg.;  ebd.  Textbd.  III  9)  und  in  der  Gigantomachie  einer 
ionischen  Vase  (Mon.  d.  Inst.  VI.  VII  Taf.  78),  behelmt  vor,  ebenso  auf 
Miinzen,  s.  Overbeck  Kunstmythol.  II  209  mit  Munztaf.  III  11.  Auf- 
fallend  bleibt  allerdings,  dass  das  Bartigsein  ausdrucklich  hervorgehoben 
wird;  doch  macht  Kobert  a.  a.  O.  114  darauf  aufmerksam,  dass  gerade 
in  der  Altis  zwei  unbartige  Zeusbilder  standen  (Cap.  24,6).  —  Wieseler 
G.  g.  N.  1877,  29  bczog  die  Worte  auf  eine  Figur,  deren  Name,  Hermes 
oder  Ares,  hinter  -■xptsTrp.z  6e  ausgefallen  sei. 

ebd.  Dies  l^i  ot-X5,  an  dem  sohr  viel  Konjekturen  verschwendet 
worden  sind,  indem  man  durchaus  in  dem  iitXa  einen  Kiinstlernamen  suchte 
(Dontas,  Ageladas,  Agias,  s.  den  krit.  App.),  ist  hinlanglich  gesehutzt  und 
erklart  durch  Plut.  Foplicola  19:  «vopii;  an/.ovi;  xal  ap/a»xoc  tr(  ip^aata,  auf 
welche  Stelle  zuerst  Schubart  Philol.  XXIV  574  hingewiesen  hat.  Zu- 
stimmend  Overbeck  Kunstmyth.  II  10.  Kobert  a.  a.  O.  113.  Welcker 
a.  a.  O.    Treu  a.  a.  O.  3. 

S.  243,2.  Uber  Smilis,  einen  aiginetischen  KUnstler  nach  der  An- 
gabe  des  Paus.,  finden  sich  einige  weitere  Angaben  VII  4,4;  er  heisst  dort 
Sohn  des  Eukleides  und  Zeitgenosse  des  inythischen  Daidalos;  sein  Haupt- 
werk  war  dic  Hcra  im  Ueraion  zu  Samos.  Dass  er  Aiginet  war,  wird 
allerdings  stark  in  Zweifel  gezogen  (s.  Studniczka  K.  M.  II  109);  doch 
war  er  wohl  auf  Aigiua  thatig  und  arbeitete  in  diesem  Stile.  Sein  Zeit- 
alter  ist  nicht  sicher  zu  bestimmen;  man  versetzt  ihn  etwa  in  die  50er 
oder  den  Anfang  der  60er  Olyinpiadeu.  Vgl.  Brunn  I  26  und  S.  B.  d. 
bayr.  Akad.  1871,542.  O  ve  rbeck  1  *  92.  Collignon  I  159  u.  221. 
Murray  I  *  180.  Furtwangler  Meisterwerke  720;  mehr  s.  zu  VII  4,4. 
Von  den  hier  genannten  Horen  niinmt  man  vielfach  an,  dass  sie  mit  der 
Themis  des  Dorykleidas  zusammengehorten  (so  Brunn,  Overbeck  u.  a.); 
allein  da  die  arbeitenden  Kiinstler  ganz  verscbiedene  sind,  da  auch  von 
einer  Gruppenbildung  keine  Kede  sein  kann,  so  ist  diese  Annahme  durch 
nichts  gerechtfertigt,   und  Wcrni«ke  hat  wohl  Kccht,  wenn  er  S.  106 
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meint ,  dic  Zusatmnenstellung  der  unabhangig  voneinander  verfertigten 
Kunstwerke  sei  erst  nachtriiglich  geschehen,  wcil  man  es  fur  passeud  er- 
achtete,  der  Themis  neben  ihren  Tochtern  einen  Platz  anzuweisen  Dass 
Zeus,  Ares  (V),  Themis  und  die  Horen  das  Bild  der  Hcra  „umgabenu,  wie 
Kuhnert  Jb.  f.  Ph.  Suppl.  Bd.  XIV  249  sagt,  ist  sicher  falsch.  Die 
Frage  der  Aufstellung  der  Bildwerke  betr.  s.  unten  zu  S.  244,3.  Was  das 
Material  dieser  Figuren  anlangt,  so  gicbt  sowohl  Brunn  wie  Overbeck 
und  Botticher  204  als  solches  Gold  und  Elfeubein  an,  oftenbar  indem 
sie  (vgl.  Brunn  48)  die  Worte  Z.  14  ra  jtev  ^  xaTei/.SYjxeva  sstiv  e/.espavTo; 
xal  ypiivi  auf  alle  vorhcr  genannten  Werke  beziehen.  Allein  das  ist 
falsch,  denn  die  Hera  war  allem  Anschein  nach  aus  Stein,  die  Hesperiden 
aus  Cedernholz,  die  Athena  aus  Cedernholz  und  Gold;  es  beziehen  sich 
daher  dic  genannten  Worte  lediglich  auf  die  unmittelbar  vorher  genannten 
Figuren.  Das  Material  der  Horen,  ferner  der  Dcmcter,  Kore,  Artemis  und 
des  Apollon  bleibt  demnach  ungewiss;  vielleicht  waren  auch  diese  Figuren 
Holzschnitzwerke,  vgl.  Wernicke  107. 

S.  243,3.  Dorykleidas,  der  Schiiler  des  Dipoinos  und  Skylbs,  ist  uns 
nnr  durch  diese  Stelle  bekannt;  iiber  jene  beiden  vgl.  Bd.  I  551  zu  H  15,1. 

S.  243,5.  Theokles,  ebenfalls  SchUler  des  Dipoinos  nnd  Skyllis, 
wird  VI  18,8  genannt  als  Verfertiger  von  Bildwcrken  im  Schatzhaus  der 
Epidamnier;  Paus.  beinerkt,  dass  dort  urspriinglich  die  ganze  Gruppe 
stand,  Atlas  mit  der  Himmelskugel,  Herakles,  der  Apfclbaum  mit  dcm 
Drachen  und  die  Hespcriden,  dass  aber  letztero  ins  Heraion  transportiert 
worden  waren.  Da  Herakles  und  der  Baum  aus  Cedernholz  waren,  darf 
nian  fiir  die  Hesperiden  mit  Sicherheit  das  gleiche  Material  voraussetzen. 
Die  Hypothese  Purgolds  (SB.  der  archaeol.  Ges.  zu  Berlin,  Wochenschr. 
f.  kl.  Phil.  1886  Sp.  1111  und  1887  Sp.  67),  dass  die  ganze  Gruppe  einst 
im  Giebel  des  Heraions  gestanden  habe,  wahrend  den  andern  Giebel  die 
erwiihute  Gruppe  des  Herakles  und  Acheloos  geschmiickt  habe,  ist  von 
Kopp  A.  Jb.  II  123  angenommen  worden,  wird  aber  gewiss  mit  Recht 
von  Sauer  a.  a.  0.  24  A.  92  bekainpft  und  ist  auch  von  Wernicke  zuriick- 
gewiesen  worden.  Einige  Schwierigkeit  macht  die  Frage  nach  der  Kompo- 
sition  der  Gruppe  ;  denn  wenn  es  auch  sohr  wahrscheinlich  ist,  dass  der 
Baum  und  zu  dessen  Seitcn  Atlas  und  Herakles  die  Mitte  in  der  urspriing- 
lichen  Aufstellung  cinnahmen,  w/ihrend  weiterhin  Hesperiden  standen,  so 
stttrt.  doch  deren  ungleiche  Zahl,  die  eine  symmetrische  Anordnung  ver- 
bietet;  darnm  hat  Sauer  S.  26  Purgolds  Vermutung,  die  Hesperiden 
seien  nicht  mehr  vollzahlig  gewesen,  gcbilligt. 

S.  243,7.  Auch  die  Athenc  des  Medon  war  aus  ciner  grosseren 
Gruppe  herausgenommen,  aus  der  Gruppe  des  Kampfes  von  Herakles  und 
Acheloos  itn  Schatzhause  der  Megarer;  s.  iiber  diese  sowie  Uber  dcn  Namen 
des  Kiinstlers  die  Anm.  zu  VI  19,12.  Da  die  tibrigen  Figuren  der  Gruppe 
aus  Cedernholz  und  Gold  bestanden,  so  ist  jedenfalls  auch  die  Athene 
aus  denselben  Materialien  hergestellt  gewesen.  —  Brttnn  I  47  schrieb  unter 
Bezugnahme  auf  VI  19,14  epfov  eivai  jaev  Aovt5  ftir  MsSovtoc,  wogegen 
sich  Wieseler  G.  g.  X.  1877,  31  wandte,  weil  das  jasv  unertraglich  sci; 
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er  selbst  schlug  xexat;u.evoo  Aovra;  vor,  doch  weist  Kobert  arcli.  Miirch. 
111  f.  dnraut'  hin,  dass  Dontas  ein  ini  Griechischen  unmoglicher  Nanie  ist, 
der  VI  19,14  verdorben  sein  roiissc,  wahrend  man  hier  den  Namen  Medon 
zu  andern  keine  Ursache  habe,  zumal  ein  uiv  nicht  erforderlich  sei. 

S.  243,9.  Uber  die  Aufstellung  dieser  beidcn  Paare  von  Gotter- 
statuen  s.  unten. 

S.  243,12.  Wieseler  a.  a.  O.  schreibt  oGx  e/oujs,  weil  die  Kr- 
wahnung  der  Fltigcl  auflallcnd  sei;  doch  ist  der  Grund  vermutlich  der, 
dass  das  Bild  der  Tyche,  die  zur  Zeit  des  Paus.  meist  gefliigelt  dargestellt 
wurde.  keine  solchen  hatte. 

S.  243,15.  Die  Statue  des  Hermes  tuit  dem  Di  ouy sosknabe n 
von  Praxiteles  ist  bekaantlich  im  Ilcraion  i.  J.  1877  wieder  aufgefunden 
worden,  und  zwar  von  dein  (vom  Eingang  gerechnet)  zweiteu  Iuterkolum- 
niuni  rechts,  anscheinend  an  der  ursprilnglichen  Fallstellc  (s.  die  Abbildung 
Krgebn.  Textbd.  III  195  Fig.  225);  dcr  Grundstein  der  Basis  fand  sich 
zwischen  der  zweiten  und  dritten  Saule  noch  in  situ  vor,  auch  von  der 
Basis  selbst  konnten  noch  (durch  Dorpfeld)  Teile  zusammengebracht  wer- 
den  (bespr.  von  Bulle  Ergebn.  II  157  zu  Taf.  94,10,  wo  der  Nachweis 
gefiihrt  ist,  dass  die  Basis  nicht  die  urspriingliche  ist,  sondern  aus  dem  2. 
<»der  1.  Jahrh.  v.  Chr.  herriihrt).  Die  Figur  wurde  zuerst  von  Treu 
publiziert,  Herines  mit  deni  Dionysosknaben,  1878,  dann  Ausgrab.  v.  Olyrapia 
III  T.  6-9  S.  10  und  V  Taf.  7—10  S.  8.  In  den  Ergebn.  ist  sie  abgeb. 
Tafelbd.  III  Taf.  49—53,  bespr.  von  Treu  Textbd.  III  194  ff;  die  sehr 
umfangreichc  Litteratur  ist  cbd.  S.  205  fg.  verzeichnet.  Wir  verweisen 
hier  nur  auf  Oberbeck  II  *  54.  Murray  II  256.  Mitcbell  437.  Col- 
lignon  II  291.  Flasch  1104  NN.  Botticher  337.  Die  wesentlichsten 
Erganzungsversuclie  riihren  her  von  Schwerzeck  (nach  Anleitung  von 
Zumbusch  und  Benndorf,  s.  letztercn  iu  d.  archaeol.  epigr.  Mitth.  a. 
Osterr.  VIII  230.  Langl  griech.  Gottcr-  u.  Heldengestalten  Taf.  22); 
von  Schaper  (s.  Ztschr.  f.  bild.  Kunst  XVIII  168.  Mitchell  441)  und 
von  Kiilnn  (Ergebn.  Taf.  53). 

S.  243,16.  Aiovojov  ol  ?s>£t,  parataktisch  angekniipft,  vgl.  X  32,12, 
hiiufig  bei  (£-)ovo}Aa';;ou3tv,  z.  B.  III  14,7  I IojsiocLvo;  sjtiv  tcpov,  AiojiaTtTT^v  oe 
E-ovojJia^oysrv,  s.  Storch  Synt.  20  f. 

S.  243,17.  Von  Kleon  aus  Sikyon  nennt  Paus.  Cap.  21,3  noch  zwei 
Zeusfiguren,  welche  die  Kleier  aus  den  01.  98  mehrcren  Athleten  auf- 
erlegten  Strafgeldern  anfertigen  liessen ;  dadurch  ist  seine  Zeit  ungefahr 
bestimmt.  Brunn  I  285  setzt  seinen  Lehrer  Antiphanes  von  01.  93 
bis  103  (vgl.  X  9,10  fl"  ),  desscn  Lehrer  Periklytos,  der  nur  aus  dieser 
einen  Krwahnung  bekannt  ist,  um  01.  90.  Andere  Werke  des  Kleon, 
durchweg  Statuen  olyinpiseher  Sieger,  nennt  Paus.  noch  VI  1,5;  3,9;  8,5; 
9,2;  10,9. 

S.  243,19.  Der  Toreut  Boethos  wird  auch  sonst  erwiihnt  (Plin. 
XXXIV  84.  Anth.  Gr.  III  92,9  u.  10),  sein  Vaterland  aber  nur  hicr  an- 
gegeben.  Die  Vcrmutung  von  ().  Milller,  es  sei  statt  Kapyr(oovto;  zu  lesen 
XaXxV>;vio;  (s.  Wiener  Jahrb.  XXXIX  149,  Handb.  d.  Arch.  159,1)  fand 
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vielfnch  Znstimmung,  so  bei  Brunn  I  500.  SB.  der  bayr.  Akml.  1880, 
484;  doeh  hnt  Schubarts  Widerspruch,  der  an  der  Ubetlieferung  des 
Patis.  festhalt  (Jb.  f.  Ph.  LXXXVII  308)  mit  Kecht  Zustiminung  gc- 
funden  bei  Overbeck  II  185  A.  7,  wahrend  Collignon  II  603  die  Kon- 
jektur  Miillers  wieder  aufnimint.  Als  Argument  fiir  die  afrikanische  Iler- 
knnft  des  Boethos  darf  gelteu,  dass  hei  Herondas  4,30  die  auf  Boethos 
(s.  Plin.  a.  a.  <).)  zuriickgehende  Figur  des  Knaben  mit  der  Gans  erwahnt 
wird  und  die  Gans  hier  yr(vaXojTn;£  heisst,  eine  Ganseart,  die  nur  in  Aegypten 
vorkam.  —  An  diese  Figur  siud  dann  weiterhin  allerlei  Hypothesen  ge- 
kniJpft  worden.  Wieseler  schltig  a  a.  O.  32  vor,  anstatt  ent/puTov  zu 
setzen  enixup?ov  (adverbial  mit  xotfhjTott  verbunden),  was  Overbeck  II  184 
billigte;  letzterer  nahm  dann  weiter  an,  dass  damit  der  in  gebiickter  Stellung 
dasitzende  Dornauszieher,  der  durch  zahlreiche  Repliken  bekannt  ist,  ge- 
ineint  sei.  Diese  Hypothese  ist  durch  nichts  gerechtfertigt,  vgl.  Kletn 
arch.  epigr.  Mitteil.  aus  Osterr.  VII  74  A.  17.  Dasselbe  gilt  vou  der  Ver- 
mutung  Purgolds  Histor.  Aufs.  E.  Curtius  gewidm.  227  (vgl.  Botticher 
205),  das  nackte  Knablein  sei  der  elische  Dfimon  Sosipolis  (s.  VI  20.2  u. 
25,4)  gewesen,  wofiir  die  zufallige  Ubereiristimmung  der  Worte  iratotov  7'ju.vov 
doch  ein  zu  schwacher  Anhalt  ist.  Diimmler  A.  M.  X  27  vergleicht  eine 
aus  Beirut  stammende  Marmorgruppe  einer  Gottin,  zu  deren  Fiissen  ein 
nackter  ge.flugelter  Knabe  sitzt,  anscheinend  Aphrodite  und  Fros;  aber 
auch  die.se  hat  offenbar  hier  nichts  zu  thun,  da  man  nach  dem  Wortlaut 
des  Paus.  annehmen  muss,  dass  die  Aphrodite  nicht  zur  Figur  des  Boethos 
gehiirte  und  letztere  sicher  auch  ungefliigelt  war. 

S.  244,2.    Uber  das  Philippeion  s.  nnten  C.  20,9. 

S.  244,3.  Die  Eurydike,  deren  Statue  vom  Philippeion  hierher 
gebracht  worden  war,  ist  jedenfalls  die  Gemahlin  Amyntas  II  und  Mutter 
von  Alexander,  Philipp  und  Amyntas.  Zwar  kennt  Arr.  Anab.  III  b,5  eine 
Eurydike  als  zweite  Gemnhlin  Philipps  nach  Verstossung  der  Olyinpias; 
es  muss  das  aber  ein  Irrtum  sein,  da  die  zweite  Frau  Philipps  sonst  Kleo- 
patra  genannt  wird.  Eine  Eurydike  als  Tochter  Philipps  giebt  es  nicht; 
man  muss  daher  annehmen,  dass  hinter  <l>iXt'~oo  [A^TTjp  ausgefallen  ist. 
Dass  Uberhaupt  hier  eine  Liicke  ist,  zeigen  die  Worte  xatt  Totutot  und  das 
Tc;  es  muss  also  ausser  der  Eurydike  noch  mindestens  eine,  vielleicht 
mehrere  Statuen  envahnt  gewesen  sein.  Mit  Sicherheit  wissen  wir  das  von 
der  Figur  der  Olympias,  der  Mutter  Alexanders  d.  Gr.,  aus  C.  20,10;  denn 
nach  dem  Wortlaut  des  Paus.  standen  zu  seiner  Zeit  nur  noch  die  Figuren 
der  mannlichen  Mitglieder  der  makedonischen  Konigsfamilie  im  Piiilippeion, 
und  mit  der  Erwahnnng  der  Figuren  der  Olympias  und  Eurydike  bezieht 
er  sich  oftenbar  auf  das  vora  Heraion  Gesagte  zuriick  ^vgl.  Kayser  in  der 
Z.  f.  A.  1848  Sp.  1092).  Es  geht  dann  auch  weiter  daratis  hervor,  dass  dieso 
Statuen  Weike  des  Leochares  waren  ;  vgl.  Brunnl  389 ;  doch  ist  v.  Duhns 
Vennutung,  dass  die  eine  der  sit/.enden  Frnuengestalten  des  Museo  Torlonia 
(s.A.  d.  I.  LI  182  fl*.  Mon.  d.  Inst.  XI  11)  die  Olympias  vorstelle  und  eine 
Xachbildung  der  Statue  aus  deiu  Philippeion  sei,  mit  Kecht  von  Treu  A.  Z. 
XL  67  zuriickgewiesen  worden,  weil  die  Plinthenform  (s.  unten  zu  C.  20,10) 


Digitized  by  GooqIc 


V  17,4-5. 


stehcndc  Figuren  voraussetzt.  Vor  dem  ersten  Interkolumniura  der  Nord- 
seite  liat  man  bei  den  Ausgrabungen  eine  romische  Portratstatue  gefunden, 
in  der  Wernicke  nacli  der  Ilaartracht  die  Poppaea  Sahina  erkannte;  s.  die 
Abbildungen  Ergebn.  Tafelbd.  III  Taf.  63,6  und  den  Kopf  Taf.  64,2.  3, 
bespr.  von  Treu  ebd.  Textbd.  III  259.  Ob  auch  diese  Figur,  die  un- 
mittelbar  vor  ibrer  noch  in  situ  betindlichen  Basis  gefundcn  wurdc,  in  der 
Liicke  von  Paus.  erwahnt  wurde,  event.  auch  die  des  Nero,  die  Treu  als 
Pendant  ihr  an  der  Seite  oder  gegenilber  aufgestellt  ve.rmutet  (Wernicke 
schl/igt  dafiir  die  Agrippina  vor),  bleibt  dahingestellt.  Sauer  12  A.  35 
meint,  die  Bilder  der  Eurydike  und  Olympias  seien  in  der  Kaiserzeit  ent- 
fernt  und  dafiir  die  Kaiserbilder  aufgestellt  worden:  das  ist  aber  deshalb 
undenkbar,  weil  Paus.  sicherlieh  das  Heraion  aus  Autopsie  bescbreibt  und 
die  Bilder  der  makedonischen  Kiiniginnen  erwahnt.  Ebenso  wenig  zn- 
liissig  ist  die  Hvpothese  Bottichers  206.  das?  die  Portriitstatue  erst  nach 
der  Zeit  des  Paus.  an  Stelle  eines  friihercn  Weihgeschcnkes  liier  Platz 
gefunden  habe;  denn  in  der  Zeit  nach  Paus.  lag  sicherlich  keine  Veran- 
lassung  vor,  eine  Statue  der  Poppaea  Sabina  im  Heraion  aufzustellen.  Das 
kann  vielmehr  nur  unter  Nero  und  in  der  Absicht,  dieseiu  zu  schtneicheln. 
erfnlgt  sein,  gelegentlich  des  Besuclies,  den  Nero  in  Olympia  machte  und 
der  ja  auch  sonst  allerlei  bauliche  Veranderungen  mit  sich  brachte.  — 
Weniger  sichcr  ist  die  andere  Vermutung,  die  zuerst  Gurlitt  351  u.  407 
A.  10  ausgesprochen  und  Wernicke  ansfiihrlich  begriindet  hat.  dass  die 
rmgestaltung  des  Heraion  zu  einem  Museum  erst  damals  stattgefunden 
habe.  Alle  Figuren  (natiirlich  mit  Ausnahme  der  Kultbilder  des  Zeus  und 
der  Hera)  hatten  zuerst  einen  andern  Platz  gehabt  und  seien  erst  tur  den 
Besuch  Neros  dort  ziisamnvngebiacht  worden.  Bei  dicser  Gelegenheit 
habe  man  die  alten  Holzsaulen  des  Innern  durch  stcinerne  ersetzt  und 
die  Zungenmauern,  die  urspriinglich  die  Siiulen  2,  4,  6  und  8  mit  den 
Oellamauern  verbanden  (vgl.  Ergebn.  Textbd.  II  33  Fig.  14),  weggennmmen. 
Nun  scheint  allerdings  richtig,  dass  der  Ilermes  des  Praxiteles  nicht  von 
vornherein  fitr  den  Standort  im  Heraion  bestimmt.  war.  Zwar  zeigt  die 
Vernachlassigung  der  Kiickseite,  dass  er  auch  urspriinglich  vor  einer  Mauer 
stand;  aber  die  Basis  ist  nicht  die  urspriingliche  (s.  oben).  Jedoch  nach  der 
Forin  dcr  Ba«is  nehmenBulle  und  Treu  an,  dass  die  Neuaufrichtuug  der 
Figur  an  dieser  Stelle  bercits  im  2.  oder  1.  Jahrli.  v.  Ohr.  erfolgte  (s. 
Textbd.  III  204).  —  Eine  andere  Hypothese  steUte  Purgold  a.  a.  O. 
230  fl".  auf;  er  nimmt  an,  dass  der  Umbau  des  Tempelinnern  und  die  Auf- 
stellung  von  Statuen  vorgenonimen  wurde,  nachdem  die  teilweise  inner- 
halb  des  beutigeu  Be/irkes  ausgefochtenc  Schlacht  der  Eleier  und  Arka- 
dier  i.  J.  364  v.  Ohr.  umfassendc  Kekonstruktionen  in  der  Altis  notwendig 
machte.  Allein  hiergegen  hat  G  url itt  350  f.  begriindete  Bedenken  geltend 
.cetnacht.  Dorpield  setzt  «len  Umbau  des  Innern,  d.  h.  die  Errichtung 
<ler  steinemen  Saulen  und  die  Wegnahine  der  Zungetnnauern,  erst  in  die 
rotuische  Zeit  (A.  Z.  XXXVIII  47 1;  das  Philippeion  sei  erst  nach  der 
Schlacht  bei  Ohaironeia  erbaut  worden,  ttnd  Boethos  gehiire  wahrscheinlich 
erst  detn  2.  Jahrh.  v.  Chr.  an.    Indessen  ist  D i.irpfel d  jetzt  der  Meinung, 
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dass  der  Krsatz  der  Holzsaulen  dttrch  steinerne  „alluifihlich~  erfolgt  sei 
(Krgehu.  Textbd.  II  29  u.  36);  und  allmahlich  ist  wahrscheinlich  auch  die 
Aufstellung  der  Statuen  vor  sich  gegangen.  Dass  die  Aufstellung  nicht 
auf  einmnl  erfolgte,  geht  atich  aus  den  Worten  des  Paus.  ypovm  os  Oxrep^v 
etc.  hervor;  denn  das  war  dem  Paus.  wohl  in  Olympia  mitgeteilt  worden. 
Die  kunsthistorische  Anordnung  (die  Furtwangler  Bronzefunde  aus  Ol. 
31  A.  1  mit  Unrecht  leugnet,  indem  er  die  alten  Werke  „fast  planlos 
durcheinandcr"  stehen  lasst)  mag  freilich  erst  spater  erfolgt  sein,  als  samt- 
liche  Iuterkolumnien  mit  Statuen  besetzt  waren,  und  zu  einer  Zeit,  die  fiir 
solche  museographische  Gesichtspunkte  Sinn  hatte.  —  Versuche,  die  Statuen 
auf  die  Interkolumnien  zu  verteilen,  liegen  vor  von  Sauer  u.  a.  O.  und 
von  Wernicke.  Sauer,  der  keine  naheren  Be.griindungen  beiftigt,  nimmt 
nur  22  Figuren  im  ganzen  an  (da  er  die  romischcn  Portrats  fortlasst);  doch 
leidet  sein  Vorsehlag  an  verschiedenen  Unwahrscheinlichkeiten,  indem  der 
WTeg  des  Pau".  ein  sehr  eigentiimlicher  Zickzttckweg  wird,  und  ferner  in 
den  westlichsten  Interkolumnien  4 — 6  Statuen  stehen,  in  den  iibrigen  nur 
je  eine.  Mehr  fiir  sich  hat  Wernickes  Versuch,  der  mit  24  Figuictt 
operiert,  infolge  dessen  ausser  den  Intcrkolumnien  auch  noch  die  Zwischen- 
raume  zwischen  don  ersten  Saulen  und  den  ostlichen  Cellamauern  in  An- 
spruch  uimmt.  Paus.  begann  jedenfalls  seine  Beschreibung  von  den  Kult- 
bildern  aus,  also  im  Westen;  dass  er  aber  nicht,  seiner  sonstigen  Gewohn- 
heit  gemass,  erst  die  eine  Keihe  hinunter  und  dann  die  andere  wieder 
hinaufging,  das  zeigt  die  Bemerkung  oben  S.  243,9  wo  er  die  cinander 
gegeniiber  aufgestellten  Figuren  von  Demeter  und  Kore,  Apollon  und  Ar- 
temis  crwahnt;  er  beschrieh  also  diesmal  die  Figuren,  wie  sie  innerlich 
zusammen  gehorten,  und  da  uiusste  er  die  links  tind  reclits  stehenden  zu- 
sammennehmen,  weil  die  Klcier  die  Statuen  nach  diesem  Prinzip  aufgestellt 
hatten.  Sicher  ist  demnach  nur  folgendes:  da  24  Figuren  unterzubringen, 
aber  nur  16  Interkolutnnien  dafiir  vorhanden  sind,  so  mlissen  verschiedene 
Male  2  —  3  Figuren  in  einem  Intetkolumniuin  gestanden  hahen;  das  warcu 
vermiitlich  die  altertiimlichen  Werke,  als  Sclmitzereien,  ttnd  weil  eine 
Gruppe,  wie  die  des  Herakles  mit  Atlas.  aus  7  Personen  und  dem  Apfel- 
baum  bestehend,  in  Lebensgrosse  fiir  das  Schatzhaus  der  Kpidamnier,  wo 
sie  zuerst  stand,  als  zu  gross  und  erdriickend  erschcint;  dassell)e  gilt  von 
der  Athene  aus  dem  Kampfe  des  llerakles  mit  Aeheloos,  einer  Gruppe 
von  6  Figuren,  im  Scliatzhaus  der  Megarer:  hier  ist  iiberdies  dtirch  das 
Wort  tyfo*  (VI.  19,12)  die  Kleinheit  erwiesen.  Alles  wcitere  geht  iiber  die 
biosse  Vermutung  niclit  hinaus. 

S.  244,4  ff.  Die  von  Paus.  Cap.  17,3-19,10  mit  grosster  Ausfilhrlich- 
keit  beschriebene  Lade  des  Kypselos  wird  nur  noch  von  Dion  Chrysost. 
or.  XI  p.  325  erwabnt,  als  £v  t<o  onijfiooojK»  zvj  vt<u  t?(;  "llp«;  stehend,  es 
ist  daher  gewiss,  dass  Paus.  in  der  Liicke  diesen  Standort  erwahnt  hat,  da 
die  vorher  besprocheuen  Bildwerke  in  der  Cella  standen.  Die  Litteratur 
tiber  dies  figurenreiche  Werk  archaischer  Kunst  ist  ausserst  umfangreich, 
da  namentlich  die  Frage  nach  der  Anordnung  der  Bildwcrke  viele  Gelehrte 
beschaftigt  hat.    Von  alterer  Litterntur  ist  noch  nennenswert  Heyne  iih. 
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cl.  Kasten  <les  Kypselos,  Gottingen  1770.  Quatremere  de  Quincy 
Jupit.  Olymp.  124.  Welcker  Ztschr.  f.  Gesch.  u.  Ausleg.  d.  Kunst  I  270 
u.  536.  Siebelis  in  Bottigers  Amalthea  II  257;  von  neuerer:  O.  Jahn 
arch.  Aufs.  3;  ders.  B.  d.  S.  G.  d.  W.  185S,  99;  ders.  Ilennes  III  192. 
Bergk  A.  Z.  III  150  ff.  Brunn  Rh.  M.  X.  F.  V  335;  Kunst  bei  Homcr  21; 
griech.  Kunstgesch.  I  171.  Ruhl  Z.  f.  A.  1852,  305;  A.  Z.  XVIII  27. 
Mercklin  ebd.  101.  Preller  cbd.  XII  292  (Ausgew.  Aufs.  425).  Schu- 
bart  Jb.  f.  Ph.  LXXXI  301;  XCI  038.  Overbeck  I  *  64;  Abh.  d.  S. 
G.  d.  W.  VII  590,  mit  eingehender  Besprechung  der  friiheren  Lilteratur;  iiber 
die  neuere  s.  dens.  B.  d.  S.  G.  d.  W.  XLIV  (1892;  1.  Pantazidesim  'Aorjvatov 
IX  (1880)  114  (eine  ganzlich  unbrauchbare  Arbeit,  die  in  jeder  Hinsicht 
einen  Riickschritt  bedeutet).  Oette  Beitr.  z.  Erklarg.  von  Paus.  V  17,5  ff.t 
Altenburg  1881.  Klein  SB.  d.  Wien.  Akad.  1885,  51.  Furtwiingler 
Meisterw.  723.  II.  Stuart  Jones  Journ.  of  hell.  st.  XIV  30  (s.  dessen 
Rekonstruktionsversuch  auf  miserer  Taf.  I).  Kalkmann  98.  Gurlitt  163. 
Collignon  I  93.  Murray  I  69.  Mitchell  170.  Anderweitige,  mehr  spe- 
zielle  Litteratur  wird  weiter  unten  noch  angeftihrt  werden. 

cbd.  Dic  Lade  heisst  hier  /.apvot;,  bei  Dion  Chrys.  a.  a.  O.  £uXivtj 
/.-.Wroc;  bei  Ilerod.  V  92  <2  heisst  sie  xyj/e/.Tj,  entsprechend  dem  Familien- 
mythus,  der  den  Xamen  Kypsclos  auf  die  Bergutig  des  Kindes  in  dieser 
Lade  zuriickfiihrt.  I  ber  die  Forin  der  Lade  gehen  die  Meinungen  aus- 
eiuander.  I)a  die  Milnzen  der  Stadt  Kypsela  in  Thrakien  als  redendes 
Wappen  eino  cylindrische  xu^sXtj  mit  zwei  Hcnkeln  aufweisen  (Imhoof- 
Bltuner  griech.  Miinz.  Taf.  1  4—8),  so  meinte  Sittl  Parerga  z.  griech. 
Kunstgesch.  (Wiirzburg  1893)  S.  24,  dass  auch  die  sog.  Kypseloslade  rund 
gewesen  sei,  uud  derselben  Meinung  war  Studniczka  A.  Jb.  IX  52  A.  17. 
Allein  diese  Annahtne  ist  durchaus  zu  verwerfen  (vgl.  Furtwangler  a.  a. 
O.  724),  zumal  die  Lade  ja  erst  viel  spater  zu  der  mythischen  xu^e/t,  ge- 
stempelt  worden  ist  (s.  unten);  vielmehr  hat  man  sich  dicselbe  nach  Ana- 
logie  alterer  Vasengem/ilde  (vgl.  Jahn  B.  d.  S.  G.  d.  W.  1858,  160.  Over- 
beck  Abh.  d.  S.  G.  d.  W.  VII  612)  als  oblongen  Kasten,  vermutlich  auf  vier 
Flissen  ruhend,  zu  denken.  Ks  ist  daher  falsch,  wenn  Klein  a.  a.  O.  von 
der  „Kypsele  der  Kypseliden44  spricht,  da  die  Erklarung,  die  Paus.  Z.  9, 
nach  Her.  V  92  i  giebt,  die  Korintbier  hatten  damals  die  kxpvaxe? 
y.u^eXa'.  genannt,  nur  ein  Auskunftsmittel  ist,  das  die  Bedeutungsdifferenz 
zwischen  /.apvoi;  und  xv{/£/.yj  aufheben  soll. 

ebd.  Unter  £«;'j<5ia  sind  Reliefs  zu  verstehen,  die  teils  aus  Elfenbein, 
teils  aus  Gold,  teils  aus  Cedernholz  gefertigt  und  auf  die  Codernholz- 
Bretter  der  Lade  befestigt  waren.  I)a  Paus.  speziell  einiges  als  weiss 
(18,1»,  einiges  als  golden  bezeichnet  (19,6  u.  8),  so  ist  es  wohl  mftglich, 
dass  aus  Gold  nicht  ganze  Figuren,  sondern  nur  Schmucksachen,  Waffen, 
Ornamente  u.  dgl.,  aus  Elfenbcin  die  nackten  Teile  der  Frauen  (wie  in 
der  schwarzhgurigen  Vaseninalerei)  und  sonst  irgondwelche  Einzelheiten 
g»«arbeitet  waren,  das  iibrige  «lann  von  Holz,  wie  das  Overbeck  an- 
ninimt.  Da  auch  verschiedene  Male  schwarze  Farbe  erwahnt  wird  (18,1; 
19.3),  so  ist  entweder  noch  Ebenholz  oder  eine  scbwarze  Bemalung  zur 
Anwendung  gekonimen,  ?.  Schubart  Jb.  f.  Ph.  LXXXI  304. 
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S.  244,  7.  Nncli  Paus.  hntten  dio  Kypseliden  <lie  Lade  nnch  Olympia 
dedieiert,  nach  Dion  Chrys.  Kvpselos  selbst:  da  Kypselos  Ol.  31.2  (055) 
zur  Herrschatt  kommt,  die  Kypselidon  aber  01.  49,2  (582)  vcrtrieheu 
werden,  so  miisste  dic  Lade  vor  jenem  ersten  tlahre  gearbeitet  und  vor  dem 
letzteren  nach  Olympia  dediciert  worden  sein.  Diesc  Datierung  ist  iuiiuor 
auf  sehr  starke  Hedenkcn  gestossen,  die  sich  auch  dagegcn  wenden,  dass 
nach  Cap.  19,10  Eumelos  von  Korinth  der  Dichter  der  Epigramme  sei  (vgl. 
Bd.  I  482  zu  II  1,1),  dcr  in  der  Kcgel  in  01.  11  ff.  versotzt  wird.  Over- 
beck,  der  die  Datierung  des  Paus.  a.  a.  O.  028  ff.  gegen  dio  Angrirte  von 
Welckcr  a.  a.  ().  272,  O.  Miiller  Handb.  d.  Archaeol.  §  57,2,  Prellor 
a.  a.  O.  und  Schubart  a.  a.  O.  302  veneidigt  hattc,  giebt  gr.  1'lastik  I  405 
zu,  dass  die  Lade  ^mit  guten  Griinden'4  von  den  Kyp*eliden  wie  von  Kumelos 
abgetrennt  worden  soi.  Er  hat  dabei  im  Auge,  was  von  Knlkmann  98  f., 
Knapp  die  Kypseliden  uud  die  Kypseloslade,  iin  Knrrespondenzbl.  t'.  d. 
gel.  Schulen  Wiirttcmbergs  f.  1888  (uns  unzugiinglich},  Wilisch  Fragm. 
d.  Epikers  Eumelos  2  u.  s.  bctnerkt  worden  ist;  neuerdings  hnt  dann  be- 
sonders  Furtwiingler  725  sich  gegen  die  Tradition  ausgesprochm.  Die 
Hauptargumente  sind  folgende:  das  Stillschweigen  von  Herodot  und  Plut. 
sept.  sap.  conv.  21  p.  104  A,  wo  die  wundcrbare  Kettung  in  dcr  /.'j'J/£/.t; 
erzahlt  ist;  ebenso  das  Stillsehweigen  des  Ephoros  (bei  Nicol.  Damasc. 
fr.  58,  FHG  III  391),  worau-  zu  schliesson  sei,  dass  diese  Kypscle 
damals  kein  Schaustiick  von  Olympia  war;  die  verschiedenc  Deutung  des 
dritton  Sticifen.s  (18,0),  aus  der  hervorgeht,  dass  die  Exegeten,  die  jene 
Kampfscenen  auf  nichl  korinthische  Sagen  deuteteu,  uichts  davon  wnssten 
oder  uicht  daran  glaubten,  dass  die  Lade  von  Kypselos  herstnmmte 
(Jahn  Hermes  III  192);  die  naho  Verwandschaft,  die  die  Lade  in  Coiu- 
position  und  Wahl  der  Scenen  aufweist  mit  der  sog.  Francois-Vase  des  Klitias 
und  Ergotimos  (vgl.  Wicner  Vorlegeblatter  f.  1888  Taf.  2  ff.  Fnrt  wangler  u. 
Keichhold  griech.  Vasenmalerei  Taf.  1  ff.),  die  nach  den  Inschriften  nicht 
iiber  550  v.  Chr.  hinauf  datiert  werden  darf.  Es  ist  dnnn  wiederholt  ango- 
nommen  worden,  dn^s  Paus.  die  von  ihm  berichtete  Tradition  aus  Polemon 
entnommen  hnbe,  s.  Kobert  Hermes  XXIII  430.  Hirt  ile  fontib.  Paus.  30,  zu- 
stimminend  Furtwangler  726  A.  4  (indess  nur  fiir  dio  Hcsclireihung  der 
Lade,  nicht  tiir  ihre  Herkunft  und  Datierung);  doch  bemcrkt  Kalkmann 
98,  dass  Plutnrch  die  Lade  nicht  als  Weihung  des  Kypselos  kennt,  sio  also 
nicht  schon  von  Polemon  so  hezeichnet  sein  knnn,  und  Gurlitt  105  findet, 
dass,  wenn  Paus.  hier  eine  schriftlichc  Quelle  benutzt  habe,  dicse  nicht  friiher 
angesetzt  werden  diirfe,  als  das  Ende  des  1.  Jahrh.  n.  Chr.  Furtwangler 
sieht  in  der  Identifikation  der  Lade  mit  der  xu^sXt,  ^ein  spiitercs  Exegetcn- 
marchen,w  dadurch  veranlasst,  dass  der  grosse  goldne  Zeus  der  Kypseliden 
ebenfalls  im  Hernion  stand;  wiihrend  Klein  a.  a.  O.  53  ui?d  Studniczka 
gerade  dcshalb  die  ««pate*  1'berlieferung  von  der  Verbindung  des  Weih- 
geschenks  mit  den  Kvpseliden  fiir  richtig  halten  und  meinen,  Lade  und 
Statue  hatten  eng  zusainnigehort,  ja  erstere  sei  vielleicht  die  urspriing- 
liche  Basis  des  Goldkolosses  gewesen.  Auch  Stuart  .lonos  a.  a.  O.  35 
und  Frazer  III  001  halten  dnrnn  fest,  dnss  entweder  Kypselos  selbst  odor 
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noch  wahrscheinlicher  sein  Sohn  Periander  die  Lade  geweiht  habe.  Allein 
da  offenbar  die  ganze  Sage  von  der  Kettung  des  Kypselos  in  der  Kypsele 
iu  der  ilberlieferten  Form  auf  spiitcrer  Erfindung  beruht  (vgl.  Schubring, 
de  Cypsclo  Corinthiorum  tyranno,  Gotting.  1862),  so  ist  es  unzulassig,  die 
Herstellung  der  Lade  noch  vor  die  Herrschaft  dcs  Kypselos  hinaufzu- 
riicken ;  und  auch  die  Annahme,  dass  sie  erst  iin  Auftrage  der  Kypseliden 
gefertigt,  also  zwischen  01.  38  und  48  (028— 588)  entstandcn  sei,  wie  Brunn 
gr.  Kunstgesch.  I  171  annimmt,  bleibt  unsichcr,  wenn  man  schon  die  Ent- 
stehung  des  Denkmals  in  der  ersten  Hftlfte  dcs  6.  Jahrh.  v.  Chr.  als  sehr 
gut  moglieh  bezeichnen  muss.  Ebenso  darf  ihre  korinthischc  Ilerkunft, 
sowohl  um  des  korinthischen  Alphabets  willen  ^s.  untcn),  als  wegen  der 
1  bereinstimmung  einzelner  Scenen  mit  denen  korinthischer  Vaseti,  als  er- 
wicsen  geltun,  trotz  des  Widerspruchs  von  Kalkmann  100.  —  Auch  Uber 
die  Griisse  der  Lade  sind  Vermutungen  geaussert  worden,  b^sooders  von 
Schubart  309,  Overbeck  015  und  Stuart  Joues  36:  doch  liegen  dafiir 
gar  keinc  Anhaltspunkte  vor,  als  die  Bcobacbtung  zu  Cap.  19,4,  dass  ein 
Epigraium  auf  dem  Schilde  dcr  Agamemnon  noch  lesbar  war,  wonach  die 
Figuren  nicht  zu  klein  gedacht  werden  diirfen.  —  Ubcr  die  Frage, 
wie  die  Scencu  verteilt  waren  und  was  /u»pa  hier  bedeutet,  s.  unten 
Cnp.  19  a.  E. 

S.  244,11.  Uber  die  Inschriften  der  Kypsoloslade  handeln  besonders 
Mercklin  A.  Z.  XXII  101.  Overbeck  Abh.  645.  Kobert  436. 
Stuart  Jones  39.  Wie  sic  ausgefiihrt  waren,  ist  ungcwiss;  Overbeck, 
dem  Stuart  Jones  sich  nnschliesst,  denkt  sie  sich  von  Gold  eingelegt, 
.weil  sie  aus  dem  Holz  geschnitzt  schwer  lesbnr  gewesen  waren,  liobert 
438  nimmt  aufgemalte  Buchstaben  an,  die  zum  Teil  verblasst  waren. 

ebd.  It.i-jzi  tot;  tcaeiosi;  nach  19,7  hatte  rj  av<oTa'r<o  /wpa  gar  keiue 
Inschriften;  dass  nber  auch  die  dritte  /«6pa  (18,0)  kcine  hattc,  geht  daraus 
hervor,  dass  Paus.  durchaus  im  Zweifel  ist  (iber  die  Bcdentung  der  darge- 
stellten  Sehlacht,  woraus  zu  schliessen  ist,  dass  keine  Xamen  beigeschrieben 
waren.  Robert  441  will  die  Ursache,  weshalb  diese  beiden  Streifen  keine  Bei- 
schriften  hatten,dnrin  finden,dassdieselbensoniedrigwaren,dass  fiir  Anbringung 
der  Beischriften  kein  Knum  blieb;  jedoch  bemerkt  Furtwnngler  728  A. 
6  riehtig,  dass  durch  griissere  Hohe  des  Bildes  keineswegs  mehr  Kanm 
filr  Inschriften  frei  wurde,  weil  bei  archaischer  dekorativer  Kunst  die 
Figurcn  immer  bis  an  den  obern  Kand  gehen.  —  Auch  sonst  hatten 
manehc  Figuren  keine  Bcisehriften  (s.  Overbeck  648  f.,  Mercklin  104), 
doch  kann  man  nicht  iu  jedem  einzelnen  Falle,  wo  Paus.  keine  erwahnt, 
nuch  daraus  den  Schluss  ziehen,  dass  keine  da  waren.  Ausdrncklich 
erwahnt  er  das  Fehlen  der  Insebriften  siebeninal  (Stuart  Jones  41). 

S.  244,12.  -,'pa'[x|.ia3t  toi;  ap/ai'ot;;  dass  diese  alten  Bucbstaben 
korinthische  waren,  wird  aus  verschiedenen  Anzeiehen  gesehlossen.  Der 
Hexauioter  beim  Bilde  des  Apollon  18,4  lautet  bei  Faus.:  Aarotoa;  oOto;  ra'/' 
ava;  ezoW/j;  'Azo/./.<ov ;  jetzt  wird  allgemein  (mit  Haupt)  angenommen, 
dass  o  jto;  77  J  dastand  (s.  unten  z.  d.  St  ).  Ein  ahnliehes  Verlesen 
scheint  19,3  vorzuliegeu,  s.  ebd  ,  vielleicht  aucli  18.2,  vgl.  dort  die  Anin. 
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S.  244,13.    T/r^t-i  oi  xt/..,  es  liegt  hier  eine   bei  Paus.  oft 

wiederkehrende  Breviloqucnz  vor,  zn  erwarten  war:  a/./.a  oe  t«wv  ^pajjtji.. 
j/^iiata  r/st  5  ^ooarp.  xaAoujtv,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  463,10. 

ebd.  Overbeck  645  f.  schlngt  vor,  7pa|A}iaTtov  in  sn».7pajJi|i.aTct»v  zu 
iindcrri,  weil  ja  die  irtY&ajJLjxaTot  gemeint  seien.  Doch  ist  keine  Anderung 
niitig,  wie  das  vorhergehcnde  tA  jjlIv  .  .  auTcov  zeigt,  wo  avrtov  auch  auf 
■ftiwx-*  geht.  Die  einen  Buchstaben  laufen  geradeaus,  die  andere 
Anordnung  (r/rjxa)  der  Buchstaben  nennt  inan  ^ourrpo-p^oov.  Diese  tech- 
nische  Bezeichnung  ist  vom  Vergleiebe  des  PflUgens  entlehnt,  wo  bei  einer 
neuen  Fnrche  in  der  entgegengesetzteu  Richtung  gepfliigt  wird;  Paus. 
erkliirt  cs  durcli  die  Parallele  des  Doppellaufs  iiu  Stadion.  Die  ^ovxrpo- 
'ir,oov-Scbreibung  ist  in  alten  Inschriften  sehr  hiiulig;  so  waren  die 
solonischen  Gesetze  aufgeschrieben,  s.  Harpocr.  v.  o  /rrtoltev  vo"}ioc.  Vgl. 
Kirchhoff  Stud.  zu  Gesch.  d.  griech.  Alphab.  '  S.  16.  Kcinach  Traite 
dYpigr.  Grecque  183.    Larfeld  in  Iw.  Miillers  Ilandbuch  I  '  444  fg. 

S.  245,1.  ifctvjxoi»,  d  h.  die  Scbrift  windet  sich ,  dem  Platz,  deu 
die  Figuren  freilassen,  entsprechend,  wie  man  das  ofters  auf  Vasengemiilden 
flndet;  Beispiele  bringt  Overbeck  646  A.  82  bei. 

ebd.  Paus.  beginnt  seine  Beschreibung,  wie  allgemein  angenommen 
wird,  unten  rechts,  weil  er  den  zweiten  und  vierten  Streifen  von  links 
nach  rechts  beschreibt. 

S.  245,2.  Krster  Strcifen,  erste  Scene:  Oinomaos  verfolgt 
den  Pelops  und  die  Ilippodam eia.  Die  litterarisch  iiberlieferte  Form 
der  Sage  weiss  iu  der  Regel  nur  von  der  Wettfahrt  zwischen  Oinomaos 
und  Pelops,  es  liegen  abcr  Anzcichen  vor,  dass  die  urspriingliche  Forin, 
die  ncb.ui  der  andcrn  sich  noch  zicmlich  langc  erhalten  zu  haben  scheint, 
die  des  Brautraubes  war,  jener  alten  Form  der  Brautwerbung,  indem  der 
Werber  die  tlippodameia  zu  sich  auf  den  Wagen  nahm  und  mit  ihr  nach 
dem  lsthmos  floh,  wiihrend  Oinomaos  sie  verfolgte,  vgl.  Apollod.  epit. 
II  5.  Dieselbe  Scene  wird  noch  bei  Apoll.  R!i.  I  752  ff.  als  Stickerei  am 
Gewande  des  Iason  beschrieben;  und  nuch  bei  Pbilostr.  imagg.  I  17,  wo 
Oiuomaos  gestiirzt  ist,  hiilt  Pelops  die  Hippodameia  im  Ann.  Dar- 
stellungen  dieser  Sagenform  finden  sich  mehrfach  auf  Vnsenbildern,  wio  auf 
der  Archeinoros-Vaso  (Mon.  ined.  de  llnstit.  pl.  5.  Koscher  III  782 
Fig.  6)  und  sonst,  doch  sind  derartige  gerade  aus  alterer  Vasenmalerei 
nicht  erhalten.  Vgl.  Weizsiicker  bei  Koscher  III  770  u.  773.  —  Ge- 
fliigelte  Rosse,  wie  die  des  Oinomaos  es  sind  (als  Geschenk  des  Ares), 
kommen  auf  Bilderwerkeu  vor,  z.  B.  bci  Poseidon  Gerhard  Auserl. 
Vasenb.  I  10.  wo  die  Fliigel  die  in  der  archaisclien  Kunst  gewohnliche 
orientalische  Form  aufweisen;  Overbeck  668  verweist  auch  auf  das  Kelief 
Mus.  Borb.  X  411,  Stuart  .Toues  65  auf  etruskische  Buccherngefassc. 

S.  245,5.  Zweite  Scene:  des  Amphiaraos  Ausfahrt.  Jahn  und 
Overbeck  ziehen  zur  Vergleichung  das  Vasengemalde  bei  Micali  1'ItaI. 
dav.  il  dom.  d.  Kom.  tav.  *J5  (Overbeck  Her.  Gal.  Taf.  3,5)  herbei; 
allein  eine  bessere  Parallele  bictet  eine  seither  in  ("ervctri  gefundene 
korinthischc  Amphora   iin  Berliner  Museum  N.  1655,  abgeb.  M<m.  d.  Inst. 
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X4.  5  (Wicuer  Vorlegehl.  1889,  10.  Baumcister  67  Fig.  09),  he«prochen 
von  Kohert  A.  d.  I.  XLVI  82,  vgl.  dens.  Bild  u.  Lied  14,  und  Wilisch 
d.  altkorinth.  Thonindustrie  77  tnit  Taf.  (»,54.  Hier  finden  sich  dic  von  Paus. 
erwahnten  Personen:  die  Annne  (auf  der  Vase  Ainippa  gcnannt)  niit  dem 
kleiuen  Atnphilochos,  Kriphyle,  das  Ilalshand  haltend,  init  ihren  Toehtern 
Kurydike  und  Detnonassa  (Dainoanasa),  der  kleine  Alkniaion,  Ainphiaraos, 
ganz  so,  wie  Pau*.  ihn  hesehreiht,  und  der  Wagenlenker  Baton,  der  in  der 
R.  die  Ziigcl  und  das  Kentron  (von  Paus.  irrtiimlich  fiir  eine  Lanze  ge- 
halten)  halt.  tnit  <ler  L.  aher  eine  ihin  von  einer  Frau  (Leontis)  gereichte 
Sehale  in  Knipfang  nimtnt,  was  von  der  Beschreihung  des  Paus.  ahweicht; 
ehenso  fehlen  die  auf  der  Vase  vor  den  Pferden  hefiudlichen  Figuren, 
der  stehende  llippotion  und  der  sitiemlc  Haliinedcs  (vgl.  iiher  diese  Figur 
unten  zu  Z.  14;).  Hausarchitcktur  fmdet  sich  auf  der  Vase  an  zwei 
Stellen,  hinter  dem  Amphiaraos  nnd  hinter  dcr  Familiengruppe;  so  wird 
es,  nach  der  zweimuligen  Krwahnung  der  or/.''a  zn  schliessen,  auf  der  Lade 
auch  gewcsen  sein  (s.  Pernice  306.  Stuart  Jones  05).  Rohert,  der 
anfangs  das  Vasenhild  als  Darstellung  eines  einheitlichcn  Moments  crklarte, 
fasste  es  spater  im  Sinne  einer  Zusammenziehung  verschiedener  Momente 
der  Sage:  wie  Amphiaraos,  durch  den  Verrat  seines  Weihes  an  der  Teil- 
nahme  zutn  Zuge  gezwungen,  die  Kriphyle  tiiten  will.  aher  durch  die 
Bitten  sciner  Klnder  hezwungen  sie  versehont  nnd  das  Racheraint  seinem 
Sohnc  Alkmaion  iihertragt.  Dass  der  Maler  des  Bildes  sich  im  wesent- 
lichen  an  die  Ladc  des  Kypsdos  als  Vorhild  ansehlos>.  dafur  spricht  auch 
dcr  Umstand,  dass  die  auf  der  Lade  folgenden  Leichenspiele  fiir  Pelias 
auch  auf  der  Vase  dargestellt  sind,  wenn  aucli  vielfaeh  ahweichcnd.  — 
l  her  sonstige  Darstellungen  votn  Aus/.uge  des  Amphiaraos  vgl.  Ovcr- 
heck  Iler.  (Jalerie  91.  O.  Wolff  hei  Roseher  I  295.  Bethe  hei  Pauly- 
Wissowa  I  1892. 

S.  245,7.  Kurydike,  als  Tochter  des  Amphiaraos  nur  hier  und 
auf  der  Vase  nachwcishar;  Demonassa,  auch  III  15,8  u.  IX  5,15 
erwahnt.  Alkmaion  und  Amphilochos  kommen  sehr  hautig  als  Sohne 
des  Amphiaraos  vor,  der  ihnen  resp.  dem  Amphilochos  allein  auftragt, 
seinen  Tod  an  der  Muttcr  zu  riichen,  vgl.  Stoll  hei  Roscher  I  242  u.  305: 
Wolff  ehd.  294. 

S.  245,13.  Dritte  Scene:  die  Leichenspiele  zu  Khrcn  des 
Pelias.  Wic  erwahnt,  zcigt  auch  dic  korinthisehe  Amphora  als  zweite 
Halfte  ihres  ohereti  Streifcns  ein  Wettrennen,  doch  sind  folgende  Unter- 
schiede  zu  hetnerken:  attf  dcr  Lade  sind  Zweigespanne  dargestellt,  auf 
der  Vasc  Vicrgespaniie ;  dort  sind  fiinf,  hier  sechs  Helden:  dort  heissen 
sie  Pi-<>>,  A^terion,  Polydeukes,  Adtnctos  und  dcr  Sieger  Kuphcmos:  hier 
Hippasos.  Ainpliiaiaos,  Alastor,  Adtnatos,  Kastor  und  der  Sieger  Kuphamos: 
ausserdcm  nnd  auf  der  Vasc  drei  thronende  Prcisrichtcr  dargestellt, 
Akastos,  Argeios  utid  Phercs,  sowie  mehrere  Dreifiisse  als  Preise,  die 
Paus.  erst  an  spaterer  Stelle  S.  210,9)  erwalmt.  Nichtsdestoweniger  ist 
auch  hicr  ein  Zusaininenhang  zwischen  der  Vase  und  dcr  Lade  ausserst 
wahischeinlich   und   crsterc   hei   der  Kckonstruktion   von  Stuart  Jones 


Digitized  by  Googl 


S.  245,5-15. 


401 


benutzt  worden.  Freilich  meinte  Scbneider  Prolegomena  z.  einer  neuen 
Gal.  her.  Bilder  (Leipz.  1890)  50  A.  1,  dass  die  Gespanne  der  Vase,  die 
sich  Uberschneiden,  fiir  eine  Keliefcomposition  unmoglich  waren  und  man 
daher  eher  die  Reliefvase  *  E^Tjfi.  apyaio)..  1887  Taf.  5  zur  Kekonstruktion 
zu  benutzen  habe. 

S.  245,14.  Unter  den  fteiujxsvot  to-j;  dfcoviJTa';  versteht  Overbeck  669 
nur  den  Herakles,  Akastos  und  die  Peliastbchter. 

ebd.  Betreffs  des  sitzenden  Herakles  hat  Pernice  A.  Jb.  IH  365 
die  Vermutung  ausgesprochen,  dass  diese  Figur  von  Paus.  irrtUmlich  zu 
den  Leichenspielen  gezogen  worden  sei,  wahrend  sie  in  Wirklichkeit  zum 
Auszuge  des  Amphiaraos  gehort  habe.  Auf  den  Vasen,  die  diesen  dar- 
stellen,  findet  sich  vor  den  Pferden  des  Amphiaraos  eine  hockende  oder 
auf  einetn  Stuhle  sitzende  Figur,  das  sei  der  vermeintliche  Herakles  des 
Paus  ,  der  den  Stab  in  der  Hand  des  Mannes  fUr  die  Keule  des  Herakles 
hielt.  Overbeck  hat  B.  d.  S.  G.  d.  W.  1892,  4  nnd  Plastik  I4  65  A.  diese 
Hypothese  gebilligt,  Brunn  gr.  Kunstgesch.  1'  174  und  Studniczka  A. 
Jb.  LX  51  mit  Kecht  widersprochen;  denn  wenn  Herakles  zum  Amphiaraos- 
bilde  gehorte,  so  musste  er  dorthin  gerichtet,  also  nach  rechts  sitzen,  und 
dann  ware  der  Irrtum  des  Paus.  geradezu  unerklarlich;  ebenso  wenig  er- 
klarlich  ware  die  Anwesenheit  des  Flotenblasers  bei  dieser  Scene;  und 
endlich  war  schon  deswegen  ein  solcher  Irrtum  unmoglich,  weil  bei  Herakles 
offenbar  der  Natne  beigeschrieben  war  (beim  Flotenblfcser  nicht,  daher 
hier  der  Irrtum  des  Paus.,  s.  unten).  Was  die  Bedeutung  des  Herakles 
bei  dem  Wettfahren  betrifft,  so  ist  er  wohl  nicht,  wie  man  sonst  annahm, 
Kampfrichter,  denn  er  sitzt  im  Rttcken  der  davon  sprengenden  Wagen. 
Zwar  lasst  Overbeck  in  seiner  Rekonstruktion  die  Wagen  nach  rechts 
zu  fahren,  gegen  Herakles  hin,  und  dasselbe  nahm  Brunn  an;  allein 
Klein  71  ist  mit  Recht  fur  die  umgekehrte  Anordnung  eingetreten,  und 
ebenso  Pernice,  Studniczka  und  Stuart  Jones.  Denn  Paus. 
beschreibt  im  allgemeinen  in  der  Reihenfolge,  in  der  er  geht,  hier  also 
von  rechts  nach  links  (Ausnahmen  kommen  nur  in  einigen  wenigen 
Fallen  vor,  s.  unten);  und  dass  er  das  hier  auch  thut,  geht  daraus 
hervor,  dass  er  den  Sieger  Euphemos  zuletzt  nennt,  und  ebenso  bei 
den  gegnerischen  Kampfen  nachber.  (So  wird  es  auch  bei  der  zweiten 
Scene  gewesen  sein,  die  demnach  anders  orientiert  war,  als  auf  der 
korinthischen  Vase;  boide  Scenen  richtig  orientiert  bei  Stuart  Jones;  die 
Amphiaraos-Scene  falsch  bei  Pantazidis).  Studniczka  nimmt  an,  dasa 
Herakles  (wie  Phoinix  Hoin.  II.  XXIII  358)  iiber  die  Einhaltung  der 
Kampfregeln  zu  wachen  hat  und  zugleich  die  Zielsaule,  um  die  gewendet 
werden  muss,  vertritt. 

S.  245,15.  Die  von  Klniu  S.  61  A.  1  mitgeteilte  Vermutung 
Benndorfs,  dass  die  „Flotenblaserin*  sicher  mannlichen  Geschlechts  war 
und  der  lange,  bei  den  Flotenblasern  ubliche  Chiton  den  Paus.  irre  leitete, 
ist  mit  Recht  von  Pernice,  Studniczka,  Frazer  u.  a.  gebilligt  worden. 
J)ie  Bedeutung  des  Flotenspielers  war  die,  dass  er  das  Signal  zur  Abfahrt 
zu  geben  hatte,  s.  Klein  72,  oder  zum  Wenden,  wie  Studniczka  54 
P&uianlas  II.  26 
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meint.  Ubrigens  ist  dies  eine  von  den  Stellen,  wo  Paus.  nicht  der  Reihe 
nach  beschreibt,  denn  er  nennt  zuerst  den  1.  befindlichen  Herakles  ais 
Hauptperson,  und  dann  erst  den  hinter  ihm,  also  rechts  stehenden  Floten- 
bl&ser. 

S.  245,16.  Die  phrygischen  Fldten  waren  unten  gebogen,  die  helle- 
nischen  gerade,  s.  v.  Jan  bei  Baumeister  560. 

S.  245,17.  Uber  die  Namen  der  hier  dargestellten  Argonauten  vgl. 
Jessen  Prolegom.  in  catalog.  Argonautarum  (Berol.  1889)  29  f.  Pisos, 
sonst  keiner  der  Argonauten,  ist  vermutlich  wegen  seiner  Bezielmngen  zu 
Olympia  (vgl.  VI  22,2)  hier  dargestellt,  vgl.  Jessen  30. 

ebd.  Asterion,  auch  sonst  als  Argonaute  genannt,  Ap.  Rh.  I  35. 
Orph.  Arg.  164.  Val.  Fl.  I  355.  Ebenso  sind  Polydeukes  und  Admetos 
stehende  Teilnehmer  des  Zuges,  desgleichen  Euphemos,  der  der 
jcpwpetk  der  Argo  ist,  s.  Ap.  Rh.  II  536  ff.,  vgl.  Seeliger  bei  Roscher  I 
508.  Euphemos  ist  zugleich  Ahnherr  der  Battiaden ;  in  die  Argonauten- 
sage  wurde  er  eingereiht,  um  durch  Uereinziehung  Kyrenes  und  scines 
Herrscherhauses  in  diese  Sage  auch  dieser  Besitzergreifung  einen 
mythischen  Rechtstitel  zu  erdichten,  s.  0.  Miiller  Orchomenos  *  S.  334. 
Prolegomena  143.  Studniczka  Kyrene  107  sieht  darin  einen  Beweis, 
dass  die  Lade  und  die  korinthische  Vase  nicht  alter  sein  konncn,  als  die 
Anfange  des  6.  Jahrh.,  da  man  die  Sage  von  der  Grttndung  Kyrenes  und 
dem  Anteil  des  Euphemos  an  der  Leichenfeier  des  Pelias  schwerlich  ganz 
dicht  nach  der  Griindung  Kyrenes  (um  630)  ausgebildet  denken  kdnne. 

S.  246,2.  Mopsos,  der  Seher  der  Argonauten,  vgl.  Ap.  Rh.  I  65; 
ebd.  80  u.  o.  Val.  Fl.  I  207.  Pind.  Pyth.  4,189. 

ebd.  Ein  zweites  Beispiel,  dass  Paus.  die  Figuren  nicht  immer  nach  der 
Reihe  aufz&hlt.  Da  Aduietos  und  Mopsos  einander  gegenuber  im  Profil 
dargestellt  waren,  war  der  Flotenblaser  wahrscheinlich  von  vorn  dargestellt, 
wie  auf  der  Francoisvase  Kalliope  rait  der  Hirtennote. 

S.  246,5.  Ein  Argonaut  Eurybotas  kommt  sonst  nicht  vor,  doch 
ist  es  jedenfalls  derselbe,  der  sonst  Eribotes  heisst,  Ap.  Rh.  I  71,  und 
der  nach  den  Schol.  ebd.  bei  Herodor  Eurybates  genannt  wurde. 

S.  246,6.    xaffconqxoTec  MeXavttov  esri  xal  Neotkuc,  vgl.  zu  Cap.  4,2. 

ebd.  Von  den  Laufern  kommt  Melanion  (der  19,1  mit  Atalant* 
wettlauft)  unter  den  Argonauten  sonst  nicht  vor;  Neotheus  ist  sonst  ganz 
unbekannt;  Phalareus  ist  nicht,  wie  Pape-Benseler  falschlich  sagt, 
ein  Olympionike,  sondern  vermutlich  identisch  mit  dem  Argonauten  Pha- 
leros,  Ap.  Rh.  I  96  mit  Schol.  Orph.  Argon.  145.  Ebenso  ist  Argeios, 
sonst  als  Argonaute  unbekannt,  nach  der  Verinutung  von  Robert  A.  d.  I. 
XLVI  97  identisch  init  Argos,  dem  Erbauer  der  Argo.  Iphiklos  ist, 
wenn  der  Sohn  des  Thessaliers  Pbylakos,  der  Bruder  der  Alkimede  und» 
als  solcher  der  Oheim  des  Tason;  Jessen  a.  a.  O.  7  meint,  da  die  Scho). 
zu  Ap.  Rh.  I  45  ergeben,  dass  weder  Homer  noch  Hesiod  noch  Pherekydes 
diesen  Iphiklos  unter  den  Argonauten  nanuten,  so  sei  jedenfalls  der  gleich- 
namige  Sohn  des  Aitoliers  Thestios  gemeint,  wie  Ap.  Rh.  I  201.  Orph. 
Arg.  161.    Apollod.  I  9,16;  doch  ist  derjenige  Iphiklos,  dessen  Schnellig- 
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keit  sprichwortlich  geworden  war,  der  erstere,  vgl.  Hesiod.  bei  Eust.  ad 
H.  II  693  p.  323.  Schol.  Ap.  Rhod.  I  45  u.  s.,  sodass  es  ganz  begreiflich 
ware,  wenn  der  KUnstier  ihn  hier  angebracht  und  als  Sieger  dargestellt 
hatte.  Endlich  Akastos  erscheint  als  Argonaut  Ap.  Rh.  I  1041  u.  1082. 
Val.  Fl.  VI  720;  die  Leichenspiele  zu  Ehren  des  Pelias  veranstaltet  er 
als  dessen  Sohn  und  Nachfolger,  daher  er  auch  dem  Sieger  den  Kranz  ttber- 
reicht.  Auch  hier  ergiebt  sich  aus  der  Aufzahlung,  dass  die  Wettlaufer  von 
r.  nach  1.  laufend  dargestellt  waren. 

S.  246,10.  Dass  die  TiJchter  des  Pelias  bei  den  Leichenspielen  des 
Vaters  zugegen  sind,  erklart  sich  wohl  daraus,  dass  sie  in  der  alteren  Sage 
nicht  an  dem  Tode  des  Vaters  schuldig  waren;  doch  galt  gerade  Alkestis 
allein  als  nnschuldig  am  Tode,  Diod.  IV  52,2;  VI  8.  Die  andern  Schwestern 
heissen  bei  Diod.  IV  53,2  Amphinome  und  Euadne,  bei  Hyg.  f.  24  Pe- 
lopia,  Medusa,  Peisidike  und  Hippothoe;  auf  dem  Bilde  des  Mikon  Paus.  I 
18,1  u.  VIII  11,3  Asteropeia  und  Antinoe  ;  hier  bemerkt  Paus.,  dass  kein 
Dichter,  soweit  er  solche  gelesen  habe,  die  schuldigen  Tochter  nenne. 

S.  246,11.  Brunn  Rh.  M.  N.  F.  I  335  und  Schubart  Ubersetzg. 
S.  391  A.  (aber  s.  dagegen  Jb.  f.  Ph.  LXXXI  313)  nehraen  an,  dass  Paus. 
sich  hier  geirrt  und  den  Iolaos  irrtUmlich  zu  den  Leichenspielen  gerechnet 
habe,  wahrend  er  in  Wirklichkeit  zu  dem  Herakles  mit  der  Hydra  gchorto, 
wie  denn  bei  Darstellungen  dieses  Abenteuers  Iolaos  mit  dem  Wagen  des 
Herakles  gerade  auf  altern  Kunstwerken  anwesend  zu  sein  pflegt  (vgl. 
Furtwftngler  bei  Roscher  I  2198),  zumal  bei  jenem  Typus,  der  den 
Beginn  dos  Kampfes  zeigt,  wahrend  bei  einem  zweiten  Typus  Iolaos  am 
Kampfe  teilnimmt.  Diese  Vermutung  hat  allgemeine  Zustimmung  gefunden, 
so  bei  Furtwangler  a.  a.  O.  und  Meisterw.  727.  Overbeck  621.  Stuart 
Jones  67  u.  a.  Der  Irrtum  gilt  als  Beweis,  dass  zwischen  den  einzelnen 
Scenen  keine  trennenden  Omamentstreifen  waren,  vgl.  Klein  63.  Robert 
442;  unerklarlich  aber  bliebe  er  trotzdem,  wenn  die  Darstellungen  auf 
drei  Seiten  der  Lade  verteilt  waren,  wie  eine  Anzahl  von  Rekonstruktionen 
das  annehmen,  denn  dann  hatte  Paus.  eine  Fignr,  die  nicht  mehr  auf  der 
rechten  Schmalseite,  sondern  bereits  auf  der  vorderen  Langseite  stand, 
noch  zu  einer  Scene  jener  Seite  bezogen,  was  ganz  undenkbar  ist  (man 
vgl.  die  Tafel  bei  Overbeck).  Ebenso  wenig  aber  kann  man,  wie  das 
Stuart  Jones  auf  seiner  Tafel  thut,  den  Iolaos  noch  auf  die  Schraalseite 
setzen,  ihn  aber  doch  als  zugehorig  zur  Hydrascene  bezeichnen;  wiejenes 
fttr  den  Beschreiber,  so  ist  dies  fur  den  Kttnstlcr  unannehmbar.  Gehorte 
also  Iolaos  wirklich  zur  Heraklas-Scene,  so  ware  damit  schon  erwiesen, 
dass  alle  Darstellungen  sich  nur  auf  der  Vorderseite  befanden  (s.  u.),  man 
miisste  denn  mit  Robert  auch  die  Hydrascene  noch  auf  die  Vorderseite 
setzen  und  fttr  die  Schmalseite  nur  r.  die  Pelopsscene,  links  die  Phineus- 
scene  annehmen.  wogegen  sich  jedoch  Overbeck  Ber.  4  erklfirt.  Immcrhin 
muss  bemerkt  werden,  dass,  auch  wenn  die  Darstellungen  nur  die  Lnng- 
seite  der  Lade  ftillten  und  trennende  Zwischenstreifen  nicht  da  waren,  der 
Irrtum  des  Paus.  schwer  begreiflich  ist;  denn  wenn  auch  der  Wagcn  des 
Iolaos  dem  Kampfe  abgewandt  stand,  also  nach  r.  hin,  den  Leichcnspielen 
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zu,  so  musste  doch  der  darauf  stehende  Iolaos  sich  unikehren,  wie  auf 
dera  Porosgiebel  von  der  Akropolis  (^E^tjjx.  dpy.  1884  Taf.  7.  Oollignon 
I  213  Fig.  101)  sowie  der  Vase  bei  Gerhard  Auserl.  Vasenb.  Taf.  95  fg. 
Dass  Paus.  diesen  hinter  sich  schauenden  Iolaos  so  verkannt  haben  sollte, 
ist  schwer  zu  glauben,  und  auch  dadurch  nicht  erklSrt,  dass  lolaos  (nach 
Hygin.  f.  273)  Sieger  im  Viergespann  bei  den  Leichenspielen  des  Pelias 
war;  auch  ist  beachtenswert,  dass  nach  olympischer  Tradition  Iolaos  mit 
dem  Wagen  in  Olyrapia  gesiegt  hatte,  s.  oben  8,4. 

S.  246,12.  VierteScene:  Herakles  im  Kampfe  mitderHydra; 
tiber  die  alteren  Darstellungen  dieser  Scene  s.  oben;  zur  Sage  vgl.  II  37,4. 
Die  eigentiimliche  Rcihenfolge,  in  der  Paus.  die  Figuren  aufzahlt:  die 
Hydra,  Herakles,  Athene,  geht  darauf  zurUck,  dass  dies  die  Stellung  der 
Figuren  von  r.  nach  1.  war,  vgl.  Loschcke  A.  Z.  XXXIV  113  A.  17. 
Stuart  Jones  67. 

S.  24.6,15.  Das  <r/*j|Jwx  des  Herakles  war  vermutlich  noch  nicht  das 
Lowenfell,  das  Herakles  erst  spftter  bekam ;  es  ist  kein  Denkmal  des  He- 
rakles  mit  Lowenfell  bekannt,  das  Uber  das  6.  Jahrh.  hinaufginge,  s.  Furt- 
w&ngler  bei  Roscher  I  2145. 

S.  246,16.  FUnfte  Scene:  Pbineus,  die  Boreaden  und  die 
Harpyien.  Diese  Sage,  der  wir  auch  am  amyklaiischen  Thron  begegnen 
<s.  III  18,15,  dazu  Bd.  I  825),  war  hier  vermutlich  «hnlich  dargestellt,  wie 
auf  dem  Vasenbild  M.  d.  I.  X  8  (Baumeister  1331  Fig.  1485),  das 
Stuart  Jones  zur  Rekonstruktion  benutzt  hat ;  auch  die  Harpyien  sind 
<lemeutsprechend  zu  denken,  als  Frauenfiguren  mit  DoppelflUgeln,  nicht 
wie  die  Fabelwesen  des  Harpyiendenkmals  auf  den  Tafeln  bei  Overbeck 
und  Pantazidis.  Auch  die  Anordnung  des  Vasenbildes,  wobei  Phineus 
rechts  liegt,  die  Boreaden  die  Harpyien  nach  links  verfolgen,  entspricht 
der  Beschreibung  des  Paus.,  s.  Lbschcke  a.  a.  O. 


Cap.  XVIII. 

Fortsetzung  der  Beschreibung  der  Kypselos-Lade. 

S.  246,18.  Zweiter  Streifen,  den  Paus.  von  1.  nach  r.  gehend 
beschreibt.  Dass  Paus.  dabei  von  einer  dp-/f(  Tfjc  ^epioSoo  spricht,  ist  ebenso 
wie  Cap.  19,1  xreptiovTi  ein  wichtiges  Argument  gegen  die  Annahme,  dass 
alle  Bildwerke  sich  auf  der  Vorderseite  befanden,  s.  Klein  56  und  Over- 
beck  Ber.  9. 

S.  246,19.  Erste  Scene:  die  Xacht,  mit  Tod  und  Schlaf  in 
den  Armen.  Tod  und  Schlaf  sind  schou  bei  Homer  BrUder,  bei  Hesiod 
Theog.  212  u.  756  Kinder  der  Nacht.  Eine  entsprechende  Darstellung 
ist  nicht  bekannt,  doch  kommen  Schlaf  und  Tod  auf  Vasenbildern  vor,  und 
auf  der  schonen  attischen  Lekythos  bei  Kobert  Thanatos  Taf.  2  sind  sie 
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sogar  durch  die  Farbe  uuterschieden,  wie  hier,  indem  der  eine  ganz  braunrot 
gemalt,  der  andere  nur  in  den  Konturen  gezeichnet  ist.  Bei  dieser  Lekythos 
nimmt  man  an,  dass  gerade  diese  gefarbte  Figur  den  Schlaf  darstellt,  weil  die 
ungefarbte  im  Gesicht  dtister  und  unheimlich  aussieht,  vgl.  Robert  ebd. 
24.  Winnefeld  Hypnos  2.  An  der  Lade  bleibt  es  jedoch  durchaus  un- 
gewiss  (wie  schon  Lessing  bemerkt,  Wie  die  Alten  d.  Tod  gebildet, 
Kiirschner'sche  Ausg.  IX,  2  S.  362),  welche  von  den  beiden  Figuren  den 
Tod  und  welche  den  Schlaf  vorstellte,  da  Paus.  es  nicht  sagt;  doch  da  er 
den  weissen  als  xatieo&ov  bezeicbnet,  den  schwarzen  als  xafteuSovn  (nicht 
tco  xafte6<5ov?i,  wie  Schubart  schreibt)  eoixuk,  so  ist  wahrscbeinlich,  dass 
ersterer  der  Schlaf,  letzterer  der  Tod  war.  Dazu  bemerkt  Preller- 
Robert  844  A.  3,  ob  der  weisse  Knabe  wirklich  schlafend  dargestellt  war 
oder  ob  seine  Augen  nur  geschlossen  achienen,  weil  die  auf  der  weissen 
Deckfarbe  aufgetragene  Bemalung  verschwunden  war,  mtisse  dahingestellt 
bleiben;  allein  von  weisser  Deckfarbe  ist,  da  die  Figur  sicher  aus  Elfen- 
bein  geschnitzt  war,  nicht  die  Rede,  daher  waren  die  geschlossenen  Augen 
plastisch  dargestellt.  —  Die  Worte  attcpoTepouc  StetrcpaLiixevouc  xouc  7t<5<8ac  sind 
bekanntlich  sehr  verschieden  gedeutet  und  auch  vielfach  ftir  verdorben  ge- 
halten  worden;  Lessing  handelte  daruber  im  Laokoon  Cap.  10  A.  5  und 
eingehender  a.  a.  0.  S.  317  (wo  die  frtiheren  Deutungsversuche  besprochen 
sind)  und  erklarte  es  „mit  Ubereinander  geschlagenen  Ftissen";  allein  schon 
Siebelis  z.  u.  St.  weist  nach,  dass  diese  Ubersetzung  unmo'glich  ist  und 
dass  5i£OTpaiifMvoc  touc  tkS&xc,  ebenso  wie  fiiarrpo^oc  tou;  ro^ac  Poll.  V  62 
nnd  Steffrpau.u.evoi  tyfhkpol  von  schielenden  Augcn,  nur  von  verrenkten  Beinen 
gesagt  werden  kann,  Preller-Robert  denkt  sich  die  Fiisse  so  gcstellt, 
dass  sich  die  Fersen  beriihrten  und  die  Spitzen  nach  auswarts  gekehrt 
waren,  ebenso  Stuart  Jones,  wahrend  Klein,  der  S.  73  sich  die  Figur 
der  Nyx  nach  r.  gewandt  stehend  denkt,  wie  sie  auf  den  «beiden  ans- 
gestreckten  Hifnden  die  Knaben  hielt,  in  der  Angabe  das  bekannte  archa- 
ische  Schema  des  Lanfens  erkennen  will,  als  ob  ein  xaSkyoovrt  eotxtuc  laufend 
gedacht  werden  konnte.  L69chcke  A.  Z.  XXXIV  113  A.  17  zieht  den 
Typus  einer  stehenden,  zwei  Kinder  auf  dem  Arme  tragenden  Frau  in 
schwarzfigurigen  Vasen  (El.  cdrara  II  2.  Gerhard  Auserl.  Vasenb.  Taf. 
55,2  u.  s)  zur  Vergleichung  herbei;  Preller-Robert  nimmt  an,  dass  die 
Nacht  die  beiden  Knaben  auf  den  flachen  Handen  hielt,  wie  der  delische 
Apollon  die  Chariten;  doch  hatten  sie  dann  wohl  stehend  gebildet  sein 
mtissen.  Fiir  die  Gestalt  der  Nyx  fehlen  uns  Analogien ;  wenn  Robert 
Hermes  XIX  467  Nyx  auf  Vasenbildern  hat  erkennen  wollen,  so  ist  diese 
Deutung  ungewiss  (v.  Weizsacker  bei  Roscher  III  575")  und  tiberdies  die 
betr.  Vasenbilder  durchweg  viel  spater.  als  die  Kypseloslade. 

S.  246,23.  Zweite  Scene:  Dike  und  Adikia.  Dike  ist  bei 
Hesiod.  Th.  902  die  Schwester  der  Nyx;  wie  hier  einen  Stock,  so  filhrt 
sie  bei  Eur.  Hippol.  1171  ein  porrrpov.  Ein  entsprechendes  rotfiguriges 
Vasengemalde  (Nuove  Mera.  d.  Istit.  tav.  4,4.  Baumeister  1300  Fig. 
1442.  Roscher  I  1019)  zeigt  inschriftlich  bezeichnet  die  Dike,  wie  sie 
die  orientalisch  gekleidete  Adikia  am  Halse  wiirgt  und  mit  einem  in  der 
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K.  geschwungenen  Hammer  bedroht;  das  Gesicht  der  Adikia  zeigt  eine 
Hakennase,  wozu  eine  Parallele  bildet  ein  olympisches  Bronzerelief,  das 
den  Herakles  auf  eine  fliehende,  anscheinend  weibliche  Gestalt  (vielleicht 
eine  Ker)  losgehend  darstellt,  s.  Ergebn.  Tafelbd.  IV  Taf.  39,4.  Furt- 
wangler  ebd.  Textbd.  IV  103;  ders.  Bronzef.  aus  Olymp.  95;  vgl. 
LSschcke  a.  a.  O.  40  A.  32.  Das  Vasenbild  zeigt,  dass  Schubarts 
Vermutung,  xoXa'Cousa  ftir  xou-Kouaa  zu  lesen  (so  auch  Robert  Hermes 
XXIII  443  A.  1),  dasRichtige  traf  (besser  als  Wieselers  xot{itCooffa,  G.  g. 
N.  1877,32;. 

S.  247,1.  Dritte  Scene:  zwei  Frauen  in  Morser  stossend, 
von  Paus.  als  Pharmakiden  erklart,  da  die  Beischriften  fehlten  (oder  un- 
kenntlich  geworden  waren).  Diese  Deutung  ist  neuerdings  angezweifelt 
worden.  Kern  A.  Jb.  III  234  kntipfte  an  Welcker  an,  der  (Ztschr.  f. 
Gesch.  d.  alt.  Kunst  541)  annahm,  dass  die  eine  Zauberin  ihre  Mdrser- 
keule  zum  Heile,  die  andere  zum  Unheile  der  Menschen  schwinge,  und 
sah  darin  Adrasteia  und  Eide  (nach  der  orphischen  Theogonie,  fr.  109. 
110  Abel);  der  Gegensatz,  den  die  vorhergehenden  Scenen  in  Schlaf  und 
Tod,  Dike  und  Adikia  zeigen,  sei  auch  hier  vorhanden  gewesen.  Hin- 
gegen  crklarte  Roscher  Philol.  XLVII  703  (dem  Furtwangler  Meisterw. 
729  A.  7  und  Stuart  Jones  70  zustimmen)  die  beiden  Frauen  fur 
Moiren,  die  das  GlUck  und  Unglttck  der  Welt  in  ihren  Mtfrsern  bereiten. 
In  der  Zweizahl  kommen  die  Moiren  auch  sonst  vor,  vgl.  X  24,4  und 
mchr  bei  Preller-Robert  530.  Stuart  Jones  a.  a.  O.  Klein  79 
erklart  die  Frauen  als  „Brotbereiterinnentt,  jedenfalls  in  Erinnerung  an  das 
Vasenbild  bei  Heydemann  Iliupersis  S.  24  (Jahn  B.  d.  S.  G.  d.  W.  1867 
Taf.  1,4),  wo  zwei  in  einem  Morser  mit  Morserkeulen  stampfende  Frauen 
dargestellt  sind;  aber  wenn  auch  dies  Biid  uns  einen  guten  Begriii  von 
dieser  Szene  der  Lade  geben  kann  (wie  es  denn  auch  Stuart  Jones 
benutzt  hat),  so  bemerkt  doch  Kern  a.  a.  O.  mit  Recht,  dass  eine 
Genredarstellung  unter  den  raythologischeu  Scenen  der  Lade  nicht  anzu- 
nehmen  ist.  —  Diese  drei,  aus  je  zwei  Figuren  bestehendon  Scenen  fasst 
Furtwangler  a.  a.  O.  in  ein  Bild  zusammen,  als  Darstellung  der  Nacht 
und  ihres  Geschlechtes,  denn  auch  die  Moiren  sind  ihre  Tochter. 

ebd.  ouo  6e  aXXac  fuvatxac  xtX.,  wie  ein  absoluter  Accusativ  voran- 
gestellt,  Paus.  liebt  die  pleonastische  Wiederaufnahme  eines  vorausge- 
gangenen  Nomens  durch  das  Pronomen,  s.  den  krit.  App.  zu  Cap.  14,10. 

S.  247,3.  Vierte  Scene:  Idas,  die  Marpessa  raubend,  vgl. 
Hom.  II.  IX  564.  Der  Mythus  ist  nebst  den  dazu  gehorigen  Bildwerken,  die 
aber  durchweg  spaterer  Kunst  angehoren,  besprochen  bei  Jahn  Arch.  Aufs.  46. 

S.  247,6.  Robert  440  will  im  ersten  Hexameter  eine  Nachahmung 
der  homerischen  xoupyj  Map^oorjc  xaXXta^pupou  LuTjvtvrjs  (Marpessa  ist  die 
Tochter  des  Euenos)  erkennen  und  glaubt,  dass  dieselbe  noch  weiter  ging, 
der  Vers  also  lautete:  "loac  Mapwrjsaav  xaXXi's?upov  Euavtvav.  Im  zweiten 
Hexamoter,  der  mit  dem  hdschr.  *aXiv  aret  unmoglich  ist,  wird  meist  um- 
gestellt  aYEt  rraXtv.  Dindorf  schlug  vor:  ?Ap-aasv,  tx  vaoo  zaXtv  i;a'7et  oOx 
aexouaav  (oder  ed&ouaav).    Doch  da  die  Sage  von  dem  hier  erwahnten 
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Teropel  nichts  weiss,  so  verrautete  Robert  weiter  gehende  Verderbnis, 
infolge  falscher,  rechtslaufiger  Lesung  der  linkslKtifig  geschriebenen  Worte, 
doch  ohne  dass  er  einen  Vorschlag  zu  weiterer  Heilung  macht.  Frohner 
Rh.  M.  XLVII  290  verbesserte  den  zweiten  Hexameter  in  aprare  ?av  E6avot> 
ayet  raXtv,  was  Stuart  Jones  76  u.  Frazer  billigeu. 

S.  247,8.  Fiinfte  Scene:  Zeus  und  Alkmene.  Loeschcke 
Dorpat.  Progr.  v.  1879  hat  die  beiden  Reliefs  der  altspartanischen  Grab- 
stele  (A.  d.  I.  XXXIII  tav.  C.  Overbeck  I4  127  Fig.  21  u.  s.)  als  Zeus 
und  Alkmene,  Menelaos  und  Helena,  also  identisch  mit  Scene  5  u.  6 
erkiart,  wobei  freilich  das  Schema  der  ersten  Scene  einige  Abweichungen 
aufweist,  vgl.  Milchhofer  Anf&nge  der  Kunst  186,  der  zwar  die  ursprUng- 
liche  Identitat  dieser  Scenen  bezweifelt,  aber  den  bildlichen  Zusammenhang 
annimmt.  Sonst  sind  Darstellungen  von  Zeus  und  Alkmene  (eine  spiite 
Phlyakographen-Scene  ausgenommen)  nicht  bekannt,  s.  Overbeck  Kunst- 
mythol.  II  403. 

S.  247,10.  Sechste  Scene:  Menelaos  und  Helena.  Die  Be- 
gegnung  des  Menelaos  mit  der  Helena  nach  der  Einnahme  Trojas  ist 
iu  der  alteren  Kunst  nicht  selten,  vgl.  Jahn  Arch.  Aufs.  9.  A.  17. 
Overbeck  Abh.  671.  Robert  Bild  und  Lied  57.  Stoll  bei  Roscber  2787. 

S.  247,11-  feewtv  'EXevrjv  diroxxetvat,  zum  finalen  Infinitiv  vgl.  Bd.  I 
zu  S.  66,  1. 

S.  247,12.  Siebente  Scene:  Medeia  mit  Iason  und  Aphro- 
dite.  Auch  hier  weicht  Paus.  von  der  Reihenfolge  ab,  indem  er  die  in 
der  Mitte  zwischen  Iason  und  Aphrodite  sitzende  Medeia  zuerst  nennt 
Entsprechende  Bildwerke  giebt  es  nicht  Furtw&ngler  729  A.  3 
nimmt  einen  Irrtum  des  Paus.  an,  indem  Aphrodite  in  der  Mitte  gesessen 
habe,  ihr  zur  Seite  das  Brautpaar,  als  Lnkal  sei  das  Aphroditeheiligtum 
von  Akrokorinth  gedacht.  FUr  Korinth,  wo  auch  die  dieser  Ehe  ent- 
sprungenen  Kinder  Verehrung  genossen,  war  diese  Hochzeitsscene  von  Be- 
deutung;  Robert  443  bezeichnet  sie  sogar  als  die  Hauptdarstellung 
der  Lade. 

S.  27,15.  Achte  Scene:  Apollon  und  die  Musen.  Welcker 
a.  a.  O.  540  verband  diese  Scene  rait  der  vorigen  zu  einer  einzigen  grossen 
Darstellung  alsMittelscene  des  ganzenStreifens,  der'HochzeitdesIasonundder 
Medeia  in  Gegenwart  der  Aphrodite,  des  Apollon  und  der  Musen.  Diese  Ver- 
mutung  wird  von  Brunn  Rh.  M.  a.  a.  O.  und  gr.  Kunstgesch.  176, 
Robert  a.  a.  O.  und  Furtwangler  a.  a.  O.  gebilligt,  von  Jahn  a.  a.  O. 
A.  18,  Schubart  Jb.  f.  Ph.  a.  a.  O.  315  uud  Overbeck  Abh.  662  zuriick- 
gewiesen;  doch  bemerkt  Furtwangler  richtig,  dass  die  angefiihrten 
Gegengriinde  nicht  gentigen.  —  Die  Zahl  der  Musen  ist  ungewiss;  Jahn 
nahm  drei  an,  ebenso  Bergk  A.  Z.  III  170  A.  12,  sowie  Overbeck  und 
Stuart  Jones  in  ihren  Rekonstruktionen,  Furtwangler  dagegen,  Robert 
und  Stuart  Jones  neun.  Da  Paus.  die  Musen  aoouaat  nennt,  so  hatten  sie 
vermutlich,  wie  Jahn  bemerkt,  keine  Instrumente;  er  denkt  sie  9ich  im 
Tanzschritt,  bei  den  Handen  sich  fassend,  wegen  des  Ausdrucks  ^aptetc 
*/opo»,  was,  wie  Overbeck  bemerkt,  nicht  zwingend  ist. 
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S.  247,17.  iTber  den  Irrtnm  des  Paus.  im  Lesen  dieses  Hexameters 
s.  oben  zu  244,12;  zur  Konjektur  ?a  /ava£  flir  zar/J  ava$  Haupt  opusc. 
III  466.  Hirt  de  fontib.  Paus.  42.  Robert  436.  Andere  Verbesserungs- 
vorschlage  s.  d.  krit.  App. 

S.  247,19.  Neunte  Scene:  Atlas  und  Herakles.  Vgl.  zu  der 
Darstellung  die  Bemerk.  zu  Cap.  10,9  und  11,5.  Auffallend  ist,  dass  Atlas, 
der  den  Himmel  tragt,  zugleich  auch  die  Apfel  halt;  Stuart  Jones  72 
vermutet,  dass  der  Kttnstler  annehme,  Atlas  sei  auch  der  Httter  der  Apfel 
gewesen. 

S.  248,5.  Dieser  Vers  scheint  eine  bewusste  Anlehnung  an  Hes. 
Theog.  517:  'ArAot;  oupavov  eipyv  tr/ti  xpatepr,;  Or'  ava'7xr,c  zu  sein.  s.  Robert 
440  A.  3. 

S.  248,6.  Zehnte  Scene:  Ares  und  Aphrodite;  Ares  war  in- 
scbriftlich  als  Enyalios  bezeichnet;  wie  Jahn  10  A.  20  bemerkt,  nach 
der  alteren  Vorstellung,  die  Ares  als  rechtmassigen  Gemahl  mit  Aphrodite 
verbindet.    So  sind  auch  auf  der  Francoisvase  beide  verbunden. 

S.  248,7.  Elfte  Scene:  Peleus  und  Thetis.  Diese  Scene  des 
Kampfes  ist  in  der  alteren  Kunst  sehr  haufig  dargestellt,  vgl.  Overbeck 
Her.  Gal.  172.  Baumeister  1796.  Graf  A.  Jb.  I  200  ff.  Die  Schlange 
auf  ihrer  Hand  deutet  die  Verwandlung  der  Thetis  an,  wie  auch  auf 
Vasenbildern. 

S.  248,9.  Zwolfte  Scene:  Perseus  von  den  Gorgonen  ver~ 
folgt,  in  altertttmlichen  Vasengemalden  haufig,  vgl.  Hes.  Sc.  Herc.  229  ff. 
und  s.  Jahn  10  A.  22,  Stuart  Jones  73.  Dass  Overbeck  (vgl.  S.  663) 
dieser  Scene,  um  den  Raum  besser  zu  fttllen,  Athene  nnd  Hermes  hinzu- 
fugt,  ist  ganz  willkttrlich,  und  dass  Paus.  diese  Figuren  „der  Gew5bnlich- 
keit  der  Erscheinung  wegen*  nicht  zu  nennen  brauchte,  undenkbar.  Auch 
ob  die  Medusa  selbst  dargestellt  war,  die  die  Rekonstruktionsversuche  auf- 
nehraen,  bleibt  ungewiss;  H.  Schmidt  in  den  Dissert.  Hal.  XII  145  spricht 
sich  gegen  ihre  Anwesenheit  aus.  Die  Anordnung  der  Figuren  war  an- 
scheinend  die,  dass  die  Gorgonen  nach  r.  hin  flogen;  LOschcke  A.  Z. 
XXXIV  113  A.  117  fand  darin,  dass  dio  Vertreibung  der  Uarpyien  (nach  1.) 
und  die  Verfolgung  des  Perseus  (nach  r.)  ihren  Platz  je  am  Ende  eines 
Streifens  erhalten  hattcn,  eine  „Feinheit  der  Composition":  beide  Male 
gehe  die  Jagd  hinaus  ins  Weite;  zugleich  folge  daraus,  dass  die  Darstellungen 
nur  die  Vorderseite  der  Lade  bedeckten. 

S.  248,11.  Dritter  Streifen:  Kampfscenen,  KSmpfer  zu  Fuss 
und  zu  Wagen.  Eine  Trennung  in  einzelne  Scenen  war  hier  anscheinend 
nicht,  ebenso  fehlten  hier  ganzlich  die  Beischriften,  weshalb  die  Deutung 
unsicher  war. 

S.  248,15.  Beziiglich  der  Deutung  «uf  den  Kampf  der  Aitoler  unter 
Oxylos  und  der  Eleier  s.  oben  Cap.  4,1. 

S.  248,16  aKavrav  oe  a?a?  ^evouc  te  jxvt^jxtj.  Siebelis  fasst  OTravrav 
|iv^|ti]  im  Siun  von  dsptxvsiaftat  ec  u.vr]jjLr,v,  £;  -j^fjLVT^tv  ep/eaAat,  und  erklart 
das  Participium  evgetxvjfievooc  als  an  Stolle  des  Infinitiv  gesetzt;  es  ent- 
spricht  aber  vielmehr  das  Participiura  dem  Dativ  iavtjJatj,  sie  gehen  auf 
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einander  los  in  Erinnerung  ihres  Ursprungs  und  um  sich  ihr  Wohlwollen 
zu  beweisen. 

S.  248,18.  Zuro  Kampf  der  Pylier  und  Arkadier  bei  Pheia  (nach 
den  Handschr.  Phigalia)  vgl.  Hom.  II.  VII  134;  Uber  Pheia  und  den  Iar- 
danos  Bursian  II  301,  Enmann  Jb.  fiir  Ph.  CXXIX  511. 

S.  248,19.  0.  Jahn  Hermes  III  192  bemerkt,  dass  die  Tradition 
zur  Zeit  des  Paus.  die  Lade  mit  Kypselos  in  direkte  Verbindung  brachte, 
demnach  die  Exegeten  in  Olympia  dies  auch  hfitten  wissen  oder  glauben,  also 
den  dritten  Streifen  auf  einen  Vorgang  der  korinthischen  Sage  deuten 
mussen,  wie  das  Paus.  thut;  daher  seien  die  von  ihm  gcnannten  Ifyfrpai 
nicht  die  Fremdenftthrer  in  Olympia,  sondern  filtere  Quellen  (s.  oben  zu 
S.  244,7);  so  auch  Hirt  de  font.  Paus.  36.  Dagegen  bemerkt  Gurlitt  164, 
dass  auf  der  Lade  roassenhaft  durch  Inschriften  und  Namen  bezeichnete 
Darstellungen  seien,  die  mit  Korinth  nichts  zu  thun  hatten;  es  sei  also 
nicht  einzusehen,  warum  sich  ein  Erklarer,  auch  wenn  er  sie  fur  ein 
Anathem  des  Kypselos  hielt,  an  die  korinthische  Urgeschichte  gebunden 
haben  sollte.    Derselben  Ansicht  ist  Stuart  Jones  33. 

S.  248,23.  Zu  der  von  Paus.  gegebenen  Deutung  vgl.  n  4,4  roit 
den  Bemerk.  Bd.  I  506  fg.  Kroker  A.  Jb.  I  124  A.  121  ist  der  Ansicht, 
dass  sowohl  die  Exegeten  wie  Paus.  Unrecht  hatten,  wenn  sie  die  Scene 
histonsch  denteten;  er  htflt  sie  ftir  eine  nicht  auf  bestimmten  Vorgang 
gehende  Generaldarstellung,  als  letzten  Auslaufer  khnlicher  Scenen  auf 
dem  Achilleus-  und  Herakles-Schilde,  sowie  auf  den  Dipylon-Vasen. 


Cap.  XIX. 

Fortsetzung  und  Schluss  der  Beschreibung  der  Kypselos-Lade. 

S.  249,8.  Vierter  Streifen,  erste  Scene:  Boreas  und  Orei- 
thyia.  Uber  die  Darstellungen  des  Raubes  der  Oreithyia  s.  Welcker 
Alte  Denkm.  III  144.  Kapp  bei  Roscher  I  «09;  die  Schlangenschwanze, 
die  Boress  hier  anstatt  der  Fusse  hatte,  zeigen  die  Denkm&ler,  die  durch- 
weg  spateren  Datums  sind,  nicht.  Paus.  spricht  hier  nicht  von  Beischriften; 
rfaher  vermutete  Robert  (bei  Hiller  v.  Gartringen  de  Grae.cor.  fabulis 
ad  Thraces  pertin.  quaest.  crit.  1886  p.  8),  er  habe  sich  geirrt  und  der 
schlangenfussige  Dttmon  sei  Typhon,  nicht  Boreas,  gewesen.  Das  weist 
Loeschcke  Dorpat.  Progr.  1886  S.  1  mit  Recht  zurlick,  da  man  ftir  das 
von  ihm  geraubte  Mftdchen  keine  Erkiarung  habe.  Loschcke  selbst  sucht 
zu  erweisen,  dass  die  Sage  vom  Boreas  und  der  Oreithyia  nicht  speziell 
attische  Lokalsage  sei,  was  ihre  Verwendung  in  einem  korinthischen  Kunst- 
werk  unerklarlich  machen  wiirde,  sondern  ionisch ;  der  korinthische  Kiinstier 
der  Lade  habe,  wie  ?cbon  Bursian  bei  Ersch-Gruber,  Artikel  Griech.  Kunst 
404  vermutete,  unter  Einfluss  kieinasiatischer  Vorbilder  gearbeitet  (so  auch 
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bei  der  Scene  von  Peleus  ond  Thetis).  Dass  die  Scene  nicht  die  Ver- 
folgung  darstellte,  wie  bei  Overbeck,  sondern  dass  Boreas  die  Oreithyia 
in  den  Armen  hielt,  wie  bei  Stuart  Jones,  zeigt  der  Ausdruck  Tjpraxtic; 
vgl.  Loeschcke  8. 

S.  249,10.  Zweite  Scene:  Herakles  und  Geryones.  Uber 
ttltere  Typen  dieser  Scene  s.  FurtwSngler  bei  Roscher  I  2203.  Wie 
Loeschcke  a.  a.  O.  5  bemerkt,  nnden  sich  in  der  altertUmlichcn  Kunst 
zwei  Arten  Geryonesdarstellungen;  die  eine  zeigt  ihn  gefliigelt  und  erst 
von  den  Httfton  an  dreigestaltig,  die  andere  ohne  Fliigel  und  als  drei 
Manner  in  vollcr  Gestalt,  wie  hier  und  auf  den  attischen  Vasen,  vgl. 
Klein  Euphronios*  S.  61.  Loeschcke  glaubt  darnach,  dass  die  attische 
Kun9t  diesen  Typus  von  der  korinthischen  Uberkommen  habe;  doch  findet 
sich  derselbe  auch  in  einer  kyprischen  Statue,  M6ra.  de  1'acad.  de  St. 
Petershourg  VII  Ser.  T.  XIX  pl.  7,8  (Roscher  I  1633).  Auch  bemerkt 
Stuart  Jones  75,  die  Worte  des  Paus.  besagten  keineswegs,  dass  dieser 
Typus  dargestellt  war,  auf  dem  die  Leiber  immer  getrennt  sind,  und  die 
BeflUgelung  konne  nur  Ubergangen  worden  sein.  —  Um  de.n  Raum  der 
linken  Seite  gegenUber  den  Scenen  der  rechten  besser  zu  fiillen,  setzt  er 
wie  Overbeck  noch  die  Rinderherde  des  Geryones  und  die  Athene  in 
diese  Scene  ein. 

S.  249,11.  Dritte  Scene:  Theseus  und  Ariadne.  Die  Lyra  spielt 
Theseus  auch  auf  der  Francoisvase,  wo  er  den  Reigen  anfUhrt.  Pallat  de 
fabula  Ariadnea  (Berol.  1891)  p.  9  stellt  es  als  moglich  hin,  dass  Paus. 
oder  sein  Gewahrsmann  den  Kianz  der  Ariadne  mit  der  Tanie  verwechselt 
habe,  die  Ariadne  auf  der  MUnchner  Vase  des  Archikles  und  Gla  ikytes 
halte  (Gerhard  Auserl.  Vasenb.  Taf.  235,6.  Wiener  Vorlegebl.  1889  Taf. 
2,  2b).  Doch  sind  hier  die  Attribute  der  Ariadne  nicht  deutlich;  sie  hSlt 
in  der  Linken  eine  Binde,  Kranz  oder  Halsband,  in  der  Rechten  einen 
Apfel  oder  den  Knauel  (Apfel  und  Binde  nach  Jahn  Mttnch.  Vasensammlg. 
No.  333,  Apfel  und  Kranz  nach  Klein  Vasen  mit  Meistersignat.  77). 

S.  249,  12.  VierteScene:  Kampf  des  Achilleus  mit  Memnon, 
in  Gegenwart  von  Thetis  und  Eos;  auch  am  amyklaiischen  Throne  dar- 
gestellt,  s.  III  18,12  mit  Bd.  I  820. 

S.  249,13.  FUnfte  Scene:  Melanion  und  Atalante;  Melanion 
ist  der  Sage  nach  Sieger  im  Wettlauf  Uber  Atalante  und  ihr  Geliebter, 
s.  Schirmer  bei  Roscher  I  665  und  II  2557. 

S>,  249,14.  Sechste  Scene:  Zweikampf  des  Aias  und  Hektor, 
in  Anwesenheit  der  Eris  (nach  Hom.  II.  VII  225).  Eris  war  vermutlich 
gorgonenartig  dargestellt,  s.  v.  Sybel  bci  Roscher  I  1338;  vgl.  sonst 
Overbeck  Her.  Gal.  406  f. 

S.  249,16.  Des  Malers  Kalliphon  gedenkt  Paus.  auch  X  26,6,  wo 
er  erwahnt,  dass  derselbe  ev  'Aj/:eu.t<5oc  T/jc  E?e<ji'«  den  Patroklos  gemalt 
habe,  dem  Frauen  den  Panzer  anlegen.  Xach  unserer  Stelle  malte  er  am 
gleichen  Orte  den  Kampf  bei  den  Schiffen;  Brunn  Kiinstlergesch.  II  56 
vermutet,  dass  beide  Scenen  im  Zusammenhange  standen,  indem  der  Kampt 
iit  den  verschiedenen  Stadien  seiner  Entwicklung  in  einer  Reihe  einzelner 
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Scenen  dargestellt  war.  Die  Zeit  des  Malers  ist  ungewiss;  Brunn  a.  a.  O. 
balt  ihn  fiir  einen  alteren,  dem  Polygnot  verwandten  Meister:  in  diesem 
Falle  konnte  aber  mit  dem  Upov  der  Arterois  nicht  das  alte,  bekanntlich 
niedergebrannte  Heiligtum  gemeint  sein,  sondern  nur  ein  Xcbengebttude, 
das  der  Zerstorung  entgangen  w&re;  und  das  ist  aucli  die  Annahme  von 
Brunn.  Ob  Paus.  die  beiden  Parallelen  aus  den  CJemalden  des  Kalliphon 
nach  Autopsie  anftthrt,  lasst  sich  nicht  ermessen;  Kalkmann  114  halt 
wiederum  den  Polemon  fUr  seine  Quelle,  w&hrend  Gurlitt  165  dies  fiir 
unerweislich  erklart. 

250,1.  Siebente  Scene:  die  Dioskuren  mit  Hclena  und  der 
zu  Boden  gewbrfenen  Aithra.  Diese  Scene,  bei  deren  Beschreibhng 
Paus.  (ebenso  wie  bei  der  vorigen)  von  der  Keihenfolge  der  Figuren  ah- 
weicht,  erwahnt  auch  Dion  Chrvs.  or.  XI  p.  325  K.  mit  den  Worten:  tooc 
Atooxoupou;  C/ovrac  tt;v  'EXevtjv  eiupe^Tjxotav  xig  xepoAij  ttj;  Aiftpac  xat  ttjc 
x<5u.t)C  £Xxooaav.  Diese  Beschreihung  stimmt  allerdings  nicht  ganz  mit  der 
des  Paus.,  vor  allem  rait  dem  <pepeTov  und  IXxerov  des  Epigramms,  woraus 
man  entnebmen  mlisste,  dass  die  Dioskuren  zugleich  die  Helena  forttrugen 
und  die  Aithra  schleiften,  was  freilich  Pans.  selbst  nicht  sagt.  Kobert  437 
nimmt  an,  dass  Helena  in  der  That  von  den  Dioskuren  fortgetragen  wurde 
und  Aithra  geschleift,  aber  nicht  von  den  Dioskuren,  sondern  vou  der  sie 
an  den  Haaren  packenden  Helena;  wenn  e9  bei  Dion  Chrys.  heisst,  Helena 
trete  der  Aithra  auf  den  Kopf,  so  sei  das  ein  begreifliches  Missverstandnis 
der  archaisch  unbehilflichen  Darstellung,  bei  der  die  herabhangenden  Fiisse 
der  Helena  gerade  iiber  den  Kopf  der  Aitlira  zu  stehen  kamen.  Diese 
Verrautung  wird  von  Stuart  Jones  76  zuriickgewiesen,  dcr  meint,  man 
brauche  iici^e^xotsv  rrj  xe^aAirj  nicht  wortlich  zu  verstehen;  es  wird  eben 
ttbertragen  heissen:  „die  den  Kopf  der  Aithra  angreift  und  sie  bei  den 
Haaren  packt",  indem  sie  etwa  letzteres  mit  der  Linken  thut.  wahrend  sie 
mit  der  Kechten  zum  Schlage  ausholt.  —  Die  Sage,  auf  die  die  Scene 
sich  bezieht,  ist  folgende :  Aithra,  die  Mutter  des  Theseus,  lebt  im  Alter 
in  Athen;  Theseus  vertraut  ihr,  da  er  mit  Peirithoos  zum  Hades  steigt, 
die  geraubte  Helena  an;  in  seiner  Abwesenheit  kommen  die  Dioskuren 
zurttck,  holen  die  Helena  wieder  und  fiihren  die  Aithra  fort.  So  Alkm. 
fr.  13  (bei  Paus.  I  41,4,  vgl.  dazu  Bd.  I  365),  mehr  s.  Koscher  I  200, 
Wernicke  bei  Pauly- Wissowa  I  1107.  Nun  berichtet  aber  das  Schnl. 
Hom.  II.  III  242,  es  sei  ota  t?(v  tote  7svo|asvt)v  apnafrjv  die  Stadt  Aphidna 
in  Attika  gepliindert  worden;  weiterhin:  die  Dioskuren  hiitten,  da  sie  den 
Theseus  nicht  bekamen,  Athen  geplttndert,  wofiir  auf  Alkman  verwiesen 
wird.  Infolgedcssen  hat  Bergk  PLG  III1  19  sowohl  in  dem  Scholion 
Xa^upa^cii^ooai  toc  'AftOvac  (st.  \\lh»vac)  als  bei  Alkinan  co»  'A^iova;  (st.  \\ttr,va?) 
ZXoiev  geschrieben,  und  ebenso  das  Epigramm  zu  dicser  Scene  folgender- 
massen  zu  andern  vorgeschlagen:  Tuvoapioa  cEXevav  rpspetov  Afiipav  'A?i'ova- 
dev,  wobei  IXxeTov  ein  freicr  Zusatz  dcs  Bildners  sei  (vgl.  Bergk  A.  Z. 
III  174  A.  18).  Kobert  a.  a.  O.  stimmt  der  Anderung  zu;  da  er  aher 
zwischen  dem  Epigramm  und  der  Darstellung  einen  Widerspruch  erkennt, 
so  nimmt  er  an,  dass  Polemon  dcn  er  uberhanpt  fiir  die  Quelle  des  Paus. 
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bei  der  Beschreibung  der  Lade  halt)  die  zum  Teil  schon  verblasste  In- 
schrift  nicht  mehr  vollstandig  gclesen  habe,  etwa  TovoaptSa  /eXevav  «pepeTov 

[2na'pTavo"]  'A:piova8ev,  Atttpav  o"£Xxet  tov  Durch  die  £Xtyu.o{  der  Schrift 

getiiuscht,  habe  Polemon  die  Worte  falsch  verbunden  und  auch  falsch 
gelesen,  da  er  sich  die  geraubte  Helena  nur  in  Athen  denken  konnte.  Es 
sei  aber  nicht  das  attische,  sondern  das  peloponnesische  Aphidna  von  Alk- 
man  gemeint  gewesen;  die  attische  Form  der  Sage,  wie  sie  bei  Herod.  IX 
73  und  Hellanic.  fr.  74  (Schol.  II.  III  144)  steht,  sei  erst  durch  die  Ein- 
falle  der  Lakedaimonier  in  den  ersten  Jahren  des  peloponnesischen  Krieges 
hervorgerufen  worden  (wns  Niese  Hermes  XXIII  84  behauptet).  Diese 
kornplizierte  Hypothese  wurde  bekampft  von  Maass  Greiffswald.  Progr. 
1889/90  S.  3  f.  und  Gdtt.  gel.  Anz.  1890,556,  da  Theseus  als  attischer  Konig 
seine  Beute  doch  nicht  in  Lakonien  bergen  und  zwei  Frauen  aus  seiner 
Heimat  dort  zurttcklassen  konnte;  er  ist  fiir  Beibehaltung'  von  'Adavadev 
und  meint,  dass  die  von  Alkman  gegebene  Form  der  Sage,  wonach  Athen 
geplttndert  wurde,  die  ursprttngliche  peloponnesische  Fassung  war  und  daher 
auf  der  Lade  dargestellt  wurde.  Hingegen  ist  Topffer  Aus  der  Anomia 
36  fttr  Bergks  Emendation,  versteht  darunter  jedoch  das  attische  Aphidna; 
die  Aufnahme  der  attischen  Sage  auf  die  korinthische  Lade  sucht  er  durch 
die  Beziehungen  der  attischen  PhilaYden  und  der  Kypseliden  zu  erklaren. 
An  Bergk  schliesst  sich  auch  Preger  Inscr.  Gr.  metricae  135  und 
Stuart  Jones  77  an;  an  Maass  dagegen  Prigge  de  Thesei  rebus  gestis 
(Marb.  1891)  35  ff.  und  Wagner  Epitom.  Vatic.  ex  Apollod.  bibl.  p.  153. 
Fiir  lakonisches  Aphidna  entscheiden  sich  Kirchner  Attica  et  Peloponn. 
(Greiffsw.  1890)  57,  der  auf  die  Spuren  von  Theseus'  Aufenthalt  im  Pelo- 
ponnes  aufmerksam  macht,  und  Wide  lakon.  Kulte  321. 

250,7.  Achte  Scene:  Kampf  des  Agamemnon  und  des  Koon 
tiber  der  Leiche  des  Iphidamas,  nach  II.  XI  248;  derartige  Kampfscenen 
sind  in  der  archaischen  Kunst  sehr  gewohnlich.  Auch  fttr  den  Schild  des 
Agamemnon  war  die  llias  die  Quelle,  denn  XI  36  heisst  es  vom  Schilde: 
ttj  6'eVt  uiv  TopYto  JiXoTjpioTrt;  lore^avioTo  ,  oetvov  «Sepxou.evrj,  rcepi  oe  Aetpk  Te 
«I>o>?  Te.  Furtwfingler  bei  Roscher  1702  meint,  der  Kttnstler  der  Lade 
habe  statt  des  Gorgoneion  den  einen  der  beiden  Damonen  gewfthlt  und 
dafttr  einen  Typus  benutzt,  der  von  der  orientalischen  Kunst  her,  wo  er 
zu  Hause  ist,  sich  verbreitet  hatte,  den  des  lowenkoptigen  Damons. 

S.  250,14.  Neunte  Scene:  Zug  der  Gottinnen  nach  dem  Ida. 
L  ber  Darstellungen  dieser,  namentlich  auch  in  der  alteren  Kunst  haufigeu 
Scene  s.  Overbeck  im  Journ.  of  hellen.  st.  VII  196.  Dem  Wortlaut  des 
Paus.  nach  ware  noch  nicht  das  Urteil  des  Paris,  sondern  erst  der  Zug 
dargestellt  gewesen :  ob  Alexandros  selbst  dargestellt  war,  ist  ungewiss, 
auf  alteren  Vasenbildern  fehlt  er  ofters,  und  dass  Paus.  und  das  Epigramm 
ihn  nennen,  ist  kein  Beweis  fttr  seine  Anwesenheit.  Wenn  Paus.  hier  der 
Reihenfolge  nach  aufzahlt,  Hermes  also  zuerst  kam  und  hinter  ihm  die  drei 
Gottinnen  alle  nach  1.  gehend,  dann  ist  sogar  die  Abwesenheit  des  Paris 
wahrscheinlich;  doch  lassen  die  Rekonstruktionen  von  Overbeck  und 
Stuart  Jones  den  Zug  nach  rechts  und  auf  den  Paris  zu  gehen. 
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S.  2.rK),18.  Zebnte  Scene:  die  gefliigelte  Artemis  mit  Panther 
nnd  Lowen.  Wfihrend  Paus.  sich  Uber  diese  Darstellung  der  Artorais 
verwundert,  kennen  wir  diesen  Typus  der  sog.  persischen  Artemis  sehr 
wohl  aus  zahlreichen  archaischen  und  etruskischen  Bildwerken  (z.  B.  auf 
einem  Bronzerelief  aus  Olympia,  Ergebn.  Tafelbd.  IV  Taf.  38  und  an  der 
Francoisvase) ;  vgl.  Langbehn  FlUgelgestalt.  d.  altest.  griech.  Kunst  64  ft 
Curtius  ges.  Abh.  II  110.  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa  II  1413.  Doch 
ist,  wie  Studniczka  Kyrene  155  h\  nachweist,  die  Benennung  der  „persi- 
schen"  Artemis  nicht  gerechtfertigt,  da  Artemis  dadurch  nur  als  die 
Orjpcov  bezeichnet  wird;  vgl.  Preller-Robert  316  u.  333.  Conze  Heroen- 
und  Gottergestalten  32.  Meyer  bei  Roscher  I  333.  Es  ist  wahrscheinlich, 
dass  der  Figur  der  Name  Artemis  beigeschrieben  war;  infolgedessen  ist 
auch  die  Ansicht  von  Knoll  Stud.  z.  altest.  griech.  Kunst  (Bamberg  1890) 
58  ff.  unhaltbar,  dass  dieselbe  nicht  die  Artemis,  sondern  eine  dekorative 
Fltigelfrau,  abgeleitet  von  der  semitischen  Ishtar,  sei  (wie  wir  aus  Stuart 
Jones  78  entnehmen).  —  Um  den  Parallelismns  in  der  Anordnung  der 
einzelnen  Scenen  herauszubekommen,  nimmt  Brunn  Rh.  M.  a.  a.  O.  338 
an,  dass  diese  Artemis  vor  dem  Zuge  der  Gottinnen  gestanden  habe,  worin 
ihm  Overbeck  643  beistimint;  ebenso  Furtwfingler  731,  der  vermutet, 
das  Epigramm  sei  an  dem  Irrtum  schuld,  dass  Paus.  beim  Ausarbeitun  das 
Parisurteil  gleich  an  das  mit  zwei  Epigrammen  versehene  Bild  des  Aga- 
memnon  anreihte  und  die  Artemis  dann  erst  folgen  liess,  wfthrend  Brunn 
Kunstgesch.  173  vermutet,  Paus.  habe  die  Artemis  als  Nebenfigur  zur 
Parisscene  betrachtet  und  daher  zuletzt  genannt.  Stuart  Jones  74  be- 
halt  zwar  in  seiner  Rekonstruktion  die  Anordnung  des  Textes  bei,  giebt 
aber  S.  74  die  Moglichkeit  einer  Umstellung  zu.  O.  Jahn  arch.  Aufs.  12 
tind  Bergk  a.  a.  O.  174  A.  19  zogen  die  Artemis  zum  Bilde  des  Paris- 
urteils,  weil  sie  BeschUtzerin  des  Paris  und  der  Troer  Uberhaupt  sei; 
Klein  59  thut  das  gleiche,  indem  er  die  Artemis  als  Bezeichnung  des 
Lokals  fasst  (ahnlich  schon  Welcker  gr.  Gotterl.  II  390,  der  damit  er- 
wiesen  sehen  wollte,  dasa  der  Meister  der  Lade  aus  Kleinasien  stamme), 
wogegen  sich  FurtwSngler  730  A.  3  mit  Recht  wendet;  auch  Curtius 
ges.  Abh.  II  269  bemerkt,  dass  die  gefliigelte  Artemis  keine  Lokalgottheit 
sei,  und  fasst  sie  wie  Overbeck,  Murray  I  62  u.  a.  als  gesonderte  Scene. 

S.  250,20.  Elfte  Scene:  Aias  und  Kassandra;  Uber  die  in  der 
altern  Kunst  beliebten  Darstellungen  dieser  Scene  s.  Overbeck  Her.  Gal. 
635.  Klein  A.  d.  I.  XLLX  246.  Michaelis  ebd.  LII  27.  Heyde- 
xnann  Iliupersis  34.    Schneider  troisch.  Sagenkreis  176. 

S.  251,1.  Zwolfte  Scene:  Kampf  des  Polyneikes  und  Eteokles 
in  Gegenwart  der  Ker.  Das  von  Paus.  beschriebene  Kampfschema, 
wobei  der  eine  Kampfer  ins  Knie  gesunken  ist,  ist  von  der  alten  Kunst 
an  bis  zu  den  spaten  Auslaufern  sehr  gewohnlich.  Hingegen  ist  die 
Ker  zwar  bei  Hesiod.  sc.  Herc.  249  ganz  ahnlich  geschildert,  aber  auf 
Bildwerken  entsprechend  nicht  nachzuweisen.  O.  Crusius  bei  Roscher  II 
1142  lasst  es  dahingestellt,  ob  Bildner  und  Dichter  eine  gemeinsame  Quelle 
(in  der  Volksvorstellung  oder  im  alteren  Epos)  hatten,  oder  ob  der  eine 
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vom  andern  abhing,  etwa  der  Dichter  vom  Bildner.  Bei  der  Ker  nimmt 
Furtwangler  hei  Roscher  I  1707  ein  Gorgoneiongesicht  an.  Ober  Dar- 
stellungen  des  Zweikampfes  vgl.  Overbeck  Her.  Gal.  135.  —  Die  An- 
nahme  Welckers  Ztschr.  f.  Gesch.  d.  a.  K.  344,  dass  Paus.  die  einzelnen 
Scenen  nicht  in  der  richtigen  Reihenfolge  auffiibre,  sondern  des  Inhalts 
wegen  die  beiden  troischen  Scenen  zusammengestellt  habe,  hat  nirgends 
Billigung  gefunden. 

S.  251,4.  In  den  Worten  <u;  t6v  uiv  6*6  too  itsttpcouivou  xtX.  will 
Orusius  a.  a.  O.  Paraphrase  von  Epigrammen  erkennen,  da  solche  auf 
dem  vierten  Streifen  sonst  nicht  fehlen. 

S.  251,5.    dira-/ftsvra  —  ^evojiivTjc,  Variatio. 

ebd.  aov  tco  Stxaup,  vgl.  Bd.  I  316  zu  S.  69,11. 

S.  251,6.  Dreizehnte  Scene:  Dionysos  in  einer  Grotte;  ent- 
sprechende  Darstellungen  sind  nicht  bekannt. 

S.  251,9.  Ftinfter  Streifen;  derselbe  war  ohne  Inschriften  und 
daber  die  Deutung  der  Scenen  dem  Paus.  (oder  dessen  Quelle)  tiberlassen. 
Wir  fUhren  hier  zun&chst  die  Scenen  nach  seiner  Auffassung  an,  obschon, 
wie  wir  schen  werden,  dagegen  starke  Bedenken  geltend  gemacht  wor- 
den  sind. 

S.  251,10.  XetTcetat  61  cixa&tv,  vgl.  Cap.  21,13  eAetWo  6e  too  fltyuvoc 
fipTeaftoi.    VIII  43,5,  dagegen  VII  21,3  tXemeTo  oooev  Iti  tj  aurJjv  tpoveueodai. 

S.  251,11.  Erste  Scene:  Odysseus  und  Kirke,  in  einer  Grotte 
auf  dem  Lager,  vor  der  Ilohle  (nach  1.  hin,  da  Paus.  den  ftinften  Streifen 
wieder  von  r.  nach  1.  beschreibt)  vicr  Dienerinnen,  die  das  Mahl  rttsten. 
Die  Scene  ist  nach  Hom.  Od.  X  345  ff.  erklart.  Entsprechende  Dar- 
stellungen  kennt  man  nicht.  Schon  Overbeck  Her.  Gal.  778  zweifelte 
an  der  Richtigkeit  der  Deutung  des  Paus.,  da  dio  Hdhle  an  der  Stelle 
von  Kirkes  Palast  mehr  als  seltsam,  die  ganze  Vorstellung  ftir  das  Kirke- 
abenteuer  bedeutungslos  sei;  weitere  Bedenken  ausserte  Loschcke  Dorp. 
Progr.  1880,5,  der  vornehmlich  darauf  hinweist,  dass  das  Verhaltnis  des 
bildenden  Kiinstlers  zu  seiner  angeblichen  dichterischen  Quelle  unwahr- 
scheiulich  und  inkonsequent  sei. 

S.  251,14.  Zweite  Scene:  Ubergabe  der  Waffen  des  Achil- 
leus  an  Tlietis  durch  Hephaistos,  in  Gegenwart  des  Cheiron  und  von 
Nereiden  auf  Zweigespannen.  Die  auf  die  Ubergabe  der  Waffen  beziig- 
lichen  Bildwerke  (in  der  altern  Kunst  sehr  selten,  s.  Schneider 
troisch.  Sagenkreis  49)  zeigen  entweder  die  Ubergabe  der  Waffen  durch 
Hephaistos  an  Thetis,  oder  den  Zug  der  Thetis  mit  den  Nereiden  Uber 
das  Meer,  oder  die  Ubergabe  der  Waften  an  Achilleus;  die  hier  be- 
schriebene  Darstellung,  wo  Achilleus  fehlt,  dafUr  aber  Cheiron  da  ist, 
um  den  Achilleus  zu  trosten  (S.  252,4),  hat  keine  Analogie  und  erregt 
auch  sonst  Bedenken.  Mit  der  Ilias  stimmt  die  Scene  gar  nicht;  ob  die 
mit  Xe^eTat  eingefuhrte  Erzahlung  vom  Besuche  des  Cheiron  alte  Uber- 
lieferung  oder  Exegetenerfindung  ist,  Iftsst  sich  nicht  ermessen.  Bergk 
A.  Z.  III  155,  der  sich  an  dieser  Figur  des  Cheiron  stiess,  trennte  ihn 
von  der  Nereidengruppe  und  fasste  ihn  als  besondere  Darstellung,  was 
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gewiss  nicht  thunlich  ist.  Dann  hat  Loschcke  a.  a.  O.  die  Vermutung 
ausgesprochen,  dass  die  von  Paus.  gegebene  Deutung  dieser  beiden  Scenen 
falsch  sei,  dass  beide  zusammen  eine  einzige  Darstellung  bildeten,  und 
dass  die  Bedeutung  derselben  die  Ilochzeit  des  Peleus  und  der 
Thetis  sei,  die  auch  an  der  Francoisvase  dargestellt  ist  mit  einem  grosseu 
Zuge  der  als  Gaste  nahenden  Gotter,  an  deren  Spitze  Cheiron  geht,  der 
auch  hier  am  Anfang  des  Zuges  (nach  r.  hin)  gehen  wtirde.  Die 
Grotte,  in  der  Peleus  und  Thetis  ruhen,  sei  die  sagenberUhmte  Grotte 
auf  dem  Pelion,  die  das  Hochzeitsmahl  riistenden  Dienerinnen  die  Nymphen 
des  Gebirges.  Dann  nahen  die  Gaste,  nur  hier  nicht  die  Gotter,  sondern 
die  Xereiden  als  Schwestern  der  Braut;  die  von  Uephaistos  geschmiedeten 
Waffen  werden  als  Geschenk  Uberreicht,  wie  II.  XVII  194  berichtet  ist, 
dase  die  Gotter  dem  Peleus  Waffen  schenkten.  —  Dicse  Deutung  hat 
fast  allseitige  Zustinimung  gefunden;  so  bei  Klein  64.  Overbeck  Ber.  6. 
Furtwangler  727.  Stuart  Jones  52  u.  79.  Auch  Schneider  a.  a.  O. 
88  f.  schliesst  sich  Liischcke  an,  deutet  aber  etwas  anders:  Cheiron  sei 
Wirt  der  Wohnung,  in  der  das  Fest  gefoiert  wird,  und  trete  wahrscheinlich 
als  solcher  den  Gasten  begrUssend  entgegen;  die  auf  den  Wagen  folgenden 
Personen  seien  nicht  die  Nereiden,  sondern  (wie  auf  der  Francoisvase) 
Gotter,  event.  auch  mannliche  dabei,  die  Paus.  wegen  der  langen  Ge- 
wiinder  fur  Frauen  hielt.  —  So  ansprechend  Lbschckes  Hypothese  ist,  so 
stehen  ihr  doch  auch  gewisse  Bedenken  entgegon.  Erstens  nennt  er  die 
von  ihm  als  Kirke  gedeutete  Frau  xaftsudooGa;  das  passt  zwar  fur  die  Od. 
X  347  geschilderte  Situation  von  Odysseus  und  Kirke,  aber  keineswegs 
fur  Peleus  und  Thetis.  Sodann  mUssten  die  Waffen,  wenn  sie  Hochzeits- 
geschenke  sein  sollen,  von  irgend  jemand  im  Zuge  getragen  werden;  hier 
aber  Ubergiebt  sie  der  durch  sein  Uinken  und  den  Diener  init  der 
Zange  gekennzeichnete  Hephaistos  einer  der  Frauen  auf  einem  Wagen 
(nicht,  wie  bei  Overbeck  und  Stuart  Jones  einer  am  Boden  stchenden, 
sonst  konnte  Paus.  nicht  jiiot  -rtuv  pvaixuiv  sagen),  in  der  Paus.  die  Thetis 
erkennt.  Wir  glauben  daher,  dass  trotz  der  Analogien  zur  Francoisvase 
doch  genug  Abweichungen  uud  Bedenken  vorhanden  sind,  um  die  Losch- 
ckesche  Umdeutung  zweifelhaft  erscheiuen  zu  lassen.  Stellte  die  zweite 
Scene  in  der  That  die  Ubergabe  der  Waflen  dar,  so  mUssen  wir  den 
Cheiron  am  Ende  des  Zuges  nach  1.  gehend  denken,  dann  die  Wagen 
mit  den  Nereiden  ebeufalls  nach  1.  und  entgegen  kommend  nach  r.  bin 
Hephaistos,  der  der  ersten  Nereide,  der  Thetis,  die  Waffen  Ubergiebt.  Die 
Overbecksche  Rekonstruktion,  wo  alle  nach  r.  gehn  und  Thetis  abgestiegen 
ist  und  sich  umdreht,  um  von  dem  hinter  ihr  befindlichen  Hephaistos  die 
Waflen  iu  Empfang  zu  nehmen,  ist  unmoglich. 

ebd.  Diese  Bildung  der  Kentauren  mit  menschlichen  Vorderbeinen 
ist  in  der  alteren  Kunst  haufig  zu  finden,  s.  MUller- Wi eseler  D.  d.  alt. 
Kunst  II  47,  591  f.,  das  olympische  Bronzerelief,  Ergebn.  Tafelbd.  IV 
Taf.  38  u.  s.;  vgl.  Sauer  bei  Koscher  II  1075.  Auffallend  ist  die  Stelle, 
an  der  diese  Bemerkung  steht,  zumal  vorher  von  einem  dargestellten 
Kentauren  gar  nicht  die  Rede  war,  wShrend  nachher  S.  252,  2  aufs  neue 
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rom  Kentauren  die  Rede  ist;  daruui  sind  aucb  Vorschlage  zn  Umstellungen 
gemacht  worden,  s.  den  krit.  App.  Dafiir,  dass  der  Satz  Kevraupoc  61  bis 
dv6p£c  imv  erst  spater,  hinter  -atpajxeodW/  zu  setzen  sei,  kann  auch 
geltend  gemacht  werden,  dass  Paus.  mit  ecrjc  mehrfach  neue  Scenen  ein- 
fiihrl,  also  auch  hier  die  neue  Scene,  zu  der  doch  der  KenUur  gehort, 
damit  heginnen  wttrde.  Ist  dem  so,  so  mtisstc  der  Kentaur  demnach  nicht 
am  Anfang,  sondern  am  Ende  der  Scene  gestanden  haben. 

S.  252,5.  Dritto  Scene:  Nausikaa  mit  einer  Dienerin  auf 
einem  Maultiergespann,  nach  Hom.  Od.  VI  72.  Hier  zweifelte  Loschcke 
(a.  a.  O.  8)  an  der  Deutung  des  Exegeten  nicht;  dagegen  zog  Klein  64 
diese  Scene  zur  vorhergehenden;  es  seien  ebenfalls  Hochzeitsgaate,  nur 
keine  Nereiden,  weil  sie  keine  Fltigelrosse  haben;  ihm  stitnmt  Furt- 
wangler  a.  a.  0.  A.  3  bei,  sowie  Stuart  Jones  53.  Dagegen  behalten 
Schneider  65  flf.  und  Ldschcke  A.  M.  XIX  513  A.  die  Deutung  des 
Paus.  bei,  was  sich  auch  am  meisten  empfehlt,  da  nicht  ein  Hochzeitszug 
durch  stehende  Figuren  zerrissen  werden,  noch  eiu  Gotterpaar  gegentiber 
den  andern  mit  einem  Maultiergespann  ausgestattet  sein  kounte.  Auch 
meint  Loeschke,  dass  die  Einteilung  der  Bilder  vielleicht  durch  dazwischen 
geschobene  Ornamente  zweifellos  gemacht  war.  Wenn  die  zweite  Scene 
von  Paus.  richtig  gedeutet  ist,  wie  wir  annehmen,  so  ist  auch  an  dieser 
Deutung  nicht  zu  rtitteln. 

S.  252,7.  Vierte  Scene:  Kampf  des  Herakles  gegen  die 
Kentauren,  in  ftlteron  Kunstwerken  ofters  dargestellt,  s.  Furtwangler 
bei  Roscher  I  219.  Sauer  ebd.  II  1046.  —  Wir  mtissen  nun  an  dieser 
Stelle  auch  die  verschiedenen  Theorien  besprechen,  die  ttber  die  Bedeutung 
der  X">Pa!  und  die  Verteilung  der  Bilder  aufgestellt  worden  sind  (wobei 
wir  auf  die  zu  Cap.  17,5  mitgeteilte  Litteratur  verweisen).  Die  altesten 
Erklarer  verstanden  unter  den  fiinf  /topat  die  vier  Wandseiten  und  den 
Deckel  einer  rechteckig  gestalteten  Lade;  so  Heyno  (1770),  Quatremere 
de  Quincy  (1815),  Welcker  (1818),  H.  Meyer  Gesch.  d.  bild.  Ktinste 
16  (1824),  Ruhl  (1852  u.  1860),  Schubart  (1857,  1861  u.  1865),  Pan- 
tazidis  (1880),  Mitchell  (1883).  Diese  Hypothese  darf  als  abgethan 
gelten;  die  Ausdrticke  xartoltev  C.  17,6;  rt  dvtoxarui  /wpa  C.  19,7  machen 
sie  von  vornherein  unmdglich.  So  kann  denn  /topa  nur  als  Streifen  gefasst 
werden,  sodass  demnach  die  Lade  mit  fttnf  parallelen  Bildstreifen  verziert 
war,  die  Paus.  von  unten  nach  oben  fortschreitend  beschreibt.  Bei  der 
Annahme  von  rundor  Fnrm  (oval  resp.  elliptisch  odor  kreisrund)  mussten 
diesclben  selbstverstandlich  rings  um  die  Lade  herumgehn;  das  nehmen 
an  O.  MUller  Wioner  Jahrb.  d.  Litterat.  XXXVIII  261  (1827),  Hettner 
Vorschule  d.  bild.  Kunst  b.  d.  Alten.  120  (1848),  Sittl  Parerga  24  (1893), 
Studniczka  A.  Jb.  IX  52  A.  16  (1894).  Hier  entsteht  jedoch,  abgesehen 
von  den  Bedonken  gegen  die  Forin  der  Lade  tiberhaupt  (s.  oben  zu  S.  244,4), 
die  Frage,  weshalb  Paus.  in  diesem  Falle  bei  seiner  Beschreibung 
nicht  stets  dieselbe  Richtung  beibehalt,  sondern  wechselt;  denn  da  er 
beim  zweiten  und  vierten  Streifcn  ausdrUcklich  sagt,  dass  er  von  links  her 
boschreibe,  darf  man  annchmen,  dass  er  die  drei  andern  von  rechts  aus 
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beschreibt.  Wenn  Studniczka  dies  damit  erklart,  man  habe  zwischen 
dera  Anathem  und  der  Wand  zwar  hindurchsehen,  aber  nicht  durchgehen 
konnen,  so  ist  eine  solche  Art  der  Aufstellung  doch  recht  unwahrscheinlich. 
Dasselbe  Bedenken  bleibt,  wenn  raan  die  Bildwerke  auf  allen  vier  Seiten 
der  oblongen  Lade  sich  angebrncht  denkt,  wie  das  Overbeck  (spater  in 
den  Ber.  1892)  und  Collignon  (1892)  thun,  ohne  sich  Uber  diese 
Schwierigkeit  auszusprechen.  Auf  die  Vorderseite  allein  verlegten  die  Dar- 
stellungen  Jahn  arch.  Aufs.  (1845),  Bergk  A.  Z.  (1845),  Brunn  (1847,  1868 
u.  1893),  Loeschke  (1876),  Pernice  (1888),  Furtwangler  (1893);  allein 
die  Ausdriicke  reptoSo;  von  der  Beschreibung  (C.  18,1)  und  irepttevat  (C.  19,1) 
sprechen  gegen  diese  Annahme.  Zwar  machte  Jahn  Arch.  Aufs.  6  A.  6 
geltend,  7repfo<5o«  bezeichne  nicht  das  Kundherumgehen ,  sondern  wie 
Tceptrjctsdat  die  genaue,  schrittweise  Beschreibung  des  einzelnen;  ebenso 
Furtwangler  724.  Allein  wenn  iteptoooc  die  Bedeutung  Beschreibung 
erhalt  und  so  auch  von  einer  Landkarte  gebraucht  werden  kann  (Ar. 
Nubb.  207.  Ael.  v.  h.  III  28),  so  bedeutet  doch  ireptievai  nie  beschreiben 
und  kann  nur  *von  einem  Gegenstande,  der  sich  ganz  oder  teilweise  utn- 
geben  lasst,  gesagt  werden,  nicht  aber  vom  Hin-  und  Uergehen  lfings 
einer  Seite.  Aus  den  gleichen  Griinden  muss  raan  die  vereinzelte  Ansicht 
von  Loschcke  (spater,  1880),  zuriickweisen,  dass  die  Reliefs  alle  auf  dem 
Deckel  waren;  hier  sind  auch  die  Ausdritcke  xcrrtottev  und  avwraxtu  schon 
dagegen  sprechend.  —  So  bleibt  denn  nur  die  Annahme,  dass  drei 
Seiten  der  (rait  der  einen  Langseite  an  der  Wand  stehenden)  Lade  verziert 
waren;  das  nehraen  an  Jahn  (spater,  1858),  Schubring  de  Cypselo 
Corinth.  tyrann.  p.  24  (1862),  Overbeck  (friiher,  1865),  Murray  (1886  u. 
1890),  Robert  (1888),  Stuart  Jones  (1894)  und  Frazer  (1898).  Damit 
mtissen  freilich  die  Responsionsgesetze,  die  vornehmliah  Bergk,  Brunn, 
Loschcke  und  Furtwangler  an  die  Vereinigung  sfimtlicher  Darstellungen 
auf  einer  einzigen  Seite  gekniipft  haben,  dahinfallen.  Wie  im  iibrigen 
bei  der  Annahme  von  dreiseitiger  Dekoration  die  einzelnen  Scenen  zu 
verteilen  sind,  dariiber  gehcn  die  Meinungen  wiederum  sehr  auseinander; 
namentlich  je  nachdem  die  beiden  Schmalseiten  grfisser  oder  kleiner  an- 
genoramen  werden,  doch  miissen  wir  verzichten,  auf  diese  Fragen  hier 
naher  einzutreten.  Kleins  ganz  vereinzelt  dastehende  Anordnung,  die 
die  einzelnen  Bilder  triglyphenartig  in  Felder  verteilt,  ist  allgemein  abge- 
wiesen  worden.  Was  die  Typologie  anlangt,  so  ist  auf  die  Darlegung  von 
Stuart  Jones  42  ff.  zu  verweisen. 

S.  252,12.  Gewiss  ist  die  Vermutung  wahrscheinlich,  dass  die 
poetischen  Beischriften  der  Lade  das  Werk  eines  epischen  Dichters  seien, 
zweifelhaft  aber  muss  es  erscheinen,  ob  gerade  Eutnelos  es  gewesen,  der 
dem  Kiinstler  an  die  Hand  ging,  da  seine  Zeit  so  wenig  wie  die  der 
Herstellung  der  Lade  sich  mit  Sicherheit  bestimmen  lasst.  Die  Tradition 
setzt  ihn  iibereinstimmend  ins  achte  Jahrh.;  Eusebios  namlich  nennt  ihn 
zu  01.  5  u.  9,  Clem.  Al.  Strom.  I  398  P.  bezeichnet  ihn  als  Zeitgenossen 
des  Archias,  des  Grtinders  von  Syrakus,  und  Paus.  IV  4,1  berichtet,  er 
habe  unter  dem  Konig  Phintas,  d.  h.  vor  Ausbruch  des  ersten  messe- 
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nischen  Krieges,  das  Prosodion  fiir  die  Messenier  gedichtet.  Er  muss  aber 
jiinger  gewesen  sein,  sonst  hatte  er  noch  vor  Hesiod  gelebt,  dessen  Bliite 
man  um  700  annehmen  kann  (vgl.  Christ  Griech.  Lit.  Gesch.*  90  f.),  das 
aber  ist  nach  dern  ganzen  Gang  der  Entwicklung  nicht  denkbar. 


Cap.  XX. 

Im  Tempel  der  Hera  befindet  sich  die  Scheibe  des  Iphitos  und 
der  Tisch,  auf  dem  den  Siegern  die  Kranze  vorgelegt  werden. 
Auffindung  des  Leichnams  eines  Hopliten  zwischen  dera 
Doppeldache  des  Heratempels.    Die  Sfiule  des  Oinomaos.  Das 

Metroon.    Das  Philippeion. 

S.  252,15.  Zur  Verbindung  uifeOoc  oo  11570X1)  vergl.  die  Bemerkung 
Bd.  I  zu  S.  384,13. 

S.  252,16.  Uber  die  Weihung  von  agonistischen  Geraten,  die  als 
Werkzeuge  beim  Siege  gedient  haben  odersolche  reproduzieren,  s.  Reisch 
griech.  Weihgeschenke  61  fg.  Uber  Iphitos  und  die  ixc^eipia  s.  oben  Cap. 
4,5  u.  8,5. 

S.  252,18.  tt)v  ixe/cip(av  r4v  —  Irca-ncXAoojtv,  ^lrafjfeUciv  hac  in  re 
proprium"  Siebelis,  vgl.  V  2,1.  Thuc.  V  49,2.  VIII  10,1.  Strab.  VII  343. 

S.  252,19.  xaoTTjv,  die  Wiederaufnahme  des  Nomens  durch  das  De- 
monstrativum  ist  hier  ganzlich  unndtig,  entspricht  aber  einer  oft  zu  be- 
obachtenden  Neigung  des  Paus.,  vgl.  damit  die  Wiederaufnahme  durch  die 
Casus  obliqui  von  aotoc,  z.  B.  Cap.  18,2.  20,3. 

S.  252,20.  Kolotes  wird  bei  Plin.  XXXV  54  Schttler  und  Gehilfe 
des  Pheidias  bei  der  Herstellung  des  olympischen  Zeus  genannt;  Uber 
andere  Werke  des  KUnstlers  vgl.  Brunn  gr.  Kiinstl.  I  242.  Die  weitere 
Notiz,  dass  er  nicht  aus  Herakleia,  sondern  aus  Paros  stamme  und  Schuler 
des  Pasiteles  sei,  hat  deshalb  Bedenken  erregt,  weil  der  einzige  Pasiteles, 
von  dem  wir  wissen,  im  1.  Jahrh.  v.  Chr.  lebte.  Heyne  Opusc.  acad. 
V  390  und  Thiersch  Epoch.  der  gr.  Kunst  III  78  nahmen  zwei  KUnstler 
des  Namens  Kolotes  an,  deu  alteren  aus  Herakleia,  Schttler  des  Pheidias, 
und  den  jtingeren  aus  Paros,  Schuler  des  Pasiteles;  dagegen  nehmen  Boeckh 
ad  CIG  I  p.  41  und  Sillig  Catalog.  artif.  159,  denen  Brunn  folgt,  zwei 
Pasiteles,  den  alteren,  Lehrer  des  Kolotes,  und  den  jUngeren,  an.  Hin- 
gegen  nimmt  Kekule  d.  Gruppe  d.  Kiinstl.  Menelaos  14  die  schon  von 
Thiersch  (Epochen,  Ausg.  v.  1829,  S.  295)  vorgeschlagene  Anderung 
npafciTsXooc  und  IIpaEiTeXTj  auf,  indem  er  dabei  an  den  vielfach  angenommenen 
alteren  Praxiteles  denkt;  ebenso  Klein  arch.  epigr.  Mitth.  IV  5.  Kalk- 
mann  184  glaubt,  dass  erst  Paus.  den  Herakleoten  Kolotes  mit  dem  Parier 
identi6ziert  habe. 
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S.  253,3.  Hier  ist  vermutlich  der  Anfang  der  Beschreibung  verloren, 
sodass  auf  der  Vorderseite  noch  mehr  Figuren  als  die  genannten  sich  be- 
fanden.  Die  Darstellung  scheint  nicht  die  einer  bestimmten  Handlung, 
sondern  eine  blosse  Gdtterversammlung  gewesen  zu  sein. 

S.  253,8.  7)  ETspa  ^epooaa,  der  Nominativ  weniger  auffallend  ais 
I  24,3  (s.  Bd.  I  zu  S.  55,6),  weil  das  Subjekt  des  Participialsatzes,  wie 
V  19,2,  ein  Teil  des  Hauptsubjektes  ist 

ebd.  Nach  Apollod.  UI  12,  6,  10  hat  Aiakos  die  Sehlttssel  zum 
Hades  in  Verwahrung.    Vgl.  Preller  Kobert  804  A.  4. 

S.  253,9.    xov  x«Xou|«vov  "AiStjv  xtX.,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  731,15. 

ebd.  X£pi><nv  —  xsxXsiaOai  —  xal  tk  «tavetatv,  zur  Varifttio  vgl.  Bd.  I 
zu  S.  1,18. 

S.  253,11.  Dass  Paus.,  was  er  hier  erzahlt,  wahrscheinlich  nicht 
aus  dem  Munde  des  Aristarchos,  der  zwar  zu  seiner  Zeit  lebte,  gehort, 
sonderu  einer  schriftlichen  Quelle  entnommen  habe,  die  entweder  von 
Aristarchos  selbst  herrtihrte  oder  in  der  er  zitiert  war,  wird  von  Gurlitt 
S.  406  deshalb  vermutet,  weil  die  Geschichte  hier  als  Nachtrag  zum  Hera- 
tempel  und  nicht  beim  Tropaion  Cap.  27,11,  wo  sie  hingehdrt,  erzahlt  wird. 

S.  263,12.  Purgold  hist  Aufs.  f.  E.  Curtius  233  A.  1  halt  die  Ge- 
schichte  von  der  Auffindung  der  mumifizierten  Kriegerleiche  im  Dach- 
stuhl  des  Heraions  fttr  authentisch,  zumal  das  Heraion  sein  ursprttngliches 
Holzgebalk  und  das  alte  Ziegeldach  bis  zuletzt  bewahrt  hat;  doch  halt  er 
bezUglich  des  kriegerischen  Ereignisses,  mit  dem  Aristarchos  diesen  Fund 
in  Verbindung  brachte,  die  Angabe  ftir  falsch,  weil  in  dem  Kriege  der  Lake- 
daimonier  gegen  Elis  ein  Kampf  in  der  Altis  sonst  nicht  bekannt  ist.  Er 
denkt  daher  an  die  Besetzung  Olympias  durch  die  Arkader  i.  J.  364,  wo  in 
der  Altis  gekampft  wurde,  s.  Xen.  Hell.  III  4,28  ff.  und  die  folgende  Note. 

S.  253,15.  Paus.  erwahnt  diese  Schlacht  in  der  Altis  wiedernm  Cap. 
27,11  u.  VI  2,8,  dagegen  ist  sie  IU  8,3 — 5,  wo  der  Krieg  des  Agis  gegen 
die  Eleier  (401 — 399)  erzahlt  wird,  nicht  angefilhrt,  sondern  wird  gesagt, 
die  Lakedaimonier  saien  zwar  bis  Olympia  vorgedrungen,  infolge  eines 
Erdbebens  aber  wieder  abgezogen.  Da  nun  auch  die  sonstige  litterarische 
Uberlieferung  diese  Schlacht  nicht  kennt  und  speziell  die  Darstellung  bei 
Xen.  Hell  III  2,21—23  fiir  sie  keinen  Raum  lasst,  so  ist  Robert  Herm. 
XXIII  424  ff.  der  Ansicht,  dass  es  eine  solche  Schlacht  in  der  Altis  Uber- 
haupt  nicht  gegeben  habe;  die  Eleier  hatten  das  Tropaion,  von  dem  Cap. 
27,11  spricht,  zur  Erinnerung  an  unbedeutende,  aber  aufgebauschte  Er- 
folge,  die  sie  im  J.  418  (s.  Thuc.  V  58 — 60)  gegen  die  Lakedaimonier  ge- 
habt  haben  mochten,  errichtet,  und  eine  periegetische  Quelle  habe  dann, 
weil  das  Siecreszeichen  in  der  Altis  stand,  einen  Siegr  in  dieser  erfunden. 
Gegenttber  dieser  Auffassung  ist  zu  wiederholen,  was  Bd.  I  zu  S.  678,11 
ausgeftthrt  ist,  dass  namlich  fiir  den  Krieg  des  Agis  Xenophon  nicht  die 
alleinige  Quelle  des  Paus.  gewesen  sein  kann,  und  hinzuzuftigen,  dass 
kriegerische  Erfolge  im  Jahre  418,  welche  zur  Aufstellung  eines  Tropaions 
veranlassen  konnten,  nach  Thukydides  iiberhaupt  nicht  davon  getragen 
wurden,  s.  Frazer  zu  Cap.  27,11. 
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S.  253,18.  Das  Imperfeetum  i^aive-ro  bezieht  sich  auf  die  Zeit,  da 
Paus.  den  Bericht  ttber  das  Ootu^wtaiov  las,  und  soll  also  weder  sagen,  dass 
Paus.  bei  der  Auffradung  gegenwartig  gewesen  sei,  wie  Robert  a.  a.  O. 
425  erklart,  noch  ist  es  ein  Beweis  daftlr,  dass  Paus.  nicht  ordentlich 
griechisch  schreiben  konnte,  wie  Wilamowitz  Antig.  v.  Kar.  256  sagt, 
vgl.  Heberdey  20     Gurlitt  a  a.  O. 

S.  254,5.  Die  von  Paus.  beschriebenen  Reste  vom  llause  des  Oino- 
maos  sind  bei  den  Ausgrabungen  nicht  aufgefunden  worden;  Curtius  u. 
Adler  Olymp.  u.  Umgeg.  40  bezogen  zweifelnd  Fundamentreste  an  der 
Wasserleitung  zwischen  der  Basis  des  Dropion  und  der  des  eretrischen  Stieres 
darauf,  ebenso  Flasch  1074;  hingegen  setzt  Wernicke  das  Haus  A.  Jb.  IX 
95  siidlich  vom  Metroon  an,  indcra  er  die  von  andern  als  grosser  Zeusaltar 
gedeutete  Fundamente  daftir  ansieht.  Dorpfeld  Ergebn.  Textbd.  I  82 
meint,  das  Haus  des  Oinomaos  habe  zwischen  Metroon  und  Zeustempel 
gelegen. 

ebd.  xuuv  hier  generis  feminini,  sonst  o  xtu>v  vgl.  II  7,2.  11,2.  17,3. 
III  19,2.  20,9.  32,3.  VU  11,4.  15,5.  16,1;  der  Grund  wird  darin  liegen,  dass 
die  Saule,  um  die  es  sich  hier  handelt,  im  Epigramm  generis  feminini  war. 

S.  254,12.  Da  Paus.  den  Nanien  des  Siegers  hier  so  wenig  wie  im 
6.  Buche  nennt,  wo  er  die  Statuen  der  olympischen  Sieger  bespricht,  so 
ist  anzunehmen,  dass  weder  von  dem  Sieger  selbst,  noch  von  der  Statue 
etwas  Rtthmliches  zu  sagen  war,  s.  VI  1,1.  Die  Vermutung  liegt  darum 
nahe,  dass  die  Worte  efteAiuv  -j-oXtTcejfjai  ttj;  vixtjc  6Tc6u.vrju.a  /aXxTjv  ei*5va  avv 
kterpau.f«x7i  spottisch  gesagt  seien,  dies  umsomehr,  als  Paus.  ttberhaupt  kein 
Freund  der  ROmer  gewesen  ist. 

S.  254,19.  Gurlitt  421  A.  37  vermutet,  die  Inschrift  A.  Z.  XXXVI 
39  N.  119,  aus  01.  227  =  131  n.  Chr.  (Inschr.  v.  Olympia  347  N.  236),  in  der 
ein  romischer  Konsul  Natalis  (wahrscheinlich  L.  Minucius  Natalis  Quadro- 
nius  Verus,  s.  Purgold  Inschr.  v.  Olymp.  a.  a.  O.)  die  Aufstellung  eines 
Wagens  als  Siegesdenkmal  verkttndet,  beziehe  sich  auf  den  hier  erw&hnten 
Romer;  doch  findet  Purgold  das  mit  Recht  bedenklich,  da  der  Ausdruck 
^axxijv  cixova  sich  ungezwungen  nur  auf  eine  einfache  Statue  des  Siegers 
beziehen  lasse,  nicht  auf  ein  Gespann. 

S.  254,21.  Diese  Angabe  des  Paus.  hat  ihre  Bestatigung  durch  die 
Ausgrabungen  gefunden,  die  namentlich  Wafien,  seltener  Reste  von  Pferde- 
geschirr  ergeben  haben,  s.  Ergebn.  Textbd.  IV  173  u.  195. 

S.  255,1.  Das  in  seiuen  Resten  wieder  aufgefundene  Metroon  war 
ein  sehr  kleiner  Bau  (10,62  m  :  20,67  ra),  sodass  bei  Paus.  zwischen  }«7e8si 
und  p.£7av  ein  ou  ausgefallen  sein  muss.  Es  war  umgeben  von  einer  Saulen- 
stellung  im  Verhfiltnis  6:11,  hatte  Pronaos  und  Opisthodom  mit  je  zwei 
Saulen  zwischen  den  Anten  und  in  der  Cella  llalbsaulen  oder  Pfeiler.  Er- 
halten  ist  nur  noch  ein  Teil  des  Fundaments,  der  drei  Stufeu  und  einige 
Saulentromraeln.  Das  Material  war  Poros,  mit  Stuck  ttberzogen;  auch 
haben  sich  betrachtliche  Reste  der  Bemalung  erhalten.  Als  Zeit  der  Er- 
bauung  nimmt  raan  die  erste  Halfte  des  4.  Jahrh.  an.  In  romiseher  Zeit 
hat  der  ganze  Bau  eine  Umgestaltung  erfahren,  indem  er  in  sehr  roher 
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Weise  mit  dicker  Stucklage  verputzt  worden  ist.  Vgl.  Ergebn.  Tafelbd.  I 
Taf.  24—26,  dazu  Dftrpfeld  Textbd.  II  37.  Curtius  u.  Adler  a.  a.  0.  36. 
Botticher  382.  Flasch  1104. 

S.  255,3.  Auch  diese  Angabe  haben  die  Funde  bestatigt.  Man  hat 
im  Metroon  eine  Statue  des  Claudius  als  Zeus,  des  Titus  ira  Panzer,  eine 
andere  Panzerstatue  (vielleicht  des  Domitian)  mit  einem  gefesselt  neben 
ihm  knieenden  Weibe  (der  Germania  capta?)  aufgefunden,  s.  Ergebn. 
Tafelbd.  III  Taf.  60  fg.,  dazu  Treu  Textbd.  III  243.  v.  Rohden  in  den 
Bonner  Studien  f.  Kekule  2  u.  14.  Der  Kultus  im  Metroon  war  zur  Zeit 
des  Paus.  90  gut  wio  erloschen;  die  Tempclcella,  in  der  sich  kcin  Kult- 
bild  mehr  befand,  hatte  man  zur  Aufnahme  der  Herrscherstatuen  ver- 
wendet,  vgl.  Weil  A.  M.  III  215. 

S.  255,5.  Vom  Philippcion  siud  die  Fundamentmauern  sttdwestlich 
vom  Heraion,  die  Gebalkstucke  und  andere  Bauglieder  ttberall  in  der  Altis 
verschleppt  gefunden  worden.  Sicher  herausgestellt  hat  sich,  dass  die  An- 
gabe  des  Paus.,  es  sei  ein  Backsteinbau,  falsch  ist:  es  war  ein  mit  Stuck 
ttberzogener  und  durchweg  bemalter  Werksteinbau.  Der  auf  drei  Stufen 
stehende  Rundbau  war  von  18  Saulen  ionischen  Stils  umgeben;  doch  ttber- 
ragt  die  Cella  die  Aussenhalle,  und  ihre  in  zwei  Geschosse  gegliederte 
Wand  war  mit  je  neun  korinthischen  Halbsfiulen  besetzt.  Vgl.  Ergebn. 
Tafelbd.  II  Taf.  79—82,  dazu  Adler  Textbd.  II  128.  Curtius  u.  Adler  39. 
Botticher  358.  Flasch  1104  A. 

S.  255,9.  Von  dem  aus  parischem  Marmor  hergestellten  Bathron, 
auf  dem  diese  Statuen  standen,  sind  eine  erhebliche  Anzahl  von  Platten 
wieder  aufgefunden  worden.  Daraus  geht  hervor,  dass  die  Figuren  auf 
gemeinschaftlicher,  einen  Kreisausschnitt  bildender  Basis  standen  und  nicht 
iiber  Lebensgrosse  waren;  s.  Treu  A.  Z.  XL  67.  Adler  a.  a.  O.  132  mit 
Taf.  82  Fig.  2.  u.  3. 

S.  255,11.    Vgl.  zu  Cap.  17,4. 


Cap.  XXI. 

Beschreibung  der  Standbilder  und  der  Weibgeschenke.  Sechs 
aus  Strafgeldern  errichtcte  Zanes,  sechs  weitere  von  der  Strafe 
des  Kallippos  und  zwei  vom  Strafgeld  von  Ringern  errichtete. 
Andere  wegen  Cbertretung  der  Kampfregeln  Bestrafte.  Die 
Echohalle.    Sarapion  wegen  Feigheit  bestraft. 

S  255,13.  Paus.  beginnt  hier  mit  seiner  Periegesc  der  Weihgeschenke 
(to  k6'pp  tco  efc  Tai  dh/atrqjJiaTa,  VI  1,1),  die  bis  Cap.  27,12  reicht;  die  hier 
vorl&ufig  angekundigte  Periegese  der  Siegerstatuen  folgt  erst  B.  VI. 

S.  255,15.    sv  *xpoTO$Xet  —  tt,  'Abfffliiy  —  to  -ovts  srrlv  6{aoi«j>;  dvot- 
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ftjjjiaTa,  nach  Furtwangler  A.  M.  V  30  ist  diese  Stelle  „so  richtig  und  ge- 
rade  fiir  die  vorrdmische  Zeit  zutreffend,  dass  sie  offenbar  einer  altern 
Quelle  entstammt",  vgl.  hierzu  die  Widerlegung  von  Purgold  A.  Z. 
XXXIX  89  zu  N\  390. 

S.  255,16.  Paus.  scheidet  hier  die  Siegerstatuen  von  den  Anathemen; 
daraufhin  hat  Furtwfingler  a.  a.  0.  die  Ansicht  entwickelt,  die 
olympischen  Siegerstatuen  seien  nicht  nls  Weihgeschenke  aufgestellt 
worden,  sondern  in  Ausiibung  eines  den  Siegern  zustehenden  Rechtes  zur 
Verkiindigung  des  eigenen  Ruhmes;  beweisend  dafiir  sei,  dass  in  den 
Bauinschriften  bis  zum  1.  Jahrh.  v.  Chr.  die  Weihung  nie  erwiihnt  werde, 
von  raetrischen  Inschriften  abgesehen.  Diese  Ansicht  wurde  gebilligt  von 
Kuhnert  Jb.  f.  Ph.  Suppl.  Bd.  XIV  257  A.  7.  Flasch  1096,  zuriickgewiesen 
von  Schdll  Hermes  XIII  437  A.  2,  und  eingehend  von  Reisch  a.  a.  O.  35  ff , 
der  nachzuweisen  sucht,  dass  das  Fehlen  des  avedrjxe  nur  Folge  der  bei  den 
alteren  Olympioniken-Statuen  beliebten  Kiirze  der  Inschrift  sei;  wenn  Paus. 
die  olympischen  Siegerstatuen  Ehrenstatuen  nenne,  so  gebe  er  damit  keine 
von  Alters  her  giltige  Anschauung  wieder,  sondern  Ubertrage  nur  seine 
modeme  Auffassung  in  die  alte  Zeit. 

S.  255,17.  xifirj  ttj  ec  to  Oetov  dvaxetTat,  wie  §  4  Ttfxtj  t^  iz  t.  b. 
eorTTjxe,  vgl.  I  5,5  ttjc  ec  to  Oetov  Ttu-Tjc  eVt  zXetrrov  eXMvroc  —  TtjJLTj  tt(  ec  to 
ftetov,  nicht  einfach  toic  8eotc  heisst  es,  vgl.  die  Bemerkung  Bd.  I  zu  S.  46,4. 

S.  255,20.  Hier,  wo  sich  Paus.  einer  gewaltigen  Fiille  von  Weih- 
geschenken  gegeniiber  sieht,  halt  er  es,  wie  III  11,1,  fiir  angezeigt,  an  seine 
iminer  wieder  ausgesprochene  und  stets  festgehaltene  Absicht  zu  erinnern, 
nur  das  zu  erwahnen,  was  seiner  Meinnng  nach  besonders  bemerkenswert 
war  (xa  a$toXo7u>T0tTa,  Ta  uaAtTra  X0700  a$ta,  Ta  ^vtoptfiuiTaTa,  Ta  eTrt^avearaTa), 
vgl.  I  2,2.  23,4.  27,1.  39,3.  II  2,1.  13,3.  14,4.  17,6.  29,1.  VI  17,1.  23,1. 
24.6.  VIII  10,1.  54,7.  X  9,1.  2. 

S.  256,2.  Zunachst  bespricht  Paus.  die  Zeusstatuen,  die  sog. 
Zanes,  die  aus  Strafgeldern  der  Athleten  errichtet  waren,  nnd  zwar  in 
topographischer  Reihcnfolge  vom  Metroon  bis  zum  Stadion.  Dass  Paus. 
dabei  keiner  alteren  Quelle  folgte,  beweist  die  Erwahnung  solcher  Figuren 
aus  jdngerer  Zeit,  vgl.  Kalkmann  98  u.  102  A.  3.  Von  den  meisten  der 
von  Paus.  aufgefUhrten  Statuen  sind  die  Basen,  mehr  oder  weniger  im 
urspriinglichen  Zustande,  wieder  aufgefunden  worden,  s.  Ergebn.  Tafelbd. 
II  Taf.  92,  dazu  Purgold.    Textbd.  II  151  ff.    Flasch  1090. 

ebd.  Hirscbfeld  A.  Z.  XL  112  wirft  es  dem  Paus.  vor,  dass  er 
die  xprjTcif,  die  er  doch  hier  erwahnt,  VI  19,1  wie  etwas  ganz  neues 
einfiihre.  Altein  hier  soll  sie,  wie  Brunn  Jb.  f.  Ph.  CXXIX  25  darlegt, 
nur  als  topographischer  Anhaltspunkt  dienen. 

S.  256,3.  Zeusbilder,  wurden  deshalb  aus  den  Strafgeldem  herge- 
stellt,  weil  sicli  die  verurteilten  Athleten  schwer  gegen  den  Zeus  opxtoc 
(vgl.  Cap.  24,9)  vergangen  hatten;  s.  Bernays  iin  Hermes  IX  128. 

S.  256,5.  Erste  Gruppe  von  fi  Zanes,  gestiftet  01.  98  (388  v.  Chr.) 
aus  den  Strafgeldern  des  Thessaliers  Eupolos.  Paus.  berichtet  nicht,  ob 
die  Hellanodiken  den   Betrug  des  Eupolos  vor  oder  nach  seiner  Ver- 
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kttndigung  als  Sieger  entdeckt  batten,  Forster  Sieger  i.  d.  olymp. 
Spielen  I  23  X.  313  nimmt  das  letztere  an,  dass  daher  Eupolos  thats&ch- 
lich  in  den  amtlichen  Siegerlisten  aufgeftthrt  war,  weil  die  Verkiindigung 
nicht  mehr  ungiltig  geinacht  werden  konnte.  Die  Porosfundamente  der 
Basen  dieser  ersten  Gruppe  sind  noch  in  situ;  darauf  die  zu  den  Basen 
N.  2,  3  und  4  gehorigen  Blocke  aus  schwarzem  Kalkstein. 

S.  256,11.  Das  Basis  X.  2  (von  Westen  her)  zeigt  die  Kiinstler- 
inschrift  KXetuv  Stxotuvtoc  eiTCotrjrev) ;  vgl.  Inschr.  v.  Olympia  653  N.  637. 
A.  Z.  XXXVII  146.  Loewy  Inschr.  griech.  Bildh.  N.  95.  Die  Oberflache 
lasst  erkennen,  dass  die  ungefahr  lebensgrosse  Figur  auf  dem  r.  Bein  mit 
voll  aufgesetztem  Fusse  stand,  wfthrend  der  znriickgesetzte  linke  nur  mit 
den  Zehen  den  Boden  beriihrte,  s.  Purgold  a.  a.  O.  152.  Uber  Kleon  v. 
Sikyon  s.  obcn  zu  S.  243,17. 

S.  256,14.    eHtXet  —  StjXoov,  vgl.  zu  S.  201,18. 

S.  256,18.  aftXrjtatc  -apavojxoustv  eJvat  6"eoc,  finaler  Infinitiv  (Bd.  I  zu 
S.  684,23)  wie  gleich  nachher  StSaoxoXtav  elvat;  <5eoc  Schreckmittel,  ab- 
schreckendes  Beispiel,  wie  Thuc.  III  45,4. 

S.  257,1  ff.  Zweite  Gruppe  von  6  Zanes  aus  den  Strafgeldern  des 
Atheners  Kallippos  01.  111  (332  v.  Chr.);  vgl.  Forster  a.  a.  O.  28  N. 
385.  Bei  diesen  Statuen  hestaud  das  Basenfundatnunt  aus  eincin  einzigen 
Porosblock;  von  den  zu  den  Basen  gehorigen,  darauf  stehenden  Werk- 
stiicken  sind  teils  Mittelblocke  aus  weissem  Kalkstein,  teils  Oberblocke 
aus  bunter  Breccia  erhalten,  s.  Purgold  a.  a.  O.  Die  beiden  Statuen- 
gruppen,  die  durch  einen  kleinen  Abstand  getrennt  sind,  fttllen  den  Kaum 
am  Fuss  der  Schatzhausterrasse  vom  Metroon  ab  bis  zu  der  Linie,  die  die 
"Westfront  der  Echohalle  bildet. 

S.  257,4.  Paus.  driickt  sich  so  aus,  wie  wenn  ttber  die  Athener, 
nicht  ttber  Kallippos  personlich,  die  Strafe  verhangt  worden  ware;  es  be- 
deutete  aber  eben  die  Bestrafung  ihres  Landsmanns  eine  Schande  fttr  das 
ganze  Volk,  darum  schickten  sie  ihren  berlihratesten  Kedner.  Nach  Ps. 
Plutarch  X  orat.  vit.  850  B  hStte  Hypereides  in  Elis  Erfolg  gehabt;  die 
Rede,  die  er  bei  dieser  Gelegenheit  hielt,  wird  von  Harpokration  s.  v. 
'  EXXavoStxat  zitiert. 

S.  257,7.  xal  'OXojiztwv  etp-^jievot  heisst  nicht,  wie  gewohnlich  ver- 
standen  wird,  „obwohl  sie  von  den  olympischen  Spielen  ausgeschlossen 
wurden"  (so  z.  B.  III  8,3.  V  21,13),  sondern  „indem  sie  sich  von  den  ol. 
Spielen  fern  hielten",  wie  V  2,2.  3.  4.  VI  3,9.  16,2,  in  welch  beiden 
letzteren  Stellen  wiederum  falsch  iibersetzt  wird;  es  ist  daher  auch  das 
vorausgehende  ovre  (neqne  —  et)  nicht  zu  beanstanden;  so  richtig  Frazer 
I  587. 

ebd.    Zum  Participium  nach  rotoooe  vgl.  zu  S.  10,21. 

S.  257,10.  eXeYsta  —  eyovra  tt,v  CrjjJuav,  vgl.  I  43,8  i'/,v(ili  ec 
VafiaoVjv  xat  ta  ec  a->rov  e/ovra  Kopot3ov,  es  ist  also  nicht  notig,  I;  -t^  ^jxtav 
zu  schreiben. 

S.  257,19.  Dritte  Stiftung:  zwei  Zanes  aus  01.  178  «58  v.  Chr.). 
Aufgestellt  waren  sie  in  dem  schmalen  Raum,  der  zwischen  der  Schatzhaus- 
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terrasse  und  der  Nordwand  der  Echohalle  blieb;  die  eine  Basis  (abgeb. 
Ergebn.  Taf.  92,8)  zeigt  in  der  Form  den  spateren  Ursprung;  ob  die  ostlich 
davon  nach  dem  Stadion  hin  gefundene  zur  zweiten  Statue  gehorte,  ist 
unsicher,  da  die  Arbeit  daran  romischen  Ursprnngs  scheint,  Purgold 
S.  153. 

S.  257,20.  Die  Worte  otTtvs;  Zz  exo/oyvTo,  eui  tj  toi>;  lUtimv 
XeATjOtv  e^rj-prjTo';,  die  von  Schubart  und  von  Frazer  in  der  Ubersetzung 
eingeklaminert  und  auch  von  Gurlitt  mit  Schubart  Jb.  f.  Ph.  LXXXXVIl 
533  nach  *T]u.i'a;  (nch  'HXeuuv  in  §  5  gesetzt  werden,  haben  wir  an  ihrer 
Stelle  gelassen;  der  Gedankengang  des  Paus.  scheint  uns  u&mlich  folgender 
zu  sein:  die  Behauptung  der  Exegeten,  Philostratos  habe  in  der  178. 
Oiyinpiade  gesiegt,  wird  durch  die  offizielle  Liste  widerlegt;  diese  weist 
aber  Uberhaupt  keinen  Sieger  dieses  Namens  auf,  also  konnen  die  von  den 
Exegeten  angegebenen  Xamen  nicht  die  richtigen  sein  und  wie  sie  hiessen, 
entzieht  sich  meiner  Kenntnis  und  (codd.  ?,)  derjenigen  der  Exegeten  der 
Eleier.  Vennutlich  wiirden  die  Exegeten  auf  diese  Beweisfiihrung  ge- 
antwortet  haben:  die  Voraussetzung,  von  der  Paus.  ausgehe,  dass  Philo- 
stratos,  wenn  an  ihrer  Behauptung  etwas  Wahres  ware,  in  der  Siegerliste 
stehen  miisste,  sei  eben  falsch,  da  er  rechtzeitig  abgefasst  wurde. 

S.  402,32.  Die  Angabe  der  Exegeten,  Philostratos  sei  der  Sieger 
von  01.  178  gewesen ,  hat  Krause  Olympia  356  und ,  wenn  auch 
zweifelnd,  Kutgers  lul.  Afric.  82  angenomnien.  Allein  dass  der  Sieger 
dieser  Olympiade  im  Pankration  und  Ringkampfe  Straton  war,  wie  er  bei 
Paus.  (auch  VII  23,5),  Ael.  v.  h.  IV  15  und  Panodoros  (Cram.  Anecd. 
Oxon.  II)  p.  154  heisst,  oder  Stratonikos ,  wie  ihn  Iul.  Afric.  nennt, 
scheint  sicher  zu  sein.  Forsterll  12  X.  571  nimmt  nun  an,  dass  Straton 
im  Kingkampf  den  Eudelos  und  den  Philostratos  zu  Gegnern  gehabt,  dass 
Philostratos  den  Eudelos  bestochen  habe,  aber  vor  erlangtem  Siege  von 
den  Hellanodiken  abgefasst  worden  sei.  Dagegen  meint  Purgold, 
Straton  habe  in  gar  keiner  Beziehung  zu  dieser  Zousstatue  gestanden,  der 
Fehler  der  einheimischen  Uberlieferung  Iiege  in  der  Datierung.  Darnach 
hatte  also  wirklich  Philostratos  durch  Bestechung  gesiegt,  aber  in  einer 
andem  Olympiade. 

S.  258,5.    Ta  'HXetwv  e;  tou;  oXujxiztovixa;  7potji.u.aTa,  vgl.  zu  Cap.  4,6. 

S.  258,10  Khakotis  hiess  spater  noch  ein  Stadtviertel  von 
Alexandreia,  Strab.  XVII  792;  vgl.  Steph.  Byz.  s.  v.  und  v.  \Ue5avopEta; 
za»;.    Tac.  hist.  IV  84.    Plin.  V  62. 

258,11.  Die  Sage  bezeichnete  den  Uerakles  als  den  ersten  Doppel- 
sieger  im  Pankration  und  Kingkampf  (vgl.  oben  Cap.  8,4),  spater  nannte 
man  einen  solchen  raprfoo$oc  oder  ^apaSo^ovtxr,;  und  zahlte  diese  als  ersten, 
zweiten  u.  s.  w.  seit  Herakles  (&p'  'HpaxXeoo;),  vgl.  Kindscher  Jb.  f.  Ph. 
XI  392. 

S.  258,12.    tov  xotivov  —  a9Xa,  zum  Plural  vgl.  zu  II  27,4  Bd.  I  S.  450. 

S.  258,13.  Kapros,  Sohn  des  Pythagoras,  siegte  01.  142  (212  v. 
Chr.);  vgl.  ttber  ihn  VI  15,10  u.  16,1.  Aristomenes  aus  Rhodos, 
01.  156  (156  v.  Chr.).    Protophanes  aus  Maguesia  am  Maiandros  (vgl. 
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I  35,6)  01.  172  (92  v.  Chr.).  Marion,  Sohn  des  Marion,  aus  Alexandreia, 
OI.  182  (52  v.  Chr.).  Aristeas  (mit  Reinamen  Menandros)  aus  Stratoni- 
keia  in  Karien,  01.  198  (13  n.  Chr.).  Nikostratos,  Sohn  des  Isidotos, 
ans  Aigeai  in  Kilikien ,  01.  204  (37  n.  Chr.);  vgl.  Uber  ihn  auch 
Tac.  dial.  10.  Quintil.  II  8,14-  Iaic.  hist.  conscr.  9;  und  iiber  alle 
Paradoxoniken  Iul.  Afric.  und  Kindscher  a.  a.  O.  mit  Forster  II 
9  N.  474  f. 

S.  258,14.  Der  Lethaios  ist  ein  Nebenfluss  des  Maiander,  vgl. 
Strab.  XII  554;  XIV  647.    Athen.  XV  683  C  u.  s. 

S.  258,17.  Chrysaoris,  vgl.  Steph.  Byz.  s.  v.,  nach  Chrysaor 
benannt;  dort  hatte  der  in  Karien  besonders  verehrte  Zeus  Xposaooeo; 
seinen  Kultus,  Strab.  XIV  660. 

S.  259,1.  Dies  Ereignis  aus  01.  218  (93  n.  Chr.)  scheint  nicht  mit 
Errichtung  eiuer  Zeusstatue  in  Zusammenhang  zu  stehn,  sondern  von  Paus. 
nur  als  Exkurs,  weil  er  vorher  auch  von  der  Bestrafung  eines  Alexandriners 
berichtet  hat,  erzahlt  zu  werden.  Der  betreffende  Apollonios  gen.  Rhantes 
ist  sonst  nicht  bekannt. 

S.  259,9.  oiro  <5cv;jj.cov  xaTetyeTo  evavruov,  vgl.  die  Festordnung  fiir  die 
Agone  der  Sebasta  zu  Neapel,  Inschriften  v.  Olymp.  N.  56  Z.  23 — 25, 
wo  als  Entschuldigungsgrilnde  ftir  Verspatung  voao;  f(  ).7jr:ai'  und  an  dritter 
Stelle  wohl  vaoa-yta  oder  ein  allgemeiner  Begriff,  wie  yettjwov,  angefuhrt 
werden. 

S.  259,15.  Aus  der  hier  erzahlten  Anekdote,  zumal  aus  der  That- 
sache,  dass  Ileraklcides  den  Kranz  schon  trug,  schliesst  Mie  Quaest. 
agonist.  30  sq.  mit  Kecht,  dass  die"Akklamation  und  Kronung  des  Siegers 
unmittelbar  nach  dem  Wettkampf  geschah. 

S.  259,17.    to  xootpov  too  vou,  vgl.  zu  too  y<opi'oo  to  iyopov  IV  24,7. 

S.  259,18.  Zwei  Zanes  aus  Olymp.  226  (125  n.  Chr.),  zu  beiden 
Seiten  des  Stadion-Eingangs  aufgestellt;  die  Basen  derselben  sind  noch 
erhalten,  zur  Linken  des  Eingangs  ein  grosser  Block  aus  schwarzem 
Kalkstein,  zur  Kechten  einer  aus  weissem,  von  dem  man  erkeunt,  dass  er 
ursprtinglich  zu  der  Gruppe  der  Zanes  von  Ol.  112  gohorte;  man  hat  ihn 
dort  durch  einen  eingeschobenen  Sandsteinblock  ersetzt.  Vgl.  Purgold 
153.  Die  bestraften  Aigypter,  Deidas  und  Sarapammon,  sind  sonst  unbe- 
kannt;  der  Name  des  letzteren  kommt  sonst  nicht  selten  vor. 

S.  259,19.  ortp  aoTTjC  jxayo|Aevooc  tt(c  vixt,;,  sie  entdeckten,  wahrend 
die  Faustkiimpfer  um  den  Sieg  selbst  kampften,  dass  sie  „sich  mit  einander 
verglichen  hatten,  was  einer  dem  andern  ftir  den  Sieg  geben  sollte* 
(Goldhagen);  Schubart  meint,  der  Sinn  sei:  sie  ertappten  „Manner, 
welche  im  Faustkampfe  ausser  um  den  Sieg  selbst,  noch  um  eine  verab- 
redete  Snmme  gekampft  hattenu,  d.  h.  sie  hatten  verabredet,  dass  der 
Unterliegende  dem  Sieger  eine  gewisse  Summe  Geldes  zu  zahlen  habe. 
Hierbei  liisst  sich  aber  nicht  einsehen,  weshalb  die  beiden  wie  Betriiger 
beatraft  wurden;  es  handelt  sich  vielmehr  um  eiue  Verabredung,  die  der 
Englander  mit  to  sell  a  match  bezeichnet,  d.  h.  .die  beiden  kampfen  zwar 
mit  einander,  aber  ura  eine  bestimmte  Summe  lasst  der  eine  den  andern  be- 
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triigerischerweise  gewinnen,  vgl.  Frazer  zu  der  Stelle,  der  einen  bezeich- 
nenden  Fall  dieser  Art  aus  Philostr.  de  arte  gymn.  45  zitiert;  Schwierigkeit 
macht  nur  der  Zusatz  urcep  avrf,;  u.a*/.  ttj;  vfxirj;,  woftir  Amasaeus  6*xep  t?);  aoTrj? 
vixtj;  gelesen  zu  haben  scheint  (Frazer  beriicksichtigt  aorij;  nicht),  wahr- 
scheinlich  ist  gemeint:  die  Eleier  entdeckten  den  Betrug,  wabrend  die 
beiden  um  den  Sieg  selbst  kanipften,  d.  h.  nicht  bei  einer  andern  Gelegen- 
heit  oder  auf  anderem  Wege. 

S.  259,22.  Ftir  die  Namensform  Deidas  spricht  die  Inschrift  von 
Olympia  N.  228:  Mdpxo;  AetSa  '  Avrto/eo;. 

S.  260,2.  ev  oooevo;  Xo>>  Oe-rftat,  so  X  31,8.  11,  dagegen  ev  oo&vl 
X0710  ».  IV  24,«.  VI  6,8.  Her.  III  30.  ev  ouoevt  -otT-aaa&at  I  4,4;  vgl.  Wpwro- 
jievou;  ouoeva  erotouvxo  X670V  IV  16,10.    tujv  zatowv  etyev  oodeva  Xo^ov  I  17,6. 

S.  260,4.  Stiftung  von  zwei  Zanes  aus  01.  192  (12  v.  Chr.),  den 
Vatera  der  Schuldigen,  die  mitbeteiligt  waren,  auferlegt.  Ob  Polyktor  in- 
folge  der  von  seinem  Vater  vorgenommenen  Bestechung  des  Sosandros 
wirklich  im  Kingkampf  der  Knaben  gesiegt  hat,  oder  ob  man  die  Be- 
stechung  schon  vorher  entdeckte,  ist  nicht  ersichtlich:  vgl.  Fiirster  II  14 
N.  598. 

S.  260,5.  sxstov  xal  evevrjxovra,  die  kleinere  Zahl  nach  der  grossern, 
vgl.  zu  IV  15,1. 

S.  260,12.  Die  eine  Zeusstatue  wurde  im  Gymnasion  zu  Elis  auf- 
gestellt,  vermutlich  mit  KUcksiclit  darauf,  dass  Damonikos  ein  Eleier 
war;  die  andere  vor  der  Echohalle.  Purgold  152  vermutet,  dass  das  vor 
der  NW-Ecke  der  Halle  liegende  Fundament  vielleicht  fiir  dies  Denkmal 
in  Anspruch  zu  nehmen  sei. 

S.  260,13.  Die  Stoa  Poikile  in  Olympia  hiess  spater  Echo-Halle, 
weil  dort  ein  beriihmtes  siebenfaches  Echo  war;  vgl.  Plin.  XXXVI  100: 
Olympiae  autem  arte  (echo  evenit),  mirabili  modo,  in  porticu,  quam  ob  id 
heptaphonon  appellant,  quoniatn  septiens  eadem  vox  redditur.  Plut.  d»> 
garrul.  1  »p.  502  D.  Luc.  de  mort.  Peregr.  40.  Ihre  Reste  sind  im  Osten 
der  Altis,  zwischen  der  Schatzhausterrasse  und  dem  rbmischen  Thor, 
wieder  aufgefunden  worden ;  es  hat  sich  ergeben,  dass  man  zwei  Bauten 
zu  unterscheiden  hat:  die  jiingere  Vorderstoa,  ein  Oblong  von  ca.  98  m 
Lange  und  12,50  m  Tiefe,  das  nach  W  zu  eine  ofiene  Saulenstellung  mit 
Stufen,  an  den  iibrigen  Seiten  geschlossene  Wande  hatte,  sowie  eine 
Sfiulenstellung  im  Innern,  und  dahinter  einen  altern  Bau,  eine  zweischiffige 
Saulenhalle  von  wenig  abweichenden  Dimeusionen,  an  deren  Wiinden  ver- 
mutlich  einst  die  zur  Zeit  des  Paus.  verschwundenen  Gem&lde  (fjoav  .  . 
to  dp/alov)  angebracht  waren.  Dorpfeld  ist  der  Ansicht,  dass  bei  Erbauung 
der  jiingeren  Stoa  die  Vorderwand  der  alteren  abgebrochen  und  ihr  Material 
zu  dem  Neubau  verwendet  worden  ist;  er  nimmt  an,  dass  die  altere  Halle 
die  eigentliche  Poikile  gewesen  sei,  deren  Errichtung  nicht  lange  nach 
dem  Bau  des  Zeustempels  anzusetzen  sei,  wahrend  die  jiingere  vorgebaute 
Stoa,  die  Echohalle,  in  die  zweite  Halfte  des  4.  Jahrh.  v.  Chr.  zu  ver- 
setzen  sei.  S.  Ergebn.  Tafelbd.  1  Taf.  49—51,  dazu  im  Textbd. 
11   70;   die    Begritndung ,   weshalb  diese   Halle    fiir    die   Echohalle  zu 
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halten  ist,  s.  Dorpfeld  Ausgrab.  v.  Olymp.  IV  48.  Vgl.  sonst  Curtius 
u.  Adler  32.  Botticher  377.  Flasch  1104  G. 

S.  260,17.  Die  Geschichte  vom  Sarapion  hnt  rait  den  Zanes  nichts 
zu  thun  und  ist  ein  Zusatz,  der  nur  beigefligt  ist,  weil  es  sich  auch  hier 
um  Strafgelder  handelte.  Er  ist  nicht  zu  verwechseln  mit  dem  gleich- 
namigen  Alexandriner  VI  23,6. 

S.  260,22.  ixi  afctatc  TotaiaSe,  da  Toioafo  sich  auf  das  Folgende  zu 
beziehen  pHegt  (s.  z.  B.  I  2,1.  7,2.  27,3.  32,6.  36,4;  IV  27,1),  erwartet 
man  hier  TotavTaic,  doch  beziebt  sich  auch  diese.s  nicht  immer  auf  das 
Vorau?gehende,  vgl.  II  19,3.  23,1.  III  14,4. 


Cap.  XXII. 

Der  Altar,  auf  dem  die  Trompeter  und  Herolde  ihren  Wett- 
kampf  halten.    Andere  Bildsaulen  des  Zeus. 

S.  261,1.  Paus.  fuhrt  nun  von  hier  bis  Cap.  24,1 1  die  iibrigen  Zeusbilder 
auf,  d.  h.  die  im  Freien  stehenden,  da  von  den  Figuren  im  Zeustempel 
und  im  Heraion  schon  die  Rede  gewesen  ist;  vgl.  Gurlitt  388.  Er 
erwahnt  im  ganzen  26  Zeusstatuen,  von  denen  die  eine  (Cap.  24,9)  im 
Buleuterion,  also  ausserhalb  der  Altis,  lag,  eine  andere,  anhangsweise 
Cap.  25,1  erwtthnte,  gar  kein  Zeus  war;  es  bleiben  also  im  ganzen  23 
Zeusfiguren  in  der  Altis,  die  dort  iiberall  verstreut  standen,  weshalb  Paus. 
topographische  Angaben  hinzufiigen  musste.  Kalkmann  92  meint,  Paus. 
sei  hier  zu  Umwegen  genotigt,  weil  seine  Quelle  nach  den  durch  ganze 
Anathemen-Reihen  bestimmten  Wegen  die  Beschreibung  einrichteto  und 
nicht  nach  Zeusstatuen;  hingegen  sucht  Gurlitt  a.  a.  O.  die  Zeusstatuen 
topographisch  in  sechs  verschiedene  Gruppen  zu  zerlegen:  1)  beim  Stadion- 
eingang;  2)  bei  und  im  Hippodameion;  3)  beim  Buleuterion;  4) 
vor  der  Ostfront  des  Zeusterapels ;  5)  im  Siiden  und  Siidosten 
des  Zeustempels;  6)  im  Norden  des  Zeustempels.  Flasch  1090  fg. 
nitnmt  mvhrere  gesonderte  Gange  an:  zunachst  an  der  Thesaurenterrasse 
und  der  Echohalle,  dann  Umgebnng  des  Zeustempels,  tind  zwar  zuerst  an 
der  Siidseite  von  West  nach  Ost,  dann  an  der  Ostseite  in  zwei  Gangen 
nach  Xorden,  schliesslich  die  Nordseite  in  der  Richtung  nach  Westen. 
Nach  Dorpfeld  Ergebn.  Textbd.  I  86  beginnt  Paus.  seine  Wanderung 
beim  Metroon,  geht  hinab  bis  zum  Stadioneingang,  wendet  sich  nach 
Sttden,  um  zwischen  dem  Hippodameion  und  der  Terrasse  des  Zeustempels 
hindurch  bis  zum  Buleuterion  zu  gelangen;  dort  wendet  er  sich  wieder 
nach  Norden,  betritt  die  ostlicbe  Terrasse  des  Tempels  und  wandert  dann 
um  die  Nordseite  des  Tempels  herum  und  an  dein  Pelopion  voruber  zur 
westlichen  Tempelterrasse. 


Digitized  by  Google 


428 


V  22,1-6. 


S.  261,2.  Diesen  [tau/j;,  der  jedoch  kein  Altar,  sondern  eher  eioe 
Art  Bnsis  gewesen  zu  sein  scheint,  tnochte  Flasch  1090  in  dera  19  m 
langen  Marmorbathron  vor  der  Echohalle  erkennen,  das  sonst  vielfach 
als  Proedria  hezeichnet  wird  (vgl.  zu  Oap.  15,4);  dasselbe  bot  Kaura  ftlr 
eine  grossere  Zahl  von  Wettkatnpfenden,  konnte  an  dem  auf  der  Vorder- 
seite  eingesclinittenen  Halbkreise  durch  eine  Treppe  bestiegen  werdcn,  und 
auf  dem  grossen  freien  Platze  davor  konnten  sich  die  Zuschauer  verteilen. 
Indessen  wiirde  Paus.  in  diesetn  Falle  die  Lage  doch  wohl  als  „vor  der 
Echohalle*  bezcichnct  haben,  nicht  aber  mit  „nahe  bei  dem  Eingang  zum 
Stadion". 

S.  261,4.  Nach  Euseb.  I  p.  204  Sch.  wnrde  dieser  Agon  der 
Trompeter  und  Herolde  Ol.  96  (396  v.  Chr.)  eingefllhrt.  Ein  Diogeues 
v.xrjja;  to'j;  «a/.-tjra;  'O/.ott.-ta  revraxt;  komnit  auf  der  Inschrift  N.  232, 
Inschr.  v.  O).  S.  345  vor;  den  drjVov  t<7>v  xrjpoxwv  erw&hnt  Luc.  de  mort.  Peregr. 
32.  Flascli  a.  a.  O.  meint,  dass  jenes  Bema  nicht  bloss  fiir  Wettklimpfe, 
sondern  tiberhaupt  fiir  Verkiindigungen  aller  Art,  Keden  an  das  Volk, 
Kezitationen  wuhrend  des  Festes  werde  benutzt  worden  sein. 

S.  261,6.  |Ae;6f)o;  uiv  osov  i;  zrjet;,  zu  crganzen  ist  etjt,  vgl.  §  7. 
25,12.  III  19,2;  wcgen  des  Fehlens  der  Copula  erwartete  man  eher  e; 
ttV/uov,  vgL  V  24,3. 

S.  261,7.  Kynaitha  ist  der  Name  einer  Stadt  und  Landschaft  in 
Arkadien,  vgl.  VIII  19,1.  Kuvatfku;  als  Beiname  des  Zeus  bei  Lycophr. 
400  m.  Schol. 

S.  261,9.  Uber  die  mutmassliche  Lage  des  Hippodameion  s.  zu 
VI  20,7.  Lange  Haus  u.  Halle  335  (vgl.  Verhandl.  der  Dessauer  Philol. 
Versammlg.  198),  dcm  sich  Flasch  1091  und  Gurlitt  389  anschliessen, 
nahm  das  Hippodameion  im  Siidweeten  der  Altis  an  und  hielt  ein  dort  in 
der  NSbe  (nordwestlich  vom  Buleuterion)  in  situ  gefundenes  halbkreis- 
formiges  Bathron  ftir  die  Basis  von  der  Statuengruppe  des  Lykios.  AUein 
dagegen  hat  sich  Dorpfeld  Ergebn.  Textbd.  I  85  anscheinend  mit  Kecht 
erklart,  da  kaum  denkbar  ist,  dass  Paus.  hier  und  VI  20,7,  ohne  ein  Wort 
dariiber  zn  sagen,  vom  Stadioneingang  quer  ilber  die  Altis  in  deren  Siid- 
westecke  gewandert  sei.  Freilich  ist  sonst  kein  halbrundes  Bathron  von 
entsprechcnder  Grosse  erhalten,  alleiu  der  grossere  Tcil  der  Basen  in  der 
Altis  ist  ja  entweder  verschleppt  oder  zu  Kalk  gebrannt  worden.  Hin- 
gegcn  ist  es  sehr  wahrscheinlich,  dass  einige  im  Heraion  gefundene  Steine, 
die  in  archaischen  Buchstaben  (vgl.  unten  Z.  18  7pau.tt.ajtv  apyraiot;)  das 
Wort  Mejivov  zeigen  (Inschr.  v.  01.  701  N.  692),  zu  der  Basis  dieses 
Denknials  gehiirten. 

ebd.  IJber  dies  Weihgeschenk  der  Apolloniaten  von  Lykios,  dem 
Sohne  des  Myron  (tiber  diesen  s.  zu  I  23,7),  vgl.  Brunn  I  258.  Over- 
beck  I  491.  Murray  II  229.  Der  Karapf  zwischen  Achilleus  und 
Memnon  war  auch  ara  arayklaiischen  Thron  (III  18,12)  und  an  der  Kyp- 
seloslade  (oben  Cap.  19,1)  dargestellt,  die  dichterische  Behandlung  ver- 
dankte  man  dem  Arktinos.  Die  Darstellung  beschrankte  sich  auf  parallele 
Gegentiberstellung  von   Griechen  und   Barbaren,   wobei  Achilleus  und 
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Memnon  an  den  Enden  des  Halbkreises  in  Kampferstellung  einander 
gegeniiberstanden.  Zeus,  zu  dem  Thetis  und  Hemera  (d.  i.  Eos)  flehten, 
war  vermutlich  thronend  dargestellt,  vgl.  Overbeck  Knnstmythol.  II  50. 

S.  261,18.  Die  Stadt  Apollonia  im  Siiden  lllyriens  wird  haufig 
nach  ihrer  Lage  am  ionischen  Meere  bezeichnet,  so  Herod.  IX  92.  Ael. 
v.  h.  XIU  16.  Cass.  Dio  XLV  3,1. 

S.  261,22.  Die  Abanter  erscheiuen  in  der  Sage  als  altgriechischer 
Volksstamm,  der  sich  die  Insel  Euboia,  die  darnach  AjJavtu  heisst,  unter- 
worfen  haberi  soll,  Hom.  II.  II  536.  IV  464.  Steph.  Byz.  s.  v.  Die 
Benennung.  einer  Landschaft  in  Thesprotien  mit  dera  glcichou  Namen  wird 
auf  die  aus  dem  troischen  Kriege  heimkehrenden  Abanter,  die  dorthin 
verschlagen  worden  waren,  zurtickgefiihrt,  vgl.  Steph.  Byz.  a.  a.  O.  und 
v.  Au-avtta.    S.  Topffer  bei  Pauly- Wissowa  I  13 f. 

S.  262,3.  Da  8p<5vtov  neutrum  ist  <s.  Strab.  IX  426),  so  ist  der 
Ausdruck  nicht  zu  erklaren  nach  VI  15,1  i*  Aerpeou  too  Iv  t7j  Tpt^uXta, 
sondern  mit  ttjc  irl  Boa-jpup  k.  wird  die  Gegend,  in  der  die  Stadt  liegt, 
als  das  Ganze  hinzugefiigt,  wie  z.  B.  VII  23,8  ev  TttaVrj  trjc  2tx*>«ovtwv. 

S.  262,8.  Apollonia  wurde  unter  Periander  gegrtindet,  vgl.  Plut.  de 
sera  num.  vind.  7  p.  552  E,  daher  'ArcoXAuma  Koptv8t<ov  airotxta  bei  Thuc. 
I  26.  Steph.  B.  s.  'AroAJuovta,  der  den  Korinthier  Gylax  als  Oikisten 
nennt;  indessen  beteiligte  sich  bei  der  Griindung  wohl  auch  Korkyra, 
weshalb  die  Stadt  bei  Strab.  VII  316  als  xtku-a  Koptvbuov  xal  Kepxopauov 
bezeichnet  wird;  ebenso  Scymn.  438.  Stadt  des  Apollon  nannte  sich  die 
Griindung,  um  damit  anzudeuten,  dass  sie  sich  unter  seinen  Schutz  stelle; 
so  benannten  sich  auch  andere  Kolonien  nach  Gottern,  vgl.  Potidaia, 
Herakleia. 

S.  262,13.  Das  Zeitalter  des  Aigineten  Aristonoos  ist  auch  uns, 
wie  dem  Paus.,  unbekannt.  Bruun  l  96  und  Overbeck  Kunstmyth.  II  16 
weisen  ihn  der  alteren  Zeit  zu,  weil  Aigina  schon  458  v.  Chr.  mit  seiner 
Selbstandigkeit  auch  die  Bltite  seiner  Kunst  verlor;  allein  da  Aristonoos, 
obschon  Aiginet,  seine  Kunst  auch  auswarts  erlernt  und  betrieben  haben 
konnte,  so  ist  das  nicht  beweisend.  IJber  den  Adler  als  Attribut  des 
Zeus  vgl.  Sittl  Jb.  f.  Ph.  Suppl.  Bd.  XIV  1.    Kekule  A.  Jb.  III  43. 

S.  262,14  ff.  Grosse,  von  den  Phliasiern  geweihte  Grupp^,  den  Raub 
der  Aigina  durch  Zeus  darstellend,  ausser  diesen  beiden  noch  Harpina 
(vgl.  VI  21,8),  Korkyra,  Thebe  und  Asopos.  Nach  spSterer  Sage  raubte 
Zeus  die  Aigina  als  Adler;  doch  war  er  hier  offenbar  in  gtfttlicher  Gestalt 
gebildet.  Eine  ganz  ahnliche  Vorstellung  giebt  eine  rotfigurige  Vase  des 
Vaticans,  Mus.  Gregor.  II  20,1,  wo  ausser  Zeus,  Aigina  und  Asopos  noch 
andere  Tochter  des  letzteren  anwesend  sind,  vgl.  Overbeck  a,  a.  O.  II 
399  fg.;  tiber  die  Anordnung  der  Gruppe  vgl.  die  Vermutungen  Sauers 
Anf.  d.  stat  Gruppe  28  fg.  Eine  den  Raub  allein  darstellende  Gruppe 
von  Zeus  und  Aigina  batten  die  Phliasier  nach  Delphi  geweiht,  s.  X  13,6. 

S.  262,19.  Neben  der  Asopostochter  Harpina  werden  als  Mutter  des 
Oinomaos  Eurythoe  (schol.  Apoll.  Ilh.  I  752)  und  Sterope  (Hell.  frg.  56. 
Hyg.  f.  84.  159.  Tzetz.  Lyk.  149)  genannt.    Bei   Diodor  IV  72  fehlt 
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Harpina  im  Vorzeichnis  der  zwtilf  Tdchter  des  Asopos,  dagegen  wird  sie 
Cap.  73  als  solche  genannt.  Ist  die  Mutter  des  Oinomaos  eine  phliasische 
Heroine,  so  ist  wobl  Phlius  auch  die  ursprUngliche  Heimat  ihres  Sohnes, 
8.  hiertiber  Thrfimer  Perg.  55  ff. 

S.  262,20.  XereTat  6*e  ec  jxev  Kopxopav  a»c  1*1781(1)  rio«i85v  airij,  vgl. 
Hell.  bei  Steph.  B.  s.  <I>ai'a$.    Apoll.  Rh.  IV  568.  Diod.  IV  72,3. 

S.  263,1.  Taiaora  erepa,  ebenso  II  5,3.  18,7.  VII  24,13.  VHI  13,1; 
dagegen  erepa  Toiaura  IV  12,5;  so  Her.  I  120  extr.  191.  .III  79. 

ebd.  fat  IKvfapoc,  wo  Pindaros  das  that,  ist  nicht  bekannt,  „fortasse 
in  primo  Hyrano"  Boeckh  Frg.  Pind.  p.  662. 

263,5.  Kekule  a.  a.  0.  44  vermutet,  der  poetische  Ausdruck  vom 
Geschoss  des  Zeus  sei  aus  einer  metrischen  Inschrift  entnommen,  die  auch 
die  Reihenfolge  der  Namen  veranlasst  haben  ktinnte. 

S.  263,6.  Ein  vor  der  Ostfront  des  Buleuterions  gefundenes 
Bathronfraginent  mit  den  Buchstaben  Aiv  (Inschr.  v.  01.  753  N.  838)  will 
Rohl  IGA  168  N.  590  zu  AivEatSrjjAoc  erganzen  und  zu  dieser  Statue 
beziehen;  doch  aussert  Purgold  a.  a.  O.  Bedenken,  da  das  Frag- 
ment  auch  zu  einer  Siegerstatue  gehdren  konne.  Boeckh  zu  Pind.  Ol. 
p.  117  meinte,  der  Tyrann  von  Leontinoi  sei  der  Emmenide  Ainesidemos, 
S.  des  Pataikos,  Vater  des  Theron,  Tyrannen  von  Akragas,  im  Anfange 
des  5.  Jahrh. 


Oap.  XXIII 

Statue  des  Zeus  von  den  Hellenen  aufgestellt,  die  bei  Plataiai 
k&mpften,  nebst  Aufzeichnung  der  Namen  jener  Stadte. 
Welche  Stadte  davon  zu  Pausanias'  Zeit  zerstort  waren.  Die 
eherne  S«ule,  auf  der  das  dreissigjahrige  Btiudnis  der  Athener 
und  Lakedaimonier  eingegraben  war.  Von  den  Megarern  ge- 
weihte  Statue  des  Zeus.    Eine  von  den  Hyblaiern,  eine  von 

den  Kleitoriern  geweiht. 

S.  263,8.  Man  nimmt  heut  allgemein  an,  dass  das  von  Paus.  hier 
und  Cap.  24,1  u.  8,  von  Xen.  Hell.  VII  4,31  erw&hnte  Buleuterion  der 
im  Stiden  ausserhalb  der  Altis  belegene  Bau  ist,  der  aus  zwei,  einander 
parallel  von  W  nach  O  gelegenen,  im  W  halbrund  abschliessenden  Lang- 
bauten  besteht,  die  ein  quadratischer  Mittelbau  und  eine  gemeinsame 
Vorhalle  im  O  verbindet.  Vgl.  Ergebn.  Tafelbd.  I  Taf.  55—58,  dazu 
Dorpfeld  Textbd.  II  76.  Ausgrab.  v.  01.  IV  40.  Curtius  u.  Adler  25. 
Botticher  75.  Flasch  1091  u.  1104  J.  Der  hier  erwahnte  inschriftlose 
Zeus  muss  nahe  dem  Eingang  zum  n5rdlichen  Saale  gestanden  haben. 

S.  263,9.    aSfhc  itt  itpoc  apxtov  imffTp^avri,  Paus.  geht  nun  zur  Ter- 
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rasse  des  Zeustempels,  vor  dessen  Ostfront  wahrscheinlich  die  hier  er- 
wahnten  Bildsaulen  standen.  Das  aufkc  bezeugt,  dass  er  schon  vorher  von 
Norden  her  kam,  vgl.  DOrpfeld  Textbd.  I  86.  Von  der  nach  Her.  IX 
81  zehn  Ellen  hohen  Statue,  dem  Weihgeschenk  griechischer  SUidte  nach 
der  Schlacht  bei  Plataiai,  ist  hdchst  wahrscheiniich  das  Bathron  noch  er- 
halten  in  dem  viereckigen  Unterbau  stidostlich  vom  Zeustempel  an  der 
Westseite  des  Weges  dorthin,  5  m  nordlich  von  der  alteren  Altismauer; 
man  erkennt  daran  noch  die  Einarbeitung  ftir  die  Metallstele,  die  Paus. 
unten  §  4  erwahnt.  Vgl.  Ergebn.  Textbd.  I  86.  II  78.  Zur  Lage  dieses 
Zeusbildes  vgl.  auch  VI  10,6. 

S.  263,12.  Nach  Fabricius  A.  Jb.  I  184  trug  die  Basis  zwei  In- 
schriften,  eine  auf  der  nach  Osten  gewandten  Vorderseite,  die  Paus.  mit 
den  Worten  dvideoav  oe  ete.  dem  Inhalte  nach  wiedergiebt,  die  eigentliche 
Weihinschrift,  und  eine  zweite  auf  der  rechten  Nebenseite,  die  die  Liste 
der  griechischen  Stainme  enthielt. 

S.  263,13  ff.  Das  folgende  Verzeichnis  stimmt  nicht  genau  ilUerein 
mit  der  Aufzfthlung  der  Kampfer  bei  Plataiai,  welche  uns  Her.  IX  28—30  u.  77 
giebt:  es  fehlen  bei  Paus.  die  Eretrier,  Leukadier,  Palier,  Thespier  und 
Mantineier,  daftir  aber  verzeichnet  er  die  Keier,  Melier,  Tenier,  Naxier 
und  Kythnier,  welche  nach  Herodots  Darstellung  nicht  am  Kampf  bei 
Plataiai  beteiligt  waren,  sondern  bei  Salamis  raitfochten  (VIII  46.  82),  wie 
sie  auch  keine  Hopliten  waren,  sondern  Schiffe  stellten.  Die  Zeusstatue 
galt  demnach  nicht,  wie  Paus.  glaubt,  bloss  den  Kampfern  von  Plataiai, 
sondern  ebenso  gut,  wie  der  Dreifuss  in  Delphoi  (IX  13,9,  wo  derselbe 
Irrtum  wiederkehrt),  den  Teilnehmern  an  beiden  Schlachten,  wie  richtig 
bei  Ps.  Dem.  g.  Neaira  97  gesagt  ist  und  aus  den  Antangsworten  der  von 
Fabricius  (A.  Jb.  I  176)  erganzten  delphischen  Inschrift  To(8e  tov  r6Xeu,ov 
enoXefisov  hervorgelit.  Paus.  glaubte  die  Statue  auf  den  Sieg  bei  Plataiai 
beziehen  zu  mtlssen,  weil  die  Liste  am  niichsten  mit  dem  von  Herodot 
gegebenen  Verzeichnis  der  Kampfer  von  Plataiai  iibereinstimmte  und 
Herodot  angiebt,  dass  die  Denkmaler  aus  der  plataiischen  Beute  errichtet 
wurden  (s.  Ad.  Bauer  Wiener  Stud.  IX  226);  dass  er  diesen  beriick- 
sichtigt,  darf  man  wohl  aus  der  Wendung  nXotxatetc  8e  {tovot  Bouutiov 
schliessen,  es  fiel  ihm  auf,  dass  die  bei  Herodot  erwahnten  Thespier  (IX 
30)  in  der  olympischen  Ltste  nicht  figurierten;  mbglich  ist  auch,  dass  die 
Bemerkung  toutov  ot  m*flp<fyavz£<;  to  ec  IlXaTatotc  direkt  an  die  Adresse  von 
Herod.  IX  81  gerichtet  ist,  wie  Robert  Arch.  March.  17  vermutet.  — 
Nun  stimmt  aber  die  Liste  des  Paus.  auch  nicht  tiberein  mit  derjenigen 
der  Schlangensftule,  welche  nicht  bloss  27,  sondern  31  Namen  aufzahlt, 
indem  zu  den  von  Paus.  genannten  noch  die  Thespier,  Eretrier,  Leukadier 
und  Siphnier  erwahnt  werden.  Wilamowitz  Herm.  XII  345  A.  29  und 
nach  ihm  Kalkmaun  76  ff.  haben  hierin  den  Beweis  daftir  gesehen,  dass 
Paus.  nicht  das  Original  prtifte  und  dass  seine  Vorlage  —  Polemon  — 
ltickenhaft  gewesen  sei,  eine  gSnzlich  unbeweisbare  Behauptung.  Ad. 
Bauer  hat  dagegen  a.  a.  O.  die  Ansicht  ausgesprochen,  das  Weihgeschenk 
in  Olympia  habe  nur  die  Namen  derjenigen  Stadte  getragen,  welche  nach 
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Vernichtung  der  Barbaren  ihren  Beitrag  zu  dcn  Kosten  lieferten, 
Thuc.  I  132  sage  dies  mit  Beziehung  auf  die  Schlangensaule  uud  dasselbe 
diirfe  man  demnach  auch  flir  die  Inschrift  in  Olympia  annehmen.  Nun 
lassen  die  Worte  des  Thukydides  irefpa^av  Ovofiaori  Ta;  r/At\z  Saat  fcurxafk- 
Xotiaat  tov  ^ap^apov  2<rrr,aav  to  ava8r(}ta  an  sich  eine  derartige  Auslegung  zu, 
schliessen  aber  die  andere,  dass  SuTxadtXooaat  und  die  mit  lunqaav  Gemeinten 
identisch  seien,  keineswegs  aus.  Dies  letztere  ist  aber  als  das  richtige 
anzusehen,  nicht  bloss,  weil  man  cs  schwer  begriffe,  dass  einzelne  Sttfdte, 
um  eine  sicherlich  nur  unbedeutende  Summe  zu  sparen,  auf  die  Ehre, 
auf  dem  Weihgeschcnk  in  Olympia  gennnnt  zu  sein,  verzichtet  haben 
sollten,  sondern  weil  sich  die  Bauer'sche  Hypothese  mit  Herodots  klaren 
Worten  IX  81  nicht  vertr&gt;  damach  namlich  wurde  das  Bild  nicht  aus 
Beitragsleistungen  einzelner  Stttdte,  sondern  aus  der  Beute  von  Plataiai 
gestiftet.  Somit  komrat  Frazer  (Bd.  V  S.  306)  zu  der  Ansicht,  dass  wir 
nicht  in  der  Lage  seien,  die  Diskrepanz  zwischen  den  beiden  Verzeicb- 
nissen  zu  erklaren,  da  wir  nicht  wissen,  durch  wen  und  zn  welcher  Zeit 
die  Liste  der  Staaten  auf  das  olympische  Weihgeschenk  gesetzt  wurde. 
Allerdings  wissen  wir  dies  durch  kein  Zeugnis,  allein  es  spricht  doch  alles 
dafiir,  dass  die  Lakedaimonier,  wie  sie  als  Oberhaupt  des  Bundes  die 
Liste  in  Delphi  nach  dem  Sturze  des  Pausanias,  der  ein  Jahr  nach  der 
Schlacht  erfolgte  (Arist.  '  Afo.  tzok.  §  23,5),  eingraben  liessen,  so  auch  dic 
Inschrift  in  Olympia  besorgt  haben,  und  weshalb  dies  in  viel  spaterer 
Zeit  erfolgt  sein  sollte,  dafiir  lasst  sich  kein  plausihler  Grund  ausfindig 
machen.  Nun  erkennt  man  aber  boi  genauerer  Priifung,  dass  fUr  die 
olympische  Liste  die  oftizielle  des  delphischen  Dreifusses  bestimmend  war, 
denn  es  werden  die  erhaltenen  Xamen  der  Hauptsache  nach  in  derselben 
Reihenfolge  aufgeftihrt.  Es  wird  dalier  anzunehmen  sein,  dass  die  ver- 
missten  Namen  urspriinglich  anf  dem  Stein  vorhanden,  aber  600  Jahre 
spater  infolge  der  Beschiidigung  nicht  mehr  lesbar  waren ;  dass  die  An- 
nahme  urspriinglicher  Identitat  der  beiden  Listen  wegen  der  Abweichungen 
in  der  Aufeinanderfolge  der  Nainen  nicht  aufgegeben  zu  werden  brancht, 
haben  die  Erklarungsversuchc  von  Domaszewski  N.  Heidelb.  Jb.  I 
185,  man  mag  ihnen  ira  einzelnen  beistiminen  oder  nicht,  jedenfalls  gezeigt. 

S.  263,17.  Tiryns  und  Mykene  standen  znr  Zeit  der  Perserkriege 
unter  der  BotmAssigkeit  der  Argeier  und  nahmcn  in  ausdrilcklichem  Gegen- 
satz  zu  diesen,  die  sich  neutral  verhielten,  am  Kriege  gegen  Xerxes  teil. 

S.  264,2.  Dass  die  Eleier  in  beiden  Listen  genannt  werden,  ist 
sehr  auffallend,  denn  in  Wirklichkeit  haben  sie  nicht  mitgefochten. 
Domaszcwski  a.  a.  O.  nimmt  an,  die  Athener  hatten  diese  Auszeichnung 
fiir  sie  als  ihre  Bundesgenossen  vurlangt,  Bauer  a.  a.  O.  226,  sie  hatten 
die  Ehre  dem  Umstand  zu  verdanken,  dass  sie  einen  Beitrag  an  die  Kosten 
der  Denkmaler  bezahlten,  wie  umgekchrt  dic  Mantineier,  welche  wie  die 
Eleier  zu  spat  kamen,  nicht  erwahnt  wtirden,  weil  sie  keinen  Beitrag 
leisteten,  s.  hiezu  oben. 

S.  264,4.  Mykenai  zerstiirt,  s.  Bd.  I  zu  S.  421,15.  Tiryns  fiel 
etwns  friiber  als  Mykenai,  Diod.  XI  65,2;  der  lang  dauernde  Kampf  (Hor. 
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VI  88)  ist  ca.  470  anzusetzen,  s.  Busolt  Gr.  G.  1  III  121  A.  Die  Ti- 
rynthier  versehwinden  nicht  wie  die  Mykenaier  aus  der  Geschichte, 
vielmehr  grtinden  sie  im  Gebiet  von  Hermione  die  Stadt  Halieis,  s.  ebd. 
123. 

S.  264,5.  Ambrakioten  und  Anaktorier  von  Augustus  uach  Aktion 
verptianzt,  s.  Anth.  Pal.  IX  553.  Strab.  VII  325.  Serv.  zu  Verg.  Aen. 
III  276. 

S.  264,7.  Die  Athener  erzwangen  nach  zweijahriger  Belagerung  die 
Ubergabe  der  korinthischen  Kolonie  Potidaia  nnd  vertrieben  die  Bewohner 
im  Winter  430/29,  s.  Thuc.  II  70.  Von  Philippos  wurde  die  von  athenischen 
Ansiedlern  bevolkerte  Stadt  im  Jahre  356  dem  Erdboden  gleich  gemacht, 
s.  Diod.  XVI  8  u.  oft  bei  Demosthenes. 

S.  264,10.  Kaaaavfyeta  Si  e^eveTo  dhro  tou  otxtrrou,  das  geschah  a. 
316;  vgl.  Diod.  XIX  52,2.  Strab.  VII  frg.  25  Kramer. 

S.  2t>4,12.  Ein  Bildhauer  Anaxagoras  wird  bei  Diog.  Laert.  II  15 
angefuhrt;  ein  anderer  (oder  der  gleiche?)  Anth.  Pal.  VI  139  in  einem 
Epigramm. 

ebd.  Schubarts  Konjektur  ot  JU-'7pa'^avT£;  to  e;  rXarra;  wird  von 
Kalkmann  184  und  Klein  arch.  epigr.  Mitth.  IV  17  A.  31  gebilligt, 
doch  finden  wir  mit  Robert  Arcb.  Marchen  16  A.  1  die  iiberlieferte  Fassung 
befriedigend. 

S.  264,14.  jtt^t)  /aXxf(  Aaxeoat|xovuov  xat  'Athjvattov  auvibjxa;  eyouaa, 
der  dreissigjahrige  Friede  zwischen  Athen  und  Sparta  wurde  geschlossen 
im  Winter  446/5,  s.  Thuc.  I  115.  Diod.  XII  7,  vgl.  R.  v.  Scala  die 
Staatsvertrage  des  Altertums  I  46  ff. 

S.  264,17.  Krison  aus  Himera  siegte  Ol.  83  (448  v.  Chr.)  zum 
ersten  Male  im  Lauf,  s.  Diod.  XII  5.  Dion.  Hal.  XI  1.  Iul.  Afric. ;  in 
den  beiden  darauflfolgenden  Olympiaden  siegte  er  noch  zweimal,  Diod. 
XII  23  u.  29,  und  war  daher  als  Wettlaufer  beriihmt,  s.  Forster  I17f. 
N.  239,245  u.  248.  Furtwangler  Meisterw.  286  hat  vermutet,  dass  wir 
ein  Bild  des  Krison  in  dem  sog.  Alkibiades  der  Sala  della  Biga  im 
Vatican  (vgl.  ebd.  284  Fig.  38)  besitzen. 

S.  264,21.    Uber  den  Wageu  des  Kleosthenes  s.  VI  10,6. 

S.  265,2.    Uber  dcn  Wagen  des  Gelon  s.  VI  9,4. 

- 

S.  265,4.  Pnus.  unterscheidet  nur  zwei  Hybla  auf  Sicilien,  es  gab 
aber  drei  Orte  des  Namens:  1)  fj  p.et£<ov,  am  Siidabhang  des  Aettia  (heut 
Paterno);  2)  f,  jitxpa,  unweit  Syrakus,  mit  dem  heruhmten  Honig,  spater 
Megara  genannt,  sonst  Hybla  f,  TepeaTt;  oder  reXsirti.  Thuc.  VI  62;  3) 
rt  iXamov,  im  Siidosten  der  Insel  bei  Akrai,  Steph.  Byz.  v.  VflXai. 

S.  265,7.  'V^Xata;  fleou,  der  Kopf  mit  Halsband,  Schleier  und  Modius, 
dahintcr  eine  Biene,  auf  Bronzemunzen,  auf  dem  Revers  VBAA2  MEI'AAA£, 
s.  Head  Hist.  num.  p.  129. 

S.  265,8.    Bei  Cicero  de  div.  1  20  ist  ebenfalls  mit  Berufung  auf 
Philistos  von   interpretes   portentorum   die  Rede,   qui  Galeotae  in  Sicilia 
Pausaoiafl  II.  28 
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nominabantur,  vgl.  Ael.  v.  h.  XII  46.  Steph.  B.  s.  ra>.su>Tai;  nach  eben 
diesem  wohnten  dieselben  in  "V^iXa  u.txpa  (s.  VjJ>.at). 

S.  2B5,11.    Zeus  der  Kleitorier,  von  Ariston  und  Telestas,  cbenfalls 
uns  unbekannten  Kiinstlern. 


Oap.  XXIV. 

Andere  Bildsaulen  des  Zeus,  die  teils  von  Staaten,  teils  von 
einzelnen  in  der  Altis  errichtet  wurde.n.  Die  Bildsaulo  des 
Zeus  llorkios  im  Buleuterion,  bei  der  die  Athleten  schworen 
mUssen.    Bildsaule  Alexanders  des  Grossen  in  Gestalt  des  Zeus. 

S.  266,4.  Den  Beinamen  Aaoirac  deutet  Curtius  ges.  Abh.  II  71 
A.  2  auf  den  „Volkssammleru,  iu  Beziehung  auf  die  Siegesfeier;  Gerhard 
I  171  A.  6  anf  Volkerschutz.  Uber  den  Vorschlag,  diesen  Doppelaltar  in 
der  Liicke  Cap.  14,4  einzusetzen,  s.  oben  zu  S.  234,7. 

S.  266,6.  otw  Se  tou  ^yXeo-njpiou  etc,  nach  Diirpfeld  Textbd.  186: 
„demjenigen,  welcher  vom  Buleuterion  her  vor  den  grossen  Tempel  tritt, 
zur  Linken",  also  vor  der  Ostfront  und  zwar  siidlich  vom  Eingang. 

S.  266,9.  Brunn  I  64  zeigt,  dass  Askaros  um  die  Zeit  des  Xerxes 
lebte;  als  sein  Lehrer  aus  Sikyon,  dessen  Namen  verloren  gegangen  ist, 
konnte  Kanachos  oder  Aristokles  angcnommen  werden,  ebd.  122,  ebenso 
Kleiu  arch.  epigr.  Mitth.  V  103. 

S.  266,12.    Cv  oi  rporepov  ert  ^oXejiTjaav,  s.  zu  X  1,3  ff. 

S.  267,1.  ev  oe^ta,  d.  h.  nordlich  vom  Eingang;  es  ist  sicherlich  nicht, 
wie  Hirschfcld  A.  Z.  XL  121  meinte,  zu  verstehen,  als  wenu  der  Ban 
sprache,  sondern  von  dem,  der  vor  dem  Tempal  steht.  Hirschfeld  fand 
zwar  Zustimmung  bei  Plasch  1091  A.  3  und  Scherer  de  olympionic. 
statuis  46,  aber  richtigen  Widersprucli  bei  Robert  im  Hermes  XXIII  432 
A.  1.  Es  ist  daher  auch  nicht  richtie,  wenn  Purirold  Aufs.  f.  Curtius 
224  als  „festen  Punkt"  annimmt,  der  Zeus  der  J>akedaimonier  habe  an 
der  Siidostseite  des  Tempels  gestanden,  wo  man  die  Basis  der  Figur  mit 
der  Weihinschrift  gefundcn  hat;  dcnn  diese  war  so  wie  so  nicht  mehr  in 
situ,  sondern  vermauert,  s.  Inschr.  v.  01.  367  X.  252.  Purgold  Ergebn. 
Textbd.  II  147  (A.  Z.  XXXIV  49  u.  XL  91).  Flasch  1091.  Botticher 
328.  Die  Inschrift  ist  jedoch  verstiimmelt,  und  spcziell  der  Pentamoter 
wird  von  Ahrens  im  Philol.  XXXVIII  193  ff.  und  Koehl  IGA  30  X  75 
anders  erganzt,  naralich  tX7)/m[c  oa'u.«>|i  twv  Aaxc6atu.ovt(fov] ;  sie  nehmen  au,  dass 
die  Inschrift  schon  znr  Zeit  des  Paus.  so  verstiimmelt  war,  wie  jetzt,  und 
dass  dieser  sie  falsch  erganzt  habe.  Veranlassung  zu  dieser  Vermutung 
bot  vornehmlich  dns  Adjcktiv  iKr^ii  mit  dem  schwer  erklarbaren  »j  und  der 
Lmstand,  dass  auf  dem  Stein  nnr  tot,  nicht  roU,  wie  bei  Paus.  steht, 
zu  lesen   ist.    Doch   haben  Dittenberger  u.  Purgold  a.  a.  O.  dieser 
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Hypothese  widersprochen,  weil  ein  Part.  perf.  iAtj/coc  ebenso  unerhdrt  ist, 
wie  ein  Adjektiv  tXr/oc;  und  ebenso  der  Vermutung  von  E.  Curtius  A. 
Z.  XXXII  49  N.  7,  dass  -roi  Aaxfioatjiovtoi  gewissennassen  als  Unterschrift 
zu  betrachten  oder  Ttp  Aaxsoatfxovu»  in  kollektivem  Sinne  zu  fassen  sei. 
Sie  selbst  erklarten  den  Artikel  toi  fur  Totc  mit  W.  Schulze  Herroes 
XXVIII  24  durch  Assimilation  der  Konsonanten  an  der  Wortgrenze,  lesen 
also:  tAv]«u|t  Ouju.d>t  [t]oi(>.)  Aax£oatuWo[tc].  Dieser  Lesung  schliesst  sich 
Meisler  in  Collitz  -  Bechtel  griech.  Dialekt-Inschr.  III  *  5  N.  4405  an, 
wahrend  Cauer  Dclect.  1  p.  8  X.  14  t^  AaxsoatuWoft)  liest.  Was  den 
Anlass  zur  Widmung  anlangt,  so  ist  nicht  klar,  ob  Se-jTSpa  zu  ttrrooraji  oder 
zu  U  roXejiov  xarErnjaav  gehort.  Curtius  nahm  ersteres  an  und  setzte 
das  Anathem  darnach  in  01.  79,1  (464  v.  Chr.);  ihm  stimmen  zu  Kirch- 
hoff  Stud.  z.  Gesch.  d.  gr.  Alphab.  4  S.  151.  C auer  a.  a.  0.  Preger 
Inscr.  Gr.  metr.  46  N.  57.  Schubart  jedoch,  Jb.  f.  Ph.  CXIII  681  ff.  u. 
C'XV  385ff,  sowie  Kaibel  Epigr.  Gr.  N.  743,  denen  Dittenberger  und 
Purgold  zustimmen,  verwerfen  die  ganze  Erzahlung  als  Periegetener- 
findung,  wie  bereits  O.  Miiller  Dorier  I  151  A.  3  gethan.  Als  Zeit 
nimmt  man  das  6.  Jahrh.  v.  Chr.  an.  Vgl.  noch  Mtillensiefen  de 
titulor.  Laconic.  dialect.  (Strassburg  1882)  15  N.  22. 

S.  267,5.  Der  Dativ  bei  6efc>  ist  nach  DelbrUck  syntakt.  For- 
scbungen  IV  56  lokativ  zu  erklaren. 

S.  267,10.  Die  Worte  rcapa  t6v  rcptoTov  Ta>nrj  tou  vao-i  xtova  erklart 
Flasch  1092  und  Dorpfeld  Textbd.  86  wohl  mit  Recht  als  von  der  nord- 
ostlichen  Tempelsaule  zu  verstehen,  Purgold  Aufs.  f.  Curtius  a.  a.  0. 
dagegen  bezieht  sie  infolge  seines  Ansatzes  der  Zeusstatue  der  Lake- 
daimonier  auf  die  Sildostsfiule,  unter  Zustimmung  von  Gurlitt  a.  a.  0. 
Bei  der  nordostlichen  Saule  findet  sich  eine  grosse  Basis  aus  opus  in- 
certum  mit  Verkleidung  von  Steinblocken,  von  der  Flasch  und  Dorpfeld 
a.  a.  O.  annehmen,  dass  sie  den  Zeus  des  Mummius  getragen  hatte. 
Uie  dazu  gehorige  Inschrift  hat  sich  nicht  gefunden,  wohl  aber  andere 
Inschriften  von  Anathemen  des  Muinmius,  s.  Inschr.  von  Olympia  405 
X.  278  ff. 

S.  267,11.  Die  Ortsbestimmung  der  grossen  Zeusstatue  der  Eleier 
fehlt,  sie  muss  daher  in  der  Nahe  der  letzterwahnten  gestanden  haben. 
Purgold  a.  a.  O.  nahm  an,  (unter  Zustimmung  von  Flasch  1092. 
(iurlitt  a.  a.  O.  Diirpfeld  a.  a.  O.),  dass  das  Mittelsttick  seines  Bathrons 
in  dem  grossen,  vor  der  Ostfront  des  Tempels  gefundenen  Block  erhalten 
sei,  der  die  Inschrift  /aXeuov  7:Ept  ojtovotap  zeigt,  s.  A.  Z.  XXXIV  219  N. 
22.  inschr.  v.  Olymp.  383  N.  260.  Cauer  Delect.  *  N.  265.  Dorpfeld 
nimmt  weiter  an,  dass  zu  der  Statue  vielleicht  der  Unterbau  gehorte,  der 
nordlicn  von  der  ersten  und  zweiten  Saule  der  Nordseite  des  Tempels 
sich  findet.  —  Der  Krieg  der  Eleier  und  Arkadier,  der  den  Anlass  zur 
Weihung  der  Statue  gab,  fallt  in  die  Jahre  365/364  v.  Chr.;  vgl.  Xen. 
Hell.  VII  4,13  ff.;  das  erkUrt  auch  den  Zusatz  Tztpi  'Ojj.ovotap,  da  die  Ar- 
kadier  infolge  religioser  Bedenken  freiwillig  rlurch  Vertrag  der  Eleier  das 
olympische  Heiligtum  wieder  zuriickgaben,  s.  Xen.  ebd.  35.    Der  Charakter 
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der  Schriftziige  entspricht  durchnus  dieser  Zeit,  da  die  Statue  jedenfalls 
hald  nach  jenem  Kriege  aufgestellt  worden  ist. 

S.  267,16.    Vgi.  Hom.  II.  V  265  u.  XX  231. 

S.  267,19.  Nach  VI  20,14  war  Kleoitas  Sohn  eines  Aristokles; 
daraus  sowie  aus  attischen  Inschriften  (vgl.  Loewy  Inschr.  gr.  Bildh. 
Nr.  9  fg.)  folgt,  dass  Grossvater  und  Enkel  Aristokles  hiessen,  der  Vater 
Kleoitas.  Verfertiger  der  hier  erwfihnten  Statuen  ist  der  jiingere  Aristokles 
(etwa  um  01.  95  =  400  v.  Chr.),  w&hrend  der  altere  wahrscheinlich  der 
Meister  der  Aristionstele  ist.    Vgl.  Brunn  I  106;  iiber  Kleoitas  s.  I  24,3. 

S.  267,20.  Ubcr  das  Weihgeschenk  des  Mikythos  und  den  Zeus  in 
demselben  s.  unten  zu  Cap.  26,2.  Ober  die  jugendlichen  Zeusbilder  vgl. 
Overbeck  Kunstmythol.  II  195. 

S.  268,1.  Elaia  ist  eine  Stadt  in  Aiolis,  nicht  weit  vom  Kaikos, 
der  Ilafenplatz  von  Pergamon. 

S.  268,3.  Ob  zur  Zeusstatue  der  Knidier  der  archaische  Bronze- 
kopf  (abgeb.  Ergebn.  Tafelbd.  IV  Taf.  1,  vgl.  Furtwatigler  ebd.  Textbd. 
IV  9  f.)  oder  der  Mannortorso,  der  nordwestlich  vom  Propylaion  am  VVege  zum 
grossen  Gymnasion  gefunden  wurde  (Ergebn.  Tafelbd.  III  Taf.  58,1,  dazu 
Treu  Textbd.  III  225  fl.j,  gehort  hat,  wird  von  den  beiden  Hcrausgebern 
selbst  als  ganz  ungewiss  bezeichnet;  vgl.  auch  Ausgrab.  v  01.  IV  10. 

S.  268,8.  ft^upi  ota[iaToc,  die  Knidier  hatten  die  Insel  Triopion,  die 
durch  cinen  nur  einige  hundert  Fuss  breiten  Kuripos  vom  Festland  ge- 
trennt  war,  durch  einen  Dainm  tnit  diesem  verbunden,  sodass  sie  zwei 
Hafcn  gewannen ,  vgl.  Strab.  XIV  656.  Iler.  I  174.  Ross  Insel- 
reisen  II  82. 

S.  268,10.  Koprjsoc  oder  KopTjsjoc  heisst  eine  Vorstadt  von  Epliesos 
nach  detn  dort  in  der  Xahe  belegenen  Berge,  s.  Ilerod.  V  100.  Steph. 
Byz.  s.  v. 

S.  268,11.  Mit  der  Mauer  i3t  die  westliche  Altismauer  gemeint, 
nach  Flasch  und  Gurlitt  a.  a.  O. ;  doch  bemorkt  Dorpfeld  86,  dass  in 
diescm  Falle  die  Figur  ausserhalb  der  Altis  gestanden  haben  miisste,  weil 
sie  sonst  nicht  nach  Westen  blicken  konnte.  Allein  es  ist  kaum  anzu- 
nehmen,  dass  Paus.  seinen  Austritt  aus  der  Altis  alsdann  nicht  ausdriick- 
lich  bemerkt  hfttte.  An  die  Siidmauer  ist  sicher  ebensowenig  zu  denken, 
vielleicbt  aber  an  dic  altere  Altistnatter.  Treu  Ergebtt.  Textbd.  III  215 
vennntet,  dass  der  zwhchen  Pelopion  und  Palaistra  bei  der  Altismauer 
gefundene  Zettstorso,  Ergebn.  Tafelbd.  III  Taf.  56.1,  die  von  Mummius 
geweibte  Stattte  sei,  als  deren  Standpunkt  auch  er  die  West-Altismauer 
betrachtet,  ebenso  Furtwangler  Meisterw.  407. 

S.  268,15.  Diese  letzte  Zeusfigur  wird  der  ganzen,  sonst  topogra- 
phisch  geordneten  Aufzahlung  nur  noch  anhangsweise  hinzugefiigt,  weil 
sie,  als  im  Buleuterion  befindlich,  ausserhalb  der  Altis  war.  Curtius  ges. 
Abh.  II  62  vermtttet,  dass  der  quadratische  Mittelbau  des  Bttleuterions  der 
heilige  Bezirk  mit  Altar  und  Bild  des  Zeus  Ilorkios  gewesen  sei.  Uber 
Zeus  floxto;  vgl.  Preller- Ro bert  151. 

S.  268,17.    is:\  xajtpou  xaTofJivy^att  tojiiwv,  vgl.  IV  15,  8. 
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S.  209,2.  «2fi.vuQ07t  —  zoteiuftai  —  xat  ^poXaceiv,  da  an  der  Verbindung 
eines  Verbums  des  Scbworens  mit  dem  Infin.  praes.  kein  Anstoss  zu 
nebmen  ist  (vgl.  den  krit.  Appar.,  Krtiger  §  53,  1,  10),  so  liegt  wiederum 
ein  bemerkenswertes  Beispiel  der  Variatio  vor. 

S.  269,7.  u-rjSe  £o<uo*tu-ov  elvat,  wie  der  Schworende  fur  den  Fall  des 
Meineids  sich  vollige  Vemichtung  (eSu>Xeia)  anwtinscht  (vgl.  z.  B.  Ps.  Dem. 
LIX  10),  so  ist  auch  das  beim  Eidschwur  verwendete  Tier  verflucht,  weshalb 
sein  Fleisch  nicht  gegessen,  sondern  entweder  verbrannt  oder  ins  Meer 
geworfen  wird,  s.  Eustath.  zu  II.  III  310. 

S.  269,8.    Vgl.  Hom.  II.  XIX  266. 

S.  269,10.  tov  xdirpov  d<fteu.evov  —  eVjtTjoev,  ra>tsiv  cum  part,  wie 
I  22,6.  41,5.  II  24,4.  III  24,11.  IV  28,7.  30,1,  cum  accus.  c.  inf.  I  28,6. 
39,1.  43,  t.  II  22,2.  IV  15,2.  30,5.  33,7,  mit  <«c  c.  opt.  I  23,4.  II  6,5. 
III  25,5.    IV  36,4. 

S.  269,17.  Da  hier  von  den  Zeusbildern  svtoc  ttjc  *  AXTetuc  die  Rede 
ist,  wahrend  doch  die  letztgenannte  Statue  ausserhalb  der  Altis  lag,  so 
meint  Gurlitt  388,  der  Passus  Tojaura  —  Ati  E{xaau.evoc  of,0ev  sei  an  die 
falsche  Stelle  geraten  und  gehore  vor  24,9:  6  Se  ev  t<o  (fouXeuTijpt^u  xtX. 
Allein  man  darf  doch  den  folgenden  Satz  orroia  8i  dXXota  xtX.  nicbt  vom 
Vorhergehenden  trennen,  und  dieser  leitet  direkt  zum  folgenden,  zur  Auf- 
z&hlung  der  Ubrigen  Anatheme  tiher.  Demnach  muss  man  annehmen, 
dass  Paus.  die  eine  Ausnahme  des  Zeus  opxtoc  nicht  ftir  ausreichend  er- 
achtet,  um  deshalb  fiir  eVroc  richtiger  evroc  xat  exTOC  zu  schreiben. 

ebd.    eivat  abundiert,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  1,6.  428,22. 

ebd.  dvaptOu.fj<jat  wieder  mit  dem  Zusatz  ec  to  dxptpeoraTov  IX  3,3, 
dvraptOufjcai  X  20,1,  draptOuf^aat  V  5,1,  drapiOu^aaaOai  I  3,3,  haufiger  xoto- 
ptOtif>at  X  26,1,  xaTaptfh>T>aaOai  V  26,11.  VI  3,11.  VIII  23,5. 

S.  269,18.  Purgold  Aufs.  f.  Curtius  235  ist  der  Meinung,  dass 
das  Postament  an  der  Nordostecke  des  Teinpels,  das  von  anderer  Seite 
fttr  das  Bathron  der  Zeusstatue  des  Mummius  gehalten  wird  (s.  oben),  zu 
dieser  Alcxanderstatuc  gehort  habe,  und  ferner,  dass  eine  beim  Metroon 
gefundene  Figur  eines  kolossalen  Zeus,  dessen  Kopf  fehlt  (vgl.  Ausgrah. 
v.  Olymp.  III  Taf.  18.  Ergebn.  Tafelbd.  III  Taf.  58.2;  dazu  Treu 
Textbd.  III  232)  eben  diese  Statue  des  Alexander  als  Zeus  gewesen  sei. 
Doch  war  diese  Statue  nach  der  Ansicht  von  Treu  a.  a.  O.  eine  Dar- 
stellung  des  Augustus  als  Zeus,  die,  wie  ihre  Erhaltung  zeigt,  nicht  im 
Freien,  sondern  im  Innern  des  Metroons  aufgestellt  war,  woftir  die  Masse 
der  Figur  und  des  Tempels,  sowie  die,  in  den  zur  romisehen  Zeit  neu 
aufgetragenen  Putz  des  Architravs  eingehauene  Inschrift  angeftihrt  werden. 
Die  hicr  erwahnte  Alexanderstatue  war  wohl  eine  Arbeit  aus  alexandrinischer 
Zeit,  die  zur  Zeit  des  Augustus  der  Besitzer,  ein  Korinthier,  hierher  ge- 
stiftet  hatte. 
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Standbilder  cines  Knahenchors  d  e  r  M  e  s  s  e  n  i  e  r  n  n  d  e  r  M  e  e  r  - 
enge,  der  auf  der  Fahrt  nacb  Rhcgion  Schiffbruch  litt.  Stand- 
bildcr  von  Knaben  aus  Akragas.  Die  Volker,  die  Sicilien 
bewohnen.  Zwei  Bildsaulen  des  Herakles.  Bildsaulen  der 
griechischen  Helden,  welelic  iim  <len  Kainpf  mit  Hektor  losten. 
Bildsnule  des  Herakles,  der  mit  einer  Amaznne  um  den  Gtirtel 
kampft.    Bildsaule  des  Herakles,  von  den  Thasiern  nufgestellt. 

S.  270,3.    Der  X070;  u  i;  too;  d.Wkrkx*z  folgt  von  VI  1—18. 

S.  270,4.  Von  bier  bis  zum  Knde  des  Huches  geht  die  Attfzahlung 
per  dortigen  Anathetne  in  der  Altis,  im  ganzen  21  iiber  die  ganze  Altis 
verteilte.  Eine  Angabe  des  Ausgangspunktes  fehlt;  Gurlitt  391  ist  ge- 
neigt,  anzunehtnen,  dass  einleitende  Worte  mit  einer  Lokalangabe,  die 
durch  die  die  in  4j  5  angefiihrte  Altismauer  naher  bezeichnet  war,  aus- 
gefallen  seieti.  Die  vier  erstgenannten  Weihgeschenke  bilden  wohl  eine 
nahe  bei  einander  aufgestellte  Gruppe;  Flasch  1092  nimrot  sie  im  Westen 
der  Altis  in  der  Umgebung  des  Pompenthores  an.  Hingegen  meint  Dorp- 
feld  Ergebn.  Textbd.  I  87,  dass  die  mit  so  viel  Statuen  besetzte  Mauer 
die  alte  siidliche  Altismauer,  die  spatere  Terrassenmauer  des  Zeustetnpels, 
gewesen  sei;  die  westliche  (neronische)  Altistnauer  sei  fiir  Aufstellung  von 
Statuen  zu  hoch  gewesen. 

ebd.  Msuurjvtoo;  tooc  i-\  t«;>  Tropfyu»,  ebenso  VI  2,10;  ot  £v  ;top&p.<u 
MeujTjviot  V  25,4;  vgl.  'tk  irX  t«;>  -.  Wtur^  V  26,5,  rt  ev  t«;>  S\t~~r\vrt 
VI  4,3;  auch  r(  7:00;  t«»      M.  IV  26,3,  vgl.  \aXxtoct;  ot  i-\  t«»  Loptrc»  V  23,2. 

VI  13,8.  IX  12,6.    \o)xt;  rt        L0pt'-<;>  IX  31,3.    \oXxt;  rt  irpo;  t«»  Eoptrc» 

VII  7,6. 

S.  270,9  ff.  AhnHch,  aber  vorsichtiger  driickt  sich  Thukydides 
IV  24,5  ilber  die  Stromungen  in  der  Meerenge  von  Messina  aus.  Als 
gemeinschaftliche  Quelle,  aus  der  Thnkydides  direkt,  Pans.  vielleicht  in- 
dirckt  schiipfte,  erklart  Wolfflin  die  i!tx:/.»«Tt;  3o*f;pa^  des  Antiochos 
v.  Syrakus,  den  Paus.  X  11,3  zitiert,  vgl.  Antiochos  von  Syrakus  und 
Coelius  Antipater  13  f.  Holm  Gesch.  Siziliens  im  Alterth.  I  8  und  329, 
wo  andere  hierher  gehiirige  Stellen  nngegebcn  sind,  fiihrt  aus,  dass  die 
Behauptung  iiber  die  Stromungen  zwar  iibertrieben,  aber  nicht  so  ganzlicli, 
wie  die  folgende  inbetreff  der  Menge  der  in  der  Meerenge  sich  sammelnden 
Tiere,  aus  der  Luft  gegriflen  sei,  vgl.  auch  Froemann  Gesch.  Siciliens 
(deutsche  Ausgabe  von  Lupus'  I  65.  Dass  Paus.  die  Meerenge  sclbst 
befahren  habe,  ist  nach  diesen  Behanptungen  ausgeschlossen. 

S.  270,12.  -£Xa;o;  auch  bci  Thukydides  a.  n.  O.,  hier  von  eineiu 
bcstitnmt  begrenzien  Meere  wie  I  1,1  rs/rjo;  to  Ar/atov,  gewohnlich  wie 
60X273«  das  Meer  uberhaupt,  vgl.  III  23,11.  V  5,7. 

ebd.    6  o£  in  «ler  Apodosis,  s.  Bd.  I  zu  S.  416,3.  412,19. 

S.  270,17  ff    Vgl.  Od.  XII  235  ff,  ebd.  101. 

S.  270,22.    Aus  den   von   Paus.  inhaltlich   mitgeteilten  Inschriften 
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meinte  Bmnnl  114  die  Zeit  dieser  figurenreichen  Gruppe  (35  Knaben,  der 
Chormeister  und  Flotenblaser)  ungefahr  bestimmen  zu  konnen.  Da  auf 
der  einen  Inschrift  die  Messenier  als  die  Weihenden  bezeichnet  waren,  so  muss 
das  Werlc  nach  01.  71,3  (494  v.  Chr.)  fallen,  in  wclchem  Jahre  Zankle 
den  Namen  Messene  erhielt;  die  andere,  spater  hinzugefugte  Inschrift 
rtihrte  von  dem  Sophisten  Hippias  her,  der  um  01.  86  (436)  bliihte. 
Darnach  glaubte  Brunn  das  Werk  zwiscben  494  u.  436  ansetzen  zu 
konnen.  Allein  die  wiedergefundene  Basis  der  Cap.  27,8  erwahnten 
Hermesstatue  des  Kalon  (so  lautet  der  Name  richtig,  s.  unten  zu  d.  St.) 
wird  nach  dem  Charakter  der  Schrift  zwischen  420  u.  410  versetzt. 
Andere  Werke  dieses  Bildhauers  sind  uns  sonst  nicht  bekannt.  Einen 
Versuch  symmetrischer  Anordnung  der  Figuren  macht  Sauer  Anf.  d. 
statuar.  Gruppe  20. 

S.  271,5.  Paus.  giebt  die  Lage  von  Motye  falsch  an:  die  Stadt  lag 
nicht  an  der  Siidktiste  beim  Kap  Pachynon,  sondem  an  der  Nordwestkiiste 
beim  Kap  Lilybaion,  auf  einer  Insel  (heut  S.  Pantaleo,  s.  Ilolra  Gesch. 
Siciiiens  im  Alterth.  83).  Auch  X  11,3  scheint  f&lschlich  Pachynon  an 
StellevonLilybaion  genannt  zusein,s.  Schubart  Z.f.A.  1851,  295;  hiittePaus. 
Sicilien  aus  eigner  Anschauung  gekannt,  so  wfire  dieser  Irrtum  wohl  nicht 
vorgekommen.  Urlichs  Jb.  f.  Ph.  LXIX  378  meinte,  dass  Paus.  Motya, 
das  niemals  in  die  Hiinde  der  Agrigentiner  kam,  mit  Motyon,  einein 
sikelischen  Orte  im  agrigentinischen  Gebiete,  verwechselt  habe;  zustimmend 
Sauer  a.  a.  O.  21  A.  82,  andere,  wie  Schubart  a.  a.  0.  und  Freemann 
a.  a.  O.  II  511  glauben  an  eine  Verwechslung  mit  Motyke.  Die  Stadt 
Motye  wurde  schon  396  v.  Chr.  verlassen,  da  Himilko  die  Einwohner  nach 
Lilybaion  iiberfiihrte ;  es  ist  also  ebenfalls  ein  Irrtum,  wcnn  Paus.  von  ihr 
wie  von  einer  noch  bewohnten  Stadt  spricht. 

S.  271,6.  'Axpa^avttvot  xaTayravre;  ec  -oa.su.ov,  nach  der  Vermutung 
von  Freemann  II  509  flf.  ist  dieser  Krieg  zwischeu  Akragas  und  Motye 
idcntisch  rait  dem  Diod.  XI  86  erwahnten,  den  Segesta  und  Lilybaion, 
worunter  Motye  zu  verstehen  ist,  mit  einander  fiihrten;  der  Sieg  wiire 
demnach  von  Akragas  und  Segesta  gemeiusam  erfochten  worden;  nach 
Diod.  a.  a.  O.  fand  er  unter  dem  Archontat  des  Ariston  statt,  d.  h.  454. 

S.  271,8.  Uber  den  Gestus  der  Adoration,  in  dem  die  Knahen  der 
Agrigentiner  dargestellt  waren,  vgl.  Conze  A.  Jb.  I  1.  Sittl  Geberden 
d.  Gr.  u.  Rdin.  305.  Scherer  de  olympionic.  statuis  31.  Keiseh  griech. 
Weihgesch.  20.  Wenn  die  Figuren,  wie  Gurlitt  A.  M.  VI  157  und 
Sauer  a.  a.  O.  aunehmen,  auf  der  SUdterrasscn-Mauer  standen  (so  auch 
nach  Diirpfeld),  so  richtete  sich  der  Gestus  ihres  Gebetes  jedenfalls  nach 
dem  Tempel,  zum  Gott  selbst,  hin.  Ub«*r  Kalamis  vgl.  zu  I  3,4  (Bd.  I 
143);  I  23,2  (I  254). 

S.  271,11  tT.  Auch  diese  Ubersicht  iiber  die  Bevolkerung  Siciliens 
stammt  wohl  wie  die  Notiz  tiber  das  fretum  Siculum  direkt  oder  indirekt 
aus  Antiochos  von  Syrakus;  die  Angaben  stimmen  dem  Inhalt  nach  im 
Wesentlichen  und  auch  in  der  Form  teilweise  mit  Thuc.  VI  2,6  ilberein, 
vgl.  Wiilfflin  a.  a.  0.  15.   —  Die  Sikaner  sind  die  frUliesten  Bewnhner 
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Siciiiens,  die  wir  kennen,  aber  ihre  Herkunft  ist  noch  heute  streitig. 
Neben  ihnen  liessen  sich  die  aus  Italien  kotnmenden,  mit  den  Oinotrern 
verwandteu  Sikeler  nieder,  iudem  sie  die  Sikaner  zwangen,  nach  deD 
westlichen  Gegenden  der  Insel  zu  ziehen.  Die  Natnen  Sixavot  und  StxcXoi' 
entstammen  derselben  Grundform,  was  auf  eine  nrsprilngliche  Identitat  der 
beiden  Stamme  hinzuweisen  scheint;  diese  wird  von  den  einen  bekauptet, 
s.  z.  B.  E.  Meyer  II  316,  Beloch  I  178,  von  andern  bestritten,  vgl. 
Freemann  I  414  ff.  Die  Phryges,  die  Paus.  sodann  nennt,  sind  natiirlich 
Troianer,  vgl.  Thuc.  VI  2,  wo  es  heisst,  dio  fliichtigen  Troer  hatten  die 
Stadte  Eryx  und  Egesta  gegriindet  und  seien  in  ihrer  Gesamtheit  Elymer 
genannt  worden,  s.  zu  X  11,3.  Dic  Entstehung  der  Sage  von  der  Ein- 
wanderung  von  Troern  wurde  begiinsttgt  durch  die  Existenz  des  Aphrodite- 
heiligtums  auf  dem  Eryx  und  den  Umstand,  dass  der  Fluss  von  Segesta 
einen  wie  „Skamandrostt  klingenden  Namen  fiihrte.  —  Anfangs  wohuten 
die  Phoiniker  auf  allen  Landspitzen  und  nahe  liegenden  Inseln,  allmahlich 
aber  zogen  sie  sich  vor  den  heransegelnden  Griechen  nach  den  Stadten 
Motye,  Soloeis  und  Panormos  ira  NW  der  Insel  zuriick;  so  sagt  Thuky- 
dides  a.  a.  O.  Demnach  waren  dic  Phoiniker  vor  den  Griechen  auf  der 
Insel  gewesen,  dies  ist  auch  die  hcrrschende  Ansicht;  umgekehrt  glaubt 
Beloch  I  186  A.  2,  die  griechische  Kolonisation  sei  der  phoinikischen 
vorangegangen.  Die  Notiz  des  Paus.,  dass  die  Pboiniker  auf  Sicilien 
aTTotxoi  Kspyrjoovuiiv  seien,  begegnet  berechtigtem  Widerspruch  bei  Free- 
mann  I  207,  nach  dem  sie  vielraehr  von  Altphoinikern  ausgcgangen  sind. 
Was  endlicli  die  sikilischen  Griechen  betriftt,  so  besitzen  wir  bei  Thuc. 

VI  2.3 — 5  eine  ausfiihrliche  Skizze;  er  nennt  ebenfalls  Phokier  als 
Kolnnisten,  indessen  sind  darunter  Phokaier  zu  verstehen,  die  nach  Paus. 

VII  3,10  urspriinglich  in  Pltokis  zu  Hause  sind,  s.  Wolfflin  a.  a.  O.  15, 
der  auf  die  mit  "Itovec  kollidierenden  Worte  'Arrtxoti  ^evou;  aufmerksam  macht, 
statt  deren  man  int  Gegensatz  zu  den  phokischen  Aioliern  am  ehesten  '  A/aTxou 
7.  erwarte.  Da  aber  sonst  iibcr  acbaiische  Einwanderung  so  wenig  wie 
iiber  attische  etwas  iiberliefert  ist  und  jene  angebliche  Kollision  sich  auch  in 
der  Inschrift  V  10,4  findct,  wird  man  die  Sonderbarkeit  hinuehmen  miissen; 
vielleicht  hat  Paus.  die  Chalkidier  bei  Tbuc.  VI  5,5,  die  oiroixoi  der 
Athener  waren  (Strab.  X  447),  mit  'Arrtxov  fevo»  gemeint. 

S.  271,19.  Ein  Herakles  als  Knabe  im  Kampfe  mit  detn  nemeischen 
Lowen  ist  in  unserem  Denkmaler- Vorrat  bisher  ebenso  wenig  nachgewiusen, 
wie  der  Bogen  als  Waflfe  in  diesem  Kampfe,  der  sonst  in  der  Regel  als 
Erwiirgung  dargestellt  wird.  Es  ist  daher  scltr  wahrscheinlich,  dass  hier 
eine  Verderbnis  vorliegt. 

S.  272,1.  Den  Bildhauer  Nikodamos  aus  Mainalos  kennen  wir  nur 
aus  Paus.,  der  iltn  nur  in  der  Periegese  von  Olvmpia  anfiibrt;  ausser  hier 
noeh  26,6.  VI  3,9;  ebd.  6,1  u.  2.  Da  er  nach  VI  6,1  die  Statue  des 
Androstbenes  tnacbte,  der  01.  90  (420  v.  Chr.)  siegte,  so  war  er  in  der 
letzten  Zett  des  0.  Jalirli.  thatig;  vgl.  Brunn  I  287. 

S.  272,5.  Weihgescbenk  (bier  mit  Ritek^icht  auf  die  grosse  Figuren- 
zahl  avzlWdxi-z  genannt,  unten  S.  273,3  4vafb-(|X7)  der  Achaier,  die  figuren- 
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reiche  Gruppe  der  loosenden  Griechen  vor  Troja,  nach  Hom.  II.  VII  161, 
von  Onatas,  dem  aiginetischen  Kiinstler,  dcssen  Hauptbliite  um  01.  78 
(468  v.  Ch.)  zu  falleu  scheint;  vgl.  Brunn  I  88.  Paus.  nennt,  ausser 
Nestor,  nur  drei  Helden  mit  Xaraen  :  Agamemnon,  Idoineneus  und 
Odysseus,  dessen  Statue  Nero  nach  Kotn  geschleppt  hatte;  die  ilbrigen 
sechs  waren  nach  Homer:  Diomedes,  die  beiden  Aiax,  Meriones,  Eurypylos 
und  Thoas.  Wahrscheinlich  waren  es  Bronzefignren.  Das  Bathron  der 
Gruppe  ist  vor  der  Ostfront  des  Tempels,  in  der  Form  eines  Kreisab- 
schnittes,  wieder  aufgefunden  worden;  dass  dies  Bathron  zu  der  beschriebenen 
Gruppe  gehorte,  wird  dadurch  sicher,  dass  ebenfalls  noch  in  situ  ihm 
gegeniiber  die  kreisrunde  Basis  sich  fand,  die  die  Figur  des  Nestor  getragen 
hat.  S.  Furtwangler  A.  Z.  XXXVII  44  A.  5.  Ergebn.  Tafelbd.  II  Taf. 
92,12  und  Purgold  Texthd.  II  146.  Flasch  1092. 

S.  272,13.  Uber  den  Hahn,  der  als  Wecker  das  symbolische  Thier 
de.s  Helios  ist,  vgl.  B&thgen  de  vi  ac  signific.  galli  in  religionib.  et 
artib.  Graecor.  et  Roman.  (Gotting.  1887).  p.  11. 

S.  273,5.  Aristokles  aus  Kydonia  ist  sonst  unbekannt;  da  Zankle 
i.  J.  494  v.  Chr.  offiziell  seinen  Namen  anderte  (s.  oben),  so  wird  or  wohl 
dem  6.  Jahrh.  angehoren,  wenn  auch  Paus.  selbst  anders  rechnete,  namlich 
(nach  IV  23,10)  01.  29  (664);  Paus.  hat  seine  Meinung  wahrscheinlich 
auf  Grund  der  Aufschrift  selbst,  die  Zarpdaioc  hatte,  gebildet.  Vgl.  Brunn 
I  117.  Ein  in  Olympia  gefundcnes  Fragment  eincs  Bathrons  aus  pariscbem 
Marraor  zeigt  den  Inschriftrest  .  .  oovi«zt«;  die  Fonn  der  Buchstaben 
erlaubt  die  Annahme,  dass  es  zu  dieser  Heraklesstatue  gehort  habe,  s. 
Inschr.  v.  Olymp.  751  N.  836.    Koehl  IGA  166  N.  577. 

S.  273,10.  ftcfctoi  &k  <t>ot'vtxec  to  ivexauev  ovtsc  xtX.,  Paus.  hat  Her.  II 
44  vor  Augen  (vgl.  VI  47.  Apoll.  III  1,1.  Ps.  Scymn.  658.  Con.  Xarr. 
37);  da  dort  gesagt  ist,  der  hellenische  Herakles  sei  flinf  Menschenalter 
spater  erst  geboren,  so  fiigt  Paus.  hinzu,  die  Thasier  hatten  spater  auch 
diesen  verehrt. 

S.  273,12.  Die  Zeit  dieser  Figur,  die  «benfalls  von  Onatas  herruhrte, 
lasst  sich  ungefahr  bestimmen.  Thasos  stand  von  Ol.  72-74  (492—484) 
unter  persiscber  Botmassigkeit;  01.  79.2  (463)  wurde  es  von  den  Athenern 
unterjocht  und  seiner  Macht  beraubt;  in  der  Zwischenzeit  niuss  als<»  jenes 
Weihgeschenk  entstanden  sein,  s.  Brunn  I  89.   Murray  I  200. 

ebd.  Friederichs  Berl.  ant.  Bildw.  II  442  und  Kayet  Mon.  de 
1'art  ant.  I  pl.  24,  denen  Heydemaun  Pariser  Antiken  71  und  Collignon 
1  284  beistimmen,  vermuten,  dass  dic  den  kiimpfenden  Herakles  darstellende 
archaische  Bronze  des  Pariser  ('abinet  des  M^dailles  auf  diesen  Herakles  des 
Onatas  zuriickgehe,  doch  widerspricht  dem  Furtwangler  bei  Roscher 
I  2141  mit  Kecht,  zumal  die  Hypothese  von  Friedcrichs  auf  der  falschen 
Annahme  beruht,  dass  der  Typus  der  Figur  kein  rein  griechischer,  sondern 
ein  tyrischer  sei,  wegen  der  Bemerkung  des  Paus.,  die  aber  nur  Keminiszenz 
aus  Herodot  ist,  s.  Wernicke  p.  69.  Uberdies  ist  das  Attribut,  das 
Herakles  in  der  Linken  halt,  oftenbar  gar  nicht  der  Bogen,  sondcrn  das 
Hom  des  Acheloos,  und  die  Bronze  ist  nur  ein  Uest  von  einer  den  Kampf 
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mit  dem  Acheloos  darstellenden  Gruppe,  wie  Mahler  Oesterr.  Jahresh. 
II  77  nachweist. 

S.  274,1.  Dieses  Urteil  hat  sehr  verschiedenartige  Auffassung  er- 
fahren.  Brunn  I  94  schloss  daratts  nur,  dass  Paus.  die  attische  Schule 
ira  allgemeinen  hoher  stellte,  als  die  aiginetische,  den  einzelnen  Onatas 
aber  jener  wenigstens  gleich.  Nun  redet  Paus.  noch  an  andern  Stelien 
von  dem  aiginctischen  Stile,  nftmlich  I  42,5;  1130,1;  VII  5,5;  VIII  53,  11; 
X  17,12  u.  36,5.  Gurlitt  90  ist  mit  Klein  arch.  epigr.  Mitth.  V  100 
der  Meinung,  dass  nur  Paus.  einen  besonderen  aiginetischen  Stil  kenne; 
dagegen  Kobert  arch.  Miirchen  13  und  besonders  FttrtwSngler  Meisterw. 
720  ff.,  der  nach  Uesych.  v.  Ai^tvrjTtxal  fp^a  annimmt,  dass  man  unte.r  aighie- 
tischen  Werken  Figuren  mit  geschlossenen  Beinen  verstand,  und  dass  Paus., 
wo  er  von  aiginetischer  Weise  spricht,  nach  den  ihm  vorliegenden  alteren 
Quellen  deuselbeu  Sinn  datnit  vcrbindet.  Unter  aigyptischen  Werken 
dagegen  verstehe  er  diejenigen,  die  den  einen  Fuss  vorsetzen,  und  unter 
datdalischen  oder  altattischen  lebhaft  bewegte  archaische  Statuen.  Hin- 
gegen  glaubte  Murray  I  201,  dass  aiginetisch  die  steifen,  den  aigyptischen 
sich  nahernden  archaischen  Arbeiten  bedeute,  attisch  dagegen  die  schou 
hoher  entwickelten.  So  viel  darf  als  sicher  gelten,  dass  Paus.  von  den 
stilistischen  Eigentiimlichkeiten  der  aiginetischen  Kunst  keine  feste  Vor- 
stellung  hatte. 

S.  274,2.    epvamfotov,  zunachst  Werkstatt,  wie  Cap.  15,1,  hier 
S  c  h  u  1  e. 


Cap.  XXVI. 

Die  Nike  des  Paionios.  Die  Weihgesehenke  des  Mikythos,  da- 
runter  der  Agon  mit  Halteren.  Abkunft  des  Mikvthos.  Bild- 
saule  der  Athcne  und  der  ttngef liigelten  Nike.  Weihgeschenke 

von  Hcrakleia  ani  Pontos. 

S.  274,4.  Die  Nike  des  Paionios  ist  nebst  der  hohen  Basis  ganz 
iii  der  Niihe  der  Basis  des  achaiisuhen  Weihgeschenkes,  in  einer  Entfernung 
von  25 — 30  m  ostsiidosllich  von  der  Siidostecke  des  Zeustempels,  wieder- 
aufgefunden  worden;  vgl.  Ergebn.  Tafelbd.  III  Taf.  46—48,  dazu  Treu 
Textbd.  III  182  ff.,  Aufzahlung  der  ungemein  umfangreichen  Litteratur 
ebd.  179  u.  193.  Die  (iottin  war  herabschwebend  dargestellt,  zu  ihren 
Fiissen  ein  Adler;  sie  ist  bekleidet  mit  dem  tiatternden  dorischen  Chiton, 
aus  dessenSchlitz  daslinkeBein  heraustritt;  mit  denHanden  hielt  siedenhinter 
ihr  sich  bauschenden  Mantel.  Das  Gesicht  ist  zerstort;  nach  der  Haartracht 
wird  ein  Kopf  in  der  Sammlung  Hertz  in  Kom  als  entsprechend  angesehu, 
s.  Amelung  K.  M.  IX  1(>2  mit  Taf.  7.   Ergebn.  Textbd.  III  188  f.  Abb. 
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222.  Vgl.  sonst  Overbeck  •  I  541.  Murray  II  162.  Mitchell  402. 
Collignon  I  456.  Botticher  329.  Flasch  1104  GG  u.  LL.  Das  Posta- 
ment,  das  Paus.  xttov  nennt,  war  keine  Saule,  sondern  ein  ungofahr  9  m 
hohes,  dreiseitiges,  nach  oben  hin  sich  etwas  verjtingendes  Bathron,  s.  die 
Abbildung  Ergebn.  Tafelbd.  II  Taf.  93,  dazu  Purgold  Textbd.  II  153. 
Auf  dieser  Basis  steht  auf  dem  dritten  Block  von  unten  die  Kunstler- 
inschrift,  die  folgenden  Wortlaut  hat:  Msoodvtot  xot  Xauzdxttot  dve&ev  Au 
'Oxojirup  Sexdtav  diro  ttov  KoXeu.ttov;  darunter  in  kleineren  Buchstaben: 
llottovtoc  iitorqas  Mevoaioc  xat  t'  dxptoT^pta  rcottov  eVt  tov  vaov  evtxo,  s.  Inschrift. 
v.  Olyinp.  377  X.  259;  die  umfangreiche  Litteratur  dn/.u  ebd.  S.  380. 
(Ausserdem  findct  sich  an  der  Basis  eine  lange  Inschrift,  die  den  Schieds- 
spruch  der  Milesier  tiber  das  zwischen  Sparta  und  Messene  streitige  den- 
theliatischc  Gebiet  enthalt;  sie  ist  erst  utn  140  v.  Chr.,  in  welche  Zeit 
dieser  Schiedspruch  fallt,  angebracht  worden,  s.  Inschr.  v.  Olymp.  103 
N.  52).  Was  erstere  Inschrift  anlangt,  so  gehen  die  Ansichten  dartiber, 
wer  die  nicht  genannten  TtoXeu.tot  gewesen  seien  und  auf  welche  Fehde 
das  Anathem  sich  bezog,  auseinander.  Pans.  dachte  an  Kainpfe  mit 
Akarnanen  und  Oiniadai,  nach  Curlius  A.  Z.  XXXIII  178  aus  der  Zeit 
des  archidamischen  Krieges  (Thuc.  II  102.  III  V„  was  jedoch  Urlichs 
Bemerk.  Ub.  d.  olymp.  Tempel  (Wiirzb.  1877)  S.  7  ff.  widerlegt  hat; 
vielmehr  kann  Paus.  nur  an  die  vou  ihm  IV  25  erzahlten  Ereignisse  aus 
Ol.  81  (455  v.  Chr.)  gedacht  haben.  Die  Messenier  dagegen  berichteton, 
es  beziehe  sich  das  Denkmul  auf  die  Ercignisse  vou  Sphaktcria  (Ol.  88,3 
=  425  v.  Cbr.),  bei  denen  messenische  llilfstruppen  beteiligt  waren 
(Thuc.  IV  9;  32.  36).  Allein  die  Angabe,  die  Messenier  hattcn  aus  Furcht 
vor  den  Lakedaimoniern  den  Xamen  der  Feinde  nicht  genannt,  ist  unbe- 
grtindet;  aucli  spricht  gegen  jeno  Beziehung  der  Umstand,  dass  bei  Pylos 
und  Sphakteria  die  Xaupaktier  nicht  beteiligt  waren,  dass  ferner  die  Beute 
daselbst  zu  gering  war,  als  dass  das  Zehntel  des  messenischen  Anteils 
fiir  eine  solche  Figur  ausgereicht  hatte;  vgl.  Schubring  A.  Z.  XXXV 
59.  Heut  ist  daher  ziemlich  allgemein  die  von  Schubart  Jb.  f.  Ph. 
CXIII  397  (vg).  CXV  380)  aufgestellte  Ansicht  angenommen,  dass  das 
Denkmal  von  Messeniorn  und  Xaupaktiern  gemeinsam  nach  den  Kampfeu 
von  425 — 421  als  Denkmal  der  verschiedenen  dabei  erfoclitenen  Siege 
und  aus  der  Gesamtbeute  errichtet  worden  ist;  vgl.  Brunn  SB.  der  bayr. 
Akad.  1878,  I  470.  —  Streitig  ist  auch  die  Deutung  der  eigentlichcti 
Ktinstlerinscbrift.  Hier  wurde  das  Wnrt  dxpumjpto  von  Curtius,  lirunn  u. 
a.  auf  dio  Sculpturen  des  Ostgiebels  bezogen  (s.  oben  zu  Cnp.  10,8),  allein 
diese  Ansicht  ist  sehr  unwnhrscheinlicli,  da  dxp<oTr(pia  in  dcr  Hegcl  den 
Dachschmuck  bedeutet.  Es  ist  vielmehr  anzunehineu,  dass  die  den  First 
bekronenden  Xikefiguren,  von  denen  Paus.  oben  Cap.  10,4  nur  dio  der  Vordcr- 
seite  erwahnt,  von  Paionios  verfertigt  wnren,  wie  ausser  Schubart  und 
Schubring  auch  Koehl  IGA  82  X.  .'HH,  Gurlitt  Aufs.  f.  E.  Curtius  263 
u.  a.  annehmen,  wahrend  Curtius  A.  A.  1893,  133  (ges.  Abh.  II  440)  an 
der  Deutung  auf  den  Ostgiebel  festhio.lt. 

S.  274,12  ff.    Die  tigurenreichen  Weihgesehenke  des  Mikythos 
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(s.  iiber  diesen  unten  zu  §  4)  zerfielen  in  drei  Gruppen:  1)  Iphitos  und 
Ekecheiria,  bereits  erwahnt  oben  Cap.  10,10;  diese  Gruppe  stand  darnacb, 
wie  oben  gczeigt  wurde,  vor  der  nordlichen  dcr  beiden  Pronaos-Siiulen. 
2)  Amphitrite,  Poseidon  und  Hestia,  von  Glaukos  von  Argos;  diese  Gruppe 
schloss  sich  an  die  erste  an  (r/etai),  stand  also  wohl  noch  im  ostlichen 
Saulenumgang,  wie  Michaclis  A.  Z.  XXXIV  173  annimmt  (die  nord- 
liche  Halle,  die  Flasch  1093  auch  als  moglich  zulasst,  ist  wegen  des 
r/etai  ausgeschlossen);  und  zwar  wohl  eher  in  dem  nordlichen  Teilc  des- 
selben,  wie  Gurlitt  392  meint,  als  im  siidlichen,  an  den  Michaelis  denkt, 
da  man  doch  den  Platz  vor  der  Thiir  freilassen  musste.  Uber  den 
Kiinstler,  den  Argeier  Glaukos,  wissen  wir  sonst  nichts;  seine  Zcit  wird 
durch  die  des  Mikythos  bestimmt.  3)  Die  Figuren  von  Kore  und 
Aphrodite,  Ganymed  und  Artemis,  Homer  und  Hesiod,  Asklepios 
und  flygieia,  des  Agon,  Dionysos  und  Zeus ;  andere,  die  frtther 
noch  dazu  gehort  hatten,  hatte  Nero  entfiihrt ;  alles  waren  Ar- 
beiten  des  Argeiers  Dionysios,  von  dem  auch  die  Cap.  27,2  erwahnte 
Kossfigur  herriihrte.  Diese  VVerko  standen  rcapa  xoZ  vao-i  too  jieYoXou  rfjv 
iv  dptrcepa  TrXeupav;  das  versteht  Michaelis  a.  a.  0.  107  in  dem  Sinne 
des  Tempels  gesagt,  der  sein  Gesicht  gleichsam  gegen  Osten  gewandt 
habe,  sodass  scine  linke  Seitc  die  Nordseite  sei,  ebenso  Flasch  u. 
Gnrlitt  a.  a.  O.,  wiihrend  Dorpfeld  Textbd.  I  87  zwar  auch  die  Nord- 
seite  des  Tempels  als  Platz  der  Anatheme  annimmt,  aber  die  Worte  dahin 
erklart,  dass  Paus.  sich  zu  der  grossen  Strasse  wendet,  die  zwischen 
dem  Tempel  und  dem  Pelopion  hindurch  fiihrtc,  und  die  Worte  ev  aptjTepa 
daher  von  diesem  Wege  gemeint  seien.  Von  der  zu  diesen  Weihge- 
schenken  gehorigen  Inschrift  sind  Fragmente  in  raehrfacher  Wicderholung 
(entsprechend  dcn  grossen  Dimensionen  der  Basis)  gefunden  worden,  s. 
Inschr.  v.  Olymp.  393  N.  267—369.  Furtwftngler  A.  Z.  XXXVII  149. 
Kochl  IGA  152  N.  532.  Cauer  Delect.  342  N.  587.  Loewy  Inschr. 
gr.  Bildh.  26  N.  31.  Kaihel  Hermes  XXVIII  60,  der  sich  gegen  die 
Graecitat  der  Roehrschen  Krganzung  der  Inschrifl  wendet.  Nach  Furt- 
wiinglers  Vermutung  war  die  Marmorbasis,  zu  der  die  Inschriftblocke  ge- 
horten,  auf  dem  noch  jetzt  in  der  Lange  vom  12  m  erhaltenen  Poros- 
fundament  aufgebaut.  das  der  Nordseite  des  Zeustempels  parallel  lauft; 
da  dies  Fundament  auf  dem  Bauschutt  des  Zeustempels  steht,  kann  es 
erst  errichtet  worden  sein,  als  der  Bau  sciner  Vollendung  entgegen  ging, 
also  um  01.  80  (460  v.  Chr.);  s.  Purgold  Inschr.  v.  01.  394.  —  Die 
Figuren  dieser  dritten  Gruppe  waren  nach  §  6  kleiner,  als  die  der  zweiten; 
leider  ist  es,  zumal  da  man  nicht  weiss,  was  fiir  Figuren  Nero  entfuhrt 
hatte,  unmoglieh,  einen  inneren  Zusammenhang  der  Figuren  aufzufinden 
oder  sie  in  Teilgruppen  zu  zerlegen;  vgl.  Brunn  1  62.  Sauer  stat. 
Gruppe  21.  Eine  weitere  kunsthistorische  Vermutung  hat  Furtwangler 
Meisterw.  405  f.  daran  gekniipft.  Einer  der  Basisbliicke  zeigt  namlich  die 
Fussspuren  der  Figur,  aus  denen  hervorgeht,  dass  diese  in  derselben 
Schrittstellung  stand,  wie  der  sog.  Miinchener  Kdnig  (Furtwftngler  Taf. 
24  fg.;  von  Kekule  A.  Jb.  III  37  Taf.  1  als  Zeus  gedeutet);  er  nimmt 
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damach  an,  dass  Dionysios  oder  Glaukos  diese  Stellung,  die  den  alteren 
attischen  Werken  unbekannt  ist,  zuerst  versucht  habe. 

S.  275,2.  Cber  Darsteliungen  des  Agon,  dio  in  der  Litteratur 
bezeugt,  in  den  Denkmalern  aber  nicht  nachweisbar  sind,  vgl.  Caillemer 
bei  Daremberg  et  Saglio  Dictionn.  I  147.  Schreiber  bei  Koscher  I  107. 
Keisch  bei  Pauly-Wissowa  I  835. 

S.  275,3.  Die  Beschreibung  der  Sprunggewichte  des  Agon  ist  sehr 
exakt  und  entspricht  sowohl  den  Angaben  anderer  Schriftsteller,  wie  be- 
sonders  Philostr.  gymn.  55  (II  291  Kays.),  als  den  Darstellungen  auf 
Vasenbildern,  vgl.  Jiithner  antike  Turngerate  (Wien  18%)  7  Fig.  5  u. 
6;  auch  noch  erhaltene  steinerne  Ilalteren,  wie  die  korinthischen  und 
olympischen  (Juthner  8  Fig.  8  u.  9;  Ergeb.  Textbd.  III  180),  cntsprechen 
der  beschriebenen  spharoiden  Form,  vgl.  Philios  E?r,|A.  dp/atoX.  1883, 
103.  Nach  Philostr.  a.  a.  O.  war  diese  Form  eine  jiingere,  wahrend  die 
alteren  langgestreckt  und  mit  Kolben  versehen  waren  (fiaxpoO-  Vgl.  untcn 
Cap.  27,12  u.  VI  3,10. 

S.  275,6.    Vgl.  oben  Cap.  24,6. 

S.  275,13.  Von  Mikythos  berichtet  Herod.  VII  170  (wo  er  Smikythos 
genannt  wird),  ferner  Diod.  XI  48,  nach  dessen  Angabe  der  Tod  des 
Anaxilas  01.  76,1  (476  v.  Chr.)  fallt.  Jedocli  verliess  Mikythos  niclit  schon 
damals  Rhegion,  sondern  er  fiihrto  die  vorinundschaftliche  Kegiornng  flir  die 
Sohne  des  Anaxilas  bis  01.  78,2  (467  v.  Chr.)  und  wanderte  nach  Diod. 
XI  66  erst  dann  nach  Tegea  aus.  Die  Bildwerke,  die  auch  Ilerod.  als 
roXXol  £v<5ptavre%  erwahnt,  weilite  er  erst  nachher,  wie  das  oben  iiber  das 
Fundameut  Bemerkte  ergiebt. 

S.  375,21.  Die  hier  crwahnten  Bildwerke  standen  also  entweder 
wie  die  Werke  des  Glaukos  in  der  ostlichen  oder  in  deren  Nahe  in  der 
nordlichen  Saulenhalle.    Betr.  Nikodamos  s.  oben  Cap.  25,7. 

S.  276,3.  Ungefliigelte  Nike  von  Kalamis;  uber  die  Nike  apteros 
auf  der  Burg  von  Athen  vgl.  I  22,4.  III  15,7. 

S.  276,4.  Wilamowitz  Kydathen  187  schliesst  aus  dieser  Zu- 
sammenstellung  dor  beiden  Bilder  der  ungefliigelten  Nike,  Paus.  habe  gar 
nicht  gewusst,  dass  sie  eigentlich  Athene  vorstellten.  Dagegen  bemerkt 
Schubart  Jb.  f.  Ph.  CXXV  44,  dass  neben  den  ofifiziellen  Bezeichnungen 
Athena  Nike  und  Niko  Athena  auch  die  einfache  Benennung  Nike  ge- 
lauflg  war. 

S.  276,5.  Die  Bildwerke  standen  oflenbar  noch  in  derselben  Keihe, 
wie  die  Figuren  vom  Weihgeschenk  des  Mikythos,  also  der  Nordseite 
des  Tempels  entlang,  nur  weiter  westlich.  Flasch  1093  nimmt  freilich 
eine  mittlere  Statuenreihe,  zwischen  der  nordlichen  (Cap.  27,1  erwahnten) 
und  der  siidlichen  mit  den  Mikythosiiguren,  an,  docli  ist  das  unwahrscheinlich. 

S.  276,10.  'HpaxXeta  —  ^ojxij^tj  ex  Meydtpoiv  xtX.,  vgl.  Xen.  An.  VI 
2,1.  Diod.  XIV  31,3.  Arr.  p.  p.  Eux.  13,2.  Schol.  Apoll.  Khod.  II  746 
u.  s.;  Iustin.  XVI  3,4  fl.  spricht  so,  wie  wenn  Boiotier  allein  die  Griinder 
waren,  vollig  unrichtig  aber  nennt  Strab.  XII  542  die  Stadt  eine  Colonie 
von  Milet. 
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V  27,1-8. 


Cap.  XXVII. 

Weihgeschenke  des  Phormis,  damnter  das  Pferd,  in  dem  sich 
das  Hippomanes  befindet.  Wunderbare  Asche  in  Hierokaisareia 
und  Hypaipa.  Bildsaule  des  Phormis  selbst.  Bildsaule  des 
Hermes  Kriophoros  und  des  Hermes  mit  dem  Heroldstab.  Der 
eherne  Stier  der  Korkyraier  und  der  der  Eretrier.  l)as  eherne 
Siegeszeichen  der  Eleier.  Die  von  den  thrakischen  Mendaiern 
errichtete  Bildsaule  eines  Karapfers  im  Peutathlon. 

S.  270,14.  Die  hier  erwShnten  avanr(jAaTa,  von  denen  Paus.  aber  nur 
eine  Auswahl  nennt,  standen  an  der  Nordseite  des  zwischcn  Pelopion  und 
Zeustempel  fUhrenden  Weges,  siidlich  vom  Pelopion,  also  der  andern  Reihe 
gerade  gegeuiiber.  Paus.,  der  diesen  Wog  nach  W  hin  an  der  Sudreihe 
entlang  gegangen  ist,  geht  ihn  nun  an  der  Nordreihe  entlang  nach  0  zu- 
rlick;  vgl.  Gurlitt  und  Dcirpfeld  a.  a.  O. 

S.  276,15.  Uber  diesen  Phormis,  den  Feldherrn  des  Gelon,  ist  uns 
sonst  nichts  weiter  bekannt,  auch  seine  delphischen  Weihgeschenke  erwiibnt 
Paus.  spater  nicht  wieder. 

S.  276,16.  £;  to;  rrpaTEta;  arooetxvuu.svo;  /.a.nrpa  Sp-fa,  man  erwartet 
ev  rai;  oTpateiai;,  wie  III  11,3  £v  ttj  vaujAayia. 

S.  267,19.  Wahrscheinlich  war  die  Darstellnng  so,  dass  jeder  Lenker 
sein  Ross  am  ZUgel  hielt,  s.  Sauer  Anf.  der  statuar.  Gruppe  43. 

S.  276,22.  Da  Dionysios  um  01.  80  (460  v.  Chr.)  thatig  ist  und 
Phormis  sich  im  Dienste  des  Gelon  und  Hieron  HeichtUmer  erworben  hatte, 
so  wird  auch  der  Aiginet  Simon  in  diese  Zeit  fallen.  Ob  er  mit  dem  von 
Plin.  XXXIV  90  genannten  Sinion  identisch  ist,  ist  ungewiss.  Vgl. 
Brunn  I  84. 

S.  277,3.  Das  nnrofi.ave;  ist  ein  zu  Zauber-  und  Liebestranken  be- 
nutztes  Mittel,  teils  ein  auf  der  Stirn  neugeborener  FUllen  sich  findender 
Auswuchs,  teils  der  Scheidensaft  der  briinstigen  Stute;  in  das  Erz  der 
Pferdestatue  gemischt  sollte  es  die  ihm  iuncwohnende  Kraft  bewahren,  s. 
Ael.  n.  an.  XIV  18.  Plin.  XXVIll  181,  die  dasselbe  berichten  wie  Paus., 
wahrscheinlich  nach  der  gleichen  Quelle,  s.  Kalkmann  78.  Vgl.  Stepha  ii 
C.  R.  de  St.  lVtersb.  18154,  27.  Friedlander  zu  Iuven.  6,133. 

S.  277,3.  orw,  das  verallgemeinernde  Relativum  auf  einen  besti-nraten 
Gegenstand  hinweisend  -.  <[>,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  412,23. 

S.  277,15.  Anch  diese  Stelle  gehort  zu  denjenigen,  die  Lydien  als 
Heirnat  des  Paus.  erweisen,  s.  Gurlitt  56. 

S.  277,16.  irz:  *'ap  Auooi;  £7t''xXr;3tv  llepatxot;  iepa  xtX.,  Nachkoinroen 
von  in  Lydien  eingewanderteu  Persern  (Strab.  XIII  629),  die  ihren  Feuer- 
<lienst  beibehalten  haben;  vgl.  zu  Pausanias'  Bericht  den  gauz  ahnlichen 
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von  Strab.  XV  733  iiber  persischen  Kultus  iu  Kappadokien,  wonach  das  hier 
erzahlte  Wunder  sich  sehr  einfach  dadurch  erklart,  dass  unter  der  Asche 
ein  ewiges  Feuer  brannte.  Man  vgl.  auch  die  bei  Hor.  Sat.  I  5,99  von 
Egnatia  erz&hlte  Geschichte.  In  dem  Buche,  aus  dem  die  Magier  lesen, 
vermutet  Frazer  den  Zend-Avesta.  Die  Tiara  beschreibt  Strabo  als  eine 
FilzraUtze,  deren  herabhangende  Backenstiicke  bis  zum  Munde  reichten, 
vgl.  Imhoof-Blumer  Lydische  Stadtmiinzen  Pl.  I  3.  Fiir  Hierapolis  und 
Hypaipa  ist  der  Feuerdienst  durch  Miinzen  mit  dem  Bild  eines  ilammenden 
Altars  bezeugt,  vgl.  ebd.  7  ff.,  wo  auch  nachgewiesen  wird,  dass  erstere 
Stadt  identisch  ist  mit  dem  aus  Polyb.  XVI,  1.  XXXII,  25  bekannten 
Hierakome,  welcben  Namen  es  zu  Ebren  des  Tibcrius  in  Hierokaisareia 
anderte,  als  nach  dera  Erdbeben  vom  Jahre  17  der  Kaiser,  wie  Tac.  Ann. 
II  47  erzahlt,  ihm  Steuernachlass  gewahrte.  Uber  Hypaipa  ist  zu  vgl. 
Texier  Descr.  de  1'Asie  mineure  III  10.  Reinach  Kev.  arcbeol. 
1885,  II  98. 

S.  278,12.  Herraes  des  Onatas  und  Kalliteles,  Wcihgeschenk 
der  Pheneaten;  als  Widdertrager  stellt  ihn  namentlich  die  altere  Kunst 
gern  dar,  am  hanfigsten  in  der  Weise,  dass  er  den  Widder  auf  den 
Schultern  tragt;  die  Darstellung  des  Onatas,  wobei  er  den  Widder  unter 
<lem  Arme  trftgt,  zeigt  in  entfernter  Nachbildung  eine  Terrakotta  aus  Tanagra 
(A.  d.  I.  XXX  tav.  o,  darnach  bei  Roscher  I  2395)  und  eine  Bronze 
aus  Sikyon  (Nuov.  mem.  d.  Inst.  tav.  12,3,  vgl.  Vischer  kl.  Schrift.  n 
307  Taf.  17,3).  Auch  die  Tracbt:  Kappe  (nicht  Helm,  wie  Brunn  I  92 
ubersetzt),  Chiton  und  Chlamys,  ist  noch  archaisch,  vgl.  Scherer  bei 
Roscher  I  2394  (mit  Drexler  ebd.  2378);  ferner  de  Chanot  Gaz. 
archeol.  IV  101. 

S.  278,18.  Hermes  des  Kallon,  Weihgeschenk  des  Glaukias;  dic 
dazu  gehorige  Inschrift  ist  in  zwoi  Fragmenten,  die  im  Hofe  der  Palaistra 
gefunden  wurden,  nocli  erhalten  und  lantet:  [Qauxtja'.  jie  KaXtov  7evc[ai 
f]  aXeiop  eroiVr  [lAjauxtTj;  u  Auxxios«>  [no)i '  EpjjLr, '  Pfo]7ivo«;  os  geht  daraus  her- 
vor,  dass  der  Kiinstler  Kalon  hiess;  Gemination  ist  durch  das  Metrum  des 
Hexameters  verboten.  Dialekt  und  Schrift  des  walirschcinlich  vom  Ktinstler 
selbst  eingehauenen  Hexameters  sind  eleiisch,  die  von  anderer  Hand 
eingehauene  Dedikationsinschrift  der  Sprache  nach  chalkidisch,  ihr 
Alphabet  ist  das  seit  Anaxilas  durch  ionische  Einwirkung  modifizierte, 
filtcre  chalkidische  S.  Pnrgold  Inschr.  v.  Olymp.  397  N.  271.  Kirch- 
boff  A.  Z.  XXXVI  142  N.  187  u.  XXXIX  83  N.  384.  Roehl  IGA 
lat  N.  536.  Loewy  Inschr.  gr.  Bildh.  28  N.  33.  Cauer  Delect.  inscr. 
Or.  343  N.  538.  Ein  Olympionike  scheint  Glaukias  nicht  gewesen  zu  sein, 
s.  Forster  I  26.  —  Mit  Unrecht  nimmt  Kalkmann  89  an,  die  Figur 
habe  uort  gestanden,  wo  die  Basisfragmente  gefunden  seien,  namlich  in  dor 
Palaistra,  und  eben  dort  auch  der  Hermes  des  Onatas;  Paus.  habe  also 
seine  Periegese  unterbrochen  und  ein  Excerpt  aus  der  Palaistra-Periegese 
eingesetzt,  weil  Pliormis  ebenfalls  Arkader  war.  Die  Basisfragmente  sind 
nicht  in  situ  gefunden  worden,  waren  vielmehr  verschleppt.  Dass  der 
Hermes  des  Onatas  nahe  bei  den  Kampfscenen  des  Phormis  stand,  lehrt 
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die  Bemcrkung  Z.  14:  oO  tiuv  <l>op|it£o;  £ti  avaftTjjxaTiuv  erctv,  die  bei  einer 
ganz  entfernt  aufgestellten  Figur  total  UberflUssig  w&re;  und  der  Hermes 
des  Kalon  stand  in  der  Nahe  (oO  i^ppiu).    Vgl.  Flasch  1094. 

S.  278,20.  Durch  die  Nennung  des  Stieres  des  Philesios,  des 
Weihgesehenkes  der  Eretrier,  ist  dieser  Ausgangspuhkt  der  Wauderung  des 
Paus.  fixiert,  da  das  dazu  gchorige  grosse  Bathron  mit  der  Inschrift  «DiAifaio; 
iirotsi.  '  EpeTpiijc  tiu  Au'  32  m  ostlich  von  der  Nordostecke  des  Tempels  in 
situ  gcfunden  worden  isi;  nach  der  Schrift  wird  das  Werk  in  den  Anfang 
des  5.  Jahrh.  v.  Chr.  versetzt,  s.  Inschr.  v.  Olymp.  363  N.  248.  Frankel 
A.  Z.  XXXIV  226  N.  31.  Koehl  IGA  102  N.  373.  Loewy  21  N.  26. 
Cauer  346  N.  552  —  Von  der  Figur  selbst  sind  das  rechte  Ohr  und  Horn 
ebendort  gefunden  worden,  s.  Ergebn.  Tafelbd.  III  Taf.  4,  dazu  Furt- 
wangler  Textbd.  III  12  N.  4.  Die  kurzen  Lockchen  am  Obr  sind  in 
archaischer  Wcise  gearbeitet.  Die  Standspuren  der  Basis  (s.  deren  Abbildg. 
Tafelbd.  II  Taf.  92  N.  11)  ergeben,  dass  der  Stier  ftir  den  Beschauer  nach 
links,  d.  h.  nach  SUden,  gewendet  in  ruhig  schreitcnder  Stellung  dargestellt 
war,  s.  Purgold  Textbd.  II  147.  —  Uber  deu  Bildhauer  Philesios  (so  nach 
der  Inschr.,  nicht  Philesias,  wie  er  frUher  gcnannt  wurde)  ist  sonst  nichts 
bekannt. 

S.  279,1.  Den  ehernen  Stier  fur  Delphoi  weihten  die  Korkyraier 
aus  Dank  fiir  einen  glUcklichen  Thunfisehfang,  nach  X  9,3;  er  war  ein 
Werk  des  Theopropos,  deshalb  vennutet  B  runn  I  96,  dass  derselbe  Kiinstler 
auch  den  olympischen  Stier  der  Korkyraier  gefertigt  habe. 

S.  279,6.  tov  [ioyv  ors  atu-aTt  evo/ov  —  exxou.iW  Tf;;*  AXtew»,  so  wurden 
in  Athen  lehlo.se  Gegenstando,  die  durch  Herabfallen  den  Tod  eines 
Menschen  herbeigofiihrt  hatten,  von  den  Phylobasileis  Uber  die  Grenze 
goschafTt,  vgl.  Poll.  VIII  120.  Paus.  VI  11,6. 

S.  270,8.  o-osa  "LUtjVEC  £Vt  axouaruu  cpovip  vou.t£ou?tv,  vgl.  hiezu  VI 
11,6,  wo  Paus.  die  gesetzlichc  Bestrafung  lehloser  Dinge  auf  Drakon  zu- 
riickfiihrt. 

i 

S.  279,10.  Dies  Tropaion  der  Eleier  stand  veriuutlich  nordlich  vom 
Stier  der  Eretrier.  Paus.  nennt  den  Kiinstler  des  Tropaion,  Daidalos  von 
Sikyon,  hier  nicht,  wohl  aber  VI  2,8;  wie  Flasch  1094  veruiutet,  weil  in 
der  Kiinstlerinschrift  zu  den  au  letzterer  Stelle  erwahnteu  Statuen  auch 
der  Urheberschaft  des  Tropaions  geilacht  war.  HirschfeldA.  Z.  XL112 
benutzt  diese  nachtragliche  Erwahnung  des  KUnstlers  zu  eiuem  Angriff 
gegen  Paus.;  dass  derselbe  ungerechtfertigt  ist,  zeigt  Brunn  ,Jb.  f.  Ph. 
CXXIX  25.  Paus.  oder  die  Exegeten  betrachteten  als  das  kriegerische 
Ereignis,  das  zu  der  Widniung  Anlass  gab,  den  Kampf  in  der  Altis,  von 
dein  (4ap.  20,4  f.  die  Rede  war;  nach  Purgold  (s.  oben)  ein  Kampf  gegen  • 
die  Arkadier,  nicht  gegen  die  Lakedaimonier.  Betreffs  der  abweichenden 
Ansicht  Knberts  vgl.  die  Bemerkung  oben  zu  Cap.  20,4. 

S.  279,15.  Dies  letzto  der  von  Paus.  erwahnton  Anatheme  ist  offen- 
bar  ein  Xaehtrag,  denn  es  stand  neben  der  Siegesstatue  des  Anauchidas 
(s.  VI  14,11  u.  16,1).  also  im  Siiden  des  Tempels,  wie  die  Heihenfolge  der 

l 
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Athletenperiegese  ergiebt.  Mit  den  a}.TTjpec  dpjraioi  meint  Paus.  wahrscbein- 
lich  Kolbenhanteln,  vgl.  Juthncr  a.  a  O.  12. 

S.  280,1'  Uie  thrakische  Stadt  Sipte  wird  noch  Anth.  Gr.  ed.  Jacobs 
•app.  186  erwahnt.  Das  hier  genannte  Mende  oberhalb  Ainos  ist  ein  anderes, 
■als  die  gleichnamige  chalkidische  Kolonie  auf  der  Halbinsel  Pallene;  Kirch- 
hoff  Stud.  z.  Gesch.  d.  griech.  Alph.  *  S.  120  A.  1  und  Purgold  Inschr. 
v.  01.  382  vermuten,  dass  Paionios  aus  der  ersteren  Stadt  stammte  und  dass 
sich  der  Gebrauch  der  ionischen  Schrift  in  seiner  Nike-Inschrift  aus  der 
liier  angegebenen  ionischen  Herkunft  der  Mendaier  erklart. 


Digitized  by  Google 


Druck  von  Max  Schmcrsow  vorm.  Zahn  &  Baemlcl,  Kirchhain  N.-L. 


■ 


Digitized  by  Googl 


Bd.  II. 


Plan  von 

nach  Curtiu 


Digitized  by  Google 


Tafe!  II. 


I  Olympia, 

und  Adlcr. 


i 


y  Google 


Band  II. 


Rekonstruktion  der 
nach  H.  S 


Tafel  I. 


*  •  II* 


I  II 


Aroh.  Jahrb,  IV  296  (Treu). 


O  L 


DBKO  H.TFC 


K   Curtins  188.'. 


M  N         E  P 

Arch.  .Tahrh.  IV  Tnf.  S.  9.    No.  III. 


D         B    K         .1       H       O         F  C 


N         K  F 
KeaUur.  d'Olympie  p.  87. 


Rekonstruktionsversuche  des  Ostfdebels  vora  Zeustempel  in  01ympi.v  ^  ^  Google 


Bd.  II. 


Tafel  IV 


A  B  C 

O.  Treu  und  F.  Stndaiczkn  l«v><9 


N      O  P 
Arch  Jahrb.  IV  Taf.  8.  9.    N.  I. 


A  B  C 

A.  Furtwangler  18RI. 


F  O 


J      K  O 


N       L  P 
Arch  Jahrb.  VI  S.  7« 


J      K  L 


8LS 


N        0  P 
Olympia  III  Taf  18—21. 


J      F  C 


N       E  P 
Olympia  III  Toxtbd.  Taf.  I,  2. 


"»7  M/liiire« 


A  B  C 

K.  Warnicke  1897. 


J       H      O        F  0 


N       E  P 
Arch.  Jahrb  XII,  zu  8.  169. 


Rekonstruktionsversuche  des  Ostgiebels  vom  Zeustempel  in  Olympia.  . 

8-14. 


.  f 


t 


1 


<1 


Digitized  by  C 


MUNZTAFEL  IV 


1  U-I.Mnick  ]'.iU(|i..pliwch<>s  Iiislilut  Zuruh 


Digitized  by  Google 


DES 


"PAUSANIAS  BESCHREIBUNG 


VON  GRIECHENLAND 

MIT   KRITISCHEM  APPARAT 

HERAUSGEGEBEN 
VON 

HERMANN  HITZIG, 

MIT  ERKLAREN DEN  ANMERKUNGEN  VERSEHEN 


HERMANN  HITZIG  UND  HUGO  BLOMNER. 

VIERTER  HALBBAND. 
MIT  EINER  TAFEL. 

BUCH  VI:  KUACA  II. 
BUCH  VII:  ACHAICA 


VON 


LEIPZIG  1904. 

O.   R.  REISLAND. 


Digitized  by  Google 


l 


*  PAUSANIAE 

GRAECIAE  DESCRIPTIO. 


EDIDIT,  GRAECA  EMENDAVIT,  APPARATUM  CRITICUM 

ADIECIT 
HERMANNUS  HITZIG, 

COMMENTARIUM 

GERMANICE  SCRIPTUM  CUM  TABULIS  TOPOGRAPHICIS  ET 

NUMISMATICIS  ADDIDERUNT 

HERMANNUS  HITZIG  ET  HUGO  BLUEMNER. 


VOLUMINIS  SECUNDI  PARS  POSTERIOR. 

LIBER  SEXTUS:  ELIACA  II. 
LIBER  SEPTIMUS:  ACHAICA. 


LIPSIAE  1904. 

O.   R.  REISLAND. 

j 


Digitized  by  Google 


P«mu    v.ivlir^en.len    vierlcn  HalM.and   hraudien  wir  mtr  ueni»'<:  riu 
]•  itMul.'  Itcmerknugc  u  niiizu<rehen. 

'/.mubhat  haben   wir  dcn   Herrn   Molhuysen  iu  l.<'i<hn,  !,cl)(-'u«' 
ln   1'aris,    Kadzi»;  in  M<'skau   und    Fe  <\  e  r  i  c  t  iu  Kmn  utiM-rn  besteu  Dank 
,.itiif  auszusjirecheu,  dnns»  sie.  die  Freundlic hkcit  hatten,  eine  •rriHserc  /,abl 
n  Stelien  itt  ilen  llss.  Lab,  Pae.  M  "iiul         uaehznver^leic hen. 

AWehhcnde  l.f-arten,  die,  an  sieh  wevth.s,  nin  fur  <ii«'  tfiMtanerc 
keimtnis  dei •  H->.  v,.ii  httercsse  sehienen.  haheu  wir  niehr  als  hishe!  unter- 

•  Ivtickt:  wir  ^l.-iMbtiM!  «liese  Lntlastunsr  uVs  Anjiaruts  um  sn  eher  vornehmen 
/.u  durfcn,  als  in  den  v.,raus;rehendeii  Banden  hinreichcnd  Material  zu  ihrer 
f  'hjwakterisi.-i  un^  ire^eben  i^t. 

Die   iin   Laufe  «Jes  .Lilnes    \$[)'.\   et schienene    lextauspibe  d<>-  Pau- 
•  uiias  von   Fr.  Sjiiro   kuunte  nur  fiir  Bueh  V  II  b<  nutzt  werden.  Lei.ler 
iiiu-sten  wit  aiifh  ditrauf  verzie liten,  die  Hs.  Fa,  jiu-  «let,  wie  Sjjiro  nneh- 

•  .■Mst.  |M  und  Af^  ^.'th.SMen  sin.l.  zu  knllationieren .  da  sie  nicht  aus- 
4>di«  Ixm;  wivd. 

r.eirierken  niiissen  wit  ferner.  dasv  «ir  Im  K.unmentar  zu  «ien  ersten 
Kajtit.  In  vmi  II.  Vll  uns  ^eixiti^t  suhen.  dte  ineistcn  der  auf  kleiiiusialiselie 
Lu  nenstattcn  beziij_dichen  Zitate  aus  aiteren  en^lischen  Keisewcrkcn  dent 
Koiiiineutar  v<m  Frazer  zu  entnehm.  n.  <la  uns  .li«-  h.  tr.  Wcrke  tr/osst.  nteils 
'i  uzu^/in^lie lt  w  areu 

Fndlieh  diirfen  wir  nicht  une.rwahnt  lassen,  dass,  naehdem  nuninehr 
;i«tfl;  iu  der  Schwi-iz  die  Duden^sciie  <  >rthof,najdiie  otrtziell  ein^cfiihrt 
v>  otdcn  ist.  wii  uns  voni  Koinmcntar  zu  B.  Ylt  ah  dieser  h«'dienen.  Wir 
hitien  duh«M\  die  rnirleichheiten  in  der  Keehtschreibunsr  dcr  friibeien 
Biuher  zu  enischuhli-en. 

Ziirich  iui  Dezemhc)  1U0H. 

H.  Hitziff.    H.  Blumner. 
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1.  "Enerat  |xot  Tfil  X6y<p  Tfii  icj  Ta  oVva&rjjuara  t6  (istoc  toOto  ^<to)  xovf\- 
oaafrat  xal  faxcov  dcywvi<TrSv  ^vrjjj.Y)v  xal  avSp&v  at>XT)T$v  tc  xal  I&udt&v  6[to(a>(. 
tSv  fce  vixti<TavT(Dv  'OXuiMciaoiv  oty  axavrtov  et<rtv  effTY)x6re<;  avfcptavrec;, 
aXXa  xat  a*oSei<-a(ievot  Xa^pa  i<j  t6v  aySva,  ol  fce  xal  i«l  iXXot;  Epyo^, 

5  6(uo;  06  Terux^xaotv  etxovwv.    toutouc  ex£Xeu<rev  acpeTvai  }u  6  X6v;o&  6n  2 
06  xaTdbXoY^c  eVnv  a&Xtjrfiiv  6ic6<rot<;  Yey^vaotv  'OXupuxal  vixat,  deva&tj- 
p\ar»v  <M  «xXXwv  tc  xal  etx6vov  <Ti>YYpa<p^.    o&fce  6i:6<Ni>v  fc<rTtjxa<nv  avftpt- 
avre;,  ofoe  tootok;  xaVrtv  ejceleiiu,  Ixwrrajjxvoc;  6001  Tt}  icapaXdytp  toO 
xXTjpoo  xa\  o&x  &*6  taxoo<;  aveCXovro  Yjorj  t6v  x6tivov.   6w6ook;  oe  yj  adroT; 

lOeTxev  f  i<j  fc6<;av  tj  xal  toT{  avoptaotv  &xrjpxev  £|**ivov  ereptov  xexotTjofrat, 

# 

Tooaora  xa\  aor6<;  ^iwj<rWi<TO{iat. 

2.  'Eanv  £v  oel*i3  toO  vaoO  tvjc  "Hpa<;  avfcp6<;  etxcov  xaXaKrroO,  y^V0S^ 
fce  tjv  'HXetoc,  Lo(jL|jLaxo<;  AtoxoXoo*    xapa  oe  ootov  ex  OeveoD  tyj;  'Apxa- 
ocov  NeoXatoa;  Ilpo<;evou.  xuy/P%  ev  xatatv  avT,pT)|jievo<;  vixrjv  i<pe<;v]<;  &e 

15'ApxeTiaiJ.os  Sevfou,  xaTapaXtov  xal  o&roc;  7caXat<Tra<;  xa?&a<;,  yivos  xal  aor6<; 
'HXeTo<;.  toutwv  tGv  xaTetXeYjJivwv  etpYacaTO  vAXuxo<;  toc;  etx6va<;  Etxu- 
^vio?,  Naoxooou;  toO  *ApYe£ou  |jux&y;ty)<;.    KXeoYeVrjv  fce  StXrjvoO  t6  ex(-4 


2.  dYwvtcmxOv  edd.  ante  B  Vb  Pa,  hic 
per  corr.  ex  tfVfwvwrOv,  dYwvtxflv  Va  M, 
^rwwrGv  cett.  edd.  codd.,  cf.  Plut.  Them. 
26.  3. 'OXufxmdoiv  edd.  ante  S  Lab  Pac, 
o*Xu|im8<nv  Vab  M,  'OXujJwrfaotv  cett.  edd. 

Pd.    4.  dbtoftcgrfjxevoi  Ag  Pd.    &.  &not- 
<*S  Ajj.    6.  iXupnta  xal  vbtat  A  Pa,  vtxat 
«tiam  XVabLab,  oXunittoxai  cett.  edd. 
ante  SW   codd.,  'OXu^ntxat  SWDSch. 
auYYpa^ai,  t\  sup.  av,  Pa.  —  ou  5i 

 ou  8c  seiunctini  A  Lb.   —  dvBpidv- 

twv,  uv  exp.  ct  e<  sup.  lin..  Pa.  8. 
itopa  loyw  Vb.  9.  JxWo<  Vb  Lb  M.  — 
outoc  Pc.  10.  jrpoexav  scripserim,  ])ost  au- 
rtt;  B  ti  inserendum,  S  subaudiendum  cen- 
«et,  sed  aut  tjv  pro  eTy^cv  scribcrc  (VIII  45,2. 
IX  15  cxtr.),  aut  eT^ev  omitterc  debebant 
ir 


(III  6,  9.  8,  7.  V  5,  1.  VIII  6,  1.  IX  1,  3. 
13,  1.  X  3  cxtr.),  Kpoex«v  U  VIII  45,6. 
—  5)  post  86gav  om.  codd.  praeter  La 


Vb  Pa,  xat 


om. 


VbPa   edd.   ante  SW. 


—  <rv8p4cnv  (dv8p8oiv  M)  codd.  A  X  K, 
dvSptaow  coni.  K,  rec.  FCS,  dvftptScnv 
cett.  edd.  12.  hm  8i  ev  SSWDVa, 
Eonv  iv  rcll.  edd.  codd.,  v.  vol.  I  ad  p. 
384,  4.  —  -rtfc  habet  Pa  ad  marg.  1S. 
(pevotJ  M.  14.  «uy^«  M-  i&»  'Apxt8a|ioc 
XKFCS,  'Apxe8ap*c  cctt.  edd.  codd.  — 
xaxaXa^&v  Vab  Pa,  liic  xaTOt^aXuv  ad  marg. 

—  xai  ouroc  Pd.  17.  KXeovevTiv  SW  D  Sch, 
KleoYCVTi  C,  KXeoY^vr,  cctt.  cdd.,  Kacoyevtic 
codd.,  in  Pa  ;  exp.  —  IriXetvotJ  (oT]XTivot5 
Vb,  ad  mar?.  OTjXetvot;  csse  vidctur)  codd. 
(8e  .  .  .  etvc-I  Va,  rcc.  man.  inscripsit  spatio 

29 
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Ypa|J.(Jia  to  eV  auTto  q>Yjotv  etvat  tSv  eKiY/opiuv,  £x  oe  aY&Y);  ateov  oixetac 
itoho  xpaT^oat  x^Xt]ti.  IlyVrjOtov  fce  toU  KXeoy^vou?  AeivoXoy^  tb  xeirat 
Huppou  xal  TpunXo;  'AXxtvotj.  toutois  y£vo<;  jj/ev  xat  auTot?  eoTtv  lc,  *HXt- 
Soc,  Y6Y^va,Tl  ^  ffepwiv  oj  xaTa  TatWa  at  vtxai,  a).Xa  Tfii  juev  eXAavootxeiv 
Te  6[jloQ  xat  «rcwv  &jcr]p£ev  aveXeo&at  vtxa;,  tS  TpwtAw,  TeAeta  ts  «t-jvw-j 
p£8t  xat  ^wXwv  5p[xaTf  ^XojxrtaBt  fce  expaTet  BeuTdpa  icpo;  Tatc  exaTov. 

6  a-6  TOUToy  Se  xat  v6[j.oc  lyivzxo  HAetot?  piTjBe  t7cxoo;  tou  aoitzou  tGv  eA/a- 
voBtxotJVTwv  xafrtevat  jnrjMva.    to*jtou  jjiev  cVJj  tov  avBptavTa  £jtotT;o-e  Auoijc- 
ro{'  Yj  Be  toO  AetvoAdyou  [at^tyjp  eToev  o*i>tv  dvetpaTo;  <b;  c/oito  to-j  ratoo; 
ev  TOt;  xoAJCot;  iarecpavw[j.£vofj,  xat  Totioe  etvexa      t6v  aySva  6  AetvoXoyo;  10 
^ffxr(6*»),  xat  to6;  Jiatoas  7rap£8-ei  Tpe/wv.    Eixrjwvtou  Be  KXetovo?  ioTtv  f, 

6  e?xtov.  fce  tTjv  ^Ap/tBafioo  Kfjvt<rxav,        t6  y^v0?  T£  «fotfc  **t 

toT?  'O/Vjfjxtxais  vtxat?,  zpoTepov  Iti  lorjAtooa  ev  toT?  Aoyoi;  ot  £j  toj; 
Pao-t)ia$  to*j?  AaxefcatjJLOvttov  e/ooot.    JcerotrjTat  Be  ev  'OArjjjxta  xapa  tov 
avoptavra  to!j  TpwtXo-j  Xi&ou  xpYjjctc  xat  apjxa  Te  fojttov  xal  avr,p  r^vto/o;^ 
xat  aiT^?  KrjvCoxa?  eixwv,  'Aj^eAAoO  t£yvyj.    Y^YPa7CTai  °^  xat  &ftYParHJLa 

7toc  Kuvurxav  eyov.     E?ot  oe  AaxeSatjxovtoi  xat  ly&fts  avaxetjjievot 

tt^  Kuvfoxa"  fouwov  vtxat  YeYova<ytv  a^0^*  'Ava^av&pog  jjiev  fipjAaTi  avr,- 
Yopetj&if)  TrpfiiTo;*  t6  Be  £x^Ypa|AjJta  cpYjot  to  li:  aOTw  Totl  zaTp6?  to5 
^Ava^avSpo-j  rp^Tcpov  bti  OTe^avtod-tjvat  t6v  JtaT^pa  icevraD-Xw.    o5to;  jjiev» 


vacuo  ot.XJ,  XiXT,votl  edd.  practer  D,  cjui 
scribit  IcuiTivou.  1.  £9'  otxrz$  Ag  Pd,  tj:' 
ojto  Pa.  2.  tnny  SW  D  Sch  c  coni.,  quani 
tirniare  videtur  Anias.  vcrtcns:  desultorio 
cquo  de  suo  ipsius  grefjc,  Ir.ntov  cdd.  cctt 
codd.  —  xXeoofrtWj?  an  XA.eo|A£vo-j;  sit  in 
Va,  ambiguum.  —  8etvo).0Y0C  Pd.  3.  Iluppo; 
xe  xai  cdd.  antc  B  Va  M  Lab  Pad,  7U»ppo; 
Tt  xat  Ag,  TT-Ipo;  tc  xat  Vb,  jrjppo;  xat  Pc. 
Iluppou  xat  B  SW  D  Sch.  —  TpuTXoc  cdd. 
antc  S  codd.,  in  Pa  corr.  cx  Tpwt).o;, 
TpwtXo;  Sylb.  cett.  edd.  4.  ?auta  Pa,  xdt 
a'jfa  Va,  TaSta  cett.  codd.  —  to  \uv  Vb. 
5.  un^p;at  M.  —  post  TpcotXo  (TpcotlAw 
Pc)  cum  B  dclcnt  8e  SW  D  Sch,  cst  in  codd. 
edd.  cctt.  —  "pvwptSt  Lb.  7.  u.t]  8t  trrrot; 
M  Lb,  (jlt,8c  t^nou  Va.  8.  xathevai  -  Aiio- 
tx^o;  bi.s  Pa.  —  dv8ptav8a  Va.  9.  SctXo^ou 
Pd.  —  o^tv  Va.  —  e/ot  to  Lb.  —  ar(<x- 
uijivovo;  MK,  in  mar?.  ^P-  "atSo;.  10.  xai 
Tot!8e  om.  La.  —  evexa  D  Sch  Ag.  — 
8etvoX6/o;  M  Vab,  8etva).oyo;  Pd.    11.  t^ 


inscr.  edd.  indc  a  B,  om.  codd.  edd.  cett. 
12.  ctxd>;  La  —  e;  8e  ttjV  Sch  e  coni.  D 
praef.  XXV,  e;  8fj  ttjV  codd.  edd.,  illud  vo- 
luit  etiam  Kays.  p.  1094.  13.  'OXuixnuxxat; 
C  Pd.  —  ante  ^pOTepov  D  de  suo  inscrit 
xat.  —  en  om.  Va.  —  otov  i;  Va.  14.  tOv 
Xax.  Pa.  —  eyouo^v  M  Ag  La  VbSW,  exouot 
Pcd  edd.  cctt.  —  TCTaxTai  pro  itejtotT(Tai 
Vra.    16.  'AneXlo^  TeyvTj  om.  Amas.  —  tjrt- 

Ypdu.p.aTa  e;  c^ovTa  codd.  edd.,  sed  ern- 

Ypap.fia  M  Vab  Pa  (iu  hoc  corr.  in  emypdju- 
im  unum  tantum  commemoretur  III 


liaTa 

8,2,  .""«W  Pausaniam  c7ttYpau.u,a  e;   cxov 

scripsi&se  suspicantur,  cf.  I  43,  8.  V  21,  6. 
17.  c;  outtjv,  au  cxp.,  Pa.  —  xat  ol  e?. 
Cor.  —  4u,a  xetuxvot  edd.  ante  SW  codd. 
(xetjAeva^  0  sup.  «,  Va,  djij/a  x.  LaJ  practcr 
Pd  Ag,  qui  habent  dvaxetficvot,  quod  scri- 
bunt  c  coni.  SW,  rccepp.  D  Sch.  18.  t^ 
vtoxa  I.a.  —  vtxa;  La.  19.  out^  YP^ 
TtaTpi;  La.  20.  tv.  OTt^.  e  coni.  Abresch. 
ad  Thue.  p.  549  «dd.  inde  a  B,  voluit  ctiam 
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Sr,  eotxev  tty6\u»o$  tC  f>eS>,  rio)>t>xX9jc  ht  e;c{x/\t)<riv  Xajicov  IIgauxxaxoc 
Te&pt^7cw  [uv  xat  o5to?  expaTti<7ev.  -r)  fce  eixtbv  eVt  t$  yetpt  1/61  ol  T?j  Se^ifi 
TatvCav.  Ttapa  Be  a&Tfii  xat&ta  Suo,  to  jjlcv  Tpo^dv  xaTi^et,  to  Be  afaet  ty,v 
Tatvtav.    evfcxtjcje  Be  6  IIoXoxT.^  uttcoi;,   &>£  t6  ixtYpa[j.(j.a  to  eV  a-jTfii 

5AiYet,  xat  IbO-oT  xat  'IfffrjjLOt  te  xat  Ne^a. 

II.  IlaYxpaTiaffTou  5e  avfcpd?  t6v  jjlcv  avoptavTa  eipya^aTO  Atiai^o?- 
6  Be  avt)p  o5toc  avetXero  eVt  icayxpaTtto  vixyjv  tGv  Te  iXAtov  'Axapvdvtov 
xal  Tfiiv  1%  atjTtj?  ETparou  TcpfiiTO?  *  *  *  [SevapvTf^]  Te  £xaXetTo  <I>tAav&pt- 
fcou.    Aaxefcatjiovtot  Be  apa  [xeTa  ty)v  STCtcrTpaTeiav  toD  Mf)$oi>  fcieTf&Tjtxav 

wxavrtov  cptXoTtfjiOTaTa  'EXAYjvtov  ^p6?  (7C*tov  Tpo?a$.    /topt^  vap  *i  °*0US 
aOTtov  xaT^Xe^a  ^5t),  Toootoe  &AA01  Tfiiv  ex  lxdpTt)s  facxoTpocptov  (xerd  Tt;v 
elx6va  dvdxetvTat  toS  "Axapvfivo;  dt>Xt)roO,  Eevdp/t)?  xat  Aoxtvos  'Apxeov 
Xa6?  Te  xa\  6  ~atc  to5  'ApxeotXdou  At/a^.    Eevdpvrj  (iev  ot)  xdi  ev  AcA-2 
<po%  xat  ev  vApYet  Te  'j7CYjp£e  xat  £v  KopCvBto  xpocjaveX6cr&tti  vtxa?*  Auxtvo^ 

ttlie  dyav/tbv  iq  'OAujjLrctav  *toAoo;,  xat  oo  Boxt^crfrevTo;  £v6;  i\  atefiiv,  xa- 
o-^xev  £;  t&v  fcrrctov  tov  opop.ov  Tfiiv  TeAeCtov  to'j£  fftoXou;  xat  evCxa  fct 
aorfiiv.    dv£c>t)xe  oe  xat  dvoptdvrac;  fttfo      'OXujJUtCav,  Mtiptovo;  toS  "Afrt)" 

Cor.,  tmare^.  codd.  edd.  cett.  —  oStot  u.ev  edd.  ante  S  Pacd  Ag  La  R  Fa,  ScvipyY);  S 
La.    1.  post  b>tfi>  distinctionem  maximam  ,  BSW MVab  Lb  Vn.  EcvdpXTtf  D  (praef.  XIV), 


ponit  A  et  suadcnte  Hcynio  (Antiq   Aufs  Sch  incl.  Eevdpx»l«.  nomcn  ad  seq.  EcvdipvTjC 

H  257)  cett.  edd.  praeter  X  K  Scb,  qui  vir-  ,  ut  lectionis  varietatem  adscriptum  fuisse, 

gulam  babcnt.  —  8e  ins.  B  et  edd.  srqq.  e  !  dcinde  alieno  loco  in  contextum  receptum 

coni..  om.  cett.  edd.  codd.,  est  in  Pa.  sed  Acarnauis  nomen  exturbasse  putans,  Ttp&TOc, 

«p.  —  koVjx^P^0?  ^  <P  corruptunj),  ko-  ixalcTro  8c  4>tXav8p(8a;  scribi  iubet  Gual- 

luXax^oc  Lb  (in  hoc  correct.  ex  -ko;,  ut  therus  Hyde,  de  Olympionicarum  statuis  p. 


videtur),  mUyaX  Va,  7:0;  sup.  lm.  2.  exct 
habet  Pa  ad  marg.  4.  trtro;  Vab  M.  5.  Ncfica 
M  Vab  Lb  Pa,  hic  xat  vcuia  in  marg  ,  SW  D 
Sch,  voluerunt  Cor.  S,  Neuxa  rell.,  v.  comm. 


26.  ---  OaavRptoou  Aaxc8atu.ovto)v  ot  8c 
codd.  (Va  st  8c  bis,  oT  8c  La)  edd.  ante 
C,  interpunctione  aut  antc  aut  post  Aax. 
posita,  B  inter  <Di).av8pt8o-j  et  Aaxc8aiu.ovi'a>v 


6.  TMtYxpaTtoroC  Va,  itavxpa-nac  tot»  La  lacunam  indicat,  <Pt>.av8pt^oy.  AaxcBatjxovio^ 

Pacd,  Kovxpattac  ou8e  dv8p.  Vb,  rcavxpaTt-  8e  dpa  cum  Am.  cett.  edd.,  probavenmt 

auToC  M  Lb.    7.  tGv  tc  d^tov  scripsi  ex  j  Sylb.  (8'  dpa)  F.    10.  ij  om.  edd.  antc 

usu  Paus.,  voluil  K,  tQv  8c  dUtov  Vb  Pa,  B  cum  Pa  Vb,  est  in  cett.  edd.  codd.  11. 

coniunctionem  om.  Va  M  Lb  Vn.  tGv  dXXuv  iW.tov  tOv  Ag  Pd.    12.  dvdxctTat  M.  — 

tc  cdd.  codd.  cett.  —  dxapva;  Pa  Va,  R  Eevdpvr,;  A  X  K  F  C  Amas.  M  Pacd  Ag  La, 

ad  marg.  8.  to5  c^  auT^;  arpaT0\J  codd.  A  X  Eevdpxric  cett.  edd.  (praeter  D  qui  Ecvdpxr;; 

K,  tOv  e^  auTrj;  JlTpaTOU  cett.   edd.  ex  scribit)  Lb  Va.  $cvdpxo'J  Vb,  Ecvdpyouc  xai 

emend.  Palmcr.  ct  K  (STpaTO^  F  C  Smin.),  Aux.  coni.  F,  inter  asteriscos  ponit  Eevdp- 

om.  xat  t(Sv  —  ^Tpdrou  Pa  Va  ctR.nl  marg.  vr,;  xat  C.  —  dpxcotXdou  Pc.   13.  Eevdpyet 

—  xat  Scv.  cxaXeTro  Va  M  Pa,  R  ad  marg.  edd.  antc  S  codd.  praeter  M,  Eevdpxct  S  M, 
edd.  ante  B,  Scv.  tc  cxaXcTTO  cctt.  codd.  Etvdpxet  D,  Ecvdpx^  B  S\V  Sch.  —  Stj  om. 
cdd.,  lacunam  antc  Ecv.  indicant  SW  D  Sch.  |  VaMPa.  —  iScX^oT;  pro  cvAt).9oT;M.  lS.xal 

—  nomen  athletae  Ecvdpvr,;  efferunt  Am.  ,  ou  8ox.           tojc  j:wXo-j;  om.  M.   17.  ante 


29* 
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valou  izoir^jtzoi.  tG  o*  'Apxe^nXato  xa\  Afya  t<5  icai&i,  (tev  aor&v  yt- 
Y^vaai  fcoo  'OXup.^wtat  vlxai,  Myjxz  fce  clpYO(icv<k>v  TrjvixaEfra  toO  oySvoi; 
Aaxeoat|xovtto>v  xa^xev  eicl  ov6|xan  toO  &tfc*Uav  <Vr)|ioo  to  4ppa,  tov  os 
■Jjvioxov  vtXTQoavra  av£Sr,acv  aoroc;  TaivCa*  xai  foct  toutij>  [iarrtYoO<nv  aorov 

3  ol  'EXXavoMxat.    xa\  fcia  t6v  A(x«v  to&tov  -f)  xara  *Avtv  paoiXia  fccurcpa-  s 
Teia  AaxsoatpLOvfo>v   4viv«TO  eicl  'HXeiouc;  xat  e*vr6<;  t9J<;  "AXtbox; 
xararatu<r&evTo<;  oe  toO  *oXiu.ou  tJjv  [xev  eix6va  tvraO&a  £<mq<re,  Ta  5e 
'HXetav  £<;  to6$  6Xojmovtxa«  YpapH1*™  00  Alyav.  0t)Paw«)v  fte  tov  <W5|eov 
cyet  vevtxvix6Ta. 

4  2.    ToO  o"e  Atxa  i;Xy;<t(ov  (iavn;  £<rrr)xev  'HXeto;  0pa<ru(SouXos  Aiveou  w 
tOv  'Iaju^fiv,  6<;  xa\  MavrtveOotv  ijAavreuoaTO  cvavrta  Aaxeoatjxovfov  xat 
"Aytfcoc  toO  E6oa|M^ou  paotXiax;"  a  <W)  xai  1$  icXcov  iv  Tfi>  X6y*>  t<*  e? 
'ApxaSa^  eic^etptt.    toQ  @pa<ru(3ou*Xoo  fce  *rtj  eix6vt  y*X6<ott;<;  7cp6?  t6v  t&uxv 
icpooepicwv  eVru  t6v  fce<;i6v,  xal  xtfwv  lepetov  <W|  xap'  afoffi  xeTrat  otaTeTU.Yi- 

°uivo<;  Te  otxa  xat  <pa£vo>v  t6  tpcap.  u-avnx'?)  oe  uiv  epCcpwv  xal  apvfivtf 
tc  xal  (t6oxft>v  ex  JtaXatoO  oiqXt]  xar>eo-Tfi><ra  fcrrtv  av&pwxotc;.  Kwcptoi  fcs 
[<a<;]  xal  6<rtv  iro^eOpov  d><;  l<rn  u.avreueo-r>ai"  xu<ri  oe  ouoeve;  M  y8  p*v- 
Ttxf}<;  vojji£ou<rtv  o6?>ev  j£pa"<r6tti.  eotxev  o5v  fliuxv  nva  6  @pa<ru(JouXo<;  fcct 
oxXoyxvwv  (iavnxt)v  xuvelpv  xaTa<rryj<ra<rd«i.  3.  ot  f  'IajxRJat  xaXoo(ievot 
(iavrei<;  yzyovctw  ajc6  'lau-ou"  t6v  oe  eTvat  rcatoa  'Ajc6XXwvo<;  xat  XapeTv*» 
(wtp'  auToO  'rtjv)  (lavnxyjv  <pif)<nv  ev  5<r(ian  IHv^apcx;. 


dvSpufcvrac;  Brunn  SB.  M.  A.  1880  pp.  479 
sq.  inscrit  'Apxea&ao;,  v.  comm.  —  |v  &op.- 
mv  Va.  —  |jiupovoc  Va.  1.  At*a  A,  qui 
saepe  om.  i  subscr.  2.  &up.Taoviaxai  Vb, 
'01u|XRiaxai  M  Pd  C.  3«  ovojiaTa,  i  sup  a, 
Pa.  5«  eUiavtSbiai  Va.  —  v\yv*  cdd.  antc 
S,  xatdt  T9v  iyiv  Pa.  —  tjii  crrpatta  Vb.  6* 
tjXcioic  Va.  7.  xaranau^vro;  X  K  F  C.  xata- 
«auo&cvro;  cctt.  edd.  codd.,  cf.  vol.  I  ad 
p.  438,16.  —  uiv  intcr  asteriscos  habet  C. 
—  lcmixc  M,  lorrixcv  Vb  Pa,  hic  o  sup.  x, 
conjoe  Pc.  8.  'O>.uu.movtxac  ^aoi  edd.  aute 
SW  (9Tioi  Smin.),  'OX.  xai  Vb  M  Pc  Ag  Lb, 
"OX.  Yp«iu,u..,  omisso  yaoi,  Va  La  Pa,  habet 
hic  xai  sup.  lin.,  reccpp.  SW  D  Sch.  9. 
cxct  SW  D  Sch,  (jxcTv  cett.  edd.  codd.  - 
vevtxr(xoT«;  I'a,  ;  exp.  10.  Aiveoo  t{Jv 
Smai.  cl.  VIII  10,6,  Bocckh.  edd  scq<i  . 
Cx  tOv  ctitl.  rcll.  Vab  Pa,  dei  ccveou  tOv 
Ag  Pcd,  aetaveou  t63v  La,  iei  etveovTwv  Lb, 
4v  4ve'ou  ?Ov  M.    11.  tsuiSwv  Lb.  'ai«8wv 


Vab  Pd  M.  12.  iJaaOiwv  M.  —  Xoyv  U 
Vb,  to  lc  Pc.  14.  Upevav  8c  Va,  tepctuv 
8fj.  sup.  lin.  tcpetov  8fj,  Vb.  —  JtaTCTpJi* 
uivov  Pa,  SwtTCTpuriuivT.c  Ag.  1&.  tc  Pa 
sup.  lin.  —  <paTvov  Pa.  16.  post  8e  habent 
d>;  edd.  ante  SW  codd.  praeter  Vb  Pa,  in 
La  verba  Kuirptot  8e  6;  in  extrema  linea 
posita  sunt,  sed  ita,  ut  &;  sit  in  marg.  extra 
lineam,  om  6;  SW  D,  incl.  Sch,  cum  6o- 
auTb»;  permutandum  csse  censet  K,  cum  ot 
S,  inter  8c  ct  w;  Pors.  inscrit  oT8a.  17. 
uxcSeupovre;  Vb.  —  pro  etoi,  quod  cst  in 
Pa  Vb  edd..  codd.  cett.  habcnt  cori  (La  Ag 
caxt),  unde  SW  coniciunt  KuRpiot  8i  i»; 
xai  Goiv  eort  p.avTcuco^ai  etaiv  circtcupovw;, 
Kays.  p.  1096  vult  K.  8c  xat  6oiv  c«5c5- 
pov  w;  eon  quod  recepi.  —  eTcr/re  jxavt. 
Pd.  18.  xpr^a^at  D,  xpS<J^*t  cdd.  codd.. 
cf.  vol.  I  ad  p.  463,22.  19.  ot  8c  lau. 
Pa.  —  iuiSat  Vb  M,  8t"  ap.t8at  Va.  21. 
^ap'  auTotJ  ttiv  om.  codd.  edd.,  lajieTv  ttapi 
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4.    Ilapa  fce  too*  0po<rupotiXoo  t*jv  elx6va  Ttu.OGfrevrjc  Te  'HXeTo;6 
fcrrTjxe  c?Ta5loo  v{xr,v  iv  jcaw\v  etXt)<pt*c,  xa\  MiXfaio?  'AvrCjcaTpoc;  KXetvo- 
xaTpoo  jcat6a$  xaT8ipY*^^o?  JCoVrac;.    £opaxoocCb>v  fce  avftpec;,  OYOvrec 
'OXujjuciav  xapd  Atovoofou  &oo7£av,  t6v  jcarepa  toO  'Avnjcarpoo  xp^jiaonv 

5  avaxe&oooiv  avavopeo&^val  oi  t6v  jcaToa  ix  Lopaxooo-fiv  *Avr(icaTpo{  oe 
ev  ofoev\  toD  Topdwoo  Ta  offipa  TjYoujJLevoe;  avetjcev  a&Tov  MiXtVjiov,  xa\ 
feceY©a<|/e  t9|  elx6vt  o>s  y&*o$  Te  elV)  MtXTjotoc;  xa\  'lwvtov  ava&etr)  JcpoVcoc; 

'OXuujctav  elxova.    tootoo  jxev  o>,  [IoXoxXeiTos  t6v  avoptavra  eipydto-aTO,  7 
tov  &e  Ti|ioofrevTjv  E^ToyfljTjc;  Etxoamo$  xapa  Aoot{jcjco>  oeotoaYyivo;.    6  oe 

wEoTU^Tj?  o5to;  xa\  lupotc;  toT£  eri  *0p6vTYj  Toyjtjc  ercotrjaev  £YaX)xa,  ju- 
yaXa^  jcapa  Tffiv  ejct^upCuv  fyov  TtjjLo^. 

'Ev  oe  -rt)  "AXtci  jcapa  t6v  toS  Ttiaoo-O-evooc;  avoptaVra  avaxeiToa8 
Tujuov  y.«\  6  jcoTc.  to3  TCo-wvo;  Aiyotcto^,  jcatotov  em  Ijcjcw  xa&rjuxvov.  lart 
Y*p  JWj  xa\  Jj  vixyj  Tffl  jcato\  fcncoo  xeATjToc/    6  TCjawv  oe  ijc\  appuaTt 

1*  avTjYopeo&if).    T6)  XI  Tijjlwvi  etpY^o*aTO  xa\  tS  jcato\  Ta;  etx6vac;  AafoaXoc; 
Ltxocivao;,  oc;  xa\  iic\  T^  Aaxwvtxfl  vtxtj  t6  eVAXTei  Tp6xatov  ejcodrjcev^HXefoic. 
*EjctYP«H-l"t  oe  t6  4jc\  t&>  Eauiw  jcoxtt)  t6v  ava&-eVca  uiv  6ti  6  JcatoOTptftojc  9 
ecVj  Moxaiv,  xa\  8ti  Sajuot  Ta  £5  a&XTjrac  xa\  faei  vauu.ay{atc  elo\v  'Iwvwv 
apurrot,  Tdeoe  uiv  XeVei  t6  e:ctYpau.u.a,  *C  °*  a&T0V  T0V  *uxttjv  ioSjuuxtvev 

*  oioev.    6.    Ilapa  oe  Meoorfjvio;  Aauioxoc;,  65  otfo  y^Y07*"^  ^17)  ^  ^^*01  *® 
evCxTjoev  iv  'OXoujcwx.    &«Ojxa  oe  e&cep  SXXo  Tt  xa\  t6^c  ijcotTjffau.Tjv' 
MeoorjvCous  y*P        neXoxow^ooo  cpeoYOvra^  ejclXucev  tj  7cept  t6v  aY^va 


toC  7catTp6c  ttiv  jwtvwtTiv  cx  Amas.  Sylb.  j  Ag  Lb,  exov  Am.  Sylb.  cett.  cdd.  LaPa. 
cruit,  rcap*  otOtoC  post  Il(v8apoc  absorptum  <  12.  toC  om.  Pa.  13.  Atfurcro;  scripsi, 
putat  S,  post  povrutTiv  Richards  Class.  Rcv.  !  v.  cap.  12,6,  Dittenb.-Purg.  01.  V  n.  189. 


XIV  448  cl.  IX  6,8.  —  U  *o>«ti  M,  ia- 
ixaoi  La.  1.  tc  om.  Va  M  Lb.  2.  «r«8{ou 
om.  Pa.  —  itUivoitdTpov  Vb.  3.  totl  KOTeipy. 
Va.  —  lupaxoovov  DScbLa  Pc,  Zupaxououov 
cett.  edd.  codd.  4.  Atovuaou  Pd.  5.  |v 
svpax.  La.  €.  afcov  La  M  Pc.  7.  InLypxtyt 
•cnpsi,  avtYpa<J>«  codd.  edd.,  cf.  I  13,3. 
26,2.  II  7,2.  IV  15.6.  V  2.3.  26,1.  VI  20,14. 
IX  11,1;  avaYpa?h)  alio  sensu  usurpatur,  cf. 
VI  4,2.  6,3.  8.  eutovTtt  Vb  M.  9.  Ar,jio- 
a$c/ty  (Jrjjioaotvr^  Pd  M)  et  Ar^uAo^cvouc 
edd.  ante  S  codd.  praeter  La  Pa,  Ttu.oaWvrjv 
inuooWvTjc  La)  et  Ti|xoo&«vou;  La  Pa,  vo- 
lentibus  FC  recepp.  cdd.  cett.,  legit  Amas. 
10.  ovpot  toTc  ijt\  dpov  (t^pov  Pd)  t?5;  Pd 
Aj,  op4vrr,v  Va.    11.  tx«v  A  X  Vab  Pcd  M 


AtouTto;  codd.  edd.,  atvuTO;  Pd,  atoirco; 
Vab,  ov  sup.  oi  Vb,  ATotjtco;  D,  Awwto; 
Sch.  praef  —  tortv  trct  Pa.  14.  8t 
tTtt  SWDSch  codd  ,  8'  trct  cett.  edd. 
M.  16.  T?j  om.  VabM.  —  tv  tQJ  Vb  M, 
in  hoc  %  sup.  lin.  17.  pro  |xtv  C  Jiytt 
s.  ^rjotv  malit.  —  6  om.  A  X  K  Vb  Pa.  18. 
Mt.xwv  A  X  K  F  S  Am,  Mtxuv  coni.  K,  Mu- 
xwv  cett.  edd.  codd.  19.  JltYW,  tt  sup. 
vcrs.,  La.  20.  MtoaVjvto;  SVV  D  Sch,  coni. 
etiam  Emper.,  Mtoorjvuov  A  edd.  ante  B  Pa, 
Mtoor^vtou;  Pcd,  Meoar^vtoi;  B  cett.  codd. 
—  Aau.(9xo;  om.  Pacd  Ag  M  Lb.  21.  Crttp 
M.  22.  jitv  antc  y«P  om.  edd.  inde  a  B 
cum   M  Vab  Lab  Pad.  —  fctJttv  Pa.  —  i 
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tuyyj  tov  ^OXojxttixov.  5ti  ^  Aeovrtaxo?  xat  Eujxjxayos  Tfiiv  fc?.  tS 
rop&jxfii  Mea<7Y]v£cov,  dXXos  ys  Gufcsk  Mea<rr]vio<;t  o*jTe  XtxeXtcoTY,;  o&V  fcx 
NauxaxTOU,  ^X6;  e<mv  *OX(jjj-x£a<ytv  dvYipYjjxevos  v£xy,v  eTvat  fce  ot  ZtxeXtfiiTai 
11  xat  Tot/rou?  tSjv  apxatwv  ZayxXatcov  xat  ou  MeaoYjvtoj;  <pafft.  o*uYxaT^X6-£ 
jxevTOt  Meo*OY,vtots  e?  IIeXo-6wYj<70v  xat  y)  icepi  t6v  aySva  rjyr,  t6v  *OX'jjx-  s 
7rtx6v'  evtauTfii  ydp  5<>Tepov  toO  olxiojxou  toG  Meo<7Y)VY]s  oy^vtcov  ^OXyjxKta 
'HXettov  evCxa  o-Tafctov  xat5a?  6  Aajxwxo;  o5ro$,  xa£  ot  xat  xevra&XY-ffavn 
Gorepov  evevovro  ev  Nejxea  Te  vixat  xat  'I<rG^xoT- 

ID.    Aajx£<rxoo  <Ve  eYY^a^a  eo-TYjxev  avYjp  fiaTtj  rWj,  to  ydp  ovojwt  ot) 
XeYoyotv  bsz   atjTfii,  IlToXejxafou  8e  dvd&Yjjxd  e<rn  toO  Adfou.  Maxefcovaw 
Vs  aC»T6v  6  IlToXejxaToc;  iv  t<o  eztYpdjxjxaTi  exaXece,  (jao-iXetitov  6jx<os  Al-  * 
YU~ou«    Xatp£a  Se  £txu<ovuo  ~*jxTYj  ~atcVi  £rtYpa[j.[xa  £utiv  <bc  vtxYjo*etev 
Y^Xtxtotv  veo?  xat  d>£  5taTp6s  etY)  XatpYjjxovo^.  YsYPa7rrai  ^s  *at  &  T0V  &vBpi- 

2dvra  zlpyotfyp.i\oc.  'Aoreptwv  AtffpXou.  MeTa  Be  t6v  Xatpeav  Me<r<rY(vt6$ 
Te  rcatc;  E6910;  xat  dvY]p  'HXeTo?  avdxetTat  Itojxioj,  xdt  t&  jxev  to6?  o-uv-s 
freovrac;  Tfiiv  -atfccov  xapeXfktv,  Stojxuo  Be  zevrafrXoOvTi  iv  'OXujxt^x  xat 
Nejxe£<ov  TpeTc;  fc9jp£cv  dveX&y&at  v£xa$.  to  oe  emypajxjxa  t6  ix  a&rfii  xat 
TaBe  erctXeYet,  ~%c  Ijckgv  Te  ^HXetotcj  atjTov  f)YO'jjxevov  dvao-TYjtrat  Tpoxata, 
xal  dvBpa  toi?  7toXejxtotc;  o-rpaTYiYoOvra  OTto&^aveTv  6r6  toO  Etojx£ou,  jxovo- 

3  jxavYjo-avTa  oi  xaTa  jrpoxXYjOtv.  eTvat  Be  a-jT6v  ex  Itxyfiivoc;  ol  'HXeTo£  cpaovi) 
xal  dpyetv  Stxutovuov    aTpaTeuo-at  fce  liii  Stxyfiiva  arjTot  otX£a  0Y)patwv 


itep\  Ag  La  Pcd.  1.  'OXuimaxcv  C  S  Va 
MPd,  'OXuji.niy.6v  cett.  cdd.  codd.  —  ovti 
Pd,  5vxt  pro  ou  Ag  Lb.  —  (jltjUovt(oxo;  A. 
—  inseruit  c  coni.  S,  cst  in  Ag.  rcc.  scqq., 
om.  cett.  edd.  codd.  2.  iXloc  8e  M,  y 
sup.  5.  —  0'j8c  cdd.  ante  C  codd.  praeter 
Pa,  in  quo  cst  outc,  voluit  hoc  Sylb.,  re- 
ccpp.  cett.  edd.  —  outc  ex  D  cum  Yb  M, 
o-jV  ex  rell.  edd.  codd.,  elisio  nc  ante  e 
quidem  fieri  solct,  cf.  cx.  gr.  1  21,6.  25,4. 
34,3.  II  11,2.  35.8.  III  25,5.  IV  7.5.  11,5. 
20,7.  9.  27,11  S.  'OXuu.;riasw  edd.  ante 
SVabLbPad,  *  0/.yu.Juaaw  M.  'Okuitiuajiv 
cett.  edd.  4.  tjyx.  8c  Tot;  Mco-o.  edd 
ante  B,  juyx.  ijlcvtoi  toT^  Mcgo".  B,  <tj-(*~ 
pcv  toTc  Mcax  VabPcMRLbVn,  o\»yx. 
pcv  y«P  toT;  Mcao.  Ag  La  Pad,  ouyx.  uivTot 
Meoo.  SW  D  Sch.  5.  oXuu.T:taxcv  C  S  M  La 
Pad.  6.  TYj;  u.caTT.vr,;  Pa.  7.  r/«xa  crdt8. 
Vb.  —  SauiTxo;  \'a    —  xoti  ot  xai  jkvtc 


aW^aavTt  edd.  antc  B  codd.  (xat  o'.  ^cvrc 
d&X.  Va),  xat  ot  xat  TrevTn&W^avTi  e  coDi. 
Buttmanni  cctt.  edd.    8.  cWa  M. 

9.   Aauxoxou  - —   £n    auT(|>  om.  Va. 

10.  yfaou  R.  ad  marp.   /.ifou,  Pa  XaYoC. 

11.  dvexaucaev  M  Ag.  —  ^asdcwv  Lb, 
!  jJaoacuov  La.    12.  owjwvuov  M.  —  vtxr,- 

octcv  La  edd.  inde  ab  SVV,  vtxriv  etXev  , 
cett.  codd.  edd.  13.  iroppw  pro  ^aTpoc 
Pd.  —  Y.at  (fin.  patf.)  u,ovo;  Vb.  —  14. 
cpYaauxvo;  Pc.  —  Y.atpatav,  e  sup.  at, 
Vb.  —  ixcaTrjvtoi;  tc  Va.  16.  irevra- 
W6v  tc  codd.  edd.  ante  B  praetcr  C,  qui 
scribit  7!cvt4&/.o-j  tc,  itcvTa^louvn  cett.  cdd. 
ex  omend.  B.  —  exciditne  numerus  po»t 
'0*Auu*i'a.:  cf.  S  9.  11-  4,2.  5. 6.  17.  Neuiwv 
Srniti.  Va  Pa,  Ncuetwv  cett.  edd.  codd.  18. 

i::tYclet  La.   —    aurov    to1cu.ioi;  om. 

Pc.    20.  ^pcax/^oiv  Ag  Lab  Pacd.    21.  y 
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6|ioU  t$  £x  Boiwt{«?  ojvajxet.  2.  <pa{voiro  av  ojv  yj  eVt  Xixu&va  'HXeiwv 
xal  0Y)Paiwv  orpaTeta  YSY^.tffr*1  ~°  ^Zy»}JLa  AaxeBaitxov£wv  to  e*v 

AcJxTpoic;. 

'ftpe^c  oe  avaxetrat  jxev  TctJxTY);  ex  AercpeVj  tol>  'HXetwv,  Aa(Sa*4 

sEjcppovoc,  avaxeiTat  Se  xat      a'jT?)c  vHXtfcoc  7caXaio*Ti]£  ^IP  'AptoTofcYjjj.oc; 
Qpaotooc'   Yey^vaox  fce  aOTO  xat  riud-ot  Btio  vTxat  xat  Nejxea.    yj  oe  eixwv 
£cn  toO  'AptffToS^cj  Tevvyj  ,AaioaXot>  to5  Etxowvto-j,  tj.adT,ToO  tou  xaTpdc 
IlaTpoxXeVjc.    "Ijczov  oe  'HXetov  rrjy^  rcaioac:  xpaTYjoavTa  iToWpe  Aau.6-  6 
xptTo?  Stxvwvtoc.  oc  1%  zi\u:-ov  o&aoxaXov  avf(et  tov  "ATTtxov  KptTtav* 

loIlToXiyoc  \ibf  y*P  e{ia&ev  6  KopxopaToc  xap'  aOTw  KptTta/    IItoXCyoo  oe 
'   tjv  u.a&-Y)TY)5  'Ajjloiwv"    UOrwv  fce  avYjp  ex  KaXaopeta?  £StBa^5ir)  ?cap'  ^Ajjloiovi, 
6  fce  xapa  tS  Iltawvt  AajjL6xptToc.    3.    KpaTtvoc;  fce  £<;  Alyetpac  t?^  'Ayjxiwv  6 
TOTe  e^eveTO  xaXXtoroc;  twv  e<p'  eauToa  xat  <ruv  TeyvYj  jj.aXto*Ta  kcaXatce. 
xaTarcaXafoavTt  oe  auTfii  touc  rcaToac  7cpooavaoTfjoat  xat  t6v  TcatoOTptfWjv  &?cd 

tf'HXetwv  ^oO-Tj.    t6v  ol  avoptavTa  eVotTjOe  Iixyomoc  Kavfrapoc,  'AXectooc 
[xev  ^aTpo^,  fcifcacxaXoj  fce  wv  EjToyiBou. 

Eo7co)i|jLOo  oe  'HXeCoy  tyjv  jxev  e?x6va  Xtxuwvto;  eipY«o*Tat  Aa£5aXoc' 
to  fce  e3ctYpa{JL[ia  to  e;c'  auTw  u.Y)vuat  oraStou  {jlcv  avfcpwv  'OXujAJctaai  vixtjv 
aveXeoOat  t6v  EjTcoXejJLOv,   eTvat  oe  xat  ojo  IbO-txouc  aoTw  jcevra&Xoj 

»ore<pavo*jc  xat  iXXov  Nejie(wv.    XeyeTat  oe  ha  tO  E*jjcoX£|j.w  xat  Taoe,  wc 

Y*«a  frr£.  P<1-  1.  «  Va  M,  -rtj  ev  ,iot- 
wua  Vb.  2.  Aaxe8atu.ov(otc  codil.  cdd., 
Aaxe8at|XGvtb>v  vcl  t6  Aaxc8ai(zoviGtc  OTj^div 
Sylb.  probantc  F,  illud  rcc.  C,  probant 
Sch  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854,414,  Sccmann  ye- 
YCvtuacvov  facilc  cx  infinitivo  praeccdenti 
TeYev^s&at  intellegi  possc  putat,  v.  Quacst. 
granun.  et  crit.  ad  Paus.  spect.  p.  43  sqq. 
4.  rfAevou  Va  La.  —  Sylb.  „rcctius  forsan  A4- 
^pa^  *  fi«  aOvo,  Q  sup.  6,  M  —  fitio  vixai  edd. 
Vb  La  Pa,  8uo  xai  vixr.jjia  cctt  codd.,  8iJo  vt- 
xai  xat  Nefica  coni.  SW,  cf.  Hcphaest.  p.  61 
Westph.,  rcctius  fortasse  xat  5-jo  Neuia,  cf.  4,5. 
7.  ante  tCfyr\  distingount  A  X  K,  post  tcy.vt, 
I*  C.  —  xat  natpoc.  quod  cst  m  codd.  (rpoc 
Vb).  incl.  Smin.  B  SW,  dclct  D,  retincnt 
edd.  cctt.,  Sch  cl.  C  I.  G.  n  2984,  toiJ 
navpc;  scripsi,  cf.  III  13,9.  VI  9,3,  idem 
vult  G.  Hydc  I.  1.  32,  xat  Jtai86;  coni. 
ForHtcr  Rh.  M  XXXVII  482.  8.  "ixr.w  c.ld.  J 
antc  FMVb,  'irtTCwva  Am.  P«dm.  MS.,  | 
'Itcjwv  cctt.  cdd.  codd.  —  'Hi.£twv  AXK 


Digitized  by  Google 


MVb,   HXeTov  Palm.  MS.  cctt.  edd.  codd. 

—  TcaT8a  codd.  edd.  antc  SW,  TiaTSac  cett. 
edd.,  probat  B  in  addcndis.  —  Aafioxpifoc 
edd.  inde  a  B  Pacd  I.ab,  ut  infru,  Ar;u.6xpiT0C 
cctt.  9.  Avt^u  Vb,  avetrj  Pa  M  Va  R  Lb, 
dvTjCt  R  marg.  —  Kpiuov  et  mox  Kpm^ 
D,  v.  vol.  1  ad  p.  63,18.  10.  iwJitxoc  Vb, 
tct6o.ixoc  Va,  mox  tctoXi/,o  j  Va,  tcoXi'xo  j  Vb. 

—  Y*P  r>a  111  mari?-  —  Tcapa  TtJS .-  Sch  pracf., 
inhil  mutandum.  11.  Kalauptac  VbPaAg 
La  SW.  —  zapa  du.9.  Pc.  12.  t^l  Tcoact- 
SfiJvt  Vb.  13.  tcotc  malil  C.  —  iy  eauTotf 
S  SVV  D  Sch  Vab  Pd  La,  e^eTot!  Lb  M,  itf 
«Gtou  rcll.  —  xdXiiarot  ctc.  Pa  14.  icpoaava- 
3TT,vai  A  X  K  F  SMPad,  TtpoaavaoTrjsat  cett. 
edd.  codd.  (Pc  rr^ivaar^o-ati.  SW  TCposava- 
YopeuWvai  vcl  potius  TcpocavaYpaqj^vat  coni. 
16.  8  6jv  B  L;.b  Pacd.  18.  aTaSiov  La.  — 
cXuu.mdo-t  Pa  c.lil.  ante  S,  &uu.tci331  M  Pd, 
'()Xju.TCiaon  crtt.  cdd.  19.t6v  ec  Tc6Xeu.ov  R  Va , 
tou*  cuccaciio-j  R  mar^.,  Vb,  Totl  ir:oX£u.ou  Pa. 

—  Tcevrd5JAOj;  M  Va  Lb  Pcd.  20.  xai  dXXwv 
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2<peo*TY;xotev  TpeT;  ItA  t6)  fcp6|x<o  EXXovo&txai,  vix&v  o*e  Tt^  (ttv  E67CoXi|xtp 
fctio  1%  o6  tOv  ooTev,  6  Tp(TO$  oe  >Ap.(3paxitoTaY)  Aeovn,  xal  tbc,  Yj>T)ixaTo>v 
xaTa^ixaaaiTo  6  A6tov  erci  TYfc  'OXuujcixyk  pouXYjtj  exaTepou  Tffiv  'EXXavo- 
oixSv  ol  vixfiv  t6v  E6?c6Xe|xov  £vvci)(yav. 

8  4.  Ot(3u>Ta  fce  t6v  jilv  avftptavra  Ajraiot  xata  Tcp^oraYjxa  avl&etrav  toU  s 
Iv  AeXtpoTc;  'AicdXXwvo;  facl  dXoixmoi&oe;  6Y^otlxo<rc^S*  t  °^  o^ra&fou 

tffi  OtpwTa  yiyovzv  o'Xujxjctao'1  ^xty]'    tcO?  av  o5v  ty>  y*  ev  IIXaTaiaTc;  ixoyyjv 
uxu^xYYjuivoc;  6  Oip<6ra;  etV)  |xeTa'EXXY>tov;  iceujcrY)  y&P  ^  *Poo|xy)xo<tt9| 
6Xuu.TCtafci  t6  TcraT<T|xa  ivivrco  ^  ^v  nXaTataTc;  Mapoovfa  xal  Mtjooicj.  ijxol 
piv  oSv  XeY"v  ulv  Ta  6tc6  'EXXVjvtov  XeY^jxeva  ovoyxy],  xc&ecyfrai  oe  icaaivio 
o6xrct  avavw;.    Ta  fce  iXXa  6?coTa  Ta  <rujxpavra  t6v  Ol(3toTav, 

t£  'Axato6c;  Tcpoo*£<TTat  p.ot  <ruYYP«<p'i' 

9  *Avrt6xou  fce  avoptavra  &co£Y)<re  ulv  Ntx6oau.oe;,  y^°«  ^e  6  'AvrCoxoc; 
t)V  Ix  Aexpe*ou.  TcaYxpaTbo  fce  avopa;  ev  'OXujxTcta  uiv  Ixparrjaev  arcac;, 
ev  'IaOfxQ  %k  xal  Nejxea  olc;  eVcaOtVa  e*v  £xaTep<o  Tfii  aYOvt.  06  yocp  ti  i* 
*]<r&ui<ov  Aercpearais  fceTjxa  <o<ncep  Ye  a6ToT;  ecmv  ^HXeCoic;,  ercel  Tcrixtovi  y* 
t<]>  'HXe£<o,  7cXv)<rfov  fce  toQ  'Avtioxou  6  T<ru.tov  oSroc;  £<rcY)xe,  tout<o  tO 
avopl  a&XY^davn  Tc£vrat>Xov  yj  tb  ^OXujxictxYj  v£xyj  xat  NejxeCtov  yiyove*  f) 
erepa,  *I<rr>u.{<ov  Zl  &Y]Xa  toc;  xa\  ooroc;  xaTa  to6t<x  'HXeCotc;  toTc;  iXXot^ 


Va  Pc.  —  vcuXwv  M  Va  Ag  Lab  Pcd,  vefuou, 
wv  sup.  ou,  Vb,  Nc|u<ov  SPa.  —  ttj  ec 
«6Ujiov  Va.  1.  Tt?  UpofK,»  'EXx.  SW  D  Sch 
Va,  TtJ  Upojxv  etiam  Pcd  M  Lb,  voZ  8p6|>ou 
TtJ  Ttipatt  'EU.  rell.  codd.  edd.,  SW  con- 
ferunt  III  6,3.  3.  OXu|JiroaxTic  CSM, 
'OXuiatox?^  cett.  —  txdftpov  malit  F,  C  se 
recepisse  dicit,  at  non  rccepit.  ft.  oifi&ta 
et  6  olfMfcac  Vb,  fiJS  Ot(30TO  mox  A.  — 
xaT«  «p6Y|*«  Va.  7.  cftuu.jcuifloc  omisso 
scq.  Va,  n01ympiade  sexta  et  octoge- 
sima"  Am.  9.  xfl  (b  sup.  (3)  ntaTcnxa  .  .  . 
(rasura)  Vb.  —  articulum  ante  iv  cum  Va 
inseruerunt  SW  D  Sch.  —  ic  JtXaxaialc 
Va.  —  l[u\  |*ev  o5v  Xiyctv  uiv  edd.  praeter 
C.  Vb  Pcd  Ak  La,  uiv  oov  om.  M  Va  Lb, 
(icv  post  Jiveiv  volcnte  F  om.  C,  ijxoi  |ict« 
(hoc  exp.)  uiv  oUv  Xcyciv  uiv  Pa.  10. 
TCttb^ofrat  —  avOYXT)  om.  Vb.  bis  habet 
Pa.  11.  C  o6x  ioriv  se  scripsisse  dicit,  at 
non  scripsit,  o6x  Xcm  Pc,  v.  comm.  12. 
TtpooccfTOt  uot  A  X,  corr.  Sylb.,  npootOTt  jiot 


Vb.  1S.  o  om.  M.  14.  ACTcpou  La.  —  Cv 
6luM.7Ct((>  Lb.  —  uiv  om.  M.  1&.  cVrouu-a 
edd.  codd.  ante  D,  ncvrd&Xtf)  SW  e  coni., 
recepp.  D  Sch,  at  nec  Antiochum  quinqucr- 
tio  vicisse  scimus  et  voce  cvraftta  substan- 
tiva  quae  praecedunt  ex  usu  satis  frequenti 
recipiuntur,  cf.  V  14,10  tVi  8e  TtJ  Tad^  xo- 
xouu-cvcp  jiwuic  icmv  iit*  out$  r^c.  VI  3,1 1 . 
II  25,9.  6.1.  IV  11,7.  16.  vt  outoic  om. 
Va,  yt  om.  Lb  M.  —  t|X««5K  Pa,  ^  sup.  X- 
—  enl  pro  crccl  edd.  ante  B  codd.  —  post 
"Tou*>vt  ins.  Te  Pcd  Ag  Lb  Vab  M,  quod  in 
yc  mutavit  B,  recepp.  seqq.,  iiA  (ou*>v  t^ 
La,  iou,wvi  Pa.  17.  xat  Toua>v  codd.  edd. 
ante  SW,  6  "fojiwv  cctt.  e  coni.  SW.  — 
toyuov  La.  —  post  'HXetw  plenius  distinguunt 
cdd.  ante  B  virgula  post  'HJxtotc  dcleta. 
18.  'OXuiiTOaxTj  CSBM,  'OXujutWTi  cett. 
edd.  Vab  Ub  Pacd.  —  NcjtctMv  SW  D  Sch 
La,  vcu>r|«>v  Pc,  vcuiwv  Pd,  Ncuiwv  cett. 
edd.  codd.  —  ri  om.  Pa.  19.  touto  M  Ag 
Lab  Pcd,  tout4  edd.  cum  Pa  Vab.  —  toutwc 
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etffero.  X^ycTai  oe  zocfik  irt  5vn  t©  T^jjlwvi  xaTtJKJXYfyai  peO(jia  ic;  t&  10 
vetJpa,  xal  aor6v  e*i  toutw  jxeXeTY)<xat  *eVcat>Xov.  tva  <W)  ex  Tfiv  tc6v«v 
6yiV)5  tb  xa\  dvocrof  dcvrjp  errf  Tffl  fce  apa  t6  7cd&^{jia  xal  v£xa$  IjxeXXev 
exKpavel;  oChrw  jcapa<yxeua<reiv.  6  oe  avBpta^  atjTffi  KXiwvoc;  (xev  £<mv  Ipyov, 
sfyei  fce  aX-rtJpoc^  dpvatooc;.  Mera  fce  T<nxwva  TcaXa«rrt)<;  TcaT;  'Hpaia^ll 
avaxeiTai  t%  ^Apxdfcwv  NtxoorpaToc;  SevoxXeC&ou '  IlavTiac;  fce  atjTft  tyjv 
etx6va  2ffotY)cev,  65  dbc6  ^AptoToxXeoix;  toO  Etxuwviotj  xaTapi&^ouiiivo)  tou<; 
^toaxt>£vra<;  e(fto(xo<;  4*6  TotirotJ  [xat>t)TTi;  (?jv). 

5.    Atjuov  fce  6  KaXXtpp6TOu  Jtevre  ixev  Ilot>oT  op6(xot>  v(xa?,  TpeTc;  oe 

10  dveOxTO  'Ic&^Cwv,  Tiooapa?  Be  £v  Neuia,  xal  'OXtj(X7cixd<;  uiav  (xev  iv  Tcaurf, 
tVjo  fce  dXXac;  dvopSV  xat  ol  xal  dvfcptdvTee;  foot  TaT<;  v£xat<;  eloiv  ev 
*OXu(xre(a.  Tcatol  (xev  IM]  ovrt  aorfi)  KauXamaTY),  xat>a7cep  ye  xo^  V»  67t9jp- 
<*ev  dvoYopeu&fjvat'  t6  oe  dx6  toutou  Eupaxou<xtov  o6t6v  dvYjY^peooev  eicl 
Xptjjjwtm.    KauXa>v£a  oe  d^wxt^yCW)  (xev  £<;  'iTaXtav  6tc6  'AyatfiW,  olxi<rTY)<^.  &e  12 

15  evtveTO  aSTYjs  Tucjxov  Alyifje.  Iluppou  Se  toO  Alax&ou  xal  Tapavrtvtov  1$ 
t6v  7cp6c;  'PcojxaCouc;  xoXetxov  xaTaordvrwv  dXXat  Te  tSv  ev  iTaXta  Tc6Xe<ov 
eYevovTo  at  (xev  6*6  'Ptojxa£<»>v7  al  fce  6x6  t<5v  'HTcetptoTtov  dvdoraTot,  xaTe- 
XajiJe  fce  1$  djcotv  epY)(x<ot>Y]vat  xa\  ty)v  KauX<ovtav,  4Xo0o*av  6tc6  Ka(X7cavffiv, 
ot  'PtojxaCotcj  (xeYt<rn)  toU  ffutxixa^txoO  (xoTpa  tjoav. 

20        'EjcI  VU  tS  A£x<ovt  dvdxeiTat  uiv  SevocpfiW  MevecpuXou,  7caYxpariacrTY]<;  13 
dvYjp  1%  Myfou  ty)<;  'Axat&v.  dvdxetTat  £e  IltjptXdjjJCY);  'E^piotoc;  Xa|3tbv  io- 
X£xou  v£xy)v.    toO  jxev  oy1,  tJjv  e£x6va  £xo£Y)<rev  vOXu(xxo<;  (Itxutivto?),  Ilopt- 
Xdpjcet  %e  6(x<6vo|xo<;  xdl  6  7:Xd<rcY)<;,  y^o<;  ^e  06  £ixo<ovto<;,  dXXa  2x  MecyoYpYjc; 
t9Jc;  6x6  tyJ  'It><o(XY). 


pro  toX;  La.  —  1.  Icfiwvi  Va  La.  2. 
TtJleutlioat  M  Vab  Lb,  juXtrt|<jai  cctt. 
codd.,  t  sup.  u.  Pa.  S.  7cddt;|A<t  coni.  Sch 
pro   |idtVf;uja,    quod   est   in   codd.  cdd.. 


jtal  antc  4v8p.  om.  Pa,  add.  in  marg.  12. 
noi«\  8i  Bvn  Va.  —  8tj  Pa  in  marg.  13. 
aurov  A  X  K  La  Pac  Va  M.  —  14.  xauX&m- 
dTT,  81  M.   -  6*  Pa.  -  17.  ot  uiv  Lb. 


cum    dc    ludorum    cxcrcitatione    (xd^T|U.a     —  TjrtiparOv  Pa,  u7CC\pu>r(Slv  Pc.    19.  ux- 


non  dicat  Pauaanias;  coniecturam  reccpi 
voce  xai  commendatam.  4.  TtapacnteudVKv, 
corr.  in  -aew,  Pc.  —  auroH  rcctius  scribi 
dicit  Sylb.,  cf.  cap.  18,!.  6.  vtxoorpaTOv 
M.   —  (evoxJietou  La.   —   Tcavrtdc  M  Vb, 


vteJTTiv  Vb.  20.  <mel  8i  Lb.  —  post  <<tr 
8e  t?  lacunam  indicant  MVaLbSWD, 
quam  voce  ZupoxoucnV  explcndam  opinatur 
F,  kt  8e  Tt]J  'EXixQvi  A  X  K  Vb  Pa,  in  R 
8(x(itvt,  quod  in  cett  codd.  cst,  expunctum 


TcavTOtac  Ag.    7.  aut  Sc  delendum  aut  <cyc-     et  eXtxOvt  ad  marg.  appositum.    21.  Ilupt- 


veto  vel  potius  tjv  addendum  esse  recte 
censet  Fraier,  om.  copulam  edd.  codd.  — 
oTxttavfou  Vb.  —  9.  'EXtxtbv  Camcr.  pro 
AtX4i>v.  —  KaXXiu.{3p6rou  C  S  ex  Anth.  Pal. 
U  p.  537,  KaAltPpOTOU  edd.  cett.  codd.  10. 
Teocrapec  Pc.  —   OAuu.TCtax4c  CSM.  11. 


Aau.TCOc  ct  IIupOLdu-TCy  et  16,1.  16,5  Ilup(- 
/auTCOC  scribendum  esse  dicit  Guriitt  Ueb. 
Paus.  p.  367,  3Ldu.TCTi,  Ttupt  et  c  sup.  vers., 
Pa.  -  8o3itxoO  codd.  edd.  antcSW.  St.Itxu- 
uvtoc  inseri  iubetG.  Hyde  1. 1.  34.  —  Ttuptxdu.- 
tctj  Vb.  24.  yevet  Va.  —  dU»  tx  M.  24.  tnx 
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14        6.    Afoovfcpov  fce  t6v  'ApiaroxpiToy  E;;apTidTY)v  dv£d-e<iav  ev  'OXujjjcuc 
LdjjLtoi'  xat  auToT;  to  jjlcv  7cp6Tepov  twv  £xiYpa(j.(j/tTwv  eVriV 

'Ev  TcoXyfraYjTw  Teuivet  At6;  6-]>t(j.erJOvro; 
e^TTY|X,  dvfrevrwv  BrjjjtooHa  £au.twv. 

toOto  (tev  Syj  tou;  to  dvd&Y)(j.a  dva^eVra;  (XYjvjet,  to  B'  ScpelETj;  £;  aUT6v3 
£>caiv6;  io-n  Au<7avBpov* 

'A&dvaTOv  xdTpa  xat  'AptoroxptTw  xX£o;  epywv, 
Aucavfcp',  £xTeXe<ra;  86£av  e/et;  dpeTa";. 

16  Ay^Xoi  [ouv]  eiortv  ot  te  Id(j.iot  xat  [ot]  dXXot  vIwve;,  xaTa  to  Xey6(Jxvov  6x 
auTwv  Iwvwv,  tou;  to(/ou;  tou;  fcuo  27caXeC<povTs;.  ""AXxtptdfcou  (iiv  vs10 
TptYjpefftv  'A&^vabov  7cspl  Iwvtav  iapovro;  e&epa7ceuov  auTOv  'Iwvwv  ol  7coX- 
Xo(,  xat  eixwv  WXxtjiidfcou  /aXxr]  ^P*  ^  *Hpa  -«^wv  *<rs*v  dvd&T|(j.a. 
w;  &e  ev  Atyo;  7COTa|j.oT;  SdXwaav  al  vatl;  at  'Ainrtxat,  Edjuot  (jiv  e^; 
'OX^jJLXtav  tov  AuaavBpov,  'Etpefftot  Be  £;  to  tepov  dveTtfrecav  t?5;  'ApT^pit- 
fco;  AuVavfcpov  Te  auTOv  xat  'Etsovixov  xat  Odpaxa  xal  dXXou;  IkapTia-tf 

16  twv  r^xto-Ta  e;  ye  to  'EXXyjvix6v  Yvwptjxou;.  (j£Ta7ce<T6vTwv  &e  aufk;  tCv 
7cpay(J.dTwv  xal  Kovwvo;  xexpaTYjxoTo;  T?i  vaujjux/ta  rept  Kvffiov  xat  6po; 
to  Awptov  6vo(J.a^6(J.evov,  o-jtw  (jteTepdXXovro  ot  "Iwve;,  xa\  Kovwva  dvaxet- 
(Jievov  /aXxoOv  xat  Ttu.o&eov  e*v  £d(j.w  Te  eortv  RisTv  Tcapd  t$  "Hpa  xat 
w<yauTw;  ev  'E<p£<iw  jcapd  t7,  'E^eaia  freoi.  TauTa  ;jiv  iortv  e/ovTa  o5tw2> 
t6v  det  /povov,  xat  vlw<rtv  w<ra'jTo>;  ol  Tcdvre;  dv&-pw7cot  frepaTceuouox  t« 
67cep£/ovTa  t$  l<r/;jt. 

o  sup.  £  expuncto,  Vb.  —  yt  om- 
tovtoi  -oUot  I.a.  12.  tf,  Itxuiwv  codd.  cdd. 
antc  B,  17,  vcl  tollendum  vcl  in  tf5v  vcr- 
tcndum  es«c  vidit  Sylb.,  om.  t?S  ce,t-  edd., 
rcctc  Amiy :  Samii  statuam  ci  acneam  in 
lunonis  crcxcrunt.  14.  ?ou  Xyadvfipou  M 
Vj.  —  Ave^caav  cxspcctavcrim  ex  usu  Pau- 
saniac.  15.  9«p|iax5<  M  Vab,  (fiptvfya.  A^. 
1«.  U  f£  M  Va  Ub  Pcd,  t;  yt  Pa  Vb  cdd. 

17.  jrcpl  xvi8o-j  At;  Pa.   m  hoc  v  sup.  lin. 

18.  to  8ti>pi'wv  Va  M  Lb  Ar  Pc,   to  Awpwv 
cctt.  codd.  cdd..  w  sup  o  La.  — 
u.cvot  La  —  pxxi,liXovTo  ?  —  w;  xott  K6- 
vwva  Am   AXKFb  Vb  Pa  (yuvuva  Vb, 
a  sup.  vcrs.  in  Pa,  xovcov  U),  (i{  om.  cctt. 

cdd.  codd.  19.  xat  Tt|x6&.         T?'Hpa  om. 

La.    20.  iytTM  M.    22.  uTtopxovca  Va  M 
Lb.  0-ayovTa  M. 


•rtj  Pc.  uno  l&-wu.r4-  sup.  vers.  t9|,  Va.  2. 
a6wt  Va  Ag  Lb  M  Pcd.  ojtoi;  (sic)  La.  — 
QTt  pro  to  M  3.  TcoX*j&axTC  V'a,  toXu^otjt^ 
Pc,  noXu&dti)  tCS  \1>.  4.  esTTjXev  dva&cvTwv 
M  Vab  Lb,  Ssrr.xe  8t  dva&evTwv  A  Pcd  Atr. 
(8'  A),  C7tt,x'  dv&evTtav  cctt.  edd.  (dvao-tvTwv 
F)  La  (hic  scnbit  ertr.x  ivo-tvTwv),  sic 
etiam  Anth.  Pal.  II  p.  81.3,  t<JTax'  Pregcr. 
—  8aux)aiaf  Sch,  sic  Prcper,  8r,u.oaia 
codd.  edd.  5.  8t  ty.  La  Pacd.  —  a-JTTjv 
Va  6.  VjsavSpou  codd.,  Auaav8pov  edd. 
Pa.  7.  jtaTpav  A  X  K  F  Pcd  Ag  La,  ^aTpa 
cett.  edd.  codd..  voluit  Sylb.  —  dptaro- 
xpdtw  M  Vab  Lb.  —  xXtw;  M.  8.  XuaovSpt 
Va  M  Lib  Pcil.  WaavSpo;  Ag  —  txTtXeaca; 
La.  9.  89jXot  ttatv  evrt  adu..  M.  o3v  om.  Va 
Lab  M  Pcd  Ag,  cst  in  Pa  Vb,  incl.  Sch.  —  et 
Tt  M.  —  ot  om.  La.  incl.  Sch.    10.  Ttiyou;. 
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IV.  vE/cTai  fce  toO  At><ravopot>  ttj;  elx6vo<;  'Etpecto?  xe  TcjxTT^,  Tod; 
(eVteXWvrac;  xpaTT>a$  twv  xaCowv,  ovojxa  ol  t>  ^AWjvato?.  xal  Itxuwvto; 
Iw<TTpaTOs  wavxpaTiaaTY]»;  avVjp,  ^TCtxXYjffis  £e  9jv  axpo/epdTYji;  atjTfii'  [7capa-] 
Xajx|iav6jxevo;  yap  axpwv  toO  avraYwvt£ojxevou  tGv  veipSv  exXa,  xat  oi 

5  xpoTepov  avtet  7cptv  yj  ato&oiTo  aTcaYopejtravTOc;.    YEY^va<Tt      auTfii  Nejxetwv  2 
jiev  vtxai  xa\  'tofrjxtwv  avajxVc;  B'j6oexa,  'OXojxTcCaoi  oe  xat  Ib&oT,  t?j  jxev 
o'jo,  Tpet;  oe  ev  'OX-jjxtcCoc.    2.  tyjv  TeTapTYjv  oe  6Xojx7:iaoa  ert  TaT;  exaTov, 
TcpwTYjv  y«P  o*i  evtXTjo-ev  6  £<u<TTpaTO?  Tatkrjv,  otix  avaYpacpouatv  ofHXcioi, 
oi6ti  jxtjo'  o6to\  tov  aY&va,  aXXa  IIi<TaToi  xa\  'Apxaoe?  efreaav  avr'  ajT&v. 

lollapa  Se  tov  EwarpaTov  TcaXaiorrjc;  avt;p  7ce7cotYjTai  Aeovrvrxos,  £x  ZtxeXtac;3 
Te  wv  yevoc  xat  otco  tyjc;  Iv  t&  Tcopfrjxfii  Meo"<TYjvYjc;*   TTeoavw&^vat  oe  bx6 
tb  'AjjicptXTu^vwv  xat  olc;  6x6  'HXeCwv,  eTvat  oe  a&Tfii  XeYeTau  tyjv  7caXYjv 
xa&a  fcr,  xa\  to  TcavxpaTtov  Tfii  ItxuwvCw  laxTrpaTfi» '   xat  Y*p  ~&v  Aeov- 
t(<txov   xaTapaXeTv  jxev  otix  exi^TTaffd-ai  toO?  TcaXafovTa;,  vtxav  oe  atjTov 

isxXwvtx  toO;  oax-rjXooc;.    tov  oe  avBptavra  IIo&aY^pa;  ^rotT^ev  6'Pyjyw0^4 
eccep  Ttc;  xat  aXXoc;  aYar>6<;  toc  1$  TcXatTTtxVjv.    St^a/O^vat  oe  Tcapa  KXe- 
dpyw   <?a<Ttv  o$t6v,  'Pyjy£vw  jxev  xat  a^Tfii,  jxa&rjrfl  oe  Eifyetpou*  tov  o'e 
ESyeipov  elvat  KoptvOtov,  tpotTf/rat  oe  wc  loaYpav  *»  *«t  XapTav  £7cap- 
Ttarac;. 

»       3.    '0  oe  7caT$  6  avaoojjxevoc;  Tama  tyjv  xecpaXYjv  ezetoSj/&w  jxot  xat5 
gStoc;  1%  tov  X6^ov  4>ei&Co*j  Te  evexa  xat  tt];  e\;  Ta  OYaXjxaTa  to?3  OetBtotj 
<To<p(as,         aXXw?  y6  °,jx  2"ro,J  ^v  eixova  6  <I>ei?>ia£  £7cotTj<re.  Sa- 

Tupo<  5e  'HXeTo;  AixrtavaxTO?  7caTp6?,  Y^voy?  ^e         lap^wv.  iv  Nejxea 
7cevraxt?  evtxYjce  TcuxTeuwv  xa\  IIu&oT  tb  fct?  xat  Vi;  £v  'OXujxTcta  *  TiyvYj  Xe  \ 

»'A6-Tjvatou  StXavtwvo?  6  av^pta?  £<ttu    nXaorrjc  Be   SXXo?  twv  'Attixwv 

1.  laytxai  M.  —  cfxov«o;  M.    2.  c«X-  j  sup.  6{  M  —  T>eaotv  Va.    10.  tGv  jtiatp. 

Wvcac  coni.Sch  pracf.,  tlWvrct;  codd.  cdd  ,  '  l.b.    11.  tc  pro  8c  Va  —  8c  ot  r.hvt  «{19. 

cf.  ad  p.  198,23.  —  ot  otn.  Va.  —  ?|v  om.  Vb.   12.  y.aX  8t;  Oreo  emcnd.  Butlm.,  reccpp. 

La.  —   d^vatot  La.   i^vaTo;  M  Lb  Vab  edd.  indc  a  B,  y.a\  uko  cctt.  cdd  Ain.  Vb 

Pacd.    S.  ouioaTcpoc  hoc  loco  et  posica  Va.  Pa,  xat  atc  6t:6  Lb,  xat  aT;  'jks  M  \'a,  xat 


semel  ocaxpaTo;  La.  —  ' AxpoxctpiTT,;  coni. 
Valck.  MS.,  'Axpoxetfto-fT,;?  cf.  Suid.  s. 


ai;  6tco  Pc,  xat  at;  6t:6  Pd,  xat  cT;  Oko 
I.a.  8ic  in  ai;  laterc  vidit  iam  Siebelis,  at 


ZwoTpato;.  —  7capaAau.3av6jjicvo;  codd.  cdd.,  voluit  otcc?.  8c  81;  vno  tc  'Ajiv-  15.  CTpaTy 
Sch  inclus.  pracpositionem,  D  cam  dclet  Va.  —  Xeomaxov  Ap,  Xcovtoxov  Pd.  14. 
cum  Suid.  s.  AxpoydptCco^xt.  5.  t^ici  Suid.     xaTaXa^icTv  Vb.   15.  xWSvrc;  La.    16.  yXta- 


1.1.  —  ri  om.  idcm.  —  vcpib)  Vb,  veu.t<>tv 
Pa  Ag,  vcjittwv  Pcd.  6.  8uo8cxa  edd.  inde 
a  B  cum  codd.,  8uw8cxa  rell.  edd.,  cf.  V 


pdxw  Va.  18.  etvat  xat  xop.  I.a.  —  S-jdypav 
Studnicika  Vermutun^en  i.  pr.  Kunsti;e-ch. 
p.  44  f..  JI'jd8pav  codd.  edd.,  crjdvSpav  Aq 


24,3.  9.  u.»j8'  a*jTol  B,  u.ti  8'  outoI  Pc,  jiti  La.  21.  tt;;  9618.  Pa.  22.  otou  edd.,  S^oj 
■tjTOt  cetL  edd.  codd.  —  afoo;  Vb  M,  01      codd.,  in  Pa  corr.  in  Stcj.    23.  {au.(8wv  Pd 
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TIoXoxXy]c;,  X-ra^ii^  jiad*]Ti);  'A&rjvatoo,  TcercoiYjxe  7taToa  'Epio-tov  -ayxpan- 
acTY>,  'Ajjlovtov  'EXXavtxoo. 
6  4.  XeCXwvt  fce  'Axatffi  IlaTpei  Mo  jiev  'OXouJctxat  vTxat  ?caXY)c;  av- 
opSv,  uia  oe  iyeveTo  ev  AeXcpoTc;,  Tfocapsc;  fce  e*v  'IafyuS  xal  NejieCwv  TpeTc;. 
crotyY)  oe  6tc6  toO  xotvoO  tSv  'Avat&v,  xaC  ol  xa\  toO  (i£ou  aoveiwcTev  evi 
i5oXe"{jLw  Tt)v  TeXeuTYjv  Y«v**ffti«t.  jjtapTopeT  fce*  jjloi  xat  t6  eictYpau^Mt  to  *v 
'OXojma- 

Mouvo7:aX7);  vixC  ol$  'OXuujcta  llu&ta  t  avfcpac;, 

Tpl;  Neuia,  TeTpaxte;     'I^^xS  ev  aYXiaXw, 
XetXwv  (Xe(X<i>v)oc  IlaTpeo;,  8v  Xa6e;  'A^aiSv  10 
e*v  ^oX£(x<i>  tp&£|jLevov  8wJ/  apeTTjc;  Ivexev. 
7T6  uiv  oyj  eztypa|jL(jLa  itti  Totrouro  eTWjXwexev "  ei  fte  Auoitctcou  toO  TcotYpav- 
T05  tyjv  elx6va  Texu.atp6uxvov  t$  f)Xixla  cruu.(3aX£a&ai  oet  jxe  t6v  x6Xeu.ov 
Evt>a  6  XetXtov  fcreaev,  y^toi  ie;  Xatptivetav  'AxatoTe;  T0T5  jrftatv  6jjlo0  trrpa- 
Teoaao&ai  fj  ftfcx  xaT   apeTinv  Te  xat  t6X(jlov  'Axat&v  u.dvoc;  'AvrMcdrpou  15 
u.01  xa\  Maxe&6vtov  ivav-rfa  aY«v(cjaei&ai  7tep\  Aa(uav  tpatveTat  tJ)v  £v  0eo-<yaXia. 
8        5.    'Eepee^e;  fce  toO  XeCXtovoc;  [fcuol  avaxetvTat'   Tt5  jjlbv  MoXjcuov  &rriv 
6vou.a,  trre<pavti>t>Y>ai  fce  t6  eztYpau.u.a  (jnfjotv  a&T6v  61:6  'HXeCtov'  t6v  Vt 
erepov,  6tw  u.Y)Bev  eoTtv  erciYpajJLiJLa,  u.vY]u.oveuouoav  toe;  *AptcrroT£XYje;  lcrciv  6 


1.  Epienov  Wilamowilz  Herm.  XI  294, 
'E^cciov  ctld.  codd.  2.  apuvTa  Va  Pd, 
apuvrwv  La.  3.  ^euwv  Pc,  Xuwvt  cctt. 
codd.  edd.  antc  SW.  cf.  v.  1.  lin.  10.14,  et 
VU  6,6.  III  16,4.  —  8i>  pro  6c  Ag.  — 
TiaTpt  Vab.  —  'OAupTCtxat  edd  inde  a  B 
Pacd  Ag  Lab,  'OAupmaxat  rell.  edd.  Vab  M. 

4.  ev  om.  Va.  —  vcuiwv  Pa  M  Vab  La,  Nc- 
piwv  S  Ag  Pd,  Ncpetwv  cett.   cdd.  Pc  Lb. 

5.  tou"  om.  Va.  —  ouvc7ceo~cv  tou.  Va  La, 
ouvctccoc  tcoa.  cdd.  ante  C  M  Pacd  Ag  Lb, 
cv  tcoa.  coni.  F,  recepp.  cett.  6.  zb  cv 
OX.  om.  La.  8.  pouvw  7CdXai  Lb  Va  M  Ag 
Pc,  in  Pd  (louvojcdua  essc  videtur,  jxouvw; 
Ka'AT,;  La,  p.ouvondXat  Vn,  pouvoc  tcoatj  A 
X  K  F  Vb  Pa  (hic  pouvoc),  pouvonoAijc  Ca-  | 
merar.,  probante  Sylb.  recepp.  cett.  edd. 

—  dXupnta  Pc.     9.  xpcTc  codd.,  fpelc  A. 

—  atytaAflS  Camerar.    10.  Xuwv.  Sc  Tcatpcuc 
f,v  •  autap  Xaoc  «x-  La  Vb  Pa  (vciawv  Pa  La, 
6c  La)  A  X,  probat  Kays.  Rh.  M.  N.  F.  ; 
V  360,  atrrap  b  Aao;  tacite  K,  ut  voluit  Sylb., 
secuntur  F  C  S,  y^uwv  oc  TtXaTauuc  wv  laoc 


(sic)  ix-  Va,  x«uwv  oc  JcaTpeuc  &v  aooc  *X- 
M  Pcd  Ag  Lb  (xuwv  M  Lb,  TcaTtuc  M,  &v 
Lb),  Porson.  coni.  Xuwv  Xuwvoc  flaTpeuc' 
ov  6  Xaoc  Ax-,  reccpp.  B  et  SW  omtsso  &, 
secuti  sunt  D  Sch  cum  SW  Xeuwv  XcDlwvoc 
scribentes,  Xuwv  &>v  IlaTpcuc-  auTap  vtv 
Xaoc  *AX.  Jacobs.  11.  etvexev  Vab  M.  12. 
toooutw  A  X  K  F  codd.,  toutu  Vb,  ToaotfTov 
coni.  K,  rccepp.  S  B  D,  toctouto  e  coni.  Sylb. 
cett.  edd.  18.  oupjjajuca^at  AgVb,  oup- 
pduco^at  La  Pa.  —  "  14.  Xuwv  edd.  ante 
SWVaM.  XeiAWv  cett.  edd.  codd.  — 
arpaTeueotVat  La.  15.  r,  om.  codd.  —  ts 
sup.  lin.  addit.  in  Pa.  —  ToXpijv  Pa,  16. 
jiot  om.  A  X  K  cum  Vb  Pa.  —  Aaptov  Vab 
|  LbPacdVnM  edd.  (hoc  loco  etiara  FC, 
qui  1  1,3  Aapiav  scribunt)  praeter  S  B 
SWSch,  qui  cum  La  exhibent  Aapiov,  cl 
I  1,3;  Sch  VII  6.5  Adptav  scribit.  —  6*aoa- 
i  Xiav  La.  17.  xc^wvoc  codd.  praeter  Va 
;  M,  qui  guwvoc  habent.  —  ftiio  est  in  Vb  Pa 
edd.,  om.  cett.  codd.,  incl.  Sch,  cf.  V  1,1. 
IX  21,1.  —  poXrctw  Vb,  poATcvwvt  Lb.  18.  to 
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ix  TfiW  Opoxtav  ETOYeipoiv,  xat  odr6v  ifroi  pafh^s  ^  xat  <TTporotoTtx6e; 
dv£{h)xev  dvf)p  4t6  xapd  *AvnxaTpa>  xat  xp6repov  lo^oo-avra  xapd  'AXe$dv- 
fcpw.    Lwoapas  oe  i$  '  AwoO  Tfa  iv  t$  Tpft>d$i,  xetuivYjt;  fce  6x6  t$  To^j,  9 
xp&Tos  AioXewv  tGv  Taurt)  ordfctov  'OXou.x{afftv  evCxYjcev  iv  xato*£.  6.  Ilapa 

sfce  lA>^d|iav  'Ap^io«[AOC  ioTYjxev  6  ' AY*)0iXdoo,  Aaxco>aiu.ov(«t>v  paoiXeoV 
xp6  fce  TotS  'Apxi&du.oo  tootoo  (taai>ia>c  eix6va  o6&cv6e;  ev  y*  ffl  oxepopla 
Aaxe^at|xov(w>?  ava&evrac  eoptoTtov.  "Apxioa^oo  fce  dXXwv  te  xa\  TeXeu- 
t%,  ijjux  ooxeiv,  evexa  dvfcpidvra  1«;  'OXouxiav  dxioretXav.  6n  iv  (-rtj) 
pappaptav  Te  ixiXafiev  o6t6v  t6  XP**"»       PaoiXiwv  u.6voe;  tOv  ev  Sxdprr, 

io  ?>?)X6c;  iemv  duapTGjv  Taepou.    TaOca  |xev  B-r^  xa\  ev  ToTe;  ilxapTtaTtxoT;  X6-  10 
YOK  ie;  xXiov  fjjjLTv  SefcTjXwTat'  Eidvfret  fce  Ky^txtjvO  y^Y0^0,1  75VYrJL''<S  ^**1» 
jua  (xkv  ev  dvopdoiv  'OXujjLXud),  NejJLefo>v  le  iv  xatoi  xat  ^o&jjiwv.  xexot- 
tjTai  fce  xapa  t6v  EodvDinv  avty  Te  lxxoTp6<poe;  xa\  t6  dpjxa,  dvapepr)xuTa 
4x1  t6  dpua  xat{  xap&ivoe;.    6vopa  uiv  Aduxoe;  tO  dvfcpC  xarpU  ok 

u  ^v  o6t&  (<J>£Xtxxoi)  vewTdTY)  tSv  ev  MaxeoovCa  x6Xea>v,  xaXouuiw)  fce  dxo  toO" 
oixioroo*  4>tX(xxoo  toO  'AjJLUVTOo.    KovCcrxto  T)k  x&  ix  Mavrtvtiac;  xoxty)  xatftt  1 1 
ixo(T)ere  IIoXoxXciToe;  t$;v  elx6va.     7.  'EpYoriXYje;  o"e  6  «DtXdvopoe;  ooXtxoo 
ooo  iv  'OXoujrfa  v£xac;,  Tooaorae;  &e  dXXae;  ilo&ot  xa\  iv  'Io^tffl  Te  xa\ 
NcpLetav  dvtjpiQuivos,   oty  'IjJLepaTo;  eTvat  t6       «fcpX^'  xa&dxep  y*  t6  ixi- 

20Ypau.ua  t6  ex'  aorO  <ptjat,  Kp^{  fce  eTvat  XeYeTot  Kva>ono;-  ixxeowv  &e 
6x6  oraona>T&>v  ix  Kva>ox>9  xa\  i?  'Ipipav  dtptx^pxvot;  xoXtTeta;  tb  Ifoxe 


La.  —  9i)<nv          imypa\i[ia.  om.  Va 


4p(jLa  A,  ixi  to  4p(xa  cett.  edd.  codd.  — 


1«  {JWPftipo>v  M  Va  Lb.   2.  £vcfo)xcv  om.  Aij      paWjicvoc  Ag  Pd  pro  xapbcvoc-  —  Xd|x«*>c 


—  avnicdTDOu  La.  3.  6  c5  Vb  Pa  edd. 
ante  SW,  om.  6  cett.  edd.  codd.,  Vb 
awJj£|Aac  8c  6  i5  «vTMrdtpv  >Mti  Jtpofepov 
45  ioooO  expunctis  6  —  Ttpotepov.  —  rft; 

Tpoatti  La.  —  i|  4joo  Pd.  4.  6  «?ol. 
MVbLb.    5.  (xvrio^afiou  Vb.  —  |JaoiXct>c 


La.  16.  nabvty  vcwt4ttj  '  XcCnci  to  Svo)ia 
tIJc  «6Xte*c  ♦iXJmtoi.''  Palmer.  MS.,  4>t- 
Xtn7TOi  inserui.  —  Xaxc&auAOvta,  in  m. 
corr.,  Pd.  16.  «jxiivTa,  ou  sup.  a,  Pa, 
oujjvtoc  La.  17.  9iXdvapoc  M  Vb  Lb,  91- 
Xdvupoc  La.  18.  cv  om.  Va  ante  'OX.  19. 


"Ap-y  iRduou  om  Pd.    6.  ^nrgulam  post      vcuicov  La  Pa.  —  ^(xcpaToc  et  moi  tu.atpaToc 


(iaailcwc  habent  edd.  ante  B,  post  toutou 
SW,  nulla  distinctio  est  in  cett.  edd.  7. 
iiXy  Ag.  8.  cvota  D  Sch.  —  iv«ptdvrac 
AXK  codd.,  dv8ptdvra  Am.  Sylb.  edd. 
Cett  —  dv£9TCtXav  Ag  Pd,  crcatcOiav  Pa. 
—  ev  (tSJ)  ^ap^dpuv  scripsi,  iv  ^appdpy 


(c  sup.  at)  Vb  20.  cTvat  xat  kv.,  »tai  exp. 
et  in  m.  lcyctat,  Pa.  —  Kvuoioc  et  Kvuootl 
SW  D  Sch,  geminato  sibilante  cctt.  edd. 
codd.  —  cxTvCOojv  - —  Kvfa>oot»  om.  Va.  21. 
U  Kv.  B  SW  D  Sch  Pacd  Ag  Lab,  G»ro  Kv. 
A  X  K  M  Vb.  uTto  vel  in  cx  vel  in  diw  mu- 


codd.  edd.     9.  jpcov  La.  —  ^aotXr^wv  tandum  esse  vidit  Sylb.,  hoc  recepp  F  C, 

MVa.  —  cv  t$  5Ti.  Pd.    11.  ridvor,  Va  Ag.  Smin.  auctore  Pors.  otTvO.  Smai.  Otc?  uncis 

i*-  iluuJnaxTi  CSMVa,    03iuu.t:ixti  cett.  sacpsit.  —  TtoXttciac  TCrjvT.xcv  cc  «at  7t.  B 

edd.  codd.  —  vcjitwv  La  Pad.    13.  EudvUT)  Pa  (TcrJyr.xav,  cv  sup.  av,  om.  Sc  Pa)cd  Ak 

«dd.  antc  SW  Va  M,  Eudvor.v  cctt.  cdd.  j  La.   mcl.  £c  SW  D  Sch,  Sv  M  Vab  Lb  Vn, 

codd.    14.  CTti  T(T>  5pu.a-rt  M  Va,  £r:t  t?5  w  edd.  antc  B,  S  $  in  ou  mutarc  voluit, 
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xa\  TcoXXa  eupero  *XXa      Ttu.f>.    IfieXXev  ouv,  u>s  t6  e&6<;,  ifxepaTo:;  h 
toic:  ay5><yiv  avaYOpeo&r.aecy&ai. 

V.  fO  oe  ezt  Tfii  jsafrpw  t&  'j-j^XGS  Aoctitctcou  jiiv  ecrov  epY0V» 
jteYWTO?  oe  arcavrwv  £y^V£T0  avt>pa>7cti>v  :cXt)v  t&v  ^pwwv  xaXoi»(tev<ov  xat 
ei  ot,  ti  aXXo  ?tv  ;cp6  Ttov  ^paxav  ^vtqtov  y^os'   dcvd-pcixwv  oe  tSv  xa^s 

2ty.8i;  ooro;  £<7tiv  6  jjiYwrro?  riouXjoaujxc;  NtxCou.  2.  ExoToucia  oe  t)  tou 
nouXuoau.avroc;  -aTptcj  oux  wxcTto  Sti  itp'  tJ{j.<5v*  'AXel-av&poc;  v*P  ^ 
?c6X'.v  6  «Pepauov  TjpavvTjcrac;  xaT£Xa(iev  e*v  cTxovBaTc;.  xat  ^xoToocatwv  touc; 
Te  i%  to  OiaTpov  <TovetXeY}Jivoo<;,  eruye  y<*P  o^pwi  [xal]  ^xxXTjffta  TTjvtxaOTa 
o&xa,  toutou?  Te  arcavTac;  xaTYjxovrwje  rceXTacTTaT;  ev  xuxXa>  7cepuTYa>v  xat» 
TO^OTat;,  xat  to  aXXo  foov  ev  fjXtxta  xaTecpoveuffe,  YuvaTxat  oe  <&x£Soto 

3xat  xatoa;,  tjurj!>6v  elvat  Ta  XF,txaTa  toic;  T-evotc;.  auTTj  SxoTOUtratotc;  ^ 
<jj;x<popa  <J>paoixXetooo  [iev  'At>^vTi<riv  Iycvcto  c5pyovro<;,  oeuTepa  oe  dXujATciaoA 
ext  Tatc;  exaTov,  ry  Adjjuov  Gouptoe;  ev(xa  to  oetirepov,  TauTY)c;  eTet  Bevr£p w 

6Xj|jjctaoo<;.  xat  6X(yov  tb  euxve  t6  BtacpoY^v  t&v  ExoTOOcrafwv,  xa\ts 
atj&tc;  ujc6  a<it>eve£ac;  £*eXwcov  xa\  o&toi  tt,v  tc6Xiv,  6tc  xa\  toTc;  tcSctiv  *EXAY,<jt 
xpoffsrafoai  oeurepa  ev  tw  7cp6<;  Maxe&6va<;  7CoX£u.to  7cape<jxeua<rev  6  oattxwv. 

4  3.  IlaYxpaTtoo  tjiev  or,  xal  aXXotc:  Yjorj  ytyivoiGvt  extcpaveTc;  vTxat*  IlouXo- 
oau.avrt  oe  Taoe  dXXoTa  zapa  touc.  bct  Tfii  jcaYxpaTtw  <rrecpavou<;  UTcapYwra 


at  non  fccit,  om.  Am.,  ::oMTCiac  t  ctuxc  xal 
ji.  M.  Haupt  Hcrm.  IV  30,  x  tc  eruxe  7cap' 
exetvotc  xat  k.  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1864,  432  et 
Z.  f.  A.  1848,  1095  sq.  conieccrat  tz.  tc  ctu- 
Xev  exeTvcc  xal       2.  aYopeu^oeG&ai  Va  M. 

8.  AucKr7rou  edd.  Va,  cctt.  codd.  aOowcrcou 
(aiairrcou  Pc).  4.  Tt).f,v  ^pciwv  t<3v  xai. 
cod.  Phral.  —  xoXoit|iivwv  —  T|p<o<ov  om. 
Va.  G.  et  om.  Lb.  —  etSon  JaXo  La  — 
&vt,tGv  Vb  Ag  Pd  cod.  Phral.,  ^vt.to;  Va 
M,  ^^6^  edd.  cum  cctt.  codd.  —  xat>' 
^fiOv  Pa.  tt.  j:oAu5a}jiac  Va  cod.  Phral.  et 
mox  T»Xu8a(j.avT0<  Va  Ag  Pd  La,  uouiiSdtjiac 
Lb.  —  6  vixwu  cud.  Phral.  —  Ixorouoa  A 
Sch,  quorum  utcrquc  Vll  27.6  o  geminat, 
codd.,  ^KOTotioaa  Smin.,  IxoTousaa  cctt. 
edd.,  cf.  Cobet  Philostr.  r,.  yu^v.  p.  71,  qui 
IxoTofoa  scribendum  censet.  Burs.  Geogr.  I 
70  n.  4:  accentum  discriminis  causa  rctrac- 
tum  esse,  ut  in  'AW.vato;,  docct  Sylb.  7. 
cib-eTTO  Lb.  8.  xaTc>tAc  La  Pd  Ag.  —  cv 
inser.  Smiu.  BSWDSch,  om.  cett.  cdd. 
codd.  —  oxoTouaaotuov  Pac  V^  M  Lb,  oxotou- 


aatwv  Vb  Ag  La  Pd.  9,  U  f6  b.  toutouc  tc 

om.  M.  —  ouvcACYpivou<;  Vb,  cruvetACtYJAe^^^ 
La  —  otpwi  xa\  exxX.  edd.  ante  S\V  codd. 
(^TjOiv  Vb),  om.  xat  e  coni  S\V  D  Sch  xai 
e  v  ortum  esse  putantes.  10.  xaTTjxovriatv 
edd.  antc  S,  xaTr.xovTr.oev  M  Pd  Va,  xaTTjxov- 
tvoc  cett.  edd.  Pc  Ag  Lab.  —  jc&Tac  toTc  Lb. 
11.  drccSovro  La.  12.  Richards  Class.  Rev. 
XIV  448  aut  w;  vel  worc  ante  puat>cv  aut 
JJouXojuvoc  excidissc  puiat,  cf.  vol.  I  ad  p. 
66,1.  Schniid  Atttc.  II  56.  —  oxoTouoatot* 
Pd  Ag  Vb,  oxoTOuooatotc  Pac,  oxOTOuooottouc 
Lb,  oxoTouooatou  La,  oxoTOuooatwv  M,  axo- 
TouaatwvVa,  cf.  1.6.8.  ]8.<Ppaotxat8ou  codd. 
ed<l.  antc  C  ((ppaxatotSou  Va,  cpaotxatSou  Vb), 
<PpaotxAct8ou  suadentibusSylb.  etF  edd.  cctt., 
cf.  VIII  27,8.  —  ScuTcpa  8c  oXuptTcidSt  cdd. 
Vab  Pa,  R  in  corr.,  8uc  8e  cv  OAjjATctdSec  cett. 
codd.  (in  M  t  sup  u,  8uc  8cLb  Vn,  81«  8ePd  Fa, 
8uot  8cLa).  14.  ?,vM  Lab  Pd.  15.  Tt  om.  VaFa 
AgPd.  —  cu.eivePa,  evciAcMVa.  —  oxotouoou- 
«v  Vb  AgLaPd,  gcminant  o  Pc  Va  M  Lb.  16. 
o!!toi  8c  tt^v  Ag.  —  outoc  La.  18.  rcoXu8d|Aarrt 
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i<mv.  f)  dpeivt]  -rfc  BpaxY)?,  -f)  evBov  N£<jto'j  r:oTajjLoO  toO  ££ovrog  fcta  t% 
*A(iB7)piTt5v,  xat  <SXXa  {hjpta,  fcv  Be  aoToT^  jrape/sTat  xat  Xeovra?,  ot  xa\  tS 
(TTpaTfii  xoTe  ^t&ejjtevot  tco  Zep^oy  Ta$  aYO&ra?  xajjLYjXotjs  f&  crtTia  IXujjLTp 
vavro.    o&toi  rcoXXaxt?  ol  Xeovre?  xal  s4;  tyjv  ^epi  t6v  vOXujjl:cov  TcXavSivTat 6 

5/wpav  to^tou  os  to5  6pot>?  Y)  jj.ev  MaxeBovtav  rcXeupa,  -Jj  Be  M  0swa- 
Xojj;  xat  t6v  roTajj.6v  Terpairrat  tov  IlYjvetov.  ivTaQO-a  6  IIouXuoajj.as 
XiovTa  ev  tc5  ^OXtijjLTCco,  jjl^y*  xat  SXxijjlov  0"ir]p£ov,  xaTetpYaaaTO  odftevl 
&7xei>a<xjj.£voc  faXco.  ^por^B^)  Be  £5  t6  ToXjj.Y([jLa  cptXoTtjjia  Ttpo;  Ta  'Hpa- 
xX£oo?  epya,  5ti  (orrco)  xal  'HpaxXea  e/et  Xoyoi;  xpaTfyrat  toO  ev  Nejjia 

loXeovro?.   iTepov  tVe  ln\  toutw  Q-aSjJLa  UTteXtxeTO  6  IIooXt>?id|j.a$      jj.v^jj.yjv'  6 
£c  dyAYjv  loeX&wv  £ocov,  t6v  jjiYtcrTov  xat  aYpttoTaTOv  fat»pov  Xa(3cov  toO 
er£pou  tSv  OTrtoij-ev  iroofiiv  Ta$  /YjXdc  xaTer/ev  axpa?,   xa\  rirjcicovTa  xa\ 
exetYOfxevov  oOx  aviet,  rcptv  ^e  fcfj  6  TaSpo;  6^>e  ^OTe  xat  £5  &rav  d<ptx6jjtevo<; 
(3ta<;  dxecp^Y67  fy&S  TaoTi)  tco  IlouX^djjLavTi  Ta$  /Y)Xd?.    A£y^«i  ^  **i 

i5to?  &v$pa  Yjvto/ov  iXayvovra  otcouo?}  t6  apjxa  £ze<r/e  ToOxp6<jco'  Xap6|i£vo$ 
Ydp  Tfj  eT£pa  t&v  /etpSv  «ttcG-e  toO  SpjjiaTo;,  6jj.o5  xat  tou?  ftrrcotx;  «e- 
or(o-ac;  xat  tov  yjv£o/ov  eT/e.    AapeToc  Jie  ^ApTa^p^ou  raT;  v6t>o;,  6?  6jj.oO  7 
Tfii  Uepo"tov  ByjJjlo)  £oY$tov  xaTarcaoo"a$  ~aTfca  'ApTa^ep^ou  *j"vf]0"iov  eayev 
avr  exeCvou  ty(v  dp/iQv,  o&toc;  tb;  £(Sa<jiXeu<7ev  6  Aapeto;,  exovO-dveTO  YaP 

2oto5  FlouXuoajJuxvros  Td  epYa,  x£jj.z(ov  dYY^o-j?  OxtayvootJLevo?  Bfiipa  dv£- 
icetaev  aorov  1$  SoOcd  tb  xat  i?  otjjtv  d^tx^trd-at  tyjv  aOTotJ.  evd-a  Syj  xaTa 
7Cp6xXY)<7iv  Ilepo-fiiv  ivSpac  tGv  xaXoujj.£vo)V  dO-avaTtov  dptO-jxov  Tpetg,  dOpo- 
ouc  01  jiovojj.a/Y,<TocvTai.  d^exTetvev.   epYcov  Se  Tfiiv  xaTetXeYJJ.evcov  jxot  Td 


*c  dXXota  Va.  1.  6^  La.  —  toS  pro 
Ncotou  Vb,  in  R  veutov  cxpunctuin  et  in 
i{  -roiJ,  huc  habct  Pu  ct  in  marg. 
vt<Jcou.  2.  audi)piTGv  Ag.  —  t$  om.  Va. 
1«  nor  La.  —  tAUfifjVovn  La.  4.  X£yovte; 
Ag.  6*  tctjvwv  Ag.  7.  jicyav  codd.  cdd. 
ante  S.  8.  tuoxtuoopivoc  Vb.  —  ante  npoc 
excidcrit  t9J.  fl.  post  oti  scripsi  oStco, 
quod  post  xpoT^oot  inscrcre  vult  S.  10. 
fottXefRtTO  codd.  edd.  ante  S  (uff&tutTO 
Vb),  &wXtntT0  cod.  Phral.,  voluit  Sylb., 
rec.  cett.  edd.  11.  tjttJi&wv  cod.  Phral. 
—  ToOpov  om.  A  X  K  F  C  Sniai.  Vab  M  Lb, 
habent  Suid.  s.  lloXu5op.a;  Ani.  Pacd  Ag 
La  edd.  cett.  12.  xtTxtv  M.  U.  toau- 
Wuovn  Pc.  15.  ojwu  of,  Va.  16.  6ni3r>c 
B  SW  Sch  Pac  Lab,  wna5>cv  cett.  edd.  Pd 
VabM  cod.  Phcal.     17.  cTxt  xot  Aoptw; 


8t  cod.  Phral.,  in  Pad  M  est  «xtv.  18. 
KtpaOv  xoi  8r,jA(f»  M  Fa  Va  Pc  Ag  Lab  Vn 
(La  om.  Sfifxtj»),  nepofSv  6r[^  Pad  Vb  edd., 
Kays.  Z.  f.  A.  1848,  1096  coni.  ou.otf  tioi 
ritpoOv  xot  Mf.&wv.  —  'IaoYotov  codd. 
(totJYCOv  La)  A  X  K  F  S,  ZoySiovov  C  Palm. 
Lxerc.  p.  401,  „a  Ctesia  is  quem  MooYOtov 
Pausanias  vocat  dkitur  Sccundianus,  a  Dio- 
doro  Ogdianus.  Fortc  alitcr  scripscrat  Pau- 
sanias  IoySoTov;  1  scilicct  rcpctito  a  df1M.b>t 
pro  SfiiJLtji".  Palm.  MS..  lovSe&v  Wcsscl. 
ad  Diod.  Sic.  Xll  71,  IoySiov  B  ct  edd. 
scfjq.  —  xoTonotlatsa;  Va,  xoT07:ato"a{  M. 
20.  ^o).u8d|xavroc  Va  Pd.  —  xat  urtto"xvou- 
jxtvo;  s.  u^tTxvoujxtvoj;  vult  C,  tjuoxvouatvo; 
Vb,  aY"^c).wv(ou;stip.wv)u7rrJ5Xvoufxcvo;  8Gpa; 
Aj;.  21.  auT&>J  volente  S  scribunt  edd.  seqq., 
outo^j  reli.  22.  epi^xGv  Ai;  La.  23.  |xovO(xa- 
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(xfev  £jd  t&  fi&bpto  toO  avoptavTGe;  *  Iv  'OXoitxia.  -ra  TSe  xal  oTrjXot^va 

8  ionv  6x6  toO  bciYpci(J4i«Toc.  4.  "E^eXXe  oe  apa  to  &jco  'Opfjpoo  xpcfre- 
oxtob-ev  iXXooj  T6  rffiv  ^povtjoavrwv  toyof  xal  IIooXofcafLavTa  ixiX^saO-av, 
xal  6jco  t%  o6toO  jbto|xt)$  IpeXXev  aicoXeTaS^ti  xa\  ooroe;.  4?  ojcVjXatov  yxp 
o(  ts  4XXot  tSv  ffU(txoTG>v  xal  6  IIooXooa[ia(  eo?,X&ev  &pa  ^ipoo^,  xat* 
ic*>?  06  xaTa  Ttva  aya&ov  fcaijiova  -Jj  t»  dpcxfti  TYjvixatfTa  toO  otctjXoiol» 
xaT»pp*VyvoTO,  xal  W,Xa  ^v  <w;  ad-rfxa  epeeoeToQw  xa\  xpovov  odx  4jc\  jcoXov 

9  £aeXXev  avfrt^etv.   ycvou^vy];  oe  alo&Wjoew;  toO  Ijoovtos  xaxoO  xal  Tpticojii- 
vwv  1$  <pov-fjv  tGv  XowcSv,  jcapeorr)  xaTO|xeiVat  tO  [looXooajiavT^  xal  avio^s 

ijctjrfjcTOVTt  avdi^uv  tS  oxvjXaiw  xal  oo  piaod?}o6[i6voc  6x6  io 
toO  5pou$.   tootw  [iev  evraO&a  iY/^veT0  t  TeXeuTY). 

VI.  *Ev  Zk  'OXuujrfa  jcapa  toO  nooXuoapavrog  tov  avoptavTa  fcuo 
tc  tx  x%<;  'Apxaowv  xat  'Attixos  6  Tpfrcos  eorrjxev  a8v\T)-rr)$.  t6v  (xev  7W) 
MavTtvea  np(or6Xaov  AtaXxoBg,  KUYiefj  jcaToa?  xpan/joavTa,  6  'PrjytVoe,  nufra- 
Y^pac,  Napux&av  fte  tov  Aaptaperoo  7caXatoT?jv  avopa  £x  ^HyaXiac  Etxotuvios  i* 
AaCoaXo$,  KaXXCa  ol '  A&rjvafa  icaYXpaTtaorfi  tov  avoptavra  av9)p  'ABnrjvaToc 
Mixwv  £jco(t)oev  6  £a>Ypa<poe;.  Ntxooau.ou  &e  Epvov  toO  MatvaXCoo  «avxpa- 
TiaorV);  iortv  bt  MatvaXoo,  ouo  v(xa?  iv  avopaotv  aveX6(xevo?,  'Avopoo^ew)? 
2  Aoxatoo.  'EjA  >3e  toutois  EoxXyis  avaxetTai  KaXXtdvaxTo;,  y^o?  (xev  To- 
oio$,  olxoo  fce  toO  AtaYOptoGv  fruYaTpoe;  y^P  AtaYOpou  JtaTs  fy,  ev  oi  avopaot» 
icoy(i^{  eoyev  'OXojxTax-Jjv  v(xyjv.   tootoo  (xev       •?)  etxwv  Naox^j^oo;  iorlv 


X^aavrtc  Va.  —  xaTtO£Yf«vwv  jioi?  Sch 
praef.,  quod  contra  usum  Pausaniae  csse 
dicit  Kays.  Jb.  f  Ph.  1854,432,  scd  cf.  X 

29.1,  ipsc  coni.  xotxeipYaapivfov  oi,  codd. 
edd.  xaTeiXrf|x£vd>v  o(,  SW  ot  aptius  collo- 
cari  post  |xev  putant.  1.  dvoptdvroe  La  habet 
in  marg.  —  post  dvfiptdtvroc  exciderit  ineip- 
yaouiva  «0,  cf.  I  24,7.  U  1,8.  9.  8,1. 

27.2.  29,7,  lacnnam  indicaNH.  2.  luxXiev 
to  utw  M.  —  On'  Pd.  —  yjto  VnPV,  ou 


7rdpeTrt  Vb.  —  TroluJJduavTt  Vb.  10. 
icC^TOVTt  cod.   Phral.    11.  toTIto   Vb,  xal 
tx/jttp  ivraWa  cod.  Phral. 

12.  o  8e  il.  Vb.  —  to  pro  tov  M.  14.  »tp«*- 
toXatv  La,  jtpoTolaovVb.  —  ft  dlxoBc  idem,  8t* 
dixotJc  Pcd  M  Lb  Vn,  AtdXxou<  D,  AtoOxotk 
cett.  —  jcaTSa;  om.  Va,  jcaTSa  Pa.  — 
xpaT^o-a;  M  Va  15.  vapxtoav  Va.  —  8«- 
uapV|TOu  La.  —  ^uyaXeac  Pa,  4»tYaWac  D. 
16.  xaiiea  Pa.  —  d&tjvafcov  codd.  praeter 


sup.  ^),  Ag,  eu.  ev  to  6q?'  ^u..  (sic,  lacu-  '  Pa,  in  quo  cst  dfrrjvaui).  —  jtavxpaTiaarjfv 


na)  Lb.  8.  «oulufir.jiavr»  M,  jtotaSdu.av- 
Ta  Va  cod.  Phral.  5.  elo^X&ev  Vb.  «. 
^  Tt  6po9Tj  Sch  praef.,  probat  Kays.  I.  1. 
427,  rj  xopu^T!  edd.  cod.l..  cf.  VIII  42,13. 
X  35,6.  7,   vctus   cst  corruptela,  v.  Suid., 


Ag,  undc  SW  coniciunt:  KaXXtov  8i  'Aftfi- 
vaTov  TtayxpaTiaoTfjV  dvfipa  dvtjp  'AO^vaTbc 
M.  ijto(r,oev.  —  j3a&rjvaibc  M  Lb  Pd,  xa&T)- 
vawc  Pc,  fJa'OuvaToc  Ag,  r,  snp.  u  expuncto. 
17.  |UvaX(ou  Ag.     18.   dvopaa&cvr,c  Pc 


s.  rioX'jSd|JLi{.  7.  xaTeprjvuTO  M  Vab  La  Pc,  20.  fiiaYOpiRwv  Va  Lb  Pd.  —  Aurfop ou  y*P 

xaTepprjYvuvTO  Pd.  —  y^povou  Vab,  SW  „for-  .  bvyxvpbs  cdd.  ante  B  cum  Pa  Vb,  bVraTpoc 

tassc  ^povou  oux  ijtt  TtoXu",   quod   contra  |  YaP  Atayopou  cett.  edd.  codd.  21.  ca^ov  Ia 

usum  est  Patisaniae.  8.  re  pro  5e  cod.  Phral.  j  —   5luu.raay.fiv  C  S  Va  M,   oXuu.Jttxfjv  cctL 

—  Tpajtouevwv  idcm.     9.  ^apccm   \'a  M,  :  edd.  codd.  —  u.ev  uiv  8fj  «ix<I>v  Va.  — 


Digitized  by  Google 


VI  5,7-6,5. 


467 


epYOv  IIoXtjxXeiTos  fce  yApyilo$,  ofyr  6  ttjs  "Hptxs  t&  £YaVa  ^ot^o-a?, 
|jux9*y)tt)s  fce  Nauxuooys,  zaXatffTijv  xat^a  eipY*0"**0»  ®*)i3atov  ^AY^vopa. 
dveT^dr)  fce  tj  elxwv  6tc6  to<3  Owxiwv  xotvoU'  0e&co[j.ftos  YaP  0  TCaT^iP 
to5  'AY^vopos  zp6£evo$  tou  E&voug       atafiW.    Ntx6Bajj.o$  Be  6  7:XdffTY)i;3 

56  ex  MatvdXou  Aa[j.o;evt&av  Svfcpa  tcjxttjv  ezo£T)oev  ex  MatvdXo-j.  eoTYjxe 
oe  xa\  AaorpaTtoa  zatBo;  elxwv  ^HXeiou,  TrdXYjs  dveXojjivou  fft£<pavov 
eYeveTO  fce  aoTG  xat  Nejxetwv  2v  Te  ^atd  xa\  aveveitov  eT^pa  vCxyj.  Ilapa- 
pdXXovn  fce  tO  AaorpaTt5a  xaTpt  6zr]p£e  [Jiev  fctatfXou  rcapeXd-etv  5p6[xt»>, 
6iceX£jceTO  Be  xat  1$  tou;  exetTa  <ptXoTt[j.£avr  t5>v  vixt^ovtwv  'OXufJLTrfaat  Ta 

loOvojjjaTa  avaYpa^a;  ev  t<5  Y'-»pa<r£<{>  ~&  2v  'OXunrcta. 

2.    Ta  {jiv  &J)     to'jto'j;  eTxev  outw   toc  oe     ESt}u[j.ov  tov  jtuxty]v,  4 
o5  [jx  eix6?  67reppatvetv  tjv  Ta  lc,  Ta;  v£xa$  a6rfii  xal  Ta  1$  fc<S£av  6rdtp^ovra 
tyjv  dXXYjv.    y^v0?  H^7  ^  ^i7  0  EO^ojxo;  ex  tS>v  £v  'iTaXta  AoxpGv,  ot 
X<opav  ty)v  zpo?  Tfl>  Ze^upuo  t?|  axpa  v£jj.ovrat,  TcaTpo?  oe  exaXetTO  'Aoru- 

isxXeoj?*  eTvat  "5e  ateov  06  toutoo,  zoTajxot»  "5e  ol  eraywptot  toO  Katxtvou 
<pao-£v,  6$  Aoxpffia  xal  'Prftlvriv  6p££a>v  to  1$  touc  TerrtYas  xapexe*»*- 
&a*j{ia.  oi  [Jiev  y*P  TerrtYes  oi  £vt6?  ty)?  AoxptBo;  d/pt  toO  Katxtvou 
xaTa  Ta  a'jTd  toT;  dXXots  Terrt^tv  a"5o*joV  "5ta(javT&>v  Be  t6v  KatxTvov 
o6Be{jiav  Iti  oi  ev  t9J  'Pyjy^vt,  TerriYES  dcptfiot  tyjv  cpwvfjv.    Tot>TOi>  jjlv  oyjo 

JoraTBa  eTvat  X^e^at  t6v  E-jO-jjxov*  dveXojjivo)  "5e  ot  xuy^;  ev  'OXyjx^a 
v(xy)v  TeTdpTT)  rp6?  TaT;  ep*5o[j.T)XOVTa  6Xo[J.ztd*5t  ou  xaTa  Ta  a^Ta  1$  tyjv 
tztoOoav  6Xy{j.xtd"5a  2[j.eXXe  yioprpzv*'  OcaY^vrj?  Yap  0  ©«0^05  6Xu[xxtd"5t 
l&iXwv  t^  aOTY^  izuy^Jf^  Te  dveXeot^at  xat  ^aYxpaTtou  vtxa^  6xepej3dXcTO 


x(8ouc  Vb  Pd  Ag  La  (hic  ctiam  postea). 
4.  tf>vou  La.  —  noAaiorf,;  codd.  practcr  Va 
M,  in  quibus  est  nidcmic,  hoc  habct  Vn 
ad  raarg.,  in  R  rcXdtsrr,;  dclctum  ct  in  altero 


A  X  K  F  Smin.  B,  ivaypfyviz  codd.  edd. 
cett.  —  ev  v\»nv.  x$  cdd.  antc  SW  Vab  M, 
ev  -p|jiv.  t$  S\V  D  Sch  Lab  Pacd.  — 
tO  b).uu.^ia.  Va,   cv  sup.  lin.    11.  tQS  jxtv 


margine  jr«l»i5Tf(c,  iu  altero  T&zvri^  scrip-  !  Va.  12»  t&;  om.  Va.  13.  8f(  om.  Va. 
1«m.    ft.  8atp.o;£vt8a  M  Va,  8ap.o*;evt8a;  La.      14.   ^t^  jpw   M  Va  I.b  Pa.  —  t4  $xpa  V.i. 


6.  AacrrpaTtSoj  A  X  K,  Xa7Tpax(8ou  Pd, 
AasrpaTtSa  cett.  cdd.  codd.  (xadajrpaTtSa 
Vb).  An  KaUiarpaTt8a.;  SW.  —  aveXou- 
uivou  Pd.  7.  pro  dtYSveiwv  C  coni.  'Io-5>g.ta)v. 
—  llapa^Aavn  coni.  K.  8.  Aao"TpaTt8ou 
A  X  K  Pac  Ag  Lb,  Xa3Tp(8a  Va,  AaiTpanSa 
cett.  ctld.  Vb  La  M  R  (in  hoc  supra  lui.  ou). 


—  naTpo;  - — -  ou  to-jtou  om.  Vb.  15.  xat 
xivoj  La.  18.  xaTdt  aka  Pd  l.b.  —  8c 
tOv  xatxivtov  Pc,  xawvov  I*  i  Lb,  KatxTvov 
scnpsi  cuni  La  P<1  l  .i  Sch.  qui  confert  Acl. 
v.  h.  VIII,  18.  Thuc.  III.  108,  Katxtvriv  cctt. 
edd.  Vab  M.  —  1«.  oi  om.  Va.  —  f(  ev 
Ar.  — -  a^tajt  La.  —  ttjv  otn.  Pons.,  uncis 


—  ^aTTjp  (in  marjj.  ^aTpil  MR.  9.  uneXetne  not.it  Smai.  D.    20.  5e  6  V.i.    21.  esTtv 

C  Smai ,  OneXtreTO  D  Sch,  {»r:eXei'r^TO  cett.  I  e-totlo-av  La.    22.  frassto;  M  Va.    23.  &-e'- 

cdd.  codd.  —  9'.X0Tiptav  e  coni.  V  recepp.  Xwv   B  Sch,   e'j£).(.)v   cctt.   cdd.    codd.  — 

SWDSch,  9tXoTtu.(a;  C  Sinai.,  9t).ortp''a  c<uld.  nuvjji^  Lb  M  Va  Pc<l,  ~r;\i?,s  (-ic)  La.  t:t;u.t'; 

cdd.  cett.  —  vtxf,oa«/Ta  IM.    10.  av^Ypa-;at  Vb.    -  G^p-.iaXeTO  I'a  Cf  rcc.  SW  D 

II.  30 
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^uxTe-jwv  t6v  ESthuov.  o«j  afjv  ofoe  6  i^torfhr^  iiii  TfiS  -aptpaTiw  Xaisiv 
&uvVj&t)  t6v  xotivov,  are  xpoxaTepYa^et?      u«XT«  (^)  "P^  Tiv  E5&ojtov. 

6tVt  toutw  fce  ertjiaXXojttv  ot  'EXXavofctxai  tSS  Wcayevci  TaXavrov  aev  Upav 
£c.  t6v  0-cov  ^rjjxtav,  TaXavTov  £e  [sXaj^c  t?(c  £;  E5&oaov,  Sti  i^rjpcta  t?, 
ic.  exeTvov  e$6xct  <7cpt<7tv  ezaveXeVb-at  to  aywvnjjxa  t?^  ttoyF1^*'  '0'jtwv5 
evexa  xaTa&txa£oj<7tv  aoTOv  exTfoat  xa\  l&ta  TfiS  E-jWaw  /pfjaaTa.  cxtt,  &e 
dX-jajna&t  eVt  Tatc  ejftoafixovTa  to  aev  TfiS  t>efi>  to3  apY-jptoo  'fvtipiw* 
e;£rt<jev  6  ©caYevr^,  xat  aaet£6aevos  atjT6v  o-jx  £<7r]Xd-ev  ert  ty;v  jruYaf.v 
xat  eV  £xe£vY]c  tc  ajTf^c  xat  exi  Tf]c  oct  exe£vr(v  6XfjartaJSoc  tov  £zt  ^JYH-fi 
OTecpavov  avetXeTo  6  ESb-oaoc.   6  fce  ot  avfcpta;  tc/vt)  tc  £<jti  rb&aYOpou  io 

7xat  0-eac  £c  Ta  aaXt<TTa  a£toc.  3.  'E-avfjxwv  fce  ec  'iTaXtav.  totc  of, 
£aa/£<raTO  npoc  tov  fjpw.  Ta  fce  ec  atjT6v  eT/ev  ojtwc.  '05'jwea  j:Xava>- 
aevov  aeTa  aXtofftv  tt,v  'IXtou  xaTcve/^vat  cpao-tv  6r:6  aveawv  ec  Te  &XXa; 
tSSv  £v  'kaXta  xat  ItxeXta  ^6Xewv,  aQixe*<yt}ai  &e  xat  lc  Tejjioav  6ao5  TaTc 
vavrrt'    aeOoo-b-evra  o5v  eVraS&a  eva  tCSv  vaoTfiiv  rap9£vov  (3ta<7a<rfrat,  xati» 

8'j-o  tSSv  e^t/wptwv  avrt  toutoi»  xaTaXeooO^vat  toD  a&txfjaaToc/  ^OSuoata 
aev  Bf,  ev  oifcevl  X6y<o  d-eaevov  afooO  Tf.v  azwXetav  aroxXeovra  ot/ed^at. 
to5  xaTaXerjo-Gcevroc  Se  avO-poi^ou  tov  Sataova  otjfceva  avtevat  xatp6v  aro- 
XTetvovra  tc  6aota>;  toOc  ev  t7,  TeaifJTj  xal  £-e?ep/6aevov  £d  xatoav  fjXtxtav, 

6  f)  rioO-ta  t6  raparcav  lc,  'iTaXta?  wparjaevoyc  tpe^Yetv  Teaesav  aev  ixXtrsTv  20 
o*jx  eta.  t6v  Be  f(po>  «roSc  £xeXeo<rev  tXatrxetyd-at,  t£osv6;  Te  axoTeaoaevou? 
o£xo&oaf>ao"&-at  va6v.  ^tSovat  Se  xara  eroc  atjTfii  YUV3"xa  Twv  ^v  ^6^^' 

9-ap?>£vwv  Tf^v  xaXXto-TT^v.    toic  aev  Sf,  Ta  6-6  toO  freoC  xpo<rreTaYa£va 


Sch,  0^cp£,i«/./.£TCi  cctt.  c<M.  codtl.,  in  Lb 
ambig.  1.  ou  |i.Tiv  -  Kjb-j|iov  om.  Lb  M 
Vn.  —  oj8e  om.  Va.  2.  t9J  ins-crui,  cf. 
O  praef.  XVlll.  —  -rcv  om  La,  Palm  MS. 
^pi;  tlclcniluin  ccnsct.  4.  Cr.lA^;  codd. 
practcr  Pa,  in  (|uo  cst  ^r,[i(av.  —  iajieTv 
(i/.^Jr,;,  ).ajieTv  cxpunct.,  Pa.  —  e;  tsv  eu^. 
Pa.  —  2  pro  cti  M  Va.  —  ir.i$z\i  ti;  cxtT- 
vov  Pcd  Ag  Lb  M,  trr.pc'?  t9;  t;  cx.  old. 
Pa  Vab.  G.  t/.Ttsai  cdd.  antc  B,  cxusai 
cdd.  rcll.  —  T8ia  Vb  Lb.  7.  oX.  ::po;  cVi 
TotT;  Va  M,  in  M  vcro  r:po;  expunctum.  — 
tsv  pcv  M  Vab  A^:  Lb  Pcd,  D  cuni.  to  te 
t^  pracf.  XXIV.  —  Yiyv6u.evov  edd.  codd. 
antc  S\V,  ytvopevov  S\V  D  Sch,  Hcnv.  coni. 
ty.vojfxevov,  cf.  Tln;c.  V  49,5.  Isa.  3,36  ct 
quac  Schocm.  ibi  adnotavit.  0.  <Jji'  ix. 
Va.  —  K-JV^;  VaPc.  10.  ol  om.  Pd  Ag. 
—  eiTiv  tgS  ttj^.  Pd  Ag.    12.  "Ilpwa  hic  ct 


infra  C  codd.  invitis,  f.pw  scripsi  cum  B. 
*Hpw  cctt.  —  o5tw  M  Vab  Ag  La  Pcd  SW, 
o*Jtw;  Pa  Lb  rcll.  cdd.  14.  Tcjiectiav  Vb 
M  Lb  cdd.  antc  Smin.,  TeuiGav  rcll.  cdd. 
Pacil  Ag  La,  non  >ibi  constat  Va.  15.  Hcrw. 
cxcidissc  p>utat  nautac  nomcn  "Hpw.  —  h*ia. 
tOv  auTOv  La.  17.  diwXetotv  M  Vb.  — 
fltaoTf/r/G-avTa  Pa.  18.  o08cva  om.  Ag.  — 
a^oxTtivavTa  Pc.  19.  op;ota>;  post  jtatoav 
collocandum  censeo,  cf.  1  23,6.  26,4.  6. 
27,8.  28.10.  30.1.  33,5.  42,5.  II  2,2.  16,1. 
20.  c;  5  cr.uy-taTo  rrapdnav  M,  cTcuMa  ctiam 
R,  ad  marg.  rt  TRilHa,  Vb  mfoi*  rcapdtrcav. 
—  TepisT.v  s.  Teu.C35Tjv  cdd.  antc  S\V 
codd.,  Tejicodav  Vb  («  \ucry  Pc),  Te- 
u.e'aav  S\V  D  Sch.  —  cxi\ei"eTv  La.  21. 
0'jx  cia  om.  M  Va.  22.  vaov  Lnb  Va  Fa 
Pcd  Ag  Vn  M,  S\V  D  Sch.  vcwv  rell.  cdd, 
Pa  Vb.  —  TCuicroTi  Pc.    23.  ttiv  om.  Va. 
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facoupYoSoi  oeTjjwc  otei  toS  oat^ovos  £5  t<x  StXku  o6o£v  E56-jjj.o? 
fce\  dbCxeTO  Y&p  ty.v  Tejjioav,  xaC  xws  TYjvtxaoTa  to  efro;  eroteTro  t© 
^at[jLovt,  rov^aveTat  Ta  xapovra  <r<p£<ri,  xat  eVre^B-eTv  xe  ezed-tifiYjffev  tov 
vaov  xat  ty,v  xapWvov  eVeXO-wv  freaaafffrai.    w<;  Be  eTfce,  Ta  (xev  xpwTa  1$ 

5  oTxtov,  oetirepa  oe  a<p£xeTO  xat  £5  epwTa  adiffc.    xat  Yj  waTc;  tc  ouvotXTjoetv 
xaTcijjivoTO  a6T&  owoavn  a(jTY>,  xal  6  E-jfrou.os  £vec?xetja<Tu.evos  Su-eve  t?)v 
£<pooov  toD  oatpiovo;.    evtxa  Te  ot)  t$  u.ocyy(,  xa£,  elfrXauveTO  Y/ap  ex  ty^IO 
■yyjS,  6  f,pw?  a<pavt£eTat  Te  xaTaBus  £<;  t>aXa<j<jav,  xat  Y^H10?  TS  fen<p«v9i€ 
Eu&uu.w  xat  av&-pwxoi<;  toT$  evTati&a  iXe-j&epta  tou  XoucoS  acptatv  Tjv  dwco 

iotou  cVx£u.ovo;.   faojffa  oe  xat  toi6vob  ert  £<;  t6v  E50-ujj.ov,  w$  YYjpws;  Te 
[j.axp6TaTov  a<ptxotTO,  xat  6;  dwcoO-aveTv  £xcpuYwv  aijfrtc  eTep6v  Ttva 
av&pcizwv  5X/\ov  aK&tki  Tporov.    otxeT<rc>at  oe  tJjv  Teuiffav  xa\  ic,  lp± 
avftpdg  ^xouoa  7C/\eu<ravT0<;  xaTa  £uxop£av.    4.    t6^6  uiv  Y^xouoa,  y?*??11 
fce  TotSoe  eraTU/wv  oT5a"   ?,v  fce  auTt)  YPa?1S  |J^f,,Tirta  ^PX*^  veav£<rxo<; 

isE-jjSapts  xat  KaXajipos  ts  7C0Tau.6<;  xat  Auxa  jnjy^»  ^p°S  0£  tpSdv  tb  xat 
Te[xe<ya  •?]  x6Xtc.  ev  acptcjt  xat  Ba£u.wv  ovrtva  e^aXev  6  E5t>jp.o?, 
ypoav  Te  oeiv<3<;  uiXac  xat  t6  eToo?  arcav  ic.  Ta  u.a/\t<rra  cpojiepo?,  Xuxou 
oe  ajj.mcr/eTO  Sepjjia  effO^Ta'  £Ttt>eTO  Zl  xal  ovolux  Auxav  Ta  iiH  t?,  Yfa<P$ 
Ypdjj.Li.aTa.   TaOTa  Ltev  B"?)  £<;  tocjoOtov  elpiqcj&w. 

1.  8e~Y(xa  M  Va.  —  b~b  toutou  -rt-J  8.  FSmin.  ■  YPa9^l  8c  TOittBi  M  Vab,  YPa9?  toiJSc 


M  Va,  toutsu  om.  cctt.,  Am.  iizb  tovtgu  dc 
hinc  vertit,  totJ  8ai|iovoc  non  cxprc&sit.  — 
Tiila  BSWSch,  tJXao  D  Va  Lab  Pcd,  Ta  &\\<t 
rcll.  edd.  codd.  2.  YaP  8e,  YaP  cxpunct., 
M.  —  fcixio-oav  Pc.  8.  tov  t:  M.  —  xat 
post  09(51  om.  Va.  —  c«W|x*idav  La.  4. 
o*8c  Vb  Ag.  5.  x.ott  antc  c;  om.  Vb.  6. 
aveoxcjaapevo;  Vb.    7.  8c  8tj  Ag.  8.  post 


cett.,  YPa9'5  8c  TOtdSc  Lb  Vn  Sch,  cuin  ver- 
bum  olSa  accusativum  postulet,  at  cf.  11 
j  5,3.  VI  18,2.  15.  xaXaupo;  tc  Pcd  Ag  La, 
xaXa^poc  tc  Vab  Pa,  xiXa  j^poc  w  Lb.  — 
tc  sup.  lin.  Pa.  —  xaX-jxa  tzt^  edd.  ante 
B  codd.  practcr  P<l  Ag.  xat  KaX  jxa  Cor., 
xat  Atixa  ^iyti  Pd  Ag  cdil.  cett.  —  rpoc 
om.  Pd  Ag.  —  *Hpa  tc  codd.  Am.  A  X  K 


fjpwc  virgulam,  post  ^dlaooav  distinctionem  |  F  Smin.  B,  TjpESdv  tc  cctt.  edd.,  cwpSTO  vo- 


maiorem  habent  ctld.  ante  B,  B  cJcatjvcto 
—  T(pu)C  in  parcnthesi  ponit.  —  tc  ante 
xaTa8.  incl.  S.  9.  to~;  om.  Pa,  addit 
in  marg.  —  pro  ovtotv  Am.  ^aotv  legisse 
vidctur.  10.  TOi6v8c  ti  Pors.  B  D,  „non 
male"  SW,  toi£v8c  cu  cett.  edd.  codd.  11. 
fMtxpOTcpov  Va,  p.  corr.  vulg.  —  pro  Etcpcv 
Ttva  Abrcsch  Thuc.  p.  648  coni.  Scjfcpov. 
12.  4a*aov  suspcctum  fuit  K,  tamquani  va- 
riam  lectioncm  vocis  CTCpov  uncis  notant 
F  S  B  SW  D  Sch,  dclet  C,  cf.  Bkk.  Anccd. 
379.  Plat.  Crat.  438  D.  Dem.  15,27.  Galcn. 
vol.   III   p.   138.   IX  258.  —  c;  om  La. 


luit  Kays.  Mus.  Rh.  V  (1847)  p.  359,  coni. 
xat  Ajxa  tj  nr/frj  xopa  iwpSTO  xat  Tcjxi- 
oa  yjv*0  *0  ^oXic.  a^totv  6  8atV«v 

Sch  MS.t  09(01  xat  8.  codd.  cdd.  17.  xp<i- 
av  tc  D,  cf.  pracf.  XXV,  tacite  rcc.  Sch, 
Xpoav  8c  cctt  cdd.  codd.  —  cc  om.  Va. 
18.  a^cxcTO  VbLabPd,  iriycTO  Va  Mt 
au.r»OY.cT0  Pac.  —  "cjjiavTa  inX  s.  J.ujJav 
Ta  ini  codd.,  A  j^avTa  iiA  A  X  K  F  C,  Au- 
.iavxa  t4  cnt  S  (ot  ante  Svop.a  inscrerc  vult), 
'AV.jjiavra  e  Suida  voluit  K  probante  S,  sic 
vel  'AJ.ifiavra  C,  corr.  B  A-jxav  ra  ^nt,  re- 
ccpp.  SW  D  Sch.    19.  tooovto  B  Vb  Pc  Lb, 


18.  tc8c  M  corr..  antea  to  8c,  sic  La.  —  ^  tooo^tov  Pad  Va  La. 
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VII.  Me-ra  fte  tov  dvfcptdvra  ?ot>  E&cVtijxou  U6b^tp-/6<;  xt  Igtt^xz 
Mavctve&c  <XTa&to&p6jAOc;  xal  xjJxttj^  'HXeTos  Xapjxfltoic;,  }.a£6vTee,  vCxac;  h 
icotici.  deaffdjjievoe;  fce  xal  toutouc:  lx\  t<3v  'PoBCwv  aW.iqTSiv  d<pu;ti  ti; 
elx6vacj,  Atayopav  xa\  t6  ixeivou  ytvos.  oi  fce  ffuveyeiej  Te  aXXViXoi;  xat  ev 
xoo-jito  TotaBe  dvexetvro,  "Axou<rfXaoe;  jjxv  Xapwv  ^1*1$  &  ^p««i  <rr£oavov.  5 
Awpte&c;  fcs  6  vewTaTOc;  ftaYxpaTia)  vtxVjffaej  dXujxTddoiv  lyz%%$  Tptox.  zporepov 
2ti  toQ  Acoptlcog  £xpdTYjo*e  xal  AajjidYYF0?  Tooe,  e^eX&ovrae,  £5  t6  sa^- 

2xpaTtov.  oStoi  jxev  d&eX<po(  t£  etet  xal  Aiaydpoy  raT&es,  eVt  fce  k'jto?: 
xetrat  xat  6  Ata^pas,  roYF^  &v  dvftpdo-iv  dve/Vojxevoe,  vixyjv'  toS  Atayopo-j 
fce  t?)v  elx6va  Meyapetjs  eJp-fdo-aTO  KaXAtxXifc  0eoxo<yjj.ou  to5  ftourjcavTo;  iq 
t6  dyaXixa  ev  MeYdpote.  toQ  At6c.  Atayopoj  Vt  xat  ol  twv  fyjyocripw 
rcaT&e;  7cti£  tb  $jo*XYjoav  xat  eovov  'OXojjJuxde,  vtxa;,  £v  jtev  dvfcpdorv  EtJxXt;; 
KaXXidvaxTOS  Te  a>v  xat  KaXXuraTetpa;  ty;;  AtayopotJ,  IletoipoBo;  fce  ev 
iwctotv,  Sv  ■?)  jjiTjTTfjp  dv&po;  emO>e(JiivY]  yu\wx<nQV  <*7?i'J.a  e*\  twv  'OtajJLTuuv 

3ooty)  t6v  d-y/Gva  YjYayev.  o&to;  Be  6  IletoCpooo?  xat  ev  t?J  "AXtbi  ^apiia 
Tvj;  |AY)Tp6;  tov  raT^pa  EcnrYjxe.  Ata^^pav  8e  xat  6jjlo5  toT;  rcaitxtv  'Axou- 
o*tXdo>  xal  AajjLaYr.Tto  XeYOtxrtv  £;  'OXojjlxCov  £Xt>eTv'  vtxYjffavTe;  Se  ot 
veavtcrxot  Btd  t%  ravY]Y'ipeo>;  tov  xaTepa  ecpepov  {3aXX6jxev6v  Te  6^6  tGv 
'EXXyjvwv  dv&eoi  xal  e65atjjiova  ext  toT;  xatot  xaXotijJLevov.  yt\Q$  & 
AtaYOpac;  t6  1%  dp/Y;;  Mefftnivio;  rp6;  v^vaix^v  rjv,  xat  dxo  t?)c;  'Apwjrojii- 3f> 

4vooe;  Y£Y^vei  ^Y^P^*         ^wpisT  $e  tw  AtaY^poo  xape?  9)  'OXojmxcnv 
'lod-jjiCcov  jjtev  YeY^va,Jlv  ^XT^>  vTxat,  Nejutcov  ^e  dzo^foocrat  jxtSc;  1%  Ta; 

1.  rojMop/^o;  I.a  Pacd.    2.  ora8ia8p6fio;  (practcr  C)  Am.  Vb  Pa,  Aiayopac  C  cod»l. 

B  cum  Pacd,  aTa8'.o8p6[xoc  cett.,  cf.  20.9.  cctt      -  frutepwv  M.   in  inarg.  ^jyattpwv. 

-  ^ii&iic  Vab.  —  erct  nHat  AX  K  Vb  12.  nt;  Pd  Ag.  —  ^ju.rcotac  Ag  Pad 
Pacd  Ag  Lb,  im  r.avsi  volucrant  Sylb.  Palm.  Lab,  oVju.raaxi;  rcll.  13.  xaXXmaTepa; 
MS.  K,  scribunt  cctt  c<ld.  M  Va  La  (ent  M  Va.  xatttrcateipa;  Lnb  Pcd.  Ka/).waT£-:- 
naTjt  Vn),  lcfcit  Am.,  tv  satjl  scripsi,  cuni.  pa;  edd.  Pa  Vb.  —  IletatScopo;  AXK 
Sch  pracf..  cf.  V,  2,4.  11,3.  VIr  1,3.  2,6.  V  S  M  Vab  Ag  R,  hic  ad  marg.  Sl\.  Uu- 
3,11.  4,9.  10.  6.1.  2.  3.  7,1.  2.  8.  8,1.  4.  otpoSo;,   lleiatpo8o;   habent  Pacd  La  edd. 

6.  9,1.  12.6.  13.6.  7.  8.  14,2.  3.  5.  11.  cctt.  practcr  D,  qui  scribit  IlctatppoSo;,  Ilei- 
lf>,8.  10.  16,1.  4.  5  6.  8.  17,2.  3.  4.  7  ^pcfrto;  Schol  ad  Pind.  01.  7  init.,  cf.  v. 
passim,  alia  ratio  cst  14,3.  ubi  v.  comm.  1.  ad  V  6Jt.  Paullo  post  Ag  R  Lb  Vn  Ilei- 
8.  i^tlct  Vb.     6.  c/.j|x^tSotv  S  Vb  M  Pc.  ciSopo;,  marg.  R  Ileia(po8o;.     15.  T.yotYev 

7.  8e  cVt  A  X  K  codd.  practcr  La,  8'  S\V  D  Sch  cl.  V  6,5,  voluit  iam  Sylb.,  r>.r(- 
cti  coni.  K,  rcccpp.  F  S  H,  8e  cti  La  sev  cdd.  codd.  16.  eorr.sev  Pd  18. 
cctt.  cdd.  8.  y.at  antc  Atay.  otn  Va  ncc  Jia)./.0|jxv6v  te  bis  ponit  Va.  21.  */£yov£t 
lcgissc   vidctur  Am.    9.   o  in  F'a  sup.  lin.  H  SW  Sch  codd.  practcr  I.a,   Cyr/6v£t  cell. 

—  vtxrjv  oin.  AgPd.  10.  y.aXt/.A?;;  P.i.  —  cdd.  I.a.  —  -ap£;r;  cdd.  ante  H  codd.,  r.r- 
b  ins.  antc  Heox.  cdd.  antc  S.  abcst  pc;  :wv  (ra;)  il.  Pors.,  T:apt;  ooat  coni.  S, 
a   cctt.    cdd.    codd.     11.   Atay6?0'j   cdd.  -ape;  rt  B  c  coni.,  rcccpp.  cctt.  22.  Neiuuov 
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oxtio*  Tjiyt^on  <Ve  xat  <o<;  Ilofrta  av£XotTO  axoviTt.  avYjYopetiovTO  <5e  o5t6; 
Te  xal  6  rietfftpoio?  00-jptot,  5uD/&-evTe$  6x6  t<ov  avTio-TaffuoTSW  ex  t% 
'PoBou  xat  1$  ^TaXCav  xapa  0oyp£ous  axeXQ^vrec;.  XP^V(?  ^  Qarepov 
xaTY}At>ev  6  Atopteic;  e;  Tooov.    xal  <pavepwTaTa  oy)  axavT<ov  avrjp  eT<; 

5  cppovYjo-ac;  o£to<;  Ta  Aaxeoat{xov£tov  <pa£veTat,  <o<rre  xa\  evaupaYY)<rev  ivavrta 
'A&Tjvatwv  vatxrlv  oixe£at;,  1$  6  TptVjptov  aXouc;  'AttvxGv  aWix&nr)  £tov  xapa 
"Adhr/vatoiK;.    01  Be  'A&YjvaTot  xp\v  ixev  Yj;  A<opt£a  xapa  o-cpS<;  avavt>Y]vai6 
£k»jx&  Te  £<;  a&TOv  xat  axetAaic;  2v/p5>vro.    <*><;  fce  e;  exxAYjoiav  <yuve>.t>6vTe; 
avfcpa  o5t<o  \i£*(gw  xat  &6;yj<;  £<;  too*o3to  fjxovra   et>ea<javro  ev  ffVYjjxaTt 

10  ai/txaA<oTou,  |xeTax£xret  <xcp£<rtv  e<;  atkov  f4  vva>p.Yj  xal  axeAckTv  acptfito-tv,  otfte 
epyov  oSoev  ivapt  epYa£ovrai,  xap6v  <ycpt<n  xoAAa  Te  xal  odv  t<5  fctxafa  fcpaoat. 
Ta  Be  £<;  to3  Awptitos  ty,v  TeAet>TY)v  £<mv  Iv  t$  <ruYYpa<p$  ^   ATt>fl>i  * 
'Av^poTuovt  eipYjfjiva,  eTvat  [xev  TYjvtxaSra  ev  Kayvto  t6  pacrvX£<o;  va'jTtx6v 
xa\  Kovwva  £x'  a&T<7>  oTpaTYJY^v,  'PoS£<ov  fce  t6v  SWJtxov  xeto-t^evTa  &x&  toO 

lsKovcovoc;  axd  Aaxeoatu.ovuov  jxeTapaAeo&at  <7<p3<;  iq  -cy>  paoiAeG>;  xal 
'Ac>r)va£tov  <jup.jtax£av,  Atopuca  3e  axo&fi[xeTv  jxev  t6tb  £x  rP65oy  xept  Ta 
evrdc;  IleXoTCOvv^oou  /wp£a.  o-yXAYjcpB-evra  <U  6x6  avfcpSv  AaxeSaiu.ov£<i>v 
a&Tdv  xat  ava/Wvra  !<;  SxapTYjv  a&txeTv  Te  6x6  AaxeBat|xov£a>v  xaTa- 
Yv<o<Tt>^vat  xat  extjiAYi&^vat   ol  Oavatov  ftrjuiav.     ei  fce  (|xyj)  t6v  Svra7 

aoeTxev  'AvfcpoTuov  aoyov,  eO-eXetv  txot  cpatveTat  Aaxefcaijxovtouc;  k  ™  T<rov 
at-riac;  'AO^vatotc;  xaTaoT^crai,  6Tt  xat  'A&Yjvatots  e;  0pa<T'j>.Xov  xat  tojc; 
ev  ^ApYtvoucat;    6txoo    t<o  0pa<n>XXo>   <TTpaTYjYYi<ravTa<;    xpoxeTe£a<;  £<yTiv 


e<!d.  (practcr  Smio.)  Vab,  Nc|amov  Pac  Lab 
M.  Nejutov  Smin.  Ag  IM.  —  (xt3;  U  (x 
ambig.)  t4;  ^to;  Va.  1.  XeTotTO  A  X  K  F 
codd.,  XiytTat  (vcl  cXcycto)  voluit  Sylb., 
scribunt  edd.  cett  —  o^tcc  tc  XcYOtTO  fic 
x«l  <b<  TOjfrta  6  xcta(8<*>poc  Va,  Icyoito  -  - 
Kjbvt  delcta.  —  dbtovctTt  M  Vab  Lb.  2.  6 
^ooctpoSoc  Vb,  xeiai'po8o;  ubi(|ue  La,  ?:cicn- 
8opo<  Lb,  xet<n8wpo;  Va  ubique.  —  ivTt- 
oraotacrctdv  B  Pc  Ag.  ovrvjtwTfiSv  Lb.  3. 
&ovptot$  Vab  Pa.  4.  8tj  andvTWv  bis  habct 
Va,  8ti  xdvTwv  Vb.  5.  Ta  om.  M  Va.  6. 
vrrco  ante  Tpttjpwv  mseri  iussit  K  probantc 
Valcken.,  inseruerunt  C  Smai.  S\V  Sch,  Kays. 
U>96  Tptr^pecnv,  sed  Rcriitivus  rectc  sc  habet, 
cf.  Luc.  Charid.  9  (p.  623).  Phryn.  in  Bkk. 
Anccd.  p.  25,27.  —  a>Joj;  M.  —  rcapa 
«br.vatot;  Va.     9.   piva  Va.   —  to«o^wv 


cdd.  antc  B  M  Pa  Vab,  TOJoOro  cett  cdd. 
Pcd  Lab  Vn.  —  cv  07r,p.aTt  auy^aTt  atx- 
liaXui-nv  Vb,  atxiiaXuTuv  Va.  10.  pxTa- 
nrrrctv  La.  —  ixcXt>3o*tv  dcptScnv  Va.  11. 
t<7&  om.  Va.  12.  0T&8t  8t  avBpwriwvt, 
o  sup.  w  priore,  Vb.  14.  xOvqv  M  Va. 
—  cPo8twv  8c  DSchcumLab,  'P.  te  cctt. 
cotld.  edd.  15.  xovovo;  Ag.  —  fUTa- 
poaxcod-at  Vb  Ag  Pad,  ^LCTa^dXea^xt  La, 
[UTaiJaXcab-at  cdd.  Va  Pc  M.  17.  eVro; 
DSch,  coni.  Kays  p.  1096,  cxtc;  codd. 
edd.  rell.  18.  o^tov  —  Aaxe8aipovi'u>v 
om.  Va.  21.  atTta;  Kays.  (s.  e;  tt,v  Tot.v 
atnav)  1.  I.,  e-n  codd.  edd.,  cf.  IV  8,8, 
D  pracf.  XXIV  cxpellit  cti;  to  8atfi6- 
vxov  vel  o-ei);  post  AaxcS.  excidissc  suspi- 
catur  Frazer;  jj.tj  inserui.  —  xat  antc  toj; 
om.  Ag.  22.  apvtwouo-at;  Lab  Pcd,  dpYewo  j- 
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bfO^OL    Ataydpo^  uiv  &tj  xai  t6  ax'  au.ou  y^70»  ^$QC  ^  to*outo 
a<p£xovro. 

8       3.   ^Ey^vovro  fce  xai  *AXxatverw  tS  Oeavrou  Ae~peaTT|  xai  aurw  xai 
toi^  Jtataiv  'OXufATuxai  vTxat.    auT6{  jiiv  ye  tcuxtbuwv  6  'AXxatveTO?  ev  te 
avBpao*t  xai  ^p^Tepov  ert  ixparr^ev  £v  ^atfftv"  'EXXavtxov  Be  t6v  'AXxat-s 
verou  xat  ©eavrov  eVt  suyp-?,  rca&wv  &vaYopeu&-Y>at  t6v  u/ev  £vaTTj  ^p6; 
TaT;  ^Y^o^xovra  6Xuu.7ctaou  tov  fce  t?)  ^e:^;  TauTr,  9ov£j3irj  tov  0£ovtov' 

9xa(  cowiv  avbptavTec  arcaoiv  £v  'OXuuiTrCa  xeTvrat.  fact  fce  tou*  "AXxatverou 
toT;  otoT;  FvaB-wv  Te  Aixateu?  tt;$  MatvaX£wv  ywpa;  xai  AuxTvos  eorrjxev 
'HXeTo? "  xpaTrjo-at  Vt,  'OXuu.xtafft  rcuYu.?,  rcaT&a;  6;rY)p£e  xat  tcjtoi;.  Tva- 10 
6-wva  fce  xat  £;  Ta  u.aXto-ra,  6re  evixTjo-ev,  eTvat  v£ov  t6  £r£Ypau.u.a  to  kz 
10auTt5  ^Yjm.  KaXXixXeous  fce  tou  Meyapib>;  zotY]|j.a  6  avfcpta;  £o-tiv.  Wvr.p 
Bt  ex  ZTUjj/pYjXou  Apopxu;  ovojia,  xai  Byj  xai  epYOv  toOto  £-1  BoXtjfw  7:ap- 
eo7/j[JLevo;,  cVjo  jxev  ea/ev  £v  'OXujjwrta  v(xa;,  TooauTa;  Be  aXXa;  IIuB-oT  xai 
'lo-fruiwv  Te  TpeT;  xal  £v  Neuia  revTe.  XeYeTat  cVe  w;  xai  xpea?  eVWetvis 
IztvoTjoeie'  tcw$  fce  toi;  ab-XTTaTs  ovrta  Tupov  £x  twv  TaXapwv  elvat.  touto'j 
u.ev  By)  HuO-aY^pa;  rr.v  eixova,  tt.v  Zl  ^e^;  TajTtj,  revra&Xov  'HXeTov 
Ilu&oxXea,  IIoXuxXetTo;  £otiv  e?pYao*u.evo;. 

VIII.    IwxpaTou;       IIeXXT(v£w?  Bp6p.ou  v(xt,v  £v  zxtoiv  cJXyj^oto;, 
xat  'HXeCou  'AjiepTou  xaTaraXatcavro;  £v 'OXupizta  raTfca;,  xaTa-aXawavTO?  a> 
fce  xai  IIu&oTtou;  (MeXO-ovra;  twv  av&pwv,  to3  uiv  tov  ;roiY>avTa  ty;v  e?xova 
oij  XiyouGi,  ty;v  Se  tou  'Au-epTo^j  <I>paSu.o>v  eVotycev  'ApYeToc.  Euavopt^a 
Se  "HXeCw  rcaXY);  £v  ^atoiv  u^p^ev  Iv  Te  'OXuiJLTrta  xai  Neuxtwv  vUy)  *  Yey6- 

oatc  Ag.  —  crpotTT^avcac  I.a.  1.  toooUtov  jixy-  —  ixayaptwc  M.  18.  xat  antc  811 
M  Vah  Pa,  toooSto  rcll.    3.  dXxiveT^)  et  in-     oin.  Va.  —  7:aptUY.6(Uvcc  La,  ;:apeaxT;|iivo» 


fra  dXxtveTOu  Va.  —  t^S  0111.  La.  4.  &\\>\i- 
7uaxai  C  S  Va  M,  ^u|i^tx«  cett.  edd.  Pacd 
Vb  Lab.  5.  ixpiTr^tv  scripsi,  ejcexpdTT.aev 
codd.  cdd.,  in  incl.  Sch.  tt.  ^eatTOv  Vb,  sic 
ct  infra.  —  |jiv  om.  Vab  M.  —  ev«TT)  La  Vb, 


Pc.  15.  tff&teiv  om.  C.  16.  Ta  o\t.  S  Va, 
om.  articidum  rcll.  —  TupOv  M  Va  17. 
8e  om.  Pad  M  Va  Lb,  8*  Ag  Pc.  tov  8e  Sylb. 

19.  IworpdTOu  legitur  VII  17,14,  scribit 
Smin..  v.  comm.  —  8e  om.  Ag.  20.  d|xdp- 


evvdftj  Va.  7.  TauiTjc  malit  S.  —  5>c'vaTOV  .  tou  Va.  —  jiev  ante  cv  inscruerunt  volente 
Pd.    9.  yvto^wv  Vb,  d  sup.  ti.  —  At^cuc  |  Abrcsch  ad.  Thuc.  p.  637  Smai.  BSW,  cf. 


A  X  K,  Awteeuc  codd.  («Btcu;  M,  8t^e  sup. 
r.e8),  AtTtateu;  Sylb.  Palm.  MS.  cett.  edd. 
-  MatvaitW  cf.  6,1.  9,2.  V  25,7.  20,6. 
27,1.  10.  •O/.UH.mao-i  Valck.  ad  Hcrod. 
VI  70,  reccpp.  edd.  inde  a  C  (hic  tanien 
"OXunTttdsi,  ut  habet  Va)  Am.,  '0/.uu.7tid8i 
rell.  —  drrtjplc  Va.  11.  c-'  Ap  Lab  Pacd, 
otc  edd.  VabM.    12.  o^to  ^31  Pd  —  to 


app.  crit.  ad  I  33,8.  —  TiaTSec  Va.  21. 
£«XWvra;  coni.  Sch  ut  4,1,  ^A&ovTa;  codd 
cdd  .  v.  ad  p.  198,23.  22.  d|UTe'pou  (am- 
big.)  duipTOu  La  —  E6av8pt'8a  malit  C,  cl. 
Luc  Hermot.  39,  in  La  rjayopiSat  corr.  ex 
euavoptSat.  28.  Neuia  edd.  antc  B,  Neuiuv 
Smin.,  veu.iwv  M  Vab  Lb  Pa.  Ncficuov  cctt. 
eild.  Pcd  La.  —  vtxr.v  M  Vab,  in  Vb  v  ex- 
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oevo;  fce  'EXXavofctxY,;  eypa^e  xat  o5to;  Ta  dvoaaTa  ev  'OXoarta  tGv  vevt- 
xy]xotojv. 

2.  'E;  fce  irjxTYjv  avopa,  y&os  aev  'Apxd&a  ex  llappa^iwv,  Adaapyov  2 
fte  6voaa,  o3  aot  xvrza.  fv,  repa  ve  t7iC  £v  'OXoa7ria  vixrc,  biz6<7cc  ocXXa 
savfcpGv  dXa£6v&>v  eartv  elpYjaeva,  o>;  £;  dvfrpojTcoy  [jxTa(idXoi  t6  elfco;  2; 
X'jxov  h\  t$  O-uffta  toG  Auxatou  Ato;.  xat  a>;  uorepov  toutwv  bi  SexaTw 
yevotTO  aS&t;  dv&pa>7ro;.  oi  aYjv  ooBe  6-6  to>v  'Apxafcwv  Ibfzab-oii  aot  toljto 
£cpatveTO  £;  oot6v  iliy&-:o  ykp  av  xa\  6*6  to3  extYpdaaaTo;  toO  ev 'OXua- 


zta. 


10 


fyxt  y*P  ^*)  outgj;" 

ol6;  AivjTra  Adaap/o;  tov$t  av£0^xev 


elxov'  dbr'  'ApxaSta;  nappdato;  yivz&v. 
toOto   aev  IM;  £;  toooSto  xercotYjTat '  Etj{5wTa;  Be  6  KopYjvaio;,  aTe  ty>3 
effoaevYjv  ol  Bpoaou  vixyjv  ev  'OXvaiua  zapa  too  aavTeioo  toO  ev  AtJSurj  rcpo- 
7ce^o<yaevo;,  ty)v  Te  e?x6va  ireTCotifjTO  xp6Tepov,  xal  iiH  ■f]aepa;  t?J;  a&T?,; 

»J>  avr,Y0peu&7)  Te  vtxYjoa;  xat  avi^Tjxe  ty,v  eixova.  Xe^eTat  ?>e  [xdi]  o>;  xpa- 
TT.ffeie  xat  dpaaTt  ert  6XoanaBo;  TajTt);  y,  Xoyo)  tw  'HXeto>v  eor\  x£pfcY]Xo; 
t5W  aYwvoO-eTYjO-avTwv  'ApxdSwv  evexa. 

3.    KXeo>vat&>  fce  Ttadvfret  ra-ptpaTtoi»  Xa^ovTt  ev  avBpafft  ore^avov^ 
xat  Tpot^Yjvtw  Ba-jxtfct  zaXatOTa;  xaTa(3aX6vTt  avfcpa;  to>  piv  toO  'AdTjvaiou 

20  M'jpo>vo;,  Bauxtfci  Be  NaoxuBou;  eWtv  6  dvfcptd;  epYOv.  t5>  fce  Ttadv&ei  t6  t£Xo; 
toO  piou  o^apY,va£  <fiaotv  izi  a?Tta  TotofBe*  rcercatifffrai  aev  a^XoovTa,  iroTcetpSlcrd-at 
Be  5a&>;  atjT^v  bti  t9|;  toytio;,  to^ov  a^^a  £7ct  £xd^rt;;  Te(vovra  t9J;  tjjipa;" 


punct.  1.  tISv  sup.  Hn.  Pa.  3.  rapaatwv 
Ag  Pd.  4.  «XXa  om.  La,  oXXwv  M  Va.  5. 
{.n  dvSpOv  Cor.  Kays.  p.  1097,  at  cf.  1  2, 
2  ti  etjjuc-coxXtou;  0i*to8o}ATiWvTa.  —  au.a- 
?6vwv  Pc  Lb.  —  u.cta[iaX)LCi,  oi  sup.  ti,  Pd 
Ag,  [Utn^dXoi  La,  c  coni.  S  recepp.  cdd. 
8eqi|.,  u.eTa^aX).ot  cett  codd.  edd.  antc  S 
(uxTa^dXXotTO  cTSo;  M  Vb).  6.  x-jxXov  Lb 
Vn,  hic  ad  marg.  Xuxov.  10.  Atrjrca  cdd. 
praetcr  Sch,  Am.  Pa  Vb  Lab,  8c  vurra  Pc, 
SuvtjTra  Pd,  t  sup.  prior.  u,  Sivura  M  Va  Ag 
R,  in  Ag  R  alterum  t  manu  corr.  sup.  lin., 
AtvvjTa  Vn,  sic  vel  AcvvuTa  Bergk  olim, 
opvisc.  II  323  Actvura  vel  ActvuTau.  cf. 
Pregcr  inscript.  gr.  mctr.  n.  61,  AtwjTa 
Sch.  —  t4v8*  Sch,  voluit  Bcrgk,  ^8'  cdd. 
codd..  ttjv  8*  M.  11.  eixova  Vab  M  R  Pd. 
—  jwtp'  iv8p(ac  Ytvc«v  napiato;  M  R,  in  ! 
marg.  M  4pxa8t'a;.  in  marg.  R  yp- 
apxaSta;,   Pd    napxaStst;,    m   V!»    etxova  . 


rapaaio;  ytvci^v»  ^apa^to;  ctiam  Lab  Vn 
Pcd  Ag,  in  R  alterum  p  supra  lin ,  nop- 
pdiato;  Pa.  12.  tosoutov  Pa.  —  cUAa^wTa; 
Pa,  in  marg.  cuiJtoTa;.    13.  iXuu.wa8a  Vb. 

—  Tipo^cirj^jACvo;  M  Va.  14.  cnotr^aTO 
Pacd  A?  La  cod  Phral  .  crceTioirjTO  edd  Vab 
M  Lb,  Pa  marg.  II.  xat  post  8c  om.  La 
Pacd.  ad  marg.  add.  in  Pa.  uncis  inclu<l. 
SW  Sch.  cst  in  cctt.  edd.  Vab  M  Lb.  16. 
tOv  r{>..  Va.  18.  xXauovattfi  Ag,  ^Xcovaty 
Va  M,  nXecitvatd)  Lb.  —  XajiovTi  om.  M  Va 
Lb,  sed  Va  habet  ad  marg.  19.  Tpo^rjvitov 
M.  —  BoxtSt  A  X  K  F  Smin.  Am.  Vb  Pa, 
BauxtSi  cett.  edd.  codd.,  eadem  varietas  infra. 

—  to  u.ev  A  X  codd.  practcr  Vb,  T(?  uiv  cdd. 
Vb,  voluit  Sylb.  —  a&r.vatwv  M  Va  Pcd  A» 
Lb,  a^vatou  cdd.  La  Pa  Vb.  20.  ,iaxt8i  Pa. 
^auxtSt  Lb.  —  vauxuSou  M  Lab  Pac,  vau- 
xt8ou  Vab,  in  Pd  At;  ,iauxi8t  8c  va?jxu8ou;  con- 
tractum  in  ^auxu8ou.  21.  YPtiSe  Ag.  22.  auTSv 
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d7C00Y)fXT*jCia£  xe  cVJ)  atWov,  xal  lz\  tS  ?6|co  TTQvixaOra  exXet^^vat  ot  -ri^ 
jteX^TTjv*  w;  fce  ezavYjxwv  oty  oT6g  Te  cti  Tetvat  to  to£ov  ivaveTO,  ttjd 
dvaxaticrac;  d(p£rj(Tt  £fi>vra  lg  t?]v  jrupdv  aO-rdv.  6xocxa  cVe  tftt)  TOtaOra  £ve- 
veTO  ev  dv&ptuxotc;  ^  xal  Scrrepov  roTe  ecrcat,  txavta  |x2X).ov  f)  dv&pta  vo[x£- 
£oito  dv  xaTd  y£  ^F'»7  vvc6|xt,v.  s 

5  MeTd  oe  t6v  Bajxi&d  etotv  dt>XY)T&v  ^Apxdfccov  efooves,  E&tVjixevTje;  Te 
i\  atrrtjs  MatvdXou,  vtxa$  ty^v  jxev  dvfcpcov  7cdXT,s,  tt,v  cV  £ti  7tp6Tepov  ev 
7tat<jtv  eJXTjcpw?,  xat  *A£dv  ex  IleX>.dva$  <J>tXi7nro;  xpaTV)cra$  TWftxfl  7cat&a^ 
xat  KptT6Ba[xo£  ex  K.Ae£Topo;,  £7:1  -UYytfj  xal  o5to;  dvaYopet>t>ei$  zafocov. 
Ta;  fce"  <7<j>t<7tv  eix6vas,  ty]v  jxev  ev  Tratffl  toO  EoD-ujxevous  vAA'j7:o£,  tt4v  fce  10 
toO  KptToBdjjioy  KXewv,  4>iX£7ct:ou  oe  tou  *A£dvos  Mypcov  tt(v  eixova  eTcoiTjcre. 
Td  oe  i;  IIp6[xayov  tov  Apocovo;  xavxpaTta<7TY]v  neAXTjv£a  jrpoffeffrat  ijloi  xat 

6  TaOTa  Tfii  iz  'A/aiou?  Aoyco.  4.  npojxdxou  ^£  0(>  ^pp»  Ttixacri&eoc;  dvdxeiTat 
y£vo?  AeA<p6<;,  'AveXdoa  piev  epyov  toO  'ApYeteu,  rcavxpaTiou  Be  Buo  [xev  2v 
'OXi»iJu:£a  v£xa$,  Tpet^  ox  dvr,pY)jxevo$  Ibfrot.  xat  a^Tfii  xat  ev  xoXe[xot<;  icrrlv  is 
epya  t9]  Te  t6X|xt;  Aa[X7cpd  xat  oox  dTroBeovra  x9\  eorjxta,  t:X^v  ye  ot)  toU 
TeXeuTa£oo*  touto  Be  adTto  t>dvaTov  t6  ey/e£pT,jxa  rjvevxev.  'Iffayopa  yxp  tO 
'A&rjvata,  tyjv  dxp67coXtv  ttjv  'At>Tjva£cov  xaTaXap6vn  eVt  Tupawffii,  jxeTacr/cbv 
toO  2pYOo  xat  6  Tijxaat&eo?,  eyeveTO  ydtp  Tfiiv  £YxaTaAY)cpt>£vTcov  ev  Tt)  dxpo- 
7c6Xet,  t>dvaTOv  c^Tjjxiav  eopeTO  toO  dBixt^jxaTo?  7:apd  ^A&^vatcov.  ao 


flt^XoQvra  cdd.  antc  B  Pa  Vab,  in  R  «Otcv 
post  6y«c  deletum  et  ante  AWiotJvTa  inser- 
tuni  est,  a0?6v  ante  iW.o^vra  omissum  ha- 
bent  post  0(xo>c  cett.  edd.  (voluit  ctiam  C) 
Pcd  Ag  Lab  M  cod.  Phral.  —  e:ti  pro  tv. 
Vb.  2.  CTi  TtTvai  edd.,  cmTcTvai  codd.  om- 
nes.  —  eYivveTO  codd.,  cyevcto  edd.  antc  B, 
fcYivCTO  cctt.  cdd.  Ag.  S.  afoov  M  Pacd  La, 
ut  sacpe.  —  in  Pa  ad  marg.  yvuu.^.  4. 
ovSptia  cdd.  ante  S,  D  La  Pc  cod.  Phral., 
dvBpia  cett.  edd.  Vab  Pad  Ag  Lb  M,  in  hoc 
primum  fuit  dvfipeia,  cf.  v.  J.  II  31,1.  6. 
[Ja  jxi'8a  La  Pc.  7.  av8pfiiv  zaXaiffrriv  Pd 
Ag.  —  8c  crt  F  C  S  M.  8"  ct.  Va  Pcd  Ag 
Lab  B  SW  D  Sch,  cti  om.  rcll.  cdd.  Pa  Vb. 
8.  "A^av  A  X  K  codd..  cjjav  Ag,  c^av  Pd, 
xat  'A?avo;  cx  C,  'A^av  rcll.  edd.  cnm 
Sylb.  —  nan^vTjc  Goldh.  F  S,  probat  D 
praef.  IX,  Ila).X4va;  C  (vcrtit:  de  Pellene), 
«cXdva;  Va.  <).  U  /xtTOpo;  La.  —  ixii  rt. 
La.  10.  quae  J.  C.  Schmitt  Philol.  XI  472 
excogitavit  (tt>v  8c  cv  dvSpaot  K/iwv,  4>t- 


Xlr.KOM  8c  to\»  'AI^Evoc  Mupwv,  toU  8c  Kpi- 
To8du.ou  AauixpiToc  ^  ctxcva  crcotr^c), 
rectc  refutavit  Sch  Jb.  f.  Ph.  LXXXIX  41. 
11.  KptTo8du.ou  Am.  Sylb.  Smin,  Aau.oxptTOu 
codd.  edd.  cctt.,  vel  hic  KptTo8du.ou,  vel 
paulo  supra  AajiOXftTOU  scribcndum  dicit  F, 
v.  comm.  —  c^Svoc  Pd.  —  tt,v  aurrjv  ct- 
xova  A  X  K  F  M  Vab,  Pa  habet  outtjv  ad 
niarg.,  om.  cctt.  edd.  codd.  12.  Aputovoc 
Smai.  cl.  VII  27,5,  S\V  D  Sch,  ApufiSvo;  rcll. 
cdd.  codd.  —  raATjvca  Vb.  18.  t£5v  cc 
Lb.  14.  Ytvo;  8c  8.  M  Va.  15.  pro  IluWT 
xat  Pd  Ag  habcnt  IIubHxai.  17.  -rouTtf)  A 
X  K  codd.  praetcr  Pa  Vb  La.  T-tfco  voluit 
Sylb.,  scnbunt  cctt.  edd.  Pa  Vb  La.  18. 
xaTa^aAOvn  La.  19.  oti  p.a<K&coc  La.  — 
cvxa-«^9^vTwv  C  B  SW  D  Sch  Pacd  Lab 
Vb,  CYxaTaACt9&£vro>v  cett.  edd.  Va  M, 
rSylb.  Amasaeum  CYxaTaX^^p&tVrtov  legisse 
suspicatur" ;  at  in  „qui  se  concluserant" 
CYxaTOxXcKJb-cvTWv  potius  latere  videtur", 
SW.  —   ;t6}.ct  pro  dxpon.  M.    20.  fruiav 


Digitized  by  Googl 


VI  8,4-9,4. 


475 


IX.  6eoYVT,Tw  oe  Alyivq-rQ  izxkr&  ijiev  «rcecpavov  XajkTv  tflrfjpijev  ev 
ratot,  t6v  fce  dv&ptdvra  ot  IIt6aiyo£  exotYjoev  Alywr)rf\s.  fctoaoxaXot  fte 
^Yeyoveoav  IItoXCyw  uev  Suvvofiiv  6  rcaTT,p,  ixetvto  fce  'Apwrrox^;  2txu<ovio;, 
d$eX<po$  Te  Kava/o^  xal  o3  zoX£>  Td  h$  fc6£av  e>Xa<rooO'uevo£.  e"<p  6tw  fce 
5  6  Oe^YvrjTOc  ttituos  t7^  y'  %epoo  xat  £ot3<;  <p£pei  xaprcov,  2uot  uev  oO/ 
old  Te  7,v  ouupaXfofrat.  Ta/a  B'  av  AtytvY]Tat£  ti;  ^t/wpto?  e*s  a&Ta  av 
evr,  Xoyoc.  Mstoc  oe  tt(v  s?x6va  TotJ  dvfcp6<;  ov  'HXeToC  cpaotv  oo  ypacp9)vat2 
ueTd  tGv  dXXwv,  6ti  ezi  xdXTrr^  dvY)YopetJt>Y]  op6u<o,  ueTa  Tot>rou  ty)v  elxova 
ZevoxX^?  Te  MatvdXtog  HorT,xe  7caXatOTd<;  xaTa(3aXwv  TCaTBa?  xa\  vAXxeTo$ 

10'AXxtvoi»  xpaTqoac  ttoyP-^j  ~aTfca£,  \Apxd$  xat  o5to$  £x  KXetTOpo?.   xat  toO 
uev  KXiwv.  EevoxXeou;  oe  tov  dvoptdvTa  IIoX-jxXeiTO?  e\xrtv  elpYaouevos. 
'Aptoreo:  oe  'ApYeTo?  ooXfyou  uev  vtxr.v  eoyev  ateos,  rcdXT,;  oe  6  7caTi)p3 
toU  'AptOTeco?  Xetutov.    eoTT/xao».  jxsv  oyj  syy^S  dXXYjXwv,  btofYjffe  oe  t6v 
uev  IIavTia<;  XTo$,  xapd  tS  rcaTpl  Se&tfcaYuevo?;  XwoTpaTa) '   at  Be  elxove^ 

isTotJ  Xetjiwvoc  epYOv  £<xtiv,  e*uo\  fcoxetv,  t<5v  Soxt[j.a>TaTwv  NaoxySou;,  y)  Te 
£v  'OX-jurta  xat  yj  lc  to  tepov  ty^cj  EipYjvr,?  to  ev  'Piout)  xoutofreToa  e£ 
"ApYou;.  Xf>Y£Tai  &e  TaupoofHvrjv  xaTazaXatoetev  6  Xe£ua>v  t6v  AIyi- 
vy)ty)v,  xat  <u$  Ta'jpoot>evY]$  ty^  oXoaztdSt  t7,  lyzgfg  xaTagdXot  tooc  eVeX- 
t>6vra$  i<;  tt(v  ^dXT(v,  xat  ,a>$  £otx6?  TaopooO-evet  cpdoaa  h?  e*xe(vTj<;  ttjs 

*Y]uepa<;  iv  AtyivTj  cpavev  &zcrp(zQ&i£.  TYjv  vixt;v.    «IHXXyjv  Be  'HXeTov  xpaTY^-4 
oavTa  raTBa;  zdXYj  IzapTtdTYjc;  KpaTtvo;  exotT(oe.    2.  Td  Be  dc;  to  dpaa 


t5ptTO  TotJ  a8.  cdd.  Pa  Vb  La,      e<3paTO  8c  | 
tou  Va,  C-  cflpcTO-  edpe-ro  8e  toC  M  Pcd  Lb 
Vn.  unde  Kays.  1097  coni.  J.  tSpeTO  tot»8e 
to3  48.  —  rap'  ab-.  Pa. 

1.  ^eoyvrjTwv  tc  Va,  8  sup.  t.  —  Ci^?;p- 
5ev  craisiv  M.  2.  I16Xiy.o;  et  IloXixV  ^  ^ 
K  Am.,  IItoJiixo;  ct  IlTo).tx<<»  cett.  edd.  codd  , 
nro/.utoc  Va,  Vb  priore  loco  no^tSoc  supra- 
scripto  x,  secundo  7tT0>.tx<j>.  3.  luwowv 
cdd.  ante  B,  Zuvowv  A  Vb,  cuv  vowva  La, 
luwottv  cett.  edd.  Va  M  Pcd  Lb,  auvvoGSv 
Pa,  prior  erat  acutus.  5.  6  ct  y  om.  cdd. 
ante  B,  sunt  in  cett.  edd.  codd.  6.  f(v 
om.  Va.  —  ouiAiJaXXescVai  M  Vab  Ag.  — 
«tvuvYjTac  Vb  et  p  corr.  atvuvriTaic.  —  -nt 
e^iXciptoc  Am.  Smin.  B  SW  D,  Ttitv  tTtiyjta- 
pto;  edd.  rell.  codd.,  ti;  ev  e^xwpwtc  C. 
O.  Mueller  Aegin.  p.  104.  —  e;  auTOv  etr, 
Scb,  e;  aOra  av  etr,  D  M  Va  Pcd  AS  Lab  Vn, 
t;  aurfjv  cTt^,  a  sup.  ry  et  aoyo;  in  marg., 
Pa.  e;  aurot  etr(  Vb  cctt.  edd.,  iv  bis  poni-  I 


]  tur  X  5,9.  9.  xaTa/.a(3a>v  Pcd.  —  iXxatTO; 
Pd,  Jatco;  Pa,  in  marg.  SXxeTo;,  aXxtTo; 
cctt.  (ctiam  Pc),  om.  La.  12.  apxeTb;  Va, 
p.  corr.  y-  14.  8t  BtBaypivo;  Va.  16. 
XetpiCivo;  Va  La  Pa,  xctXwvo;,  X  expunct.  ct 
|A  sup.  lin.,  Pd.  —  tOv  om.  codd.  praetcr 
Pa  Vb.  16.  8oxtp;as&eTsa  Lb.  17.  Taupo- 
o&evt)  edd.  ante  B  Va  M.  Taupoas>cvr,v  cett. 
edd.  Vb  Pacd  Lb,  t(;  sup.  tjv  Pa,  Taupoao-e- 
vtj;  La.  —  6  atYivr^Tr,;  Va,  scd  tt4;  corr. 
in  ttjv,  M  6  pro  tov.  18.  xat  6  Taup.  Pd, 
eupuat>evr];  Vb.  —  xaTaXa^oi  Pc  M  Vab  I.b, 
Pa  marg. ,  xaTa^iXet  Pd.  —  C7ttXWvTa;  Pd 
Ag  La  Va,  hic  omisso  t;  TTjv  7TdXrjv.  19. 
ttxo;  R  M  Va,  sed  R  ad  marg.,  Va  supra  lin. 
toixb;,  eotxd>;  Pa.  —  4«'  ex.  Va.  20.  4nay- 
YtXXttt  Va,  marg.  R,  4zayYtXtu  La,  47raY- 
YttXttcv  Lb,  47iaYYCXXtt  M,  47t^yyciXc  cod. 
Phral.,  iniycu  Vb,  4naYYciXe  A,  47taYYCtXett 
rcll.  —  4>uXt,v  vcl  <j>tXr,v  Sylb.,  hoc  rec. 
I  Smin.;  F  coll.  14,11  et  Cor.  «DtXuv  malint. 
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to  r&ojvo;  06  xaTd  Tafod  Bo£d£eiv  fcjioi  Te  rcapwraTo  xdi  toT;  xpoTepov 
Y)  ey^  T*  e?pTjx6otv,  ot  P£/\o>vo;  tou  ev  EtxeVUa  TopavvTjo-avro^  oaw 

dvabifjjxa  eTvat  t6  Spjia.  ^(YpapLjxa  (xev  Btj  £<rriv  a*jTfii  r&ojva  Aetvo-jLevoj; 
dtvab-etvat  reAGov'  xat  6  xp6vo;  to?jto>  tSS  TfXwvC  £o*rt  t?,;  vtxTjs  tsitt^ 
6j:p6;  TaT;  e^SojJLTjXOvra  dXyjjxtd;.  TeXov  fte  6  L\xeX{a;  Topavvifyya;  —  upa-s 
xoyo-a?  iV/ev  Tjjpt/Ufcoj  jxev  'AO^vrvrtv  dpyovTo;,  Se*jT£po>  Se  eret  Tfc  &*j- 
Tepa;  xat  ejftopjxoffrfjC  6X'jjjuTtd^oc,  t>  TtoixpaTt];  £vtxa  KpoTwvtaTT^  <rra- 
fctov.  o7,).a  o-jv  o>;  lypaxofotov  tjot,  xat  oi  FeAGov  dvaYope-jetv  oGtov 
IfjxXXev.  d/\Xd  y^P  ^uarr^  etTj  dv  -n;  6  FlXtov  oSto;.  raTpo;  tc  ijitovjjjiou 
to>  Tjpawou  xat  atjTi*;  6jj.wvu[jioc.  l^Xauxtac  fce  AIyivt.tyjc  to"  Te  apjJLa  xaiv- 
aoTfii  Tfli  iTeAojvt  £jrotY)oe  rry  eixova. 

6        3.    T$  fce  dArjjj.-td?>i  Ttj  izpb  Ta-jTTj;  K)xo{j.t(Stjv  ^aotv  *Ao*rjxaXatea 
o>s  vIxxo>  ~'jxTe'jo>v  dv5p\  'Ejr.Saypuo  t6v  vIxxov  d?:oxTetveiev  ev  t7,  ^d/T,. 
xaTaYvwoO-et;  Be  Otto   tGW  E).).avo?>ixo>v  d&txa  eipYaoO-at  xat  d<pTjpT(tJLevo; 
TTjv  vixt,v  ex^pwv  lyivz-o  fjr.b  t7(;  >.*j;r/);,  xa\  dv£oTpe']>e  jjxv      'Ao-rj-d-  is 
Xatav,  Btoao*xa7.e(q>  £e  lr.i<7rocs  evraSQ-a  Saov  e;T>ovTa  dpiOjjLOv  *afl>o>v  dva- 

7Tpe^et  t6v  x£ova  6;  tov  6po<pov  dvetyev.    £jjL-eo"6vTO?  Be  toO  6po^>o'j  toT; 
jratot,  xaTaXtOo*j{jL€vo?  'j~6  t6jv  do*T&>v  xaTe<p'jYev  £;  'A&rjvfi;  tepov.  £oj3dv- 
toc,  Se  1$  xIjSojtov  xetpivTjV  ev  to>  tep6>  xat  icpeXx-jffajJLevoj  to  Ixibr^ai,  xa- 
jxaTov  ic  dvw^eAs;  ol  'AoTv-TaAaieTc  exajxvov  dvotYetv  tt(v  xi[Jo>t6v  zzipMiu-  y 
vot.    TeXo;  Be  Ta  ;'j).a  t7^  xijitoToS  xaTappT.TiavTer,  d>r  outb  ^wvTa  KXeo- 


1.  tau-c*  Va  Pa  La,   tatka  cctt.  codil.  A 

2.  ec  «Otov  A  X  K  K  F.  e;  ako  cett.  edd. 
codd.  —  ot  VtX.  edd.  Vb  I.a  Pa.  i  Y£>.  cctt. 


8e  oni.  La.  —  y.al  om.  Ag.  11.  xai  xt(> 
elxova  Pc  12.  Kieo^or.v  DSch.  Kiev 
(jLT,8ri  cctt.  cdd.  codd.  —  aurjT:a>ia  Pa. 


codd.,  in  Pc  i  expunct.  ct       sup.  lin.   3.  13.  tov  Syxov  Va,  txxto  et  utxov  Pd.  14. 

e^n  aOTffi,  ev  sup.   Jin..  Pa     4.  ava&T;vai  e).Xavo8txwv  Va  Pd.  —   eJpYacao^at  Pd  Ag 

A  X  Va,  corr.  Sylb.,  a&Tjvawi  Vb.  —  Fe-  La.    16.  „aptius  fortasse  cYtvcTo"  S\V.  — 

XOov  edd.  ante  B.  ye^wov  M  Va  Pc,  re/.#ov  ec  om.  Va.  —  'AirjnaXatav  Vb  cdd.  ante 

cctt.  edd.   —   touto  TO)  La.  —  Tptrrj  ^pi;  Smai.,  B,  'A^rjKduatav   cett.   edd.  codd , 

ri«  e^oix^xovTa  fov\x-x\ita;  B  Sch  codd  .  5«rr>  naiatav  Pa.    1«.  8t8aoxaMw  Pc  V^. 

TptTTj  S\V,  TptTTj  7Tpi{  TaT;  Cjifi.  d).'j;j.^tdt8t  —  8e  e"'.UTa;  A^  Lab  Pacd.  cctt.  codd.  edd. 

A  X  K  F  C  Smai..  TpiTT}  zp.  TaT;  e.iS.  il-jtt-  8^  £^iaTdt;.  ■-  ^at8a  \ra  M.  £^i5Ta;  (^vTa^ja 

ntaut  (6>.,ju.^i33t)  Sylb.,  Tptrr,  r:p.  TaT;  e^8.  oaov  e^xovTa  naT8e;)  avaTpe^et  S.  r:aT8c; 

dXujjina;  Smin.,  hoc  recepi,  cf.  ad  cap.  14,3.  etiam  C,  Cor.   c  Suida  cvb*a  Tjaav  ocov  V, 

6.  ^ptStXTSo-j  Lj.    8.  ?jV  pro  o?!v  Vb.    9.  ap.  ^aT8e;.    17.  cTxev  Pc  Suid.    18.  iz- 


cTvat  Tt;  edd.  antc  B  codd.,  (ti;  Va),  corr. 
B.   quem  sec.   cdd.   cett.,   8oxeT  excidisse 


^dvTa  Ag.  19.  c^cixjadlixevo;  codd.  edd. 
antc  C,  volentc  K  evelxucauivov  cett.  edd. 


opinatus  est  S    etvat  ti;  (epot  SqkcT)  C.  —  i  —   aut  y.ajiaTOv  abesse  aut  xdu.aTOv  dvw- 

Te  in  M  supra  scr.    10.  t<JS  rjpavvoj  Smin.  1  $0.%  scribi   malit   Hcnv.,  v.  comm.  21. 

S\V  D,  Trji  rjpaw<()  cett.  edd.  codd..  postea  ^CJvTa  oni.  Va.  —  KAC0u.T,8ri  cdd.  antc  B 

S  magis  probavit  y.at  rjpavv^  ajT:;       —  M  Va,  mov  sic  Pa  M      Vb  Ag,  KUou.T(8rv 
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ji^ifiv  ojte  Te&ve&Ta  eSptoxov,  a;:o<r:6XXot>o-iv  av&pa;  £;  AeX?oj;  £pYjo-0|ji- 
vou;  6roTa  e*;  KXeoiAY.OTjv  toc  ou{ja3avra  yjv.  to'jtoi;  ty>  llu&Cav  oaa(v'g 

'IVraTo;  tipwwv  KXeojj.Yjc»Y);  'Ao^rjrcaXateu;. 
6v  G-joaat;  tijjlS&?  are  jj.rjx£T».  Ovt^tov  iovra. 
5  KXeoixyjoet  (jiv  o3v  'AoTOTtaXateT;  aro  toutou  Tt[ia;  w;  f.ptol'  vejj.ouo-t. 

llapa  fce  tou  FeXtovo;  t6  fipjjia  avaxetTat  «JXXtov,  Teyvr,  to5  Aiytvr(T0i»9 
I"Xauxtot>.    to^to)  Tto  «MXtovt  Itjj.tovffir,;  6  Aew^p£-0'j;  iXeyeTov  8e*to')TaTOv 
iitoityjt' 

Harpi;  jjiv  Kopxopa,  <J>tXtov      Svojj/'   e?,at  cVe  FXauV.oj 
10  ulo;,  xa\  vtxO  r.b%  cVj'  6X'j[maBa;. 

avaxetTai  xat  Mavrtveo;  ^AyoL\Lr,z<$ip.  xpaTf(oa;  -'jy^  iwafca;. 

X.  'Ert  Be  toT;  xaTetXeyjjivot;  eVrrjxev  6  KapuVrto;  rXajxo;.  eTvat 
oe  ^paaxv  'Av^o^vo;  t^?  BottoT&v  t6  avtoO-ev  auTOv  y^g;  rXa'jxo'j 
toO  ev  D-aXatrcTfj  8at{xovo;.    7taTp6;  oe  o5to;  6  KapjoTto;  7(v  Ar([j.'jXou,  xa\ 

I5vr>  cpaenv  auTov  xa^'  apya;  £pY<x^ecr&-at.    exTreoouo-av  8e  £x  toS  apOTpo-j 
ty]v  5vtv  ?:p6;  t6  apoTpov  xaO-f(pfj.ooe  t$  yetpt  avTt  ocpjpa;  yptojjievo;.  xat2 
~to;  e^eaaaTO  6  Arjjj/jXo;  to  6rd  toO  ^atBo;  rrotoujievov,  xat  irv.  TO'jTt»)  ttj- 
xTeuaovra  £;  ^OXujx^tav  ajrov  avf)Yayev.    ^a       0  l^Xauxo;,  aTe  oox  l\x.- 
zzlphic  e/tov  tSJc  [xajrr];,  ^TtTpwcrxeTO  6*6  t&v  avraYtovt^ojjiviov,  xat  f,vtxa 

^«p6;  t6v  Xetx6[jxvov  il  aoTtov  eVjxTeuev,  a-aYopeoetv       riXf/j-O);  twv  Tpao- 


0TP0'J. 


[idtTtov  evofj.£eTO.    xa£  ol  t6v  xaTepa  ,Go?(o-a£  cpao-tv,  tu  r;aT  tt(v  eV  dt 
ovtii)  ye  fcf,  ^iatOTepav  £;  t6v  avraYtovt^Ojxevov  eveYxwv  Tf(v  ^Xr^Y^v,  avTtxa 


cctt.  edd  codtl.  4.  np.aV  a»$  cdd.  antc 
B.  ■R^iab.,  4te  cdd.  cctt.  volcnte  Pors.,  ti- 
V&vt  M  Pacd  Ag  La,  TijifltTC  Vub,  TxjiaTai 
Lb  Vn.  5.  Ti(xdc  ft  w;  Lab  Pac  7.  ylau- 
xcwu  Vb,  Y*cttJ*ou  Va  M.  in  hoc  corr.  ex 
Yiauxioy.  —  ieoTtpc:ioS;  Suid.,  oXcwrpcffoitc 
A.  6  xXeorcpcrauc  La,  XcoTtpcTtou;  Ap.  9. 
KcpwJpa  edd.  ante  Smai.  M  Pacd  Vab  Lb 
Vn.  Kopxupa  cett.  edd.  La.  —  8'  ovojia 
MVab.  10.  vwy)  XKF,  vixS  Lb  M  Va, 
vwtOSylb.  edd.  codd.  cctt  -  5uo  oY  Ag  Pd. 

18.  aUTtlSv  A  X  K  codd.  praetcr  La,  in 
Pa  v  expunct.,  aut^»  voluit  Bosius  a  Sicbc- 
lisio  laudatus,  atuwv  Sylb  cdd.  cett.  La. 
14.  8c  om.  La.  —  f(v  bis  Vb.  —  8t(|x(3iou 
Pd-  1«.  SvTjV  cdd.  antc  S  codd.  (uvfjv  Va). 
5w»v  Smin.,  6viv  e  Suida  rcstituit  Smai..  rc- 
«Pp.  cett.  cdd.    17.  Ar(u.u).o;  Pa  Vb  cdd. 


antc  C,  S,  Ar.nuXo;  cctt.  cdd.  codd.  — 
^jxTcu^avra  M  Va.  ^uxwuovTa  Pd  A?  Lb. 
WJXteuaovTa  cdd.  cum  Pac  Vb  La.  1H.  rtyi- 
YCv  coni.  Kays.  p.  1097.  vid.  coinm  —  8c 
pro  8t[  M.  —  6  y\?vjx.biv  Va.  20.  ^pc;  to 
)..  Va.  --  £jrux-ccu.  M  —  dTrr.yopcueiv  M  Va. 
--  u^o  toI  rX  edd.  antt-  B  Vab  M,  in  Pa 
to<3  sup.  lin..  to^»  om.  cctt.  codtl  (ctiam 
Phral  »  B  Sch,  incl.  S\V  D.  21.  A«*  apCTpou 
codd.  cdd..  ap.  Suid..  non  improb.mt 
Sylb.  („ut  sijrnilicct  ictum  nupcr  in  aratn 
vomerc  rctitucndo  adhibitum")  FC.  probat 
Richard*  Clas*.  Rcv.  XIV  448.  n-c.  Srnm., 
w  tz*~  r.aXi  tt.v  ir..  ap.  C.  O.  Mucllcr 
Acgin.  p.  103  ct  Cobct  Philostr.  Gymn  p. 
6J).  22.  yt  Sf,  om  cdd.  antc  B  cum  P.i 
Vab  M  Lb,  in^erutit  cctt.  cdd.  cum  Pcti 
La.   hic  oute  '{i  8f„  cod.  Phral.  xai  o5tfa 


Digitized  by  Google 


478 


HAIAKQN  H. 


3eTye  ty,v  vixtqv.  orecpccvous  fce  Xe^eTat  xai  iXXoue;  Ho&oT  [xev  fct;  Xajktv, 
NejxeCwv  Be  xa\  'IatyLfav  6xTaxt;  ev  exaTe*pw  ayfiivi.  to3  PXajxou  fce  Tr.v 
eJxova  ave^xe  jxev  6  jcoT;  ateoU,  rXaoxCac;  fce  AtytvYjTr.s  ezofyo-ev'  oxtajta- 
/oOvto?  fce  6  avfcptac;  zapfyeTat  0)$}xa,  6ti  6  rXaflxo;  e7ctTir;fcei6Ta-:&; 
twv  xaT  a^TOv  ydpovo|xfyxat  Tte^oxwc.  a^o^avovra  Vt  ol  Kapuonot  TatpTt-> 
vat  <paotv  a^TOv  ev  vYjoa)  xaXoopveVrj  ILayxoo  xat      -Jjpi?  ert. 

4  2.  Aajxap^Tw  8e  'HpateT  ulfii  tb  toS  Aa|xapero'j  xat  utwvS  cVJo  ey 
'OXufJuTta  y&y&ocGW  exaoTw  vtxat.  Aa[xap^Ta>  juv  reyrcTY)  eVi  TaT;  e^xovra 
dXt>(JLZta^t,  5tb  eVo^jiodir)  TcpfiiTov  6  tou  StcXou  $p6jxo£,  xat  oxrajTw?  ty)  eVpel*?,;' 
zezotTjTat  6  avfcptac  aorct&a  Te  xaTa  Ta  aoTa  eywv  toTc,  eV  "rjjxffiv  xat  xpavo:  tv 
eVt  t^  xecpaX?,  xai  xvYjixTBa;  eVt  Totc,  -001.  TaSTa  jxev  Brj  ava  yp^vov  ^ 
Te  'HXeuov  xa\  6^6  'EXXy)vwv  tOv  SXXwv  acpr(pe&Y)  toO  &p6|xoo*  Beotfoixsw 
Be  tO  Aajxap^Toy  xat  a5Gt;  exeCvou  -at&t  6jxwvu|x<«)  £d  zevra5'Xco,  Oeo- 

Srojxjcw  fce  Tfii  SeuT^pw  tcocXyjc,  eYevovro  al  vtxat.    TYjv  Be  etaova  0€ox6jjj:ou 
jxev  toO  JMcXatoavros  t6v  jrot^oavra  oox  tojxev'    Tac,  TSe  too  TraTpo;  aurovtf 
xa\  toS  ra;ncoo  cpyjol  to  extypajxjxa  EoTeXffia  Te  eTvat  xat  Xpuoofrejxioo; 
ApyeCwv.    oO  jxyjv  jcap'  6tw  yt  £cUfcayf>Yjo-av  BeBYjXwxev.  eyet  Y<*p  o5ro>:' 

EuTeX&as  xa\  Xpuoofrejxt;  TaBe  epya  TeXeooav 
^ApyeTot,  T£yvav  elfcoTes  ex  rpoT^pwv. 

Hxxo;  5e  6  NtxoXatfca  TapavrTvos  t6v  Te  'OAojxmx^v  or£cpavov  £07^» 
£z\  -evTa&Xw,  xa\  uoTepov  Y^pa^?  aptoro?  Xe^eTat  twv  £cp'  aOTotJ  Yev€o6«t. 


,Jiat6-:epov.  —  avroYOviJwjicvov,  0  s»ip.  o>  (sic), 
Lii.  1.  eTyc  om.  Va  Lab.  —  HyWi  scripsi. 
ny^a   cdd    Pc,  i^Wa   Vab  Vn  Ub  Pad. 

2.  vejxccov  Vrb.  vop-Cuv  Pa.  —  pro  bi  habent 
8i)  A  X,  corr.  Sylb.  —  ylauxov  M  ad  marg. 

3.  CTO^o-ev  SW  cum  codd.,  eTroirjae  rcll  edd. 

4.  6  avBptdvTa  Va,  p.  corr.  ac.  —  0  om.  M 
Va.  —  t]v  in  Pa  snp.  lin.  —  emr|8ei0TaTa; 
(e^iTT,8eto-cdTwc  :)  Pors.  5.  ne^uxd);  suspcc- 
tum  est  Kuhnio,  F(v  zeqjyxw;  =  ew^uxet, 
cf.  ad  p.  85,19.  6.  e;  ^fia;  eort  Pc.  7. 
Aau.apdT^>,  Aap.apaTOu  cct.  S  ob  Am.  versi- 
onem  et  VIII  26,2.  V  8,10.  at  Am.  hic 
habcre  Demaratum  recte  dicunt  S\V  locisque 
cxcitatis  S  scribit  Ar(u.dpaTo;  —  'HpateT 
edd.  Vb  La  Pa,  f.pateV  cett.  codd.  —  utwvot; 
edd.  antc  B  La  Pa,  iwvoT;  Vrb,  uiwvot  cctt. 
codd.  (ut&voi  Pc,  circumflexo  cxpuncto). 
utd)vfT>  em.  S.  reccpp.  cdd.  cett  S.  yevo- 
vaat  KF.     9.  o-aou  Sch   cf.  cap.  13,2. 


o^Xitou  codd.  edd.,  v.  comm.  —  e^ep;  Va. 
10.  (8el  6  coni.  F.  —  xaTd  auTd  La.  — 
xpavo;  Pd  11.  xvT.jjiSa;  Vab  ct  sic  con- 
stantcr  —  kooi  Lb  cdd.  praeter  SVV,  rndu 
cctt.  codd.  SW.  18.  SapaptTOu  La.  —  post 
6uxi>vuu.(()  SVV  inscrere  volunt  t(Ji  pxv,  non 
opus,  cum  t$  uiv  subintcllegatur,  v.  comm. 
14.  xat  ndXr,;  Smin.  ex  Amas.,  malc.  — 
a't  om.  Vb.  —  tt>  tc  elx.  Pd.  15.  «5 
om.  Vra.  16.  «paat  Vra.  —  tc  om.  Va.  — 
XpuaouijAt;  Ag.  17.  t8t8dx&ii  M.  —  y*P 
om.  Pa.  18.  xat  Td8e  La,  xat  expunct., 
Ta  8c  cpYa  Pd  Vrn.  —  tcXmov  M  Vab  Pc 
19.  ex  naTepwvr  Sch  praef.,  assentiuntur 
Bergk,  Pregcr,  cf.  Brunn  Gesch.  d.  griech. 
Kiinstler  I  61.  20.  txxi;  et  postca  Ixxcv 
Pd.  —  0'.  vtx.  Ag  Pd.  —  'OXuu.mox9v  CS 
M  Va  La  Pad.  0>.uu.irix6v  cett.  edd.  Pc  Vb 
Lb.  21.  £9'  auT$  edd.  ante  S,  69'  aWJ» 
codd.,  C9*  auTOu  Schaefer  ad  Lamb.  Bos 
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Merd  fce  lxxov  xaTorxaXawa;  xatoas  IlavTdpXY);  eorYjxev  'HXeTo?  6  eptoixevo;  6 
Oetfcfoo.    'Eri  fce  Tffi  navrapxet  KXeoo-t>evot>;  e<rriv  dp(j.a  dvfcpo;  'ETnoatjwou. 
to5to  £pYov  (iev  £<mv  'Ays^aBa,  EorYjxe  fce  orcto-frev  toO  Ato;  toO  arcd  ty); 
(xapi;  ty};  IlXaTataoiv  dvaTe&^evros  6-6  'E/KXyjvwv.    ev£xa  |xev  M,  tyjv  Extyjv 

56XutJL3ctaJa  xai  ecYtxo<rri]v  6  KXeoo-frevYj;,  dv£t>Y)xe  Be  6(i.ou  toT;  t-^ot;  auTOtJ 
Te  e*x6va  xai  t6v  yjvioxov.    krayifptxirzou.  Be  xai  t&v  tbcoiv  Ta  6v6jJiaTa7 
<t>oTvt<;  xai  K6pa£,  exaT£po>t>ev  &e  ol  rcapd  t6  ^t>y6v,  xaTd  (xev  Ta  be£td 
KvaxCa;,  ev  fce  t9j  apwrepa  Edjjto;'  xai  £XeyeTov  TO&e  eariv  eri  t6>  5p[xxTt' 
K^xoff&evY);  tx'  av£&Tf)xev  6  n6vno;  i£  ^Ejctfcdixvou, 

io  vtxYjffa;  forot;  xaX6v  xy&voL  At6?. 

Tffiv  fce  IjT^OTpocprjO-avTwv  ev  "EXXyi^i  rcpfiiTo;  e;  'OXu^tav  elxova  dv£t>Y;xev8 
6  KXeo<jt>evYis  oSto?.  Ta  y«P  MtXTtaBoo  toO  'At>Y]vaiotj  xai  Efay6po'j  toS 
Aaxcovoc;  dvafMjijuxTa,  toO  jxev  apiJia  £<ttiv,  06  (xyjv  xai  a«jT6;  eVt  t<3  dpijuxTt 
E6orj*6pa;'  Ta  MtXTtaBou  S£,  6jcoTa  2;  'OXujxxtav  dve&nrjxev  er^pw&t  By]Xw<7<o 

i6toO  X6you.  'EmSajjLvtot  &e  ywpav  (xev  Yjv^ep  xai  tfcpX^»  ^6Xtv  oe  otj  ty;v 
dp^aCav  &p'  y)ijl<3v  eyoo<riv,  exetvtj;  8e  dcpefrrr.xuTav  o>JLyovm  ovo(j.a  <Ve  tyj 
Jt6Xet  t$  vDv  Auppdytov  dzo  toO  o!xi<ttoO. 

AuxTvov  Be  'Hpatia  xai  'Ertxpdfctov  Mavrtvea  xai  T£XXwva  'Ope-9 
fft>d<jiov  xai  'HXeTov  'AYtdBav  iv  rcatoiv  dveXojJLevou;  vtxa;,  AuxTvov  jxev  fcpou-ou, 

^to&s  Sfe  hz  atjT<3  xaTet>,eY(iivot>;  ^uy^c,  'ExtxpdBtov  txev  xai  'AYtd&av, 
t6v  jjlcv  atJTfiv  IhoXtyo?  AlYtvYjTr^  ezotYjce,  tov  Be  'AYtdSav  2Y]pau.£o;, 
Y«vo;  xai  o5toc  AIyivyjTyj;'  Auxivou  Se  £<rrtv  6  dvBptd;  KXewvo?  ts/vy/ 
t6v  ^e  TeXXwva  6<rn;  eipYaaaTO,  ou  (ivYju.ovetiooryiv. 


p.  280,  cett.  edd.  1.  c  om.  Va.  2.  insX 
8i  Va.  3.  juv  om.  Pd  Ag  La.  4.  to~c  itl. 
Vab.  —  mrmviaw  A  X  K  F  C  Pd  La,  IlXa- 
S,  IUaTaiacnv  cctt  edd.  codd.  — 
Cxtt,  vtxa  Va,   sed   literae  xtt,  cxpunctae. 

6.  tou;  Vb,  p.  corr.  toT;.  toT;  om.  La.  — 
ccOtoiI  AXKF.  6.  xat  cixova  codd  cdd. 
practcr  Sch,  qui  cnm  Sylb.  scribit  tc  ctxova. 

7.  4>oivt|  edd.  ante  B  M  Lab  Pacd  Vb,  <J>ot- 
v«|  rcll.  —  tov  ^uvov  SVa    8.  xuotxtac  M. 


M  Va  Pcd  Ag  Lab,  8^  om.  edd.  Vb  Pa.  15. 
tov  Xoyov  Vb.  16.  i(f  TjjxGv  ex  constanti  usu 
Pausaniae  postulat  Ant.  Rueger.  dic  Prh- 
positioncn  bei  Paus.  1889  p.  29.  c::'.  f(uwv 
codd.  cdd.  17.  t?  ante  vilv  om.  M  Va  l.b. 
—  Scppaytov  Pa.  18.  /.uxtvov  Pcil.  —  xal 
crrtxpdotov  uavTtvca  Pa  ad  tnarc;.  —  TtXXwva 
h  e;  fraitov  LbMVaPcdAg  (TeXwva  A?l. 
Tc'X).wva  xat  6vTa  Mctov  La,  TcXXwva  6d- 
ciov  cdd.  ante  B  Vb  Pa,  TcUwva  'Opca&d- 


—  t68c  SD  codd.,  to  8c  A  La.  to8'  rcll.  edd  <iiov  cin   B,  rccepp.  SWDSch.    19.  dvtaSa 

10.  Ttctwic  vtxr^a;  Kaibcl  ep.  Gr.  p.  938,  pro-  j  Pc,  dytdSa  M  Vab  Pad  Ag  Lb.  —  cv  om  C. 

bat  Prcger  n.  125.  ■ —  11.  cv  c).).r,cn  om  Pa,  —  "//.ux.ivov  Va.  p.  corr.  /.uxtvov,  sic  La  Pd. 

add.  in  marg.  —  xatxova  La.   12.  VMi&svi  20.  8'  ix'  Pac.  —  d^.dfiav  M  Vab  Pcd  Lb, 

I-ab.  18.  dpuaTO;  C3Ttv  et  c;:t  tgT;  dpuaatv  d5id8r(vAg.  dvid8aLa.  d-^aSavPa.  posio.i  r>i- 


codd.  (omisso  dpuaat  La)  eild  anle  Stniu  .  S. 


8xvPcdAgLb.  21.  sapdu^o;  Va.    22.  A  j- 


dpuaTd  tcfnv  coni.  F,  rcc.  B.  dpux  coftv  et  c~l      xtou  A  Vab  Pcd  Ag  Lb  M,  /,  jx;ov  La.  *a'jx(vO"j 
apuar.  Smin.  S\V  D  Sch.  14.  8f,  5r,).w5w      Pa.  -  tc/vt,  A  23.  7£/.).wva Pc  Ag.  t£Xwvx  IM. 
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XI.  'EsetY^  TOUTwv  ava&-Y)[xaTa  eortv  'HXeCtov.  4>0,t7rcoc  6  'A}x-jvtoi> 
xal  \\X££avfcpo;  6  «DiXurzou  xal  H£Xet>x6s  Te  xal  *Avt£yovos"  toT;  [xsv  fct, 
£9'  Itcxmv,  'AvTiYivto  fcs  «vy(p  7te£6$  £ortv  -J)  elxtov. 

2  2.  TfiW  %k  j3aoi>.£<ov  Tfiiv  e£pr)[x£v(ov  fcTYjxev  o&  ^oppw  OeaYevr,?  6 
Tinoff&evo-jc  Oaotos.  Oxoxot  fcfc  ou  Ttjioo^fvoi»?  7;aTfca  elvat  &vxrfivrtv  $ 
cpaotv,  aXXa  Upaofrat  [xev  'HpaxXeT  tov  Ti[xoofr£vY)v  8ao£<o,  toO  OeaYtvoj; 
fce  t$  jxY,Tp\  rHpaxX£oti$  o*oyYev£o&at  cpaojxa  £otx&<;  Ttjxoofrevet.  evaTov 
tc  bf(  ero?  eTvat  t<o  xatBt.  xa\  a^TOv  ajco  tOv  fctBaaxaXwv  <paolv  £;  rr.v 
oixtav  £pyojxevov  OYO&jxa  ^  ^£^v  «vaxet[xev:v  ev  t?$  aY°P°]  Xa^xc^v* 
/atpetv  y«P  "(TJ  «Ya^lJLaTl  a^T^v?  «vaoTvaoat  Te  3W)  to  dtyaXjxa  ^0"  TOVt- 

3eTepov  Tfiiv  cojxtov  avat>£;xevov  IvevxeTv  7:ap'  aOT6v.    £/6vt<ov  Be  6pYY> 
a^TOv  eVt  t<o  -ezoir^evw  t&v  7coXtTfiiv,  avy(p  Tt;  ajTfiiv  fc6xt[xo$  xal  YjXtxi* 
zpoVjxwv  dtttoxTeTvat  jxev  09X5  t6v  ^aTBa  otjx  £3,  ixetvov  Be  £x£Xeu<rev  £x 
ty^  o?xta$  ao&tr  xcjxtoat  t6  aYaXjxa  £<;  tJ)v  aYOpav.    <o?  Ve  fyeYxe.  jxiya 
atjTtxa  ?,v  x).£o?  to3  t:«i&6<;  £7:1  l<r/$i,  xal  to  epY<>v  av«  ^Saav  £{3e£oY)T0 13 

4ty>  'EMa&a.  "Ooa  jxev  fct)  epY<«>v  t6>v  BeaY^vouc  £<;  tov  oYfiiva  ^xet  tov 
'O/jjxtcixov,  -poefcY,X<o<rev  6  Vj  ,  o?  Y)By)  [xoi  Ta  BoxtjxtoTaTa  £|  aiTfiiv,  E5t>j- 

.  [xov  T6  <b<;  xaTBjxa/eoaTO  t6v  ttuxty)v,  xat  <o$  6z6  'HXetav  exepXfj&Tr,  tG 
BeaY^vei  £Y,jx£a.  totb  jxev  Brj  tou  7:aYxpaT£oo  tyjv  vixyjv  avijp  ex  Mavn- 
vstac;  Apojxe-jc  ovojxa  zpfiiTO?  wv  Tcixev  axovtTt  "kirftxou.  Xa^eTv*    tt;v  Be» 

6  6Xu[x-taBa  ty.v  eVt  Ta-jrr)  TraYxpaTtaiTwv  6  G)ea^£vYj?  ixpotTet.  yzyowyi 
a-jTfii  xat  llo&ot  vTxat  TpeT?,  a^Tat  [xev  £75*  xuypft,  Nejxetwv  Be  £w£a  xat 
lo^jxtwv  B£xa  Twa-fxpaTioy  Te  avajxt^  xa\  tcuyjx^?.    'Ev  Woi  fce  «r?|  6ec<ra- 
7vfiiv  rruYJx^;  txev  xat  7caYxpaT{o'j  zap9|xe  ty,v  <jt:oi>B^v,  lcppovrt^e  %l  Sxto^ 


1.  sisiv  Vrb.  2.  ilcXcyy.oc  ts  cdd.  antc 
S.  C.  Ic/.cjjcc;  «  cctt.  cdd.  codd.  4.  cti 
fio^Vcvou;  A.  5.  Heaycvi;  edd.  ante  B  M, 
bta^Vft^  L«i.  Bcavcvr.v  cctt.  edd.  codd.  6. 
6uX'  Pa.  —  ^.pixXctTOv  Tt.u.  Lb  Va  Pd,  ^pa- 
xJLcitov  Ti|X.  La.  —  Ttfxoa^vr,  cdd.  ante 
S\V,  Tttioc^cvr.v  cctt.  cdd.  Vb  L*  P.i,  tifii- 
fjcvov  M  Va  Pcd  Lb  Vn.  etiam  postca  ti- 
jjioijcvw  W  Va  Pcd  Ag  Lb  Vn.  —  Tt  b-aotw 
Pd.  7.  cvvaTOv  Va.  id.  om.  sq.  tc.  Iva  tov8c 
of,  Pd.  8.  oc  8t)  La.  —  izb  tC5v  818.  B 
SW  l)  Sch  Pac  Vb  Ag  Lab  Vn.  k~b  818.  rcll. 
edd.  M.  ir.i  tCv  fii8a?x6vTwv  Pd,  in  mar^. 
yp.  SiSaay.i/.wv,  0-o  BtBaaxaXwv  Va.  iizi 
tou  8t8aaxd>.oj  Kay<.  p.  1099.  9.  otxctav 
Vb.    10.  avacTtacat  Pd.    11.  r:ap'  auTov 


cdd.  ante  S,  ^ap'  aufov  edd.  rell.  Pc,  vo- 
luit  Sylb.  12.  Tto>.tTQv?  SW,  rcc.  Sch, 
^oaXOv  cett.  edd.  codd.  18.  |a£v  om.  M 
Va.  14.  otxctac  Vb.  —  f.vcvxa  Ag  Pd.  14. 
oSv  pro  t>  Pd.  16.  \th*  cpywv  I.a.  17. 
'OXujjtntaxcv  codd.  edd.  antc  SW,  'OXuia- 
mxov  I.b  cett.  edd.  —  f,6r,  6  Xoyoc  edd. 
ante  B  M  Vab,  6  Xoyoc  ffin  cett.  edd.  Pacd 
Lab.  —  tA  om.  M  Va.  18.  u7cep{$lf£Tj  Va, 
ujte^Xfj&Tj  codd.  cctt.  (uTtcpxfjfrct  M».  ckc- 
^&r;  cdd.  —  tO  om.  edd.  ante  B  Va  M, 
cst  in  cctt.  cdd.  Pacd  Ag  La.  20.  ;v  Lam- 
bin..  wv  onj.  I.a.  —  Xa^cTv  XcYCTat  edd. 
ante  B  Vab  M,  "/.CYCTat  XafkTv  cctt.  cdd. 
Pactl  Ap  Lab.  22.  IIu&oT  vTxat  om.  I  — 
vc|Atwv  Ag  La  Pac.  23.  tc  ^cao-.  M.  24.  »iiv 
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xa\  eVt  Spojxco  fyyaeA&  ev  "EWrpw  etY),  xat  to6c  £cre).t>6vTac  £5  t6v  B6Xtyov 
^xparr^ev.  t,v  fce"  ot  -poc^AytWia,  ep.01  BoxeTv,  to  cpt).OT{[jiY)[jia,  2v  TcaTpffii 
tou  coxicT-ou  tGv  xa^oujievcov  Y)pt6cov  aveXfcrO-at  Bp6[iot>  vixy)v.  touc  Be 
cjotxjracvrac  crreodvouc  TeTpaxocr£ot>c  Te  ecrye  xat  yt)iot>c.   'Qc,  fce  a^Xt>ev6 

5  e* ;  dvt>pco-cov,  «vt;p  Tfiv  tic  a7nf)y0^{jivci>v  £tovrt  atjTto  xapeytveTO  ava  rrficrav 
vyxTa  em  tou  0eaYevot>c  tt(v  elxova,  xat  eixaoTCyou  tov  ya)»xov  dre  atkft 
OeaYevet  >.t>|j.atv6fi.evoc.  xat  tov  jjiv  6  dvfcptdc  £{j.recrcov  Sfipetoc  nafci,  to3 
av&pcozoy  fce  toO  dxot>av6vroc  ol  rcaTBe;  T?j  eixovt  £^e^ecrav  cp6vot>"  xal 
01  Oacrioi  xaTa^ovToucrt  tt4v  eixova,  Iraxo^ou^cravTec;  YvwiJ.fl  t^  Apaxovroc, 

10  £c  'At>Tiva£oic  frecr|j.o;>c  YP«r*aS  <povtxot>c  taepcoptcre  xat  Ta  d<|>t>ya,  etYe 
tyzecr^v  ti  1%  auTcov  axoxTetveiev  dvt>pco::ov.  'Avd  yp6vov  fce,  toc  toTc 
Bacrtotc  oti&eva  dzeS&ou  xapr:6v  r-  y?,.  £>ecopot>c  d-ocrr:X)/)t>criv  £c  AeXcpoic, 
xat  outoTc  e/pvpev  6  t>e6c  xaTafc6yecrt>at  tojc  fce&tcoYlJivovc.  xat  ot  piev 
£•1  tw  X6y<o  to'jtco  xaTaBeyOivrec  ot>$£v  t?)c  dx«p7Ctac  rcapetyovTO  tajwt. 

i.>  Be  jrepa  of>v  ezl  ty)v  flj&focv  epyovrat,  XeYOvrec  coc  xat  Koirpoiw  atkoTc  Ta 
XpTjcr&ivra  fnayivot  to  £x  tcov  ckcov  ixY)vi[jLa.    evTaOO-a  dxexptvaT^  crcptcrivs 
Tj  nt>&ta- 

BeaY^vTjV      djjLvr.crTov  dcpY^xaTe  tov  Ojjicov. 
dzspojvTcov  Se  auTwv  6zota  p.Y)yavY)  tolJ  HeaYevous  ty)v  elxova  dvacrcocrcovTat, 
20  ^pacrtv  dXteac  dvayQivTac  £;  t6  -eXaYoc  eVt  tyD-jcov  0>Y)pav  zeptcryetv  t& 
5txT'j'w  tt(v  eJxova  xat  dveve-pteTv  aSOtc  £;  ttjv  y^v.    Odcrtot  Be  dvat>£vrec 


om.  cdd.  antc  S.  cst  in  codd  —  xal  scrip- 
m,  f,  Codd.  cdd.  1.  evr,  cv  "EUriijiv  Pa.  — 
ev  om.  M  Va  2.  cuot  8ox  cdd.  po.^t  A, 
uot  &ox.  A  codd.  ».  wxwtou  Bocckh, 
probat  S,  habent  cdd.  scqq.,  wxycrrou  La, 
oixiiTTotl  codd.  (olxtaTOu  Vbj,  oTuat  (ixucrrou 
Pa  in  marg.,  dptorou  cdd.  antc  B,  „heroum 
omnium  praestantissimia  Am.,  qui  mox 
xal  x^toc  n<>n  vcrtit.  5.  Tfiiv  om.  Pa.  — 
-apev^vsTO  Va.  6.  tuauTiYOUv  tov  yaXxouv 
\T>.  —  auTt?  om.  Va.    8.  aTrocVavotfvTo; 

M  Va.  —  ^e^coav          etxova  Pa  in  n>arp. 

9.  citaxoXoutVf-oavro;  Vb,  c^axoXoutVT^avra 
La.  —  toU  opdx.  Phral.  M  Va,  in  Pa  tt] 
sup  lin.  10.  <potvixo-J  Va.  p.  corr.  vulp.. 
«poivtxou;  Nf.  11.  d^oxTetvotev  PcVb.  — 
av&p«Ktov  Vb.  12.  ou5e'va  malint  SVV, 
fcribunt  D  Sch,  ouoiv  A  codd.,  o^Sev'  cctt. 
edd.  —  y?J  M.  —  dTroGTC^oociv  A  Va.  13. 
Kayscro  p.  1098  suadentc  xaTa8e'-/.tcrf>ai  et 


xaTaSeY/j-evTC;.  quac  sunt  in  codd.  edd.  antc 
SW  (xaTa8execf&ai,  scd  xaTax&evrcc  Vb), 
reposui,  xaTdYeafrat  ct  xaTax&evTc;  Cor. 
SWDSch,  cf.  cx.  ^r.  Diit.  Syll.'  8,25. 
Andoc.  III  31.  Dcm.  XXVI  6.  Arr.  Anab. 
I  10,1.  —  ot  pxv  <puYd8ec  «ti  coni.  K.  14. 
t^;  duapTtac  Ag.  —  t8ua  M  Va  Lb.  15. 
Y°^v  —  tpxovTtc  Va,  cjxovTat  I-a.  — 
TTOtTjuaatv  Lb.  —  xat  tcuc  Td,  La.  16. 
8tap£votTO  ex  M  Vb  Ag  Lb  Pd,  8tauevct  to  U 

,  codd.  cctt.  18.  HewtYevTiv  cod.  Phral.  A 
XKCS.  HeaYCVTjv  codd.  cdd.  cett.,  0ea- 
yevTj  Hcrw.  —  8c  duv.  A  codd.  —  ^uicov 
Pd.  19.  dvajeiaovrat  Vb.  20.  ^ualv  La. 
—  dva8ex^cvTa;  M  Vra,  ev8ex?>e'vTac  Vb, 
dvexbivTac  Pa.  21.  ^vcyxcTv  edd.  antc  F, 
dvevxeTv  M,  dveveYxeTv  cctt.  cdd.  Suid.  s. 

'  Ntxwv,  cctt.  cudd.  —  dvaxrJe'vTt  ctld.  antc 
B,  dvax^evTtc  codd.  praetcr  La  Pa.  qui  ha- 

I  bcnt  dva^evrec,  hoc  scripsit  B  e  coni.,  rc- 
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9  Ivfra  xat  e£  ^PX^K 


ilTO,  vo 


fi££ot><rtv  arc  bt&  Weiv.    3.    IIoXXa/oD  fce  xat 


eT£pwfri  £v  ce  TSXXrjffiv  oToa  xal  jcapa  pap^apot?  aYaXjjiaTa  topy|jiva 
0eaYevou;,  xat  vooTjfiaTa  Te  a&Tdv  Iw^JLevov  xal  2x0VTa  raP*  Tfiiv  isiXw?*wv 
TijjLa^.  6  oe  avoptacj  toO  Beay^voy;  eoriv  £v  -rtj  vAXtbi  t£yvy)  to5  Atyrvr.Toy 
rXarjxtou.  s 
XII.  riXt)oiov  oe  aptxa  t£  £oti  xaXxoU  xal  avT(p  avape^Y)xo>?  eV 
aOTO,  x£Xr(Te?  oe  wrrcot  rcapa  t6  af|ia  etc  exaT£pw&ev  Zernjxe,  xat  bzi  Tfiv 
forwv  xaO-^ovrat  xaToe?.  6xo[AvrJ[j.aTa  Be  £d  vtxat?  'Otapxucaff?  irav 
*l£po>vos  to*3  AetvojjLevouc  TupawVjcavTO?  Supaxoudwv  p.eTa  tov  4oeX?ov 
iT£Xwva.  Ta  Be  avaD^jxaTa  o$x  I£pwv  azeoretXev,  aXX'  6  jtev  azoooO?  tw  io 
&effi  AetvojjivTj;  £ortv  6  'Iepwvo?,  epY«  &£,  "6  jjjVv  'Ovara  tou  AlytvTjToi» 
t6  apjjia,  KaXafjuoos  oe  ol  urcot  Te  oi  exaT£pwd>ev  xal  eV  aOTwv  etetv  ot 
rcatoes. 

2         2.    riapa  8e  toO   I£pwvo;  to  apjAa  avr(p   eaTiv  ojjlwvujjlo;  Te  tw 
Aetvo|iivoi»£  xat  ev  Supaxo&rat*;  xat  ojto;  TupawTjCa?"     lepwv  5e  £xaXetT0is 
lepoxX£ou;.    jjxTa  oe  tyjv  'AyafteixXeous  tou  xpoT£pot>  TupavvVjoavros  tcXeu- 
tyjv  I'jpaxo'jo-(ot?  a3&a$  ava7re<ptJxei  rjpawo?  6  'I£po>v  o5to;.  tyjv  oe  apy^v 
loyev  eret  &£'jT£pw  tyj;  exTTjs  6X*j|JL7ciaoos  £zt  TaT?  etxoct  xat  exaTOv.  t> 


cepp.  edd.  scqq.  1.  (o-jt^)  #Tt  b-t#  Herw. 
3.  atjTGv  edd.  ante  F  codd..  o^itov  Hartung, 
probante  Sylb.  recepp.  cctt.  cdd.  —  xat 
on>.  M  Va  Pa.  —  t/ovTa;  M  Vb,  t/ov  Ta; 
PcdAgLb,  txovra  Pa  Va  La  cdd. 

6.  ia.k*cZ  codd.,  x«^o^  —  6*' 

a-kS  Vb  La    7.  x&r,Tt  M.  —  xai  Im 
6no|xvr,|jiaTa  8e  Pa  ad  marg .  8.  'OiujimaxaT; 
CSM  VabPd.  *0).u(i^ixaT;  cett.  cdd.  codd. 

9.  lupaxoaicov  D.  —  tGv  ificiKpfliv,  6v   

ov  sup.  vcr?.,  Vb  10.  atta  Va.  11.  OvaT9 
cdd.  ante  B,  cvoTa  M  Va,  ovojia  Lb,  OvaTa 
cctt.  cdd.  codd.  —  T5  (j.tv'OvaTa  —  Kaia- 
5e  om.  A^.  12.  ol  om.  Pa,  addit  in 
marg.  16.  6  «tpoxi.  La.  —  (AtTa  Rt  t.  'Ay. 
om.  Az  Pd.  —  Tot»  npoTtpou  M  Va  Lab  Pcd, 
m  Vb  7TpoTtpov  corr.  ex  TTpOTtpa,  ut  videtur, 
tou  rzpoTtpov  cdd.  17.  Xupaxostotc  I->,  sic 
scribit  D,  et  hoc  loco  ct  S  4  bis  non  sibi 
constans  Sch,  lupoxo^tot;  cctt.  cdd.  codd. 

a*lst;  Pa  oni.,  m  marsj.  auToT;.  18. 
tT/tv  D.  probat  Krazer.  tTytv  cctt.  cdd. 
cocid  ,  om.  Pd  Al,\  ap-/_r,v  r(  ctt  La.  —  cx- 
tt.c  Lab  Pacd  B  S\V  D  Sch,  intcr  uncos  in- 
scrit  ('.  S  astcnscum  pnint.  om.  cdd.  codd. 


cctt  ,  dcsidcravcrunt  Sam.  Pctitus,  Palm. 
Corsin  Casaub.  Simson.  Wessclinjj.  Valck. 
a  S  laudati,  ^tXTr^  lctnt  Petav.  Doctr.  temp. 
XIII.  615*  Hcmstcrh.  MS.  E  scntentia  S\V 
nomen  numerale  fortasse  latet  in  sive 
i.  c.  TptTr,c,  cjucm  numerum  probaut 
Am.  Sylb.  K,  sive  ^cxjTr,,;.  at  articulus  dc- 
cssc  non  potcst,  cf.  IV  5.10.  13,7.  15.1. 
23.4.  27,9.  —  wMendum  hic  latet  in  nu- 
mcro.  Hoc  mendum  notatum  cst  a  Casau- 
bono  in  suis  ad  Polybium  notis  p.  82.  eum 
vide.  Kcpouendum  tlxoot  U  txaTOv; 
nam  Hicro  iste  mortuus  est  Livio  tcste  paulo 
antequam  consules  fiercnt  Q.  ^"abius  quar- 
tum  ctClaudius  Marcellus  tertium  a.  u.  c.539, 
qui  annus  cst  secundus  Olvmpiadis  141. 
Si  enim  numcrus  Pausaniae  cst  sine  mendo, 
absurdum  scquitur  Hicronem  regnassc  84 
annos;  scd  tcste  Livio  lib.  24.  vixit  tantum 
annos  90.  Rcpono  icitur  confidcnter  ttx03\ 
l\.  Nain  ct  apud  Kuscbium  a  Scalitrcro 
publicatum  Cyrcnacns  ldacus  Olympioniccs 
ponit'.ir  Olympi.ule  py,-.  12<».  —  Tum  cra- 
\iter  err.it  Pausanias  dnm  Hicroncm  ait  a 
Dinomcnc  oesmn,  <|ui  in  cxtreraa  sencctute 
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KuptjvaTo;  CTaotov  ivtxT^ev  'IBato;.  outo?  6  'Iepow  £evtav  ::p6$  Fluppov  tov3 
A?ax£Bou  xat  &u-oD  T?j  cevta  xat  eztyaiuav  e^otY.aaTO,  FeXo>vt  to>  ratBt 
N^py/t&a  aYayoixevor  rr.v  Huppou.  'Po>u.ato>v  Be  ~ept  ItxeXta?  t6v  7ip6<; 
Kapy^Boviou;  ;:4Xeu.ov  xaTaoravTow  eT/ov  u.ev  ot  Kap/y,B6vtot  tt^  vy(<Tou 
orAeov  yj  Yjg.tffu,  Upom  oe  o"uviovto>v  [jiv  apTt  t6v  -6Xeu.ov  e)i?0at  Ta 
Kap*/y(Bovto)V  r4peoe,  u.eTa  oe  ou  -oau  ouvau^t  ~t  eTvat  vou.t£o>v  Ta  'Pwjjiaiojv 
eyupcoTcpa  xat  fe£at6Tepa  au.a  £5  <pi/\iav  u.eTe£aXeTO  o>;  toutou$.  Tou  Bfi4 
01  (Jtou  o*uvepY]  Y&ve<7^t  TeXeuTYjv  uzo  Aetvouivouc,  yev^$  H-sv  lupaxou- 
otou.  Bjcg-evecTaTa  Be  avBp6;  e?  TupavvtBa  e/ovro;,  6?  xat  uoTepov  toutow 
"1-^oxpaTet  Toi  aBe)/p&  TtT>  'KtuxuBou;  £c  ""KppYjooou  zape^yp/j-iOTt  5pTt  1$ 
lupaxouo-a;  xat  e;  to  eT^&o;  ^oteioO-at  Ao^ou;  ap/ouivo>  e;reopauxv  d>; 

♦ 

a-oxTevGv  tov  'IrroxpaTyjV"   tou  B£  ol  avTiTTavro;  xpaTY.oavTe;  t&v  Bopu- 
^opwv  &XX01  Bia(pO>eipo'jai  t6v  AetvouivYjv.    Tou;  avBpiavra;  Be  tou  'lepwvo? 
£v  "OXrju^ta,  e<p'  t--ou  tov  eTepov,  t6v  Be  auT&v  re£6v,  av£&eo*av  u/ev  tou 
i5'Iepa>vos  ol  TcaTBe^,  l-oirpz  Be  Mtxo>v  Ntxy.paTOU  Xupaxoutfto;. 

3.    MeTa  Be  tou  'Ieptovo;  Ta;  efoovae 'Apeu;  6 'AxpoTaTou  AaxeBat-5 
[jlovCcov  (3ao-tXeu;  xat  "ApaTo?  ecTyjxev  6  KXetvtou,  xat  auO-t;  avapep^xo^  eoTiv 
'Apeu;  fcn:ov.    ava&yju.a  Be  6  ;j.ev  KopivO-Uov  6  'Apaco?,  'Apeu?  Be  'HXeiuv 
£g*ti*   xat  u.01  tou  Xoyou  Ta  -poTepa  oure  twv  £;  vApaTov  outb  t6jv  lc, 


morboobiit;  cst  p.vTjU.ovixov  g<?£7.\iz.  Nam 
Diaomencs  illc  non  Hicroncm  sed  Hicro- 
nytnum  cius  nepotem  Siciliae  tyrannum  .  .  . 
occidit  v.  T.  Liv.  lib.  24.  Idem  ct  Casau- 
bonus  notavit  ad  Polyb.  p  100  notanun 
suarum,  ubi  ait  lependum  t9[;  sxtt,;  i\vy.r~ 
optime."  Palm  MS.  —  ctxGTiv  xat  sx  r,v 
Ap  —  "^v  x'jp.  Pd.  1.  evtxa  Va.  —  «xotTtt 
8c  'Io'JTrtvov  Ilu^pov  tov  'AXc;ttv8poj,  S  xott 
iicX-nov."  Palm  MS.  2.  rf,  §evta  codd. 
cdd.,  om.  tt  Sch.  —  xat  ante  cztYajJtav 
om.  C  Smai.  —  post  tTOi^KO  distinguunt 
C  B  S\V  D  Sch,  poht  na-.S-:  l'S.  nuHam  po- 
nunt  distinctionem  cctt.  edd.  3.  ^po;  toj; 
xapy,.  Va.  5.  aijvtovTt  edd.  antc  B  codd., 
cuvovTt  Pa,  1  sup.  vo,  cijvtovTtov  c  coni.  Cor  , 
cctt.  edd.  7.  xat  om.  Pa.  linca  sub  ^c^at- 
orcpa  ducta.  —  post  ik^atOTCpa  distinifuunt 
A  X  K,  post  ^aiav  F  C  S,  nullam  habcnt 
distinctioncm  cett.  eild.  —  p.cTCliaXXcTO  A 
XMVbAgPcdLa,  iutc^Xcto  Sylb.  cctt. 
edd.  LbVaPa  ffUTO^iicTO  Pa).  —  antc 
toI  8c  Ot  cxciilissc  quaedam  Ciim  Valcsio 
suspicatur  S.  8.  ytwxt;  edd.  antc  S  codd  , 
PaiKaninx  II. 


Ycvo;  Cor.  cdd.  cett.  —  cupaxojatoa;  M  Vb, 
Xupaxoatou  D  Sch,  lupaxouatou  cctl.  cdd. 
Pacd  Va  La.  10.  t$  tt5.  om.  I.a.  —  ejrt- 
xu8o;  Lb  M.  —  'Ep^ussou'  A  X  K,  eorr. 
Sylb.  11.  T5  om  Ajj  Pd.  —  cbtcSpa  jjcv 
6>;  Sylb  .  cncSpajACv  ti;  fl>;  Pcd  Ag,  crcSpa- 
u.c  ti;  w;  Va  Lb  M,  c^cSpapJi  o>;  Vb,  cjtc- 
8pa;icv  w;  edd.  Pa  La.  12.  '  l7titoxpaTT,  cdd. 
ante  S\V  codd.  praetcr  Vab  Pa.  qui  cum 
cctt.  eild.  'Ir~oxpaTr,v  pracbent.  —  xpaT^- 
aavro;  Fa  Pd.  xparriaavTt  coni.  Sch  pracf., 
probat  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854.427,  tou;  8e 
o't  avTt^TttVTa;  xpaTTjO-avTar  18.  Actvopivr, 
cdd.  ante  B,  M.  ActvojiCvT.v  cett.  edd.  codd. 
14.  tov  pro  tou  M  Va  I.b  Pcd.  15.  p.Tlxo)v 
Atj  Vb,  in  hoc  ^  corr.  in  t.  —  NtxoxpaTOU 
A  X  K  F  M  Vab  Lb,  NtxoxpttTOu;  Am.  Smin.. 
vtxoarpdTOU  R.  INixr(pdTOu  cett.  edd  Pacd 
AgLa  (Pa  in  inarg  vtxsxpixTOj).  —  ^jpa- 
xosto;  B  D  Sch  Pc  Ag.  lupaxousto;  cctt.  cdd. 
Vab  Lab  Pad  M.  1«.  supaxousto;  R  M.  ad 
mar£f.  utriusquc  >.axc8at|xov(<.>v  17.  auTi; 
pro  auln;  Cor.  18.  dpcu;  uxv  Ajj.  —  Trzrttov 
At:  La.     19.  t4  c;  utroipie  loco  edd.  antc 
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*Ap£a  4|xvt]ji6v<»){  lo^ev.    vApaTO{  Zi  xat  apixaxi  avY)Yopcu&Yj  vtx&v  4v 
6'OXufjjcCa.    TCjxtovi  5e  tG  AtyJjrcou  xafrevn  ls  'OXuiiJctav  farcouc;,  avfcpt 
"HAetw  **  eVn  TotiTw  yaXxoUv,  eV   afod  tl  avape^tjxe  sap^evo;,  e*|xot 
ooxetv  N(xy).    KaXXwva  oe  t6v  'ApjJioowu  xal  tov  Moo/iwvos  fe6|xaxov, 
Yevoe;  Te  HXeCoocj  xat  xuy\i.tfi  xpaTtjcravTa^  ev  xato*{,  tov  jiev  aurSv  £icoCr/rt* 
Aawncoc;,  'Itctcojwc^ou  fce  6<mc;  ftev  tov  av^piavra  etpYadaTo  oOx  tajtev, 
xaTa(Jtax£<ra<y6«t  oe  cpeTc;  <pa<nv  avraYwvwrca;  aOTOv  o5re  itkr,yry  dbcooe^a- 
7|xevov  o5tb  Tt  Tpco^eVca  toO  <iwtj.aToc;.    OeoxpYjcrrov  oe  KupYjvaTov  fcrffOTpo 
<pV)cravra  xaTa  to  exivtopiov  toi$  ACptxn,  xat  atjTov  [tc]  ev  'OXypcta  xai 
8n  xpoTepov  t6v  6[ja6vu[xov  [tc]  aOTfi>  [xat]  toO  xaTpoc;  xaT£pa,  toutoo^  10 
jjtev  eVraOB^a  t7rjcwv  vixa^,  £v  Be  'Iofrjji!)  toO  ©eo^pY^xrou  Xa^eTv  t6v  ra^ipa, 
8t6  exCyp^^H101  T0  ^  T<?  apjjLa-ct.  'AvYi^apxov  Be  t6v  AlixocTpdToo 

TptTaUa  xpaT^ffat  jxev  jctixTO^  avfcpac;  ev  'OXujjJcta  xa\  Nejjia  Te  xai 
IIoOoT  xal  ev  'laG-jxfii  u.apTupeT  t6  ^XeyeTov.  'Apxdoac;  fce  to&s  TptTatetc; 
eTvat  toO  ^Xeyetou  XiYOvro<;  aXt)c>et3ov  e5pt<Txcv.    x6Xetov  ^ap  t&v  £v  ' ApxaBta  is 


B  Vab  Pa  M  Ag  R,  priorc  loco  t4  e;,  altero 
tOv  e;  PcdLab,  utroque  loco  cett.  edd. 
1.  *Apca  A.  —  cctycv  cdd.  indc  a  B  Vb 
I  jb  Pacd,  laxt  cctt.  cdd.  Va  M.  2.  A$yu- 
tctou  quod  habertt  cdd.  codd.  corruplun» 
suspicatur  S,  AiaTjjiou  D,  Aitcutou  coni.  Sch 
N.  Jen.  Ailg.  Lit.  Zcit.  1846  p.  83,  nomcn 
rccte  traditum  est,  cf.  cap.  2,6.  3.  'HXciw, 
t<m  toutc,)  x«^*»^v»  iac  outou  8'  dvaiieiirjxc; 
o&evoc,  i\n\  8oxeTv,  vtxr,;  (£pu.a  inscrit  C 
post  ^aXxouv)  edd.  ante  S\V,  codd.  hacc 
habcnt :  touto  Va  Pacd  Ag  Lab  Vn.  toutw 
MVb,  iit  auTOv  omnes,  in  La  wv  sup.  ov, 
seq.  8e  abcst  in  M,  dcindc  dva^c^xu,  r(v 
sup.  u,  Pc,  dvajic^Tixoi  (sic)  Vb,  dvajiejicirjv 
Va  voluissc  vidctur,  dvapc^Tjv  et  suprn 
versum  xo;  R,  dva^f.r.v  Lb  Ag  M  Pd  Vn, 
dvaiJc^rixfax;  Pa,  dvajkftx£c  La,  praecedens 
8'  oiu.  codd.  practcr  Pa,  tum  t>cvsc  Vb, 
o&cvo;  cctt.  codd.,  vtxrjv  omnes  praetcr  Pc, 
in  quo  cst  vixtjC.  r(v  sup  r;;;  virorum  doc- 
torum  conamina  hacc  sunt:  K  csti  toutc,) 
XaXxouv  Spjjia.  ir!  auTOu  8'  dvapCjir.xo;  cT8o;, 
CU.01  BoxcTv,  vtxrjc,  probant  Goldh.  Gcdoy»., 
V  It:  auToO  8'  dvapcfoxev,  d);  tp-oi  8oxcT, 
vtxr(,  C  dva^c^rjxc  ot.jjuTov  cp.  8ox.  vtxr(c, 
Cor.  dvajicjir.xa);,  c3T£ixuivo;,  S  caTt  toutoi 
yaixoiJv,  ir.  aurs  8'  dva^r.xuTa  &co;  cpot 
SoxcTv,  Ntxr„  >.  en    auTS  8'  dvajls^r/.uTav 


S^ew;,  cp.ol  SoxtTv,  cjrotrjsc  Nixtjv,  Kays. 
Rh.  M.  N.  K.  V  360  coti  toutV  x<ux<ys* 
(dpp.a,  auTo;  8c)  ctc'  auw  dva^r,xi>;  I5x- 
viSo;  (fotJ  OXuvtKou)  cjxot  8oxeTv  tcy.vt(, 
pro  a&evo;  B  coni.  Ttap&cvo;,  Ntxr;  coni. 
K  S  B,  dedi  lcctionem  S\V,  quam  recepp. 
D  Sch,  lacunam  Hydc  1.  1.  46  verbis  dpu-a 
ivdo^rju.a  'Hitctwv  cxplendam  putat.  6.  8d- 
ctrcno;  Va  pcr  corr.  7.  xaTau.axcaco^at 
P.i.  —  drco8e<;du*vo  A.  8.  ou8c  ti  codd. 
».  TOt;  S\V  D  Sch  Va  M  Ag  Lab  Pcd,  ex- 
puugit  articulum  R,  om,  Vb  Pa  cett.  edd. 
—  At^ouot  M.  —  cv  om.  Pa,  add.  in  marg. 
10.  xat  post  auT$  uncis  saepiunt  SW,  ctiam 
tc  melius  abessc  dicunt  in  praef.  vol.  I  p. 
I  III,  probat  Krazer,  voluit  Zink,  qui  ctiam 
xat  ante  auTOv  tc  oblittcrandum  ccnsct. 
12.  t$  crct  Pc.  —  fpiyniazi  Ag  Pd.  — 
'HYTjoapxov  A  X  K  K  Smin.  Vb  Am.,  dpyr,- 
oapxov  M,  'AyTjcapxov  cett.  cdd.  codd. 
(in  Pa  corrcctura  ambig.),  iu  R  d  dc- 
lctum  ct  f(  .ul  marg.  adiectum.  —  dux- 
orpdTOu  Va,  at|xccrpdTOu  Pc  M  Vb  Lab  Vn, 
atjju-oTpdTou  Pad  Ag,  AtjjtoarpdTou  cdd., 
Aau.oorpdTou  s.  AT(u.oorpdTOu  Sch  praef.,  cf. 
Jb.  f.  Ph.  1864  p.  44.  13.  vcuiav  Pc.  — 
tc  om.  Pu.  14.  Cv  om.  V.i.  15.  dXr.dtuov 
cuy  eSptcxov  S\V  D  Sch.  dXr(&cjovra  cGp. 
codd.   (a).T>euov  M,  dAr^e^ov  Va,  coni 
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toTc  |iev  erceiXTjjxjjLevats  ^6%t\c  ofoe  t«  ic  tg£>s  oixtcrra;  £cttiv  avvtocrTa,  to^ 
fce  <£p/?l»  ~e  &*0  ao*8*ve(a<;  acpaveor^pac;  xa\  Bt'  a&TO  avoutiafrefoa;  ic 
MeYaXr)v  jc67.iv  06  wept£^ei  OTpfis;  yev^jievov  t6tb  to5  'Apxaotov  xotvoD  Boyjxa* 
ofoe*  Ttva  Ecrnv  ev  'Eaayjcfi  TptTetav  xoXtv  «Jaayjv  ye  ^  ty;v  'AxatOv  e6petv.  9 

5  Tt)vtxaOTa  Y0^»v     'Apxaoac;  -JiyoTto  *v       crovreAeffat  to&<;  TptTatet?,  xat>a 
xat  vt3v  eTt  'Apxaocov  atkffiv  etotv  [ol]  ic  to  'ApYOAtxov  TeAoOvrec;.  To5 
'AyrjcrapYOu  oe"  £<rov  rj  ebuov  TeyvY)  tOv  IIoAoxAiouc;  xaflicov.    Totirtov  jxev 
roiYj<r6(jLe^a  (j.v**ijjctjv  xat  ev  toTc;  6<rr£pot<;  toS  a6you. 

XIII.   'Acttoaoc;  oe  KpOTiovtaTYis  nufravdpou  H^v  ^v  ep*r*cv>  'P^C  *e 

\olye%%c  'OAujjjrfao-t  crTaoiou  Te  xa\  otatfXou  **  vCxac;  So-yev.  *>Tt  oe  ev  ouo 
TaT?  &<rrepai;  ic  ""/aptv  ty;v  'Hptovoc;  to*J  Aetvojj.evot>c  avYjY6peo<rev  eauT^v 
ZtjpaxotJcriov,  toijt6>v  Svexa  ot  KpoTtovia*Tai  ty;v  olxtav  arjrot?  oecrutoTY)piov 
elvat  xaTtYvtocrav  xal  ty>  ebt6va  xafkTAov  (ty]v)  xapa  t?(  "Hpa  t7,  AaxtvCa 

X6l|J^VYV. 

15         'AvaxetTat  oe  £v  'OXujXjrfa  xat  <tty;Xyi  )iYO'j<ra  toO  AaxeoaijAOvfou  2 
Xtovtfcocj  Ta$  v(xar.    erjYi&eCac;  jxev  oY)  [xeTfx00^  x«t  foot  Xfovtv  ateov 


Schncider)  edd.  cctt.  practer  C  scribentcm 
oux  i>T(&eyovra,  quod  probante  F  coni. 
Abrcfch  ad  Tbuc.  p.  307,  aXT,&eucv  oSvot 
c6p.  Cor.,  ailr^eOov  xaTd  Tt  eup.  Goldb., 
negationem  cum  codd.  omittendam  rcctc 
censet  Robert,  v.  comm.  1.  to  8e  Va.  2. 
ctc  cdd.  ante  S  R  La,  cett.  edd.  codd. 
8.  ou  jtcpicx"  codd.  A  X  K  F,  negationcm 
cxpungendam  censet  F,  delevcrunt  C  Sch, 
uncis  saepserunt  B  D,  Smai.  ct  SW  colon 
post  8oYpa  in  interrogationis  signum  mu- 
tavcrunt,  Goldh.  antc  ou  7tcptc'xct  cxcidissc 
putat  jwptcxov.  —  Ytvojxcvov  urco  tc  tou"  codd. 
ke  om.  Pd),  ycvojuvcv  r.oit  tou"  A  X  K  F, 
probat  Robert,  yzv.  Tt.  vr.h  Tot»  Smin.T  y. 
faih  toS  C  Smai.,  Ycvopicvov  totc  O^b  Tot»  B, 
quem  secuntur  cett.,  sic  scripsi  omisso  dr.b. 
—  dpxd8ovo;  xoivot»  La.  4.  o58c  Tivdt  cotiv 
edd.  antc  S.  —  cv  om.  Va.  —  TptTaiav 
X  K  F,  Tpuatav  C  S  B  S\V  D,  Tpaeiav  A 
Sch,  cf.  cius  pracfationcm  ad  VII  22,6, 
codd.  —  $ttTlv  tc  Ag.  5.  tiycTto  Vab  Pc, 
ot  supra  vcrs.  Va  Pc.    6.  ot  inclusi,  o*  Pc. 

'H^cip^oy  A  X  K  F  Vb  Pacd  I.a  {r^yr- 
s&fivj  Pa),  TiYr.ctXdtpxoj  M  Va  Lb,  'A'pr,aap- 
\vt  cctt.  cdd.  —  tocoutwv  piv  Pd. 

».*AaryXc;  cdd.  antc  SW  Pac  Vab,  "Aotu- 
Xo;  s.  'AoTTiUo;  ("Att/aXo;  in  corrigcndis 


ad  calccm  T.  IV)  voluit  S,  illud  rcccpp. 
SW  e  Lab,  habct  Pd,  secuntur  cett.  edd. 
—  Tptoi  - —  0Aup.»rtdcx  Sch  cl.  VI  7,1,  TpcT; 
codd.  cdd.  cctt.,  'OXup.waot  SB  SW  Va  Ag, 
6>up.m3?i  M.  0Aup.7uaot  Pcd  Lb  F,  cXupTTta; 
M>,  ^AupTTtdSac  AXKCPa.  10.  post  8t- 
aijAOu  lacunam  indicavi  cum  Robert,  v. 
comm.  —  cyci  cdd.  ante  B  codd.,  It/ev 
coni.  Sylb.,  scribunt  cctt.  cdd.  praetcr  S, 
qui  eTycv  praebct  ex  alia  Sylb.  coni.  —  otc 
M.  11.  auTov  Sch  La  Pa,  in  boc  corr.  cx 
auTov,  cauTOv  cett.  12.  lupaxootov  B  D  Sch 
Va  Pc,  lupaiwuciov  cett.  edd.  Vb  M  Pad  A? 
Lab.  —  KpoTWVtaTat  edd.  antc  S  Va,  Kpo- 
Ttimarat  cctt  edd.  Vb  M  Pacd  Lab.  —  ot- 
xetav  outoC  8c;  pwTT(piov  Vb.  —  auTOu*  A. 
13.  (TTjv)  inserui  praeeuntc  D.  —  AoxcSat- 
pov-a  A  X  K  F  Vb  M  Pcd  Ag  Lb,  Aaxma 
Ignarra  de  Palacstra  Ncap.  p.  32  et  dc 
Phratr.  p.  161.  Wyttcnb.  Bibl.  crit.  II,  1. 
p.  80.  Boeckh.  ind.  lcct.  p.  scmcstr.  hib. 
1822—23  cett.  c.ld.  VaPal  a,  R  marg. 
15.  8e  [ev  t9;  '0\.  xat  Pa  Va  edd.  praetcr 
Sch,  8c  t?  iv  'Oa.  xat  cctt.  codd.,  8e  xai 
ev  Sch,  rcspiccre  Pausaniam  III  14.3  putans, 
prob.it  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854.416.  16.  fi- 
ovoc  Ti;  v.  Pd.  —  pcTeycuot  xat  (pCTCxouotv 
Ag)  codd.  cdd.  antc  SW,  pcTt'xouoiv  cctt. 
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dvaOetvat  ty)v  (Ttt^v,  d>.>.'  oo  AaxeBat|jLOvio>v  T*yT(VTat  to  Btijjlogxov  '  soti 
yap  Btj  g5tg)£  ev  t7,  <jTt(>.t(.  ovx  eTvaC  xw  toj  5->.o-j  tov  Bp6[iov'  zG;  £v 
ouv  £?:t<TTaiTO  6  Xtovt;  tl  ajO-t;  tote  zpoavoiJioD-eTT^ojdiv  'HXetot;  tootojv 
Be  eTi  e;  ->iov  ^xoixrtv  eoT^eta^  ot  t6v  effTTjxoTa  dvBptdvra  rcapa  t7, 
(Ttt^t,  (paotv  elxova  elvat  XtovtBo;,  epyov  ovTa  toO  'A&TjvatoJ  Mijpwvo;. 
\  2.  'EotxoTa  Be  XtoviBt  Ta  hc,  B6cav  xat  av-^p  Auxto?  -apec/eTo 
'EpitOYevTj^  ZavO-io?,  6?  tov  xotivov  ev  TpKxiv  oX^fxrtao-tv  avetXeTO  6xTaxt{. 
£-(x/\t,(t£v  Te  eo^ev  "\m;o$  £»zo  'EXXir;vo)v.  IloiT^ato  8'  dv  xat  rioAiTTjV  £v 
ijLeydAw  t>aJ{xaTi.    6  IIoaitt,;  B'  f,v  o5to;  ex  Repatj.o'j  t?,;  ev  t7j  [Bpaxta] 


Kapta,  dvicpTjVe 


Be  dpeTT,v  -oBGv   ev  'OXyjj-Jcta   ^ao*av*    d~6    ydp  tojio 


jj.Tjx((jTO'j  xat  Siapxeo-TaTou  Bt  iAtytoTOj  8y;  xatpou  <j.e9-Y]pij.6ffaT0  inX  to 
jlpapTaTOv  6?jlo3  xat  wxiotov.   xat  8o>a/oj  ts  Sv  T,|j.epa  t?(   atjTf,  xat 

4  ^apajTtxa  o-Ta8£oj  Aafjwv  vixt,v  jcpoo*£&T;xe  BtajAoj  ootct  tt,v  TptTYjv.  IIoXtTr,; 
<j.ev  Byj  ext  ty^  BeuTepa;  ***  xal  T£(T(rapac,  w;  exadrot  <rjv?ag&&<Rv  6s6 
toO  xAiqpoj,  xat  otix  dD*p6ot>;  dcptSdiv  lc,  t6v  Bpojxov  ot  81  dv  ev  exdorr,  io 
Ta^et  xpanQ(T(0(Tiv,  Oxep  ajT&v  aSthc,  t>eVj<ri  t&v  dl>Ao>v '  xat  ojto>  araBioj 
B'jo  6  (TTe^avojiJLevo;  dvatpTjOeTat  v£xa$.  3.  Ta  ijivTOt  £zitpave<TTaTa  i; 
BpojjLov  Aeo>v£8a  To8tq>  eoTtv'  foA  y*p  'eoffapa;  6/Vj<j.7:id8ac,  dx<j.aL>v 
Te  t7,  d)X'jTTjTt  dvT^pxeTe,  xat  veYOvasiv  ^p^^^  v^«l  ^'J^  dpt-j-iJLOv 

6xat  Bexa.    XiovtBo;  Be  o*j  zoppo>  ttj;  £v  ,0>.'j<j.rCa  o-tt^tj;  -aT;  eo^TTjXev?! 


edd.  1.  tov  5r,jx.  La.  —  ejtx  AXKL 
Smin.  B  Vab  M  Lb  Pa  Vn.  cstw  c*U.  e«l»l. 
AK  Pcd  La.  2.  fif(  o5twc  scripsi.  cf  V  21,9, 
8fjS6*j  «c  codd  practcr  Pa  Vb,  C  Smaj.  edd. 
sequentcs,  o>c  om.  cclt.  cdd.  Pa  Vb,  esti 
yip  Brj  ^wc  cv  coni.  I-',  ecrtt  y^p  Sf.nou  oStwc 
Lmper.  —  nou,  supr.  vers.  w,  Vb.  —  Sv 
babct  Pa  in  marg.  »t.  aotov  pru  au^-tc  coni. 
C.  -  fV/etov  Lb  M.  -  -ro^w  Se  M  Va.  4. 
6'  eti  B.  —  osot  pro  ot  Pors.  —  eTrf/.ovta 
M,  tot»  {p.  corr.  to-/|  cveo-tr.x.ota  Va.  6. 
eotxdta  ta  M.  —  8e  oin.  M  Va  Lb.  —  Xj- 
xtoc  Pd.  7.  'OXuiJ.maoiv  S  M,  d/.ju.atao"iv 
cctt.  cdd.  codd.  8.  Ttitioc  Sch  litcra  inintis- 
cula.  9.  S'  o5v  ojtoc  A^.  Bpay.ta  uncis 
.-acpiunt  SWDSch,  voluit  S,  &pa«t'a  Pa, 
tpa^cta  Kapta  C  c  coni.  Pahn.,  quam  pro- 
bant  F  Gcdoyn  Goldh.  Nibby.  Stiohlc 
Philol.  X  228.  10.  S'  dp.  Vb.  11.  fit' 
O/tYO-j  Vb  M  R,  oXiyiotou  R  niar^.  —  tzi  tc 
Pa  Vb  edd.,  om.  to  cctt.  codd.  12.  wxtotov 
A,  f.xtJTOV  C  c  Suida,  jirobat  K  F.  —  Te 


ev  Buttm.,  recepp.  S\V  D  Sch,  yt  ev  codd. 
cdd.  cctt.  13.  Trpooebriyj:  8e  S.  codd. 
practcr  Pa  Vb,  qui  om.  8e.  14.  eVi  om. 
La.  —  post  Seutepac  hiare  orationcm  vidit 
K.  lacunam  intcr  8e"JT.  ct  xat  tco"0\  habent 
Pa  Vab  fad  marii.  R  nota,  tum  £xict^eti. 
indicant  cdd.  scquontcs  antc  xal,  B  post 
xat.  —  av  post  (oc  inscrcndum  esse  coni. 
B,  idem  vnlt  Richards  Class  Review  XIV 
448,  at  cf.  Herod.  II  85,2.  IV  46,  vol.  11 
ad  p.  234,11,  ojtwc  £v  Krazcr,  wc  YV 
exaatot  Cor.  —  exaotov  M  Va.  Pa  exaotO'» 
v  sup.  t  15.  a5>p6toc  Va.  —  dvtaotv  A  X 
K  V  Vab  M  Lab  Pcd.  in  Lb  corr.  vulg.,  d^t- 
r(o-t  Sylb.,  d^tasiv  Pa.  ltt.  xpaTT.aoyotv  Ag 
Pd.  —  o-JTtoC  odd.  ante  S  codd.  practor  I.b 
Pa,  hi  habcnt  oOtw,  quod  rcccpp.  cdd.  cctt.. 

ojtoc  Pc.    1H.  eVt  y^P  btKjrr^  bis  Pa. 

19.  yovaJivLa.  20.  x^vtc  M  Pcd  Ag  Lab  Vn. 
in  K  corr.  —  8e  0"j8c  t:.  Vn,  ooSeTepw  tt ;  ev  P«i- 
—  pro  xat  cc.  q»od  cst  in  cdd.  ante  SW  Pcd 
A^  L a  Vn  M  R         M,  xat  03ac  Lb.  xai 
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AoOpir  [6]  lajMoe,  xpaTY/ra?  -JYH1?!  "*^«?*  "e/vrj  *i  elxwv  soti  txev 
'brrio-j*  tg  *5e  eriYpau^a  fVfjXoT  to  ajTw.  vtxY>at  AoSptv  -fjvtxa  6 
ZajJLttuv  57,}jlo?  efeuyev  ex  ty(;  vy/70'j,  tov  *5s  xatpov  ***  l-\  Ta  o?xsTa  tov 
S7j[jlov.    4.  ITapa  *5e  t6v  rjpawov  AtaX).o;  6  I16).At"5o;  avaxetTai.  ysyo;  6 

5  Hix-jpvato?,  'Iwvo)v  *5e  rcp&Tos  Xafi&Tv  £v  '(V/sjp-ioi  ^Yjoiv  o*jto?  6  AtaXXo? 
^aY^paTtoi)  OTsoavov  ev  -atot.    (-)epcriXo/ov  *5e  KopxjpaTov  xat  'AptaTttova 
Beo^oj?  'IvrtSajptov.  tgv  piv  av&p&v  Kjy\Krtc,  0epot).oyov  *5s  XapovTa  ev 
Twctc-t  <TT£cpavov,   IIoArjx>.etTo;  ezotY(<j-e  o<pa"s  6  'ApYetoc.    BjxeXoe  *5e,  c:7 
iltxywvtwv  irp&TO?  ^O?  e^xpaTYjoev  ev  rratOHv,  eo*Ttv  ep^ov  ltx*jwvio'j  Kava/oi» 

lo^apa  tw  'ApYeico  floloxXetTO)  Btftay&evros.    -apa  Be  tov  BjxeXov  6^*XtTr,r 
avf,p  dtrtxXYjotv  Atfj*j?  Mva<r£a$  K-jpYjvaTo;  eOTYjxe*    nufraYOpa?  *5s  6  Ty,yTvo; 
erotYjo-e  ty,v  efctdva.    Ku£txr,v<5  Se  'AYejxa/o)  t&v  ex  tt^  * AotavY*r  f^etporj  *** 
Yev£cr&at  eVApyet  to  eatYpa{Ajj.a  to       aOToi  jj.r,vjet.    Na^o-j  <Ve  o?xtof>ei7Y(;  8 
noTe  £v  ^t/eXta  6z6  Xa).xtBe&)v  twv  eVt  TtjS  K&p&:<i>,  ty^c  ~6)>ew$  [jlsv  oOSe 

iSepet-ta  eXeforeTO  e^  Yijjoofic  er.,  ovoaa  *5e  xat  tou;  e-etTa  elvat  ty]; 
Nacoy  Tfrav&pog  6  K/.eoxpbou  jiaXtOTa  afctav  sys*Ttu.  TSTpaxtr  yap  ^Y< 
£v  avBpao-i  xaTS|j.ayso-aTO  6  Ttoav*6po?  rrjxTac  ev  'OXjjxrta,  TooauTat  *Se 
xat  ffolfG?  Yeyovarjtv  a,J"<?  vTxai*  KoptvOtotc  <Ve  oox  y,v  ;tw  TY,vtxa*jTa  oufce 
^Apyetot?  e$  aravTac  6-oiJLVYjjj.aTa  toj?  Nejxsa  **  Tar. 

c;  iu  R  cxpuncta.  om.  Vab  Pa).  ly.it-i;  S\V  7.  Beovuov»;  ecld.  .intc  S  V.ib  M  P.ul  Ar  I.b, 
D  Sch  scribi/nt,  scripsi  ^aT;  cum  G.  Eckcrtz.  btiyuvj;  Bco^uoj;  cctt.  cdd.  Pc.  8. 
dc  Duride  Saiuio  Bonn.  1842  p.  29.   vid.      c^3;  c    Apy.  expdiTr.atv  om.  Ag.  — 

comm.  —  IvTry.t  Ao"3p'.;  C  Id|j.to;  cd<l  antc  Bjy.c>./.o;  AXKAm..  BjxeJ.o;  M  Vab  La  Pa 
B,  reccpi  o  uiclu^u,   Iottxev  o  Aojpto;  FC  S  S\V  D  Scb,  illi  practcr  Am.  in  ?-cquen- 

!«o;  cctt.  edd.  codd.  {hrty.t  xal  6  Soupto;  tibus  hoc  nomcn  -tmplici  /.  cxar.mt  cum 
-3au.vo;  La.  Sojpvo;  corr.  in  So^pt;  Pa),  xal  '  F  C  S  S\V  D  Sch  M  Vab  R  As?  Lab,  utroquc 
o  laijtio;  Aoupt;  eott.xev  scribcndum  put.it  loco  K  ^it/.o;  Pc  B.  priore  ^o-jxeXo;  Pd  ct 
Hydc  I.  1.  p.  49.  1.  om.  La.  2.  \T~.ti-  ,  xjx£>o;  I.b  R.  priorc  x  cxpuncto  ct  ,i  supcr- 
c  j  A\i.  —  to^jto  8c  to  c^.  B  Pcd  At;  Lb  M.  to  posito.  R.  10.  napa  ftc  zt7>  Pa.  —  apyjstw 
8e  i~.  cctt.  cdd.  P.t  Vb  La,  8c  om.  I.a,  Sch      Vb.  —  to*j  :intc  ^apa  uiscr.  Thicrsch  Fpoch. 


praef.  coni.  '  InztOM  to*j  *  *  to  8k  CTltYp.,  ita 
ut  palris  nomcn  cxcidcnt.  —  Xtovtv  codd. 
A  X  K  F  B,  .imnio  tiv  Ao'jpto;  quiiquis  c>tu 
B.  Aouptv  Amas.  Sylb.  C  probantc  F.  om. 


p.  151.  12.  tiTi  cx  rr,;  M  Vab  R  I  b,  scd 
R  ad  marg.  J*uw; -  tOv.  —  post  f.zetpou 
lacunam  mdicant  SWDSch.  „posl  vevC3*>at 
Buttinannus    dtcssc    putat    ^pwTC.)   cuni  co 


S   a.-tcrisco   lacunam   indicans,    cctt.   cdd.  victoriac  ^cnerc,    quod   primus  Asianorum 

IxaTov  cx  coni.  S\V.    3.  pust  xatpov  dclcvi  rcportavcrit  Aycmachus:   ev  "ApYet  autcin 

xa^'   2v  cum  B  Sch  M  Pcd  Lab  Vn,  cjt  in  !  vcl   corrupta  cssc  vcl  utrinquc  manca."  B. 

Pa  Vab.  qui  cum  cctt.  edd.,  A  excepto,  la-  14.  ya>.xt8ata>v  Vb.  —  O-o  t$  codd.  A  X  K. 


cunam  indicant  post  87ju.ov,  in  R  ad  m.irj,'. 


e^t  tC»  Sylb.  cett.  cdd.  15.  ct\  <>m.  Pa.  - 


cxlciiTeL    4.  Tupawov  litera  maiuscula  FC.  8e  e;  toj;  La.    17.  ^jxtxi;  Pd.    18.  xai 

—  8t'a).*/.o;  aTO>.*/.t8o;  Va.  c  ^6).t8o;  Vb.    5.  ante  KoptvHot;  volcnte  S  cxpunxcrunt  B  D 

^aoiv  Va  Atn.    6.  "atct  Va  I.ab  Pac  Vn  D,  Sch,   tmcis  iuclu.serunt  S\V.    19.  toj;  Ne- 

r:aiotv  cett.  —  xupaTov  La.  —  aptoTtova  Ag.  !  uxdTa;  codd.   (uxvcaTa;  Vb,  jieaTa;  Lb» 
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9  5.  H  fce  6cbo5  toO  Koptv&Moo  <I>ei&a>Xa  ovojax  jjl£v,  <b;  ol  Koptv&iot 
jjLWjjjLOvetioottv,  ejret  A5pa,  t6v  fce  dva(3dTYjv  en  ap^ojjivoo  tou  &pojiou 
oovfeeffev  dBo|3aXeTv  aOTYjv,  xat  oofcev  ti  tjwov  Nootra  ev  x6<7jxw  7cept  ts 
tyjv  vooo-av  faforpcfe,  xat  ircel  ty^  od^rtYYOg  Yjxoosev,  ^eTa/ovev  e$  xXeov 
t6v  Bp6jj/>v,  cp&dvet  Te  JWj  e*t  too$  EXXavootxas  dcptxojjivY).  xai  vuc&oks 
eyvw,  xai  zaoeTat  toO  &pojj.oo*    ^HXeTot  &e  dvrjY^peooav  Ixt  t?4  vtxYj  tov 

10  Oetfca>Xav,  xal  dva&etvaC  ol  tyjv  t7T7rov  TauTYjv  e^ptfiotv.  6.  'Ey^vovto  fce 
xat  toO  <Pet5a>Xa  toT;  zatdv  tni  x£Xyjti  heKia  vTxai,  xat  6  Te  fcsoc  em 
«tttqXtj  7ce7COtYjjjivo;  xal  lidypoc\tyjk  eonv  eV  ootoV 

'Qxofcp6jJLa;  Ayxo;  "Io&jjli'  a7:a;,  Z60  8'  evfrd&e  vtxat;  10 
4>etcta>Xa  7Ca(<Wv  £<7Tecpdva>o*e  $6jjloo;. 
oO  jj-y^v  t5>  Ye  ^7?tYpd(j.jjLaTi  txai  Ta  HXeuov  £5  Toog  6XrJjJ.7;tovCxa^  6jJLoXoYet 
Ypdjj.jj.aTa'   6yB6yj  y*P  iAojjL7ctdfct  xal  £?y)xootyJ  xal  00  7:£pa  TaOTYj?  ecrtv 
ev  toT<j  'HXetwv  YpdjxjJLacriv  [yj]  v£xyj  'tGv  <I>et$a>Xa  7ca£5a>v.   Taora  jjlbv  &t; 

11  oora>£  ejrovra  «jto>  tic'   'HXeCots  &e  dvfcpdotv  'Ayc&lvy  tb  tS>  BpaoopooXoo  u> 
xai  TYjXejj^xw  1\Xejj.d^oo,  tG  jjxv  bn\  f7C7ra>v]v£xYi  ytfovtN    *wt**v»  'Ayx&Tvov 
5e  dv£8>eoav  'A/atoi  IIeXXY)veTcj.|  'Avl&ijxe  5e  xai  6  'A&r^vaCaiv  By]jj.ocj  'Apwro- 
cpfiJvra  Aooivoo  7;aY>tpaTia(jTd?  ev  t5>  dY&vt  Tfii  ev  'OXojJxta  xpaTTQdavra  dvBpar. 


cdU.,  Neuia  *  *  to;  Sch,  idcm  tou?  Nepea  (xat 
'Iol>p$  vtxr(oav)Ta«  coni.  Z.  f.  A.  1847  p. 
296,  cxcidissc  xai  '  l<rf>|Aidra;  cx  Ani.  su- 
spicatur  S,  Kays.  1098  NcufdTac  corrigere 
voluit  in  vevtxrixOTa;,  probat  Hyde  I.  1.  49, 
cf.  Sch  Jb.  f.  Ph.  1864,43.  Schmitt  Philol. 
1856,479  \ejxeia  (xai  "Ia!>|jua  vevtxr,x6)Ta;. 
1.  <?ei80Xa  M,  cf.  I.  11.  2.  a3pa  M 
Vab  Lab  Pad.  —  wv  8e  d|3dTT,v  M,  tov  8e 
t;  dpdTr.v  Vab.  3.  &>eoi>aav  A.  4.  iizi 
l>ro  ijwi  M  Vab  Ag  Pd.  —  ercTpdxuvev  Pc, 
om.  La.  —  e;  rcXeov  Totf  8p6jAOu  auvcKeaev 
qpMvti,  OTjvercesev  cxpuncto,  Va.  5.  tc 
ora.  La.   —   cstl-dvei  8c  8f(,  t  sup.  8,  Pa. 

—  vixCSoa,  et  supra  i  appositum  r„  M.  6. 
ttjv  v(xr(v  Vb.  7.  d(9taoiv  codd  edd.  antc 
B.  e^iSoiv  e  coni.  Cor.  reccpp.  edd. 
rell.  —  cyevcto  edd.  ante  S  codd..  cycvovto 
cctt.  cdd.  8.  xai  AOxou  Totl  4>ei8  A  X  K 
F,  abcst  Auxou  a  codd.,  y.ai  toO  <!>.  cctt. 
cdd.,  ^eiS&Xa  Ag,  ^tSuXa  Vb,  gciSoXa  Pc. 

—  t«7:wv  Vb  Pac.  —  vtxr,  cdd.  ante  S  Va 
PacdAgLb,  vutat  cctt.  cdd.  M  Vb,  vtxr, 
La.  —  ciri  t$  ot^Xti  Pc  B.  10.  (2>xu8p6u.oic 
Camcrar.  —  Wxo;  Va  —  5jto$  edd. 


Pa  Vb  (iiziZ  Pa).  to^jxia  4na$  Va  La,  l-sbxv.i 
tt^;  Pcd  M  AgLb  Vn.  11.  ^etSOXa  M,  4>ei86ia 
erat  in  cpigrammatc,  crror  estPausaniae  ipsius, 
ijucm  deinde  t'  post  jtatSwv  non  aninudver- 
tissc  rcctc  dicit  Bergk  PLG*  III  282,  *«8oJ.a 
f,  natSwv  Stadtmueller  Bcrl.  Phil.  Woch. 
1890  col.  303,  cf.  Preger  Inscr.  Gr.  mcir. 
p.  101  sq.  12.  ou  pir,v  '(t  tO  C  M  Va.  13. 
xai  antc  e|.  om.  La.  —  Ttepi  Tau-rr,;  A  X 
K  F  codd.,  npo  touttj;  B  e  Musgravii  com. 
(chronology  of  the  Olympiads  p.  127),  ^epi 
TauTT,v  coni.  K,  zepa  touttj;  Sylb.  cdd.  cctt.. 
Amas.  xai  t?  ifr);  lcgissc  videtur,  ou  itapa 
ToroTTjV  i  vel  xai  ou  7:ape5  TauTr,;?  SW.  14. 
\  inclusi.  15.  dYaoxuvtw  et  p.  corr.  dyaS-vvo) 
Vb.  —  tc  om.  C.  —  l>paoujiou2.((>,  ou  sup.  w, 
La.  16.  Tr,Xeu.dxv,  Tr,Xepdxw  uiv  codd. 
cdd.praetcrD,  qui  altcrumnomcn  om.,nomen 
patris  excidissc  S  putat,  Sch  Agathinum  ct 
Telcmachum  fratrcs  fuissc,  scripsi  Tr^Xeu-dxw 
TrjXejidxou,  t5  uiv  cf.  lnscr.  01.  n.  177,  Gurl. 
p.  420  TrjXejAXxv  "«?  Trf/ieu.dy_ou,  TOJTto  pcv. 
—  tTrnt.j  M,  unde  mrtwv  malit  F.  —  vtxr.v 
Vb.  —  dYaWvou  8e  id.  18.  Auxtvou  cdd. 
ante  B  Am.,  Auotvou  cctt.  cdd.  codd.  — 
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XIV.    <I>ep£a<;  oe  AtyivYj-nris,  o5ro<;  y*P        *aP«  ~ov  'AEhfjvaTov 
ApurrocpCvra   dvdxctTat,   6yter$   [xev   7cpo<;   TaTc;   epoou.r,xovTa  dXyfma^t 
xojxiTi^  tc  efco|ev  eTvat  v£o<;,  xat  o6x  £7ctTY)oet6<;  Tcto  vo}xicrc>et<;  7caXa£etv 
aztjXa&nQ  toS  oy©vo$,  tS,  Bfe  e<;Y)<;,  xaTeo^ytb)  ^dp  TYjvtxaDra  £<;  to&<;  7caT- 

5^a^,  ivtxa  7caXa£cov.    Tfii  Bfe  <3>ep£a  tootw  ftidcpopov  xat  o&b*a[ifij<;  iotxuTav 
e<rxev  ev  'OXy^ia  toytjv  NtxatrJXoc;  T6Bto$.    oyooov  y«P        toT<;  o"exa2 
eTeert  ftyovbis  R  ^«^«t^at  {iiv  fev  7caicriv  67:0'  'HXeuov  dwf)}  at>»),  dvYjYopeot>Y) 
£v  dvopdoiv,  tocxep  y6  tat  evtXY)o*ev*  dvY)YOpet>c>Y)  oe  xat  Sorepov  Nepia 
T6  xa\  'Ityd-jJLto.    Y£Yov^Ta        elxooaeTY}  t6  y^ecov  £7ctj\a[A^dvet,  7cptv  y)  1$ 

iott.v  'P6bov  a^TOv  otxaox  dvacrrpe^at.  T6  fce  £v 'OXu{jL7c(a  toO  'Pofctoo  7ca- 
AauxToO  TO^Yjjjta  'ApTeuifctopoc;  y^v°S  TpaAAtavdej  OTcepepdAeTO  xaTa  £p.fjv 
&65;av.  'Apreuufctopto  y*P  dpiapTeTv  uxv  ^OXuujrftov  o-uv£jiY)  7caYxpaTtd£ovrt 
ev  jcattrCv'  aWa  oi  ol  Iy^v£T0  ^5  &ta|xapT£a<;  to  dYav  v^ov-       °^  *<ptxeTO  3 


xatpdc;  ov  £u.upvaTot  'Itovtov  aYOuatv,  e"<;  toctoOto  dpa  aorfij  toc  ty]<; 


i££to(jiY)<;  £tcy)u<*y)to  to;  xpaTY]oat  7caYxpaTtd£ovra  eTCt  Yjpipac;  tyjcj  a6TYj<;  too<; 
tc  1%  >0>.uu.7c£a<;  dvTOYtovt<jTd<;,  xa£,  eVi  toT<;  xatcrfv.  o&c;  dYevefouc;  xaAoDot, 
xat  Tp£Ta  oy)  5  ti  iptarov  *,v  tSW  dvfcpfiiv.    ytv£(fooii  ^  °&  ^ 
7Cpo<;  dYsvetous  Te  xa\  dvfcpac;  tyjv  uxv  ex  Yuu.vao*roD  7capaxAY]creto<;  cpacri,  tyjv 
r5e  i%  dvfcpoc;  TcaYxpaTtaorou*  Aot5op£a<;.  dve£AeTo  Se  Iv  dvbpdcrtv  6  'ApTeui- 

20  Btopo;  'Oauujcixyjv  vixyjv  fceuTepa  xa\  oexd-rri  7cp6<;  (toT?)  Btaxocr£ai<;  dXopL7Ctdbi. 
NtxacnJXou  Ve  tyj<;  elx6vo<;  tTCTCO?  tb  oO  \y.b(OL$  2/eTat  yaXxoOc;,  6v  Kp6xtov4 


TttY^P^scfTTiv  cdd.  ante  S\V,  zavxpottiacfcatv 
V"b,  TtavxpatiaaTac  cctt.  cdd.  codd. 

1.  ^epeCac  Ag.  —  8fj  om.  C  S  M  Va. 
5.  TOtitv  xat  5.  Va,  tout<,)  xata  8.  Vb 
Pa.  6.  tuxtiv  vota;  0^o<  A  X  Vab,  Tjyry 
vixr.c  'rXXo;  Sylb.  K  F  S.  '.'jyrp  "fXXo;  C 
(vitio  typoth.),  Toxr(v  votTjC  5io;  I-a.  toxtj 
vtxa<  5Xoc  Pc,  Tuy^rjv  vtxac  5Xoc  Pd  Ag 
Lb,  C  NotaotiXXoc  coni.,  S  (v.  addcnda 
in  calce  T.  V)  NtxaoriXoc  probat  idquc 
B  D  Sch  rcccpcrunt.  cst  ad  marg.  Vn.  cf. 
W.  Vischcr  Kl.  Schr.  II  45,  Nixacolac 
MSW.  —  £du.toc  LbVnPc.  in  Vn  ad 
marg.  ^68toc,  ^aXutoc  s.  £aX(Xoc  Pd  Ag. 
7.  esKO\  Lb.  8.  tv  oTaicip  coni.  C. 
—  tvtxr(ae  edd.  ante  S  M,  tvocr^ev  cctt. 
cdd.  codd.,  wonep  yt  xat  tvtxr.aev  pro 
glosseniate  habct  Frazcr,  frustra.  —  post 
Corepov  Smin.  ins.  ev,  cst  in  Pa,  om.  cctt. 
codd.  edd.,  cf.  VI  1,7.  9.  hfyiQ  o»  (sic) 
YeYOvora  cixoooctti  Ij.  —  cixooacTTj  cd<l. 


I  antc  S,  ctaocTTi  Va.  10.  dvarpc^at  Pc, 
dvaTpetj>ai  Ag  Pad,  0  sup.  t,  Pa.  —  8c  om. 
I.a.  11.  5T6Xu.rju.a  P<1.  —  dpTcp.t8oc  ct 
postea  dpT€u.t8y  Va.  —  TpaXtavoc  codd.  — 
u^epc^dXcTO  cdd.,  uJte^dXcTO  codd.  (p.  corr. 
e  OjrcXdXcTO  Va,  OwXd^eTO  Vb).  1J.  jcoy- 
xpaTtdaovTt  coni.  K.  rcc.  S,  KaYxpaTtdJovn 
auvs.irj  Pa.  13.  cyevovro  Vb  M  Pd.  in  hoc 
corr.  in  iYtvtTO.  14.  toooutov  Vb  Ag  Pa  La 
SW  D,  TosovHf»  Va.  toooiJto  cctt.  cdd.  codd. 

15.  CTcrpcaTo  (tj  sup.  a)  Vb.  —  ent  om. 
Va.  —  rjuipac  ^atatv  o*jc  ont.  M.  16. 
dvraYtovtxdc  Lh.  —  cnt  toTc  Jtataiv  intcr 
virgulas  posui.  —  ooc  xaX.  dycv.  ordinc 
inverso  Phral.  17.  TptSa  Va  M,  Tptxco8aTa 
(no8a  cxp.)  Vb.  18.  uiv  om.  M.  80. 
dXuu.TCiaxf)V  CSM  Va  —  toTc  inscrui,  cf.  V  8, 
7.  9.  10.  11.  93.  6.  11,3.  21.9.  12.  16. 

16.  18.  VI  1,4.  6,5.  7,8.  10,4.  14,1.  15,3, 
passim,  cf.  14,2.  —  in  dXupmdSt  (-dcrt)  ter- 
min.  ambig.   in  Va.    21.  NotayJlou  S  in 
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EpcTpteo;  avsl^xev  avs/.oiicvo;  xc/.t^ti  trrw  OTeoavov.  xa\  ;r>.rtotov  toj  faj 
TeXeoTa;  £oft  MeoTf>to;,  xpaTf>a;  tt-jy^  ~aT&a;'  It>.avtwvo;  tVe  epyov 
£otiv  6  Te>io"Ta;. 

5        2.  MO.wva  ?>e  tov  Aiotijaoo  jTercoirjxe  jjlsv  Aajjia;  £x  KpoTwvo;  xat 
outo;'   £y£vovTO  Be  tw  MO.wvt  ec  {xev  £v  'O.ujjjria  TjaXr,;  vTxat,  jxta  Se  ev3 
Tcatdv  ££  aoTwv,  IIjOoT  ?>e  ev  ~t  avBpaotv  ec,  xat  jjia  (xaV)  £vTa50-a  b 
zatotv.    aotxeTO   fce  xat  sjioojiov  zaXatiwv  £;  '( )Aj;j.-{av*  a>.>.a 
ey£vcTO  oto;  Te  xaTaTa>.ato*at  Ttjj-ao-t&sov  -omty//  tc  ovtx  aOTw  xat  f,>.ir.{a 

6veov.  xpo;  Ss  xat  0'jveyp?  oux  £0£>.ovTa  feTao"l>at.  X£yeTai  ^s  xat  w; 
£o"xojj.taetev  a*jTo;  ajTOj  tov  av&piavTa  £;  ty;v  vA>.tiv  6  Mt>.o>v.  >x*;eTat  os 
£;  ajTOv  xat  to  £-t  Tf,  pota  xat  to  £t\  tw  otov.to.  potav  piv  Bf(  ojtw 
xaTeT/ev  w;  jxf.Te  a/.>.w  rrapetvat  j}ta£ojj.£vw  jj.f-e  ajTO;  >.'jjif;vaoO>at  rcteTwv' 
toTajj.evo;  Be  £-\  aAr^.tjjijjievw  tw  Stov.w  yO.bt-tx  £-oiftTO  toj;  £;j.-7t-Tovra; 
tb  xat  wlj-ojvTa;  a*:o  toj  Sioxol».    rrapstyeTO  5e  xat  a>.>.a  TotaSe  £;  £rt- 

7  7>et£iv.  TrepteBetTO  tw  jj.ctw;;w  /opfriy  xaTa  TajTa  Bf;  xat  d  Tatvtav  Trept-  ^ 
0>cTto  f,  or£?avoV  xxt£/wv  oe  £vto;  /et/.wv  to  aoO-;xa  xat  £jj.ri->.a;  aijxaTo; 
Ta;  £v  t?,  xe?a>.7|  ?>.£jia;  Bteppf.yvjsv  tao  ioyjo;  twv  <pAej3&v  tt.v  /opBf/'. 
XeyeTat  fce  xat  w;  t?,;  Se;t2;  /etpo;  to  jj.sv  e;  t6v  ayxwva  £x  toj  o>;j.oj 
jrap*  a-jTtjv  xa&tet  tt(v  TAejpav.  t6  Be  airo  toj  ayxwvo;  eTetvev  £;  s-j;j  j. 
twv  SaxrjAwv   tov  jxev  xotwv  avac*Tp£owv  tov  avTt/etpa  £;  to  avw.  twv* 


calce  totn.  V.  BSWDSch.  v{x»;  Gaoj  Vb 
Ag  Pcd  M  I.ab,  vtV.a;  jX/.o^j  Va  Pn  (in  \'a  a 
ob  corr.  ambig.l.  \>o-l  vt/i;  vir^ulain  po>uit 
Pa.  punctum  Pil,  ^IY/.oj  cctl.  cilil..  omis>o 
vixet;.  —  8t  om.  M  V.ib.  —  y^tuxotJv  I..» 
2.  Iffrr,.  sup.  lin.  i,  A^.  —  cjtI  —  Te- 
icoro;  om.  M.  —  auaviovo;  V.ib.  4.  8tw- 
■njxov  Aj;.  —  xai  s-jt:;^  SW.  5.  cv£v£to 
M  Ai;  l.ab  Pc<l,  cycvovro  edtl.  P.i  Va!>.  — 
^8<ovt  M,  jitSwvt  I.b  Pcd.  —  jjiv  c  £v  La. 
5.  Ttiiott;  M  I.ab  Pacd  Vb.  —  rcaT8c;  rca/.at; 
vTxat  (TCaTRcc  cxpunct.)  Vb.  —  8'  cv  Sni.u. 
c  scholio  Aristoph.mis  R.tnarum  v.  f>5  (tjuotl 
addidit  Musnrus  alniavc  inlimae  aetati> 
^ratnniaticusi,  probat  Valekcn..  conlirmat 
La,  in  (jtio  8e  cv  ct  Ap  Pd,  m  «jtubus  p;tav 
cv,  8'  om.  codd.  edd.  ante  Smai.  B,  8c  SW 
D  Sch.  6.  rrj'3-cT  tc  La.  —  xat  mserunt 
antc  cvTa*>&a  D  Sch.  7.  xat  om.  Va.  8. 
MvaatHov  Suid.is  s  Mutov,  cf.  Sch  m  Z. 
f.  A.    18r>'L409.   —   ivTa   ajTOv  e  schul. 


~pc;  ac  M  Lb.  10.  y.ouvseicv  schol.  Aristojjh. 
1.  1.  Smai.  —  ajTOv  a:/TOt»  La.  ajTOJ  M  Pa. 

—  c;  tt.v  'A).Ttv  P.i  in  marg.  —  6  >if(8tov 
M  Va.  6  |iuiov  p.  corr.  Va,  jxi'8iov  Air  Lh 
Pcd     11.  xat  ct:i  t9[  LabAgPhr.il.  Pcd. 

—  Xat  TM  tJTl  T(T>  8.   Pc.      13.  SkVTj  /.tutvu 

M,  dA).r1).iu.}Uvt;)  Ag,  a>.T,>.tjx£v(o  Lb  Pa.  14. 
tob-OT/ra;  tc  La.  —  cVi  toij  Ml.b,  irr.ii 
to*j  8.  Vb.  —  ^apcyeTO  Pa.  15.  ^epic8ct 
t^>  codd.  AXKFCSmai..  ^cptcScTTO  tw 
cett.  edd.  Suid.  —  8e  xa5.  Ci  Pacd  Ag  Lj. 
8e  xat  ot  Va.  ot  eti.im  M.  xaTa  TauTa  xat 
£•  Phr.il.,  y.aTa  Ta  jTa  8f,  xat  et  Vb  Lb.  cdd. 
16.  ?3u.a  I.b.  17.  Ta;  8e  ev  tt^  La.  — 
tGv  jj/.eryaptov  Ag  Pd.  —  tt,v  sup  lin.  P.i. 
19.  xatHei  tt,v  om.  I.a  —  eTCtvcv.  u  >uj>. 
ver>  .  Va  20.  post  8axrj).wv  virgulam 
vel  colon  habcnt  cdd.  ante  SW,  post  cjH 
Kuhnio  su.idente  cett.  edd.  —  to  jjcv  A  X 
KFVbM,   rov  >i.ev  Suid.  cdd.  codd.  cttt. 

—  aCiTOv  La   —  avacTpe^ov.  w  sup.  o.  Pa 
Aristoph.  1.  I.  Valcken  ,    cf.    II   26.7.     9.      —   post  5v*o  maiorem,  post  stoT/^ov  minoreni 
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Xoiz&v  Bs  aXXf^Xot?  lxtxei|x£Vfov  xaTa  o-toT/ov'  tgv  £XayiGTOv  o5v  tSW  c»a- 
xtjXwv  xaTw  Ytvoasvov  oox  axexvrr^Ev  £v  tic  jiia^Gasvo!:.  3.  *  Ar;oO-aveTv  8 
Bs  6rco  O^piwv  oaciv  auToV  irtTuysTv  y&P  auTOv  sv  ty;  KpoTomaTt&t  auat- 
voasvw  cgXg>.  affivzc  Vs  SYxstasvot  BtitjTaoav  to  *'jXov*  6  fts  6^6  ^povfjaaTo; 
5  6  MtXwv  xaOfyfft  Ta?  /eTpa?  s;  t6  ;*jXoV  dXtff&avouot  ts  or,  ot  G^Tjve;.  xat 
tyoasvo;  6  MtXo>v  0-6  to5  c'jXo'j  X'jxot:  lytvsTO  sjpr,aa.  aaXtTTa  $s  zw; 
to  Dr(ptov  touto  sv  tt,  KpoTomaTtot  zoXj  ts  vsasTat  xat  dbO-ovov.  MiXcm 
asv  ftrj  TOtovBe  tsXoc  ijrrjXoXoj&rjOs. 

4.  ITjppov  Bs  tov  ^HaxtBoj  (saotXsjoavTa   £v  t7,  WeoTcpwTtBt  T^stpc>9 

loxat  spya  KoXXa  spyao-aasvov  xai  acta  ixvr4jj.TQg,  a  £v  tc~>  Xoyo>  ffii  e*c  'AOtj- 
vatou:  Bf.XwTa,  to-jtov  sc  ttjv  vAXtiv  avsb^xs  (-ipaffyjSGuXo;  'HXeioc.  Ilapa 
fce  tov  Il-jppov  avy;p  atxpoc  aaXou;  syo>v  sortv  sV.TETuroasvoc  £xt  ottjXt,. 
tg'jt(i)  Ilrjfrtxat  vTxat  ysyovatyt  ^  av^p'  SeoTepc)  ostoc  HaxaBav  tov  'Ap- 
ysTov'  EaxaBa?  asv  yap         ayciva  T^v  '^"'"a  vzo  \;\a?txT'j6vcjv  oOx  10 

i5ovTa  r;o>  o-TeoavtrfjV  xat  sV  sxstvo  oTS<?avtTa;  8'jo  svtxr^e.  5.  IIufroxptTOc 
fcs  6  Xtx-jcmoc  Tar  s^sHr,;  TojTwv  ^j&iaBa:  £;,  aovo;  5t,  outoc  aGX^Tr,:. 
cW.Xa  Be  GTt  xat  £v  to>  aycovt  Toi  MJXuaztao-tv  STrjjXr.osv  [s;axt;|  t6>  -svt 
a&-Xc>.  IIo&oxptTw  asv  yeyovsv  av"1  tgjtov  rj  sv  'OXjazta  tttjXt,  xat 
irrtypaaaa  sV  atjTf/ 

20  II-jQ-oxptTo-j  tgu  KaXXtvtxou  paaa  Ta,jXriTa'  tgSs. 

distinctioneni  habcut  A  F  C.    1.            ma-  Tccopivo;   Sylb.   cett.    e<ld.   codd.    —  t~i 

kiit  Kuester  ad  Suid.  —  ouv  oin  cdd  ante  mf/r,;  X  K  K  C  S  M  VI»  Pa,  c^itct/t,;  A, 
S  Vb  Pa,  o3  tOv  I.b  M  Va,   o3v   tCv  Suid.  ■  cr.i  Ott/t,  cctt   cdd.  codd.    13.  pro  £ax.«- 

cctt.  codd.  edd.  2.  Ytvvduevov  Smai.  codd  Sav  Ay  habct  xacadvRpav.     15.  antc  Il  >- 

3.  ertt  pro  ev  Phral.  —  a*JvouEvc.>  A.  avai-  vozs-.to;    c<ld.    antc   H   m.tximam  ponunt 

vouevcjj  M  I.b  Pa  Ph.al.    4.  «StioTa;.  in  m.irg.  distincttonem,  miuimam  cctt.    1G.  ^v»'>tava; 

av,  Pa.   —   t<7>  |-jiw  pro  to  p>.ov  Va.    5.  o>dd.    17.   s/.4jur:idciv  c*ld.  ante  S.  dX-ju- 

«aTtT^i  MVal.bVb  (hic  xaTtT.^tv).  —  Cai-  TTtastv  S  B,  '0>.y|x7:(a3iv  S\V  O  Sch.  —  e;a- 

C^atvou^i  cdd  antc  S\V  Vb  At;  Lab  Pa  Phra!..  y.t;  uncis  incl    l>  Sch.   cf.  Wal/.  ]>racf.  III 

CAto^cvouat  Pc,  OMO&dvouot  schol.  Aristoph.  p.  XIV.    18.  y^P  Prt-'  p-E1*'  Cobct  Philostr. 

1   I.  Pd  M  Va  cdd.  cctt..  cf.  V  27,4.  —  ts  r..  yj\v*.  p.  8ii,  non  acccdit  Scli  Jb.  f.  Ph. 

om.  Suid.,  qui  mox  /.  jx.wv  pr<>  >  ;«•;.    f».  1864,  p .  'MK  20.  rru^xptTOu  [ivauaTa  xaiM- 

uf.Scov  M,   ut80v  Pd.  utScov  Vb  Atr  Pc  I.b.  vtxoj  M  Va,  rrj^oxptTOU  xaiXtvtxou  uvduaTa 

in  cpia  scriptura  sibi  cons-tant  Pc  M  Vb  I.b,  cctt.   codil.  (uvdu.  Pa  ad  marg  ,  xal/.tvtxa 

Pc  Lb  semcl  habcnt  ut/.cov  —  eytyveTO  cdd.  Vn)  A  X  K  F  Smin.  B,  II.  K.  uvaua  C  Smai., 

ante  SW   codd  .   eytveTO  Pa  cctt.  cdd.    7.  tlub-oxpiTW  KaXJ.tvtxco  uvrlua  coni.  C,  Tlua-. 

7:6).«  tc  Va.  —  uucov,  t  sup.  lin..  Pa.     8.  tou  Ka/./..  |jtva|jia,  Pythocriti   nominc  cxtra 

uev  TOtCvfie  Va,  uev  5tj  to  toiovSc  cdd.  antc  nictrum  posito,  Ciod.  Herm.innu-  cdd.  cett. 

B.  uev  Stj  TOtovRe  Pa,  R   marg.  Cor.   cdd.  —  auX^Ti  fie"  dveO".  M\'a  Lb  Pcd  Vn,  au/^Ta 

cett  .  uev  8t(  t68c  cett.  codd.    9.  '  H-etpc.)  8e  dv.  A's-.  ajAT.Ta  -;e  dv.  Vb.  a  j/.t,t3  yt  dv. 

XKI  C.    10.  tcov  e;  M.    12.  a  jTou;  e*.  L.i.  a'j/.T(T3 ys "  P*'.  Auat,t3  dveb.  A  X  M,  au).T(Ta. 

La.  —  exTeTurxcouevou;  A  X  K  M  Pc,  exTCTU-  Ave:J.  X  K  V  Snnn.  B  ,  tou  au/.T.Ta.  *Av.  C 
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11  'Ave^eoav  fte  xa\  t6  xotv6v  t6  AItwXwv  KuXwva,  6$  dbc6  ty]c;  'Aptaro- 
Ttu.ou  TupawCfcoc;  -fjXeuWpwoev  ^HXetoue.  FopYOv  fce  t6v  EuxXfjTou  Meo~<TY)viov 
aveXojxevov  xevTa&Xou  v{xy)v.  xat  AajtapeTov  xat  toOtov  MeooYjvtov  xpaTr,- 
oavra  to>yh$  rcaToas,  t6v  piv  auT&v  BoiwTto;  0Y)pwv,  Aa{xaperou  Be  ty;v 
etx6va  'AO^vaTo?  ZtXav£wv  erco£Y)<iev.  'Avaux&a^  &e  6  <I>£Xuoc;  'HXeToc;  *aXYj;5 
eoyev  ev  Tcatot  ar^cpavov  xat  £v  avfcpaoiv  tjorepov.  toutw  u.ev  o"Y)  ty)v  d- 
xova  6o~n<;  6  etpYaauivo;  eoTtv  o6x  t<i|xev*  vAvoj(o<;  fce  6  'Aoa|xaTa  Tapav- 
tTvo?.  o-raBCoo  Xapwv  xat  StauXou  v£xyjv,  £<yrtv  'AyeXaoa  t£/vyj  tou  *ApY££ou. 

12lIaTfca  fce  ey  wteou  xa&^jxevov  xat  effTYjxora  av&pa  rcapa  t6v  fcrov  cprjoi 
t6  £z£Ypau.u.a  eTvat  Sev6txppOTOv  £x  Kfii  t9);  MepoxtBo;,  eVt  fccrou  v£xY;io 
xexY)puY|xevov,  Eevofctxov  fce  li&  iruyjxfj  jcoC&wv  avaYopeufrevra "  t6v  uiv 
HavTiac;  auTwv,  Sevou.pporov  fce  <I>iX6ti|xo:;  AIyivyjty)?  eftotycre.  Oufrou  oe 
tou"  'AvBpojiaxou,  y^S  av&p6c;  i\  'Ajftfipwv,  exotYjoe  txev  AuourEOC,  dcve^&eoav 
fce  oi  OTpaTtCTat  fc'jo  elxovac;'  eTvat-fce  Y)Yeu.wv  Tt?  £evwv  *,  xat  5XXw;  t* 
zoXeu.txa  aYat>6<;  6  IT-Jd^ri^  eotxe.  i* 

13  KetvTat  xat  ev  xatatv  etXr^OTe;  Sp6txou  vtxac;  MevexToXejxoc;  £; 
'AxoXXwvtac;  ty"jc;  ev  t6>  'Iovtw  (x6XtcwJ  xat  KopxupaTo?  <PtXwv,  eYt  fce  auToT; 
'Iepwvujxoc;  "AvBptoc;,  hc,  t6v  'HXetov  Ttoajxevov  TcevTaD-Xouvra  ev  'OXutxsta 
xaTexaXatoe,  t6v  [£v]  "EXXYjfjtv  u<rrepov  toutwv  evavTta  Mapfcov£ou  xat  Mf,- 
fcwv  nXaTatSot  txavTeuoajxevov.  ouro?  tc  Sy,  6  'Iepwvuixo?  avaxeiTat.  xat» 
xap1  auTOv  ;caXai<7TY;<;  :caTc,  "AvBpto?  xat  o5to$,  IIpoxX^?  6  Auxa<rrO>a. 


Smai..  vAt^  coni.  C.  (jLv3}jia  taw.r.ta 
coni.  B,  G.  Hcrmannus  oOXt(t3  td8c.  C.  O. 
Mucllcr  T(J>yXTjToC  f68e..  SW  t4uXi)Ta  t68e., 
D  Sch  rcccpp.  scribcnles  TaO).rjT3  t68e.,  Th. 
Prcgcr  Inscr.  pr  metr.  p.  116  tetrametrum 
trochaicum  constituit,  sccutus  sum.  1.  to 
AiTtoXfSv  om.  Va.  —  Ky8wva  codd.  cdd. 
ante  C  (xu8o>Xa  Va  M),  KuXwva  c  V  5,1 
rcstituerunt  cod.  Casaub.  cctt.  edd.,  idcm 
nomen  c  Plut.  (mul.  virt.  262  D.  253  A) 
cruit  Palm.  MS.,  vid.  comm.  2.  cuxXcitod 
Va.    3.  AveXojiCvov        Me^OTjViov  0111.  Pc. 

—  BrjjxapcTOU  Lb,  Demaratum  Am.  5. 
avaoxt'8ac  Vb  Pa.  —  *auo;  A  X  K  codd. 
7.  6  om.  Ag.  —  auoxo;  M  Va,  ct  ut  vidc- 
tur  Vb.  10.  £ev6ppoTOv  Pad.  —  uxpwm8oc 
Ajj.  —  ertl  trcrou  evixrjac  (p.  corr.  vulg.) 
xrjp.  Vb.    12.  itavTofac  Vb.  —  au«v  M. 

—  Sevou-PpoTOv  cdd.  marg;.  R,  cevou^pov  «ov 
Pa,  a^WvrjTOv  cett.  codd.  praeter  Vb.  in 
quo  cst  a<p5ev6u.,}pOTOv  (i^  cxpunct.).  13. 


au8f,pwv  M  Vab  Lb  Pd,  ipSfjpwv  A  nNuu- 
9o8capo;  6  Ilu&cu  ovrjp  'Aji8riptTT,c  uiemora- 
tur  ab  Hcrodoto  VII  p.  423,  v.  6.  (c.  I37j. 
Hunc  Pausaniae  Pythen  eodem  gencre  pro- 
gnatum  fuisse  suspiceris.*'  Hemstcrh.  MS. 
14.  8e  ol  Vb.  15.  2otxcv  B  Ag  Pad,  btxt 
edd.  rell.  Pc  Lab  Vab  M.  16.  uiv  ktoXcuoj 
La.  17.  'lovup  xoXtcv  SW  D  Sch  Va.  om. 
xoX^  cctt  edd-  codd.,  'Icovtv  MVbAX 
K  F,  inclusi  xoi-Ktjj,  v.  comm.  —  9O10;  (i- 
c.  (»)v  sup.  vcrs.)  La.  18.  dvfipcvb;  M  Va 
Lb,  avSpoi;,  0  (i.  c.  0;)  sup.  vcre.,  Vb.  — 
Ttsrduxvov  La.  —  pro  0;  D  e;  et  pro  ev  scrip- 
sit  ov  \  it.  typ  .  19.  ev  saepiunt  B  SW  Sch. 
om.  D,  est  in  codd.  edd.  cett.  20.  Itta- 
Tatdcn  cdd.  antc  S,  llXaTatast  S,  HXaTif 
act  cett.  cdd.  codd.  —  (lavTeusdtuvov, 
in  marg.  u.axcaduxvov,  Pa.  —  0  om.  edd. 
antc  S,  o3to;  8f,  6  Smin..  o3to;  8e  6  M 
Va,  o5to;  tc  8f,  6  cctt.  cdd.  codd.  (8c  Pa. 
t  sup.  8).   21.  dv8peTo;  M  Va.  dv8pw;  Pd. 
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toIc;  TcXowxrai;  fce  ol  too<;  dvfcptdvrac;  £7co£tj<jov,  tS  [xev  Et6|xi6;  kiv  6vo[xa, 
tS  fce  tov  IlpoxXea  cipYaap^vw  2fi>jti?.  Ai^vrj  fce  'HXeta  vtxa£  ts  Btio 
eY^vov-co  7cevrdr>Xot>  xat  wrat  Tatc;  v£xat<;  a£  eix6ve<;. 

XV.  *A.pyjxK<a  fce  MtTtiXt)va£a>  too;  £<;  TTjv  wyyji^jv  eoeX&^vrac;  xpaTTj- 
SffavTt  dv&pac  dXXo  Tot6vcie  7cpo<T7coioO<rtv  ol  MtTuXtjvaTot  1$  fc6£av,  &><;  xat 
t6v  ev  ^OXtijx^ta  xal  IIufroT  xa\  Netjia  xai  Io^^jlSS  Xdpot  areVpavov  TjXtx£av 
06  7cp6<xw  y6?0^  4tOv  eucoot.  T6v  Be  jcat&a  <TTafctofcp6(xov  £e\cova 
KaXXtT£Xoo<;  ex  Aerp£ou  toO  ev  t9|  Tpt<puX£a  IlupiXajj.7crj{  Meoo^vto;,  KXet- 
voixavov  TSe  'HXeTbv  5<rn<;  6  7cotY)<ras  eortv  o6x  tajxev'   avYJYOpey^  fce  6 

10  KXetv6(JLaxo{  exi  v£xt,  jcevrdd-Xoo.    2.    navrdpxTjV  &e  'HXetov  'Axatfiiv  dvd-2 
&t)[xa  elvat  t6  ^jrfypaijnta  t6  eV  aoTfii  <pt)Otv'    eipVjvrjv  tb  y«P  'Ayatots 
7cotT]<rai  xa\  'HXetotc;  a&rov,  xat  6<xot  jcap'  dixcpoT^pwv  TcoXejxotfvTuv  laXcixeoav, 
iipeoxv  xat  to»jtoi<;  yzvitfooii  ^1'  *&~6v.   o5to?  dvefXe-ro  xa\  x£Xtjti  &c7ca> 
v(xt)v  6  riavTdpxY)?,   xa£  ol  xat  tt]<;  v£xtjs  &7cojxvT)txd  eVxuv  iv  *OXupc£a. 

w'OXtoav  <Ve  dvidiqxev  'HXetov  to  e&vo?  to  AJtwX&v.  Xapivo?  &e  %HXeTo; 
eVt  fttaoXoj  Te  dvdxetTai  xai  SjcXoj  v£xti'  jcapd  fce  aor6v  *Ay£krn  Xto; 
xpaTifjoa;  tcuy|x$  JtaToac;,  6eojxvY)orot>  SapBtavoU  t£yvt). 

3.    KXeiTotxdxou  fce  0T)Pa£oo  tyjv  jxev  eix6va  dv£*h)xev  '  EpjxoxpaTTjc;  63 
toD  KXetTojxdxou 

Ta  Be*  o£  lc,  &6c;av       Totd&e.   £v  'lo&jxfii  7caXat- 
20  <rcd<;  xaTeTcdXatoev  dvBpac;,  xai  eYt  T)[x£pa<;  TTj;  aoTTjc;  touc;  tb     tt;v  tcjyjxtjv 
xai  tooc;  H  ^6  7caYxpdTtov  £oeXc>6vTaj;  £xpaTet  T9i  jxd/T).    al  Be  Ilo&oT 
vixat   7COYXpaT£ou    jxev    etotv    a*jT<5    zaoat,    Tpet;   fce    dpt8-jx6v.    £v  Be 
'OXu[X7c£a  owTepo;  6  KXetT^jxaxo;  o5to;  jxeTd  t6v  Odotov  ^z^brry  £7ct 

1.  Jdiacrcat  8c  w  Va.  —  cnot^scv  Pad,  aav  bunt  S\V  D  Scb,  idem  cst  i»  Pa,  sed  addi- 

sup.  vcrs.  in  Pa.    2.  tov  8e  xov  jrp.  Pd.  —  (  dit  xat  in  marg.  rcccns  man\is.  —  t:w:<>>v 

jcXoxia  Va.—  K\<riW%  AXVb.  —  vtxatScAg.  AXKF,  TjwTCoi  cett.  edd   codd.    15.  'Io- 

4.  Mu-nXyivaUf)  D  contra  II  ,  qui  hic  et  XatBav  coni.  Sch  in  pracf.,  'OXtSov  codd. 

VIII  30,2.  X  24,1  in  Mm>i.r(v.  consentiunt.  |  (oXiYav,  5  sup.  y,  Va)  edd.  practer  S\V  D, 

S.  JipojcototJonv  A  X  K.     7.   crraSia&pouov  !  qui  cxhibcnt  OXatSav  cl.  X  7.8,  ubi  tamen 

La  Pcd,  ordSta  8p6uov  Pa  Vb,  in  Pa  linea  j  antc  0  est  1,  AioXt'8av  coni.  Porson.  —  to 

subducta  coniunguntur,  ?Ta8to8p6uou  M  Va.  I  c&vo<;  AtT.  A  X  K  F,  to  cb^voc  to  AJt.  (i&oc 

—  Zrjvwva  cdd.  antc  B,  Scvcava  cctt.  cdd.  Va)  codd.  edd.  cctt.  —  Y.apvTvo<  Ag.  16. 


codd.  (S^vwv  La).  8.  t9J  Pa  om.  —  Tpu- 
9uXia  A.  10.  TlavTapxT)  La  A,  falso,  ut 
saepius,  supposito  t.  11.  crc'  auTO  Ag.  — 
«tpfiVT,  MVa.  13.  Ycvcrtar  xai  8'  auro 
oSto«  A  X  K  F  Ag  Pcd  ct  omisso  outoc  Lb, 


vtxtjv,  cxpuncto  v,  Vb.   —  La.  18. 

TOp.dr.ou  Pcd  Lb,  TT,udxou  Ai;,  xXetTopdxov 
La,  KXctTOudyou  cdd.  Pa  Vab.  —  6  toT5  to- 
udxou  codd.,  Vab  habentbxXctTOudxou,  quarc 
S\V  tov5  includunt.  6  Tot»  KJictTOudY.ou  edd. 


Y    x.  81'   auTO  o3to;  M  Vab,  Ycviob^at  81'  |  cett.  Pa.  20.  jcdiawcv  V 1.  —  -roy;  tc  tt.v 


auTotJ'  outoc  c  coni.  SB,  xat  8tj  outoc  outoc 
coni.  K,  rcc.  C,  yvitdbai'  xat  StauXou  oSto; 
coni.  F,  Yt^wtat  8t'  outov  o^toc  e  La  scri- 


jcuyptjV  codd.  edd.  praeter  Pa,  qui  habet  tcu; 
t'  c<  t.  t..  ct  C,  qui  c;  (unci>  inclusum)  ins.  e 
coni.  K,  tou;  tc  crt  ttjv  coni.  S.  23.  8cuto; 
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4  :iayxpaTw.>  tc  avYjYoprj&r,  xat  ^Yjxf,.  IIayxpaTto'j  |JL£v  o5v  jjuS  spo;  (TaT:) 
Te<7<7apaxov-a  xat  exxtov  o/.j;j.zia5i  ecpfravev  avr.pr^evoe  vtxr.v.  rj  fce  6).'j;i- 
-tx:  r,  i^efr^  et/e  jjlsv  tov  K).etTO[j.ayov  toStov  fiayxpaTioo  xat  wjyji?,: 
ot*(toW3Try,  tlft  Be  xat  'HXeTov  Ka7:pov  ezt  T,|iipa;  tt];  ajTT;;  za).at<jai  ts 

5  ouotj  xat  -ayxpXTiasa».  TcpoO-yuojuevov.  yeyovjta;  ^E  ^fc  T®  Kazpw  v{xr,:i 
£rct  t7(  -a).r,.  aveSt5acxev  6  K).stToaa/o;  toj;  'K).).avo5txa;  yevr>eo{«tt 
<tjv  tw  fctxato)  coto-tv.  e£  to  r:ayxpXTtov  £<Txa)i^aivTO  spiv  fj  -'jXTsjsavTa 
aOTOv  /WisTv  TpajuaTa.  Aeyetv  ts  Sf,  Ufcoxet)  eixdra,  xat  outw;  £<rxXrjfr£v- 
to;  tol*  -xyxpaTtoj  xpaTr/iet;  0-6  toO  Karcpoi»  Sawc  eypr.oaTO  £?  toj: 
-jxTa;  b-jaw  T£  £ppo>uev<.>  xat  ax;xr,Tt  t<7>  <?o>aaTt.  10 

6  'Ep'j&-paTot  fce  ot  vlo>ver  'E-tOep^v  tov  Mr-poB<opoj .  <Vjo  aev  h 
'OX-ja-ta  -jy^;.  Bt?  Kz  Ib-ioT  vtxa;  xat  £v  Neaea  tb  xat  £v  'lo-C^S 
).aJJovTa.  Ojto'.  1J.2V  tov  'Kzfoiprrp  tojtov.  Ijz axo  jTtot  Se  fcjo  aev  l£po>vo: 
e?xovx:  to  Br.iiOTtov,  TpiTT//  <Ve  aveO-eoav  ot  to-j  lepo>vo:  -aT5e:.  eort>.o>ca 
Vt  6>.tyo>  Tt  zpoTepov  w;  6;xo>vy*j.6c  Te  t<~>  Aetvoaevoj:  6  Iepo>v  oOto;  xatis 

7  ^'jpaxooo&v  etTj  xaTtx  TajTa  £xetvo>  Tjpxwo:.  'AveO-e^av  »5e  xat  *H>xtov 
avupa  Ttao^roXtv  Aau-too:  HaXeT:.  fj  TeTapTT,  Ke?aA>.f,vo>v  uoTpa.  ol*tv. 
oe  oi  lla).et;  exaXoSvTO  Aoj).t/teT:  tx  ap/atOTepa  4.  'AvaxeiTat  ub  xat 
'Ap/tBaaor  6  \\yr,<Tt>.xoj.  xxi  ivr.p  o^Tt;  Br,  0-r,pe jovto;  rrapeyouevo:  ff/r(ua. 
Ar^af.Tptov  Se  tov  £XaoavTa  £r:t  leXsvxov  TTpaTta  xat  a).6vra  £v  t?;  jjlo/t,.» 
xat  toO  Ar^Tptoj  tov  zaTBa  'Avtiyovov.  ava&-fjaaTa  t<7To>  Tt;  Bj^avrtwv 

H  ovTac.    I-apTtaTT,  Be  E  jTeAt?>a  £v  ^atrrt  vTxat  5'jo  £^l  Tf,:  1^6^; 

Vb.  —  cJf.yxpiTtf;»  \'a.    1.        pro  te  L.>  codd.   odtl.    —   ojto;  La.   —  £3x>.ct3&£V 

—  u(a  M  Yu  La    —  t-xi;  inscrui   c   coui.  to;   Yb,   eax/r^^cvTo;  Va  M.     10.  epp«- 

S   curn   B  S\V  D  Sch,   cf.   ..«1    14.8.  S\V  I  jxcvw;   Ar    —    t»3  om.   i.Icm.     13.  antc 

]>r.icf.  LIV.    2.  c"/.uan'!s7'.  A,  :).Mu.nii7'.  X  lusiy..  habcnt  dvc&cffav  l»a  Vab  cdd.  ante 

K  I.a  Pc,    C/.j!Ji-t«7iv    I'"  C  P.hI  Vab  A^T  I.b.  B,   mu  r  uncos  S\V.  om.  cctl.  codd.  etl<J 

:/.,ju.-'.53vv    Smai.,    d/.jy.niifia;    C/.uijl~i«8o;  —  1'jpax.ojaiot   dd.  antc  B  M  Vab  La  Pad 

M,  6/.o;jiriaSt  c  coni.  S  cflt.  cdd.  \ *0>.-j|ji-  A«  Ta.  lupa/.OTiC'.  cctt.  cdd.  codd.  —  yiv 

n-.aoi   S\V  D).   —   :>.ju.n-aTiv  ly.   Pc  Vab  om   La.    14.  TpiTTj  Sc  Pd.  —  c8^.6>3a  5e 

I  b.   o/.-j;j.-t35tv    £'y.    M  Pd,   d/  jji^as   by.  <5jo  (jlcv>   cX.  Lb.    16.  6ai'yw  Tt  S\V  D 

cdd.  P.il.a.     5.   -a-^.piTt^Sat   M  Pd.     6.  S\:h  codd..   d"/tyw   Ttvt  Smai.  c  coni.,  om. 

ijia/T,   A  X  K  M  Pcd  Asr  R  I.b.   naXr,    Am.  ri  cctt.  cdd..  v.  comm.  —  t/3  Attvouivcj; 

Sylb.   Palm.    MS.    C.oMh.   cctt.  cdd.  Vab  om.  A  X  K  Am„   habcnt   cctt.  cdd  codd. 

I  .aPa,  K  mar^.  —  5e  habct  post  ycv  ,  scd  17.  tijx6-0aiv  M  Va.  —  Kc9a/.r1vti>v  Pd  M  Vab 

cxpunct..   Pa.     7.   et;  to  A?  Pd.  —  co"c-  A  S\V,  Kc9a>.>.T(vwv  Lab  Pac  Ap,  cctt.  e<id 

y.a*A£Tavto    c<id    antc    B    c«»dd  .    scd   h-  18.   AouJ.tytot  £?;  (t;  Pd)  t4  codd.  cdd. 

xaXETavTO  Yu,  £3/.£'>.£3avT0  Lu,  £a/7/.£^atvT0  untc  SYV,  Aoj/.t/tcT;  Ta  cctt.  cd«l  ,  cf.  S\V 

for.   cett.   cdd„  cov.a/.c^atcv ?   V  8.9.    8.  pracf.  1   p.  XLVIII  ct  Sch  Z    f.  A.  1853 

/  a,k~v  otn.  M.  —  Sf,  t:  M  Yu    —   /.£•;£•./  p.  391.  20.  tov  c/asavTa  om.  La,  c/.d330-/Ta 

tc   5f,  (tSoy.E'.    EtxOTa  com.  K,   rcccpi  cl.  Yb  Pc   —  duyovra  (hc)  La.  21.  dva&f(tJ.aTt, 

VII  10.8.   IV  21,1  al.,  >.£y£t  te  5r(  Etxoia  a   sup.  t.   Pu.    22.  Eute/.iSt,  edd.  antc  D 
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xat  Tptaxoo-Ty^  ^Xo^iaSo;  raXy,r.  y;  Se  hipa  zevTafrXotj'  -pwcov  y*P  oy, 
totb  01  -aTfcec;  xal  OoTaTOv  7jevTaO-XyjOOvTe;  eo-£xXy(0-y(o"av.  eort  Be  y,  Te 
eixwv  apya£a  to5  EoTeXiBa,  xat  Ta  eVt  t&  jjaO-pw  YpotjjijxaTa  atrjfcpa  iizb 
~o~j  /povoi».  5.  MeTa  Be  tov  EjTeXCSav  'Ape^  ~t  aZbt$  6  Aaxefcai;j.ovtwv  9 
6  |*,aot/.e'j?  xat  'HXeTo?  ^ap'  aoTOv  avaxetTat  V6pyo<;.  ljlovoj  oe  avO-po^wv 
aypt  £jjlo*3  t5>  Fopyw  Teo-oape;  tiiv  (sv)  *0X:j{JL7ria  Y£Y^va<7lv  ^evTaOXw, 
BtatJXou  Bs  xat  foXou  [JLta  £tj>"  £xaTepo>  vtxy,. 

6.    "Oto>  Be  TcapsoTyjxaotv  ot  rca?Be$,   toDtov  jjiev  IlToXejjLaTov  tov  10 
Aa"yorj  <j»aotv  elvat*    7:apa  Bs  a'jTOv  avBptavTe?  IVjo  avBpoc;  etotv  'HXeiVj 

ioKa7cpo'j  toO  n-j^aYOpo-j.  rzaXy^  Te  eJXy^OTOc;  xat  zayxpaTto-j  OTeoavov  i~:\ 
t95$  a'JTf|;.    -pwTw  Be  y-'(6vx<7iv  avQ-pokwv  al  &»jo  vTxat  tw  Ka<rpw 
TO'jTw.   t6v  Ljtev  fcr;  iz\  tw  TcayxpaTio)  xaTaywvtoOevTa  (jt:  atJTOu  oe&y(Xo>xsv 
6  Xoyo;  y,07)  jjiot'   zaXaiwv  fcs  xaTE^a>xv 'HXstov  natavtov  dXt>Li7rta&a  7raXyj 
ty,v  irpoTepav  avy(pyJij.svov  xa\  IlrJOta  7cai?>wv  Te  ^YP-fi  *at  *5&ie;  ev  av&paoi 

i5  7:aXy,  Te  xat  -•JYH-?»  OTe^avw&evra  £rct  yjtJLepac;  t?^  auTYj?.    karcpw  jj.ev  By) 
gjx  aveu  [xeYaXwv  rzovwv  xat  foyup&c  TaXat-wp£ae;  eYevovro  al  vtxat. 

XV J.  Efot  Bs  staovse;  £v  'OXujxsrta  xat 'AvajytBa  xat  <l>spsvtxo>,  yevo; 
fj.sv  ^HXetotj,  JiaXyjg  fce  ev  Tcatoxv  aveXofJi&voi;  OTs<pavo*jc;.  IIXetoTatvov  Se 
tov  ErjprjSarjLOfj  toO  evavTta  FaXaTwv  OTpaTy/fY.oavTOc;  AIto>Xoi;  Heo^rteT; 

20efotv  ot  avafrevTsc;.    TuBerj;  oVHXeTo;  'AvTtyovov  Te  t6v  AyJ!J.y)Tpto,j  7:aTspa2 
xat  leXerjxov  ave&TjXe.    leXeJxou  Se  i$  aTravrae;  y,p&7;  to  ovojxa  avO-pw-ouc; 
cxXXwv  Te  evexa  xat  Sta  rr;/  AyjjjLyjTptorj  iiaXtorra  aXojctv.    2.    Ttjj.&>vt  oe 


codd.  (cuTCA&i  Pa),  „imo  EOtci.iS?''  SW, 
scribunt  D  Sch.  —  YEY^t5«v  M.  2.  5<jte- 
pov  codii.  cdtl.  antc  B,  qui  Qotitov  corrcxit, 
rcccp.  cett.  cdd.  —  TstvraxXrjaavTCC  A,  «vt- 
«VXt^cavTE;  codd.,  in  Pa  o  suj).  ot,  rccvra^XT,- 
covtc;  cctt.  cdd.  3*  <i?/.aTa  Vb.  4.  tcv 
eOTt/tfia  \'a.  jACTa  8c  C'JTC>.iav  Pa,  tov  om. 
etiam  Ag.  —  aTpcO;  M.  —  t*  om.  cdtl 
antc  S,  habent  codd.  cdd.  cett.  5.  Ttap' 
auT»5v,  p.  corr.  ov  sup.  vcrs.,  Vb.  —  Sjxw; 
A  X  K  codd  .  jiovu  Sylb.  Valcken.  Am. 
cett.  cdd.  —  iv&pwTtov  (sic)  La.  C.  %(Z'.; 
cdd.  antc  S  Vb  Ag  Lab  Patl,  5ypi  cett.  cdd. 
PcMVa.  —  c\io"  AXK.  cjaov»  cctt  cdd. 
codd.  Sylb.  —  tC>  om.  Va.  —  cv  om. 
codd.  AXK,  addunt  ccit  —  oXyjjLrr-ai  A 
X  K,  0A'j|XT:ia  Vab  Lb  Pd.  'Oa-jjatrs  cclt. 
cdd.  codd.  7.  C9'  cy.axcpo»  .scripsi,  c<p' 
cxaTCpou  codd.  cdd..  cf.  ex  -r.  V  8,6. 


VI  15,.").  16,2  8.  6  T<Ji8c  Ttap.  Lb,  CTto 
5i)  Pi).  —  (ACv  om.  Vb.  9,  5j;  Ag  Pd.  — 
avRpo;  el  wv  t/.  M  —  cwi  Ka-po-j.  om. 
Hacioj,  A  X  K.  10.  xat  Tcpo  pro  Kir:?O  j  Pcd 
Ag  Lb,  y.ayrcpcj  La.  xarco-j,  p  sup.  1:0,  P.i, 
Ka~poj  Vb  I.a  M.  —  tc  ^aatv  M  Va  pro 
OTE^avov.  12.  c-\  ~<i  JcaYxpatiM  scnj»i. 
ctcI  tou  -riv.paTtco  codd.  cdd.  —  8c5rt).ojxc 
5c  0  M  Va  Lb  Pc.  13.  8*}  codd.  cdd.  antc 
H,  T,5r,  e  coni.  S  cett.  cdd.  —  xaTtXa^cv 
M  Lb,  xaTC/.a,ifc.  omisso  'HXciov.  Va.  • — 
r.iy.r^  Xh.  14.  II  /v-JT  coni.  C,  cf.  Hcr.  VI 
122  Il  jb-ia  avcXojACvo;  (Sicb  )  15.  a  \  cr1)i» 
Kdrcpw  jacv  fir(  xtX.  B  Sch  cap.  X\'l  exor- 
diuntur.    1C.  rcovwv  om.  L.i. 

17.  da\  tl*  AXKF,  t\-\v  tU.  Smin  ,  cbi 
8ecix.  cctt.  cdd.  codd.  praclcr  MVa,  qui  om. 
ct7i  8c.  —  'Avauy^tSa  A,  noinen  corrnptum 
cssc  putat  Gurlilt.  v  comm,    1H.  ~'/.i'.''r^ 


Digitized  by  Google 


496 


HAIAKSN  B. 


dcYwvwv  tc  vTxat  Tfiv  ev  "EXXy)ctiv  &7capxoutnv  Tcevra&Xto  tcXyjv  toO  'Iofr- 
u.ixou\  toutou  fce  TO  u.yj  &YomffTt)?  y67^011  ^01™  Ta  a^T*  'HXeCots  toT; 
aXXot^  elpYeTO.  xat  TaTje  5XXa  <pY)dt  t6  e*$  auTOv  iidyptx^jjx,  AItcoXoi; 
ocut6v  erwrTpaTetas  ^eTao^eTv  iiH  0ecxcTaXou$.  xocl  <ppoupfis  -ryY/etx^va  ^v  ^au" 

3  7caxTto  cptX£a  •fctb&xi.  t*J       AItcoXou;.    3.    TCjxtovo;  oe  06  rc6ppto  tt^o 
elx6vos  'EXXae,  Te  oyj  xat  *HXtg  rcapa  tyjv  'EXXafca,  yj  uiv  'Avtiyovov  tov 
eztTpoTceuoavTa  «DtXtmcou  toO  Avj[JiYjTp(otj,  t$  TJe  er£pa  tcov  yetpQv  tov 
<l>CXi7C7cov  crrecpocvoOoa  aurov,  ^  r5e  rHXt;  AY)|XYjrpiov  t6v  OTpaTeuffocvra  hzi 
£e*Xeuxov  xal  IlToXepLatov  t6v  Aoyou  crocpocvoScia  eortv. 

4  'Apto-reC&Yi  fce  'HXetto  ytdafaii  jxev  StcXou  vCxyjv  £v  'OXUU.7CIO,  ytvtabixi  10 
tVe  xat  TJiauXou  IIoS-oT  t6  £7ctYpajxu.a  t6  eV  aoTS  oyjXoT,  Nejxettov  tx  £v 
Tcatotv  £tc\  tco  brfctw.    4.    7Jp6u.ou  fce"  eJm  toO  ItttcCou  u.y]xo£  ixev  TiCauXot 
Buo,  e*xXeicpc>evTa  Vt  £x  Nejxetwv  Te  xat  'Icr&jxuov  aor6v  {jaotXeu$  'ATJptav?}; 
e*<j  Netxeuov  aY<5va  tcov  yxt|xepivS»v  dc7ce"?Jioxev  'ApYetot?. 

5  ToO  ?Je  'AptoretTJou  eYfUTaTa  MevaXxYjs  SdTYjxev  'HXeTo;,  avaYopeu&el;  13| 
'OXoixTriaotv  em  7cevrat>Xco,  xal  OtXtovtOYjs  Zcotou,  y^°S  (xev  ex  XeppovYjcrou 
t%  KpYjrtov,  'AXe&xvTjpou  >Je  Yj(xepoBp6(xo?  toO  «DiXCtcxou.    Mera  fce  toOtov 
Bptuiac;  £<mv  'HXeTos,  xpaTYjtras  4v7Jpa;  7ci»y^,  Aetovfoa  Te  ex  Na£ou  t% 

ev  tO  A?y«iw»  TtocpiBuov  avaB-Yjtxa  'ApxaTJtov,  'Aoau.tovoc;  tc  elxwv  ev  avTJpaoi 


Va,  «/.ctOTOftov  La.  2.  t$  u/rj  AXKF  codd., 
expungit  articulum  Porson  ,  in  xotJ  mutat  C 
suadentc  Facio,  uncis  notat  S,  to  aptius  legi 
dicit  Sylb.,  reccpp.  cett.  cdd.  —  dytoviarfjv 
A  X  K  F  Vb  Pa,  fcftowrrifi  cett.  edd.  codd. 
3.  fi  U  Ar  Pcd  Lb,  to  cc  Pa  in  marg.  4. 
aitov  C7tt  OTpaTtt^j  (orpatiqt  A,  ffrpatid  Pa, 
orpaTtta  Pd)  cdd.  ante  S\V  codd.  jirweter 
Pc,  in  quo  cst  cTncrrpaTOa,  aijTov  exiaTpa- 
TCta;  vcl  oOtov  OTpaTtta;  coni.  K.  outov  cti 
OTpatctac  coni.  C,  auTOv  CTtiffrpaTCta;  cett. 
edd.  6.  ttapa  8c  ttjv  Pd.  —  t9|  uiv  'Avt. 
e  coni.  F  recep.  C.  —  tov  om.  La.  7. 
tt,v  8c  ctcpav  Va.  11.  vcu.(b>v  Pa.  12. 
tTZWtif)  A  X  K  F,  iTT^Ufi  cett.  edd.  codd.,  in 
Pc  corr.  ex  tTTTCCic,),  ut  videtur.  —  8p6u.G'. 
A  X  K  Vb  Pa,  8p6u.(f>  Va,  Itttccui)  Rp6u.ot  AT 
Spojxoy  voluit  Sylb  ,  scribunt  F  C  S  B  SW  D, 
ITnTClU  (potlUS  tTTTCUi))  8p6u.(().  Spojioj  cnni. 
F,  rcc.  Sch,  Spou..  semcl  pouunt  codd.  cdd. 
cett.,  cf.  Dittcnb.  Syll.1  ii.  67ti.  —  5c  con 
C,  ctoiv  MVabAy.  —  8ixjavj  M  Va.  13. 
8«jo.  cxX.  A  F,  8uo  '  *  cxX.  X  K.  -  8c  om. 


VabM  edd.  ante  S,  habent  cett  cdd.  (8* 
S)  codd.  Amas.,  inscrendum  esse  vidit  Sylb. 

—  Ncu.«i)v  Pac  A,  vopxtwv  Ag  Pd.  —  Jiaoi- 
Xcu;  8c  i8p.  Va,  iv8ptav6c  La.  14*  cv  vtuv. 
Pc  M  Lab,  cvc(Utb)v  Ag,  tc  veuiwv  Pa.  — 
tov  yeiuxpivov  e  coni.  Sylb.  SW  D,  tCv  yt\- 
uxptvOv  cctt.  edd.  codd.  (tov  iBiuptvfiv 
Ag),  cf.  II  16,3.  —  OttcSuxcv  Va.  15.  uxv 
&Xxt,c  La  Pcd,  pxvaxXrj;  M  —  eorriocv  Ag. 
16.  9i).wv(8ti  Lb.  —  Z<f)tou  vcram  scriptu- 
ram  essc  docet  inscriptio  Olympiae  reperta. 

j  v.  comm..  Zwtou  codd.  (toutou  Va)  edd. 

—  yc^uzvoc  ex  S  M  Va  —  Xepowrioou  A 
Va  M,  xtpwvt^oou  La,  veppuvvTioou  Pd  Ag, 
Xeppowrioou  SW,  Xeppovrjoou  cett.  cdd.  Lb 
Pac  Vb.   17.  rr^  e  Sylb.  coni.  recep.  Smin. 

i  SW  D  Sch,  habet  Va  pei  compcnd.,  tOv 
rcll.  cdd.  codd.  —  8e  om.  A  X  K,  addunt 
codd.   cett.   cdd.     18.  corlv  T^(jLtpo8pou.ou 

[  flcToc  La.  —  Trjyu.T;v,  v  cxpunct.  ct  accen- 
tus  corrcct.,  Vb.  —  AcwvtSac  tc  C  e  coni. 
Sylb.,  v£(ovt'8a  Lb  Va,  X  sup.  v  priorc,  Va. 

.  1JL  4>i9iS{f.>v  \'a.  ^acpt&wv  Vb  Pa.  —  'Aod- 


Digitized  by  Google 


VI  16,2-8. 


497 


7cuyia$  vevtxYjxt5T0c;,  yj  Vt  Ntxdvopou,  fctauXou  ulv  ouo  fiv  'OXUU.7CC0C,  Neuxtav 
Se  ficvaui^  Stci  opou.o>  vtxa?  Scf  dvY(pYjuivou.  6  oe  'Aodp.tov  xat  6  Ntxavipo? 
"HXeTot  (jiev  Yjoav,  TceTcoiYjxe  fce  Tffi  uiv  Adi7C7co$  tyjv  elxova,  Aadu.(«>vi  fce 
IlupiXd[j.7CTf)?  MeaffTjvto;.    EuaXxtfta  ht  'HXeuo  xat  EeXed&a  Aaxeftatu.ovtto,  6 

5  tS    jxev   ev  ratdv  e^evovro  ^YF^S  vtxat,   EeXedfca  oe  dvbp&v  7cdXYj$. 
5.    'EvraU&a  xdl  dpjxa  06  jjiva  dvdxetTat  IIoXu7ce£c>ou<;  Adxwvoj,  xat  e*\ 
ottiXtjs  t^c  aoTYfc  KaXXiT^XTj;  6  tou*  IIoXuTcei&ou;  rcaTYjp,  xaXairjTYjc  avr.p" 
vTxat        cicpioi,  tG  uxv  Ijctcoi?,  KaXXtTfXet  fce  7caXatO"avrt  eloiv.  ^lfciuVrac;? 
fce   avT^pa^  'HXeCouc;,  Adujcov  'ApvCaxou  xdi   **  'Apwrrdpyou,  ^wcpRlioi 

i0  7cpo|evou<;  ovra;  o-<p£o*tv  dv£t>eciav  tj  xat  ocXXyjv  Ttvd  I?  aurouc;  Svovras 
eovotav.  uityoc;  fce  ScrrYjxev  aoTffiv  Auoi7C7coc;  'HXeTo;,  xaTaTcaXatoa^  touc; 
eaeXWvrac  tSv  TtaCotov*  'Avopiac;  oe  'ApYeTo;  eTcotYjtie  toS  Aoo-itc7cou  tyjv 
etx6va. 

6.  Aaxe&atjjwviui  fce  Aetvocrfrevet  OTafciou  Te  eyeveTO  ev  dvfcpdffivd 
15'OXuujctxYj  vtxTj,  xdl  o-TYjXYjv  ev  vft  yAXTet  Tcapd  t6v  dvfcpidvra  dv£r>rjxev  6 
Aetvoo^evyj; '  6&o0  fce  tyjc;  2c;  Aaxeoatjxova  e1£  'OXuujcCac;  lx\  £-rfpav  cxtyjXyjv 
tyjv  ev  Aaxefcatjjuovt  uiTpa  **  elvat  OTa^Cou?  e^Y-xovra  xat  e^axotriou;. 
7.  ©etS&topov  fce  XajSovra  eTci  7cevrdc>Xa>  vixyjv,  xal  IIuTraXov  Adu.7ctfcos 
xuYjjtfj  TcaToac;  xpaTYjoavra,  xal  NeoXat&av  o-TafcCou  Te  dveX6|jievov  xat 
2o57cXou  trcicpavov,  "HXetou;  ocpgc;  6vra;  torto  Tt$.  'EtcI  fce  tCJ  IIuTrdXtp  xat 
Taoe   eTt  X£youatv,   &<;  ywo^jtn^  7cp6;  'ApxdSac;  'HXeCotc;  du.<p WjSYjTYjoewc; 


fwvo?  tc  C,  fltYCtjjLtovo;  tc  Pd  Ag  La  M  et 
infra  dY<£fxwvi  Pd  Ag.     1.  StatfXou  8c  Va. 

—  vcjitwv  AgPcLa.  vtjiiwv  Pad.  2.  8* 
Vb  M  Lb  edd.  anie  SW,  8e  cett.  codd.  cdd. 

—  Sch  Kat  'IacV|jia>v  ante  dvajjit$  excidisse 
putat,  probat  Walz,  v.  SW  III  p.  XIV.  ~ 
Spo|iov(xac  M,  CTnSpoiioivtxac  Lb.  —  •  6  8e 
4YO|iijivu)V  Pd.  3.  TOtl  jicv  Va,  „huius" 
Am.,  th  jicvMVb.  4.  RuoaxiSi  edd  ante 
Smai.,  rioOxfci  VT>  Lb  M,  E0axx(8»i  Smai. 
Va,  ct>aXxt8r,c  Pa,  ;  expuncto,  EOaiuttSs  cctt. 
cdd.  PcdAgLa.  —  acAcd8r)  Lb.  —  Aaxc- 
Saiuoviuv  —  DcXcdSa  om.  Va.  6*  dpu.a 
ctvdx.  o?j  [Ufo.  Pa.  —  noAuzcv^oj;  \*a.  7. 
xaUtTtM.ri;  PJ-  —  KaXXtJtcttVou?  M  Vab  edd. 
ante  C,  Smin.,  IloAurc^j;  cctt.  cdd.  codd. 
Am.  —  xot  ix\  xaXAtTf).r(;  inter  uncos 
post  raTT.p  repetit  Lb.  —  naXawTTjp  M.  9. 
Tjlttot;  M  Va.  —  Adu.^tuv  Va.  —  ctpvtaxov 
lb.  —  post  xai  lacuuam  indicant  B  SW  D  | 


Sch.  —  '  Aptarap^ov  Hartung.  Sylb.  Am.  K 
FCS,  'AptdTdpY.5u  cett.  edd.  codd.,  ob 
hereditaria  hospitii  iura  Adu.;wv  'Apvtoxou 
/at  "Apvtcrxov  'Ap«JTdpxou  legendum  esse 
suspicantur  SVV.  —  (J>o>9t8tov  codd.,  in  La 
t  sup.  v,  Mfti»9t8tot  edd.  Am.  10.  ovTa;  om. 
Pc.  —  cxovtc;  coni.  SW,  in  Pa  primo  c/ov- 
tc;  fuissc  vidctur.  15.  £Xuu.7CtaxT|  C  S  Va, 
d).uu.TCtaxfllv  M.  16.  8r,uooc>cvr,;  Vb.  — 
tt;;  om.  Pa.  —  t\  6Xuu.r:tav  M  Lb,  c;  oXuu.- 
m'av  Va.  17.  tt;v  tt;v  cv  Va.  —  tc  xal 
edd.  practer  B  Sch,  qui  cum  Pc  tc  om.  — 
c^axoata  Vb,  e;axootou;  (acyouii)  C  e  Kacii 
coni.,  SW  coni.  uxTpa  Etrj  dv  ord8ia  «o; 
ccjr.xovrd  rc  xat  c^axGOia.  lacunam  indicavi, 
qua  verbum  dicendi  ab<orptum  puto.  Frazcr 
Vr,3t  vel  Xcyci  to  crrtYpau.p.a  cxcidissc  ccnsct, 
cf.  VI  19,6.  8.  15.  18.  TOiTTspov  (X  sup. 
p)  Xdu.^j8o;  Vb.  20.  ovTa;  om.  V.i.  21. 
rdfic  crnJ.CY0U3tv  coui.  Sch  pracf.,  at  cf.  VIII 
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rcepi       5po>v  eTzev  outo;  6  IIuTraXo;  rr,v  fctxYjv.    6  5e  ot  avBpta;  ep^ov 

9'OXuvG-tou  IQ-ewtoo;.    'Kqtzlt  oe  nToXeu.ato;  t£  eVTtv  avajje^xw;  tsrrov. 
xai  ^ap'  auTov  'HXeto;  arjXY)TY4;  Ilatavto;  6  Aau.aTpiou.  -aXr);  Te  ev  'OXuujna 
xai  Ta;  Buo  IluOtxa;  av-r,pY;uivo;  vtxa;.    KXeapeTo;  t£  £o"nv  'HXeTo;  -evt- 
aD-Xou  Xapwv  ore^pavov,  xai  apu.a  avBpo;  'A^vatoy  PXauxojvo;  tou  'Etc-j 
oxXeou;'    avr.YopsuO-Y)  Se  6  FXauxojv  ouro;  eVt  5p|j.aTo;  TeXetou  fcp6|io>. 

XVII.  Taura  uiv  Sr(  Ta  a;toXoYw~«~*  avSpi  ;toiou|jLevo>  rry  e^ooov 
ev  t?j  "A>,TEt  xaTa  Ta  Y)U.tv  elpY;u.eva"  tl  oe  arco  tou"  Aeom&atou  rpo;  tov 
(jo>u.6v  tov  jxeYav  acptxiafrat  t?(  fcs£ta  O-eXy.oeta;,  Tooafce  Ioti  <xot  t6jv  avrr 
xovtow  £;  u.vy)u.Y|V.  AYjjj.oxpaTYj;  TevelSto;  xai  'HXeto;  Kptawto;,  ouro;  uivm 
5-Xou  Xa£o>v  vixyjv,  Ar^ijLOxpaTY);  fce  avfcpfiiv  ^aXtj;.  avfcptavTa;  fce  tou  uiv 
MiXr,o-to;  AiovuoixXy;;,  tou  5e  Kptawtou  Maxeowv  Auoo;  ioTtv  6  £pYaffa[j£vo;. 

2  KXarojxeviou  Se  HpoooTou  xai  <I>tXtvou  tou  'HYercoXioo;  Kwou  av£d-eo-av  tx; 
elxovac  ai  ^oXet;,  KXa£ouivtoi  u.ev  oti  £v  'OXuuxta  KXa£ou.evto>v  ^pwTo: 
avrjYopeuO-Y;  vtxoiv  HpolSoTo;,  f,  Be  ot  vtxYj  CTaBiou  yzyovv*  ^v  *ai<7^  ^tXTvovii 
Be  ot  KSot  B6^t];  evexa  aveO-eoav'    £v  [xev  ^e  OXupjwia  fcpou-ou  ys.yivxav* 
auTw  vtxat  ^evre,  Teooape;  5e  HuO-oT  xai  toat  Neu.eto>v,  £v  oe  'kO-|io>  uaa  e^t 

3TaT;  Sexa.    2.    IlToXeu.aTov  Be  tov  HToXepuxtou  toO   Aocyou  'ApiOToXxo? 
aveO-Tjxe  Maxe&wv  avfjp.    'AvaxetTat  8e  xai  7:uxtt(;  xpaTr^a^  £v  ^atci, 
Boura;  IloXuvetxou;  MiX^otoc.  xai  KaXXtxpaTTj;  a;:6  t?,;  £^i  ArjS-auo  MaYvr(-2t 
ota;,  £zt  tw  irXtTTj  Bp6u.o>  OTecpavou;  Buo  avy.pyjU.evo; '   Auoizxou  $e  ep^ov  i 

4  toQ  KaXXtxpaTOu;  £ot«.v  eixo>v.   'EjJiauTtwvi  Be  xai ' AXe;tjito>.  t6>  jxev  £v  ^atd 


:W,6.  (IX  8,3).  i-m  |»ro  «i  Pc.  1.  ot  Pa 
sup.  lin.    2.  'OVjvSwu  c5t\v  om.  M. 

—  ZWwiSoc  Sch  Kciiio  volentc  v.  pracf. 
ed.  Tcubn.,  l^tviooc  codd.  (ss>£vio;  Vb)  cdd. 
cett  ,  cf.  v.  I.  17,6.  —  iz-t.jv  Pd  Ag.  4. 
K).tdp£d?o;  Pjc  A  X  K  F  Sniiti..  KXcdtpcTo; 
cctt.  cdd.  codd.  —  f.XtTo;  liis  Pd.  6.  dv- 
8pc;  ip|x*  Va,  litteris  supr.iscriptis  urdo 
v u I ir .  rcstituitur     6.  yWwtkiv  Vb. 

8.  Aeomfo\t  A  X  K  F  codd.,  AcwvtSaiou 
coni.  F.  rccep.  cctt.  cdti.  —  7:po;  tov  vaov 
Va.    10.  Ar.poxpirr,;  vixrjv   om.  Va, 

Aap.oxpiTr;  mscriptio  Olympi.ic  rcperta,  v. 
comm.  —  Kpidvio;  cdd.  antc  B  Vb  M.  Kpi- 
dwto;  cctt.  cdd.  codd.  11.  o-iwv  AXK 
Vb  Pa,  o~Xoj  cett.  cdd.  codd.  12.  Stovj- 
X/.T,;  La.  —  Kptano  j  K  F  C  S,  Kptawtoj 
cett.  edd.  codd.  -  Auao;  Vb  I  ib  P.t  M.  — 
ctpYaqjivo;  \:a,   p.   currcct.  a  inscrtum,  ct 


inutatum  non  c»t.    13.  xpa^opxvtou  A  Vb. 

—  '  Hyr.atnoXtSo; -:    14.  xiaCopjivto;  Pi. 
8c  pro  piv  \'a.    15.  otxfiv  ^pofi.  Lb  Vn. 
x£3v  ad  mar^  Vn,  vtxfi>v  Pc  ct  sup.  Itn.  otxfiv 

—  f,pwoo-:o;  Ag,  opofioTo;  I^».  —  rt  8c  t;  M 
La.  —  <J>i).tvoj  AXKFVabPa,  rMlvov  cett. 
edd.  codd.  16.  jjtc  ye  Va,  cv  juv  yip  Coni.  C. 
17.  ^cvtc  om.  La.  —  vcjjliwv  Pa.  18.  toi; 
Ls.  —  8c  om  La  —  to^J  11t.  cdd.  ante  B  M 
Vab  La  (hic  r:ToXcjj.atov  tou  a..),  tov  cett. 
cdd.  Patd  Aij  Lb.  20.  Mr,Xrjato;  A,  u.tiir,- 
3to;,  cxpuncto  altero  ).,  Vb.  —  xalAtapstTr,; 
Vb.  —  iu  Li  totus  locu^  sic:  ^o-jTa;  wi"J- 
vetou;.  u.ut(oio;  xat  xaif.sw;  xat  xaXtxpiTT,; 
(aitcrutu  ).  Fup.  vcrs.),  undc  S\V  suspican- 
tur  pro  u.ut;svo;  scribcndum  csse  pjxa/f,3to; 
21.  eVt  tCv  Pd.  —  8p6u.C|»  cdd.  Va  corr.. 
8pdpou  cctt.  codd.  22.  'Eu.auTt<im  edd. 
Pac  Vb  I..i,  cjxavTtMvi  Pd.MLb,  tuiavTtwvt  Va. 
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-ora&iou,  'AXe£t{3tct>  oe  wevraB-Xou  Y^yov*  vCx.it),  xa\'HpaCa  xe  'Apxaftcov  iortv 
aoTffi  TOtrpU  xat  'Ax&rTtop  6  Tt>  eix6va  elpYacrjjivoc;'  ^EjxauTttova  ttt  fjortvot; 

ou  oyjXoT  t6  exiYpajxjxa,  ort  fce  toO  'Apxa&cov  ?jv  l&vouc;  otjXot.    3.  Ko- 
Xotptovtot  fce  'Ep(j.T)ffiava^  'Ayov£ou  xa\  Eixacnoc;  Auxivou  Te  tov  xa\  -c% 
VEpixiqcnavaxToc;  fk>YaTp6c;  xareicaXaiaav  jxev  jcafoacj   ajx<p6Tepot,  Epjxv]- 
crtavaxTt  fce  xal  dbc6  toO  xotvoO  tou*  KoXocpcovtcov  69c7jp£tv  avare&fyat  t$jv 
eix6va. 

Tourtov  fce*  eitnv  'HXefot  7cXt)tr{ov  jcuyjx^  *atoac;  xpaTYjtTavTec;,  6  jxev6 
E&iwtooc;  IpYOv  toO  'OXuvtXou  XotpCXoc;,  0e6Ttjxoc;  fce  AatTtovoa  Etxutovioo. 
10  tcoic;  fce  6  ®e6Ttjxoc;  $,v  Motryicovoe;,  'AXe^avopw  tG  4>iX(7C7cou  t?5c;  ItA  AapeTov 
xat  rUpcrec;  orpaTeCa?  jj^Tacfy6vT0c;.  4.  Auo  oi  a5t>tc;  "HXtfcoc;,  ^Apx^- 
Bajxoc;  Tefrpimcto  vevtxiqxioc;  xat  'EjcepaoT^c;  iortv  6  ©eoY^vou  6jcXou  vtxtjv 
avt]pT)jxevo<;.  elvat  fce  xat  jxavTtc;  6  'ETcepatiToc;  toO  KXun&tov  y&ouc;  tpYjtrtvB 
i%i  toO  £7CtYpa|J.p.aT0?  Tf\  TeXeuTfl' 


15 


Tffiv  tV  UpoYXcoootov  KXoTtfcav  y£vo$  e5^o|iat  eTvat 
jxavTtc;,  aTc'  icro^cov  aljxa  MeXajxJcofct&av. 
MeXijxjcoooc;  y*P  ?<v  ™-  'Ap&aovo;  Mavno;,  toD       'OtxXYfc*  KXutCoc; 
fce  'AXxjxaCtovoc;  Tot>  'Ajxtptapaou  toD  '0'utXfoue;.   Iyty6vti  ttt  Tffi  'AXxjxafow 
6  KXutCoc;  ex  ty]c;  4>t)Y^co;  t>JYaTp6c;,  xal  i'  tyjv  vHXtv  jxeTc&xYjcre,  toTcj  aoeX- 
20  cpot;  eTvat  t9Jc;  jxrjrpd;  auvotxoc;  cpeuYtov,  are  toU  'AXxjxaCcovoe;  emorajxevoc; 


o*tpfi$  eZpYacrjjivou?  t6v  cp6vov. 

infra  eVcevrtuva  VaLb,  'EvatTtcovt  Bechtcl, 
probante  Robert  Herm.  XXXV  170.  — 

uiv   'AU^it,)  5«  et  mox  xat'Hpata 

  itaTpt;  om.  Va.    1.  'Hpa  rt  edd.  ante 

S  codd.,  'Hpata  xt  Sylb.  cett.  edd.,  "Hpata 
voluit  C.  2.  clpYaaauxvo;  Ag  Pd.  —  fjotT- 
vo;  f,v  &;  8t}XoT  (^cmvo;  ?,v.  ot)  Lb)  M  R 
(in  R  ad  marg.  ?^  ttvo;  ct  6;  expunctum 
superscripto  oi),  quod  probarc  vidctwr  F, 
nEmautionis  cffigiem  quisnam  fcccrit"  Am., 
Sylb.  coni.  oSnvoc,  sc.  TtXdtrfOu,  t]v  ou  8. 
8.  dpxiftoc  Va,  opxa8tov,  sup.  vers.  o  (=  o«), 
La.  —  c£vo$  AXK,  e&vouc  cctt.  cdd.  codd. 

—  xoXo9<ovto^  Pa.  4.  5pu.T)oi  dva^  ayovcov 
La.  5.  naT8ec  La.  6.  xal  om.  Va.  8. 
«oT8ec  iterum  La.  —  xpa-riictotvrac,  c  sup. 
a,  Pa.  9.  ZWwi8o;  Sch  Lab,  I&-cvt8o<  cett., 
Am.  Icgit  E&evtc.  —  Xotpilou  A  X  K  codd., 
Xotpdo;  Goldh.  F  C  S  SW,  Xotp£loc  B  D  Sch. 

—  t>tOTOu.os  Pa.  —  SaitffivSa  Va,  6ait6v 
(to  sup.  expuncto  6)  SacnxuuvCou  Vb,  8atT(bv 

H. 


Sacfuxucovtou  Pd,  t  sup.  u  primo.  10.  jio- 
auicovo;  codd.  (xoap.uovo;  Pd).  11.  juTa- 
orovre;  A  codd.,  ueTacrxovTe,  a;  sup.  c,  A~. 
12.  oeOYOvo;  M  Vab  Lab,  tkOYtovo;  Ag,  btta- 
Yovo;  Pcd,  c>coyovou  Pa.  18.  e^cpiaro;  Va, 
6  Tccpaoto;  La  M.  16.  8'  tep.  Va,  8e  lep. 
cctt.  codd.  16.  ctaoTO&ccov  La.  17.  Ijv 
om.  M  Va  Lb,  at  Va  poslea  habct  Totl  8e 
Tjv  ioxi.  —  «p.uMvo;  M.  —  pdvrto;  A  X 
K,  litcra  maiuscula  scribcnclum  essc  no- 
mcn  vidcrunt  Sylb.  K,  sccuti  Bunt  edd. 
rell.  —  8c  ante  'OtxX.  om.  M.  —  'IoxMJ; 
A  X  K  C  codd.  praetcr  La,  'Oftxi.^;  Hartunp, 
probantibus  Sylb.  Palm.  K  reccpcrunt  cett. 
edd.  (0{x).v  D),  cst  in  La,  eodcm  modo 
infra.  —  KXutio;  cdd.  ante  S  codd.,  KXu- 
ti'o;  cett.  edd.  18.  8e  ante  t$  om. 
La.  19.  i;  ttjv  5itv  Pc.  —  (UTtpxtjoc  Ttjl 
toT;  A  X  K,  tcJ  in  tb  mutare  voluit  Sylb., 
uXTtoxr.je  toT;  cctt.  cdd.  codd.  20.  dXxai- 
covo;  Vb.    21.  ctpY««!-'^v0C  Vl>>  etpYao-u.cvcu 
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7  5.  'Avcjptdvrac;  cVe  avau;eu.tYrJivou<;  00*  imcpavicnv  ayav  avaWjtjLacnv. 
*AXec;ivtx6v  Te  'HXeTov,  t£yvy)v  toB  2ixug>v(ou  Kav&apoo,  rcaXiQc;  ev  xaunv 
avyipYjnevov  v(xyjv,  xal  t6v  Aeovrtvov  FopYiav  toetv  ecmv'  ava8*Tvat  <U  ttv 
elx6va  ic;  'OXujJuciav  cpiqoiv  E5txoX7coc;  cbcoYovoc;  Tpfroc;  AiQVxpaToog  auvotxfr 

8  aavToc  aoeX<p$  t9|  ropYfou.  ooroc;  6  TopYta^  itaTpdc;  uiv  Xap|iavr{oou.  5 
X£y/erat  fce  avaacdcracr&ai  txeX^TYjv  X6y<«>v  icpfflToc;  •f)uxXY)nivY)v  tb  ic;  cfacav  xai 
ec;  Xy^D^v  6X£you  oetv  fjxouciav  avfrpartcotc;.  e6o,oxtu.?)cTai  fce  ropY(av  X6ywv 
evexa  2v  Te  rcavrjYUpet  t$  'OXoujcix^  <pacri  xa\  d«pix6|ievov  xaTa  7cpe<xpe(av 
6p,otf  Turfa  xap'  'A&irjvafouc;.  xabot  £XXa  tb  Titrfa?  ic;  X6you<;  ioYjv^Yxaro, 
xat  m&avwTaTa  tGv  xatV  o6t6v  ywoixI  SupaxouoHa  xptl°-*'TWV  fyp«|»*vio 

9  apKpi<TpY)nr]<jiv  *  aXXa  y^P  ixeCvoo  tc  ic;  rcXiov  tiu.?)<;  acp(xero  6  ropYiac; 
icapa  'AcVr)va(oic;,  xat  'lacrtov  iv  BecroaXta  Tupawtjaac;  IIoXuxpaTooc;  06  *ca 
£<JXaTa  ivevxauivou  BtoacrxaXefoo  toS  'Ao^vifiai,  tootoo  toO  devop6$  eicv 
flpoafrev  a6r6v  6  'laawv  exonfjaaTO.  ptOvat  fce  ctt)  TopYiav  jcivre  cpaaiv 
liii  toTc;  £xaT6v.  Aeovrtvwv  oe  epY)u^r>er<rav  jcotc  0*6  Supaxoucrfcov  tyjvis 
ic6Xtv  xaV  iux  a59tc;  cruvipatvev  olxeTcxfrat. 

XVIII.  "Ecxrt  o"e  xat  tou*  KopYjva(oo  KpaTtcrfrevouc;  ^aXxoOv  apjxa, 
xal  N(xy)  Te  iictpijfyxe  toQ  &pjwtTO<;  xat  a6T6c;  6  KpaTKitHvYjc;.   BtjXa  uiv 
cW)  6ti  tjcTccov  yiyow         ^7) "   XeYeTai  &e  xa\  cbc;  Mva<riou  toO  fcpou.i<D{, 
imxXY)t>evTOc;  oe  .6*6  'EXXVjvcov  Atpuoc;,   efy  icaic;  6  KpaTi<xt>ivY)c;.  Ta  oe» 
ava&irju^cTa  a^Tffi  Ta  ic.  'OXoujctav  £<jt\  toO  'Py)y(vou  IIubNxY^pou  TejrvY). 


Ag.  1.  8c  om.  La.  —  oOx  cm<pavtdtv  Syov 
edd.  Vb  Pa,  oix  tro^aveT;  iyav  Va,  o6x 
twi^aoiv  4yov  Pd  M  Lab,  oux  im  ^acnv  Ag, 
oOx  ecm  cpaoiv  <tfav  Pc.  2.  TexvTjv  t^v  toO 
A  X  K  Pc  Ag,  tcxvt)  ttiv  xotf  Lb,  tc^vtj  TOtl 
M  Va  La  Pa,  hic  addit  t^v  ad  marg.,  «xvtjv 
toO  cctt.  edd.  3.  ivtjprifiivou  Vb.  —  lcov- 
tTvoc  M.  —  <tcm  M.  —  d^vaToi  pro  iva- 
feclvat  M  Va.  4«  ^aotv  cChoXtwv  La.  5. 
Xapi^avrtSou  recepi  c  Suida  s.  Topvtac  et 
inscriptione  Olympica,  voluit  iam  Keil  Anal. 
p.  208,  Kapjiavrioou  codd.  edd. ;  apud  Steph. 
Byi.  Xopcria  ex  Pau»ania  laudatur,  cum 
nostri  libri  Kopota  (s.  Kopocta)  pracbeant. 
€•  xo/uv  om.  Va.  —  tjjjliX^uxvou?  Phral. 
7*  6"kiyo\4  8c  cdd.  ante  C  codd.  (oX  8tj  Va 
Pa),  ^Xtyou  ficTv  ex  emend.  K  recepp.  edd. 
rell.  —  ctvbpwrcouc,  ot  sup.  ou,  M.  —  8c 
om.  Pc.  —  Xoyv  M.  8.  ctvcxa  M.  — 
6Xu|imaxSi  CSMVa,  oXuu.rctx9S  cett.  9. 
oiria  Vb  Pd  Phral.,  TtWa  Lb.  —  napa  dfr. 


Va,  nap  d&rivatoic  M  Vb.  10.  m&avc&Trjra 
La.  —  Ywauuo,  omisso  seq.  Zupaxouota, 
M.  11.  dUd  vap  Kays.  p.  1099,  cf.  III 
13,4.  VI  14,6.  20,19,  dttd  yt  edd.  codd. 
(tc  Ag),  dtta  cxctvou  yt  Sch  praef.  —  tc 
cc  edd.  inde  a  BPcdLabAg,  tc  om.  MPa 
Vab  rell.  edd.  —  dcptxaTO.  c  sup.  a,  Pa. 
12.  ev  tVaAdocrri  t>cooaX(a  M  Va.  12.  tcvcv- 
xduxvoc  codd.  —  8t8aoxaXc«ou  edd.  Pcd 
Lab  Vn,  8t8aoxaXtou  A  cett  codd.,  81- 
BaoxdJiiov  t«5v  'Ac>.  Kays.  Z.  f.  A  1848, 
1099.  -  dWjvijotv  M  AgLa  Pacd.  —  toutou 
to8'  dv8p6c  La.  14.  auroU  Ag.  -  6  oau 
Va.  —  j*t&oai  edd.  ante  B  M  Vab  Lb,  |3tO- 
|  vat  cett.  edd.  codd.,  in  Pa  0  sup.  v.  — 
cpijolv  Ag.  15.  8c  om.  codd.,  tc  Pa.  — 
crupoxootwv  Pc.    16.  ouvtpaivov  La. 

17.  070! u.a,  ad  marg.  YP-  dpi*«i  Pd.  18. 
vixTiv  (p.  compend.)  Vb.  19.  u.vaoatou  Va. 
20.  cmxkTio&evToc  Pa.  —  drco  eU.  Va.  21. 
o6tO  in  marg.  et  Td  ante  ec  om.  Pa.  — 
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2.    EvTaOd*  xat\  'Ava^tixevooe;  oToa  elx6va  aveuptiv,  8<;  Ta  ev  "EXXYjtnv  2 
Ofxaia,  xa\  6<Ta  <MXijcico<;  6  'A^vrou  xa\  Gorepov  'AXiSavopoc;  eipYatyavro, 
<ruveYpat|>ev  6(xouos  ctTCavra.   f|  o£  ol  Ttjx-r)  y^yov6v  Ol)  ^  'OXujurfa  icapa 
t<3v  Aauu|>axY|vfi>v  toO  oW)(xoo.   £«ceX£7ceTO  oe  'Avai;i(xevY)<;  TOo*aoe  £<;  jxvt^jjlt)v  " 

5  [jacnXea  y^P  °&  Ta  Tcavra  Ypctov,  aXXa  xal  Tot  (xaXtora  &op.£S  yj:a>jxevov, 
'AXe^avlpov  t6v  «DtXuncou  Ttxvtj  TceptYjX&e  TOtSoe.    Aa(x<]>axY)vfi>v  Ta  (kat-3 
Xi<o<j  toO  Ilepo-ffiv  cppovYpavrtov  r\  xa\  oItCov  cppovYjcrai  Xajtavrac;  6  *AX£2-av- 
opos,  are  uxepSeVov  et;  aoroo;  Tfl  6pY?i,  xaxfiiv  YjjceCXet  Ta  jx£yt<rra  ipY<x- 
<Ta<r&ai.   ol  oe  are  b-eovre^  Tcepl  Yyvowx&v  T£  ^  icaCotov  xod  a6rrj<;  jcaTpCooc; 

10  aico<rciXXoo<nv  'Ava&fiivYjv  Ixeretfetv,  'AXe£av$p<i>  Te  aorffi  xa\  ert  OtXtocu 
tcporepov  YeY^yora  ev  yvfati.  icpo<rflei  Te  6  'Avac-tuiwK,  xat  tov  'AXe^av- 
opov  jce7cuo*uivov  xat>'  "f.vnva  ataav  fjxot,  xaTO(x6<ra<rt>a£  <pa<rtv  ejcovo(xa£ovra 
fko&<;  T06?  'EXXyjvcov  (xv>  auroO  TaTc;  o6Yj<re<Ttv  6ic6<ra  *  lortv  evavrte 
epY<x<Ta<Tt>at.   evfra  oy)  efaev  'Ava&jxevYjs,  %oip{aoiab*l  (xot  TY)Voe  a>  pa<nXe0  4 

15tJ)v  y^flv>  ^avopa-oouracjO-at  (xev  y070"**1*  *<*i  lixva  Aajx<J<axY)vfi>v,  xaTa- 
^aXeTv  fce  xa\  ec;  £oacpo<;  tJjv  jc6Xiv  7cS<rav,  t<x  ofe  tepa  t6>v  frefiW  <r<pt<rtv 
e(xjcpv]o*ai.  6  ulv  TaOra  lXeY*vt  'AXicjavfcpoc;  oe  oore  jcpdc;  t6  <r6cpi<T(xa 
avTt(XT)xavY]<Ta<TC>a£  ti  e6pC<rxwv  xa\  evex6(xevo<;  -rfj  avaYXY)  toO  6pxoo  cti»yyv<o- 
{xyjv  eveuxv  oox  ediXcov  AajxtJ>axv)voT<;.    3.  «DaCveTat  oe  xa\  avopa  6  'Avafr-  6 

so(xevv)<;  tyfrpov  00*  &(xat>e<jTaTa  aXXa  xa\  ijctcp&ovtoTaTa  ajxovajxevoc;.  ijce- 
cpuxet  (xev  aurdc;  <TO<pt<TTf,<;  xa\  <ro<ptcrTfi>v  X6yoo<;  jxtu.eTcrfrai '  <£><;  oi  ol  otacpopa 
e*<;  9e6^co(xxov  ^y^Y^781  tov  Aa(xa<n<TrpaToo,  YP*?"  ptpXtov  £<;  ^ASrjvaCooc; 
xa\  ix\  Aaxeo^ttjxoviou;  6(xo0  xa\  0Y|pa£ot<;,  o-oYYP*?^  ^°£^°pov.  <»><;  V 
£<;  t6  axpip£<TTOTov  afiTfl  (xejxtjxYjfjiva,  £^tYpa^a?  toO  Oeo3c6(x?coo  t6  6vo(xa 


ic  <Uu|iitu;  Pc.  2.  cipycioaTO  edd.  ante  S 
codd.  praeter  M,  tJpydbavro  cett.  edd.  M. 
t.  (r|)  inserui.  4.  Xa<J<etxriv(5v  Va,  <J»ooaiv£5v 
La.  —  OraleTTteTtn  La,  to&xKvso  B  D  Sch 
e  coni.,  tmelcCfcrro  cett.  codd.  edd.  —  to- 
actSt  iva|.  M,  dvagafttvric  bic  et  infra  Vb. 
ft.  Pa-  (fin.  lin.)  \£a  00  t4  Va.  —  (idXXi<rra 
Ag.  7.  aixiov  Ag  Pd.  —  Xa^ovruv  Pa  per 
correct.  edd.  praeter  B,  Xa^ovrac  codd.  B. 
8.  tpYcbccr^ai  cod.  Phral.  edd.  ante  B, 
Richards  Class.  Rev.  XIV  448,  ipydaao&ni 
cett.  edd.  codd.,  cf.  1.  14  et  IV  14,4.  *. 
ocovTCC  X  K,  Dcovtcc  cett.  edd.  codd.  10. 
iva^otjiivr.c  Lb,  etiam  infra.  11.  ^pos^ct 
Pa  ad  marg.  12.  rccjtuYjievov  M.  —  ^tjoiv 
Vb.  1«.  tVcot.c  tCv  Va.  14.  cpYO<rao6«i 
Sch  Pacd  Ag  Lab,  in  Pa      sup.  oa  ab  alia 


manu  scriptum,  ipvdotooai  cett.  edd.  cod. 
Phral.,  IpYdCcotVai  M  Vab.  14.  xdptaat  u.01 
Suid.  cod.  Phral.  Cor.  S  SW  D,  lapicrat  p.ot 
C,  x«pfo«ot>a(  jiot  cett.  edd.  codd.  lt>. 
xaraXaPcTV  Ag.  16.  UpcTa  Lb.  —  cprjotv 
A  X  codd.  (in  Pd  Vb  per  coropcnd.,  ^acnv 
Ag),  o?(cnv  ex  emend.  Sylb.  cett.  edd.  21. 
ad  u>t)icToc>ai  oeivoc  vel  simile  quid  deside- 
rari  dicunt  SW,  cf.  IX  193.  —  Stdcpopa 
edd.  ante  S  Lab  M  Pad  Va,  «ta^opd  Vb  Pc, 
coni.  Cor..  rccepp.  cett.  edd.  22.  ycyw*1 
BSWPcAg,  cycyovci  cett.  edd.  codd.  — 
8au.acnorpou  Pc.  28.  AaxcSatuovtouc  La  A 
X  K  F  S,  Aaxc8atu.ov(oic  cett.  edd.  codd.» 
in  Vb  -vtouc  corr.  in  vtotc-  —  Brj^atouc  A 
XKFS,  dativum  habent  rell.  edd.  codd. 
—  Herw.  deJet  xat  ante  eVi  et  virgulam 

32* 
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t$  ptjftty  fctetteujcev  e;  to^  1:67x14'  xol  auT6e;  xt  wrftw<xy&i  t>,  xou  to 

6  ?x^>?  0e67couxov  ava  7c6tcrav  t*jv  'EXXafca  &CYju$rjTo.  ou  u.yjv  odoe 
eiTcetv  Ti$  auTocrYefcCttt;  'Ava&txevouc;  7cp6rep6e;  2crnv  e&pYjxtoe;.  51  t4 
2(  'AXe^acvfcpov  o5  jxot  Tctcrca  icmv  'Ava^nxevYjv  tov  rcowjaavTa  eTvat. 

4.    EtoTafcYjc;  fce  Itci  SoXfyou  vixaie;  dXujxrciafct  jxev  evdtTYj  xa\  tvevYjxocrc$  i 
KpYjcj,  xackwcep  yt  xal  9jv,  aveppYj&tj,  tyj  £ic\  TauTYj  fct  Xapwv  ^pYjixaTa 
Tcapa  Tot»  *E<pecr(©jv  xotvoC  'EcpeoHote;  &Te7coCY)crev  a&T6v*   xal  outov  er\  tw 
£pY<»>  <poy|S  $rju-toBcrtv  oi  KptjTe?. 

7  5.  npSrat  fce  at>XYjTfi>v  aveT£&-Y]dav  1$  'OXuu.7c(av  elxove;  ITpa&oa- 
(xovt6{  Te  AiYtvYjTou  viXYjcravroe;  Tcuyjx?,  tyjv  ivaTTjv  6Xu|xrctaoa  ejA  TaTe;  Tcev-  w 
TYjxovra,  xa\  'Ocoovrfou  'PYj^tpCoo  TOXvxpaTiacfTai  xaTOYwvwajxcvou  jxia 
7cpo?  Tat?  e^Vjxovra  6Xou.7Ctao,i.  aorat  xetvrat  jxev  al  eix6ve;  ou  7c6ppu  tyj; 
Oivoixaou  xtovoe;,  5-uXou  fc£  eicriv  eipYasuivai,  'Prj^t^Cou  jxev  ctuxyjc;,  yj  fce  to3 
AiYtvYjTou  xuTcapCcrcrou,  xat  yjcnxov  tyj;  er£pacj  7ceJcovYjxuTa  ecfTtv. 

XEX.  TEcm  fce  X£t>ou  7c<op£vou  xpY)7cle;  ev  t$  "AXtbi,  7cp6e;  SpxTov  toui* 
'Hpafou,  xaTa  vwtou  fce  aor^e;  Tcapirjxei  t6  Kp6vtov.  e^TCt  TauTYje;  tyjcj  xpYj- 
7cTfc6e;  eicrtv  ol  cVYjcraupot,  xac>a  By)  xal  ev  AeXcpote;  'EXXyjvwv  Ttvecj  exoCYjcrav 
tO  'A7c6XXwvt  fcVYjcraopous.  2.  eVrt  fce  Drjcraopocj  £v  'OXuujcCoc  Ztxuwvuov 
2  xaXoojxevocj,  Mupwvoe;  fce  avacVYju.a  TupawjcravToe;  Stxuiovtov.  toutov  o)xo- 
c>6(XYjcrev  6  Mupwv  vtXYjo-ae;  apu.aTt  tyjv  TpfrcTqv  xal  Tpiaxocrrvjv  6Xoujcia$a- » 


post  6»i{Jau>uc.  1.  tjv  om.  Va  M  Pcd  Ag 
Lab.  est  in  Pa  Vb  cdd.  2.  cirT>u$eTO  Pd 
edd.  antc  D,  ewrju^aTO  La  Pc,  inrp^r^  D 
SchMVabLb.  3.  a0tooxe8(ou;  Pd.  — 
JtpoTcpov  M  Va.  —  Ta  8e  8c  t4  ic  La.  4. 
'Avatifj^vri  A  X  K  F,  'Ava^tjjiivriv  cctt.  cdd. 
codd.  5.  o-WTdSri  8c  La.  —  SW  votrj  scri- 
bendum  putant.  —  cwott]  codd.  praeter 
LaPa,  edd.  ante  SW.  —  ^vvcvr.KoaTYj  cdd. 
anle  SW  Pc  Lb,  ivevrjxooTYj  cctt.  cdd.  codd. 
(i  pro  tj  VbAg).  6.  yc  om-  M  Va.  — 
Avripc&T,  A,  avepTi^Ti  M,  aveppc&r)  Ag  Pacd 
La.  avepefrrj  Vab  Lb,  hac  in  re  Pausaniam 
avTiYopcj&T)  usurpare  solere  recte  dicunt  SW. 

—  ttJ  cst  in  VbPa,  om.  cctt.  codd.  — 
XP^jxaTa  bis  Pa.  7.  ciaejrotTio"cv  Pa.  — 
auTOv  M  Pc.  ut  solent.  —  y.a\  aCrwc  M.  — 
8.  ^uy?  om-  ^pOw  — —  ave&xaav 
 cfxovac  codd.  edd.  ante  SW,  zpflTat 

—  dvcTe^r.oav  —  eixovec  cl.  X  16  fin. 
SW,  rccepp.  D  Sch,  S  coni.  7cpGtov  et  post 
etxova;  lacunam  indicavit.    10.  ^jyu.?  coni. 


FCor.,  habent  Vb  Pa,  rec.  SWDSch,  tcuy- 
jjltjv  rell.  edd.  codd.  —  cwaTrjv  cdd.  ante 
SW  codd.  praetcr  La  Pad,  qui  cum  cett. 
edd.  ivaTTjv  habent.  11.  6icovTtou  M,  orcov- 
Ttou  Vab,  in  hoc  u  sup.  lin.  addit.  12* 
aurat  om.  A  X  K  F  Vb  Pa,  addunt  cett. 
edd.  codd.  —  (xev  om.  La.  —  Ttoppw  scripsi, 
Ttpocw  codd.  edd.,  hoc  significat  protinus, 
oo  Tt6ppo)  haud  procul,  cf.  I  1,1.  14,3. 
26,4.  44,10;  1  2,3.  4.  8,6.  18,4.  23,9.  27,3. 
30,3.  36,1.  3.  40,2.  41,3.  8.  14.  tcctcoit,- 
xuTa  VaM. 

16.  ixTOv  Vb.  16.  "Hpatou  (sic)  X.  — 
votou  edd.  antc  C  M  Pc  Ag,  vo»ou  Va,  v«- 
tou  cett.  edd.  cx.  emend.  Locscheri,  Vb  Lab 
Pad.  —  xapovtov  Pacd  Ag  Lab  Vb,  xp6vtov 
Pa  ad  marg.  —  xpriTKSoc.  ut  solent,  Vah 
Pd  M.  17.  xab^a  8c  La.  —  ercotT)oav  t»?  c 
coni.  B  recepp.  cdd.  seqq.,  £rco(Ti?av  sinc 
T$  Pc,  cTCotTjaavro  tO  cett.  edd.  codd.  lfl. 

xaAouiacvoc    iltxuwvtwv    om.  Va.  — 

ivab^u.ara,  ad  marg.  avaorjjjia.  Pa.  —  otxu- 
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iv  fce  tS  f>Y)o-aup6>  xa\  ^tSo  &co(y)<«,  t6v  jjLev  Acoptov,  t6v  oe 

epYaote;  tyjcj  leivwv.    ^aXxoO  jJLev  JW)  adrotjc;  eupcov  etpY/a<7«JL6vou<;'    ^  ^ 
xat  Tapr^fffftoj  ^aXx&e;  Xdyn>  t63  HXeCcov  ecrrfv,  o&x  oT$a.    3.  Tapnfjaaov  3 
fce  eTvat  icoTajx6v  ev  ywpa  t^  Ip^pwv  >ifouai,  or6(jtaaiv  2<j  d*Xa<r<rav  xaT- 

5  epy6jievov  fcocri,  xa\  6|«6vujiov  aorffi  7c6Xtv,  £v  jiiffa»  toO  TcoTatxoS  tGv  £x(3o- 
Xffiv  xeitiivY)v.    tov  Se  7COTajx6v  (jLeytor6v  Te  6vra  t&v  ev  'iptjpta  xat  ajucomv 
wapex^jjievov  BaiTtv  ti>v6(jLa<jav  ol  Cffrepov.    et<r\  V  ol  Kap*c£av  'ipVjpwv 
7c6Xtv  xaXetcfrat  vo(x£^oum  tcc  apxatdTepa  TapTY)<r<r6v.   ev  'OXoixjcta  oe  eict-  4 
Ypajx(jwtTa  e7c\  tS  iXa<r<xov£  l<rn  TfiW  d-aXapov,  1$  jjLev  toO  ^aXxou  T0V 

10  cra^jJL^v,  6ti  7cevTax6<xta  ePr)  TaXavra,  ec;  fce  touc;  avafrevrac;,  Mupcova  etvat 
xat  t6v  Ztxutovicov  &y]u.ov.  ev  toutw  tO  ^aaupO  fcfcrxot  t6v  apt&jxov  ava- 
xetvrat  TpeTg,  otot>?  l<;  toO  7cevraD>Xoy  to  aytovt(T{xa  eaxo^ooca.  xa\ 
acnrie;  icrnv  e7rfvaXxo<;  Ypa<p$  Ta  evr6{  7ce7cotxtXp.evY),  xat  xpavoc;  Te  xat 
xvy)[jlT$cc;  6(xo5  t^  aoTcfot.    e7riYpap.ua  oe  bci  toi?  67cXot<;,  axpotMvtov  tO 

liAti  67:6  Muavcov  (ava)Te6^vat.    olTtvec;  fce  oSTOt  Yjaav,  00  xaTa  toc  afoa 
7cap(<rraT0  OTcaoxv  etxa£etv.    eue  fce  lcrfi&zv  avduvr,<7t<;  d><;  0ouxuSfoY]c;  6 
7:oiY;<reiev  ev  toTcj  X6yok;  AoxpSv  t&v  7cp6<;  t$  Otox&t  xat  £XXa<;  7c6Xetc;,  ev 
oe  aGraTc;  eTvat  xa\  Muoveac;.    ol  Muavec;  o5v  ol  Izi  t$  aoxC&t  xaTa  yt 
■JjaeT^pav  yvc6uy]v  avfrptoTcoi  piv  eiatv  01  a^Tol  xat  Mt>oveT<j  ol  £v  Ttj  AoxptBt 

20Y)7ce£p<«>'    Td  ^e  eic\  TYj  dcnctSt  YpdjxaaTa  xap9)xTai  aev  £xl  Ppa^y,  Tc^Tcov&e 


(fin.  fol.)  toutwv  <J)xo8.  La.  3.  xoi  om. 
VaLb.  —  TapTT.o-oux  C  S  B  D  Sch  Va  Pd 
AgLab,  Topt^cfioc  edd.  rell.  M  Vb  Pac  R, 
in  Pc  M  a  sup.  c.  —  tOv  rft..  M.  —  Top- 
■r^cfcnov  Smin.  B  D  Sch  R  Lab  Pcd,  Tapr^.cnov 
AXKVabPaAgM,  Taprriocfov  FCSmai. 
ct  sic  apud  cetcros  omnes,  cum  autem  Paus. 
ipse  cogDomme  urbi  flumcn  esse  dicat, 
crrorc  librariorum  Toprr.o-cnov  traditum  esse 
videtur.  4.  TtOTop.(Sv,  cv  sup.  Gv,  Vb.  — 
Cfr6|AOcnv  om.  La.  5.  Sucriv  edd.  ante  SW 
Pacd  Ag  Vb  M,  SWt  Va  Lab  SW  D  Sch. 
—  8'  pro  xat  Ag.  6.  tcv  iv  Pd.  —  xat 
4u.  t\v  Lb.  7.  xot  ^o^iov  insercndum  esse, 
cf.  I  4,1  haud  inepte  coni.  Zink,  cf.  Herod. 
II  11.  VU  198.  —  iioTTt  Va,  #tiv  Vb.  _ 
etot  8*  ot  KoprcCav  cdd.  Vb  Pa  La,  tk  t8oi- 
xaprctav  MVaPdAgLb,  cic  !8ot  xapmov  Pc; 
pro  Koprctov  Bochart  Can.  p.  682.  Sylb. 
F  voluerunt  KopTrftav,  recepit  C,  placuit 
SW,  cf.  comm.  8.  dpxotoroTa  S  M  Va, 
dpxotorepo  cett.  edd.  codd.  —  TT.ocrav  Va 


M.    9.  tOv  oto&uJSv,  ov          ov  sup.  lin., 

Vb.  10.  etTj  Pa  in  marg.  11.  tOv  otx. 
AgLabPacd.  12.  ooouc  AXK  codd., 
ooouc  ec  s.  o&c  e«  cum  Am.  legendum  esse 
censet  Sylb.,  illud  recepp.  F  Smin.  B,  hoc 
cett.  edd.,  nobis  otbuc  verum  csse  vidc- 
tur,  v.  comm.  —  exxo|it£ouoi  ?  18.  Ttercoi- 
xtXuiva  M.  16.  Mudvwv  codd.  SW  Sch 
(cl.  X  38,8,  ubi  codd.  habent  u.otov  ec), 
Muovwv  Am.  C  S  D,  probat  Sylb.,  Muovetov 
XKF,  Mucovwv  D.  —  (dva)TeWjvat  scrip- 
si,  cf.  ad  I  9,3  et  v.  1.  VI  19,12.  16. 
8e  om.  La  Pd.  17.  erotfioev,  in  marg. 
yp.  7COt^oetev,  Pd.  —  ou  8e  ooroTc  M, 
^v  8e  ootoTc  Va.  18.  xo\  Muovoc  C.  — 
M-iovec  SWSch,  MuSvec?  Sch  praef,  sic 
scripsit  X  38,8,  Muoveec  A  X  K  F  codd., 
Muovec  C  S,  Muotvec  B,  v.  comm.  —  8tj 
oSv  Vb,  at  8t|  exptinct.  19.  xat  cum.  Cor. 
inserunt  B  SW  D  Sch.  20.  '  HTcetpif»  X  K  F. 
—  Tcapy^XXaxTai  coui.  Pors.,  TCape^eoTot  Cor., 
etiam  SW  locum  corru[»tum  esse  putant,  v. 
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elk  aur6  ota  toO  avaWjLxaToc  t6  apxatov.    xeTvrat  oe  xat  £XXa  evTaUfra 
ftguc  ^niVTf)(x6^vat,  jjLaxaiPa  t  H^Xoicoc  XP*00  ^  ^aPV  *e*otTj|xevTj,  xxt 
eipyaqjivov  eX£cpavro<;  x£pa$  to  'AjxaXfreias,    ava&tjjxa  MiXtkxoou  to5 
Kiijwdvos,  6;  t?jv  apy^v  etTyxv  iv  yeppovifaio  ^fi  BpaxCa  zpffiTo?  t?4;  otxta; 
TaOTY)?'   xai  £«tYpa|X(jia  eVt  t3  xipa-rf  e<mv  apxa(o«;  'AttixoTc;  YP^rM"1^'5 
Zrjvt  u.'  aYaXji'  av^&tjxav  'OXoixirf»  ex  x&povfj<rou 
TeTxo?  eX6vre;  'ApaTou*   ercfyxe  oe  MtXTiaoir)c;  <r<p£v. 
xeTrat  fce  xal  ayaXjia  jcuftvov  'Ax6XX&>vog  extxpooou  tJ)v  xetpaXtjv'  ava- 
TeO^vat  oe  6rt6  AoxpGv  <prj<n  tOv  7cp6$  Zetpupk»  Tij  ixpa,  HaTpoxXia  os 
etvat  KaTiXXoo  KpoTtoviaTYjv  t6v  elpYaopvevov.  10 

7  4.  "E<pe?9i<;  oe  tO  ZtxucovCtov  ior\v  6  KapvjYjoovUov  &T)oaop6{j,  IIoc>aioo 
Te"xvt)  *ai  'AvncpCXoo  Te  xat  MeYaxXeou;.  avafHjjxaTa  o'  ev  aUTS  Zeuc; 
txeY^ei  \Uyot$  xal  t><6paxe<;  XtvoT  TpeT;  apti>u.6v,  TfXtovo;  fce  avat>t)|xa  xat 
Xupaxoutrftov  «DoCvtxa;  t)Tot  TptYjpe<nv     xat  xe£9,  [xaxTl  xpaTt)<ravTwv. 

8  5.    'O      Tpbo;  tOv  tVrjaaupfiSv  xal  6  TerapTo;  avdt>tj|xa  &rov  ""E^t-U 
oajxv(<ov  ***  eyxt  (xev  w6Xov  avex6[xevov  Cnc6  ^AtXovto;,  fyti  ^e  'HpaxXea 
xa\  fcevopov  to  rcapa  'E<ncepC<xi,  ttjv  u.Y)Xeav,  xat  TceptetXtY|ievov  t?|  {xrjXia 
t6v  opaxovra,  x£opou  jxev  xat  Taura,  QeoxXeou;  fce  ip^a  toO  'HyuXoj* 


comm.  —  TC6Tcott>e  M  Va.  1.  xttTii  S.  3. 
etliaXo-cac  M  Vb  R  Ag,  djxaXWac  Va,  ctjiaX- 
dtxfcxc  Lab  Pacd.  4.  xijufxwvo;  Vb,  (i^xtdvoc 
Va,  iitxtovoc  sup.  t  M)  M  Lb.  —  ttjv 
om.  A  X  K  C  Pacd  Vb  La,  in  R  cxpunct., 
addunt  cett.  edd.  M  Va  Ag  Lb.  —  Xeppov- 
vi^aw  A  SW,  xcpovvTjocj)  Va,  ev  excpovvVjaio 
M,  ytpovfjaw  Ag,  Xeppovrjotp  cdd.  rell.  Lab 
Pacd  Vb.  —  otxetac  La.  6.  \t  ifQLk\ia.  Lb.  — 
o&x  Bultm.  —  xcPPov^oou  Vb  R  Ag  Lab  Pcd, 
Xepowrjoou  cctt.  7.  ante  'ApaTOu  Ag  in- 
serit  xpdrec.  —  JTt?ipx£  MVa.  —  cKptaiv 
Vb,  ^TjOtv  Va.  8.  ^Tttxpuoov  coni.  SW, 
frustra,  cf.  II  9,6.  V  10,4.  17,4.  9.  <paat 
edd.  antc  S  La  Pa  Vb,  «prjo!  cett  edd.  M 
Va  Lb  Pcd  Ag  R,  in  hoc  a  sup.  tj.  —  ttJ 
TCpoc  cdd.  antc  F  codd.,  Tcpoc  t?J  voluit  K, 
t(5v  Ttpoc  e  coni.  Sylb.  reccpp.  cctt.  edd. 
—  Zc9up(<(>  Sylb.  Am.  edd.  practer  A  X  K, 
qui  cum  codd.  Zetpupw  scribunt.  10.  Ka- 
tj).Xou  Am.  A  X  K  F,  Ka-nXXou  cett.  edd. 
codd.  —  xporovtdiTTjV  M  (in  hoc  w  sup.  o) 
Vab.  11.  TtJ  itxuwvt^  cdd.  ante  B  codd., 
Tt?  Itxuwvttov  Cor.  cett.  edd.  —  ico&eou 
Ag.  12.  dtvTix^eouc  M  R  Vb  Lb,  R  ad  marg. 


(jxvoxXiouc.  —  Sch  praef.  coni.  Ilo&atou 
Teyvrj  to^J  'Avt.  xat  Mtv.  s.  Ilo&atou  Ttxvr, 
xat  'Avr.  tOv  MevaxXeouc-  —  verba  dvacVf,- 

jxaTa          ipt^p.6v  post  xpaTTjciavTtov  collo- 

canda  cssc  haud  ineptc  censet  Richter,  de 
thesauris  Olympiae  eftbssis  p.  19  n.  4,  v. 
comm.  —  8e  ev  Va  SW  D  Sch,  8'  h  cctt. 
codd.  edd.  (La  om.  8').  13.  livoi,  sic 
saepe,  M  Vab  La.  14.  Xupaxoouov  B  D  Sch 
cum  Pc  Lb,  Supaxouatwv  cett.  cdd.  Pad  Ag 
Vab  M  La.  15.  lacunam  a  Bocckhio  detec- 
tam  indicant  B  SW  D  Sch,  excidissc  dkit 
Boeckhius  xat  BuCavnuv,  xa\  6  |*iv  'Em- 
8au.vtwv,  cf.  ind.  lect.  Berol.  hiem.  1822, 
maiorcm  essc  lacunam  dicunt  SW,  v.  comm. 
16.  tcQXov  Vb,  jcoXtv  Ag.  —  8e  xat  f^p. 
Pd.  17.  8ev8ptov  A  X  K  Vb  R  M,  in  hoc 
o  sup.  w.  —  TcepteXeiXtYiievov  A  X  K  Vb  R 
La  Pac  (in  hoc  pr.  man.  erat  TOtpteXXeltY- 
uivov,  ut  videtur)  d,  rcepteXeXtYtJ^vov  FCS, 
7tepieXctY)icvov  Va  Lb  M,  jctptetXiYuivov  cett. 
edd.  18.  8ev8pou  Vn  Lb,  at  Vn  raarg. 
x£8pou.  —  x«i'Hy.  pro  toO  Hy.  Hirsch- 
feld  tiu  stat.  graec.  33.  —  "HtuXou  Am. 
A  X  K  Vb  Pacd  Ag  La,  fjxuXou  M  Lb  R  (m 
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jcot^aai  ftfc  aorov  6u/>0  Tfii  jcatfcf  <pY)<xi  t*  eiri  toO  w6Xoo  YP*rMxa'ra*  a*  ^ 
'Eoxepffie;,  fjteTexiv^&irjoav  y«P  'HXeiwv,  ateat  jxev  ert  xa\  e?  tfaav 
2v  Tfii  fHpa(w*  tov  fce  SnQ^aupdv  toCc;  'EztSatxviot?  fluppoc  xat  ot  JtaTfces 
AaxpaTY];  Te  xa\  ^Epp.<av  exo(y)<rav. 

6       6.    'QtxoWu.Yjoav  fce  xa\  Su(3apTTai  t>Y)<jaup6v,  i^jievov  toO  BoSavriuv.  9 
6*6ffot  Je  *ep\  'kaXias  xa\  *6Xeo>v  ejcoXojcpaYix6vt]oav  t6>v  ev  aurfy  Aotwcta? 
<pa<r\  xetuivYiv  Bpevreofou  Te  }xeTa£o  xa\  T&poOvroc;  u*TapepXt)xevai  t6 
6vo|wt,  Supaptv  o3<iav  t6  apvaTov.    6  fce  6pu.os  TaT?  vaoo\  yeipojcotYjTo?  xal 
'AfcptavoO  paot>ito5  Sortv  IpYOv. 

10        7.    Ilp6s  oe  t5>  EujSapiTfiiv  Atputov  £<rrt  Tfiiv  ev  KupYjvY)  t>r)<Taup6<; "  10 
xeTvrat  fce   (SaotXeTs  ev   adTSS  'PwfjiaCwv.     LixeXuoras   o£  ZeXtvoovrioos 
ave\rc7)ffav  jiev  Kapxiqo^vtoi  *:oX£u.a>*   jcp\v  oe  y)  ty>  ooijwpopav  y^^^1 
<r<p£<rt,  t>Y)<raup6v  tO  ev  'OXuu.jcux  At\  Ijcotycrav.    At6vu<70£  %i  eanv  SvraOda 
jcpo^ywjcov  xa\  axpous  jc6Ba?  xa\  Ta$  Xe^Pa'  ^&pavTOc;  etpYaflrjJievos. 

i&       8.   'Ev  Tie  Tfii  MeTarovrivtov  O^o^aopfii,  xpoac/r^  yty  T$  SeXtvoovrCwv  11 
e<rr\v  ooros,  ev  tooto>  jceJCotY)(jivo?  e\yr\v,Evoou.£o>v*   *X?)v  os  ea&^T6?  2ort  t« 
Xcwca  xa\  t6S  'Evoouiwvt  IX&pavToc;.    MeTajcovTtvoo^  Be  fjTtc;  jjlcv  ewiXapev 
dbcoXi<rt>at  icp6<pa<nc;.  oox  oToa"   iz  iu^O  oe  6Tt  u.t,  freaTpov  xa\  JcepCfJoXoc; 
Te^ou§  5XXo  iXe£jreTo  o$oev  MeTajcovTtou-    9.    MeYapeTc,  fce  ol  jcp6?  t9|12 

^'Attix^  &Tj<raup6v  tb  <I>xooop)<7avTo  xa\  avao^jJiaTa  avid-eoav  e^  t6v 
t>Y)<7aop6v,  x£opoo  £tj>ota  xpu<ra  oiY)v&t<ru.e"va,  -rt)v  xp6$  'AxeXfiiov  'HpaxXeooe; 
u.a/Y)v.  Zeor  oe  evraOfra  xat  yj  AYjCavetpa  xa\  'AxeXfiioe;  xa\  'HpaxX9i5 
i<jTtv,  vApY)£  Te  Tfii  'AxeXww  poY)t>Sv.  etdTY^xet  ^e  xa\  'A&Yjva^  OYaXixa  are 
o3<ra  Tfii  'HpaxXeT  <yujx|Jiaxo?  *   aurYj  jcapa  Ta; 'EoxepCBa^  dtvaxetTat  vOv  tk$ 


R  t  sup.  j),  -}\Xvipx>  Va,  'Hriiou  F  S  (iidem 
V  17,1  'HYftov),  'HtfXou  cctt.  edd.  1. 
o6tov  6fiotf  ex  emend.  Boeckhii  i.  1.  edd. 
inde  a  B,  est  in  La,  <r6r6vO|jiov  rell.  edd. 
(praetcr  C)  codd.,  Airov6|iou  vel  Autov6jju,> 
coni.  F,  illud  rccepit  C.  —  ncSXou  Ag.  2* 
crijTfld  Sch,  aSxat  cett.  cdd.  codd.  8.  br\- 
ocrupov  2v  toI;  Pc-  Xaxpi]TT|c  I-a,  p.axp(£- 
tt,{  Pc.  5.  toU  'E7Ci8ap.vtwv  edd.  ante 
B  Am.  Pa,  marg.  R,  Va  sup.  vcrs.,  toO 
BuCavrUav  cett.  codd.  cdd.  6.  Aoujrfecv 
A  X  K  B  Am.  Pa  Vb  La,  Aouirfoc  cett. 
edd.  codd.,  Aouojma;  to  vuv  Act^i  Va 
marg.  7.  ppcvnriorou  Pa.  —  tdpo^vroc  Vb, 
uSpouvro  <xat  (KTOp.  Pc.  8.  ou^aptc  La.  — 
HcpouortVervTOc  M.    9.  dvSpiovou'  La.  1S. 


tov  iv  edd.  praeter  D  Sch,  Pc  M,  t(J  £v  Vab 
Lab  Pad,  R  marg.  D  Sch.  1S.  (UTOicovTtwv 
Pd.  —  or,p9  M.  —  t?  crcXtvouvTtt,»  M  Vab 
LabPcd,  tGv  ocXtvouvruov  Pa.  17.  Tt?  ou- 
(Atcovt  La.  —  p*Ta  Ttovrivouc  Vb  et  mox  p*ri 
Kovrtou  M.  18.  p.Tj  8c  WaTp.  Va.  —  Ttcpt- 
PoXoc  scripsi  cl.  IV  27,7.  VII  18,6.  VUI 
1B,2.  38.1.  IX  8,4,  idcm  coni.  Frazcr,  jtcpt- 
^oXot  cdd.  codd.  19.  ittctttCTO  Ag.  20. 
avafrrjpxt  M  Va  SW  D,  dvaWju.aTa  rell.  cdd. 
codd.  —  IWav  Pd.  21.  XP<>«9  PaVb 
edd.,  yjjuootJ  M  Va  Pcd  Ag  Lab.  —  8t- 
T^vOtouiva  xat  TtjV  Goldh.  22.  8tdvctpa 
Va,  StT^dvetpa  Vb.  —  ^xX9J«  Ag.  28. 
eaTYtxct  M,  cloTT^xct,  r,  sup.  ct,  Pd.  —  dtc 
8"  o5oa  tC»  'Hp.  ouu.p.axoc,  aur^  coni.  C. 


Digitized  by  Google 


508 


HAIAKUN  B. 


13  ev  tG  'Hpa£o>.    ToO  &T)(raupoO  Bc  eTtetpYaorat  Tffl  deTG  6  YiY"*™7 
ckfiiv  7c6Xe(xo$'   avaxetTai  fce  xdt  do7ci$  6*ep  toO  deToU,  tou?  Me*fap£a? 
dfcjco  KoptvWwv  dvafretvat  tov  &T)<xaupdv  XeYOUoa.  MeyaptOffiv  fjY00!"" 
tJjv  vixyjv  'AEWjvflotv  dpvovToc  Y^^81  4>6ppavro$,  ipxovro?  fce  otd  toS 
a6ToO  (Stou  tcovtoV   evtaootat  yap  oox  ^aav  tco>  t6t6  'Adtjvafots  al  dpYjx£,s 

14  06  (xyjv  ouoe  6x6  'HXefov  dveYpd<povr6  tc&>  TtjvixaOra  at  6Xu[X7ctdoe(.  XeYovrat 
fce  xdt  'ApyeTot  (xeTaoYtfv  7cp6s  too;  KopivfcMoocj  MeYapeOot  toO  ?pyoo.  tov 
fte  ev  "OXujxjtfa  &T)o*aup6v  ereo-tv  **  oVrrepov  t^;  \*&]CW  fecofyoav  ot  MeYa- 
petg.   Ta  Se  dva&irjjxaTa  ex  TcaXatoD'  acpfic,  Jvetv  eix6c,  £  Ye  0  Aaxefcatjxovio; 

16A6vra?  Awcoivou  xa\  SxcjXXt&oc  (xaEHrjTfjs  exoC^ae.    10.    TeXeoratoc,  fce  tSvW 
UTjoaopfiiv  7cp6;  a$TfiS  (xev  ecnv  tjfcr)  t6>  <yraouo,  TeXwwv  fce  ava6ir](jua  tov 
Te  &tjoaop6v  xa\  Ta  dYaXjxaTa  eTvat  Ta  ev  aorfii  "kiyti  t6  e7c£Ypa(xjxa.  oo 
(xevrot  avaxeC|xeva  yt  ert  dYdXjxaTd  eort. 

XX.    T6  &e  opo?  t6  Kp6vtov  xaTa  Ta  T)o>)  XeXeY(xeva       *aPa  ^ 
xpYjTcToa  xat  tooc,  Ix  at>T?i  fcapvjxet  dirjoaopoiic.   ItcI  fce  toO  opooc,  T?i  *opu?$ 14 
tWoootv  oi  BacnXat  xaXotijxevot  Tfi>  Kp6vc>  xaTa  lo"Tj|xep£av  Ttjv  £v  Tfi>  ?)pt 

2'EXa<p£o>  (xy)v\  Tcapa  'HXe£ot$.  2.  'Ev  8e  T0T5  xepaot  toO  Kpov£oo  xaTot  t6 
icp6?  TTjv  dpxTov  (tyj?  vAXTe6>s)  etrciv  ev  (xeoto  tSv  6ir)oaopfi>v  xal  toO  opouc 
Iep6v  EtXet&utas,  ev  fce  auTfii  StootTcoXt?  'HXefots  eTctxwpto?  fta£(xo>v  Eya 
Tt(xa$.  T?)v  (xev  cVr)  E£Xe£t>utav  £7covo(xd£ovTec,  *OXo(X7Ctav,  lepa<70(xevr]v » 
alpoOvrat  t^  frefii  xaTa  eros  exaorov'  -J)  ^Se  jcpeopOTtc;  tj  ^epascetiouoa  t6v 
^u>o(7CoXiv  v6(xa>  Te  dYtOTeuet  Tfii  *HXe£tov,  xat  a6rr)  XooTpd  Te  locp£pei  tS 

3t>efii  xat  (td^a?  xaTaT£t>Y)crtv  aoTfii  (xe(xaY(xevat;  (liXtTt.    ev  (xev  fcy)  tO  eu.- 


1.  xai  pro  6  M  Va  Lb.  3.  Xrroutn  Pc. 
6.  aOtoO  AXKFSmin.,  ayroU  cctt.  — 
^aav  TtOTt  Pd  Ag.  6.  dXujiTUt»  (fin.  fol.) 
ieYovrat  La.  8.  ctt<n  (JicvrnxovTa)  5art- 
pov  coni.  C,  probant  (ctcoi  v  Corcpov)  SW 
Robcrt  Arch.  MSrch.  3  n.,  cxcidit  sive  nu- 


Gg.  v.  Gr.  II  297  n.  2  inscrit  ttfyoc,  Robcrt 
A.  M.  XVIII  38  aut  to^J  'Hpawu  (cf.  VI 
19,1)  sivc  t^c  *A1tC6>;  post  4pxT0v  cxcidissc 
aut  ipxTov  in  "AJitiv  mutandum  cssc  ccnsct, 
T7-;  "Aatcw;  inserui,  v.  comm.  19.  cilrr 
&cia;  Va,  ctX»jb^tac  (r(  sup.  ct)  M,  etiam  io 


merus  sive  TiottoTc.  —  c^otr.oav  xtjc  u.dxr|c  '  scquentibus  ^tj&inac,  ctX^&oiav  Va,  e&n- 

Pa.    9.  ct  yt  6  VbPa,  4  yt  codd.  cdd.  j  butac  infra  ctiam  AX,  T]Xe&uiav  et  infra 

10.  MeSfaiv  pro  Aovtoc  rcstitucndum  csse  T^Xct&utac  (3<i>u.6c  Ag.  —  t^  pro  out^  La. 

putant  SW.  —  6  TcXcjTaToc?  SW,  articu-  21.  Tcpeo"(JuTic  edd  ante  BLbPdVb,  «peo- 


lum  om.  codd.  cdd.  13.  vt  cti  Vb  cdd.. 
Yt  cn  t4  Pa,  tc  cti  VaAgMLabPcd,  CTt 
tA  dy.  coni.  Cor.  —  ^otiv  M  Ag  Pa  Vb  SW 
D,  effn  cctt. 


|3utti  Va  M,  Ttpeo^urtc  cctt.  cdd.  codd.  — 
&epdnouaa  Va.  22.  owai7caXtv  Vb.  —  edd. 
indc  a  Smai.  virgulam  post  xdt  aurrj  po- 
nunt,  v.  comm.  —  pro  XuTpa,  quod  cst  in  11. 


14.  5poc  to  om.  Ij.  —  xpdviov,  p.  corr.  |  (Xuarpa  Ag)  edd.  ante  D,  e  coni.  Kuhnii, 


xpovtov,  Va.  15.  8e  oni.  M.  16.  at  (ot 
sup.  vers.)  jJa<rtXat  Vb.  —  xaXou^cvat  M  Va. 
17.  tXa^oPoXtCvt  Va.    18.  post  dpxTOv  Burs. 


quam  probant  C  B  SW,  XouTpd  scribunt  D 
Sch,  pTpov  coni.  Kays.  p.  1010.  23. 
u.aYuivac  om.  La.  —  eu.Ttpoc&c  BPc,  to 
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7Cpocrt>ev  toO  vaoO,  oitcXoOc;  yap  ot)  7ce7co£T)Tat,  Trjcj  Te  EtXeifMac;  ^a>{x.6^  xal 
lcokos  ls  odnb  &mv  av&pwJcois'  ev  tO  evr6<;  6  EoxrfTcoXK;  e^ei  ti(aos, 
xal  1$  aord  ecroftoc;  o6x  lcro  tcXtjv  t$  &epa7ceooo<TT|  t6v  &e6v,  l%(  ttjv  xecpa- 
Atjv  xal  to  TcpcSotoTcov  icpetXxoojJLeVi)  5<po<;  Xeox6v.    Tcapdivot  oi  fev  t&  ttjc; 

&  ElXetfroiac;  oxoiJivoo<T«t  xal  yovalxe^  Spivov  iooooV   xat>aY££oo<rai  fce  xa\ 
t>ujjLtajxaTa  TcavroTa  o6t$  eTcuncevfcetv  06  vojji£oo<nv  olvov.    xat  <5pxoc;  7capa 
Tffi  Sx»<ri7c6Xi$t  exl  ixeviorotc;  xadicrcTjxe.    3.   AiyfCM  Be  xat  *Apxao&>v  £{4 
tJjv  'HXe£av  &TpepXT)x6T<»>v  <rrpaTt8  xa\  tGv  *HXe£a>v  <r<pC<riv  avrtxa&TjjjivMv 
Yovatxa  acpixojjivrjv  7capa  TfiW  *HXe£tov  to6c;  <rrpaTY)YO?i<;,  vrj7Ctov  TcaToa 

ioS^oooov  e*l  t<5  o.a<rrft,  Xeyetv  Texot  jj£v  aoTT]  t6v  7catoa,  $iooCt)  fce  i£ 
dveipartov  <ro(j.^avTj<TovTa  'HXsfotc;.  ol  fce  2v  TaTc;  apxaT;,  TCMTra  y«P  t*> 
avt>p<»Mcov  fjYoOvro  TtWacrt  t6  jcatfcfov  7cp6  toO  orpaTeoiaaTOc; 

Yojxv^v.  exflecrav  tb  T>T|  oi  'Apxaoec;,  xal  t6  7caifc£ov  evraO&a  tjot,  Bpaxwv6 
Tjv'   TapaYj^eTat  $e  e*7c\  Tfi>  &«ajxaTi  toTc;   Apxacrt  xat  ivooOcrtv  1$  cpovty 

isfoc^xeivTo  ol  ^HXeTot,  xal  v£xt)v  Te  £7ctcpave<7TaTTjv  ave£Xovro  xal  ovojxa  tB 
t>efi>  Ttt>evrat  Ew<r£7CoXtv.  Ev&a  fce*  ocptotv  6  opaxwv  eoo&v  £<roOvat  ficTa 
t?)v  jjloyt)v,  t6  lep6v  e7co£t)<yav  evraO&a*  <r6v  fce  aorfii  <r£(3e<rt>at  xa\  ttjv 
EiXet&otav  ev6p<rav,  6ti  t6v  7caToa  ocptotv  fj  t>e6c;  a5TY)  TcpotjYOYev  ^ 
avt>pa>7coo<;.   toTc;  oe  tSW  'Apxaotov  ajcoo^avoOotv  ev  t?J  (xax^  ^arl  T0  P^r1-*  * 

20e*7cl  toO  Xdcpoo  otaPavriov  t6v  KXa&eov  &<;  em  t)X£oo  ooojjiac;.  nXt)cr£ov  <Ve 
tt]c;  EtXetc>o£a<;  2pe£7Cta  'AcppoBtTTjc;  06pav£ac;  £epoO  Xe£7ceTat,  &yoo<rt  ^e  xat 
a6r66\  £7A  tGv  pwjxOv. 

4.   TScrn      £vt6{  Tt&  "AXTetoc;  xaTa  t?jv  tcojjltcix^v  eoo^ov  'Ijc7cooa|Jiiov7 


cjiKpoobe  Lb,  t6  C|A7cpoci&ev  M.  2.  caoSoc 
o6k  4vfrp<6w>vc  Ag,  ecrofio^  i$  a&roc  dv&p. 
La,  ic  «Orfii  Vb,  corr.  in  6,  ev  cctVrCS,  in 
marg.  Iq  o6t6,  Pa.  —  ic  ai-co  Jcmv  scripsi, 
cc  ateo  ccniv  cctt.  —  o68c  tQ  La.  —  ex- 
■roc  Am.  codd.  edd.  ante  C,  evroc  cod. 
Casaub.  cett.  cdd.  S.  ocCw?  Vb,  6  sup. 
tf .  —  )>epa7UtScrt)  La.  4.  eVeiXxuonevrjv  M 
Vab,  sed  ijv  ob  corr.  ambig.  in  Vb.  — 
QpiC  Ag  Pd,  &91C  La.  5.  &7»|j^voucn  A  X  K 
F,  faoiicvouoai  Am.  cett.  edd.  codd.  — 
Tuvalxac,  a  sup.  e.  Pa.  —  $5ouoiv  MAg 
La,  $8ou<n  cett.,  Vb  p.  corr.  cx  $8oucrai. 
—  xa^ayCCouoat  coni.  Robert  A.  M.  XVIII 
42,  xa&ariCoucn  codd.  edd.  6«  post  aury 
edd.  ante  D  inserunt  xai  (SW  inter  uncos), 
quod  abest  ab  codd.,  D  Sch  lacunam  indi- 
cant,  SVV  coni.  jiovtoTo,  C7n<ncev8cw  8c.  7. 


xa&coTTixcv  B  SVV  Sch  Pa  Ag,  xaWcrrrjxe  cett. 
\ra  Pcd  M  Lab.  8.  fjJieTav  Vb  M.  10.  oCti) 
A  X  Vb,  corrcx.  Sylb.,  acVrrJ  Va,  outti 
habent  Lab  Pacd  M.  11.  ovctporuv  oup.|x. 
volente  F  ediderunt  indc  a  C,  habcnt  Va 
M  Pcd  Lab  Vn,  oveipcrwav  tov  ouji|i.  rell. 
edd.  (etiam  Smin.)  Pa  Vb  M,  unde  Cor.  pro 
tov  coni.  outov.  —  oup.p.axrjoavTa  M  Va  Pa 
(Pa  o  sup.  a)  ct  La  sup.  vers.  —  ttjv  dtv- 
opwjcou  Ag.  12.  ctpTjiicvai,  x  sup.  p,  Vb. 
13.  yufivov  usque  navSiov  om.  M  Va.  15. 
CJtevxcTvTO  Vb.  —  seq.  o'i  om.  Va.  —  ero^a- 
veorctTtiv,  a  sup.  r(v,  La.  —  2voiia  Pa  in 
marg.  —  t(J  IVecJ  om.  Va.  16.  Ti&eof>ai 
M  Va.  —  caSoUvat  Vb  Ag,  post  coSTJvai 
distinguunt  Am.  Lb.  19.  eon  M.  20.  8e 
t6v,  8e  cxpunct.,  Pa.  —  xXa8eov  Lb  M.  28. 
ivroc,  olc  sup-  6c,  La,  v.  comm.  —  'Ijttco- 
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xaXod(j*vov  osov  TcXi&pou  yufav  xtpixy[6\wtov  bpvptti.  1$  toOto  axa* 
xaTa  erocj  exaoTOv  £on  TaT;  yovat^v  £<rooo<;,  at  &00001  t$  'ijcxooajjLtta 
xal  &XXa  2{  tijjl^v  ^pfiiTtv  aorrfc.  t$)v  fce  'IxxoMimav  tpaotv  i$  Mt&eav 
t$)v  iv  t$  'ApYoXfot  dbcoxbjprjoai,  are  toO  IUXotoc  im  tS  XpooHrjcoo  ^avdrw 
(jLaXtora  i$  ixetvrjv  exovTos       ^PY^"    «fool  ^  Corepov  ex  (xavreia^  xojji-5 

8oai  cpaoA  nfc  'kTcofcajjLefocs  t«  dtrrS  i;  'OXo(juc(av.  5.  vEon  fce  ixi  Tfi 
icipan  t£5v  <%YaX(JLaTwv  4  fcri  Srj(jiat$  fejcoi^tfavTO  «t>Xt)Tfiv,  bci  to(jt«  tS 
icipatf  ionv  r>  Kpowrfjv  6vo(JLa£oooiv  eo-ofcov  fcta  fce  aft-c%  too;  ts 
'EXXavofc£xa$  iotevat  i$  to  orafctov  *  xai  too{  aYwvurra?.  to  (jlcv  IW; 
oTarSiov  v5j$  X^H"*  ^0"71»  rceTcodjTat  *ie  iv  adT&  xa&iftpa  T0T5  Ttd-ewn  tovio 
dtYGva.    6.  2on  fce  aTcavnxpo  tSv  'EXXavo&txSv  ftapLOc  X(&oo  XeoxotT 

9iid  tootoo  xa&*£ojjivir)  too*  Pg>(jloO  OefiTai  yuv?)  Ta  'OXojJLJcta,  Upeta  AfftjLT- 
Tpo?  XajjLOVY)?,  njjLYjv  tocottjv  £XXore  5XXtj  Xa[ipavouaa  wapa  "HXefov.  sap- 
frivoo?  &e  o6x  etpYOum  freSoOat.  icpds  &e  toO  orafcfou  tG  Tcipan,  fj  toT!; 
onxotofcpdfj.oiej  (-f))  &peois  TcejcoCrfrat.  'Evoojjiovoc;  (xvTjjjLa  evraOda  Xo^rw  (tS)i5 
'HXeiwv  ionv. 

10       7.    T7ceppaX6vn  &e  ix  toO  o-rafcfou,  xa06n  01  'EXXavoBtxat  xaO-c- 
£ovrat,  xaTa  toDto  Y/t>p£ov  i$  tSv  &c7Cg>v  avetjjLevov  touc,  fcp6o.oo$  xat  "f) 


Sajieiov  D  Sch  Vb,  '  imto&au.tov  cctt.  codd. 
edd.,  cf.  V  22,2,  ubi  hanc  formam  etiam 
D  Sch  probant,  v.  Lobcck  ad  Phryn.  371. 
1.  izixbov  Va.   —  iupicy.6juvov  ev  &p.  Pc. 

—  ^pavxG  M.  2.  Y.116.  tc  Ito;  exaatov  l 
Tat;  (sic)  yuv.  Va.  —  t(7ti  FCS,  wn  cett. 
edd.  —  bttwoafifa  Ag.  3.  SyaXjxa  U  xt- 
|x^v  Pd.  —  jiTj8£av  Va,  |At8eav,  tj  sup.  1,  M. 
4.  ayopifit  M  —  ln\  ^p.  Vb.  6.  „ip- 
sum  Pclopem"  Am.,  unde  ootov  eruit  S. 
6.  I;  '0Jluu.7r£av  scripsi,  cv  '03iuu.iu'a  cdd. 
codd.,  ot  cv  'OX.  Herw.,  v.  Hilzig  Wcit.  Beitr. 
p.  7.  —  i<m  Stj  edd.  ante  B  cum  Vb  M, 
iVn  8c  cett.  cdd.  Pacd  Va  Lab,  t|  sup.  i 
Pa.  7.  cVi  C^l^atiC  scripsi  cum  codd.  (cttl 
(Tjp.tac  M  Vab),  iitb  CriJxCa?  edd.,  Ciui* 
Sch  cl.  23,4,  potcrat  confcrre  etiam  V  21,4. 

—  ^itotTjTO  La.  —  c«l  toutqv  Tt?  iz.  malit 
Sch  praef.  8.  8ta  t6  81'  a6T?5c  coni. 
Schneider,  excidisse  xa&C9TT)xc  (ut  24,1) 
rccte  suspicatur  S,  ins.  Curtius  Pelop.  II 
112  n.  65  post  ordStov,  indicavi  lacunam. 
9.  ordStov  xat  cc  touc  Vb,  ardStov  ec  tou; 
M.    10.  8c  iv  SW  D  Sch  Vab  Pad,  8*  iv 


rell.  13»  y,au.uvTi  Va.  —  TauTT|  (Taurr,  codd. 
A)  dXXoTC  SXXtjV  edd.  ante  C  codd.,  touttiv 
(v  cxpunct.)  iUoTt  iXXriv  (v  expunct.)  Ag. 
SXXotc  iXkip  om.  Va,  toutt.v  4a).otc  ilir 
ex  cmend.  Sylb.  cett.  cdd.  —  post 
Jtapd  'HXctwv   nonnulla    excidisse  censet 

Kays.   1100.  —  nap&cvouc    bt3,r>t: 

Valckcn.  ad  Theocr.  Adon.  p.  198  de- 
let,  Cor.  negationem  tantum  cicerc  vult, 
Goldh.  UpSo&at  coni.  pro  bt&ebai,  C  haec 
verba  inter  uncos  se  posuissc  dicit,  at  non 
fecit.  14.  In  Lb  —  <rt  vocis  e^pyouot  est 
in  correctura.  16.  ora8ta8p6(AOtc  B  Sch  Pacd 
Ag  La,  OTo8io8p6(xotc  cett.  edd.  codd.,  v.  var. 
lect.  cap.  VI  7,1.  —  (^)  inserui,  cf.  <(  10 
—  (t$)  inserui,  coni.  S.  17.  urop(Jal©vTi 
SWDSchVa,  6ntp?d3L3iovTt  cett.  edd.  codd., 
uirep^atvovTt  Goldh.  —  xaV  6  n  Schncider 
D,  xa&OTt  B  Sch,  xao-'  8tou  cett.  edd.  codd. 
(xo&otou  Pd).  18.  toCto  to  edd.  ante  SW 
codd.  practer  Va,  suadente  B  om.  articulum 
SW  D  Sch,  in  Va  est  touto.  —  cort  pro  cc 
SW  vit.  typoth.  —  dvetuivuv  C  Pc  Vb  Ae. 
in  hoc  0  sup.  w,  dvctuivov  cctt.  edd.  M  Pa 
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acpecrfc;  £<ro  t&v  Itcjc<ov.    jcopexeTat  jxev  o5v  (rffipa.  f)  ixcpecnc;  xa-ra  jcp&pav 
ve<ac,   T^Tpairrat  fce  aorYfc  t6  2u.poXov  e?  t6v  fcp6u.ov.  xat>6Tt  oe  t$ 
'Ayvcxtttou  oroS  JcpocreYYjc;  &rciv  f|  Jcp&pa,  xaTa  toUto  eopeta  ywcrca.  oeXcplc; 
ok  Isd  xavovoc;  xaTa  axpov  jxaXwra  t6  eu.[JoXov  xejco£Y)Tai  yaXxoBc;.  Exa-11 
^T^pa  jxev  oy)  jcXeopa  tyjc;  acp&T6<o;  jcXeov  y)  Terpaxocrfooc;  jtooac;  xape^eTai 
toO  jxtjxou;,  <oxoo6u.Y)Tat  oe  ev  aOTatc;  olxYju.aTa.   TaOTa  xXiqptp  Ta  olxVjjxaTa 
oiaXavxavoocnv  o£  i<n6vre<;  1$  t6v  ayOva  t&v  &ctccov.   jcp6  oe  t&v  ap}xaT<ov 
^  xal  fjcjccov  tOv  xeXyjrcov,  )tY]xet  7cp6  oot&v  xaXtofttov  avrt  CtncXYjyo;.  |3<ou.6c; 
$e  cb|x9jc;  jcX£vdou,  Ta  6xt6;  xexovtajxevoc;,  ejcl  exa<FTY]<;  cXoujciaooc;  jcoieTTai 
WxaTa  t-Jjv  jcpSpav  uaxXwrca  jcou  uiffrjv.  'Aerdc;  oe  £jc\  tS  pcojxffl  xa*xoGS12 
xeTrat,  Ta  jcrepa  eVt  [xyjxkttov  ixTe£vtov.    avaxtveT  jxev  oy)  t6  ev  t<5  (StouiS 
u.Y]Xavy)P-a  6  TeTovuivoc;       Tffi  Bp6jxio'   avaxtvY)t>evTO<;  oe  6  uiv  £<;  t6  avto 
7cejco£r)Tat  jcyjoov  6  aeT6<;,  toc;  toic;  yjxoucnv  e*\  tyjv  t>£av  v£vecrt>at  ctovojctoc;,  6 
oeXcptc;  Be  1$  Soacpoc;  7c£7cret.    IIptoTat  jxev  <W)  £xax£pcoc>ev  a£  jcp6<;  t?|  crrofi  13 
i*t9S  'AYvajcrou  ^aXfflatv  ucncXYJYec;,  xat  o£  xa-a  TauTac;  eoTY)x6Tec;  exfteoucnv 
trcTCOi  7cpfi>T0t*    t>^ovTi;  Te  oyj  yhowoa  xaTa  touc;  elXYj^oTac;  £crravat  ty)v 
oeuT£pav  Ta<*tv,  xal  TY)vtxaura  yaXScnv  <xl  5cncXY)Ye<;  atl  ev  Ttj  oeurepa  Tac;ei* 
oia  7cavT<ov  Te  xaTa  t6v  o6t6v  Xoyov  <ruu.pa£vet  tSv  wcxtov,  lax  av  e^uyto- 
t>ffxnv  aXXYjXotc;  xara  ty]c;  7cptopac;  t6  2u.poXov.  t6  dt7c6  toutou  <*>e  yj^yj  xa&-£- 
20  GTYjxev  eic^ei^ic;  £7CurrY]|jLY)c;  Te  yjvio^cov  xat  itctccov  coxutyjtoc;.    T6  (xev  5y)  14 
dtpY9J<;  KXeo£Tac;  Scrrtv  icpecnv  u.Y)xavY)cra[xevo5,  xal  cppovYjcrat      b&  Tffl  e6pYj- 
LwtTt,  tbc;  xa\  ^Ypajxpta  hH  avoptavrt  Tffl  'A&ifjvTicnv  ijnYpa^at" 


(w  sup.  o)  Va  Lab,  4vajjivo>v  Pd,  ctvtijuvov, 
b>  sup.  o.    1«  Tcapcxrcai  u,cv  Pa  in  marg. 
S.  'AYvau,irrou  Am.  A  X  K  F,  iftimmu  La, 
'Ayajrrou  Locscher,  'Avvdtircou   cett.  edd. 
codd.    6«  oixT)|id?ut  legisse  vidctur  Am. 
vertens  domunculae.  —  Tatrca  TaxltjptuTa 
otx.  edd.  ante  B  codd.,  TatJTa  Ta  «XVjpt*  Td 
olx.  Pd,  Tatka  xiTjpw-ra  Ta  out.  Cor..  Taura 
Ki^PV  Ta  olx.  cett.  edd.    8.  t\  >tai  tCSv 
Tirn.  edd.  ante  B  Vb  Pa,  hic  in  marg.  ins. 
^Ov.  ?j  xat  vkk.  cett.  cdd.  codd.  —  CrcJu)- 
Yoc  La,  CoTiXriYO;  A  SW  D  Sch  Vb  Ag  Lb  Pacd 
M,  tjoTtXrjYYOC  cett.,  cf.  Lobeck  ad  Phryn. 
p.  71  sq.    9.  Am.  dclcta  ante  im  virgula 
cUsonguit  post  'OXuu.Tna8oc,  sic  etiam  Lb. 
11.  cxe(vt>>v  Ag.    13.  v\vc<j&«t  Cor.  edd. 
mde  a  SW,  Ytvecrfrai  cett.  edd.  codd.  — 

W.  npOrot  —  ot  Ttpoc;          rourouc  —  oi 

CotA.  oi  edd.  antc  S  Vab  Lb  Pa  M,  in  hoc 


|  at  7tp6«,  TipOTOt  —  a't  Kpoc    toutouc 

—  a't  Carc)-  at  La,  TcpCrot  —  at  Tcpoc   

toutouc    al  6cmX.  at  Pd,  TcpOtat   

at  Tcpo;  —  TouTa;          ai  5cmX.  at  Pc  Ag 

(AgPd  toutou;)  cett.  edd.  —  oT<  TCp.  t.  crr. 
t?(  dxvdcTcrtji,  ou  sup.  «p,  \T>.  15.  xvdbcrou 
Lb,  'AYvdtu.TCTOu  Am.  X  K  F,  axvdTcrou  cett. 
codd.,  Pa  per  corr.  ex  aYvaTcrou,  'AYvdjcrou 
cctt.  cdd.  —  5cf7&r,Yec  A  S  SW  D  Sch 
(etiam  postea)  M  Vab  Lb  Pcd,  uTtXTtfec 
La,  CcrTtXrjYOc  Pa,  CcndiriYYtC  cdd.  rell.  Ag. 
16.  earclvat  M.  17.  5crfc>.r|Ytc  codd. 
praeter  Pc  La,  5<r7cXtiYYCC  Pc,  5jc3ir,Ytc  La. 

—  ol  ficmX.  ot  Pc.  18.  Ifcwto  W>cnv  M. 
19.  fii  ante  rfir^  om.  Va.  21.  ecmv 
6  Trjv  £9.  Cor.  —  9povT(aac  Sylb ,  t^povTj- 
oe  Cor.,  aut  cum  Sylb.  legere  aut  post 
9pov?joai  yt  inserere  XeYttat  vult  Frazer,  v. 
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HAIAKQN  B. 


bq  tt>  tjncacpecav  4v  'OXujxrrfa  efiparo  TcpSTOc;, 
Tetflge*  jxe  KXetoCTac;  ufoc;  'ApwroxAiouc;. 

KXeotea  6e*  <pa<nv  Gorepov  'ApwrreC^tjv  oocpCav  Ttva  xa\  afo6v  £<;  t6  *xT)xa- 
vTjjwe  eaeveYxaffd«i. 

16  8.  Hapexojxivou  fce  toD  i?nto&p6jxou  KapVjxoixxav  1$  icAeov  tJjv  eTipav> 
tOv  TCAeupGv,  lanv  bc\  TYfc  jxe££ovo<;  TcAeupSc;,  o&oyjc;  x6*rtaT0^  xa-ra  tt> 
6teT£ooov  ty>  fcta  toO  Y&>iJiaTO$  t6  tSv  &c7C(ov  oeTjia  6  Tapa£ucxo$.  cxfjjxa 
jxev  ptojxoO  icepKpepoOc;  £<m,  7capa&£ovra<;  fce  xaTa  toOto  touc;  &ctcouc;  <p6£ios 
Te  aur£xa  toyup^c;  ax'  oooejj.ta*<;  7cpo<pa<ie(«><;  <pavepac  xal  dwc6  toO  ©6pou 
Aajx[3avei  Tapaj^ "  t<x  Te  oy)  apjxaTa  xaTaYvuouotv  &<;  erKxav,  xa\  ot  fjvCoxot  10 
TtTpw<rxovrai.    xa\  ToOfce  ^10/01  evexa  oWac;  r>uou<Jt,  xat  ywiabau.  ejeptov 

16tAeov  eBxovrai  t6v  Tapa^trrcov.  TSAAYjvec;  oe  00  xa-ca  Ta  aura  vojxC^ouciv 
iq  tov  Tapa£«cr:ov,  <&AA'  ol  jxev  eTvat  Tdtcpov  av3p6c;  aur6x&ovo<;  xat  drv-afrou 
t<x  £cj  t7C7tixir)v,  xat  ovojxa  'f&Aevtov  aurffi  Tt&evrat*  dwc6  toutou  oe  xat  tyv 
'QAevtav  Iv  TflJ  'HAe£a  rcerpav  <pa<riv  6votxa<j6^vai.  ot  fce  t6v  <1>AioOvto£  15 
Aajxewva,  jxeTaax^vra  'HpaxAeT  H\  Aoveav  xat  'HAetouc;  orpaTeta^ 
oot6v  tb  aTio&aveTv  xat  t6v  Srncov  £<p'  w  ercojxeTTO  &7c6  KTeaTou  Aiyoyci 

17  toO  "AxTOpos,  xal  t6  jxv^jxa  xotv6v  Aauitovt  xal  T&  Dctcw  yeviabcti.  Ai- 
Youcn  Be  xal  a><;  Mupr£Ab>  xevov  evraOfra  yjpfov  TcotYjoxte  IIe7.o<{>,  xat  &6<tzU 
Te  aUTft  t6  £tc\  tO  <p6va>  txYjvtjxa  Itijxxvoc;,  xal  e^ovojxaffat  Tapa£t7C7cov,  5Tt3) 
tO  Olvojxaw  ota  toO  MupTtXoo  ty^  tbxvyjc;  iTapaxB-Yjtrav  at  &ncot.  toT<;  fce 
£<ttiv  eiptjuivov  d)t;  aUTO^  Ofotfjxaoc;  6  tou;  tjcTceuovrac;  itxrtv  ev  tO  ^p6jxw 
pXaicrwv.    -?ixou<ya  fce  xat  ic;  t6v  ITopD^ovoc;  'AXxa&ouv  (av)aY6vra>v  tt,v 


comm.  1.  (.OTtdqpsTiv  h*  Cor.  edd.  inde  a 
B,  cv  om.  FCM  Va  Pcd  Lab  Ag  Vn,  itctc<£- 
9ta(v  vt  Vb  Pa,  mrcdfHffiv  Ag  Pd.  {jtrcdicpwiv 
ocu,  'OXu(ircta  AXKS.  —  oXujxraa  La.  — 
tZpz  to  Tcp£5tov  Cor.,  ct>pcxo  D.  2.  to*j  <;c(u 
ALb,  tc*3$o(  \xt  Pc.  —  xXeofcac  codd.  praeter 
Pa  La,  in  quibus  cst  xXciotTOtc,  post  xJxotTa; 
Lb  repctit  inter  uncos  conv  i^cotv  — 
a&Tfjvrioiv  cm.  —  'Aptcrcoxlcoc  formam  dori- 
cam  scr.  Preger.  4.  ^cvcrxco^at  La,  coc- 
vcvxeo*>at  Pa.  5.  Tcpor^xouoav  Kays.  1.  1. 
1100,  cf.  I  36,1.  7.  xP«H«toc  Vb.  — 
X&pa  pro  ocT|j.a  codd.  8.  o3v  ante 
(xo*J  scribunt  edd.  ante  S  Pa  Vab,  om.  cett 
cdd.  codd.  —  Tccptcpepotfc  h\  M.  —  96- 
0ouc,  oc  sup.  ouc,  La.  10.  tA  5c  8^ 
MVa.  —  <*>c  £tcitcXcTotov  voluit  C.  11. 


■  TtTptioxwvroi  Ag.  —  9totv  Va,  sec.  maru 
1  praefixit  0.  12.  tXeov  M.  —  cCx0VTfltl  om- 
AgPd.  —  ovojiefSouotv  VbLb.  18.  cXaao% 
ficv  Ag  .  14.  ec  om.  La.  15.  Tccrpa,  v 
sup.  a,  Pa.  —  9tXio"JvTOC  Vb  Pc  Lab,  ^O-otrv- 
Toc  Va,  9tlto"ivTa  AgPd,  9*ito*jvTOC  Pa.  16- 
orpaTific  A  codd.  17.  crtuxeTTO  A  et  edd, 
post  Smin.,  l-K^tivo  cctt.  edd.  18.  xevcv 
lcgit  Am.  19.  ^p$ov  edd.  antc  B  codd. 
practcr  La,  Am.  „inanc  monumentum  he- 
roicum",  „^p<J5ov|  Tjptov.  xcvov  -rjpfov  pro  xevf,- 
ptov,  ut  xcvov  pvv^ixa  p.  611  v.  41"  (Cap.23,3), 
Hcmsterh.  MS.,  T(ptov  La,  coni.  Cor.,  rccepp. 
]  cett.  edd.  20.  tXcijxevoc  anonymus  in  Al- 
dinae  exemplari  Dresdensi.  —  Tcovop.ioot 
La.  21.  ixupTiXAOu  Vb  Ag.  23.  HapMovoc 
X  K  F,  Iloprxiovoc  cett.  cdd.  codd.  —  (dtv)a- 
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al-r£avT  6?  IvraO&Nx  iieraXapot  6  'AXxa&ouc;  dfoofravwv  &jc6  Otvojxaou 
tSv   'Ijcjcooauxtac;  evexa*   are  fce  «TUYYjcravra  ev  tJCJCofcp6|Juo,  pa- 

cxxorvov  xe  eTvai  toTc;  Ijcjceuoucrt  xai  oux  eduxv9]  $a£u.ova.    Avfjp  fce  AIyujctioc;  18 
II£Xo7ca  Ecpi)  jcapa  toO  0t)(3a£ou  XafJ6vra  'Apupfovoc  xaTopu^at  ti  eVraO&a 
5  2vf>a  xaXoOcrt  t6v  Tapa£ucjcov,  xat  6jc6  toO  xaTOptopuYpivou  Tapax&fivat  u.ev 
tO   Olvouicto  Tore,  Tapaocrecr&Nxt  &e  xa\  Ccrrepov  tou;  jcScti  Ta$  ijcjcooc;. 
y^ou  fce  o5to{  6  AIyujctioc]  eTvat  uiv  'Au/ptova,  eTvat  fce  xat  t6v  6p3xa 
'Opcpea  (jiaYetioai  fcetv6v,  xat  aoroTc;  ewdctjoucn  cVrjpCa  Te  acptxvjTcrfrai  t& 
'OpcpeT,  xal  *Ap.cp£ovt  1$  to$  toO  Tefyouc;  oixofcouias  toc;  jcerpac;.    6  cVe 
10  jcifrocvcoTaToc;,   eu.ol  fcoxetv,  tSv  X6ywv   IIocreio>tovot;  ijcixXrjcrtv  eTvat  tou 
'Imdou  cpy)cr£v.    9.  TCcrrt  fce  xa\  ev  'Icrd-jxfl  Tapac-ucTCO?  rXaOxos  6  Ztcrucpou'  19 
Yev&rfkci  fce  adrO  Tr)v  TeXeurrjV  "kiyowsiv  6jc6  t&v  tjcjctov,  6re  "Axoctto?  Ta 
a&Xa  ItVrjxev  &1&  tO  jcaTpt.    ev  Neuia  Zl  -rij  'ApYeCtov  ^ptog  uiv  t]v  ofoeic 
Scmc;  e^Xajcre  touc;  Cjcjcouc;,  jcerpac;  fce  6rcep  tiov  fjcjctov  t$]v  xajjxfjv  avecmr)- 
I5xu(ac;  XP^067  TOPp£&  aorljc  auYV),  xaTa  TauTa  xa\  et  JcOp,  evejcoCet 

cp6pov  toi?  trcjcotc;.  dtXXa  y&P  6  ev  'OXuujrfa  Tapafrjcjcoc;  jcoXO  oWj  Tt  ojcepYjpxtoc; 
eVcw  b;  fccjctov  cp6(3ov.  10.  'EjA  Vz  vuocrtjc;  u.ta$  'Irnco^auxiac;  icmv  etxtov 
XaXxTj,  Totvtcxv  Te  gyoucra  xat  dcvafceTv  t6v  IlfXojca  uiXXoucra  bjc\  t$  vCx-rj. 
XXI.  T6  fce  erepov  toO  tJCJco£p6u.ou  uipoc;  06  x&Pva  "T%  icrnv,  6poc; 
2oo"e  otty  6<{rr)X6v.  ejcl  Tfli  jcipaTt  toO  6pous  iep6v  jcejcoitirat  AV)u.Y)Tpi  £jc(xXr,crtv 
Xajxuvt).  xat  ol  jiiv  ap^aTov  t6  6vouux  TjVTjVTai*  xavcfr  y*^P  ^*7  Y^v 
evraOc>a  *  t6  apuux  toO  *At"5ou  xat  a5t>ts  poat.  ol  ^e  Xapwvov  dcvopa 
IltcraTov  IIavTaX£ovTi  evavrtoujuvov  tO  *Ou.cpaXCtovo?  TupawoOvrt  ev  Ilicrri 
xal  ajc6crracriv  (3ouXeuovTt  a;c6  'HXeCtov,  ajco&aveTv  cpacrtv  aurov  6r:6  toO 

—  8ox£T  La.  12.  Ixaaroc  pro  "Ax.  Ag.  14. 
6^0  xOv  M  Va.  16.  7n>^(54c  Vb  Lb  Pc.  — 
6tc'  a-i-n';,  omisso  Va,  ^  «'  o*jtt(;  M.  — 
xata  -cauTa  Va  edd.,  xaxa  TaOfa  cett.  codd. 

—  post  flftp  Porson.  inserit  citj,  non  irn- 
probant  C  S  B,  favcrc  videtur  La.  in  quo 
^Jp  iv  iitoiei  (rrtlp  etrj  cjcoCet?),  jrupOv  Va, 
v.  vol.  1  ad  p.  698,7.     16.  y&P  ^v  8*nc  & 

in  marg.  'rnieuoucn,  Pd.    6.  xaTwp-JYpivou  j  M-    1?-  faim  A  M  Vb.  —  t«7»8ap.tac  M 
Lb,  xaTopuYfiivou  Vb.    6.  itatat  MVn  —  ;  Pd-  om  vb-  ~  La. 


yoVkuv  Cor.,  rccepi  cl.  V  5,10,  iyovxw 
codd.  edd.  1.  pxTaXa^ot  y^C  scripsi,  cf. 
IX  32,9.  X  21,6,  neprj  XajJot  y^C  edd.  codd. 

(txtpr,  y^C  X.  Pa.  jxepti  y^C  *a{lot  Va),  |j£Ta- 
la^ot  Ta<p^c  Herw.  —  inb  oh.  M  Va.  2. 
Yifitov  om.  La.  —  &xt  8t|  cdd.  ante  Smai., 
B  codd.  practcr  M  Vaf  irt  8e  M  Va  Cor. 
edd.  cctt.  —  pdaxavo;  La.    3.  t7nu!»otv, 


tou;  trwtou;  Vb  edd.  ante  Smai.,  Ta;  Ttctc. 
cett.  edd.  M  Va  Lab  Ag  Pcd.  7.  o3ro«  At- 
YWJtou;  A  X  K  codd  ,  ouro;  A^J^OC  Har- 
tung  Sylb.  F  C  S,  confirmat  La,  in  quo  est 
outo;  atYUTcrtoupo;  (sic),  outo;  6  AiYJr.tto; 
cett.  edd.  ex  emend.  B.  9.  'OpqpeT  xat  om. 
La.  —  iji^iwvt  Ag.    10.  jttt>av6raTG;  \'b. 


21.  x«vuvr(  A,  xo^W  Vb.  — -  y«P  om.  La. 
22.  ante  to  fipjjia  lacunam  indicavi,  excidissc 
videtur  uTtoSelaiuvT^v,  cf.  II  23,2.  VIII  22,9, 
Kays.  p.  1100  insererc  vult  Tva  Se^aiTO,  t^S  4p- 
|j.aTt  coni.K,  rcccp.  C.  23.  navraXe'ovTtou|jevov 
La,  jtivra  Xc'ovrt  Lb  Pc.  —  jtioorj  Ag.  24. 
PouleuovTS  A  X  K  Vb  Pa,  pouXeuovTi  cett. 


Digitized  by  Google 


512 


HAIAK&N  B. 


IlavTaXiovTOt;,  xa\  aic6  toO  Xaituvoo  -rtje;  oooias  t$  Atjp.t)rpi  olxo^opn^vat 
2to  Up6v.  2.  'AydXiJLaTa  oi  dvrt  Tffiv  dpvaituv  K6pt)v  xa\  Atj|it)rpa  X&oo 
toO  IIcvT^aiv  'A&rjvaloc;  dvi&rptev  fHpu>OT]£.  *Ev  Tffl  vupaoiti)  tB  ev 
'OXojjLirfa  Tcevrd&Xott;  uev  xa&e<mr(xa<nv  iv  aoTft  xa\  opoLLeOotv  al  jxeXerai, 
xpvpctc  Vt  iv  r&  &7catfrpa>  X£o\)o  TcexoiTjTai*  t6  5e  £pX%  ***  Tp6watovi 
xaTa  'Apxdowv  ctc\  ti|  xptjTcTfct  etarVjxei.  eVn  oe  xal  dXXoc  iXacawv  7cep£- 
jioXos  £v  aptorepS  -rij;  I06000  r%q  1$  t6  YojJLvdtJiov,  xa\  al  7caXaT<rTpai  Tot; 
dr>Xt)Tdtc  el<nv  eVcaOfra.  t9J«  trcofic;  oe  t95;  7cp6c  avtffxovra  -fjXtov  too 
vutJiva<x£ou  7cpo<iexeT?  t6)  Totyoi  tSv  d&Xt)Tfi>v  el<nv  al  oixV)<ret^  e"7c£  tc  avejiov 
3  Terpa(ji(j.evai  A£(3a  xa\  -rjXiou  Bu<7(jlo{.  Ata^avrwv  5e  t6v  KXd&eov  Td^otjto 
Te  Oivo|JLdoo  y^;  /5>|xa  7cepit^xofofit)[jLevov  X£dot$  ecr£,  xa\  oicep  too  |tvrj- 
jtaToc  £pe£7cta  oixoTJoii^LiaTwv  ivfra  t&  OivotJiati)  to$  Itctcooc;  a6X££e<x&« 
Xe^ooatv. 

'Opot  oi  7cp6;  'Apxdoac;  T?j{  X^Pa?'  Ta  V**  'wtpovra  'HXefots,  Ta  oe 
e*£  dp)$e;  ol  a6ro\  IIuia£ot{  xa&earifjxeffav  [dvje^ovTee;  xaTa  Tdfcc.    3.  5ta-ft 
^dvrwv  7corau.6v  'EpopLavo^ov  xaTa  tJjv  Saopoo  xaXoujJievtjv  fcctpd&a  toO 
Eatipoo  Te  (xv9jjjLa  xa\  Up6v  £<rrtv  'HpaxXeoog,  £pe£7cta  eVp'  tjijlSv.  Xivoutn 
oe  &i  65ot7c6pou{  tc  xa\  tou;  TcpoaoixoOvrae;  6  EaOpo$  ixaxoopYet,  7cp\v 
4fcapa  'HpaxXioo;  tt>  o£xt)v  icr/t.    4.    xaTa  TaoTtjv  tt>  Itcwvoijlov  tou 
Xti<rroO  oetpa&a  6  7C0Tau.6<;  drc6  u.e<n)iJLpp£a?  xaTttov      tov  'AX<pei6v  xaTotv-» 
Ttxpo  toO  *EJpo(iavfroo  (xdXtora,  o5t6{  iortv  6  tJjv  IIi<ratav  icp6<;  ^Apxdoat 
^iopQ^wv,  6voixa      oi  AtaY»v.    Teo<rapdxovra      d?c6  t?);  Eatfpoo  betfdoo; 


edd.  codd.     1*  tot»  x01^^00  om-  ^3*  ~" 

5T1(ui}Tpt          xai  8^(AT)Tpa  Pa  in  marg.  2« 

iyaXfia  La  Pd.  —  STj|iV)Tpov,  v  expunct., 
Pd.  3.  <J$i)va(oic  M  Vab  Lab  Pcd,  A^vaToc 
Pa  edd.  —  ipc&T^  Vb.  —  post  'Hp<u8ri; 
distinguunt  edd.  inde  a  B,  post  'Oiuu.7rfa 
rell.  6.  xai  &Xoc  8'  ecmv  AXKFLb, 
xai  $Woc  ii  e<mv  M  Vab,  xa\  fcJioc  8^  ionv 
S,  ecn  8e  xai  iXkoe  cett.  edd.  codd.  7. 
t?|c  iv  t9  ■Yi»M'v(lt^V  La.  —  TaTc  oT  sup. 
aT,  Vb.  9.  t«xv  Va  et  M  Vb,  in  quibus 
tamcn  ot  sup.  et.  10.  r.idJeov  M  Va,  tov- 
T,Xd8eov  Lb.  11.  jceptvKO^ofjiT.uivo;  AXK 
FS  codd.  (?cep\  <J»xo8ou..  Pc),  ircpu(>xo8ou.ri- 
uivov  Am.  Sylb.  edd.  cett.  12.  Tot5  otvo- 
txdou  Pa.  —  touc  Ttkwuc  Lb  Pa.    14.  verba 

opot  8e  xaTd  r48e  aptius  collocari  in 

S  6  post  e<rt)  tt(c  Ilieiaiac  dicit  Sch  Jb.  f. 
Ph.  1868  p.  634,  vid.  comm.  —  jipoc  dp- 


xd8a  La,  «poc  dpxdSac  xSJc  dpxdSac  tf,c 
X*ipa;  Ag.  16.  om.  Vb.  —  expvrec  coni. 
K,  probant  F  Madvig  Adv.  crit.  1  704  n. 
2,  recepp.  C  D,  ct  Xen.  Anab.  VII  8,21. 
Herod.  I  180,  Fraaerus  K.  O.  Muellennn 
se  sequi  falso  putans  dvtxovrec  delere  vulL 
1G.  8e,  quod  est  ante  7t0Tau.6v  in  edd.  antc 
SW  ct  codd.  praeter  La,  K.  O.  Muellcr 
Dor.  II  469  delendum  censet,  uncis  saep- 
serunt  SW,  om.  D  Sch.  —  e^puiiavfrov  Vb 
Lb.  —  Toupou  xoi.  8eip.  ooupou  Vb.  17. 
aaiJpou  to  u.vt}uxi  Lb.  19.  rcapd  ^Utouc  Vb. 
—  laxev  B  Vb  Pa,  loxe  rell.  edd.  M  Lab  Pcd 
Va.  —  TTjV  om.  edd.  ante  B  Vab  La  M,  x«- 
TauTT.v  lit.  Va,  Ttjv  habent  cett  edd.  PacJ 
Ag  Lb.  20.  8etpd8a  6  SW  D  Sch,  BctpaSs 
cett.  cdd.  codd.,  Va  Sc-.pdRac.  —  uecr,u- 
Pptac,  a  sup.  a,  Pc.  21.  (xa\)  oStoc  K*J*- 
1100.    22.  Evo  8e  ol  Lb.  —  pro  Atay^ 
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xpoeXt>6vTt  crdBta  eo-ctv  'AoxXrpctoO  va6{,  efl(>iXY)<rtv  uiv  At)jxaiv£TOt>  cfec6 
toO  Ityuocxuivou,  epefccta  oe  xa\  a6r6$'   cpxoftoptfta)  oe  ext  toB  6^X00 
wapa  t6v  *AXcpei6v.    to6tou  fce  od  5c6ppo>  lepov  Atovuoou  AeuxuavCTou5 
wctoCyjtoi,  xal  xoTau.6c;  icape^eioi  Ta&Vrj  Aeuxuavfac;'    exoCococn  uiv  o5v  xat 

5oaro(  £<;  ?6v  'AXcpetov,  xaTeun      ex  4>oX6i){  toO  5pou<;. 

6.    Aiapif)«Tfj  Te  <W)  t6  dx6  toutou  t6v  'AXcpei6v,  xal  2vt6<;  y^cj  I<nj 
t¥Jc  <I>pi£a(a<;.   ev  Taurt)  t$  x^P0?  ^v  dvtpwov  k  %  W  ^  aor$6 

*6Xe*K  <I>p^a;  epefacta  xat  'A^fjvS?  ionv  £tc(xXy)<jiv  Kuowvtac;  va6<;.  o5to<; 
|xev  o&  Ta  savra  fcrcl  <j©?,  p<t>(Jt6;  fce  xal  e?  iui  10^1^'  tfcpuoaofrat  fce  -rtj 

io6«fl>  t6  lepftv  KXu*aev6v  cpaotv,  dx6yovov  HpaxXeouc;  toO*  'Ifcatou,  xapa- 
yevia^at  oe  aur6v  dbc6  Kufc<ov£aej  *tf}<;  Kpy)Tix?]c  xal  toO  'lapoavou  xorajioO. 
Xfvouoi  U  xal  IUXojca  ol  'HXetbt  rf|  'ABirjva  W3<jat  t?  .Kuotovte  xptv  r)  ec; 
t6v  OYfflva  a6r6v  t©  Oivojjudto  xaWejraafrat. 

6.    npot6vn  *e  IvTsu&ev  t6  tc  flWp  t9J<j  IIapt>ev(a<;  idTt  jcp6«  rffl7 

15  jcorajxffl  Tdcpo?  ttacuv  t8v  Mdp|xaxo<;.  'hncooau.eiac;  oe  u.vt)<rrt5pa  E^et  X6yo<j 
d<pixeoo\xi  7cpfi>Tov  to&tov  (t6v)  Mdpjiaxa,  xdl  d»co6aveTv  6*6  toO  Olvojidou  wp6 
tSv  dXXtov,  6v6(taTa  fce  ootoO  toT<;  &wcot$  IlapftevCav  Te  elvat  xal  *Ep£<pav, 
Olv6u«aov  fce  e*ixaTao<pdcIai  ulv  Tdc  &cjcou<;  t$  Mdptxaxt,  fxeTaooOvat  uivrot 
xal  Tauratc;  Ta<pY>ai*   xat  6vo(wt  Ilap&evtac;  tO  icoTa;i$  dic6  fccicou  t^<; 


Sylb.  Palm.  Exerc.  p.  409  malint  'ldwv, 
tuetur  AtdY/cav  Boblaye  Rech.  s.  1.  ruiaes  de 
Mor<?e  p.  128.  —  Tf|c  2aupou  8etp48oc  SW 
e  coni.  a  Lab  Pacd  confirmata,  xotl  SatSpou 
tf|c  8.  B  e  coni.,  xoZ  laupcu  8ctp.  rell., 
5eipa8ou<;  Vb.  1.  uiv  Pd  sup.  lin.  addit. 
—  Atju.o(vctoc  edd.  ante  D  codd.,  (8eiu,ai- 
vrcoc  Pc,  drjuiveroc,  ai  sup.  c  utxoquc,  at 
posterius  expunct.  Vb),  Arjixaivccou  coni.  S, 
probant  SW,  recepp.  DScb.  2.  fa\  tdrou 
6^Xo«  coni.  C,  SW  (praef.  vol.  I  p.  LIV) 
coni.  delendum  esse  toO,  conferunt  IV  34,8. 
X  37,3.  38,8.  Via  39,6  (tVi  uxttwpou),  probo. 
8«  Xeuxiavfcou  La.  4*  toutqv  Xcuxiavioc  Vb. 
im  bt  4>oX6tic,  toU  'AarpS  iv  IIeXoR0wr]O<|>  Va 
marg.  6.  8to0Tioei  Smin.  D  M  Va  Lb  Vn,  8i- 
aprjar^  cett.  edd.  F»cd  Vb  La.  —  a«6  toutou 
t6v  rwrauov  scil.  tov  Aeuxuav(av  coni.  Curtius 
Pelop.  II  108  n.  60  et  Herm.  XIV  133  n. 
3,  minime  displicet  Scb  Methodol.  97,  ob- 
loquitur  Erdmann  Pbilol.  Anz.  1883  p. 
881,  Michaelis  Philol.  XXIV  167  *p«;ai'ac 
pro  IIiaa(ac,  quod  est  io  codd.  edd.. 
recte  lept,  Burs.  ind.  lect.  hib.  Jen.  1872 


|  p.  6  Pausaniam  erravisse  et  revera  Pisacac 
fines  ultra  sinistram  Alphci  ripam  promo- 
visse  putat,  Krazerus  suspicatur  ?t»  post  eorj 
excidisse,  v.  comm.  —  y^C  om-  M  Va  Lb, 
est  in  edd.  Pac  Vb  La.  —  eoet  D.  7.  Mr 
xwv  — —  Abirjvac  ionv  om.  Pd.  8.  ootoc 
SW  conL  pro  o5toc.  9«  o3v  Ta  ^avra  eortv 
4;  edd.  ante  B  codd.  (La  om.  t&),  emend. 
B.  —  pViiuic  xai  ec  iui  5t\  edd.  ante  B 
UVbPa,  p.  8e  U  tpi  JnVaM,  p.  8e  xai 
U  iul  cn  Ag  Lb  Pd,  (J.  8e  xal  ec  eui  lonv 
edd.  cett.  Pc,  h\  lonv  c  constanti  Pausaniae 
usu  scribendum  esse  dicit  Hcrw.,  cf.  I  1,2. 
193-  313-  39,3.  II  31,8.  34,1. 1U  1,2.  2,1. 
X  29,4,  passim.  11.  iopftavou  Ag  Pd.  12. 
t?}c  'AtVTjva  La.  13.  t(j5  cdd.  inde  a  B 
cum  Pacd  Ag  La,  om.  edd.  cett.  Vab  M  Lb. 
14.  Tipiovn  Va.  15.  uapvaxoc,  u.  sup.  v, 
Pa,  sic  et  postea.  —  lirjrooapeiac,  8a  sup. 
vers.,  La.  —  8e  om.  Pd.  16.  7tp<T>rov  Pa 
in  raarg.  —  t6v  inserui,  coni.  SW.  —  drto 

to^J  Vb.    17.  Bvopa  Ag,  5vop,a  8e  (sic) 

Pd.  —  iptcpav  otxtoat  8e  owopaov  xat  emxa- 
Tao<p.  \l.  touc  (touc  ctiam  Lb)  Trcr?.  Va.  19.  xal 


Digitized  by  Google 


514 


HAIAK2N  B. 


8  MbtpiAaxog.  lon  fce  xa\  &XXoc  'Apjctvdfrtjc;  xaXoupevoc  JcoTajj^c,  xat  ou 
jcoXo  ajcd  toO  jcoTaiwU  jc6Xe<i>$  'Apjrfvtj;  dtXXa  xt  Ipefocta  xal  jjLdtXiora  01 
Pw(i.o(-  olxteat  fce  Olv6txaov  Tf)v  x6Xiv  xa\  (ko-d-at  to  ovojjux  dbcd  T?,t; 
jjwjrpdc;  XeYoootv  ApXlVY){. 

9  7.    IIpocXWvTt  T^e  06  jcoXo        X&\*&  6t|#tjX6v,  tSv  jxvYjor^pwva 
tSv   Ijcjcooa|AeCot£  Tdtcpoc;.    Otv6(jiaov  (iev  o3v  e*YY0e;  AXXifjXtov  xp&crstv  y? 
«potoiv  o6x  SjcupavSc;  a&TOUc;.    I\£koty  fce  5o~cepov  jivt^jjtft  ev  xotv$  aoxtftv  ext 
jjLiya  flftpe  TtjjiTj  t$  e$  aOTOOc;  xa\  'IjcjcooajJistac;  x^Pm>  °o*£v  fc£  H101  ^*1 
6x6|i.vt)|xa  e^  toOc;  ejcetTa  6o-<ov  Te  xa\  otwv  t6v  OIv6jjuxov  xpaTtj<ravra  evi- 

lOxtjaev  oot6{.  'Ajce^avov  fce  6jc6  toO  OtvojjLaoo  xaTdc  Tot  &ct)  tcic;  jjLeYdtXa?» 
'Ho£ac;  'AXxa&oo^  6  Ilop&aovoi,  fteoTepoc;  ooroc;  ex\  tO  MapjjLOtxt,  pteTa  oi 
'AXxdttauv  EdpuaXoc  xa\  E6pt>[tax^C  78  Kp6raXoc;.  toutwv  piev  o5v 
Yovea;  tb  xat  xaTpfoac;  oty  ota  Te  t)v  jcuN<r&ai  jjloi'  t6v  oe  ajco&avovra 
eV  aorotc;  *Axp(av  TexjJuxtpotTO  4v  tic;  AaxeiatiJL6vt6v  Te  etvat  xa\  otxiort> 
'Axptffiv.  £jc\  oe  tO  'Axpfot  KajceT6v  <pacnv  6jc6  toC  Otvojwitoo  «poveudtyai 
xa\  AuxoOpYOv  Aaot6v  Te  xat  XaXxtoftovra  xa\  Tptx6Xwvov'  «xjcoyovov  oe 
a&rov  eTvat  xa\  6jjlwvujjlov  TptxoXwvw  tO  Auxdcovos  XeYOuortv  ol  'ApxaSsr. 

11  TptxoXtovoo       Sorepov  £jce*Xa(3ev  ev  tG  op6[juo  t6  XPe**v  'ApwrojMcxtSv  Tt 
xa\  IIpCavTa,  e-ct  <U  IleXdtYOVTa  xat  At6Xt6v  tb  xat  Kp6vtov.    ol  fce  xat 
ijcapi&u.oBeit  toTs  xaTetXeYuivote;  'Epti&pav  7catoa  Aeuxtovoe;  toO  'Attefi^xvroc;.» 
fltjco  toutou  'Epufrpal  Jc6Xiojxa  exaXefto  BouotGv,  xa\  "Htovea  MdtYvtjToj 


om.  Ag.  —  tauTac  cdd.  antc  B  Pa  Vb,  tou- 
tatc  coni.  S  Cor.,  dedit  B  e  Pc,  consentiunt 
Va  Pd  Ag  Lab  M.  —  IlapO-evta  t(m  «. 
coni.  F,  Ilapb-cvtac  (caTi)  ic.  C,  dno 
IlapO-evia;  t$  j:.  Xnimv  -c.  Mapy..  malit  S, 
xat  to  (to  cxpunct.)  Bvojia  t?I;  Ilap^.  Lb, 
possis  suspicari  cinv  excidissc,  at  cf.  I  8,4. 
1.  'ApTCivdbric  SW  D  Sch  M  Vb,  cf.  V  22,6, 
dpjctvdtr^  Va  La  Pd,  dpmwdtTij;  Pc,  apmvvd- 
tt|c  Lb.  2.  '  ApmvT);  SW  D  Sch  Vb,  apjuvr.c 
Va,  apTCtwTj^  Pd,  dpjttwTjc  et  postca  dprctvric 
La,  apTCiwri;  et  mox  apjttvTjC,  v  sup.  v,  Pa, 
dpjctvTic,  v  sup.  v  ct  mox  dpTc(wr,c  Pc,  cett. 
edd.  hoc  loco  v  geminant.  —  xat  antc  u.d>.. 
om.  La.  6.  t?S  pro  vt;  La.  7.  ^aclv  Pa 
in  marg.  8.  t9|  om.  S  M  Va,  Ttp.?j  tc  Sylb., 
quod  placet  SW,  Ttu.Tjv  ttJ  Ag.  —  8o*eT  8c 
Vb.  —  xat  antc  6tc.  sup.  lin.  Pa.  S.  tov 
post  otwv  om.  La.  10.  dTCO  to^  Va.  —  Ta 
om.  Va  La.  11.  cotac  Ag.  —  IlopU-dovoc 
Smin.  C  (scd  hic  in  Erratis  restituit  Ilap^.) 


B  Pcd  Va  Ag  La  M,  ^oMovoc  Vb,  rcpo&dovo; 
Pa,  IlapO-diovoc  cctt.  edd.,  in  Lb  a  corr.  in 
o,  cf.  VI  20,17.  12.  eCpuxXoc  Va.  1». 
rcc(b-co-d«(  jxot  Pd.  15.  dxpcuov  MV^bLab 
Pd,  oxpctOv  Va  Pa.  —  dxpcta  Vb  Lb.  1«. 
X*ix68ovra  M  Vab  Pc.  —  TptxoXuvoc  ct 
drcovovoc  Tptxo3uivV  AXKFM 

Va  Lab  Pac,  Tptxciriiuvy,  o  sup.  u  primo, 
Vb,  tpixolwva  Ag,  TptxoXwva  Pd,  TptxoXw- 
vou  coni.  K,  recepp.  edd.  cett.  —  "jrccka^c 
Vb.  —  t<JS  xobvt}  pro  to  XP<*>>v  La,  rfjJ  jpe- 
wv  Lb.  19.  xat  ante  AtoXtov  om.  cdd.  ante 
BVbPa,  habent  cett.  cdd.  codd.  —  « 
65ii6v  La.  —  xal  post  8c  om.  Va.  20.  U 
dptO-u..  La,  coaptO>|x.  Pd.  —  "EpuOpov  edd. 
ante  B,  epu^pov  Vb,  epu&ov,  p  sup.  o  ct  in 
marg.  cpu&pav,  Pa,  'EpuO-pav  cctt.  edd.  codd. 
21.  'Epufrpat  cdd.  ante  S,  Sch  La  Pa,  'Epu- 
frpat  S  ex  Eustath.  ad  II.  II  499,  scribunt 
SW  D,  "Epufrpat  B,  epuOpd  cett.  codd.  (ipv 
&pcat  Vb),  epuOpdTColtc  Pd.  -  jcoXtc  La.  - 
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toO  At6Xoo.  toutoic;  jxev  <W)  evraOfrd  laxi  t6  ixv^jxa,  xa\  t6v  II£Xo7ca. 
•Jjvfxa  tOv  IIuTaCwv  &r/e  ttjv  dp/Yjv,  <pa<riv  2vaY(£eiv  a&ToT;  dcva  tcov  Ito;. 

XXII.    IIpoeXWvTi  <Ve  6<rov  Te  <rrd<5iov  drco  toO  Tdcpou  oTjjma  eonv 
lepoO  Kopoaxac  iTcCxXYjoiv  'AprfjAtooc;,  6ti  ot  tou"  IlfXoxoc;  dx6Xout>ot  Td 

sticivtxia  ))YaY0V  waP*  Tatiriri  xdi  <opYY)<ravro  fcxixciptov  toT{  icep\ 

tov  EucuXov  x6p$axa  SpvYjotv.  TotS  lepotf  fce  o&  7c6ppto  otxYjjjid  tc  ou  \x4t(ol 
xat  xi(3<ot6<;  eortv  ev  aurtjS  Y^aXxS)-  6<rcS  Td  IliXoTCOc;  ev  t9J  xi^wtS 
<poXd<T<rou<Ti.  Tetyouc;  fce  $  dXXou  xaTa<rxeud<Tji.aToc;  IXefacew  ouftev  ert, 
djjuceXot  fce  faav  fctd  toO  x*>P^u  7ce<puTeujjtivat  jcovto^  evt>a  yj  Iftaa  <oxeTro. 

10  2.   oixwrYjv  uiv  oy)  ytviabm  tfj  5c6Xet  Ilfoov  t6v  IlepiYjpouc;  <pa<ri  to0  2 
Ai6Xou-   IIi<Tatoi  $e  £<peiXxt5<TavTo  a6&a(peT0v  oojjupopdv  dnce^&av6(xevo(  Te 
*HXe£ot<;  xat  Gxoubty  Tcotoujjievot  Tt&evat  t6v  'OXujwctxdv  dySWa  avr\  'HXeCtov, 
vlyt  iXujjjctdfct  jiev  tyJ  6y<V6yj  t6v  'ApYeTov  £tcy)y*Y0VT0  ^e&ow01  Tupawwv 
Ttuv  ev  *EXXY)<n  jjuxXt<TTa  6[3p£<TavTa,  xdi  t6v  dyfcva  &t>e<Tav  6jjlo0  tO  OeC&tovi. 

16  TeTdpTti      6Xujxxtd^i  xai  Tptaxocrrf"  <rrpaT6v  ol  IIt<raToi  xal  pa<rtXeu<;  auTfiW 
IlavTaXitov  6  'OjJupaXCtovo;  jcapd  tGv  r;fO<r/(op<ov  dt>po£cravTe<;  &co£y)<tov  dvrt 
*HXe£<ov  Ta  ^OXujJucta.    Taurac;  Tac;  6Xuu.7ctd$a<;  xal  bc'  auraTc;  tyjv  TeTdp-3 
TYjv  Te  xdi  lxaTO<TTY)v.   Te8«eT<Tav       6x6  'ApxdtWv  dvoXojjucid$a<;  ol  'HXeTot 
xaXoOvre;  oo  <r<p«5  ev  xaTaX6Y&>  Tfi)V  oXujATctdottv  Ypa<pou<rtv.    iytey  fte  bc\ 

hotoTc;  Tecroapdxovra  dXujmd&t  Aaji.o<ptov  6  IlavTaXeovToc;  6x6votav  jjiv  Ttva 
Tcapfo^ev  "HXefou;  vetoTepa  l<;  o6to&<;  pouXeuetv,  i<rjiaX6vTac;  1$  t?)v 
IlKraCav  <ruv  SicXot;  diceX6»eTv  otxafce  dicpdxTouc;  e^cetcre  BeY^<Te<r£  tc  xdl  Spxoi^. 


'H"C6vc<  Wl&Y/rptc  toO  AloXou  A  X  K  codd., 
in  Tjiove;  expunct.  in  Pa,  'Hiovea  MdvvT)- 
toc  totf  AioXifiou  van  Stavercn  coni.  in  Misccll. 
Obsen,'.  Vol.  X  T.  I  p.  99.  100  (F),  recepp. 
FC,  'Hwvta  MavvfjTo;  toU  Aioiou  Palmer. 
MS.  cett.  edd..  cf.  Apollod.  I  7,3.  9,6. 
2.  nicdcuuv  A  Vab.  —  otcVrot;  om.  cdd. 
ante  B  M  Vab,  est  in  cett.  edd.  codd.  — 
drcav  cto«,  in  marg.  4va  k3v  cto;. 

S.  Sdoov  AVb.  —  tc  om.  Pa.  —  poat 
orASiov  habcnt  4no  toC  Tfx^ou  cdd.  inde  a 
B  Pacd  Ag  Lab,  om.  rell.  edd.  Vab  M.  — 
crr.^uTa  t  ccmv  Va.  5.  toT;  bis  Pa.  7.  b* 
aurr;  Va  M  Pcd  Ag  Lb,  ev  aoTt?  cdd.  Pa  Vb 
La.  —  o^tS  Ta  rc&OTCa  La,  unde  S\V  D 
Scb  6073  Ta  ncXoixo;,  hoc  cst  in  Pacd, 
^ffra  toO  Ilctoco;  rell.  8.  ^uXacaousi  scrip- 
si  cum  Smai.  C.  yuXacfcrov  cdd.  ante  Smai. 
Pa,  ^uXacaouaa  M  Va  Pcd  Ag  Lab  Vn,  rcc. 

Pauwuiio*  II. 


B  cv  TYj  xtPo)T$  damnans,  (puXdouovTai  SW 
D  Sch  Vb,  Tat  cxpunct.  in  Vb,  „conservan- 
tur-  Am,  cf.  II  13,4.  III  14,5.  IV  33,5. 
VII  6,8.  9.  nkaa  A  M  Vab.  10.  Hiaov 
S  SW  D,  ntaov  cett.  cdd.  Pac,  TTiacov 
Vab,  jTtoou  Lb  Pd,  ^oaov  M.  11.  KtasaTot 
Va  —  c^cXxuaavTO  codd.  —  ditcx&atvofAC- 
vot  Va.  12.  otcou&t)  Vra.  —  6Xuu.rctaxov  edd. 
ante  B  M  Va  Pa.  13.  oyoor,  xat  etxocrc?, 
Falconer.  ad  Strab.  vol.  I  p.  618,  v.  comm. 

—  9Ct8ova  La.  —  rupivvtov  o^pwavTwv 

Smai.  M  Va  Lb,  Tupawwv  — -  uiJptsavTa  edd. 

rell.  Vb  Pacd  Ag  La,  ripavvov    uppwav- 

Ttov  C.  O.  Mueller  Acpinet.  p.  62.  16. 
rcpo;  ytiptiiv  M,  rcpoqfwpov,  wv  sup.  vers., 
La.  18.  avoXuu.rcta8a  M  Vab  La  Pcd,  4v  3auu.- 
TctaSa  Lb,  d).u|ATcta8a,  av  sup.  o,  Pa,  'Atco/.u|x,- 
rciaSa;  S.  —  ol  HXeTot  om.  Va.  20.  8au.a9ffiv, 
o  sup.  a,  Vb.  21.  T(*/.e(av  La.  22.  rctaaTav  M. 
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4lI'jppou  Bs  toj  IlavraXiovroc;  jxeTa  AajxocptovTa  tqv  aTieXcpov  (jacnXefoavToc; 
IIwjaToi  ;;6Xejxov  exouatov  ircavefXovTo  'HXetot;.  <rjvaxi<jTY]<jav  Tie  <jcpt<?.v 
dtrd  "HXe£tov  Maxfcrctot  xa\  IxiXXojvnot,  o5?ot  jx^v  ix  -rtjc;  TpicpuXiac;.  twv 
fcs  aXXtov  ^eptotxcov  At><Jz6vTtot.  toutois  xal  jxaXwjra  i;  touc;  nwatou: 
oixeTa  y*,v,  xa\  oixt<TTY]v  Atxjzovria  yzviob-OLi  <jcpt<rtv  Olvojxaou  xatfca  ijxvY,-* 
jxoveuov.  Ui<jaiou£  jxev  73y)  xat  foot  tou  ::oX£jxou  IlKjaCoic;  jxeT&jjrov,  kr.i> 
Xapev  avacjraTous  ur:6  ^HXeCwv  ytNiobxu 

5        3.  IIuXou  Se  rfa  ev  -rtfHXeta  &?)Xa  Ta  ipetina  xaTa  tyjv  1%  'OXujjLZta: 
i<rrtv  i;  THXtv  dpetvtjv  67i6v  dY^OYjXOvra  Vt  <jTa&ta  i;  HXtv  a;;6  tt(;  IIuXoj. 
TauTYjV  tyjv  IIuXov  coxicje  jxev  xaTa  Ta  Y}?W)  XeXeYJxiva  jxot  MeY«peuc;  avr.pie 
IIuXwv  6  KXyjCJwvoc;'   y670^^)  ^e  y7C0  'HpaxXiouc;  avatjraTos,  xat  au&tc 
im<juvotxt<Jt>eT<ja  6x6  'HXetav,  ejxeXXev  ava  yp6vov  oty  i£"v  oixY)-ropar. 

6llapa  fce  aurrjv  7C0Tajx6c;  Aafctov  xaTetcriv  i?  tov  IlYivei6v.    Xbyougi  Zl  ot 
'HXeTot  xa\  kro$  ic;  ty>  IIuXov  TauTYjv  eyetv  twv  rOjXY,pou- 

Yevo;  fc'  T,v  e*x  rcoTajxoTo  15 
'AXcpetoO,  6<jt'  eu*pu  ££et  IIuXiiov  Bta  Yak)C- 
xat  ijxe  exett>ov  XiYOvTec;-    £eT  y«P       ^1*  ~%  /,wpaS  TauTY,?;  6  WXcpetoc. 
i;  Be  SXXyjv  IIuXov  oux  e<JTtv  ixeveYxeTv  t6  er:or.    UuXicov  y«P 
vy,<jou  rtjc;  ScpaxTY.pCac;  ou  xicpuxev  ap/i(v  BtoBeuetv  tyjv  y*>  6  'AXcpeioc/  oj 

7jxy>  ou&e  iv  t7,  * Apxafctov  IluXov  xotb  6votxa<jO-eT<rav  tcjjxev  x6Xtv.  4. 
?ie  wc;  xevTY^xovra  'OXujxmac;  <jTa7itou?;  xwjxr,  Te  'HXetwv  'HpaxXeta  xat 
xpo?  aurtj  Kj&Wjpoc;  xoTajxd;*    xy]yy;  Be  ixBtBou<ja  ic;  tov  xorajxov  xat 
vjtjLcpwv  i<jTtv  isp6v  ist  Tf,  rr^-    'OvojxaTa  Be  ^ta  jxsv  exa<JTfi  Ttov  vjjx- 
cpGv  KaXXtcpasta  xat  IjvaXXa^tc;  xat  IlYiYata  ts  xat  vIa<Jtc,  iv  xotvffi  U 


1.  (jlct*  [xovOvra  La.  2.  jr.satwv  M  Va, 
^iaaioi  La.  —  f,).s-av  L..i  (,conipcndia  pro 
ov;  et  av  facilc  hoc  codicc  eonfunduntur" 
S\V),  3.  y.axtcmoi  M  Va.  —  oxdouvnot  Pa. 
6.  xat  8uaKOTea  \*a,  omisso  oixiGTTjv,  Syc- 
*cv8ta  Pc  Ag,  o^cKtovtata,  l  sup.  at,  Vb. 
6.  cffc/a^ev  Ag.  7.  avaoTdtvroo;  La.  9. 
c;  *Haw  5Ta8ta  c;  om.  Va,  5T(£8ia  om. 
M  Lb.  11.  „pro  IKac4v  alibi  pluries  IluXac 
lcgi  obscnat  Palm.  MS.,  cf.  IV  36,1  (ubi 
n-jAOc);  I  5,3  et  1  39,4  (ubi  Iltta;)."  S\V. 

—  xXriotovo;  Pd.  —  u~0  T0u'Up.  cdd.  antc 
B,  Vab,  habct  Pa  in  marg.,  om.  articulum 
cctt.  edd.  codd.  12.  eV  Tor,  olxi3vJC~o-a 
V.dcs.  (S\V),  c^t  crjvotx.  Lb.   13.  6  rtOT.  Pd. 

—  ^OTajjtoj;  La.  —  ot  om.  Pa.    14.  c/ct 


M  Vb,  cyciv.  v  cxpuncto,  Pa.  lft.  ycvo;  om. 
La.  —  8c  lv  Va.  -  TtOTa.uo~  A  M  Vab  Lab 
Pcd  Ag.  1«.  dXqpco"  La  Pa.  —  0;  ^a  ^tcv 
A  La  Pa,  2;  $ ccv  ^a  Vb.  5;  pa  pcwv  Va,  c; 
pccv  ct;  M  Pcd  Af>  Lb.  17.  8f(  om.  U  Pad. 
|  —  8ta  t~;  y.tipa;  Taurr,;  edd.  indc  a  B  Pacd 
j  Ag  Lab,  peT  y*P  Y^P  (s'c)  ^ta  t~;  Taurr,; 
Vb,  inter  utrumquc  y«P  erat  8,  id  vcra 
cxpunct.,  t~;  ywpa;  om.  cdd.  rcll.  MVa. 
19.  JJaxTT|pta;  Ag  Pd,  ^axTT.pta;  La.  —  o-i 
ucv  ou8e  La.  20.  tt.v  ^6).w  M  Va.  21. 
xat  ante  rpo;  om.  Ag  Pd.  22.  xutwipo;  Lb. 
23.  cv  t~  *iy~  Ag  Pd.  —  i8ta  A  Vb  Lab 
Pd.  —  ucv  Pa  in  marg.  24.  xoAAt^avcta 
Vb  Ag,  xaAtcjdcta  La,  alt.  X  sup.  vcrs.  — 
cuvdttaGt;  codd.  —  nrjalot  «  edd.  AX 
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eicptcnv  l7d*lri<n$  'Iwvffies.  Xouo{i£voi?  &e  ev  tyj  xrrfft  xajiaTwv  Te  £ort  xal 
aX*p5[xar&>v  zavroCwv  latjiaTa.  xaXeT<r6*at  fce  Tot£  vuncpac;  ojc&  Iwvo^  AeYouct 
toO  rapYY)TTo3,  jjieTotx^cavTO?  £vTaOt>a  *At>Y)vfi>v. 

5.    El  fce  £At>etv  £;  YHAtv  fcta  toO*  xeBCou  S-eAYjo-eiac;,  oraowoc;  ^jtevd 

s  etxoot  xa\  exaTov  1$  AeTptvouc;  I^6t?,  OY&otjxovTa  oe  ex  AeTptvwv  xat  exaTOv 
&AYHXtv.  T6  jjtev  JHj  1%  apy^s  7c6XtcTjjwx     oS  AeTpTvot,  xal  AeTpe&c;  6  U£ko^ 
lytyivti  o-<p£criv  oixKmri;-  eV  ^oO  fce  oJx^aTa  Te  £Aefc:eTo  dXCya  xat  *Aa- 
«petaCa;  'ApT^tjufcoc;  ayaAiJia  ev  vaffi.   yvtb&oii  TSe  ty;v  ezCxXifjotv  -rtj  t>et3  a£-  9 
Yooatv  eVt  "k6yy  Totcooe-  £paot>9jvat  tyjc;  'Apre^jiiooc;  tov  'AXcpet^v,  £pacit>evTa  t£. 

10  br^**  F*)  YevVjcreofrai  oi  ota  JcetfroSc;  xa\  oeYjoewc;  tov  y&\i.ov.  brtToXjifiv 
tbc;  piao6*[j^vov  ty,v  t>eov,  xal  afoov  1$  rcawuyjoa  i;  AeTpCvou;  e*At>eTv  6x6 
crirvr)^  Te  aYO^vYjv  ty;;  'ApT^jwoo;  xal  vo|i<pu>v,  at  jia(£oucat  oovrjcjav  a6T?i• 
ttjv  oe,  ev  6xovo£a  y*P  wtf  ^AXcpetoG  tyjv  ercipouAYjv  £/etv,  aAetyaodttt  t6 
jcp6c»u)j:ov  xYjXfii  xal  aorf//  xat  &iai  tSSv  vupLcpSW  jcapfyrav,  xat  t6v 'AXcpet6v, 

15<o$  £xY]Xt>ev,  o6x  e/etv  auT()v  dcx6  Tfiiv  4XXwv  cUaxpTvat  tyjv  "ApTepv,  are 
oe  oti  otaYtvwoxovra  axeXt>eTv  e*t  ajcpaxTw  Tfii  eYyeip^aTt.  AeTptvaTotlO 
|xev  ^yi  'AXcpetatav  exaAouv  ty>  t>e6v  eVt  to5  'AXcpetoO  t&  1$  aorrjv  IpwTt' 
oi  Be  'HXeTot,  cptAta  y&p  ocptcrtv  6xY]pyev  fij  ^py^c;  £<;  AeTptvafouc;,  Ta  jcapa 
ocpioiv  'ApT£u.t8i  £<;  Tip.t)v  T?i  'EXacptaCa  xat>eorYjx6Ta  ic;  AeTpCvooc;  Te  [xeTY^- 


K  F  C  Pd  M,  iniYdia.  toi,  c  sup.  ai,  Vb.  1. 
cji£xJit)<jw  cdd.  antc  F  codd.  practcr  Vra, 
liantlr^ox^  cett.  edd.  Va.  —  Jiouojjivoic  codd. 
edd.  praetcr  D  Sch,  qui  c  coni.  S  ioyjj^votc 
scribunt,  cf.  II  38,2.  1U  19,10.  IX  2?3;  at 
VII  23,3.  VIII  28,3  ctiam  Sch  o  retinct,  Pau- 
sanias  utraque  forma  u.sus  essc  videtur.  3. 
tou  yap  y^ttou  M  Vab  Lb,  rapY^rrot»  B  D 
Sch  Pc,  rapYTyrcou  cctt.  cdd.  codd.  —  uzt- 

oottcfavTOc  M.    4.  aroStot;          t^cic  Cor., 

crcdSiot  ctatv  Kaj^s.  1101.    5.  ec  Xck- 

Tprvou;  Va.  —  c$ct«  Pa  corr.  in  f.getc,  c;etc 
om.  La.  —  ix  XcxTptVov  Vb  La,  cx  Xciptvwv 

Pa  in  marp.  —  xat  cxotov    Acxptvwv 

om.  MAg.  6.  AcTpTvot  B  e  Pc,  rcccpp. 
SWDSch,  AcTpivct  cctt.  edd.,  XexTptvot  Va, 
XcTptvot  M  Vb  Lab  Pa.  /.crptvot  IM.  —  Xcx- 
Tpcuc  Va,  lcrpac  La.  —  toXcu.oc  Vb,  ad 
marg.  yp.  wXonoc.  7.  dX^tatac  M  Va,  ii- 
tpctac  cett.  codd.  (\b  aberrans  iX^etac  4p- 
tC(it8oc  tcv  aA^ctov  cpaob^evTa).  8.  £v  t$ 
'aQ  (t^  expunct.)  Lb.  10,  ScT.sect&at  Pc  | 
11«  p\aaau£vov  etld.  autc  Smin.  M  Vab, 
Ptaoouxvov   Sylb.    Cor.    cett.    edd.   codd.  i 


—  j:aw>xt'8a  Ag.  —  >xxTptvouc  Va.  12. 
dYOUivov  cdd.  ante  B  codd.  (oyouxvoc,  v 
sup.  c,  Pa),  irp[thr^  Goldh.  cett.  edd.  — 
vuu^at  at,  corr.  in  vtiu.9atc  aTc,  Pd.  —  atc 
i:at;wv  ouv?Jv  axoXou&Cv  out?,  edd.  antc  D 
Vab  Pa,  AxoXouWSv  om.  cctt.  codd.  Sch, 
incl.  D  (auTTj  La,  aurfiv  Pd,  om.  cod.  Phral.), 
Buttm.  coni.  at  Jtat^ouaat  auvTjctav  aurYj  s. 
at  JWuCouaai  TjxoXou&ouv  auT?l,  illud  mecum 
probat  J.  C.  Schmitt  Philol.  XI  472,  Scc- 
mann  Quacstioncs  gramm.  ct  crit.  ad  Paus. 
spcct.  p.  11  minus  apte  coni.  atc  uat- 
Couca  auvTjv  auTT-  (scil.  *ApTtu.tc).  15.  exet 
Vab  M.  14.  wrjX^J  om.  La.  —  xat  outtiv 
La  cdd.,  xat  auTTj  cett.  codd.  15.  CT^Xbtv 
Pa,  ca9lA&ev  cctt.  codd.  cdd.  —  aurCSv  Vb 
M,  in  hoc  ov  sup.  Ov,  auTT;v  J.  C.  Schmitt 
1.  I.,  probat  Sch  Jb.  f.  Ph.  1864  p.  42. 
16.  8c  post  Stc  om.  Va  Pa,  8tj  Phral.  — 

8taYtYvwi3XOVTa  l-a  ^c*  —  T9  om- 
AXcfiiatav  M  Vab  Pa  hic  et  infra,  ibi  ctiam 

|  A.    1».  'ApT^utfio;  cdd.  antc  SW  codd. 

('ApTcp;t8wpoc  Pd),  'ApTe'utSt  coni.  B,  rcccpp. 

i  SW  D  Sch.  —  ec  om.  Va.  —  rf,  eXa^pata  Pc. 
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Yoyov  xa\  -rtj  ^ApTijufct  ivtStjLicrav  -rtj  'AXcpetata  op&v,  xat  oSrto  tt]v  'AXcpt- 
lla£av  fredv  'EXacpiaCav  ava  yjjovov  eSevixrjciev  dvojJLaaWjvau  'EXacptaiav  oi 
ixaXoov  ol  ^HXeTot  ttjv  yApTe(j.tv  ton  t&v  fcX&ptov,  ip\  ooxetv,  t7,  tVrfa 
a&roi  $e  Yuvaix°C  eiciy^pkc  SvojJta  etvat  ttjv  %EXacpiov,  xat  6*0  toott^  Tpa- 
<pr,vat  tJjv  "ApTeijiv  cpacn.  AeTptvtov  fce  faov  re  e$  axtoTipto  crra$Cou;  icmvj 
aevaoc;  XCixvr)  Tpi&v  xoo  ttjV  otct|jxTpov  oracMtov  (jLaXicjTa. 

XXIII.    *Ev  5e  vHXtfct  Ta  a^ta  yuixvacndv  ionv  apvaTov.  xai 

Scra  ^ouc;  at>Xr)Ta<;  rcp\v  9}  i<;  'OXujjjrfav  acptxvetciika  vo^oucnv,  ev  tov» 
crcpCdt  tS  Yujivacnto  Spav  xa&^crTfjxe.  xXaTavoi  (jl«v  6<jVt)Xa\  fcta  tSv  fcp6(Kov 
icecptixacnv  evrdc;  Totyou'    6  cnJjJLftac;  &e  o&roc;  rcep^oXoc;  xaXeZrat  SootO£,io 

2ori  'HpaxXeT  Tfii  'AjxcpiTptJtovoc;  i$  <5<jxr)<riv  ey(veTo,  6oat  Ttov  axav&fiSv  icp> 
ovto  ivraOt>a  i*\  ixaoTfj  "?i(iipa  cxcpSc;  ava£uetv.  (xev  &"?)  i<;  £(xiXXav 

Tfflv  fcpojxitov  etrrto  a7coxexpi(JLivo<;  fcp6(xoc,  dvo(JLa£eTat  oe  6x6  Ttov  trix«pu-> 
Up6c  xwP*S  °^  ^«  ^  ixeXiTtj  5pO|JieTe;  xal  ol  7cevrat>Xot  O^oucnv.  2.  iort 
fce  iv  Tffi  yu\kv<xai<a  xaXou(jLevov  IIXit>piov'    iv  (7ie  aorO  ou|jLj3aXXotxnv  «u 
'EXXavoStxat  aorooc;  xat>'  fjXtxfcav  $  xa\  adrft  fciacpepovrac;  tS  ijciTr^etijjLaTi 

3  CRiixpaXXoucrt  oe  exl  rcaXri.  Etcn  <U  xa\  t>etov  iv  tS  y^P*^*?  P*»jwi 
'HpaxXeooe;  toO  'ItVxfou,  IlapacTTaTOO  fte  iflCxXrjcnv,  xa\  "EptoToc;,  xat 
'HXetot  xa\  'A&^ivaToi  xaTa  TOOTa  'HXefotc;  'AvriptoTa  6vo(JLa£oucn,  Ar,u.t)rpc»c; 
tc  xat  -rtjc;  xato6;.  'AyiXXeT  &e  06  pto(i6<;,  xev6v  i£  ionv  atjTS  p.v7,(jLa  ix» 
[jiavTetac;"  t9J<;  7cav7JYt5peto<;  Se  apxojjLevrjc;  iv  "J)|JLipa  ^rj^rtj  7cep\  dacoxXivovrjt 
i<;  <W(jLa<;  toD  -JjXCoo  t6v  5p6u.ov  al  vuvaTxec;  al'HXeTat  5XXa  Te  TotTAxtX- 
Xitoc;  BpOcnv  1$  thx^v  xa\  X05rrecn>at  vou.£^oucnv  aoTov. 


1.  cUcpiflua  M  Ag  Pa  Lab,  'AJuputo?  s.  'AX- 
9€upcj  Meineke  vind.  Strab.  p.  106.  —  Ttjv 
(i/cpcaCav  La,  dl^tabv  Lb  Pd  M.  2.  &eov 
tla^nciiav  A.  —  fracpatav  Pd  Lb,  foacppaiav 
Pc.    4.  airr)  Va.  —  tXfitcpeiGv  Lb.   6.  ooov 


fuvoc  Va,  dKoxtxpu(j.|iivo<;  Vb,  dicextxptjjivo;. 
o  sup.  t,  La.  14*  SW  xat  post  8po(uT< 
omittendum  putant,  uncis  notat  D.  —  t» 
ouai  Va.  15.  tv  <V  aixt?  Va.  —  avu- 
iJiUouotv  ot          iTRT*j8tup.aTi  oni.  M,  ovu- 


Tft  edd.  ante  B  Pa  M  Vb,  oaov  Tt  cett.  edd.  ,  jidUloucnv  Pa.    16.  aurouc;  Scb,  tooc  edd. 

codd.  —  t£  4«.  Pc  Lb.  —  araS(ouc  Vb.  |  cett.  codd.,  exoiaTOUc  Zink.  —  Taa  cotpomi 

6.  atvvao;  edd.  praeter  D  ct  Scb,  codd.  pro  Stacptpovrac  Kays.  Jb.  f.  Pb.  1854  p. 

praeter  La,  qui  cum  D  Sch  aevao;  habct,  i  431 ,  scd  dicunt  Taa  9<tptat>at,  non  ^tptw, 

sic  per  corr.  etiam  Pc.  cf.  II  34,5.  v   comm.    17.  ouu.^oiojoi  Pa 

Va.  -  ini  orrtov  \T),  ln\  «cUv  Am. 

8.  <U  5Xuu.m'a  La.  —  icpuaatVat.  veT  sup.  Sylb.  S,  placet  SW,  Curtius  Pcl.   II  p. 

t,  Pa.    9.  tov  5p6u/,v  Va.    10.  Tttyouc;?  100  n.  25  aut  tnt  niXt^  legendum  aui 

Sch  pracf.,  probat  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854  post   em  -d&Tj  cetera  certamina  excidiss* 

p.  427.  Tuxot  Va,  Tet^ou  Vb.  cf.  VI  21,2.  dicit,  v.  comm.    20.  t7,<  om.  Pc.  —  xot- 


11.  eYivvc.TO  Ag.  —  tov  4x.  Va.  13.  5po-  vbv  Vb.  21.  4nox*/.i'vovroc  AXKVb.  «- 
uiwv  mulint  S  Emper.,  probant  SW,  scri-  1  ptarroxXivovTO;  Pa,  4noxXtvovra  cctt.  edd. 
bunt  D  Sch.  8pou.wv  cdd.  codd.  —  4noxcxptu-  I  codd.    22.  4X).a(  re  M.    23.  au*4<  coni.  C. 
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3.   "Eort  fce  xa\  £XXo$  l\6us<rw  ytjp«to(QU  rcepipoXoc;,  h  Ifttw.  |Uv4 
toO  jie££ovo;,  TeTpaYwvov  oe  ovo^aSoootv  e*7A  tS  a^fjpari.    xa*  w*^«®wp« 
toT?  a&Xo&oiv  evraSfra  Ttercofyvrat,  xa\  <roiJ.i3aXXoooiv  a6r6fk  Todc;  a&XiOTdtc 
06  TtaXataovrae;  Iti,  erci  oe  £{jlovtg)v  tSv  (iaXaxa>T£pa>v  TaTc;  KkYftaX$.  dcva- 

ftxetTai  £e  xai  Tfiiv  ayaXjjLdtTwv  to  erepov,  &  hm  £r]|x£a  Ixooavopoo  Te  toU 
I(jLOpva£oo  xai^HXeCoj  IIoXyxTOpo?  t$  At\  bcotin&t).   4.  "Eort  fce  xat  Tp£TO$6 
YO{ivao£oo  TcepCpoXo;,  ovoiJia  piv  MaX&w  t?|c;  {JuxXaxdTrjroc;  toU  ioatpooe; 
£vexa,  T0T5  fce  &pT)($ot$  aveTTat  t7,c;  xavtjYOpew?  tov  ypovov  icavra.    &tti  Be 
iv  Y«v£a  -rtjc;  MaX&oOc;  icpdcwxov  'HpaxXfoo?  4/pt  1$  too<;  &(iooc;,  xa\  ev 

iot&v  xaXatffrpOv  juS  totccc;  wEp<»Ta  eywv  ewetpYaojjivov  xa\  t6v  xaXoojjxvov 
'AvT^pwTa-    5xei  ^e  0         ?o£vtx<>S  0  vEp(o?  xXaoov,  6  11  acpeXeofrat 
itetparat  t6v  <po£vtxa  6  'Avrepwc;.    t%  eaoooo  fce  exaTepco(kv  t%  £?  TfjvG 
MaX&ft  xot&bi  eVrtptev  eixcbv  xyxTOo-    xa\  afoov  ecpaaxev  6  vopcpoXa^ 
'HXe£«)v  yhoi  jjiev  'AXefrxv&pea  eTvat  tt}c;  orap  Oapoo  Ttfc  Wjffoo,  Zapa7t£eova 

lsfce  Svou.a,  a<ptx6{jLevov  fce  ee;  ^HXtv  O7rav££oo<it  ct£too  <T<p£o*i  Tpocpac;  fcoBvat. 
tootw  jiev  adro&H  avr\  tootoo  y^Y^*^17  a^  ^1^'   XP^V0S  ^e  c^ecpavoo  Tc 
toO  ev  'OXoiJwrfa  xat  eoepYeoiae;  aOrS  Tij;  £5  'HXefooe;  67>ou.7ciac;  £p&6u.t)  Tcpoe; 
Tat?  fcexa  Te  xal  &iaxoo-£ate;.    5.   "Ev  tootw  tO  ^j^oLaUa  xa\  pooXeo-7 
TTjptov  gonv  'HXefote;,  xa\  bctoe££eie;  evratJ&Nx  X6y<ov  Te  aOToa)re&£tov  xa\ 

20  o^YYParlrtaT&>v  totoQvrat  TcavToiwv  xaXeTrat  fce  AaXtvjjiiov,  toO  ava&evroe; 


1*  |iiv  om.  La.  2.  x%kala*pa»  C  Smai., 
not3tat(jTpac  malit  F,  KalaTurpct  Pd,  ^aXatorpa 
Ag  Lb  M,  jralawnpai  Va  La  Pc,  jcalaTcrrpai 
cctt.  edd.  PaVb.  8.  7:ow^vrat  codd.  edd., 
KCJto^vrat  cgo.  4.  jjtaXaxotepwv  Yb.  5. 
xat  om.  S  M  Va,  SW  wfortasse  8'  extT  ?Qv." 

—  aTto  ^(Jttac  Cor.  Smni.,  quod  SVV  non 
displicet,  cf.  20,8.  —  xt  inscrunt  cum  Pacd 
AgLab  edd.  inde  a  B,  abest  a  cett.  cdd. 
Vab  M.  6.  toM  itoJiux?opoc  Pd.  7.  MaXxo 
A,  qui  dcinde  habet  jjtaXa&»Tr(TOc  vitio 
typoth.  xo  et  9*»  syllabis  transpositis,  Mal- 
xw  XKFCSmai.,  MaX&(b  Am.  Hartuug. 
Casaub.  cett.  edd.  Va  Pacd  Ag  Lab  M,  u.a).- 
1X5  Vb,  MaX&axol>  Pors.  coni.  — 

ttitoc  Hartung,  u.a/taxwTr,TOc  VbM.  —  to!I 
om.  Va,  habent  cctt.,  Pa  in  marg.  8.  tt;c 
MaX&otSc  A  Smin.  edd.  inde  a  B,  tt;c  M-*^- 
bouc  La,  rijc  u.aXM>  Vb  R  Ag  Pcd  Lb,  tSJc 
uaXMS  Va  M,  t9|c  MaXxot»c  X  K  F  C  Smai. 

—  TtpoTtpov  pro  rrpoawrtov  Pd.  —  a^pic 
edd.  ante  B  Lb,  i^P1  cclt>  ccl(l-  CO(ltl-  — 


xal  «v  t(5v  TtajtaiorpOv  u.i3  tuttoc  cdd.  inde 
a  B,  jit?  et  ev  t£5v  ex  emend.  Porsoni 
Clavierio  quoque  probata,  xat  TavvtOv  7:a- 
XatarOv  u,i3c  tvrcoc  A  X  K  Pa,  sup.  lin.  tvt- 
«v.  ftaiatarOv  u.(a  Pa,  xat  TatvCwv  naXatarpQv 
u.tac,  r/noc  F  C,  xat  ivuov  TcaXatarpfiv  uia 
tus.  VaRAgPd  (R  ad  marg.  Stt.  u.tSlc). 
xat  aivtuv  (t  sup.  a{  M)  TtaXaiarpfiSv  uia 
TUTt.  Pc  Lab  M,  xat  TatvtOv  TtaXatarptxOv 
p.ia  xat  TUJt.  Smin.,  in  cd.  mai.  xat  ante 
rjjt.  om..  Tta).ataTtxOv  8.  TtaXataTptx&v  vo- 
luit  iam  Sylb.  10.  Cfcov  A  X  K  Vb  Lab  M 
Pc,  in  M  (o  sup.  o.  —  ttTtctpYaouivov  cdd. 
ante  C  codd.  (I.a  drnipYBOuivov),  CTtctpY«<J- 
uivov  ex  cmcnd.  Sylb.  cctt.  cdd.  11.  xXdt- 
8oc  Vb.  12.  iottw  om.  Vb.  14.  dXc^ov- 
8pta  Ag.  —  Ttapaictwva  M,  aapaTttova  Pc 
Vb,  nSerapionem"  Am.  15.  8i  post  a^tx. 
om.  Ag.  —  atTOU  om.  Va.  16.  tout«ji  Pa  edd., 
touto  Vb,  touto-j  cctt.  codd.  —  xp6vou  Pd  Ag, 
Xpovov  La  17.  cpfiojxv  M  Lb  Pcd.  19.  ird- 
Sct^tv  La.  —  tc  om.  Pa.    20.  x«^XM*ov  Lb- 
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etttovuixov.    Ilept  fce  auT6  aoTttfce;  avaxetvrat,  8-ea;  evexa  xat  oux  epyov 
7:o>i(XOi»  5ce7;oiTjuivai. 

8  6.  *Ex  fce  toQ  Y'Jpa<ytoy  ~pos  toc  XouTpa  ep/ouivots  oV  ayjiS?  te  t, 
6fc6;  EuoTrfJc;  xat  rcapa  t6  lepov  TiJ^  <J>iXo[JLeipax6(  eonv  'ApcejjLtSo;.  t?4 
(jLev  $t)  OxfiS  y^Y0V£v  ^^^(Ttg  are  toO  yuixvaciotj  Y£k°vt*  ayuiS  oea 
EtwrYjS  ovou.a  erct  Xoyw  TOtSBe  reO-Yjvai  XeYOuoiv.  av&pe;  to3  'O^uXou 
<rrpaTeu|AaTO$  eVt  xaTao-xoirfl  tSW  ev  vHXtfct  a7Coxeu.90>evTe;,  xat  aAATtXot; 
?JiaxeXeuo-au.evot  xaTa  ttjv  6&6v,  erce&av  rcXTjOtov  -pvoiYzxi  toD  Tetxous, 
yb-tfytabm  uiv  u.T)fcev  ert  auTo£,  exaxpofio&at  fce  et  ti  ^apa  tGv  eVro; 
Jiu&ioG-at  Suvfpovroti,  outw  XavQ-avouai  xapeX^dvre?  1$  tt)v  t;6Xiv  xaTa  ttjvw 
ayotav  TauTTjv.  xat  exaxouo-avres  6jroo"a  £(3ouXovto  eTtavCaoiv  aSBi;  2;  tou? 
AItwXouc   xat  f)  dYUta  to  ovoujc  etXt)<pev  ax6  t5>v  xaTaoxoxwv  t?^  <7ico7tt£. 

XXIV.   *ET£pa  oe  e£o?>os  £x  toU  Y,JU-va<Ti°y  ?*p£l  uiv  e$  Te  tt> 
aYopav  xat  ext  tov  'EXXavo&txeSva  xaXotiu.evov,  eort  Be  6xep  toO  'A/iXXew; 
t6v  Tacpov  xa\  Tai>TY)  tou?  'EXXavofc£xa$  levat  xa&^o-TYjxev  ic,  to"  y00-7**710*-  15 
ictaat  Be  xptv  piv  tjXiov  avCavetv  o"uu.(3aXouvTes  opopias,  fjLeaouor^  5e  t?(; 
T)|jLepas  ext  to  xevra&Xov  xat  Soa  papea  afrXa  6vou.a£ouoiv. 

2  2.  'H  fce  dtYopa  toi?  'liXeCoig  ou  xaTa  Ta;  'Iwvwv  xa\  oVat  -po?  'Iwvta 
x6Xet;  eidv  'EXXt)v&>v,  Tpoxw  Be  xexo^Tat  tSJ  apyaiOTepw,  croats  Te  ari 
aXX^Xwv  Steoroioat?  xat  aYutat;  oV  aUT&v.   ovou^x  Be  t$  aYOpS  to  £cp'  t)u.5vi' 


1.  ait^.  b  sup.  At,r.  —  iamSec  om.  La.  — 
djxa  xcTvtxi  codd.  edd.  ante  S\V,  dvaxmrai 
cett.  cdd.  e  coni.  B,  cf.  VI  1,6.  2.  tco- 
>X}ju)i>  Pa  in  marg.  8.  epyouivy  Scb  La, 
cf.  ex  gr.  II  15,1.  22,8.  IV  33,1,  tpx6|Uvoi 
Pd  Ag,  epxouivoic  edd.  cum  cett.  II.,  cf.  I 
39,1.  II  3,6.  11,3.  18.1.  23.1.  25.7.  — 
dvirtdc,  corr.  in  -3«,  Pa.  —  \  sup.  lin.  Pa.  5. 
dtou  tot»  M.  6.  liwirfi  edd.  ante  B  Lab  Pad 
Ag,  ottonTj  Pc,  ow^T(c  Vb,  Ii6>n¥j  cett.  edd. 
Va  M  Ag,  Smin.  scripsit  ex  usu  Paus. 
Ivw*t>  (cf.  I  39,5.  II  14,4.  16,3.  21,9. 
III  2,3.  7,1.  IV  2,2.  27,7.  V  17,5;  in  com- 
mcntario  nominativus  defenditur),  at  prae- 
stare  videtur  Iwu^;.    8.  *<x?k  om.  Ag.  — 

yevwvrat  Cor.,  YlT'MYStli  Y*VOVTttl  ^3- 
9.  ett  pro  et  Tt  M  Va.  10.  «u&ec^at  A  X  Pd 
M.  —  8uvi)$r,<J0vTai  M  Va.  —  oStuc  Curtius 
Pel.  II  p.  97  n.  19,  oOtw  Sch,  o3toi  codd. 
cdd.  rell.  —  ev  pro  t;  M.  —  i;  ttjv  k.  — - 
txoxouoavTe;  om.  Ag.  11.  dyutSv  Vb.  — 
ej^ouXeuovTo  PcdAgLrb.  —  £xl'a-;«oiv  Va. 


13.  e£o8ov  La.  14.  'EXXavo8txatfi5va  codd. 
(eUavo8txt£Jva  Pc)  cdd.  ante  D  hic  et  $  3, 
'  E5iAavo8txfiJva  Sylb.,  „rectius  rE/.i.avo8otc- 
Ova"  B,  hoc  recepp.  D  Sch.  —  tou"  om. 
Va  Lb.  15.  tov  (jre^avov  La.  —  ent  to  y. 
Va  M  Lb.  16.  eionast  S  B  Pacd  Lab,  ctot- 
afftv  Vb,  estaoi  coni.  Cor..  scribunt  S\V  D 
Sch,  ctoiaai  cett.  edd.  MVa.  —  tov  ante 
tjjUov  cdd.  ante  B  Vab  M,  est  in  Pa  sup. 
lin.,  om.  cett.  edd.  Pcd  Ag  La.  inter  uncos 
habent  SW,  sacpius  omittitur  articulus,  cL 
I  42,3.  III  15,6.  IV  18,3.  V  23,1 ;  V  22,6. 
—  ouu.^alovTe;  AXKFC  Pacd  Ag  Lb,  oujt- 
IJdxAovTe;  Cor.  SMVaLa,  ouii^aXAOVTa;,  c 
sup.  a,  Vb,  auji^laAoOvTe;  Butt  cett.  edd. 
17.  e^t  t$  nevTd^/.^»  Kays.  p.  1101.  — 
dXia  cdd.  ante  B  M  Vab  Lb  Pa,  dtta  Pc, 
J&Xa  cctt.  edd.  PdAgLaAm.  18.  x?hi 
'Iwvtav  edd.  ante  B  M  Vab,  npo;'Ib>vta  Aro. 
cctt.  edd.  PcdAgLab.  19.  dno  caat>v 
Vb.  20.  8tei3Tciaa;M,  8teari35at  Va,  8u5ni- 
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i<mv  'I;r^6Bpo(jLO<;,  xat  ol  £riywptot  tou;  tjrrcous  xatoejoixTtv  evTaS&a.  twv 
ctowv  Be  f)  *p6$  jis^jjLpptav  ipYautas  eoTt  t%  Awptou,  Btatpoutfi  Be  auTr.v 
fe;  u.o£pa;  Tpet<;  ol  xtove$-  ev  Ta'jTT,  BwjjjiepetjoiKyi  t&  xoXXa  ol  'EXXavocUxat. 
^ototJvrat  fte  zp6$  auTo&s  xa\  (Swu-out;  t&  At(,  xat  e?<xtv  ev  tG  6-a(0-pw  tt^H 

5  dyopas  ol  pwjxot  irX^fros  oti  TroXXot*  xaTaXuovTat  y«p  o5  yaXezws  are  auTO- 
ayefc£w£  olxo&opLOUuxvot.  3.  KaTa  wjnjv  tt)v  oroav  iovTt  1$  tt,v  ayopav  £<rnv 
e*v  aptrTTepS  irapa  t6  ^pa?  tt]s  oraas  6  'EXXavofctxewv-  aYuia  Zc  [*,]  fctetp- 
yotxra  dbro  t9);  ayopSc  irav  at>T6v.  £v  toutw  tS  'EXXavofctxewvi  olxoOfft 
$exa  iytcpg  p-^va?  ot  alpeO-evTe;  eXXavofctxeTv,  xal  bisb  twv  vou.o<puXaxwv 

loooa  £5  t6v  aywva  <T<pas  fcet  ^oteiv  BtBaffxovTai.    4.   T9j  oroS  Be  evfra  ot4 
EXXavofcixai  8nr](jiepetjotjoiv  Sortv  iffj^  ocXXt;  OToa-  t6  uxTa^u  ootwv  aYuta 
fjjUa].  TauTTjv  6vo(jL0t£ou<n  KopxopatxfjV  ot  'HXeTor  vauoi  y«?  <r<peT£pav 
Kopxupatoo;  £Xr>6vTas  ***  IXaoat  u.oTpav  rf^  Xeta;  XeYOvre?  XapeTv  Te  ex 
Tf^  Kopxupatwv  ;;oXXocxXa<7ia,  xat  olxoBou.TJ<yao&at  tt>  <xroav  a*6  twv 

ts  Xacpupwv  tt^  SexaTT,!;.    e<7Tt  Be  t,  xaTaoTteutj  tt);  oto2<;  Awpto?  xai  fttzXT).  5 
Tfi  uxv      tt,v  OYOpav  tous  xtova?,  t9J  Be  e*s  Ta  foexeiva  tt^  ayop&^ 
exoooa.    xaTa  uidov  Be  out7,c  06  xtove;,  aXXa  TOtyo?  6  TaUTT,  t6v  6po<pov 
ave/wv  2<tt£v   avaxetvTat  oe  xai  etxoves  exaT£pw&ev  ^p6;  t6>  Totyw.  xaTa 
Be  Ti)?  gxo8.$  to  £5  t?jv  aYopav  £art)xe  flyppoivo;  toO  rit<JTOxpaToij;  eixwv, 

20  coowrroO  Te  av^p6^  xat  p^Satov  6u.oXoYiav  ed  ouSevt  X6y«  xaTao-ravro?. 
e<rn  Be  xat  u.v95(xa  tw  Iluppoivt  ou  5r6ppw  to!j  'HXetwv  i<7Tew;-  rierpa  |xev  Tfii 
ya>ptw  to  SvojJLa,  XeYCTat  Be  6;  tj  lU^pa  B9J(xo?  ett)  to  apyaTov.    5.  'HXetot?  6 


aat;    r(|JiCv  t^nv  om.  Vb.    3.  jiotpai; 

La.  4.  8e  xat  ^psc  Ag.  —  a-jToT;  Cor., 
probat  Frazer.  v.  comm.  5.  oO  om.  Ag 
ante  TtoWiot.  —  oOx  4«XO;  codd.  A  X  K  F, 
o5  xotarffc  Am.  Sylb.  Palm.  \IS.  cctt.  cdd. 
6.  tt)v  bis  Vb.  rr;v  «iVrf,v  gt.  R,  ad  marg. 
yp.  to^v.  7.  cv  om.  La.  —  eXXotvoSixat&v 
Va,  faJiavoSixatwv  Pd  M  I^b.  eXXavofitxauov 
Pac.  cXXavoStxuv  Vb.  —  (fj  8mpY-  art|- 
culum  inclusi  suadente  Kays.  p.  1101.  8. 
eaTiv  a&Tofl  Va  Lab,  a-jfot!  etiam  Pccl  M  Ag, 
tanv  ao-rov  afoov*  ev  Vh.  —  t?S  eXXav.  M 
Va,  t?  om  La,  ettavo8txatflv  Lb.  9.  8c 
xat  pro  8exa  M  Va  —  eXAavoSiSisxovTai, 
in  niarg.  8oxeTv  xat  -  TOteTv,  Pa.  10.  8eT 
xotetv  om.  Pcd  M  Ag  Lab  Vn,  098;  8cT  itoi- 
etv  incl.  Sch,  sunt  haec  verba  in  Pa  Vab. 
11.  aotQv  Pa  in  marg.  —  aYuta  u.ta  codd. 
edd.,  inclusi  p.ta,  quod  cum  S\V  cx  malc 
repetito  uta  ortum  csse  puto.     12.  vayolv 


e;,  omisso  y&P.  La.  1S.  lacunam  post  c).- 
Wvra;  indicat  Sch,  post  Xcta;  B  SW  D.  — 
f,Xcta;  An».  M  Va.  —  Xcyouoi  cdd.  antc  B 
Pa.  XcYOi»ctv  Vb,  XeYOvrc;  cctt.  cdd.  codd., 
F  putat,  fortasse  y^P  omittcndum  (hoc  fa- 
cit  La),  post  'HXeTot  comma  poncndum, 
Xcyovtc;  rccipiendum  esse,  S\V  coni.  t7(; 
Xcta;  XeYO  jstv  *  *  Xcvovtc;,  Xa^.  —  tc  om 
Vb.  17.  tcTvo;  Vb  Pd.  18.  8c  xat  ot  x(- 
ovc;  cx.  Va.  —  xat  etxovc;  om.  I-a.  19. 
to;  oto3;  Pc.  —  T:\ipwvo;  Pd.  —  ntaoxpd- 
tou;  La,  IlAetOTOxpaTOu;  Rocpcr  Philol.  III 
p.  65,  at  crrat  Pausanias  ipsc,  si  qtiidcm 
crror  cst.  cf.  Wilamowitz  Antig.  v.  Kar.  29. 
21.  AoTew;  A  X  K  ct  edd.  inde  a  Smai. 
Va  Pcd  Ag  Lb.  #3TCto;,  0  sup.  w,  M,  4jtcc; 
F  C  Smin.  Vb  Pa,  Jorco;,  ta  sup.  0  cxpuncto. 
La.  cf.  111  8,0.  VII  22.1.  11.  VIII  19,2. 
IX  1,7,  i^assim.  —  piTpa  Vb  —  piv  o3v  TfT». 
o5v  expimct.,  Pa.  22.  8c  om.  A  X  K  F  cum 
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codd.,  inserunt  cett.  cx  cmend.  Abrcsch  ad 
Thuc  p.  877  (S\V).  —  8tj*Xoc  Va.  —  ctrj 
om.  Pa.  2.  CT)u.cuvoi  to8'  av  Vab,  undc 
SW  crrjviatvot  t68*  av  verum  csse  dicunt,  otj- 
ixaivoi  8'  av  B  SW  D  Sch  Pacd  Ag  La.  ori(iat- 
vovto  8'  av  rell.  cdd.  M  Lb.  —  o$8tv  tov 
La  Pd.    4.  t9[  iuv  Va.  5.  ot  axTTvec  Pa  Vb. 

—  y.aptv  itpov  Vb.  —  eflfyP,Jl5a      m  marg- 

—  t4  ec#.  M  Lb  Vn,  ec  iab.  Vb,  tt,v  hb.  S 
SW  D  Va,  Ta  ic  tofr.  cett.  edd.  Pacd  Ag 
La,  in  Pa  ec  alia  manus  addidit  sup.  lin. 
€.  xefpt  Ag.  7.  uiya  iiep5uvT;c  Va,  uiyav 
0-u.upvTjC  Vb,  uiYOt  ctiam  Lb.  8.  tT^ov  Lb. 
9.  Tt  om.  Va.  —  otxeTqt  A,  otxtta  Lb.  — 
T(Ji  ic  wA8wvtv  Buttm.,  recepp.  edd.  inde 
a  B,  La,  t$  ec  xiX/oc  cett.  edd.,  t^S  ec- 
aX£vf£  LbPcd  (Pd  t  sup.  lin.)  R,  t$  ev 
oaXwvtr,  M,  t$  ec  oalomrj  Ag.  t$  ec  xdttet 


Va,  tQ  ec  xdttrj  Vb  Pa  ct  R  marg.,  otxcTi 
t$  tc  xdXXoc  Xoyv  XaptTac  t9J  'A^po&vrj 
vidliora  ttvat  &efiv  K  coni.,  probavit  F. 
10.  a<ppo8tTrjv  Va.  —  jjuxXiora  auveTvav  Cor, 
ual.  tTvat  otxeTov  &cGv  se  e  Pa  scripsisse 
afrirmat  C,  at  neque  scripsit,  neque  babet 
Pa  otxeTov,  sed  otxtvac,  lacunam  indicavi. 
9&ac  s.   ouyy'vcTc  excidisse  putat  Fraier. 

—  aoTpdtyaJ.<i)v  (ot  sup.  &>)  tc  xat  *ap&. 
M,  aorpdYaXov  Tt  La.  11.  ou8e  raa  Vb. 
dXpioi»8ev  ffu  La.  18.  8e  ejr#a&pov  VaM, 
«it  Jidb-pov  Vb.  —  OTjXvv&a  ct  oeXtvO  Vb, 
vOlryoZ  Ag.  17.  jtepYaiuoTc  Vab  M.  18. 
TOtourovSt  Pc.  —  eoTt  —  (*vrju.a  om.  M. 

—  tTt  pro  Irn  Pa.  20.  tavxupvov,  ov  sup. 
ov,  La.  22.  8e  xat  TaTc  vuv.  iv  t9J  07.  AXKF 
C  Pa,  quem  exprcssi  ordincm  exhibent  cett. 
edd.  codd.    23.  to  twiAov  Pacd  Ag  Vb  M, 


$s  iv  t$  ojwc£t>ptp  rtfi  dcYopa?  Td  emcpavicrTaTa  va6;  icrn  xat  &YaXujc 
'A:r6XXcovoc;  'Axecrtou-  crt)iaa£voi  V  av  t6  6vo|xa  ouftev  ti  dXXoTov  ^  6 
xaXouuxvo;  *AXe$£xaxoc;  6tc6  'At>r)va£tov.  eTeptod*  J5e  'HXt*>  7ce*o£t)Tcxt  xal 
EeXtjvr,  X£t>ou  xa  dYaXixaTa,  xal  tT)?  uiv  xipaTa  ix  tt}c;  xecpaX^c;,  tou  fce 
at  axTtve^  dvexoucnv.  Scrrt  &e  xal  Xapurtv  lep6v,  xdi  £6ava  fec£/pucra  tocs 
ec;  icrt>9jTa,  3tp6crto;ca  &e  xdi  xe^Pc?  xa^  X£t>ou  XeuxoO*   evotitn  Be  -f, 

ijiv  auTSv  fdfcov,  atjTpaYaXov  >5e  -fj  ^tnj,  xal  f)  TpiTt)  xXOva  00 

7  pptrivifi;.    2xeiv  ^e  a^««  ^  T0tA>^e  etxa^ot  Tt$  av  toc  elptjuiva,  f 6Jov  uiv 
xa\  pptnvyjv  ^AcppoWTt);  tb  tepa  eTvai  xat  olxeta  tG  I;  "Afcamv  X6y«, 
XaptTac;  5e  ^AtppoBCTri  **  uuxXttrra  eTvat  t>efl>v   aciTpdtYaX6v  Te  uxtpaxiuv  10 
Te  xa\  ^ap&evtov,  oTcj  ^xapi  ouBiv  77a>  7cp6tTeariv  ex  y^P*0?»  to^wv  eTvai 
tov  dcrrpaYaXov  JcatYvtov.    tSv  XaptTtov  >5i  ev  rje^tS  iY01^0***  icrnv^EpwTo;' 

8!trnf)xe  11  £icl  pac>pou  toO  auToD.    6.  vEtrn  Xe  xa\  SiXtqvoO  vaoc;  £vTaOt>a, 
Tffl  2iXt)vfi>  xal  o^x  6u.o0  Atovucrw  ^ce^olt)^Jivo^•    Me*t>t)  >5e  oTvov  iv 
ix7ca>u.aTt  o&tco  StBcocrt.    t>vt]T6v  ^e  eTvat  t6  y£»o$  Ttov  ZtXt]vfi>v  etxacrat  ti$ij 
av  jxaXtcrra  btcI  toic;  Tacpotc;  aurfiiv   ev  YaP  "^i  'EjSpaCtov  xcopot  LtXtjvou 

9u.v^(xa  xa\  iXXou  StXtjvoS  IIepYau.T,vot5  icrrtv.  7.  "HXeCtov  I5e  ev  tyj  OYopf 
xat  SXXo  TOt6v>5e  eTBov  vaoO  crx^u-a-  ecrrt  8e  oox  6^tjX6v,  xa\  toTxoi  uiv  oux 
etcr£,  t6v  Spocpov  11  fcpuoc;  avexoucrtv  etpYacruivot  xtove^.  touto  eTvat  uiv 
6u.oXoYo0crtv  ol  eztxtoptot  \txfi\uc,  6tou  >5e  ou  u.vt]u.oveuoucrtv  et  Be  6  y^Pwv39 
lOoVnva  "op6u.t)v  eT?cev  aXt)t>9)  X6yov,  'O^uXou  toOto  av  u.v?ju.a  eTt).  8.  re- 
jco£t)Tat  >>e  iv  tyJ  dYOpof  xat  Tatc;  Y'JvaiTiv  otxtjjaa  Tat;  exxa£Bexa  xaXou- 
u-evatc;,  evt>a  t6v  x£t:Xov  6cpa£voucrt  t?S  *Hpa. 
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XXV.  "ExtTai  oe  ttjc;  dtYopa^  va6c;  apvaToc;,  erroaTc;  iv  xuxX»  xept- 
ctuXo?*  6  fce  Spocpo;  xaTeppt/t)xe  Tfii  va$,  xat  SvaXpux  oo&ev  iXetJcero'  pa<n- 
XeQcri  fce  avelTat  Pwpetot;. 

2.  yE<rn  fce  tt}c;  otoo?  6jc(<t<o  tt/c;  ajc6  t£W  Xacpup<ov  t&v  ix  Kopxyp as 
5 'AffpoStTrjc;  va6c;,  to  l!>e  ev  Ojcatfrpw  Te*|xevoc;  06  jcoX6  acpe<rrtjx6c;  d«c6  to3 

vaoS.  xa\  Tt)v  jxev  4v  tO  vafi  xaXoCcnv  06pav(av,  £X£cpavrog  fce"  e\rn  xal 
XpodoO,  x(yyr\  «teifcfoy,  Tffl  fce  eripw  jcooA  ejA  xe^<avtl?  j3e"(fyxe'  t95<;  fce 
xepiiyeTat  jxev  t6  Te^xevoc;  D-piYxfl),  xpifjxic;  fce  eVroc;  toD  Tejxivooc;  7cejco(t)Tat, 
xai  ej&  t$  xpt)7ct&t  OYaXtxa  *A<ppo&£*n)c;  yaXxotfv  ln\  xp&yta  xac>t)Tai  yaXxG' 
loZxoxa  toOto  epyov,  'A^pofcfTtjv  fce  n<xvot)txov  6vo|xd£ou<Ti.  Ta  fce  £jc\  t?J 
XeXwvti  Te  xa\  2c;  t6v  Tpayov  jcap(t)u.t  toTc;  t>£Xou<Tiv  elxa£etv. 

3.  'O  oe  tep6c;  toU  'AtSou  7cepCpoX6c;  Te  xal  va6c;,  £on  y^p  °^)2 
'HXeCotc;  xat  "Atfcou  Jcep£(3oX6;  tb  xal  va6c,  avoCYvuTat  txev  &jca£  xaT<3t  Stoc; 
§xaerrov,  ioeXd^iv  fce  ouBe  t6tc  icpetTat  jc£pa  yt  toO  tep<o[xevou.  avt>ptojr<ov 

15      <ov  icrixev  jxovot  Ttuiootv  "Atotjv  *HXeTot  xaTa  alTtav  Ttjvoe.  'HpaxXeT 
OTpaTtav  (Jyovti  iiri  IluXov  ttjv  iv  t?,  vHXifct  JcapeTva£  oi  xal  'Afrrjvav 
cjuvepY^v  X^YOocrtv*  a<ptxeVrdat  o6v  xa\  IluXtoic;  t6v  'Atfctjv  <TO|xu^fj<Tovra  t$ 
dbceYfreta  toO  'HpaxXtSoo;,  fyovra  h  t$  IIuX»  Ttjxa;.    fccaYOVTat  fce  xa\3 
"Opttjpov  tS  X6y<o  jxapTupa  rottjoavra  ev  'IXtafci' 
20  TXt}     'Atotjc;  £v  toT<ti  TceXtoptoc;  <bx6v  6wtt6v, 

eor£  jxtv  wjt6c;  avtjp  ol6;  Ai6;  cdyio/oio 
h  IIuXw  £v  vexue<r<ri  paXwv  68!jvt)<Tiv  lowxev. 
Et  ^e  xaTa  Ttjv  'AYajxejxvovoc;  xa\  MeveXaou  «rrpaTetav  £xi  "IXtov  IlooettSv 


tov  ?:Xtov  Lb,  -ro  jiXcov  Va,  in  niarg.  ^jdtov. 
—  «tYOpS,  corr.  in  r,pa,  Pa. 

1.  Verba  "Ex<tTtti    'l'w|xatoic  capiti 

XXIV  subiungit  B.  —  Trpav;  La.  ft.  iq>po- 
StTT^  bis  La.  —  ev  om.  La.  —  oO  om.  Vb, 

oo  toav»          cv       va^  om.  Pd.  —  oo  Jio- 

aiv  K,  koao  ad  marg.  10.  tc  5c.  a  sup. 
c.  Pa.   —   cjct  xcAcivT,  edd.  ante  B  Vab  M, 

eVt  t?5  xt5^vT!  cctt-  e(,d-  Pacd  ^30  A1* 
in  ima  pagina  Pa  addit:  to  fACv  otxooptac 
<tj}a0ooaov.  MTcpov  Bc  Xar*ctac.  'dem  habet 

c^cXoocnv.    12.  ccm  yip          *<»  va6c  om. 

Pd.  —  8fj  om.  edd.  ante  B  M  Vab,  habent 
cett.  edd.  Pc  Lab  Ag.  13.  ncp(j3oA0c  tc  *at 
vaoc  om.  La,  14.  oo  totc  A  X  K  F,  ootc 
totc  C  codd.  praeter  Vb  Pa,  oo8c  totc  cett. 
edd.  Vb  Pa.  —  Tcapd  Yc  M  R  Vab  Pad  A  X 


K  F  S  B,  jcapcS  vc  Sylb.  C,  «apd  yt  tov 
lcpwuxvov  Cor.,  probat  S,  jccpa  yc  SW  D 
Sch  Pc  Lab  Ag,  coni.  etiam  Empcrius,  too' 
ttcKi)rj|AOo  Yb,  p.  corr.  tcpwuivou,  Pc  Upo- 
uivoo  15.  ct  5v  pro  8t  5v  La.  —  \t»i\iy 
A  X  K  Vb,  R  marg.,  u,vt)iaTjV,  v  expuncto,  Pa, 
u.6vot  cett.  edd.  Am.  codd.,  habet  Pa  in 
marg.  1G.  OTpaTCtav  Pc.  17.  ocpcpYOv  Va, 
sec.  man.  crovcpYOv.  —  ctou.u>ax^oavra  M  Va. 

—  <jU|AU,axfaovTa  aj^xbtta  Totl  'Hp.  <?xov- 
Ta  ev  codd.  edd.  (La  tc  t?!  dm.,  Fa  ffxovra). 
SW  coni.  crojAiAax^ovTi  tc  d7C.  to^,  'Hp. 
cx<av  t«c  tv  t.  n.  Tt|Adc.  18.  ijcdYOvra  Lb, 
19.  JTCtTjOacr&at  Ta  iv  codd.  21.  Av6;  otoc 
M  Vab  A  X  K  F  C,  moc  Atoc  Sylb.  cett.  edd. 
codd.  —  atYxoxotc  La.     22.  vcxoccn  Pad. 

—  frjvrjO-tv  Va.   23.  orpaTtdv  Ag,  arpaTttdv 
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tG  'Oaiqpoo  \6y<a  toT$  "EXXtjoiv  exixoupos  3jv,  oux  dv  d;:o  tou  cJxoto?  rMi 
rAt&r)v  etiQ,  &6?tj  y6  afo&Q  -oiyjtoO,  IlaXCoi;  daSvat.  'HXeTot  B'  07/ 
w$  (T<p(ot  Te  e5vw  xat  d;ieyf>avoaevw  xp&$  t6v  'Hpax>ia  e^oifjO-avro  76 
lepov  t<5  b-efii.    'Exa<TT0U  Be  dra£  avoiyetv  toO  ivtaoTotJ  vofji^oixrw,  Sti. 

4  otaat,  xat  dvD-pwrcois  drca;:  -fj  xd&oftos  r,  toO  "Aifcou  Y*ve~ai-  Tot^i 
fce  "HXefots  xat  TtiyYjC  tep6v  £<ttiv"  ev  oto&  Be  toQ  lepoO  [xe^S-ei  aept 
iyaXaa  dvdxetTai,  ?6avov  eztypuo-ov  zkry  zpo<ro>i:oy  xat  yetpwv  Te  axpuv 
xat  xofcwv'  TaSTa  %£  0?  £<TTt  libw  XeuxoQ.  evTauO-a  eyet  Ttad;  xal  6 
£w<jfoo)as  ev  apto-TepS  t9);  TuyYjs,  iv  olxfjaaTt  o&  ae^^aXw.  xaTa  fce  vi/tv 
ive£paTO{  YPa??i  H^f-iaYjOivo?  eVriv  6  freds,  xaT$  aev  f;Xtx£av,  da^eycTat  osw 
ytacatJBa  xotx&Yjv  6k6  dorepwv,  t95  yetpt  fce  eyet  t^  er£pa  to  xepac  tt,; 
'Aaa)w6-eta;. 

5  5.    KaftoTt  Be  'HXeiwv  yj  r.6\iz  ^Wet  ad&ttfra  dvfrpwjrots,  xa-ri 
toOto  dvfcptd^  0"cpKTtv  dvopo$  06  ae££wv  aeydXoo  ya)ao5s  eoTtv,  o$x  eytov 
^w  yeveta,  t6v  Te  iTepov  twv  tcoowv  £7rt:&£xwv  Ttji  eT^pw  xat  TaTg  yepotvis 
da<porepat$  eVt  fcopaTt  r(pewaevos'    £o^7,Ta  8e  £peav  a&Tw  xat  dro  Xivoj 

6tc  xal  fJtadou  ^epipdX},ou<Ti.    tooto  to  dYatya  &&X*>~*  e*vai  noffetSwvoc. 
eyetv  fte  t6  dpyaTov  eVt  Eaatxffi  tS  ev  TpupaXCa  Ttad;.    aeTaxoato-d-ev  & 
1$  tyjv  *HXtv  Ttayjc  aev  xat      zX£ov  Iti  -^xet,  SaTpdjnqv  Zl  xat  oO  no-ra- 
fcwva  6voaa  ayTfii  TtS^evTat,  xaTa  tt(v  IIaTp£wv  xpoo*otxTjO*tv  to  ovoaa  toU"*1 
SaTpdTrou  BtBay&-£vTe? '    Kop'jpavTo;  tc  extxXYjois  6  SaTpdxYjs  i<rr£. 

XXVI.    GeaTpov  Be  dpyaTov  aeTa?y  ttjs  aYOpS;  xat  tou  Mrjviou  [to 


PacVa.  1.  T^i  cjitipv  M  Vb  Lb.  —  tt-o 
toC  Vab  La  M  Pacd.  2.  cTvai  codd.,  etr,  4vr 
cf.  9,1.  —  arjt&T;  M.  —  o?v  ^aai  39(71 
Va.  3.  ^KOir^av  to  tcpov  (sic)  I-a,  ciroi- 
f^avro  Upov  LbPacd,  c^otfjdavTO  to  Upov 
M  Vb  cdd.  —  to  tc  tepcv  Va.  5.  cTvat  pro 
otjMat  La.  —  Y'y£Ta1,  T°T;  8c  'HXctot;  xat 
T-j/^r,;  Up6v  £ttiv  edd.  praetcr  S  B,  Pa  Vb 
(hic  om.  cartv),  accedit  La,  qui  tamen  cgtiv 
to  Upbv  habct,  ytv.  xat  'HACtoi;  to  tcpov  M 
Va  Lb,  recepit  B  ante  xat  lacunam  indicans, 
ytvCTat  6;  xa\  f,3u  t6  Up6v  ApPcd.  'fttetot; 
xal  Tuxt,;  tcpov  ia-nv  Smai.,  xat  'Hkctot; 
Tuy.t);  tcpov  cartv  Smin.,  malim  e<m  8c'HX. 
xat  T.  t.  8.  Xcjxot»  ont.  Pd.  11.  dr:6 
do-T.  VaM.  12.  a|xai&-ata;  A  X  Lab  Pa. 
13.  xa&'  OTt  cdd.  antc  B  Pa,  xaV  0.  Tt  D. 
xa^OTt  cctt.  edd.  codd.  —  ^XrjWvct  M  Va 
Pa,  in  hoc  v  expunct.  14.  ei  px^.  Va.  15. 


TiZ  Vra.  —  tOv  in  Pa  sup.  lin.  16.  etpr.J- 
pivo;  Va.  —  tpcav  A  X  K  Vab  Pacd  At:  La. 
eTCpov  M  R  Lb,  marg.  R  cpeav,  cpeSv.  Sylb. 
cett.  cdd.  —  ).ivo5  AXKKC  cothL 
Xtvou  cett.  cdd.  17.  itocretoGvo;,  a  sup.  o«. 
Pa.  18.  iizi  o-aXaixixGl  Pd.  _  tc  iv  Pc  M 
VaAgLab,  tc  xal  tP.  Pd.  tv  cv  Pa  Yb 
cdd.  19.  Iti  om.  M  Va.  20.  xaTa  rfv 
AXKFC  VbPacd  Ag  La,  (iCTtt  ttjv  cctt. 
edd.  M  Va  Lb,  vtd.  comm.  —  naTpewv.  i 
supcr  z,  La.  21.  8t8aY>cvTac,  e;  supcrr 
vers..  Vb.  —  Kop.  tc  edd.  codd.,  Kop.  «t 
coni.  SW,  rest  vcro"  Am.  —  Itxhkt,^  Y* 
AgLaPd. 

22.  oyotov  La.  —  Totf  Ilrjvctot»  suspi- 
catur  S,  ,.Dianiumu  Am.,  v.  p.  197,20. 
—  70  VcaTpov  tc  includi  iubet  Cor..  in- 
cludunt  S\V  D.  probat  Frazer,  Ka>-s.  p. 
1001  coni.  jxcTi  to  t>-caTpov  xat  kpov  esru 
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&£<XTp6v  te]  xat  lepov  £on  Atovooou*  Te^rvr,  t6  <Sya^[w  Ilpa^Xou?.  freSiv 
"5e  bf  T0T5  jidXtora  At6vooov  oe^ouatv  'HXeTot,  xat  t6v  fre6v  ocpi<nv  extcpot- 
tov  tSv  0u£t»>v  tJjv  eopTT|V  XiYOoaw.  djcfyet  jj^v  yz  tt^  Jc6Xet»>s  8oov 
Te  6xtco  ordBta  Ivfra  tJjv  ^opTtjv  dtYOL»oa  GoTa  6vojxd£ovTes*   Xe^TTac;  ok 

5dptt>jj.6v  TpeTj  e$  o&tTjjxa  £oTto|i(ootvre5  ol  lepeJ;  xaTaTCt>evrat  xevooc;,  xap6v- 
twv  xat  tSv  aoTSv  xai  l-evcov,  el  Toyotev  eTO*5T(jAo0vTe$'   ocppaytftac;  *5e 
a^To(  Te  oi  UpeTs,  xat  twv  dXXtov  &xotcj  dv  xaTa  y^p.v  Mp«C 
toO  oixT(jjutTOcj  ezipdXXou<rtv.    e*s  "5e  t?)v  iirtoSoav  Ta  Te  cnjjjieTd  e*:ttYvwvai2 
icapeori  ocptcrt,  xat  ioeX&ovTec;  e*s  t6  otxirjjjia  eOpCcxoucnv  olvoo  TceTrATjSjjievooc; 

iotooc;  Xe^YjTac;.  TatiTa  'HXeUov  Te  ol  JSoxtjitoTaTOt  dv«5pe;,  aov  a&ToT;  »5e 
xa\  £evot  xaTwjJLvuvTo  kftv*  xaTa  Ta  elpirjjjiva,  ercel  oot6?  ve  ^ 
xatp6v  dcptx^jiTjv  tt*,?  eopT9j;.  XeYOoai  *5e  xa\  "Avoptoi  7capa  ero;  arcplcnv 
1$  Too  Atovuoou  tyjv  eopT^v  fetv  oTvov  a0T6jJUXT0v  Ix  toO  lepofl.  Ei 
tticxTetfetv  yjjtj  TaOTa  "EXXT(<xtv  djcofceyotTO  dv  tic;  tO  X6y&>  Ye  T$  a^T$ 

i*6<xa  AKKojrec;  ol  Oxep  Sot^vyj;  £5  tou  fjXCoo  ttjv  Tpdxe^av  X£yoooiv. 

2.  "Ev  dxpoJCoXet  oe  t?J  'HXetwv  eVrtv  Up6v  'AOrjvctV   £X£cpavro;  oe3 
t6  dyaXjxa        y.pw°V-    ^v«i  "J-^  W4  <I>ei*5(oo  cpaciv  aoTt^v,  xe7co£TTat  oe 
dXexTpowv  eYt  tc5  xpdvet,  6ti  o&toi  rcpoyetpOTaTa  2you<jiv  *C  l^X*^  [°* 
dXexTpuovecj]*    *5ovatTo  *5'  dv  xa\  'ABnfjvas  t9)?  ^EpYavr,?  Iep6$  6  Spvtg 

aovojjiJ^ecrtVai. 

3.  KuXXTjVTj  *5e  orafcfous  jjiv  etxootv  yHXt*5o?  xal  exaT6v  dcpeoTTjxe,^ 
xetTat  *5e  TeTpajijiivyj  Te  jcpoc;  StxeXtav  xai  6pjxov  7capexojiivr,  vauotv  exiTti- 
Seiov*   £7c(veiov  *5e  o5oa  'HXetwv  dx6  dv"5p6c;  'Apxaooc;  to  Svojjux  etXT.cpe. 


1.  «xvii  5c  Va  M,  rec.  8i  SW  D,  cf.  II  16, 
1.  21,9,  om.  cett.,  cf.  II  9,6.  20,3.  III  18,8. 
■ —  jrpaavreiou;  Va.  3.  jxev  xt  Pd  Ag.  — 
Sowv  Pd  Ag.  4.  76  om.  La.  —  Syougw 
AXKF.  —  6u(«v  Am.  A  X  K  F  M  Vab 
Lab  Pac,  6uTov  C  Smai.  Pd,  6uiov  SVV  Ag, 
6JTov  B,  6uTct  Sylb  Smin.  D  Sch,  probat 
K.  6.  4pt&jxov  om.  M.  6.  tGv  SotGv  xoti 
5.  Pc  La  edd.  inde  a  C,  tOv  afcCSv  xai  \. 
Lb,  t£5v  aorfiSv  M  Va  Pd  Ag,  tCSv  koXitOv 
xai  t  cett.  edd.  Vb  Pa.  ~  01  vfy.  coni.  C. 
—  09parC8a«  AXMVabLaPa,  9paYt'8ac 
Pd.  7.  Kal  TCi  M.  —  ooov;  cav  A  X  K  praeter 
Va,  in  quo  est  ooot  cav,  oootc  av  emenda- 
vit  K,  recepp.  edd.  cett.  —  xa?aYvaipriv 
A  X  K.  8.  ^Tti^AOuoiv  La.  9.  £X^6vrc; 
Pa.  10*  SoxcT  p.uTaT0t  La,  01  cufioxtiibiTa- 
Toi  Pd.   11.  xaTuxvouvro  M,  xaTOjuvuvTO  Vrb. 


—  auroc  tc  Ag.  —  ct;  edd.  ante  SW.  12. 
xaupov  La.  —  ovopcTot  M  Va  Lb  Ag  Pcd, 
3tv8pctot  La,  "AvSptot  edd.  Pa  Vb.  1$.  c« 
ttjv  8iovuoou  ttiv  c.  Vb .  14.  ritoTeuetv  ypT| 
TotJra  'EUr.ot,  xat  atco8.  Vb  Pa  edd.  ante 
C.  cctt.  codd.  pro  xat  habent  tl  (R  manj. 
iXk.  xa(),  ZUrjotv  d^o8ex,ot  ti«  4v  Tt;  La, 
Et  ictor.  xpTj  TaOTa  "EXXtjOiv  irtoS.  Am.  cett. 
edd.  —  i^YV  xt  c°dd.  edd.  antc  Smai.,  Xoyu 
yt  Cor.  cctt.  edd.,  etiam  praecedens  tCJ  delet 
Cor.  15.  f.Xctou  A,  'Hliou  AKFC.-t;  -.tjv 
to^  ^X.  ttiv  La.  17.  j«v  ouv  A  X  K  Vb  Pa,  uiv 
TOt  F  C  S  codd.  cett.,  (jiv  8f(  cett.  edd.  — 
auTOv  La.  18.  oStoi  incl.  Sch.  —  jipoxetpo- 
TiTOt,  a  sup.  01,  Pa,  ^poxetpduXTa  Vb.  19. 
dicxTpuQve;  Ag,  ot  Xcxpuove;  La,  inclusi  ot 
4>£XTpu6ve;.  —  ti;  pro  xat  Pa.  —  6  om. 
VbPd.  23.  ifctvetov  om.  La.  —  izb  dv8po;  
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KuXXijv-fje;  fce  iv  |tev  'HXeCcov  xaTaX6vw  ^Yov  oSWva  "OjjLYjpos  exotffaaro" 
iv  fce  Ixeot  toic  Sorepov  oeo^Xwxev  65  it6Xus\uc  o5o*av  xai  ty>  KuXXfjvijv 
extoraTat  *  ' 
6  rioaXuoajjiot;  <V  *Qtov  KoXXy>iov  £<tevdpt<*ev, 

<J>uXetoeo>  erapov,  |xeYa&t>tx6>v  dpyov  'ExeifiW.  s 
0e&v  fce  Upd  ev  KoXX*/jvYj  'AoxXyjxioO,  t6  fce  'A<ppo&TYj<;  iorC.   toO  'EpjxoS 
fce  t6  iyaXpLa,  6v  ol  TauTYj  xeptoofi;  o*t$ot><Jtv,  dpfrov  iortv  atooTov  h&  to5 
pd&porj. 

6       4.    'H  &e  *HXe£a  yxtya       ™  #*Xa  brfo  k  xap7co6<;  xa\  ttjv  p-><ro*ov 
06/  Yjxiora  exTp&peiv  dYad-Yj.    tyjv  (xev  oyj  xawapfta  xat  XCvov  xa\  Tt-v» 
(^jooov  oxetpoooiv  8o*ot<;  *f)  yy]  Tp&peiv  £<jrtv  eroTYj&etos'   01  ;x£toi  <%  09'  &v 
to<;  la&5|Tai;  -coiotJoiv  oi  Efjpe?,  drco  o6oev6<;  cpXototf,  Tp6rcov  fce  Irepov 
Ytvovrat  Tot6voe.    Io*riv  ev  t$  y$  Swfyiov  OYfKnv  ov  avipa  xaXoOaiv  *EX- 

7Xr,ve<;,  6*6  fce  aorffiv  Sijcftv  dXXo  7rou  ti  xal  00  o*Y)p  6vo(xd£eTat.  pivt&o? 
[xev  t!<rav  aoroO  fcu*;Xdo*iov  yj  xavfrdpcov  6  [xeYio*TO<;,  Ta  oe  aXXa  efctaoraiis 
T0T5  dpdyvat<;  ot  6x6  T0T5  Bevfcpeotv  6©aCvoi>o*i,  xal  oyj  xa\  xooac;  otptdfxov 
6xT<b  xaTa  Taora  2yei  toi<;  dpdyvatc;.  TaOTa  Ta  £fta  Tp£<t>ooo*tv  ol  EY]pe$ 
ofctotx;  xaTaoxeoaffdjxevot  yeux&v6<;  Te  xa\  Wpou;  wpa  eriTY)oe£ot><;.  t6  It 
IpYOv  tGv  £a>tov  xX&o*|xa  e6p£o*xeTat  Xewrov,  toT<;  xodv  atk&v  xepietXtY- 

8jxevov.    Tp£<pot>o*t  £e  at>Td  eVt  jxev  Teooapa  ervj  jcapeyovres  Tpo<pnfjv  <rtj>KJiv» 
eXujxov'    ^ljlxtco  fce\  00  yap  7cp6o*<o   puooojxeva  toaot,  xdXajxov  oi&6a<rtv 
eofrUtv  yX<op6v.   yj  Z6  icxv*  •fjXwjTtj  Tpo<j>-?j  xaofiiv  tSS  Zwa,  xal  ipL^optj&ev 
toO  xaXdjiotj  £V)YvuTa{  tb  6x6  xXyjo(xov9);,  xal  axo&avovro?  o5t<o  to  xoXi 
T9js  ap7refc6vYj$  e6pt<rxot>o*iv  ev<5ov.    TtvwoxeTat  5e  -f)  SYjp(a  v-J^oo;  ev  (xuyffl 


'HXtiuv  om.  Va.  —  eiXrj^tv  B  SW  Ag  Pa, 
eUr,<pe  cett.  edd.  M  Lab  Pcd  Vb.  2.  Scrrtpov. 
oic  sup.  vers..  La.  4.  TcokuMjJLa;  Pd.  — 
8'  S;  t6v  A  codd.  —  IgixvdtpCtv  Lb,  ega- 
vdtpi^tv  Vb.  5.  9ur(8ca  Va,  ^iXeiScw  Vb 
Lb.  —  exipov  A,  £Teipov  X  K  Lab  Pac,  btS- 
^ov  Vb,  exSpov  M,  CTapwv  Ag  Pd,  in  hoc  o 
sup.  «.  —  *PXTiv  Vb-  —  iwfiv  Ag.  6. 
frta  8i  (a  ambi.)  Va.  7.  dpWv  e<mv  t6 
at8otov  exov  Cor.,  MMercurii  quidem  signum 

  arrecto   cst  super  basi  fascino*4  Am., 

v.  comm.  —  tou  delendum  censet  S.  9* 
tov  jJuaaov  Pa.  10.  ouxrjxiara  M,  ut  solet. 
ayaWiv  Vb.  —  xava^&a  Vb  Pa.  —  ITvov 
Pd.  11.  ifj  y7,  M.  —  orpt^ttv  La.  —  Irch 
om.  M  Va.  —  09'  0?  Vab,  in  hoc  corrcct 
in  A9'  Sv.    12.  at  CT*pc;  M  —  „nulla  e 


stiqjc"  Am.,  (f»uT0y  eum  legisse  suspicatur 
Sylb.  —  Tp6rot;,  expuncto  1,  La.  1S.  yi- 
yvovTat  AgPacdLa.  —  2v  t?"  x«*P?  VbPa, 
etiam  R  marg.  i_u>f><x.  —  a^to^v  Bv,  <r*f]pa  D. 
14.  iiK  oi  edd.  ante  CMVab,  bm  8t 
Pors.  cett.  edd  Pacd  Ag  Lab.  —  tSv  a*jTwv 
Va.  15.  etpYaorai  Ag.  16.  Ta1*c  ot  sup. 
aT,  M.  —  apaxvr,;  La.  —  01  tVt  Cor.  — 
TaT;  8ev8p.  Vb  M,  in  hoc  oT  sup.  aT.  — 
xat  ante  ^68a;  om.  Va.  17.  taOra  A  codd., 
Pa  TauTa.  —  cxetv,  v  expunct,  Vb.  — 
TaflTa  Ta  ^9*  om-  La^  T^  om-  Va.  W. 
<-xfi<nxa  La,  x/.Gu.a  Pa,  0  sup.  Gjju  —  jrtft- 
tUT,u.evov  Vb.    21.  wp.ictov  La.  —  oO  yop 

  yltapov  om.  Pd.    22.  tGv  ;*iwv  codd. 

23.  yt  pro  tc  Vb.  24.  apTutoovo;  AgLb, 
rj  sup.  0  Ag,  4pj-;et86vTi;  Pd  M,  apiatSoTj;.  v 
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fraX&y<n)£  x&L^xivY]  ty];  'Epofrpficj.  "Jjxotxra  fce  xal      o&x    ^Epofrpd,  TtoratAOs  9 
fce  6v  29jpa  6vo|Ad£oo<nv,  o&t6cj  ionv  6  ro>twv  vfjoov  aorVjv,  (uoxep  xdl 
Aly^Jwroy      Ae7/ra  6tc6  toB  NeCXoo,  xal  oty  ^        Tcepufxeaftai  &s,aXd<T<TYicj' 
TotaoTYjv  erepav  xat  tyjv  SYjpiav  v?)<tov  eTvai.    Oorot  tJiev  fct)  toO*  Al&Horwv 

5fivou<;  ootoC  Te*  eioiv  ol  295pe<j  xa\  6001  to<;  TrpoaeveTc;  auT?j  vciiovrai 
vfj<roo<;,  vApaoav  xdi  ZaxaCav  ol  fce  aorooc;  o6x  AlWorcae;,  Exofra;  oe 
avau^puyuivou;  'Ivftotg  <paciv  etvau    Taora  |*ev  Wj  o&rtu  XlYXTai. 

5.  *Avfcpl  fce  £ej  'A^atav  I6vn  h%  "HXtfcos  eicra  xat  revnfjxovra  <rrd- 10 
fctoi  xat  exa-cov  erl  7COTaji6v  eloa  AdpKTOv,  xa\  'HXeCotcj  8pot  Ttpdcj  'A/atoocj 

10       X**Pa?  &  Kora[x6s  £<mv  i<p*  fju^iv  6  Adptaoc'  Td  Be  eri  dpyat^Tepa 
dxpa  <r<p(<Ti  jcp6;  toXd<T<TYi  6po;  9jv  6  vApa<£o;. 


inter  o  ct  tj  sup.  vers.,  La,  dprceSovTiC  Pc. 

—  YvrvtioxeTai  cdd.  ante  Smai.  I.a  Pacd, 
Ymioxcrat  cett.  edd  M  Vab  I.b.  —  ev  y,etu.$ 
&al.  MVa,  ev  yuh9  Lb-  1«  *«*  oo*  &c 
Vb.  2.  vrjooc  La.  —  xat  ante  Aty.  om. 
Pa,  addit  in  marg.    S.  xat  o£8e  urco  codd. 

—  icepi  pro  6tco  Pc.  —  rcepufycTai  malit 
F.  4.  Sr^piov  M  Lb,  ouptav  Ag.  6«  i0aaoav 
M  Vb,  etywaav  Ag.  7.  JvBwlc  Vb  M.  8. 
ara8(otc,  corr.  in  ot*8ioi,  Pa,  ar<£8ia  Pc,  ot 


sup.  a.   9*  6pr|  Pd  Ag.    11.  izpo  faAaaor} 

M  Vab  Lab.  —  5poc  A  X  K  F  C  Pc  M,  opoc 

coni.  Cor.,  habent  cett.  edd.  Vab  Ag.  — 

Sequitur  in  codd.:  it  8e  tt;c  t.Uioc  uio^ 

(uioa  Va)  xal  atxuamac  xaW,xouaa  uiv  «Vt 

ttjv  Ttpoc  tta  9-&aoaav,  in  Vb  5  8c  ttJc  t,X. 

uiooY)    OdXaooav,  cadem  in  principio 

libn  septimi  rcpetunt,  in  Ag  tcXoc  tou"  8c  j- 

•u 

TCpou  tQv  tjXioxOv  X6you  Cj. 


Digitized  by  Goi-^-' 


Anmerkungen  zum  sechsten  Buche. 


Cap.  L 

Umschreibung  der  folgenden  Aufgabe.  Beginn  der  Aufzahlung 
der  Siegerstatuen,  Ausgaogs punkt  ist  das  Heraion. 

S.  451,1-  l)>e  von  Paus.  nach  seiner  eigenen  Angabe  nicht  in  Voll- 
standigkeit  beabsichtigte  Aufzahlung  und  Besprechung  der  Statuen  olym- 
pischer  Sieger  umfasst  die  ersten  achtzehn  Capitel  dieses  Buches,  die  der 
V  21,  1  u.  25,1  in  Aussicht  gestellte  X070C  6  £c  tooc  dt&Xrjrac  sind;  im  ganzen 
nennt  er  hier  iiber  230  Siegerbildnisse  und  andere  Ehrenstatuen.  Dass 
sich  dabei  Paus.  eines  Olyrapiouikenverzeichnisses  bedient  habe,  wird  all- 
gemein  angenommen,  vgl.  Kalkmann  72 f.  103  ft*.  Gurlitt  426.  Hirt  de 
Paus.  in  Eliac.  fontib.  12.  Kobert  im  Hermes  XXIII  444  u.  s.  Speziell 
hat  Kalkmanu  107  vermutet,  dass  Phlegon  von  Tralles  diese  Quelle  des 
Paus.  gewesen  sei;  doch  ist  dies  nach  Auffinduug  des  Olympioniken- 
Verzeichnisses  von  Oxyrhyuchos,  das  mit  Phlegon  stark  tibereinstimmt, 
dagegen  wesentliche  Abweichungen  von  Paus.  aufweist,  nicht  mehr  sehr 
wahrscheinlich,  s.  Kobert  im  Hermes  XXXV  143ff.  —  Bedenken  hat  die 
Tatsache  erregt,  dass  Paus.  unter  den  Siegerstatuen  keine  erwahnt,  die 
jiinger  wiire.  als  die  Mitte  des  2.  Jahrh.  v.  Chr.,  wahrend  doch  die  Funde 
ergeben  haben,  dass  genug  Siegerstatuen  aus  dem  letzten  Jahrh.  v.  Chr. 
und  aus  der  Kaiserzeit  in  Olympia  standen,  s.  Treu  A.  Z.  XL  72ff.,  der 
deshalb  mit  Hirt  a.  a.  O.  Poleinon  als  Quelle  des  Paus.  annahm;  vergl. 
auch  Hirschfeld  A.  Z.  XL  105 ff.,  der  sogar  bezweifelt,  ob  Paus.  wirklich 
in  Olympia  gewesen  sei.  Dass  diese  Zweifel  ungerechtfertigt  seien,  ist  im 
Kommentar  zu  B.  V  an  verschiedenen  Stellen  bemerkt  worden. 

S.  451,3.  Von  Statuen  von  l$tu>T<xt  erwahnt  Paus.  im  VI.  Buch 
folgende:  2,4  Thrasybulos;  3,14  Lysander;  4,8  Aristoteles;  ebd.  9  Archi- 
damos;  11,1  Philippns,  Alexander  d.  Gr.,  Seleukos  und  Antigonos;  12,5 
Areus,  Konig  von  Lakedaimon,  und  Aratos;  14.9  Pyrrhos  von  Epeiros; 
15,6  Hieron  von  Syrakus;  ebd.  7  Demetrios  Poliorketes  und  dessen  Sohn 
Antigonos;  16,2  Antigonos  und  Seleukos;  ebd.  7  Lampos  und  den  Sohn 
des  Aristarchos;  17,3  Ptolemaios  II;  ebd.  7  Gorgias  und  18,2  Anaximenes 
den  Historiker. 

ebd.  Wiihrend  Paus.  hier  behauptet,  dass  keineswegs  von  allen 
olympischen  Siegern  Bild»aulen  aufgestellt  worden  seien,  sagt  Plin.  XXXIV 
16:  Olympiae,  ubi  omnium,  qui  vicis.sent,  statuas  dicari  mos  erat,  eorum 
vero,  qui  ter  ibi  superavissent,  ex  membris  ipsorum  similitudine  expressa, 
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qaas  iconicaa  vocant.  Indessen  dieser  Widersprnch  ist  nur  scheinbar,  wie 
besonders  Dittenberger  nnd  Purgold  Krgebnisse  Textbd.  V  235 f.  dar- 
legen.  Offenhar  n&mlich  hatte  zwar  jeder  Sieger  das  Recht,  seine  Statue 
in  der  Altis  aufstellen  zu  lassen;  aber  die  Kosten  der  Herstellung  und 
Aufstellung  tibernahm  nicht  der  Staat  Elis,  sondern  entweder  der  Sieger 
selbst  oder  seine  Verwandten  oder  seine  Vatcrstadt  (vgl.  daftir  VI  8,3;  14,6). 
die  Behorden  von  Elis  erteilten  nur  die  Erlaubnis  dazu  (vgl.  VI  3,6;  13,9). 
So  mag  denn  oft  genug  ein  Sieger  keine  Statue  erhalten  haben.  —  Die  Sieger- 
statuen  waren  durchweg  von  Erz  (s.  Scherer  de  olyrapionic.  16ff.);  dass 
aber  nur  die  dreimaligen  Sieger,  wie  Plin.  a.  a.  O.  behauptet,  ikonische,  d.  h. 
Portratstatuen  erhalten  hfttten,  ist  irrig,  wie  das  noch  erhaltene  Epigramm 
der  Statue  des  Xenombrotos  zeigt  (s.  Anm.  zu  Cap.  14,12).  MOglich 
freilich,  dass  dies  nur  eine  Ansnahme,  das  andere  Kegel  war,  wie  Scherer 
9ff.  annimmt;  dann  waren  die  anikonischen  Statuen  vermutlich  Athleten- 
fignren  ohne  direkte  Portr&tztige  in  irgend  welchem  allgemeinen  Typus, 
sei  es  ruhig  stehend,  sei  es  in  irgend  einem  Kampfschema,  sei  es  sicb 
krinzend,  schabend  oder  dergl.  Scherer  15  meint,  die  Sieger  hfttten  dabei 
die  Typen  des  Hermes  evaKamoc  oder  des  Herakles  zum  Muster  genommen. 

S.  451,4.  dXXd  xat  ditoSetSdjAevoi,  zur  Ellipse  von  ot  uiv  vgl.  Bd.  I 
zu  S.  418,5. 

S.  451,5.  Die  Olympioniken-Verzeichnisse  der  Eleier  (rot  'HXeicdv  ec 
tooc  «JXou.iuovtxac  •fprfu.u/xTa),  welche  die  sp&teren  Autoren  als  Quelle  benutzt 
haben,  erw&hnt  Paus.  ofters,  s.  die  Bemerkung  S.  293  zu  V  4,6.  Wie 
dort  bemerkt,  sollte  Hippias  von  Elis  die  erste  solche  dva^pa^  verfasst 
haben.  Auch  von  Aristoteles  rtihrte  eine  solche  Schrift  her,  Diog.  L.  VI. 
26,  ebenso  von  Eratosthenes  Ath.  IV  154  A.  Erhalten  ist  una,  aber 
lttckenhaft,  das  Siegerverzeichnis  des  Iulius  Africauus,  im  Chronicon  des 
Eusebius  (p.  194 — 220  Schoene);  vollstandig  ist  darin  das  Verzeichnis 
der  Stadioniken ;  dazu  kam  neuerdings  ein  Papyrosfraginent  aus  Oxyrhynchos 
mit  den  Siegern  von  Olymp.  73 — 83,  s.  Robert,  Hermes  XXXV  141 — 195. 
Diels  ebd.  XXXVI  79.  Auf  Grund  des  Iulius  Africanus  stellte  Jos. 
Scaliger  das  erste  Siegerverzeichnis  her,  dem  andere  folgten,  worunter 
vomehmlich  zu  nennen  sind  Rutgers  Sexti  Iulii  Africani  '0Xou.irta5a>v 
dvaipa^rj,  Leiden  1862,  undKrause  Olympia  236ff.;  das  beste  ist  zur  Zeit 
das  von  H.  Forster,  Die  Sieger  in  den  olympischen  Spielen,  Zwtckau 
1891  und  1892,  und  speziell  ftir  die  von  Paus.  genannten  die  Schrift 
von  Walther  Hyde  De  Olympioniear.  statuis  a  Paus.  commemorati^. 
Halle  1903. 

451,8.  toutoic  7t5jiv  fcigeuM,  das  Objekt  der  Besprechung  steht  sonst 
bei  cffcgievat,  wie  bei  eite;epye<ydat,  im  Accuaativ,  s.  z.  B.  I  25,6.  26,4.  32,3- 
X  38,10,  doch  vgl.  Plat.  Clitoph.  408D  tacgcX&ctv  Se  oix  evt  t«  «paTJtan 
xat  Xa^etv  auto  TeXecoc. 

ebd.  Dns  Loos  wurde  bei  allen  Ubungen  angewandt,  die  ein  Auf- 
treten  von  zwei  odcr  mebr  Kampfern  erforderten.  also  vornehmlich  im 
Pentathlon;  doch  waren  die  Arten  der  Loosung  je  nach  den  Kampfarten 
verschieden,  s.  Krause  Olympia  109ff.  und  bei  Pauly  V  906 f.  Ausfuhr- 
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lich  wird  das  Verfahren  beim  Loosen  der  Ringer,  Faustkampfer  und  Pan- 
kratiasten,  also  bei  paarweisen  KMmpfen,  beschrieben  bei  Luc.  Hermot.  40. 
Dass  der  Zufall  (t6  irapaXofov)  hier  eine  grosse  Kolle  spielte,  je  nachdem 
einer  einen  starken  oder  schwachen  Gegner  bekam,  liegt  auf  der  Hand; 
am  besten  war  der  sog.  fyefyoc  daran,  der  bei  einer  nngeraden  Zahl  von 
Karapfern  Ubrig  blieb  und,  wenn  er  an  die  Keihe  kam,  noch  frische 
Krafte  hatte. 

S.  451,12.  Paus.  beginnt  seine  Aufzahlung  der  Siegerstatuen  beim 
Heraion  und  nennt  bis  Cap.  16  inkl.  Siegerstatuen,  von  denen  sich  teil- 
weise  noch  die  Basen  mit  den  Inschriften  erhalten  haben;  einen  zweiten 
Gang,  vom  Leonidaion  ansgehend,  enthalt  Cap.  17  f.,  doch  von  den  hier 
genannten  Siegerstatuen  ist  keine  Inschrift  gefunden  worden.  Uber  diese 
beiden  Wege  haben  gebandelt  Hirschfeld  A.  Z.  XL  119  ff.  Scherer 
1.  1.  45  ff.  Flasch  1094  f.  Dorpfeld  A.  M.  XIII  335  ff.  und  Ergebn. 
Textbd.  I  87.  Hyde  1.  1.  64.  Beim  ersten  Wege  stimmen  Ilirschfeld  und 
Scherer  im  wesentlicheu  iiberein:  der  erste  Weg  geht  vom  Heraion  aus 
an  dessen  Sildseite  entlang  beim  grossen  Zeusaltar  vorbei  (bei  Hirschfeld 
dstlich,  bei  Scherer  westlich  davon),  dann  in  stidlicher  Richtung  zur  Stid- 
Terrassenmauer  und  dieser  im  N.  entlang  nach  W.  zum  Leonidaion.  Hier 
beginnt  dann  der  zweite  Weg,  Uber  den  Naheres  zu  vgl.  zu  Cap.  17,1. 
Im  allgemeinen  stiramen  Flasch,  Diirpfeld,  Hyde  diesem  Wege  zu,  letzterer 
mit  einigen  Abweichungen ;  einer  besonderen  Besprechung  bedarf  aber  nur 
die  Frage,  wie  hier  die  Worte  ev  Sefcta  too  vaoo  zu  fassen  sind.  Hirschfeld 
erklarte,  wie  V  24,3,  die  Bezeichnung  ev  8e£ra  „als  wenn  der  Bau  spricht," 
und  findet  darin  Zustimmung  bei  Scherer  und  Flasch,  wahrend  Robert 
Hermes  XXII I  432  A.  1  mit  Recht  dagegen  Einsprache  erhoben  hat,  s.  die 
Beinerkung  zu  V  24,3.  Xun  ist  freilich,  wie  Hirschfeld  richtig  bemerkt, 
im  Xorden  dea  Heraions  kein  Platz  flir  Statuen;  daher  verlegt  auch  Robort 
und  ebenso  Hyde  64  den  Anfang  diescr  lyoooz  auf  die  Stidseite  des 
Heraions,  indem  er  annimmt,  es  sei  hier  bei  iv  SeEia  der  Standpunkt  des 
Beschauers  vor  der  Westfront  angenoromen.  Das  ist  aber  auch  undenkbar: 
ein  Tempel  hat  uur  eine  Hauptfront,  und  von  dieser  mUssen  Orientierungs- 
angaben  atisgehen,  wenn  aie  Uherhaupt  fur  den  Leser  verstandlich  sein 
sollen.  Wir  fassen  daher  die  Worte  2v  8e$ia  too  vaoo  in  dem  Sinne,  dass 
der  Ausgangspunkt,  d.  h.  die  Statue  des  Syminachos,  sich  vor  der  Front 
des  Heraions  auf  der  rechten  Seite,  also  nordlich,  befand.  Ob  Paua. 
dann  noch  auf  seinem  Wege  zur  Stidseite  dea  Heraions  kam,  lasst  sich 
nicht  mit  Bestimmtheit  sagen;  zwar  ist  die  Basis  der  Statue  dea  Damo- 
xenidas  hier  gefundeu  worden.  aber  diesc  ist  dorthin  verschleppt,  s.  die 
Bemerkung  zu  Cap.  6,3.  —  Diirpfeld  A.  M.  XIII  335  und  Ergebn.  Textbd. 
I  88  erklart  die  Teilung  der  Athletenperiegese  in  zwei  I?o6*oi  damit,  dass 
der  erste  Abschnitt  die  Standbilder  enthalte,  die  im  Innem  der  Altis 
rings  herum  um  den  Zeustempel  aufgestellt  waren,  der  zweite  diejenigen, 
die  an  der  frtiher  grosstcnteils  aust<erhalh  der  Altis  liegenden  Feststrasse 
standen;  doch  widerspricht  dem  Frazer  IV  52,  vgl.  zu  Cap.  17,1.  —  Die 
ersten  sechs  Statuen,  die  Paus.  erwahnt,  siud  solche  eliseher  Sieger,  dio 
P*tManlM  u  34 
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alle  ungefahr  in  die  Zeit  01.  94—104  (404—364)  zu  fallen  scheinen,  s. 
Hyde  26  u.  65,  der  die  ersten  28  Siegeretatuen,  init  der  Gruppe  lakonischer 
Sieger  in  der  Mitte,  sich  in  langcr  Keihe  vor  der  Siidseite  des  Heraions 
aufgestellt  denkt. 

ebd.  Die  Zeit  dicser  drei,  nur  aus  dieser  Stelle  bekannten  Sieger 
Syramachos  aus  Elis,  Xeolaidas  aus  Pheneos,  Archedamos  aus  Klis 
lasst  sich  nur  aus  der  Zcit  des  Verfertigere  ihrer  Statuen  ungefahr  bestimmen. 
da  Alvpos  ein  Schuler  des  Xaukydes  von  Argos  war  und  am  grossen 
Weihgesehcnk  der  Lakcdaimonicr  in  Delphoi  mitarbeitete  (X  9.10).  Eine 
delphische  Inschrift,  wo  Alypos  als  Kiinstler  genannt  ist,  hat  Homolle  iin 
Bull.  d.  corr.  hellen.  XXI  287  publiziert.  Plin.  XXXIV  50  setzt  Xaukydes 
in  01.  95  (400),  doch  muss  er  schon  erheblich  friiher  tfitig  gewesen  sein. 
vgl.  Brunn  I  276.  279,  und  nach  dem  Oxyrhynchos-Papyros  fertigte  er  die 
Statue  des  Cheimon,  der  OI.  83  ,448)  im  Pentathlon  siegte.  Forster  1 
22  f.  setzt  jene  drei  Sieger  vermutungsweise  01.  96  (396)  an. 

S.  451,17.  Die  Zeit  des  Kleogenes,  der  mit  einem  Rennpfenl 
eigner  Zucht  siegte,  ist  unbekannt.  Hyde  3  n.  25  setzt  ihn  etwa  01. 
94—104,  s.  oben. 

S.  452,2.  Die  Zeit  des  Deinolochos,  der  sonst  unbekannt  ist,  wird 
dadurch  ungefahr  bestimmt.  dass  nach  Z.  11  Kleon  von  Sikyon  sein 
Standbild  fertigte,  der  etwa  von  01.  98  an  tatig  war,  vgl.  Brunn  I  285 
nnd  oben  V  17,4;  21,3. 

S.  452,5.  Das  zu  der  Stntue  des  Troilos  gehorige  Epigramm  hat 
sich  auf  einer  Bronzetafel  erhalten,  vgl.  Furtwangler  A.  Z.  XXXVII  145 
X.  288.  Loewy  75  X.  94.  Inschr.  v.  Olymp.  289  X.  166:  'EUr.v.ov  f,p/ov 
tot'  'OXyjiria,  rjvtxa  jaoi  Zeo;  \  o^uxev  vtxTjaat  rpwxov  'OAujiTTtaSa  |  izrotc  dBXotpopou, 
to  <3e  SeoTepov  aoTt;  e'fe;?;;  |  trrotc,  uioc  5'  TptotAo;  'AAxtvoou.  Paus.  giebt  als 
Jnhr  dcs  Sieges  01.  102  (372)  an;  man  nimmt  wegen  des  £?s;r^  der 
Inschrift  an,  dass  der  zweite  Sieg  gleich  in  der  folgenden  Olympiade 
errungen  wurde.  Die  Olympiadennngabe  entnahm  er  verinutlich  ans  seiner 
Quelle,  der  Xame  des  Kiinstlers  Lysippos  war  wol  am  Denkraal  selbst  an- 
gebracht  oder  auf  dem  Postnment.  Die  Statue  war  wol  eines  der  friihe- 
sten  Werke  des  Lysipp,  dessen  llaupttatigkcit  erheblich  spater  fallt,  wenn 
man  nicht  mit  Brunn  I  359  annehmen  will,  dass  Lysipp  die  Statue  des 
Troilos  erst  liingere  Zeit  nach  dessen  Siege  gemacht  habe,  wie  die  des 
Polydamas  Cap.  5.2. 

S.  452.7.  titrooc  —  xaBtevat,  iiblicher  Ausdruck  fiir  zum  Wettkampf 
stellen,  vollstandigcr  VI  2,2  xa8.  £;  twv  tritujv  tov  opojxov  tou;  rcoAoo;, 
12,6  xa8.  e;  muu.-t'av  ttrcou;;  vgl.  Thuc.  VI  16,2.  Isocr.  16,34.  Lobeck  zu 
Phryn.  398. 

S.  452,12.  Die  zweite  Siegergruppe,  von  Kyniska  bis  Lichas  (Cap. 
2.1),  umfasst  mit  Ausnahme  des  Akarnanen  (s.  ebd.)  nur  Spartaner.  und  zwar 
aus  der  Zeit  01.  79-97  (464—392).  Hyde  25. 

ebd.  l'her  Kvniskn,  die  Tochter  des  Archidamos.  vgl.  Bd.  I  758 
zu  111  8.1.  Die  Inschrift  ihres  Denkmals  ist  itn  Original  fragmentiert 
erhnlten  (gef.   iin  nordlichen  Teile  des  Prytaneions),   vgl.  Furtwangler 
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A.  Z.  XXXVII  151  N.  301.  Loewy  78  X.  99.  Inschr.  v.  Olymp.  277  N. 
160,  und  vollstandig  Anth.  Pal.  XIII  16  erhalten;  sie  lautet:  SnapTac  ulv 
paatXrjec  ejxoi  xaTepec  xal  doeX^oi',  |  apftaTi  3'  <uxu7Co6<uv  t7ntu»v  vtxuiaa  Kovfaxa  I 
etxova  tovo"  eVraje*  jiovav  8'  lui  ^pajii  ^uvatxuiv  |  'EXXa£oc  ix  Tcaaac  tov6*  Xajietv 
art^pavov.  |  'AiteXXeac  KaXXtxXeoc  ii:otjae.  Kyniska  stammt,  wie  Inschr.  v.  Olymp. 
a.  a.  O.  dnrgelegt  ist,  vennutlich  aus  der  zweiten  Ehe  de»  im  J.  427  v. 
C'hr.  verstorbenen  Archidamos  und  stand  wol  ihrem  01.  84,3  (442)  gehorenen 
Bmder  Agesilaos  im  Alter  ziemlich  nahe.  Die  im  ionischen  Alphabet 
geschriebene  Inschrift  (mit  der  alteren  Orthographie  Xa(Jev  ftir  Xa(Jeiv)  weist 
auf  die  Jahre  390  -  380  als  Kntstehungszeit;  Robert  im  Henues  XXXV 
195  setzt  mit  Rticksicht  auf  das  dteXfoi  in  Z.  1  der  lnachrift  ihre  Siege 
unter  Agesilaoa,  vermutlich  01.  96  u.  97  (396  u.  392);  fihnlich  Furtwangler 
A.  M.  V  30  A.  2. 

S.  452,15.  „Die  Gestalt  unseres  Steines  in  Verbindung  mit  der  Be- 
schreibung  des  Monuments  bei  Paus.  lassen  nur  die  Wahl  zwischen  der 
Annahme,  dass  die  Bildsaule  entweder  auf  einer  besonderen  Rundbasis 
neben  dem  mehrstufigen  Bathron  (xpyjictc)  des  Gespannes  stand,  oder  dass 
das  erhaltene  Stiick,  das  hinten  abgebrochen  ist,  nur  ein  halbkreisformiger 
Vorsprung  dieses  Bathrons  selbst  war.  Letzteres  zieht  Loewy  a.  a.  O. 
mit  Recht  vor,  als  der  Beschreibung  des  Paus.  mehr  entsprecbend.  Der 
fvtoyoc,  tiber  den  Paus.  sich  genau  ebenso  ausdriickt,  wie  tiber  Kyniska, 
war  doch  gewiss  nicht  vom  Wagen  getrennt.  Ansprecbend  vermutet 
Furtwiingler  (A.  M.  V  30  A.  2),  Kyniska  sei,  wie  dies  bei  anderen 
Siegerstatuen  bezeugt  ist  (vgl.  Paus.  V  25,5.  VI  1,7.  Scherer  31  ff.), 
in  betender  Stellung  dargestellt  gewesen  und  daraus  durch  Verallgemeine- 
mng  die  Angabe  des  Plinius  hervorgegangen,  dass  Apelleas  feminas 
adorantes  gebildet  habe  (XXXIV  86).«  Inschrift  v.  01.  279.  —  Uber  das 
ebenfalls  von  Apelleas  gearbeitete  Weihgeschenk  der  Kyniska  in  Olympia 
*.  oben  S.  353  zu  V  12,5.  —  Apelleas,  Sohn  des  Kallikles  und  Enkel  des 
Theokosmos.  gehort  einer  mit  Polyklet  in  Verbindung  stehenden  Ktinstler- 
familie  an,  vgl.  Brunn  t  287.  Robert  bei  Pauly-Wissowa  I  2686  und 
Hermes  a.  a.  O.  195. 

Ebd.  apjia  Te  t^wv,  der  ungewohnliche  Ausdmck  diirfte  aus  der 
Inschrift  herrtihren  (apixatt  u>xo^65a>v  trartov). 

S.  452,17.  e^pe^c  mit  dem  Dativ  wie  III  7,2,  gewohnlicher  ist  der 
(lenitiv,  s.  z.  B.  II  9,8.  V  9,1.  14,10.  17,1.  21,8. 

S.  452,18.  Die  Zeit  des  Anaxandros  ist  nicht  tiberliefert,  doch 
fallt  er  nach  01.  66  (516),  weil  das  Standbild  des  Kleosthenes  aus  dieser 
Olympiade  das  erste  war,  dns  ein  Rosseziichter  geweiht  hatte,  s.  Cap.  10,6. 
Der  Oxyrhynchos-Pnpyros  macht  es  aber  moglich,  seinen  Sieg  naher  zu 
bestimmen:  hier  fehlt  der  Wagensieger  von  01.  79  (464),  und  Robert  ira 
Hermes  a.  a.  O.  176  weist  nach.  dass  dafiir  nur  Auaxandros  in  Frage 
kommen  kann. 

Ebd.  apfxaTt  aTrT^opeuftrj  TrpuVroc  bedeutet  nicht,  wie  Krause  Olympia 
243  meint,  da«s  Anaxandros  iiberhaupt  der  ercte  spartanische  Wagensieger 
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war,  denn  das  war  Euagoras  (s.  Cap.  10,8),  sondern  er  war  der  friiheste 
unter  den  hier  erwahnten  spartanischen  Wagensiegern ;  s.  Forster  N.  233. 

S.  453,1.  Zar  Darstellung  in  betender  Haltung  s.  oben  zu  S.  452,15 
und  dazu  Reisch  gr.  Weihgesch.  41. 

ebd.  Den  Sieg  des  Polyklea  verlegen  Kobert  a.  a.  O.  Hyde  4 
vermutungsweise  in  01.  89  1424). 

S.  453,3.  Diese  Verbindung  eines  Olympioniken  rait  zwei  jrzio*ta  ist 
ganz  singular,  vgl.  Scherer  40  A.  2.  Vermutlich  hatte  sich  Polykles  dar- 
stellen  lassen,  wie  ihn  als  heimkehrenden  Sieger  seine  beiden  Sdhnchen 
begrttssen,  der  eine  mit  dem  Reifenspiel  beschaftigt,  der  andere  nach  der 
Siegerbinde,  die  der  Vater  in  der  Hand  hielt,  greifend.  Also  eine  Genre- 
gruppe  unter  den  Olympioniken. 

S.  453,5.  Neuia  als  Dativus  loci,  wie  12,8.  14,2.  15,1.  VII  27,5, 
Lys.  19,63.  Plat.  Lys.  205  C,  haufiger  h  Neuia  I  22,7.  27,9.  V  11,5. 
25,7.    VI  2,11.  3,11.  4,5.  7,10.  15,6.   VIII  48,2,  £v  rf  N*ui*  H  15,3. 


Cap.  II. 

Lakedaimonier,  die  im  Pferd ewettrennen  siegten,  darunter 
Lichas.  Das  Standhild  des  Iamiden  Thrasybulos.  Weissagung 
aus  den  Eingeweiden  von  Tieren.  Timosthenos",  Antipatros' 
und  anderer  Standbilder.  Die  Messenier  tragen  nach  ihrer 
Vertreibung  aus  dem  Peloponnes  bis  zu  ihrer  RUckkehr  keinen 

Sieg  in  Olympia  davon. 

S.  453,8.  Der  Name  des  Pankration-Siegers  aus  Stratos  in  Akarna- 
nien  ist  ausgefallen,  denn  Xenarches,  waa  die  Hss.  bieten,  scheint  eine 
aus  Z.  12  herttbergenomraene  Erganzung  zu  sein.  (Jber  die  Pflege  der 
Gymnastik  in  Akarnanien  vgl.  Oberhummer  Akarnanien  S.  256.  OH 
Philandridas,  wie  dieser  annimmt,  der  Vater  des  akarnanischen  Siegers 
war,  ist  zweifelhaft,  da  man  nicht  wissen  kann,  was  alles  ausgefallen 
ist;  Pape-Benseler  nennt  Philandridas  einen  Lakedaimonier.  Hyde  25t. 
nimmt  an,  dass  die  Verderhnis  und  Interpolation  umfangreicher  und  Philan- 
dridas  nicht  der  Nanie  vom  Vater  dcr  Siogers,  sondern  der  des  Siegrers 
aelbst  sei;  er  sehreibt  daher  nur  nacli  TrpwTo;:  sxoAsito  6e  <I>iXavdpi'8ac.  Die 
Zeit  des  Sieges  setzt  er  verrautungaweise  01.  102/3  (372—368),  weil  keine 
der  hier  aufgezahlten  SiegerHtatuon  tther  die  Mitte  des  4.  Jahrh.  hinab- 
gehe,  01.  104  ^  364)  aher  Snstratos  von  Sikyon  ira  Pankration  siegte 
(s.  Cap.  4,1).  Es  ist  also  ein  Irrtum,  wenn  er  p.  4  den  Sieg  des  Akar- 
nanen  01.  103  oder  104  ansetzt.  —  Furtwangler  Ergebn.  Textbd.  IV  10f- 
hatte  vermutet,  dass  der  bekannte  bronzene  Pankratiastenkopf  zu  dieser 
von  Lysipp  gefertigten  Siegerstatue  gehort  habe,  zuraal  er  in  der  Nahe 
der  auf  Troilos  und  auf  Kyniska  beziiglichen  Inschritten  gefunden  worden 
sei.    Hingegen  halt  Hyde,  der  diesen  Kopf  niit  Reeht  erst  dera  3.  Jahrh. 
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zuweist,  den  Marmorkopf  Ergebn.  Tafelbd.  III  54  N.  3  u.  4  flir  den  Kopf 
dieser  von  Lysipp  gearbeiteten  Siegeretatue.  indem  er  sich  dafUr,  dass 
Lysipp  auch  in  Stein  gearheitet  habe,  auf  Preuner  beruft,  der  Bull.  corr. 
hell.  XXIII  46  die  delphische  Marmorfigur  ebd.  Taf.  11  als  den  Hagias  des 
Lysippos  erwiesen  habe,  und  indem  er  andererseits  die  alte  von  Scherer 
16rT.  wiederholte  Meinung.  die  Olynipioniken-Statuen  waren  durchweg  nur 
bronzene  gewesen,  als  Irrtum  bezeichnet,  vgl.  Treu  Ergebn.  Textbd.  III 
216.  Der  Kopf.  der  sonst  als  jugendlicher  Herakles  bezeichnet  zu  werden 
pflegt  (Bdtticher  Olympia  344.  Reisch  gr.  Weihgeschenke  43  A.  1.  Treu 
a.  a.  0.  268),  macht  zwar,  wie  Hyde  richtig  bemerkt,  mehr  den  Eindruck 
eines  Sterblichen,  als  eines  Heros,  aber  fltr  eine  PortrStfigur  erscheint  er 
doch  zu  stark  idealisiert. 

S.  453,9.  Die  lakonische  Pferdezucht.  von  der  auch  eine  am  Relief 
eines  Wagensiegers  angebraehte  spartanische  Inschrift  (Dressel  und 
Milchhofer  A.  M.  II  319.  Roehl  IGA  79)  Kunde  giebt.  ist  aonBt 
nicht  gerade  bertthmt;  die  Pferde  anderer  peloponnesiseher  Landschaften, 
besonders  von  Argolis  und  Elis,  werden  viel  hftufiger  erwahnt.  Doch  meint 
Paus.  hier  nur  Zucht  von  Rassepferden  fur  Rennsport. 

S.  453,14.  ev  Ap7et  und  ev  Koptvdeo  ungewohnlich  fUr  (iv)  Neuia 
und  (iv)  "IffBu.u"  ('Isrftu.ot). 

ebd.  Schon  Rutgers  Afric.  'OXou-r.  ava^p.  144  machte  auf  die 
Schwierigkeit  aufmerksam,  dass  die  Statuen  des  Lykinoa.  der  im  FUllen- 
rennen  siegte.  von  Myron  gefertigt  waren,  der  um  01.  80  (460)  thfitig  war 
(nach  Plin.  XXXIV  49),  wiihrend  das  Fullenrennen  naeh  Paus.  V  8,10  erst 
Ol.  99  (384)  eingefUhrt  wurde.  Brunn  SB.  der  bayer.  Akad.  1880,  I  479 
schlug  vor,  Z.  17  mit  Rucksicht  auf  S.  454,1  zu  lesen  dvefhjxc  tU  xat  'Apxe- 
atXao*  dtvtyiavra»  ot>o;  denn  Arkesilaos  hatte  im  Wagenrennen  zweimal 
gesiegt.  was  die  Weihung  von  zwei  Statuen,  die  bei  Lykiuos  merkwUrdig 
bleibt,  erklarlich  macht;  und  da  Lichas.  sein  Sohn,  nach  Xen.  Hell.  ni 
2,21  01.  90  ein  ^epuiv  war,  so  konnte  Arkesilaos  sehr  wohl  ein  Zeitgenosse 
des  Myron  sein.  Hingegen  meint  Klein  arch.  epigr.  Mitth.  a.  Oesterr.  VTC 
70,  dem  ForsterII4N.211a  sich  anschliesst,  die  von  Myron  dargestellten 
beiden  Figuren  waren  Lykinos  und  sein  Rosselenker  gewesen,  die  auf  der 
Quadriga  standen,  deren  Erwahnung  Paus.  vergass.  l)a  die  Pferde  oder 
eines  derselben  klein  dargestellt  waren,  wurden  sie  spater  fUr  Fohlen 
gehalten,  die  ganze,  von  Paus.  hier  erzahlte  Gesehichte  sei  also  nur  eine 
„FremdenfUhrerschnurre.''  Frazer  denkt  (init  Bezug  auf  Cap.  8,5,  s.  ebd.) 
an  einen  jiingeren  KUnstler  namens  Myron.  Nun  kommt  aber  Lykinos 
nnter  den  Siegern  des  Oxyrhynchos-Papyros  vor,  und  zwar  01.  83  (448) 
als  Sieger  im  mtXittjc;  auch  dies  Standbild  fertigte  Myron.  Da  der  Papyros 
hier  abbricht  uud  daher  der  Sieger  im  Wagenkampf  (im  Papyros  folgt  das 
TedpwrKov  auf  den  orXfar)c)  nicht  mehr  verzeichnet  ist,  so  kfinnte  man 
vermuten.  dass  etwa  der  Sieger  im  orAfarjc  ausgefallen  und  Lykinos  als 
Sieger  im  Wagenrennen  verzeichnet  gewesen  sei;  allein  diese  Sieger  ver- 
zeichnet  der  Papyros  immer  im  Genitiv.  weshalb  sowohl  die  Herausgeber, 
wie  Robert  Hermes  XXXV  172,  diese  Vermutung  ablehuen.  Vielmehr 
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lehrt  der  Papyros,  dass  Lykinos  zweiraal  in  Olympia  siegte,  einmal  Ol.  83 
im  ^TtXi-ofjc  und  einmal  im  Wagenrennen,  und  dass  daher  die  beiden 
Lykinos-Statuen  des  Myron  zn  erklaren  sind.  Kobert  a.  a.  O.  176  macht 
es  wahrscheinlich,  dass  der  Wagensieg  des  Lykinos  01.  84  (444)  stattfand; 
der  Bericht  des  Paus.,  dass  er  im  Fiillenrennen  gesiegt  habe,  erwei9t  sich 
als  irrtiimlich. 

S.  454,1*  Arkesilaos  wird  ofters  als  Vater  des  Lichas  erwahnt, 
der  eine  sehr  angesehene  Personlichkeit  in  Sparta  gewesen  zu  sein  scheint, 
vgl.  Thuc.  V  22,2;  76,3.  VIII  39.2;  beira  Feste  der  Gymnopaidien  bewirtete 
er  einmal  die  in  Sparta  auwesenden  Fremden,  Xen.  Mcm.  I  2,61.  Plut. 
Cim.  10  und  praec.  reip.  ger.  31  p.  823  E. 

S.  454,2.  Die  Geschichte  vom  Lichas  erzahlen  ausfiihrlich  Tbnc.  V 
50,41".  und  Xen.  Hell.  III  2,21.  Darnach  waren  die  Spartauer  damals, 
d.  h.  ira  Sommer  420,  von  der  olympischen  Festfeier  ausgesehlossen.  weil 
sie  sich  weigerten,  die  Strafe  von  2000  Minen,  zu  der  sie  wegen  Storung 
des  Gottesfriedens  verurteilt  waren,  zu  hezahlen.  Lichas  liess  daher  seiueo 
Wagen  auf  den  Naraen  der  Thebaner  raitrennen;  als  aber  der  boiotische 
Staat  als  Sieger  ausgerufen  wiirde,  trat  Lichas  auf  den  Kampfplatz  und 
schmtickte  seinen  Wagenlenker  mit  der  Siegerbinde.  Da  liessen  ihn  die 
Hellanodiken,  obschon  er  bereits  ein  Greiw  war,  mit  Ruten  zUchtigen  und 
hinausjagen.  Dieser  Vorfall  wurde  spiiter  beim  Kriege  zwischen  Sparta 
und  Elis  (401—399)  mit  als  (irund  angefiihrt,  s.  Xen.  a.  a.  O.  Was  dic 
Ursache  der  Bestrafung  anlangt,  so  meinte  Biitticber  A.  Z.  XI  9,  Lichas 
habe,  aU  er  seinen  Wagenlenker  rait  der  Taenie  schmUckte,  eineu  Eingriff 
in  die  Kechte  der  Hellanodiken  gethan:  doch  bemerkt  JUthner  Osterr. 
Jahresh.  11J  45  gauz  richtig,  dass  gegen  das  Vorgehen  des  Lichas  uuter 
friedlichen  Verhaltnissen  nichts  einzuwenden  gewesen  ware,  zuinal  dic 
Ehre  und  der  Kranz  eines  Wagensiegers  bekanntlich  dem  Besitzer  des 
Gespannen  gehiirte,  dass  aber  hier  das  Umgehen  der  elischen  Vertiigung 
hestraft  wurde  und  die  Frechheit,  diese  Uragehung  noch  dazu  hinterdrein 
so  offentlich  zu  kennzeichnen.  Passow  Studien  z.  Parthenon  (Berlin  1902) 
1  ff.  verteidigt  die  Ansicht,  dass  die  Taenie  keiu  Siegeszeichen,  sondern 
nur  ein  Toilettenartikel  gewesen  sei  und  dahcr  zu  den  Gaben  gehorte,  die 
das  Publikum  nach  der  Bekranzung  durch  die  Preisrichter  deu  Siegern  als 
Ovation  darbrachte.  Allein  dagegen  spricht  eben  diese  Stelle  hier;  warc 
die  Tanie  ein  blosser  gewohnlicher  Schmuck  gewesen,  so  hatte  Lichas 
dafiir,  dass  er  personlich  (auToc)  seinen  Wagenlenker  damit  schmUckte, 
nicht  bestraft  werden  konnen.  Es  ist  doch  auch  die  Taenie  in  der  Hand 
der  Nike  des  olympischen  Zeus  (V  11,1)  kein  blosser  Toilettengcgenstand. 

S.  454,10.  Dieser  Seher  Thra.sybulos  ist  wol  identisch  mit  dem 
Cap.  13,11  erwahnten  Vater  des  Agathinos;  tiber  seine  Teilnahme  am 
Kriege  der  Mantineier  gegen  die  Lakedairaonier  s.  VTH  10,5.  Nach  C.  14,9 
weihte  er  die  Statue  des  Pyrrhos  in  die  Altis.  Der  erwahnte  Krieg  fiel 
nach  Beloch  Hermes  XXXV  264  in  die  Jahre  250—245,  wodurch  die 
Zeit  der  Errichtung  der  Statue  ungefahr  bestimint  wird. 
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S.  454,11.  Vgl.  zu  den  Iamiden  Bd.  I  zu  S.  692,11  u.  Bouche- 
Leclerq  Histoire  de  la  divination  dans  l'antiquit6  II  61  fl'.  und  333. 

S.  454,13.  Die  Eidechse  galt  als  ein  mantischcs  Tier,  uud  eine 
eigene  Art  von  Weissagungen  ging  von  der  Beohachtung  der  Eidechsen 
auH,  wonach  in  Sizilien  Weissager  derart  YaXeurcai  hiessen,  s.  Steph.  Byz. 
s.  h.  v.  He.sych  v.  yxXioi.  Cic.  de  div.  I  20,39.  Doch  steht  die  praxitelische 
Fignr  des  Apollou  sauroktonos  vermutlich  nicht  in  Beziehung  zu  diesem 
Aberglauhen.  Vgl.  Bouche-Leclerq  a.  a.  O.  I  147.  II  74.  Gerhard 
gr  Mythol.  I  315  f.  Welcker  gr.  Gotterl.  I  465.  II  441;  alte  Denkm. 
I  468.  Preller-Robert  I  295  A.  2.  Hermann  griech.  gottesdienstl. 
Altert.  240  A.  17. 

S.  454,14.  Die  Eingeweideschau,  bei  der  die  Leber  eine  wichtige 
Rolle  spielte,  war  eine  sehr  verbreitete  und  oft  erwahnte  Form  der 
"Weissagung,  vgl.  Bouch^-Leclerq  a.  a.  O.  I  171.  II  88.  Hermann  a. 
a.  O.  241  f.  Stengel  Griech.  Kultusalt.  »  S.  56.  Daaa  unter  den  dafUr 
verwendeten  Tiereu  der  Hund  sonst  nicht  vorkommt,  erwahnt  Paus.  unten 
Z.  17;  was  er  da  von  den  Hunden  bemerkt,  dass  sie  zur  Hieroskopie 
nicht  vcrwendet  werden,  ist  auf  alle  nicht  essbaren  Tiere  auszudehnen; 
d(»ch  wurden  unter  diesen  Hunde  am  hautigstcn  geopfert,  s.  Stengel 
Progr.  d.  Joachimsthalschen  Gymn.  in  Berlin  1879.  25  uud  Jb.  f.  Ph. 
CXXVIl  371.  Lenormant  Gaz.  arch.  1880,  211,  der  mit  Bouehe- 
Leclerq  a.  a.  O.  luerin  vornehmlich  karischen  Brauch  sieht,  nach  Plut. 
prov.  Alex.  73.  Clem.  Alex.  Protr.  29  p.  25  P. 

S.  454,19.    Zur  gckiinstelten  Wortstellung  vgl.  Bd.  I  zu  S.  7,5.  431,1. 

S.  454,21.    ?y)jiv  *v  orajwTt  IhvSapo;,  s.  01.  6,58  ff. 

S.  455,1.  Die  Zcit  des  Timosthenes  sowie  des  Antipatros  lasst 
sich  nur  aus  der  der  Kiinstler  ihrer  Statuen  (bei  jenem  des  Eutychides, 
bei  diesem  des  Polykleitos,  h.  unten  Z.  27  f.)  ungefahr  vermuten. 

S.  455,3.  xaTepfa^abat,  niederkampfen,  vom  Wettkampf  der  roXyj, 
des  TraYxpaxtov  und  der  Wfu.^,  vgl.  die  Zusammenstellung  zu  Cap.  14,5. 

ebd.  Falle,  wo  solchc  Bcatechungrtverauche  besser  gluckten  als  hier. 
herichtet  Paus.  Cap.  13,1  und  18,6.    Vgl.  Scherer  9. 

S.  455,5.  ivafopeuofjvai  ex  lupaxouatuv,  gewohnlicher  wie  gleich  nach- 
her  dvetrcev  aurov  MiX^atov,  13,1.  18,6. 

S.  455.8.  Es  giebt  bekanntlich  zwei  Kunstler,  die  Polykleitos 
hiessen,  den  alteren  (vgl.  tiber  dessen  Zeit  nach  den  Aufschlussen  des 
Oxyrhynchos-Papyros  jetzt  Robert  im  Hermes  XXXV  185fl.)  und  den 
jtingeren,  s.  uuten  zu  Cap.  6,2.  Brunn  I  281  schrieb  die  Statue  des  Anti- 
patros  dem  jUngeren  zu;  daa  hier  erzahlte  Kreignia  sei  auf  jeden  Fall 
nach  01.  93  (408 )  geschehen,  da  sich  erst  damals  Dionysios  zuin  Herrscher 
von  Syrakus  aufwarf,  wahrscheinlich  aber  (nach  Corsini  Diss.  agon.  123) 
erst  Ol.  98  (388),  in  welcher  Zeit  Dionysios  eiue  glanzende  Ge.sandtschaft 
nach  Olympia  abordnete  (nach  Diod.  XIV  109,1).  Dagegen  meinte 
Robert  Arch.  Marchen  107,  die  von  Paus.  erwahnte  Gesandtsehaft  des 
Dionysios  brauchc  keineswegs  mit  dieser  identiseh  zu  sein,  der  Antipatros 
konne  daher  auch  dem  Slteren  Polykleitos  gehiiren;  doch  tritt  Ilyde  29 
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dieser  Ansicht  entgegen  und  sctzt  daher  alle  anderen  Ionier,  die  Sieger- 
statuen  in  Olympia  hatton,  nach  01.  98  an.  LTber  Knabensieger-StAtuen 
des  alteren  Polykleitos  handelt  FurtwSngler  Meisterw.  475  ff. 

S.  455,9.  Lysipps  Schttler  Eutychides  wird  von  Plin.  XXXJV  51 
in  01.  121  (296)  gesetzt;  das  stiramt  sowohl  zur  Zeit  seines  Lehrers,  ala 
dazu,  dass  Antiocbia  Ol.  115,4  (317)  unter  dem  Namen  Antigoneia  ge- 
grtindet,  aber  01.  119,3  (302)  von  Seleukns  erneuert  und  Antiochia  genannt 
wurde;  a.  Brunn  I  411.    Forster  II  5  N.  424. 

S.  455,10.   Von  der  hier  erwahnten  Statue  der  Tyche,  die  Eutv- 
cbides  ftir  die  Syrer  am  Orontes,  d.  h.  fiir  Antiochia,  gearbeitet  hatte, 
haben  sich  statuarische  Nachbildungen  (besonders  die  im  Vatikan,  Mtiller- 
Wieseler  I  49,220.    Overbeck  4  II  172  Fig.  184.    Baumeister  519 
Fig.  560  u.  s.)  erhalten,  denen  Mtinzbilder  von  Antiochia  entaprecben. 
Die  Gottin  sitzt  mit  Mauerkrone  und  Schleier,  in  das  Himation  gehullt. 
auf  einem  Fetaen;  zu  ihren  Fiissen  taucht  der  knabenhaft  gebildete  Orontes 
mit   halbem   Leibe   empor.     Die   zuerst   von   Visconti  ausgesprocheue 
Meinung,  die  K.  O.  Mtiller  weiter  begrtindete  (Antiquit.  Antioch.  35  flf- 
dass  diese  Tyche  die  Stadtgottin  von  Antiochia  sei,  hat  allgemeine  Zu- 
stimmung  gefunden,  vgl.  Brunn  I  412.    Michaelis  A.  Z.  XXIV  255. 
Collignon  II  485. 

S.  455,13.  Nach  Cap.  12,6  hiess  der  Vater  des  Timon  Aigyptos. 
wofttr  Schubart  (Jen.  Lit.  Zeit.  1846  N.  21  S.  83a)  Aipytos  vennutete: 
Gurlitt  417  A.  27  hitlt  auch  den  Uberlieferten  Namen  fur  verdorben.  Der 
Sohn  des  Timon  heisst  hier  in  den  Hss.  Aisypos.  was  auch  verdorben 
scheint;  jedenfallt*  heissen  Orossvater  und  Enkel  glcich,  ob  Aigyptos,  wie  wir 
hier  schreiben,  rauss  dahingestellt  bleiben.  Wie  der  Wagensieger  Timon  sich 
mit  einem  einfachen  Standbild  begntigte,  so  auch  der  Sieger  Telemachos  Cap. 
11,3;  vgl.  Reisch  41.  Da  Daidalos  die  Statuen  von  Vater  und  Sohn  bildete, 
so  setzt  Hyde  29  mit  Kiicksicht  auf  die  Chnraologie  des  Ktinstlers  (h. 
unten)  die  beiden  Siege  in  die  Zeit  01.  98—103  (388—368). 

S.  455,15.  Daidalos  von  Sikyon,  der  die  Statuen  des  Tiraon  und 
seines  Sohnes  fertigte,  war  nach  Oap.  3,4  Schtiler  des  Patrokles;  da*»s 
dieser  auch  sein  Vater  war  und  bei  Paus.  der  verdorbene  Text  a.  a.  O. 
in  diesem  Sinne  korrigiert  werden  niuss  (s.  d.  krit.  Appar.),  lehrt  die 
ephesische  Inschrift  C.  I.  G.  2984  (Loewy  68  N.  188),  auf  der  er  direkt 
uiAc  llaxpoxAeo;  geuannt  wird.  Anderweitige  Werke,  ausser  dem  V  27,11 
ohne  Nennung  des  Kiinstlernamens  erwahnten  Tropaion  der  Eleier  in  der 
Altis  (».  die  Anm.  ebd.),  erwfthnt  Paus.  noch  an  verschiedenen  Stellen, 
grosstenteils  Statuen  von  Olympioniken.  Seine  Zeit  lasst  sich  darnach 
ziemlich  genau  bestiraraen.  Er  fertigte  die  Statue  des  Eupolemos  (  VI  3,7), 
der  01.  96  (396)  siegte,  und  die  des  Aristodemos  (VI  3,4),  dessen  erster 
Sieg  Ol.  98  (388)  tallt.  Er  arbritetc  fenier  mit  am  Weihgeschenk  der 
Arkader  in  Delphi  (X  9,5),  das  zur  Erinnerung  an  eine  Waffenthat  gegen 
die  Lakonier  errichtet  wurde,  die  nach  der  wiedergefundenen  Inschrift 
(s.  Pomtow  A.  M.  XIV  25 ff.  Frazer  V  261.  Niese  Hermea  XXXIV 
522)  in  das  Jahr  370  oder  369  ftllt.    Wenn  Kobert  frither  (Arch.  March. 
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104  und  Hermes  XXII I  424 ff.)  wegen  des  Vaternamens  Patrokles  den 
Daidalos  fiir  einen  Bmder  des  alteren  Polyklet  nnd  des  Xaukydes  bielt 
und  das  Weihgeschenk  der  Eleier  in  der  Altis,  das  Daidalos  arbeitete, 
auf  ein  Ereignis  von  01.  90,3  (418)  zuriickftthrte  (s.  oben  zu  V  27,11  und 
die  Bemerkung  dagegen  bei  Furtwangler  Meisterw.  416  A.  1),  so  hat  er 
diesen  Ansatz  im  Hertnes  XXXV  191  f.  als  zu  frtih  zuriickgezogen  und 
nimmt  jetzt  an,  dass  derjenige  Patrokles,  der  der  Vater  des  Daidalos  war, 
nicbt  aueh  der  Vater  des  alteren  Polyklet,  sondern  vielmehr  dessen  Sohn, 
Daidalos  also  ein  Enkel  des  alteren  Polyklet  gewesen  sei.  Dafiir  sprechen 
auch  epigraphische  Griinde,  da  der  Schriftcharakter  der  in  Olympia  gefun- 
denen  Daidalos-Inschriften  (Inschr.  v.  Olymp.  X.  161,  s.  u.  zu  Cap.  6,1  und 
X.  635,  von  einer  unbestimmten  Siegerstatue)  auf  den  Anfang  des  4.  Jahrh. 
hinweist.  Paus.  nennt  den  Daidalos  immer  Sikyonier,  wahrend  Polykleitos 
und  dessen  Bruder  Xatikydes  als  Argeier  bezeichnet  werden.  Das  erklarte 
Robert  Arch.  March.  107  damit,  dass  die  Familie  aus  Sikyon  stammte, 
Polyklet  und  Xaukydes  aber  in  Argos  Btirgerrecht  erhielten;  da  sich  dies 
aber  auf  das  jetzt  von  ihm  zurttckgenommene  Verwandtschaftsverhaltnis 
stutzte,  so  verzichtet  er  nunmehr  auf  eine  Erklarung  jenes  Umstandes  (Ilermes 
a.  a.  O.  192).  Furtwangler,  der  Daidalos  fiir  eineu  Bruder  des  jiingeren 
Polyklet  halt,  meint,  die  Ktinstler  wftren  urspriinglich  Argeier  gewesen, 
Daidalos  aber,  der  sich  auch  auf  der  Inschrift  von  Olymp.  635  Sikyonier 
nennt  (X.  161  ist  das  Ethnikon  z.  T.  zerstdrt  und  wird  von  Dittenberger 
zu  <t>Xuz<7toc  erganzt,  iudera  dieser  einen  Wechsel  des  Wohnorts  und  des 
Burgerrechts  annimmt),  sei  nach  Sikyou  tibersiedelt.  Erwahnt  wird  der 
Kttnstler  auch  bei  Plin.  XXXIV  76;  vgl.  sonst  noch  Loewy  a.  a.  0. 
Forster  I  23  X.  310.    Kobert  bei  Pauly-Wissowa  IV  2006.  " 

S.  455,17.  Dass  der  Paidotrib  der  Weihende  war,  ist  ungewohnlich, 
da  es  sonst  meist  Verwandte  des  Siegers  sind,  die  das  besorgen,  wenn 
nicht  dieser  selbst  oder  seine  Heimatsgemeinde  das  Denkmal  stiftete,  s. 
Scherer  5f. 

S.  455,19.  Hyde  29  meint,  der  Xame  des  Siegers  habe  entweder 
auf  der  Statue  selbst  oder  auf  einem  an  der  Basis  befestigten  Bronze- 
tafelchen  gestanden  und  sei  so  dem  Paus.  entgangen.  Als  Zeit  des  Sieges 
nimrot  er  01.  98  oder  99  (388/84)  an;  da  das  Epigramin  die  Seesiege  der 
Samier  rtthinte,  so  sei  vermutlich  kurz  vorher  ein  Seekrieg  und  die  Samier 
jedenfalls  noch  frei  gewesen,  wahrend  Ol.  104  (365)  diu  Athener  sich  der 
Insel  bemachtigten;  der  betr.  Seekrieg  aber  sei  wahrscheinlich  der  von 
Xen.  Hell.  IV  8,23  erwahnte  vom  Jahre  390  gegen  die  athenische  Flotte. 

S.  455.20.    itap*  81  adverbial,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  437,4. 

S.  455,22.  Da  nacb  dem  Jahr  736  die  Xennung  messenischer  Sieger 
.  in  Olympia  aufhort,  so  muss  man  unter  den  hier  erwabnten  Flttchtlingen 
richtigerweise  die  verstehen,  welche  zu  Anfang  des  ersten  Krieges  nach 
Strab.  VI  257  verbannt  wurden;  Paus.  freilich,  der  von  diesen  Flticht- 
lingen  nichts  weiss  (s.  zu  S.  10,6),  hat  die  Sache  nicht  so  verstanden,  vgl. 
Schwartz  Herm.  XXXIV  462  A.  1. 

S.  456,1.    tiber  Le ontichos  s.  Cap.  4,3;  Symmachos  aus  Messene, 
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den  Paus.  sonst  nicht  weiter  erw&bnt,  siegte  zweimal  im  Lauf,  das  erste 
Mal  01.  88  (428)  nach  Diod.  XII  49,1;  das  zweite  Ul.  89  (424)  nach  Dio<L 
ebd.  65,1;  s.  auch  Iul.  Afric. 

S.  456,4.  Dadurch  wird  das  Zeitalter  des  Damiskos  hestimmt:  da 
Measene  nach  Diod.  XV  66,1  01.  102,4  (369)  gegrUndet  ist,  so  fallt  der 
Sieg  des  Damiskos  in's  Jahr  368  und  ist  er  380  geboren. 


Cap.  III. 

Fortsetzung  der  Aufzahlung  der  Siegerstatuen.  Die  Inscbritt 
auf  den  Athleten  Stoinios.  Die  Ilell anodiken,  die  dem  Eupolenios 
den  Sieg  zuerkannten,  der  Bestechlichkeit  augeklagt.  Stand- 
hild  des  Oihotas,  der  nicht  bei  Plataiai  gefochten  haben  kann. 
Das  Standbild  des  Dikon,  Schicksale  seiner  Vateratadt  Kaulonia. 
Standbild   des  Lysander.     Politischer  Wankelmut  der  lonier. 

S.  456,9.  t6  7«p  ovou-a  ou  Xryouatv  eit'  outoI,  sie  nennen  keinen  Namen 
in  Hezug  auf  ihn,  eine  schwerfallige  und  ganz  ungewoknliche  Ausdrucks- 
weise,  die  init  Stellen  wie  I  23,5.  II  3,2.  IV  14,7.  VII  11,8  sich  nur  halb- 
wegs  vergleichen  lasst. 

S.  456,10.  Maxeoova  au-Gv  6  FItoX£fi.aioc  ev  toj  eTtt7pd}j.fJLaTt  exdXeae,  vgl. 
X  7,8,  wo  erzahlt  wird,  dass  Ptolemaios  nach  einem  Sieg  rait  dem  Zwei- 
gespann  an  den  Pythien  als  Makedonier  ausgerufen  wurde :  lyatpov  Manu- 
oove*  ol  iv  At7uirru>  xaz.ouu.evot  patiiXei;;  dasselhe  gilt  von  den  Seleukideu. 
vgl.  Dittenberger  Syll.  1  N.  205. 

S.  456,12.  Die  Zeit  des  Chaireas  von  Sikyon  liisst  sich  niclit 
naher  bestimmen,  da  auch  die  des  Kiinstlers  Asterion  unbekannt  ist.  1>» 
nach  Cap.  13,6  Bykelos,  der  etwa  01.  95  (400)  siegte,  der  erste  unter  den 
Sikyoniern  war,  der  -u£  expdrrjaev  lv  ratatv,  so  muss  Chaireas  nach  diesem 
fallen.    Hyde  30  setzt  ihn  zwischen  01.  95  (400)  u.  107  (352). 

S.  456,14.    Von  der  zur  Statue  des  Sophios  gehorigen  Inschrift  L*t 

ein  Fragment  im  Kladeos  aufgefunden  worden,  cs  lautet:  [2%to;  

[Mejasdvftoc]  .  .  .  j  [Touoe  xXe]u>  vtxr^jx  Meoj[avt'ou,  o;  ttot6  IIiotj]  j  [rptSro; 
exr)]pu7»T)  icaic  arJdStov  26>toc).  S.  Inschr.  v.  01.  297  N.  172.  Forster  I 
30  N.  418,  der  die  zweite  Zeile  erganzt  hat;  die  Krganzung  der  ersten 
rUhrt  von  Dittenberger  her.  Die  Zeit  des  Siegers  wird  ungefahr  durch 
die  Bemerkung  oben  Cap.  2,10  bestimmt,  dass  nach  der  Riickkehr  der 
Messenier  in  den  Peloponnes  sofort  das  alte  GlUck  im  Wettkampfe  wieder- 
kehrte.  Da  Damiskos  01.  103  (368)  der  erste  messenische  Sieger  war,  *o 
fallt  der  Sieg  des  Sophios  spater,  etwa  Ol.  105  (360);  nach  Hyde  30  01. 
105  bis  120  (300). 

S.  456,15.  Die  Zeit  des  Stomios  aus  Klis  wird  durch  die  folgenden 
Angaben  des  Paus.  ungefahr  bestimmt.  Da  die  Kinnahme  von  Sikyon 
durch  die  Thebaner  01.  102,4  (369)  nach  Diod.  XV  69  erfolgte.  so  fidlt 
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der  Sieg  des  Stomios  vermutlich  frUher,  nach  Rutgers  115  und  Forster 
I  25  N.  335  etwa  01.  102  (372).  Dagegen  bftlt  Robert  Hermes  XXXV 
169  die  Kombination  der  Inschrift  mit  der  Eroberung  von  Sikyon  filr  einen 
blossen  Periegeten-Einfall  und  meint,  auf  dem  Steine  habe  nur  gestanden, 
dass  Stomios  elischer  RejterfUhrer  gewesen  sei  und  einen  feindlichen 
Strategen  im  Zweikampf  getotet  habe;  er  setzt  ihn  vermutungsweise  in  die 
im  Oxyrhynchos  -  Papyros  sich  findende  Liicke  als  Pentathlon  -  Sieger 
01.  81  (456).  Doch  wird  diese  Hypothese  von  Hyde  30  f.  bekampft,  weil  in 
diesem  Teile  der  Altia  ausscr  den  Spartanern  kein  Sieger  stehe,  der  alter 
ist,  als  das  4.  Jahrh.;  er  stimmt  daher  dem  oben  angeftihrten  Ansatze  zu, 
resp.  sei  die  Statue  noch  etwas  alter,  01.  99—101  (384-376).  Die 
Meinung  von  Dittenberger-Purgold  Inscbr.  v.  01.  242,  dast*  sie  erst 
nach  dem  Kriege  errichtet  worden  sei,  halt  Hyde  fUr  irrig,  indem  der  Aus- 
druck  des  Paus.  to  6e  iT«7pau.|i,a  .  .  .  xai  ta'6e  iiriXe^ei  andeute.  dass  die 
Beraerkung  Uber  die  Kriegstaten  des  Stomios  erst  nachtraglich  hinzugefUgt 
worden  sei.  Dieser  Schluss  iBt  jedoch  sicherlich  unberechtigt,  erctXeifei 
bedeutet  nur,  das  Epigramm  bemerke  auch  folgendes  noch  dazu. 

S.  457,1.  <pai'votTo  5v  oSv,  vgl.  X  26,8  ercotTo  Sv  o5v,  sonst  beim  poten- 
tialen  Optativ  zu  Beginn  eines  neuen  Satzes  51  av,  vgl.  VIII  5,1.  I  24,7. 
38,1.  II  31,4.  14,3.  27,3.  m  4.6.  25,3.  (ti  11.).  IV  36,3.  35,8.  V  5,2.  11,3. 
17,10.  VI  13,3.  24,6.  VII  5,5.  23,6.  VIII  11,12.  24,4.  IX  40,10.  X  17,4. 
24,4;  eine  Ausnahme  macht  nur  eixoaat;  (efxa^otc)  av  ohne  8i  II  10,6.  29,1. 
X  29,9.  33,5. 

S.  457,4.  Hyde  31  f.  macht  den  Versuch,  die  Zeit  des  Labax  daraus 
zu  bestimmen,  dass  sich  dieser  Ix  Aercpeoo  tou  'HXeuov  bezeicbnete  (auf  der 
Basis).  Da  die  Lepreaten  sieh  01.  103  (368)  dem  arkadmchen  Bunde 
anschlossen  (s.  Niese  im  Hermes  XXXIV  522),  so  werde  Lnbax  vor  diesem 
Termin  gesiegt  haben.    Vgl.  die  Bemerkung  zu  Oap.  15,1. 

S.  457,5.  Aristoderaos  wird  auch  bei  Iul.  Afric.  (Euseb.  I  206) 
genannt,  dem  zufolge  scin  Ringkampf  01.  98  (388)  stattfand,  was  auch  zu 
der  Zeit  des  KUnstlers  Daidalos  stimmt  (s.  oben  S.  538).  Das  Epi- 
gramm  seiner  Statue  ist  bei  Hephaest.  p.  113  u.  119  Gaisf.  erhalten 
(talschlich  dem  Sintonides  Zugeschrieben,  s.  Bergk  PLG  4  111  514)  uud 
lautet:  'lofytia  61';,  Neuia  6t';,  MjXujin'»  iore^avtofhjv  |  ou  zXaret  vtxuiv  jtiu-aTo;, 
dXXa  Te-/v7j.  |  'Aptjr66au.o;  9pa»too;  'AXeto;  ratXa.  Ftir  TIa8u.ta  hat  Brunck 
llofha  konjiziert,  entsprechend  der  Angabe  bei  Paus.,  sowie  weil  die  Eleier 
an  den  Isthmien  sich  nicht  beteiligten  (Paus.  V,  2,2.  VI  16,2).  Mit  der  im 
Epigramm  gertihmten  Kunstfertigkeit  des  Ringers  stimmt  die  Bemcrkung 
bei  lul.  Afr.:  oy  uiaa  oufiet;  SXapev. 

S.  457,9.  Kritios  (wie  der  richtige  Xame  des  Kunstlers  lautet,  vgl. 
I  8,5  u.  23,9,  dazu  Bd.  I  261)  ist  ca.  Ol.  70-80  (500-460)  thatig;  die 
von  ihm  ausgehende  Schule  wird  von  Brunn  I  105  folgendermassen  an- 
gesetzt:  Ptolichos  um  01.  82  (452);  Amphion  um  01.  88  (428);  Pison 
arbeitet  nach  X  9,4  am  Weihgeschenk,  das  die  Lakedaimonier  nach  dem 
Siege  von  Aigospotamoi  in  Delphi  aufstelhen,  also  nach  01.  93,4  (465); 
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Damokrit08  uin  01.  100  (380).  Von  diesen  KUnstlern  nennt  Faus.  ausser 
Pison  noch  den  Amphion  X  15,6  als  Sohn  des  Akestor  (s.  VI  17,4),  au> 
Knosos  stammend;  er  arbeitete  das  Weihgeschenk  der  Kyrenaier  in  Delphi. 
Robert  Arch.  March.  14  zieht  freilich  die  Glaubwtirdigkeit  der  ganzen 
Kiinstlerdiadochie  in  Zweifel;  ware  sie  richtig,  so  wtirde  Daraokritos  in  die 
erste  Halfte  des  4.  Jahrh.  fallen,  s.  Robert  bei  Pauly-Wissowa  IV  2O70; 
und  Hyde  5  setzt  die  Figur  des  Hippos  darnach  zwischen  01.  96  (396) 
und  107  (352).    Damokritos  wird  auch  bei  Diog.  Laert.  IX  7,49  und  Plin. 

XXXIV  87  als  Ktinstler  genannt :  eine  Inschrift  einer  von  ihm  gearbeiteten 
Statue  wurde  in  Rom  gefunden,  C.  I.  G.  725  A.  Loewy  316  X.  484. 

S.  457,12.  Wenn  Paus.  von  Kratinos  bemerkt,  er  sei  t6te  xcDJutrro» 
tu>v  eaurou  gewesen,  so  scheint  es  sich  *Ia  um  ein  offiziell  erteiltes 
Pradikat  zu  handeln,  denn  auch  auf  dem  Oxyrhynchos-Papyros  tindet  sich 
bei  einem  Olympioniken  die  Bezeichnung  xaXXioroc,  vgl.  Robcrt  Hennes 

XXXV  142.  Diels  ebd.  XXXVI  73  weist  jedoch  diese  Annahme  zuriick 
uncl  glaubt,  die  Bemerkung  des  Paus.  rtihre  nicht  aus  den  Siegerlisten, 
sondern  aus  anderweitigen  bistorischen  Berichteu  her;  die  betr.  Stelle  des 
Oxyrhynchos-Papyros  erganzt  er  nicht  mitRobert  o«jtoc  xaXAtTCo»,  sondem  outok 
KaMiVrpaTo;,  indem  hier,  ebenso  wie  bei  den  von  Robert  zu  xpaTiaroc  und 
•ptXioroc  erganzten  Abktirzungen,  der  Autor  genannt  sei,  der  den  betrefTenden 
Siegeraamen  verbtirgte.  Die  Zeit  des  Kratinos  ist  nur  uugefahr  dadurch 
zu  bestimmen,  dass  Kantharos,  der  Bildner  seiner  Statue,  Schtiler  des 
um  01.  121  (296)  thatigen  Eutychides  (s.  oben  zu  455,9)  war;  vgl. 
Forster  zu  II  6  X.  433.  Ein  zweites  Werk  de»  Kantharos,  den  auch 
Plin.  XXXIV  85  nennt,  erwahnt  Paus.  Cap.  17,7.  Vrgl.  Brunn  I  415. 
Eine  Ktinstler-Inschrift  mit  seinem  Xameu  befindet  sich  in  Theben,  s.  Inscr. 
Gr.  septentr.  I  2471;  die  Buchstaben  weisen  anf  die  Mitte  des  3.  Jakrh. 
v.  Chr.  hin. 

S.  457,15.  t6v  $1  dv$pta'vra,  woffir  man  den  Plural  erwartet,  bezieht 
(Mavier  in  der  1'bersetzung  auf  den  Lehrer,  sicherlich  falsch. 

S.  457,17.  Eupolemos  aus  Elis  siegte  nach  VIII  45,4  01.  96  (396). 
Paus.  nennt  ihn  beide  Male  Eupolemos,  ebenso  Iul.  Afric,  dagegen  Diod. 
XIV  54,1  (unter  der  gleichen  Olympiade)  Eupolis,  was  Crusius  .Ib.  f.  Ph. 
CXLin  389  nur  fUr  einen  Kurznamen  von  Eupoleraos  betrachtet.  Vgl. 
Forster  I  22  N.  294.    Uber  Daidalos  von  Sikyon  s.  oben  S.  538. 

S.  458,1.  Xach  V  9,5  hatten  immer  je  drei  von  den  Hellanodiken  die 
Aufoicht  tiber  eine  Kampfart,  vgl.  Forster  de  hellanodic.  Olymp.  3lff. 
Zu  oben  S.  316,  wo  tiber  die  Zahl  der  Hellanodiken  gehandelt  wird,  ist  nach- 
zutragen,  dass  die  Herausgeber  der  Inschr.  von  Olymp.  Sp.  84  zu  N.  44 
annehmen,  die  Neunzahl  ware  01.  95  (400  v.  Chr.),  die  Zehnzahl  Ol.  97 
(392)  eingeftihrt  worden;  nach  einer  Unterbrechung  von  01.  103  (368)  bis 
108  (348),  wahrend  der  erst  zw6lf,  dann  acht  Hellanodiken  fungierten, 
wurde  die  Zehnzahl  wieder  hergestellt. 

S.  458,3.  Die  'Oijuu-rtx^  ["JouXtj  wird  in  den  lnschriften  sehr  hautig 
erwahnt,  doch  gehort  die  Mehrzahl  derselben  erst  der  spateren  romiscben 
Kaiserzeit  an,  s.  Register  zu  d.  Inschr.  v.  Olymp.  Sp.  834.    Diese  Behorde, 
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deren  Amtslokal  daa  V  23,1 ;  24,1  und  8  erw&hnte  Buleuterion  war  (s. 
oben  S.  430),  hatte  spater,  wie  es  scheint,  vornehmlich  die  Ehrung  ver- 
dienter  Manner  zn  beschliessen,  und  darauf  beziehen  sich  fast  alle  erhal- 
tenen  Inschriften ;  dass  ihre  Funktionen  in  aiterer  Zeit  andere  waren,  zeigt 
diese  Stelle,  nach  der  gegen  eine  Entscheidung  der  Hellanodiken  an  die 
Bule  appelliert  werden  konnte. 

ebd.  Die  Hellanodiken  galten  in  friiherer  Zeit  als  eine  unbestech- 
liche  Behorde,  dagegen  liegen  Beispiele  aus  der  rdmischen  Kaiserzeit  vor, 
die  beweisen,  dass  sie  damals  ihren  alten  Ruhm  eingebUsst  hatte,  Vgl. 
Iul.  Afr.  zu  01.  204  (27  n.  Chr.)  und  01.  232  (149  n.  Chr.)  Cass.  Dio 
LXXIX  10.  Bestechungsversuche  seitens  der  auftretenden  Kampfer  ver- 
zeichnet  Paus.  ofters,  s.  V  21,3;  ebd.  8;  ebd.  18;  vgl.  Cobet  de  Philostr. 
irepi  7U|iv<wr.    (Lugd.  Bat.  1859)  79  ff. 

S.  458,5.  Uber  Oibotas,  der  01.  6  (756)  im  Lauf  siegte,  dem  aber 
erst  01.  80  (460)  die  Statue  gesetzt  wurde,  handelt  Paus.  ausftihrlicher 
VH  17,6f.  und  13  f.,  wo  tiber  den  hier  von  Paus.  beriihrten  Widerspruch 
und  seine  Losung  naher  gehandelt  werden  wird. 

S.  458,9.  iftoi  \ikv  o5v  Xryetv  jiiv  toc  ojto  '  EXA^vtov  Xe-pjxeva  dvaYxr)  xtX„ 
die  Worte  sind  Herodot  nachgesprochen,  der  sich  VII  152  so  ausdrtickt: 
ifa>  &k  (J^petXa)  Xifetv  to  Aefotieva,  reffteadai'  fe  u/Jjv  oo  Ttavrajraotv  (fyetXto. 

S.  458,11.    Zu  ooxcti  vgl.  Bd.  1  zu  S.  52,15. 

S.  458,13.  Einen  'Avaoxoc  itaTxpaTtaanfc  nennt  Xen.  Hell.  VII  1,33  u. 
38  als  Gesandten  der  Arkader  an  Artaxerxes  01.  103,2  (367);  Rutgers 
lnl.  Afric.  57  nahm  sicherlich  mit  Recht  (s.  Niese  Hermes  XXXIV  521 
A.  3)  an,  dass  dieser  mit  dem  Pankratiaaten  Antiochos  aus  Lepreon  iden- 
tisch  sei  und  dass  dessen  Sieg  ca.  Ol.  95  (400)  falle,  s.  Forsterl  22 
N.  289;  Hyde  32f.  dehnt  den  Termin  bis  Ol.  102  (372)  aus.  Mit  ersterem 
Ansatz  wtirde  die  Zett  des  Bildhauers  Nikodamos,  der  seine  Statue  fer- 
tigte,  ungefchr  stimmen,  da  er  die  Siegerstatue  des  Androsthenes  fertigte 
(s.  unten  Cap.  6,1),  der  nach  Thuc.  V  49,1  zum  ersten  Male  01.  90  (420) 
im  Pankration  siegte. 

S  458,15.  oi  7«tp  Tt  'I<j{)fiuuv  AeTrpearatc  6etfia,  der  Ausdruck  deifta 
bezieht  sich  auf  den  Fluch  der  Moline  V  2,2. 

S.  458,16.  Die  Zeit  des  Hysmon  ist  wieder  nur  durch  die  Zeit 
des  Bildhauers  Kleon  (unten  S.  459,4)  ungefahr  zu  bestimmen;  dieser 
Kiinstler,  der  uns  nur  aus  Paus.  bekannt  ist  (s.  oben  S.  392  zu  V  17,3), 
gehort  der  Mitte  oder  der  ersten  Hftlfte  des  4.  Jahrh.  an,  s.  unten  zu 
Cap.  8,5. 

S.  459,2.  \t*ktrrp*t,  jteXeTrj  (in  14,6.  VI  8,4.  VUI  12,5)  synonym 
mit  dtoxetv,  aoxTjotc  I  23,9.  II  7,2.  III  11,6.  V  2,2.  24,9,  vgl.  auch  rat- 
oeoetv  n  10,7,  wahrend  das  Uberlieferte  na'frr)u.a  in  dem  hier  verlangten 
Sinn  sonst  nicht  gebraucht  wird,  s.  Krit.  App. 

S.  459,4.    aorcp,  zum  Dativ  vgl.  Bd.  I  zu  S.  12,2.  700,1. 

S.  459,5.  Uber  die  archaische  Form  der  Hanteln  vgl.  V  26,3  mit 
aer  Bemerkung  S.  445.  Dass  <ler  Pentathlo  Ilysmon  mit  Hantcln  ab- 
gebildet  war,  deutet  auf  seinen  Sieg,  da  die  llantelu  nur  beim  Pentathlon, 
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und  zwar  beim  Sprunge,  gebraucht  wurden,  sonst  in  den  olympischen 
Wettkftmpfen  nirgends. 

S.  459.6.  Aucb  fiir  Nikostratos  i«t  die  Zeit  nur  ungefahr  durch 
die  des  Bildners  Pantias  von  Ohios  (nach  Oap.  9.3)  zu  bestimmen.  Da 
er  in  der  Schule  des  Aristokles  zur  siebenten  Generation  gehort  und 
Aristokles  etwa  01.  70  (500)  thatig  ist,  so  setzte  Brunn  I  81  den  Pantiaa 
um  01.  100  (380)  an,  vgl.  die  Oap.  9,1  angegebene  Heihentblge  der  Schule 
des  Aristokles;  ebenso  setzten  Dittenberger-Purgold  Inschr.  v.  01.  295 
zu  X.  170  den  Pnntias  um  die  Mitte  des  4.  Jahrh.  an,  weil  sein  Vater 
Sostratos  nach  Polyb.  IV  78.5  (vgl.  Paus.  VIII  26,7)  zuaammen  mit  Hypa- 
todoros,  der  um  Ol  98  (388  v.  Chr.)  tfttig  war  (Brunn  I  294.  Loewy 
80  X.  101),  eine  Erzstatue  der  Athenc  zu  Aliphera  arbeitete.  Nach 
Cap.  14,12  fertigte  Pantias  auch  die  Statuc  des  Xenodikos  von  Kos,  des 
Siegers  im  Wettkampf  der  Rnaben,  und  nach  Cap.  9.3  die  des  Aristeu*, 
dcr  im  Dolichos  siegte.  Nun  war  aber  nach  dieser  Stelle  Aristeus  ein 
Sohn  des  Cheimon,  der  nach  dem  Oxyrhynchos-Papyros  Ol.  83  (448) 
siegte,  und  ea  ist  nicht  wnhrscheinlich,  dass  der  Sieg  des  Vaters  und  der 
des  Sohnes  um  mehr  als  3 — 10  Oljmpiaden  auseinander  lagen.  Demnach 
wird,  wie  Kobert  iiu  Hermes  a.  a.  O.  179  u.  193  annimmt.  Pantias  von 
Brunn  erheblich  zu  spat  angesetzt;  da  der  Sieg  des  Aristeus  etwa  01. 
86—93  (436—408)  gefallen  «ein  wird,  so  gehort  auch  Pantias  noch  dem 
5.  Jahrh.  an.  Weiteres  (iber  diese  verwickelte  chronologische  Frage,  bei 
der  die  Datierung  der  Siege  dea  Xenombrotos  und  Xenodikos  mit  in 
Betracht  zu  ziehen  ist,  s.  unten  zu  Oap.  14,12. 

S.  459.9.  Nach  Paus.  ware  Dikon  von  Kaulonia  bei  seinen  spateren 
Siegen  als  Syrakusancr  ausgerufen  worden,  weil  die  Syrakusaner  ihn 
dafiir  bezahlt  hatten,  denn  das  bedeutet  oflenbar  h\  ypi^jMtoi.  Die  Ursache 
war  aber  jedenfalls  die.  dass  die  Kauloniaten  nach  Diod.  XIV  106.3  Ol.  97.4 
(389)  nach  Schleifung  ihrer  Stadt  von  Dionysios  nach  Syrakus  eingebiirgert 
wurden;  s.  Rutgcrs  58,3.  Fdrster  1  23  N.  307.  Nach  Diod.  siegte  Dikon 
( H.  99  (384)  ira  Stadion ;  die  Zeit  der  beiden  anderen  Siege  ist  nicht 
(Iberliefert.  Hyde  33  nitnmt  an,  dass  der  zweite  Sieg  Ol.  97  (392)  oder 
frliher,  der  dritte  Ol.  99  (384)  etattfand.  resp.  noch  spater.  wenn  des  Paus. 
Angabe  durchweg  irrig  sein  sollte.  Im  ganzen  nennt  Paus.  15  Siege,  da* 
Epigramm  Anth.  Pal.  XHl  15  aber  nur  14,  namlich  nur  2  olympische. 
Hyde  moehte  daher  <5tc  'OXuuxia  mit  Wesseling  in  xptc  'UXujJiria  andern,  da 
er  meint.  Pnus.  hahe  eben  dies  Epigramm  vor  Augen  gehabt,  indem  es 
dasjenige  war.  das  auf  der  dritten  Statue  sich  befaud.  —  Wer  die  Stand- 
bilder  fertigte,  sagt  Paus.  nicht;  dass  es  Pyrilampes  von  Sikyon  gewesen 
sei,  wie  Forster  I  24  N.  315  f.  annimmt,  beruht  auf  ciner  von  Schu- 
bart  Ubersetzg.  426  A  7  vorgeschlagenen  Emendation  zu  §  13,  indem 
dieser  Z.  20  eine  Liicke  annimmt,  in  der  etwa  gestanden  habe:  *Auf  deni 
Standbilde  des  Dikon  ist  eine  Inschrift,  welche  besagt,  dass  Pyrilampes 
aus  Sikvon  die  Bildsaule  gefertigt  habe;  nach  dem  Dikon  abor  u.  s.  w." 
Doch  s.  die  Bemerkung  zu  S.  459,20. 

S.  459,14.    KauXuma  aittoxiafh;  U  'ka/.tav  ur.b  'Ayatuiv,  dies  sagt  auch 
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Strabo  VI  261.  wahrend  Scymnus  318  die  Stadt  eine  Grtindung  der  Kro- 
toniaten,  Servius  zu  Verg.  Aen.  III  553  eine  der  Lokrer  nennt. 

ebd.    ahtoixtetv  U  steht  III  12,5,  aber  £v  II  30,9. 

S.  459,17.  Nach  der  Zerstorung  durch  Dionysios  wieder  aufgebaut, 
wurde  die  Stadt  im  Jahr  277,  als  Pyrrhos  in  Sicilien  weilte,  von  den 
campanischen  Truppen  der  Romer  genommen,  vgl.  Niese  Gesch.  d.  griech. 
und  maked.  Staaten  II  49. 

S.  459,20.  l>as  Standbild  des  Xenophon  fertigte  Olympos,  tiber 
welchen  Kiinstler  nichts  Xaheres  bekannt  ist.  Brunn  I  292  u.  419  wollte 
aus  dem  Wortlaut  des  Textes,  der  aber  entschieden  verdorben  ist  (s.  d. 
krit.  Apparat),  schliessen,  dass  Olympos  aus  Sikyon  war;  doch  heisst  es 
dem  Paus.  wol  zu  viel  Nachliissigkeit  zutrauen,  wenn  das  zwischen  den 
Zeilen  gelesen  werden  soll,  weshalb  wir  nach  dem  Vorsehlage  von  Hyde 
34  2txutuvioc  hinter  (Uufxrco;  einschiebcn.  Brunn  will  den  Kiinstler  nicht 
iiber  Ol.  80  (460)  hinabriicken;  Gurlitt  369  mochte  ihn,  da  er  mit  Pyri- 
lampes  ztisaramengebracht  ist,  diesem  auch  zeitlich  nahe  bringen,  ihn  also 
nach  150  v.  Chr.  ansetzcn.  Allein  Paus.  nennt  beide  Kiinstler  nur  des- 
halb  miteinander,  weil  die  von  ihnen  gefertigten  Bildsaulen  bei  einander 
standen.  Hyde  34  f.  setzt  den  Sieg  des  Xenophon  zwischen  01.  95  u. 
105  (400 — 360),  wio  alle  in  diesem  Teile  der  Altis  aufgestellten  Sieger. 

S.  459,21.  Dass  der  hier  genannte  Sieger  Pyrilampes  aus  Ephesoa 
ist,  dafiir  spricht  auch,  dass  der  andere  neben  Lysander  aufgestellte  Sieger 
Athenaios  ein  Kphesier  ist;  die  Ephesier  hatten  sich  diese  Platze  wohl 
absichtlich  gewalilt,  weil  sie  Lysander  als  ihren  Befreier  betrachteten,  s. 
unten  $  15  und  Hydo  34,  der  den  Sieg  des  Pyrilampes  um  01.  105 
(360)  ansetzt,  auch  mit  Rticksicht  auf  die  von  ihm  angenommene  Zeit  seines 
Bilduers.  Dieser  Bildhauer  Pyrilampes  aus  Messene  kommt  noch  Cap. 
15,1  und  16,5  als  liildner  von  Olympioniken-Statuen  vor;  hingegen  nennt 
ihn  die  Inschrift  einer  in  Olympia  gefundenen  Statuenbasis  (s.  Ditten- 
berger  A.  Z.  XXXV  194.  Loewy  193  N.  274.  Inschr.  v.  Ol.  Sp.  501 
N.  400)  nach  einem  Ehrendekret  rioptXafXTiov  'Afia  Mejjavioc  Loewy  halt 
dirsen  fiir  eineti  Naclikoinnifn  des  bei  l'aus.  genaunten  Pyrilampes;  Ditten- 
berger-Purgold  entweder  fiir  identisch  oder  doch  flir  ein  Glied  derselben 
Familie.  Gurlitt  367  f.,  der  die  Verschiedenheit  der  Namensendung  auf 
Textverderlmis  zuriickfiihren  mochte  (wahrend  Dittenberger-Purgold  dem 
Schwanken  der  Endung  keine  Bedeutung  beilegen),  tritt  flir  die  Ideutitat 
beider  ein,  zumal  die  Fainilie  des  Agias,  vou  der  wir  ausser  dem  Vater 
des  Pyrilampos  durch  die  Inschriften  noch  andere  Mitglieder  kennen  lernen, 
ebenso  fttr  Elis  und  Eleier  arbeitete,  wie  der  bei  Paus.  erwahnte  Bildhauer 
(s.  Inschr.  v.  Olymp.  397—399).  Hyde  31  spricht  sich  gegen  die  Iden- 
titat  des  Bildhauers  mit  deni  genannten  Pyrilampos  aus.  Die  Zeit  des 
Pyrilampes  ist  nicht  Uberliefert;  Gurlitt  bemerkt  nur,  dass  er  nach  der 
Wiederherstellung  Messeniens,  d.  h.  nach  01.  102,3  <370j  gelebt  haben 
miisse;  Hyde  nimmt  mit  Riicksicbt  darauf,  dass  Pyrilampes  die  Statue 
des  Xenon  fertigte  (».  Cap.  15,1),  der  01.  105  (360)  anzusetzen  sei,  an, 
Pyrilampes  habe  Mitte  des  4.  .lahrh.  geblUht,  seine  Kunst  in  der  Fremde 
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gelernt  und  aei  01.  103  (368)  in  sein  Vaterland  zurtickgekehrt.  Forst^r 
II  13  N.  677  setzte  dagegen  den  Kttnstler  ina  1.  Jabrb.  v.  Chr.;  Ditten- 
berger-Purgold  reihen  die  Ktinstlerinschriften  mit  Pyrilatnpos  unter  die 
Griechen  der  romischen  Zeit  ein. 

S.  460,1-  Nach  den  Schol.  Pind.  01.  7  p.  158  stand  die  Statue 
Lysanders  in  der  Nahe  von  der  dea  Diagoras,  die  Paus.  erst  Cap.  7,1 
nennt.  Dass  es  nicht  eine  zweite  Lyaandcrstatue  war,  sondern  dieselbe, 
die  Paus.  hier  erwahnt,  ist  nicht  zu  bezweifeln,  s.  Gurlitt  411  A.  14. 
Purgold  Aufs.  f.  E.  Curtius  238.  Hyde  35,  der  daraus  den  Schluss  zieht, 
dass  Paus.  von  hier  bis  7,1  eineu  Kreiswcg  macht  (s.  p.  65  f.)  und  da** 
alle  Statuen  von  Pyrilampes  bis  Pythokles  (7,10)  vor  der  Ostfront  de* 
Zeustempels  standen,  wenn  auch  nicht  dichtgedrangt,  sondern  nach  Osten 
bis  zur  Echohalle  hin  verteilt. 

ebd.  Der  Vater  des  Lysander  heisst  bei  Paus.  regelmassig  richtig 
Aristokritos,  nur  hier  haben  einige  Handschriften  'ApKrcoxpdtttp  u.  III  6,7 
alle  Aristokrates,  vgl.  Dittenberger  Syll.  *  586  Z.  32;  bei  Plutarch  Lys. 
2  ist  ebenfalls  unrichtig  'AptrroxXetToc  ttberliefert. 

S.  460,2.  Homolle  C.  R.  de  TAcad.  des  Inscr.  1901,  688  tT.  will  das 
Epigramm  dem  Dichter  Ion  von  Samos  zuschreiben,  der  das  i.  J.  1894 
aufgefundene  Epigramm  auf  die  delphische  Lysanderstatue  dichtete. 

S.  460,10.    Das  Sprichwort  tooc  Tofyooc  tooc  6oo  iiraXet^etv  bedeutet 
so  viel  wie  unser  „auf  beiden  Achseln  tragen";  vgl.  Append.  prov.  II  2: 
6oo  Totyouc  dXe^petv*     iid  Ttov  eVafitpoTeptCopivujv  xat  8ta  *xeaoo  ywpouvTtuv  sv 
fjuzyatc     <piXi'aic.   Bei  den  Romern  heisst  es:  duo  parietes  de  eadem  fidelia 
dealbare,  Cic.  ad  fam.  VU  29,2,  oder  utrosque  parietes  linere,  Petron.  39. 
Vgl.  Otto  Sprichw.  d.  Romer  265.  Der  Vorwurf  des  politischen  Wankelmuts, 
der  somit  den  Ioniern  gemacht  wird,  ist  Ubrigens  durch  die  vorgebrachten 
Tatsachen  wol  belegt.    Es  gab  in  don  ionischen  Stadten  und  speziell  auch 
in  Samos  und  Ephesos  (vgl.  Curtius  Abh.  I  254)  eine  oligarchische  Partei. 
deren  Sympathieen  den  Spartanern  galten,  und  eine  demokratische,  die  es 
mit  den  Athenern  hielt.   Nach  dem  Gang  der  Ereignisse  auf  dem  Kriegs- 
scbauplatz  kara  bald  die  eiue,  bald  die  andere  in  den  Besitz  der  Macht. 
So  verschaflte  Lysander  im  Soiumer  404  den  Oligarchen  die  Herrschaft  in 
Samos,  die  sie  i.  J.  412  an  den  Deraos  hatten  abtreten  mttssen  iXeu. 
Hell.  H  3,  6.  7.  Plut.  Lys.  14),  Grund  geuug  fttr  jene,  ihren  Wohltater 
durch  eine  Statue  zu  ehren;  als  dann  i.  J.  394  nach  der  Schlacht  bei 
Knidos   der   spartanische  Harmost   von  Konou   verjagt   und  eine  mehr 
demokratische  Verfassung  eingefttbrt  wurde,  war  es  ganz  nattirlich,  dass  die 
wieder  ans  Ruder  konimende  Partei  dieseni  eine  Statue  errichtete,  VIU  52,4. 
Xen.  Uell.  IV  8,1. 

ebd.    'AXxtfJtoooo  —  tr/oovro»  iOeporeoov  aorov,  zur  Konstruktion  vgL 
Bd.  I  zu  S.  668,6. 

S.  460,13.    at  vau;,  zu  dieser  Form,  woftir  sonst  vf,e;  (I  15,3.  III  9.3), 
vgl.  Lobeck  Phryn.  S.  170. 

S.  460,15.    'Ereovtxov  xal  <l>apaxa,  ersterer  wird  X  9,10  als  einer  der- 
jenigen  Spartaner  genannt,  mit  deren  Hilfe  Lysander  die  Schlacbt  bei 
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Aigospotamoi  gewonnen  habe;  Thukydides  erwahnt  ihn  VIII  23,4  als  Unter- 
befehlshaber  des  Astyochos,  und  bei  Xenophon  wird  cr  in  den  Hellenika 
ofter  genannt,  s.  I  1,32.  6,26.  II  1,1.  Weniger  tritt  Pharax  hervor,  als 
spartanischen  Nauarchen  erwahnen  ihn  Xenoph.  Hell.  III  2,12  und  Diod. 
XTV  79. 

S.  460,17.  opoc  t6  Aciptov  lasst  sich  nicht  mit  Sicherheit  nachweisen, 
nach  Judeich  kleinasiat.  Studien  74  A.  1  ware  es  wol  das  Felsgebirge 
(heute  Boz  Dagh),  welches  untnittelbar  ostlich  hinter  Knidos  ansteigt;  un- 
begreiflich  ist  es,  wie  Pape-Benseler  s.  v.  darunter  oinen  Berg  in  Klis 
verstehen  kann. 

S.  460,19.  XoAxouv  ist  wol  auch  auf  die  Statue  des  Timotheos  zu 
beziehen,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  410,13.  Dieser  eroberte  nach  langer  Belagerung 
das  von  den  Persern  besetzte  Samos  i.  .1.  365;  damals  wurde  die  athener- 
feindliche  Einwohnerschaft  vertrieben,  um  attischen  Kleruchen  Platz  zu 
xnachen. 


Oap.  IV. 

Fortsetzung  der  Aufzahlung  der  Athletcnstatuen,  darunter  das 
Standbild  des  Sostratos  mit  dem  Beinamen  Akrochersites.  Die 
hundertundvierte  O  lympiade  von  den  Eleiern  nicht  in  das  Ver- 
zeichnis  aufgenomraen.  Standbild  des  Leontiskos.  Standbild 
eines  den  Kopf  mit  eincr  Binde  umwindenden  unbekannten 
Knaben  von  Pheidias.  Standbild  des  Patreers  Oheilon,  des 
Stageiriten  ArUtotelcs,  dea  Konigs  Archidamos.  des  Kreters 

Ergoteles  u.  a. 

S.  461,1.  Die  zur  Statuc  des  Ephesiers  Athenaios  gehorige  Basis 
ist  56  m  westlich  vom  Leonidaion  verbaut  (also  selir  weit  verschleppt,  da 
sie  ursprUnglich  zwischen  Hcraion  und  Zeustempel  gestanden  haben  muss) 
wieder  aufgefunden  wordcn;  sie  tragt  nur  die  Inschrift  'A&Vtvaio; 
WpzaXeou  'Efesio;;  vgl.  A.  Z.  XXXVII  206  X.  326.  Inschr.  v.  01.  291 
N.  168.  Nach  der  Schriftform  gehort  die  Statue  dem  4.  Jahrh.  an:  auch 
das  Material  der  Basis  (schwarzer  Kalkstein  >  ^ist  spaterhin  aeltcn,  in  dieser 
Zeit  abcr  vielfach  vcrwendet  worden,  vgl.  Loewy  Strena  Helbig.  182.  Die 
Fussspuren  zeigen.  dass  die  Statue  lcbensgross  war  und  den  Sieger  in 
Ausfallstellung  darstelltc,  dic  fiir  eincn  Faustkampfer  sehr  angemessen 
war,  vgl.  Treu  A.  Z.  a.  a.  O.  Scherer  38  u.  47.  Kcisch  47.  Forster  I 
30  N.  419.  Da  Paus.  dcn  Vatcrnaiuen  des  Siegers  auslasst.  aber  andrer- 
seits  mehr  bietet,  als  die  Insehrift,  so  betnerkt  Treu  mit  Kecht,  dass  er 
hier  auch  aus  andern  Quellen,  etwa  den  offiziellen  Siegerlisten,  «chopfte. 

S.  461,3.  Sostratos  ausSikyon  war,  wie  verschiedene  frtther  erwahnte, 
Periodonike:  Paus.  verzeichnet  von  ihm  ausser  drei  olympisehen  Siegen  noch 
zwolf  an  Nemeen  und  Isthmien  und  zwci  an  den  Pvthien.  also  zusainmen  sieb- 
zehn.  Erwahnt  wird  cr  bei  Suid..  dcr  Paus.  s.  dxpoyetpuc^lai  benutzt  hat,  und 
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s.  2u)<rrpaTo;;  dagegen  lernen  wir  aus  einer  auf  ihn  beziiglichen,  iu  Delpbi 
gefundenen  metriscben  Inschrift  (Haussoullier  Bull.  de  corr.  hell.  VI  446 
X.  76.  Hoffuiann  Sylloge  epigr.  Graecor.  N.  383),  die  auch  seine  Siege 
genau  entsprechend  verzeichnet,  dass  sein  Vater  Sosistratos  hiess. 
HauSHoullier  vermutet,  dass  eine  ahnliche  Inschrift  an  der  Statue  iu 
Olympia  sich  hefand,  ebenso  Hoffmann;  doch  bemerkt  Frazer  z.  d.  St 
mit  Recht.  dass  die  Xennung  des  Beiname.ns  und  die  Beschreibung  der 
Kainpfart  auch  auf  weitere  Quellen  deutet. 

ebd.  Das  oxpo/etpi'Ce!jft«t,  wovon  Sostratos  den  Beinamen  'Axpo/tpat'T7;c 
erhalten  hatte.  das  Kampfen  mit  den  Handen,  ist  zunachst  nur  ein  Von 
spiel  des  eigentlichen  Kingkaropfes  (Plat.  Alcib.  mai.  107  E)  oder  Pankrntions 
(Poll.  III  150.  Lue.  Lexiph.  5);  da  jeder  Gegner  den  andern  zu  packen 
suchte,  so  erfolgte  die  erste  Abwehr  haufig  blos  rait  den  Handen,  bis  einem  e* 
gelang,  den  Gegner  um  den  Leib  zu  packen.  vgl.  Arist.  Eth.  Nicora.  LU  2 
p.  1111  a,  15.  Poseidon.  bei  Alh.  IV  154  A.  Daher  werden  Kingkarnpfer. 
bevor  sie  sich  gepackt  haben.  iifters  in  dieser  Situation  eiuaudcr  gegennber- 
stehend  dargestellt,  und  auch  ftir  Einzelfiguren  von  Kingern  wird  cine 
derartige  Stellung  mit  vorgestreckten  Handeu  gew/ihlt,  vgl.  das  Pankratiasten- 
Kelief  von  Halimus  bei  Benndorf  Anz.  Wien.  Akad.  1886?  88. 
Wenn  aber  einer,  wie  Sostratos,  besondere  Muskelkraft  in  den  Fingern 
besass,  ho  konnte  er  schon  in  diesem  Vorspiel  den  Gegner  besiegen;  nnd 
so  gewann  Sostratos  seine  Siege,  wie  das  delphische  P^pigramm  es  mit 
den  Worten  raOja;  o"avrt7:a/.oy;  -avTct  expareu  apa/et  ausdrtlckt.  Vgl.  Krnuse. 
Gymn.  u.  Agonint.  I  421.  510.  Grnsberger  Erz.  u.  Lnterrieht  I  349- 
Keisch  bei  Pauly-Wissowa  I  1107. 

S.  461,7.  Vgl.  Uber  diese  OI.  104  (364,)  Paus.  V  9.5.  VI  22.2 
Xen.  Hell.  VII  4,28  ff.  Diod.  XV  78.  Sie  war  h^to  tco  'HXttwv  xt>5r4Xoc, 
Cnp.  8,3. 

S.  461.»  ixrjoe  statt  oCoe  vgl.  Bd.  I  zu  S.  47.9.  383,7.  421.11.  440.1; 
ebenso  ij  8. 

S.  461,10.  Die  Zeit  des  Leontiskos  von  Messana  in  Sicilien  (vgl. 
oben  Cap.  2,10),  dessen  vou  Pythagoras  von  Khegion  (s.  unten  Z.  15). 
gefertigte  Statue  auch  Plin.  XXXIV  59  erwahnt,  wird  durch  den  Oxyrhynchos- 
Pnpyros  bestimmt,  der  ihn  unter  Ol.  81  u.  82  (456  u.  452)  aufUhrt,  beirie 
Mnle  im  Kingkampf;  Kobert  a.  a.  O.  169  schliesst  duraus,  dass  Paus.  beide 
Siege  erwahut,  doch  wol  auf  Qrund  des  Kpigramtnea,  die  Statue  sei  erst 
nach  dem  zweiten  Siege  gesetzt  worden,  was  inoglich,  aber.  da  Paus.  auch 
andere  Quellen  benutzt,  nicht  notwendig  ist. 

S.  461,15.  Pythagoras  von  Khegion,  deu  Paus.  hier  zum  ersten 
Male  nennt,  fertigte  ausser  der  Statue  des  Leontiskos  die  des  Protolaos 
(Cap.  6,1),  Euthymos  (Cap.  6,6),  Dronieus  (Cap.  7,10),  Astylos  (Cap.  13,1), 
Mnasens  (Cap.  13,1)  und  Krutisthenes  (Cap.  18,1).  Da  die  Siege  des  Asty- 
los  und  des  Euthymns  in  die  siebziger  Olyinpiadeu  fnllen  (s.  u.).  t*o  wurde 
die  Thiitigkeit  des  Pythagorus  in  derKegel  in  dieselbc  Zeit  verlegt  und  etwa 
bis  Ol.  90  (420 1,  wohin  ihn  Plin.  XXXIV  56  versetzt,  nusgedehnt,  s.  Brunn 
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I  132  f..  wahrend  Overbeck  I  263.  Schreiber  Quaest.  de  artif.  aetat. 
16  diese  Datierung,  wenigstens  als  Bltttezeit  des  Pythagoras,  als  welche 
8ie  bei  Plinius  erscheint,  bek&mpften.  Nun  weist  der  Oxyrhynchos-Papyros 
naeh,  dass  er  nach  01.  82  (452)  noch  tatig  war,  und  Kratisthenes'  Sieg 
ist  frtihestens  01.  83  (448)  anzusetzen  (s.  u.  zu  Cap.  18,1).  Darnach  hat 
Kobert  a.  a.  O.  184  f.  seine  Tiitigkeit  zwischen  01.  75  (480)  und  83  (448) 
gesetzt,  seine  Geburt  auf  01.  67,3  (510).  Seinem  Stile  nacb,  ttber  den  das 
allgemein  gehaltene  Lob  des  Paus.  nichts  Bestimmtes  schliesseu  lasst,  musa 
er  dem  reifen  Archaismus  zugerechnet  werden;  vgl.  ausser  Brunn  und 
Overbeck  a.  a.  O.  Collignon  I  409.  Murray  I  239.  Mitchell  277. 
Furtwangler  Meisterw.  346. 

S.  461,16.  l*ber  Klearchos  von  Rhegion  vgl.  III  17,6  mit  der  Be- 
merkung  Bd.  I  804.  Sein  angeblicher  Lehrer  Eucheiros  aus  Korinth 
wird  nur  hier  genannt  (Suid.  v.  Sturrparoc  stamuit  aus  Paus.)  und  ebenso 
dessen  Lehrer  Syagras  und  Chartas  aus  Sparta.  An  Stelle  des  in  den 
IIks.  stehenden  merkwiirdigen  Nainens  Syadras  schlug  Studniczka  Vermut. 
z.  gr.  Kunstgesch.  44  SuaYpac  vor,  was  wir  in  den  Text  aufgenommen  haben. 
Dass  wir  ew  hier  bei  Paus.  lediglich  mit  einer  durchaus  unbeglaubigten 
Kombination  zu  thun  haben,  bemerkt  Robert  Archaeol.  Marchen  10. 

S.  461,18.    <pbir5v  Tiapi,  vgl.  II  8,4.  IX  13,1. 

S.  461,20.  Nach  der  bei  Paus.  oft  nachweisbaren  (iewohnheit,  von 
einer  Figur  zu  sprechen,  auf  die  er  bei  seinem  Wege  stdsst,  ohne  dies 
direkt  vorher  zu  sagen.  mttssen  wir  annehraen,  dass  hier,  d.  h.  zwischen 
den  Statuen  des  Sostratos  und  des  Satyrs,  die  Figur  einea  Anadumenos 
von  Pheidias  stand.  Nun  nennt  Paus.  V  11,3  unter  den  am  Thron  des 
olympischen  Zeus  befindlielien  Figuren,  die  a^umfffMtTcov  ap'/ai'u>v  p.tu.i^|xaTa 
sind,  auch  einen  aOTOv  Taivia  Tf4v  xe^aX^v  ava6ou|X£vov,  von  dem  die  Eleier  be- 
haupteten,  er  gleichc  dem  Pantarkes,  dem  Liebling  des  Pheidias,  s.  ob.  S. 
343;  und  VI  10,6  erwahnt  er  die  Siegerstatue  dieses  Pantarkes,  doch  ohne 
Angabe  des  Meistere.  Es  ist  daher  unwahrscheinlich,  dass  letztere  Figur 
von  Pheidias  war,  sonst  wiirde  Paus.,  der  ja  den  Pheidias  hier  nennt,  es 
sicherlich  nicht  unerwahut  gelasscn  haben.  Daher  sind  Loschcke  Ilistor. 
Untersuch.  f.  Arn.  Schafer  (Bonn  1882)  36  nnd  Scholl  SB.  der  bayer.  Akad. 
1888,  37  gewiss  iin  1'nreeht,  wenn  sie  die  Cap.  10,6  genannte  Figur  mit 
dem  hier  erwahnten  Anaduinenos  identifizieren.  Sehon  Schubart  Z.  f. 
A.  1850  N.  17  hat  beide  auseinandergebalten,  indem  er  den  Anadnmenos 
fttr  die  Statue  irgend  eines  schon  den  alteu  Kunstkennern  unbekaunten 
Knaben  erklfirte  (seine  weitere  Vennutung,  es  sei  vielleicht  nur  eine  Studie 
fttr  den  Anadumenos  am  Zeusthron  gewesen,  hatBursian  Jb.  f.  Ph.  TiXXVll 
98  mit  Recht  abgewiesen).  ebenso  Brunu  I  185.  Flaseh  1099  A.  2, 
mit  eingehender  Begriindung  Robert  llermes  XXIII  444  f.  Es  ware  auch 
bei  dem  streng  topogrnphisehen  Wege  des  Paus.  unbegreiflich,  wie  die  Ann- 
dumenos-Statue  hier  erwahnt  werden  konnte,  wenn  ihr  Platz  ganz  wo  anders 
war.  Sodann  aber  ist  nirgeuds  gesagt,  dasa  dieser  Anadumenos  des  Pheidias 
ein  Portrat  des  Pantarkes  war.  Das  nimmt  zwar  Flasch  a.  a.  O.  an,  und 
Kalkmann  90f.,  der  der  Meinung  ist,  dicse  ganze  Xotiz  riihre  nur  aus 
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einer  Kuu9tgescbichte  her,  nicht  aus  Autopsie  des  Paus.,  meint,  Pans.  habe 
da  blos  etwas  von  dem  Anaduraenos  gelesen  und  nicht  gemerkt,  dass  da- 
mit  eben  die  Pantarkcs-Figur  am  Zeusthron  gemeint  sei.  Wie  Pau9.  daon 
dazu  gekommen  ware,  sein  angebliches  Exzerpt  gerade  hier  unterzubringen, 
wird  nicht  gesagt  (vgl.  dagegen  besonders  Gurlitt  427  A.  47).  Das  sucht 
ireilich  Kobert  a.  a.  0.  zu  niotivieren.  Er  bemerkt  ganz  richtig,  dass  dieser 
Anadumenos  hier  keine  ( Mympioniken-Figur  sei ;  aber  wenn  er  ebenfalls  meint, 
diese  Figur  sei  mit  der  voin  Throne  identisch  und  Paus.  schliesse  die  Er- 
w&hnung  dieser  Figur  nur  deswegen  nn,  weil  er  vorher  von  Pythagoras  als 
einem  tiichtigen  Bildner  gesprochen  habc,  so  ist  das  doch  eine  nichts  weniger 
als  ausreicheude  Begrtindung,  wenn  auch  das  Argument  Frazers  z.  d.  St.. 
dass  die  Figuren  am  Throne  Keliefs  und  nicht  Kundbilder  gewesen  seien,  nicht 
gegen  die  versuchte  Idcntifizierutig  augeftthrt  werden  darf,  da  die  Figuren 
aller  Wahrscheinliehkeit  nach  doch  Kundbilder  waren,  s.  oben  S.  342  zu 
S.  223,13.  Die  Sache  liegt  vielmehr  so,  dass  Paus.,  der  oben  Cap.  1,7  ge- 
sagt  hat,  er  wcrde  aueli  andere  bemerkenswerte  Bildwerke  ausser  den  Olym- 
pioniken  anfiihren,  hier  auf  ein  solches  stosst,  einen  namcnlosen  Anaduinenos» 
von  Pheidias,  einc  Statue  des  palaistrischen  Genres,  wie  Myrons  Diskobol 
oder  Polyklets  Diadumenos.  Weil  sie  von  Pheidias,  also  dem  ersten  Meister, 
herrtthrt,  deswegen  nennt  er  sie,  und  dadurch  crklart  sich  auch  die  Art  der 
Einftthrung  niit  iiret<jr,-/Bu>.  Die  Worte  Iret  oXXw;  —  koir,K  sind  aber  nicht 
so  zu  fassen,  wie  sie  in  der  Kegel  iibersetzt  werden,  z.  B.  von  Amasaeus: 
quod  scilicet  neminera  alium  novimus  euius  effigiem  expresserat  Phidias; 
oder  von  Brunn:  ^wfthrend  wir  sonst  nicht  wissen,  dass  er  noch  irgend 
Portratstatuen  gemacht  habeu;  damit  wflrde  Paus.  etwas  Unrichtiges 
sagen,  er  selbst  erwahnt  ja  X  10,1  den  Miltiades  des  PheidiaH  im  del- 
phischen  Weibgeschenk  der  Athener.  Richtig  iibersetzt  Frazer:  rbut 
we  do  not  kuow  of  whom  it  is  a  portraitu;  Paus.  findet,  dass  die  Figur  eine 
Portratfigur  sei,  aber  man  weiss  nicht,  von  wem :  nun  ftthrt  er  sie  trotzdem 
an,  eben  weil  sie  von  Pheidias  ist,  „wahrend  wir  sonst  freilich  nicht  wissen, 
wessen  Portrat  lMieidias  darin  wiedergegeben  haf  (vgl.  Furtwa'ngler 
Meisterw.  62  A.  3).  Mit  Recht  bemerkt  Gurlitt  379,  dass  das  Schema 
des  Anadumenos  die  Statue  in  die  Keihe  der  Olympioniken  verwies,  das 
Fehlen  eines  Namens  nber  daftir  spraeh,  dass  es  doch  eigentlich  ein  Ana- 
them  war;  doch  findet  die  Anfiibrung  an  dieser  Stelle  nur  dann  ihre  ge- 
uiigende  Erklanmg,  wenn  raan  topogrnphische  (rrttnde  gelten  liisst,  was 
Gurlitt  nicht  zu  tiin  seheint.  —  Wahrscheinlich  geht  der  Famesische  Dia- 
dnmenos  des  brittischen  Museums  (abgeb.  z.  B.  Gerhard  Ant.  Bildw.  Taf. 
69.  Mttller-Wieseler  I  31,  136.  Murray  I  273  Taf.  9)  auf  diese  Figur 
des  Pheidias  zuriick,  vgl.  die  eingehende  Begrttndiing  bei  Furtwangler 
444  ff. 

S.  461,22.  uocptot  im  Sinn  von  kttnstlerischer  Erfindung  und  Komposi- 
tion,  vgl.  20,14.  I  26.7,  wo  es  im  Gegensatz  zu  <rjTf)  tj  Ttyvrj  steht.  vgl. 
auch  II  39,3  und  VI  20,4,  wo  es  eine  geschickte  Vorrichtung,  Verbesserung 
bedeutet. 

S.  461,22.  Satyros  ist  nach  der  Vermutung  von  Mie  Qnaest,  agonist. 
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60  identisch  mit  dem  in  einer  Inschrift  von  Oropos  ('E?.  dp/.  1884,128  N. 
5.  Inscr.  Gr.  septentr.  414  Z.  22  u.  25)  als  Sieger  im  Faustkampf  und 
Fankration  bei  den  Amphiaraien  erwahnten  Eleier  Satyros.  Silanion,  der 
Bildner  seiner  Statue,  lebte  nach  Plin.  XXXIV  51  01.  113  (328):  nach 
Michaelis  Hist.  philol.  Aufs.  f.  K.  Curtius  107 ff.  ist  seine  Thatigkeit 
erheblich  (etwa  zehn  Olympiaden)  friiher  anzusetzen,  was  Mie  a.  a.  O. 
billigt,  indem  er  die  oropischen  Siege  des  Satyros  Ol.  100,4 — 103,2 
(377—366)  ansetzt,  wShrend  Delamarre  Kevue  de  Philol.  XVIII  162  an 
der  Datierung  des  Plinius  festhSlt,  indem  er  im  Anschluss  an  zwei  auf 
Amphiaraien  beziigliche  Inschriften  von  Oropos  (Inscr.  Oraec.  sept.  4253 
rom  Jahre  332/1  und  4254  vom  Jahre  329  8)  das  oropische  Siegerverzeich- 
nis,  in  dem  die  Siege  des  Satyros  stehen,  etwa  ins  Jahr  325  versetzt,  sodass 
demnach  Satyros  zu  jener  Zeit  im  rustigsten  Mannesalter  gestanden  haben 
miisste  und  nuch  Silanion  in  diese  Zeit  zu  setzen  ware.  Hyde  nimmt 
jedoch  Mie's  Datierung  an  (p.  35),  indem  er  die  Angabe  des  Plinius  auf 
ein  Werk  aus  der  Greisenzeit  Silanions  bezieht.  Uber  Silanion,  unter 
dessen  Werken  Heroen-  und  Portratdarstellungen  die  Hauptwerke  sind  (s. 
unten  Cap.  14,3  u.  11),  vgl.  vornehmlich  Brunn  1  394  und  SB  der  bayer. 
Akad.  1892,663.  Overbeck  II  10.  Murray  II  328.  Collignon  II  343. 
Winter  A.  Jb.  V  151.    Furtwangler  a.  a.  0.  320. 

S.  462,1.  Wahrend  wir  von  Amyntas  von  Kresos  (so  nach  der  Kmen- 
dation  von  v.  Wilamowitz,  s.  d.  krit.  Appar.,  anst.  von  Ephesos)  nichts 
weiter  wissen,  wird  Polykles  von  Athen  ofters  erwahnt  und  ist  auch  durch 
Inschriften  bekannt;  doch  geht  aus  diesen  Erwiihnungen  hervor,  dass  es 
mehrere  Kiinstler  dieses  Namens  gab,  die  aber  in  verwandtschaftlichen  Be- 
ziehungen  «tanden.  Paus.  nennt  Cap.  12,8 f.  die  Statue  des  Faustkampfere 
Agesarchos  von  den  IloXoxXeooc  iratfo;;  eben  diese,  Tiinokles  und  Timarchi- 
des  mit  Namen,  fertigten  eine  Asklepiosstatue  in  Elateia  (X  34,6)  und  eine 
Figur  der  Athene  Kranaia  fiir  den  in  der  Nahe  von  Klateia  belegenen 
Tempel  der  Gottin.  Nach  Plin.  XXXIV  50  u.  52  gab  es  zwei  Kiinstler 
namens  Polykles,  den  einen  aus  01.  102  (372),  den  andern  aus  Ol.  156 
(156).  Xach  Plin.  XXXVI  35  standen  im  Apollonteinpel  bei  der  Portikus 
der  Oktavia  in  Rom  Werke  von  Timarchides,  Dionysios,  Polykles,  Phili- 
skos  u.  a.,  ebd.  wird  Dionysioa  der  Sohn  dea  Timarchides  genannt.  Werke 
von  Polykles  werden  noch  erwahnt  XXXIV  80.  Cic.  ad.  Attic.  VI  1,17. 
Varr.  Sat.  Men.  frg.  201.  Dio  Chrys.  or.  XXXVII  p.  465  M.;  ein  Werk 
des  Timarchides  Plin.  XXXIV  91.  Auf  einer  delischen  Inschrift  (s.  Ho- 
molle  Bull.  de  corr.  hell.  V  390.  Loewy  175  N.  242)  werden  Aiovwioc 
Tiixap/toou  und  TtfAap/iST)*  FloXox^iooc  als  Kiinstler  gennnnt;  nach  dem  Schrift- 
charakter  und  dem  Inhalt  der  Inschrift  wird  die  betr.  Statue  dem  Ende 
des  2.  Jahrh.  v.  Chr.  zugewiesen.  Kin  Fragment  eiuer  im  Tempel  der 
Athene  Kranaia  bei  Klnteia  gefundenen  Inschrift  bietet  den  Xamen  IIoXoxArj; 
Tt}i(op/Koo),  mit  sehr  wahrscheinlicher  Krganzung,  s.  K.  Paris  Klatee  fParis 
1892)  125.  Kine  im  Dionysostheater  in  Athen  gefundene  Inschrift  hat: 
Ttjjiap/tSTjc  MoXox/iooc  Ooptxtoc  enotrjasv,  die  Sehrift  gehiirt  der  Mitte  oder  dem 
Knde  des  2.  Jahrh.  v.  Chr.  an,  s.  MUnzer  A.  M.  XX  216.    Ausser  den 
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Inschriften  ergiebt  sich  eine  Zeitbestimmung  nus  der  Statue  des  Knaben- 
siegers  Arayntas;  denn  da  das  Pankration  der  Knahen  erst  Ol.  145  (200 
v.  Ohr.)  eingefuhrt  wurde  und  damals  Phaidimos  der  Sieger  war  (V  8,11), 
ao  konnte  Amyntas  frtihestens  01.  146  (196)  gesiegt  haben  (so  auch  Hyde 
35).  Es  sind  zahlreiche  Versuche  gemacht  worden,  die  Genealogie  dieser 
Kunstlerfamilie  aufzustellen ;  die  ersten  von  Hergk  in  der  Z.  f.  A.  1845 
S.  787ff.  und  Brunn  I  536  noch  ohne  Keuntnis  der  Inschrifteu.  Andere 
Kombinationen  haben  versucht  Homolle  a.  a.  O.  Robert  im  Hennes 
XIX  304.  Loewy  179.  Ourlitt  363 f.  Nach  dem  von  Robert  auf- 
gestellteu,  von  (iurlitt,  Frazer,  Hyde  46  angenommenen  Stammbaum, 
ware  Polykles  1  der  Verfertiger  der  Statue  des  Amyntas;  dessen  Sdhne 
sind  Timokles  und  Timarchides  I,  Sohne  des  letzteren  Polykles  II  und 
Dionysios,  und  Sohn  Polykles"  II  Titnarchides  II.  Sehr  unsicher  ist  aber 
die  Chronologie  dieser  Kiinstlerfamilie;  Kobert  setzt  Polykles  I  sowie 
seine  Sohne  Timokles  und  Timarchides  noch  ins  3.  Jahrh.,  Polykles  II 
nach  196,  um  156,  Dionysios  zwischen  190  und  90,  ebeuso  Timarchides  II; 
diese  Ansicht  verteidigt  Ilyde  46f.  Dagegen  argutnentiert  Gurlitt  fol- 
gendermassen :  wShrend  Polykles  I  (nach  unserer  Stelle)  nach  196  tatig 
war,  muss  er  nach  Plin.  XXXIV  52  auch  noch  um  156  t&tig  gewesen 
sein;  Timokles  und  Timarchides  I  arbeiten  um  156 — 140,  Polykles  II  und 
Dionvsios  nnch  140,  Timarchides  II  zwischen  130  und  90,  nach  der  de- 
liscb.cn  Inschrift,  die  zuerst  den  Onkel  Dionysios,  dann  deu  Neffen  Timar- 
chides  uennt;  denn,  wie  Homolle  nachweist,  kann  das  Forum.  zu  desseu 
Schmuck  die  von  beiden  gefertigte  Statue  des  C.  Ofellius  Ferus  gehorte, 
nicht  lange  vor  130  errichtet  worden  seiu.  Neben  diesen  beiden  Polykles 
muss  es  aber  noch  einen  dritten  alteren  gegeben  hahen,  den  von  Plin.  in 
die  102.  01.  versetzten,  der  fiir  die  in  Kede  stehende  Kiinstlerfamilie  nicht 
in  Betracht  kommen  kann.  Kine  sichere  Entscheidung  zwischen  diesen 
beiden  Ohronologien  zu  treffen  diirfte  kautu  moglich  sein;  doch  erscheint 
uns  die  letzterwahnte  minder  gewaltsam,  als  die  andere.  Auf  die  Einzel- 
heiten  der  sehr  verwickelten  Frage  naher  einzugeheu,  ist  hier  nicht  der  Ort 
ebd.  IIoXuxXtjc  —  TceTtotTjxe  rcai^a  'Epeatov,  Urlichs  spricht  iin  Rb. 
y\.  XLIV  259  ff.  die  Ansicht  aus,  dass  die  drei  Beispiele  von  Statuen- 
inschriften  tnit  ille  fecit,  die  Plinius  in  der  Vorrede  zur  n.  h.  27  iiu  Ver- 
lauf  des  Werkes  namhaft  zu  machen  verspricbt,  ohne  es  in  Wirklichkeit 
zu  tun,  von  Paus.  an  dieser  Stelle,  Cap.  14,5  uud  16,5  uns  erhalten 
scien,  indem  nur  in  diesen  drei  Falleu  das  lVrfeetum  raTcotTjxe  direkt  aus 
den  betreffenden  Inschriften  herubergenomtnen  sei.  Hiergegen  spricht 
allerlei:  eiumal  ist  es  etwas  misslich,  dass  angenommen  werden  mlisste,  in 
Oap.  16,5  gehe  das  Perfectum  nur  auf  den  ersten  KUnstler,  indem,  wenn 
der  zweite  allein  stande,  er  den  Aorist  eirotrjae  erhalten  hatte;  ferner  aber 
konnte  man  mit  ebensoviel  Recht  wie  in  den  angegebenen  Stellen  be- 
haupten,  auch  I  25,1  stamtne  das  Perfekt  aus  der  Inschrift;  auch  sagt 
Paus.  II  27,2  tov  etpvaouivov  elvat  6paauu.Tj6Tjv,  dagegen  V  10,2  <Det6*i'av  tov 
ip7aaa'u.evov  etvat,  wie  er  denn  auch  bei  Dichtern  zwischen  irro^Tjae  und  «- 
zotTjxe  abwechselt,  vgl.  z.  B.  IV  6,3.  28,7.  33,2  mit  II  6,4.  IV  2,3.  30,1. 
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33,7-  3(5>4.  Nach  all  dem  ist  entschicden  keine  Garantie  daftir  vorhanden, 
dass  daa  Perfekt  jener  drei  Stellen  in  den  Inschriften  gestanden  habe. 

S.  462,3.  Paus.  scheint,  was  er  tiber  Cheilon  berichtet,  nur  der 
Inschrift  (dtese  auch  Anth.  Gr.  app.  249)  entnommen  zu  haben,  da  er  nicht 
inehr  berichtet,  als  diese.  Doch  hat  er  die  Inschrift  nur  fliichtig  gelesen, 
und  es  ist  daher  falsch,  wenn  er  nur  von  einem  pythischen  Siege  des 
Cheilon  berichtet;  nach  dem  Epigramm  errang  Chetlon  in  Olympia  und  in 
Delphoi  je  zwei  Siege,  s.  Preger  106  A.  1.  Forster  II  5  N.  384.  Der 
Wortlaut  der  Inschrift  (8v  Xa6c  Ayauov  |  ev  rcoXepu»  ^pftipievov  Oa*J»'  dpeTfjc 
Ivexa)  lehrt,  dass  die  Statue  erst  nach  dem  Tode  des  Cheilon  crrichtet 
worden  war,  s.  Hyde  36. 

ebd.  In  Pc  steht  die  Randnotiz:  Ix  IIaTpu>v  ttjc  rieXonovvTjjoo.  ootu> 
7«p  toic  TcaXatotc  Soxei  x/TjjAaTt'Cetv,  touc  dro  llarpeov  ttjc  eve^xajiivTjc  (-evac  Pc) 

to  ovojxa  ixrpiptv/  etc  vj^  «>C  (8c  Pc)  DaTpeoc,  dXX'  o»j  5tot  tou  atoc»  *»aT:ep  airo 
tou  'AOrjvat  ('AOrjva  Pc)  'AOrjvatoc,  ootui  xai  arco  tou  flaTpai  UaTpatoc.  rcapa- 
pe^TjTat  tj  TiaAaioTTiC. 

S.  462,8.  Der  Ausdruck  jxoovoiraXTjc  kommt  auch  auf  der  Xenokles- 
Inschrift  (s.  zu  Cap.  9,2)  vor.  Curtius  A.  Z.  XXXVI  84  erklarte  das 
als  einen,  „der  gewohut  ist,  in  Zweikiimpfen  als  Kinger  aufzutreten", 
genauer  ebu\  XXXVII  164  als  solche,  „welche  als  Knaben,  Jiinglinge  oder 
Manner  dcn  Kingkampf  als  eine  besondere  Virtuositat  gepflegt  haben  und 
deshalb  nicht  im  Gruppenringen  auftreten,  sondrrn  nur  in  Zweikampfen 
sich  mit  solchen  messen,  die  ebenfalls  Ringer  von  Profession  sind.tt  Kaibel 
Kh.  M.  XXXI V  206  tibersetztc  deu  Ausdruck  durch:  qui  singuli  cum 
singulis  se  componunt,  und  erklarte  das  als  solche,  die  zufallig  als  adver- 
sarii  integri  certaminisque  labore  intriti,  daher  von  frischer  Kraft  sind. 
Aber  wie  Dittenberger  Inschr.  v.  01.  288  richtig  bemerkt,  ware  es  zwar 
ein  Kuhmestitel,  allein  vier  solcher  jioovonaXat  besiegt  zu  haben,  wie  Xeno- 
kles,  aber  selbst  ixouvoraVrjc  zu  sein,  wiire  nur  ein  gliicklicher  Zufall,  keine 
Auszeichnung,  wie  es  birr  bei  Cheilon  doch  jedeufalls  sein  soll.  Ditten- 
berger  selbst  ist  daher  der  Meinung,  unter  jxoovoTcaXat  seien  diejenigen  Ringer 
zu  verstehen,  die  den  Ringkampf  alleiu  fiir  sich,  nicht  in  Verbindung  mit 
dem  Faustkainpf  betrieben,  also  die  eigentlichen  TroXatoTat  im  Gegensatz  zu 
den  TCaTxpaTiaarat.  Vgl.  tiber  sonstiges  Vorkommen  des  Wortes  lAouvoraXr,; 
Preuner  delph.  Weihgeschenk  4f.,  der  darauf  aufmerksam  macht,  dass 
die  neuen  Belege  (besonders  Hacchyl.  frg.  11  ed.  Blass)  die  Erklarung 
Dittenbergers  bestiitigen. 

S.  462,12.  to  erqpajAtxa  eVi  tosooto  e6rjXu»«v,  <5tjXou>  hier  wie  VII  4,2 
absolut  gebraucht;  s.  auch  zu  VI  8,3. 

S.  462.13.  Paus.  berichtet  VII  6,5,  gleichsam  als  Bestatigung  der 
hier  aufgestcllteu  Vermutung:  6  6*e  tiuv  Srciytupuov  HaTpeo7tv  £Jtj7t4ttjc  tov 
icaXatarfjv  XetXtova  'A/ativ  jjiovov  jj.eTaayetv  S?a?xe  too  Sp-foo  too  zept  Aajxtav. 
Kalkmann  47  betrachtet  diesen  Exegeten  als  eine  Fiktion  des  Paus.  und 
bezweifelt  auch  die  Richtigkeit  der  Vermutung  des  Paus.  betreffs  des 
Krieges,  in  dcm  Chcilon  sich  auagezeichiiet  haben  sollte.    .Tedenfalls  gelit 
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das  aus  dieaer  Bemerkung  hervor,  dass  Paus.  die  Lebensdauer  des  Lysipp 
iiber  01.  114,2  (323)  hinaus  ansetzte,  vgl.  Brunn  I  359. 

ebd.  aojtpaAesflai  «3el  u.e  xtX.,  die  Worte  'A/auov  u.ovoe,  welche  VII 
6,5  wiederkehren,  deuten  darauf  liin,  dass  Pausanias,  als  er  sie  schrieb,  die 
Uberlieferung,  die  er  dort  dem  Exegeten  in  den  Mund  legt.  bereits  kannte; 
somit  ist  klar,  dass  wenigstons  der  zweite  Teil  der  Alteraative,  Cheilon  sei 
bei  Lamia  gefallen,  nicht,  wie  er  angiebt,  auf  eigener  Vermutung  beruht. 

S.  463,3.  Wie  Hyde  36  dazu  kommt,  zu  sagen,  es  sei  kein  Zufall, 
dass  die  Statue  des  Sodamas  von  Assos  in  der  Nahe  von  der  seiues 
Landsmanns  Amyntas  von  Alexandria  Troas  gestanden  habe,  ist  uns  uner- 
findlich,  da  letzterer  doch  aus  Eresos  ist. 

S.  463,8.  ttjc  teXeot?,c  eu-ol  ooxeiv  eivexa,  wie  hier  eivexa  von  seinem 
Beziehungswort  getrennt  V  8,10  12,7.  III  26,4.  VI  20,15. 

ebd.    Zu  Archidamos'  Tod  vgl.  Bd.  I  zu  S.  685,9. 

S.  463,14.  l)ie  icai;  zapBevo;,  die  auf  dem  Wagen  stand,  war  ver- 
mutlich  eine  ungeflttgelte  Nike  als  Lenkerin,  vgl.  Reisch  49,  dcr  auf  Cap. 
12,6  und  18,1  hinweist. 

ebd.  Die  Zeit  des  Lampos  wird  dadurch  bestiramt,  dass  die  Griin- 
dung  von  Philippoi  iu  Makedonien  in  01.  106,1  (366)  fallt,  vgl.  Diod. 
XVI  3,8. 

S.  463,16.    Die  Basis  der  Kyniskos-Statue  des  Polyklet  ist  im 
I^ussboden  der  byzantinischen  Kirche  (im  W.  der  Altis),  also  sehr  ver- 
schleppt,  wieder  aufgefunden  worden.  Sie  ist  aus  weissem  peloponnesischem 
Marmor,  zeigt  oben  die  Standspuren  einer  Bronzestatue  und  rings  um  den 
Rand  die   Inschrift:   IluxTa»  tovS'  dvefhjxev  <k'  eooofcoio  Kuvtjxoc  |  Mavriveac 
vixaiv,   TraTpo»  eyiuv  Svojta,  s.  A.  Z.  XXXV  138  N.  86.  Taf.  14,2;  ebd.  XL 
193  N.  436.    Roehl  IGA  Add.  p.  175.    Loewy  42  N.  50.    Insebr.  v. 
Ol.  255  N.  149.    Da  die  Inschrift  den  Kiinstler  nicht  neunt,  so  stand  dieser 
vermutlich  an  einer  andern  Stelle  der  Basis.   Nach  den  archaischen  Fonnen 
der  Weihinschrift  wird  allgemein  angenommeu,  dass  es  sich  um  ein  Werk 
des  alteren  Polyklet  handelt;  dass  die  Stellung  der  Figur  das  typische, 
aus  dem  Doryphoros  und  Diaduinenos  Polyklets  bekannte  uno  crure  insistere 
war,  zeigen  die  Fussspuren,  nach  denen  der  linke,  vorgesetzte  Fuss  uut 
ganzer  Sohle  fest  aufstand,  der  rechte,  zuriickgesotztc,  den  Bodeu  nur  mit 
dem  Ballen  beriihrte.    Was  das  Chronologische  anlangt,  so  erklSrte  Pnr- 
gold  das  Werk  dein  Schriftcharakter  nach  als  kaum  viel  jttnger,  nh  die 
Mitte   des  5.  Jahrh.,  ebenso  Loewy  Strena  Helbig.  182,   doch  wollte 
liohert  Arcli.  March.  100  tiefer  hcrahgehen,  weil  er  das  Zeitalter  Polyklets 
iiberhaupt  herunterriickte.  Xachdem  der  Oxyrhynchos-Pnpyros  die  Tatigkeit 
Polyklets  fiir  01.  82  (452)  an  den  Statuen  des  Aristion  nnd  Pythokles  (*. 
unten  Cap.  13,6  u.  7,10)  erwiesen  hat,  wird  auch  nicht  inehr  bezweifelt,  dass 
die  Kyniskostigur  zu  den  alteren  Werken  des  Meisters  gehorte;  dem  Schrift- 
charakter  nach  ist  die  Inschrift  alter.  als  die  noch  vorhandene  des  Pythokles 
von  01.  82.  Robert  Hermes  XXXV  174  will  daher  den  Sieg  des  Kynisk<* 
in  eine  Liicke  im  Papyros  setzen,  in  01.  80  (468),  da  sonst  nur  noch  01.  79 
(464)   disponibel  ware,   fiir  die   Robert  Charmides  als  Sieger  anniunut. 
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Allem  Anaehein  nacli  ist  der  Kyniskos  das  alteste  uns  bekannte  Werk 
Polyklets,  dessen  Geburt  Rohert  186  darnach  ca.  Ol.  75.4  (477)  ansetzt. 
—  Es  ist  wiederholt  die  Vennutung  ausgesprochen  worden,  dass  der  sog. 
Westmacotfsche  Athlet  im  Brittischen  Museum  (eine  Rcplik  der  Figur  ist 
in  der  Sammlung  Baracco  in  Hom).  ein  Knahe,  der  in  der  Fussatellune 
<Ies  Kyniskoa  sich  den  Siegerkranz  auf  den  Kopf  setzt  (so  nach  Winne- 
feld  Hypnos  30.  Treu  A.  A.  1889,  57.  Collignon  I  499:  andere  Er- 
giinzungen  vorgesehlagen  von  Philios  'E?i)fx.  dpy.  1890,  207.  Sauer  ehd. 
211.  Helbig  B.  d.  [.  1885,  75  u.  a.).  eine  Kopie  nach  dem  Kyniskos  sei; 
s.  Collignon  a.  a.  O.  und  besonders  Furtwangler  452  ff.,  der  noch 
weitere  Repliken  von  Kopf  und  Torso  nachweist. 

S.  463.17.  Den  ersten  olvmpischen  Sieg  des  Ergote.les  hat  Pindar 
in  seinem  12.  olympischen  Epinikion  verherrlicht.  Ans  dem  Schol.  zu 
Pindar  lernen  wir  01.  77,1  (472)  als  Datum  des  Sieges  kennen;  fiir  den 
zweiten  Sieg  nennt  das  eine  Schol.  zu  Pind.  Ol.  12  p.  261  (Boeckh)  die  79. 
Ol.,  aber  da  dies  mit  den  Worten  djv  e^c  (sc.  'OXufimada;  geschieht,  so  muss 
ein  Fehler  vorliegen,  denn  die  nachste  Olympiade  ware  die  78.,  und  so, 
or[  anst.  oB',  nahm  auch  T.  Mommsen  an.  Allein  diese  Stelle  ist  im 
Oxyrhynch.-Pap  durch  einen  Lakonier  bcsetzt;  daher  hatte  jedenfalls 
Boeckh,  dein  Lipsiu*  B.  S.  (i.  W.  1900,  3  zustimtnt.  recht,  wenn  er, 
einem  anderen  Schol.  folgend,  iu  jenem  korrigierte:  xat  Tfjv  i\rfi  xW  Uudia'fa, 
(riuOiaSaJ  oi  fxaij  xe'.  Von  den  zwei  pythisehen  Siegen  des  Ergoteles  fiel 
also  der  zweite  erst  hinter  den  ersten  olympischen,  der  zweite  olympische 
aber  sehr  wahrscheinlich  01.  79,  wie  auch  Kobert  a.  a.  O.  annimmt. 

S.  463,19.  Ergoteles  erlangte  das  Heimatrecht  in  Himera  vermut- 
lich  zu  der  Zeit.  als  die  Stadt  nuch  deni  Sturze  vou  Thrasydaios,  dem 
Sohne  des  Theron,  die  Freibeit  wiedergewann,  nach  Diod.  XI  53  eben- 
falls  Ol.  77.1;  vgl.  FSrster  1  15  N.  206. 

S.  464,1.  iroXXa  eypeTo  aXXa  U  tiu^v,  zu  eGpeauai  im  Sinn  von  adipisci, 
impetrare  vgl.  Bd.  I  z.  S.  437,11. 


Cap.  V. 

Statue  des  Polydamas  aus  Skotusa,  seine  Taten  und  sein  Ende. 

S.  464,3.  Der  Pankration-Sieg  des  Polydamas  fallt  nach  lul.  Afr. 
01.  93  (408).  Die  Funde  von  Olympia  hahen  bestatigt,  dass,  wie  Paus. 
unten  S.  466,1  beraerkt,  die  Basis  seiner  Statue  mit  Reliefs  geschmtickt 
war,  die  dte  von  Paus.  im  folgenden  berkhteten  Taten  darstellten;  er- 
halten  ist  noch  Polydamas  als  Besieger  de*  Lowen  (im  Schema  des 
Herakles  im  Lowenkampfe),  sodanu  Polydamas  von  diesem  Kampfe  aus- 
ruhend,  und  ein  drittes  Kelief,  von  der  Hauptseite,  das  in  ngurcnreicher 
Darstellung  den  Kampf  des  Polydamas  gegen  die  „Unsterblichenu  in 
Gegenwart  des  Dareios  Ochos  darstellte.  Vgl.  Purgold  Histor.  u.  philol. 
Aufs.   f.   E.   Curtiua   238.     Auagrabungen   U   Taf    17   A.  Ergebnisse, 
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Tafelbd.  III  Taf.  55,  1—3.  Treu  ebd.  Textbd.  III  209.  Die  Reliefs  wei*t 
man  Schtilem  Lysipps  zu  (vgl.  Loschcke  A.  Jb.  111  192.  Treu  Ergeb- 
iiisse  Textbd.  III  210);  Preuner  Dclphisches  Weihgeschenk  44  nimmt  an, 
sie  seien  nach  Skizzen  des  Meisters  ausgefiihrt  worden.  Gefuudeu  wurden 
die  Basisblocke  in  der  Gegend  der  Echohalle;  hier,  vor  der  NO-Ecke  des 
Zeustempels,  stand  vermutlich  auch  die  Siegerstatue  des  Polydainas,  vgl. 
Treu  a.  a.  O.  211.  Die  Statue  des  Lysippos  war  natiirlich  erst  lange 
nach  dem  Siege  aufgestellt  worden;  den  Anlass  und  die  Zeit  zu  beurteilen. 
fehlt  jeder  Anhalt,  zumal  auch  die  Zerstorung  von  Skotusa  durch 
Alexander  von  Pherai  keinen  terminus  ante  ijuem  fiir  Lysipps  Werk 
ergiebt,  wie  Preuner  a.  a.  O.  26  bemerkt,  da  die  Stadt  noch  bis  322 
v.  Chr.  vom  Reste  der  Einwohner  bewobnt  blieb,  s.  zu  Z.  6. 

S.  464,4.  Dio  Vorstellung,  dass  die  fruheren  Menschen  und  speziell 
die  xaXoujAevoi  9Jp<uec,  worunter  Paus.  stets  „Menschen  der  von  den  Dichtern 
gefeierten  Vergangenheit"  versteht  (Rohde  Psyche*  I  155),  das  lebende 
(Jeschlecht  an  Grosse  iibertrafen,  war  bei  den  Griechen  sehr  verbreitet, 
vgl.  I  35,5.  7.  8.  III  22,9.  V  13,4 f.  VIII  32,5;  s.  auch  Deneken  bei 
Roscher  I  2471. 

S.  464,6.  SxoTousa  —  oux  coxstTo  Iti  Tjjxuiv,  die  wenigen  Uber- 
reste  der  Bevolkerung,  sagt  Pausanias  Z.  16,  hatten  die  Stadt  nach  den> 
lamischen  Krieg  verlassen,  denn  darauf  bezieht  sich  ttpoffrcraijat  o&otepa: 
indessen  spielte  die  Stadt  auch  spater  noch  in  den  Kampfeu  der  Romer 
mit  den  Makedoniern  und  Antiochos  eine  Rolle,  vgl.  Polyb.  X  42.  XVIII  3. 
Liv.  XXX  6  XXXVI  14.  Bursian  I  71.  Sauppe  de  tit.  Tegeat.  Gr.«. 
1877,  7f.  Deshalb  braucht  aber  die  Angabe  des  Pausanias.  dass  die 
Stadt  zu  seiner  Zeit  unbewohnt  gewcsen  sei,  nicht  beanstandet  zu  werden: 
sein  Irrtum  beschrankt  sich  wol  darauf,  wie  Heberdey  10  bemerkt,  dass 
er  glaubte,  den  Zustand  seiner  Zeit  aus  jcnen  Ereignissen  ableiten  zu 
zu  sollcn,  ohne  sich  um  die  Geschichte  der  dazwischen  liegenden  Jahr- 
hunderte  zu  bekiimmern.  Die  Datierung  des  Uberfalles  der  Stadt  Skotusa 
auf  das  Jahr  der  Schlacht  bei  Leuktra  ist  iibrigeus  falsch,  wie  sch»»n 
Wesseling  zu  Diod.  XV  75  (Siebelis)  erkannt  hat;  Alexander  von  Pberai 
regierte  erst  vom  Jahre  369  an,  vgl.  Xen.  Hell.  VI  4,  33  ff.;  vielmehr  wird 
die  Angabe  Diodors  richtig  sein,  der  die  Katastrophe  eine  Olympiade 
spater  eintreten  la6st;  sie  erfolgte  wahrend  der  Gefangenschaft  des  Pel<»- 
pidas,  dieser  aber  wendet  sich  368  zum  erstcn  Male  gegen  Alexander, 
Diod.  XV  71,2.  Plut.  Pel.  27,  vgl.  Reuss  Jb.  f.  Ph.  CLI  542f.  Niese 
Hermes  XXXIV  536. 

S.  464,18.  7>eben  u:id  Tatcn  des  Polydamas  werden  auch  andor- 
weitig  offe.s  erwahnt  oder  besprochen;  vgl.  Plat.  Rep.  1  338  C  rait  Schol. 
Phi^.sir.  gymn.  p.  261,17:  27J.27  K.  Luc.  hist.  conscr.  35;  pro  imag.  19; 
Herod.  8;  Deor.  conc.  12  winl  erwahnt,  dass  nach  olympischem  Aber- 
glauben  die  Statuc  des  Polydaraa*  heilkraftig  gegen  das  kalte  Fieber  war. 
Vgl.  fcrner  Dio  Chr.  or.  LXXVIL  p.  656  M.  Aristid.  or.  XLVI  p.  422. 
Tzetz.  chil  H  38,  und  namentlich  iiber  seinen  Tod  Diod.  IX  14f.  VaL 
Max.  IX  12  ext.,  10.  Suid.  v.  Uoku^l;  (nach  Paus.)  Schol.  Hom.  II.  XII  80. 
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S.  465,1  ff.  Indem  Pausanias  an  die  bekannte  Erziihlung  Herodots 
VII  125f.  erinnert,  drUckt  er  sich  so  aus,  als  ware.n  die  Lowen  noch  zu 
seiner  Zeit  diesseits  des  Nestos  nicht  ausgestorben.  Dera  widerspricht 
Dio  Chr.  XXI  269  M.  und  ebenso  Themist.  X  p.  140 a.  FUr  das  vierte 
Jahrh.  bezeugen  Xenoph.  Cyneg.  11,1  und  Aristot.  h.  a.  VI  31  und  VIII 
28,6  die  Existenz  von  Liiwen  in  den  bezeichneten  Gegenden,  ersterer 
etwas  vage,  letzterer,  wie  es  scheint,  in  Anlehnung  an  Herodot,  weshalb 
Maury  Rev.  Arch.  U  524  beide  Zeugnisse  verwirft.  Plinius  VTII  45 
wiederholt,  was  er  bei  Aristoteles,  und  Aelian  h.  a.  XVU  36,  waa  er  bei 
Herodot  geleaen. 

ebd.  Der  hier  Neoro»  genannte  Fluss  heisst  auch  Neaooc  oder  Ne&oc, 
s.  Herod.  VII  112.126.  Ariatot.  meteor.  I  13  p.  350b,  16.  UsenerWiener 
SB.  CXXXVII,  III  8  fUhrt  den  Namen  auf  die  Wurzel  uad,  tonen,  brttllen 
(vgl.  Curtius  gr.  Etymol.  243)  zurtick. 

S.  465,3.  Zur  Wortntellung  vgl.  Bd.  I  zu  S.  431,1.  II  zu  S.  66,10. 
206,11. 

S.  465,15.    to  apu-a  £«576  tou  Kpoato,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  683,26. 

S.  465,16.    Zu  ly<*  mit  Part.  vgl.  Bd.  n  zu  S.  230,14. 

S.  465,18.  Sogdios  heisst  der  Kiinig  nur  hier,  bei  Ktesias,  der  ihu 
Ecl.  44  unter  den  v<5dot  aufzahlt,  lautet  der  Name  Sexudtavtfc,  sonst  stets 
Sogdianos.  Nattirlich  war  es  nicht  der  6*j|itoc,  der  den  Ochos  auf  den  Thron 
hob,  vielmehr  bestieg  er  ihn  mit  Hilfe  aufstandischer  Truppeu,  des  Eu- 
nuchen  Artoxares  und  des  Satrapen  von  Aigypten,  vgl.  Ktes.  Ecl.  47; 
auch  xaTa7raucac  ist  uugenau,  Ochos  liess  ihn  umbringen,  obwohl  er  ihiu 
Sicherheit  des  Lebens  zugesagt  hatte,  Ecl.  48. 

S.  465,22.  t<ov  xaXouuivu>v  doavaTtov,  eiu  Elitecorps  von  10000  Mann,  so 
genannt,  weil  jede  LUcke  sofort  erganzt  wurde,  sodass  die  Zahl  stets  die- 
selbe  blieb,  Herod.  VII  41.  83. 

S.  466,2.    Einen  Vers  des  Epigramms  zitiert  Paus.  VII  27,6. 

ebd.  to  ujto  cOur,pou  TCpofteorctoflev  =  II.  VI  407.  Am  Eande  von  Pc 
die  Notiz:  "OjiTjpo;  ?m'aet  at  to  <jov  ttevoc,  von  Pa :  0 OjiTjpoc  ?8epei  os  to  sov 
utvoc. 

Cap.  V. 

Fortsetznng  der  Aufz&hlung  der  Athletenstatuen.    Der  Faust- 
kampfer  Euthymos.    Der  Heros  von  TVniesa. 

S.  466,14.  Die  Zeit  des  Siegera  Protolaos  wird  durch  die  seines 
Bild  ners  Pythagoras  von  Khegion  ungefahr  hestimmt,  s.  oben  zu  Cap.  4,4. 
In  der  Liste  von  Oxyrhynchos  ist  unter  den  Kuabensiegen  iro  Kingkampf 
nur  01.  79  (467)  frei;  hier  setzt  aber  Robert  174  den  Charmides  ein  (s. 
zu  Cap.  7,1).  Demnach  muss  Protolaos  entweder  nach  Ol.  83  (448)  oder 
vor  01.  75  (480)  gesiegt  haben;  Kobert  185  entscheidet  sich  fiir  letzteres, 
namentlich  im  Anschluss  an  die  Ansicht  von  Urliehs,  dans  Pythagoras  zu 
den  Samiern  gehiirt  habe,  die  01.  71  (496;  nach  Italien  auswanderten.  Zu 
Plin.  XXXIV  59  vermutete  Urlicha  Chrestom.  Plin.  320,  dass  der  dort 


Digitized  by  Google 


558 


VI  6,1-3. 


erwfihnte,  in  Olympia  befindliche  puer  tenens  tabellam  eben  der  hier  ge- 
nannte  Protolaos  sei;  durch  die  Scbreibtafel  sei  er  als  Lerncnder  bezeichnet 
worden.  Diese  Hypothese  wurde  von  ihm  im  Kh.  M.  XLIV  264  aut- 
recht  erbalten,  doch  die  tabella  hier,  im  Hinweis  auf  die  bekanntcn  ko- 
rinthischen  Pinakes,  als  Votivtfifelchen  erkliirt;  eine  Deutung,  die  dann 
H.  Irlichs  (Sohn)  in  den  Verh.  der  Gorl.  Philol.  Versamml.  334  durch 
Zcnob.  V  82,  wonach  die  rhamnusische  Artemis  des  Agorakritos  in  der 
Hand  einen  Apfelzweig  hielt,  an  dem  ein  Tfifclehen  hing  mit  der  Ktinstler- 
inschrift,  unterstiitzt,  sowie  durch  Miinzen  von  Syrakus  und  Katana,  auf 
denen  eine  Xike  an  einem  Bande  ein  Tafelchen  mit  dem  Xamen  des 
Stempelschneiders  trfigt.  Nichtsdestoweniger  will  uns  <lie  liichtigkeit  dieser 
Hypothese  recht  zweifelhaft  erscheinen. 

S.  466,15.  Von  der  Basis  der  Statue  des  Narykidas  sind  au 
verschiedenen  Stellen  der  Altis  drei  Bruchstiicke  aufgefuuden  worden,  die 
nach  dem  Ergfinzungsversuch  von  Dittenberger  und  Furtwfingler 
(A  Z.  XXXVII  144  X.  287)  folgendes  Epigramm  enthalten:  [03  Tt  i*ova 
Tiu.dv  £vj  'OA.yp.ziot  fcr/ooi  IV/ov  |  [xooatvuiv  ^eveav  TrjaTptoa  8'-  [a]  ^dp  taa  |  \i/M 
jiot  ev  IloOot  W  6V  evtxtuv  xal  TpU  iv  'l[j]fhxot  |  [Aau.apeToo  zat;  wv  Napojxtoa? 
<i>i7[ajAeu;.  |  [AatSaXo;  £ir]oir(ae  Ila-poxXe[oc  4».£ta>ioc.  Vgl.  A.  Z.  XXX  VII 
46  N.  22  und  144  N.  287.  XXXVIII  168  N.  378.  Inschr.  v.  Olymp.  279 
N.  161.  Loewy  81  N.  103.  Einen  andern  Erganzungsversuch  s.  bei 
Forster  1  24  N.  324.  Auftallend  ist,  dass  Pnus.  den  Meister  als  Daidalns 
von  Sikyon  bezeichnet,  wfihrend  die  Keste  der  Inschrift  die  Erganzung 
iixucovtoc  nicht  zulasscn;  nichtsdestoweniger  muss  Identitat  angenomraen 
werden,  indern  zn  dem  abweichenden  Ethnikon  ein  Wechsel  des  Wobnortes 
oder  die  Erwerbung  eines  neuen  Biirgerrechts  den  Anlass  geben  konute. 
i  ber  Daidalos  von  Sikyon  und  sein  Zeitalter  s.  oben  zu  Cap.  2,8. 

S.  466,16.  Den  Sieg  des  Kallias,  des  Sohnes  des  Didyinias,  er- 
wahnt  Paus.  auch  V  9,3,  s.  oben  S.  316;  ebd.  ist  auch  Ol.  77  (472)  als 
Zeit  seines  Sieges  angegeben  Die  Basis  der  Statue  ist  dicht  bei  der 
Philesios-Basis  is.  oben  S.  448  zu  V  27,9),  aber  nicht  iu  situ,  wieder  auf- 
gefunden  worden,  und  die  Inschrift  darauf  lautet:  Ka/Xtac  Atoou.too  'Adrjvaictf 
jraYxpaTtov.  Mtx<ov  isotijacv  'Adrjvatoc.  Vgl.  A.  Z.  XXXIV  227  N.  32. 
Roehl  KJA  136  N.  498.  Loewv  33  N.  41.  Inschr.  v.  Olymp.  249  N. 
146;  dazu  Furtwangler  A.  M.  V  30  A.  2.  Seinen  Vaternamen  iiber- 
liefert  auch  Ps.  Audoc.  4,32,  wo  von  seiner  Verbannung  durch  das  Scherben- 
gericht  die/  Kede  ist.  Dass  er  Periodonike  war,  indem  er  ausser  in 
Olyinpin  auch  2  Siege  an  den  Pythien,  5  an  den  lsthmien,  4  an  den 
Nemeen,  und  1  an  den  grossen  Panathenaien  davontrug,  berichtet  eine  in 
Athen  aufgefundene  Weiheinschrift,  s.  CIA  I  41U:  da  hier  vou  seinem 
Siege  in  <  Myinpin  nur  mit  dein  Wort  '0Xo|MKa9t  die  Kede  ist,  so  wird  er  in 
Olympia  nur  einmal  gesiegt  haben.  Ohige  Inschrift  ist  wohl  bald  nach 
dem  Siege  gcsetzt;  wenn  dabei  das  ionisehe  Alphabet  (mit  o>  und  tj)  im 
ersten  Drittel  des  5.  Jahrh  auftallt,  so  sucht  das  Frankel  A.  Z.  a.  a.  O. 
dadurch  zu  erkliiren,  dass  Mikon  von  (Jeburt  lonier  gewesen  und  erst  a)s 
Mann  nach  Athen  iibersiedelt  sei;  Dittenberger  dagegen  meint,  dass 
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man  die,  damals  durch  die  Litteratur  schon  bekannte,  ionischc  Schrift  mit 
Rticksicht  anf  die  panhellenische  Bedeutung  des  Aufstellungsortes  gewiihlt 
habe.  —  Uber  Mikon,  der  sonst  vornehmlich  als  Maler  und  Genosse 
Polygnots  bekannt  ist,  s.  Bd.  I  207  u.  209;  doch  ist  er  als  Bildner  von 
Athletenstatuen  auch  aus  Plin  XXXIV  88  bekannt.  Wie  wir  aus  Hyde  8 
N.  50  entnehmen,  glaubt  Furtwangler  im  Musee  Somzey  (uns  unzugiing- 
lich)  eine  Keplik  der  Statue  (Taf.  3)  nachweisen  zu  konnen. 

S.  466,17.  Uber  Niko<iamos  aus  Mainalos  s.  oben  S.  440  zu 
V  25,7.  Dass  der  Sieg  des  Androsthenes  01.  90  (420)  fiel,  geht  aus 
Thuc.  V49,l  hervor,  ebenso,  dass  Androsthenes  spnter  auch  einen  Sieg  in 
Olympia  errang,  s.  Forster  I  26  N.  267  und  272. 

S.  466,19.  Uber  die  Statue  des  Eukles,  deren  Datierung  und  was 
sonst  damit  zusainmenkfingt,  s.  unten  zu  (_'ap.  7,1  f. 

S.  467,1.  Der  jilngere  Polykleitos  war  zwar  zweifellos  ein  Ver- 
wandter  des  aiteren,  doch  ist  der  Verwandtschaftsgrad  nicht  festzustellen. 
Da  der  altere  ungefahr  um  477  geboren  ist  (s.  oben  zu  Cap.  4,11),  der 
jiingere  aber  nach  der  Grttndnng  von  Megalopolis  (a.  367,  wie  Niese 
Hermes  XXXIV  527  darlegt,  nicht  371/70,  wie  man  in  der  Regel  nach 
Paus.  VIII  27  annimmt)  die  Zeusstatue  daselbst  arbeitete,  also  ni)eh  369 
tatig  war,  so  war  er  vielleicht  jenes  Enkel,  vgl.  Robert  im  Hennes 
XXXV  193. 

467,5.  Die  Basis  der  Statue  des  Damoxenidas  ist  im  Siiden  des 
Heraions,  also  verschleppt,  wie  anch  aus  eineui  auf  der  Unterseite  ein- 
gelassenen  eisernen  Ring  hervorgeht,  gefunden  worden;  sie  triigt  die  In- 
schrift:  Ntxofojxoc  eroiTjjs.  Aap.o$e|vio]a;  MauvoXio;.  Die  Fussspuren  ergebt»n, 
dass  die  Figur  in  sthrkster  Ausfallstellung  dargestellt  war,  da  nnr  der  linke 
Fuss  ganz  mit  der  Sohle  aufstand,  wahrend  der  weit  zuriickgesetzte  reehte 
nur  mit  der  Spitze  den  Boden  der  Basis  (au  dem  jetzt  fehlenden  Stiick) 
bertihrt  haben  kann.  Vgl.  A.  Z.  XXXVII .  208  N.  328.  Loewy  78 
N.  98.  Inschr.  v.  Ol.  273  N.  158,  dazu  Furtwiingler  A.  M.  V  30  A.  2. 
Die  Inschrift  des  Kiinstlers  wird  nach  dem  Schriftcharakter  dem  Anfaug 
des  4.  Jahrh.  zugewiesen;  der  Name  der  Siegers  stand  vermutlich  anfang- 
lich  auf  der  verlorenen  Schmalseite  un«l  wurde  spiiter  (schon  im  1.  Jahrh. 
v.  Chr.)  an  der  Breitseite,  unterhalb  der  Kiinstlerinsehrift,  erneuert.  I  ber 
Nikodamos  s.  oben. 

S.  467,6.  Lastratidas  ist  ebenso  wie  sein  Vater  Paraballon 
sonst  unbekannt.  Wenn  letzterer  nach  Paus.  ein  Verzeiehnis  der  Olym- 
pioniken  anfertigte,  wie  der  Hellanodike  Euanoridas  (s.  unten  Cap.  8,1), 
ho  tat  er  das  vielleicht  auch  in  der  Eigensehaft  als  Hellam»dike,  wie 
Forster  H  24  N.  793  vermutet.  Ob  er  es  vor  Arietoteles  tat  oder  naeh- 
her,  ist  nicht  auszumachen,  s.  Diels  Hermes  XXXVI  79,  welcher  bemerkt, 
dass  alle  diese  '0/v'ju,7:ia8ujv  dvaYpoepai  mit  Varianteu  zu  rechnen  hatten  und 
dass  das  5.  Jahrh.  wenigstens  und  wa9  dahinter  liegt  keineswegs  in  un- 
antastbar  offiziellen  Listen  vorlag.  Dittenberger-Purgold  Inschr.  v. 
Ol.  423  zu  N.  299.    Hydo  36. 

S.  467,7.    £v£vs7o  'A  vj-.m  t.i\  Sipilwt  ev  Te  r.niX  xal  d7£vet'tuv  erepa 
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vtxTj,  die  drfevEioi,  schon  bei  Plat.  Leg.  VIII  833  C  als  besondere  Klasse 
von  Wettkampfem  zwischen  die  itatSe;  und  die  ovSpe;  gestellt,  sind  Jting- 
linge  vom  16.  bis  20.  Jahr.  Sie  fehlen  in  Olympia  und  Delphi,  wohl  aber 
finden  wir  sie,  ausser  in  Xemea,  Cap.  14,3  bei  den  Wettspielen  der 
Smyrnaier,  ferner  in  Athen,  zum  ersten  Mal  in  der  panathenaiischen  Preis- 
liste  CIA  II  965,  und  bei  kleinen  und  grossen  Agonen  an  vielen  anderen 
Orten,  s.  iiber  das  Nahere  Reisch  bei  Pauly-Wissowa  I  772;  s.  auch  die 
Beraerkung  zu  Cap.  14,2. 

S.  467,9.  orceXmETo — 'ptXoTijuav,  er  hinterliess  nicht  sowol  Ehrgeiz, 
Wetteifer,  als  das  Mittel,  ihn  zu  wecken,  ahnlich  Plut.  Luc.  32  a^pe&eTo 
qpiXoTiu.tav  aoToo,  er  nahm  ihm  die  Gelegenheit  Ehre  einzulegen. 

S.  467,11.  Uber  Euthymos  und  seine  wunderbaren  Schicksale 
handeln  auch  Strab.  VI  255  und  Ael.  v.  h.  VIII  18;  vgl.  Suid.  s.  v. 
Forster  I  13  N.  185,  195  u.  207. 

S.  467,13.  Zu  Euthyraos  bemerkt  eine  Randglosse  (s.  Spiro  Herm. 
XXIX  144)  T<i  xaT<i  Ey&ojiov  tov  roixTTjv  ou  xal  KaXXt'u,a/o;  uiu-vnrat,  dies 
wird  bestatigt  durch  Plinius  VII  152,  wonach  Kallimachos  erzablte, 
dass  zwei  Statuen  des  Euthymos,  die  eine  in  Olympia,  die  andere  in 
Lokroi,  am  gleichen  Tage  vom  Blitz  getroffen  worden  seien;  doch  ver- 
mutet  Wilamowitz  Hermes  a.  a.  O.  245,  dass  Kallimachos  auch  die  Ge- 
schichte  vom  Heros  in  Temesa  erzahlt  habe. 

S.  467.15.  Der  Kaikinos  (Katxtvo;)  wird  auch  erwahnt  bei  Thuc.  III 
103,3  als  Grenzfluss  der  Lokrer,  und  bei  Ael.  a.  a.  O.  als  wrrajxoc  o;  eaa 
itpo  ttjc  tujv  Aoxp&v  TroXew;;  bei  Plin.  III  96  heisst  er  Carcines.  llingegen  he- 
zeichnet  Strab.  VI  260  als  Grenzfluss  zwischen  den  Rheginem  und  Lokrern 
den  Alexos  und  berichtet  von  ihm  dns  Gleiche  beztiglich  der  Cikaden, 
indem  er  als  Ursache  davon  anftihrt,  dass  das  lokrische  Gebiet  sonnig 
sei  und  die  Cikaden  daher  dort  trockue,  harte  Guive;  (die  Trommelhautchen 
am  Unterleib  der  Singzirpen)  hiitten,  wahrend  das  gegentiberliegende  Gebiet 
schattig  und  feucht  sei,  weshalb  die  Cikaden  die  ouive;  nicht  entfalten 
kiinnten.  Diod.  IV  22,5  erzahlt  die  Ortssage,  Herakles  sei  bei  seiner  Wan- 
derung  in  jener  Gegend  durch  den  Gesang  der  Cikaden  am  Einscblafen 
verhindert  worden  und  habe  sie  durch  sein  Gebet  an  die  Gotter  zum 
Schweigen  gebracht,  ja  sie  seien  fiir  alle  Zeit  aus  jener  Gegend  ver- 
schwundcn.  Timaios  b.  Antig.  Caryst.  1  und  Con.  narr.  5  berichten  dic- 
selbe  Erscheinung  von  den  Cikaden  am  Flusse  Alex  oder  Halex,  den  sie 
als  Grenzfluss  bezeichnen,  wahrend  ihn  Dion.  Per.  367  "AXtjxoc  nennt.  Allein 
Auschein  nach  hamlelt  es  sich  nicht  uin  verschiedene  Namen  desselben 
Flusses,  sondern  um  zwei  verschicdene  Fliisse;  die  Grenze  zwischen  Lok- 
rern  und  Rheginern  wird  eben,  wie  Classen  zu  Thuc.  annimmt,  zu  ver- 
schicdenen  Zeiten  gcweehselt  haben.  Uber  die  Cikaden  vgl.  im  allgem. 
Stephani  im  Compte  Rendu  de  St.  Petersb.  1865,  80  ff. 

S.  467,21  ff  Ungenau  referiert  Suidas  s.  v.  Eo&ofio;,  nach  ihm  httte 
dieser  to;  £?e;r,;  'OXuu.i:ia'o<ac  Tpei;  gesiegt,  wahrend  er  zwnr  in  der  74.,  76. 
und  77.  siegte,  in  dur  75.  aber  unterlag. 

S.  467,22.    Uber  Theagencs  s.  unten  Cap.  11,2  f. 


S.  467,7-468,10. 


S.  468.2.  zpoxaTepfaadet;,  hier,  wie  inuner,  in  passivem  Sinne  gebraucht: 
der  Faustkainpf  mit  Kuthymos  hatte  ihn  so  ennudet,  dass  er  auf  das  Pan- 
kration,  in  dem  Dromeus  sein  Gegner  war  (Cap.  11,4).  verzichten  musste. 

S.  468,3.  Das  Talent  an  den  Tempelschatz  musste  Theagenes  zahlen, 
weil  er  einen  Kainpf.  zu  dem  er  sich  gemeldet  hattc,  nicht  ausfuhrte;  das 
Talent  an  den  Euthymos  dagegen,  weil  er  die  Meldung  offenkundig  nur 
gemacht  hattc,  um  dieaein  zu  schaden.  Er  zahlte  dies  aber  nicht,  sondern 
traf  dafiir  mit  EuthymoH  das  Abkommen,  dass  er  rait  ihm  im  Faustkampf  nicht 
inehr  konkurrieren  wolle,  und  so  siegte  Euthymoa  im  Faustkampf  01  76  u. 
77  (476  u.  472),  wie  unten  erzahlt  ist. 

ebd.  tepav  s;  tov  deov  Crju.i'av,  diese  Konstruktion  kehrt  wieder  VII 
11.4  i;  'ypmntoo;  >4jxi'otv. 

S.  468,10.    Die  Basis  des  Euthymos-Bildes  hat  sieh  gegeniiber  der 
Nordosteckc  des  Zeustempels  wiedergefunden;  sie  tragt  folgeude  Inschrift: 
E'j8yfto;,  Aoxpe»;  'AxroxAeo;  tpt;  'OXou.itt'  evtxtov,  |  etxova  o^eVnjaev  TTjvSe  ^poroic 
eaopav.  I  E-jOyjio;  Aoxpo;  dro  Ze^optoo  dvetrqxe.  |  UooVfopa;  £au.to;  inotvjaev.  S. 
Curtius  A.  Z.  XXXVI  82  X.  127  Kaibel  Kh.  M.  XXXIV  20  N.  940 a. 
Koehl  IGA  108  X.  388.    Loewy  19  X.  23.  Inschr.  v.  Olympia  247  N. 
144     Auflallend   ist   hier  zuniichst,  dass  in  der  zweiten  Halfte  von  Z.  2 
die  urspriingliehe  Schrift  abgeraeisselt  und  die  Worte  TTjvoe  (JpoToic  ^jopav 
in  weniger  regelmassigen  Sehriftziigen  dafiir  eiugehaueu  aind;   ebenso  ist 
das  Wort  avethjxev  in  Z.  3  erst  spater  hinzugefilgt.    Wahrscheinlich  war  in 
der  urspriingliehen  Fassung  des  Epigramms  ein  anderer  als  Stifter  bezeich- 
net,  da  sonst  Hchwerlieh  Euthymos,  der  in  Z.  1  in  der  ersten  Person  spricht, 
Z.  2  in  der  dritten   fortgefahren   wiire.    Koehl   glaubte,   der  Vater  des 
Kutbymos  oder  die  Stadtgemeindt^  Lokroi  sei  der  urspriingliche  Weihende 
gewesen,  es  habe  also  Z.   2  etwa  geschlossen:    rcaTpi;  d^aAAojj-evr)  oder 
ratSi  yi/.oi  Yevetiup,  Kuthymos  habe  aber  selbst,  entweder  um  der  Vaterstadt 
die  Kosten  abzunehmcn  oder  weil  der  Vater  niittlerweile  gestorben  war,  die 
Anderung  vorgenommen.    Dagegen  hemerkt  Loewy,  dem  Dittenberger 
zustimmt,  mit  Kecht,  dasa  die  Inschrift  ottenbar  erst  nach  Vollendung  und 
vermutlich   wohl  auch   erst  nach  Aufstellung  der  Statue  geiindert  wurde. 
Die  Ursache  i*t  freilich  ungewiss;  Loewy  denkt  daran,  dass  vielleicht  die 
olympischen  Behorden  wegen  Unzulassigkeit  der  ursprtinglichen  Fassung 
die  Anderung  angeordnet  hatten ;  Dittenberger  glaubt  ebenfalls,   dass  dio 
Stadt  Lokroi  sieh  nls  Stifterin  bezeichnet  hatte,  die  olytnpkchen  Behdrden 
aber,  da  nach  damaliger  Anschauung  dies  Kecht  keiner  andern  Stadt- 
gemeinde  ausser  ihnen  selbst  zustand,  diese  Worte  entfernten  und  lieber 
den  Euthymos  selbst  als  Stifter  bezeichneten,  was  damals  in  metrischen  In- 
schriften  schon  durchaus  iiblich  war.  Aus  dem  gleichen  Grunde  wurde  dann 
in  Z.  3  noch  das  aveth*(xe  hinzugefiigt,  obschon  es  eigentlich  uberflussig  war. 
Die  Ansicht  von  Curtius,  nian  habe  das  dvelhjxe  hinzugefiigt,  um  der  Z.  3 
lnogliehst  die  Liinge  von  Z.  2  zu  geben,  wird  durch  den  Augenschein  wider- 
legt,  s.  das  Facsimile  Inschr.  v.  Olyinp.  a.  a.  O. 

Als  Verfertiger  der  Statue  nennt  1'aus.  den  Pythagoras,  den  er  sonst 
iminer  al»  Kheginer  bezeiclmet  (s.  Cap.  4,4.  0,1.  13,7.  18,1;  Cap.  13,1  auch 
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nur  Pythagoras  schlechtweg);  hingegen  bezeichnet  ilni  die  Inschrift  als 
Sainier,  wahrend  bei  Paus.  der  Samier  Pythagoras  der  bckannte  Philosoph 
ist  (vgl.  IX  13,1).  Nun  steht  allerdings  bei  Plin.  XXXIV  59  f.  und  Diog. 
Laert.  VIII  47,  es  habe  zwei  Bildhauer  nainens  Pythagoras  gegebeu, 
einen  aus  Rhegion  und  einen  aus  Samos;  aber  es  kann  keinem  Zweifel 
unterliegen,  dass  dies  ein  Irrtuin  ist,  eben  daher  entstanden,  dass  Pytha- 
goras  selbst  sich  sowohl  als  Kheginer  wie  als  Samier  bezeichnete.  Urlichs 
Chrestom.  Plin.  320  erkliirte  dies  damit,  dass  Pythagoras  zu  jenen  Sumiern 
gehort  liabe,  die  01.  71  (496)  in  Unteritalien  unter  der  Herrschaft  des 
Anaxilas  sich  ansiedelten;  ihm  stimmt  Robert  Herraes  XXXV  185  bei. 
wahrend  Dittenberger  zwar  auch  die  Moglichkeit  zugibt,  aber  meint,  da 
Anaxilas  nach  Thuc.  VI  4.6  schon  nach  zwei  Jahren  die  in  Messana  ange- 
aiedelten  Samier  wieder  vertrieb,  so  habe  Pythagoras  sich  vielleicht  durcb 
den  Tyrannen  bestimmen  lassen,  sich  von  seinen  Landsleuten  zu  trenuen 
und  sich  in  Rhegion  niederzulassen.  —  Waldstein  im  Journ.  of  hell. 
stml.  I  190  (vgl.  II  344)  stellte  die  Ansicht  auf,  dass  die  Statuen  vom 
Typus  des  Apollon  Ohoiseul-Gouffier  im  Brit.  Mus.  oder  des  Apollon  aus 
dem  Dionysostheater  auf  die  Figur  des  Euthymos  zuriickgehen;  Urlichs 
Archaeol.  Analekt.  (Wiirzburg  1885)  S.  9  ausserte  sich  zustiuuuend, 
nainentlich  aucli  hinsichtlich  der  athenischen  (von  Furtwangler  A. 
M.  V  29  einer  athenischen,  kurz  vor  Pheidias  bluhenden  Schule  zuge- 
wiesenen)  Statue.  Dagegen  fUhrte  Furtwangler  Meisterw.  345  f.  einen 
andern  Athletentypus,  der  nanientlich  durcli  den  Dresdener  Junglingskopf 
aus  Perinthos  reprasentiert  wird,  und  einige  verwandte  auf  Pythagoras 
Athletenbildung  zuriick,  wahrend  er  jcne  andern  Typen  dem  Kalamis  zuzu- 
weisen  geneigt  ist,  ebd.  115  f. 

S.  468,12  ff.  Das  Marchen  vom  Ileros  zu  Temesa  in  Bruttiutn 
findet  sich  in  kUrzerer  Fassung  bei  Strabo  VI  255.  Ael.  v.  h.  VIII  18, 
femer  bei  Suidas  s.  Eudujio;  (und  6  ev  Tew,ET»j  T;pto;).  der  in  der  Hauptsaclie 
nach  Pausanias,  und  bei  Eustath.  zu  Od.  I  185  (p.  1409,12  ff.),  der  nach 
Strabo  berichtet.  Der  von  Pausanias  nicht  genaunte  Gefahrte  des  Odysseus 
heisst  bei  Strabo  (und  Euetath.)  Polites,  bei  Suidas  Alybas,  dagegen  in  der 
§  11  erwahnten  Kopie  cines  alten  Gemaldes  Lykas.  Das  Miirchen  h»t 
mehrere  Analogieen,  den  Kamj)f  des  Herakles  mit  Thanatos  um  Alkestis, 
des  Koroibos  mit  der  Poine  in  Argos  I  43,7  u.  a.,  am  meisteu  abnlich  ist 
die  Sage  von  Eurybatos,  der  die  Lamia  od.  Sybaris,  das  bei  Krisa  hauseudt» 
Ungetiim,  erlegt,  s.  Anton.  Lib.  VIII,  vgl.  Knhde  Psyche  1  I  193  A.  I 

ebd.  Hier  und  Z.  21  der  Accusativ  fato,  ebenso  X  10,8,  wahrend 
Suidas  a.  a.  O.  und  Pausauias  selbst  sonst  fatoa  zu  schreiben  pflegt,  vgL 
1  32,5.  37,4.  38,7.  II  25,8.  IV  33,4. 

S.  468,14.  d?txejflat  oe  folgt  anakoluthisch  auf  U  zt  aXXou;,  wie  C«p. 
26,2  ayv  auToi;  oe  xal  £evot  auf  'HXettov  te  ot  ooxt|A(oTaTot,  vgl.  Stnrch  «• 
a  O.  30. 

S.  468,18.  Hier  wird  der  Heros  mit  6ai'u.tov  bezeichnet;  wKhrend 
unter  Hcros  ursprunglich  der  Geist  des  Menscheu  verstanden  ist,  der  nach 
dem  Tode  ein  erh.ihtes,  ewiges  Leben  fiihrt,  unter  oatjjuov  dagegen  ein  von 
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Jeher  unsterbliches  Wesen,  das  ohne  Gott  zu  sein  im  Besitz  tiberraensch- 
licher  Krafte  sich  befindet,  fiiessen  hn  spatern  Sprachgebrauch  die  beiden 
Begriffe  zusamraen,  sodass  also  hier  der  Geist  eines  Ermordeten  Damon 
heissen  kann,  s.  Usener  Gdtternamen  248. 

S.  469,11.  Bei  Aelian  a.  a.  O.  heisst  es,  Euthvroos  sei  zum  Fluss 
Kaikinos  hinabgegangen  und  dort  entrtickt  worden  (d^avtofKjvat),  vgl.  hierzu 
Arrian  An.  VII  27,3,  der  sich  energisch  gegen  die  Behauptung  wendet, 
Alexander  habe  sicb  in  den  Enphrat  stUrzen  wollen,  um  so  glaublicher 
erscheinen  zu  lassen,  6rt  ex  Beou  re  aoT<5  tj  ^eveutc  ^uve^rj  xat  rapa  deou»  rt 
a7to-/tupr,3tc;  so  verschwindet  Aeneas  im  Fluss  Numicus,  s.  Serv.  zu  Aen. 
XII  794. 

ebd.  Da  die  Stellung  von  auOtc  es  wahrscheinlich  macht,  dass  es 
nicht  mit  £x<po?u>v  verbunden  werden  soll,  so  brauchbar  auch  der  Sinn  ware, 
der  sich  aus  dieser  Verbindung  ergabe,  und  da  es  mit  dem  Folgenden  ver- 
bunden  nicht  die  Wiederholung  bezeichnen  kann,  so  soll  es  wohl  nur  den 
Gegensatz  markieren,  der  zwischen  droBavetv  und  erspov  ttva  —  dbreXdot 
TpoTrov  besteht,  vgl.  IV  3,7. 

S.  469,12.  Der  Versicherung  des  Pausanias,  er  habe  seine  Kunde, 
dass  Temesa  noeh  zu  seiner  Zeit  existierte,  von  einem  Schiffer,  wird  von 
Kulkmann  21  kein  Glaube  geschenkt,  ebenso  wenig  von  Wilamowitz 
Ilerraes  XXIX  245  A.,  welcher  der  Ausicht  ist,  Pausanias  rechne  aut'  Leser, 
diesich  an  Uom.  Od.  I  183f.  eriunern:  ir)io>v  im  otvorca  irovrov  izy  dUoBpoooc 
dvttpuWj;  e;  Teuirqv  uerd  /aXxov,  a^co  6'  aflhuva  cxt'o>)pov.  Es  muss  allerdings 
anffallen,  dass  Paus.  Temesa  sagl,  wahrend  der  Ort  zti  seiner  Zoit  Tetnpsa 
hiess,  indess  braucht  Strabon,  der  uns  VI  255  dies  berichtet,  selbst  die 
frtihere  Nameusform. 

S.  469,14.  Zum  veavtoxoc  Supaptc  vgl.  die  oben  zu  S.  468,12  aus  Anton. 
Lib.  zitierte  Aauta  oder  26£>aptc:  daselbst  ist  ebenfalls  von  einer  xrf(Ti  die 
Rede,  die  da  aus  dem  Felsen  hervorbrach,  wo  die  Sybaris  mit  dem  Kopfe 
aufschlug. 

S.  469,15.    Von  dem  Tjpcoov  des  Genossen  des  Odysseus  sagt  Strabon 
a.  a.  O.:  Ixct  61  ttXtjJiov  ttjc  Teu.e<xr(c  dfpteXaiotc  aovrjpe^pec. 
S.  469,16.    ovrtva  filr  ov,  vgl.  Hd.  1  zu  S.  670,3. 

S.  469,17.  Das  Wolfsfell,  das  er  statt  vftlliger  Wolfsgestalt  tragt, 
bezeichnet  ihn  als  bosen  Geist  der  Unterwelt,  vgl.  Creuzer  Symb.  II 
131  f.    Kohde  Psyche*  I  192  A. 


Cap.  VII. 

Die     Aufziihlung    der    Athletenstandhildcr    wird  fortgesetzt. 
Diagoras  und  sein  Geschlecht.    Schicksale  eines  Sohnes  Dorieus. 
Alkainetos,  seine  Sfiline  und  andere. 

S.  470,2.  Von  der  Statue  des  Charmides  hat  sich  ein  Uasisblock 
nebst  Inschrift  in  der  byzautinischen  Ostmauer,  unmittelhar  nebeu  der 
Euthymoa-Basis,   gefunden,   s    Iuschr.  v.  Ol.  271  X.  1  .">(>.    Die  Itischrilt 
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lautet:  Ba>.et'ou  ttuxtoi  [T]ooe  Xotp{x|tda  oqXaov  eto*]o[;]  J  [8aV4aa[i],  vtxa;  [}i.]va[^l]^r:, 
|'OAup.7:taJoo;.  Doch  weist  Dittenberger  naeh,  dass  diese  Insclirift  nicht 
die  ursprungliche  ist,  ebenso  wie  die  Basis  eigentlich  fiir  eine  andere 
Figur,  vermutlieh  eine  Keiterstatue,  gearbeitet  war.  Als  man  die  Basis  de* 
Charmides  beseitigte  und  durch  diese  ersetzte,  wurde  die  friihere  Ober- 
flache  zur  Unterseite;  das  Profil  de.s  Blocks  weist  auf  die  spatere  griechische 
oder  den  Anfang  der  romischen  Ze.it  hin.  Die  Fonn  Ba>.st'oo  (mit  der  Bavj  V 
8,2  zu  vergleielien  ist)  lautete  auf  der  urspriinglichen  Inscbrift  hiichst  wahr- 
scheinlich  /aXetou;  man  ersetzto  das  nicht  mehr  gebrnuchliche  Zeichen  / 
dureh  Kobert  Hermes  XXXV  174  f.  setzt  den  Sieg  des  Charmides 
Ol.  79  (404)  an,  wo  der  Oxyrhynchos-Papyros  eine  Liicke  aufweist,  indem 
er  daranf  hinweist,  dass  die  Statue  zwischen  der  des  Euthymos  (01.  77» 
und  denen  der  Diagoriden  (Ol.  79—83)  in  der  Mitte  stand. 

S.  470,4.    Die  Familie  des  Diagoras  zeigt  folgenden  Stamnibamn: 

Diagoras 

_  -         ^  ,  

Akusilaos.  Damagetos.  Dorieus.         Pherenike.  Kallipatein 

I  I 

Peisirodos  Eukles 

Es   sind  also  drei   Siihne   und   zwei  Tochter,  von   letzteren  die  beideu 
Eukel;  der  Mann  <ler  Phereniko  wird  nicht  gennnnt,  und  nach  der  V  6.7 
nngefithrten  Trndition  (s.  oben  S.  808  fg.)  stand  aucb  der  Naine  der  Mutter 
nicht   fest,    da  auch   Kallipateira  als    Mutter    des  Peisirodos  bezeichnet 
wurde,  die  sonst  Mutter  des  Eukles  und  Gattin  dcs  Kallianax  heisst.  Die 
Statuen  der  Diagoriden,  von  deren  Basen  Bruchstiicke  aufgefunden  worden 
sind,  standen  allent  Auschein  nach  im  Osten  des  Zeustempels;  doch  scheint 
in  der  Aufstellung  ein  Weehsel  stattgefunden  zu  haben.   Beim  Schol.  Pind. 
Ol.  7  p.  In7  (Boeckh)  wird  namlich  von  Aristoteles  aus  dessen  'OXufjLrtovixa! 
(FHG   II    188)    die    Keihenfolge    folgendermassen    angegeben:  Diagora* 
(bei  der  Statue  des  Lysander,  vgl.  oben  Cap.  8,14),  Damagetos,  Dorieus, 
Akusilaos:  die  drei  Sohnc  standen  uiit  dem  Vater  auf  einer  Basis;  sodann 
folgten  Eukles  und  Peisirrbotos  (so  wird  dieser  Enkel  bei  Arist.  genannt;. 
Dagegen  ist  die  Beihenfolge  bei  Paus.  die.se:  Akusilaos.  Dorieus,  Dam.i- 
getos,  Diagoras,  Eukles,  Peisirodos  fso  sehreibt  ihn  Paus.).    Dass  Diagoras 
beim  Lysander  gestanden  habe,  soll  nach  deni  Schol.  Pind.  a.  a.  O.  auch 
Apollas  berichtet  haben    FHG  IV  307);   docb  hat  dieser  vermutlicli  nur 
den  Aristoteles  ausgeschrieben,  wie  Dittenberger  lnschr.  v.  01.  2(>1  ver- 
uiutet.    Xun  fiihrt  aber  Paus.  zwischen  den  Statuen  des  Lysander  und  de* 
Diagoras  28  andere  Olympioniken-Statuen  an;   und  schon  dies  macht  es 
wahrscheinlich,  dass  in  der  Zwischenzeit  eine  Utnstellung  erfolgt  war,  wie 
Gurlitt  411  annimmt  (vgl.  Schererp.  49).    Auch  Dittenberger  nimmt 
eine  solehe  Umstellung  an  und  erklart  sich  daraus  die  Erscheinung,  dass  die 
Inscbriften  des  Diagoras  und  Damngetos  zwnr  deutlich  den  rhodische.n  Ur- 
sprung  verraten  (vgl.  Loewy  S.  127  ft'.j.  aber  nicht  auf  die  Zeit  der  Siege 
beider  M/inner  hinweisen.  sondern  auf  die  zweite  H/ilfte  des  4.  oder  den  An- 
fang  des  3.  Jahrh.  v.  Ch.;  dngegen  trnge  die  Tnsehrift  des  Dorieus  ganz  den 
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ihrer  Entstehungszeit  (ctwa  420/  angemessenen  Charakter.  Ea  seien  daber 
die  Aufschriften  jener  Basen  und  vennutlich  auch  der  des  Eukles  nicht 
die  ursprtinglichen,  sondern  bei  einer  nach  Aristoteles  erfolgten  Uinstellung 
angebracht  worde.n.  Anderer  Ansicht  ist  Purgold  ebd..  der  die  abweichende 
Reihenfolge  der  beiden  Aufzahluugen  dadurch  erklfiren  will,  dass  Aristoteles 
die  vier  Figuren  des  Diagoras  und  seiner  Sohne  von  links  nach  rechts 
beschrieb,  Paus.  umgekehrt,  die  beiden  Eukel  aber  den  andern  gegentiber 
standcn,  also  so : 

Diagoras.  Dainagetos.  Dorieus.  Akusilaos 

Kukles  Peisirodos 

Vielleicht  hatten  erst  die  Enkel  die  Standbilder  des  Grossvaters  und 
<ler  Oheime  errichtet.  Doch  bemerkt  Robert  Hennes  XXXV  195,  dass 
hierbei  ubersehen  ist,  dass  den  beiden  Aufstellungen  ein  verschiedcnes 
Prinzip  zu  Grunde  liegt:  bei  der  iiltereu  foigen  die  drei  Generationen  von 
liuks  nach  reclits:  Vatcr,  Sohne,  Enkel:  bei  der  jtingeren  steht  Diagoras 
als  Ahnherr  in  der  Mitte,  links  schliessen  sich  die  Sohne,  rechts  die  Enkel 
an.  Eine  .durchgreifende  1'mstellung*  nimmt  auch  Prcuner  Delpb. 
Weihgesch.  104  f.  an,  die  aber  jene  erst  genannten  vier  Figuren  nicht  beriihrt 
v.w  haben  scheine,  die  Arist.  wie  Paus.  als  zusammengehorig  beschreiben. 
Doch  nimmt  Preuner,  da  Paus.  in  <ler  Regel  von  links  nach  rechts 
beschreibt,  auch  hier  diese  Art  an,  also  die  Aufstellung:  Akusilaos  Dorieus 
Dainagetos  Diagoras;  die  Diagoriden  seien  also  von  rechts  nach  links  auf- 
jrestellt  gewesen,  und  wahrend  sie  Aristot.  nach  den  verwandtschaftlicheu 
Verhaitnissen  der  Dargestellten  ebenso  aufz&hlte,  blieb  Paus.  der  iiblichen 
Deschreibungsweise  treu. 

S.  470.5.  Akusilaos  siegte  nach  §  3  in  derselben  Olympiade  mit 
seinem  Bruder  Damagetos,  nach  dem  Ansatze  vou  Kutgers  49  A.  3, 
<lem  Forster  I  18  X.  252 f.  sich  zweifelnd  anschloss,  01.  86  (436).  Der 
<  >xyrhynehos-Papyros,  in  dem  beide  Xamen  erhalten  sind,  ergiebt  Ol.  83 
(448)  als  Datum:  vgl.  Kobert  Hermes  XXXV  171.  Xach  Aristot.  a.  a.  ( ). 
liiitte  auch  Diagoras  selbst  am  gleichen  Tage  gesiegt,  doch  sind  hier  wol 
bei  den  Worten  vtxr]aavTa»  to?j?  -<xio«  xcrrot  tt(v  o'jTf(v  f(fiipav  ti;>  rarpi  die 
letzten  Worte  zu  streichen,  s.  Kalkmann  105  A.  5.  Xach  derselben 
Quelle  war  Akusilaos  in  der  Stellung  eines  Betonden,  also  mit  erhobenen 
Annen,  dargestellt.  s.  Reisch  41. 

S.  470.6.  Dorieus,  tiber  dessen  sonstige  Schicksale  Paus.  unten 
§  4ff.  berichtet,  siegte  in  Olympia  zum  ersten  Male  im  Pankration  Ol.  87 
(432/;  zum  zweiten  Male  88  (428)  und  zum  dritten  Male  89  (424);  es  geht 
<iies  daraus  heivor,  dass  Thue.  III  8  uns  das  Jahr  seines  zweiten  olympischen 
Sieges  angiebt  und  nach  Paus.  alle  drei  Siege  in  aufeinauder  folgenden 
Olympiaden  errungen  wurden.  Ein  Basisbloek  von  seiner  Statue  wurde 
in  drei  Stiicken  wieder  aufgefunden;  die  nur  z.  T.  erhaltene  Inschrift 
zahlte  die  Siegc  des  Dorieus  boi  den  Olvmpien,  Pythien,  *Isthmien  und 
Nemeen  auf  |s.  unten  S.  470,21  ft'.).  Allerdings  ist  der  Xame  des  Siegers 
selbst  nicht  erhalten:  aber  da  Paus.  einen  so  heriihmten  Athleten  sicber- 
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lich  nicht  ttbergangen  hat,  so  knnnte  ausser  Dorieus  nur  noch  Theagene» 
(s.  unten  Cap.  ll,2ff.)  in  Frage  kommen.  Diesem  hat  denn  auch  Trca 
A.  Z.  XXXVII  212  die  Inschrift  zugewiesen;  er  ergiinzt  dabei  die  Insckrif: 
80,  dass  2  olympische  Siege,  3  pythische,  10  isthmische  und  9  uemeische 
herauskommen,  wie  Paus.  a.  a.  O.  nngiebt.  Allein  gegen  seine  Erganzung, 
der  Forster  l  13  X.  191  zustimmt,  haben  Foucart  Bull.  de  corr.  hell. 
XI  289 ff.  und  Dittenherger  Inschr.  v.  01.  265  N.  153  begrUndete  Eio- 
wendungen  gemacht:  teils  erlaube  der  Raum  nicht  die  Aufzahlung  von 
9  nemeischen  und  10  isthmischen  Siegen  (da  die  Siege  Trot)nrjoov  in  zwei 
Kolonnen  geschrieben  sind,  ist  eine  Berechnung  der  Zeilen  moglich),  tei)? 
ist  bedenklich,  dass  die  eine  Zeile  von  einem  axovttt  errungenen  Siege  iro 
Faustkampfe  berichtet,  wovon  Paus.  bei  Theagenes  nichts  sagt,  w&brend 
es  bei  Dorieus  erwahnt  wird.  Ilingegen  stimmt  bei  der  von  Foucart  vor- 
geschlageneu,  von  Dittenberger  gebilligten  Frganzung  die  Zahl  von  3 
olympischen,  3  pythischen,  8  isthmischen  und  7  nemeischen  Siegen  niit 
den  Angaben  des  Paus.  (der  nur  die  Zahl  der  pythischen  nicht  angiebti. 
Dazu  kommt,  dass  zwar  die  Schriftziige  ionisch  sind  (da  das  ionisrbe 
Alphabet  damals  in  Hhodos  schon  eingeftthrt  war,  s.  Kirchhoff  Stud.  z 
Gesch.  d.  gr.  Alph.  40  u.  48),  die  Sprache  aber  dorisch,  was  Dittenbergrer 
gegen  Foucart,  der  auch  ionische  Sprache  annahm,  aus  der  Forra  NspV- 
(nicht  NejAe^t,  wie  man  friiher  las)  erweist.  Dittenberger  nimmt  ferner  an. 
dass  die  Inschrift  bald  nach  dem  letzten  olympischen  Siege  erstellt  worden 
ist  und  Akusilaos  nachher  nicht  mehr  um  einen  Preis  gekampft  hat.  Iber 
das  bei  dieser  Annahme  sich  ergebende  Bedenken  gegen  die  Notiz  d*> 
Paus.  unten  S.  471,2  s.  die  Anm.  z.  d.  St. 

S.  470,7.  Damagetos  siegte  <>1.  83  (448)  am  selben  Tage  mit  seinem 
Bruder  Akusilaos  (».  oben  zu  S.  470,5)  im  Pankration  (Gell.  III  15,3,  der  alle 
drei  Sohne  am  selben  Tage  bekranzt  werden  lfisst,  sagt  von  ihnen:  unum 
pugilem,  alterum  pancratiasten,  tertium  luetatorem,  lnacht  also  den  Dama- 
getos  irrtiimlich  zum  Kingkampfer).  Ein  Basisblock  von  der  Statue  ist  in 
eine  der  spateren  Ziegeltnauern  des  Leonidaion  verbaut  gefunden  worden. 
vgl.  Dittenberger  A.  Z.  XXXVin  52  X.  334.  Inschr.  v.  01.  261  X.  152. 
Forster  1  18  X.  253.  Er  zeigt  die  Inschrift  AajAoqero;  Ataifopa  *P|o^to>'j 
Aus  dem  vom  urspriinglichen  Aufstellungsort  so  weit  entfemten  Fundort 
schloss  Treu  A.  Z.  XL  75,  dnss  Paus.  nicht  aus  Autopsie,  sondern  nncl» 
einer  iilteren  Quelle  berichte:  G.  Hirschfeld  ebd.  113  und  Gurlitt376 
u.  426  uahmen  an.  bei  der  Neuautstellung  der  Diagoriden-Statuen  sei  d'f 
alte  Basis  fortgcnommcn  und  durch  eine  neue  ersetzt,  spiiter  dann  beiro 
Umbau  des  Leonidaion  init  verwnndt  worden.  Doch  weiat  Dittenberger 
Inschr.  263  nach,  dass  der  Stein  nicht  von  dcm  zweiten  (iibrigens  aurh 
erst  nach  der  Zeit  des  Paus.  erfolgten)  Umhau  herrUhrt,  sondern  in 
dem  byzantinischen  Maucrwerk  verwendet  gewesen  ist.  Dass  die  Basi^ 
aber,  wie  der  Charakter  der  Selirift  zeigt,  nicht  die  ursprUngliche  i?'- 
sondern  aus  spiiterer  Zeit  stammt  und  \<>n  der  Umstellung  herrtthrt,  wani 
oben  zu  S.  470,4  bemerkt. 

S.  470,9.    Diagoras"  Sieg  iin  Faustkampf  ist  von  Pindar  in  seiner 
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7.  olympischen  Ode  gefeiert  worden;  nach  Gorgon  frg.  3  (FHG  IV  410) 
wurde  diese,  in  goldenen  Buchstaben  aufgeschrieben,  im  Tempel  der 
Athene  zu  Lindos  auf  Rhodos  aufbewahrt.  Sein  olympischer  Sieg  fallt 
Ol.  79  (464).  Ausserdem  war  aber  Diagoras  auch  Periodonike:  er  siegto 
mehrfach  in  den  andern  grossen  Nationalspielen  und  an  zahlreichen  Lokal- 
festen  in  Athen,  Argos,  Theben,  Megara  u.  s.,  s.  Pind.  01.  7,15  ff.; 
80ff. ;  ebd.  Schol.  p.  157  (Boeckh).  Nach  Aristot.  a.  a.  O.  war  sein  Stand- 
hild  vier  Ellen  und  ftinf  Zoll  hoch  nnd  stellte  ihn  dar  mit  erhobener 
rechter  und  gesenkter  linker  Hand,  also  wol  auch  betend,  wie  den  Aku- 
silaos.  Dass  von  der  Basis,  die  aber  ebenfalls  erst  aus  der  Zeit  der  Neu- 
aufstellung  herrtihrt,  Stticke  wiedor  aufgefunden  worden  sind  (meist  auf 
dem  Platze  des  Metroons),  ward  schon  oben  erwahnt;  sie  zeigen  die  In- 
schrift  Atafropjac  Aaitfavjr^ou  'Po[o*ioc|,  s.  Inschr.  v.  01.  259  X.  151.  Der 
Bildner  der  Statue,  Kallikles  von  Megara,  wird  von  Paus.  auch  als  Ver- 
fertiger  der  Statue  des  Gnathon  genannt,  unten  §  9,  und  bei  Plin. 
XXXIV  87  als  Bildner  von  Philosophenstatuen.  War  er  wirklich  ein 
Sohn  des  Theokosmos,  der  die  Zeusstatue  in  Megara  fertigte  und  nach 
Paus.  I  40,4  ein  Zeitgenosse  des  Pheidias  war,  der  ihm  dabei  geholfen 
haben  soll  (s.  Bd.  I  362),  so  tniisste,  da  diese  Statue  kurz  vor  dem  Aus- 
bruch  des  peloponnesischen  Krieges  begonnen  wurde,  Kallikles  die  Statue 
des  Diagoras  erst  lange  Zeit  nach  dcssen  Siege  gefertigt  hnben,  wie 
Brunn  I  246  annimmt.  Auch  Purgold  Inschr.  v.  01  262  rtickt  die 
Tatigkeit  des  Kallikles  bis  gegen  01.  100  (380)  herab.  indem  er  annimmt, 
dasH  ernt  die  Eukel  das  Standbild  des  Diagoras  errichtet  hatten.  Indessen 
findet  es  Robert  im  Hermes  XXXV  194  sehr  unwahrscheinlich,  dass  der 
reiche  Diagoras  mit  der  Aufstellung  seiner  Statue  geziigert  haben  sollte, 
und  niromt  einen  lrrtum  des  Paus  au:  auf  der  Basis  habe  sich  vermutlich 
Kallikles  als  Sohn  des  Theokosmos  bezeichnet,  es  sei  aber  eine  blosse 
Vermutung  des  Paus.  oder  seines  Gewahrstnannes,  dass  dieser  Theokosmos 
mit  dem  Verfertiger  der  megarischen  Zcusstatue  identisch  sei;  letzterer  sei 
vielmehr  vermutlich  der  den  Namen  des  Grossvaters  ftihrende  Sohn  des 
Kallikles  gewesen. 

S.  470,12.  Eukles  siegte  nach  Aristot.  a.  a.  O.  im  Faustkampf 
gegen  Andron.  Die  Basis  seiner  Statue  mit  der  Inschrift  [Eux]Xf(;  KaXXiavax- 
toc  'P68toc  |  [Nau]xu3rjC  naTpoxXrjoc  £:cotrjae  ist  in  der  byzautimschen  Ost- 
mauer  wieder  aufgefunden  worden,  s.  Curtius  A.  Z.  XXXVI  84  N.  129. 
Loewy  67  N.  86.  Inschr.  v.  01.  275  X.  159;  dazu  Furtwangler  A.  M. 
V  30  A.  2.  Forster  I  22  X.  297.  Dittenberger  nimmt  an,  dass  nach 
deu  Altersverhaltnissen  der  Diagoriden  der  Sieg  des  Eukles  an  das  Ende 
des  5.  oder  in  die  ersten  .Tahre  des  4.  Jahrh.  falle.  Robert  a.  a.  O.  191 
findet  diesen  Ansatz  zu  spat  und  setzt  den  Sieg  in  die  Jahre  420—410, 
was  mit  der  durch  den  Oxyrhynchos-Papyros  neubegrundeten  Chronologie 
des  Naukydes  (s.  oben  zu  Cap.  2,8)  stimmt,  der  ungefahr  448 — 400  Uitig 
war.  Die  Schrift  deutet  aber  auf  erheblich  spatere  Zeit,  vermutlich  ist  sie 
ebenfalls  erst  bei  der  Umstellung  der  Statue  angebracht  worden. 

S.  470,13.  Betreffs  der  verschiedenen  Formen  des  Namens  Peisirodos 
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sowio.  des  Xamens  seiner  Mutter  s.  die  Beraerkungen  oben  zu  S.  470,2. 
l)er  Sieg  des  Peisirodo»  ist  zeitlich  eben  so  wenig  genau  zu  fixieren,  wie 
der  des  Eukles;  da  aber  jener,  als  Sohn  der  alteren  Schwester,  vermutlich 
alter  war,  als  Euklea,  und  im  Faustkampf  der  lvnaben  siegte,  an  wird  sein 
Sieg  wol  vor  den  des  Eukles  fallen.  Vgl.  sonst  Forster  I  24  X.  314. 
Die  hier  beriihrte  Gesehichte  von  der  Mutter  des  Peisirodos  hat  Paus.  schon 
V  6,7  f.  ausfiihrlich  erzahlt;  nach  der  Ansicht  von  Kalkmann  106  A.  1 
aus  anderer  Quelle,  da  er  dort  als  dessen  Mutter  Kallipateira  resp.  Pherenike 
bezeiehnet,  hier  aber  Kallipateira  die  Mutier  des  Kukles  ist.  Allein  die 
Geschichte  selbst  bleibt  die  gleiche,  und  das  Schwanken  der  Xauien  kommt 
offenbar  daher,  dass  man  zur  Zeit  des  Paus.  in  Olympia  nicbt  mehr  genau 
wusste,  wie  die  beiden  Tochter  des  Diagoras,  Pherenike  und  Kallipateira, 
zu  den  Enkeln  desselben,  Peisirodos  und  Eukles,  sich  verwandtsehaftlich 
verhielten ;  auch  die  anderen  Autoren  schwanken  daher  zwischen  Pherenike 
und  Kallipateira.  Wie  Paus.  erziihlt  den  Vorgang  Philostr.  gymu.  17  p. 
270  f.  Kayser:  dagegen  wird  bei  Aristot.  u.  Apoll.  heim  Schol.  Pind.  a.  a. 
().  Val.  Max.  VIII  15,  ext.  4.  Ael.  v.  h.  X  1.  Ps.  Aeschin.  epist.  4.  Chnrie. 
p.  41  ed.  Boisson.  Tzetz.  chil.  I  23  die  andere  Version  erzahlt,  wonach  die 
Mutter  wegen  des  hohen  olympischcn  Huhms  ihrer  Fainilie  die  Erlaubnis. 
den  Spielen  zuzuschauen,  rechtmassig  erhalten  hatte. 

S.  470,17.  Wie  oben  zu  S.  470,5  bemerkt,  beruht  die  Xotiz  beiin 
Schol.  Pind.  a.  a.  O.,  dass  Diagoras  ant  selben  Tage  wie  seine  Sohne  ge- 
siegt  habe.  vermutlich  auf  spiiterer  lnterpolation.  Das  Herumtragen  des 
Vaters  durch  die  Sohne  wird  auch  dort  nach  Aristot.  u.  Apollas  berichtet: 
Cic.  Tusc.  I  46,111,  der  auch  nur  von  dem  Sieg  der  beiden  Sohne  weiss 
erzahlt  die  Anekdote,  ein  Lakonier  sei  zu  Diagoras  getreten  und  habe  ihm 
zugernfen:  ^Stirb,  Diagoras,  denn  in  den  Himmcl  aafzusteigen  ist  dir  docb 
nicht  bestimmt!-  Gell.  III  15,3  liisst  alle  drei  Sohne  <les  Diagoras  am 
selben  Tage  siegen  und  den  vom  Volk  mit  Blumen  beworfenen  Diagoras 
vor  Freude  in  den  Armen  seiner  Sdhne  sterben,  wahrend  Plut.  Pelop.  34 
die  Geschichte  ebenso  wie  Cicero  erziihlt.  (Dass  Plut.,  wie  Frazer  z.  d. 
St.  bemerkt,  berichte,  Diagoras  habe  auch  den  Sieg  seiner  Enkel  mit  an- 
gesehen,  ist  falsch;  es  heiast  nur:  ezi^ovxa  piv  utou;  oTE<pavoi>uivoi>;  '0/.*j}i- 
-taatv,  inoovra  6°  ouovoo;  xal  th>faTptooy;,  womit  nur  die  Anwesenheit  der 
Sdhne  seiner  Sdhne  und  Tdchter  gemeint  ist.) 

S.  470,19.  Vgl.  zur  Herkunft  des  Diagoras  IV  24,3  mit  der  Be- 
merkung  oben  S.  151;  ferner  Kohhnann  Quaest.  Messen.  62.  Die  «pitere 
Sage  raachte  ihn  zu  einem  Sohne  des  Hermes  und  einem  zweiten  Herakle.-s 
Schol.  Pind.  01   7  p.  158;  s.  dazu  Kalkraann  106. 

S.  471,2.  Dass  Dorieus  und  sein  Xeffe  Peisirodos  aus  Khodos  ver- 
baunt  und  in  das  Biirgerrecht  von  Tliurioi  aufgenommen  wurden,  berichten 
auch  Thuc.  VIII  35,1;  84,2  und  Xen.  Hell.  1  5,12;  da  Dorieus  aber  nach 
letzterem  durch  die  Athener  zum  Tode  verurteilt  worden  war,  so  kann. 
wie  Forster  1  19  u.  Dittenberger  Inschr.  v.  Ol.  266  bemerken,  er  er?t 
nach  deni  Abfall  der  Thurier  von  Athen  i413),  also  mindestens  11  Jahre 
nach  dem  Abschluss  seiner  ngonistischen  Tatigkeit  (s.  oben  zu  470,6/  Biirger 
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von  Thurioi  geworden  sein;  daher  miisse  die  Xachricht  des  Paus..  dass 
Dorieus  und  Peisirodos  in  spiiteren  Agonen  als  Thurier  nusgerufen  worden 
seien,  falsch  sein.  Deswegen  ergiinzt  Dittenberger  die  obenerwnhnte  Do- 
rieus-Inschrift  durch  'Po&oc,  nicht  durch  BotSpioc.  Uber  die  spiiteren  be- 
wegten  Schicksale  dieses  Diagoriden  s.  ausser  den  angefiihrten  Stellen  noch 
Xeu.  Hell.  I  1,2  ff.  Diod.  XIII  38.  Aristot.  Rhet.  I  2  p.  1357  n,  19. 

S.  471,6ff.  Zur  Gefangennahme  und  Freilassung  des  Dorieus  durch 
<lie  Athener  vgl.  Xen.  Hell.  I  5,19;  nach  diesem  wurde  Dorieu9  als  Fiihrei 
zweier  Dreiruderer  aus  Thurioi  gefangen  genommen  und  war  «r  schon 
lange  vorher  von  deu  Athenern  mit  seinen  Verwandten  zum  Tode  ver- 
tirteilt  worden. 

S.  471,14.  Zum  Abfall  der  lihodier  vgl.  Diod.  XIV  79,6,  nach  dessen 
Uarstellung  das  Ereignis  im  Sommer  395  stattfand.  Bald  darauf  wurden 
spnrtnnisehe  Schiffe,  die  init  Getreide  belnden  auf  der  Heirokehr  von  Ai- 
#ypten  im  Hafen  von  Phodos  einliefen,  ohne  Kunde  von  dera  Abfall  zu 
liaben,  von  den  Hhodiern  als  gute  Beute  erklart,  Diod.  a.  a.  0.  §  7.  Das 
alles  gab  Veranlassung  zur  Festnahme  und  Verurteilung  des  Doriens,  die 
Pausanias  als  Justizmord  ansieht. 

S.  47 1,2 1.  tou»  iv  'ApYivoujai;  ojjloij  tio  9pa7u/.).<;>  oTpaTTjTTjjavrac,  nach 
Aristot.  'Aft.  -oh.  34,1  waren  alle  zehn  Strategen,  nuch  die,  welche  niclit 
mitgefochten  hntten,  gerichtet  worden;  niramt  man  die  Worte  des  Pausanias 
gennu,  so  widerspreeln-n  sio  dieser  Angnbe,  stimmeu  dngegen  iiberein  mit 
der  Erzahlung  von  Xen.  Hell.  1  7,  wonnch  nur  die  Fehlhcrm,  die  an  der 
Schlacht  beteiligt  ge.wesen  waren,  verurteilt  wurden,  vgl.  Ad.  Bauer  liter. 
nnd  hist.  Fnrsch.  zu  Arist.  Wtt.  -o)..  159ff.,  der  nber  mehr  behauptet,  als 
inan  wissen  kann,  wenn  er  sagt,  die  betreffcnde  Xotiz  des  Pausanias  stamme 
aus  Androtion. 

S.  472,3.  Der  Sieg  dcs  Alkainetos,  dessen  Sohne  Ol.  89  u.  90 
<424  u.  420)  siegten,  s.  unten,  war  von  Forster  I  18  X.  241  vennutungs- 
weise  Ol.  83  (448f  nngesetzt  worden;  der  Oxyrhynchos-Papyrus  ergiebt 
<lns  nls  unrichtig,  da  der  Sieger  die-er  Olympiade  im  Fnustkampf  der 
Knaben  Ariston  heisst;  der  Sieg  des  Alkainetos  fallt  also  friiliestens  01. 
84  (444),  vgl.  Kobert  a.  n.  O.  170. 

S.  472,5.  Die  Bnsis  der  Stntue  des  Hellanikos  ist  in  der  byzan- 
tinischen  Ostinauer  wieder  nufgefunden  worden,  s  Dittenberger  A.  Z. 
XXXVI  88  X.  138,  Treu  ebd.  XXXVII  208.  Inschr.  v.  01.  267  X.  155. 
FSrster  1  19  X.  263;  vgl.  dazu  Furtwiingler  A.  M.  V  30  A.  2.  G. 
Hirschfeld  A.  Z.  XL  101.  Scherer  49.  Gurlitt  376.  Die  lnschrift 
lautet:  'EUavixoc  'AXstoc  ix  AsTrpeou;  dnzu  stimmt  die  Bemerkung  V  5,3. 
Wie  Thuc.  V  31  erziihlt,  knm  Lepreon  wenige  .Inlire  nnch  dem  01.  89 
<424)  erfolgten  Siege  des  Hellnnikos  von  der  Hcrrsehaft  der  Eleier  lns, 
doch,  wie  Ar.  Av.  149  zeigt,  nur  nuf  knrze  Ze.it:  wnhrscheinlich  ist  die 
Statue  des  Hellauikos,  wie  Dittenberger  auninimt,  erst  nach  der  Wieder- 
miterwerfung  von  Lepreon  errichtet  worden.  Die  Inschrift  nber  zeigt  die 
Schriftziige  des  1.  Jahrh.  v.  Ghr.;  Treu  a.  a  O.  glaubte  die  Spuren  einer 
alteren,   ebenfalls   auf  der  obern  Fliiche  der  Basis  angebrachten  Iuschrift 
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noch  zu  sehen,  wahrend  Gurlitt  annahm,  die  Statne  hahe  bei  einer  in 
der  Altis  vorgenommenen  Urastellung  eine  ganz  ueue  Basis  erhalten,  hei 
der  man  die  urspriingliche  lnschrift  abgektirzt  habe.  Doch  bemerkt  auch 
Dittenberger,  dass  Spuren  der  alten  Inschrift  sicbtbar  siud  und  dass  diese 
keineswegs  ansftihrlicber  gewesen  zu  sein  brauche,  dass  vielmehr  die  Kiirze 
der  Inschrift  und  das  in  den  alteren  Zeiten  haufige  Fehlen  des  Vater- 
namens  fiir  genaue  Kopie  der  alten  Inschrift  spricht.  —  Die  Fussspuren 
ahneln  denen  der  Kyniskos-Basis  (s.  oben  Cap.  4,11);  der  Knabe  war  in 
Lebensgrosse  dargeslellt,  der  festaufgesetzte  linke  Fuss  22  cm  lang,  der 
rechte  war  zurlickgesetzt  und  ruhte  auf  dem  Ballen,  doch  schritt  die  Figur 
weiteraus,  als  die  des  Kyniskos.  Vgl.  hiertiber  Furtwangler  Meisterw.  462f. 

ebd.  'EMavtxov  6e  tov  'AXxaiveToo  xal  ©oavrov,  hier  gehort  der  Genitiv 
auch  zu  9oavTov,  s.  §  9,  also  dieselbe  Konstruktion  wie  III  18,13  Me7aK£vOT(v 
tov  MeveXaoo  xai  WorpaTov,  vgl.  VI  13,11.  VII  1,37. 

S.  472,9.  Die  Zeit  des  Gnathon  ist  nur  ungefahr  durch  die  des 
Kiinstlers  Kallikles  zu  bestimmen,  s.  oben  zu  S.  470,9.  Uber  seine  Heiraat 
Dipaia  s.  VIII  27,3. 

S.  472.13.  Die  Zeit  des  Dromeus  folgt  aus  der  des  Pythagoras  von 
Rhegion,  der  seine  Statue  fertigte,  s.  oben  zu  S.  461,15.  Eobert  Hermes  a.  a. 
O.  166  setzt  ihn  01.  74/75  (484/0)  an,  Hyde  37  01.  85/86  (440/36).  H.  Ur- 
lichs  hat  in  den  Verhandl.  d.  Gorlitzer  Philol.  Vers.  331  ff.  die  Vermutung 
ausgesprochen,  dass  die  Statue  des  Dromeus  identisch  sei  mit  dem  von 
Plin.  XXXIV  59  erwahnten  mala  ferens  nudus  des  Pythagoras,  der  eben- 
falls  in  Olympia  gestanden  habe  (was  Plin.  zwar  nicht  ausdrucklich  sagt, 
aber  der  Zusammenhang  erweise);  nach  L.  v.  Urlichs  Archaeol.  Analekten 
9  deuteten  die  Apfel  auf  einen  in  Delphi  erhaltenen  Preis  hin,  da  nach 
Luc.  Anach.  9  dort  ausser  dem  Lorbeer  auch  jxTjXa  tu>v  tepuiv  too  btoZ  den 
Siegespreis  bildeten;  und  Dromeus  hatte  ja  auch  in  Delphi  gesiegt. 

S.  472,15.  Die  Athleten  waren  einer  Zwangsdiat  unterworfen,  neben 
frischem  Kase  bestand  ihrc  feste  Nahrung  aus  getrockneten  Feigeu  und 
Weizenbrot,  vgl.  Diog.  L.  VIII  1,12.  Keisch  bei  Pauly  -  Wissowa  I 
2058.  Als  denjenigen  Athleten,  der  zuerst,  und  zwar  nach  Anleitung 
des  Philosophen  Pythagoras,  zur  Fleischnahrung  iibcrging,  nennt  Diog.  L 
a.  a.  O.  den  Eurymenes.  einen  Samier  nach  Porphyr.  vit.  Pyth.  15,  nach 
andern  war  es  ein  aAetirtr,;  des  Xamens  Pythagoras,  der  die  Fleischnahrmig 
fiir  die  Athleten  einfiihrtc,  s.  Diog.  L.  VIII  1,13.  46.  Plin.  XXHI  121. 

S.  472,16.  Topoc  sx  TaAa'pu)v  ist  frischer  Kase,  der  eben  aus  dem  txXa- 
poc,  d.  h.  dem  Korb,  aus  dem  die  Molke  von  der  gerinnenden  Milch  al»- 
tropft,  sodass  sicli  Kase  bildet  (so  schon  Hom.  Od.  IX  247),  herausge- 
nommen  wird,  sonst  /Xtupoc  Topoc,  vgl.  Poll.  VII  175.  Bei  Colum.  VII  8.3 
heisst  der  Kasekorh  calathus. 

S.  472,17.  Der  Sieg  des  Pentathlen  Pythokles  fallt,  wie  der  Oxy- 
rhynchos-Papyros  erweist,  in  01.  82  (452).  Die  Basis  der  Statue  ist 
zwischen  Heraion  und  Pelopion  wieder  aufgefunden  worden;  sie  ist  def- 
wegen   besonders  merkwiirdig,   weil,  wie  die  Standspuren  der  Oberflaclie 
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zeigen,  die  Aufstellung  der  Figur  einmal  verandert  worden  ist,  was  auch 
die  an  der  Oberfliiche  angehrachten  lnschriften  lehren,  s.  Fnrtwfingler 
A.  Z.  XXXVII  144  N.  286.  Loewy  71  X.  91.  Inschr.  v.  Olymp.  281 
N.  162.  163  u.  Ergebnisse  Tafelbd.  U  92,2  mit  Purgold  ebd.  Textbd.  II 
149  f.;  vgl.  dazu  Furtwanglcr  A.  M.  V  30  A.  2.  Forster  I  22  N.  295. 
Au  der  oblongen  Basis  tinden  sich  folgcnde  Inschriften:  an  der  einen 
Schmalseite  der  Xame  des  Siegers  IloftoxX|^c  'AXeto»];  er  gehorte  zu  der  ur- 
sprilnglichen  Aufstellnng  der  Statue.  bei  der  diese  mit  vorgesetztem,  fest- 
aufstebenden  rechten  und  weit  zuriickgesetztem  liuken  Fusse  nach  der 
Schmalseite  der  Basis  gewendet  war.  (Cber  die  Beziehung  der  Fussspuren 
zu  der  Aufstellung  der  Statue  s.  Loewy  Wiener  Studien  XXIV  396  ff.) 
l>azu  gehorte  auch  die  an  der  Langaeite  rechts  oben  angebrachte  Kttnstler- 
inschrift  IloX6xAe[i]To*  (eWet  'Apvetocj,  deren  Ziige,  zumal  das  argivische  X, 
dem  5.  Jahrh.  angehoren.  Beide  Inachriften  sind  nach  der  veranderten 
Aufstellung  zusammenhangeud  an  der  Laugseite  rechts*unten  erneuert 
worden,  in  Schriftziigen,  die  dem  1.  Jabrb.  v.  Chr.  oder  der  ersten  Kaiser- 
zeit  angehoren.  Nach  den  Fusaspuren  glauben  aber  FurtwSugler  Meisterw. 
471  f.  und  Dittenberger,  dasa  die  bei  der  Neuaufstellung  angebrachte 
Statue  nicht  die  urspriingliche  des  Polyklet  gewesen  sei;  nach  Purgold 
stand  die  neue  Figur  mit  beiden  Fiissen  voll  auf.  Welcher  der  beiden  Po- 
lykleitos  der  hier  genannte  KUnstler  sei,  war  friiher  streitig;  (.' urtius, 
Furtwangler  (A.  Z.  a.  a.  O.),  Loewy  nahmen  den  jUogeren,  Robert 
(Arch.  Marchen  106)  den  alteren  an,  ebenso  I) itte nberger  und  Furt- 
wangler  (Meisterw.  a.  a.  ().);  letztere  Annahme  hat  nun  durch  den  Oxy- 
rhynchos-Papyros  ihre  Bestiitigung  erhalten,  s.  Robeit  Hermes  XXXV 
185  f.  Dafur  sprechen  auch  die  Fussspuren,  die  auf  das  beliebte  Schema 
des  alteren  Polvkleitos  hinweisen.  Furtwangler  Meisterw.  a.  a  ().  will 
daraus  abnehmen,  dass  der  zurUckgesetzte  Hnke  Fuhs  mit  der  Spitze  stark 
nach  aussen  stand,  das  linke  Knie  ganz  schrag  nach  aussen  gerichtet  war 
und  dass  dieser  Stellung  die  Richtung  des  Kopfes  nach  links  und  die  Be- 
schaftigung  der  linken  Hand  entsprach.  Darnach  glaubt  er  zwei  Statuen 
im  Vatikan  (abgeb.  Meisterw.  474  Fig.  81;  h.  Helbig  Ftihrer  2  I  34)  und 
in  Munchen  (Glyptothek  N.  458.  Olarac  858,  2175)  auf  die  Pythokles- 
Statue  zurUckfubren  zu  dilrfen;  dieselben  stehen  dem  bekannten  Dory- 
phoros-Typus  sehr  nahe.  Doch  bemerkt  Helbig  a.  a.  O.,  dass  das  Stand- 
motiv  dieser  Figur  den  Fussspurcn  der  olympischeu  Ba*<is  nicht  entspricht, 
«ud  Loewy,  der  das  in  den  Wiener  Stndien  a.  a.  ().,  bestatigt,  aucht 
nachzuweisen,  dass  die  Statue  des  Pythukles  genau  dem  polykletiscben 
Diadumenos  entsprochen  hnbe,  bei  dein  er  das  Exemplar  von  Vaison  ver- 
glichen  hat.  Dadurch  wUrden  wir  allerdings  einen  „iiberraschend  frtihen* 
Ansatz  ftir  den  Diadumenos  erhalten;  doch  sei  es  ja  moglich,  dass  aus 
Hnanziellen  oder  andern  Griinden  die  Ausfuhrung  der  Statue  sich  noch 
langere  Zeit  nach  dem  Siege  verzogerte.  Was  die  Aufstellung  einer  neuen 
Figur  und  die  vermutlich  gleichzeitig  damit  erfolgte  Erneuerung  der  alten 
Inschrift  anlangt.  deren  Stellung  mit  der  Stellung  der  neuen  Figur  tiber- 
cinstimmt,  so  vermutete  Purgold  150,  die  Statue  des  alteren  Polykleitos 
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sei  um  ihres  Kunstwertes  willen  unter  Nero  naeh  Rom  entfiihrt  worden;  als 
lnuu  an  ihrer  Stelle  cine  beliebige  andere  Figur  auf  die  Basis  setzte.  erneuerte 
man  nichts  destoweniger  die  alte  Insehrift  mit  dem  Kunstlernainen  des 
Polykleitos,  vielleicht  um  den  Raub  zu  verbergen,  und  Paus.  hat  otienbar 
davon  auch  nichts  gemerkt.  Diese  Verniutung  hat  dadurch  eine  Sttitze  ge- 
funden,  dass  man  in  Rom  eiue  Hasis  gefunden  bat.  die  nach  der  Inschrift. 
die  der  Zeit  Hadrians  oder  der  Antonine  angehort.  eine  Statue  des 
Pythokles  von  Polykleitos  trug  (s.  (iatti  im  Bull.  d.  eomm.  municip.  di 
Roma  1891,  280  tf.  tav.  X  lj;  zwar  stimmen  die  vorhandenen  Fussspuren 
nicht  mit  denen  der  olympischen  Basis  iiberein,  jedoch  hat  Petersen  R. 
M.  VI  304  f.  nachgewiesen,  dnss  diese  Fussspuren  von  einer  alteren  Ver- 
weudung  der  Basis  herriihren.  Furtwiingler  Meisterw.  472  glaubt  iin  An- 
schluss  an  Gatti.  die  Basis  habe  nur  eine  Kopie  des  polykleitischen  Urigi- 
nals  getragen,  die  ein  in  den  nahen  Titus-Therinen  bestehender  Athleten- 
verein  in  seiner  curia  aufstellen  liess.  wahrend  das  Original  wol  eiuen 
hervorragenderen  Platz  hatte. 


Cap.  VIII. 

Forteetzung  der  Aufz/ihlung  der  Ath letenstatuen.   Daiuarchos  in 
einen  Wolf  und  wieder  in  einen  Mense.hen  verwandelt.    Ende  des 
Tiinanthes.   Timasitheos'  Thaten  und  Ende. 

S.  472,19.  Siebelis  and  Schubart  z.  d.  St.,  sowie  Krause  373. 
Rutgers  45  A.  2.  Kalkmann  131  A.  1.  Forster  I  16  N.  226.  Hyde 
37  nehmen  an,  dass  dieser  Sokrates  aus  IMlene  opou-ou  vtXT)v  *v  ^2l7'v 
eJXr^ioc  identisch  sei  mit  deiu  VII  17,14  genannten  Sostratos  aus  Pellene. 
welcher  «rraotou  vt'xr,v  fccx/ev  ev  ■zaioi.  Ware  dies  der  Fall,  so  gehorte  er  nacli 
letzterer  Stelle  in  die  Zeit,  da  die  Achaier  das  Standbild  des  Oibotas  (<*. 
oben  ('ap.  3.8}  nnch  Olympia  stifteten,  also  ungefabr  Ol.  80(460).  Hyde 
a.  a.  O.  vermutet  noch  weiter  gehend,  der  eigentliehe  Xame  sei  Sosikrates 
gewesen  und  dio  fragmentariscli  erhaltene  Inschrift  Inschr.  v.  Ol.  157  .  .  • 
xpa-O);  (rraStov  sei  zu  erg/inzen,  zatoa;  vtxr^aa;  ScostxpaTY);  xraotov.  Das  i*t 
freilich  etwaa  zu  viel  der  llypotheseu. 

S.  472,20.  Die  Zeit  des  sonst  unbekannten  Amertas  geht  aua  der 
des  Kiinstlers  Phradmon  hervor,  der  nach  Plin.  XXXIV  49  etwa  Ol.  9U 
(420)  bliihte  und  ofters  als  Zeitgenosse  des  Polykleitos  genanut  wird,  vgl. 
Rrunn  1  268.  Hyde  38  bemerkt,  dass  aus  jener  Zeit  in  den  uns  erhaltenen 
Listen  die  Knabenringer  von  Ol.  84 — 90  (mit  Ausnalime  von  Ol.  86)  niclt 
iiberliefert  sind,  Amertas  also  einer  von  diesen  sein  kiinnte. 

S.  472,22.  Euanoridas  ist,  wie  Dittenberger  luschr.  v.  Ol.  299 
erweist,  identisch  mit  dem  bci  Polyb.  V  94.6  gennnnten  vornehmen  Eleier. 
lebte  also  im  J.  218;  sein  Knabcnsieg  fallt  nach  Hydes  Ansatz  p.  38  etwa 
01.  134—136  (244—236);  die  Ruchstaben  der  auf  ihn  bezuglicben.  nur 
fragraentnriseh  erhaltenen  Inschrift  wiirden  zu  dieser  Datiernng  stinimen. 
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S.  473,1.  Miiller  FHG  IV  407  hait  dieseu  Hellanodiken  Euanoridas 
tiir  den  Verfasser  der  Schrift  0>.uu.::iovixat,  aus  der  die  unten  £  2  und  bei 
Plin.  VIJI  34  (wo  korrurapiert  Agriopas  als  Quelle  angefiihrt  wird)  erzahlte 
Geschichte  iiher  Damarchos  stamnie.  Diese  Ansicht  setzt  voraus,  dass  £v 
'UXufiTrta  zu  t«I»v  vevixr(xoTu>v  bezogen  werde,  wie  das  dio  aitern  tlbersetzer 
tun;  hierfUr  lasst  sich  anfuhren,  dass  Pausanins  ungewohnliehe  Wort- 
stellungen  nicht  fern  liegen,  vgl.  zu  S.  465,3  u.  I  3,4  Tf,v  3ou.y.a/tav  Aaxe- 
oatjiovtot;  Tr,v  -ap'  'Afbjvauov  e>.ftoo7av;  auch  kann  gesagt  werden,  dnss  inan, 
wie  in  der  Stelle  VI  6,3  Tuiv  vtxrjaav-tuv  '1 )Auu.iu'a at  ra  ovou-aTa  avafpatya;  £v 
to>  70fiva3ttp  Tif  £v  'OXofi-ta,  eine  nahere  Angahc  des  Ortes  erwartete,  wenn 
wie  Schubart  und  Frazer  wollen,  ev  'UXuiAzta  mit  C7pa<j»e  zu  verhinden  ist. 
—  Ein  Eleier  desselben  Xaiuens  kotnuit  hei  Polyb.  V  94  hchn  Feldzuge 
des  Jahres  218  v.  Chr.  vor. 

S.  473.3.  Was  hier  Paus.  von  Damarchos  crzahit,  berichten 
Varro  hei  August.  civ.  Dei  XVIII  17  und  Plin.  VIII  82  (dieser  vermutlich 
ehenfalls  aus  Varro,  indirekt  nach  Apollas,  s.  Kalkmann  105)  von  eineiu 
gewissen  Demainetos;  doch  erweist  das  Epigratnm  <lie  Kichtigkeit  des  von 
Paus.  angegehenen  Natnens,  vgl.  Anth.  Gr.  app.  374  (I  52).  Forstcr  I 
7  N.  452  hetrachtet  ihn  als  altercn  Zeitgenossen  des  Euanoridas,  s.  ohen  zu 
S.  472,22;  Hyde  38  setzt  ihn  nach  Ol.  83  (448),  event.  aher  auch  schou 
vor  01.  75  (480). 

S.  473.5.  Zu  dieser  Verwandlungsgeschichte  vgl.  VIII  2,6.  wo  das- 
selbe  als  etwas  iinmer  wiederkehrendes  erzabit  wird,  und  zwar  ehenfalls 
vom  Opfer  des  Zeus  Lykaios.  Der  Werwolfglaube  war  den  Alten  durch- 
aus  gelautig,  vgl.  Verg.  Ecl.  8.96.  Petron.  62.  Plin.  VIII  81;  s.  Grimm 
Deutsche  Mythol.  *  II  915.  Keller  Tiere  d.  klass.  Altert.  165.  Pisel.el 
in  Abhandl.  f.  M.  Hertz  (Hcrlin  1888)  70. 

S.  473.6.  eVt  Tf(  8uata  Auxatou  Ato;,  d.  h.  hei  seincr  eignen  Opferung; 
iiber  Menschenopfer  im  Kulte  des  Zeus  Lykaios  vgl.  VIII  2.3.  Plat.  Min. 
315  C.  Porph.  de  ahst.  II  27;  Stengel  Griech.  Kultusalt.  ?  116  hehauptet, 
dass  Menschenopfer  noch  im  zweiten  Jahrh.  n.  Chr.  vorkamen,  und  beruft 
sich  dabei  auf  Paus.  VIII  38,7,  der  die  heikle  Frage  unentschieden  lftsst.  und 
auf  Iminerwahr  Kulte  n.  Mvthen  Arkad.  12f.,  der  aber  nicht  dieser  Ansicht 
ist,  sondern  die  Meinung  Welckers  Kl.  Schr.  III  162  A.  7  u.  a.,  dass  die 
Menschenopfer  his  ins  dritte  .lahrh.  fortgedauert  hatten,  eine  ungebeuer- 
liche  nennt  und  mit  Bernays  erkennt,  dass  die  Porphyriosstelle,  auf 
welche  die  Meinung  sich  stiitzt,  aus  Theophrast  entnomuien  ist;  vgl.  auch 
E.  Meyer  Forschungen  zur  alten  Gesch.  I  57  f. 

S.  473,7.  Dieser  Scbiuss  des  Paus.  ist  jedenfalla  nicht  gerechtfertigt, 
s.  Preger  50  zu  X.  61. 

S.  473,12.  tooto  uiv  or,  U  tosouto  rcRotr^ai,  d.  h.:  so  lautet  die 
Inschrift,  weiteres  enthalt  sie  nicht,  vgl.  VII  9,7  und  die  haufigcn  Wen- 
dungen  Taura  £;  (eVt)  tojoutov  etpr^thu  (oVJr/coafW)  I  33,6.  VI  6,11.  X  9.12. 
V  27,6;  c-t  tojoutov  eor^e  IV  30,6.  VI  4,7.  VII  4.1,  auch  bei  Herodot 
zu  finden:  IV  45.  VIII  107.  126.  IX,  19. 

ebd.    Der  Xatne  die.^e»  Siegers  wird  ver*ehieden  iiherliefert :  ECj-JoTa; 
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heisst  er  in  der  interpolierten  Stelle  bei  Xen.  Hell.  I  2,1:  EuflcoTa;  hier; 
EujiaTo;  bei  Diod.  XIII  68,1  und  Iul.  Afr.,  s.  Rutgers  p.  55;  Eu^rra;  bei 
Ael.  v.  h.  X  2  (wo  Ilercher  nach  Paus.  Eu^totac  schreibt.  Crusius  Jb. 
f.  Ph.  CXLIII  392  erklart  nur  die  heiden  letzteren  Formen  fiir  richtig  und 
identiach).  Sein  Sieg  f«llt  nach  Xen.,  Diod.  u.  Iul.  Afr.  01.  93  (408). 
Nach  Ael.  a.  a.  O.  liess  ihm  seine  Gattin  in  Kyrene  ein  Koloasal  Stand- 
bild  setzen,  weil  er  der  Verftihrung  der  Lais  widerstauden  hatte.  Vgl. 
Forster  I  21  X.  277. 

S.  473,16.  Dieser  Wagensieg  des  Kubotas  iallt  nach  Cap.  4,2  in 
01.  104  (364).  also  sehr  lange  nach  dem  eraten;  das  ist  aber  sehr  wol 
mdglich.  da  bei  den  Wagenrennen  die  Reaitzer  in  der  Kegel  nicht  selbst 
lenkten. 

S.  473,18.  Den  Sieg  des  Timanthes  hatte  Forster  I  17  X.  232 
vermutungsweise  01.  81  (456)  angesetzt;  dass  er  damit  das  Richtige  getroffen 
hat,  zeigt  der  Oxyrhynchos-Papyros.  Damit  ist  auch  die  flypothese  von 
H.  Urlichs  a.  a.  O.  335  A.  2,  dass  der  Hildner  der  Statue  ein  jttngerer 
Hildhauer  namens  Myron  sei,  erledigt.  Von  der  weiter  unten  erz&hlten 
Anekdote  Uber  seinen  Tod  vermutet  Hirt  22 f.,  sie  sei  mit  andern  dergleichen 
Ge»chichten  aus  den  Olympioniken-Verzeichnissen  entnommen,  was  Kalk- 
mann  104  billigt.    Suid.  s.  Ttua'vtb);  erzahlt  nach  Paus. 

S.  474,5.    xatd  72  eu^v  ^vtouTjv,  s.  zu  S.  17,1. 

S.  474,6.  Uber  ahnliche  Zusaminenstcllungen  von  Olympioniken 
nach  Gruppen  s.  Scherer  44  A.  1. 

ebd.  Von  Euthymenes  weiss  inan  sonst  niehte;  der  Hildner 
Alypos  aber  wurde  schon  oben  Cap.  1,3  genannt,  wo  die  Anm.  zu  vergl. 
Da  er  Schuler  des  Xaukydes  ist,  so  ist  die  Zeit  des  Euthymenes,  desaen 
Siege  Forster  I  22  X.  290  und  23  X.  305  vennutungsweise  01.  95  (400) 
und  97  «392)  ansetzt,  ungcfahr  bestimmt. 

S.  474,8.  Azania  hiess  der  nordwestliche  Teil  Arkadiens:  zwar 
werden  die  'Avive;  Herod.  VI  127  und  Eur.  Or.  1647  als  beaonderes  Volk 
neben  den  Arkadern  gerechnet,  doch  sonst  werden  sie  gewohnlich  zu 
diesen  gezahlt.    Uber  den  Kponymos  Azan  vgl.  VIII  4,2ff. 

ebd.  Die  zu  der  Hasis  der  Philippos- Statue  gehdrige  Bronze- 
platte  ist  ostlich  von  der  Xordostecke  der  Palaiatra  gefnnden  worden  und 
entlialt  die  lnschrift:  £oe  ard;  6  UeXarjo;  eV  'Atycua  rcoxa  ruxTa;  J  tou 
IloXudeuxeio7  /tpaiv  e>ave  vouov  |  au-o;  exapu/jh;  vtxa^opo;.  aXXa,  rarrep  Zeo,  |  xal 
TraXtv  "Apxaota  xaXov  a\u\^t  xXeo;,  |  Ttuasov  oe  <t>iXi^-ov,  0;  ev8a'6e  tou;  dro 
vasuiv  |  Te'saapct;  eGWcta  rcauSa;  SxXtve  ua/a;  s.  K.  Curtius  A.  Z.  XXXVI  84 
N.  130.  Ausgrabungen  III  Taf.  25.  Loewy  99  N.  126.  Inschr.  v.  Olymj). 
301  X.  174  und  vgl.  dazu  Furtwangler  A.  M.  V  30  A.  2.  Gurlitt  411. 
Kaibel  Rh.  M.  XXXIV  205.  Reisch  45  u.  47.  Weisshaupl  'E?t)u. 
otp/atoA.  1891,  151.  Forster  II  4  X.  222 a.  Dittenberger  Ind.  Schol. 
Halens.  1893/94  p,  IU.  Da  die  Inschrift  von  der  Ilerkunft  des  Philippos 
und  von  dem  Kiinstler  nichts  sagt,  so  muss  das  auf  der  Hasis  gestanden 
haben.  Dabei  ergcben  sich  aber  chronologische  Schwierigkeiten.  Myron 
ist  etwa  470—430  thatig,  die  Hronzetafel  aber  gehort  der  Schrift  nach 
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in  das  Ende  des  4.  oder  den  Anfang  des  3.  Jahrh.,  und  da  Paus.  die  Be- 
zeichnung  'A&v  ix  IleXXava;  auf  der  Steininschrift  fand,  so  kann  auch  diese 
nicht  der  Zeit  des  Myron  angehoren,  da  Pellana  bis  auf  Philipp  zn  Lakedai- 
mon  geborte,  s.  Inschr.  v.  Olymp.  91  ff.  N.  47.  Freilich  steckt  hier  noch 
eine  andere  Schwierigkeit;  denn  da  Azania  der  Name  fttr  den  nordwest- 
lichen  Teil  Arkadiens  ist,  so  wei9s  man  nicht,  was  man  mit  einem  „Azanen 
aus  Pellana*  anfangen  soll;  s.  Mllller  Dorier  II  450.  Bursian  II 
189  A.  1  glaubt,  das  achaiische  Pellene  habe  zeitweise  zur  Azania  gehort, 
wahrend  Dindorf  Praef.  IX  meint,  es  liege  ein  Fehler  der  Abschreibor 
vor  und  zu  schreiben  sei  IlaXX^vrj;;  es  gab  in  Arkadien  eine  Stadt  dieses 
Namens,  s.  Schol.  Ap.  Rhod.  1  177.  Plin.  IV  20.  Aurlt  VIII  29,1  haben 
Handschriften  IUXXt^  ftir  IlaXXTjvT).  —  Auch  sonst  passt  das  Kpigramm  in 
Gedanken  und  Ausdrucksweise  gar  nicht  fUr  die  Zeit  des  Myron,  sondeni 
mehr  ins  4.  oder  3.  Jahrh.  Gurlitt  nahm  an,  dnss  beide  Inschriften  erst 
gelegentlich  einer  VViederherstellung  des  Denkmals  verfasst  seieu,  nber  auf 
die  Statue  von  Myron  sich  beziigen  (vgl.  Z.  1  toSe  oTa;)  nnd  rroxa  deute  nuf 
Kestauration  hin.  Dem  widerspricht  aber  Dittenberger,  weil  bei  Neu- 
aufstellungen  der  Wortlaut  der  alten  Inachriften  wiederholt  zu  werden 
pflegte.  und  rcoxa,  wie  oft  in  Epigrammen  (Beinpiele  bei  Dittenberger 
Ind.  Hal.  p.  VIII 2,  so  zu  verstehen  sei,  dass  der  Verfasser  sich  nuf  den 
Standpunkt  ktinftiger  Beschauer  der  Figur  versetzt,  denen  ihre  Bedeutung 
erklart  werden  soll.  Darum  stimmt  Dittcnberger  der  Meinung  von  Loewy 
und  Weisshaupl  bei,  dass  der  hier  genannte  Kiinstler  ein  jUngerer 
Myron  sei.  und  dass  demnach  Sieger  wie  Denkmal  und  Inscliriften  frUlie- 
stens  in  deu  Ausgang  des  4.  Jahrh.  gehoren.  Dieser  Ansicht  haben  sich 
auch  Iloffmann  Sylloge  epigr.  Gr.  N.  388  und  Frazer  z.  d.  St.  nn- 
geschlossen.  Die  von  Curtius  aufgestellte  Moglichkeit,  dass  ein  anderer 
Philippos,  nls  der  von  Paus.  genannte,  in  der  Inschrift  gemeint  sei,  ist  bei 
der  Ubereinstinimung  von  Name,  Heimat  und  Knmpfart  sehr  unwahr- 
scheinlich.  Hyde  39ff.  nimmt  an,  die  Stntue  habe  e.inen  riltercu  Arkndier, 
Zeitgenossen  Myrons,  dargestellt,  der  im  Faustkampf  der  Mrinner  gesiegt 
hatte;  als  nun  Philippos,  der  Aznnier.  im  Faustkampfe  der  Knnben  gesiegt 
hatte,  bracbte  er  dns  Epigrainm  nn  der  Basin  nn,  in  dem  er  Zeus  antleht, 
den  nlten  Kuhm  Arkadiens  in  ilim  wieder  auflehee  zu  ln«scn,  und  dnzu 
noch  eine  Inschrift.  in  der  er  erwrihnt,  dnss  er  die  Statue  dcs  Myron 
restnuriert  habe ;  darnaeh  hri»te  Pnus.  an  der  Basis  gelesen :  M-jpiuv^ 'AHrjvatoc 
eirotrjaev.  OtXnnro;  \\;iv  ex  lleXXa'va;  i-esxeuaaev.  Der  Name  des  wirklich 
dargestellten  Siegers  aber  habe,  vermutlich  schon  zerstort  und  unleserlich, 
auf  der  Figur  selbst  gestanden  und  sei  dnher  von  Paus.  ilbersehen  worden, 
der  infolge  dessen  die  Statue  iur  ein  Abbild  des  Philippos  Azan  hielt. 
Diese  Hypothese  ist  sinnreich,  aber  doeh  ungemein  kompliziert.  und  die 
Annahme,  ein  olympischer  Sieger  werde  seinen  Sieg  durch  Aufstellung 
einer  /ilteren  Siegerstatue  eines  Landsmanues  gefeiert  haben,  selir  bedenk- 
lich.  —  In  einer  Pariser  Statue  (Mon.  d.  Inst.  X  2),  die  Furtwringler 
346  nuf  Pythagoras  zuriickfiihrt,  will  Hyde  myronischen  Typus  erkcnncn 
und  hrilt  es  fiir  moglich,  dass  sie  auf  die  bier  gennnnte  Statue  zuriickgehe. 


f)7H 
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S.  474,9.  Von  der  Statue  des  Kritodatnos  ist  der  Basisblock 
vor  der  Sildosthalle  gefunden  worden;  er  triigt  die  Inschrift:  KpiTooaf*»;  | 
Atya  KXetTopto;.  |  KXecov  izoirpz  |  Mtxyiuvio;:  vgl.  Furtwangler  A.  Z. 
XXXVII  146  X  289.  Loewy  77  X.  96.  Inschr.  v.  Olytnp.  289  X.  167. 
Fdrster  I  25  X.  337.  Dass  derselbe  Mann  Z.  11  in  den  Hss.  Dainokritos 
heisst  (s.  d.  krit.  App.).  ist  wol  Versehen  der  Abschreiber,  nicht  des 
Paus.:  vgl.  Gurlitt  417  A.  27.  Hetreffs  der  Zeit  des  Bildhauers  Kleon 
s.  V  21.3  und  die  Antnerkung  S.  392  zu  V  17.3;  Kritodatuos  gehort 
darnach  iu  die  erste  Hulfte  des  4  Jahrh.  v.  Ohr. 

S.  474,12.  i  ber  Proniachos  und  seine  Teilnahme  am  Kriege  gegen 
Korinth  handelt  I'aus.  VII  27,5,  wo  auch  erwahnt  ist,  dass  er  ausser  seinera 
olympischen  Siege  drci  isthmische  und  zwei  neineischc  errang,  und  dass 
das  Standbild  in  Olympia  ihm  von  scinen  Landsleuten  errichtet  worden 
war,  die  ihm  noch  eine  zwcitc  Hildsnulc  im  Gymnasion  zu  Pellene  setzten. 
und  zwar  aus  Mannor,  wfthrcnd  die  in  <  Mympia  ans  Krz  war.  Scin 
Gegner  in  <  Uvmpin  war  Polydnmas  von  Skotusa,  vgl.  Philostr.  gyinn.  22 
p.  272,15  Kays.  und  oben  Cap.  5,1  und  4  mit  Anm.  Dadttrch  wird  die 
Zcit  des  Sieges  bestimmt,  denn  Polydamas  sicgte  Ol.  93  (408)  und  seine 
Xiederlage  erfolgte  nach  Paus.  a  a.  O.  6  in  den  niichsten  Spielen,  also 
Ol.  94  (404j:  das  stimmt  damit,  dass  damals  Polydnmas  cben  vom  Hofe 
dcs  Dareios  /.uriickkebrte,  der  OI.  93,4  (405)  starb.  Vgl.  Hutgers  56  A.  4. 
Fdrster  I  22  X  286. 

S.  474,14.  Dic  Zeit  des  Sieges  Timasitheos  ist  nur  tmgefiihr  aus 
der  scines  Todes,  dcr  ums  Jahr  507  fallt  (s.  unten  Z.  20)  zu  vermuten,  sowie 
aus  dem  Zeitalter  dcs  Ageladas,  s.  oben  S.  176  zu  IV  33,2;  Forster  I  10 
X.  142  nimtnt  Ol.  66  (516)  fiir  den  ersten  olympischen  Sieg  au. 

S.  474,16.    Von  Paus.  nach  Hcrod.  V  72  erzahlt. 

ebd.  epifa  trj  xe  toXu.7)  /.otu-Trpi  xotl  oox  d-ofieovra  T7j  euTu/tot,  Schubart 
iibcrsetzt:  «Taten,  die  durch  Mut  glanzend  und  nicht  ohne  Gliick 
nusgcfiihrt  waren",  nicbt  genau,  denn  das  ware  eGur/ia;,  viclmehr:  die  durch 
ihr  Glitck  nicht  zuritckstanden,  d.  h.  sich  ebcn  so  sehr  durch  Mut  wie 
durch  Gliick  anszeiclineten,  vgl.  IV  13,6,  wo  Schubnrt  falsch.  Frazer 
richtig  iibersetzt  Xebcn  dcm  Dativ  stcht  bci  <i-oo*s<.i  in  dicsem  Sinne  der 
Accus.,  vgl.  IV  34,2.  V  12,5.  27.3,  oder  e;  I  26.7  und  evexot  V  5,2,  auch 
dns  Particip  V  5,4;  V  11,9  ein  Satz  eingeleitet  durch  tJ. 


Cap.  IX. 

Standbilder   des   Theognetos    und    andcrer.      Der   Wagen  des 
Gclon     ist     das    Weihcgeschenk    cines    Privatmannes  dieses 
Xamens.    Kleomedcs  und  scinc  Schicksale. 

S.  475.1.  Das  noch  erhaltctie  Epigramm,  angeblich  dcs  Simonides, 
n.  149  (PI.G  III  498),  das  vcrmutlich  an  der  Hasis  der  Thcognctos-Statue 
stand,  lautct:  fvcuHt  6eo7v>)Tov  (von  Schneidewin  corr.  aus  GeuixpiTov)  rpoi- 
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toiov  tov  '( )Xyu.-tovtxav  |  -atoa,  -a).ata}i.oaova;  oe$tov  tjviV/ov,  |  xaXXtaxov  uiv  t«5siv, 
att/.Etv  6'  ou  /etpova  fxop-p^c,  |  o;  rcaTeptov  afafhov  eore^avtoae  rcoXtv.  Pind.  Pyth. 
8.35  f.  erwnhnt  seinen  Sieg  bei  Celegcnheit  des  von  Theognetos'  Xeffen 
Aristomenes  errungenen  pythischen  Sieges,  doch  ist  die  Dntierung  dieser 
Ode  sehr  schwierig  und  schwankt  zwischen  Ul.  76  (478)  und  83,3  (446); 
vgl.  Mezger  Pindars  Siegealieder  399 f.  Christ  SB.  der  bayer.  Akad.  1889, 
1  1  ff.  Bornemann  Philol.  L  233.  Wilamowitz  Aristotele*  u.  Athen  IT 
302.  Fiir  die  Datierung  des  Sieges  des  Theognetos  ist  daher  nichta  daraus 
zu  gewinnen.  vgl.  Fiirster  I  14  N.  193.  II  3.  Kobert  Hermes  XXXV 
165  setzt  ihn  in  die  Oxyrhynchos-Liste  unter  01.  76  (476)  ein,  was  ftir 
den  Oheim  eines  Sicgers  vom  Jahre  446.  welche  Datierung  Kobert  mit 
Wilamowitz  und  Christ  annimmt.  wol  passen  wtirde. 

S  475,2.  Die  Schule  des  Aristokles  von  Sikyon,  zu  der  Pto- 
lichos.  der  Kiinstler  der  Tbeognetos-Statue,  gehort,  kennen  wir  nur  aus 
Paus.,  von  dem  ausser  dieser  Hauptstelle  noch  in  Betracht  kommen  Cap. 
3,11;  unten  $  3;  Cap.  10.9  und  14.12  Die  Chronologie  der  Schule  hat 
Brunu  I  80  f .  so  he.stimmt: 

1)  Aristokles.  um  01.  70  (500)  Lehrer  des 

2)  Synnoon,  dessen  Sohn 

3)  Ptoltchos  gegen  01.  80  (460)  tiitig  ist. 

4)  u.  5),  zwischen  01.  80  und  90  tatig.  sind  unbekannt. 
6)  Snstratos,  nach  01.  90  (420),  und  desscn  Sohn 

7.  Pantias,  um  Ol.  100  (380). 

Vgl.  auch  lirunn.  SB.  der  bayer.  Akad.  1880,  1  480.  Kobert  bei 
Pauly-Wissowa  II  937  mochte  die  Anfange  des  Aristokles  noch  in  die  erste 
llalfte  des  6.  Jalirli.  hinaufriicken.  Anhaltspunkt  filr  Kannchos,  den 
Bruder  des  Aristokles,  ist  das  von  ihm  gefertigte  Bild  de.s  Apollon  im 
Branchidenheiligtum  von  Milet  <s.  II  10,5),  das  vor  der  Zerstorung  Milets 
durch  Dareios  Ol.  71.3  (494)  angefertigt  gewesen  sein  muss;  vgl.  Robert 
Arch.  Miirch.  95.  Dass  aber  Pantias  bei  dieser  Chronologie  erbeblich  zu 
spiit  angesetzt  ist.  viclmehr  noch  ins  5.  .lahrh.  gehort.  ist  oben  zu  Cap. 
3.11  bemeikt  worden. 

S.  475,4.  -*  £;  oo;av,  wie  z.  B.  I  28,1.  43,3.  dngegen  ohne  Artikel 
I  23,10. 

ebd.  £/.ot73o*j(JLevo;,  IV  25,5  dagegen  r]XaTT<6fb)3av,  vgl.  D.assiov  I  39.6. 
35.4.  II  10,6.  28,1.  IV  7.4.  V  26,7  u.  s..  e>.<frm»v  IV  10.4.  31,2. 

S.  475.5.  Scherer  26  A.  2  glaubt,  die  Statue  des  Theogneto.s  habe 
in  der  einen  Hand  eineu  Aryballos  gehalten.  den  Paus.  irrtiimlich  fiir  einen 
Granatapfel  nnsah;  das  ist  aber  schwerlich  richtig,  vgl.  Keiseh  43. 

S.  475,8.  Vgl.  V  9.1,  wo  boriehtet  wird,  dass  die  xaXrr)  Ul.  84  i444) 
aufgehoben  wurde.  In  dem  Verzeichnis,  dns  Pnus.  zur  Hand  hatte,  scheinen 
die  Sieger  in  der  Knlpe  nicht  nuf^enommen  gewesen  zu  sein. 

S.  475.9.  Die  Basis  der  Stntue  des  Xenokles  ist  in  der  hyzanti- 
nischen  Ostmauer  wieder  aufgefunden  worden;  sie  triigt  die  Inschrift: 
Ilo/.oxAetTo;  ir.oiir^nt.  |  EevoxXf,;  Iviilyfpovo;  I  Matva/.to;.  I  |M]atvaXto;  Esvox/f,; 
vtxasa  \  HuOo^povo;   oto;   ir.-r^   iaouvo  |  na/.av    Tisfjjapa    nit\LiH'  eiuov;    s.  K. 
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Curtius  A.  Z.  XXXVI  8  N.  128.  Loewy  70  N.  90.  Inschr.  v.  Ol.  2^ 
N.  164;  vgl.  dazu  Kaibel  Rh.  M.  XXXIV  206.  E.  Ourtius  A.  Z.  XXXVII 
164.  Furtwfingler  A.  M.  V  30  A.  2.  Robert  Areh.  March.  106. 
Forster  I  23  N.  308.  Das  Wort  dnrnfc  erklart  Curtiua  als  identisch  mit  for> 
„noch  nicht  flUggc44,  Kaibel  fUr  gleichbedeutend  mit  dircuic,  „ohne  zu  fallen.- 
Lber  das  Wort  |aouvqx>Xi)C  s.  oben  zu  Cap.  4.6.  —  Als  Meister  der  Stanir 
nehmen  Robert  a.  a.  O.  und  Dittenbergcr-Purgold  den  alteren  Polv. 
klet  an,  Curtius,  Furtwangler  Meisterw.  415,  Loewy  a.  a.  O.  aVn 
jUngeren.  Die  Inschrift  gehort  den  Buchstaben  nach  in  die  beiden  ersten 
Jahrzehtite  des  4.  Jahrh.,  wie  Dittenberger-Purgnld  aniiehnien,  wahreoi 
Loewy  Streua  Ilelbig.  180  f.  (abweicbend  von  seiner  frilheren  Ansicht)  sie 
so  alterttimlich  findet,  dass  er  sie  nicht  erheblich  unter  440  — 435  herai»- 
rUckeu  miichte.  Die  Rasisfonn,  die  in  einem  einzigen  Stein  den  soutf 
meist  durch  aufeinandergesetzte  Quadern  gebildeten  stufenformigen  Aufbau 
zeigt,  gieht  keinen  sichern  chronologisclien  Anhalt,  da  sieh  diese  Form  bei 
alteren  und  jttngeren  Bildwerken  tiudet.  FUr  die  Zeit  des  Sieges  liejrt 
auch  kein  sicherer  Stiitzpunkt  vor;  nur  dass  er  nach  01.  84  (444)  fallt, 
zeigt  dcr  Oxyrhynchos-Papyros,  in  dem  die  Sieger  im  Ringkampf  der 
Knaben  von  01.  75-83  (480—448)  teils  uoch  verzeicbnet  sind,  teils  dureb 
anderweitig  feststehende  Nachrichten  erganzt  werden  konncn.  Aus  diosen 
Griinden  ist  Robert  neuerdings  (Hermes  XXXV  187)  geneigt,  <las  Werk 
lieber  unter  die  friiheren  Arbeiten  des  jUngeren  Polykleitos,  als  unter  (h> 
spiiteren  des  altcren  einzureihen;  ihm  Hchliesst  sich  Hyde  41  an.  —  I>ie 
Spuren  auf  der  Basis  zeigen,  da3s  die  Stellung  eine  ganz  ruhige  war;  das 
rechte  Bein  war  das  Standbein,  das  linke  stand  etwas  nach  vorn,  ebenfHUS 
mit  voller  Sohle  auf.  Furtwangler  Meisterw.  491  f.  vergleicht  dauiit 
verschiedene  Knaben-  und  Jfinglingstypen,  die  er  auf  Originale  des  alteren 
Polyklet  zuriickfUhrt;  da  aber  der  Ausgangspunkt  dafUr  eben  die  Xenokl»?? 
Basis  ist,  deren  Alter  uusicher  bleibt,  so  sind  auch  die  daraus  gezogenen 
Konse<iueuzen  sehr  zweifelhaft. 

S.  475,11.    Uber  den  Bildhauer  Kleon  vgl.  obeu  zu  Cap.  1,5. 

S.  475,13.  Der  Sieg  des  Cheimon,  den  Forster  I  21  N.  285  ver- 
mutungsweise  Ol.  04  (404)  angesetzt  hatte.  ist  durch  den  Oxyrhynchos- 
Papyros  aufOl.  83  (448)  datiert.  Dadurch  lasst  sich  auch  der  Sieg  seine* 
Solmes  Aristeus,  <len  Forater  I  25  X.  329  auf  Ol.  101  (376;  ansetzte. 
besser  datieren:  wenn  zwischen  <len  Siegen  zweier  Generationen  3—10 
Olympiaden  liegen  konnen.  so  tiele  der  Sieg  des  Aristeus  zwischen  01. 
S6— 93  (436-  408;,  s.  Robert  Hermes  a.  a.  O.  179  und  s.  oben  zu  C»p. 
3,11.  Darnach  ist  es  auch  nicht  richtig,  wenn  Robert  Hermes  XXV  4 11* 
die  Lehenszeit  des  Sostratos,  dessen  Schiiler  und  Sohn  Pantias  die  Aristeus- 
Statue  fertigte,  auf  4<M.)  ansetzte. 

S.  475,14.  6ioV/trr)vai  -apa  Ttvt,  bei  eineni  in  die  Schule  geheu,  II 
32.5.  V  17,2.  23,5.  24,1.  VI  10,5. 

S.  475,16.  Die  Heinerkung  Uber  die  zweite  Statue  des  Cheimon  von 
Naiikydes,  die  sich  in  Koin  befand,  kann  ebens<»gut  aus  einer  kunstgescliicht- 
lichen  t^uelle  stamiueu.  als  Paus.  <lie  Statue  auch  selbst  iu  Roui  gesehen 


Digitized  by  GoOjgt 


S.  475,9-21. 


r>79 


liaBon  kann,  vgl.  Gurlitt  374.  423  A.  38a,  der  die  Vermutung  von  Kalk- 
inann  192  A.  1,  dass  die  beiden  Statuen  identisch  seien,  indem  die  frtiher 
in  Olympia  aufgcstellte  Statue  zur  Zeit  des  Paus.  schon  in  Hom  aich  be- 
funden  habe.  mit  Kecht  ala  unbegriindet  zurlickweist.  Wenn  Keisch  45f. 
behnuptet,  wir  miissten  uns  diese  Siegerstatue  in  lebhafter  Bewegung 
tlenken,  so  liegt  daflir  bei  Paus.  kein  Anhalt  vor. 

ebd.  Daa  tepov  ttjc  EtpTjvr,;  ist  das  von  Vespasian  erbaute  Templum 
Pacis,  ostlieh  vom  Augustus-Foruin;  spater  hiesH  es  aucli  Forum  Pacis. 
Nach  Plin.  XXXIV  84  war  der  Tempel  voll  auserlesener  Kunstwerke; 
tlaHselbe  berichtet  auch  Ioseph.  bell.  Iud.  VII  5,7,  nnch  dem  auch  die 
goldenen  Schat/.e  aus  dem  Tempel  zu  .lerusalem  sich  hier  befanden. 

S.  475,17.  Dor  Sieg  des  Taurosthenes  fallt  nach  dem  oben  zu 
Z.  13  Bemerkten  Ol.  84  (444),  wodurcb  sieh  der  Ausatz  von  Ol.  95  (400) 
Viei  Fdrster  I  22  X.  288  korrigiert.  Die  im  folgeuden  erzahltc  Sage  be- 
richtet  auch  Ael.  v.  h.  IX  2,  der  daneben  die  andere  Anekdote  mitteiit, 
Taurosthenes  habe  seinen  Sieg  durch  eine  Brieftnube  gemeldet,  die  noch 
nm  selben  Tage  nach  Aigina  kam. 

S.  475,19.    ^objxa  —  ?av»v,  vgl.  zu  S.  35,20 

S.  475,20.  Die  Zeit  dos  Philles  ist  ebenso  wic  die  des  Bildhauers 
Kratinos  unbekannt;  (iurlitt  309  mdchte  letzteren  (und  ebetiso  Asterion 
Cap.  3,1;  Olympos  3,13;  Serambos  10.9;  Soinis  14.13;  Theomnestos  15,2; 
Lysos  17,1)  in  die  Zeit  nach  150  v.  Chr.  sotzen,  da  init  Ausnahme  des 
Theoinnestos  keiner  dieser  Kiinstler  boi  Plinius  genannt  ist.  Dagogenwies 
Brunn  I  115  darauf  hin.  dass  wir  keinen  spartanisohen  Bildhauer  nacli 
der  Mitte  des  5.  .lalirh.  keunen.  und  Hyde  42,  der  sich  ihin  darin  an- 
echliesst,  setzt  diesen  Sieger,  da  die  Liste  der  Knabenringer  von  Ol.  74  83 
(484 — 448)  besetzt  ist,  entweder  01.  84  oder  kurz  vor  Ol.  74  an.  Mdg- 
lichcrweise  trefte  der  Vorschlag  von  Faeius,  den  Xameu  <I>tA'jv  zu  lesen, 
namlich  den  Cap.  14,11  genHimton  Vater  des  Anauchidas,  das  Kichtige; 
alsdann  ware.  der  Sieg  des  Philys  sogar  nocli  ins  (>  Jabrb.  zti  setzen. 

S.  475,21.  Von  dem  Weihgesehenk  des  Golon  sind  drei  gross;* 
Basisbldcke  (es  waren  deren  itn  ganzen  vier)  teils  in  der  Palaistra,  teiU 
ndrdlich  davon  .wiedor  aufgefunden  worden:  sie  enthalten  zwei  auf  die  vier 
Bldcke  vcrteilte  Inschriften,  die  erganzt  lauten:  1)  [Vihio*  Aetvouiveo;  Vz- 
/.tj>]o;  avefhrjxE.  2)  P/.auxtai  Aivtvata;  crotijse.  S.  Kircbhoff  A.  Z.  XXXVI 
142  X.  18G.  Loewy  22  X.  28.  Koohl  IGA  85  X.  395;  vgl.  Fdrster  1 
12  X.  180;  die  Zugehdrigkeit  der  Basis  zu  deni  hier  erwahnten  Denkinal 
erkannte  zuerst  K.  Weil.  Aus  den  Massen  geht  hervor,  dnss  die  Figuren 
Lebensgrdsse  hatten,  vgl.  Keisch  4H.  (ielons  Sieg  fiel  nacb  der  Angabe 
des  Paus.  Ol.  73  (488):  wcnn  aber  Paus.  behauptet,  da  Gelon  schon  O). 
72,2  (491)  Tyrann  von  Syrakus  geworden  sei,  sich  demnach  auf  der  In- 
schrift  Syrakuscr,  nicbt  Geloer  hatte  nennen  lniisscn,  so  sei  dieser  Gelon 
hier  vermutlich  gar  nicht  der  bekannte  Tyrann,  sondern  ein  gleichnamiger 
IYivatmann,  dessen  Vater  ebeufalls  Deinonienes  geheissen  habe.  s<»  bat  er 
ilbersehen,  dass  Gelon  zwar  ( M.  72,2  in  seiner  Vaterstadt  zur  Kegierung 
kam,  seino  Kesidenz  aber  erst  ( )1.  73,4  (485)  nach  Syraku?  verlegte,  wie 
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schon  Grote  III  167  A.  15  und  Holin  Gescli.  Sicil.  I  413  nacbgewiesen 
haben;  vgl.  Dittenberger-Purgold  a.  a.  O. 

S.  470,7.  Tisikrates  aus  Kroton  siegte  nacb  Dion.  Hal.  VI  1  und 
Iul.  Afr.  zum  erston  Male  01.  71  (496)  im  Stadion;  der  bier  erwahnte 
Sieg,  den  Dion.  Hal.  VI  34  u.  49  und  Iul.  Afric.  ebenfalls  erwahnen,  ist 
also  sein  zweiter.    Vgl.  Forster  I  11  f.  X.  160  u  165. 

S.  476,10.  Von  Glaukias  aus  Aigina  kennen  wir  nur  Statuen 
olyinpischer  Sieger  und  zwar  nur  aus  Paus.,  s.  unten  §  9;  Cap.  10,3;  11,9. 
Seine  Zeit  lasst  sich,  da  die  Siege  z.  T.  sicher  datierbar  sind,  auf  01. 
70—80  (50O—460)  bestimmen,  s.  Brunn  I  83.  Overbeck  I  151. 

S.  476,12.  Der  Sieg  des  Kleomedes  fallt  nach  de.r  Angabe  des 
Paus.  01.  71  (496).  Die  Geschichte  seines  Todes  wird  (ausser  bei  Suid. 
h.  KAeojit^T);,  nach  Paus.)  auch  erznhlt  oder  beriihrt  bei  Plut.  Komul.  28. 
Orig.  c.  Cels.  p.  113.  125.  130.  Cyr.  Alex.  c.  Iul.  p.  204.  Oinom.  ap. 
Euseb.  praep.  evang.  V  34,2,  der  erzahlt,  Kleomedes  habe  seinem  Gegner 
durch  einen  Schlag  die  Brust  zerrissen  und  <lie  Lunge  herausgezerrt  (gaiu 
nhnlich  wie  Damoxcnos  den  Kreugas  um's  Leben  brachte,  VIII  40,4);  da- 
fttr  sei  er  um  vier  Talente  gebiisst  worden.  Vgl  aucb  Theodoret.  Tliernp. 
VIII  p.  115  (die  christlichen  Apologeten  machten  seine  Apotheose  ztim 
Gegenstand  ihrer  Polemik);  s.  Kutgers  p.  30.  Fiirster  I  11  X.  162. 
Kine  Statue  des  Kleoinedes  sah  Paus.  nicht;  Kalkniann  140  meint,  er 
habe  den  Zusatz  aus  dein  gerade  benutzten  Verzeichnis  nur  gemacht,  weil 
ihn  die  mirnkuloso  Geschichte  v<nn  Tode  des  Kleomedes  interessierte,  vgl. 
Gurlitt  415. 

S.  476.15.  Astypalaia  war  Hauptort  der  gleichnamigen  Insel  im  kar- 
pathischen  Meere;  vgl.  Oberhummer  bei  Pauly-Wissowa  II  1873.  Cber 
den  Kultus  des  Kleomedes  als  Heros  vgl.  Kohde  Psyche  *  I  178ff 

S.  476,16.  Vgl.  iiber  Schtilerzahlen  in  griechischen  Scbulen  Gras- 
berger  Erzichung  u.  Unterr.  II  204. 

S.  476,20.  e;  avco?eXe;,  gleich  einem  Adverbium,  wahrend  die  lokale 
Bedeutung  IV  8,5  e;  av<o? e/i;  —  xaTarrfjsat  noch  klar  vorlie<»t,  vgl.  e; 
(rpo;  IX  17,7)  to  axpt^srraTov  und  eV  dxptjk';.  s   Bd.  I  zu  S.  458,13. 

S.  477,3.  Bei  Plutarch  a.  a.  <  >.  steht  Ir/atoc  fiir  orcaTo;  und  bei 
Euseb.  n.  n.  O.  iui  zweiten  Verse  <o;  ouxeTt  fiir  are  fiTjxtTt.  —  Die  Er- 
klnrung  der  Pythia  ist  interessant;  offenbar  fnnd  die  Orakelleitung,  dass 
es  nuninehr  der  Heroisierten  genug  seien.  Freilich  blieb  Kleomedes  keines- 
wegs  der  letzte  der  Heroen,  weshnlb  anzunehmen  ist,  dnss  die  Verse  recbt 
nlt  seien;  denn  es  ist,  wie  Kohde  n.  n.  0.  180  A.  1  bemerkt,  wol  sichcr. 
dass  ( >rakel,  deren  Behauptungen  durcb  spatere  Ereignisse  widerlegt 
werden,  alter  nls  diese  sind.  Der  Grund  iibrigens,  weshalh  Kleomedes 
zuni  Kang  eines  Horos  erhoben  wurde,  liegt  darin,  dass  er  auf  wunderbare 
YYeise  entriiekt  wordcn  war.  s.  Kobde  a.  n.  O.  179. 

S.  477,6.  Philons  Sieg  wird  von  Kutgers  31  A.  4  01.  72  oder  73 
(402  u.  488)  verlegt,  mit  Kiicksicht  auf  die  Zeit  des  Kunstlers  Glaukias, 
s.  oben;  eben  dabin,  event.  noch  friiher  <da  die  Liste  der  Faustkampfer 
v»n  Ol.  74^83  besetzt  ist)  von  Hyde  42.    Das  dem  Simonides  ztige- 
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schriebene  Epigramm  steht  frg.  152  (Bergk  PLG  XII  499).  Philon  ist  viel- 
leicht  mit  tlem  Kerkyraier  Philon,  dessen  Sieg  im  Lauf  der  Knaben  unten 
Cap.  14,13  erw&hnt  wird  (und  event.  auch  mit  dem  bei  Christodor.  ecphr. 
229  erwahnten  Philon)  identisch,  wie  Preger  102  N.  124  annimmt,  Hyda 
a.  a.  O.  billigt. 


Gap.  X. 

Statue  des  Karystiers  Glaukos;  eine  Erzahlung  von  ihm.  Stand- 

bilder  anderer  Athleten. 

S.  477,12.  Glaukos  von  Karystos  gehort  zu  den  beriihmtesten  Ath- 
leten  und  wird  als  vortrefflicher  Faustkftmpfer  oft  genannt,  vgl.  Demosth. 
XVIII  319.  Aeschin.  III  189.  Luc.  pro  imag.  19.  Philostr.  gymn.  1  p. 
261,18;  43  p.  284,28.  Panod.  ap.  Cram.  Anecd.  Paris.  II  154;  der  Artikel 
rXauxo;  des  Suid.  ist  aus  Paus.  cntnommen.  Als  Zeit  seines  Sieges  winl 
Anecd.  Bekk.  I  232  die  25.  01.  (680)  angegeben;  da  aber  ebd.  be- 
richtet  ist,  dass  er  durch  die  Xachstellungen  des  Tyrannen  Gelon  von  Syra- 
kus  den  Tod  fand,  so  liegt  der  Fehler  auf  der  Hand.  Siebelis  versetzte 
ihn  daher  01.  75  (480);  dort  schlug  Brunn  I  83,  dem  sich  Rutgers  25 
anschliesst,  dafUr  01.  65  (520)  vor,  da  ea  der  erste  Sieg  von  vielen  ist  und 
Glaukos  damals  noch  sehr  jung  war,  andrerseits  aber  Gelon  schon  01.  75,3 
(477)  starb;  vgl.  Fiirster  I  10  X.  137. 

S.  477,13.  diro  1'Xauxou  tou  ev  ftaXdaarj  5ai>ovo;,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  721,12 
und  zu  IX  22,7;  von  den  Anthedoniem  sagt  Ps.  Dikaiarch  perieg.  Graec. 
§  24 :  auTou;  ^dsxovTe;  diro^ovoo;  etvat  rXatixou  tou  OaXaaatou  o;  dXteo;  r)v  6|toXo- 
foyjjLcvtoC. 

S.  477,15.  Die  Anekdote  mit  dem  Pfluge  erzfthit  auch  Philostr.  n. 
a.  0.  21  p.  272.2,  nur  mit  dem  Unterschiede,  dass  nicht  der  Vater  dcs 
Glaukos  als  derjeuige  genannt  wird,  der  ihn  so  ermunterte,  sondern  sein 
Gymnastes  Tisias. 

S.  477,16.    Die  ovt;  (auch  uwt;  oder  uwtj,  vgl.  Hesych.  s.  h.  v.)  ist 
die  Pflugschar,  die  mit  dem  £Xuu-a  durch  Xagelung  verbunden  war,  vgl 
Saglio  bei  Daremberg  I  354. 

S.  477,18.  e;  'OXujnrtav  aurov  dvrja^ev,  Suid.  hat  das  Simplex,  wie  V 
6,8  rjaTfev  e;  'OX.,  doch  vgl.  IV  34,9  dvayBevre;  e;  [leXorovv^aov. 

ebd.  oux  eu.Tret'peo;  ir/tov  tt;;  \ur/7\i,  der  Faustkampf  ist  eine  Art  d^tov 
oirXtov,  daher  ftd/T)  u.  u,dyea8ai  V  6.8.  21.14.  15. 

S.  478,3.  Glaukos  war  als  jxtauaytLv  dargestellt,  weil  er  beim  Fanst- 
kampf  sich  besonders  auf  das  yetpovojxeiv  verstand.  Die  beiden  Begriffe 
werden  auch  soust  gern  zusammengestellt;  so  sagt  Plat.  Legg.  VIII  830  C: 
ev  epr(jj.ta  50-f^ou.vaTCtov  dpa  -;e  oux  eToXjiT-safiev  av  aoTot  -p6;  r^a;  auTou;  oxtau-a- 
yeiv  ovrto;;  f)  Tt  itotb  aXXo  tt,v  tou  yetpovojutv  [xeXeTTjV  dv  Tt;  ?at'r,  ^efovevat; 
Poseid.  ap.  Ath.  IV  p.  154  A:  axtajiayouat  xat  rpo;  dX>.T;Xou;  dxpoyetpuovTat. 
Poll.  III  150.  Uber  das  dxpoyetpi^esdai,  das  mit  vetpovojietv  identisch  iat,  s. 
oben  zu  Cap.  4,1.    Die  jxtajtayia  ist  die  VorUbung  dnzu,  die  in  Gymnnsien 
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und  Palaistren  sehr  vielfnch  betrieben  wurde,  vgl.  Dio  Chrys.  or.  XXXII 
p.  367  M.,  weswegen  dxpo/£tp^£aoat  bisweilcn  dirokt  in  der  Bedeutung 
von  oxiajiayeiv  gebraucht  wird.  Glaukos  wird  demnach  ahnlich  dar- 
gestellt  gewesen  sein,  wie  jener  Pankratiast  Sostratos  Cap.  4,1;  doch  ist  es 
ein  Misverstiindnis.  wenn  Forster  I  10  N.  137  sagt.  der  Rumpf  dieses 
Standbildes  sei  in  einem  Berliner  Marmortorso  (Beschreib.  d.  antik.  Skulpt. 
181  X.  469)  erhalten,  da  dieser  Torso  nur  als  axtau.a*/uiv  zu  erganzen  ist 
(Heydemanu  A.  Jb.  III  146)  und  man  sich  die  Statue  des  (ilaukos,  die 
natiirlich  von  Erz  war,  entsprechend  denken  kann;  doch  es  diirfte  die  Dar- 
stellung  elicr  der  auf  der  Grabstele  von  llalimus  (Beundorf  Anz.  d.  Wien. 
Akad.  1886,  88.  Schreiber  Kulturhist.  Atlas  21,1)  entsprochen  haben  oder 
dem  Vasenbilde  bei  Panofka  Bild.  ant.  Lebens  1,7  (Schreiber  a.  a.  O.  21,2). 
da  der  Berliner  Torso,  den  man  nach  Analogie  einer  Figur  der  Ficoronischen 
Cista  erg&nzt,  zwar  schon  einen  axta<j.a'/ujv  vorstellen  diirfte,  aber  einen. 
der  sich  die  Hiehe  des  Faustkampfes,  nicht  die  /£tpovou.ta  eintibt:  bei  letz- 
terer  sind  beide  Anne  in  Auslage,  bei  jeneu  Figuren  einer  zum  Stoss  zu- 
rUckgelegt.einer  zum  Parieren  ausgelegt.  AbweichenderMeinung  ist  Seherer 
35  f.,  der  die  Stellung  eines  annimmt,  der  „Lufthiebeu  ftihrt. 

S.  478,6.  £v  v^9i»  xaXoouivT)  D.ayxoo  xai  £;  r^jia;  fti,  Plin.  IV  65 
erwiihnt  Glauconnesos  neben  Aigilia,  woshalb  Bursian  I  429  A.  1  unter  Zu- 
stimmung  von  Lolling  Bnedeker  212  vermutet,  es  sei  die  unbewohnte,  heutf 
Kavalinni  genannte  Inael  gemeint,  welche  dem  Eingang  der  Bucht  nordlicli 
von  Aigilia  vorliegt. 

S.  478,7.  Damaretos.  der  Ol.  65  (520  >  und  66  (516),  heide  Male 
im  Waffenlauf,  siegte,  wird  auch  bei  lul.  Afiic.  genannt,  ferner  in  einer 
attischen  Inschr.  CIA  11  978,7  mit  Angabe  der  Olympiade  und  dcr 
Kampfnrt;  dass  rr  zuerst  in  dieser  Kampfart  auftrat.  erwahnt  Paus.  anch 
V  8,10;  VIJT  26,2  und  X  7.7;  ehenso  Philostr.  gymn.  13  p.  268,16. 

S.  478,9.  o  to-j  o-/.ou  opou.o;,  wie  Schubart  liest,  ist  wol  das  rith- 
tige,  o  too  ottmtoo  opou-o;  der  Hss.  und  Ausgaben  dUrfte  wegen  des  Sin- 
gularis  nicht  gehn,  und  tu>v  orrAtTtov  o  opou-o;,  wie  V  8,10  steht,  liegt  graphisch 
weiter  ab;  auch  o  o-/.iTr(;  opopo;  koinint  vor*  VI  17,3.  VIII  26,2.  X  7.7. 
und  6  s?jv  t/;  dsrrtot  otao/.o;  X  34,5:  zu  o  to-»  or/.oo  opojxo;  (VI  13,2)  vgl. 
SnXoo  vut,  VI  15,2.  9.  17,1.  5.  o-Xoj  *T£rpavo;  VI  16,8:  or/.ov  speziell  im 
Sinn  von  Schild  auch  in  anderer  Verbindung,  vgl.  z.  B.  I  13  2.  VIII  50,1. 

S.  478,10.  05-toa  t£  xaTa  to  auTa  £/«ov  toi;  £?'  t(u.«7>v  xt/v,  d.  h.  die 
Statue  trug  einen  Schild.  wie  ilin  die  olympischen  Kiitnpfer  im  Waffenlauf 
noch  in  dcr  Zeit  des  Puusanias  trugen;  das  folgende  TauTa  bezieht  sich 
also  nur  auf  dic  Beinscbienen  und  den  Ilelm,  welche  beide  mit  der  Zeit 
abgescliaffr  wurden,  wahrend  nian  den  Schild  stets  beibehielt,  wie  denn 
auch  X  34,5  noch  in  der  235.  <  M.,  d.  h.  in  der  Zeit  des  Pausanias,  cin 
Sieger  toj  tjv  tt,  dantot  oiao/.oo  gennnnt  wird.  K*  ist  demnach  nicht  richtie. 
wenn  Hauser  A.  Jb.  II  102  unsere  Stelle  dahin  versteht,  das  Tragen  von 
Beinschienen  sei  spliter  nicht  mehr  vorgeschrieben  gewesen;  die  Bein- 
schicnen  kamen  allerdings  gegen  Ende  des  5.  .lahrb.  ab,  der  Helm  aber 
offenbar  erst  spater.    (Dnrnnch   ist  auch   unsere  Bemcrkung  Bd.  I  zu  S. 
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696.12  zu  berichtigen.)  Darstellungen  von  Waffenlnnfern  sind  uns  vor- 
nehmlich  in  Vasenbildem  mehrfach  erhalten ;  sie  zeigen  meist  dieselbc 
Bewaffnung,  wie  die  Statue  des  Damaretos;  vgl.  Krauae  Taf.  7  b.  Darem- 
berg  Dictionn.  I  1644.  Schreiber  Kulturhist.  Atla?  Taf.  22.  Hanser 
A.  Jb.  II  95;  X  182.  R.  Forster  Portrat  in  d.  griech.  Plast.  22  A.  5  hat 
die  Vermutung  ausgesprochen.  dass  der  behelmte  Marmorkopf  und  Schildarm 
aus  Olympia  (Ergebn.  Tafelbd.  III  Taf.  6)  zur  Statue  des  Daroaretos  gehdrt 
hatten,  docb  wird  dies  von  Treu  Ergebn.  Textbd.  III  34  A.  2  wegen  des 
attischen  Stiles  dieses  Kopfes  bestritten.  Vgl.  dazu  Hyde  43,  der  eine 
andere  Bestimmung  des  Kopfes  vorsucht.  Nicht  recht  deutlich  ist,  wie 
inan  sich  die  Aufstellung  dieser  Figur  und  der  des  Sohnes  Tbeopompos 
denken  soll.  Paus.  spricht  zunachst  nur  von  der  Statue  des  als  Waffen- 
laufer  dargestellten  Damaretos;  nachher  nber  bcmerkt  er,  dass  sowohl 
diese  Figur,  wie  die  dcs  Pcntathlen  Theopompos,  von  Eutelidas  und 
Chrysothemis  gefertigt  waren;  und  da  nur  von  einem  Epigramm  dieser 
Kiinstler  die  Rede  ist.  so  kann  nuch  nur  an  eine  Basis  flir  beide  Figuren 
(ra<5e  Spva)  gedacht  werden,  die  demnach  vermutlich  erst  lange  nach  dem 
Siege  des  Vaters,  nachdein  der  Sohn  gesiegt  hatte.  errichtet  wurden.  Die 
sonst  unbekannten  Meister  von  Argos  waren  dnher  vermutlich  im  ersten 
Drittel  des  5.  Jahrh.  tiitig;  Brnnn  I  61  setzt  ihre  Tatigkeit  schon 
OI.  70  (500)  an;  Kobert  bci  Pnuly-Wissowa  111  2521  vermutet,  dass  sie 
zur  dritten  Generation  der  Schule  des  Hagelaidas  gehorten;  auf  fortlaufenden 
Schulzusammenhang  deutet  die  Fassung  der  Inschrift  hin.  bei  der  nicht 
mit  Schubnrt  (ebenso  Bergk  PLG  *  III  433  und  Preger  135  N.  174) 
ex  TtaTeptov  ftir  ex  rporeptuv  zu  lesen  ist:  „sie  legen  damit  auf  die  Schul- 
inassigkeit  ihrer  Kunst  einen  gewissen  Wert  und  stellen  sich.  e.twa  wie 
bei  den  Handwerkern  die  Innungsgenossen,  den  Pfuschern  oder  Neuerern 
gegenuber/  Brunn  a.  a.  O. 

478,12.  Nacli  des  Amasaeus  Auffassung,  der  sich  Siebelis  in  der 
ed.  min.  anschloss,  hatte  nicht  nur  der  Sohn,  sondern  auch  der  Knkel  des 
Damaretos  zweimal  im  Ftinfkampfe,  dieser  aber  ausserdem  zweimal  im 
Ringen  gesiegt;  allein  dns  widcrsprtiche  der  ausdriicklichen  Angnbe  von 
§  4,  nach  der  auch  der  Enkel,  wie  der  V7ater  und  der  Grossvater,  nur 
zwei  Siege  davongetragen  hat,  und  dass  dic.s  Siege  im  Ringkampf  waren, 
sagt  der  Artikel  bei  ai  vtxat  und  die  Bezeichnung  Z.  15  als  6  -aXatjac  Der 
Irrtum  wurde  veranlasst  durch  dns  ungeschickte  Fehlen  von  t«;»  jxsv  vor 
iid  Jcevra»Xtj,,  wozu  zu  vgl.  V  2,4.  VI  15,8.  VIII  3,2.  X  28,4  und  Bd  I  zu 
S.  418,5. 

S.  478,20.  Als  ausgezeichneter  Lehrer  der  Athletik  wird  Ikkos 
auch  bei  Luc.  hist.  conscr.  35  gepriesen.  Nach  Plat.  Legg.  VIII  p.  839  E 
(zitiert  auch  von  Ael.  n.  an.  VI  1)  empfahl  er  besonders  Miissigkeit  im 
Liebesgenuss  und  ging  darin  mit  gutem  Beispiel  voran  (der  Schnl.  z.  d. 
St.  nennt  ihn  irrturalich  ura^tofVV^M  -^e^-  v-  !»•  XI  3  ebenfnlls  unrichtig 
raXatonfc).  Vgl.  auch  Plat.  Protag.  316  D.  Steph.  Byz.  v.  Tapa;  setzt  den 
Ikkos  als  tatpo;  in  01.  77  (472);  Robert  Hermes  XXXV  165  bezieht 
diese  Zeitangabe  auf  den  Sieg  des  Ikkos,  und  dn  fiir  Ol.  77  der  Pentathlon- 
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Sieger  aua  dem  Oxyrhynchos-Papyros  hekannt  ist,  so  verbessert  er  die 
Zahl  zu  oi'  und  setzt  den  Ikkos  als  Sieger  von  01.  76  (476)  in  die 
Olympioniken-Liste  ein.  Da  indessen  Steph.  Byz.  den  lkkos  gar  nicht 
als  Olympioniken  nennt,  so  beweist  die  Zahl  nur  ttngcfahr  seine  I^ebens- 
zeit,  nicht  das  Datum  seines  Sieges. 

S.  479,1.  Der  Sieg  des  Pantarkea  fiel  nach  V  11,3  Ol.  86  (436) 
Dass  die  hier  erwahnte  Siegerstatue,  deren  Verfertiger  Paus.  nicht  nennt. 
nicht  verwechselt  werden  darf  mit  dem  -<xU  dvaooujjievo;  des  Pheidias,  wurde 
oben  S.  549  zu  Cap.  4,5  bemerkt,  vgl.  auch  S.  343  und  unten  Cap.  15.2. 

S.  479,3.  UberAgeladas  s.  oben  S.  175  zu  IV  33,2,  iiber  die  hier 
erwahnte  Zeuastatue  V  23,1  mit  S.  431. 

ebd.    onifttv  tou  Aio;.  vgl.  V  23,1. 

S.  479,6.  Von  den  vier  Pferdenamen  gehcn  die  drei  ersten  aut 
die  Farbe  des  Pferdes.  Phoinix  ist  ein  Fuchs  oder  eio  Brauner,  Koras. 
ein  Rappe  ;als  Pferdenatne  auch  auf  Vasen,  Mus.  Greg.  II  17,2.  Gerhard 
A.  Z.  IV  302.  Vgl.  CIG  7374.  7379.  Krctzschmer  in  Kuhns  Ztschr.  f 
vergl.  Sprachwissensch.  XXIX  161  N.  lt  u.  168  X.  27:  als  Hunde- 
naine  Poll.  V  47  und  auf  der  Fran^ois-Vase):  Knakias  ein  Falbe  (eigtl. 
Kvrjxta;,  von  xvrjxo;,  fahl,  safflorfarbig:  bei  Theocr.  3,5  heisst  der  P>ock 
xvaxeuv).  Dagegen  bedeutet  Samos  (richtig  Sau-o;  —  Sf^ito;  geschriebeu, 
vgl.  Ahrens  Dialekt.  II  560)  den  mit  einem  ar(|i.a,  einer  Marke  versehenen 
(»o  auch  auf  einem  Vasenbild,  Gerhard  Auserl.  Vasenb.  Taf.  107;  vgl. 
CIG  8155). 

S.  479,8.  Siebelis  erklart  6  IIovtio;  fiir  o  lv  (~po;)  -ovtio  oixtov, 
weil  Epidamnos  am  Meere  lag;  doch  ist  diese  Erklarung  gewiss  falscli  und 
Klcosthcues  :ils  Sohn  dea  Pontis  bezeichnet,  was  Forster  II  3  zu  X.  143 
als  Deminutivum  von  Pontomedon  fasst,  ebenso  Preger  103  X.  125. 

479,9.  Der  VTeifasser  des  Epigramms  wollte  wohl  gcleaen  wisse» 
K).£o&£vr(;  oder  K/.£^3{)£vr(;  (so  Jacobs  auimadv.  ll,368f.),  Usener  liest  den 
Anfang  iambisch,  s.  Altgr.  Versbau  34  Anm. 

S.  479,12.  Herod.  VI  103  erzahlt,  dass  Kimon,  der  Sohn  des  Stesa- 
goras,  dreimal  hintereinander  uiit  denselben  Pferden  in  Olympia  gesiegt 
habe:  derselbe  Fall  sei  aber  schon  vorher  mit  dem  Gespann  desEuagoras 
eingetreten.  Es  folgt  daraus,  dass  auch  dieser  dreimal  hintereinander  init 
denselhen  Pferden  siegte.  Da  das  VYettfahren  tnit  dem  Viergespann  01  25 
(680)  eingefiihrt  wurde  (vgl.  V  8,7),  die  Siege  des  Kimon  aber  01.  62—64 
(532 — 524)  fallen,  so  miissen  die  des  Euagoras  zwischen  680  und  532  liegen, 
vennutlicli  aber  letzterem  Termine  naher,  als  ersterem;  Uyde  47  setzt  sie 
Ol.  58  -60  (518-540). 

cbd.  Ta  7ap  Mt>-taoou  -  dvattr-ii.aTa,  zur  Konstruktion  vgl.  Bd.  I  tu 
S.  219.23. 

S.  479,13.  Dass  Wagensieger  als  Anathem  nur  den  YYagen  oder 
diesen  uiit  dem  ehernen  Gespann  weihten,  scheint  in  alterer  Zeit  allgemeine 
Sitte  gewesen  zu  sein,  vgl.  Reisch  61. 

S.  479.14.  £T£p(ot)t  or/.(o3<u,  Siebelis  nimmt  an,  dies  geschehe  Cap.19.6. 
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wo  von  Miltiades,  dem  Sohne  des  Kimon,  erzahlt  wird,  er  habe  ein  Horn 
der  Amaltheia  geweilit;  ozota  lttsst  aher  entschieden  mehr  als  ein  Geschenk 
«rwarten,  Pausanias  scheint  also  sein  Vcrsprechen  nicht  eingelost  zu  haben. 
Kinen  Wagensieg  des  Miltiades,  Sohnes  des  Kypselos,  erwahnt  Herod.  VI 
36;  vgl.  Ubrigens  zu  Cap.  19,6. 

S.  479,16.  ovojxa  ~ft  tzokii  T7)  vtJv  Auppdytov  dro  tou  oixijtou,  nach  der 
Sage  griindete  Dyrrhachos  (Dyrrhaehios),  ein  Solnt  des  Poscidon  und  der 
Melissa,  der  Enkelin  des  Epidamnos,  die  Stadt  Dyrrhachion  als  Epineion 
von  Epidamnos,  s.  Steph.  B.  s.  Auppdytov.  App.  b.  civ.  II  39.  Dagegen 
behauptet  eine  Kandnotiz  (s.  Spiro  Herm.  XXIX  148)  Auppdyiov)  oux  d-o  tou 
ofxtaTou,  i)X'  dro  tt,;  Ueaeto;  tou  totzou. 

S.  479,18.  Der  §  9  zeigt  eine  constructio  contorta  starkster  Art, 
vgl.  III  3,  2  -3.    VIII  3,  2-3. 

ebd.  Lykinos,  sonst  unhekannt,  «eine  Zeit  ungefahr  bestimmt  durch 
die  des  Bildners  Kleon,  s.  S.  392  zu  V  17,4,  ebenso  Epikradios  durch 
die  des  Ptolicbos,  8.  oben  zu  Cap.  9,1. 

ebd.  Von  der  Statue  des  Tellon  ist  die  Basis  bei  der  byzantinischen 
Ostmauer  ain  Siidrande  der  Tempelterrasse  verbaut  gefunden  worden;  die 
Fussspuren  zeigen,  dass  die  lebensgrosse  Figur  mit  vorgesetztem  linken 
Fuss  fest  auf  beiden  Filssen  ruhte.  Die  Inschrift,  welche  lautet:  TeXXtov 
tovo'  dve fbjxe.  .la^u.ovo;  uto[;  d^auou]  |  'Apxd;  'Opesftdsto;  nai[;  izb  ru^jAa/ta;),  steht 
zweimal  auf  dem  Stein:  einmal  in  altertiimlichen  Schriftztigen  links  von 
der  Figur,  nur  die  mittleren  Worto  der  Zeichcn  noch  erhalten;  und  dann 
in  spatercr  Schrift  vor  dcr  Figur,  doch  auch  nur  noch  teilweise  erhalten. 
S.  Dittenberger  A.  Z.  XXXV  190  N.  91.  Furtwangler  ebd.  XXXVIII 
70.  Koehl  IGA  35  X.  98.  Inschr.  v.  ()1.  253  N.  147  f.,  vgl.  Kaibel 
Kh.  Mus.  XXXIV  204  X.  940  b.  Furtwangler  A.  M.  V  30  A.  2.  Forster 
I  17  N.  237.  Der  Charakter  der  alteren  Iuachrift  weist  Figur  und  Sieg 
des  Tellon  spatestens  ins  5.  Jahrh  ,  wahrend  die  Erneucrung  der  Inschrift 
dem  1.  Jahrh.  v.  Chr.  angehort.  ( )flenbar  entnahm  Paus.  seine  Notizen 
nur  der  Inschrift,  daher  ist  ihm  auch  der  Name  des  Bildners  unbekannt. 

S.  479,19.  Weder  von  Agiadas  noch  von  deni  aiginetischen  Bild- 
haiter  Serambos  ist  uns  Naheres  bekannt.  Zwar  setzt  Brunn  I  96  letz- 
teren  vor  01.  80,3  (458)  an,  weil  damals  die  politische  Bedeutung  Aiginas 
zu  Ende  ging;  dass  dies  aber  durchaus  kein  firund  ist,  dass  nicht  auch 
spater  noch  KUnstler  auf  Aigina  tiitig  waren,  bemerkt  Gurlitt  419  A.  31 
mit  Recht.  Koebl  IGA  85  N.  355  (Add.  182)  hat  zwei  Basisfragmentc 
(Kirchhoff  A.  Z.  XXXVII  161  N.  312.  Inschr.  v.  01.  257  N.  150)  mit 
Kesten  der  Inschrift  .  .  .  doa;  dveftfoxe)  .  .  .  auf  diese  Statue  des  Agiadas 
bezogen  ;  doch  bemerken  Loewy  283  N.  416  und  Dittenberger-Pur- 
gold,  dass  fiir  seinen  Ergiinzungsversuch  tiurchaus  kein  Anhalt  vorliegt. 
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Cap.  XI. 

Die  Standbilder  der  makcdonisehen  Konige  Philippos,  Alexan- 
dros,  Seleukos  und  Antigonos:  Standhild  dos  Thasiers  Thcagenes,. 

von  dem  allerlei  erzahlt  wird. 

S.  480,4.  Thcagcnes  von  Thasos  i«t  einer  dcr  gefeiertsten  und 
bekanntesten  Olympioniken.  der  sehr  bautig  seiner  grossen  Starke  wegen 
genannt  wird.  Plut.  reipubl.  ger.  praec.  15  p.  811  D  erwnhnt  seine  zahl- 
reichen  Siege  und  dass  er  1200  Kr/inze  errungen  habe  (Paus.  nennt  unten 
§  5  sogar  1400).  Zusainmen  mit  nndern  beriihmten  Athleten  wird  er  bei 
Luc.  hist.  conscr,  35  genannt;  als  Heilheros,  wie  Polydamas  (s.  oben  Cap. 
5,7),  Deor.  conc.  12,  wie  Paus.  unten  4J  8  die  der  Statue  in  Thasos  er- 
wiesenen  gottlichen  Ehren  anfiihrt;  vgl.  auch  Athenag.  leg.  pro  Cbrist.  12,5. 
Von  se.iner  troXo^a^ta  und  dass  er  allein  einen  ganzen  Ochsen  aufgegessen 
habe,  erzahlt  Ath.  X  p.  412  1).  Dio  Chrys.  or.  XXXI  p.  340  M.  be- 
richtet  irrtumlich  von  drei  olympischen  Siegen  den  Theagenes:  es  sind 
nur  zwei.  01.  75  (480)  ini  Faustkampf  und  01.  76  (476)  im  Pankration. 
Die  Artikel  des  Suid.  t».  EuQu|jloc  und  Ntxtuv  (d.  i.  Theagenes)  sind  Kxcerpte 
aus  Pnus.  Vgl.  Kutgers  36.    Forster  I  13  X.  191. 

S.  480,7.  Trj  p.T)Tpt  'HpaxXeouc  uu-fyevEJiki  cpajpia  iotxoc  TipLOjflevet,  die 
Geschichte  erinnert  stark  an  die  Fabel  von  Zeus  und  Alkmene,  vgl.  auch 
Herod.  VI  69,  wo  der  Heros  Astrabakos  die  Gestalt  des  Kcinigs  Ariston 
annimmt,  um  sich  dessen  Gemahlin  zu  nahern,  s.  Hohde  Psyche  *  1  196  A.  7. 

S.  480,9.  a7aXu.a  —  to  d-jfaAfta,  die  zweimalige  Setzung  des  < )bjekts  ist 
nicht  gewohnlich.  aher  hiiufig  die  Wiederauftwihmo  durch  outoc  oder  auTor, 
wie  z.  B.  X  31,8.  10.  32.12.  34,3,  Bd.  I  zu  S.  457,12. 

S.  480,16.  oaa  jxiv  Sr;  Ip-ytov  Ttuv  Oea^evouc  £C  tov  d^tuva  f(xet  rov'0/ufx- 
ztxov,  vgl.  inbetreff  der  Verwendungen  von  f]xtu  die  Xote  .Bd.  I  zu  S.  92,2; 
am  ehesten  ahnlich  sind  VIII  8,3  -a  £c  to  tletov  fjxovta  und  X  31.11  ojtojx 
ec  euae^etav  fjxet. 

S.  480,17.    Vgl.  hieriiber  oben  Cap.  6,5  f. 

S.  480,23.  £v  <l>ot'a,  hierzn  in  Va  die  Marginalnote:  ?th'a  -oX.tc  xd  vu> 
<I>dpaaXa. 

S.  481,3.  tou  itixiffTou  T<T»v  xa/.ou|xevtuv  f,piutov,  vgl.  Hom  II.  XXIII 
791  f.:  immer  wieder  wird  bei  Homer  die  Schnelligkeit  seiner  Fiisse  betont 
(-ooac  o»xuc,  -ootoxr,c,  Ta/uc,  imdapxrjc). 

S.  481,4.  dsrf/Oev  t;  dvDptu-tov,  wieder  I  32,0.  vgl.  e;  dvOptu-tuv  feveaftat 
JV  26,6,  dTTTjXAa^fxivoc  zapd  dvf)pt.j-tuv  V  19,9,  ]utol  dvOptuKtuv  euai  III  16,2. 
IV  32,4. 

ebd.  Diese  Geschichte  von  der  BildsSule  dea  Theagenes  in  Thasos 
ist  in  noch  grosserer  Ausfiihrlichkeit  erzahlt  bei  Dio  Chrys.  a.  a.  (). 
und  erwiihnt  bei  Kuseb.  praep.  evang.  V  34,7,  der  ebd.  10  eine  ahnliche 
Sage  von  dt-r  Bildsaule  des  Pe.ntathlen  Eutbykles  aus  Lokroi  berichtet. 

S.  481,5.  Ttov  Ttc  drr(-/Or(u.ev«ov,  zur  Stellung  von  tic  vgl.  zu  S.  11,1. 
ebd.   Ks  war  wol,  wie  Dio  Chr.  a  a.  O.  sagt,  ein  politischer  Gegner;  als 
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Theagenes  namlieh  tiber  das  kraftige  Alter  hinaus  war,  widinete  er  sich 
in  seiner  Heimat  in  hervorragender  Weise  den  offentlichen  Angclegenheiten. 

S.  481,7.  Beaf&vet  /.uftatv6u.evoc,  bei  AujJtaiveuBai  setzt  Pausanias  wie 
Herodot  das  persbnliche  Objekt  in  den  Dativ,  das  sachliche  in  den  Accu- 
sativ,  vgl.  III  15,2.  X  28,4;  I  15,4.  27.9.  29,15.  II  13,6.  21,6.  31,4.  Herod. 
III  16.  IX  79;  VIII  28. 

ebd.  6  avSpta;  eu-nesujv  u^pea>;  rauet,  vgl.  die  Geschichte  von  dcr 
Bildsaule  des  Mitys  iu  Argos,  die  den  erschlug,  der  seinen  Tod  verur- 
sacht  hatte,  Aristot.  Poet.  9,12.    Theocr.  23,60. 

S.  481,9.  Die  im  attischen  Hecht  Ubliche  Bestrafung  lebloser  Gegen- 
stande,  durch  die  jemand  den  Tod  erlitten  hatte  (ctyuywv  otxai),  wird  oft  er- 
wahnt,  s.  Arist.  resp.  Ath.  57.  Poll.  VIII  90  u.  120  u.  a.:  vgl.  Thalheim 
Griech.  Rechtsalterth. 1  50  A.  1  und  oben  S.  448  zu  S.  279,6.  Wenn  die 
Einfiihrung  dc*  Brauches  auf  Drakon  zuruckgefuhrt  wird,  so  heisst  das, 
er  sei  uralt,  und  dies  ist  sicherlich  dcr  Fall,  denn  die  symboliscbe  Be- 
deutung  kann  nicht  die  urspriingliche  sein,  vielmehr  liegt  „die  Vorstellung 
von  fetischartiger  Beseelung  lebloser  Korper  zu  Grunde",  Kohde  Psyche  * 
I  194  A.  2. 

S.  481,13.  Xach  Euseb.  a.  a.  O.  lautete  dies  erste  Orakel:  tk 
caxpyjv  (pu^aoac  xara-foiv  Ar]u.7)Tp'  d-au.ifast;. 

S.  481,18.  Das  zweite  Orakel  ist  bei  Dio  Chrys.  a.  a.  0.  anders 
iiberliefert;  dort  lautet  es:  Oea^evouc  o'  sXafteatte  eVi  -{/au-aBotai  ueaovToC  |  xelf)' 
uu.iv  6  Kpiv  u-uptaet)Xo«  avr,p. 

S.  482.4.  Wie  oben  zu  Cap.  7,4  bemeikt,  hat  Treu  cine  in 
Olympia  gefundene  Siegerinschrift,  wo  der  Siegername  verloren  ist,  dem 
Theagenes  zugeschrieben,  die  aber  wahrscheinlich  zur  Statue  des  Dorieus 
gehorte.  Waldstein  Journ.  of  hell.  stud.  I  199  vermutet,  dass  der  sog. 
Apollon  Strangford  eine  Xachbildung  der  Statue  des  Theagenes  aei. 


Cap.  XII. 

Weihgeschenke  des  Deinomenes,  des  Sohnes  Hierons.  Hieron, 
des  Hierokles  Sohn,   und  Deinomenes.    Stnndbilder  des  Areus, 
Aratos  und  anderer.    Die  Tritaieer  werden  in  der  Inschrift  des 
Agesarchos  kaum  mit  Kecht  als  Arkader  bezeichnet. 

S.  482.6.  Paus.  erwahnt  auch  VIII  42,8  das  Weihgeachenk  de.s 
Hieron,  das  sein  Sohn  Deinomenes  aufstellte;  das  ebd.  9  mitgeteilto 
Dedikationsepigramm  erwahnt  einen  Sieg  mit  dem  Viergespann  und  zwei 
mit  dem  Reitpferd ;  ebd.  10  ist  das  KUnstlercpigramm  des  Onatas  mit- 
geteilt.  Der  erste  Sieg,  mit  dem  Beitpferd,  wird  vom  Schol.  ad  Pind. 
01.  1  p.  21  (Boeckh)  in  01.  73  1 488)  versetzt.  der  zweitc  ebenfalls  mit  dem 
Kennpferd  OI.  77  (472),  der  dritte  mit  dem  Viergespann  01.  78  (468);  und 
diese  Ansatze  sind  von  Butgers  33 ff.  angenommen   worden.  der  nur 
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darin  einen  Irrtmn  des  Schol.  annimmt,  dass  dieser  bemerkt,  Pindars  erstes 
olympisches  Epinikion,  das  einen  Sieg  des  Hieron  feiert,  sei  auf  den  ersten 
Sieg  von  01.  73  gedichtet,  was  deswegen  nicht  moglich  sei,  weil  im 
Gedicht  v.  23  Hieron  Sopaxojtoc  pajtXeu;  heisst,  wahrend  Hieron  erst  01. 
75,3  (478)  Tyrann  von  Syrakus  wurde.  Die  neuere  Pindarforschnug 
nimmt  im  ersten  Datum  des  Schol.  einen  Irrtum  an  und  versetzt  den 
ersten  Sieg  Hierons  mit  dem  Rennpferd  01.  76  (476);  darin  aber  gehen  dic 
Ansichten  auseinander,  ob  Pindars  erste  Ode  auf  diesen  Sieg  oder  auf  den 
von  01.  77  gedichtet  sei.  In  der  Regol  wird  jetzt  ersteres  angenommen. 
da  Pind.  01.  3,42,  welches  Epinikion  den  in  01.  76  fallenden  Sieg  des 
Theron  von  Akragas  feiert,  deutlich  auf  den  Anfang  von  01.  1  anspielt: 
vgl.  Bergk  PLG  4  I  3fg.  Liibbert  Ind.  schol.  Bonn.  aest.  1886  p.  6ff. 
(anders  Christ  SB.  der  bayer.  Akad.  1889  I  63,  der  das  erste  Gedicht  anf 
den  Sieg  von  Ol.  77  bezieht).  Auch  Bakchylides  hatte  diesen  eraten 
olympisclien  Sieg  gefeiert,  s.  epinic.  5;  hier  sowol  (v.  37  u.  184j.  wie 
bei  Pind.  01.  1,18  i&t  der  Xame  des  Rcnnpferdes.  Plierenikos,  iiberliefert: 
es  aiegte  auch  in  den  Pythien,  Pind.  P.  3,74,  in  denen  Hieron  mehrerc 
Siege  davontrug,  die  Pindar  in  den  drei  ersten  pythischen  Epinikien  ver- 
herrlicht  hat.  vgl.  Bergk  I  6f.  Forster  I  14  X.199. 

S.  482,10.  d-oooy;  t«o  Os<p,  wcnn  es  aich  um  die  Schenkung  eines 
dvdfhrju.a  hnndelt,  ist  haufiger  nls  drootoovat  das  Simplex,  vgl.  z.  B.  II  7.9. 
35,11.  IV  15,5.  V  23,7.  27.8;  dnootSovat  besagt,  wo  es  wie  hier  und  VIII 
42.5  nicht  geradezu  zuriickgeben  heisst  (IV  32,6.  X  13.8),  dass  die 
Schenkung  als  Pflicht  erschien,  vgl.  II  11,2  topysat  os  ^ajiv  aOro  llAr(u.v2'ov, 
d^ootoovta  /aptv  tvJ  ftsto. 

S.  482,11.  Iber  Onatas  vgl.  oben  S.  441  zu  V  25,10,  iiber 
Kalamis  I  3,4:  23,2  u.  o.  Die  von  letzterem  gefertigten  Knaben  auf 
Pferden  deuteten  auf  die  beiden  Siege  des  Hieron  im  Pferderennen,  s.  Brunu 
I  93  u.  127. 

S.  482,17.  tt4v  oe  dp/r;v  sV/ev  xtL,  wir  erfahren  durch  Polyb.  VII 
8,4,  dass  Hieron,  der  bald  nach  der  Schlncht  bei  Cannae  als  ein  neunziger 
starb  (01.  141,1  =  216  5  v.  Chr.),  54  Jahre  regierte,  nachdem  er  zuerst 
nur  Strateg  gewesen  war.  Er  bcstieg  deranach  den  Thron  01.  127.3 
=  270  69  v.  Chr ,  und  zwar  geschah  dies,  wie  Polyb.  I  9,8  berichtet,  nacli 
seinem  Sieg  Uber  die  Maineriiner,  der  gleich  nach  dein  Fall  von  Rhegion 
(a.  270)  erfolgte.  Demnach  ist  die  Zeitangabe  des  Pausanias  ungenau, 
man  iniisste  denn  annehmen,  wie  meist  geschieht  (s.  Dittenberger  Syll.?  1 
351.  Xiese  Geseh.  d.  griech.  u.  maked.Sta.iten  II  179  A.  5),  sie  beziehe 
sich  auf  die  l.bertragung  dcr  Strategie.  was  u.  E.  durch  den  Wortlaut 
ausgeschloasen  ist.  —  Uber  Versuche,  den  Beginn  der  Tyrnnnis  weiter 
herabzuriicken,  vgl.  Niese  a.  a.  O. 

S.  483,1.  Idaios  aus  Kyrene,  der  Stadionsieger  von  01.  126  (  276), 
fiihrte  nach  Iul.  Afr.  den  Beinamen  Nixartop.  (iilbert  De  anagraph. 
Olymp.  coiuinent.  ((Jotha  1875)  S.  9  nimmt  an,  Eratosthenes,  der  viel- 
leicht  seinen  Landsmann  in  seiner  Jugend  geknunt  habe,  habe  diesen 
wohl  nur  in  der  Heimat  des  Siegers  bekannten  Beinamen  in  seinem  Ver- 
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zeiclmis  beigeftigt  und  lul.  Afr.,  der  das  Verzeichnis  von  01.  114  bia  145 
exzerpierte.  ihn  daher  entnomtnen.    Vgl.  Forster  II  5  X.  432. 

S.  483,2.  xai  i-tYau.tav  ir.oir^i-o,  die  Verschwagerung  zwischen  den 
heiden  Hftusern  kann  erst  lange  nach  dem  Tode  des  Pyrrhos,  der  ini  Jahr 
273  erfolgte  (s.  Niese  a.  a.  O.  61  A.  5),  eingetreten  sein.  da  Gelon  zur 
Zeit,  da  dieser  starb,  noch  nicht  gehoren  war;  er  wurde  iiber  fiinfzig  Jahre 
alt  (Polyb  VII  8,9)  und  starb  kurz  vor  seinem  Vater  (a.  215),  weshalb  die 
Herrschaft  an  seinen  altesten  Sohn  Hieronymos  iibergieng;  aqrYojAevo;  ist  also 
nicht  richtig,  was  Siebeiis  mit  Unrecht  bestreitet,  vgl.  auch  Iustin.  XXVIII 
3.  Ebenso  ist  die  Vermutung  nicht  abzuweisen,  dass  Nereis  nicht,  wie  die 
Quellen  sagen  (Polyb.  VII  4,5.  Liv.  XXIV  6),  eine  Tochter,  sondern  eine 
Enkelin  des  Pyrrhos  gewescn  ist,  vgl.  Niese  a.  a.  O.  196. 

S.  483,5.  Uber  das  Bundnis  mit  Rom  s.  Polyb.  I  16,6  f.  Zonaras  VIII 9. 

S.  483,7.  Hier  liegt  ein  starker  Irrtum  des  Pausanias  vor:  nicht  von 
Hieron  gilt,  was  er  erzahlt,  sondern  von  Hieronymos,  seinein  Enkel,  dem 
Sohne  Gelons  und  der  Nereis,  der,  als  er  die  Herrschaft  iibernehmen  musste, 
erst  fiinfzehn  Jahre  zahlte,  und  als  er  dreizehn  Monate  regiert  hatte,  im 
Sommer  214  ermordet  wurde,  s.  hieriiber  Liv.  XXIV  7.  Uamals  war 
Deinomenes  einer  seiner  Leibwiichter;  nach  der  Ermordung,  als  die  alte  Ver- 
fassung  hergestellt  wurde,  wiihlte  man  ihn  zum  Strategen,  Liv.  XXIV  23,2. 

S.  483,12.  Dieser  Hippokrates  und  sein  Bruder  Epikydes  standen  in 
Hannibals  Diensten  und  waren  seiner  Zeit  von  diesem  nach  Syrakus  geschickt 
worden,  nm  einen  Biindnisvertrag  zwischen  Karthago  und  Syrakus  zu  ver- 
einbaren,  Polyb.  VII  2.  Nach  der  Ermordung  des  Hieronymos  suchten  die 
Briider  gegen  die  neue  Ordnung  der  Dinge  Stimmung  zu  machen,  ein  Be- 
ginnen,  das  an  dem  Eingreifen  des  Strategen  Deinomenes  scheilerte. 

S.  483,15.  Der  Bildhauer  Mikon  wird  nur  hier  erwiihut:  den  von 
Plin.  XXX IV  88  erwahnten  Mikon,  der  Athletenbilder  fertigte,  halt  Brunn 
I  274  (vgl.  ebd.  502)  ftir  den  iilteren  attischen  Ktinstler  dieses  Namens. 

S.  483,16.  Richtig  bemerkt  Hydo  44  f.,  dass  Paus.  hier  nur  von 
einer  Statue  des  Areus  spricbt,  wie  aus  dem  Wort  eVrrjxev  hervorgeht, 
und  dass  aufhc  nicht  auf  e.ine  zweite  Figur  geht,  sondern  sich  zurUckbezieht 
auf  das  oben  von  den  beiden  Statuen  des  Hieron  Bemerkte :  t^p'  ittzou  t6v 
erepov,  t6v  5e  auTuiv  re^v.  Hyde  vennutet  femer,  dass  die  Eleier  die  Statue 
des  Areus  nach  dem  Kriege  mit  Antiochos  (280  a.  Chr.)  geweiht  hatteu. 

S.  484,1.  Plut.  Arat.  3  erwiihnt,  dass  Arntos  als  Jiingling  im  Penta- 
tlilon  gesiegt  habe,  giebt  aber  nicht  an,  in  welchen  Spielen.  Nach 
Rntgers  140  und  Forster  II  8  N  463  ist  sein  olyinpischer  Sieg  ver- 
mutlich  nach  der  Eroherung  Akrokorinths  (243)  und  vor  dem  Abfall  Korinths 
vom  achaiischen  Bunde  (223)  anzusetzen;  ebenso  Hyde  45. 

S.  484,2.    Uher  Timon  vgl.  oben  Cap.  2,8. 

S.  484,6.  Daippos  ist  Sohn  und  SchUler  des  Lysippos,  Plin. 
XXXTv  51  teilt  ihn  01.  121  (296)  zu.  Eine  andere  Olytnpioniken-Statue 
von  seiner  Hand  erwahnt  Paus.  unten  Cap.  16,5.    Vgl.  Brunn  I  407. 

ebd.  Den  Hippomachos  erwahnt  nur  nocli  Suid.  s  v.,  nach  Paus. 
Sein  Vater  Moschion  nalnn   nach  Cap.  17,4  unter  Alexnnder  d.  Gr.  nm 


Digitized  by  Google 


590 


VI  12,6-13,1. 


Kriege  gegen  Dareios  teil.  Hyde  45  setzt  daher  den  Sieg  des  Hippomachos 
in  den  Ausgang  des  4.  Jahrh.  Oh  er  identisch  ist  niit  dem  hei  Ael.  v.  h. 
II,  6  genannten  YujjLvajrr,;,  wie  Fiirster  II  23  N.  773  annimmt,  ist  ganz  un- 
gewiss;  letzterer  ist  wohl  derselhe,  wie  der  bei  Plut.  Dio  1  erwahnte  ak&i- 
nnr,»  dieses  Namens.  Ein  zatoorpi^Tjc  Hippomachos  kommt  hei  Ath.  XIII 
584  C  vor. 

S.  484,8.  Siehelis  sagt:  ergo  nvus,  filius  et  nepos  hahuerunt  nomen 
Theochresti;  das  heisst  zu  viel  behaupten.  der  Name  des  Vaters  ist  nicbt 
genannt. 

ebd.  Die  Pferdezueht  von  Kyrenaika  war  beriihmt,  vgl.  Pind.  Pyth. 
4,2:  suferou  Kopdva;.  Antiphan.  b.  Athen.  III  p.  100  F.  Diod.  Sic.  XVII 
49.  Dion.  Perieg.  213. 

S.  484,12.  Der  Vatername  des  Agesarchos,  Haimostratos  iu  den  Hss., 
gilt  fur  verdorben,  s.  den  krit.  Appar.  —  Kutgers  117  vermutete,  der  von 
Chrysippos  hei  Euseb.  prnep.  evang.  VI  8,28  erwahnte  Fnustkampfer  Hege- 
snrchos  sei  mit  diesem  Agesarchos  identisch,  welcher  Meinung  Kobert  im 
Hermes  XIX  306  f.  zustimmt;  und  da  Chrysipp  01.  143  (  207 1  in  hohem 
Alter  starb,  so  schliesst  Kobert  daraus,  dass  die  Lebenszeit  des  Hegesarchoa 
spatestens  in  die  zweite,  vielleicht  noch  in  die  erste  Halflte  des  3.  Jahrh. 
v.  Chr.  falle.  Dem  stimmt  Hyde  46  f.  zu.  Diese  Hypothese  wird  aber 
von  Loewy  177  (zu  N.  242)  abgelehnt,  weil  gleichnamige  Sieger,  auch  in 
derselben  Kampfart,  sehr  haufig  vorkommen;  ebenso  wird  Koberts  Vermutung 
bekampft  von  Gurlitt  364  u.  416  u.  Fiirster  II  11  N.  522.  Damit  wird 
auch  Koberts  Versuch,  die  Siihne  des  Polykles,  die  die  Statue  des  Agesar- 
cbos  fertigten  (S.  485,7),  noch  dem  3.  Jahrh.  zuzuweisen,  hinfallig;  vgl. 
iiber  die  Datierung  dieser  Kilnstlerfainilie  die  Anm.  oben  zu  Cap.  4,5;  dar- 
nach  fallt  auch  der  Sieg  des  Agesarchos  erst  in  die  zweite  Halfte  des  2. 
Jahrh.  v.  Chr. 

S.  484,14  ft*.  Paus.  halt  die  Angabe  der  Inschrift,  dass  die  Tritaieer 
Arkader  seien.  wenigstens  fiir  die  damalige  Zeit  (Tr(vtxaura  -,'oov)  fur  richtig. 
Robert  hat  sich  darum  mit  Kecht  fiir  Beibehaltung  der  Uberlieferung  erklSrt, 
nach  der  die  Negation  vor  dXr,  fteoov  fehlt,  dagegen  bei  ztpiiyti  steht,  s. 
Hermes  XIX  301;  nur  ist  unter  -00 'Apxdo<ov  xoivoo  oo^u-a  nicht  eine  „allge- 
niein  giltige  Meinung  bei  den  Arkadern"  zu  verstehen,  sonderu  wie  IV, 
10,1  (vgl.  IV  18,2)  ein  vom  arkadischen  Volk  gefasster  Beschluss.  —  llber 
Tritaia  vgl.  VII  22,6. 

S.  485,7.  Paus.  hezieht  sich  auf  die  X  34,6  u.  8  folgende  Erwabnung 
der  Kiinstler. 
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Cap.  XIII. 

Bildsaule  des  Krotoniaten  Astylos,  der  von  seinen  MitbUrgern 
bestraft  wird.  Sfiule,  die  des  Chionis  Sicge  aufzfthlt.  llermo- 
genes  mit  dem  Zunamen  Hippos.  Polites  und  Leonidas,  be- 
riihmte  Laufer.  Andere  Atliletenbilder.  Aura,  die  Stute  des 
Pueidolas,    der   lienner   Lykoa,    Denkmal   fUr   die   Sohne  des 

Pheidolas. 

S.  485.9.  Die  drei  Siege  des  Astylos  fielen  naeh  lul.  Afr.  01.  73 
(488)  und  die  nachstfolgenden,  ebenso  bei  Dion.  Hal.  VIII  1  u.  77;  an 
letzterer  Stelle,  wo  dcr  Sieg  von  (>l.  74  (484)  erwahnt  ist,  wird  der  Sieger 
AoruXoc  2upaxou3to;  genannt,  ebenao  ebd.  XI  1  zu  01.  75  (480).  Bei  lul. 
Afr.  haben  die  Hss.  'ArcuaXo;,  auch  sonst  schwanken  die  Wiedcrgaben 
des  Namens,  vgl.  Lobeck  Pnthol.  122  X.  5.  Simonides  fertigte  ein 
Siegeslied  flir  ihn  t  Bergk  PLO  III  391  X.  10),  a.  Phot.  s.  repta7£tp6u*vo;. 
Suid.  s.  ead.  v.  Apostol.  prov.  XIV  18;  nach  der  Vermutung  von  L.  Urlichs 
Archaeol.  Anal.  5  bezoge  aich  dasselbe  auf  einen  Sieg  in  den  Pythien. 
Plat.  Legg.  VIII  p.  839  E  und  Clem.  Alex.  Strom.  III  6,50  riihmeu  seine 
Knthaltsanikeit  wahrend  der  Zeit  der  Vorbereitung  zu  den  Wettkampfen. 
Seine  von  Pythagoras  von  Khegion  (a.  oben  zu  Cap.  4.4)  gefertigte  Statue 
erwahnt  auch  Plin.  XXXIV  59.  Eine  Sehwierigke.it  ergiebt  sich  hier  aber 
durch  die  Angaben  des  <  >xyrhynchos-Papyros:  dieser  nennt  niimlich  sowol 
Ol.  75  (480;,  als  Ol.  76  (476)  ala  Sieger  im  Waffenlnuf  den  Wttuao; 
2upaxo*3to;;  da  nun  Paus.  vom  Sieger  im  jtooiov  und  im  oiau/.o;  spricht,  so 
nabrnen  Grenfell  und  Ilunt,  die  Herausgeber  des  Papyros  (Bd.  II  der 
Oxyrh.-Papyri)  an,  er  habe  dtauXo;  und  oidenj;  verwechselt.  Dagegen 
nimmt  Kobert  Hermes  XXXV  163 f.  eine  Liicke  im  Texte  an.  Da  nani- 
lich  die  Worte  ev  fiuo  Tat;  u3T£pa«;  erkennen  lasseu,  dass  das  Wort  6>.ujx-ta; 
vorherging,  so  hatte  Schubart  die  Veriinderung  von  Tpsi;  'O/.ujiztaat  vtxa;  in 
Tptal  oX'jjAT:iaat  vtxa;  vorgenommen;  ware  ferner  dein  Paus.  wirklicb  jene  Ver- 
wechalung  passtert,  so  miisste  Astylos  ( M.  73,  74  und  75  im  STototov  und 
im  oicXtTTj;  gesiegt  haben.  Leider  ist  im  Oxyrhynchos-Pupvros  fiir  Ol.  7;") 
der  Anfang  mit  den  Siegern  im  Stadion  und  Diaulos  verloren;  das  aber 
zeigt  er  mit  Bestimmtheit,  dass  Astylos  nicht  nur  Ol  73—75,  sondern 
auch  01.  76  Sieger  war,  in  letzterer  aber  nur  im  ott/.itt,;,  da  die  Sieger 
im  Stadion  und  Diaulos  andere  sind.  Kobert,  dem  wir  uns  darin  an- 
schliessen,  lasst  daher  die  Worte  Tpst;  £?3;r4;  'OXujx-ta^t  vtxa;  unverandert 
und  nimmt,  indem  er  nach  otau/.ou  die  Worte  ouo  oe  xai  6-/.tTou  £v  6/.ou.- 
7:ta'at  Teaaapst  einschiebt,  an,  Astylos  habe  im  ganzen  acht  olyinpische 
Siege  ermngen,  wozu  stiminen  wurde,  dn^s  er  iui  Papyros  bei  01.  76  die 
Bezeichnung  xpariaro;  erhalt.  Xach  ilnn  hatte  alao  Astylos  01.  73  u.  74 
im  Stadion  und  im  Diaulos  gesiegt,  Ol.  75  in  ebcn  dicsen  und  im  or/.irr;; 
und  im  letzteren  auch  Ol.  76.  Dnjresjcn  nennt  Dion.  Hal.  a.  n.  O.  iminer 
nur  den  Astvlos  als  Siejrer  im  Stadion,  und  Plin.  nennt  seine  Sieg-erstatue 
«Stadiodromos.  —  Dass  mit  den  ouo  urrepat;  o/.ufixtastv,  in  dcnen  sich  Astylos 
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als  Syrakusaner  bezeichnete,  nicht  01.  75  und  76  genjeint  sind,  wie  Kobert 
annimmt,  geht  aus  Dion.  Hal.  hervor,  der  nur  01.  73  den  Astylos  Krotoniaten 
nennt,  01.  74  und  75  aber  Syrakusaner.  Uingegen  ist  von  Kobert,  wie  schon 
vor  ihm  (vgl.  Kutgers  34  A.  t),  richtig  bemerkt  worden,  dass  Astylos,  al* 
er  sich  zuerst  so  nannte,  dies  nicht  zu  Ehren  des  Hieron  getan  haben 
kann,  der  erat  01.  75,3  (478)  Tyrann  von  Syrakua  wurde,  sondern  scu 
Ehren  dcs  Gelon;  das  geschah  demuach  Ol.  74  und  75,  hingegen  01.  76, 
wo  er  sich  dem  Papyros  zufolge  ebenfalls  Syrakusaner  nannte,  zu  Ehrea 
des  Ilieron.  IJbrigens  aussert  Kobert  181  noch  die  Vermutung,  dass  «lie 
lnschrift  von  Olympia  X.  145  S.  249,  dic  zu  einer  Statue  von  Pythagoras 
gehorte,  vielleicht  vom  Standbilde  des  Astylos  herrtihrte. 

ebd.  Zu  Astylos  in  mehreren  Handschriften  die  Randbemerkung: 
«pi  'ArruXou,  o*j  xal  K«aXi'|jl*/oc  jjiu.vT)Tat. 

S.  485,13.  Das  Heiligtum  der  Hera  Lakinia  lag  in  der  Xahe  von 
Kroton  auf  dem  Vorgebirge  von  Lakiuion  und  stand  bei  allen  Hellenen 
Unteritalien*  in  sehr  hohem  Ansehen;  vgl.  Preller-Robert  I  163. 
Collignon  Hist.  d.  1.  sculpt.  gr.  I  409  verrautet,  dass  auch  die  Astylos- 
statue  im  Hera-Heiiigtum  von  Pythagoras  gewesen  sei,  und  schliesst  daraus, 
dass  Pythagoras  sie  schon  vor  01.  74  (484)  gearbeitet  haben  mOssc,  <la 
die  Krotoniaten  sie  nach  diesen  Spielen,  bei  denen  sich  Astylos  zum  erstcn 
Male  als  Syrakusaner  bezeichnete,  fortnahmen;  doch  tindet  Kobcrt 
a.  a.  O.  184  A.  1  die  Vcrmutung  zwar  ansprechend,  aber  zu  wenig 
gesichert. 

S.  485,15.  Der  erste  Sieg  des  Chionis  fiel  nach  Paus.  IV  23,4  in 
01.  28  (668),  der  zweite  nach  ebd.  §  10  01.  29  (664);  der  dritte  nach  Paus. 
VIH  39,3  01.  30  (660).  Dagegeu  heisst  bei  lul.  Afr.  der  Sieger  von 
01.  28  Charmis,  wahrend  dem  Chionis  die  drei  Stadionsiege  von  Ol.  29 
bis  31  zugeschrieben  werden.  Kutgers  10  A.  5  halt  die  Angabc  des 
Afr.  fitr  richtig;  dagegen  meint  Mie  Quaest.  agonist.  17  Adn.  1,  dem 
Forster  I  4  X.  39  zustimint,  Paus.  habo  ein  anderes  Olympioniken-Ver- 
zeichnis  bcnutzt  als  Africanus.  Ob  die  von  Afr.  zum  Siege  des  Charnti9 
hinzugefiigte  Hemerkung:  5;  a-jxotc  ;Tjpot;  ijTxet  alsdann  auch  auf  Chionis 
sich  bezieht,  muss  dahingestellt  bleiben;  dagegen  geht  sicher  auf  die.sen  die 
Hemerkung  zu  01.  29:  o-j  to  -ootuv  rtv  v^',  und  von  einem  solchcn  Sprung 
von  52'  erzahlt  aueh  Ioh.  Antioch,  I  27  (FHG  IV  540,  wo  aber  Xtovou  too 
Actxtovo;  iiberliefert  ist  i,  was  sich  aber  natiirlich  nicht  auf  die  olympischen 
Siege  bezieht.  Eine  Stele  mit  dem  Verzeicbnis  der  Siege  des  Chioiiis, 
die  sich  in  Sparta  befand  (vielleicht  eine  Kopie  der  Stele  von  Olympia), 
hat  Paus.  III  14,3  erwahnt,  s.  die  Anm.  Bd.  I  786;  nach  dieser  Stele  crraug 
er  im  ganzen  sieben  olympische  Siege  in  vier  Olympiaden,  und  zwar 
vier  iin  Diaulos  und  drei  im  Stadion;  auch  in  anderen  Spielen  war  er 
Sieger  im  Lauf.  Dass  er  spiiter  mit  Hattos  nach  Kyrene  ging,  berichtet 
Paus.  III  14,3. 

S.  486.1.  Es  stand  also  ausdriicklich  auf  der  Stele,  dass  es  damals 
noch  keinen  Waffenlauf  gegcben  habe;  nach  V  8,10  wurde  dieser  erst  01. 
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65  (620)  eingefiihrt,  sodass  die  Stele  also  erst  nach  diesem  Termin  errichtet 
sein  konnte. 

ebd.  Itti  fap  ot-jtou  t'u;  ev  -r4  ttt(X/)  xtX.,  die  Ubersetzung  von  Schubart: 
„denn  mag  es  auch  richtig  sein,  wie  es  auf  der  Saule  heisst  u.  s.  w.a  ist 
verfehlt;  nicht  eine  Einraumung,  sondern  nur  eine  Begriindung  entspricht 
tlem  Zusamraenhang;  eben  darum  scheint  der  Imperativ  unhaltbar,  vgl. 
V  21,9  Isrt  -/ip  sv  toi;  7pa'}xjjLa3t  toutoi;  2tpaTuiva  —  aveXeaBat  —  vtxYjv. 

S.  486,3.  Paus.  bezweifelt,  dass  die  neben  der  Stele  stehende  Olyin- 
piouikenstatue,  die  ein  Werk  des  Myron  war,  wirklich  den  Chionis  dar- 
stellte;  doch  halt  Bruun  I  144  und  SB.  der  bayer.  Akad.  f.  1880  I  478 
daflir,  dass  Stele  und  Statue  gleichzeitig  errichtet  wurden  und  dass  also 
wirklich  sie  den  Chionis  vorstellen  sollte,  dessen*  Andenken  vielleicht  um 
seines  Auteils  an  der  Griindnng  Kyrenes  willen  auf  eine  Mahnung  des  Amraon- 
( )rakels  hin  (vgl.  III  18,3j  so  erneuert  wurde.  Einen  andern  Grund  flir 
Aufstellung  der  Statue  nimmt  Hyde  an  p.  48:  weil  Astylos  in  vier  Olym- 
piaden  hinter  einander  (73 — 76)  gesiegt  hatte,  stellte  mau  bei  derselbcn 
Gelegenheit  bei  ihm  die  Figur  eines  andern  Spartaners  auf,  dem  zwci  Jahr- 
hunderte  frUher  eben  dasselbe  passiert  war.  Das  sei  also  01.  76  (476)  oder 
bald  darnach  geschelien. 

S.  486,4.  tiv  irrr^xoTa  avoptaVra  -apa  ty^v  jttjXtjv,  zur  Wortstellung  vgl. 
zu  S.  465,3. 

S.  486,7.  Hermogenes  wird  als  Sieger  im  Stadiou  bei  lul.  Afr. 
fUr  01.  215  (81  n.  Chr.)  genannt,  und  als  zweiter  Sieg  Ol.  217  (89  n.  Chr.) 
angegeben.  Rutgers  90  A.  2  niramt  an,  dass  er  Tpiamr^  war,  d.  h.  in 
drei  Laufarteu  Sieger,  indem  er  Ol.  215  u.  217  ira  Stadion,  Diaulos  uud 
Waflenlauf,  01.  216  (fiir  die  ein  anderer  Stadionsieger  iiberliefert  ist)  in 
<len  beiden  letzteren  siegte. 

S.  486,7.    tv  Tptatv  o).ujiziaaiv,  vgl.  III  22,5,  wo  ev  fehlt. 

S.  486,8.  Die  Siege  des  Polites  erfolgten  nach  Iul  Afr.  Ol.  212 
(69  n.  Chr.).  Was  Paus.  hier  erzahlt,  hat  Suid.  im  Artikel  '  hrnou,a/o;  fnst 
wortlich  henutzt. 

S.  486,9.  6  llo/tTT,;  o'  rjv,  dio  Verwendung  von  oe  als  Explicativ- 
Partikel  ibt  bei  Pausanias  ungemein  hautig,  s.  die  Beispiele  bei  Trendclen- 
burg,  der  grosse  Altar  des  Zeus  in  Olympia  S.  18  u.  43. 

ebd.  Keramos  war  eine  Stadt  an  dem  nach  ihr  benannten  xoXro; 
Kepafitxo;.  s.  Strab.  XIV  656  u-STa  Kvtoov  Kepafjw;  xat  iapyaaa  zoAt/vta  Orlp 
flwMsr,;,  woraus  allein  schon  die  Unrichtigkeit  der  Konjektur  von  Paumier 
ev  T?j  Tpayeta  Kapta  erhellt.  Die  Textverderbnis  (s.  App )  ist  alt,  wio 
daraus  hervorgeht,  dass  Suidas  s.  '  I--ou.a/o;  rrt;  ev  ©paxr,  Kapta;  uberliefert; 
ein  Abschreiber  hatte  aus  Kapta  Opaxta  gemacht,  das  dann  im  Veilauf  neben 
das  richtige  trat. 

486,10.  Diese  Stello  und  die  damit  zusatnmenhangende  Frage  iiber 
die  Reihenfolge  der  Kampfspiele  ist  oben  S.  314  f.  zu  V,  9,3  besprochen 
worden. 

S.  486,18  ff.  So  viel  ersieht  man  aus  der  liickenhaften  Stelle,  dass 
beim  Stadion  die  Wettlaufer  durch  das  Loos  in  Gruppen  (Ta';s'.?)  zu  vier 
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geordnet  wurden  und  dass  dann  die  Sieger  in  jeder  Gruppe  wieder  mitein- 
ander  uin  den  Preis  liefen,  sodass  der  endgiltige  Sieger  2weimal  ala  erster 
durchs  Ziel  gegangen  sein  musste.  Vgl.  Krause  Gymri.  und  Agonist.  364. 
Orasberger  Erzieh.  u.  Tnterr.  I  316. 

S.  486,18.  Auch  Leonidas  war  als  Siegcr  im  Stadion,  Diaulos  und 
Waffenlauf,  wie  Philostr.  gymn.'*33  p.  278,3  angiebt,  Tpiatrrrj;,  vgl.  Suid.  v. 
Tpio/fH-vai.  Seine  Siege  fallen  nach  Iul.  Afr.  Ol.  154  (164  v.  Chr.)  bis  Ol. 
157  (152):  vgl.  Philostr.  her.  19  p.  216.3;  dass  er  jaovo;  xai  rpuiTo;  in  vier 
aufeinander  folgenden  Olympiaden  zwolf  Kranze  bekam,  berichtet  Iul.  Afr. 
zu  01.  157  als  Merkwiirdigkeit,  nach  ihm  (wie  Gelzer  S.  Iul.  Afr.  und 
die  byzant.  Chronol.  I  163  annimmt)  Iohann.  Antioch.  frg.  1  §  47  (FHG 
IV  540).  Der  erste  Tptatmfc  war  Phanas  aus  Pellene  01.  67  (512);  ein 
sp&terer  llekatomnos  aus  Klis  01.  177  (72);  dann  folgtc  der  oben  erwahnte 
Hermogenes.    Vgl.  Forster  II  9  X.  495. 

S.  486,20  f  An  dieser  arg  verdorbencn  Stelle  liaben  Schubart-Walz 
den  Xamen  Skaios,  als  Sohn  des  Duris,  eingesetzt  (s.  d.  krit.  App.)  und  ver- 
mutet,  es  aei  das  der  bei  Herod.  V  60  genannte  Faustkampfer  dieses  Xamens. 
der  den  dort  erwahntcn  Dreifuss  weihte.  Kutgers  136  u.  Frazer  nahtnen 
die  Konjektur  auf;  aber  schon  Brunn  I  424  erhob  den  berechtigten  Einwnnd, 
dass  die  Worte  S.  487,4  zspa  oi  tov  Topawov  dagegen  aprechen;  denn  dn  wir 
nur  von  Duris,  nicht  aber  von  einem  seiner  Sohne  wissen,  dass  er  Tyraun 
von  Samos  war,  so  muss  auch  im  Vorhergehenden  von  einer  Statue  des 
Duris  selbst  die  Rede  sein.  Dazu  stimmt,  dass  Pnus.  auf  der  lnschrift 
las,  dass  der  Sieg  in  die  Zeit  liel,  wo  die  Samier  im  Exil  lebten.  Man 
hat  dabei  mit  Brunn,  Mliller  FHG  II  466  f.  Suaemihl  griech.  Lttter. 
d.  Alcxandrinerzeit  I  586.  Fiirstcr  I  28  X-  398  an  die  Verbannung 
zu  denken,  dio  von  365 — 322  dauerte,  wahrend  welcher  Zeit  die  Insel  mit 
attischen  Kleruchcn  besetzt  war  (vgl.  Schafer  Deniosthenes*  I  98).  Dauials 
muss  der  junge  Duris,  der  etwa  um  340  geboren  war,  seinen  Sieg  errunjren 
haben;  Tyrann  von  Samos  wurde  er  wahrscheinlich  nach  der  Schlaebt  bei 
Ipsos  301,  s.  ausser  den  oben  angefiihrten  Stellen  noch  Eckcrtz  de  Duride 
Samio  (Bonn  1842)  28  ff.  Liibbert  de  Pindar.  et  Hieron.  amic.  primor<liis 
(Bonn  1886)  22  f.  Von  dieser  Annahme  der  Tyrannis  muss  Paus.  in  der 
Lticke  S.  487,3  gesprochen  baben,  da  sich  nur  so  die  Bemerkung  napa 
oe  tov  Tupowov  erklart.  Wir  lesen  also  zat;  zTrrpzv  Aoupt;  Sajxto;.  Duris  is»t 
identisch  mit  dem  bekannten  llistoriker  dieses  Namens,  dcr  noch  hn  J.  262 
am  Leben  war,  vgl.  iiber  ihn  noch  Hiillemann,  Duridis  Samii  quae  super- 
sunt,  L  trecht  1841.  Haake  de  Duride  Samio,  Bonn  1874  und  auder- 
weitige  Litteratur  bei  Susemihl  a.  a.  <  >.  A.  320.  Der  Bildhauer  Hippias, 
der  die  Statue  d»is  Duris  fertigte,  ist  sonst  unbekannt. 

S.  487,4.  Die  Zcit  des  sonst  unbekannten  Diallos  ist  nicht  naher 
zu  bcstimmen,  nur  niuss  sein  Sieg  nach  Ol.  145  (200)  fallen,  da  datnals 
erst  das  Pankration  der  Kuaben  eingefiibrt  u urde,  vgl.  oben  V  8,1 1.  Hyde 
49  setzt  ibn  01.  147  (192)  an. 

S.  487,6.  Der  snnst  unbekanntc  Thersilochos  aus  Kerkyra  wurde 
friiher  wie  Aristion  ins  4.  Jahrh.  versetzt,  da  man  den  jiingeren  Polyklet 
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ftlr  den  Verfertiger  seiner  Bildsaule  hielt,  s.  Forster  I  27  N.  369.  Durcb 
die  jetzt  feststehende  Datierung  des  Aristion  (s.  unten)  wird  auch  er  ins  5. 
«Tahrh.  versetzt.  Hyde  a.  a.  O.  setzt  seinen  Sieg  01.  87  (432)  an,  da  sonst 
alle  Knabenfaustkampfer  von  01.  73—91  bekannt  sind.  Zum  Namen  vgl. 
Usener  Wiener  SB.  C  XXXVII,  111  50,  derihn  mit  BpaauXoyoc  zusammen- 
bringt. 

ebd.  Von  der  Statue  des  Aristion  wurde  die  Basis  aus  schwarzem 
Kalkstein  iu  der  byzantinischen  Ostmauer  wiederaufgefunden;  sie  zeigt  die 
ITussspuren  und  dic  Inschrift  'Aptsruov  Beo^tXeoc  'E7ru5aupto*.  j  FloXuxXeitoc 
2noti)9t;  s.  Treu  A.Z.  XXXVII  207  N.  327  Loewy  71  N.  92.  lnschr.  v. 
Olympia  287  N  165.  Sowol  Treu  als  D ittenberger-Purgold  wiesen 
die  Inschrift  nach  ihrem  orthographischen  und  palaeographischen  Charakter 
der  Mitte  des  4.  Jahrh.  zu,  nahmen  also  in  dem  KUnstler  den  jiingeren 
Polyklet  an;  ebenso  Kobert  Arch.  March.  106.  Forster  I  27  N.  376  und 
Kurtwangler  Meisterw.  502  f.,  der  einen  vielverbreiteten  Hermes-Typus 
mit  gleicher  Fussstellung  (linker  Fuss  als  Standbein,  rechter  mit  voller 
Sohle  seitwSrts  aufgesetzt)  auf  diese  Figur  zurUckfUbrte.  Nun  findet  sich 
aber  im  Oxyrhynchos-Papyros  der  Sieg  des  Aristion  unter  01.  82  (452)  ein- 
getragen,  und  damit  ist  erwiesen,  dass  die  Figur,  wie  schon  vorher  Loewy 
Strena  Helbig.  180  A.  4  vermutet  hatte,  vom  alteren  Polykleitos  herrUhrte, 
was  dann  natUrlich  auch  fttr  Thersilochos  gelten  muss.  Vgl.  Kobert  Her- 
mes  XXXV  171. 

S.  487,8.  o<?5;,  zur  Wiederautnahme  des  vorausgebenden  Objekts 
durch  das  Pronomen  vgl.  zu  S.  231,3. 

ebd.  Die  Zeit  des  Bykelos  wird  ungefahr  bentiinmt  durch  die  des 
KUnstlers,  des  jfingeren  Kanachos,  den  Plin.  XXXIV  50  in  01.  95  (400) 
versetzt;  nach  Paus.  X  9,10  arbeitete  er  mit  an  dem  grossen  Weibgeschenk, 
das  die  Lakedaimonier  fiir  den  Sieg  von  Aigospotamoi  nach  Delphi  weihten 
Vgl.  Brunn  I  275  Er  ist  wol  zu  unterscheiden  vom  alteren  Kanachos, 
der  II  10.5,  oben  ('ap.  9,1  u.  s.  genannt  ist. 

S.  487,9.  tvjI  expa'TT,<jev  ev  Ttatuiv,  so  auch  xll  iixth  Cap.  7,2;  sonst 
findet  «ich  bei  Pausanias  regelm&ssig  die  jUngere  Bezeichnung  *u7uoq. 

S.  487,11.  Mnaseas  aus  Kyrene  siegte,  wie  der  Oxyrh.  Pap.  zeigt, 
Ol.  81  (456),  wurde  also  von  Kutgers  29,  der  ihn  in  01.  70  (500),  und  von 
Forster  I  13  N.  184,  der  ihn  in  01.  74  (484)  setzte,  viel  zu  frUh  angesetzt, 
wozu  freilich  Anlass  bot,  dass  nach  Cap.  18,1  auch  die  Statue  seines  Sohnes 
Kratisthenes  von  Pythagoras  von  Rhegion  war,  vgl.  Kobert  Hermes  a,  a. 
O.  170  u.  184.  Die  Statue  des  Mnaseaa  wird  unter  den  Werken  des  Pytha- 
goras  bei  Plin.  XXXIV  59  unter  dem  Namen  Libys,  den  er  nach  Paus. 
fUhrte,  erwahnt  (da  er  als  Hoplit  dargestellt  war,  ist  es  nicht  moglich,  wie 
friiher  vielfach  geschah,  die  bei  Plin.  folgenden  Worte  puerum  tenentem  ta- 
bellam  mit  Libyn  zu  verbinden,  vgl.  Brunn  I  133  f.),  8.  H.  L'rlichs 
Gorlitz.  Philol.  Versammlung  330. 

S.  487,12.  Agemachos  aus  Kyzikos  siegte  nach  Iul.  Afr.  01. 
147  (192). 

ebd.    Hyde  49  f.  vermutet,  da  er  die  ganze  Stelle  von  Na£oo  6c 

P.a«nU»U.  38 


Digitized  by  Google 


596 


VI  13,7-10. 


olxt*8*i'<n)C  ab  bis  zum  Schluss  von  §  8  flir  eine  Digression  halt,  dass  hier 
in  der  LUcke  der  Olympionike  Akestorides  aus  Alexandria  Troas  ge- 
standen  habe,  dessen  Siegerinschrift  sich  in  Olyrapia  (s.  Inschr.  v.  Ol.  184) 
gefunden  hat,  wonach  er  auch  in  Nemea  siegte.  Diese  Erwtthnung  habe 
den  Paus.  zu  der  Bemerkung,  dass  der  alte  Kuhm  der  Troer  durch  ibn 
erneuert  worden  sei,  veranlasst,  und  im  Anschlues  daran  zu  der  weiteren 
Betrachtung,  wie  auch  anderweitig  der  Kuhm  von  Olympioniken  das  An- 
denken  nn  seither  untergegnngene  Ortscbaften  verewige.  Das  scheint  un» 
zu  weit  hergeholt;  die  Bemerkung  tiber  Naxos  rechtfertigte  sich  von  selbst, 
wenn  Paus.  auf  seiner  Wanderung  zu  der  Statue  eines  Olytnpioniken  ans 
Naxos  kam. 

S.  487,13.  Naxos  auf  Sicilien  ist  als  erste  griechische  Ansiedlung 
auf  dieser  Insel  wahrscheinlich  schon  01.  11.1  (736)  gegriindet  worden. 
01.  94.2  (403)  wurde  die  Stadt  von  Dionysios  von  Syrakus  durch  Verrat 
eingenommen  und  zerstort  (Diod.  XIV  15;.  Sie  lag  im  nordlichen  Teile  der 
OstkUste  Siciliens  am  Ende  des  Berges,  auf  dem  01.  105,3  (358)  von  den 
ttbrig  gebliebenen  Nachkommen  der  Naxier  Tauromenion  gegrttndet  wurde. 
Reste  der  alten  Stadt  sind  neuerdings  in  der  Nnhe  des  Bahnhofs  von  Taor- 
mina  aufgedeckt  worden. 

S.  487,16.  Den  Tisandros  setzt  Rutgers  22,  dem  sich  Ftfrster 
I  9  N.  115  anschlie.sst,  mit  KUcksicht  auf  die  Schlussbemerkung  dea  Paus. 
Z.  18  f.  zicmlich  frtth  an,  namlich  01.  60  (540);  doch  ginge  das  nicht  an, 
fallH  das  Fragment  Pindars  N.  23  (Bergk  PLO  I  378),  wo  ein  Na;to;  Ttoav- 
6"po;  vorkomnit,  sich  auf  dienen  bozoge.  Philostr.  gymn.  43  p.  284,29  K. 
berichtet  von  ihm,  dass  er  seine  Muskeln  durch  Schwimmen  gestarkt  habe 
(oh  bei  repl  ra  dxptoTTjpta  xrt;  vt,joo  veovra  Philostr.  in  der  Tnt  an  die  Insel 
Naxos  dachte,  die  er  init  der  Stadt  verweehselte,  wie  Cobet  de  Philostr. 
r.  7011.V.  8  meint,  iat  ungewiss,  da  ja  ebensogut  Sicilien  gemeint  sein 
kiinnte).  Hyde  a.  a.  O.  schliesst  aus  der  Schlussbemerkung  von  Paus.  fdie 
besage,  Paus,  wisse  nicht,  ob  Tisandros  auch  bei  den  Isthmien  und  Nemeen 
gesiegt  habe,  da  datnals  die  Argeier  und  Korinther  noch  keine  Siegerlisten 
gefulirt  hatten),  dass  Paus.  seine  Notizen  Uber  Tisandros  keiner  Inscbrift, 
sondern  einem  Verzeiehnis  der  Olympioniken  und  Pythioniken  entnahm. 
Da  er.  wie  oben  erwiihnt,  die  ganze  Bemerkung  Uberhaupt  fUr  eine  Ab- 
schweifung  halt,  so  ist  er  auch  der  Meinung,  dass  von  einer  Statue  des 
Tisandros  hier  nicht  die  Kede  sei.  Wir  konnen  una  auch  dieser  Meinung 
nicht  anschliesseu  und  nur  die  Moglichkeit  zugeben,  dass  die  Betnerkun^en 
des  Paus.  auf  Siegerverzeiebnisse  zurUckgehen. 

S.  487,16.  atTtav  i/txta,  der  Iinperativ  hier  im  Sinne  eines  potentialen 
Optativs  init  av,  vgl.  X  20,1  -poserrw  <5e  tio  ravrt  'EXXr^vtxto  xai  6  apt&fioc  6 

70'J7<OV. 

S.  487,18.  KoptvOiot;  oe  oux  ^v  r.w  TrjvtxauTa  —  oTTojJLvTjjiaTa,  d.  ii.  P«a- 
sanias  glaubt,  Tisandros  milsse  auch  in  diesen  Spielen  geaiegt  haben,  da 
er  seinen  Namen  aber  in  den  nemeischen  und  isthmischen  Aufzeichnungen 
nicht  findet,  so  schliesst  er,  dass  diewe  anfangs  nicht  vollstandig  (e;  azivrct;) 
gefuhrt  worden  seien. 
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S.  488,1.    ovojxa — I-/et— Aupa,  zur  Konstruktion  vgl.  zu  S.  81,15- 
ebd.    Da  die  Sbhne  des  Pheidolas  nach  §  11  01.68  (508)  siegten, 
so  fttllt  der  Sieg  des  Pheidolas  selbst  vermutlich  in  das  dritte  Viertel  de9 
6.  Jahrh.    Paus.  erwtthnt  das  Epigramm  nicht,  das  sich  auf  dem  Standbilde 
der  Stute  Aura,  die  den  Sieg  gewann,  befand;  es  ist  aber  wahrscheinlich  das 
auf  den  Namen  des  Anakreon  Anth.  Pal.  VI  135  (Bergk  PLG  III  282  N. 
102)  erhaltene:  Ouroc  Q>ti$6\a  tmroc  dV  «upu^opoto  Koptvdoo  |  apceirai  Kpov&a. 
p.vafta  TtooVov  apeta;.    Da  das  Pferd  nach  Paus.  eine  Stute  war,  verbesserte 
«7  unghahn  den  Anfang  in  Aopa,  OetSoT.a  ?7nroc;  doch  meint  Bergk  a.  a. 
O.,  diese  Verttnderung  sei  unnotig,  da  Paus.  von  korinthischer  Uberlieferung 
«preche,  die  den  Eleiern  unbekannt  und  durch  die  Inschrift  nicht  bestatigt 
war.    Allein  wenn  die  Figur  des  Pferdes  zur  Zeit  des  Paus.  noch  stand, 
wie  anzunehmen  ist,  so  musste  man  doch  sehen,  dass  es  eine  Stute  war, 
und  Paus.  spricht  auch  im  folgenden  nur  von  einer  solchen;  korinthische 
'Fradition  war  also  lediglich  der  Name,  nicht  das  Geschlecht  des  Pferdes. 
Will  man  demnach  verbessern,  so  ware  Auttj  st.  UGto;  zn  lesen,  und  dafiir 
Bpricht,  dass  der  (Vid.  Palat.  nach  Stadtmullers  Angabe  au  hat. 

S.  488,4.    Uber  die  vtiaaa  in  Olyinpia  (die  Kehrsaule,  xa|JurTTjp)  vgl. 
unten  Cap.  20,19. 

S.  488.7 ff.  Da  der  Narne  Pheidolas  anscheinend  OetSoXa;  geschrieben 
wurde,  dieser  aber  des  Metrums  wegen  hier  nicht  ohne  weiteres  eingesetzt 
werden  konne,  schlug  Bergk  PLG  III  282  (dem  Forster  II  2   zu  N. 
129  zustimmt)   vor,   im   Epigramm  ooo  6'evftao'   evtxT)   (oder   ouo  6*£vddoe 
vtxac,  8c.  ivtxTj)  j  <Detoo7a  au  -at'6tov  t*  zu  lescn  fiir  ooo  d^vttdde  vtxatc  |  <Det- 
3<u).a  T:ai'6u>v.    Es  wiirde  also  gesagt  sein,  dass  das  Pferd  Lykos  zweimal 
siegte:  einmal  mit  Pheidolas  selbst  als  Keiter,  vielleicht  Ol.  66  (516),  und 
einmal  mit  seinen  Sohnen  als  Besitzern.    Derselben  Ansicht  ist  Hyde  50 f 
Stadtmiiller  Berl.  phil.  Wochenschr.  1890,  303  schlug  titatd&a  tj  iratStov 
vor,  was  undenkbar  ist,  da  eine  solche  Unsicherheit  bezilglich  des  Aus- 
drucks  auf  einer  Inschrift  ganz  unmoglich  scheint.    Preger  101  N.  123 
Ifisst  d>et<5<5Xa  stehen,  weil  in  metrischen  Inschriften  prosodische  Fehler 
sehr  haufig  seien;  Paus.  aber,  der  das  in  korinthischem  Alphabet  ge- 
schriebene  Epigramm  abschrieb,  habe  falschlich  des  Metrums  wegen  das 
o  des  Namens  ftir  u,  gelesen.    Kaibel  im  Kh.  M.  XXVIII  458  A.  2  hielt 
das  ganze  Epigramm  fiir  fingiert.  wcgen  des  Widerspruches  mit  den  Sieger- 
listen;  aber  es  ist  doch  nicht  zu  bezweifeln,  dass   Paus.  die  Inschrift 
selbst  gesehen  hat.    Preger  a.  a.  0.  (vgl.  dessen  Meletem.  de  epigr. 
Graec,  Monach.  1889,  18rf.)  sucht  den  Widerspruch  zwischen  dem  Epi- 
gramm  und  den  Siegerlisten,  den  Paus.  bemerkt,  zu  erklaren,  indem  cr 
-atStov  t'  anst.  ^at'5o>v  schreibt.    Der  zweite  Sieg  nhmlich,  den  Paus.  in  den 
Siegerlisten  vermisste,  war  nicht  von  den  Sohnen  des  Pheidolas,  sondern 
von  Pheidolas  selbst  davongetragen,  und  zwar  mit  demselben  Pferde,  mit 
dem  spater  seine  Sohne  siegten.    Das  sei  aber  nicht  der  oben  erwtthnte 
Sieg,  wie  Bergk  meinte,  sondern  Pheidolas  habe  den  einen  Sieg  mit  der 
Stute  Aura  errungen,  und  darauf  beziehe  sich  ausser  Paus.  das  Kpigramm 
Anth.  Pal.  VI  135,  und  einen  zweiten  mit  dem  Ilengst  Lykos,  mit  dem 
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auch  seine  Sdhne  dreimal  siegten.  Diese  Hypothese  nimmt  Forster  113 
N.  149  a  an,  wie  sie  denn  in  der  Tat  viel  fiir  sich  hat;  nur  darf  man  da- 
zt  nicht  in  den  Text  setzen,  da  Paus.,  wenn  er  die  Inschrift  richtig  ih- 
geschriehen  h&tte,  wol  von  selbst  auf  die  richtige  Erklarung  gekommen  ware 

S.  488,8.  Hyde  a.  a.  0.  (vgl.  59)  fasst  die  Worte  so  auf,  dass  dt- 
Pferd  als  Relief  sich  auf  der  Stele  befand.  Das  ist  aber  sicher  falsch. 
vielmehr  stand  das  Pferd  als  Kundbild  auf  der  Stele.  Beweis  dafiir  i?t. 
dass  Paus.  vom  Kpigramme  sagt,  es  befand  sich  ijz'  auTtp,  d.  h.  am  Pferde. 
namlich  vermutlirh  an  der  Basis;  w&re  das  Pferd  ein  Reliefbild,  also  an 
der  Stele  selbst  geweseu,  so  hStte  Paua.  Ij:'  aurr;  geschrieben. 

S.  488,15.  Den  Eleier  Agathinos,  bei  Forster  II  23  N.  753,  b<- 
trachtet  Hyde  6t  mit  Rutgers  nicht  als  Olympioniken,  weil  keine  Kampf- 
art  genannt  ist. 

S.  488,16.  Von  der  Statue  des  Telemachos  ist  der  aus  grauem 
Kalkatein  gefertigte  Basiablock  init  der  InschriftTTiXE|iayocTT)Xe}Mty  [ooJ  |  'Otip 
Tcta  TettpiTCTta»  Iludta  xsXtjtJi].  |  <DiXtovti$T]C  ircoujse  erhalten,  s.  Dittenberger  A. 
Z.  XXXV  95  N.  60.  Loewy  107  N.  142.  Inschr.  v.  Olymp.  303  N.  177.  Die 
Zeit  dieser  Inschrift  ist  nicht  genau  zu  bestimmen;  Furtwanglor  A.  M.  V  30 
A.  2  und  llirschfeld  A.  Z.  XL  103  versetzten  sie  in  die  zweite  Halrte 
des  4.  Jahrh.,  Lowy  in  die  Zeit  zwischen  Beginn  der  hellenistischen 
Epoche  und  Mitte  des  2.  Jahrh.,  Dittenberger  u.  Purgold  Ende  des  4. 
oder  erste  Halfte  des  3.  Jahrh.  Woher  Paus.  wusste,  dass  Telemachos  ein 
Eleier  war,  steht  dahin.    Vgl.  noch  Gurlitt  371  u.  420  A.  34. 

ebd.  Furtw&ngler  A.  Z.  XXXVII  140  macht  darauf  aufmerks*ro. 
dass  die  von  hier  bis  Cap.  16,5  erw&hnten  Statuen  dea  Telemachos,  Epi- 
therses  (15,6),  Antigonos  (15,7)  und  Philonides  (16,5)  auch  in  dieser  Reiben- 
folge  auf  dem  Wege  des  Paus.  gostanden  haben  mUssen,  da  die  Basen 
derselben  in  entsprechender  Folge  vom  SO  des  Tempels  bis  zur  SW-Ecke 
der  Altis  aufgefunden  worden  sind. 

S.  488,17.  Es  ist  sehr  wahrscheinlicb,  dass  ein  stidlich  von  der  by- 
zantinischcn  Osttnauer  gefundenes  Basisfragment  mit  dem  Inschriftsrest . 
ptorto  .  .  .  mit  Recht  von  den  Heraungebero  der  Insclir.  v.  Olymp.  293  X.  16? 
erganzt  wird  '0  [«$iju.o;  6  'Afbjvauov]  |  ['A]pioro[<piovTa  Aoafvoo  Ati  '0Xou.tcuj>].  AU 
Bestatigung  dient  der  Fundort,  der  ganz  in  der  Nahe  von  dem  der  Tele- 
machos-Basis  liegt,  ferner  der  auf  attischen  Ursprung  hinweisende  hy 
mettische  Marmor,  und  endlich,  dasa  eine  athenische  Weihinschrift  CIA  H 
1475,  die  den  Aristophon,  den  Sohn  des  Lysinos,  nennt,  der  zweiten  Halfte 
des  4.  Jahrh.  angehort,  auf  die  (oder  den  Anfang  des  3.  Jahrh.)  auch  der 
Charakter  der  olympischenlnschrift  fiihrt;  s.  Dittenberger-Purgold  a.a.0. 
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Fortsetzung    der   Aufzahlung.     Der   Trallianer  Artemidoros. 
Das  Standbild   des  Milon,  Beweise   seiner  Starke,   sein  Tod. 
Statue  des  Ktinigs  Pyrrhos.    Saule  mitRelief  des  Flotenspielers 
Py  thokritos.    Andere  Standbilder. 

S.  489.4.  GbrrjXa6i)  too  cqaivo;,  vgl.  die  ZnsammenstelliiDg  S.  602  f; 
neben  d7rr)).a'{rr)  auch  arr^aaflr),  s.  Bd.  I  zu  S.  473,14. 

S.  489,5.  3ta'?opov  xal  oo8au.u>c  eoixotav  —  w^»jv,  der  positive  mit  dem 
negativen  Begriff  durch  xai  verbunden,  s.  die  Beispiele  Bd.  I  zu  S.  677,23. 

S.  489,6.  Demnach  war  das  Alter  nicht  allein  ausscblaggebend,  es 
zogen  vielmehr  die  Hellanodiken  bei  der  Entscheidung  ilber  die  Frage, 
ob  ein  Bewerber  unter  die  Knaben  oder  die  Manner  einzureihen  sei,  neben 
dem  Alter  auch  seine  Kraft  und  Grosse  in  Betracht.  Hatte  es  in  Olympia 
eine  Klasse  der  dqevetot  gegeben  (s.  o.  zu  S.  467,7),  so  wurde  Xikasylos 
dieser  zugewiesen  worden  sein. 

S.  489,8.  Neuia  te  xal  'taojxtp,  zura  Dativus  loci  Neuia  vgl.  ob.  S. 
453.5;  'Iaftjxtji  fUr  'l5»|Aot  (VI  1,7.  2,11)  oder  ev  'I*du.i5  (4,6.  11.  12,7.  8. 
15,3.  6.  17,2.  VII  16,1)  findet  sich  nur  noch  Cap.  15,1  und  kann  eben- 
deshalb  verdachtig  erscheinen;  Thuc.  V  18,10  haben  die  Hss.  'IaOjxto,  ediert 
wird  aber  'IvOpoi;  fraglich  ist  auch  vi'x7j  'hOfitp  Kaibel  Kpigr.  941,  sicher 
dagegen  scheint  u.o/tjv  r?jv  'I^to  ^evou-evrjv  CIA  II  314,17,  und  nicht  bean- 
standet  wird  IlavaxTt»,  vgl.  Meiaterhans  Gramm.  d.  att.  Inschr.8  208,23. 

S.  489,11.  Dieser  Artemidoros  aus  Tralles,  der  nach  Z.  20  01. 
212  (69  n.  Chr.)  in  Olympia  siegte.  wird  in  der  Regel  (s.  Forster  II  16 
N.  651.  Kalkmann  107.  Kirchner  bei  Pauly-Wissowa  II  1329  N.  17) 
fiir  identisch  mit  dem  vou  Mart.  VI  77,3  genannten  gymnischeu  Sieger  ge- 
halten;  doch  hat  Friedlander  gewiss  Kecht,  wenn  er  (zu  Mart.  a.  a.  O. 
und  Sittengesch.  5  II  577)  in  letzterera  den  T.  Flavius  Arteiuidorus  aus 
Adana  erkennt,  der  nach  CIG  5806  i.  J.  86  n.  Chr.  beim  grossen  kapito- 
linischen  Agon  im  Pankration  siegte,  welcher  Sieg  auch  zeitlich  dem  i.  J. 
90  erschienenen  sechsten  Buch  Martials  naher  liegt,  ganz  abgesehen  davon, 
das»  die  Kunde  vom  Siege  jenes  Trallianers  schwerlich  bis  Rom  gedrungen 
war.  —  Kalkmann  a.  a.  O.  schliesst  aus  der  ausfiihrlichen  Besprechung 
dieses  Siegers,  dass  dabei  Lokalpatriotismus  im  Spiele,  und  dass  daher  wohl 
Phlegon  von  Tralles  die  Quelle  dea  Paus.  war,  da  dieser  bis  01.  229  (137 
n.  Chr.)  schrieb.  Doch  konnte  Paus.  seine  Angaben  wohl  anch  der  In- 
«chrift  auf  der  Basis  der  Artemidoros-Statue  entnehmen.  Anders  Hirsch- 
feld  A.  Z.  XL  106,  der  diese  ganze  Bemerkung  nur  als  Kuriosum  be- 
trachtet,  das  Paus.  seiner  Zeit  und  seinem  engeren  Vaterlande  entnahm. 
Auch  nyde  51  f.  httlt  die  Erwahnung  des  Artemidoros  fUr  eine  Abschweifung, 
die  dadurch  veranlasst  sei,  dass  sein  Schicksal  dem  des  Nikasylos  ahnlich 
war;  eine  Statne  des  Artemidoros  sei  entweder  garnicht  dagewesen  oder 
an  einera  anderen  Orte,  da  nach  Z.  21  neben  Nikasylos  daa  Pferd  des 
Krokon  stand. 
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ebd.    xxri  iji^jv  o6;av,  ».  zu  S.  17,1. 

S.  489,12.  Das  ajxapTetv  '0Xuu.7?t<ov  ist  nicht,  wie  Kuhn.  Valckenaer, 
Nibby  und  Siebelis  wollten,  gleichbedeutend  mit  direXatHjvai  too  drjww;; 
richtig  ist  vielmehr  die  AufTassung  des  Amasnens:  cum  tener  aduiodcm 
pancratium  puerile  inisset  Olyrapiae,  amissa  ob  infirmitatem  palma  ele. 
Artemidoros  wurde  in  Olympia  besiegt,  weil  seine  Kraft  der  Aufgabe  noeii 
nicht  gewachsen  war;  bis  zu  den  Wettkiimpfen  in  Smyrna  aber  war  er  » 
erstarkt,  dass  er  nicht  nur  neine  Uegner,  die  ihm  in  Olympia  gegenuber- 
gestanden  hatten,  (tooc  ig  'OXo{j.:u'ac  ivTorraivtyro;),  sondern  ausser  dieseo 
auch  dic  drrevetot  und  sogar  die  tUchtigbten  unter  den  Mannern  besiegt*. 
Damit  ist  gesagt,  dass  die  handschriftliche  Lesart  Tta-rxpaTta^ovTt  nicht  in 
raptpaTtaaovTi  geandert  werden  darf. 

S.  489,13.  to  a-rav  veov,  das  Neutrum  des  Adiektivs  fiir  das  Abstrak- 
tum,  s.  Bd.  I  ztt  S.  427,22. 

S.  489,14.  dquivoc  xaipoc  ov  -  (ryooatv,  das  Pronomen  auf  das  ent- 
ferntere  Substantivum  bezogen,  dryiova  (a7toviau.a)  a^ctv  wie  I  44,8  II  24.2. 
35,1.  V  9,1.  3  und  a.  a.  O.,  vgl.  dryetv  'OXojtTrta,  eopTTjv,  TeXerrjv,  doaiav  n.  £ 

ebd.  In  Smyrna  fanden  Festspiele  statt,  die  auch  den  Namen  "0/.ujir:i 
ftihrten.  vgl.  Philostr.  V.  soph.  I  25,1  (II  42,22  K.);  ebd.  9  (p.  52,17;;  von  xira 
rr,v  Watav  'O^ouxta  ist  ebd.  3  (p.  45,21)  die  Kede.  Vgl.  Krause  Olympia  224tf. 

ebd.  rd  ttjc  ptou.rjc,  zum  periphrastischen  Gebrauch  des  Artikels  rgl. 
zu  S.  36,22. 

S.  489,16.  iv\  Toic  ratatv,  nicht  „in  puerili  ludiero*,  wie  von  neueren 
Diudorf  und  Frazer  es  fasnen,  —  das  wiire  £v  Totc  -atatv,  —  sondern 
praeter  odcr  post  pueros;  gemeint  sind  die  Knaben,  die  ilm  in  Olympia  be- 
siegt  hatten. 

S.  489,17.    OTt  apioTov  f>  tu»v  avSpmv,  den  Genitiv  laasen  die  einen,  I 
wie  Siebeli*  und  Frazer.  von   dtptrrov,  die  andern.  wie  Dindorf  und 
Scbubart,   von  xpaTf4aat  abhiingen;   letzteres  wird   zunflchst  durch  den 
Wechsel  der  Konstruktion  von  xparf^at,  der  anzunehmen  ware,  widerraten: 
sodann  wiire  oti  aptorov  ^v  (tjuod  optimum  erat),  wofUr  nian  8  u,£7utov 
erwartete,  ein  recht  matter  Zusatz;  vielmehr  wird  durch  die.se  Weudung 
betont,   dasn  die  konkurrierendeu  M/inner  aus  den  tiichtigsten  Kampfem  . 
bestanden;  die  L  mschreibung  mit  dem  Neutrnm  flir  tooc  dptarouc  avopac  h«t 
nichts  auffallendes,  vgl.  z.  B.  Cap.  5,2  t6  aMo  oaov  lv  rjXtxia  xaTe^ov£*K. 
IV  29,2  TrpoTafcac  oaov  f]v  twv  o~Xti>v  T7)  axeof  xoo^ov.  | 

ehd.  Von  einem  Wettkainpfer  Straton,  der  01.  178  bei  den  Nemeen 
an  ein  und  demselben  Tag  im  Wettkampf  der  7rat<5ec  und  der  drrevetot  siegt»', 
berichtet  lul.  Afr. 

S.  489,21.  I)a  Eretria  01.  72,3  (490)  zerstort  wurde,  fallt  der  Sie* 
des  Krokon  fruher.  Da  01.  71  (496)  Erapedokles,  68  (508)  die  Solrae  des 
Pheidolas,  67  (512)  Pheidolaa  selbst  im  Wettreiten  siegte,  aetzt  Hyde  52 
den  Krokon  01.  70  resp.  69  (500  resp.  504)  oder  noch  vor  Ol.  67  (512). 

S.  490,2.  Der  auf  einer  in  Olympia  gefundenen  Inschrift  (Inschr. 
v.  01.  509  Nr.  413)  genannte  Telestas  ist  Eleier  und  daher  nicht  mit 
dem  Olynipioniken,  der  Messenier  ist,  identi>ch,  s.  Dittenberger  A.  Z. 
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XXXV  96  zu  N.  62.  Die  Zeit  des  letzteren  wird  darch  die  des  Bildners 
Silanion  (vgl.  darttber  oben  zu  Kap.  4,5)  ungetahr  bestimmt. 

S.  490,4.  Von  den  zahlreichen  Siegen  des  Milon,  der  sechsfacher 
Periodonike  war,  mit  sechs  Siegen  bei  den  Olympien,  zehn  bei  den  Isthroien, 
neun  bei  den  Nemeen  und  sechs  bei  den  Pytbien  (s.  Iul.  Afr.  und  nach 
dieaem  Ioh.  Antioch.  fr.  1,  27,  FHG  IV  540),  steht  zeitlich  nur  der  Ring- 
kampf-Sieg  in  Olympia  fest,  den  Afr.  unter  01.  62  (632)  anfUhrt.  Auf 
sein  Standbild  geht  das  dem  Simonides  zugeschriebene  Epigramm  (X.  156, 
Bergk  PLG  III  501):  MtXtuvoc  t6*o°  afoXu.a  xaXou  xaXov,  Sc  irapa  11^  |  efcxxt 
(Cod.  «rraxt,  was  Kaibel,  obschon  es  den  Tatsachen  widerspricht,  als 
Spott  beibehalten  wollte)  vtxipas  is  TfoW  oox  Iiceoev.  Das  Aeussere  der 
iu  Olympia  aufgestellten  ehernen  Bildsfiule  bescbreibt  Philostr.  V.  Apoll. 
IV  28  (I  147,8  K.)  folgendermassen:  6  ?ap  MtXtav  earavat  ulv  eVt  dtaxoo 
doxct  tu>  T:68t  au.?u>  m»jA^epXTjxu)C,  jioav  fie  £uve/et  tt^  dptarepa,  rt  6e£ta  6e,  opOoi 
Tf,c  /etpoc  £xetvT]C  ot  daxToXot  xal  oiov  oWpovrec;  weiter  unten  erwfibnt  er  noch 
die  um  den  Kopf  des  Athleten  gelegte  T&nie.  Frazer  z.  u.  St.  meint, 
diese  Beschreibung  sei  nur  erfunden  und  nach  den  Geschichtchen  konstruiert, 
die  iiber  Milon  und  seine  athletischen  Kunststttckchen  im  Schwange  waren 
und  die  Paus.  wetter  uuten  erzfihlt.  Dagegen  hatten  schon  Guttmann 
de  olympionic  ap.  Philostr.  7.  Matz  de  Philostr.  in  describ.  imag.  fide  33. 
Gurlitt  413  die  Beschreibung  Philostrats  fiir  durchaus  wahrheitsgetreu  er- 
achtet.  Scherer  24  ff.  meint,  dass  Philostrat  in  seiner  Deutung  der 
AttributederStatuesichanPaus.  anschloss,  dieser  aber  die  von  ibm  berichteten 
Ziige  von  der  Starke  des  Milon  entwcder  sich  selbst  aus  der  Figur  zu- 
rechtiegte  oder  von  seinera  Fiihrer  erfuhr.  Doch  berichtet  auch  Plin.  VII 
83  von  Milon:  malum  tenenti  nemo  digitum  corrigebat.  Philostr.  deutet 
die  Attribute  darauf,  dass  die  Krotoniaten  den  Milon  als  Priester  der  Hera 
dargestellt  hfitten:  daher  die  priesterliche  Bindc,  der  dcr  Hera  hcilige  Granat- 
apfel,  der  Diskus  unter  den  Fiissen,  der  den  Schild  bedeute,  auf  dem  stehend 
der  Priester  zur  Hera  bete.  Mit  Kecht  weist  Scherer  diese  gesuchte 
Deutung  zurttck,  da  Milon  sicherlich  als  Athlet,  nicht  als  Priester,  gebildet 
war;  er  selbst  erklfirt  den  Diskus  fiir  die  runde  Basis,  auf  der  die  Figur 
mit  geschlossenen  Fiissen  stand  nach  Art  der  altesten  Bildwerke  (vgl. 
Keisch  40  und  Philostr.  ebd.  Z.  28:  to  6e  gpTfov  twv  6axToXo>v  xat  to  fxr^u» 
otETtco;  ttj  apyraia  a^aXjxaTo^otta  Ttpoaxeiaou»),  die  Tfinie  fiir  die  Siegerbinde; 
die  Geberde  der  Kechten  erkliire  Philostr.  richtig  als  Adoration,  wie  sie  oft 
bei  Olympioniken  dargestellt  ist  (Scherer  31  Keisch  41),  der  Gegenstand 
in  der  Linken  sei  aber  kein  Granatapfel,  sondern  ein  Salbgefass  (Alabastron) 
gewesen.  Er  glaubt  demnach,  dass  die  Figur  des  Milon  ira  wesentlichen 
dem  Typus  des  Apollon  des  Kanachos  (Brunn  I  77.  Overbeck  I  144) 
geglichen  habe.  Zieht  man  in  Betracht,  wie  wunderlich  die  von  Paus.  be- 
richteten  Anekdotcn  vom  Diskus  und  dem  Granatapfel  sind,  wie  hfiufig 
ferner  schon  im  Altertum  allerlei  Sagen  und  Mfirchen  aus  Misverstfindnis 
von  Statuen  hervorgegangen  sind,  dass  ferner  die  Hinzufttgung  des  Artikels 
bei  tttj  p*ota  und  t<5  Sfaxcp  auf  direkte  Bezugnahme  des  Schriftstellers  auf 
die  Bildsfiule  dentet  (vgl.  auch  Kalkmann   107),  so  wird  man  Scherer 
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im  allgemeinen  beiatimmen  miissen  (wenn  auch  vielleicht  der  Granatapfel 
wirklich  ein  solcher  und  kein  Alabastron  war),  wenn  man  Paus.  VI  9,  1 
(wo  Scherer  ebenfalls  Verweehsluug  mit  einem  Salbgefass  annehmen  mochte) 
und  Plin.  XXXIV  59  vergleicht,  nebst  Luc.  Anach.  9,  wonach  bei  den 
Pythien  Aepfel  als  Siegespreis  iiblich  waren,  was  auch  sonst  bezeugt 
iet  (vgl.  Krausc  bei  Pauly  VI  1,  335.)  Da  nun  Milon  auch  Pythionike 
war.  so  konnte  sich  der  Apfel  auch  wol  darauf  beziehn.  Hochst  wahr- 
scheinlich  verdankt  auch  die  Geschichte  von  dem  um  den  Kopf  gelegteri 
und  durch  Anspannen  der  Adern  gesprengten  Strick  seine  Entstehung 
der  am  Bildwerk  angebrachten  Tfinie;  und  ebenso  mag  die  Z.  18  ff.  er- 
zahlte  Geschichte  von  der  Starke  der  Finger  seiner  rechten  Hand  aus 
der  Fingerstellung  der  Figur  hervorgegangen  sein.  Nur  werden  wir  die 
Erfindung  dieser  Anekdoten  nicht  dem  Philostrat  aelbst,  sondern  den 
olympiscben  Exegeten  zuschreiben ;  sie  werden  z.  T.  auch  sonst  berichtet. 
s.  Ael.  n.  an.  VI  55;  var.  hist.  II,  24.  Ganz  auf  Paus.  beruht  der  Artikel 
MtXtov  des  Suidas;  andere  Geschichten  von  seiner  StJirke  werden  berichtet 
Ath.  X  412  E.,  vgl.  MUller  FHG  IV  513.  Strab.  VI  263.  Galen.  protr. 
13  (I  34  K.)  Gell.  XV  16,  und  seine  Starke  wird  sehr  haufig  bei  den  alten 
Schriftstellern  gepriesen,  s.  Krause  Gyinn.  I  435  und  bei  Pauly  V  21  f. 
Forster  I  9  N.  122.  Nach  Diod.  Xn  9,5 f.  zog  er  ais  Anfiihrer  der  Krotoniaten 
in  der  Tracht  des  Herakles  und  mit  seineu  olympischen  Kranzen  geschmUckt 
gegen  Sybaris,  und  seine  Landslcute  schrieben  ihm  das  Verdienst  des  er- 
rungenen  Sieges  zu.  Dieser  Sieg  fallt  nach  Diodor  ebd.  10,2  58  Jahre  vor 
01.  83,3  (446),  also  01.  67,4  oder  68,1  (509/8).  Da  Milon  daraals  noch  im 
kraftigen  Mannesalter  gestanden  haben  muss,  »o  nimmt  Rutgers  23  A.  4 
an,  sein  Knabensieg  werde  etwa  01.  60  (540),  die  funf  andern  olympischen 
Siege  01.  62—66  (532-  516)  fallen.  Vgl.  Brunn  I  117.  —  Ein  ira  Osten 
des  Buleuterions  gefundenes  Fragment  einer  Rundbasis  (A.  Z.  XL  89  N. 
429.  Loewy  282  N.  414.  Inschr.  v.  01.  387  N.  264)  mit  dem  Inachrifts- 
rest:  .  .  .  tu*»  «mftrjxev  hat  Roehl  A.  Z.  a.  a.  O.  (vgl.  IGA  168  N.  589)  auf 
die  Statue  des  Milon,  des  Sohnes  des  Diotiinos,  bezogen,  doch  Bedenken 
geaussert  wegen  einiger  nicht  in  das  Schriftsystem  der  unteritalischen  Achaier 
passenden  Buchstabenformen ;  dazu  bemerkcn  Dittenberger-Purgold,  dass 
die  anathematische  Fassung  der  prnsaischen  Inschrift  eines  Athleten  ganz 
gegen  die  Sitte  jener  Zeit  sein  wiirde.  Die  Form  der  Basis  wUrde  sonst 
fttr  die  Milonfigur  passen,  und  der  Rest  einer  zweiten  querlaufenden  In- 
schrift  a(i  konnte  sehr  wohl  zum  KUnstlernamen  Dameas  gehoren. 

S.  490,8.  xaTa-aXataat  niederringen,  wieder  VI  3,6.  8,1.  9,3.  10,6. 
14,5.  13.  15,3.  16,7.  17,4.  FUr  siegeu  im  Wettkampf  gebraucht  Pau3. 
eine  grosse  Zahl  von  AusdrUcken  und  Wendungen,  eine  Zusammenstellung 
solcher  dUrfte  von  Interesse  sein.  So  sagt  er  neben  xaTaKaAatsiv :  xatapaXXctv 
icaXamd;  VI  4,3.  8,4.  9,2.  3.  15,10;  xaTa^oivfCeaflai  15,10.  18,7;  xatsp^ctCea- 
8at  iraX7j  V  7.  10,  ruxra;  VI  2,6.  6,5,  (rpoxatepYaufteic  xft  -oXtj),  tovk  e«X8ovrai 
£c  to  itaTxpdttov  V  8,8;  xaTafia^/esfiai  ^uxrac  VI,  11,4;  uiteppdXXou.at  ^jxTeiiwv 
6,5;  reptetvat  Tuiv  eseXOovTtov  V  8,9.  Sehr  haufig  findet  sich  xpaTeiv:  iroTHt 
"Apetoc  V  7,10,  dv5pa;  VI  16,5.  8.  17,5,  toik  TtaTxpaTtdaavTac  V  9,3,  absolut 
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VI  1,4,  apjKXTi,  Teftptrrtp,  mpnpariip  u.  s.  w.  ttva  3,5.  9.  4,1.  6,1.  7,9.  8,5. 

12.8.  14,4.  15,2,  ev  ratot  17,3,  xpatto  ruxTeutov,  ra-ptpaTtdCtov  7,8.  11,4,  ru£ 
xpateiv  18,7.  Ferner  vixav  und  mit  vixrj  gebildete  Wendungen:  £v  dv6pdot 
iruTM,1G  VI  16,5;  vtxav  ta  'OXuu-rta  V  15,3,  dfuiva  VI  14,10»  ard6tov,  to*v  opopov, 
rdXrjv,  V  8,9.  VI  2,11,  tTcrotc,  Teftptrwp,  trrou  opopitp,  TraYxpatttp  VI  1,7.  17,5. 
8,4.  7,1;  vt'xi)v  ayeiv  7,2.  10.  9,2;  3,  vixtjv  Xaffeiv  utaSiou,  orXou,  ooXr/ou,  rcdXr,c 
u.  s.  w.  2,6.  17,1.  3,13.  8,5,  erci  revrdOXto  16,8;  vtxrjv  dveXeoftat  V  7,10,  X  7,3, 
oicXou,  -oXtjc,  TraYxpatwu,  ru7u,fjc,  inrtov  VI  17,5.  V  8,4.  VI  15,4.  1,3.  7,2.  1,4, 
auvuiptoi,  apuatt,  xeXrjTt  Trrtp  (irrtov),  rdXrj  V  17,11.  VI  1,4.  15,2.  10,  iri  ra-r- 
xpatttp  2,1;  vtxTj  ^tYveta''  tivt  <rra5wu,  trrtov,  icoXtjc  u.  s.  w.  16,8.  1,7.4,6.  17,4. 

18.1,  lv  ratoi  ruYp.fjc,  dvoptov  16,6.  17,2,  xeXtjti  trrtp  13,10;  vixtj  urdpyet  tiv( 

V  6,8.  8,7.  VI  8,1;  OTe<pavov  ayeiv  Tuiv  rtoXtov  tou  app.aToc  V  8,10,  eri 
rcevrdOXtp  10,5;  ore<p.  dveXeoftat  2,5,  VI  16,8,  araotou,  otcXou,  16,8,  tov  eri  icuTfu/fj 
6,6;  ore?p.  Xafleiv  rufu-fjc,  tcoXtjc,  rrrxpaTtou,  revTaftXou  u.  s.  w.  7,1.  9,1.  8,4. 

16.9,  tov  £v  'OXuurta  15,1,  aretpdvouc  Iluftta  Xapeiv  10,3;  are^avouoOai  revrdOXtp 
1,7,  HuOta  <rce<pava>8etc  15,10;  6'Xuu.rtdo'a,  rufttdSa  dvatpeioOat  15,10.  X,  7,4;  t6v 
xotivov  Xafieiv  raYxpaTtou  Te  dOXa  xat  rdXTjc,  V  21,10.  VI  13,3,  erl  ttf 
ra"ptpatt'tp  6,5;  tov  x6tivov,  ttjv  oa^pvrjv  dveXeoOat  eri  Ttj>  dtauXtp  V  8,6.  X  7,6, 
rapaOeiv  Ttva  TpeyovTa,  VI  1,5,  rapepyeoOat  touc  ouvOeovTac  3,2,  6p6u.tp  6,3, 
rapaTpeyetv  (Ttvd)  V  7,10.  X  7,7,  trjcoc  rape^ftrj  8,8. 

An  diese  Aufznhlung  schliessen  wir  noch  einige  andere  hemerkens- 
werte  agouistische  Termini  an:  dfuiva  Ttftevat  II  32,2.  III  10,1.  11,2.  14,1. 
18,16.  IV  39,2.  V  1,4.  8,1.  9,4,  opo>ov  Ttft.  8,10,  revraOXov  9,1,  to  'OXuurta, 
'Hpaia  8,2.  16,6,  d^uiva  6taTt0evat  8,5.  16,4,  dquiva  roteiv  Ttp  Att  8,2,  dftXa 
ttftevat  V  8,1.  3.  6.  9.  II.  II  35,1.  X  7,2.  4,  d»Xa  drootoovat  8,7.  td  'OXuurta 
ixXetret  8,5,  xateXuOrj  £v  'OXujxrcta  td  d^toviou-ata  9,1.  —  ouiu.a  doxeiv  V 
2,2  (vgl.  zu  S.  198,23),  daxeiaftat  ec  t6v  dftova  VI  1,5,  u.eXeTfjoat  revTaftXov 
3,10,  ru$  daxeiv  7,2,  doxTjotc  23,1,  jxeXeTTj  21,2.  23,2  (apojxou  III  14,6).  d^etv 
oder  dvd^etv  ec  'OXuu-rtav  tov  raioa  u.ayoujxevov  V  6,8.  VI  10,2.  xaTa<5ey eaftat 
ec  touc  raiSac  14,1.  dreXaftfjvat  tou  d^tovoc,  dvtoviofxaToc  V  21,14.  VI  14,1.  X 
7,3.  —  u-tj  raXaiaat  14,2,  dro  Tuiv  'loftjxttov  etp^etv,  tou  d^uivoc  etp^eoOat  V  2,3. 
21,13.  eri  dOXotc  xaXetv  d-rumCeaOat  X  7,5,  ioxaXeiv  -uxtoc,  to  ra^xpoTtov  V 
8,9.  9,3.  21,18,  revraOXTjoovrec  ioexXT-Orjoav  VI  15,5.  8.  eoeXOeiv  k  t6v  d^uiva 

V  2,2  (s.  zu  S.  198,23).  6,8,  ec  (oder  £rt)  tt>  ru7|if(v,  —  to  ra^xpdriov,  —  t9jv 
rdXrjv  u.  s.  w.  V  8,8.  VI  6,6.  7.1.  9,3.  11,5.  15,1.  3,  revTaOXouc  eoepyeoOat 
raidac  V  9,1.  xafttevat  trrouc,  appta  VI  1,5.  2,2.  ouu-jidXXetv  eri  raO.Tj  VI 

23.2.  4,  —  iri  to  revraOXov  xai  ooa  ^apea  dOXa  ovou.d£ouaiv  24,1,  auaTT^vat  raXat- 
ovtac  V  21,16.  tov  ote^avov  raptevat  ttvi  dxovttt  V  21,14,  dva-yopeuOfjvat 
irl  tfj  vixTj,  erl  vixtj  revtdBXou,  erl  Ttp  dpu.aTt  VI  13,9.  14,12.  15,1,  X  7,6.  8. 
—  vtxTjoavra,  vtxuivTa  8,3.  12,5.  17,2,  X  7,4,  —  eri  dpjxatt  VI  1,7.  2,8,  iri 
xdXiajc  6p^u.tp,  eri  tu>  xcXtjti  9,2.  V  8,11,  —  eri  ru^ixf,  revrdOXtp  7,8.  8,5.  15.3. 

16.5.  dva^opeuOfjvat  ix  Ilipaxououiv  2,6,  dvrjopeueTo  8ouptoc  7,4,  Kpr,c  dvepprjOrj 

18.6,  dvTj76*peuoev,  dveirev  outov  MiXi-oiov  3,11.  4,11.  9,5.  XTjpuyftf,vat  eri 
?rrou  vixtj  14,12. 

S.  490,9.    rp6c  6e  adverbial,  s.  Hd.  I  zu  S.  437,4. 
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S.  490,18.  xilP  vom  Arm,  vgl.  Herod.  II  121,6  oroTajAovra  ev  tu>  uJjhj» 
t*,v  /eipa,  oft  bei  Hoiner,  z.  B.  II.  XI  252.  Od.  V  374. 

S.  490,20.  Zur  pleonastischen  Wiederaufnahme  durch  auTtov  vgl.  zu 
S.  231,3. 

S.  491,2.    djrexivT)o«v  £v,  Aorist  der  Wiederholung,  vgl.  II  1,4. 

ebd.  Der  Tod  des  Milon  wird  ausser  bei  Strab.  und  Gell.  a.  a.  0. 
auch  voui  Schol.  zu  Theocr.  4,6.  Val.  Max.  IX  12  ext.  9  erzablt.  Das 
Aldina-Schol.  Ar.  Ran.  55  berichtet  nach  Paus.,  ebenso  Suid.  s.  M&u>v  und 
s.  ?p6v7)|ia. 

S.  491,7.    MtXum  —  tiXoc  eKTjXoXou&rjas,  vgl.  I  29,10  oux  trrjxoXoodr.js 

S.  491,9.  Vgl.  Bd.  I  Cap.  11  ff.  Die  Dedikation  der  Pyrrbos-Statue 
setzt  Hyde  52  inn  Jahr  272  oder  273. 

S.  491,11.  Dieser  Thrasybulos,  ein  Ftihrer  der  Detnokrateu,  welche 
die  Stadt  Elis  dem  Pyrrhos  zufUhrten  (s.  Niese  Gesch.  d.  griech.  u.  mak. 
Staaten  II  56),  wird  bei  Plut.  de  mul.  virt.  253  B  als  einer  der  Morder 
des  Tyrannen  Aristotimos  genannt,  V  5,1  hatte  ihn  Pausanias  nicht  erwahnt; 
ob  der  Iamide  Thrasybulos  (VI  2,4.  VIII  10,5)  mit  dem  hier  genannten 
identisch  ist,  steht  daliin. 

S.  491,12.  avfip  jxtxpoc  xtX,  vgl.  IX  30,2,  wo  gesagt  ist,  dass  die 
Statue  des  Sakadas  auf  dera  Helikon  nicht  grosser  geweseu  sei  als  die 
Floten;  es  ist  wohl  anzunehmen,  dass  die  Floten,  mit  denen  Pythokritos 
dargestellt  war,  sehr  gross  waren,  so  dass  er  selbst  klein  erschien,  s. 
Boeckh  Pind.  Expl.  p.  655. 

S.  491,13.  Uber  Sakadas  von  Argos  vgl.  Bd.  I  590  zu  U  22,8. 
Uber  die  Eiufiihrung  der  aulodischen  und  aulischen  Wettkampfe  in  die 
Pythien  01.  48,3  (586.)  vgl.  Paus.  X  7,4. 

S.  491,15.  Aus  dem  Vorhergehenden,  wonach  Sakadas  in  den  beiden 
ersten,  Pythokritos  in  den  scchs  nachsten  Pythien  siegtc,  geht  hervor,  dass 
die  Weihung  seiner  Statue  erst  nach  der  8.  Pythiade  erfolgt  sein  kann, 
also  01.  58-62  (548—532),  s.  Hyde  52. 

S.  491,17.  Kayser  Z.  f.  A.  1849  S.  1099  «ussert  die  uuwahrschein- 
liche  Vermutung,  aus  der  Uberlieferung  IrrjuATjttv  e£a'xtc  sei  zu  entnehmeu. 
dass  die  Begleitung  des  Pentathlon  mit  der  Flote  in  Olympia  demjenigen 
ubertragen  worden  sei,  der  im  letzten  pythischen  Wettkampf  der  Fliiteu- 
spieler  den  Sieg  davongetragen  hatte. 

ebd.  Das  Pentathlon  wurde  von  Flotenmusik  begleitet,  s.  V  7,10: 
17,10.  PhiWr.  gymn.  55  (II  291,23  K.);  auf  Vasenbilderu  mit  Darstellung 
des  Pentathlons  sind  daher  iifters  Fltftenblaser  zu  sehen,  vgl.  Pinder 
Fiinf  kampf  d.  Tlellenen  97  f. 

S.  492,1.  Kine  Inschrift  aus  Delphu  Corr.  hell.  VU  (1883)  S.  426. 
Dittenberger  Syll.  x  920  weist  KuXXtovt  KuXXwvoc  'HXttui  aurui  xat  ix-pvotc 
eine  Heihe  von  Ehrenrechteu  zu.  Zur  Schreibung  des  Namens  vergleicht  Pom- 
tow  Philol.  LVII  648  KuXXrxc,  KuXXrjC,  KuXXtac,  KuXXoc,  KuXXw,  Dittenberger  a. 
a.  O.  sieht  darin  ein  Uypokoristicum  zu  KuXXavtoc  oder  einem  andern  von 
Kyllene  abgeleiteten  Xaraen;  da  die  v.  1.  der  Hss.  nur  auf  ein  X  hinweist 
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und  V  5,1  und  bei  Plutarch  KuXuiv  iiberliefert  ist,  hahen  wir  nicht  zu 
andern  gewagt. 

S.  492,2.  iXeodepou»  dht6,  ebenso  I  26,2.  IV  18,7,  mit  dem  blossen 
Genitiv  I  25,8. 

ebd.  Nach  der  Ermordung  des  Tyrannen  schlossen  sich  die  Eleier, 
ohne  ihre  Selbst&ndigkeit  aufzugebeti,  sofort  an  die  Aitoler  an,  bei  denen 
die  durch  Aristotimos  Vertriebenen  gastliehe  Aufnahme  gefunden  hatten. 
Das  mag  fiir  das  xoivov  t6  A2t<uXu>v,  dessen  wol  jetzt  zum  ersten  Mal 
Erw&hnung  geschieht  (Droysen  Gesch.  d.  Hellen.  III,  1,97  ff.),  die  Ver- 
anlassung  gewnsen  sein,  deu  Tyrannenmorder  in  der  angegebeneti  Weise 
zu  ehren. 

ebd.  Nach  Niuse  bei  Pomtow  in  Jb.  f.  Ph.  CXIIl  769  hatte  Gorgos 
die  Messenier  ins  aitolische  Lager  geflibrt  und  die  Aitoler  ihm  deswegon 
die  Bildsaule  in  Olympia  gestiftet;  hiezu  bemerkt  Seeliger  Jahresber.  d. 
Gymn.  in  Zittau  1896/7  S.  16  mit  Kecht,  dass  dies  nicht  aus  unserer  Stelle 
gefolgert  werden  konne,  da  dies  nur  vou  der  Bildaaule  des  Kylon  berichtet 
werde,  vielmehr  beweise  das  warme  Lob  des  Polybios,  dass  Gorgos  auf 
Seite  der  Achaier  gestanden  habe. 

ebd.  Der  Messenier  Gorgos  errang  nach  Polyb.  VII  10,2ff.  in  seiner 
Jugend  noch  zahlreiche  andere  gymnische  Siege  (s.  auch  unten  Cap.  16,9) 
und  zeichnete  sich  spftter  als  Staatsmann  aus;  nach  Polyb.  V  5,4  wurde  er 
01.  140  (220)  als  Gesandter  der  Messenier  an  Philipp  III  von  Makedonien 
gesandt.  Den  sonst  nicht  bckannten  KUnstler  Theron  setzte  Brunn  I  296 
nach  01.  103  (368),  da  nach  Paus.  VI  2,10  erst  damals  wieder  eiu  Messenier, 
die  wahrend  ihrcr  Verbannung  kein  Gliick  in  den  Kampfspielen  hatten, 
den  Sieg  in  Olympia  davontrug;  wenn  er  ihn  aber  vermutungsweise  in  die 
unmittelbar  folgende  Zeit  setzt,  in  der  die  Beziohungen  zwischeu  Messene 
tind  Theben  noch  lebhaft  waren,  mo  widerspricht  das  den  uberlieferten 
Daten  ttber  die  Zeit  des  Gorgos,  s.  Rutgers  113  A.  2.  Uberdies  wissen  wir 
heut  aus  einer  in  Pergamon  gefundenen  Inschrift  (Frftnkel  Inschr.  v.  Pergam. 

I  41  N.  49.  Loewy  125  N.  156)  nach  Schriftform  und  Fundort,  dass  er 
in  die  Zeit  ftllt,  aus  der  die  Gigantomachie  stammt  (vgl.  Lolling  Ergebn. 
der  Ausgrab.  v.  Pergam.  I  111  N.  14.  Gurlitt  371).  Entweder  ffillt  also 
das  Standbild  des  Gorgos  erst  geraume  Zeit  nach  seincm  Sieg,  wie  Forster 

II  8  N.  465  meint,  oder  Theron  fertigte  das  Bild  des  Gorgos  al»  Jungling 
und  kam  nachPergamon  erst  als  Greis,  wie  Hyde  52  annimmt.  Widersprochen 
hat  diesem  Ansatz  der  Inschr.  Pomtow  a.  a.  O.  624  A.,  der  zu  erweiscn 
sucht,  Theron  sei  250—230  anzusetzen. 

S.  492,3.  Die  Zeit  des  Damaretos  wird  durch  die  des  Silanion  un- 
gefahr  bestimmt,  s.  oben  S.  551  zu  Cap.  4,5.  Dass  der  Sieg  nach  368 
fallen  muss,  geht  aus  dem  oben  Bemerkten  hervor. 

S.  492,5.  Anauchidas  wird  Cap.  16,1  nochmals  erwahnt,  seine 
Bildsaule  hatte  Paus.  auch  bereits  V  27,12  gelegentlich  genannt.  Dass 
es  sich  nicht  um  verschiedene  Statuen  handelt,  ist  wahrscheinlich, 
man  mtlsste  denn  annehmen,  dass  die  eine  Statue  den  Anauchidas  als 
Mann,    die  andere  als  Knaben  darstellte;  aber  da  Paus.  am  letztange- 
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ftthrten  Ort  Trapd  tov  IlXeiov  'Avaoytoav  sagt,  kann  man  wol  nur  an  eine 
einzige  denken,  und  dann  bleibt  die  zweite  Erwlihnung  Kap.  16,1  «ehr 
auflallend;  weiteres  s.  cbd. 

S.  492,7.    Der  Sieg  dea  Anoehos  im  Stadion  fttllt  nach  Iul.  Afr. 
01.  65  (520).    Uber  Ageladaa  vgl.  oben  S.  175  zu  IV  33,2. 

S.  492,12.  Von  der  aus  grauem  Marmor  gefertigten  Basis  der  Xenom- 
brotoa-Statue  aind  drei  zusammenpassende  Fragmente  teilweise  im  Siiden 
des  Zeustempels,  teilweise  in  eine  spate  Mauer  siidlich  vom  Buleoterion- 
SUdbau  verbaut  gefunden  worden.  Die  Inschrift  lautet  nach  der  Erganzung 
Inschr.  v.  01.  293  N.  176:  [A5ta  ireof)o]u.evotc  e-rou-a  ^aric,  tTr[Tra<5]a  [vtxav  |  xeiva 
xaXXtVrav]  etvat  oXuu-Trtadt,  |  [a  Kjmujv  o[j]t[ov  <5pou.t]xou  ritjatov  aedXov  |  TtpuVroc 
£Xu>v  [MJepoTro;  v[aj]ov  eja^jaf-yeto)  |  Tot(oc|,  orrotofv]  o[p|s»,  Eev6u.(JpOTo[?  •  4  3e 
vtv|  'EXXac  |  a^ditov  deto*[et|  u.vui|xeva  utTroauva;.  Schrift  und  Orthographie  der 
Inschrift  weisen  auf  die  Mitte  dca  4.  Jahrh.  oder  etwas  spater  hin.  Setzt 
man  darnach  die  Siege  des  Xenombrotos  und  aeines  Sohnes  Xenodikos, 
die  vennutlieh  zeitlich  dicht  beicinander  lagen,  in  dieaelbe  Periode  (350—330), 
was  mit  der  Datierung  Ubereinstimmt.  dic  Dittenberger-Purgold  fur  den 
Bildner  Pantias  annchmen  (s.  oben  S.  544  zu  Cap.  3,11).  so  gelangt  da- 
gegen  Kobert  im  Hermes  XXXV  179 f.  zu  ganzlich  abwcichenden  Resul- 
taten.  Da  nKinlich  der  Oxyrhynchos-Papyros  dcn  Sieg  dea  Cheiraon  (s. 
Kap.  9,3)  fiir  01.  83  (448)  featsetzt,  so  fallt  der  Sieg  aeinea  Sobnea  Aristeus 
etwa  01.  86  —93  (436—408);  deascn  BildsSulc  fertigte  aber  Pantiaa,  der 
auaserdem  als  Bildner  des  Nikostratos  (Kap.  3,11)  und  dea  Xenodikoa  ge- 
nannt  wird;  daher  seien  diese  drei  Sieger  noch  in  daa  5.  Jahrh.  hinauf  zu 
riicken.  Robert  vermutet  weiterhin,  dass  die  verstUmmeltc  Inschrift  von 
Olympia  S.  265  N.  154  (nicht  155)  zur  Basis  der  Xenombrotos-Xenodikos- 
Gruppe  gehort  habe  und  etwa  so  zu  erganzen  sei,  dass  in  cinem  ersten, 
verlornen  Distichon  und  dem  Anfang  dcs  zweitcn  stand:  „Xenodikos,  der 
Sohn  des  Xenombrotos,  hat  dies  Bildwerk  geweiht,  nachdem  er  im  FAuat- 
kampf  der  Knabcn  gesiegt  hatte" ;  daran  habe  sich  dann  angeachloasen  der 
Rest  des  zweiten  Distichons:  TrpoTepo  o*e  raTep  [eXa'<y]irrco;,  |  xXevoTtpav  §e  n^Xtv 
TraTpt'6"  I|8exe  Koov].  Da  nach  der  Oxyrhynchos-Liste  und  deren  von  Robert 
angcnommener  Ergfinzung  dic  Stcllen  fiir  dcn  Knabenfaustkampf  bis  01.  83 
besetzt  sind,  so  setzt  er,  mit  Ruckaicht  auf  den  Schriftcharakter  der  betr. 
Inschrift,  den  Sieg  des  Xenodikos  01.  84  an,  den  dea  Vatei-a  Xenombrotoa 
Ol.  83.  Ihm  stimmt  Hyde  53  f.  bci,  der  ausserdem  mit  Recht  darauf  hin- 
weist,  dass  die  eratangefUhrte  lnschrift  nicht  zu  den  vou  Paus.  erw&hnten 
Statuen  gehort  haben  kann.  Dcnn  Paus.  meint  offenbar,  seiner  Auadrucks- 
weise  nacli,  Reitcrstatue  und  stehende  Figur  auf  einer  Basis,  wiihrend  die 
betr.  Baais  nur  Raum  ftir  ein  Standbild  bietet;  er  giebt  ferner  an,  daas  das 
Epigramm  die  Sicge  des  Vatera  und  des  Sohnes  nenne,  waa  bei  dem  er- 
haltenen  nicht  der  Fall  ist.  Da  nun  ttberdies  der  Wortlaut  dafUr  »u 
sprechcn  scheint,  dasa  die  Errichtung  des  Denkmals  nicht  unmittelbar  nach 
den  Siegen  erfolgtc,  so  vermutet  Hyde,  daas  die  Statue  des  Xenombrotos 
erst  lange  Zeit  nach  seinem  Siege  aufgestellt  worden  sei,  von  seinen  Mit- 
bttrgern  oder  von  seinen  Nachkommen.  —  Im  Zusammenhang  mit  der 
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Chronologie  des  Xcnombrotos  und  des  Xenodikos  bestimmt  Robert  a.  a.  O. 
auch  die  Zeit  der  Bildner  Pbilotimos  und  Pantiaa.  Vater  und  Lelirer  des 
Pantias  ist  Sostratos,  der  mit  Hypatodoros  die  Athene  von  Alipbera  bildet 
(VIII  26,5.  Polyb.  IV  78,5,  wo  allerdings  die  Hss.  fExotTo6tupoo  xai  ZtusrpaToo 
bieten).  Derselbe  Hypatodoros  arbcitet  nach  Paus.  X  10,4  zusammen  mit 
Aristogeiton  eiu  grosses  Weihgeschenk  der  Argeier  in  Delphi,  zur  Krinnerung 
an  einen  mit  atbenischcn  Ililfstruppen  iibcr  die  Lakedaimonier  bei  Oinoe 
im  Argeierlande  errungenen  Sieg,  der  von  den  Erklarern  bald  dem  polo- 
ponnesischcn  Kriege  (ca.  420),  bald  dem  korinthischen  (394  —  387)  zuge- 
schrieben  wurde,  den  aber  Kobert  im  Hermes  XXV  419  auf  die  Zeit 
463—458  ansetzte.  Demnach  erkennt  Robert  in  dcm  Bildhauer  Sostratos 
dcn  bei  Plin.  XXXIV  60  erwahnten  gleichnamigen  Neffen  dea  Pythagoras 
von  Samos;  und  sein  Sohn  Pantias  ware  demgemass  ca.  450— 400  anzusetzcn. 

S.  492,12.  Pythes,  desscn  Statue  hier  offenbar  nicht  als  die  eines 
olympischen  Siegors  genannt  wird,  ist  sonst  unbekannt;  dass  es  ein  Feld- 
herr  war,  scheint  auch  Paus.  nur  aus  den  Weihinschriften  geschloasen  zu 
haben.  Weshalb  seine  Soldaten  zwei  Bildsaulen  von  ihm  aufstelltcn,  ist 
nicht  ersichtlicb;  auch  dass  beidc  von  Lysipp  waren,  wie  gewohnlich  an- 
genommen  wird  (vgl.  Brunn  I  360),  darf  aus  detn  Wortlaut  des  Paus. 
nicht  geschlossen  werden. 

S.  492,16.  Meneptolemos,  sonst  unbekannt;  Philon  aus  Kerkyra 
ist  vielleicht  idcntisch  mit  dem  Cap.  9,9  erwahnten  glcichnamigen  Sohne  des 
Glaukos,  der  auch  aus  Kerkyra  stammt,  und  der  01.  72  (492)  und  73  (488) 
itn  Faustkampf  sicgtc;  vgl.  Preger  Inschr.  gr.  metr.  124.  Forster  II  3 
N.  156  a.  Auffallend  ist  freilich,  dass,  wenn  dies  der  Fall  ist.  Paus.  gar 
nicht  auf  seine  friihere  Erwfthnung  hindeutet.  Hyde  54  meint,  Menepto- 
lemos  und  Pbilon  seien  zusammengcstellt  worden,  weil  beide  aus  korinthi- 
schen  Kolonicn  uud  aus  ungefahr  derselhcn  Zcit  stammten. 

S.  492,17.  Da  dic  Uberlieferung  darauf  hinweist,  dass  Paus.  1$  'AiroX- 
Awvfa;  tt^  h  t<5  'Iovt'«o  geschrieben  habe,  haben  wir  xoirctp  eingeklammert; 
zwar  steht  bei  Herod.  IX  92  W-oXX.  t?,c  iv  Ttj»  'Iovmo  xoXrtp,  aber  Paus.  lasst 
x^iro»  dabei  gewohnlich  weg,  s.  V  22.3.  I  4,1.  12,1.  IV  35,5.  7. 

S.  492,18.  Uber  dcn  Wcttkampf  dcs  Hieronymoa  mit  Tisamenos 
vgl.  III  11,6  und  dic  Bcmerkung  dazu  Bd.  I  761),  wo  nahcres  Uber  diesen 
dcnkwiirdigen  FUnfkampf  zu  tinden  ist,  sowie  Uber  die  (ieschichtc  des 
Tisamenos.  Der  Bildner  Stomios,  dcr  die  Statue  des  Hieronymos  fertigte 
(S.  493,1),  ist  sonst  unbckannt,  Brunn  I  117f.  setzt  ihn  gegen  01.  75  (480). 

S.  492,21.  Weder  von  Prokles  noch  von  dein  Bildbauer  Somis 
ist  irgend  etwaa  weiteres  bekannt;  wcnn  (iurlitt  369  letzteren  nnch  150 
v.  Chr.  setzt,  so  liegt  ein  Anhalt  dafUr  durchans  nicbt  vor,  s.  Hyde  54. 

S.  493,2.  Auf  einem  im  Buleutcrion-Nordbau  verbaut  gefundcnen 
Bathronblock  (s.  Dittcnbergcr  A.  Z.  XXXVII  140  N.  276.  Inschr.  v 
Ol.  303  N.  176)  ist  der  Rest  einer  Inschrift  crhalten,  wonach  der  bctr. 
Olympionikc  ein  Kleier  war,  der  im  Pentathlon  gcaicgt  hatte,  fcnier  zwei- 
mal  in  den  Soteria  und  zweimal  in  den  Klcusinia.  Forster  II  7  N.  451 
apricht  die  Vennutung  aus,   dass  dicso  Inschrift,   bei  der  dcr  Naine  dcs 
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Siegers  verloren  gegangen  sei  und  die  wegen  Erwahnung  der  Soteria  (als 
Dankfest  ftir  die  Abwehr  der  Gallier  280  v.  Chr.)  erst  nach  279  v.  Chr. 
fallen  kann,  eben  dem  hier  genannten  Aischines  gelte;  doch  steht  die  Ver- 
niutung  auf  schr  schwachen  Ftissen.  Angenommen  hat  sie  Hyde  a.  a.  O., 
der  den  Sieg  des  Aiscbines  darnach  01.  126—132  (276—262;  ansctzt  — 
Betrefls  der  Aufstellung  nimmt  Hyde  67,  der  mit  den  Worten  Alr/ir^  & 
das  neue  Kapitel  beginnen  lasst,  an,  dass  die  Siegerstatuen  von  Aischines 
bis  auf  Menalkes  (Cap.  16.5)  zwischen  dem  Zeusaltar  und  der  sudlichen 
Altismauer  standen. 


Oap.  XV. 

Fortsetzung  der  Aufzahlung.  Standbild  des  Pantarkes.  Stand- 
bild  undTaten  des  Rleitomachos.  Andere  Standbilder,  u.  a.  des 
Kiinigs  Aruhidamos,  des  Demetrios  und  seines  Sohnes  Antigonos, 
doH  Konigs  Areus,  deH  Ptolemaios,  Sohnes  des  Lagos,  und  des 

Eleiers  Kapros. 

S.  493,4.  Vermutlich  ist  das  Postament  der  Statue  des  Archippos 
erhalten  in  einer  siidlich  vom  Zeustempel,  zwischen  der  Terrassenmauer 
und  dem  Nordbau  des  Buleuterions,  gefundenen  runden  Basis,  die  die  teil- 

weise  zerstorte  Inschrift  'A  KaXAi<pctvou«  MurtATjvatoc  tragt,  s.  Inschr. 

v.  Olymp.  299  N.  173.  Dass  die  erste  Zeile  zu  "ApytTnroc  zu  erg&nzen  sei, 
vennuten  Dittenberger-Purgold,  teils  weil  die  Zahl  der  zu  erganzenden 
Buchstaben  damit  ubereinstimmt,  teils  weil  auch  der  Fundort  (zwischen 
Telemachos  13,11  und  Epitherses  15,6,  auf  den  Demetrios  und  Anttgonos 
folgen,  15,7)  dazu  passt.  Diese  ganze  Rcihe  stand  also  auf  der  Siidseita 
des  Zeustempels.  Nach  den  Schriftformen  gehort  das  Denkmal  dem  Ende 
des  4.  oder  Anfang  di-s  3.  Jahrh.  v.  Chr.  an. 

S.  493,7.  Den  Sieg  des  Xenon  setzt  Hyde  31  01.  105  (360)  an; 
seine  Griinde  sind :  die  Statue  des  Xenou  war  von  Pyrilampes  aus  Messenien, 
also  nnch  01.  102  (372)  errichtet;  da  Paus.  ferner  die  Bezeichnung  ex  Aezpcoo 
tou  ev  TptqpoXtor  wahrscheinlich  an  der  Basis  der  Statue  las,  so  riihrt  diese 
doch  wol  aus  der  Zeit  her,  da  die  Eleier  und  Arkadier  Frieden  gemacht 
hntten,  Lepreon  aber  beim  achaiischen  Bunde  geblieben  war.  Vgl.  die 
Beinerkung  oben  zu  Cap.  4,3. 

S.  493,8.  IJber  den  Bildhauer  Pyrilampes  (oder  Pyrilampos)  vgl.  die 
Bemerkung  zu  Kap.  3,13. 

S.  493,10.  Dieser  Eleier  Pantarkes  darf  nicht  mit  dem  gleich- 
nnmigen  Sieger,  dem  Zeitgenossen  des  Pheidias,  verwechselt  werden;  doch 
meint  Gurlitt  426  A.  44,  dass  er  wohl  aus  derselben  Familie  stammte, 
wie  jencr. 

S.  493.11.  Nach  der  Vermutung  von  Kutgers  150,  dem  Fdrster 
II  8  N.  467  und  Ilyde  55  zustitmnen,  handelt  es  sich  um  den  Frieden 
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von  Naupaktos  01.  140,3  (217  v.  GMir.),  s.  Polyb.  V  105.  Dagegen  denkt 
Niese  Gesch.  d.  griech.  u.  mak.  Staaten  II  261)  Anm.  4  an  den  Frieden, 
der  zur  Zeit  des  Demetrios  II  (a.  239—229)  zwischen  den  Achaiern  einer- 
seits  und  den  Aitolern  mit  ihren  peloponnesischen  Bundesgenossen  anderer- 
seits,  zu  denen  auch  die  Eleier  gehbrten,  abgeschlossen  wurde.  Ganz  falsch 
ist  die  Ubersetzung  des  Amasaeus:  quare  cum  desultorio  equo  in  Olympia 
vicisset.  hoc  ei  Achaei  monimentum  posuerunt,  vielmehr  wurde  ihm  die 
Statue  fttr  seine  Verdienste  als  Friedensverraittler  gestiftet. 

S.  493,17.  Eine  Inschrift  aus  Chios  (Loewy  199  N.  256)  uennt 
einen  Bildhauer  Theomnestos,  ist  aber,  da  sie  nur  in  Abschrift  erhalten 
ist  tind  die  Buchstabenformen  unbekannt  sind,  nicht  zur  Datierung  zu  ver- 
wenden.  Nach  Plin.  XXXIV  91  fertigte  ein  Erzbildner  dieses  Namens 
Athleten,  Bewaflnete  u.  dgl. ;  doch  ist  es  ungewiss.  ob  wir  diesen  Kttnstler, 
dessen  Zeit  unbekannt  ist,  mit  dem  hier  genannten  identifizieren  sollen, 
zumal  es  auch  einen  Maler  desselben  Namens,  Zeitgenossen  des  Apelles 
(Plin.  XXXV  107),  gab.  Brunn  I  522  halt  den  hier  genannten,  der  die 
Statue  eines  Chiers  fertigte,  mit  dem  der  Inschrift  von  Chios  fttr  identisch ; 
dass  er  mit  dem  bei  Plin.  genannten  identisch  sei.  halt  Gurlitt  (der  S.  369 
unsern  Theomnestos  nach  150  v.  Clir.  ansetzt)  419  A.  31  fUr  unwahrschein- 
lich.  Hvde  55,  der  es  fttr  erwiesen  hftlt,  dass  Theomnestos  Zeitgenosse  des 
Apelles  gewesen  sei,  setzt  den  Agcles  darnach  01.  115—120  (320  —300)  an. 

S.  493,18.  Das  Epigramin  auf  der  Bildsaule  des  Kleitomaehos, 
das  von  Alkaios  aus  Messenien  herrtihrt,  findet  sich  Anth.  Pal.  IX  588; 
es  feiert  seine  Siege  und  nennt  zum  Schluss  seine  Heiinat  Theben  und 
seinen  Vater  Uermokrates.  Zu  vgl.  ist  ttber  ihn  auch  Ael.  v.  h.  III  30. 
Plut.  quaest.  conv.  VII  7  p.  710  E.  Der  Artikel  des  Suid.  KXeiTou-axoc  ist 
ein  verworrener  Auszug  nus  Paus. 

S.  494,4.  Pber  Kapros  s.  V  21,10  mit  S.  424,  und  unten  $  10  und 
Cap.  16,1. 

S.  494,7.  In  der  Ordnung  der  Spiele  folgte  das  Pankration  auf  den 
Faustkampf,  so  auch  im  Oxyrhynchos-Papyros.  Dass  dem  Kleitomachos 
im  Faustkampfe  der  von  Ptolemaios  Epiphanes  abgesandte  Faustkampfer 
Aristonikos  gegentiberstand,  den  dor  Konig  eigens  geschickt  habe,  damit 
der  Ruf  des  Kleitomachos  in  dieser  Kampfart  vernichtet  werde,  und  dass 
Kleitomachos  in  der  Tat  Miihe  hatte.  den  Sieg  zu  erringen,  berichtet  Polyb. 
XXVII  7a.  —  Wunderer  Philol.  LVII  1  ff.  u.  649  stellte  die  Vermutung 
auf,  dass  die  im  Nationnlmuseum  in  Rom  befindliche  Bronzestatue  eines 
sitzenden  FaustkSmpfers  den  Kleitomachos  darstelle,  wio  er  an  das  zu- 
schauende  Publikum  jene  Anrede  halte,  von  der  Polybios  a.  a.  O.  erzahlt; 
doch  hat  diese  Deutung  keine  Zustiramung  gefunden,  da  der  Dargestellte 
anscheinend  nicht  sprechend.  sondern  schwer  Atem  holend  gedacht  ist,  auch 
das  Sitzen  der  Situation  des  Kleitomachos  nicht  angemessen  int. 

S.  494,11.  Das  aus  pentelischem  Mamior  hergestellte  Bathron  der 
Statue  des  Epitherses  ist  sudlich  vom  Zeustempel  wieder  aufgefunden 
worden  und  tragt  die  Inschrift:  '0  of^fio;  6  'Epoftpauov  |  'ErtttspsTj  MrjTpoStopoo,  | 
vixijijavra  «v^pot?  Tn>7U.f,v  |  'OXupurta  oic  xat  xf(v  Trepto-Sov.  |  IIoUoxptToc  Ttu.oya'pto> 
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'PoStoc  1*6*7]«;  s.  Dittenberger  A.  Z.  XXXVn  54  N.  229.  Loewy 
141  N.  176.  Inschr.  v.  01.  315  N.  186;  vgl.  Hirschfeld  Z.  f.  6.  G- 
XXXIII  76.  Forster  II  10  N.  510.  Paus.  entnahm  alle  seine  Angaben 
der  lnschritt,  auch  dass  Epitherses  Periodonike  war,  was  er  nur  etwas  naher 
ausfUhrt;  ob  er  niit  Kecht  das  ursprUnglich  nur  zu  'OXojxma  gehorige  6*(c  auch 
auf  die  Siege  bei  den  Pythien,  Neraeen  und  Isthmien  bezog  (so  auch  Forster 
a.  a.  O.),  mochten  wir  bezweifeln.  Nach  dem  Charakter  der  Buchstaben 
gehort  die  Inschrift  in  das  Ende  des  3.  oder  den  Anfang  des  2.  Jahrh.  v. 
Chr.;  auf  dieselbe  Zeit  fiihren  die  Untersuchungen,  die  von  Loewy  127  ff. 
Schumacher  Kh.  M.  XLI  223.  Hiller  v.  Gartringeu  Wochenschr.  f. 
kl.  Philol.  1893  Sp.  856  und  A.  Jb.  LX  40  und  D  ittenberger-Purgold 
a.  a.  O.  unter  Auknupfung  an  KUnstlerin*chriften  mit  den  Namen  dea 
l*ythokritos  und  seines  Vaters  Uber  die  rhodische  Kunstlerfamilie,  zu  der 
Pythokritos  gehort,  gefUhrt  worden  sind.  Darnach  setzt  Hyde  65  den  Sieg 
des  Epitherses  zwischen  01  144  u.  147  (204—192).  Zum  Namen  'ETrtdspjTjc 
vgl.  Usener  Wiener  SB.  CXXXVII,  III  49,  der  Mionnet  Suppl.  VI  220 
N.  950  heranzieht. 

S.  497,14.  t6  SrjfAOJtov,  statt  des  erwarteten  oVjjiojt*  die  Apposition,  vgl. 
IX  1,1  Botcotol      to  jj.ev  i:5v  £8voc. 

S.  497,15.  tikiyp  Tt  sagt  Pausanias,  aber  meist  itoXXu»  Ttvt,  s.  krit.  App. 
zu  I  21,2. 

S.  494,17.  Kephallenia  war  eine  Tetrapolis,  bestehend  aus  Same, 
Pronnoi,  Krane  und  Pale;  nach  letzterer  Stadt  heisst  die  von  der  NW- 
Ecke  der  Insel  gegen  SUden  vorgeschobene  Landzunge,  das  Gebiet  der 
alten  Pale,  noch  heut  Paliki.  Vgl.  Bursian  II  371,  und  Uber  die  Ruinen 
von  Pale  ebd.  377.  —  Strabo  X  456  berichtet,  Hellanikos  halte  abweichend 
von  Homer  Kephallenia  fltr  identisch  init  Dulichion,  nach  Andron  gehdre 
Dulichion  zu  Kephallenia,  und  Pherekydes  glaube,  dass  Homer  unter  Duli- 
chion  Pale  verstehe,  s.  hierUber  Oberhummer  Akarn.  22  f.,  der  darauf 
aufinerksam  macht,  dass  an  der  Nordkiiste  von  Kephallenia,  Ithaka  gegeu- 
Uber,  ein  Hafen  Dolicha  sich  tinde,  der  zur  Herstellung  eines  modernen 
5fj[ioc  AoXt/tiuv  Anlass  gegeben  habe.  In  Wirklichkeit  ist  Dulichion  der 
Name  Kephallenias  vor  der  dorischen  Wanderung,  s.  die  Ausfuhrungen 
Ddrpfelds  A.  Jb.  XVII  106 f. 

S.  494,19.  Uber  Aichidamos,  Sohn  des  Agesilaos,  vgl.  III  10,3  ff.; 
uber  Bildsfiulen  desselben  Furtwangler  Meisterw.  550  Anm. 

S.  494,20-  Von  den  Basen  der  hier  erwahnten  Statuen  des  Derae- 
trios  und  Antigonos  sind  Keste  erhalten;  auf  der  einen  steht  die  Inschrift 
('0]  oau.o;  6  BoCavt[toiv|  |  f^<at]aiXr4  'Avrqovov,  auf  der  anderen  ['0]  5o[|xoc  h 
Bo]Cctvrtu>v  |  |pa|atX[f(  i\«y.|aTptov ;  s.  Dittenberger  A.  Z.  XXXV  38  N.  36 
und  Syll.  Inscr.  Gr.  *  171.  Inschr.  v.  01.  429  N.  304  u.  305.  Wie  aber 
Dittenberger  -  Purgold  aus  einem  ebenfalls  in  Olympia  gefundenen 
Bruchstiick  eines  Ehrendekretes  der  Byzantier  fUr  die  Kdnige  Antigonos 
und  Demetrios  ana  dem  Jahre  306  v.  Chr.  (Inschr.  v.  01.  83  N.  45)  nach- 
weisen,  irrte  sich  Paus.,  als  er  in  dem  hier  dargestellten  Antigonos  den  Sohn 
des  Demetrios  Poliorketes  sah;  aus  dem  Deluet  geht  vielmehr  hervor,  dass 


Digitized  by  Google 


S.  494,11-495,17. 


f>ll 


Antigonos  der  altere  von  beiden  war,  also  Antigonos  dcr  Einaugige,  der 
Vater  des  Demetrios  Poliorketes,  dargestellt  war.  Datnit  wird  die  Ver- 
routung  von  Hicks  Greek  histor.  Inscr.  N.  166,  die  Byzantier  hatten  das 
Denkmal  dem  Antigonos  Gonatas  fUr  seinen  Sieg  tiber  die  Gallier  in 
Thrakien  (276  v.  Chr.)  gesetzt,  hinfallig. 

S.  494,22.  Von  Eutelidas  berichtete  Paus.  bereits  V  9,1;  auch 
lul.  Afr.  nennt  ihn  als  Sieger  im  Pentathlon  der  Knaben  01.  38  (628); 
ferner  Philostr.  gymn.  12  p.  268,5;  und  ttber  die  Aufhcbnng  des  Pentathlons 
<ler  Knaben  Plut.  qu.  conv.  V  2  p.  675  C.  Schubart  Ubers.  455  A.  36 
vermutet,  es  sei  das  Standbild  vielleicht  das  alteste  in  Olympia  gewesen; 
<3a  aber  Paus.  Cap.  18,7  die  ersten  Siegerstatuen  Ol.  59  n.  61  (544-536) 
ansetzt,  so  musste  dem  Eutelidas  die  Statue  erst  lange  nach  seinem  Tode 
gesetzt  sein,  und  zwar,  wie  Brunn  SB.  der  baycr.  Akad.  1880,  I  477  meint, 
nicht  von  Verwandten,  sondern  von  den  Lakedairaoniern  von  Staatswegen. 
Dagegen  halt  Hyde  56  die  Statue  ftir  ein  zeitgeuosaiscbes  Werk,  also 
wirklich  fiir  die  alteste  aller  Siegerstatuen,  die  frtiher  auf  der  Area  des 
Zeustempels  gestanden  habe  und  bei  dessen  Erbauung  hierher  versetzt 
worden  sei. 

S.  495,4.  Die  erste  Statue  des  Areus  hatte  Pans.  Cap.  12,5  erwfihnt. 
Sie  war  ihm  von  den  Eleiern  geweiht  worden,  dagegen  die  hier  erwahnto 
von  Ptolemaios  Philadelphos,  wie  aus  Inschr.  v.  01.  433  X.  308  hervorgeht. 
Hyde  45  erklart  daraus  auch  die  Nahe  der  Statue  des  Ptolemaios  Sotcr 
(unten  Z.  8),  die  vermutlich  ebenfalls  von  Ptolemaios  Philadclphos  errichtet 
worden  sei. 

S.  495,9.  iiber  Kapros  s.  oben  §  4  und  V  21,10;  iiber  Paianios 
unten  Cap.  16,9.  Furtwangler  Ergebn.  Textbd.  IV  11  meint,  dass  ein 
bei  der  stidlichen  Altismauer  gefundener  Bronzefuss  zu  der  einen  der  beiden 
Kapros-Statuen  gehort  habe,  worin  ihm  Hyde  56  zustimmt. 

S.  495,13.  o'Xuu.jtia'oa  1:0X75  tt;v  zpotepav  dvTjpTjuivov  steht  ftir  oXuu.ma'o>t 
Tz&.rfi  vtxrjv  tfj  rpoTepa  dv.,  vgl.  X  7,4  dvetXeto  xat  dXXa;  —  -ufhdoa;.  Her.  VI 
70.  103.  125  o,Xuu.7:ta6,a  dveXoyevo;  Tcftpiintio  (TeNpijnroTpo^Tjaa;) ;  so  steht  auch 
VI  18,7  vtx^aavTo;  Tcu-ftir;  tt(v  ivdtTjv  «5Xo|j.-ta'6a  statt  des  ublieheren  Dativs, 
vgl.  Cap.  19,2. 


Cap.  XVI. 

Die  Aufzahlung  der  Athletenstandbilder  wird  fortgesetzt. 
Standbild  dea  Timon,  von  Hellas  und  Klis.  Der  Hippios  wird 
von  Hadrian  in  den  nemeiischen  Winterspielen  wieder  einge- 
filhrt.    Bildsaulen  von  Eleiern,  die  keine  Kampfer  waren.  Die 

Saule  des  Deinosthenes. 

S.  495,17.  Das  Standbild  des  Anauchidas  hatte  Paus.  schon  oben 
Cap.  14,11  erwalmt;  daher  nahm  Siebelis  hier  eine  Lticke  an,  und  roeinte 
Schubart  Z.  f.  A.  IX  297,  es  seien  dem  Paus.  seine  Xotizen  durchoin- 
ander  geraten.    Kalkmann  88  f.  meint,  es  sei  hier  Anauchidas  nur  als 
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Parallele  zu  dem  ebenfalls  olischen  Knabensieger  Pherenikos  eingeschoben. 
Gurlitt  425  ninimt  an  der  Erwahnnng  zweier  Statuen  derselben  Person- 
lichkeit  in  der  Altis  keinen  Anstoas,  da  dies  ofters  vorkoiume,  wird  aber 
wie  Kalkmann  zur  Annahme  einer  einzigen  Statue  des  Anauchidas  bestimmt 
dureh  V  27,12,  wo  der  Standort  des  Weihgeschenkes  derMendaier  bezeicbnet 
wird  mit  itapa  tov  "HXetov  'Avao/tSav.  Er  glauht  daher,  dass  der  Xame  an 
der  einen  oder  andern  Stelle,  wahrschcinlich  aber  hier  Cap.  16.1,  verderbt 
sei.  Dagegen  erklart  Hyde56f.  die  abermalige  Erwahnung  dadurch.  dass 
Paus.  im  Gegensatz  zu  den  oux  aveo  fjte/aAtov  rovcov  xal  ir/upa;  TaXat-copta,- 
errungenen  Siegen  des  Kapros  die  leichten  Knabensicge  des  Anauchidas 
und  Pherenikos  anfuhre,  was  freilich  recht  toricht  erseheinen  muss,  da 
Paus.  ja  auch  sonst  genug  Knabensiege  nambaft  macht;  doch  seien  solche 
„ineptiaeu  bei  Paus.  nicht  verwuuderlich.  Wir  halten  diesen  Auswog  nicht 
fiir  glUcklich,  zumal  die  Ausdrucksweise:  tWi  Zi  etxovec  ev  'OXofxTtta  xii 
'AvauytSa  xal  <l>epevi'x«o  nicht  dazu  passt:  die  beiden  werden  hier  genannt, 
weil  sie  wie  Gorgos,  Kapros  und  dann  wieder  die  nachher  genannten 
Eleier  waren.  Auch  wiire  es  seltsam,  wenn  Paus.  die  Statue  des  Pherc- 
nikos,  (h*e  nach  Ilydes  Meinung  gamicht  hier  aufgcstellt  war,  nur  so  bei- 
laufig  erwahnt,  dagegen  an  der  Stellc,  wo  sie  wirklich  stand,  iiber- 
gangen  hatte. 

S.  495,19.    Zu  Eurydamas  vgl.  X  16,4. 

S.  495,20.  Statuen  den  Antigonos  (wahrscheinlich  des  Einaugigen, 
des  Vaters  von  Deraetrios  Poliorketes)  und  des  Seleukos  sind  schon 
oben  Cap.  11,1  erwahnt  worden;  doch  sind  die  hier  angefiihrten  allem  Au- 
schein  nach  andere. 

S.  495,22.  ota  tt(v  Ar^r.Tptou  aXcostv.  Demetrios  ergab  sich  dem 
Seleukos  im  Jahr  285,  vgl.  I  10,2.  16,1.  Plut.  Demetr.  49  f.  Iust.  XVI  2?6. 

ebd.  Uber  Timon  s.  V  2,5,  wo  auch  ein  Stiick  des  Epigramnies 
der  Statue  mitgeteilt  ist.  Hyde  57  setzt  den  Sieg  01.  146  oder  147  (196 
oder  192)  an. 

S.  496,2.  xaxa  -A  auTa  'HXetW  toi;  aXXot;  ei^eTo,  s.  zu  S.  257,7,  vgl. 
V  2,  2-5.  VI  3,9. 

S.  496,4.  Dieser  Feldzug  gehort  zu  den  Kampfen  der  Aitoler  gegco 
Demetrios  II;  es  hatten  also  damals  die  Eleier  deu  Schutz  von  Xaupaktos 
auf  sich  geuommen,  vgl.  Xiese  a.  a.  <).  II  273  Anm.  4. 

S.  496,6.  Diese  beiden  Gruppen,  Hellas,  den  Antigonos  ^Doson 
oder  EpitropoH,  als  Vormund  des  Philippos)  und  den  Philippos,  Sohn  des 
Demetrios  II,  bekriinzend,  und  Elis,  den  Demetrios  Poliorketes  und  den 
Ptolemaios  Lagu  hekranzend,  waren  offenbar  als  Gegenstiicke  gedacht. 
Personifizierung  von  Landschaften  und  ganzen  Landern  finden  wir  in  dcr 
griechischcn  Kunst  schon  friihzeitig;  so  hatte  ranainos,  wie  V  11,5  erwahnt, 
Hellas  und  Salnmis  auf  den  Thronschranken  des  Zeus  von  Olympia  dar- 
gestellt;  vgl.  dazu  oben  S.  345.  Euphranor  bildete  eine  Kolossalgruppe 
von  Hellas  und  Arete;  und  auf  der  bekannten  Dareiosvase  in  Neapel 
erscheinen  Hellas  und  Asia  aU  ideale  Frauengestalten.    Vgl.  Purgold. 
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Arcbaenl.  Bemerk.  zu  Claudian  und  Sidonius  (Gotha  1878)  13.  Drexler 
bei  Roscher  I  2027. 

S.  496,6  ff.  Dem  von  Antigonos  Doson  gestifteten  hellenischen  Bund, 
zu  dessen  fjejituv  er  ausgerufen  wurde,  traten  die  Eleier  zwar  nicht  bei, 
es  bezeugt  aber  die  Zu9ammenstellung  der  beiden  Gruppen,  dass  auch 
ihnen  seine  Politik  willkommen  war.  Den  Demetrios  1  zu  ehren  hatte 
Elis  insofem  Veranlassung,  als  er  die  Herrscliaft  des  Kassandros  im  Pelo- 
ponnes  gebroehen  hatte;  es  ist  sicher.  dass  damals  (a.  303)  auch  die  Kleier 
zu  ihm  iibertraten. 

ebd.    t6v  eirtTpoi;eu3avTa  OtXiTnrou,  dagegen  VII  7,4  eiriTpoTreuiuv  (tiXiTrrov. 

S.  496,10,  Gurlitt  420  A.  36  vennutet,  dass  Aristeides  den  Sieg 
im  iTrrtoc  3pop>c  der  Knaben  zu  Nemea  nach  der  WiedereinfUhrung  dieser 
Kampfart  durch  Kaiser  Iladrian  (vgl.  Krause  Pyth.,  Nem.  und  Istbm. 
136  ff.)  gewonnen  habe;  doch  liegen  bestimmtere  Anhaltspunkte  daftir  nicht 
vor,  zumal  wir  nicht  wissen,  wann  der  tjrntoc  o*pO|ioc  bei  den  Nemeien  und 
Isthmien  ausser  Gebrauch  gekommen  war. 

S.  496,12.  Der  ty6\ios  tJtzrtoc  iat  nicht  ein  Pferdereunen,  auch  nicht, 
wie  Schubart  in  der  Ubersetzung  meint,  ein  Hennen  in  der  Rossbahn, 
sondern  eine  Art  des  Weitlaufs,  bei  der  4  Stadien  zu  durchlaufen  waren, 
der  alao  so  lang  ist,  wie  zwei  otauXot,  vgl.  Eur.  Electr.  824:  Oaaaov  .  .  .  f] 
dpopeuc  oijjouc  StauXouc  'imouc  otijvuje.  Hesyeh.  v.  trnrioc  8p<5|ioc;  s.  Boeckh 
Kl.  Schr.  VI  394. 

S.  496,14.    Zu  den  Winter-Neuieicn  vgl.  II  15,3. 

S.  496,17.  Die  7ju.6poo"pou.ot,  Botenlaufer,  konnten  sehr  gewaltige 
Entfernungen  in  kiirzester  Frist  zurttcklegen.  Philonides,  der  Lftufer 
Alexander  d.  Gr.,  lief  nach  Plin.  VU  84  die  1305  Stadien  von  Sikyon  nach 
Elis  in  einem  Tage:  nach  II  171  waren  es  1200  Stadien  (222  km),  die  er 
in  9  Stunden  zuriicklegte ;  dann  habe  er  denselben  Weg  wieder  zuriick- 
gemacbt  und  sei  ofters  schon  um  die  dritte  Nachtstunde  (Abends  9  Uhr) 
zuriickgewesen;  diese  Nachricht  ist  freilieh  ganz  unglaublich.  Krause 
bei  Pauly  III  1125  vermutet,  Philonides  sei  Sieger  im  Wettlauf  zu  Olympia 
gcwesen;  doch  davon  sagt  Paus.  nicbts.  —  Der  Basisblock  der  Statue  des 
Philonides  ist  in  der  SW-Ecke  der  Altis  aufgcfunden  worden;  er  tragt  die 
Inschrift:  B[a|3tAe(uc  'AXeffcavopou]  |  T(jx£poopo|xa;  xal  |  pTjU.aTtTT^c  tt,c  'Astac  | 
4>tXo»vt'<5TjC  Zcoi-ou  Kpf(c  j  Xepaovaauoc  avedrjxe  |  Att  'OXujirtot;  s.  Ditten- 
berger  A.  Z.  XXXVII  139  N.  275  und  Syll.  Inscr.  Gr.'  116.  Inschr.  v.  01. 
403  N.  276.  Wir  erfahren  aus  der  Inschrift,  dass  Philonides  auch  Beinatistes 
war,  d.  h.  er  hatte  die  Aufgabe,  durch  Abscbreiten  von  Strassen  die  Ent- 
fernungen  einzelner  Orte  voneinauder  festzustellen,  vgl.  Polyb.  UI  39,8; 
XXXIV  12,1.  Plin.  VI  61  u.  VII  11  nennt  sie  itinerum  mensores;  andere 
Beinatisten  Alexander  d.  Gr.  wnrcn  Baiton  und  Diognetos  (Plin.  ebd. 
Ath.  X  442  B.).  Vgl.  Scbwartz  bei  Pauly-Wissowa  111  266  f.  t  ber 
die  Form  f,u.epoi5pou.ac,  statt  deren  Paus.  f,u.£poo>ou.oc  setzt,  t».  Dittenberger- 
Purgol  d  a.  a.  O.,  ebenso  iiber  die  Nebeneinanderstelluug  der  beiden  Ethnika 
im  gleichenKasus,  wofiir  noch  anderc  Helege  bcigcbracht  werden.  DerFundort 
derBasisentspricht,wieausderLagcdervorher  erwalmtenStatuendes  Antigonoa 
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nnd  Demetrios  und  der  gleich  nachher  genannten  Statue  des  Leonidas  her- 
vorgeht,  dem  urspriinglichen  Standort.  Von  einer  identischen  Insehrift  ist 
ein  Fragment  im  Norden  der  hyzantinischen  Kirche  gefunden  worden 
(Inschr.  v.  01.  403  N.  277);  die  Wiederholung  erfolgte,  nach  der  Ver- 
mutung  der  Herausgeber,  weil  die  ursprUnglicbe  Aufschrift  entweder  durch 
AuffUllung  des  Terrains  oder  durch  Verlegung  des  Weges  nicht  mehr  ge 
nilgend  sichtbar  war. 

ebd.  Die  von  hier  (Statuc  des  Brimiaa)  bis  zum  Schluss  der  ersten 
l^oooc  (Ende  von  Kap.  16)  genannten  Statuen  versetzt  Hyde  68  vor  die 
Westfront  des  Zeustempels. 

S.  496,18.  Von  der  Statue  des  Leonidas  ist  die  Basis  vor  dem 
ostlichen  Ende  der  Nordfront  des  Leonidaions  verbaut  aufgefunden  worden 
(vgl.  Treu  A.  M.  XIII  322  A.  1)  mit  der  Inschrift  eH  firo]X[u  rj  *lu>?t6tu»] 
Asu>vi[d]7)v  Aeu>To[u  Nd£tov]  |  Atl  '0X.uu.7ru;>  dve[0]i)[xev].  Dass  dieser  Leonidas 
von  Naxos  identisch  ist  rait  dem  Erbauer  des  Leonidaions,  den  Paus.  irr- 
ttimlich  fiir  einen  Eleier  hielt,  s.  V  19,2,  hat  die  wiederaufgefundene 
Bauinschrift,  die  den  gleichen  Vaternamen  und  dieselbe  Heimat  nennt,  ge- 
zeigt,  s.  oben  S.  373  f.  Jedenfalls  ist  die  Erstellung  jenes  Baues  die 
Ursache  zur  Weihung  seiner  Statue  gewesen,  nicht  ein  olympischer  Sieg, 
wie  Schubart  (im  Tndex  der  Ed.  min.  II  414)  meinte,  s.  Forster  II  30. 

S.  496,19.  Die  Zeit  des  Asamon  wird  durch  die  des  Bildners 
Pyrilampes  (S.  497,4)  ungefahr  besthnmt,  s.  oben  die  Bemerkungen  zu 
Cap.  3,  13  u.  15,1. 

S.  497,1.  Die  Zeit  des  N  i  kandros  wird  durch  die  des  Bildners  Daippos 
(S.  497.3)  bestimmt,  der  ein  Sohn  des  Lysippos  war,  s.  oben  Cap.  12,6. 

ebd.  Neu.e.tu>v  oe  dvau-t;  iitt  5p6u.<;>  vixac  i;  dv^pT)U.evoi,  wenn  die  Les- 
art  richtig  ist,  so  hat  man  an  die  verschiedenen  Arten  des  Wettlaufs  zu 
denken;  indessen  hat  die  Vermutung  von  Schubart,  dass  xat  'Iadu.i'a>v  vor 
dvau.t'5  ausgefallen  sei,  viel  fUr  sich,  da,  wo  dvau.t'£  vorkommt,  Paus.  die 
Dinge,  die  zusammengestellt  werden,  ausdriicklich  namhaft  macht,  also  hier 
statt  iirl  Spojjtw  vielmehr  die  Angabe  der  betreftenden  Wettlaufe.  die  zu- 
sammengerechnet  werden,  erwartet  wird,  vgl.  VI  11,  5.  X  7,1.  25,2.  38.9 
und  fllr  die  Einschiebung,  die  Schubart  vorschlagt,  VI  4,2. 

8.  497,4.  P2ualkidas  ist  von  Simonides  mehrfach  besungen  worden, 
s.  Frgm.  9  (Bergk  PLG  III  391).  Nach  Her.  V  102,  der  ihn  ore?a>rt- 
<popouc  d-fcova;  dvapatprjxti;  nennt,  fiel  er  als  Anfukrer  der  Eretrier  wahrend 
des  ionischen  Aufstandes  in  der  Schlacht  bei  Ephesos,  499  v.  Chr. ;  vgl. 
Fbrster  II  3  N.  142a.  Mit  llyde  58  die  Identitat  dieses  herodoteischen 
Eualkidas  mit  dem  hier  genannten  zu  leugnen,  scheint  uns  kein  Grund 
vorzuliegen. 

ebd.  Hydc  58  vemiutet,  da.ss  das  Basisstiiek  mit  Kesten  eines  Epi- 
grammes  Inschr.  v.  <  >1.  311  N.  183  zur  Statue  des  Seleadas  gehdrt  habe, 
indem  er  in  dem  liest  SeXe,  den  Dittenberger  zu  SeXeoxoc  iiroojaev  erganzt, 
den  Anfnng  von  ScXsafac  .  .  .  Aaxeoatfiovtoc  erkenut.  Da  der  Charakter 
der  Inschrift  aut'  das  3.  Jahrh.  v.  Chr.  weist,  so  setzt  er  den  Sieg  des 
Seleadas  zwischen  01.  120  und  145  (300—200). 


Digitized  by  Google 


S.  496,17-497,14. 


615 


S.  497,5.  Itkzdfy  6e  «xvSpuiv  zotXTjc,  dvopiuv  hangt  von  vtxat  ab,  nicht 
von  koXtjc,  vgl.  VI  6,3. 

S.  497,6.  Wegen  des  von  Polypeithes  dedizierten  kleinen  Wagens, 
worin  Hyde  58  f.  ein  Denkmal  altester  Art  erblickt,  wie  die  Pferde  des 
Pheidolas  (Cap.  13,9)  und  Krokon  (14,4),  der  Wagen  des  Euagoras  (10,8) 
u.  a.,  nimmt  er  auch  ftir  Polypeithes  friihe  Zeit  an,  etwa  01.  68 — 70  (508 — 
500);  er  glaubt  sogar  in  einem  Inschriftsttick  (Inschr.  v.  01.  647  N.  632) 
den  Rest  der  Dedikationsinschrift  von  Polypeithes  und  Kalliteles  entdeckt 
zu  haben,  weil  tiber  der  Inschrift  ein  erheblicher  leerer  Kaum  ist,  der  fiir 
ein  Relief  Platz  gewahrte.  AUein  von  einem  Relief,  wie  Hyde  meint  (noch 
weniger  einem  Bronzerelief,  ftir  das  der  Platz  dagewesen  ware),  ist  hier 
gar  nichts  gesagt:  das  Denkmal  bestand  in  einer  Stele,  auf  der  ein  kleiner 
AVagen  und  die  Statue  des  Kalliteles  atanden. 

S.  497,9.  Hyde  59  nimmt  an,  dass  die  Statuen  des  Lampos  und 
des  andern  Eleiers  vor  219  v.  Chr.,  in  welchem  Jahre  Psophis  nach  Polyb. 
IV  70  von  den  Achaiern  erobert  wurde,  von  den  Psophidiern  geweiht 
worden  sei. 

S.  497,12.  Von  einer  etwas  sudlich  vom  Westrande  der  byzantinischen 
Kirche  gefundenen  Basis,  welche  die  Inschriftreste  tragt  [.  —  i)7to[(]/[Tj]e 

'ApTeioc  |[  o]t  d[ve)drW        Purgold  A.  Z.  XXXIX  85  N.  387  ver- 

mutet,  dass  sie  zu  der  von  Andreas  aus  Argos  gefertigten  Statue  des 
Lysippos  von  Elis  gehort  habe;  vgl.  Loewy  27  N.  32.  Inschr.  v.  01.  647 
N.  632.  Anlass  zu  dieser  Vermutung  gab,  abgesehen  davon,  dass  es  sich 
um  das  Werk  eines  argeiischen  Ktinstlers  handelt.  die  Tatsache,  dass  der 
Weg  des  Paus.  von  dcra  Anathem  des  Philonides  an  der  Statue  des  Leonidas 
von  Naxos  vorbei  zu  dem  Gespann  des  Glaukon  von  Athen  (unten  §  9) 
fuhrt  und  zwischen  den  beiden  letzten  Werken,  wo  eben  der  in  Rede 
stehende  Stein  gefunden  worden  ist,  nur  ein  Werk  eines  argeiischen  Ktinstlers, 
eben  des  Lysippos,  erwahnt  wird,  und  man  doch  glauben  sollte,  dass  Pans. 
ein  so  altes  Denkmal  (es  ftillt  in  den  Anfang  des  5.  Jahrh.  v.  Chr.,  8. 
Inschr.  v.  01.  392  und  647)  nicht  tibergangen  habe.  Allein  schon  Gurlitt 
421  A.  37  lehnte  die  Beziehung  der  Inscbrift  auf  den  Bildhauer  Andreas 
ab,  uud  eingehender  noch  Dittenberger-Purgold  a.  a.  O.:  denn  erstens 
passt  die  Orthographie  der  Inschrift  nicht  zu  einem  Eleier  und  ihre  Fassung 
nicht  zu  einem  Siegesdenkmal,  und  sodann  erfahren  wir  aus  einer  andem 
in  Olympia  gefundenen  Inschrift,  dass  der  Bildhauer  Andreas  von  Argos 
(oder  Kaunos,  nach  einer  Inschrift  des  Capitols,  s.  Kaibel  im  Hermes 
XXII  165;  die  Brtider  waren  vermutlich  in  beiden  Stadten  Btirger,  vgl. 
oben  S.  558  zu  S.  466,15)  in  der  ersten  Halfte  des  2.  Jahrh.  v.  Chr.  tatig 
war,  indein  er  die  Statue  des  Q.  Marcius  Philippus  (Consul  176  u.  169) 
anfertigte,  s.  Loewy  310  N.  475.  Inschr.  v.  01.  441  N.  318  und  vgl.  dazu 
Kaibel  a.  a.  0.  164,3.  Gurlitt  370.  Fdrster  II  10  N.  515.  Will  man 
nun  nicht  neben  diesem  Andreas  noch  einen  nlteren  gleichnamigen  und 
ebenfalls  argeiischen  Kunstler  annehmen,  so  muss  die  Beziehung  der  ver- 
sttimmelten  Inschrift  auf  die  Statue  des  Lysippos  aufgegeben  werden. 

S.  497.14.    Die  von  Paus.  erwahnte  Stele,  die  bei  der  Statue  des 
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Deinosthenes  stand.  ist  in  zwei  Stiieken  wiedcr  nufgcfunden  worden,  das 
cine  ostlich  von  dcr  Apsis  der  byzantinischen  Kirche,  das  andere  iui  Ilofe 
dcr  Palaistra.  Dic  lnschrift  darnuf  lautet:  Aetv(oj]ft[ev7j;]  |  As|t]vojfte(v]co[;] 
Aa  |  xeo*at(u.<5|vio;  tu>|i  Att  '0(fc]ou.nttot  |  aveU[T,x]e,  'OXouxta  |  vtxasac  T:ao*iov.  | 
(d-|o  raaSe  xac  3ra|).a;  eX  Aaxeoa  |  t|xova  e£axdrt|oi  TptaxovTo,  drjo  t5;  oi 
ttot  Td|v  rparav  <rca'|Xav  TptaxovjTa;  s.  Purgnld  A.  Z.  XXXIX  87  N.  389. 
Cauer  Deleetus*  11  N.  26.  Inschr.  v.  Ol.  295  N.  171.  Nach  Iul.  Afr.  /wo 
dcr  Name  in  AT^oaOevTj;  korrumpiert  ist,  s.  Kutgers  116)  und  Diod.  XLX 
17,1  (wo  dcr  Name  in  AetvouivTj;  cntstellt  ist)  siegtc  Deinosthenes  01.  116 
(316  v.  Chr.).  Was  Paus.  weiter  beinorkt,  hnt  er  offenhar  aus  der  Inschrift 
geschopft;  cr  giebt  abcr  nicht  630  Stndicn  an,  wic  diese,  sondern  660. 
Purgold  a.  a.  O.  schob  das  auf  eine  Verderbnis  dcs  Textes;  Curtius 
A.  Z.  XXXIX  93  glaubte,  die  Zahl  sci  aus  der  Addition  der  beiden  an- 
gegebenen  Kntfernungen  hervorgegangcn ;  die  „erste  Steleu  konue  aber 
nicht  talnbwarts  vom  Alphcios  gesucht  werden,  weil  sich  da  kein  Punkt 
finde.  der  als  Ausgangspunkt  einer  nach  Sparta  gerichteten  Strasse  ange- 
noinracn  werden  konnte,  sie  iniisse  also  tiussaufwnrts  gelegen  haben,  etwa 
dort,  wo  der  Partheniabach  dcin  Burghiigel  von  Phrixa  gegenUber  in  den 
Alpheios  miindct  ;Curtius  Pelop.  II  50).  Bei  dieser  Addition,  die  Hirsch- 
feld  A.  Z.  XL  103  A.  2  als  „toricht«,  Schubart  Jb.  f.  Ph.  CXXVII  471 
milder  nls  wirrig"  bezeichnete,  mitsste  Paus.  die  30  Stadicn  von  dcr  Altis  znr 
ersten  Stele  Hussaufwarts,  dic  docli  schon  in  den  630  enthalten  waren, 
doppclt  gozahlt  haben.  Kine  andcre  Dcutung  gab  Brunn  .)b.  f.  Ph.  CXXIX 
23,  indeni  cr  das  zweite  Ta3<$E  der  Inschrift  auf  Lakedaimon  bezog  und 
nnter  Hinweis  auf  Thuc.  V  18,10,  wonach  das  Amyklaion  bei  Lakedaimon 
7.ur  Aufstellung  von  Stelen  auch  sonst  benntzt  wurde,  aunahm,  init  der 
irpara  rcaXa  sei  eine  iin  Amyklaion  aufgestellte  gemeint,  da  zwar  Amyklai 
nach  Polyb.  V  19,2  nur  20  Stadien  von  Sparta  lag,  nber  vom  Theater  in 
Sparta  bi.s  zur  Stiitte  des  Amyklaion  (heut  Slavochori,  s.  Bd.  I  808)  etwa 
30  Stadien  sind  (nach  Curtius  Pelop.  11  245).  Diese  Deutung  fand  Billigung 
bei  G  u  r  1  i  1 1  1 63  A .  6.  F  6  r  s  t  e  r  1  29  N.  403.  K  i  r  c  h  n  e  r  bei  Pauly-  Wissowa 
IV  2395  und  Dittenberger-Purgold  a.  a.  O.  298,  dic  nur.  zur  Aufrecht- 
haltung  derselbcn,  in  der  Insehrift  t5;  6e  anst.  ToaSe  lesen.  —  Dic  Fragc, 
was  Uberhaupt  den  Deinosthenes  veranlasste,  Wegeinasse  auf  dieser  Stele 
niitzuteilen,  beantwortet  Curtius  a  a.  O.  dahin,  er  werde  ein  Hemerodromos 
oder  Beumtist,  wie  Philonides  u.  a.,  und  bei  dcr  Wegmessung  selbst  l»e- 
teiligt  gewesen  sein,  da  solche  Vennessungen  damnls  nicht  nur  in  Asien, 
sondeni  nuch  in  Griechcnlaud  vorgenommen  wurden  (vgl.  Plin.  LI  65.  Suid. 
v.  Atxatap/o;);  und  cin  anderer  Grund  dafiir  wird  sicli  auch  schwerlich  an- 
nehmen  lassen. 

S.  497.17.  Es  ist  heinerkcnswert,  dass  Paus.  nach  seiner  Gewohnheit 
auch  hier  die  kleinere  Zahl  der  griisseren  vornussehiekt,  wahrend  in  der 
Inschrift,  die  er  vor  Augen  hatte,  uuigekehrt  die  griissere  voranstehu 

S.  497,18.  Die  Zeit  des  Olympioniken  Pyttalos  wird  durch  die  des 
Bildners  Sthennis  (S.  498,2;  ungefahr  bestinimt;  vgl.  Uber  dessen  Zcitalter 
voniehmlich  Preuner  Delphisch.  Weihgeseh.  102f.,  und  mit  Kticksicht  auf 
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Inschriften  von  Oropos  (Inscr.  Gr.  sept.  I  279)  Dorrbach  de  Oropo  et 
Amphiar.  sacro  146.  Plin.  XXXIV  51  sctzt  Sthennis  in  Ol.  113  |328);  nach 
einer  athenischen  Inschrift  (Loewy  63  N.  83)  arheitete  er  zusammen  mit 
Leochares,  den  Plin.  01.  102  <  372)  ansetzt;  seine  Tatigkeit  wird  also  schon 
etwas  frilher  begonnen  haben,  vgl.  Brunn  I  387.  391.  Paus.  bezeichnet  den 
Sthennis,  wohl  nach  der  Insebrift  auf  der  Statuenhasis,  als  Olynthier;  da- 
gegen  bezeichnet  sich  auf  einer  Weihinschrift  aus  Athen  (Loewy  370  N. 
541)  ein  Sthennis  als  Atofmeo;,  anf  einer  Inschrift  aus  Oropos  (Loewy  83 
N.  103  a,  s.  auch  S.  384)  Sthennis  als  Kiinstler  als  'A&>aioc;  Henndorf 
Z.  f.  d.  ost.  G.  XXVI  741  ft*.  niinmt  daher  an,  dcr  Kiinstler  habe  nach  Zer- 
stoirung  soiner  Vaterstadt  durch  Philipp  (348  v.  Ohr.)  mit  andern  fltichtigen 
Olynthiem  das  atlienisclie  Burgcrreeht  erhalten.  In  diesem  Falle  mtisste 
demnnch  die  Statue  des  Pvttalos  vor  348  entstanden  sein.  Andererseits 
gieht  die  erwahnte  Inschrift  von  Oropos  an,  dass  der  Athener  Sthennis  eine 
Statue  fiir  den  Kiinig  Lysiinachos  fertigte,  der  den  Konigstitel  erst  seit  306 
ftihrtc;  die  Tatigkeit  des  Sthennis  hatte  also  vor  348  begonnen  und  bis 
nach  306  gedauert,  was  Frazer  IV  53  (zu  Cap.  17,5)  fiir  moglich,  aber 
nicht  sehr  wahrscheinlich  erklart.  Doch  ist  wohl  noch  unwahrscheinlicher, 
dass  es  im  4.  Jahrh.  zwei  Kunstler  init  dem  seltenen  Namen  Sthennis  ge- 
gebeu  habe,  einen  Olynthier  und  einen  Athener;  zumal  wir  aus  den  In- 
schriften,  die  letzteren  betreffen.  lernen,  dass  sein  Vater  Herodoros  hiess 
(Loewy  384  N.  103  a)  und  er  selbst  wieder  einen  Sohn  gleichen  Namens 
hatte  (ebd.  N.  112  a);  auch  vermutet  Loewy  (S.  370),  dass  bei  Tatian 
adv.  Gr.  53  der  als  Olynthier  und  als  Zeitgenosse  des  Praxitelcs  genannte 
Kilnstler  Herodotos  eben  Herodoros  war.  Oh  man  nun,  wie  Loewy  meint, 
infVdge  dieser  Identitizierung  die  obere  Zeitgrenze  (vor  348)  herabriicken 
muss,  bleibt  eine  oftene  Frage.  Denn  notwendig  scheint  es  nicht,  dass  die 
olympischen  Siegerstatuen,  auf  denen  sich  Sthennis  als  Olynthier  be- 
zcichnete,  noch  vor  348  fallen,  da  Sthennis  sich  auch  nachher  wol  noch 
nach  seinem  Heimatorte  benennen  konnte;  IIy<le  60  ineint  sogar,  Paus. 
konne  das  Kthnikon  des  Kiinstlers  sehr  leicht  aus  einer  andem  (^uelle  als 
der  Inschriit  entnommen  haben.  Nun  wollte  zwar  Rayet  Kev.  des  6tud. 
Gr.  II  100  das  Schiedsgericht  des  Pyttalos  zwischen  Eleiern  und  Arkadiern 
ins  Jahr  362  verlegen;  dann  wiirde  sein  Knabensieg  etwa  Ol.  99  (384) 
fallen;  doch  ist  Rayets  Ansatz,  wie  Preuner  a.  a.  O.  darlegt,  nicht  be- 
grtindet  (vgl.  Hyde  60),  da  damals  die  Zwistigkeiten  zwischen  den  beiden 
Staaten  so  ernster  Natur  waren,  dass  sie  kaum  ein  einzelner  Privatmann 
eines  anderen  Staates  hatte  beilegen  konnen,  und  ein  solches  Schiedsgericht 
auch  nicht  zum  Bericht  des  Xenoph.  Hell.  VII  4,33  stimmt.  In  anbetracht 
von  alledem  setzt  Ilyde  die  Siege  des  Pyttalos  und  des  Choirilos,  der 
auch  von  Sthennis  dargestellt  war,   zwischen  01.  108  u.  119  (348—304). 

S.  498,3.  Paianios  siegte,  wie  nus  Cap.  15,3  u.  10  hervorgeht, 
Ol.  141  (216  v.  Chr.),  in  der  folgenden  01.  wurde  er  selb.st  von  Kapros 
besiegt.  Die  Basis  seiner  Statue  ist  in  der  Apsis  eines  friihbyzantinischen 
Baues  hinter  dem  siidlichen  Teil  der  Echohalle  vermauert  gefunden  worden; 
die  Inschrift  lautet  Ihtavtoc  AajxiTpio-j   H/.Etoc,    s.  Purgold  A.  '/..  XL  195 
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N.  438.  Inschr.  v.  01.  307  N.  179.  Uber  die  Form  'HXetoc  (als  alteste 
sicher  datierbare  de9  gemeingriecbischen  Vokalismus)  neben  A<zu4Tptou  s. 
die  Bemerkungen  von  Dittenberger-Purgold  ebd.  Die  Statue  stand, 
wie  der  Zusammenhang  lehrt,  ursprtinglich  im  SW  der  Altis.  Vgl.  aucb 
Forster  II  8  N.  471.  —  Nach  Oap.  15,10  hatte  Paianios  bei  den  Pythien 
einmal  im  Faustkampf  der  Knaben  und  dann  an  einem  Tage  im  Ringen 
und  im  Faustkampf  der  Manner  gesiegt.  Hier,  wo  sich  Paus.,  wie  der 
Artikel  xdcc  erkennen  1/isst,  auf  seine  vorhergehende  Angabe  zurtickbezieht, 
spricht  er  nur  von  zwei  pythischen  Siegen,  rechnet  also  entweder  den 
Knabensieg  nicht  mit  oder  zahlt  die  beidcn  am  gleichen  Tage  errungenen 
Siege  ftir  einen.  Die  Inschrift  zeigt  auch,  dass  er  hier  sich  noch  anderer 
Quellen  bediente  als  epigraphischer. 

S.  498,5.  Glaukon,  der  Sohn  des  Eteokles,  spielte  zusammen  mit 
seinem  Bruder,  dem  Feldherrn  Chremonides  (nach  dem  der  sog.  chremo- 
nideische  Krieg  266—263  benannt  ist),  eine  wichtige  politiscbe  Rolle  in 
Athen;  nach  der  Einnahme  Athena  duich  Antigonos  I  lebten  die  Briider 
am  Hofe  Ptolemaios'  II.  Vgl.  Droysen  Gesch.  d.  Hellenism.  III  1,226. 
Forster  II  8  N.  446.  v.  Wilamowitz  Antigonos  v.  Karystos  225.  — 
Von  der  Basis  seines  Weihgcschenks  sind  im  NW  der  byzantinischen 
Kirche  zwei  Blocke  wieder  aufgefunden  worden,  mit  der  Inachrift  Ad 
,0[Xou.Kt'co  rx«u]xu>v  'ETeoxXe[ou«]  'A8t)v«ioj,  s.  Purgold  Arch.  Ztg.  XXXIX 
88  N.  390.  Inschr.  v.  01.  305  N.  178;  dazu  Kohler  A.  M.  IX  53.  Nach 
den  Dimensionen  der  Basis  war  das  Gespann  unter  Lebensgrosse,  auch  war 
Glaukon  anscheinend  nicht  selbst  mit  dargestellt.  Dagegen  hatte  Ptolemaioa 
III  Euergetes  eine  Bildsaule  des  Glaukon  in  Olympia  aufstellen  lasseu, 
von  deren  Basis  Fragmente  nebst  Inschrift  aufgefunden  worden  sind,  s. 
Dittenberger  A.  Z.  XXXVII.  54  N.  231  Inschr.  v.  01.  419  N.  296 
und  die  Bemerkungen  von  G.  Hirschfeld  Z.  f.  d.  ii.  G.  XXXIII  170.  — 
Die  Zeit  des  olympischen  Sieges  steht  nicht  fest;  Hirscbfeld  nimmt  dafur 
die  Zeit  seines  Aufenthalts  in  Aigypten  an,  also  nach  263,  aber  vor 
247/6,  dem  Todesjahr  de»  Ptolemaios  II  Philadelphos;  denn  da  Ptolemaios 
Euergetes  in  der  Inschrift  die  Verdieuste  Glaukons  um  seinen  Vater  Phila- 
delphos  preist,  so  scheint  er  nur  diesem,  nicht  aber  auch  jenem,  gedieot 
zu  haben.  Weiter  zieht  Hyde  61  die  Grenze,  namlich  01.  128—137 
(268—228). 


Cap.  XVII. 

Pausanias   beginnt   die   zweite   Ephodos  vom   Leonidaion  aus. 
Aufzahlung  einer  Keihe  von  Bildsaulen,  u.  a.  derjenigen  des 
Wahrsagers  Eperastos  aus  dem  Geschlecht  der  Klytiden,  die 
sich  von  Melampus  ableiten,  und  der  des  Leontiners  Gorgias. 

S.  498,7.    lliermit  hat  Paus.  seine  erste  ?<po5oc  vollendet  und  be- 
ginnt  nun  die  zweite,  die  Cap.  17  u.  18  umfasst  und  vom  Leonidaion  bis 
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zum  grossen  Zeusaltar  ftthrt;  Hirschfeld  (s.  die  Zitat*  zu  Cap.  1,2)  liess 
diesen  Weg  durch  das  SW-Thor  sUdlich  von  der  Terrassenmauer,  nach  N 
umbiegend,  bei  der  Ostfront  des  Zeustempels  vorbei  wieder  zum  grossen 
Zeusaltar  gehen.  Scherer,  mit  dem  Flasch  ttbereinstimmt,  weicht  von 
diesem  Wege  ab;  allein  da  er  noch  das  Leonidaion  im  SO  der  Altis  suchte, 
ist  seine  Hypothese  durch  die  Tatsachen  Uberholt  und  widerlegt.  Dorp- 
i  eld  vermutet,  Paus.  spreche  deshnlb  von  seiner  ersten  S?o6oc  iv  ttq  * AXxei, 
weil  der  neue  Weg,  den  er  nehmen  wolle,  ausserhalb  der  Altis  belegen 
eei,  was  Hyde  68  f.  rait  dem  Hinweis  ablohnt,  dass  Paus.  sehr  hiiufig  Orts- 
angaben,  die  durchaus  selbstverstandlich  und  daher  UberHtissig  sind,  trotz- 
dem  hinzuftigt.  Hyde  selbst  nimmt  Anstoss  an  den  Worten  d?txej&at  ttJ 
Sefci?,  indem  mit  diesem  „zur  ltechten"  weder  ein  Gebaude  gemeint  sein 
konne  (womit  er  gewiss  Recht  hat),  noch  die  rechte  Seite  des  Paus.  selbst, 
wie  fast  alle  Erklarer  meinen,  da  doch  niemand  etwas,  was  eben  noch  zu 
seincr  Linken  war,  nunmehr,  wenn  er  sich  umdreht,  als  rechts  befindlich 
bezeichnen  konne.  Daher  schliigt  Hyde  eine  Umstellung  der  WTorte  iv  ttj 
Se^ta  vor,  indem  er  schreibt:  Toadde  irzi  (joi  iv  t^  6e£ia  tu>v  dvTjxovrtuv  ec 
jjlvt^jxtjv.  Wir  halten  diesen  Ausweg  ftir  unnotig.  Vom  Leonidaion  bis  zum 
Zeusaltar  gab  es  vennutlich  zwei  Wege,  je  nachdem  man  beim  SW-Thor 
links  (nach  der  Westfront  des  Zeustempels  zu)  oder  rechts  (im  S  der 
Terrassenmauer)  giug;  letzteren  schlug  Paus.  ein.  Dann  standen  freilich 
die  vou  hier  bis  Cap.  18,6  erwilhnten  Statuen  nicht,  wie  Hyde  meint,  vor 
der  We^t-  und  Nordseite  des  Zeustempels,  sondern  im  N  vor  der  sttdlichen 
Altismauer. 

S.  498,9.  tu»v  dv7jxovTo>v  ec  fivrjjiyjv,  gewohnlich  sagt  Pausanias  rjxetv 
e;  |*vrj|tr,v,  vgl.  V  8,9.  VIII  19,2.  X  5,8.  32,10.  38,5  (ebenso  rjxetv  e;  XtjOtjv 
VI   17,8,  rjxetv  i;  V  18,7),  dagegen  dvr-xetv  e;  8a5|ia  VII  16,8  (VIII 

18,4  fjxetv),  dvr(xetv  £;  (Wfypa^v  I  39,3  (I  23,2  rjxetv). 

S.  498,10.  Der  Ringer  Dcmokrates  wird  auch  bei  Ael.  v.  h.  IV 
15  erwahnt:  obschon  fussleidend,  war  er  doch  so  stark,  dass  seine  Gegner 
ihn  nicht  aus  einer  umschriebenen  Kreislinic  herausziehen  konnten.  Eine 
in  Olympia  gefundene  Bronzetafel  enthalt  ein  Proxeniedekret  der  Eleier 
fUr  diesen  Olympioniken,  der  auf  der  Inschrift  Damokrates  und  Sohn  des 
Agetor  heisst;  s.  Kirchhoff  A.  Z.  XXXHI  183  X.  4.  Cauer  Delectus  * 
184  N.  264.  Inschr.  v.  01.  75  X.  93.  Es  heisst  in  der  Inschrift,  dass  er  sowie 
sein  Vater  in  Elis  trezoXtTeuxti;  gewesen  sei,  was  Kirchhoff  a.  a.  O.  Forster 
II  7  N.  461.  Kirchner  bei  Pauly-Wissowa  IV  2068  N.  5  so  auffassen, 
dass  sie  Biirger  von  Elis  gewesen  seien,  Dit tenberger-Purgold  nur 
vom  Aufentbalt  in  der  Gemeinde  (als  Mctoken)  verstehen.  Schrift  und 
Stil  der  Inschrift  verweisen  sie,  nach  Kirchhoff,  in  die  Zeit  nach  Alexander 
d.  Gr.;  Dittenberger-Purgold  weisen  sie  dem  ersten  Drittel  des  3.  Jahrh. 
zu;  Hyde  61  setzt  den  Sieg  des  Demokrates  01.  120-132  (300bie  252). 
Der  Bildhauer  Dionysikles  (Z.  12)  ist  sonst  unbekannt. 

ebd.  Von  dem  Olympioniken  Kriannios  und  dem  Bildhauer  Lysos 
(Z.  12)  wissen  wir  sonst  garnichts;  Guriitts  Vermutung  (S.  369),  er  gehore 
nach  150  v.  Chr.,  ist  durch  nichts  zu  stutzen,  so  wenig  wie  Forsters 
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Einordnung  des  Sieges  um  01.  162  (132  v.  Chr.),  s.  II  10  N.  521.  Docb 
wird  Hyde  Recht  haben,  wenn  er  ihn  p.  61  nach  Alexander  d.  Gr.  ansetzt. 
da  man  vorher  in  Makedonien  schwerlich  einheimische  Kiinstler  vermuten 
konne. 

S.  498,13.  Da  nach  Cap.  2,6  Antipatros  der  erste  Ionier  war,  der 
eine  Siegerstatue  nach  Olympia  stiftete,  so  muss  der  Sieg  des  Klazomeniers 
Ilerodotos  spater  fullen,  s.  Rutgers  160.  Forster  1  26  X.  354.  Hyde  61. 

ebd.  Philinoa  von  Kos  siegte  nach  Iul.  Afr.  01.  129  (264  v.  Ohr.) 
im  Stadion,  in  der  folgenden  Olympiade  eben  darin  zum  zweiten  Male. 
Nach  Paus.  (s.  unten  Z.  16)  siegte  er,  abgesehen  von  4  Laufsiegen  bei  den 
Pythien,  4  bei  den  Nemeen  und  11  bei  den  lsthmien,  in  Olympia  fiinfmal 
im  Lauf.  Daher  vermutet  Forster  II  6  N.  441,  dass  den  von  Afr. 
berichteten  Siegen  vielleicht  einer  im  Lauf  der  Knaben  voranging  und  zu 
den  von  Afr.  berichteten  Stadion-Siegen  noch  je  einer  in  einer  anderen 
Laufart  dazu  kam. 

S.  498,20.  Die  Zeit  des  Kallikrates  wird  durch  die  des  Verfertigers 
der  Siegerstatue  Lysippos  ungefahr  bestimmt.    Fiirster  I  28  N.  390. 

S.  499,1.  Die  Statue  des  Alexibios  war  von  Akestor  gearbeitet: 
nach  X  15,6  stammte  dieser  aus  Knosos  und  war  der  Vater  des  Amphion. 
Die  Scbule,  zu  der  Amphion  gehort,  lernen  wir  aus  (1ap.  3,5  kennen: 
darnach  war  er  der  Sebiiler  des  Ptolichos,  s.  ohen  S.  541  f.  Brunn  setzt 
ihn  01.  88  (  428)  an;  darnach  wiirde  sich  als  Zeit  des  Akestor  etwa  die 
Mitte  des  5.  Jahrh.  ergeben,  s.  Fiirster  1  17  N.  236.  Robert  bei  Pauly- 
Wissowa  I  1167  N.  5  u.  1948  N.  9. 

S.  499,4.    Siobelis  z.  d.  St.  vermutet,  dass  dieser  Hermesianax 
mit  dem  ebenfalls  aus  Kolophon  stammenden  gleichnamigen  Elegieendichter 
identisch  sei,  worin  ihm  Hyde  61  beistiinmt,  der  daher  diesen  Sieg  01. 
115-118  (320-308),  den  des  Enkels  Eikasios  01.  127-135  (272—240/ 
ansetzt;  dagegen  wollte  Bfihr  bei  Pauly  III   1214  beide  unterschieden 
wissen:  und  Facius  bemerkt  gewiss  mit  Recht  zu  I  9,7,  dass  Paus.,  wenn 
der  Olympionike  rait  dem  Diehter  identisch  war,  dies  liier  zu  bemerken 
gewiss  nicht  unterlassen  hiitte.    Dio  Zeit  dieses  Sicgcrs  sowie  die  seines 
Enkels  Eikasios  bleibt  daher  ganz  ungewiss,  nur  muss   das  vom  xotvov 
der  Kolophonier  gesetzte  Denkmal  des  Hermesianax  vor  der  Zerstorung 
der  Stadt  durch  Lysimachos,  d.   h.  mindestens  vor  281  (vgl.  Susemih! 
griech.  Litter.  I  186  A.  65i,  gesetzt  worden  sein. 

S.  499,6.  otzo  tou  xotvo-j  ist  nicht  mit  u-?,p;£,  sondern  mit  dvatTSt^vr. 
zu  verbinden  =  auf  Kosten  der  Volksgemeinde,  wie  V  22,7. 

S.  499,8.  Die  Klytiden  waren  wie  die  Iamiden  (s.  zu  Cap.  2,5), 
deren  einer  Tisamenos  war  (vgl.  III  11,6,  KX»jTia'or,v  bei  Herod.  IX  33  ist 
unechter  Zusatz,  darnach  Roscher  II  1247  zu  beriehtigen),  und  die 
Telliaden  ein  beriihmtes  elisches  Wahrsagergeschlecht,  in  dem  die  Kun?t 
der  Mantik  sich  als  erblicher  Besitz  fortpflanzte.  Dass  die  Klytiden  auf 
Chios  (s.  Haussoullier  Bull.  de  Corr.  hell.  III  47  -58.  242—255) 
eine  Phratrie  waren  und   mit  dem   elischen  Priestergeschlecht  nichts  iu 
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tun  haben,  hat  R.  Scholl  in  der  Satura  philologica  fur  H.  Sauppo  p.  170 
nachgewiesen. 

S.  499,9.  Die  Zeit  des  Theotinios  wird  durch  die  Teilnahme 
seines  Vaters  Moschion  am  Feldzuge  Alexanders  gegen  Dareios  ungefahr 
bcstimmt,  vgrl.  Brunn  1  418.  Eine  Inschrift  mit  dem  Namen  des  Kunstlers 
Daitondas  ist  in  Delphi  gefunden  worden;  da  die  Schriftzttge  der  Zeit 
Alexanders  d.  Gr.  entsprechen,  so  konnte  es  der  Sikyonier  Daitondas  sein, 
s.  Schmidt  A.  M.  V  197.  Loewy  77  X.  97. 

S.  499,11.  Es  ist  kaum  moglich,  dass  dieser  Archidamos  aus  Elis 
identisch  ist  mit  dem  Sieger  aus  Dyspontion,  der  nach  Phlegon  Frg.  4  (Mttller 
FHG  IU  605  j  mit  dem  Viergespann  01.  27  (672)  sicgte;  Westerraann 
hat  hier  fUr  den  ausgefallenen  Xamen  Archidamos  zu  setzen  vorgeschlagen, 
s.  Forster  I  4  X.  38.  Kirchner  bei  Pauly-Wissowa  II  470  X.  8.  Aber 
handelte  es  sich  um  das  Denktnal  einos  Siegers  aus  so  frtther  Zeit,  so 
wtirde  das  Paus.  sicher  nicht  unerwahnt  gelassen  hahen;  vor  allem  aber 
widerspricht  es  der  Angabe  Cap.  19,7,  dass  die  Statuen  des  Praxidamas 
Ol.  59  (544)  und  Rhexibios  01.  61  (536)  die  beiden  altesten  Siegcrstatuen 
in  Olympia  wiiren.    Vgl.  auclr  Hyde  62. 

S.  499,13.  In  einem  iu  Olympia  gefnndenen  lebensgrossen,  behelmten 
Marmorkopfe  altertumlichen  Stils  (Ergehnisse  Tafelbd.  III  6,  1 — 4)  und 
dem  Reste  eines  Armes  mit  Schild  (als  Schildzeichen  Phrixos  auf  dem 
Widder,  ebd.  5-6  und  Textbd.  III  30  Abb.  30)  wollte  Treu  A.  Z.  XXXVIII 
48  Reste  von  dem  Standbilde  des  Eperastos  erkennen,  und  zwar  wegen 
des  Schildzeichens,  das  als  ITamilienwappen  zu  fassen  sei:  Klytios  und 
Melampus  namlich,  die  Eperastos  in  dein  Epigratnm  als  Ahnherrn  rtthmte, 
stainmen  aus  demselben  Geschlechte  thessalischer  Aioliden,  wie  Phrixos. 
Zugestimmt  hat  u.  a.  Overheck4  I  98.  Die  Einwande,  die  Flasch  bei 
Baumeister  1104  V  hiergegen  gemacht  hat  (unter  Zustimmung  von  Reisch 
42  A.  1),  dass  namlich  die  Basisinschrift  des  Phrixos  nicht  gedenke  und 
dass  die  Hoplitodromen  nicht  mit  eigcnen,  sonderu  mit  offiziellen  Schilden 
liefen,  hat  Treu  Ergebn.  Texthd.  III  33  zu  entkraften  versucht;  doch 
bemerkt  er  selbst,  als  viel  gewichtigeren  Einwand,  dass  aus  der  Epoche, 
in  die  nian  den  Kopf  aus  stilistischen  Griindcn  gerne  setzen  mochte,  d.  h. 
etwa  01.  65—  69  (520 — 500).  die  Xamen  der  Sieger  itn  Waflenlauf  samtlich 
bekannt  sind,  Eperastos  aber  nicht  darunter  ist.  Treu  halt  daher  an  seiner 
Vermutung  nicht  fest,  und  da  der  Xame  Eperastos  auch  auf  etnem  Beamten- 
verzeichnisse  aus  dem  Ende  des  2.  oder  Anfang  des  3.  Jahrh.  vorkommt, 
(Inschr.  v.  01.  169  X'.  84,20),  so  halt  er  es  fttr  keineswegs  ausgeschlossen. 
dass  auch  der  Waffenlaufer  gleichen  Xamens  dieser  spaten  Zeit  angehorte. 
Ilyde  62  ist  wegen  des  wortreichen  Schlusses  des  Epigramines  der  Meinung, 
dass  Eperastos  nicht  vor  Alexander  d.  Gr.  angesetzt  werden  konne. 

S.  499,17.  Der  Stainmbaum  des  Melampus  hei  Hom.  Od.  XV  241  ff. 
weicht  darin  von  dem  hier  naeh  andem  Quellen  gegebenen  ab.  dass  als 
Vater  des  Oikles  uicht  Mantios,  sondern  dessen  Bruder  Antiphates  genannt 
wird  (ebenso  Schol.  Eur.  Phoin.  173.  Diod.  IV  68.5,  der  al.er  Cap.  32,3 
Oikles  als  Sohn  dcs  Amphiaraos  ausgegeben  hotte;  beim  Schol.  zu  Eur. 
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Phoin.  133  hcisst  der  Vater  dcs  Oikles  Astakos).  Ein  Sohn  des  Alkmaion 
ist  bei  Horaer  nicht  erwahnt,  dagegen  nennt  er  als  Sohne  des  Mantins 
Polypheides  und  Kleitos,  vgl.  Schubart  quaestiones  geneal.  histor.  1 17  f. 

S.  499,20.  Zur  Ermordung  des  Alkmaion  s.  VIII  24,8,  wo  auch  seine 
Gattin  Alphesiboia,  die  Tochter  des  Phegeus,  genannt  ist. 

S.  500,2.  Die  Zeit  dea  Alexinikos  bestimmt  sich  aus  der  des 
Kantharos,  dcr  ein  Schiiler  des  von  Plin.  XXXIV  51  in  01.  121  (296) 
angesetzten  Eutycbides  ist,  9.  oben  3,6  mit  S.  542. 

S.  500,3.  Das  Bathron  der  Gorgias-Statue  ist  10  m  nordostlich 
von  der  XO-Ecke  des  Zeustempels  aufgefunden  worden;  es  eutbalt  eine 
aus  4  Distichen  bestehende  Inschrift,  der  Paus.  seine  Angaben  entnommen 
hat,  s.  Frankel  A.  Z.  XXXV  43  X.  54.  Inschr.  v.  01.  415  X.  293.  Die 
IJberschrift  XapjmvTtoou  fopYtac  Aeovttvoc  beweist,  dass  der  Vatername  bei 
Paus.  korrumpiert  ist.  Die  Errichtung  des  Denkmals  fftllt,  wie  Ditten- 
berger-Purgold  ausfiihren,  da  Eumolpos  bereits  erwachsen  war  und  nach 
Z.  5  der  Iuschrift  den  Unterricht  seines  Grossobeims  Gorgias  genossen  hatte, 
keinesfalls  vor  400  v.  Chr.,  wabrscheinlich  aber  noch  erheblich  spater. 
Der  Schriftcharakter  weist  auf  das  4.  Jahrhi  v.  Chr.  hin. 

S.  500,6  ff.  Pausanias  meint  also,  dass  schon  vor  Gorgias  eine  eigent- 
liche  Kunst  der  Beredsarakeit  in  Griechenland  gepflegt  worden  sei;  bekannt- 
lich  irrt  er  sich  hierin:  zwar  gab  es  vor  Gorgias  Redner,  nicht  aber  eioe 
auf  Theorie  beruhende  Kunst  der  Rede  Gorgias  selbst  war  Meister  des 
•jevo;  eiriSeixxixov;  als  er  im  Jahr  427  als  Gesandter  seiner  Vaterstadt  in 
Athen  erschien  mit  dem  Auftrag,  Hilfe  gegen  Syrakus  zu  erbitten,  erraog 
er  durch  seine  mit  Figuren  und  Tropen  Uberreich  geschmUckte  Rede  bei 
den  Athenern,  die  ahnliches  nie  gehbrt  hatten,  einen  gewaltigen  Erfolg 
(Diod.  XII  53).  Dies  veranlasste  ihn,  seine  Heimat  fUr  immer  zu  verlassen. 
um  von  da  an  in  Athen,  Thessalien  und  anderswo  im  eigentlichen  Griechen- 
land  als  Lehrer  der  Beredsarakeit  zu  wirken.  In  seinem  Olympikos,  den 
er  im  J.  392  (Blass  Att.  Bereds.  IH  59)  von  den  Stufen  des  ZeustempeU 
herab  sprach,  ennahnte  er  die  Hellenen  zu  eintrachtigem  Zusammenhalten 
gegen  den  gemeinsamen  Feind  im  Osten.  Die  letzten  Jahre  scheint  er  in 
Larissa  zugebracht  zu  haben. 

S.  500,9.  Dass  der  Syrakusaner  Tisias,  der  SchUler  des  Korax, 
zugleich  mit  Gorgias  als  Gesandter  der  Leontiner  nach  Athen  gekommen 
sei,  was  voraussetzt,  dass  er  aus  seiner  Heimat  flttchtig  geworden,  steht 
nur  hier,  ebenso  wie  auch  nur  Pausanias  von  dcm  Eigentumsprozess  fUr  die 
Syrakusanerin  spricht.  Sein  ^evoc  war  das  Stxavtx^v  und  sein  Hauptverdienst 
die  Ausbildung  der  Lehre  vom  etx£». 

S.  500,12.  Der  Sophist  Polykrates  blUhte  im  ersten  Drittel  des 
vierten  Jahrh.;  er  erfrente  sich  jedenfalls  eines  gewissen  Rufes,  indessen 
hatte  lason  zweifellos  recbt,  Gorgias  ihm  vorzuziehen.  Erhalten  hat  sich 
nichts  von  ihm,  doch  erfahren  wir,  dass  er  das  Paradoxe  liebte,  wie  die 
Wahl  seiner  Themata  zeigt  —  Lobrede  auf  die  Mfiuse,  die  Topfe,  Rechen- 
steine  u.  dgl.  —  Viel  zu  gute  tat  er  sich  auf  seine  etwa  im  J.  393  erschienene 
Anklage   des  Sokratea,  sowie  auf  seine  Verteidigung  des  Busiris,  gegen 
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welcbe  Isokrates  seinen  Busiris  schrieb,  um  Polykrates  zu  zeigen,  wie  er 
ea  hatte  machen  sollen;  vgl.  tiber  ihn  namentlich  das  Urteil  des  Dion.  de 
Isae.  20:  IloXoxpdVrjC  3e  xevoc  uiv  tv  tou  dXijfhvoi;,  ^oypoc  Se  xat  ^opTtxo;  ev  Totc 
imdetxTtxotc,  d/apt»  6e  £v  toic  yaptevrt^jioy  oeop-evotc  eart. 

S.  500,14.  Apollodor  liisst  Gorgias  109  Jahre  leben,  audere  108  und 
'107;  nach  der  sorgfKltigon  Priifung  von  J.  Frei  im  Rh.  M.  VII  527ff. 
kann  man  seine  Lebenszeit  auf  ungafahr  483 — 375  ansetzen. 

S.  500,15.  Im  J.  403  zwang  Dionysios  I  die  Einwohner  von  Leon- 
tinoi  nach  Syrakus  tiberzusiedeln,  Diod.  XIV  15. 


Cap.  xvin. 

Der  eherne  Wagcn  des  Kyrenaiers  Kratisthenes  in  Olympia. 
Statue  des  Anaxinienes,  des  Sophisten  und  G eschichtschreibera. 
Seine  Uberlistung  Alexanders  d.  Gr.  und  sein  Zwiespalt  mit 
Theoporapos.     Standbild   des  Kreters    Sotades.     Alteste  Bild- 

saulen  olympischer  Kiimpfer. 

S.  500,17.  lari  Se  —  apjjwt  xat  Ntxr,  Te  ezipeprjxe,  zur  Parataxis  mit 
xai'  vgl.  Bd.  I  zu  S.  43,2;  sie  hat  etwas  Ilartes,  UngefUges,  man  erwartet 
entweder  eine  Weiterfiihrung  mit  oe  oder  relative  AnknUpfung;  zu  den 
a.  a.  O.  angefUhrten  Stellen  inogen  noch  einige  weitere  kommeu:  VII 
22,7  rapa  3e  ateov  olxtvqs  dxovrta  eytov  erci  xal  ofyet  xuva».  VIII  8,1.  IX  16,1; 
es  bandelt  sich  meist  um  Beachreibungen,  vgl.  ferner  VIII  9,9.  16,2.  19,2. 

ebd.  Die  Zeit  des  Kratisthenes  ist  teils  durch  die  seines  Vaters 
Mnaseas  (s.  Z.  19)  bestimmt,  dessen  ebenfalls  von  Pythngoras  von  Khegion 
gefertigte  BildsKule  Paus.  oben  Cap.  13,7  erwahnt  hat,  teils  durch  die  Zeit 
dieses  Bildhauers,  vgl,  oben  S.  595;  der  Ansatz,  den  Urlichs  Archaeol. 
Analekten  5  versuchte,  namlich  01.  79  (464),  ist  unmoglicb,  denn  der  Vater 
Mnaseas  siegte,  wie  der  Oxyrhynchos-Papyros  lehrt,  01.  81  (456),  sein 
Sohn  also  entsprechend  spater.  Rohert  ini  Hermes  XXXV  175f.  nimmt 
als  Termin  des  Sieges,  da  OI.  85  Leon  von  Sparta  im  Wagenrennen  siegt 
(h.  Kobert  a.  a.  O.  A.  1.  Fbrster  II  4  zu  N.  4J64)  und  Ol.  84  wahrsehcin- 
lich  Lykinos  siegte  (Cap.  2,2,  s.  oben  S.  535),  01.  83  (448)  an.  Uber  die 
Gruppe  vgl.  Sauer,  Anf.  d.  statuar.  Gmppe  42 f 

S.  500,20.  tA  oe  dva{rr>aTa  o'jti5  Ta  ec  'O/.uu-rtav,  gewohnlicher  ware 
Ta  U  ol  avafrr>aTi,  wie  II  2,2.  7,8,  anderc  Beispiele  Bd.  I  zu  S.  48,5.  —  Zu 
dvaJhj|iaTa  U  vgl.  krit.  App.  zu  V  25,13. 

S.  501,1  ff.  Anaximenes,  des  Aristokles  Sohn,  aus  Lampsakos, 
hauptaachlich  als  Khetor  bekannt,  verfasste  auch  geschichtliohe  Werke; 
die,  welche  Pausanias  im  Auge  hat,  sind  erstens  die  von  ihm  mit  Ta  ev 
"EXAr,Gtv  dpyaia  bezeichneten  '  O.Xr,vtxd,  die  mit  der  Theogonie  und  Anthro- 
pogenie  begannen  und  fast  die  ganze  Geschichte  der  Hellenen  und  Bar- 
baren  bis  zur  Schlacht  bei  Mantineia  umfassten,  vgl.  Diod.  XV  89,3;  ciniges 
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daraus  erwahnt  Strabo  XIII  589.  XIV  635.  Plut.  Popl.  9.  In  zweiter 
Linie  raeint  Pausanias  die  <I>tXi:mxa  oder  Ta  repl  <I>iX(mou  (Harp.  s.  MaaTT.pi! 
in  niindestens  acht  Biiehern,  s.  Harp.  s.  Ka(&Xr),  und  drittens  t£  Trept  'AXe*aV 
Spoo,  vgl.  Harp.  s. 'AXxt'u.ayoc  Diog.  L.  II  2,3;  die  wenigen  Fragrnente  sind 
gesammelt  von  Geier  Script.  historiarum  Alexandri  M.  aetate  suppares  VII 
und  C.  Miiller  Scriptorum  de  rebus  Alex.  M.  fragm. 

S.  501,6.  Ttyv»}  TtEptTjXde  Totafo,  die  Uberlistung  Alexanders  erzahkn 
auch  Suidas  s.  'Ava£tu.ev7ic  -  dieser  nach  Pausanias  —  und  Valer.  Max. 
VII  3  ext.  4.    Sie  fand  statt  a.  334. 

S.  501,8.    fj-cfXct  ep-raaaattat,  vgl.  Z.  14  und  zu  S.  38,2;  Suid* 

schreibt  den  Infin.  futuri. 

S.  501,9.  Hsovtc;  Ttept  -jfuvatxiov  xtX.,  diese  vom  Wettlauf  hergenomniene 
bildliche  Ausdrucksweise  hat  Pausanias  vou  Herodot,  vgl.  VIII  74  icept  vyj 
zavtoc  7jSr)  <5pou.ov  8£ovtec.  102.  140. 

ebd.  xat  aoTijc  raTptooc,  nach  attischem  Sprachgebrauch  wird  iuz6i 
in  der  Bedeutung  sclbst  mit  einem  Xomen  appellativum  durch  den  Artikel 
verbunden;  indessen  gehort  ratptc  zu  den  Nomina,  bei  denen  der  Artikel 
gelegentlich  weggelassen  wird,  vgl.  III  7,4.  IV  8,4;  tibrigens  schreibt  Suida$ 
a.  a.  ().  ore  rspt  fovatxtov  xat  7-at'6\ov  xal  ttjc  -aTptooc  Oeovtcc. 

S.  501,10.  drroTriXXooatv  ,Ava£iu.ev7jv  txrreuetv,  zum  tinalen  Inlinitiv  vgl. 
Bd.  I  zu  S.  66,1. 

ebd.  'AXecavSpw  - —  xat  ert  OtXt-mp  nporepov  ^efovoTa  ev  Tvtoaet,  nach 
Suidas  a.  a.  0.  war  Anaximenes  Lehrer  Alexanders  und  begleitete  ihn  aaf 
seinen  Feldztigen,  vgl.  auch  Valer.  Max.  a.  a.  O. 

S.  501,20.  ttre^uxet  ao^ptrr^c,  gewohnlich  wird  Anaximenes  Khetor 
geuannt,  <jo?ittt;c  wie  hier  bei  Plut.  Dent.  et  Cic.  comp.  2.  Philod.  rhet.  IV 
p.  70  Gros,  wie  Brzoska  bei  Pauly-Wissowa  1  2087  bemerkt.  Er  war 
beides,  Sophist  uud  Hhetor;  auch  Theopoinp,  welcher.  ehe  er  Historiker 
wurde,  Khetor  gewesen  war,  scheint  hier  als  Sophist  bczeichnet  zu  wcrden, 
was  er  im  eigentliehen  Sinn  des  Wortes  nicht  war.  —  Zur  Verbindung 
oo^tirrfjC  xat  u.tu£t?ftat  vgl.  krit.  App.  zu  IV  26,7. 

S.  501,22.  7paf£t  ^t^Xtov  xtX.,  deu  sogenannten  Trikaranos  ((TpinoXt- 
Ttxoc  Ios.  c.  A.  I  20),  s.  Biass  Att.  Bereds.  II  380.  Brzoska  a.  a.  O.  2096. 

S.  502,3.  Auf  den  Stegreifredner  Anaxiinenes  sind  wohl  die.  Worte 
des  Theokritos  von  Chios  bei  Stob.  Hor.  XXXVI  20  zu  bezieheu:  dp/£TJt: 
Xe;etov  ulv  T-oxajxoc,  vou  ok  araXafi&oc.  Kichtig  bemerkt  Westermann  Gesch. 
d.  griech.  Bereds.  §  65  Anm.  2.  dass  das  Improvisieren  iiberhaupt  kcine 
Erfindung,  aondern  so  alt  wie  die  Beredsamkeit  selbst  sei;  bei  Philostr.  V. 
soph.  I  p.  481  f.  wird  zwischen  Gorgias,  Perikles,  Python  und  Aiscliine* 
als  Erfindern  geachwankt. 

ebd.  xa  e'^  6s  Ta  ec  'AXe;avopov  xtX.,  es  ist  wahrscheinlich,  <lass 
Pausanias  sich  irrt,  denn  gedichtet  hat  Anaximenes  so  gut  wie  sein  Schiiler, 
der  Khetor  Timolaos,  der  Tp«otxd  heratisgub,  in  denen  er  nach  jedem  Vers 
der  llias  einen  eigener  Erfindung  einfiigte.  Auf  einer  herkulanensiscben 
Rolle  wird  Anaximenes  neben  Choirilos  als  schlechter  Dichter  genannt,  s. 
Usener  Kh.  M.  XLIII  150,  der  auch  die  iu  einer  Gnomensammlung  <k* 
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Vatikan  stehende  Antwort  Alexanders  d.  Gr.  an  Anaxiraenes  <>.  L.  Stern- 
berg  AVien.  Stud.  X  3  n.  78):  rap'  'Ou-^p^  ^ooXojitjv  av  elvat  9epatT»j»  tj 
-api  aot  W/tXXeuc  auf  eine  mislungene  Verberrlichung  der  Taten  Alexan- 
ders  in  einem  Epos  beziebt. 

S.  502,9.  Piudar  feiert  Xem.  6,15  ff.  das  Geschlecbt  der  Bassiden, 
dem  Praxidamas  entstaminte  und  aus  dera  er  25  Siegc  in  den  heiligen 
Spielen  kennt:  Praxidamas  selbst,  der  Sohn  des  Sokleidas  (nach  v.  21, 
doch  nach  Didym.  zu  v.  30  des  Sokles),  hatte  ausser  dem  olyropischen 
Siege  noch  5  bei  den  Isthmicn  und  3  bei  den  Nemeien  davongetragen. 
Die  Xotiz  dea  Paus.,  dass  dies  die  alteste  Siegerstatue  in  Olympia  sei, 
zieht  Ftirster  I  8  X.  113  mit  Kucksicht  auf  Eutelidas  (s.  oben  Cap.  15,8 
und  S.  611)  in  Zweifel. 

S.  502.14.  Studniczka  H.  M.  II  108  f.  meint,  als  das  Bild  des 
Praxidamas  aus  Zypressenbolz  geschnitzt  wurde,  sei  in  seiner  Hcimat  Aigina 
der  Erzguss  gewiss  noch  nicht  so  tiblich  gewesen,  wie  zur  Zeit  der  er- 
haltenen  Giebelskulpturen.  —  Das  IIolz  der  Zypresse  ist  durch  seinc  Harte 
in  hohcra  Grade  widerstandsfahig,  vgl.  z.  B.  Tbeophr.  h.  pl.  V  4,2  zpovuiTata 
ooxet  -ra  xuraptrrtva  etvai,  daruin  wurde  Zypre«senholz  gerne  fiir  £oava  ver- 
wendet,  s.  z.  B.  Xenoph.  An.  V  3,12  und  die  Belege  bei  Hehn  Kulturpti.9 
277 f.    Bluraner  Technologie  II  257. 


Cap.  XIX. 

Die  Sehatzbauser  auf  dcr  Terrasse  ara  Fuss  des  Kronion.  Das 
Schatzhaus  der  Sikyonier.  Fluss  und  Stadt  Tartessos.  Das 
Schatzhaus  der  Karthager,  das  der  Epidamnier.  der  Byzantier, 
der  Sybariten,  der  Kyreuaier,  der  Selinuntier,  der  M etapoutiuer, 

der  Megarer  und  das  der  Geloer. 

S.  502,15.  Xacb  Beendigung  seiner  Aufzahlung  der  Standbilder  der 
Olympioniken  und  anderer,  auf  seiuem  Wege  sich  lindendcr  Portratstatuen 
fahrt  Paus.  in  der  Aufzahlung  und  Bescbreibuug  der  Bauwerke  der  Altis 
fort,  und  zwar  zunachst  rait  den  ain  Fusse  des  Kronios-Hiigels  belegenen 
Schatzhausern,  deren  Terrasse  (xpr,-t;)  er  aber  nicht  ganz  zutreftend  orientiert, 
da  dieselbe  nicht  nordlich,  sondern  ostlich  vom  Heraion  liegt,  allerdings 
ein  kleiu  wenig  raehr  nordlicb,  als  dieses.  Von  den  dort  belegenen  Schatz- 
hausern  macht  er  zebn  nambaft;  die  Ausgrabungen  baben  die  Keste  von 
zwolf  ergeben.  Allerdings  hat  man  nocb  die  Reste  zweier  anderer  Bauten 
auf  der  Terrasse  gefundcn:  allein  von  diesen  war  die  eine  zur  Zeit  des 
Paus.  bestimmt  nicht  mehr  sichtbar,  da  sie  zura  Teil  unter  der  von  Paus. 
bei  seinem  Besucb  Olyrapias  zwar  nicbt  erwahnten,  aber  sicberlich  ge- 
sebenen  Exedra  des  Herodes  Attikos  lag  (s.  Adler  Ergebn.  Textbd.  II 
134).  Man  glaubte  frUber,  auch  in  diesera  Bau  den  Best  eines  Scbatzhauses 
zu  erkennen  (Dorpfeld  Ergebn.  Textbd.  U  45  zu  Tafelbd.  I  31.  Adler 
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a.  a.  0.  139,  zu  Tafelhd.  II  83),  dx>ch  wM  Robert  A.  M.  XVI H  43  darin 
die  Uberbleibsel  des  Tempels  der  Aphrodite  Urania  erkennen.  Ein  zweites 
kleines,  tempelartiges  Gebaude,  das  der  Ostflligel  der  Exedra  verdeckt. 
hat  Paus.  violleicht  auch  nicht  mehr  gesehen,  doch  vgl.  die  Bemerkung 
zu  Cap.  20,2  und  Dorpfeld  Ergebn.  Textbd.  I  75.  —  Wie  die  Sehwierig- 
keit  zu  loaen  sei,  dass  Paus.  von  den  12  Gebauden,  die  auf  der  Terrasse 
ostlich  vom  Heraklesaltar  in  ihren  Unterbauten  erhalten  sind,  nur  10  be- 
schrieben  hat,  ist  nicbt  mit  Sicherheit  zu  sagen.  Da  das  erste  Scbatzhau?, 
das  der  Sikyonier,  durch  die  aufgefundene  Inschrift  zweifellos  fest  steht, 
ebenso  das  der  Megarer  (s.  u.),  so  scheinen  die  Benennungen  der  iibrigen 
gesiehert  zu  sein,  wenn  der  Text  des  Paus.  in  Ordnung  ist;  er  wiirde  dann 
die  zwei  ostlich  vom  Sikyonier-Schatzhaus  belegenen,  ausserordentlich  zer- 
storten  Bauten  (auf  unserm  Plane  Taf.  II  nicht  verzeichnet,  es  steht  an  ihrer 
Stelle  die  Inschrift:  ,,Aufgang  zum  Kronion";  s.  die  Lage  der  Baulichkeiten 
auf  dem  hier  eingefilgten  Lageplan,  wo  sie  die  Xummern  II  und  III  fiihren. 
nach  Ergehn.  Texthd.  I  29,  vgi  ehd.  Mappo  Taf.  VI b;  Grnndriss  und  Quer- 
schnitte  Tafelbd.  I  21;  Besprechung  von  Dorpfeld  Texthd.  II  45)  entweder 
iibergangen  oder  gar  nicht  mehr  gesehen  haben  (letzteres  ist  die  Annahme  von 


Bl.  IV  der  Mappe,  unserer  Taf.  II,  vgl.  Textbd.  1  90,  und  so  Flasch  1104  B. 
Gurlitt  353  f.);  und  ea  ist  in  der  Tat  nachgewiesen,  dass  diese  heiden  The- 
sauren  von  einem  spatern  romischen  (Johaude  und  vielleicht  auch  von  dem 
Wege  zum  Kronion  iiberhaut  waren.  Indess  wahrend  Dorpfeld  Texthd.  II  45 
dies  bereits  fiir  die  Zeit  des  Paus.  als  sicher  annimmt,  hat  er  Textbd.  I  75 
seine  Ansicht  geandert;  er  stellt  es  erstlich  als  miiglich  hin,  da«s  ausser 
der  verdorhenen  Stelle  unten  £  8  (s.  daselbst)  noch  eine  zweitc  Liickc  vor 
der  ersten  Erwahnung  des  Schatzhauses  der  Sybariten  anzunehmen  sei, 
in  der  ein  weiteres  Schatzhaus  angefiihrt  war,  und  er  hegt  ferner  Bedenken, 
ob  der  Thesaurus  Xo.  VIII  (Textbd.  II  48),  auf  dem  Plane  als  Schatzbaus 
der  Kyrenaier  hezeichnet,  wirklich  ein  Thesaurus  und  nicht  vielleicht  ein 
grosser  Altar  war.  Alsdann  wiirden  sich,  je  nachdem  man  annimmt,  dass 
Paus.  10  oder  11  SchatzhSuser  gesehen  habe,  verschiedene  Moglichkeiten 
fiir  andcre  Benennung  der  Schatzhauser  ergehen.  als  der  Plan  sie  zeigt. 

Zur  Geschichte  der  Schatzhauser  vgl.  Curtius  Ergebn.  Textbd.  I 
28 ff.  und  SB.  der  Berl.  Akad.  f.  1896  S.  239  ff.  Der  Erbauung  von  Scbatz- 
hausern  ging  eine  Zeit  vorauf,  in  der  die  Hinterraume  der  Tempel  zur 
Aufbewahrung  von  Schatzen  dienten;  Curtius  vermutet,  dass  die  Korinther, 
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deren  alter  Tempel  vermutlich  eben  dieaes  Zweckes  wegen  einen  besonders 
tiefen  Opistbodom  hatte  (Dorpfeld  A.  M.  XI  301),  den  Opisthodom  des 
Heraions,  in  dem  nach  Agaklytos  der  vergoldete  Zeuskoloss  der  Kypse- 
liden  stand  (FHO  IV  288),  neuerbaut  oder  ftir  ibre  Zwecke  eingerichtet 
haben.  Es  folgte  dann  die  Anlage  von  eigenen  Schatzhitusern,  die,  beim 
Heraion  beginnend  und  am  Stadion  endend,  in  Keih  und  Glied  nebenein- 
ander  erbaut  waren.  Sie  lagen  fast  alle  genau  in  einer  Flucht  und  richteten 
ihre  Fronten  nach  Sttden;  sie  hatten  die  Form  von  kleinen,  mit  saulenge- 
schmuckten  Vorhallen  versehenen  Tempeln,  und  Polemon  frg.  20  (Ath. 
XI  479  F)  hat  sie  auch  wirklich  als  vaot  bezeichnet.  Polemon  ftihrt 
erst  das  Schatzhaus  der  Metapontiner,  dann  das  der  Byzantier,  sodann  das 
Heraion  auf,  wahrend  Paus.  eine  andere,  sich  direkt  an  die  Topographie 
halteude  Reihenfolge  innehalt,  die  Schatzhauser  auch  nie  vaot  nennt  und 
keines  der  Inventarstttcke,  die  Polemon  erwahnt,  anfuhrt,  sodass  wir  gerade 
hier  einen  deutlichen  Beweis  der  Unabhgngigkeit  dea  Paus.  von  Polemon 
haben,  8.  Gurlitt  165  f.  Polemon  zfthlt  zwar  vornehmltch  silberne  Ge- 
f&sse  auf,  die  in  den  drei  genannten  Gebauden  sich  hefanden,  doch  daneben 
auch  aus  dem  Schatzhaus  der  Byzantier  einen  Triton  aus  Zypressenholz 
und  eine  silberne  Sirene,  Dinge,  die  Paus.  doch  wohl  erwahnt  hatte,  wenn 
sie  zu  seiner  Zeit  noch  an  Ort  und  Stelle  gewesen  wtiren,  vgl.  Gurlitt  353. 

Uber  die  Thesauren  handelt  im  allgemeinen  Fr.  Richter,  De  The- 
sauris  Olympiae  effossis,  Berlin  1885.  Flasch  bei  Baumeister  1104  B. 
Botticher  207  u.  234.  Curtius  und  Adler  Olympia  und  Umgegend  33. 
Curtius  SB.  der  Berl.  Akad.  a.  a.  O.;  tiber  ihre  Architektur  Dorpfeld 
Krgeb.  Textbd.  II  40-56;  ttber  ilir  Alter  ders.  ebd.  206;  iiber  das  Topo- 
graphische  ders.  Textbd.  I  75. 

ebd.  Die  xpT,7:t;,  die  Terrasse  der  Schatzhauscr  (iiber  die  erste 
ErwShnung  derselben  V  21,2,  nur  als  topographischer  Anhaltspunkt,  s.  oben 
S.  422  zu  S.  256,2),  wird  veranscbaulicht  durch  Ergebn.  Tafelb.  II  128, 
wo  ein  Liingsschnitt  und  zwei  Querschnitte  dnrch  diext*lbe  gegehen  sind; 
vgl.  auch  den  Quersehnitt  ebd.  Taf.  31.  Das  Langenprotil  zeigt,  dass  die 
Schatzhauser  nicht  alle  auf  gleicher  Hohe  liegen,  sondern  auffallende  Unter- 
schiede  sich  finden,  von  1,64  m  bis  4,49  m  Hohe,  was  sich  dadurch  er- 
klart,  dass  einige  Schatzhauser  ftlter  sind,  als  die  Anlage  der  ailgemeinen 
Terrasse.  Dcr  Kronoshttgel  war  durch  eine  aus  Quadern  erbaute  und  mit 
starken  Strebepfeilern  gestiitzte  Mauer  abgeschnitten,  die  die  Terrasse 
gegen  den  Berg  hin  abschloss;  die  obern  Teile  der  Strebepfeiler  sind  im 
2.  Jahrh.  n.  Chr.  abgebrochen  worden,  als  die  Wasserleitung  zur  Exedra 
geftihrt  wurde.    Vgl.  Dorpfeld  Textbd.  II  206  f. 

S.  502,17.  i'ber  die  Schatzhituser  in  Delphi  handelt  Paus.  X  11, 
wo  Naheres  daruber  mitgeteilt  werden  wird,  da  die  franzosischen  Aus- 
grabungen  deren  Reste  wieder  zu  Tage  gefVirdert  haben. 

S.  502,18.  Die  Reste  des  Schatzhauses  der  Sikyonier,  des 
westlichsten  in  der  Reihe,  sind  abgebildet  Krgehn.  Tafelbd.  I  Taf.  27—30, 
mit  Text  von  Dorpfeld  Textbd.  II  40;  vgl.  dazu  dcnselb.,  Ausgrabungen 
IV  35  mit  Taf.  33  tmd  A.  M.  VIII  67;  fenter  Biitticher  220.  Flasch 
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H04B.  Adler  A.  Z.  XXXIX  66.  Dass  das  Bauwerk,  das  man  nrspriing- 
lich  fUr  das  Schatzhaus  der  Karthager  hielt  (s.  Ausgrab.  a.  a.  O.),  das  der 
Sikyonior  war,  hat  die  wieder  aufgefundene  Inschrift  Hixt>(6vtot  ergeben,  s. 
Kirchhoff  A.  Z.  XXXIX  170  N.  394.  Hoehl  IGA  172  N.  27  c.  Inschr. 
v.  01.  663  N.  649.  Dieselbe  ist  zwar  nicht  an  Ort  und  Stelle,  sondern 
als  Deckplatte  eines  christliehen  Grabes  nordlich  vom  achten  Schatzhause 
gefunden  worden;  allcin  dass  sie  zur  Antc  des  westliqhsten  Scbatzhauses 
gehorte,  geht  daraus  hervor,  dass  die  Buchstabenfonnen  mit  denen  der 
WerkzeieHen  auf  den  Blbcken  dieses  Baues  (s.  Inschr.  v.  01.  681  N.  668. 
Ergebn.  Textbd.  U  43  Fig.  21)  genau  Ubereinstimmen.  Aus  diesen  Fonuen 
ergiebt  sich  aber  auch,  dass  Paus.  falseh  unterrichtet  war,  wenn  er  init- 
teilt,  das  Schatzhaus  sei  von  dem  Tyrannen  Jtfyron  nach  seinem  Wagen- 
sieg  01.  33  (648  v.  Chr.)  errichtet  worden,  denn  der  Schriftcharakter  deutet 
auf  viel  spiitere  Zeit,  etwa  die  erste  (nach  Dbrpfeld  a.  a.  O.  43  sogar 
erst  die  zweite)  Hiilfte  des  5.  Jahrh.  v.  Chr.,  hin,  und  ebenso  die  Bau- 
formen ;  vgl.  Kirchhoff  a.  a.  0.  Purgold  cbd.  178.  Wahrscheinlich  aber 
hat  Myron,  wie  Kirchhoff  a.  a.  O.  Dbrpfeld  a.  a.  O.  Dittenberger- 
Purgold  664.  K.  Curtius  Textbd.  I  29  annehmen,  gar  keinen  eigenen 
Bau  erstellt,  sondern  nur  die  beiden  ehernen  ttaXctu.ot  mit  der  Weihinschrift 
(unten  S.  503,1)  und  aus  deren  Alter  hat  Paus.  irrtumlicherweisc  auf  das 
Alter  des  Steinbaus  geschlossen,  wiihrend  der  alte  Thalamos  Myrons  ur- 
sprunglich  entweder  in  einem  andeni  Gebaude  oder  unter  freiem  Himmel 
stand.  Die  Sikyonier  haben  dann  in  dem  vicl  spater  erbauten  Schatzhause 
den  Thalamos  mit  andern  alten  Weihgaben  vereinigt.  —  Das  Schatzhaus, 
das  7,30  m  breit  und  12,46  m  lang  war,  bestand  aus  einer  Cella  und  einer 
als  Antenteinpel  gebildeten  Vorhalle  dorischen  Stils;  das  Dach  war  aus 
Marmorziegeln  bergestellt.  Die  Fundamente  bestehen  aus  Muschelkonglo- 
merat,  die  oberen  Bautcile  dagegen  aus  feinkbrnigem  Sandstein,  der  bei 
Olvmpia  nicht  vorkommt;  dahcr  meint  Dbrpfeld  A.  M.  VHI  67,  samtliche 
Bausteine  seien  in  Sikyon  selbst  gebrochen  und  bearbeitet,  nach  Olympia 
geschafft  und  dort  auf  dutn  aus  einheimischem  Material  errichteten  Fundauient 
zusammengesetzt  worden. 

S.  502,19.  Den  sikyonischen  Tyrannen  Myron  nennt  Herodot  VI  126 
und  nach  ihm  Paus.  II  8,1  Vater  des  Aristonymos  und  Grossvater  des 
Kleisthenes;  chronologisch  passt  zu  dieser  Angabe,  dass  der  Sieg  des  Myron 
in  Olympia  i.  J.  648,  der  des  Kleisthenes  in  Delphi  i.  J.  582  (X  7,7)  er- 
folgt  sein  soll;  dagegen  ist  mit  ihr  unvereinbar  die  wohl  aus  Ephoros  ge- 
schbpfte  Notiz  des  Nicol.  Damasc.  frg.  61,  nach  der  Kleislhenes  ein  Brudcr 
des  Myron  wiire,  man  musstc  denn  mit  Duncker  Gesch.  d.  Alt.  VI*  78 
Anm.  annehmen.  damit  sei  ein  zweiter  Myron  gemeint,  ein  Enkel  des  von 
Herodot  und  Paus.  genannten;  von  einer  Scheidung  in  Myron  I  und  II 
wissen  aber  auch  die  Ubrigen  hierhcr  gehbrenden  Stellen  nichts,  vgl.  zu  der 
Frage  namentlich  Busolt  V  661  Anm.  4.  Beloch  I  319  Anm.  E.  Meyer 
Gesch.  d.  Alt.  II  §  396  Anm. 

S.  503,1.  Diese  BaXajiot  waren  vermutlich  eherne  Schranke  oder 
Behalter,  vielleicht  in  Form  von  Kapellen  oder  kleinen  Tempeln  (da  sie 
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in  dorischem  nnd  ionischem  Stile  gefertigt  waren),  zur  Aufnafame  von  Kost- 
barkeiten  bestimmt.    Vgl.  Adler  Ausgrabangen  V  31.    Curtius  a.  a.  0. 

S.  503,3.  Der  Fluss  Tartessos  ist  der  spater  Baetis  benannte  (der 
heutige  Guadalquivir),  s.  unten  Z.  6;  der  Name,  der  urspriinglich  iberisch 
oder  pboinikisch  ist  (hebr.  Tharschisch),  kam  ebenso  der  zwischen  den 
beiden  Flussmundungcn  belegenen  Stadt  zu,  und  endlich  ftthrte  auch  der 
gauze  Landstrich  im  Sliden  des  mittleren  und  unteren  Laufes  des  Baetis 
den  Namen  Tartessis  oder  Tartesia.  Die  Stadt  Tartessos,  eine  phoinikische 
Niederlassung,  ist  schon  frtihzeitig  untergegangen ;  die  spateren  Erwahnungen 
sind  entweder  dichterischer  oder  antiquarischer  Art.  Vgl.  Ukert,  Geogr. 
d.  Griech.  II  1,  241  ff.  Cless  bei  Pauly  VI  2,  1627.  Die  ganze  Gegend 
war  sehr  reich  an  Metallen,  vgl.  Strab.  III  146.  Diod.  V  36,2.  Scymn.  164. 
Plin.  III  30;  s.  Bliimner  Technol.  IV  65.  Curtius  Griech.  Gesch.  '  I 
243  nimmt  an,  dass  das  spanische  Erz,  aus  dem  der  OaXa|xo;  gefertigt  war, 
tiber  Italien  nach  Sikyon  gelangt  war. 

S.  503,7.  Die  Stadt  Karpia  (auch  in  der  Form  KoAn(a  bei  Nicol. 
Damasc.  fr.  99,11)  ist  das  bekannte  Carteia  in  Uispania  citerior;  die  Namens- 
form  beruht  auf  absichtlicher  Angleichung  an  Kalpe  uud  die  Carpetaner 
(vgl.  Steph.  Byz.  v.  Kaprrjta),  s.  HUbner  bei  Pauly-Wissowa  HI  1619. 
Geringe  Cberreste  sind  westlich  vom  heutigen  San  Roque,  in  der  Mitte 
zwischen  Gibraltar  und  Algeziras,  erhalten.  Die  Identifizierung  dieser  Stadt 
rait  Tartessos,  die  sich  auch  bei  Strab.  III  148.  Mela  II  96  und  Plin.  III 
7  findet,  ist,  wie  die  geographischen  Verhaltnisse  ergeben,  irrig. 

S.  503,10.    500  Talente,  d.  h.  13098  Kg. 

S.  603,11.  o*t'axoi  tov  aptfytov  avaxEtvrat  Tpet;,  SW  beanstanden  den 
Artikel,  der  bei  dem  zu  Zahlwortern  hinzugefUgten  aptttji.ov  nur  hier  Uber- 
liefert  sei  (vol.  I  praef.  LV),  indessen  steht  er  auch  IV  2,7,  ebenso  findet 
sich  das  ebenfalls  a.  a.  O.  beanstandete  dptdjitp  nicht  nur  X  8,4,  sondern 
auch  UI  12,4. 

ebd.  Pinder  Uber  den  FUnfkampf  der  Hellenen  77,  der  hier  die 
LA.  verschiedener  IIss.  ojou»  annahm,  schloss  aus  dieser  Bemerkung,  dass 
Paus.  in  der  Dreizahl  der  geweihten  Disken  ihre  Beziehung  auf  den  Fiinf- 
kampf  erkannt  habe  und  diese  Worte  hinzufuge,  um  den  Leser  auf  die 
Spur  zu  leiten.  Er  nimmt  daher  an,  dass  beim  Pentathlon  nur  drei  Disken 
zur  Verwendung  kamen,  d.  h.  Uberhaupt  nur  noch  drei  Kampfer  waren, 
und  versetzt  infolgedessen  den  Diskoswurf  an  die  vorletzte  Stelle  des 
Pentathlons.  Diesen  Schluss  bezeichnet  IlaggenmUller  l*b.  d.  FUnfkampf 
d.  Hellenen  (Mtinelien  1892)  16  f.  auch  bei  Annahme  der  LA.  oaou;  als  Uber- 
eilt,  da  doch  der  drei  Disken  sich  mehr  als  drei  Kampfer  bedienen  konnten. 
HaggenmUller  spricht  sich  seinerseits  fiir  Beibehaltung  von  oaouc  aus,  fasst 
es  aber  qualitativ:  „drei  an  der  Zahl,  von  der  Grosse,  wie  man  sie  im 
Pentathlon  verwendet.4*  Wir  halten  eine  solche  Deutung  von  oaouc  fUr 
unmoglich  und  liaben  daher  vorgezogen.  oaou;  in  otou;  zu  andern.  s.  krit.  App. 

S.  503,13.  Mit  etttya/xo?  irr.iz  meint  Paus.  wohl  ebenso  wie  Herod. 
IV  200  und  Arist.  Vesp.  18  nicht  einen  ganz  ehernen.  sondern  einen  aus 
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Holz  oder  Leder,  der  mit  Bronseblech  beschlagen  war.  Vgl.  Bliimner 
Technol.  u.  Tenninol.  IV  388. 

S.  503,15.  Die  Ansicht,  die  Paus.  bier  entwickelt,  dass  die  Muavei, 
die  den  Schild  geweiht  hatteu,  die  von  Thuc.  III  101  erwahnten  Muovt(; 
im  Gebiet  der  ozolischen  Lokrer  seien,  wiederholt  er  X  38,8,  wo  er  die  Stadt 
Muoma  (Steph.  v.  Mutuv),  30  Stadien  nordlich  von  Amphissa  helegen, 
beschreibt.  Nach  Dittenberger  Sylloge  *  858  ware  die  Forra  Muavec  aus 
dem  schlecht  verstandenen  MTANE2  (d.  i.  Muaviji)  entstanden,  und  eben 
darauf  gehe  die  Form  Muovec  bei  Steph.  Byz.  zuriick.  Nach  Steph.  Byz. 
v.  Muovta  und  v.  Muo>v  wiire  die  gewShnliche  Fonn  des  Namena  Muovec  ge- 
wesen;  s.  d.  krit.  Appar.  Aus  der  Art,  wie  Paus.  hier  von  dem  Orte 
spricht,  darf  man  schliessen,  dass  er  bei  Abfassung  des  sechsten  Buches 
noch  nicht  in  Lokris  gewesen  war. 

S.  503,18.    xatd  ye  r;u4tepav  7vtuu>i)v,  vgl.  zu  S.  17,1. 

S.  503,20.  xa  7pd|xu,aTa  raprjxTat  iz\  $p*yy,  dio  meisten  tlbersetzer 
von  Amasaeus  bisSiebelis  erklaren,  die  Buchstaben  seien  bis  auf  wenige 
durch  die  L&nge  der  Zeit  verwischt;  nach  Siebelis  selbst  ware  der  Sinn: 
litterae  abductae  suut  in  breve,  i.  e.  deminutae  sunt,  non  sunt  integrae ;  nun 
heisst  aber  itapa^etv  von  der  urspriinglichen  Richtung  ablenken,  z.  B.  r.  to 
ufitop  Plut.  Cam.  4,  also  hat  man  zu  erklareu:  die  Buchstaben  sind  aut' 
eine  kurze  Strecke  abgelenkt,  d.  h.  sie  haben  sich  ein  wenig  verzogen, 
richtig  Frazer:  the  inscription  on  the  shield  runs  a  little  away. 

S.  504,1.    tou  dvadrju.ato?  t6  dp/atov,  s.  zu  S.  259,17. 

ebd.  xetvtai  oe  xat  aXXa  evtauSa  d£ta  £rtu.vr)3tr?;vai,  der  Plural  im  Verbum 
beim  Neutrum  Plurale  als  Subjekt,  ebenso  V  21,1  td  uiv  ttjnf;  rr)  £;  t6  dstov 
dvdxetvtat,  wo  Schubart  mit  andern  und  Vb  den  Singular  korrigiert,  s.  den 
kr.  App.  mit  den  Parallelstellen  und  vgl.  I  20,3;  ob  freilich  die  Uberlieferumj 
in  jedem  Fall  zuverlassig  ist,  muss  dahin  gestellt  bleiben  (IV  13,6  haben 
Vb  La  Pa  ire-otTju-eva  etat,  die  andern  irzi),  abcr  es  geht  jedenfalls  nicht  an, 
mit  W.  Schmid  Att.  I  102  zu  behaupten,  Pausanias  vermeide  die  Ver- 
bindung  eines  Nentrums  im  Plunil  mit  dem  Verbuin  im  Plural,  auch  hat 
Bernhardy  Wiss.  Synt.  418,  auf  den  Schmid  sich  beruft,  das  Gegenteil 
gesagt. 

S.  504,3.  Das  „Horn  der  Amnltheia",  d.  h.  ein  Fiillhorn,  vgl. 
Bottiger  Amalthea  I  2(5.  Welcker  gr.  Gotterl.  II  231.  Stoll  bei 
Koscher  I  264.    Wemicke  bei  Pauly-Wissowa  I  1721. 

S.  504,4.  Das  ist  ein  Irrtum  des  Paus.,  dieser  Miltiades  war  nicht 
der  beriihmte  Sohn  des  Kimon,  sondern  sein  Oheim,  der  Sohn  des  Kypse- 
los.  Das  Kpigrainm  bezeichnet  die  Eroberung  von  Aratuteichos  als  Anlass 
der  Weihung;  denn  da  ein  Aratos  aus  jener  Zeit  nicht  bekannt  ist,  so 
wird  tet/of  'Apdtou  eben  der  Name  der  Ortscbaft  sein,  nicht,  wie  Curtius 
Ergebn.  Textbd.  I  29  ithcrsctzt,  die  .Festung  des  Aratos".  Die  Weihung 
setzt  Curtius  ebd.  vor  495,  weil  danials  dio  Bedrangung  der  thrakiscben 
Cberrones  durch  die  Skythen  hegann.  Vgl.  iiber  die  Stelle  Funkhanel 
im  Philol.  IV  90  Anm.  12  und  Krafft  in  dor  Festschr.  d.  Gyran.  Wiirtemb. 
zur  4.  Sakularf.  Tiibingens  134  u.  A.  27  (angeftihrt  bei  Preger  45  N.  54i. 
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S.  504,6.    apyaiotc  'Arctxoic  Tfpajifiaat,  s.  Bd.  I  zu  S.  4,8. 

S.  504,9.  Dieser  Ktinstler  PatrokleB  von  Kroton  ist  sonst  unbe- 
kannt  und  nicht  mit  dem  gleichnamigen  Bildhauer  von  Sikyon  (s.  oben  S. 
538)  zu  verwechseln. 

S.  504,11.  Das  Schatzhaus  der  Karchedonier  ist  in  der  Reihen- 
folge  der  auf  der  Thesauren-Terrasse  nachgewiesenen  Bauten  von  1.  gerechnet 
das  vierte  (tiber  II  u.  III  s.  oben  S.  626).  Der  Oberbau  ist  ganz  zer- 
stort,  doch  nimmt  man  an,  dass  zahlreiche  aufgefundene  Bauglieder 
dorischen  Stiles,  die  zu  den  Massen  der  Fundamente  (10,19  m  zu  6,50  m) 
im  allgemeinen  paesen,  dem  Oberbau  dieses  Thesauros  angehorten,  s. 
Ergebn.  Tafelbd.  I  84.  Fundamente  ebd.  Taf.  31,  dazuDorpfeld  Textbd. 
II  46.  Nun  nimmt  Flasch  a.  a.  O.  ebenso  wie  Dorpfeld  auf  Grund 
von  Z.  13  f.  an,  das  Schatzhaus  sei  von  Gelon  und  den  Syrakusanern 
errichtet  worden,  nachdem  siu  die  Karthager  bei  Himera  besiegt  hatten 
(480  v.  Chr.);  es  ware  also  eigentttmlicherweise  nach  den  Besiegten  genannt 
worden.  Allein  Frazer  z.  u.  St.  weist  mit  Recht  darauf  hin,  dass  Paus. 
nur  davon  spricht,  dass  die  Anatheme  im  Schatzhaus  von  Gelon  und  den 
Syrakusanern  herrtthrten,  nicht  dieses  aelbst;  ja  streng  genommen  dttrfen 
nur  die  drei  Linnenpanzer  als  Weihgabe  des  Gelon  gelten,  nicht  der  Zeus, 
da  Paus.  erst  von  dvaftrjjAaTa,  dann  aber  bloss  von  avaBrjjxa  spricht,  letzteres 
also  nur  Apposition  zu  ttcupaxsc  Xtvow  ist.  Recht  ansprechend  hat  Richter 
de  thesaur.  01.  effossis  19  A.  4  vermutet,  die  Worte  dvaJhjjiaTa  bis  a>ifr>ov 
seien  hinter  xpaTT)3a'vrti>v  zu  stellen;  dann  ware  das  Schatzhaus  direkt  als 
Anathem  des  Gelon  bezeichnet.  Allein  da  diese  Umstellnng  doch  nicht 
sicher  ist,  so  bleibt  es  ungewiss,  wann  und  aus  welchem  Anlass  dieses 
Schatzhatis  erbaut  wurde;  dass  es  aber  nicht  die  Karthager  getan  hahen, 
ist  trotzdem  wabrscheinlich,  denn  man  wttrde  schwerlich  in  ein  karthagisches 
Schatzhans  Anatherae  gestellt  haben,  die  an  eine  Niederlage  der  Karthager 
erinnerten.  Wahrscheinlich  ist  daher  die  Annahme  von  Treu  Krgebn. 
Textbd.  III  16,  die  Benennung  des  Buues  komme  von  dem  Misverstandnis 
einer  spateren  Zeit  her,  in  der  das  Interesse  an  den  punischen  Beute- 
stttcken  die  Teilnahme  fttr  die  Stifter  des  Schatzhauses  tiberwog;  tnan 
sprach  nach  Anlage  der  ttbrigen  SchatzhSuser  anstatt  von  einetn  thjaaupoc 
Kap^pjfiovtoc  (vgl.  die  aroa  Flepatx^  in  Sparta,  III  11,3)  von  einem  ftr)5aupo; 
Kap*/7i5ovt'u>v.  Dass  die  Stifter  in  der  Tat  die  Syrakusaner  waren,  wird 
aus  einem  freilich  sehr  geringfugigen  Anhalt  geschlossen:  ein  Fragment 
einer  Inschrift  2up  .  .  .  .  wird  von  Treu  a.  a.  O.  zu  Sopaxojuuv  erganzt 
und  auf  das  Schatzhaus  bezogen,  da  das  Material  des  Inschriftsteines  der- 
selbe  harte,  weisse  Sttsswasserkalkstein  ist,  aus  dem  die  Bauglieder  des 
Schatzhauses  gearbeitet  sind.  Der  Charakter  der  Schriftzttge  weist  auf 
das  Ende  des  6.  Jahrh  v.  Chr.  und  stitnmt  durchaus  nicht  ttberein  mit 
den  in  Olympia  gefundenen  Inschriften  Gelons  und  llierons  aus  den  Jahren 
488  u.  474  (Inschr.  v.  OI.  N.  143  u.  249);  und  da  auclt  der  Charakter  der 
Bauglieder  ffir  eine  frtihere  Entstehungszeit  spricht,  so  wird  ntit  Dorpfeld 
a.  a.  O.  und  Dittenberger-Purgold  Inschr.  v.  01.  675  N.  661  die 
Urheberschaft  des   Gelon,   der  erst  485  in  Syrakus  zur  Regierung  kam, 
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abgewiesen  wcrden  mussen.  Fraglicher  noch  erscheint  es,  ob  Treu  a.  a. 
O.  mit  Kecht  ein  ReliefbruchstUck  einer  Kampfszene  (sehr  sparlieh  erhaltene 
Reste,  s.  ebd.  15  Fig.  10)  eben  diesem  Schatzhausc  als  Giebelrelief  zuweist: 
allerdings  stimmt  die  Steinart  mit  den  oben  angefuhrten  Bau-  und  Inscbrift- 
Resten  Uberein,  auch  was  die  Masse  anlangt,  konnte  ea  zu  diesein  Baue 
gehort  haben. 

S.  504,15.  Was  Paus.  als  drittes  und  viertcs  Schatzhaus  anfuhrt,  sind 
in  der  Reihe  der  Thcsauren  No.  V  u.  VI.  Dass  nach  dem  Namen  der 
Epidamniei  dcr  der  Byzantier,  also  der  Erbauer  des  Schatzhausea  N.  VI, 
ausgefallen  ist,  geht  aus  S.  505,5  unwiderleglich  hervor;  im  folgenden  spricht 
er  allerdings  nur  von  dem  Schatzhause  der  Epidamnier  allein,  doch 
standen  in  der  Liickc  viclleicht  auch  nfthere  Angaben  Uber  das  Schatzhaus 
der  Byzantier.  Auch  von  diesem  ist  nur  der  Unterbau  vorhanden,  s. 
Ergebn.  Tafelbd.  I  82;  da  die  RUckwand  zerstort  iat,  lasst  sich  die  Tiefe 
dcs  Baues  nicht  bestimmen,  doch  bestaud  er,  wie  die  iibrigen,  aus  Cella 
und  Pronaos.  Von  Gebalk  und  Saulen  ist  nichts  erhalten;  s.  Dorpfeld 
Ergebn.  Textbd.  II  4G  f.  Trcu  hat  vcrmutet,  dass  die  Reliefresle  eines 
1'ferdeleibes  mit  sehr  sorgffiltig  bchandeltcr,  an  korinthische  Vasengcmiilde 
erinnerudcr  Mahnc  zum  Giebelrelief  dieses  Schatzhauses,  zu  dom  sie  in 
dcn  Massen  stimmen  wiirden,  gehort  haben,  s.  Ausgrab.  V  16  mit  Taf.  25. 
Ergcbn.  Tafelbd.  Ul  Taf.  4,3  und  Tcxtbd.  III  16  ff.  mit  Abb.  12;  vgl.  auch 
Fricdrichs-Wolters  GipsabgUsse  130  N.  296. 

S.  504,13  ff.  I  ber  Theokles  und  dic  von  ihm  aus  Zcdernholz 
gefertigte  Gruppe,  aus  der  dic  Hesperiden  zur  Zeit  dcs  Paus.  im  Hcraion 
standeu,  sowie  iibcr  Purgolds  Hypothese  betreffs  der  ehemaligen  Aufstellung 
der  ganzen  Gruppe  s.  oben  S.  391  zu  V  17,2. 

S.  505,5.  Auch  das  Schatzhaus  der  Byzantier  (N.  \Ti  ist  sehr 
schlecht  crhahcn;  dcr  Pronaos  war  als  Antentempcl  gebaut,  doch  sind  nur 
noch  dic  Fundamcntc  nachweisbar  und  cinige  Stiicke  dcr  Ccllawand,  s. 
Ergebn.  Tafclbd.  a  a.  O.  und  Diirpfeld  Textbd.  II  47.  Nach  Polemon 
frg.  22  stand  darin  ein  Triton  aus  Zyprcssenholz  mit  silbernem  Trinkgetass. 
eine  silberne  Sirene  und  verschiedenc  Gefasse  aus  Gold  und  Silber.  Aucli 
von  diesem  Schatzhaus  glaubt  Treu  Rcste  dcs  Giebelreliefs  (Bruchstiicke 
verschiedener  Vogel)  nachweisen  zu  konnen,  s.  Ausgr.  V  16.  Ergebn. 
Tafclbd.  m  Taf.  4,5—7  und  Textbd.  III  23  f.  rait  Abb.  21. 

S.  505,6.  6-o3oi  -epl  'ItaXtac  xai  z<5Xeojv  6ro/.urpa7u^vriaav,  welches 
Werk  oder  welchc  Wcrke  Pausanias  im  Augc  hat,  ist  nicht  bekannt,  doch 
scheint  die  hochst  UbcrflUssigc  Bcmerkung  am  Schlusse  des  §  dcr  gleichcn 
Quelle  ihrcn  frsprung  zu  vcrdankcn,  dic  demnach  der  Zeit  des  Pausauiaa 
selbst  angeliort,  vgl.  Gurlitt  90. 

ebd.  Aourta»  -  xetjie'vr,v,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  713,14.  Der  Ort  heisat 
bci  Strab.  VI  282.  App.  bell.  civ.  III  10.  Mela  II  4,7  Aoujcwi,  bei  Ptol.  UI 
1,14  Aoo~t'ai,  bei  l*lin.  III  101  Lupia;  nach  gewohnlicher  Annahme  ware 
es  da8  heutigc  Lecce.  Dass  cs  das  ehemalige  Sybaris  sei,  ist  cin  Irrtum 
des  Paus.,  bckauntlich  wurde  an  Stelle  von  Sybaris  443  v.  Chr.  Thurioi 
gcgriindct. 
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S.  505,10.  Von  dem  Sch atzhaus  derSybariten  (Xo.  VII)  ist  nur 
eine  Steinschicht  der  nordlicben  Halfte  erhalten;  die  Breite  der  Cella  be- 
trug  5,60  m,  die  Tiefe  lasst  sich  nicht  bestimmen,  s.  Dorpfeld  a.  a  O.  47  f. 
Da  die  Stadt  Sybaris  510  v.  Chr.  zerstort  worden  ist,  ao  muss  das  Schatz- 
haus  noch  vorher  erbant  sein.  Treu  a.  a.  O.  25 f.  zu  Abb.  22  verrautet 
in  dem  BruchstUck  einos  Giebelreliefs  mit  einem  Ornamentrest  (Pinienzapfen 
u.  a.)  einen  Rest  vom  Schmucke  dieses  Schatzhauses. 

ebd.  Das  Schatzhaus  der  Kyrenaier  (No.  VIII)  ist  sehr 
klein,  hatte  aber  den  gewobnlichen  Grundriss  der  Thesauren.  Es  ist  viel- 
leicht  das  alteste  von  allen,  da  es  auf  tieferem  Niveau  liegt,  als  die  an- 
dern,  daher  wahrscheinlich  vor  Anlage  der  ganzen  Terrasse  erbaut  ist. 
Vom  Oberbau  ist  eine  Platte  mit  dem  Inschriftrest  Cpuf>a[vaiG>v]  gefunden 
worden,  dic  vielleicht  zu  einer  Ante  des  GebSudes  gehdrte;  a.  Dorpfeld 
Ergebn.  Tafelbd.  I  32.  Textbd.  II  48  uiit  Fig.  23.  Purgold  A.  Z.  XXXIX 
180  N.  399.  Inschr.  v.  01.  361  N.  246;  Dittcuberger-Purgold  erganzen 
die  Inschrift  zu  Kypa[vaiot ....  dvstfev]  und  leugnen,  dass  der  Stein  ein 
Architekturteil  sei ;  sie  nchmen  an,  die  Inschrift  habe  zu  einem  im  Schatz- 
haus  der  Kyrenaier  aufgestellten  grosseren  Weihgeschenk  gehort,  das 
Paus.  vielleicht  schon  nicht  mehr  gesehen  habe.  Dass  Dorpfeld  Textbd. 
I  75  es  iiberhaupt  bezweifelt,  dass  der  Bau  VIII  ein  Thesauros  sei,  ward 
oben  S.  626  bemeikt.  —  Von  dem  zum  Schatzhaus  der  Kyrenaier  ge- 
horigen  Giebelrelief,  das  die  Nympbe  Kyrene,  die  Schiitzgftttin  der  Stadt, 
mit  einem  Liiwen  (die  Deutung  gab  F.  Studniczka  Kyrene,  Leipz.  1890, 
vgl.  desselben  Artikel  Kyrene  bei  Koscher  II  1717)  umgeben  von  Ge- 
fiiigel  (Bruchsttick  eines  Ilahnes  gefunden)  vorstellt,  sind  zwei  Reste  zum 
Vorschein  gekommen,  abgeb.  und  bespr.  bei  Studniczka  a.  a.  O.,  bei 
Roscher  Sp.  1724.  Treu  Ergebn.  Tafelbd.  III  Taf.  4,4  und  Textbd.  III 
19  ft".  mit  Abb.  18 — 20.  Die  Zugehorigkeit  dcr  Fragmente  zum  Schatzhause 
ergiebt  der  Gegeustand.  Dein  Stil  nach  gehiiren  die  Reliefs  etwa  dem 
Anfang  des  6.  Jahrh.  v.  Chr.  an,  Studniczka,  der  Kyrene  39  die  Ent- 
atehung  des  Werkes  und  somit  auch  des  Schatzhauses  der  Zeit  Battos'  II 
(574—554)  oder  Arkesilas?  II  (554 — 544)  zuschrieb,  entscheidet  sich  bei 
Roacher  Sp.  1725  fur  erstereu  Termin,  ebenso  Treu  23,  also  fUr  die  Zeit, 
da  die  Landverteilung  durch  Battos  JI  viele  Hellenen  nnch  Kyrene  zog. 

S.  505,11.  Die  Zerstorung  von  Selinunt  durch  die  Karthager  er- 
folgte  i.  J.  409  v.  Chr.,  a.  Diod.  XIII  54  rT. 

S.  505,15.  Von  dem  Schatzhaus  der  Selinuntier  (im  Plan  No. 
IX)  aind  Teile  der  Fundamente  und  Mauern,  der  Basis  eincs  in  der  Mitte 
der  Cella  stehenden  Rildwerkes  und  anscheinend  auch  Gebalkteile  erhaltcn, 
die  dorischen  Stil  in  einfachen  und  altertUmlichen  Formen  zeigen;  s. 
Dorpfeld  Tafelbd.  I  32  f.  Textbd.  II  49  mit  Abb.  24  f.  Da  der  Bau 
zwischen  die  beiden  Tliesauren  VIII  und  X  hineingezwangt  erscheint,  so 
muss  er  jUnger  sein,  a\a  diese;  wahrscheinlich  fiillt  er  in  dic  zweite  Halfte 
des  6.  Jahrh.  Nach  der  Annahme  von  Treu  Textbd.  111  24,  der  dies  aus 
den  Tympanonblockeuschliesst,  hatte  derBau  gar  keine  Giebelreliefs  besessen. 

ebd.    Das  Schatzhaus   der   Metapontiner   (N.  X   des  Plans) 
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iet  im  Fundament  ganz  erhalten,  aowie  in  einer  halben  Schicht  des  Ober- 
baus;  es  bestand  aus  einer  Cella  iin  Verhaitnia  von  8,30  m  zu  9,60  und  einer 
etwas  Uber  2  m  tiefeu  Vorballe.  In  der  Nlthe  gefundene  Triglyphen  und 
Metopen  seheinen  zu  dem  Bau  gehort  jsu  haben,  8.  Dorpfeld  Tafelbd.  I 
35.  Te.xtbd.  II  60.  —  Treu  Tafelbd.  III  18  mocbte  daa  Bruchsttick  eines 
Reliefs  mit  dem  Hinterteil  eines  ithyphallischen  Maultiers  (ebd.  Abb.  13) 
dem  Giebel  dieses  Schatzhauses  zuweisen,  da  die  Masse  de9selben  (im 
Giebel  nach  Dbrpfeld  etwa  8,80  m  zu  1,10  bis  1,20  m)  zu  denen  des  Reliefs 
passten.  Eine  weitere  Vermutung  Treu'8  (ebd.  39  zu  Abb.  41  u.  Tafelbd. 
III  7,  2 — 3  u.  8,  1—2)  ist  die,  dass  die  Terrakottagruppe  eines  frauen- 
raubenden  Silens,  von  der  Bruchstilcke  sich  erhalten  haben  und  die  ein 
Firstakroterion  zu  sein  sckeint  (so  schon  Furtwflngler  A.  Z.  XL  342.  Bulle 
Silene  in  d.  arch.  Kunst  12),  zu  dein  Thesauros  der  Metapontiner  gehort  habe. 

S.  505,17.  Nach  Polemon  frg.  22  befanden  sich  im  vao»  MeTajrovrivti» 
in  Olympia  132  silberne  Schalen  (<ptaXat),  zwei  silberne  oJvoxoat,  ein  silbernes 
iTtoftuoravtov,  drei  vergoldete  Schalen  (<pteftat). 

S.  505,18.  trpo^paatc  hier  nicht  Vorwand  wie  I  20,4.  II  15,4.  26,3 
u.  a.  a.  O.,  sondern  Anlass  wie  II  14,3.  III  5,5.  VI  20,15  u.  ofter  bei 
Thukydides,  vgl.  z.  B.  I  23,6.  118,1.  133,1. 

ebd.  Cicero  erwahnt  de  fin.  V  2,4,  dass  er  Metapontum  besucht  habe, 
bemerkt  aber  nichts  ttber  den  Zustand  der  Stadt.  Strabo  erwahnt  die 
Stadt  ofters,  schweigt  aber  auch  tlber  dic  noch  vorhandeuen  architektonischen 
Reste;  Plin.  XIV  9  spricht  von  oinem  dort  betindlichen  Tempel  der  Juno 
mit  Saulen  aus  Weinreben.  Die  Ruinen  der  Stadt  liegen  bei  Tavola  dei 
Paladini,  sie  bestehen  vornehmlich  in  den  Resten  eines  dorischen  Tempela. 
Vgl.  Duc  de  Luynes  et  F.  J.  Debacq  Metaponte.    Pari9  1833. 

S.  505,19.  Von  dem  Schatzhause  der  Mcgarer  (Plan  No.  XI) 
ist  der  Oberbau  verachwunden,  und  die  Fundamente  und  eine  Schicht  der 
Cellawand  noch  teilweise  vorhanden,  doch  ist  das  gesamte  Geb&lk  des 
Oberbaues  iu  dorischem  Stile  an  einer  andern  Stelle  der  Altis  wieder  auf- 
gefunden  worden.  Am  Architrav  war  in  hellenistischer  Zeit  die  Inschrift 
Me-japeiov  (Inschr.  v.  01.  667  X.  653)  angcbracbt.  Die  Simse  und  die  Stirn- 
ziegel  bestanden  wie  das  Dach  aus  bemaltem  Ton,  s.  Ausgr.  IV  Taf.  29  A. 
V  Taf.  30,3.  Ergebn.  Tafelbd.  II  119,4  u.  5  mit  Borrmann  ebd.  Textbd. 
II  195.  Treu  ebd.  III  12  mit  Abb.  8  u.  9.  Gr«f  bei  Baumeister  Taf.  46; 
dnhei  scheint  da«  Beispiel  des  Heraions  von  Einfluss  gewesen  zu  sein,  s. 
Benndorf  Arch.  Jabresh.  II  8.  Das  Architektonische  8.  Ergebnisse  Tafelbd. 
I  Taf.  36-38,  dazu  Dorpfeld  Textbd.  II  50  -53.  Flasch  1104  C. 
Botticher  214. 

S.  505,21.  Die  zu  der  Gruppe  des  Kampfes  dea  Herakles  mit 
Acheloos  gehorige,  aber  ins  Ileraion  versetzte  Athene  hat  Paus.  V  17.2 
erwahnt,  vgl.  oben  S.  391.  AVahrend  dort  der  Kttnstler  Medon  genannt 
wird,  ein  Lakedaimonier  und  Schiiler  des  Dipoinos  und  Skyllis,  bieten  dio 
Hhs.  hier  (unten  Z.  10)  den  Namen  Dontas,  den  Brunn  I  47  auch  V  17,2 
durch  Konjektur  einsetzen  wollte.  Robert  Archaeol.  Mirch.  111  f.  be- 
trachtct  es  als  moglicli,  dass  an  unserer  Stello  keinc  Textverderbnie  vorliege. 
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sondern  Pau9.  entweder  den  Xamen  in  seiner  Quelle  verdorben  gefunden  oder 
«ich  beim  Kopieren  der  Inschrift  verlesen  habe.    Die  Veranderung  des 
Textes  a  7«  6  Aaxe$at|iovto;  Meowv  autot;  .  . .  iicofyjev,  die  detn  Spraehgebrauch 
dea  Paus.  am  meiaten  entsprechen  wtlrde,  weist  er  als  zu  gewaltsam  zurttck. 
I>och  b&lt  er  Medon  fttr  den  wirklichen  Naincn  des  in  Kede  stehenden 
Kiinstlers.  —  Was  die  Grnppe  selbst  anlangt,  so  meinte  Urlichs  A.  d.  I. 
XI  266,  Zeus  sei  hier  als  'A-fiovto;  (vgl.  Soph.  Trach.  26)  anwesend;  ahnlich 
faeste  Jahn  A.  Z.  X  316  ihn  als  Kampfrichter  auf.    Da  auf  den  Vasenge- 
n:hlden  mit  Darstellung  des  Kampfea  zwiscbett  Herakles  und  Acholoos  (vgl. 
Gerhard  Auserl.  Vasenb.  II  106  ff.)     Zeus  niemal»  erscheint,  dagegen 
ofters  Oineua,  so  meint  Overbeck  Gr.  Kunstmyth.  II  556  A.  22,  Paus. 
habe  sich  in  der  Benennung  geirrt,  und  mit  der  betr.  Figur  sei  wirklich 
Oinous,  nicht  Zeus  gemeint  gewesen:   zustimmend   Sauer  Anf.  d.  stat. 
Gruppe  24.  Flaseh.  a.  a.  O.  FurtwKngler  bei  Roscher  I  2209.  —  Die 
Anordnung  der  Gruppe    dachte  sich  Jahn  a.   a.  O.  streng  symmetrisch : 
Herakles  und  Acheloos  in  der  Mitte,  Athena  auf  jener,  Ares  auf  dieser 
Seite,  hinter  Athena  Deianeira,  hinter  Ares  Zeus,  als  ausserste  Figuren; 
doch  entspricht  diese  Anordnung  nicht  recht  dem  Wortlaut  des  Paus.,  der 
Zeus  und  Deianeira  zusammen  nennt.    Overbeck,  dem  sich  Sauer  an- 
schliesst,  nimmt  an,  dass  Oineus  und  Deianeira,  wie  Athene  in  den  aigi- 
netischen  Giebeln,  hinter  Herakles  und  Acheloos  standen,  die  Anordnung 
also  diese  war: 

Oineus  Deianeira 
(Athenet  Herakles  Acheloos  Ares. 

Paus.  habe,  von  1.  nach  r.  gehend,  zuerst  die  zuriickstehenden 
Figuren,  die  die  vorderen  iiberragten,  genannt,  dann,  in  umgekehrter  Richtung 
fnrtfahrend.  die  Mittelgruppe  abgeschlossen  und  mit  dem  noch  ubrigen  Ares 
geendet.  worauf  er  die  nicht  mehr  vorhandene  Athena  verzeichnete.  Indessen 
ist  die  Aufstellung  von  mehreren  Figuren  hintereiiiander,  die  bei  Giebel- 
gruppen  vorkotnmt,  bei  freistchenden  Gruppen  unwahrscheinlich  und  bei 
keiner  der  alteren  Gntppeu  nachweisbar;  ttberdies  steht  Athene  in  den  aigine- 
tischen  Giebeln  unsichtbar  gedjtcht  hinter  den  Katnpfern  als  Helferin,  wahrend 
hier  Oineus  und  Deianeira  nur  Zuschauer  wnren.  Man  wird  daher  doch 
gut  tun,  anzitnehmen,  dass  Oineus  und  Deianeira  die  aussersten  Platze  der 
Gruppe  einnahtnen  tind  Paus.  paarweise  erst  die  Eckfiguren,  dann  die 
Mittelgruppe  und  zuletzt  die  beistebenden  Gottheiten  aufzahlte,  zwar  uicht 
der  Reihenfolge,  wol  aber  dem  inneren  Zitsammenhange  nach.  Furtwangler 
ineint,  dass  diesem  verlornen,  sicher  noch  alterttimlichett  Werke  ein  sehr 
archaischer  Skarabaeus  bei  King  anc.  gems  pl.  34,3  unter  den  erhaltenen 
Darstellnngen  des  Mythus  ant  nachsten  koinme.  Vgl.  sonst  die  Bemerkung 
Bd.  I  826  zu  III  18,16. 

S.  505.23.  'ABtjvoc  aYaXu-a  axt  o-jsa  xtL,  zur  Konstruktiou  vgl.  Bd.  I 
zu  S.  407,16. 

S.  506,1.  Von  dem  den  Gigantenkainpf  darstellenden  Giebelrelief 
sind  erhebiiche  Keste  wieder  aufgefunden  worden;  die  Zugehorigkeit  der- 
selben  zum  megarischen  Schatzhause  ergiebt  sich  teils  durch  die  Ueber- 
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einstimmung  von  Gegenstnnd,  KcliefausfUbrung  und  Giebelfnrm  mit  ilera 
Bericht  des  Paus.,  tcils  daraus,  dass  aie  zunanimen  mit  Bauteilen  des  Schatz- 
hauses  vormauert  gefunden  wurden.  Die  Massc  des  Giebelfeldes  werden 
darnach  auf  0,744  m  zu  5,70  berechnet.  ])ie  Komposition  lasst  sich  noch 
ungefahr  feststellen,  ebenso,  dass  unter  den  dargestellten  Gottheiten  sich 
Zeus,  Poseidon,  Ares.  Athene,  Ilerakles  befanden.  Dem  Stile  nach  ist  da$ 
Werk  etwa  um  die  Mitte  des  6.  Jahrh.  anzusetzen.  S.  Krgebn.  Taielhd. 
III  Taf.  2f.  iuit  Treu  Textbd.  111  5  ff.;  ders.  Ausgr.  IV  14.  Flasch 
1104  C.  u.  U.  Bottiger  214.  Mitrhell211.  Murray  I  199.  Collignon 
I  236.  Overbeck  I  121;  weitere  Literatur  bei  Treu  a.  a.  U.  15. 

S.  506.2.  Dieser  Schild  Crep  too  astou  ist  eine  Firstverzierung;  vo» 
einem  Seitennkroterion  desselben  Schatzhauses  hat  sich  die  an  das  End- 
stiick  der  Sima  angearbeitete  Basis  erhalten,  s.  Ergebn.  Tafelbd.  II  37. 
Beeinflusst  war  die  Firstverzierung  des  megarischen  Schatzhauses  von  den 
Akroterien  des  Heraions,  vgl.  Benndorf  Archaeol.  Jahresh.  II  8. 

S.  500,2.  Die  Wcihinschrift  auf  dem  Schilde  besagte  offenbar  nieht* 
nftheres,  als  dass  das  Schatzhaus  aus  der  Beute  eines  Feldzugs  der  uiit 
den  Argeiern  verhiindeten  Megarer  gegen  die  Korinther  erbaut  wax;  nacb 
der  Ansicht  des  Paus.  batte  dieser  Kampf  unter  dein  Archon  Phorbas  statt- 
gefunden,  der  noch  lebenslanglicher  Archon  war  (nnch  Eusebios  und 
Hieronyinus  952  -921,  nach  Synkellos  947 — 917,  nach  Exc.  lat.  Barb. 
992-959;  s.  v.  Schoffcr  bei  Pauly-Wissowa  II  581),  wahrend  der  Bau 
erst  spater  erfolgt  sei,  —  wie  viel  spater,  hiingt  von  der  Lesart  ab, 
da  die  Codd.  nur  ftsjtv  haben,  wofUr  Clavier  Iteai  v,'  also  50  Jahre  spatnr. 
vorschlug,  unter  Zustiuimung  von  Kobert  Areli.  Miirch.  3  A.  1,  wahreud 
Malmberg  (s.  Treu  a.  a.  O.  14  A.  2)  etesi  u,'  also  400  Jabre  spater, 
schrieb,  wns  ungefahr  in  die  Zeit  fiihren  wiirde,  in  die  die  Giebelreliefs 
wirklieh  zu  setzen  sind.  Diese  Konjektur  ist  deswegen  unwahrscheinlich, 
weil,  wie  Treu  ritbtig  bemerkt,  Paus.  itber  die  erstaunliche  Tatsache  der 
4O0jahrigen  Aufbewahrung  einer  Kriegsbeute  sicherlich  etwas  bemerkt  haben 
wiirde.  Auf  alle  Falle  ist  Paus.  im  Irrtum;  er  setzte  das  Schatzhaus  des- 
wegen  so  friih  an,  weil  er  darin  ein  Werk  eines  SchUlers  von  Dipoinos  uud 
Skvllis  aufgestellt  sah,  die  er  als  SehUler  des  Daidalos  fUr  KUnstler  aus 
der  friihesten  Zeit  hielt.  Vgl.  Flasch  a.  a.  (>. 

S.  506,10.  Vom  Schatzhause  der  Geloer  1X0.  XU)  sind  die 
Fundamente  vorhanden,  Teile  der  Bauglieder  der  Vorhalle,  Gesimse  vom 
alteren  Teile  mit  reichbemalten  Terrakotta-Verkleidungen  (s.  die  Abbildungen 
Ergebn.  Tafelbd.  I  Taf.  -{9-41;  11  116  f.  Ausgrab.  V  Taf.  33  f.).  Dcr 
Hau  bestebt  aus  zwei  zu  verschiedenen  Zeiten  erbauten  Teilen  (s.  den 
Nachweis  von  Dorpfeld  Ausgrab.  V  31  ff);  der  alteste  Teil,  der  aber 
wegen  der  vorzUglicheu  Ausfuhrung  der  Terrakotten  und  wegen  ihrer 
<  >mamentfomieii  nieht  Uber  das  6.  Jahrh.  hinaus  angesetzt  werden 
darf,  war  eine  einfache  Cella  im  Vcrhaltnis  von  13,17  m  zu  10,85  m; 
dieser  wurde  an  der  sUdlichen  Langseite  spater,  etwa  in  de.r  ersten  Halfb* 
des  5.  Jahrh.,  eine  Vorhalle  augefUgt  mit  seeh.s  Saulen  an  der  Front  und  je 
2'/,  an   den   kurzen  Seiten,   aber  ohne   Giebel.     S.   Diirpfeld  Ergebn. 
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Textbd.  II  53  ff.  Borrmann  ebd.  193.  Flasch  1104  I).  Biitticher 
208.  Leonardos  220;  Uber  die  Terrakottenverkleidung  Dorpfeld, 
Graeber,  Borrmann  u.  Siebold  Uber  die  Verwendung  v.  Terra- 
kotten  nm  Geison  u.  Dache  griech.  Bauwerke  (41.  Winckelm.  Progr.  d. 
Berl.  archaeol.  Ges.),  Berlin  1881. 


Cap.  XX. 

Opfer  auf  dem  Kronion.  Doppeltempel  der  Eileithvia  und  des 
Sosipolis.  Ursprung  der  Verehruog  des  Sosipolis.  Das  Ilippo- 
damion.     Das  Stadion.    Der  Hippodrom.    Ablaufschranken  und 

ihr  Gebrnuch.  Taraxippos. 

S  506,14.    xaTct  xa  ^Stj  XeXe-fuiva  fiot,  s.  Oap.  19,1. 

ebd.  Der  Kronoshtigel,  122,6  m  hoch,  ist  von  dem  tibrigen  Il5hen- 
zuge  nordlich  des  Alpheios  durch  eine  tiefe  Einsattelung  abgetrennt  und 
fallt  zur  Tempelstatte  steil  ab,  s.  Curtius  u.  Adler  Olympia  u.  Umgeg.  12. 

S.  506,15.    Vom  Kronosdienste  in  Olympia  spricht  auch  Dion.  Hal. 

I  34,3:  tou  ev^HXt^i  Kpovtou  Xo^poo,  oc  eartv  £v  tt  IltaaTtot  ^rj  noTau.ou  jrXrjaiov 
'AX^eiou,  xat  aoTov  iepov  tou  Kpovoo  vou.t'CovTe;  'HXeioi  Ooataic  xai  aXXat»  Ttjiai; 
auvtovrec  7epatpou3tv  sv  wpt?{ie'vot;  ypovot».  Wahrscheinlich  ist  der  Kronos- 
dienst  von  Kreta  nach  Olympia  gekommen,  a.  Preller-Robe  rt  52.  Von 
einem  Altar  des  Kronos  uud  der  Rhea  in  Olympia  spricht  Herodor  beim 
Schol.  Pind.  Ol.  5,10.  Der  Xame  der  Priester,  BaitXat,  hangt  jedenfalls 
mit  (teatXeu,  zusammen:  Curtius  Berliner  SB.  f.  1894  S.  1111  aieht  darin 
einen  Hinweis,  dass  dies  Priestertum  aus  altkoniglicher  Zeit  stamme. 
Bergk  Rh.  M.  XXXVIU  531  Anm.   1  bringt  sie  mit  den  IGA  112  Z. 

II  genannten  fhtJiXetc  zusammen,  dem  hohen  Rat,  dem  die  fortschreitende 
demokratische  Entwicklung  nur  diese  priesterliche  Funktion  gelassen  hahe. 
Nach  Bursian  II  297  waren  sie  ein  altachaiisches  oder  elisches  Priestcr- 
geschlecht. 

S.  506,17.  Wie  Robert  A.M.XVIII  37  bemerkt,  enthalt  die  Ortsangabe 
iv  Toic  repaat  tou  Kpovtoo  xaTa  to  rpo»  Trjv  apxTov  xtX.  einen  inneren  Widersprueh: 
diese  Angabe  ftihrt.  auf  den  der  Altis  abgekehrten  Xordabhang,  wahrend 
ev  fLeocp  t£>v  Orjaaupuiv  xat  tou  opouc  auf  die  Sudseite  weist.  Massgebend 
erscheint  die  Ortsbestimmung  nach  den  Schatzhausern,  nicht  die  nach  der 
Himmelsrichtung.  Robert  meint  daher,  dass  sich  entweder  Paus.  bei  An- 
gabe  der  letzteren  getauscht  habe,  oder  dass  eine  Textverderbnis  vorliege, 
8.  den  krit.  App.  Daftir,  dass  ein  diakritischer  Genitiv,  am  ehesten  tt,c 
"AXTetoc,  ausgefallen  sei,  spricht  der  Artikel  bei  itp6;  tt,v  apxTov,  der  sonst 
fehlen  wiirde,  vgl.  I  41,1.  III  17,4  V  23,t.  25,5.  27,1. 

S.  506,19.  Das  oben  (S.  626)  erwahnte  Gebiiude  hinter  der 
Exedra,  das  Dorpfeld  Ergebn.  Textbd.  II  45  fiir  einen  Tempel  des  IIc- 
rakles  halt,  erklart  Robert  a.   a.  O.  87  ftir  das  hier  erwahnte  Heilig- 
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tum  der  Eileithyia  und  des  Sosipolis,  welche  Ansicht  vou  Frazer  z.  u.  St. 
zuriickgewiesen,  dagegen  von  Dorpfeld  selbst  Textbd.  I  75  als  aehr  wol 
moglich  bezeichnet  wird.  Wenn  Frazer  bemerkt,  der  Tempel  sei  nach  den 
Angaben  des  Paus.  ein  doppelter,  mit  einem  Innenraum  ftir  den  Dienst  dea 
Sosipolis  nnd  einem  Aussenraum  filr  den  Dienst  der  Eileithyia,  der  in  Rede 
stehende  Bau  aber  sei  nur  eine  einfache  Kammer,  so  beinerkt  Dorpfeld,  der 
von  Paus.  genannte  Altar  der  Eileithyia  konne  wol  in  der  Vorhalle  dea 
kleinen  Heiligtums  angenommen  werden.  Uberdies  erwShnt  Paus.  zwar 
einen  Altar  des  Herakles  nahe  beiin  Scltatzhans  der  Sikyonier  (V  14,9,  s. 
oben  S.  370),  aber  keinen  Tempel  des  Uerakles.  AUein  wir  miissen 
unsererseits  Frazer  beistimmen;  denn  Paus.  wiirde  schwerlich  von  einem 
Tempel,  der  gleich  allcn  andern  nur  aus  Cella  und  Pronaos  bestand,  ge- 
*agt  habcn:  SitcXqo;  rttzoir^ai.  Ubrigens  ist  auch  die  Lage  des  HeiHgtums 
durch  den  Text  des  Paus.  nicht  deutlich  bezeichnet. 

ebd.  Sosipolis,  hier  als  eiti/<optoc  Satjxwv  bezeichnet,  Z.  22  u.  S.  507,3 
u.  16  als  deoc,  ebenso  Cap.  25,4,  ist  in  Wirklichkeit  ein  Ueros,  der  wie 
Kyehreun  bei  Salamis  (I  36,1)  im  Augenblick  der  Gefahr  seinen  Verehrern 
in  Schlangengestalt  Hilfe  bringt.  Itohert  A.  M.  XVIII  40fF.  identifiziert  ihn 
mit  dein  kretinchen  Zeuskind,  das  ebenfallH  in  Schlangengostalt  erncheint; 
er  erinnert  an  den  Zeus  Sosipolis  in  Magnesia  am  Maiander  Strab.  XIV 
648,  ja  er  glaubt,  dass  der  Soaipolistempel  nicht  nur  das  fclteste  Zeus- 
heiligtum  von  Olyiupia,  sondern  ilberhaupt  der  Ausgangspunkt  des  ganzen 
Kultus  sei,  s.  dagegen  Usener  Gotternamen  173.  —  Die  Honigkuchen 
deuten  wohl  darauf  hin,  dass  Sosipolis  hier  in  Schlangengestalt  verehrt 
wurde,  eine  Vermutung,  die  Marx  Gr.  Marchen  113  damit  sttttzt,  dass 
nach  Cap.  25,4  Sosipolis  an  einer  andern  Stelle  in  Olympia  als  Agatho- 
daimon  charakterisiert  ist,  der  bekanntlich  ofter  auch  in  Schlangengestalt 
dargestellt  wird.  —  Rliteelhaft  nennt  Kayser  Z.  f.  A.  1848,  1100  die 
Xourpa,  doch  vgl.  die  Xoutpo^popoc  der  Aphrodite  in  Sikyon  II  10,4. 

S.  506,22.  Was  der  vou,oc  'HXettov  im  einzelnen  von  der  Priesterin 
verlangte,  ist  unbekannt;  aqtareuetv  ist  ein  allgemeiner  Ausdruck  und  bezieht 
sich  nicht  etwa  bloss  auf  Fiihrung  eines  keuschen  Lebenswandels,  vgl.  VIII 
13,1,  wo  berichtet  wird,  dass  Priesterin  und  Priester  der  Artemis  Hymnia 
im  arkadischen  Orchomenos  weder  die  Bader  noch  das  Haus  eines  Privat- 
mannes  besuchen  durften,  uud  dass  dieselbe  Verordnung  fiir  die  Opferpriester 
der  Artemis  in  Hphesos  gelte;  anderswo  verlangte  die  arftrreta  Enthaltung 
von  gewissen  Speisen  u.  s.  w,  s.  Stengel  Gr.  Kultusalt.  *  35. 

ebd.  Wir  haben  die  friihere  Interpunktion  wieder  eingeftihrt:  wird 
riamlich,  wie  seit  Siebelie  iiblich,  xal  aurr^  zum  Vorausgehenden  gezogen, 
so  ergiebt  sich  die  bei  Paus.  sonst  nicht  ubliche  Verbindung  zweier  Satze 
durch  "ce-Tt;  interpungiereu  wir  nach  'HXeuov,  so  ist  gesagt,  die  Priesterin 
selber  besorge  die  Verrichtungen,  d.  h.  sie  diirfe  sich  keiner  Hilfe  be- 
dienen,  da  jedermann  ausser  ihr  das  Retreten  des  Innern  untersagt  war, 
tj  3.  Sollte  Paus.  aber  doch  y.at  autr,  mit  dem  Vorausgehenden  verbunden 
haben,  sodass  gesagt  ware,  dass  auch  die  Priesterin  der  Eileithyia  nach 
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dem  elischen  Gesetz  ein  reines  Leben  fubre,  so  raiisste  wohl  XourpA  8e 
geschrieben  werden,  vgl.  VI  6,7.  26,2.  VII  10,2. 

S.  507,5.  &rco|A*voo»at,  sie  singen  den  Hymnus,  wahrend  die  Priesterin 
im  innern  Raum  den  Dienst  des  Sosipolis  besorgt. 

S.  507,6.  Wie  bei  diesem  Rauchopfer,  so  wnrde  in  Athen  dem  Zeus 
Hypatos  kein  Wein  gespendet,  I  26,5;  ebenso  unterliess  man  in  Olympia 
die  Weinspende  im  Kulte  der  Nymphen,  der  Despoinai  und  auf  dem  allen 
Gnttera  gemeinsamen  Altar,  V  15,10;  aotvot  deat  waren  auch  die  Eume- 
niden,  s.  Soph.  O.  C.  100,  wo  der  Scholiast  noch  andere  Gfltter  aufzahlt, 
denen  kein  Wein  gespendet  wurde;  dagegen  wurden  allen  genannten  vrj- 
9&iot  dargebracht,  nur  bei  Siihnopfern  unterliess  man  jegliche  Spende,  s. 
Stengel  Hermes  XXH  645ff. 

ebd.  Spxoc  tcapa  Ttp  2o>atroXt5i  irti  u.e7t'«roic  xa9eon)xe,  der  Eid  wird 
gewissermassen  unter  den  Schutz  des  Sosipolis  gestellt,  wodnrch  seine 
bindende  Kraft  gesteigert  wird;  die  Meinung  ist  dabei  wie  II  2,1  8;  5'  8v 
^vraoOa  —  irctopxa  g^otj,  oo5eu-t'a  ear(v  ol  |i-T)'/avf)  8ia^py7«iv  too  3pxou.  Es  ist 
ein  tatx<upiot»  opxoc  (Thuc.  V  18,9),  wie  z.  B.  der  bei  der  Artemis  Soteira 
in  Pellene,  VII  27,3.  —  irl  ^lm^  wofUr  Vin  16.2  foep  urrmtov  steht, 
bedentet:  in  besonders  wichtigen  Dingen,  bei  feierlichen  Varanlassungen, 
2ic(  also  in  anderem  Sinn  als  III  6,7  und  ganz  verschieden  von  V  24,10. 

S.  507,7.  'Apxao*u>v  ii  ttjV  'HXetav  £u(Je[JXT)xoTu>v,  dass  dieser  Arkader- 
einfall  schon  wegen  der  hohen  AltertUmlichkeit  der  Kultgebr&uchc  nicht, 
wie  Siebelis  annahm,  der  von  01.  104  (Xen.  Hell.  VU  4,28  ff.)  sein  kann, 
hatLttschcke  Ostl.  Giebelgruppe  von  01.  S.  9  richtig  gesehen,  es  ist  viel- 
mehr  roit  Robert  a.  a.  O.  39  an  einen  viel  friihern  Krieg  zu  denken,  von 
dem  V  4,7  andeutuugsweise  die  Rede  ist. 

S.  507,18.  tov  —  ratSa  TcpoTfravev  U  dtvBptorooc,  VII  23,6  beisst  Eileithyia 
7)  e«  ?u»C  dqooaa  tooc  raiSac. 

S.  507,20.    Zu  <»;  IrA  vgl.  Bd.  I  zu  S.  409,6. 

S.  507,21.  Den  Tempel  der  Aphrodite  Lrauia  will  Robert  n. 
a.  O.  43  in  dem  Bau  erkennen,  dessen  Reste  unter  der  Exedra  des 
Herodes  Atticus  gefiinden  worden  sind;  eine  Vernmtung,  die  Dorpfeld 
Ergebn.  Textbd.  I  75  als  moglich  hinstellt,  die  aber  dcr  auch  von  Dorp- 
feld  gebilligten  Annabme,  dass  zur  Zeit,  da  Paus.  Olympin  bcsuchte,  das 
grosse  Wasserwerk  des  Herodes  schon  stand  (s.  Textbd.  II  134  f.),  wider- 
spricht,  da  der  Bau  dann  verschwunden  war,  also  von  Paua.  nicbt  erw&hnt 
werden  konnte.  Freilich  spricht  er  nur  von  ipetrcia,  damit  kann  er  aber 
nicht  gut  Reste  dieses  Baties,  der  durcli  die  Exedra  verdriingt  wurde  (s. 
Tafelbd.  I  Taf.  85),  gemeint  haben;  denn  schwerlich  wird  Herodes  von 
diesem  Bau  Reste  der  Mauern,  die  seine  Exedra  verunstaltet  hatten,  stehen 
gelassen  haben. 

S.  507,23.  i  ber  die  Lage  des  Hippodnmion.s,  von  dcin  keine 
Reste  aufgefunden  worden  sind,  macht  Paus.  zwei  Angaben:  V  22,2  bemerkt 
er,  dass  in  seiner  Xnhe  die  grosse  Oruppe  des  Lykio»,  der  Knmpf  des 
Achilleus  mit  Memnon,  stand,  hier  giebt  er  an,  dass  es  x*Tot  tt;v  ^jjl-c/t.v 
feodov  lag;  vgl.  dartiber  die  Bemerkung  oben  S.  428,  wo  wir  der  Annnhme. 
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Dorpfclds  beistimmten,  dass  das  Heroon  nicht  (wie  Lange  Haus  und 
Halle  334  und  Flasch  101)7  meinten)  im  Stidwesten,  sondern  im  ostlichen 
Teil  der  Altis,  nicht  weit  vom  Stadion-Eingang,  lag.  was  ausfiihrlich  Ergebu. 
Textbd.  I  74  begrUndet  ist.  Daftir  spricht  erstens  die  Stelle,  an  der  es  Paus. 
hier  anfUhrt,  n&mlich  nach  Besprechung  der  Schatzhftuser-Tcrrasse  nebst 
den  dort  bcfindlichen  neiligttimern  und  bevor  er  sich  zum  Stadion  wendet. 
Sodann  kann  die  hier  genannte  rcouxixr,  £<jo<5o<  nicht  das  Stidwesttor  sein, 
in  dessen  Xahe  tiherhaupt  kein  Platz  flir  einen  so  grossen  Bezirk  (vora 
Umfang  eines  Plethrons  d.  h.  10000  Q  —  0,0950  Hektaren)  verfugbar  ist. 
sondern  muss  identisch  sein  mit  der  7rou,t:ixij,  von  der  Paus.  V  15,7  spricht 
und  die  im  SO  der  Altis  zu  suchen  ist  (s.  oben  S.  375  und  380),  d.  h.  mit 
dem  grossen  romischen  Triumphtor.  (Uber  die  abweichende  Meinung  von 
Heberdey  Eran.  Vindob.  38  s.  oben  376.)  Xfther  die  Lage  zu  bestimmen 
ist  nicht  moglich;  Dorpfeld  lasst  a.  a.  O.  82  f.  dic  Moglichkeit  zu,  dass  der 
Bau  ausserhalb  der  Altis  lag  und  daher  hier  Ivroc  in  txt<5c  zu  verandern 
und  aueh  roftTTix^  verdorben  sei,  wie  denn  Botticher  in  der  Philol.  Wochen- 
schrift  f.  1882  Sp.  1209  dafiir  xpuTrrr,  vorgeschlagen  hatte,  d.  h.  den  gedeckten 
Zugang  zum  Stadion,  s.  u.  §  8.    Vgl.  auch  Leonardos  165. 

S.  508,1.  Wie  dns  Hippodamion,  so  war  auch  das  Pelopion  (s.  V 
13,1)  mit  einem  Oprpcoc  umgeben,  d.  h.  einer  Umfassungsmauer,  s.  oben 
S.  356. 

ebd.  atta;  xctta  fro;  Ixaarov,  d.  h.  die  tibrige  Zeit  des  Jahres  durfte 
dieser  Bezirk  Uberhaupt  von  keinem  Menschen  betreten  werden,  ao  wenig 
wie  das  aXsoc  in  Megalopolis  hinter  dem  Tempel  dcs  Zeus  Philios,  VIII 
31,5,  oder  der  geweihte.  Bezirk  des  Zeus  Lykios  auf  dem  Lykaiongebirge, 
Vni  38,6;  vgl.  Dem.  g.  Xeaer.  76.  Dass  ein  Tempel  nur  einmal  ira  Jahr 
geoffnet  wurde,  ist  bei  Pausanias  ofters  zu  lesen,  s.  VI  25,3  (Terapel  des 
Hades  in  Elis),  wo  der  Grund  des  Gebrauches  angegeben  wird,  VUI  41,5 
(Tempel  der  Eurynonie  in  Phigaleia),  IX  25,3  (Heiligtum  der  dindymeniscben 
Mutter  in  Theben),  16,6  (Heiligtum  des  Dionysos  Lysios  in  Thehen);  zwei- 
mal  im  Jahre  wird  der  Tempel  der  Artemis  in  Hyampolis  geoffnet,  X  35,7, 
aber  nur  einmal  geht  der  Priester  iu  das  Heiligtum  der  Athena  Poliatis  in 
Tegea,  VIII  47,5. 

S.  508,3.    Uber  Midea  vgl.  Bd.  I  603. 

S.  508,4.  Xach  der  Sage,  welcher  Pausanias  hier  folgt,  wurde  Chry- 
sippos,  der  Sohn  des  Pelops  von  seiner  ersten  Frau,  durch  die  Sohne  der 
Hippodameia,  die  Bevorzugung  des  Stiefbruders  durch  den  Vater  befurch- 
teten,  umgebracht,  vgl.  Schol.  II.  U  105.  Schol.  Eur.  Or.  4.  Xach  Hygin 
f.  85  u.  243  gab  sich  Hippodameia,  von  Pelops  der  Urheberschaft  des  Mordes 
Uberfuhrt,  selbst  den  Tod. 

S.  508,5.  Zu  der  hier  beriehteten  Keliquienversetzung  vgl.  Bd.  I  zu 
S.  666,10. 

S.  508,7.  Die  sog.  Zanes,  s.  V  21,2;  sie  standen  am  Fusse  der 
Schatzhauser-Terras.se,  s.  oben  S.  422. 

S.  508,8.  Die.  KpuTrnr],  der  gewolbte  Gang.  der  zur  NW-Ecke  des 
Stadions  fUhrte,  ist  durch  die  Ausgrabungen  konstatiert  worden;  sie  iat 
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32,10  m  lang  und  hat  eine  Lichtbreite  von  3,70  m  und  4,45  m  Scheitel- 
hohe.  Die  Wolbung  wurdo  durch  15  Keilsteine  (nicht  14,  wie  man  friiher 
annabm)  bewirkt,  von  durchschnittlich  1,28  m  Lange,  die  ohne  Verwendung 
von  Mortel  sebr  sorgfaltig  zusammengeftigt  und  durch  Eisenklammern  be- 
festigt  sind.  Die  sudliche  Widerlagsmauer  ist  sehr  regelmassig  aus  6 
Steinschichten  von  verschiedener  Hohe  aufgeftihrt,  und  an  ihr  entlang 
lituft  eine  Sitzbank  aus  Poros;  dagegen  ist  der  Aufbau  der  nordlichen 
Widerlagsmauer  in  aufFalligem  Schiehtenwcehsel  und  unregelmassigem  Ver- 
bande,  mit  Ausgleichung  der  Fugen  durch  Stcinstiicke  und  Ziegelbrocken, 
hergestellt.  Das  hangt  jedenfalls  damit  zusaramen,  dass  dieser  Gang  ur- 
spriinglich  unbedeckt  war  und  erst  bei  Erhohung  der  Stadionwalle  Uber- 
wolbt  wttrde;  man  hat  damals  wohl  die  Steine  der  Futtermauern,  die  den 
Gang  begrenzten,  als  Material  fiir  die  Nordwand  benutzt,  die  Siidwand  da- 
gegen  neu  aufgefiihrt.  S.  Ergebn.  Tafelbd.  I  46 f.,  dazu  Borrmann 
Textbd.  II  66 f.  mit  Abb.  31.  Ausgrab.  V  Taf.  35  mit  Dorpfeld  ebd.  37. 
Curtius  u.  Adler  31.  Bdtticher  379.  Flasch  1104  G.  Leonardos  207. 

S.  508,9.  Das  Stadion  von  Olympia  ist  nicht  vollstimdig  ausge- 
graben  worden,  doch  wurden  die  wichtigsten  Tatsachen  durch  kleinere 
Ausgrabungen  und  Ziehen  von  Versuchsgraben  konstatiert,  vornehmlich 
Anfang  und  Ende  aufgedeckt.  Ea  bildet  ein  Oblong,  dessen  Lange 
212,75  ro.  dessen  Breite  an  der  Westseite  28,60,  an  der  Ostscite  29,70 
betragt;  diese  Masse  sind  an  den  die  Bahn  einfassenden  Rinnen  der  Wasser- 
leitung  geraessen.  Die  Entfernung  der  beiden  Ablaufschwellen  (600  olym- 
pische  Fuss)  betragt  192,27  m.  Der  die  Rennbahn  umgebende  Wall,  das 
ytojia  7f)C,  war  im  N  und  O  durch  Abstich  und  Abboschung  der  Terrain- 
erhebung,  auf  den  anderen  Seiten  durch  Anschiittung  hergestellt;  den  Fuss- 
punkt  dea  Walles  bezeichnete  eine  sich  ringsum  ziehende  40  cm  breite 
Bordschwelle  aus  Poros.  Die  Boschung  stieg  sehr  flach,  etwa  im  Ver- 
haltnis  von  1  : 13,  an ;  ihre  Breite  betrug  etwa  30  m.  Darnach  enthielt 
sie  im  ganzen  etwa  18,000  qm,  d.  h.  Platz  ftir  20  —30,000  Menschen. 
Feste  Sitze  scheint  es  nicht  gegeben  zu  haben,  die  Zuschauer  nahmeu 
nuf  der  Erde  Platz.  Da  die  Sohle  des  Stadions  sich  mit  der  Zeit  erhohte, 
die  Hohe  der  Wiille  durch  Abnchwemmung  aber  sich  vemngerte,  so  wurden 
in  spSterer  Zeit  die  W&lle  erhiiht,  die  Boschung  doppelt  so  steil  gemacht; 
man  berechnet  diese  neue  Anlage  auf  26,000  qm,  den  Platz  fiir  cc.  40,000 
Menschen.  Borrmann  nimmt  an,  dass  diese  Neuaufschiittung  etwa  im 
letzten  Jahrh.  v.  Chr.  eriolgt  sei,  und  dass  auch  die  Anlage  des  gewolbten 
Gange»  derselben  Zeit  angehore,  wahrend  Dorpfeld  die  VerSnderungen 
der  ursprunglichen  Anlage  schon  in  die  Zeit  Philipps  von  Makedonien 
versetzen  will.  —  Der  Zugang  erfolgte  durch  die  in  einen  offenen  Gang 
(SpojAoc)  mttndende  Kpurrrj  fao^o;,  die  wohl  nur  fiir  die  Dauer  der  Kampfe 
den  Hellanodiken  und  Kampfern  reserviert  war,  sonst  aber  auch  vom 
Publikum  benutzt  wurde.  Diesem  Zugange  liegt  im  W  ein  Eingangsthor 
vor,  das  den  architektonischen  Abschluss  der  Gasse  zwischen  der  Schatz- 
hausterrasse  und  der  Echohalle  (vgl.  V  21,7  und  oben  S.  426)  bildete  nnd 
vermutlich  gleichzeitig  mit  der  Kpurt^  angelegt  wurde.  Die  Anlage  besteht 
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aus  einer  korinthischen  S&ulenstellung  von  drei  Interkolumnien,  derea 
mittelstes  deu  Durchgang  sur  Kpuirrr,  bildete,  wahrend  die  6eitlicben  g*- 
schlossen  waren.  S.  Uber  daa  Stadion  und  die  Toranlage  Ergebn.  Tafelbd. 
I  36—38  mit  Bormann  Textbd.  II  63ff.  und  Abb.  28—33.  Auagrab.  V 
Taf.  35f.  mit  Dorpfeld  ebd.  36ff.  Curtius  u.  Adler  29.  Flasch 
1104  F.    Botticber  230.    Leonardos  208. 

S.  608,11-  D*  es  weiter  unten  Z.  17  heisst,  daas,  wenn  man  den 
Stadionwall  an  der  Stelle,  an  der  die  Hellanodiken  sassen,  ttberschritt,  mao 
zu  dem  Hippodrom  gelangte,  so  geht  daraus  hervor,  dass  die  Hellanodiktn 
ihren  Platz  auf  der  sttdlichen  Boschung  hatten,  die  Priesterin  der  Demeter 
Chamvne  gegenttber  auf  der  nOrdlichen  Seite. 

S.  508,12.  Eine  Priesterin  der  Demeter  Chamynaia  kommt  auf  einer 
olympischen  Inschrift  aus  romischer  Zeit  vor,  sie  ist  die  Gattin  des  T. 
FlaviuH  Archelaos,  der  01.  257  (245  n.  Chr.)  Theokole  war,  s.  Inschr.  v. 
01.  571  X.  485.  Eine  Antonia  Baebia  wird  auf  einer  Inschrift  aus  01. 
232  (148  n.  Chr.)  nur  als  Priesterin  der  Demeter  bezeichnet,  doch  ist 
wol  die  gleiche  Wttrde  gemeint,  a.  ebd.  547  N.  456:!  auch  619  N.  610. 
wonach  Regilla  als  ispcta  ArjU.rjTpo?  Wasserleitung  und  Exedra  hat  anlegea 
lassen,  vgl.  Ditteuberger  Sylloge1  397.  S.  auch  unten  Cap.  21.1. 

S.  508,13.  oUoxe  aUrj  Xau.pa'voo»a,  der  Nominativus  statt  des  Genitivug 
absolutus  mit  geringerer  Berechtigung  als  V  20,3,  s.  zu  S.  253,8. 

ebd.  7tapdevooc oox  etp-roo*t  fhao&ai,  mitUnrechthaben,  nach  Valckenaer, 
Clavier  u.  Siebelis  u.  a.  behauptet,  diese  Angabe  stehe  im  Widersprach 
mit  V  6,7;  Pausanias  unterscheidet  hier  und  anderswo  zwischen  Tfovr-  —  ver- 
neiratete  Frau  (oder  Witwe  V  6,8)  und  Trapftevo;,  vgl.  V  13,10.  16,2  nnd  sa 
S.  210,10.  Diese  Sitte  entspricht  dorischen  Anscbauungeu,  nacli  denen 
den  Madchen  bekanntlich  hn  Umgang  mit  Mannern  mehr  Freiheit  einge- 
raumt  war  als  den  Frauen. 

S.  508,14.  Die  Ablaufvorrichtungen  im  Stadion  sind  sowohl  auf  der 
W-  wie  auf  der  O-Seite  aufgefunden  worden;  s.  die  Abbildungen  Ergebn. 
Tafelbd.  I  Taf.  47,3  u.  4.  Sie  bestehen  aus  Schwellen  von  Kalkstein  mit  ein- 
gekerbten  Rillen  undEinsatzlochern;  sie  sind  500  mm  breit,  240 — 280  mm  hoch 
und  ohne  Klammern  sorgfaitig  aneinander  gefttgt,  die  Zapfenlocher  zwischen 
denRillen  sind4— lOcmtief  und  124 — 141cm  voneinander  entfernt.  Man  ninimi 
an,  die  Rillen  hatten  den  Zweck  gebabt,  dcn  WettkSmpfern  festen  Halt  fttr  den 
AMauf  zu  gewahren;  damit  ist  die  eigentumliche  Form  der  Einkerbung 
Uiamlich  winkelformig,  auf  den  westlichen  Schwellen  mit  steilem  kunero 
Schenkel  nach  aussen,  mit  langerem  rlachen  nach  innen,  auf  den  dstlichen  um- 
gekehrt)  noch  keineswegs  erklart.  Auch  die  Bedeutung  der  Zapfenlocher 
stelit  nicht  fest,  doch  konnen  sie  kaum  einen  andern  Zweck  gehabt  haben.  «I* 
dnss  Holzpfosten  oder  Stiibe  dort  hineingesteckt  wurden,  die  die  Stande  fur 
die  einzelnen  Liiufer  von  cinander  sonderten:  die  ostliche  Schwelle,  an  dsr 
noch  alle  21  Znpfenlochcr  kenntlich  sind,  erhalt  dadurch  20  Stiinde  fur  <h> 
Laufer.  Aui  uusichersten  ist  die  Erklarunar  der  eigrenttimlichen  Tatsache 
dass  diese  Ahlaufschranken,  die  man  nur  an  einer  Seite  erwartet  tiatte. 
aich  an  beiden  finden.  Dorpfeld  Ausgrab.  V  37  (dem  Hol werda  A.  Jh. 
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IV  33  A.  8.  Botticber  232  zustimmen),  erklttrte  das  dahin,  dass  die 
Hellanodiken,  die  die  Schiedsrichter  waren,  im  Osten  sassen  und  daher 
•  dort  jedesmal  der  Wettlauf  endeu  musstc:  daher  habe  der  einfache  Lauf 
im  W  begonnen  und  im  O  gcendet,  der  Doppellauf  im  O  begonnen  und 
geendet.  Da  in  den  westlichen  Scbwellen  das  mittlere  Zapfenloch  grosser 
ist,  als  die  andern,  so  werde  in  diesem  die  Zielsaule  gestanden  haben, 
um  die  die  Doppellaufer  herum  mussten.  Hiergegen  machte  Hauser  A.  Jb. 
II  104  geltend,  dass,  wenn  beim  Diaulos  die  Bahn  nur  auf  einer  Seite 
hingefiihrt  hatte,  die  Ablaufat&nde  auch  nur  auf  dieser  hatten  angebracht 
sein  mttssen,  nicht  aber  in  der  ganzen  Breite;  er  nimmt  daber  an,  jeder 
Laufer  beim  StauXo;  hatte  zu  dem  entsprechenden  otxyjjxa  der  gegeniiber- 
liegenden  Seite  laufen  miisscn,  um  dort  kehrt  zu  machen  nnd  zuriick  zu  laufen, 
—  eine  recht  unwahrscheinliche  Annahme.  Flasch  1104  G  spricht  sich 
auch  gegen  Dorpfeld  aus,  weil  der  Ausdruck  des  Paua.  dagegen  spreche, 
dass  man  fiir  Diaulos  und  Dolichos  andere  Ablaufschranken  benutzt  habe, 
ala  fiir  den  einfachen  Lauf,  und  ferner,  weil  es  nach  §  10  nicht  wahrscheinlich 
sei,  dass  die  Hellanodiken  ihren  Platz  im  Osten  hatten.  Er  erklart  daher, 
ahnlich  wie  Hauser,  dass  beim  Diaulos  und  Dolichos  nicht  alle  um  ein 
gemeinschaftliches  Ziel  herum  zu  laufen  hatten,  weil  sonst  die  Vorbedingungen 
nicht  fiir  alle  gleich  gewesen  waren,  sondern  als  Zielscheiben  hatten  die 
Pfosten  (die  vielleicht  mit  bestimmten  Unterscheidungszeichen  versehen 
warenj  gedient;  die  Killen  hatten  diesen  Laufern  bei  Beginn  der  neuen 
Laufhalfte  die  gleiche  Hilfe  bieteu  soilen,  wie  beim  Anfang  der  ersten. 
Hiergegen  bemerkt  Borrmann  Ergebn.  Textbd.  II  65,  dass  der  Entfernungs- 
unterschied  fttr  Mitte  und  Ecke  der  Ostschranken  von  der  Zielsaule  in  der 
Mitte  der  westlichen  auf  eine  Stadionlange  vou  192,24  m  nur  50  cm  be- 
tra^t,  also  kaum  in  Betracht  kommen  konne  bei  Laufen  von  384,50  m 
Lange,  wie  dem  Diaulos;  aueh  kbnnten  die  Rillen  fttr  Laufer,  die  aofort 
umkehrend  weiter  laufen,  keinen  Wert  haben;  sie  kamen  nur  in  Betracht 
fiir  antretende  Laufer,  die  vor  dem  Ablauf  eine  bestimmte  Fussstellung 
einnehmen.  Borrmann  selbst  schliesst  sich  Dorpfeld  an,  indem  er  weiter 
noch  annimmt,  dass  Paus.  mit  der  von  vornherein  erwahnten  a^estc  nur  die 
ostliche,  als  die  fttr  den  Diaulos  bestimmte,  im  Sinn  gehabt  habe.  Da 
der  Zielpfahl  im  Westen  stehen  musste,  naturlich  in  der  Mitte,  ergab  sich 
fttr  die  Stande  dieser  Seite  eine  Abweichung  gegenttber  denen  der  Ost- 
seite  (21  gegen  20  Stande).  Wenn  Paus.  nur  von  einer  einzigen  Ablaufs- 
stelle  spricht,  so  erklaro  sich  das  daher,  dass  diese  zu  seiner  Zeit,  wo  der 
einmalige  Lauf  hinter  den  mehrfachen  zurttekgetreten  war,  die  am  haufigsten 
benutzte  gewesen  sei. 

S.  508,15.    Zu  Endymion  vgl.  V,  1,3  ff.  mit  S.  283  f. 

S.  508,18.  Vom  Hippodrom,  der  sttdlich  und  sttdostlich  vom  Sudion 
belegen  war,  hat  wahrscheinlich,  wie  Ddrpfeld  Ergebn.  Textbd.  I  78 
meint,  der  Alpheios  nicht  nur  die  Walle,  die  die  Kennbahn  umgaben, 
sondern  auch  die  Bahn  selbst  und  die  Ablaufvorrichtungen  weggespiilt. 
Leider  sind  Nachgrabungen  an  der  mutmasslichen  Stelle  der  Anlage  bisher 
nicht  vorgenommen  worden.  Auf  Grund  der  Angaben  des  Paus.  allein  haben 
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ttber  die  daran  sich  kntipfenden  Fragen,  namentlich  iiber  Ablanfschranken  und 
Taraxippos,  haben  vornehmlich  gehandelt  G  ottfr.  Hermann  De  hippodromo 
Olympiaco,  Lips.  1839  (Opusc.  VII  388).  Hirt  Gesch.  der  Baukunst  III  145. 
Grraf  Lehndorff  Hippodromos,  Berlin  1876.  Guhl  u.  Koner  Leben  d.  Gr. 
u.  Rora.4S.  147.  Pollack  Ilippodromica.  Lips.  1890,  p.  52.  Wernicke  A. 
Jb.  IX  199.  H.  Schone  ebd.  XII  150.  A.  Martin  in  Daremberg  et 
Saglio  Dictionn.  des  antiqu.  III  196,  wo  p.  210  die  riltere  Bibliographie  su 
finden  ist;  auch  bei  Krause  Gymnastik  u.  Agonist.  150  A.  9. 

Uber  die  ungefahre  Lage  des  Hippodroms  kaun  kein  Zweifel  sein: 
os  geht  aus  Paus.  hinlanglicb  sicher  hervor,  dass  er  siidlich  vom  Stadion, 
also  siiddstlich  von  der  Altis,  gelegen  haben  muss,  und  zwar  jedenfalls  in 
der  L&ngsrichtung   von  YV  nach  O.    (Die  Ansicht  von  Bursian  II  298, 
die  Richtung  sei  von  N  nach  S  gegangen,  kommt  nicht  in  betracht,  da 
sie  vor  den  Ausgrabungen  aufgestellt  wurde  und  Bursian  auch  fiir  das 
Stadion  dieselbe  Kichtung  annahm.)    Betreffs  der  Lringe  ist  man  ledigbch 
auf  Schriftstellen  angewiesen;  die  darauf  beruhenden  Ansatze  der  Neueren 
gehen  sehr  auseinander,  zumal  nicht  immer  deutlich  gesagt  ist,  ob  aussere 
oder  innere,  einfache  Bahnlange  oder  Lange  einer  einmaligen  Umkreisung 
gemeint  ist.    Curtius  und  Adler  30  berechnen  die  Lange  der  „Ross- 
bahn"  auf  4  Stadien  (also,  das  olympische  Stadion  mit  Dorpfeld  zu  192,27 
m  berechnet  ~-  769,08  m).    Das  verstehen  Wernicke  199  und  Laloux- 
Monceaux  147  in  dera  Sinne,  dass  damit  ein  einmaliger  Umlauf  gemeint 
sei,   wonach   die  eiufache  Bahnlange  auf  2  Stadien  (384,54  m)  kame. 
Wernicke  beruft  aicli  daftir  auch  auf  Oap.  16,4,  wo  die  L&nge  des  Hippo- 
droms  von  Nemea  auf  4  Stadien  angegeben  sei;  allein  mit  Recht  bemerkt 
Schone   156   A.  7,  das9  da  von  einem  llippodrom  iiberhaupt  garoicht 
die  Rede  ist.     Ebd.  bemerkt  Schone,  dass  auch  die  von  Wernicke  zum 
Beweis  herangezogene  Stelle  Plut.  Sol.  23  dafiir  nicht  in  Anspruch  genommen 
werden  konnc;  sie  besagt  nichts,  als  dass  zu  Solons  Zeit  eine  Distanz  von 
4  Stadien  tjnrtx6*v  (s.  o\a5TT(jia)  genannt  wurde.  —  Gegen  die  Annahme,  dass 
die  Umlaufbahn  4  Stadien  betragen  habe,  erhob  Lehndorff  44  Ein*pracbe. 
Pindar  giebt  niimlieh  01.  3.33  (SoxSexaYvauxrov  Ttepl  Ttpu-a  o^j/lqo)  und  6,76 
(ictpl  StoSexatov  Sp^jxov  iXauvivTeuatv)  an,  dass  in  Olympia  die  Bahn  zwolfmal 
durchfahren  wurde   (wozu  noch  zu  vgl.  Pind.  01.  2,50.  Pyth.  5,30);  das 
hatte  48  x  192,27  ra  =  9218,96  ra  ergeben,  eine  nach  Ansicht  des  genannten 
Sportsmannes  ganz  unglaubliche  Zumutung;  schon  die  Hrilfte  betracbtet 
Lehndorff  als  eine  sehr  hohe  Forderung.    Die  Hrilfte  wiirde  als  einfacbe 
Bahnlange  ein  Stadion  ausmachen;  und  so  nahm  auch  Stengel  griech. 
Kultusaltert.  1  137  A.  2  als  Fordcrung  zwolfmal  2  Stadien  an,  also  unge- 
fahr  4,5  kin.  Hingegen  halt  Pollack  103  an  der  einfachen  BahnJriuge  von 
2  Stadien  fest:  da  beira  Lauf  der  Stadiodromen  der  Lauf  von  4  Stadien 
opou-o;  tTntioc  hiess,  so  miisse  die  einmalige  Umkreisung  der  Bahn  diese 
I^inge  gehabt  haben;   er  weist  auch  darauf  hin,  dass  nach  V  12,6  der 
Zirkus  in  Rom   zwei  Stadien  L/inge  hatte  (s.  oben  S.  354).  Wernicke 
199  behalt  ehenfalls  die  einfache  Babnlringe  von  2  Stadien  bei,  greift  aber, 
um  Lehndorffs  Bedenken  zu  begegnen,  fur  die  Piudarstellen  auf  die  schon 
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von  de  la  Barre  in  den  Mem.  de  1'Acad.  des  Inscr.  IX  607  gegebene 
Erklarung  znriick,  wonach  bei  Pindar  nicht  ein  zwolfmaliges  Umfahren  der 
ganzcn  Bahn  gemeint  sei,  sondern  nnr  ein  secksmaliges,  indein  eben  dabei 
ein  zwolfmaliges  Wenden  stattfand.  Gegen  diese  Deutung  hatte  sich  aber 
bereits  Pollack  a.  a.  O.  (den  Wernicke  nicht  berUcksichtigt)  gewandt,  da 
otu3exa7va{i.7tTov  TtpjAa  nur  auf  die  aussere  Meta  gehen  konne  (wie  auch  dio 
Schol.  zu  Pind.  a.  a.  O.  es  fassen),  denn  bei  sechs  Umkreisungen  werde 
die  aussere  Meta  zwar  sechsmal,  die  innere  aber  nur  fiinfmal  umfahren, 
sodass  nur  elf  Wendungeu  herauskommen.  —  Schone  a.  a.  O.  behandelt 
die  Frage  auf  Grund  eines  metrologiscben  Fragments,  der  sog.  Tabula 
Heroniana  II,  deren  bei  Hnltsch  Metrolog.  Script.  I  184  stehenden  Text 
er  auf  Grund  einer  Hs.  in  Konstanrinopel  emendiert.  Darnach  hatte  der 
Umlauf  im  Hippodrom  8  Stadien  (1538,16  m)  betragen.  die  eine  Langseite 
der  Bahn  3  Stadien  -f  1  Plethron  (606,86  m),  die  we»t)iche  Breitseite  1  Stadion 
-f  4  Ple.thra  (320,47  m).  Daraufhin  nimmt  Schone,  dem  sich  Stengel  a.  a.  O.* 
S.  179  anschliesst,  an,  die  Lange  dos  Hippodroms,  von  der  Mitte  der  einen  Breit- 
seite  zur  Mitte  der  andem  gemessen,  habe  zwischen  3  und  4  Stadien  betragen ; 
ob  die  mit  1900'  angegebene  Langseite  die  langere  stidliche  oder  die  kttrzere 
nordliche  war,  lasse  sich  nicht  entscheiden.  Der  Umlauf  von  8  Stadien  sei  ver- 
mutlich  durch  die  L&nge  einer  Linie  bestimmt  worden,  die  von  der  Spitze  der 
oqpeatc  mit  stets  gleichbleibendem  Abstand  von  der  Boschung  durch  die  ganze 
Bahn  bis  zum  Ausgangspunkte  znrticklief.  Man  begreift  bei  dieser  Anuahme 
nicht,  wie  bei  einer  Gesamtlange  der  Bahn  von  hochstens  4  Stadien  ein 
Urolauf,  der  ja  nicht  die  Breitseiten  beriihrte,  sondern  nur  um  die  beiden 
voaaai  ging,  8  Stadien  ausmachen  konnte.  Auch  ergeben  sich  bei  einer 
Umlauflange  von  8  Stadien  ganz  enorme  Zahlen:  fiir  den  zwolfmaligen 
Umlauf  (auch  im  Frg.:  xi  8e  teXeta  xuxXou;  t?')  nicht  weniger  als  18457,92 
m.  Leonardos  214  bat  diese  Mas?e  angenommen;  Schone  rechtfertigt 
sie  damit,  dass  ihm  von  kompetenter  niilitarischer  Seite  solche  Entfernungen 
(ftir  das  Fohlenviergespnnn  8  Umlaufe  =  12305,28  m)  als  „nicht  undenk- 
bar"  bezeichnet  worden  seien,  und  dass  ferner  wol  jedesmal  der  grosste 
Teil  des  Weges  in  ruhigem  Galopp  zuriickgelegt  und  erst  gegen  Ende  das 
Tempo  verstfirkt  worden  sei.  Aber  auch  dies  erscheint  ganz  unglaublich; 
denn  wenn  die  Wagen  schon  15  km  zurtickgelegt  hatten,  so  wiirden  schwer- 
lich  die  letzten  3  km  im  schnellsten  Tempo  noch  durchftihrbar  gewesen 
sein.  Es  ist  also  wol  nicht  anders  miiglich,  als  dass  in  dem  ohnehin 
schwer  koiTumpierten  Text  des  metrologischen  Fragments  auch  die  Zahlen 
verdorben  sind.  Unter  diesen  Umstiinden  hat  auch  die  Angabe,  daas  t6 
itXoroc  wp6c  t?Jv  a<peotv  1  Stadion  und  4  Plethren  (320,47  m)  betragen  habe, 
wenig  Wert.  Laloux-Monceaux  berechnen  die  Breite  auf  600  Fuss, 
Pollack,  nnter  Berticksichtignng  von  Pind.  Pyth.  5,50,  wonach  im  Hippo- 
drom  von  Delphi  40  Wagen  zugleich  fahren  konnten  und  der  in  Olympia 
nicht  kleiner  gewesen  sein  kdnne,  auf  240  m. 

S.  509,1  fl".  Auf  Grund  der  zwar  sehr  ausftihrlichen,  aber  in  manchen 
Punkten  doch  nicht  recht  anschaulichen  Beschreibung  der  atpecnc  tu>v  Ittiow, 
der    AblaufstKnde,    sind    verschiedene   Rekonstruktionsvi»rsuche  gemacht 
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worden  (zasammengesteUt  auf  unsrer  Taf.  VI).  Der  Sltesto,  derBeacbtung  ver- 
dient,  von  Visconti  Mus.  Pio-Clement.  V  tab.  A.  No.  1  p.  81,  vom  Jabre  17%, 
liegt  der  Rekonstruktion  Gottfr.  Hermanns  vom  J.  1839  zugrunde.  Visconti 
nabm  die  rechte  (stidliche)  Strecke  der  Bahn  breiter  an,  als  die  andere,  durch 
die  Spina  von  ihr  getrennte,  und  legte  die  Agnaptos-Halle  K  und  die  ihr  vor- 
gelegte  <z<pestc  nur  au  den  Anfaug  dieser  rechten  Halfte,  wahrend  er  die  linke 
Seite  viel  naher  der  Spina  abschliessen  liess.  So  ragt  die  Spitze  der  £?ws' 
direkt  in  denjenigen  Teil  der  Bahn  hinein,  wo  der  Wettlauf  beginnt,  und 
alle  Ablaufstande  befinden  sich  ebenfalls  auf  dieser  Seite.  Die  Stande 
ordnet  er  schrag  an,  nicht  mit  der  Kicbtung  nacb  vorn.  Das  alles  nimmt 
Gottfr.  Hermaun  an,  der  nur  verwirft,  dass  die  beiden  Bahnhalften  ungleicb* 
Breite  haben.  Pollack  79  f.  tadelt  vornehtnlich,  dass  die  in  der  rechten 
Abteilung  aufgestellten  Wagen  es  viel  unbequemer  hatten,  um  zur  ausseru 
Meta  zu  gelangen;  und  ferner,  dass  die  Stande  der  Wagen  seitliche  Kicbtung 
haben,  anstatt  geradeaus  auf  die  Bahn  gehende.  Darin  sind  auch  alle 
spateren  Rekonstruktionsversuche  einig,  dass  die  Stande  diese  Richtung 
nach  dem  Ziel  hin  gehabt  haben  mtissen.  Am  verbreitetsten  ist  der  auf 
Delaborde  (1806)  zurUckgebende  Versuch  von  Hirt  a.  a.  O.  Taf.  XX 
Fig.  8:  er  ist  oftcrs  wiederholt  wordon,  so  bei  Krause  Gymn.  u.  Agoniat 
Taf.  IV  Fig.  8  (s.  ebd.  I  2,152  ff.).  Guhl  u.  Koner  Leben  d.  Gr.  u.  R5m.  * 
131  Fig.  160.  Baumeister  Denkm.  693  Fig.  750  u.  s.  Als  langere  der 
beiden  Langseiten  (nach  §  15)  nimmt  Hirt  die  stidliche  Seite  Aan;  infolge- 
dessen  erhalt  die  westliche  Schmalseite  mit  der  ihr  vorgelegten  Halle  des 
Agnaptos  O  eine  schrage  Lage.  Die  «fyeatc  D,  deren  Basis  die  ganze 
Breite  des  westUchen  Abschlusscs  einnimmt,  kehrt  ihre  Spitze  e  etwas  der 
stidlichen  Bahnhalfte  zu,  weil  auf  dieser  der  Wettlauf  beginnt;  m  ist  der 
Platz  des  ehernen  Delphines,  n  der  des  Altars  mit  dem  Adler  (Z.  8);  f  und  g 
die  beiden  Seiten  der  cfyestc  mit  den  Standen  (otx^(xoTa)  flir  die  Wagen,  von 
denen  die  Stande  hh  dem  Punkte  E,  der  als  Normalausgangripunkt  ftir  den 
Lauf  gedacht  ist,  am  fernsten,  die  Stande  1  1  am  nachsten  liegen,  daher 
die  Seile  (HinrXTj^ec  Z.  15)  bei  diesen  zuletzt,  bei  jenen  zuerst  niederfallen. 
Hiergegeu  ist  eingewendei  worden,  dass  die  Wagen  der  Stande  h,  i  und 
der  nachsten  einen  viel  weitern  Weg  machen  raussten,  als  die  der  vordern, 
also  im  Nachtcil  waren  (Choiseul-Gouffier  Mem.  de  Tacad  dea  Inscr. 
1808,  237.  Pollack  77);  es  hatte  daher  die  acpeatc  nicht  tiber  die  ganze 
Breite  dcr  Bahn  gelegt  werden  dtirfen.  Das  tut  freilich  auch  Lehndorff, 
dem  sich  Kouer  anschliesst.  Xach  seiner  Rekonstruktion  sind  zwar  die 
beiden  Langseiten  ungleich,  die  Agnaptos-Halle  aber  nicht  schrag,  sondern 
rechtwinklig  vorgelegt,  und  dieser  die  Aphesis  ganz  regehnassig,  zwar  mit 
etwas  kleinerer  Basis,  aber  doch  so,  dass  die  Mitte  der  Agnaptos-Halle, 
der  Altar  mit  dem  Adler,  die  Spitze  der  Aphesis  mit  dem  Delphin,  die 
beiden  Wendepunkte,  alle  genau  in  einer  Linie  liegen,  die  ihrerseits  eben- 
falls  genau  die  Mittellinie  der  Rennbahn  ist.  Lehndorff  nimmt  nun  an,  die 
Einrichtung  der  Aphesis  sei  dazu  bestimtnt  gewesen,  den  Vorteil,  den  der 
Inwendige  vor  dem  Auswendigen  in  jedem  Rennen,  namentlich  aber  im 
Wagenrennen  hat,  dadurch  auszugleichen,  dass  man  jedem  Auswendigeren 
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den  grossen  Vorteil  des  „fliegenden  Startsu  (d.  h.  den  Voraprung,  den  der 
im  Galopp  Ankommende  vor  dem  bat,  der  erst  in  dem  Moment,  wo  der 
galoppierende  Rival  ankommt,  ablaufen  darf)  den  Inwendigeren  gegentiber 
einraumte;  darauf  gehe  die  von  Paus.  beschriebene  Einrichtung.  Dieser 
Zweck  8ei  aber  nur  erreichbar  gewesen,  wenn  blos  die  eine  Seite  der 
Aphesis,  nicht  beide  zum  Ablauf  benutzt  wurden:  diese  eine  Seite  sei 
naturgemass  die  rechte  gewesen,  da  das  Rennen  auf  der  rechten  Seite 
begann;  die  St&nde  auf  der  linken  Seite  seien  nur  zur  Anfnahme  der  vom 
Rennen  zuriickkehrenden  Gespanne  oder  als  „Kiihlstaileu  benutzt  worden. 
Hiergegen  wendet  sich  Pollack  81:  die  Worte  Z.  14f.,  namentlich  das 
exarepiuBev  in  Verbindung  mit  dem  Plural  <zi  rcpoc  tt;  oroa  ttj  'Afvajrrou 
osrX^ec,  zeigten,  dass  die  abspenenden  Stricke  auf  beiden  Seiten  der 
Aphesis  waren;  ferner  kann  Seorepa  Ta(jw  Z.  17  sich  nicht  auf  das  zweite 
oixrjfia  beziehen,  nondero  nur  auf  die  beiden  zweiten  otxiqu.aTa,  rechts  und 
links.  Auch  hiitte  Pans.  bei  seiner  Beachreibung  des  Ablaufens  Z.  14  ff., 
wenn  nur  auf  der  einen  Seite  die  Stiinde  waren  und  so  beim  Fallen  des 
Strickes  ein  Wagen  nach  dem  andern  ablief,  sich  nicht  des  Plurala  xaTa 
TauTa;  bedienen  konnen,  und  die  Form  des  Schiffsvorderteils  hiitte  Uberhaupt 
gar  keinen  ersichtlichen  Zweck  gehabt.  Pollack  seinerseits  nimmt  an,  dass 
die  Halle  des  Agnaptos  nicht  die  ganze  Breite  der  Westseite,  sondern  nur 
deren  siidliche  H&lfte  einnahm,  woher  es  sich  auch  erklare,  daas  die  eine 
Langseite  (die  nordliche)  lSnger  war  als  die  andere.  Vor  der  Halle  lag 
die  Aphesis  in  deren  ganzer  Breite,  aber  nicht  mit  ihrer  Basis  der  Lang- 
seite  der  Halle  parallel,  aondern  ein  wenig  nach  links,  nach  der  inneren 
Meta  zu,  geneigt,  sodass  also  nur  der  linke  Endpunkt  der  Aphesis  an  der 
Agnaptos-Halle  liegt,  der  rochte  nicht.  —  Davon  weicht  wiederum  die 
Rekonstruktion  von  Wernicke  (vgl.  seinen  Plan  der  Altis  zu  S.  88 — 101) 
ab.  Er  legt  die  Halle  vor  die  ganze  Breite  der  Westseite,  die  Aphesis 
aber  lasst  er  etwa  die  nach  S  gehenden  zwei  Drittel  dieser  Breite  ein- 
nehmen  und  die  Spitze  nach  der  rechten  Bahnhalftc  gerichtet  sein.  Ein- 
gehender  liisst  sich  Wernicke  jedoch  auf  eine  Erklarung  seines  Planes 
nicht  ein;  es  kommt  ihm  mehr  darauf  an,  zu  erweisen,  dass  die  Worte 
xaTa  rcpuipav  veu>c  nicht  blos  auf  die  Gmndriss-Form  gingen.  sondern  auch 
auf  die  Anlage,  indem  namlich  (da  nach  V  15,5  einige  Altare  lv  T<i>  GraiOpco 
ttj?  a^tjetoc  lagen)  der  unmittelbar  an  die  Agnaptos-IIalle  anstossende  Teil 
unbedeckt  war,  der  zweite,  von  der  Eingangshalle  entferntere  bedeckt  und 
von  der  Gestalt  eines  Schiffsvorderteils,  das  Ganze  also  einer  richtigen 
Prora  mit  Verdeck  gleichend ;  eine  Ansicht,  die  we.nig  fur  sich  hat,  da  die 
Ahnlichkeit  der  Anlage  mit  eiuem  Schiffsvorderteil,  auch  wenu,  wie  wahr- 
scheinlich,  der  innere  Teil  der  Aphesis  unbedeckt  war,  kaum  behauptet 
werden  kann:  nur  die  gedeckten  Stande,  die  sich  in  der  Form  einer  rpippa 
nach  dem  IfipoXov  hinzogen,  gaben  Anlass  zu  dem  Vergleich.  —  Zuletzt 
hat  Martin  iiber  die  Aphesis  gehandelt.  Er  weist  p.  198  Pollacks  Rekon- 
struktion  zuriick,  weil  sie  nur  den  gewiss  seltnen,  anssersten  Fall  beriick- 
sichtige,  dass  20  Wagen  liefen,  wahrend  meist  wohl  10  das  gewohnliche 
war  und  dann  die  hinteren  Stande  sicher  unbesetzt  blieben.  wobei  die  auf 
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der  linken  Seite  befindlichen  einen  wesentlichen  Vorteil  iiber  die  anderen 
gehabt  h&tten;  allein  es  ist  ofFenbar,  dass  Martin  sowol  hier,  wie  in  seinen 
weiteren  GrUnden  gegen  Pollack,  dessen  Gedanken  verkennt,  wie  er  denn 
auch  dessen  Kekonstruktion  in  seiner  Fig.  3844  ungenau  reproduziert. 
Martin  selhst  giebt  keine  neue  Rekonstruktion,  er  fasst  nur  die  ganze  Absicht 
der  Aphesis  anders  auf:  nicht  damit  alle  Kampfer  gleiche  Chancen  hatten, 
ware  sie  so  angelegt  worden,  sondern  aus  asthetischen  Grtinden,  indem  da» 
Nacheinandererscheinen  der  Wagen  ein  scbones  Schauspiel  geboten  hatte. 
Diese  Ansicht  ist  ganz  unhaitbar:  sie  stimmt  weder  zu  der  besonderen 
Sorgfalt  der  ganzen  Anlage  und  der  Beschreibung  des  Paus.,  noch  zu  dem 
Stolze,  den  Kleoitas  auf  sein  Werk  hatte  (s.  §  14).  Im  Ubrigen  wird  sich 
die  Frage,  ob  die  Halle  des  Agnaptos  die  ganze  Breite  oder  nur  einen 
Teil  derselben  in  Anspruch  nahm,  ohne  Nacbgrabungen  schwerlich  ent- 
scheiden  lassen;  und  betreifs  der  Aphesis  scheint  uns  nur  so  viel  sicber 
zu  sein,  dass  das  £u.^oXov  nicht  auf  die  innere  Meta  gerichtct  war,  sondern 
auf  die  rechte  Bahnseite,  da  nach  Z.  18  die  Bedingungen  ftir  alle  K&mpfer. 
wenn  sie  auf  der  Hohe  des  Einbolons  angelangt  waren,  die  gleichen  waren 
und  der  eigentliche  Wettkampf  dann  erst  losgieng.  Die  meisten  Rekon- 
struktionen,  namentlich  aber  die  von  Pollack,  der  die  Pferde  erst  beim 
Embolon,  dann  rechts  von  der  inneren  Meta  in  einer  zusaminenhangenden 
Kurve  ankommen  lasst,  kranken  daran,  dass  sie  den  Lauf  der  Pferde  wie 
den  einer  Maschine  regulieren,  obschon  sie  annehraen,  dass  jeder  Wagen 
sofort  nach  dem  Niederlassen  des  Seiles  in  vollem  Laufe  herausschoss ;  denn 
sie  mUssten  dann  alle  im  entsprechenden  Tempo  und  auf  einer  mathematisch 
genau  fixierten  Linie  sieh  vorwarts  bewegen,  immer  genau  auf  dem  Radius. 
der  vom  betreffenden  oixrjfia  nach  der  aussern  Meta  hinfiihrte,  wenn  sie 
alle  im  selben  Momente  so  in  Reih  und  (ilied  beiin  Embolon  anlangen 
sollten,  dass  von  da  ab  alle  die  gleichen  Chancen  hatten. 

S.  509,3.  Dass  Agnaptos  der  Erbauer  dieser  Halle  war,  ist  auch 
oben  V  15,6  erwahnt;  naheres  iiber  ihn  ist  uubekannt.  Auf  den  Rekon- 
struktionen  nimrat  die  Basia  der  Aphesis  mehrfach  die  ganze  Langseite  der 
Halle  in  Anspruch;  daHS  das  uurichtig  ist,  geht  aus  dem  Wortlaut  unserer 
Stelle  hervor,  der  nur  besagt,  dass  die  Aphesis  sich  nach  dorthin  ver- 
breitert,  wo  sie  an  die  Halle  grenzt,  wiihrend  ihre  Spitze  nach  dem  opojw; 
zu  liegt. 

ebd.  Es  ist  uubezweifelt,  dass  sowol  der  Delphin  wie  der  Altar  mit 
dem  Adlcr,  um  allen  Leukern  und  Zuschauern  gleich  sichtbar  zu  seiu,  genau 
in  der  Mittellinie,  der  Delphin  also  gerade  an  der  Spitze  sich  bcfinden 
musste.  Daher  bedeutet  ^dhrca  hier,  wie  V  10,4  u.  6  (vgl.  oben  S.  320 
u.  323),  nicht  „ungefahrK,  nonderu  ^gerade,  genaua,  und  ebenso  unten 
Z.  10.  Vgl.  hierzu  auch  Trendelenburg  Der  grosse  Altar  d.  Zeus 
in  Olyinpiu  i  Berlin  1902)  13  f.  —  Dass  man  einen  Delphin  als  Zeichen 
wahlte,  erkliirt  Pollack  71  damit,  dass  dieser  dem  Poseidon  hntto>,  derganz 
in  der  Nahe  Heinen  Altar  hatte  (nach  V  15,5),  heilig  war;  er  erinnert  aucb 
daran,  dass  die  Schifisvorderteile  haufig  Delphinbilder  als  Verzierung  aof- 
wiesen.    Er  nimmt  nn,  dass  die  drei  Altare  des  Poseidon  Hippios,  der  ebd. 
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erwtthnten  Hera  Hippia  und  der  unten  §11  erwahnte  mit  dem  Adler  direkt 
in  der  Mitte  der  Apbesis  gestanden  hatten;  Wernicke  203  versetzt  dagegen 
die  beiden  erstern  in  die  Mitte  der  Basis,  den  Altar  aber  mit  dem  Adler 
und  den  Delphin  auf  das  von  ihm  sehr  unwahrscheinlicher  Weise  ange- 
nommene  Verdeck  der  Aphesis.  Auch  ohne  solches  konnten  diese  beiden 
Zeichen  so  hocb  angebracbt  werden,  dass  alle  Zuschauer  sie  sahen. 

S.  509,8.  Uuter  o<xrfor)5  oder  ZT^kr^^  wird  jede  Scbranke,  die  am 
Ablauf  oder  Aufang  des  Wettkampfes  verhindert,  verstanden.  In  einem  in 
Pergamon  gefundcnen  Epigramme,  das  den  olympischen  Wagen9ieg  des 
Attalos,  Vaters  von  Attalos  I,  verherrlicht  (Friinkel  lnscbr.  v.  Pergamon 
8  X.  10;,  wird  das  Seil  der  Aphesis  mit  folgenden  Worten  erwahnt: 
dBpoa  o  ooidrj*  j  icdvra  «ia  OTp67rTOO  T6i'v(aT'  gjyooaa  xaXu»,  |  (rj  ui?'  [&:]a(x]^aaoa 
Boac  £E>)Xaae  tcwXooc.  Friinkel  74  schliesst  daraus,  dass  hier  von  ddpoa 
iravTa  die  Rede  ist  und  von  nur  einem  Strick,  wahrend  Paus.  §  13  von 
mehrereu  spricht,  dass  die  Erfindung  des  Kleoitas  damals,  d.  h.  in  der 
Mitte  des  3.  Jahrh.  v.  Chr.,  noch  nicht  existiert  habe  und  Kleoitas  daher 
unra3g)ich,  wie  sonst  gewohnlich  angenommen  wurde,  um  Ol.  80  (460)  ge- 
lebt  haben  konne  (vgl.  oben  S.  436  zu  V  24,4).  Mit  Kecht  findet  Frazer 
z.  u.  St.,  dass  dies  auf  den  poetiscben  Ausdruck  zu  grosses  Gewicht  legen 
beisst;  aucb  besagen  die  Worte  docb  nur,  dass  der  Strick  alle  Kampfer 
zusammen  absperrte,  nicht,  dass  er  durch  sein  Fallen  allen  auf  einmal  die 
Bahn  freigab. 

ebd.  Uber  die  andern  Altare,  die  in  dem  freien  Raume  zwischen 
der  Halle  des  Agnaptos  und  den  Ablaufsaulen  sich  befanden,  s.  V  15,5  f.; 
Uber  ihren  Platz  die  Vermutungen  von  Wernicke  a.  a.  O.  Der  hier  er- 
wiihnte  {kojioc  war  jedenfalls  kein  Kultuszwecken  dienender  Altar,  sondern 
nur  die  Basis  ftir  den  Adler,  die  Altarform  batte;  dafttr  ist  auch  beweisend, 
dass  sie  nicht  standig  war,  sondern  jedesinal  eigens  aufgerichtct  wurde. 

S.  509,11.  Diese  beiden  Zeichen,  das  Steigeu  des  Adlers  und  das 
Fallen  des  Delphins,  waren  offenbar  nicht  fiir  die  Kampfer,  sondern,  wie 
der  Wortlaut  des  Paus.  ergiebt,  fiir  die  Zuschauer  bestimmt,  deren  Auf- 
inerksamkeit  dadurch  auf  den  Beginn  des  Kennens  hingelenkt  werden 
sollte.  Wabrscheinlich  war  zwischen  Adler  und  Delpbin  eine  Verbindung 
hergestellt,  sodass  das  Zeichen  mit  beiden  gleichzeitig  von  einer  einzigen 
Person  gegeben  wurde,  worauf  auch  die  Worte  des  Paus.  hindeuten.  Da.ss 
ausserdem  Trompetensignale,  wie  sie  fiir  andere  Kampfspiele  bezeugt 
sind  (vgl.  Soph.  El.  711.  Stat.  Theb.  VI  404),  in  Olympia  ebenfalls  ublieh 
waren,  darf  man  aus  Cap.  13,9  schliessen;  Pollack  73  bezieht  auch  das 
irapfaasa  der  pergamenischen  Inscbrift  auf  ein  derartiges  Signal  mit  einer 
Glocke  oder  dergl.,  das  gleichzeitig  mit  dem  Fallen  der  Schrankenstricke 
ertonte;  er  bezieht  darauf  auch  Anth.  Pal.  XI  86,  3:  6  tytyoe  ?jv  ojttXtj^oc  £v 
ooajt.  Man  kann  sicb  aber  auch  vorstellen,  dass  das  Fallenlassen  so  vieler 
Stricke  in  sehr  scbnell  aufeinander  folgenden  Momenten  ein  lautes  GerSusch 
verursachte,  und  dass  dies  mit  dem  <{*o^oc  gemeiut  ist,  da  doch  an  beiden 
Stellen  die  Zonlrfc  selbst  als  die  tduende  bezeicbnet  ist. 

S.  509,21.    Cber  Kleoitas  vgl.  V  24,5  mit  S.  436;  die  hier  erwabnte 
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Statue  in  Athen  ist  jedenfalls  (worauf  schon  der  bestimmte  Artikel  hin- 
deutet)  die  1  24,5  genannte  auf  der  Akropolis,  vgl.  Bd.  I  268  und  Preger 
137  N.  178.  Von  dem  hier  erw&hnten  Aristeides,  der  die  Erfindung  des 
Kleoitas  noch  vervollkomranete,  wissen  wir  sonst  nichts,  auch  nicht,  worin 
seine  ao^ta  bestand.    llber  die  Bedeutung  von  oocpia  vgl.  zu  S.  461,22. 

ebd.  Auffallender  Ubergang  in  die  or.  obliqua,  mit  Auslassung 
des  regierenden  verb.  dicendi,  ebenso  VII  27,11;  die  Beispiele,  welche 
Siebelis  zu  II  10,4  aufzahlt  (II  10,4.  III  12,7.  VII  24,5.  X  2,6),  sind  von 
der  Kritik  beseitigt. 

ebd.  Zu  9pov7j<jai  ert  vgl.  Bd.  I  zu  S.  26.5.  II  zu  S.  1,8. 

S.  510,5.  Bei  den  Rekonstruktionsversuchen  ist  bald  die  nordliche, 
bald  die  sudliche  Seite  als  die  langere  angenommen  worden.  So  verlegt 
Pollack  dcn  kiinstlichen  Erdwall  auf  die  X-,  den  Hiigel  auf  die  S-Seite 
der  Bahn.  Allein  nach  den  Terrainverhaltnissen  zu  urteilen  war  es  umge- 
kehrt,  obschon  Wernicke  200  es  dahin  beschrankt,  dass  der  nordliche 
Hugel  zu  Anfang  ein  mit  dem  Stadionwall  zusammenhangender  Erdwall 
gewesen  sei,  den  Paus.  bei  Hervorhebung  des  Unterscbiedes  beider  Seiten 
nicht  beriicksichtigte.  FUr  die  N-Seite  als  die  kiirzere,  vom  Hiigel  ge- 
bildete  entscheiden  sich  auch  Laloux-Monceaux  147.  Martin  a.  a.  0. 
Leonardos  214. 

S.  510,7.  Uber  den  Taraxippos,  seine  Lage  und  dio  Ursachen  des 
Scheuens  der  Pferde  handelt  eingehend  Pollack  85  ff.  Als  alteste  Er- 
wahnung  des  Taraxippos  betrachtet  dieser  Arist.  Equ.  247 :  rcaie  tov  Tcavoup^ov 
xai  TapaSiTnroVrpaTov,  wo  freilich  Kock  jede  Anspielung  leugnet.  Sicher  ist 
dagegen  die  Erwahnung  bei  Lycophr.  Alex.  43:  Kpovoo  irap^tirov  o/Oov, 
fvfta  "ryj^evou*  tTnnuv  xapaxTTjc  iaTtv  'layevou  Ta<yoc:  sodann  bei  Dio  Chrys.  or. 
XXXII  p.  385  M. ;  bei  Paus.  selbst  wird  unten  §  19  der  nemeYsche 
Taraxippos  erwahnt.  Die  meisten  Erklarer  nehmen  au,  dass  das  Scheu- 
werden  der  Pferdc  mit  dem  Umlcnken  um  die  aussere  Meta  zusamroen- 
hing,  und  so  setzte  Visconti  den  Taraxippos  in  unmittelbare  Nahe 
dieeer  Meta;  Ilirt  und  Lehndorff-Koner  identifizierten  ihn  sogar  mit 
dieser,  was  sicherlich,  wie  schon  Hermann  400  bemerkte,  nicht  richtig 
ist,  da  Paus.  ausdriicklich  sagt,  jener  liege  eVt  ttjc  (xetCovoc  -XeupSc,  also 
nicht  in  der  Mitte;  auch  deutet  dvr  Ausdruck  jrapaOeovrac  auf  ein  Vorbei-, 
nicht  auf  ein  Umfahreu  des  Taraxippos.  Es  kann  daher  auch  die  SteEoooc, 
bei  der  er  lag,  nicht,  wie  auf  jencn  Rekonstruktionen,  mitten  in  der  Ost- 
seite  belegen  gewesen  sein.  Uberdies  bemerkt  Pollack,  dass  die  Pferde, 
wenn  sie  an  einer  Meta  scheuten,  eben  so  gut  an  der  innern  Meta,  die  sie 
doch  auch  umfahren  mussten,  gescheut  hatten.  Pollack  selbst  versetzt 
den  Taraxippos  und  den  Durchgang  nordlich  von  der  aussern  Meta  an  den 
Fuss  des  Walles:  er  sieht  namlich  die  Ursache  des  Scheuwerdens  der 
Pferde  darin,  dass  die  Pferde,  sowie  sie  um  die  Sussere  Meta  herum  waren, 
pldtzlich  ihren  Schatten  und  den  der  andern  Gespanne  erblickten.  Alleiu 
da,  wie  oben  bemerkt,  die  Siidseite  die  langere  ist,  so  muss  Taraxippoa 
und  Durchgang  init  Hermann  auf  dieser  Seite  gesucht  werden,  und  da  ist 
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vom  Schatten  keine  Rede;  abgesehen  davon  hatten  die  Pferde  an  den 
Anblick  ihres  Schattens  wol  leicht  gewohnt  werden  konnen,  wieWernicke 
201  A.  24  bemerkt,  der  auch  den  Taraxippos  der  aussern  Meta  sUdlich 
gegeniiber  ansetzt,  weil  hier  die  Gespanne  nach  der  Meta  zu  wenden 
mussten.  Vgl.  auch  Martin  119,  der  ebenfalls  an  die  Nahe  der  Zielsfiule 
denkt.  Denn  es  ist  in  Betracht  zu  ziehen,  dass  dort  beim  ersten  Umlauf 
ein  starkes  Wagengedrange  und  daher  grossere  Gefahr  gewesen  sein  muss, 
wahrend  beim  Umfahren  der  innern  Meta  und  iiberhaupt  bei  den  spateren 
Umlaufen  die  Wagen  bereits  grossere  Abstande  haben  mochteu. 

S.  510,10.  wc  eicmav  beisst  nicht  haufig,  wie  Schubart  will, 
sondern  gewdhnlich;  freilich  ist  die  Behauptung  stark  Ubertrieben,  aber 
mit  iitwrXsujTov,  das  Clavier  vorschlug,  da  er  Ircfoav  mit  toujours  erklarte, 
wird  nichts  gebessert. 

ebd.  toooe  rpkr/w  evexa,  man  kdnnte  sich  versucht  fUhlen,  TjvtV/ot  als 
Glossem  zu  streichen,  allein  s.  d.  Bemerkung  zu  S.  430,28:  in  der  Tat,  wer 
«Jpdov  pe-jedet  afOLkpa  jiqfa  IX  2,7  schreiben  mochte,  dem  konnte  auch  die 
Trennung  des  Genitivs  von  2vexa  durch  das  Subiect  elegant  erscheinen,  s. 
ubrigens  die  Bemerkungen  Bd.  I  zu  S.  7,5.  431,1.  II  S.  66,10.  82,17.  206,11. 

S.  510,12  ff.  Kalkmann  100  ist  der  Meinung,  dass  Paus.  die  ver- 
schiedenen  Versionen  iiber  die  Bedeutung  des  Taraxippos  einem  mytho- 
logischen  Handbuche  entlehnt  habe.  Paus.  fiihrt  deren  sieben  auf;  eine 
andere  giebt  Hesych.  s.  h.  v.,  und  zwei  weitere  die  Schol.  Lycophr.  42. 
Auch  Ptolem.  Hephaest.  hat  Uber  den  Taraxippos  gehandelt,  s.  Westermann 
Paradoxogr.  190  (p.  25  ed.  Roulez).    Vgl.  Rohde  Psyche'  I  173  A.  1. 

S.  510,14.  Die  "Q/.evit)  zeTpT)  wird  schon  bei  Homer  erwahnt,  II.  II 
617  u.  XI  757,  spater  ofter,  vgl.  Strab.  VIII  342.  Steph.  Byz.  v.  "S&evoc: 
es  war  der  Name  fUr  den  Gipfel  des  Gebirges  Skollis,  vgl.  Bursian  II  322  f. 

S.  510,16.  Den  Xamen  Dameon  halt  Fick-Bechtel  Griech. 
Personennamen*  386  fUr  eine  Koseform  von  Damophon  oder  einem  ahn- 
lichen  Namen. 

S.  510,19.    Uber  Myrtilos  s.  zu  S.  221,4.  9. 

S.  510,20.  Die  Verbindung  jj.^vip.a  iSaOai  erhalt  durch  xaxov  xaxto 
laaOat  Her.  III  53  u.  drrir/ta»  tasHat  Isocr.  Arch.  101  nur  eine  schwache 
StUtze;  tA.tup.evot  (s.  kr.  App.)  ist  unmoglich,  da  Pausanias  nicht  iXaopat, 
sondern  iXauxou-at  sagt  (II  29,7.  35,11.  III  13,4.  5.  VI  6,8  u.  9);  gut  ware. 
iAa<76p£voc  (III,  4,6);  anderswo  sagt  Pausanias  pr,vtpa  d^oTperetv  oder  djroTpe- 
irea&ai  HI  17,9.  V  1,7.  p.  ota^eti^etv  III  23,5. 

S.  510,24.    Vgl.  Uber  Alkathoos  unten  Cap.  21,10. 

S.  511,4.    Zu  Amphion  vgl.  IX  5,7  f. 

S.  511,10.  Dieselbe  Angabe  betreffs  des  Poseidon  Taraxippos  hat 
auch  Dio  Chrys.  a.  a.  O. 

S.  511,11.  Bei  den  beruhmten  Leichcnspielen,  welche  Akastos  zu 
Ehren  seines  Vaters  Pelias  veranstaltete  (vgl.  zu  III  18,16.  V  17,10),  wurde 
Glaukos  von  seinen  eigenen  Pterden  zerrissen,  nachdem  ihn  Iolaos,  der 
Sohn  des  Iphiklos,  besiegt  hatte,  Hygin.  fab.  250.  273. 

S.  511,13.    Es  hatten  also  drei  von  den  grossen  Wettkampfstatten 
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ibren  Taraxippos,  dagegen  berichtet  Paus.  X  37,4,  daas  der  Hippodroni 
von  Delpbi  weder  durch  Einfluss  eines  Heros  noch  aus  anderem  Grunde 
die  Eigenschaft  hatte,  die  Pferde  acheu  zu  machen. 

ebd.  Die  Imperfecta  —  ivetrofei  aagen  deutlich,  dass  su  des 
Pausanias  Zeit  keine  Kosswettkfimpfe  mehr  in  Nemea  stattfanden. 

S.  511,17.  Paus.  sagt  una  nicht,  auf  welcher  von  den  beiden  v*mi 
die  Statue  der  Hippodameia  atand;  die  meisten  nehmen  an,  es  aei  die 
innere  gewesen,  weil  dort  sich  der  Sieg  entachied.  Botticher  A.Z.  XI  7 
nimmt  im  Zusammenhang  damit  an,  dasa  die  Hellanodiken  ihren  Sit»  dieser 
Sfiule  mit  dem  Bilde  geradezu  gegeniiber  gebabt  haben  raiissten,  sowie  dass 
aie  dem  Sieger  gleich  dort  die  Binde  (iberreichten  und  wol  auch  umlegten. 
Er  folgert  ferner  daraus,  daas  die  Bindc  der.  Bekranzung  voranging  und 
Uberhaupt  frliher  war,  als  die  Ehre  des  Kranzes;  daher  halte  auch  die 
Nike  auf  der  Hand  des  Zeus  die  Tfinie,  nicht  den  Kranz;  erstere  blieb 
das  stehende,  dauernd  getragene  Siegeszeichen.  Vgl.  Stephani  Compte- 
Rendu  de  St.  Pckersh.  1874,  140.  161.  Dagegen  meint  Jiithner  Arch. 
.Tahreshefte  I  42,  die  Tanie  sei  erst  nach  dor  offiziellen  Bekrfinzung  dem 
Sieger  von  guten  Freunden  verehrt  worden;  und  Passow  Stnd.  z.  Parthenon 
3  ft'.  niramt  nur  den  Kranz  als  Siegeszeichen  an,  wahreud  die  Tanie  zur 
Tracht  des  taglicben  Lebens  gehort  habe;  nach  der  Bekranzung  habe  das 
Publikum  dem  Sieger  Blumen,  Krfinze  imd  beaondera  auch  Tanien  zuge- 
worfen  (die  sog.  Phyllobolie).  Das  Bild  der  llippodameia  erklfirt  Jiithner 
fiir  nicht  beweisend,  da  diese  ja  selbst  Kampfpreis  war  und  nicht  als  Prei»- 
richterin,  sondem  hochstens  als  Zuschauerin  dabei  atand. 


Cap.  XXI. 

Tempel  der  Demeter  Chamyne.  Hcrkunft  des  Beinamen?. 
Gymnasion.  Palaistra.  Grab  des  Oinomaos.  Grenzen  der  Eleia 
gegen  Arkadien.  Bergsattel  des  Sauros  mit  dem  Grabmal  des 
Sauros.  Der  Grenzfluss  Diagon.  Tempel  de s  Asklepios  D eraai- 
netos,  des  Dionysos  Leukyanites.  Trilmmer  von  Phrixa  und 
Tempel  der  Atbena  Kydonia.  Der  Fluss  Parthenios  und  der  Fluss 
Karpinates.    Grab  derFreier  der  Hippodameia  und  ihre  Namen. 

S.  511,20.  Der  Beiname  der  Dcmeter  Chamyne  wird  mit  /«fwt 
(also  y*x\LuzCwiy  yau-Euvrj  in  Verbindung  gebracht,  als  die  „in  der  Erde 
ruhende",  gleicbbedeutend  mit  der  Chthonia,  s.  Welcker  gr.  Gotterl.  II 
490.  Preller-Kobert  776;  Curtius  Gr.  Etymol.*  197  vergleicht  die 
littauische  Erdguttin  Zemyna,  und  Kern  bei  Pauly-Wissowa  IV  2727  ver- 
mutet  in  ihr  eine  alte  eleiache  Erdgottin,  die  spater  mit  der  Demeter  ver- 
schmolzen  wurde.  Priesterinnen  der  Demeter  kommen  auf  olympischeu 
Inschriften  der  Kaiserzeit  vor,  s  Inschr.  v.  Olymp.  456.  473.  510.  Kern 
a.  a.  O.  vermutet,  dass  unter  der  in  der  Mysterieninschrift  von  Andani* 
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(Dittenberger  Sylloge*  653,31)  genannten  At)u.i5t7)p  tj  l<p'  trroSp&fiip  nicht, 
wie  Sauppe  meint,  die  Demeter  im  Hippodrom  auf  dem  Lykaion  gemeint 
sei,  sondern  eben  die  hier  genannte,  da  deren  Priesterin  (nach  §  9)  auch 
bei  den  olympischen  Spielen  eine  Sonderatellung  einnahm. 
S.  511,23.    Uber  Pantaleon  s.  z.  Cap.  22,2. 

S.  512,3.  Vom  Gymnasion  hatte  Paus.  bereita  V  15,8  kurz  ge- 
faandelt  und  kommt  nun,  unter  Wiederholung  des  dort  Bemerkten,  ein- 
gehender  darauf  zurtick.  Kalkmann  85  macht  darauf  aufmerksam,  um 
die  Planlosigkeit  des  Paus.  in  der  Beschreibung  der  Altis  daran  zu  demon- 
strieren:  die  erste  beilaufige  Notiz  mttsse  ihm  apater  nicht  mehr  gentigend 
erschienen  sein,  und  darum  gehe  er  hier  vom  Tempel  der  Demeter  Chamyne 
plotzlicb  zu  dem  ganz  am  andern  Ende  der  Altis  gelegenen  Gymnasion 
fiber,  ohne  diesen  Sprung  durch  ein  Wort  zu  markieren;  es  sei  hier  often- 
bar  ein  Nachtrag  aus  derselben  Quelle,  ans  der  er  auch  andere  Notizen 
nachtrug.  Dagegen  findet  Gurlitt  394  in  dem  ganzen  Abschnitt,  der 
auf  die  Olympioniken-Periegese  folgt,  die  absichtlich  hierher  versetzte 
Schilderung  der  Umgebung  der  Altis,  wobel  Paus.  die  schon  behandelten 
Gebaude  (Leonidaion,  Theekoleon,  Buleuterion,  Ergasterion  des  Pheidias) 
nicht  wieder  erwShne.  Dass  da  freilich  bei  der  doppelten  Erwahnung  de.s 
Gymnasions  ein  Anstoss  liegt,  giebt  Gurlitt  zu,  glaubt  aber,  dass  man  ohne 
Bedenken  an  der  ersten  Stelle  ein  Glossem  annehiuen  kdnne.  Wir 
mochten  eher  eine  Fltichtigkeit  der  Arbeit  annehmen,  indem  Paus.  bei  der 
hier  vorliegenden  Behandlung  des  Gymnasions  ttbersah,  dass  er  bereits 
davon  gesprochen  hatte. 

Paus.  nennt,  ohne  eine  nahere  Beschreibung  zu  geben,  nur  schlecht- 
weg  das  Gyranasion  und  einen  andern,  kleineren  Peribolos  zur  Linken  des 
Gymnaaions,  der  als  Palaistra  diente.  Von  beiden  Anlagen  sind  ausserhalb 
der  Altis  im  NW  erhebliche  Reste  gefunden  worden,  doch  sind  vom  Gym- 
nasion  nur  Teile  der  den  eigentlichen  Ubungsplatz  begrenzenden  Baulich- 
keiten:  die  siidliche  Ilalle,  der  Torbau  und  Stticke  der  Osthalle  ausge- 
graben.  Der  zu  Ubungen  bestimmte  freie  Platz  hatte  ungefabr  220  m 
Ausdehnung  bei  etwa  120  m  Breite.  Im  O  und  S  begrenzten  ihn  Saulen- 
hallen,  ob  auch  im  W  und  N,  ist  unbekannt.  Die  Stidhalle  ist  ein- 
schiffig  und  5,23  m  tief,  ihre  Lange  ist  nicht  konstatiert:  die  Saulen  sind 
dorisch;  der  Fussboden  lag  0,74  m  hoher  ala  der  der  siidlich  anstossenden 
Palaistra,  Die  Osthalle,  210,51  m  im  Innern  lang,  10,11  m  tief,  war 
doppelechiffig  mit  zwei  Heihen  dorischer  Saulen;  nach  W  dfFnete  sie  sich 
mit  61  Achaweiten  von  3,14  m;  an  beiden  Enden  war  aie  auf  die  Lange 
von  je  10  m  geschlossen.  Die  Uinfassungswande,  die  noch  in  drei  Schichten 
ttber  dem  Erdboden  erhalten  sind,  waren  sehr  sorgfaltig  gearbeitet  und 
0,77  m  stark ;  von  den  Saulen  stehen  nur  noch  wenige  Stiimpfe  aufrecht. 
Die  Halle  diente  bei  achlechtem  Wetter  den  Wettlaufern  als  1'bungsplatz, 
weshalb  der  Fuasboden  verrautlich  aus  lockerer  Erde  bestand.  Nach  W  hin 
begrenzte  ihn  eine  Steinschwelle.  Beide  Hallen  scheinen  zur  selben  Zeit, 
und  zwar  ira  zweiten  Jahrh.  v.  Chr.,  erbaut  worden  zu  sein.  Vgl.  Ergebn. 
Tafelbd.  D  38;  Graf  ebd.  Textbd.  II  127;  ders.  Auagrab.  V  41,  mit  Taf. 


Digitized  by  Google 


654 


VI  21,2. 


36.  Curtius  u.  Adler  21.  Bottieher  373.  Flaschll04P.  Fougeres 
bei  Daremberg-Saglio  II  1693.  Leonardos  160.  Wernieke  A.Jb.  IX 
191  vergleicht  Gymnasion  und  Palaistra  in  Olympia  mit  den  von  Vitr.  V  11 
gegebenen  Vorschriften  und  findet  beide  ganz  analog;  er  nimmt  demge- 
mass,  da  Vitruv  drei  Seiten  der  Anlage,  die  dem  Gymnasiou  entspricht 
(er  sagt  nur  extra,  namlich  ausserhalb  der  Palaestra),  von  Saulenhallen 
umgeben  sein  lksst,  auch  fUr  Olympia  noch  eine  dritte  Saulenhalle  im 
W  an.  Auch  bei  Vitruv,  dessen  Anlage  freilich  anders  orientiert  ist,  ist  die 
eine  Saulenballe  doppelt  und  sehr  breit;  von  den  bedeckten  Saulenhallen 
dient  bei  ihm  die  eine  flir  die  Ubungen  des  Pentathlons,  die  andere  fur 
Ubungen  im  Wettlauf.  Der  unbedeckte  Innenraum  dient  bei  Vitruv  zur  An- 
lage  von  Bosketts  und  dergl.  (silvae  aut  platanones)  mit  Gangen  (ambu- 
lationes)  und  gepHasterten  Pl/itzen  (stationes);  Wernicke  setzt  fiir  den  Innen- 
hof  des  Gymnasions  von  Olympia  etwas  ahnliches  voraus,  indem  die  vou 
Paus.  genannte  xpT)7ti'c  von  ihm  als  ein  auf  Stufen  erhohter  Standplatz 
betrachtet  wird. 

S.  512,4.    ev  ao~o>  niinmt  ev  t<5  -fofivaat<o  wicder  auf,  vgl.  z.  S.  231,3. 

S.  512,7.  Die  Palaistra  grenzt  mit  der  S-Seite  an  die  Strasse, 
die  westostlich  vom  Kladeos  hcr  auf  die  Mittelpforte  der  Altis-Westmauer 
hinfiihrte ;  in  der  N-Seite  berilhrte  sie  sich  mit  der  S-Halle  des  Gymnaaions, 
mit  der  sie  durch  eine  iiber  Stufeu  fUhrende  Tiir  verbunden  war.  Der 
Grundriss  bildet  ein  fnst  quadratisches  Rechteck  von  66,35  zu  66,75  m; 
in  der  Mitte  liegt  ein  von  d<uischen  Sftulenhallen  umgebener  Hof  von  41 
m  Seitenlange.  An  die  Hallen  schliessen  sich  nach  N,  W  u.  O  hin 
Zimmer  an,  die  teilweise  durch  Tiiren  zuganglich,  teilweise  durch  Saulen- 
stellungen  ionischer  Orduung  nach  dem  Hofe  geoffnet  sind.  Die  seitlichen 
Kaume  sind  6,75  m  tief,  <lie  hinteren  (nordlichen)  8,36.  An  der  S-Seite 
tritt  an  ihre  Stelle  eine  durchgehende  Saulenhalle  von  4,37  m  Tiefe  init 
15  ionischen  Saulen  zwischen  zwei  Anten;  in  den  Ecken  liegen  die  beiden 
Haupteingiinge,  oftne  Vorhallen  mit  je  zwei  korinthischen  Siinlen  zwischen 
Anten;  an  den  Hauptwanden  befinden  sich  Steinbanke  als  liirheplatze.  Die 
Raume  mochten  als  Aufbewahrungsorte  fUr  Salben  (Elaiothesion),  zum 
Anhoren  von  Vortragen,  einige  auch  zum  Abhalten  kiirperlicher  Lbungen 
bei  schlechtem  Wetter  gedient  haben;  vgl.  die  von  Wernicke  a.  a.  0- 
nach  Vitruv  versuchte  Bestimmung  der  einzeluen  Raumlichkeiten.  Sonst 
ist  zu  vgl.  Ergebn.  Tafelbd.  II  73—75  mit  Graf  ebd.  Textbd.  II  113  u. 
Fig.  1  —  15;  ders.  Ausgrab.  V  40  mit  Taf.  38  fg.  Curtius  u.  Adler  22. 
Botticher  366.  Flasch  1104  O.  Leonardos  152.  Unsicher  ist  die 
Bestimmung  des  im  Hofe.  sich  findenden  eigentiimlichen  Ziegelpflasters  von 
5.44  m  Breite  und  24,20  m  Lange,  das  aus  geriefelten  Ziegeln  und  flachen 
Dachziegeln  zusaminengesetzt  ist  (vgl.  die  Abbildungen  Ausgrabgn.  V  41. 
Ergebn.  II  115  Abb.  1.  Fougeres  1694  Fig.  3671.  Schreiber  KulturhisL 
Atlas  I  Taf.  22.13).  Graf  Ausgrab.  a.  a.  0.  dachte  an  Standplatze  fiir 
Ringer,  was  Biitticher  372  mit  Recht  zurUckwies,  weil  fUr  Ringkampfe 
weicher  Boden  notwendig  ist.  Flasch  nahm,  obschon  zweifelnd,  eine  Ent- 
wasserung8aulage  an;  Fedde  Fiinfkampf  der  Hellenen  (Breslau  1888)  13 
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sah  darin  eine  doppelgleisige  Springbahn,  fiir  Anlauf  und  zwei  Sprung- 
schritte  reichend;  Wernicke  197  balt  die  Anlage  fiir  eine  zum  Spiel  mit 
Kugeln  bestinimte;  Graf  Ergebn.  a.  a.  0.  115  denkt  entweder  an  einen  „Stand- 
oder  Wandelplatz  der  Lehrer  und  Kampfrichter,  wo  sie  vor  dem  Andrfingen 
der  Ubenden  gesichert  waren",  oder  lieber  an  ein  Plethrion,  wie  eB  Paus. 
unten  Cap.  23,2  beim  Gymnasion  in  Elis  beschreiht,  als  Ort,  wo  die  Iiella- 
nodiken  die  Athleten  nach  Alter  oder  Art  der  Ubung  zusammenstellten. 
Aber  keine  dieser  beiden  Deutungen  wiirde  die  eigentttmliche  Beschaffenheit 
der  Thonfliesen  erklaren.  Fougeres  weiat  zwar  Wernickes  Erkltfrung 
zuriick,  weil  die  Zerbrechlichkeit  der  Thonplatten  ein  Spiel  mit  Stein- 
kugeln,  wie  die  in  der  Palaistra  der  pompejanischen  Thermen  gefundenen, 
von  denen  Wernicke  bei  seiner  Deutung  ausging,  ausschliesse;  er  selbst 
denkt  aber  auch  an  ein  Ballspiel,  nur  mit  leichteren  Ballen,  wobei  die 
Spieler  beim  Anlauf  und  Wurf  auf  den  geriefelten  Platten  festeren  Stand 
fanden,  wahrend  die  seitlichen,  durch  die  Dachziegel  gebildeten  Rinnen 
vielleicht  dazu  dienten,  die  BSlle  den  Spielern  zurttckzurollen.  Auch  diese 
Deutung  bleibt  ganz  problematisch. 

ebd.  Das  Eingangstor  zum  Gymnasion  lag  zwischen  diesem  und  9 
der  Palaiatra,  im  Stiden  der  O-Halle.  Es  ist  ein  stattlicher  Bau,  der  nach 
Stil  und  Material  wohl  dem  zweiten,  spatestens  dem  letzten  Jahrh.  v.  Chr. 
angehSrt.  Es  war  ein  dreischiffiger,  an  den  beiden  Schmalseiten  durch 
eine  Vorhalle  von  vier  korinthischen  Saulenvorhallen  zuganglicher  Durch- 
gang  mit  breitem,  von  je  ffinf  Sfiulen  gebildeten  Mittelschiff  und  schmaleren 
Seitengangen,  die  von  Langsmauern,  die  in  Halbsaulen  enden,  begrenzt 
waren;  auch  in  der  Mitte  der  Seitenwande  treten,  den  mittelsten  Saulen 
gegentiber,  Halbsaulen  aus  der  Mauer  heraus.  Der  auf  drei  Stufen  sich 
erhebende  Bau  hatte  15,50  m  Lftnge  und  9,81  m  Tiefe  (an  der  Unterstufe 
des  Stylobats  gemessen).  Vgl.  Ergebn.  Tafelbd.  II  Taf.  76  f.  mit  Borr- 
mann  ebd.  Textbd.  II  121  u.  Abb.  16—22;  ders.  Ausgrab.  V  42  mit  Taf. 
11.    Flasch  1104  P  mit  Abb.  1301  S.  1089. 

ebd.    Zur  parataktischen  Verbindung  mit  xat  vgl.  zu  S.  500,17. 

S.  512,9.  Diese  Wohnungen  der  Athleten,  die  nach  Paus.  sud- 
iich  und  westlich  von  der  Osthalle  des  Gymnaaions  lagen,  will  Flasch  a. 
a.  O.  in  dem  Komplex  finden,  der,  von  der  Riickwand  der  Osthalle  durch 
die  Strasse  getrennt,  hinter  dem  Prytaneion  nach  N  sich  ausdehnt  und  im 
Plan  ais  rdmische  Thermen  bezeicbnet  ist  (s.  Leonardos  259),  indem  er 
annimmt,  dass  die  Bader  einen  Teil  der  Wohnung  gebildet  haben.  Darin 
stimmt  ibm  Frazer  z.  u.  St.  bei,  wahrend  Wernicke  a.  a.  O.  198  die 
Wohnraume  an  die  Kttckwand  der  von  ihm  vorausgeaetzten,  nicht  erhaltenen 
Westhalle  ansetzt.  Weder  die  eine  noch  die  andere  Annahroe  stimmt  zu 
der  Angabe  des  Paus.;  doch  bemerkt  Frazer  mit  Recht,  dass  nach  dem 
Befund  der  Ruinen  ein  Wand-an-  Wand-Bau  (t^c  trroac  .  .  .  too  ^ofivaoiou 
7rpoue-/eic  x«f>  toi/w)  nicht  moglich  ist.  Aber  auch  wenn  man  Trennung  der 
Baulichkeiten  durch  eine  Strasse  annimmt,  fehlt  es  fUr  die  nach  Paus.  sttd- 
lich  von  der  Osthalle  belegenen  Gebiiude  durchaua  an  Platz,  wie  ein  Blick 
auf  den  Plan  lehrt.   Wir  glauben  daher,  dass  Wernicke  mit  seiner  Ansetzung 
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recht  hat,  bei  Paus.  aber  ein  (vermutlich  bei  der  Ausarbeitung  seiner  Notizen 
entstandener)  Irrtum  vorlicgt  und  statt  von  der  Osthalle  von  der  Westhalle 
die  Hede  sein  sollte.  Wir  hatten  dann  also  die  Athletenwohnungen  zwischen 
Kladeos  im  W  und  Gymnasion  und  Palaistra  im  O  zu  suchen. 

S.  512,10.  Vom  Grab  des  Oinomaos  und  den  als  seine  Stallungen 
bezeichneten  Baulichkeiten  ist  nichts  gefunden  worden,  auch  haben  sich 
die  Ausgrabungen  nicht  bis  dorthin  erstreckt. 

Hiermit  schliesst  die  mit  V  7  beginnende  Periegeae  von  Olympi* 
und  lJaus.  setzt  seinen  Weg,  der  ihn  von  Ueraia  aus  nach  Olympia  ftihrte 
(s.  oben  S.  296  f.),  fort.  Doch  geht  er  auffallenderweise,  wie  Heberdey 
74  beraerkt,  nicht  von  Olympia  aua  weiter,  sondern  in  entgegengesetzter 
Richtung  von  der  Landesgrenze  nach  dem  Zentrum  vor.  Es  hangt  daa  eben 
damit  zusammen,  dass  er  zwar  von  Heraia  kam,  aber  nicht  direkt,  sondern 
tiber  Lepreos;  den  Weg  von  Ileraia  aus  beschreibt  er  VIII  26,3  ff.  bis  zu 
dem  Punkte,  wo  er  hier  einsetzt. 

S  512,14  ff.  Die  Stelle  ist  durch  Schuld  des  Pausanias  selbst,  der 
sich  sehr  undeutlich  ausdrtickt,  vielfach  missverstanden  worden,  so 
namentlich  auch  von  Schubart,  der  glaubte,  xara  -cddt  mttsse  auf  die 
.  Gegend  am  Grabe  des  Oinomaos  bezogen  werden  (s.  die  Anm.  zu  seiner 
Ubersetzung  nnd  Jb.  f.  Ph.  XCVII  534);  darait  hiitte  Pausanias  be- 
hauptet,  man  gelange  nach  Uberschreitung  des  Kiadeos  von  Olympia 
aus  in's  pisaiische  Gebiet;  da  er  nun  aber  dies  uninoglich  geraeint  haben 
kann,  nahm  Schubart  eine  Verwirrung  in  seinen  Notizen  an,  die  vielleicht 
teilweise  durch  die  Abschreiber  verschuldet  aei.  Nun  bezieht  sich  aber 
xata  zdfo  vielmehr  auf  das  Folgende  und  gesagt  ist:  die  Grenzen  waren 

*  • 

in  folgender  Weise  festgestellt;  der  Satz  bildet  den  Ubergang  zu  dem 
nun  folgenden  neuen  Abschnitt,  der  mit  einem  Asyndeton  explicativum 
beginnt. 

S.  512.16.  Der  Erymanthos  (heut  Dhuana)  entspringt  auf  dem 
gleichnaraigen  (Tebirgszuge  auf  der  Lampeia-Hohe  (VIII  24,4)  und  ergiesst 
sich  iu  den  Alpheios.  Der  Bergriicken  des  Sauros,  Satipou  Seipac,  ist  der 
sUdlichste  Vorsprung  des  Httgellandes  der  Pisatis,  dicht  an  der  arkadischen 
Grenze  an  dem  durch  Ervmanthos  und  Alpheios  gebildeten  Winkel;  heut 
liegt  auf  der  Hohe  das  Dorf  Aspra  Spitia.  Vgl.  Boblaye  128.  Clark 
264.    Bursian  286.    Badeker  312.    Leonardos  261. 

S.  512.18.  Von  diesem  Sauros  weiss  aonst  die  Herakles-Sage  nichts; 
er  wird  nur  hier  erwhhnt  und  mag  lediglich  lokale  Sagenbildung  gewesen  sein. 

S.  512,22.  Der  Diagon,  d.  h.  der  „Scheider,  Grenzfluss"  (jetzt 
Tzemberula),  miindet  genau  dem  Erymanthos  gegeniiber  in  den  Alpheios. 
s.  Bol.laye  128.  Welcker  I  281.  Curtiusll88.  Clark  264.  Vischer 
461.    Bursian  233. 

S.  513,1.  Den  Tempel  des  Asklepios  setat  Kaupert  in  der  Uber- 
sichtskarte  von  Olympia  (Curtius  u.  Adler  Bl.  I)  ostlich  vom  heutigeu 
Muria,  in  den  Winkel,  den  der  mit  dem  Leukyanias  identifizierte  Bach  mit 
dem  Alpheios  bildet,  bei  dem  Ortchen  Liivru. 

S.  513,3.    Den  Leuky  anias  wollte  Leake  II  210  in  dem  FlUsschen 
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erkennen,  das  von  Lala  nach  S  fliesaend  westlich  von  Muria  und  gegen- 
iiber  Palaeo-Pbanari  in  den  Alpheios  mfindct  (heut  Rakireika).  Da  dies 
aber  wol  der  Parthenias  ist  (s.  u.  §  7),  so  ist  der  Leukyanias  wahr- 
scheinlich  der  etwas  oberhalb  mtindende,  in  dem  Boblaye  128,  Curtius 
50  und  Kaupert  a,  a.  0.  den  Leukyanias  erkennen.  Das  Heiligtum  des 
Dionysos  Leukyanites  wtirde  dann  zwischen  beiden  Fliisschen  am  Alpheios- 
Ufer  zn  snchen  sein,  also  dicht  bei  Muria.  Welcker  I  282  scheint  eine 
andere  Htihe  als  Stelle  des  Dionysos-Tempels  betrachtet  zu  haben,  da  er 
ihn  bei  dem  letzten  FlUsschen,  das  in  den  Alpheios  fliesst,  ansetzte. 

S.  513,6.  Hier  Uberschreitet  Paus.,  den  direkten  Weg  nach  Olympia 
verlassend,  den  Alpheios,  um  einen  Abstecher  nach  Phrixa  zu  machen. 
Aber  die  Bemerkung,  nach  Uberschreitung  des  Alpheios  sei  man  im  Ge- 
biete  von  Pisa,  kann  unmoglich  richtig  sein,  da  sie  sich  nur  verstehen  liesse, 
wenn  Paus.  vorher,  d.  h.  auf  dem  rechten  Ufer  des  Alpheios,  nicht  in  der 
Pisatis  gewesen  ware,  wiihrend  doch  der  Eryraanthos  die  Grenze  zwischen 
Arkadien  und  Elis,  d.  h.  der  alten  Pisatis  (vgl.  oben  S.  512,14)  bildet. 
Curtius  II  108  A.  50  scblug  vor,  t6v  TAX<pet<5v  in  tov  zoTajxov  zu  andern  und  den 
Leukyanias  darunter  zu  verstehen;  Paus.  sage,  dass  man  nach  Uberschreitung 
des  Flusses  in  das  Weichbild  der  Stadt  Pisa  komme.  Dies  weist  Heberdey 
S.  75  wol  mit  Recht  ab,  da  das  Gebiet  der  Stadt  Pisa  unmoglich  auch  Har- 
pina  (nicht  Harpleia,  wio  versehentlich  bei  Heberdey  steht)  in  sich  begreifen 
konne.  Dagegen  nimmt  er  die  Emendation  von  Curtius  auf,  weil  das  ex- 
6t<5«xjt  jxiv  xal  outo;  is  tov  'AX<j£tov  zeige,  dass  der  Leukyanias  entsprechend 
dem  Diagon  als  Grenzfluss  gedacht  war;  allein  das  xai  outoc  geht  doch 
nur  darauf,  dass  der  Leukyanias  ebenso  wie  die  vorhergenannten  Fliisse 
in  den  Alpheios  mUndet,  nicht,  dass  er  eine  Grenzscheide  bildet.  Zur  Er- 
klarung  des  Widerspruchs  mit  VIII  26.3,  wo  der  Erymanthos  als  solche 
bezeichnet  wird,  nimmt  Heberdey  an,  Paus.  berichte  ira  8.  Buch  den  Ver- 
baitnissen  seiuer  Zeit  entsprechend,  wahrend  er  hier  im  6.  Buch  den  Bericht 
einer  Quelle  wiedergebe,  die  die  Grenzen  der  Pisatis  behandelte.  Dazu  passen 
allerdings  die  einleitenden  Worte  (oben  S.  512,14f.)  gar  nicht,  weshalb 
Heberdey  hier  eine  «.Unbedachtsamkeit"  annehmen  muss.  —  Allein  es  geht 
sicherlich  nicht  an,  den  Fehler  in  tov  'AX^etiv  zu  suchen;  denn  tats&chlich 
geht  hier  Paus.  tiber  den  Fluss,  tim  nach  Phrixa  zu  gelangen,  und  es 
ware  sehr  seltsam,  wenn  er  diesen  Ubergang  verschweigen  und  im  folgenden 
mit  iv  toottj  tt  y^P?  °hne  weiteres  das  linke  Ufer  verstanden  wissen 
wollte.  Von  diesem  Gesichtspunkte  ausgehend  schlug  Michaelis  (s.  d. 
krit.  App.)  t^c  <l>pi;oti'ac  ftir  t^;  Iltuatac  vor,  wahrend  Frazer  meint,  Paus. 
wolle  nur  sagen,  dass  man  auch  siidlich  vom  Alpheios  noch  auf  dem  Ge- 
biete  von  Pisa  sei;  er  schlagt  daher  ivroc  -fr(«  £t/j  Iti  tt(;  lluata;  vor.  Allein 
nachdem  Paus.  unmittelbar  vorher  gesagt  hat,  der  Diagon  trenne  Pisaia  von 
Arkadien,  erscheint  eine  solche  Bemerkung  sehr  tiberfltissig.  Daher  ist  die 
Vennutung  von  Michaelis  wahrscheinlicher;  unter  Tau-nrj  ty-  /topa  ist  dann 
eben  die  frj  Opt£ata  zu  verstehen. 

S.  513,8.    Die  Stadt  Phrixa  (hei  Herod.  IV  148  <l>pi$ai')  war  eine 
Grtindung  der  Minyer  (vgl.  Mtiller  Urchomenos  161  u.  371/,  angeblich 
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durch  Phrixos,  Stepb.  Byz.  v.  Mdxioroc.  Erwahnt  wird  sie  auch  Xen.  HelL 
III  2,30.  Polyb.  IV  77  u.  80.  Strab.  VIII  343.  Steph.  Byz.  a.  a.  O.  und 
v.  4>pi'£a  berecbnet  die  Entfernung  des  Orts  von  Olympia  auf  30  Stadien, 
doch  betragt  sie  in  Wirklichkeit  35  Stadien.  Nach  Steph.  Byz.  v.  4>aiaroc 
erhielt  die  Stadt  spater  diesen  Namen.  An  dem  Berge,  auf  dem  die  Stadt 
lag,  liegt  jetzt  das  Dorf  Palaeo-Phanari;  auf  dem  Gipfel  haben  fiiihere 
Reisende  noch  Ruinen  gefunden,  von  denen  jetzt  alles  bis  auf  eine  Zisterne 
verschwunden  ist,  s.  Boblaye  136.  Leake  209.  Bouton  Memoire  sor 
la  Triphylie  (Arch.  de»  miss.  scientif.  II  Ser.  T.  I)  232.  Curtius  90. 
Ross  108.    Bursian  286.    Baedeker  312. 

ebd.  Gerhard  Gr.  Mythol.  I  235  vermutet,  dass  die  von  Theophr. 
bei  Ath.  XIII  609  F  erwfthnten  Schonheitswettkampfe  der  Eleier,  deren 
Preise  einer  Athene  dargebracht  wurden,  mit  dieser  Athene  Kydonia  in 
Verbindung  standen. 

S.  513,10.    Zu  Klymenoe  vgl.  V  8,1  mit  S.  308:  ebd.  14,8. 

S.  513,11.  Kydonia  lag  im  nordwestlichen  Teile  von  Kreta,  das 
heutige  Khania.  Hom.  Od.  HI  292  erwahnt  die  Kydonier,  die  ihre  Sitie 
'lapSdvou  dfx^pl  ^eedpa  hatten. 

S.  513,14.  Paus.  kehrt  nach  diesem  Abstecher,  ohne  es  ausdrucklich 
zu  erwahnen,  wieder  auf  das  rechte  Alpheios-Ufer  und  die  Strasse  nacb 
Olympia  zuriick;  unter  evreuOev  ist  also  der  Punkt,  wo  er  sie  verlassen  bat 
(to  diro  toutou),  zu  verstehen,  und  die  ganze  Stelle  von  Sta^^j  bis  xaUuza^v. 
als  Parenthese  oder  Anmerkung  zu  fassen. 

ebd.  Wie  oben  zu  S.  513,3  bemerkt,  ist  nachBoblaye,  Curtius. 
Kaupert  a.  a.  0.  uud  Partsch  Ergebn.  Textbd.  I  8  der  heutige  Bakireika 
der  alte,  auch  bei  Strab.  VIII  357  erwabnte  Parthenias,  der  dort  und  unten 
Z.  19  diesen  Namen  fiihrt,  liier  to  uScop  xfjc  IlapOevtac  heisst.  Leake  211 
halt  den  ostlich  von  Miraka  in  den  Alpheios  gehenden  Bach,  in  dem  die 
genannten  den  Har|)inates  sebn,  fiir  den  Parthenias.  Steph.  Byz.  v.  <J><opiaji«i 
erwahnt  eine  Ortlichkeit  dieses  Namens  als  in  der  Nahe  des  Parthenias  be- 
legen,  nach  Bursian  287  A.  3  vermutlich  eine  enge  und  tiefe  Schlucbt 
zwischen  Parthenias  und  Leukyanias. 

S.  514,2.  Harpina  erwahnt  Strabo  VIII  357  als  ~apd  rJjv  'OXujinav. 
Luc.  mort.  Peregr.  35  gibt  als  Entfernung  des  Ortes  (an  dem  sich  Peregrinos 
verbrennen  liess)  von  Olympia  20  Stadien  an,  auf  dem  Wege  vom  Hippodrom 
nach  Osten;  vgl.  auch  Steph.  Byz.  s.  "Apiriva.  Da  Paus.  zuerst  den  Fluss 
Harpinates  und  dann  erst  den  Ort  nennt,  so  lag  letzterer  vermutlich 
auf  dem  rechten  Flussufer,  in  der  Nahe  des  Dorfes  Miraka,  wo  (nach 
Frazer  z.  u.  St.)  i.  J.  1831  der  cngl.  Major  Harriot  noch  Mauerreste  ge- 
sehen  habeu  will,  Journ.  of  the  Roy.  Geograph.  Society  V  366.  Boblaye 
129  setzte  den  Ort  weiter  nordlich  bei  dem  Dorfe  Viliza  an,  doch  liegt 
dies  von  der  antiken  Strasse.  die  dicht  am  Alpheios  entlaug  ftthrte,  zu  weit 
ab  und  iiberdies  auf  dem  linken  Ufer  des  fiir  den  Harpinates  gehaltenen 
Baches,  auch  weit  mehr  als  20  Stadien  von  Olympia  entfernt,  wfihrend 
diese  Entfernungsangabe  fiir  den  von  Kaupert  a.  a.  O.  angesetzten 
Punkt   (bei   einer  Kapelle   der  Panagin)   genau   stimmt.     Vgl.  Leake 
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•211;  ders.  Peloponn.  218.  Curtius50.  Bursian  287.  —  Uber  die  Asopos- 
Tochter  Harpina  vgl.  V  22,6  mit  S.  429. 

S.  514,5.  Diesen  als  Grab  der  Freier  der  Hippodameia  geltenden 
Hilgel  erkenntman  in  einer  25  Minuten  von  Olympia  dicht  am  Alpheios, 
links  von  der  Strasse  nach  Olympia,  belegenen  Anhohe,  s.  die  Karte 
Kauperts;  Baedeker  312.    Leonardos  263. 

S.  514,10.  Zahl  und  Namen  der  Opfer  des  Oinomaos  werden  ver- 
schieden  angegeben ;  nach  Apollod.  Ep.  2,5  hatten  einige  zwolf  angenommen, 
andere  nannten  nach  Schol.  Pind.  01.  1,  127  nur  sechs,  andere  fttnfzehn, 
w&hrend  Pindar  selbst  von  dreizehn  singt,  mit  welcher  Zahl  nach  dem 
Scholiasten  auch  Hesiod  und  Epimenides  ttbereinstimmten.  Die  Liste 
dieser  dreizehn  giebt  der  Scholiaat  in  zwei  Fassungen,  die  kaum  von 
einander  abweichen,  abgesehen  davon,  dass  Hippomedon  nnd  Aiolos  der 
zweiten  Liste  durch  Automedon  und  Aristomachos  in  der  ersten  ersetzt 
aind.  Etwas  starker  sind  die  Abweichungen  der  FtinfzehnerUste,  und  auch 
die  der  secba  bringt  zwei  Namen,  die  in  den  drei  genannten  Aufzeichnungen 
sich  nicht  finden.  Vergleicht  man  nun  diese  vier  Listen  mit  der  vou 
Pausanias  gegebenen  Anfzahlung,  so  findet  mau,  wenn  von  nichts  besagenden 
Formverschiedenheiten  abgesehen  wird,  wie  Trikolonos  =  Trikoronos, 
Kxotalos  =  Krokalos,  Chalkon  =  Chalkodon,  Prias  =  Peiras,  Aiolios  = 
Aiolos,  dass  bei  ihm  allein  sich  finden  die  Namen  Akrias,  Kapetos  und 
die  in  §  11  noch  hinzugefttgten  Erythras  und  Eioneus;  im  ganzen  nennt 
er  achtzehn  Freier  mit  Namen;  dass  sie,  wie  man  nach  seinen  Worten 
glauben  sollte,  mit  Ausnahme  der  beiden  lctzten  direkt  aus  dem  Eoien- 
katalog  angeftthrt  seien,  kann  man  nach  dem  Gesagten  nicht  annehmen. 

S.  514,15.    Zu  Akriai  vgl.  Bd.  I  zu  S.  722,12. 

S.  514,17.    TptxoXu»v«)  T<p  Auxaovo;,  s.  VIII  3,4. 

S.  514,21.  Zu  Eioneus  vgl.  Schol.  Eur.  Phoen.  1760,  wo  er  eben- 
falls  als  Freier  bezeichnet  ist. 


Cap.  xxn. 

Tempel  der  Artemis  Kordaka,  Erklarung  dieses  Beinamens. 
Kapelle,  in  der  die  Gebeine  des  Pelops  aufbewahrt  werden. 
Schicksale  von  Pisa.  Drei  Anoly mpiaden.  Das  eleiische  Pylos. 
Heiligtuin  der  sog.  Ioniden.  Letrinoi.  Heiligtum  der  Artemis 
Alpheiaia,  Erklarung  des  Xamens.    Artemis  Elaphiaia. 

S.  515,3.  Ob  der  Dienst  der  Artemis  Kordaka  wirklich  auf 
lydisch-obscoenen  oder  orgiastischen  Kultus  zurttckging,  wie  Gerhard 
Mythol.  I  346  und  351  annimmt,  ist  nicht  auszumachen;  doch  ist  Zu- 
saminenhang  mit  kleinasiatischem  Artemis-Dienst  und  dem  dort  gebraueh- 
lichen  Kordax  wol  mbglich,  vgl.  Preller-Robert  332  A.  2.  Wernicke 
bei  Pauly-Wissowa  II  1390.    Schreiber  bei  Koscher  V  594.  Stephani 
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Compte-rendu  f.  1865,31  A.  4  vermntete,  dass  sich  die  Bemerkung  des 
Schol.  Pind.  Ol.  3,54:  xai  reap'  'HAstotc  'Op&Wtac  'Apretxtooc  tepov,  uic  wjr. 
Atooftoc,  anf  denselbeu  Kult  beziehe.  Welcker  Gotterl.  II  392  A.  35  weist 
darauf  hin,  dnss  CIG  2264  der  lydische  Kordax  zu  Ehren  des  Apollon  auf 
der  Insel  Amorgos  getanzt  wurde. 

S.  515,6.  Vgl.  V  13,4  f.  Anf  dies  orxr(u,a  mit  den  Gebeinen  des 
Pelops  bezieht  sieh  Pind.  01.  1,95:  'AAcpsou  ropcp  xXtdetc,  tou-^ov  afA^troAv» 
U/cov  :toAu5;evto7aTcp  :tapd  fJu>u.tp,  und  ebenso  ebd.  10,24:  «pXatV  sapiaTi  zfy 
rieAoroc,  vgl.  Curtius  109  A.  51. 

S.  515,9.  Wie  Strab.  VIII  356  bemerkt,  meinten  einige,  es  habe  eine 
StadtPisa  garnicht  gegeben,sondern  nureineQuelle  dieses Xaroens,  diespater 
Btaa  hiess,  in  der  Nahe  der  Stadt  Kikysion,  doch  habe  Stesichoros  (Bergk 
PLG  III  231  N.  90)  Pisa  eine  Stadt  genannt.  Steph.  Byz.  s.  v.  bezeichnet 
es  als  zoAtc  xai  xp^vr,.  Der  Schol.  Pind.  01.  11  (10),  51  p.  247  giebt  a!> 
Entfernung  von  Olympia  6  Stadien  an.  Ist  das  richtig,  so  muss  ihr  Platz 
die  Hohe  gewesen  sein,  bei  welcher  der  in  zwei  Armen  vom  Gebirge  herah- 
atromende,  unterhalh  sich  vereinigende  Bach  von  Miraka  dem  Alpheios  zu- 
fliesst  (hcut  liegt  dort  ein  Bakali,  vgl.  die  Karte  v.  Kaupert).  Xach 
Strab.  a.  a.  O.  hiesscn  die  oberhalb  der  Stadt  ansteigenden  Hohen  (ygl. 
Schol.  Pind.  01.  1.28:  uro  o^rjXtov  o*^t)tov,  nach  Polemon)  wie  die  thessalischen 
Berge  Olyinpos  und  Ossa;  es  sind  wol,  wie  Curtius  iui  A.  A.  f.  1894,  41 
vermutet,  dieselben  die  man  heut  nordlich  sich  erheben  sieht.  Paus.  er- 
wahnt  sie  nicht,  doch  darf  dies  sicherlich  nicht  mitKalkmann  109  gegen 
seine  Autopsie  geltend  gemacht  werden.  Vgl.  sonst  Leake  211:  ders. 
Peloponn.  6.  Boblaye  126.  CurtiusSl.  Bursian  290.  Leonardoa  265. 

S.  515,10  ff.  Die  Quelle,  nach  der  Pausanias  die  Schicksale  der 
Pisaten  erzahlt,  war  den  Eleieru  freundlich  gesinnt,  vgl.  ecpeiAxujavTo  a08ai- 
perov  oupicpopav,  §  4  TroXejiov  exoustov  e-avetXovro  IlXeiotC. 

S.  515,13.  o/>uu.zta<5i  tJ*  oySot;  tov  'Ap7etov  errjYcqovTO  4>etocova  xt>..,  class 
Pheidon  von  Argos  den  EleierndieLeitung  der  Spiele  entrissen  habe,  bericliten, 
aber  ohne  Angabe  des  Zeitpunktcs,  auch  Herod.  VI  127  und  Ephoros  frg.  15; 
ebenso  wissen  Eusehiog  und  Strabon  nichts  von  dieser  ersten  Anolympias 
vom  Jahre  748,  wahrend  sich  bei  beiden  chronologische  Angaben  iiber  die 
Agonothesie  der  Pisaten  tinden.  So  war  es  naheliegend,  bei  Pausanias  an 
eiuen  Feliler  der  ('berlieferung  zu  denken  und  zu  07007)  noch  etxoTrrj  iu 
setzen,  womit  Ubereinstimmuug  mit  dem  Olynipionikenverzeichnis  hergestellt 

wiire  (eixottt,  r>,w4  TauTYjv  f,;av  Iltsatot  'IlXetcov  ajyoXouu,£vcov  oti  tov  zf»; 

Aou-atouc  -o/.eitov  Eus.  Chron.  I  198  Schoene).  Busolt  dagegen  Gr.  G 1 1 
615  Anm.  2  nimint  an,  die  Uberlieferung  sei  richtig,  aber  der  Ansatz  beruhe 
auf  einer  historisch  wertlosen  Kombinntion ;  bei  Hieron.  Abr.  1220  (II 
75  Schone)  ist  Pheidon  auf  798  angesetzt,  von  da  bis  01.  8  =  748  sin«l 
genau  fiinfzig  Jahre,  eine  runde  Zahl,  runde  Zahlen  npielen  aber  bekannt- 
lich  in  chronologischen  Kombinationen  eine  grosse  Kolle.  Gewissheit  ware 
in  dieser  Erage  eher  zu  gewinncn,  wenn  die  Zeit  des  Pheidon  sich  nut 
Sicherheit  bestimmen  liesse;  nun  weichen  aber  die  Angaben  der  Alteu  und 
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tlie  Ausichten  der  Ncuern  um  Jahrhunderte  von  einander  ab,  s.  die  Lite- 
ratur  bei  Busolt  a.  a.  0.  611  Anm.  2  und  bei  Frazer  zu  dieser  Stelle. 
Wiihrend  Herodot  a.  a.  O.,  dem  Paus.  iibrigens  die  Worte  u[ipt»avToc  jxevtara 
©*i?)  'EXXi)v«>v  aTOtvTcov  fast  wortlich  nachschreibt,  ihn  zum  Zeitgenossen  des 
Kleisthenes  von  Sikyon  macht,  der  im  Beginn  des  sechsten  Jahrh.  lebte, 
bezeichnet  Paus.  II  19,2  Meltas,  den  Enkel  des  Pheidon,  als  den  zehnteh 
Nachkommen  Medons,  des  Enkels  des  Temenos,  also  Pheidon  selbst  als 
zehnten  Nachkommen  des  Temenos,  geradeso  wie  Epboros  bei  Strab.  VIII 
358;  damit  aber  wird  Pheidon  in  die  fevea  von  803 — 770/69  gesetzt,  vgl. 
Busolt  a.  a.  0.  613  Anm.    Bei  solchem  Stand  der  Dinge  ist  es  begreiflich, 
dass  man  auch  auf  den  Gedanken  verfiel,  es  habe  eben  zwei  Kfinige  deft 
Namens  Pheidon  gegeben,  wie  man  sich  ahnlich  bei  Myron  zu  helfen  sucht, 
8.  S.  502,19.  —  Auch  dass  die  vierunddreissigste  Olympiade  (644)  eine 
Anolympias  gewesen  sei,  steht  nicht  im  Einklang  mit  anderweitigen  Angaben. 
Kusebios  lasst  zu  01.  28  =  668  die  Pisaten  die  Festfeier  leiten,  und  zu 
Ol.  30  =  660  beinerkt  er,  dass  sie  diese  und  die  zweiundzwanzig  folgenden 
Olympiaden  (01.  30—52  =  660—572)  die  Agonothesie  gehabt  hatten  (womit 
heilauiig  bemerkt  Paus.  V  9,4  im  Widerspmch  steht);  Strabo  dagegen  sagt 
VIII  355,  die  Pisaten  hatten  nach  der  26.  Olympiade,  also  mit  der  27.,  die 
BeHorgung  der  Spiele  iibernommen  (fieta  o*e  t^v  exTrjv  xat  etxoarTjv  'OXou.iriaoa 
ot  Hiaarat  ttjv  oixetav  djroXafiovTec  auTol  auveTeXouv  tov  dqiova  opuivTec  eudoxtjAouvra). 
Diese  Differenzen  will  Schwartz  Hermes  XXXIV  431  Anm.  3  und  432 
Anm.  3  damit  beseitigen,  dass  er  erstens  annimmt,  von  Strabo  sei  Olym- 
piade  27  geschrieben  worden,  die  Anderung  x;  in  <  »ei  zu  leicht,  um  nicht 
plausibel  zu  sein,  d.  h.  es  bezeichne  also  auch  Strabo  als  Beginn  der 
Festleitung  durch  die  Pisaten  die  28.  Olympiade;  zweitens  aber  meint 
Schwartz,  bei  Pausaoias  beruhe  die  Nennung  der  34.  Olympiade  auf  einer 
alten  Verwechslung  von  A  mit  AA;  dass  Pausanias  nur  die  erste  von  den 
dreiundzwanzig  pisatischen  Olympiaden  erwahne,  sei  fur  seine  Art,  mit 
geschichtlicher  Uberlieferung  umzugehen,  bezeichnend,  ein  Vorwurf,  dessen 
Grundlage  an  dieser  Stelle  die  willkiirliche  Annahme  einer  Verwechslung 
bildet!    Eincn  andern  Versuch,  wenigstens  Strabo  und  Pausanias  mit  ein- 
ander  in  Einklang  zn  bringen,  macht  Keuss  Jb.  f.  Ph.  CLI  554,  indera 
er  einen  Irrtum  des  erstern  annimmt;  wenn  er  namlich  a.  a.  O.  sage:  ui/pt 
ttj»  Ixttjc  xat  etxoar^c  'OXujirtaooc  dro  ttjc  TtptoTTjC,  ev  f,  Kopot-Joc  ivtxa  <rra<5tov 
'IlXeioc,  ttjv  rcpoyrastav  et/ov  tou  t6  tepou  xat  tou  dr/tuvoc  ot  'HXetot,  so  seien 
die  Worte  diro  ttjc  TrpwTrjc,  ev  rt  Kopotftac  evtxa  irrtiimlich  hinzugesetzt;  als 
erste  der  fiinfundzwanzig  Olympiaden,  wahrend  welcher  die  Eleier  die 
Leitung  der  Spiele  hatten,  sei  vielmehr  die  neunte  zu  rechnen,  also  01. 
9 — 33,  d.  h.  01.  34  bemachtigten  sich  die  Pisaten  wiederum  derselben.  So 
wtirde  allerdings  Strabo  mit  Pausanias  Ubereinstimmen  und  die  Angabe  des 
Eusebios  ihren  Wert  verlieren.     Sehr  bestechend  ist  auch  diese  Hypo- 
these  nicht. 

S.  515,16.  Diesen  Pantaleon  von  Pisa  (vgl.  Cap.  21,1)  kennt  auch 
Strab.  VIII  362;  nach  ihm  hat  er  den  Messeniern  im  zweiten  Krieg  Ililfe 
gegen  Sparta  geliehen;  seine  Figur  wird  aber  dadurch  unsicber,  dass  Heracl. 

42* 
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Pont.  frg.  6  (Mtiller  II  263)  von  einem  unmenschlichen  Konig  von  Elis 
dieses  Namens  spricht,  vgl.  Niese  Hermes  XXIV  30. 

S.  515,17.  Die  dritte  Anolympias,  01.  104  =  364,  wird  als  solche 
auch  von  Euseb.  I  206  Schone  aufgetiihrt ;  er  sagt  aCrr)  twro  Ihaauov  irifti], 
wie  Diod.  XV  78,3,  Paus.  hier  refteioav  oiro  'ApxaS<ov,  aber  Cap.  4,2  fhoaiot 
xol\  'Apxafiec  Ideaav,  wie  Xen.  Hell.  VII  4,28.  —  X  36,9  wird  beilaufig  bemerkt, 
dass  01.  211  iv  tou  'HXcttuv  ^pojifiaat  rcapeiTat,  d.  h.  sie  war  zwar  keine 
Anolympias,  war  aber  dennoch  tibergangen,  s.  daselbst. 

S.  516,2.  Paus.  erwahnt  Makistos  sonst  nicht,  das  der  Hauptort  der 
Makistia,  der  triphylischen  Grenzlandschaft  gegen  die  Pisatis,  und  auf 
einem  hohen,  ebenfalls  Makistoe  genannten  Gipfel  in  der  Xiihe  des 
Samikon  belegen  war;  vgl.  Strab.  VIU  343.  345.  349.  Steph.  Byz.  s. 
Mijxtorov.  Curtius  82  f.  116  A.  84.  Bursian  282.  —  Cber  Skillus  s. 
V  6,4  mit  S.  301. 

S.  516,3.  Auch  Dyspontion  wird  von  Paus.  tibergangen.  Nach 
Strab.  VIII  357  lag  es  am  Wege  von  Elis  nach  Olympia  in  der  Ebene; 
es  war  (um  Ol.  50)  von  den  Einwohnern  verlassen  worden.  Vgl.  Steph. 
Byz.  8.  v.  Leake  193  nahm  an,  dass  es  auf  den  Hohen  zwischen  Palae- 
opoli  (der  Statte  des  alten  Elis)  und  dem  nach  Kap  Ichthys  ftihrenden 
Htihenzuge  gelegen  habe,  Boblaye  131  setzt  den  Ort  an  eine  Ruinen- 
statte  bei  dem  Dorfe  Mertia  (oder  Myrtia);  Curtius  73  in  die  Nahe  von 
Skaphidi,  wogegen  Frazer  z.  u.  St.  einwendet,  dass  dies  zu  weit  westlieh 
vom  Wege  von  Olympia  nach  Elis  abliegt;  besser  versetzte  es  Curtius 
spater  (Curtius  u.  Adler  8)  an  die  Stelle  des  heutigen  Pyrgos. 

S.  516,8.  Von  Olympia  aus  ftihrten  zwei  Wege  nach  EUs:  der  eine 
ging  tiher  die  Berge  («Jpetvrj  oM;)  und  beriihrte  Herakleia,  Salmone,  Oinoe 
(Ephyra)  und  Pylos,  der  andere  ging  im  Tale  tiber  Dyspontion  und 
Letrinoi.  Paus.  scheint  aber  nur  deu  letzteren  geniacht  zu  haben,  da- 
gegen  seinc  Notizen  tiber  Pylos  und  Herakleia  nicht  der  Autopsie  zu  ent- 
nehmen.  Wie  Heberdey  76  bemerkt,  wird  Pylos  von  Paus.  nur  in  der 
Distanz  von  Elis,  nicht  in  der  von  Olympia  bestimmt;  die  Notiz  steht  ver- 
einzelt  und  entbalt  keiue  periegetischen  Details.  Offenbar  wollte  also  Paus. 
den  Bergweg  gar  niclit  beschreiben,  er  hatte  sonst  auch  Herakleia  vor 
Pylos  nennen  intisseu  und  Salmone  nicht  tibergehen  dtirfen.  Das  elische 
Pylos,  das  in  der  Geschichte  der  Stadt  zwar  keine  Rolle  spielt,  wol  aber, 
weil  es  das  obere  Peneiostal  beherrschte,  ftir  die  Verteidigung  sehr  geeignet 
war  (vgl.  Xen.  Hell.  VII  4,16.  Diod.  XIV  17,9),  lag  in  der  Gegend  des  heutigen 
Dorfchens  Agrapidr^chori,  wo  noch  ausgedehnte  Ruinen  nachgewiesen  worden 
sind  (heut  nur  noch  schwache  Spurenj,  so  nach  Curtius  39.  Bursiau  306. 
Baedeker  333;  dagegen  nebmen  Leake  226  u.  Pelop.  219  und  Boblaye 
122  Ruinen  bei  dem  Dorfe  Kulugli,  das  etwa  9  km  stidlich,  den  Ladon 
aufwarts,  belegen  ist,  fiir  die  Statte  des  alten  Pylos;  aber  in  den  9tattlichen 
Resten,  die  sich  liier  tindeu,  erkennt  Curtius  30  die  Ruinen  von  Oinoe. 
Auch  passt  fur  Pylos  die  Lage  nicht,  da  es  an  der  Mtindung  dea  Ladon 
in  den  Peneios  lag,  s.  u. 

S.  516,9.  Diod.  a.  a.  O.  giebt  70  Stadien  als  Entfernung  von  Elis  an,  Plin. 
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IV  14  zwolf  Milien,  was  noch  mehr  ist,  als  die  von  Paus.  angegebenen  80 
Stadien.  (70  attische  Stadien  =  12,9  km,  olympische  =  13,4;  80  att.  Stad. 
=  14,8  km,  olympische  =  15,4  km;  12  Milien  dagegen  17,7  km.)  Von 
Palaeopoli,  der  St&tte  des  alten  Elis,  bis  nach  Agrapidochdri  sind  etwa  15 
km,  sodass  die  Angabe  des  Paus.  die  richtigste  scheint. 

S.  516,11.    IluXtuv  o  KXrjatovoc,  s.  Bd.  I  zu  S.  96,18. 

S.  516,13.  Dieser  Fluss  Ladon,  der  nicht  mit  dem  gleichnamigen 
Nebeufloss  des  Alpheios  zu  verwechseln  ist  (V  7,1,  s.  S.  305),  kommt  vom 
Pholofi-Gebirge  her.  Strab.  VIII  339,  wo  nach  dem  Vorschlage  von  Curtius 
105  A.  40  zu  lesen  ist  jierato  8e  too  IlTjveiou  xal  tt4c  SeXXrjevroc  ijtBoXijc  (st. 
exBoXijc)  IIoXoc  eoxeiTo,  nennt  den  Fluss  Selleeis,  weil  er  ihn  mit  diesem  ho- 
merischen  Flusse  (II.  II  659.  XV  531)  identifizierte. 

S.  516,14.  S.  Hom.  II.  V  544;  liber  die  vielbestrittene  Frage,  welches 
Pylos  das  homeriscke  sei,  s.  IV  36,1  mit  S.  191. 

S.  516,20.  Strab.  VIII  356  giebt  die  Entfernung  zwischen  Herakleia 
und  Olympia  auf  ungefShr  40  Stadien  an  und  nennt  den  Fluss  Kytherios; 
es  ist  ein  Nebenfluss  des  Alpheios,  westlich  vom  Kladeos.  Auch  er  er- 
wahnt  das  tu>v  'Iuma6u>v  vou-^tov  Upov  tcuv  irenrreuuivtuv  depaireoeiv  vtSaooc 
toic  ooaat.  Leake  192  setzte  Herakleia  beiin  Dorfchen  Strephi  an  (bei  der 
Strasse,  die  heut  von  Olympia  nach  Pyrgos  fUhrt),  doch  kann  der  Gebirgs- 
weg  nach  Elis  hier  nicht  gefiihrt  haben.  Daher  wird  der  Badeort  besser 
mit  Boblaye  129.  Curtius  72.  Bursian  288.  Curtius  u.  Adler  9. 
Lolling  179  bei  dem  Dorfe  Bruma  angesetzt. 

S.  516,23.  Die  Namen  der  Nymphen  bezeichnen,  mit  Ausnahme  des 
letzten,  der  die  Quellen  andeutet,  ihre  Heilkraft,  vgl.  Usener  Gotter- 
namen  16,9.  Den  Namen  'lum'6ec,  in  dem  Topffer  Att.  Geneal.  268  und 
v.  Wilamowitz  Aristot.  u.  Athen  II  142  Beziehungen  zu  dem  attischen 
Geschiechte  der  Ioniden  vermuten,  deutete  Nicand.  b.  Ath.  XV  681  D  und 
683  A  auf  Zusammenhang  mit  tov,  Veilchen;  ebd.  wird  das  Bad  erwShnt. 
Vgl.  Bloch  bei  Roscher  III  512. 

S.  517,1.  Xooouivotc  iv  Tij  tttjyt;,  ebenso  IX  2,3,  dagegen  X.  tuj  TcoTau.tf 
VII  20,2.  VUI  25,6. 

S.  517,4.  Dieser  Landweg  von  Olympia  nach  Elis  wird  V  25,7  tj 
tepa  63<5c  genannt.    Vgl.  oben  zu  S.  516,8. 

ebd.   e{  5e  iXBetv  —  OeXi^aeiac,  dieselbe  Wendung  Cap.  17,1.  VHI  11,1. 

S.  517,6.  Letrinoi  wird  erw«hnt  bei  Xen.  Hell.  III  2,25  u.  30; 
ebd.  IV  2,16.  Lycophr.  Alex.  54  u.  158,  mit  d.  Schol.  zu  54.  Die  Ent- 
fernungsangaben  —  120  Stadien  von  Olympia  und  180  von  Elis  —  stimmen 
mit  Strabo,  der  p.  353  als  Distanz  Olympias  von  Elis  etwas  unter  300 
Stadien  angiebt.  Man  setzt  den  Ort  allgemein  in  die  NShe  des  Dorfchens 
Hagios  Joannis,  oberhalb  der  anscheinend  erst  in  neuerer  Zeit  entstandenen 
Lagune  von  Muria;  s.  Leake  187.  Boblaye  130.  Curtius  73.  Bursian 
289.  Curtius  und  Adler  7. 

S.  517,9.  Artemis  wurde  besonders  an  der  Miindung  des  Alpheios 
in  verschiedenen  Beinnmen  ('AX^etumc,  'AX^etooaa,  'AXfpettia)  verehrt,  s.  V 
14,6  mit  S.  365  und  dem  dort  Zitierten ;  Preller-Robert  309.    In  der 
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jUngern  Form  der  Sage  iat  an  Stelle  der  Artemis  die  Quellnymphe  Are- 
thusa  zur  Geliebten  dea  Alpheios  geworden. 

S.  517,13.  dAetyadtai  to  itpfotutrov  rr^io  deutet  auf  Mnmmenschanz 
im  Dienste  der  Artemis,  vgl.  Hesych.  u.  xopuftaXiVrptat,  xoptrrot.  Poll.  IV 
104.  Hes.  u.  JJuXXi/at,  (taUt/r,;,  ppuXXtytTrat,  PpuXXtyiSoet,  s.  Wernicke  hei 
Pauly-Wissowa  I  1353. 

S.  518,2.  Die  nahen  Beziehungen  der  Artemis  zur  Hirsehkuh,  die 
in  ganz  Hellas  als  das  heilige  Tier  der  ArtemU  galt,  zeigeu  sich  ausser 
in  den  Reinaroen  auch  £Xa?t'a,  £Xa^r#oXoc,  vgl.  Preller-Robert  302. 
Schreiher  bei  Roseher  1  582.  Wernicke  bei  Pauly- Wissow a  11  13S4i 
auch  in  den  Bildwerken,  s.  Stephani  Compte-rendu  f.  1868,7ff.  Wernicke 
a.  a.  O.  1436.    Frazer  z.  u.  St. 


Cap.  XXIII. 

Beschreibung  des  alten  Gymnasions  der  Stadt  Elis  mit  seinen 
Rennbahnen  undAltaren.  Daran  anstossend  ein  kleineres  Gym- 
nasion,  genannt  das  vierekige.  Ein  drittes,  genannt  Maltho. 
darin  Bildsuulen.  Das  Rathaus,  Lalichmion  genannt.  Die 
Strasse  Siope.    Heiligtuin  der  Artemis  Philomeira x. 

S.  518,7.  Das  nordliche  Gebiet  von  Elis,  die  sog.  xotXr,  'HXi.  (s, 
oben  V  16,6),  zerfiel  der  Bodenbeschaftenheit  nach  in  zwei  annahernd 
gleiche  Teile,  die  Ktistenebene  zu  beiden  Seiten  des  Peneios  und  oatlich 
davon  die  Akroreia,  das  Hochland.  An  der  Grenze  beider  Teile,  auf 
eiuem  von  S  her  in  das  Tal  vortretenden  Hiigel  am  linken  Ufer  des 
Peneios,  der  jetzt  Kaloskopi  heisst,  lag  die  alte  HauptsUdt  Elis,  von  der 
sich  zwischen  den  Dorfern  Kalyvia  und  Palaeopoli  nur  unansehnliche 
Keate  von  Ziegelbauten  erhalten  haben,  sowie  die  Ruinen  eines  friinkischen 
Schlosses,  dessen  Fundamente  noch  von  der  alten  Burg  herrUhren;  ?• 
Dodwell  Reise  (dtsch.  tlbers.)  II  2,157.  Leake  I  4.  Boblaye  122. 
Ourtius  22.  Bursian  301.  Baedeker  333.  FUr  die  Beschreibung  von 
Elis  nimmt  Kalkmann  108  die  Benutzung  einer  guten  Quelle,  event. 
Polemons,  an;  doch  ist  Heberdey  28  sicherlich  mit  Recht  auch  hier  fur 
Autopsie  eingetreten.  1'ber  die  Methode  der  Bescbreibung,  die  Paus.  hier 
wie  anderwarU  befolgt,  s.  Gurlitt  80  A.  36. 

ebd.  Xach  Strab.  VIII  337  lag  das  Gymnasion  am  Peneios;  »u9 
derselben  Stelle  geht  hervor,  was  man  aus  Paus.  nicht  entnehmen  kaun, 
dass  die  Stadt  sich  auch  auf  das  rechte  Ufer  des  Peneios  eratreckte. 

S.  518,8.  oaa  i;  tou»  dOXrjTa;  —  vojiiCoodtv,  es  fanden  hier  vor  dem 
Feste  dreissigtagige  Ubungen  statt,  denen  sich  die  Agonisten  zu  untcr- 
ziehen  hatten,  vgl.  Philostr.  Apoll.  T.  V  43.  Krause  01.  136;  vielleicbi 
wurde  dies  aber  nur  von  denjenigen  verlangt,  die  zum  ersten  Mal  auftraten. 
d.  h.  nicht  bereits  erprobte  Kanipfer  waren,  so  Schomann-Lipsius  Gr. 
Alt  1  II  63. 
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S.  518,10.  Unter  toi/oc  ist  vermutlich  die  Mauer  zu  verstehen,  die 
<Ue  ganze  Gyranasions-Anlage  umschloss. 

ebd.  6  ou{iira;  31  ootoc  rept^oXoc,  6  nicht  wiederholt,  wie  II  10,1  (tov 
jiiv  rotvra  evTaofta  repijloXov),  wo  Dindori*  praef.  XVIII  tov  £vt.  verlangt. 

ebd.  Xystoi  hiessen  in  den  Gyinnasien  die  gedeckten  Saulenirancre, 
die  teils  zu  Ubungen  bci  schlechtem  Wetter,  teils  zum  Lustwandeln  dienten, 
"von  dem  geebneten  und  glatten  Fussboden;  walirscheinlich  umgaben  solche 
die  inneren  Ubungsplatze  des  Gymnasions  in  Elis,  das  darnach  seinen 
Tsatnen  erhalteu  hatte. 

S.  518,14.  Spojieu  xat  o't  revraBXot,  Siebelis  fragt,  ob  3po|iet;  des- 
balb  ohne  Artikel  stehe,  wahrend  er  sich  bei  revTaBXot  finde,  weil  nur  ein 
Tei)  der  Wettlaufer,  dagegen  allc  revTa&Xot  diese  Bahn  zur  Ubung  be- 
mttzten;  wahrscheinlicher  ist,  dass  auch  hier  die  stets  rege  Neigung,  den 
Ausdruck  zu  variieren,  sich  kundgiebt,  so  gut  wie  IV  24,1.  V  14,3.  VII 
7,1.  VIII  17,2.  X  38,9. 

S.  518,15.  Dieser  so  benannte  Teil  des  Gymnasions  kommt  auch 
Luc.  raort.  Peregr.  31  vor:  rfa  ?ap  ot '  EXXavo&xat  IXe^ovro  elvat  iv  tw  rXeOptip. 

S.  518,16.  auT<j>  Sta^epovTac  tw  ertTT)$eou.aTt  heisst  wol:  die  durch  die 
Betreibtrag  (sc.  raXrjO  selbst  (und  die  daraus  sich  ergebende  Geschicklich- 
keit)  sich  Auszeichnenden;  gewohnlich  aber  entscheidet  bei  der  Zusammen- 
atellung  der  Paare  nur  die  Gleichaltrigkeit.  FUr  das  Loos  ist  hicr  also 
kein  Jtaum,  s.  krit.  App. ;  auch  §  4  zeigt,  dass  die  raXr4  an  einem  besondern 
Ort  vorgenommen  wird,  die  oo  raXatoovrej  Iti  habenihrenbesondernKampfplatz. 
Weshalb  freilich  die  Ilellanodiken  die  Kampfer  gerade  ert  raXij  zusammen- 
stellen,  ist  nicht  klar;  vielleicht  geschah  gerade  die  Zusamineustcllung  der 
Kingerpaare  mit  besonderer  Sorgfalt  hinsichtlich  ihrer  Korperkraft  und 
Ubung. 

S.  518,18.    Uber  den  Herakles  Parastates  s.  oben  V  8,1  mit  S.  309. 

S.  518,19.    Uber  Anteros  s.  I  30,1  mit  Bd.  I  S.  325. 

S.  518,20.  Zum  Kultus  des  Achilleus  in  Griechenland,  bes.  in  La- 
konien,  s.  Usener  Wiener  SB.  CXXXVII,  III  10  und  Paua.  III  20,8.  24,5 
mit  den  Bemerkungen  Bd.  I  844. 

S.  518,22.  Lykopkr.  Alex.  859 ff.  erztthlt  von  den  Frauen  von  Kroton, 
sie  seien  verpflichtet,  zur  Erinnerung  an  Thetis,  die  das  Heiligtum  (aXso;) 
der  Hera  Lakinia  geschaffen,  um  ihren  Sohn  mitzutrauern  und  demgemass 
weder  goldenen  Scbmuck  zu  tragen,  noch  sich  in  Prunkgewander  zu  kleiden. 

S.  519,4.  Die  einfaeheren  Faustriemen  heissen  sonst  jxeiXiyat,  vgl. 
VIII  40,3;  sie  wurden  urspriinglich  sowol  in  der  Palaistra  wie  bei  den 
offentlichen  Wettkanipfen  gebraucht,  spater  vornehmlich  bei  den  Vorubungen. 
vgl.  Plat.  Legg.  VIII  8:30  B.  Jttthner  Ub.  antike  Turngerate  (Wien 
1896)  65  ff. 

S.  519,5.    Vgl.  V  21,16  mit  S.  426. 

S.  519,9.  Diesen  Herakleskopf  denkt  sich  Curtius  II  100  A.  25 
ahnlich  wie  I  2,5  den  des  Akratos;  Bursian  303  fasst  ihn  als  blosse  BUste. 

S.  519,10.  Diese  Darstellung  von  Eros  und  Anteros,  die  um  einen 
Palmzweig  streiten,  hat  sich  in  einem  Basrelief  in  Neapel  (Mus.  Borbou. 
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XIV  34.  Baumeisterl  499  Fig.  541)  erhalten;  die  beiden  Eroten  unter- 
Bcheiden  sich  hier  dadarch,  dass  bei  dem  einen  die  Fltigel  aufgebogene 
Form  haben.  Vgl.  Furtw&ngler  bei  Roscher  I  1368.  Nach  Antigon. 
bei  Diog.  Laert.  IX  62  befanden  sich  im  Gymnasion  zu  Elis  von  Pyrrhon 
gemalte  Fackeltrager,  als  mittelmassige  Arbeit  bezeichnet. 
S.  519,13.    6  vo{u><puXa£,  vgl.  Cap.  24,3. 

S.  519,14.  Dicser  Alexandriner  Sarapion,  der  Faustk&nipfer  von 
01.  217  (89  n.  Chr.),  ist  nicht  zu  verwechseln  mit  dem  gleichnamigen 
Alexandriner  V  21,18,  der  01.  201  (25  u.  Chr.)  als  Pankratiast  nach  Olym- 
pia  kam,  aber  nicht  initkampfte.  Nach  lul.  Afr.  siegte  ein  Alexandriner 
Sarapion  01.  204  (37  n.  Chr.)  im  Stadion;  vielleicht  sind  die  beiden  letztern 
identisch. 


Cap.  XXIV. 

D  er  Markt  von  Elis.  D er  Hel lanod ikeon.  Die  korykische  Halle 
mit  der  Bildsaule  des  Pyrrhon.  Tempel  und  Bildsaule  des 
Apollon  Akesios.  Auf  dem  Markte  ferner  Marmorstatuen  des 
Helios  und  der  Selene.  Heiligtum  und  Schnitzbilder  der  Cha- 
riten.  Bildsaule  des  Eros.  Tempel  des  Silen.  Gebfiude  ftir 
das  Kollegium  der  sechzehn  Frauen. 

S.  520,13.  Da  die  erste  Strasse,  die  des  Schweigens,  vom  Gymnasion 
zu  den  Badern  fiibrte,  die  wol  am  Ufer  des  Peneios  lagen  (Bursian  304), 
so  wird  sie  nach  N  geftihrt  haben,  die  auf  die  Agora  aber  wahrschein- 
lich  nach  O. 

S.  520,16.  ffU}i.paXouvTEC  opopiac  xtX.,  vgl.  Cap.  24,1.  Inschr.  v.  01. 
114  N.  54  Z.  8—10,  Volksbeschluss  zu  Ehren  des  Pankratiasten  Ti.  Clau- 
dius  Rufus  aus  Smyrna:  tcu  te  -,'U{ivaai'ac  £v  J  ttyet  tu»v  eXXavodtxtov  xaTa  tq 
itarptov  Ttov  |  dqujvtuv  Ittoc  anEowxev  irA\Uk£jz.  —  Die  gymnischen  Wettkampfe 
zerfielen  in  xou<pa  und  papea  (papurepa);  nach  der  Hauptstelle  Philostr.  ir. 
7U|iv.  3  gehorten  zu  den  ersteren :  aTafiiov,  6<5Xt/oc,  ohXittj;,  6*i'auXo,\  aXjjwx  und 
vom  rcevraOXov  das  dxovriW,  zu  den  letztern  raptpemov,  jraXij,  iru^jir],  vgl. 
ausserdem  Poll.  ni  149.  Diod.  IV  14,2.  Dion.  Hal.  VII  72.  Plut  Quaest. 
conv.  VIII  4,4  p.  724  C.  Galen  de  san.  tuenda  3,1. 

S.  520,19.  Paus.  unterscheidet  hier  (und  VH  22,2)  den  tooroc  dp- 
yjxioTepo;  der  Marktanlage  von  dem  jungeren  ionischen.  Ersterer  ist  der 
im  eigentlichen  Hellas  iibliche,  bei  dem  keine  regelm&ssige  Anlage  vorliegt, 
sondern  eine  allmahlich  und  nach  den  sich  ergebenden  Bedtirfnissen  ge- 
schaffene,  mit  ofientlichen  Geb&uden,  Saulenhallen,  Tempeln  u.  s.  w.  um- 
geben,  wie  wir  sie  in  Athen,  Korinth,  Sikyon  u.  s.  w.  finden.  Dagegen  hat 
der  in  Ionien  und  in  den  kleinasiatischen  Stadten  sich  findende  Baustil  eine 
griissere  Regehnassigkeit  in  der  Anlage,  indem  die  Agora  in  der  Regel  recht- 
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eckig  gebaut,  rings  mit  Hallen  umgeben  und  gegen  aussen  hin  abgeschlossen 
war.  Vgl.  Curtius  A.  Z.  VI  292  und  Pelop.  I  334.  Hermann-BlUmner 
Gr.  Privatalterth.  132.  Szanto  bei  Pauly-Wissowa  I  879.  FUr  die  Anlage 
der  Agora  in  ionischen  Stadten  sind  lehrreich  die  Ausgrabungen  in  Magnesia 
am  Maiander  (vgl.  A.  A.  1894,  76)  und  Priene  (ebd.  1897,  182).  —  Eine 
Rekonstruktion  der  Agora  von  Elis  hat  Hirt  versucht,  sie  ist  von  Frazer 
z.  u.  St.  Fig.  7  reproduziert. 

S.  521,1.  Darnach  vermutet  Curtius  29,  dass  hier  vielleicht  auch 
eine  Priifung  der  Kosse  vorgenommen  wurde.  Einen  Vergleieh  mit  diesen 
jedenfalld  allgemein  bekannten  Stiulenhallen  von  Elis  bietet  Phtlostr.  V. 
Apoll.  VI  6  p.  210,29,  der  von  einer  Stoa  in  Aithiopien  spricht  als  aroa  od 
H*7«&7),  tciou.rjxrjc  Taic  'HXeuov,  6<p'  atc  6  ddXYjTrjc  ireptuivet  t6  fuorjfippivov  xijpo^jxa. 

S.  521,4.  Coraes  und  Frazer  wollen  7T0'.0'JVT2t  oi  irp6c  aoroic  schreiben 
statt  des  Uberlieferten  aorooc,  allein  so  gut  als  Pausanias  zwar  I  25,2  rcpoc 
rcf  xet/et  —  dveftrjxev,  dagegen  IV  15,5  avaTibrjatv  doirtSa  rp6c  tov  vao\  sagt,  ebenso 
gut  konnte  er,  wahrend  er  III  15,10  (to  'AoxXTjicteiov)  «notTjTat  irp6c  Toic 
BotovTjTotc  schrieb,  hier  rcpoc  aorooc  vorziehen. 

S.  521,5.  Durch  den  Ausdruck  xaTaXoovrat  liisst  sich  Schubart  zu 
der  souderbaren  Meinung  verfiihren,  die  Eleier  hatten  diese  nur  zu  augen- 
blicklichem  Gebrauch  errichteten  AltAre  einfach  zerfallen  lassen;  xaTaXoovrat 
faeisst  selbstverst&ndlich :  sie  werden  abgebrochen,  weggeraumt.  Pausanias 
nennt  das  Material  nicht,  da  sie  aber  nicht  zu  bestandigem  Gebrauch  dienen 
sollten,  so  werden  sie  kaum  aus  Stein,  jedenfalls  nicht  aus  behauenem 
erbaut  gewesen  sein. 

S.  521,9.  ot  atpedevrec  eXXavadtxeiv  steht  nicht  im  Widerspruch  mit  V 
9«  4,  wo  vom  Loosen  die  Redc  ist  (s.  zu  S.  219,9),  auch  nicht  mit  Schol. 
Pind.  01.  3,  22,  wo  Ernennung  durch  Volkswahl  nicht,  wie  Schdmann- 
Lipsius  Gr.  Alt.  *  U  65  sagen,  bezeugt  ist;  moglich  immerhin,  daas  das 
Loos  unter  einer  durch  Volkswahl  designierten  grossern  Anzahl  gezogen 
wurde. 

ebd.  Die  vo{io^6Xaxec  sind  wohl  identisch  mit  den  de(jjxo<p6Xaxec  bei 
Thuc.  V  47,  9,  die  ueben  andern  Beh5rden  bei  der  Eidesleistung  den  Vor- 
sitz  fUhren. 

S.  521,11.    erpJc  mit  dem  Dativ,  vgl.  Bd.  I  zu  S  17,11. 

ebd.  Unnotigerweise  sieht  Siebelis  hier  einen  Nominativus  absolutus, 
man  hat  einfach  isrtv  zu  erganzen. 

S.  521,18.  xora  oi  ttjc  oroac,  hier  fUhrt  6e  einen  Satz  ein,  der  zu 
dem  vorausgehenden  Allgemeinen  das  Besondere  bringt,  vgl.  Trendelen- 
burg  Altar  des  Zeus  in  Olympia  43. 

S.  521,19.  Uber  den  Skeptiker  Pyrrhon  aus  Elis  vgl.  die  kurze  Vita 
bei  Diog.  L.  IX  11,  61  ff.  Anfanglich  Maler  gieng  er  spfiter  zur  Philosopbie 
Uber  und  wurde  BegrUnder  der  pyrrhonischen  Schule ;  hochangesehen  lehrte 
er  bis  an  sein  Lebensende  —  er  wurde  neunzig  Jahre  alt,  c.  365^ — 275  — 
in  seiner  Vaterstadt.  Diogenes  L.  nennt  seinen  Vater  nicht  Pistokrates, 
was  vielleicht  aus  nXewToxpaTrjc  verschrieben  ist,  s.  kr.  App.,  sondern 
Pleistarchos. 
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S.  521,20.  p£(laiov  ou/>Ao*]fi'av  —  xaTajravroc,  vgl.  Diog.  L.  a.  a.  0. 
to  tf(c  fibtaTaXTj^ta;  xat  £no/5j;  stooc  elaaTfaftov. 

S.  522,2.  Uber  Apullon  ala  Heilgott  ist  zu  vgl.  Preller-Robert 
277  f.  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa  II  15;  Uber  den  Apollon  Alexikakos 
in  Atben  s.  I  3,4.  VII  41,7. 

S.  522,3.  eT£pu»Bi,  d.  h.  an  einer  andern  Stelle  des  Marktplatzes. 
wie  IH  21,  8,  s.  Gurlitt  72. 

S.  522,4.  Was  Paus.  bei  der  Statue  der  Selene  als  xepaTa  bezeicbnet, 
werden  schwerlich  wirkliche  Horner,  sondern  die  Spitzen  der  auf  dera  Kopf 
der  Figur  angebrachten  Mondsichel  gewesen  sein,  vgl.  das  Relief  bei 
MUller-Wieseler  II  17,  190,  wo  allerdings  die  Mondsichel  iiber  di<> 
Schultern  herausragt;  doch  kommt  sie  als  Kopfattribut  bei  Artemisfiguren 
ofters  vor.  Uber  Helios  mit  dem  Strahlenkranz  vgl.  Stcphani  M6m.  de 
1'Acad.  de  St.  Petersb.,  6.  Ser  IX.  Rapp  bei  Roscher  I  2604. 

S.  522,5.  Die  Statuen  der  Chariten,  die  nach  alterera  Typus  bekleidet 
dargestellt  waren,  sind  sog.  Akrolithe,  d.  h.  die  nackten  Teile.  Kopf,  Hande 
und  Fiisse,  waren  von  Marraor,  der  bekleidete  Leib  aber  aus  Holz  geschnitzt 
und  vergoldet  (irrtUralich  bezeichnet  sie  Eschcr  bei  Pauly-Wissowa  III 
2155  als  tioldelfenbein-Statuen).  Ihre  Attribute  sind  nicht  stehende,  beziehen 
sich  aber  raeist  auf  ihre  Zugehorigkoit  zur  Aplirodite;  sonst  tragen  sie  auch 
apollinischen  oder  dionysischen  Charakter  (so  z  B.  Apfel,  Salbflaschchen, 
Ahren,  MohnbUschel,  Leier,  Flote,  Syrinx  u.  dgl.  m.).  Vgl.  Preller- 
Robert  483.    Furtwangler  bei  Roscher  I  879.    Escher  a.  a.  O.  2161. 

S.  522,14.  Aua  dera  Wortlaut  des  Paus.  geht  hervor,  dass  in  dem 
Tempel  des  Silen  eine  Gruppe  stand,  die  den  Silen  init  der^ihra  den  Becher 
kredenzenden  Methe  darstellte.  Uber  diese  und  ahnliche  Darstellungen  der 
Methe  s.  Bd.  I  613  (zu  II  27,3). 

S.  522,15.  Uher  Silen  iin  kleinasiatischen  Kultus,  der  ihin  ursprUng- 
lich  eine  ernstere  Bedeutung  zuteilt,  als  die  spatere  griechische  Sage,  vgl. 
Preller-Robert  729. 

ebd.  Man  glaubte,  dass  Dionysos  auch  von  den  Jnden  verehrt 
werde,  vgl.  Plut.  (^uacst.  conv.  IV  0,1  p.  671  C;  in  Skythopolis-Betsan 
sollte  seine  Amme  begraben  sein,  vgl.  Plin.  V  74.  Movers  PhSniz. 
I  695.  II  311  sieht  in  dera  Silenengrab  eine  Opferstatte  dea  alten  kana- 
anitischen  Gotzendienatos;  Reland  Palastina  1017  (Frazer)  verrautet.  dass 
der  StXrjvo;,  von  deni  hier  geredet  werde,  vou  den  Griechen  korrumpiert 
sei  aus  Shiloh. 

S.  522,18.  Dass  dieser  Bau  sehr  alt  war.  zeigt  nicht  nur  das  Fehlen 
des  Daches,  sondern  aueh  die  Benutzung  von  Holzsaulen,  die  ja  auch  in 
deu  alten  Palasteu  der  mykenischen  Epoche,  in  Tiryns,  Kreta  u.  s.  naeh- 
gewiesen  ist  und  sich  aueh  in  dem  altesten  Tempel  Olympias,  dem  Heraion, 
fand  (s.  V  ltt.l  mit  S.  386).  Da  Oxylos  die  Aitoler  in  den  Peloponnea  geftihrt 
hatte  (V  3,7),  nimint  Helbig  Hoiner  Epos*  S.  65  den  Urastand,  daas  man 
diesen  Bau  auf  ihn  zuriickfUhrte,  init  zura  Beweise,  dass,  wahrend  in  Argolis 
scbon  vor  dem  Einbruche  der  Doiier  grossartige  Befestigungswerke  und 
Grabraonumente  aus  Stein  aufgefiihrt  worden  waren,  die  velkstUtnliche  Uber- 
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lieferung  den  nordischen  Stammen  aelbst  nach  Abschluss  der  Wanderung 
eine  derartige  primitive  Bauweise  zuschrieb.  Nur  ist  zu  bemerken,  dass 
die  volkstlimliche  Uberlieferung  nach  Paus.  garnichts  Uber  das  Bauwerk 
wusste,  vielmehr  nur  ein  einzelner  es  auf  Oxylos  zuriickftthrte :  jener  Greis, 
den  Kalkmann  19,  wie  andere  derartige  GewShrsroiinner  des  Paus.,  einen 
„durchsichtigen  Einfall*  nennt.  Paus.  Ubergeht  die  Bildsaule  des  Oxylos, 
die  nach  Ephor.  b.  Strab.  X  463  auf  dem  Markte  von  Elis  stand;  Bursian 
305  A.  1  meint,  sie  ware  wol  zu  Paus.  Zeit  schon  fortgescbafft  gewesen; 
ICalkmann  a.  a.  O.  glaubt,  daas  diese  Statue  fUr  des  Paus.  Quelle  der 
Anlass  gewesen  sei,  das  (Avrju-a  auf  Oxylos  zu  beziehen.  Vielleicht  war 
das  jjLv^jxa  an  Steile  der  nicht  mehr  vorhandenen  Bildsaule  getreten. 

S.  522,22.    Uber  das  Priesterinnen-Kollegium  der  16  Frauen  9.  V 
16,2  mit  S.  387. 


Cap.  XXV. 

Kin  zerfallener  Terapel  der  romischen  Kaiser.  Tempel  der 
Aphrodite  Urania  und  geweibter  Bezirk  der  Aphrodite  Pandemos. 
Heiliger  Bezirk  und  Tempel  des  Hades;  Uraprung  seiner  Ver- 
ehrung  bei  den  Eleiern.  Tempel  der  Tyche.  Verehrung  des 
Soaipolis.    S-tandbild  und  Verehrung  des  Satrapes. 

S.  523,1.  Bursian  a.  a.  O.  vermutet,  dieser  alte  Tempel  sei  viel- 
leicht  das  von  Plut.  de  mul.  virt.  15  p.  253  B  erwahnte  tepov  tou  At<fc. 

S.  523,5.  d^etmjxevat  wie  arr/eiv  (vgl.  zn  III  23,6,  Bd.  I  S.  726)  bald 
wiehiermit,  bald  ohne  «ki,  letzteres  freilich  viel  haufiger,  vgl.  III  22,8;  I 
18,8.  II  30,1.  32,10.  34,9  u.  o. 

S.  523,6.  Die  Aphrodite  Urania  des  Pheidias  erwfihnt  auch  Cic. 
deor.  nat.  III  23,59:  Venus  prima,  Caelo  et  Die  nata,  cuius  Eli  delubrum 
videmus,  ferner  Plut.  praec.  coniug.  32  p.  142  D  und  de  Is.  et  Osir.  75  p. 
381  E,  der  die  Schildkrote  als  Symbol  der  Hauslichkeit,  der  oixoupta 
und  oimrrf^  erklart;  vgl.  Pruller-Robert  357  A.  3.  Kekul^  Ub.  eine 
weibliche  Gewandstatue  a.  d.  Werkst.  d.  Parthenonfiguren  10  ist  der  Meinung, 
dass  die  Schildkrote  eine  Hinweisung  auf  das  elische  Gebirge  Chelonatas 
sei,  wie  bcreits  Urlichs,  Skopas  8  ausgesprochen  hatte.  In  antiken  Klein- 
bronzen  kommt  die  SchildkrSte  als  Attribut  der  Aphrodite  mehrfach  vor, 
vgl.  Furtwttngler  bei  Roscher  I  412.  An  der  schoncn,  frtiher  in  Venetlig, 
jetzt  in  Berlin  befindlichen  Statue,  die  Kekulo  a.  a.  O.  publiziert  hat,  ist 
die  Schildkrbte,  auf  die  der  linke  Fuss  tritt,  erg&nzt  l*ber  Weiterbildung 
des  Typus  s.  FurtwSngler  Meisterw.  653;  itber  andere  Denkmaler,  auf 
denen  Aphrodite  mit  oiner  Schildkriite  in  Verbindung  gebracht  ist,  s. 
Bernoulli  Aphrodite  150.  323. 

S.  523,9.    Die  Statue  der  Aphrodite  Pandemos  auf  dera  Ziegen- 
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bock  wollte  Klein  Arch.  epigr.  Mitth.  IV  23  (wie  schon  Winckelraann 
Gesch.  d.  Kunat  IX  2,25  gethan,  vgl.  Brunn  I  319)  einem  ttlteren  Meisterdes 
Xamens  Shopas  zuweisen,  worin  ihm  Robert  Arch.  Mftrcb.  45  f.  beistimmte; 
doch  wird  sie  von  den  meisten,  wie  von  Urlichs  Skopas  5,  der  sie  fur 
das  erste  Werk  des  Meisters  halt,  dem  jiingeren  Bildhauer  des  4.  Jahrh. 
zugeschrieben,  obschon  es  das  einzige  Erzwerk  ist,  das  wir  von  diesem 
kennen;  vgl.  Overbeck  II  15  u.  32.  Collignon  II  235  u.  a.  Eine  gute 
Vorstellung  von  der  Statue  geben  elische  MUnzen  der  Kaiserzeit,  vgl. 
Weil  Arch.  Aufs.  E.  Curtius  gewidmet  134.  Imhoof-Gardner  72  pl. 
P  24,  unsere  Miinztaf.  IV  5;  sie  zeigen  die  Gottin  seitlich  auf  einem  auf 
den  Hinterfiissen  sich  erhebeuden  Bocke  reitend,  im  langen  Gewand  mit 
Mantel,  der  Uber  den  Hinterkopf  gezogen  ist;  sie  war  also  diirchaus  ehrbar 
dargestellt,  obschon  Paus.  IV  16,4  die  Aphrodite  Pandemos  auf  den  blos 
sinnlichen  Liebesgenuss  (enl  xatc  p-tieat)  zuriickiuhrte.  Der  Bock  ist  aller- 
dings  ein  rein  aphrodisisches  Attribut,  wie  alle  durch  Geilheit  und  Frucht- 
barkeit  sich  auszeichnenden  Tiere;  Aphrodite  brachte  ihn  schon  aus  ibrer 
orientalischen  Heimat  mit,  und  nach  Plut.  Thes.  18  w&re  der  Beiname  der 
Aphrodite  ijriTpa^ta  schon  unter  Theseus  aufgekommen.  Daher  sind  Dar- 
stellungen  der  Aphrodite  auf  dem  Bock  sehr  zahlreich  und  vielfach  alter 
als  Skopas,  der  selbst  nur  einen  schon  vorhandenen  Typus  kttnstlerisch 
gestaltete,  vgl.  Stephani  Cotnpte-rendu  f.  1859,  129  und  1869,  84. 
Bernoulli  Aphrodite  110.  Furtwangler  bei  Roscher  I  419.  Boehm  A. 
Jb.  IV  208;  dazu  A.  A.  1890,  27  u.  69.  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa 
I  2783.  —  Wie  hier,  so  finden  wir  auch  sonst  Aphrodite  Urania  und  Pan- 
demos  einander  gegentiber  gestellt,  so  in  Theben,  wo  als  dritte  die  Aphro- 
dite  'Aroorpo^ta  hinzutrat,  Paus.  IX  14,3,  und  in  Megalopoiis  VIII  32,2. 
Uber  die  Pandemns  in  Atben  s.  I  22,3  mit  Bd.  I  S.  240;  Uber  die  erst 
durch  die  ethische  Philosophie  eingeftihrte  Unterscheidung  beider  Aphroditen 
nach  der  Seite  der  Liebesauifassung  hin  s.  Preller-Robert  354 f.  und  die 
Bem.  zu  IX  16,3.  Usener  Gotternamen  65  weist  nach,  dass  die  Aphrodite 
Pandemoa  ursprUnglich  die  Demcngottin,  die  Vereinigerin  des  Volkes,  war, 
und  dass,  als  sie  als  Venus  vulgivaga  der  Urania  gegentibergestellt  wurde, 
dieser  Gegensatz  zwar  rasch  durchdrang,  aber  den  Sachverhalt  umdrehte, 
da  es  ursprtinglich  die  Urania  war,  der  die  Hierodulen  geweiht  waren. 
Der  Brauch,  sie  auf  einem  Bocke  reitend  darzustellen  und  ihr  eine  weisse 
Ziege  zu  opfern  (Luc.  dial.  mer.  7,1)  liisst  nach  Usener  darauf  schliessen, 
dass  die  Pandemos  anfanglich  eine  Lichtgottheit  war,  eine  ionische  Replik 
der  nordgriechischen  Aphrodite  Ilaat^paeaaa  und  der  dorischen  Ilaat^aT). 

S.  523,15.  u-ovot  Tiu.ui3tv  "Aiotjv  'HXetot,  so  sagt  der  Schol.  II.  IX  158: 
ev  oGdeu-ta  roXei  Atoou  p\uu-o»  iTctv  AtoyuXo»  ^atv  povo;  fltuiv  -yap  Bavaro»  oi 
oajptov  ipi  ou5'  av  Tt  8uo>v  o06'  ertarevdtov  avotc  ouo'  lart  ^tojioc  ou6e  rattovtCerat ; 
in  Elis  war  das  also  anders,  und  es  ist  darum  wol  anzunehmen,  dass  Hades 
weniger  in  seiner  Bedeutung  als  furchtbarer  Kdnig  der  Untenvelt  und 
Beherrscher  der  Toten,  denn  als  woltatiger  Gott  der  Erdtiefe  verebrt 
wurde.  Chrigens  ^pricht  Strab.  VIII  344  von  einem  Temenos  des  Hades 
in  Triphylien,  und  heisst  es  bei  Philostr.  V.  Ap.  V  4  von  den  Bewohnern 
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von  Gadeira  tov  Oovatov  fiovot  dvdpuixav  iratumCovTat.  Davon  hat  also  Paus. 
nichts  gewusst;  wenn  er  sagt,  die  Eleier  seien  die  einzigen,  die  dem  Hades 
Verehrung  erweisen,  so  steht  diese  Behauptung  nicht  im  Widerspruch  mit 
Z.  18,  da  Pylos  zu  Pausanias'  Zeit  nicht  mehr  bestand,  s.  Cap.  22,5. 

ebd.  'HpaxXet  arpaTtav  arjovrt  xtX.,  vgl.  V  3,1.  Die  Homerstelle,  auf 
welche  die  Pylier  sich  beziehen,  steht  II.  V  395  ff.  Aristarch  fasste  ev 
I16Xci>  entgegen  dem  homerischen  Sprachgebrauch  im  Sinne  von  ev  itoXtj,  am 
Tor  der  Unterwelt.  Mtiglich  ist  immerhin,  dass  eine  Version  der  Sage 
die  Expedition  des  Herakles  gegen  Pylos  mit  seinem  Abstieg  in  die  Unter- 
welt  verband,  s.  Leaf  zur  Iiias  a.  a.  O.  (Frazer). 

S.  523,19.  Vgl.  Hom.  II.  V  395;  dazu  Hesiod.  sc.  Herc.  357.  Pind. 
Ol.  9,29.  Apollod.  II  7,3. 

S.  524,1.    oox  airo  too  efxoroc,  vgl.  VII  1,4  oux  arco  YvtofjLTjc. 
S.  524,4.    exa'ffTou  Se  axafc  dvorfetv  tou  evtauTou,  vgl.  zu  S.  508,1. 
S.  524,9.    tlber  Sosipolis  s.  oben  Cap.  20,2;  das  FUllhorn,  mit  dem 
er  dargestellt  wnrde,  kennzeichnet  ihu  als  dqaftoc  o*atu.«>v,  der  dem  Lande 
Fruchtbarkeit  bringt 

S.  524,16.  f,petau.evo;,  zur  Form  vgl.  Lobeck  ad  Phryn.  32  f. 
S.  524,19.  In  der  Litteratur  ist  uns  tiber  diesen  Kultus  des  Satrapes 
sonst  nichts  tiberliefert,  dagegen  lindet  sich,  wie  Frazer  z.  u.  St.  bemerkt, 
auf  einer  in  der  Nahe  von  Byblos  in  Phoinikien  gefundenen  griechischen 
Inscbrift,  vom  Jahre  8  v.  Chr.  datiert,  bespr.  von  Clermont-Ganneau  im 
Journ.  asiatique  7  Ser.  X  157  ff.,  eine  Dedikation  an  den  v,aTpa;nrjc  Beoc; 
Clermont-Ganneau  will  darin  Adonis  erkennen.  Wir  besitzen  ferner  eine 
palmyrenische  Inschrift  (besprochen  von  D.  II.  Miiller  in  der  Wiener 
Zeitschr.  f.  d.  Kunde  des  Morgenlandes  Vin  1 1  ff.)  aus  dem  Jahre  356  der 
Seleukidenara  (=55  n.  Chr.),  durch  die  Schadrapa,  der  gute  Gott,  um 
seinen  Schutz  gebeten  wird.  Daa  Kolief,  zu  dem  die  Inschrift  gehort,  zeigt 
die  Gestalt  eines  bartigen  Kriegers  mit  Speer  und  Schild,  an  der  Seite 
hangt  ein  Schwert  in  der  Scheide,  das  Gewand  ist  an  der  recbten  Schulter 
durch  eine  Metallspange  zusHmmengehalten,  oberhalb  der  linken  befindet 
sich  ein  Skorpion. 

S.  524,20.  jieTa  tt,v  IlaTpewv  Kpooofxijaty,  die  Lesart  der  bessern  IIss. 
xatd  rJjv  II.  rp.  macht  Schwierigkeit,  aber  die  seit  Siebelis  in  die  Aus- 
gaben  aufgenommene  jxeTa  tt,v  II.  zp.  erweist  sich  als  sehr  bedenklieh;  ihr 
Sinn  soll  sein :  postfjuam  Patrenses  in  vicinia  habitare  coeperunt,  so  Siebeli», 
vgl.  Schubart  IJbers. :  „als  in  ihrer  Nachbarschaft  die  Stadt  der  Patreer 
gegriindet  ward,tt  allein  7:po3o^xT(a•.;  bedeutet  nicht  das  Beginnen  des  Zustandes, 
sondern  den  Zustand  selbst;  und  sollte  Pausanias  wirklich  der  Meinung  sein, 
die  Eleier  hatten  den  Namen  Satrapes  von  den  Patrensern  schon  zur  Zeit  Agis 
I,  de3  Sohnes  des  Eurysthenes,  erfaliren  (III  2,1)  V  ist  nicht  vielmehr  wahr- 
scbeinlich,  dass  die  IJberfUhrung  des  vermeintlichen  Poseidon  vom  Samikon 
bei  Gelegenheit  des  eleiischen  Synoikismos  i.  J.  47 1  erfolgte?  vgl.  Husolt 
Die  Laked.  183  Anm.  146.  Frazer,  dem  dies  offenlmr  anch  nicht  ein- 
leachtete,  glaubt  Ubersetzen  zu  diirfen:  .after  the  extension  of  Patrae"  und 
ist  der  Ansicht.   dainit  sei  hingewiesen  auf  die  Tatsache,  dass  Augustus 
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die  Bevolkerung  einiger  umliegenden  Orte  nach  Patrai  verpflanzte  (VII 
17,5.  18,7.  22,1.  6).  Diese  Lcisung  scheitert  an  dem  Sinn  von  — aoaoixijat;, 
das  nur  die  habitatio  finitima  bedeuten  kann,  wodurch  also  die  Patreer  als 
7rpo?otxot,  zXrjffiov  otxouvxec,  bezeichnet  werden.  Eine  Erklarung,  die  nach 
Seite  der  Grammatik  und  des  Sinnes  befriedigte,  \st  bei  der  Lesung  {istq 
t9]v  fl.  rp.  nicht  herauszubringen;  xati  rP)v  fl.  rp.  wtirde  bedeuten  konnen: 
zur  Zeit  der  Nachbarscbaft  der  Patreer;  da  diese  aber  Jahrhunderte  lang 
dauerte,  so  ware  mit  dieser  Zeitbestimmung  nichts  anzufangen;  man  kann 
aber  auch  verstehen:  infolge  der  Nachbarschaft  von  Patrai.  d.  h.  xatrot  kann 
consecutiv  sein,  vgl.  Schmid  Attic.  IV  457,  und  dann  kann  man  sich  mit 
Frazer  daran  erinnern,  dasa  in  Patrai  die  Mutter  Dindymene  und  Attis 
Verehrung  genossen  und  die  Korybanten  im  Mythos  von  Attis  eine  Rolle 
spielen  (Luc.  dial.  deor.  12). 


Cap.  XXVI 

Ein  altes  Theater  und  ein  Tempel  des  Dionysos.  Thyia,  Fest  des 
Dionysos.  Tempel  der  Athene  auf  der  Burg.  Der  Hafenort 
Kyllene,  Bild  des  Hermes  in  Gestalt  eines  Phallos.  Erzeugnisse 
des  Landes  der  Eleier.  Exkurs  iiber  die  Seide  und  Seiden- 
wiirmer.    Die  Grenze  von  Elis  und  Achaia. 

S.  524,22.    tlber  den  Menios  s.  V  1,10  mit  S.  285. 

S.  525,1.  Auf  elischen  Munzen  der  Kaiserzeit  fradet  sich  eine 
Dionysos-Darstellung,  die  wahrscheinlicb  auf  diese  Statue  des  Praxiteles 
zuriickgeht;  der  jugendliche  Gott,  von  fast  weiblichen  Formen,  bekleidet 
mit  einem  um  den  Hnls  befestigten,  den  Oberkorper  grosstenteils  freilassenden 
Mantel,  steht  mit  gekreuzten  Beinen  da,  roit  dem  linken  Arm  sich  auf 
einen  Baumstamm  lehnend,  iiber  den  der  Rest  des  Mantels  fallt;  er  h&H 
in  der  linken  Hand  den  Thyrsos,  in  der  rcchten  ein  Rhyton  mit  Tierkopf 
hoch  erhohen,  zu  dem  der  Kopf  aufgerichtet  ist,  wie  wenn  er  den  Strabl 
aus  dem  Rhyton  auffangen  wollte;  am  Boden  steht  neben  ihm  links  ein 
Panther,  rechts  ein  Tyrapanon;  s.  Weil  in  der  Numism.  Zeitschr.  XIII 
384.  Irahoof-Gardner  73  f.  Overbeck  II  45  Fig.  149.  Die  ganze 
Stellung  und  Behandlungsweiae  ist  so  echt  praxitelisch,  dass  an  der  Iden- 
titiit  des  Milnztypus  mit  der  hier  erwahuten  Statue  kaum  gezweifelt  werdcn 
kann,  vgl.  Furtwangler  Meisterw.  531  A.  4;  nur  Klein  Praxiteles  419 
zweifelt,  entweder  an  der  Authentizitat  des  Miinzstempels  oder  an  der  des 
Meisters. 

ebd.  Elis  riihmte  sich  der  Geburt  des  Dionysos  (Hom.  hymn.  34), 
und  Verehmng  des  Gottes  war  sehr  verbreitet:  ao  der  Altar  in  Olympi* 
beim  Pelopion  V  14.10,  bei  der  Proedria  V  15,4;  der  Dionysos  Leukyanias 
oben  Cap.  21,5;  das  Kollegium  der  16  Frauen,  s.  oben  S.  387  zu  V  16,2. 
Nach  Plut.  de  Isid.  et  Osir.  35  p.  364  F  und  Quaest.  Graec.  36  p.  299  B 
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beteten  die  Frauen  im  Tempel  zu  Elis:  eX8eiv  rjpu>c  ^tovuoe  *  AXtov  ec  vaov 
d^vov  ouv  XaptTeaotv  ec  vaov  t<«  ^oeto  ro&l  flucov,  a£te  Taupe.  Dionysos  wurde 
njunlich  im  elischen  Kultus,  wie  anderwarts,  auch  in  Stiergestalt  verehrt, 
vgl.  A.  W.  Curtius  Der  Stier  des  Dionysos,  Jena  1882.  Thr&mer  hei 
Roscher  I  1057  u.  1149.  Preller-Robert  695.  Das  Fest  der  Oota  war 
die  Feier  der  VViederkehr  des  Dionysos  im  FrUhling;  darauf  geht  die  Dar- 
stellung  des  Stierdionyaos  mit  den  Chariten  und  Pleiaden  auf  einem  Kameo 
bei  Mttller-Wieseler  II  33,383. 

S.  525,4.  Curtius  Pelop.  II  32  u.  102  A.  31  vermutete,  daas  der 
Festort  der  Thyia  zum  Demos  Orthia  (V  16,6)  gehort  habe,  was  Bursian 
305  A.  3  deshalb  zuritckweist,  weil  dieser  Gau  auch  nach  dem  Synoikismos 
von  Elis  als  selbstandige  Ortschaft  fortbestanden  habe. 

ebd.  Dieses,  naturlich  auf  Priesterbetrug  beruhende  Wunder  be- 
richten  auch  Theopomp.  b.  Ath.  I  34  A  und  Ps.  Arist.  mirab.  ausc.  123  p. 
842  a,  25;  an  beiden  Stellen  wird  die  Entfernung  des  Ortes,  wie  hier,  auf 
8  Stadien  angegeben. 

S.  525,12.  Vgl.  Plin.  II  231:  Andro  in  insula,  templo  Liberi  patris, 
fontem  nonis  lanuariis  semper  vini  sapore  fluere  Mucianus  ter  consul  credit; 
vgl.  ebd.  XXXI  16:  Mucianus  Andri  e  fonte  Liberi  patris  statis  diebus  sep- 
tenis  eius  dei  vinum  Huere,  si  auferatur  e  conspectu  templi,  sapore  in 
aquam  transeunte.  Vgl.  Philostr.  Imag.  I  25.  Hero  de  automat.  p.  256. 
699  (ed.  Par).  Preller  Ausgcw.  Aufsatze  295.  Nach  Plinius  kehrte  das 
Wunder  in  jedem  Januar  wieder,  nach  Pausanias  dagegen,  analog  den  dio- 
nysischen  Festen,  welche  trieterisch  zu  sein  pflegten,  nur  jedes  zweite  Jahr. 
Koss  Inselreisen  II  22  erzahlt,  dass  am  Ende  des  Tales,  das  sich  von  der 
Stadt  Apano-Kastron  anderthalb  Stunden  lang  landeinwarts  zieht,  eine 
Kirche  der  Panagia  Uber  einer  Quelle  klaren  Wassers  stehe,  die  in  den 
Tradition  der  Andrier  fiir  dieselbe  gelte,  welche  Plinius  und  Pausanias  er- 
wahnen. 

S.  525,15.  Die  r^kiou  Tparefr  der  Aithiopen  erwahnt  Paus.  I  33,4, 
seine  Quelle  ist  Herodot,  vgl.  Bd.  I  S.  339  und  Wernicke  9. 

S.  525.16.  ev  dxpojroXei  tu>v  'HXeuov,  Curtius  31  erkannte  auf  der 
Burg  unter  dem  Gemftuer  eines  frankischen  Kastro  geringe  Spuren  einer 
alten  Kingmauer  und  Keste  dorischer  Siiulen,  die  dem  Tempel  der  Athene 
angehort  haben  mogen. 

edd.  Das  ist  vermutlich  dasselbe  Heiligtum  der  Athene,  das  Plin. 
XXXVI  177  deshalb  erwahnt,  weil  Panainos,  der  Bruder  des  Pheidias,  dem 
Stnck,  der  zur  Bemalung  der  Wande  diente,  Milch  und  Saffran  beigemischt 
haben  sollte. 

ebd.  Eine  Athenenatatue  in  Elis  schreibt  Plin.  XXXV  54  dem  Kolo- 
tes,  einem  Schiiler  des  Pheidias  (vgl.  V  20,2  rait  S.  418),  zu;  auch  be- 
richtet  er  ebd.,  dass  Pheidias'  Bruder  Panainos  den  Schild  der  Gottin  in- 
wendig  bemalt  habe.  Man  nimmt  allgemein  an,  dass  es  die  bier  dem 
Pheidias  zugeschriebene  ist,  womit  stimrat,  dass  dem  Kolotes  auch  sonst 
gerade  chryselephantine  Werke  zugeschrieben  werden,  wie  der  Asklepios 
in  Kyllene  und  der  Kranztisch  in  Olympia;  vgl.  Brunn  I  242f.  Over- 
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beck  I  384.  Murray  II  136.  Kalkraann  108.  Dabei  ergiebt  sich 
allerdings  eine  bisher  nirgends  beachtete  Schwierigkeit:  bei  chryselcphan- 
tinen  Werken  pflegen  die  Waffen,  also  auch  der  Schild,  von  Gold  zu  sein; 
dazu  stimmt  aber  nicht,  dass  Panainos  das  Innere  des  Schildes  der  Athene 
des  Kolotes,  deren  Material  Plinius  nicht  angiebt,  bemalt  haben  soll 
(pictum,  sagtPlin.).  Wahrscheinlich  abcr  hat  Plinius  bemalen  undzeichnen 
verwechselt,  und  Panainos  hat  nur  flir  die  Innenreliefs  des  Schildes  dic 
Zeichnungen  entworfen,  eben  so  wie  das  Parrhasios  fiir  die  von  Mys  ge- 
arbeiteten  Keliefs  am  Schilde  der  ehernen  Athene  auf  der  Burg  getan 
haben  soll,  s.  I  28,2  mit  Bd.  I  S.  302.  Und  wenn  bei  Plin.  a.  a.  O.  von 
Pheidias,  der  anfanglich  Maler  gewesen  sein  soll,  gesagt  wird,  er  habe  einen 
Schild  in  Athen  hemalt,  so  ist  damit  vielleicht  auch  nur  die  Zeichmnig  zum 
Schilde  der  Parthenos  gemeint;  doch  ist  da  die  LA.  nicht  einmal  ganz 
sicber,  vgl.  Brunn  I  188.  —  Uber  den  Hahn  als  Attribut  verscbiedener 
Gottheiten  handelt  Schlumberger  Gaz.  arch.  1880,  193  und  s.  oben  S. 
441  zu  V  25,9. 

S.  525,21.  Kyllene,  den  Hafen  von  Elis,  erwahnt  auch  Strab.  VIII 
337  f.,  der  als  Entfernung  von  EHb  ebenfalls  120  Stadien  angiebt;  in  der 
Nahe  lag  das  Vorgebirge  Chelonatas,  zwischen  beiden  ergoss  sich  der 
Peneios  ins  Meer,  s.  Ptol.  III  16,6.  Die  Tabula  Peuting.  giebt  als  Ent- 
fernung  von  Kyllene  sowol  nach  Elis  wie  nach  Dyme  14  romische  Meilen 
an;  bei  Plin.  IV  13  haben  die  Hss.  als  Entfernung  Kyllenes  von  Kap  Chelo- 
natas  nur  5  Milien,  wofiir  Curtius  II  102  A.  34  unter  Zustimmung  von 
Bursian  II  308  A.  2  vorschlagt  XV  M  pass.  zu  lesen.  Damach  war 
Kyllene  ungeffthr  gleich  weit  von  Chelonatas,  Elis  und  Dyme  entfernt, 
und  das  stimmt  zu  der  bei  Ptolemaios  gegebenen  Keihenfolge:  Kap 
tAraxos,  Kyllene,  Miindung  des  Peneios,  Kap  Chelonitis.  Leake  II  174 
und  Boblaye  120  setzten  den  Hafen,  im  Ansehluss  an  die  bei  Plin.  iibcr- 
lieferten  5  Milien,  an  die  Stelle  des  heutigen  Glarentza  (das  daher  auch 
offiziell  heute  Kyllene  heisst)  nordlich  von  K.  Chelonatas,  zuinal  nur  dort 
ein  Hafen  denkbar  sei,  da  weiter  nordlich  hin  das  Meer  nicht  genug  Tiefe 
habe.  Allein  Versumpfung  und  Anschwemmung  haben  die  ganze  Kiisten- 
strecke  stark  verandert,  und  da  hei  obiger  Annahme  Strabons  Angabe  iiber 
die  Peneios-Mundung  unhaltbar  ware,  hat  Curtius  a.  a.  O.  und  S.  33  sich 
dafilr  entschieden,  Kyllene  nordlich  von  der  Peneios-Miindung  und  der 
Lagune  von  Kotiki,  in  den  Siimpfen  von  Manolada,  die  heut  durch  einen 
breiten  Streifen  Landes  vom  Meere  getrennt  sind,  anzusetzen,  worin  ihm 
Bursian  a.  a.  O.  zustimmt;  etwas  nordlicher,  bei  Kunupcli,  in  dessen 
kyklopischen  Mauerresten  man  die  vom  alten  Ilyrmine  erkennen  will,  getzt 
v.  Duhn  A.  M.  III  76  den  Hafen  an,  und  ebenso  Baedeker  333  n. 
Lolling  178.  —  Der  Ort  hat  in  der  Geschichte  mehrfach  eine  Rolle  ge- 
spielt,  vgl.  Thuc.  I  30.  Xen.  Hell.  III  2,30.  Polyb.  V  3,  und  wird  aucb 
sonst  haufig  erwahnt. 

S.  526,1.    S.  Hom.  II.  XV  518f. 

S.  526,6.    Xach  Strab.  a.  a.  O.  war  das  Bild  des  Asklepios  aas 
Elfenbein  gefertigt  und  eine  Arbeit  des  Kolotes. 
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ebd.  Dass  in  Kyllene  das  Idol  des  Hermes  ein  Pballos  war,  er- 
wahnen  auch  Artemid.  I  45.  Luc.  Iup.  trag.  42.  Philostr.  V.  Apoll.  VI  20 
p.  120  K.  Uippol.  confut.  haer.  V  7  p.  144  und  8  p.  152;  doch  werden 
diese  Stellen  in  der  Kegel  auf  das  arkadische  Kyllene,  wo  gleichfalls 
Hermesdienst  bestand,  bezogen,  s.  Preller-Robert  388.  Scherer  bei 
Roscher  I  2342.  Die  AufFassung  geht  auf  den  ithyphallischen  nermes,  als 
Symbol  der  befruchtenden  Naturkraft  (daher  auch  Ilermes  als  Herdengott), 
zuriick. 

S.  526,9.    Uber  den  elischen  Byssus  s.  V  5,2  init  S.  294. 

ebd.  h  xotpJTou;  xal  rf(v  jiosjov  —  ixtpe^etv  drfafri],  das  Adiectivum  in 
doppelter  Konstruktion.  ein  Beispiel  der  oratio  variata,  vgl.  S.  501,20  und  I 
12,5  jAT)5e  aXoyjrjc  'IXtou  fiaXaajav  ot  zoXAot  ux/U  dXatv  rj-taravto  rco  -/pr(a8ai.  — 
Za  Ixrpe^stv  vgl.  zu  S.  233,18. 

S.  526,11.  Dieser  mit  dera  Inbalt  nur  sehr  lose  zusammenhangende 
Exkurs  des  Paus.  iiber  die  Seide  und  die  Seidenwunner  ist  die  erste  Stelle, 
in  der  wir  die  kiinstliche  Seidenzucht  crwahnt  finden,  wahrend  sonst  immer 
von  wilden  Seidenwurmern  die  Rede  ist.  Die  erste  Erwahnung  des  Seiden- 
wurms  iiberhaupt  nndet  sich  bei  Aristot.  h.  an.  V  19  p.  531  b,  14,  wo 
Seidenfabrikation  auf  Kos  erwahnt  wird  und  der  Xanie  der  Serer  schon 
genannt  ist,  unter  denen  die  Chinesen,  die  friih  Seidenzucht  betrieben 
haben,  gemeint  sind.  Das  meiste,  was  sonst  alte  Schriftsteller  Uber  das 
Gespinnst  der  Seidenwiirmer  berichten,  namentlich  dass  es  in  laugen  Faden 
von  den  Baumen  herabhange  und  von  diescn  abgekammt  werde  (Verg.  Georg. 
II  121.  Strab.  XV  693.  Pliu.  VI  54.  Dion.  perieg.  752  u.  s.),  passt  nur 
auf  gewisse  wilde  Seidenwttnner.  —  Wo  Paus.  seine  Angaben  hergenommen 
hat,  wissen  wir  nicht;  fehlerfrei  sind  sie  nicht:  so  ist  die  Angabe  der  Fuss- 
zahl  irrig,  ebenso  die  der  fiinfjahrigen  Kultur,  der  Sommer-  und  Winter- 
hauser  u.  a.  m.  Vgl.  vornehmlich  Y ates  Textrinum  antiquor.  207.  Kitter 
Erdkunde  VIII  679.  Marquardt  Privatleb.  d.  Roiner  491,  wo  sonstige 
Spezialliteratur  zu  finden  ist. 

S.  526,12.  Die  Griechen  haben  den  Namon  dcr  Serer  vennutlich 
in  der  Weise  gebildet,  dass  sie  aus  deni  einheimischen  Xamen  des  Produktes 
(altcbinesisch  ser)  die  Fonn  <jy]ptx'jv  machten,  von  der  dann  die  doppelte 
Bedeutung:  orjp  fiir  den  Seidenwurm,  -rjpe;,  2rjptxT(  fiir  Bewohner  und  Land, 
hervorgieng,  vgl.  Kiepert  alte  Geogr.  44.  Xach  den  Angaben  bei  Ptol. 
VI  16  verstanden  die  Alten  darunter  den  ostlichen  Teil  der  kleiuen  Hucharei, 
die  Kotschotei  und  einen  kleinen  Teil  des  nordwestlichen  Ohina;  nach  Plin. 
VI  37  gab  es  auch  einen  oceanus  Sericus.  Paus.  dagegon  suchto  das  Land 
viel  weiter  westlich,  beim  indisclien  Ozean,  wie  er  denn  auch  wissen  wollte, 
dass  es  eine  Insel  sei,  und  von  einem  soust  nicht  erwahnten  Flusse  naniens 
Ser  spricht.  Vgl.  Forbiger  bei  Pauly  VI  1,  1075.  Xach  dem  .loumal 
officiel  de  la  Republique  Francaisc  erkliirte  Vidal  de  la  Blaehe  iu  der 
Sitzung  der  Academie  des  Inscr.  et  Belles-lettrea  vom  8.  Uktober  1897  den 
Widerspruch  zwischen  Ptolemaios  und  Pausanias  damit,  dass  zur  Zeit  des 
letztern  infolge  des  Partherkriegs,  der  nach  162  ausbrach  und  von  einer 
verheerenden  Pest  gefolgt  war,  die  Fabrikanten  in  Syricn  die  Seide  nicht 
PauwmUu  II.  43 
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mehr  auf  dem  Landweg,  sondern  zur  See  erhielten;  unter  Seria  de* 
Paus.  sei  Ji-Nan  oder  Tonkin  zu  verstehen. 

S.  527,4.  Paus.  giebt  zwei  Versionen  Uber  die  Nationalitat  der  Serer 
an;  als  Skythen  bezeichnet  sie  Eustath.  ad  Dion.  Per.  752,  als  Inder  Steph. 
Byz.  v.  STjpec. 

S.  527,9.  Der  Larisos,  heut  Mana  oder  Stimana,  ist  der  Grenzfluss 
zwischen  Elis  und  Achaia,  vgl.  VII  17,5;  er  fliesst  beut  durch  den  von 
Manolada  bis  in  die  Gegend  des  alten  Dyrae  reichenden  Wald  von  Ali- 
Tschelebi  und  die  versumpfte  Niederung  sttdlich  von  Kap  Araxos  dem 
Meere  zu;  s.  Leake  165.  Boblaye  20.  Clark  277.  Curtius  36.  Bursian 
270  u.  309. 

S.  527,7.  Taura  fiev  5fj  outu>  Xe^eTat,  zu  diesen  AusfUhrungen  steht  in 
Pc  am  Rande:  oux  dXrjBtoc  rd  £c  to-jc  Sfjpac  (aopac)  dxr^xoac*  ijfietc  rdp  vuv  ofo 
dxoij)  dXXtt  o,<pdaAu.oic  pAtirovrec  wjuv  ra  xar'  aurouc. 

S.  527,10.  Ta  8e  Iti  dpyatoTepa  dxpa  <xyi<n  —  6  'Apafcoc,  vgl.  Strab. 
VIII  337  Sort  H  Ttc  dxpa  ttjc  'HXetac  rcpoafioppoc  diro  e$r]xovTa  AuuTjC,  'Avatxfj; 
fto^etuc,  'Apafcoc    Taur/jv  ulv  ouv  dp-/f,v  TtOefxev  Tf]c  tujv  'HXettuv  KapaAtac. 

S.  527,11.  Das  zu  Achaia  gehdrige  Kap  Araxos,  heut  K.  Papa,  ist 
der  nordwestlichste  Punkt  des  PeloponneB.  Paus.  kommt  in  den  Achaika 
nicht  mehr  darauf  zuriick.  Auf  seinem  siidbstlichsten  Vorsprunge  hatten 
die  Achaier  eine  Festung,  Tet^oc  genannt,  mit  ursprUnglichem  Namen  aber 
anscheinend  Larisa,  zur  Sicherung  gegen  Elis  aufgeftihrt,  deren  Urafang 
ll/t  Stadien,  die  Mauerhohe  45  Fuss  betrug,  s.  Polyb.  IV  59;  ebd.  65  n. 
83.  Steph.  Byz.  s.  Ter/oc.  Kyklopische  Mauerreste  in  einer  Dicke  von 
12—15  Fuss  sind  hier  noch  erhalten.  a.  Leake  163.  Boblaye  19.  Curtins 
I  426.  Bursian  321.  Badeker  329. 
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I.  fH  Vt  tyjc;  'HXeCac;  |xe<TY)  xat  Itxuwvtac;  xa&-Y)xouo-a  jxev  £7c\  tyjv  7cp6<; 
£(i>  &aAa<r<iav,  'A/ata  fce  ovotxa  t6  2<p'  -Jjjtfiiv  l/oucra  ax6  t&v  evotxotivTwv, 
a^TTf)  Te  AtytaA^c;  t6  ap/aTov  xal  ol  veu.6pievoi  ty)v  y^v  exa^oOvTO  AtytaXeTc;, 
\6f<*  [xev  tS  Stxuwvtwv  4x6  A?YtaAe<oc;  pa<rtAeu<javToc;  ev  t?J  vOv  Etxuoma, 

btlm  fce  01  <paoiv  dbto  t?);  /wpac;,  eTvai  YaP  ~a  -roAXa  arjTYjc;  atytaA6v.  2.2 
Xpovw  fce  Sorepov  aico&avovro?  "Eaayjvoc;  SoOfrov  ot  Aot7cot  toO  "EaAyivoc; 
xat^e?  Biwxoumv  £x  0eo<iaA£a<;  iTceveYX^vrec;  aiTtav  6$  ttita  xp^jxaTa  6<pe- 
X6fxevo<;  e/ot  twv  xaTpwwv '  6  Be  £5  A&Wjvac;  <poY^v  frt>YaT£pa  'Epe/jHax; 
rfeuobn  Aaj3etv,  xat  TtaTBac;  'A/at6v  xal  yI(ova  eVr/ev      a^Tf^.  axo&avovro? 

10  Vt  'Epe/Jkwc;  toTc;  Tcatctv  aoToO  o^xa<iTY;<;  SoOt>o;  £viveTo  07CeP  ^  dtpx^s, 
xat,   Iyvw  YaP  T0V  ~pso*pfoaTov  Kexpoica   pa<Tt}ia  etvat,   oi  AoitcoI  toO 
'EpeY&eox;  xaTBe?  e^eXativouo-tv  £x  tyjs  ywpa;  a&T6v  acptxo^vw  fce  e*c;  tov3 
AtytaXov  xat  o£xVj<xavrt  auTflS  |xev  eYeveTO  evTaO&a  yj  TeXeuTYj,  tSv  fce*  ol 
rat^wv  'A/at6<;  jxev  ex  toO  AtytaXoO  TcapaXa^wv  xai  i£  'AQijv&v  iTctxoupouc; 

lSxaTYjX&ev  £<;  0eo-<?aX£av  xat  layz  tyjv  xaTpwav  ap/Yjv,  vIa>vt  fce  ItcI  touc; 
AtytaXeT?  orpaTtav  xat  fcA  leXtvoOvra  tov  (3a<ytXea  afoGv  a&pot£ovTt  fafti- 
Xouc;  e7ceu.7cev  6  EeXtvoOc;,  ty,v  t>t>Ya^pa  'EXtxYjv,  f)  u.6vy)  ol  7cat<;  ?(v,  Y^v«*^a 
at>r<5  fctfcouc;  xa\  aUTOv  wIwva  £tc\  tyj  ap/?|  rcatoa  7COtotiu.evo<;.  xa(  ttox;  TaOTa  4 
t5J  Iwvt  Iy^v£T0  °'^x  ^0  YV(**HlYl''  xai  "^v  Atyia^£<»>v  TY]v  ap/Yjv  vIwv  £<7/ev 

9.  ^ti&t)  —  'EpcxMo;  om.  M  Lb,  cpxe- 
ob-at  pro  'Kpex^cw;  La  et  mox  cpc?^£fa>; 
idem.    10.   tvjxrfi  bis  Va.  —  fatb  t^;  Va 

M.    12.  TcaiSc;          oix^oavn  om.  M.  13. 

owwuavTi  coni.  Herw.,  cf.  III  23,6.  26,10. 
IV  31,2.  —  o!kw  pro  ate$  Va.  15.  8c 
c-t  S  SW  D  Sch  Sp  codd.  praeter  Va,  8'  M 
cctt.  cd<l.  Va.  16.  au-rov  Va.  17.  Cjjntcscv 
La.  —  ^•jy*1^?*''  —  cXixxr^v  La.  — 
r,  p-OVTj  ot  ^av8c;  t]v  Vab  M  (in  hoc  ?j 
liivrj,  iidvT;  ctiam  A,  7(  jj.6vr,  Lb,  r,v  |i6vrj 
Pc.    19.  ?(>>  Iwvt;  A.  —  drb  K  F  C  codd. 

43* 


Tit.  T^toxGv  (Jov  XB\  ayamSv  a«»  Pc, 
dtyaixOv  X6yo;  Pd,  -lauaavtoy  eX3id8o; 
dtxatxOv  ioyo;  ^  Ag,  dpxatxd  (sic)  La, 
<tx,atx£>v  Lb.  1.  jicoTTj  A.  2.  'Ayata  cdd. 
ante  B  M  Vb  Pad  Ag  Lab,  'Ayatav  cett.  cdd. 
VaPc,  cf  ad  p.  81,16.  3.  o5?ri  tc  cdd. 
ante  B  M  Vb  Pad  Ag  Lab,  oij-rii  tc  cett.  edd. 

VaPc.  —  AtytaXb;          IxaloCvro  om.  La. 

4.  Ityw  Vb.  —  otxuuvtfa)  Lb.  —  vvlv  om. 
Va.  5.  8'  ot  Lb.  6.  xpovou  Pcd  Lb  \ra  M, 
Xp6vfa>  edd.  Pa  Vb  La.  8.  eyct  Vab  La  Pd 
Ag,  in  Vb  0  sup.  e,  evo-  Cll<1-       I  l)  -VI* 
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dtKO&avovros  IeXivo5vro$,  xdt  'EXixyjv  Te  dt7zo  ttjc;  y-jvatxo;  wxiaev  ev  tS 
AtytaXfii  *6Xtv  xat  touc;  dvG-pojTcous  exdXeo-ev  vIwva;  d<p  aO-:ou.  ToSro  ci 
aeTapoXr)  toO  ov^aaTO?,  7cpoafl-r;xrj  fce  acpt<7iv  eyeveTO"  AiytaXer^  y*?  *xa" 
XoOvto  Iwve^.  t9j  ^copa  $e  cti  xat  aSXXov  ftieaetvev  ovoaa  to  ic,  apyr",;. 
'Oarjpo)  y°^v  ^v  xaTaX^yft)  Tffiv  aeTa  'Ay^F^P0^0?  ££r,p/.eoe  to  dpyaTov5 
fcrjXfiio-ai  Tfjc  y7^  ovoaa* 

AiytaX6v  t  dva  zdvTa  xat  da?  'EXtxYjv  e^petav. 

6  t6t6  fce  £7:1  tt*($  vlo)vo$  PaatXeCas  7CoXear,odvT(ov  'A&Yjvaioi;  'EXe-jo-tvtojv  xal 
'A&rjvatwv  vIwva  exayaYOjiivwv  bxi  r,Yeaovta  toO  TcoX^aou,  t6v  aev  £v  tyj 
'Attix^  t6  ypeojv  £77iXa(j.jSdvei,  xat  vIo)vo;  ev  t6)  Br^w  av?jaa  tw  IIoTaauov  i>. 
eoriv'  oi  fce  d^c^YOvot  to*>  vIo)vo;  to  'Iwvwv  I070V  xpaToc.  £;  6  67C*  'A/atGv 
£^7ceaov  xat  aOTOt  xal  6  ^jxo^.    3.  ToT;  fce  'AyatoT;  TTjVtxa-iTa  G^pse 

6  xa\  aoToT;  ex  Aaxeoataovo;  xat  vApYO'j;  67:6  Awptewv  £;eXr]Xdod-ai.  Td  fce 
2;  vIo>va;  xat  'AyatotJ;,  67c6oa  e^pdy&Tr)  o-<pto-tv  eV  dXXirjXou;,  £7ce;etOTv  airtxa 
6  X6^o;  aot  Trpobirj^cajji^vo)  xaO^  YjVTtva  aWav  toT;  AaxeSataova  oJxouotis 
xat  "Ap^o;  7cp6  tt);  t6>v  Ao>pt£o>v  xa&ofcoo  aovot;  IIeXo7cowYjO"to)v  oTCY-prev 
'AyatoT;  xaXeTo-frat.  "ApyavBpo;  'A/atoO  xat  'ApytT&rj;  £;  "Ap^o;  dcptxovTO 
ex  ty);  tf>D-to>Tifco;,  £X0-6vTe;  oe  £y6vovto  Aavaoti  YaaPp0*'  xai  AtjToadTYjv 
aev  'ApytTeXY;;,  Ixatdv  c»e  eXajkv  vAp/avBpo;.  Ar,Xo5o-t  Ss  ev  vApYet  xx- 
TaaeivavTe;  00/  fjXiOTa  ev  TwSe'  MeTavdoTrtv  y«P  ~§  TcatBt  ovoua  e&-sTo2o 

7vApyavBpo;.  B-jvtjO^vtojv  Be  ev  Te  "ApYet  xat  AaxeBaCaovt  tGv  'A/atoS 
7ta£So)v,  to£>;  dvfrpojTCO-j;  to*j;  evTaDl>a  £;evtxrjOev  'Ayato&s  xXrjS^vat.  tojto 
(jiv  ocptatv  ovoaa  r4v  ev  xotvw.  Aavaot  Se  'ApYetot;  i5ta.  tote  Be  Otco 
Awptewv  £x7ce7CTO)XOTec  ex  Te  vApYOj;  xat  £x  AaxeSataovo?  ^TcexT.pjxe-jovro 


praetcr  Pa,  ino  cctt.  cdd.  Pa,  O'jy.a7:oyvo)[i.r;c 
La.  2.  *v'  cauTOu  Lb.  3.  |AeT«^o/.Y;  Pc. 
4.  8«jieivov  La.  —  to  Svojxa  c$  X  K,  to  om. 
A,  Svo(j.a  to  t;  cett.  c«ld.  codd.  7.  av 
aitavca  Pc,  avaTiavta  M  Lb,  avaadtvfa  Va, 
b.x  Arav  La  A-j  Pd.  8.  8c  sup.  lin.  inscrt. 
Pa.  —  uovwv  M  Pcd  Ag  Lab,  in  La  o;  sup. 
tov.  —  &T„3a{oi;  pro  'A^r.vxiov;  codd.  (R  ad 
marg.  a&r(va(wv)  praetcr  Pa  Vab  La,  in  qui- 
bus  est  d^.vaiot;.  —  y.<x\  r>r(13atwv  pro  xai 
'A&Tiva(o)v  Va.  9.  czaYavofjivwv  D  Sch  Sp 
c  coni.  B,  c~ayG[j.£v(i)v  cctt.  edd.  cum  codd. 
(  Iojva  CKaycjACvtov  om.  Vbj.  —  rjcpdva  \'a 
M.  10»  to  ~*t.  codd.  practcr  Pa,  articuhim 
om.  AXKKC,  tCJ  IIot.  cctt.  cdd.  Pa. 
11.  to-jtou  tou  Iwvo;  Va.  —  to  'Iuvmv  om. 


La.  12.  jzr(pycv  La,  "j^pyc  Pa,  \  sup.  ■/. 
13.  arco  8wp.  Va.  —  csr.Xaab-ai  edd.  ante 
B  codd.  (praeter  Pd,  in  quo  cst  cpr/a-fatl, 
c;c).v.ao^ai  cctt.  cdd.  14.  cj:'  aiir.Xot; 
\'a  Pc,  c;  ak/.r',/.o,j;  Vb.  15.  toT;  ).axe8at- 
povtot;  otx.  \ra.  16.  tSv  om.  Va.  —  onrj;- 
|  ycv  La  Pa,  in  hoc  %  sup.  -^,  om.  Lb  Vn  Pcd. 
17.  apyatoT;  Vb,  apx«tat;  M.  —  xa^cts^at 
La.  —  xat  La  habct  sup.  vcrs.  18.  A  jto- 
vop-riv  Am.  19.  oxtav  M  Va  Vn  Lb.  —  8r,- 
/.o^Jat  —  vAp/av8po;  om.  Va.  —  8c  (otl 
cv  Cor.  20.  oOy  om.  Goldh.  —  tCS  8c  A, 
tO.  8c  ^up.  lin.,  Pa.  —  yap  Pa  in  marg. 
22.  tou;  antc  cvt.  om.  cdd.  antc  B,  cst  in 
cctt.  cdd.  codd.  23.  uiv  om.  Pa.  — 
Aavavot    vitium    propagatum    pcr   A  X  K. 
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vI<o<7tv  atJTGt  tc  xat  6  (3a<7iXe'jc  Tt<Ta|JLev6c  6  'Op^OTOU  y£v^^1  <70votxoC 
<7<pt<7iv  aveu  zo\t\kO'j.  t<ov  fce  'Itovcov  touc  (Sa<7tXeas  6rr,et  Beoc,  (jlyj  ^AvjxtBv 
avapLt/D^vrwv  at/roTc  Tt<ra|xev6v  ev  xotvS  (iaotXea  SXtovrat  xaTa  Te  avfcpa- 
Ya&tav  xat  y£vou$  5o*av.  Mtovwv  5e  o*j  -po<rs*j.ev<ov  tooc  'A/ai&v  X6youc,8 
5aXXa  eze^eXfrovTtov  <t6v  6:;Xoic,  TtoajjLevoc  [xev  exeaev  Iv  t7,  {J.«/.ti.  lcjvac 
5e  'A/atot  xpaTf.oavTec  ejroXtopxoov  xaTaxe<pe'JYOTac  h  'EXtxTjV  xa\  'jarepov 
aotSo^v  aTreXfreTv  'j-o<TiT6v5o*jc.  Tt<ra|xevoO  ie  t6v  vexp6v  'A/atwv  ev  'EX£xt) 
b-a^avrwv,  'jorepov  /p6va>  Aaxe5attj.6vtot  tolJ  ev  AeX<pot{  ocptotv  avewc^vTos 
/p^oTYjptou  xotj.££o*j<rt  Ta  6<7TO*  ic  IvrapTTjv,  xat  7(v  xat  ic  l\u  ert  o6t5> 

io  Taooc.   evfra  Ta  5eT7rva  Aaxe5ai{j.ovioic  e<7Tt  toc  <I>etB£Tia  xaXo*j|jLeva.    4. 9 
vIo>vac  5e  a<ptxo[j.evo  *jc  ic  tt,v  'Attocy>  'A&YjVaTot  xat  6  (jaotXeuc  a-jTtov 
MeXav^oc  'AvBpo^o-JLZo-j  o-jvotxooc  [e£]e5s1-avT0,  wIo>voc  tb  5f,  evexa  xa\ 
2pY&>v  a  e^pa^e  -oXe;j.ap/o>v  'Adr.vafotc.    XeYeTat  5e  [xat]  &c  ev  6:tovo£a 
KotojfJLevot  to'jc  Ao>pteac  ot  'A&ir.vaToi,  jjlyj  o*j5e  aoTSW  e&sXtootv  dbe/eo&at, 

1j  ?<7poc  |jl3XXov  otoetac  svexa  f,  e-jvota  T?j  ec  toOc  "Io>vac  oovotxooc;  <7<p ctc 
e5£;avro. 

II.  "ETe<y«.  5e  00  zoXXoTc  -joTspov  Msl>o>v  xat  NsiXs-jc  jrpso^jTaTot  tSv 
K65po*j  za£5o>v  IfTraotaoav  6xep  t?,c  dtp^c;,  xat  o*jx  2<paoxev  6  NetXe&s  av- 
e^eofrai  Pa<7iXs*j6|j.Evoc  6r6  to3  Ms5ovtoc.  5t».  6  Ms5o>v  tov  srspov  7,v  twv 

2okoS&>v  /wXoc.  56£av  5s  oototv  aveve*r-xeTv  sc  to  /pY/Trf.ptov  t6  ev  AeX<poTc, 
5t5o><7t  MeUovTt  fj  II*j&-ta  ^aotXEtav  zry  'ADtjvauov.  oOtw  Bf,  6  NetXeyc  xat  ol 
Xot-ot  tGv  K6Spo*j  jratSwv  e;  a^otxtav  £<7TaXYj<rav,  [aYlaYovTe;  jjlsv  xat  aoTGv 
'A&yjvatb^v  t6v  ^0'jXoiJLevov,  to  Ss  zXeTotov  <7<pt<7tv  f^oav  toO  <7TpaTe'j[jLaTo; 
01  vIo>vec.    2.  'Ex  Bs  -fr^  EXXaSo;  TptT&;  Sf(  outo;  <tt6Xo;  6to  ^aotXeOotv  2 

25aXXo£otc  o/Xotc  Te  aXXotot;  e<7TaXTj<7av.    Ta  [j.ev  y*P  ap/atOTaTa  *l6Xaoc 

1.  i  post  Tto.  om.  Lb.  4.  ^pooTtjiivtov  Va  Pcd  (Pcd  non  nbifjne),  et  Pa,  qui 
A,  npo3U|X£Vfi>v  X  K  F  C,  npocjj^vwv  M,  nullo.  Vb,  qui  uno  tantum  loco  tj  habct, 
rrpotjjLCvdjv  Vab,  ^pooeixjjievwv  Lb,  Trpooejuvwv  I  M  Lab.    18.  K68pou         xat  avT<3v  Pa  in 


cett.  cdd.  PacdAgLa.  8.  toS  a8£X'yot; 
M.  9.  vojJit^OJUi  Vb.  —  e;  ^a?Tr,v  I.a.  — 
xat  om.  Va.    10.  Ta^tStTta  Pa.  12.  dv8po- 


marg.  20.  s^igiv  Pa  in  marg.  21.  o5tw 
8t(  -  -  a-jTQv  'A^.vatwv  om.  Pc.  22. 
eo-TdOir^av   scripsi    cum  Pcd  La  Vb,  dr^- 


r.ivr.vj  Pcd  Ag  La.  —  e8e';avTo  edd.  antc  B  ,  aTaXr.aav  cctt ,  cf.  II  30.9.  III  1,7.3,1. 
Pa  Vb}  e|c8e$avro  cett  cdd.  coiid.,  illud  re-  4,1.  15,6.  IV  24,1,  pas$im.  —  4y5vt£» 
ccpi  cum  Herw.,   cf.  II  4,4.  30,10.  31,8.  '  *cri|jsi,  cf.  111  4,10,   ayayovTe;  edd.  codd. 


IV  28,6.  V  18,8.  VII  4,2:  I  2,6.  III  7,6. 
IV  30,3.  V  10,9  11.5.  13.  epyov,  <ov  sup. 
ov,  Ijl.  —  xat,  quod  est  ante  d>;  in  Pa  Vb 
edd„   om.   cctt.   codd.  Sch  Sp,   incl.  S\V. 


24.  ojtoi  malim,  articulo  [JOst  o^to;  ae?re 
sc  carerc  dicunt  S\V.  25.  o/;>oi«  ^  «)-Xot- 
Ot;  oni.  M,  quare  uncis  notat  S,  certe  T£ 
climinandum  ividicat,  0//o;  TC  a/.XoTo;  coni. 


14.  tou;  iwva;.  in  marg.  Swptea;.  Pa.  Hmpcr.,    v.    comm.    —   esTa/.r,    malit  S 

17.  Nr.Uu;  D.  variant  codd.,  r,  praeferunt  ,  —    ap/atOTepa.    p.   corr.   dp/atOTaTa,  Va. 
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0Y]paio{,  (6)  <fteX<ptooc5c  6  'HpaxX£ouc,  'A&tjvaCotc  £c  Eapow  xat  0e<meu<jiv 
itfpoLXQ'  yevtdt  fce  u.tS  ^Tepov  tj  e^ercXeutjav  £5; 'A&tqvSv  vI<ovec,  Aaxeoat- 
u.ov(ou£  Te  xat  Mivtia?  touc.  exj3Xtjt>evTac  6x6  neXa<ryOv  ix  Atjp.vou  0r,pa; 
6  AureaCtovoc  Qt$aTo{  tiYafev        t9)v  vr]<jov  tt]v  vOv  txev  ax6  tou"  Qrjpa 

3toutou,  xpo-repov  oi  6vo[ia£ouivt)v  KaXX£<JTY;v.    Tpteov  Be  t6tb  ol  Koopou  » 
-aTBec  tkeTaxt>t]<jav  "htfw  &PX0VT6C>  °^^v  ^?1^  Y^ouc  tou"  'Itivwv  ixerov, 
aXXa  Me<j<jr>tot  uiv  tOv  ex  HuXou  Ta  Ttpoc  K6opou  xat  MeXavfrou,  'A&r,- 
vatot  oe  ovrec  Ta  xp6c  u.t)Tp6c.   vIa><Jt  fce  toQ  <jt6Xou  [j£Ta<JYOvTec  ol&e 
'EXXtjvtov,  0t]j3aio£  tb  ol  6u.oU  OiXwtoc  YeY0V0Tl  ^°Yovto  nt)veXeo>,  xat 

4'Op^ouivtot  Mtvjat  ffUYYEV6^°f  T^v  K6?>pou  7caCoa>v.  jieTeo^ov  fce  xat  <I>ti>xeTcio 
oi  £XXot  rcXrjV  AxXcpSv,  xat  "ApavTec  l\  EupoCac.    toic  Zl  OtoxeSoiv  <I>iXo- 
Y^vyi;  xa\  Aau.wv  oi  EuxTtjtxovoc  'At>t)vaToi  vauc  tb  fciB6a<Jtv  £c  tov  jcXouv, 
xat  auTOt  <jcpt<jtv  £c  Ttjv  ajtotxtav  eYevovTO  r,Yeu.6vec.        *e  Ta%  wjw  lz 
tt,v  'AaCav  xaTr*,pav,  eV  aXXt;v  erpercovro  cXXXot  t&v  hti  t^aXaocrj  xoXewv, 

6  NetXeuc  oe  xat  fj  o"uv  aurS  txoTpa  e"c  MCXtjTov.  3.  MtXtjfftot  oe  auro\  Tota5e  i$ 
Ta  dpyat6TaTa  ocptcjiv  elvat  XeYOuatv'  6^  Yevea'  V*"  ^0  'AvaxTopCav  xa-. 
Xeujfrat  ty4v  y?iv,  vAvaxT6c  Te  aiTO/O-ovoc  xat  'Aareptou  (iaoiXe-jovToc  tou 
"AvaxTOC*  MiXyjTou  oe  xaTapavroc  <tt6Xw  Kpt)T5>v,  tj  Te  y*!  t°  °vou.a  u-eTe- 
(iaXev  d7r6  tou"  MtXr(Tou  xat  fj  rc6Xtc.  acpCxeTo  fce  ex  KptjTtjc  6  MCXt.to; 
xat  6  tfuv  auT<5  <jTpaT6?  Mlvto  tov  Euptixtjc;  <peuYovre<;.    ol  be  Kfipec  oi*> 

6'p6Tepov  v£|j.6u.£vot  t?)v  vcipav  cuvotxot  toic;  Kpr^v  lyivovzo.    totb  Be  wc 
lxpdTt)<rav  twv  dp/auov  MtXt]<j£wv  ot  "I<ove<;,  t6  uiv  y^v°?  ^2v  to  dp<jev 


1.  aSt^So");  *Hp.  DSch,  <i8.  |6|  'Hp.  S\V, 
o  'Hp.  45.  Smin.,  ut  Sylb.  coni.,  48.  6  'Hp. 
cett.  edd.  codd.,  45.  &v  'Hp.  Sylb.,  6  in- 
serui.  —  ZapSGS  A  Lu  Pcd.  6.  neissvo^ 
edd.  ante  S  codd.,  Ylika<r((!tv  cett.  edd., 
coni  Palm.  Valck.  et  Larch.  ad  Hcrod. 
IV  148  <SW).  -  Or.pa;  —  -  fuv  &ko  toTJ 
om.  Va.  4.  4v«7to)vo;  M.  —  4ro  toutou 
Bi)pav  coni.  C.  6.  yevo;  edd.  ante  F  codd., 
ycvou;  cett.  edd.  —  tGv  Iojvwv  cdd.  ante 
B  M  Vab  Lb,  too  iwvo;  La,  rec.  Sp,  tou  'Iw- 
vuv  cett  edd.  Pac  Ka.  7.  xpb  Ag.  —  K68pou 
tov»  Ms/dtvbu  j  S\V  rcponcre  volunt.  8.  ot  ins. 
S\V  D  Scli  antc  |x£TaT/.,  f.aav  post  [UTa- 
o^dvrc;  S|»  add.  volcntc  Pors. ;  ncc  copula 
ncquc  articulo  opus  est,  cf.  avna  8c  r.Sc  to\J 
roJteVou  1  20,4.  II  6,1.  III  22,8;  na-?c~ 
uxv  T0iav»Ta  <c;  tou;  ^pOYOvou;  {i^ipyovTa  f.v 
VII  18,6.  X  19.4.  —  of  8;  c/5..  La.  9. 
YCYOvoTt  4-oyovm  llr.vcicco  edd.  (mjveXcw 


A)  PaVab,  cf.  S  10,  pmestare  ye^otc; 
putant  SW,  ycy-  4v8pt  4^6  vtjXcw;  cctt.  codd. 
10.  Mivuat  La  Pa,  coni.  Sylb.,  scribunt  edd. 
inde  a  C,  probavit  K,  Mtvyat;  cett.  edd. 
codd.  —  oi>YY<iveta  A  Lb.    11.  jJavrt;  La. 

—  'A&njvaTot  antc  <J>i1oy.  ponit  B  cum  Pc 
Fa  M  Lb  (4&r,vaTo;  Pc,  <piXwYev»;«  codd. 
practer  Pa),  ante  va^J;  ponunt  cctt.  edd. 
PaVabLa.  12.  84uajv  cujit.  ot  &b.  Va, 
8atu.o>v  La.  —  8*  cj>tTqu.ovo;  Pcd  Ag  M  Lb. 
14.  CTp4-ovro  Va.  15.  ol  cuv  La  Va  M, 
in  hoc       sup.  vcrs.     16.  y6^;  Va  Pc 

—  8t(  A  X  K  F  C  Smai.  codd.,  8wo  Smin. 
cetl.  cdd.,  C  coni.  5u&>,  F  cnt  Y  Y«vt»<- 
17.  ^sstXcto;  (hoc  cxpunct.)  ^aoiXrjOvro; 
La.  18.  u.u.T(Tti>  M  Va  Lb.  —  uxtg/o^v 
Va.  20.  Kapc;  edd.  ante  S  Va,  KSpc;  rell. 
cdd.  cotld.,  ct  sic  dcinceps,  ubi  tamcn 
codd.  non  sibi  constant.  21.  cyc**"5 
La.  —  u;  om.  La.     22.  4x4to>v  (sic)  U. 
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txrexTetvav  rcXrjV  5<rot  tyj;  7t6Xew;  aXt<Txo[xevY);  £xotopa<Txou<Ti,  Yyva~*a?  ^e 
xa\  &0Y«f£pa?  Ta;  exe.vwv  Yapfot. 

ToO  &e  NetX£w;  6  T^cpo;  lovrwv  e;  Atftupu;  &ttiv  ou  r6ppw  tSv 
toAwv  iv  apKrrepS  t9);  6fcoS.    4.  T6  oe  lep6v  t6  ev  Atoupt;  toO  'AtcoXXw- 

ovo;  xat  t6  [xavTeT6v  lcrav  apxatOTepov  ^  xaTa  t$]v  'Iwvwv  I<to.xy)<tiv'  i:oXXfi  tl 
xpe<rpurepa  ert  yj  xara  *iwva;  Ta  £;  tyjv  "ApTefxtv  tyjv  'Efpemav  £<tt.v.  ou7 
[xy>  icavra  yt  Ta  e;  ty;v  fre6v  erci&eTO,  ept  ooxeTv,  IKv&apo;,  6$  'A[xa£6va; 
t6  tep6v  lcpYj  toOto  toputrao^at  <TTpaTeuo[xeva;  ln\  ^AOr.va;  Te  xat  0Y)<rea. 
at  oe  flbo  ©epjxwfcovro;  y^0^*^  e^offav  pv  xa\  tots  t$  ^Ecpstrta  frsG,  are 

lo  irKTrapva.  y6  rcaXaiou*  t6  tepov,  xat  *r)vtxa  'HpaxXea  e<pt>YOv,  al  <Ve  xat 
Ai6vo<rov  Ta  eTi  apyat^Tepa,  txe^toe;  evTaB&a  £Xt>oS<rat*  ou  [xyjv  6x6  'Afxa- 
£6vwv  y6  ftptfO-Y),  K6pY)<ro;  fce  auTO/t>wv  xat  "E<pe<ro;,  KaJjtrrpou  oe  toD  *o- 
TapS  t6v  "Ekpe<TOv  jratoa  elvat  vopi^ou<Ttv,  ourot  t6  tepov  sfotv  ot  topo<rd- 
[xsvot,  xa\  ajr6  Totf  E<pe\roo  to  6vo[xa  £<rrt  t?j  jt6Xet.    AeXeYe;  oe  toU8 

wKapixoo"  ptpa  xat  AufcfiW  to  tcoXu  ol  vejx6pvoi  ty)v  /wpav  Y^cav*  wxouv 
oe  xat  repl  t6  tepov  iXXot  Te  lxe<rfa;  Evexa  xat  vrivot&ts;  toO  'Ajxa^vwv 
Y$vou;.  5.  "AvfcpoxXo;  Be  6  K6Bpou,  ooro;  y*P  ^  dbteoeoeixTo  'Iwvwv  twv 
e*;  "E<pe<rov  irXeosavrwv  (5a<riXeo;,  AeXe^a;  pv  xa\  Au&ou;  ty]v  avw  rcoXiv 
evovra;  £;e"fJaXev  £x  t7(;  X*0?*^   to^  ^e  xeP^  T0  ^6P0V  °^oO<ti  ?leT[xa  ?(v 

20otiBev,  aXXa  *lw<rtv  6pxou;  Sovtb;  xai  ava  [x£po;  ~ap*  auTfiiv  XaJ36vre;  ^xto; 
Y)<rav  xoX£(xou.    a'petXeTO  Be  xat  Haaov  "Av^poxXo;  lajxtou;,  xat  ecr/ov 
'Ecpemoi  xp6vov  Ttva  la^xov  xal  tx;  zpo<rexei;  vy(<tou;.    6.  Zajxtwv  <Ve  r(^9 
xaTeXY)XuO-6Twv  feA  Ta  oixeTa  nptY)veO<rtv  v)pvev  £d  tou;  Kapa;  6  "AvBpo- 
xXo;,  xat  vtxwvTo;  toD  'EXXt.vixou  Ixetrev  bv  t?|  [xa/r,.    'E^eatoi  ?>e  aveXo- 

2»jxsvot  to3  'AvBpoxXou  t6v  vexpiv  eS^x^av  t7(;  <rcpeT£pa;  Iv&a  SetxvuTat  xat 
£;  e[xs  eT».  t6  [xv7(aa  xaTa  rr.v  6S6v  ty;v  ex  tou  iepoS  »apa  to  'OXu;j.;:teTov 
xa\  £xt  ruXa;  Ta;  MaYVY)Tt$a; "  £xtO-r(p     tw  [xvYjpTt  avr.p  £ttiv  wxXi<rjxevo;. 


3.  tO  ^jWSv  A.    4.  ipiiTcpa.  sinc  ev,  1 .1 

—  ettpov  Lb  M  Pc  F.i  K,  hic  ail  mar^.  tcpcv, 
hoc  habent  Pa  V;:b  La.  5.  xxt*  tGv  itiv. 
Va,  articulum   om.  Vb.   —  cno(xT(aiv  Pd. 

—  8tj  cdd.  antc  B  M  Vab  Pc  Lab,  5c  coni. 
S  Buttm..  reccpp.  cctt.  cdd  ,  cst  in  Pa  Ka, 
in  Pa  r,  sup.  c.  6.  f,  xatdi  Lb  Vb.  —  ti 
post  "itovoi;  om.  codd.  7.  77.  post  T:avr» 
YC  om.  AXKFC.  —  eroJ&ovw  M  Va.  10. 

scripsi.  tc  codd.  edd.,  Frazer  delet  tc 
ut  a  Iibrario  additum,  probat  Sp.  —  atioc 
xat  edd.  antc  B,  at  8c  xstl  cclt  cdd.  codd. 


12.  tS^v-J-r,  cdd.  ante  B,  tSptebr,  M  Vab. 
topubtj  cctt.  edd  codd.  —  Kp^soc  cdd.  antc 
S\V  Pc,  xpr,0"50C  cett.  codd.,  K6pr,oo;  S\V 
Scli  Sp,  Koprjoos;  D.  —  Tt«  post  !x6t6x&(<>v 
om.  B  Sch  Sp  Pacd  Ak  La,  addit  Pa  m  marg.. 
circumcludnnt  S\V  D,  est  in  cctt.  cdd.  Vab 
Lb  M.  —  x»t  S^tpo-j  M  Lb  R,  in  hoc  correct. 
ad  mart;.,  xfltt  GoTpov  \'b.  13*  ot  Pa  sup. 
liu.  17.  fltnoScocixTO  V.i.  23.  t(uxvcv  Fa 
La.  26.  bX  ju.ntov  A  X  K  F  S,  i/.  ju.nctov  M, 
i/.ju.TCTo  Va  Pa,  t  sup.  «  Pa.  ciuu.Zietov 
Vb,  'O/.jiit-.cTov  ccit.  cdd.  codd.  27. 
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10  7.  Oi  oe  vIwvec  (ol)  MtjoUvTa  eo-otxtod(jievoi  xa\  nptTjVTjv  Kapa^  ;aev 
xat  oStoi  Td?  jroXets  dcpetXovTo'  oixieyrat  fce  MuoBvrog  jaIv  KodpTjTo;  eys- 
veTO  6  Koopou,  nptYjveTs  &e  Iwotv  avajj.EjxiyiJ.evot  ©Tj^aTot  OiXwtov  Te  tov 
d^oyovov  IlT,v£Xew  xal  AfouTov  NetXew?  xatSa  eo/ov  otaiordc.  HptT/vet; 
jiev  Btj  6z6  TapdXotj  Te  toO  Il£p<Too  xat  SoTepov  6r:6  'jUpwvo?  dvBpo;  &n-> 
ywpfoo  xaxwOivTe?  ic  t6  eoyaTov  fyw?  TeXoSotv  £;  "Iwva;'   MuoDvro?  oe 

U  ot  oSxVjTopes  £r\  tu/ti  TotaBe  ^fXtxov  tyjv  x6Xtv.  xaTd  tt,v  Muotxrtav  ywpav 
O^Xdoor^  xoXrco?  ^oet/ev  oO  <JieYas'  toQtov  Xfjivrjv  6  xoTajaos  ezofyoev  6 
Matavfcpoe,  dzoTe|x6jjxvo?  t6v  ecxXorjv  t9j  iXof  w?  oe  £vooTY)oe  to  5owp  xat 
0'jxcti  Tjv  frdXaaoa,  ot  xwvwrrec,  axetpov  Kkffroc  lyivovzo  £x  tt]c  XCjjlvTjC.  £cio 
6  toO;  dvO-poiroy?  TjvaYxaoav  £xXutetv  tt)v  -6Xiv.  dzeywpTjOav  Se  £5  MiXt,- 
tov  Muoudioi  Td  Te  dXXa  dYWYtjJ.a  xat  twv  O-ewv  «pepojj-evot  Ta  OYaXjjLaTa' 
xa\  xaT*  Ijxe  oGoev  ev  MuoOvt»  6*ti  \j.t,  AtovJoou  va6;  X£f>oi>  Xeuxou. 
Muouotot?  fc£     xaTsXa^ev  iotxoTa  xai  ^ATapvetTaj  xa&sTv  touc,  ozb  IlspYa(j.ov. 

III.  KoXocpwvtot  oe  to  jj.sv  tspov  to  ev  KXdpw  xat  to  jxavTstov  Ix  1* 
xaXatoTaTO-j  yzviabui  vojjli^ooW  s/ovtwv  Be  eTt  ttjv  -tffp  Kapwv  dcptxio^at 
cpaotv  ee  atjTTjv   zpwTous  toC  'EXXtjVixoO  Kp^Ta?  (xat)  'Pdxtov  xat  6oov 


itoia;  (sic)  La.  1.  „post  "Iwve;  addiderim 
ot"  B,  probant  S\V,  rcccpp.  D  Sch  Sp,  om. 


9.  eu.™.ouv,  a  sup.  u.,  Pa.  —  tapt  A  X  K 
M  Vb  R,   marg.  Pa,  R   ad  niarp.  SuX.  uov. 


cett.  cdd.  codd.  —  u.oiouVra  A.  —  eTrr/.o-  |  tXut  Am.  Sylb.  Palm.  MS.  cett.  cdd.  codd. 
aajjxvot  A,  ercotxr^jxevot  X  K  F,  tootxr(aa-  !  (tXu  La)  —  tvoarr.at  codd.   (evcr.aev  Vb) 

jxtvoi  C,   tTtotxtaafxcvot  Sylb.  B  Pac,  cayxr,-  edd.  antc  D,  Sp,  tvoar(ac  coni.,  sed  non 

a£|xevot  M  Vab  Lb,  taotxtaipevoi  cctt.  cdd.  probavit  Sylb.,   probant  Goldh.  C,  rcc  D 

Pd  Ag  La     2.  -:a;  j:6/.ti;  om.  Va.  —  Ku-  Sch,   w  Kays.   p.  289,   „per  tvOTrr.at  in- 

vdpr^o;  BSWPcAg,  Kuapr.To;  rdl.  edd.  tclligit    cYXuxa-veTO  a   vocc    vooro;  quae 

codd.   (xudpuTSC  La),    K-jopr/o;   c   Strab.  aiitjuando    dulcis  sigoificat."    Palm.  MS., 

XIV  p.  633  voluit  C.  3.  t-)T(liai6v  ?c  'PtXw-  probat  Merw.     10.  intcr  &dlaaaa   et  01 

tav  tov  OTOy.  coni.  K.    4.  AtYu~"Ov  A  X  x.  spatium  pimim  in  Vn.  —  ot  om.  cdd. 

KFC  codd.,  AtrTJTOv  Palm  ,  probant  K  F  C  ante  B,  habcnt  cett.  edd.  codd.  —  Sntt- 

Goldh.,   scribunt   cctt.   cdd..  v.  Strab.   1.  pot  K  F  C  Lb,   aneipov   cett.    —  cvtvorro 

1.   —   TtalSa;  cdd.   .intc  F  codd.  practcr  Va  Pa,    hoc  t  sup.  t.  evtYVOVTO  edd.  antc 

Pa.   zaToa  Sylb.  Palm.   cctt.  edd.  Pa.    5.  SW   codd.   cctt.,  eytvovTO  cctt    cdd.  Pd, 

Tsfio-jtou  ye  tou  A  X  K  F  Smin.  Vb  Pac  Fa.  y  sup.  tv.     12.  |j.touaioi  A.     13.  xexo!» 

Ta^ojTOu  tc  Tot»  (tc  cum  Porson.)  Sinai.  B  M,    eu    sup.    e.      14.    jjiuouatot;    8e  y£ 

Sp  La,  tou  Ta^ouTOu  toC  yz  Tot(  M,  tou  Ta-  Pa  Vb    cdd  ,    u.uouatv    (u.uou"ct   Va)  xat 

^o  jtou  ye  tou  Lb  Vn,  tou  Ta^aou  to^j  y£  8n    Y£    Cl'u-    codd.    —    xaTt^aitv  La. 

tou  Va,  Ta,ia).ou  (coni.  Casaub.  cl.  Hcr.  I  14.  aTapvr,Ta;  codd.  —  Hc'pYa|AOv  scnp- 
1T>3)  Y£  tou"  C,  Ta^la/.ou  te  tou  SW  D  Sch,  ,  si,   nepY«p.ou    codd.    cdd.,    IlcpYau.(,)  s. 

K  Amasaeum  Boutou   legi.^sc   aflirmans  (at  IlepYajiOv    Ld.    Rcitz    p.    23    n  ,  illud 

vcrtit    ra    Tibutc)    Meya^aTOu   coni.     6.  Iiabct  Sp. 

u.axw&e'vTe;  La,  xaxwt>evro;.   e  sup.  o,  Pa.  15.  to  cv  coni.  K  F,  cst  iu  Pa,  rcc.  edd. 


—  TeXcuovv  c;  "Iwva;  oin.  Va  M.  —  u.uGv- 
to;  Lb.  —  8c  xai  o»  Va  M.    8.  toutou  Va. 


inde  a  C,  tou  tv  cctt.  cdd.  codd.  16.  5e 
cti,  cdd.  Vab  M,  8'  cti  cett.  codd.    17.  t; 
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efaeTO  dXXo  tw  Paxtw  rXrjb-oc,  e/ov  Ta  eVt  0>aXd<j<Tri  xat  vau<riv  lo-xuov* 
t7j;  oe  X^P01*  '"l7  s^Xyjv  £veaovro  Iti  oi  K3pe;.  ©epadvfcpotj  Be  to!> 
FIoX'jve(xo'jc  xa\  'Apyetwv  cXovtojv  ®r],3a<;,  [xat]  aXXot  Te  a£xy.dXo)Tot  xa\ 
■?)  Mavrto  tG  'A*6XXo)vt  ^xoafo&irjffav  £5  AeX<pooc/  Tetpeatav  fce  xara  tyjv 
5r:opeiav  to  XPe<i)V  'fe^apev  £v  t?}  'AXtapTta.  'Ex^a^avroc  oe  <x<pSc  £;2 
axotx(av  toU  (kov.  xepatoOvrat  vauctv  £c  Tf)v  'A<nav,  xat  wc  xaTa  tt(v 
KXapov  £y£vovto,  £ze*ta<rtv  a^ToTc  ol  Kpryrec  jxerd  foXow  xat  dvaYOuoiv  <wc 
tov  'Pdxtov.  6  Be\  aav&dvet  y*P  ^apd  tt^  MavroOc  otTtv£c  Te  av&>pwre<ov 
6Vrec  xat  xaTa  atTtav  v]VTtva  r.xouon,  Xaa(3dvet  aev  Y^vatxa  Tr,v  Mavrai, 

loxoteTrat  "Se  xa\  touc  <jOv  atjrrj  o-jvobtouc.  M6<|>oc  oe  6  Paxtou  xat  MavroOs 
xat  t6  jrapdbav  to-jc  KoZpac  ££e£aXev  £x  Tr,c  yfjc.   vIwvec  oe  Spxouc  *otrr  3 
adaevot  ?:p6c  to*jc  ev  KoXo<po>vi  °EXXr;vac  aovezoXiTejovTO,   ojoev  exovrec 
->.eov.    (3aotXetav  Be  Icivow  -?]Yea6vec  Aaaafffy&^v  Xaa(3dvet  xat  llp^jxr^os 
Koopou  rrdioec.    IIp6aY]&oc  oe  0<7Tepov  t6v  doeX<p6v  Aajxadtx&ova  drcoxTeCvac 

15  eo^Yev  £c  Nd;ov,  xa\  drce&ave  aev  aoT^O-t  £v  t^  Nd*o),  tov  vexpov  Be  otxaBe 
d^ax&evra  xaTeBe^avro  01  Aaaaotx^ovoc  -aToec'  xat  ev&a  6  toO  npoix^ou 
Tdtpoc,  noXjTetyflSes  ovoad  £<7Tt  tw  x^pfy-    KoXooomotc  oe  5*0);  aev  tyjv4 
zoXtv  <7»jve-e<Tev  £pr,ao>&-r>at,  zpoeoYjXtoae'  aot  tou  Xoyoj  Ta  £c  Auo-tjxa/ov  * 
£aax£o"avTo  oe  A'j<jiaax<o  xat  Maxeooct  KoXo<p<6vtot  tGv  dvotxto^eVroiv  £c 

2ovE<pe<?ov  [xovoi.    toT;  Se  djro&avoQo-tv  £v  t^  |xd/ri  KoXotpo^viojv  Te  aoroiv  xat 
Xaypvato^v  eo-Ttv  6  Txcpo;  iovTt  £;  KXdpov  £v  dptCTepa  t7j?  6B0D. 


orjTOv  La.  —  pcr  correct.  zpwto-j;  P.i.  — 
xol  ante  'Pax.iov  cum  Sch  K;jysero  volentc 
(cf.  Z.  f.  A.  1849  p.  289)  adduli,  om. 
codd..  e  fpiibus  Ag  etuim  'Paxtov  oin.,  Pa 
Vab  'Pixiov  eyovra;  f(Y£}i.6va  y.at  (£y.  t^y- 
*Pix.  xat  Vh)  d.int  et  >ic  c<l<l.  antc  B  atquc 
etiam  S\V,  Kpr;Ta;.  'Paxiov  xat  B  D  Sp  cum 
cett  11.  1.  intcr  fpaxif.i  ([xetpaxty  Lbj  ct 
rurfniz   codd.    praetcr  P.i  Vb   inserunt  xat 

C30V    ITt    (£7Tl  MLbV.l).     —    £57 V,    T£  Ta 

ct  X<sfjjV4  Pa  Vb  A  X  K  I*  S,  qui  tamen  cdd. 
practcr  S  codicibus  invitis  va>5t  xat  iT/'jOv 
scnbunt,  r^ovTa  ejn&aAaac^  xat  vaustv  W/y- 
ovte;  xat  vaualv  Tcyuov  La.  cyov  Ta  s.  tyov- 
Ta  ct  taxoovTc;  cctt.  II.  (wyuav  ti;  M), 
ev.ovre;  ct  tu/uovTe;  C,  £yov  Ta  ct  it/-Jov 
cett.  edd.  2.  tt;;  izilv*  L.i.  3.  y.at  ante 
iXiot  om.  Pa  Vb  edd..  est  in  cctt  II..  cf. 
D  praef.  XXI,  retinet  Scemannus  Quaesti- 
ones  pp.  25  >q.  —  atytj-alwTwv  S  c  M,  in 


quo  ot  supcr  wv.  4.  txou.t'>r1aav  A.  5. 
trCAa^ev  om.  La.  7.  xXdpwv  Pa.  —  eYeveTO 
ct  t^uoitv  La,  hoc  etiam  Pd.  8.  Tt  om. 
Va.  9.  xai>"  f.vTiva  atTtav  usus  Paus.  postu- 
,  larc  vidctur,  cf.  S.  locis  ab  illo  allatis  adde 
III  1,1.  IV  20.9.  —  fjxajt  Pa,  ou  sup.  a 
—  p.tv  Sfj  •{.  Va.  —  p.avTO  A  M  Vb.  10. 
TtottT  8e  Pd.  —  u.aii-^0;  Vb  Ag  Pd,  piovo; 
Va.  11.  xa>.  to  naparav  toj?  cdtl.  indc 
;  a  B  M  Pacd  Ai;  Lab,  xat  to  ^apa  to  j;  \'a, 
;  xat  to  ^apa  jcavTo;  x3pa;  Vb,  xat  om. 
edd.  rell.  —  xapva;  Vab  M.  18.  8ap.o- 
otytKov  M  Va,  Sap.oatyvov.  w  sup  o,  Vb,  ii- 
dem  postea  8a|Aoatyt>ova  ct  Vab  8ap.o5tx5Jovo;, 
|xaat/.b-6va,  8a  sup.  Pa.  —  Xapi^avojat 
C.  15.  e;  xlapov  M,  e;  xapov  Va.  —  tv  t$ 
Na;<f)  Henv.  dclct  ut  glosscma,  cf.  I  11,2.  II 
16,2.  IV  23,8.  1«.  djrey/dcvra  Vb  M.  crray.- 
&evra  Va.  17.  -OAurjytSe;  Va,  zoljTctxtSc; 
Lab  Pc.  —  xo/.o?<t>vtot  La.  19.  u.axe86ft  La. 
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6  2.  AepeMotc  5e  &TOb)<re  jaev  AucrfjxaYoc  avdtcrraTOv  t-Jjv  ^6)»tv,  tva  JW; 
oovTeAeia  l<;  (xeye&os  t7|  'Ecpeaco  y^voito'  X^Pa  ^  <r<pio*tv  ec.  Te  Ta  Aotzi 
2crav  erjfta(|xa>v,  xat  AooTpa  rcapeyeTai  t>ep[xa  ^Xewrra  tOv  ext  0«A»tc7Tj  xxT 
rjBtcra.  t6  oe  e£  £px%  ^  AffJefcov  evijxovro  ol  K&pec,  ec  6"  ^Avopat- 
jjiwv  crcpSc  6  K6Bpou  xal  "Itovec  (e^)eAaovoocn.  tS  fce  'AvopaCjxovt  6  Tacpoc* 
ex  KoAocpfcvoc  Wvti  eortv  iv  aptcrrepa  T-fc  6ooD,  fciapavrt  tov  KaXaovra 
7cora(x6v. 

6  3.  Tewv  fce  aixoov  jxev  'Opxojxevtot  MtvtJai  ctjv  ^A&ajxavrt  1$  acjTty 
IXbovzzq'  XeyeTat  fce  6  *At>a[xac  oStos  dx6yovo;  \A8tt|xavro$  eTvat  toO 
AWaoo"  dvajxejxiY^701  H^v  T$  'EXXtqvixO  xat  evraOt>a  ^oav  ol  K2pec.  p 
larftotyz  tl  "Icovac  ec  tt)v  T£tov  "Arcotxoc  d^6yovo5  MeAavfrou  TirapTOc,  6; 
tovc  'Opyojxev£otc  ooBe  ext  Tt;tot?  vecoTepov  epo^Xeooev  ofoev.  eTecrt  fce  oy 
zoXXoXg  Sorepov  ix  Te  'A&tjvaCwv  xa\  ex  Botamac  acplxovTo  avfcpec*  ^yoDvto 
"6e  toD  [xev  ^AttixoU  Aajxasoc  xat  NaoxXoc  K6Spoy  TtatBec,  tSv  5e  Boiwtwv 
Fepirjs  Boicdt6c'  xat  ocp3c  cruva-xcpoTepooc  6  tc  "Ajtoixoc  xat  oi  Tifjtot  crjvot-i* 
xooc  eo^SavTo. 

7  4.  'EpoD-patot  fce  t6  jxev  e*  dpjflc  acptx£crt>at  aov  'EpoO-pw  tS  'Pafca- 
|xavt>u6c  cpacrtv  ex  Kp^TY,c,  xat  obttcTTTjv  t^  zoXet  ytvi<&au  t6v  "Epu&cov' 
e^ovTtov  fce  aoTYjv  6jxo0  Totc  Kprjol  Aux£cov  xat  Kapwv  Te  xat  IIa[xcpuX<t>v, 
Aoxuov  [xev  xaTa  oruYyeveiav  tyjv  KpyjTSv,  xat  y*P  ol  Aoxtot  to  dpyoTov*' 
e?otv  ex  KprTYjC,   ot  £apjry]"56vi  6[Xot3  ecpoYOv,   KapGv  "6e  xaTa  cptXtav  ex 


2.  <JuvrcXeta;  edd.  antc  SW  codd.,  7uvt£).£io 
e;  cett.  cdd.,  cf.  VIII  30,3.  31  fin.  — 
iytvut  Pcd  Ag,   vf\  oiv  e^peow  Lb,  undc 
suspicantur  S\V  toT;  ev  'E^eiry,  t?J  om. 
La.     3.  Xotfcpci  Camerar.     5.   Ttovo;  Pd. 

—  £||e).a'Jvouoi  scripsi  cum  Ilenv.,  eXav- 
vouat  codd.  cdd.  €.  Itk*  om.  Pa,  et;  tt^v 
pro  CGTtv  A?,  t;  ttjV  La.  —  tt];  om.  Va. 
— '"AXevTOt  Palm.  S  („vereor  ne  pro  K«/.*- 
ovra  TC0Tajji6v  reponcndum  sit  "AXcvto  t:ot«- 
(xov,  nam  nultibi  apud  authores  fit  huius 
Calaontis  mentio,  at  dc  Halcnte  propc  Co- 
lophonem  fluvio  multi  mcmincrunt,  ut  video 
ct  in  nostro:  iudicium  tamcn  ixc/<»>.u  Palm. 
MS  ),  cf.  VIII  28.3.  8.  Teu>;  "se  Va.  - 
p^viiat,  t  sup.  e.  La,  p;tvaTot.  M  ct.  u  supcr 
a,  Va,  unde  Mtvuat  ot  scribunt  SW  D,  om. 
articulum  cctt.  cdd.  codd  ,  cf.  2,3.  14,1. 

—  e;  auTCv  La.  9.  a!>au.aTo;  Va.  10. 
jiiv  T?>  codd.  Sp.   |xevrot  t^I  coni.  B.  rcc. 


SW  D  Sch,  5e  Tr7>  cdd.  cett.  —  eiXtxfl  La. 
11.  earjoYev  to>v  Va.  —  om.  5e  M  Va.  — 
Twve;  Vb.  12.  apyo)UvCotc  M.  —  ojoe  rr. 
TOtat  Pcd  Ag  Lab,  ou8'  enT  «Tst  R,  scd  cx- 
puncta  sunt  et  ad  marg.  yp.  toT;  tt|ioi;,  Pa 
Vab  ip/Ojxevtot;  toT;  TT|tot;,  Sniai.  ou5  tTti 
toT;  TtjIoi;,  ou8e  toT;  Tt^oi;  edd.  rcll.,  »for- 
tassc  toT;  cxpungendum*4  SW;  et  .iouXrjetv 
Ttvt  Tt  ct  hn\  Ttvt  (Ttva)  u  dicit  Paus.. 
cf.  VII  9,6.  II  29,9.  1»  (11  9.5),  variat  xp- 
tur  sermonem.  —  Storch  Progr.  Gynm. 
Waldcnb.  1872  p.  2  ou  inseri  iubct  ante 
toT;  'Opx&p;.  13.  'A&T(vflv  Am.  Sylb.  B  SW 
D,  'Abr.vitwv  rell.  edd.  codd.,  recte,  cf.  S 
10.  X  8,4.  —  cx  ante  Bowjt.  om.  Va.  14. 
XaUxAO;  malit  C,  vao;,  in  marg.  xXo;,  Pa. 
15.  dp.90Tepot;  Lb.  —  tt^iov  La,  Tr*tot  Lb. 
17.  cpu&p<J>  Vfa.  18.  tov  epu&pov  Va  Lb.  smc 
acccntu  La,  to  epufrpov  Ag  Pd.  19.  pipuv 
Vb,  xapwv  Pd  Lb,  ;iapo>v  Pc.    20.  Xuxe^wv 
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7caAatou  ?rp6c  Mtvw,  IlajJKpoAwv  fce  8ti  Y^v°t>S  jjiTeortv  'EaayjvixoD  xal  to'j- 
toi{,  ei<ri  y*P  ^10^  °&  IIdjji<ptAot  tGv  jjxrd  dXwatv  lX£oo  7;AavY)&eV7wv 
<rt>v  KaAjravn,  toutwv  twv  xaTetAeYttevwv  e^6vTwv  'Epofrpdc,  Kvwjcoc  6 
K6ftpou  <xoA>ii;ac  i%  dwca<rwv  twv  iv  Mwvfcx  x6Aewv  foouc  oY]  rapa  exdoTwv 
5^ei<y^Y«Y£v  'Epu&paCotc  auvobouc. 

6.  KAa£ojJiev{otc  oe  xat  4>wxaeQot,  xplv  jxev  9;  yIwvac  £c  ty.v  'AoHav  8 
eXt>etv.   oox  <uxoOvro  al  xoXetc'  ^Iwvwv  fce  d<ptxojj.£vwv  jj.otpa  i\  aorwv 
rcXavwjjivY]  jxeTe7u£{ji?J>aTO  -JjYejxdva  rcapd  KoAocpwvtwv  flapcpopov,  xat  z6Xtv 
xTVTavrec  6tc6  t$  Hfcir)  tyjv  jiev  oo  jjxTa  tcoAu  £xAeucoo<xtvT  ei:avt6vTec  <Ve  lc 
10'Itovtav  Extijcmov  t7,c  KoAocpwvCac  exTtoav.    d:ceA6>6vTec  fce  exoootwc  xat  ex9 
t?,c  KoAocpwvtac,  oGtw  y^v  Te  &°7.0V  V       vGv  eTl  tyou<s\.  xat  xaTe<rxeu- 
d<ravTO  ev  t7,  -faetpw  KAa£ojuvd<;  7c6Atv  *  iq  fce  tyjv  vSjoov  ?>te^Y|oav  ort  xaTa 
to  Ilepowv  oioc.    'AX£<javBpoc  oe  ava  yp6vov  ejxeXXev  6  OiAtTntou  vepp6vY]<rov 
KAa£ojJxvdc  ipYaoeadat  ^wjxaTt  e*c  ty,v  vy^oov  2x  ty]c  Y]7ce(poo.    toutwv  t&v 
KAa£ojJxvtwv  to  roXu  o6x  yIwvec,  KAewvatot  fce  faav  xat  e*x  «Daiouvtoc, 
6oot  Awpte'wv  £c  neXoTcovvYjOov  xaTeA&6vrwv  e^&tzov  Tac  ic6Aetc.    Ot  oeio 
Owxaetc  ycvos  Fv  '°  dvexa&ev  eiartv  ix  ty^c  6ic6  tQ  IIapva<7&  xaAoojjivYjC 
xa\  £c  ^jjlSc  Iti  <1>wx£ooc,  ot  <I>iA0Y6vei  xa\  Adjjiwvt  6u.o0  toic  'A&rjvaCotc 
SiipYjoav  iq  ty;v  'Aoiav'  tyjv  vwpav  °^  00  ^oA£jj.w,  xaTa  Be  6jJioAoY£av 
20  Xajj.pavo'j<rt  xapd  Kujjia£wv  'Igjvwv  Se  ou  Bexojjivwv  ocpSc  e;  riavtomov  7:ptv 
y^  tou  y^goc  pa<xi>.£ac  to5  KoBptBSv  Xd^w<riv.  o5tw  sapa  >Epj&-patwv  xa\ 
ix  Te^w  AeotTYjv  xat  II^pixXov  Xajj.(3dvoo<n  xat  vA{iapTov. 

IV.    Al  Be  £v  TaTc  vy}o*oic  eidv  Mwvwv  xoXet;  Sdjtoc  Y)  Onep  MuxdXvi; 


|*iv  Vb.  1.  ycvoc  La  —  juv  tanv  Pcd 
AgVaMLb.  2.  tOv  tjv  Va  M.  3.  KvO- 
Ko;  CSmin.  e  Strabonc  XIV  633,  probat 
F,  Klt07to;  cctt.  c<ld.  codd.   —  6  K68pou 


-  x«TcX&£vTt<  2iv  t;.  PcdVaMLb.  — 
t;tXetj;Gv  La  Pc.  17.  riapvaaa^  codd.  cdd. 
practer  Pa  SW  ct  Sch,  <pii  n  non  ^einin.vnt. 
18.   84fAOvt  codd.    19.  tc  ttjv  'Aciav  bis 


  zo/xwv  om.  Ag.    4.  Cor.  o^k  oT8a  post      Va.  —  rf^v  8c  y.wpav  Va  M.    20.  5c  post 

txircwv  insercndum  cssc  coni.    5.  entffr,-     'fwvwv  om.  I.a.  —  t;  to  Tlav.  Cor.  21. 


yaytv  SW.  «.  9a»tt\Jai  nplv  r(  Va.  8.  napa- 
9opov  Va.  9.  xTWfltvToc  Pa.  10.  oxurrnvov 
La.  —  cxTtsov         KoXoqxovCa;  om.  Va.  — 


to5  xoSpwv  La.  —  xai  post  'Ep^p.  om. 
C  S  Pd  As.  22.  cx  Ttw  8t  Ohry  A  X  K 
FSmin.  codd.  (oTtt.v  PcAgPd,  Tatw  Vb), 


tircl&ovTt;  Pd.  —  cxouoioj;,  w;  sup.  o'j;,  Pa.  '  cx  Ttw  8tj  Oitt.v  coni.  F,  'Epj^p.  cx  Tcw 
11.  xaTacaxcuicavTO  La.  12.  8c  pro  8tj  La.  |  tc,  Oittjv  C  Smai  ,  xat  cx  Tcw  AtotTT.v  cx 


13.  ^cv  8c  dva  La  —  ycppovvr^ov  A  S\V 
Pd  fhic  xtpowr.aov),  probat  S,  non  gcmi- 
nant  v  cdd.  rcll.  codd.  14.  i?f&W&<H  M 
VabAgPd  cdd.  antc  B,  tpvaaea&ai  cctt. 


coni.  Pors.  cctt.  edd.,  malc  distinxcrunt  li- 
brarii  ut  4,10.  5,7,  ubi  8e  ot  pro  8eot  in 
nonnullis  codd.  cst.  —  vA,iapvov  coni.  Th. 
Fbchcr  Gricch.-myth.  Antnjuit.  fibcrs.  aus 


cdd.  codd.,  in  Pa  £  sup.  o.  —  /tip.aTt,  a  \  G.  Grotc's  yriech  Gesch.  III  131,1  cl.  Steph. 
sup.  t,  Pa.  —  ex  t9J;  Tjrceipcj  e;  tt.v  vr^aov     s.  v.  ".V^apvo;. 

Pa.  —  TOUTwv  om.  La.    16.  8wpcwv  I.a.  \      28.  a*  8e  l.bPcdVn.  —  vir»ulam  quam 
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xa\  Xto;  J)  azavrtxpii  toO  Mtn-avToc.  2.  yA<noc  fce  6  'A|j/fi:rroX£{j.oy  la- 
[xtoc  eVotYjffev  £v  toTc  exeoiv  <I>s  4>o£vtxt  £x  Heptp-Yj^SYj^  tt*(s  Oiv£u>c  y^0170 
'AoTOJzaXata  xat  E0pw7rt),  llo<ret&ovog  fce  xat  'AffTOTraXaiac  eTvat  zatoa 
'Ayxatov,  pao-tXeuetv  fce  aOTOv  t&v  xaXoo|xevwv  AeXe^wv  "Avxauo  Be  ttv 
&vyorc£pot  ~o3  xoTajxoQ  XajSovTt  toO  MatavBpoo  Xajitav  yzviobm  IleptXaovi 

2  xat  "EvooBov  xa\  lajxov  xal  'AXt&epo-rjV  xal  fruYaTepa  *3t<o  Ilap&evdrrjv. 
IIap8«v6^Tf)?  8e  tt^  'Ayxatoo  xa\  'AttoXXcovoc  Aoxopj&Tjv  y&iaban.  vA*tio: 
juv  ic,  tooootov  £v  toTc  exeatv  £5YjXti><ie.  3.  t6tb  Be  ot  tt(v  vSjCOv  oSxojv- 
Tec  avayxTf)  xX£ov  £Se1*avTO  Y)  eijvoCa  crovotxou^  "Iwva^.  T/ye^itov  Be  9)v  toT; 
vIa><Jt  IlpoxXTjc  6  IIiTUpews,  aOTO?  Te  'ExtBaopto?  xat  'Eju&a-jpiooc  «^Xj  10 
aY^v,  ol  6xo  At^vtoo  xa\  'ApYefov  £x  Ttjc.  "Ertfcaupias  e^esexroixecav 
toutw  t&  IIpoxXeT  yvtoi  dto6  "Iwvoc  toO  Eo'Jd-0'j.  vAvSpoxXoc  fte  xal 
Ecpeaiot  orpaTeiJooctv  Aecoyopov  tov  IlpoxXeouc,  (jamXejovra  fieTa  tov 
xaTepa  £v  £a|j.(>>,  xat  [JLaYT,  vtxfjoavres  £;eXajvou<riv  £x  ty(;  vt^ou  Zaaiour' 

3atTiav  <Ve  £xe<pepov  jieTa  KapSv  ovpfic  eztflooXeoeiv  vl<o<rt.  Xa^xtwv  fcs  twvis 
^euyGvrwv  ol  uiv  £x\  t7,  0paxr)  vt/iov  wxTj^av,  xat  &xb  toutwv  ty"(c  £vot- 
xifjcrecoc  Iajxo[*"paxT(v  tt,v  v7(<7ov  xaXoOoiv  avTt  Aap&avtac*  ol  cVe  6[ioO  Aeto- 
yop<o  rcept  'Avatav  Tt)v  £v  t?(  -rj-etpw  t^  x£pav  paX6jxevot  Tet/oc,  fcexa 
ereotv  -jorepov  BtajjavTec  £c  tt)v  Iau.ov  tou?  Te  'Etpetyiouc.  £x£aXXoo<7t  xai 
aveotocravTO  Tf)v  vf(<yov.  » 


post  koaci;  ponunt  cdd.,  expunxi.  —  6 
•Sncp  Val>  M,  om.  nrticulum  Ag.  1.  yTo; 
Vab  Pd.  —  au.9tr:nci/.t}jiou  <;diu.tvo;  Lnb.  2. 
ev  toT;  Iztov*  om.  Va  3.  'A^-.uTta/ma  S  B 
DSWSchLabPcd,  iotunaAaT»  Vb,  'Aaru- 
ffaXata  cdd.  rcll.  M  Va  Pa.  5. 
pro  Ytvco^at  V.i  M.  —  xal  habent  antc 
ricpt/.aov  A  X  K  F  C  Vb  Pa,  om.  cett.  edd. 
codd.  Cor.  <>.  y.att  sdu.tot  La.  —  rA).t^£p3Tiv 
D.  —  cV  a-j-vT?  vel  eVt  toutoic  Schmitt 
Philol.  XI  472.  cf  II  4.3.  7.  t^;  dYxatcv 
Ij.  —  Auy.onrfir,  A  X  K  F  C,  .Vjxout^v 
c<.'dd.  edd.  cctt.  8.  T030VT5  BPcdLbVn. 
—  £Rt(>.o>3ev  S  B  SW  Pa  \:a  M,  eSt/wse  cett. 
edd.  Pc  Lab.  9.  c5c|aT0  A  La.  —  cuvot 
I.a.  10.  TTpox/7,;  cyx-trjpcwc  Pc  Ag  Lab  M. 
-p.  £^cnt7?jpcw;  Pd,  np.  6  TttTupeu»;  Vab, 
-p.  6  TTirjpcw;  Pa  —  aOTo;  tc  entfiaupio; 
TS  ^o/.-j  Vb.  —  SW  wv  ante  y.at  'E^.  inseren- 
dum  cssc  suspicantur.  —  ante  xi  toau  um.  f^v 
cild.  cum  Pa  Vb.  11.  o*  8fj  0-o  S  M  Va, 
fifj  om.  rell.  codd.  edd  ,  incl.  SW.  —  j-j 


Ar.tcj).  S  e  coni.  cdd.  scqq.  Pacd  Ag  Lab. 
d~o  Ar.Y^.  edd.  relL  M  Vab.  13.  Ttpcxj-Et 
Pcd  Ag.  —  Jdv^ou  La.  13.  eqjEOx;  Pa.  — 
\£&>Yopov  D  Sch  Sp  L.i  Pa,  Xcwyoptov  \'h. 
Acwyopov  cett.  edd.,  EAEwropov  M  Lb  Pcd 
Air,  cXcojyopov  Va.  14.  u.oxr(;  pro  vf.sov 
Pd  Ag.  15.  y.dpuv  Va.  —  cjrt^oui.EUCtv  Pa 
La   edd.,  jiou/.EUEtv  xat  cett.   codd.  16. 

eVi  Tf(v  b-pdxr,v  Va.  —  (Jixr.oav    v?[- 

3-ov  om.  La.  —  dvotxf^eoj;  A  X  K.  18. 
dvaTav  M,  Atvctav  vohiit  Hcync  Exc  1 
ad  Vcrg.  Acn.  1.  III  p.  422,  in  libris 
essc  Alvatav  opinatus.  —  t9J  antc  rapav 
om.  Va.  —  ^ia/ucu^vot  edd.  antc  B  M 
Vb  Aj;  Pad,  ^aXouJivoi  cett  cdd  Pc  Va  Lab. 
19.  e";  Tfjv  Idu.ov  scripsi,  cv  r7j  ldu.(<>  codd. 
cdd.,  ev  r?J  idu.o>  glosscma  csse  suspicatur 
Sch  Jb.  f.  Ph.  1876  p.  396.  —  f  e>  Pc 
Ag  Lb.  —  Jxpd).oj5t  M  La.  20.  pro  dve- 
cwcravTO  pracstarc  dvcxTfjoavTO  dicit  Scb 
( dvccrf(caTO  cst  in  I-a),  «piod  verbum 
apud  Paus.  non  invenio,  cf.  I  13,7.  16,2. 
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4.    T6  oe  lepov  t6  ev  Id|xo>  tyjc  *Hpac  elcfiv  ot  toptaacjfrat  cpaat  touc4 
ev  "rij    ApYOt  rXeovras,   eTcaYeoBttt  oe  atjTotic  to  3tyo&[xa  11*  vApYOOC. 
£d|xioi  fce  avTot  Te/Q^vat  vo|xt£oi>otv  £v  t^  vtqco>  tyjv  freov  xapd  t<3  'Iixjjpdo-w 
woTa^tfii  xat  6ro  t?J  t?,  ev  tS>  fHpa£to  xaV  i\u  ert  7re<puxuta.  elvat  B' 

soJv  t6  lep6v  toOto  ev  toTc  [xdXtaTa  dp^aTov  ofy  r,xu7Ta  av  Ttc  xat  ern  t<o 
aYaXjxaTt  Texixa£potTo*    ecrrt  Y«p       dvop6c  ep^ov  A!yivy]too  EjxtXtBoc  to3 
EoxXeflSoy.  ooroc  6  Z[xTXtc  eVrTtv  -f)Xtx{av  xaTa  AaffiaXov,  86?y)c  V&  oox  £c 
t6  ujov  acptxeTo.    5.  AatfcdXw  jxev  ^dp  Y^v0'jc  Te  'AW;vt(<*iv  &jrr]pYev  elvat5 
tou  pa<rtXtxoO  twv  xaXoojxevtov  MyjtioviBGv,  xat  6|xo0  t9\  Te/vtj  tyjc.  xXdvYjc. 

io  T8  etvexa  xat  hz\  TaTc  crjjxcpopatc  e7-tcpave\yrepoc  e^veTO  £c  dravrac  dvt>p<6- 
kooc.  d^oxTetvac  piev  afceX^yjc  xaTBa  xat  IxtaTajxevoc  Ta  otxot  v6[xt|xa 
exoocrfwc  ^apa  M£va>  ecp'.>Y6V  £c  KpViTTjv,  xat  auTfiJ  tb  aY<xX|xaTa  M£va>  xal 
toO  M£va>  TaT;  &"OY«Tpdonv  exotYjoe,  xat>6Tt  xat  ffOjXT,poc  ev  'IXtdSt  e7>T;X<i><re' 
xaTaYvaxiO-etc  fce  dBtxeTv  6tt6  toD  M£vg>  xat  1$  fceojx<oTT(ptov  6jxoy  t<3  ftai&i6 

15  £|xpXT)t>eic  IxBiBpdcyxet  Te  £x  KpYjTYjc  xat  £c  "Ivuxov  StxeXwv  xoXtv  dcptxveTTat 
j:apd  KwxaXov,  xat  xoXijxoo  T-ape\yYe  toTc  ZtxeXoTc  a?T£av  zpdc  tojc  Kp?r 
toc  6ti  ^atToOvToc  M£va>  7-p6otTO  aOTov  6  KcixaXoc.  xal  e*c  toooOto 
6x6  toO  KwxdXou  twv  6-jYaT^pcov  eVrcoooacdr,  xaTa  tt(v  Te/vr(v,  o>c  xa\ 
OavaTOv  Tfli  Mtvw  ^ouXeOoat  Tac  Y^va^a?      X*Plv  ^«i?>dXoo.  BrjXd  Te  <«>5  7 

2odvd  zSoav  jxiv  tt(v  ZtxeX(av,  eYt  xXetcrrov  Kz  xat  MTaXtac  dcptxeTO  toO 
AatBdXoj  to  6vo|xa.  6  Ve  I'[xTXtc,  6ti  |xy)  zapd  Ia|xtouc  xa\  £c  tt,v 
'HXetav,  xap'  dXXoy;  ye  oiJfva;  cpavepo;  £cttiv  dxo^^ciac-  £c  to*jtooc 
3e  dcp^xeTO,  xat  t6  aYaXjJta  ev  Xajxw  t^c  aHpac  6  xotVioac  £ofiv  oStoc. 

26,3.  II  38,5.  IV  20,4.  2G.3.    1.  h  z%  |x£v  vt  45 "  B.  —  ^vcto  bis  La.  12. 

ad(Xff>  Vab,        om.  rell.,  tCv  cv   c.  Lb,  xat  to5  Mivw  om.   Va  M.     13.  xati  xa- 

■TO  tv  a«|iU|i  La.  —   ot  om.  La.   2.  inctYC-  froTi  xett  Va,    xa^'   cti  La  Pac.     14.  yt 

o&ot  cdd.  ante  B  M  Vab  Lb,  c^ctyccf^at  coni.  i  j>ro  8c  La.     15.   cxStSpa^xttv  cx  La.  — 

Cor.,  est  in  Pacd      La,  Am.   devccto,  |  cc  atvjxov  Va  M,  eotvuxov   Lb,    e;  Ivtxov 


probat  S,  nec  rccipit.  habcnt  cctt.  cdd.  3. 
TtY,vi;vat  La.  —  Ttapa  t^v  r^paat.)  La. 
4.  A'jyO  codd.  (Xuy£>  La,  ^'w,   >.  sup. 


Vb,  ij  sup.  t,  xat  Uoxovc;  atx.,  U  s»p- 
vcrs.  ct  v  sup  to.  La.  i;  ante  tvuxov 
in  Pa  om.,  addit.  m  marur.,  c;  tvuxov  Pcd. 


Pa).  —  xat  xot  cjji  Hcrw.  5.  c  antc  ojy  i  16.  otxtJltxoT;  La.  —  zpo;  Ta;  M.  17. 
habent  codd.  cdd.  antc  B,  incl.  S\V  D  Sp,  ,  a*jT0v    om    La.   —   o  om.   M  Va.    —  6 


om.  B  Sch  cum  Am.  —  tQ»  inscruit  c  coni. 
B,  est  in  La,  om.  cetl.  codd.  cdd.  antc  B, 
txl  aYa/.p.aTo;  Va.    6.  Ttxp.a{povro  L>.  7. 


xaiwvO;  xa>xa*/.o;  Vb,  litura  xdXwvo;  dc- 
lctum.  —  ToaoT*TOv  Pa  A^  D.  18.  xoxa/o  j 
Lt.  19.  .JojXcjaaao^at  Pa,  p.  corr.  .io-jXcuoat. 


Ijjnt;  edd.   indc  ab  S  cd.  mai..  Ifxut;  ^  —  orjXa  8e  Pd.  21.  eajjuto;  Lb  Pc.  apiuto; 

cctt.  cdd.  codd.  (ajxtlr,;  Pc).  —  Tt  pro  oe  ,  P<1  A?.  —  ^apa  aapiot;  Va.  —  xat  e;  tt,v 

Va  Lb.    9.  Mr,Ttovt8wv  AXLbMVabPcd,  \  HXetav         ajtoSrjU.rjaa;  Pa  in  marg.  22. 

»r,Tt£v<i)v  La.    10.  „malim  £xtc?aveaTaTo;  et  1  yc  P«"»  Vb,   tc  cctt.  codd.    23.  8e  a^txtTO 


mox  vcl  dv^ptino  j;  c;  yt  d-.  vcl  dTOXTeiva;  I           "Iwv.  8e  t^  om.  M,  in  marg.:  A.et'net 
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8  6.  **"I<*>vt  fcc  tO  7ioiYj<Tavn  TpaYtofcfav  i<n\v  ev  oovYpacp?]  Toiifce 
cipYjjifva,  Iloaetfctova  £5  t$jv  vfjcrov  epY]|iov  o5oav  acpixiar&ai,  xai  vo[x<pir\  tc 
ivraO&a  aoYYeveafrai,  xal  6^6  Ta$  <ofcTvas  t?$<;  vyficptjc  jptjva  ic,  o&pavou 
xcoctv  rrjv  y^v,  xai  ojc6  tootoo  IIotjeiftGva  tO  iwtt^l  ovojwe  Wo^ai 
X£ov*  <TJYYcv£<rt>at  fce  atedv  xat  erepa  vo^coy,,  xal  yt»i<fo<u  oi  -»5a^5 
"AycXov  tc  xat  M£Xava*  dtva  yj)6\ov  8e  xa\  Otvoirfwva  £<;  t*)v  XCov  xarapat 
vaoriv  cx  KpT)TY)<j,  litco^at  ol  xal  to&c  7cat?ia<;  TaXov  xa\  E5av&t]v  xal 
9Me7.ava  xa\  SaXav^v  tc  xal  'Ad-ajJLavra.  acpCxovro  fce  xat  Kflpe<;  ic,  tt4v 
v?,<tov  iiii  if^  Oivo7rCti)vo<;  pacn>££a<;  xai  vApavre<;  1%  E(ij3ota£.  Oivo- 
rcCwvos  fce  xat  t<5v  rca&wv  IXapev  oarepov  vA[jupixXo<;  ty>  apyVjv*  acptxcTOio 
Se  i%  'Ionata?  6  vA(JwptxXo{  t%  ev  EojSoCa  xaTa  (xavrcofjwt  ex  AcXtptov. 
'ExTwp  Be  a*o  [toO]  'AjjupCxAoo  TCTapTT)  y676*?»  PaotAeCav  y«P  &*Xe  xai 

o5to<;,  £xoX£(i.ir|acv  'AjSavTtov  xal  Kap&v  toT?  otxoUcnv  ev  t?J  vr)crt»>,  xa\  too; 

jxcv  ax^xTctvev  iv  toT<;  \uky<xu;,  to&s  8e  a*eAt>etv  ^vdtYxaticv  6fco<nr6v^oo<;. 
10  Yevo(tcvT,<;  fce  OTcaXXav^?  tcoX£jxoo  XCotc;,  a<ptx£crt>at  TtjvtxaOTa  i$  jjLVT,atjv15 
"ExTopa  10?  ocpa;  xa\  ^001  fceot  cn>vt>oetv  e?  Ilavtwviov '   Tpfeofca  fce  JfrXov 

AapeTv  atWdv  ero  avopaYatXa  zapa  toO  xotvoo*  cpYjdt  toO  'IwvtDv.  TocyaOra 

clptjx^Ta  iq  X£ou{  "Itova  eSptcxxov*   06  (xevroi  exeTv6  yt  etpYjxe  xatV  YjVTtva 

ai-tav  Xtot  TeXoOcrtv  ic,  "Iwva;. 

V.  Ippvav  ol  ev  TaT$owoexa  7c6Xctnv  oocrav  AtoX£wv,  xat  olxoujiivxv 


ti  ivta^a  toy  x£i(j.£vou.  —  n  tv  £d[xtp  D. 
1.  lacunam  indicant  edd.  inde  a  S.  —  YPa9^ 
Va  M  Lb.  4.  tIJS  jioiSi  om.  Va.  —  ovoiidto&m, 
in  marg.  £vou.a  Mobttu  Pa.  5.  Xtoc  A  X  K. 
Xtov  cctt.  edd.  codd.  (yTvov  La,  yTov  Pad). 
—  xat  oyYYCv^&ai  ot  A,  Ycveo^at  ol  t:oT8c; 
La  Pd.  6.  "Ayy^ov  edd.  antc  B  Vab  M, 
"AYtiov  cett.  cdd.  codd.,  vA}iK£).ov  Osann. 
Rh.  Mus.  III  256,  "Aypwv  Isid.  Ililberg 
epist.  crit.  ad  Joann.  Vahlcnum  (1877).  — 

Ava  y,p6vov  MeXava  om.  Va.  —  xa-capat 

A  X  K  Pd  Vb,  xaTStpat  F  C  Smin.,  xa?3pai 
cett.  edd.  Pac  M  Lab,  xaxSpat  vel  xaTSpat 
regulam  postularc  dicit  Sylb.  7.  a^ixccr&at 
edd.  ante  C  Vb  Pa,  tstc&at  cctt.  codd., 
in  La  r.  sup.  o  espuncto,  est^ai  C,  ew- 
o&at  cett.  edd.  —  tdwav  M,  TdXw  s. 
TdXwv  Osann.  d.  1.  p.  246.  —  EOdvfrr, 
AXKFC,  E-idv^v  cett.  edd.  codd.  8. 
iTdcp-jACv  T6  Osann.  1.  d.  p.  247.  —  06- 
avTa  pro  'A5>du..  idcm  p.  252,  haec  om- 


nia  coll.  schol.  Ap.  Rh.  III  997.  —  xai 
ante  KSpt;  om.  edd.  ante  B  cum  MVab. 
habent  cett.  edd.  codd.  10.  i^wiabv 
A  X  K  Vb  Pa,  dcpbttTO  cett.  edd.  codd.  11. 
&i  om.  La.  —  'Icmatac  A  X  K  codd.  it. 
cxTopa  Pd  Ag,  2xTop  Pc  Lb.  —  -rot»  post 
4^6  om.  B  Sch  Sp  Pcd  Ag  La,  incl.  SVV, 
habent  cett.  cdd.  codd.  13.  xat  xapSv  Pa 
in  marg.  14.  djtcxTtivac  La.  15.  |AVT,uri> 
Trtvixa^Ta  if  A  X  K,  ec  ixvT.ptTjv  tt.v.  F  C 
Smin.  VbPa,  tt(v.  U  u.v.  cett.  cdd.  codd. 
16.  "ExTopt  Sch  Sp  La,  'Ex-copa  cett.  cdil. 
codd  ,  cf  V  8,7.  —  8t  oi  VaPcdAgLb. 
8t  ot  M.  —  7t8v  tuvtov  Vab  M  I.b.  17. 
dvfipaYtttetav  La.  —  9001  M  Vab  Pa.  in  hoc 
p.  corr.  cpTtcfl  —  tOv  Jwvtov  Pa.  18.  ctpr.- 
xOTa;  A  Vab  M.  —  txttvo  ft  edd.  inde  a 
B  Pacd  Ag  Lab,  txttv6;  Yc  rcll.  19.  xt3« 
Pd  Lab.  —  t;  ttovtc  La. 

20.  2p.upva  8t  Vab  M,  ctjrjpva;  8c  I-»- 
—  otxouuivTj;  codd.  (otxouuivrt  I^)  cdd. 
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Ttfc  x^P*?  xa&'  a  xai  h        foi  V  xaXouatv  apxatav,  yItove<;  ex 

KoXocp&vot;  6pu.*)t>evTe<;  a^eXojxevoi  tou<;  AioXeTg  eo^ov'  /povw  <U  5o*repov 
xat  Iwve^  [xeTe^offocv  2u.upvatot<;  toO  ev  navttovito  <tuXa6you.  'AXelJavfcpos 
oe  6  <I>iAwriTOu  t9}<;  icp'  f)u.tov  x6Xeto<;  ly^^0  otxwrrtj?  xax  o^iv  ivetpaTo;. 

s 'AXe^av^pov  yap  OTjpeuovra  iv  tG  opet  tG  IIaY<p,  to<;  tyeveTO  a,c0  ^5 2 
&W]pa<;,  acptxicr&Nxt  xp6c;  Neuioetov  >.£Y00<yiv  kp^»         **lY?i  Te  *~i™xe*v 
o£t6v  xat  xXaravto  rpo  tou  Upou*,  racpuxuta  fce  e*t  tou*  SBaToc;.   xal  6x6 
Tfj  xXaTavb)  xa&euBovn  xeTxuetv  <pa<r\v  a&Tto  Ta<;  Ne|xeoet<;  £m<paveioa<j 
xoXtv  evrau&a  olxi£eiv  xal  ayetv  £<;  atjT$)v  Ejxupvafouc;,  avaaTYjcavTa  ex  t9J<; 

wxpoTepa;.    'Axo<rriXXou<nv  ouv       KAapov  t>etopou<;  ol  SppvaTot  xept  Tfiivs 
jcapovrtov  otptcrtv  £pY)<rouivou<;,  xa\  aoToT<;  Ixptjoev  6  t>e6<;• 

Tplc;  u.axape<;  xetvot  xal  TeTpaxtt;  avfcpec;  eoovrat, 
ot  UAyov  olxifjooocrt  x£pr)v  tepoTo  M£Ay)to<;. 

oorto  u.eTtox£<ravTO  l&eAovrat,  xal  fcu*o  Neu.£<ret<;  voiii£oucnv  avrl  u.t&<;,  xal 
15  u.t)T£pa  auTatc;  cpaotv  elvat  NuxTa,  £xe\  "A&TjVaToC  y6  ^  &  'Pau.voDvrt  &et5 
saT^pa  T&fouaw  eTvat  *Qxeav6v. 

2.  Htocri  fce  eyet  u.ev  exiTTf)fcet6TaTa  toptov  xpaaetoc;  yj  x<*>Pa'  ^Xel  ^£  *al* 
tepa  ota  ou/  erepaj&t,  xpfiiTov  u.ev  (t6)  ty)<;  'Ecpecrfac;  pzyibwi;  Te  evexa  xa\ 
fert  Tfii  aAAw  xAoutw,   tVjo  fce  oox  ^etpYaouiva  'Air6AA<ovo<;,  t6  tb  £v 


ante  S,  otxoupivTjv  Goldh.  cctt.  edd.  1. 
xa&a  codd.  edd.  ante  D  —  TtoiU;  scripsi, 
tomv  codd.  edd.  —  rp,  quod  est  in  codd. 
cdd.  antc  S\V,  uncis  saepserunt  Goldh.  S 
Sp,  expellunt  cctt.  edd.,  toXiv  f,v  r.iuv  ry 
xo)..  Va.  2.  6pu.ia&cvre;  cdd.  ante  S  M  Va 
Pac  Ag  Lab,  opjiJj&evTev»  Ani.  Sylb.  Pors. 
cett.  cdd.  Pd  Vb.  —  d^eXo^uvov  La.  3. 
(leTtfiwo-ctv  Pd  Ag  Lab.  6.  tou  pro  tt;; 
La.    0«  vepecctov  codd.,  ve|xetov  Pd.  7. 

npo  to3    KXaTdvw   om.  Va.   —  eVt 

t7  edd.  ante  S  codd.,  6^6  t^  Sylb. 
Cor.  Am.  edd.  cett.  8.  xaDciovrt  Vb, 
xa&eoSovnxeuetv  xe/.cuetv  9T  (sic)  La.  — 
en^ivetav  Va  M.  9.  e;  aoTou;  Vra.  — 
avao-TavTa  La.  11.  6  ^eo;  La  Pad  Asj 
S\V  D  Sch  Sp,  om.  cett.  codd.  edd.  12. 
Tpto-jxixapc;  edd.  ante  B  Vb  Pacd  Lab  M, 
Tpt;  (xdxape;  cett.  cdd.  Ag.  —  avSpe; 
om.  Lb  M.  14.  }UTwxT,3av  A  X  K  V  Pa. 
in  rnarg.  yp-  jJteTWXtcravTO,  jjieTtpxTjSavTO  Vab 
M,  pxTtpxto-avTO  cctt.  edd.  codd.,  probat 


i  F.  —  xat  &efiv  Nepioei;  7:>.etou;  vo^ouotv 
■  (vop.iCovTe;  Va)  ivrt  iiia;  A  X  K  F  C  codd., 

sed  om.  ^Xetou;  M  Pcd  Ag  Lb,  xat  |it8[; 

om.  La,  xat  8i5o  Ne^jio-et;  voiju  a.  |x.  edd. 
inde  a  B,  8ub>  coni.  S.  15.  &aiztp  'Ab^. 
edd.  ante  Smai.  Pa  Vab,  ert  'A^>.  S  mai. 
cett.  codd.,  probat  C,  eret  'A^.  Pors.  cctt. 
edd.  —  'A^vatot;  A  X  K  Pcd  Ag  M  Lab, 
'A&TivaTot  cett.  edd.  Am.  Vab  Pa.  —  tc  t9J 
Va  M  Lb,  ye  ol  tt,  Vb,  yt  ol  ev  Pa,  t^  h 
tt;  Pd.  —  o-e^i  Va  edd  post  K  ex  em. 
Sylb  ,  ^eov  Pc,  b-efiv  A  X  K  cett.  codd.  17. 
CJrtTT|8et6TrjTa  Pcd  Lb  Vb  et  omisso  xpdseto; 
La,  quod  placet  SW,  CTTtTTjSciOTaTa  Pa  Ag 
Va  M  edd.,  xpaaew;  incl.  Sch,  xa\  aepo; 
inscrit  Robert  tcste  Wcrnicke  dc  Paus. 
pcrieg.  stud.  Ilerod.  p.  90,  xpSot;  wpCv 
est  apud  Poll.  VI  178.  —  <5pQv  A.  18. 
oux  Vb  Pc  Ag  Lab,  in  hoc  corr.  —  to  c 
coni.  Buttm.  inserunt  D  Sch  Sp.  —  5>eou 
post  'EtoecKa;  cxcidissc  Zink  suspicatur,  cf. 
Tot»  'O.up.mou  V  15,9.    19.  i).to  La,  uiY* 
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BpaYxfcais  ty",;  MtXY(<ria;  xa\  ev  KXapw  t?,  KoXocpaivttov.  Bjo  fce  aXXou;  ev 
lajvta  vaoi>;  exeXapev         Ilepotov  xaTaxayd-Yjvat,  tov  Te  ev  lapuo  ty",; 

"Hpa;  xat  £v  4><i)xata  t%  ^AO^yjvS;'  t>atj|jLa  fce  6(JLto;  ^aav  xat  0-6  to5 
6w>p6;  XeXujjiaffjjivoi.    3.  'H<rt>e£Y,;  V  av  xat  tG  Iv  'Epu&pat;  'HpaxXeu» 

xarA^jva;  t<o  iv  nptYjvY,  vaSS,  toiJtw  fiev  to5  ayaXjxaTO?  evexa,  'HpaxXetwo 

fce  tG  ev  'Epj&paT;  xaTa  apxai6TY)Ta.   t6  Be  5yaX[ia  o-jre  toT;  xaXoujjtivot; 

AlYwa(otc  ofoe  tGv  'AttixOv  toT;  apyatOTaTot;  2ja<?epe;,  tl  fce*  ti  xat  aXXo. 

axpt(3&;  eVrtv  Atyj-Ttov.    **  crx6^a  VaP  ^'J^*>v  xat  eV  a&T^  6  t>eo;  ex 

Ttipou  ty];  <l>oivtxY);  £cexXe*jo*e'  xatV  YjvTtva  Zt  aiTtav,  o&fce  aiTOi  toOto  ot 
6'Epu&,paiot  XeYOUctv'   w;  fce  £;  tyjv  t>aXa<r<rav  a<ptxeTO  Y]  oxefcta  ty;v  'loivwv,  to 

tpowtv  aoTfjV  6pjji<rao-9-at  -p6;  axpa  xaXo'j{jivYt  MeoaTYt*   *,  8e  Eon  jjxv  t?(; 

Y(xe(pofj,  toT;  (Se)  ex  toU  'Epu&patwv  Xttj.evo;  £;  vy>ov  tyjv  Xta>v  ;:X£o'jcp. 

toDt6  e<7Tt  (jieoatTaTOv.   lr.t\  5e  yj  oyeBta  xaTa  tyjv  &xpav  eoyev.  ivTaO&a 

rcoXOv  |jlv  ol  'Epu&paTot  x6vov,  orjx  eXa<r<rova  fte  eoyov  oi  Xtot  notorjjjLevot 

7  oxoofcYjv  xapa  <7<p3;  xaTayayeTv  exaTepot  to  ayaX|JLa.  TeXo;  fce  'Ep'jd-paTo:  ti 
av&pw-o;,  o>  (ito;  jjlcv  ax6  O-aXaoor,;  YeYov^S  xal  aYP°^  tyWWv>  cn£- 
cpO-apTO  Se  0-6  vooo-j  to'j;  6<j>0-aX[j.oj;,  6voij.a  B£  ot  4>opij.ttov  fy,  o-jto;  h 
aXiej;  eTBev  ctytv  dvetpaTo;  w;  Ta;  'Epu&patojv  Y"v«Txa;  axoxetpa<r&at  fceo'. 
Ta;  x6|j.a;,  xat  o-jtoj  toO;  avBpa;  xXe^ajjLevoy;  xaXov  ex  tSv  Tptxwv  ty;v 
oyeBiav  xapa  <r^2;  xaTa;etv.    at  jj.ev  By;   a<7Tal  tGv  fj^xv^Jbi^  oOBatjLM;')' 

8  0xaxo'jetv  tG  6vetpaTt  £[io'jXovTo"  6xooat  Be  to5  0paxto'j  y&vo'j?  £Bo'j>.e'>ov 
y^  ouoai;  ocptcrtv  £Xe'j&epat;  ?(v  £vra!3{>a  j3to;,  azoxeTpat  xapexotxrtv  aOTa;-  xat 
o'jtw;  ot  'EpjO-paToi  ty^v  oyeBtav  xa&eXxoytfiv.  eooBo;  tc  By,  TaT;  6pi<yo-at; 
£;  t6  'HpaxXetov  i<rn  Yuvatx&v  [xovat;,  xat  to  xaXwBtov  to  £x  tSv  Tp7&v 


7tXotiT6),  in  niarg.  y?-  «a3lw,  Pd.  —  q-jk  om. 
Va.  1.  Me/r,3ia;  A  Vab.  —  t^;  Ko)...: 
3.  4>cox£ot  A  codd.  5.  xO.Xou;  pro  i^6X[i. 
Urlichs  Rh  M  X  o  n.  —  ^paxXEO)  La.  6. 

to  de  &yaX[x*  axpt^O;  trrtv  AiyiJKiiov 

posl  to5  aY4).|xotTOC  ivexa  ponit  Marcus 
Zuckcr  Jb.  f.  Ph.  (  XXXV  792  sqq.,  rectc 
forlas.sc.  7.  toT;  'intc  Apy^.  om.  codd. 
practer  Pa.  —  iXi.ta;  Va.  8.  lacunam 
indic.ni.  —  ?,v  suppl.  Sj>  post  Y<ip.  —  ix 
*>rrt;  'oebc  edd.  antc  C,  e~'  a-i^  0  Hi; 
cctt.  edd.  codd.  9.  a-T-av  8e  Pi.  —  o:. 
om.  Va.  11.  cpiAT^ao^ai.  Vb  Ag  Pd.  — 
z?o;  'Flpa  AXKMR,  -po;  <txpa  Sylb. 
Palm.  MS.  cctt.  cdd.  codd.,  R  mar<,\  — 
xa"/.0'jp.e3dTr,  M,  iiiziirr,  Vb.    12.  8e  ins. 


Smin.  D  Sch  Sp.  om.  cctt.  edd.  codd.  — 
toT;  aOTOvi  La.  —  X(ov  edd.  ante  B  Vb. 
XTov  M  Va  Lb,  X-wv  cctt.  cdd.  codd.  11. 
ent  p^saiTafov  (jjisaiTaTOv  La)  codd.  edd. 
(ej7t|A£(jatTaT0v  Pa  Smin.)  practer  D  Sch  Sp, 
qui  e  coni.  SW  praebcnt  esrt  jxeoaiTaTov. 
14.  yjot  Lab  Pc.  15.  xaTayeiv  Vb  Pa.  18. 
cpulsp*C»  p.  corr.  epu^patwv,  Vb.  —  8» 
ot  pro  8eot  M  Lb  Pd.  19.  xaxwv  cdd. 
antc  D,  Va.  xdXov  D  Sch  Sp  cctt.  codd. 
20.  8f(  om.  Vb.   —  dorat  om.  Pd.  22. 

o-iiat;  Z.nk  ad  IV  1 L3,  xal  o>3at; 
codd.  odd  .  xat  oaat;  coni.  F,  rcc.  C.  — 
e).eu^c'?a;  La.  23.  3Y.e5iav  xax-  (fm.  Im.) 
xa^AXOvstv  La.  —  &pdxat;  Va,  ^pd^at;  \*b 
M.  in  hoc  x  sup.  o.    24.  'HpaxJietov  SW 
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xat  1$  lyx.  Sti  ot  extywpioi  <poXao-o"ouo"i.  xat  oyj  xal  tov  aXt£a  ol  aUTot 
o&rot  avapX£t|>ai  Te  xat  6pfiv  t6  Xowrdv  toO  fiioo  <j>ao-(v.  4.  "EoTt  oe  £v9 
^Epufrpats  xat  'A&Yjva;  IIoXiaoo$  vad;  xat  ayaXiia  £uXou  ,aev£r>et  uiya 
xa&TjU.evov  tb  exl  frpovoo,  xat  YjXaxarYjv  ev  exaT^pa  tCv  ^etp&v  e^et  xal 
b  eVt  vffi  xecpaX?)s  zoXov.  touto  *Evfco£ou  t^yvyjv  xat  £XXot£  eTex,aaip6[i4&a 
etvat,  xat  1$  ty^  ipya^wtv  6p£>vres  f  evfcov  toO  aYaXu-aTO<;,  xai  oujr  ^xtffTa 
eVt  TaT;  Xaptot  Te  xat  'Qpat?.  at  xptv  ioeXfreiv  eoTYjxao-tv  £v  &7ratr>pw  XCO-ou 
Xeuxoti.  £tcoiy;6^i  oe  xa\  xaT  l\&  Sppvatot;  lepov  ' A<rxXt]xtoO ,  uxTa£u 
Kopu<pYj$  Te  opou;  xat  0-aXao-o-r,;  autYoQs  5oaTt  aXXoto». 

io        5.   'H  fce  Iwvta  xape^  tSv  Te  tepGv  xat  ty^  tou  aepoc  xpaoew^lO 
zapeXBTat  xat  5XXa  £$  ffov-fpacpYjv,  -fj  piv  ye  'E<peaxa  ywpa  tov  Te  KeY/ptov 
^0Tau.6v  xat  tou  IKovo?  tou  opou?  tyjv  cpuotv  xat  TrrjYYjV  ty;v  'AXt-ratav.  'Ev 
oe  t^  MtXY4o-£a  ^yjy^  ~^         BupXt?  xat  foa      t?£  BupXtoo$  tov  epwta 
aoouoiv.    £v  oe  t?)  KoXo©<ovi&>v  &Xo*os  Te  tou  1 A-dXXcDVOs,  oevopa  jxeXtat, 

I5xat  ou  7c6ppw  toO  aXo*ous  "AXyjS  xoTau.65  ']>u/pOTaTOi;  tSW  ev  ^lwvta.  Aepe-11 
otot<;  oe  Ta  XooTpa  £v  -rtj  y?1  fraOaa  avt}pa>7:oi£  6u.oO  xat  w<p£Xeta  ytveTat. 
eVn  oe  xat  Trjtot;  eYi  Tfl  axpa  XouTpa  -rt,  Maxp£a,  Ta  uiv  era  tO  xXuowvt 
ev  jterpa;  /Y]pau.<5,  Ta  Se  xat  e;  £fftBet;iv  rXouTou  zeicotrjjxiva.  (xat) 


D  Sch  Sp  cum  Lab.  'HpoocXtTov  cett.  —  to 
om.  Va.  3.  piya  om.  La.  4.  ^laxdiTri  Pc 
AgLbR,  v  sup.  ti  R,  T.XaxdTa  Pd,  xal  b* 
tx.  tOv  x-  t,L  Ag.  5.  tsoXov  cdd.  practcr 
SW  D  Pacd  Ag  Vb  Lab  marg.  R,  rfttov  SW 
D  c  Vaf  in  quo  mXov,  volucrunt  Hcyne 
opusc.  acad.  V  342,  probante  Creuzero 
Symb.  II  697  sq.,  n6*tv  M  R,  Pa  per  corr., 
cf.  Bmnn  Gesch.  d.  gr.  K.*  1  71,  Maass 
Arat.  133.  —  toS  £v8oCou  Va.  —  ^TCxuxpou- 
jue^a  A.  6.  Ivoov  (?x8ov  La)  to^  iYaXfiaTo; 
LaVbPaSp  ct  cdd.  ante  SW,  qui  incl. 
cvoov  probantc  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854,431, 
cc  (tv8ov)  cpYfltonav  6p.  tf,v  tou"  4y.  D,  toC 
ev8ov  dy.  Sch  e  coni.  C,  toO  om.  cctt. 
codd.,  undc  S  restituendum  opinatur  6pGvrc; 
iv  tc  t$  dY^J^*^  vi«l-  comm.  7.  eV;eTv 
codd.  ante  B,  cccX&tTv  coni.  S  probante 
Buttmanno,  rcc.  cctt.  cdd.,  cX^cTv  cv8ov  coni. 
Hcyne  Art.  tempp.  p.  343,  probat  Thicrsch. 
Epoch.  d.  Kunst  »  47.  9.  xopu^c  A  X  K, 
BOrtelius  legit  Kopuq^c  xupiw;"  Palm.  MS. 
10.  itape€  A  X  K  D  codd.,  TiaptE  cctt. 
edd.  11.  8c  yt  codd.  edd.  ante  D,  piv  *(t,  > 
P»aMnU*  IL 


|  e  coni.  B,  D  Sch  Sp.  12.  npuovoc  Salraas. 
cxerc.  Plin.  p.  568.  b  (Sch),  probat  C,  npi- 
6vo;  D,  sed  praef.  XV  proponit  npr,Gvoc, 
Hiovo;  cett.  cdd.  codd.  —  ttjv  om.  M. 
—  'AJiiTaiav  edd.  codd.,  sed  dxiTaiav 
La,  ut  Pape .  Benseler  coni.,  „Plinius  (V, 
31)  Callipium  fontem  in  Epheso  ponit; 
Ortelius  vero  ait  in  Ms.  codice  scriptum 
esse  Alipiam,  quod  fortasse  verum."  Palm. 
MS.,  diiJtca  coni.  Valck.  MS.  13.  MiXtj- 
ovx  om.  Vb.  Mc>.r,o{«  A.  —  Bu^Xlc  et 
Bu?At8o;  scripsi  cum  Pa,  Bt^Ai;  ct  Bt;iAi8oc 
cett.  codd  edd.,  Bu^Xtc?  Sp.  —  cc  om. 
Va  M,  oaac  C;  La.  ooa;  tt,c  Lb  Pcd  Ag, 
ocra  cc  PaVb.  14.  xal  8cv8pa  edd.  antc 
S,  xat  om.  cett.  edd.  codd  .  in  Pa  cst  sup. 
lin  —  [xr,/i.ofTat  Va,  u.rjAatat  M,  pr,Atat,  c 
sup.  t),  Vb,  fUAtat,  ij  sup.  c,  Pa.  1&. 
"AXr,;  Am.  cdd.  inde  ab  S  Ag,  4>;  La, 
"Air,;  cctt.  cdd.  codd.  (4au;  Va,  4aic  Lb). 
17.  K*Aj8wvt  X  K.  18.  cv  rccTpat;  x^P«P-<? 
VbC  („en  tcrre  cuitc").  cv  itcrpat;  x«u.ap9 
Va,  ev  ne'Tpa;  wnaptb  M,  ev  jufpa  x^ipauA 

Pd,  tv  jxeTpa;  x^P1*!**?  cetl-        codd-  —  **t 
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AXAIKA. 


KXa£ojxevtot;  Be  Xorrpa  effTtv*  ev  Be  ateoTs  'AYajxejxvwv  zyti  Ttjxa?.  xai 
avrpov  {XYjTpd;  o^wrt  11'jppou  xaXoyjxevov,  xai  Xo^ov  eVt  tG  ITjppco  XeYOJtft 

12t5S  Tcotjxevt.    'Epufrpatot?  fce  &tti  jxev  /wpa  XaXxt;,  a<p'       xai  twv  cp-jXSv 
wptoav  -f)  TptTtj  to  ovojxa  eoyTjxev,  IVn  Be  t9)s  XaXxffio;  xaTaTetvoyaa  t; 
t6  %£Xxyo<;  axpa  xat  ev  atjTTj  XouTpa  OttXao-ffta,  jxaXujTa  tSv  ev  'lomai 
XooTpwv  a><pe*Xtjxa  avOpw;toi;.    6.  SjxupvaCots  fce  rcoTajxo?  M£Xt)$  5B«p  l<r?. 
xaXXtarov,  xal  07ri)Xatov  eYi  Tatj  77/^01$,  evO*a  "Ojxtjpov  rcoiTjffai  Ta  ztx, 

13XeYOt>ai.  Xtot$  Be  6  tou  Oivoxtwvo;  Ta<po$  0*e*av  Te  xapfyeTat  xat  Ttva; 
xal  Xoyou;  1$  to3  Oivojctwvo?  Ta  Ip^a.  Iaji£ot£  Be  xaTa  tyjv  6B6v  Trjv 
ic,  to  HpaTov  t6  Ta5ivr)<;  xat  Aeovrt/oo  jxvSjjxa  eVn,  xat  toT;  i>soio 
epwTO?  avtwjxevots  efyeaO-at  xaOesTTjxev  totjfftv  eVt  to  jxv9]jxa.  toc  jxev  or,  h 
'Iwvfoc  O-a-jjxaTa  JioXXa  Te  xat  oO  -oXXSi  Ttvt  tGv  ev  t?)  'EXXocfct  dbtt- 
B^ovTa  eVnv. 

VI.  T6Te  Be  a-eXTjXuO-oTwv  MaWcov  tt>  tb  y*>  ol  'A/atot  ty>  'Iwvtov 
SteXaY/avov  xat  eawxt^ovro  1%  t<x?  ;:6Xet?.  at  Vz  fcyo  tb  xat  Sexa  T>avii 
apt0>jx6v,  6x6oat  y^  xai  1$  &tav  to  'EXXyjvixov  yvuPHMH*  Aujxt)  jxev  spos 
"HXtfco?  xpwTTj.  jxeTa  $e  a6TT>  yJ2Xevo$  xat  <J>apal  xat  TptTeta  xat  'Piiro? 
xal  AtYtov  xa\  Kep'jveta  xal  BoOpa,  eVt  Tatirat;  Vz  'EXCxtj  xa\  Atyat  ts 
xat  Afyeipa,  *at  UzXkr^  xpo;  ttjs  Sixywvia?  ioyaTT).  TayTa;  oi 
^A/atot  xa\  oi  [3a<TiXeT;  auTwv  £<twx{^ovto  rpoTepov  Izi  6^6  'Iwvwv  oixoy-*» 


om.  Vb.  —  y.at  ins.  Cor.  probantc 
Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854.423.  2.  fxrjp6c  9001 
C(U1.  ante  B  codd.,  jiTjTpoc  scripsit  B, 

secuntur  edd.  cett.  —  xaXoujxcv»);  cdd.  ante 
SW  codd  ,  xqiaou(j^vov  coni.  Buttm.,  scribunt 
cett.  cdd.  S.  fiiv  Yb,  (itv  litura  deleto,  8e. 

—  XodxJc  La  SVV  D  Sch  Sp,  Xabciuc  Yb 
cdd.  ante  Smai  .  XaXxTtic  Pa  Smai.  B,  v^a).- 
xiac  cett.  codd.  4.  to  Svo(ia  r;  tpiTrj  Pc, 
litteris  sup.  1.  positis  restituitur  ordo  vulg. 

—  XaixiTiRoc  edd.  antc  S\V,  yaXxtTtB&c  Pa» 
Xo3lx(8oc  S\V  D  Sch  Sp  codd.  cett.  5.  t&v 
€v  'lTa).(a  Vab  M.  7.  xa>.).i3Toc  coni.  S.  — 
tv&a  9a9iv  op..  Vb,  scd  ^adv  litura  delc- 
tum.  —  CfAr.poc  LaPa.  —  toc  om.  La.  8. 
hic  ct  postca  owo^!ovoc  Vb.  9.  eic  B.  11. 
pro  totJotv  Am.  "iwgtv  legissc  videtur.  — 
8e  pro  Stj  Va.  12.  \>i'j\iiz\.a.  Vb,  Ta  sup. 
9ta.  —  xat  om.  M  Va.  13*  eo"Ttv  B  S\V 
Sch  Sp.,  eOTt  rcll.  cdd.  codd. 

14.  totc  8'  cdd.  antc  S,  B  Va  M  Lab, 


totc  8e  cctt.  edd.  codd.  —  tt.v  tc  ytIv 
S\V  D  Sch  Sp,   r(v  tc  s.  fjv  tc  cett.  codd., 
Y^v  Te  coni.  F,  rcc.  C  S  B,  om.  Pa  edd. 
rell.  16.  dptVS  vb,  ov  sup.  vers.  —  caoox 
Pcd  Ag  Va  M  Lb,  6*09a  La,  67t09at  Pa  \*b. 

—  tc  cdd.  ante  B  codd.,  ye  cctt.  edd.  — 
yvwpuaov  La.  —  8i8-j}iT)  Vb.  17.  &ji«voc 
Va  M  Lb.  —  Tptua  xat  p^isec  *ai  atactov 
codd.  (^t7:aic  Va,  ftrcec  Vb  M,  hic  om.  xat 
ante  Tpt-rfa),  Tpwta  ^trcec  xat  ebt9tov  A.  Tpt- 
Tata,  'PCtccc  xa\  'Ea9tov  X  K,  'Piintc  r» 
A^ytov  em.  Sylb.,  '  1xjt»c  rcc-  f»  Tpt-ava  x«i 
'PuTcec  xat  Atvtov  cett.  edd.  (TptTata  S). 
TptTeta  Sch  Sp,  cf.  VI  12,9,  xat  ante  fPJw 
om.  C.  Tritia,  Rhipes,  Thasium  Am.  18. 
Kexiiptva  cdd.  ante  C  codd.  (xexyptva  Pa. 
xepxuptva  Va),  Kepuveta  cx  cm.  C  cett.  edd. . 

—  poupa  Lb  Pd.  —  JXyat  Te  La,  aiYatcrt 
Vb  Pc,  alYatOTTjC  Lb,  atvatoTat  \"a  M,  crat- 
9T£  Ap  Pd,  atYat  tc  Pa.  19.  Tceir.vrj  rcpc 
^TT,9at  x^wvtac  Pc.    20.  utco  'ltivov  --- 
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jjivas.    2.  rHcrav  Be  ot  to  \l&(igt:ov  (ev)  toT;  'A/atoT$  e/ovrec  xpaTO£  ot2 
tc  TwajxcvoU  TcaTBe;  Aai[jivY)s  xat  ZjcdpTwv  xat  TeXXt;  tb  xat  AeovrojjivYjs  * 
KopjTYjs  fce  6  zpea^jTaTo?  tSW  Tt<ra[AevotJ  TcatcWv  TcpoTepov  ert  &te£ejjY)xet 
vatxrtv  £<;  tyjv  'Actav.    o5to£  Te  Zrt  TYjvtxaOTa  £v  toT?  'A/atoT?  £&uvd<TTeuov 

5  xat  Aajj.a<Tta$  6  IIevf>tXoj  toS  'Opeorou,  to%  Tto-aiJzvoS  xatoiv  ave^io?  xp6$ 
TcaTpo^.  fo/tjov  Be  eV  Xar^  toTc  xaTeiXeYfiivoic;  xat  'A/atSW  tSW  £x  Aaxe- 
5atjjLOvo5  IIpeuY&TjS  xal  6  otos,  ovojjia  fce*  ol  9)v  IlaTpeyV  xat  <j<pt<nv  67:6 
twv  'A/atfflv  £565t,  xTfoaffB-at  tc6Xiv  £v  tyJ  /wpa,  xat  t6  ovo[xa  djc6  to3 
IlaTpio);  ^Te&T]  t?)  7c6Xet. 

10        3.   Ta  fce  £$  7c6Xe.uov  TOiafce  y;v  toT;  'A/atoT;.    xaTa  jxev  tyjv  £$3 
IXtov  £7ctGTpaTeiav  'AYajjipovo^  Aaxe&atjjLOva  eTt  xat  "ApYOc;  olxo3vTecj 
[jxytOTTj  tou  'EXX7)vixot3  [xotpa  Yjffav'   xaTa  fce  ty)v  E£p£o'j  xat  Mr^wv  £7d 
TYiv   EXXaBa  (e<p)oBov  o5tc  Aewvtfca  tyjc;  ££6fcou  ty^  £5  0ep[xo7ctiXac;  etetv 
01  'A/atot  ByjXoi  jxeTe<T/Y)x6Te;,  oStb  'A&-Y)vaiot£  6jjlo!j  xat  0e,ai<TTOxXeT  7cp6$ 

isEO^ota  xat  ZaXajj-Tvt  vau^a/y.rravre:;,  oOBe  0-9«?  xaTaXoYO?  dtj[j.[Jia/(DV  lyet 
Aaxcovtxoc;  y^  'ATTtx6£.    6o^ripY)erav  Be  xat  epYOU  to<3  nXaTaiSoV  ?WjXa  Y<*p  4 
JW)  6tx  bct  Tffl  ava8Wj[jLaTi  Tffl  £v  'OX-jjJLTCta  twv  'EXXyjvwv  [xeTY^v  dv  xat 
'A/atoT?  y&yptzyb-ixi.    fcoxeTv  fce  [j.ot  Ta;  TcaTptBac;  Te  6zoXeicp&evTe<;  exaarot 
Ta$  a6TSv  ecrw^ov,  xat  &\ux  Bta  to  ep^ov  to  7cp6$  Tpowt  Aaxe?>at[j.ov£o(j:; 

2oA(optet5  d7CY)£touv  rrcptetv  Y|reT<Tt>ai.    £&y,Xto<rav  Be  xal  dva  /povcv'  AaxeSat- 
[tovtwv  Yap  £<;  tov  xp6?  y Abrpxlous  tc6Xc[j.ov  xaTaardvrwv  5<Trepov,  £?  ty)v 


^poTcpov  £Ti  om.  Va.  1.  fic  om.  Vb.  — 
<tv  ins.  Sch  praef.,  Spt  probat  Kays.  Jb.  f. 
Ph.  1854,414,  dativum  defcndit  Sccmann 
p.  49,  cf.  in  hac  $  ev  to~c  'A^.  tSuvt- 
(rtcuov.  11,7.  III  10,3.  2.  OTrdTtov  codd. 
practer  La  Pa  Vb,  in  quibus  ortdpTwv.  — 
Tc3l1tic  M  Am.  edd.  ante  C,  TcXXic  cctt. 
cdd.  codd.  (tcXic  La).  3.  tc  0  M  Lb.  — 
Sic^Tjxiiv  La,  fitapc^xei  Va.  4.  outgi  8c 
8ti  t.  Pacd  Ag  Lab,  o5toc  8c  Sf,  t.  M  Vab, 
oStoi  8c  t.  A  X  K  F  C,  outoi  8tj  t.  Smin., 
outoi  tc  8ti  t.  cctt.  edd.  e  coni.  Cor.  — 
cv  toIc  ty,'  TT.vtxauTa  c8.  Va.  5.  }icvo&.oo 
Pcd  Ag  Lb,  Jtc&o&ou  I.a,  ruvWiou  M  Vab  Pa. 
—  oaptcvou  La.  6.  toy^uov  id.  —  XoxcSat- 
jjiovtotc  La.  7.  irpcoYCVTi;  Ag  Lb.  —  xat 
ouc  AgPd,  xat  o3;  M,  xat  6  uc  (i.  c.  6 
utoc)  Lb.  8.  T<Sv  om.  M  Vb  Pa  edd.  ante 
S,  eM  in  cctt.  edd.  codd.  —  xTtoao&d'. 
Sylb.  C  Sch  Sp  Pc  Ag  I.ab  Vn,  xTr.jarj-at 
cett.  cdd.  codd.  —  Totl  om.  Va.    10.  ToTa 


8c  La.  Tot35t  Pc.  12.  jjluwv  La  13. 
<>8ov,  quod  cst  in  codd.  praeter  M  Lb  Vn, 
om.  B  Sch.  uncis  notant  S  SW  D  Sp,  c<?o8ov 
maluit  Sylb.,  cf.  I  4,1.  V  4.7.  14.  (>cju<rco- 
xXr^  Va.  15.  euJJotav  Vb.  —  au(iu.axtwv  M, 
ouu.u.aY.U3v  Va.  16.  GTUpTiOav  Va  Lb,  uorc- 
p?|aav  Pcd  Ag.  —  HXaTaiaat  edd.  ante  S, 
DXaTataTt  S,  nXaTataot  cett.  edd.  codd. 
17.  8f,  om.  S  M.  —  cri  to  Va.  —  cr"  'OX. 
edd.  ante  B  codd.  (cTColujAntat  Va.  c-oXuu.- 
Kta  La),  cv  OX.  coni.  Sylb.,  scribunt  cett. 
edd.  —  'EUtjvwv  ou  jacttjV  'Ax-  Am.  cdd. 
ante  C,  'EXX.  uxtt^v  av  xai  'A^-  cctl.  cdd. 
cum  codd.  18.  Soxet  Am.  C  Smai.  codd., 
Soxctv  cctt.  cdd.  —  e;  TcaTptSa;  A  X  K  K 
S  codd.,  to;  TiaTptSa;  C.  Ta;  r».  S  in  anno- 
tat.,  rcc.  SW  D  Sch  Sp,  TtaTptSa;  B,  suadcnte 
F.  —  •!»7:oXT19&'evTc;  A  X  K  Srnin.,  urcoJ.ct^- 
j-evTc;  Sylb.  cett.  edd.  19.  auxfiSv  edd. 
antc  B.  —  ;:pc;  Tpota  D,  cf.  IV  29,1.  31.12, 
i  ^pi;  Tpotav  cotld.  cdd.  cett.    20.  c^rj^tcuv 
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AXAIKA. 


cujxjxaytav  Tj<rav  o't  'Ayato\  j:p6&-j|xoi  IlaTpeOoT,  xat  1$  touc;  'A&Yjvatoo?  ooy 

oYj<T<rov  eTyov  y^jxyjv.  TCoXejxcav  fce  tSW  ~oXe(XY)&evrG>v  uorepov  tao  toO 
'EXXyjvixoO  toO  jxev  ev  XatpwveCa  <J>iXhcxo»j  Te  evav-rfa  xa\  Maxe&ovcov  ot 
'Ayatot  (xe-r£(T/ov,  e^  fce  tyjv  8e<To*aX£av  xa\  ln\  tov  xpo;  AajxCa  xaXoyfxevov 
™SXe(xov  o5  <?a<rtv  ex<TTpaTetj<Ta<Tr>ai'  o$  y*P  ***  l**^  70  Jrotfojxa  avevr;-* 
voyevat  to  £v  Boig>toT<;.  4.  'O  ol  t&v  exiya>p£o>v  naTpeOoav  lzrffr^&  tov 
?:aXai<TTY)v  Xe(X<t>va  ^Ayatfiiv  jxovov  (xeTa<ryeTv  £<pa<rxe  toO  epyou  (toO)  -zfi 

6Aap.tav.   olfca  fce  xat  civfcpa  afrrds  Aofcdv  vAopa<Trov  ifcta  xat  oOx  ar:6  toO 
xotvoO  toO  A*jo5>v  apvavTa  "EXXtjo-i.    toO  oe  'ABpafTrou  toutou  yaXxYjv 
etx6va  av£r>e<jav  ot  Aooo\  rcpo  UpoO  IleponxY]?  'ApT£(xtoo<;,  xat  eypa^av  b?.-  w 
^pajjLjjca  d>$  TeXeuTYj<Tetev  6  "Aopa<TToc  ivavtia  AeowaTw  (xay6(xevo;  6xep 

7'EXXtjVwv.   'H  fce  £<;  @ep(xozuXa$  ext  ty]v  TaXaTfiiv  orpaTtav  el-ofco;  xat 
toT?  7tfi<nv  6fxo£a>s  ffap&xp&Y)  IIeXoxowY]<T£ots '   are  y^P  rcXota  oix  eyovrtuv 
Tfiiv  pappapwv,  oetvov  lae^at  <r<pt<rtv  az'  atjrfiiv  o&oev  Y]Xm£ov.   ei  t6v 
Koptv8ao>v  t<rt>{ji6v  ex  r>aXa<r<TYj<;  tt",;  xaTa  Aeyatov  ajtOTetyfoetav  1$  tyjvis 
er£pav  tyjv  £x\  Keyxpeats  &aXa<T<rav.     5.  toOto  (xev  o-ij  IleXorowT^wv 

8?jv   TOTe  axavrwv  (3o:JXeu(xa'    txci  oe  TaXaTai  vaixriv  <5vTtva  oy;  Tpo- 
xov  Btaj3ei3^xe<rav    1$    t?)v  'A<r£av,   eVraO&a  etyev   o*jto>   Ta  'EXXyjvwv. 
xpoe<mqxe<Tocv   xolt    loyOv  o&Bevec;   ert  toO  'EXXyjvixoO.  Aaxe^atjxovtoj; 
(xev   y*P    ~l>   &  AeuxTpoi?  xraT<T(xa  xa\  ajxa  o?  Te  'ApxdBe;  <ruveXrr  i} 
XufroTes    Iq   MeYaXYjv    x6Xtv   xat   ol   Me<T<TYjvtot   xapotxoOvre?  dtva<T&><Ta- 

9<r9at  tyjv  xpoTipav  2ti  euoaijxovtav  dxwXoov'    0Y)|3aCots  Be  to<toOto 


I-b.  1.  ;cp6iAufot  La.  —  SKap-adtxaic  pro 
riarp.  C.  —  -couc  freou;  i^r.vatouc  La.  2. 
tT^ov  "jvwnTjc  CSmai.,  eTj[Ov  yv^Hit1v  cc,t- 
edd.  La  Pa,  tT^e  yvwjitiv  cett.  codd.,  v. 
comm.  —  tOv  8e  ^oXejiyj&tvrwv  sine  r.ou- 
jawv  A  X  K,  no>.e|i.(i)v  (noAejxov  V'a)  8e  tSv 
tcoX.  cett.  edd.  codd.  —  toS  "Ea.Xt)0\  x&ivot» 
edd.  codd.  ante  D,  Sp,  nisi  quod  C  c  coni. 
*Ea/t>wv  rcposuit  (cf.  I  28,9.  III  8,4.  11,7. 
20.6.  V  24,8,  passim),  tou"  'E).AT,viy^v5  c 
Bocckhii  cm.  D  Sch,  cf.  S  8.  9.  I  4.1.  25,3. 
IV  35,.").  3.  Xepwvefa  A  Vab  M  Pac.  — 
Te  tvavT.  Pac  Lab  S\V  D  Sch  Sp,  5e  ivavT. 
Pd,  t'  evavT.  rell.  —  xa\  antc  Max.  om. 
La.  4.  d-OAaiaav  Va.  —  npoc  AdtjA^  codd. 
cdd.  ante  S,  praetcr  C.  qtii  xpo;  AajAtav. 
rrpoc  AajAta  Sylb.  cett.  cdd.  6.  tvjTpaTeu- 
casbat  Vb.  7.  Xilwva  Sp.  —  tou  nept, 
artic.  inseri  iubct  Sch,  v.  pracf.  SW  vol.  1 


p.  LV,  scribunt  D  Sch  Sp.  om.  cett.  cdd. 
codd.  8.  AajAtav  S  B  SW  M  Pac  Vab.  Ad- 
|Atov  cett.  edd  Lab  Pd,  v.  I  1,3.  ».  twv 
Au8.  Vb,  to-J  antc  Au8.  om.  Pa.  11. 
TtAeuTTjOn  La.  —  6  om.  edd.  ante  B  M 
Vab,  habcnt  cett.  edd.  codd.  —  tvov- 
tiov  edd.  ante  SW,  Sp  codd.,  evavrta  Ag, 
ut  cont.  B  ex  usu  Paus.,  rcc.  cett.  cdd. 
12.  oTpaTttav  edd.  ante  S  codd..  arpatiav 
cfett.  edd.  cum  Va.  14.  6r*  edd.  antc  B 
M  Vab  Lb,  &x  cctt.  cdd.  codd.  16. 
xcflpiaKi  Vab  Lb  Pacd,  xryxptuxtc  La  Ag. 
—  Tove  uiv  Va.  17.  «ii  5e  Ag  La.  — 
8ti  om.  MVa.  18.  BtajJepf.xasiv  codd. 
cdd.  praetcr  D  Sch  Sp,  8tojk^Tixecav  coni. 
Poppo,  rec.  D  Sch  Sp.  —  tov  pro  np» 
La.  19.  Kpoe<JTT,xaTe  Tipoeanjxtoav  l>a.  20* 
Frazcr  post  jrraTojAa.  suspicatur  excidisse 
tTarttvwaev  s.  xa&xiie  cl.  17,2.    22.  tt^ 
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TjpTJ[xoxjev  ^AXe^av&pos  rfjv  xoXtv,  d>$  eceaiv  5<jrepov  oO  roXXoTs  xaTayWvras 
0x6  Ka<j<javBpou  fxtjoe  <jai£etv  ra  olxeTa  a£i6ypea);  elvat'  'Afhivatot?  Vz 
eSvota  jxev  xapa  to~  'EXXy)vixoU  t&v  epywv  [xaX».<JTa  &XT,pye  Tfiiv  5<jrepov, 
oYvaxa'j<ja<jd-ai  fce  o5  xoTe  ex  to~  Maxefcovaiv  xoXeu.ou  xap9jv  aUToT?. 

5        VII.  fEXXT(va)v  oe  06  Taoaojxevcov  TT(vtxauTa  cti  h  xotva),   fo(a  Vt 
ixaarwv  xaTa  <j<p»~s  <Juvt<jTa[x£va)V,  ot  'Ayatol  [xaXtffTa  wjyuov.  Tupavvwv  tb 
yap  xXfjv  IleXXrjVTjS  al  aXXat  xoXetj  t6v  yp6vov  axavTa  axe(pa)£  l<jyr)xe<jav 
a£  Te  ix  xoXe^jvUov  xal  ax6  Trj?  vo<jou  aujxcpopai  t~jc;  Xoi[xa)Bou$  oux 
to<jo~to  'Ayatots  ky  5o~ov  toT;  iXXot;  eY&ovTO  'EXXr.fft.    <juv£Spt6v  tb  ouv 

io'Ayaix6v  xaXoujxevov  xat  c£x6  xotvoO  |3ouXe*j[xaTa  Te  Tjv  'AyatoT;  xat 

Ta  epya-  'A&poC^etjfot  <5e  £;  Atyi^v  <jcj>kjiv  £oo£eV  auTYj  ^ap  [xeTa  'E>.txTjv2 
£xixXu<jf>eT<jav  xoXetov  ev  'Ayata  Tfiiv  aXXaw  oo^r,  xpoeTyev  ex  xaXatoO  xal 
tayuev  ev  Tt5  t6tb.   'EXXrjvtov  Be  tSv  XotxaW  Stxixovtoi  <juveBptou  xp&Tot 
tou  ^AyatSv  [xeTioyov,  jxeTa  Vz  £ixuamou(  £<jf4e<jav  t^tq  xat  t&v  &XXo)V 

15  IleXoxovvr)<j£a)v  oi  [xev  auTtxa,  ol  fce  ypovov  Tiva  exur/6vre$*   tous  oe  xat 
exT6;  olxouvTa;  tou  'IaB-fxoo  ffuvreXeTv  1$  'Ayatous  exet&ev,  t5n  2;  xXeov 
\<r£30%  xpot'6v  ewpwv  aet  to  'Ayatx^v.  2.  Aaxeoat[x6viot  oe  'EXXirjvtov  [xovot^ 
BtacpopoC  Te  'Ayatot?  Ta  [xaXtora  rjaav  xa\  £x  tou  (pavepoS  x6Xejx6v  <jcpt<Jtv 
exT/pv.   IleXXr,vr;v  [jiv      'Ayatoiv  x6Xtv  TAyiS  £?Xsv  6  ErjfcajxtBou  pa<JtXerja>v 

20  ev  t~(  Sxaprifi,  xat  e£exe<jev  aOTCxa  2x  IleXX^vT^  6x6  'ApaTou  xat  IixfjwvtwV 
KXeo[xevr^  Be  6  Aewvffiorj  toI3  KXewvfjjxotj,  (ia^JiXeu;  olx£ac  Trjs  eT^pa?, 
avTixafinfKxevofj?  "ApaTov  xat  'Ayatou;  xp6g  Auu-T,  xapa  xoXu  tb  £xpdTTj<jev 
^X^vTa;  iq  yeTpa^,  xat  5<jTepov  'AyatoT;  xat  'AvnY^va)  auve^ero  elp^viriv. 
'AvrtYOvo;  Be  o5to?  TTjvtxaura  apyTjV  t?]v  MaxeBovwv  elyev,  exiTpoxerjwv 4 


Jtporcpov  coni.  D  pracf.  VI.  —  c;  TOCTotfTO 
Pc  Ag  La  B  SW  Sch,  c;  togoCtgv  rcll.  codd. 
ed<l.  1.  xaTa^evrc;  M  Va.  2.  KasrfvSpoo 
edd.  ante  S  La.  3*  t<3v  Gorcpov  vix  sanum, 
v.  comm.    4.  o5  TOi>  Porson. 

fi.  cotI  Pa.  ti  sup.  <jt.  6.  cxaorov  Vb. 
—  <7uvTj|jipivc»>v  A  X  K,  auvKrrafjicvwv  cdd. 
cett.  codd.  —  tc  om.  cdd.  antc  B  Vab  M, 
habent  cett.  edd.  codd.  8.  vt,soo  Pd.  9. 
toooutov  edd.  ante  B,  D  codd.  praeter  Va  M, 
cett.  edd.  codd.  tooooto.  —  cycvcto  Va  La. 
10.  dxauxov  Lab  Pc  Ag.  11.  £ltxo>v  Va, 
xr4v  Vb  expuncto  altcro  X.  12.  Ro^TjC 
codd.  14.  tOv  ax-  Va.  16.  owceXcT; 
Va  M  La.  —  5tc  cdd.  ante  !•'  M,  oti 
cett.    edd.    codd.    —    c;   ti  -X.  A  X  K 


i  Smai.,  U  jtXcov  cett.  cdd.  codd.  17.  zpo- 
I  cXWv  et  per  corr.  ^po"£ov  Vb.  —  ctipwv  a>. 
i  lz  to  Va  Pcd  Ag  Lb  M  (at  M),  £upa>v  to 
Vb  Pa,  edd.  ante  B.  cwpwv  aci  to  La,  coni. 
Buttm.,  scribunt  cett.  edd.,  «quum  eos  in 
dies  vidcrcnt*'  Am.  19.  "Afi;  edd.  antc 
SPa,  *Ayic  cett.  cdd.,  dvT,a0.ao;  pro  ^Ayv; 
elXev  6  M  Va,  aYtae&cw  Pc,  simili  modo 
cett.  codd.  practer  La  Pa  Vb,  in  quibus  est 
£^cv  (aYVje~ACv  La).  20.  tt  incl.  Sch 
Sp,  om.  Va  La,  plerumquc  dicit  Paus. 
cv  Ir.,  scd  cum  articulo  UI  14,2.  VII 
9,2.  21.  6  XcwvtSou  toO"  x/.cwv(8ou  tou 
xXea>vuu.cu  La.  22.  dvrtxafftioTaji.evT,;.  p. 
corr.  dvTtxat)-r,u.cvouc,  P«i-  —  pu8r,  pro  8upri 
La.  —  tc  om.  Va.  23.  'Avtiyovcc  tc  codd. 
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<I>tXi7c7COv  tov  AY||XY]TptO'j  TcaToa  eTt  y)Xix£ov  6vra*  7;v  oe  xat  avcjno^  tS 
*I>tXt7C7:w  xat  jxyTpt  aoToO  oovwxet.  xpoc  toStov  o3v  t6v  'Avt(yovov  x» 
'AyatoOc  7cotY]o-ajxevoc  6  KXeojjLevYjc  (TTcovoac,  xat  aOuxa  Tcapapac.  oo» 
«ojxooev,  Yjvopa7cooto-aTO  'Apxaowv  MeyaXYjV  7c6Xtv*  Aaxeoatjxovtotc  Te  t6  2v 
EeXXaffta  Tcratojxa  jcp6c  ,Ayj3tto,Jc  xat  'AvrCyovov  KXeojiivous  etvexa  xat  ixtop-5 
x£ac  t?^  exe(vo'j  cjvepyj.  KXeojxevouc  jxev  oy,  xa\  aSfkc  £v  Xoyotc  Tot: 
5'ApxaotxoTc  acpt(;6[xer>a  lc,  jxvYjjxy(v'  «DiXitctcoc  oe  6  AyjjxYjTpfoy  ty>  Maxs- 
oovwv  apyy,v,  wc  a<pixeTO  £c  avopac,  zapa  £x6vroc  'AvrtY^vou  Xapwv  cpoSov 
toTc  Tcfifftv  "EXXyjoiv  £ve7coty,o-e,  Ta  <bikbnzoj  toQ  'A-xrjvroy,  TcpoY^vou  jxsv 
oix  Svroc  aiTfii,  tO  oe  aXrj&eT  X6yw  o60tc6tou,  Ta  tb  aXXa  a£roS  jxtjxo-j-io 
jxevoc  xat  Ta  1$  O-epaTceCav  Scotc  TcaTptoac  apeora  7,v  eV  otxetotc  7cpootocvat 
xe"poeoV  7cpo7c{veiv  fce  xapa  t<x  o^jjxxocta  £7ct  oe£t6TY)Tt  xal  cptXta  x'jXtxa$  oix 
otvo'j,  <papjxaxwv  oe  lc  oXeO-pov  av&pwrotc,  &  Byj  6  jxev  TotJ  'Ajxjvtou  OiXitcjco: 
OfjBe  £;:ev6Y]oev,  £jxot  ooxetv  apyVjv,  <lHXt7C7cw  oe  tw  AY]ixY)Tp(oo  Ta  «papjxaxa 

6  ToXjJLYijxa  yjv  £Xacpp6TaTOv.  KaTeT^e  (Be)  xat  TpeTc  TcoXetc  cppoupaTc,  ^pjx^T^pwt  u 
eTva£  ol  xaTa  ty;c  ^XXaooc*  xat  wv6jxa£e  oe  6tc6  Tyjc  'j^pewc  xal  ty*,;  1; 
t6  'EXXy^vixov  uzepo^tac  xXeTc  Ty*;c  'EXXaoo;  Tac  TcoXetc  Tafoac.  £tci  jxsv 
y£  rieXoTcovvY^Tw  Koptvfroc  xat  yj  KoptvO-fwv  axpOTcoXts  ^TeTetytoro,  £tci  8s 
E^ota  xal  BoiwtoTc  tc  xal  <t>wxe<3oi  XaXxtc  ■*)  tcs6c  tG  E0pt7cw*  xaTa  %i 
Oeo^ffaXwv  tb  auTwv  xat  toQ  AJtwXwv  c&vo*jc  MavvYjotav  tyjv  6x6  t6  I Iyjaiov  a) 
xaTetyev  6  <I)(Xitcxoc.   4.  MaXtora  Se  'AO^vafou;  xa\  t6  AItwXix6v  ^TcwxTpa- 

7  Tetai?  Te  ouveyeotv  IxU^e  xat  Xy^oTwv  xaTaBpojxott^.  £jxvY)jx6ve*jo*e  *5i  jxot 
xat  xpoTepov  6  Xoyo?  ^v  ^  'At&CBi  o-uvYpaoY;,  8oot  Te^EXXYp/wv  y^  ^apjiapwv 
evavTta  <I>iXi7C7co*j  o-ovyjpavTO  "Al>Yivaioic,  xat  wc  6x6  ao^-eveiac  twv  oTjjxjxaywv 


A  X  K  F  S,  'AvTiyovo;  8e  cett.  ccl<l  cx  cm. 
C.  2.  -rft  antc  fjir.Tpi  inscri  iubet  Poppo, 
—  (J.r.Tcpi  edd.  ante  B.  3.  TWir^aixevoyc 
La.  —  aytvxa  Tcapa^a;  oni.  M.  4.  S 
OjMoaev  Pa,  bjxtoscv  La.  5*  -e^asta  Va 
Lb,  in  hoc  alt.  X  cxpunctum,  SW,  gemi- 
nant  X  cett.  edrl.  codd.  —  xai  ante  tTtiopx. 
om.  Va.    6.  Rf,  a*Ttc  Pa,  in  mari?  xau  7. 

&?\,Z6\itbx          ipyjjV  w;  om.  M.  —  91X17:- 

r:ov  La.  10.  tAu  <xk\5<j  (sic)  Va.  12. 
ScpjjLaai  Vra  M  Lb.  x£p(iaoi  cdd.  antc  B  Vb, 
y.£p8ca\  cctt.  cdd.  codd.  13.  yapfiaxa  F 
Smin.  Va  M.  14.  o08tv  Pc,  oi8t  Pad  Vb 
Ag  Lab  Vn,  oi8*  Va  M  edd.  —  8e  et  t* 
Vapjjioxa  del.  C,  malim  I.  13  toIto  Btj. 
15.  xaTtTxe  8e  xai  vcl   xaT.  tc  coni.  Cor.. 


illud  rcc.  B  D  Sch  Sp,  8e  om.  cctt.  edd. 
codd.  16.  tovojxace  Lb,  corr  in  wvojii^t- 
—  <iv6|iaSev  {.7:6  Pa.  —  ttjc  rE)Ae£8o;  bis 
VaM.  17.  xXoiou;  S\V  coni.,  v.  comm. 
18.  xopivfroc  TceloTtowT.fJOU  Va,  litteris  supra 
vcrs.  positis  ordo  vuig.  resliluitur.  —  K- 
).tc  pro  axponoXtc  Vb.  —  CTaTSTax«rro 
Smai.  SWDSchVa,  eTeTttywro  rell.  edd. 
codd.  19.  tc  om.  Va.  —  xata  8c  MXaSJa^ 
La,  8e  om.  Pd.  20.  to  t:6Xiov  La.  82. 
l-iznz  Va,  cTite|e  M.  23.  xat  ev  t^  edd. 
ante  B  M  Vab  Lb,  6  ev  r$  B  Pc.  SW  ind. 
6,  ncqiu-  6  neque  xat  cst  in  La  Pad  Ag  rt 
sic  scribunt  D  Sch  Sp.  —  xal  ^iap^. 
pracf.     24.  ^titTcrt,   ouo>  sup.   vcrs.,  Vb. 
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ext  'PwjjLatous  xat  extxoypiav  tyjv  exeTfrev  xaTe<peuYGv  ot  'A&YjvaTot.  Ta)jj.atot 
fce  exex^pLCpeoav  xat  oi  tcoXXO  tivi  ejxxpotfd-ev  Xoyw  jjIv  ertxoupr^ovra^ 
AiTwXoTc  £vavr(a  OiXixxou,  tO  fce  Ipy*?  jjl8XX6v  ti  exl  xaraoxoxfl  tSv  ev 
Maxe$ov(a  xpaYJweTwv.    t6t6  fce  dxoorfXXoucnv  'A&YjvaCoii;  orpaTtdv  Te  xals 

5Y)Yejj.6va  'OrtXtov*  toDto  y&p  ol  tGv  ovojxdTtov  -fy  t6  £x"5Y]X6TaTOv,  exel 
xaXoOvrai  yz  06  xaTpofrev  ol  'Po>jj.atoi  xaTa  Taora  TSXXYjcnv,  dXXd  xal 
Tpta,  6x6tc  6XtYto~ra.  xat  Iti  xXiova  6v6jj.aTa  exaaTw  TiO-evTat.  tG  oe 
'OtiXCw  xposeTeraxTO  67:6  'PwjjLauov  dxetpYetv  dx6  'AO-Yjvafov  xat  toO 
A?TwXtxo5  t6v  <IhXixxou  x6Xejj.ov.     OT&tos  fte  Ta  jxev  dXXa  tois  xpdY-9 

iQ\vxgi  xaTa  Ta  SxtTeTaYjJteva  fypYjTO,  Tafce  Be  06  xaTa  yvup.rp  ol  tyjv 
Ttojxa(wv  e^xrtv  e£pYao-jj.eva  *  EtJj3oe\ov  ykp  'E<TTtatav  x6Xtv  xat  'Avrtxupav 
TYjv  Iv  t?,  $<i>xt"5t  eXtiv,  &xy)x6ous  xaT  avaYXYjv  ofcas  OiX(xxou,  bxoCyjoxv 
dvaorarous.  xat  ToOBe  etvexa,  £jj.ot  ooxeTv,  exet  Ixu&xto  yj  (3o'jXy),  dxoareX- 
Xoyoiv  'OtiXu»)  Btdooyov  ty^c  dpy^;  ^XaixCvtov. 

15  VIII.  T6Te  Be  Yjxwv  6  4>Xajj.(vt05  'Eperptdv  Te  BtYjpxaoe  to6;  <ppot>- 
poGvra?  Maxeoovuv  jjLaYY)  vtXY,o-a?,  xat  aoD-t;  eXdsas  ext  K6ptv0-ov  xaTejfo- 
pivYjv  6x6  <I>iXtxxoj  (ppoupa  aOTo?  tb  xpo<rexd9*rjTO  xoXtopx&v  xat  xapd 
^Ayatous  &\lx  dxooT^XXwv  licrfflttKki  ffcptoiv  dcptxveTo^at  xp6$  K6ptvt>ov 
ffTpaTta,  aujJLjjidyofj;  tc  d£ia)&Y]0-ojj.evotJS  xaXefofrat  'Pwjjiatwv  xal  djjja  eivota 

20  t?}  1$  t6  'EXXY]vtx6v.  1  A/atot  Be  exotoOvro  jjiv  (jLeydXw;  xat  auTOv  £v  ahta  2 
<I>Xajj.£viov  xat  cti  xpoTepov  'OtiXiov.  0'.  jjLeTeyeipicavTO  ojjjlw;  o5tw  xoXeu; 


1.  tujv  pro  rfiv  La.  —  x*Hvttr(ov  D  Sch 
Sp  codd..  xa«9L»Y0v  cctt.  2.  post  ir^tn.  B 
addidcrit  jjitv.  3.  aiTwlou;  Va  M.  —  h 
xataoyontj  codd.  (xaTacntOTty,  corr.  in  y.a- 
Taaxoirti,  Pa)  cdd.  antc  B,  cxl  xot.  c  I.o- 
bcckii  coni.  cett.  cdd.,  cf.  II  2.7,  c;  xaTot- 
axonr.v  coni.  SW.  4.  a^vaToi  aTp.  Vab  M 
Pcd  Ag  Lb,  i^vaiot;  Pa  La.  —  tc  om.  Va 
M.  5.  'At().iov  Am.  cdd.  antc  B,  'OtiXiov 
cctt.  edd.  codd.,  aTC/iov  La,  postca 
scmcl  6t0.io;,  verum  nomcn  est  OOiXXio;, 
cf.  Liv.  XXXU  6  cx..  et  sic  lcgi  volunt 
Sylb.  ad  X  36,1),  Wachsm.  Leipz.  Stud.  X 
270,  A.  Bauer  Philol.  X.  F.  I  251  p.  11, 
alii;  cum  hic  et  X  36,6  in  'OuXto;  con- 
sentiant  codd.,  crrorcm  Pausaniae  ipsius  essc 
apparet.  —  y*P  8*1  T^v  Va.  6.  toT;  "E1.X. 
cod.  Phral.  7.  ojtote  ^  6>.tYto*fa  Vb  cdd 
artte  C,  6t^tc  Yt  oXtYa  La,  (juod  non  dis- 
plicct  SW,  67IOTC  (5).tYt(rra  cctt.  edd.  codd.. 


in  Pa  yt  sup.  vers.  —  cnt  cdd.  antc  FM 
Vb  Ag  Pc  cod.  Phral.,  c7ar:Xcova  Ub  Pad, 
C7Tt  (sic)  Va.  CTt  e  coni.  Sylb.  cett.  edd.  8* 
«Tto  om.  Pa.  10.  t&  8i  00  Va.  11.  cociv 
om.  Va.  —  Vjfo,  ct  spatium  vacuum  pro 
ctov,  M.  —  irr-.ottav  A  Lab  Pcd,  cortaTav 
Vab,  c;  atxtatav  M,  'Eartatav  cdd.  inde  a 
Smai  ,  "Eo-Tiaiav  cett.  edd.  Pa.  —  ttjv  [ity^X^ 
Ttoltv  Va,  sed  Trjv  \i.  litura  delctum.  —  xai 
•cf.v  dvT.  Va.  12.  jjrr(x6fa);  Pa.  13.  etvcxi 
p.ot  5okcTv  edd.  anlc  S  codd.,  ep.01  SoxcTv 
cv.  s.  ctv.  cctt.  cdd.  14.  4>Xap.ivTvov  Sigon., 
notante  Sylburgio,  93iau.u.tvtov  La. 

16.  ^Xap-iovo;  La.  —  cpctpctav  Vb  La,  cpi- 
Tpctav  codd  cett.  16.  pay^r.v  Vb.  17.  9poup8v 
Vb.  18.  c7tT(YYc^e  M  P'1^-  —  c^txveT- 
ol/at  Pa.  20.  €7:ota\!TO  La.  —  \uy&lo^  Va  Pd 
M  Lb  (in  Va  4;  cst  in  corrcctura).  —  a^Tol 
A  X  K,  0'jt6v  codd.  cdd.  cett.  21.  9Xau.fi.tv1- 
ov  Pa,  sic  ct  postca  Pa.  —  eVn  pro  cti  M.  — 
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'EXXtjv&ai;  xat  dp/atag,  dvajxapTVjTOu;  tc  ouoa<;  xp6?  'Pwjxatou;  xat  ou 
xaxa  fvwjXTjv  6x6  Maxefcovwv  dpYOjxevas'  xpoewpwvro  fce  xat  o>$  dvrt 
4>tXixxou  xat  Maxeo6vwv  Twjxatot  atptoi  tb  Tjxotev  xat  t$  'EXXt4vixS 
oeffxoTat  xpoordTTetv.  ^S^vrow  ofe  £v  tw  ouveop£w  xoXXwv  xat  evavrtwv 
dXXirjXots  t£Xo?  ot  euvot  Twjxatoi$  evlocqoav,  xa\  'A/atot  OXajxivtw  Koptv^ovs 

3  ouvexoXtopxYjoav.  KopCvO-tot  oe  dx6  Maxeo^vwv  IXeo&epw&evre;  u.eTeo)rov 
auTCxa  ouveoptou  to5  'A/atwv,  jxeTao/ovTei;  xat  xp6Tepov,  6*Te  vApaTO$  xat 
Stxuwvtoi  <ppoupdv  ex  tou  'Axpoxoptvfroo  tyjv  xfioav  £*Y)Xao-av  xat  dxexTetvav 
HepoaTov  6x6  ^AvTtyovoo  Ta/8-evra  ext  t^  <$>poup5f.  2.  'A/atot  oe  t6  dxo 
toutou  oujxjxa/ot  Te  wvojxd^ovTo  Pwjxatwv  xat  £g  Ta  xdvra  Tjoav  xp6&o|xot*io 
xat  ocptotv  etxovTO  jxev  ic,  Maxeoovtav  xat  iz\  «PtXtxxov.  jxeTea/ov  fce  xat 
orpaTetas  i;  AtewXou$,  Tpira  oe  6jxou"  'Pwjxatots  £|xav£oavTO  £vavria 
'AvTto/ou  xat  Eupwv. 

4  "Ooa  jxev  oyj  'A/atol  Maxeo6otv  ^  OTpaTtS  t?,  Zupwv  evavrCa  eTa^avro, 
tptXta  Tf"  xp6$  'Pwjxatous  expa^av"   ic,  oe  AItwXou?  ex  xaXatoD  o?ioiv  f,vi5 
oixeta  eyxXYjjxaTa.    3.  ixel  Vz  fj  Nd(3tBo$  ev  SxdpTY,  Tupavvts:  xaTeXjfXuro. 
1$  xXeCcTYjV  wjxoTTjTa  dvopo?  dcptxojxjfvoo,  Td  1$  toU;  Aaxeoatjxovtou;  a$Ttxa 

6evexexTwxet*  xa\  aydis  6x6  t6v  /p6vov  ot 'Avatot  toutov  2$  ouXXoyov  uxd- 
Yovrat  t6v  'A/atxov,  xal  o(xa$  tb  2o£xa£6v  ocptotv  2;  t6  dxpipeVraTov,  xat 
Td  Te£/Y)  tt£  SxdpTTj?  xaTaJjdXXoootv  eoa<po$,  oixooO|XYj8*evra  jxev  xat'33 
xporepov  ert  at)TOo/eolw$  ex£  tb  t%  AYjfXYjTptou  xa\  uorepov  Iluppou 
xat  'HxetpwTwv  orpaTeta;,  Ixt  Be  tt]5  TupawtSo?  tt)c  NdjStSo?  xat  ic  to 
AotpaX^OTaTov  6/upwO-evTa.    Td   Te   ouv   TeC/Tj   t?^  ZxdpTTj;   ot  'A/aiot 


fjLCTCXctp^aavro  A  X  Vb  M  Va  (in  hoc  r,  an 
b>  sit,  ambignum),  (iCTCXCtpbavro  Sylb. 
cctt.  edd.  codd.  —  ojxOc  Vb.  —  oOtw; 
codd..  o5tw  edd.  2.  xatotYvw|JiT,v  A.  — 
apY.o|iivac  —  MaxcSovcjv  om.  M  Pd.  — 
upocwpotJvro  A  X  Vab.  corr.  Sylb.  4.  w; 
8c«n.  coni.  C.  —  rpoaTdbaciv  D.  ^poa- 
TdcTTCtv  rell.  5.  ov  c^vo-.  Ap,  cuvot  Va  La. 
—  oi>v  9>.a}xivtw  Va.  7.  aOTtV.a  xai  c. 
Pa.  —  (iCTaoxovTC;  M  per  corr.  e  (jlctcoxcv- 
tc;.  8.  otxuoivio;  La.  —  ttiv  ^asav  om. 
La.,  non  vcrlit  Am.,  incl.  S\V  D  Sch.  Sylb. 
ttjv  cvoCaav?  cl.  II  8,4.  9.  avriYOVoy  tc 
Ta^.  Va.  —  T3  om.  F  Va  M.  —  8c  to 
dito  t.  oytijj..  Pa  in  marp.  10.  r:po- 
&yjiOi  et  supra  Yvwptii-Oi  Va.  11.  ijlct£- 
Xov  La.  —  8c  xav  La  SW  D  Sch  Sp,  xat 
om.   cett.  edd.  cdd.  codd.    12.  OTpar.a; 


A  codd.  (arpaTta;  Va),  orpa-rcta;  edd.  cett. 
—  attoMfjLOu;  La.  14.  on  itcv  8fj  coni. 
Sch  pracf.,  at  cf.  VIII  6,1.  —  xat  o-Tpar.5 
coni.  Sch  Jb.  f.  Ph.  1864,47.  15.  cr.pa=tv 
LaPd.  —  Aaxc8atp.ovtou;  edd.  ante  B,  4jut- 
Isu;  6  codd.,  otTo>j\ou;  La,  unde  AtTulov; 
cett.  edd.  16.  xaTaX&UTO  Pa.  17.  c; 
JvacTttov  wjjl6ttjto<  Pausaniae  usus  postulare 
vidctur,  cf.  1  37,2.  II  29.5.  IV  21,2  12. 
VII  17.1.  IX  34,6.  —  a9uco|i£  A,  *9txo- 
uivtj;,  ou  sup.  vers.,  La.  18.  avc^cxrwxti 
Lb.  —  c;  Aoyov  Va  M.  19.  axauxcv 
Lab  Ag.  —  8(xa;  yt  codd.  edd.  ante 
B,  8txa;  tc  cctt.  edd.  —  c8(8aaxov  codd. 
21.  CTt  om.  Va.  —  xat,  quod  est  ante 
£x(  tc  in  codd.  edd.  ante  B,  uncis  saep- 
scrunt  B  SW  Sp,  om.  D  Sch,  nec  Am.  legis* 
videtur.    22.  0TpaTt3;  A  codd.,  in  M  corr. 


i. 
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xa&eTXov,  xa\  Td  e$  jieX^TYjv  toT<;  e^oic;  ix  tSv  AuxoupY^J  vojuov  xaTa- 
Xo<javre<;  ex^xa^av  toT^  *A/aio>v  i^po^  xa  aOTa  ertiTrjSe-jeiv.  TaOra  jjiev  fcr|6 
xat  1$  7cX£ov  ex^eiav  a3{K<;  jxot  ca  1$  'Apxa$a<;.  4.  Aaxefcatjj.6vioi  Be, 
are  \uyaikb>z  toT$  eraTaYpKjtv  a^Wjxevot  toT;  'AyatGv,  xaTatpetiyouoxv  ^Tct 
5  Me^eXXov  xat  6<rot  o-jv  MeT&Xto  xaTa  7cpe<j£ie£av  ^xov  £x  T<ojj.yj<;.  a<ptxovTo 
fce  oStoi  <J>tXi7C7cto  xa\  MaxeB6<Jt  -6Xejj.ov  piev  otoeva  ercd^ovTe;,  otTe  eipYjvYjc; 
wpoTepov  2ti  <J>tXt7C7c<o  xat  'PtojJiaioi<;  6jj.<ojj.o<Jjje\Y)<;,  6?:6<ja  Be  ^  0e<j<jaXoT$ 
r]  twv  1%  'Hretpou  t».<j\v  eptXYjjJiaTa  f.v  i$  <I>iXwctcov,  TaOTa  r,xov  ol  6jjioQ 
MeTe*XXto   xptvoDvre^.    epY<o  jxev  Syj  «MXwctcoj;  tb  ayTo;  xat  f)  MaxeB6vcov7 

lodxjxY)  xaWipYjro  &;:6  'P<ojj.at<ov  —  jj.a/e<jdjjievo<;  y<*?  ^ajwvtou  xat  'Ptojxauov 
evavrta  «PtXtTCTCoc;  ev  Ki>vo<;  xaXoojj.evat<;  Ke<paXa%  X6<pot<;  t6  yjttov  rpiyncrco' 
dXX'  aTe  Syj  xaTa  ouvajuv  dY&m<y*ri£V0*  ai>T6c;  [o5to<;  b  «JXXwrcos]  to<jo3tov 
^xpaTTfjBif)  T?)  cujJipoXf,,  <o;  <jTpaTta"<;  tc  y,v  ^yev  a7copaXeTv  t6  tcoXu,  xat  ix 
tCv  ;c6Xe<ov,  5<ja<;  eTXev  ev  t?,  'EXXdBt  TcoXejJuo  7capa<jTY]<jdjJxvo<;,  icfyyoiyzv 

15 1\  azaaGv  Ta;  <ppoupd$  xaTa   6jJ.oXoY»-av  7cpo;  'Ptojxatouc;  — ,  5.  xaTa8 
(j-evTot  toO  Xoyoy  to  eOTcpe-sc;  7capd  Tcojxauov  eOprTO  e?pY)VYjv,  fceir>ed  Te 
xavrotai<;  xat  &a;cdvai<;  /pr)|xaT<ov  jieYdXat<;.    Ta  Be  £<;  Maxefcovac;  Bjvajxtv 
Te,  Y)v  £?c\  OtXtTT^oo  7cepie{idXovTO  to5  Ajjuvtou,  xat  wc;  eVt  <J>iXi7ct:ou  toU 
6o*repou  Ta  xpaYJJiaTa  <j!pt<Jiv  £<p&-dprj,  Ztp-uXXa  oux  ave*j  0-eoO  Tcpoe&eoTCKjev" 

20  2^61  fce  o5t<o  Td  /prjO&evTa' 


in  OTpomac,  hoc  cst  in  Lb.  1.  t«  e;  Pa 
Vab  M,  t4;  e;  cett.  codd.  2.  AyatoTc  I.a.  — 
post  *\y.  d^ot;  repctuntur  in  Pd  vcrba 

ex  tou  Xukoupyou           4y.<w£5v.    3.  tA  e;  Va 

Pa  La,  t«;  e;  cctt.  codd.  (in  M  supra  i; 
scr.  4).  —  >flut.  (x  8e  (sic)  Vb.  4.  toT; 
&Y,at£Sv,  oT;  sup.  Gv.  La.  5.  Mt>./.ov  A.  — 
MeTeilov  xatt  oo.  ouv  om.  M,  [xeTe)./o>  xat 
0<J0t  Va,  (uU£t(o  La.  —  o3v  pro  jyv  Vb. 
7.  eVt  A  X  K,  ett  codd.  cdd.  H.  f/.wv 
Va.  10.  xa&f.paTG  Vb.  11.  ev  Kuvo;  y.a- 
Xouuivat;  Kc^aXaT;  cv  Xoyot;  codd.  (c!>>.cyoi; 
Vb  Fa)  A  X  K  B  D,  ev  icxot;  coni.  K.  rcc. 
F  S,  ev  lc^oi;  to  Taov  ^vcyxoto  C,  to  xpeTr- 
tov  T.veyxaTO  Woltmann  (SW),  e6XCY«»  Ci 
Hcrm.,  rec.  SW,  oux  d8^*/.w;  s.  oox  du.<pt- 
26l&>;  pro  ev  Xovot;  Kay^.  Z.  f.  A.  1849, 
293,  «'"ttYOt;  Emper.,  oux  ^Atyot;  et  xat  8u- 
vdpcatv  Brause  comm.  crit.  Freibcrg  1851 
p.  17,  cv  K.  xaX.  Ke^.  Xca>ot;  Sch  cl.  Plut. 
T.  Flamin.  c.  8.  Steph.  B.  s.  Kuvo;  Ke^a- 
\<xi  Scemann  Quaest.  8  coni.  ev  /0901;  Ku- 


v6;  xaXouuivat;  Ke^aXaT;,  oux  ev  Xoyot; 
Richards  Class.  Rev.  XIV  448,  Sp  cv  Ioyoi; 
incl.  —  f.oo-ov  esae  solct  in  codd.  ct  est  iu 
Pa,  rcc.  D,  t.ttov  cett.  codd.  cdd.  12.  5 
YC  8t)  Vb,  a?.Xa  5tj  codd.  edd.,  Kays. 
coni.  5tc  Sr;.  cf.  III  20  ex.  IV  7.1.  — 
xat  Suvdpxo^v  edd.  antc  SW  codd.,  scd  in 
La  est  xat  8uvap.t;,  v  sup.  ;,  xaTd  8uvau.tv 
cett.  edd.  —  ouro;  6  <J>tX.  incl.  Sch.  cum 
Kays.  Z.  f.  A  1849,  293  sq.,  qui  cliam  auTO; 
dclct,  cf.  cundcm  in  Jb.  f.  Ph.  1864,  421. 

—  6  9O..  Pad  Vb  La.  om.  6  cett.  codd.  B. 

—  c;  antc  tosoutov  ins.  Kays.  Z.  f.  A.  1. 
I..  probat  Sch,  cf.  I  27,10.  29,11.  36,6, 
fort.  recte,  at  v.  III  3,2.  13.  d7CoXa0eTv  Vb. 
14.  e;aYaYew  Kays.  Z.  f.  A  1.  1.  16.  eupeTO 
Pors.  Srnai.  —  Sef^eot  tc  Pa  D  Sp,  Sctiocoi 
uiv  cctt.  cdd.  codd.  18.  ^epu^dXXovTO  Vab 
Ag  Pcd.  T:epve,id>.ovTo  -•  ^utTUcou  om.  M, 
j:epte^a).ov  to  tou  La.  —  to*3  Co-Tepov  Pa.  19. 
e^&dpTj  om.  Pd.  —  It^uXla  A  X  K  Vb  Lb. 

—  oux  dveu  eu!>eou  La.    20.  outw;  Vb  Ag 
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9  AO/oOvts?  paoiXeuoi  Maxrj&Sves  'ApYed&Tiotv, 

■jjjliv  xotpavewv  aya&ov  xat  ^9j[j.a  <I>£Xtr7co$.  % 

t,toi  6  jxev  xp^Tepos  ::6Xeoiv  XaoToa  t'  dvaxTa? 

O^o-e».'  6      6xXoTepo?  TtjXT//  azo  xaoav  6X£ooet, 

B^O-et^  eoxeptototv        dvBpactv  rjtpots  tb.  :> 

'PojfxaTot  Te  Br,  Ta  -pO?  eoxepav  ve[j.6|Aevoi  tt];  Eupwjrr^  xafretXov  tt^ 
MaxeS6va>v  dpyf,v  xat  tSv  1$  t6  crj[i.y.ayix6v  TayfrevTtov  "ATraXos  xat  ert 
ex  Muo-tas  ffTpaTtd"  rcp6?  Be  dvtoyovTa  TjXtov  jjlSXX6v  ti  -Jj  Muota  T^Tpacrat. 

IX.  ToTe  fce  tSJ  MeT^XXw  xat  t^  (xXXtj  zpeopeta  jjltj  taepiBetv  Aaxe- 
Batjiovtwv  f,peoe  xat  'Ayjxtffiv,  toj?  fce  Td?  dpyd?  eyovras  t6  oyveoptovio 
T^toov  (TjyxaXeoat  to6;  'Ayatoos,  ?va  ev  xotvG  cufcd$(ocuv  ajTOJS  r>uoTepov 
jAeTayetpt^eofrat  Ta  £v  Aaxeoaip.ovt.  01  oe*  o-cptoiv  drexptvavTO  |XTjTe  ixeCvot; 
^Ayatou;  (rjXXoyov  [jLYjTe  aXXw  oovd<*eiv,  6oti$  [jlt4  eVt  tw  jwpaYp-aTi  £0' 
Sto>  7:oieTTai  tyjv  ?:p6ooBov  xapa  t%  'Ptojjiaiwv  [jOjXt]?  eyei  Boyjao.  MereX- 
Xo?  oe  xat  ot  oov  auTfii  6x0  twv  ^AyatGv  xeptopptofrat  vo^ovTe;,  ijretor,  \i 
d<pixovTO  i;  'PwLtTjv,  jroXXd  eVt  t%  $0'jV?£  xat  ou  xdvTa  |rd]  dXr^  xaTTj- 
2Yopojv  tSv  'Ayatwv.  2.  To'JT(ov  oe  xXe(ova  evexdXouv  "AyatoT?  'Apej;  xat 
'AXxipid&as,  Aaxeoat[ji6viot  [xev  xat  Soxtpt  Ta  [xdXtora  ev  ttj  IxdpTTj,  Ta 


La  Pd.  1.  atyoSvTe;  La,  jyoSvTe;  Pc.  - 
MoxT|86ve;  edd.  Vb.  Maxe86ve;  Sp  cctt. 
codd.  (u.axat86ve;  Lb.  p.axe86vc>v,  corr.  in 
u.axe8cve;,  Pa).  2.  (Aoipavcwv  Va  M.  —  91- 
XtJ^too  Va  M,  9iXt7tTO)v  Lb.  3.  rt  pro  f,T0t 
Ajj.  —  JtoXeot  A  M  Lb,  hic  v  stip.  1.  — 
XaoTotv  t'  M.  —  JvaxTo;  Va.  4.  6  oni. 
Va  M  Lb  Vn.  —  Ttp^v  cXeaetafJtT,  &eic  Vb, 
iXtaix  a|XTj&ct;  Va  M  Pcd  Ag  \'n,  a^ftti;  (sic) 
Lb,  Sjjltj^ci;  La  Pa.  5.  co-rrcptoTstv  Pc  Vn. 
—  ^(iot;  M  Pc  €.  jjtcv  8f,  S  Va  M,  yc 
8t)  A  X  K  F  C  codd.  cett.  (8c  8f(,  sup. 
vers.  y£,  Pa)t  «  8f(  cett.  edd.  7.  tov 
jjtax.  La.  —  Tcy'0-cvrwv  Vb  —  "Atts/.o; 
xat  2ti  cx  M.  5tpaTt3;  codd.  ("Att.  xat  cn 
picota;  aTpaTtdi;  La,  STpaTta  Pa)  edtl.  praetcr 
C  S,  qui,  quod  Hartting.  coni.  probatque 
Sylb.,  «TpaTta  scnbunt,  B  pro  xat  cti  sen- 
teutiam  tjcTto  poscere  opinattir,  lacunam 
indicant  post  vATTaXo;  D  Sch,  y.at  f,  ex 
Muata;  OTpaTtd:  S\V,  "Arralo;  ifjciJiwv 
tt(;  tc  ex  IIcpYdtJiou)  xai  cti  t9[;  ex  Kays. 
1.    1.  294,   Sp    in^erit   tt];   cx  llcpYau.oy 


auXXexS-cCoTj;  fjepuiv.  8.  f,  ajjtujti  Pd 
Ag  La. 

10.  xat  "AxatOv,  tou;  8e  Td;  S\V  D  Sch  Sp 
M  Pactl  Ag  Lab  Vn,  cett.  edd.  post  f,pe3C 
interpungunt  ct  om  8c  cum  Vab,  in  Va 
etiam  Td;  om.  ct  tc  supcr  to-j;  ipxd;  m- 

sert.    11.  rffw*  f(mwTCf>ov  om.  M.  12. 

ijtexptvaTO  La.  —  p.ri8c  cx.  edd.  ante  S 
codd.  (jxfj  8c  M  Vab  Lb),  u.ftTe  cctt.  edd. 
Pa.  —  exetvot  Pa,  ;  sup.  lin.  aha  nian. 
adtiit.  13.  ix\  xz  JTpdYP-aTa  Pa,  in  marg. 
ejtt  T^>  jtpdYp.att.  15.  Ttepiu^pt^es&ai  Pa, 
in  marg.  jieptu^pto-^at.    16.  ou  napd  Td  Va, 

00  jtdvta  Td  codd.  edd.  praeter  D  Sp,  qui 

01  Td  jrdvra  scribunt,  Sch  incl.  Ta,  quod 
praefero.    18.  '  Alxt^td^T,;  Pad  Ag  U  M.  m 

j  hoc  a  sup.  Tj,  dxxtdST);  Va  cdd.  ante  S, 
'Aixiiiid8a;  Vb  Pc  Lb  edd.  cett.  —  ot  Xax. 
A,  o)t  Xax.  Pcd  Ag  La,  A;  Xox.  Lb.  oi  Aox. 
Pa  Vab  M  rell.  cdd.  ante  S\V,  qui  ot  om., 
idcm  faciunt  cett.  —  AaxeSatuiviot  Sdxtfiot 
piv  ts  [ix/..  Pa  Vab  edd.  ante  S\V,  Axx. 
piv  xat  86xtp.ot  Td  pdX.  cctt.  codd.  edd. 


Digitized  by  Googl 


VII  8,9-9,6.  701 

Bs  I;  'Ayato&$  oo  luxatot*  ytvo\Uvo'j$  y*p  fj1B&  Ndfiiooi;  «puyaoa?  6-eBe<;avT0 
a^Toii?  ol  'A/atoC,  xat  dtroD«v6vTO?  Nd*3too£  rapd  yvb>\LV]v  Aaxe?>ai|JLOvi(ov 
Tot3  oy)liou  xaTaYOtxyiv  £;  ExdpTYjv.  tots  o5v  dvapepYjx^Tes  xat  ojtoi  icapd 
tyjv  JSouXyjv  xpoD^(x6TaTa  evexetvTO  'A/atoV  'A/atot  fce  otptotv  dxeX&oOcnv 
5  e^JctpdXXooo-iv  2v  t6S  ot»veopta>  frdvaTov  ^Yjjitav.  3.  TwLiaiwv  fce  y)  pou^  3 
x£jxrcoo<nv  dXXou;  tb  dvopa;  xat  vAicrctov  AaxeoatLioviot$  xat  'A/atoT;  Ta 
fttxata  6p£oat.  vAtcxios  oe  xat  ot  oov  adTfii  ejxeXXov  luv  oOfce  o^&eVre? 
'A/atoT;  eoec&at  xa&'  y$ovt(v,  ot  'Ap£a  xat  'AXxtptdBav  &ll'  a&ToT?  ^tcy)- 
YOVTO  ev  tw  TOTe  'A/aioT;  e/Oacroos.    iXwrr^av  Bs  xat        ?cX£ov  tou$ 

io'A/atoy;t   IzetBt)       tov  oyXXoyov  atefijv   eoeX8-6vTe$   ouv  dpyfi  [ifiXXov 
&cotoOvro  ?)  Tcetfrot  to&s  Xdyous.    AuxopTa;  fce  6  MeYaXoTCoXtTY);,  ofoe^ 
d£ia>[xaTt  oOoevd;  \Apxd5wv  Gorepoc  xa£  ti  xat  <ppovY)n.a  xaTd  cptXtav  7cpoo- 
etXtjows  tt)v  4>tXo7Co(jJLevo?,  X6y&>  tb  djceVpatve  Ta  o;cep  Tfiiv  'A/atffiv  Btxata, 
xal  6jjlo0  T0T5  X^YOt;  xat  jjiLi/jjiv  Ttvd  6x£Tetvev  1$  toO;  PojLtatou?.  vA?cxto5 

15  oe  xat  oi  ffuv  a&rfii  Aux6pTocv  X^YOvra  ItcoioOvto  e"v  /Xei>ao{jLfii,  xat  Aplwg 
dwco^YjcpKovTat  xat  'AXxtjitdoa  LLYjBev  dfctXY)[j.a  aOTfiiv  i<;  'A/atoo;  elvat, 
AaxeSatLtovCov?  Te  djcooreTXat  jcpfopei;  £cptaotv  lc  'Pwjj.yjv.  £vavrta  £otevre; 
y)  'PwtutCois  <jirf*£i\izv<x  xat  'A/atoT;'  'A/atfiiv  luv  ^dp  etpYjTO  dico  too 
xoivoo  Tcapd  tJ)v  'Pa>{xa((uv  j3ouX9;v  dsctevat  xp£o*^et;,  iSta  Be  djcetpYjTO  jjlyj 

20  Tcpeopeueo&at  Ta$  ;c6Xet$  6<rat  o-jveBpiou  too  'A/atfiiv  LUTeT/ov.  'AvTtrcpe-s 
o^eooaLjivwv  Be  xai  'A/aifi»v  AaxeoatLioviot;,  xal  Xoy^v  pYj^evTwv  Gzo 
©OT£pa>v  £tcI  t9);  pouXffo  tou;  aOTou?  dxooTeXXouotv  ao&t?  ot  TwLiaTot 
AaxeBaiLLOviotc  Y^^^1  XKl  'A/aioT;  BtxaoTdi;,  vAr-tov  xa\  So^ot  oiiv  £xetvw 
xpOTepov  £5  tt,v  'EXXdSa  dcpCxovro.  01  Be  Tot>;  Te  £xjSXy)t>£vTa;  uxo 'A/atfiiv 

25  xaTaYOOfftv  £;  27capTY,v,   xat  5<T(»jv  7cpo   xpt^ew;  drcsXO-ovTojv  xaTeYvw<TTO 


—  -rtj  om.  Ag.    1.  ^uydtSa;    ino&a- 

vovtok;  bis  La  2.  ot  om.  Vb.  —  ni- 
pi  YV<ijir,<;  MVa.  3.  xsi  oSto^  La.  4. 
cvtfiovTO  pro  ivcxcivro  Lb.  —  ivcA&otkwv  r 
Sch  pracf.  5.  cv  t/Jj  5.  —  Tcejxftcuftv 
om.  Ag.  6.  SXkaui  rt  x*l  ivSpot;  Pa,  xal 
expunct.  —  t4  Autata  —  'Ax«»T;  om. 
La.  8.  apyt'«  M  Va.  —  "AXxi^aRr.v  Va 
M  Pcd  A?  Lab  edd.  ante  S.,  'A^a- 
*av  cctt.  edd.  Vb  Pa.  in  hoc  r\  sup. 
ol  —  auT0~;  B  Pa,  auTOi;  cctt.  edd.  — 
ItciYOvto  M  Vab  10.  es£A:>6vT£;  ?  Sch 
praef.,  probat  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854, 
417,  cf.  10,7.  8,  ewAWvTtc  codd.  edd. 


11.  o08e  edd.  antc  B  odd.,  ojTe  cctt.  cdd. 

12.  Ssrepov  Pa  —  x«(  tot  VI).  —  xat  ante 
9p6v.  om.  Va.  13.  i^e^ave  A  X  Va,  corr. 
Sylb.,  ij^pTjVe  Vb.  —  to  Pa  in  mary.  15. 
6  ouv  Pc  Vb  Lb.  —  1-jxopTa  Pa.  —  yluas- 
u.f7»  A.  16.  '  A  Axt^iaSr.v  A,  'AXxttitaSou  X 
KFC,  aixt^tdSr,  V.i,  'AXxt^dSa  cett.  cdd. 
codd.  —  c;  om.  Va.  17.  ).axeSaijxovtou; 
Va.  d9{acrt  Pc.  —  d^tevTc;  M  Vab  18. 
e^txct^uva  Pti.  —  etpr.Tat  codd.  19.  dvtevat 
Sch  praef.  20.  [UTeTyov  -  'AyatOv  om.  Va. 
21.  xat  ante  'Ay.  Vb  oui.    23.  SixaoraT; 

|  La.  —  cxeCvuv  La.  _  xat  ooot  ouv  exetvw 
,  bis  Pa     24.  ot  8e  om.  Pd.    25.  ooov  Pd 
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6x6  t&v  'AyatSiv  afctxetv,  xat  ra  eVt  toutoic.  TtjJLTjjj^tTa  eAuaav.  xat  <tuvte- 
Asta;  jj.ev  AaxeSaijj.ovtouc  (ttjcJ  e$  t6  ^Ayatx^v  oux  a<pta>n,  rcept  fce  tt; 
exadTOU  <|>uyf}  ^evtxa  <j<?t<7i  o*tfc<$aotv  elvat  &txa<JTY)pta,  Scra  fce  &Xkot  eyx>.T(- 
jiaTa,  Aajj.pavetv  Te  aUTOuc  xal  6^t*yetv  Tac  xptoetc  £v  tS  'AyatxG. 
4.  "ETetyt<Tt>Y)  fce  xat       «py^;  «56>t?  SxapTtaTais  6  xuxaoc  toO  a<rrew:.5 

6  AaxeBatjjLOvwov  Be  ot  xaTeXfrovTec,  (iooAeuovTec  JtavroTa  eVt  'AyatoTc,  aust,- 
oetv  ocpac  eVt  Tot&Be  jJLaAiCTa  tjAju^ov.  MeooTjvtouc  tous  ^>tAOj:o{[tevt  &avaTou 
ouvatTtouc  yev^O-ai  vojiwj^ivrac  xat  xaTa  aWav  TauTTjv  urco  'AyatGv 
£xze^T(oxdTac,  toutouc  tb  xat  'Ayatfiiv  ao-Gv  touc  «peuYOvra;  ava(3T>at 
xetfrouotv  it;  'P<6jj.y)v'  <xuv  Be  <T<pt<riv  aveAT)AUf>6Tec  xat  auTot  y&iGfczi  toTcu 
avopaatv  ercpaooov  xaO-ofcov.  5.  are  fce  tou  'A;n:too  Aaxefcaijj.ovioi£  oujjl- 
rcpoO-ujJLOUjjivou  jj.eYaAto£,  'AyatoTc  <5e  eVt  rcavri  avTtjiatvovTos,  ejieAAev  ou 
ya>.e^6i?  MsooTjVtiov  xal  'AyatSv  toT$  cpcjyotxTt  Ta  (iooAeujJLaTa  £c  fceov 
ycopTrj<Tetv,  Ypa^jxaTa  tb  aOTtxa  uxd  tyjc  (3oua7,c  ec  Te  'At>f>as  xaTet:ejjLj:eTO 
xat  £c  AfotoX£av  xaTayeiv  o^pSc  Me<TOTjvtouc  xat  'Ayatouc  bn  Ta  ofxeTa.  ii 

7toOto  'Ayatous  £c  t<x  jxaAioTa  T/^aasv,  toc  oure  aAAtoc  xaoyovrac  fctxata 
6ico  PtojiaCtov  xat  1$  t6  avwtpeXs?  xpou^TjpYjjLfvwv  o<pt<Jiv  ic,  auTOO;;,  oi  hn. 
Ta  OiAizxoy  xat  AfotoAtov  Ivavrta  xat  a&Q-i?  'AvTioyou  <TTpaTeu<Tavrec 
yaptTt  (t^)  ic  'Ptojiatouc  iyivovzo  5<TTepoi  <puY«&tov  av&pwrtov  xat  ou  xat>aptov 
yeTpac.    6{i<oc  fce  etxetv  ej^tcrtv  £Soxet.    t68b  jj.Iv  c5y)  £c  toooDto  expayd-t].  fc> 

X.  ToA{JLTjU.aT<ov  Bs  to  avo<nroTaTov,  tJjv  xaTptBa  xat  av5pac  xpo&t- 
Bovat  ro>.tTac  ix\  oixetot:  xspoeonv,  ejxeXAe  xat  'AyatoTc  xaxwv  ap;etv,  oSzotb 
£x  Tou  ypovoo  rcavT6c  ty]v  'EA>.aBa  £xAeTxov.    £xt  jjiv  y£  Aapetou  toO 


Ag  La.  1.  un*  ay.aiGv  Pa.  —  |y.at]  Ta  1 
tntr  2.  -rtl;  addemhim  cssc  coni.  Sch 
praef,  cf.  11,3.  —  axatixsrw  Lab.  3. 
5t  86astv  La.  —  cua  te  cdd.  ante  B 
codd.,  Soa  8c  celt.  cdd.  4.  ev  'Ayat- 
y./T)  transposui,  ante  Gjir/Etv  collocant  codd. 
edd.,  xat  aptius  antc  Onsyctv  collocari  opi- 
natur  U.  -  axauxG  A(,'  Lab  Pc.  5.  osteo; 
Pad  Va,  io-reo;  M,  o  sup.  w.  is-revo;  La. 
C.  ^aatXeuovTc;  La.  H.  xat  atTtav  A  X  K 
Yab  M,  y.at  8t'  atTtav  Sylb.  F  Smin.,  xai 
xaTtt  atTtav  C  B  Smai.  SW  Sch  Pcd  Ag  Lab, 
xari  tt;/  atTtav  t.  D  coui.  pracf.  XVIII  cl. 
10,9.  17,5.  rcc.  Sp,  xot'  amav  Pa,  coni. 
K,  etiam  X  25,2  articulus  om.,  possis  etiam 
coniccrc  TOtatjTT.v,  cf.  V  22,1,  sed  cf.  ad  p. 
17,1.  9.  toutou;  8e  xat  a/atou;  La.  11.  ' 
5tc  8tj  Va.  —  >.axe8atjAOvtou  Va.  —  auv-  1 


n?ob>.  cdd.  ante  S  Vb  M  Lb.  12.  ejxcUov  Pa. 
U.  YPa^a**  tc  B  D  Sch  Sp,  yp.  8e  edd. 
cett.  codd.  —  <rw,  6  sup.  a,  Pa.  —  pouxTt;i 
La.  —  xaTe«£}xlT0vT0  Ag  Pd,  in  hoc  e  sup. 
ov.  15.  xaTdt  av^atoy;  La.  16.  Stxai  M 
Vb.  17.  eV  om.  Va.  —  exspcctaverim  i; 
dvw^eXc;  xaTacrcdvrwv  t&v  TZpoUTTr^pYjiivov, 
cf.  IV  8,5.  —  ItA  ti  delet  Kays.  Jb.  f. 
Ph.  1854,419.  cf.  Weit.  Beitr.  p.  8.  18. 
tou  9'.X.  Va.  19.  t9J  om.  codd.  edd.  ante 
D,  inseri  iussit  Sch  apud  SW  I  praef.  LV. 
—  CYeviVTO  Pa.  20.  f,xctv  Vrab  Pcd  Ag 
Lb.  —  To8e  scripsi,  ut  voluit  Sch  pracf., 
TOTC  edd.  codd  ,  cf.  ex.  gT.  VI  8,3.  I  33.6. 
II  3,11.  V  3,1.  27.6.  VI  6,11.  Vll  17.4. 
VIII  7  ex.  17.4.  X  9,11.  —  e?  tosoSto 
Pcd  Ag  La  Sch  Sp,  c;  to<joCtov,  cctt. 

23.  ex).eTr:Qv  scripsi,  exletrcov  PcVabM 
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rV<rra<jxou  paoiXeuovTos  Ilepfffiv  laxn  Ta  KpaYft-aTa  ecp&apY)  Zauiuv  jsXyjv 
ev6?  Te  xat  fcexa  av&p&v  tOv  aXXwv  TptY)pap/a>v  t6  vauTtx6v  t6  Iwvwv 
7Cpofc6vTtuv.    jxeTa  Be  "Iwvag  xe/apwuivouc  T>&pa?:oca<7avTO  xat  *EpiTpiav2 
MTjoot'  zpofc6Tat  fce  eyevovro  ol  eufcoxtu.ouvres  u.aXi<7ra  ev  'EpeTpCa,  <I>£Xa- 

5yp05  Kuv£ou  xa\  EScpoppo;  'AXxtu.a/ou.  Eep*Y)  fce  4jA  tyjv  'EXXaBa  £Xau- 
vovn  0e<i<iaX£a  Te  oV  'AXeuafcou  ^poeBoih),  0T,^a?  fce  ^ATraYivo;  xat 
Ti[XY)YevCBa;  zpoc>iB6a<xi,  <pep6uxvot  Ta  rcpSTa  ev  0Y)(Satc;.  IleXoTEOWYjafojv  fce 
xal  ^AOrjvauov  ^oXejxYjTavTwv  Eevta;  'HXeto;  exe/etpY)<rev  *HXtv  Aaxefcat- 
u.ovtot$  xat  *Ayi^i  Tcpofcouvat.    ot  tb  AucavSpou  xaXo'ju.evot  ££vot  /p6vov3 

10  oO&eva  avte<rav  rcaTptoa;  £^eipC^ovTe,-  Aucavfcpw  Ta$  eauT&v.  xaTa  fte  tyjv 
«IhXCjteou  paatXevav  tou  'Au.uvtou  Aaxefcaiu.ova  z6Xe<ov  jjl6vtjv  ou  zpoBoO-etTav 
tSv  ev  *EXXY)<rtv  eSpot  Tt^  av "  od  5e  aXXat  x6Xet;  al  ev  EXXaBt  6x6 
rcpofco<ria;  jjkTXXov  yj  utc6  v6<jou  -pOTepov  ty;;  XottwoBou?  e<pO-dpY]<rav. 
'AXe^avfcpw  fce  tw  «InXwncou  jcap£<r/ev  yj  euTu/ta  u.t*pa  av&p&v  jrpofcoTtuv 

lsxat  oux  <st<;ta  X6you  ^poo-SeYjD-^vai.    eicet  }!it  to  ev  Aauia  TCTato-jJux  lycvtxoi 
"EXXTjCtv,  'AvrteaTpoc;  uiv,  are  Sia(iY)vat  tcoiouuxvo;  OTcou&Yjv  xp6<;  t6v  ev 
ty)  'AoHa  7c6Xejxov,  £pouXeTO  elpVjvYjv  ev  Ta/et  <ruvTt&e<rt>at.  xa£  ol  fct£<pepev 
ouSev  ti  'A6*Y)va;  tb  £Xeut>£pav  xat  tyjv  tzoLgon  'EXXafca  a<pY)<xet'  AYjjJiafcY]; 
fce  xat  5<rov  xpo&OTSv  'AWjvYyTiv  aXXo  fy,  avajce&ouotv  'AvrtJcaTpov  u.Y)o"ev 

20 1$  'EXXYjvas  9povr^<Tai  cptXavB-pwjrov,  ixcpopYjciavTes  <Ve  ^AO^vaCwv  tov  o7,u.ov 
e$  Te  'Adn/jva?  xal  Jc6Xe<ov  t&v  dXXwv  Tac;  JcoXXac;  bfoyr;o  atTtot  Maxeoo- 
vwv  ^ax&^vat  cppoupa;.    Be^atoT  B£  jxot  xat  T6Se  t6v  Xoyov*  "At>Y)vatoi5 

LabAgVn,  in  Lb  t\  corr.  in  t,  ixXtiluav  \  codcl.,  irravyTvoc  La.     7.  TvjiaYtvt8ac  D 


Pd,   6  sup.  w,  ixXmciv,  6  sup.  <6,  Pa,  cf. 
S  5.     1.  {Krcdrrwo  La.  —  c^^dpr.ijav 
oav   litura   dclctum.     3.   ?jv  SpaTioJSwav- 
ro  La.  —  epetpctav  Pa  M  Vab  Lb,  cpttpct- 
av  Ag  La  Pcd,  mox  ipcTpcta  codd.,  'Epc- 


pracf.  X,  at  cf.  Ilerod.  IX  86  (ct  38). 
undc  Paus.  hacc  sumpsit  una  cum  no- 
minis  forma.  8.  £cveta<  Ag.  9.  jrpoSi- 
56vat  Pa.  —  Y.povov  8c  o*i5.  M  Va  Pa,  in 
hoc  Sc  sup.  vers.     10.   c^ausavro  edd. 


rptav  cdd.  4.  Yt  iytv.  Vb,  8c  om.  Ag  i  antc  B  Vab  Pa  (in  Pa  marg.  yp-  avtwav)  R 
Pd.   —   cc  ipctpta  Vb.  —   «PtXappo;   A  j  marg.,  avvciav  cett.  cdd.  codd.  11.  fiaoilia 


XKFB  codd.  (<p&aupo;  Vb),  (ptiaypo;  i  La.  —  tioXcwv  om.  La.  12.  cXXdSt  Otio 
Am.  cett.  cdd.  Palm.  MS  ,  probant  Wesscl.  !  vr,ayj  TipoTcpov  La  omissis  mediis  14.  tc  pro 
ct  Valckcn.  ad  Hcrod.  VI  101.    5.  $ep£r(;     8e  Pa.  —  90li7ci:u  La.  15.  tQJ  ev  A,  t<3v  cv 


La.  6.  8t'  'A)-e\>48ou  eodd.  (8ii  JxjJud- 
8oy  Vb),  probat  Sch  praef.,  scr.  Sp,  8v 
'AXcudSwv  edd.  ante  S,  8i'  'AXeuaSSSv 
Sylb.  cett.  cdd  .  .Alcuadae  prodiderunt" 
Am.  —  rcpo-j86t>Tj  cdd.  ante  S,   B  Pa  Ag 


Vb,  to  ev  cJiXa[x(a  Lb,  tGS,  ct  sup.  vcrs.  6, 
M.  16.  &?t  8taTp.  8ta^vat  isic)  La.  17.  8te- 
^epov,  c  sup.  o,  Pa.  18.  tc  om.  Va.  —  l\tu- 
Wpov  post  ei).d8a  ponunt  Pa  Vb,  ne  constru- 
endum  sit '  A^va;  cum  numcro  sin^uluri  e^cu- 


PdLaVb,  «poe86ST,  cett.  edd.  Va  M  Lb  Wpav,  at  v.  III  19,6.  VIII  33,2.  19.  tc  pro 
Pc.  —  'ATTOYfto;  edd  antc  CMVal.b,  8c  Va.  —  SawvPcdAg.  20.  cx^pov^aavTt;.  p. 
'Attot^ko;   Sylb.    Palm.   MS.    cett.    cdtl.  \  corr.exvo^oavTe^Vajey.^o^T-aovre;1 22.t6v8e 
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yap  [xeTd  to  aTuyYjixa  to  ev  BotwTotc  oux  eYevovro  ^iXtTnrou  xaTY;xoot. 
dXovrwv  jxev  <7<ptoi  fct<7yiXiwv  wc  expaTYj&rjffav,  xapd  c>e  to  epyov  ytXto>v 
tpoveufrevrwv '  ev  Aaixta  &e  repi  ?>iaxooaoos  7re<r6vTwv  xat  06  ;rXeov  ti 
MaxeBooiv  eUouXo^O-Yjffav.  outw  jxev  oSTTOTe  tyjv  EXXdBa  e7:£Xei7rov  ot  fcrt 
7rpoBoota  vo<7r>avrec '  2.  "Ayatouc  &e  dvY]p  'Ayatoc  KaXXtxpaTYjc  TY]vixaura  s 
£c  axav  ezotet  'Pw[xa£otc  &7royetp£ouc.  dpy-Jj  5e  ocptanv  £y'V6T0  *axfflv  Ilep- 
oeuc  xat  f,  MaxeBovwv  apyS)  xaTaXo&eTca  ut:6  'Pw|xa£wv. 

6        IlepoeT  tO  tf>tXt7r7rou  :rp6c.  'Pwjxatouc  iyovn  elpYjvYjv  xaTa  (TjvOnrjxa;  a$ 
6  raTr.p  ol  <I>£Xi7r7:oc  exoujo-aTo,  e^X&ev  orep^vat  tou;  Spxouc,  xat  em 
Te  Ia7:a£(ouc  xat  auT)o>v  tov  jjastXea  'A^pofeoXtv   orpdtTe-jjxa  ayaYwvio 
ezotYjoev  dva<TTaTouc  'Pw[xa£wv  ffujxtxayouc  ovTac*    I«7ra£wv  oe  toutwv  xat 

7'ApyfXoyoc  ev  ta[x£e£w  |xvy][xy]v  e<7ye.  MaxeBovwv  c>e  xal  Ilepcewc  xeyetpw- 
jx£vo>v  xoXejxw  cua  t6  2a7ra£ouc  dBtxrjfxa,  dvfcpe?  tyj^  'Pwjxatwv  (SouX?,? 
Bexa  e^jxcpBnrio-av  xaTaoTYjoojxevot  7:p6c  t6  £7ttTY]$ei6raTov  'Pw[xa£otc  Ta  ev 
Maxe&ovta.  Y>.ovTac  oe  £c  ty,v  'EXXa&a  67rY]pyeTO  6  KaXXtxpaTYjc,  oureu 
epyov  twv  £c  ty]v  xoXaxetav  outc  X6^ov  ou&eva  2;  auTouc  7rapte£c.  eva  5e 
Ttva  auTwv  avopa  oufcajxwc  2?  Bixatoo-jvrjv  7rp6d-u[xov,  toOtov  tov  dvfcpa 
xpoo*e7cotYj(;aTO  6  KaXXtxpaTYjc  e^  toctoutov  ware  a$Tov  xat  i$  t6  <7uveSptov 

8£<reXt>e?v  t6  'Ayatwv  eTrewev.    6  Be  d>c  £5  tov  ouXXoyov  eofjXfrev,  Dxyev 
wc  7:oXe[xo!3vTi  7rp6c  'Pwu.a£ooc  IIep<7eT  yprjjxaTa  01  BuvaTwTaTOt  twv  "Ayat&vao 
7:apd<7yotev,  <ruvdpatvTO  &e  xai  £c  Ta  dXXa.    lx£Xeu<rev  oov  xaTayvwvat  touc 
'Ayatou?  8-dvaTov'    zl  Be  exeTvot  xaTaYvoTev,  t6tc  xat  aUToc  Ta  6v6^JuxTa 


tcv  X.  A  codd.,  t6v8c  t£5v  Aoywv  Va, 
>.0Ywv  ctiam  M,  emend.  Sylb.  1,  „malim 
(jlctA  fixv  ts"  B.  2.  i/.wv:wv  La.  —  expd- 
Tt)aav  edd.  ante  F  codd.  praeter  Pa  La,  in 
quibus  est  expaTT^iioav  (in  Pa  ^  expunct.), 
quod  voluit  Sylb..  rec.  cett.  edd.  —  ^api 
8e  to  Sch,  rectc  8c,  quod  habcnt  post  yt- 
i((i)v  edd.  codd  ,  transposito.  4.  er:e).iTOv 
D.  5.  avf,p  'Axaio;  o:n.  Ag.  6.  tropet 
ptotjiaio-JC  Va.  —  cVpcto  Ag  I-ab  Pac«l,  cyi- 
vcto  cdd.  VabM.  8.  IlcpjeT  yap  edd. 
antc  B,  vap  om.  codd.  edd.  cctt  9. 
6  pro  o:.  Va.  10.  la^ewv  et  lartcou; 
edd.  ante  S  cum  codd.,  Ia7:at'o>v  et  la- 
tmuo-j;  Ain.  Sylb.  Palin.  MS.  cctt.  edd. 
—  ct:i  tc  laic.  codd.  edd.,  S\V  D  Sch  la- 
cunam  post  ir.i  tc  indicantc<,  mancus  locus 
cst,   quarc  F  post   ^aot/ea   inscrerc  vult 


xal  K  ctt{  tc  Ia7ia{ouc  xat  tov  j^.  coni.. 
xat  xaTci  'AppouTroXew;  aTpdT.  Ay.  Sylb.. 
ini  tc  Za7ta«>o;  xai  Za«a(wv  t.  (Ja<J.  Schleier- 
macber,  rcc.  Sp.  —  "Ajipou  r.oh»  Vab  M 
LbPadAg,  'AppouroXtv  B  SVV  Pc,  rAjipou 
7to>.co>;  A  X  K,  ippouTroXt;  La,  „Abro  urbe 
expugnata"  Am.,  *  A]ipou7:o/\.iv  Palm.  cett. 
edd.,  volucrat  K.  —  iywv  Pa.  11.  avaora; 
Pa,  in  marg.  tou;.  12.  tdu^w  edd.  ante 
BMVaPadLab,  Idj^pw  Vb  Ag,  lap^eiw 
cett.  edd.,  {ap-iJtw  Pc.  13.  verba  i;  la- 
^atou;  in  nullo  codice  rectc  scribuntur,  vari- 
ationcs  sinpnlas  enumerare  loogum  atquc  inu- 
tilc  cst.  —  tGW  ^wu-  ^ouXi;;  Pd.  15.  xa>.i.i- 
xprjTTj;  La,  hic  ct  postea  aJiquoties.  16.  cpvwv 

I  Vb,  o  sup.  w.  —  articulum  anlc  xoJL  melius 
abcsse  dicunt  S\V.  —  xo/.axtav  Pcd  La  Vb.  m 

I  Vb  e£  sup.  i  19.  twv  axaiOv  Va.  20.  xpk 
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e^petv  Stpaflrxe  t&v  avBpSv.  Xeyetv  Te  Byj  £B6xet  7:avTaxa<7tv  aBtxa,  xal  auTOv 
•?)<*£ot>v  01  £c  t6v  guXXoyov  iXirjXo&OTec,  y|By},  ei  IIep<reT  Ta  aOTa  'A/at&v 
Ttvec.  erpa^av,  6vojj.a<TTt  aoroiv  Exaoroo  iivYjff&^vat,  zpOTepov  Be  06  <T<pa*s 
xaTaYtvo><7xetv  elx6c  eTvai.  evt>a  Byj  o>c  Y)XeY/eTO  6  'Po>|j.aToc,  areToXjj.irjiev  9 
SefoeTv  o>c  oi  £<7TpaTT|YY]xoTec  'A/at&v  eve/ovTat  rcavTec  t$  ateia'  xavrac 
yap  <fpovt]<jai  Ta  MaxeB6vo>v  Te  xat  Ilep<7£o>c.  6  jjiv  Bt,  TaDra  eXe^ev 
&t:6  BtBacxaXta  ttj  KaXXtxpaTouc"  ava<rrac  Be  (jxt  aoTov  Eevtov,  (^v  Be  6 
Z£vo>v)  o5tos  o*jx  £Xa/£<rrou  X6yofj  xap'  'A/atoT$,  ootojs,  c^yj,  xaTa  tyjv 
aiTtav  e/et  Tatmjv*  eoTpaTYjYYjtra  [jiv  'A/atfiv  xat  eY<o,  aBtxtac  Be  oOBev 

10  e^ 'Po>|jLatO'JS,  o6Be  etjvotac  {jloi  ^TetTTtv  £c  IlepoeV  xat  ToSBe  evexa  £&£Xo> 
jxev  ev  ouveBptw  t<o  'A/at&v,   eD^Xto  oe  xat  ev  atkoTc  'PwiJtatOK;  tae/etv 
xp.£<7tv.    6  (>vev  Byj  £>j;6  <7uveiBoTOS  ercappY)<7ta£eTO  aYa&ou'    6  Be  breXa^eTO  10 
a^Ttxa  6  PtopiaToc  Tftc  ;cpo<pa<7e<oc,  xat  6-6<7oic  KaXXtxpaTY]?  ezTfyev  aWav 
Ilepo-et  <7cp3c  <ppovr]<7ai  Ta  atea,  avexe|j.7;ev  £v  Btxa<7TY]pto>  xptotv  Tto  'Ptojjiauov 

I5  6o£;ovra?.  6  \irp<a  xaTetXT^ei  rporepov  "EXXTjvac*  oOBe   yap  MaxeBovtov 
oi  kr/cjoavrec  jjiy1^07'  QQwxoi  'AixtjvTO-j  xat  'AXe^avBpoc,  tou;  avt>e<TTTj- 
x6to^  otptotv  'EXXt(vo>v  £c  MaxeBovtav  e^taoavro  axooraX^vat.  BtBovat  Be 
aoTOtj^  ev  'AjjKptxTu^otv  ettov  Xoyov.    t6tc  Be  e*x  to*j  'A/attov  e&vouc  Svnva  11 
xat  avat/rtov  KaXXtxpaTYjc  ££teX/;<Teiev  atata<7a<7&at,  avaYeafrat  zavra  Ttva  £xe- 

20y.-jpo>TO  ec  'Pwjj-tjv*   xal  £ycvovto  &xep  /tXtoyc  oi  ava/frevrec.   Totkotjc  6t:6 
' A/atwv  ot  To>{j.aTot  TcpoxaTeYvS><7t>ai  vottt^ovrec  lc  Te  Tup<7Tjv(av  xat  ic  Ta? 
IxeT Bt^e^av  xoXet?,  xat'A/ato>v  aXXoTe  aXXa?  6sep  tSv  avBpSv  7:pe<7(k£ac. 
Te  xat  Ue<7tac  £r:ixejJL7:6vTtov  Xoyov  £7coioI>vto   oiBeva.    erraxatBexaTto  Bel2 
Sorepov  eTet  Tptaxo<7tot>?  y^  xat  £Xa<r<rovas,  ot  p.6vot  xept  ^TaXCav  ^A/aioW 

25eTt  £Xe(xovTo,  atptototv,  a^o/pwvrtoc  xoXao&rjvat  rrcpac  -?)Yotj|Jievot.    6<rot  Be 


Pa  in  marg.  1.  eupeTv  VaM.  —  post 
e^ajxe  itemm  TQt  <rv2|j.aTa  inserit  Va.  2« 
virgnlam  posui  antc  TjSr^,  nc  cum  llr{hi- 
HvtS  coniungcrctur.  3.  <3v6u,aTt  Pc.  4. 
jtaTorvxYV(ioxeiv  La  edd.  antc  S.  y.ataYivw- 
avxvt  cctt.  edd.  codd.   —  tv^a  »t  cdd. 


eneXa^cro  edd.  indc  a  B.  probat  S  in  Corri- 
gendis.  (ir.OAfirn  cctt.  cdd.  codd.  (uwXo^e 
to  Va).  13.  a-j  -  -  6  £wu..  Va  (ouTtxa 
mutilum  ob  paginae  fincm  et  scripturam 
intcrmptam).  ~  6  om.  Xb  Pa.  —  jiocoi; 
(JxaX).i'7Tow  e^jev  La.    14.  AveTreu,'|€v  La. 


ante  B  Vab  M,  ev&a  8f)  cctt.  edd.  codd.  j  15.  e^eSovra:  La.  —  o5nw  malit  Poppo.  — 
3.    6c    om.   La.    —    ivexovTai  La.     7.  !  ofrre  cdd.   antc  B  codd.  praeter  Pa,  ou5e 


Tjv  8e  6  Eevwv  inscrui.  voluit  iam  D 
praef.  XXVI  cl.  VIII  63,2,  rcc.  Sp.  8- 
J.0Y0-J  om.  La.  —  napa  ay.  Pc  Lab,  au- 
XaioTjA.  —  o5tw;  e^rj-  jtan  C,  ouy  ovTto;. 


corr.  B,  rcc.  cctt.,  cst  in  Pa  —  yrtp  ^apa 
Max.  cod<I.,  in  Va  napajxay..,  oni.  rapa 
cdd.  16.  tou;  a^TjvaCcu;  avb>e3Tr(y.0Ta;  09. 
caX.  La.    18.   auTGu  pro  Cx  toiI  La.  21. 


e^T.  coni.  K,  probantc  Y.  10.  e;  0111.  Va.  zpoy.aTevvw5?>w  La.  22.  xal  om.  antc  *Ay  . 
—  ou5c  euv.  Herw.,  oute  euv.  cdd.  cotld.  ,  IM.  24.  o-j  u.6vov  La.  25.  A7W/p«vTott  La. 
11«  t<7S  «X*1?   La.  —  uixccr^c.v  La.  12. 
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AXAIKA. 


dTcoBpdvrec  wyovto  t)  eyfr-jc  f)v£xa  dvY)YOvTO  £;  T(o{tif)v,  yj  5o~repov  ex  t5v 
TtoXetov  1$  &c  6tc6  Twjxaitov  exifx^&iqo-av,  -p6<paoic  oooepia  tojto-jc 
£X6vtoc  jiyj  6xo<^(sTv  otxtjv. 

XI.   'PwpiaToi  fte  a3(kc  avopa  ex  ty,;  (JouMfe  xaTa7c£^oo(nv  £c  tt.v 
'EXXdoa-  Svojxa  uiv  tG  avopi  r>  rdXXoc,  ariora^To  oe  Aaxeoatp.ovtotc  xaU 
^ApYeCoi;  6-ep  yf^  a(x^t<r|jt)Tou[iivt);  ye^iabxi  Bv/.aoTr^.   ojtoc.  6  rdXXoc  e*; 
to  "EXXy]vix6v  TCoXXa  fiev  eTxe,  TcoXXd  oe  xat  £r::a£ev  67cepY;<pava,  Aaxeoat- 

2jaov£o'jc  oe  xat 'ApYetou;  to  7capd;tav  etk-ro  ev  /Xeoaofa'    xoXeot  Yap  &i 
toooOto  -fixojo-at;  d£t(og.aTOC,  xat  6*ep  tSW  opwv  t?^  X^P5^  t*  r1**  ^5*^*1" 
6repa   lc,   oox   d^avrl   7c6Xeu.ov    xat   Ipyx   oOrtoc    d<peto?,   TcpoaY&eteatc.  ,0 
xpt&-e£o-aic   os  xat  OVrspov  zapd  otxao-Tfl  xotvS   <I>iX£7C7C(o  tS  'Apvroo. 
aoTdc,  jxsv  ocptouv  6  TdXXoc  dTCYj^uoos  otxao-TfjC  xaTao-TYjvat,  KaXXtxpdTct 

3os  djrdTY);  t7,c  EXXdooc  dvBpt  dXdo*Topt  ^tTpe7cet  ty,v  xptoiv.  "'A^Cxovto 
oe  wc  tov  TdXXov  xat  AItwXwv  ol  IlXejp&va  o£xoSvTec,  ffvvTeXe£ac  t?<c 
ic,  ^Ayatojc  £9«£XovTec  dcpeotv  eupao&at.  xat  aOTOtc  exsTpaTCY;  {jxv  ojcois 
toU  TdXXoj  TtpeTpetav  Itci  o-cpCv  auTfiv  io£a  Tcapa  'Pwjxatou;  aTcooretXat. 
exeTpd7T/)  oe  67cd  'Pco|j.a£wv  oruveoptou  (  toS)  'A/atwv  dTcooTYjvat.  7cpoce7ceoTdXT( 
oe  67c6  t?,c  pouX9)c  tSJ  TdXXw  x6Xetc  6?c6ffa;  £oriv  oT6;  tb  [a>cj  rXstcrac 
dcpeTvat  o"jXX6you  tou  'Ayaiffiv. 


1.  C)(Ovto  La.  —  dTcrjovTO  Smai.  vitio  ty- 
poth.  haud  dubic.  2.  ou  8e  u,ta  A,  o*j8c 
(JLtac  X  K.  3.  eXovra;  Va  M  Lb.  —  pfj  om. 
codd.,  scnbunt  edd. 

6.  YdXo;  La  Fd  (in  hoc  X  sup.  X),  sic 
Vb  solet  scriberc.  —  dTCCCTavTO  La  Ag  Pd. 
—  8e  *at  Xax.  Va.  6.  toip  Ajjl^.  yli» 
yev.  cdd.  ante  B  Vb  Pa  La,  {«cp  rrfi  du.9. 
YCv.  B  cctt.  codd.,  &TCcp  yrf  (iu.9.  ycv-  e 
coni.  S  cett.  edd.  —  6  om.  Va.  7.  TtoXXa 
8c  >tat  c^pa$cv  bis  Va.  8.  y^P  tal  Pa  pro 
8c  xat.  9.  tosovto  Pcd  Lab  Vb  B  SW  D 
Sch,  TOoot>TOv  cett.  —  otxojaat;  A  X  K 
Vab  M  Lb,  ^y.ouaat;  Sylb.  Palm.  MS.  cett. 
cdd.  codd.  —  xat  "jitcp  om.  Vb.  10. 
c;  om.  Va.  —  dvctfiC;  cdd  antc  B  M 
Vab,  d^ctS1?;  cett.  edd.  codd.  —  jcpoja- 
X^cwat;  La  Pd.  11.  y.piQ-ewat  M  Va.  —  xat 
om.  Va.  —  8ty.aaTr(ptu  coni.  Wachsmuth, 
v.  comm.  12.  ^av  A  X  K  codd.,  cptotv 
Sylb.  cett.  edd.  —  y.aXXtxpdTTj;  Va.  13. 
•rt5;  om.  Va  M  Lb.  —  dv8pt  om.  Pa.  15. 
c;  om.  Va.  —  to~;  c;  dxatot;  La.  —  vir- 


jjulam  post  'Axatou;  ponunt  edd.  ante  S, 
eam  tollendam  esse  vidit  Sylb.,  8r,  pro  8e 
maluit.  —  c&caovtc;  8c  edd.  antc  Smai.. 
Smin.  8e  uncis  saepsit,  cett.  edd.  Pacd  Ag 
Lab  8e  om,  c^wv  8e  M  Va,  c&cluv  tt^v  5e 
Vb.  —  eupea&ai  D.  —  ir:ETpdrrouj:v  La.  16. 
Oici  o^Ov  edd.  ante  C  codd.  praeter  Vb 
Pa,  in  quibus  est  yjccp  09.,  drco  09.  C. 
Smai..  €7cl  59.  praeeunte  Poppo  cett.  edd. 
—  t8ta  La,  tSta  ut  glossema  ad  ent  ff^Ov 
auTfiiv  delet  Schmitt  Philol.  XI  479,  at  cf. 
IV  35,3.  17.  d7CCTpdrcT)  Vb.  -jTCCTpdTcrj.  i 
sup.  {1,  Pa.  —  to^J  insercndum  censent  SW, 
ins.  D  Sch  Sp.  —  TcpoeTCcordXT)  edd.  ante  S 
Va  Pac  M  La,  TcpocTceardXTi  La,  rcpocordXr,  Pd 
Vb  Ag,  rcposeTaoTdXTj  Sylb  ,  probant  K  F. 
rec.  cdd.  indc  ab  S.  18.  ydX^)  La.  —  ot; 
tc  <b;  M  Pcd  Ag,  oT;  tcw;  Va  Lb,  0T6;  « 
w;  La  Pa  Vb  edd.,  6;  TcXctora;  incl.  Scb 
suadcntc  Kays.  Z.  f.  A.  1849,  295,  &;  m- 
clusi  cum  D  Sp  cl.  Herod.  VI  44.  19. 
d^cTa&at  codd.  edd.  ante  S,  d^ca&at  S, 
d^cTvat  cett  edd.  e  Sylb.  coni.,  qui  d^cTva 
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2.  'O  uiv  oyj  ?<x  evreTaXuiva  facofei,  'A&ijvaCwv  oe  6  o95p.oc;  &voyxyj4 
aXeov  y}  exouo-twc;  otap7cdt£ouatv  'Qptwcov  6tcy)xoov  <T<pi<Tiv  o&<rav*  rceviac;  y*P 
e*<;  to  e<TvaTov  'A&rjvaTot  TYjvtxaura  ?jxov  are  6tc6  MaxeB^vwv  ^oX£(ja>  rctetj- 
freVcec;  ixaXtOTa  'EXXyjvwv.    xaTa<peuYOU<rtv  ouv  lx\  t$)v  'Pa)}wt(6>v  ^ouXJjv 

5  ot  'QptDXtot'   xa\  B6?avTe;  Tca&eTv  06  otxata,  £-e<rraXY)  Etxutovfotc;  6tc6  t?J<; 
PouXy^  ewtpaXetv  <r<p«c;  'A&Yjvaiots  k  'Qpwmooc;  ftrjuiav  xaTa  t9J<;  pXaprjs 
y;;  ?jp;av  ty)v  a#av.    Stxutovtot   uiv  o3v  oux  acptxouivote;  1$  xatpov  ty]?B 
xpurewc;   'AS-Yjvatoic;  £yju.£ov  jcevTaxoota  TaXavTa  eTctpaXXouat  *   'Pwfiatwv  oe 
■J)  PouXyj  BeYj&tlffiv  'A&YjvaCotc;  dKpbjat  tcXyjv  TaXavrcov  exaT&v  t$jv  &XXy)v 

lO^Yjjiiav.  2£eri<Tocv  oe  ouoe  TauTa  01  'Ad-YjvaTot,  aXXa  6:co<TYe<Te<Tt  xal  otopotc; 
6xeXS>6vTe^  'Qpwmou;  6^aY0vrat  ocpas  1$  6u.oXoy£av,  cppoupav  Te  'At>Y)vafo>v 
£<reX<>eTv  e>  'Qptojcov  xal  6u.r,pou<;  XapeTv  xapa  'Qpwjrftav  'AS-Yjvafouc/  oe 
auOt;  e>  'AB-Yjvatou?  y&rqzoii  eYxXY,u.a  'QpwTcCotc;,  ty>  cppoupav  t6tb  dbcOYeiv 
:cap'  auT&v  'A&Yjvaiouc;,  ajcooouvat  oe  xat  6kut(o  touc;  6u.Yjpouc;.    XP^V°S  tc6 

15  B9)  ou  tcoXuc;  6  uxTa^u  yjvuoto,  xai  tGv  cppoup&v  aotxoOmv  avope;  'QpcoTciouc,. 
ol  uiv  oy)  2c.  tocc,  'AuWjvac;  a7c£<rreXXov  6u.Y]pou<;  tb  dtxaiTYjoovrac;  xat  <ppoupdev 
<T<pi<rtv  icfdtYetv  xaTa  Ta  <TUYxe£u.eva  £pooVca<;'  'AO-YjvaTot  oe  ouoerepa  ecpa<Tav 
3C0iY)<reiv,  avt>pw7cwv  y*P  (^fiW)  eVt  t$  cppoupS  xal  ou  toO  'Ao^vaftov  oYju.ou 
t6  a[juxpTY)u.a  eTvat*  touc;  uivrot  aUTa  eipYacruivouc;  £xyjyy^XXovto  6<pe^etv 

aoBtxYjv.    3.  oi  Be  'QpwTctot  xaTacpetiYOVTec.  iia  'Ayatooc;  Ttu.<i>pfj<ra£  <r<pt<Ttv7 
£o£ovto  '    * AyatoTc;  Be  Yjpe<rxe  u.y)  Tt|JLC«>peTv  cptXCa  tb  xa\  aiSoT  t?|  ^A&Yjvawov. 


vcl  d^ecj&ai  maluit,  D  praef.  XXVrl  iycXc- 
o^tv  coni.  cl  tceJia&cu  VII  12,2,  d^etvot 
potius  Achaeis  convenire,  ut  VII  15,2,  di- 
cens,  cf.  III  21,6.  —  cjuXaoyw  toC  codd. 
praeter  Pa  Vb,  qui  habent  ctuaaoyou  tot».  2. 
uro^xoov  om.  La.  3.  cc  Tr.votauTa  Va.  — 
«oacjaou  codd.  (zoa£|AOu;  Pd)  edd.  antc  Smai., 
corr.  Cor.,  cf.  III  10F2.  VIII  4,4,  temere 
igitur  Kays.  Z.  f.  A.  1849,  294  cl.  VII  6T9 
codd.  scripturam  rctinct.  —  jt€to-&€VTtc  Va, 
kvo"Wvtcc  Vb  M.  4«  ujw  rfiv  A  X  K  codd., 
Iti\  ttjv  Steph.  B.  s.  'Qpwito;  edd.  cett.,  ut 
voluit  Sylb.  —  ^o»u.t(v  La.  5.  opcdntoi  Vb, 
1.  6  ^pwTUOUC  id.  —  56Sotv  malint  S\V,  cf. 
21.3  afAopTdtvouoa  8e  xai  toutwv,  eXetntTO 
oiSev  ct\  r,  aurf.v  cfovcjeo*t>ai.  —  Stxaia  xai 
ijtecrcaXri  codd.  practer  Pa  La  Vb,  qui  xal 
omittunt.  6«  ejtt^aX/etv  codd.  praeter  Vb 
Pa,  placct  SW,  rec.  Sp,  ertipOAcTv  cctt. 
—  C»l}Atac  S  cd.  min.  et  mai.  7.  ova^av 
M.    —  e^txopivoi;  La,    dcptxouivou;  Pc. 

Paiuanlas  II. 


9.  attrjv  om.  Lb.  10.  eScTt  8e  Va.  — 
urcooxecnv  La.  12.  t  etoxA^etv  Vb,  ec 
e^eXetv  caWTv  La.  —  jtapi  ASWDSch 
Sp  codd.,  jtap'  cett.  edd.  14.  d^r(vatotc 
La.   —   8e   8r]  M  Pa,   XP^C  ^C  ou  Va. 

15.  cppouptSv  (Ttvec)  d8.  Sv8pac  C.  — 
£v8pac    codd.    edd.    antc   S,    em.  Sylb. 

16.  8e  ec  La.  —  djccsreXov  Vb  La.  17. 
epouvrac  edd.  cum  Pa  Vb,  epouvrec  cett. 
codd.,  JtpoepoOvTCC-:  13,2.  IV  14,4.  —  ouBc*- 
Tcpa  om.  La.  18.  tOv  articulam  addidi 
Sylb  volente,  om.  codd.  edd.  praeter  S  B 
SW  D  Sp,  cf.  IV  16,9,  rectius  fortassc  ti- 
vwv  csse  dicunt  SW.  —  ou  om.  Va  M.  19. 
auTO?  Sch  praef.,  probat  Kays.  Jb.  f.  Ph. 
1854,  414.  —  elpYao"|A€vouc  om.  Pc.  — 
tTTrm&wn  Vab  M,  ercaYYtAOvrav,  Tat  corr. 
in  to,  La.     20.  xaTe^euyov  tc  Pcd  Ag  M 

i  Lab  edd.  inde  a  B.  qui  tc  includit,  xatt'- 
9-jyov  tc  Va,  xaTa^euyovTec  cdd.  antc  B, 
SpVbPa.  —  post  'Ayatou;  lacunam  indi- 
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ivTxU^a  ol  'Qpcijctoi  MevaXx&x,  Aaxefcat|xovfo>  jxev  Yew;,  crrpaTY4YoDvTi  oe  ev 
tG  totb  'A/atfcv,  67cioyvot»v7at  fcexa  TaXavTtov  56otv,  ocpitnv  eTOxoypeTv 
'A/atoii;  (iv)aYT>  6  5s  arco  tSv  /pY)txaTcov  ixeTa&tocxeiv  KaXXtxpaTet  to 


ra*. 


&7ctcr/veTT0,  {g/uovti  fcta  cptXtxv  ty)v  'PcopiaCtov  eV  A/atoT;  ^iiYtorov.  xpoo*- 
8Y8VOHL^votJ  ^  KaXXtxpaTou;  Tcpo;  Tr]v  MevaXxt&x  y^PI7  exexypwTo  xaras 
'A&qvafav  apvetv  'Qpuirioi;.  xa£  ti;  i^aYYeXXet  Ta-Jra  I;  too;  'Afrtjvaioo;' 
ol  oe  tb;  ExacTTo;  Ta/oo;  eT/ev  I;  tov  '2pci>7cov  eXfrovTe;  xat  a3^t;  xaTa- 
trJpavre;  et  ti  ev  Tat;  TcpoTcpat;  xapetT6  o-cpuTtv  ap7caYaT;,  aTCOYOotrt  ttv 
cppoopxv.  'A/atoo;  oe  6<7TepYj*avTa;  tyj;  (3oY)t>e£a;  MevaXx&a;  |xev  xal 
KaXXtxpiTY);  t?j3xXXc.v  £;  tyjv  'Attixyjv  exet&ov  avOwrapivwv  5e  iXXcovia 
Te  ootoT;  xal  06/  yjxio-tx  tSv  £x  Aaxeoa({xovo;,  ave/tipYjoev  ixlcrto  t6  crcpa- 

XII.  'QpcoTctoi  oe  xa\  «cpeXeta;  ocp£cnv  oo  Yevort^VTi*  *aP*  A/atfflv, 
6jxco;  07c6  MevaXxflSa  Ta  /pYjjxaTa  e^eTcpajro^rjflrav.  6  oe  to;  t6  ocopooixYjfxa 
eT/ev  ev  /etpt,  ^TCotetTO  oojx^opav  ei  xat  KaXXtxpaTet  jxeTafccotfet  tSvi$ 
XirjjxixaTwv.  tx  jxev  o))  TcpQTa  avat3oXaT;  xat  a7carai;  e/pY]T0  i;  tyjv  o6<nv, 
2fxeTa  oe  oO  tcoXo  e^XjxYio-ev  a7co<xrepeTv  ex  TotJ  eoB-eo;.  (kjiaioT  ?Wj  t6 
XeY^jxevov  to;  apl  y;v  xat  jcOp  £;  xXiov  aXXoo  7rjp6;  xaTov  xat  Xuxo;  «Yptto- 
Tepo;  Xiixcov  aXXcov  xa\  wxuTepo;  Lepa*  l£paxo;  7cerecrt>at,  efye  xai  [KaXXt- 


cant  D  Sch.  —  post  o^istv  praebcnt  iocovro 
Vb  Pa,  rcc.  edd.  antc  B,  inter  uncos  SW 
BSch  codd.  cett.,  post  'Axatouc 
ins.  Sp.  1.  ncv  aXxtoa  Pcd  Ag,  yxvelxiSa 
Va.  —  u.oxcoovtcj»  Pc.  t,  5e  xaTaXavTtov 
ALb.  —  8<*aeiv  Ag.  3.  2voyt)  Hcrw.,  cf. 
Hcr.  IV  79.  V  104,  Sy^  codd.  edd.,  Ay«y>] 
Richards  1.  1.  448.  —  xpdtret  Pa,  in  marg. 
xoa/i.  5.  Trpoo7cvo|ievov  La.  —  xattiorpa- 
■rou  ct  mox  xaUtorpctTr^  Pa.  —  McvoixtRa 
Sch,  ut  voluit  D  pracf.  X,  McvaOx(8ou  codd. 
edd.,  fbrma  McvaXxtdac  cst  pcr  orancs  ca- 
sus,  cf.  S  7.  12.1—3.  8.  9.  13,7.  8.  6. 
tSaYY&ei  A  Vab  M.  —  c«  om.  Va.  7.  Tdtyoc 
Va.  8.  cti  pro  ct  ti  VaM.  —  npot.  cnp. 
apK  jcapcTTO  AXKFCPa,  ordo  vcrborum 
receptus  est  in  cctt.  codd.  edd.  9.  uortpv 
oavrcc  M  Va,  uarcpf.aavTa;,  t  sup.  r(.  Pd, 
uOTCptaavTac  Lb  Pc.  —  t?;;  Poi)!ktac,  quod 
scnsu  incpto  sit,  circumscribit  Sch  et  capitis 
scquentis  initio  post  ycvouivr,;  reponit,  oblo- 
quuntur  Hcrw.  et  Frazer;  usrepcti)  absolute 
nsurpatur  I  23,3.  IV  10,1.  V  21,13,  cf. 


^Jl&cv  uorcpoc  IX  28,2  ct  potius  dauVu* 
cxspcctatur  ut  Ps.  Dem.  c.  Ncacr.  $  3,  scd 
cf.  Diod.  XIII  110,4  ferccpouv  t?5c  poijWoc, 
nihil  igitur  mutandum.  —  jtcvoXxtoac  M  m 
marg.,  uxveXxac  Pc.  —  om.  xat  La.  11. 
cx  Xaxeoaijjwvfov  La,  in  Pa  tSv  ad  marg. 

—  avexcopT)oev  edd.  Pa  Vb,  dvaxeop^act 
cett.  codd. 

13.  xa{7tcp  pro  xat  malint  SVV.  —  ^c- 
ACtac  Pd  Vab  edd.,  ^eXCac  cett.  codd.  - 
Ytvouivrjc  (tIJc  Porj^etac)  Sch,  praeter  necessi- 
tatcm,  cum  hacc  notio  in  ipsa  voce  £tyi- 
Xcta  insit,  cf.  II  18,6.  —  Ttap'  «x-  pa-  15* 
ALabPacVb  x«PS  MAgPd  x^  W** 
Va.     17.  dTOOTtpcTv  —  clUou   ora.  M. 

-  ciiotwc  AXKFPd  AgLb  VabLa,  hic 
0  sup.  <o,  cttfycoc  P*c  rcll.  —  oc  pro 
8ft  Cor.  18.  &>  Jp*  Vb,  «S>c  ipa  FVa,  <k 
«iX'  A  X,  &c  *p'  Sylb.  codd.  edd.  relL:  v. 
comm.  —  oto  jcopoc  *♦  M.  19.  ct  y*  «oili- 
xfdtTtt  Va,  sequitur  lacuna.  —  Kotttxpa:- 
ttjv  incl.  volente  Kays.  1.  1.  296,  probat 
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xpaTTjv]  ovootoiTaTov  -cfcv  totb  M  evaXx£&a<;  iwcepqpev  dbi<rrta  KaXXtxpaTvjv, 
6  fce  iXaoowv  jcovto£ou  XV)u.jjuxto<;  xat  e7ct  oufcevl  olxe£to  x£p8ei  Jc6Xet  t$ 
'A&Tfjvatwv  azYj/O-Yjuivoe;  7cau<rau.evov  [u.ev]  t?)<;  &pX*i?  MevaXx&av  £&(coxev  ev 
toT<;  'AyatoTc;  fravaTou  ftfo)v-  jcpe<rpeO<ttc£  tc  y*P  'Axatf&v  evavrte  £<pa<rxev 
saurov  i<;  'P<ou.t)v,  xat  iq  f*  u.aXt<TTa  y£V^«i  JCp6frop.ov  e^eX&rfrat  -rtjv 
Swapnf)v  ouvefcpfou  toO  'A/aiGv.  'EvraOfra  &<;  acptxveTro  iq  tcov  6  MevaX-3 
xftac;  xtvMvou,  jJieTa^^fcxn  TaXavra  Tp£a  t8>v  1%  'QptoicoO  MeYaXoicoXtVr) 
Atauo.  eYeY^vet  fce  aurSS  xat  apx$5<;  [fctafcoxoc;  Tf&  'AxatfiW  6  A£ato<;'  totc 
%k  focep  toO  Xt)u.u.aTo;  Jcpotkiu.oupLevoc;  SuxXXe  MevaXxfoa  xat  ax6vr<ov 

l0  'Ayatfiv  <TtoTTf)p(av  7cape1£etv.    'Axatot  5e  hti  -rtj  uiv  acpe<yet  toO  MevaXxffia 
fc£a  Te  exaoroc;  xat  ev  xotvfi  Aiatov  ckoioOvto  ev  aiTfar  2.  A£ato<;  fce  ocpfi? 
Str.t  TfiW  e*<;  auTdv  >2YxXi)|utTtt>v  u.e-rt|Yev  1$  spaY|iaTtov  iXjcffla  uxt£6va>v, 
zpo<pa<7et  xpa>u.evo<;  TOtSffce  ic,  t?)v  araxTTjv.    Aaxe5atu.6vtot  icept  au.<ptoJ3ir)TY)- 4 
ty(u.ou  X^P0^  xaTacpeuYOUoiv  ^  rfjv  Tcojxatav  f^ooXfjV  xaTacpeUYQ^  &e 

isaoroT;  icpoewcev  f)  pouXr,  o^xateoGat  Ta  £XXa  rcWjv  ^uySjc;  ev  <ruvefcp£<«>  t& 
'AxatCv.    ■?)  jxev  byj  TaOTa  axexp£vaTO-    A(ato;  fte  06  t6v  JVca  gXeYev 
'Ayatotc;  X6yov,  <|>uxaY<«>Yfi>v  oe  aoroo<;  Scpaaxe  xapa  t9)<;  Twu-aiwv  crcpuriv 
£<peTo-t>at  pouXfjc;  xal  fravaTov  avftpoc;  xaTaYvfiWat  tSW  ix  ETcapTVjc;.    ol  u.ev5 
fcf,  fctxa^etv  Aaxeo;aiu.ov£oi<;  *)<;£ouv  xal  uicep  Trjc;  exacrcou  ^ov5j<;-  Aaxe&at- 

aopvWioi  fce  o3tb  aXyjO^  ouveywpouv  A£atov  XeYetv,  xal  avaYeiv  ^6-eXov  erl  t?jv 
cP<ou.a(<i>v  pouXr>.  'A/aiol  <^e  avreXau-pavovTo  a5&i<;  aXXoo  X6yoo,  »c6Xet<; 
6<yat  tcXoOoiv  i$  'A/atoo?  u.r^eu.(av  £<p'  Iaur7;<;  xa8-e<rcrjx£vat  xuptav  aveu 
toO  xotvoO  ToO  'AxatOv  rapa  'P<ou.a£ou<;  ifc£a  icpeope(av  aTCO<rc£XXetv.  7c6Xeu.6<;6 


Sch.  1,  post  McvaXx&ac  codd.  edd. 
ante  SW  habent  |«v  (in  La  bis  scriptum, 
prius  expunctum  est),  uncis  notant  S  B 
Sp,  om.  SW  D  Sch  suadente  Cor.  2»  6 
8t  scripsi  cum  Kays.  1.  1..  5$  codd.  edd., 
post  KaXXtMpd-njv  A  X  K  C  puncto,  cett. 
edd.  virgula  distinpuunt,  Pors.  post  ^doawv 
tnseri  voluit  6v,  Cor.  „KalitxpdtTfi;  8i,  2« 
(f.  &v  oo  i;)  cXaaawv  «avrotoy  ifjjLjjiaTOc 
x.  t.  Steb.  coni.  aTnarta.  KaW.txpdt- 
•njc  ciiaawv  &v.  3.  uiv  uncis  inclu- 
dunt  S  B  SW  Sch  Sp,  om.  D,  t?M<;  pro 
uiv  Kays.  1.  ].  —  u.evaXxt'8iiv  Va.  —  cv- 
xe«  4x-  Vb.  4.  tCv  <cx-  Va.  5.  tTjV 
om.  Pa.  7.  ToXdvrojv  La,  „haud  male" 
SW.  —  tI?  i|  A  X  K  F  codd.  praeter  La 
Pa,  tCv  %  LaPa  Sylb.  Palm.  MS.  Am. 
cett.  cdd.  —  t$  ins.  ante  Mcyoca.  C.  — 


uxvaKOAiTtSi  lycf.  Vb.  8.  Siatvv  La,  8t- 
xauo  Pa,  x  cxpunct.  —  6  8utato«  Ag 
Pd.  10.  awTTjptac  Pa,  in  marg.  awTtjptav. 
—  rcpd^etv  Pac  (in  Pa  ad  marg.  Kapc£eiv, 
in  Pc  sup.  vers.  TtapcYCtv)  B,  ?:apc?eiv 
cett.  —  irci  -fy  pcv  codd.,  iiti  uiv  ttj 
edd.,  cf.  Herod.  IV  108.  KrUger  11  68, 
6,1.  —  tou1  uxvaAXCa  La.  12.  tOv  U 
xiTjjidTtov  La.  —  ujSTTjov  Va.  uJCTr-Yev  U 
7:p.  om.  Vb,  xaTrfrev  Lb.  13.  aote  iwpi 
inserunt  8e  M  Va.  14.  tOv  'A^.  codd. 
edd.  ante  S,  t0  'Ax-  M  cctt.  cdd.  —  ot 

  awxptvavTO  A  X  K  F  S  Vab  M,  4.   

ajcexpivaro  cert.  edd.  codd.    16.  8ucatoc 
La.    17.  «api  toSc  ^«1*  ^0-    ^m  4>8pOv 
C.  —  tOv  om.  Pa.    19.  u.oxe8ovtoic  Pc. 
80.  Stxatov  VbPc.   81.  irct  rfiv 'Pwu..  —  - 
a3^t«  bis  in  Pa.     23.  tGv  'AxatOv  edd. 
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toutwv  ' AjratoTc;  xat  Aaxeo^itxoviotc;  ^pxeT0« 
xat  AaxeSatjiovioi  ouvteVcec;  oux  a|t6jiaxot  ;cp&c;  'Axatouc;  eTvat  7cpeo-(3etat; 
typffivro  rcpoc;  tos  7c6Xet<;  aorSv  xa\  Ri£a  rpo$  t6v  ACatov  X6yot5.  al  uiv 
xaxa  xa  aUTa  ai  x6Xet;  eTcotoSvro  tocc;  asoxpC<TF.t;?  o&  <y<pt<7tv  e^ooov 
£7taYY£XXovToc  aTpaTTjYou'  Tcapaxouetv  eTvat  v6u.ov  ACatog  yap  3jpxe  tSv5 
'AYatfiW,  xat  ecpatxxev  ou  Tfl  ExapTTj,  toT;  fce  Tapaooouotv  auT*,v  TcoXepjowv 

7  acpfl-eofrat.  epouivtov  fce  tSv  yep^vrwv  6x6aou;  TjYoTto  *^uwiv,  e\rxeujcet 
o<p£<xi  Teaoaptov  6v6tJLaTa  avfcpfiv  xat  etxooi  7cp&>Teo6vr(ov  toc  Tcavra  ev  Ejcap tt,. 
eVcaOfra  'AYaoT.o&evouc;  evtxTjoe  yv^I^  Sox£jj.ou  xal  toc  TcpOTepa  ovroc;,  ojco 

t7j5  7capaiv£<jea>c;  toiJttjc;  TcpoeXWvToc;  xa\  £<;  tcX£ov  b^S^Tjc;-  65  tou;  avfcpa^io 
tootou;  ex£Xeuoev  bt  Aaxeoa£u.ovoc;  ifreAovrac;  «peuYetv,  tJLtjBe  o6to5  uivovra; 
£pYaoa<rt>ai  ttj  £7capTT|  7c6Xeu.ov  cpuY^vTac;  5e       'Pa>u.Y)v  xaTx/&oq<7eo$at 

8  <rcpa>  ou  uxTa  xoXo  e<pa<rxev  67:6  'PwjjiaCwv.  xal  ol  [iev  axeX&ovres  UTCTypvTO 
6tc6  S7capTiaTSv  £$  fctxaffTtjptov  tO  "k6yta,  xat  a7cot>aveTv  T^oav  xaTeYvw^Tiiivo».. 
dcreo^raXtjaav  fce  xat  67:6  'A^atSiv  KaXXixparrjc;  'Ptou.Tjv  xal  Atatoc;  toicji* 
cpeuYOUOtv  £x  ZTcaprr)?  avTtfctxirjffovTec;  eVt  t9|<;  (3ou>.Tj<;.  xal  aurSv  6  uiv 
xaTa  t$)v  6ft6v  (6)  KaXXtxpaTt);  TeXeuTof  v6oti>,  oooe  oT&a  ei  acpixojJLevoc;  i; 
'P<6p.t)v  wcp&Tjffev  av  ti  'Axatouc;  ^  xaxfcv  <7<pt<Jiv  cy^670  p-«Sovtov  apyr,- 
A£atoc;  Se  e$  dcvTtXoYtav  MevaXx&a  xaraoTa?  ixl  t%  'pooXf,?  tcoXXoc  tiev 

9eTxe,  toc  oe  fytouoev  06  ouv  xootJLw.  xa£  <y<pt<nv  a7cexp(vaT0  i,  jiouXi)  dwco-® 
<jt£X>xiv  7cp£orpet5,  ot  xptvoOotv  6<ra  Aaxe^aiLJ.ov(oi<;  xai  'Axatot;  ^tacpopx 
Tjv  e^  dXXT^>.oo<;.  xal  toTc;  £x  'Pw(j.t)<;  7cp£<rpe<Ti  <rxoXatOT£pa  xwc;  e^veTO  f, 
6B6?,  (uore  ^aTcaTfiv  U7c9}pyev  l\  apy^c;  Atatw  tb  'Ayatouc;  xai  MevaXx£5a 
Aaxe^aijjioviou;.  Tou;  uiv  Bt)  Tcap^v  6  A(ato;  wc;  toc  Tcavra  erce<r&at 
Aaxe^atjj.6vto(  <T<ptoiv  6tco  t?,;  To>u.a(wv  pouX^;  eteiv  (xaT)eYvw<ruivof   Aaxe-  ^ 


ante  B  M  Pa  Vab  Lb,  toC  'AX.  ccit.  edd. 
codd.  —  dTtoor&Xouoiv,  ctv  sup.  cuoiv,  Pa. 


La.  —  xat  auTOv  - —  rri;  poul^c  om. 
M.  —  i  om.  Va.  17.  tt)v  'PoSov  AX 
KFCSmai.  Vab  Pa,  ttjv  686v  Goldh.  cctt. 


{iovtoi{  oni.  Pd.  3.  Stxatov  La.  —  Aoyov,  edd.  Pcd  Ag  Lab,  ctvofiov?  cf.  14,3.  —  6 
ow  S«P-  ov,  Pa.    4.   8t|  xat  xaTa  Lb.    5.      insemi.  cf.  D  praef.  XIX  ct  ad   X  6.2. 


tr:aYYt/.ovTec  Va,  cTtaYYtJovTOc  La,  djtaYY- 
tXXovToc  Pd  Lb,  esaYYiXACvToc.  a  sup.  I, 
Pa.  —  vi|itov  malit  K.  —  Stxatoc,  «t 
sacpius,  Pad.  —  cTyc  pro  fjpxc  Lb.  7. 
TjYttTO  Vab  Pc.    9.  dYao&xvox  Va.  —  jipoV 


ubi  Sch  Dindorfium  sequitur.  18.  xaxw; 
A.  19.  tc  om.  La.  20.  dTCooreiicu  Cor. 
probat  S,  rec.  edd.  indc  a  B  practcr  Sp. 
dTCOorcX/ctv  rcll.  edd.  codd.  22.  070X0'.- 
Ttpa   B  Sch  Sp  M  Va  Lab  Vn  Pcd  Ag  (P.i 


Tcpa  cdd.  indc  a  B  Pacd  La,  rcpotcpov  rcll.  1  Ag  o^GXcTCpa),  o^OTXoTtpa  Vb,  v  expuncto, 
—   dr:6  ttj  zapo-jcuac,   in    marc.  zapat-     cryoAatOTcpa  cett.  cdd.  Pa,  cf.  IV  8.11:  sic 


vcjcwc,  Pa  <*ic).  12.  xaTayW.ocTat  Pd  Ag. 
13.  |act4  om.  Pa.  —  cmho^TO  Pd  Ar. 
15.  xaXXtSTpdTTic  Pj.     16.  dvTtStxT^ovrat 


semper  rcaXatOTcpoc.  —  tYtvcTO  B  Pac,  m 
hoc  1  sup.  c.  23.  (W  edd.  Va,  «ootc  cctt. 
codd.  Sp.    24.  coeo&ai  Pc.    25.  ir.h  vTt; 
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oatjjtovtou;  oe  6  MevaXx&ac;  fjxaTa,  xavTEXfiic  toO  crovefcpeueiv  e?  to  W/atx6v 
6x6  'Pwjiafwv  aiVrouc;  dxY)A>.d/&ai. 

XIII.  A5&i;  oSv  ex  tSW  dvriXoYifiiv  AaxeoaijjLOvfoic;  flppnr)vTO  'A/atol 
xoXefieTv,  xat  <xrpaT6<;  exi  ty)v  IxdpTYjv  Y;6-poC£eTo  6x6  Aaixoxpfroo  GTpaTYjYeTv 
STYjvtxaOra  'A/atfiiv  *)pY)jjLevou.    xept  7>e  tov  a&T6v  /povov  toUtov  dcptxero 
Maxeoovtav  orpaTtd  Te  Twjiaitov  xat  TjYejJLwv  MereAXoc,  'Avfcp£<rxt«> 

tS  Ilep^w;  toC  <I>ia£xxoo  xoAejJLf(«xovTec;  dcpeonrjx^Ti  dx6  ''PwiJiafov.  xat 
6  ixev  ev  Maxeoovta  xoXetJLOc;  eneAAev  wc;  £a<7Ta  xaTa  to  extTYjoeiOTaTov 
'Pw[ia(oi5  xptQ^deo^ai-    MereAAoc;  oe  dvopac;  6x6  -rtfc  'PwjjtaUav  dxeoraA-2 

lOfjivou?  ^ouXf^  ext  Ta  ev  -rtj  'Ao*ta  xpaYfiaTa  ex&eue,  xptv  Y)  1$  tyjv' Aotav 
^ta^vat,  toTc;  YiYep.ootv  aoTou?  toTc;  'A/atfiSv  lc;  X6you;  ^A&eTv,  6xAa  jiev 
ext  tyjv  ZxdpTt)v  |AYj  extcpe^petv  ocptotv  dxaYopeyoovra^,  tyjv  Be  £x  'Pwjjly)? 
xapouotav  Tfiiv  dvopfiiv  xpoepoUvra;  (livetv,  ot  xaTd  toDto  faav  dxeoraAixevoi 
Aaxeoat[xov£otc;  fctxaorat  xat  'A/atoTc;  yzvtab-oa.    ol  |iev  ot)  Td  evreTaX[J.eva  3 

15  AajjL&xpiTw  xat  'A/atoTc;  £xy)yy6AAov  2<pt>ax6or/  e|ooov  ext  Aaxeoatixova 
xexot^od-at,  xa£,  £(6po>v  ^dp  xp6?  tyjv  xapatveoiv  dv&eonrjx^Ta  Td  'A/atfiiv, 
dxYp,}.d<70ovro  ic,  Tijv  'Ao£av  2.  Aaxe^atjiovtoi  Vt  6x6  <ppovrj[jLaToc;  [jlo"aXov 
'f)  lr/JJQ<z  eAa(3ov  txev  t&  6xXa  xal  exe|9}At>ov  dfjujvoOvTe;  T?j  o?xe£a,  (3ta- 
ofrevrec;  fce  o*j  [xeTa  xoAu,  5oov  [xev  2?  /tAtou;  ol  4)Xtx£a  [xdXtora  aOTfiiv  xat 

20  ToXtxatc;  dxjjLa^ovre;  x£xT0t>otv  ev  t$  [*d/Yj,  to  fce  dXXo  OTpaTtwTtxov,  w$ 
exaoTOc;  Ta/ou?  eT/ev,  ecperjYov  xp6;  ty)v  x6Xtv.    e?  Be  6  Aa«j.6xptTOc;  xpofckr  4 
fjLtav  ixotif.oaTO,  toic;  ^euYOtxnv  £x  t?,?;  xapaTa^ewc;  6jjloo  xat  'A/atoTc;  £<r- 
fcpa[«Tv  6x^p^ev  dv  £c;  t6  Tei/o;  ty]c;  SxdpTrjc;"    vUv  ?ie  aortxa  Te  dvexdXeoev 
dx6  t?4c;  fctw|ew;  to6;  'A/aioy;,  xat  1/pfjTO  xal  1$  to  exetTa  xaTaBpojxaTc; 


mavnlt  F.  —  vrtt  om.  Pd.  —  x«ttYvO)CJ-  j  ante  SW  codd.  practcr  La,  ^ri  fortassc 
jjitvoi   scripsi,   ervfoojuvot  codd.   cdd.,  cf.      ante  'AY,«tfiv  ponendiun"  B ;  cum  I.a  omittat 


IV  24,5.  VIII  12,6.  IX  32,8.  X  7,6.  1. 
Re  om.  Va  M  Lb.  —  juvcftxot;  A  Vb.  — 
e;  om.  La. 


T&,  post  yip  expungnnt  t4  ct  antc  'AY.m- 
Ov  inscrunt  cctt.  edd.  17.  8c  om.  VI). 
18.  tr;  otxei?  4u,uv.  edd.  ante  Smai.  Vb 


7.  KoXcujioovTO;  Vb,  TOlc.ufjOavTCC  Va.  j  Pa,  4u.uv.  rft  oix.  cett.  cdd.  codd.  (tct 
^OACuf.covTOc  M,  e  sup.  o.  9.  8e  5e  4v8pa  oixeia  VaJ.  20.  SXiov  \'aPa,  in  hoc  v 
Pc.   —  tt;c  om.  Vb  Pd.    11.  tOv  Va  pro  '  cxpunct.     21.  8au>dxpiT0t  et  mox  8au.a- 


ToTf,  Brccte  fortasse"  SW.  12.  i^oYOpeu- 
ovTt;  Va,  axavopevovTa;  Pc,  e^avopeuov- 
tsc  Vb.    13.   TtpocepoUvTa;  A  X  K  Vb  La 


xpiT^  Va.  22.  'A'(a\o\i$  Sylb.  —  ix8pa- 
uxTv  Va.  23.  {tfrtfeScv  &v  Xb  Pa,  om. 
cett.    codd.    —    TeTy.o;    et«   Indprr.v  M 


Pa  M  (hic  npooaipouvra;!,  i:poepo5vta<  Sylb.  Pcd  Ag  Lb  Vn,  tcT/o;  t^;  IrcapTrj;  Pa  Vab, 

cett.   cdd.  codd.  (itpoaipoCvra;  VaAgPd).  I  SW  Sch  includ.  tt,;  S^dpTT,;,  eoSpauxTv  e; 

15.  c^YYelov  Va.  —  ecpb-apxcciv  Vb.    16.  to  tcT^o;  ei;^p5c  tt];  5«dpTr,;  ci;  07:dpTr,v 

Tot   Ttp6;  dv^ecfTTjxdTa  'AyaiOv   edd.  v5v  8c  La.  —  dvcxeACuoev  M,  a  sup.  e  ct 
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djxSXXov  xal  apwaYais  ex  t?,;  x^Pa5  ^  owr6va>  *oXiopx{a.  3.  Aajxoxpfrra» 
jxev  o&v  arcaYaYOVTi  6^toro>  -rt)v  orpaTtav  ejct(iio:XXotJO*tv  ol  'Axatot  $r)jxfav 
weviTQXOvTa  5ts  avbpt  7tpob6Trj  TaXavra*  xat,  o$  y*P  *^X6v  fo^ai,  cpeyY"7 
^XSto  e*x  lleXo7tovvVjoou.  4.  ACato;  be  'Axatfiv  jxeTa  Aajx6xptTov  orpaTrj- 
YeTv  •jiptiixevo;  dwcoaTeCXavTi  a59a;  MeT&XM  zpeopet;  d>jxoX6Y"*]oe  jxY)beva5 
erca^etv  Aaxebatjxovtot;  j:6Xsjxov,  aXXa  eW  av  ^xaxnv  ex  Ttojxrj;,  avajxevetv 

6too;  btaXXaxTa;.    ffTpaTTr)YTlJxa  &e  d&Ao  2;  to&;  Aaxebatjjiovfoo;  xafeSpe 
TOt6vbe*    Ta  iv  xtixXw  t%  EjcapTKj;  xoXtojxaTa  £;  ty,v  Axat&v  bT7r^ayer:o  ^ 
eSvotav,  £o*TfjYaYe  be  i;  auTa  xat  cppoopa;,  6pjxYjTY|pia  eVt  Tfjv  EjcapTnjv 

7'AxatoT;  eTvau    MevaXxtba;  be  fjprjTo  jxev  &7c6  Aaxebatjxoviojv  evavTia  AtaU>  io 
ffTpaTt)Yetv  i/6vTojv  be  aOT&v  I;  Te  ty)v  7c&oav  tcoX6jxou  jcapaoxe-JYjv  xal 
ofy  YjxtoTa  ^oT;  xp^otv  ao&evft;,  796;  be  xal  ty};  y?j?  ocptotv  aorcopoj 
jxejxevYjXuCa;  (bta;]  6jxa>;  Ta;  axovba;  &7cep[jY]vai  TceCJkt,  xat  TcoXurjxa  vlaoov 
eXwv  e£  iTctbpojxY];  b%6p6^oev,  ev  6pot;  jxev  X*»*?a5       AaxwvtxY};,  "AxatGv 

8be  ev  to>  T0T6  oxtqxoov.  ££eYe£pa;  be  aofrt;  Aaxebatjxovtot;  xat  'A/atot;'* 
roXeixov  ev  lyxXripjxai  Te  yjv  6x6  Tffiv  xoXitGv.  xa(,  00  YaP  "^701  "^5 
xpooboxwjxevou  xivbyvou  Aaxebatjxovfot;  otoTYjpCav  eGpwxev,  a<piY)or/  exouoiw; 
ty)v  ^u/jyjv  xtwv  (pdpjxaxov.  xat  MevaXxiba  jxev  t£Xo;  toioOtov  eYevsTo. 
ap^avrt  f  ev  Tffl  £auToO  vfi  t6ts  jxev  Aaxebatjxovltov  &;  av  6  ajxa&eoraTo; 
oTpaTTjY^;,  ;cp6T6pov  be  ert  toO  'AvatGv  Id-vou;  a>;  av  av9-pa>7Cu>v  6  abtxa>TaTo;. 


c  sup.  eu.  1.  jyvrofitd  Va  M  Lb.  —  8t)- 
|xOxptT(p  La,  hic  ct  infra.  2.  jj£v  bis  Vb. 
».  avSpajroRiTT,  Va  M.  —  «TtW  Vab  M 
Lab.  4.  8r,j*6y.piTOv  Pd.  5.  d>jjioi.  |Ar,8. 
om.  Va.  6.  5^4*;civ  M,  in  Va  artdbeiv 
esse  videtur.  —  Aaxe8aiu>Gvtoi;  -oXcu,ovwt; 
7i6Xc(iov  Va.  —  dvauivetv  codd.  edd.  autc 
Smai.,  B,  avoi(ACVcTv  Cor.  cett.  cdd.  8. 
M^YaYtTO  Va  M.  9.  ^po-jpSc  A  Vab  Lb  Pcd 
M,  9poup«<  Pa  I.a.  10.  fjpcTO  Pd  Ar  I^. 
11.  tc  om  LaPd.  12.  ^tjatv  A  Vab  La 
Pacd  Ag,  «paatv  M  Lb  R,  in  hoc  rj  sup. 
vcrs.,  a^taiv  edd.  18.  Ante  ojawc  in- 
scruut  8t4c  Pc.  8t'  ac  La  M  Ag  Pd  IJb  Vn 
R  (in  hoc  cxpunctum).  om.  Pa  Vab  edd. 
praeter  Sch.  qui  8t**#a;  scribit.  quam  la- 
cunam  sic  fere  cxplcndam  putat  8t(a  t4; 
a-jvcy  cT;  Aauoy.ptTOu  xat  tGv  'Ay  atOv  8ta8po- 
piac  xai  ex  t9Jc  */.wp«C  4p7raY)ic,  cu.»c  Ta; 
-37».  v»7tcp.  ^ttbxi  s.  TC&et  O(juoc,  Krliger  Jb. 
f.  Ph.  1861,  486  n.  12  8tac  mcram  repcti- 
tioneni  litterarum  praecedcntium  csse  ct  ante 


Ou.uc  vcrbum  ct6a|j.i]C  aut  simtlc  cxcidifce 
putat.  —  u^cppr^vat  «rct&«t  Pa  Vb  edd.  ante 
SVV,  Va  SW  D  Tcet&ct  op-wc,  om.  jrcifrci  cett. 
codd.  (in  R  adiectum  ad  marg.)  Sch  Sp. 
—  to  5t:ov8.  M  Lb  R  (in  hoc  -sac  ad  marg.) 

14.  c;c7Ti8poiJL9c  Va.  —  ev  om.  A  X  K  Pcd 
Ag  Lb,  habcnt  Vb  La  Pa  et  e  coni.  Sylb. 
cctt.  edd.,  pro  iv  Spow  habent  o?»;  M  Va. 

15.  8'  cv  Pa.  —  OTCrjxouov  Vb.  17.  Acutt- 
8aiu.ovvoic  expungit  Krueger  Theolog.  Paus. 
ad  calccm.  —  rjuptoxev  edd.  ante  SW  M 
VbPcdAgLab,  cSptoxtv  SW  D  Sch  Pa  Va. 
19.  $p|avn  fbis  Va)  cv  t^I  eauToC  (orj«3 
Va)  v$  codd.  edd.  ante  S,  B,  eauTOu  v^ 
uncis  saepiunt  cett.  cdd.,  locus  vexatus,  pro 
v^  coni.  xpov<,»  K,  i&vet  F,  C  Erapcr.,  Ip- 
Iovti  evtaur?  t6tc  Schneider,  vcrba  coutov» 
v^l  post  awTTjpiov  1.  17  potienda  censet  S.  ev 
t?  totc  aiTOv  (uv  Kays.  1.  1.  296,  iv  t£ 
auT^  ivtajT^  totc  uiv  Mad\ig  Atlv.  crit.  I 
706,  auTOc  6X(you  xpovou  Richards  Class.  Rev. 
XIV  448,      TOtoiTV  xtv8uvV.J  20.  dv  ind. 
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XIV.  'A<p£xovro  fce  e;  t>>  'EXXdfta  xat  ot  arcooTaXeVre;  ex  'Pupff 
Aaxeoatu.ov{ois  fcixaora\  xa\  'A/aioi;  'veveafrai,  iXXoi  Te  xa\  'OpeorYjC* 
(6  fce)  tou;  ts  ev  exaoTYi  7c6Xet  Tfi>v'A^aifi)v  e/ovTas  toc$  ap/a?  xa\  Ataiov 
exaXei  *ap'  o6t6v.     a<pixouivot$  oe  ev^a  eru/ev  auros  eowxtouivos.  a*e- 

5  fjpvou  tov  *avra  cxpfoiv  y^oyj  Xovov,  6?  SCxata  y/voTto     Twu.a(wv  |3ouM) 
piY)Te  Aaxeoatu.ov(ou;  TeXeTv  es  t6  'A/atxov  prpt  aar^v  K6ptvf>ov,  d<petff&at 
xa\  vApY°C  xa*  'HpaxXetav  tJjv  xpo$  OItyi  xal  *Op/ou£viou$  'Apxdoa^ 
ouvefcpfou  toD  'A/aiflv  y^v^o?      YaP  «^^0^  oooev  toO  'A/at&v  uxretvai, 
xat  Sorepov  to$  rco^Aet;  rcpooYwpYfcai  Taura$  jcpo;  t6  'A/a'£x6v.    2.  Taura2 

10'Opearou  Acyovtos  ol  ap/ovres  tOv  'A/ai&v,  oofce  t6v  Tcavra  {wroux£vavre<; 
axoOoat  Aoyov,  lr>eov  1$  t6  bxt6?    ty^  olx£a?  xa\  exaAouv  'A/atouc  e$ 
exxAYjoiav.    ol  oe  d>;  Ta  eYvwou.eva  eirufrovro  teo  'Ptou-auov,  aor(xa  eTpe- 
isovto  em  tous  EjcapTtara^  ol  Koptv8*>  t6tc  etu/ov  e7ttOY)u.oo,vT6<;.  ouvVjpica£ov 
xavra  Ttvd,  xa\  6v  Aaxe$aip.6vtov  o"a^fi>;  5vra  Yprforavro,  xa\  orw  xoupSi; 

»^  6jcooY)u.dTo>v  Svexa  ^  esci  -rtj  eofi^n  y^  xaT'  ovou.a  jcpoffyevotTO  6x6vota- 
to6?  oe  aUT&v  xat  xaracpuYeTv  evD-a  *OpioTt)?  wxet  <p&dvovra$  6(i«(;  xa\ 
fevreO&xv  epta^ovro  eAxetv.    'OpeorYjc;  fce  xa\  ol  cuv  auTfii  tyjs  tc  t6Au.y)$3 
hr.tfzw  tou$  A/atou$  exeip&vro,  xat  ex£Xeuov  u.eu.vfjo&at  0"<p3«;  d><;  afttxYj[JiaTii>v 
xa\  CPpeax;  dp/ouoav  e;  fPa>[JLatou<;.    Yjjiipat;  fce    fiorepov  06  TCoAAaTs  ol 

«'Ayjaiol  Aaxeoatu.ovta>v  plv  auTfiiv  foous  eT/ov  o-uvetAY^ore?,  xaTaTi&evrat 
acp&;  1$  Beo-(xo>TY)ptov,  tou;  £evou$  oe  <wc'  a^Tfiiv  Xiaxp{vovTe;  ^cpteo-av. 
d-oor£)AouTt  fce  xa\  'Pwu-y.v  dXXou?  Te  'A/aiOv  twv  ev  TeXet  xa\  0ea- 
pt?iav    d>;  Be  dwYjX&ov,  £vTU/6vre;  xaTa  tyjv  dvobov  'PwjxaCwv  xpeo(ieffiv 


Sch,  om.  Pcd  Ag  Sp,  in  La  w?  4v  —  (ftn. 
pag.)  4v&p«i*wv. 

2.  XaxtJotfjumouc  La.  —  post  'Optvrr^ 
lactinam  essc  suspicatur  B,  indicant  SW  D 
Sch,  qui  cum  Kays.  (Miinch.  Gel.  Anz. 
1847  p.  330)  dicit,  lacunam  fere  nihi) 
bauasie  nisi  6  8c,  ins.  Sp.  3.  xai  tou; 
■ct  Pa,  xat  expunct.  4.  ootov  AXKF 
C.  5.  ^Y«fo°  Vb  Lb  Pcd,  in  hoc  0  sup. 
c.  €•  aOfov  Kcp.  La.  —  a^txiotat,  corr. 
in  iyitobai,  Pa.  7.  ^paxJictav  La.  — 
^ptxiot^v  Vb  M  Lb,  Kpoc  otTTjV  Va  Pd,  in 
hoc  v  expunct.  8.  yevou;  —  'A/aittv  om. 
Vb.  9.  Kpoy  wp^aat  Vb  Pcd  Atj  Lab.  —  in- 
verso  ordinc  TOUTa;  rpo^apr.aon  Pa.  — 
Ayoitxov  A  Lb,  non  hoc  tantum  loco;  variat 
La.  10.  jcoVra  om.  Va.  13.  2;  xop.  R, 
sup.  lin  ol.  —  Zink  ins.  cv  antc  Kop.,  pro- 


bat  Herw.,  v.  ad  p.  75,3.  —  ivrfpv  tOTf 
cdd.  antc  BVabM.  totc  Ivjyy*  cett.  cdd. 
codd.  14.  xoCpo;  M  Lb  Va  Pd  Ag,  et  accen- 
tu  cum  u  copulato  xoupo;  Pc.  lft.  uk6- 
vota  Pd  om.  16.  xa;  M,  ou;  sup.  a<. 
—  ^Wtvovrc;  A  X  K  Vb  Pa.  in  hoc  a 
sup.  c,  9&avovta;  cett.  edd.,  ut  voluit 
Sylb.,  Va  Pcd  Ub  M.  —  8c  ins.  post 
9&ov.  Va,  scd  litura  dclet.  17.  IvratJ&a 
VaM.  -  Ifri*.  Ei.x  bis  Vb.  18.  ajiexttv 
Pa,  c  sup.  a.  20.  oreoaou;  Pd.  —  xataTt- 
^cvrat  bis  La.  28.  WpiSav  Vab  Lb,  hic 
sine  accentu,  o^cpiSa  La,  9eopt8av  e  Polyb. 
XXXVIII  2  C  D  Sch  Sp.  cf.  Cob.  Nov.  Lect. 
339,  tttpt&av  cett.  edd.  codd.  23.  w;  8i 
om.  M  Pcd  Ag  Lb.  —  c*cY»oicv  M  Pcd  Ag 
Lb,  a7t^.&oi£v  Vab  Pa  (in  Va  intkbtw*,  in 
Pa  {  sup  a>  cdd.  antc  SW,  dKtjX&ov  La 
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bcl  xx  Aaxe^at[jLOv(wv  xotTAyaiffiv  &<rcepov  yj  'OpeVcYjc  ojwcraT^jivoi^,  6ri.ata 
4  xal  auTol  -rpe^covrat.  AtaCto  fce  e^xovTOc.  toO  xp6vou  apv^cj  <TrpaTYjYeTv 
6x6  'A/atfiiv  f,p£6vY)  KptToXao?.  3.  toDtov  o*pi|j.o<;  xat  oov  o67>evt  XovxcjjLa 
tov  KptT6Xaov  rcoXetmv  rcpd?  'Pw|xatoo{  Ipwc,  Irrve  xat,  Ituyov  *y«P  ~6re 
yjBy)  ot  xapa  'PwjJLatwv  Y]xovce<;  Ta  Aaxe^at[jLOv£a)v  xat  'AxatfiW  r5ixa<rat,5 
dt<ptxeTO  txev  Iv  Teyea  t7(  'Apxafcwv  toT?  avopa<rtv  e<;  16yovt;  6  KptToXaoc, 
aB-poioat  Se  'AyatotJc  <r<pt<rtv  2;  xotvov  ouXXoyov  oOoapLSic  ^B-eXev,  aXXa  £c 
[iev  eTtyjxoov  t&v  Pto;jLa[<i>v  exejxrev  oyy£Xoo{  xeXeywv  toO;  ouve&potx;  xaXciV 
i<;  t6  'Ay^atxov,  &£a  fce  toT<;  <ruve7>poi<;  £jc£<rceXXev  £<;  Ta<;  xoXet?  dbroXet- 
6  raofrat  <7<pa"<;  toO  ooXX6yoo.  <S><;  fce  oox  acptxovro  oi  <rjveBpeu<rovre<;,  eVraO&a  10 
6  KptTdXao?  jxaXi<rra  2xeBe£xvt)T0  axaTTj  zp6;  T<u^tooc^j>wuxvoc,  6c  SXkry 
£x£Xeoev  avapivetv  ootooc  'AyatSW  <7Uvo5ov,  £c  u.Yjva  l<rouivY]v  exTov'  auToc 
oe  ooBev  iB£a  fctaXel-eofraC  acpi<rtv  aveu  toO  xotvoG  ^AyatSW  ecpacxe.  xat  01  tiev 
bce\  ajcaTwjjLevot  ouvfjxav,  d7CY)XXao<rovTO  £?  Twu.Y]v  4.  KptT6Xao<;  Bl  ec 
K6ptvt>ov  'A^atouc  d&potoac  aveTcetce  u.ev  £7ncp£peiv  taXa  exi  tyjv  £zaprr;v.  u 
6dv£xeioe  Be  xat  T<u{jLatoi<;  ex  toS  eut>£oc  rc6Xeu.ov  apa<xt>ai.  t6  ulv  Bi) 
dvBpa  pa<xiX£a  r)  roXtv  aveXeofrat  7coXeu.ov  xat  u.Y)  eOTuy^oat  <7uv£pt)  ^tKvw 
ixaXXov  ex  tou  Batp.6v<ov  y)  TOtc  7CoXeu.Y)<ra<Ti  icototTav  evxXY)u.a-  t>pa<ruTT,c 
Be  yj  (JLeTa  a<rt>eveta<;  u.avia  (iSXXov  9)  arjyta  xaXoTTO.  &  Byj  xat  KptTO- 
Xaov  xal  'Ayatou?  ipXatjje.  xapa><;uve  Be  xat  'Ayatoos  Ilu&ias  (JottoTapyJSv  » 
TTjvtxaOTa  £v  SVjpatc,  xa\  ol  @Y)patot  CTuveTCtXr^EdoNxi  rcpoQ-UjJLtoc  £sy)yY^ovto 

cctL  edd.  —  TUY.6vrc;  codd.  praetcr  La,  in  :  codd.,   Pa  ov  sup.  rflao^  noXe|xY]?cn  tl 
quo  cst  tvTUY.ovTtc,  quod  scrib.  edd.  —  !  La.  —  euTuy^oat  tl  <ruv.  Pa,  01  sup.  tl.  — 


npca^eyoiv  M  Vb  Pa.  1.  ScTep.  6  6>.  Ag 
Lb.    2.  a^TO  j;  tptr.z<jb<t\  M  \ra  Lb,  a  jTOt 


Lab  post  cuvc(5ti  distinguunt.  18.  £x  to^  K 
F  C  Va  Pac  M,  ex  tou  cett.  edd.  Pd  Yb  Ag 


rpereatVai  AgPd,  ocjtoT;  Tpeneo^ai  Pc,  aikoTc  Lab.  —  noioTTav  scripsi,  7roiettat  eyxX.  edd. 

tpe-ovrat  Vb,  auTOt  Tpe7:ovTat  Pa  La.    4.  I  ante  B,  probat  HerwM  obloquitur  Ricbards 

cp<i);  om  Va.  — jtotc  A  X  K  F  Smin.  codd.,  1.  1.  de  rebus  notefa&ai  rptl.  dici  posse 

t6tc  cdd.  inde  a  C.    6.  a^txovro  Vb.    7.  ,  negans,  TTOtcTro  VfxX.  Vb  M,  TtoteT  to  cyxL 
^freXov  Vb,    in    6    correctura.     9.  toT; 
om.  VaM.     10.   a^eO.ovTO   pro  iqjtxovro 

Lb.  —   ouvcSpcuovTc;   Lb  Pd  Vb,   m  Vb  Herm.  Mucllcr  testc  Kruegero  Jb.   f.  Ph. 

scc.    man.    ;   additum.     11.    a^eSetxvuTO  1868,  866  n.,  qui  8ivc  boc  scribendum  sive 

Lb.    12.  exeXcuaev  Va.  —  t£5v  Ay..  Vb.  to  delendum  opinatur.  —  <tYaiu.a,  in  nurg. 


cett.  edd.  PcAgLabVa  (in  hoc  t, 
3toXeu.r,5aot  TioteT  to  iyKk.),  toici  tx  tpu- 


13.  StaXegasfrat  Pd.  —  xotvotJ  tC5v  dy^. 
Pa.  16.  eufrew;  edd.  ante  C,  codd.  praeter 
Pa,  etoeo;  cett.  cdd.  Pa.  —  apdbB-at  A  X 


rptXTiu.a,  Pa.  19.  }*aQ.Xov  Pa  in  marg.  — 
ov  Pors.  post  xaXoTro,  SVV  D  Sch  Sp  po«t 
u.avta  inscr.,  ivi^  *v  Cor^  cf-  Ctildersleeve 


Vb.  —  tov  u.cv  8rj  Pc.    17.  ?,  r.iXw  Kays.  -  Syntax  of  Class.  Greek  p.  181  sq.  —  o  8c 

Jb.  f.  Ph.  1864,  416  ct  Zink  (ad  IV  11,3),  xat  Lb.    21.  U  H^«C  Va.  —  etcrtiYYtiovTO 

xat  «oltv  edd.  codd.  —  ad  ^noxXla.  8uva-  Ag  Pd  La,  c7crjYYcX).ovro  Vb  (p.  corr.  tfc- 

t6v  s.  ad  noXtv  5uvaTT|v  addendum  essc  su-  t;yy.),   probat  Kays.  Z.  f.  A.  1849,  296. 

spicatur  Kays.  1.  1.  423.  —  TOXeu.T,aao-t(v)  u.Tj  ,  cf.  IV  28,2,  eicTivYe^-  edd-  ante  svvpc 
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tou  7coX£|xoo.  eaAcoxeoov  Zt  61  0ir)(3aTot  fcbajv  Mtz£Kkou  fctxa^ovro;,  7 
<I><oxe3<nv  exTtoat  £t)jxiav  jcpcoTTjv,  6rt  e\x£(3a>.ov  <ruv  6jc>.otc;  y¥/v  ^*)7 
4><ox$a.  fceuT^pav  fce  E6poeD*<nv,  loY)<o<rav  yap  xat  Eupoewv  Tt)v  yt6pav. 
TpCTtjv  fce  'AjJwptotretJtn,  Te(x6vres  xa\  tyjv  'AixcpKnTetov  rept  <btixt)v  crtrou. 
5  T<o|xaTot  oe  jcapa  Te  twv  av&pwv  fctoayfrevTec;  o5?  U  t^v  'EXXaoa 
GKceVreiXav  xal  £x  tGv  Ypa^F^wv  *  MereXAoc;  Ijc^oreAXev,  aBtxetv  'A/atffiv 
xaTevvcocrav '  xat,  ?jv  yap  M6jJL{xt6;  ocpwnv  oxaToc;  t6tb  -fipTjixivo?,  toutov 
vaO;  te  xat  orpaTtav  7ce£r(v  btiXeoov  erc'  ^Ajratooc;  ayetv. 

XV.    MereAAoc;  XI  jcapao-rfxa  ijcejcooro  <o<;  M6fxjxto<;  xa\  6  <rt>v  aoTS 

lOcrrpaTd;  est  *  Axoctooc;  acp^otTO,  xal  £jcoteTro  oTcouoYjv,  tl  imbtu;  ackie;  x£pa$ 
t&  zoXeu.co  tpt>arr)  xp\v  9)  M6|Xjxtov  hc  ty;v  'EAAd&a  acpT/Oat.  <&YYi).oo<;2 
o5v  jcapa  tooc;  \Ayatoiic;  ajcioreXXev,  acpt£vat  xeXeocov  crcpcX^  ouvreXefac;  Aaxe- 
bat|xoviou<;  xal  7c6Aei£  iXXac;  6jc6oa<;  etpy)TO  6^6  'Pcojxaicov,  ty]<;  tb  ix  toO 
Xpovou  toO  jcpoT^poo  ocpCcnv  dcTcet&etas  oti5eu.tocv  jcapa  'Pcou.auov  &jct<TyveiTO 

is  dpYTjV  Yeveofrat.  Sjxa  tc  &Yj  TaOTa  ijcexYjpuxeueTO  xat  TjAauvev  ex  Maxeoovfac; 
tov  arpaTOv,  ota  OeaoaACac;  Trjv  jcopefav  xal  jcapa  t6v  Aa|xtax6v  jcotou|xevo<; 
xoAjcov.  2.  KpiTOA&coc;  oe  xat  'Ayatol  Aoyov  jxev  cp^povra  £$  <rou.pacnv  xpoo- 
Cevro  oufceva,  'HpaxXetav  oe  jcpooexaB-Yjvro  JcoAtopxouvrec;  ou  (3ou>.otxevou<; 
£<;  to  'Ayatxiv  owreAeTv.   t6te  oe  <o<;  ;capa  tSv  xaTaTxojcwv  exuvB-aveTo  6  3 


VaLbMPa,  cotiyy^a.  cdd.  cctt.  Vn.  2. 
Jip<i?T)v  post  er^oibi  collocant  M  Lab  Pcd 
Ag  Sp,  post  £r,u.tav  Vab  (in  Pa  est  ad  marg.j 
edd.  praeter  Sch,  qui  8txd£ovTo;,  TrpioTTjv 


—  ti  om.  M  Vab  cdd.  ante  B,  habent  cett. 
edd.  codd.  11.  9av?i  B  SW  D  Sp  cum 
codd.,  ^avryvat  edd.  onte  B.  ^&dvr;  coni. 
Kmper.,  rcc.  Sch,  9&atr,  Richards  1.  1.  — 


praebet,  voluit  Kays.  I.  1..  qui  tamen  cum  |  xal  Ttpiv  Va  SW,  xai  om  cctt.  edd.  codd. 


SW  errat  cum  dicit,  in  Pc  hanc  collocati- 
onem  vcrborum  esse.  Amas.  jcptoTTjV  legisse 
non  videtur.  —  cuvortXotc  Ag  La.  S.  Se-i- 
xepa  Va  M  Lb,  ScuTCpav  A.  —  8c,  quod 
babent  post  fieuTcpav  La  Vb  Pa  edd.  praeter 
D  Sch  Sp,  incl.  SW,  om.  cctt.  codd.,  cf.1V 
14 J2.  V  1,1.  —  etivoeuGw  A  codd.  (evvoeSsiv 
Va)  et  mox  iwoewv  A  codd.,  (etivctwv  Vb). 


—  xa\  post  y*P  om.  Va  M.    4.  d^^tocuci     0-ei'a;  Pc  La  B  D  Sch  Sp,  d7tei&tac  cett.  cdd. 


Vb,  du^toeUot  Va  Lb  M,  dfi^tctJat  Pcd  Ag 
et  mox  dp9taooe<i>v  A,  d|i9ioe<ov  \rb,  du.- 
9toaca>;  Lab.  5.  'Pwu.dtot  5c  — -  5yciv  ^ 
Sch  Sp  ad  cap.  seq.  referunt.  6.  YP«pu.»'<»>v 
Vb  Pa,  TipaviAdTwv  cett.  codd.  —  OLXta-ctkAtv 
Va  M.    7.  tc  pro  totc  codd.  8.  c;  dy  .  Pac. 

9.  xai  6  om.  Va  M.  10.  d^txotTO  codd. 
(d^txcTO  Pd,  ot  sup.  e)  edd.  ante  B,  Sp. 
d^txvoTto  B  e  coni.,  rec.  cctt.  edd.,  d^t^otTO 
Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854,432,  probat  Lrazcr. 


12.  7tap*  oOtcj;  dy^.  Pc.  —  tt^  ^po;  098; 
edd.  ante  D,  tt];  Ttpo;  om.  codd.  cett. 
edd.  13.  CJtcoat  edd.  ante  B.  wcooa;  cett. 
cdd.  codd.  —  {ipr.vTO  Am.  edd.  antc  B, 
ctprjvTO  M,  etprjTO  codd.  cett.  (elpijTO  Vb  Pcd 
Ag,  f,prjT0  Lb).  —  to  'Pwu..  cdd.  antc  B, 
v>7tc  'Pwu..  codd.  edd.  cett.,  CTtooat  etprjvro 
Ojco'1*.  coni  S.  14.  0910-17  om.  Va.  —  drtet- 


—  uJttoxvetTO  post  cpY-  Y&v-  Va>  btteris  supra 
scriptis  ordo  vulg.  restituitur.  15.  Y6v* 
cpYTjv  S  SW  D  M  (in  hoc  ordo  inversus  litte- 
ris  £  et  a  postulatur),  ordinc  invcrso  cett. 
edd.  codd  .  YEv^oeo^at  edd.  Pa.  ^taba\ 
cett.  codd  ,  v.  ad  p.  38,2.  —  e;  MaxeSo- 
vtav  A  X  K  F  codd.,  marg.  Pa  ex  MaxeSo- 
via;,  hoc  babent  edd.  cett..  voluit  Goldh. 
16.  &xacanav  Va  M.  —  Ma).taxov  malint 
Sylb.  Valckcn.    17.  ^epov  to  La.    19.  8e 
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KptTtSXao;  MeTeXXov  xdt  'Ptojxafou;  &ta(3e(Sr(xevat  tov  Sjcepyetov,  daceperfsv 
£;  Exdp'f  etav  tyjv  Aoxpfiiv,  oufce  xaxa  to  orevdv  to  'HpaxXeCa;  tc  (xeTa£u 
xat  0ep(xojcuXfiiv  tou;  'Axatou;  Td£a;  er6X(XY)0*ev  OrcoixeTvat  M^TeXXov*  dXXi 
£5  to<toCto  dcptxeTO  £et|xaTo;  <b;  (XY]fce  o6t6  ftOCTjaaafrat  to  /wpCov  r;po; 
d(xe£vovo;  £Xjtf&o;,  evfra  *,v  ixev  Aaxeoatjxovfot;  (wcep  Tffiv  *EXXiqvo>v  <ra  £;* 
MYjftoo;,  f,v  fce  xat  'A8«Y)vaioi;  Ta  £;  raXdm;  ofoev  d^paveVrepa  exetvwv 

4  ToX)XY)|xaTa.     3.  &7co<peuYOVTa;  fce  KptToXaov  xa\  'Ayatou;  atpoOotv  6Xtyov 
j^p6  ty};  Xxap^eCa;  ol  6jxou  t&)  MeTfXXco.  xal  dbrixTetvdv  Te  icXf^&a  icoXXou? 
xat  IXajiov  ^fiivra;  Soov  ytXtou;.    KptT^Xao;  fce  oure  wcp&T,  £fiiv  jxeTa  ty;v 
(xdvYjv,  oure  ev  toi;  vexpot;  e&p£&Y]'    ei  oe  er6X{XY)0-e  tyj;  jtpo;  t^  OtTjjto 
DttXaffOY);  £;  txutyj;  xaTa&Ovat  t6  t&jxo,  Tcavrdjcaatv  etxeXXev  (Xyvwct6;  t« 

6xat  djcu<jro;  otyYjoeofrat  xaTa  tou  (SufroO.     e;  (xev  o5v  tyjv  KptToXdoo 
TeXe'jTY)v  xat  dXXa  jcdpeo-Ttv  elxd£etv'  'Apxdowv  fte  i^eorpaTeofxevoi  Xoya^^ 
yCXtot,  ol  KptToXatp  toO  epyou  jxeTeoxov,  jcpo?}Xt>ov  (xev  dxP1  'EXareia;  tyj; 
<J>toxi<ov  xa\  £5  tJjv  jcoXiv  63C*  a&Tfiiv  xaTa  ooyY^vetav  oy)  Ttva  JcaXatdvtt 
£5^y&Y)cav*    a>;  fce  toi;  <!><oxeti<xtv   -f)  KptToXdou  o-ujx<popd  xat  "AyatSv 

6  axY)YY£XXeTO,  dzeXfreTv  ex  tyj;  'EXaTeCa;  xeXeuouo-t  tou;  'Apxdoa;.  dbctoOot 
&e  6jc£o<o  <rcp£o*iv  £;  tyjv  IleXo7c6wY)<Tov  M^TeXXo;  xat  Tw(xatoi  eVt  Xatpwveta 
ejctcpaCvovTat.   Ivda  5*?)  exeXd(x(iave  tou;  'Apxdoa;  ex  frcfiiv  %\xq  t<ov  'EXXt,- 
vtxfiSv,   o\  ev  XatpcoveCa  <I>tX£jc7C0u  xa\  Maxefc6v<ov  evavrCa  dY<ovt^O(xevou;& 
£Y>taTaXtJc6vTe;  "EXXYjva;  TOTe  £v  ywptto  tO  acVcfii  ixTetvovro  6w6  Tw(xat<ov. 

7  4.  'Ayatot;  Be  a56i;  £7^  ty>  ^Yejxovbtv  toO  orpaTeutxaTo;  J:apf4ei 
A£ato;'  xa\  BouXou;  ts  £;  iXeufrepGav  -?j^£ei,  t6  MiXTidSou  xdi  ^A&YjvaUov 
po-jXeutxa  Tcpo  toO  epYOo  toO  £v  MapaO^fiivt  u.t(xou(xevo;,  xa\  'Ayatfiiv  <tuv£- 

Ag  pro  e;.  —  ayaitxov  A.  1.  fxa\uu  oVxji.  i  I.a  Pd.  —  xatafouvai  Vab  Lb  M.  —  to  ttlo» 
(sic)  La    —  Siajic^XTixivai  Vab  M  Lb.  —     Va,  to  TOX^pLa  M,  in  marg.  xilot-  12» 


ajttpyttov  A.  2.  xap<ptav  Vb.  —  tGv 
loxpOv  Pa.  ~  x«-ca  Pa  in  mart:.  —  tS  \u- 
-ragu  Pd.  4.  cc  Toi>To  codd.  cdd.  praeter 
Sch  Sp,  qui  e  coni.  S  c»  Toao^TO  scribunt, 
probat  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1864,418.  —  jjir.Se 


fctoro;  Pd.  —  otxcaftai  Vb  Pd,  in  hoc  cort. 
in  oJx^coQxit.  14.  «xpt;  edd.  antc  BM 
La  Pa,  $XP»  cctt-  l''  i«*!YY-  AEt  aJcr.YYtXcto 
Pa.  ~  cXaTTCi'o<  M  Lb,  iXanac  A.  —  xtxev- 
o-jot  orn.  M.     18.  cVt  Xaipwvaav  codd. 


dvn^otijoao^at  toC  xwpwy  ^iw-vov  i  (xatpcovctav  Pd,  xaiP*^ve"rw  mar?-) 


6«  La.  —  o5v  pro  T/y  Pd.  6.  c;  yald.- 
Tatc  L;u  7.  vcjyovTa;  Pa  —  atpoustv  Lb 
Vab  Pcd  Ag.  8.  ^pbc  tt;;  Va.  —  cap^cia; 
Vb,  ijxap^tac  Ag  Lab  Pc.  —  anoxTttvavTCc 


ante  B,  erci  Xatp<oveta  malit  S,  quod  recepi. 
Tiept  Xatpuvctav  Sylb.  cdd.  postS.  19.„nonue 
CTcupepovtat"  B,  cf.  Hcr.  II  152.  IV  122. 
Thuc.  VIII  42,3,  ejwqjatvovTat  tx  b«CW  8f, 


«X.  edd.  ante  B  Vb  Pa,  ajctV.Tcivdv  tc  7:)..  j  4neXd|j0.  t.  'Apx.  ex  t>eOv  otxrj  Va.  20. 
cett.  edd.  codd.    9.  eXa,iov  xat  edd.  ante  1  xal  antc  Max  om.  Va  M.  —  evovrta  om. 


I 


BVbPa,  xal  c/.a|Jov  cctt.  edd.  codd.  —  ,  Vb.  22.  dxatot  VaMLb.  —  toC  om.  \T). 
ytJ.iou;          vcxpoT;  bi^  Vb.    11.  e;  touti;v     24.  post  (Jouacujjux  Sch  articulum  repeteie 
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Txyt  xdt  'Apxdfcwv  djc6  tSv  icoXecuv  tou?  ev  -J)Xix£a'  ^y£veTO  ?>£,  dva- 
IxeuuYixevwv  6(io5  xdi  otxeTfflv,  t6  a&pou&ev  e$  e^axotriouc  |j^v  jxdXuxra 
&ptf>fx6v  tjcjcelc,  t6  fce  oxXtTeOov  TeTpaxto/CXioC  Te  xat  jxoptoi.  eVraOda  68 
Ataio;  £g  djcav  d<p£xeTO  avoCas,  6?  KptT6Xaov  xal  «a<rav  tJjv  'A/atfflv 
6  fawrcaitevo;  Jcapaoxeu*)v  xaxffl?  ourw{  dY<ovtoa{x£vYjv  jcp6?  MereXXov  djc£Xe£ev 
aor6s  6aov  TeTpaxia^tXCotJS,  xat  dp/ovra  eV  aoroT$  eTO*ev  'AXxaixevrjv. 
aftear&XovTO  fce  1$  M£yapa,  <ppoupd  tb  etvat  MeyapeOat  toO  dorea>s,  xat, 
•fjv  MereXXos  £7ct?)  xat  oi  'Pa>u.aTot,  tou"  Jcp6o"a>  acpa^  xcoXuetv.  6.  MereXXoc9 
ok  d>c  ol  jcept  Xatpaivetav  Xoyd^es  xaTeorpa>vro  ot  "Apxdowv  avaon/jaas  to 

lOorpaTeujxa  YjXauvev  fotl  Taj  0V)pa$*   'HpdxXetdv  Te  ydp  ejcoXt^pxYjo-av  ol 
OrjpaTot  jxeTa  'A/atfflv,  xdl  dYfflvos  ToS  *P°S  ^xdpcpetav  [xeTeo/^xeoav. 
t6tb  fce  aorot  tb  xxt  ywoftx£$  IxXeXourores,  jca\xa  fjXtxia,   ttjv  jc6Xtv 
ejcXavfflvro  dvd  tyjv  BokotCov  xat  iq  Tfflv  6pfflv  Ta  dxpa  dv^^eoyov.   MereXXo$  10 
fce  o&re  lepd  £u.jctjcpdvat  O-efflv  o&Te  oixooou.Y)jxaTa  xafratpeTv  ela,  ®Tjfja£a>v 

15  Te  Tfflv  dXXwv  u.t)T6  djcoxTeTvat  u.7)fc£va,  u.Y)re  alpetv  ^euvovTa  djcYiYopeue* 
flod-eav  fce  £Xa>otv,  dvaYetv  £x£Xeuoev  a>$  a6r6v.  ££eupY]T6  re  oyj  au-rfxa 
6  Hu&eas  xat  dva/frets  o£xyjv  eT/ev.  <J>£  oe  jcXyjo£ov  Meyapwv  eYtvero  6 
orpaT6?,  oore  &jc£|xeivav  ol  jcept  t6v  AXxajxevYjv  xdl  aurixa  £5  Koptvfov 
wapd  t6  o^rpaT^Jcefcov  t6  'A/atfflv  <o/ovto  cpeuYOvre?.    xat  MeYapeT?  jxev  11 

«ojcapa&ifc6amv  dixa/ei  Ta>[xa£ots  tyjv  r6Xtv,  MereXXo?  oe  tb;  d<p£xeT0  jcapd 
t6v  *Io&u.6v,  ijcexYjpuxeuero  xat  t6tb  'A/atoT?  e;  eipYjvYjv  xat  6u.oXoywcv  jcpo- 
xaXoujaevoc;'  t<ixup6s  y*P  ^1?  ev£xetTO  au-ffl  jco&o?  Ta  £v  MaxeBov{a  tc 
6(xo0  xdl  Td  'A/atfflv  xaTepYaoO^vat  fct'  aiTou.  toutw  jxev  TaOTa  feoxeux^Tt 
Atatoc;  TjvavnoOTO  6x6  dYvtojxoouvTj;. 


vult,  probat  Kays.  1.  1.  416,  ins.  Sp,  v. 
Weit.  Beitr.  p.   11.    2.  is  om.  Vb.  4. 

Vb  pro  S;.  5.  4ji£ta|cv  Va  SW  D,  t^c- 
/a^sv,  supra  X  scr  t,  M,  cJliXe^tv  Vn,  in£- 
/e;cv  rell.  edd.  codd.,  cf.  X  22,10.  6. 
<lpyovT«  Vb  Pa  edd.,  4pY.ovTa;  cett.  codd. 
7.  4<mo«  PaM,  in  hoc  supra  lin.  w.  8. 

Lab  Pd  Ag,  t^v  Pc.  —  iiz\  pro  iixq  Va 
Pacd      M,  erat  Lb,  La,  ijrfr,  Vb.      18.  'AixaiiCvr.v  edd.  inde  al 

—  xwXuei  Vb,  om.  M  A?  Pcd  Lb.  9.  6;  >A).xa{xevr1  cctt.  cdd.  21.  c;  oni.  codd. 
ot  scripscrira.  —  xaTeaTpwvro  ot  A  Va  M  '  (habct  Pa  in  marg.),  unde  SW  coni.  cjcc- 


<|uo  cst  ojtc.  15.  atpeiv  Va  Lb  Pc.  — 
dnrjvopeusc,  e  sup.  vcrs.  (=  ajTTjYopeuc), 
Lb.  16.  dtY^Y^  —  txcXeuev  edd. 
ante  S  Vb  Pa,  cxc/.cuscv  cett.  edd.  codd. 
—  <«>;  om.  Va  M  Lb.  —  afosv  edd. 
ante  B.  Sp.  —  esripaTO  Te  Va.  —  H  8e 
aWxa  Pa.  17.  JCA^otot  La  —  eYtY*«*o 
Lab  Ag  Pacd,    cyivcto   cdd.   cum   Vab  M. 


u  b  cum  codd 


Lb,  hic  distinguit  ante  Apx.  10.  f.louvcv 
oro.  M.  11.  jtpo;  x4p?ctav  Vb.  12.  ao-roi' 
Yt.  t  sup.  y,  Pa  —  £x3ii7:6vtc;  Pa.  18. 
cv£9eirpv  La.    14.  5tj  pro  8c  La.  —  tujn- 


xTipjxcitTO  x.  totc  'Ay..  eipr.vTiv  c;  suoX. 
jcpox.  —  cuo/.OYta<  Vab  Lab  Sp,  6uoXoY*'av 
cett.  23.  xaTCpYaa^vat  8ta  to-jtwv  uev 
codd.  (to>Jto  Pa),  xaTCpY*11^^*'  •  x*1 


np9vai  MPd,  tuTOUTcpavat  Pc  Va  Lab.  in  Pc  j  t«  uev  edd.  ante  B,  xaT.  8t'  a6TO\5  .  tout^ 
u  sup.  lin.  —  oiSe  codd.  practcr  Pa,   in  ,  ucv  cmcnd.  B,  rcc.  cctt.  cdd.   24.  Stxotuc 
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XVI.  Mojxjxto;  fce  'OpeffTTjV  djxa  oy6jx6vo$,  t6v  xp^Tepov  ezt  tt, 
Aaxe&atjxovto>v  fctacpopa  xal  'Ayat&v  IX&ovra,  dtptxeTO  jxev  rept  opE^pov  e; 
to  t6>v  'PwjiaCwv  crpdTeujxa,  ajcox^jjnjia^  fce  £5  Maxe$ov£av  MereXXov  xat 
6<rov  efoeTO  SxeCvco,  dv£jxevev  ai-ro^  ev  tS  'ItrffyjS  tyjv  rcaVrav  d^poto^vat 
rcapaoxeuTjV.  aipCxeTO  fce  taxtx6v  jxev  revTaxoctoi  Te  xat  Tpto^tXtoi,  Toui 
ite£oO  fce  aptfrjios  eYeveTO  jxuptdfcas  frjo,  :rpoo-6vTo>v  xat  TO'jrot£  Tptoyi- 
Xto>v*   ezrjXB-ov  Be  xal  To^OTai  KpTjTe;  xat  £x  Uepydjj.ou  tt",;  Oxep  KatXoj 

2  flhXozoCjxTjV  orpaTtoiTac  £yo>v  icapd  ATrdXoi».  Mojxjxto^  jxev  B-f)  tGv  Te  e; 
'lTaX£a$  Ttvd?  xdi  Ta  e^txo-jptxd  dxwTepa>  TS^o  Te  xal  fcexa  Ira^e  erra&iotc. 
rcpo  toC  3:avT05  eTvat  arpaTeyjxaTo;  <puXaxfjv'  2.  'A/ato\  Be\  e/ovrwv» 
d<puXaxT6Tepov  6ic6  <ppovir;jxaTos  tSv  T»jxa£o>v,  extT&evrat  [toi?]  h&  «pyXaxT,; 
adTot;  Tt]s  JcpwTtig,  xa\  toO;  jxev  ^povetiouoi,  zXeiovas  fce  £ti  iq  to  <rrpaTo- 
Ttefcov  xaTetp^av,  xal  doxtBa?  5oov  Te  zevTaxooHac  elXov.  drco  Totiroy  os 
toO  epyou  xat  ejWjp&TjOav  ot  'Ayatot  rotTjO-affO-at  ttjv  e?o3Sov  spoTepov  xpiv 

3^  To>jxa£ot>c  apyetv  jxdyr,;.  d>$  Vz  dvre^Ye  *at  0  Mojxjxtoc;,  ol  jxev  to» 
bcztxov  tOv  'AyaioSv  Tayt>e*vTe?  aittxa  wyovro  ^etfYOvre;,  Trj;  'Po>jxa£o>v 
fcrxou  jxTjfce  TfjV  rpoVuYjV  e<pooov  orcojxeivavTes'  6  Vt  ice£6$  orpaT^s  d&ojxoK 
jxev  eTyev  iizi  tGv  t777ceo>v  T?j  Tp07r?(,  oel-djxevoi  fce  Tijv  £jxpoXt)v  to5  6zXiti- 
xoO  to5  Po>jxa£o>v,  (3ta£6jxevo£  Te  tS  TrXrj&^et  xat  dzaYopeuovrec;  toic  Tpav- 
jxactv  Sjxo>;  dvretyov  6*6  toO  8"jjxo0,  zptv  y6  To>jxato>v  XoYd&e?  ytXtot* 
rpooxeffovTe?  xaTa  Ta  ^XaYia  1$  TeX£av  tou$  'AyatoO?  «pt>Y^]v  xaTeorr^av. 

4e?  Vt  eToXtxTjtjev  eVrBcajxeTv  jxeTa  tt^v  jxdyrjv  Atato^  lq  K6ptv&ov  xal  6x0- 
&e£ao~8-at  tw  Tetyet  tojc  Bta^trTovTac  1%  T9)t;  tpuv^;,  xdv  eypa<j6«t  ti  rafd 
Mojxjxioj  ol  'Ayatoi  <ptXdv&-poj7:ov  TjStiVTQSr^av,   iq  roXtopxtav  xat  Tptjir;/ 
^oXejxou  xaTaffTdvTe?'    3.   vOv  Vt  dpyo;jevo>v  eTt  evStlSovai  t6>v  'Ayatwv® 
eiB-u  MeYaXTj?  r6Xeo>;  e^erfev  6  Atatoc,   ooSev  ti  yc*6\Ltvos  I5  ^AxatoO; 


MVaLbPcAj».  5(aio;  I.a  iu  niarg.  — 
dr6  I-a. 

2.  Sp^iv  Pc.  4.  cxcivwv  VaMLb.  — 
ivcjj^vov  La.  5.  c^Cxcto  edd.  ante  C,  d^i- 
xcto  cctt  cdd.  codd.  6.  Cftvcro  Vb.  — 
8j.  «p.  (sic)  Vb.  8.  Ticpi  Att.  VabM.  — 
8f(  TOTt  c^  cdd.  at>tc  C  Vab  M  R  Lb,  JJfj  totc 
tOv  e|  C  Smai.,  8fj  tOv  tc  c|  La  cdd.  indc 
a  B,  Sf^  tOv  totc  c|  Pacd  A?,  8fj  c$  iTal. 
tc  Tiva  xai  Ta  ctiix.  coni.  F.  Tiva;  edd.  inde 
a  C,  Tivi  rell.  edd.  codd.  10.  j:po;  to^ 
C,  (^po]?  Sch,  v.  comm.  11.  toT;  dclent 
edd.  inde  a  SW,  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854, 


om.  Va.  —  doirifia  La.  —  tc  om.  La,  tc 
ooov  ?wvt.  Va  M.  14.  c^oSov  coni.  B.  18. 
jjiv  om.  antc  ci^cv  Pa.  —  ex^OATjv  Va. 
^oiov  La.  19.  tOv  p\i>jx.  M  Lb.  —  tov; 
3TpaTCU|xaow  codd.  A  X  K  F,  quod  F  distin- 
gucndo  post  drcavopcuovTCc  cum  ivrtTxov 
iungit,  toT;  Tprjjxaatv  coni.  K,  recep.  rell. 
21.  zcaovrt;  l.a.  2S.  xat  c^p.  Va  Lb.  — 
cipcs&ai  D.  24.  iBu^aav  VaDSch, 
f(8uvft&TJaav  cett.  edd.  codd.,  ^Suvf.^oav- 
opxtav  La.  25.  xaTaordvTc;  F  C  S  Sp  codd., 
coni.  Sylb.,  xaTaardvra  A  X  K,  xaTasrdv- 
to;  cx  altcra  Sylb.   coni.  cett.  edd.  26. 


417  coni.  toT;  cVt  ^u)..  akOv.    13.  xal  ,  cj&u;   Lb  Va  M  Pd  Ag.   —   oi8c   Tt  Ag. 
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6jioio?  R]  xat  Ka^XujTpaTo;  6  'Ejj.ire^oo  7cp6;  'A8ir)vafoo<;.  toutco  y«P 
<&vopi  iTcxapytjffavrt  ev  EtxeTia,  ore  'Al>t)vatoi  xai  foot  aXXot  tou  ctt6Xou 
{AeTe<ryt)xe<7av  d^wXXuvro  Tcpdc;  t<3  xoTajJiG  t<3  'Afftvdpcp,  toutw  tots  t<3 
KaXXtarrpdTco  Ttap  e*crTt)  T6X[ia  otexTtaurai  fcta  tSv  7toXe(ii<ov  aYOvrt  too; 
&bc7cea{•  <o<;  oi  t6  tcoXo  djcea<offev  aoT&v  1$  KaTdvtjv,  dv£<TTpe<pev  Stcutco 
ctjv  ao*ri)v  aS&tc;  6o6v  1$  Supaxoucras,  3iap7cd£ovTac;  oe  bti  e&ptov  t6  'A&t]- 
vatwv  <rTpaT07ceoov  *  xaTapdXXet  Te  8<rov  Tcevre  h%  aOrSv,  xal  TpaojxaTa 
ezixatpa  a&rdc;  xat  6  itctcoc;  Xa^6vre?j  dcptfiox  Tt;v  tyyyip.  oStos  jxev  &t)6 
dtYa&tjv  &6c;av  'A&tjvatotc;  xat  a&Tto  xTwjxevoc,  7cepte7C0it)<ri  Te  cov  9jpye  xdi 
io  ^TeXeoTtjcyev  aurds  exou<rt<oc;'  4.  Atatoc;  oe  'Axatouc;  dTcoXtoXexws  MeYaXo- 
icoXiTai;  xaxGv  tGv  e^ecrrtix^Tcov  ^xev  &xxtko$,  dTCOXTetva;  oe  aOToyetpi 
Ti)v  Y^vatxa,  tva  B-fj  pit)  Y^votTO  alyjwtAtoToc;,  t*Xmt8  tciwv  tpdpjiaxov, 
iotxotav  jxev  7capa<ry6|Aevoc;  MevaXxCba  Tt)v  ec;  yptj[AaTa  7cXeovecf£av,  iotxoTav 
$e  xat  (Ttjv)  i<;  t6v  &dvaTOv  BetXCocv. 

15        5.  'Ayattov  oe  ol  I;  K6ptvt>ov  djcoato&evTe;  jxeTd  t9)v  ixdytjv  d7ce-7 
fcCopacrxov  6x6  vuxTa  eOfruV    d7ceo£opacrxov  Se  xai  aoT&v  KoptvtMtov  ol 
tcoXXoC.    Mojxjuoc  oe  t6  |xev  7capaurCxa,  dvaTcercTajjivtov  6u.to?  tcov  7cuAfi>v, 
iTcetyev  1$  t?)v  K6ptv&ov  7capeX&eTv,  &7coxat>?5<r&,a£  Ttva  evTdc;  toO  Tetyou; 
oxoTcreutov  eveTJpav'  TpCir,  be  'fju.epa  u.eTd  Tt)v  {idytjv  fjpet  tc  xaTa  xpaTO? 

20xal  exate  Koptvd-ov.    twv  oe  £YxaTa^vl?^^VTWV  T0  r^v  xo^  °*  'P^r110"^  8 


1»  fr\]  incl.  cum  S,  aut  f,  omittcndum  aut 
d>C  xal  scribcndum  censet  Richards  I.  I., 
cf.  I  14,7.  22,6.  IV  34,11.  2.  otrc  *Ao-. 
M  Vab  Pac  Lb  A  X  K  F,  otc  ot  'A&.  coui. 
K,  rec.  Smai.,  otc  'A&.  cett.  edd.  Pd  Ag  La. 
3.  ijwtouvTO  A  X  K  F  Va  M  R,  djioiuvTO  La, 
CtTttiXovio  Sylb.  Smio.,  inwUuvro  Sylb.  cett. 
edd.  codd.  (irto/diuvTO  Vb  Pd  Ag).  —  tc3 
ante  jcot.  om.  La.  —  totc  in  codd.  lcgitur 
etiam  antc  t$  'AoivApt*.  —  to  istv.  Vab. 
—  to\It6  Tt  t$  x  Pcd  Ag  Lb,  tou  totc  tC  I 
x.  M  Va,  tote  to  x.  La,  tote  tO  K.  Vb  Pa 
A  X  K  F  B  (cdd.  antiqq.  distinguunt  ante  j 
totc  cum  Pa  punclo  maiorc),  tout<|»  tc  t$ 
K.  C,  TOuTip  Ttji  K.  coni.  F,  rcc.  S,  toi5to 
totc  t$  K.  cett.  edd.  4.  napcoxc  codd. 
edd.  antc  SW,  Tcapecrn)  Lobeck  ad  Phryn. 
725,  rec.  cett.  cdd.  —  t6au,ov  Pa,  v  ex- 
punct.  —  8icx7TC7at  cdd.  antc  B  codd.,  in 
La  at  sup.  c,  SuxjtaTsai  Pors.  Lobcck  cctt. 
edd.  6.  auTT,v  om.  M.  —  Stap-a^ovTCC  8c 
cncipOvTO  4b>.  codd.  S  (T3  'Ai>nv.  Sj,  8iap- 


tcoCgvto*  Ttcipflv  to  'Ao^.  A  X  K  F,  5iap7ca- 
I^ovTd;  tc  cOpuv,  omisso  tc  post  xaTa^dXXct 
coni.  K  laudatus  a  F  et  Valck.,  SiapTtdt^ov- 
Tac  5c  cu  cup<bv  to  'Al>.  scribit  C,  recepp. 
cett.  edd.  7.  xaTa(lattoi  Vab  M.  —  Ttcvre 
om.  Pc,  undc  SW  cooi.  xara,3.  tc  oaov  tc 
C5  aUTtlSv.  8.  csiXTjpa  malit  F.  —  oCtw;  A. 
9.  xai  pro  fov  Ag.  10.  ctcaco-cv  Pa,  in 
marg;.  iTcXcuTTiffCv.  —  Sixatoc  La.  —  uxya- 
AOTtoXtTTic,  at«  sup.  vers.,  La.  11.  oux  Jvy. 
Pc,  oux  cxpunct.,  tixcv  om.  —  t)ycv  Vb. 
12.  8fj  om.  cdd.  antc  B  M  Vab  Lb,  est  in 
j  cett.  edd.  codd.  13.  u.cv  om.  La.  —  u.cv- 
aXxtSa,  e  sup.  a  mcd.,  Lb.  14.  Tr,v  om. 
codd.,  uncis  incl.  SW  Scb.  16.  utco  ttjv 
vuxTa  Pa.  17.  t(5v  t:oX).Ov  La.  18.  i;  om 
La.  ~  Tt  pro  -rtva  Va  M  19.  utcotctcuov  La. 
cveSpav  cdd.  antc  B  (corr.  S  in  crratis)  La 
Pad,  in  Lb  cst  corr.  cv.,  lve'8pav  cctt.  cdd. 
—  [jLtTa  ttjv  u.»xTlv  om-  ^  3-  —  T.petTai  M,  c 
sup.  at,  f(pciTav  Pd,  rprjTat  (sic|  Pc.  20. 
8e  om.  Va.  —  eYxa?aXet?&>evT«v  Lb  Pd. 
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<poveuou<yt,  Yuva7xa<5  ^  rcaT&ac;  a7c&0T0  M6\l\lu>$'  ax&OTo  fce  xod 
olxerac;,  8<yot  tSv  dXeu&ep{av  dccpefHvTtov  xat  .|xa/e<yaixevtov  jxeTa  'A/at&v 
jxy)  etit>u<;  &7c6  toO  7coX£u.ofj  t6  Ipyov  eTed-vVjxeoav.  ava&tjpxtTwv  fce  xad 
toO  dcXXou  xoo^xou  Ta  [xev  |xaXt<yra  dcvYjxovTa  e<;  OaOjxa  dcvY)YeTot  toc  ol 
exetvotc;  06/  6|xo(oo  X6you  4>tXo7coi*jxevt  6  M6u.jxto<;  tS  ?cap'  'AttoXou  arpa-s 
9tyjy&  o&cooV  xa\  ^v  riepYa{XY)voTs  xa\  1$  £jxe  £ti  Xacpupa  KopCv&ta.  ic6Xe«tv 
oe  6<yat  'Pwixatoic;  evavrla  e7coX£jxY)<yav  xzlyrfi  |xev  6  Mo{X(xio$  xar£Xo6  xa\ 
foXa  acpYjpeTTO  7cp\v  f)  xat  o-uu-pouXouc,  dcxooraXfjvai  7capa  'Pcojxattov*  6.  &c 
Be  atplxovro  ol  <yov  a&Tffi  (taoXeu<y6(xevoi,  evTau^a  oY)U.oxpariac  [xev  xaTeicocue, 
xaWffTaTO  Be  dc7c6  Ttu.Y]|xaTcov  tocc.  ocp/dc^.  xa\  <p6po$  Te  £TO)r&t)  t?J  'EXXaouw 
xat  ol  toc  xpirj|xaTa  eyovTec  IxcoXuovto  ev  t$  &7cepop£a  XTO<yt>ai*  <yuv£&pid 
Te  xaTa  e&voc  toc  £xatyr<ov,  'A/atGv  xa\  t6  Sv  <&coxeO<ytv  xa\  BotwTotc  t; 
lOer^poW  Tcou  -rtjc 'EXXaooc.  xaTeX£XuTo  6[xoCtoc  7cavra.  7.  ereoi  fce  ou 
tcoXXoTc  oVcepov  lTpa7covT0  i%  iXeov  rPcotxaTot  Tfjs  'EXXa&oc;.  xa\  tyuvf&ptd 
Te  xaTa  e&voc.  aTco&io^owtv  exaoTotc  toc  dtp/ata  xat  t6  ev  t^  &7cepopiai5 
XTS<yl>at.  d<pY)xav  &e  xa\  footc  exipepXYjxet  M6|xjxtoc  ^YjuiaV  Boc«>tooc  tc 
Y*p  'HpaxXetoTatc  xa\  Eopoefoyt  TaXavTa  exaT6v  xa\  'Axatouc  Aaxeoat- 
{xovtois  o"tax6<yta  ex£Xeo<yev  exTfoat.  toutcov  jxev  By)  dccpetytv  icapa  'Ptojxafev 
eSpovro  "EXXYjve?,  Y)Yeu.wv  oe  ert  xa\  ec  *7cetyreXXeTO.  xaXoOcn  &e  oo/ 
'EXXdooc,  dcXX'  'A/ata;  Y)Yeu.6va  ot  'Pto|xaToi,  fctoTi  exetptotyavro  'EXXyjvoc  » 


1.  dn&ovro  8c  A  X  K  codd.  praetcr  Va,  qui 
habet  singularem.  rccep.  cett.  edd.  2. 
jioxwajuvov  (sic)  La.  S.  ut,toi  ctj&^.  A  X 
K  F,  ut.t'  rft.  C  Pcd  Ag  Lb,  pr,  to  Cor., 
fiTj  tot  eOt>.  B  SW,  u^te  eGfr.  S  Vab  M,  oox 
to&.  Pa,  in  marg.  43i>\.  p.r^T€,  u.ti  c6t>.  La  D 
Sch  Sp.  —  inb  La.  4.  tov  4ttou  xoouov 
Pc.  —  x&Xiorot  La.  —  bwi[iata  codd.  edd. 
ante  Smai  ,  B-aCu«  Pors.  celt.  edd.  5.  Xoyov 
La.  —  6  u.6u.-  (fin.  pag.)  -wjS  Vb.  —  napa 
dTT.  Va.  S.  Aa^ia  Ag  Pd.  —  rc6Xeu«v 
8t  ot  Va  Pcd  Ap  I  b  M.  tioXcuov  hi  8001 
ol  La,  nokjxov  8c  oo-o^,  c  expunct.,  Pa, 
xoUjaov  8c  oooi  Vb  edd.  ante  B,  Ttoiswv 
8e  saai  cett.  edd.  Am.,  probat  K,  tcoUwv 
8e  ott  coni.  C.  7.  'PwjjiaTbt  codd.  practcr 
Vb  Pa,  in  quibus  est  fwfiaioi;,  v.  app.  crit. 
ad  111  6,1,  * Pwuattov  cdd.  —  cvavTfa  om. 
Va  Pc  M.  —  citoXcfir.ox  Va.  8.  iu^ouXou; 
edd.  ante  CMVabLb,  ouu^oyXouc  Am. 
Sylb.  cett.  edd.  Pacd  Ap,  ouu^lou;  La 


9.  Brjuoxpatiav  Pa.  10.  xa&terra  B  Sp  Pc, 
xaWoraTO  cett.  cdd.  codd.,  cf.  I  17.6.  U 
1,2.  V  3,3.  —  dw>  tc  urjjiatwv  U.  —  t«c 
om.  Va.  —  8i  pro  re  La.  11.  (yrp)  ev 
t?S  SW,  cf.  1.  16  12.  xai  &vo?  codd. 
practcr  Vb,  in  quo  est  xaT&  cj&oc  et  Pa, 
qui  habet  xaTot  cbvoc,  hoc  scribunt  edd. 
(xot  e&voc  SW).  —  2&voc  to  ex.  edd.  ante 
S  codd.,  c&voc  exdorwv  Sylb.,  s.  e&voc 
exacrrov  to,  sic  S,  covoc  *d  exdorwv,  3Ax- 
cett.  cdd.  cum  B.  —  xat  t^  ev  La.  —  xal 
Bouat.  scripsi,  ^  edd.  codd.,  6  CTtp*»bt  La, 
o  compendium  est  pro  xau  16.  xal  tt,v 
ev  codd.  praeter  La  Pa,  xai  1*y  ev  edd. 
praeter  Sch  Sp,  xal  to  ev  La  Pa  Sch  Sp. 
17.  ^poodlewTttc  La,  ^paxXeiwTac  Pcd.  — 
EOjiota;  edd.  ante  C,  euvoeoc  codd.  (ci- 
v6eac  La),  E6poeuVn  cett.  edd.  18.  ex- 
•rioat  edd.  ante  S  codd.,  exrvrat  cett  edd. 
cum  Pa.  19.  cfipavTO  Pa,  eSpwvro  Pc  — 
c;  om.  La.    20.  dXV  Vab  edd.,  dUd  cett. 
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ot'  'Avoi&v  x&zt  toQ  'EXXyjvixoO  rcpoecmjXQTcov.  '0  oe  it<5Xe|i.os  e<r/ev  oStoc; 
t£Xoc;  'Avnt^iou  jiev  'A&^vr^iv  ipyovxo?,  tftujjuciafct  oe  eftrjxoo-TYj  xpoc;  TaTg 
exaro\  fjv  ev(xa  Atoowpoc;  Etxowvtoc;. 

XVII.  'E?  axav  os  a<r8>eve£ac;  tote  {iaXt<rra  xaT9}X&ev  fj  'EXXac,, 
5  Xuu.avfreT<ra  xaTa  uipY)  xal  otaxopdijB-e&ra        apxYjc;  6x6  toO  oalyiovoc:. 
Apyo?  |J>iv,  ee;  xXeT<jTov  atptxouivYjv  fcuvajAecoc;  x6Xtv  ex\  tOv  xaXouuivwv 
-})p<6ci>v,  6u.oB  -rtj  (xeTapoX?)  Tfl  iq  Acopufac;  IxeXtxe  t6  ix  tyjc;  tux*)c;  eojxevec;. 
t6  os  I&-vo<;  t6  'Attix^v,  dtTrd  toO  neXoxovvY)<r£a>v  xoX£u.oo  xal  v6<iou  ty}<;2 
Xotu.co&ou£  aveveyx6v  Te  xa\  a&fke;  oV*<xvy)£ox|asvov,  ere<ytv  e^uXXev  06  tjoXXoTc; 
lo&rrepov  f)  Maxeo6v<ov  oxjjly)  xafratpY)o*etv.  xaTe^XY^e  oe  ex  Maxeoovtae;  xal 
1$  Ta?  BotwTta^  Ofjpae;  to  'AXe^avopou  u.V)vt[xa.    Aaxeoatu.ovCoic;  oe  *Exa- 
jutvwvoae;  6  €h)PaToc;  xa\  aSfke;  6  'Axatfiiv  x6Xeu.o?  ey^veTO*   o*re  cVfj  xal 
jx6*p5,  are  £x  o£vopou  XeXa>pY]uivou  xat  a&ou  t&  xXeCova,  avepXd<TTY)oev  ex 


odd.  —  EJvXrjve;  M  Lb.  1.  oV  de  lendum 
censet  Fraier.  —  TcpoeoTT)xoTo;  M  Va  Pcd  Ag 
Lb,  npoeoTTjxcka;  La,  TtpooeaTTjxoTwv  Pa, 
TtpocoTTjxOToe  \T>,  corr.  in  -wv.  —  hr/jcv  om. 
Va.  3.  a  verbis  6  8e  TCoietJLoe  Cap.  XVII 
exorditur  B. 

4.  xctTTjl&ov  La.  6.  otaTCOpr;&eToa  A  X  K 
codd.  praeter  Va,  SvaTCopbri&eTaa  Va  cetl. 
edd.,  StaTcovri&cTaa  Wakefield,  Sta^opri&etaa 
Wessel.,  laudati  ab  SSW.  6.  d^vxouivr.v 
8uv.  tcojUv  coni.  S,  rec.  seqq.,  nominative 
refl.  edd.  codd.  7.  iTCcXevTCCTO  ex  Vb,  era- 
XctTce  Pd.  8»  8e  om.  Va  M.  9.  ave- 
vcYxovrcc  xat  cod<l.  praeter  Pa  Vb,  ive- 
vctxov  Tt  xat  edd.  Pa  Vb  (y  Pro  Y* 
Vb).  —  ovTip^Auxvov  Va  M  Vn,  avap§a- 
ftcvov  Lb,  ivave£duxvov  La.  10.  ?)  jjuxx. 
Vb.  —  4xirt|  Va.  —  xa&aifflS  Va  M  (hic 

—  tj),  xattaipr]oeic  La.  11.  Botwrfac  om. 
Va.  —  cTcautvwvoac  codd.  edd.  ante  SW. 

—  Aax.          cycvcto  locus  varie  tentatus, 

AotxedaiuAvtbve  Pc  Vab  M  Lb  Vn,  AoxeSai* 
ttovvot;  cett.  codd.,  hinc  scribunt:  A  xal>at- 

ptjoetv.  xaTCOX.         u.T]vtu.a.  XaxcSatu-ovtouc 

  th$a?o;.    xa\    CYCveTO.    otc  -  -  - 

u.c-|ae,  Are  —  to  axatvxov.  xal  auTo,  X  K 
codem  modo,  nisi  quod  post  6T[0aTb;  et 
ircveTO  virgulas  ponunt,  deleta  distinctione 
poat  uiric  (scribunt  'Axavxov),  F  S  xa&aipf,- 
ociv,  (xa-riaxri^c  —  u.r^viu.a)  Aaxc8atu.ovtouc 

  Br^paTbc.    xat  - —  Iyivcto,  otc  — 

uoyvc.  *tc  —  Ta  TcXetova,  ive^.  —  to 


*Axau*6v-  xat  a6ro,  C  xa&atpf^cietv.  Kotc- 

oxr^e           u.f^vtu.a-  Aaxc8atu.ov(otc   ©ti- 

(3aToc*  Kat          cycvcto.  'Otc  — -  u^ytc, 

Stc          r.Xciova,  dvapX.  —  to  'Ax-, 

ooto  (quod  dicit  in  Pc  Aaxe5aiu.ovtoic  csse, 
fallitur),  B  xabaipfjcrciv.  xareax.  —  |AfjVtu.a. 

Aaxc5at|Jiovtouc  ~  cycvcto,  otc    ixoyw, 

5tc  —  TtXetova,  avcpVL  —  xi  'Axatxdv 
xal  auTC,  SW  virgulam  ponunt  post  xao^at- 

pfjcretv,  parenthesi  includunt  xaTC9xrj<j>c  

ufjvtjxa,  post  TCoXejxoc  punctum  miuus  po- 
nunt,  vocabulum  eytvCTO  notant,  post  jxoyvc, 
T&eiova.  'Axat«ev  virpulis  distinguunt,  D 
coniectura  Sylburgii  iatvcTO  (pro  ffCVCTo) 
rccepta  scribit:  xal^aipf.oeiv,  xaxccxTi4>e  — 
ufjviua,  Aaxc8atu.ovtouc  — •  co{vcto.  '0|t« 
8fj  xal  uiptc,  4tc  —  t*  TC/*ibva,  aveiiV\. 

  to  'Axavxov,  xat  avVro,  Sch  Sp  xa&at- 

pfioctv  xa-r^ox.  —  uf,vtu,a.  AaxeRatiiovt- 
ovc  —  iYcvexo-  otc  8fj  (5c  Sp)  —  uOYve, 
Stc  - —  Ta  TCACibva,  ave?).  —  to  'AxaTxov, 
xal  airo,  iam  K  voluerat  AaxcSaitiGvtotc  in- 
sercns  ouit^opa  (Tcr]u.a  F,  outwpopa  vel  iXi- 
^pou  atTtoc  Kays.  L.  f.  A.  1849,  296,  5Xc&poc 
Kriiger  Jb.  f.  Ph.  1861,  486)  ante  cycvcto, 

Cor.  coni.  Aaxc8aiu.ovtotc          ctccycvcto  B, 

cf.  II  6,5.  34,5.  IV  26,1.  12.  oti  Vb. 
—  Se  DSp.  13.  AcXw^r.uivot  codd..  in 
La  ot  corr.  in  ou.  —  xat  cuo»j  Smin. 
C  B  Sch  codd.  practer  Vb  Pa,  in  quibus 
est  xat  tjIH>;,  q»od  scribunt  A  X  K  F 
Smai.,   xat    t^vxcTo;    coni.  B,  xXijiJLaTt; 
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AXAIKA. 


1%  'EXXafcoc;  to  'Axaotov,  xat  a&TO  y)  xaxCa  Ttov  crrpaTYjYTlGavTiov  ixd- 
3Xot»crev  ert  a&-av6[i€vov.  2.  xp6va>  ^  ocrTepov  Iq  N£pcova  yj  jjacrO.eia 
rceptfjX&xv  f)  'PcolmcCcov,  xat  £XeiJc>epov  6  Neptov  acptYjcrtv  arcavTtov,  aXXayr,v 
;cpoc;  fc9j(iov  7cotY)cra[j.evoc;  Tdv'Pa>|iaCtov'  ZapBto  ydp  tyjv  v?}crov  i\  toc  jjLaXtcra 
e&$aC{j.ova  dvTt  'EXXafcoc;  crcpCcriv  avT&toxev.  d?rt?>6vTi  ouv  1$  tout6  llois 
toO  N£pcovos  t6  epyov  &pfr6xaTa  eipY)xevai  IlXaTtov  &paCveTO  6  'Aptcrctovoc;, 
6x6oa  a&iXY)(j.aTa  LteY^ei  xat  ToXjJnrjLtaTC  icrnv  6zepY)pxc>Ta,  oO  twv  lia- 
to/ovtcov  etvat  TaOTa  dvD-ptoxcov,   tyoffi  Vz  Y*vvaCac;  ojco  drozou  Jtat&eCac; 

4  oieco&apjjivYjc;.    oo  jjly^v  "EXXyjctC  ye  e^eyeveTO  SvacrD-at  toO  otopou*  O&eczx- 
ertavoo  ydp  jjtera  Neptova  ap$avTo;        i^yXtov  ordcrtv  xpoify&TOcrav,  *auo 
crcpfic;  6xoreXei;  Te  aufkc;  6  Ouecrxacriav6c;  etvat  cpoptov  xat  axotieiv  ixeXeocrev 
■JlYeLtovo?,  dxoLiejj.at>Y)x£vai  cpYjcrac;  tyjv  iXeufreptav  t6  'EXXy)vix6v.   Tafce  utev 
o5tco  0ULi.j3dvTa  euptcrxov. 

5  3.  'Ayjxtotc;  oe  6pot  xat  'HXeCot;  tTJ;  /^P0^  ^OTaLto?  Ictti  Aaptcro;, 
xat  'A^tqvS;  Iri.  Tfii  xoTaLLto  vaoc;  iort  AaptcraCac;,  xat  'Ayatwv  x6Xt$  Auliy)  is 
crraoCouc;  6crov  tb  Tptdxovra  ajti/et  toD*  AapCcrou.  TauTYjv  OCXwncoc;  6  Ayjlu)- 
Tptou  x6Xetov  liovyjv  tSW  ^Ayatxcov  ^crvev  6;n/)xoov'   xat  ixt  t?|  atrCa  TauTtj 
EouXtcCxioc;,  YJYejxcbv  xat  o5tos  'PtojjiaCtov,   ixiTpetjje  t?}  crTpaTtd  fctapjcacrat 


scr.  SW,  xat  delere  et  cjW;  post  'A^at- 
xov  poncre  vult  K,  probante  C  et  Cor., 
qui  tamen  pro  euW>c  rcponit  aS&tc,  al  pro- 
cul  dubio  xat  a5ou,  quod  invenit  Buttm., 
rcc.  D  Sp,  verum  est.    1.  dy  auxov  Lb  Pc. 

—  tGv  OTpaTT^yrjodvTWV  om.  M,  tOv  arpa- 
ttjyOv  Y^sdvrwv  (sic)  La.  2.  on  pro  en 
Vb.  —  aoconevov  M  Va.  3.  xtpirfa  edd. 
antc  B  Va  M.  ntpi^cv  cett.  edd.  cocld.  — 

—  tOv  fwu..  Va,  T)  om.  cod.  Phral.  —  y.ai 

eX.  'Ptdjxattov  om.  Vb.  —  tXeufrepav, 

ov  sup.  av,  Pa.  —  pro  anavtwv  dXXayriv 
lcgendum  esse  dvTaXlavriv  putant  S\V,  ex- 
spectaveritn  4r:av  to  'EXAT.vtxiv,  cf.  Suet. 
Ncr.  24  provinciam  univcrsatn  libcrtate 
donavit,  w  'EXiT)vuuv  S  4.  2,9.  6,9.  8,1. 
16,10.  VIII  50,3.  VII  10,4  cUuWpav  xal 
ttjv  nlaav  '  Ei.).d8a  a^tjCfci.  4.  tCv  (5<au.. 
Pc  Ag  cod.   Phral.,   in   hoc  ov  sup.  lin. 

—  oapSC  A  I.a  Pc.  5.  AjwSiSovTt  Vn  Lb, 
antSovn  Vn  niarp.,  drtSovTa  La.  —  8' 
oSv  Vb.  —  tojto  uat  bis  Lb.  6.  o  om. 
Pc.  —  dptaxovo;  Pd  Ag  La.  7.  onda'  edd. 
ante  B  M.  o^oaa  cett.  edd.  codd.  8.  dj:6 
tou  dT.  La  Pd  Ag.     9.  8i£<pMp}JLevTiv  (sic) 


La.  —  Tt  codd.  edd.  ante  C,  yt  Schaefer. 
Pors.  cett.  edd.  —  wvaotVai  A  X  K,  er*a- 
a->at  Sylb.  cctt.  edd.  codd.  —  oieaxe- 
atavoO  Vb,  idem  deinceps  o-icnacnavo;, 
A  Lb  ouecrjieavavoc-  10.  4p|avToc,  o  sup.  a 
med.,  Lb.  11.  tc  om.  Va.  —  6  om.  Pd. 
—  ^opov  Pc.  1$.  o5to>c  La.  14.  em 
scripsi,  cf.  VI  26,10,  tc  codd.  edd.  — 
ptcooc  Pa.  15.  Aaptaato;  edd.  inde  a  B, 
Aaptoaata;  edd.  rcll.  (practer  A)  M,  Xapw- 
oawc  A  Pacd  Lab,  Xaptootbc  Vab  Ag  Vrn  — 
distinctionem  maximam  post  Aap.  habent 
edd.  ante  SW,  virgulam  cett.  —  izoui;  Pd. 
16.  oaov  Te  Tptaxootou;  A  C  Pac  Vb  La,  oaov 
TeTpaxocnouc  XKFSPdAg,  hoc  sc  tueri 
affirmat  C,  offov  Te  TptoxovTa  B  e  coni.,  rec. 
cett.  edd.,  oaov  rcept  Tpiaxoatouc  M  Vu  Lb. 
oaov  Ticpt  TeTpaxoawuc  Va,  v.  comm.  — 
djwxet  tou  edd.  ante  SW  Sp,  codd.  praeter 
Va,  qui  habet  djtcxouaa  to^,  rec.  cett.  cdd., 
&r.e  Totl  (sic)  M.  —  Jtaptaoou  Pac.  17.  *6- 
lcwv  SWD,  coni.  etiam  Emper.,  TOUfiOv  cctt. 
edd.  (icoXeu.wv  Sch)  codd.  (jioUjxwv  Vab).  — 
dxatixOv  A  Lb,  dxatOv  Va.  —  txjtt^  edd. 
Pa  Vb,  touttic  cett.  codd.    18.  O  jXuu.jnxoc 
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tt]v  Auu.*)v*  ASyotxrTo?  fce  Sorepov  xat  7cpoaevet[jxv  a6TT)v  IlaxpcOatv.  exa-  6 
Xeiro  oe  Ta  uiv  dpyaiOTtpa  IldXeta'  tyircM  oe  ert 'Itovtov  Svojjta  ol  jjl€t£- 
frevro  (t6)  ey  -}](ju£&v,  <xa<pfi><;  fce  o6x  oTfca  elre  a*d  yuvatxo?  27ctx<op£a$ 
Au(jl7)c;  etTe  arcd  Auujxvtoc;  toO  AtytjjLtou.  6*6  3e  toO  iXeyeCou  toC  'OXujji- 
s  maotv  eVt  -rtj  elx6vt  Tfl  Ol|3a>Ta  ou  7cpoaY&e£ir)  (dv)  ti<;  iq  aXoyiav.  O^tora 
Ydp  avftpt  Ai>(xaC(i),  orafcCou  [xev  dveXopieva)  vixtjv  6Xuu*7;td$i  2xtt„  e£x6vo<; 

ev  'OXou.TcCa  xep\  tyjv  dy^otjxoorfjV  6Xuu.xtdoa  xaTa  (lavreuuxt  ex  AeX<pfiiv 
dSttoB-evTt,  e*x(Ypau.jjia  ionv  eV  aorfii  >iyov 

Olvta  OiPwTacj  ordotov  vtxGv  6V  'Axai6;  7 

10  7caTp(oa  IldXetav  D^x'  6vou.a<rcoT£pav. 

toOto  ;o5v  o6x  dv  tivi  dXoY^av  TiapaorYjoetev,  ei  IldXeiav  dXXd  p.Y)  Auu.irjv 
t6  ewtYpau-jwt  xaXet  tt(v  7c6Xtv*  Ta  y^P  dp^at^Tepa  6v6u.aTa  lc  xoirpw 
laocYtobcti  (dvrt)  tCv  boxipw  xa&earrjxos  £<mv  "EXXT4<Jtj  xat  'AiKptdpaov 
tt  xat  "Aopaorov  <I>op<oveCoa<;  xa\  'Epex&e&tjv  e7covou.d£ooot  t6v  Gr.oea. 

15        4.  'OXCyov  Vt  7cp6  toO  doTetoej  Ioti  Tffiv  Auu.a(tov  ev  oe£ifi  x%c  6S0O8 
rd<po<;  2<i><rrpdTou '   pietpdxiov  fce      tGv  extYwpfwv,  ytvzcbai  Vt  'HpaxX£ou{ 


codd.  (gijmhtiixoc  La)  cdd.  {'0>uu.tux6« 
Smai.)  ante  D  praeter  C,  loulistatoc  Palm. 
Drakenb.  ad  Liv.  XXXII  21  C  D  Sch  Sp, 
6  Aouxtoc  coni.  K,  4>Xauivtoe  Corsin.  Fast. 
att.  III  p.  13  (SW).  —  ene'cTpe<l>e  Va  Vn 
Lb,  crcypo^cv  Vb.  1.  oSyouctoc  ■ —  Tta- 
TpeOctv  Pa  in  marg.  J.  8'  ert  edd.  ante  SW 
M,  8c  ert  codd.  cctt.  edd.  —  u.CTe'b-tTO  £9' 
A  X  K  codd.  praeter  La.  u.CTe't>cvTO  l<?'  La, 
u.CTe&CT0  to  Abresch  ad  Thucyd.  p.  f)87 
F  C.  qui  perperam  hoc  m  Pcd  esse  dici», 
uxtctc&T)  t6  eV  Pors.  B,  liCTC&cvro  to  i%>\ 
Pors.  cett.  edd.  3.  c?'  ^uoc  A  X  codd. 
praeter  Pa,  ec  ^tiSc  tacite  K,  sccuti  sunt 
F  C  S,  eV  J.uGv  coni.  F,  rec.  cett.  edd.. 
est  in  Pa  (8;  sup.  fiSv).  —  8'  edd.  ante  SW 
Vb  M.  om.  Pd  Va,  8e  cett.  codd.  edd.  4. 
Auut;;  om.  Va.  —  Ai-puiTOU  A  X  K  M  Vb 
Vn  Lb,  in  hoc  v  s«p.  u,  afytvr.TOU  Va,  aly\- 
u-eiou  Pa,  atYtu.to!5  La,  A^M-l'ou  ^y1^-  Palm- 
MS.  cett.  edd.  Pcd  Ag.  5.  -ret»  otjJ.  Va. 
—  oux  av  Trpoax^-  P°'s-  Smai.  SW,  o& 
rcpoocx^.  Iv  D  Sch  Sp,  <tv  om.  codd.  edd. 
cett.,  negationem  om.  Am.,  Cor.  0?pu»TO 
ov  Tcpoex^.  Tt«  etc  opt^tloYtov  s.  O^wto 
spoox^    4v   xt<    ct<    ajiq?tJ.0Ytav.  — 

Ttpoox^.           Ot|ia>TO  om.  Pc.   —   et^  cdd. 

ante  SW  Pad  Vab  M,   c;  Lab    cctt.  edd. 

P*IUUUttV  II. 


6.  ^OIympiadc  scptima"  Am.  7.  xot  to 
u.ovTcuu.aTO  ex  VaM,  unde  S  coni.  u.dv- 
tcuu-o  to  cx.  8.  er:'  outOv  La.  9.  olporac 
Vb,  oivtaotpwTa;  Lb  Vn.  —  6  8'  A  X  K  F 
CMLbPd,  68'  Vb,  08   cett.  cdd.  codd. 

—  'Axaioc  cdd.  ante  Smai.,  SpVbLaPa, 
probat  Kays.  Z.  f.  A.  1848,  297,  oxototo 
VaMVnLb,  'AxatoTc  cett.  edd  Pcd,  K 
coni.  covaTO  OlfiwTa;  oTdStov  vtxdv  6  8* 
*  AxatoTc.  10.  tVrtTj  M  Lb,  &ct»i  Va.  tWiTju.' 
<:v.  Vb.  U.  toutou  A  X  codd.  praeter  Pa, 
tcuto  Sylb.  cett.  edd.  Pa.  —  Trapaorricei 
La.  12.  rcdXtv  Y*p  to  Va.  13.  OYdYto&ai 
M,  OYOYeo&at  Vn  Lb  Va,  CTcdYeo&ot  om.  Pd, 
habent  edd.  codd.  cett..  eodYeouot  s.  circo- 
dYeoo-oi  Hcrw.  p.  56,  cf.  IV  5,6.  6,3.  V 
16,11.  VIII  37,5.  X  30,7.  —  ante  tGv 
dvTt  vcl  u.ai)iov  dcesse  s-uspicatur  B,  ]>ro- 
bant  Kays.  1.  I.  Frazer.   —   ucrcepovr  SW. 

—  Au.9t'apov  A  X  K  Vb  Pc.  'Au.9tdpoov 
cctt.  codd.  edd.  Am..  voluit  Sylb.  15. 
tcutou  pro  toTJ  ior.  Va.  —  dorcoc  La 
Pad,  in  Lb  corTcctura.  —  cottj  A  X  K  Vb 
M,  in  hoc  t  sup.  r,,  eon  Va  Lb  Pd,  cort 
cctt.  edd.  Pc  La,  eoTtv  Pa.  —  toC  ev  Auu.atb> 
AXKF  codd.,  tou  Auuaiwv  (vel  Auuatou) 
Sylb.,  rcc.  S  B  Sp,  probat  Kays.  1.  1.,  tCv 
Auuotwv  coni.   F,  rcc.   C  SW  D  Sch,  fort. 
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ipoi^evov  <pa<nv  aorov,  xat,  axo&avetv  y«P  ^v  EuarpaTov  'HpaxXeou;  sti 
o^vro;  jiera  devfrpwxwv,  o5t«;  ol  tov  'HpaxXsa  to  ts  |xv9)|xa  «6t6v  siva». 
tov  xotYjoavTa  xal  axapya;  dcxd  Tflto  iv  t?}  xe<paXij  Tpi/fiiv  r5o0vai.  eni&i){Mi 
os  xat  ec  ejxs  ert  <jty|ay|  Te  tjv  ixt  toD  y^r1*70*  xad  'HpaxAYj;  sxetpY**?** 
voc"   S^iyeTO  Tte  <o;  ol  exty&Sptot  xal  evav^otwi  ~&  SworpaTo>.  * 

9  5.  Aojj,aCot;  fce  sort  jxev  'ABrjva;  vao;  xat  dtYaAjj.a  ~«  jxaAKjra 
apyatov,  6<jti  fce  xa\  ocaXo  Upov  <j<pt<jt  AivfcojiYjvr,  |iY)Tpi  xat  "Atty»  xsxo1.- 
Yjjxevov.  wAtty);  cjs  8ort;  tjv,  ou&sv  oT6;  Te  yjv,  axoppTjTOv  (ov),  e;  avrov 
e^eopetv.  dtAAa  'EpjiTjotavaxTt  jjxv  tO  t&  eXeyeta  ypfyxrn  xexotT.jjiva  sortv 
a>;  ulo;  t;v  KaXaoO  ^puy^S  xal  w;  06  tsxvoxoio;  6^6  TTj;  jJ.Y]Tp6;  Tsyb-siT,.  i-1 
exet  fts  y)o;y]to,  jj.stmxy]o-sv  e*;  AuBtav  tS  'EpjJiY)<navaxTo;  Aoyw  xat  AuBoT; 
Spyta  £t£abi  MY)Tp6c,  1$  toooGto  yjxov  xap'  a6rot<;  TtfJLYj;  wc;  Ata  Wtty, 

10  veixetrf^avTa  ov  ext  Ta  epya  extxejjujjat  tOv  Auowv.  evrauc>a  d&Aot  Te  tCv 
Aofcffiv  xat  auTOfj  "Amj;  sut&avev  6x6  to3  66;.  xa(  Tt  exotxevov  twJtw; 
TaXaTGv  ©poxjtv  ot  neatvoDvra  s/ovtec:,  6wv  oOy  axrojjisvot.  votx££oy<jt  Y£,i 
jxtjv  ooy  oot<o  tcx  1$  t6v  "Attt;v,  dcAAdc  Ixtya>pi6$  £<jnv  <xaXo;  orptoiv  l: 
aorov  Xoyo;,  Ata  &xvtojj«evov  aepeTvai  oxspjxa  1$  y^K  tyjv  fce  ava  ypovov 
avetvat  oatjj.ova  fctxAO*  syovra  aiUota.  toc  txev  avopo;,  toc  oe  atjTfi>v  yuvatxo?' 
Svojxa  Se  "Ay^KJTtv  aoTfiS  TtfrevTat.    8-eot  Se  vAYBtfJTtv  Bf^oavTe;  Ta  a&olx 

11  ot  Ta  dtvBp6;  axoxoxroootv.    4;  fce  dex'  aOTfiiv  ava<p5<ra  dtpY^*!  ^ZEvi 
wpatov  t6v  xapxov,  fcjYaTepa  toO  I.xyyoLpioit  xoTajxoD  XafeTv  cpao^  too  xap- 


lacimam  latcre  dicnnt  SW.  1.  ot&KpotTov 
Lb.    2.  dvfyfcinox  Pa,  in  niarsj.  avaiv. 

o?rc(ji  La  Pa.    —   t8v  T)p.  Pd.          TOTE  X  K 

F  C,  to  te  cctt.  cdd.  Pa,  voluit  etiam  Sylb. 

—  aiTO  malit  Sylb.    4»  8e  e?  sine  xat  La. 

—  elpTasftevo;  Vb.  6.  8u|xottou<;  Va  7. 
fltpYoflbv  Vb  Pa  La  edd.,  cett.  cotld.  lipy  iw;. 
8.  o08e  Ag.  —  K  adnotat  Stephanum  Ni- 
grum  legisse  vidcri  ctoiopprjTGv  ov  t;  ayTcv, 
idquc  dli  valde  placct,  item  FC,  vertit  Steph. 
Nig. :  „qui  autem  c&set  Attes  nunquain  potis 
fui,  quum  id  arcanum  essct,  percipere" ; 
3v  probat  Sch  pracf,  reccpi,  Kays.  ouStv 
ivavnppr^Tov  I.  I.  297.  10.  u.r,Tepo;  S  Vab 
M.  lt.  ).j8o:jc  Va,  ).u8ou»  M.  12.  Tooot?- 
tov  VabLaPad  tooouto  cett.  —  Bmalim 
^xovTau  B.  —  -ap'  ritf  cdd.  ante  SW. 
Sp,  codd..  ^ap*  a'jT9[;  Pd.  nap'  a-jToT;  coni. 
Boeckh,  probat  B,  rcc.  cctt.  cdd.  —  'Attt, 
veu..  SW  cl.  VIII  20.4,  rcc.  DSch.  aOT? 


i  veu..  codd.  edd.  cctt.  1S.  cv  pro  5v  Va 
1  M,  v<Jv  La,  o5v  Vb.  —  tjrwxt^ao  pro  ca- 

r:eu.^at  Ag.  —  evrafl&a  AuSSv  om. 

V  »,  sed  marpini  adscripta  sunt.  14»  -*K 
Va  La  (sic  et  postea)  Pa,  in  hoc  corr.  — 
xat  TOt  Vb.  15.  ?cso~iu.ouvTa  A,  3  geminant 
Pcd  Ag  Vn  B  DScb  Sp,  IltaivoOvTa  Am.  edd. 
antc  B,  xwivouvTt;,  a  sup.  tc.  La.  17.  a^t- 
evat  cdd.  aatc  B  codd.  li^tcvat  La), 
vat  cett.  edd.  1».  a&ify  cild.  ante  B.  codd. 
praeter  La  Pa,  S  uncis  circumdat,  outSv 
ceft.  edd.  cum  La  Pa.  19.  'AYStartv  edrl. 
ante  Smai.  Va  M  Pacd,  in  Pa  corr.  ex  iy- 
otoTr.v,  ct  arTBtcmv  et  4y8{ott(v  Lab,  "Ay- 
Siortv  cett.  cdd.  et  semcl  A  X  K  Vb  Pc.  — 
SdoavTe;  edd.  praetcr  Sch  codd.,  S^aavtt; 
proponunt  SW,  scribit  Sch  cl.  Arnob.  V  6. 
20.  oi  oru.  Va,  addit  scc.  nian.  2J.  tjv 
xaprrfiv  La.  tov  xapjtov  topawv  Pa.  —  tjt- 
Yaptou  M  Pc,  oapoayY^pwou  (sic)  La.  —  to5 
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7Co5*  £fffo[iiv¥)s  5«  i$  t6v  xoTjcov  xaprcdc;  jxev  exetvoc;  aoTtxa  acpaWjs, 
auTrj  Be  extiet'  Texoo<JY)s  <%  tp&yoi;  *eptet7ce  t6v  raTlia  exxettievov.  <£><;  fce 
ao^avofxevw  xceXXouc;  ot  jAeTYjv  ;cXiov  rt  xara  eToo?  av&p*>itoo,  evraS&a  tou 
rcato^  Ipox;  lcrfp  "Ay&ktciv.    a6£Y,r>evTa  oe  vAttyjv  07co<jt£XXoo<jiv  £<;  ITeov 

5  voovra  oi  xpo<JTrjxovc6c:  <rjvotxYj<JovTa  to3  j^a<JtXi&>:;  frjyxxpi.    6|ievatO£  fce  12 
■flfceTo,  xat  vAy<5i<Jtk;  itpCcTaTai,  xat  Ta  a&oTa  azexo^e  [xaveic;  6  "Attyjc;, 
dbcexo<j>e  fce  xa\  6  ty]v  buyorcipa.  Kibotie.   "Ay&wtiv  Be  jieTavota 

e<r/ev  olavATTY)v  eBpase"    xat  ot  rrapa  bib$  eSpeTO  ^VjTe  ^Tceffdttt  tivAttyi 
toO*  awjxaro?  ^Te  Tiqxe<jt>ai.    Tafce  txev  e\;  vAttyjv  t<x  yv&>FHjic*tktk' 

io       6.  'Ev  <Ve  tyJ  x^P°f      Ao[i.a£ot  xa\  toO  Bpojiewc;  OtjjtoTa  (Ta<po<;  £<JTt'  13 
TotiTw  t<7>  OipwTa)  vixYjaavTi  'OXupvicia  'Ayatoiv  -pwTw  yepa;  ouBev  e?a£peTOv 
zap'  auT&v  $yiveTO  e5pa<jt>at '  xat  erci  toutw  xaTapac;  6  OlptoTac;  e7cot^oaTo 
[XYjBevl  'OXotjwctxYjv  vixYjv  Ixi  'A/atSv  Yeve<jt>ai.    xat,  7,v  y*P  ^  freSW  w 
to5  OijJwTa  TeXeujO-at  tok;  xaTapac;  oox  apieXe:;  y,v,  Btoaoxovraf  tcotb  ot 

15  Ayatot  xa9«'  -fjvnva  aWav  <jrecpavoo  to3  ,OX*j[xicta<jtv  -JjjjiapTavov,  Btfca- 
oTtovrat  fce  axo<jTeiXavre<;  ic,  AeXtpou?.    o5ra>  xat  aXXa  e^  tijay;v  <j<qi<ji  to014 
Oi3a>Ta  xotYjooKJi,   xat  tyjv  efcxova  avafre&Jtv  e;  'OXojixtav,  I<o<jTpaTO<; 
IleXXYiveo?  <jra&tou  vtxyjv  ecvev  ev  Tcaurf.    <kapi£vei  Se  iq  i\kl  ert  'Axatffiv 


xapjtoS  Sylb.,  rec.  S  B  et  cdd.  scju.,  tooc 
xa?;touc  reH.  edd.  codd.  1.  aqpotvf,;  auTtxa 
Vb  Pa  edd.  antc  B,  inverso  ordine  cett. 
edd.  codd.  2.  aS^  La.  —  i-pui\t£W  M. 
3.  «0S*v6|xevoc  La,  w  sup.  o;.  —  |ievtt;v 
La.  —  jrXew  edd.  antc  B  codd.,  sXeov  cum 
B  cett.  cdd.  —  xarr'  ct8oc  Pc.  4.  epo>c 
oni.  M  Lab.  —  IlecxcivouvTa  Pcd  Lab  Vn  B 
SW  D  Sch  Sp,  rasinouvToi  A,  riectvotivTa 
celt.  edd.  codd.,  v.  ad  I  4,o.  5-.  3uvoix(- 
otvto  Va  La,  ouvoixCoovtcc  S  M  Lb.  ouvotxrr 
covtec  Ag  Pc,  om.  Pd,  uuvotx^CJOvTa  Pa.  — 
T^l  AXKFCVbPa.  toS  fas.  cctt. 

cdd.  codd  -  Be  om.  B  Pc.  6.  ^Ben  Vb 
M  Lb  Pd.  —  tJS£xo4>£  Va,  u.ev  inserendum 
videtur  SVV.  7.  }UTdtvotav  M  Pa  8.  'Attttiv 
om.  M.  —  irrr.v  M.  9.  ?rixEa&'ai  xat  t&O 
8po|xcu;  Va  pr.  m..  scc.  m.  omissa  margini 
adscr.  10.  t9S  StSujjLoTa  Vb,  vf^  eu8u{ia(a 
Ag.  —  post  Auu.aia  inscrunt  toTt  A  X  K  F 
C.  —  xat  ^  tou  A  X  K  F  C  Vb  Pa,  xat  Tot» 
rcll.  cdd.  codd.  —  ()',}wT3t  v'xt/  tojtq 
8'  h  01.  'Ax-  *P-  Y£P«;  Jta,J6vTi  ouSev 
AXKFPaVb  (h.c  Xaj^/Tx)  ct  Va,  ntsi 
quod   hic  vtxr^avra  habct,   0'^wti  vtxr,;. 


dvnoXup^»  '  Ay,.  r^.  ytp.  ou8ev  Pc,  ot  ^to- 
TavtxT4;.  dh^rt  6>..  iy^.  ?:p.  ytp.  ou8ev  Pd, 
ot^wTavtxTjc  avTtoXunma  axatOv  npwTOYtpac 
oo8ev  Lb,  ot^avTa  vtxr>avTa  (JXuu.TCta  ay.  «p 
ytp.  ou8cv  M,  otjiwTa  vtXTjtfavrt  <5kiu.ma  'Ay^. 
^p.  ytp  ou8ev  La.  rcc.  (ev  '0).u|izta  scribens) 
C  ct  lacuna  indicata  B  SW  D  Sch,  B  exci- 
disse  haec  ferc  putat:  Tdqjo;  ecm"  tout<|>  t$ 
Ot,JwTa,  hoc  inserui  cum  Sp,  C  malit  Au- 
p,a(a  e<mv  etxo^v  (hoc  cum  K)  t.  8p.  0?^iTa- 
vtxt^ffavTt  tout^j  ev  'OV..  'Ay.  r.p.,  Y£p-  ou8ev, 
S  ot^wTa  *  *  vixrioavTi  8'  cv  "Oa.  'Ay..  r;p. 
Y^p.  0'j8£v.  Ot|3«Ta  t^oc  vixt.v  tout^  ev 
'OX.  np.  xtJl  Kays.  1.  \.  297  sq.,  Ot^wTa 
p.v9|p.a  (vel  Tti^oc)  Z>  vot^oavrt  Zink.  12. 
cupes&at  D,  ut  solct.  —  touto  AXKFC 
Pcd  M  Lb  Va,  TOuTto  Sylb.  cett.  cdd.  Pa  La 
VbAfj.  M.  '0).uu.7ttxT1v  MLbSWDSch 
Sp,  ' 0).uu.7Ctaxf(v  rell.  cdd.  codd.  14.  01- 
,J65Tao  te)..  Pc.  —  ?,v  post  aux/.ec  oni.  La. 
—  8t8aaxovTa  Pc.  16.  8f,,  quod  cst  in 
cdd.  po^-t  o-JTW,  om.  Sch  Sp  ctim  codd. 
praeter  Vb  Pa  (8e,  t,  s»ip.  c,  Pa).  incl.  SW 
D.    1H.  t.v.t.  om.  M.  —  xat  antc  ec  ins. 
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to%  dtywviSeff&tfi  p^XXoucn  Td  'OXuiJLjTia  evav^etv  x&  OlpcoTa,  xat  r>  xpa- 
Trjdcocnv,  ev  'OXuixicta  cjTecpavouv  toO  Oi^coTa  t?)v  elx6va. 

XVIII.  Sra^(ou?  fce  5<rov  TedcrapdxovTa  ;:poeXr>6vTt  ix  A-jfitjs  kotou.6; 
IIcTpoc;  It;  t>dXaerciav  xdTetcit,  xal  'AxatSv  z6Xi;  xoTe  vQXevoc;  coxetTO  wapa 
tSS  llelpcp.  6jt6cjoi  oe  £cj  HpaxX6a  xat  Ta  epya  aOToO  ice^onqxaoiv,  eVnvs 
o6x  £Xa](t<TTa  crcpio-t  (WyjJLaTa  to5  X6you  Ae*a(jLev6c;  6  ev  'QXevco  pacrtXeucj 
xat  6woui)v  'HpaxX^c;  Ttap'  adTffl  cfevtcov  eruy^e.  xat  6ti  (xev  Tjv  ic6Xw[xa  £5 
apySj;  (uxp6v  f)  vQXevocj,  ujxpTupet  Tfii  X6yw  (jloo  xat  IXeYetov  1$  EupuT(c*>va 
Kevraupov  6*6  'EpiJLYicndvaxTOc;  xe7cott)|xevov '  •  ava  yp6vov  fce  to6?  olxirjTopac; 
£xXt7teTv  6x6  do^evete?  cpaol  t$]v  "QXevov  xat  1$  Ileipa?  tc  xal  1$  EopuTeiac;  to 
dxoycop^crai. 

2  2.  ToO  ?fe  He(poo  xoTajJioO  xept  touc;  6y^OTQXovTa  dcpeaTtjxe  orafcfooc; 
IlaTpicov  ■?)  x6Xic;*  06  rc6ppt«>  Zh  ao-rtjc;  JCOTau.6<;  rXauxoc;  ix&C&cocriv  iq 
&dXacr<rav.  IlaTpfcov  fce  ol  Ta  dpvai6TaTa  (jlvt)(jlov6UOvt£c;  cpacnv  E5(jlt]Xov 
aOT^yfrova  olx9i<yai  icpSTOv  Jev  t$  ywpa,  PafftXeuovra  o6t6v  dvt>pc6xcov  out* 
woXXSv.  TptxToX£(jLOU  fce  £x  T?jc;  'Attix^c;  dcpixojJLevou  t6v  tb  xap*6v 
Xa[x3dvet  t6v  fjixepov,  xal  olxfoat  BiBay&etc;  u6Xtv  'Ap^tjv  cov6(JLacrev  brt  t% 

SipyacrCa  ty]c;  y%.  *P°S  ^xvov  iTpdxeTO  6  TpixT^Xejxoc;,  evrau&a 

'Avt>eCav  raToa  E6(itqXou  touc  fcpdxovTac;  epacrtv  6x6  to5  TpurroXiu.00  to 
dp;jLa  cteucjavra  £r>eX9je7ai  xa\  au-6v  arceTpat.    xat  t6v  uiv  extXanPdvet  t6» 


Herw.  1.  (x&ouenv  Va.  —  Td  dXu(i.jna  A. 
—  KpaT^aoucnv  A  X  K  Vb  M.  ta  sup.  ou, 

xpairjCfwctv  cett.  cdd.  codd.  —  xat  ^v  

Oipuxa  otn.  Pc.  Post  xpaT^cfwcnv  virgulam 
habcnt  edd.  inde  ab  S,  post  'OXunma 
rcli.  edd. 

3.  tc  osov  A  X  K  codd.  praeter  Pa,  in 
quo  8c  ocfov  tc  el  R,  qui  habet  tc  ocjov  te; 
8c  oaov  Sylb.  F  C  S  B  D  Sp,  8c  ocrov  tc  SW, 
voluit  B,  ocfov  xc  Sch,  „quotiescunque  littc- 
rae  tc  .  .  ipsae  principium  nominis  numeralis 
sequentis  efiiciunt,  toties  Pausantas  non  oaov 
TC  scd  ocrov  solum  usurpavit,  nt  absonam 
quandam  syllabarum  concursioncm  evitaret" 
1.  1.  19  4.  k  ^eactoxiav  M  R, 
U  MXactaav  Lab  Vn  Pacd  Ag  S\V  D,  cc 
^atrav  edd.  Vab.  —  r(  toXic  La.  6.  cXd- 
Xiotov  cnptcn  8ctYp.a  Sch,  c).i£xtcfT0v  cum  La, 
probat  Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854,  414,  lUxxasi 
c^tcft  8ctYU.aTa  rell.  —  tic  6  po?t  /.oyou  in- 
fccrunt  A  X  K  F,  om  cett.  cum  codd.  — 
8c5duxvoc  A  X  K  VaMLbPcd  Ag,  Ac^ap.cvoc 


edd.  rcli.  Palm.  MS.  Vb  Pa  La.  —  6  cv 
cmend.  S  B,  8'  cv  M  R  Ag  Lb.  8e  cv  cdd. 
ante  SVabPcd,  in  La  nequc  6  neque  8k 
est,  in  Pa  8'  sup.  lin.  7.  ^cvtwv  om.  La, 
incl.  Sch.  8.  uoxpov  c*5  4px?5c  edd.  ante  B 
Vb  flfrpxTic).  p-iKpov  &\.  %  ipx^  Pa,  c; 
dpx^c  p.txpov  cett.  cdd.  codd.  10.  cxixwatv 
Pc.  —  Am.  tprjat  legisse  videtur.  —  tc 
nctpac  La.  —  c6puTciac  (s.  cupu-rfac)  codd. 
(cupuTtac  M),  EOpuTCtdc  edd.  13.  jwrrpatMv 
Pc.  14.  dpxavorcpa  Vb.  1&.  |jao.  ou  toU£5v 
aur.  dvk>p.  Vb  cdd.  ante  B,  JJacf.  dv^p.  oi 
izoXk.  outov  Pa,  (Jao.  aiTov  dv^p.  ou.  zoi). 
cett.  edd.  codd.  16.  U  8c  t?Jc  drt  La. 
—  Tou  tc  xapn.  La  17.  outfjoat  codd.  A 
X  K.  oixtctat  Sylb.  cett.  edd.,  dpoctat  Kays. 
Z.  f.  A.  1849,  298,  placet  I-V.uero,  (dpro- 
jz)ot^Cfoi:  VIII  4,1.  —  'Apoav  codd.  ('Aptiav 
Vb,  6  sup.  ti>,  in  Pc  cx  dpOav  corr.  vidctur) 
cdd.  praetcr  Sch,  qui  ut  §  •>  Aporiv  scribit, 
rcc.  Sp.  18.  crpdiiCTO  Va  M  D  Sch  Sp.  ct?c- 
rrtTO  cctt.  cdd.  codd.     19.  'AvWa  Por?. 
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Xpeav  exTcecrovra  toO  apjxaTO?'   Tpt7CT6Xeu.o<;  <Ve  xat  ECp.Y)Xo£  vAv6>eiav  tcoXiv 
olx££oocnv  ev  xotvfij,  toO  E6|j.y)Xoo  7cat$6<;  e^ctovujjLOv.    u>x£ct&y)  fce  xat  TptTt)4 
u.6Ta£u  'Avfreta;  xat  'Apor^  MecaTt?  tc6Xic;.    3.  'Oic6oa  fce  ol  IlaTpeTc;  7cepi 
Atovuoou  XeYoucn,  Tpacprjvai  Te  outov  ev  t?J  MecraTet  xat  eVcaOfra  ext- 

5  PouXeudivra  6x6  Titovwv  iq  7cavroTov  dcptxeockct  x£vouvov,  oox  evavnoou.evo<; 
TOt;  IlaTpeOai  tt}<;  Mecrd-cea);  t6  ovou.a  atjTOt?  <r<pt<nv  e^YJYeTodm  icap£Y)|u. 
'Ayatffiv  fce  Corepov  ex(3aX6vT<i>v  Iwva^,  UaTpeuc;  6  IIpeuYeVjuc;  toO  ' Ayfivopo;  5 
1$  jxev  yAvt>etav  xal  1$  MeoaTtv  u.Y)  evotx££ecrt>at  to^  'AjratoTc;  diceTTce,  7cep£- 
poXov  oe  Tetyous  7cp6<;  t^  'ApOYj  (jaX6uxvo<;  u-e££ova,  tva  evroc;  ol  toO  7cepi- 

io(36Xou  xat  tj  'Ap6Y)  yeviQTat,  ovou.a  lt>eTO  dcp'  £auToO  IlaTpac  t9J  7c6Xet. 

4.  'AY^vwp  fce  6  raTi)p  toO  IlpeuYtvooc;  \Apea><;  7caT<;  )jv  toO  wAujcux6<;,  6 
fce  "Apjcu^  IIeX£oo  toO  AtyivYjTou  toO  Arjpe£TOu  toO  'ApxdXou  toO  'Au-uxXa 
toO  Aaxeoa£u.ovo<;.    UaTpeT  (Jiev  TOtaOTa  i$  touc;  7cpoY6vou<;  OTcapxovra  9^v.  6 

5.  RSta  oe  ava  yjj6vov  IlaTpeTc;  fct^ffyaav  £<;  AIt<oX£ov  'AvjxtGv  [tovot  xaTa 
ia<piX£av  ty)v  AItcoX&v,  tov  7c6Xeu.6v  crcptcrt  t6v  ?cp6<;  raXdTac;  ouvfctofoovrec;. 

7cpo<r7CTatffavres  <V  ev  TaT<;  u.dvat<;  Xoyou  [u.ei£6vto<;  xat  utc6  7cev£a<;  djjia  oi 
icoXXot  Tcte^ouxvot  I1aTpa<;  u.ev  tcXyjv  6X£y<ov  tivwv  exXe£7cou<rtv'  ot  fce  dXXot 
xaTa  ycopav  U7c6  cptXepY^ac;  loxe^do&Yjcrav  xal  7CoX£<ruaTa  7cape£  a&rdc; 
IlaTpa;  Tocrdfce  iXXa  toxYjtrav,  MecraTtv  xat  yAvt>etav  xat  BoX£vyjv  xat 
ao'ApYupav  tc  xa\  yAp(3av.    Auyoocttoj;  Be  ?)  toO  7capd7cXou  voui^tov  xet<rt>ai7 


dvtxtav  Pc.  dvtatav  r.i\v*  Pd.  1.  cuu.t(>.o; 
Vb.  —  tuWTav  TioXiv  Vab  M  Lb,  mox  |xrragu 
ttfXxtLi  Vb.  S.  Apoac  Pa.  —  Mcoadrcic  A 
X  K  R  M  Vb,  McactTtc  cctt.  cdd.  codd.  — 
oi  KatpcTc  p.  corr.  e  r,  iratptc  Vb.  4.  -rtl 
|U9aT(ft  codd.,  (in  Pc  ci  sup.  praetcr  Pa 
La,  [ao&xt\  Pa,  jjtcaon  La.  —  ini|3ouXrj6- 
|Atvov  R  Vb  Pa  edd.  antc  B,  cmlJou^JOvTa 
cett.  codd.,  cJttPouUu&cVca  Buttm.  cctt.  edd. 
5.  Otio  navfiSv  codd.  (praeter  Vb,  qui  habet 
uso  dtvwv  =  av&pwJKov,  et  Pc  wivwv)  A  X 
K  F  C  S  SW,  u7W  TiTdvwv  coni  C,  rcccpp. 
cctt.  cdd.  6.  JcaTpaaiv  La  R,  natpSoiv  M, 
in  Lb  utrumque,  altcrum  c  corrcctura,  R  ad 
mar^.  KotpctJoiv,  «atpcttaiv  Vab  Pacil  Ag. 
—  Tot!  MeadtTcw;  Buttm.  coll.  cap  21,  t^; 
MeooaTtwc  Am.  Vb,  tt(?  MesdTew;  to  Svojjta 
uncis  incl.  SV\r  Sp,  ncgat  Sch  sc  intcllegcre, 
quid  haec  vcrba  sibi  vclint,  suspicatur  igi- 
tur  post  kivSuvov  hiare  oraiioncm.  7.  npea- 
Yevou;  La,   infra  pcr  r^u,   npovtvou;  Pa,  eu 


sup.  oT  nprjuyevou;  B  cctt.  codd.  (ijv  pro 
t,-j  M  Va  Lb),  hic  ct  infra  npcuyevou;  cett. 
edd ,  cf.  111  2,1.  VII  6,2.  20,7.  8.  to6< 
dxawu;  Pa.  9.  paUoixevo;  Pd  Ag.  —  oi 
om.  A  X  K  F  C,  toT;  o'i  La.  10.  e&cro 
-  npeuYtvou;  Pa  in  marg.  11.  apew;  Vab 
LaPd.  12.  Setp^TOu  Vb,  AijptTOu  Sch  Jb.  f.  Ph. 
1864,38.  —  'ApY&ou  Mcurs.  C,  ut  111  1,3, 
ipr.6Xa  Vb,  to5  8e  aprtoXou  Lb  Va  M  Pc.  toO 
8e  apitdua  Ag  Pd,  to\J  8e  apndXa  La,  -rot» 
apjidia  Pa.  14.  dvi  xpovou  Pc.  15.  ouv- 
8tot5ouo\(v)  Va  Pctl  Ag  M  Lb,  auvSiotGOvn; 
Pa  VI)  La  (a(i>8.  La)  cdd.  16.  xat  om.  La. 
—  dpjjta  pro  dp.a  Pd.  17.  rtc^ouptcvot  La 
Pc.  —  nptv  pro  jrt.fjv  Pd.  18.  0^6  9iitp- 
Yta;  om.  La.  19.  (xeodTriv  La.  —  hony.^ 
A  X  K  B  codd.,  BoXivtjv  cett.  edd.  Am. 
Palm.  MS.  20.  dpyupdv  Tt  Va  M  La.  — 
'APtiav  B  SW  D  Sch  Sp  Pcd  Ag  Lab,  Ap,iav 
Vb  cctt.  edd.  (ap^av  M),  'Apoav  s.  "Aporjv 
Sylb.,  probant  Palm.  MS.  F,   placet  SW. 
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AXAJKA. 


xaXfic;  tocc;  Horpoc;  rt  xaT  aXXrjv  Ttva  atriav  i^avrjyayev  a&Dtc;  ix  t&v 
ttoXuypuXTwv  twv  <xXXwv  tou;  avftpac;  tocc;  IlaTpa;'  ;rpo«<Jovwxt<Te  &  owai 
xai  'A/ato&c;  toOc;  ex  'Pvxwv,  xaTafaXwv  ic;  iftacooc;  Pt/rcac;.  xat  Iowk*: 
(jxv  £Xeut>epot;  'A/atwv  jjlovok;  tgic;  IlaTpeScnv  eTvat,  £$wxe  oe  xat  £<;  t« 
£XXa  Y^pa  o-cptotv,  6j:6<;a  toT;  axotxotc;  vijixtv  ol  Pwjjuxiot  vottt^otxnv.  ;> 

8  6.  HaTpeocxi  hl  Iv  £xpa  tSJ  roiXei  Aacppiac;  Upov  icrriv  'Aprtjitoo?' 
^evtxov  jjiv  Tf;  bf£>  t6  ovorxa,  eotJY^evov  fce  erlpw&ev  xai  t6  oyoXjjuc. 
KaXjftwvoc  -yap  xa^  AirwXCac;  t%  AXXtjc;  £nc6  AtVfOUcrrou  (tacnXiwc;  ipTjjio)- 
{tetVrrjc;  fctx  to  e;  t»]v  NtxorcoXiv  t?]v  6xip  toS  'Axt£ou  oi/votxfi^ecrfkci  xat  to 

9AirwXix6v,  o5tw  to  ay«Va  ^  Aacpp£a<;  ol"  IlaTpeTc;  &xxov.    cWavrwc:  oew 
xat  &ra  £XXa  ayaXjjLaTa  ex  Te  AJtwXCoc;  xal  rcapa  'Axapvavwv,  Ta  txev 
xoXXa       tt)v  NtxoxoXtv  xo{utyt>r>ai,  IlaTpeO<yt  oe  6  A&yoikxtoc;  £XXa  Tt 
twv  ex  KaXyfcwvo;  Xacpypwv  xat  JW)  xat  t?,<;  AacppCac;  E&wxe  to  OYaXjjux, 
6  o?)  xat  ic;  i\u  e-u  ev  t?}  axporc6Xet  T?j  IlaTpewv  efyc  Ttjjtac;.  ytvcobw, 
emxXr)<Tiv  t?J  t>efii  Aaopiav  arco  av&poc;  4>wx£wc;  <pa<x("    Aacpptov  y*P  "^vl5 
KaciTaXCoj  to5  AeX^oO  KaXuowvtots  tBpuoaoOat  to  OYaXjia  ^  'ApTctu&oc; 

10  to  ap/aTov,  ot  oe  t7(?  'ApTejitBoc;  t6  jjujvitia  t6  &  Olv£a  dcva  Xr^vov  TrA 
KaXuSwvtot^  iXa^pOTepov  Yev^<^«t  XeYOtxn,  xat  atriav  T95.c>e&  -rfjc;  eroxXr,- 
crewc;  £t>£Xoo<nv  eTvat  TatfTTjv.    to  jjlcv  erviJtMX  toO  OYaXjJLaToc;  tVijpevotxwt 
icrciv,  IXe\pavTo<;  hl  xat  /ptxroO  ■Ktizolr^ca,  NaojcaxTtot  ?Se  Mevat/jJLO<;  xat» 
Sot^ac;  eipYaaavTo"   TexjjiatpovTat  Be  cTtpSc;  Kava/ou  toij  Stxuwvtou  xa\  to5 

11  Alywrpov  KaXXwvo?  oi  ttoXXw  y£v^ki  Ttvt  ^uttav  6<TT£poo<;.    7.  dcYOum 
oe  xal  Aa^pta  eopTY(v  Tfj  'ApTejj.iBt  ol  IlaTpetc;  ava  xfifv  btoc;,  £v  ^  Tposo? 


1.  dnfltW,Y«ycv  Va.  J,  rpocjuvwxiiae  A  X 
K  Vb,  npo^cnwyxioe  Sylb.  cctt.  cdd.  Pcd 
Ag  L4,  npooyv^xTjOt  Va,  r:p«7uvwxicc  Lb  Pa, 
hic  t(  sup.  t.  4.  <U  incl.  D  Sch,  at  cf.  V 
10,7.  5.  ytpac  edd.  ante  S  M  Vab,  ytpot 
cctt.  edd.  codd.  —  vojjt^ovcnv  B  SW  Pcd 
AgLaVb,  vojit^OJCt  rell.  cdd.  codd.  7. 
ctor,Y|xcvov  edd.  ante  S\V  codd.,  cstjYH- 
cctt.  cdd.  9.  5ta  tc  tt,v  £c  A  X  K 
codd.  practcr  La,  in  (juo  c;  decst,  ct  Pa, 
qui  rry  omittit.  5t&  th  c;  NV..  Sylb.  Palm. 
MS.  Smai.  B  D,  K  coni.  8ti  to  U  "^v 
Nix..  rec.  cett.  cdd.  lt.  Utwjot  vel 
similc  verbum  apud  xou.'.crj?Jvai  desiderari 
dicit  Sylb.,  „forta»se  cxouaV^r/'  SVV.  13. 
tt^C  (jta^piac  Pc.  14*  in  tui  A  X  K  Vb 
Pa,  cc  cu.c  cett.  cdd.  codd.  16.  «pwxcwv 
Va.   —  ^T.ot  codd.  praeter  Pa  Vb,  in 


quibu»  est  <fa<R.  li.  KaX/uou  Vb.  — 
tou"  a5cX<oot>  edd.  ante  C  codd.  practer 
I-a  Pa,  „Castalii  fratrcrn"  Am  ,  totJ  Acw^o? 
cett.  edd.  La  Pa,  in  hoc  a  sup.  liu.  addi- 
dit  m.  sec,  coni.  Sylb.,  probant  Palm. 
MS.  F,  rec.  cett  edd.  17.  u.rivia}iat  Pcd 
AgLab.  —  Avaxpovot  I-a.  18.  atwx  M 
Vab.  —  tt*  om.  Va,  addit  sec.  m.  19. 
poet  pxv  ins.  8*|  edd.  ante  Smai.,  non  hi- 
bent  cett.  cdd.  codd.  30.  iwTCo«r(uivT|  A 
XKVbPa,  iccitotV^at  cctt.  codd.  edd.  - 
vay^axTwvc  M  Va.  21.  Ttxu.aipOy.ai  malit 
Sch.  probat  Kays.  Jb.  f.  Ph.  18M,  417 
—  5c  post  T£xu~  Va  S\V  D  Sch,  TXxp.aifOvTat 
tc  Pors.,  om.  particulam  cett.  edd.  codd  . 
cf.  V  193.  —  Kavdxov  om.  U.  22.  w« 
co«ld.  praeter  Pa,  in  quo  cst  xrf*.  23.  Aa- 
9ptx  edd.  ante  Snwi.  codd.  praetcr  PaJj, 
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eXlVWOtOS  f>0<7ia$  <E<TTIV  OOTOl?.     X6pl  OXV  t6v  £wU.6v  tV  XOxXtd  £oXa  LOTfifftV 

exi  yX"P*  *«l  ^  exxa&exa  exaffrov  xYj/eK;*  eVc6?  oe  toO  P«jxoO  Ta 
arjorard  ff^puri  twv  £oXwv  xeiTat.  txYjYavfivTat  fci  0^6  t6v  xaif  6v  Ttfc  eopTYfc 
xai  avofcov  exi  t6v  p»o.6v  XetOTepav,  exupep  ovrecj  yy]v  ^        P&>{xo0  tooc; 

&  ctvapaoyuooc.     rpfflTa   fxev   ovj   xotxxJjv   ixeYaXoxpexecraTYiv  tfl  'ApTe^xt&t  12 
xoixxeooooi,  xai      Upwtxevr,  xap&evoej  dxelTai  TeXeoTa£a  t^c  xotxxrft  [ext] 
eXa<pwv  6x6  t6  aptxa  e£eoYtievttv'   e?  oe  ty>  extoOsav  Trjvtxaora  rjor,  opav 
t«  i$  ty>  btxrian  vo{iX^oo<n,   ©riu.oc,£a  Te  f)  xoXtc;  xai  oty  f^oerov  ty.v 
eopTYjv  oi  Z&t&rat  tptXoTijxtoc  evoooiv.   £<Tj3aXXootn  yap  £S>vtoc  iq  t6v  j3u>tx6v 

lo&pvt&as  Te  tooc  £5<u?>ifj.ooe,  *«i  tepeta  6txoui»e  axavra,  ert  fce  5;  Ofpfooe 
xat  eXa<poo$  Tt  xat  Sopxa&ac,  oi  Se  xal  Xoxwv  xal  apXTwv  erxotxvooc;,  ol 
oe  xat  Ta  TiXeia  t&v  fa)pCuv'   xaTaTt&eaffi  &e  ext  t6v  j3»p.6v  xat  Sev&pfov 
xap;c6v  Tfiv  f|{xep«v.    t6  fce  ax6  tootoo  xOp  evt&rtv  iq  Ta  ^oXa.    evraOd*  13 
xoo  xat  apxrov  xat  aXXo  ti  e*&ea<rau.Yjv  twv  £«*>v,  -ra  (xev  6x6  t-Jjv  xpwTYjv 

is&pixY)v  toO  xop6$  pta£6pLeva  ic,  t6  exT6c>  toc  8e  xal  ex^peoyovTa  6x6  l^xvooc/ 
TaOra  ol  eyfiaXovrec,  exavayoootv  aodtc  i$  ty>  xopav.  Tpw&^vat  oe  o6$eva 
6x6  (t&v)  drjpiwv  (xvYjjxoveooo(nv. 

XIX.  "Eort  oe  ev  tG  oxraljo  toO  vaoO  tb  ty^  Aa<pptac  xat  toO 
^wjxoO  xejcotYjjx^vov  u.vrj|xa  E6poxoXoo.  Ta  oe  6an$  Te  wv  xat  xab*'  r/mva 
20aiTtav  dcp(xeTO  i<;  tiy  yy]v  TauTYjv,  ^r(Xto<Tet  [xot  xat  TaOTa  6  X6yo?  xpo- 
otYfVYjcauivio  ^p«5Tepov  6xoTa  6x6  toO  EopoxoXoo  tyjv  ext^rjpiav  toT<;  evraO&a 
^v  Td  ^apovTa  dv&pwTTOK;.  iamov  toi;  'Ap6r,v  xa\  vAv6-etav  xat  Me<raTtv 
olxoO<iiv  ^v  ev  xotvfii  Te{xevo;  xdt  va6?  'ApTijuoo?  TptxXapCa?  extxXYjotv,  xal 


Aa<ftna.  Mture.  Pors.  cctt.  etld.  La  Pa.  2. 
x«i  incpttim  css«  dicit  Sch.  —  8e  om. 
La.  —  eVt  om.  M  Vab  cdd.  antc  B,  ha- 
bent  cett.  cdd.  codd.  —  dvOTtrwi  Lb 
M  Pa,  t4  ivwTa,  altcrum  ta  sup.  vcrs.,  Va, 
t4  dvudtara  Vb,  ta  aiotata  Pcd  La.  4» 
iv&*0<  La.  —  post  Attottpav  distinpuunt  B 


Va.  7.  to  om.  Pa.  8.  Ttjv  om.  id.  — 
5»ifA.  Si  tc  id.  —  f,  antc  noXic  onx  Pd 
La.  —  post  zcXtz  habcnt  xat  edd.  indc  a 
B  cum  codd.,  om.  cett.  9.  post  iopTTjv 
habcnt  r,  edd.  antc  B,  expungunt  B  ct  scqq., 
om.  etiam  codd.  12.  8e  om.  La.  —  xat 
067  8£v8pwv  Pd.  12.  xdpKtdv  La,  xap^Gv.  e 


SW  D  Sch  Sp,  ante  \.  rcll.  —  Tou^om.  Va  M.  |  sup.  lin.,  Pa,  xapttOv  rjuipwv  Pil  14.  fj 
5.  avajiaqiouc  D  Sch  Sp,  avajJa&^jiouc  codd.     4Xxo  Sch  Jb.  f.  Ph.  1864,  47.  16.  xai  ante 


edd.  —  p*r«taKpc7tC0Ttpav  Pacd  Ag  La,  ju- 
YaXoTtpcxcardTTiv  cctt.  codd.  cdd.  6.  rt 
Paed  Ag  Lab  edd.  inde  a  B,  om.  cett.  codd. 


cx<p.  om.  Vb,  expungit  Lb.  16*  cu.|3dXXovTtc 
Pcd  Ai;.  ciipoiXovTcc  Va,  cu^aiovTt  M,  cu.- 
Jiaiovrec  U.     17.  tOv  ins.  D  Sch  Sp,  vo- 


—  tcpouuivTj  cotld.  (tepouivoc  et  per  corr.  !  luenint  SVV,  abcst  ab  cdd.  codd. 

'.epouivov  Va>   cdd.   antc   Smai.,  Upwu.tcvr,  .      20.  TtporjVTioauivit»  A  X  K,  i:p0ff8iT,YTjoa- 

Cor.   cctt.  edd.,  alterum  rt  antc  rcap&tvcc  Ht^v';)  Lb  Va.     22.  toTc  a,»tc  avt>p.  om.  l.a 

»up.  vers.  habet  Pc.  —  eVi  iX&yw  codd.  Pa  Vb  edd..  est  in  cett.  codd.,  corrcctura  cst 

edd.,  incl.  (kt  cum  Hcrw.,  {rttc  cxa^wv  Pc.  alicno  loco  inserta,  habet  enim  La  tt>  dpoTjV 

CXi  Ikiw*  uTto             tc  &p\xa  crcuYuiv^'  (sw)-    23.  cv  otxy  codd.  Am.  cdtl.  ante 
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eopTYjv  oi  vI(dv6{  a6T?i  xai  Tcawuv^Sa  ^yov        ^v  teptoffyvrjv  ?>t  efye 

2t%  8>eo0  7capr>evo;,  £;  5  d7cooT£XX6<rr>ai  Tcapd  dvfcpa  SjxeXXe.  2.  Xrpwxiv 
oov  oujxj^vat  tcotb  [a>;]  Updofrat  [iev  «rtj;  0*o0  Kofxatr>d>  t6  eT&oc  xaXXiVniv 
zapfrevov,  Toyxdveiv  Se  aoTrfc  epfiivra  MeXdv«c7cov,  Ta  Te  dXXa  to-jc  -fjXv- 
xtwra;  xat  o^ew;  eoTcpeTceta  [xdXurra  uTceprjpx^Ta.  d>;  5e  6  MeXdviTCTzo;  i?5 
t6  feov  toU  epwro;  6r»)Y*YeT0  ^*)7  ^ap&evov,  Ijxvaro  oiStt)v  ;capd  toO 
7carp6s.  CTceTat  Be*  tcw;  tS>  Y^Pa  ~e  aXXa  <J>;  t6  tcoXu  evavrtoSo^ai 
v£ot$,  xai  oty  "Jjxtora  £;  tou;  IpSvTa;  to  avdXYTQTOv,  faou  xai  MeXavtrrxa» 
t6tb  £f>£Xovn  £r>£Xouaav  dYeo-oNxt  Kou.atf>fi>  o5tb  Tcapa  tGv  eauToo  yovs»v 

3  o?>Te  7capd  tGv  KojxatfroUc  fjjxepov  dTcVjvTinoev  oofcev.  faeoet^e  5e  eVt  tcoXXSv  u 
Te  cVi)  dXXtov  xai  ev  toT;  MeXavCjcxou  Tcafryju^ccTiv  6>;  u^TecTTtv  epcon  xai 
avfrptuictov  o*oyx^i  vojxtfxa  xat  dvaTpe^at  {>efi>v  Tt|xd£,  Stcoo  xat  t6tb  £v  tw 
t^;  'ApTeu-ioos  iepfii  Kojxat&*>  xat  MeXdvwcTco;  i^Xt)ffav  tou  epwTo;  Ttjv 
6p[xfjv.  xai  ot  |xev  SjxeXXov  t5>  lepfii  xai  b;  to  erceiTa  Toa  xat  0«Xdtxtu 
XpT/joeo^at'  tou;  Be  dvOptoTcou;  aOTCxa  l\  'ApTe^xtfco;  (x^vtjxa  etp^etpe.  tt*;15 
Te  y^S  xap7:6v  oti&eva  d7coBtBouoTr);,  xai  ,v6oot  ocp^otv  oi  xaTa  Ta  ettu&OTa 

4  xat  o\k  afcfiiv  OdvaTot  TcXetove;  •$)  t&  7cp6Tepa  2y*vovto-  xaTa<puY0VTt0V 
aOTfiiv  eVt  vjjTjoTTQptov  t6  £v  AeXcpot;,  fjXeYXev  -f)  Ilo&ta  MeXdvi7C7cov  xat 
Kou.atr>to*   xai  £xe(voi>;  Te  auTOu;  jxavTeujxa  icptxeTO  9-Ooat  t?>  'ApTeixt^i. 
xat  dva  tcSv  ero;  xap&evov  xai  ^aT5a,  ot  to  eT5o;  eTev  xaXXwTTot,  Ttj  freS» 
8-jetv.    TaoTtj;  jxev  B^j  tyJ;  O-oota;  £vexa  6  7COTa4x6;  6  ?cp6;  tS  tepffi  t^; 


F,  ev  koiv()S  Sylb.  cett.  edd.  —  Tpudapiuv 
M  Lb,  tpucaXuov  Va,  tpudapiav  Ag  Pti.  1. 
UpwTiivTi  edd.  A  X  K  F  Smia.  Vab  M  Lb  Fc 
(hic  o  pro  w),  UptocrivT.v  codd.  edd.  rell. 
(o  codd.)  —  e!xe*o  AXKFSmin.,  eT^c 

cett.  edd.  codd.  2.  jtotp&evo;          xf(;  teoiJ 

Va  in  marg.  infer.  c  secundo  librario  addit. 
—  ir.oauXi.ti  —  (Tin.  lin.)  atat  Vb.  — 
4v8po;  Pd  Ag.  3.  (5>c  tcp3ab-at  edd.  inde  a 
B  Va  Pcd  Ag  Lab  Vn,  om.  t5>c  M  Vb  Pa  cett. 
edd.  —  om.  rrtf  ^totJ  Pa.  —  Ko|xat&(5 
edd.  ante  S,  Kofiai^tb  Sylb.  Pors.  codd. 
6.  CJTTiYaYETo  B  SVV  D  Vb  Pc  (in  hoc  p.  corr., 
a  pr.  man.  fuit.  u^tjY  )  Ag,  uJCTwaYeto  cett. 
cdd.  codd.  7.  8c  t:«o  Ag  Lb.  8.  tou;  cpto- 
tac  Sylb.  9.  cWio-jsav  ivaYCa5>at  edd. 
ante  S  M  Vn  Ag,  iHXquox  (av  sup.  a  in  Va) 
avdYeo^at  Pcd  Va  Lab,  c^ckouoav  yzvtobn 
Vb,  c&-e'lou«av  5Ye<70>at  Pa  Abresch.  Pors. 
Cor.   cett.   edd.  praeter  B.  qui  e^cXousav 


aYaYeol>ai  cum  Valckcn.  ad  Hcr.  IV  78 
scribit.  —  xop.aW>  Va  et  sic  deinccps.  10. 
tGv  jcq|x.  Pa.  —  xop-at^o^  s.  xojAlfojj 
codd.  praeter  M  Pa  La.  —  ouBcv  ^jicpov  a^. 
Va,  ci  f,p.epov  \1>,  STjjxcpov,  om.  otjSev,  Lb. 
of^jupov  PcdAgM.  —  dfteSctgcv  Ag.  1S. 
dvajtpeJ>ai  M  Vb  cdd.  ante  B,  dva&pc^at 
\ra,  dvaTpe<J>ai  coni.  S.  Cor.,  cst  in  cett. 
codd.  cdd.  1S.  xai  ante  t^crrX.  om.  \a  Pj 
Vb  edd.,  habcnt  cctt.  codd.  16.  o'j«£v 
edd.  ante  S  codd.  (ofaeV  Vn  Ag).  xapsfiv 
o58cv  Sylb'.,  oi8cva  La,  coni.  K  Pors..  rec. 
edd.  indc  ab  S.  —  vooot  Pa  La,  vocov;  cctt. 
codd.  17.  hC  aot.  edd.  antc  S  M  Vab, 
art'  out.  Sylb.  Cor.  Am.  cett.  cdd.  codd., 
cf.  III  5,9.  VIII  11,11.  IX  23.2  (Sieb  j.  - 
MvaTO?  Va.  —  nXeiovec  VaSmai.  SW  D 
Sch  Sp,  jiieovcc  cett.  edd.  codd.,  m  M  « 
sup.  e.  —  xaTapevYOvTwv  Lb  Pa.  19.  Mj» 
(ttjc  in  marg.)  ipWjnBoc  La.  21.  TauTo;  u. 
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TptxXop£as 'AixeCXtxos  exX^B-Yj'  Teo>$  &e  ovo[xa  efyev  oti&ev.    TcaCftuv  8e  xai5 
ttapt>eva>v  67c6<rot  piv  £;  ty>  fkov  oo&ev  eipYaojxevot  MeXavt7C7cou  xat  Kou.at- 
froO;  Svexa  a7ca>XXuvro,  aorot  Te  olxTpoTaTa  xal  ol  TcpooYjXOVTi:;  ocptcnv 
jTcaff^ov,  MeXavtTCJCov  fce  xa\  Kojjuxi&w  oujxtpopac  £xt6$  yeveff&ai  Tt&ejjtat* 

5jx6vov  y«P       avf>pa>7ca>  ']/t>x^S  £<rciv  avraljiov  xaTopd&oat  Ttva  £pao"frevTa. 
3.  jcauoaafrat  "5e  o5to>  X^ovrat  bViovrec;  t?j  'ApTepufct  avf>pa>7cot>$.  £x£Yj>Y)To6 
oe  ootoic;  7cp6Tepov  Iti  £x  AeXcpffiv  d>;  (3aotXeti?  £evo<;  7capaYev6|xev6c;  ocptcnv 
£tci  Ttjv  y^K  levtx6v  &\lz  aY^txevoc;  35»at(xova,  Ta  £;  tJjv  t>uo£av  t9)<;  Tpt- 
xXaptac;  Tcaucret.    IX£ou  «5e  aXoucnjc;  xat  vcixojx£va>v  t<x  Xacpupa  Tffiv  "EXXirjvtov, 

io  E6pU7cuXoc;  6  Eua£jiovo$  Xau.pavet  Xapvaxa'    Atovuoou  Be  aYaXjxa  fjv  £v  t9| 
Xapvaxt,  epYOv  jxev,  <S$  <pa<7iv,  'Htpatcrou,  fcfiipov  "5e  6tc6  Ai6$  £5dt>Y)  Aap- 
5ava>.  XeYOvrat  Vt  xat  aXXot  Xoyoi  fcuo  £$  adTYjv,        6tb  £<puYev  Alveta<;7 
aTcoXCrot  TaurYjv  tyjv  Xapvaxa"   oi  fte  pt<pY>a£  cpaotv  <xuty>  &7c6  KaoavBpa^ 
<ruu.<popotv  t6>  e6p6vTt  '  EXXifjvwv.    ^vot^e  5'  o5v  6  Et>pU7CuXo$  t?)v  Xapvaxa 

i^xal  eTfce  to  OYaXjxa-    xat  ai-cixa  ?jv  excppa>v  jxeTa  tyjv  freav*    Ta  jxev  oyj 
7cXe£ova  Ijxatvero,  6X1^0x15  Be  £y£v6to  £v  eauTffi.    are  fce  o5to>  "Staxetpxvoc;, 
o6x  £<;  tyjv  @e<icyaXtav  tov  zXoOv  iTcotetTO.   aXX'  ex£  Te  Ktppav  xa\  iq  t6v 
TatJrti  xoXrcov'    ava(3a<;  oe  £;  AeXcpouc;  exp&ro  &7cep  t9)cj  v6<jou.    xat  auTfi>8 
Ysv£o-t>at  X^yoooi  fxavreou.a,  evt>a  av  eTCiTuvYj  t>uou<ytv  devt>pa>7cotc;  &uo£av 

20  J*ev»)v,  eVcau&a  &o^uaacrt>a£  Te  Tr)v  Xapvaxa  xat  auTov  oix9)o*at-  6  fxev  B*?) 
avejxoc;  Tac;  vaOc;  toO  EupoTcuXou  xaTV)veYxev  £xt  tyjv  7cpoc;  T?j  *ApcW)  t>a- 
y^KTcrav'  £xpa<;  "5e  £;  t^v  y^1v  xaTaXajxpavet  7caT5a  xal  7capf>£vov  £tci  t6v 
[ia>[x6v  T?jc;  TptxXapia^  -r)Y<xevou;.  xal  6  txev  e^xeXXev  06  xa^61c5i?  ouvtjcretv 
Ta  £^  tyjv  6-jo£av-    acp£xovro  Se  £;  tJ.vY^u.Y)v  xat  ol  eTcivwpiot  toO 


8ij  t4c  &w<j(«c  Va.  2.  ouSev  om.  La.  — 
cipY«<rix&ov  La.  £.  atKoUurro  codd.  practer 
Pa.  —  xai  ante  ot  om.  Va.  4.  xxb-Cfjiai  oni. 
La.  5.  jiovov  scripsi  cum  Sp,  aptius  vide- 
batur  Valcken.  B  SW,  jiovtf»  codd.  edd.  cett. 
€.  8f,  codd.  edd.  antc  S,  8e  Sylb.  edd. 
cett.  —  Wovtok;  Pd.  —  extyjjrjTO  y%p  edd. 
praeter  Sch,  exc/jirjto  8e  codd.  Sch,  (8e) 
Sp.  9.  wriet  cdd.  ante  SW  codd..  ^onioc. 
Buttm.  cett.  edd.  —  tOv  est  in  M  Vab.  om. 
cett.  codd.,  incl.  SW.  11.  jxev  om.  La. 
12.  8uo  X6yot  edd.  antc  B  Pa  M  Vb,  Xovot 
860  cett.  edd.  codd.  —  oti  Vab  M  Lb, 
<&ctc  Pa.  in  marg.  d>;  ort,  w;  ore  Pc  La. 
1S.  drtoJLe&wt  Pc,  dnoUmoi  cctt.  codd.. 
dTOAtTMt    cdd.    —    Ka7«v8pac   Va  cdd. 


praeter  SW  D,  qm  cuni  cctt.  codd.  Kaz- 
aivSpou  scrib.  15.  elSev  e;  to  A  X  K 
Pacd  Ag  Lab.  etSev  F  S  C  M,  eTSe  to  cett. 
cett.  edd.  Vab  (oT8e  Vb),  SW  coni.  eT8ev 
eaw  to  cl.  21,13,  ubi  eatu  coniectura  est. 
16.  eYevcTO  La.  —  ev  eauTOu"  B,  ev  «Ot^ 
Va  17.  ercet  tc  Vab  M  Lb.  18.  TaiiT^v 
A  X  K,  TatiTT,  codd.  cdd.  cctt.  —  eyp^TO 
Va  M.  —  uri  Ag  Pd.  —  vooToy  Vb  M  Lb. 
at  M  in  marg.  vocrou,  F  vostou  pracfert.  20. 
Tt  pro  tc  M  Lb.  —  a-jTO;  La.  —  8t,  om. 
I  La.  21.  xaTr(veY«v  om.  Vab  M  Lb.  — 
]  Ttpo;  t7(  dporiv  Pc  Vb  I-a,  7^6;  Tf^v  (f,  sup. 
f,v)  apotjV  M.  7ipo;  tt  'Apor,  Pad  edd.  22. 
ex^3;  A.  —  roxpbevwv  M.     24.  01  om.  A 
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9  paotXea  Te  ifcovTes.  &v  o'jjc<o  zp^Tepov  eupdxeoav,  xat  fc<  Tt)v  Xxpaxa 
•jjcev6t)<Tav  tic,  ett)  Ttc  ev  aart)  &e6{.  xat  ojt*»  tS  E6pt>wuX»  Te  4)  voVjc 
xat  toi;  2vra0t}a  dvt>p<o*otc  Ta  ec.  tyjv  eicat><T&T),  t6  tc  Ovojia  er&T, 

t6  vov  tcS  JcoTajxffi  MetXtyoc;.  •vEYpa<|>av  be  yjot)  Ttvec;  o'j  Tfi  0e<fWt>A 
<rujJi{3dvTa  EopoTcjXtp  Ta  elp-rxxeva,  dXXd  EoptJrcoXov  Ac£afievoS  ratSa  toB* 
ev  'QXivw  pafftXeyoavroc.  tH^-fXouoxv  djia  HpaxXeT  orpaTetioavTa  i$  rlXtov 
Aa^etv  sapa  toO  'Hpax>iou£  tt,v  Xdpvaxa'  -ra  fce  aXXa  xard  tx  a^xa 
lOelpVjxaot  xat  oStoi.  eyw  oe  o&re  'HpaxXea  dvvoT)<Tat  xa  tyjv  Xdpvaxa. 
ei  Btj  TotaOra  fy,  icett>ojxat,  o?>Te  Ta  i$  at>TTjv  ixurzdquvo:;  Soxet  jjuot  rcort 
av  ooOvat  ft&pov  <Tojxjj.ayv)<TavTi  dvopi'  outc  jjlt>  ot  llaTpetc  aXXov  Tiva  *,w 
tov  Eoaijiovoc  eyotxrtv  E&ptixvXov  ev  {xv^pLYi,  xa{  ol  xat  2vaYt£o'j<riv  avi 
?cdv  ero<;,  enetBdv  tS  Atovoaco  tt)v  eopTtjv  dvtocTi. 

XX.   Tfi»  t>e«5  Ve  t<o  evr&s  tyjc  Xdpvaxoc.  extxXTj<Tt<;  jjiv  £<rov  Aiffu- 
{J.vtjTT)c,  o't  oe  afoov  1$  t*  (j.aXt<7ra  t>epaxeyovrec  iwea  t£  efcrtv  dvopec,  oOc 
dv  £x  rcdvrtov  6  ot^jioc  Jcpo£XT)Tat  xaT*  d^itojxa,  xat  toat  yjvaTxec  toTc  4v-'* 
ofdot.   jj.iS  oe  ev  t95  eopT^  voxti  £c  t6  ixTOc  <p£pet  Tfjv  Xdpvaxa  6  lepetic. 
aStr,  jjiv  of,  «Jj  v0<*  Y^fac  ctXt)<pe"   xaTapaCvotxrt  oe  xat  6xo<xot  of( 

twv  extytoptwv  xaTTkc  eict  tov  MefXi^ov  d<TTayu<Ttv  £<TTe<pav6><JLevot  toc 
xe^aXdc'    ^xo<rtxouv  ie  oGt»  xat  to  dpyaTov  o-jc  dvoiev  T?i  'ApTeju&t 


2  6*y<TOVTe;.  Td  Se  £<p'  -^jjlGv  <TTecpdvot>c  jiev  to6c  dora/tjwv  djroTt&evrai  xapit* 
t9^  Xoo<rdjj.evot  fce  tO  roTajjifi)  xat  aoOt?  oretpdvooc  em&fjjLevot  xkt<to5 
Ttpoc  t6  lepov  taoi  toD  At<rt>jj.vtV70'j.    TaOTa  jxev  <r<pt<Tiv  ootm  ^p3v  xa&e- 
(TTtjxe.    2.  to5  xeptp6Xot>  ^e  £<rctv  £vtoc  t9;c  Aatppta;  xat  'Adtjvac  va6c 
&ctxXt)<rtv  Ilavayatooc'   l>i<pavro;  to  dyaXjxa  xat  wjgqV. 

3  'Epyojjivw  <5e       tt(v  xaT<o  tcoXiv  Mr.Tp^;  AivBujjltjvtjc  £<TTtv  lepov,  tv^ 


XK,  cst  in  cett.  edd  codd.  1.  xat  jJuut- 
AC*  18.  Pc,  unde  coniciunt  S\V :  wti  ^ao  tc 
idovte;  cv  o5wo  jip.  it*p.  xat  (t;J  ttiv  iap- 
vaxa,  j^Evor.aav.  2.  jnov6T,aav  M,  {>to- 
vofioavTC;  s-uppicatiir  S  —  •  ofc&K  Pcd, 
o5ro;  l-a.  3.  CTOtubr,  Vab  M  Pac  D  Sch. 
hajcbr,  cctt.  edd  Pd  Vn  Lab.  4.  ou  ra 
t<3  Pd  Ag,  outoj  Pc.  6.  iUa  xat  8c$. 
Pd.  —  84ai>ivou  Vab  Pcd  Lb.  6.  wXcu 
La.  7.  fapax>ifa>c  j.apvaxa  Va,  tt;v  eup. 
vers.  10«  avujxayf.oovTt  cdd.  aute  S  codd. 
praeter  La,  cj|xu.ay.f1oav7i  Svlb.  cett.  edd. 
La.  —  0'JTt  uiv  codd.  edd.  ante  Sinai.. 
ouoi  uiv  Smin..  outc  u.f;v  Pors.  Cor.  cett. 
cdd.   —  o't  rcaTBc;  Vb,  p.  corr.  o-  r.a.- 


TptT;.  11.  ot  xat  cdd.  ante  S.  y«  o* 
K,  y  xat  Sylb.  Cor.,  xat  ot  xat  Cor  cett. 
cdd.  codd.  12.  OifaYUMJi  Pors  ,  Syouoi  P»c. 
(•>  sup.  ou  Pa. 

14.  Ttt  orn.  Va.  1C  evtoc  A  X  K  F  codd., 
cxw<  Am.  Sylb.  cett.  edd.  17.  xoi  onwot 
5f)  om.  La.  20.  Woovrt*  Sylb.  Cor..  pro- 
bant  S  B,  rec.  Sp.  thiovTCC  edd.  codd.  — 
a^*  fjjx.  Vb.  —  touc  a<JT  ?  Sch,  probat 
Kays.  Jl).  f.  Ph.  1864,  414,  Tfiv  aor.  codd. 
cdd.  21.  t$  &c<fi  codd.  edd.  ante  S, 
3«5  Am.  Sylb.  cett.  edd.  24.  vaoc  Pa  «« 
marg.  24.  n«vax«too<  A  X  Vb.  2*. 
cpyouivuv  Pc.  —  SiSuuxvrtC  Vab  La  Ag  Pd. 
8t8uu.T]«  Pa,  vr,  sup.  r,;,  8t8u|xriVT)c  Pc  Lb  W. 
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fce  o&tS  xat  yAmrj{  lyet  tijjux;.  toutoo  jjiev  eVr}  OYaXjj.a  oti&ev  axo^aivotxxr 
-od  &e  Trfc  Mrrtpo;  Xl&ou  xejrotjfjTat.  &m  &e  ev  t?1  OYOpa  At6;  va6;  'OXuji- 
tciou,  atatf;  Te  exi  fcVpovoo  xat  eo*Tfi»<ja  'A&Tjva*  xapa  t6v  &p6vov.  Trfc  tb 
*Hfa<;  iyoCkpjx  toO  'OXojjucfou  xipav  lep6v  tc  ^Ax^X/Wo;  xexotyTat,  xai 

5'AjcoX><i)v  yaXxo&;  y^P^  io-f^To;'   6xodrj|AaTa  &e  6x6  Tot;  xoo*(v  eonv 
oOtS.  xal  Tfi  eripty  xo&t  exi  xpavfou  j&prjxe  (foo;.    poooi  y«P  y.aipetv4 
jxdAKJTa  'Aic6XX<i>va  'AXxato^  Te  IWikwKv  ev  Sjavw  tB  ic  'Epjj.v>  ypa^a?. 
u>C  6  'EpjJ.?};  poO;  6<p£XotT0  toO  'Ax6a),wvo<;'    xat  2n  zpoTepov  ^  'AXxaTov 
Yeve\j&ai  xexotrjjjiva  9jv  'OjJLrjp<]>  (Jo5<;   AxoAAwva  AaojjatTvovro;  ext  jiKJ&ft 

lOvijjxtv,  xat  Ilooxtfc&vt  xept£&^xev  ev  'lAtdftt  Ta  exrf 

^TOt        Tp«*ea<n  x6Xtv  xept  Tetyo;  e&etjjux,  5 
eopti  tc  xat  jiaXa  xaA6v,  IV  dppr)XTo;  x6Xt;  e&j' 
4>otjk,  <tj  <V  eiXtxoV^a;  EXixa;  (Jot>;  (3ot>xo>ie<Jxe4. 

Ta  jiev  fcrj  £<;  t6  xpavCov  toO  po6;  exi  Totfi&e  dv  ti;  etxdaete  xexot^fffrat" 
15  eVxrt  <Ve  ev  6xa(6-pw  tt];  ayopfic;  iY0^^  Te  '  A&rjvfi;  xat  xp6  ootoH  IIaTpea>; 
Totpo;. 

3.  eyeTat  Be  ty];  dYopa;  t6  <o&eTov,  xat  "'AxoAAwv  6vTat&a  dvdxeiTatfi 
bioiq  a<;io;'  £xotr,0^  fce  dx6  Xacptipwv,  -fjvtxa  eVt  tov  orpaTov  tSW  TaXaT<ov 
ot  IlaTpeT;  r)jju>vav  AItwXoic  'AyatSv  jjl6voi.    xex6<j[j.r]Tat  &e  xat  ic  TdAXa 
»t6  to&elov  d<*ioAOY*>TaTa  tCv  ev  *EXXr,<yt,  xAr,v  ^oS  ,A&-r]vTioV  toOto 

Y<kp  jJXY^et  Te  xat  ic  ttjv  xfio-av  6xepr]pxe  xaTaffxcjTjv,  avrjp  Ve  *A6^]vaTo; 
ixo(i]<rev  'Hp<i<^r,<;  ic  jxv^jJirjV  ajcoB^tvotioTjc  yuvxvnoc.  ejjuot  ?>e  £v  t^  'At^OSi 
<yuYYPaT*?l  T0  toOto  xapei&rj  t6  wftetov,  6ti  xpoTepov  £ti  £^e(pYa<JT6  jxot 
Ta  £;  ^A^rjvatou;  y)  6xr]pxT0  'Hp<iBrj;  tou  oixo^ojji^jjLaTOf.    iw  IldTpai;  5e7 


1.  tc,  cjuod  est  in  codd.  post  Stj,  sua- 
dentc  Pors.  damnant  edd.  inde  ab  S.  2. 
Mqrcfcc  edd.  ante  B,  MT|tpoc  cett.  edd. 
codd.  (j^  U  M  Pd  Ag).  3.  post  l>p6vov 
puuctuni  ponunt  edd.,  virgulam  Schmitt 
Pbilol.  1856,  473,  post  ncpav  virgulam 
edd.  ante  B,  colon  Schmitt,  non  dislin- 


uncis  notant  SW.  pro  na\  Kays.  Z.  f. 
A.  1849,  298.  po*t  IlosaS  particulam 
Y«p  cxcidissc  putat  Zink,  lloaedWWt'  •«  See- 
mann.  13.  ou  8c  cu.  Va,  cUi^ooa;  A, 
dXixoSa;  edd.  ante  S,  tuirooa;  cett. 
edd.  Vab  La  Pacd  (iX-jltoRac  Pa).  14.  toS 
7eo5c;,  in  marg.  to\>  |ioo;,  Pa.  —  ;rcxot- 


guunl  cett.  edd.,   Sch  pracf.  t>p©vov,  tflj;  cTot>at  AVbPcd.    1&.  8"  iw  edd.  ante  SW 

tc  "Hpa;  iroiXjAa.    To^»  'OXujiraou  7Wpav  j  M,  8c  cv  cett.  edd.  codd.  —  4y<iX|x«t<«  tt 

KtiL,  v.  comm.  4.  '()1uu.jwci'ou  coni.  Curtius  !  codd.  (aYdjxata  ?e  Lab).     18.  4|wv  Lb. 

Pelop.  I  466  n.  21,  cf.  21,7.  10.23,7.24,  19.  c;  rJtta  coni.  SW.  cf.  21,11.  V  4,3. 

3.    5.  ^aJuo;;,  ov»;  sup.  lin  ,  Pa.  —  u7to8c-  i   10,7.  om.  artic.  cdd.  codd.  20.  i$  vo<|»  cv 

uata  La.     6.  t$  scrib.   antc  etcpfji  cdd.  La.    21.  uTrrf  jt  Va.  Ot^pkc  Pcd  Ag  M  Lab. 

inde    a  B    cum   Pacd  Ag  Ijb,  om.   cctt.  J  uTtcpr/C   (ni.   scc.   inscrit  p)  Vb,  jrcp91p« 

cdd.  codd.    7.  jiaXtova  om.  Va.    10.  xai  cdd.  Pa.  —  a^.vS;  Pd.    23.  ote  La.  — 

aute  IIoo.  om.  codd.  praetcr  Pa,  B  1>  Sch.  e£etvfYao1>ai  e?eipv««T6  p-Oi  (sic)  I_a.  24.  j^c- 
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i6vrt  ex  Tfc  byopdis,  yj  to  Up6v  toO  'Ar6XXcovo;,  xuXy)  xaT«  tyjv  e^ooov 
iort  TatiTif)v,  xa\  £3ci8^|iaTa  erci  TY"jc;  kuXyjs  dvfcptdvre$  eldv  eTrfxpuoot. 
IIaTpeu$  Te  xal  IJpeuY&TiS  xai '  Ad-epfav,  ot  naTp£&>£  YjXtxtav  xatSo?  e/ovro; 
xal  auTOt  3caT?i£?  eiot.   4.  ty*)£  fce  aYopSs  dvTixpu$  xaT  airijv  ttjv  fctiso&ov 

8Ti|iev6?  eoTtv  *ApT£[ufcoc  xat  va6?  Atu.vdTt&o$.  igrfvTuv  ^  $*YJ  Aaxeoxt-s 
u.ova  xat  "Apyo?  Awptewv  6<peXeodat  npeuY^vYjv  ty*£  Atu.vdTi&o;  t6  dYaXju 
xaTa  o<J>tv  6ve(pa-os  XeYOuotv  ix  SxapTt]c,  xotvwv^at  fce  out<3  toQ  eYyetpt> 
u.aTO£  tOv  5ouXtov  t6v  euvouo~TaTov.  t6  Be  &yttty.<x  to  £x  'ttJi;  Aaxeoai- 
u.ovo$  t6v  [iev  dXXov  jrpovov  e/ouotv  ev  Meo*6a,  6ti  xat  k%  apy.1?  &*0  ™ 
IIpeuY&ou?  k  touto  exouio-d-Y)  t6  ywptov*  ijcetfcav  fce  T?j  AtjxvdtTifci  ttjv^ 
eopTt)v  otYwat,  ty);  6-eou*  ti?  tSW  oixeTffiv   ex  Mea6a$  ep-jeTat  to  ^oavov 

9  xoui£wv  to  dpyaTov  e$  to  T^jxevoc  to  ev  TfJ  ?:6Xet.  5.  toutou  Se  tou  Teui- 
voos  £oti  xat  dXXa  toT$  IlaTpeSffiv  Lepd'  xexo(t)Tai  o"e  Taura  oux  Iv  &JMafrpw, 
dXXd  eo"o5os  i$  auTd  Bta  t&v  o"to6Sv  eVn.  t6  utev  Bt)  dYaXjJux  tou  'Ao"xXtj- 
tciou",  rX-rjv  lo^tjTO?,  XtO-ou  Tot  aXXa'  'Ad-Yjvd'  fce  iXecpavTO?  etpYaorat  *mv> 
Xpuo-ou"  xpo  5e  t9|?  'A&yjv&s  tou  lepou  IIpeuY^vous  u.vY*ju.d  eVTnv'  ivaYtT0^ 
oe  xat  Tfii  IlpeuYevci  xa"a  etos,  &>o"aUTa>s  Be  xat  IlaTpeT,  tyjv  eopTY.v  t?, 
Aiu.vaTtfci  5yovts?-  to°  ^edTpou  ^e  ou  x6ppo>  Neuio-ews  vao?  xat  srepcf 
£o*tiv  'AcppofcCTYjs*  u.eY£&-et  u.eYaXa  XC8-ou  Xeuxo5  Ta  aYaXu.aTa. 

XXI.  xat  Aiovjo-ou  xaTa  touto  t?,;  xoXeci?  eNrnv  Up6v  ixixXr^v » 
KaXu^toviou "  u.eTexop.(o^Y)  Yap  Atovuo-ou  t6  &y<xX\xat  £x  KaXuowvo;. 

6Te  Be  wxbTto  eTt  KaXu&wv.  aXXot  Te  KaXuBwvtwv  £y£vovto  UpeT?  t» 


pr.to  (Tj  sup.  e)  I-a.  2.  e;  ttjttjv  Pc.  — 
er:i  tfjv  tojXti;  La.  3.  npeuY^n*  hoc  lo" 
co  omnes  codd..  mox  zpTjvyevou;  wpTjv- 
yevei,  npTjVYevriv  Va,  tcr  tjv  et  sup.  vers. 
eu  M,  npeu^xevo  j;  A  Vb,  zpevYEvot»;  et 
^peuYeveT  Pc,  cf.  18,5.  —  eyovre;  edd. 
aote  C,  expvTO;  Sylb.  Palni.  MS.  (e^ovTo; 
xat  auTO*3  Pors.)  codd.  4.  xaTa  TatiTTjv 
edd.  codd.,  xaV  auTTjv  Sch.  —  -rtjv  e£o5ov 
edd.  ante  B  Vab,  ttjv  Sii;o8ov  cell.  edd. 


Curt.  Pelop.  1  455  n.  22.  10.  ercet^  vci 
okotc  Pors.  —  5e  om.  Ag  Pd.  11.  ipj- 
5i  edd.  ante  S  codd..  irfvtzx  cctu  — 
post  f>eoO  distinguunt  A  X  K,  post  4yw- 
a».  Sylb.  cett.  edd.  —  ti;  t£5v  edd.  indf 
a  B  codd.,  tOv  ti;  cett.  edd.  —  ex  \u- 
coyaia;  epx-  Vb.  12.  xojxtawv  praesure 
dicunt  SW.  —  Kays.  I.  I.  tcuxvou;  (evro;). 
simili  modo  Frazer,  v.  comm.  15.  tipr*- 
afrat  etpYaarai  La.    1$.  xpo;  8e  Vb.  — 


Pacd  Lab,  ttjV  e  e$oJ5ov  M,  xara  ttjv  Tautrj  >  eamv  om.  Pa.  17.  xal  ^po;  Tf,v  A  X  K 
ef-oBov  coni.  S,  Amas.  vertit  xara  tt|V  aOTrjv. 

5.  xal  v.  Aiu.v.  om.  M,  uncis  saepsit  Smin. 

6.  ^Oi<3b%\        —  KpcuYevTj  Pa.  —  tt*; 


F  S,  xai  IlaTpeT  ttjv  coni.  F,  probat  S.  rcc. 
cett.  edd  ,  xat  raTpet;  ttjv  codd.  (xat  xpo; 
e{;  7:poT;  njv  M).  -  eopTrjv  bis  Pc.  1«. 
).a|xvi4TtSo;  Vb.     7.  ex  X^dpTTi;  /.f^oujtv     tuY^a  om.  La. 

edd.  antc  B  Vb  Pa,  XeY  cx  £r.  cett.  edd.  20.  tou*  TTj;  Va.  —  itoXew;  'iep6v  irw 
codd.  8.  to  euv.  Va  M  Lb.  9.  tov  jjiv  cdd.  ante  B  Pa  Vb,  «oXcti;  eonv  'itpOK 
Pa  La,  to  uiv  cett.  codd.  —  ev  MejiTtSi  cett.  cdd.  codd.  22.  xat  8Xkt)\  Te  edd. 
et   cx  Mco-4tiSo;  coni.  Buttni.,  obloquitur  |  ante  B  Pa  Vb,  om.  xat  cett.   edd.  co.M 
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xa\  cVJ)  xat  Kopcooc;,  6v  dvt>pt67Ccov  [xdXiora  ejceX.a|3ev  dfttxa  2£  IptoToc; 
7cat>eTv.    )jpa  txev  KaXXtp^Yj;  7capt>evou"   6jc6ctov  Bi  ic  KaXXip6t)v  epcoToc; 
Kopeoco  [xeTYjv,  toctoOto  eTxev  djcexfreiac;  £<;  o6tov  yj  jcap&evot;.    cb$  oe  toU2 
Kopeoou  oeYjaetc;  Te  jcotouuivou  jcdcrac;  xa\  Btopcov  &jcociY<eaeic;  jcavrotac;  o6x 

5  iveTpeaccTO  f)  vvd>[xif)  -c%  jcapt>evou,  exo[x££eTo  IxerYjc;  yjoyj  jcapd  toU  Aiovugou 
t6  dj  aX{xa.  6  Vt  Yjxoucre'  Te  eu^oixevou  toO  tep&oc;  xa\  ol  KaXu$c6vtot  t6 
wapau-rfxa  cocncep  67c6  ljl£8<Y)^  eYlvovro  excppoveg  xat  f)  TeXeuTY)  ay&c  xapa- 
rXYfyac;  e*eXd[xpave.  xaTacpeuYOucrtv  o3v  ejct  [xt  Y)crcYjptov  t6  ev  Atootovrj. 
toT<  y*P  ^v  faetpov  TauTYjv  oixoUcrt,  toTc;  Te  AhcoXotc;  xat  toTc;  7cpocTYa>poic; 

lOaOrav  'Axapvaot  xa\  'HjcetptoTaic;,  al  Jc£Xetai  xat  Ta  ex  ty]c;  opuoc;  [xavreo- 
txaTa  [xeTeyetv  (xaXtora  2cpa£veTO  dXY)t>eCac;.     t6tb  fce  Ta  y^Y)fjt>eVca  ex3 
Aco^wvy)?  Atovuoou  (xev  IXeyev  etvat  t6  [xYjvt[xa,  effeo&at  Vt  06  jcp^Tepov 
Xucrtv  jcptv  f|  &>uoy)  tS  Atovucto  K6peoo{  Yj  aOTYjv  KaXXtp6t]v  t)  t6v  ajco8a- 
vetv  dvr  £xetvt){  ToX[XYjcrGVTa.    cbc;  oe  ouVev      crtoTYjpCav  e6p(crxeTO  Y|  jcap- 

i5r>evoc;,  oeuTepa  ex\  touc;  t>pe<|<a[xevouc;  xaTacpeuyet'   djxapTdvoucra  fte  xa\ 
toutwv,  £Xe£jceTo  ouoev  £ti  y)  aurYjv  cpoveuecr&tti.    icpoe£epYacTt>evTtov  5e4 
6x6aa  1$  tyjv  t>ucrtocv  dXXa  ex  Acoocovyjc;  [xeu.avreuu.eva  yjv,  yj  fxev  lcpeiou 
Tp6jcov  yjxto  £jc\  tov  |3co[x6v,  Kdpecroc;  oi  icpetcrTYpiei  [xev  t^  6-ucria,  tG  oe 
IpcoTi  etc-ac;  xat  ou  Tffi  8-uu.fiS  eaordv  dv-rt  KaXXtp^Yjcj  otepYd£eTat.    6  txev 

2>3^Y)  djc£oet£ev  epYto  dvt>ptojccov  cov  fejxev  BtaTet>ei<;  lc  eptoTa  djcXacrT^TaTa . 
KaXXtp6Y)  c%  toc;  K6peoov  Tet>vefi>Ta  eTBe,  [xeT^reoe  t?)  jcat&i  -f)  yvwH-1'!'  xai»5 
£cr^et  Y*p  aUTYjv  Kop£o*ou  Te  2Xeoc;  xa\  6oa  ic  auTov  etpYacrro  aR>co{, 
djc£cycpa«ji  Te  a6T?)v  £c;  tyjv  7CYjYY^V,  %  ev  KaXuBcovt  dcmv  06  xoppto  tou 


1«  i£  IpuTOc  45ixo  Va,  cpuroc  oni.  M. 
2.  iipa  jicv  A  Vb  Lb,  jitv  om.  La.  — 
Ketttip^c  et  Kottiftov  Vb  Pa  D  Hcrw..  hoc 
ctiam  Pd.  3.  toooCto  B  Sch  Sp  Pcd  La,  toooti- 
tov  rell.  —  ti>c  afocv  Vb.  6.  dvttpiwro  Lb. 
—  xo(u£eTai  cdd.  antc  SW,  xojiiCcto  Vab 
Pcd  Ag  M.  cxo^cto  Pa  Lab  S\V  Sch  Sp, 
xatnCeTai  coni.  C,  cxatVtCcTO  scr.  D,  fort. 
rectc.  7.  cycvovto,  1  sup.  t,  Pa.  —  tc- 
ItTT)  Pacd  Ag  Lab,  u  sup.  c  Fa.  —  napa 
KXfjYac  La.  9.  tc  Pa  in  marg.  10.  Ttt- 
ItTai  Vb  La  Pc.  11.  TOTt  8fj  cdd.  ante 
B  M  Vab,  t6ti  8e  cett.  cdd.  codd.,  in  Pa 
r,  sup.  c.  12.  tXtYOv.  t  sup.  0,  Pa.  14. 
4v  ins.  antc  dvT  Hcrw.  —  TOliAT-ciOVTa  scripsi 
cum  Pa,  ToXu.TjOavra  cctt.  cdd.  codd.  15. 
xaTa^tuytiv  La.  16.  CMJtero  \rb.  —  rt  otn, 
cdd.  ante  C  codd.  prncter  Pa,  t(  cxcidissc 


vidit  K,  habent  Pa  cett.  edd.  —  outov  La. 

—  TcpoclcipyaocVcvTuv  A  X  Vab  M.  19. 
cauTGv  Vb,  cc  aOTOv  Ag,  iauTtJ»  La.  — 
cauTOv  ■ —  cpyov  Pa  in  tnarg.  20.  epYV 
Sylb.,  probant  Sch  Frazer,  cpvov  codd.  edd. 
21.  xai  KaXXipOT)  tc  edd.  ante  B  Vab,  KaiJ.i- 
pcT(  tc  cett.  cdd.  codd.,  in  Pa  xai  sec  man. 
ante  xaUtppOT,  Tt  insertum  cst,  pro  Tt  B 
malit  8c,  placet  S\V,  rccepi.  —  cT8cv  cdd. 
Vab  M,  cT8c  scripsi  cum  Pacd  La  Ag.  22. 
Ttapa  auTOv  Va,  rcapa  a6TT,v  Vb  M,  rtap' 
auTTjv  cctt.  codd.,  y*P  auTTjV  edd.  —  xopc- 
cou,  ai  sup.  t,  Pc.  —  c;  auTOv  Sylb.  edd. 
inde  ab  SW  Va,  £;  auTT^v  rcll.  cdd.  codd. 

—  eipYaoTO  malit  S,  etpYaaTat  codd.  cdd. 
23.  tc  0111.  codd.,  qui  scrib.  arcco<paSev, 
practer  La,  edd.  antc  SW.  —  aoTfjV  codd. 

—  tou  Aip.tvoc  post  rfjV  tctjt.v  habcnt  codd. 
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Vt  e6p£TT]v  txxixfj^  ovTa  £7:6  TotjTOtj  oyeTv  xat  t6  ovojia  elxa£&>.  "Ojitjpor 
jj.ev  yt  ev  wt^wv  £0>Aot;  Meve/.ao>  xara  toQ  8-eoG  tovtoli  JcpoxXtjotv  rrcpti- 
th]xev  6pxo,j  ' 

&rca>v  a<J>ajxevo;,  y*")OXov  'Evvotftyatov 

opyD-t  jj.rtfcev  exwv  to  £jj.6v  BoXcj  apjxa  xik%<s%i.  * 


Aijjivo;,    xat   oV   extivt];   ot   eTcetTa    av^p<i>j:oi  KaAAipiyjv    riyv  ^7^" 
xaXoftot. 

6  2.  ToO  ^eaTpo-j  Se  $yy&;  jre-odfjTai  FlaTpeOoi  vDvatxo?  estywpta^  ** 
Te"jj.evo;.   Atovjffou  fc£  eoTtv  evratJO-a  aya/XjjiaTa,  urot  Te  toT;  apyafot;  roXv 
o*jj.ao*t  xat  6jj.(ovjjj.ot '  MeoraTeo;  ydcp  xat  'Avfreo;  ts  xal  'Apoed;  £o~rtv  at/roTc> 
Ta  6v6jjiaTa.    TaOra  Ta  OYdt>.jj.aTa  ev  t9|  Atovucou  eopr^  xojju^ovotv  £;  to 
lep6v  toS  Ato-ujiv^To-j "   t6  Vt  tep6v  toOto  £;  Ta  £;rl  &*Aao>3YJ  rr*;  r6/\ew; 

7  epyojxivot;  e<rrtv  ex  t?,;  ayopa?  ev  Be*t3  -rij;  6XoO.  arco  Ve  toO  A?o^jjlvtito'j 
xaTwTepw  Jovti  aAAo  tep6v  xa\  aya/Xjia  A£8-oy*  xaXetTat  jjlcv  Swnjpia;. 
iSpuo*aff6*at  8e  auT6  e;  *?/,?};  aTto^uy^"7*  ?ao^  p*v£av  EipurjXov. » 
3.  ;rp6;  fce  tSS  VXtjjievi  IIooetB&vo;  Te  va6;  xa\  i$YaAjJidi  lortv  6p8"6v  X©ov. 
floffetfcSvt  Be  -ape;  fj  ^xoo^a  6v6jxaTa  irotYjTai;  ^e-otTjjjiva  £o~r\v  hxf&v 
x6o-jjlov  xat  IMx  orptotv  ^Tri/wpta  6vra  exa<7TOt  Ti&evrai,  TOffaffce  e;  axavrjr; 

8  YEY^vao-tv  s7utxAirjoet;  a^TG,  IleAaYaTo;  xal 'A??aAi6;  Te  xat  IxxiQq.  wvojia- 
<r9m  Se  "Ir^tov  t6v  freov,  xe£OotTO  jxev  av  ti;  xat  ex'  aMat;  a7.Aai;'  £-fwi^ 


edd.  practcr  D  Sch  Sp,  Sylb.  suadcnte  hi 
post  ou  Ttoppw  collocant.  —  ?,  ct  isrtv 
man.  scc.  addit.  in  Pa.  2.  y.aJLOtfstv  SW 
Lab  Pcd  Ag.  3.  6rto  yuv.  Kays.  Z.  f.  A. 
1849,  298,  Sch  phira  «cidisse  censct,  la- 
cunam  indica\i.  4.  'AxnoC;  A  X  K  F  Vab  M, 
'Axaty.oT;  vcl  'AxaiOv  Sylb.,  hoc  rec.  Smin.. 
dpx«wic  cctt-  cdd.  codd.  &.  McaaScu;  A 
XKF  codd.  (u.essaRtfj;  Vb,  acpiSrjc  PH), 
Mc35tc\>;  Am.  Sylb.  rcll.  cdd.  —  *'Apeu;  A  X 
K  F  codrl..  "ApocJj;  Am.  Sylb.  cctt.  edd.  6. 
t«  antc  trfik.  om.  Vn  M  Pcd  A?  Lb,  cst  in 
Pa  Vb  La.  —  cv  t7,  Storjsou  t9J  wpr^  codd.. 
undc  cv  wJ  Awvyaou  t?  coct?!  SW,  cv  t? 

,i        r  ,i 

Aiovjo"oj  eop-rtj  rell.  cdd.  7.  mlztaz  wtiv 
cpy.  CTt  cx  t  iv.  cild.  antc  B  Vab  Pa,  j:6X. 
cpy.  CTt  cv.  T.  dy.  cctt.  codd.  practcr  I.a,  in 
quo  pro  £Tt  est  crrtv,  post  B  rcccpp.  cctt. 
cdd.  10.  9r,ot  M  Lb,  super  r,  posito  t 
M.  11.  Sc  om.  po^t  -pj;  Vab  M.  — 
/(9-0'J  ).£-J«iJ,  '/.Cuxo-J  litura  dcl.,  /t^ou 


om.  La.  12.  jtdpci;  Vb  La  Pacd  D,  ut  so- 
lcnt.  —  Ti  cum  Vb  Pcd  Ag  Lab  SW  D  Sct. 
o't  pro  rt  Va,  om.  M  Pa  cctt.  cdd.  13. 
x5o*u.b>v  La.  —  ?)  pro  xat  Sch  coni.  —  tfci 
A  X  K  Lab  Pc.  -  Ttxratoc  Pors.  cdd.  indc 
a  S  La  Pa,  Pc  too-oiSc,  cctt.  t6«xi  8t  - 
OTtovra  t4  La,  Ssavra  AX  cctt.  cotkL 
dTtocvTac  Sylb.  cett.  cdd.  14.  ntiorfstix 
codd.  (TtaXotyaTo;  Lb  M)  cdd.  praeter  SC 
I>,  IleldtYtoc  S  C  D  Herw.,  „an  riclfltvno;?" 
SW.  —  'A<j9dX«6<  t«  D  Hcnv.  Pc  ikv* 
ACto;  tc),  do<f>aXal6c  «  Va,  'Ao^oXtaTtS;  Tt  A 
X  K  F  Vb  Pa,  hic  t  sup.  \%  add  .  ' Asyifc* 
te  cctt  codd.  edd.,  cf.  111  11,9.  1«.  c6- 
pcTirjv  SW  D  Sch,  c6pCTrjv  cctt.,  Sp  V  14,8 
cOptTTjv.  —  tTtTtueTjv  gvta  Lb.  —  twtbv 
codd.  praeter  Ag,  D,  dltd  toutou  cdd.  cftt.. 
CJtt  T0UT«j>  Ag.  17.  ft  om  Smai.  VaM 
18.  opxov  A  X  K  Pa,  u  sup.  v.  opxou  cett 
cdd.  codd.  19.  Y«idoxov  Va  M.  —  c»o«i'* 
Y*tov  Vb  Ag.     2».  tcoo-ci  5p.vuf.H  (»c)  Va. 
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Xlapyon;  'A^yjvouoi;  to&;  fltpyaioraTOU';  (twv)  ujuvwv  e?coiY]Gev.  elvat9 

tptjoi  tov  riocec&wva 

frrwv  tc  Wtfjpa  vewv  V  l&oxpY]fc6jjLvwv. 
oGtw  fcta  Tf,v  Ito:ixyjv  xat  o6x  db:6  erepa?  *pocpao*e<k>s  t6  ovojia  eV/Yjxev. 

5        4.   'Ev  riaTpat;  fce  oO  roXu  aj^T^pw  toO  IIooeiBwvo?  tepa  £otiv  10 
A^poStTYjg-    t6  fce  erepov  twv  aYaXu.aTwv  yivzZ  ^poTepov  -f,  xar'  2u.e 
aXteT^  av&pe;  avetXxoaav  ev  fctxrjw.    eori  Se  xat  ayaXjxaTa  tou  Xtuivos 
eYp™™  yaXxoO  ;:eroiY,jJi£va  "Apew;,  to  fce  'A-oXXwvo;"   xat  'AcppoStTYj;, 
r&  xal  ;cp6<;  Tfi  Xtu.evt  eort  Tijaevo?.  Xtfrou  jaev  jcpoffwrcov  xai  axpat  /etpe; 

loxat  i:65e$,  ^uXoo  Ve  Ta  XoucfX  etpyaorat.    eort  &e  o^toav  xat  aXo-o$  eVt  n 
b*xkatwrt\,  &pou.oo£  tb  ^riTYifcetoTaToo;  xat  £;  TiXXa  fctaiTav  Y[3ieTav  wpa 
itapey6jievov  freptvfl.    ev  toutw  tw  aXoxt  xat  vaot  9*wv,  'AjtoXXwvo?,  6  5e 
'AcppofctTY];'   xe7:o{Y)Tat  XtD-ou  xai  toutoi^  toc  ayaXiAaTa.    tou  Zl  aXoou; 
lepov  lyvzw.  ArjU-YiTpo^    auTYj  jaev  xat  yj  «at;  eorfiot,  to  Be  ayaXu.a  t^; 

15  Vr\$  iort  xaO^jtevov.  5.  ?cp6  Be  toO  lepou  ty^  Av2[AY)Tp6g  ioTt  jcyiyyj.  TauTY,;  12 
Tok  jxev  j-cpo;  tou  vaoO  Xtfrwv  aveaTYjxev  atu.aotd,  xaTa  fce  t6  £xt6$  xa&ofco; 
e?  aoTYjv  ree-o(Y)Tat.  «JuxvTetov  fce  evrauJkt  £otiv  a^eofce^,  oo  ;ayjv  e^t  KavTt 
ye  xpay-juxTt,  aXXa  eVt  twv  xap6vTwv.    xaTozrpov  xaXw&tw  twv  XeTrrGv 
^YjoavTe^  xa&taVxt,  OTafrij.wu.evoi  -jlyj  ;:p6ow  xa£kx£o&-at  tyj?  ^yjy^;,  aXX'  6<rov 

20  ejrujjauoat  to3  5&aT0$  tS  xoxXw  to3  xarojrrpou.   to       kvreOO-ev  eo&xjjievoi 
t5|  f>efi  xai  St»[AtaffavTe?  ic  t6  xaTOzrpov  ^X&to'joi*    to  Be"  o<ptot  tov 
vooouvTa  YjTOt  £5SvTa  yj  xat  Teb-veSTa  irtSetxvoo^i.    tojtw  iacv  t<S  "jSaTt  1$  13 
tooouto  uiTeoTtv  aXYj6>e£a^'   6.  Koavewv  Se  twv  xp6$  AuxCa  7:XYjotaiTaTa 

6|iw&%  \irt  |xtv  Smai.  ex  Homcro  (T  585). 
1.  rcdntpo;  Va.  —  <J>c  4^.  Vb.  —  tCSv  ins. 
D  Sp,  probat  Frazer,  om.   codd.  cdd.    3«  j 
SOTTjpot  cdd.  ante  S  I'a  Va  M  Lb  C,   Stofripa  ^ 
Sylb.  cett.  edd.  codd.,  t'  tXnT?Ipa  K  coni.,  1 
probat  Porsono  teste  Ruhnken,  praefcrt  etiam 
C.   i&uvrf.pot  Lobcck   Paralip.  429,  probat 
Kays.  Z.  f.  A.  1849.  299.   Jtatjpa  vcl  5i,>-  , 
TYjpa  Mcin.   ad   Ciitim.   p.  •  1 22,  flpr.T^pa  I 
Preller  in  Pauly  Reat-Enc.  s.  Ncptuntis  p.  ' 
533  not.,  placet,  j^iv  Swt^s»  Scli  praef.  — 
fi.  n  8c  tcpsv.  in  rnar^.  sTtpov,  Pa.   7.  iv- 
8pc<  om.  Va  M.   8.  rteTv.rjiivoTj  F.b.  ^cnot- 
r.jiivov  SW  D  e  coni..  r.zr.oitwihn  edd.  cctt. 
codd.  —  TO  [ACv  inseru:t  .uitc  v.\p£o);  C,  tit 
solet.    9.  r"(;  est  coniccitua  Curtii,  v.  Pc!. 
I  464,  rccepp.  Sch  Sj),  oT;  I.a  S\V  D,  om. 
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cett.  codd.  edd.  —  xat  om.  M  Vab  l.b  (in 
Pa  expunct.)  edd.  antc  B.  —  8*  post  «- 
pivv  om.  cum  I.a  Pa  (in  hoc  est  ad  mar^. 
addit  )  Sch  Sp,  xat  'AtppoSt-rr,;  [zpb;  t§»  Xtp;. 
8c  coTt  t^u.)  libvu  uiv  xta  Palm.  MS.  S. 
11.  t«  5aa*  cdd.  ante  B  Vab  Pad  M,  -.&k\<t 
cett.  codd.  Sp,  Titta  cctt.  cdd.  1*.  tO 
om.  La.  13.  'AypofifTTj;  r.C7roiV,T«t.  Xt*>ou 
A  X  K  F  C,  'AqppoStTT,;-  7t€7cotT|TQtt  Atltou 
('A^pofitTT;  r.Z~y.r-rti  >.{vo'j*  Pa)  cctt.  cdd., 
vcrtim  iam  vidit  K.  14%  «'jtt)  |jiv.:  —  y.i\ 
ante  r\  om  Pa.  est  in  mart;.  lft.  r:po  T0~ 
cdd.  ante  11  codd  ,  rcpi;  Tot»  Sylb.  cctt.  cdd. 

—  atuaota  X  K  Pd.  17.  8c  £VT«\j&-a 
l'a.  —  oiv  pro  uTjvSp  t.icite.   18.  '(t  om.  Va. 

—  iV/  Pa  21.  e;  om.  «^.ld.  praetcr  Pa  M 
A  X  K,  h.iltcnt  Pa  M  cctt.  e»Kl.   23.  tO^tv/ 
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ypTf)<mr(fiov  'AxoXXwvoc;  iort  @up£ea>c;,  xapexefat  fce  -jowp  t6  xp6;  TaTc 
Kuav£atc.  [el$  6]  £vt56vTa  Ttvd  £$  tt,v  wqv^jv  6u.otwc  xdvra  &x6oa  freXet 
6-edoao-dat.  £v  IlaTpatc,  Be  xpoc,  Tfi}  dXoet  xat  lepa  ftoo  £ort  Eapdxtooc' 
£v  fce  Tfii  er£p(o  xexo£t)Tat  u.v7ju.a  Aivtircroo  toO  BrjXou.  «poyetV  IVe  1$  Tt> 
'Ap^tjv  ol  IlaTpeis  <paotv  out6v  toT;  tc  £c  to&c  xaTfca$  xar^rjujxot  xat  tos 
14  8vo|xa  a<h6  xe<pptx6Ta  toO  vApYou;  xat  £c  xX£ov  toO  AavaoO  MjjiaTi.  £on 
Vt  xat  tepov  IlaTpeOoiv 'AoxXinxtoO'  toOto  t6  lepov  6xep  tyjv  dxpoxoXtv  twv 
xuXfiiv  £oriv  ^yyo?  al  £xt  MeactTtv  iyoofftv. 

7.  Ai  Be  Yovaixi?  eiotv  £v  TaTc.  IlaTpatc  dpt&u.6v  uiv  xat  £$  ftc  tSv 
dvfcpfiiv"   "AcppofciTYjc  fc£,  etxep  dXXat;  Yuvat$-  riereoTt  xat  Taurats.    pC&c 10 
fce  auTfiiv  Tot$  xoXXaTc  £otiv  dxo  t?)<;  puooou  ty^c  £v  Tfl  "HXtftt  ^uojievr,:" 
xexpu<pdXouc.  Te  yap  dx'  aoTtjc  xal  e^&^Ta  6<pa(vooon  ty>  dXXtjv. 

XXII.  4>apat  ft£,  'AyatfiW  x6Xtc,  TeXoOot  uxv  £?  IlaTpa?  &6vro; 
Auyouotou,  6ooc  fce  £$  Oapac  IlaTpewv  uiv  £x  toO  dorewc  ord&toi  xevrrr 
xovTa  eloi  xal  £xaT6v,  dx6  daXdccYjc  fce  dvw  xpoc;  t)7tetpov  xept  £{5ctou.YriJ 
xovra.  xoTau.6$  fce  £eT  xXyjciov  4>apfi>v  IlCepoc,  6  aur6s,  £|iot  fcoxeTv,  6$ 
xat  Td  'QX£vou  xap££eunv  £pe£xta,  6x6  dvfrpwxtov  tOv  xp6c  8*XdaaYi  xaXou- 
jjtevoc  IleTpoc.    ITpo?  fce  t6>  jcoTau.fi>  xXaTdvwv  £oriv  dXaoc.  xoTXa£  tc  6x6 

«xaXatoTYjToc  ai  xoXXat  xat  Yptouoat  uxy^&ouc.  £$  toooOto  wore  xat  effnfi>vrai 
tGv  YTJpajj.5iv  Ivt6?,  xat  6x6001$  dv  xaTa  yw<a^f  JJ,  xa\  ^Yxa&eu^ouot. » 

2  2.  xep(j3oXo5  Be  dYOpfis  u.£Ya?  xaTa  Tp6xov  t6v  dpyaioTep6v  £otiv  £v 
4>apaTc,  'Epu.oO  fce  £v  pio-fi  t^  dYopfi  Xid-ou  xexottju-evov  ^YaXjJLa,  l/wv  xod 
Yeveta-   eonQxwc      xp6c  auTf,  t^  y?(  ^ap£/eTat  uiv  t6  TeTpaYwvov  c^jjlo, 


La  Fa  Sch,  toaotlxo  cctt.  —  Kuavctov  codd. 
(Ya  xuvaeiuv  haberc  videtur)  edd.  ante 
Smin.,  C  Smai  ,  KuaveCSv  Smin.  et  cett.  — 
Auxtav  edd  ante  B  Vb,  Aux.ia  cctt.  cdd. 
codd.  —  Kir.aidoavra  Pd.  1.  F  to  ante 
t»ou)p  ins.  vult.  2.  et;  o  evio.  cdd.  antc  F. 
S  codd.  (ev  {8.  Va).  ei;  5  cotiv  loovxa  C, 
et;  8  incl.  cum  D,  eow  (eiow  FB)  16.  cett. 
cdd.  —  Tiva  om.  AXKFS,  habent  cett. 
edd.  codd..  ^viSwv  xic  Sylb.,  eij  o  evi86vta 
eotiv  cfioiwc  7:dvra  malit  S.  —  tt>  vt.v  Va, 
rrr,  fup.  )in.  —  cp?  scribunt  post  «avTa 
AXKFSPaVab,  6p5v  e  coni.  S\V,  om. 
cett.  edd.  codd.  4.  5e  e;  out^v  apor^v. 
a\»TT,v  expunct.  ct  in  marp.  tt,v,  Pa.  6.  tt]; 
8e  ec  Ag  Pd.  7.  to^3  tc  tepcv  M.  to!Jto  tep. 
Va.    ».  a*   oe  A  X.  —  u/ev  Pa  in  marp. 


—  ec  8ixaorOv  Vab.  11.  uro  A  X  K  F 
codd.,  inb  Sylb.  cett.  edd 

1S.  8'  edd.  antc  SW  M  Vb,  8c  SW  D 
Sch  codd.  cett.  —  »t6Uic  A  X  K  M  Vab  Pac 
Lb,  tsoXic  Sylb.  cctt.  edd.  Pd  Ag  La.  14. 
(pdpoc  Va,  <pdpac  Lb  Pcd,  qjepac  Pa.  —  uiv 
Pa  in  marg.  —  dorcoc  FC  Pad  Va.  16. 
distinctionem  anlc  TtOTapoc  et  dcindc  8t 
om.  Vab  M,  in  Pa  8e  cxpunct.  19.  tooouto 
Pcd  La  B  Sp,  Tooot»TOv  cctt.  22.  'Epujc  « 
cdd.  antc  C.  'Epu.Tjc  8e  B,  'Ep|ioC  te  Am. 
cctt.  cdd.  praetcr  Sch  Vab  Lb  M  Pc.  'Epuot» 
8i  Pd  Ap  La  Pa,  in  hoc  8e  expunct.  ct  tt 
sup.  Jin.,  Sch  Sp.  —  exov  C  Smai.  SW  D 
SpPcdLabVn.  exuv  edd  rcll.  MVabPa, 
cf.  comm.  ad  II  13,5.    23.  t9J  om,  AXK. 

—  Vf,  X  litcra  maiuscula  quam  rcprobar* 
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u&yibti  5s  effTtv  oO  fiSYa?'  xod  a6r&  xat  hdypat^M  exeonv,  dvofreTvat 
afo-6  Mewvjviov  2tpu>Xov*  xaXeTTat  jxev  5-?;  'AfopaTo;.  «apa  fce  «otG  xaec 
Xpt|«Tt)piov  x*&e<TTt)X€.  xeTrat  fce  zpo  toS  dYdAtxaTo;  e<n(a,  jU&oo  xdi 
cedrtj,  jju>Ati£>&*>  fce  ~po;  tyjv  eortav  rcpoo-e/ovrat  Xu/vot  /aXxoT.    ddxxofxevo;  3 

6o5v  *ept  eoTcepav  6  t&>  &*S  /putxevo;  Atpavwrdv  tc  e*t  t%  s<jrCa;  &0(u5[, 
x*\  £|uc>.tj<ja;  too;  Ay/vou;  iAatoj  xat  ££d<{>a;  Tt&t]<jtv  eiri  t6v  p&)(i6v 
toO  afaXpjaTo;  ev  be;ia  v6(K<JjjLa  eiu/«Spiov,  xaAeTrat  fce  /aAxoJJ;  ^6  vo-* 
(uopux,  xa\  epo»T3  rcp6;  t6  o5;  tov  i>eov  oiroTov  ti  xat  exdcTco  to  £pwr»}(id 
l<m"    t6  d*6  toutou  to  dwcewiv  tx  t?J;  aYopStc;  eici<ppa;d(jievo;  Ta  S>ra' 

loicpoeXDwv      e;  to  cxt6;  Td;  x1*?*?  «iU^XF*  ^  ~Gv  6>twv.  xat  $j<jnvo; 
&v  eicaxootJti  <pcovr^?,   (j.dvrey(Aa  -J^eTrat.    ToiatfTt;  xat  MyjmitHt  eT^pai 
jcepl  toD  "AvTtJo;  to  isp6v  rxavreia  xaS^ecTtixsv.    sv  <I>apai;  fce  xal  Sfctop 
tepov  eVjrtv*    'EpfJLoS  vSjjwi   (jiev  t9}  wtyY?j  t6  ovo(ia,  to6;  5s  fy&5; 
aipottetv  2*  a&r%,  dvd&tjjxa  sTvat  toO  6-eoS  vo{x££ovts;.    3.  eorif)xa<Ji  fcs 

iseYftiraTa  To3  «Y^V*70'  ^p«Ywvot  A*&°1  Tptdxovra  (idXunra  dpi&(xov' 
to'jToi>;  <je"poo<Jtv  ot  <J>apeT;,  exd<JTo>  t>eoO  Ttvo?  ovojjta  e*t>iYovTe;.    Td  oe 
sTt  TcaAatOTepa  xat  toT;  rSatv  "EAAtjm  Ttfxdc  t>e<3v  dvTt  dY«>(tdT<»v  sT/ov 
dpYol  Atfrot.    <J>apet><Jt  fcs  6<jov  Trevrs  <jra&£oi>;  xal  fcsxa  dTCtorspt»  t?,;^ 
t6Asoj;  eVrrtv  d>.<Jo;  .itoo"xoupcov.    &d<pvai  (idAiaTa  sv  a$T<7>  rscptixam,  vao; 

20  os  o6x  Tjv  sv  a&Tfi>  ofos  aYdXjxaTa"  xojjito-t^vat  Ss  ot  iriywptot  cpaotv  £; 
'PwiiriV  Td  dY«>.(JLaTa.  iv  <j>apaT;  5s  iv  t<o  d>.<rs».  (><i>(ji6;  >.(d-o>v  XoYd5wv 
£<jTt.  zuO-io^-at  TSc  ojx  eT/ov  tl  [6]  ^dpr^  6  <I»uXo?ia[j.s{ac  r?};  AavaoQ 
ctpiotv  9j  6(jKt>vu(io:  sxsivw  Tt;  £y^vsto  oixiffTt;;. 


K  non  miit.it.  2.  JLVikov  B  D  Scli  Sp. 
jiulov  cett.  3*  KCTTCti  jiiv  malit  B.  4.  otvnr, 
Vb  Pa  cdd.  praeter  D,  ofjrrt  D  cctt.  codd.  (in 
Pc  corr.  ex  «^tt,).  —  uo/.-j^u  Pa,  ut  II 
37,5.  IV  35  cx.  IX  31,4,  pal^ftfji  codd. 
cctt.  (tM>At(Jift^»  Pc)  edd.,  quarum  plcraequc 
non  sibi  constant.  —  rf)v  Pa  in  marj.  — 
npoaf/;ovTat  Schncider,  placet  SW,  rec.  D 
Sch  Sp,  nposexovre;  cett.  cotld.  cdd.  — 
Wxvot  KOtvoT  ^AiAXoT  La.  5.  i  om.  codd.  6. 
eAotiou  Pa  in  marg.  8.  •/.**  ante  ck  om. 
Va.  9.  Jxti^Jtv  tK  toj  3-eou  cod.  Phral.  10. 
fTirwv  Pa  La,  eovrtov  A.  ovtwv  V.ib  M,  vw- 
twv  PcdAgLb.  12.  „Serupidis-  Am.  — 
9-^ottC  Vab  I.b  M  Pd  A»,  ?apat;  L  ».  13. 
CTft  roy 'EppiovJ*  "Ajai  codd.  [i[xi  Pa)  ed.I. 
praetcr  Sch  Sp.  srrtv"  '  Kpaovl  vaaa  Sch, 
Pan«mla«  II. 


em  to~  'Epaov»'  'Epjxovf  v5aa  Valcken. 
Diatrib.  289.  nc.  Sp,  exrtv  'Epaot»*  Atpxa 
aev  vult  Bur>.  GK.  II  324  not.  1.  16. 
jiaAtaTa  om.  Pd.  1C.  <I>apaieT;  et  4»apatet»3i 
Valcken.  MS.  —  exa5T0*j  edd.  ante  S  codd. 
praetcr  P.i,  exa^Tt,)  Atn.  Sylb.  (hic:  vcl 
exdoTCt;)  ccii.  cdd.  Pa.  19.  fttooxopwv  Lab 
Pcd.  —  8dtava*.  M,  Sd^vat  Tt  Pa.  tb  ex- 
punct.  20.  0"jtc  edd.  antc  B  codd.,  oufte 
cctt.  cdd.  codd.  21.  'ydpat;  Vab,  ev  4>a- 
paT;  ctt{  udditamcntum  c?se  ab  auctore 
scrius  inscrtum  opinattir  S,  SW  immcrito 
probantibu-.  22.  rrj^e^at  8e  o-jk  £otiv  oux 
Ot/ov  tl  C^dpr ;  6  9.  La.  tl  [0]  *dpr,;  Stnin. 
1  SchSp.  —  <l>  j>.o8aae{a;  D  Sch  Sr  Paii  Ar 
(hi  t  pto  sC).  4h>.o8auet'a;  cctt.  cdd.  codd. 
(hi,  Pc  cxcepto,   •  pro  eCl.  —  Aavao-j  «Da- 
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6  4.  Tpfreta  fce,  'Axatwv  xdi  a5TY)  jcoXi?,  £v  ^taoyaita  jxcv  wxuTrat. 
TeXoSfot  Vt  IldTpat;  xat  o&rot  pa<rtX£ws  fcovro;.  tTTdfctot  fce  e;  Tpfrretav 
etxoat  re  xat  £xarov  elotv  ex  4>apwv.  jcptv  Be  9)  tyjv  icoXiv  eVeX&dv 
p.v^[xa  £<tti  XeuxoS  XCfrou,  t>£as  xat  1$  Ta  dXXa  d|tov  xat  o6x  YjxKTra  er. 
Tatg  YPa?a%  a*         *™  T0U"  Tevvyj  Ntxtou*    frpovos  Te  e)i<pavTo;j 

xal  *pv9)  vea  xdi  etfcou;  eu  exouoa  eVt  tO  frp6vw,  &epd*atva  Be  aur^  scap- 

»e\7Tr)xe  «rxtaBtov  <p£pou<ra-   xal  veavurxo?  6pt>ds  oox  eywv  tcw  Y&etd 
XtTwva  evfteouxw;  xat  x*au-^a         tw  XlTwvl  «poivot^Jv   wapd  fce  aUTOv 
oIx£ty)5  dx6vrta  eywv  2<TTt,  xa\  d^et  xuva$  &ctTY)$e£a;  8-Y)peuou<nv  dvfrpw- 
*ot£.    iro&iofrat  txev  JM)  Td  6v6u.aTa  aurwv  oux  etxojxev"  Ta<pY]vat  fce  dv5pa  io 

8xdl  ywottx.K  ev  xotvS  TtapuTTaTo  djcaotv  elxd£etv.  5.  TptTeCa?  Be  o{xktty;v 
ot  piev  KeXpt&av  Yeveafrat  XiYOuotv,  d<ptx6jxevov  Be  ex  Kup);  ty];  ev  'Cht- 
xot?"  ot  fce  w?  vApYj;  ffuvYevotTO  Tpixete  fruYaTpt  TptTwvo;'  Upa<rOat  & 
TY)?  'A&yjv&s  ty)v  jcapfrevov*  MeXdvucTcov  fce  7caT&a  yApew$  xdl  TptTetac 
olxfoat  Te  w;  yj^^O-y)  tyjv  7c6Xtv  xal  8>e^rfrat  t6  Svojxa  dro  tt];  jiYjTpo:.  i? 

945.  £v  TptTeta  Be  e<m  uiv  lepov  xaXouuivwv  MbyCotwv  d-ewv,  dYaXtxaTa  5s 
<r<pt<Tt  tcyjXou  ice^otYjuiva*    toutoi;  xaTd  Hto?  eopTY)v  dYOU<nv,    oufcev  ti 
dXXo£w;  9)  xat  t6>  Atovu<rw  opw<rtv  "EXXyjvc?.   I<m  Be  xat  'Afhjvas  va6$,  -b 
aYaXu.a  XC&ou  t6  £cp'  t]txwv.  to  Be  dpyatov  £5  'Pw-jlyjv,  xaSd  ol  TptTat- 


pOv  crld.  antc  B,  AavaotJ  c^taxv  cctt.  cdd. 
La  Pa,  5av.  ^riciv  cctt.  codd.  1.  Tpma  A 
X  K  Am.  codd.,  hic  et  pleriquc  in  $$  8  et 
9  ct  sic  Strabonis  codices,  Tpt?a(a  FC 
Smin.  B  S\V  D,  quac  forma  est  apud  Hero- 
tlotum  ct  Polybium,  Tpttaia  Smai.,  TptTeta 
Sch  Sp.  —  xat  a5n]  Am.  B,  xal  orn.  cdd. 
antc  B  codd  ,  rec.  cett.  edd.  —  pro  jjlev 
habct  8e  Vb.  2.  outoi  scripsi,  autot  codd. 
cdd.  3.  r,  om.  La.  —  etoeJ.HTv  cdd.  antc 
SW.  eseXBxTv  cett.  edd.  codd.  5.  tcyvt,  X, 
corr.  Sylb.  —  ^povoc  om.  La.  —  8e  pro 
te  Va.  6.  KpoeoTr/x  codd.  A  X  K  F  C, 
itapeorr;>te  Sylb.  Smai.,  recepi,  Tipoaecrrjxe 
ex  nlia  Sylb.  coni.  cett.  edd.  7.  oxtiBetOv 
D.  10.  ixev  rfiri  cdd.  antc  SW  codd.  praeter 
LaPa,  jacv  8rj  La  Pa  cctt.  cdd.  —  8e  xat 
iv8p.  M  Va.  11.  xptTtva;  La,  cett.  Tpma;, 
v.  supra.  12.  xai^tSav  Va.  —  8e  om.  ante 
ex  Pa  La  Sp,  cf.  I  9,1.  —  ev  xotu.i);  La.  — 
'Omx^  A  X  K,  'OjuxoT;  cett.  edd.  codd. 
(evojnxT);  Pa,  ev  (jmxoT;  in  marg.).  13.  toT; 
8e  w;  Pa,  in  marg.  ot  8e.  —  buy&vtfi  $\t- 


yaxpX  TptT.  La.    14.  TtJ  'A^rjv?  A  X  K  F  C. 
'  t?S;  'Ao^vS;  cett.  edd.  codd.    15.  tc  xat 
!  a  j^Jsat  rr\v  7t.  edd.  ante  B,  otxtsat  tc  r/l&t 
1  te  M,  otx.  tc  8;  r^u  xt  t.  rc.  Vab  Pcd  Ae 
Lb,  unde  w;  iiu^to  eruit  B,  S;  T,^t>et  La, 
undc  £>;  T)u£f>;  scr.  SW  D  Sch  Sp  et  habet 
hoc  Pa.  —  pjrjTcpo;  cdd.  ante  B,  p;rjTp6;  codd. 
cdd.    16.  xpixitft  Va  Lb  Vn  M  Ag,  in  hoc  ^ 
sup.  «,»,  TptTta  Pacd  Vb  La.  —  xaio-juxvo 
legisse  Am.  observat  Sylb.   —   tc  pro  Se 
C.    17.  post  tot.Xou  ins.  ^eo^I  A  X  K,  freflv 
Sylb.  F  Smin.,  in  M  TiTjXoy  in  contextis,  Stov 
in  marg.,  in  R  5>eotf  in  contextis,  WjXou  ad 
marg.,  im\.  b-eot!  cctt.  edd.  codd.,  jttjIgv 
tou  coui.  K,  -j^koZ  &tzxoZ  coni.  S,  Trr./Lotl  o'i 
Xt^ou  Cor.  —  toutoi;  eop.  4y.  xaTi  er.  Pi 
cdd.  antc  Smai..  Syouonv  om.  Vb,  Tovrot; 
xaTa  ct.  eopTTjv  iy.  cctt.  edd.  codd.  — 
ou8ev  ti  cdd.  praetcr  S  Vb  La  Pa,  ou8e  n 
cett.  codd.  S.    18.  d/AOtav  r\  A  X  K  Pa  Yb, 
aXAOtb);  dXx'  t,  Pc,  dXXotw;  r\  cett.  edd  codd. 
—  ttjv  8tov.  Va.    19.  TptTauT;  edd.  codd. 
( TptToeT;  Va,  TptTatoT;  Pd),  TptmT;  Sch. 
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eT>  XeyoixJiv.    exou.tot>Y;.    t>uetv  Vt  ol  evratJf>a  xat  vApet  xai  t$  TptTeta 
voui£ouaxv. 

7.  AC&e  (xev  ouv  t>aXa<TOYjc  tb  elotv  a?cwTepw  7c6Xetc.  xa\  T^TceipwTi&ec  10 
pepatwc"  7cXeovTt  oe  iq  Alyiov  ex  IlaTpfiiv  axpa  7cpfi»T6v  gtrrtv,  6vou.aSo{JLevY) 

5*P(ov,  OTa&touc  fce  IlaTpfiW  TcevTTjXOvra  a7ce^ouoa,  Xijjltjv  fce  6  Ilavopu.oc 
o*Ta?>£otc  rcevre  xat  oexa  dtTcwrepw  tt]c  axpac.  toooutouc  fce  acpeoTY)xev 
eTepoug  a7c6  IIav6pu.ou  t6  'A&Tjvfic;  xaXouuxvov  Tetyos.  1$  oe  Xtjxiva  *Ept- 
ve6v  l\  'A&Tjvas  Tefyouc  TcapaTcXoos  evevrjXovTa  elat  Gra&toi,  efr/jxovTa  oe 
e*?  Atytov  &tc6  toO  'Eptveou"    6o6c  oe       ?ce£i)  o-Tafctouc  Teooapaxovra 

lOjxaXttrra  ec  tov  aptf>u.6v  OTCOoet  tov  eipYjjievov.    ou  7c6ppw  oe  tou  IlaTpewvll 
atrrewc  7COTajxoc  tb  6  MetXtyoc  xat  t6  tep6v  t%  TptxXapCocc  eoTtv,  ay<xk\ux 
o&oev  Eti  e/ov.   toOto  (Jtev  oy)  £otiv  ev  oe|ta-   7cpoeXr>6vTt  fce  ax6  tou* 
MetXtyou  TtOTajjtOi;  eonv  5XXoc/   ovojJLa  jjxv  t5>  7COTajj.fi>  XapaBpoc,  wpa  8e 
T,poc  xtvovTa  e£  auTOu  Ta  j3ocrxTj|JLaTa  f  6<petXet  TtxTetv  cippeva  wc  Ta  7cXetw 

i5  0Tj(j.patvet*    xat  Touoe  evexa  oi  vojJLeTc  eTepwoe  auTa  tyjc  y.upac 
7cXy)v  ~*t  f>w$'   faurac  oe  fauToO  xaTaXe£xouotv  ercl  tO  TcoTajAfii, 

oioti  xat  7cp6c  0-uaCac  ot  Taupot  o-cpioi  xat  ec  Ta  epya  e7ctTY)oetOTepoi 
&T)Xetfi>v   {sofiSv   eiotv'    £7cl  oe  toT?   &XXotc  xTYjveot  to   t>rjXu  ezi  7cXeov 

TETlU-TJTat. 

20  XXIII.  MeTa  oe  t6v  Xapaopov  epetTcta  oux  emtpavY)  7c6Xewc  iortv 
'ApYupSc,  xat  rcTjY^  te  ^Ap-ppS  ev  Betta  t?|?  Xewcpopoo  xat  EeTxpor 
zoTap.6c  xa-nwv  t>aXaooav.  2.  X6yoc  Be  Tfiiv  iTrt/wptwv  1$  auTOv  eoTt, 
leXep.vov  u.eipaxtov  wpaTov  7cotp.atveiv  evTat>l>a,  'Apyopav  Be  elvat  uiv  tSv 
£v  t>a>vao(rri  vujjLCpfiiv,  ipaoO-eTcav  Be  a6TY]v  SeXey.vot>  cpotTSv  Te  w;  at>T6v 

26cpaoiv  £x  &aXac;cJTj$  avtoOoav,  xat  xa&euBetv  ?:ap'  auTfii.   u.eTa  Be  ou  7CoXuv2 
/povov  o5tb  wpato?  6Tt  £<patveTO  le^Xepo?.  ouTe  w?  auT6v  ^oiTrtoeiv  euxXXev 
yj  vujjLcpyj.    Se*Xepov  Ve  u.ovtot>£vTa  'ApYupSc  xat  TeXeuTY^oavTa  utc6  tou 
epwTO?  e7C0tYjOev  'AcppoB£TY]  7COTau.6v.    X^y<»  Be  Ta  67:6  IlaTpewv  XeYOjxeva. 

4.  c;  om.  UPa,  5'  e;  Pd.  —  8c  incl.  Sp.  :  f(p0{.  Vb.  -  dtpttUi  iacl.  S\V  D  Sch,  i^til 

5.  7totv6p|icc  Va.    7.  erepsu;  anavopixiij  La.  ;  twteiv  (sic)  Va,  0(pcX«  La,  «piXcT  Lobcck. 

—  xaAOJjxcvr(v          'A^r(v3;  om.  Vb.  —  16.  TauTa  Va.     17.  c;  ?a  om.  Pa.  18. 

'Eptveov             inb  tou  om.  Pc.    8.  £vcvr4-  &r/eUSv  Sylb.   cdtJ.   indc   a  S  Pa,  ^rjXeiwv 

/.ovto  codd.  S\V  D  Sch  Sp,  gcmiuant  v  rcll.  celt.  cdd.  codd. 

cdd.  Pa.     11.  ojtcw;  Pc  Vb  cdd.  praclcr  21.  dpyupa  MLa.  —  at\\itvo;  Va.  22. 

FC.  iaTeo;  cctt.  codd.  FC  (icxTewv  La).  aoyov  La.    23.          cvraC&a  wpaTov  Pa  Va 

—  Tptxlotpta;  cv  w  C3Ttv  Va  Lb  M  Pd  Ap,  M.  -    apvupav  Va  Lab.  —  Sc  ora.  Vb.  - 
Tptxkapia;  cv  cotiv  Pc.  om.  ev  w  cctt.  cdd.  jitav  tCv  coni.  C.    25.  irapa  T(T>  jroTa|j.C> 
IjPaVb.    12.  o08ev  Tt  Va.    13.  \uuxfivj  cdd.  ante  S\V  codd.,  ^ap1  aOT»?  Buttm.  cctt. 
Pd.  —  p.'ev  Pa  in  mar^.  14.  r.pw;,  p.  corr.  cdd.  —  8e  om.  Vab  M  Lb.    26.  oOto;  L;c. 
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xo(,  fya  y«P  *at  *&*»p  Y^r1**0* ' ApYupa?,  xaWrt  Sx*i  xai  £jci  Tfi  'AXxpeui 
X6yoc,  'ApeBoy^n);  Iti  ipdlv  out6v.  SwpetTai  xal  tSHe  'Atppo&tTYj  ££XeiAv©v. 

3  4<j  XTj&tjv  iyti  tov  wot«ia6v  'Apyupfit?.    Tjxomra  oe  xat  4XXov  eV  aSTt» 
X6yov,  to  5owp  toO  2*Xefi.vou  <ria<popov  xal  avopd-xtv  sTvat  xai  y^7**?**  *? 
ep»TO$  la[xa,  Xouoji.evois  tv  Ttt  roTajAfi  Xiflhjv  ipwToc  vtvto^at.    sl  5e* 
jjiTeortv  aXrj&etac  t«  X6yw.  TtfttwTepov  xptrmctwv  xoXXSv  imv*  avfrpwrrotc 
to  5*5wp  tou"  LeXejivou. 

4  3.  'AftwTipw  *5e  'Apvupas  7COTau.6;  e«Tiv  dvojjta^o^evo;  BoXivato?,  xat 
x6Xtc  ffoTe  wxeTro  Jcp6$  auTfii  BoX(va.  icapfcevou  oe  ipaodfyat  Bo&vyjc 
'Ax6XXwva,  tyjv  5e  ^e^ouo-av  i;  tt>  Taurr,  tpariv  fepclVcrt  o^XaoTrav  a&ty>,  w 
xai  afravaTOv  yeviafan  /apiTt  toS  *Aic6XXwvoc.  4.  Ift^c  8«  «xpa  Te  ic 
Ttjv  &aXao-*av  devexet,  x*1  «^ti  ^««i  w;  Kpovos  t?|c  ^aXa^tftj; 
ivTa5&a  Spptt|>e  to  opticavov,  5  t6v  jtaTipa  Oupavov  iXupvaTO*  £?a  tout» 
*5e  xat  ttjv  axpav  Aptjcavov  ovojiaSoufftv.  dXtyov  5e  uxtp  ttjv  Xsttftpopov 
'Puxwv  e^n  Ta  epetjcta*  oraotouc  oe  Aiyiov  jcepi  touc  Tptaxovra  are/st  'Pwxftv.  i> 

5  5.  AIy(oj  o£  fijv  ywp**  Wfrwi  Fv  xoTa|i©s  ^oTvtc,  BttSeioi  oe  xai  erepo; 
MetYav(Tac?  ic  &aXao-ffav  ££ovTec.  <rroa  Be  T*fc  7c6"Xe«9c  jcXt|o(ov  ircoitj&T; 
SrpaTwvt  a&XyjTfi,  'OXupLxiaffiv  exi  Tftjipac  tt*c  auTrjc  jcaYxpaTioo  xat  xoXt,c 
aveXo|x£vw  vtxa;.  auTY;  jxev  eY^uu.vai**eo"&,at  toutw  tS  avBpi  iTCOit^&T,"  AlyisBm 
"5e  EiXet&utac  lepov  eVnv  apyaTov.  xai  tj  EtXet&uta  £;  axpoyc  ix  xaoaX?,;» 
Toi»c  7c6*5ac  6<pao"|JLaTt  xexaXuzTat  X£7rr5i.   ;6avov  xXyjv  rcpo^wicou   Te  x«t 

10.  TTjV  8e        f>du«<j5xv  oOxtjv  om.  M  I.b. 
—  ^uyo^av  edd.  antc  B,  q>tvYOu<J«v  cctt. 
edd.  codd.  —  WXawsv  SW  D  Sch  Sp  Pacd. 
{>dXarrotv  cett.  edd.  Vab.  —  au-rp  jtat 
^dXacjaav  om.  La.  —  xat  o^ttjv  codd.  A 
XKFC.  a&Tijv  xat  Am.  cett.  edd.   11.  i* 
ycv.  Pcd  A?  Lb.  —  Y^evOou  — -  o^jt^ 
om.  M.   —   Sxpa  T£  t;  a-jTT.v  tfti  tt;v  *>. 
cdd.  ante  BPaVab,   unde  U  'Tirry  vjxi 
tt^v  f>.  stispicatur  S.  Jxpa  t£  t;  rtiv  Txilaasx. 
eytt   cctt.   cdd.   Pcd  Ag  Lb.     12.  avtx«> 
scri|»9i,  coni.  S.  cf.  11  29,1.  111  22,10.  11 
26,4.    IV  34,12.  passim,  CY,t»  cett.  edd. 
codd.,  cxttv  c;  est  pertincrc  ad.    t%.  tRt 
toOto  Pc.    16.  atvxvov  La.    1«.  atYttOJ  Vb 
LbPa.   —  Oo(vt*i  edd.  ante  B  Vb  Lb  Pad. 
«DotvtS  cett.  edd.  Va  La,  in  Pc  dcest  acrcr.- 
tus.    17.  {iOYavtTac  Vra,  MciY«vtTa;  SchSj' 
cum  cett.  codd.,  MtYavtra;  cett.  edd.  18. 
olujnctdctv  Pad.  19.  a*>3LTjT?i  pro  dv8pi  Pa  Vb. 
marjr.  R..  ivSpt  cctt.  codd.  edd.    21.  v>sa- 


—  ooiTf.actv  Pa  La,  ^o-.TTjacttv  cett.  codd. 
1.  T,pa  A  Pd.  —  xa">'  5  Tt  tyttv  La.  2. 
T08t  Pc.  —  virpulani  ante  Icltnvov  ponit 
X,  corr.  Sylb.  cl.  V  12.5.  —  &?po8tn;  ' 
acit.  A.  3.  Sycw  Vb  ct,  v  cxpuncto, 
Ag.  8.  /.o-JOfACvT.c  La.  xouuivot;  vult  S. 
rec.  D.,  aouo(A£voic  cett  edd.  codd.,  cf. 
VI  22,7,  copulam  dcsiticrari  viderunt  SW. 
at  putant  vcrba  Xotjojacvoi;  -  r*z&ai 
plosscmu  cssc.  A^&Tj;  cpwto;  ywojacvTj;  coni. 
Schmitt  Philol.  1856.  479.  cjjo  X^v 
cptoTO;  '(ivtobm  incluserim,  sed  fort.  y*P 
post  AouojAtvot;  excidit,  v,  Kays.  Jb.  f. 
Ph.  1854,  426.  —  Y£vf^ai  La-  XP^3 
tQv  Lab  Pacd  Ap,  /pr,u.dTMv  Vab.  —  dvwv 
Pa,  in  marg.  avot;.  9.  (jxt.to  cdd.  ante 
SW  Pcd  Ag  Lb,  in  Pc  wxtOTO  corr.  in  wxt.to, 
tpxtTO  La,  ^ixtoro  aut  mxcTto  volucrat  B  ui 
Addendis,  hoc  scribunt  cdd.  sequ.  cum 
M  Vab  Pa.  —  poMu,a  V;i.  ^oXtva  La.  —  8c 
om.  La,  incl.  Sch.  habcnt  cett.  cdd.  codd. 
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yetf&v  «xfuv  xat  xo*GV   TaOxa  &  toD  ncvreXrjriou  XC&ou  xcxotqTat.  xort6 
t«k  x«f<n  t$  jxev  i;  etfK»  ex/ceCveu  -rtj        avexei  oaoa.    Eftw&utot  oe 
eixaeat  Tt;  av  eTvai  o£oa;,  <5tx  yuvou^iv  sv  wt*j>  xai  jcBp  eUrw  ai  wSJvsc ' 
l)(6tev  V  «v  Xoyov  xat  ixt  Totfiftc  «[  oaoect  Sti  EiXe&ota  £anv  t^  i$  cpfcc 
5  «7«>«a  tooc.  natftac.  ipvov  o*  toO  Meo^vioo  Aap.o<p(ovT6;  ion  t6  iy^V2- 

6.  tyjs  oe  EtXet8"Jia;  ou  jxaxpav  'AffxXtjjrtoB  xi  e<xn  Te*jxevo;  x«\  «y*X-  ' 
{iaTa  "Vyw{«?  xat  'AffxXy^ioU.   lajxjSetov  oi  li&  tG  pafrpw  t6v  Meff<jV)vtov 
Aajxo<p<dvr«  eTvat  tov  elpY«(Tjxevov  <pt)<Jtv.     £v  toutw  to5  'AtxXyjwoO  tSS 
tepO  £;  «vnXo*f{av  *<plx6T0  «vtjp  jxot  Itoovto;,  6;  eYvtoxevai  t*  £;  to  freTov 

lolbaoTte  «froivtxa;  Ta  Te  aXXa  EXXif.vtoV  ££XTtov  xa\  of)  xat  'AdxXTjxtfi  waxipa 
jxev  «Kpa;  'AxoXXwva  e*t<pt)jxi£evv,  &vtjtt>  oe  *jx»vaTxa  o&oejxtav  jxt)r£pa'  'A^txXtj-S 
^tov  jxev  y*P  *ipa  y^£1  ^e  avfrptojrwv  eTvat  xa\  xfi<rtv  6jxo{o>;  £a>ot;  emTTj- 
fcetov  ;tp6;  {rfietav,  ^A^XXwva  oe  tjXiov,  xat  a&r6v  ipfr^TaTa  'A<Tx>.t)mfi 
xaTepa  exovojxa£eofrat,  Sti  £;  t6  apjx6£ov  toT;  wpat;  *oto'j|xevo;  6  f]Xto; 

i.'»tov  opijxov  jxeTaotooxrt  xat  t&}  aipt  bf&viz-  ipa  fce  «xooixeadat  Fv  T* 
etpt)jx£va,  oOoiv  fc£  Tt  <&otvix*>v  jxSaXov  f)  xa\  'EX.Xt)vo>v  i<pt)v  t6v  Xoyov, 
erat  xat  iv  TtTdvt)  tt];  Xiyuxovuov  to  at>T6  OYaXixa  'VYteiav  Te  6vojxa- 
we<ydat  (xa\  'AffxXt)xt6v),  xa\  ;:atol  elvat  oT]Xa  <J>;  t6v  t)Xtax6v  of6jxov  ixt 
Y7,«  &Y^tav  ~0'<s5v~*  «v&pwjcot;. 

20        7.  AtyteOon  ?ie  'A9r(v5;  tc  va6;  xat  "Hpa;  £<TTtv  aX<ro;.   'A&Tjva;  jxiv9 


oyMM  Ag  Pd.  —  coavou  A  X  K  K  C  codd., 
5&avov  Ani.  Sylb.  cetl.  edd.  1.  Jlcntkr^i 
B  codicibus  invitis.  i,  txtt(ve\  scripsi,  Im- 
hoof-Gardaer  coni.  Mtctatat  (S<|<),  fej»t*'- 
Tatcu  edd.  codd.,  (ttctctaxTat  Pd).  3.  4v 
oro.  Va.  —  xai  irupi  WakeGeld  C.  4. 
eutibvtii  tt  (tc  expunct  )  wttv  Vb.  S.  8c 
om.  cdd.  ante  SWVabM,  habent  cett. 
edd.  codd.  7.  '  rYct'otC  Am.  A  X  K  F  C  Sp 
codd.,  etiam  in  »equentibus  t  om.  plcrum- 
quc  codd.  —  tiv  uiv  jxeao.  La.  8.  6aj*0v- 
ta  M.  —  {jjfjstv  om.  M  Va  Lb,  ^astv  Pa,  i 
corr.  in  ^i^otv.  —  to  Upov  M  Va,  t^»  om.  C. 
!».  oi6(&vto;  \'a.  10.  xai,  quod  habent  ante 
ttt  te  4lXa  edd.  antc  B  codd..  damnant  cdd. 
cett.  —  p&ttov  om.  M  Va  Lb  Pcd  Ajf.  11. 
a«6AX*»vo<.  a  sup.  oc,  La.  —  8e  (^.  Pd 
Asj.  12.  pcv  yap  iepa  y«P  T*7*'-  t0  's,c> 
ttvbf .  La.  1S.  ditOAXwv  8e  M  Va.  —  xat 
oOtoc  La.    1&.  xai  t«p  edd.  inde  a  B  cum 


codd.,  om.  xat  cctt.  cdd.  16.  8e  om.  M 
Va  Lb  Pcd,  Pa  ou8ev  tt,  quo  cxpuncto  ou8iv 
8e  tt.  —  r)  xat  *  ElX.  elvat  tov  X.  hp.  cdd. 
ante  Smin.,  C  Vb  Pa,  f,  xat  'EXX.  tov  1.  hf>. 
Smin.,  r(  xat  'EX5i.  e<p.  tgv  a.  cett.  edd. 
codd.  17.  titSvi  AXKLbVb  (ttj  tSvt 
Pd  Ag).  Titane  Am.,  TiTdvr,  Sylb.  cett.  cdd. 
codd.  —  t7,  ci<Jtxu«vtwv  La,  ^  etiam  Pa. 
—  *  rvetac  tc  A  X  K  F  C,  {,Y«<lc  tt  Vb,  urcvav 
tc  cctt.  codd.,  'fytewtv  tc  cett.  edd.  ('ryetav 
Tt  Sp).  18.  xat  AaxAij^tov  inserui,  volue- 
runt  iam  Goldb.  et  Schmitt  I.  1.  473  fTTt- 
tttt^  tt  xai  'AmO..  ov.),  Kays.  Rh.  M.  1847, 
352  'Aaxiiinwv  pro  jtat8t  f,v,  Madv.  Adv. 
crit.  I  706  coni.  4  rYtetav  tt  <5vouaCta&at  xai 
UXtdSa  8?IXa,  toC  KtX.;  de  8Tpla  cum 
accus.  participii  coniuncto  cf.  I  17,1.  — 
rjv  pro  ctvttt  M  Va  Pcd  Ag  Lab  R,  in  h«c 
ad  marg.  tTvat,  tTvat  edd.  Vb  Pa.  20. 
oaaoc  Sch,   5a3o;  cudd.   edd.   cctt.  (Ji- 
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fc-r)  Mo  iy6Lk\L0Lxai  XeuxoQ  libw'  Tf&  3e  'Hpac;  t6  aya>4JLa  5ti  jxt;  Y<>v*t;tv, 
ae\  r?)v  lepwawrjv  evet,  aX).a>  ye  fci]  o&oevt  eart  d-edffa<rfrat.  Aiov&k-j 
Se  7cp6c;  tG  freaTpw  jcejrotYirat  <7<pt<7iv  Up6v  xat  ayaXpux,  otlx  Svwv 
Y^veta.    eo*n  fce  xal  At6;  £tcixXt]oiv  Sa>Tt|po?  £v  t?4  <xy°P*  Tejxevo;  xjk 
OYaXjjiaTa  iffeXWvrwv  ev  aptorepSL,  yaXxoO  txev  a[x<poTepa,  t6  fce  oOx  e/ovi 

10tcg>  Y^vela  £<pa£veTO  apyat^Tepov  eTvat  jxot.  £v  Be  otxT([xaTt  xaTeutH  tt,; 
6&0O,  ya*\xoG  *at  TaUTa,  e<rrt  [xev  noo-etfcfiW  xat  'HpaxMjs,  IffTt  fce  Zek  rs 
xat  'AOnfivfi'  t>eo£>$  Be  o-cp-Xc;  xaAoOo-tv  £|  vApYOuc;,  6?  jxev  6  'ApYetwv  lyet 
Xoyo^,  fat  ^ot^^Y)nav  £v  t?,  TroAet  t?(  'Apyetwv,  6$  Be  o&toI  teyoucv*  oi 

11  ASy1**?»  JcapaxaTaB^xt)  o*<p{<rtv  67:6  'ApYeuov  £B6&Y)  (toc)  ayaXjxaTa.  xxlio 
ayTOi?  xa\  Td&e  ert  TcpocTaYj^vat  cpaotv,  exaarr,  toi;  aYaX[xao*iv  ^(xepx 
9-uetv*  atjTOt  hl  <r6<pi<j(xa  e&povTec;  frtfetv  jxev  ^Xetora  6<ra,  xaTeoa>xo"j|JLevo^ 
be  toc  iepeta  £v  xotvfiS  avaXwjxa  o-jfcev  £5  auTa  viveo^at'  t&oc;  fce  dtwtt- 
TeTfffrat  67:6  Tffiv  'Ap^etwv,  xat  at)To6c;  Ta  £•;  Tac;  t>u<y(a;  avY)X<u(xeva  ar:x*- 
tbTv  '  T065  fce\  06  yap  e/etv  £xTtoat,  xaTaXirceTv  «Kptdtv  aurooj  toc  ayaXjxaTa.  i> 

AiYic5<7i  fce  £<JTt  jxev  zp6;  t?(  aYopS  va6;  ^At^XXwvi  xat  >ApT£p?>i  b 
xotvffi,  £<tti  fce  £v  t$  OYOpS  Upov  'Ap-ejxt&oc;,  TOseootJaYj  Zl  evxa<rrat,  xxt 
TaXOupCou  toO  xYjpoxoc;  Tacpoc;"  x^axrrat  Be  t6>  TaAfrofitw  xa\  aXXo  jxvr>a 
£v  S7caprTi/  xa\  a^Tfii  af  ?:6Xeic;  eva^oy<rtv  ajxtp^Tepat. 

2       XXIV.  IIp6s  t>aXa<T<7Y,  8e  'A<ppoB{TY)r  tepov  £v  A^y^  **i  H^st'  *W* 


ao;  Va|.  1.  Xt^ou  Xcwotl  M  Vab.  2.  dst 
scripsi,  Sv  ccld.  codd.,  cf.  25,13  ^  det  ttiv 
Upfoouvr.v  ).«(ji3dvO'jcia,  26,10  est  iv  in  Va 


fcrt  Sylb..  in  ttsaxfoy;  mutarc  vult  K  eum- 
que  secutus  C.  in  67caxToi>;  Pors.  —  6  utv 
Va      Pa,  S;  uiv  Vb.  -  A-jyouv  A  i. 


pro  &ct.  —  r,  iv  om.  M  Va.  —  ey^ct  codd.  ;  S  to  cj».  La.  10.  TTapstxaTa&rptr^  A  Vb.  — 

edd.  pruetcr  Pa  D  Sch  Sp.  „aut  itX  reponen-  Ta  addunt  Sylb.   edd.  inde  ab  S.  —  xii 

dum  aut  cfr^  B,  eynrj  cst  in  Pa,  voluit  Sylb.,  auTO~c  cnm  antecedentibus  coniungit  X,  corr. 

rec.  DSchSp.  —  iMy  Ttvt  Te  A  X  K  F  C,  Sylb.    12.  8e  om.  ante  569.  Va.  —  tan: 

$Xiv  Ttvt  yt  Cor.,  $Uv  tc  ou8.  M  Vab  Lb,  8e        Wetv  piv  om.  Ag.  13.  c;  a-ka  om. 

ttXXw  Y£         Sn,ai-  B-            8e  068.  Pa  ,  Pc.  —  ^'yveo^at  edd.  ante  SWMVaLb. 

Schncidcr  Smin.,  SXltp  rt  8f,  o-j8.  Pcd  La,  yivtabau  cett.  edd.  codd.    14.  xat  fltJTci 

uudc  cctt.  cdd.  liWit,»      8t.          S.  exov  |  cdd.  Vb  Pa,  om.  Pc,  xal  aOToH;  M  V;«  L^? 

Lb  Vn  Pad  cdd.  practer  Sch  Sp,  <|ui  e/_6)v  P<l,  xat  a-Vco-j;  La  Sp.  ^rccte  fortaise"  SW. 

cum  codd.  cctt.    4.  xat  om.  ante  Atc;  Va.  —  Tat;  c;  Vb.  —  iva).0'j(X£va  edd.  codd., 

5.  c-ca&ovtwv  Va.  —  eywv  Vb  P<l.     7.  avr.ito.ucva  Kays.  Z.  f.  A.  1849,  299.  15. 

eso&OK   coni.  S,   probant  SW  Frazer  cl.  V  cxTtcm  edd.   ante  S  cum  codd..  inTtjr. 

11,3,  vid.   comm.  —  tc  xat  edd.  inde  a  cett.  —  o5tw  pro  auTOu;  Kays.  1.  1.,  avri' 

B  codd.  practer  Pa,  tc  om.  rell.  edd.  Pa.      Sch.    16.  AiYtevJjt           ajxcpOTcpoi  B  Sch  Sj- 

8.  e;  aurou;  cdd.  ante  B  cudd.,  el^Apycj;  capiti  XXIV  tribuunt.  — -  aTCoXXwvu  o; 


Buttm.  cdd.  indc  a  B,  dubitanter  rccepi, 
„Argivos  nuncupant"  Am.,  undc  Palm.  MS. 
,yp   'ApYCto-j;  ut  lcgit  Amasacus",  in  idem 


t,  La     17.  eon  8c  xat  cv  Pd.  —  Tojt-je-i- 
5r(;  Pa,  ;  expunct.    18.  xcxwptarat  Vb. 
20.  atYeto  M  Vab.  —  »-jt$  A  X  K  M  Vah. 


incidit  S.  e;  a-jTO-j;  post  seq.  'Apvetwv  trans-      a-jTO-j  Valcken.,  o-jto  Sylb.  cett.  edd.  cod<! 
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IIo<rei&fflvos,  Koptjc;  -rs  7:ezott]Tat  tt^  At;|xt)Tpo<;  xat  TerapTov  '0[xaYupto> 
Ati.  eVraOfra  Atd?  xat  'A<ppo&tTt)<;  S<jti  xat  'A&tjvac;  dtyaXjwtTa.  — 
2.  'Otxapptoc;  fce  hyzwzo  to>  Att  ex(xXi]<Jis,  6n  *AYatx£|xvo>v  tj&powjev  £<; 
toDto  to  Y/optov  toOc;  X6\ou  [j.dXi<jTa  e*v  t$  'EXXdfct  dsiouc;,  txe&e^ovrac;  ev 

5  xotvS  pouX^?  xatV  Svriva  j^pr,  Tp6rov  eVt  dp/t;v  Tt;v  ITptdixotj  <jrpaTetJe<jr>ai. 
'AY«lJip.vovi  fce  xat  dXXa  £<jtiv  £c;  exatvov  xal  6ti  toT;  £;  <*PX*i£  dcxoXoodr,- 
<ja<Jt  xat  ofoz)u8L(;  ^eX&ouorjc  Sorepov  <jTpaTta"<;  Ttjv  tb  v1Xiov  £rc6pt>t)<je  xat 
ooat  ^eptotxot  ;;6Xeis  }j<jav.  —  £<j> 6*?,$  5e  tO  '  OixaYuptw  Att  Ilava/aiflc;  £<ro  3 
Atj|xt)Tpoc;.    xap£/eTat  Be  6  atytaXos.  ev  o>  xat  Td  tepa  AfrYte!><j(v  eVn  Ta 

io  eLptjtxeva,  55o>p  acp&ovov  t>ed<ja<jd-at  Te  xat  rtetv  ex  xtjYY^  f,B*j.  S<jti  oi 
o-<pt<jt  xat  SwTTjpta^  Up6v*  fcetv  jjiv  5t)  t6  aYaXixa  <*fozv\  zXJiv  t6jv  tepo>- 
jxevojv  e<m,  Bpoxjt  fce  dXXa  TotaSTa'  Xajxpavovre?  xapa  tt"(£  t>eoO  ze^xaTa 
ext/copta  a<pta<ytv  1$  t>dXa<j<jav,  x£pcetv  5e  t?j  £v  Sypaxofoatc;  'Ape&Q&jti 
'y»aotv  atird.    I<jn  5e  xat  dXXa  AlYteOatv  dYaXtxaTa  /aXxoO  xexott)|xeva,  4 

15  Zex  Te  fjXtxtav  xat;  xat  'HpaxXYjc;.  o65e  ofooc;  e/o>v  Y*V6ia»  'AY*Xd5a 
TeyvT,  tou  'ApYetoo.  tootoic;  xaTa  Sto;  tepetc;  aipeTOt  YtvovTat.  xat  exaTepov 
tSv  dYaXjJuxTwv  eVt  tt,?  oixtac;  txevet  toO  tepo>ixevou.  Ta  Vz  ert  xaXat- 
OTepa  xpoexixptTO  ex  tS>v  xatBojv  lepSo&ai  t&  Att  6  vtxwv  xdXXet'  dpyo- 
uivwv  5e  a'jTto  ysv6£wv  ^  aXXov  xaTBa  tj  eVt  Toi  xaXXet  jxeTf.ei  Tt[jnrr 

'JOTaOTa  [Jtev  oOtoj^  ivojjiwSTo'  Kz  AtYtov  xa\  £©'  f((ju«iv  eTt  o'jv£J5ptov 
t6  'Ayatojv  «O-po^eTat.  xat>6Tt  £5  BepjxojcJXar  ts  xat  1%  AeXcpoy?  01  'Ajx- 
otxTo6ve?. 

3.  Movrt  ^e  £<;  t6  -pooo>  SeXtvoO;  Te  xoTajj.6?  xat  a-wTepo>  Te<j<rapd-5 
xovTa  A?yio*j  <JTaBtot?  ext  <>aXd<j<JTj  ywptov  £<jtiv  'EXtxr,.    4.  ivraO&a 
2501x^0 'EXtxt)  1:6X1$  xat  vIo><jiv  Ispov  aYioiTaTOv  Ilo<jetl>wvo;  'EXtxomou. 
Biaixetxevt)xe  ?>£  otfKJi,   xat  w$  0x6  'Ayatojv  e>.xe<j6vrs;  ic  "A&^vac;  xat 

1.  Kopr,  te  x  -ri-c  codtl..  Pa  om.  articulum,  oiV.i'a«  scripsi,  cf.  IV  33,2,  ubi  coniccturam 
Kopr,;  te  r*.       Sch  Sp,  Kopr,  ?t     ■rt;  cctt.  1  Clavierii  uollcm  rcccpisscm,  ert  -rat;  ouciaic 

cdd.     5.  totov  MVa.  —  tov*  7:p.  Pc.    6.  codd.  edd.  <o?xe(at;  Vbj.  —  Upuuivou  scripsi 

•rijc  pro  toTc  Vb.  5ft  (ctjv)  to~c  coni.  F,  rec.  cum  AXKSSp.Upouu.cvOj  cctt.  edd.  codd. 

C,  cf.  IX  36,2.  —  dxoXo-jWiaastv  o  j8eu.ta;  —  en,  r,  sup.  t.  Pd.  18.  7io5£5v  Pa.  at  sup. 
Smin.    9.  to  4iao;  SW  coni.  pro  6  atvia-  |  0.  —  to  8u  La  Ag.  —  apvouivwv  xdXXct 

aoc-    11.  8eT  pro  8fj  Pcd  A«,  £;  pro  5f,  M  om.  M  Va.     19.  «'jtOv  ycv.  I-ab  Pcd.  20. 

Va,  xat  Lb.  —  Upwuivwv  Am..  probnt  S  atyivov  L;t.     21.  tGv  'A/_.  cdd.  ante  BM 

.<>J  II  31,1,  rcc.  Sp,  Upouuivtov  codd.  edd.  Vab.  to  'Ax-  cctt.  cdd.  codd.  —  Tt  £c  s,nc 

12.  eori  edd.  ante  B.  —  tc  xat  post  aXia  xat  La.    23.  e;  xpoow  Pa.  —  lcXtvoc  A  X 

edd.  practer  Sch  Sp,  incl.  SW.  onj.  codd.  K  F  C  M  Vb  Pac  Lab.  oe>.iv6;  Pd,  ae/r(v6c 

SchSp,  cf.  II  5,6.  18,7.  32,1.  III  16,4.  IV  Ag.  cthy.i;  Va,  Icmvov;  Sylb.  cett.  edd. 

12,5,  passim.    W,  cxdupov  scripn,  cxdTepa  —    Terrapdxovta   Pd.      25.    (JixetTO  Vab, 

codcl.  cdd.,  cf.  V  11,2.  27,2.  5.    17.  eVt  tt;  uxc?to.:    2«.  SiauEtiEvr/.cvat  edd.  praetcr 
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u<Trepov  i\  "A&^vSv  e;  Ta  zafafraXflwrTia  a<j>txovTo  tyj;  'Affva;,  <T^M&at 
Hocei&nva  'EXtxwvtov*  xa\  MiXvjatot;  tc  iovtt  ercl  tyjv  nqyijv  ttjv  Bo^Xi&x 
noaet&ftvo;  sp6  t%  ;r6Xe<t>;  effTtv  'EXtxwvCoo  ^&xi^;,  xat  '<4><to£t*»<;  ev  Tiw 

6iteptPoX6;  Te  xat  ftajxo;  e<TTt  Tfi  'EXtxwvta»  t>ea;  &*to;.  fcrrt  5e  x«i 
'OjJiy^Mrt  icexottiiiiva  e>  'EXtxr,v  xat  t6v  'EXtxwvtov  nocet&wvx.  xp6>m  Vti 
Grrepov  'A/atoT;  toi;  evTaBda.  txera;  avopa;  axo<TTtVra<Tiv  ex  toO  l«f©5 
xat  a^oxTctva<nv.  o6x  i\UXkrpt  t6  [x^vt(xa  (to)  *x  toS  Ho<7et"5aiv©s,  aXXa 
<retffp6;  £;  tijv  /wpav  o^unv  aoTtxa  xaTa<TXYj<{>a;  t&v  tc  oktoSotJuqjjuxTwv 
tJjv  xaTaoxeyfjV  xxt  6p.o"3  t^  xaTa<Txeo*j5  xa\  a$T6  t**j;  roXe»;  t6  e$a?o; 

7a<pave;  e;  to£»;  exetTa  bcotYjoe.  6.  Ta  piev  o5v  aXXa  lx\  toT;  <TetapoZ;,  u» 
6<toi  \uy£b&i  Te  'j*epY)pxa<Tt  xat  e;;\  ixVjxKJTOv  Stcxvo&vTat  tt*;  yyj;,  ispocr,- 
jxatvetv  6  &eo;  xaTa  Ta  xtha  &;  t6  erwsav  euo&ev*  ^  y*P  fcesjApptat 
ouve/et;  y)  au/jiot  »po  t**v  ffewTjxfiiv  <n>(j^atvou<7iv  fctt  /povov  xXeiova.  xat  6 
atjp  jtapa  ty,v  exacTOTc  too  ctoo;  »pav  /etjjuovo;  tc  v(v*Tai  xauf*a.T*»<W- 
<rrepo;,  xxt  ev  frepet  jxeTa  a/Xio;  [iSXXov  6  xtixXo;  zap£/eTat  f*o3  -JjXiwi* 
rr;v  xpoav  icapa  to  etafro;  tjtoi  £;  to  epot>p6Tcpov  f,  xat  Yj<tu/y)  ^ctwkatov 

Sic  to  txeXavrepov.  twv  te  uWtwv  w;  to  -oXo  bnXeuoixnv  ai  KYjYat,  xat 
avejxtDV  e<rov  ol;  eveze<rov  £;  ty>  /wpav  ejxpoXat  sepiTpejrotKTat  t<x  fcevfcpa, 
xat  wj  xat  ev  tS»  oOpavfi»  *5taBpojxat  <*6v  xoXX95  t7j  <pXo*j*ti  Ta  Se  xat 
aoTepwv  b>ybrk  t/t^tlzx  o'jtb  eYvwojxeva  uzb  tSW  ^poTepov  xat  jxeYaXfjV» 
toT;  6pfi»<?tv  ejj-Totouvra  exsXyj^tv,  eTt  oe  xat  t^;  y%c  xarw  «veojxaT*»v 
ujvtj/rjfft;  ?<r/opa*    4XXa  tb  ^oXXa  6  t>e6;  lw.  toT;  ^taCot;  t<5v  o-etca^v 

9e5^Xet  xpoevoetxvuffO^tt.   Tf,;  "5e  xtvV)<rea»;  a'jT?5;  xa^irTTjxev  ou/  el;  Tp6zo:. 


Sch  Sp  codd.,  Siajwjitvr.jic  coni.  Pors.,  pro- 
lunt  S\V  K.iys.  Z.  f.  A.  1849,  300.  rec. 
Sch  Sp.  —  pro  59131  voluit  qpaci  F,  cpasi 
8c  5ia|X£jJXvT(xcva(  o^ist  (sic)  coni.  C,  8c 
o^tot  ^acn  Cor.  —  07:'  aj^.  Pa.  ■ —  t;nt30v- 
te;,  expunclo  ;  ct  adscripto  x,  Vb.  2.  Bi- 
jiXtaoa  Am.  A  X  K  F  C  codd.  (jSujftiaSa  P^), 
Bt^Xtda  cett.  edd.,  articulutn  praecedcntem      naSwv.   —  ■tfj  7»JLa^  —  <P*<"Y?. 

om.  M  Va,  tf^v  Tt^ijftiaDa  Pcd,  tfjv  t?,  ,i  La.  —  xat  antc  aar.  om.  Ag  Pd.  ?0. 
Ak,  tt(v  Trr^ry  :t  rrp  ,i.  La.  G.  azoor^xaoiv  !  «p6"tpov,  «ov  sup.  ov  ct  correcto  acccotu, 
A  Vb.  ivaorf.oaoiv  coni.  K  C.    7.  (tp)  in-  j  La.    21.   ert  ot  cdd.  inde  a  B  codd . 


cett.  edd.  ex  cmeud.  Franz.  Hogcr  in  Act. 
l'hilol.  Monac.  HI  516.  17.  {uXovoTtpov  Pc 
La,  in  hoc  expuncto  o.  —  tOv  5t  \th.  co«J. 
Phral.  18.  tortv  cv  o!«  M  Va,  totiv  oTc  A  X  K 
F  C,  cortv  oT  cx  Anut.  cruit  Sylb.,  farr/ 
ot  vel  eoriv  <Z  F,  tonv  ot;  cett.  edd 
19.  post  otoftpoixat  Hcrw.  inscri  vult  iau- 


ficrni,  cf.  111  10,5.  23,5.  VIII  2,5.  IX  25, 
8,  v.  VVcit.  Beitr.  13.  8.  «yTtxa  «vtJiv  Pa. 
11.  uivio?ov  Va.  12.  to  om.  edd.  ante 
SW  Pa  Va,  cSotc  c'.  M  Vb  Pcd  Ag  Lb,  <&; 


bTt  Sc  rcll.  cdd.  Pa.  —  xai  ix  t7,;  edJ. 
ante  SVV  codd..  xai  Tr,«  M  cctt.  edd.  22. 
OvfjYt.OK  codd.  cdd.  praeter  S  Sp,  ^fi^; 
coni.  K,  \iiCr\xT,<m  Schneider   SSp,  pro- 


•fc  iz.  cod.  Phral  ,  d>;  to  iz.  La  cett.  bant  Kay*.  Jb.  f  Ph.  1854,  432.  Herw., 
rdd.  —  cVt  s3v  Vb  Lb,  cmn3v  M.  16.  ,  avavuffriS^  Cor ,  vvwjffi;  Sch  pracf.  com. 
tpc^oj^av  edd.  antc  SVV  codd.,  ie^ousav     24.  c&cietv  cod.  Phral.  —  TtpooctxvuotHn  A 
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<&aa'  ot  ^povTtooevTec.  Tdt  ToiaBra  e£  ipX^  xa*  °^  *"f '  o^Bajf&tVrec 
iSeac  xaTouxad-fitv  tfcov^r>TjC?av  TOffao&e  cid  toi$  oettfijLoTc/  r,*u*>TaTO£  jiiv  iomv 
«t/rfiv.  Yjv  «V»)  iv  xantfi  f6  t°oooto>  ^ot^Ttovr;/  evei*vai  Ttva  TjY/rjatojjji&a,  ewioav 
ojjuoO  t$  xtvtjtTei  t9J  ap^aaevt}  to  *po>Tov  xat  Ti*.     to  foa^oc.  Tptwrtj  Tffiv  oixo- 

5  fcojjHjjxaTcov  avTttTT«ffa  evavrta  xivrjrnc  i2£»Y**P"?l  T*        ~pa*revra.  xa\  ev  t9J  10 
toio&c  ihiot  to3  «Tturjjuoo  xiovac  6pav  eoriv  avopl^jxevouc,  ot  6X£yoo  eoerjo-av 
ec  axav  expup?,vat,  xat  6xooa  oieorr,  Totytov,  auvep/ojxeva  lc.  t6  1%  ap-/»*c" 
*5oxoi  <5*\  5«ac.  £xt6c.  6A«H>eTv  bcotTjCev  -f;  xtvrjotc^  eVravta^tv  aubtc.  £c.  Ttxc. 
e&pac;'   dxrauTttc.  5e  xat  6yeTfi>v  xaraoxeoijc  xat  ei  *fcr)  Tt  dtXXo  ert  fttaroc. 

lopoac.  xpooryet.   xat  tootcov  oovBet  toc  oLerrxaojxeva  jxfiEXXov  |^J  av^p«rc«v 
TexTOvwv.    6  oe  o-i)  oet/reposi  tGv  ratatxfi>v  axtoXetfltv  tb  tBv  erotjxoTifwv 
cpepet,  xau,  6<p'  5  Tt  dtv  jiaXr,  tt>  6piAT>,  avexXtvev  aoTtxa  ttjSc.  £c  rcoXtop- 
xtav  (iTj/avvj{jLaoiv  6jxot<o?.    t6v  oe  a^T&v  6Xet>ptb>Tarov  Totfifte  tivi  ifre- 1 1 
Xoootv  eixa£etv,  to  £vt6c.  toD  avb-poVTrcu  :rvet>jxa  ei  oove/e?  xopeTfi  ?ct»xv6" 

i5Tspov  Te  xal  6r6  7coXXr*c.  avw  tt*,c  Jitac  wfojcro  —  toOto  Se  dtXXajwO  Te 
too  G«i|iaTO£  exiOTfijxatvet  xat  ev  txT?  yepfftv  6*6  exocrepov  pLaXtoTa  t6v 
xapicov  —  xara  Tat>Ta  o5v  xat  tov  aetO{x6v  1%  eu&o  &xo5ue<jr}at  tSv  oixo- 
oo(jLTjjj.dtTo>v  xat  DxjxeXta  avarcaXXetv  cpadv  auTOv,  xab-OTt  xat  Ttx  epya  tGv 
c^aXdcx(wv  ex  {XL»yo"j  t?(;  Y*fo  avajrijx;reTai.    jxovr)  tb  rj  TOiauTT)  xtvr,otc. 


XKFCSmai.,  KporWklxvuoftai  cett.  c<id. 
co<ld.  3.  i^v  5f,  M  I.b  Pac,  i\v  dc  Vb,  ?,v 
8i  Va.  —  y*  om-  P*1-  —  TjYijOCttHC&a  A  X 
KFC,  TjYTjSo^tO-a  Pcd  Ag,  fffrjOOfiUfa  cett. 
codd.,  ri-/T,3«i(i«l>a  cod  Phral.  Pors.  Cor. 
cctt.  edd.  —  post  f1Y»i30|U*>a  Pa  perfjit: 
ctto&av  6|i&*j  y*  "«ovna  ^a<r:aivr,v  tvct- 
vat  tvva  t,yt)90(U*>«  cnet^av  ojaoS.  &»  ta 
e!«T,  Vb  Pd.  —  -rt|  om.  Ag  Pd.  <S.  tc*- 
Sfic  lota  La,  rovilbt  t««a  Va.  —  o^ycv 
A  X  K  F  C  Va  M,  eitrou  SchDeader  edd. 
crtt.  co<ld.  7.  tQv  -rotxotv  Pa.  TOty.Gv 
Pc.  9»  SoxcT  codd.  practer  Pac  Vb,  m 
tjuitous  est  80x01,  in  Pa  SoxcT  oc  80x01  8c. 
prios  expunct.  —  j>ro  ooaj  Va  a  pr. 
seriptura  pct.  9.  cct  scripsi,  tni  codd. 
edd.    1«.  |5oac  scripsi,  foaTc  codd.  edd. 

—  icpofipYOu  coui.  Emper..  placet  F^razer. 

—  TOurto,  v  sup.  w.  Pa.  —  TuvScTcat  t4 
A  X  K  F  C,  ?um8cT  Ta  cett.  edd.  cadd. 
(cjv8cTv  Ta  Vb).  —  ?,  dclevi  ctim  iimpcr., 
probat  Fraier.  tcxtovc;  coui.  SW,  0"'  av^p. 
maiit  FT  tcv,vt(  excidissc  putat  C.     11.  tc 


CTotp.OTcpav  coni.  S,  tc  toutwv  cToifAOTtpav 
i  Cor..  t/yputxtptuH  vel  jkpNxtotcpivtv  interpretes 
legisse  vitkri  observat  Sylb.,  Schmitt  1.  1. 
!  p.  473  legi  vult  cpyp-voTCpwv  vel  exvpuiepwv, 
!  at  locus  sanus  e«t.  de  gcnitivo  v.  comm.  ad 
cap.  21,12;  rtouxi;  dc  iis  rebus  dicitur.  qiue 
facile  nec  ullo  negotio  accidunt,  cf.  IV  17, 
9.  «.  ^oUr,  Pad  Ag  (hic  ^al).ct,  r,  supcr 
ct).  13.  ToTp&c  Ttvi  La.  14.  ein  codd.,  et 
e*dd.,  eToi  cod.  Phral.  —  3yvtt_Ti  Vb.  16. 
Tt  pro  tc  La.  —  „mallem  «cribere  imUx^ 
cvroc  &*<  vel  r..  to«o  ^oc"  F.  -  ciooTto 
om.  codd.  omnes  praeter  Pa  Vb.  16.  ev 
om.  M  Va.  17.  Ta«Jra  codd.  —  ett'  cjW>c 
A  X  K  F  C  Vb  Pa.  cit  ciW  cett.  codd.  edd.. 
unci»  notant  cit*  S  B  Sch  Sp,  cucTtcSo-cvcT- 
tlr  cu%  La,  etc  vel  cTt'  cuWk  Sylb.,  cf. 
V  17.6.  20,1,  o?8'  wWk  coni.  K, 
'  C'jr>i>;  coni.  F,  ctou^u;  Cor.,  wv  8'  fT6v8') 
ev&vc  Schneidcr,  crt'  rj*>u  Zink,  xaT  pibu 
Fra/cr.  18.  s^iiciv  aurov  coni.  S.  —  ra 
Cpvr,  Madv.  19.  sotcoaoxw  X  K  F  C  S, 
srrcuaxwv   vult   K,    T^aXdy.wv   cctt.  edd. 
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AXAIKA. 


12oooe  to3  o{xto-&Tjva£  itotb  6;;oXet*ei  c^jjLeta  ev  t?(  yfr  Tots  5e  foeav  u>v 
TauTTjv  eVt  t^  EXtxTj  to3  ffe«X}JioS  tt>  to  eoa<pos  avaxtvouffav.  <r>v 
fce  atJT^  xat  £XXo  ic7(jxa  TOt6vBe  ol  ertYeveofj^at  oa<nv  wpoc  yetjjuovos.  e^YjXfe 
yap  ocpioiv  erri  ~oXo  ty)$  X^Pa*  ^^a^«  xat  tt(v  'EXixtjv  xepteTjapev  bi 
xtjxXw  jrfio-av'  xat  &yj  xat  to  aXoo;  tol»  Iloffetowvo$  l£i  tooo5tov  eireffysvi 
6  xXtffcwv  w$  Ta  axpa  twv  oevBpwv  O^iVOTTTa  eTvat  jiovov.  crefoavro;  U 
e^a£<pvY);  toU  D-eoD,  xat  6jxo3  t5>  oeta|j.fi  tt^  fraXaoaT£  avao^atJ/ijoY;:, 

13  xa8*e£Xxu(jev  auTavopov  to  xO[xa  tt.v  'EXixt,v.  f  toioOto  ye  &»i  xaTeXaJisv 
[xa\]  erepov  tt,v  &£av  ev  -ittJXw  j:6Xiv  Iq  /aoji-a  atpavto^-^vat*  £<*  6tvj  5c 
■f)  £5ea  xaTeayr^  toO  opo'j$,  05wp  avTO&ev  £pptir4.  xat  Xtfj.vri  ts  ^vojia^ojjivT)  w 
2aX6T)  to  yao|xa  eyeveTO,  xat  £petxta  jroXew;  S?,Xa  ?jv  ev  t?(  Xtjivr,,  spiv  f, 
to  Sowp  arcexpyqjev  atka  toO  yetjj^tppo-j.  o-jvowra  oe  xal  'EXixt.c  i<rn  t» 
epeiicia,  oO  jxyjv  Sti      6(io{w?,  are  0x6  tyj;  5Xjj.t^  XeXo[jLao-[jiva. 

XXV.    T6  *5e  toO  'Ixeoaoy  ;j.f(vifj^i  Tcapeort  [xev  toT$  e*?  tyjv  'EXixyv, 
xapeoTt  3e  xa\  aXXot;  StBay^vat  xoXXot;  w$  eonv  aTcapaiTTjTov.  cpatveTaik 
oe  xat  6  t>eo;  xapatvwv  6  ev  Awowvt,  ve^tv  i%  txera;  aiow.  'A&r^vat&i; 
Y<xp  eVt  T(Xtxta$  jxaXtffTa  t?(;  'AcpetoavTO?  acptxsTO  xapa  toO  £v  Aw&wvy, 
At6?  Ta  izrt  Taoe" 


codd.  —  ftf  om.  Vrb.  —  uivr|  tc  ot*jTT(  x. 
Vb.  1.  om.  5e  edd.  antc  B.  8e  Vb, 
t6t€  8c  cett.  edd.  codd.  —  iStav  La.  2. 
TOtaijTTjv ?  —  [£;)  incl.  Schmitt  volcnte,  1. 
1.  474.  —  dtvaxAtvouuav  Sch,  probat  Kays. 
Jb  f.  Ph.  1854;  417.  J.  TotovSc  cdd.  ante 
S  La  Pa,  in  hoc  3  supra  lin.  addil.,  towvSc 
o  cctt.  codd.,  ToiovSe  ot  cett.  edd.  —  cm- 
Ytvccf^at  Va.  4.  -«ptcJiaXcv  V.i.  rccptcJia^ov 
L*.     6.  crct  toiJtov  La.    8  stjq.  TOtouTO  ye 

 opou;,  intactum  reliqui  locum  corrup- 

luin;  variae  lectiones  hae  sunt:  to/iutw  :{t 
Ag  Pd.  xat  ante  CTCpov  om.  Pa  La  edd.  irule 
a  S\V,  tTi<xz[ia.?a.  La,  ei  otou  Ag  Pd.  orcou 
Pa  (in  marg.  ctjOTOti).  um.  lut  c5  OTOi».  llaec 
Mint  virorum  iloctorum  conamina:  toiovto 
Yc  8fj  xaTC/.n^c  xat  TTjV  MT(8ctav  (Strab.  1 
59.  IX  413».  xaTciuxfc  x*l  «cpav  ev  I.  - 
et;  x-  <^9-  2to-j  8c  t(8c  xaTcatYr,  to^j  opou; 
xta.  coni.  K  Goldli.,  tt,v  tSeav  (sic  et  mox 
tBca  B  SVV  D  Sch  Sp,  littera  maiuscula  utro- 
<|ue  loco  X  K  F  C  Smai  )  minusculo  tscribcii- 
duin  ct  [»ro  ti  t8ca  cum  K  t,8c  emendandum 
coni.  I'.  probat  Kays.  1.  I.,  utrumque  scripsit 
Smin..   to-.ovJto  -;i  8f,  xaTeJ.a,5£v  CTepov  tt,v 


t8cav  xai  ttjv  cv  I.  r:.  c;  y..  a9avtorW;vl•.• 
c$6to'j  8c  f,8e  xaTeppdY*;.  toi5  5p.  xt"a.  conu 
|  S,  Preller  Ausgew.  Aufs.  116  toio*jt6  y£  ^ 
'  xaTc/.a^ev  cv  StrrjXw  xat  to  6po;  CTCpov  tf,» 
•8cav  Ycvco^at  xat  ttjv  rtoitv  i.  x-  a  .  Kay>. 
1  1.1.  toioutc,»  yc  Sfj  xaTtAaikv  ercpv  "rfiV  t8eiv 
(sc.  ocio-jaC)  "itrrjAOv  tcoaiv  c;  x-  *9- 
f(  t8ca  ut  a  librario  male  rcpetitum  om. 
i  Hcnv.  Sp,  scripscrim  TOtouTu  yc  ^  *a**' 
/.a^iev  CTep<()  TavraAtSa  cv  XirojA^  tcoaiv  (Pln>. 
h.  n.  V  31  intcriit  Sipylum  quod  ante  Tar- 
talis  vocabatur,  caput  Maconiae.  ubi  uunc 
est  stagnuui  Sale)  c;  X-  a^avwWjvm'  5r»' 
8c  xaTcno^jr,  to"j  opou;,  xt)..  (cf.  IX  33,4), 
post  opo"j;  distinguunt  A  X  K  B  SW  D  Sch 
Sp,  post  xaTcdYTj  rcll.  —  cppvT,  Pj  Vj 
edd.  unlc  ab  F.  epyr^  cett.  codd.  cdd.,  corr. 
Sylb.  —  Atavr,  A,  Bportum"  et  mox  ^portu' 
vcrtit  Am.,  Ic^it  igitur  Atu.fjv  et  Aiuivu  11. 
cyivcto  Va.  12.  'Eaixt;  AXKKC  cdJ. 
praeter  La.  'Ea{xt(;  Schueider  cett.  edii.  Li. 
13.  6;aouo;  u>;  Orco  Pa,  in  mar?.  4t£.  — 
ttJ;  4aXt,;  Va  Lb,  t.  £au.t;;  A. 

17.  f.  Atxta  cd*l.  antc  S\\   codtl.  praetcr 
l.a.  f>x(a;  S\V  D  Sch  Sp  La.  —  rft  'A?.  «M- 
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4>pd£eo  S'  vApetov  Te  xayov  pwjxou;  tb  frtjwoeic; 
EdjJLevtowv,  5&>i  ^pr,  AaxeBanJLOvtorj?  a'  txeTetioa'. 
$oopt  rie^o[xevou;.    too<;  jx*Jj  0*1»  xTetve  otoyjpw, 
|xyjB'  ix£to^  dfctxeTv'   txerat  V  lepot  Te  xat  ocyvoi. 

oTatJra  "EXXyjOtv  f4Xt>ev  i;  |Avyj(jur)v,  5tb  d<p£xovTo  eVt  'A&r.va;  IIeXorcovvyj<xiot,2 
Tore  K6fcpoo  toT;  'A&nf)vaiot;  TOtJ  MeXdvfrou  pa<xiXe'jovTO<;.   6  jxev  Jf4  dXXo$ 
(jrpaTOt;  twv  FIeXoJcovvy)<riwv  axexwpt)crev  ex  t9)?  ^ATTtx?^.  ircetoyj  ercifrovTo 
Tot»  K6&pou  ty;v  TeXeoTyjv  xdt  6vrtva  £y^V6T0  «'J**?  Tpfoov*    ou  y*P  e^vat 
vixt)v  eTt  <x<p£<ri  xaTa  t6  ex  AeX<pwv  ijuxvreuijia  yjXrct^ov.    AaxeBatixoviwv  oe 

lO&v&pet;  y670!*-6701  l^v  evT01»  Xavfkevoyoiv  ev  t?j  vuxti,  atxa  Be  rjpipa 

to'j?  Te  eaoT&v  dxeXyjXo&OTas  at<rt}dvovTat,  xat  at>pot^oix£v<DV  airoO? 
twv  'A&y^vaCwv  xaTacpetjYOooiv  l<;  tov  vApetov  rcaYOv  xat  bzx  twv  dxwv  at 
Heavdt  xaXoQvTat  Totj;  (3w[iotj<;.    'A&rjvaTot  fce  totb  jjiev  5t&6a<rt  toT<;  txe-3 
Tai?  dxeXBxTv  d£y)|Jitoi<; ,  XP0VW  ^c  Sorepov  atJrol  ot   ejrovre^  Ta;  ap/a<; 

15  Ste^fretpav  tt]<;  'Afryjva?  txera<;  Tfiiv  KtJXwvt  6110O  ttjv  dxpfooXtv  xaTetXyr 
<?6twv'  xal  aoTOi  Te  01  a7coxTetvavTe<;  ^vo^to&irjoav  xat  ot  1%  ixetvwv  £voys?C 
-rfti  9-eoO.  AaxeBaip.ov£oi{  Be  axoxTetvact  xa\  toutok;  avopa;  I;  to  tepov 
xaTaze<peoY°"a?  ^o  Tatvapw  toD  Iloo-etowvoc  00  txeTa  -0X6  £<jet<x&yj 
ocptatv  yj  ttoXi?  <rovey/eT  tb  6jxo0  xat  toyjjpS  Tfli  <Tet<Ttj.w.   wo*Te  oJxtav 

20  (U.rj5e[iiav  twv  ev  Aaxe^atixovt  dvrto^etv.    2.  'Eybvbto  Be  t?(;  'EXtxy^  (yj) 
azwXeta  AoTetoo  ^aev  'A8^vt)otv  cti  dpxovTos,  TeTapTw  fce  eret  t?^  ;cpwTyj<;4 
oXt>iJixtd5o<;  lx\  TaT;  £xaT6v,  ^v  Aatxwv  ©ouptoc  evtxa  to  rpfiiTov.  'EXtxaewv 
Vt  ooxiTt  ovrwv  v£(j.ovTai  Tyjv  /wpav  01  A^sT;. 

3.  MeTa  Be  'EXtxvjv  a^oTpaTc^oyi  Te  a^6  &aXd<7<nj;  e;  Se;tdv  xat  y,;et<;5 
•25  e;  xdXtoixa  Kepovetav.   wxKxrat  Vt  uxep  Ttjv  Xewoopov  £v  opet,  xat  ot  t6 
ovojj.a     Btjvd<TTy)<;  ^tywpto;  rt  6  KepovtTTj?  zOTaaor  Tceicot^xev,  oc  l\  'Apxa- 


antc  SW,  tt(c  codd.  practcr  Vb,  SW  D  Scb 
Sp,  Vb  Tot».  —  A^iSavro^  codd.    1.  vpd^cv 


ex  in  t'a  sup.  lin.  addit.  —  AoxtSaifxovwi 
C     11.  to5  Tt  M  \  ub  Lb.    14.  «JtGv  01 


Td8c  9pd£eo  La.  —  w4ywv  ^  ^-  —  jiwuou  te  ,  Herw.    lt.  ?<}>  codd.  practcr  Pa,   in  La  v 

Pc.  —  ^jo)5cT{  Pa  Vab  M  Lb,  T>u<ici;  Ag.  sup.  liu.,  t45v  Pa.   —  xaTCuei^OTuv  A  X, 

%w8r,?  La,  ^uuSeic  Pcd.    2.  oti  A  X  K  F  corr.  Sylb.    16.  -(t  pro  tc  La.  —  ot  antc 

C  codd.,  emend.  Valcken   ad  Kurip.  Hipp.  4«oxt.  cst  iu  Pa,  0111.  codd.  cett.  —  e^  cxet- 

125  cett.  edd.  —  /.axcSatuovtov;  ix.  cudd.,  vwv  om.  Va.    17.  ei;  edd.  ante  B,  cc  cctt. 

AOxatSaiixovtov;,  ot;  sup.  ou;,  Pa.  o    in±.  cdd.    19.  8c  ouoC  SW  (vitio  typ.),  tc  ouot» 

cdd.     8.  8opt  Pc.    4.  ut|  8c  M  Vb.  utj  codd.  edd.    20.  ev  >.axe8at;xovtav  AvTCtoxefv 

8tx.  La,  ut,8c  Va.    5.  dytxefo  La.  7.  a^e-  (sic)  La   —  tj  inscrui.  21.  diTtou  Lab  Pad. 

^wpil^ev  oni.  M  Vab  Lb.  —  £;  tt;  drrtxT,;  22.  f(v  Sducov    cvtxa  to  Pa  in  nurg. 

Vb.  e;  ttjv  dTTtxf(v  Va.  —  AX  -  'EXixaewv  Pc  A?  cdd.  inde  a  B.  'EXt- 

M  Vb,  corr.  Sylb.     9.  cti  om.  M  Va.  ~  xaiwv  cett.  cdd.  cocld.    26.  xcpjvf.Tr,;  Vb 
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fctas  xat  Spouc.  Kepuveta^  ^iwv  'A/atouc  touc  toutti  xaptJ^tov  -apa  to-J- 
6  touc.  <ruvotxot  xara  trujJKpopav  a<p£xovTo  fct  Tfy  'ApYoXt&os.  MuxTjvaiou;  y*? 
t6  jiev  TeTyoc  aXwvat  xara  to  i<ryup6v  oux  &uv*to  (wco  'Apyetwv.  eTeTetxurro 
yac  xaTa  Ta<Wa  tSJ  ev  TtpuvO»t  usco  tSv  KuxXwthov  xaXou^j-svtdv ,  xara 
avaptv^v  Be  ixXeucooiri  Moxvjvafat  tyjv  ic6Xtv  eictXetxivTuv  9cp&€  t<SW  ctcuwv.  * 
xat  ixXXoi  uiv  Ttve?  i$  KXso>v«s  Aic©x<»>po0<7iv  ^  aur&v,  toO  & 
xXeov  jjiv  y(u-utj  2c  Maxeooviav  xaT«9«f>foum  xapa  'AXecfrvopov,  &  Maf- 
Bovtoc  6  r«j3puou  Ti;v  afy/eXtav  tet<Treu<jev  £c  'Afrifjvafeus  a*«YY6?Xai'  6  & 
aXXoc  Bfyioi  a<p(xovTO  e;  tyjv  Kepuvetav,  xai  ouvaxwTepa  Te  $  Kepuveta 
oixTjropwv  jcXtjQ-et  xat  es  to  exetTa  e^yiveTO  eicMpaveffripa  fcta  ttjv  o-uvouaytKv » 
7tS)v  MuxTjvatwv.  4.  J£v  Kepuveta  fce*  eVtiv  iepov  E&jjxvtfcuv '  &poaao&a<  5c 
auT&  'OpeVcv/*  Xefouctv.  6;  av  IvTao&a  9)  atjjwrct  rj  5XXw  t*>  [juaqjum 
5vox°?  ^  *at  ioiXBTj  freXwv  foa<ra<TONxi,  aWxa  Xevexai  ou(ia«iv 

exToc  twv  <ppev&v  Ywe<r&at'   xat  ToOfce  evexa  ou  Totc  rcfiffiv  v)  &ro$o<;  oooe 
e^  ext&poji.?^  ecrt.   toT?  ptev  ot;  dr^aXjjiao^  ^tiXwv  elpYO<T]ievot«;  ***  jiiveo^;^ 
etatv  ou  jjteY«Xot,  xaTa  tVe  tyjv  &to&ov  (ttjv)  ic  t6  iepdv  yuvoixSv  ebtovec 
X{&ou  t£  etotv  elpYaffjxevat  xa\  exouaat  t£/vyjs  eoV  eXeYOvro  oe  uxo  t6v 
ext/wptwv  tepetat  TaT?  Euji*evurtv  at  yuva&uc  y6**1^1- 

8       5.  'Ex  Kepuveta;  ofe  IxaveXoNivTi  e$  tt(v  Xe<ocp6pov  xai  6&6U<TavTt  oox 
cm  jcoXu  fcetirepa  £<ttiv       BoOpav  dbcoTpaxeddai  8«Xa<TGT]<;  1$  ?>e|tav,  xai* 
t)  BoOpa  £v  opet  xetTai*  Te&-?(vat  *5£  ^atrt  t?"  noXet  t6  ovou.a  ax6  pvtnxi: 


I-i.  —  c«  c;  LaP  i,  w;  c;  cctt  coild.  1. 
«at  oiii.  La.  2.  post  <r>voixot  edd.  antc  B, 
Sp  Muxr.vatoi  hnbcnt  ctim  VbPa  La,  recte  om. 
cett.  cdd.  codd.  —  M'jx.  jiiv  yap  edd.  ante  ; 
B  codd.  ((uuor.vioi;  jjicv  y»?  Pd).  jxtv  oin.  i 
Pors.  cctt.  cdil.  4.  TauTa  Pa,  TaCra  cctt. 
codd.  —  twv  cv  M  Va  Pd.  —  tGv  antc 
Kuxi.  om.  Pa.  5.  era/.tTccvTwv  Lb.  0.  t\v« 
La.  7.  r,  f,ji.  cdd.  ante  SW  Pa  Vb,  r( 
om.  cett.  cdd.  codd.,  frustra  rctinere  vo- 
lnnt  Hcrw.  Frazcr.  utrumrjtte  invcnitur  apud 
Pa.i^..  cf.  vol.  1  .id  pajf.  730,1,  IV  18,4. 
VI  12,3.  -  zap'  AXKFC,  *apa  cctt. 
edd.  codd.  8.  ^picu  A  Vb  Pac,  ytoixfoiou 
Va.  9.  xcpjvjiav  Pc.  —  ftuvaTh»Tcpav  La  j 
Vb,  in  hoc  v  cxpunct.  —  pro  tc  Pc  habct 
J5c.  11.  cortv  otn.  La,  sed  nrpetiinttir  vcrba 
ouvwxr.ctv  —  [bpjaacbtv.  cum  ccrov,  Pacd 
tcpdv  conv.  12.  sV/.o  M  Va,  inut,  o  sup. 
V.  Vb.     1$.  cvoy.ov  L.t.   —   clT>r(  Pa.  — 


&&«v  ^cd<jaat>a»  gkjssatori  tribuit  Ucn 
—  /.CYCTai  om.  VTj.  —  xat  post  SctpACi 
ins.  B  S\V  cum  M  Va  Lb  Pcd  Ag,  om  cctt. 
cdd.  codd.  14.  cx  pro  cxtoc  M  Va  Lb.  — 
avrot;  t&9\  La.  —  t;  68o«  Pd.  —  o5rt  cdd. 
ante  B,  ojoc  cett.  edd.  codd.  15.  lacunara 
indicant  cdd.  inde  a  B.  —  pxrtbci  Henr., 
at  cf.  vol.  1  ad  p.  984,13.  16.  ilsiv,  p. 
corr.  ex  cstiv,  Vb.  —  juyoiat  Sylb.  K  F  C 
S.  \uyiXoi  cett.  edd.  codd.,  C  cooi.  fA£Yttrc< 
iortv  oO  piya,  at  8i  xaxa  xi|v,  Lb  xati 
ttjv  eooSov  8i.  —  ttjv  inserui.  Stt.  Bod- 
pav  AXKFC  et  sic  deinceps  M  Pa  La 
Vb,  Boflpav  cett.  edd.  Pcd  Va  Lb.  —  abxo- 
Tpa^ca^af  baldoarjc  8i  *v  ocltS  x«t  r\  B. 
x.  codd.  edd.  (deleto  xat  Sp)  practer  Scb. 
qui  scribit  aToorpsTCCo^at  4jco  baidaor,;  <c 
8e5tdv,  xat  t^  B.  x.,  cf.  S  ^  ^ed  prae- 
positionc  Ano  non  opus  est,  cf.   II  22j8: 
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Bwpot,  tWywrep*  V  aoTijv  "Itavos  toO  Soi&ou  xal  'EXtKTjg  elvat.  6tb  Be 
'  EXtxTjV  eftotrjcrev  a<VrjXov  i<*  av&p«iawv  6  &«6<*..  Tore  xai  tt)v  BoOpav  <yetoi*d<- 
e*eXa[iev  l<7Ytfp6<-,  &c  \Lr$i  ra  OYaXptaTa  ev  toTc  UpoT<;  6*oX8t<p8"9}vai  T<k 
dtfxala.  6jt6o*oi  oe  TT)vtxaOTa  ajrooT)[xot3vres  y,  o-TpaTetas  evexa  eTux°v  ^9 
sxaTa  irp6<pa<nv  aXXotav,  ji6vot  Te  oStoi  Boopatwv  eXeicp^dav  xat  afoot 
-rtfc  Botipas  eY^vovro  olxioTaC.  vao;  evtaS&a  Atj|W)Tpo;t  6  Be  'AcppootTrjs 
Awv&roo  xi  Itrzi,  xat  4XXo<*  Ei&ei&utef*.  X&oo  toS  llevTeXyjoaoti  toc  oy<xX- 
jxara,  'AOtjmowu  oe  Ipya  EoxXeffioo'  xat  ty]  &rju.TiTpi  £<rnv  labi\c.  ice^oitjrai 
U  xa\  vfenSt  tepov. 

io       6.  KarapavTtov  oe  ex  Boupac  w$  esx  r>aXa<x<jav  •TOTau.or;  Te  Boupatxo;  10 
6vo[ta^6(xevo<;  xat  'HpaxXffc  o'j  [iiya;  iortv  ev  <ncr)XaCo) '   erixXYjtn*;  jiev  xat 
TOOTOu  Boupatxo;.  u.avTe£a<*  Be  lm  **;tvaxi  Te  xat  a<TTpayaXot;  2<m  XapeTv. 
e&yerat  txev  vap  -po  toO  OYaXu.aTo<;  6  tG  freoi  Yj?o)|Aevot;,  eVt  oe  t*?|  eoyfj 
Xajtav  a<rrpaYaXoy?,  ot  Be  Scp&ovot  rrapa  t<5  'HpaxXeT  xeTvTat.  Teooapac; 

i5a<ptT)<nv  eVt  Trfc  Tpaxe^T;;.    hH  oe  -avrt  aorpaYaXwv  07*rju.aTt  yty?u\L)x£voL 
ev  -uvaxt  eTrfTYjOec;  e^TjYYjOtv   eyet   toD  <7Yf]U.aT0<;.    7.  STaBtwv   ext  tovH 
'HpaxXea  <5>c;  TptaxovTa      'EX(xy(;  6oo<;  f)  e5t>eTa  £<m.    *tpoeXt>6vTt  oe 
«ic6  toO  'HpaxX£oo<;  *coTa[i.6<;  e^  SaXaooav  £x&t7>fa>o*tv   aivao?,   8*  opooc; 
'Apxaotxoo  xaTep/oixevo;'  ovojjux  oe  aOTG  Te  tO  7-0Ta|xSi  Kp«£h?  xat  evfra  at 

20«YjYa\  toS  7roTajj.or3  tS  6pei'   a*:6  TavTTjs  ty(;  Kpad-i^o;  xat  rrpo;  KpoTwvt 


voluit  Kays.  I.  I.  300  aTtoip.  r0.  tv  8e»i3  . 
xat  B.  1.  8k  aifriv  ctld.  ante  B  Va, 
at>o|v  cett.  edd.  codd.  3.  &no}.i)9M5vat 
Pc.  fi.  ttoupcuv  codd.,  recipicndum  essc 
videtur  SW,  Boupai<«>v  cdd.  —  a5b^;  pro 
otdnsl  Hcn»'.  6.  tycveTo  La.  —  Curtius 
Pcl.  I  p.  491  exspectavcrit :  -rtj;  vt»v  Bo'j- 
pa».  Naoc  tvraiJt>a  -  —  EiXtiWa;.  ).(&ou 
8e  IltvTtATicnou  xtX.  —  8c  post  vao;  inserunt 
edd.  ante  B,  om  cctt.  cdd.  codd.  7.  t« 
om.  M  Va.  8.  d^vaiou;  M  Vab.  —  cj- 
xXe(8ou,  0'J  sup.  £i,  La,  „voluitnc  fortasse 
E6^>u).{8ou:"  SW.  9.  "iy.So;  Curtius  1.  1., 
cf.  II  2,8.  4,6.  20,6.  22,9.  III  15.5.  10. 
Tt  om.  Va.  11.  6vo[xa£6p*vo;  Boj- 
patxo;  om.   M  Va.   —   t-Jxir.w  Pa.  12. 

jxavTtta;           tcn  xa^tTv  Pa  Vb  cdd.  praetcr 

Sch,  om.  Xa,kTv  cett  codJ.  faavr#ov 
cod.  Phral.),   jjiavTtia  eaT\v.  eSytTa'. 

Sch.  —  tm  nivaxi  cod.  Phra!..  coni.  F. 
prob.it  Herv...  rec.  Sp.  -'jzz   ntvaxt  codd. 


I  cdd.  cctt.     12.  TOt»  om.  Va.    —   8e  antc 
:  t9;  eux?  -SUP-  1,n-  addi'  Pj  <t«paY*l.ou 
cod.  Phral.  Sp,  acTpavAAWv  lr.mpcr..  doTpa- 
ydxw  cett.  codd.  cdd    —   Tv^jiaTa  edd. 
ante  SVV,  Vb.  Tfjtiuiv.  codd.  cett.  l.mper. 
i  Sp,   a  sup.   t  Pa,   TfT,\x%  ct  t  >up.  vcrs. 
;  Ag,  07.tjjj.d  ti  cett.  cdd.  —  ye  ypmiiitw* 
'  SW  D  Sch,    YeYpau.uivGj.   a   sup.   w,  Pc, 
YtYpau4«va   cctt.   edd.   cudd.     16.  z~i- 
Stwv  ent  cdd.  uide  .i  B  codd..   8e  ins. 
cctt.  cdd.     18.  acvao;  A  D  Sch  Sp  M  Lab, 
dewao;  cett.    19.  a'jr»u  xat  t<J»  codd.  edd. 
antc  B  practer  C,  qui  auTto  T(T>  scribit,  auT(j» 
tc  T6»  cctt.  cdd.  —  Kpalh;  V  C  codd.,  xpaik; 
Pa  cctt.  edd.  —  xal  om.  A  X  K  F  S  Vab  M 
Lb.   addunt  cctt.  edd.  Pacd  Atj  La,   in  Pa 

expunct.  —  tv'»a           opet  uncis  ?=ac[>sit  S, 

ovoiaa  8e  aUTW  toi  opet.  evlsa  it  ^yai  toI 
ttOTau.ou",  xat  t<Tj  rroTaaiT'-  Kp3i>i;  Sylb.  ex 
;  Amas.,   t:7tv  a;  jrr.Yai        noT7|j.ot»  ev  tw 
opet  Bosiu^  a  Sicbelisi-.   I.Ludjtus.    20.  xal 
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12*$  ev  'iTaXta  7io*ra(jLoc  ovojxa  eoYYjxe.  rcpoc  fce  Tij  ^Avawt^  Kpd&Hfct  'AYatSv 
xoTe  wxetTO  Alyecl  xoXtc*  IxXetcpd-Sjvat  &e  o$tyiv  ava  yjjovov  6x6  dafreveta: 
XeYOUffi.    tovtwv  &e  xdi  "OtJLYjpoc;  twv  Aty&v  ev  "Hpac  Xoyoi^  kzovrfisrrj 

ol  Tot  elc  'EXtxtjv  tb  xal  Atydc  o*ip"  dvaYouo-t,  i 
&?5Xov  &>c  Y#a  IIo<Tei&u>voc  eV  wnjc  ev  Te  'EXixy)  xat  ev  Tatc  Alyvx 
13exovroc.  ou  xoXo  &e  djrwT^pw  Kpd&t&oc  (xvyjjjux  Te  ev  be^tof  tyjs  600B  xat 
avftpa  e&pYjcetc  ext  t<5  jivirjjjLaTi  &tjco>  xape<rrfi>Ta,  a^Bpav  Ypa^v.  8.  600; 
fce  ax6  toS  Taoou  crafcCiov  5<rov  Tptdxovra  exl  t6v  xaXoujxevov  TaTov*  r?: 
Ve  tepov  £ctiv  6  Pato?  ixixXtjctv  EidpuoTepvou '  £6avov  5e  toTc.  {jLdXvrra  ii> 
ilJioiwc  eortv  ap/aTov.  YyVT)  °*  *)  ^  f*)v  lepwtrjv*i)v  Xajxpdvouca  «Yvncie*. 
ixev  t6  dxo  toutou,  oO  jjlyjv  ou&e  Td  xpOTepa  eorat  xX£ov  yj  ev6c  dvopo: 
iq  xeTpav  dcptYiJivY).  ruvouoat  Be  aTjia  Taiipou  Boxiixd^ovTai  *  yj  £'  dv  oot&v 
tuyy)  jjCyj  dXYj&eiioucra,  atjTtxa  £x  toljtou  tyjv  oxxyjv  eo/ev.  yjv  "6e  &xep  t?,; 
lepc*<Ttm)g  d<ptxwvrat  Y*>vaTxe<;  £c  d[Ji<pto*pY)TY)otv  xXiovec,  yj  tG  xXVjpw  Xayofas  i> 

XpOTeTtJXYJTat.  4 

XXVI.  'Ec  &e  t6  extvetov  t6  AtyetpaTSv,  ovou.a  t6  a&To  yj  tb  t.6\'4 
xat  to  bnveiov  e/et,  ec  oov  to  ^tvetov  AiYetpaTGv  Suo  xdt  epBotJLYptovTa 
«xo  toD  xaTd  ty,v   6$6v  t?)v  Boupatxirjv  elotv  'HpaxX£ouc  <rrd<kot. 
fraXdffOYj  jjLev  oy)  AlYetpaTaic  o*j$ev  ecnv  ec  |m)u.r)v*    6B6c  oe  ex  w>*' 
2e;:iv£tou  B'jo  OTaBtwv  xat  Sevta  £c  ty;v  dvw  xoXtv.    2.  'O-JLY^poij  Bb  ev  T&t: 
erre<riv  'TxepY^ta  o>v6jj.a<7Tat '   t6  Be  ovojxa  t6  vDv  iytvz-o  'Iwvwv  £xoixojv- 


0  Jtpc;  Sylb.  —  *pu>Tom  A  Vb,  xpoTOvt  La 
?  \.  1.  tt,v  ev  M  Vab  Lb.  Pa  om.  t9J.  — 
ovojxa  om.  A  X  K  vitio  typoth,.  to  ovojjkx 
Smin.  —  dyauV.Tj  Ll>.  2.  wkt.to  edd.  antc 
B  M  Vab  Lab  Ap  Pd,  w«ito  Pc,  (jyetTO  cett. 
edd.  Pa.  —  aiYfeohc  M  Va.  atV  no).t«  Lb. 
atyclov  jroXic  Pd  Ag,  atYtt  7:6Xic  Pc,  atY«t 
Ttoitc  PaVb  3.  >e'you5i  om.  M  Va  Lb.  5. 
&c  ti  Ag  Pd  La.  —  80pa  av.  Vb,  Syousi 
M,  5youijiv  8r(>.CSv  Pc.  —  cv  T£  t?| 

'El.  vult  S.  7.  cvjjvtoc  Pa  Vb,  c^ovTa  M 
VaLbApPd,  cxovtc;  Pc.  —  CsTcpov,  j>. 
corr.  aTtwTcpo),  Va.  —  y.pa^t'8oc  Pc.  — 
jivr]iJia  tc  scripsi  <*x  usu  Pausaniac,  OTjjxa 
tc  codd.  <"dd.  9.  TptaV.ovTa  bis  La.  —  t6 
x»X.  et  mox  to  TaTov  Schncidcr  Smin.,  pro- 
bat  Wcrnicke  Jb.  d.  arch.  Inst.  IX  p.  97 
n.  11,  Curtius  Pel.  1  492  y&oc  (?ro  ^toc 
sc.  t6t:oc)  veram  formam  csse  dicit.  —  -fT^ 


!  tepov  Pd.  10.  5fi  ev  toTc  cdd.  antc  B  cod-l 
(5'  ev  toTc  LabPac,  Pa  Tatc,  oTc  sup.  oT;l. 
8c  toTc  coni.  Hcmstcrh.  Valcken.  Pors..  rec 
cctt.  cdd.  12.  eon  cdd.  ante  B,  eVrr. 
cett.  cdd.  codd.,  v.  comm.  13.  Sv  xjt?; 
auTfiiv  tu/^  La.  14.  aXt)b<  (fin.  lin.)  —  &r> 
ousa  Vb.  —  exet  X  K  F  C,  excv  A.  eay.cv 
Pors.  cett.  edd.  codd.  15.  etc  cdd.  aritf 
B,  cc  Pors  cett.  edd.  La,  om.  cctt.  cod'i. 
—  jucov  eor,  M  Va  Lb. 

18.  Aivttpwv  codd.  (Svojxa    CYttpw 

Pa  in  marg.)  D  Sch,  malit  St  AtYCtp^v  cc:i 
cdd.  praeter  C,  AtYttpaTffiv  Sylb.,  probsni 
FSch,  rec.  C  Sp.  20.  ec  om.  La.  — 
ty.  LabPacdSp,  8'  ex  Vab  M  edd.  21. 
'OiJLTjptp  coni.  S.  22.  tYtveTO  Pd.  —  croi- 
xouvtwv  codd.  (SjtixowTWv,  ot  sup.  t.  Pi> 
cdd.  practer  SW,  qui  e^i  otxouvTwv,  cl.  VH 
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t<ov.  iyi^&^o  <Ve  ix*  aWa  TotSfce.  Etxuamtov  a<p(£e<jt}ai  <TTpaTOc.  £|xeXXev 
auroTc,  xoX£|xto$  1$  tJjv  y*»v-  ot  &e\  ou  y^P  ifcoxouv  a<£t6jxayot  T0T5  £txu- 
««motg  eTvat,  a&>pot£ou<Tiv  aTya$,  6x6<rat  <r<pi<Ttv  Y)<rav  ev  t?)  ytopa '  <ruXXe|avTes 
fce  ecW)<rav  xpoc;  toTc  xepaatv  aurSv  &&&ac,  xal  tbc  xp6<r<o  vuxtoc  ££a- 

&  Tcroucrt  Tac  &S&ac.    Itxuwvtoi  fc£,  ievat  y«p  <ru|xu.ayou;  toi?  TxepY)<TteO<Ttv  3 
■?)Axt£ov  xat  eTvat  ty)v  cpXoya  ex  toO  extxouptxou*  xup6?,   ot  u.ev  oixafce 
£xavY)pxovTo,  TxepY)<neTc  fce  t^  Te  x6Xet  t6  Svojxa  t6  vQv  |xeT$t>evTO  axo  t<5v 
aiyfiiv,  xat  xat>0Tt  aurSv  y)  xaXX£<TTT)  xat  TjYOujxevY)  Ttov  aXXtov  <oxXa<rev.  'ApTe- 
[xt$0£  'AYpOTepac  exofi/jcTavTO  Upov.  to  <T6<pt<Tixa  £5  tou?  Ztxuamou;  oux  aveu 

10  ty^c  *ApT£[xt&6<;  <T<pt<rtv  exeXfreTv  votx££ovrec.  oti  |xy)v  xat  aUTtxa  yt  e£evtxT)<rev  4 
AtYetpav  avrt  TxepY^Cas  xaXeT<T&Nxi.  exet  xaT*  i\xk  ?)<Tav  cti  ot  '2peov  ttjv 
ev  KOpota  t<5  6vou.aTt  'E<JT(aiav  £xaXouv  t<o  apyaito.    3.  xapeCyeTO  Zl  rt 
AtYetpa  ec  <ruYYPa<?^v  ispov  Ato?  xat  ayaXtxa  xaEWjfjievov,  Xt£k»u  tou  Ilev- 
TeXTjOtou,  'A&T)vatou  °<£  ep^ov  E6xXefoou.    £v  toutw  t<5  Upfii  xat  >At>Yjva'c 

i;>aYaXu.a  ecrcYjxe*    xpo<r<ox6v  tc  xat  axpat  /eTpec  £X£<pavToc  xat  01  x6oec, 
to  Be  aXXo  ;6avov  ypuaO  tb  extxoX7,c  otY)v&H<T|xevov  eo~ct  xat  tpaptxaxotc. 
'ApTeu-to^c  tc  vao?  xat  ayaXu.a  Te"yvY)<;  ttjc;  £9  TjjxtoV  tep&rat  oe  xapD-evo?,  5 
eoV  av      wpav  acpfx^Tat  y<xu.ou.   e<rcTjxe  oe  xat  &YaX|xa  evraO&a  apyaTov, 
"lotYeveta  tj  ^AYafxejxvovos.  <o?  ot  A?Yetp5*Tai  <pa<Tiv*    e?  Vc  aXTj^r]  X^yo^^ 

20  oStoi,  Bt^Xoc  £<mv  1%  ap/T)<;  'I<ptYeve(a  xoiT)oVtc  6  va6?.    £<tti  xat  'AxoX-  G 
Xwvo?  tepov  l;  Ta  |xaXi<Tra  apyaTov.  to  te  tepov  auT6  xat  6xo<ra  £v  toic 
aeToTc"   apyaTov  Be  xat  toD  &eou  to  ;6avov.  yj\*x6c,  ixeY^"  ^6v 
xotT^xvTa  Se  elyev  oubetc  Ttov  extytoptwv  ebeTv"  ottic  Be  yj^Y)  tov  'HpaxXea 


17,6.  ubi  tamcn  £xtv""w''  cst-       T0ta5t  oin. 
;t.  d-toaaic  A  Vb  Ll).    4.  xat  ou  npiao 


cclt.  codd.  11.  aiY£»p«C  M  Va.  —  u^cp- 
T.octac  A  M  Va,   cl  sic  postca.  —  tt)v  om. 


P*l.  5.  8c  om.  Vb,  his  habct  Va.  —  £>7tcpT4-      Va  M  Lb.     12.  'Ecmaiav   cdd.  antc  Sniai. 


evJatv  M  Vab  Lb.  €.  xat  ponnnt  post  y\bya. 
M  Va  Pcd  Ag  Lb,  ante  eTvat  Pa  Vb,  utroqiic 
loco  habet  La.  —  o:  jitv  om.  La.  7. 
c7tavepxovro  A  X  M  Vab.  —  'frcepTjfftai  edd. 
antc  B  Vb  Ar.  u7cepTjoe{a;  A  M  Pcd  Va  Lb 


Pa  (corr.  cx  cortatav),  'Ecrctatav  cctt.  edd. 
Va  Pcd  Ag  Ij.  —  Ttapcxciai,  o  sup.  at,  La. 

13.  itT>ou  piv  cdd.  antc  B,  Xttou  tc  B  codd 
practcr  La  Pa,  Xf^ou  to^j       Pa  edd.  cctl. 

14.  'A&TjVatov  tc  c   coni.  B.     15.  ixpa; 


(osyton.  Pc),  '  T7:eprjOteT;  Pa  I.a   (hic  {»7cep-      'l€fy<xz  Va  M,  in  hoc  e  sup.  a  postcr.,  dxpa? 


TjOtetf,  illc  a;  siip.  cT;)  rcll.  cdd.  B  sccuti 
hanc  formam  cx  Steph.  B.  sumentcm.  — 
tc  edd.  indc  a  B  cum  plerisque  codd.,  om. 
cetl.  edd.  Vab.  -  jUTe&cto  coni.  F.  — 
ynb  tGv  La.    8.  xat  antc  TjYOuu,.  om.  Pc. 


XCtpe;  Vb.  16.  XPy09  voluit  S,  coni.  B,  rcc. 
S\V  D  Sch  Sp,  XPU0"°3  cctt.  edd.  codd.  — 
ext  tioa^c  Pc  A,  iri.  TtoiMJ;  M  Vb  Lb,  ertt- 
7toX>?;;  Va,  e-t7Co).T(;  La  Pad.  1».  cpaotv  om. 
La,  cpaotv.    ctvai  aXrffi  Pc.    20.  5^6;  t5 


9,  CTto(t)c;av  to  tepov  Pcd  Ag.  —  (tc)       10.  (sic)  omisso  eoTtv  La.  —  6  om.  M  Va  Pc, 

tc  M  Va  Lb  Pc,   om.  cctt.  codd.  cdd.  antc  j  —  eoTt  8e  xal  M  Va,  8e  om.  cdd.  codd. 

Smai.,  yc  Pors.   cctt.   cdd.   —  t^evtxTjOev  cctt.    21.  auTO  om.  I^.    22.  dcToT;  Pa  in 

Sylb.  edd.  indc  a  F  Pa,  ^cvtxT.oav  AXK  I  marg.  —           u.ey.  piYa  coni.  C.  23.  cTxov 
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tov  iv  Luto&vt  Ib-vicx-n,  TexuaipotTO  £v  xa\  iv  Aiysipa  tov  'AttOXXwvi 
7  epvov  eTvat  toO  .  aoroO  «feXtaatoo  Aa<paouc.  "AaxXY)7noO  be  dbrotXuaTa  opdd 
fcmv  iv  vafii.  xat  £apom5o;  erepojfj-i  xat  vlot^.  Xffroo  xai  TaOra  Ifcv- 
T»Xi)oio'j.  t^jv  be  Oopavtav  ae^iooat  fjtev  toc  uaXtara.  iaeXfrctv  81  ic  ^ 
tep6v  oox  lartv  av&pttaat;.  ^soO  bc  Sopfav  ijcovojia^ouaiv,  Iq  T0WTfi?:> 
t6  lep6v  eaiatnv  fcv  *f)uepat$  f**)raZs,  dtXXa  Te  5aa  vopi£ooat  xpoxa&aptsu^sr^- 
8t«?  xat  e?  t*)v  bratTov.  ol5a  xat  alxqua  ev  Alveipa  r>eaadu£va<"  hptya 
?jv  ev  t6)  otxVjuaTt  Ttix»)?,  t6  xepa?  «pipooaa  t6  *AuaX9*tas*  wapa  & 
aor^v  vEp»s  xrepa  eywv  earlv"  efreXet  be  OKjpuaiveiv  on  dcv&pwteois  xai  t« 
i?  spojTa  TOjnf)  ufiXXov  tj  6ic6  xaXXou;  xaTop&oOrat.  ey«  uev  o5v  ntvbocpo-ju 
Ta  Te  otXXa  Tcs&opat  t?|  wbfl  xat  MotpSv  Te  elvat  uiav  tJjv  T'/jtt)v  x« 
9&7cep  tA;  *beX<pas  ti  tayosiv.  ev  Atyeipa  be  ev  touto»  TC  oixtjuaTi  d^a 
Te  tjbrj  yspwv  taa  xal  dbopouevo?  xat  ywcuxsc  TpeT?  oupatpouuevai  'JjeXtd 
elat  xat  Taot  veavtaxot  Ta%  vuvauft  xai  [6]  evbeboxo>$  ^wpaxa  tlc'  toOtov 
cpaatv  'A/atoTi;  yevofjievoo  TcoXe^xoo  ua^reaauevov  dtvbpetoraTa  ACvetpaTfivij 
TsXeorfyjat,  xa\  aOToO  tov  fravaTOv  oi  Xoucol  t&v  abeXtpftv  olxabe  Arrj- 
YetXocv*  xat  ToObe  evexa  at  Te  dcbeXcpal  btot  t6  eV  aOrfi  Tcivdos  dwoxc- 
auoOvrat  xat  t6v  TtaTipa  e7covouo£oyatv  oi  eictx<»pwi  Souxa^.  are  sXestvvv 
xat  ev  Tf,  etxovt. 

10        4.  *Ob6s  be  1%  Atyetpa;  eo&cta  axo  toO  tepoO  toO  libc  bta  te  6?*W» 
xat  dtvavr»)<;  f  eaTfSaa  £an.    jjtfjxo;  [Jtfev  o5v  t^«;  6bo0  Teaaapaxovra  «3t 
aTabtot.  dtvet  be  lc  ^XXotjv,  xoXtaua  oox  «7;i<pave;.  6  br(  dtet  ^»x£Tto  *«i 

La.   —  Tt5v  tmywpwv  -^wpiov  La.     1.  ev  6'jx<o;  (8t)  friopaxa  tT;,  toItcv  ^anv  kta..  rec 

om.  f.a.  —  Ttx(jL0upO(T?  4v  Pa.   2.  Aaqjsou;  Sp.  idcm  voluit  Sch  om.  5t.  in  codd.  pro 

AXKFC  codd.,  A«9*ou;  ceU.  «vltl.    4.  «T;  est  ei;.  unde  t;  toOtov  edd..  vid.  conun. 

t«  om.  M  Vab.  v  comm.  —  t;  om.  Li.  —  ct;  to\Ito  M  Vab.    15.  'Ax«iot  AXKF 

5.  freov  Va  ct  M  sup.  vers.  —  e;  rofjTT,;  C  Vb  Pa.  '  Ayavolc  cett.  edd.  codd.    17.  a 

vop-^ouoi  om.  MVaPc.  —  t;  TOfJ-rr;/  £«utou,  p.  corr.  tr:  avr^»,  Va.  10.  tc?  tcpo? 


I.a.  6.  tlstastv  cdd.  antc  SW  Vb.  totaow 
cett.  cdd.  —  t;  aXla  te  vult  F.   H.  inal- 


om.  Vb.  21.  ivowTt;  M  Va.  ivavtt  PcLL 
Vn.  —  trcQaa  est  in  Vab  M  Lb.  oro.  P»c 


Wa;  Vrb  Lab  Pa.     10.  azo  Ttyvr,,   p.  c<»rr.  ad  mar^.  habet  Pa.  torfi^d  ton  om.  Pil  A: 

jrco  xaX>.oj;  Va.     11.   u.O'.p/5v  A  X  K  F  C.  La.  in  Pd  Ag  lacuna.  Sylb.  coni.  Ttirrr; 

1.1.  al  TpcT;  <-•(]< I  practerDSch  coild.  pracler  f;  ir3cta  cl.  X  H6.6,  EcfTT!  03«  vrn  com.  K. 

La  Pa,  S\V  Sp  incl.  <r..  om.  D  Sch  cum  La  dvavTT);  oaa  tTTt  coni.  F,  avavrrj;  irtctd 

Pa.  liabet  hic  sup.  lin.  .uldit.  —  ytA/.ia  edil.  tj-n  C.   SVV   coni.   dvavTEOTtpa  £art  cJ.  X 

antc  Smai..   -^f/.ia  cctt.   cdd.  P  h-.   codd.  34.7.   uncis  sacpiunt  CTrfiSaa  Smat  B.  SW 

14.  ctct  Pa  in  inarg.   —  xat  o  iv<5.  B  Pcd  D  Sch,   om.  Sp.  —  TtTTapax&vTa  Pd.  22. 

Ag  La.   lacunam  post  o  indicant  D  Sch.  6  0'j8c    dtt    wx.    cdd.   antc   B  Pa  M  Vb  U< 

8t  *vo.  cctt.  cdd.  VbPa  (o  fi"  Pa).  ncque  Vn.  oi8c  w;  dct  ^>x.  B,  Sp  cnm 


6  8c  ncquc  xa\  6  habcnt  M  Va  Lb  Vn,  corrtiptelae.  La  Pcd  Ag.  ou«t  4v  fc* 
Madv,-  adv.  crit.  707  coni.  TJvat|{v.  £vSc-      Va,   o«j8c   dtt   tix.   SW  D  Sch.   S  *  « 


* 


VII  26.6-13. 


755 


Mwvtov  ert  £v6vtwv  Tt]v  yty.  Ta  fce  sept  tt,v  0>eXX6tiv  £c;  cpuTetav  dt^JceXwv 
£<rciv  iictTTjfceta '  xat  6<ia  TceTpw&Tj  tt]<;  X^Pa^'  ^P^C  Te  ^*71  xat  ^iP^at 
eXacpot  xai  &<;  <3cYptoi.  e^  ^  Tlva  T&v  ev  TSAXTjdt  KoXtqi^tTiwv  acp&v$v<p  n 
vtaTappetTat  tS>  SfcaTt,  aptd-txetv  xal  Tijv  <I>eXX6t)v  lonv  ev  toutoi^.  0*fi>v 
tepa  Atovyoou  xat  'ApTijufcoc;  eonv*  tj  |iev  vaXxotf  rcercoiTjTat,  (3£Xo<;  fce 
£x  cpaperpac;  XaLipavouoa*  t6>  Atovyow  5e  &*6  xivvapapew;  to  OYaXtMt 
£<ynv  e^vfriofxevov.  1$  <Ve  t6  extvetov  xaTapffotv  1%  AjyeCpac;  xat  a3t>tc; 
to  xp6ow  pa^oiKTtv  e<mv  gv  $e£t3  tt]c;  6$ot>  to  tepov  tt^  'AYpoT^pac;, 
sv&-3<  tyjv  atya  6xXaoat  XeYOuoiv. 

io        5.  Tr)<;  Vt  AivetpaTfiiv  exovrat  IleXXtjveTc;"    7cp6;  Stxy&voc;  %t  o5toi!2 
xat  jjLotpac;  Ttjc;  *ApyoX(^o;  'AyatGv  oUouotv  2<T)raTot.   to  Zt  6voLia  eYeveTO 
T?k  xoXet  X6y<»>  ttev  t<o  IIeXXTjv£<ov  arc6  flaXXavTO?.   t<5v  Titovcov  Be  xat 
IlaXXavTa  eTvat  XeYouo*.  &6<£tj  fce  t9J  'ApYetcov  aico   avfcpoc  'ApYeCou  IleX- 
Xtjvoc;*  06pP«vToc;  "5e  sTvat  toD  Tptoica  ;caT5a  a&TOv  X^youoiv.  6.  A?Ye£pac;  13 

16  fce  ev  tS  txeTa^O  xat  neXXt]VT]c;  :c6Xt<riJia  Girr^xoov  Etxuwvtwv  Aovouotra  xaXoo- 
jxevrj  ly£vt-co   p"-67  ~Gv  Stxuwvtwv   avaoraToc;.   tAVYip.oveueiv  Be  xat 

"OtJUfjpov  ev  xaTaXoY<»>  ~6>v  ouv  'AYajxetjLvovt  cpaoiv  at>TTj<;  TiotTjoavTa  btcoc; 
ot  G-1  '  Vzeptjoaiv  Te  xai  aljcetvtjv  Aovoeooav. 

IIet<ri<rrpaTov  5e*.  T^vixa  errr;  toc  'OixTjpoti  Bte<rxao(xeva  Te  xat  (  aXXa)  aXXayoO 
20  jjLvt)uovey6[>.eva   Tjfrpot^e.    tote   aOTOv  neicrierTpaTov   r(   tGv  Ttva  sratpow 


wx.  prop.  Sch,  ex  rcaXatoO"  8e  aet  wy.. 
Kays.  Jb.  f.  Ph.  1854.  424,  -n  8c  acl 
coni.  Sp,  nihil  mutandutn  aflirniat  Schmitt 
1.  1.  474,  scripsi  o  5f,.  —  mwito  Vab. 
^xrjTo  Lb  Ag  Pd.  (;ixcfro  Pc  La  (hic  uxt,- 
to).  1.  ^caXovTjV  Va,  sic  et  postca.  2.  ~T£- 
pc&Sr,  La.  3.  Tiva  edd.  praetcr  V  C,  codd. 
practer  La  Va  ct  M  martf..  ti  V  C  Va  M 
marg.,  voluit  tamen  C.  -nva  restitui,  tive^ 
La.  —  tv  om.  Pad  La,  in  Pa  add.  in  mari;. 
—  r.o\vj\i6.mv  Vb.  8.  Ta  Tipcju  codd. 
edd.,  cf.  1  1.1.  44,10.  III  25,3.  9.  Xe- 
you3i  edd.  ante  S  Lb,  D,  Xcyouoiv  cett. 
cdd.  codd.  10.  eyovTtov,  at  sup.  uv.  Pa, 
exouctv  Pc.  —  npbc  Pd  edd..  7:po  codd. 
cctt.  12.  netttjvov  A  X  K  F  M,  IleX^vttuv 
Sylb.  cett.  edd.  codd.  —  ^cXlavro;,  a  sup. 
e,  Pa.  13.  TcdXavra  La.  —  ^eW-^vo;  Va  M 
Lb.  14.  9op9avTo;  Va.  —  Tptw^a  Pc  Ag 
Lab,  S  com.  Tpiona  8e  cTvat  tou  4>6p(3avToc 
«aT8a.     16.  AovotJaaa  D  Sch  Sp.  AovofJia 


codd  edd.  cett  ,  l'ovoi>C}3a  et  rovoesaav 
Sylb  ,  „supra  (II  4,4)  rWo-Jsav  vocavit  et 
apud  llomcrum  (II.  II  673)  rovoesoav  lc- 
giltir  ct  apud  Didymum :  scnbo  igitur  utro- 
birpie  Povo^oa  et  Tovoeaaav.  Verumtamen 
1  cx  c(>  quod  ait  1'isistr.itum  mutassc  id  iiomen 
per  iguorantiam  forte  non  male  quis  putci 
Paus.iniain  scripsissc  Aovoeasav  ct  Pisistra- 
lum  arbitran  rnutavissc  nomen  iu  rovocoaav  " 
Palm.  MS.  17.  aOTOK  Vb.  a-jwv  Lbr 
om.  Va.  18.  ot  5'  M  Vab  Lb.  —  fr*ep- 
rtl\Ttv  edd.  Pac  Vb.  6ncpi)0\0V  La,  GlccpotTjV 
cett.  codd.  IJI.  8tcsr;ap|xeva  Ag.  —  4ila 
om.  codd.  A  X  K  I*  C.  addunt  Schaefer 
ad  Dcmo>th.  Lept.  p.  ;">05.  13  (SW)  Cor. 
cett.   cdd.     20.   Tj&potCcTO   edd.   anic  B, 

Tj^pOtCC  TO  T£  Pc.  T^p&t^CTO  T0T6  P.l,  T>pOlCe 

totc  cett.  cdd.  codd.  —  t,  auTOv  edd. 
praeter  Sch  Sp,  qui  cum  Lab  Pc  r;  om..  a-iTOv 
est  in  La.  aurrjv  habent  cctt.  codd.  —  tov 
A  X  K  M  Vab,  tOv  Svlb.  cctt.  cdd.  codd. 

48 
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Ai:,  in  hoc  (  sup.  fj.    6.  Verba  IleW.Tjveust 
dvcxoiior,;  cap.  XXVII  assignant  B  Sch 
Sp.  —  *v.pa  V;i. 


14  ,aeTa7COtr]<rat  to  6vop.a  6^6  a*^voiac.  7.  vEcti  oe  'ApYOvatiTai  IIeXXt/vsSsiv 
bttvciov.  ec.  toOto  AtyEtpac  tyj;  EVt  &ttXd<jcrr,  OTaotwv  eaTtv  Etxootv  656: 
xat  ixaToV  TauTrjc  o£  ^{Jiweta  ec  riEXXf,vY)v  d)i6  toO  smvsto-j.  ovojia  ot 
'ApYOvauTa?  y£v^ki  ~$  fcwvefw  XeyotxJtv.  6ti  xat  2c  tootov  t6v  Xtueva 
(bpjjLtcravTO  ol  r:Xe:j<>avTec  eVt  t?,c  WpYOtJc. 

HeXXrjveijo-t  oe  v;  ~6Xtc  ecrriv  etci  Xocpoo  xaTa  axpav  tyjv  xopuoYjv  U 
bli>  avecmjxoToc.  toDto  p.ev  oy;  axoTojxov  xat  ot'  a&TO  effTtv  aotxr.Tov' 
T(o  Be  /B-a^aXwTepw  zejroXtcrTat  cr<pi<jtv  oO  cfjveytic  yj  zoXtc.  e;  oe  txotpac 
vevejU.rj|j.evY)  o*jo  6»6  ty)c  axpac  ixeTaip  dve/oy<nr,c. 

XXVII.  'Iovtwv  oe  lcIIeXXYjvTjv  OY«ty*  wtiv 'EpixoD  xaTa  ty;v  656v.  ^ 
exixXY)<nv  [jl£v  AoXtoc.  eOya;  oe  dv&pwrwv  eTotjxos  TeXfoai'  cr/%a  oe  aOTfi 

2  TeTpaywvov.  Y^vetd  TS  xat  eVt  t?j  xecpaX9)  ttTXov  elpyacrtLevov.  xaTa 
oe  tyjv  6o6v  (tt,v)  lc  atjTY,v  ty)v  r:6Xtv  Icttiv  'A&nrjvac  Xtfrou  [lev  iTct/wpto.» 
vaoc,  iXetpavTOC  Be  to  ayaXjxa  xat  /py<roO*  3>etB(av  oe  etvat  tov  eipyac- 
jiivov  cpacn,  TrpOTepov  ert  Y)  ev  t?j  axporoXet  Te  «utov  t?,  'A&rjvatwv  xat* 
ev  HXaTaiat?  zotfjcrat  tt^c  'A&rjvSc  toc  ayaXjxaTa.  XeYoucn  Vt  ot  neXXrjve!: 
xat  dotjrov  ty)c  'AD-Yjvac  xa&Vjxetv  ec  jSaO-oc  ty^  '(r)c.  eTvat  Be  to  dfcuTov  toOto 
6t:6  toO  dtYaXpiaTOC  T&  [jd&pw.  xat  tov  a£pa  (tov)  eV.  toj  aSjTou  votiov 

3  tc  elvat  xat  StT  aOTO  tw  £XecpavTt  £7rtT^c>etov.  uxep  c»e  tov  vaov  t^c  W&rjvfit: 
£otiv  &Xcroc  ^eptwxoSojiY)(j.evov  Te£/et  ItoTeipac  IrtxXrjcnv ' ApTejjitBoc.  xxt  6av>  ^' 
o-jcriv  hn  jJXYtcfTotc  at>TY)V  eao^oc  Te  xXr.v  toT?  tepefjcnv  aXXw  ys  ouBevt  ecrTtv 
dv0-p(o7r(ov.  tepet?  Be  avBpsc  twv  £zt/wptwv  tWi  xaTa  fcocav  y^ooc  u.aXtcrTx 
atpoti|JL£voi.  tou  S'e  aXcrojc  tt^c  SwTetpac  tepov  dravTtxpL*  dtovjcroy  Aap.- 
TiTYjpo;  eortv  e-txXYjOiv'  touto)  xai  Aajj-XTTjpta  eopTYjv  aYOucn,  xat  SaBac 
ec  to  tepov  xoatuoycrtv  ev  voxti,  xat  otvou  xpaTTjpac  tcrTacnv  dvd  tyjv  KOAtv^ 

4-ficrav.    ectti  xat  'A^oXXojvoc  Heocevtoi»  fleXXTjVeycrtv  tep6v,  to  Vt  atrfOLkv.* 
/aXxoO  ZE^otrjTat'    xat  dY6>va  £-vT£Xot3cn  0eocevta  t<o  "AroXXwvt.  TtOevTe: 

--  er^pwv  Sylb.  Vb  sup.  vers.  1.  'Aptdro-  nobis  aut  delendum  aut  post  TETpdvw^' 
vorjta;  ct  1.  4  ApwrovauTa;  (iptOTOv  a-jTn?  collocamlum  videtur.  13.  (tt>)  inscnn. 
Lb)  edd.  coild  cxccpto  I-i.  in  quo  e>t  —  outt.v  T^Xtv  La.  I9i  aST-vaTGv  pr  • 
ipyotJTOv  axtTai  et  ipYOSTOvauTac,  cf.  II  12,  48jtov  ct  tnox  ioyvaTOv  I-a.  t8.  tsv  in- 
2.    2.  r\  68oc  Va.     5.  wptjLTjaavTO  Vb  Pd      serui.     19.  tSS  om.  La  antc  tkzy.  20. 

tcTxo;  M  Va.  21.  eooSo;  5e  coni.  F.  m. 
Smai..  non  disphcct  SW.  —  iUt^  Se  cd>i. 
ante  Smai.  codd.,  SXkt?  yt  Cor.  cett  fd.l 
22.  a^wr.tfi  Vb.  23.  t?;;  owTTjpta;  La.  24. 
11.  8e  a^TOu  B  Pc.  12.  male  abundare  /,au.?ro)p(av  edd.  ante  B  codd.,  Aafxjrrrjpii 
eipvao|J.e'vov   nisi   corrigas  e5,   dicit   Herw.,      Pors.,  probat  S,  rec.  cctt.  edd.  27.  ^e&cevts» 
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ipY^P107  ifr^a  ttjc.  vixYjc,  xat  &v*5pec  dfcywv^ovrat  tcov  ^ju^wptwv.  icXy)o{ov 
*5e  toO  ^Ax^XXtovo?  vaos  £<rrtv  'ApT£|xt*5oc/  To^euouarjs  *5e  ■*)  8«edc,  xapejjerat 
«jy^pta.  coxo*56u.Y)Tai  *5e  xat  SXuTpov  xpVjvtjs  £v  T?j  ayopfi,  xat  XouTpa  £ortv 
xuTot?  to  3*5<op  to  ex  toD  f>eo*j,  £xet  toi  zivetv  jrfjya'  o-<?tonv  6x6  ttjv  *6Xtv 
*>efcriv  06  ;ioXXai'  t6  "5e  /wptov,  evt>a  al  xrftoti,  rXuxe£a;  ovojJiaSouat. 
2.  YOpa^ov  *5e  apxatov  £c  £<pY)(5cov  u.aXteTTa  aveiTat  uxXeTY)v*  ou"5e  1$  Ttjv  6 
rroXtTeiav  eYfpacpTjvai  rcportpov  xa&icrTYjxev  ouftevt  zptv  av  £<pY)(3euff(ocTiv. 
£vTaOt>a  avr,p  IIeXXY)veus  2c7TY)xe  Ilpoixayos  6  Apucovoc,  aveX6|Aevo$  iXavxfa- 
tiou  vixac;,  tt.v  uiv  'OXuu-Ttacri.  TpeTc  *5'  'lcr&fjitov  xat  Nejxea  "5uo"  xat 

lOaUTOu  xal  etxova  ;;otY)ciavTec  ot  rieXXYjveTc  ty;v  uiv  £;  'OXujjxCav  av£t>e<rav, 
tt>  *5e  £v  tG  y*->P«^<«>i  Xt&ou  TauTYjv  xat  ou  /aXxou.    X^y^ai  «5k  xat  <o$6 
KoptvtXou  duveaTtoToc  ;:oX£u.ou  I  leXXyjveQcriv  axoxTetveiev  6  llp6u.a/oc  rcXet- 
cttouc  tOv   avTiTeTaYiJKvVcov.     XeyeTat    *5e    xat   wc,   IIooXu*5au.avToc  toO 
I!xoTOu<ro-aiou  xpaTV^cretev  £v  'OXujjiTrta'  t6v  "51  IIouXu*5au.avTa  *5euTepa  tots 

-b  t;  tov  aY*5va  a<pty&>at  tov  'OXuujcixov  -apa  [3a<7iXe<os  toO  Ilepcrcov  avacroj- 
f>£vra  otxafce.  Oeo-tfaXoi  *5e  Yjcrcryjd^vat  IIouXj*5au.avTa  ouy  6-j.oXoYouvre; 
^apeyovTat  xat  aXXa  i-  7-acmv  xat  eXeyetov  £-1  tco  nouXu"5au.avTt ' 

o)  Tpocpe  IIouXuBajjiavToc  avtxaTOu  XxoToeacra. 

IIeXXYtvet;  V  ouv  llpou^cyov  tx  u.aXt<rra  aYOUcrtv  ev  TtjjtfJ.   Xatpcova  *5e  *5uo  < 
20  aveX6jj.evov  zaXYjc  vtxac  **  xai  £v  'OXuu.xia  Tecrcrapac  oufce  apy^v  ef>£Xoucrtv 
ovou.a£etv,  oti  xaTeXucre  zoXtTetav,  £u.ot  BoxeTv,  rf(v  ev  IIsXXtjVY,,  T5Gpov  to 
£ztcp&-ovc6TaTov  Tapa  'AXe'£av*5pou  tou  <I>iXtx^ou  Xajitov,  Tupavvoc  zaTptBo; 
tt.c  auToO  xaTao-T^vat.    etti  Be  xa\  EiXsiO-utac  I  leXXr.veucrtv  tepov"  touto8 


Vb.  2.  ^ap*>cvo;  j\  ro  ^cc;  M  Va.  5.  y^- 
ztla;  V;i.  6.  8c  om.  La.  —  -reXtltat  cdtl. 
.intc  B  M  Vab,  iv£itai  cett.  edd.  codd.  8. 
^aJjiTjVCu;  —  8piovo;  Pa.  9.  v{y.ot;  ; 
Preuner.  —  tpl;  Ag  La.  —  8t  ta*>a.  A.  — 
\tuia  Sylb.  C  D  Sch  Sp  La  M  A?  Pacd.  \c- 
uta  cctt.  edd.  Vab  Lb.  10.  £txova  edd.  antc 
C  M  Vab  Ll)  Pac,  malit  Sch  pracf.,  cf.  ad 
i>.  222.5,  elxova;  cett.  edd.  Pd  Ag  La.  11. 
ev  'fjyLVtvsUp  Vab  M  edd.  anttr  B.  -rfi»  «iddunt 
crtt.  cdd.  codd.  12.  KoptvTHot;  5uv.  -oX. 
xat  Ikki.  coni.  S.  —  dTCy-eiv:v  La,  ir.t,- 
xTCtvetv  Pa.  e  sup  tv.  1.1.  -oXu8dua-/ro;  \'a. 
14.  sxotousaiGu  Vab  P.td.  -  ev  om.  A  X 
K  FC  Vab  M,  habent  cctt.  cdd.  codd.,  com. 
Cor.  S.  —  tot'  t;  B  Pacd  Lab.  15.  t:v 
om.    edd.  ante   S\V  V.ib  M,   scribnnt    cc  tt. 


cdd.  cum  Lab  Pac.  —  o).up-^tay.ov  edd.  .mie 
I  S\V  Va  M,  'O/.jfirtxcv  cett.  17.  tc  inseren- 
ilum  vidclnr  antc  e^t,  cf.  VI  5,7.  18.  -<~> 
Tpo^e  M  Va.  19.  ncAXr.vT;;  8e  Vb.  —  e; 
Ttufjv,  corr.  in  ev  Ttu9^,  Pa.  —  sv 
,  xrpwveta  8  jo  A  M  V  ib  Pad  Ai;  La  (hic  ytipot- 
veta),  Ttu7„  ev  Xatpwveta  8So  X  K  F  C  Pc  e 
snp.  at)  Lb.  t\ji9|  yep<.>vet'a  8uo  Pa,  Ttu*f' 
tov  8e  **  ev  Xatpwveta  Palm.  MS.  txut," 
tcv  8e  Xatpwva  8jo  Palm.  Smin.,  Ttu7/  X«t- 
pova  8e  8'jo  Bocckh  cett.  edd.,  Xatpwva  fie 
\cue'a  com.  C.  20.  dveXouevou  M  Va 
post  vtxa;  Bocckh  ins.  t^Jutxa;,  rcc.  Sp, 
l.icun.nn  indicui  ciim  Smai  S\V  D  Sch. 
—  cu  8e  ?ylb.  21.  8oxeT  V.l  —  8ol- 
pov  ~\  M  Vab,  Swpwv.  fort.  recte.  L.t. 
23.    touto    ev  tc    8f,   Va    m  marc. 

48* 
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AXAIKA. 


ev  jj.o(pa  7c6Xca>c  Tfl  eXdto<rov(  i<nv  lopoiiivov.  3.  to  oe  6vo[ta^6juvo> 
IIo<re£oiov  ta  jiiv  dcpxatorepa  o%uoc  £pt)pv  oe  £<p'  ^{jl£Sv.  ean  jikv  or, 
t6  HotyeCotov  toOto  6w6  t6  Yup.va<nov,  ^iajwjxivijxe  oe  xa\  ic  T$oe  Iti  afcS 
Iloaeto&vot;  Updv  voit££etft>at. 

9       IIeXXifjvY|c;  oe  5<rov  <rraota  e^xovra  ox£xei  ~°  Mo<raiov,  tepov  AtjpjTpo;  * 
Mo<na$.    lopoaa<T&ai  oe  o6t6  Mo<n6v  <pa<nv  avopa  'ApYeTbV    eo^aro  oe 
olxu  A^Yjrpa  xa\  6  Mtf<nos  X6y«  t&  'ApyeCwv.    eort  oe  5Xoo;  ev  tS 
Moaafo),  oevopa  **  6p.oCo><;  Ta  Twtvra,  xat  5oa>p  £<pt>ovov  avewnv  ex  Tnrywv. 

100Yoo<n  oe  xa\  eopT?|v  t$  A%t)Tpi  ivraOda  "Jjjxepffiv  eicra'  TptTfl  oe  j}|xep« 
Tf)<;  eop-rtjcj  6ice<*£a<nv  ol  avopes  ex  toO  UpoEJ,  xaTaXet7c6{JLevat  oe  at  YOvaTxe;i:> 
opS<nv  ev  Tfj  vuxt\  6jc6oa  v6pio?  £o~Av  atVcal;*  aireXaovovTai  oe  oty  ot 
avope^  ji^vov  aXXa  xa\  twv  xovGv  t6  appev.  lc  oe  ty]v  erootfoav  a<ptxo- 
(livwv  ^  t6  Up6v  tGv  avop&v,  at  Yuva*xeS  Te  oijtooc;  xat  ava  [Jipo: 
Ta?  Yuva,&ta«  °^  ^vope;  y&wti  Te  ic  aXXi/}Xoo<;  xpffivrat  xat  oxcijj^a<nv. 

11  4.  oTcwTepw  oe  oo"  1:0X6  ax6  toO  Moaafou  Up6v  Sortv  'A^TxXtjxtoO  xaXoojJLSvov  u 
KOpog,  xat  2a(j.aTa  dvd-poijcoti;  rcapa  tou  freoO  vfveTai.  5owp  oe  xat  evraS&a 
av£oYjv  e>r£,  xat  bn  t$  pLeYfoTYi  twv  tcyjy&v  tou  'A<rxXrp:to!j  to  iyotiji* 
fopOTat.    7coTajj,ol  oe  ex  tGv  6p6iv  xaTepyov-at  (t&v)  taep  ttjv  JleXXf.vtiv. 
7cp6«;  [xev  Atye£pa$  xaXoujjLevoej  KptoV  eyetv  oe  ayTov  to  ovopLa  07:6  Tit2vo; 

12KptoO*   Kpt6<;  oe  xat  4XXo;  a)v6{jLa<rrat  roTajj.6;,  6$  apx6|JLevo<;  £x  StTriXoy» 
Totl  6poo<;  1%  tov  "EpjJLOv  xaTetot.    xa&OT*.  oe  neXXt)veOo-iv  5pot  t7;c  /w,-a? 


1.  eanv  om.  La.  —  ?6  5ti  A  X  K  V  C  M  Vab 
Lb  Pa,  to  8c  Ani.  Sylb.  cctt.  edd.  codd. 

2.  «oatiSwvtov  Pa,  wv  expunct.,  jlo?(Seiov 
D,  ut  scripsit  II  34,9.  —  8e  antc  e^'  0111. 
La.  3.  toSto  to  dr.b  to  Va,  touto  *>jc6 
toOto  y.  La.  —  xai  om.  Vb.  5.  MuiaTov 
A  X  K  K  C  codd.,  Muoawv  cctt.  edd.  7. 
y-al  addunt  antc  $).o"oc  c  Vb  SW  D,  om, 
cctt.  cdd.  codd.  8.  Muoi<p  A  codd.  — 
post  8evRpa  aliquid  dcesse  putant  S\V, 
fortasse  ?([iep«,  cf.  I  21,7.  II  24,6,  lacu- 
nam  indicavi.  --  «vtVjStv  Pa  9.  v.t\  om. 
La.  11.  SpSSoiv  -  at  Yjv>v.x.tz  tc  Pa 
m  marg.  12.  na>.iv  antc  A^tx..  inseri  vnlt 
Henv.  14.  auTa;  pr«>  £C  "c  Vb.  —  ec 
aUT.kouc  delct  Herw.  ut  turpe  emblcma. 
at  Paus.  pleonasmoruin  amantissimus  est. 
18.  tOv  insercndum  esst-  vt.Ierunt  SVV. 
ins.   I)  Sch  Sj>.     1».   KpTo;   Sm.u.   B  SW, 


]  Kpto;  cett.   cdd.   codd.  (xpuoc  Vb.  in  Ij 

i  xpioc  p-  corr.  e  xptVTic) ;  deinde  Kptou  Staa.. 

•  SW,  KptovJ  cett.  cdd.  codd.  —  ex«  8e  La. 
20.  Kptoc  Se  om.  edd.  antc  SW  codd. 
practer  La,  lacunam  ante  xai  indicant  S  B. 

!  Palmer.  coni.  wc  xat,  Valcken.  i<p'  ou  xal 

|  ante  civop..  inserendum  oBtwc  coni.  S.  Kpi- 
oc  8e  xat  SW  D  Sch  Sp  La.  —  ilo*oc  A  X 

[  K  F  C  Pcd  Ag  M  Lb,  JXcxoc  Va.  „AUusu  An. . 

j  iUoc  Palm.  cett.  cdd.  UVbPa.  — 
rap.6c  xptoc  Sc  Pa.  non  male.  xptcc  a  corrcc- 
torc  expunct.  21.  tou  om  LaPd  —  ti- 
p.6v  Lab.  —  wi:ivTa  tJiciaaxTa  wrw  xal 
ouSev  TtpoaTjXOvTa  t?J  Ttl5 v  '  AxaotOv  StTjYTjOT- 
et  p.T)  e>.Xet7;ct  Tt  tt]<  YPaWC  Tj\t^HXn  8t 
iv  tic  o5tw;  YP«9^vat-  Kptou  xai  rA/.«; 
wv6p.a»Tat  7;oTapL6c,  «c  xat  6  ipxojuvoc 
t*  eSr.c*  vel  wc  xal  i^oc  wvop-aorat"  <rt 
deindc  ..Aut   Ttc  nomen  Huvii  aut  corrup- 
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5rp6c  ZixuwvtGus  eloi,  xaTa  toOto  soTa^o?  <r<pioi  Iut>a;,  eayaTO?  KOTa(AfiW 
tS»v  'A^atx&v,  £g  tyjv  Zixowviav  ex$ft(o<n  fraAaffaav. 


tum  est  nomcn."  Palm.  MS.  1.  Xtxutavta; 
AXKPS.  in  hoc  ou;  sup.  a;,  atxucavtou 
M.  Etxuwvtou;  cett.  edd.  codd..  coni.  Sylb. 
—  xat  to  toAto  Pc.  —  o<ptat  Pa  Vb  edd., 
^y.oi  celt.  codd.  (9001  Va).  —  lu&a; 
c<ld.  inde  ;\  S  (cf.  II  12,2),  Tt;  codd.  cdd. 


(2u;  coni.  K,  rec.  C).  —  Subnectunt  im» 
tium  libri  scquentis  usque  ad  MavrivcT;  A 
codd.  idque  repetunt  libro  octavo.  In  ftnc 
t&o;  dvatx<3v  ^tptrjv^ocw;  £  Pc»  *&o;  tOv 
axaixiSv  Pd,  tcXo;  tOv  axatxfiv  toB  ejJ86j*ou 
Xcvou  Ag. 
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Anmerkungen  zum  siebenten  Buche. 


Das  siebente  Buch  wird  von  Pausanias  VI  3.8  rt  e;  'Ayatou;  1077^0?!] 
und  VI  8,5  6  e;  'Ayotot»c  genannt:  es  ist,  wie  diese  beiden  Steilen 

zeigen,  nach  dem  sechsten  geschrieben,  dieses  selbst  aber  nach  deni  runften 
(V  14,6),  das  nicht  vor  dem  Jahr  174  verfasst  wurde,  s.  zu  S.  195,9. 

'Ayatxct  gab  es  von  dem  Dichter  Rhianos  (s.  Steph.  Byz.  u.  '  Victa, 
AtXovt6«,  BoXtVrj,  2x6Xt«,  vgl.  zu  S.  15,10)  und  dem  Historiker  Autokrates 
'Athen.  IX  395  A.  460  D)  aus  unbestimmter  Zeit,  vgl.  Susemihl  ftesch. 
d.  griech.  Lit.  in  d.  Alexandrinerzeit  II  399. 


Cap.  L 

Lage  Achaias  und  sein  alter  Name  Aigialos.  Xuthoa.  und  sein 
Sohn  lon  die  ersten  KSnige  des  Landes.  Die  Achaier  unter 
Tiaamenos  vertreiben  die  Ionier  aus  Aigiulos,  sie  werden  von 

den  Athenern  aufgenommen. 

S.  677,1  'II  oe  tt4c  HXeta;  jieorj  xat  v.txou»vt'ac,  znr  Wortstellung  vgl. 
§  3  ix  tou  AfytaXoo  -apaXaptuv  xai  'Adi)vu»v  ertxoupoo;  "lum  eVt  toI»c 
AtyaXet;  orpaTtav  xal  eVt  SeXtvoovra  aDpotCovrt.  tj  5  '  lu»vo;  ev  tu»  oijfuo 
H.^fAa  T(j>  lloTa|tt'u»v  eariv:  zu  S.  82,17. 

ebd.  ercl  t!(v  irpoc  uo  8aXaaaav.  damit  bezeichuet  Paus.,  da  er  von 
Elie  herkommt,  den  korinthischen  Busen,  dessen  tiblicher  Name  bekanut- 
lich  Koptvfhaxo;  od.  Koptvftto;  xoXtco;  ist,  s.  z.  B.  Polyb.  IV  57,5.  Strab.  VIII 
335.  Scymn.  507.  Ptol.  III  14(16),  1.  2  u.  s.;  bei  Thuc.  heisst  der  Teil 
ostlieh  von  Rliion  Kptajoio;  x6Xt:o;,  vgl.  II  86,3 

S.  677,2.  'Aya:a  ovofia         lyoosa,  zur  Konstruktion  vgl.  zu  S.  81,15. 

S.  677,3.  A 1710X0«  to  apyatov,  vgl.  Strab.  VIII  383.  386.  Plin.  IV  12. 
Der  Name  bedeutet  Gestadeiand  a^o  too  auu.fie[i7)x6To;  ^oatxu»;  (Strab.  VIII 
349)  und  findet  sich  daher  auch  fiir  anderc  Strandgebiete,  s.  Steph.  Byz.  s. 
AtytoXo;.  Daneben  kouunt  auch  die  Form  AfyaXsto  vor,  Strab.  VIII  383. 
Et.  M.  s.  v.  Apollod.  II  1,1,  was  bei  Paus.  II  5,6  der  Xaim-  <ler  von  Aqta- 
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Xoc  in  der  Ebene  gegrUndeten  Stadt  ist.  Zur  Ableitnng  des  Namens  vom 
Konig  AtysAcuc  vgl.  Paus.  Apollod.  aa.  aa.  00.  Steph.  Byz.  s.  Aqetpa. 

S.  677,6.  Schon  im  Katalog,  als  dessen  Verfasser  Hesiod  angenoramen 
wird,  erscheint  Xuthos  neben  Doros  und  Aiolos  als  Sohn  des  Hellen.  s. 
frg.  25  Kinkel  und  vgl.  Apollod.  I  7,3.  Strab.  VIII  383.  Con.  Xarr.  27. 
Dagegen  wird  von  Euripides  ira  lon  63  Xuthos  eine  vornehmere  Abkunft 
vindiziert,  indem  er  als  Sohn  des  Aiolos  auftritt,  der  seinerseits  ein  Sohn 
des  Zeus  ist:  beide  Versionen  sind  gelehrte  Kombinationen,  nicht  wirkliche 
Volkssage. 

S.  677,9.  e;  auTij;,  sie  hiess  Kreusa.  Bei  Euripides  ist  nicht  Xuthos» 
sondern  Apollon  vnn  Kreusa  der  Vater  des  Ion,  ebenso  bei  IMat.  Euthyd. 
302  D.  Arist.  'A8.  :roX.  frg.  1.  In  Wirklichkeit  ist  lon  erfnnden,  um  als 
Eponym  des  ionischen  Stammes  zu  dienen:  Xuthos  hat  nur  Bedeutung  als 
Vater  des  lon  und  ist  wahrscheinlich  eine  blosse  Personifikation  eines 
Epithets  Apollons. 

S.  677,11.  ot  Xot-oi  tou  'Epe/Deto;  iratfc;,  von  diesen  erwahnt  Paus. 
Orneus  II  25,6,  Metion  und  Sikyon  II  6,5;  anderswo  werden  ausserdem 
genannt  Alkon,  Thespios,  der  bei  Paus.  als  Xachkomme  bezeichnet  wird 
(^e^ovevat  dro  Ep£/Heto;  auTov  IX  26,6),  Eupalamos,  Pandoros  und  Pandion. 
der  aber  haufigcr  sein  Vater  heisst,  s.  Engelmann  bei  Roscher  I  1297. 

S.  677,12  d?txou.evtp  e;  tov  AqwXov,  auch  nach  Her.  Vn  94  geht 
Xuthos  nach  dem  Peloponnes,  ebenso  bei  Apollod.  I  7,3;  Strab.  VIII  3&* 
dagegen  und  Con.  Narr.  27  lassen  ihn  die  marathonische  Tetrapolis  griinden. 

S.  677,14.  \\/ato;  -  xaT7jXftev  e;  OeaaaXtav  xxX.,  damit  stimmen  Strabon 
und  Conon  aa.  aa.  00.  nicht  uberein;  nach  ersterem  wfire  er,  infolge  eines 
nnfreiwilligen  Totschlags  aus  Athen  verbannt.  nach  Lnkedaimon  gegangen 
und  hatte  dort  dem  Volke  seinen  Namen  gegeben:  nach  Conon  grlindete 
er  nach  seiner  Verbannung  die  achaiische  Tetrapolis. 

S.  677,16.  Selinus  ist  nach  Steph.  Byz.  s.  'Eaixij  ein  Sohn  des  Po- 
seidon,  VII  25,8  nennt  Paus.  Bnra  eine  Tocbter  des  Ion  und  der  Helike, 
ebenso  Steph.  Byz.  s.  Boupa. 

S.  677,18.  xat  rto;  xtX.,  vgl.  VIII  12,4,  haufig  bei  Herodot  (s.  z.  B. 
I  95.  IH  40.  123>,  -to;  schwaeht  nur  dem  Scheine  nach  ab,  in  Wirklich- 
keit  steigert  es,  vgl.  Kaibel  zu  Soph.  El.  372. 

S.  678,1.  dzo  t?4;  ^uvatxoc  toxuev  ev  Ttf>  Ai^taXtp  tcoXiv,  zur  Ausdrucks- 
weise  vgl.  S.  198,9. 

S.  678.3.  AqtaXetc  Itove;,  Her.  VII  94  nennt  die  in  Achaia  wohuen- 
den  Ionier  IleXaa^ol  AqtaXeec. 

S.  678,4.  ovop-a  to  il  dp/f,;,  vgl.  II  5,6  lleXo-owqaou  oaov  Stt  xaXetTst 
xai  vuv  AfytaXo;. 

S.  678,7.    II.  II  575. 

S.  678,8.    TToXefirjiavTtov  WHvjvatot;  'EXeustvuov,  vgl.  I  31,3.  II  14,2. 

S.  678,9.  Ion  wird  aus  dem  Aigialos  nach  Attika  zu  Hilfe  gerufen 
(vgl.  Her.  VIII  44.  Arist.  'AB.  noX.  3,2.  41.2),  das  heisst  nichts  anderes  als: 
die  lonier  in  Attika  sind  ein  eingewanderter  Stamm,  der  zu  einer  altereu 
Bevolkerung  liinzutritt.    Ubereinstimmend  damit  erzahlt  die  Legcnde,  das* 
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voroehme  Geschlechter  der  kleinasiatischen  Ionier,  die  ihre  Herkunft  aus 
dem  Peloponnes  ableiteten,  iiber  Attika  ihren  Weg  nabmen;  im  Mntterlande 
haben  deronach  die  Ionier  einst  namentlich  den  Peloponnes  bewohut.  Hier- 
gegen  hat  E.  Curtius  die  unhaltbare  Hypothese  aufgestellt  und  festge- 
halten,  dass  die  Heimat  der  Ionier  die  kleinasiatische  KUste  und  dass  von 
dieser  aus  Athen  im  I*auf  der  Geschichte  durch  Zuwanderung  von  Osten 
ionisch  geworden  sei.  wabrend  Wilamowitz  (Herm.  XXI  108)  und  E. 
Meyer  (Philol.  XLVIII  S.  273ff.  XLIX  479ff.)  der  Ansicht  sind,  es  habe 
Ionier  vor  der  Besiedelung  Kleinasieus  iiberhaupt  nicht  gegeben,  vielmehr 
seien  Einwanderer  aus  verschicdenen  Teilen  Griechenlands  in  Kleinasien 
zu  einer  neuen  Einheit  verschtnolzen  worden,  die  dnrum  aucli  einen  neuen 
Namen  bekommen  hatten,  eben  den  der  Ionier,  und  dieser  aei  dann  auf 
die  Athener  nur  Ubcrtragen  worden.  Damit  bleibt  aber  die  Uherlieferung 
unaufgeklart,  nach  der  Ionier  im  Peloponnes  gesessen  haben  sollen,  und 
ebenso  wenig  stiinmt  dazu  die  Tatsache,  dass  in  der  altesten  Erwahnung 
der  Ionier  bci  II om.  II.  XIII  685  die  Athener  verstanden  sind,  vgl. 
Schomann-Lipsius  Griech.  Alt.  I  328. 

S.  678,10.  Das  Grab  des  Ion  in  Potainoi,  vg).  I  31,3;  Topffer  (Att. 
Gen.  2f>6.  262)  verwendet  diese  Angabe  zur  BegrUndung  seiner  Ansicbt, 
dass  Ion  in  Attika  heimiseh  sei,  da  fiir  die  Provenienz  eines  Hero?  die 
Stelle,  wo  er  begraben,  ausschlaggebend  sei;  dagegen  wendet  E.  Meyer 
Philol.  XLIX  490ff.  ein.  dnss,  nachdem  einma)  Ion  in  die  attische  Sage 
Eingang  gefunden  hatte.  uichta  natiirlicher  sei,  als  dass  man  iiun  aucli 
sein  Grab  zeigte. 

S.  678,11.  to  Mioviov  er/ov  xporo;,  vgl.  VIII  3,1  Noxtiu/j;  si/c  to  rav 
*poro;:  ao  sagt  Her.  III  69  to  IIcpvciov  xporo;  c/ovra.  VII  96.  IX  42. 

ebd.  Die  Trndition,  welche  die  lonier  durch  die  Achaier  unter 
Fuhrung  des  Tisainenos  aus  Achaia  vertrieben  werden  Usst,  verdankt  ihre 
Entstehung  einerseits  dem  Epos,  nach  dessen  Sprachgebrauch  die  Leute 
Agameronons  Achaier  waren,  und  andrerseits  der  Tatsache,  dass  in  histo- 
rischer  Zeit  nur  an  der  Xordkiiste  des  Poloponnes  Achaier  wohnten:  das 
konnten  nur  dureh  die  dorische  Wanderung  aus  Agamemnons  Reich  ver- 
triebene  Achaier  sein,  vgl.  Busolt  Griech.  Gesch.1  I  190. 

S.  678,17.  vAp/avopo;  'A/atovi  /.ai  ' Ap/itcXt,;,  'A/aio-i  gehort  zu  beiden 
Xominativen,  vgl.  zu  S.  472.5. 

S.  679,5.  Die  Achaier  unter  Tisamenos  erobeni  Acbnia,  vgl.  II  18, 
8.  V  1.1.  Strab.  VIII  365.  383,  dazu  Her.  VIII  73.  Polyb.  II  41.4.  Die 
lonier  fliehen  nach  Helike,  vgl.  Her.  I  145.  Apollod.  II  8.3  liisst  den  Tisa- 
inenos  iin  Kainpf  mit  den  Doriern  umkommen. 

S.  679,7.  In  Sparta,  wohin  nm-h  die  Gebeine  des  Orestes  von  Tegea 
gebracht  wurden  (III  3,6.  11,10.  VIII  54.4.  Her.  I  68),  mUssen  die  Gebeine 
des  Achaierkiinigs  ruhen,  denn  die  spartanischen  Konigsbauser  erheben  jn 
zu  ihrer  Legitimation  den  Anspruch,  die  Xachkommen  des  nlten  achaiischen 
Konigshauses  zn  sein  <Her.  V  72 das  nach  ihnen  nicht  in  Argos,  sondern 
in  Sparta  seinen  eigentlicheu  Sitz  gehabt  hat  (Schol.  Eur.  <>r.  46.  Pind. 
Pyth.  11.16.  32.  Xem.  11,34). 
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S.  679,10.  Paus.  sagt  in  den  Lakouika  nicht,  wo  das  Lok&l  der 
'ftSttta  lag.  Bielschowsky  de  Spartanor.  sysaitiis  (Broslau  1869)  22f. 
hat  aus  der  Angabe  des  Polemon  bei  Ath.  II  39  C,  dass  die  Herot-n 
Matton  und  Keraon  bei  den  Pheiditien  aufgestellt  waren,  und  aus  Demetr. 
Skeps.  ebd.  IV  173  F,  wonach  die  Standbilder  «t!  fij;  ooot»  t*;;  xoXooiuvt;; 
oaxtvfitSo;  sich  befanden,  den  wahrscheinlichen  Schluss  gezogen,  dass  das 
Speiselokal  an  der  hyakinthischen  Strasse  lag.  Dass  es  Zeltform  batte. 
schliesst  man  daraus,  dass  Xen.  resp.  Lac.  7,4  die  Mitglieder  eines  ?w.- 
Ttov  trioxTjvot  nennt,  s.  Gilbert  griech.  Staatsaltert.*  I  73  A.  2.  75  A.  2. 


Cap.  II. 

Kodros'  Suhne  fUhren  eine  hauptsachlich  aus  Ioniern  bestehende 
Kolonie  nach  Kleinasien.  Frtiher  schon  war  Sardo  und  Thera 
von  Hellas  aus  kolonisiert  worden.  Neileus  geht  nach  Milet. 
Vorgeschicbte  Milets.  Apollontetnpel  in  Didymoi.  Die  ephesische 
Artemis.  Androklos  geht  nach  Ephesos  und  nimmt  auch  Satnos 
Seiu  Tod  und  Grab.    Priene  und  Myns  von  den  Ioniern  ein- 

genommen. 

Hier  beginnt  Paus.  die  Erzahlung  von  der  Kolonisation  Ioniens.  uoi 
erat  mit  Cap.  6  zum  eigentliehen  Thema  zurttckzukehren.  Zu  seiner 
Herichterstattung  vgl.  nnmentlich  Her.  I  145  ff.  VIII  46.  Hellau.  beim 
Schol.  Plat.  Symp.  208  D  uud  bei  Harp.  s.  'EpuOpatot.  Thuc.  1  12.  Ael. 
v.  h.  VIII  5.  Eus.  Chron.  I.  p.  185.  II  60  Sch.  Strab.  XIV  632  ff.  XIII 
582.    Vitruv.  IV  1,3  ff. 

S.  679,17.  Neileus  dei  eigentliche  Begriinder  des  Konigtums  in  Klein- 
asien,  s.  Marm.  Par.  27:  d<?'  o-j  Ne[t).]et>;  toxtajE  M&tj-ov  xat  rr4vj  a/i[).]i)(vj 
d|rca]a[av  'ltovf|av. 

S.  679,25.  itrJj  paaiXtustv  d/.A.otot;  o//.ot;  re  dA/.oioi;,  die  lateinische  t.ber- 
setzung  extero  duce  et  extera  multitudine  ist  falsch  und  die  Konjektur  von 
Emperius  (s.  Krit.  App.)  ttberfliissig;  es  wird  die  bemerkenswerte  Erscheinun? 
hervorgehoben,  dass  bei  diesen  drei  altesten  Zttgen  die  Konige  jeweilen 
anderen  Stammes  waren  als  'die  von  ihnen  angefuhrten  Haufen:  dt-r 
Thebaner  Iolaos  fiihrte  Athener  und  Thespier.  Theras,  ebenfalls  aus  Theben, 
Lukedainionier  und  Minyer,  und  Ionier  endlich  hatten  zu  Ftthreru  Kodriden. 
die  mit  dem  ionischen  Statniu  nichts  zu  tun  haben.  Der  Dativ  o/).v.; 
d/./.otot;  wie  1  10,2  o\>va'|A£i  fjxtov.    II  8,3  dftxofievo;  2txotovt<ov  ^yjdr.. 

ebd.    Zu  lolaos  vgl.  Bd.  I  zu  S.  71,11.  X  17,5. 

S.  680.2.    Die  Minyer  aus  Lemnos  vertrieben.  vgl  Herod.  IV  145- 

ebd.    Zu  The.ras  vgl.  zu  III  1.7. 

S.  680,6.  Die  alteste  iherlieferung  kennt  die  Neleiden  nur  al« 
luesaenisches  Konigshaus,  denn  nicht  Athen,  sondern  das  homerisehe  Pylns 
ist  die  Heimat  des  Neleus  (Strab.  XIV  633).  Darum  spielt  Athen  bei 
Homer  keine  liolle,  wohl  aber  sind  seine  Gesiinge  erfttllt  vom  Ruhme  iler 
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pylischen  Helden.    Auch  Koopo;  ist  als  ein  linj/.yc  nach  Athen  gekomnien 
(Her.  V  65).  sein  Vater  Melanthos  ist  aus  Messenien  eingewandert  (Hellan. 
Frg.  10.    Demo  Frg.  1).    So  sieht  denn  auch  «lie  ursprttngliche  Tradition 
in  den  tthrigen  Sohnen  des  Kodroa  nicht  Athener,  sondern  Messenier;  nicht 
die  Kodrossohne  Damasichthon  und  Promethos  sind  die  Begrttnder  von 
rColophon  (VII  3,3),  sondern  Andraimon  aus  Pylos  (Mimn.  Frg.  10  Bergk). 
Ahnlich  verhalt  es  sich  mit  Aipytoa,  s.  zu  §  10    Sollte  aber  Athen  die 
Metropolis  von  Ionien  sein,  so  durfte  Neleus  nicht  der  Vater  des  Nestor 
bleiben,  vielmehr  musste  er  ein  athenischer  Konigsohn  werden.    So  ist 
denn,  was  Paus.  erzahlt,  eine  willkiirliche  Konstruktion.  durch  die  die  ur- 
sprttngliche  Tradition,  wonach  Ionien  von  Messenien  aus  kolonisiert  wordeu 
ist,   mit  den  attischen  Ansprttchen  aut  die  Begrttndung  des  Ioniertums  in 
Kleinasien  vereinigt  werden  sollte.    Auf  die  gleiche  Weise  ist  es  zu  ver- 
stehen,  wenn  die  Einwandernden  als  Verwandte  der  Athener  mutterlicher- 
seit»  erklart  werden.  oder  Herod.  I  147  berichtet,  die  Kiinige  der  ionischen 
Kolonisten  seien  von  Kodros,  dem  Sohne  des  Melantho*.  ahstainmeiide 
pylische  Kaukonen,  s.  Tiipffer  Att.  Gen.  225  tf. 
S.  680,9.    Zn  Philotas  vgl.  $y  10. 
S.  680,10.     Op/ouivtot  Mtvtiat,  vgl.  Cap.  3,6. 
ebd.    «Dtoxsic,  vgl.  Cap.  3,10. 

S.  680,16.  Genauer  heisst  es  beim  Schol.  Ap.  Khod.  I  185,  der 
erste  Name  sei  llifuouaja  oder  "A<rrepia  gcwesen,  der  zweite  'AvaxToptov; 
vgl.  aueh  Didymo»  bei  Steph.  Byz.  s.  MiXtjto;. 

S.  680.17.    Anax,  Solin  des  Uranos  und  der  Ge,  s.  I  35,6. 

S.  680,18.  Nach  Herodoros  Frg.  43  und  Aristokritos  Frg.  1  (FHG 
11  p.  38.  IV  p.  334)  Hok  Miletos  ?dovoup.£vo<  urco  tou  Mtvtoo;,  nach  Nikandros 
bei  Ant.  Lib.  30,  weil  dieser,  sein  Grossvater,  ihin  um  seiner  Schiinheit 
willen  nachstelite,  ahnlich  Apoll.  III  1,2,  nach  Ovid  endlich  Met.  IX  443 ff., 
weil  Minos  ihn  als  Nebenbuhler  uni  den  Thron  beargwohnte.  —  Auch  nach 
Ephoros  Frg.  32  ist  das  alte  Mileto»  eine  kretische  Grttndung,  doch  heis*t 
<Ier  Stifter  Sarpedon  aus  Milet  auf  Kreta.  ebenso  Schol.  Ap.  llh.  I  185. 

S.  680,20.    Karer  in  Milet,  s.  Hoin.  II.  II  867 f.    Noch  Strab.  XIV 
648  spricht  von   karischer  Bevolkerung  zwischen  Mesogi*  und  Maiander. 
S.  680,22.    ~5v  to  aposv  a-ixT6tvav,  vgl.  Herod   I  146. 

S.  681,4.  Was  nun  folgt,  die  Angabe  tiber  das  Apollonheiligtum  in 
Didymoi  und  die  Ausfiihrung  ttber  den  Tempel  der  ephesischen  Artemis, 
ist  eine  Einlage,  die  mit  dem  Vorausgehenden  nicht  zusauimenhiingt  und 
anch  keinen  passen<ien  llbergang  zur  Wciterftthrung  der  eigentlichen  Auf- 
<;abe,  der  Erzahlun^  der  Kolonisation  von  Ephesos,  bildet:  denn  die 
Amazonen,  die  hier  und  £  8  erwiihnt  werden,  haben  mit  diescr  nichts  r.n 
tun  und  kehren  darum  auch  in  dem,  was  von  Androklos  berichtet  wird, 
nicht  wieder.    An  ihrem  Platz  waren  sie  IV  31,8. 

ebd.  i  ber  das  Heiligtum  des  didymaiisclien  Apollon  bei  Milet  uml 
die  dort  erfolgten  Ausgrabungen  berichten  vornehuilich  die  Ionian  Anti- 
quitiea  I  Ch.  3.  Newton  a  history  of  discoveries  at  Halicnrnassus,  Cnidos 
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and  Branchidiie.  London  1863,  II  527  ff.  Rayet  Le  temple  d'Apollon 
Didymeen.  Paris  1876.  Von  der  Stadt  zum  Heiligtnm  flihrte  eine  drei 
Stunden  lange  heilige  Strasse,  deren  Anfang  und  Ende  Traian  mit  Pracht- 
toren  gesehmiickt  hatte,  s.  Wiegand  A.  A.  1901,  192.  Das  Grab  des 
Neilens  lag  vermutlich  in  der  Nahe  des  den  Anfang  der  Strasse  bezeich- 
ncnden  Tores. 

S.  681,9.  a't  «wro  8epu.eioovroc  -pjvaixe»,  so  werden  die  Amazonen 
genannt,  da  Themiskyra  am  Thermodon,  einem  Fluss  in  Leuko9yrien,  ihr 
Hauptsitz  gewesen  sein  soll,  s.  I  2,1.  Herod.  IX  27.  Diod.  IV  16.  App. 
Mithr.  78.  Eust.  z.  II.  II  814  p.  351,27.  Sie  spielen  wie  in  der  Griindungs- 
geschichte  von  Ephesos,  wovon  Paus.  berichtet,  so  in  den  Stiftungsaagen 
eincr  ganzen  Keihe  anderer  Orte  des  westlichen  Kleinasicns  eine  bedeo- 
tendc  Rolle.  Ihre  Lokalisierung  weist  wohl  darauf  hin,  dass  in  grauer 
Vorzeit  an  den  betreffenden  Stiitten  nicht  der  Mann,  sondern  das  Weih 
die  Suprematie  hatte  und  das  Staatswesen  nach  gynakokratischen  Grund- 
eatzen  geleitet  wurde:  vgl.  iiber  die  Amazonensage  Tfipffer  Att.  Gen. 
191  ff.  und  bei  Pauly-Wissowa  I  1754  ff. 

S.  681,10.  Dass  die  Amazonen  von  Theseus,  dem  Kampfgefahrten 
des  Hernkles,  nach  Lydien  verjagt  und  dort  eju  Tiva  [ia>u.6v  'ApTeu-toac 
geflohen  seicn,  erzahlt  Et.  M.  8.  *E<?e<KK,  und  dass  Dionysos  diejenigen 
Amazonen,  die  anf  der  Flucht  vor  ihm  sich  an  den  Altar  der  ephesischen 
Artemis  setzten,  verschont  habe,  berichten  die  Ephesier  bei  Tac.  Ann.  IU  61. 

S.  681,12.  KopTjaoc  oi  atkoyOwv  xat  yE<peaoc,  Koresos  mit  Androklos 
anf  einer  Miinze  des  Macrinus  von  Ephesos,  s.  Mionnet  UI,  110.  370. 
Head  Hist.  Xuni.  498.  Anderswo  wird  Ephesos  als  Amazone  bezeichnet 
(Heracl.  Pont.  Frg.  34.  Steph.  Byz.  u.  Et.  M.  s.  vE<peao<i,  oder  als  Mutter 
der  Amazo,  von  der  die  Amazonen  abstammen  sollten,  Steph.  Byz.  a.  a. 
O.  Hesych.  s.  'Au.aCiu  u.  s. 

ebd.  Ka'uorpo?  wird  selbst  als  Sohn  der  Amazone  Penthesileia  be- 
zrichnet,  Et.  M.  s.  Kaorrpoc. 

S.  681,14.    AeXe^ec  6e  tou  Kaptxoy  jwipa  f^av,   vgl.  Strab.  XIV 

640,  nach  dem  Androklos  Karer  und  Leleger  als  Bewohner  von  Ephesn* 
vorfand.  Er  unterscheidet  also  die  beiden  von  einander,  wie  schon  Hom. 
11.  X  428 f.  und  andere;  bei  Herod.  I  171  haben  die  Karer  unter  dem 
Namen  Leleger  friiher  in  Kreta  und  auf  den  Inseln  gesessen.  Uber  das 
tatsachliehe  Verhaltnis  der  beiden  zu  einander  ist  keine  Klarheit  gewonnen. 
s.  Kretschmer  a.  a.  O.  376. 

S.  681.16.  Fiir  txeata  verlangt  Phrynichos  txeTEta,  s.  dazu  Lobeck  ad 
Phryn.  502  ff.  Das  VVort  rtndet  sich  bei  Paus.  ofter:  III  12,1.  17,9.  IV  8,7. 
13,5.   X  26.:i. 

S.  681,17.  1'ber  das  Konigsgesehlecht  der  Androkleiden  berichtet 
ain  friihestcn  Pherukydes  bei  Strab.  XIV  632.  In  Attika  erwahnt  Hesych. 
AvSpoxAEioat  -/evoc  'Afhfaatv,  und  in  Messenien  regierte  (IV  4,4)  Androkles, 
der  Sohn  des  Konigs  Phintas:  Androkles  aber  ist  nur  eine  andere  Fortn 
von  Androklos,  wie  der  ephesische  Ktistes  sonst  imraer  genannt  wird;  dem- 
nach    ware    anznnehmcn,   dass   auch   die   ephesisehen  Androkleiden  aus 
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Messenien  eingewandert  seien;  ob  tiber  Attika,  wie  Busolt  annitnmt,  oder 
direkt  vom  Peloponnes  her,  was  Tbpffer  fiir  wabrscheinlicher  halt,  ist 
kanm  auszumachen,  vgl.  TSpffer  a.  a.  O.  244 ff. 

S.  681,18.  *Av8poxXo«  (teaiXeoc,  Konige  nennen  sieh  die  Nach- 
kommen  des  Androklos  noch  bis  in  die  Zeit  Strabos,  a.  XIV  633. 

ebd.  djv  avcu  it6hv  f-/ovrac;  nach  Strab.  XIV  634  lag  daa  alte  Ephesos 
auf  dem  Abhange  des  Koressos,  in  der  Tpaysta  genannten  Gegend.  Plin. 
V  115. 

S.  681,21.    d<p«u«o  oe  xai  Vd>ov,  s.  Cap.  4,2. 

S.  681,23.  Androklos,  den  Prieneern  helfend,  fallt  in  der  Schlacht, 
vgl.  Steph.  Byz.  s.  Bewa. 

S.  681,27.  Wood  Discoveries  at  Kphesus  126f.  giaubt,  das  Magnesische 
Tor  und  in  dessen  Xahe  die  inachtigen,  aus  weiasem  Marmor  bestehenden 
Substruktionen  dieses  Grabtnals  wieder  aufgefunden  zu  haben.  Die  Straase, 
die  vom  Artemis-Tempel  nach  dem  Magnesischen  Tor  ftihrt,  war  mit  vier 
langen  Doppelreihen  von  Graberu  besetzt.  Auch  Hamilton  Asia  min. 
II  25  bemerkt,  dass  die  Angahe  des  Paus.  genau  mit  deu  Kuinen  stimme; 
die  Strasse,  von  der  er  spricht,  ftihrt  das  Tal  entlang  zwischen  Prion  und 
Koressos,  das  sich  gegen  Magnesia  hin  erstreckt.  lu  diesem  Tal  muas 
das  Magnesische  Tor  belegen  gewesen  sein,  das  nicht  verwechselt  werden 
darf  mit  dem,  das  in  der  Hichtung  nach  dem  heutigen  Ayasluk  liegt.  Das 
Olympieion  habe  vermutlich  in  dem  Zwischenraum  zwischen  dem  Artemis- 
tempel  und  dem  Theater  in  der  Nahe  der  Agora  gestanden,  wo  Reste  eines 
grossen  Tempels  korinthischen  Stils  gefunden  worden  sind. 

S.  682,2.  Vgl.  Strab.  XIV  033  KoSprjXoc  6e  vodoc  oto;  Koo>ou  Muoovra  xnCet. 

ebd.  oixtarai  Koaprjxoc  e^evexo,  zum  Singular  s.  zu  S.  202,17  oi  8k 
zpora-/8evTe;  Ai-flievo;  T£  f,v  x*l  Ilupai/u-ijc;  hier  koiniut  noch  die  Ana- 
koluthie  dazu. 

S.  682,3.  Priene  von  dem  Boiotier  Philotas  gegrundet,  vgl.  Phano- 
dikos  bei  Diog.  L.  I  83.  Strab.  a.  a.  O.  u.  p.  630  kiftwi  o  {iiro  Ttvu»v  »j 
npt7)v7)  Ka6(t7)  u.  s.  w.   Heaych.  s.  Kaou-etot*  ot  llpajveic  wc  cHX/avtxoc. 

S.  082,4.  Aipytos  hier  und  bei  Strab.  XIV  633  Sohn  des  Neleus 
genannt;  als  solcher  gilt  er  aber  uur  in  seiner  Eigenschaft  als  xTtarrjc  von 
Priene;  in  dieser  musste  er,  wie  einmal  die  Griindungsgeschichten  konstruiert 
wurden,  auch  ein  Kodride  geweseu  aein.  Ursprtinglich  aber  ist  Aipytos 
nichts  anderes  als  ein  alter  arkadischer  Heros,  der  danu  weiterhin  zum 
Sohn  des  Kresphontes  und  Ahnherrn  des  Kduigsgeschleehts  der  Aipytiden 
gemacht  wird.  vgl.  Schwartz  Henn.  XXXIV  449f. 

S.  082,5.  Vermutlich  ineint  Paus.  uenselben  Tabalos,  vou  dem 
Herod.  I  153  sagt,  er  aei  als  Statthalter  des  Kyros  in  Sardes  von  den 
Lydern  und  Kustenbewohuern  belagert  worden.  Allerdings  war  nach 
Cap.  161  nicht  er  es,  der  die  Prieneer  schlecht  behandelte,  sondern  der 
zu  seinem  Entsatz  von  Kyros  abgesandte  Feldherr  Mazares. 

S.  682,8.  tootov  A.t'jAvrJv  o  TtoTajxoc  ercotrjaev  6  Matavopoc,  tibcr  diese 
Tatigkeit  des  Maiander  vgl.  Vlll  24,11.  Eust.  zu  Dion.  Per.  v.  823.  Schon 
zu  Strabos  Zeit  war  Priene  vierzig  Stadien  voiu  Meere  entfernt  (XII  579). 
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Datnals  war  Myus  verlasscn  und  die  Kinwohner  waren  nach  Milet  gezo^cn 
tXIV  636.. 

S.  682.14.  Schon  zu  Plinius*  Zeit  war  Atarneus  von  einem  oppidum 
zu  einem  pagus  herabgesunkcn,  er  nennt  es  unter  den  Stadten,  die  inter- 
cidere.  V  122. 


Cap.  III. 

Klaros  und  die  Ko  lophonier.  Die  Lebedier.  Teos  und  seim- 
Kinwohner.   Die  Ery thrai er.   Die  Klazomenier  und  die  Phokaier. 

S.  682,15.   I  her  die  I^age  von  Kolophon  und  Klaroa  handelt  eingehend 
Sehuehhardt  A.  M.  XI  398 ff.:  vorher  schon  Fontrier  im  Moouetov  rf(; 
Eua^veXixi);   r/oXf,;,   Smyrna    1880,187.     Die    umfangreichen    Ruinen  von 
Kolophon   liegen   einige   Meilen  vom   Meer  entfernt  hei  den  tiirkischen 
Dorfern  Tratscha  und  Deirmendere ;  der  in  der  Nahe  hefindliche  Fln?< 
Awdsehi-Tschai   wird  von  Sehuchhardt  fur  den  VII  5,10  und  VIII  28,,'i 
erwahnten  Ales  gehalten.     Auf  einein  nahe  beim  Meer  gelegenen  Hiigel 
finden  sich  Reste  eines  Tempcls,  in  dem  man  friiher  den  des  klarischen 
Apollon  erkennen  wollte;  doch  sucht  Schuchhardt  diesen  weiter  laiidein- 
wSrts,  sttdostlich  vnm  Dorte  Oiaurkoei,   wo  er  ein  korinthisches  Kapitel! 
und  (Tnindmauern  fand  und  in  der  Xalie  eine  Hohle  mit  einer  Quelle,  in 
der  er  die  voii  Tac.  Ann.  II  54  erwahnte  erkennen  will,  in  die  sich  die 
Priester  vor  der  Orakelorteilung  hegaben,  vgl.  Plin.  II  232.     Klaros  war 
vermutlich  keine  Stadt.  snndern  nur  ein  heiliger  Bezirk  mit  einer  xu>fi7} 
dabei,  s.  ebd.  429. 

ebd.    I  ber  die Oriindungssage  vonKlaros vgl.  Immisch  Jb.f.Ph.  Suppl 
Bd.  XVII  127rV.:  tiber  das  Orakel  Bouc he- Leclercq  Hist.  de  la  divination 
III  249.    Buresch  Klaros,  Untersuchungen  zum  Orakelweseu  d.  spateren 
Altertums,  Leipz.  1889. 

S.  682,17.  KpfjTot;  xat'Pdxtov,  oi  t/^v  Br)£tet6*a  ^sYpa^poTc;  nennen  den 
Khakios  Sohn  des  Lebes  aus  Mykene,  s.  Schol.  Apoll.  Rh.  I  308  und  vgl. 
Bethe  Theb.  Heldenlieder  119ff. ;  Mykene  hiess  auch  eine  Stadt  auf 
Kreta.  s.  Vell.  Pat.  I  1. 

S.  683.2.    tt;;  *//«pot;  tt,v  iroXXf,v,  vgl.  Bd.  1  zu  S.  64,8. 

S.  683,4.  Zu  Manto  vgl.  IX  33,2:  dasselbe  erzahlt  der  Schol.  ApMI. 
Rh.  a.  a.  O. 

ebd.  Der  Tod  des  Teiresias  wird  crzahlt  1X33.1:  er  starb  auf  dem 
Wege  von  Theben  nacb  Delphi,  als  er  aus  der  Quelle  Tilphusa  getrunken 
hatte,  und  wurde  neben  der  (^ucllc  begraben.  Die  Angabe  des  Proklos  aus 
den  Nosten,  Teircsias  sei  in  Kolophon  begraben,  beruht  auf  einer  Ver- 
wechselung  mit  Kalchas,  s.  Meineke  Anal.  Alex.  79. 

S.  683,  13.  Zu  Damasichthon  und  Promethos  vgl.  die  Note  zu 
S.  680,6. 
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ehd.    Aajxcisi/Hiov  XafipavEt  xat  lipou.T)Ho;.   zum  Singular  /.au.pa'v£t  vgl. 
z  m  S.  682,2. 

S.  683.18.    ?i  k  Aootfictyov,  vgl.  I  9,7. 

S.  683,21.    Dieses  Grab  glaubt  Schuchhardt  A.  M  XI  415  nocli 
ltacliweisen  zu  konnen.    Man  mUsse  die  Worte  tovTt  i;  KXapov  nicht  „wenn 
man  von  Kolophon  nach  Klaros  gehf  ubersetzen.  sondern  „wenn  man  voni 
Meere  nach  Klaros  geht.tt   Auf  halbem  Wege  zwischen  Knlophon  und  Klaros 
liegen  namlich  links  dicht  am  Wege  zwei  Tumuli,  ein  grosserer  und  ein 
kleinerer,  von  denen  jener  vielleicht  der  der  Kolophonier,  dieser  der  der 
Sinyrnaier  war.    Die  Stelle,  an  der  sie  liegen,  erscheine  besonders  dafur 
geeignet.  dass  man  dort  dem  Prepelaos  ftir  den  Weitermarsch  einen  Kiegel 
vorschob. 

S.  684,1.  Lysimachos  verwii.stet  Lebedos,  vgl.  I  9,7.  Zur  Zeit  des 
Horaz  war  Lebedos  verlassener  als  (iabii  und  Fidena'  (Ep.  I  11,7),  doch 
war  es  dainals  noch  ein  Ilauptsnntmclpunkt  der  dionysischen  Kiinstler  jener 
(iegend,  s.  Strab.  XIV  643. 

S.  684,3.  Xacb  Chandlcr  Travel.<  in  Asia  minor-  101  sind  die 
warraen  Quellen,  die  sieh  in  der  Xahe  von  Lebedos  fandeu.  noch  vor- 
Imnden  und  dabei  Kuinen,  die  heut  den  Xamen  Ekklesia  ftihren,  wahrend 
Keste  der  am  Meere  gelegenen  Stadt  sich  nicht  erhalten  haben. 

S.  684.4.  Andropompos  heisst  der  Crtinder  von  Lcbedos  bei  Strab. 
XIV  633. 

S.  684,6.  Der  Kalaon,  dcr  zwischen  Kolophon  und  Lebedos  Hos>. 
ist  wahrscheinlich  der  heutige  Tschachtaly-Tschai'. 

S.  684.8  f.  Orchomenische  Minyer  unter  Athamas  grtinden  Teos,  vgl. 
Herod.  I  146.  Steph.  Byz.  s.  Tetuc.  Strab.  XIV  633,  der  aber  sagt,  die 
ionische  Kolonie  habe  unter  Xauklos,  einem  ltastard  des  Kodros.  gestanden, 
und  erst  nacbhcr  seien  Athener  unter  Apoikos  und  Damasos  mit  Hoiotieru 
unter  Geres  gekommen. 

ebd.  Cber  die.  Lage  von  Teos  (Kuinen  in  der  Xahe  des  heutigen 
Sighadjik.  handeln  Chandler  a.  n.  < 95.  Leake  Asia  minor  350. 
Hamilton  Kesearches  in  Asia  niinor  II  11,  und  in  neuer  Zeit  voroehmlich 
C.  Hirschfeld  A.  Z.  XXXIII  23 fl'. 

S.  684,12.    v£.oteoov,  vgl.  Kd.  I  zu  S.  665,14. 

S.  684,17.  Erythros,  Sohn  des  Khadamanthys,  fiihrt  eine  kretische 
Kolonic  nach  Kleinasien  und  griindet  Erythrai,  vgl.  Diod  V  79  Kei 
Knibel  Epigr.  Cr.  904  wird  die  Stadt  hezeichnet  als  n6\n  'Epuftpou. 

S.  684,20.  Die  Herkunft  der  Lykier  aus  Kreta  i  Herod.  VII  92) 
wird  bestritten:  ja  dass  sie  iiberhaupt  znr  See  in  ihr  Kergland  im  siid- 
westlichen  Kleinasien  gekommen  seien,  wie  Ed.  Meyer  (iesch.  d.  Alt.  II 
231  annimmt,  wird  saint  dem  indogermanischen  Charakter  ihrer  Sprache 
von  Kretschmer  a.  a.  O.  371ff.  mit  Ark  wright  undlmbert  abgelelmt: 
dagegeu  halten  die  Sprache  fiir  idg.  Deecke  '  Kezzenberger  Keitr.  XII 
124ff  315ft'.  XIII  132fl'.  258ft'.  XIV  181  ff.j.  Bugge  (s.  Indog.  Forsch. 
X  59ff.).  Pedersen  (vgl.  KZ.  XXXVI  303  die  Fussnote  und  die  Kefe- 
rate  in  den  Indog.  Forsch.  XI  Anz.  119.  XII  Anz.  170)  u.  a. 
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S.  685,1  ff.  UapifuXiov  sbv  K&xavTi,  vgl.  Herod.  VII  91.  Mopsos 
aus  Kolophoti,  dessen  Schwester  odcr  Gemahlin  (Steph.  Byz.  s.  IIau.?oXta. 
Schol.  Dion.  Per.  850)  Pamphyle  war,  liess  auf  seinen  Wanderungen  einen 
Teil  seiner  Leute  in  Pamphylien  zuriick  (Strab.  XIV  668  nach  Kallinos/, 
das  nach  ihm  Mopaopsia  genannt  wurde  (Plin.  V  96);  auch  nannte  er  seine 
eigene  Tochter  Pamphylia  (Theop.  Frg.  111).  Der  Name  Pamphyloi  deutet 
darauf  hin,  dass  dies  Volk  aus  einer  Verbindung  verschiedener  Stamme 
hervorgegangen  ist.  Mopsos  selbst  weist  durch  seinen  Vater  Khakios  nach 
Kreta,  und  ebenso,  wie  Kretschmer  a.  a.  O.  395  Anm.  1  sagt,  die  dem 
pamphylischen  Dialekte  eigene  Metathesis  der  Liquiden.  Die  Stadt  Selge 
solt  dagegen  von  Lakedaimon  gegrundet  sein  (Strab.  XII  570),  und  die 
Sideten  wollten  von  Kymai  in  Aiolien  herstammen.  Schon  die  ersten  An- 
siedler  von  Side  hfitten  ihr  Gricchisch  verlernt  und  dafttr  eine  barbarische 
Sprache  angenommen,  die  aber  nicht  die  ihrer  Nachbarn  gewesen  set;  so, 
etwas  sonderbar,  Arrian.  Anab.  I  26,4. 

S.  685,3.  Statt  KXeoiro;,  wie  nach  den  Hsa.  geschrieben  zu  werden 
pHegt,  findet  sich  sonst  tiberall  die  Form  Kvtoiroc,  s.  Strab.  XIV  633. 
Polyaen  VII  43.  Steph.  Byz.  8.  'Epodpai'.  Hippias  von  Erythrai  bei  Atben. 
VI  258 F.  Nach  Hellanikos  (Harp.  s.  'EpoOpatotj  war  nicht  Knopos,  sondern 
Neleus  der  Grtinder  von  Erythrai. 

S.  685,8.  Bei  Strab.  XIV  633  lautet  der  Name  llapoXo;,  nicbt 
lla'p?opo;. 

S.  685,10.    Sxujtjuov,  bei  Steph.  Byz.  2xo?i'a  icotiyvtov  KXaCoixevuov 
*E?opoc  lv  -piTtp  „ev  2xo?i'a  xaTif»xei**  Ttvec  8e  6*ia  too  £. 

S.  685,12.  Klazomenai,  am  hermaischen  Meerbusen,  lag  antauplich 
auf  dem  Festlande,  wo  spater  die  Ortschaft  Chytrion  lag,  Strab.  XIV  645; 
Arist.  Polit.  VIII  (V)  3,12p.  1303  b,  7  berichtet  von  einem  Streit.  den  e> 
KtaCojievatc  ot  eVi  XoTpip  npo;  tou;  ev  vr^jtp  hatten.  Vgl.  Strab.  I  58.  XIV  644. 
Die  Iusel.  auf  der  es  lag,  heisst  heut  S.  Giovanni,  s.  Prokcsch  Denk- 
wiirdigkciten  II  163. 

S.  685,16.  ojoi  Atupietuv  e;  lleX.  xaTeXftovrujv  e£eXticov  Ta;  Kotot»,  aus. 
demselben  Grunde  nind  andere  Phliasier  nach  Samos  ausgewandert,  II  13,1  f. 

S.  685,18.  Philogene*  wird  bei  Strab.  XIV  633  als  Griinder  von 
Phokaia  bezeichnet 


Cap.  IV. 

Die  Stadte  der  Ionier  auf  Samos  und  Chios.  Asios  iiber  di*' 
Abkunft  des  Samos.  Die  iouisehen  Einwanderer,  von  den 
Ephesiern  nus  Samos  vertrieben,  besiedeln  Saraothrake.  Die 
samische  Hera.   Daidalos.   Die  Insel  Chios,  Name  undBewohner. 

S.  68(3,1.    Asios,  Sohn  des  Amphiptolemos  (II  6,4),  wird  auch  bei 
Athen.  II  l  125B  Samier  genannt,  wozu  das  auf  den  Luxus  der  Samier 
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«ich  beziehende  Fragtnent  bei  Athen.  XII  625 E  za  vergleichen  ist.  Seiae 
genealogischen  Epen  hat  Paus.  ofter  benutzt,  s.  II  6,  4f.  29,  4,  III  13,8. 
IV  2,  1.  V  17,8.  VIII  1,4.  IX  23,6.  Er  wird  ins  7.  Jahrh.  gesetzt, 
«.  Urlichs  Rh.  M.  X  3. 

S.  686,2.  Dieser  Phoinix  ist  auch  nach  Hom.  II.  XIV  321,  Ue- 
siod  uod  Bakchytides  (Schol.  II.  XII  292)  Vater  der  Europa  und  somit 
auch  ihres  Brudcrs  Kadmos.  des^en  Phoinikiertuin  anf  einer  Verwechselung 
<\en  Volksnamens  GoiviS  mit  dem  altgriechischen  Helden  dieses  Namens 
tarnht,  s.  O.  Mttller  Orchom.  112fT..  vgl.  Alex.  E  n  m  a  n  n  Kypros  und 
<ler  Ursprung  des  Aphroditekultus  4  A.  2.    Topffer  Att.  Oen.  294. 

S.  686.4.  Ankaios  wird  attch  erwKhnt  beim  Schol.  Apoll.  Rh.  I  185. 
II  866  und  bei  Steph.  Byz.  u.  'AaTOTrdXata. 

S.  686,9.  dvapifl  nXeov  ij  e<Wa,  vgl.  dvo>fl  to  icXeov  I  9,6,  dvdvxu 
3rX»ov  j|  exotiatW  VII  11,4,  dvdixT}  jm&Xov  f>        eovota*  X  17,2. 

S.  686.10.  IlpoxXijc  6  IltTopetoc,  im  Et.  M.  160,22  steht  die  Form 
IJarpoxXfj?;  dass  er  in  Samos  herrschte.  weiss  auch  Clem.  Alex.  protr.  p.  30. 
Pityreus.  ein  Nachkomme  des  lon,  war  eine  Zeit  lang  Kttnig  in  Epi- 
dauros,  s.  H  26,1,  woselbst  bemerkt  wird,  dass  er,  als  er  dem  Deiphontes 
«las  Ijuid  ttberlassen  musste,  sich  mit  seinen  Leuten  nach  Athen  be- 
geben  habe. 

S.  686,16.  dzo  tootcov  -fj»  evwxTjjeiuc  - ajioftpaxTjv  ttjv  vrjoov  xaXooatv, 
diese  Tradition  Hndet  sich  auch  bei  Antiph.  Frg.  49  Blass.  Aristot  Frg. 
530  Rose.  Apollod.  Frg.  180  (FHG  I  461).  Heracl.  Pont.  21.  Scymn. 
693ff.,  und  es  lassen  auch  Conze,  Hauser  und  Benndorf  Neue  Unter- 
suchungen  auf  Samothr.  106  die  Moglicbkeit  offen,  dass  sie  bereehtigt  sei, 
Strabo  dagegen  X  457  erklart  sie  ala  hervorgegangen  aus  der  Ruhmsucht 
der  Samier,  und  auch  Ncuere  halten  sie  fur  unhistorisch  (Ed.  Meyer 
Gesch.  d.  Alt.  II  467)  und  aus  dem  Namen  herausgesponnen  (Beloch 
Griech.  G.  I  48  A.  4). 

S.  686,17.    dvTt  Aapoavta;.  vgl.  Steph.  Byz.  s.  2a{io&paxr) 

S.  686,18.  ~ep't  'Avatav  tA,v  ev  T/j  rjjreiptp  ttj  ~epav,  d.  h.  auf  dem  der 
lnsel  gegenttber  liegenden  Festland.  s.  Michaelis  A.  M.  II  3.  Anaia 
wird  von  Skylax  98  zu  Lydien  gerechnet.  wahrend  Steph.  Byz.  s  v.  es 
zo  Karien  zieht:  Td  vAvata  bei  Thuc.  IV  75.  VIII  19. 

S.  687,1.  Das  Heraion  auf  Sainos,  dessen  Grlindung  den  Argonauten, 
von  andern  den  Lelegern  zugeschrieben  wttrde  (Menod.  b.  Ath.  XV  672 
B),  ist  von  Rhoikos  erbaut  worden,  nach  Herod.  III  60;  iiber  die  Zeit  des 
Rhoikos,  der  ein  Mitarbeiter  des  Theodoros  von  Samos  war,  s.  Bd.  I  777 
zu  III  12.10.  wo  das  Versehen  zu  berichtigen  ist,  dass  Furtwangler 
Meisterw.  722  A.  4  die  Existenz  eines  alteren  Theodoros  ahlehne,  wShrend 
er  vielmebr  dieselbe  fiir  ^unumgangltrh"  erklfirt.  Gab  es  zwei  Kttnstler  des 
Namens  Theodoros,  einen  alteren.  Sohu  des  Rhoikos,  der  mit  dem  Vater 
zusammen  t«tig  war,  und  einen  jiingeren,  Sohn  des  Telekles.  der  Zeit- 
genosse  des  Polykrates  war.  wo  werden  wir  den  Bau  des  Heraions  durch 
Rhoikos  erheblich  vor  Polykrntes  ansetzen  mttssen.  Das  wttrde  dazu 
stimraen,  dass  auch  verschiedene  der  im  Tempel  befindliehen  Weihgeschenke 
PftuuaU.  II  49 
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ein  hdhere9  Alter  gebabt  haben  mUssen,  wie  der  umOl.  37  (632  v.  Cbr.)  von  den 
Samiern  aufgestellte  eherne  Keasel  (Her.  IVT  152),  was  besonders  Urlichs 
Rh.  M.  X  1  ff.  fUr  eine  frUbe  Entstehungszeit  des  Baues  geltend  gemacht  bat. 
wahrend  Brunn  II  381  meint,  diese  Weihgeschenke  kdnnten  einem  alteren, 
dem  Bau  des  Rhoikos  vorausgehenden  Heiligtum  dargebracht  worden  seiu. 
Der  Tempel  lag  westlich  von  der  Stadt  in  einer  sumpfigen  Gegend, 
EXoc  oder  KofXap.01  genannt  (Herod.  IX  96.  Alexis  b.  Ath.  XIU  572F,,  an 
einer  offnen  Reede,  dem  op|xo«  'HpaiT/jc  (Ath.  XIV  672  B).  In  den  Perser- 
kriegen  war  er  abgebrannt  (s.  unten  Cap.  5,4 ).  aber  bald  nachher  wieder 
aufgebaut  und  zum  Asyl  geweiht  worden  (Cic.  de  legg.  II  16,41.  Tac. 
Ann.  IV  14.  Plut.  Pomp.  24).  In  der  romischen  Zeit  war  er  reich  tnit 
Kunstwerken,  besonders  Gemalden,  angeftillt  (Strab.  XIV  637),  obschon 
ihn  Piraten  (Plut.  a.  a.  O.),  sowie  Verres  (Cic.  Verr.  act.  II  lib.  1  19,50) 
und  Antonius  (Strab.  a.  a.  O.)  geplUndert  hatteu.  Der  Tempel  war,  wie 
die  aufgefundenen  Reste  ergeben,  in  ionischeui  Stile  erbaut  (weshalb  bei 
Vitr.  VTT  praef.  12,  wonach  Theodoros  ein  Buch  verfasste  de  aede  Iunonis 
quae  est  Sami  dorica  dafur  ionica  wird  gelesen  werden  mUssen,  wenn  man 
nicht  mit  Semper  und  Durm  annehmen  will,  dass  der  alte  Bau  eine  gemischte 
Bauweise  aufwies);  Herodot  bezeichnet  ihn  als  den  „grossten  aller  TeropeK 
was  wohl  nur  von  seiner  Zeit  gelten  kann,  da  das  Artemision  in  Ephesos 
jedenfalls  grosser  war;  nach  den  TrUmmern  wird  der  Umfang  auf  50,  67  m 
zu  104,  85  m  berechnet.  Uber  die  Anlago  g»hen  die  Meinungen  auseinander, 
es  werden  zehn  Saulen  in  der  Front  angenommen  und  entweder  Dipteros- 
Anlage  (mit  entsprechendem  doppeltem  Saulenumgang)  oder  Pseudodipteros- 
Anlage  (mit  nur  einem  anssern  Saulenumgang).  Verschiedene  Saulenbasen, 
einige  noch  an  Ort  und  Stelle,  sowie  Kapitelle  haben  sich  noch  erhalten. 
Vgl.  Tournefort  Voyage  au  Levant  I  162.  Ross  Inselreisen  U  142. 
Gue^rin  D6script  de  1'ile  de  Samos  214.  Girard  im  Bull.  de  corr.  helL 
IV  383.  Durm  Bauk  d.  Griech.  186;  Uber  die  Masse  des  Tempels  Hultsch 
Heraion  u.  Artemision  (Berlin  1881)  S.  7  und  A.  Z.  XXXIX  97ft 

S.  687,3.  Safttot  81  aotol  xtX.,  dazu  stimmt,  dass  nach  Menodotos 
aus  Samos  (Athen.  XV  672  A)  der  Kultus  der  Hera  schon  zur  Zeit  der 
Leleger  bestand.  Es  ist  auch  hier  anzunehmen,  dass  die  einwandernden 
lonier  aus  Epidauros  eine  alteinheimische  Gottheit  vorfanden,  die  sie  mit 
ihrer  Hera  identifizierten. 

ebd.  Der  Fluss  Imbrasos  hicss  frUher  Ilapdevuw,  vgl.  Strab.  X  457. 
XXV  637.  Schol.  Ap.  Rhod.  I  187.  H  866.  Plin.  V  135,  nach  ihm  fUhrte 
auch  die  lnsel  selbst  den  gleichen  Namen,  Steph.  Byz.  s.  v.,  und  Hera 
FUhrte  den  Beinameu  der  Imbrasischen,  Ap.  Rhod.  I  187. 

S.  687,4.  Nach  Paus.  VUI  23,5  galt  dieser  Baum  zur  Zeit  des  Paus. 
fUr  den  altesten  aller  in  Hellas  vorhandenen  Baume. 

S.  657,6.  Uber  das  alte  Schnitzbild  der  Hera  im  samischen  Heraion 
handelt  am  eingehondsten  R.  Forster  Uber  die  altesten  Herabilder,  Breslau 
1868;  ferner  ist  zu  vergl.  Overbeck  I  92  und  dess.  Griech.  Kunstmythol. 
IH  12  u.  185.  Murray  I  180.  Der  Uberlieferung  nach  wurde  in  altester 
Zeit  die  Hera  auf  Samos  unter  der  Gestalt  eines  Brettes  (ravfc)  verehrt* 
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Clem.  Al.  Protr.  IV  46  p.  40  P.  Das  dem  Smilis  zugeschriebene  Schnitz- 
bild  erwahnen  noch  Calliinach.  b.  Eus.  praep.  evang.  III  8.  Clem.  Al. 
Protr.  a.  a.  0.  p.  41  P.  Athenag.  leg.  pro  Christ.  14  p.  61.  Allem  Anschein 
nach  war  dies  alte  Schnitzbild  bis  in  die  Kaiserzeit  hinein  das  eigentliche 
Knltbild  des  Tempels,  und  die  Notiz  des  Varro  bei  Lactant.  Inst.  I  17, 
das  Herabild  in  Samos  stelle  die  Gottin  in  der  Brauttracht  dar,  bezieht 
sich  jedenfalls  hierauf.  Die  samischen  Miinzen,  die  es  darstellen  (vgl. 
Overbeck  Kunstmythol.  III,  Mfinztafel  1.  GardncrTypes  of  greek  coins 
pl.  15,5),  zeigen  die  Gottin  in  steifer  Haltung  mit  geschlossenen  Fiissen, 
die  Arme  seitlich  ausgebreitet  oder  vorgestreckt,  in  den  Handen  Schalen 
haltend;  zur  Erde  reichende,  verzierte  Stabe  dienen  den  Armen  als  Sttttzen. 
Das  Gewand  ist  cin  langer  Chiton  mit  Uberschlag  und  Schleier;  auf  dem 
Haupt  tragt  aie  einen  kalathosartigen  Kopfschmuck.  —  Dass  das  Bild  von 
Smilis.  dem  Sohne  des  Eukleides,  gefertigt  war,  besagte  vermutlich  die 
daran  angebracbte  Inschrift.  Als  Aigineten  bezeichnet  ihn  nur  Paus.  (auaser 
hier  noch  V  12,1,  vgl.  oben  S.  390);  doch  ist  diese  schon  von  Kuhnert 
(Jb.  f.  Ph.  Suppl.  XV  218  A.  93)  und  Studniczka  (R.  M.  II  109)  an- 
gezweifelte  Angabe  von  FurtwSngler  Meisterw.  720  stark  bekampft 
worden,  teils  weil  bei  der  alten  Feindschaft  zwischen  Samos  und  Aigina 
i  Ilerod.  III  59)  die  Samier  schwerlich  die  Herstellung  ihres  Hauptbildes 
einem  Aigineten  ubertragen  haben  wttrden,  teils  weil  uns  von  einer  alten 
Kunstschule  auf  Aigina  garnichts  bekannt  ist.  Furtwangler  vermutet,  dass 
die  ganze  Bemerkung  des  Paus.,  in  der  Smilis  als  Zeitgenosse  des  Daidalos, 
aber  weit  hinter  diesem  zurtickstehend  erscheint,  tendenzios  zurecbtgemacht, 
und  die  Heimatsangabe  des  Kiinstlers  nur  dadurch  entstanden  sei,  daas 
man  damals  Werke  mit  geschlossenen  Fiissen  (im  Gegensatz  zu  den 
daidaliech-attischen  mit  getrennten  Fttssen)  schlechthin  „aiginetischa  nannte, 
vgl.  Hesych  AfyetvrjTtxd  Ip^a-  touc  <ruu,[k[i7)xoTac  dvSptdVrac.  Doch  vgl.  die 
Bemerkung  Bd.  I  369  zu  I  42,5.  Sicher  ist,  dass  nur  die  altertiimliche 
Arbeit  des  Schnitzbildes  Anlaas  geben  konnte,  den  Smilis  zu  einem  Zeit- 
genossen  des  mythischen  Daidalos  zu  machen,  wahrend  er  jedenfalls  er- 
heblich  jiinger  war,  wie  man  schon  aus  der  Anbringung  der  Kiinstler- 
inschrift  schliessen  darf.  Sein  Zeitalter  bleibt  freilich  streitig,  obschon  ihn 
eine  Notiz  (Plin.  XXXVI  90)  zu  einem  Zeitgenossen  und  Mitarbeiter  des 
Rhoikos  und  Theodoros  macht;  doch  steht  ja  auch  deren  Chronologie  nicht 
fest.    S.  die  Litteraturangaben  oben  S.  390. 

S.  687,7.  Eine  Randnote  in  mehrercn  Hss.  bemerkt  zu  Smilis: 
Cti  SjuXic  Atyviyrnc  T6  aYaXu.a  ttjc  2au.tac  *Hpac  efp-yajaTo  Aatd&u>  xaTa  tov 
aorov  ^povov  fe^ovtoc*  6  81  KaXXtu.axoc  2xeXu.iv  aVcl  ^(iiXtdoc  <p*)<Jt,  s.  Spiro 
Hertn.  XXIX  148. 

ebd.  Uber  Daidalos  vgl.  Bd.  I  507  zu  n  4,5,  und  im  allgemeinen 
Brunn  I  14.  Petersen  Krit.  Bemerkg.  zur  Sltesten  Gesch.  d.  griech.  Kunst, 
Pl8n  1871.  Kuhnert  in  Jb.  f.  Ph.  Snppl.  XV  185  Topffer  Attische 
Geneal.  164.  Overbeck  I  34.  Murray  I  67.  Collignon  I  110.  Robert 
bei  Pauly-Wissowa  IV  1994.  —  Daidalos  ist  nach  altester  Tradition  (Pherec. 
Frg.  105.  Plat.  Ion  533)  sogar  ein  leiblicher  Sohn  des  Metion,  wfihrend  andere 
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«wischen  Daidalos  und  Metion  den  Eapalamos  einschieben,  der  bei  Paus. 
IX  3,2  Palamaon  heiast.  Die  Versuchc,  diesen  mythischen  KUnstler  fur 
Kreta  in  Beschlag  zu  nehmen,  weist  Tdpffer  a.  a.  O.  zurfick.  Aut 
attischen  Ursprung  deutet  u.  a.  der  Domos  Daidalidai,  die  Verurteilung 
durch  den  Areiopag  (Diod.  IV  76,7.  Apoll.  III  15,9),  das  Grab  seines  Neffeo 
Kalos  am  Fuss  der  Akropolis  zu  Athen  (I  21,4),  das  Heiligtum  der  Perdix, 
sciner  Sohwester  (Phot.  flepdtxo»  t«pov)  u.  a. 

S.  687,10.    iTtt^avtTcepoc  —  li  arravrac  dvf)pa>i:oo»,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  63,5. 

S.  687,11.  ditoxTttva;  fiiv  doeXipfjc  iraiSa,  das  war  der  eben  genannte 
KaXoK  (oder  TaXtuc),  ebenfalls  ein  KUnstler,  den  Daidalos  aus  Neid  von  der 
Akropolis  herunterwarf,  worauf  die  Mntter  Perdix  aich  erhangte,  s.  Phot. 
a.  a.  O.  Paus.  I  21,4.  Diod.  IV  76,6. 

S.  687,13.   'OiiTjpoc  iv  'iXiofo  =  XVIII  591  f..  vgl.  Paus.  IX  40,3. 

S.  687,14.  Uber  das  Vergehen,  ftir  welches  Daidalos  von  Minos  ins 
Gefangnis  geworfen  wurde,  existiert  eine  doppelte  Version;  nach  der  eineu 
verhalf  er  der  Pasiphae*  dazu,  ihre  Leidenschaft  fUr  den  Stier  zu  befriedigen 
(Hygin.  Fab.  40.  Diod.  IV  77),  nach  der  andern  rettete  er  den  Theseus 
aus  den  lrrgangen  des  Labyrinths  (Serv.  zu  Verg.  Aen.  VI  14). 

S.  687,15.  Nach  Herod.  VII  169.  Arist.  Pol.  1271  b,  40.  Strab.  VI  279 
erfolgte  der  Tod  des  Kokalos  in  Kamikos  (vgl.  Paus.  X  17,4);  wenn  Paus., 
Charax  folgend  (s.  Steph.  Byz.  s.  Kau-txoc),  Inykon  als  Wohnsitz  des  Kokalos 
nennt,  so  wird  man  anzunehmen  haben,  dass  Inykon  die  erste  Restdenz 
des  Kokalos  war,  ehe  Daidalos  ibm  das  unbezwingliche  Kamikos  baute 
(Diod.  IV  78,2),  welches  dann  die  alte  Residenz  verdrangte,  vgl.  Schubring 
Rh.  M.  XXVIII  128.  Freeman  Gesch.  Siziliens,  deutsche  Ausgabe  von 
Bernh.  Lupus  I  440.  Inykon,  nach  Hesych.  ein  jtoXi'xviov  eiotvov,  wird  von 
Schubring  a.  a.  0.  an  die  Himerosmtlndung  in  die  Nahe  des  Eknomos, 
Kamikos  zwischen  die  Felscngabeln  von  Oaltaboletta  gesetzt. 

S.  687,19.  Die  Tochter  haben  ihre  Absicht  auch  ausgefiihrt,  s.  Oonon 
Narr.  25.  Hygin.  Fab.  44.  Schol.  Pind.  N.  4,95  u.  a.,  vgl.  auch  Atheo.  I 
10  E,  nach  Diod.  IV  79,2  dagegen  hat  Kokalos  selbst  den  Daidalos  im 
Hade  durch  heisses  Wasser  umgebracbt. 

S.  688,1.    tij"  rowjffavTt  Tpa^toStav,  nicht  TpaYto^ta»,  vgl.  I  21,1.  U  7,3. 

ebd.  "Ituvt  —  iv  r/j  (joYTpa^f^,  damit  ist  sein  Geschichtswerk  iiber  die 
XTwtc  Xtou  gemeint,  s.  Scbol.  Ariat.  Pac.  835. 

S.  688,3.    */tova  e£  oopavou  ««iv,  vgl.  Hecat.  Frg.  99.  Plin.  V  136. 

S.  688,7.  Von  den  Namen  der  Sohne  des  Oinopion  bat  wohl  sicher 
Beziehung  zura  Weine  Euanthes,  vielleicht  auch  Melas;  Agelos  wird  Hirt 
bedeuten. 

S.  688,9.  Die  Abanten  sind  die  homerischen  Bewohner  der  Insel 
Euboia  (II.  II  536.  541  ff.i,  deren  epischer  Name  '  AfJavru  war,  Hes.  Frg.  3 
Rz.  Uber  die  Ursprunge  des  Volkes  vgl.  Aristot.  bei  Strab.  X  445. 

ebd.  Oinopion,  nach  seinein  Namen  Sohn  des  Olvot}»,  des  wein- 
geroteten  Gottes,  hat,  wie  der  Chier  Theopomp  bei  Athen.  1  26  B  erz&hlt, 
Chios  besiedelt  und  die  Kunst  des  Weinbaues  nach  der  Insel  gebracht,  die 
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«r  nach  Diod.  V  79  von  Dionysos,  seinem  Vater,  gelernt  hatte.  Auch  der 
Schol.  Apoll.  Rh.  III  997  nennt  ihn  Sohn  des  Dionysos  nnd  der  Ariadne, 
w&hrend  nach  Ion  von  Chios  (Piut.  Thes.  20)  Theseus  sein  Vater  war. 
Euanthes,  den  auch  lon  zu  seinem  Sohn  macht.  ist  beim  Schol.  a.  a.  O. 
sein  Bruder.  Auf  Kreta  als  Geburtsstatte  scheint  auch  Hygin  Astron.  II  5 
hinzuweisen  (so  W8rner  bei  Koscher  III  791),  wlihrend  Apoll.  Epit.  9 
(Frg.  Sabb.)  die  Insel  Lemnos  als  solche  bezeichnet;  vgl.  auch  zu  Cap.  5,13. 

S.  688,10.  Von  Amphiklos  als  Tyrannen  von  Chios  neben  Polyteknos 
war  bei  Hippias  von  Erythrai  in  der  Geschichte  seiner  Vaterstadt  die  Rede, 
s.  Athen.  VI  269  B. 

S.  688,1 1.  Die  Form '  lanaia  findct  sich  schon  bei  Homer  II.  II  587.  Her. 
VIH  23  u.  s.  und  ist  durch  Mtlnzen  bezeugt,  die  andere  Form  'Earfaio,  die 
bei  Paus.  Cap.  7,9.  26,4  steht,  ist  durch  Tributlisten  und  Inschriften  eben- 
falls  sicher  gestellt,  vgl.  Bursian  II  407  A.  1. 

S.  688,16.  Das  Panionion,  das  Bundesheiligtum  der  zwttlf  St&dte, 
lag  bei  Mykale,  drei  Stadien  von  der  Kiiste,  in  der  Nfthe  von  Priene,  s.  Herod. 
I  148  Strab.  XIV  639.  Uber  mutmassliche  Reste  s.  Leake  Journ.  of  a 
tour  in  Asia  minor  260. 


Cap.  V. 

Die  Ionier  von  Kolophon  nehmen  den  Aioliern  Smyrna  weg. 
Alexander  der  Grosse  grttndet  die  jetzige  Stadt  nach  dem  Gebot 
der  Nemeseis.  Milde  des  ionischen  Himmels.  Bertthmte  Tempe  1 
in  Ionien.  Die  Bildsaule  des  Herakles  im  Herakleion  zu  Erythrai. 
Tempel  der  Athena  Polias  daselbst.  Andere  Merk wttrdigkeiten 
Ioniens.    Bader.    Hohle  des  Homeros. 

S.  688,20.  ilber  das  alte  Smyrna  ist  vornehmlicb  zu  vergl.  G.  Hirsch- 
feld  in  den  Abh.  der  Berl.  Akad.  1872,  74  und  W.  M.  Ramsay  im 
Journ.  of  hell.  stud.  I  63.  U  274.  Das  alte  Smyrna  lag  an  der  Nordseite 
der  Bucht  auf  einer  Vorhbhe  des  Sipylos,  dem  Jamauiar  Dagh  (980  m) ; 
erhalten  haben  sich  dort  vornehmlich  Mauern  kyklopischer  Bauart  und 
zahlreiche  Grabhttgel;  vgl.  Perrot-Chipiez  Hist.  de  l'art  V  41  f. 

ebd.  Die  aiolische  Stadt  Smyrna  tritt  als  dreizehnte  zu  den  zwolf 
ioniachen  vor  01.  23,  vgl.  V  8,7.  Strab.  XIV  633. 

ebd.    «Xeuetv  cum  dativo,  vgl.  IV  27,5.  IX  38.5. 

S.  689,3.  xal  'Icovec  jxeteiouav  Sfiopvatoi;,  xat  gehort  dem  Sinn  nach 
zu  Xfiupvawic,  wie  Cap.  14,6  zu  IMta;,  vgl.  den  Krit.  App.  zu  I  29,7.  — 

S.  689,5.  Der  Berg  Pagos  bei  Smyrna  ftthrt  heut  nocl»  diesen 
Namen;  auf  seiner  HochflSche  (150  m),  der  Akropolis  des  spSteren  Smyrna, 
hefinden  sich  umfangreiche  Reste  des  alten  genuesischen  Kastells,  an 
deren  Westseite  die  untern  Steinlagen  noch  aus  der  griechischen  Zeit 
herzurlihren  scheinen. 
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S.  689,6.  Der  Kultus  der  Nemesis  in  Smyrna  ist  der  alteste,  von 
dem  wir  wissen;  nach  IX  35,6  war  mit  den  Kultbildern  im  smyroaiiscben 
Heiligtum  ein  Werk  verbunden,  das  dem  alten  Meister  Bupalos  zugescbrieben 
wurde.  Die  Gottin  tritt  in  Sinyrna  in  der  Zweizahl  auf  (vgl.  unten  Z.  14), 
waa  Gerhard  Prodromus  mythol.  Kunsterklar.  106  A.  166  als  Verkorperung 
der  beiden  Eigenschaftcn  der  Schicksalsgtittin  erklarte,  die  bald  gutes  bald 
boses  spende,  wiihrend  Welcker  Gotterl.  III  34  der  Verdoppelung  keine 
besondere  Bedeutung  zuschreiben  wollte.  Rossbach  bei  Koscher  III  122 
meint,  dass  man  sich  seit  der  Griindung  von  Neu-Smyrna  in  den  beiden 
Nemeaeis  die  Stadtgottinnen  der  Alt-  und  Neustadt  verkiirpert  dachte. 
Uber  die  Kultbilder  von  Smyrna,  die  Paus.  I  33,7  ar(iur:*~z  fcoava  nennt, 
s.  Bd.  I  340,  dazu  Rossbach  a.  a.  0.  143 ff.,  mit  der  MUnzabbildung 
S.  144. 

S.  689,7.    TtXotTavto         ite?uxut*  im  tou  SoaTo;,  vgl.  VIII  19.3 

TrrjTPi        xal  utcip  atJTTjC  TcXaravo;  *e<j>oxuIa. 

S.  689,8.  Den  Traum  Alexandera  unter  der  Platane  stellen  Miinzen 
von  Smyrna  dar,  s.  Head  hist.  numor.  510.  Coins  in  the  Brit.  Mns., 
Ionia  pl.  29,16.    Posnansky  Nemesis  u.  Adrasteia  Fig.  3. 

S.  589,13.    IJber  den  Meles  s.  unten  §  12. 

S.  689,14.    Uber  die  Verdoppelung  der  Nemesis  vgl.  Schultz  A.  d.  I. 
XI  104.    Fivel  Gaz.  arch.  1878,105. 
S.  689,15.    Vgl.  I  33,3. 

S.  689,17.  Das  Klima  von  Ionien  wird  schon  bei  Herod.  I  142  sehr 
gertthmt. 

S.  689,18.  Uber  den  Tempel  der  Artemis  zu  Ephesos  s.  oben  S.  170 
zu  IV  31.8.  wo  sich  auch  die  Uberlieferten  Grossenangaben  Hnden. 

S.  690,1.  Der  Tempel  des  Apollon  bei  Milet,  dessen  Standort 
bald  Didyma  heisst  (vgl.  II  10,5.  V  13,11.  VII  2,6).  bald  Branchidai  (I  16,3. 
Vm  46,3.  IX  10,2).  Sitz  des  beruhmten  Orakels,  wurde  nach  der  Zer- 
stdrung  in  deu  Perserkriegen  wieder  neu  aufgebaut;  vgl.  Uber  ihn  oben 
zu  Cap.  2,6. 

ebd.    Uber  das  Heiligtum  iu  Klaros  h.  oben  zu  Cap.  3,1. 
S.  690,3.    Uber  den  Tempel  der  Athene  in  Phokaia  s.  Bd.  1  632 
zu  II  31,6. 

S.  690,5.  Den  Tempel  der  Athene  in  Priene  hatte  Pytheas  um 
340  v.  Chr.  erbaut  nach  Vitr.  I  1,12.  VII  1,12;  es  war  ein  ionischer 
Peripteros  von  6:llSaulen;  zahlreiche  architektonische  und  Skulpturreste 
habeu  sich  noch  erhalten,  s.  Ionian  Autiquities  13 ff.  pl.  1 — 12.  Antiquities 
of  Ionia  (Lond.  1821)  IV  21  pl.  1  -21.  Chandler  Travels  in  Asia  minor^ 
160.  Newton  Essays  on  art  and  archaeology  90.  Hicks  im  Journ.  of 
hell.  stud.  VI  264.  Durm  Bauk.  d.  Griech.  191.  Als  Beinamen  fUhrte 
Athene  in  Priene  das  Attribut  IloXta';,  s.  CIG  2904,  und  auf  den  Munzen 
wird  sie  NtxT^opo;  zubenannt;  Reste  einer  Uberlebensgrossen  Statue  sind 
aufgefunden  worden  und  betinden  sich  im  britischen  Museum,  s.  Ditten- 
berger  SylU  158. 

ebd.    Das  Herakles  Heiligtum  in  Erythrai  erwahnt  eine  an  Ort 
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«nd  Stelle  gefundene  Inschrift,  s.  Dittenberger  a.  a.  0.  211.  Michel 
Kecueil  d'inscr.  Gr.  505.  Nach  Strab.  XIII  613  wurde  er  hier  als  iitoxxovoc 
"verehrt,  6tt  rp&aptixo;  Tuiv  afxreXo^paftov  fatuv. 

S.  690,6 ff.  Da  Paus.  das  Bild  des  Herakles  als  aigyptisch  hezeichnet 
und  die  Ortslegende  ihn  von  Tyros  auf  einem  Flnss  nach  Erythrai  kommen 
liess.  so  meint  Helbig  Homer.  Kpos*  168,  dieser  Herakles  von  Erythrai 
sei  identisch  mit  dem  tyrischen  Melkart  und  in  der  Statue  ein  phoinikisches 
Werk  aigyptisierenden  Stiles  zu  erkennen.  Dem  entsprechen  aber,  wie 
Furtwangler  bei  Roscher  I  2137  nusfiihrt,  die  Miinzdarstellungen  wenig. 
Diese  namlich  (vgl.  Raoul-Rocliette  M6m.  sur  1'Hercule  assyr.  et  phenic. 
pl.  3,8-11  mit  p.  173.  Gardner  Types  of  gr.  coins  pl.  15,8.  Head 
hist.  nura.  499.  Frazer  z.  u.  St.  IV  127),  die  seit  Augustus  das  alte  Idol 
ofters  darstellen,  zeigen  den  Ilerakles  ganz  nackt,  auch  ohne  Lowenfell, 
tnit  steif  nebeneinander  gestellten  Fiissen ;  in  der  iiber  den  Kopf  erhobenen 
Rechten  hait  er  die  Keule,  iu  der  in  Schulterhohe  erhobenen  Linken  eine 
Lanze,  die  hier  nach  Furtwanglers  Mcinting  die  Stelle  des  sonst  typischen 
Bogens  vertritt.  Dass  Paus.  das  Idol  als  cotptpwc  Aryoirriov  bezeichnet, 
erklttrt  FurtwSngler  ebd.  als  falsch,  indem  wahrscheinlich  nur  eine  be- 
sonders  steife  Altertiimlichkeit  dazu  Anlass  gegeben  habe;  dagegen  meint 
er  Meisterw.  721,  Paus.  wolle  sagen,  er  habe  weder  ganz  geschlossene 
Beine  (aiginetischer  Stil)  noch  weit  ausschreitende  (altattischer  Stil),  sondern 
ein  wenig  vorgesetzten  linken  Fuss,  nach  aigyptischer  Art.  Nun  stellen 
aber  bekanntlich  alle  aheren  Figuren  unbekleideler  Mfinner  (die  sog.  Apollon- 
Figuren  von  Thera,  Orchomenos,  Tenea  u.  s.)  den  linken  Fuss  vor;  und 
es  iflt  sehr  unwahrscheinlich.  dass  Paus.  den  geringen  Unterschied  in  der 
Weise  des  Ausschreitens  zum  entscheidenden  Merkmale  attischen  und 
nigyptischen  Stils  gemacht  hnben  sollte,  zumal  wenn  er  sich  in  so  kate- 
gorischer  Weise  ausdriickt,  wie  hier.  Vielleicht  ist  daher  die  Besonderheit 
der  Figur,  die  de.n  Paus.  zu  seiner  Bemerkung  veranlasste,  in  der  Be- 
handlung  des  Kopfes  oder  des  Korpers  zu  suchen. 

S.  690,8.  (r/eSta  ^ap  guXtov  xt/..,  diese  schwierige  Stelle  besprach 
Scholl  Mitteil.  a.  Griechenl.  34  in  dem  Sinne,  dass  nicht  eine  Statue  auf 
dem  Holzfloss  gestanden  habe,  die  aigyptischen  Charakters  gewesen  sei: 
der  Gott  sei  auf  diesem  Floss  ausgefahren,  das  Floss  selbst  aber  nach 
Ionien  gelangt  und,  nachdem  man  es  in  Erythrai  ans  Land  gezogen,  gottlich 
verehrt  worden ;  das  070X1*«  sei  eben  das  Floss  gewesen,  das  den  Paus.  an 
die  heilige  Baris  der  Aigypter  erinnert  habe.  Dagegen  bemerkte  Schubart 
Jb.  f.  Ph.  CXXl  113,  dass  070X0.01  eben  blos  ein  Gotterbild  bedeute;  er 
erklart  die  Worte  so,  dass  zwar  der  Gott  auf  dem  Floss  von  Tyros  nach 
Erythrai  gekommen,  das  Kultusbild  aber  eine  wirkliche,  freistehende  Statue, 
keineswegs  eine  auf  eincm  Floss  stehende  gewesen  sei.  Nun  wird  aller- 
dings  darauf  hingewiesen,  dass  Darstellungeu  derart  vorkommen;  Bilder 
des  Herakles,  wie  er  atif  eincin  von  Kriigen  oder  Schlauchen  gebildeten 
Flosse  licgend  mit  aufgespanntem  Segel  iiber  das  Meer  schifft,  sind  auf 
Skarabaen  nicht  selten,  s.  Stephani  ausruhend.  Heraklcs  126.  Courbaud 
Melanges  dVcheol.  CKcnle  franc.   de  Rome  XII 1   274.  Frazer  a.  a.  O. 
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128  und  tlber  das  Floss  iu  semitischen  Sagen  Asemann  Wochensehr.  f. 
kl.  PhiloJ.  1903,783.  Furtwangler  bei  Roecher  a.  a.  O.  wfll  in  dem 
Floss  den  Sonnenbecher  erkennea,  auf  dera  Herakles  als  Ltchtgott  durch 
den  OkeanoH  schwimme.  Die  Legende  erklart  er  als  historiach  wertloar 
„eie  will  das  Floss  erkUren  und  das  Alter  des  Kultes  anschaulicher  tuachen 
durch  die  Ankntipfung  an  Tyros.  Dte  Geschichte  vom  Haarseil  geht  wohl 
aaf  einen  Kultgebrauch,  wonach  die  Frauen  dort  dem  Heraklea  ihr  Haar 
weihten,  zurtick."  Bei  letaterer  Bemerkung  ist  jedoch  tibersehen,  dass  dor 
Legende  nach  gerade  die  Erythraierinnen  ihr  Haar  nicht  geopfert  batten, 
sondern  die  thrakischen  Sklavinnen,  und  daas  nur  solche  Zutritt  in  das 
Heiligtum  hatten.  Aber  Anstoss  giebt  die  Verbindung  mit  -yap;  denn  der 
hiermit  eingeleitete  Sata  giebt  keine  Begrtindung  «u  detn  Vorhergehenden, 
dass  das  «^aXjia  axptBei;  Arywmov  sei.  Daher  hfclt  Zucker  Jb.  f.  Ph. 
CXXXV  792  die  Stelle  fttr  verdorben  und  schlagt  eine  Umstellnng  vor: 
er  schiebt  die  Worte  t6  8i  orraX»*  bis  Arfurriov  hinter  «7oX»«toc  2vexa  Z.  5 
ein,  sodass  sie  sich  nicht  auf  das  Bild  des  Herakies,  sondern  anf  daa  der 
Athene  an  Priene  beziehen.    Den  Satz  oyecta  yap  erklart  er  dana 

ebenso,  wie  Schubart:  es  bedeute  nichts  weiter,  ars  dass  das  Bild  auf  einem 
Floss  angekommen  sei,  nicht  aber,  dass  der  Gott  wirkiich  auf  einem  Floss 
steheml  dargestellt  war.  Mit  dieser  Hypothese  ist  zwar  die  Schwierigkeit,  dass 
der  Satz  fr^eSfa  fap  etc.  das  Vorhergehende  nicht  begrtindet,  beseitagt;  aber 
es  ist  dafttr  die  Unwahrscheinlichkeit  entstanden,  dass  das  Athenenbild  ia 
Priene  fitxpif-WTj;  AtTunrtov  sein  soll,  wahrend  sich  derartige  stiiistische  Be- 
roerkungen  sonst  in  der  Regel  auf  unbekleidete  mannliche  Figuren  beztehen. 
Wir  ziehen  daiier  die  Annahme  vor,  dass  nach  AcyvirTiov  etwas  aus^efallen 
ist,  zn  dem  der  Satz  mit  yrfp  die  Begrttndung  abgibt. 

S.  690,9.  Dass  mit  6  8eo<  hier  das  a-yoXjMt  und  nicht  Herakles  selbst 
gemeint  ist,  zeigt  Z.  15. 

S.  690,11.  »i  64  laxt  aiv  ttj;  rjwtpoo  =  gehort  zum  Festlaud,  vgl.  II 
34,11.  VII  20,9.  VIII  30,7. 

S.  690,14.  ttovov  lyetv,  vgl.  IV  1G,3,  ohne  Partiaip  I  4,3.  IV  10,2. 
21,10.  —  Die  Umschreibung  oitouo^v  ttoteiotiat  ftir  einfacbes  orcuoetv  ist 
Herodot  gelaufig,  vgl.  I  4.  III  4.  VII  205;  bei  Paus.  IV  10,3.  VII  10,4. 
15,1.  Vni  11,11,  vg).  <ncouG*v  fyetv  1  4,4.  0*00*1?  eort  Ttvt  I  24,3.  8ta  vmvSrfi 
e<rct'  Tt  Ttvt  HI  11,9. 

ebd.  I.obeck  'Prju.aT.  95  A.  35  meinte,  der  Sinn  sei  ftev  t^Xaxa- 
tijv,  Tfj  de  ertpa  aTpaxTov,  und  Creuzer  Synth.*  n  697  tibersetst:  in  der 
einen  Hand,  wie  wenn  er  rtspa  gelesen  h&tte. 

S.  691,2.  Auf  Inschrifren  von  Erythrai  kommt  der  Tempel  der 
Atbetie  Polias  unter  dem  Namen  'Atiijvatov  mehrfach  vor,  s.  Dittenherger 
8y*!ege*  107  u.  211  (Michel  Recneil.  d'inscr.  Gr.  501  u.  505). 

S.  691,3.  Cber  Endoios,von  dem  das  SitabiM  der  Athene  fcer- 
rtihren  sollte,  s.  Bd.  1  284  zu  I  26,4.  Jedenfalls  war  keine  Kttnetlerinschrrft 
angebracht,  aus  der  Pans.  den  Namen  des  Verfertigers  eatnahm.  darauf 
deuten  die  Worte  xal  aXXotc  lTextt.atpo>etta  hin.  Paus.  scMoss  auf  Endotos 
teils  aus  der  Arbeit  des  Bildwerks  selbst,  teils  durch  VergWoh  mit  den 
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vor  dem  Tempel  stebenden  Statuen  der  Cbariten  und  Horen,  die  von 
Endoios  waren  und  dessen  Kttnstlerinschrift  getragen  haben  rottssen,  vgl. 
W«lcker  Kl.  Schr.  III  516.  Der  Typus  der  tbronenden  Athene  scheint 
erst  im  6.  Jahrb.  ausgebildet  worden  zu  sein,  vgl.  Dttmmler  bei  Pauly- 
Wissowa  II  2009.  Die  Spindel  ist  sonst  Attribut  der  Athene  Ergane,  die 
die  Beschiitzerin  der  weiblicben  Arbeit  ist. 

S.  691,4.  xafrqpevov  re  —  xal  —  fyet,  anakoluthisch  fttr  lxov»  ^er- 
gleichen  Nachlassigkeiten  sind  nicht  selten,  vgl.  z.  B.  VIII  14,4  t£  uiv 
—oXXa  fyoosa  oot«>;,  Hikiya,  Bi  -  <t»)(op«t>9avto.  IX  19,6  to  filv  oa&ac  fepov* 
to  6e  lotxe  to£eooo37). 

S.  691,5.  Wenn  manche  Uerausgeber  das  in  einigen  Hes.  ttber- 
Heferte  itiXov  anst.  wdXov  aufnebmen  (was  auch  Heyne  Opusc.  V  342  ver- 
teidigte),  so  ist  das  sicherlich  falsch ;  eine  Athene  in  der  Mtttze  ist  undenk- 
bar,  w&hrend  der  ittSXoc  auf  archaiscben  thronenden  Athene-Statuetten  vor- 
kommt,  vgl.  Gerhard  Ant.  Bildwerke  135,  ders.  ges.  Abbandl.  Taf.  22. 
Jahn  De  antiquiss.  Minervae  simulacr.  7.  Furtwangler  bei  Roscher  I 
687  f.  Dieser  Typus  ist  im  Gegensatz  zum  Palladion-Typus  der  lanzen- 
schwingenden  Athene  speziell  der  der  Athene  Polias,  und  diesen  scheint 
Kndoioe  hier  dargestellt  zu  haben. 

S.  691,6.  Die  von  Schubart  aufgenommene  Konjektur  Claviers 
too  £v£ov  i*i<i\fui?oi  fand  zwar  Billigung  bei  Welcker  a.  a.  0.,  scheint  uns 
aber  nicht  ausreichend  zur  Hebung  der  hier  vorliegenden  Verderbnis.  Wir 
mochten  glauben,  dass  die  Angabe  ttber  den  Urheber  der  Chariten  und 
Horen  nicht  gut  gefehlt  haben  kann.  —  ep^aala  bezieht  sich  auf  die  Aus- 
ftthrung  und  den  Stil  (V  10,2.  VI  24,2.  VIH  14,7.  X  33,4.  36,5),  wie  ao?ta 
auf  die  Ertindung  und  Komposition  (I  26,7.  V  18,8.  VI  4,5). 

S.  691,7.  Urlichs  Anf.  d.  griech.  Kttnstlergesch.  1  31  meinte,  dasa 
die  Chariten  und  Horen  eine  Grappe  bildeten,  wahrend  Sauer  Anf.  d. 
sutuarischen  Gruppe  13  A.  37  Gegenstttcke  von  je  drei  Figuren  annimmt. 

S.  691,8.  Der  Dienst  des  Asklepios  war  von  Pergamon  nach  Smyrna 
gekommen,  s.  II  26,9  und  vg).  dazu  Bd.  I  607,  wo  naheres  ttber  das  Alter 
dieses  Heiligtums  bemerkt  ist. 

S.  691,9.  8aAattn)C  dfiqooc  oSatt  dXXoup,  d.  i.  ein  Meer,  das  sich  mit 
aoders  geartetem  Wasser  nicht  vermengt,  weil  kein  Fluss  und  kein  Bach 
in  dasselbe  miindet. 

S.  691,11.  Der  Flass  Kenchrios  bei  Ephesos  galt  nach  Strab. 
XIV  639  ftir  denjenigen,  in  dem  Leto  nach  ihrer  Niederkunft  sich  wusch. 
Erw&hnt  wird  er  auch  von  Alex.  Aetol.  bei  Macrob.  V  22,5.  Tac.  Ann.  III  61. 

S.  691,12.  Der  hier  I1ta»v  genannte  Berg  heisst  bei  Strab.  XIV  633 
in  den  Hss.  Ilpi)a>v,  woraus  neuere  Herausgeber  Ilpitov  gemacht  haben, 
was  ja  in  der  Tat  ein  (Jfters  vorkommender  Name  fttr  sackige  Bergriicken 
ist.  Da  aber  auch  bei  Plin.  V  115  der  Berg  Pion  heisst,  so  ist  dies  offen- 
bar  die  ricbtige  Namensform.  Wood  Discov.  at  Ephesus  79  ff.  hielt  den 
ziidltch  vou  Ephesos  gelegenen  Bergzug  fttr  den  Pion.  Curtius  Ges. 
Abbandl.  I  233 f.  bespricbt  die  sehr  mannigfaltige  Glioderung  des  Berges, 
der  oben  von  Felsrandern  umgeben  ist,  die  durch  Steinbrtiche  zu  scharfen 
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Kanten  und  steilen  Wanden  abgeschrofft  sind,  wahrend  unterwarts  sich 
erntereiche  Abhange  ausbreiten,  deren  Fruchtbarkeit  wohi  im  Namen  dea 
Berges  angedeutet  sei.  Auf  Grund  von  ephesischen  Mtinzen  der  Kaiserzeit 
(Mionnet  Suppl.  VI  413).  die  den  Berg  mit  Namensunterschrift  darstellen, 
auf  seinem  Gipfel  sitzend  Zeus,  den  Blitz  in  dor  Linken  haltend,  wahrend 
er  mit  der  Rechteu  Regen  ausgiesst,  nahin  Curtius  an,  dass  auf  der  Hohe 
des  Berges  ein  Kultus  des  Zens  Hyetios  bestand,  dem  vielleicht  die  von 
Wood  a.  a.  O.  7  erwahnten  Reste  einer  auf  dem  Gipfel  gefundenen  Area 
mit  Zistemen  und  Tonfunden  angehorten.    Vgl.  Frazer  z.  u.  St.  129. 

ebd.  Die  Quelle  Ualitaia  ist  sonst  nirgends  erwahnt.  Pape- 
Benseler  u.  d.  W.  vermutet,  dass  der  eigentliche  Name  'AArcata  lautete. 
Valckenaer  schlug  'AAorea  vor,  nach  Et.  magn.  p.  60,  47:  'AXeiJrrjc  rr,-rft 
iv  'E?ej<}>;  Siebelis  wolite  mit  Bezug  auf  Plin.  V  115,  wo  bei  Ephesus 
fons  in  urbe  Callipia  erwahnt  wird,  WAtrctav  schreiben.  Vgl.  auch  Hamilton 
Asia  minor  II  25  iiber  eine  Quelle,  in  der  er  die  hier  erwShnte  vermutete. 

S.  691,13.  Die  Byblis  ist  nach  der  bei  Parthen.  erot.  11  (FHG 
IV  334  fgj  erzahlten  Sage  eine  Schwester  des  Kaunos,  die,  sich  in  hoffnung*- 
loser  Liebe  zum  Bruder  verzehrend,  in  die  nach  ihr  benannte  Quelle  ver- 
wandelt  wird,  oder  nach  andrer  Version  entsteht  die  Quelle  aus  ihren 
Tranen;  vgl.  unten  Cap.  24,5.  Hygin.  fab.  243.  Schol.  Theocr.  7,  115. 
Ov.  met.  IX  665;  iiber  die  Fabel  Rohde  griech.  Roman  95.  Hofcr  bei 
Pauly-Wissowa  UI  1098. 

S.  691,14.  Der  heilige  Eschenhain  in  Kolophon  gehdrte  jedenfalU 
zu  dem  schon  oben  lnehrfach  erwahnten  Heiligtum  des  klarischen  Apollon. 

S.  691,15.  Den  Ales  und  die  kalte  Temperatur  seines  Wassers  er- 
wahnt  Paus.  auch  VIU  26,3;  vgl.  Tzctz.  z.  Lycophr.  868;  bei  Plin.  V  116 
heisst  er  Halesus.  Nach  Schuchhardt  A.  M.  XI  413  ist  es  der  jetzige 
Awdschi-tschai,  der  oberhalb  von  Tratscha  eutspringt  und  an  den  Mauern 
von  Kolophon  vorbeifloss  (was  zu  Plin.  a.  a.  O.  stimmt)  und  dies  mit  dem 
Meere  verbindet. 

ebd.    Vgl.  oben  Cap.  3,5  iiber  Lebedos. 

S.  691,17.  Bei  Liv.  XXXVII  28  heisst  eine  Insel,  die  beim  teYseben 
Vorgcbirge  Myonnesos  lag,  Macris;  G.  Hirschfeld  A.  Z.  XXXIII  26  ver- 
mutet,  dass  die  Landspitzo  gegenUber  dieser  Insel  die  hier  genannte  Maxpta 
dxpa  war,  da  sich  noch  jetzt  heisse  Quellen  dort  finden.  Paus.  spricht 
alierdingrt  nur  von  XooTpd  schlechtweg,  meint  aber  damit,  wie  Hirschfeld 
glaubt,  nur  Luxusbader.  IndesHcn  spricht  Paus.  offenbar  von  beidem:  die 
Bader  ivX  T»j>  x).66u>vi  ev  reTpa;  £rlpau.<p  sind  Meerbader  in  einem  naturlicben 
Felsenbassin  ani  Strande,  die  andern  sind  dagegen  Badeanlagen,  die  auch 
die  lnschrift  von  Teos  CIG  31)80  als  -popaXaveia  -dvta  auv  Ttp  XouTpuivt  xal 
roic  Xotzoi;  rpoaxoau.i-u.aat  erwahnt.  Der  Sinn  fiir  Wohlleben  war  in  Teos 
heimisch,  vgl.  Hirschfeld  a.  a.  O.  27. 

S.  692,1.  Strab.  XIV  645  erwahnt  fkppta  oSaTa  zwischen  Chytrion 
(der  Statto  des  alten  Klazoinenai)  und  Smyrna.  Den  Kultus  des  Agamcmnon 
erwahnt  Philostr.  Uer.  160,22  Kays.:  ev  TauT/j  t£  u.d/7;  -oXXoi  :wv  W/atwv 
eTpwfbrjaav,  xat  XouTpd  Tot;  teTptotAsvot;  jAavreura  e^e^veTo.  Tnj^at  BepjjLat  ev  Mtuvta. 
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Sc  itt  xat  vuv  'Afajiejxvoveiou*  xaXouatv  ot  2p.upvav  oJxouvrec.  Nach  ebend.  lagen 
aie  40  Stadien  von  Smyrna  entfernt,  und  Chandler  Travels  in  Asia  minor 
83  glaubte,  sie  wieder  aufgefunden  zu  haben.  Doch  hatten  die  sprich- 
wOrtlichen  'A^ajiefivovtia  ^peata,  die  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa  I  721 
damit  in  Verbindung  bringt,  wohl  nichts  damit  zu  tun. 

S.  692,3.  Das  Stadtchen  Chalkis  lag  ostlich  vom  Korykos  an  der 
SUdktiste  der  sich  gegen  Chios  nach  W  vorstreckenden  Halbinsel.  Kine 
von  Vischer  Rh.  M.  XXII  326  (Kl.  Schrift.  II  156)  publizierte  Inschrift 
nennt  rt  yikiar&i  rt  XaXxiSewv,  und  Vischer  meint,  dass  diese  mit  der  von 
Paus.  erwahnten  Phyle  identisch  sei  oder  event.  eine  Unterabteilung  der- 
selben  bedeute.  Vgl.  aonst  tiber  Chalkis  Strab.  XIV  644.  BUrchner  bei 
Pimly-Wisaowa  III  2090. 

S.  692,6.  Chandler  Travels  in  Asia  minor  2  69  hielt  das  bei  Neu- 
Smyrna  vorbeifliessende  FlUsschen  ftir  den  alten  Meles,  und  diesen  Namen 
fUhrt  es  auch  heut;  dagegen  raeinen  Prokesch  DenkwUrdigk.  II  158  und 
Hamilton  Researches  in  Asia  minor  I  51,  da  dieser  Fluss  heut  schlammig 
und  unrein  ist,  der  Meles  sei  das  bei  Sidi  Kirni  entspringende ,  bei  den 
Kuinen  von  Alt-Smyrna  vorbeifliessende,  klares  uud  helles  Wasser  ent- 
haltende  FlUsschen.  Dass  sein  Wasser  auch  als  heilkraftig  galt,  bezeugt 
eine  bei  Burnabat  gefuudene  Inschrift,  Arundel  Discov.  in  Asia  minor 
II  406  (auch  bei  Hamilton  a.  a.  0.  Append.  N.  38). 

S.  692,7.  Die  Sage  brachte  den  Homer  in  verschiedener  Art  mit 
dem  Meles  zusammen,  indem  sie  ihn  bald  dort  geboren  sein  liess,  bald 
den  Flussgott  Meles  selbst  zu  seinein  Vater  machte  (daher  Meleeigenes); 
man  vgl.  die  Vitae  Homeri  des  Ps.  Herod.,  Plut.  u.  a.  Stat.  Silv.  III  3,60, 
iStrab.  XIV  646  u.  s.  l"ber  eine  Hohle,  die  moglicherweise  die  hier  er- 
w&hnte  sein  konnte,  vgl.  Chandler  a.  a.  O.  72.  Hamilton  a.  a.  O.  I  55. 
der  aber  die  angebliche  Grotte  fiir  den  Rest  einer  nicht  sehr  alten  Wasser- 
leitung  halt. 

S.  692,8.  xat  ttva;  xai  X0700C  darunter  mag  das  Marchen  vom  Streit 
des  Oinopion  mit  dem  Riesen  Orion  mit  gemeint  sein,  Parthen.  erot.  20, 
b.  zu  S.  688,6.  —  Mit  Recht  verateht  Ubrigens  Schubart  (s.  die  Anm.  zur 
Ubersetzung)  diese  Worte  in  gleichem  Sinn.  wie  §  10  ev  6*e  xru  MtXrjata  ^pj 
te  eart  Bo(JXl;  xal  oaa  e;  xrfi  BupXtSoc  tov  £pu>Ta  aoousiv,  wahrend  andere  an- 
nehmen,  es  seien  auf  dem  Grabmal  des  Oinopion  Taten  desselben  dargestellt 
gewesen. 

S.  692,10.  Die  Geschichte  der  Rhadine  erzahlt  Strab.  VIII  347 
nach  Stesichoros  (s.  Bergk  PLG  III  222  N.  44),  dcr  sie  besungen 
hatte,  doch  mit  ausdrUcklicher  Isokalisierung  im  elischen  Samos  (Samikon) : 
die  Rhadine  sei  von  einem  Tyrannen  von  Korinth  zur  Gemahlin  begehrt 
worden  und  bei  Westwind  (also  nicht  vom  ionischen  Samos)  nach  Korinth 
gekommen;  mit  demselben  Wind  sei  ihr  Bruder,  der  nach  Delphi  ging, 
abgesegelt,  und  ein  Vetter,  der  sie  liebte,  zu  Lande  auf  einem  Wagen 
nach  Korinth  gekommen.  Der  eifersiichtige  Tyrann  liess  die  Liebenden 
ermorden  und  im  Wagen  des  Liebhabers  aus  dein  Lande  «chaffen;  doch 
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empfand  er  bald  Reue  und  Hess  die  Leichen  zurttckholen  uad  bestatten. 
Demuach  ware,  nach  Stesicboros,  das  Grabinal  des  Liebespaares,  das  Pa«s. 
nach  Samos  versetzt,  in  Korinth  zu  suchen.  Deu  Namen  des  Liebhabers 
nennt  Strabo  nicht,  und  was  der  Bruder  bei  der  Gesebichte  zu  tun  hat, 
gebt  aus  seinem  Berichte  nicht  hervor. 


Oap.  VL 

Nach  Abzug  der  Ionier  beziehen  die  Achaier  die  zwolf  St&dte. 
Die  Machthaber  der  Achaier.  Kriege  der  Achaier.  Der  Rin£<r 
Cheilon  und  der  Lyder  Adrastos.     Zustand  der  hellenisehen 

Staaten  nach  Abzug  der  Galater. 

S.  692,14.  Paus.  kuttpft  wieder  an  Cap.  1,8  an;  tot«  oi  bedeotet 
also  nach  der  fielagerung  von  Helike. 

S.  692,15.  Die  Liste  der  achaiischen  Stftdte  bei  Herod.  I  145 
(=  Strab.  VHI  385  f.)  unterscbeidet  sich  von  der  hier  gegebenen  ausaer- 
Hch  darin,  dass  die  Aufz&hlung  von  O  nach  W  erfolgt,  wahrend  Paus. 
die  umgekehrte  Ricbtung  innehftlt,  dann  aber,  was  wichtiger  ist,  durch  die 
Nennung  von  Patrai,  an  dessen  Stelle  bei  letzterem  Keryneia  erscheint. 
Dieses,  sowie  Leontion,  ftihrt  das  Verzeichnis  bei  Polyb.  II  41  auf,  bei  dem 
dafttr  im  Vergleich  zu  Herodot  Aigai  und  Rhypes  fehlen.  Da  nach  Paos. 
Patrai  eine  Sonderstellung  einnimmt,  so  musste  er,  um  die  Zwolfzabl  voll 
zu  machen,  Keryneia,  das  anfanglich  nur  eine  Bergveste  der  Helikeer  war 
und  erst  spater  an  Stelle  von  Aigai  trat,  hereits  als  selbst&ndiges  Glied 
des  ursprttnglichen  Bundes  zahlbn. 

S.  692,16  ff.  Vgl.  tiber  Dyme  Cap.  17,5;  Olenos  18,1:  Pharai 
22,1;  Triteia  22,6;  Rhypes  23,4;  Aigion  23,5:  Keryneia  25,5;  Bura 
25,8;  Helike  25,4;  Aigai  25,12;  Aigeira  26,1;  Pellene  26,12. 

S.  693,1.  Als  der  letzte  dieser  Pelopidiscben  Pttrsten  wird  uih 
Ogyges  bei  Polyb.  H  41,5  genannt,  docli  ist  ttber  seine  Zeit  nichts  bekannt. 
—  Koraetes  hatte  vom  Orakel  den  Rat  bekommen  irct  tov  sayaTov  Mrow 
irXetv,  Schol.  Eur.  Rhes.  251. 

S.  693,5.    Zn  Damasias  vgl.  V  4,3. 

ebd.  toic  Tisa{i£voo  ^atulv  dve^toc  irpoc  Jtatpoc,  Tisamenos  namlich  war 
wie  Penthilos  ein  Sohn  des  Orestes,  II  18,6.  Ein  anderer  Sohn  dea  Pcn- 
thiloa  ist  Echelas,  III  2,1,  dessen  Sohn  Ghras  Aiolien  in  Besitz  nimmt. 

S.  693,7.  Zu  Preugenes  vgl.  m  2>1,  er  war  ein  Nachkomme  des 
Amyklas  VII  18,5,  sodass  angenommen  werden  darf,  dass  Amyklai  aach 
fttr  Patrai,  wie  fttr  mehrere  andere  Kolonieen,  der  Ausgangspunkt  gewesen 
ist,  s.  0.  Mtiller  Dor.  I  91  A. 

S.  693,17.    It\  Ttj»  dvao^jxaTi  Ttt>  ev  'OXojMtta,  s.  zu  V  23,1. 

S.  694,1.  Die  unklaren  VVorte  nehmen  vielleicht  darauf  Besug,  daes 
im  Jahr  418  Alkibiades  die  Patreer  Uberredete,  die  Partei  von  Athen  und 
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.Argos  zu  ergreifen,  Thuc.  V  52.    Der  Sinn  scheint  zu  aein:   die  Achaier 
waren  aur  Bundesgenossenschaft  mit  den  Patreern  geneigt  und  waren  mebr 
«*>tfeenisch  als  lakedaimooisch  gesinnt.    An  der  Wendung  etyov  TvtojAijv  ist 
<&n  sich  nichts  auszusetzen.  vgl.  Thuc.  III  25,2.  V  44,1*  48,3.  —  Die  Achaier 
waren  im  Anfang  des  peloponneaisehen  Krieges  mit  Ansnahme  von  Pellene, 
rlas  sich  sofort  an  die  Spartaner  anschloss  (Thuc.  II  9),  neutral,  in  den 
letsten  Jahren  dagegen  kampften  sie  samtlich  ftir  Sparta,  Thuc.  II  9.  Xen. 
Hell.  III  5,12. 

S.  694,6.  6  —  llaTpeoatv  e^ytjtijc,  zum  Dativ  vgl.  Bd.  I  zu  S.  17,17. 
S.  694,7.    Zu  Cbeilon  s.  VI  4,7. 

S.  694,8.  fowt  xat  oox  dni  tou  xotvoS,  zur  positiven  Aussage  daa  ver- 
neinte  Gegonteil,  s.  Bd.  I  zu  S.  677,23. 

S.  694,10.  lUpotxTj;  'Apre>t$o<,  vgl.  III  16,8.  Diod.  V  77,8  und  au  S. 
277,16.    Ed.  Meyer  Geach.  d.  Altv  III  128. 

S.  694,15.  tl  tov  Kopivouov  iadftov  —  djroTetxtoetav,  dies  hatten  die 
Peloponnesier  nur  mit  Erlaubnis  des  Antigonos  tun  konnen,  in  dessen 
Hftnden  damala  der  Isthmos  und  der  halbe  Peloponnes  waren.  Mit  Recht 
bemerkt  Niese  Gesch.  d.  griech.  u.  mak.  Staaten  II  16  A.  5,  Paus., 
der  in  den  klassischen  Heminiszenzen  der  Perserkriege  lebe,  atelle  die 
Sache  ao  dar,  wie  wenn  der  alte  pelopotmeaische  Bund  damala  noch 
existiert  hatte. 

S.  694,18.  6Vriva  5f4  Tporcov  StajtejJyjxeoav  e?  t^v  'Aotav,  nach  Liv. 
XXXVUI  16  gelang  ea  Lutarios.  dem  Antipatros  einige  wenige  Scbiffe 
wegzunehmen,  mit  denen  er  nach  und  nach  sein  Heer  iibcraetzte;  die  Leute 
dea  Leonnorios  wurden  von  Nikoraedes  hinubergeschafft.  Dieser  Ubergang 
nach  Asien  fand  statt  <)1.  125,2  (278/7  v.  Chr.),  Paua.  X  23,14. 

S.  695.2.    ono  Kawa'vo>ou,  vgl.  IV  27,10.  IX  3,6.  7,1. 

S.  695,3.  Es  ist  eine  sonderbare  Behauptung,  dass  daa  griechische 
Volk  den  Athenern  ganz  besonders  wegen  ihrer  spatern  Taten  wohl- 
geainnt  gewesen  sei;  welchea  waren  denn  diese  TatenV  Man  erwartet  xal 
uarepov  oder  besser  tu>v  rpoTepov,  wobei  an  die  Taten  der  Perserkriege  zu 
denken  ware. 


Oap.  vn. 

Bildung  des  achaiischen  Bundes.  Die  Lakedaimonier  unter  Agis 
nnd  Kleomeues  befehden  die  Achaier.  Philippos,  des  Demetrios 
Sobn,  jagt  den  Hellenen  Schrecken  ein,  er  beaetzt  drei  Stadte 
als  Schltissel  von  Hellas;  sein  Krieg  gegen  dio  Athener,  denen 

die  Komer  helfen. 

S.  695,5.  Hier  beginnt  die  Geschicbte  des  arhaiischen  Bundes,  sie 
schliesat  Cap.  16  mit  der  Kroberung  von  Korinth  durch  Mummius. 

S.  695,6.  Topawtov  --  itX^v  HeXXi)v7)C  —  dtTretptoc  eV/r^xeaav,  dem  be- 
liihinten  Ringkfimpfer  Chairon  flbergab  Alexander  der  Grosse  die  Tyrannis 
in  seiner  Vaterstadt  Pellene,  s.  zu  Cap.  27,7. 
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S.  695,8.  otto  ttjc  voaoo,  nach  dieser  Stelle  spricht  Droysen  Geack 
d.  Hel).  II  2,  336  von  einer  verbeerenden  Seuche,  die  um  die  Zeit,  da 
der  achaiische  Bund  erneut  wurde,  die  achaiischen  Stadte  .noch  atn 
wenigsten"  hcimsuchte  und  indem  sie  die  Reste  einer  Vergangenheit,  die 
sich  Uberlebt  hatte,  vertilgte,  neuen  Entwicklungen  eine  Statte  bereitet*; 
auch  Topffer  Beitr.  171  halt  die  Nachricht  fUr  authentiach;  da  sie  aber 
zwar  Cap.  10,3  nochmals  auftaucht,  im  Ubrigen  dagegen  ganz  vereinzelt 
dasteht,  ist  sie  verdttchtig.  Siebelia  dachte  an  die  Pest  zur  Zeit  dea 
peloponnesischen  Krieges,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  465,4. 

S.  695,9.  aoveoptov  te  oov  'Axatxov  xaXoou.evov,  Uber  die  achaiische 
Bundesverfassung  vgl.  Freemann  History  of  Federal  Government  I218ff. 
dazu  Vischer  Kl.  Schrift.  I  565  ff.  M.  Dubois  Les  ligues  Etolienne  et 
Acheenne.  Klatt  Forschungen  zur  Gesch.  des  ach.  Bundes  1877  u.  Chronol. 
Beitr&ge  zur  Gesch.  d.  ach.  B.  Hili  Der  ach.  Bund  seit  168  v.  J.  Chr. 
1883.  Gilbert  Handb.  d.  gr.  Staatsaltert.  II  104  ff.  Baier  Studien  zur 
ach.  Bundesverf.  WUrzb.  Diss.  1885.  Unger  Abh.  bayer.  A.  1879,  II  117ff. 
und  Philol.  XLVI  766  ff. ;  zu  den  geschichtlichen  Notizen  des  Paus.  ist 
namentlich  zu  vgl.  Wachsmuth  in  den  Leipz.  Stud.  z.  klass.  Philol.  X 
269  ff.,  der  im  einzelnen  den  Nachweis  fUbrt,  dass  Paus.  in  seinen  Bemer- 
kungen  zur  Geschichte  des  achaiischen  Bundes  einem  aohaierfreundlichen 
Historiker  folgte,  der  des  Polybios  Werk  kannte  und  benutzte.  aber  auch 
oft  von  ihm  abwich. 

S.  695,10.  aro  xotvoo  X6700  (taoXeou-aTd  xt  ^v  'A^cttoic  xai  ta  2p*ra,  vgl. 
Polyb.  II  38  Jarj^optac  xai  jrappTjatac  xai  xaftoXoo  6rj}*oxpaTtac  dXrjBtvec  aoTnyw 
xai  7cpoatpeatv  etXtxptvearepav  oox  Sv  eupot  Ttc  ttjc  rcapd  Totc  'Ayatoic  orap^ooaijc 

ebd.  ^ooXeop.aTa  xai  td  fp-ya,  der  Artikel  erst  beim  zweiten  Nomea, 
vgl.  zu  VI  23,2,  S.  518,14. 

S.  695,11.    jAeTd  'EXixtjv  eictxXoadeiaav,  vgl.  Cap.  24,6.  12. 

S.  695,11.  dftpotCeoSat  ec  Aqtov  a^ptatv  ££o£e,  man  unterschied  ordent- 
liche  und  ausserordentliche  Bundesversammlungen ;  von  den  erstern  Lst 
nacli  der  herrschenden  Ansicht  eine  jfihrlich  im  Mai  abgehalten  worden, 
eine  zweite  fand  zum  Zweck  der  Beamtenwahlen  im  Winter  atatt, 
wenigstens  zu  der  Zeit,  da  man  den  Strategenwechsel  im  Mai  vorn;ilim. 
Meist  wird  angenommen,  dass  raan  sich  mit  diesen  zwei  ordentlicheo 
Versammlungen  begntigt  habe,  Unger  dagegen,  dem  Baier  a.  a.  O.  bei- 
stimmt,  ohne  etwas  ueues  zu  bringen,  nimmt  deren  vier  an:  eine  itn 
ersten  Achaiermonat  (Oktober),  eine  zweite  gegen  Ende  des  Winters,  die 
dritte  vor  der  Ernte  im  Juni  und  die  vicrte  nach  der  Ernte  und  den  Ne- 
meischen  Spielen  etwa  im  Angust  (a.  a.  0.  134  ff.);  doch  operiert  Unger 
z.  T.  mit  recht  unsichern  Faktoren;  gegen  ihn  hat  sich  besonders  Klatt 
ausgesprochen  in  den  Chronol.  Beitr.  z.  Gesch.  d.  ach.  Bundes,  vgl.  anch 
Dubois  a.  a.  O.  115.  Gilbert  a.  a.  O.  116  A.  3.  Abgebalten  wurden 
die  ordentlichen  Bundesversammlungen  seit  der  Zerstdrung  von  Hclike 
i.  J.  373  (Cap.  24,6)  im  Amarion  bei  Aigion  (s.  zu  Cap.  24,2),  bis  i.  J. 
189  Philopoimen   es  durchsetzte,   dass   sie  abwechselnd  in  alien  zuui 
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stchaiischen  Bund  gehdrenden  Stadten  zusammentraten,  Dubois  114  f. 
Oilbert  a.  a.  0. 

S.  695,13  ff.  Der  Beitritt  von  Sikyon  erfolgte,  als  Aratos  01.  132,3 
(249  v.  Clir.,  s.  Wilamowitz  Antig.  v.  Kar.  S.  260)  seine  Vateratadt 
von  dem  Tyrannen  Nikokles  befreit  hatte  (Plut.  Arat.  9.  Pol.  II  43,3). 
liald  folgten  Korinth,  Megara,  Troizen,  Epidauros  u.  s.  w.,  schliesslich 
i  ehlten  ausser  Elis  und  Sparta  nur  die  drei  arkadischen  Stadte  Orchomenos, 
Afantineia  und  Tegea.  Mit  den  Aitolern  wurde  nach  dem  Tode  des  Antigonos 
Gonatas  (a.  239)  ein  FreundschaftsverbSltnis  angekniipft  (Pol.  II  44,1). 

S.  695,19.  fleXX^vTjv  Wnc  etXev,  zu  der  Verwechslung,  die  Paus. 
hier  begegnet,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  403,6.  Der  Irrtum  wurde  schon  von 
Manso  Sparta  III,  2,  123  erkannt;  vgl.  auch  Fougeres  Mantinee  «t 
1'Arcadie  Orientale  482  ff. 

S.  695,22.  Zur  Niederlage  der  Achaier  am  Hekatombaion  unweit 
Dyme  s.  Bd.  1  zu  S.  404,4. 

S.  696,1.  Antigonos  Doson  ist  Sohn  des  Demetrios  mit  dem 
Beinamen  des  Schonen,  dieser  ein  Bruder  des  Antigonos  Gonatas,  dessen 
Sohn  Demetrios  II.  der  Vater  des  Philippos  war;  also  war  Antigonos 
Doson  ein  Vetter  des  Demetrios  II.  und  ist  dv«i{*6c  hier  in  weiterem 
Sinn  gebraucht.  Die  verwittwete  Mutter  des  Philippos,  Phthia,  heiratete 
den  Antigonos,  und  als  dieser  im  Jahr  221/20  starb,  folgto  ihm  Philippos 
auf  dem  Thron. 

S.  696,3.  atiTtxa  rcapaBac  8aa  tojtoaev,  vgl.  II  9,2;  so  verhielt  sich 
die  Sache  nicht,  die  Perfidio  war  vielmehr  auf  Seite  des  Aratos,  der, 
um  Zeit  zu  Unterhandlungen  mit  Antigonos  zu  gewinnen,  dem  Kleomenes 
Friedensanerbietungen  machte,  als  dieser  aber  darauf  einging  und  unter- 
dessen  die  Verhandlungen  mit  Makedonien  zum  Abschluss  gekommen 
waren,  den  Bruch  mit  Sparta  formlich  provoziertc,  s.  Wachsmuth  a. 
ii.  O.  272.    Paus.  folgt  einer  tendenzios  gefarbten  Quelle. 

S.  696,5.  to  lv  ZeXXaaia  rraiatt.*,  vgl.  IV  29,9. 

S.  696,6.    a58tc  ev  Xo>tc  toic  'ApxaStxoic,  vgl.  VIII  8,11.  27,15  f.  49,4  t 

S.  696,7.  ffjv  Maxeotjvtov  dp/^v  —  7capa  exovroc  'AvrrnSvou  XaBtuv,  damit 
ist  angedeutet,  dass  Antigonos  seine  Stellung  nicht  dazu  missbrauchte, 
einem  seiner  eigenen  Kinder  die  Herrschaft  znzuwenden,  sondern,  indem 
er  sich  nur  als  Vormund  betrachtete,  dem  Philippos  die  Krone  erhielt. 

S.  696,9.  rpo76*vou  uiv  oux  ovtoc  aurtji,  vgl.  Polyb.  V  10,10:  6  6*e  ?va 
uiv  xal  aumfev^c  *AXe;av6pou  xat  OiXitctcou  «paivrjrai  jte^aXirjv  eicotetTo  rcap'  SXov 
tov  Bfov  <t7cou6t)v,  diese  Stelle  beweist  die  Unrichtigkeit  der  Vermutung  von 
Wachsmuth  a.  a.  O.  274,  die  Worte  7ipo7«5vou  bis  fooTcoroo  seien  nach 
Tcapd  ex^vroc  'Avrr/owu  XaBtov  zu  stellen  und  auf  diesen  zu  beziehen. 

S  696,11.  Sootc  7caTpt'6ac  apeara  9jv  —  7cpoo*i86vat,  s.  Cap.  10,1  und 
die  Aufz&hlung  von  Verrateru  bei  Dem.  XVIII  48. 

S.  696,12.  SefcioTTjc  =  8«£uo<jtc,  vgl.  Hesych.  s.  «ptXoTrjofa,  Tcponootc  tic 
juxa  to  6ei7cvov  ujrip  <ptXiac.  Zu  den  Mordtaten  des  Philippos  vgl.  II  9,4; 
als  Giftmischer  wird  er  gebrandmarkt  in  den  beiden  Kpigrammen  des 
Messeniers  Alkaios  Anth.  Pal.  IX  519.  XI  12,  vgl.  ferner  Polyb.  VIII  14,2. 
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S.  696,16.  tuvopaCe  — xXetc  t?jc  *  EXXctooc  tAc  noXetc  Taorac,  dte  Meinuii» 
war  natiirlich,  wer  die  Schltissel  besitze,  sei  Uerr  des  Hauses :  nach  andf  rn 
nannte  er  diese  Stadte  die  iredat  von  Griechenland,  Polyb.  XVIII  11,5. 
App.  Mak.  6  p.  330,19  Mendelssohn.  Plnt.  Flam.  10,  coropedee  Liv.  XXXII 
37,  vgl.  Strab.  IX  428. 

S.  696,20.  Mvrvipfev  r))v  Gjto  t6  Flr^Xiov  =  Demetrias,  s.  Bursian  I 
102  A.  2. 

S.  696,22.    iu.vrfltoveooe  5e  pu  xat  irporepov  6  X070C,  vgl.  I  36,5  f. 

S.  697,2.  00  iroXXtji  Ttvt  lu.irpo»8ev  flir  das  tibliche  itt  irportpov  (aportpov 
In);  iu-irpodfev  ist  sonst  bei  Paus.  regelmassig  lokal,  doch  vgi.  ot  ip.irpojfte> 
X6701  IV  35,2,  woftir  ebenfalls  gewtthnlich  irporepov  gebraucht  wird,  vgl.  ri 
XexOtvra  (JXryov  lu.irpoa8tv  Plat.  Phaedr.  277  D. 

S.  697,4  ff.  Die  Athener  erbaten  sich  Hilfe  von  den  Roraern  im 
Jahr  200,  s.  Bd.  I  zu  S.  89,12.  Die  ErzShlung  des  Paus.  ist  irrig:  das 
Heer,  das  gegen  Ende  Sommers  hintibergeschickt  wurde,  stand  unter  dem 
Befehl  des  P.  Sulpicins  Galba,  und  dessen  Legat  L.  Apnstius  war  es,  der 
bei  der  Belagerung  und  Erobemng  von  Hestiaia  (Oreos,  vgl.  VII  26.4) 
komraandierte,  Liv.  XXXI  -46.  Die  Eroberung  von  Antikyra  aber,  die  X 
36,6  wiederum  dem  Otilius  zugeschrieben  wird,  erfolgte  i.  J.  198  unter 
der  Leitung  des  Konsuls  Flamininus,  9.  Liv.  XXXH  18.  Der  Name  Otilius 
selbst  iHt  eine  Verwechslung  mit  P.  Villius  Tappulus,  dem  Nachfolger  de* 
Sulpicius;  dieser  OdtXXtoc  aber  hat  nach  Liv.  XXXII  6  Uberhaupt  uihil 
memorabile  ausgerichtet,  vgl.  Wachsmuth  a.  a.  O.  277  f. 


Oap.  vni. 

Flaroininus  pltindert  Eretria  und  erobert  mit  den  Aohaiern 
Korinth.  Die  Achaier  eifrige  Bundesgenossen  der  RSmer.  Sie 
reissen  die  Mauern  von  Sparta  nieder  und  legen  den  Lakedai- 
moniern  harte  Bedingungen  auf.  Diese  uehmen  ihre  Zuflucht 
zu  Metellus  und  den  romischen  Gesandten.  Die  RSmer  ver- 
nichten  die  Herrschaft  der  Makedonier,  wie  die  Sibyila  vorher- 

verktindet  hatte. 

S.  697,15.  Die  Eroberung  von  Eretria  erfolgte  i.  J.  198,  es  war 
aber  nicht  Titus,  sondern  Lucius  Qninctius  Flamininus,  sein  Bruder,  dem 
als  Flottenkommandanten  in  Verbindung  mit  Attalos  und  den  Rhodiern  die 
Eroberung  gelang,  Liv.  XXXII  16. 

S.  698,2.  TCpo£u>pu>vTo  o>c  dvrt  OtXtTnrou  fPu>u.atot  ^xotetv;  dte  Ge- 
schichte  hat  den  Achaiern,  die  so  dacbten.  —  und  es  gab  deren  gleich  von 
Anfang  an  (Polyb.  XVIII  45,6.  Liv.  XXXIII  31),  —  Recht  gegeben.  Vob 
den  Historikern  wird  die  Unabhangigkeitserklarung  verschieden  benrtetlt, 
nach  Mommsen  war  es  den  Romern  mit  der  Befreiung  Griechenlands 
vollkomraen  Ernst,  w&hrend  z.  B.  Peter  (Studien  zur  rom.  Gesch.  159)  ia 
ihr  nur  die  hinterlistige  Absicht  sieht,  „dnrch  die  ungewohnte,  den  Ver- 
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haltnissen  nicht  mehr  entsprechende  Freiheit  Zwistigkeiten  und  Rcibuugen 
hervorzurufen  und  dadurch  das  Lnnd  zu  zerrutten".  Jedenfalls  war  es 
nicht  Begeisterung  fUr  das  Hellenentum,  was  den  romischen  Senat  leitete, 
als  er  die  Unabhangigkeit  Griechenlands  proklamieren  liess,  sondern  die 
Uberlegung,  dass  sie  gieichbedeutend  sei  mit  einer  Schwachung  Makedoniens. 
Nun  waren  aber  die  Griechen  unfahig,  einen  nationalen  Staat  zu  bilden; 
das  verhinderten  ihre  alten  Fehler,  der  Stammeshader,  ihre  kurzsichtige 
Kirchturmspolitik  und  ihre  ganze  moralische  UntUchtigkeit.  Das  alles  musste 
dazu  fUhren,  dass  jener  Beschluss  vom  J.  196  nicht  aufrecht  erhalten 
blieh,  selbst  wenn  Rom  es  auf  die  Dauer  gewollt  hatte. 

S.  698,4.  '  PTjftevrwv  oe  ev  tw  <juveoptu>  tcoXXwv  xat  evavtuov  aXXiqXou,  Liv. 
XXXII  19  tf.  gibt  einen  interessanten  und  ausfUhrlichen  Bericht  iiher  die 
schwierigen  Verhandlungen.  Die  Bundesversammlung,  die  nach  Sikyon 
einberufen  war,  horte  am  ersten  Tage  die  Gesandten  der  Romer  und  ihrer 
Bundesgcnosscn  und  ebenso  eine  Gesandtschaft  des  Philippos,  konnte  aber. 
obgleich  der  Strateg  Aristainos  energisch  fUr  den  Anschluss  an  Roni  eintrat, 
am  zweiten  Tag  noch  zu  keinem  Beschluss  komrnen,  umsoweniger  als  von 
den  zehn  Damiurgen  nur  fiinf  dem  Strategeu  zustimmten,  wShrend  die  fUnf 
andern  ftir  Festhalten  an  Philippos  waren;  am  dritten  Tage  trat  einer  der  Da- 
miurgen  auf  die  Seite  der  Freunde  Roms,  worauf  diese  in  der  Abstimmung 
siegten.  Das  ausschlaggebende  Moment  war  das  GefUhl  der  oigenen  Schwache 
verbunden  mit  der  Einsicht,  dass  die  Romer  den  Bund  eher  zu  schutzeu 
in  der  Lage  seien;  Schutz  aber  hatte  er  nbtig,  donn  terrebat  Nabis  Lace- 
daemonius,  gravis  et  adsiduua  hostis,  Liv  a.  a.  (>..  vgl.  auch  App.  Rom.  6. 

S.  698,7.  vApa?o»  xai  StxuoSviot  ^poupav  ex  tou  Wxpoxoptvttou  i^Xaaav, 
vgl.  U  8,4. 

S.  698,14.  Im  Kampf  gegen  Antigonos  und  die  Syrer  (192—190) 
hatten  acbaiische  Truppen  Salganeus  am  Euripos  besetzt,  mussten  es  aber 
wieder  aufgehen,  Liv.  XXXV  50  f. :  dagegen  gelang  es  ihnen,  das  durch 
Seleukos  hart  hedrangte  Pergamon  zu  entsetzcn,  Liv.  XXXVU  20.  App. 
Syr.  26:  auch  kampften  sie  mit  in  der  grossen  Schlaeht  am  Sipylos,  Liv. 
ehd.  39.  App.  Syr.  31. 

S.  698,16.  Die  otxsta  £"fxXrjU.aTa  hatten  in  letzter  Instanz  ihreu  Grund 
in  dem  unversohnliclien  Gegensatz  der  heiderseitigen  Interessen;  die  Politik 
heider  BUnde  ging  dahin,  ihre  Macht  auszudehnen,  wie  denn  z.  B.  die 
Aitoler  sogar  arkadisclie  Stadte  in  ihre  Sympolitie  aufnahmen,  Polyb.  II 
46.2:  so  konnte  es  an  Reihungen  natUrlich  nicht  fehlen. 

ebd.  Als  Xahis  i.  J.  191  ermnrdet  wordcn  war  {VIII  50,10),  wurden 
die  Lakedaimonier  durch  Philopoimen  dem  achaiischen  Bund  angegliedert, 
VIII  51,1.  Liv.  XXXV  37:  aber  schon  i.  J.  189  machten  sie  den  Versuch, 
sich  der  unertragtichen  Abhangigkcit  zu  entziehen,  was  das  Einschreiten 
des  Bundes  zur  Folge  hatte  und  im  weitern  zu  den  Massregeln  fiihrte,  von 
denen  Paus.  im  Folgenden  spricht,  s.  Liv.  ^XXXVIII  30  f.  Plut.  Philop.  16. 

S.  698,17.  ic  rXetmjv  iwjioTirjTa.  vgl.  z.  B.  die  von  Liv.  XXXIV  37 
berichtete  heimliche.  Hinriehtung  von  achtzig  jungen  Miinnern  oder  hei 
Polyb.  XIII  7,6  ff.  die  Beschreihung  des  seincm  Wcib  Apega  nachgebildeten 

l'«UJ>.iniiu<  II. 
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Marterwerkzeuges,  dnrch  das  Nabis  wohlhabende  Ijeute,  die  seinen  £r- 
pressungsversachen  Widerstand  leisteten,  aas  dem  Weg  schaffte.  Zo 
bemerken  ist  freilich,  dasa  die  ungiinstigen  Nachriehten  iiber  ihn  auf  den 
Achaierfreund  Polybios  zuriickgehen,  also  der  Ubertreibung  verdachtig  sind. 
vgl.  Niene  a.  a.  O.  II  664  A.  I. 

S.  698,19.  a(xic  edtx«C<v  <r?utv  e«  to  axptpeoraTov,  Scliubart  ttbersetzt: 
sie  flihrten  bei  ihnen  die  sorgfaltigste  Rechtspflege  ein,  und  bemerkt. 
schwerlich  richtig  sei  die  andere  Auffassung:  sie  richteten  sie  aufs  strengste 
vor  ihren  Gerichten;  es  kann  aber  hier,  wie  der  Zusammenhang  zeigt,  nur 
von  einer  feindseligen  Massregel  gesprochen  sein,  die  freilich  durch  den 
Aasdruck  e«  to  axpifiercaTov  mOglichst  beschtfnigt  werden  soll. 

S.  698,20.  t«  TEt/Tj  ttjc  SitapTrjc  —  ohtooou.TjfKvTot  —  ini  tt  ttj»  Arjp;- 
tptou  xat  —  Iluppou  —  (jtpaTetac,  vgl.  I  1H,6. 

S.  698,23.  irt\  6k  Trjc  Tupawtioc  Trj;  Xa>ooc,  vgl.  Liv.  XXXIV  2? 
(vallo  fossaque  urbem  communivit).  XXXIX  37. 

ebd.  Die  Mauern  wurden  niodergerissen,  die  lykurgischen  (xesetze 
aufgehoben  u.  s.  w.,  vgl.  Liv.  XXXVIII  34. 

S.  699,4.  xaTacpeuYouirtv  ercl  MeTeXXov  xtA.,  dies  ist  unrichtig,  vielmehr 
beschwerten  sich  einige  Spartaner  beim  Senat  in  Rom  und  schickte  Philo- 
poimen  seinereeits  den  Eleier  Nikodemos  ebendahin,  nm  das  Verfahren  gegen 
die  Spartaner  ssu  rechtfertigen ;  darauf  erhielt  Metellus  vom  Senat  den 
Auftrag,  die  Sachlage  an  Ort  und  Stelle  zu  prttfen,  vgl.  Pol.  XXII  3,1-4 
(Hultsch).    Wachsmuth  a.  a.  0.  283  A.  2. 

S.  699,lOff.  Die  Schlacht  von  Kynoskephalai  fand  im  Sommer  197 
statt,  und  es  verlor  Philippos  in  ihr  von  seinen  25500  Matm  <Liv.  XXXIII 
4)  8000  an  Toten  und  5000  an  Gefangenen,  wahrend  nur  700  von  den 
Siegern  blieben  (Pol.  XVIII  27,6  =  Liv.  XXXIII  10,8).  Die  Friedens- 
bedingungen  waren  sehr  hart,  Philippos  musste  n.  a.  anf  alle  auswartigoti 
Besitzungen  verzichten  und  1000  Talente  bezahlen,  Liv.  XXXI II  30. 

S.  700,1  ff.  Diese  Verse  stehen  auch  bei  Appian  Maked.  2.  Der 
Beiname  Argeadai,  mit  dem  sich  die  uiakedonischen  Konige  benannten 
(Plut.  de  fort.  Alex.  331  Fi,  ist  wahrscheinlich  vom  makedonischen,  nicht 
vom  peloponnesischen  Argoe  (vAp*ro;  'Opetmxov  oder  to  ev  'Opeoreia)  abzu- 
leiten,  s.  Karst  bei  Pauly-Wissowa  II  688. 


Oap.  LX. 

Metellus  besehwert  sich  beim  Senat  Uber  die  Achaier,  dasselbe 
tun  die  Lakedaimouier  Areus  und  Alkibiadas.  Der  Senat  schickt 
eine  Kommission  unter  Appius,  um  zwischen  Lakedaimon  und 
den  Achaiern  zu  entscheiden;  ca  geschieht  zu  Ungunsten  der 
letztern.  Die  Mauern  Spartas  werden  wieder  aufgebaut.  Auch 
der  Senat  krankt  die  Achaier,  indem  er  die  Riickkehr  der  Ver- 

bannten  verfttgt. 
S.  700,9  ff.    Die  Darstellung  der  tolgenden  Ereignisse  stimmt  im  all- 
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gemeinen  init  der  Erz&hlung  bei  Polybioe  Uherein,  doch  ist  sie  weniger 
ausfuhrlich  und  durchaus  tendenzios  gehalten. 

ebd.  uiceptoeiv  anderswo  mit  dem  Akkusativ  konstruiert,  s.  1  11,1. 
II  19,6.  27,4. 

S.  700,12.  Die  Behdrden,  d.  h.  der  Strategos  Aristainos  in  Ver- 
bindung  mit  den  zehn  Damiurgen,  weigeru  sich,  zu  den  Verhandlungen, 
die  in  Argos  stattfanden,  eine  ausserordentliche  Bundesversammlung  einzu- 
berufen,  Pol.  XXII  13.11.  12:  tou<  7<xp  vou.ooc  oux  eav,  lav  pvfj  fepi)  xtc  £7- 
/paiTTa  *apa  ttj«  ou*pt>.i]Too,  icept  iov  oieTat  6etv  ouvaYetv.    Liv.  XXXIX  33. 

S.  700.14.  Metellus  reist  erziirnt  ab;  er  klagt  die  Achaier  vor  dem 
Senate  an,  s.  Pol.  XXII  13.13.  16,5  und  8.  Liv.  a.  a.  O. 

S.  700,17.  Die  Klage,  welche  Areus  und  Alkibiadas  gegen  die 
Achaier  erheben,  s.  Polyb.  XXII  15,7.  Liv.  XXXIX  35. 

S.  701,5.  Nach  Liv.  a.  a.  O.  findet  die  Verurteilung  der  beiden  erst 
iu  einer  Tagsatzung  statt,  die  Lykortas  berief,  um  zu  beraten,  wie  raan 
sich  der  Gesandtschaft  unter  Appius  gegeniiber  zu  benehmen  habe. 

S.  701,6 ff.  Die  neue  Gesandtschaft  unter  Appius  bringt  zum  Schrecken 
der  Achaier  den  Areus  und  Alkibiadas  mit,  vgl.  hierzu  die  auffallend  akn- 
liche  Stelle  bei  LiviuH  XXXIX  36,1:  priusquam  agerent  quicquam,  terror 
Achaeis  iniectus  erat  et  cogitatio,  qtiam  non  ex  aequo  disceptatio  futura 
esset,  quod  Areum  et  Alcibiadem  capitis  ab  se  in  concilio  proxinio  dam- 
natos  cum  legatis  videbant.  Zur  schroffen  Haltung  des  Appius  und  Rede 
des  Lykortas  s.  Liv.  XXX IX  36  ff. 

S.  701,9.    eXuirrjoav  —  ec  irXeov,  s.  zu  Cap.  12,1. 

S.  701,16.  Die  Freisprechung  des  Areus  und  Alkibiadas  geschah 
formell  durch  die  Achaier,  nicht,  wie  Paus.  es  darstellt,  durch  die  Romer 
vgl.  Liv.  XXXIX  37. 

S.  701,17.  Da  nach  Liv.  XXXIX  37  extr.  die  Achaier  selbst  darum 
baten,  ut  Romani  quae  viderentur  de  Lacedaemoniis  mutarent,  ist  dieser 
Vorwurf  unbegriindet;  denn  die  Erlnubnis,  Geaandte  nach  Rom  zu  schicken, 
war  die  einfache  Konsequenz  dieser  Bitte. 

S.  701,19.    idto  6"e  dnetprjTo  pvf)  ftpeofkueoOat,  s.  zu  Cap.  12,5. 

S.  701,22.  touc  aurowc  flbtooreXAouotv,  nach  Pol.  XXI II  4,7  bestand  die 
Kommission  aus  Titus  (Quinctius  Flamininus),  Caecilius  (Metellus)  und  einein 
dritten,  dessen  Name  ausgefallen  ist  und  der  also  nach  Paus.  Appius  ware: 
es  muss  diese  Nennung  aber  als  recht  unsicher  bezeichnet  werdcn,  da  die 
weitere  Behauptung,  die  Gesandtschaft  unter  Appius  habe  die  RUckkehr 
der  verbannten  Spartaner  durchgesetzt,  nach  der  Darstellung  des  Polybios 
XXIII  9  nicbt  riehtig  sein  kann;  sie  fand  vielmehr  erst  nacli  dem  Abfall 
nnd  [der  Niederwerfung  Messeniens  unter  der  Strategie  des  Hyperbatos 
statt  (180/179),  und  damals  hat  wohl  Appius  die  romische  Gesandtschaft 
geftthrt,  die  den  lakedaimonischen  Verbannten  die  Riickkehr  verschaffte,  s. 
Niese  a.  a.  O.  III  51  A.  3.  60.  Mit  Unrecht  wird  auch  gesagt,  diese 
Manner  seien  nach  Griechenland  geschickt  worden,  vielmehr  erledigten  sie 
die  Angelegenheit  in  Rom  sclbst.  Nach  dem  Peloponnes  ging  dagegen 
Q.  Marcins  Philippus,  Pol.  XXITT  4,16. 

50' 
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S.  702,1  ff.  Ta  — —  Ttu.Tju.aTa  IXuaav  xtX.,  bei  Polybios  nicht  erwabnt,  ebeuso 
nicht  die  Erlaubnis,  dass  Sparta  wieder  befestigt  werde,  und  endlich  auch 
nicht  die  Bestimmung,  dass  Kapitalprozesse  vou  Lakedaimonieru  in  Zuknntt 
vor  einem  £evtx6v  otxaan-ptov  vor  sich  zu  gehen  hatten.  Das  Iustitut  der 
fcevixa  Sixaorrjpia,  die  aus  Angehorigen  anderer  Staaten  zusammengesetzt 
wurden,  ist  ofter  bezeugt,  vgl.  Dittenberger  Syll.  *  510  n.  25.  Sonne 
de  arbitris  externis  p.  75  ff. 

S.  702,11.  Nicht  Appius  war  es  nach  Polybios,  der  den  Achaiern 
in  Kom  entgegenarbeitete,  sondern  Q.  Marcius  Philippus,  vgl.  XXIII  9,4. 
8.  XXIV  11,12  f.  Auch  ist  bei  Polvbios  nicht  von  achaiischen.  sondern 
an  ihrer  Stelle  von  spartanischen  Verbannten  die  Rede  (XXIV  12,15;, 
wozu  Wachsrauth  a.  a.  O.  287  bemerkt,  was  Paus.  sage,  sei  unwahr- 
scheinlich,  da  Kom  in  die  innern  achaiischen  Verhaltnisse  noch  gar  nie 
eingegriffen  hatte,  wahrend  iiber  gewisse  spartanische  Verbannte  durch  die 
kiirzlich  erfolgte  Neuordnung  des  Verhaltnisses  zwischen  Sparta  uud  dem 
Bund  neuer  Hader  ausgebrochen  war. 

S.  702,14.  ec  'Adrjvac  xaTtirefireTo,  bemerke  die  Praposition  xorra  (vgl. 
Oap.  11,1;,  wie  Paus.  umgekehrt  avd  verwendet,  wo  es  sich  um  den  Wi«r 
von  Griechenland  nach  Kom  handelt,  vgl.  9,2.  6.  10,11.  12.  12,5.  16,8. 

ebd.  Ausser  Athen  und  den  Aitolern  wurden  nach  Pol.  XXIV  12.fi 
auch  Epeiroten,  Boioter  und  Akarnanen  gegen  den  achaiischen  Bund  anf- 
geboten. 


Cap.  X. 

Beispiele  von  Vaterlandsverrat.    Die  Achaier,  durch  Kallikrates 
verraten.  werden  von  den  Komern  unterworfen. 

S.  702,21.    TTjv  ;taTpi'o*a  xat  dvopac  Trpo3tOf5vat  roXtTac,  vgl.  Cap.  7,5. 

S.  703,1.  2au.uov  to  vauTtxov  to  'Iwvtov  upooovT(ov,  nach  Herod.  \  I 
14,  gemeint  ist  die  Seeschlacht  bei  Lade,  auf  welche  die  Einnahme  von 
Miiet  i.  .T.  494  folgte. 

S.  703,4.  *po6</:ai  <I>t'Xa7poc  Kuveou  xat  Eu<poppoc,  aus  Herod.  VI 
101;  das  war  im  Anfang  des  Sommers  490. 

S.  703,«-  BessaXta  oY  \Ueudoou  rpoeoo^.  vgl.  llerod.  VII  6.  130.  172. 
nacb  detn  man  oY  '  AXeuaoNuv  erwarten  sollte. 

ebd.    Br^-lotc  'ATra-j-ivoc  xat  TturjevBac  rpoo*i6oaat,  s.  Heroti  LX  86  fl. 

S.  703,8.    Zu  Xenias  vgl.  HI  8.4.  V  4,8. 

S.  703,9.  Vgl.  zu  der  hier  angedeuteten  Politik  des  Lysander  Plnt. 
Lys.  8.  13.  Diod.  XIII  70,4.  Nacb  Paus.  ware  also  Aujdvo^pou  fcevo:  eitie 
iur  diese  Leute  gepragte  Bezeiclmung  gewesen;  vgl.  bei  Plut.  Lys.  8  ?0sa 
y.7.1  ;evot. 

S.  703.13.    uno  voaou  rpoTeoov  t?,;  Aotjjuuoouc,  s.  zu  ('ap.  7,1. 
S.  703,15.    to  £v  AajAtor  "nh\Li.  ?.  zu  S.  704,3. 
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S.  703,16.  otafirjvai  rcoiouu.svo;  rr.ouorp  -po;  tov  ev  Woiz  roXejiov,  vgl. 
Diod.  XVIII  25. 

S.  703,18  ff.  Auf  Antrag  des  Demades  wurden  Gesandte  mit  unbe- 
sehrankter  Vollmacht  an  Antipater  abgesendet,  unter  denen  er  selbst  war. 
Aus  dem  Bericht  dcs  Plutarch  im  Phokion  26  ff.  und  des  Diod.  XVIII  18 
geht  nicht  hervor,  dass  Demadcs  in  dem  von  Paus.  geausserten  Sinne 
operierte;  die  Begriindung  seiner  Ansieht,  dic  Paus.  im  folgenden  $  giebt, 
ist  nicbt  zwingend. 

S.  704,2.  aXoVrwv  uiv  s^tai  ois/tXuuv  xta.,  diesclbcn  Zahlcn  werden 
angegebcn  bei  Lyc.  g.  Leocr.  142.  Dem.  XVIII  264.  Diod.  XVI  86.  88. 
Demad.  9. 

S.  704,3.  tv  Aau.ta  xtX.,  die  Schlacht  wird  unrichtig  hicr,  ob.  S.  703, 
15  und  bei  Polyb.  IX  29  nach  Lamia  verlegt,  sie  fand  viclmehr  stidwestlich 
von  Larisa,  in  der  Pelasgiotis  bei  Krannon,  statt,  s.  Plut.  Phoc.  26. 
Dcmosth.  28.  Cam.  19.  Ps.  Plut.  Vit.  X  orat.  849  A.  Diodor  beschreibt 
XVIII  17  den  Verlauf  der  Schlaeht,  nennt  aber  den  Ort  nicht,  doch  sagt 
cr,  dass  die  Griechen  die  Belagerung  von  Lamia  aufgehoben  hatten  und 
dem  Feinde  nach  Thessalien  entgegengezogen  seien,  ebd.  15. 

S.  704,5.  Kallikrates  war  der  Ftihrcr  der  romiscb  gesinnten  Partei 
unter  dcn  Achaiern,  vgl.  Polyh.  XXIV  12.  Liv.  XLI  23;  er  war  ea,  der, 
als  der  Krieg  zwischen  Perseus  und  den  Romern  ausbrach,  seincn  Lands- 
leuten  das  Btindnis  mit  Makedonien  widerriet  und  nach  der  Sehlacht  bci 
Pydna  eine  grosse  Zahl  von  Hellcnen  den  Romern  denunzierte,  als  hiitten 
sie  mit  Perseus  gegen  Rom  konspiriert.  vgl.  §  8  ff.    Dubois  a.  a.  O.  82ff. 

S.  704,8  ff.  Die  Ansicht  des  Paus.,  dass  Perseus  durch  das  Unrecht 
gegen  die  Sapaier  (Z.  13)  die  Romer  gewissermassen  geniitigt  habc,  ihn 
zu  unterwerfen,  zeigt,  wie  gering  seine  historiscbe  Kinsicht  war.  Abrupolis, 
Hauptling  dcr  Sapaier,  eines  thrakischcn  Stammes  in  der  Nahe  von  Abdera 
(Strah.  XII  549  f.),  und  Bundesgenosse  der  Romer,  wurdc  von  Perseus  aus 
seinem  Reich  vertrieben,  weil  er  sich  der  Bergwerke  des  Pangaion  zu  bc- 
macbtigen  suehte:  dies  benutzten  die  Riimer  mit  als  Vorwaud  (Trpo^aatc 
Polyb.),  um  Perseus  dcn  Kricg  zu  crklaren,  vgl.  Polyb.  XXII  8,2  f.  8.  Liv. 
XLII  13,6.  41.  App.  Mak.  11,2. 

S.  704,12.  WpytXoyo;  ev  tau.peuu,  Archilochos  spricht  von  Saiern  und 
erwabnt  sie  nicht  b*  t«p.peu>j,  sondern  in  einer  Elegie,  s.  Strab.  a.  a.  O., 
wo  Zaxatot  als  der  moderne  Namc  von  Thrakiern  bczeichnet  wird,  dic 
urspriinglich  Stvrte;,  dann  Stvrot  hiessen,  wahrend  sic  bci  Archilochos  Scttot 
genannt  wiirden. 

cbd.  fJ-VTilJLT)v  *57e»  Sprachgebrauch  dcs  Paus.  ist  sonst  u.vt(jat]v  t:oi- 
etaOott  und  fivTjU.oveuetv 

S.  704,13.  avSpe;  tt,<  'Ptuuauuv  pouXr,;  <5exa  xtX.,  vgl.  Polyb.  XXX 
13,8  ff.  Liv.  XLV  31,9  ff;  nach  Hcllas  gingen  nicht  alle  zehn,  sondern  nur 
zwei,  namlich  C.  Claudius  und  Cn.  Domitius:  welcher  von  beiden  dcrjenigc 
war,  der  nach  Paus.  keine  Neigung  zur  Gerechtigkeit  hatte,  ist  nieht 
bekannt,  Wachsmuth  a.  a.  O.  288  verniutct,  cs  werde  dcr  angcsehenere 
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von  beiden.  der  als  Zensor  durcli  aeine  Strengc  herUhmt  gewordene 
C.  Claudius,  gewesen  sain. 

S.  704,19  ff.  Den  sturmischon  Verlauf  der  Verhandlnngen  vor  dem 
Bundesrat  ersahlt  uns  uur  Paus. 

S.  705,7.  Giro  dtSaaxaXia.  unter  der  Einwirkuug.  bei  Herod.  V  70  ix 
otSayfjc. 

S.  705,17.  otSovat  <&  auToo;  £v  A|A<ptxTooatv  euov  Xo"|fov,  jedeufalls  i*t 
aber  der  Amphiktyonenrat  selten  in  die  Lage  gekominen,  von  dieser  Kora- 
petenz  Gebrauch  zu  machen,  wenigstens  erfahren  wir  nichts  von  Prozessen 
dieser  Art,  die  wirklich  vor  ihm  verhandelt  worden  waren;  richtig  ist,  dass 
Demosthenes  von  amphiktyonisehen  Prozessen  spricht,  mit  denen  ihin  aaine 
Feiude  gedroht  haben,  XVIII  322,  vgl.  Aesch.  111  161. 

S,  705,22.  'Axanov  £XXote  aUac,  oirip  t<ov  avfytuv  icpeapetac  -t  xat  tx£?tat 
6nt7reu.it6vTtov  xtX.,  vgl.  Polyb.  XXXI  8.  XXXII  7.14  ff.  XXXIII  1,3  ff.  u. 
3.  Zonar.  IX  31  A. 

S.  705,23.  Bei  der  Verhandlung  im  Senat  schlug  eine  drajstiscbe 
Wendung  Catos  durch;  er  meinte  nainlich,  den  ganzen  Tag  beschaftige 
man  sich  nun  schon  mit  der  Frage,  ob  es  hesser  sei,  dass  die  paar  aJten 
Mannlcin  aus  Griechenland  von  italischcn  oder  von  griechischen  Totengr&bern 
bestattet  werden  sollten,  Polyh.  XXXV  6.  —  Dreihundert  sagt  Paus.,  o? 
^eircot  Polyb.  XXXll  7,15. 

S.  705,25.    o^oi  o*e  dirotyaVrec  «Ji^ovro  xta.,   dies  wird  nur  von  Paus. 
berichtet. 


Oap.  XI. 

Gallus,  von  den  Romern  als  Schiedsrichter  nach  Griechenland 
geschickt,  trennt  mehrere  Staaten  vom  achaiischen  Bunde.  Der 

oropische  Handel. 

S.  706,4.  Nach  dem  Vorgang  von  Schorn  Gesch.  Griech.  v.  d. 
Kutstehung  d.  atol.  Bundes  an  377  A.  1  glaubt  Hill  Der  ach.  Bund 
seit  168  v.  J.  Chr.  10,  ebenso  Wachsmuth  a.  a.  O.  289.  dass  Paus.  die 
von  Polyb.  XXXI  9,6  erwiihnte  Gesandtschaft  ineine,  die  i.  ,T.  164  den 
Auftrag  erhielt.  die  helleuischen  Angelegenheiten  zu  untersuchen.  Dieselbe 
bestand  nicht  aus  einem  Manne  nur,  neben  (C.  Sulpicins)  Gallus  fungiert»* 
M'.  Sergius;  hier  lage  also  bei  Paus.  eiue  Ungenauigkeit  vor.  Ferner  aber 
hatten  diese  Gesandten  deu  Auftrag.  einen  Grenzstreit  zwischeu  Sparta 
und  Megalopolis  zu  sehlichten  i§  7).  von  Argos  ist  dagegen  keine  Rede; 
es  hatte  also  Paus.  im  weitern  Megalopolis  mit  Argos  verwechselt,  was 
allerdings  „<«in  starkes  Stiick*  wiire,  wie  Wachsmuth  sagt.  Eben  darum  und 
weil  die  Geschichte  jener  Zeit  ilberhaupt  wenig  bekannt  ist,  muss  man  sich 
doch  fragen,  ob  man  recht  daran  tue,  Pans.  hier  anzuklagen:  die  Moglich- 
keit,  dass  gerade  damals  wiedenun  Grenzstreitigkeiten  zwischen  Argos  und 
Lakedaimon    um   die  Thyreatis   entbrannt    waren.   sodass    ein  romiacfcer 
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Scbiedgriehter  einscbreiten  tnusste,  ist  doch  nicht  abzuweiaen :  es  int  darum 
auch  Dittenberger  Syll.  *  304  jetzt  geneigt,  Paus.  zu  glauben,  auch 
Niese  a,  a.  O.  318  A.  6,  der  —  wenig  iiberzeugend  —  iu  der  iTber- 
tragung  der  Entscheidung  an  Kallikrates  nicbt  ein  Zeichen  der  Missacbtung, 
sondern  eine  Konzession  erblickt,  gibt  die  Moglichkeit  zu,  dass  damals 
mit  Argos  ahnlirhe  Handel  bestanden. 

S.  706,5.  direoTaXTo     ^eveodat,  zum  hnalen  Iniinitiv  vgl.  Bd.  I  zu  8.66,1. 

S.  706,8.    Ifreto  ev  /Xsuaata,  vgl.  Cap.  9,4  iirotouvro  iv  xXeuaofiui. 

S.  706,9.  urclp  tu>v  opwv  rijc  /u>pac,  iiblich  ist  die  Vorausstellung  des 
nbhangigen  Genitivs,  s.  zu  S.  241.15. 

S.  706,11.  xptbctoatc  *apd  Stxaar^  xotviji  4>tXt7ncu>,  vgl.  II  20,1,  wo 
aber  nur  gesagt  ist,  dass  Philippos  die  Lakedaimonier  gezwungen  habe,  in 
den  urspriinglich  festgesetzten  Landesgrenzen  zu  hleiben;  die  Angabe 
unserer  Stelle,  dass  er  als  gemeineamer  Scbiedsrichter  den  Streit  ge- 
schlichtet  habe,  ist  nicht  im  Kiuklang  mit  Polyb.  IX  33,12  ou/  auriv  dxo- 
5ct|ac  xptrr(v  uirep  tujv  dvTtXe-rouivtov,  dXXd  xotvov  Ix  itdvriov  Tuiv '  EXXrjViov  xafttoac 
xpiTYjpiov.  Deshalb  nun  aber  und  weil  bei  der  iiberlieferten  Fassung  der 
Gegensatz  zu  dem  Eiozelrichter  Sulpicius.  den  der  Gedankenzusammen- 
hang  fordere.  vemichtet  werde,  mit  Wachsmuth  a.  a.  O.  290  A.  icapd 
6ixa<rr?)(pi'u»)  xotvcii  zu  schreiben.  ist  nicht  angezeigt.  Paus.  will  sagen,  wenn 
ein  Kbnig  als  Schiedsrichter  zwischen  so  hochberilhmten  Stadten  amtete, 
ao  brauchte  es  Gallus  nicht  unter  seiner  Wttrde  zu  halten,  das  Richteramt 
zu  Ubernehmen.  librigens  miissten  bei  Wachsmuths  Vorschlag  auch  die 
Worte  «DiXittjtu»  t«o  'A|auvtou  gestrichen  werden.  Es  liegt  also  hei  Paus. 
hier  eine  Ungenauigkeit  vor. 

S.  706,14.  Im  Jahre  189,  als  die  Macht  der  Aitoler,  die  sich  mit 
Antiochos  gegen  die  Romer  verbiindet  hatten,  durch  M.  Fulvius  Nobilior 
gebrochen  wurde,  erhielten  die  Achaier  von  den  Romern  zur  Belohnung 
fiir  ihre  Mitwirkung  die  Stadte  Pleuron  und  Heraklea  am  Oita  (Cap.  14,1), 
vgl.  Dubois  a.  a.  O.  43;  Niese  III  12  A.  2  glaubt,  Pleuron  sei  erst  i.  .). 
167  abgetreten  worden. 

S.  706,16.  eVt  o?u>v  auTuiv  durch  t6ta  erklart,  wie  Cap.  12,5,  ihnlich 
II  7,2  to  ovou-a  e?1  eauTou  xat  ou  rcaTpotiev  uiretirovTec,  sie  gcben  den  Namen 
allein  fiir  sich  an  ohne  den  des  Vaters. 

S.  706,18.  Niese  a.  a.  O.  319  A.  1  bestreitet,  dnsa  Gallus  diese 
Aufgabe  gehabt  habe.  da  seine  Mission  hauptsachlich  nach  Asien  ging  und 
er  daher  niclit  lange  in  Hellas  habe  verweilen  koiinen;  iiumerhin  sagt  auch 
Polybios  XXXI  9,7,  der  Senat  habe  die  beiden  Gesandten  geschickt  Ikq- 
7rT£Uffovrac  Td  xaTa  touc  "EXXrjvac. 

S.  706,19.  Es  ist  bemerkenswert,  wie  Paus.  <len  Ausdruck  variiertt 
hier  dcpetvat  ouXXo^ou  tu>v  'Axaiuiv,  kurz  vorher  aovreXttac  ttjc  £c  W/atouc  apeatv 
eopaadat  und  ouveoptou  tou  W/atiov  dxorrfjvat. 

S.  707,2  ff.  Die  Erz&hlung  des  oropischen  Hnndels,  die  Paus.  uach 
einer  von  Polybios  unabhangigen  Quelle  giebt,  enthalt  ungereirate  Dinge. 
Gleich  die  erste  Behauptung,  Oropos  sei  den  Athenern  untcrUn  gewesen, 
als  ea  von  ihnen  geplundcrt  wurde,  iat  offenbar  unriehtig.  Untertanenstftdte 
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werden  nicht  geplundert;  als  Ornpos  dies  Schicksal  traf,  war  es  mit  Athen 
verfeindet;  das  ojnfcoo»  hat  Paus.  aus  Thuc,  vgl.  II  23,3.  IV  99,  e.  Wila- 
inowitz  Henn.  XXJ  101  A.  3.  F.  DUrrhach  de  Oropo  et  Arnphiarai 
Sacro  67.  76.  Dass  ferner  die  Oropier,  statt  auf  der  Bezahlung  wenigstens 
der  hundert  Talente  zu  hestehen,  eingewilligt  hahen  sollen,  eine  attischf 
Besatzung  aufzunehtmn  und  als  Garantie  fiir  zukUnftiges  gutes  Verhalten 
den  Athenern  aueh  noch  Geiseln  zu  stellen,  ist  ganz  unsinnig;  und  wie 
naiv  ist  die  Zumutung,  dass  die  Athener,  wenn  die  Oropier  sich  uber  sie 
zu  beklagen  hatten,  dann  die  Besatzung  zuruekziehen  und  die  Geiseln 
zurlickgeben  sollten.  Wahrscheinlich  lag  die  Sache  so:  die  Oropier  werd»"i, 
als  sie  ihr  Geld  von  den  Athenem  nicht  bekommen  konntrn,  versucht 
haben,  sich  durch  Einfalle  in  Attika  scbadlos  zu  halten,  worauf  die  Athener 
gegen  sie  zu  Felde  zogen,  ihre  Stadt  nahmen  und  die  Einwohner  ver- 
jagten.  Die  Besatzung,  von  der  Pnus.  spricht,  wird  identisch  sein  mit  den 
Kleruclien,  die  nach  der  Vertreibung  der  Einwohner  von  Athen  dortbin 
verlegt  wurden;  so  denkt  sich  den  Verlauf  Dittenberger,  s.  die  Be- 
sprechung  des  Ehrendekrets  fur  den  Achaier  Hieron  Syll.  *  308. 

cbd.  'Qpoj7:ov  oosav,  'Qptoroc  hier  als  Femininum  gebraucht,  was 
schon  Steph.  Byz.  auffiel  (s.  'i2pu>7vo;).  bei  audern  und  Paus.  selbst  §  8  ist 
es  gen.  inase. 

S.  707,9.  oerjfteistv  'A&rjvaiotc,  die  Athener  schickten  die  bertihmte 
Philosophengesandtschaft  vom  Jahr  155,  bestehend  aus  dem  Akademiker 
Karneades,  dem  Stoiker  Diogenes  und  dem  Peripatetiker  Kritolaos,  vgl. 
Gell.  VI  (VII)  14,8  ff.  Plut.  Cat.  inai.  22.  Ael.  v.  h.  III  17. 

S.  708,10.  avBtrcau-eviov  oe  aAAwv  xtX.,  d.  h.  also  die  Achaier  richteteu 
nichts  aus  (vgl.  C'ap.  12,1);  dass  dies  aber  ganz  unricbtig  ist,  dass  viel- 
mehr  der  Achaier  Ilieron  dic  KUckkehr  der  Oropier  in  ihre  Vaterstadt  und 
die  Wiederherstellung  ihrer  Freiheit  bewirkt  habe,  sagt  uns  die  erwahnte 
Inschrift,  vgl.  1.  21.  23—25. 


Oap.  XIL 

Menalkidas  iibertrifft  den  Kallikrates  an  Treulosigke.it.  Er 
besticht  den  Diaios.  Durch  die  Machinationen  des  Diaios  ent- 
stehen  Zwistigkeiten  z  wischen  den  Achaiern  und  Lakedaimonieni. 
Vor  dem  roraischcn  Scnat  zanken  sich  Menalkidas  und  Diaios. 
zuruckgekehrt  beliigen  sie  ihre  Landsleute. 

S.  708,15.   eroietTo  3ou.<popav,  bei  Herod.  I  83.  IV  79  dieselbe  Weudung. 

S.  708,17.  e/.  too  eooeoc.  vgl.  Oap.  14,5.  VIII  8,3.  20,2.  auch  bei 
Thukydides,  s.  1  34,2  (a-o  xou  etiDeo;  1H  43,2). 

ehd.  to  Xe-yojievov,  vgl.  Arist.  Eiju.  382  f]v  apa  ™p<k  ■{  eTepa  {kpjiOTepa, 
Suid.  s.  tjv  iiz:  twv  xab'  G^ep^oXrjv  -;ivouivtov.  Nacli  deni  Vorgang  voii 
Kuhn  habcn  Facius  und  Clavicr  in  den  Worten  t'o;  ap'  f(v  KaMt- 
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xpotTT,v  Versr  gesehen,  obglcich  vnn  irgend  welchcnt  Khythinus  nichts  zu 
spiiren  ist. 

S.  708, 18.  ec  itXeov  xatov,  vgl.  zkdr.r^  ec  -/.eov  Cap.  9,3,  ec  zXeov 
=  jxottov,  IV  31,2.  V  9,3.  X  38,10,  hiiufiger  ist  erct  irieov,  vgl.  U  35,8.  III 
8,8.  IV  11,2.  5.  21,6.  V  21,17.  VII  22,10.  X  21,1. 

S.  709,7.  Dinios,  der  iin  J.  149  zum  Nachfolger  des  Menalkidas  ins 
Strategenamt  gewahlt  wurde.  war  einer  der  vor  kurzem  aus  Italien  ent- 
lasseuen  Verbannten  und  als  solcher  von  unausloschlichem  Hass  gegen  die 
Romer  erftillt. 

S.  709,12.  Tzzpl  du.!fi a^Tr4ai'|iou  /«upac,  es  wird  der  Streit  mit  Mega- 
lopolis  um  Behniua  gemeint  sein,  s.  Hertzberg  1  244. 

S.  709,14.    otxdCeodat  xd  dXAa  tcX^v  ^u/tjc,  s.  Cap.  9,5. 

S.  709,21.  In  Cap.  9,4  war  bereits  gesagt,  dass  die  Absendung  von 
Gesandtschaften  der  einzelnen  Staaten,  dic  zum  achaiischeu  Bund  gebdrten. 
untersagt  gewesen  sei,  hier  wird  hinzugefiigt  dveo  tou  xotvou,  d.  h.  ohne  Ge- 
nehmigung  des  Bundes.  Dies  ist  wichtig;  die  Sache  verhielt  sich  namlich 
genauer  so,  dass  die  Staaten  allerdings  das  Kecht  hatten,  Sondergesaudt- 
schaften  zu  schicken,  auch  ohne  vorausgehende  Autorisation  des  Bundes, 
aber  nur  in  Angelegenheiten,  die  sie  allein  betrafen  nnd  kein  Interesse  des 
Bundes  beriihrten,  s.  Dubois  a.  a.  O.  181  ff". 

S.  710,5.  Atatoc  fdp  ^p/e,  •  korrekt  sollte  fortgefahren  werden:  Atatoc 
oe  e"<paoxe,  ?jp-/e  ^dp  xtX. 

S.  710,7.  £pou.£va»v  6e  tu»v  -fepovTtuv,  Dubois  140  glaubt,  damit  sei 
die  ^epoojta  der  Achaier  (Polyb.  XXXVIII  11, l)  gemeint,  der  Zusammen- 
hang  lehrt  aber.  dass  hier  von  der  spartanischen  die  Rede  ist. 

S.  710,10.  3c,  das  Relativum  steht  =  outoc  ^dp,  wie  1  6,8.  VII  14,5.  15,6. 

S.  710,19.  Diese  Haltung  des  Diaios  ist  nach  dem,  was  §  3  erzahlt 
wurde,  unerwartet,  und  Niese  a.  a.  O.  339  A.  5  fragt  darum,  ob  etwa 
Menalkidas  anch  ihn  betrogeu  hatte  oder  die  Bestechung  des  Diaios  in 
falschera  Zusammenhang  bericbtet  sei. 

S.  710,23.  e;  dp-/Tj«  hat  hier  nicht  wie  gewobnlich  den  Siun  von 
ursprttnglich,  von  Anfangan,  sondern  wi*:  I  41,6.  V  4,5  (wo  aodtc  dabei 
steht)  von  denuo.  Nebcn  ii  dp/ijc  findet  sich  to  i£  dp/fjc  (z.  B.  I  28,3.  IV 
13,3.  29,3)  und  xa^  dp/dc  (IV  5,10.  9,7.  28,1;  oder  to  x^t'  dpydc  (IV  29,5). 

S.  711,1.  Haufiger  als  soveopeuetv  £c  ist  te/.eiv  oder  auvTc/.etv  ec.  s, 
Cap.  12,5.  14,1.  7,2.  15,2.  VIII  51.1  u.  s. 

Cap.  xin. 

Die  Achaier  unter  Damokritos  fallen,  olnie  die  romische  Ge- 
sandtschaft  abzuwarteu.  in  Lakedaimon  ein  nnd  schlagen  die 
Spartaner.  Damokritos,  des  Verrats  angeklagt,  geht  in  die  Ver- 
bannung.  Listiger  Plan  des  Diaios.  Menalkidas  u be rfal  1 1  I asos. 
Seinen  Mitbiirgern  verhaast,  niinmt  er  Gift. 

S.  711,4.  rrpaTTfletv  W/atwv,  sToaTT^etv  wechselt  mit  dp/etv,  vgl.  z.  B. 
{?  5.  10,9;  12.6.  14.4.  VIII  5U,6.  5 1,1. 
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S.  711.6.  \\v$pi'<jxo>  t<«  Ihp?e'«u;,  als  Sohn  des  Perseus,  dem  cr  abn- 
licb  sah  (toi  llepaet  ip/pepfjc  to  elooc  "yevou.evoc  Zonar.  IX  28),  gab  er  sicb 
falschlich  aus,  in  Wabrheit  war  er  der  Sohn  eines  Walkers  aus  Adrainyttion 
(Luc.  adv.  indnct.  20.  Amm.  Marc.  XIV  11,31);  Paus.  ist  es  aucb  ganx 
allein,  der  ihn  ohne  weiteres  als  Sobn  des  Perseus  hezeichnet;  mogUcii, 
dass  er  ibn  mit  andern  fiir  einen  unehelichen  Sohn  des  Perseus  hielt,  Liv 
Epit.  XLIX. 

S.  711,8.  toc  poora,  so  ganz  einfach  war  die  Sache  doch  nicbt  im 
.lahre  vorher  (149;  batte  Andriskos  den  Prator  P.  luventius  Thalna  mit 
dem  griissten  Teil  seiner  Truppen  niedergemacht  und  auch  im  folgenden 
.lahr  den  Metellus  zuerst  in  einem  lieitertreffen  suriickgeworfen ;  in  dcr 
Hauptschlacht  freilich  wurdc  er  dann  ganzlieh  geaehlagen,  vgl.  Hertzberg 
n .  a.  O.  I  249  f. 

S.  711,16.  drvBecmjxoTa  t«  A/auov,  vgl.  VUI  5,12  avrepWv  Ta  wf; 
auTrjc.  IV  16,2  Ta  tu»v  aXXtov  *pofro|Aa:  s.  zu  diesem  periphrastischen  Gebrauch 
des  Artikels  S.  36,22. 

S.  711,18.  ajiuvouvTec  TTj  otxeta  (a^rripa),  eine  beliebte  Wendung,  vgl. 
IV  6,6.  VIII  8,11.  21,1,  vgl.  Thuc.  II  39,2. 

S.  '711,19.  rjXtxia  —  xat  ToXu-atc  axu.a'Sovrac,  vgl.  V  2.1  umgekehrt  toX|H 
xal  Tatc  rjXtxtatc        axu.aCovT<ov.  s.  das. 

S.  712,4.    \uxa  dap.oxptTov  TCpaTr^eiv  r/iprjtiivoc,  also  i.  J.  147. 

S.  712,8.  ec  TTtv  'A/awov  ojrrjYa-j-eTO  eovotav,  vgl.  IX  40.9  ec  eyvoiav  — 
orca^ovrat  X  34,3. 

S.  712,9.  opfjLTjTrjpta  iVi  xr(v  2ira'prrjv  'A/atotc  eivat,  Curtiut?  Pelop.  II 
250  fiihrt  aus,  dass  die  alten  Gebirgsdrter  um  Sparta  herum  ibrer  naUir- 
lichen  Lage  wegen  geeignet  waren,  die  untere  Ebene  zu  beherrschen ;  ao 
solche  und  nicht  an  Seestadte,  die  der  Mehrzahl  nach  langst  von  Sparta 
getrennt  wareu  (Niese  III  341  Anm.  5),  ist  zu  denken. 

S.  712,10.  evavrta  Aiafa»,  «s  konnte  auch  der  Genitiv  steheu,  s.  Hd. 
I  zu  S.  71,14. 

S.  712,13.  Dass  lasos  (Suid.)  als  Untertanenstadt  der  Achaier  be- 
zeichnet  wird,  ist  wohl  eine  Ungenauigkeit  (Vischer  Kl.  Schrift.  I  380 
A.),  vielmehr  wird  es  eines  der  Perioikenstadtchen  gewesen  sein,  die 
von  Diaios  zum  Anschluss  an  den  achaiischen  Bund  veranlaast  worden  waren. 

Cap.  XIV. 

Uie  Achaier.  ergriinint  iiber  die  Forderungen  des  rSmischen 
Senats,  die  Orestes  iiberbringt,  begehen  Gewalttatigkeiteti 
gegen  die  iit  Korinth  sich  aufhaltenden  Spartaner.  Kritolao» 
voll  Begierde,  Krieg  rait  Hom  berbeizufUhren,  treibt  ein  per- 
fides  Spiel  tnit  einer  zweiten  roraiechen  Gesandtschaft.  Er  uod 
Pytbeas  reizen  die  Acbaier  ztim  Krieg  gegen  Sparta  uud  Rom. 

S.  713,4.  SvBa  ero/ev  aoro;  esmxuuivoc,  C.  Aurelius  Orestes  weilte. 
wie  4j  2  zeigt,   in  Korinth:   es  war  also  keine  der  ordentlichen  Landsge- 
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meinden,  sondern  eine  ad  hoe  einberufone  Versammlung  der  hochsten 
Beamten  des  Bundes  und  der  einzelnen  Stadte,  s.  auch  lustin  XXXIV  1,6. 

S.  713.5.  «oc  <5t'xata  T)-yotTo  t;  '  Put|i.atci>v  [JouXfj  xtX..  gegenilber  diesor 
Darstellung  des  Paua..  die  auch  von  lustin  a.  a.  O.  ij  5  vertreten  wird, 
ist  Polyhios  XXXVIII  7,6-8  der  Anaicht,  der  Senat  hahe  in  Wirklichkeit 
nicht  heabsichtigt,  die  Sympolitie  aufznlosen,  sondern  nur  die  Achaier  wegen 
ihrer  trotzigen  Haltung  und  Feindseligkeit  einzuschtichtern  und  zu  er- 
schrecken,  eine  Ansicht,  deren  Kichtigkoit  durch  nichts  hestatigt  wird; 
sicher  ist.  dass  die  folgende  Gesandtschaft,  unter  Iulius  Sextns,  jene  For- 
derung  des  Senates  so  wenig  zurfickgenoiumen  hat,  wie  Metellus.  als  er 
nach  Besiegung  des  Andriskos  gegen  Oriechenland  zog.  vgl.  Schorn  390. 
Hertzberg  a.  a.  O.  263  A.    Baier  a.  a.  0.  7  ff. 

S.  713,13.  auvTjp7taCov  &  irctvra  Ttva  xtX.,  die  (i ewalttatigkeiten  des 
Pobels  gingen  weiter,  als  Paus.  sagt,  sie  richteten  sich  sogar  gegen  die 
romischen  Gosandten.  wenn  auch  eine  korperliche  Verletzung  derselben 
nicht  stattgefunden  haben  mag,  s.  Niese  a.  a.  O.  343  Anm.  1  und  vgl. 
Polyb.  XXXVIII  7,2.  8,2.  Liv.  ep.  LI.  Iustin  a.  a.  O.  §  8  f .  Strab.  VIII  381. 

S.  713,14.  Die  Spartanei  pttegten  dio  Haare  lnng  zu  tragen  (xojtav), 
wofiir  zahlreiche  Belegstellen  vorliegeu,  die  diese  vermutlich  altdorische 
Sitte  mcist  auf  lykurgisehe  Vorschrift  zuriickfiihren,  s.  Plut.  Lysand.  1. 
Lycurg.  22.  Xen.  resp.  Lac.  11.3.  Freilich  nteht  damit  im  Widerspruch  die 
Nachrieht,  Alkibiades  habe  in  Sparta  die  dort  tibliche  xoupot  iv  -/p'*»  ange- 
nommen,  Plut.  Alcib.  23  und  de  adul.  7  p.  52  K:  doch  ftihrt  das  Becker 
Charikles  III  289  wohl  mit  Kecht  darauf  zurtick,  dass  Plutarch  die  Sitte 
seiner  Zeit  mit  der  frtiheren  verwechselte;  denn  dass  in  der  Kaiserzeit  der 
kurze  Haarschnitt  fiir  lakonisch  galt.  bezeugt  Lue.  Fugit.  27,  wahrend  filr 
den  peloponnesischen  Krieg  die  langen  Ilaare  als  lakonische  Sitte  bei 
Arist.  Av.  1281,  vgl.  auch  Plut.  Nic.  19,  und  ftir  die  makedonische  Zeit 
durch  Aristot.  Rhet.  I  9.26  p.  1367  a,  29  bezeugt  sind.  Wann  freilich  die 
Anderung  der  Sitte  eintrat.  wissen  wir  nicht ;  wenn  Becker  a.  a.  O.  au* 
unserer  Stelle  schliessen  will,  es  sei  das  rtclum  zur  Zeit  des  achaiischen 
Bundeu  geschehcn,  so  bemerkt  0  611  ebd.  init  Recht,  dass  dieser  Schluss 
falsch  ist.  da  xoupa  nur  eine  bestiminte  Art,  das  Haar  zu  tragen,  nicht 
schlechtwcg  das  Kurzscheren,  bedeutet.  Auch  die  Barttracht  gehort  zur 
xoopct;  da  man  iu  Sparta  den  Bart  sehr  lang  getragen  zu  hahen  scheint 
(vgl.  Arist.  Lys.  1072.  Vesp.  476.  Plut.  Lysand.  1),  so  mag  auch  dies  mit 
als  Erkennungszeichen  gedient  haben.  Vgl.  auch  Mtiller  Dorier  II  269  f. 
—  Was  dann  die  OTCO^TjftaTa  anlangt,  so  gab  es  eine  besondere  Sorte 
Schuhe  (tji^aSec).  die  den  Namen  Aaxcovtxat  fiihrteu,  vgl.  Arist.  Kccl.  345. 
507;  nach  Poll.  VII  88  waren  sie  rot,  weisse  erwahnt  Athen.  V  p.  215  (5. 
Mehr  hei  Becker  a.  a.  O.  278.  Hermann-  Bliimuer  Griech.  Privat- 
altert.  181.  --  Was  endlich  die  Kleidung  anlnngt,  so  gilt  der  Tpt'(J<uv,  der 
kurze  Mantel  von  grobem  Stoff,  den  auch  «lie  XotxeovtCovTi;  und  die  Philo- 
sophen  trugen,  ala  lakonischer  Brauch,  vgl.  Thuk.  I  6.  Plat.  Protag.  342 
C.  Arist.  Kth.  Nic.  IV  13  p.  1127  b,  28:  vgl.  Mtiller  u.  a.  <».  2«i7.  Becker 
217.    Hermann-Bliimner  175  A.  (5. 
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S.  713,17.  effca'Coy?o  eXxetv,  *ie  suchten  sie  mit  Gewalt  herauszu- 
sehleppen,  ptaCeattat  e.  inf.,  wie  VIII  49,6.  Thuc.  VII  79. 

S.  713,20.  xaTaTtflevTat  j?a;  s;  deau.tonjpiov,  vgl.  Dem.  XXIV  63  iti 
einem  Gesetz:  ortoaot       r)  vuv  etatv  £v  tiu  oeau.ioTrjpi'<t>  ij  to  Xotrov  xaTaTe8u>?L 

S.  713,23.  Die  Gesandtschaft,  an  deren  Spitze  Sextus  Iulius  ( 'aesar 
stand,  hatte,  was  Paus.  wiederum  verschweigt,  den  Auftrag,  Beschwerde  zu 
erhebe.n  wegeu  des  volkerrechtswidrigc.n  Vorgehena  gegen  die  romischen 
Gesandten  in  Korinth.  Das  Zusammentrefien  der  Gesandtsehaft  unter  Sextu* 
mit  Thearidas  ist  auch  von  Polyb.  XXXVIII  8,1  berichtet:  durch  ihn  er- 
fahren  wir  ferncr  4),  dass  die  Gesandten  nicht  direkt  nach  Tegea  reisten, 
wie  man  aus  Paus.  VVorten  schliessen  sollte,  sondern  zunachst  in  Aigiou 
mit  den  Behorden  verhandelten,  um  erst  nachher  nach  Tegea  zu  gehen  (9.1. 

S.  714,3.  Vgl.  was  Polybios  Uber  Kritolaos  sagt,  XXXVIII  H.Sff. 
10.7  ff.  11.6. 

S.  714,9.  tot'a  «3e  toI;  aoveo^pot;  eTreoreXXev  xtX.,  fiir  diese  Pertidle  wird 
von  Paus.  Kritolaos  allein  verantwortlieh  gemaclit,  wahrend  wir  durch  Polyh. 
(9,3)  erfahren,  dass  sie  vom  Bundesrat  beschlossen  worden  war.  Wachs- 
muth  a.  a.  O.  293  bemerkt  mit  Kecht,  dass  bei  Paus.  die  Tendeuz  vor- 
walte,  das  Volk  nur  als  ein  von  vcrbrecherischen  Demagogen  verftihrtes 
erscheinen  zu  lassen. 

S.  714,11.  aXXrjv  exeXeoev  avau.evetv  —  aovoiSov  xtX.,  d.  h.  sie  sollten 
wartitn  his  zur  zweiten  ordentlichcn  Laudsgemeinde,  die  in  sechs  Monaten, 
d.  h.  im  Herbst,  stattfand.  Unger  a.  a.  O.  141  f.  glaubt,  Kritolaos  habe  die 
Gesandten  auf  die  uachste  Synode  vorwieseu,  die  e;  u.Tjva  'Extov  zu  er- 
warten  gewesen  sei,  d.  h.  iu  hoehstens  3 — 4  Wochen ;  moglich  sei,  dass 
Paus.  selbst  \ura  |xr(va;  e;  verstanden  hahe  <  vgl.  auch  Uasn.  Dio  Frg.  72 
e?;  mpov  o<pa;  30/.X070V,  o;  jxe»)'  exu.Tjvov  eaejMat,  ave[JaXXovTo),  und  sicher,  dass 
der  damals  in  Afrika  weilende  Polyhios,  dcr  XXXVIII  9,5  e«  rJjv  e£ij; 
auvooov,  r(v  e^et  ^eveaBat  ueTd  jx^vac  sagt,  von  seinen  GewHhrsmannern, 
Gegnern  des  Kritolaos,  falsch  berichtet  worden  sei,  wie  denn  der  Ausdruck 
zweideutig  sei  und  zu  Missveratandnis  und  Venlrehung  eingeladen  habe, 
s.  zu  S.  695,11.  —  Nattirlich  hottte  Kritolaos,  dass  nach  einetn  halben 
.Tahr  die  Unterwerfung  Spartas  Tatsaehe  sein  werde. 

S.  714,14.  KptToXao;  oe  e;  Koptvtlov  Wyatou;  aOpotaa;  xtX.,  iiber  die 
stiirmischen  Verhandlnngen  in  Korinth,  die  dazu  fiihrten,  dass  „dein  Wort- 
laut  nach  den  Lakedaimoniern,  der  Sache  nach  den  Kiimero1"  der  Krieg 
erkliirt  wurde,  vgl.  Polyb.  XXXVIII  lOf. 

S.  714,17.    9»'lo'vij>        Ix  too  Satu.ovcov,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  467.7.  IX  17,6. 

S.  714,19.  u-avta  |AaXXov  r,  aroyta,  hierin  liegt  eine  deutliche  Polemik 
gegen  Polybio*  XXXVI 11  3,  1—3:  rt  ifoir,  xat  TpiaxooTTj  fiupXo;  rcepteyet  tt(v 
aovTeXetav  ttj;  tiuv  r  KXXr(viov  ivy/in.  xatrep  *'ap  t?,;  'EXXaoo;  xat  xattoXou  xat 
xaTa  uipo;  rcXeovaxt;  ercTatxota;,  ou.«>;  ooo'  oTcotot;  av  ti;  tu>v  Tcporepov  iXarrco- 
u.ar«uv  otxetoTepov  i?apu.caat  to  ttj;  atuyta;  ovou.a  xat  TTjv  Iwotav  TauTrjv  «k  to»; 
xa8'  r(u.a;  ^Evovoaiv.  oO  7<ip  jaovov  a^p'  wv  ?-aftov  iXsr^aat  Tt;  5v  too;  'EXXrjva;, 
Iti  ii  jiaA/.ov  iz  ot;  errpa;av  v-^/rpitn  vojJttoeie  -yftiipLevo;  Trept  exa'artuv  to; 
aXr^Oita;. 
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S.  714,20.  Zu  Pytheas  vgl.  Cap.  15,10  Dass  er  zugegen  war, 
iat  mdglich,  liegt  aber  nicht  in  den  Worten  und  ist  von  Polybios  nicht 
iiberliefert.  Im  iibrigen  ist  zu  bemerken,  dass  unter  den  Griinden.  die 
die  Acbaier  zu  ibrer  herausfordernden  Haltung  reizten.  der  wichtigste 
nicht  erwiihnt  ist;  sie  hofften  namlich,  dass  die  Riimer  durcb  den 
«panischen  und  den  afrikanischen  Krieg  gehindert  scin  wiirden,  cnergisch 
ge^en  sie  aufzutreten,  vgl.  Polyb.  XXXVIIJ  8,10.  —  Wenn  Pytheaa 
luer  jtottoTap/cov  genannt  wird,  so  klingt  das,  wie  wenn  es  dainals  noch  ein 
xotvov  BottoTcuv  gegeben  batte;  dem  widerspricht  aber  Polyb.  XXVII  2,10, 
xind  es  meint  darum  Freemann  History  of  federal  Government  I  184  A. 
2,  Pytheas  sei  a  purely  Theban  magistrate  gewesen,  vgl.  Niese  zu  dieser 
Frage  a.  a.  O.  314  A.  5. 


Cap.  XV. 

Metellus  sehliigt  Fried  ensbedingun  gen  vor,  die  Achaier  weisen 
sie  zuriick  und  belagern  Herakleia.  Metellus  bosiegt  sie  unweit 
von  Skarphcia.  Diaios  setzt  den  Krieg  fort.  Meteilus  ninnnt 
Theben    und   Megara.     Seine  erneuten  Friedensanerbietungen 

worden  abgelehnt. 

S.  715,9.  irapaoTtxa  ijretrooro  xal  i-otetro,  vgl.  11  8,4.  IV  25,4. 
VIII  49,7.  7:apaoTt'xa  snovfldvovTo  xai  aoTtxa  sxs'Xeoov  IV  22,1.  ir.i-ouzo  te 
aorixa  xat  aoTtxa  dftxeto  IX  3,2.  /p6vo;  06  rcoXo;  tjvotco  xat  dotxooatv  VII  ll,ti. 

S.  715,10.    Zu  £t  cuiii  coni.  vgl.  II  29,7.  35,3  und  zu  S.  234,11. 

S.  715,11.  d^eXoo;  oov  -apd  too;  'Ayatoo;  dnesreXXev  xtX.,  von  dieser 
Gesandtschaft  weiss  Polybios  nichts,  wohl  abcr  erzahlt  er,  dass  Metellus 
nacb  der  Abreise  des  Sextus  Vennittlungsvorschlage  gemacht  habe,  deren 
I  berbringer  aber  von  den  Achaicni  mit  Schimpf  und  Schande  fortgejagt 
worden  seien,  XXXVIII  10,4;  hiervon  wird  das  Schreibcn  dos  Metellus  an 
den  Senat  Kunde  gegeben  hnben  (Z.  6).  Naeh  Paus.  hatte  er,  als  der 
Krieg  bereits  erkliirt  war,  nochmals  einen  Versuch  gemacht,  die  Achaier 
zur  Vernunft  zu  bringen,  was  nacb  dem  Vorausgegangenen  mehr  als  un- 
wahrscheinlich  ist.  Die  naheliegende  Vermutung,  dass  Paus.  die  gleiche 
Gesandtschaft  im  Auge  habe,  wie  Polybios,  und  nur  den  Febler  begebe, 
sie  zeitlicb  zu  verschieben,  will  Wachsmuth  a.  n.  O.  293  A.  1  nicht 
gelten  lassen,  weil  die.  begleitenden  IJuistando  bei  diesen  y.wei  inissgliiekteii 
Rotschaften  zu  verscliieden  seien.  Allein  dass  Paus.  von  der  Beschimpfung 
dcr  Gesandten  schweigt,  entsprieht  der  Tendenz  seiner  gauzen  Darstellung 
(vgl.  S.  713,13),  und  wenn  bei  Polybios  felilt,  worauf  bei  Paus.  der  Nach- 
flruck  liegt,  namlieli  clie  Forderung,  die  Acbaier  sollten  Sparta  xat  roXeti 
iXXa;,  6-oja;  etpr^o  6-6  Piopatwv,  aus  dem  Uundc  entlassen,  so  ist  zu  sageu, 
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da9s  Metellus  an  dieser  Fordernng  des  Senats  von  sich  aus  nichts  andern 
konnte  und  dass  die  Nichterwahnung  derselben  bei  Polybios  in  Uberein- 
stimraung  steht  mit  sciner  Annahme,  dass  es  dem  Senat  damit  iiberhanpt 
nicht  Ernst  geweson  sei  (vgl.  zu  S.  713,5).  So  wird  eben  doch  die  zeit- 
liche  Verschiebung  bei  Paus.  angenominen  werden  miissen  und  in  den 
Worten  ex  twv  7pau.uxrru»v  S  M£reXXoc  eTreareXXev  noch  eine  Spur  zu  erkennen 
sein,  an  wolcher  Stelle  die  Gesandtschaft  von  Paus.  richtigerweise  batte 
erwfihnt  werden  solleu. 

S.  715,13.    TtoXetc  dXXac  orroaac  etwpr,To,  s.  Cap.  14,1. 

S.  716,4.  irotrjaaadai  to  */a>ptov  irpoc  dfietvovoc  eXiHooc,  eine  ganz  ver- 
einzelte  Ausdruckswei9e.  vgl.  Plut.  Cic.  13  tooto  irpoc  dTtjxiac  6  orjjioc  lAa^e; 
rcpoc  c.  gen.  ist  bei  Paus.  iiberhaupt,  abgesehen  von  der  lokalcn  Verwen- 
dung  (jrpoc  'ApxaStac)  und  dcr  Kedensart  to  rcpoc  iraTpoc  u.  a.,  ausserordent- 
lich  selten. 

S.  716.8.  Livius  Epit.  LI  und  Oros.  V  3  verlegen  die  Schlacht  mit 
ungenauem  Ausdruck  narh  Therinopylai,  Aurel.  Vict.  de  vir.  ill.  60  nach 
der  Gegend  von  Herakleia  und  Florus  I  32  gar  nach  Elis. 

cbd.  aicexTstvav  6"e  T"Xr(fhit  tcoXXooc,  nach  Claudius  Quadrigarius  bei 
Oros.  V  3,2,  der  don  Mund  voll  xu  nehmen  liebt  (vgl.  Liv.  XXXIII  30. 

XXXVIII  23,6),  fielen  20  000  Mann. 

S.  716,9.  KptT«5Xaoc  6e  oore  ti?0r)  Cuiv  xtX.,  Liv.  Epit.  LI  sagt  dagegen: 
veneno  sibi  mortem  conscivit. 

S.  716,11.  IjxeXXev  aYvtoar&c  te  xai  aTroaroc  ot/Tjaeaflat,  vgl.  Hom.  Od. 
I  242  ot/eT'  dtrroc  arcoaroc  (Kuhn). 

S.  716,22.  Nach  Polybios  XXXIX  8,1  hatte  der  Vorganger  das 
Strategenamt  zu  ubernehmen,  wenn  sein  Inhaber  vor  Ablauf  der  Amts- 
dauer  starb. 

S.  716,23.  oooXooc  xe  ec  eXeodeptav  Tjcptet,  dies  erzahlt  auch  Polyb.  a. 
a.  O.  4J  3  (t<uv  otxo^evwv  xat  irapaTpo^tuv  tooc  dxjxaCovrac  Tatc  rjXixiatc  efc  u-optooc 
xat  StT/tXiooc  eXeodepoov  xat  xadoTcXtaavrac  Ttepixeiv  efc  tJjv  Koptvdov^,  aber  dass 
die  Athener  dies  vor  der  Schlacht  bei  Marathon  getan  hatten,  weiss  nnr 
Paus.,  der  die  Sklaven  bei  Marathon  iiberhaupt  eine  unglaubliche  Rolle 
spielen  lasst  (X  20,2);  soweit  welche  dabei  waren,  dienten  sie  als  Waffen- 
knechte. 

S.  717,8.    too  irpoato  otpac  xtoXoetv,  vgl.  zu  S.  207,12. 

S.  717,12.    exXeXoijrowc  tt.v  ttcXiv,  ebeuso  Polyb.  XXXIX  9,10, 

dngegen  sagt  er  im  Gegensatx  zu  Paus.  von  Pytheas  —  und  er  musste  es 
besser  wissen,  — :  efc  IleXoTcovvTjaov  dtro/tupijaac  jieTa  -/ovatxoc  xai  tojv  t£xvo>v 
tjXoto  xata  T?jc  /<"p«c. 

S.  717,20.    MeTeXXoc  -  -  eTtexrjpoxeoeTo  xal  tote  WyrpuoU  ic  efpTjvrjv,  Polyb. 

XXXIX  10  bestatigt,  dass  Metellus  sich  neuerdings  zu  Friedensunterhand- 
lungen  bereit  zeigte,  und  dass  Diaios,  dem  Damokritos,  Alkamenes,  Theo- 
dektes  und  Archikrates  zur  Seite  standen  (§  9),  darauf  nur  mit  Gewalt- 
taten  gegen  die  Friedenspartei  antwortete. 
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Cap.  XVI. 

Muininius  schlagt  die  Achaier  auf  dein  Isthmos.    Diaios  nimmt 
Grift.    Korinth  wird  besetzt  und  zerstort.    Die  demokratischen 
Verfassungen  werden  aufgehoben,  ein  Tribut  auferlegt.  Nach 
einigen  Jahren  tritt  inildere  Behandlung  ein. 

S.  718,1.    Zu  Orestes  s.  Cap.  14,1. 

S.  718,2.  i^pixeTo  uiv  rcept  opdpov,  diese  genaue  Zeitangabe  ist  be- 
merkenswert,  vgl.  Oros.  V  3,5  consul  Mummius  repentinus  cnm  paucis 
venit  in  castra.  Aur.  Vict.  vir.  111-  60  properavit. 

S.  718,10.  rpo*  zu  beanstanden  (s.  krit.  App.),  ist  kein  Grund  vor- 
handen,  die  Truppen  wurden  zwolf  Stadien  vorausgeschickt  als  Vorhut 
des  Gesamtheeres. 

S.  718,12.  Tob;  ulv  <poveooo<ji  xt>.„  vgl.  Zonar.  IX  31  xat  Ttva  «Xtjy^v 
fiio€t  rffi  orpaTtac  Xa^uiv  efc  evefipac. 

S.  718,14.  iTTTjpdrjoav  ot  W/atot  xta.,  so  gross  war  ihre  Zuversicht 
aber  doch  nicht,  wie  Iustin.  XXXIV  2,3  uns  glauben  machen  will,  er  er- 
zahlt  namlicli:  vehicula  ad  spolia  hostium  reportanda  adduxerunt  et  con- 
iuges  liberosqne   suos  ad  spectaculum  certaminis   in  montibus  posnerunt. 

S.  718,15  fT.  Der  Ort  der  Schlncht  ist  nicht  genau  bekannt,  am 
deutlichsten  drtickt  sich  Florus  I  32  (11  16)  aus,  sie  habe  stattgefunden 
sub  ipsis  Isthmi  faucibus;  bei  Polyb.  XXXIX  19,6  heisst  sie  tj  rcepl  tov 
'Iofhtov  fta;(T|  und  damach  bei  Liv.  Epit.  LII  ad  Isthmon,  bei  Anrel.  Vict. 
de  vir.  111 .  60  dagegen  apud  Leucopetram,  einem  unbekannten  Orte,  dessen 
Name  nach  Curtius  II  691  aus  FAaoxoo  rceTpa  entatanden  sein  soll; 
vgl.  auch  Bursian  II  21  A.  3.  Nach  Zonaras  IX  31  befand  sich  zwischen 
der  Aufstellung  beider  Heere  eine  muldenformige  Senkung  (xoiXov;.  Nach 
ihm  war  es  Heiterei,  nicht  Fussvolk,  die  den  Achaieni  in  die  Flauke  tiel. 

S.  718,21.  TeXeav,  ebenso  mit  Einbusse  des  t  I  13,5.  IV  25,7.  X  33,2, 
dagegen  II  35,6  TeXetav,  vgl.  Meisterhans-Sch wy zer  Gramm.  d.  att. 
Inschr.  43.  —  Die  Verluste  der  Achaier  waren  jedenfalls  gross,  von  den 
Epidauriern  allein  fielen  156  Mann,  vgl.  CIG  Pel.  I  894. 

S.  718,26.  eo6b  Me^aArjc  it^Xecuc  Ifpeo^ev.  Diaios  stammte  aus  dieser 
Stadt,  wie  Cap.  12,3  angegeben  war. 

S.  719,1.  Zur  Schlacht  am  Asinaros  vgl.  Thuc.  VII  84.  Bei  Ps. 
Plut.  vit.  X  orat.  844  B  wird  der  bertihinte  Kedner  Kallistratos  aus  Aphidna 
mit  dem  in  unserer  Stelle  gemeinten  Offizier  verwechselt. 

S.  719,12.  TeXeoTi  tuujv  papu-axov,  ebenso  Aurel.  Vict.  a.  a.  O.  Zon. 
a.  a.  O.  scheint  anzunehmen,  Diaios  habe  sich  auf  dem  Schlachtfeld 
entleibt. 

S.  719,19.  rjpet  Te  xaTa  xparoc  xai  exate  Koptvdov,  aus  xaTa  xparoc  glaubt 
Hertzberg  I  273  A.  85  schliessen  zu  dtirfen.  dass  es  bei  der  Besetzung 
der  Akropolis  zu  einem  Kampf  gekommen  sei;  gegeniiber  dem  Schweigen 
der  tibrigen  Qucllen,  wie  des  Paus.  selhst.  ist  aber  die  andere  Vermutung 
Hertzbergs,  dass  mit  xaT*  xparoc  nur  die  gewaltsame  Behaudlung  der  ohne 
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Kampf  genommcnen  Stadt  angedeutet  sei,  entschieden  vorzuziehen.  V^l. 
ausser  Zonaras  a.  a.  O.  namentlich  Polyh.  XXXIX  13.  Strab.  VIII 
381.  Flor.  1  32.  Vell.  Pat.  I  13,4.  Oros.  5,3.  Nach  §  4  xSv  eypaodat*  rt 
rapd  Mou-u-tou  oi  "Ayatoi  tptXdvttpw-ov  eouvrjflrjsav  kounte  man  vermuten,  da^? 
Mummius  nicht  den  strikten  Refehl  hatte,  Korinth  dem  Erdboden  gleich 
zu  machen,  indessen  sagt  die  Kpit.  Lll  des  Liv.  Corinthum  ex  senatu* 
eontmlto  diruit;  vgl.  zu  dieser  Frage  Teuffel  l.ei  Pauly  V  200  A.,  der 
dieser  Nachricht  des  Livius  mit  Unrecht  niisstr.uit  und  glaubt,  der  Senat 
habe  nur  nachtraglich  seine  Genehniigung  von  Mummiu8,  Verfahren  au<- 
gesprochen,  s.  auch  Hertzherg  a.  a.  O. 

S.  720,4.  dvrjeto,  d.  h.  nach  Koin,  was  kaum  fehlen  kann,  vgl.  Cap. 
10,11.  12,5,  dvatce|u:etv  10,10. 

S.  720,6.    rcoXecov  0  Mou.u.10;  xareXoe,  vgl.  II  1,2.  Zon.  IX  31. 

S.  720,9.  oi  auv  auuj"  [tauXeusofjievoi,  es  war  eine  Kommission  von  zehn 
Mann,  der  gcwohnlichen  Zahl  (vgl.  Cap.  10,7.  Polyb.  XXXIX  15.  16.  Cic. 
ad  Att.  XIII  6,4.  32,3),  die  zur  Ordnung  der  Verhaltnisse  nach  dem  Pelo- 
ponues  geschickt  wurden,  um  nach  serhsmonatlicher  Tatigkeit  zuriickzu- 
kehren,  vgl.  Hertzberg  a.  a.  O.  280. 

ebd.  ff.  <57)|Aoxpan'a;  uiv  xaTe^aue  xta.,  das  aktive  und  passive  Wahl- 
recht  wurde  auf  o't  t«  yp^u.aTa  Eyovrcc  besehrankt,  wie  (iberall  in  den  romischen 
Provinzcn  (vgl.  Marquardt  rom.  Staatsverw.  I  169),  das  Land  wurde  als 
Provinzialboden  steuerpflichtig  (vgl.  VIII  43,1.  X  34,2)  und  das  Kommer- 
zium  zwischeu  den  einzeluen  Stadtgobieten  oder  den  Landschaften  auf- 
gehoben  (der  Ausdruck  Grepopta  lasst,  wie  Marquardt  a.  a.  O.  169  A.  1 
richtig  bemerkt,  beide  Auslegungen  zu:  II  20,1  bedeutet  zoXeu-o;  uTrepopto; 
einen  Krieg  jenseits  der  Landesgrenzen,  dagegen  kann  usrepopta  IV  36,5 
ebenso  gut  das  nachste  Stadtgebiet  bedeuten).  Nach  Polyb.  XXXVIII 
3,2  hat  ein  schwereres  Schicksal  Griechenland  in  seiner  ganzen  (Tescbiehte 
nie  getroffen,  und  Diodor  sagt  Exc.  Vat.  106  Dind. :  to  oaov  tt)v  e/ieudepiav 
xat  *r?jv  rappTjaiav  d-opaXovTe;  u-eYtTriuv  d7a0uiv  rjXXd^avro  td;  ejyaTa;  juu.3opd;. 

S.  720,11.  l)a3S  anch  alle  Cnbeteiligten  in  der  hier  behaupteten  Wei?e 
behande.lt  worden  seien,  ist,  wie  Xiese  356  A.  3  bemerkt,  eine  der  vielen 
Ungenauigkeiten  unseres  Autors:  sie  blieben  zunachst  im  friihereu  Zustand. 

S.  720,12.  xat  Bokotoi;,  das  geschah  aber  nicht  erst  jetzt,  sondern 
schon  171,  noch  vor  der  Besiegung  des  Perseus,  dessen  Partei  die  Boio- 
tier  unklugerwcise  ergriffen  hatten,  vgl.  Holleaux  Rev.  des  et.  gr.  X  174. 

S.  720,13.  Iresi  6z  ucrrspov  ou  -oUot;  xtX.,  fiir  das  Wiederaufleben  der 
Stadtebiinde  vgl,  Mommsen  Rom.  Gesch.  V  236 f.;  in  der  republikanischen 
Zeit  wurden  nur  die  kleinercn  und  inachtlosen  wieder  erlaubt,  aber  auch 
diese  entbehrten  des  politischen  Churaktcrs. 

S.  720,19.  7J7SU.OIV  o£  ert  xat  e;  eul  dreureXXeTo  xta..,  die  seit  Sigonius 
(de  antiqno  iure  pop.  Uom.  II  c.  IX  63  ff.)  geltende  Ansicht,  dass  i.  J. 
146  (rrieohcnland  zur  romischen  Provinz  gemacht  worden  sei,  wurde  von 
C.  F.  llermann  bekampft  (s.  Gesamm.  Abhdl.  und  Beitr.  zur  klass.  Litt. 
und  Altertumsk.  357  ff.):  nach  ihm  waren  die  Achaier  bis  zur  Kaiaerzeit 
mehr  Buudesgenossen  als  Untertanen  der  Romer  gewesen  (a.  a.  O.  367). 
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Ober  den  lehhaften  Streit,  der  sich  hieriiber  entspann,  vgl.  Hertzberg 
a.  a.  O.  284  A.  2.  Marquardt  St.-V.  I  164  A.  8.  Auf  dem  Standpunkt 
von  Hermann  steht  namentlich  auch  Hofler  Wiener  SB.  LXV  296,  der 
ea  geradezu  flir  absurd  erklart,  von  einer  nach  dem  Fall  Korinths  ein- 
getretenen  Provinzialisierung  Griechenlands  zu  reden.  Indessen  sprechen 
flir  die  Ansicht,  dass  Griechonland  gleich  damals  in  ein  ProvinzialverhKltnis 
zu  Rom  trat,  indem  es  zur  Maxeoovta  iTtapyJa  geschlagen  wnrde,  gute  Grtinde, 
«.  Marquardt  a.  a.  O.  164 ft".  MommsenRom.Gesch.il  47  A.  Brandis 
bei  Pauly- Wissowa  I  190ff.  Xiese  a.  a.  O.  358.  Eine  eigene  (senatorische) 
Provinz  Achaia  wurde  es  i.  .1.  27  v.  Chr.  bei  der  Teilung  der  Provinzen 
zwischen  Senat  und  Kaiser.  Von  15—44  n.  Chr.  war  es  kaiserliche 
Provinz,  dann  gab  es  Claudius  wieder  dem  Senat.  —  Der  ftfeu-fDv  war  ein 
Propraetor  mit  dem  Titel  Prokonsul. 

ebd.  xaXouat  6e  ouy  '  EXXaooc,  dXX'  'Ayatac  f^£u.6va  ot  cPiou.atot  xtX.,  vgl. 
Suid.  s.  'A/a'a:  oftev  ooxouat  xat  vuv  Ayatav  ovou.a£etv  rr(v  '  EXXaoa.  'Ptojiaioi 
$k  i%  to  yetpcuHev  I&voc  o  zpoerrfoc  fjv  totc  t?,c  '  EXXaooc,  Tfjv  oXyjv  jxeTapaXovTec 
ttjc  X<upac  ez(i>vou.t'av  d^ptxovTo.  Im  Sprachgebrauch  der  Schriftsteller  schwankt 
der  Begriff  des  Namens  Achaia,  bald  bezeichnet  er  nur  den  Peloponnes, 
bald  ganz  Griechenland,  vgl.  z.  B.  Polyb.  II  38,1  ezexpaTqae  to  twv  'Ayatuiv 
■ovojxa  xaTa  Tcavriov  IleXoirowTjatiov,  dagegen  Cic.  ad  Att.  III  8,1,  s.  andere 
Beispiele  bei  Hertzherg  a.  a.  0.  I  289  A.,  nacli  dem  der  Name  Achaia 
amtlich  fiir  ganz  Griechenland  wohl  erst  nach  der  Loslrennung  von  Makc- 
donien  angewendet  wurde. 

S.  721,2.  Diese  ausfubrliche  Art  zu  datieren  tindet  sich  ofter,  vgl. 
H  25,7.  IV  5,10.  13,7.  15,1.  23,4.  10.  24,5  27,9.  VII  25,4.  VIII  27,8.  39,3. 
45,4.  X  2,3.  3,1.  23,14.  Dor  Siegcr  von  01.  160  heiBt  bei  lul.  Afric. 
'AvtuSwjxoc,  in  der  int.  Arm.  des  Ensebius  Anodoros,  wonach  Rutgers  auch 
bei  Iul.  Afr.  Atootupoc  herstellt;  auch  Ztxuuivto;  bei  Paus.  halt  er  fiir  richtig, 
indem  KuCix7)v6*c  beim  Afric.  talschlich  aus  01.  1 59  ^AXxtjxoc  KoStxrjvoc  wieder- 
holt  sei.  Die  Datierung  selbst  aber  auf  01.  160  :  140  v.  Chr.  ist  un- 
richtig,  die  Einnahme  von  Korinth  fallt  vielmehr  ins  Jahr  146,  wie  C.  F. 
Herraann  a.  a.  O.  349ff.  nachgewiesen  hat  gegeniiber  Paparrhegopulos, 
der  in  der  Schrift  T6  TeXeuTaiov  Sto;  tt^;  '  EXXa5oc  iXeooeptac,  Irroptxfj  xat  irpa^- 
jxaTtxfj  TTpaijxaTeta,  sich  fur  das  Jahr  145  erklart  hatte.  Reuss  Jb.  f.  Ph. 
CLV  546  findet  es  unerklarlicb,  wie  Paus.  zu  seinem  falschen  Datum  ge- 
langte,  allein  schon  C.  F.  Hermann  hat  a.  a  O.  351  ganz  richtig  bemerkt, 
die  falsche  Angabe  des  Paus.  beziehe  sich  auf  die  Erleichterungen,  welche 
die  Romer  den  Achaiern  einige  Jahre  spater  zu  teil  werden  lieBen;  die 
Quelle  des  Paus.  schloo  wahrscheinlich  mit  der  Erwahnung  dieser  Gnaden- 
akte;  so  auch  Wachsmuth  a.  a.  O.  272 f. 
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VII  17,1-fi. 


Cap.  xvn. 

Hellns  versinkt  in  die  aulierste  Ohnmacht.  Sein  Schicksal  unter 
Nero  und  Vespasian.     Die  Stadt  Dyme.    Die  Sagen  von  Attes. 

Der  Laufer  Oibotas. 

< 

S.  721,4.  Zu  der  folgenden  Schilderung  der  Ohnraacht  Griechenlands 
vgl.  die  abnliche  Cap.  6,8  f. 

ebd.  xat^XOcv,  in  diesem  iibertragenen  Sinn  ist  sonst  Ublich  a^etv 
nebst  xaTa^etv  und  rpoaqeiv,  vgl.  I  40,4.  II  20,5.  19,2.  IX  7,6. 

S.  721,5.  e$  fyyrfi  ilbersetzt  Sc h u  hart  mit  abermals,  es  bedeutet 
aber  nichts  anderes  als  von  Anfang  an.  von  alters  her,  vgl.  Frazer 
from  time  immemorial. 

S.  721,9.    oveveptov,  wio  IV  10,4,  w.  m.  s. 

S.  722,3.  lAeoOepov  — -  dqpujaiv,  d.  h.  Nero  schenkte  Griechenland  Be- 
freiung  von  den  romischen  Staatsstcucrn;  nach  Suet.  Ner.  24  geschah  die 
Verkilndigung  durch  Nero  persfinlich  an  den  isthmischen  Spielen  im  Stadion 
selbst,  unmittelbar  bevor  er  Griechenland  verliess,  d.  h.  i.  .1.  67  oder  naeh 
einer  Inscbrift  aus  Akraiphnia,  die  den  Text  der  Hede  enthalt,  am  28. 
November  66  in  Korinth,  s.  Bull.  de  corr.  hell.  XII  (1888)  p.  510.  Die 
Verktindigung  lasst  ebenfalls  in  Korinth  und  zwar  auf  dem  Marktplatz  vor 
sich  gehen  Plut.  Flatn.  12;  s.  ferner  Plin.  IV  22.  Plnt.  de  ser.  num.  vind. 
568.    Dio  C.  LXIII  11.    Philostr.  v.  Ap.  V  41. 

S.  722,4.  Sardinien  war  i.  J.  6  n.  Chr.  kaiserliche  Provinz  geworden, 
nachdem  es  vorher  senatorische  gewesen  war;  jetzt  also  gibt  Nero  es 
dem  Senat  zuriick,  s.  Moinmsen  Hermes  II  111.  Hertzberg  Griechenl. 
unter  d.  Kom.  II  113. 

S.  722,6.    Pausanias  meint  die  Stelle  Kep.  491  E. 

S.  722,9.  Vespasian  stellt  die  friihere  Verwaltung  von  Achaia  wieder 
her,  vgl.  Suet.  Vesp.  8.  Eutrop.  VII  19.  Oros.  VII  9,10.  Hertzberg 
a.  a.  0.  II  127ff. 

S.  722,14.  Paus.  hatte  VI  26,10  seine  Perigese  bis  zum  Grenzfluss 
zwischen  Elis  und  Achaia  gefiihrt  und  fahrt  nun  an  dem  Punkte,  wo  er 
abbrach,  fort,  vgl.  Heberdey  77.    Uber  den  Larisos  a.  oben  S.  527,9. 

S.  722,15.  Die  altere  Topographie  verlegte  Dyme  nach  den  An- 
gahen  des  Paus.  und  des  Strabon,  der  VIII  337  60  Stadien  als  Entfernung 
zwischen  Cap  Araxon  und  Dyme  angibt  und  ebd.  340  als  Entfernung 
zwischen  Dyme  und  Olenos  40  Stadien  (vgl.  unten  Cap.  18,1),  in  die 
Nahe  von  Karabostasion  (d.  h.  Schiffstation,  von  der  zwischen  der  Lagnne 
Kalogria  und  einem  Kiistenvorsprung  sich  ciffnenden  Bucht);  Bautriiramer, 
Ziegelscherben  u.  dgl.,  die  sich  besonders  ostlich  von  der  Kapelle  dea  h. 
Georgios  (nicht  Konatantinos,  wie  man  bis  auf  v.  Duhn  angegeben  findet, 
s.  u.)  finden,  wurden  als  Keste  des  alten  Dyme  gedeutet,  das  zwar  bei 
den  Alten  als  Kiistenort  angcfuhrt  wird,  aber  niemals  Seeplatz  war,  wie 
denn  aucli  Strabon  a.  a.  O.  387  Dyme  £).t'u.evo»  nennt.  S.  Dodwell  II  311. 
Leake  II  160.  Boblaye  20.  CurtiusI  423.  Bursian  II  321.  Abweichend 
hiervon  setzt  v.  Duhn  A.  M.  III  75 ff.  Dyme  an  die  Stelle  des  heutigen 
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Kato-Achaia,  wo  sonst  Olenos  angesetzt  wird.  Er  begriindet  dies  teils 
damit,  dasa  der  HUgel  des  H.  Georgios  zu  klein  sei  und  keine  Reste  des 
Altertums  zeige,  der  andere  weiter  westlich  belegene  nur  sehr  sparliche 
Spuren  alter  Ansiedlung  zeige,  teils  mit  einer  Kritik  der  Entfernungsangaben. 
Die  Tab.  Peuting.  rechnet  von  Kyllene  nach  Dyme  14  Milien,  was  den 
112  Stadien  zwischen  Kato-Achaia  und  Kyllene  entspreehe,  wahrend  die 
Entfernung  Kyllene  -  Karabostasion  nur  65  Stadien  betrage;  fiir  Kato- 
Achaia  stimmten  ferner  die  40  Stadien  nach  Olenos  und  die  80  von  da 
nach  Patrai  (Strab.  a.  a.  O.  386),  zusammen  120  Stadien  =  15  Milien 
Patrai-Dyme  auf  der  Tab.  Peut.,  und  die  60  Stadien  Dyme-Cap  Araxos, 
wahrend  von  Cap  Araxos  bis  Karabostasion  hochstens  50  Stadien  seien. 
Nun  ist  leider  auf  die  eine  Zahlenangabe  des  Paus.  keiu  Verlass,  weil  sie 
schlccht  Uberliefert  ist,  die  Hss.  hahen  liier  teils  rptaxojtou;,  teils  xerpa- 
xoatoo;  (s.  d.  krit.  App.);  tatsachlich  enthalten  auch  die  vorliegenden 
Zahlenangaben  erhebliche  WidersprUche,  vornehmlich  in  der  Entfernungs- 
bezeichnung  Dyme-Olenos-Patrai,  die  Boblaye,  unter  Zustimmung  von 
Curtius  1  420  A.  5,  in  etwas  gewaltsamer  Weise  aufzuheben  versucht 
hat.  Indes  auch  v.  Duhns  Hypothese  stosst  auf  schwere  Redenken,  auf 
die  Heberdcy  77  A.  74  hinweist.  Herod.  I  145  zahlt  namlich  die  zwolf 
achaiischen  Stadtc  in  geographischer  Reihenfolge  von  Ost  nach  West  auf, 
und  da  heisst  es :  '  12Xevo;,  h  nu  lleipo;  roTajio;  ui^a;  Irct,  xat  &u\x.ti.  Ein 
„grosser  Fluss"  findet  sich  aber  nur  bei  Kato-Achaia,  und  dass  dies  der 
Peiros  ist,  bezeugt  Cap.  22.1.  Heberdey  macht  ferner  darauf  aufinerksam, 
dass  die  60  Stadien  Dyme-Araxos  stimmen,  wenn  man  (in  der  Aunahme, 
dass  die  Zahlen  einem  Periplus  entstammen)  den  Seeweg  von  Karabo- 
stasion  uach  Cap  Kalogria  (Araxos)  ins  Auge  fasst.  Auch  die  40  Stadien 
Dyine-Olenos-Karabostatuon-Kato-Aehaia  stimmeu  ungefahr;  verdorben  aber 
mttssen  die  80  Stadien  Olcnos  (Kato-Achaia)-Patrai  sein.  Was  andrerseits 
wiederum  fiir  Kato-Aehaia  —  Dyme  spricht,  ist  die  Polystratos  -  Inschrift 
(s.  unten  zu  723,15).  Die  schwierige  Frage  ist  also  noch  keineswegs  als  gelo^t 
zu  betrachten;  wir  haben  TptaxovTa  in  den  Text  aufgenommen,  doch  ohne 
die  Richtigkeit  der  Zahl  damit  behanpten  zu  wollen. 

S.  722,18.  I*.  Sulpicius  Galba  zerstort  Dyme,  vgl.  Liv.  XXXll  22: 
durch  ihn  erfahren  wir.  dass  Philippos  die  Vertriebenen,  die  er  ausfindig 
machen  konnte,  wieder  in  ihr  Vaterland  zuriickfUhrte,  weshalb  die  Dymaier 
i.  J.  189  als  die  einzigen  Achaier  gegen  den  Anschluss  an  Rom  stimmten, 
vgl.  Uursian  II  320;  Xiese  11  483  A.  6  setzt  die  Eroberung  Dymes  durch 
Sulpicius  ins  Jahr  210,  Wachsmuth  a.  a.  O.  280  ins  Jahr  208. 

S.  723,1.  Augustus  teilte  der  Stadt  Patrai  auch  die  Stadte  Pharai 
und  Triteia  zu,  s.  22,1.  6;  dass  er  dasselbe  mit  Dyme  getan  habe,  ist 
Mommsen  Rom.  G.  V  238  A.  3  geneigt,  fiir  einen  Irrtum  des  Pausanias 
zu  halten,  jedoch  gibt  er  die  Moglichkeit  zu,  dass  Augustus  in  seinen 
sp&teren  Jabren  diese  Vereinigung  verfugt  liabe. 

S.  723,2.  ovou.a  oi  u.eTEiievto  to  e^'  *,u.u»v,  jjieTaTtDesHai  praegnant  = 
mutando  dare,  wie  I  5,1.  III  1,2.  IV  30,1.  VII  26,3.  VIII  5.7;  bei  Herod. 
V  68 a  das  Aktivum. 

61' 
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S.  723,5.  Vou  Oibotas  bandelt  Paua.  schon  VI  3,8  und  unten  § 
13.  Angeblieh  siegte  er  01.  6  (756),  wahrend  seine  Bildsaule  erst  01.  80 
(460)  infolge  eines  delphischen  Orakelspruches  errichtet  wurde  Auch  Iul. 
Afr.  gibt  01.  6  als  Siegesjahr  an:  daneben  gab  es  aber  die  von  Paus.  VI 
3,8  erwahnte  Tradition,  dass  Oibotas  bei  Plataiai  mitgekampft  habe;  Kalk- 
mann  131  glaubt,  Polemon  sei  die  Quelle  flir  die  Nachricht  von  der  Teil- 
nabme  des  Oibotas  am  Kampfe  von  Plataiai,  wahrend  fiir  die  andern  Nacb- 
richten  das  Olympionikenverzeichnis  zugrunde  lag. 

S.  723,9.  Kalkmann  132  wcist  die  Begriindung,  mit  der  Paus. 
es  erklSrt,  dass  die  Inschrift  Paleia  als  Ileimat  des  Oibotas  nannte. 
statt  Dyme,  ab;  man  mtisse  der  Legende,  meint  er,  iiberhaupt  misstrauen. 
Erst  auf  Grund  dieser  Legende,  die  den  Oibotas  zu  einem  Dymaicr  macht. 
eei  der  Stadt  der  altere  Name  Paleia  zttgeschrie.ben  worden,  den  sie  wohl 
nie  gefiihrt  habe,  da  als  ihr  Griinder  Dymas  galt ;  welcher  Ort  aber  unter 
Paleia  zu  verstehen  sei.  das  sei  schon  im  Altertutn  nicht  klar  gewesen. 
Sehr  wahrscheinlich  klingt  diese  Losung  der  Schwierigkeit  nicht;  Preger 
104  N.  127  bemerkt,  dass  auf  der  Insel  Kephallenia  sich  eine  achaiiscbe 
Kolonie  Pale  befand,  die  vermutlich  von  Paleia  benannt  worden  sei. 

S.  723,14.  <I>opu>vet6a;  xai  'EpeyJkiSrjv,  vgl.  Steph.  B.  s.  "Ap-fo;-  Xe^ov- 
toi  (ot  \Ap7e10t)  xat  :taTpu>vuu.ixiu;  '  llpax/.Et<5ar  npo  o'  'HpaxXeoy;  Ilepatoat  xai 
rcpo  riepje'«>;      A-r/xetoat  xai  Aavato*ai,  rpo  Hl  Aavaoy  'Ap-ysioKat  xai  Oopajvtoai. 

S.  723,15.  Eine  in  Kato-Achaia  gefundene  metrische  Inschrift,  deren 
zweite  Halfte  verloren  ist,  Rangabes  Ant.  hell6n.  2218.  Kaibel  Epigr. 
Graec.  790,  feiert  einen  sehonen  Knaben  Polystratos,  Liebling  des  He- 
rakles,  der  im  Kampfe  mit  den  Molioniden  fiel,  und  zu  dessen  Ehren 
Uerakles  sich  eine  Locke  abscbnitt.  Kaibel  bezweifelt  nicht,  dass  Paus. 
oder  dessen  Gewahrsmann  die  Namen  Polystratos  und  Sostratos  verwechselt 
habe;  da  gleich  nachher  §  14  von  dem  Olympioniken  Sostratos  aus  Pellene 
die  Rede  ist,  sei  dem  Paus.  eine  solche  Verwechslung  schon  zuzutrauen. 
Da  das  im  Epigramm  ausdrttcklich  erwahnte  Haarabschneiden  mit  dem  von 
Paus.  crwahnten  iibereinstimmt,  s<>  ist  die  Identitat  dieses  Polystratos  mit 
dem  hier  genannten  Sostratos  in  der  Tat  durchaus  wahrscheinlich.  Des- 
wegen  darf  man  immerhin  fUr  die  in  Rede  stehende  Stelle,  worauf  das  t; 
eui  hinweist,  mit  Hcberdey  28  N.  124  Autopsie  des  Patts.  annehmen; 
der  Irrtum  konnte  ihm  beim  Verarbeiten  seiner  Reisenotizen  passiert  sein. 
Dass  er  den  Kampf  mit  den  Molioniden  nicht  erwahnt,  ist  kein  Gegen- 
beweis.  Frazer  z.  d.  St.  weist  darauf  hin,  dass  dadurch  v.  Duhns  An- 
nahme,  Kato-Achaia  sei  nicht  Olenos,  sondern  Dyme,  eine  sehr  starke 
Stfltze  erhalt  (was  dieser  bereits  selbst  A.  M.  III  78  A.  1  hervorhebt). 

S.  724,3.  a-ap/ot;  ojto  t«Lv  tv  ttj  xe.ya'Krt  Tptyiov,  die  Sitte,  Haarlocken 
als  Spende  am  Grabe  niederzulegen,  iat  schon  bei  Homer  erwahnt,  s.  11. 
XXIII  141,  vgl.  ferner  Aesch.  Cho.  7.  Soph.  Ai.  1173.  El.  449ff.  Eur. 
Suppl.  1)74  uiul  Alc.  101  ff.  Ov.  Met.  XIII  427 f.  Das  Abschneiden  der 
Haupthaare  als  eines  natiirlichen  Scbmuckes,  der  zur  Trauerstimmung  nicht 
passe,  iat  ein  bis  in  spatc  Zeit  nachweisbares  ausseres  Zeicben  dcr  Trauer 
um  einen  Toten,  s.  Becker-Goll  Charikles  III  156. 
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ebd.  Der  Zusatz  Iv  xft  xeyaXi)  fehlt  bald,  wie  I  22,2.  43,4,  bald  steht 
er  dabei,  wie  I  19,4.  28,6. 

S.  724,4.  ott/t)  te  ^v  xal  'HpaxXJ;?  iireipf.,  da  das  Relief  des  He- 
rakles  sich  auf  der  Stele  befand,  ist  die  Ausdrucksweise  bemerkenswert, 
denn  sie  klingt,  wie  wenn  es  sich  um  zwei  voneinander  unabhangige 
Dinge  handelte. 

S.  724,5.    tvaqiCouai  T«i  StuarpaTcp,  vgl.  Bd.  I  zu  S.  431,7. 

S.  724,7.  Grossere  Verbreitung  hat  der  Atteskultus  in  Griechenland 
nicht  gefunden;  Pausanias  verzeichnet  ihn  noch  in  Patrai  Cap.  20,3;  ausser- 
dem  findet  sich  im  Piraeus  eine  Spur  aus  dem  zweiten  Jahrh.  v.  Chr.,  s. 
Rapp  bei  Roscher  I  723. 

S.  724,8.  djroppijTov  macht  Schwierigkeit,  Kayser  (s.  krit.  App.) 
meinte,  Pausanias  wolle  sagen,  er  habe  nichts  Bestimmtes,  Zuverlassigcs 
iiber  Attes  erfahren  konnen,  also  oi>6ev  dvavTipprjTov  statt  dzopprjTov;  Kalk- 
mann  dagegen  S.  248  ist  der  Ansicht,  die  Geschichte  von  Attes  und  Ag- 
distis  sei,  wenn  irgend  etwas.  ein  diropp^Tov,  darum  sei  anzunehinen,  Pau- 
sanias  habe  diese  zweite  Fabel  eist  spiiter  hinzugefiigt  und  mit  dera  laxen, 
gedankenlosen  Ubergang  (vou.i'Cooa(  ?e  ui,v  ouy  ootu>)  an  das  Vorhergehende 
angereiht.  Uns  scheint  die  Stelle  einfach  zu  sagen,  dass  Pausanias  nichts 
habe  ausfindig  machen  konnen,  da  die  VVahrheit  ein  Geheimnis  sei; 
was  er  also  im  folgenden  berichtet,  sind  Erzahluugcn,  die  er  nicht  zu 
suchen  brauchte,  die  er  gelesen  hat,  denen  er  aber  keinen  Glauben  bei- 
misst.  Die  Sache  verhait  sich  also  ahnlich  wie  II  17,4,  wo  er  einen 
dicopprjTOTepoc  Xo-fo?  kennt,  aber  nicht  mitteilt,  dagegen  eine  Sage  berichtet, 
von  der  er  ausdrucklich  erklSrt,  dies  und  was  ahnliches  iiber  die  Gotter 
erzahlt  werde,  verzeichne  er  zwar,  glaubo  aber  nicht  daran. 

ebd.  Wilamowitz  ist  der  Ansicht,  Pausanias  erz&hle,  was  er  hier 
aus  Ilermesianax  berichtet,  nicht  aus  eigener  Lektiire  (Ilermes  XIV  196^, 
und  nach  Kalkmaun  250  ist  dio  Quelle  das  „mythologische  Ilandbuch." 
Wir  meinen  iimgekehrt,  dass  die  Stellen,  an  denen  Herinesianax  von  Pau- 
sanias  zitiert  wird,  dafiir  sprechen,  dass  er  ihn  gelesen  habe,  denn  sie  be- 
ziehen  sich  auf  Dinge,  auf  die  nur  eigene  Lektiire  fUhren  konnte,  s.  Cap. 
18,1.  VUI  12,1.  IX  35,5.  6. 

ebd.  Die  lydische  Attessage,  welche  Herinesianax  berichtete,  findot 
sich  in  historisierender  Umbildung  in  der  Erzahluug  Ilerodots  (I  34)  von 
Adrastos  und  Atys,  dem  Sohn  des  Kroisos,  und  ist  dargestellt  auf  der  Fels- 
wand  von  Amtnamli  bei  Maionia,  s.  Le  Bas- Waddington  Itineraire  pl.  55. 

S.  724,14.    SpTfa  im  Sinn  von  bebautes  Land,  wie  z.  B.  Herod.  I  3tt. 

S.  724,14.  dreftavev  'izh  tou  Attes  wird,  wie  bekanntlich  Adonis, 
der  eine  Parallelfigur  zu  ihm  ist,  von  eiuem  Eber  getotet:  dasselbe  erzahlt 
der  Schol.  zu  Xieand.  Alex.  8. 

ebd.  xai  n  exou,evov  tootoic,  etwas  diesem  Entsprechendes,  ahnlich 
Cap.  19,2.  X  26,8. 

S.  724,15.  6o»v  ou/  dTrrou-evot,  dass  iiberhaupt  die  Verehrer  des  Attes 
aich  des  Schweinefleisclies  zu  enthalten  hatten,  sagt  Iulian  or.  V  177  B: 
die  Verehrer  des  Men  Tyraunos,  der  auch  mit  Attes  verschmolzen  wurde, 
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durften  den  Terapel  des  Gottes  nicht  betreten,  wenn  eie  sicb  durch  Genusa 
von  Scbweinefleisch  verunreinigt  hatten,  s.  Dittenberger  Syll."  633  Z.  4; 
in  die  Stadt  Komana  am  Pontus  durfte  kein  Schwein  koinmen,  s.  Strab. 
XII  675.  Auch  andere  Orientalen  enthielten  Bich  des  Schweinefleisches, 
so  die  Syrer,  s.  Lucian  de  Syr.  D.  54,  die  afrikaniscben  Libyer,  s.  Herod. 

IV  186,  die  Skythen,  s.  Herod.  ebd.,  die  Aigypter,  a.  Herod.  II  47,  die 
Phoinikier  und  Juden,  s.  Porph.  de  abst.  I  14;  aueh  den  Kretensern  galt 
das  Schwein  fur  heilig,  s.  Athen.  IX  375  F. 

S.  724,16.    Diesen   pessinuntischen  erzahlt  Arnob.  adv.  nat. 

V  5ff.  in  grosser  AusfUhrlichkeit  und  mit  Abweichungen  im  einzelnen,  in 
der  Hnuptsache  aber  ubereinstimniend.  Agdistis  ist  identisch  mit  Kybele 
(Strab.  XII  567),  der  Leben  erzeugenden  Naturkraft,  Attes,  ihr  Sohn  oder 
Geliebter,  ein  Bild  der  im  Frtihling  spriessenden  Vegetation,  die  der  Glut 
der  Sonne  erliegt,  ehe  die  Fruchte  zur  Reife  gelangt  sind,  und  der  Mythus 
veranschaulicht,  wie  aus  der  Kinheit  der  Lebenskraft  als  Mutter  (Kybele) 
das  vegetative  Leben  als  Sohn  (Attes)  hervorgeht,  vgl.  Porphyrios  bei 
Eus.  praep.  ev.  III  11,8.  Aug.  civ.  D.  VII  25.  Der  fremdartige  Mythus 
ist  wohl  semitischen  Ursprungs,  so  Ed.  Meyer  Gesch.  d.  Alt.  I  §  257. 

S.  725,8.  Dass  Attes  an  den  Folgeu  der  Entmannung  stirbt,  ist  nicht 
ausJriicklich  gesagt,  aber  aus  Z.  8  zu  schliessen  und  wird  beraerkt  vnn 
Arnob.  a.  a.  O.  7,  nach  dessen  Erzahlung  der  kleine  Finger  allein  aui 
Leben  bleibt. 

S.  725,10.  Die  hier  erzahlte  Legende,  wonach  zwischen  dem  Siege 
des  Oibotas  01.  6  (756)  und  dem  Stadionsieger  Sostratos,  dessen  Sieg  nach 
§  6  mit  der  Weihung  der  Oibotas-Statue  zusammenfallt,  also  friihestens 
01.  80  (460)  fallen  rauss,  kein  Achaier  in  Olympia  gesiegt  habe,  wider- 
spricht  der  historischen  Uberlieferung,  indem  in  der  Zwischenzeit  achaiische 
Sieger  genannt  werden:  01.  23  (688)  Ikaros  aus  Hyperesia  (Paus.  IV  15,1); 
Ol.  67  (512)  Phanas  aus  Pellene  (Iul.  Afr.);  01.  71  (496)  Pataikos  aus 
Dyme  (Paus.  V  9,1).  Ausserdem  bemerkt  Paus.  VI  18,7,  dass  die  SittP 
der  Statuenehre  erst  01.  59  (544)  begonnen  habe.  vgl.  oben  S.  502,9.  Kalk- 
roann  130 f.  schliesst  daraus  mit  Recht,  dass  Paus.  diese  Legende  nicht  im 
Olympioniken-Verzeichnis  fand.  L*ber  die  Annahme,  dass  dieser  Sostratos 
identisch  ist  mit  dera  VI  8,1  genannten  Sokrates  aus  Pellene,  s.  oben  S. 
472,19;  iiber  seine  Zeit,  die  jedenfalls  nicht  weit  von  01.  80  liegen  kann, 
s.  Kutgers  45.    Robert  Hermes  XXXV  175. 

S.  725,18.  Frazer  raacht  aufmerksatn  auf  den  ungewohnlichen  Ge- 
brauch  von  diau-evet  als  verbura  impersonale  mit  folgendem  Infinitiv;  zu  den 
von  ihm  zitierten  Stellen  (Cap.  24?5.  27,8.  VHl  44,1.  IX  19,7.  36,6)  sind 
hinzuzufUgen  I  28,8.  IV  30,3. 
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Cap.  xvm. 

Die  Stadt  Olenos.    Grtindung  von  Aroe,  Antlicia  wnd  Mcsatis. 
Sage  der  Patreer  von  Dionysos.  Stammtafel  des  Patreus.  Patrai 
verlassen,  von  Augustns  neu  gegriindet.    Tempel  der  Artemis 
Lapliria  in  Patrai.    Jahrliche  Festfeier  derselben. 

S.  726,4.  Ala  Peiros  gilt  heut  bei  den  Geographen  ein  Fluss,  der 
sehr  wasserreich  aus  den  Schluchten  von  Nezera  hervorbricht  und  durch 
Nebenbache  noch  verstarkt  wird;  er  heisst  heut  von  seinem  Quellgebirge 
Olenos,  sonst  aber  auch  im  oberen  Laufe  Fluss  von  Nezera,  im  MUndungs- 
gebiete  Fluss  von  Kamenitza,  s.  Leake  II  118.  Curtius  I  428.  Bur- 
sian  II  311.  Nach  Cap.  22,l.hiess  er  im  Altertum  in  seinem  oberen  Laufe 
lltepoc,  an  der  Miindung  Fletpoc,  woriiber  Paus.  unten  Cap.  22,1  sich  nicht 
zweifclnd  hatte  anssern  sollen;  letzteren  Namen  ftthrt  er  auch  bei  Herod. 
I  145  und  Hesiod.  bei  Strab.  VIII  342;  nach  Strab.  ebd.  und  X  450  hiess 
er  auch  Acheloos.  Zweifelhaft  ist  dagegen,  ob  er  aueh  MeXac  hiess.  Zwar 
steht  bei  Strab.  VIII  386  in  den  Hss.:  thy  vQXevoc,  zap'  8v  TioTajioc  u-e>c 
MsXac;  doch  wollten  Koraes  und  Kramer  MeXac  als  Dittographie  von 
ui^ac  streichen  und  Ileipoc  nacb  irap'  Sv  einschieben,  unter  Zustimmung  von 
Bursian  a.  a.  O.  A.  3,  wiihrend  Curtiue  450  A.  7  lieber  ui^ac  streichen 
mochte,  mit  Kticksicht  auf  einen  bei  Callim.  h.  in  Iov.  22  und  Dion.  Per. 
416  erwahnten  Fluss  Melas,  den  Bursian  ftir  einen  arkadischen  Fluss  halt. 

Dass  die  altere  und  z.  T.  auch  die  heutige  Topographie  Kato-Achaia 
fiir  die  Statte  des  alten  Olenos  halt,  ward  oben  erwShnt,  ebenso,  dass 
v.  Duhn,  der  in  Kato-Achaia  Dyme  sucht,  der  Meinung  ist,  Olenos  miisse 
am  Wege  von  Patras  nach  Kato-Achaia  etwa  40  Stadien  von  Dyme  liegen, 
wo  Dodwell  antike  Keste  sab,  II  310;  vgl.  Lcake  II  155.  Gell  Itine- 
rary  of  Morea  23.  Boblaye  16  u.  20.  Cnrtius  428.  Bursian  322. 
v.  Duhn  a.  a.  O.  Wie  oben  bemerkt,  ist  das  stiirkste  Zeugnis  fiir  Kato- 
Achaia  =  Dyme  die  Polystratos-Insehrift;  dass  sonst  hier  epigraphische  Denk- 
maler  haufiger  sind,  als  bei  Karabostasion,  erklart  sich  daraus,  dass  hier 
die  bedeutendste  modeme  Ansiedlung  der  Gegend  ist,  nach  der  Inschrift- 
eteine  von  fernher  verschleppt  werden  konnten,  s.  Heberdey  a.  a.  O. 
Indessen  macht  doch  v.  Duhn  mit  Kecht  geltend,  daas  mehrere  der  dort 
gefundenen  Inschriften  eine  Bliite  des  Orts  noch  am  Knde  des  ersten  Jahrh. 
n.  Chr.  erweisen,  wahrend  Olenos  schon  zur  Zeit  des  Polybios  (II  41)  und 
Strabou  (VIII  386)  verlassen  war,  was  auch  Paus.  andeutet. 

S.  726,5.  e;  'HpaxXea  xal  ta  lpf<x  autou  Kenowjxaaiv,  selten  findet  sich 
roieiv,  wie  unser  dichten,  ohne  transitives  Objekt,  mit  ls,  vgl.  II  3,9.  14,3, 
viel  haufiger  i:otetv  froc,  «u-a,  jxoOov  u.  s.  w.  Ic  Ttva:  oder  es  wird,  aber 
ebenfalls  selten,  der  oder  das  zu  Besingende  in  den  Akkusativ  gesetzt,  IV 
6,1  TroXeu-ov.  X  14.6. 

S.  726,6.  Dexamenos,  Konig  von  Olenos,  ruft  den  von  Augeias 
kommenden  Herakles  zu  Hilfe  gegen  den  Kentauren  Eurytion,  den  Hera- 
kles  erlegt,  s.  Apollod.  II  5,5,  6.  Anders  lautet  die  Version  der  Sage  bei 
Hygin.  fab.  33,  wo  Deianeira,  die  Tochter  des  Dexamenos,  die  Gattin  des 
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Kentauren  werden  aoll,  der  nber  von  Herakles  getotet  wird.  Sonst  erscheiat 
Deianeira  als  Tochter  des  Oineus;  ilber  die  Rntstehung  der  versehiedenen 
Versionen  (zu  denen  noch  Paus.  V  3.3  und  Diod.  IV  33  zu  vgl.)  s.  Weiz- 
sacker  bei  Roscher  I  998  ff. 

•  a 

S.  726,10.  Uber  die  Orte  Peirai  und  Euryteiai  ist  nichts  zu  be- 
richten,  da  sie  nur  hicr  erwahnt  werden;  wenn  die  Einwohner  uro  aodtvetac 
Olenos  verliessen,  so  sollte  man  freilich  denken,  sie  hatten  sich  in 
grosseren  und  dann  auch  bekannteren  Orten  niedergelassen  (£c  IlaTpac  ts  xsti 
£c  'Ptkac?). 

S.  726,12.    Von  hier  bis  und  mit  Cap.  21  spricht  Paus.  von  Patrai. 

ebd.  Zu  Ileipoc  bemerkt  eine  Randnote  in  Va:  retpoc  rcoTajioc  tt,c  x»j"- 
vtTCac*  dvd  uiaov  d/atac  xai  7au.evtTCa-  d/aiac  x,  ouu./],  «oXevoc  tj  /ajievtrCa. 

S.  726,13.  Zu  PXaoxoc  bemerkt  marg.  Va:  "ifXaoxoc  soTau*»c  rt 
vuv  Xr^xa-  TtatpE^cuv  und  sodann  dpoa  roXtc  fab  too  dpoTptdtv.  Der  Fluss 
Glaukos,  dessen  Miindung  5  km  von  Patrai  entfernt  liegt,  heisst  heut 
Levka;  er  hat  ein  breites,  im  Winter  wasserreiches  Bett,  das  aber  im  Sommer 
meistens  trocken  ist.  S.  Leake  II  123.  154.  13oblaye  22.  Curtius 
435.    Bursian  312.    Baedeker  331. 

S.  726,17.  Zu  Aroe  vgl.  Et.  m.  147,35,  das  aus  einem  sibyllimschen 
Orakel  'Aporj  TpnrupYoc  zitiert.  Curtius  436  meint,  dass  das  alte  Denieter- 
heiligtum  sttdwestlich  von  der  Burg  in  Aroe  gestanden  habe  ;  vgL 
Bursian  325. 

S.  726,19.  Wahrscheinlich  war  dor  aitesten  Sage  der  Drachenwagen 
fremd;  die  alteren  schwarzfigurigen  Vasenbilder  zeigen  den  Wagen  nocb 
durchweg  ohne  Flttgel  und  Schlangen,  erst  iu  der  rotfigurigen  Malerei  werdeu 
Flttgel  an  der  Achse  und  Schlangen  um  die  Rader  angebracht.  Die  Vor- 
stellung,  dass  geflttgelte  Schlangen  oder  Drachen  vor  den  Wagen  geapannt 
sind,  wie  das  in  Soph.  Triptolemos  (Frg.  539  ff.)  dargestellt  war,  tritt  in 
der  Kunst  zuletzt  auf.  Vgl.  Strube  Stud.  /..  eleusin.  Bilderkr.  9ff.  Stepbani 
C.  R.  1859,82.    Overbeck  Kunstinyth.  III  530. 

S.  727,1.  Antheia  (vgl.  Steph.  Byz.  s.  h.  v.,  dessen  Angabe  der 
Lage,  als  in  der  Nahe  von  Argos,  aber  nicht  auf  den  Ort  passt)  „erstreekte 
sich  von  Aroe  in  die  ncirdliche  patraiische  Ebene,  wo  die  Spuren  des  altesten 
Artemiskultus  sich  finden*,  Curtius  a.  a.  O.  Nach  Ath.  XI  460  D  wurde 
hier  Demeter  unter  dem  Beinamen  TroTTjpto^opoc  verehrt.  Auch  Hesiod.  scnt. 
Herc.  381  "Avtteta  zoinjeaGa  wird  vielfach  hierauf  bezogen,  von  manchen  Ei- 
klarern  aber  mit  Rucksicht  auf  die  (wahrscheinlich  interpolierten)  Verse 
474  fg.  ebd.  ein  thessalisches  Anthe  oder  Antheia  angenommen. 

S.  727,3.  Mesatis,  ausser  hier  und  noch  mehrfach  weiter  unten, 
anderswo  nicht  erwahnt.  Wie  der  Name  andeutct,  lag  der  Ort  zwischen 
Aroe'  und  Antheia,  also  landeinwarts;  das  in  die  Mesatis  fiihrende  Stadttor 
lag  oberhalb  der  Burg,  s.  Curtius  a.  a.  O. 

S.  727,4  ff.  eTTtpouXeuOeVra  6™  TtTavwv,  vgl.  VIII  37,5,  die  uiystwch« 
Fabel  lautete  dahin,  dass  die  Titanen  auf  Geheiss  der  eifersttchtigeu  Hera 
den  Knaben  Dionysos  beim  Spiel  toteten  und  seine  Glieder  verzehrteti, 
s.  Clcm.   Al.  Protr.  II   17  f.  p.  15  P.  Arnob.  adv.  nat.  V  19.  Macrob. 
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sonin.  1  12,12.  vgl.  Preller-Robert  706.  Die  Sage  der  Patreer  muss 
nach  unserer  Stelle  auch  eine  Erklarung  des  Namens  Mesatis  enthalten 
liaben,  der  Paus.  wohl  nicht  recht  traut,  aber  nicht  formlich  wider- 
sprechen  mag. 

S.  727,7.    'A/atu>v  —  expaXovrwv  "Itova;,  s.  Cap.  1,5.  8. 

ebd.  Patreus,  deg  Preugenes  Sohn,  grundet  Patrai,  vgl.  III  2,1. 
VII  6,2. 

S.  727,12.  Die  Vermutung  ist  naheliegend,  daas  der  hier  Uarpalos 
genannto  Sohn  des  Amyklaa  identisch  sei  mit  dem  III  1,3  Argalos  genannten. 

S.  727,14.  Auch  Cap.  20,6.  X  22,6  wird  betont,  dass  die  Patreer 
die  einzigen  Achaier  gewesen  seien,  die  beim  Einfall  der  Kelten  (i.  J. 
279)  den  bedrangten  Aitolern  zu  Hilfe  eilten.  Bursian  II  326  A.  2 
glaubt  auf  Grund  von  Polyb.  XXXIX  9,  dass  hier  ein  Irrtum  des  Paus. 
vorliege.  da  die  Katastrophe,  welche  zur  Entvolkerung  fQhrte,  vielmehr 
die  Niederlage  sei,  die  die  Patreer  kurz  vor  146  in  Phokis  erlitteu;  die 
haufige  Erwnhnung  von  Patrai  in  der  Geschichte  des  Bundesgenossen- 
krieges  bei  Polybios  gestatte  nicht,  die  Nachrichten  des  Pausaniaa  und 
Polybios  auf  zwei  verschiedene  Begebenheiten  zu  bezieben;  uns  scheint 
sie  nur  zu  beweisen,  dass  Patrai  in  der  Zwisehenzeit  seit  279  sich  wieder 
erholt  hatte. 

S.  727,19.  Uber  Boline  s.  unten  Cap.  23,4,  wo  der  Name  BoAtva  heiest; 
iiber  Argyra  Cap.  23,1;  Arba  wird  sonst  nicht  erwahnt;  gegen  die  Meinung 
alterer  Paus.-Herausgeher,  dass  "Apfiav  vcrdorben  sei  aus  'Aporjv,  spricht 
sich  Leake  126  Anm.  aus.    Die  Lage  des  Orts  ist  aber  ganz  ungewisa. 

S.  727,20.  to-j  raparXou  —  xetsOat  xaX«»;,  dic  Fonnel  iet  aus  Thuc. 
1  36  bekannt. 

S.  728,2.  icpo53uvtoxi(j£  6e  a<ptat  xai  W/atol»;  xtX.,  auch  alte  Soldaten 
erlnelten  hier  Wohnsitze,  vgl.  Strab.  VI II  387  'Pu»u.aiot  0*1  veu»rci  tt,v 
'AxTtax^v  vtxrjv  topusav  a-jToOt  tt,;  arpaTta;  uipo;  a;t6Xo7ov;  daraus  schlicsst 
Hertzberg  I  495  A.  31,  dass  Patrai  bald  nach  der  Griindung  von  Niko- 
polis  kolonisiert  wurde.  Ea  warcn  Veterauen  der  X.  und  XII.  Legion,  s. 
ebd.  496.  Den  Grund,  weshalb  Rhypes  zerstort  wurde,  sucht  Curtius 
1  459  darin,  dass  es  wohl,  weil  befestigt,  der  neuen  Kolonie  hatte  gefahr- 
lich  werden  konnen. 

S.  728,3.    1'ber  Khypes  s.  oben  Cap.  6,1  und  inehr  unten  23,4. 

ebd.  eomxe  jxev  eXeyOepot;  'A/atu»v  jxovot;  toi;  IJaTpeustv  eivai,  d.  h.  die 
1'atreer  wurden  nicht  dem  Imperium  eines  rouiischen  Statthalters  unter- 
worfen,  sie  konnten  ihre  innern  Angelegenheiten  selbst  ordnen,  hatten 
eigenes  Rechl  und  eigene  Gericbtsbarkeit;  dass  aber  damit  auch  Abgaben- 
freiheit  verbunden  war,  wie  meist  gesagt  wird,  ist  zura  wenigsten  nicht 
nachgcwiescn  (s.  Hertzberg  I  508  A.  68).  linmunitat  war  namlieh  wohl 
die  regeltnassige,  nicht  aber  eine  notwendige  Zugabe  zur  libertas,  s.  Kar- 
lowa  Kom.  Rcchtsgescb.  I  338. 

S.  728,6.  Patrai,  beut  Patras  oder  Patra,  ist  unter  deuStadten  des 
westlichen  Achaia  die  nordostlichste ;  sie  liegt  am  ndrdlichen  Ende  der 
fmchtbaren  GlaukosmUndung,  unter  und  auf  einem  mit  dem  Panachaikon 
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zusammenkSngenden  HUgelrUcken  «jetzt  Skatovuni).  Die  alteste  Stadt  1»? 
vor  dem  Fuss  der  Burgbohe;  auch  die  durch  den  zweiten  SynoikUnw 
vergrosserte  greuzte  noch  nicht  an  das  Meer,  uud  erst  die  Stadt  dc? 
Augustus  erstreckte  sich  bis  zum  Strande.  I)a  der  Ort  immer,  auch 
wahrend  des  Mittelalters,  bewohnt  war,  die  BautrUmmer  he^tfcndig  zu  Xea- 
bauten  Verwendung  gefunden  haben,  sind  die  Reste  des  Altertums  ausserst 
aparlich:  noch  im  17.  Jahrh.  aber  waren  nicht  unerhebliche  Kuinen  vor- 
handen,  vgl.  Tafel  Thessaloniea  p.  471  (Bericht  des  Benjamin  v.  Tudela. 
Wheler  Jouni.  into  Greece  292.  Dodwell  l  1,158.  Leake  123. 
Boblaye  22.  Clark  Pelop.  278.  Curtius  434.  Bursian  324.  Bae- 
deker  28:  tiber  dortige  Denkmaler  v.  Duhn  A.  M.  III  66. 

ebd.  Paus.  beschreibt  die  Stadt  in  dreifacher  Einteilung-:  zunacbrt 
oben  die  Burg,  dann  die  Hochfiacbe  des  westlichen  Abhangs,  also  deii 
Markt  mit  Umgebung,  und  endlich  die  Hafenstadt;  Curtius  441. 

ebd.  Uber  den  Beinamen  der  Artemis  Laphria  s.  oben  S.  16*> 
zu  IV  31,7;  ehd.  Uber  die  Artemis  Laphria  von  Messene. 

S.  728,8.  IpYjfuoBeiTT);  3»d  to  lc  tJ)v  NtxiiroXtv  --  aovotxueottat.  natur- 
lich  hat  die  Konzentrierung  der  Bevolkerung  in  Nikopolis  machtig  rfazu 
beigetragen,  den  angrenzenden  Gebieten  das  Geprage  der  Verodung  xu 
geben,  obgleich  wohl  anzunehmen  ist,  dass  einzelne  der  zum  Synoikismo* 
herangezngenen  Gemeinden  trotzdem  weiter  existierten  (s.  Oberhummer 
Akarn.  204  A.  3),  aber  die  Bevolkerung  Griechenlands  war  iiberhaiipt 
gewaltig  zusammengeschmolzen,  vgl.  Polyb.  XXX VII  9,5.  Strab.  VII  325. 
Hertzberg  1  486 ff.    Mommsen  R.  G.  V  245f. 

S.  728,9.    Nikopolis  wurde  zum  Andenken  an  die  Entscheidungs- 
schlacht  zwischen  Octavianus  und  Antonius  und  bald  nach  derselben  ge- 
grtindet,  da  wo  das  siegreiche  Lager  gestanden  hatte;  Hertzberg  I  492 
A.  26.    Zum  Synoikismos  vgl.  V  23,3.  X  38,4.    Strab.  a.  a.  O. 
0.  LI  1,3. 

S.  728,12.    Zum  Infinitiv  xou.ij»T;vai  s.  VI  20,14,  S.  650. 

S.  728,15.  Ebenso  lautet  die  Keihe  beim  Schol.  zu  Eur.  Or.  1094, 
nach  einer  andem  Sage  (X  6,4)  war  Delphos  ein  Enkel  des  Autochthoneri 
Kastalios. 

S.  728,17.  Oineus  hatte  den  Zorn  der  Artemis  dadurch  sich  zu- 
gezogen,  dass  er  ihr  allein  nicht  geopfert  hatte,  vgl.  Hoin.  It.  IX  533 ff., 
zur  Strafe  dafiir  lasst  sie  den  Garten  des  Oineus  durch  einen  Eber  ver- 
wiisten,  den  dann  Meleager,  der  Sohn  des  Oineus,  erlegt. 

S.  728,18.  oitiov  TTj  Oei»  ttj;  imtXrptiot,  statt  ttjc  fteou,  hier  nahe- 
liegend,  um  das  Zusammentreffen  zweier  Genitive  zu  venneiden,  vgl. 
I  9,1  ttjc  oi  h  t6v  rotSo  Tr;  KXeora'tpo  foavoiac  Xe'7oujtv  aUac  xt  acriaf,  dot/i 
auch  sonst,  vgl.  I  20,7.    Kr.  App.  zu  1  17,2. 

S.  728,19.    to  fxev  <r/Tt\i>x  tou  d^aAjraToc  trrjpeuoooa  Sortv,  vgl.  II  10.3 
'A^ppofitrr^  aYct/.jxa        rerotrjTot,  ?epouao.    VII  21,6.  22,1.  2.  23,9.  26,6  u. 
vgl.  zu  S.  505,23. 

ebd.  Den  Typus  der  Artemis  Laphria  von  Kalydon,  spater  Patr*i. 
den  Pans.  nur  kurz   als  den  der  Jagerin  Artemis  bezeichnet,  kennen  »ir 


Digitized  by  Googl 


S.  728,6-729,10. 


813 


aus  Miinzen  von  Patrai:  die  Gottin  steht  ruhig  da,  dcn  Kopf  leicht  nach 
ihrer  1.  Seite  wendend,  im  kurzen  Chiton,  der  die  r.  Brust  und  Schulter 
frei  lasst;  Uber  die  1.  Schulter  hat  sie  eine  Chlamys  bangen,  an  den  FUssen 
tr&gt  sie  hohe  Jagdstiefel;  das  Haar  ist  in  einen  Knoten  geschlungen,  ttber 
der  r.  Schulter  kommt  der  Kocher  zum  Vorschein.  Die  r.  Hand  stiitzt 
sie  auf  die  Htifte,  in  der  1.  halt  sie  den  Bogen;  zn  ihren  Ftissen  sieht  man 
links  einen  zu  ihr  anfblickenden  Hund,  rechts  ein  rundes  Postament,  auf 
dem  das  Ende  des  Bogens  aufsteht.  S.  Imhoof-Gardner  76  pl.  Q  6 — 10, 
unsere  MUnztafel  V  6  u.  7.  Studniczka  R.  M.  III  277  wollte  in  der 
bald  ftir  echt  archaisch,  bald  fur  archaistisch  gehaltenen  Artemis-Statue 
aus  Pompeji,  der  sog.  Diana  von  Portici  (oft  abgebildet,  vgl.  Overbeck 
1  255  Fig.  68),  eine  Kopie  der  hier  beschriebenen  Statue  erkennen;  zu- 
stimmend  Collignon  II  656.  Mau  Pompeji  442,  mit  Einschrankung 
Overbeck  a.  a.  O.  Aber  der  Typus  dieser  Artemis  stimmt  mit  dem 
Typus  der  MUnzen  absolut  nicht  Uberein.  Freilich  meint  FurtwHngler 
Meisterw.  634,  dass  der  MUnztypus  ein  jUngeres,  von  Paus.  nicht  erwahntes 
Kulthild  wiedergebe,  wfthrend  die  von  ihra  erwahnte  altere  Statue  auf  den 
Mtinzen  der  Stadt  fehle.  Allein  die  Angabe  des  Paus.  ttber  das  Zeitalter 
der  Ktinstler  (s.  u.)  ist  so  allgemein  gehalten,  dass  das  Werk  darnach  sehr 
gut  aus  der  Mitte  des  5.  Jahrh.  stammen  konnte;  und  dieser  Zeit  konnte 
eine  Figur,  wie  sie  der  Mtinz-Typua  zeigt,  wohl  angehoren  (so  auch 
Imhoof-Gardner  77);  Schreiber  bei  Roscher  I  569  halt  die  Figur 
ftir  Selene. 

S.  728,20.  Die  beiden  Kiinstler  Menaichmos  und  Soidas  sind  uns 
nur  aus  dieser  einen  Erwahnung  bekannt.  Paus^  bestimuit  ihr  Zeitalter  nach 
Kanachos  von  Sikyon  (vgl.  obcn  S.  577  zu  VI  9,1  u.  S.  595  zu  VI  13,7) 
und  Kallon  von  Aigina  (s.  I  635  zu  II  32,5);  sie  werden  darnach  uugefahr 
Ol.  80  (460)  anzusetzen  sein.  Klein  Arch.  epigr.  Mitteil.  V  100  meint, 
nacb  der  Technik  der  Artemis  l^iphria  dttrften  die  Meister  der  Schule  des 
Dipoinos  und  Skyllis  angehoren,  doch  ist  aus  der  Technik  gamichts  zu 
schliessen. 

S.  729,3.  ta  at>&caTa  wpiai  tuiv  ^tSXiov  xetToct,  a^piai  =  Oir'  aoTtov  und 
xeiTat  im  Sinnc  des  Perfektums  vou  Tt&Tju.t,  s.  Trendelenburg  Der  grosse 
Altar  des  Zeus  in  Olyropia  20. 

S.  729,6.  Die  Priesterin  tritt  gewissermassen  als  Stellvertreterin 
der  Giittin  selbst  auf,  was  bei  gewissen  feierlichen  Gelegenheiten  auch 
anderswo  geschah,  vgl.  VIII  15,3.  Heliod.  Aethiop.  III  4.  Frid.  Back  l)e 
Graecorum  caerimoniis  in  quibus  homines  deorum  vice  fungebantur,  Berl. 
Diss.  1883.    Stengel  Sakralaltert.  *  34. 

ebd.  Auf  diesen  Brauch  nehmen  Mttnzen  von  Patrai  Bezug,  die  eine 
Frauengestalt,  jedenfalls  die  Priesterin,  auf  einem  von  Hirschen  gezogenen 
Wagen  darstellen:  s.  Imhoof-Gardner  p.  78  pl.  Q  13. 

S.  729,10.  Geflttgel  wurde  nur  wenigen  Gottheiten  als  Opfer  darge- 
bracht  und,  wie  es  scheint,  nicht  geschlachtet,  sondern  lebendig  verbrannt, 
wie  hier;  vgl.  (i.  Wolff  in  Porphyr.  de  philos.  ex  oraculia  haur.  reliqu. 
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(Berlin  1856)  187  ff.,  init  Nachtragen  im  Philol.  XXVIII  188  ff. ;  iiber  Ginse- 
opfer  auf  Bildwerken  s.  Stcphani  ('.  K.  1863,  79. 

ebd.  Iti  6e  oc  cqpiai  xtX.,  dies  also  siud  kcine  Upeia,  als  welcbe 
Suidas  u.  ^oik  ipoouoc  Schaf,  Schwein,  Ziege,  Huhn  und  Gana  nennt.  Wir 
erfahren  anch  nur  noch  einmal  X  32,16,  dass  in  Tithorea  der  Iais,  also 
einer  nichtgriechischen  Gottheit,  Hirschopfer  dargebracht  worden  seien. 


Cap.  XIX. 

Grabmal  des  Eurypylos.     Artemis  Triklaria.     Melauippos  und 
Komaitho.    Der  Kasten  des  Eurypylos. 

S.  729,19.  Eurypylos,  des  Euaimon  Sohn,  aus  Ormenion  in  Thessa- 
lien,  iat  einer  der  hervorragendaten  Helden  der  Ilias,  vgl.  II  736.  V  79  ff. 
VII  167.  XI  575  ff.  Uber  ihn  Konr.  Schwenck  Kh.  M.  X  384  ff.  Aug. 
Sci.ultz  Jb.  f.  Ph.  CXXIII  305  ff.,  s.  u.  zn  §  7. 

S.  729,20.  irpo5iT)7Tjoau.evo>  irporepov,  wie  Herod.  IV  145  osd  -po^ay.v 
TTjv  Ifto  dTCT)XTj50|iai  Tcpo^i^-rTjcrdiJ^voc  Tcporepov  TaSe,  vgl.  oben  Oap.  1,6,  wo  das 
pleonastische  irpoTepov  fehlt  (Siebelis). 

S.  729,23.  Uber  den  nur  hier  (und  unten  Cap.  22,11)  erwahnten 
Dienst  der  Artemis  Triklaria  vgl.  Welcker  griech.  Gotterl.  I  573.  n  769. 

S.  729,24.  Uber  die  Lage  des  Heiligtuincs  der  Artemis  TrikUria 
spiicht  sich  Pausanias  Cap.  22,11  aus. 

S.  730.2.  dnosreXXeaOat  Tcapd  dvo>a,  gewohnlich  ^porrdv  rc.  d.,  II  10,4. 
34,12.  (IV  20,6.  VII  23,1);  vgl.  VII  25,13  dvopo,-  1%  «ipav  d?txejfiat.  X  28,8 
Tfovatxt  e;  to  aoro  d^txesdat. 

ebd.  Zur  Liebcslegende  von  Melanippos  und  Komaitho  vgl.  Kohde 
Gr.  Rom.  43  f.  An  historische  Personlichkeiten  ist  nicht  zu  denken.  Nach 
Schultz  a.  a.  O.  307  bedeutet  Melanippos  (Schwarzpferd)  die  Gewitter- 
wolke  und  Komaitho  (Bratidhaar)  den  daraus  hervorzuckenden  Blitz. 

ebd.  ioz  ist  unmoglieh,  aou.fJatvetv  wird  nur  mit  dem  Infinitiv  konstruiert. 

S.  730,8.  to  dvdX-pfjTov,  das  Neutrum  des  Adjektivs  statt  eines  Ab- 
straktums,  s.  zu  S.  489.13. 

ebd.  ozou  xat  oder  ^e  in  kausalem  Sinn,  wie  Z.  12,  vgl.  I  41,4.  II 
37,5.  UI  12,11.  IV  9,6.  35,12.  V  11,9.  IX  27,8,  dfter  bei  Herod.,  vgl.  I 
68.  IV  195.  VII  160;  ebenso  kausal  orcore  IV  21,6. 

S.  730.15.  ttjc  xe  7^;  dTco5toouar,c  xat  vosot —  e^tvovro,  zur  Anakoluthie 
vgl.  Bd.  I  zu  S.  17,16;  vgl.  auch  §  9. 

S.  730,20.  Uber  Siihnopfer  von  Menschen  bciderlei  Geschlechts  vgl. 
Usener  SB.  der  Wiener  Akad.  CXXXVII,  III  59. 

S.  731,1.  Uber  den  spater  Meilichoa  genannten  Fluss  s.  u.  Cap.  23.11. 

S.  731,5.    Vgl.  mit  dieser  naiv-sentimentalen  Aussernng  Cap.  23,3. 

S.  731,7.  JteatXeo;  $evo;  und  fcevixov  Satfiova.  fcevoc  wiederum  adjektivipch 
§  8.    Ili  16,2,  aber  VII  18,8  ;evixov  ovop.a. 
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S.  731,10.  Auf  Munzen  von  Patrai  iat  bisweilen  ein  mit  einer  Chlamys 
bekleideter  Mann  dargestellt,  <ler  in  der  Hnken  Uand  einen  Kasten  halt 
und  auf  einen  Altar  zulauft;  man  erkennt  darin  den  Eurypylos,  der  sich 
zu  dem  Altar  der  Arterais  Triklaria  begibt,  Imhoof-Gardner  p.  75  pl. 
Q  t.  Auch  andere  Milnztypen  werden  hierher  bezogen,  so  eine  Jiinglings- 
figur  (der  Genius  von  Patrai),  der  den  r.  Arm  Uber  einen  Altar  ausstreckt 
und  sich  mit  dera  1.  Arm  auf  eineu  auf  einem  Postament  stehenden  Kasten 
stiitzt,  ebd.  Q  2;  ferner  Darstellungen  eioes  mnden  Kastens  mit  konischem 
Deckel,  der  bald  alleiu  fiir  sich,  bald  auf  einem  Altar  stehend  abgebildet 
ist,  ebd.  Q  3  u.  4;  Imhoof-Gardner  erkennen  darin  den  Behalter,  in  dem 
das  Dionysos-Bild  sich  befunden  haben  sollte. 

S.  731,11.  epfov  'H?at<rroo,  das  Bild  hatte  also  himmlischen  Ursprung 
wie  die  ££ava  StureTTj;  IX  41,1  verwirft  aber  Pausanias  die  Sage,  dass  der 
Kasten,  der  Ubrigeus  von  den  Patreern  auch  nicht  gezeigt  werde,  ein  Werk 
des  Hephaistos  sei. 

S.  731,16.  auttxa  ^v  e*?pu>v  u-eTa  t^v  Oeav,  vgl.  damit  die  Sage 
I  18,2,  nach  der  die  Schwestem  Aglauros  nnd  Herse  wahnsinnig  wurden, 
als  sie  die  Lade  offneten,  in  der  Erichthonios  lag.  Nach  Schultz  a.  a. 
O.  306  symholisiert  der  Wahnsinn  das  gewaltige  Spriessen  und  Treiben 
der  Naturkrafte  im  FrUhling  und  Sommer,  das  Offnen  des  Kantens  ruft  ihn 
bervor,  wie  der  Schoss  der  Erde  sich  offnet,  wenn  die  Vegetation  sich  zu 
entwickeln  beginnt;  das  Aufhoren  des  Wahnsinns  bedeutet  das  Absterben 
der  Vegetation  im  Herbst,  und  Eurypylos  ist  nichts  anderes  als  der  Gott 
der  Unterwelt,  aus  der  alle  Vegetation  hervorgeht;  darauf  weise  auch  die 
Tradition  hin,  die  ihn  zum  Sohne  des  Dexamenos  mache,  der  nur  eine 
andere  Form  des  Unterweltsgottes  sei. 

S.  731,20.  Wie  hier  —  sehr  hezeichnend  fiir  die  Ansehauungsweise 
der  Griechen  —  ;evoc,  wird  bei  Plut.  Pelop.  21  ein  Menschenopfer  pa'pJtepoc 
und  T:apavou.o?  genannt,  vgl.  Stengel  Jb.  f.  Ph.  ('XX VII  369. 

S.  732,4.  Meilichos,  der  vor  der  Opferablosung  Ameilichos  liiess 
(§  4),  erinnert  an  den  Suhngott  Zeuc  MetXt/toc,  den  Milden,  an  dessen  Altar 
der  blutbefleckte  Thescua  von  den  Pliytaliden  gereinigt  wurde  (I  37,4),  vgl. 
den  Atovoaor  MetXi/ioc  auf  Naxos  (Athen.  III  78  C)  und  die  Qeot  MetXt/tot  X 
38,8.    Topffer  Att.  Gen.  249  f. 

732,12.  eiretoav  T<j>  Atovu?<p  tt4v  eopTTjv  erytosi,  nicht  «7070*31,  wie  Porson 
wollte,  denn  deni  lleros  wird  nicht  naeh  dein  Gotte  geopfert,  s.  oben  zu 
S.  9,4  u.  vgl.  Cap.  20,8.  9. 


Cap.  XX. 

Dionysos  Aisymnetes.  Athena  Panachais.  Das  Odeion  in  Patrai 
und  das  in  Athen.  Teinpel  der  Artemis  Lhnnatis.  Andere  Tempel 

und  Bildssiulen. 

S   732,13.    Das  Wort  abupvTjTi);  erscheint  bereits  b**i  Iloiner,  wo  es 
Od.  VIII  258  einen  Kampfrichter  bedeutet;  spater  war  es  Bezeichnung  fiir 
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gewisse  obrigkeitliche  Personen.  Nach  Topffer  bei  Pauly-Wissowa  1  1092 
weist  der  Xame  des  Flusses  MetXr/o;,  sowie  der  Charakter  des  Kultes  daraaf 
hin,  dass  der  Dionyaos  AIjojxv^ttjc  sich  in  s«inein  Wcsen  mit  dem  Sltuiyvx 
berUhrte,  s.  ohen  zn  S.  732,4;  vgl.  Prel  ler-Robert  676  A.  2.  692  A.  1. 

8.  732,17.  otosoi  6^  nicht  mit  Amasaeus  u.  a.  als  liberi  omnea  zu 
erklaren.  vermehrt  die  Unbestimmtheit  des  Indefinitums  wie  bei  dem 
haufigen  oauc  6W$,  also  eine  gewisse  Zahl  von  Kindern,  vgl.  V  4,5.  II  24.4. 
V  17,7.  24,1  u.  s. 

S.  732,21.  Xooaau.evoi  fie  tto  Troxau.to,  dagegen  VI  22,7  X.  Iv  xf  irr,7f. 
s.  das. 

S.  732,24.  Wie  hier  als  Ilavayrai;,  so  erscheint  Athene  aucli  sonst  aU 
Htiterin  und  Vorsteherin  grosserer  Stammverbiudungen,  als  'Itama  in  Koro- 
neia,  Strab.  IX  411,  als 'RXXavia  Eur.  Hipp.  1123;  vgl.  Preller-Robert 
220  f.  Imhoof-Gardner  78  vermuten,  dass  der  auf  Miinzen  von  Patrai 
sich  findende  Typus  einer  in  eiuer  zweisauligen  Tempelfront  stehenden 
Athcne,  die  in  der  ausgestreckten  r.  Hand  eine  Schale,  in  der  1.  einen 
Speer  halt  (s.  ebd.  pl.  Q  14,  unsere  MUnzt.  V  8),  die  Atbeoe  Panachals 
vorstellt,  da  dieser  Typus  auf  Munzen  anderer  peloponuesischer  Stadte 
ahnlich  vorkouunt. 

S.  732,25.  Uber  die  Verohrung  der  grossen  Gotterinutter  im  Pelo- 
ponnes  s.  Ild.  I  776  u.  853.  Wide  Lakon.  Kulte  204  ff.  Preller-Robert 
650.  Lobeck  Aglaophanios  1152  vermutete,  dass  der  Kultus  von  Patrai 
vielleicht  eine  Stiftung  der  Seerauber  sei,  die  Pompeius  nach  Dyme  ver- 
setzt  hatte  (Plut.  Pomp.  28). 

S.  733,2.  Auf  Mtinzen  von  Patrai  findet  sich  die  Darstellung  einer 
bekleideten  Frauentigur  mit  der  Mauerkrone  und  mitTrauben  in  den  Handen; 
zu  beiden  Seiten  «ind  Frauen  iu  tanzender  oder  springender  Haltung  dar- 
gestellt;  Tinhoof-Gardner  79  pl.  Q  16  beziehen  den  Typus  auf  den 
orgiastischen  Kultus  der  dindymenischen  Mutter. 

obd.  Uber  die  Verbreitung  des  Kultus  des  olympischen  Zeus  in 
Griechenland  und  den  Kolonien  s.  Preller- Robert  121  f.  (wo  aber  ge- 
rade  Patrai  fehltj.  Erwahnt  wird  der  Tempel  von  Patrai  als  Ziegelbau  bei 
Vitr.  II  8,9  und  Plin.  XXXV  172;  doch  waren  Saulen  und  Epistyl  aus 
Marmor.  Uber  Darstellungen  des  stehendeu  und  des  thronenden  Zeus  auf 
Miiuzen  von  Patrai  s.  Imhoof-Gardncr  a.  a.  0.  mit  pl.  Q  17. 

S.  733,3  f.  Die  Interpunktion  ist  hier  nicht  mit  Sicherheit  festzu- 
stellen.  Xach  dcr  in  dcu  Ausgaben  gegebenen,  von  uns  beibehalteneu 
betanden  sicli  db>  Herastatue  und  das  Apollonheiligtum  dem  Tempel  des 
olympischen  Zeus  gegeniiber;  nach  Schmitt  (s.  krit.  App.)  nur  die  Hera- 
statue,  nach  Schubart  (in  der  praef.)  stand  lctztere  neben  der  Athena  iin 
Olympieion. 

S.  733,4.  Uber  Miinzen  von  Patrai  mit  Darstellung  einer  thronenden 
Gottin,  bei  der  jedoch  die  Deutung  auf  Hera  ungewiss  ist,  s.  Imhoof- 
Gardner  a.  a.  O.  mit  pl.  Q  18. 

S.  733,5.  Imhoof-G  ardner  80  vermuten,dass  dieser  Apollon  vielleicht 
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auf  einer  MUnze  von  Patrai  abgebildet  sei,  die  Apollon  nackt  und  stehend 
clarstellt,  die  r.  Iland  auagestreckt,  in  der  1.  Hand  die  auf  ein  Postament 
jrostellte  Lyra  baltend;  docb  feblt  hier  das  charakteristiache,  dass  der  eine 
lTuss  auf  einem  Stierschadel  rulit.   Eine  entsprecbende  Darstellung  ist  sonst 
nicht  bekannt.    Wenn  Wernicke   bei  Pauly-Wissowa  II  57  dem  Apollon 
von  Patrai  das  Epitheton  Xoptoe  beilegt,  so  beruht  das  nicht  auf  Uber- 
lieferung,  sonderu  ist  nur  aus  dem  Attribut  des  Stierschadels  geschlossen. 
Vermutlich   ist  diese  Statue.   mit  dem  in  Ebrendekreten  von  Kleitor  ge- 
nannten  Apollon  £v  tt  flryop*  von  Patrai  gemeint,  s.  Holleaux  Rev.  d.  6t. 
gr.  X  281,  Inschr.  A,  Z.  22  n.  B,  Z.  26,  vgl.  ebd.  291. 

S.  733,5.  7>j|ivo»  ^HfjToc,  die  HinzufUgung  des  Genitivs  ist  unge- 
wohnlich,  veranlasst  ist  sic  wobl  durcb  die  Bemerkung,  dass  der  Gott 
wenigstens  Sandalen  trage. 

S.  733,7.  '.Uxouo;  eor/maev,  vgl.  Porphyrio  zu  Hor.  Od.  I  10,9—12: 
fabula  baec  autem  ab  Alcaeo  ticta,  und  zu  v.  1 :  hymnus  est  iu  Mercurium 
ab  Alcaeo  Iyrico  poeta. 

S.  733,10.    ev  iXtaot,  s.  XXI  446  -448. 

S.  733,17.    I  ber  die  Keste   des  i.  J.   1889  wiedor  aufgefundenen 
Odeions  von  Patrai  (von  dem  Ubrigens  scbon  Poucjueville  und  Dodwell 
Keste  geseben  haben  sollen,  nacb  'Ettioi  v.  2.  Juni  1889,  doch  vgl.  Dodwell 
I  1,158  d.  deutsch.  i  bers.)  ist  berichtet  AeXriov  dpyottoX.  1889,  62.    Berl.  pbil. 
Wocbenschr.  1889,  1066.    Atner.  Journ.  of  Arcbaeol.  V  378,  und  eingebend 
nach  Autopsie  Frazer  IV   148   z.   u.  St.    Sowohl  von  den  Umfassungs- 
mauern,  als  von  der  Buhne  und  den  Sitzreihen  ist  noch  viel  erhalten;  das 
Material  ist  Backstein,  mit  Marmor  belegt.    Der  Bau  befindet  sich  in  dem 
hoher  belegenen  Quartier,  westlich  von  dem  Kastell.    Ob  die  evrauBot  be- 
tindlicbe  Apollonstatue   im  Odeion  selbst  oder  davor  aufgestellt  war.  ist 
nicht  auszumacben. 

S.  733,20.    Das  Odeion,  das  Herodes  Attikos  zu  Ebren  seiner  Ge- 
mahlin  Kegilla  (gest.  161  v.  Chr.;  vgl.  Uber  ibn  und  seine  Familie  Ditten- 
berger  im  H«rmes  VIII  67.    Buresch  im  Kh.  M.  XLTV  489.  Gurlitt 
58,  und  iiber  die  auf  Herodes  uiid  Kegilla  bezUglichen  Inschriften  Kohler 
A.  M.  VIII  288.    Wacbsmutb  ebd.  IX  95.    Hulsen  Kh.  M.  XLV  284) 
erbaute,  lag  am  siidwestlicben  Abhang  der  Akropolis  und  ist  in  deu  Kuinen 
noch  erhalten.    Der  im  untern  Durchmesser  ca.  80  m  messende  Zuschauer- 
raura,  der  sich  den  Akropolisfelsen  hinaufziebt  und  auf  beiden  Seiten  von 
Umfassungsmauern  iiberragt  wird,  war,  wie  das  bei  allen  Odeien  der  Fall 
ist  (vgl.  I  8,6  mit  Bd.  I  170),  bedeckt  und  hatte  Uber  30  Sitzreiben,  auf 
tleuen  etwa  6000  Zuschauer  Platz  fanden;  sie  waren  durch  ein  Diazoma  in 
zwei  Abteilungen  und  durch  Treppen  in  unten  5,  oben  10  Keile  geteilt. 
Die  Orchestra  mit  18,80  m  Sehnenlange,   ist  etwas  grosser  als  ein  Halb- 
kreis  und  bat  zu  beiden  Seiten  Ausgiinge,  die  in  Xebengemacher  und  durcb 
diese  ins  Freie  fiihren.    Die  Biihne  ist  mit  der  Orchestra  durch  Stufen  ver- 
bunden;  sie  war  35  m  breit,  8  m  tief  und  1,50  m  hoch;  in  der  Riickwand 
liegen  drei  Tiireu.  Das  Biihnengebaude  bat  heut  nocb  drei  Stockwerke,  die 
daran  stossenden  SeitenflUgel  Uberragen  es  aber  bedeutend,  und  es  scheint, 
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dass  die  Fassade  des  Mittelbaus  einst  niclit  geringere  Hohe  liatte.  Vgl. 
R.  Schillbach  l'ber  das  Odeiou  des  Herodes  Attikos,  Jena  1858.  Iva- 
noff  in  den  A.  d.  1,  XXX  213.  Tuckermann  Das  Odeion  des  Herodes 
und  der  Regilla,  Bonn  1868.  Milchhofer  bei  Baumeister  197.  Botttcher 
Die  Akropolis  291.    Harrison  Ancient  Athens  263.    Baedeker  56. 

S.  733,23.  Der  Bau  wurde  wohl  hald  nach  dem  Tode  der  Regilla 
in  Angrifl'  genommen,  vor  dieser  Zeit  also  hat  Paus.  sein  erstes  Bucb  ge- 
schriehen,  vgl.  Gurlitt  1.  58. 

S.  734,1.  Curtius  443  halt  diese  roSXr)  xaza  rf)v  Ifcooov,  die  unten 
Z.  4  als  StefcoSo;,  die  rffi  dqopa;  avTtxpo;  belegen  sei,  wieder  genannt  ist,  fnr 
identisch  mit  dem  Tore,  das  nach  Cap.  21,6  e;  ta  eVt  ftaAaaoTj  ttj;  roA.£a>; 
filhrte.  Abweichender  Ansicht  ist  Bursian  329  A.  1,  der  beide  fiir  ver- 
schieden  halt  und  sich  nicht  denken  kann,  dass  die  Stadt  sich  ostwarts  tiber 
die  Akropolis  hinaus  erstreckt  habe ;  dahcr  weicht  er  in  der  topographischen 
Ansetzung  der  Gebaude  am  Markte  und  in  der  Nahe  von  Curtius  ab. 

S.  734,3.  Patreus  und  sein  Vatcr  Preugenes  sind  bekannt  (Cap.  18,5), 
nicht  so  Atherion,  und  sonderbar  klingt  die  Bemerkung:  da  Patreus  im 
Knabenalter  dargestellt  ist,  so  sind  Preugenes  und  Atherion  ebenfalls  Knaben. 

S.  734,5.  Zur  Artemis  Limnatis  vgl.  Bd.  I  522  zu  II  7,6;  ihre 
Verehrung  in  Sparta  (als  Atu.vat'a)  s.  III  14,2. 

S.  734,9.  Mesoa  ist  III  16,9  ein  Ort  in  Lakedaimon,  vielleicht  sogar 
ein  Teil  von  Sparta  sclbst,  s.  Bd.  1  799;  dies  kann  jedoch  hier  nicht  ge- 
meint  sein;  es  gab  also  auch  in  Patrai  ein  Stadtquartier  dieses  Namens, 
vielleicht  zur  Mesatis  (s.  oben  Cap.  18,4)  gchorig  und  detnnach  atn  Abhang 
des  Panachaikon  belegen,  s.  Curtius  444  u.  455  A.  22. 

S.  734,11.  ttj;  Neou  ti;  Tuiv  ofxeTuiv,  Tt;  nicht  in  der  gewohnlichen, 
namentlich  bei  den  loniern  ublichen  Stellung  zwischon  Artikel  und  Sub- 
stantiv,  s.  Bd.  I  zu  S.  448,14. 

S.  734,12.  toutoo  oe  too  Teuivoo;  lort  xat  aXXa  toi;  UaTpeoatv  tepa,  wir 
sind  nicht  genotigt,  mit  Kayser  und  Frazer  (s.  krit.  Appar.)  den  Ausfall 
einer  lokalen  Bestimmung  (ev8ov,  £770;,  £vto;,  7Tpo3eyij,  iyofieva)  anzunehmen, 
vgl.  Vin  30,7  eVct  ulv  T?j;  oqopa;  .  34,5.  VII  5,6;  der  Genitiv  bezeichuet  die 
Zugehorigkeit  zu  eiueui  Orte  und  nahert  sich  der  lokalen  Bedeutung.  wie 
VIII  48,1  zeigt  (tt(;  d^opa;        eWv  £v  aor^),  vgl.  Bd.  1  zu  S.  110,5. 

S.  734,14.  Darnach  hat  es  den  Anschein,  dass  der  heilige  Bezirk 
(TejAevo;)  der  Artemis  Limnatis  rings  von  Saulenhallen  umgeben  war,  die 
die  verschiedenen  tepa'  mit  einander  verbanden;  s.  Curtius  443.  Bursian  328. 

ebd.  Die  Statue  des  Asklepios  war  jedenfalls  ein  Akrolith,  das 
Gewand  also  entweder  aus  Bronze  oder  aus  (vergoldetem)  Holz  gearbeitet. 

S.  734,18.  Das  hier  und  Cap.  21,6  nur  beilaufig  erwahnte  Theater 
lag  wolil  in  der  Nahe  des  Artemis-Temenos  und  war  nach  romischer  Art 
ganz  nuf  ebenem  Boden  aufgebaut. 
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Cap.  XXI. 

XHonysos  Kalydonios.  Koresos  und  Kallirhoe.  Drei  Bildsaulen 
<les  Dionyaos  und  ihre  Nainen.  Die  Beinaraen  des  Poseidon. 
Andere  Tempel  und  Bildsaulen  in  Patrai.  Wunderbares  Orakel 
in  Patrai.  Orakel  des  Apollon  Thy rxeus  in  Kyaneai.  DieTempel 
des  Serapis  zu  Patrai.    Die  Frauen  der  Patreer. 

S.  734,20.  Der  starke  Kultus  des  Dionysos  —  hier  als  KaXudcuvto;, 
oben  Oap.  20,1  als  AtJUfAvTjTTjc,  unten  §  6  als  Mesateus,  Antheus  und  Aroeus, 
—  erklart  sich  aus  dem  Weinreichtum  der  auch  heute  noch  durch  Wein- 
bau  sich  auszeichnenden  Gegend. 

S.  735,1.  Die  Erzahlung  von  Koresos  und  Kallirhoe  ist  wie  die 
friiher  erzalilte  von  Melanippos  und  Komaitho  stark  novellistisch  gewrbt; 
Kalkmann  132f.  sieht  darin  Kinfluss  alexandrinischer  Dichtung. 

S.  735,6.  6  5e  tjxoosc  too  tcpewc,  der  Gott  schiitzt  seinen  Priester; 
so  nimmt  der  von  Agameumon  schwer  beleidigte  Ohryses  seine  Zuflucht 
zu  Apollon,  der  ihn  augenblicklich  erhort,  Hom.  II.  I  10ff.,  vgl.  Iul.  or.  V 
159  A  f. 

S.  735,7.  £x?povs;  xat  ^otparXrja?,  dieselbe  Verbindung  bei  Dom. 
XIX  267,  -rtpfizXrfc  konnte  Pausanias  bei  Ilorod.  V  92  C  finden. 

S.  735,10.  Das  uralte  Orakel  des  Zeus  zu  Dodona  und  die  Weis- 
sagung  aus  dem  Hatischen  der  Zweige  seiner  heiligen  Kiche  wird  schon 
bei  Hom.  Od.  XIV  327  (XIX  296)  und  Ilesiod.  Frg.  149  genannt;  vgl. 
Aescli.  Prom.  852.  Soph.  Trach.  1168.  Sehr  haufig  werden  die  Tauben 
von  Dodona  erwalmt  (s.  Preller- Kobert  124  A.  2);  dass  darunter 
Priesterinnen  zu  verstehen  seien,  die  de.n  Namen  Peleiaden  fiibrten,  worauf 
anch  Paus.  X  12,10  anspielt,  beruht  auf  Missverstandnis  der  von  ller.  II 
57  gegebenen  rationalistischen  Deutung  der  Griindungssago  von  Dodona. 
Vgl.  iiber  das  Orakelwesen  von  Dodona  Botticher  Baumkultus  111. 
Wachnig  de  Oraculo  Dodonaeo,  Vratisl.  1885.  Bouchd-Leclcrcq  Hist 
de  la  divination  II  277;  alterc  Literatur  bei  Stengel  Gr.  Sakralaltert. s 
61:  itber  die  in  Dodona  gemachten  Funde  von  Orakelanfragen  und  Ant- 
worten  s.  Oarapanos  Dodone  et  ses  rnines.,  Paris  1878. 

S.  735,12.  Fiir  das  grosse  Ansehen,  in  dem  das  Orakel  von  Dodona 
bei  den  Akarnanen  und  Nordwestgriechen  stand,  zeugen  Inschriften  und 
Miinzen,  s.  Oarapanos  a  a.  <>.  Textband  40  n.  2.  73  n.  0.  76  n.  13. 
119  n.  19.  120  n.  25;  ferner  Bd.  II  pl.  62  n.  15-19.  22.  23.  35.  Ober- 
hummer  Akarn.  231. 

S.  735,13.    nptv  f]  Qout),  ohne  av,  vgl.  zu  S.  234,11. 

S.  735,15.    fouTspa   die  Zeitfolge   markierend,   oft  nach  Partizipien 
(I  9,2.  11,4.    III  17,2.  20,10  u.  o  ),  haufiger  ist  ootuk,  s.  Bd.  I  zu  S.  414,12. 
ebd.    aixspTavooaot         i/.stVrsTo   oOosv,   vgl.  Oap.  11,4  66;av  -aflstv 

S.  735,18.    £'f£tTTr/.£i   r/  {I'j5t7.   rde  eo   cuius  officium   est  seu  cui 
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mandatum  est  ut  victimam  iugulet"  (Siebelis),  vgl.  III  16,10  rk  oi  :i?t*i 
to  £6avov  Eyrooaa  <*<piaiv  ^perrrptc.    Eur.  Andr.  536.    Hec.  22 1  f. 

S.  735,21.  Frazer  IV  150  z.  d.  St.  zitiert  eine  Abliaudlung  tki 
D.  E.  Colnaghi  in  den  Transact.  of  the  Roy.  Soc.  of  Literature  2  £*-r. 
VII  (1863)  548  f.,  der  in  einigen  Quellen  bei  Missolonghi  die  alte  kalvdo- 
nische  Kallirhoe'  erkennen  will. 

S.  735,22.  Kopeaoo  t£  tktoz  statt  dcs  richtigen  Koocaoo  Q.t6z  te,  vgl. 
S.  736,11  und  Bd.  I  zu  S.  386,12. 

S.  735,23.  Te  a6TT,v  i%  tt,v  Jrrj-pjv,  zur  Konstruktion  v-l.  Bd.  I 

zu  S.  84,18. 

S.  736,3.  Bursian  328  vermutet  in  dieser  „eiuheiniischen  Frao-, 
deren  Xamen  Paus.  verschweigt,   die  Amme   und  Pflegerin  des  Dionvsoa. 

S.  736,4.    Aiovujou    —  cqaXjiaTa,  woi  xtA.,  vgl.  zu  S.  728,19. 

S.  736,9.  ln  der  ItoTTjpta  will  Bursian  a.  a.  O.  die  rbinische  Salus 
erkennen,  doch  ist  das  nach  dem,  was  Cap.  24,3  iiber  den  Kultus  der 
Soteria  gesagt  ist,  nicht  gerade  wahrscheinlich,  und  auch  das  der  Stiftung 
zugeschriebene  hohe  Alter  spricht  gegen  dio  Annahme  einer  Grundung: 
aus  riimischer  Zeit. 

S.  736,11.  Auf  Miinzen  von  1'atrai  findet  sich  mehrfach  der  Iiafcn 
dargestellt;  auf  dem  einen  Typus  sind  unten  (d.  li.  im  Vordergrund;  ScliiflV, 
darUber  Tempelbauten  und  dic  Bildsaule  des  Poseidon  abgebildet,  anf 
einem  andern  unterhalb  Schiffe  und  eine  Kaiserstatue,  oberhalb  eine  lange 
Saulenhalle  und  daruber  mehrere  Tempel,  a.  Imhoof-G  ardner  81  und 
pl.  Q  21.  22  (unaere  Miinzt.  IV  9  und  10).  Die  Figur  des  Poseidon  kehrt 
auch  allein  wieder,  ebd.  pl.  Q  19  (unsere  Miinzt.  IV  11);  er  ist  unbe- 
kleidet,  hat  den  r.  Fuss  auf  einen  Felablock  gesetzt  und  balt  iu  der  1.  Hand 
deu  auf  den  Boden  gesetzten  Dreizack,  in  der  auf  dem  r.  Knie  ruhenden 
Kechteu  bisweilen  einen  Delphin  (nicht  in  dem  hier  abgebildeten  Exemplar). 
Die  Darstellung  des  (iottes  entspricht  der  auf  den  Miinzen  mit  Abbildung 
des  Hafens. 

S.  736,1 2  ff.  Was  Pausauias  veranlasst  hat,  diesen  Exkurs  iiber  die 
Beinamen  des  Poseidon  hier  einfliessen  zu  lassen,  ist  nicht  ersichtlich;  uiit 
der  Bescbreibung  von  Patrai  hat  er  niehts  zu  tuu,  es  miisste  denn  sein, 
dass  gerade  der  Umstand,  dass  Poseidon  in  Patrai  keinen  Beinamen  trug, 
die  Verunlassung  war. 

S.  736,14.  Wo  Poseidon  den  Beinamen  WtAifaioz  fnhrtc,  wissen  wir 
nicht;  doch  komint  ein  Priester  des  Poseidon  Pelagios  auf  einer  athenischen 
Inschrift  vor,  CIA  IV  n.  184b  (D  ittenberger  Syll.  -  606).  'A^oXtoc  (bei 
Macrob.  I  17,22  'ArpaXtwv)  hiess  er  iu  Sparta  und  anderwarts,  s.  III  11,9 
(Bd.  I  689,11  n.  771);"l:rKio5«ehr  haufig,  s.  z.  B.  130,4.  V  15,5.  VI  20,18 
u.  s.  Dass  Poseidon  vielfach  als  Seliopfer  des  Kosses  galt,  ist  bekaunt, 
wie  denn  Uherhaupt  das  Pferd  nach  Ursprung,  Zucht  und  J^flege  ganz  be- 
Monders  uiit  ilim  zusamnieuhangt,  s.  Preller- Kobert  588  ff. 

S.  736,19.    s.  Hom.  II.  XX 111  584. 

S.  737,4.  5.    -pCfins       alxi-x,  s.  zu  S.  505,18. 

S.  737,5.    Jn  lJc  die  Marginalnotiz:  Trspt  llaTpdiv  tou  tt]*  £u.t)C  7evtj£o>c 
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'Apeda   dp-/te7risx6rou   Kaiaaptac  tohoo  /topofpafpia ,   s.   Spiro  Festschr.  f. 
Vahlen  136. 

S.  737,15-  Dieee  *nj"pi  glaubt  man  wiederzuerkennen  in  einer  am 
SW-Ende  der  Stadt  bei  der  Kirche  des  h.  Andreas  sich  findenden  Quelle, 
die  ttberwolbt  und  mit  alten  Quadern  eingefasst  ist.  Einige  Stufen  fiihren 
zu  der  heute  noch  sehr  reichlich  flieasenden  und  sehr  klaren  Quelle  hinab, 
an  deren  einstige  Bedeutung  als  Orakel  eine  dort  angebrachte  moderne 
Inschrift  erinnert.  Einige  Marmorplatten  und  SSulenreste  in  der  Nahe 
schreibt  man  dein  einat  dort  belegenen  Demetertempel  zu.  Vgi.  Dodwell 
I  1,158.  Gell  Itinerary  4.  Leake  II  135.  Curtius441.  Clark  Pelop.  288. 
Bursian  328.  Baedeker  29.  Uber  Demeter  als  Heilgottin  vgl.  Ruben- 
sohn  A.  M.  XX  365. 

S.  737,16.  aifiasia  konnte  Pausanias  bei  Herod.  II  138  lesen,  ebenso 
wie  das  seltene  <rcab>a3&at  (Z.  19)  IX  37,  s.  Pfundtner  Paus.  Perieg. 
imitator  Herodoti  54. 

S.  737,18.  xoXtuduo  Ttov  Xejtrtov,  vgl.  Cap.  24,11  dbrtoXetav  Ttov  £toi- 
u/>T£ptov.  IV  29,2  £;  Xtu-eva  tujv  ep7)U.oTeptov.  IX  31,1  orpou86c  Ttov  «bmqvuiv, 
Schmid  Attic.  IV  53.  Curtius  437  A.  20  versteht  unter  xaXtfotov  einen 
Baumwollfaden. 

S.  737,23.  Kyaneai  in  Lykien  erwahnt  Plin.  V  101;  der  Ort  ist 
auch  durch  Inscliriften  bekannt,  wo  Kyaneiten  erw&hnt  werden,  s.  CIG 
4288.  add.  4303  g  u.  6. 

S.  738,1.  Der  Beiname  des  Apollon  8op;euc  kommt  nur  hier  vor. 
Lauer  System  d.  Mythol.  276  erklarte  ihn  als  rTiirgottK,  Welcker  Gr. 
GStterl.  II  339  als  den  Jugendlich  schlanken";  Pape -Benseler  I  523 
als  „Spros8er",  d.  h.  aufsprossen  machend,  vgl.  lat.  turgeo  u.  Bupao». 

S.  738,4.  Daas  Aigyptos  in  Patrai  gestorben  und  begraben  sei,  war 
wohl  nur  Lokalsage  der  Patreer;  nach  der  gewohnlichen  Version  der  Sage 
kam  er  nach  Argos,  s.  Wernicke  bei  Panly-Wissowa  I  1006.  Bernhard 
bei  Roscher  I  156,  oder  er  blieb  zu  Haus,  als  seine  Sohne  auszogen,  s. 
E.  Meyer  Forschuugen  I  83. 

S.  738,7.  Aus  dieser  Angabe  schliesst  Curtius  444,  dass  tlie  alte 
Stadt  sich  noch  hinter  der  Burg  landeinwarts  ausgedehnt  habe,  weil  das 
Stadttor,  das  nach  der  Mesatis  fiihrte,  und  das  in  dessen  Nahe  belegene 
Heiligtum  des  Asklepios  „oberhalb  der  Akropolis"  lag;  so  auch  Frazer 
z.  d.  St.  Dagegen  haltBursian  329  A.  1  die  Ausdehnung  der  Stadt  ost- 
warts  nach  der  Beschaffenheit  des  Terrains  kaum  fiir  denkbar  und  fnsst 
daher  oitep  tt(v  axpOTToXtv  im  Sinne  von  rjenseit  der  Akropnlis"  auf:  vgl.  Bd. 
I  zu  S.  404,4. 

S.  738,10.  Curtius  439  sieht  in  dieser  Nachricht  nicht  bloss  das 
Zeugnis  einer  Sittenverderbnis,  wie  sie  sich  iiberall  in  volkreichen  See- 
und  Fabrikstadten  einschlcicht,  sondern  er  findet  darin  die  sichere  Spur 
des  von  tlen  Plminikiern  eingefiihrten  Kultus  der  Mylitta,  deren  Unsitte 
zugleich  init  dem  phoinikischeu  Gewerbszweige  der  Baumwollweberei  fort- 
dauerte.  ohne  dass  man  an  den  geschichtlichen  Zusammenhang  dachte. 
Auch  Bursinn  326  fasst  die  Worte  'AcppootTTj;  piTerrt  im  selhcn  Sinn,  dass 
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sie  auf  tlon  Hetarenberuf  geheu.  und  ebenso  alle  Ubersetzer  und  sonstig«t 
Erklarer;  dagegen  will  Frazer  IV  152  sie  nur  im  Sinne  von  zrzifp&rm, 
d.  h.  „lieblich,  anmutig",  fassen.  'A^ppo^mrj  kann  bekanntlich  beides  W- 
deuten,  ..Liebeagenuss"  und  ^Liebreiz44 ;  das  yA-ztmi  scheint  fur  Frazer- 
Deutung  zu  sprechen,  doch  ware  dies  die  einzige  Stelle,  wo  Paus.  eio* 
derartige  Benierkung  macht. 

S.  738,11.  I  ber  deu  elischen  Byssos  s.  ob«n  S.  294  zu  V  5,2.  Di* 
Weberei  bestand  in  Patrai  lange  fort;  noch  im  12.  Jahrh.  erregten  Gewel* 
aus  Patrai  die  Bewunderung  der  Byzantiner.  s  S.  Constant.  Vita  Basil. 
Maced.  p.  142  (ed.  Venet.).  Xach  Plin.  XIX  20  war  der  elische  Br*?<* 
sehr  teuer,  ein  scripulutn,  d.  h  '  t4  Uncia  =  As  (1,137  gr.)  kostete 
4  Denare.  Wenn  aber  Becker  Charikles  III  235  (Gfill)  aus  diesero  .nn- 
geheuern  Preise"  den  Schluss  zog,  dass  dieser  gelbe  By-sos  wohl  zu  Haar- 
netzen  und  allerhand  Putz  verwendet  werden  mochte,  nicht  leicht  aber  zu 
ganzen  Kleidern,  so  sprechen  dagegen  doch  die  Worte  xott  ia^vx  t9;v  oaXt,-.; 
vielleicht  war  es  iiblich,  fiir  Kleiderstoffe  Byssos  mit  Flachs  zu^ammen  zu 
weben,  worauf  Paus.  VI  25,5  hinzudeuten  scheint. 


Cap.  XXII. 

Pharai.  Der  Fluss  Pieros.  Platanenhain.  llermes  Agoraios  und 
sein  Orakel.  Viereekige  Steine  von  den  Phareern  verehrt.  Ilain 
der  Dioskuren.  Triteia.  Grabmal  mit  Malereien  des  Xikias. 
Griinder  vonTriteia.  Tempel  der  grossten  G  otter.  Entferiinngeti 
bis  Aigion.    Wunderbare  Kraft  des  Flusscs  Charadros. 

S.  738,13.  Paus.  heschreibt  zunachst  den  Weg  von  Patrai  ins  Binnen- 
land,  iiher  Pharai  nach  Triteia.  Dass  er  Pharai  selbst  besucht  hat,  nirorat 
Heberdey  78  auf  Grund  von  $  5  an.  Von  Patrai  uach  Pharai  rechuet 
Paus.  150  Stadien:  doch  nimmt  man  an,  dass  er  dabei  den  Weg  iiber 
Olenoa  berechnete,  da  der  gerade  Fussweg  quer  durchs  Gebirge  um  ein 
Drittel  ktirzer  sein  miisste.  Als  Stelle  des  alten  Pharai  betrachtet  man 
die  ausgedehnten,  aber  unansehnlichen  Kuinen,  die  zwischen  den  jetzigen 
Dorfern  Isari  tmd  Prevetos  liegen,  auf  dem  linken  Ufer  des  Pieros  i  hcut 
Kamenitzai.  Vgl.  Leake  158.  Boblaye  21.  Curtius  431.  Bursian  323. 
Baedeker  331;   iiber   den  Fluss  Pieros  oder  Peiroa  s.  oben  zu  S.  726,4. 

ebd.  Pharai  wird  durch  Vergiinstigung  des  Augustus  nach  Vatrai 
pflichtig,  wie  Dynie  (Cap.  17,5)  nnd  Triteia  (Cap.  22,6,1 :  wahrscheinlich 
bildeten  diese  <  >rte  schon  friiher  eiiien  engern  Verbaud  fiir  militarische  und 
administrative  Zwecke,  vgl.  Vischer  Phil.  II  469ff.  Dittenberger  Ilerm. 
XXXII  183. 

S.  738,19.  Beispiele  von  anderen,  zu  bedeutender  Grosse  heran- 
gewaehsenen  Pbitanen  s.  llerod.  VII  31.    Plin.  XII  1M'.,  vgl,  Hehn  Kultur- 
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pflanzen*  283  ff.  Die  Benutzuug  der  Baume  zu  Speise-  und  Schlafraunien 
geschali  wohl,  wie  Bursian  a.  a.  0.  meint,  nur  ^scherzweise". 

S.  738,21.  Curtius  a.  a.  O.  weist  darauf  hin,  dass  Pharai,  an 
arkadischen  Gebirgen  gelegen,  sich  einen  von  deu  Seestadten  ganz  ver- 
schiedenen  arkadischen  Charakter  bewahrt  hatte  uud  an  Alterttinilichkeit 
der  Bauart  und  Sitte  selbst  die  abgelegensten  Ortschaften  des  Binnenlandes 
iibertraf.  Das  Altertiimliche  der  Marktanlage  bestand  darin,  dass  es  ein 
grosser  offener  Raum  ohne  architektonischen  Zusammenhang  war,  vgl. 
oben  S.  666  f. 

S.  738,23.  Mit  TeTpcr/tovov  ay^jxa  bezeichnet  Paus.  sieherlich  nicht 
einen  alteren  Stil  (etwa  wie  die  quadrata  signa  des  Polykleitos)  der  ar- 
chaischen  Figur,  sondern  die  Hermengestalt.  llber  das  auf  Marktplatzen 
haufig  sich  findeode  Bild  des  Hermes  agoraios  s.  Bd.  I  198  zu  I  15,1. 

S.  739,4.  Eherne  Lampeu,  in  den  steinernen  Altar  durch  Bleiguss 
befestigt;  cs  . ist  also  irrtiinilich,  weun  Curtius  432  von  „bleierncn 
Lampen44  spricht. 

S.  739,7.  Der  yaXxouc  ist  die  kleinste  Kupfermtinze,  '/•.  Obolos  an 
W«rt,  s.  Hultsch  Metrologie''  133  und  227. 

S.  739.8.  Ein  ahnliches  Orakel  azo  xXtjooviov  (daher  im  spateru 
(iriechich  auch  xXt)6ovi3u,o;  genannt)  erwahut  Paus.  auch  IX  11,7.  Vgl. 
iiber  solche  Art  der  Weissagung  Bouch6-Leclercq  Hist.  de  la  divination 

I  154.    Usener  Gotteruauien  267. 

S.  739,11.  Die  Orakelerteilung  beim  Tempel  des  Apis  in  Memphis 
war  etwas  anderer  Art:  der  Sucheude  betete  im  Heiligtura  und  erbielt 
dann  das  Orakel  durch  ausserhalb  stehende  Knaben,  s.  Ael.  n.  an  XI,  10. 
Dio  Chrys.  XXXII  p  «60  R.  Xen.  Ephes.  V  4,9. 

ebd.    Toiaurrj  —  -    erepa,   eiue  beliebte  Verbindung,   vgl.  Cap.  24,13. 

II  4,3.  18,7.    IV  12,5.    V  22,6.    VIII  13,1. 

S.  739,12.  Xach  Strab.  VIII  388  hiess  eine  Quelle  bei  Pharai 
Dirke,  wie  die  bekannte  thebanische;  daher  die  z.  d.  St.  gemachte 
Konjektur,  s.  d.  krit.  Appar.  Curtius  unterscheidet  die  Hermesquelle 
von  der  Stadtquelle,  wahrend  Bursian  beide  identifiziert;  vgl.  die  Tcrftal 
tepal  'Epfioy  VIII  16,1. 

S.  739,13.  Andere  Beispiele,  dass  das  Fisehen  in  heiligen  Gewiissern 
verboten  war,  bieten  I  38,1  und  III  21,5;  cbenso  war  es  bei  der  Quelle 
Arethusa  in  Syrakus,  Diod.  V  3,5;  vgl.  die  heiligen  Fische  der  Gttttin 
Atergatis  in  Smyrna,  Dittenberger  Sylloge*  584  (Michel  Recueil  728). 
IJber  sonstigen  Aberglauben  beim  Fischfang,  Enthaltung  von  Fischnahmng 
u.  a.  m.  vgl   die  Bemerkung  von  Frazer  z.  u.  St. 

S.  739,15.    Zu  diesen  anikonisehcn  Symbolen  vgl.  Bd.  I  zu  S.  405,10. 

S.  739,21.  Xt'8ot  Xo^aSec  sind  aufgelesene  Feldsteine,  wie  II  34,10. 
36,3.  X  o,4. 

S.  739,22.  IV  30,2  ist  der  Xame  <I>aptc  geschrieben,  doch  in  La  so 
wie  hier. 

S.  740,1.    Triteia,  auch  Tritaia   geschrieben,   ward  VI  12,8  schon 


Digitized  by  Google 


■ 


824  VII  22,6-10. 

erwahnt,  weil  Paus.  verwundert  war,  auf  der  Basis  der  Agesarchos-Statue 
den  Ort  als  arkadisch  bezeichnet  zu  finden.  Nach  Cic.  ad  Att.  VI  2.3 
scheint  auch  Dikaiarch  Triteia  zu  Arkadien  gerechnet  zu  haben.  Brunn 
1  537  f.  meinte,  Triteia  9ei  nach  der  Zerstorung  Korinths  durch  Mumraius, 
bei  der  Auflosung  der  alten  griechischen  Staatenbttnde,  von  den  Romern 
Arkadien  zugeteilt  worden,  bis  es  spater  Augustus  aus  politUchen 
Griinden  anderer  Art  unter  die  Herrschaft  von  Patrai  stellte.  Dagegen 
hatte  Bergk  Z.  f.  A.  1845,  788ff.  angenommen,  der  Anschluss  von 
Triteia  an  Arkadien  sei  zu  der  Zeit  erfolgt,  da  dies  eine  nicht  unbedeutende 
politische  Macht  war,  d.  h.  nach  der  Schlacht  bei  Leuktra  oder  der  bei 
Mantineia;  und  ebenso  meint  Bursian  324,  dass  Triteia  sich  bald  nach 
der  Grilndung  von  Megalopolis,  also  vor  der  Neubegriindung  des  achaiischen 
Bundes,  an  Arkadien  angeschlossen  habe.  Brunns  Hypothese  wiirde  zu 
dem  Zeitalter  der  Sohne  des  Polykles,  die  die  Statue  des  Agesarchos 
macbten,  wohl  stimmen  (vgl.  oben  S.  551  zu  VI  4,5);  sie  widerspricht 
jedoch  der  Tatsache,  dass  bereits  Dikaiarch  Triteia  zu  Arkadien  recbnete. 
Wahrscheinlich  war  also  Triteia  von  der  Mitte  des  4.  Jahrh.  v.  Chr.  bis 
auf  Augustus  eine  arkadische  Stadt.  —  Die  Stelle  von  Triteia  suchte 
Boblaye  21  entweder  beim  heutigen  Kastritza,  eine  Stunde  nordlich  unter- 
halb  des  Dorfes  Hagios  Blasis,  nahe  den  Quellen  des  Flusses  Selinus, 
oder  weiter  nordlich  bei  Hagios  Andreas;  doeh  entscheidet  sich  die  neuere 
Topographie  fiir  die  erste  Annahme,  s.  Leake  117.  Curtius  433.  Bursian 
a.  a.  O.  Bedeutende  Reste  zeugen  dort  noch  heut  von  der  einstigen  Be- 
deutung  dieser  Passfestung:  die  Stadt  nahm  dcn  suddstlichen  und  siid- 
lichen  Abhang  eiuer  festen  Hohe  ein  und  war  von  einer  starken,  durch 
Tiirnra  gesehiitzten  Mauer  umzogen;  auf  dera  Riicken  des  Stadtberges  sind 
noch  Fundamente  grosserer  Gebuude,  aueh  einer  Tempelterrasse,  deutlich. 
S.  v.  Duhn  A.  M.  III  70. 

ebd.  |v  |X€707auo  wie  VIII  1,1,  gewiihnlich  ev  u.6307atot„  vgl.  I  23,3. 
26,5.    II  5,5.    III  22,8.  24,2.  25,1.  26,11.    IV  9,1.  17,10.  31,1  u.  s. 

S.  740,4.  Das  Grabdenkmal  war  offenbar  eine  betnalte  Marmor- 
stele  nach  Art  derjenigen,  die  in  freilich  fast  erloschenen  Malereien 
neuerdings  aufgefunden  worden  sind,  s.  Loschcke  A.  M.  IV  36.  Milch- 
hofer  ebd.  V  164.  Six  Festschr.  f.  Benndorf  178.  Gemalde  als 
Schmuck  von  Grabern  erwahnt  Pausanias  II  7,3.  VII  25,13,  vgl.  Zacher 
Jb.  f.  Ph.  CXXI  598.  Uber  den  Maler  Nikias  vgl.  Bd.  I  323  zu  I  29,15. 
Winter  A.  A.  1897,  134. 

S.  740,12.  Kelbidas  sieht  Tiimpel  bei  Roscher  II  1025  als  Vollnamen 
zu  Kelmis,  dera  idaiischen  Daktylen,  an,  der  wohl  von  Nordarkadien  aus- 
gehend  Triteia  grundete  und  von  dort  aus  Kyme  besiedelte,  nicht  nm- 
gekehrt  von  Kyrae  aus  Triteia. 

S.  740,13.  Triteia,  die  Tochter  des  Triton,  welche  als  Priesterin 
der  Athena  sich  dem  Ares  hingab,  ist  von  Haus  aus  identisch  mit  Athena, 
von  der  sie  nur  unterschieden  wurde,  weil  sich  ihre  Buhlschaft  rait  Ares 
nicht  rait  der  Jungfraulichkeit  der  Athena  vereinigen  liess,  vgl.  O.  Miiller 
Pallas  und  Athena  §  41.    Curtius  I  434.    J.  Escher  Triton  und  seine 
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Bekampfung  durch  Herakles  27  ff.,  <ler  darauf  aufmerksam  macht,  dass 
Triton  nur  noch  bei  Apoll.  III  12,3  als  Vater  der  Athena  erscheint. 

S.  740,16.  Es  ist  nicht  zu  bestimmen,  welche  Gotter  in  Triteia  den 
Naraen  u-eitjTot  Oeot  fiihrten.  Bei  Paus.  kommt  der  Superlativ  als  Gotter- 
bezeichnung  nur  hier  vor,  dagcgen  hcissen  ptf&oi  fteot  die  Dioskuren  I 
31,1.  VIII  21,4,  nnd  u^oXai  Oeat  Demeter  und  Knre  IV  1,5.  2.6.  VIII 
31,1  u.  6.;  doch  auch  die  (vielfach  mit  den  Dioskureu  gleichgesetzten) 
Kabiren  wurden  als  ii.e7aT.01  Ueot'  bezeichnet,  s.  Preller-Robert  848 
Pausanias  erwahnt  tibrigens  an  vielen  Stellen  Gottheiten,  die  nur  mit  ganz 
allgemeinen  Ausdriicken  benannt  werden:  wie  wir  nicht  erfahren,  wer  die 
^Grossten  Gotteru  in  Triteia  waren,  so  verehrten  die  Bulier  in  Phoki* 
einen  Gott,  den  sie  den  Grosaten  nannten:  dazu  bemerkt  Pausanias.  er 
nehme  an,  es  sei  Zeus  darunter  zu  verstehen  (X  37,3):  wer  ferner  die 
MeiAt/tot  in  Amphissa  waren  (X  38,8),  ist  unbekannt,  und  ebenso  uuklar 
die  Bezeichuung  WvaxTec  (ebd.  §  7).  Ahnlich  verhalt  ea  mch  mit  dem 
„Guten  Gott*  auf  dem  Wege  von  Megalopolis  nach  Mainalos  (VIII  36,5) 
und  den  „Reinen  Gottern"  in  Pallantion  (VIII  44,6). 

S.  741,3.  Wie  Heberdey  78  bemerkt,  bezeichnen  die  Worte:  a?8e 
H-ev  o5v  8aXa'jTijc  t£  etstv  ajt<oTepu>  TioXctc  den  Ubergang  zu  einem  neuen  Wege: 
die  Aufzahlung  der  Ortschaften  unter  Angabe  der  Entfernungen  entHtammt 
«icher  demselben  Periplua,  dessi*n  Spuren  sich  aucli  in  B.  III  u.  IV  nach- 
weisen  lassen,  vgl.  Bd.  1  852:  oben  S.  181. 

S.  741,5.  Die  Landspitze  Rhion  springt  zwischen  den  beiden 
Fltissen  Charadros  und  Selemnos  vor,  an  einer  Stelle,  wo  sich  die  achai- 
ische  Ktiste  am  meisten  der  gegentibciTiegendcn  aitolischen  nahert.  In 
der  \ahe  liegt  beut  das  Kastell  Morea;  im  Altertum  lag  dort  ein  Teuipel 
des  Poseidon  (Strab.  VIII  336);  erwahnt  wird  die  Landspitze  auch  Liv. 
XXVII  29.  Plin.  IV  6.  Scyl  16.  Vgl.  Leake  147.  Boblaye  23. 
Curtius  446.    Bursian  I  146.  II  312.    Baedeker  33. 

ebd.  Die  Bucht  von  Panormos  (heut  Tekieh)  zwischen  Rhion  und 
Urepanon  war  wichtig  als  Uafenplatz  ftir  die  Patreer  und  ist  Schauplatz 
wichtiger  kriegerischer  Ereignisse  gewesen,  s.  Thuc.  II  86.  Polyb.  V  102. 
Polyaen.  VI  23;  vgl.  Plin.  IV  13.  S.  Leake  III  395.  Boblaye  23. 
Curtius  147.    Bursian  II  312. 

S.  741,7.  Das  Fort,  das  den  Xamen  'Afrrjvac  Tetyoc  ftihrte,  sucht  man 
beim  Vorgebirge  Drepanon  (s.  unten  Cap.  23.4:  von  Strabon  VIII  336  u. 
Ptol.  III  16,5  irrttimlich  mit  Rhion  identitiziert).  Dodwell  I  1.172  (dtach. 
Ubers.)  glaubte  Athenas  Teichos  in  dem  Hafen  Palaio-Psatho-Pyrgo  wieder- 
zutinden.  wahrend  Lcake  416  die  Stelle  ostlieh  vmi  Cap  Drepanon  bei 
Psatho-Pyrgo  suchte;  ebenso  Bursian  312;  Curtius  417  verlegt  sie  nach 
Drepanon  selbst. 

ebd.  Der  Hafen  Erineos.  der  seinen  Natnen  wahrscheinlich  von 
den  dort  am  Strande  wachsenden  wilden  Feigenbauinen  hatte,  heisst  heute 
Lambiri  is  ta  Ampelia  (von  der  Weinkultur);  er  liegt  zwischen  Vostitza  und 
Psatho-Pyrgo,  etwa  2 '/,  Stunden  von  Drepanon  entfemt.  Diese  Bucht  war 
i.  .1.  412  der  Schauplatz  des  Karapfes  zwischen  der  athenischen  und  pelo- 
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ponnesischen  Flotte.  s.  Tbuc.  VII  34;  vgl.  auch  Ptolem.  III  16.5  Steph. 
Ryz  s.  'Eptveo;.    Leake  193.    Cnrtius  458  u.  486.    Rursian  313. 

S.  741,10.  Hier  hdren  die  dein  Periplus  entnommenen  Angaben  auf 
und  Paus.  beschreibt  den  I^andweg  von  Patrai  her,  offenbar  wiedernni  ans 
Autopsie,  s.  Heberdey  79. 

S.  741,11.  Der  Meilichos,  der,  wie  oben  Cap.  19,4ff.  erzShlt  ist. 
ursprUnglich  Ameilichos  geheissen  huben  soll.  fliesst  ndrdlich  von  Patras 
und  heisst  heut  Bach  von  Vundeli;  s.  Leake  417.  Boblayo  22.  Curtius 
445.    Rursian  312. 

S.  741,13.  In  der  Kegel  gilt  der  heutige  Rach  von  Velvitzi  fur  den 
alten  Charadros,  s.  Leake  417.  Boblaye  23.  Curtius  446  u.  455. 
Rursian  312.  Philippson  Peloponnes  263;  doch  ist  Frazer  geneigt, 
in  diesem  Rach  eher  den  Selemnos  zu  sehen,  s.  zu  Cap.  23,1.  Cber  den 
Einiluss,  den  das  Trinkwasser  auf  das  Cedeihen  der  Herden  oder  auf  die 
Qualitat  der  Wolle  ausflben  sollte,  vgl.  Yates  Textrin.  antiqu.  93. 

S.  741,18.  im  TtMw  TettfiTjxai,  iiii  jtasov  wechselt  mit  dem  haufigeu 
e;  ;deov,  vgl.  II  35,8  aejioostv  erl  nXeov.  IV  21,2  enl  rXeov  a^ttop-atoc  i*x«»>. 
VUI  2;5;  III  4,7  irpofjaTev  e;  rXeov  3^tj;.  8,9.  V  9,3.  VIII  42,7. 


Oap.  XXIII. 

Ruinen  von  Argyra.  Sage  von  dem  Fluss  Selemnos  und  der 
Meernymphe  Argyra.  Der  Flnss  Rolinaios  und  die  Stadt  Rolina. 
Vorgebirge  Drepanon  und  die  Ruinen  von  Rhypes.  Die  Stadt 
Aigion  Tempel  und  Rildsaule  der  Eileithyia  Streit  des  Pau- 
sanias  mit  einem  Sidonier  iiber  Asklepios.    Merkwiirdigk eiten 

von  Aigion. 

S.  741,21.  Von  Argyra,  dessen  Reste  schon  zur  Zeit  des  Paus. 
ganz  unansehnlich  waren,  sind  Ruinen  nicht  bekannt.  da  die  von  Vaudri- 
mey  darauf  bezogenen,  1200  m  siidlkh  voin  Kastell  Morea  belegenen  Reste 
eines  Triumphhogena  (s.  Roblaye  23)  schwerlich  dazu  gehdrt  haben. 

ebd.  Ftir  den  Selemnos  gilt  in  der  Regel  der  heutige  Rach  von 
Kastritza,  Leake  417.  Roblaye,  Curtius  und  Rursian  a.  a.  0. 

S.  741,22 ff.  Diese  Sage  gehort  ihrein  erotischen  Inhalt  nach  in  «ine 
Reihe  mit  den  Novelletteu  von  Komaitho  und  Melanippos  (Cap.  19,2 — 5) 
und  vou  Koresos  und  Kallirhoe  (Cap.  21,1  —  5);  verwandten  Charakters 
ist  auch  die  an  den  „Kampf  mit  dein  Drachen"  erinnernde  Erzahlung  von 
Euthymos,  VI  6,7 ff.  Der  schdnen  Sage  von  Selenmos  und  Argyra  liegt 
die  einfache  Reobachtung  zu  Grunde,  dass  der  Fluss  itn  Sommer  versiegt; 
er  bleibt  mit  der  Soe,  dic  ihn  liebt,  so  lange  vermahlt,  als  seine  Wasser 
ihren  Schooss  erreichen;  vertrocknet  er,  so  hdrt  die  Verbindung  auf,  s. 
Curtius  I  405. 

S.  742,3.    Die  Angabe,  dass  das  VVasser  dos  Selemnos  die  darin 
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Badenden  die  Liebe  vergessen  maclie,  findet  sich  itn  Paradoxogr.  Vatic.  38: 
SieXep.vio;  ttot2(jlo»  peei  oti  tt;;  'ApxaSta;,  xat  em  to  53<op  a«jToo  eptoTo;  'papp.axov. 
Kohde  Acta  Soc.  philol.  Lips.  I  27  ff.  hielt  Isigonos  fiir  die  Quelle  der 
vatikanischeu  Samnilung,  wahrcnd  Keller  Rer.  natur.  script.  I  p.  X  sie 
als  Exzerpt  aus  sehr  verschiedenen  Schriftstellern  betrachtet.  Kalkinann 
39  f.  stinunt  Rohde  zu.  Ubrigens  konnte  Paus.  die  Notiz  sehr  wohl  an 
Ort  und  Stelle  erhalten  haben. 

S.  742,8.  Fiir  den  Bolinaios  gilt  der  heutige  Baeh  von  Platiana 
("der  Platani),  der  siidlich  von  Drepanon  miindet:  die  Stelle  der  Stadt 
Bolina  wollte  Leake  in  einer  flacligipfligeti,  die  Kiistenebene  beherrschen- 
den  Anhohe  erkennen,  s.  Morca  193  u.  417.  Curtius  447.  Bursiau 
312  u.  325.  Die  Stadt  Bolina  (auch  BoAtvr;  oder  BoXtvov)  wurde  nach  einem 
ungliicklichen  Zuge  gegen  die  Kelten  278  v.  Chr.  zu  einem  Teil  durch 
Kinwohner  von  Patrai  besctzt,  wie  Paus.  nben  Cap.  18,6  berichtet;  vgl. 
auch  Steph.  Byz.  s.  v.  Kt.  m.  204,33. 

S.  742,14.  Der  Name  des  Vorgebirges  Drepanon,  den  die  Lokal- 
sage  aut'  die  Sichel  bezog,  mit  der  Kronos  den  Uranos  entmannte,  kam 
von  der  sichelformig  eingeschnittenen  Kiiste  her;  erhalten  hat  er  sich  in 
dem  gegeniiberliegenden  Gebirgsdorfe  Drapano.  Vgl.  Leake  417.  Boblaye 
23.  Curtius  447  Bursian  312.  Nach  Strab  VIII  335  hatte  das  Vof- 
gebirge  auch  den  Namen  Rbion  gefiihrt,  wahrend  Paus.  diesen  Namen 
dem  westlicher  belegeneu  Vorgebirge  beilegt,  s  oben  Cap.  22,10. 

S.  742,15.  Der  Name  der  Stadt  ist  verschieden  ttberliefert:  neben  'Putte;, 
das  Herod  I  145.  Aeschyl.  Frg.  394.  Strab.  VIII  386  u  a.  bieten,  kam 
Puirat  vor,  Steph  Byz.  s.  h.  v,  vgl.  Et.  m.  150,  56,  nach  welcher  Stelle 
es  bei  Pherekyd.  sogar  vApo^e;  genannt  worden  sei.  Ihr  Gebiet  hiess 
Turt;,  Strab.  Vlll  387,  oder  '  Puttixt},  Thuc  Vll  34;  daher  auch  das  in 
der  Nfthe  belegene  Gebirge  t4 'Purtxov,  Nic  Ther.  215.  Die  Stadt,  von 
der  Paus  nur  noch  Ruinen  sah,  geriet  friihzeitig  in  Verfall,  vielleicht,  wie 
Bursian  330  meint,  infolge  von  verheerenden  Naturereignissen  (indem  er 
die  Bezeichnung  xepauvta;  'Pora;  bei  Aeschyl.  darauf  bezieht,  die  Curtius 
486  A.  1  als  ein  die  hohe  Lage  andeutendes  Beiwort  fasst),  doch  haupt- 
saehlich,  weil  ihr  Gebiet  weder  fttr  den  Ackerbau  noch  fiir  den  Seeverkehr 
giinstig  gestaltet  war.  Dass  die  Stadt  einst  bedeutend  war,  zeigt  die 
Nachricht,  dass  ihr  Biirger  Myskellos  Kroton  gegriindet  haben  soll;  wenn 
also  Thuc.  a.  a.  O.  Erineos  als  Hafen  von  Rhypike  erwahnt,  so  be- 
zeichnete  dieser  Name,  wie  Curtius  459  meint,  wahrscheinlich  nur  daa 
eheinalige  Stadtgebiet.  VVie  Paus.  oben  Cap.  18,7  erzahlt,  hat  Augustus 
die  Achaier  aus  Rhypes  in  Patrai  angesiedelt  und  Rhypes  selbst  zerstort; 
doeh  uieint  Curtius,  das  konne  nicht  mehr  das  alte,  soudern  uur  das  da- 
malige  Rhypes  gewesen  sein,  eine  von  den  Achniern  befestigte  Ortschaft. 
—  Die  genaue  Lage  der  Stadt  steht  nicht  fest  Leake  193  und  417 
Peloponnes  408  suchte  es  in  hoher  Burglage  an  den  Ufem  des  Salmoniko, 
was  zu  der  von  Paus.  angegebenen  Entfernung  von  Aigion  nicht  stimmt; 
auch  halt  Curtius  die  dort  vorhandenen  Reste  fiir  mittelalterlich.  Boblaye 
23,  dem  Curtius  folgt,  suchte  es  tiefer,  3200  m  von  Vostitza  am  rechten 
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Ufer  des  Tholopotamos ;  hingegen  will  v.  Duhn  A.  M.  111  66  in  Huinen  von 
Ringmauern  und  zahlreichen  Gebaudefundamenten  eine  Stunde  sttdwestlich 
von  Aigion  nach  dem  Panachaikon  zu  (beschrieben  von  Lebegue  Bull.  de 
Kecolo  Franc.  1871,233)  die  Reste  von  Rhypes  erkennen,  zumal  die  schief 
und  krumm,  teilweise  fast  vertikal  stehenden  Blocke  auf  Erdbeben  deu- 
teten;  in  dieser  Heimsuchung  der  Stadt  durch  haurige  Erdbeben  sieht  er 
auch  den  Grund  fiir  die  erwahnte  Massregel  des  Augustus 

S  742,16.  Aigion,  neben  Patrai  die  einzige  Stadt  Achaias,  die 
Paus.  noch  in  wohlerbaltenem  Zustande  und  bliihend  antraf,  trotz  ver- 
schiedener  Erdbeben,  die  iin  Altertum  die  auch  heut  nnch  dadurch  ge- 
fahrdete  Gegend  heimgesucht  hatten  (Tac.  Ann.  IV  13.  Senec.  Quaest. 
nat.  VI  25).  Die  dort  belegene  moderne  Stadt  heisst  Voatitza,  neuerdings 
aber  offiziell  wieder  Agion:  sie  zerfallt,  ebenso  wie  die  alte,  in  einen  untern, 
am  Ilafcn  belegenen  und  einen  obern  Teil  auf  der  H6he.  Dic  Verbindung 
zwischen  beiden  wird  durch  einen  holien,  gewolbten  Felsgang  hergestellt, 
der  wahrscheinlich  seine  Entstehung  vulkanischen  Vorgangen  verdankt, 
aber  von  Menschenhand  erweitert  worden  ist.  Sonst  hat  sich  von  alten 
Bauten  nur  sehr  wenig  erhalten,  vgl.  Gell  Itiner.  of  Morea  7.  Leake  185. 
Welcker  II  323.  Curtius  459.  Clark  289.  Bursian  331.  Baedeker 
245;  iiber  dort  gefundene  Skulpturen  Newton  Travels  in  t he  Levant  I  10. 
v.  Duhn  A.  M.  III  63.    Korte  ebd.  95. 

ebd.  Die  Identifizierung  der  beiden  Fliisse  Phoinix  und  Meiga- 
nitas  mit  den  heut  dort  ins  Mecr  gehenden  ist  nicht  sicber;  in  der  Regel 
gilt  der  heutige  Gaidaropniktes  („Eselswiirgera),  als  der  ostliehste  der  zum 
Wassergebiet  des  Panachaikon  gehorigen  Bache,  fiir  den  Meiganitas,  wah- 
rend  fiir  den  Phoinix  bald  der  heutige  Salmoniko,  bald  der  weiter  ostlich 
miindende  Tholopotanios  gilt.  S.  Leake  192.  Boblaye  25.  Curtius 
459.    Bursian  313. 

S.  742,18.  Ober  den  Olympioniken  Straton  s.  V  21,4  (wo  er  als 
Alexaudriner  bezeichnet  ist)  mit  S.  424.  Paumier  bei  Schubart  -  Walz 
z.  d.  St.  nahm  an,  es  konne  auch  ein  Straton  aus  Aigion  geineint  sein, 
von  dem  wir  aber  sonst  nichts  wissen.  Auch  ^tpoiTovixm  zu  schreiben,  weil 
ihn  Iul.  Afr.  so  nenut,  einpfiehlt  sich  nicht. 

S.  742,20.  Auf  Miinzen  von  Aigion,  Im  hoof-G  ardner  83  pl.  R 
6  u.  7  (unsere  Miinztaf.  IV  13),  findet  sich  eine  Darstellung  der  Eileithyia, 
in  langem  Chitun  und  Cbersehlag,  den  Polos  <in  einigen  Exemplaren  eine 
Mauerkrone)  auf  dem  Haupt  und  in  der  hocherhobenen  Rechten,  sowie  in 
der  gesenkten  Linken  eine  Faekel  haltend,  vgl.  Bd.  1  214  zu  S.  38,17. 
Diese  Darstellung  stimmt  aber  nur  dann  mit  der  Beschreibung  des  Pau?., 
wenn  man  nach  dem  Vorschlage  von  lruhoof-Gardner  noch  das  Wort  oa; 
nach  txTETaiat  einschiebt:  doch  wird  diese  Verbesserung  oder  die  von  uus 
aufgenommene  SxTetvet  um  so  notwendiger  sein,  als  t?)  jxev  iz  eu8t>  ixTSTaTit 
ohne  Subjekt  nicht  verstandlich  ist  (die  Vermutung  von  Curtius  488  A.  4, 
die  eine  Fackel  wiire  zu  Paus.  Zeit  vielleicht  nicht  mehr  an  ihrer  Stelle 
gewesen,  hilft  iiber  die  gramrnatische  Schwierigkeit  nicht  hinweg),  und 
Paus.  im  folgenden  von  den  ootfe;  der  Eileithyia,  nicht  von  einer  einzigen 
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spricht.  Auftallend  ist  allerdings  bei  dera  einen  Typus  die  Maaerkrone, 
die  sonst  bei  Eileithyia  niclit  vorkommt.  (Preller-Robert  513  nimmt 
nur  Ausstrecken  der  einen  Hand  an  und  deutet  es  als  Gestus  des  Ililfe- 
bringens.) 

S.  743,5.    Uber  den  Bildhauer  Daniopkon  von  Messene  s.  IV  31,6 
mit  S.  168. 

S.  743,6.  Nachbildungen  der  Statuen  des  Asklepios  und  der  Hygieia 
kommen  auf  Mttnzen  von  Aigion  vor,  die  die  beiden  Gottheiten  sowohl 
einzeln  als  nebeneinander  zeigen,  s.  Imh  oof-G  ardner  84  pl.  K  9—11 
(unsere  Mtinzt.  IV  12.  14.  15).  Asklepios  ist  thronend  dargestellt,  ahnlich 
wie  er  in  Reliefs  und  Statuetten  von  Epidauros  erscheint;  das  tiber  die 
linke  Schulter  fallende  Hiination  bedeckt  den  Unterleib,  in  der  erhobeuen 
Rechten  hSlt  er  ein  Szepter,  die  Linke  liegt  (anscheinend  ohne  Attribut) 
auf  dem  Knie.  Hygieia  ist  stehend  dargestellt  (rechts  vorn  Beschauer), 
im  langen  Chiton  mit  Hiraation,  das  Unterleib  und  linken  Arm  bedeckt; 
in  der  linken  Hand  halt  sie  eine  Schale,  die  Rechte  hat  sie  gesenkt  und 
tiber  einen  zwischen  ihr  und  Asklepios  stehenden  runden  Altar  ausgestreckt, 
um  den  sich  eine  Schlange  windet;  sie  steht  in  Vorderansicht,  wendet  aber 
ihr  Gesicht  nach  links.  dem  Asklepios  zu.  Die  Bemerkung  von  Imhoof- 
Blumer  a.  a.  0.,  dass  Brunns  Meiuung  von  dem  hohen,  an  Pheidias  sicli 
anschliessenden  Stil  des  Damophon  durch  diese  Milnzbilder  gerechtfertigt 
erscheine,  bedarf  einer  Einschrankung:  sein  Vorbild  beim  Asklepios  war  wohl 
weniger  der  olympische  Zeus  des  Pheidias,  als  der  epidaurisehe  Asklepios 
des  Thrasymedes,  s.  II  27,2  mit  Bd.  I  609  und  Mttnzt.  III  1  u.  2. 

S.  743,8  if.  Das  Raisonnement,  das  dem  Sidonier  iu  den  Mund  gelegt 
wird,  ist  nicht  9ehr  klar:  er  will  beweisen,  dass  Apollon  der  Vater  des 
Asklepios  sei:  dies  tut  er,  indem  er  behauptet,  Asklepios  sei  die  allen 
Wescn  zur  Gesundheit  notige  Luft  und  Apollou  die  Sonne,  diese  aber  teile 
der  Lnft  die  Gesundheit  mit;  daraus  folgt  aber  nicht,  dass  Apollon  auch 
der  Vater  der  Luft  sei;  das  wttrde  erst  folgen,  wenn  gesagt  ware,  nicht 
die  Gesundheit  der  Luft,  sondern  die  Luft  solbst  verdanke  ihre  Existenz 
der  Sonne.  Es  fehlt  also  die  weitere  Behauptung,  dass  Luft  und  Gesund- 
heit  identisch  seien.  In  seiner  Antwort  setzt  dann  Pausanias  Asklepios 
=  Hygieia,  d.  h.  Luft  =  Gesundheit;  da  Apollou,  d.  h.  die  Sonne,  die 
Gesundheit  schafft,  ist  Apollon  Vater  des  Asklepios.  Geglaubt  hat  ttbrigens 
Pausanias  an  die  Richtigkeit  dieser  physikalischen  Auftassung  keineswegs, 
vielmehr  ist  seine  etwas  gereizte  Antwort  mit  Gurlitt  86  anzusehen  als 
Ausfiuss  des  SelbstgefUhls  des  Griechen,  das  sich  dagegen  straubt,  von 
Nichtgricchen  zu  lernen. 

S.  743,9.  Dies  ist  das  einzige  Beispiel  physikalisch-allegorischer 
Mythenerkliirung,  das  sich  bei  Paus.  findet.  Die  Deutung,  dass  Asklepios 
die  Luft  sei,  tinden  wir  auch  Macrob.  1  20,1:  et  est  Aesculapius  vis  salubris 
de  substantia  solis  subveniens  animis  corpuribusque  inortalium.  Vgl.  Euseb. 
praep.  evang.  III  11,16.  Oornut.  39  p.  70.  Wie  Kalkmann  261  bemerkt, 
i»t  die  Einfiihrung  des  Sidoniers  keine  Lauue,  da  Sidon  in  der  Geschichte 
der  Philosophie  eine  Rolle  spielt.    Frazer  z.  d.  St.  (IV  162)  vermutet,  die 
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Urheberschaft  dieser  Mythendeutuug  gehe  auf  die  kosmologischen  Speku- 
lationen  des  Philon  von  Byblos  zurtick,  vgl.  Euseb.  a.  a.  O.  I  10,2.  Iter 
phoinikische  Heilgott  heisst  Ksmun,  s.  Movers  Phoenizier  I  527.  A. 
Miiller  in  den  SB.  der  Wien.  Akad.,  Ph.  hist.  Cl.  1864,  496;  doch  beroht 
diese  Indentitizierung  nicht  auf  urkundlichen  Belegen,  sondern  auf  der  er- 
wahuten  Kosmogonie  des  Philon,  vgl.  FHG  III  560 ff.  S.  auch  E.  Mey<?r 
boi  Roscher  I  1385. 

S.  743,17.    Uber  Asklepios  und  Hygieia  von  Titaue  s.  II  11,6  nml 
Bd.  1  541. 

S.  744,5.    S.  die  Bemerkung  zu  Cap.  24,4. 

S.  744,6.  Die  Sehubartsche  Konjektur  tt(c  taooou  fiir  ttj»  65oy  hat 
hei  Schubart-Walz  und  Frazer  Billigung  gefunden;  es  wttrde  darnach  ge- 
sagt  sein,  die  Statuen  standen  in  dem  oixt)|x<x  in  derselben  Richtung,  wie 
der  Eingang  dazu,  also  dieseni  direkt  gegenuber.  AUein  die  Worte  xar' 
eotto  ttjc  66oo  sollen  doch  wohl  die  Stelle  des  vorher  gar  nicht  crw&hntea 
otxrjfia  bezeichnen,  und  die  6$oc  ist  die  Strasse,  auf  der  Paus.  den  Markt 
betreten  hat;  an  deren  gegcniiberliegendem  Ende  lag  jenes  otxrju.a. 

S.  744,8.  Curtius  489  A.  11  vermutet,  diese  tteoi  i$  \Ap700c  seien 
vielleicht  einst  von  argeiischen  Fliichtlingen  mitgebracht  worden. 

S.  744,12.  nXeiara  osa,  eine  selten  vorkominende  Weise,  ::Xst<rrov  zu 
verstarken,  s.  Schmid  Attic.  1  93.  Luc.  Asin.  21. 

ebd.  Das  Verbum  xa?eo<i>-/eis8ai  hat  Paus.  wohl  bei  Herodot  gelesen. 
s.  I  216.  III  99. 

S.  744.17.  Miinzen  von  Aigion  mit  dem  Bilde  der  Arteoiis  ais 
Jagerin,  mit  Fackel,  Bogen  und  Hund  s.  Imhoof- Gardn er  87  pl  R  21f., 
unsere  Mttnzt.  IV  19. 

S.  744,18.  Cber  das  livfjjxa  des  Talthybios  in  Sparta  s.  III  12,7  mit 
Bd.  I  774.  Wie  daselbst  ein  Grab  des  Talthybios  gezeigt  wurde,  so  gab 
es  auch  einen  Ort,  Hellenion  genannt,  von  dein  es  ebenfalls  hiess,  dass 
sich  an  ihm  die  Teilnehmer  am  bevorstehenden  Zug  nach  Troia  beraten 
hatten,  s.  ebd. 


Cap.  XXIV. 

Anderr  Tempel  in  Aigion.    Zeus  Homagyrios.    Tempel  dcr 
Soteria   u.   a.     Die  Bundes versammlung  findet  in  Aigion  statt. 
Die  Stadt  Helike   und  Poseidon  Helikonios.    Helike  durch  ein 
Erdbeben    zerstort.     Die    versc hi edenen   Arten   der  Krdbeben. 
Ahnlicher  Untergang  einer  Stadt  am  Sipylos. 

S  745,1.  Es  ist  moglich,  obscbon  nicht  nachweisbar,  dass  der  Zeus 
'  Ofxafuptoc  identisch  ist  mit  dem  Zeus  'Otxaptoc.  Dieser  Beiname  ist  aller- 
dings  nur  belegt  ftir  die  achaiischen  Kolonien  in  Italien,  indem  der  Bund 
der  Krotoniaten,  Syhariten   und  Kauloniaten  nach  Polyb.  II  39  den  Zeus 
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unter   diesem  Namen   als   Bundesgott   verehrtc.     Nun   hiess  aber  nach 
Polyb.  V  93.  Strah.  VIII  385  u.  387  das  Bundesheiligtum  der  Achaier 
nebst  einein  dort  belegenen  Haine  das '  Ojxaptov,  woraua  geschlossen  werden 
darf,    dass  auch   im  Mutterlande  der  Zeus  cOjxapto{  verehrt   wurde.  Die 
Namensforra  ist  freilich  unsicher;  in  dem  inschriftlich  erhaltenen  Schwur 
der    arkadischen  Orchomenier  bei  ihrem  Eintritt  in  den  achaiischen  Bund 
(Foucart  Rev.  arch.  XXXII  (1876)  96.    Dittenbergcr  Sylloge-  229  und 
Hermes  XVI  176.  Michel  Rec.  d'Inscr.  gr.  199)  lautet  der  Beiname 'Ajxd- 
pioc,    was  man  mit  dem  lokrischen  ajxa'pa  =  r(jxspa  in  Verbindung  bringt: 
und  diesen  Beinamen  liaben  auch  Foucart  und  Dittenberger  bei  Strab. 
und  Polyb.  11.  11.  in  den  Text  zu  setzen  vorgeschlagen  (bei  Strab.  schrieben 
schon  Kramer  u.  Meineke   Ajxdptov).  #Da  aber  das  Ajxdptov  nach  Strab.  .'J87 
ausserhalb  der  Stadt,  am  Wege  naeh  Helike  zu,  gelegen  zu  haben  scheint, 
so   untcrscheidet  Bursian  333  A.  1   wohl   mit  Recht  das  'Ajxdptov  vom 
Heiligtum  des  Zeus  'OjxaYupto;,  das  in  der  llnterstadt  am  Strande  lag. 
Frazer  z.  u.  St.  (IV  163)  ist  geneigt,  beide  za  identifizieren,  indem  er 
annimmt,   der  zur  Zeit  des  Paus.  nicht  mehr  verstandene  Beiname  Aina- 
rioa  sei  zu  Homagyrios  verandcrt  worden;  da  aber  Paus.  garnichts  von  der 
Bundesbedeutung  des  letzteren  sagt,  vielmehr  (jedenfalls  nach  lokalen  Mit- 
teilungen)  die  Entstehnng  des  Beinamens  auf  mythische  Zeit  zuriickfiihrt, 
so  ist  diese  Vermutung  nicht  wahrscheinlieh.   —   Auf  den  Bronzemiinzen 
des  achaiischen  Bundes  crscheint  regelmassig  auf  der  einen  Seite  Zeus, 
stehend,  bartig  und  unheklcidet,  in  der  erhobenen  Linken  das  Szepter,  in 
der   ausgestreckten    Rechten    eine  Xike    haltend   (vgl.   Overbeck  Gr. 
Kunstmyth.  II  162.    Miinzt.  III  17  u.  17a.   Imhoof-Gardner  86  mit  pl. 
R  15;  unsere  Miinzt.  IV  18);   auf  dcm  Revers  eine  bekleidete  sitzende 
Frau,  mit  einem  Kranz  in  der  Rechten  und  ainem  Szepter  in  der  Linken. 
Der  stehende  Zeus  konnte  der  hier  genannte  Zeus  'Ojxa^upto;  sein  (nach 
Overbeck  a.   a.  O.   vielleieht  auch  der  Zeus  Soter,   s.  oben  Cap.  23,9; ; 
wahrscheinlich   aber  int   es   der  Zeus  "Ajxdpto^.     Die   Frauenfigur  halten 
Imhoof-G ardner  a.  a.  O.  nicht  fiir  die  Demeter  Panachaia  (s.  unten  Z. 
8),  sondern  fiir  die  Pcrsonifikation  der  Achaia. 

S.  745,2.  Das  eigentliche  The.ma  ist  hiev  die  Aufzahlung  der  upd, 
weshalb  die  Ausfiihrung  iiber  Zsu;  '  Hfxa-fjpto»  nur  als  eine  Zwischeu- 
bemerkung  aufzufassen  ist,  die  wir  im  Text  als  solche  kenntlich  gemacht 
hahen,  damit  die  Moglichkeit  der  Ellipse  von  tepov  bei  llava/atac  A^jxr(tpoc 
zu  Tage  trete;  etwas  hart  bleibt  sie  auch  so. 

S.  745,8.  Uber  Demeter  als  Beschiitzerin  des  politischcti  Lebens 
und  der  Staatenbiinde  s.  Prel  1  er-Robcrt  783,  iiber  den  Denicterkultus 
hn  Achaia  Uberhatipt  Kern  bei  I'»auly-\Vissnwa  IV  2727 

S.  745.10.  Xoch  jetzt  sprudelt  am  Stramle  von  Aigion  neben  ciner 
machtigen  Platane  reichlich  frisches  uud  reines  Wasscr  aus  einein  16  rohrigen 
Bruunen,  s.  Leake  187.  Curtius  463.  Bursian  333.  Frazer  z.  d.  St. 
spricht  von  zwei  Quellen  daselhst. 

S.  745,11.  Vgl.  das  obenCap.  21.7  crwahntc  Hciligtum  der  2uiTY]pta. 
S.  745,13.    -£{x-£tv  r/z  t/,  £v  lV,7y.vj32t;  WoeuVjst;,  wie  s;ch  die  Aigieer 
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den  Vorgang  dachten,  berichtet  Paus.  nicht,  wahrscheinlich  aber  hat  der 
Glaube  der  Alten,  dass  der  Alpheios  das  Meer  durchstrdme  und  sein 
Wasser  mit  der  Arethusa  mische  (V  7,3.  VIII  54,3),  hier  initgewirkt. 
Daher  geschah  es  ja,  dass  eine  Schale,  die  man  bei  Olympia  ins  Wasser 
fallen  licss,  in  dor  Aretbusa  wieder  zum  Vorsehein  kam,  und  dass  dieae 
sich  triibte,  wenn  man  in  Olympia  Rinder  schlachtete,  vgl.  Strab.  VI  270. 
Sen.  Qu.  nat.  III  26,5.    Anton.  Mirab.  155. 

S.  745,15.  Wenn  Zous  in  Aigion  als  Kind  dargestellt  war.  so  hingt 
das  z.  T.  wohl  damit  zusamnien.  dass  nach  Strab.  387  es  Lokalmythus 
war,  dass  Zeus  in  Aigion  von  einer  Ziege  gesaugt  worden  sei;  auch  anf 
Miinzen  von  Aigion  fiudet  sich  daher  die  Darstellung  einer  Ziege  mit  dem 
daran  saugenden  Zeuskinde,  s.  Imhoof-Gardner  85  mit  pl.  R  14:  doch 
geht  es  nicht  an,  bierin  etwa  eine  Xachbildung  der  Statue  des  Ageladas 
zu  sehen,  da  bei  dieser  orTenbar  die  Ziego  nicht  dargestellt  war.  Was  die 
Statue  des  Ageladas  anlangt  (iiber  diescn  s.  oben  S.  175  zu  IV  33.2),  so 
kommt  auf  Miinzen  von  Aigion  die  Figur  eines  unbartigen,  unbekleideten 
Zeus  vor,  der  in  der  erhobenen  Uechten  den  Blitz,  auf  der  ausjrestreckten 
Linken  den  Adler  halt;  dubei  steht  bald  Zet>c  u-e^ac,  bald  Atyeuiv  rcaic  (s. 
Imhoof-Gardner  85  pl.  R  12.  13;  unsere  Mttnzt.  IV  16.  17).  Dass 
dieser  Typus  die  Nachbildung  einor  archaischen  Statue  ist,  ist  sehr  wahr- 
scheinlich,  zumal  sie  auf  einer  Basis  steht,  nur  ist  zweifelhaft,  ob  damit 
die  oben  Cap.  23,9  erwabnte,  die  auch  bartlos  und  altertUmlich  war,  oder 
die  Figur  des  Ageladas  dargestellt  ist.  Imhoof-Gardner  sind  zu  letzterer 
Annahme  geneigt,  weil  der  Typus  dem  des  Zeus  Ithomaios  (unsero  Munzt. 

III  20.  21)  entspricht:  doch  bemerken  sie  auch,  dass  dieser  Typus  ein 
konventioneller,  sehr  verhreiteter  ist.  Der  Typus  von  Aigion  zeigt  aber 
offenbar  einen  zwar  bartlosen,  aber  doch  im  Jiinglingsalter  stehenden  Zeus, 
wahrcnd  man  nach  dem  Wortlaut  des  Paus.  annehmen  muss.  dass  die 
Statue  des  Ageladas  den  Gott  als  Kind  darstellte  (so  auch  Biunn  I  73 
Overbeck  Kunstmyth.  II  11):  man  mdchte  daher  eher  annehraen,  dass 
derMunztypusdie Cap. 23,9erwfihntc Statue  wiedergiebt.  Vielleicht  warauchder 
Herakles  des  Ageladas  in  kiudlichem  Alter  dargestellt;  die  gleiche  Be- 
handlung  beider  Figuren  im  Kultus  spricht  dafur,  indem  (wie  Brunn  a.  a. 
O.  bemerkt)  die  Priester  die  Figuren  gleiehsam  als  Pflegevater  im  Hause 
bflhalten. 

S.  745,16.  ixarspov  t5v  ^aAjjLOTcov  iz\  tt-c  ofxtac  uivet  tou  Upcuuivoo, 
die  beiden  Gdtter  liatten  demnach  keinen  eigenen  Tempel,  vgl.  III,  13,3. 

IV  33,2. 

S.  745.18.  ex  t<Lv  ratoiov  tepaaftat  t<o  Ati  6  vtxcov  xoXXet,  so  ist  Schdn- 
heit  (und  Stiirke)  auch  tur  den  jahrigen  Priester  des  Apollon  Ismenios  in 
Theben  cin  Erfordernis,  IX  10,4,  vgl.  Stengel  Gr.  Sakralalt.  »  36.  Priester 
des  Zeus  bleibt  der  Knabe  nur,  bis  ibin  der  Bart  zu  keimeu  beginnt,  vgL 
bierzu  Bd.  I  zu  S.  467,5. 

S.  745,20.  e;  ol  A1710V  xat  e^'  Tjfxcwv  ett  to  auveoptov  to  'A*/at«ov  adpot- 
CeTat,  cs  war  dies  die  Laudsgeuieinde  von  Achaia  im  engeren  Sinn:  daneben 
bestand   ein   xotvov  TtTiv  W/aiuiv,   welches  alle  die  Griechen  umfasste,  die 
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zum  Gebiet  des  achaiischen  Bundes  zur  Zeit  seines  Untergaugs  gehorten, 
s.  Mommsen  R.  G.  V  242  A.  1.  Dass  die  Amphiktyonen  sich  in  Delphi 
und  Thcrniopylai  versammelten,  bezeugt  noch  fiir  seine  Zeit  Philostr.  vit. 
Ap.  IV  23.  Politische  Bedeutung  hatten  diese  ZusamraenkUnfte  nicht  mehr, 
ihre  Wirksamkeit  beschrankte  sich  auf  die  religiose  Feier  und  die  Ver- 
waltungder  Kinkiinfte  des  delphischen  Heiligtums,  a.  Mommsen  a.  a.  O.  233. 

S.  745,23.  Der  Selinus  (vgl.  auch  Strab.  a.  a.  O.,  der  auf  die 
gleichnamigen  Fliisse  bei  Ephesos,  in  Elis  und  in  Sicilien  hinweist,  vgl. 
oben  S.  303  zu  V  6,6)  ist  der  heutige  Bach  von  Vostitza:  er  bildet  sich 
aus  zwei  vom  Kalliphoni-Gebirge  horkommenden  Fliissen,  geht  in  der 
Kicbtung  von  XNO  und  schneidet  eine  gutc  halbe  Stunde  siidlich  von 
Aigion  die  Strasse  nach  Sikyon.  Vgl.  Leake  407.  Gell  Itinerary  10. 
Boblaye  25.    Curtius  465.    Bursian  311.    Philippson  263  ff. 

S.  745,24.  Zur  Geschichto  und  Lage  von  Helike  vgl.  Curtius  466 
u.  489.  Bursian  333.  Der  Kultus  des  Poseidon  Helikonios  war  ein 
apezitisch  ionischer  und  achaiischer;  den  Ioniern,  die  die  Stainmesfeicr 
der  Panionien  unter  dem  Schutze  dieses  Poseidon  begingen,  galt  das  Heilig- 
turo  von  Helike  als  das  urspriingliche  ihres  Stammes;  vgl.  Preller-Kobert 
570  und  579.  Wachsmuth  Gesch.  d.  Stadt  Athen  I  394  f.  S.  iiber  die 
andem  Kultstatten  des  Gottes  die  folgenden  Bemerkungen  des  Paus.,  der 
Athen,  Milet  und  Teos  nennt;  inschriftlich  ist  sein  Dienst  auch  iu  Chios, 
Ephesos  u.  s.  bezeugt,  vgl.  Kbhler  A.  M.  X  32.  Doublet  Bull.  d.  corr. 
hell.  XIII  299.  CIG  3028.  Uber  die  Bedeutung  des  Beinamens  herrschte 
schon  im  Alterttim  Meinungsverschiedenheit;  wie  Paus.  leiten  auch  Strab. 
384  und  Diod.  XV  49  den  Namen  von  Helike  her,  dagegen  Aristarch  iiu 
Et.  m.  547,14.  Apoll.  Lex.  Hoiner.  66,23  vom  Helikon.  Wahrscheinlich  aber 
kommt  der  Beiname  von  eXtaijeiv,  eXtxat  her  (so  schon  im  Et.  m.  a.  a.  O. 
gedeutet)  und  geht  auf  die  schliingelnde  Bewegung  der  Meereswogen,  s. 
Wachsmuth  a.  a.  O.  396. 

S.  745,26.  otafjLeuivTjxe  oe  3'ftai  xta.,  vgl.  Kleitoplion  b.  Schol.  Ven. 
B.  II.  XX  U)4:  Nt,>.£'jc  o  Ko<5poo  /pTjjuov  Xa^cov  arcotxtav  IrretXev  e;  MD.tjtov  xat 
x/jv  Kaptav  e;  \\Ur,vu>v  xat  tt;;  W/aixT;;  EXtxTj;.  Tcapafevouevo;  oe  et;  tt,v  Kaptav 
tepov  Iloasiotuvo;  iopiiaaTo  xat  arco  tou  £v   FJux/j  Teuevou;  E/.ixcuvtov -poaTjYopeoc;. 

ebd.  In  Athen  lag  das  Heiligtum  des  Poseidon  llelikonios  auf  dein 
Agraihiigel  am  Ilisos,  s.  Kleidemos  Frg.  1  bei  Miitler  FHG  I  359  (Bckker 
Anecd.  1  326,30). 

S.  746,5.    Vgl.  Hom.  II.  II  575.    VIII  203.  XX  404. 

S.  746,6.  Nach  Paus.  ware  der  Anlass  zu  der  von  Poseidon  ver- 
liaiigten  Strafe  geweaen,  dass  die  Bewohner  von  Helike  SchutzHehende  aus 
dem  Heiligtum  vertrieben  und  getcitet  hatten.  Einen  andern  Grtnid  gibt  Diod. 
XV49an:  die  kleitiasiatischcn  Ionierhatten,  aufGrund  einespythischenOrakels 
die  Achaier  um  einen  Grundriss  oder  ein  Modell  {d^iopujiaj  des  Ileiligt  inns  er- 
sucht,  uni  dasselbe  bei  sich  nachzubilden,  das  xotvov  der  Achaier  habe  es 
ihnen  auch  zugesagt,  die  Stadt  Helike  aber,  zusammen  init  Bura.  es  ver- 
weigert.  und  als  die  ionischen  Abgesandten  atn  Altar  des  Poseidon  opferten, 
sie  gewaltsam  entfernt.    Ahnlicli  Strab.  385,  nach  dem  die  Ionier  entweder 
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das  alte  Bild  des  Poaeidon  selbst  oder  die  d<pi'<5puai;  des  Heiligtutns  b**- 
gehrten.  Doch  gehen  beide  Nachrichten  verinutlich  auf  dasselbe  zuruek, 
denn  nach  Ael.  N.  an.  XI  19  hatten  die  Helikesier  die  Ionier  beira  Aita- 
ermordet;  es  ist  also  wohl  nur  ein  Missverstandnis,  wenn  Paus.  die  ioniscW 
(Sesandtschaft  als  ixerai  avops;  bezeichnet. 

S.  746,7.  Dass  Poseidon  die  Erdbeben  verursacht.  ist  bekanntlieh 
dor  allgemeine,  in  zahlreichcn  Beinamen  des  Uottes  sieh  aussprecbende 
Glaube.  Daher  erseheint  er  haufig  auf  Miinzen  der  von  Erdbeben  heitn- 
gosuchten  phrygischen  und  karisehen  Binnenstadte,  s.  Iinhoo  t*- Bl  unter 
Kleinasiat.  MUnzen  205. 

S.  746,10.  Ubor  Erdbeben,  besonders  ihre  Ursachen,  handelt  Aristot 
ineteor.  II  7  f .  p.  865  a,  14  ff.,  zu  vgl.  ist  femer  Aelian.  N.  an.  a.  a.  O. 
Agath.  hist.  II  15  p.  96  (ed.  Bonn.).  Verschiedone  der  hier  angegebenen 
Vorzeichen  der  Natur  werden  auch  bei  Aristoteles  erwiihnt.  wie  die  eigen- 
tiimliche  Faibung  oder  Verdunkelung  der  Sonne  (p.  .367  a,  23),  heftige 
Stiirme   367  b,  25)  tt.  dgl.  m. 

S.  746,11.  jTpojTjp.atveiv  d  Heo;  euoflev,  vgl.  Her.  VI  27  ?t>.e£t  ot 
xu»;  Trpo<r»ju.(jti'veiv,  vjx  av  jjle».7j  pLE^a/.a  xaxa  f;  ~uk\  tj  Jfflvet  Ijeaflat. 

S.  746,21.  ttj;  -(f(i  xarto  7rveup.aTiov  uTrrj/Tjat;  tr/upa'.  vgl.  Eur.  Hipp. 
1201  f. :   Tjy«i»  yflovio;  «o»  {JpovTr;  Ato;  papyv  [ipdu.ov  p.eHTjxe  fpixtuOTj  xAtietv. 

S.  748,3.  e-r/fle  ^ap  a^tatv  erct  TroM  ttj;  /topa;  rt  HaXaaaa,  dasselbe  be- 
richten  Aristot.  a.  a.  ().  I  6  p.  343  b,  2  f.  II  8  p.,  368  b,  8.  Strab.  VIII  384. 
Ael.  N.  a.  XI  19;  vgl.  Thuc.  III  89.    Eur.  Hipp.  1205  ff. 

S.  748,9.  Des  Erdbebens.  das  am  Berge  Sipylos  eiue  Stadt.  die 
entweder  auch  Sipylos  oder  Tantalis  hiess,  zerstiirt  hnben  soll,  gedenken 
Aristot.  a.  a.  O.  368  b,  30.  Strab.  I  58.  XII  579.  Aristid.  Monod  in 
Smyrn.  I  427  Dind.:  r,v  -ote  ev  Tei  StTro/uo  -iliz,  t4v  xaTa  t?,;  Xtp.vr(;  oOvat 
X070;.  Plin.  II  205.  Der  See,  der  an  der  Stello  der  Stadt  sich  bildeto. 
heisst  bei  Plin.  V  117  Sale;  er  lag  nach  ihm  12  Milien  von  Sinyrna  ent- 
fernt.    Gefunden  ist  er  bis  heute  noch  nicht. 


Cap.  XXV. 

Beispiele  der  Achtung  und  der  Verletzung  von  Schutzflehenden. 
Das  Datum  des  Untergangs  von  Helike.  Keryneia.  Das  Heilig- 
tuin  der  Euineniden  daselbst.  Bura  und  seine  Sehens  wiirdig- 
keiten.  Das  Orakel  des  Herakles  Buraikos.  De.r  Fluss  Krathis, 
au    ihin    die   Stadt  Aigai.     Der  Gaios,   ein   Heiligtum    der  Oe 

Eurysternos. 

S.  748,14.  Oben  Cap.  24,6  bezeichuete  Paus.  das  Erdbeben  als 
Strafe  dos  Poseidon:  hier,  da  es  nach  seiner  Uberlieferung  die  Siihne  des 
Vergehens  gegen  ty.£T2'.  war,  als  Werk  des  Zeus  '  Ixeato;,  wie  er  I  45.5  u. 
III  17,9  von  To-i  'Ixesiov  p-v-tua  spricht;  vg).  Bd.  I  805. 
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S.  748,17.  eVt  ttj;  r/.txta;  u.a'XtaTa  t?;;  \\?et«5avToc,  Apheidas,  Sohn  des 
Oxyntes  und  Naehfolger  des  Demophon,  ist  der  Stamtnvater  dcs  Adels- 
geschlechts  der  Apheidantiden  und  der  vorletzte  Konig  au9  dcm  Stanim 
des  Theseus;  Tfipffer  bei  Pauly-Wissowa  I  2713  stellt  die  Vermutung  auf, 
die  merkwiirdige  Datierung  bci  Pausanias  hangc  damit  zusammen,  dass 
ein  Apheidas  Konig  und  Archegetes  der  Molosser  war,  s.  Steph.  Byz.  u. 
'.\<pet'3avTe;. 

S.  749,9.    xaTa  t6  £x  JUX^uiv  u>avTeuu.a,  vgl.  Lyc.  g.  Leocr.  84. 

S.  749,14.  auToi  ot  I^ovts;  tAc  dp^a;,  dem  Archon  Megakles  (01.  36,1 
oder  37,1)  und  seiner  Familie,  den  Alkmaioniden,  wurde  die  Krmordung 
dcr  Anklager  des  Kylon  schuld  gegeben,  vgl.  Plut.  Sol.  12.  Herod.  V  70f. 
Thuc.  I  126.  Heracl.  Pont.  FHG  II  199. 

S.  749,16.  xat  auTot  tb  ot  dnoxTeivavcec  evou.toOrjjav  xat  ot  e£  ixetvtov 
iva^ei;  tt);  deou,  vgl.  Thuc.  a.  a.  U. :  iva^et;  xal  dXtTrjptot  tt,;  fleoO  exetvot'  Te 
exaXouvTo  xat  t6  ^evo;  t6  dn'  ixetviov. 

S.  749,17.  AaxefatuWot;  oe  d-oxTei'vaai  xt>..,  vgl.  IV  24,5  f.  zu  S. 
64,13  und  18. 

S.  749,21.  Dieselbe  Zeitangabe  (373  v.  Chr.)  bei  Diod.  XV  48,1, 
vgl.  Strab.  VIII  384:  xaTexXusor,  5'  r,  'EXi  XTj  6WtV  2t631V  ^po  Tuiv  AeoxTpixu>v, 
und  zwar  trat  die  Katastrophe  im  Winter  ein,  s.  Cap.  24,12.  Strab.  VIII 
385.  Nach  Heracl.  Pont.  bei  Strab.  a.  a.  O.  geschah  es  <les  Nachts,  sodass 
nur  wenige  sich  retten  konnten;  die  vom  Bund  gesandten  2000  Achaier 
fanden  keine  Leichen  zur  Bestattung  vor.  Xach  Ael.  N.  an.  XI  19,  der 
nuch  davon  berichtet,  dass  fiinf  Tnge  vorher  Miiuse,  Wiesel,  Schlangen 
iind  andere  Tiere  die  Stndt  verlassen  hatten,  seien  auch  zehn  lakonische 
Scbiffe,  die  gerade  dort  ankerten,  mit  versunken.  (Andere  Vorzeichen  des 
Erdbebens  erwahnt  Cnllisthen.  bei  Senec.  Qu.  nat.  VI  26,4.  VII  5,3  u.  16,2.) 
Nnch  Eratosth.  ebd.  wiire  die  elierne  Poseidon-Statue  mit  einem  Ilippo- 
kampen  auf  der  Hand  aufrecht  im  Meeresboden  stehen  geblieben  und 
liiitte  den  Fischern  beim  Netzauswerfen  ofters  Gefahr  gebracht.  Nacli  Ov. 
Met.  XV  293 ff.  und  Plin.  II  206  waren  die  Reste  der  versunkenen  Stadt 
noch  im  Meere  siehtbar  gewesen,  so  auch  Paus.  unten  £  13. 

S.  749,25.  Nach  Strab.  VIII  387  lag  Kerynein  nuf  einer  felsigen 
Hohe:  Ruinen  liegen  noch  jetzt  oberhnlb  des  Dorfes  Ubizomylo,  eine 
starke  Stunde  von  der  Kiiste  entfernt,  s.  Lenke  III  183  u.  403,  wo  er 
jedoch  Keryneia  an  unrichtiger  Stelle  ansetzt,  richtig  Pelopcnn.  387,  nach 
Boblaye  25.  Curtius  467.  Hursian  334.  Baedeker  245.  Die  Stndt 
war  vermutlich  urspriinglich  nur  eine  Bergveste  der  Helikeer,  wurde  nber 
frtthzeitig  selbstiindig  und  Bundesglied  an  Stelle  des  von  den  Bewohncrn 
verlassenen  Aigai.    Cber  ihre  spateren  Schicksale  s.  Polyb.  II  41  u.  43. 

S.  749,26.  Der  Kerynites,  jetzt  Buphusia  genannt,  kommt  zwischen 
Selinus  und  Burnikos  von  den  nordlichsten  Auslaufern  der  Lanipeia,  den 
Bergen  von  Keipini,  die  im  Alteitum  den  Namen  Keryneia  gefiihrt  und 
teilweise  zu  Arkadien  gehiirt  zu  haben  scheinen,  vgl.  Bursian  313. 

S.  750,2.  xatd  suu.:popdv  tihcrsetzt  Amasacus  mit  aliquando  und 
Sehubart  mit  zufallig,  beides  uniichtig,  syji^opa'  bedeutet  bei  Pnu«nnins 
P».»»nia«  ii.  »3 
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stets  (auc)i  VIII  27,1)  oin  unglUcklichee  Ereignis,  also:  es  kamen  zu  ihnen 
infolge  eines  unglUcklichen  Ereignisses  Mitbewohner  aus  Argos. 

S.  750,3.  t6  p.ev  Teiyo;  dXuivai  xata  t6  ia^opiv  oox  edovaTo,  dem  wider- 
spricht  Diod.  XI  65,3 f.  (Kphoros),  nach  ihm  wurde  Mykene  nach  einer 
verlorenen  Sclilacht  ersttirmt.  —  Da  nacb  Strnb.  VIII  377  die  Kleonaier 
den  Argeiem  im  Kriege  gegen  Mykene  Beistand  geleistet  hattcn,  scheint 
gieich  nacli  dem  Siege  eine  Spannung  eingetreten  zu  sein;  Busolt  Laked. 
108  A.  57  nimmt  an,  die  Kleonaier  hStten  sich  mit  den  Argeiern  verbunden, 
weil  Mykene  Anspruche  auf  die  Leitung  der  Nemeien  erhoben  hatte  <  Diod. 
a.  a.  O.  2),  wodurch  sie  ein«  Scbmalerung  ihrcr  Kechte  beftirchteten:  da 
dann  nber  Argos  mit  der  Einnahrae  von  Mykene  auch  des9en  Rechte  in 
Anspruch  nahm,  sei  es  zum  Zwist  gekommen,  und  so  erklare  es  sich,  da.-- 
heimatlose  Mykenaier  in  Kleonai  Aufnahme  funden. 

ebd.  xard  t6  iV/opov  heisst  nicht,  wie  Amasaeus  Uhcrsctzt,  quod  vali- 
dissimi  essent  (muri),  was  5td  to  Ir/.  ware,  sondern,  wie  VIII  8,7,  vi  atque 
araiis,  vgl.  Herod.  I  76.  IX  2. 

S.  750,4.  Uber  die  kvklopischen  Mauern  von  Mykene  und  Tiryn* 
vgl.  II  16,5  u.  25.8  mit  13d.  I  557  u.  602. 

S.  750,7.  rrapd  'A>i;av6pov,  <jj  Map66vtoc  tt(v  if(iM%v  e~i5T605«v  ec 
\\fojvaiooc  ara^taon.  vgl.  Herod.  VIII  136.  140. 

S.  750,12.  Der  Snge  nacb  hatte  Orestes  den  Eumeuiden  von  Ke- 
ryneia  nach  aeiner  Freisprechung  ein  schwarzes  Schaf  geopfert,  Schol. 
Soph.  O.  0.  42  (nach  Miillers  Emendation  Kepoveia  f.  Kapovta).  Miiller 
Kurnenid.  149  (Xnchtr.  S.  6)  glaubt,  dass  die  Mykenaier  die  Sage  mit- 
gebracht  hatten. 

S.  750,13.  aoTtxa  XefeTat  6etu.ajtv  exTo;  th>v  ^ppevaiv  fivejttat,  vgl.  VIII 
10,3:  Aipytos,  des  Hippothus  Sohn,  der  den  Eintritt  in  das  Heiligtnm  de< 
Poseidon  Hippios  bei  Mautineia  erzwang,  wurde  blind  und  starb  bald  dar- 
auf;  schlimm  erging  es  auch  Miltiades,  der  in  das  Heiligtum  der  Thesmo- 
phoros  auf  Paros  eindringen  wollte,  Herod.  VI  134. 

S.  750.15.  il  li:t6pou.Tjc,  auf  ersten  Anlauf,  ohne  weiteres,  vgl.  I 
6,5.  19,4.  II  8.5.  III  2,6.  IV  35,5. 

S.  750,16.  xaTd  6e  rJjv  £3o6ov  i;  to  iepov  ^ovatxuiv  stxove;  xta..,  vgl.  Bd. 
I  zu  S.  423,4;  Uber  die  monumentale  Ausstnttung  der  Zugange  zu  den 
Heiligttimern  s.  Curtius  Abh.  I  43  f. 

S.  750,17.  Hierin  sieht  Heberdey  29  u.  79  ein  „allerdings  nicht 
zwingendes  Zeugnis*  filr  Autopsie. 

S.  750,19.  Bei  der  bergigen  und  ungemeiu  zerklUftetcn  Beschaffen- 
heit  dieser  Gegend  (vgl.  Bursian  335)  fiihrte  offenbar  keine  direkte 
Strasse  von  Keryneia  nach  Bura;  deshalb  kehrt  Paus.  auf  die  am  Strande 
entlang  fuhrende  Land.strasse,  die  er  §  5  verlassen  hat,  um  Keryneia  zu 
besuchen,  zurlick  und  wendet  sich  (nnch  Uberschrcitung  des  Kerynitesl 
wieder  rechts  den  Bergen  zu.  Hier  liegen  an  der  SUdseite  und  einein 
Teile  der  Westseite  eines  heut  Idrn  genannten  Berges,  785  m  tiber  Meer, 
hoch  Uber  dem  linken  Ufer  des  Buraikos  ausgedehnte  Mauerreste  un»l 
Fundamente  nntikcr  Gebaude,  in  denen  schon  Gell  Itinerary  of  Morea  9 
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«lie  Ruinen  von  Bura  erkannte,  wahrend  Leake  Morea  III  183  u.  397 
sie  zuerst  fttr  die  von  Keryneia  hielt  (richtig  dagegen  dera.  Peloponn. 
387).  Grosse  Felsblbcke,  die  herumliegcn,  geben  Kunde  von  einem  ge- 
waltigen  Erdbeben.  Das  in  den  Ruinen  belegene  Kloster  des  H.  Konstan- 
tinos  nimmt  vielleicht  die  Stelle  einea  alten  Heiligtums  ein.  Vgl.  Boblaye 
26.  Curtius  469  u.  490  A.  12.  Bursian  336.  Baedeker  308.  Ober- 
hummer  bei  Pauly-Wissowa  III  1059;  tiber  Antikenfunde  daselbst  s.  v. 
Duhn  A.  M.  III  63. 

S.  751,1.    {krpxTepoi  ""Itovo,  toG  Eoudoo  xal  'EXtxfjc  etvat,  darnach 

Steph.  Byz.  s.  Boupa,  dagegen  bringt  Oallim.  hymn.  4,102  die  Stadt  mit 
dem  Rinderstall  eines  Kentauren  Dexamenos  in  Verbindung,  s.  dazu  Et. 
in.  u.  Boupa  und  vgl.  Wilamowitz  Herakl.*  I  Anm.  43. 

S.  751,2.  Tf,v  Boupav  <jetau.oc  erceXapev,  vgl.  Strab.  I  59  oiro  /aojMToc 
f^avtaOi)  nnd  VIII  386  urco  «tajiou  xaTairoftfjvat,  nach  andern  ware  es  (s.  Diod. 
XV  48,3)  wie  Helike  vom  Meere  verschlungen  worden,  wa*  bewiese,  dass 
Bura  ursprttnglich  in  der  Ebenc  gelegen  hatte  (vgl.  Ov.  Met.  XV  293  f. 
Sen.  Qu.  nat.  VII  5,3.  Plin.  II  206);  doch  verdient  diese  Angabe  keinen 
Glauben,  sie  ist  entstanden  aus  einer  Verdunkelung  der  Erinneruug  an 
den  wirklichen  Hergang,  vgl.  Neuman n- Partsch  324  A.  2. 
S.  751,5.    xaTa  irpo^paatv,  vgl.  zu  S.  505,18. 

S.  751,6.  6  8e  ' A<ppo3tTTjc  Atovoaoo  Te  eart,  die  beiden  Vegetations- 
gotter,  die  sich  hier  in  einen  Tempel  teilon,  werdcn  im  Mythus  und  Kultus 
oft  zusammengestellt,  vgl.  VIII  6,5.  IX  31,2;  bei  Servius  zu  Verg.  Aen. 
I  720  werden  die  Chariten  Tochter  des  Dionysos  und  der  Aphrodite  genannt. 

S.  751,8.  Der  Bildhauer  Eukleides  wird  nur  hier  und  unten  Cap. 
26,4  al8  Schopfer  einer  Zeusstatue  erwahnt.  Seine  Zeit  tst  nicht  naher  zu 
bestiminen,  als  dass  die  Werkc  in  Bura  nach  Ol.  101,4  (373)  geschaffen 
sein  mttssen,  da  nach  Paus.  die  alten  Gotterbilder  beim  Erdbeben  zugrunde 
gingen. 

ebd.  Mit  Recht  bemerkt  Frazer  z.  d.  St.,  die  Angabe,  Demeter 
liabe  ein  Kleid,  sei  seltsam,  da  unbekleidete  Demeterfiguren  unerhort  aind; 
es  konne  auch  nicht  im  Gegensatz  zu  den  Figuren  der  Aphrodite,  des 
DionysoH  und  der  Eileithyia  gesagt  aein,  da  auch  letztere  nie  ohne  Gewand 
dargestellt  wurde.  Daher  nahm  Farnell  in  der  Class.  Review  II  325  an, 
es  handle  sich  um  ein  wirkliches  Gewand,  das  der  Statue  bei  festlichen  An- 
lassen  umgelegt  wurde;  doch  weist  Frazer  auf  II  30,1  hin,  wo  eino  ganz 
identische  Weudung  aufdie  Darstellung  in  der  Skulptur  selbst  sich  bezieht, 
und  so  fassen  es  hier  auch  Brunna.  a.  O.  Overbeck  Kunstmythol.  III 
432.  Kern  bei  Pauly-Wissowa  IV  2728.  Ob  die  auf  Miinzen  von  Bura  vor- 
kommende  Frauengestalt  in  langem  Chiton  und  Himation,  mit  einer  Fackel 
in  der  1.  Hand,  s.  Itnhoof-Gardner  88  pl.  S  1,  Demeter  oder  Eileithyia 
vorstellt,  ist  nicht  zu  entscheiden. 

S.  751,10.  Der  Buralkos  hiess  in  seinem  oberen  Lauf  in  Arka- 
dien  Erasinos  (vgl.  VI II  22,3).  Gesagt  ist  das  freilich  nirgends,  nur,  dass 
der  Erasinos  an  der  Kttste  von  Bura  miinde,  steht  bei  Strab.  VIII  371; 
«laher  nahtn  Leake  Pelop.  406  an,  dass  der  ostlich  vom  Buraikos  mttn- 
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dende  Bach  von  Dikophtho  der  Erasinos  sei,  wahrend  Curtius  471  (vgl. 
491  A.  13).  Bursian  311.  Lolling  167  beide  identifizieren.  Der  Buraiko» 
heisst  heut  Fluss  von  Kalavryta,  Boblaye  27.  Leake  Morea  III  408. 

S.  751,11.     Die  Grottc   des    Hernkles  Buraikos  ist  heut  noili 
nachweisbar.    In  einer  Felswand  in  der  Xahe  des  dein  Kloster  Megaspi- 
laon  gehorigen   Gehoftes  Trupas  (d.  h.   „die  Locher")  finden  sich  drei 
Hohlen  nebeneinander;   nach  den  Besehreibungen  friiherer  Besucher  war 
das  massig  grosse  Innere  kiinstlich  erweitert,  Ni?chen  angebracht  zur  Anf 
stcllung  von  Weibgaben,  und  Vertiefungen  aussen  an  der  Felswand  dientrn 
offenbar  als  Balkenlocher,  sodass  man  annelimen  dnrf,  es  sei  vor  die  Hohlen 
eine  Vorhalle  angebaut  gewesen.    Uber  dein  Eiugaug  der  mittleren  Halle 
ist  ein  menschlicher  Kopf  in  den  Fels  gebauen,   s.  die  Abbildung  Expcd. 
de  Mor^e  III  pl.  84,1;   die  Bescbreibung  Gell  Itinerary  9.    Leake  III 
397.    Boblaye  26.    Curtius  471.    Bursian   337.     Freilich   soll  nacli 
v.  Duhn  a.  a.  O.  62  die  Grotte  durch  das  Kidbeben  von  1861  arg  zer- 
stort  und  ganz  unkenntlich  geworden  sein.   —  Die  Grotte  findet  sich  auf 
Miinzen  von  Bura  dargestellt,  vgl.  von  Prokesch-Osten  A.  Z.  I  Taf.  9,14 
Imhoof-Gardner  89  pl.  S  2,   unsere  Miinzt.  V  (Band  HI  beigegebeu) 
N.  1;   man  sieht  auf  einem  Ilttgel  oben  einen  Teinpel,  uuten  einen  ge- 
mauerten  Bogen,  in  dessen  Offnung  einc  Statue  sichtbar  ist.  und  zur  Seite 
eine  Sfiulenhalle.    Andere  Miinzen  von  Bura,  1  in  hoof-  Gardner  pl.  S  37 
(unserc  Mttnzt.  V  2)  zcigen  den  Herakles  selbst.   bartig,  stehend,  in  d«-r 
r.  Hand  die  Keule  haltend,  in  der  Linken  das  Lowenfell;  neben  ihm  am 
Boden  lehnt  der  Bogen.    Das  Bild  in  der  Grotte  auf  dem  ersterwahnt»*n 
Mttnztypus,  sehr  klein  und  undeutlich,  scheint  freilicb  deiu  beschriebenen 
Heraklestypus  nicht  zu  entsprechen. 

S.  751,12.  Dns  Weissageu  aus  Knocheln.  die  sog.  aaTpa7a/.ofiavTetaT 
war  sehr  verbreitet  und  ineist  an  gewisse  Kultstatten  gekniipft,  vgl.  Schol. 
Pind.  Pyth.  4,337.  Suet.  Domit.  15;  doch  reisten  auch  aarpaYaAofiavTEic  als 
Wahrsager  im  Lande  herum,  Arteinid.  II  69.  Von  der  Art  dieser  Orakel 
geben  uns  epigraphische  Funde  aus  Kleinasien  cinen  Begriff,  s.  Sterrett 
in  den  Papers  of  the  Aineric.  school  of  classic.  studies  at  Athens  II  56 
bis  58;  IH  339-342.  Kaibel  Epigr.  Graeca  1038.  Hirschfeld  SB. 
Berl.  Akad.  f.  1875  S.  716  Smith  im  Journ.  of  hell.  stud.  VIII  261; 
dazu  Kaibcl  im  Hermcs  X  193.  XXIII  532.  Cousin  iin  Bull  de  corresp. 
hell.  VIII  496  Keil  im  Hcrmes  XXV  313.  Man  vcrwandte  dazu  funf 
Knochcl,  bei  denen  je  eine  Seite  die  Geltung  1,  3,  4  u.  6  hatte.  Auf 
diese  VVeise  waren  56  Kombinationen  (z.  B.  16663.  61133  u.  s.  w.)  moglicb. 
deren  jede  einer  bestimmten  Gottheit  geweiht  war  und  eine  Gliick  oder 
Unglilck  bedeutende  oder  auch  wohl  mehr  indifferente  Antwort  zur  Folge 
hatte,  wie  solche  in  den  genannten  Inschriftfnnden  erhalten  sind.  Ahn- 
lich  waren  Buchstabenorakel,  von  denen  sich  auch  Beispiele  inachriftlich 
erhalten  haben,  Kaibel  Epigr.  Gr.  1039  f.  Papers  of  the  Amer.  schonl 
III  437.  Bei  der  von  Paus.  beschriebenen  Art  scheint  die  Figur  (oyf4jj.a), 
die  die  vier  geworfenen  Astragalen  untereinander  bildeteu,  das  Entschei- 
dende  fiir  die  Deutung  gewcsen  zu  sein,   moglicherweise  aber  auch  das 
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Verhftltnis  der  geworfenen  Zablen.  Vgl.  im  allgcmeinen  Bouche-Le- 
clercq  Hist.  de  la  divination  II  405.  Riess  bei  Pauly-Wissowa  11  1793. 

S.  751,19.  Den  Krathis  erwShnt  Paus.  auch  VIII  15,8,  ebd.  9  die 
Qaellen,  vgl.  ebd.  18,4;  genannt  wird  er  auch  Herod.  I  145.  Callim.  hymn. 
1,26.  Dion.  Per.  416.  Strab.  VIII  386.  Der  Fluss  heisst  jetzt  Akrata;  s. 
Leake  394.  Curtius  472.  Bursian  313.  Philippson  134.  Der  Fluss- 
uame  KoaBu,  hier  weiblichen  Geschlechts,  wird  VIII  15,9  zuerst  als  Femi- 
ninum.  dann  als  Maskulinum  gebraucht,  bei  Diodor  (XI  90.  XII,  9)  und 
Strabo  (VIII  386)  ist  das  Wort  maskulin:  vgl  u  und  tj  'Qpwrco';  Cap.  11,4  u.  8. 

S.  751,20.  Ebensn  Herod.  I  145:  h:  otcu  o  h  iToXig  mn\iAs  to 
ouvojia  Ir/e,  nnd  Strab.  a.  a.  O.  Der  Name  inochte  von  den  Achaiern  aus 
Helike,  die  Sybaris  griindoten,  raitgebracht  worden  sein. 

S.  752,2.  Aigai,  einst  ein  wiclitiger  Ort,  hatte  friih  seine  Bedeutung 
verloren,  die  Kinwohner  wurden,  wie  Strab.  a.  a.  O.  berichtet,  nach  Aigeira 
verptianzt.  Als  Zeitpunkt  dafitr  nimint  man  die  Zeit  Alexanders  d.  Gr. 
an,  da  die  Stadt  in  dem  um  338  verfassten  Periplus  des  sog.  Skylax  42 
noch  erwahnt  wird  (Bursian  338  A.  1).  Keste  haben  sich  gamicht  er- 
halten. 

S.  752,4.  Hom.  II.  VI II  203;  doch  bezogen  nuch  altere  Erklflrer 
schon  diese  Stelle,  ebenso  wie  XIII  21  und  Od.  V  381  auf  das  auf  Euboia 
belegene  Aigai,  Strab.  a.  a.  O. 

S.  752,5     Vgl  II.  VIII  203 

S.  752,10.  Uber  den  Gaios  (oder  Gaion)  in  Olympia  s.  V  14,10 
mit  S  370.  Auch  hier  will  Wernicke  A.  Jb.  IX  97  A.  11  die  Form 
Taiov  annehrnen:  Curtius  192  A.  15  schlagt -/aio;  (statt  y^io;,  sc  totcoc)  vor. 

S.  752,12.  Itcoi  d^pq^vrj,  sie  darf  auch  friiher  nicht  mit  mehr 
als  einem  Manne  verkehrt  haben,  das  Perfectum  futurum  in  quasi-impc- 
rativischem  Sinn,  vgl.  Gildersleeve  Synt.  of  Class.  Gieek  282. 

S.  752,13.  Das  Rindsblut  galt  bei  den  Alten  als  mit  eigentiimlichen 
Kraften  begabt.  Hier  erscheint  es  beim  Gottesurteil ;  nach  Plin.  XXVIII 
147  trank  in  Aigeira  die  Priesterin  der  Ge,  bevor  sie  in  die  Hohle  hinab- 
stieg,  um  die  Gabe  der  Weissagung  zu  empfangen,  Sticrblut.  Damit  ist 
jedenfalls  daaselbe  Heiligtum  gemeint,  wie  hier,  nur  der  Brauch  auders 
erklart.  In  der  Regel  aber  galt  es  fiir  giftig  und  todbringend,  Plin.  1.  1.: 
taurinus  (sanguiu)  quidem  recens  inter  venena  est;  doch  »pielte  es  auch  in 
der  Medizin  eine  Rolle.  vgl.  Diosc.  II  97.  Ael.  N  an.  XI  35.  Vgl.  Roscher 
Jb.  f.  Ph.  CXXVII  158;  iiber  das  Gottesurteil  Funkhanel  Philologus 
II  385. 
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Cap.  XXVI. 

Aigeira,  friiher  llyperesia;  Ursprung  des  neuen  Xamen>. 
Tempel  und  Bildsaule  in  Aigeira.  Die  Stadt  Phelloe*  nnd  ihre 
Merkwtirdigkeiten.    Die  Stadt  Pellene.   Das  Stadtcben  Dnn  ussa. 

Argonautai,  Ilafen  von  Pellene. 

S.  752,17.  Der  Uafen  von  Aigeira,  an  der  kleinen  Bucht  gelegen. 
die  heut  den  Namen  Mavra  Litharia  fiihrt,  ist  nach  Paus.  72  Stadien  voin 
Heraklesheiligtum  entfernt  und  12  von  der  Oberstadt;  Polyh.  IV  57  giebt 
die  Entfernung  der  Stadt  vom  Meere  auf  sieben  Stadien  an,  was  mit  den 
1200  m  stimmt,  die  heut  als  Entfernung  angegeben  werden;  die  Ent- 
fernungsangabe  des  Paus.  geht  daher  wahrscheinlich  auf  den  Fuss  der 
Burghohe,  s.  Curtius  475.  Die  Bucht  selbst  enthalt  nur  sehr  geriuge 
Spuren  alter  Bewohnung  und  scheint  nach  Paus  uuch  iin  Altertum  nicht? 
Sehenswertes  besessen  zu  hahcn. 

S.  752,22.  Hyperesia  wird  Hom.  II.  II  573  genannt:  vgl  Strab. 
VIII  383.  Schol.  Ap.  Rb.  I  176.  Hesych  s.  v  Stepb.  Byz  u  \t7e1pa,  u. 
'Trepasta  und  u.  'TrcepTpta.  Dass  die  Namensanderung  erst  nach  01  23 
(688)  erfolgte,  geht  daraus  hervor,  dass  ein  Olympionike  aus  diesem  Jahre, 
Iknrios,  bei  Iul.  Afr.  als  'Tirepaateuc  bezeichnct  wird. 

S.  753,3.  d&pot^oojtv  aqac  xtX.,  Steph.  Byz.  erzahlt  die  Legende  nach 
Paus.  s.  Aqetpa,  vgl.  mit  ihr  die  herlihmte  Kriegslist,  durch  die  Haonihal 
i.  J.  217  sich  der  Kinschliessung  durch  das  roniische  Ueer  erwehrte,  Polyb. 
III  93,4  ff.  Liv.  XXII  16  Farnell  Thc  Cults  of  the  Greek  States  U 
459  (Frazerj  vcrmutet,  dass  diese  aigiratische  Sage  in  Beziehung  stehe  zu 
einem  Gebraueh  im  Artemiskultus,  der  dahin  ginge,  im  Friihling  Ziegen 
mit  brennenden  Fackeln  an  den  Hornern  auf  die  Felder  loszulassen,  um 
so  die  lehenschaffende  Warine  der  Erde  hervorzulocken.  Sicher  ist,  dass 
die  Ziege,  wie  hier,  so  iiberhaupt  im  Kultus  der  Artemis  eine  ganz  her- 
vorragende  Rolle  spielt 

ebd  auUefavTec  nach  dftpotCoujtv,  das  Strehen  nach  Wechscl  im  Aus- 
druck  veranlasst  die  Wiederanfnahme  des  vorausgehenden  Verbums  durch 
ein  Synonym,  s.  Bd.  I  zu  S.  62,20. 

S  753,4.  wc  irpo9u>  vuxtoc  ^v  ist  eine  herodoteYsche  Wcndung,  vgl. 
II  121  3.  IX  44. 

S.  753,6.  £x  tou  eirtxouptxou  iropo'c,  eirtx  wird  von  iropoc  abhangen 
sollen  (TO  ertxouptxov  das  Hilfsheer,  Cap.  16,2,  vgl  Thuc.  IV  52,2.  VIII 
25,2.  28,5);  fUr  Wachtfeuer  erwartet  man  itupd,  irupoc  ware  leicht  zu  ent- 
behren. 

S.  753,8.  Zur  Artemis  Agrotera  s.  Bd.  1  365  zu  I  41,3 
S.  753,12  IJber  Hestiaia  (otler  Histiaia)  auf  Euboia,  das  spater 
Oreos  hiess  (bestatigt  von  Strab  X  445,  vgl.  Athen.  I  19  B  'Eartaietc  xat 
'SipetTat),  8.  Bursian  H  407.  Das  Beispiel,  dessen  sich  hier  Paus.  bodient, 
um  zu  zeigen,  dass  so  ein  Xamenwechsel  sich  nicht  plotzlich  vollzieht.  passt 
insofern  nicht  ganz.  als  hier  zwar  die  Vereinigung  der  Hestiaier  mit  athe- 
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nischen  Kleruchen  im  Volksmunde  den  Naroen  Oreoa  fuhrte,  auf  den  offent- 
lichen  Urkunden  und  Miinzen  jedoch  der  Name  Hestiaia  fortbestand. 

S.  753,13.  Die  Stelle  des  alten  Aigeira  ist  durch  die  zahlreichen 
Kuinen  (beut  Palaeokastro,  wie  so  viele  alte  Kuineufelder,  benannt)  ge- 
sichert.  Die  Stadt  lag  auf  zwei  terrassenformigen  Absatzen  an  steilen  und 
schwer  zuganglichen  Abhangen;  die  vordere  Terrasse  erhebt  sich  unmittelbar 
tiber  der  Strandebene.  die  obere,  durch  einen  unbedeutenden  Abhang  von 
ihr  geschiedene,  war  die  Akropolis.  Keatc  der  Stadtmauern,  ein  Wartturm. 
Tempelunterbauten,  Gebaudereste,  Felsgraber  u.  dgl.  sind  heut  noch  sicht- 
bar.  S.  Leake  386.  Gell  Itinerary  13.  Boblaye  27.  Curtius  474. 
Bursian  338.    v  Duhn  A.  M.  III  61     Frazer  IV  176. 

S.  753,14.  Uber  deu  Bildhauer  Eukleides  s.  oben  zu  S.  67,7.  Auf 
Miinzen  von  Aigeira  findet  sich  ein  thronender  Zeus  (nach  1.),  der  auf  dem 
r.  Arm  die  Nike,  in  der  1.  Hand  das  Szepter  halt,  s.  Imhoof-Gardner 
90  pl.  S  6.  Der  Tvpus  ist  aber  ein  so  allgemein  verbreiteter,  dass  die 
Zuriickfiihrung  auf  Eukleides  etwas  gewagt  erscheint. 

S.  753,11).  Uber  den  Kultus  der  ofters  init  Artemis  identifizicrten 
Iphigeneia  s.  I  43,1.  II  45,1  und  Bd   I  647. 

S.  754,2.  Uber  Laphaes  und  den  Ilerakles  von  Sikyon  s.  II  10,1 
mit  Bd.  I  533.  Kalkmann  195  bezeiclmet  es  als  ganz  unglaublich,  dass 
sich  Paus.  in  Sikyon  von  dem  Xoanon  eines  obskuren  Kiinstlern  Laphaes 
die  charakteristischen  Merkmale  so  eingepragt  haben  sollte,  dass  er  den 
Verfertiger  eines  Xoanons  in  Achaia  daraufhin  benennen  konnte.  Hier- 
gegen  bemerkt  Gurlitt  80  A.  35,  diese  sonst  verwunderliche  Notiz  er- 
klare  sich  sebr  einfach,  wenn  man  annehme,  dass  Paus.  des  Morgens  in 
Sikyon,  des  Abends  in  Aigeira  war.  Allein  Paus.  kam  ja  von  Elis  her, 
nicht  von  Sikyon,  diese  Erklarung  ist  also  unhaltbar.  Es  ist  eben  doch 
eine  Kenoinmage  des  Paus.,  dem  inan  in  Aigeira  deit  Laphaes  als  Meister 
der  Statue  natuite,  und  der  sich  nun  anstellt,  als  sei  das  fiir  einen  kunst- 
vorstandigen  Manu,  wi«  ihn,  etwas  selbstverstandliches,  den  Meister  selbst 
zu  erkennen.  An  solchen  etwas  naiven  Aufschneidereien  fehlt  es  ja  auch 
sonst  bei  Paus.  nicht. 

S.  754,3.    Zu  £TepcoOt  s.  die  Bemerkung  Bd.  I  zu  S.  406,4. 

S.  754,4  Der  Dienst  der  Aphrodite  Urania  hing  hier  jedenfalls 
mit  phoinikischem  Einfiuss  zusamtnen,  d»;m  die  meisten  der  an  der  Kiiste 
Achaias  in  ganz  besonders  grosser  Zahl  vorkomtnenden  Aphrodite  Heilig- 
tiimer  zitzuschreiben  sind.  Curtius  476  meint,  die  Phoinikier  hatten  auch 
in  Aigeira  eine  Faktorei  gehabt  mit  dem  Dienste  der  Urania,  der,  als  die 
verschiedenen  Gaue  sich  zur  Stadt  veieinigten,  vom  Hafen  auf  die  Burg 
verpflanzt  wuide. 

ebd.  Ti  fKzAicrra  (s.  k.it.  App.),  wie  III  1,7.  IV  4,4.  34,11.  V  12,7 
u.  6.;  daneben  aucl»  U  to  {xaXtTra,  vgl.  S.  753,21.  1  36,5.  II  33,5.  III  6,7. 
9,2.  IV  9,U.  V  12,3  17,3:  £v  toi;  iiaXisTa  1  16,3;  to?;  jjiaAiaTa  o|Aotu>c 
II  37,3.    IV  34,2.    VII  25,13.    X  12,1. 

ebd.    t-sX{)sty        oCx  Ittiv  avUpwrot;,  avDpiuTrot;  nicht  nach  A  m  asae  u  s 
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mit  viris  zu  iibersetzen,  vielmelir  ist  der  Sinn:  weder  Mannern,  noch 
Weibern,  vgl.  VIII  5,5.  10,3.  31,5  38,6  (Sylburg). 

S.  754,5.  Uber  den  Dienst  der  syriscben  Gottin  in  Griechenland 
s.  oben  S.  165  zu  IV  31,2  Allerlei  Vorschriften,  die  sie.h  auf  den  Besuch 
ilires  Tempels  bezogen,  gibt  Luc.  d.  dea  Syr.  53 ff. 

S.  754,7.  o?6a  —  Oeajojievo;,  „mit  Bewunderung"  ubersetzt  Curtia* 
I  492  A.  16,  das  heisst  es  aber  hier  so  wenig  wie  Z.  1. 

S.  754,8  Auf  Miinzen  von  Aigeira  sind  Tyche  und  Eros  ein- 
ander  gegeniiber  dargestellt,  jene  rechts  (nach  l.  blickend),  in  der  r  Uand 
cin  Szoptsr,  in  der  1.  ein  Fiillhorn  haltend,  dieser  links  (nach  r.  blickend}, 
gefliigelt,  mit  gekreuzten  Beinen,  sich  auf  eine  lange  Fackel  (oder  Stab) 
mit  beiden  Handen  stiitzend;  zwischen  beiden  scheitit  ein  Altar  zu  stehen: 
s.  Imhoof-Cnrdner  91  pl.  S  9,  unsere  Miinzt.  V  3.  Es  ist  sehr  wahr- 
scheinlich,  dass  in  diesen  Figuren  Kopien  der  erwahnten  Statuen  zu  er- 
kennen  sind. 

S  754,10.  Paus.  bezieht  sich  hier  vermutlieh  auf  deu  Hymnos, 
den  Pindar  atif  die  Tyche  gedichtet  hatte,  vgl.  Frg.  38—41  Bergk:  andere 
Erwahnung  IV  30,6,  s.  oben  S.  164 

S.  754,12.  Es  geht  nus  der  Beschreibung  nicht  hervor,  ob  das 
Statuen,  Keliefs  oder  Wnndgemalde  wareu;  Curtius  492  A.  16  halt  das 
erste  fiir  das  unwahrscheinlichstc,  weil  Paus.  kein  Material  angibt,  wabrend 
Brunn  SB.  der  bayr.  Akad.  f.  1880,  I  483  trotzdem  an  eine  Statuen- 
gruppc  denkt. 

S.  754,13.    taa  xat  o,o*up6>evoc,  vgl.  II  2.7  tw  Tui  8e.j>.    VII  23,6  i> 

tSlp  Xat  TTUp. 

S.  754,14.  tU  ist  eine  sichere  Verbesserung  von  Madvig;  die  Kon- 
struktion  ec  toutov  <paotv  —  TeXeuTipai  ist  mit  keinem  wirklich  analogen 
Beispiel  zu  belegen,  Stellen  wie  II  3,2.  5,6  u  a.  entsprechen  nur  schein- 
bar,  in  ersterem  (eVt  oe  auTTj  (sc.  lletpi-vT])  Xe^ouatv  <uc  f,  IletpTjvTfj  ^evotTO 
vrr^)  ist  auT?j  voin  Wasser  Peirene  und  ft  Iletp^vr,  von  der  Peison  zu  ver- 
stehen.  im  zweiten  (irept  rr(c  /<opac  Xe-foustv,  mc  —  ev  auT^)  wird  durch 
den  Wecbsel  der  Prnpnsition  die  Sehwerfalligkeit  gemildert. 

S.  754,16.  Bemerkenswcrt  ist  hier  der  l*bergang  aus  der  Infinitiv- 
konstruktion  in  den  Indikativ,  vgl.  Bernhardy  Wiss.  Synt  387 f. 

S.  754.20.  Der  jetzige  Hauptort  des  zu  Aigeira  gehorenden  Berg- 
landes  ist  Zaeholi,  in  einem  baumretchen  Tale  zwisehen  Evrystinn  und 
("helydorea;  es  cntspricht  durch  Entferuung  und  Naturbeschaffenheit  de.m 
.ilten  Bergorte  Pbelloe,  vou  dem  Leake  389  Keste  am  Wege  von  Vlogok» 
noch  Zacholi  erkenneu  wollte,  >  Boblaye  28    Ourtius  478.  Bursian  339 

S.  755,12.    twv  Tit«'vwv        UaXXavTa  etvat,  vgl.  Apoll.  I  6,2. 

S.  755,14.  <l>op3avToc  oe  eivat  tou  Tpto^a,  Phorbas  ist  ursprunglich  ein 
rhodiseher  Ileros,  Sohn  des  Triopas,  des  Eponyinos  des  triopischen  Vor- 
gebirges;  dann  wurde  er  nach  Thessalien  und  Argos  versetzt  und  beisst 
iu  der  Sage  dieses  Landes  Vater  des  Triopas,  s.  II  16,1.  IV  1,1.  vgl. 
Ed.  Meyer  Forsch.  I  94 ff. 

S    755,15.     Donussa   wird   nur  bei   Paus.  genannt,   wahrend  tei 
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Hom.  II.  II  573  die  Hss  Tovoiiwa  haben,  nach  Angabe  der  Bewohner  erst 
seit  der  peisistrateischen  Redaktion  Als  Stelle  des  Ortes  betrachtet  man 
einen  heut  Koryphi  genannten  Berg  am  rechteu  Ufer  des  Flusses  Krios, 
auf  dessen  732  m  hoher  Spitze  eine  Kirche  der  Panagia  Spiliotissa  steht, 
s.  Leake  224  Gell  Itinerary  14  Curtius  484.  Bursian  342.  Da- 
gegen  ist  v  Duhn  A  M.  III  61  gegen  diese  Annahme,  schon  wegen  des 
ganzlichen  Wassermangels  der  Koryphi,  uud  verlegt  Donussa  nach  dem 
durch  den  ganzen  Golf  von  Korinth  sichtbaren  Kap  Avgo 

8.  755,22.  newtTcpaTov  f)  tu»v  xiva  ctatpuiv,  vgl.  Cic.  de  orat.  III  34, 
137:  primus  Homeri  libros  confusos  antea  sic  disposuisse  dicitur  ut  nunc 
hnbemus.  Anth.  Pal.  XI  442.  Ael.  V.  h.  XIII  14.  Die  Redaktions- 
kommission,  welche  ihm  dabei  geholfen  haben  aoll,  bestand  aus  Onoma- 
kritos  von  Athen,  Zopyros  aus  Heraklea,  Orpheas  aus  Krotou  und  einem 
vierten,  dessen  Name  verderbt  Uberliefert  ist.  Mit  Recht  nennt  Wilatno- 
witz  Hom.  Unters.  254  Peisistratos  und  dio  Genannten  einen  Ahklatach 
von  Ptolemaios  und  den  Saramlern  des  Museion. 

S.  756,1.  Wie  schon  II  12,2  (s.  Bd.  I  412)  leseu  wir  aucli  hier  mit 
Schubart  'Apyjvaurai,  nicht  'AptarovaoTai.  Der  Hafen  lag  an  der  Miindung 
des  Sythas,  des  Grenzflusses  gegen  Sikyon,  an  der  Stelle  des  heutigen 
Xylokastro,  des  Seeplntzes  von  Trikkala;  s.  Leake  390  und  Peloponn. 
404.  Boblnye  28.  OnrtiiiH  480.  Bursian  342.  v.  Duhn  a.  a.  O.  60. 
Frazer  IV  180. 

S.  756,6.  Der  Felsgrnt  war  itnbewohnt,  doch  tinden  sieh  attf  dem 
hochsten  Pttnkte  desselben  noch  Rcstc  einer  Befestigung  von  geringem 
Umfang  und  ein  Sttick  einer  kannelierten  dorischen  Siiule,  die  vennutlich 
zu  einem  Tempel  gehorte. 


Cap.  XXVII. 

Merkwiirdigkeite n  auf  dem  Weg  nach  Pellene.  Tempel  der 
Athena,  Hain  der  Artemia  Soteira,  Tempel  uud  Fest  des  Diony- 
sos  Lamptcr  und  des  Apollon  Theoxenios.  Gymnasion  der 
Pelleneer.  Der  Athlet  Promncho».  Das  Poseidion.  Das  My- 
saion  der  Demeter  Mysia.    Asklepiostempel.  Kyros  genannt. 

S.  756,10.  Die  Lage  der  Stadt  Pellene  ist  nach  den  topographisch.cn 
Angaben  des  Paus.  nicht  schwer  zti  bestimmen.  Wenn  man  oberhalb 
Xyloknetro  den  Fluss  entlang  geht,  so  gelangt  man  zunachst  zu  einer 
eingeschlossenen,  wohl  bebauten  Kbene;  dann  geht  der  Weg  in  enger 
Schlucht  aufwarts  bis  unter  die  Bergterrasse  von  Zugra,  dann  rechts  in 
einer  Seitenschlucht  auf  eine  HochflSclte  mit  Ruinenfeld:  die  2V, — 3  Stunden 
von  der  Ktiste  hierher  entsprechen  den  60  Stadien,  die  Paus.  (oben  Z.  3) 
als  Entfernung  angibt  In  der  Mitte  der  Hochflache  ziebt  ein  kahler 
ttnd  schroffer  FelsrUcken  von  N  nach  S,  der  die  Stadt  in  zwei  Halften 
trennte,  die  an  Umfang  verschiedcn  waren  ttnd  wahrschcinlirh  jede  von  einer 
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hesondeien  Mauer  utngeben  war.  Vorstadte  schlossen  sicb  an,  von  dmrt 
die  bstliche  bis  in  die  Gegend  des  Dorfes  Zugra  gereicht  zu  haben  scbeim. 
Mauer-  und  Tetnpelreste  sind  noch  vielfach  erhalten.  S.  Leake  2H. 
Boblaye  29.    Curtius  480.    Bursian  341.    Frazer  IV  187. 

S.  756,16.  Hennes  fiihrt  das  Epitheton  oVSXto;  wegen  seiner  Freude 
an  List  uud  Dieberei,  Soph.  Phil.  133.  Daa  in  Kede  stehende  Bildwerk 
hatte  Hermenform  und  war,  nacli  der  bartigen  Darstellung  zu  schliessen. 
ein  archaisches  Werk. 

S.  756,13.  'Adrjvd;  va6;,  da  ein  anderer  Atbenatempel  in  Pelleie 
nicht  erwiihnt  wird.  so  muss  daa  der  sein,  von  dessen  Priesterin  Polyaen 
VIII  59  erzahlt,  dass  sie,  eine  grosse  uud  sehone  Jungfrau,  an  einem  be- 
stimmten  Tag  nicht  in  der  gewohnlichen  Tracht,  t*ondera  im  Kostiiiu  der 
Athena.  mit  Waffen  angetan,  den  Helm  auf  dem  Haupte  auftrete. 

S.  756,14.  Auf  Miinzen  von  Pellene  iat  Athena  im  langen  Chiton 
abgebildet,  mit  hohem  Helm.  am  1.  Arm  den  Schild,  in  der  r.  Hand  die 
I^anze  mit  der  Spitze  uach  unten  schwingend:  s.  Imhoof-Gardner  91  pl. 
S  10  (unsre  Miinzt.  V  4).  Das  Schildzeichen  ist  nicht  deutlicb,  scheint 
aber  ein  getliigeltes  Gorgoneion  zu  sein,  der  Chiton  ist  durch  C^uerstreifen 
geteilt.  Der  Stil  trftgt  etwas  altertiimlichen  Charakter:  Klein  Arch.  epigr. 
Mitt.  a.  Csterr.  1883,  69  glaubt,  die  Behauptung  des  Paut».,  dass  diese* 
Mild  alter  sei,  als  die  Athenabilder  von  Athen  und  Plataiai,  sei  eben  durch 
den  arcbaischen  Stil  hervorgerufen,  tind  er  wie  Furtwiingler  Meisterw.  57 
geht  so  weit,  das  Bild  dem  Pheidbis  ganz  abzusprechen. 

S.  756,17.  dooTov  t?j;  Wtrrjvd;  xatrqxztv  £;  fidbo;  Tij;  fij;,  die  Adyta 
bestanden  hautig  aus  unterirdischen  Kaumcn,  vgl.  das  Adyton  der  Kume- 
niden  am  Fuss  des  Areopag,  das  des  Trophonios  in  Lebadeia,  das  im  Peri- 
bolon  des  Poseidon  auf  dem  Isthmos  (II  2,1)  u.  s.  w. 

S.  756,19.  liber  die  ahnliche  Konservierungsmethode  in  Kpidauros, 
wo  angeblich  die  Asklepios-Statue  iiber  einem  Brunnen  atand.  s.  V  11,11 
und  Bd.  I  610. 

S.  756,20.  Das  Heiligtum  der  Artemis  erwahnt  auch  Plut.  Arat. 
32,  wonach  es  in  den  TTpodareia  lag,  wahrscheinlich  in  der  ostliehen  Vor- 
stadt.  Wahrend  nach  Paus.  der  Anblick  de»  Bildes  allen,  ausser  den 
Priestern,  verwehrt  war,  berichtet  Plutarch:  at/coi  <5e  NeXXTjvei;  Xe^ooat  to  jjpera; 
Tij;  Oeou  t6v  jxev  dXXov  ditoxeiadat  */povov  d^auarov,  orav  oe  xtvrjBev  Gito  rijc  tepeta; 
ex^pepfjTai,  jxTjoeva  Tcpoa^Xeitetv  evavrtov,  dXX'  auoarpe^eadai  Ttavrac  oo  ?dp  dvftpti- 
rrotc  jx6vov  opajxa  ■yptxTov  etvat  xat  yaXeicov,  dXXd  xat  oevopa  roteiv  a^opa  x*i 
xapirou;  drcajxfiUiaxetv,  ot'  u»v  av  xojMCrjTat. 

ebd.    <5u.vuouatv  eVt  jxeftarot;,   s.  zu  S.  507,6  u.  vgl.  K.  Ilirzel  Der 


S.  756,22.  Da  es  eine  Uberall  geltende  Forderung  ist,  daas  der  zu 
wahlende  Priester  einer  angeaehenen  Familie  angehore,  und  an  eigentlicheu 
Adel  wohl  nicht  zu  denken  ist.  so  besagt  xaTd  oofcav  -fevoo;,  dass  die  grossere 
Vornehmbeit  daa  ausschlaggebende  Moment  gewesen  sei.  Auffallend  ist 
aber  die  Notiz,  daut*  nur  Landeskinder  zu  Priestern  gewahlt  worden  seien; 
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«lenn  daa  ist  wn}il  Uberall,  wo  es  aieh  nicbt  uoi  einen  auslandischen  Kultus 
liandelte,  so  gewesen.  da  der  Priester  ein  offentlicher  Beamter  war. 

S.  756,25.  ofvou  xpaTT;paj  tjrastv  dva  Trjv  icoXtv  -Sbav,  vgl.  Fur.  Baccli. 
221.  Dem.  XXI  52  f.  Stat.  Theh.  11  76. 

S.  756,26.  Das  Fest  der  Theoxenien,  nach  dem  Apollon  fleo$evtoc 
liiess,  war  vornehmlich  in  Delphi  zu  Haus,  wo  auch  der  Monat,  in  den  es 
Hel,  Theoxenios  hiess.  Apollon  war  da  gleicbsam  der  freundliclie  Wirt, 
vgl.  Flut.  ser.  num.  vind.  13  p.  557  F.  Polein.  Fr.  36  bei  Ath.  IX  372  A 
Hesych.  v.  9eo£evtot.  Boeckh  ad  Pind.  194.  Preller  Poleino  67.  Deneken 
De  Theoxeniis,  Berol.  1881.  Moininsen  Delphica  299.  Von  Festspielen 
in  Pellene  spricht  Pindar  mehrfach,  Ol.  7,156:  9.146.  Nem.  10,82,  einigc 
Male  mit  der  Anspielung,  das.s  wanne  Mantel  dem  Sieger  als  Preis  y.n- 
Helen,  doch  war  der  Fabrikationsort  dieser  Stoffe  nicht  die  Stadt  Pellene, 
sondern  nach  Strab.  386  das  gleichnamige  Dorf  zwisuhen  der  Stadt  und 
Aigion  (oder  uach  Bursian  340  A.  2  wohl  eher  Aigeira).  Weiteres  hier- 
iiber  s.  Blumner  (iewerbl.  Thatigk.  85.  Zur  Zeit  des  Paus.  scheinen  (feld- 
prcise  an  die  Stelle  getreten  zu  sein.  Wie  Bursian  342  A.  I  meint.  war 
der  schon  zu  Strabos  Zeit  nicht  mehr  gebrauchliche  Agon  mit  dem  Mantel- 
preis  nur  ein  einzelner  Bestaudteil  des  grossen  Theoxenienfestes,  von  dein 
ssu  Paus.  Zeit  nur  noch  verkiimmerte  Reste  fortbestanden.  —  Der  Tempel 
<les  Apollon  Theoxenios  lag  vermutlich  ebenso  wie  der  der  Arteuiis  (S. 
757,2)  im  iistlichen  Stadtteile,  wo  noch  Reste  dorischer  Sftulen  und  eines 
tlorischen  Frieses  erhalten  sind. 

S.  756,27.  TtQevTec  dp^optov  dftXa  ttjc  vi'xr4c  xai  avopec  dYiuvtCovTat  t«">v 
enr/ujpttov,  so  war  es  in  der  Zcit  des  Pausanias,  friiher  wurden  aucli  ;tndere 
Oriechen  zugelassen,  s.  Boeckh  a.  a.  O. 

S.  757,6.  Das  Gyninasion  scheint  zwischen  beiden  Stadtteilen 
gelegen  zu  haben;  wie  Bursian  342  nach  der  Beschreibung  der  Ruincn 
bei  Leake  214  ineiut,  entweder  nordlicli  von  der  Akropolis,  wo  sicli 
zwischen  andern  antiken  Resten  die  Ruinen  eines  Rundgebaudes  von  etwa 
10  m  Durchmesser  hnden,  oder  siidlich,  wo  man  nocli  Fnndamente  von 
Gebauden  und  glatte  Saulenstiimpfe  bemerkt. 

S.  757,8.  Von  Promachos  spraeh  Paus.  bereits  VI  H,5,  s.  nben 
S.  576. 

S.  757,11.  Die  Bemerkung  zeigt,  dass  die  olympische  Statue  des 
Promachos  von  Krz  war,  wie  weitaus  die  meisten  Olympionikenstatuen. 

S.  757,12.  Da  Pausanias  nicht  die  Form  Koptvfhaxoc  gebraucht  und 
der  Artiket  fehlt,  so  hat  er  wohl  nicht  an  den  sog.  koriuthischen  Krieg 
gedacht  (vgl.  III  9,12.  IV  17,5),  sondern  an  irgendeinen,  ibm  nicht  weiter 
bekannten. 

S.  757,13.    IJber  Pulydamas  s.  VI  5  und  oben  S.  555. 

S.  757,19.  Chairon  bemachtigte  sich  unter  Beistand  Alexanders  d. 
(ir.  oder  seiner  Feldherren  der  Tyrannis  von  Pellene,  vertrieb  die  Biirger 
und  nahm  Sklaven  ins  Bhrgerrecht  auf,  s.  Ps.  Demosth.  XVII  10.  Ath.  XI 
509  B.  Man  setzt  seine  Erhebung  331  oder  332  an.  Vgl.  Schafer 
Demosthenes?  III  134  u.  204.    Kaerst  bei  Pauly-Wissowa  III  2032. 
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846  VII  27,8-12.    S.  757,23-759,1. 

S.  757,23.  Das  Heiligtum  der  Eileithyia  nehmen  Curtius  und 
Bursian  a.  a.  O.  in  der  westlichen  Halfte  der  Stadt  an,  da  diese  di* 
kleinere  gewesen  su  sein  scheint. 

S.  758,1.  Siebelis  halt  dies  Poseidion  ftir  identisch  init  dem  IT  12,7 
erwfthnten  Heiligtume  des  Poseidon. 

S.  758,5.  Das  60  Stadien  entfernte  Mysaion  ist  siidlich  zu  suchen. 
wahrscheinlich  in  der  Gegend  des  heutigen  Trikkala,  das  sich  auch  heute 
noch  durch  Wasserreichtum  auszeichnet,  wie  denn  nuch  der  Kornbau  an 
den  fruchtharen  Abhangen  des  Trikkalaflusses  gedeiht,  s.  Leake  221. 
Boblaye  30.  Curtius  484.  Bursian  343.  Uber  die  Demeter  Mysia 
vgl.  Bd.  I  570  zu  11  18,3,  und  iiber  den  Beinaroen  Mysia  ebd.  846. 

S.  758,11.  arceXaovovTai  —  xal  taiv  xovtov  to  appev,  daraus  darf  man 
schliessen,  dass  ausser  der  Zeit  des  Festes  die  Anwesenheit  von  Hunden 
nicht  geradezu  verboten  war,  wenn  auch  aus  naheliegenden  Grtindeu  ibr 
Erscheinen  an  geweihter  Stlitte  nicht  erwitnscht  sein  konnte,  vgl.  Philoch. 
Frg.  146.    Plut.  <^u.  Rom.  290  B. 

S.  768,15.  Abnndierendes  4m6  bei  aictoTcpo»  findet  sich  noch  VIII 
19.2.  35,5  (Lobeck  Phryn.  10). 

S.  758,16.  Nach  dem  Ausdruck  napa  too  (Hoo  zu  schliessen,  erfolgten 
auch  in  diesem  Asklepieion,  wie  in  Epidauros  u.  s.,  die  Heilungen  durcb 
Tempelschlaf  (Inkubation).  Asklepinsheiligtttmer  und  Kuranstalten  legten 
die  Griechen  tnit  Vorliebe  an  wasserreichen  Orten  an,  da  die  hydropathi 
sche  Behandlnng  bei  der  Kur  eine  Rolle  spielte.  Den  Namen  der  Heil- 
anstalt,  Kopoc,  erklart  Siebelis  davon,  quod  aegroti,  quod  volebant,  ibi 
consequcbantur,  also  Kopoc  ~  ££ooo(a,  eittTOY^a. 

S.  758,19.  Der  Fluss  Krios  wird  mit  dem  in  einiger  Entfernung 
westlich  von  Pellene  vorbeifliessenden  Bache  identifiziert,  der  heut  Bach 
von  Mazi  oder  auch  Phonissa  heisst;  s.  Boblaye  29.  Curtius  479.  Bur- 
sian  314.  Philippson  122.  Den  Namen  „Widder«  ftthrte  der  Bach  wohl 
seines  Ungestiiros  wegen. 

S.  759.1.  Der  Sythas  « wahrscheinlich  „Eber"  bedeutendi  ist  der 
heutige  Bach  von  Trikkala  oder  von  Xylokastro,  wo  er  mttndet;  s.  Bur- 
sian  a.  a.  O.  und  vgl.  Bd.  I  524  zu  S.  401,7.  Ubrigens  ist  der  Name 
hier  erst  durch  Konjektur  in  den  Text  gesetzt,  s.  den  krit.  Appar. 
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Der  Hippodrom  von  Olympia. 

Rekonstruktionsversuche 

VOIJ 

1.  YUconti  (1796).  2.  Hirt  (1827).  3.  Lehndorff-Koner  (1876.  1882).  4.  Pollnck  (1890).  5.  Wcrnicke  (1894) 
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Griechische  Geschichte 

von  ihreni  Ursprunge  bis  zum  Untergange  der  Selbstandigkeit 

de»  grleclilficlipn  Volkcn 

von  Adolf  Holm. 

— — —  Vollstandig  in  4  Banden.  — 
Erster  lland:  Geschichte  Griechenlands  his  zum  Ausgange  des  6  Jahrhunderts 

v.  Chr.    XII,  516  Seiteu.    10  M. 
Zweiter  Iland:  Geachirhto  Griechenlands  im  5.  Jahrh.  v.  Chr.    VIII,  608  S.  12M. 
Ilritter  Rand:  Geschichto  Griecheniauds  im  4.  Jabrhundert  v.  Chr.  bis  zuni  Tode 

Alexandera  d.  Gr.    VIII.  520  S.    10  M. 
Vierter  Itand:  Die  griechisrh-makedoniBche  Zoit,  die  Zeit  dor  Kdnige  und  der 
Bunde,  voni  Tode  Alexanders  bis  zur  Einverleibung  der  letxten  makedonischen 
Monarchio  in  daa  rOmische  Roich.    XVI,  782  S.    15  M. 

Die  Holmscho  Geschichte  ist  in  einem  undern  Geiste  geeobxieben,  aU 


die  von  Grote  oder  Niebuhr.  gleicht  ihnen  aber  an  Grosaartigkeit  der  Auflfaarnng. 
Holms  Buoh  zeichnet  sich  vornehmlich  aus  durch  dio  festgehaltenc  Knapphoit 
und  ubersichtliche  Anordnung  des  Gegenstandes,  Howie  durch  die  schlichte  und 
anapruchslose  Vortragsweise. 


Die  Philosophie  der  Griechen. 

in  ihrer  geschichtlichen  Bntwickluny  'iai^<vst»>llt  von  Dr.  Ednard  Zeller. 

3  Teile  in  6  Banden  und  Register.    Gr.  8.    M.  100.—.    Gebunden  in  6  HaH>- 

franzbauden  (Register  ungebunden)  M.  115 — . 
Enucr  Teil,  crste  Ujlftc:  Allgemeloe  Elaieltaag .  Voraokratische  Palloaophle    Brsto  Halfte.  «;.  Aufl. 

1893.    4o  Bogen.    M   tj. — . 
Krster   Teil,    tweite  Halfte:  AllgeCDolDe  ElDleltUDg.   Vorsokratische  Phllosophle     Zweite  Halfte 

S.  Autiagc.    189».    Ml  s  Bogen.    M.  ».—. 
Zweiter  Teil,  erste  Abteilung:  Soktates  nod  di«  Sokratlker.    Piato  nod  dlo  alte  Akademie.    4.  Aufl 

1BS8.    66  Bogen.    M.  1  . 
Zweitei  Teil.  iweite  Abteilung:  AristoteleS  OOd  die  altCD  Peripatetlker     )    Auriagc     1879-    °0  Bog. 

M.  1S. — , 

Dritter  Teil,  crstc  Abteilung:  Dt«  Dacbaristoteliscbe  Philosophle.    Erste  Halfte.    3    Auflagc.  tgto. 

53  Bogcn.    M.  16. — . 

Dritter  Teii,  xwcite  Abtcilung:  Dio  Dacbarlstotellsche  PbllosopOie.    Zweite  Halfie.    3.  Aunage.  iSlt. 

56  Bogen.  Preis  crhoht  M.  19  — .  Der  dritte  Teil  wlrd  oor  mlt  dem  kompleteo  Werke 
abfafloben. 

Reglster  som  gaoxen  Werke.    188».   6  Bogen.    M.  3.—. 


Vortrage  und  Abhandlungen. 

Von  Euuard  Zeller. 

I.  Sammlung.    2.  Auflage.   1875.   35  Bogen.   gr.  8°.   M.  8.—  . 

lobalt:  i.  Die  Entwickeiung  Jes  MonotheisiBUs  bci  den  Griechea.  —  »,  Pylbagorms  und  dit  Pytha- 
gorasiage.  —  3.  Zur  Ehrenreituag  der  Xantippc.  —  4.  Der  platouiscbc  Staa*  in  seicer  Bcc'eutung 
fur  die  Folgcxeit.  —  5.  Marcus  Aurelius  Antoi.ius.  —  6  Wolfls  Vettreibang  »us  Balle;  der  Kttr.pl 
dcs  Pictismas  mit  der  Philosbpbie.  —  7.  Joh.  Gottlieb  Fichte  als  PUitiker.  —  8.  Fitedmh  ScbleJer- 
machcr.  —  9.  Das  Urchristentum.  —  10.  Die  Tulingcr  histoiiiche  Scbule.  —  11.  F.  Crr.  Baur, 

—  io.  Strauss  und  Reaan. 

n.  Sammlung\    1877.   36  Bogen.   gr.  8°.    M.  9.—. 

lobalt :    i.  Ucbcr  Ursprung  und  Wesea  der  Rcligion.  —  a.  Religion  ur.d  Philosophie  bei  den  Romern. 

—  3.  Eine  Arbcitseinstcllung  in  Kom.  Zur  Charakteiistik  ibmischcr  Voiksiagen.  —  4  Aleaander 
und  Pcregrinut.  Etn  Betruger  und  cin  Schwiracr.  —  5.  Romisahe  und  griechische  1'itrilr  ubcr 
das  Cbristentum.  —  6.  Die  Sage  ron  Petrtis  als  romischem  Bitchof.  —  7.  Dcr  Prorcis  Galileis  — 

—  8.  Leasiag  als  Theolog.  —  9.  Drei  dcutsche  Gelehrte.  1.  Mbert  Schwegler  ;  3.  Thecdor  Waiis; 
3.  Georg  Gottfricd  Gcrvinus.  —  10.  Die  Politik  in  ihrcm  Verhaltnis  rum  Recht.  — .  tx.  Das  Recht 
dcr  Nationalit.it  und  dic  freie  Selbstbestimmung  der  Volker.  —  rs.  Nationalitlt  nnd  HumaniJt.  — 
13.  Ubcr  die  Aufgabe  der  Philosophie  und  ihre  Stellung  ru  den  ubrigcn  Wisaeaecbairca.  —  14.  Uobwc 
die  gcgenwaitigc  Stellung  und  Aufgabe  der  deulxchen  Philosophie.  —  15.  Ueber  Bedeutung  und 
Autgabc  der  Erkcnntuisthcoric.  Zusatze.  —  :6.  Ueber  tcleologische  und  mechaxiische  I^alox- 
erklarang  in  ihrer  Anwenduog  aaf  das  Weltganxe. 

m.  Sammlung.    1884.    18'/,  Bogen.   gr.  8«.    M.  6.-. 

iobalt:  t.  Die  Lehre  des  Aristoteles  von  der  Ewigkeit  der  Wett.  —  a.  Ueber  die  griechischen  Vor- 
gaager  Daxwins,  3.  Eine  heidnischc  Apokalypse.  —  4.  Ucbcr  den  wissenschaftlicheo  Unterricht  bei 
den  Grtccben.  —  5.  Ueber  akadcmisches  Lehren  und  Lernea.  —  6.  Ucber  Bedoutung  der  Sprmche 
und  des  Sprachuntcrrichti  fur  das  geistige  Leben.  -  7.  Ueber  das  Kantschc  MoraJprioxip  und  dea 
Gegeaaatz  formalcr  und  matcrialer  Moralprinxipien.  —  8.  Ueber  BegrttT  und  Begnmduag  dcr  ntt- 
lichcn  Geseue.  —  9.  Ueber  die  Griinde  unseres  Glaubens  an  die  Realitiit  der  AusscnwtU. 

l>rack  f  M  M*i  litannn  m  Xika  4  Wn«S«l.  eWl<)i«ir  S  U 
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